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ABREVIATIONS   ET  SIGNES 


adj. 

adjpciif. 

it'Oll. 

ironicpie. 

adv. 

adverbe. 

juiv. 

t.  de  juiverie. 

agric. 

agrifiilliirc. 

jurispr. 

jurisprudence. 

anat. 

ariHlomie. 

lut. 

1.  lilléraire. 

aph. 

apliérèse. 

loc.  adv. 

locution  adverbiale. 

apoc. 

apocope. 

m. 

masculin. 

archéol. 

arclicolngie. 

maçon. 

maçonnerie. 

archit. 

architeclvire. 

mat: 

marine. 

art. 

article. 

méd. 

médecine. 

astr. 

astronomie. 

men. 

menuiserie. 

aug. 

aiignienlatif. 

milit. 

art  militaire. 

bot. 

botanique. 

min. 

minéralogie  ou  t.  de  min 

bouch. 

bouclicrie. 

n   dli. 

nom  d'homme. 

boul. 

boulang:eiie. 

n.  de  f. 

nom  de  femme. 

burl. 

mot  buiiesque. 

n.  de  l. 

nom  de  lieu. 

chap.  ou 

chapel.     terme  de  cliapclicr. 

11.  p. 

nom  propre. 

eharc. 

charcuterie. 

not. 

t.  de  notaire. 

charp. 

t.  de  charpentier. 

part. 

participe. 

charr. 

t.  de  charron. 

pách. 

pèche  et  icthyologie. 

charret. 

t.  de  charretier. 

péjor. 

péjoratif. 

chass. 

cliasse  et  ornithologie. 

pharm. 

pharmacie. 

chim. 

chimie. 

pi. 

pluriel. 

chir. 

cliirurpie. 

prép. 

préposition. 

conj. 

conjonction. 

pron. 

pronom. 

cord. 

t.  de  cordonnier. 

s. 

substantif. 

cuis. 

cuisine. 

sf. 

substantif  féminin. 

douan. 

t.  d(!  douane. 

sm. 

substantif  n>asculin. 

dim. 

diminutif. 

serr. 

t.  de  scr:urier. 

enf-nt. 

terme  enfantin. 

sing. 

singulier. 

excl. 

l'xclauiatiun. 

sijnc. 

syncope. 

exp.  adv 

expression  adverbiale. 

l'. 

terme. 

t. 

féminin. 

tdi. 

terme  de  jeu. 

fam. 

familièrement. 

tsc. 

terme  sciei.tififiue. 

l'iQ- 

au  lljruré.            ' 

tann. 

tannerie. 

fond. 

t.  de  fonderie. 

tiss. 

t.  de  tisserand. 

forg. 

t.  do  forgeron. 

tonnel. 

t.  de  toiinelitr. 

a- 

genre. 

V. 

voyez. 

gvam. 

1.  de  grammaire. 

va. 

verDe  actif. 

géom. 

géométrie. 

vn. 

verbe  neutre. 

impr. 

imprinirrie. 

vr. 

verbe  réfléchi. 

injur. 

t.  injurieux. 

verr. 

verrerie  om  1.  de  verrier. 

inlerj. 

interjection. 

I^e' —  tient  la  place  du  mot  ou  delà  première  partie  du  mot,  sicelui-ci  est  composé 
Ex.  c.OLinE,  «»«.  I /ne /"a*  ricc /(■ —c'e.^t-à-dire  fHC /iii  rire  ii  covide  \  fscampa, 
va.  et  M.  répandre,  etc.  |  —  lou  ferre,  c'est-à-dire  escampa  loxi  ferre;  AKBOl-lNO- 
jiEiNAGî,  sm.  qui  ruine  le  ménage  |  —  ouslau,  —  paure,  c'est-à-dire  ajTouino- 
ouslau,  ari'ouino-paure. 

Le  ;  indique  une  petite  difTcrcnce  de  signification  entre  le  mot  qui  le  précède  cl 
celui  qui  le  suit. 


NOTIONS  PEÉLIMINAIRES 


Il  est  enfin  terminé,  ce  i)ictionnaire  si  impatiemment  allenilu 
par  les  lettrés  et  les  pliilolog;ues  de  l'rovence  et  îles  pays 
étrangers. 

Après-le  (Iriînd  Dictionnaire,  Loii  Tft'sor  don  Felibrige,  de 
iillustr-e  Frédéric  Mistral,  qui  s'est  montré  en  celte  œuvre  le 
I  Jttré  de  la  langue  provençale,  on  demandait  et  de  tons  côtés 
on  réclamait  Lou  Picliot  Trésor  du  Kélibrige.  Eh  bien  !  le 
voici.  Prenez-le,  chers  lecteurs,  et  parcouiez-le  à  loisir.  C'est 
là  notre  préface. 

Oui,  toute  notre  préface.  Nous  pourrions,  sans  doute, 
expliquer  combien  nous  ont  été  utiles,  dans  la  composition  de 
cet  ouvrage,  nos  fréquentations  familières  et  assidues  avec  le 
peuple,  et,  d'autre  part,  quel  précieux  secours  nous  ont 
apporté  les  dictionnaires  de  Mistral,  d'ilonorat,  de  Doujat, 
d'Avril,  de  Piat  et  du  niçard  Pellegrini,  ainsi  que  les  autres 
lexiques  ou  vocabulaires  de  la  Langue  d'Oc,  languedociens, 
'gascons,  limousins,  dauphinois,  etc. 

Nous  pourrions  aussi  faire  ressortir  le  côlé  pralique  de 
notre  polit  dictionnaire  :  d'abord  au  point  de  vue  linguistique 
qui  nous  a  fait  grouper  ensemble,  et  par  paragiaphes  distincts, 
les  mots  de  même  famille,  autant,  bien  entendu,  que  l'ordre 
alpliabélique^le  comportait  —  ;  ensuiieau  pointde  vue  historique 
et  elhnograplii(|ue  (jui  nous  a  porté  à  mentionner,  dans  les 
colonnes  du  Picliot  Trésor,  les  principales  villes  ou  les  cités 
illustres  de  la  Terre  provençale,  les  anciens  peuples  qui  l'ont 
luiliilée,     lis    souverains   qui    y   ont   régné    sur    les    divers 


loyaumes,  de  la  l-oire  aux  Pyrénées,  des  Alpes  à  l'Océan, 
(".e  dernier  travail  est  l'œuvre,  presque  exclusive,  de  notre 
confrère  D.  Ilupert  de  i.urs,  dont  la  collaboration  nous  a  été, 
en  outre,  d'une  incontestable  utilité  dans  le  long  et  pénible 
labeur  de  la  correction  des  épreuves. 

Bref,  nous  ne  voulons  pas  nous  attardera  des  considérations 
qui,  sans  être  inutiles,  nous  entraîneraient  trop  loin.  Nous 
désirons  simplement  appeler  l'attention  de  nos  lecteurs  sur 
les  deux  articles  qui  vont  suivre,  et  dont  l'intelligence  est 
nécessaire  pour  se  servir  de  notre  ouvrage  avec  fruit. 

Le  premier  présentera  le  tableau  des  verbes  irréguliers  ou 
de  ceux  qui  ollrent  quelques  difficultés  dans  leur  conjugaison. 

Le  second  expliquera  les  clefs  de  la  partie  provençale- 
française,  donneia  quelques  règles  de  permiiiations  et  diverses 
désinences  dialectales,  à  l'aide  desquelles  presque  tous  les 
]>arlers  du  iMidi  pourront  aisément  se  reconnaître  et  se 
letrouver  dans  notre  Pichot  Trésor. 


VERBES       IRREGULIERS 

ou    difficiles    à    conjuguer 


Tous  les  verl)es  en  a  se  conjuguent,  à  peu  d'exceptions  près,  sur  ama. 
Les  désinences  sont  les  mêmes  à  tous  les  modes  et  à  tous  les  temps. 

Il  est  toutefois  une  légère  modification  que  nous  devons  signaler, 
modification  qui  alTecte  l'avant-dernière  syllabe  de  toutes  les  personnes 
du  singulier,  et  de  la  troisième  du  pluriel  au  présent  de  l'indicatif  et 
du  subjonctif,  ainsi  qu'à  l'impératif. 

1.  Les  verbes  qui  ont  à  l'avant-dernière  syllabe  de  l'infinitif  la 
diphtongue  ei  comme  leissa,  laisser,  abeissa,  abaisser,  beisa,  baiser, 
ilreissa,  dresser,  etc.,  la  changent  en  ai  on   en   èi  aux  temps   et  aux 


personnes  ci-dessus  indirpics.  Ex.  Laisse,  laisses,  laisso,  leissan,  leissas, 
laisson  ;  que  baise,  que  baises,  que  baise,  que  beisen,  etc.  ;  drèisse, 
<lrèis*s,  (Irèisso,  dreissan,  dreissas,  drèisson. 

2.  Ceux  dont  l'avaut  dernière  syllabe,, à  l'infinilif,  est  en  ou,  comme 
boula,  fouler,  souda,  souder,  etc.  changent  celte  diphlhongue  en  ou. 
K.K.  Houle,    boules,  bùulo,  bôulan,   boulas,  boulon  ;  que  soude,  que 

<iidès,  etc. 

3.  Dicn  des  verbes  qui,  à  l'inliiiitif,  ont  la  diphthongue  ou,  tels  ijuc 
jiourta,  porter,  conta,  étaycr,  adourna,  orner,  la  changent  en  o.  Ex. 
l'orte,  portes,  porto,  cote,  cotes,  adorne.  adornes,  etc.  Certains  verbes 
comme  coupa,  aijouta,  et  d'autres  que  l'on  apprendra  par  l'usage,  font 
indiféremmcnt  cope,  co/jes  ou  coupe,  coupes,  etc.,  aqole,  aqvtcs  ou 
aijoule,  aqoutes,  etc. 

4.  11  est  des  verbes  qui  ù  l'avant  dernière  syllabe  de  l'infinitif  ont 
un  M  suivi  de  la  diphthorigue  ia  ou  de  deux  consonnes,  comme  enuiu, 
ennuyer,  despuia,  dépouiller,  turta,  heurter,  aluncha,  éloigner,  etc. 
Ces  verbes  changent  généralement  I'm  en  ue,  aux  temps  et  aux  person- 
nes indiqués  ci -dessus.  Ex.  Eiiueie,  despueie,  tuertesjuerto,  aluenclie, 
iihienches,  etc. 

N.  B.  Dans  le  dialecte  niarsoiihis  le  verbe  ama  fait  eima,  el  il  suit,  par  consc- 
qiicnl,  toutes  les  règles  iiidii|iiécs  à  la  reiiiarc|iie  1. 


Absoudre,  absoudre.  —  P.\rt.  prés,  absóuvènt  ;  Part.  p.\ss.  absout, 
òuto.  —  Ind.  prés,  absòuve,  absòuves,  absòu,  absóuvèn,  absóuvès, 
absùuvon.  —  Imparf.  absóuviéu.  —  Pass.  déf.  absóuguère.  —  Fit. 
absoudrai.  —  Cond.  absóudricu.  —  Impér.  absòuve,  absóuven,  ab- 
sóuvès.  —  Sl'BJ.  pr.  qu'absòuguc.  —  Imp.  qu'absóuguèsse. 

Adurre,  amener.  —  Part.  prés,  adusènt  ;  Part.  pass.  adu,  ucho.  — 
Ind.  prés,  aduse,  aduses,  adus.  adusèn,  adusès,  aduson.  —  Imparf. 
adusiéu.  —  Pass.  déf.  adnguère.  —  Fut.  adurrai.  —  Cond.  adur- 
riéu.  —  hii'ÉR.  aduse  iiu  adiis,  adusen,  adulés.  —  Suiîj.  prés,  et 
IMP.  qu'adugue,  qu'adnguèsse. 

Ajougne,  atteindre.  —  Se  conjugue  coume  Jougne. 


Ana,  aller.  —  Part.  prés,  aiiant  ;  Part.  pass.  ana,  anado.  —  iM).  prks. 
van,  vas,  vai,  anan,  anas,  van.  —  Imparf.  anave.  —  I'assé  dkf. 
anère.  —  Fut.  anarai.  —  Cond.  anaiiéu. —  Imp(:R.  vai,  aiien*anas. 

—  SiB  PRÉS,  qu'âne,  ânes,  ane,  anen,  ancs,   anon,    ou  que  vague, 
vagues,  vague,    anen,  ancs,   vagon.   —   Imparf.  qu'anèsse. 

Aparia,  voyez  Paria. 

Apercevre  ou  Apercebre.  —  Se  conjugue  comme  Percebre. 

Aprendreou  aprene.  —  Voyez  prendre. 

A^ueri,  acquérir.—  Part.  prés,  aquerènt;  Part.pass.  aquist,  islo. — 

I.ND.  PRÉS,  aquicre,  aquières,  aquièr,  aquerèn,  aquerès,  aquièron.  — 

Imparf.  aquerissiéu.  —  Pass.  déf.  aqueriguère.  —  Fft.  aquerirai. 

<^OND.  aqueririéu.  —  Impér.    aquière,    aqueren,   aquerès.   —   Sriu. 

PRÉS,  qu'aquière  ou  aqucrigue   —  Imparf.  qu'aqueriguèsse. 
Ausi,  entendre.   — Part.  prés,  ausènt  ;   Part.  pass.  ausi,   ido.   — 

iND.  PRÉS,  ause,  auses,  ause,  ausèn,  ausès,  auson.  —  Imparf.  ausiéu. 
-  Pass.  i)ÉF.  ausiguère.    —  Fut.    ausirai.   —  Cond.  .ausiriéu.   — 

—  Impéh.  ause,  ausen,  auses.  —  Si'bj.  prés,  qu'ause  ou  qu'ausigue. 
Imparf.  qu'ausiguèsse. 


Béure,  boire.  —  Part.pkés.  bevènt  ;  Part.  pass.  begu,  udo.  —  Indic. 
PRÈS,  beve,  beves,  béu,  Itevèn,  bevès,  bevon.  —  Imparf.  I)eviéu.  — 
Pass.  déf.  beguère.  —  Fit,  béurai.  —  Cond.  bcuriéu.  —  Impér. 
béu  ou  beve,  beven,  lievès.  —  Sibj.  prés,  et  Imparf.  que  bègue,  que 
beguèsse. 

8ouli  ou  bouie,  bouillir.  —  Part.  prks.  boulissènt  o?/  bouiènt;  Part, 
pass.  bouli  ou  bouï,  ido.  —  Ind.  prés,  boulisse,  boulisses,  etc.  ou 
bouie,  bouies,  boui,  bouièn,  bouiès,  bouion.  —  Imparf.  boulissiéu  ou 
bouiéu.  —  Pass.  déf.  bouliguère  ou  bouiguère.  —  Fut.  boulirai  ou 
Itouirai.  —  Cond.  bouliriéu  ou  bouiricu.  —  Impér.  boulisse,  boulis- 
sen,  boulisses  ou  bouie,  bouien,  bouiès.  —  Suiu.  prés,  que  bouligue 
ou  que  bouie,  que  bouiguc.  —  Imparf.  que  bouliguèsse  ou  que 
luMiièssc,  que  bouiguèsse. 


Caire,  choir.  —  Part.  i'HKs    casent;   Part.   pass.  cascgu,   udo.    — 

I.ND.  l'RKS.  case,  cases,  cai,  cascn,  casés,  cason.   —   Imi'ARF.   casiéu. 

—  Pass.  DÉF.  caigiière.  — Fut.  et   Gond,  cairai,  cairiéu.   —   Sriu. 

que  caigue. 
Ci-upre,  être  contenu.  — Part.  prks.  caupènt  ;   Part.  pass.    caupu, 

tulo.  —  Indic.  prés,  cape,  capes,  caup,  capèn,   capes,    caupon.    — 

Imparf.  capiéu.  —  Pass.  déf.  caupeguère.  —  Fit.  cauprai.  —  Gond. 

caupriéu.  —  Impér.  caupe,  caupen.  —  Siiu.  prks.  et  imp.  que  caupe, 

que  caupèssc. 
Cegne,  ceindre.  —  Part    près,   cegncnl;  Part.  pass.  cen,  cenclio.  — 

Fut.  et  Conoit.  cegneirai,  cegnciriéu.   Pour   les  autres   temps,   se 

oonjuguc  comme  Cregne. 
Chaure,  chaloir,  importer.  —  Part.  prés,  et  pass.  chaiènt,  chaugu.  — 

Indic.  chau,  chalié,  chauguè,  chaura.   —   Gond,   chauric.    —   Sibj. 

cliaugue  ou  chaic. 
Claure,  clore.  —  Part.  prés,  clausènt  ;  Part.  pass.  clans,  clause.  — 

Indic.  prés,  clause,   clauses,   claus,  clausèn,   clauses,  clauson.   — 

Imparf.  clausiéu.  —  Pass.  déf.  clausegucre  oj/  claugucre.   —    Fit. 
Inuseirai  ou  claurai.  —  Gond,  clausciriéu   ou  clauriéu.  —   Lmpér. 

'  lause,  clausen,  clauses.  —  SiiC4.  prés  et  imparf.  que  claugue,   que 

clauguèsse. 
Couire,  cuire.  —  Part.  prés,  cousent  oî/  couiènt  ;    Part.   pass.    eue, 

cueclio  ou  couscgu,  udo.  —  Ind.  prés,    cose,  coscs,   coui,  cousèn, 

l'iiusès,  coson.  —  Imparf.   cousiéu.   —   Pass.  déf.  couseguère   ou 

(  ouiguèrc.  —   Fit.  couseirai  ou  couirai.  —  Gond.   Gouseiriéu  ou 

couiriéu.  —  Impér.  cose  ou  coui,  cousen,   couses.   —  Siiu.   prés. 

que  cose.  —  Imparf.  que  couseguèsse  ou  couiguèssc. 
Councebre,  councevreou  counçaupre,  concevoir. —  Part.  prés. 

counccvènt ;  Part.  pass.  councéupu,  udo.  —  Ind.  prés,  et  imparf. 

comme  à  béurei  —  Pass.  déf.  counccvcrc  ou  counçaupère.  —  Fit. 

et  Gond,  councevrai,  councevriéu. —  Impér.  counceve,   counceven, 

councevès.  —  Suitj.  prés,  et  imp.  que  counceve,  que  councevcsse. 
Counclure,  conclure.  —  Gomme  à  adurre,  sauf  au  participe  passé  : 

counchis,  councluso. 


Coundurre,  conduire.  —  Se  conjugue  comme  adurre. 
Counèisse  ou  counouisSQ,  connaître.   —   Paut.    près,  couneissènf, 
counouissènt.  —  Part.  pass.  couneigu,  couneissu,  counouissu,  udo. 

—  Ind.  prés,  counèisse,  counèisses,  counèis  ou  counouissc,  cbu- 
nouisses,  counouis.  etc.  —  Imparf.  couneissiéu  ou  couuouissicu.  — 
Pass.  déf.  couneiguère.  — FrT.  couneirai,  couneissirai  oîî  counouis- 
sirai.  —  CoNDiT.  couneiriéu  ou  couneissiriéu.  —  Impkr.  counèisse- 
ou  counouisse,  couneisscn,  etc.  —  Sriu.  prés,  et  i.mi'.  quecounciguc^ 
que  counciguèsse. 

Counquerre   ou   counqueri.   —  .Se  conjugue  comme  aqueri  oi» 

bien  comme  fini. 
Coupa,  couper.  —  Indic.  prés,  cope,  copcs,  copo,  ou  coupe,  coupes, 

coupo,  coupan,  coupas,  copon  ou  coupon. 
Courre,  courir.  —  Part.  prés,  courrènt  ;  Part.  pass.  courregu.  — 

Ind.  prés,  courre,  courres,  cour,  courrèn,  etc.  —  Imparf.  et  Pass. 

DÉF.   courriéu,  courreguèrc.   —  Fut.    courrcirai  ou   counirai.  — 

Gond,  courreiriéu  ou  courriricu.  —  Lmpér.  courre,  courren.  courrès. 

—  Sfrj.  prés,  et  IMP.  que  courre,  que  couireguèsse. 
Coussegre  ou  coussegui,  poursuivre.  —  Comme  segre,  segui. 
Coustregne,  contraindre.  —  Comme  cegne. 

Cregne,  craindre.  —  Part.  prés,  cregnènt  ;  Part.  pass.  crcn,  encho 
ou  cregnegu,  udo.  —  Ind.  prés,  cregne,  cregnes,  cren,  cregnèu, 
cregncs,  cregnon.  —  Imparf.  cregniéu.  —  Passé  déf.   crcgneguère. 

—  Fut.  et  Cond.  cregnirai  ou  crendrai,  crcgniricu  ou  crendricu.  — 
SuBJ.  PRÉP.  et  iMP.  que  cregne,  que  cregneguèsse. 

Crèîre,  croire.  —  Part.  prés,  cresènt;  Part.  pass.  crcsegu  ou  creigu. 

—  I.ND.  prés,  crese,  creses,  crèi,  cresèn,  cresès,  c'reson.  —  Imparf. 
cresicu.  —  Pass.  déf.  creseguère  om  creiguère.  —  Fut.  croirai.  — 
Cond.  creiriéu.  —  Imp.  crèi  ou  crese,  eresen,  cresès.  —  Sub.i.  prés. 
que  crcsegue  ou  crèigue.  —  Imp.  que  creseguèsse  ou  creiguèsse. 

Crèisse,  croître.  —  Part.  prés,  creissènt;  Part.  pass.  creissegu, 
creigu, creissu. — Ind.  prés,  crèisse, crèisscs,crèis,  creissèn, creissès. 
crèisson.  —  Imp.  creissicu.  —  Pass.  déf.  creisseguère  ou  creiguère. 

—  Fut.  creissirai.  —  Cond.  creissiriéu.  —  Impér.  crèisse,  crci.»- 
sen,  crèissès.  —  Subj.  prés,  que  crèisse.  —  Impér.  que  creisse- 
guèsse  ou  creiguèsse. 

Culi  ou  cuele,  cueillir.  —  Part.  prés,  culissènt  ou  cuiènt;  Part. 
PASS.  culi,  ido.  —  Ind,  prés,  culisso,  pi'-  nti  ),ii'>}  f,.p.o  n,,,.|,.c    fm-i. 


cuièn,  cuiès,  cueion.  —  Imi».  culissiéu  ou  cuiéu.  —  Pass.  dék.  cnli- 
guère  ou  cuïguère.  —  Fcï.  et  Cond.  culirai,culiriéu.  —  Imp.  culisse, 
ciilissen,  culissès  ou  cueie,  cuien,  cuiès.  —  Sl'b.  prés,  que  culigue 
ou  que  cueie.  —  Imp.  que  culiguèsse. 
Curbi,  couvrir.  —  Part.  prks.  curbcnt  ;  Part.  pass.  cubert,  erto.  — 
Ind.  prés,  cuerbe,  cuerbes,  cuerb,  curbèn,  cuibès,  cuerbon.  — 
Imparf.  et  Pass.  déf.  curbiéu,  cuibiguèie.  —  Fi'T.  et  Cond.  curbirai., 
curbiiiéu.  —  Imp.  cuerbe,  curben,  curbès.  —  Sl'BJ.  prés,  que  cuerbe 
ou  eurbigue.  —  Imi>.  que  curbiguèsse. 


D 


Da,  forme  archaïque  de  douna,  donner.  —  Ind.  prés,   dau,  das,  da. 

—  Imp.  dave,  daves,  etc.  —  Fut  et  Cond.  darai,  dariéu.   —  Imp.  d» 

ou  dau. 
Desgracia,  disgracier.  —  Ind.  prés,  desgràcie,  desgràcies,  desgràcio,^ 

desgracian,  desgracias,  desgràcion. 
Destruire,  détruire.  —  Part.   prés,  destruisènt;  Part.  pass.  destrui, 

uicho  ou  destru,  ucbo.  —  Ind.  prés,  destruise,  destruises,  destruis, 

destruisèn,  etc.  —  Pass.  déf.  destruiguère.  —  Sibj.  destruigue,  etc~ 
Dèure,  devoir.  —  Part.  prés,  devènt,   deguènt  ;    Part.  pass.   degu,. 

udo.  —  Ind.  prés,  dève,  dèves,  dèu,  devèn,    devès,   dèvon.    —  Imp. 

deviéu.  —  Pass.  DÉF    deguère.   — Fut.  déurai  om  devrai.   —  Cond. 

déuriéu  ou  devriéu.  —  Sl'RJ.  prés,  et  imp.  que  degue,  que  deguèsse. 
Dire,  dire.  —  Part.  prés,  disent  :  Part.  pass.  di,  (Jicho  —  Ind.  prés. 

(lise,  dises,  dis,  disèn,  dises,  dison  ou  en  marseillais  :  dieu,   diés, 

dis,  dian,  dias,  dien.  —  Imp.  disiéu.  —  Pass.  déf.  diguère,  — Fut  et 

Cond.  dirai,  diricu.  — Imp.  digoowdis,  diguen,  digas.  —  SuitJ.  prés. 

et  IMP.  que  digue,  que  diguèsse. 
Distraire,  comme  traire. 
Dourmi,  dormir.  —  Part.   prés,    dourmènt.  —    Ind.    prés,   dorme, 

dormes,  dor  ou  drom,  dourmèn,  dourmès,  dormon.  —   Imp.  et  Pass. 

DÉF.  doiirmiéu,  dourmiguère.  —  Fut.  et  Cond.    dourmirai,   dourmi- 

riéu.  —  Imp.  dorme  ou  dor,  dourmen,  dourmès.  —   Suiu.  prés,  que 

dorme  ou  dourmigue.  —  Imp.  que  dourniiguèsse. 
Dur  bl,  comme  curbi. 


Cnana  (s'),  comme  ana. 

tnchaure  (s'),  comme  chaure. 

£nebria,  enivrer.  —  Ind.  prés,  enébrie,  ciiébiies,  cnébrio,  encbrian, 
enebrias,  enébrion. 

Cscriéure,  écrire.  —  P.\rt.  prks.  escrivcnt  ;  Part.  pass.  escri,  icho. 
—  Ind.  prés,  escrive,  escrives,  escricuoM  escréu,  escrivèn,  escrivcs, 
escrivon.  —  Imp.  et  Pass.  déf.  escriviéii,  escriguère.  —  Fut.  et 
CoND.  escrirai,  escririéu  on  escréurai,  escréuriéu.  —  Imp.  escrive 
ou  escriéu,  escrivèn,  escrives.  —  Subj.  prés,  et  imp.  qu'éscrigue, 
qu'escriguèsse. 

Esta  ou  ista,  être,  seoir.  —  Part.  prés,  estant,  islant  :  I'vrt  i>\ss. 
esta,  ista,  ado.  —  Ind.  prés,  este,  estes,  iste,  istes,  eli 


Faire,  faire.  —  Part.  prés,  fasènl  ;  Part.  pass.  fa,  facbo,  —  IsD.  prés. 

fau,  fas,  fai,  fasèn,  fasès,  f.iii.  —  Imparf.  et  Pass.  lasicu,  faguère.  — 

Fit.  et  Cond.  farai,  fariéu.  —  Imp.  fai,  fasen,  fasès.  —  Sirj.  prés,  et 

IMP.  que  fague,  que  faguèssc. 
falé,  falloir.  —  Part.  prés,  et  pass.  falcnt,  faugu.  —  Ind.    fau,  falié, 

fauguè,  faudra.  —  CoND.faudrié.  —  Suiu.que  faugue,  que  fauguèsse. 
Fegne,  feindre.  —  Part.  pass.  fen,  fencbo.  —  Fut.  et  Co.\d.  fegnirai, 

fegniriéu.  Le  reste  comme  à  cregne. 
Fouire,  fouir.  —  Part.  prés,  fousènt  ;  Part.  pass.  fos,  fosso  ou  fou- 

segu,  udo.  —  Ind.  prés,  fose,    foses,  fos  ou   foui,   fousèn,  fousès, 

foson.  —  Imparf.  et  Pass.  déf.  fousiéu,  fouseguère.  —  Fut.  et  Cond. 

fousirai,  fousiriéu.  —  Impér.  fose,  fousen,  fousès.  —  Suiu.  prés,    et 

imp.  que  fose,  que  fouseguèsse. 


Ista,  voyez  esta. 

Jaire,  gésir,  couclier.  —  Part.  prks.  jasent;  Part.  pass.  jagu,  udo.- 

Ind.  prés,  jaise,  jaiscs,  jais,  jasèn,    jasès,  jaison  ou  jason.  —  iMP. 

et  Pass.  déf.  jasiéii,  jagiièie.  —  Frr.  et  Cond.  jaiiai,  jairiéu.  —  Sliu. 

l'RKS.  et  IMP.  que  j'aigue  Oîi  jagtie,  que  jagiièsse. 
Jougne,  joindre,  —  Part.  prés,  jougnènl;  Part.  pass.  joun,  jouncho. 

—  Ixu.  PRÉS,  jougiic,  joiignes,  joun,  jougncn,  jongncs,  jougnon.  — 

Imp.  jougniéu.  —  I*ass.  déf.  jougncgnèrc.  —  Fit   et  Cond.  jougnei- 

rai,  jougneiriéu.  —  Imp.  jongne  ou  ymn,  jougnen,  jougnès.  —  Slbj. 

PRÉS,  et  IMP.  que  jougne,  que  joug  leguèsse. 
Lèire,  être  à  loisir,  larder.  —  Part.  pass.   Icgu,  iido.   —  Ind.   prés. 

lui  ou  lai.  —  Fit  et€o>D.  Icira,  leirié. 


M 


Woure,  mouvoir.  —  Part.  prés,  mouvènt  ;  Part.  pass.  mougu,  ou 
in()ugu,  udo.  —  IsD.  PRÉS,  move,  mnvcs,  mou,  mouvèn,  mouvès, 
movon.  —  Imp.  parf.  mouviéu.  —  Pass.  déf.  mouguère.  —  Fit.  et 
Cond.  môurai,  móuriéu.  —  Impér.  mou  ou  move.  mouven,   mouvès. 

—  SiBJ.  prés,  que  mòugue.  —  Imparf.  que  móuguèsse. 

Mouri,  mourir.  —  Part.  Prés,  mourènt  ;  Part.  pass.  mort,  orto.  — 
Ind.  prés,  more,  mores,  nior,  mourèn,  mourès,  moron.  —  Imparf. 
et  Pass.  DÉF.   mouriéu,  mouriguère.  — Fit.   mourirai  o«  mourrai. 

—  Cond.  mouririéu  ou  mourriéu.  —  Impér.  more,  mouren,  mourès. 

—  Surj.  que  more.  —  Imp.  que  mourigucsse. 

Mòurre,  moudre.  —  Part.  prés,  moulent;  Part.  pass.  mòut,  mòuto. 

—  Ind.  prés,  mole,  moles,  mou,  moulèn,  moulés,  molon.  —  Imparf. 
et  Pass.  déf.  mouliéu,  mouguère.  —  Fit.  et  Cond.  mourrai,  mour- 
riéu. —  Impér.  mole,  moulen,  moulés.  —  Surj.  prés,  et  imp.  (jue 
mole,  que  môuguésse. 

Móuse,  traire.  —  Part.  prés,  mousènt  ;  Part.  pass.  mous,  ousso  ou 
môusegu,  udo. —  Ind.  prés,  móuse,  mi'mses,  mous,  móusén,  móusès, 


—   Ml    — 

móuson.  —  Imparf.  et  Pass.  déf.  móusiéu,  móuseguère. —  FLT.móu- 
seirai  ou  mi'iuserai.  —  (Iond.  móuseiriéu  ou  móuseriéu.  —  Impéu. 
mijuse,  móusen,  móiiáès.  —  Suiu.  prés,  et  imp.  que  móuse,  que 
nióuseguèsse. 


N 


Naisse,  iiaîtie.  —  Part.  prés,  neissciit  ;  Part.  pass.  iia,  ado  ou  iiascu, 
udo.  —  Ind.  prés,  naisse,  naisses,  nais,  neissèn,  neissès,  naisson.  — 
Imparf.  neissiéu.  —  Pass.  déf.  nasquère  ou  neisseguère.  —  Fut.  et 
CosD.  neissirai,  neissiiiéu.  —  Impér.  naisse,  neissen,  neissès.  — 
SuBJ.  PRÉS,  que  naisse.  —  Lmp.  que  nasquèsse  ou  neisseguèsse. 

Nouire,  nuire.  —  Part.  prés,  nouisènt  ;  Part.  pass.  nouiow  nouisegu. 
—  Ind.  prés,  nouise,  nouises,  nouis  ou  noui,  nouisèn,  nouisès, 
nouison.  —  Imparf.  nouisiéu.  —  Pass.  déf.  nouiguèie  ou  nouise- 
guère.  —  Fut.  et  Cond.  nouirai,  nouiriéu.  —  Impér  nouise,  nouisen. 
nouisès.  —  Srb.i.  prés,  et  imp.  que  nouigue,  que  nouigucsse. 


Oufri,  (illVir.  —  Part.  prés,  óufròut  ou  óufrissènt  ;  Part.  pass.  ônfert, 
erto.  —  Ind.  prés,  òufre,  ùufres,  òufre,  óufren,  óufiès,  òufion  ou 
óufrisse,  óufrisses,  etc.  —  Imparf.  óufiiéu  ou  óufrissiéu.  —  Pass. 
déf.  óufriguère.  —  Fut.  et  Cond.  óufrirai,  óufririéu.  —  Impér. 
òufre,  úufien,  óufrès  ou  óufrisse,  etc.  —  Subj.  qu'òufre  ou  qu'óu- 
fiigue,  qu'óufriguèsse. 

Ougne,  voyez  vougne. 

Ounoura,  honorer.  —  Indic.  prés,  ounoure,  ounoures,  ounoum, 
ounouran,  ounouras,  ounouron. 


Paisse,  paître.  —  Part.  prés,  poissent  ;  Part.  pass.  peissu  eu  pascu, 
udo.  —  Imi.  prés,  paisse,  pnisses,  pais,  peissi'u,    poi-iíi'*     ii.-iisson. 


—   Mil    — 

—  Impakf.  peissiéu. — Pass.  déf.  peisscgucre.  —  Flt.  et  CoxD. 
peissirai,  peissiriéu.  —  Impkr.  paisse,  peissen,  paisses.  —  Si  ci. 
PRÉS,  que  paisse.  —  Imp.  que  peisseguèsse. 

Parèisse,  paraître.  —  Part.  prés,  pareissènt  ;  Part.  pasï>.  iiareii;ii, 
udo.  —  IND.  paroisse,  paroisses,  etc.  comme  à  crèisse.  —  Fut.  et 
CoND.  parcirai,  pareiriéu.  —  Si'RJ.  que  pari-igue,  elc. 

Paria,  parier.  —  I.M).  près,  parie,  paries,  pàrio,parian,  parias,  pàrion. 

Parti,  partager.  —  Se  conjugue  comme  fini. 

Parti,  partir.  —  Part.  prés,  partent  ;  Part.  pass.  parti,  itlo.  —  Ind. 
PRÉS,  parte,  partes,  part,  partèn,  parles,  parton.  —  Imparf.  et  Pass. 
déf.  partiéu,  partiguère.  —  Fit.  et  Cond.  partirai,  partiriéu  ou 
partrai,  partriéu.  —  Lmpér.  parte  oîî  part,  parten,  partes.  —  Slbj. 
PRÉS,  et  IMP,  que  parte,  que  parliguèsse. 

Pegne,  peindre.  —  Comme  fegne,  sauf  au  Fut.  et  Condit.  pegneirai, 
pcgneiriéu. 

Percebre,  percevoir.  —  Part.  ind.  Cond.  comme  councebre.  — 
I.MPÉR.  percéu  ou  perceve,  perceven,  percevùs.  —  Surj.  prés,  et 
iMP.  que  percéugue,  que  percéuguèsse,  ou  perceve,  percevèsse. 

Plagne,  plaindre.  —  Part.  prés,  plagnènt  ;  Part.  pass.  plan,  plan- 
clio,  plagnegu,  udo.  —  Ind.  prés,  plagne,  plagnes,  plan,  plagnèn, 
plagnès,  plagnon.  —  Imparf.  et  Pass.  déf.   plagniéu,    plagnegnèro. 

—  Fut.  et  Cond.  plagneirai,  plagneiriéu.  —  Impér.  plagne,  plagnen, 
plagnès.  —  Surj.  prés  que  plagne,  etc.  que  plagnen  ou  plagneguen, 
que  plagnès  ou  plagneguès,  etc.  —  Imp.  que  plagneguèsse. 

Plaire,  plaire.  —  Part.  prés,  plasènt  ;  Part.  pass.  plasegu  ou  plaigu. 

—  Ind.  prés,  plaise,  plaises,  plais,  plasèn.plasès,  plaison.  —  Imparf. 
plasièu.  —  Pass.  Déf.  plaseguère,  pleiguère  ou  plaiguère.  —  Fut. 
plaseirai  ou  pleirai.  —  Cond.  plaiseiriéu.  —  Surj.  prés  que  plaigue 
ou  plase.  —  Imp.  que  plaseguèsse,  pleiguèsse  ou  plaiguèsse. 

Plòure, pleuvoir. —  Part,  plúuvènt,  plóugu.  —  iND.plòu,  plóuvié,  plóu- 
guè,  plóura. —  í'.ond.  plóurié.  — SuBJ.que  plòugue,  que  plóuguèsse. 

Poudé,  pousqué,  pouvoir.  —  Part,  prés,  poudènt  ou  pousqucnt  ; 
Part.  pass.  pouscu.  —  Ind.  prés,  pode,  podes  ou  pos,  pou,  poudèn, 
poudès,  podon.  —  Imparf.  poudiéu.  —  Pass.  Déf.  pousqucrc.  — 
Fut.  poudrai  OM  pourrai.  —  Cond.  poudricu  om  pourrièu.  —  Surj. 
prés,  et  IMP.  que  posque,  que  pousquèsse. 

Pougne,  poindre.  —  Se  conjugue  comme  vougne,  sauf  au  Fut.  et 
Cond.  pougneirai,  pougnciricu. 


Pourgi,  présenter.  —  Part.  près,  pdiir^viit  ;  I>.\rt.  pass.  pouri;i,  ido. 

—  I.ND.  PRÉS,  porge,  porges,  porge,  pourgèii,  pourgi'^s,  porjoii  ou 
pourgisse,  pourgisses,  eic.  —  Imparf.  pourgiéu  ou  pourgissiéu.  — 
Pass.  déf.  pourgiguère.  —  Fut.  et  Cond.  poiirgirai,  pourgiriéu.  — 
Impér.  porge,  pourgen,  pourgcs.  —  Sur.  prés,  que  porgc  ou  pour- 
gigue.  —  Imp.  que  pourgf'sse  ou  pourgiguèsse. 

Prendre  DU  prene,  prendre.  —  P.\rt.  prés,  prenènt  :  Part.  pass. 
près,  presse.  —  Inu.  prés,  prene,  prenes,  pren,  etc.  —  Imparf.  et 
Pass.  déf.  preniéu,  prenguère.  —  Fut.  et  Cond.  prendrai,  prendiéu. 

—  I.MPÉR.  prene  ou  pren,  prenen,  prcnùs.  —  Slrj.  prés,  et  imp.  que 
prcniiiie,  que  preniíuòsse. 


R 


Rire,  rire.  —  Se  conjugue  comme  dire,  sauf  Part.  pass.  ris.  —  Impér. 
rise,  risen,  etc. 

Reçaupre  ou  recebre,  recevoir.  —  Part.  prés,  reçaupènt  ou  rece- 
bènt  ou  recevènt  ;  Part.  pass.  reçaupu,  udo.  —  Jnd.  prés,  reçaupe, 
reçaupes,  reçaup,  reç.aupcn,  etc.  ou  recebe,  rôcebes,  recéu,  recebèn, 
etc.  —  1mp.\rf.  reçaupiéu  ou  recebiéu.  —  Pass.  déf.  reçaupère  ou 
recebère.  —  Fut.  reçauprai  ou  recebrai.  —  Cond.  reçaupriéu  ou 
recebriéu.  —  Imp.  reçaupe  reçaupen,  reçaupes  om  recebe,  receben, 
recebòs.  —  Subj.  prés,  que  reçaupe  ou  que  recebe.  —  Imi'.  que 
reçaupèsse  ou  que  recebèsse. 

Roumpre,  rompre.  —  Part,  prés,  roumpènt  ;  Part.  pass.  rout,  routo, 
ou  roumpu,  udo.  —  Ind.  prés,  roumpe,  roumpes,  rounip,   roumpèn, 

roumpès,  etc. 


Saupre,  sabé  ou  sache,  savoir.  —  Part.  prés,  sacbént  ;  Part.  pass. 
sacbu.  udo.  —  Ind.  prés,  sabe,  sabes.  saup,  sabèn,  sabès,  sabon.  — 
Imparf.  sahiéu  ;  —  Pass.  déf.  sachère.  —  Fut.  sauprai  ou  saubriéu. 
—  Imp.  saches,  sache,  sachen,  saches.  —  Subj.  prés,  que  sache.  — 
Imparf.  que  sachèsse. 


Secoudre  on  secoudi,  secouer.  —  Part.  pass.  secous,  ousso.  —  IsD. 
l'RÉs.  secouile,  secoudes,  secoud  ou  secoui,  secoudcn,  secoudès, 
secoudon  ou  secoudisse,  secoudisses,  etc. 

Segui  ou  segre,  suivre.  —  Part.  prés,  seguissèntou  seguènt  ;  Part. 
l'ASs.  segui,  ido.  —  Ind.  prés,  seguisse,  seguisses,  etc.  ou  segue, 
sogues,  segue,  seguèn,  seguès,  segon.  —  Imparf.  seguissiéu  ou 
-oguiéu.  —  Pass.  déf.  seguiguère.  —  Flt.  et  Gond,  seguirai,  segui- 
riéu  ou  segrai,  segriéu.  —  Impér.  seguisse,  seguisseu  ou  seguen, 
seguisses  ou  seguès.  —  SuBJ.  prés,  et  imp.  que  seguigue,  que 
seguiguèsse. 

Sèire,  s^oir.  —  Se  conjugue  comme  crèire  et  vèire,  sauf  Part.  pass. 
segu,  udo. 

Senti,  sentir.  —  Indic.  prés,  sente,  sentes,  sent,  sentèn,  etc.  —  Fut. 
et  CoNO.  sentirai,  sentiriéu  ou  sentrai,  scntriéu. 

Servi,  servir.  —  Ind.  prés,  serve,  serves,  sèr  om  sièr,  servèn,  etc. 

Soufri,  soulTrir.  —  Part.  prés,  soufrent  ou  soufrissènt  ;  Part.  pass. 
^oufert,  erto.  —  Ind.  prés,  soufre,  soufres,  soufre,  soufrèn.  etc.  ou 
soufrisse,  soufrisses,  etc.  —  Imparf.  soufriéu  ou  soufrissiéu.  —  Sl'B4. 
i'RÉs.  que  soufre  ou  soufrigue. 

Sour.i,  sortir.  —  Ind.  prés,  sorte,  sortes,  sort,  sourlrn,  e<c. 


T 


Tagne,  toucher,  convenir.  —  Ind.  prés,  tagne,    tagnes,  tang,  tagnèn, 

etc.  comme  plagne. 
Tegne.  teindre.  —  Se  conjugue  comme  cregne.  sauf:  Part,  pass  teii» 

tencho.  —  Fut.  tegncirai. 
Tèisse,  tisser.  —  Part.  prés,   teissènt;  Part.  pass.  teissu.  udo  ou 

•lis.  èisso.  —  Ind.  prés,  et  i.mp.  comme  crèisse.  —  Pass.  déf.   teis- 
■  guère.  — Fut.  et  Gond,  teisseirai,  teisseiriéu.   —  Subj.  prés,  et 

iMi>.  que  tèisse,  que  teissèsse. 
Torse,  tordre.  —  Part.  prés,  toursènt  ;  Part.  pass.    tors,  torso  ou 

toursegu,  toursii,  udo.  —  Ind.  prés,  torse,   torses,  tors,    toursèn, 

toursès.  torson.  —  Imparf.  et  Pass.  Déf.  toursiéu,  tourseguère.  — 

Fut.    et  Gond,   tourseirai.    tourseiricu.  —  Impér.    torse,    toursen. 


—     XM    — 

toursés.  —  Slbj.  prés,  que  torse,  que  torses,  que  torse,  que  toursen 
OM  tourseguen,  que  toursés  ou  toursegués,  que  torson.  —  Imp.  que 
toursefçuèsse. 
Traire,  tirer,  jeter.  —  Se  conjuicue  comme  faire,  sauf:  Ind.  prés. 
trasc,  Irases,  trais  ou  Irai,  trasèn,  etc.  —  Fut.  et  CoxD.  traseirai  ou 
trcirai,  traseiriéu  ou  trariéu  ou  treiriéu.  —  Impér.  trase  ou  trai, 
trason,  etc. 


V 


Valé.  valoir.  —  Part.  prés,  valent;  Part,  p.^ss.  vaugu,  udo.  —  Inu. 
PHÉs.  vale,  vales  ou  vos,  vau,  valèn,  valus,  .valòn.  —  I.mparf.    valiéu. 

—  Pass.  déf.  vauguère.  —  Fut.  vaudrai  ou  vaurrai.  —  Gond,  vau- 
(Iriéu  ou  vaurriéu.  —  Impér.  vale,  valen,  valès.  —  Suiu.  prés,  que 
vangue  oiî  vaie.  —  Imp.  que  vauguèsse. 

Vèire,  voir.  —  Part.  prés,  vcsènt  ;  Part.   pass.  vist,    visto.  —   Ino.  , 

PHÉS.  vese,  veses,  vèi,  vesèn,   vesès,   veson  ;  en   marseillaix  :  viéu, 

vies,  ves,  vian,  vias,  vien.  —  Imparf.  vesi^,  —  Pass.  déf.  veguère. 

Fut.  veirai.  — Gond,  veiriéu.  —  Impér.  ve  om  vei  ou  vejo.   veguen, 

vesès  ou  vès. 
VenI,  venir.  —  Part.  prés,  venènt  ;  Part.  pass.  veiigu,  udo.  —   Ind. 

l'RÉs.  vènc,  vènes,  vèn,  venèn,  venès,  vènon.  —  Imparf.  et  Pass. 

DÉF.  veniéu,  venguère.  —  Fut.  et  Gond,  vendrai,  vendriéu.  —  Impér. 

vòne,  venen,  venès.  — Subj.  prés,  et  imp.  que  vèngue,  qne  venguèsse. 
Viéure,  vivre.  —  Part.  prés,  vivent  ou  visquènt  ;  Part.  pass.  viscu, 

udo.  —  Ind.  prés,  vive,  vives,  viéu,  vivèn,  vives,  vivon.  —  Imparf. 

viviéu.  —  Pass.  DÉF.  visqucre.  —  Fut.  et  Gond,    viéurai,    viéuriéu. 

—  Impér,  vive  ou  viéu,  viven,  vives.  —  Subj.  prés,  et  imp.  que  visque, 
que  visquèsse. 

Vincre  ou  vend,  vaincre.  —  Part.  prés,  vincènt  ou  vencissènt; 
Part.  pass.  vincu,  udo.  —  Ind.  prés,  vince,  vinces,  vince. 
viucèn,  vincès,  vinçon  ou  vencisse,  etc.  —  Imparf.  vinciéu  ou 
veucissiéu.  —  Pass.  déf.  vinciguère  ou  venciguère.  —  FuT.vinceirai 
OK  vendrai.  —  Gond,  vinceiriéu  om  venciriéu.  —  Subj.  prés,  que 
vince  OM  que  vencigue.  —  Imp.  que  venciguèsse. 


—  xvn  — 

Voulé.  vouloir.  —  Part.  prés,  veulent  ou  vouguènt  ;  Part.  pass. 
vougu,  udo.  —  Ind.  prés,  vole,  voles  ou  vos,  vùu,  voulèn,  voulus, 
volon.  —  Imparf.  vouliéu.  —  Pass.  dèf.  vouguère.  —  Flt.  voudrai 
ou  vourrai.  —  Cond.  voudriéu  ou  vourriéu.  —  liiPÉR.  vogues, 
vouguen,  vougués.  —  Slbj.  prés,  que  vogue 0?î  vôugue.  —  Imp.  que 
vonguèsse. 


II 


CLEFS,    PERMUTATIONS    ET    DESINENCES 

].e  lecteur,  parlant  n'importe  quel  dialecte,  pourra  aisément 
trouver  dans  Lou  Pichot  Trésor  le  mot  qu'il  cherche,  s'il  se 
sert  des  clefs  avec  intelligence  et  s'il  tient  compte  en  même 
temps  des  permutations  et  des  désinences  particulières  à  son 
dialecte. 

Parlons  d'abord  des  clefs  et  des  ■permutations.   . 


§  1.  —  Clefs  et  permutations 

Ab,  Ac,  Ad,e/c.  Bab,  Bach,  et  les  autres  clefs  distribuées  dans  le 
cours  du  dictionnaire,  avertissent  le  lecteur  de  l'endroit  où  il  devra 
chercher  le  mot  qu'il  ne  trouve  pas.  Ainsi,  pour  donner  un  exemple, 
dans  le  Comtat  et  même  dans  quelques  pays  de  Provence,  on  dit 
abarrejadis  pour  barrejadis,  aperamount,  aperalin,  arremarca, 
avoues,  etc.  pour  peramotmt,  peralin,  remarca,  voues.  C'est  un  a 
euphonique  assez  fréquemment  employé  dans  la  conversation  et 
même  dans  les  œuvres  de  nos  meilleurs  félibres.  Mais  il  est  évident 
que  le  lecteur  n'attend  pas  d'un  petit  dictionnaire  comme  le  nôtre 
que  le  même  mot  y  soit  répété  sous  deux  formes  différentes.  11  devra 
donc  chercher  aux  lettres  B,  P,  R,  V,  etc.  les  mots  qu'il  n'a  pas 
trouvés  à  AB,  AP,  AR,  AV.  et  ainsi  des  autres. 


B.  Cette  lettre  se  permute  avec  V  dans  presque  tous  les  dialectes  du 
haut  Languedoc,  du  Uouergue,  du  Querci,  de  la  Guienne,  de  la 
Gascogne  et  du  Béarn.  Les  gens  de  ces  pays  devront  cherclier  à  la 
lettre  V  les  mots  bido,  ebangèli,  dihéndre,  etc.  qni  s'écrivent  vido, 
evangéli,  divéndre,  etc. 

CHA.  Cette  combinaison  est  la  permutation  de  CA  dans  les  Alpes,  le 
Dauphiné,  le  Vivarais,  le  Cantal,  les  Hautes  Cévennes  et  le  Limousin. 
On  y  prononce  et  on  y  écrit  acliaba,  cliahro  au  lieu  de  acaba,  cabro. 
C'est  donc  à  CA  que  les  tenants  de  ces  divers  dialectes  devront 
chercher  les  mots  en  CHA. 

El  est  la  permutation  de  ES  dans  les  Alpes,  le  Dauphiné  et  le  Limousin. 
C'est  donc  à  ES  que  Limousins,  Alpins  et  Dauphinois  devront 
chercher  les  mots  eicolo,  eitifta,  eicupi  et  autres. 

Hi  L'/i  aspirée  remplace  généralement  Vf  dans  les  dialectes  béarnais  et 
gascon.  On  dit  et  on  écrit  :  ha,  haure,  liiéu,  escauha,  ham,  harino 
au  lieu  de  fa,  faure,  fiéu,  escaufa,  fam,  l'arino.  Chercher  donc  par  F 
la  plupart  des  mots  que  l'on  ne  trouve  pas  par  H. 

JA  est  la  permutation  deCA  dans  les  Alpes,  le  Dauphiné  et  le  Limousin  : 
jauto,jàbi,  bujado,jau  au  lieu  áe  gauto,  gàbi,  bugado,  gau.  Les 
lecteurs  de  ces  contrées  devront  chercher  en  Ga  les  mots  qu'ils 
n'auront  pas  trouvé  en  Ja. 

L.  A  Marseille,  dans  le  Var,  les  Alpes  et  quelques  parties  de  l'Hérault 
VI  médiane  se  change  abusivemeut  en  r.  On  dit  :  couva,  ouro, 
fourit  au  lieu  de  coula,  oulo,  poulit.  C'est  par  L  et  non  point  par  R 
que  l'on  trouvera  ces  mots. 

ODE,  OUO,  OUA.  Ces  formes  dialectales,  oue  dans  le  marseillais,  ouo 
en  Rouergue  et  dans  la  Provence  Orientale,  oua  dans  le  Var  et  le 
Dauphiné,  correspondent  à  VO  rhodanien,  lorsque  celui-ci  porte  la 
tonique.  Ainsi  couer,  couor,  couar,  fouert,  fouort,  fouart,  fouent, 
fouont,  fouant  suivant  les  dialectes,  sont  les  modifications  ou,  si  l'on 
veut,  les  altérations  de  cor,  fort,  font. 

Ue,  U0U|  formes  marseillaises  équivalant  aux  rhodaniennes  iô,  ion. 
Ex  :  fue,  agruetn,  buou,  auriiou  sont  des  transformations  de  fiù, 
agriolo,  biàu,  auriùu. 

N.  Cette  lettre  tombe  à  la  fin  des  mots  dans  plusieurs  dialectes  du 
Dauphiné,  du  l'érigord  et  de  la  Gascogne.  Par  exemple  pan,  vin, 
camin  deviennent  ;)«!,  vi  ou  hi,  canii  ou  chami.  Aux  gens  de  ces 
pays  de  tenir  compte  de  cette  parliculaiité,  en  cherchant  leurs  mots 
dans  notre  Picliot  Trésor. 


V.  Dans  la  Provence  orientale  et  à  Marseille  cette  lettre  remplace  souvent 
VS,  lorsque  celle-ci  est  placée  entre  deux  voyelles.  Ainsi  aiist,  cattso-, 
pansa,  clausiss  )  deviennent  auvi,  cauvo,  pauva,  clauvisso.  Parfois 
même  Ï'S  disparaît,  lorsqu'il  se  trouve  à  la  dernière  syllabe  :  fielouso, 
fielouo,  urouso,  urouo. 


§  2.  —  DésinencQS  dialectales 

AiO|  Au,  At,  A.  Ces  désinences,  aio  ou  au  dans  les  Alpes,  at  dans  le 
Languedoc,  a  dans  le  Dauphiné  correspondeni  à  la  terminaison 
provençale  ado,  laquelle  indique  un  substantif,  un  adjectif  ou  un 
participe  passé  féminin.  Pagaio,  apoussau,  rnanjaii,  >neina,  brassât 
sont  donc  mis  \)out  paijado,  apoussado,  inanjado,meinado.brassado. 

AiriSj  AIro.  Ces  désinences,  airis  dans  la  Provence  centrale  et  le 
Dauphiné,  airo  dans  le  Comté  de  Nice,  le  Languedoc  et  la  Gascogne 
équivalent  à  la  désinence  arello  du  provençal.  Acampairis,  acam- 
paivo  sont  les  formes  dialectales  à'acamparello. 

A!.  C'est  la  forme  languedocienne  des  mots  terminés  en  au  dans  le 
provençal.  Mourtal,  ouslal  pour  mourlau,  oustau. 

El  ris,  èiroi  Désinences  correspondant  à  Verello  du  provençal  dans 
les  pays  mentionnés  ci-dessus  à  airis,  airo.  Les  mots  courreiris, 
courrèiro,  etc.  répondent  à  la  forme  courrerello. 

È,  Èro.  Cette  finale  dans  la  Gascogne  et  le  Bigorre  équivaut  à  celle  en 
ou,  ouiro.  C'est  ainsi  que  maridadè.  maridadèro  ú'^míie  maridadou , 
maridadouiro. 

El,  Ello,  Et,  Ero.  Ces  terminaisons,  él,  ello  chez  les  Languedociens  et 
les  Limousins  et,  èro  chez  les  Gascons  correspondent  à  nos  formes 
eu,  ello.  .\insi  bel,  bello,  hèt,  béro  sont  mis  pour  béu,  belto  ;  padéro 
pour  padello;  agnèl,  atjnèt  pour  aijnèu. 

la.  C'est  la  désinence  marseillaise  et  alpine  de  nos  verbes  en  eja.  Ex  : 
lielufjuia  pour  belufiueja.  Le  provençal  conjugue  :  belugueje,  belu- 
i/uejes,  be l ug ue jo,  elc,  ;  l'alpin  et  le  marseill.us  :  beluguiéu,  belu- 
guiès,  beluguié,  beluguian,  belegaias,  beluguien. 

le,  IÒ,  lèiro.  Ces  désinences  iê  en  Languedoc,  ió  en  Dauphiné  et  en 
Gascogne  ou  même  io  dans  ce  dernier  pays,  sont  particulières  à  ua 
bon  nombre  de  substantifs  féminins  qui  se  terminent  en  ié   dans    le 


provençal.  Fouìié,  foulio  ou  foulìo  sont  des  formes  ilialectales  du  mut 
foulié.  Quant  à  la  finale  ièiro  elle  répond  à  notre  iero.  Ainsi  car- 
rièiro,  carriero,  matinièiro,  matiniero. 

len,  léu,  I.  Les  substantifs  qui  finissent  en  ien  dans  le  dialecte  mar- 
seillais, en  iéu  dans  le  languedocien,  le  gascon  et  le  dauphinois,  en  i 
dans  le  Limousin,  sont  terminés  en  ioun  dans  le  provençal.  Ainsi 
passien,  passiéu,  passi  et  autres  semblables  doivent  se  chercher 
dans  le  dictionnaire  à  passioun,  etc. 

lUi  Cette  désinence  répond  à  iéu  en  Languedoc  et  en  Gascogne,  dans 
les  substantifs  et  les  adjectifs.  Ainsi  IJiu,  tardiu,  viu  équivalent  à 
Dieu,  tardiéu,  viéu. 

01.  Dans  les  pays  languedociens,  cette  finale  répond  à  notre  ou  pro- 
vençal. Fol,  miol  répondent  à  fou,  mi<>u. 


§  3.  —  Désinences  des  Verbes 

Nous  prions  le  lecteur  de  se  rapjiorter  à  nos  Eléments  de  gram- 
maire provem-ale  et  Guide  de  la  Convei-nation,  pour  la  conjugaison 
des  au.xiliaires  éstre  ou  avé  et  pour  celle  des  verbes  en  «,  e,  i. 

Ici  nous  nous  contentons  de  donner  seulement  les  désinences  des 
verbes  dans  les  principaux  dialectes. 


VERBES       EN      A 


INDICATIF   PRESENT 

Piwençal.  —  c  {[pour  le  marseillais,  o  pour  V alpin  1  et  le  dauphi- 
nois) es,  0,  an,  as,  on. 

Languedocien  et  Gascon.  —  c  ou  i,  es  ou  os,  o,  an  ou  am,  as  ou  ats.  ou 
ou  en. 

Limousin.  —  e,  a,  o,  en,  a,  en  ou  on. 

1  Les  Catalans  écrivent  0  et  prononcent  OH,  lin  oi(  muet.   Poiirr|iioi  les  .\l|iins,  au 
lien  d'écrire  àinou,  cànlou,  n'orlhographieraient-ils  pas  comme  les  Catalans  ? 


IMPARFAIT 

Pi'ov.  —  ave  (àvi.  marseil.)  aves.  avo,  avian,  avias.  avun. 

Alp.  —  avo,  aves,  avo,  avian  ou  avaii,  avias  ou  avas,  avon. 

Lang.  et  Gasc  —  ave,  aves,  avo,  àven,  aves,  àven  ou  avon. 

ou:     àbi,  abes,  abo,  àben,  àbets,  àben. 

ou  :     auoi,  auos,  auo,  auon,  auots,  auon  ou  auen. 

ou  :     ai,  àos,  ào,  àen,  àcs,  àen. 
Uni.  —  ave  ou  avo,  àva,  avo,  àvam  ou  àvem,    àva  ou  aves, 

àvan  ou  avon. 
Auvergnat.       avo  ou  ave,  àve,  àva.  avan,  avas,  avon  ou  àva. 


PASSE     DEFINI 

Piw.  —  ère  (èri,  mars.  ;  èro,  alp.),  ères,  è,  erian,  erias,  èron. 

Lang.  et  Gasc.  —  èri,  ères  ou  ères,  et,  èren  ou  èrem,  èrets  ou    ères, 
èron  ou  èren. 

ou  :     èi,  es,  èc,  en  ou  èm,  ets,  èren. 

ou  :     èbi,  èbes,  èc,  èben  ou  èbem,  èbets,  èben. 

ou  :     ègui,  ègues,  èc,  ègiien  ou  ègueni,  èguets,    èguen  ou 
ègon. 
Daiipli.  —  èro  ou  èri,  èrei,  et,  èrim  ou  èron,  èrit.  èron. 

Uni.  —  èi,  èrei,  è,  èrem,  èrei,  èren  ou  èron. 

ou:     èri,  ères,  et,  eram,  erats,  èron. 

ou  :     èi,  es,  è,  èm,  èts,  èron. 
Auv.  —  ère,  ère,  et,  èran.  èras,  èron. 


FUTUR 

Pro¥.  —  rai,  ras,  ra,  ren,  rés,  ran. 

Lang.  et  Gasc.  —  rèi,  ou  rè,  ras,  ra  ou  rô,    ren  ou  rem.  rés  ou   ram, 

rats,  ran  ou  ròu. 
Lim.  —  rai.  ra,  rù,  rem.  rei,  ran  ow  raii. 


CONDITIONNEL 

Pi'Oy.  —  riéu,  ries,  rié,  lian,  rias,  rien. 

Lang.  et  Gasc.  —  rièi,  ries,  riè,  rien,  ries,  rièu. 

ou:     rioi,  riòs,  riò,  rion,  riots,  rion. 

ou:     ri,  ries  OÎÍ  rès,  l'iè  OM  rè,  rièm,   rièts,    rien    ou    rèm, 
rets,  rèn. 
Lini.  —  rii),  ria,  riò,  riam,  ria,  rian  ou  riùn. 


SUItJONCTIF    PRESENT 

Prov.  —  e,  es,  e,  en,  es,  on. 

Lang.  et  Gasc.  —  e  ou  ei,  es  ou  o--,  e,  en,  ets.  en. 

Uni.  —  0,  ei,  e,  am,  ei,  an. 

SUBJONCTIF   IMPARFAIT 

Prov.  —  èsse  (èssi,   mars.),  èsses,    esse  (èsso,  mars.),  essian, 

essias,  èsson. 
Lang.  et  Gasc.  —  èssi,  èsses  ou  èssos,  èsse,  èssem,  èssets,  èsson 

ou  :     óussei,  ousses,  eusse,  etc. 
Lim.  —  èsso,  èssa,  èsso,  èi  ou  è,  essam,  essa,  èssan  ou  èsson. 


VERBES     EN     E     ET     EN     I 


INDICATIF    PRESENT 

Proy.  —  e,  es  1,  en,  es,  on. 

Mars.  —  (o,  alp.  cl  daupli.)  es,  e,  en,  es,  on. 

i   La  troisième  personne  se  fonno  p.ir  apocope:  finisse,  finisses,  finis;  rende, 
rendes,  rend,  cic. 


IMPARFAIT 

Pi'ov.  —  iéu,  iés,  ié,  ian,  ias,  ien. 

Lang.  cl  Gasc.  —  ìl'ì,  iès,  iè,  ian  ou  ièn,  ias  ou  iès,  ièu. 

ou  :     ioi,  ios,  iù,  ion,  iots,  ion  ou  iòu. 

ou  :     iéui,  iéues,  iéue,  iéuen,  iéuets,  iéuen. 

ou  :     èbi,  èbes,  èbe,  èben,  èbets,  èben. 


PASSE      DEFINI 

Prov.  Daupli.  Lang.  etc.  —  Voir  aux  verbes  en  a. 
Gascon.  —  oui,  ous,  ouc  ou  out,  oum,  outs,  ouu. 

ou  :     óuri,  oures,  ou,  óurem,  óurets,  óuren. 

Avec  toutes  ces  données,  que  nous  n'avons  pas  néanmoins 
la  prétention  de  croire  complètes,  nous  sommes  persuadé  que 
(ous  les  habitants  du  Midi,  amoureux  de  leur  langue,  auront 
<lu  plaisir  à  feuilleter  notre  Pichot  Trésor. 

Et  maintenant  qu'il  nous  soit  permis  de  remercier,  avec  tous 
les  bons  Provençaux,  les  Frères  Al'banel  et  leur  Maison 
si  universellement  connue  et  appréciée,  de  les  remercier, 
(lisons-nous,  et  de  les  féliciter  chaleureusement  du  bijou 
typographique  dont  ils  viennent  de  doter  notre  chère 
Provence. 

1).  Xavier  de  Fourvières, 

Chanoine  prémontré  de  Frigolct. 
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DICTIONNAIRE 

PROVENÇAL-FRANÇAIS 


A,  sm.  Première  lettre  de  l'alphabet. 
à   prép.  à  dans,  avec,  vers,  chez. 
Ah,  Chercher  au  It  ou  à  EMB,  ESB 

les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
îiba,  sm.  abaque,  v.  tablèu. 
uhaca,va.  donner  la  buvée  aux  cochons 
abada,  va.  et  n.  ouvrir   la  bouche, 

élargir,  observer,  enchanter  \  à  l'  — 

à  l'abandon. 
abadaia,  va.  faire  bâiller,  ouvrir     | 

S'    —    vr.  s'ouvrir  entièrement,  se 

crevasser, 
abadarna,  tiffl.  crevasser,  entre-bâiller 
abadelra,t'a.enlre-bâiller,v.a/an(fa. 
abadesso,  sf.   abbesse,   reine  d'une 

fêle  II   abadiaii,  alo,  adj.  abbatial, 

aie  il    abadié,  sf.  abbaye,   dig-nité 

d'abbé    |    aug.  abadiasso. 
abafa,  va.  insulter,  v.  e.scarni. 
abufaire,  ai'eUo,s.  et  adj.  insulteur, 

euse. 
abaia,  v.  fapa. 
abaisso,  sf.  abaisse,  dépression. 
abajani,  va.  aU'adir  l'estomac  |   S'  — 

vr.  s'afiaiblir  en  parlant  du  vin. 
al)ala,  v.  acana. 
at)alaiisl,  abalauvi,  v.  esbalausi. 
al)aIauvisoiiii,  sm.  étourdisscment, 

vertige. 
abali,  va.  et  n.  élever,  nourrir;  sauver, 

mettre  à   l'abri;  tenir,  durer,   vivre 
I  S'  —  vr.  S'élever,  se  lancer. 
altaliinen,  sm.  action  d'élever,  édu- 
cation. 


abaIlssèii'f,erello,  eii'is,s.  et  adj. 
Eleveur  ;  éducateur,  trice. 

abalourdi,  va.  abalourdir,  étourdir. 

abal<>urdiinen,sm.  étourdissenient. 

abanca,  va.  cultiver  par  bancs  ;  dé- 
foncer, v.  lucheta,  desfounsa. 

abancado,  sf.  culture  par  bancs. 

abancafle,  sm.  mise  à  bancs. 

aband<;ira,  l'fi.  pavoiser,  v.  pave.sa. 

abanda,  v.  ainountagna. 

abaiidi,  va.  lancer  avec  force;  sonner 
à  volée. 

abandouii,  sm.  abandon  jj  aban- 
donna, va.  et  n.  abandonner,  céder 
I  S'  —  vr.  Se  laisser  aller  ;  se  pros- 
tituer; entrer  en  putréfaction.  || 
abandounadamen,  adv.  aban- 
donnémenl  ||  abandounaire, 
ai'ello,  s.  qui  abandonne  ||  aban- 
dounainen,   sm.  abandonnement. 

altaragna,  va.  faii-e  passer  les  bes- 
tiaux d'un  pré  dans  un  autre. 

abarba.t'd.  mettre  en  terre  une  pLintc 
I    S'  —   vr.  Jeter  des  racines     || 
abarbada,  t'«.  abecquer,  faire  man- 
ger, V.  abeca,  arriba  \\  abarba- 
dou,  sm.  pépinière,  v.  couvadou. 

abarbassi,  (s')  vr.  devenir  barbu. 

abai'bela,v.  acana. 

abardassi,  va.  durcir  la  terre. 

abardousi,  (s')    vr.    devenir   bour- 
beux. 

abarl,  v.  abali. 

abaiTonna,  v.  amntiloiina. 
1 


AlîARTASSl   —   AHESTIMEN 


;>l)arlassl  (s')ìt.  devenir  buissonneux, 
se  rabougrir  ||  abartassiincn,«m. 
Action  de  devenir  buissonneux,  de 
raboug^rir. 

alias,  adv.  là-bas,  v.  i)i'au||  abasa, 
va.  mettre  à  bas,  démolir;  combler  | 
S'  —  vr.  descendre  le  pays,  un 
fleuve. 

nbasani,  í'íi.  rendre  basané;  user  |{ 
abasanlmen,  sm.  action  de  rendre 
ou  de  devenir  basané. 

abasima,  v.  abima. 

abasoiiira,  va.  abîmer,  effondrer. 

abasourdi,  v.  abalourdi. 

abasta,  vn.  suflire;  tournera  bien  ou 
à  mal  ;  atteindre  ;  pourvoir,  abonder 
I  S'  —  vr.  se  poser,  en  parlant  d'une 
volée  d'oiseaux  |{  abastainen,  sm. 
suffisance. 

abastardi,  va.  abâtardir  ||  abaslar- 
dimen,  sm.  abâtardissement;  dégé- 
nérescence, V.  abourdimen. 

abat,  sm.  abbé;  recteur  d'une  confrérie; 
chef  d'une  fête  |  ang.  abatas  ; 
dim.  abaloiin,  abachoiin. 

abat-car,  sm.  outil  de  sellier. 

al)at-joiir,  sm.  abat-jour. 

abatage,  sm.  abatage. 

:ibataia,  sa.  assaillir,  poursuivre  avec 
des  projectiles;  gauler  ||  abataiairc, 
arello,  s.  qui  gaule  les  fruits. 

abatclre,  erello,s.  abatteur,  euso. 

al>atela,  (s')  vr.  s'abattre,  s'affaisser. 

aliateinen,  sm.  abattement. 

abatènt,  sm.  abatant,   v.  iaueo. 

.•tl)atre,  va. abattre;  dériver. 

abau,  sm.  meule  de  gerbes;  veillolle. 

abaiic.a,  va.  cln.  calmer;  cesser. 

abaiicamen,  SHi.  apaisement. 

abaudi,  va.  lancer;  produire  |  S'  — 
vr.  se  produire,  prendre  l'essor,  s'ha- 
bituer Il  abaudiinen,  sm.  action 
de  lancer,  de  produire,   v.  aitroun. 

abauina,  va.  cliarger  d'un  impôt. 

abaiiqueira,  va.  incliner  en  talus, 
v.  talusfia  il  abauqui  (s')  vr.  se 
couvrir  de  graminées,  v.  atepi  || 
abauquimen,  sm.  gazonnement. 

.'tliausi,  t'a.  et  n.  abonder;  se  targuer, 
exagérer  ;  rassasier  ;  ennuyer  |  S' — 
vr.  s'étendre  de  son  long  ;  ||  abau- 
sidou,  oulro,  adj.  et  s.  vantard, 
jrde  II  abausimen,  sm.  action  de 
foisonner;  ostentation. 

abaiill,t)>!.  tomber  en  défaillance,  v. 
cor-tali  II  abaiillinen,  SHi.  dé- 
faillance. 


abdica,  va.  et  n.  abdiquer  ||  abdicîi- 
cioiin,  sf.  abdiciition. 

abe,  sm.  balle  de  céréales. 

abeca,  j'a.  abccquer;  amaigrir;  user 
Il    abecage,  sm.  abecquement. 

abeçarolo,  sf.  abecé,  sm.  alphabet. 

aljecassi,  adj.  Téms  abecassi,  temps 
doux,  propre  à  la  chasse. 

abecedàrl,  sm.  abécédaire. 

abecoui,  sm.  benêt. 

al)eli,  Ido,  adj.  idiot,  ote. 

abeié,  sm.  grand  troupeau  transhu- 
mant, v.  beilié. 

abeissa,  va.  abaisser  ||  abeissado. 
sf.  inclinaison  ;  révérence  ||  abeis- 
sa(je,  sm.  action  d'abaisser,  de  s'a- 
baisser Il  abeissaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  abaisse  ||  abetssanieii, 
sm.  abaissement,  humiliation  || 
abeissoiin,  (d')  loc.  adv.  En  se 
baissant,  v.  cUnuun. 

Abèl,  n.  d'h.  Abel  |  dim.  Abelouii. 

abela,  va.  embellir, rasséréner  v.  ein- 
beli,  abeli. 

abelan,  ano,  adj.  tendre,  facile,  gé- 
néreux I  amelo  —  amande  à  coque 
friable. 

abell,  va.  et  n.  embellir, flatter, plaire. 
Il  abellnien,s»i.  Embellissement, 
agrément. 

abelllri,  va.  rendre  poltron. 

abelu,  .9W.  vivacité,  dextérité  v.  ale- 
cioiin,  biais.  ||  abeiuga,  va. 
énioustiller. 

abena,  va.  user,  consommer, mettre  à 
profit;  élimer;  débiter;  fatiguer; 
élever,  nourrir  |  S' — vr.  s'épuiser, 
s'utiliser.se dégoûter  ||  abenadiiro, 
sf.  reste  de  cocons,  à  demi  dévides  |1 
aben.ige,  sm.  épuisement;  plan- 
tation nouvelle,  v.  plantie  \\  abo- 
iialre,  arello,  s.  et  ad/,  qui  use;  qui 
élime;  qui  débite;  consommateur, 
trice  II  aliénât,  sm.  excès  de  fatigue. 

abeni,  vn.  venir  à  bien. 

aberg,sî)i.  châlel,  v.  mèiro. 

aberouiil,  va.  priver  un  mouton,  un 
agneau,  v.  aprivada  j  S' — vr.  on 
parlant  des  fruits  se  garnir  do  vers. 

aberracioun,  sf.  aberration. 

abessi,  l'a.  émousser  ||abesslinen, 
sm.  action  d'émousser,  de  s'émousser. 

abestl,  va.  abêtir,  hcbéter  ||  abe.-*- 
tlala,  va.  pourvoir  de  bestiaux  un 
domaine  ||  abcstiassi,  va.  abrutir 
Il  abestimen.SHi.  action  d'abêtir  ; 
stupidité. 


ABET  —  ABOUGNA 


íibet,  «m.  sapin  ||  abetado,  sf.  sa- 
pinière. 

abéura,  va.  abreuver;  arroser;  com- 
biiger  ;  leurrer  |  S' —  vr.  s'abreuver  ; 
se  griser  ||  abéurado.s/".  irrigation; 
bourde  |{  abéiiradou,  sm.  abreu- 
voir Il  abéurafle,  sm.  breuvage; 
action  d'abreuver  ;  coulis  ;  lieu  où  les 
oiseaux  vont  boire  ||  abéiiraire, 
arello,*.  qui  abreuve, arrose,  leurre. 

àbi,  ablt,  sm.  habit  |  dim.  nblloun. 

abilia,  va.  habiller,  drainer, gourman- 
di-r;    mettre  des    essaims   en  ruche. 

:il)ihar]o,  sf.  carte  qui  porte  une  figure. 

abibage,  sm.  action  d'habiller;  vête- 
ment Il  abihaire,  arello,  qui 
habille  ;  qui  aime  à  critiquer  ||  abl- 
bamcn,  sin.  habillement. 

.'tbibano,  sf.  mélisse. 

abibai'd,  sm.  bourdon. 

.'tbiiiié,  sm.  rucher  ;  guêpier  ;  variété 
de  raisin. 

;tbih<>,  sf.  abeille;  ophrjs  \  aug. 
iihihixsso ■,dim.  al)ibeto,ablhou- 
iio  II  rèi  (/'  —  abeille  mâle  ;  rèino  d' 
—  reine-abeille;  erbo  de  V  ■ —  caille- 
lait. 

.ibibolo,  sm.  guêpier,  oiseau. 

al)lla,  V.  atina  \\  abilainen,  adv. 
habilement  ||  abile,  llo,  adj.  adroit. 
Un  I  aug.  al)ilas,  asso,  dim.  abi- 
let,  elo  II  abilesso,  abileta,  sf. 
habileté,  aptitude,  capacité. 

al)ilita,  va.  habiliter  ||  abilitacioiin 
sf  habilitation. 

abima,  va.  abimcr. 

itbinia(|e,sm.  action  d'abîmer;  extrême 
lassitude  II  ablmaire,  arello,  s. 
qui  abîme  ||  abime,  abls,  sm. 
abîme;  malheur  extrême,  grande 
foule. 

;ibiiia,  V.  aparia. 

jibita,  l'a.  et  ji.  habiter  ||  abitable, 
ablo,  adj.  habitable  ||  abitacioiin, 
sf.  habitation  ||  abltacle,  sm.  Iiabi- 
tacle  llabitadou,  oniro,  s.  habi- 
tant, indigène  ||  abita{}e>  «in- 
action d'habiter  ;  résidence,  v.  estage 
Il  abitaire,  arello,  s.  qui  habite 
il  abitanage.sm.  droit  de  résidence 
il  abitant,  anfo,  «.  habitant, ante; 
propriétaire,  v.  estajan  \\  abita- 
rello,  sf.  hôtellerie  |  dim.  abita- 
reloto. 

abilua.ra. habituer  ||  abiliialamen, 
adv.  habituellement  ||  abitiiau, 
alo,  adj.  habituel,  elle   ||  abitiido, 


sf   habitude    |    aug.   abitudasso, 
mauvaise  habitude. 

abjeicioun,  sf.  abjection. 

abjèt,  èto,  adj.  abject,  ecte. 

abjura,  va.  et  n.  abjurer. 

abjuracioiin,  sf.  abjuration. 

abla,  vil.  hàbler. 

ablacioun,  4/.  ablation. 

ablada,  ra.et  n.  emblaver;  donner  du 
grain  ;  rosser  ;  éreinter  ;  <létruire  ; 
plonger  la  faucille  dans  le  blé  ||  abla- 
dado,«/".voléc  de  coups  jj  abladage, 
sm.    emblavure  ;     provision  de  blé. 

abladou,  ablaire,  sm.  hâbleur. 

ablanda,  va.  tlalter. 

ablaiiqui,  t'A.  blanchir. 

ablarié,  sf.  hâblerie. 

ablasi,  (s')  vr.  Devenir  pliant,  en  par- 
lant du  bois. 

ablaslga,  va.  accabler,  abîmer  || 
ablaslgaduro,  sf.  accablemeni, 
lassitude  douloureuse  ||  ablasi- 
gaire,  arello,  s.  al  adj.  qui 
harasse. 

ablatiéii,  sm.  ablatif. 

ableiga,  v.  ahlafiiQa. 

ableti,  va.  avachir,  fléchir. 

ablo,  V.  nablo,  sàii. 

abloiisoiini,  (s')  vr.  se  pourrir  en 
parlant  des  arbres. 

abloiita,  va.  réunir  en  bloc. 

abluciouu,  sf.  ablution. 

abo,  adj.  meuble,  friable;  mauvais, aise. 

abord,  sm.  et  arfv. abord  ;  rencontre; 
affluence,  beaucoup  |  ai'  —  au  dé- 
but; rf'  —  que,  dès  que,  puisque; 
de  prim  —  de  prime  abord. 

abouca,  va.  et  n.  renverser;  vider, 
réduire  au  silence,  aboucher  |  S'  — 
vr.  se  prosterner;  verser;  se  taire, 
s'aboucher  ||  aboucanien,  sm. 
action  de  tourner  la  bouche  en  bas, 
de  faire  taire  0%  de  se  taire  ;  proster- 
nation, abouchement  ||  aboticat, 
sm.  versement  ;  tuile  ;  larmier  d'un 
toit. 

abouchela,  r.  amoucbouna. 

abonco-dènt,  (d')  d'aboucouii, 
d'abouoboun,  loc.  adv.  le  visage 
contre  terre. 

aboucouua,  ra-toumer  la  face  contre 
terre. 

abondeiilli,  va.  faire  tunicfier. 

abóudri,  va.  ameublir  la  terre  || 
abóiidriiiieii,s)(i.  ameublissemenl. 

aboiigna,  va.  el  ?î.  enla.sser;  pommer, 
v.  rabiis.sa  I   S' — vr.  s'entasseï'. 


l 


ABOUGUI  —  ABOCVIA 


îibougrl,  va.  rendre  maussade  |  S' — 
vr.  devenir  maussade,  raboug^rir  || 
abou(jrlmen,*m.  abougrissement. 

abouissoiini.t'a.  rendre  buissonneux. 
I  S' —  vr.  rabougrir  ||  aboiilssou- 
nimen,  sm.  action  de  rabougrir. 

aboul,  oulo,  adj.  qui  a  le  vertige. 

aboula,  va.  et  n.  mesurer  la  distance 
d'une  boule  au  but  [  S'-^vr.  se 
mesurer;  se  comparer  ||  aboulaire, 
sm.  qui  mesure  les   coups. 

abouli,  va.  abolir;  faner;  mener  à 
bonne  fin  |  S'  —  vr.  se  perdre, 
dépérir'  ||  aboiillcioiin,  sf.  abo- 
lition Il  aboiilimeii,  sm.  abolisse- 
nient;  vertige  ||  aboiilissèire, 
elris,  s.  qui  abolit. 

abóuiTiianl  (s')  vr.  s'accoutumer  à  la 
vie  de  bohème,  v.  acoueari. 

abournlna,  va.  abhorrer  ||  abotiml- 
nablainen,  rt(<i.'.  abominablement  jj 
aboiiniiiiable,  ablo,  adj.  abomi- 
nable Il  aboiiininaeioun,  sf.  abo- 
mination ;  dégoût,  V.  uboarri- 
men. 

abouna,  va.  et  n.  abonner;  abonnir 
I  S'  —  vr.  s'abonner  ;  consentir  ;  se 
bonifier. 

aboiinaça,  l'rt.  etn.  adoucir. 

aboutiadou,  sm.  expert. 

abouiiago,  sm.  action  d'abonner; 
compensation  ||  aboiinaire.arello, 
s.   qui  abonne. 

abounamen,  sm.  abonnement. 

abounda,  vn.  et  a.  ab  mder;  combler, 
rassasier ,  assaisonner  ;  servir  | 
S'  —  vr.  se  dégoûter  de  ||  aboiin- 
«làncl,  sf.  abondance  ||  aboiiii- 
«lant,  anto,  adj.  abondant,  ante  || 
aboiiadaiitamen,  v.  aboundou- 
samen  ||  <il>ouii(le,  sm.  exubé- 
rance ;  satié'té  ;  assaisonnement  ;  volu- 
me ||  aboiin(lc,at)ouiuliéu,  ivo, 
adj.  qui  foisonne,  exubérant,  rassa- 
siant Il  aboiindi,  v.  enihwja  \\ 
aboundoiis,  oiiso,  adj.  abondant, 
ante,  généreux  ||  abouadoiisa- 
inen,  adv.  abondamment. 

abonni,  va.  abonnir;  dégoûter  || 
abouninien,.«m.  amélioration;  sa- 
tiété Il  abonnissent,  èuto,  adj. 
qui  abonnit  ;  qui  blase. 

abouqui,  va.  soumettre  la  chèvre  au 
bouc,   V.  ad. 

abouquiéu,  ivo,  adj.  versant,  ante. 

aliouquissage.sm.action  de  conduire 
la  chèvre  au  bouc. 


aboiirda,  va.  et  n.  aborder;  affluer  || 
abourdaljIe,al)lo,  adj.  abordable 
Il  abourdado,*/'.  arrivée,  approche 
il  aljourdage,  sm.  abordage  || 
abourdaii"e,areilo,  s.  qui  aborde. 

aljourdouna  (s')  vr.  choir  sur  les 
mains. 

aljourdi,  va.  abâtardir,  corrompre  || 
al)onrdimen,«m.  abâtardissement. 

aboiirgaii,  fa.  civiliser,  polir  |  S' — 
vr.  devenir  civil,  généreux  ||  abour- 
gaiimen,  sm.  urbanité. 

al)onria,  v.  arronda  |  S' —  vr. 
entrer  en  qualité  de  métayer. 

aljonriéu,  ivo,  adj.  hâtif,  précoce. 

abourna,  va.  borner,  délimiter. 

abournamen,  sm.  abornement. 

aijonrni,  (s')vr.  s'échauffer,  se  gâter. 

aljourrasqui,  ido,  adj.  tournant  en 
bourrasque. 

aboni'i'i,  va.  abhorer  |  S'  —  vr.  se 
dégoûter  ;  s'exécrer  ;  tomber  dans 
la  crapule  ||  aljourricioun,  sf. 
al)onrrinien,  sm.  horreur,  aver- 
sion, dégoût. 

al)ourrissa,  va.  brouiller  ||  abour- 
rissado,  sf.  pèle-mèle. 

aboni'sage,  sm.  pique-nique. 

abóusa,  va.   coucher  sur  le  ventre,, 
renverser,  v.  abouca,  esterni     \ 
S'  —  vr.  se  prosterner;  s'aff'aisser;  se 
poser  II  abóiisanicn,  sm.  proster- 
nement;   prostration;    effondrement. 

aliousea.ssi,  va.  mettre  une  terre  en 
bois  I  S'  • —  vr.  devenir  sauvage  ;  se 
ratatiner;   se  négliger  dans  sa  tenue. 

abóusi,  ido,  adj.  qui  a  pris  du  ventre. 

abousiga,  va.  affricher. 

aljóusonn  (d')  loc.  adv.  à  plat  ventre 
Il  abòusouna,  va.  faire  ébouler, 
écrorder,  v.  af/rasa  \\  abón.son- 
nadni'o,  sf.  éboulement  ||  abón- 
sonnaire,art'lio,í.qui  fait  ébouler. 

ai)onsqni  (s')  vr.  se  couvrir  de  bois  || 
al)onsqnimen,  sm.  boisement. 

aijonssa,  t'a.  bosser  |1  aijoiissage. 
sm.  action  de  bosser. 

about,  V.  hoiiirouniero. 

abonta,  va.  haler  un  chien. 

abonti,  vil.  aboutir. 

abouticairi.s,  sf.  femme  d'apothicaire 
Il  abonticàri,  sm.  apothicaire  || 
abonticarlé,  sf.  apothicairerie. 

aliontisscnt,  ènio,  adj.  et  s.  abou- 
tissant, ante,  v.  countront. 

aijoiitouit,  Uio.adj.  bonrsoufflé,  ée. 

ai)onvla,  l'a.  dételer  les  bœufs. 


ABRA  —  AC 


ahra,  va.  allumer,  exciler. 

jibraca,  l'a.  et  n.  accourcir  ;  couper  ; 
abattre;  tendre  un  câble  ||  abracadis 
sm.  abatis  II  abracado,  «/".chablis; 
versement  des  blés  ;  jonchée. 

abradou,  sm.  foyer,  fournaise. 

abragui,  va.  et  n.  amener  à  suppura- 
tion ;  s'abcéder  ||  abragulduro, 
sf.  tumeur  qui  s'abcède. 

abralre,  arello,  s.  allumeur,  euse. 

Abrain,  n.  d'h.  Abraham. 

abraina,  ado,  adj.  enflammé  de  désir, 
aflamé;  cupide,  v.  íiíri,coubes  || 
abramadisso,  sf.  passion  désor- 
donnée ;  cupidité. 

abranda,  va.  et  n.  embraser,  attiser 
Il  abrandant,  anto,  brùlant,ante. 

■îibrasa,  l'o.  garnir  de  braise;  embraser; 
braser  ||  abrasalre.v.  estamalre. 

abrasama,  v.  abrama. 

abrasamen,  sm.  embrasement. 

abrasca,ya.etn.  ébrancher  |  S' —  vr. 
rompre  sous  le  poids  des. fruits  || 
abrascaye,  sm.  action  d'ébrancber 
Il  abrascalre,  arello,  s.  et  adj._ 
qui  ébranche  ||  abrascamen,  sm. 
ebranchement. 

abrassa,  va.  prendre  avec  les  bras. 

abrassa,  sm.  havre-sac  ||  abrassa- 
gat,  sm.  contenu  d'un  liavre-sac. 

abrassado,  sf.  embrassade. 

abregandi,  (s)  vr.  devenir  brigand. 

abregoun,  v.  barjavouti. 

abregui,  v.  abragui. 

abrena,  va.  donner  du  son;  rosser. 

abrenouncia,  v.  renouiicia. 

abréuja,  va.  abréger  ||  abréiijalre, 
arello,*  quiabrège  ||  abréiijamen 
sm.  action  d'abrég-er  ||  abréujanço, 
sf.  abréviation  jj  abréiijat,  sm. 
abrégé. 

abreviacloun,  sf.  abréviation. 

abri,  sm.  abri  |  aug.  abrigas;  dim. 
abrigiiet  ||  abrlca  (s')  v.  ajouca. 

abrlcoun,  v.  braguetian. 

abriéu,  sm.  avril. 

abriga,  va.  abriter  ;  émier,  briser  || 
abrigado,  sf.  partie  abritée  ||  abri- 
gadoii,  sm.  tout  te  qui  abrite  || 
îtbrigage,  sm.  action  d'abriter; 
abri,  V.  souple  ||  abrigaire, 
.arello,  s.  et  adj.  qui  abrite  ||  abri- 
go,  sf.  tout  ce  qui  abrite,  couvre  || 
îibrigous,  oiiso,  adj.  qui  est  à 
l'abri. 

abrihando,  sf.  les  quatre  premiers 
jours  d'avril,  v.  vaqueiriéu. 


abribous,  ouso,  adj.  du  mois  d'avril. 

abrlva,  va.  et  n.  accélérer;  donner  la 

chasse  ;  faire  force  de  rames;  attraper. 

I  S' —  vr.  s'élancer  ;  se  laisser  attra- 
per ;  mûrir  trop  vite  ||  abrlvacioun 
sf.  accélération  ||  abrlvado,*/".  élan; 
course  de  taureaux  ;  réprimande  ; 
attrape  ||  abrlvalre,  arello,  i.  et 
adj.  accélérateur,  tricc;  mystificateiu' 

II  abrlvamen,  sm.  impétuosité. 
abri  va  II,  sm.  éperon. 

abroiia,  (s')  vr.  s'approcher  du  bord 
des  champs,   v.  ribe)a. 

abroiica,  va.  mettre  en  perce. 

abroiidl,  va.    rendre    paresseux. 

abroudiineu,sm.  action  d'acoquiner. 

abroues,»»!.  touffe  de  broussailles. 

abrouga,  va.  abroger  jj  abrouga- 
eioiiii,  sf.  abrogation. 

abrounca,  (s')tT.  broncher. 

abroiiqiii  ou  abrouli,  va.  détruire 
les  bourgeons  ;  brouter,  v.  esbrouta 
Il  abroiitiduro,  sf.  ce  qui  a  éti- 
brouté,  ébourgeonué  ||  abroiili- 
inen,  sm.  abrontissement. 

abruti,  va.  abrutir  |1  abruliinen,£m. 
abriitisscnço,  sf.  abrutissement  || 
abrutissent  ,ònto,a((;.  abrutissant, 
ante. 

absènci,  assènci,  sf.  absence  || 
absent,  assènt,  ènto,  *.  et  adj. 
absent,  ente  ||  absenta,  assenta 
(s')îT.  s'absenter  ||  absido,  assido, 
sf.  abside,  v.  lantcriio, 

absint,  absinte,  sm.  absinthe. 

absoudre,  assoudre,ra.  absoudre. 

absòuto,  assòuto,  sf.  absoute. 

abstraeioun,  sf.  abstraction  jj  abs- 
traire, va.  abstraire  ||  abstra- 
tiéu,    ivo,     adj.    abstratif,    ive. 

absurdamen,    adv.  absurdemenl. 

absurde,  urdo,  adj.  absurde. 

absurdela,  sf.  absurdité. 

abiilo,  sf.  bûchette  pour  mesurer  la 
dislance  de  deux  boules  |  es  d' — 
c'est  à  mesurer;  èstre  luen  d' —  être 
loin  de  compte. 

abus,  sm.  abus  ||  abusa,  va.  et  n. 
abuser  ||  abusage,  sm.  action  d'a- 
buser y  abusaguet,  v.  jouguet 
Il  abusaire,  arello,  s.  et  arf;.  abu- 
seur  11  abusanço,*/".  mauvais  usage 
Il  abusiéu,  ivo,  adj.  abusif,  ivc 
Il  abusivanien,  adv,  abusivement. 

abuta,  vn.  et  a.  quiller;  pousser. 

Ac,  chercher  au  C,  ou  à  ENC  les 
moti  qu'on  ut  trouvera  pas  ici. 


ACABA  —  ACANTOUNA 


acaba,  va.  et  h.  achever;  manger  tout 
son  bien  |  S' —  vr.  s'acliever; 
achever  de  se  ruiner  ||  acabadet, 
eto, «(/y. presque  achevé  ||  acabado, 
sf.  achèvement  ||  acabadoii,  gm. 
achevoir  ||  acabadoti,  ouiro,  s. 
gaspilleur,  dissipateur  ||  acabadu- 
ro,  sf.  partie  ou  l'on  achève  ||  aca- 
baio,  V.  souicio  ||  acabalre, 
arello,  s.  et  adj-  dissipateur,  trice. 

acabala,  va.  meubler,  outiller  une 
ferme,  v.  abestiala. 

acabamen, consommation,  perfection. 

acabaiii,  acabana,  t'a.  incliner 
comme  le  toit  d'une  cabane  |  S'  — 
vr.  se  courber  en  ogive,  v.  voûta. 

acabassi,  (s')  vr.  se  flétrir,  s'user; 
n'avoir  plus  que  le  tronc,  en  parlant 
d'un  arbre. 

auabla,  v.  aclapa;  acablamen, 
V.  ablasigadvro. 

acacha,  va.  couper  net  ;  égaliser  ; 
parer;  agencer  |  S'  —  vr.  s'ajuster, 
s'attifer,  se  soigner  ||  acachada- 
men  adv.  avec  netteté  {|  acacha- 
diiro  sf.  netteté  ;  ajustement. 

acachouH,  v.  cachoula. 

acacia,  «m.  acacia;  |  — rouge,  gaînier. 

acadèml,  «/.  académie  ||  academi, 
ico,  adJ.  académique  ||  academl- 
eamen,  adv.  académiquement  || 
acadeinlclan,  sin.  académicien  jj 
academlsto,  sm.  académiste. 

acaduqiii,  va.  rendre  caduc. 

aeagassoun,  (d')  loc.  adv.  à  croupe- 
tons, V.  agrouva. 

acagna,  va.  rendre  indolent. 

acagnarda,  va.  exposer  au  soleil. 

acagnardi,  va.  acagnarder,acoquiner. 

acaiauda,  va.  lapider. 

acajou,  svrt.  acajou. 

acala,  va.  abriter  ;  tasser,  apaiser  {| 
acalaire,  arello,  s.  qui  abrite,  tasse 
ou  apaise,  v.  abrigaire  ||  acfila- 
men,  sm.  mise  à  l'abri;  pressée; 
apaisement,  v.  abaucaïuen. 

acalignas.sl,  (s')  s'acallgni,  frin- 
guer,  faire  la  cour. 

acallna,  va.  échaufler,  attacher  forte- 
ment, V.  atlsca. 

;icaloura,  va.  échauffer  ||  acaloura- 
inen,  S7n.  chaleur  ||  acalourani, 
auto,  adj.  échauffant. 

aeamba,  va.  mettre  à  califoui-clmn  ; 
enjamber. 

;tcainbai'ada,  Cs')  w.  devenir  compa- 
gnon, V.  nmiga. 


acaniina,  va.  acheminer;  mettre  en 
train  ;  chasser  ||  acaininaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  achemine, 
V.  meiiaire  \\  acainiiiamen,  sm. 
acheminement. 

acainp,  sm.  ramas,  réunion;  abcès  {| 
acampa,  va.  et  n.  amasser;  réunir; 
transporter;  augmenter  ;  chasser;  ab- 
céder  |  S'  —  fr. s'amasser, se  réunir;se 
relever  d'une  chute;  rentrer  chez  soi. 

acampado,  s/",  cueillette  ;  réunion  || 
.'icatnpadoii,  sm.  lieu  de  réunion 
Il  acainpadoii,  oulro,  s.  ramas- 
senr,  thésauriseur,  euse  I|  acainpa- 
diiro,  sf.  apostume  II  acampage, 
sm.  action  d'amasser,  de  réunir. 

acanipagiiardl,  (s')  vr.  devenir  cam- 
pagnard. 

acampalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
amasse  ||  acanipainen,  sm.  amas- 
d'humeurs. 

acanipassl,  (s')  vr.  devenir  inculte. 

acanipat,  sm.  ce  qui  est  amassé. 

acainpestri,(s')  it.  tomber  en  friche 
Il  acaiiipestrlmen.ííft.  abandon  ii 
l'état  inculte  II  acampo,  v.  aquei- 
rado. 

acampo-bóiiso,  ramasseur  de  crottin 

aeanipo-bren-escampo  -  iarlno, 
sm.  qui  fait  de  petites  économies  et  de 
grandes  prodigalités. 

acana,  va.  gauler  les  fruits  ;  fronder; 
insulter  ;  braquer  le  canon  d'un  fusil 
Il  acanado,  sf.  ce  qu'on  gaule; 
époque  où  l'on  gaule  ||  acana- 
doulro,s/'.gaule;  fronde  ||  acanage 
sm.  action  do  gauler  ||  acanaire, 
arello,  s.  qui  gaule;  frondeur. 

acanala,  va.  canaliser. 

aeandi,  (s')  vr.  mûrir. 

acaudoiila,  va.  achalander  ||  acan- 
doiilaire,  arello,  «.  et  adj.  qui 
achalandé. 

acanèio,  sf.  haquenée. 

acanela,  va.  mettre  en  perce. 

acani,  ido,  adj.  furieux,  euse. 

acaais.sa,  va.  exciter  un  chien;  gauler 
I  S' —  vr.  se  lever  contre  quelqu'un 
en  colère. 

acantarl,  Ido,  adj.  qui  chante,  qui 
aime  à  chanter. 

acantela,  va.  poser  de  champ;  décan- 
ter un  liquide  ;  écorner. 

acantiii,«m.  chardon  bénit  ||  acan- 
to,  sf.  acanthe. 

acaiiloiiiia.  va.  pousser  dans  un  coin; 
acculer  ;     cantonner    des     troujMìs  ; 


ACAPA 

écoinçonner  un  mur    |   S'  —  vr.  se 
rencogner. 

acapa,  va.  cacher  sous  une  cape  | 
S'  —  vr.  s'accroupir  ;  se  coucher. 

acaparra,  va.  envelopper;  accaparer. 

acapi,  va.  apprendre,  comprendre. 

acapouni,  (s')  vr.  s'acoquiner. 

acara,  va.  confronter;  mettre  un  fusil 
en  joue  ||  acara,  ado,  part,  et  adj. 
confronté,  ée;  calme  et  sombre,  en 
parlant  du  temps  ||  acaramen, 
sm.  confrontation. 

ac.arcaveli,  (s')  vr.  tomber  dans  la 
décrépitude. 

acariastre,as(ro,  adj.  et  s.  acariâtre. 

acarna,  ra.  acharner  ;  donner  le  goût 
delà  chair;  pourvoir  de  viande  |{ 
acarnainen,  sm.  acharnement  jj 
acarnassi,  va.  habituer  k  la  viande  ; 
acharner. 

acaroufjnatU,  va.  rendre  charogne. 

acarra,  va.  appuyer. 

acarraire,  sm.  pâtre  qui  marche  en 
tète  d'un  troupeau  transhumant. 

acarrali,  va.  creuser  des  ornières. 

acarreira,  va.  conduire  ou  loger 
dans  une  rue;  acheminer;  contenir 
un  troupeau  dans  la  voie  j  S'  — vr. 
courir,  vaguer,  v.  alandri. 

acarrela  ou  acarreira,  ra.  fronder, 
lapider,  v.  aqueira  \\  acarrelra- 
(loii,  sm.  lieu  où  l'on  s'exerce  à  la 
fro.ide,  où  l'on  se  lapide. 

acasa,  acasi,  va.  établir;  enfermer; 
acquérir,  procurer,  réserver  ||  aca- 
samen,  sm.  établissement. 

acasela,  va.  empiler. 

acaseli,  (s')  vr.  s'affaisser,  vieillir. 

acassa,  va.  prendre  à  la  chasse; 
poursuivre  v.  aganta,  coucha. 

aoassi,  ido,  adj.  dressé  à  la  chasse, 
qui  aime  la  chasse;  dur,  massif. 

acastilia,  va.  accastiller  ||  acas- 
tihage,«m.  accastillage. 

acata,  va.  couvrir,  celer,  enfouir  ; 
abaisser  ;  donner  à  emphytéose  || 
Un  —  un  sournois  ||  acatado,  sf. 
ce  qu'on  couvre  en  une  fois  ||  aca- 
tadou,  sm.  couvercle  ||  acalage, 
sm.  action  de  couvrir;  couverture, 
V.  cuberto  ||  acatalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  couvre,  cache,  dissi- 
mule Il  acatamen,  sm.  action  de 
couvrir,  de  cacher,  d'être  caché; 
abaissement . 

acatamiaula,  va.  cajoler,  séduire. 

acate,  sm.  acapte  ;  emphytliéose. 


-  ACHA  7 

acalo,  sf.archit.  enfaîteau  ;  dalle  re- 
couvrant un  conduit. 

acaloula,  va.  couvrir  légèrement; 
caresser  ;  recueillir. 

aeatoun,  (d')  d'acachoun,  Inr.adv. 
en  tapinois,  v.  cscoimdoun. 

acaunia,  va.  sufToquer  de  chaleur. 

acaunii,  va.  calmer. 

acatira,  va.  échauffer,  presser. 

aeebenchi,acobonqiil,r«. racornir; 
opprimer  |  S' —  vr.  se  ratatiner,  se 
soumettre  humblement  {|  aceben- 
chiinen,  sm.  racornissement. 

acedi,  vn.  se  porter  sur  le  lieu  du  délit; 
accéder  ||  acèdi,  sm.  descente  du 
juge  ;  consultation  de  médecins. 

acelale,  sm.  acéplale. 

aceira,  va.  arérer;  aciérer;  affermir, 
consolider  ||  aceiren,  enco,  adj. 
d'acier. 

acela,  ra.  mettre  à  l'abri. 

acelera,  accélérer  ||  aceleracloim, 
sf.  accélération,  v.  ubrivacioun. 

acèudre,  va.  allumer. 

acensa,  va.  accuser;  prendre  à  ferme, 
V.  ateva,  arrentla  \\  acensalre, 
V.  cen.saii  ||  aceiisamen.sm..  acen- 
sement  ||  acònso,«/.acens,  v.eènso. 

acènt,  sm.  accent  ||  acentiia,  va. 
accentuer  i|  acentuacloiin,  sf. 
accentuation. 

acepcioua,  sf.  acception. 

acerbaineii,  adv.  àprement  ||  acer- 
be, erbo,  adj.  âpre. 

acerca,  va.  approcher,  accoster  || 
acerco,  sf.  approche. 

acerta,  ra.  certifier;  rencontrer,  de- 
viner, réussir  ||  acertainen,  sm. 
affirmation  |{  acertana,  ra.  con- 
vaincre. 

acès,  sm.  accès. 

aces.sa,  vn.  se  mettre  à  l'abri. 

acèssl,  s.  accessit. 

acesslble,  iblo,  adj.  accessible  |I 
acessloun,  sf.  t.  se.  accession. 

aces.sòrl,  adj.  et  sm.  accessoire, 
détail,  circoidocution,  v.  bescoun- 
tour  II  acessourimen,  adv.  inci- 
demment. 

aceta,  va.  accepter,  v.  recebre  || 
acetable,  txMo, adj.  acceptable  |f 
acetacloiin,  sf.  acceptation  ||  ace- 
taire,  arello,  *.  qui  accepte. 

acetl,  Ico,  adj.  t.  se.  acétique. 

acetous,  ouso,  adj.  acéteux,  eusc  || 
acetouso,  sf.  oseille,  v.  eigrcto. 

acha,  v.  chapla. 
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iii-hubi,  va.  perdre,   dissiper    |  S'  — 

vr.  Se  pourvoir  de. 
.'U'hadis,  s»i.  hachis,  y .  sœchipot  |{ 
ctchatlo,  sf.  ce  qu'on  hache  en  une 
fois   II    achadoii,  .«m.  hachoir,  v. 
ealmssèit  \\  achaire,  arello,  s. 
qui  hache;  liachoir,  v.  taiiidou. 
aclialanda,  v.  sictuidouifi. 
achainpi,  (s')  devenir  inculte;  s'o- 

piniàlrer. 
aehancrl,  va.  ronger  ||  achancri- 
men,  érosion. 

ai'hapa,  va.  attraper,  tromper  || 
achapadou,  «m.  piège,  v.  leco  || 
achapaire,  arello, s.  qui  tend  des 
pièges,  V.  engtiiiHiFe  \\  achapa- 
lôrl,  «m.  allrapoire;  pierre  d'achofi- 
pement,  v.  ncipHdou. 

acharoupi,  Ido,  adj.  attaché  à  ses 
parents  avec  excès. 

iichat,  achata  ,  v.  croumpo  , 
croitmpn. 

aehatourli,  (s')  vv.  s'éprendre  des 
jeunes  filles. 

ai'hauina,  achaumijî'o.  faire  repo- 
ser les  brebis  |  S' —  vr.  cesser  de 
manger,  se  reposer,  en  parlant  des 
troupeaux. 

;i<-havani,  (s')!,')-.  se  mettre  à  l'orage. 

.•ifhicoiitl,  va.  rapetis.ser. 

achiiica,  va.  jucher;  guigner. 

achini,  va.  acagnarder;  attacher  avec 
excès  II  achiniinen,,vm.  application 
opiniâtre,  v.  afiscacioun  ||  achi- 
nissènt,  ènto,  adj.  qui  acoquine  ; 
absorbant,  ante. 

aehinoiita,  v.  cadela. 

îichlqueta,  va.  déchiqueter. 

acho,  sf.  mauvaise  attitude. 

achou,  v.  esternut. 

achoua,  vn.  échouer,  v.  arena. 

achouca,  (s')  vr.  s'assoupir. 

achoula,  achoupa,  a;a,harper,accro- 
cher. 

achoiirra,  va.  mettre  la  face  contre 
terre,  v.  abouca  ||  achourri,  (s') 
tomber  dans  la  prostration,  être  im- 
mobile et  rêveur,  v.  amudi. 

acl,  va.  saillir  une  femelle. 

acide,  ido,  adj.  et  s.  acide. 

acidènt,  sm.  accident  ||  acideiila- 
lamen,  adv.  accidentellement  || 
íícldentau,  alo,  adj.  accidentel, 
elle. 

acldeta,  sf.  acidité,  v.  c'i(jvi{fe. 

acidula,  va.  aciduler,  v.  cneiffri. 

acié,  sm.  acier,  v.  fpr-sodnt. 


ACLINANT 

aciéutaincn,  orfr.  adroitement,  légè- 
rement. 

acinia,  va.  aller  jusqu'à  la  cimc;écimer 
V.  descapela  ||  acimela,  va. 
percher,  hisser. 

acinas,  acinié,  sm.  aubépine,  v.  aii- 
bespin  ||  acinello,  sf.  baie  d'au- 
bépine, de  houx  ;  fruit  du  buis  || 
acino,  sf.  baie  d'aubépine. 

acinsa,  va.  apprêter;  haler. 

acioun,  sf.  action  ||  aciouna,  va. 
actionner;  donner  de  l'activité,  v. 
houleya  \\  aciounamen,  sm. 
poursuite  en  justice  ||  aclounài'i, 
sm.  actionnaire,  v.  parsounié. 

acip,  sni.  heurt;  capture  ||  aclpa,  va. 
chopper;  scandaliser;  rencontrer; 
saisir  II  acipado,  sf.  choc,  bron- 
chade  ||  acipadou,  sm,.  aclpa- 
douiro,*/".  pierre  d'achoppement; 
adj.  sujet  à  chopper. 

aclsela,  va.  terminer  en  ciseau,  effiler. 

acissa,  V.  aquissa. 

aciva.v.  abeca  \\  acivada,t'a. donner 
de  l'avoine  ;  enjôler  quelqu'un  ;  battre 
Il  acivalre,  airis,  v.avi-ibaivo\\ 
acivamen,  v.  arribaye  ||  acive, 
v.  becado. 

aclala,  (s')  v.  aclata. 

aclaina,  va.  acclamer  ||  aclaina- 
cloun,  sf.  acclamation  ||  aclaiiiai- 
re,  arello,  s.  qui  acclame. 

aclap,s?n.tas  de  pierres  ||  aclapa,r<7. 
couvrir  de  pierres,  enterrer,  butter, 
accabler  I  S' —  ît.  se  clapir,  tomber. 
s'afTaisser  ||  aelapadis,  sm.  amas 
de  ruines  ||  aclapadiiro,  sf.  cho.se 
enterrée  ||  acLapage,  sm..  action  de 
couwir,  d'enfouir  ||  aclapalre, 
arello,  qui  couvre,  enterre,  accable  ; 
fossoyeur. 

aciapassa,  va.  combler  de  pierres  || 
aclapelra.t'fl.  entasser  despierres  || 
aclapi,!'a.  piétiner,  tasser. 

aclapo-morl,  sm.  fossoyeur. 

aclapoiiira,  va.  lapider. 

aciara,  v.  encleira. 

aclata,  va.  baisser,  accabler,  recouvrir 
I  S'  —  vr.  se  courber,  se  blottir. 

acltMica,  V.  aclina. 

aciiinata,  va.  acclimater  ||  aclima- 
lacioun,  sf.  acclimatation. 

aclin,  iiio,  adj.  enclin;  soumis  || 
aclina,  va.  incliner;  liarasser  |i 
aclîiianien,.'!)íí.  inclination,  v.  em- 
;jí»/ír/ií) ;  soumission    ||  aciiiiant, 

ail(l>.    flllj    .■irr.ilil.'llil.   !(nll\ 
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aclouna,  (s')  vr.  S'arquer. 

.'(cloutl,  va.  rendre  uni;  caler. 

aclussl,  (S')vr.  manifester  le  besoin  de 
couver,  v.  acouvassi. 

acò,  acoto.pT".  cela,  ça  |  — d'aqtii, 
ceci,  cela  même  ;  —  d'eila,  cela,  ce 
qui  est  là-bas.  Es  d'  —  bèti,  fin, 
c'est  du  beau,  du  distingué.  Avé  d' 
—  de,  ressembler  à.  Diiu  —  cepen- 
dant. Ein'  —  puis,  après.  Es  d'  — 
que,  c'est  pourquoi. 

acò  de,  prép.  chez,  v.  encà. 

acomte,  sm.  acompte,  v.  pago. 

acord,  acòrdi,s?n.et  /".Accord,  har- 
monie ;  genre  de  poésie. 

acort,  orto,  adj.  accort,  orte. 

acost,  sm.  action  d'accoster. 

acòu,  sm.  mur  de  terrasse. 

acoublta,  va.  achever  un  ouvrage. 

acoubla,  va.  accoupler  ||  acou- 
blalre,  arello,  s.  qui  accouple  || 
acoublamen,  sm.  accouplement. 

acoucara,  acoucari.ra.  acoquiner. 

acoiicha,  va.  et  n.  accoucher;  presser, 
pourchasser,  \.  coucha,  coussaia 
Il  acouchado,  part.  adj.  et  s.  ac- 
couchée, V.  jacènt  \\  acouchíjio, 
sf.  pi.  couches  II  acoiichaire, 
arello,  accoucheur,  euse,  ||  acou- 
chamen,  «m.  accouchement. 

acoiicheta,  \.poucela. 

acouclra,  va.  serrer,  presser. 

acoucouna,  va.  emmitoufler. 

acoudl,  va.  aplatir  |  pan.— pain  gras 
cuit  ;  peu  —  cheveux  plats. 

acoudoula,  va.  lapider. 

acoula,  (s')  s'acoulla,  ir.se  coucher 
dans  son  nid. 

acoufina,  va.  entasser  sans  ordre. 

acougouncha,  va.  renverser  sur  les 
talons,  V.  agrouva  \\  acoiigoun- 
chamen,  sm.  action  de  s'accroupir. 

acouo'i'ia,  va.  amonceler  très  haut. 

acouida,  va.  couder  |  S'  —  vr. 
s'accouder  ||  acouidadou,  sm. 
accoudoir  ||  acoiiidainen,  sm.  ac- 
coudement. 

acouioiinl,  va.  rendre  nigaud. 

acoula,  va.  embrasser,  saisir  au  cou, 
V.  encoula,  accoler,  réunir  |  un  — 
un  comp.ignon,  un  associé  ||  acoii- 
lado,  sf.  accolade  ||  acoulamen, 
sm.  accotement. 

ííoouletri,  va.  caresser,  cajoler. 

acoulite,  sm.  acolyte. 

acoulilra,  va.  interpeller. 

acoulo,  V.  acouro. 


acouloubrl,  (s')  vr.  devenir  dragon, 
méchant,  hardi;  s'irriter  ||  acou- 
loubrl, ido,  pari,  et  adj.:  es- 
pigo  —  épi  tuméfié  et  charbonné  ; 
fiho  —  garçonnière  hardie  ||  acou- 
loubriinen,  sm.  métamorphose  en 
dragon. 

acoulouri,  va.  colorer,  colorier  || 
acouloiii'iineii,sm.  action  de  colo- 
rier, de  colorer  ;  coloris,  v.  ten. 

acouiTibli.î'a.  combler. 

acouinouda,  va.  et  n.  accomodcr  ]| 
acouinoudable  ,  ablo  ,  adj. 
accomodable  |1  acoumoudacioun, 
sf.  action  d'acconmioder;  transaction  |1 
acoumoudage,  sjn.  accommodage 
Il  acounioudaire,  arello,  qui 
accommode,  arrange,  v.  adoubairc 
Il  acoumoudainen,  sm.  accom- 
modement Il  acoumoudaut,  anlo, 
adj.  accommodant,  ante. 

acoumoula,  rrt.  accumuler  ||  acou- 
moulacioui),  sf.  accumulation  || 
acounioulaire,  arello,  s  accu- 
mulateur, trice,  V.  amoulounaire. 

acounipagna,  va.  accompagner  || 
acouinpagnado,  sf  conduite,  cor- 
tège Il  acounipagnage,  sm.  action 
d'accompagner  ||  acoumpaguai- 
re,  arello,  suivant,  ante,  v.  se- 
guènt  II  acoumpagnamen,  sm. 
accompajinement  |  —  doit  taio-mar 
joues  d'un  vaisseau. 

acouinpagneja,  (s')  s'accompagner 
quelque  temps. 

acouinpell,r<i.  et  n.  saisir,  transir  de 
froid,  accabler  ;  entraîner  à  terre. 

aeounipesi,  va.  Rendre  pesant. 

acounipli,  va.  accomplir  ||  acoum- 
pliiiien,  .<)«.  accomplissement  || 
acouiiipHssèire,  erello,  s.  qui 
accomplit. 

acounlessi,  Ido,  adj.  qui  se  confesse 
souvent,  v.  eouniessadis. 

acounit,  sm.  aconit. 

acounseia,  part,  et  arfj.  conseillé,  ée, 
de  bon  conseil,  prudent,  ente. 

aeounta,  v.  oncunta. 

acoupela,  (s')  vr.  se  peletonner. 

acouquela,  (s')  s'aeouqueli,  vr. 
se  grumeler,  v.  agroutnela. 

acouquina.acouquiul,  t'a.  acoqui- 
ner, V.  agourvini. 

acour,  sm.  terme,  arrêt. 

acoura,  ra.  et  n.  faire  défaillir;  suffo- 
quer; écœurer;  accorer,  élayer  || 
acourage,  sm.  accorage. 
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acóiii'chi,ím.  raccourci  ||  îicoiirehi, 
ra.  accoiircir  ||  acourchinien,  siu. 
accoui-cissemeiit  ||  acourcho,  sf. 
cliemin  le  plus  court  |  rftm.  aco il r- 
cholo. 
acoui'coussounl,  (s')  vr.  severmou- 

1er;  vieillir. 
aoourda,  va.  et  n.  accorder;  fiancer  |{ 
acourdable,  ahio,  adj.  accordablo 
Il  acoui'fla<lanicn,a(y.  de  concert 
il  acoiirdadoii,  sm.  accordoir  || 
aeourdatje,  sm.  action  d'accorder; 
clause,  V.  arrenjamen  ||  acour- 
i\Hlo,  sf.  accordailles  ||  acoiirdal- 
re.arello,  s.  qui  accorde;  médiateur; 
accordeur  d'instruments  ||  aeoiirda- 
iiieii,  sm.  traité  ||  acourdanço,*/". 
accord,  harmonie  ||  a<'eourdant, 
nnto.adj.  accordant, ante,  v.as.sou- 
nant  \\  acoiirdatiéu,  ivo,  atlj.  qui 
accorde,  s'accorde,  sert  à  accorder. 

acoiirdeon,  sm.  accordéon. 

acouro,  sm.  accore. 

acoiirouca,  i)»i.  g-lousser  |  S' — vr. 
s'abriler  par  un  mauvais  temps. 

aoourre,  1;«.  accourir  |  S' — vr.  aller 
jusqu'à. 

aeoiirsa.i'rt.  exciter  àcourir;  exercera; 
poursuivre;  voler  au  secours  de  I  S' 
—  vr.  s'empresser  de  courir  vers;  s'ha- 
bituer à. 

;i(*ousina,  va.  rendre  cousin,  traiter 
de  cousin  |  S'  —  vr.  devenir  cousin, 
V.  eousineja. 

acoussegre,acoiisse<jul,ra.  attein- 
dre à  la  course  ;  poursuivre. 

acousla,  va.  et  n.  accoster  j  S'  — 
vr.  venir  ■■»  la  côte;  s'accoster  jj 
acouslable,  ablo,  adj.  accoslabic 
Il  acoiistanieii,  sm.  action  d'accos- 
ter ;  accointance. 

aeousteira,  va.  et  n.  mettre  de  côté; 
mettre  hors  de  danger  |  S'  —  vr. 
se  mettre  de  côté,  à  côté,  sur  le  côté. 

acoiisti,  ico,  adj.  acoustique,  v.  au- 
sitiéu  II  acoustico,  «/.  acous- 
tique. 

acoiistiima.íía.  accoutumer  ||  acoti.s- 
tiimadameii,  adv.  de  coutume  || 
acousliimado,  sf.  accoutumée  || 
aeoiistiimaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  accoutimie  ||  ncou.stiinianço, 
sf.  accoutumance. 

acoula,i'rt.  accointer;  attraper;  accoter; 
receper  |  S' — vr.  se  prendre,  s'atta- 
cher Il  acoutadoii,  sm.  cale. 

aiîoiitala ,  v.  cai-es.sa,  sarrn. 


acoiiti,  va.  courir  après;  amènera  bien; 
bien  élever  |  S'  —  vr.  s'arrêter, 
s  aliéurter. 

acoutra,  va.  cultiver;  accoutrer;  dis- 
poser ;  ajuster  ||  acoutraduro,  sf. 
culture;  accoutrement,  v.  atren- 
caduro  \\  acoutralre,  arello, 
s.  qui  cultive  ou  accoutre  jj  acoii- 
tranien,  sm.  accoutrement;  culture, 
v.  iatufo. 

acoiivassa,  va.  faire  choir  sur  le 
derrière  ;  couvrir  avec  soin  |  S' —  vr. 
accouver;  s'accroupir  ||  acouvassa- 
nien,  sm.  accronpissement. 

acoiivassl,  (s')  vr.  Cherchera  couver 
Il  acouva.iislinen,  sm.  désir  de 
couver  ;  état  maladif  des  poules. 

acrapa,(s')  s'emmêler,  se  coller. 

acrapuU,  va.  plon}?erdans  la  crapule 
Il  acrapiiliinen,  «?«.  Etat  crapu- 
leux, V.  cativié. 

acrasa,  v.  ayrasa. 

aerasslma,  v.  cra.s.s/,  langui. 

acraiiini,  va.  encrasser,  emplàtrcr. 

acre,  acro,  adj.  acre. 

acrebassl,  t'a.  crever,  éreinter. 

acredita,  va.  accréditer. 

acrèlre,  va.  accroire. 

acrèlsse,  va.  accroître  jj  acreisse- 
men,  sm.  accroissement,   v.  orèi.s. 

acreta,  sf.  acreté,  v.  afsprour. 

aerimoiinjé,  sf.  acrimonie  ||  acri- 
moiinlous,oiiso,  adj.  acrimonieux, 
euse,  v.  ai.sse,  aigre. 

acrin,  acrinaii,  v.  cre.sten. 

acro,  sm.  accroc;  obstacle. 

acroubate,  ato,  s.  acrobate. 

acroiica,  va.  accrocher  ||  acrouca- 
men,  sm.  action  d'accrocher. 

acrouchoiinl,  va.  arrondir  en  qui- 
gnon; ratatiner. 

acroumati,  ico,  adj.  achromatique. 

acroiipòli,  sf.  acropole. 

cicronsela,  va.  entasser  les  gerbes  par 
dix,  V.  engourba. 

acrousti./a.  encroûter  ||  acrotis- 
tiinen,  sm.  action  d'encroûter  ou  de 
s'encroûter. 

acroustlqiie,  sm.  acrostiche. 

acroutèrl,  sm.  acrotèrc. 

acriipia,  v.  agrupia. 

acubi,  Ido,  part,  et  adj.  couché, 
appuyé  sur,  situé. 

acubié,  sm.  mar.  écubier  ;  œil. 

acubu'i,  va.  atterrer. 

aciicha,  va.  entasser  ||  aciichal,  sm. 
faite  d'une  grange    ||    îiciichalro. 
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iirello,  s.  qui  amoncelle   ||    acu- 
chîimeii,  sm.  entassemonl. 

acuchoiina,  va.  mettre  en  tas. 

acuei,  stn.  accueil  ||  acueie,  va. 
accueillir  ||  aciilèire,  eirls,  s.  qui 
accueille  ||  acuièiiço,  sf.  réception 
Il  acuiènt,  ènto,  adj.  atlable. 

acuïta,  sf.  acuité,  v.  af/iidasso. 
•  aciila,  w.  éculer  ;  acculer  |  Ligênt 
—  les  srens  tarés  ||  aciilatlo,  s/".  Ce 
qu'on  écule  ou  accule  ||  aculaire, 
arello,  s.  qui  écule  ou  accule  || 
aculamen,*m.  état  de  ce  qui  est 
acculé  ou  éculé  ;  acculenient. 

aculassa,  va.  faire  pencher  sur  l'ar- 
rière ;  écule  r. 

aculi,  va.  accueillir  ;  amener  |  S'  — 
vr.  se  rendre,  se  réunir  ||  aculiineu, 
V.  acuiènço. 

acupa,  va.  inculper  ;  affaisser. 

acurnen,  eiico,  adj.  en  forme  do 
cornouille,  v.  courgnau. 

acus,.  sm.  annonce  de  points  ||  aciisa, 
va.  accuser  II  acusable,  ablo,  adj. 
accusable  ||  aciisacioun,  sf.  accu- 
sation Il  aciisadoii,  ouiro,  s.  accu- 
sateur, triée  ||  acusaire,  arello, 
s.  qui  accuse,  déclare  ||  acusainen, 
sm.  action  d'accuser  ||  aeusatiéii, 
sm.  accusatif. 

acutoiirba,  (s')  vr.  se  cacher,  cligner  ; 
jouer  à  la  cato-orbo. 

Ad,  Chercher  au  D  ou  à  END,  les 
mats  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

adabas,  adv.  là-bas,  v.  adnvau. 

adàni,  adage,  sm.  ada;i:e. 

adala,  vu.  faire  Vadaiage. 

adalage,  sm.  chasse  au  moyen  de 
g-luaux  de  paille. 

adaisa  (s')  s'adelsa,  vr.  s'aocomoder. 

Adam,  n.  d'h.  Adam  ||  adamen, 
enco,  adj.  adamique. 

adamiseli,  i'«.  rendre  demoiselle   | 
S'  —  vr.  faire  le  damoiseau,  la  demoi- 
selle ;  prendre  des  manières  affectées. 

adamount,  adainouudaut,  adv. 
là-haut,  V.  eilamoiint. 

adansi,  (s')  vr.  se  passionner  pour  la 
danse. 

adarè,  v.  à-de-rènff. 

adarreira,  va.  arriérer  |  S'  —  vr. 
rester  en  arrière  ||  adarreirage, 
sm.  action  do  laisser  ou  de  rester  en 
arrière  ;  arrérages. 

adassia,  v.  pouelitna. 

adaiit,  adv.  là-haut,  v.  aniniint. 

adavaii,  adv.  là-bas,  v.  eilavuii. 


adelçaniount,  v.  pci-eiçHmount . 

adeiçavau,  v.  pereiçavau. 

a«leli,  va.  exténuer  |  S'  —  vr.  se 
dessécher,  tomber  en  faiblesse  ;  se 
disjoindre  ||  adellmeii,  «m.  défail- 
lance, V.  anequelinien . 

Adèlo,  Adelelo,  Adeliiio,  n.  dcf. 
Adèle,  Adéline. 

adeinpll,  va.  remplir,  accomplir. 

adeinpliineii,  sm.  accomplissement. 

adenci,  v.  entoriga. 

adèiit,  sm.  adent  (|  adenta,  va. 
mettre  sous  la  dent. 

aderènci,  sf.  adhérence  ||  à-de- 
rènO'  *<'"•  de  suite,  à  la  suite,  avec 
ordre  ||  aderènt,  ènto,  adj.  ad- 
hérent, ente  ||  aderl,  vn.  adhérer. 

adès,  adv.  tantôt. 

adès-aro,  adv.  à  l'heure  même. 

adesa,  vn.  et  a.  atteindre  avec  les 
doigts,  prendre  le  doi^ct,  parvenir; 
exercer  ;  frapper  ;  souffrir  patiemment 

I  S'  —  vr.  s'entremêler  les  doigts  ; 
s'aimer. 

adesioun,  sf.  adhésion. 

adesslas,  v.  à-diéu-sias. 

adestra,  va.  enseigner  |1  adestra, 
ado  ;  adèstre,  èstro,  adj.  adroit, 
oite. 

adlclouii,*/'.  addition  ||  adielouna, 
additionner  va.  ||  adlcloiinalre.' 
arello,  qui  additionne  ||  adiclou- 
iiaii,  alo,  adj.  additionnel,  elle. 

adléii,  interj.  etsm.  adiou,  à  ceux  que 
l'on  tutoie  II  à-dléu-slas,  interj.  et 
sm.  adieu,  à  plusieurs  ou  à  quel- 
qu'un  qu'on    ne  tutoie  pas. 

adiiis,  adlntre,  adv.  elpr.  là-dedans, 
dedans,  dans. 

adiré,  sm.  v.  ahiranço,  \\  adiré, 
va.  et  n.  prononcer  la  formule  des 
adjudications, ne  pouvoir  suffire  à  tout. 

adis,  adv.  à  force  de. 

adobo,  sf.  accommodage  ;  éluvéo. 

Adonis,  «.  î».  Adonis. 

adoiib,  sm.  arrangement,  apprêt  des 
viandes,  radoub,  harnais  de  chevalier 

II  adouba,  va.  arranger,  apprêter, 
assaisonner  ;  tanner,  dauber,  châtrer, 
réduire  un  os  déplacé  |  S'  —  vr. 
s'arranger  ;  se  réconcilier  ||  adou- 
badou,  sm.  abattoir  ||  adouba- 
don,  ouiro,  s.  racconimotleur . 
habilleur,  renoueur,  arbitre,  v.adoii- 
bairo  \\  adoubaduro,  sf.  partie 
arrangée  ;  réduction  d'un  membre 
démis,  raccommodage  ||  adoubage. 
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sm.  apprêt,  racommodage,  habillage, 
assaisonnement,  réduction  d'un  mem- 
bre démis  II  îtdoubaire,  arello, 
.V.  qui  arrange,  raccommode,  apprête 
Il  adoiibainen,  sm.  arrangement, 
réparation  ||  adoiibo-adoubàsti, 
loc.  adv.  A  la  fin,  à  force  d'ins- 
tances Il  adoubuii,  sm.  apprêt, 
assaisonnement,  v.  ussnhourim. 

adouci,  adouça,  va.  adoucir  || 
adoucinien,  sm.  adoucissement. 

adóucioun,  sf.  adoption. 

adoucissent ,  ènto,  adj.  adoucissant, 
ante. 

Adòule,  n.  d'h.  Adolplie. 

adoul,  oulo,  adj.  naïf,  ive  |  dim. 
adoulel,  eto. 

adoulcnti,  va.  affliger,  endolorir  | 
S'  —  vr.  s'aflligcr  ;  devenir  doule- 
reux. 

adoulescènci,  sf.  adolescence  || 
adouiescèui,  ènto,  adj.  et  s.  ado- 
lescent, ente,  v.  chut,  drôle. 

adoulourl,  v.  enduulouri  \  S'  — 
vr.  devenir  douloureux. 

Jidoumogi,  va.  apprivoiser  |  S'  — 
vr.    s'apprivoiser  ;   se  radoucir. 

adoumena,  va.  humaniser,  adoucir. 

adoumestlca,  l'a.  domestiquer,  na- 
turaliser, acclimater,  v.  aprivadn 
Il  adouineslicaire,  arello,  s. 
qui  rend  domestique  ||  adoumes- 
llcaclouii,  sf.  domestication. 

adoumpli,  v.  adempli. 

.'tdouna,  vn.  adonner  |  S'  —  jt. 
s'adonner,  s'attacher  ||  adouna- 
cioun,  sf.  action  de  s'adonner  || 
adounado,  v.  mestresso. 

Adounai,  ?ip.  Adonaï. 

adouric,  adv.  alors,  donc  |  —  que, 
lorsque. 

adonne,  ounco,  adj.  affilé,  ée  en 
parlant  d'un  soc,  v.  aciseln. 

adounda,  v.  dounta. 

adouni,  (s')  vr.  devenir  femme. 

adounisa.  va.  adoniscr. 

adoura,  Dfl.  adorer  ;  frapper  au  visage 
Il  adoiiraljle,  ablo,  adj.  adorable 
il  adouradoun,  sf.  adoration  || 
adonradou  ,  sm.  adorateur  || 
adouraire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
adore. 

adourna,  va.  atourner,  orner. 

adoursa,  va.  adosser. 

adous,  sm.  source  ||  adonsiba,  va. 
mettre  en  perce  |  S' —  «■/•.  coider  à 
jet  continu  ;  se  mettre  en  train. 


adóuta,  va.  adopter  |{  adôutairc, 
arello,  «.  qui  adopte  ||  adóutién, 
ivo,  adj.  adoplif,  ive. 

adónloura,  (s')  passer  docteur. 

ad-patres,  adv.  ad-palres. 

adraca,  v.  eidraca. 

adraoant,  sm.  gomme  adragant. 

adraia,  va.  acheminer  ;  mettre  dans  la 
voie  ;  frayer  un  chemin,  aller  en  tête  « 

I  S'  — vr.  s'acheminer,  s'empresser, 
se  mctire  au  courant  ||  adraiado, 
sf.  acheminement,  traite    de  chemin 

II  adraian,  adj.  de  Ig.  qui  conduit, 
ouvre  la  voie. 

adrapi,  va.  assouplir  un  tissu;  frayer 
un  sentier  |  S'  —  vr.  devenir  pareil 
au  drap  ;  s'assouplir. 

adré,  sm.  Midi,  versant  méridional  | 
prép.  et  adv.  vis-à-vis,  en  face  |  </" 
—  comme  il  faut  ;  —  que,  alors  que, 
attendu  que. 

adré,  ccho,  adj.  adroit,  cite. 

adreacionn,  «/■.  juiv.  droit. 

îidrechanien,  adv.  adroitement  {| 
adrecharié,  sf.  adresse,  dextérité, 
V.  gàubi  II  adrechlssime,  Imo, 
«rfj.  très  adroit,  oile  ||  adreclious, 
ouso,  adj.  expasé  au  midi. 

adreissa,  va.  adresser;  dres-ser,  re- 
dresser, v.aoboui'a  Il  adreissaire, 
arello,  s.  qui  adresse,  dresse,  re- 
dresse Il  adreissamen,  sm.  action 
d'adresser,  de  dresser,  de  redresser 
Il  adrèisso,  sf  adresse,  indication 
Il  adretl,  v.  adreissa. 

Adrian,  ano,  n.  dh.  et  de  f.  Adrien, 
enne  ||  adrian,  sm.  grand  vautour. 

adrou,  interj.  haro\ 

aducioun,  sf.  action  d'amener. 

aduja,  V.  ajuda. 

adula, t'a. aduler  ||  adulacîoun,*/'. 
adulation  ||  adulaire,  arello,  ,s-. 
et  adj.  adulateur,  Irice,  v.  îavdaive. 

adulte,  ulto,  adj.  et  s.  adulte. 

adnlterii,  t«.  commettre  l'adidtère  || 
aduKorl,  «wi.  adultère  ||  adulté- 
rin, ino,  adj.  adultérin,  ine  || 
adultrc,  ullro,  adj.  ci  s.  adultère. 

aduna  (s')  vr.  s'unir  étroitement,  d(! 
tout  cœur. 

adurassi,  va.  rendre  coriace. 

adurre,  va.  amener,  apporter  || 
adu.sèire,  ci  ris,  s.  qui  amène, 
apporte,  v.  cavrejaire.  ■ 

adnst,  usto,  adj.  hrùlé  par  le  soleil. 

ad-vitani-H!lernani,  adv.  jiour 
l'élernilé. 
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aéra,  va.  Aérer  ||  aeren,  enco, 
adj.  aérien,  enne. 

aei'ouUtOi,  sni.  aérolithe. 

aeroiiniètre,   «m.  aéromètre. 

acrounaiito,  sm.  aéronaute  {|  ae- 
roiistacloun,  sf.  aéroslalion  |] 
aeroiistat,  sm.  aérostat. 

.4/,  chercher  ù  V  ou  à  ENK,  ESF,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

afa,  sm.  apprêt;  parure. 

alablamen,  adv.  affablement  ||  afîi- 
l)le,  ahlo,  adj.  affable  ||  aiableta, 
sf.  affabilité. 

afacha,  va.  vanner;  accoinmodor; 
tanner  le  cuir;  égorger  un  animal  |{ 
atachadis,  v.  nioitndilio  \\  afa- 
chado,  sf.  châtaigne  rôtie  ||  a(a- 
chadou,  sm.  atelier  où  l'on  prépare 
les  chapeaux  ||  afachaire  arello, 
s.  apprèteur,  euse;  corroyeur;  bou- 
cher Il  afachainen,  sm.  tuerie, 
abattoir;  tan,  v.  rusco  ||  alachlho, 
sf.  afachun,  sm.  criblures. 

alacia,  va.  montrer  à  découvert,  mettre 
en  face,  v.  acai'a. 

atadeja,  va.  amuser  un  enfant. 

aladi,  va.  atTadir;  rendre  fou  ||  afa- 
diineii,  sm.  affadissement. 

afadoiili,  va.  faner;  rendre  fade. 

afaioiica,  v.  avani,  nnequeli. 

alalre,  sm.  affaire,  objet  |  aug.  alei- 
ras;  dim.  afaret,  afelrot  ||  afaire 
(s')  vr.  se  faire  à. 

afala,  va.  affaler. 

alali,  ido,  adj.  terne,  sombre. 

afalicoiitra,  va.  mal  accoutrer  || 
afalicoiitradiiro,  sf.  accoutrement 
ridicule,  V.  piiiifimbraduro. 

alaina,  m.  alTumer  |  S'  —  w.  s'éven- 
ter Il  afainadas,  asso,  adj.  très 
affamé,  ée  ||  afaniaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  affame  ||  alainanço, 
sf.  action  d'alfamer,  d'être  affamé, 
V.  iamasso. 

atamlna,  va.  réduire  à  la  famine. 

alan,  sm.  ahan  ;  peine  ||  afana,  vn. 
et  a.  alianer  ;  dépêcher  ;  chagriner  | 
S'  —  vr.  travailler  avec  ardeur,  s'em- 
presser I  Manja  'n  pan  — •  manger 
un  pain  gagné  à  la  sueur  du  front  || 
afanadou,  ouiro,  s.  homme  ou 
femme  de  peine,  v.  ruHticHÎre  || 
afanaçje,  «;h.  produit  du  travail  || 
alanaire,  arello,  s.  et  adj.  nianou- 
vrier;  fatigant,  ante  ||  afanamen, 
sm.  action  de  fatiguer  {|  afanant, 
aiito,  a(y.  laborieux;  ménager. 


alaiiQala,  ado,  adj.  qui  a  la  faim 
canine,  v.  ara/iflouii. 

alar,  sm.  not.  le  bien  avec  toutes  ses 
appartenances,  v.  avé. 

aiara,  (s')  vr.  se  mettre  au  travail  || 
alar.a,  ado,  aAj.  rouge,  enflammé 
en  parlant  des  yeux,  d'une  plaie. 

afardoull,  va.  charger  d'un  fardeau  | 
S'  —  m\  se  surcharger,  succomber 
sous  le  faix. 

alaret,  v.  a/a/re. 

alaroupa,  v.  ntroiipcta. 

afarragî,  va.  ren<lre  verdoyant  et  dru. 
V.  a/iauqui  II  aiarrafa,  va.  mettre 
au  vert;  semer  en  plantes  fourragères. 

afarl,  v.  limble  \\  alarta,  va.  farcir, 
gorger. 

alaseuda,  va.  occuper. 

ufastifia,  va.  et  /•.  rassassier;  écœurer 
Il  aíastÌQaiit,  auto,  rassasiant, 
dégoûtant,  ante,  v.  iustigous. 

alatlfla,  v.  fulign  |  S'  —  vr.  s'em- 
presser, s'évertuer. 

atato,  sf.  vétille  ||  afa(oiiii,«m.  prune 
sauvage;  prunelle  de  l'œil  ||  afatou- 
ni,  va.  cliill'onner  |  S'  —  vr.  s'ava- 
chir Il  afatounlé,  sm.  prunier  de 
Briançon. 

afalrassi,  va  rendre  mou. 

aiebla,  va.  rendre  faible  |  S*  —  vr. 
montrer  de  la  faiblesse. 

atebll,  va.  aff'aiblir  {|  afebliineii, 
*»?i.  alTaiblisseuient  ||  afebllssènt, 
enlo,  adj.  affinblissant,  ante. 

afebri,  va.  donner  la  lièvre  |  S'  —  vr. 
prendre  la  fièvre  ;  se  passionner. 

afeciouil,  sm.  affection  ;  ardeur,  zèle. 

aleciouna,  va.  affectionner  ;  encou- 
rager I  S'  —  vr.  prendre  goût, 
courage  ||  afeeioiinadanien,adr. 
avec  affection,  zèle  ||  aleciounaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  anime,  ex- 
horte, v.  einpufailou. 

afedouiia,  v.  poulina. 

afcçii,  va.  rendre  consistant  comme  du 
foie  ;  tasser  |  S'  —  vr.  prendre  la 
consistance  du  foie;  se  seller  jj  ategi, 
ido,  part,  ctadj.  consistant,  tassé,  ée 
accroupi,  ie  |  pan  —  pain  mal  levé  ; 
ten-o  —  terre  sellée.  Il  alegimen, 
sm.  consistance;  tassement  des  terres. 

afeiiiianti,    vu.    rendre  fainéant. 

aleira,  va.  rendre  affairé  |  S'  —  vr. 
s'empresser  ;  être  affecté,  fier,  orgueil- 
leux Il  afelradls,  sm.  soin  des 
affaires,  em,»ressement  v.  atouga- 
mon  II  alelras,afelrot,  V.  ataire. 


il 


AFEISSA  —  AFISTOLLI 


^íeissa,  va.  affaisser  ||  aieissainen, 
sm.  affaissement. 

afclsseli,  va.  rendre  pareil  a  une 
feissello,  V.  encloutn. 

.nlejoiini,  (s)  v.  s'ajougiii. 

.'ifellbrl,  (s')  w.  prendre  goût  au  féli- 
l)ris,'e. 

iilcïnicli,  va.  donner  l'amour  du  sexe  ; 
cfféminer  ||  afeinouui,  (s')  vr.  faire 
sa  petite  feninie. 

.'ifcna,  va.  donner  du  foin  |  S'  — vr. 
pousser  du  foin  ||  alenatloii,  sm. 
lieu  où  l'on  vend  du  foin;  abat-foin; 
log-eur  de  bestiaux  ||  afenaçje,  «n. 
.iction  d'aflourrager  ;  quantité  de 
foin,  prix  de  cette  quantité;  fourrière 
Il  afenaire,  arello,  «.  qui  donne 
le  foin  II  afenaíìsa,  va.  mettre  un 
champ  en  prairie;  vendre  du  foin  | 
S'  —  vr.  pousser  un  foin  touffu. 

îtlera,  va.  effarer  ||  aferainen,  sm. 
effarement;  entraînement. 

-•tferèsl,  sf.  aphérèse. 

j»t(!rleca,  ado,  adj.  éveillé,  pimpant. 

Jilerma,  va.  affermer;  affermir  || 
alerinaduro,  sf.  garantie,  recon- 
naissance de  dette,  v.  avera/iien  || 
alermafje,  alerme,  sm.  fermage. 

îtli'PJiii,  i<a.  affermir,  raffermir  || 
ateriniinen,  sm.  affermissement. 

;tforoiina,  va.  animer,  exciter. 

.•ilerra,  va.  enferrer,  accrocher. 

.-tlesloiili,  ido,  adj.  en  fête,  qui  fait 
une  chose  de  grand  cœur. 

jilèt,  V.  (le-îouns. 

••ifela,  va.  et  n.  affecter;  destiner; 
parer  |  S'  —  vr.  s'affecter;  être 
alfélé  II  aletacJoun,  sf.  affectation 
Il  afeiamcn,  «m.  parure;  artifice 
Il  aletarié,  sf.  afféterie. 

aletJéu,  ivo.  rtdj.  affectif,  ivc. 

afetuoiis,  ouso.fld^',  affectueux,  euse 
Il  aletiiousaineii,  adf. affectueuse- 
ment. 

aléutrl,  va.  feutrer,  embrouiller  | 
S'  — vr.  devenir  comme  du  feutre  || 
aféulrlmen,  sm.  action  de  feutrer. 

;»feva,  va.  fieffer,  inféoder  ;  acenser 
Il  alevage,  sm.  abonnement  || 
afevaire,  v.  acandoulaire  \\ 
alevamen,  sm.  inféodalion. 

afiata,  va.  inspirer  confiance. 

.•iii(ia,  l'a.  ficher;  avaler  de  travers; 
viser;  attifer  |  S'  —  vr.  s'appliquer; 
se  parer. 

aficha,  va  cl  n.  aflicher  |  S'  — 
s'obstiner  ;    s'alliclier  |{    alichage, 


sm.  affichage  ||  afichaii'e,  arello, 
s.  aflicheur,  euse  ||  aliclio,  sf.  afli- 
che  I  aug.  alichasso,  dim.  aii- 
cheto  II  alichoiis,  oiiso,  adj. 
appliqué  ;  obstiné,  ée. 

alida,  va.  confier,  v.  fisa  ||  aflda, 
ado,  part,  et  adj.  affidé,  ée  ||  ali- 
damen,  sm.  action  de  confier. 

aficla,  va.  affiler  ;  efïiler  ||  aiielado, 
s/",  ce  qu'on  alTile  ou  aiguise  en  une 
fois  II  afieladoiiiro,  s.  et  adj.  f. 
affiloiro  II  afiela{)e,  sm.  aiguisage 
alielaire,  areilo,  s.  qui  affile  || 
atielanda,ado,a</j'.  entrain  de  filer. 

aiielata,  va.  mettre  sous  le  filet; 
leurrer,  déniaiser. 

allerina,  va.  affirmer  ||  allerma- 
cioun,  sf.  affirmation  ||  alier- 
maire,  arello,  s.  qui  ainrme  || 
aiiermatiéii,  ivo,  adj.  atTirmatif, 
ive  II  afierinalivamen,  adv. 
affirmativement  ||  alieriiiativo,  sf. 
affirmative. 

atiéii,  sm.  ardeur,  entrain. 

aiilia,m.  affilier;  adopter  |  S'  —  vr. 
s'allier  ||  aiihaeloiin,  sf.  affilia- 
tion Il  afiliamen,  sm.  action  d'af- 
fdier  II  aiilioiilaineii,  sm.  afTi- 
liation   par  le  baptême. 

af  ilado,  v.  atiolado. 

alln,  conj.  afin,  v.  pèr. 

afiiia,  va.  et  n.  terminer;  affiner; 
affiler  j  S'  —  vr.  s'attraper  || 
aIinadoti,i'm.  affinoir  ||  alinage, 
sm.  affinage  ||  alinaire,  arello, 
f.  affineur  ;  trompeur,  euse  ||  allna- 
rié,  sf.  aflinerie. 

alineta,  sf.  affinité. 

alinfa,v.  assimina. 

aflnoiiiro,  sf.  affiloire. 

aflouca,  V.  afoiiga. 

aliquet,  sm.  affiquet. 

alise,  isco,  adj.  friant,  attrayant,  anti,-, 
V.  tricaud,  iriquet  ||  alisca,  va. 
exciter,  passionner;  attirer  ;  attifer  | 
S'  —  vr.  s'animer;  prendre  goût, 
s'irriter  ||  aii.seacioun,  sf.  atta- 
chement, ardeur,  v.  iogo  \\  alis- 
cadoii,  «m.  excitateur  ||  aiiscaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  excite,  pas- 
sionne, v.  empegnière. 

afispa,  V.  cncarrahilia. 

:ilisquct,  V.  afiquet. 

lilisne,  isso,  adj.  et  s.  affixe. 

aiistoula,  ra.  amincir;  orner  |  S'  — 
vr.  devenir  svelte;  se  dégourdir;  se 
parer  ||  atistoidi,  (s')  vr.  maigrir. 


AFHA  —  AFlîESQUI 


nlita,  V.  strrcndfi,  cIiHbi. 

aílaca,  v.  nilaqui,  uílHiiqiii. 
I  aílaiiibeii'a,ado.  fl((/.  cntlainmé,  ce. 

aflanca,  allanqui,  va.  cfflanquer, 
énerver,  v.  assanca  \\  aflanqiii- 
inen.íjn.  action d'eftlanquer,  d'éner- 
ver, V.  HnanQuimen. 

aílaquesi,  aflaqiii,  va.  rendre 
flasque,  débiliter  {(  aflaqnlinen, 
STi.  relâchement  ||  allaquissènt, 
ènto,  adj.  énervant. 

allât,  sm.  faveur,  induence  Ijénigne  ; 
cavité  sous  un  rocher  ||  allata,i'<i. 
approcher;  carresser  ;  appliquer  contre 

I  S' —  VI'.  s'insinuer,  se  vanter   || 
afiatado,  sf.  caresse. 

jiflatiéii,  aflatou.s,  v.  flatié. 
afiéuni,  (s')  vv.  devenir  lani^uissanl. 
aflicioiin,  s/",  affliction  ||   afliqëul, 

ènto,  adj.  aftligeant, ante  ||  afliqi. 

va.  afrtiiier. 
allista,  vn.  aller  à  la  selle. 
afliliéu,  ivo,  adj.  afflictif,  ive. 
.-iflouca,  vn.  affluer;  clapoter. 
afloiira,  m.  etn.  affleurer;  effleurer; 

couler,   defleurir    ||    alloiiranien, 

sm.  affleurement. 
afloiirliia,  va.   faire  Vajlourinamen 

II  alloiirinanieii,    sm.  aflouag-e- 
inent  des  biens  nobles. 

aflourounca,  v.  alluura  \  S'  —  vr. 
s'étendre  de  son  lonj;. 

jifluènci,  sf.  affluence  ||  afulèut, 
ènto,  adj.  et  s.  affluent,  ente  || 
.ifiii'i,  vn.   affluer. 

aioiiaqc,  v.  touyage  ||  alouaja, 
va.  afflouager. 

.'ifoiiaiauieii,  sm.  afflouagonient. 

•îtlourtra,  v.  aioundra. 

alotig.'t,  va.  incendier;  exciter  i  S'  — 
vr.  s'embraser,  s'échauffer,  s'em- 
presser Il  atotiqa,  ado,  part,  et 
adj.  embrasé,  ardent,  fougueux  j 
fouit  —  fouet  détors  ||  afouga- 
diiro,  sf.  ardeur,  efl'ervescence, 
V.  at'ecioun,  afoiiqalre,  arello, 
s.  excitateur,  trice  ||  alougainen, 
sm.  embrasement  ;  empressement  ; 
enthousiasme. 

îiloula,  fa.  endommager;  émousser; 
fatiguer;  alToler  I  S'  —  vr.se gâter; 
se  fouler  ;  avorter  ;  s'affoler  ;  se  réunir 
en  foule,  v.  atroupela  \\  afoula- 
duro,  sf.  partie  émoussée;  foulure, 
v.  enfauchaduro  \\  aloulaqe, 
sm.  action  d'altérer,  d'émousser, 
v.  abensimen  \\  afoiilairc,  arel- 


lo, s.  qui  altère,  cmoussc    ||   alou- 
lainen,  sm.  altération  ;  avortement. 

aloulasti'l,  (s')  vr.  s'amouracher. 

aîouli,  afoiilesi  va.  afl'oler,v.  afadi. 

aioiilisca,  ado,  adj.  qui  marche  la 
Icte  au  vent. 

afouinera,  (s')  vr.  s'asseoir  négligem- 
ment, indécennnenl. 

aioundra,  va.  elTondrer,  abîmer  || 
aloundramen,  sm.  etlondrement 
Il  aioundre,  vn.  sombrer. 

afounsa,  va.  donner  du  fond;  enfon- 
cer il  aloiinzèri,  v.  uiuus  \\ 
aiounsoiin,  v.  cabus. 

atoura,  vn.  s'éloigner  de  la  terre. 

afourca,  va.  alTourcher. 

afouresta,  faire  paître  en  forêt. 

alourestîiqe,    sm.   aflioreslagc. 

aioiirlsme,  sm.  aphorisme. 

afoiirraja,  va:  altourrager. 

afoiirti,  va.  enforcir,  fortifier,  affir- 
mer I  S'  —  se  fortifier  ;  s'exciter  ; 
s'aigrir  en  parlant  du  vin  ||  alour- 
tldo,  sf.  la  chose  affirmée  ||  alour- 
tlnien,  sm.  renforcement,  affirma- 
tion, v.  asseffuranço. 

aiourtiina,  va.  combler  de  bonheur, 
de  fortune. 

afous,  sm.  excavation,  fondrière. 

afousca,  v.  afisca,  óuíusca. 

aíraba,   v.  ffasta. 

alrachani,  ido,  pari,  et  adj. 
mauvais  en  parlant  du  chanvre. 

alragnènt,  v.  aiivàri. 

airanqiii,  va.  alfranchir;  assouplir  || 
aíranqiiinieu.sHí.airranchisscment 
Il  alranquissèirc,  crello,  s.  (pii 
allranchit. 

alraii,  v.  rayas. 

afre,  sm.  afl're. 

alreehl,  airegi,  va.  et  n.  refroidir; 
fraîchir. 

alrelra,  va.  recevoir  comme  un  frère 
I  S'  —  se  traiter  en  frères,  s'asso- 
cier Il  afreiranien,  sm.  confra- 
ternité ;  communauté  entre  mari  et 
femme  ||  afreiri,  va.  rendre  frères. 

airejouli,  va.  donner  froid  |  S'  — 
prendre  froid  ;  tourner  au  froid  || 
alrejoullge,  sm.  état  frileux. 

airesea,  va.  rafraîchir  [  S'  —  vr. 
s'attifer, s'empresser  ||  afrescadet, 
eto,  adj.  guilb'ret,  ette  ||  alres- 
coull,  va.  rendre  frais  |  S'  —  vr. 
devenir  frais;  fraîchir  ||  afres- 
qtieira,  va.  mettre  au  frais  || 
afresqiil,  v.  afrescouli. 
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ali'eta,  t'rt.  anVétor  ||  a(i'etaire,«m. 
affréteur  ||  afrelamen,  sm.  affrè- 
tement. 

afréiili,  va.  rendre  frêle  ||  alréull- 
inen,  sm.  exténuation. 

airi,  leo,  adj.  atlaclié,  ardent;  hardi; 
adroit,  le  ||  afrlamla,  va.  affriander. 

afrlcan,  ano,  adj.  et  s.  africain,  aine. 

Afrieo,  sf.  Afrique  |  En  — ;  À  i'  — 
en  Afrique. 

airont,  sm.  affront  ||  afrounta, 
va.  affronter;  faire  un  affront  |  S' 
—  vr.  s'attaquer  ||  afrounta,  ado, 
adj.  et  s.  effronté,  ée  ||  alrounta- 
ciouii,  sf.  action  d'affronter  {| 
afrouiitadîinien,  adv.  eflronté- 
uient  II  airoiiiitaire,  arello,  s. 
et  adj.  affronteur  ||  afi'oiiiitatnen, 
sm.  audace  ||  atrountarîó,  sf. 
effronterie  ||  alrountou.s,  oiiso, 
adj.  et  s.  téméraire. 

airous,  ouso,  adj.  affreux,  euse  || 
alrousainen,  adv.  affreusement  || 
alroiiseta,  sf.  état  de  qui  est 
affreux. 

aliibla,  va.  affubler  ||  afublainen, 
sm.  aflublement. 

aiuclaii,  V.  Hjast,  aliquet. 

aliida,  V.  íìqueini.  \\  adidassa, 
ado,  adj  .empressé,  ée  ||  afudo,  v. 
aquoirndo. 

aluinai,  v.  ostuhaire. 

afusca,  V.  nii.sai,  ôufusca. 

alusela,  va.  amincir. 

aliist,  sm.  atTùt  ||  aliista,  vrt. affûter; 
mettre  en  mire  ;  viser  |  S'  —  vr. 
se  préparer  ;  viser  ;  s'ajuster  ||  aliis- 
ta,  ado,  part,  et  adj.  affûté;  à 
l'affût  II  alustage,  sm.  affûtage; 
aiguisage. 

Ag,  Voyez  à  la  lettre  G,  ou  àENG, 
KSG,  les  mots  qu'onne  trouvera  pas 
ici. 

afja,  sm.  lieu  d'oii  l'on  guette  ||  aga- 
cha,  va.  et  /i  guetter,  regarder  || 
aflachado,  sf  coup  d'ceil  ||  aga- 
<"hadoii,  ò'»ì.  lieu  d'où  l'on  peut 
gueller  ||  agachadoulro,  v. 
regardelln  \\  agachalre',  arel- 
lo,*. qui  ;ruetto,  regarde  Il  agacho, 
sf.  lieu  d'où  l'on  observe,  embuscade  ; 
baliveau  qu'on  laisse  dans  un  bois 
taillis  II  agacholo,*/".  petite  embus- 
cade ;  cabane  de  chasseur. 

agachoiiii,  sm.  échauguette  ;  hune, 
cabane  de  chasseur  ;  guichet  ;  jeune 
baliveau    |    Lis  —  d'un  terme,  les 


témoins  d'une  borne  ||  agachouii 
(d')  loc.  adv.  aux  aguets  jj  aga- 
choiina,  va.  pourvoir  de  témoins 
une  borne    |    S'  —  vr.  se  cacher. 

agauin,  sm.  cor;  excroissance;  le  plus 
bas  œil  d'un  sarment  de  vigne; 
écueil  I  clavèu  d'  —  racme  d'un  cor  ; 
erbo-dis,  —  joubarbe. 

agafa,   va.   gaffer;  saisir  ;  happer   | 
S'  —  vr.  s'accrocher   ||   agatado, 
sf.  agalau,    sm.  accroc  ;    algaradi^ 
Il  agalaire,  arello,  s.  et  ai/;',  qui 
accroche,  attrape  ou  happe. 

agagnau,  v.  prègo-diéu. 

agai,  sm.  lotier  comestible. 

agalardi,  va.  égayer,  ragaillardir  | 
S'  —  vr.  s'agaillardir. 

agala,  (s')  v.  arfsa,  isalft. 

agalenclé,  v.  agotilencié. 

agalavardl,  va.  rendre  goulu  || 
agalavardlmen,  sm.  action  d'af- 
friander  ou  de  s'affriander. 

agalissa,  (s')  vr.  se  pencher  de  côté. 

agalous,  sm.  bugrane  ;  houx  frelon. 

agama,  (s')  v.  s'aniaga. 

agamouil,  va.  affaisser  ;  ratatiner  | 
S'  —  vr.  se  motter  ;  se  ratatiner. 

aganço,  v.  cance. 

agandi,  va.  et  n.  atteindre  |  S'  — 
vr.  s'acheminer  ;  se  sauver. 

agandouai,  va.  débaucher. 

agaiièu,  v.  sauto-voulaine. 

agaai,  va.  exténuer  ||  agauimcn, 
sm.  inanition. 

aganta,  va.  empoigner;  attraper; 
prendre  racine  j  S'  —  vr.  en  venir 
aux  mains  ;  se  cramponner  ;  repren- 
dre en  parlant  des  chairs  coupées  || 
agantable,  ablo,  adj.  saisissablc, 
agaiitaire,  arello,  s.  qui  prend, 
saisit  11  aganto,  sf.  attrape. 

agapl,  va.  coller;  saisir. 

agapo,  sf.  agape. 

agara,  va.  regarder,  garer  |  S'  — 
vr.  se  garer. 

agaracha,  va.  convertir  en  guéret. 

agarat,  sm.  rigole  d'écoulement. 

agarba,  v.  encaparra. 

agarl,  sm.  agaric. 

agarlandl,  (s')  vr.  devenir  coureur  ; 
se  dissiper  ;  s'émanciper. 

agarreja,  v.  angaria. 

agarra,  v.  agafa. 

agarri,  wa.  attaquer;  agacer;  saisir  || 
agarrl,  Ido,  part.  aii/.  assailli,  ie  ; 
acharné,  ée  ||  agarrido,  sf.  provo- 
cation. 
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agarriissi ,  (s')  vr.  rabougrir  ;  se  hé- 
risser Il  aflari'iisslnien,  sin.  action 
de  s'ébourillcr. 

agassa,  vn.  et  a.  crier  (■ommc  la  pie  ; 
agacer  II  agassado,  sf.  cri  d'oiseau  ; 
provocation  ||  agassanioii,  sm. 
agacement  ||  agassant,  tiuto.  ad j- 
agaçant,  anfe  ||  agassarié,  sf. 
agasserie. 

agassat,  v.  Rgassoun. 

agasseja,  (s')  vr.  se  taquiner. 

agassié,  sm.  nid  de  pie  ;  cabane  de 
chasseur,  v.  agachoun. 

agasso,  sf.  pie  ;  j  dim.  agasseto  — 
de  parpello  d'  —  des  vétilles  ;  iiei  d' 
—  œillet  d'une  voile;  —  baiaiero 
sf.  pie-grièche  —  de-mar,  sf  hui- 
Irier. 

agassoiin,  sm.  piat  ;  guiole. 

agast,  sm.  érable. 

agastis,  sm.  dégât. 

Agaten,  enco,  adj.  Agathois,  oisc. 

ag.'itl,  ra.  allécher  ;  amadouer  |  S'  — 
vr.  s'appliquer  à. 

agato,  sf.  agate. 

Agato,  n.  rfe /".  Agathe;  dim.  Agate- 
to,  Agatouno  ||  Agde,  en  poésie. 

agaiicha,  va.  réjouir. 

agauta,  va.  mettre  en  joue. 

agave,  sm.  agave. 

agavoun,  sm.  arrcte-bœuf;   ononis. 

agazoïin,  sm.  motte  de  gazon  ||  aga- 
zouni,  V.  gazouna. 

âge,  sm.  âge  ;  grain  de  raisin  ;  haie  de 
charrue  |  autre — ,  autrefois  ;  un  orne 
d' — ,  un  vieillard  ;  èstre  dins  l'  —  être 
Àgé;pita  l'  —  becqueter;  esqiii- 
cha  'n  —  boire  un  coup. 

agebi,  v.  agibi. 

agefaouia,  va.  mettre  à  genoux  || 
ageinouiatlou,  ageinoiilaire, 
sm.  agenouilloir  ||  ageittoiilanieii, 
sm.  génuflexion  ||  ageinouiouu, 
(d')  loc.  adv.  à  genoux. 

agemba,  v.  assourti. 

Agen,  n.  de  l.  Agen. 

agènço,  sf.  agence. 

agendra,  (s')  vr.  prendre  un  gendre; 
devenir  gendre;  habiter  chez  les 
parents  de  sa  femme. 

Agenés,  eso,  adj.  et  s.  Agenais,  aise. 

agengi,  (s')  vr.  se  blottir. 

agensa,  va.  agenser  ||  agensaire, 
.'irelio,  s.  qui  agence  ||  agensa- 
iiien,  sm.  agonsement,  ajustement, 
V.  avrenjamen. 

.'igènt,  ènto,  s.  agent. 


agerbassl,  (s')  vr.  ne  pas  croître,  ne 
pas  lever,  v.  destrachl. 

agerl)l,  va.  gazonner. 

agerml,  (s')  w.  devenir  herbeux. 

agi,  vn.  agir. 

agibassi,  va.  bossuer  ||  agibi,  va. 
bosseler,  rider  |  S'  —  vr.  se  sécher 
sur  l'arbre  ||  agiliin,  sm.  prune 
ridée  ||  agibis,  agibit,  sm.  raisin 
sec,  v.  panso,  passavihn. 

agilamen,  adv.  agilement  ||  agiles- 
so,  agiieta,  sf.  agilité,   prestesse. 

agiot,  sm.  agiot. 

agiougrale,  sm.  hagiographe. 

agiouta,  vn.  agioter  ||  agiouthge, 
sm.  agiotage  ||  agioutaire,  arel- 
lo,  s.  agioteur. 

agipi,  V.  acoïKÎi,  agerhassi. 

agissènco,  sf.  manière  d'agir;  activité 
Il  agissent,  ènto,  adj.  agissant, 
ante. 

agita,  va.  agiter  ||  agitacionn,  sf. 
agitation  ||  agitaire,  arelio,  s. 
qui  agite. 

aglai,  sm.  effraie,  v.  béulàll. 

agliija,  va.  écraser,  affaisser  ||  agla- 
jalre,  sm.  qui  écrase. 

aglan,  sm.  gland  ||  aglana,  va.  et  n. 
donner,  ramasser  du  gland  ||  agia- 
nado,  sf.  glandée  ||  aglanage, 
sm.  panage;  glandée  ||  aglanalre, 
arelio,  airls,  s.  qui  ramasse  des 
glands  II  aglandaii,  alo,  adj. 
dont  le  fruit  est  en  forme  de 
gland  II  aglanlé,  sm.  chêne  qui 
porto  du  gland  ||  aglaniero,  sf. 
lieu  où  le  gland  abonde,  bois  de 
chênes. 

aglantino,  sf.  ancolie. 

aglapi,  v.  ugapi,  envisca. 

agiat,  v.  esglùvi  ||  aglatl,  va. 
effrayer  par  ses  cris  |  S'  —  vr. 
s'eflrayer,  se  blottir. 

aglebl,  (s')  v.  s'agerml. 

agloumera.i'rt.  agglomérer  ||  aglou- 
meracloiin,  sf.  agglomération. 

agloutounl,  va.  rendre  glouton . 

agnacloiin,  sf.  agnation  ||  agnat, 
sm.  agnat. 

agnela,  v/t.  et  a.  agneler;  geindre, 
en  parlant  des  enfants  ||  agnelado, 
sf.  croit  d'un  troupeau  ;  brebis  qui  a 
mis  bas  ||  agnelage,  sm.  agnelage 
I!  agnelaf ,  v.  annuge  ||  agnelet, 
«m.  doucette  ||  agnelle,  iero,  s. 
berger,  ère,  qui  garde  les  agneaux  || 
agnelin,  sm.agnelin  ;  ciel  pommelé 
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Il  agiiello,  sf.  agneau  femelle; 
bonne  lillc  |  dhn.  asjiielelo  || 
aç]nelun,  sin.  les  agneaux  eu  géné- 
ral Il  iujnèii,  sm.  agneau  |  aug. 
afliielas  ;  dim.  ii(]neU;t,  agne- 
loiin,  agnelounet. 

ajjnln,«m.  toison  d'agneau;  chevelure 
Il   agnino,  sf.  laine  d'agneau. 

agno,  v.  sonopo. 

signus-eàslus,  «7».  gattilior. 

àgnus-Dèi,  sm.  agnus. 

agoni,  sf.  agonie. 

agoul)iho,4-.  /.  pi.  mitraille,  ferraille; 
hardes. 

agoulardi,  v.  figroumancH. 

agouleiicié,  sm.  églantier. 

agoulèiiç'o,  sm.  églantine. 

agoiiloiiina,  va.  envelopper. 

agotiloiipa,  va.  envelopper  ||  agou- 
loupagc,  sm.  action  d'envelopper 
Il  agouloupalre,  arello,  s.  qui 
envelo|ipe. 

agoiiliidi,  va.  allécher. 

.'igoiini,  va.  honnir. 

agoiinié,  v.  agoni. 

agoiiniinen,  sm.  action  de  honnir. 

agoiinisa,  vii.  cl  a.  agoniser. 

agoiiuisant,  anio,  adj.  et  s.  agoni- 
sant, ante  ;  prêtre  qui  exhorte  un 
agonisant. 

agoura,  va.  tromper  ;  mal  faire  son 
travail  |  S'  —  vr.  faire  une  mauvaise 
acquisition  ||  agouraire,  arello, 
s.  gourcur,  fourbe. 

agoiirba,  v.  aciunpa,  agarba. 

agourrié,  v.  amarinié. 

agoiirrini,  M.  acoquiner  |  S' — vr. 
se  débaucher  ||  agourriniinen, 
agourrlnage,  sm.  action  de  débau- 
cher, corruption. 

agout,  sm.  mise  à  sec  |{  agouta,  va. 
tarir,  vider  ||  agouta,  sm.  escope, 
sasse  II  agoutable,  ablo,  adj. 
tarissable  ||  agoutado,  sf.  partie 
d'un  ruisseau   dont  on   avide  l'eau, 

!  v.  quL'issado  ||  agoutage,  sm. 
tarissement  ||  agoiiialre,  arello, 
s.  qui  tarit;  qui  vide  un  ruisseau; 
escope  II  agotito,  v.  agouta. 

agraboiina,  v.  aterra,  agrouva. 
agrada,  vri.  et  a.  agréer;  trouver  à 
son  gré  |  S'  —  vr.  se  plaire  || 
agradablamen,  adv.  agréablement 
Il  agra(lal)le,  ablo,  adj.  agré- 
able il  agradablcta,  sf.  plaisance 
Il  agradage,  sm.  action  de  plaire, 
charme  ||    agradalre,  arello,  s. 


cl  adj.  qui  agrée  ||  agradamen, 
sm.  agrément  ||  agradanço,  *•/'• 
plaisance,  charme  ||  agradani, 
auto,  adj.  plaisant,  ante. 

agradello,  sf.  épine-vinette ;   oseille. 

agradèu,  sm.  friandise. 

agradiéii,  Ivo,  adj.  agréable,  gra- 
cieux Il  agradivainen,  adv.  agréa- 
blement, gracieusement  ||  agra- 
doiis,  oiiso,  adj.  accort,  orte. 

agrafa,  va.  accrocher;  escroquer  | 
S'  —  vr.  s'accrocher  ;  se  colleter  |1 
agralo,  sf.  agrafe. 

agraié,  adj.  dont  la  pente  est  douce. 

agraiiia,  va.  léser. 

agraiiieii,  v.  agradamen. 

agraiiienassi,  agranieiii,  va.  in- 
fecter de  chiendent. 

agrainouno,  v.  agviineno. 

agraiia,  va.  agrener  ;  pourvoir  de 
grain  |  S'  —  vr.  se  procurer  du 
grain  ;  s'adonner,  s'habituer  ||  agra- 
iiado,  sf.  grain  répandu  ||  agra- 
iiadoii,  sm.  canal,  auge  de  boLs  pour 
le  grain  ||  agranage,  sm.  action 
de  jeter  du  grain  ;  approvisionnement 
de  grain  ||  agranaire,  arello,  s. 
pourvoyeur  de  grains. 

agranas,  sm.  saule  épineux. 

agrandi,  va.  agrandir,  v.  alata, 

agrandiinen,  sm.  agrandissement. 

agrapl,  (s')  i;»".  se  cramponner  ;  taller; 
se  blottir  ||  agrapinien,  sm.  ac- 
tion de  se  cramponner,  de  s'enraciner. 

agràri,  adj.  agraire. 

agrasa,  va.  démolir  ;   harasser    |    S* 

—  vr.  s'écrouler  ;  se  ruiner  ;  pulluler 
Il  agra.sainen,  sm.  écroulement 
Il  agrasant,  anto,  adj.  écrasant, 

ante. 
agrat,  sm.  gré,  consentement    |    à  V 

—  à  tout  risque  ;  àV  —  (Ze  au  risque 
de. 

agraupi,  v.  agrapa,  agrafa  || 
agrava,  va.  aggraver;  couvrir  de 
gravier,  v.  engrava  \\  agrava- 
cloiin,  sf.  aggravation  ||  agrava- 
nien,  sm.  action  d'aggraver  ||  agra- 
vanl,  anto,  adj.  aggravant,  _  ante. 

agré,  sm.  agrès;  travail  du  ménage, 
v.  barai,  obro  ||  agréa,  va. 
gréer,  v.  armeja  ;  administrer  || 
agreage,  V.  cuurretage.. 

agrega,  va.  agréger  ;  arranger  ; 
réunir  ||  agregacioun,  s/",  agréga- 
tion Il  agregaliéu,  ivo,  sf.  qui  a 
la  faculté  de  réunir,  de  se  réunir. 
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agreiroun,  v.  ciéude. 

agrenio,  agremoulié,  v.  ugréu. 

agrenas,  agrenié,  sm.  prunellier. 

agreno,  sf.  prunelle. 

agrepi,  agrepesi,  va.  engourdir  | 
S'  —  vr.  s'engourdir,  se  blottir. 

Jigre.«sa,  va.  attaquer  le  premier  1| 
agressioun.s/'.  agression  ||  agres- 
seur, sm.   agresseur. 

agreste,  èsto,  adj.  agreste. 

agréu,  sm.  houx,  grand  houx. 

agrèu,  sm.  grief,  chagrin  ||  agréuja, 
va.  grever,  molester  ||  agréuja, 
ado,  part,  et  adj.  grevé,  moleste  ; 
qui  a  des  griefs. 

agréuli,  va.  rendre  mince. 

agréutouni,  v.  ncvouchouni. 

agrialau,  v.  óulivastre. 

Agricò,  n.  d'h.  Agricol  |  dim.AQVi- 
coulet. 

agricole,  adj.  agricole  ||  agricul- 
tour,  sm.  agriculteur  1|  agricul- 
ture sf.  agriculture. 

agrioro,  sf.  pollen. 

agrilln,  sm.  aigrefin. 

agrimeno,  agrimòni,  sf.  aigre- 
moine,  V.  erbo-de-vèire. 

agrinioueno,  sf.  ciel  pommelé. 

jigrloto,  sf.  griote  |  dim.  agrlou- 
leto,  —  de  la  grosso,  gobet  |1 
agrioutat,  sm.  liqueur  de  cerises  ; 
fruit  de  Vagradello  ||  agrioulié.im. 
griottier,  épine-vinette  ||  agriou- 
tiero,  sf.  champ  de  griottiers. 

agrlpa,  va.  agripper  ;  égratigner  |I 
agripado,  sf.  ce  qu'on  aggrippe  ; 
coup  de  grille. 

agrouagna,  (s')  s'agrougna,  v. 
s'iìgruuvíì. 

agroumandi,  va.  affriander  || 
agroumandimen,  vm.  action 
d'atTriander. 

agroumela,  va.  mettre  en  grumeaux  ; 
grouper  ;  agglomérer  |  S'  —  vr. 
s'engrumeler  ;  se  rassembler;  se 
pelotonner;  se  recroqueviller  |1 
agrounielaire.sm,  moulin  à  gruau. 

agroumeli,  agroumouli,  t'a. met- 
tre en  grumeau  |  S'  —  vr.  se  pelo- 
tonner ;  se  blottir  ||  agroumeli- 
men,  agroumoulinieu,«m.  blot- 
tissement. 

agroun,  v.  agriero. 
agrouncha,  v.  aeougouncha. 
agrounome,  sm.  agronome    ||    a- 
grounoumi,  ico,aiy.  agronomique 
Il    agrounoumio,  sf.  agronomie. 


agroupa,  va.  nouer,  grouper,  enve- 
lopper Il  agroupamen,  sm.  action 
de  nouer,  groupement. 

agroupl,  (s')  vr.  s'accroupir. 

agroupimen,  sm.  accroupisseraent. 

agrouva,  va.  asseoir  sur  les  talons  || 
agrouvamen,  sm.  accroupissement 
Il  agrouvassa,  (s')  vr.  s'accroupir 
tout  à  fait. 

agrum,  sm.  masse  ||  agruma,  va. 
agglomérer  ||  agrumèu,  sm.  va- 
riété de  raisin;  patelin,  v.  Ilaugnard 
Il  agruml,  (s')  t'í'.  se  blottir,  s'ac- 
croupir. 

agrupia,  va.  mettre  à  la  mangeoire. 

agruta,  v.  leva,  rauba. 

agudamen,  adv.  finement  ||  agu- 
desso,  sf.  acuité  ||  agudet,  eto, 
adj.  finement  aigu,  ue. 

agudo,  sf.  obtention. 

aguerli,  va.  torluer. 

aguerri,  va.  aguerrir  |  S'  —  vr. 
s'aguen'ir  ;  se  mettre  en  guerre. 

Aguelo,  v.  Agato. 

aguiié,  v.  af/ouieTJcié  |1  agulo,  s/, 
gratte-cul. 

agui,  agulet,  sm.  cartahu  I|  aguia, 
va.  guider  ;  arranger. 

aguïado,  sf.  aiguillée  de  fil;aiguillade; 
long  cierge  ||  aguïaire,  sm.  aiguil- 
leur. 

aguïau,  branche,  v.  gui,  tlafo  ;  levier 
de  moulin. 

aguïarié,  sf.  fabrique  d'aiguilles  || 
aguïat,  sm.  aiguillât  ||  aguïé,S7>i. 
fabricant  d'aiguilles  ;  aiguilUer. 

aguieloun,  sm.  aquilon. 

aguïero,  sf.  aiguillière. 

aguïeta,i'a.aiguilleter  ||  aguïetage, 
sm.  aiguilletage  ||  aguïetlé,  sm. 
aiguilletier  ||  aguïeto,*/".  aiguillelte, 
épinglette  ;  cicutaire. 

aguincha,  va.  viser  avec  un  projectile, 
lancer  des  pierres  ||  agulnchaire, 
arello,  s.  qui  vise,  qui  lance  des 
projectiles  ||  aguinchamea,  sm. 
action  de  viser  ||  agulncho-gau, 
sm.  roseau  fendu  servant  à  lancer 
des  pierres. 

aguïo,  sf.  aiguille;  timon;  argot  des 
oliviers  ;  orphie  |  aug.  aguïasso  ; 
riim. aguïelo.aguïouno  ||  aguïot 
sm.  aiguillot  II  aguïoun,  sm.  ai- 
guillon ;  peigne  de  Vénus, 
aguïouna, m. aiguillonner  |I  aguïou- 
nado,  sf.  coup  d'aiguillon  |1  aguï- 
ounaire,  arello,  s.  qui  aiguillonne 
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Il  ariuïoiinanieii,  sm.  aiguillonne- 
ment. 

anuïouneja,  vn.  et  a.  donner  de 
l'aiguillon,  hérisser  d'aiguillons. 

îtfjuïous,  ouso,  adj.  pointu  ;  hérissé 
de  piquants. 

afjiira,  va.  augurer  ||  agiiraire, 
arelio,*.  qui  augure  ||  afjuramen, 
sm.  divination  ||  açjm'au,  alo,  adj. 
augurai,  aie  ||  arjure,  sm.  augure, 
V.  devinaire  II  aoíirl,í?n.  augure, 
présage  ||  afluro,  sf.  pronostication. 

a(|us,  sm.  gros  clou,  v.  traticho  \\ 
agusa,  va.  aiguiser  ;  désirer  || 
agiisadouiro,  sf.  pierre  à  aiguiser 
Il  agiisaduro,  sf.  aiguisage  || 
agusaire,  sm.  qui  aiguise,  éinou- 
leur  II  agusamen,  sm.  aiguise- 
ment ;  perspicacité. 

agusardl,  (s')  vr.  devenir  gueux. 

agiiset,  v.  amoiiief. 

agiisi,  va.  appauvrir,  acoquiner  |  S'  — 
vr.  devenir  gueux. 

agustalo,  sf.  augustale,  monnaie. 

Aguste,  usto,  np.  Auguste,  Augusta 
I  dim.  Agustet,  Gustet  ||  agus- 
te, usto,  adj.  auguste  ||  Agustin, 
n.  d'h.  Augustin  ||  Agustino,  n. 
de  f.  Augustine  1|  agut,  udo,  adj. 
aigu,  ue. 

ah  !  inlerj.  ali  ! 

Ah,  Voye%  à  AF,  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

ai\i,interj.  ahi!  haïe!  j  cap  d'  — 
coup  de  collier. 

ahi,  va.  haïr,  v.  abourri  ||  ahi- 
cioun,  sf.  action  de  haïr,  haine. 

ahlra,  va.  dépiter,  détester  ||  ahi- 
ranço,  «/".  colère,  aversion,  ||  ahl- 
rant,  anto,  adj.  irritant,  insup- 
portable, V.  entêtant. 

ahissa,  va.  haler  un  chien. 

ahlssablamen,  adv.  détestablement 
Ijahlssable,  nMo,  adj.  haïssable, 
odieux  I  aug.  ahissa))las,  asso  || 
ahlssableso,.?/.  caractère  haïssable; 
déplaisir  ||  ahlssableta,  *•/.  chose 
haïssable  ||  ahissènço,  sf.  haine; 
aversion. 

ahouro,  ahuro,  v.  aro. 

ahuco,  sf.  hulotte. 

ahuri,  va.  et  n.  hérisser. 

Ai,  Chercher  à  A  ou  à  Ef,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

fii,interj.  et  sm.  Aïe!  ahi!  ah!  las! 
hélas!  I  dins  un — dans  un  clin  d'oeil; 
bago  d'  —  bague  de  verre. 


ai,   sm.  ail,  v.  aict;  âne,  v.  ase. 

aiadeto,  sf.  petite  soupe  à  l'ail  |t 
aiado,  sf.  ailladc  ||  aias,  sm.  ail  de 
cliien  ;  érable  ||  alasso,  sf.  ail  des 
vignes  II  alassoun,  sm.  omitho- 
gale  nain  ||  aiastre,  sm.  ail  sau- 
vage ||  alastrouii,  sm.  muscari 
botryoïde. 

aiijo,  V.  biais. 

aieho,  v.  vevyouyno. 

aiet,  «m.  ail;  sorte  de  mayonnaise  | 
atig.  aletas;  dim.  aietoun;  — 
bastard,  ail  des  ours  ;  —  de  seri>. 
ail  rosé  ||  aieta,  va.  frotter  d'ail  ; 
faire  payer  trop  cher  ||  aletado,  sf. 
aillade  ||  aieteja,  vn.  manger  de- 
l'ail  II  aielejaire,  arello,  s.  man- 
geur d'ail  II  aieto,  sf.  ail  nouveau. 

alglo,  sf.  aigle  j  dim.  eigleto;  aug. 
eiglas,  eiglasso. 

aigo,  sf.  eau  |  —  ardent,  sf.  et  iri.  eau 
de  vie  ;  —  ardentié,  sm.  distillateur, 
débitant  d'eau-de-vie  ;  — begu,  udo,. 
adj.  épuisé  ;  —  benesido,  sf.  eau 
bénite  ;  —  boulideto,  v.  aiadeto  — 
boulido,  sf.  potage  à  l'ail  et  à  lu 
sauge;  —  courrènt,  sf.  eau  courante; 

—  espouncho,  sf.  nerprun  pur- 
gatif; —  fort,  sf.  eau  forte;  —  gèu, 
sf.  eau  glacée;  —  marine,  sf.  aigue- 
marine;  —  nafro,  sf.  eau  denafTe;  — 
nèu,  sf.  pluie  mêlée  à  la  neige;  — 
pendent,  sf.  versant;  —  roso,  rou- 
sello,  sf.  eau  rose;  —  sau,  sf.  sau- 
mure; mets  de  poissons  bouillis, 
V.  revesset  —  signadié,  sm. 
bénitier;  porteur  d'eau  bénite  — 
signado,  sf.  eau  bénite;  —  vers, 
sf.  arête,  v.  trecòu. 

aigre,  sm.  aigre  j  Un  —  de  lima, 
du  jus  de  citron    |   cale,  levier.  Faire 

—  faire  une  pesée  avec  un  levier  ; 
soulever. 

aigre,  aigro, adj.  aigre;  rude;  infer- 
tile. 

iAo,interj.  allons  |  En — loc.  adv. 
en  mouvement,  en  émoi  ||  alo,  sf. 
joie  ;  corde  pour  le  bât  ;  ail  dos- 
vignes. 

aiòli,  sm.  ailloli. 

aiolo,  V.  niasso. 

aiours,  adv.  ailleurs. 

aire,  sm.  v.  èr  |  .1  miech  —  entre 
ciel  et  terre  ;  à  demi-mot. 

aire,  sm.  airelle  ||  ariero,  lieu  rempli 
d'airelles. 

Ais,  n.  de  l.  Aix  en  Provence. 
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íiise,  sm.  aise  ;  ustensile;  espace;  nuée 

I  D'  —  lentement,  doucement  ;  lis  — 
d'un  ouslau,  les  êtres  d'une  maison  ; 
lis  —  ílóu  gibié,  les  allures  du  gibier 

II  aise,  also,  adj.  aise. 

Jiisse,  ais,  «??t.  axe;  chagrin;  dégoût 

I  Faire  soun  —  faire  ses  doléances 

II  aisse,  aisso,  adj.  acide;  rebelle 
à  la  culture. 

iiisso,  sf.  crminette  |  Mèstre  d'  — 
maître  charpentier  ||  aisso,  sf.  aine, 
V.  engue;  gémissement;  dégoût. 

aisso,  interj.  foin  de  moi. 

.■livo,  sf.  hayve. 

Aj,  Chercher  à  la  lettre  i  ou  à  AG  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

aja,  va.  avoir,  aveindre  ;  donner. 

aja,  ado,  adj.  âgé,  ée. 

^jabl,  va.  lasser,  mettre  aux  abois  | 
S'  —  vr.  s'excéder. 

•ajaca,  v.  ajassa,  afuire. 

ajacènci,  sf.  adjacence  ||  ajacènt, 
ènlo,  «((/.adjacent, ente  ||  ajaii'e,(s') 
vr.  se  coucher;  accoucher. 

ajaproun,  adv.  il  y  a  quelque  temps. 

ajassa,  va.  et  n.  enfermer  dans  le 
bercail  ;  mettre  de  la  litière  ;  asseoir  ; 
dormir  j  S'  —  vr.  se  giter  ;  s'étendre 
par  terre  ;  entrer  en  mue  ;  se  camper 
Il  ajassado,  v. /as. 

^ijeicioun,  sf.  t.gram.  augment. 

iijeilléu,  sm.  adjectif. 

iijipouna,  va.  habiller,  accoutrer. 

ajita,  (s')  vr.  se  déjeter. 

ajou,  sm.  juchoir  ;  chasse  à  l'alTut. 

ajouanien,  sm.  chevêtre,  v.  jou. 

iijouca,  l'a.  placer  dans  un  lieu  élevé 
I    S'  —  vr.  jucher;  s'assoupir;   se 
coucher  II  ajoucadou,  ajoucaire, 
sm.  ajoucadouiro,  sf.  juchoir. 
ajoucage,  sm.  action  de  jucher. 

ajoucassi,  (s')  vr.  se  passionner  pour 
le  jeu. 

ajoiigne,  ra.  adjoindre  ;  atteindre. 
ajoiignèlre,  eirls,  s.  qui  atteint. 

ajougiii,  (s')  vr.  devenir  joueur  ou 
enjoué,  v.  eiigaucliiliu  ||  ajoii- 
guimen,  «m.  passion  du  jeu;  en- 
jouement. 

ajoiin,  sm.  adjoint  ||  ajounc,  astra- 
gale épineux  ||  ajouncioiiii,  sf 
adjonction. 

iijouquié,  sm.  juchoir. 

."tjourna,  M.  ajourner;  donner  du  jour, 
percer  à  jour  ||  ajournaire,arello, 
«.qui  ajourne  II  ajonrnainen,  sm. 
ajournenieut. 


ajouta,  va.  attacher  au  joug;  assujettir. 

ajouveni,  {s')vr.  devenir  jeune. 

ajiida,  va.  et  n.  aider  ||  ajudaltlo, 
al)lo,  adj.  secourahle  |{  ajudado. 
sf.  coup  de  main,  assistance  ||  ajii- 
daire,  arello,  airis,  s.  et  adj.  qui 
aide,  auxiliaire  ||  ajudamen,  sm. 
assistance  |1  ajudant,  auto,  -v. 
aide,  adjudant. 

ajudicacioiin,  sf  adjudication  || 
ajudicatàri,  sm.  adjudicataire. 

ajiido,  sf.  aide. 

ajuja,  va.  adjuger  ||  ajujalre, arello, 
s.  qui  adjuge. 

ajura,  va.  adjurer  ||  ajuracloun,*/'. 
adjuration. 

ajust,  sm.  allonge;  ajoutage;  ajoutoir, 
aboutissant;  attroupement;  parure  |] 
ajusta,  va.  ajouter  ;  accorder  ;  viser  ; 
parer  |  S'  —  vr.  s'ajuster  ;  se  réunir  ; 
s'accoupler. 

ajustadainen,  adv.  conjointement  || 
ajustadou,  sm.  confluent;  point 
de  mire  ;  cabinet  de  toilette  ||  ajus- 
tage, sm.  action  d'ajouter,  d'ajuster, 
\.  juuncho  II  ajustaire,  arello, 
s.  qui  ajoute,  ajuste,  réunit,  raccorde, 
conciliateur  ||  ajustamea,  sm. 
addition,  réunion,  ajustement. 

ajustât,  sm.  faille,  v.  sautadou. 

ajustié,  sm.  allonge,  rallonge  ||  ajus- 
tòri,  sm.  ajoutage  ||  ajustoun,  sm. 
petite  addition,  petite  allonge;  épissoir 
Il  ajutòri,  sm.  auxiliaire,  aide. 

Al,  Chercher  à  L  à  AU  et  à  AR,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ala,  V.  alena  ||  ala,  adj.  v.  alu. 

alabardi,  (s')  vr.  s'aventurer;  pren- 
dre ses  ébats  ||  alabardié,  sm. 
hallebardier  ||  alabardo,  sf.  halle- 
barde ;  roussette  d'Artedi. 

alabas,  sm.  mar.  haie-bas. 

alabastre,  sm.  albâtre. 

alabraii,  sm.  alebran  ;  glouton. 

alabre,  abro,  adj.  et  s.  vorace. 

alabrena,  ado,  adj.  tacheté. 

alabreno,  sf.  salamandre. 

Alabroge,  sm.  AUobroge,  ancien  nom 
des  Dauphinois. 

alaca,  va.  arroser,  vautrer. 

alaclia,  l'o.  allaiter  ||  alachado.sf. 
lactation;  petit  lait  ||  alachaire, 
arello,  s.  qui  allaite  ||  alachanien, 
sm.  allaitement  ||  alacbat,  sm. 
petit  lait. 

alacho-lèbre,  sm.  laiteron  ;  picridie. 

alachouii,  sm.  layette. 
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alada,  va.  et  n.  pencher  sur  le  côté. 

alado,  sf.  essor  ;  feu  de  ramée. 

aladouiic,  v.  adounc. 

alaga,  va.  verser,  coucher. 

alage,  sm.  hallage. 

alaguia,  va.  lasser,  ennuyer. 

alajo,  alajas,  v.  iéusiero,  féuse. 

alainandino,  sf.  almandino. 

alambi,  sm.  alambic  ||  alamblea, 
va.  alambiqiier  ;  subtiliser  ;  em- 
brouiller Il  alambieaire,  arello, 
«.  qui  alambiquo  ||  alambicaiit, 
anto,  adj.  inquiétant,  ante  ||  alain- 
bra,  ado,  v.  ubriindtint. 

alan,  sm.  goulu  ;  chien  courant. 

alauda,  va.  donner  la  clef  des  champs; 
ouvrir  tout  à  fait;  étaler;  attiser, 
lancer  j|  alandado,  sf.  ouverture; 
espace  ||  alaudaire,  arello,  s. 
qui  ouvre,  qui  élarj^it  ||  alaiida- 
men,  sm.  ébrasemeni;  baie  d'une 
porte  ou  d'une  fenêtre. 

alandrl,  alandra,  alandrina,  va. 
dégourdir  ;  caresser,  consoler  |  S'  — 
vr.  devenir  coureur  ;  se  débiliter. 

alangourl,  va.  rendre  langoureux. 

alangul,  va.  rendre  languissant. 

alant,  anto,  «.  hâbleur  ||  aianta, 
va.  et  n.  charlataner  ||  alantalre, 
arello,  s.  qui  liàble  ||  alantié,  sf. 
hâblerie. 

alaatl,  va.  avancer  un  ouvrage  |  S'  — 
vr.  se  dépêcher  ||  alaiitlmeii,  sm. 
avancement. 

alapedo,  sf.  lépas  ;  douve  ;  asphodèle. 

alaplé,  adj.  m.  piquant. 

alarassa,  (s')  v.  s'alatra. 

alarga,  t'fl.  et  n.  élargir;  faire  sortir 
le  troupeau  du  bcrcnil  ;  alarguer  | 
S'  —  vr.  s'élargir  ;  faire  des  largesses 
Il  alargaire,  arello,*-.  qui  élargit 
Il  alarganien,  sm.  élargissement 
il  alargant,  anto,  adj.  généreux, 
euse. 

alargl,  va.  rendre  plus  large  ||  aliir- 
gimeu,  sm.  élargissement. 

alarica,  (s')  v.  atrenca. 

alarma,  va.  alarmer  ||  alarmaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  répand  l'alarme 
Il  alarmant,  anto,  adj.  alai-mant, 
ante  ||  alarmo,  s.  alarme;  tocsin. 

alasan,«.  eladj.  alezan,  ane. 

alassa,  va.  lasser,  fatiguer  ||  alas- 
salre,  arello,  «.  quilasse  ||  alas- 
samen,  sm.  fatigue  ||  alassant, 
anto,  adj.  lassant,  ante  ||  alasslna, 
va.  harasser. 


alastreja,  v.  alelefa. 

alata,  vr.  gauler  ;  élargir,  déployer  ; 
déboucher. 

alatra,  (s')  vr.  se  coucher  sur  le  flanc; 
se  vautrer. 

alauni,  va.  rouir  le  lin. 

alausat,  sm.  fdct  pour  les  aloses. 

alausetalre,  sm.  chasseur  d'alouetlfï- 
il  alaiiseto,  sf.  alouette  ||  alausié, 
sm.  filet  pour  les  alouettes. 

alausiero,  sf.  v.  alausat. 

alaiiso,  sf.  alose  ;  alouette. 

alauveto,  v.  alauseto  |  dim.  alau- 
velouno,  alaiivetoun. 

alauvetoiino,  sf.  mauviette, v.  cliar- 
licot. 

.\lbi,  Alibi,  ?i.  de  Ì.  Albi  ||  alblgés, 
aublgés,  eso,  adj.  et  s.  albigeois. 

album,  sm.  album. 

alcade,  s  m.  alcade. 

alca'i,  ieo,  adj.  alcaïque. 

alcali,  sm.  alcali  ||  alcalin,  ino, 
adj.  alcalin,  ine. 

alcol,  sm.  alcool  ||  alcoulisa,  va. 
alcooliser. 

alcouran,  sm.  alcoran. 

alcovo,  sf.  alcôve  |  dim.  alcoiiveto. 

aleatòri,  adj.  aléatoire. 

alecha,  va.  allécher  jj  aleclianien, 
sm.  alléchement. 

alecita,  v.  dispensa. 

alega,  va.  alléguer;  rembourser  des 
cohéritiers  ||  alegacioiin,  sf.  allé- 
gation Il  alegant,  anto,  adj.  et  s. 
ennuyeux,  euse;  grand  parleur. 

alegoin-a,  ado,  adj.  et  *.  réjoui,  ie- 
Il  alegourant,  anto,  adj.  gai; 
avenant. 

alegouri,  Ico,  adj.  allégorique  || 
alegouricamen,  adv.  allégorique- 
ment  ||    alegoiirio,  sf.  allégorie. 

alegra.t^ii.  rendre  joyeux  ||  alegrage, 
sm.  réjouissance  ||  alegramen.adr. 
allègrement  ||  alegranço,  sf.  allé- 
gresse U  alègre,  ègro,  adj.  allègre 
Il  alègre,  tiiierj.  gai!  gai  !  ||  aie- 
gresso,  allégresse,  joie  ||  alegret, 
clo,adj.  guilleret,  ette  ||  alegreta, 
sf.  état  de  joie  ||  alegri,  va.  égayer 
I  Pais,  —  ou  (i/fjre,  lieu  hanté  par 
les  sorciers  ||  alegrio,  alegrour, 
V.  alegresso. 

alegiie,  sm.  asphodèle  ||  alegiiedo, 
.if.  lieu  plein  d'asphodèles. 

aleira,  va.  incliner  d'un  côté  ;  aliter   | 
S'  —  vr.  s'étendre  par  côté  ;  se  cou- 
cher ;  verser,  renverser. 


ALEIROUN  —  ALIELA 


23 


aleiroiin,  «m.  aileron;  friiit  île  l'érable, 
grapillon  de  raisin. 

Alefssandre,  n.  dit.  Alexandre. 

alelssandrin,  Ino,  a(tj.  et  s.  alexan- 
drin, ine. 

ahiitura,  ado,  adj.  qui  a  beaucoup 
lu. 

aleja,  vn.  remuer  les  ailes. 

.Vleniaçino,  sf.  .\llemaj;ne. 

alenia(|iioiia,  sm.  collier  de  grelots 

d'un  mulet. 
VIemand,  ando,  adj.  et  s.  Allemand, 
ande. 

alemàndl,  sm.  variété  de  raisin. 

aleu,  sm.  haleine;  courag:e  ||  alena, 
vn.  et  a.  prendre  .haleine  ;  souffler  ; 
suinter  ;  aérer  ;  donner  l'évent  à  une 
futaille  ;  halener  |{  alena,  sm.  res- 
piration Il  alenado,  sf.  baleinée  ; 
haleine  j  Béure  d'uiio  —  boire  d'un 
seul  trait  ||  alenadoii,  sm.  soupi- 
rail ;  évent  ;  trou  à  la  surface  de  la 
vase  décelant  une  anf^uille  j  dim. 
alenadoiiret  ||  alenameu,  sm. 
respiration,  ventilation. 

.-ilenga,  va.  suggérer  à  quelqu'un  ce 
qu'il  doit  dire  ;  raisonner  |  S'  —  vr. 
se  prendre  de  bec. 

aleiioa,  ado,  part,  et  adj.  qui  parle 
avec  facilité. 

aleno,  */".  haleine  j  rfim.  aleneto  || 
aienous,  oiiso,  adj.  asthmatique  jj 
alen-pudènt,  ènto,  adj.  qui  a 
l'haleine  puante. 

alenqui,  (s')  v.  s'avani,   cor-tall. 

alenta,  alenll,  va.  ralentir,  retarder. 

alentour,  sm.  alentours,   entourage. 

alèp,  V.  cop,  déco. 

alepino,  sf.  alepine. 

alera,  va.  mettre  au  bel  air,  élever. 

alertamen,  adv.  d'une  façon  alerte. 

alerta,  ado,  part,  et  adj.  en  alerle, 
vigilant,  anie,  v.  reviha  ||  alerto, 
interj.  sf.  et  adj.  d.  t.  g.  alerte; 
alarme. 

lès,  n.  de  l.  Alais. 

lesen,    enco,   adj.  et  s.    habitant 
d'Alais. 

alésera,  (s')  vr.  prendre  du  loisir. 

Alèssl,  /1.  d'h.  Alexis  |  dim.  Alessi- 
set. 

alestl,  va.  apprêter;  préparer;  munir, 
alléger   ||   alestlinen,  sm.  apprêt. 

alet,  sm.  aube  d'une  roue  de  moulin. 

aleteja,  vn.  battre  des  ailes;  voler 
difficilement  ;  commencer  à  se  ravoir; 
coqueter  ;  haleter. 


aleto,  sf.  aileron  ;  ailette  ;  avant  corps 
sur  le  pied  droit  ;  /.  de  inor.  cul  de 
poule;  branche  de  l'épinglior  |  Faire, 
V  —  frétiller  de  l'aile  ;  coqueter  ; 
planer.  Faire  lis  —  faire  les  quatre 
coins  d'une  voiture  de  foin. 

aletra,  (s')  vr.  s'instruire  dans  le.s 
lettres. 

alèiifle,  sm.  allège,  v.  pinello. 

aléiigeira,  aléugelri,  va.  allégir, 
alléger  ||  HléiK|eirainen,  sm. 
action  d'allégir,  de  se  dévêtir. 

aléiija,  va.  alléger;  dévêtir;  accoucher 
Il  aléiijage,  sm.  action  d'alléger,  de 
soigner  ||  aléiijaire,  arello,  s. 
qui  allège,  soulage  ||  aléiijamen, 
sm.  allégement;  accouchement  |1 
aléujanço,  sf.  allégeance. 

aleva,  va. relever,  élever;  supposer  | 
S'  — vr.  se  hausser,  s'éclaircir;  se 
révolter. 

alevin,  v.  aluin. 

alèvo,  sf.  courbe  de  mât  ;  cône  de  pin, 
pin  pignon. 

alfa,  sm.  alpha  jj  allabet,  sm.  alpha- 
bet Il  allaheti,  ico,  adj.  alphabé- 
tique Il  allabeticamen,  adv.  al- 
phabétiquement Il  alfabeto,  sf. 
alphabet. 

algaraflo,  sf.  algarade  ;  fredaine. 

alfjebristo.siii.algébriste  ||  algèbre, 
sf.  algèbre. 

alla,  fa.  allier. 

alla,  exp.  adv.  et  cœtera. 

allage,  sm.  alliage  ;  affinité. 

ali,  ala,  loc.  adv.  çà  et  là,  de  çà, 
de  là. 

alianien,  sm.  action  d'allier  ;  union  || 
allanço,  sf.  alliance. 

alibardo,  sf.  inule  perce-pierre. 

alibi,  sm.  alibi. 

aliblancsm.  pinson  des  jardins. 

aliboiilié,  sm.  aliboutier,  storax. 

alibouroun,  sm.  aliboron;  homme 
adroit. 

alibre,  sm.  aube  d'une  roue  |  Toumba 
dins  lis  —  être  dans  l'embarras. 

alicant,  sm.  alicanle. 

alieato,  sf.  alicate. 

alichelra,  alichiera,  va.  garnir  de 
litière,  joncher. 

alicot,  V.  aliquid. 

alidado,  sf.  alidade. 

aliecha,  va.  aliter,  verser  les  blés. 

aliela,  va.  étalonner  ||  alielage,  sm. 
étalonnage  ||  alielalre,  «?».  éta- 
lonneiir. 
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aliéna,  va.  aliéner  ||  aliénable, 
abio.arfj.  aliénal)le  ||  alienacioun, 
sf.  aliénation. 

aliéiimu,  va.  approvisionner  de  légu- 
mes. 

aliéura,  va.  allivrer;  imposer;  éta- 
lonner ;  diviser  en  livres  ;  peser  à  une 
balance  {|  aliéurainen,  sm.  alli- 
vrcnient  ;  division    par  livres. 

ailla,  (s')v.  serebitH. 

aiilra,  va.  allécher,  attirer. 

allga,  va.  envaser,  couvrir  de  lie  || 
allgas,  sm.  bourbier. 

aligna,  va.  alisîner  ;  tringler  ;  viser  || 
allgnado,  sf.  rangée,  file  ||  all- 
gnaire,  arelio,  s.  qui  aligne  || 
alignanien,  sm.  alig-nement. 

allgnelra,  va.  empiler  du  bois  ;  mettre 
en  fagots,  v.  HÍngoiìlti. 

aligo,  sf.  alizé   |    dim.  allgueto. 

allgoulié,  ailgouslé.v.  nliboiitié. 

allgiilé,iïn.  alizier  ||  aliguiero,  */". 
lieu  planté  d'aliziers. 

alimbardo,  v.  alibardo. 

allnien,  sm.  aliment  ||  alimenta, 
va.  alimenter,  v.  avena,  nourri  \\ 
allmentacioun,  sf.  alimentation  || 
alimentài'i,  adj.  alimentaire. 

alimoiieno,  V.  anemouno. 

alln,  af/f.  là-bas,  au  loin;   là-dedans. 

allna,  v.  nnequeli. 

alinchoiina,(s')i';'.  s'attifer, se  parer. 

alinda,  %'a.  polir,  rendre  régulier  | 
S'  — •  vr.  s'ajuster,  se  redresser. 

alinéa,  sm.  alinéa. 

allula,  ado,  part,  et  adj.  lisse,  poli, 
ie,  usé  par  le  frottement. 

allnja,  va.  pourvoir  de  linge. 

alios,  sm.   espèce  de  tuf  ou  de  grès. 

allqiiid  ou  aliquot,  sm.  ragoût  ;  ha- 
ricot Il  aliquot,  oto,  adj.  aliquote. 

ails,  adj.  m.  élysée. 

Ails, Ji.de/'.  Alix, Alice  |  dim.  Aliseto. 

alisa,  V.  alisca  \  It  vent  —  les  vents 
alizés  II  alisado,  v.  alonado. 

Si\isca,va.  lisser,  polir  ;  perfectionner; 
ajuster,  embellir,  repasser  ;  adoucir, 
cajoler,  élever  |  S'  —  vr.  se  parer, 
s'adoniser  ;  se  pourlécher  ;  s'aplanir  ; 
se  placer  sur  une  éminence  ||  alls- 
cadoii,  sm.  drap  sur  lequel  on 
repasse  le  linge  ||  aliscaduro,  sf. 
enjolivement  ||  allseage,  sm.  po- 
lissage, embellissement;  enduit  d'un 
mur;  ajustement;  cajolerie;  repassage 
Il  allscalre,  arelio,  s.  qui  polit, 
-embellit;  repasseur, euse;  flatteur, euse.    I 


Aliscamp,  sm.  pi.  Champs-Elysées. 

allso,  sf.  traîne,  v.  aplannire. 

alispa,  va.  et  n.  cares.ser;  cajoler  || 
alispado,  sf.  volée  de  coups. 

alluncha,  v.  aiuncha. 

alléluia,  i?)i.  alléluia;  ambages;  su- 
relle  |  —  de  Pasco,  belles  paroles, 
délais.  Faii-e,  cerca  d'  —  de  Pasco, 
chercher  midi  à  quatorze  heures. 

alo,  sf.  aile;  nageoire  |  aug.  alasso, 
dim.  aleto,  aloto  |  —  de  nose, 
zeste  d'une  noix  ;  —  de  rasin,  gra- 
pillon  de  raisin  ;  —  dóu  cor,  oreillette 
du  cœur;  —  d'un  coutrié,  versoir 
d'une  charrue;  —  d'un  cubert,  sévé- 
ronde;  donna  d'  — ,  prene  d'  — 
enhardir,  devenir  audacieux;  faire  — 
de,  se  glorifier  de;  —  sóuvajo, cytise. 

alo,  sf.  halle;  hangar;  porche. 

alo-belssa,  v.  amuntell  \  blanc, 
V.  quinsoun  —  blessa,  ado,  adj. 
blessé  à  l'aile  —  longo,  sm.  canard 
pilet  ;  germon. 

aloeo,  sf.  fruit  de  Valouquié. 

alòdi,  sm.  alleu. 

Alol,  w.  d'il.  Eloi. 

along,  sm.  allonge;  sursis  ||  alongo, 
sf.  allonge,  rallonge  ||  alôngui,  sm. 
retard,  lenteur  ;  chemin  plus  long. 

alor,  adv.  alors,  pour  lors,  donc. 

alot,  sm.  espèce  de  thon. 

alou,  interj.  harlou  1  haro! 

alouardo,  sf  laitue,  v.  lachugo. 

aloubatl,  Ido,  adj.  afliamé,  ée;  vorace 
llaloubl,  Ido,  adj.  affamé,  ée  ; 
avide. 

aloucucloun,  sf.  allocution. 

aloudlaii,  alo,  adj.  allodial,  aie. 

aloues,  sm.  aloès. 

alouga,  va.  mettre  à  sa  place  ;  ajuster; 
radouber,  allouer;  assigner;  dauber 
alougage,  sm.  mise  en  place;  rac- 
commodage Il  alougaire,  arelio, 
s.  renoueur  ;  ravaudeur,  euse  ;  com- 
missionnaire des  fourniers. 

alóugelra,alóugerl,  v.  aléugeira. 

alouuga,  va.  et  n.  allonger,  prolon- 
ger; différer;  asséner;  étendre  par 
terre  ;  prendre  un  chemin  plus  long  ; 
rosser  ||  aloungado.  sf.  partie 
allongée;  longueur  ||  aloungage, 
sm.  action  d'allonger  ||  aloungaire, 
arelio,  s.  qui  allonge;  diflère; 
mauvais  payeur;  discoureur  |{  aloun- 
ganien,  sm.  allongement,  tempo- 
risernent  1|  aloungun,  sm.  sauce 
longue,  assaisoimemcnt  d'un  ragoût. 
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iiloiinza,  va.  rosser,  étriller. 

aloupate,*»».  médecin  allopathe  H 
aloupatl,  Ico,  adj.  allopathique  || 
aloupatio,  sf.  allopathie. 

^loupi,  V.  esbramassa. 

Alouquié,  sm.  groseiller  des  Alpes. 

alourdi,  va.  alourdir;  étourdir. 

alouro,  adv.  alors,  en  ce  temps-là. 

-altea,  sm.  althœa. 

altéra,  va.  altérer,  v.  gasta,  asser- 
ma  II  altérable,  ablo,  adj.  alté- 
rable Il  alteracioun,  sf.  altération 
Il  altérant, aiilo,aíí/.  altérant, ante. 

altercacloun,  sf.  altercation. 

alterna,  va.  et  n.  alterner  ||  alter- 
natiéu,  ivo,  adj.  alternatif,  ive  || 
alternativamen,  adv.  alternative- 
ment Il  alternative,  sf.  alternative 
Il  alterne,  erno,  adj.  alterne. 

alto,  sm.  alto  ;  interj.  et  sf.  halle. 

alu,  udo,  adj.  qui  a  des  ailes. 

aluca,  va.  et  n.  regarder  attentive- 
ment ;  éclairer  ;  exciter  ;  héler  ;  inter- 
loquer I  S'  —  vr.  s'allumer;  s'é- 
chauffer; s'emporter  II  alucado,  «/. 
coup  d'œil  II  alucage,  sm.  action 
de  regarder,  d'allumer  1|  alucaire, 
arello,  s.  qui  regarde  ;  allume. 

alucha,  va.  et  n.  terrasser  à  la  lutte 

I  S'  —   vr.  s'exercer  à   la  lutte  || 
aluchaire,  s.  qui  terrasse  à  la  lutte. 

aluchouu,  «7«.  alluchon,  v.  penche. 
alucri,  va.  inspirer  l'amour  du  lucre. 
alud,  adv.  hors  du  jeu  ||  aluda,  vu. 

et  a.  être  hors  de  jeu,  hors  de  cause  ; 

corroyer  ;  battre  ;  appâter  ;  blouser  1| 

aludo,*/".  alude  ;  fourmi  ailée. 
aluga,  V.  alouga  \\  alu(ina,v.  alun- 

cha  II  alu{jneta,  v.  lunchoiir. 
aluin,  sm.  alevin,   v.    nourriin    \\ 

aliilna,  va.  aleviner  ||   aliiinage, 

sm.  alevinage. 
aluina,  va.  et  n.  allumer  ||  aluniado, 

sf.  fouée  II   aliinia(|e,  sm.  éclairage; 

échancrure  d'une  voile  ||  aliiniaire, 

arello,   s.  éclaireur,  euse   ||  alu- 

mard,    sm.    homme   irascible      || 

alunieto,  sf  allumette. 
alumlna,  va.  et  n.  illuminer  ||  alu- 

minacioiin,     sf.   illumination     {| 

aliuninaire, arello,  qui  illumine, 

éclaire  ||  aluniinaineu,  sm.  action 

d'illuminer. 
aluininanto,  sf.  allumette  phospho- 

rique  ||  aliiminloun,  sm.  aluminium 

II  aluinino,  sf  alumine  ||  aluml- 
nous,  ouso,  adj.  alumineux,  euse. 


alunio,  sf.  bois  qui  éclaire. 

alun,  sm.  alun  ||  aluua,  va.  aluner  ; 
faire  une  chose  dans  une  lunaison  favo- 
rable Il  alunacloun,  sf.  alunatiou 
Il   alunage,  sm.  alunage. 

aluncha,  va.  éloigner  ||  aluncha- 
nien,  sm.  éloignement  ;  distance. 

aluniero,*/".  alunière. 

alupa,  v.  coubeseja,  bêla  \\  alupa- 
dis,isso,  s.  et  adj.  regard  de  con- 
voitise; convoiteux,euse,v.couhés  || 
alupalre, arello,  s.  qui  convoite. 

aluqueja,  va.  essayer  de  voir  ||  alu- 
quet,  sm.  aluqueto,  sf.  allumette. 

alura,  (s')  vr.  prendre  un  air  aisé,  se 
former  ||  alura,  ado,  part,  et  adj. 
qui  a  des  grâces  ;  fin,  rusé,  éventé,  éc 
il    aluro,  sf.  allure  ;  manière;  ruse. 

alusenti,  va.  rendre  luisant. 

alusloun,  sf.  allusion. 

alùssl,  sm.  alcyon  ||  alustre-balus- 
tre,  v.  tuste-balustre. 

aluvioun,  «m.  alluvion,  v.  cremen. 

Am,  Chercher  à  M,  EM,  EN  tous  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ania,  va.  aimer. 

ania,    sm.    hamac  ;    traîneau  ;  herse. 

ainablanien,  adv.  aimablement  || 
aniable,  ablo,  arfj.  aimable  |  aug. 
aniablas,   asso,  obséquieux,  euse 

I  dim.  amablet,  eto,  g:entillet, 
ette  II  aniabletit,  sf.  amabilité. 

amachouti,  Ido,  adj.  sournois,  oise, 

sombre  et  immobile,  v.  sournsu'U. 

aniadelra,  va.  couvrir  les  varangues 

II  amadié,  sm.  varangue,  bau  || 
aniadiero,  sf.  espace  entre  les  va- 
rangues d'un  navire. 

Amadiéu,  n.  d'h.  Amédée. 

ainadis,  Isso,  adj.  qui  peut  ou  doit 
être  aimé,  ée. 

Amadou,  n.  d'h.  Amadour. 

amadou,  ouro,  s.  et  adj.  amateur  ; 
amant,  aimant,  ante  {|  amadou,  sm. 
amadou,  v.  cinso,  esco  \\  ama- 
doua, va.  amadouer,  v.  amis- 
tousa  II  amadoualre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  amadoue  ;  flatteur,  euse; 
fabricant  d'amadou. 

amadura,  va.  mûrir  ;  apostumer  || 
amadurado,  sf.  quantité  de  fruits 
qui  mûrit  ;  période  de  chaleur  || 
amaduraire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  amène  à  maturité  ||  aniadu- 
ranço,  sf.  aoûtement,  maturation  || 
amadureja,  vn.  commencer  à 
mûrir  ||  aniadurun,  sm.  maturité* 
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amaga,     va.    envelopper;     couvrir, 
raclier  ;   thésauriser    ||    amagada- 
iiien,  adv.  en  cachette  ||  amaga- 
(lou,   sm.    cachette,  couverture    || 
ainagaire,  arello,  qui  enveloppe, 
cache;     thésauriseur,    euse;     butor, 
v.bitor  II  amagamen,  sm.  action 
it'envelopper  ;  de  se  tapir  ||  amaga- 
tai,  amagatòrl,  v.  amagadou. 
ainagestra,  va.   disposer;  élaborer. 
ainaoo-cjne-tii-ras,s?n.  jeu  du  furet, 
aiiiagoun,  sm.  alouette-lulu. 
aniaia,  va.  hàlor  à  la  cordelle  ;  mar- 
cher en  tète  ;  cheminer  ||  ainaiado, 
sf.  troupe,  compatfnie   ||  amaialre, 
arello,  s.  et  aiij.  qui  conduit. 
aiiiaiancha,    (s')   vr.   mûrir  jusqu'à 

devenir  mou. 
amalno,  sf.  amaine. 
aniaire,  arello,  airis,  s.  et  adj.  qui 

aime,  amant,  aimant,  ante. 
amajenca,  va.  ébrancher,  briser. 
ainalaiiti,  va.  rendre  malade. 
aiiialgaiiia,ra.amalg-amer  ||  ainal- 
(jamo,  sm.  amalgame,  v.  marga- 
mage. 
ainali,  va.  rendre  mauvais,  irriter  | 

S'  —  vr.  s'irriter  ;  s'enhardir. 
ainalicia,  va.  courroucer  ;  inspirer  do 
la  malice    ||    amaliciado,  sf.   em- 
portement ;  vent  froid  et  bruineux  || 
amaliclalre,  arello,  a,  et  adj.  qui 
irrite  ||  ainalimen,  sm.  irritation. 
iiialii,  sm.  entr'ouverture,  dislocation 
des  hanches  ||    amaliiga,   va.  dé- 
hancher ;  excéder  ;  rouer  un  criminel 
Il   anialugadis,    Isso,  adj.  et  s. 
éreinté,  ée    ||    anialiigaduro,  sf. 
éreintement     ||    amalugage,   sm. 
action  de  déhancher  ||  amahigaire, 
s.  et  adj.  qui  déhanche;  éreintant,ante. 
aman,  sm.  haman. 
amana,   va.   cueillir  à  pleine  main; 
rassembler  ;    exercer,    mettre  à    la 
portée  ;  emmancher  ;   morigéner    | 
S'  —  vr.  se  rassembler,  rentrer  au 
log-is. 
amanada,  va.  ramener  au  troupeau  ; 

empoigner. 
amaiiadoii,  sm.  rancher. 
annaii<;o,  sf.  dilection. 
amaiieja,  (s')  vr.  se  dépêcher. 
amanela,t'a.  mettre  en  petits  paquets 
Il   anianè.s,    adv.  à  portée  de    la 
main  ;  à  profusion   ||   amanèii,  sm. 
paquet;    touffe;    bouquet       |      dim. 
amaneloiin. 


anianiaga,  va.  caresser  affectueuse- 
ment Il  aiTianlagado,  sf.  caresse, 
flatterie. 
Amanléu,  n.  d'h.  Emmanuel,  v.  En- 

inanuèl,  Manlvet. 
amansi,  va.  amadouer,  apprivoiser  |t 
amansimen,  sm.  apprivoisement, 
apaisement. 
amant,    anto,    adj.    et  s.   aimant; 
amant,  ante  ||  am.'int,  sm.  aimant  || 
amanta,ii«.  aimanter;  couvrir  d'un 
manteau  ;  butter  une  plante. 
amantasta,  va.  pêcher  avec  les  mains. 
anianteli,    Ido,    part,    et  adj.    qid, 

traîne  les  ailes. 
amantoula,    va.     envelopper    d'un 

manteau. 
amar,  aro,  adj.  amer,  ère;  dur, ure; 
rude  à  la  culture    |    axig.  amaras, 
a.sso  ;  dim.  amaret,  eto  ||  amar, 
sm.  amer  ;  germandrée. 
amara,  va.  risquer;  tremper;  casser 
I   S'  —  vr.  se  risquer  ;  se  lancer  dans 
la  haute  mer  ;  se  tasser  ;  se  durcir. 
amaranien,  adv.  amèrement. 
aniaran,    ano,    adj.    qui  porte  de* 

fruits  amers. 
amaranio,  sf.  amaranthe. 
aniarcada,  va.  et  n.  diminuer  de  prix. 
amarchandl,  va.   rendre  de  facile 

débit. 
amareja,  vn.  être  amer  ||  amare- 
janien,  sm.  action  de  devenir,  de 
rendre  amer  ||  ainarejant,  anto, 
adj.  qui  est  un  peu  amer,  ère  ||  ama- 
rello,  sf.  fruit  de  Vamarèii;  orni- 
thope,  thlaspi  ||    amaren,  enco, 
adj.  quia  de  l'amertume;    dur,  ure; 
pénible  ||   amarés,  adj.  m.  à  fruits 
amers  ||  ainareso,  sf.   amertume, 
affliction  II  ainareta,  sf.  qualité  de 
ce  qui  est  ^mer. 
amareto,  sf.  poly^ale  amère. 
amarèu,  sm.  prunier  de  Ste  Lucie  || 
amarga,  v.  amareja   |  S'  —  v. 
dosmarga  ||   amargant,  anto, 
adj.  qui  tire  sur  l'amer  ||   amar- 
ganta,  va,  rendre  amer  ||    amar- 
gantoiir,  sf.  goût  amer. 
amargassat,  v.  darnagas. 
amargouteja,   vn.    avoir    un    goût 

légèrement  amer. 
amargiii,  va.  tuer  une  bête  de  bou- 
cherie. 
amarlcan,  ano,  adj.  âpre,  un  peu 

amer,  ère. 
amarldl,  i(lo,adj.  qui  désire  se  marier. 
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miiarifie,  v.  finiavun. 

iimarin,  v.  ainarino. 

uinarina,  va.  amariner  un  vaisseau; 
mettre  à  flot  ;  habituer  à  la  mer  ; 
assouplir  comme  l'osier  ;  tromper  || 
amariiiane,  s/n.  a uiarinag-e;  action 
do  rendre  tlexible. 

amarinas,  sm.  saule marceau  ||  ama- 
rlnen,  eneo,  adj.  semblable  à 
l'osior  II  amarlnefo,  «/".  petit  brin 
d'osier  II  ainarinié,  «in.  souche 
d'osier  ||  aniarlniero,  sf.  oseraie 
Il  amarlno,  sf,  osier  jaune  ||  ama- 
rinoiin,  sm.  brin  d'osier  ||  ama- 
rlnoiis,  oiiso,  adj.  pliant,  souple  ; 
difficile  à  rompre. 

aniaro-pan,  sm.  pollen,  amassé  par 
les  abeilles. 

aniaroun,  sm.  marron  d'Inde  |j 
aniarounié,  sm.  marronnier  d'Inde 
Il  amai'oiino,  sf.  chàtaijrne  amère. 

amarour,  sf.  saveur  amère  ;  aflUction 
Il  amarous,  oiiso.nrfj. amer, ère; 
triste. 

amarouvié,  v.  amaruié. 

amarra,  va.  amarrer;  courber  vers  la 
terre;  amonceler  en  liijne  ;  ramasser 
du  bien  ||  amarrage,  s/n.  amarrasse; 
mise  en  tas  ||  amarralre,  arello, 
s.  qui  amarre,  attache  ou  entasse  || 
amarreja,  va.  ancrer  ||  amarro, 
sf.  amarre. 

amarrouca,  v.  amoulouna. 

amarsl,  vn.  et  a.  causerdo  l'amertume; 
rendre  rude. 

amaruié,  sm.  merisier  à  g-rappes. 

ainariiii,  sm.  amertume  ;  camomille 
des  champs;  lotier  hérissé  |  —  frisa, 
gesse  sans  feuilles. 

amarvi,  va.  apprêter,  fournir  sur  le 
champ  I  S'  —  vr.  se  disposer;  se 
hâter  ||  amarvî,  Ido,  pari,  et  aíí/. 
leste  ;  éveillé,  ée  ;  diligent,  ente  || 
amarvidamen,  adv.  diligemment. 

amas,  sm.  amas;  abcès  ||  amassa, 
va.  amasser;  aposturaer;  assommer 
Il  amassafiis,  «m.  ramassis,  collec- 
tion Il  amassadoti,  sm.  lieu  où  l'on 
amasse  ||  amassadoii,  ouiro,  s. 
ramasseur,  euse,  ;  assommeur  || 
aniiissage,  sm.  action  d'amasser, 
cueillette  ||  amassagno,  sf.  coup 
de  massue  ||  amassaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  amasse  ;  thésauriseur  v. 
acanipairo  ||  amassamen,  sm. 
Vamas,  assemblage,  v.  raliai  \\ 
amassant,  anio,   adj.    et  s.  qui 


amasse;  économe  ||  aniassi,  v. 
amati  ou  ainarsi  ||  amasso,  sf. 
ce  qu'on  ramasse  en  une  fois  ;  abcès. 

amassoiila,  va.  assommer  avec  une 
massue,  v.  ennuca  ||  amassou- 
lado,  sf.  coup  de  massue  ||  amas- 
soulage,  sm.  action  d'assommer  || 
amassoiilalre,  arello,  s.  et  adj^ 
qui  assomme,  assommeur. 

Amat,  ado,  «.  d'il,  et  de  f.  Aimé,. 
Aimée. 

amata,  va.  cacher  sous  une  touffe 
d'herbe  ;  couvrir  ;  humilier,  confondre, 
terrasser  |  S'  —  vr.  se  tapir  ;  si> 
motter  ;  s'humilier  ||  amatalre, 
arello,  qui  cache,  couvre,  confond. 

amati,  va.  rendre  une  plante  touffue- 
Il  amall,ido,pa/'i.  etarfj.  touffu,  ue; 
mat,  gras-cuit. 

amatiga,  va.  affaiblir  ;  apaiser. 

amalina,  va.  et  n.  faire  lever  matin 
Il  amatina,  ado,  part,  et  adj^ 
matinal,  aie. 

amatotir,  sm.  amateur,  v.  amadou. 

amaiisso, .9 /".fraise, V.  frago,  niafofo. 

amazoïino,  sf.  amazone. 

ambedoiis,  dos,  adj.  tous  les  deux„ 
toutes  les  deux. 

ambesas,i7n.  i((/.  ambesas,  v.  beset- 

ambicioiin,  sf.  ambition  |  aug^ 
amblelounasso  ||  ambiciouna, 
va.  ambitionner  ||  ainblcioun», 
ado,  pari,  et  adj.  ambitionné,  ée  ;. 
désireux  de  parvenir  ||  ambiclous,. 
OIISO,  adj.  et  *.  ambitieux,  euse  || 
ambicioiisamen,  adv.  ambitieu- 
sement. 

ambidèstre,  èstro,  adj.  et  s.  ambi* 
dextre,  v.  higarrié. 

ambigu,  iiô,  u'io,  adj.  ambigu,  ue- 
Il  amblguamen,  adv.  ambigument 
Il  ambiguëta,  sf.  ambiguïté. 

amt)la,  vn.  ambler  1|  ambladuro, 
sf.  allure  d'un  cheval  qui  va  à  l'amble- 
Il  amblaire,  arello,  adj.  qui  va. 
l'amble  ||  ambiant,  anto,  adj. 
ambiant,  ante. 

amblavin,  v.  cantarido. 

amble,  sm.  amble,  v.  tracanat. 

amblo,  v.  ainhladuro. 

ambo,  .vn.  ambe  |  faire  ni  d'un  nù 
d'  —  Ne  faire  ni  une  ni  deux. 

ambra,  va.  ambrer  ||  ambrado, 
sf.  forte  secousse  ;  épaulée  ;  frottée. 

ambre,  sm.  et  f.  ambre  ;  osier  jaune 
Il  ambren,  adj.  d'ambre,  coulcui- 
d'ambre  ||  ambreto,  sf.  ambretto. 
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^iinbricot,  v.  aubricot. 

■anibro,  sf.  grosse  bouteille  de  verre. 

Ainbròsi,  Ambroi,  íí.  d'h.  et  sm. 
Ambroise  ;  celui  à   qui  tout  iilaît. 

ítinbròsl,  ambrousio,*/".  ambroisie, 
santoline  ||  ambrons,  sm.  fram- 
boise, V.  iranihout'so  \\  ambrou- 
slan,  ano,  adj.  ambrosien,    ienne. 

iiinbulanço,  s(.  ambulance  ||  am- 
bulant, anto,  adj.  et  s.  ambulant, 
."inte. 

i»mé,  V.  emé. 

iimechl,  va.  séparer  par  nièclies  | 
S'  —  vr.  se  coller  par  mèches  |{ 
îimechl,  Ido,  part,  et  adj.  qui  a 
les  cheveux  gras  ou  le  poil  sale. 

iuiiefjelra,  ado,  pari,  et  adj.  qui 
appartient  de  moitié,  v.  miegié. 

■aineichanti,  va.  rendre  méchant. 

.cmieigri,  i^o.  et  «.  amaigrir;  maigrir 
Il  amelgi'lmen,  sm.  amaigrisse- 
ment. 

■ameina,  va.etn.  abaisser  les  voiles; 
baisser  pavillon  |  S'  —  vr.  s'orienter; 

.ameinada,  ado,  part,  et  adj.  qui  a 
des  enfants  |1  ameinadi,  ido, 
fl/Î/.  qui  est  comme  les  enfants. 

iimeioura,îW. améliorer  ||  aiiieiou- 
racloun,  sf.  amélioration  || 
ameiouramen,  sm.  amendement, 
perfectionnement,  v.  meiourié. 

âmeira,  va.  et  n.  réunir  un  enfant  Ì»  sa 
mère  ;  faire  adopter  ;  faire  une  mar- 
cotte de  vigne  ;  rassembler,  appareil- 
ler ;  devenir  mère  {|  amcirassi, 
ameiri,  ameiroull,  ido,  ailj.  in- 
séparable de  sa  mère. 

iimeisa,  va.  apaiser,  consoler  || 
ameisamen,  sm.  apaisement. 

■amela,  va.  et  n.  cueillir,  gauler  les 
amandes  ;  emmieller  ;  enjôler  ||  anie- 
lado,  sf.  paroles  mielleuses  ||  aine- 
lalre,  arello,  s.  qui  emmielle, 
amadoue. 

Ainelat,  sm.  amygdaloïde  ;  amande  ; 
amande  verte  ||  amelan,  adj.  2.  g. 
qui  porte  des  fruits  semblables  à 
l'amande  ||  ameleiredo,  sf.  plan- 
tation d'amandiers  ||  ainclen, 
enco,    adj.    amygdalin,    ine. 

iimelenco,*/'.  amèlanche  ||  amelen- 
qui»>,  sm.  amélanchier. 

Amèll,  Amelio,  n.  de  f.  Amélie,  v. 
Einilio. 

amelié,  sm.  ameliero  sf.  amandier 
I  dim.  ameleiret  ||  amelo,  sf. 
amende   |    dim.  ameloun. 


ameloun,  sm.  petite  fauvette  rousse» 

amemoui'ia,  ado,  adj.  qui  a  de  la 
mémoire. 

amen,  inicrj.  et  sm.  amen. 

amena,  va.  amener  ;  mener. 

amenanco,  sf.  pi.  fêtes  de  noces  ; 
façons,  politesses. 

aiiiendeireto,  amendié,  v.  anie- 
leireto,  amelié  ||  aniendiero, 
sf.  casseuse  d'amandes  |{  amendo, 
V.  amelo. 

amendoullé,  sm.  gui,  v.  vise. 

amendoulo,  v.  mendolo. 

amendri,  va.  et  n.  amoindrir  ;  dimi- 
nuer de  prix  ||  amendrimen,  sm. 
amoindrissement,   v.  aincM'maBçu. 

amenistra,  l'a.  administrer  ||  ame- 
nlstracioun,  sf.  administration  || 
amenislradou,amenislratour, 
sm.  administrateur  {|  amenistral- 
re,  areUo,  *.  eladj.  qui  administre 
Il  amenistratiéti,  ivo,  adj;.  admi- 
nistratif, ive  Il  amenistrativamen 
adv.  administrativement. 

nmcnita,  */.  aménité,  v.  avenènçn. 

anienuda,  va.  amenuiser,  amoindrir; 
couper  en  menus  morceaux  ;  changer 
une  pièce  en  menue  monnaie  ||  ame- 
niidamen,  sm.  action  d'amenuiser, 
amincissement. 

amercada,  amereadl,  v.  amai-- 
cada  II  amergi,  v.  amadura. 

anieriean,  ano,  adj.  et  s.  américain, 
aine  ;  sorte  de  haricot,  v.   aspbrgi. 

Americo,  ,*/■.  Amérique. 

amerina,  amermamen,  v.  amen- 
dri, amendrimen  Il  amerman- 
<.'0,  diminution,  déchet. 

aniessible,  il)Io,  adj.  admissible. 

ames.'sioun,  sf.  admission. 

amesiionn,  v.  crouquet. 

ametisto.  s/",  amëthyste. 

anieto,  */".  âme  en    peine;  revenant. 

amelre,  va.  admettre. 

amèu,  Si»,  hameau. 

ami,  i(jo,  s.  et  adj.  ami,  ie  |  aug. 
amigas,  asso  ;  dim.  amiguet, 
amigonnet,  eto  |  en  —  amica- 
lement ;  àV  —  amiablement  ;  de  I' 
—  à  /'  —  entre  intimes. 

aniianlo,  4/.  amiante. 

amlcablamen,  adv.  amiablement  || 
amicaljle,  ablo  «dj.  amiable  || 
amicalamen,  odii.  amicalement  || 
amieau,  alo,  adj.  amical,  aie. 

amicbi,  ido,  adj.  durci  comme  de  la 
neige. 
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;unidoiin,«m..iiniilon  {{  aniidoiina, 
empeser  ||  ainidoiinain»,arello,«. 
empeseiir,  ciise  ||  aniiiloiinié,  sin. 
amidonnier. 

Amlèi,  II.  d'il.  Emile. 

aniiga,  t'a.  et  w.  lierd';miitié  ;  caresser  ; 
vivre  en  amis  {|  ainifja,  ado.  pari, 
et  adj.  lié  d'amitié;  qui  a  des  timis 
Il    amiof»nço,  .s/,  liaison  d'amitié. 

amlgnarda,  va.  v.  niìffnnrcleja  || 
ami(jnardi,   va.   rendre  migiiard. 

amigiieta,  sf.  amitié,  v.  Hinistn. 

aminci,  aminç^a,  va.  amincir  ;  émin- 
cer Il  amincimen,  aminçainen, 
sm.  amincissement,  v.   npviiiìHfie. 

amira,t'a.  admirer;  mirer  ||  aniira- 
bliinien,  adv.  admirablement  || 
aminible,  ablo,  adj,  admirable  jj 
amiracioun,  sf.  admiration. 

amiradoUjSiii.  belvédère  ;  panorama. 

amiradou,  oiiiro,  s.  ailmirateur, 
trice,  V.  alucaire,  hadaire. 

amirafje,  sm.  action  de  viser,  v. 
miro  II  amiraire,  ai-ello,  s.  et 
arfj.  qui  admire  ;  pointeur  ||  ami- 
rando,  sf.  lieu  d'où  l'on  admire, 
v.  badarèn  ||  aniiratiéu,  ivo, 
adj.  adniiratif,  ive. 

amirau,  sm.  amiral  ||  antirauta,  sf. 
amirauté. 

amiro,  sf.  mire;  point  de  repère; 
point  de  vue  |  prene  sis  —  prendre 
ses  amers,  s'orienter  ;  leva,  tira  d'  — 
désorienter  ;  impatienter  ||  ami- 
roun,  sm.  sorte  de  fronde  ||  ami- 
roiis,  ouso,   adj.    qui  mire   bien. 

amista,  sf.  amitié  ||  aniistadous, 
ouso,  adj.  amical,  aie;  aimable  || 
amistadousamen,  amicalement  ; 
cordialement  ||  amistadoiiseta,s/. 
cordialité,  aflabilité  ||  ainistaire, 
v.  amistounaive. 

amistança,  va.  recevoir  avec  amitié  ; 
rendre  ami  ;  caresser  ;  maltraiter  || 
amistanço,  sf.  liaison  amicale; 
démonstralion  d'amitié  |  aitg. 
ainistançasso  ;  dim.  ainistan- 
ceto,  amistançoio. 

amisteia,  vn.  et  a.  faire  des  amitiés. 

ainistous  ,  amistousamen  ,  v. 
aniistadous ,  amistadousamen 
Il  ainistoiiâa,  va.  amadouer  |  S' 
—  vr.  s'attendrir,  s'amouracher  || 
amistousaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  amadoue,  caresse  ||  amistoiisel, 
eto,  adj.  amical,  aie  ;  petit  ami,  bien- 
aimé,   ée     ||     ainistouseta,     v. 


aniistudnuseta    ||    amistousiii, 

ino,  adj.  qui  a  quelque  amitié. 

amistoiiso,  sf.  herbe  aux  chats. 

anii(,  sm.  amict. 

aiiio,  arino,  sf.  âme  ;  aumône  pour 
les  âmes  du  purgatoire  |  dim.  ame- 
to,  anneto  j  avé  dins  i'  —  de, 
être  résolu  à  ;  ana  à  l' —  lasso,  aller 
à  pas  lents  ;  la  bono  —  de  moiin 
paire,  mon  pauvre  père. 

ainor  (pèr),  loc.   adv.  à  l'amiable    | 
pèr  —  de,  qiie,  à  cause  de,  que;  — 
d'acò,  pour  cela,  pour  ce  motif. 

amòrrl,  adj.  et  s.  étourdi,  ie;  imbé- 
cile ;  morose. 

amos.-ïO-candèlo,  amosso-iuine, 
sm.  phalène,  v.  sant-tèli. 

anioiibla,  va.  meubler;  soumettre  à 
la  contribution  mobiliaire  ||  amou- 
blaire,  sm.  répartition  de  l'imposi- 
tion mobiliaire  ||  ainoublanien, 
sm.  ameublement. 

aiiiotichoiina,  va.  bouchonner,  fri- 
per ;  mettre  en  petits  tas  |  S'  —  vr. 
se  ratatiner,  se  blottir. 

aniouda,  va.  mettre  en  train  ;  remuer  ; 
élargir  ;  dauber  |  S'  —  vr.  se  mou- 
voir ;  s'élever  ;  partir  ;  se  faire. 

amoudourra,  (s')  v.  s'endourml. 

amouiera,  va.  unir  à  une  épouse  j 
S'  —  vr.  prendre  femme. 

amoula,  va.  et  n.  émoudre,  ai^iser  ; 
lambiner;  hàbler  ;  mettre  en  meules, 
enta.sser  |  S'  —  vr.  s'accumuler, 
former  une  congestion  ||  amoula- 
dou,  sm.  endroit  où  l'on  aiguise, 
pierre  à  aiguiser,  v.  agusadouivo 
Il  amoiilage,  sm.  aiguisage  || 
amoulaire,  sm.  émouleur,  re- 
mouleur, lambin  ;  hâbleur  ||  ainou- 
lat,  sm.  airéc  d«^  gerbes  déjà  foulée. 

anioulèt,  ainoulèti,  amoulèi,sm. 
instrument  qui  porte  la  meule;  cri 
des  remouleurs  ;  gagne-petit. 

amouleto,  sf.  pierre  à  aiguiser  la 
faux,  v.  eoiit  ;  ampoulette,  encrier,  v. 
anipouleto,  escritòri. 

ainouli,  va.  amollir  ||  amoulimen 
sm.  amollissement. 

ainoulouna,  va.  entasser;  chiffonner 
I  S'  —  vr.  s'accumuler  ;  se  peloton- 
ner Il  amoulounage,  sm.  action 
d'amonceler,  de  chiffonner  ;  fanage 
des  foins,  v.  feneiresoun  \\  amoii- 
loiinaire,  arello,  s.  qui  entasse; 
accapareur;  faneur,  euse  ||  amoii- 
lounaineii,  amoncellement. 


30 


AMOLLOUSI  —  AMPLIATIÉU 


amoulousl,  va.  ramollir,  tlécalir. 

ainoundaut,  adv.  là-haut  |  aquéu 
d'  —  le  Très-Haut. 

amouneda,  fa.  pourvoir  de  monnaie  ; 
changer  une  pièce  ||  amouneda, 
ado,  part,  et  adj.  pécunieux,  euse. 

ainounesta,  va.  admonester  ||  ainoii- 
neslacioun,  s/,  admonition. 

amounèu,  adj.  2  g.  difficile  à  vivre; 
bizarre. 

nmounina,(s')i'r.  devenir  effronté,  ée. 

aniount,  adv.  amont,  en  haut;  dans 
le  nord  ||  amounta,  va,  empiler  || 
ainouuta,  ado,  pari,  et  adj.  amon- 
celé ;  courbé,  voûté,  ée. 

amountafjna,  va.  conduire  à  la 
montagne  ||  amountarinage,  sm. 
transhumance  des  troupeaux  ;  frais  de 
pacage,  v.estivai/e,  luounteaoun. 

ainountiha,  va.  agglomérer  |  S'  — 
vr.  s'amonceler,  se  pelotonner. 

aniountiliage,  .sm.  amoncellement. 

jiinour,  «/".  et  m.  amour  |  aug. 
amourasso  ;  dim.  ainouret , 
ainoureto  |  l'a  pas  d'  —  à  faire 
acò,  il  n'y  a  pas  de  plaisir  à  faire  cela  ; 
gipqu'a  d'  —  plâtre  qui  prend  bien; 
pèr  —  de,  que  v.  uaior  ;  —  de  rire, 
de  parla,  histoire  de  rire,  de  parler. 

amoura,  va.  couvrir,  saillir  en  parlant 
des  oiseaux  ;    prendre    goût    à   une 
nourriture   |    S'  —  vr.  s'énamourer. 
amourachi  ,    amouracha  ,     va. 
affoler  ;  aimer  sans  raison  |   S'  —  vr. 
s'amouracher    ||    amourau,    alo, 
adj.  affectueux,  euse. 
amòure,  v.  umoada. 
jiinoui'eja,    vn.   être   amoureux  ;  se 
joindre  à,  se  serrer    ||  amouretl, 
V.  amourachi   ||  amoureto,  sf. 
amourette  ;     douce    amie  ;     grameu 
tremblant  ;  réséda. 
amourèu,  sj/i.  framboisier  ;  framboise. 
amourié,    sm.     mûrier      |    —  fèr, 
ronce  ||   amourieredo,  sf.  champ 
planté  en  mûriers    {|    amouro,  sf. 
mûre   |    dim.  amoureto    |    vin  d' 
—  diamoron  ;  pila  V  —  en  quaucun, 
happer  le  morceau  à  la  barbe  de  quel- 
qu'un Il  amouroun,  sm.  mûre  de 
buisson. 
amouro«is,  ouso,  adj.  et  s.  amou- 
reux ;   désireux,    euse  ;   aimable     | 
dim.  amouroH.set,   elo  ||  amou- 
rou.samen,  adv.    amoureusement; 
instamment  11  amourousi,  va.  éna- 
mourer. 


amourouslé,  v.  calignun. 
amouiTîJ,  va.  et  n.  courber  la  face  ou 
le  museau  ;  atterrer,  poser  un  vase  la 
bouche  en  bas,  incliner;  provigner  ; 
émousser  |  S'  —  vr.  tomber  la  face 
contre  terre  ;  se  baisser  ;  boire  ;  se 
heurter  en  se  renconirant  ||  amour- 
raduro ,  amourrado,  sf.  pros- 
ternement  ;  chute  ;  provignement. 
amourraia,  va.  mettre  du  foin  dans 

le  mourraxi  ;  museler. 
amourraire,  arello,  «.  et  adj.  qui 

atterre,  qui  se  prosterne. 
amourreta,  v.  lourdigo. 
îuiioursa,  va.  et  n.  amorcer,   com- 
mencer le  trou  d'une  tarière;  financer 
Il   îiinoursadou,  sm.  amorçoir  || 
amour.sage,  sm.  action  d'amorcer. 
amourteira,  va.  garnir  de  mortier. 
amourti,  t'a.  amortir;  éteindre;  ra- 
lentir  I   S'  —  vr.  s'amortir  ;  faire  le 
mort,  se  taire  ;  échouer  ||  amour- 
timen.sm.  amortissement  ;  état  d'un 
bâtiment  amorti. 
amoussa,    va.    éteindre;    mater    {j 
amoussadou,    sm,    éteignoir     || 
amoussajje ,    sm.    extinction     || 
amoussaire,  arello,  s.  qui  éteint  ; 
éteignoir.  ' 

amoussi,  v.  amoussaou  amourti. 
amoussuri,  va.  rendre  monsieur    | 
S'  —  vr.  faire,  jouer  le  monsieur,  v. 
moussureja. 
aniousleli,   (s')  vr.   devenir    Evelte, 

fluet  comme  une  belette. 
amouta,  va.  mettre  en  motte,  entasser, 
amoutassa,  va.  émotter,  ;  herser. 
amoutassi,  va.  rendre  grumeleux  || 
amoulela,amoutell,i'0.  mettre  eu 
grumeaux,    entasser     ||     ainoute- 
louna,  t'a.  mettre  en  petits  grumeaux 
I   S'  —  vr.  s'engrumeler  ||  amou- 
ti,  va.  mettre  en  mottes  ;  gazonner 
1   S'  —  )')•.  se  gazonner. 
amoutoufla,  (s')  vr.  devenir  maflu, 

potelé. 
amoiivible,  iblo,  adj.  amovible   H 

amouviblela,  sf.  amovibilité. 
amplamen,  adv.  amplement. 
amplan,    sm.    volée    de  coups. 
amplana,  vn.  clr.  atteindre  la  plaine, 

un  plateau  après  une  montée. 
amplanalre,  sm.  grinppereau. 
ample,  plo,  adj.  ample. 
amplia,  va.    ampliur     ||    amplia- 
cioun,  sf.  ampliation  ||   amplia- 
tiéu,    ivo,  adj.  ampliatif,    ive    || 
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îUiipliíiíîa,  va.  aniplifior  ||  ampU- 
licacloun,  s/',  amplification  ||  am- 
j>lilicalre,  arello,  s.  qui  amplifie 
Il  ainplitiido,s/'.amplitiule,étontlue. 

iiniploueto,  aniplouïii,  v.  an- 
chouioiin,  ou  po ut i g nuun  \\  am- 
ploiio,  V.  tincAioio. 

amploiir,  sf.  ampleur. 

■anipo,  V.  framhoueso,  fraguusto. 

^uiipoiila,  vn.  s'élever  en  ampoules  1 
S'  —  vr.  gagner  des  ampoules  || 
ampoula,  ado,  part,  et  adj. 
ampoulé,  ée  ||  anipoulado,  sf. 
contenu  d'une  ampoule,  d'une  fiole,  v. 
houtilmdo  II  i\mpoulau,adj.2 g. 
dont  le  fruit  est  en  forme  d'ampoule 
Il  aiiipouleto,s/'.ampoulette;  mâche 
/lenlée,  v.  gfHSsetn  \\  ampoull, 
ido,  v.a/iipíííjia  ||  ainpoulo,  s/", 
ampoule  ;  variété  d'olive  |  aiig. 
ampoiilasso  ;  dim.  ampouleio  || 
anipoulous,  ouso,  adj.  plein 
d'ampoules,  ampoulé,  ée. 

amputa,  va.  amputer  ||  ainputa- 
cloun,  sf.  amputation. 

amucl,  V.  agroumeli. 

ainudi,  t'a.  rendre  muet  ;  endormir  || 
aniudimen,«m.  taciturnilé. 

araiilelo,   sf.  amulette,  v.  bvèa. 

amura,  va.  mar.  amurer. 

amuraia,  ado,  part,  et  adj.  escarpé 
comme  un  mur,  v.  soude. 

amuro,  sf.  pi.  amures  |  faussa  — 
uretac. 

amusa,  va.  amuser  ||  amusado,  sf. 
moment  où  l'on  s'amuse  II  amusagc, 
sm.   action  d'amuser  ;  amusoire     || 

,  amusaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
amuse  ;  sifflet  de  chasseur,  v.  chilet 
Il  amusanien,  sm.  amusement  || 
amusant,  anto,  adj.  amusant,  ante 
Il  ainusarello,  sf.  amusette  || 
amusarèu,  elle,  adj.  propre  à 
amuser  ou  à  s'amuser  ||  amusatiéu, 
ivo,  adj.  récréatif,  ive  ||  amuso, 
amuseto,  v.  amusarello  ||  amu- 
sòti,  sm.  amusoire. 

amuta,  va.  ameuter. 

An,  Cherchera  N  ou  à  EN  les  mois 
qu'on  netrouverapas  ici. 

an,  sm.  an,  année  ||  an,  interj.  allons, 
courage,  debout    ||    ana,  vn.  aller 

I  S'en  —  vr.  s'en  aller,  v.  s'enana 

II  ana,  action  d'aller;    démarche; 
allure,  v.  anamen. 

anabatisto,  s.  et  adj.  anabaptiste. 
anacoureto,  sm.  et  f.  anachorète. 


Anacreoun,  n.  d'h.  Anacréon  ||  ana- 
creounti,  ico,  adj.  anacréonlique. 

anacrounisme,   sm.   anachronisme. 

anado,  sf.  allée,  marche,  démarche  ; 
lieu  où  l'on  va. 

anaoramo,  sm.  anagramme. 

anaire,  arello,  s.  qui  va; marcheur, 
euse. 

Anaïs,  n.  de  f.  Anaïs,  Anne. 

analisa,  va.  analyser  ||  analisalre, 
arello,  s.  qui  analyse  ||  analiso, 
sf.  analyse  ||  analiti,  Ico,  adj. 
analytique. 

analogue,  ogo,  adj.  analogue  H 
analouçji,  ico,  adj.  analogique  j| 
analou'gicanien,  adv.  analogique- 
ment Il   analougio,  sf.  analogie. 

anamen,  sm.  allure,  marche. 

ananas,  sm.  ananas. 

ananqui,  va.  débiliter,  énerver  || 
ananquimen,  sm.   débilitation. 

anant,  anto,  s.  allant. 

anap,  sm.  hanap,  v.  coupo. 

anapeste,  sm.  anapeste. 

auarchi,  ico,  adj.  anarchique  |1 
anariîhicanien,  adv.  anarchique- 
ment  ||  anarchlo,  sf.  anarchie  1| 
anarchiste,  sm.  anarchiste. 

anast,  sm.  cep  de  la  charrue. 

Anastàsi,  Anastai,  n.  i'/i.  Anastase. 

Anastasié,  n.  de  f.  Anastasie. 

Anatèli,  sm.  pi.  les  Anatiliens. 

anatematisa,  va.  anathématiser  || 
anatèmo,  sm.  anathènie. 

Anatòii,  n.  d'h.  Anatole. 

anatoumi,  ico,  anatomique  ||  ana- 
toumicamen,  adv.  anatomique- 
ment  ||  anatoumlo,  sf.  anatomie; 
squelette  ||  anatouniisa,  va.  ana- 
tomiser  |1  anatoumisto,  sm.  ana- 
tomiste. 

anauto,  sf.  galbule  de  cyprès. 

ana-veni,  sm.  l'aller  et  retour. 

anca,  va-  remuer  les  hanches,  marcher 
péniblement  ||  ancado,  sf.  saillie 
formée  sur  une  route;  cahot;  coup 
de  hache  ;  claque,  fessée  ;  échinée  de 
porc  II  ancassié,  iero,  adj.  qui 
remue  la  hanche,  qui  s'incline  sur  la 
hanche  ;  qui  a  de  grosses  hanches. 

ancello,  sf.  ais  servant  de  tuile. 

ancessour,  ancèstre,  v.  anteees- 
sour. 

anchege,  sm.  niche,  vexation  ||  an- 
cheja,  va.  vexer,  agacer. 

anelioio,  s/',  anchois;  sorte  de  venus 
oblongue  ;  sillon  que  laisse  sur  la  peau 
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lin  coup  de  foiiel  |  auii.  anchoii- 
iasso  ;  dim.  anchoiiiotin  |  «« 
boiirda  d'  —  yeux  craillés  ||  an- 
chouia,  arto,  adj.  préparé  à  la 
manière  des  ancliois  ||  anchoula- 
do,  sf.  sauce  à  l'anchois. 

ànci,  s/",  anxiclc  ;  épreuve  ;  tribulation. 

ancian,  ano,  adj.  cl  s.  ancien,  ienne 
Il  anclauainen,  arfr. anciennement 
il  ancianeta,  sf.  ancienneté. 

ancile,  sm.  bouclier,  v.  targo. 

anclous,  ouso,  adj.   anxieux,   euse. 

anco,  sf.  hanche  ;  g'igot  ;  partie  du 
flanc  d'un  navire  |  îiki;.  ancasso; 
dim.  anqueto. 

ancoiies,  sm.  angine;  poire  d'angois- 
se; angélique;  angoisse,  affliction, 
garnement  [  faire  V  —  avoir  l'air 
malade,  gémir. 

nneoula,  va.  arc-boutcr;  biitler  une 
plante  ||  aucoulo,  sf.  contre-fort  ; 
soutien  ;  éperon   |  dim.  ancouleto. 

anco II no,  sf.  coin,  cachette. 

ancouro,  v.a/ipi'o  |  d/m.  ancon- 
reto  II  ancra,  va.  et  n.  ancrer; 
mouiller  |  S'  —  vr.  s'ancrer  || 
ancrage,  sm.  ancrage,  mouillage 
Il  ancro,  sf  ancre. 

anda ,  v.  landa. 

andaia,  va.  et  n.  faire  les  andains  || 
andalarto,  sf.  étendue  d'un  andain  ; 
foin  qu'un  faucheur  coupe  à  la  fois  || 
andaioun,  sm.  fluctuation. 

andalous,  ouso,  adj.  et  s.  andalous, 
ouse  II  andalouso,  sf.  fichu  de 
laine  tricotée. 

andaluro,  v.  anado,  anatnen. 

andan,  sm.  andain  ;  rangée  de  foin  | 
dim.  andanoiin  ||  andano,  sf. 
allée  ;  voie  tracée  ;  petit  port  ;  rangée  ; 
ligne  ;  andain. 

andanfe,  sm.  andanlo. 

ande,  àndi,  sm.  étendue;  place; 
marge;  élan. 

andèsso  ,sf.  pain  de  blé  noir,  d'avoine. 

andialo,  sf.  congre,  v.  groiin. 

Andiòu,  n.  d'h.   Andéol,  Andiol. 

andoiilo,  v.  anditechn  \  aug.  an- 
doiilasso    I  dim.  andouieto. 

andouniho,  v.  sourneto. 

andoiis,  ouso,  v.  revoi. 

Jindrainant,  sm.  homme  pétulant; 
espiègle. 

Andrèio,  Andrôlo,  n.  def.  .\ndréi>, 
Mademoiselle  ou  Madame  Andrieu  ] 
dim.  Andrivelo ,  .Vndroieto  , 
Andrelino. 


.Vndriéu,  .\ndréu,  n.  d'h.  .\ndré, 
.\ndricu  |  (iim.  Andrivel,  Andre- 
lot,  .\ndi'eloun. 

andi'ivau,  «m.  mar.  petit  grelin. 

androuio,  sf.  guenille,  v.  peio. 

andpoun,  sm.  androuno,  sf.  ruelle  ; 
cul-de-sac;  réduit;  latrines  |  aug. 
androunasso  |  dim.  androti- 
neto. 

anduecho,  sf.  andouille. 

audiirèu,  v.  vaiiriasso. 

andiisat,  sm.  bêche,  v.  luchet. 

Andusen,  enco,  adj.  et  s.  habitant 
d'Anduze  ||  Anduso,?i.  de  l.  Anduze. 

anedîé,  s.  et  adj.  m.  lieu  hanté  par 
les  canards. 

anediho,  sf.  anillc,  v.  nadlho. 

aiiedo,  sf.  cane;  sarcelle  ;  poule  d'eau  ; 
mouette  ;  narcisse  des  prés  ||  ane- 
doun,  sm.  caneton. 

aneidoto,  sf.  anecdote,  v.  raconte. 

aneienla,  sa.  anéantir  ||  aneienta- 
men,  sm.  anéantissement. 

anela,  va.  et  n.  anneler  ;  tourner  eu 
volute;  pourvoir  d'anneaux,  v.  ew- 
viroula  !  S'  —  t>r.  boucler  || 
anelado,  sf.  contenu  d'un  anneau^ 
d'une  boucle  de  cheveux,  v.  iloto, 
tlecado  \\  aneladuro,  sf.  annc- 
lure  II  anelage,  sm.  action  do 
boucler  {j  anelàri,  adj.  annulaire, 
V.  det  de  l'anèu,  rabasset  ||  ane- 
let,  aneloun,  sm.  annelet  ;  œillet  ; 
petite  boucle  ||  anellé,  lero,  s. 
fabricant,  marchand  d'anneaux  || 
anello,  sf.  grand  anneau  ;  anso 
d'une  marmite;  virole;  boucle  de 
cheveux  ;   ganse     |   dim.    aneleto. 

anemi,  ico,  adj.  anémique,  v.  sang- 
begu  \\   anemio,  sf   anémie, 

aueniouno,  sf.  anémone. 

anen,  inlerj.  allons,  en  avant. 

aneguell,  va.  exténuer  |  S'  —  IT. 
tomber  d'inanition  1|  anequellmen, 
sm.  inanition. 

anet,  «m.  aneth  ||  anefin.Ino,  adj. 
d'aneth,  qui  sent  l'aneth. 

anèu,  sm.  anneau  ;  piton,  verterelle  | 
dim.  anelet,  aneloun. 

anevassi,  (s')  vr.  se  mettre  à  la 
neige. 

anevi'isnio,  sm.  anévrisme. 

anfibiéu,  io,  adj.  amphibie. 

anlibouIoii(|i,  Ico,  adj.  amphibolo- 
gique Il  anflbouloufjicamén.adr. 
amphibologiqiiement  ||  anfibou- 
lougio,  sf.  amphibologie. 
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iiififpatre,  aufiliaire,  sin.  amphi- 
tliéàlre. 

Aiilos,  Anfoiis,  Anfonso,  n.  d'h. 
et  sm.  Alphonse,  Amplioux  ;  poisson 
de  mer  |  Comtes  de  Provence  : 
A nfos  /c (1 107-HÍHÌ).  A  nfos  //  (H9fi- 
1209).  Comtes  de  Toulouse;  Anfns  lé 
(H20-1Ì48)  Anfos  II  (1249-1272). 

ïnçjarla,  va.  vexer,  harceler. 

ingastiero,  sf.  échelette  d'un  bât. 

:inge,  sm.  ang-e;  poisson  de  mer; 
gang-a  ;  aigrette  ailée  de  certaines 
graines  |  aiiij.  aiifjplas  ;  dim. 
aiifjet,  unjoiiii,  anjoiinet,  an- 
jounèu,  iiagelet,  aiiçjeloun, 
auçielounet  ||  angeleja  (s'),  vr. 
devenir  ange  ||  angolen,  eiico, 
adj.  d'ange,  relatif  aux  anges  {{  an- 
geli,  ico,  adj.  angélique  ||  ange- 
licameu,  adv.  angéliquement. 

angellcasso,  sf.  laser  de  France. 

Angellco,  n.def.  etsf.  Angélique; 
variété   de  Tigues. 

angelin,  sm.  sorte  de  corsage  || 
aiin«?lin,  Ino,  adj.  angélique,  sé- 
rapiiique. 

angèlo,  sf.  ange  femme  ;  ange  gar- 
dien d'une  jeune  fdle  ;  espèce  de 
poisson. 

\ii(lèlo,  n.  def.  Angèle  |  dim.  An- 
(jeleto,  Angellno. 

xnfleliin,  sm.  les  anges. 

mfleliis,  sm.  angélus. 

ingino,  s/,  angine,  v.  ancoues. 

aiuiirèu,  v.  augivf'u. 

iniilado,  sf.  contenu  d'un  angle; 
angle;  coin  de  terre,  v.  caire. 

inflle,  sm.  angle. 

inglés,  eso,  adj.  et  s.  anglais,  aise  ; 
créancier  fâcheux,  v.  seco-fege. 

'ingle.«a,  va.  anglaiser. 

angleso,  sf.  anglaise,  v.  levitu. 

ftnglican,  ano,  adj.  et  s.  anglican, 
ane. 

inglopo,  V.   Mgramusn. 

Vnglo-lerro,  sf.  Angleterre. 

iihgòni,  V.  agoni. 

■ingonissa,  va.  angoisser  |  S'  —  vr. 
s'engouer,  s'embarrasser  le  gosier, 
V.  engnvficlmW  angouisso,  «/". 
angoisse  ;  étranglement  ;  difficulté  ; 
défilé  II  ançfoiilssoiis,  adj.  plein 
d'angoisses,  pénible  ;  qui  se  plaint 
toujours,  V.  doiilènt. 

ingounalo,  sf.  choses  de  rebut; 
vieilleries,  v.  argaf/no. 

iiigiii,  sm.  mav.  palan  de  drosse. 


anguiela,  arto,  adj.  souiblable  à  une 
augulllc,  effilé,  svelte  ||  anguiela- 
flo,  sf.  anguilladc  ||  aiigiiielard, 
sm.  sorte  de  pèche  marseillaise  || 
anguielcn,  eneo,  adj.  qui  tient 
de  l'anguille  ;  effilé,  mince. 

angiiielo,  sf.  anguille  |  auQ.  an- 
giiielasso;  dim.  aiigiiieleto, 
angiiieloun,  aiigiiieloiinet  || 
.'uigiiieloiin,  sm.  loche  de  rivière  ; 
navilloll  angiiiliero,  sf.  nasse  pour 
prendre  les  anguilles. 

aiigiilàri,  adj.  angulaire,  v.  cantou- 
nau  II  angiilous,  ouso,  adj.  an- 
guleux, euse  II  angiiloiiseta,  «/". 
état  de  ce  qui  est  anguleux. 

anl,  va.  saillir  une  femelle. 

ani,  ido,  part,  et  adj.  usé,  élime,  ée. 

anicrocho,  v.  engàmbi. 

aniéu,  ivo,  adj.  qui  va  vite  ;  vif,  ive. 

aniôuia,  va.  couvrir  de  nuées. 

aniho,  v.  anediho. 

anima,  va.  animer  ||  aniniacioun, 
4/.  animation  ||  anlniaii'o,  arello, 
qui  anime. 

animandiho,  v.  bcstialun. 

nniniallso,  sf.  animalité;  bêtise. 

anima-mea  (à  1"),  loc.  adv.  bien,  par- 
faitement, selon  son  désir. 

animalun,  sm.  les  animaux. 

aiiiinati,  sm.  animal  |  aug.  ani- 
malas  ;  dim.  anlmalet,  anima- 
loiin  II  aniinaii,  alo,  adj.  animal, 
aie,  V.  bestialen. 

animons,  v.  courajous  ||  ani- 
nioiiseta,  sf.  animosité. 

anis  ou  anlsse,  sm.  anis  ||  anisa, 
va.  aniser  ||  ani.sado,  sf.  eau  de 
vie  anisée. 

anisetaire,  arello,  s.  marchand 
d'anisette    ||   aniseto,  sf.    anisette. 

anisse,  sm.  toison,  v.  agnin. 

aniue,  v.  anue. 

Anjo,  n.  de  f.  Ange  ||  anjo,  sf.  ange 
femme  |  dim.  angeto,  angelelo, 
anjouno,  angelouno,  anjon- 
nello. 

Anjou,  sm.  Anjou. 

anjoiinen,  enco,  v.  angelen. 

aftjouvin,  sm.  linotte  <le  montagne  {| 
an  j  ou  vin,  ino,  adj.  et  s.  angevin, 
ine. 

ankilosi,  sf.  ankylose. 

anmounia,  sm.  ammoniaque  ||  an- 
mounlacau.alo,  adj.  ammoniacal, 
aie. 

anniounlto,  sf.  ammonite. 
3 
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aiina,  ado,  adj-  «•tiarg'é  d'ans  {|  an- 
nadié,  iero,  adj.  qui  varie  selon  les 
années  ||  annado,  sf.  année  ;  an- 
nuité Il  annalaraen,  adv.  annuel- 
lement Il  aiinalisto,  sf.  annaliste 
Il  annalo,  sf.  annales  ||  aunau, 
alo,  adj.  annuel,  elle. 

aimega,  va.  renoncer  ;  déshériter  ; 
nier  II  annegacioiin,  sf.  abnéga- 
tion. 

anneissa,  va.  annexer,  v.  apoundre 
Il  annèisse,  èisso,  adj.  annexé,  ée 
il  anneissioun,  sf.  annexion,  v. 
npoundesoun  \\  annëisso,  sf. 
annexe,  v.  atenènço. 

annestia,  tia. amnistier  ||  annestio, 
sf.  amnistie. 

Aiiiiil)nu,  n.  d'b.  Annibal. 

aniiiversàrl,  adj.  et  s.  anniversaire. 

aniuiài'i,  sm.  annuaire,  v.  ai'tnaiiH. 

anniiila,  sf.  annuité. 

Aiio,  M.  de  f.  Anne  |  dim.  Aneto, 
Anefoun,  Naiioun. 

anuiible,  oublo,  «.  bouvillon,  génisse 
d'un  an. 

anoubli,  t'a.  anoblir  ||  anoublimen, 
sm.  anoblissement. 

anoudln,  ino,  adj.  s.  anodin,  ine. 

allonge,  sm.  antenois  ;  niyaud  |  ang. 
anoiijas;  dim.  anoujoiin  || 
anougié,  sm.  berger  qui  garde  les 
antenois. 

aiioui,  v.  estouhlo  \  ang.  anouias 
Il  anouï,  va.  exténuer  ;  étioler  || 
anouïge,«rn.  exténuation  des  grains. 

anoujaio,  sf.  les  antenois  en  général 
Il  anoujun,s)n.  troupeau d'antenois. 

anoiinialio,  sf.  anomalie  ||  anou- 
niau,  alo,  adj.  anomal,  aie. 

anouna,  adj.  mùr,ùre,  en  parlant  des 
céréales. 

Anoiinai,  il.  de  Ì.  Annonay. 

anouiiarié,  sm.  marché  au  blé. 

anóunci  ou  anounce,  irn.  annonce, 
ban  de  mariage  |{  anouncia, 
aiiounça,  va.  annoncer  |  S'  —  vr. 
s'annoncer  ;  s'exprimer  ||  anoun- 
clacioun,  sf.  annonciation  || 
anounclado,  sf.  annonciation  ;  an- 
nonciade  ||  anouncialre,  arello, 
s.  qui  annonce  ||  auóunclo, 
anounço,  sf.  annonce. 

anouniero,  sf.  magasin  de  blé. 

anounlme,  Uno,  adj.  et  s.  anonyme. 

anouno,  «/■.  froment;  seigle,v.  segue; 
intérêts  d'une  somme. 

anourinau,  alo,  adj.  anormal,  aie. 


anoula,  va.  annoter;  noter  ||  anou- 
tacloiiu,  sf.  annotation  ||  anou-- 
taire,  arello,  s.  qui  annote. 

auquel,  v.  crouquot  \\  anquelo, 
V.  nnco  I  faire  V  —  céder  ;  ana  d' 
marcher  péniblement  jj  auquié, 
sm.  hanches  d'un  animal. 

Aiisèume,  n.  d'h.  Anselme. 

àiisl,  adv.  même;  au  contraire. 

ansin,  anslndo,  ansinto,  adv.  et 
cnnj.  ainsi  ;  de  cette  façon  ;  par  con- 
séquent. 

anso,  sf.  anse,  v.  inaniho,  calfitico. 

autagounisme,  sm.  antagonisme  || 
antagounisto,  s.  antagoniste. 

antan,  adv.  antan  ;  autrefois. 

anlarado.v.  eiguié,  cance. 

antartl,  Ico,  adj.  antarctique. 

antau,  adv.  ainsi  ;  de  même. 

antécédent,  ènto,  adj.  et  s.  antécé- 
dent, ente  ||  antecessour,  sm. 
prédécesseur,  ancêtre. 

antecrist,  sm.  antechrist. 

antedlluvian,ano,  ad;/. antédiluvien, 
enne. 

anteno,  sf.  antenne  ;  aile  de  moulhi 
vent   I    dim.  antenolo. 

anterlour,  ouro,  adj.  antérieui, 
eure  ||  anteriouramen,  adv.  an- 
térieurement Il  anterloureta,  sf. 
antériorité. 

Antèume,  n.  d'h.  Antelme. 

anti,  ico,  adj.  antique. 

antibalsso,  sf.  sol  montueux  ;  obsta- 
cle. 

Antibo,  n.  de  l.  Antibes  ||  Anti- 
houlen,  enco,  adj.  habitant  il'Aii- 
tibes. 

anticalo,  sf.  antiquaille  ||  antica- 
nien,  adv.  anciennement;  à  l'anti- 
que Il  antlcàrl,  sm.  antiquaire. 

antlchanibro,  sf  antichambre. 

anticipa,  va.  et  n.  anticiper  ||  anti- 
eipacioun,  sf.  anticipation. 

antico.s^  monument  antique;  vieillo 
femme. 

antlci'èso  (à  1'),  Inc.  adv.  médiocre- 
ment. 

anticresllan,  ano,  a(i/.  antichrétien, 
enne. 

antidata,  va.  antidater  ||  antidato, 
sf.  antidate. 

antidot,  sm.  antidote  ||  anthlon- 
tàrl,  sm.  andidotaire. 

antlfaço,  */"•  chose  pour  la  montre  ; 
détour. 

antilo,  sf.  prétentaine. 
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antilòni,  «/".antienne  ;  vieillerie;  pont 
d'une  culotte,  v.  braieto  \\  aiitl- 
loimùri,  SOT.  antiphonaire. 

antifraso,  sf.  antiphrase. 

Antline,  n.  d'h.  Antime. 

antiniòni,  sm.  antimoine. 

autimounio,  sf.  antimonie. 

antipalals,  sm.  cour,  galerie  d'un 
palais. 

anllpapo,«n.  antipape. 

antipati,  ico,  adj.  antipathique  |1 
antipatio,  sf.  antipathie. 

antipléucèu,  ello,  adj.  et  s.  con- 
traire à  la  virginité. 

antipode,  sm.  antipodes. 

antiproiivençau,  alo,  adj.  hostile 
au  provençal,  aux  provençaux,  à  la 
Provence. 

antiqueta,  sf.  antiquité. 

antispasnioudi,  ico,  adj.  antispas- 
modique. 

antistroio,  sf.  antistrophe. 

antltèsi,  sf.  antithèse. 

anto,  sf.  avance  en  bois  qu'on  met  aux 
ailes  d'un  moulin  à  vent;  bord  d'une 
table;  garde-fou,  v.  releisset. 

Antòni,  n.  d'h.  Antoine  |  dim. 
Antounet,  Touinet,  Touniet, 
Tounioiin  ||  Antonio,  n.  de  f. 
Antonia  ;  femme  d'Antoine  |  dim. 
Antouneto,  Antounieto,  Tou- 
nieto. 

antoiilougio,  sf.  anthologie. 

Antounin,  np.  et  *.  Antonin. 

antounino,  sf.  varitétéde  prune. 

antounoumasio,  sf.  antonoraasie. 

antracito,  sf.  anthracite. 

antre,  v.  bRumo. 

antroupoiilagc,  ajo,  adj.  et  s.  an- 
thropophage, V.  miitijo-crestian 
Il  antroupoiifagio,  sf.  anthropo- 
phagie Il  antroupoiiIoiigio,s/".  an- 
thropologie Il  antroupoumourii- 
to,  s.  anlhropomorphite. 

antuniant,  sm.  pi.  allants  et  venants; 
visiteurs  ennuyeux. 

anucha,  vn.  et  a.  se  faire  nuit  ; 
attarder. 

anue,  adv.  à  la  nuit  ;  ce  soir. 

anula,  va.  annuler  ||  anulable, 
ablo,O(0'. annulable  ||  anulacioun, 
sf.  annulation. 

aorto,  sf.  aorte,  V.  veissèu. 

Ap,  Chercher  à  P  à  EMP  ou  ESP  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

apa,  ".  npia. 

apaclenta,  va.  rendre  patient. 


apachouna,  v.  apanouehi. 
apadouï,  va.  faire  manger,  restaurer 

I  S'  —  vr.  se  repaître,  s'enrichir  || 
apadouï,  ido,  pai-t.  et  adj.  repu, 
ue  ;  florissant,  luxuriant,  ante  || 
apaga,  va.  apaiser  ;  satisfaire  jj 
apagable,  ablo,  adj.  paisible, 
doux,  ouce  II  apaganço,  sf.  apai- 
sement, douceur  de  caractère. 

apagela,  va.  couper  le  bois  d'égale 
longueur  et  l'empiler  ;  ronger  ;  accor- 
der ;  conclure  une  transaction. 

apagoiina,  v.  apeissouna. 

apaia,  i'fl.  joncher;  faire  la  litière  || 
apalado,  sf  litière,  v.  paiado  \\ 
apaiage,  sm.  action  de  répandre  de 
la  paille  ;  litière  ;  jonchée  ||  apaiai- 
re,  arello,  «.qui jonche. 

apaiassa  (s'),  vr.  se  coucher  sur  une 
paillasse;  s'étendre   nonchalamment. 

apaioun,  sm.  sorte  de  filtre. 

apais,  V.  esco,  Jeco. 

apa'isa,  va.  acclimater. 

apa'isani  (s'),  vr.  prendre  les  mœurs 
des  paysans. 

apaiiin,  sm.  litière,  jonchée. 

apali,  va.  rendre  pâle  ||  apalimen, 
sm.  apàlissenient. 

apalus,  sm.  maque,  v.  barjo. 

apana,  va.  pourvoir  de  pain  ;  nourrir  ; 
doter  une  jeune  fille  ;  couper  à  pans 

II  apanage,  sm.  provision  de  paiii  ; 
pension  alimentaire  ;  apanage,  dot  || 
apanaire,  arello,  s.  qui  fournit  le 
pain;  panetier  ||  apanaja,  va.  apana- 
ge r  Il  apanamen,  sm.  nourriture. 

apanouehi,  va.  chilTonner,  patiner  | 
S'  —  vr.  tomber  en  loques  ;  devenir 
souillon. 

apanoula  (s'),  vr.  taller,  végéter. 

apansa,  va.  remplir,  repaître. 

apanti  (s),  v.  s'apaisani. 

apapesi  (s'),  vr.  tomber  en  enfance. 

apaqueta,  va.  arranger  à  paquets; 
empaqueter. 

apara,  va.  défendre,  protéger;  prohi- 
ber I  S'  —  vr.  se  parer,  serempa- 
rer;  prétexter  ||  apai'ado,  sf.  dé- 
fense, protection  ||  aparage,  sm. 
œuvre  de  défense  ;  oseraie,  palissade, 
V.  trenado  \\  aparaire,  arello, 
*.  et  adj.  qui  pare  ;  tend  la  main  pour 
recevoir;  défenseur  ||  aparanien, 
sm.  action  de  parer  ;  défense,  protec- 
tion; prohibition  ||  aparant,  anto, 
adj.  dont  l'entrée  est  prohibée  aux 
bestiaux. 


36 


APARASSA  —  APELATORI 


aparassa,  v.  apaiz-assa. 

aparat,  «m.  apparat;  préparatif. 

aparcela,  va.  morceler  ||  aparcela- 
men,  sm.  niorcellemeni  ;  plan  parcel- 
laire; partage  ||  aparèl,  sm.  appa- 
reil; apprêt;  mac.  apparaux  et  agrès 
Il  aparela,  t'a.  et  n.  appareiller; 
apprêter;  réussir  ||  aparelage.im. 
appareillage  ||  apareiaire,  arello, 
appareilleur,  euse;  ouvrier  qui  donne 
l'apprêt  aux  chapeaux  ||  apareia- 
ineii,  sm.  action  d'appareiller;  ap- 
prêt. 

aparèlsse,  vu.  apparaître  ||  apa- 
rei.ssènt,  ènto,  adj.  qui  apparaît  || 
aparei.isudo,  sf.  apparition. 

aparènci,  aparèn<;o,  sf.  apparence 
Il  aparènt,  èiilo,  adj.  et  4.  appa- 
rent, ente. 

apareiita,  va.  apparenter. 

aparla,  va.  apparier  ;  coordonner  ; 
comparer;  préparer  ||  aparlado, 
sf.  ce  qu'on  apparie;  résultat  de  l'ap- 
pariment  ||  apariaçje,  sm.  appari- 
ment,  assortiment  ||  aparlable, 
ablo,  adj.  comparable  ||  apa- 
l'ialre,  arello,  qui  apparie;  appa- 
reilleur, euse. 

aparlcioun,  sf.  apparition  ||  apa- 
ritour,   sm.    appariteur  ;    piqueur. 

aparoun,  sjn.  courson,  sarment  || 
aparouna,  va.  ménager  le  courson 
de  la  vigne  ;  jauger  ||  aparoii- 
naire,  sm.  jaugeur. 

aparrouquia,  va.  achalander. 

aparta,  va.  écarter,  séparer  l|  apar- 
laire,  arello,  s.  qui  sépare  || 
Il  apartanien,  sm.   appartement. 

apartenènci,  sf.  appartenance  || 
apartenènt,  ènto,  adj.  apparte- 
nant, ante  ||  aparteni,  vu.  appar- 
tenir, convenir. 

aparfesi,  v.  desparti. 

apariin,  sm.  alluvion,  v.    ctemen. 

apasia,  apasima,  va.  apaiser,  ra- 
lentir I  S'  — w.  s'apaiser  ;  cesser  || 
apasiaire,  apaslmalre,  arello, 
s.  qui  apaise. 

apassiouna,  va.  passionner  ||  apas- 
siounadamen,  adv.  passionné- 
ment. 

apasta,  va.  appâter,  nourrir. 

apastenca,  va.  pacager  ;  nourrir. 

apastrassi,  vr.  devenir  comme  les 
pâtres. 

apastura,  va.  donner  la  pâture  ; 
repaître  ||  apasturado,  sf  pâture 


qu'on  donne  à  lafois,  v.  arriijar/o  || 

apasturage,  stn.  action  de  repaître 

d'appâter  ||  apasliiraire,  arello, 

s.  qui  donne  la  pâture. 
apataea,  apatarra,  v.  tabassa. 
apataloiini,  va.  chiflonner. 
apati,  ico,  adj.  apathique. 
apatia,  va.  repaître;  rendre  commun 
I  S'   —    vr.    se    repaître  ;    devenir 

banal  ||  apatia,  ado,  part,  et  adj. 

repu,  ue;  blasé,  ée;  vil,  vile, 
apatio,*/".  apathie,  v.  cagno. 
apatoiiï,  v.  apadouï. 
apatrassa  (s'),  vr.  s'étendre  tout  de 

son  long,  V.  s'esvedela. 
apatrla,    va.    ramener  ou    renvoyer 

tlans  la  patrie. 
apauma,  va.  poquer  une  boule. 
apaïKiiii,  va.  diminuer. 
ai)aiirl,  va.  appauvrir;  intimider    || 

apaiirinien,  sm.  appauvrissement. 
apaiisa,    va.    apposer;    poser   avec 

soin. 
apauta,  va.  faire  choir  sur  les  mains 

I  S'  —  vr.  tomber;  se  prendi'e  à 
deux  mains  ||  apauta,  ado,  part, 
cl  adj. 'a  quatre  pattes;  accroupi,  io 

II  apautoun  (d'),  loc.  adv.  à 
quatre  pattes. 

apeca  (s'),  vr.  avoir  de  la  peine  à 

apecata,  ado,  adj.  chargé  de  crimes. 

apedagna.t'a.  élever  du  bas  en  haut. 

apeira,  va.  couvrir  de  pierres. 

apeiri,  ido,  adj.  inséparable  de  son 
père. 

apeiroiina,  v.  apielouna. 

apelssa,  va.  alimenter,  allécher  || 
apeissouna,  va.  donner  la  pâture, 
la  becquée  |  S'  —  vr.  manger  tout 
seul. 

apeita,  va.  et  n.  attendre. 

apela,  va.  et  n.  appeler;  aspirer  | 
S'  —  vr.  se  nommer;  en  appeler  || 
apela,  ado,  part.  adj.  et  s.  appelé, 
ée,  défenseur,  euse  ||  apelable, 
ablo,  adj.  dont  on  peut  appeler  || 
apelacloun,  sf.  appellation,  appe 
Il  apelado,  sf.  cri  d'appel,  v. 
cridado  ||  apeladou,  sm.  petit 
aiguillon  de  bouvier  ||  apelalre, 
arello,  s.  qui  appelle  ;  demandeur, 
demanderesse;  appelant,  v.  sambé 
Il  «ipelamen,  sm.  action  d'appeler, 
dénomination  ;  vocation  ||  apelant, 
anto,  adj.  et  s.  appelant,  ante  || 
apolatléii,  Ivo,  adj.  appellatif,  ive 
Il   apelatòrl,  adj.  appellatoire. 
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apelaudi  (s').  vr.  s'énerver,  s'avachir. 

apeleuqui  (s'),  v.  ntepi. 

apelel,  sin.  corde  garnie  d'hameçons. 

apelousi,  va.  mettre  un  teixain  en 
pelouse. 

apen,  v.  apeoun. 

apena,  va.  pemer,  fatij^uer,  aflliger  |{ 
apenamen,  sm.  laheur,  affliction. 

apendris,  v.  aprendi.s. 

apèns,  sm.  appentis;  bergerie;  pen- 
chant. 

apensa,  ado,  v.  pensié. 

apensamenti,  va.  rendre  pensif. 

apensiouiia,  va.  bailler  à  emphy- 
thcose. 

apeoun,  sm.  fondement  d'un  mur  || 
apeouna,  va.  fonder  un  mur  |  S'  — 
vr.  s'efforcer,  employer  tous  ses 
moyens. 

apercebemen,  sm.  action  d'aperce- 
voir, discernement  ||  apercebre, 
va.  apercevoir  ;  avertir  ||  aperçiido, 
sf.  aperçu,  vue. 

aperesi,  aperevouire,  va.  rendre 
paresseux  ||  aperesimen,  sm. 
action  de  rendre  ou  de  devenir  pares- 
seux. 

aperidéii,  ivo,  adj.  et  s.  apéritif. 

apertainen,  adv.  ouvertement. 

apertega,  va.  recueillir  avec  soin  ; 
utiliser  ;  morigéner  1|  apertegado, 
sf.  recueil  ;  mise  en  ordre. 

apertiero,  adv.  de  suite  ;  par  rang. 

apès,  sm.  fond  d'une  rivière  |  perdre 
V  —  perdre  pied  |{  apesa,  vn.  et  a. 
prendre  pied  ;  asseoir  des  fondements  ; 
tasser  ;  venir  à  bout  de  |  S'  —  vr. 
s'appuyer  avec  les  pieds. 

apesanti,  va.  appesantir  ||  apesan- 
timeii,  sm.  appesantissement. 

apestilenti,  va.  infecter  de  peste. 

apelega,  va.  exciter  |  S'  —  vr. 
devenir  pétulant,  s'empresser. 

apetis,  SOT. appétit,  v.fani,  talent  \\ 
apetisa,  va.  donner  de  l'appétit. 

apetisi,  V.  apichouti. 

apetissènt,  ènto,  adj.  appétissant, 
ante  ||  apetuga,  v.  apetega. 

apèu,  sm.  appel  ;  appeau. 

àpi,  àpio,  sf.  hache  |  dim.  apie- 
to,  apiolo  II  àpi,  sm.  céleri  |  — 
bastard,  ache  de  montagne,  — 
bouscas,  fèr,  ache,  persil  odorant; 
—  fùu,  ammi  ;  —  rabo,  céleri-rave 
Il  àpi, adj.  elsf.  api. 

apia,  va.  frapper  ;  toucher  ;  atteindre 
I    S'  —  vr.  s'attraper. 


apiala,  vn.  faire  le  même  coup  que  le 
joueur  précédent  au  jeu  des  coucounet 

apica,  îa.  mar.  apiquer. 

apichouti,  apicliouni,i'a.  rapetisser 
Il  apichoulimen,  sm.  rapetisse- 
ment. 

apié,  sm.   rucher,  v.  abihié. 

apieda,  va.  calmer  ;  caresser  ;  effleurer; 
froisser  ;  lisser  ||  apiedaire,  v.  alis- 
caire  \\  apiela,  v.  alisca. 

apieja,  va.  et  n.  appuyer  ;  frapper 
fort  II  apiejadou,  sm.  endroit  où 
l'on  s'appuie  ||  apiejo,  sf.  appui, 
étai. 

apiela,  va.  et  n.  étager;  aider  ;  empi- 
ler; briser  ||  apielacioun,  sf. 
point  de  côté  ||  apieiage,  «m. 
action  d'étayer  ;  droit  d'appui,  de 
mitoyenneté  ||  apielaire,  arello, 
s.  qui  élaie,  appuie,  empile  ||  apie- 
lo-man,  sm.  appui-main. 

aplelouna,  va.  arc-bouter,  étançonner 
Il  apielouiiage.  sm.  étagcment. 

apietousi,  va.  apitoyer. 

apietri  (s'),  v.  devenir  piètre,  gâté. 

aiiifa,  V.  apieîa. 

apigiiela,  apignouna,  i<a.  agglo- 
mérer, grouper  ||  apignela,  ado, 
part,  et  adj.  imbriqué,  ée  ;  chargé, 
garni,  ie. 

apigri,  apigi'imen,  v.  aperesi, 
aperesimen. 

apiha,  va.  coller;  communiquer  || 
apihous,  ouso,  adj.  qui  s'attache, 
se  communique. 

apijouna,  va.  peupler  un  colombier. 

apiloula,  va.  mettre  en  pUe. 

apioun,  sm.   hachereau,  v.  àpi. 

apitança,  va.  et  n.  munir  de  pitance; 
bien  nourrir  ;  ménager  le  mets  que 
l'on  mange  ;  allécher. 

apilarra,  va.  empiffrer,  v.  gava. 

apitrassa,  va.  faire,  dire  maladroite- 
ment quelque  cliose,  gâter. 

aplaca,  va.  disposer,  caser. 

apiagne,  v.  plagne  \  S'  —  vr.  se 
plaindre  avec  quelqu'un,  compatir. 

aplaua,  aplani,  va.  aplanir;  planer; 
émotter  ;  manger  tout  son  bien  ; 
caresser;  arriver  en  plaine  ||  aplana, 
ado,  part,  et  adj.  aplani,  ie;  pris, 
ise;  émaillé,  ée. 

apianadis,  isso,  adj.  nivelé,  ée  || 
aplanaduro,  sf.  partie  aplanie  || 
aplanage,  sm.  aplanissement  jj 
aplanaire,  arello,  s.  qui  nivelle, 
cajole  ;  traîne,  v,  aliso,  èrpi. 


APLANI 


APOURCIOUNA 


nplant,  sm.  arrêt  |  chin  d'  —  chien 
d'arrêt    ||     aplanta,    va.  arrêter. 

aplata,  va.  mettre  à  plat  ;  coucher  ; 
approcher  ;  réunir  au  même  plat  ; 
parquer  ;  coller  ;  appliquer  ||  apla- 
tage,  sm.  action  de  mettre  à  plat, 
d'appuyer;  droit  d'appui ,  v.  apielnge. 

aplati,  va.  aplatir  ;  plaquer  ||  apla- 
tlmen,  sm.  aplatissement. 

aplaudi,  va.  etn.applaudir  ||  aplau- 
(llmen,  sm.  applaudissement  || 
aplaudissèire,  erello,  s.  et  adj. 
qui  applaudit. 

aplé,  sm.  plane;  outillage  ag'ricole  || 
apleca,  va.  aplanir  les  sillons. 

aplecha,  va.  ajuster,  amenuiser; 
monter  les  instruments  aratoires  || 
aplechaire,  sm.  qui  raccommode 
les  outils  de  labour;  maître-valet. 

aplega  (s"),  vr.  plier  bagage. 

apleissa,  va.  renverser,  étendre. 

aplempougna ,  va.  empoigner  à 
pleines  mains,  patiner  ||  aplenipou- 
gnaire,  arello,  s.  qui  empoigne, 
patine. 

aplica,  va.  appliquer  ||  aplicable, 
ablo,  adj.  applicable  ||  aplica- 
cloun,  sf.  application  ||  aplica- 
dou,  ouiro,  adj.  qui  peut  être  ap- 
pliqué, ée. 

apllcant,  anto,  adj.  et  s.  ennuyeux; 
importun  |  aug.  aplicaadas, 
asso  II   aplico,  sf.  applique. 

aploumb,  SÍÍI.  aplomb;  plomb  ||  a- 
plouniba,  va.  enfoncer,  asséner, 
assommer  j  S'  —  vr.  s'affaisser, 
s'enfoncer. 

aplourl,  ido,    adj-   éplorée,  ée. 

apluji,  va.  mettre  à  la  pluie,  remplir 
de  pluie  |1  apluji,  ido,  part,  et 
adj.  pluvieux,  euse. 

apo,  sf.  croc,  v.  arpo. 

apòti,  sm.  gros  bonnet,  richard. 

Apòlis,  n.  d'h.  Hippolyte. 

aport,  sm.  apport. 

aposto,  sm.  apôtre,  v.  apouslòli. 

apoucalùssi,  sf.  apocalypse. 

apoucopo,  sf.  apocope  ||  apou- 
coupa,  va.  apocoper. 

apoucrile,  lo,  adj.  apocryphe. 

apoudera,  va.  maîtriser  ;  terrasser  ; 
venir  à  bout  j  S'  —  vr.  s'emparer  ; 
se  maîtriser  ;  s'accoter  ;  s'évertuer  Ij 
apoudera,  ado,  part,  et  adj. 
puissant,  ante,  riche  ;  maîtrisé,  sur- 
chargé, ée  II  apouderamen,  sm. 
action  de  maîtriser,  domination. 


apouliso,  «/".  apophy^se,  v.  brounc. 

apougèu,  sm.  apogée. 

apougna,  va.  et  n.  différer  ;  veiller, 
garder  ||  apouira,  v.  apoudera. 

apoula,  va  percher,  jucher. 

apoulacri  (s'),  vr.  devenir  lâche,  s'é- 
nerver. 

apoulidi,  va.  enjoliver. 

apoulina,  va.  dresser  un  poulain  ; 
amadouer. 

Apoulinar,  Apoulinàri,  n.  d'h. 
Apollinaire. 

apoulogue,  sm.  apologue. 

Apoulòni,  11.  d'h.  cl  de  f.  Apollonius, 
Apollonie. 

apoulougl,  ico,  adj-  apologique,  apo- 
logétique Il  apoulougîo, s/",  apologie 
Il  apoulouglsto,    sm.  apologiste. 

apoumela,  va.  pelotonner. 

apouncha,  va.  rendre  pointu  ;  aigui- 
ser ;  débourser  |  S'  —  vr.  devenir 
pointu  ;  s'appliquer  ||  apouncliage, 
sm.  aiguisement  ||  apouncliaire 
arello,  s.  qui  aiguise  |  —  de  fus, 
pointilleux,  sophiste. 

apouncheira,  va.  étayer,  échaffau- 
der  II  apouncheirage,  sm.  ac- 
tion d'étayer. 

apouncho,  sf.  partie  ajoutée,  supplé- 
ment. 

apounchuda,  m.  faire  pointu. 

apoundaio,  sf.  ajoutage,  rallonge  || 
apoundèlre,  elrls,  s.  qui  ajoute  || 
apoundesoun,  sf.  annexion,  ad- 
jonction Il  apoundoun,  sm.  al- 
longe, appendice  ||  apoundre,  va. 
ajouter,  fournir,  donner  ||  apoun- 
duii,apouiiduro,v.  apoundoun. 

apounetlé,  sm.  raisin  d'ours. 

apount,  sm.  appoint,  complément  || 
apounla,  va.  et  n.  appointer  ; 
arrêter  ||  apountaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  appointe  ||  apoun- 
tatnen,OT)i.  appointement. 

apountana,  va.  abonner  au  péage 
d'un  pont. 

apountela,  va.  épontiller,  accoter. 

apountesi,  v.  apouncha. 

apouparri,  va.  habituer  un  enfant  à 
prendre  le  sein. 

apouplelssio,  sf.  apoplexie  ||  apou- 
pleïti,  ico,  adj.  apoplectique. 

apoupounl,  va.  choyer,  dorloter. 

apourcassi,  apourcati,  va.  rendre 
semblable  aux  pourceaux. 

apourclouna,  va.  assigner  à  quel- 
qu'une part  qui  lui  revient, v.  apana 
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Il  apourciounamen,  sm.  portion 
que  l'aîné  donnait  à  ses  frères  dans 
les  biens  nobles  de  l'héritage,  v.  legi- 
timo. 

apourridl,  va.  putréfier;  gâter  un 
entant. 

apourta,  va.  apporter  |  S'  —  vr.  se 
porter  à  ||  apourtaire,  arello, 
«.  etadj.  qui  apporte. 

apousicioun,  sP  apposition. 

apoussado,  adj.  et  sf.  dont  le  pis 
est  gonflé. 

apousta,  w.  aposter  |  S' — vr.se  pos- 
ter, commencer  à  pondre. 

apoustasio,  sf.  apostasie  ||  apous- 
tat,  ato,  s.  et  adj.  apostat  ||  apous- 
tata,  vn.  apostasier. 

aponsteini,  vn.  apostumer  |  l'n  — 
un  pourri  ||  apoustemiduro,  sf. 
suppuration  ;  apostème. 

apoiistiha,  va.  apostiller  ||  apoiis- 
tiho,  sf.  apostille. 

apouslls,  isso,  adj.  postiche. 

apoustòli,  sm.  apôtre  ||  apous- 
toulat,  sm.  apostolat  {|  apoiis- 
toilll,  ico,  adj.  apostolique  || 
apoiistoullcainen,  adv.  apostoii- 
quement. 

apousti'olo,  sf.  apostrophe  ||  apous- 
troiila,  va.  apostropher  ||  apoiis- 
froulaire,  arello,  s.  qui  apostro- 
phe. 

apoutaja,  va.  assaisonner  la  soupe. 

apóiitèímo,  sm.  apophtheg-me. 

apouteòsi,  sf.  apothéose. 

apóutroiinl,  va.  et  n.  •  rendre  ou 
devenir  poltron  ;  acagnarder  |  S'  — 
vr.  devenir  poltron. 

aprada,  apradi,  va.  mettre  en  pré 
Il  apradimen,  sm.  mise  en  prairie. 

apratica,  va.  achalander;  dresser. 

aprecla,  va.  apprécier,  v.  presH  l\ 
apreclacioun,  sf.  appréciation  || 
apreciaire,  arello,  s.  qui  appré- 
cie. 

aprefoundi,  aprelounda,  va.  ap- 
profondir; creuser;  engloutir  || 
apreloundimen,  sm.  engloutisse- 
ment ;  approfondissement. 

aprehèndre,  apreîanda,  va.  et  n. 
appréhender  ||  aprehensioun,  s.  f. 
appréhension. 

apreissa,  va.  presser,  hâter  ||  aprels- 
samen,  sm.  empressement,  entraî- 
nement Il  aprelssanço,  sf.  presse, 
urgence  ||  aprelssant,  aiito,  adj. 
pressant,  ante. 


apreinelra  (s'),  vr.  se  mettre  le 
premier,  venir  de    bonne  heure. 

aprendis,  isso,  s.  apprenti,  ie  || 
apreiidissafie,  sm.  apprentissage 
Il  aprendre,  va.  et  n.  apprendre  ; 
reprendre  en  parlant  des  greffes,  des 
plantes,  v.  arrapn  |  S'  —  vr.  s'ap- 
prendre ;  être  causé  par. 

aprensioun,  v.  aprehensioun. 

aprepaus,  sm.  à-propos. 

après,  adv.etprép.  après  J  — dejuna, 
sm.  temps  après  le  déjeuner  ;  — 
deman,  adv.  et  sm.  après-demain  ; 
—  dina,  sm.  après-dinée;  —  gousta, 
sm.  temps  après  le  goûter  ;  —  mie- 
jour,  sm.  après-midi  ;  —  soupa,  sm. 
après-soupée. 

apressa,  v.  nprouchti. 

aprèst,  sm.  apprêt,  v.  adoubun  \\ 
apresta,  va.  apprêter  |{  apresta- 
ge,  sm.  action  d'apprêter  ;  assaison- 
nement Il  aprestaire,  arello,  s. 
apprêteur,  euse  ;  traiteur. 

apriina,  va.  amincir;  rafmer;  brouter 
l'herbe  naissante  |  S'  —vr.  s'amincir, 
s'élimer  {j  apriina,  ado,  part,  et 
adj.  aminci,  ie  ;  raliné,  ée  ;  spirituel, 
elle  II  apriniaç{e,sm. amincissement. 

aprivada,  va.  apprivoiser  ||  apri- 
vadaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
apprivoise  ||  aprivadameii,  sm. 
action  d'apprivoiser. 

aproche,  apròchi,  sm.  approche. 

aproiiltacioiiii,  v.  ajirouvacioun. 

aproiicha,  aprouncha,  va.  et  n. 
approcher  ||  aproiicliable,  ablo, 
adj.  abordable  ||  aprouchadis, 
isso,  adj.  approximatif,  ive  ;  voisin, 
ine  II  aproiichado,  sf.  mouvement 
d'approche  ||  aproiichaire,  arello 
s.  qui  approche  ||  aprouchamen, 
sm.  rapprochement  i|  aprouuhaat, 
anto,  adj.  approchant,  ante  ||  a- 
proiichant  ,  adv.  approchant  ; 
environ. 

aproulicha,  va.  et  n.  mettreà  profit  ; 
profiter  ||  aproulichanien,  sm. 
utilisation  ;  progrès. 

aproufoundi,  v.  aprefoundi. 

aproupri,  l'a.  rendre  propre. 

aproiipria,  va.  approprier  1|  aprou- 
priacioiiii,  sf.  appropriation  || 
aprou priai re,  arello,  s.  qui  ap- 
proprie. 

aprouprlmen,  sm.  nettoiement. 

aproiiva,  va.  approuver  ||  aprou- 
vable,  ablo,  adj.  qu'on  peut,  qu'on 
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doit  approuver  ||  aprouvacioun, 
sf.  approbation  ||  aprouvaire, 
arello,  s.  approbateur,  trice  || 
aprouvatiéu,  Ivo,  adj.  approbatif, 
ive. 
aprouvesiouna,  va.  approvisionner 
Il  aprouvesiounaii-e,  arello,  s. 
])ourvoyeur,  euse  ||  aprouvesiou- 
nanien,  sin.  approvisionnement. 
apte,  lo,  adj.  apte  ||  aptèrl,  sm.  t. 

se.  aptère,  v.  pesoulino. 
aptitiido,  sf.  aptitude,  v.  bÌHÌ.s. 
apura,  va.    apurer  ;  épurer  i|   apu- 

ramen,  .sm.  apurement. 
aquatl,  ico,  adj.  t.  se.  aquatique,  v; 
eiyati,   eiguèstre     \\     aqiiedu, 
S7n.  t.  se.  aqueduc,  v.  porto-aigo. 
aqiieira^  va.  lapider  ;  attaquer,  har- 
celer Il    aqiieirarto,  sf.  combat  à 
coups  de  pierres  ;  lieu  où  l'on  se  bat  ; 
mauvais  terrain  caillouteux  ||  aqiiei- 
ralre,  sm.  qui  lapide  ;  frondeur  || 
aqueiramen,  sm.  lapidation. 
aqiieissa,  vn.  saisir avecles  dents   | 

S'  —  vr.  montrer  les  dents. 
aqiieri,  va.  acquérir  |1  aquerlmen, 
sm.  action  d'acquérir  ||  aquerour, 
sm.  acquéreur. 
aquesa,  l'a.  et  n.   apaiser;   se  tenir 
coi  ;  acquiescer  ||  aquesamen,  sm. 
acquiescement. 
aquesieioun,  sf.  acquisition. 
aqiiest,  aqiieste,  eslo,  adj.  et  pr. 
dém.  ce,  cette,   celui-ci,  celle-ci     | 
—  d'eiça,  celui  de  par  ici  ;  —  d'eici, 
celui  que  voici. 
aquet,  sm.  action  d'arrêter,  de  repous- 
ser la  balle    II    aqiieta,  va.  et  n. 
arrêter  ;  repousser  la    balle,  v.   re- 
««ssa    II    aqiieta,  atlo,  part,   et 
adj.  arrêté,  ée  ;  stagnant,    ante    || 
aqiietaire,  arello,  s.  qui  renvoie 
la  balle. 
aqiiôii,  aquelo,  adj.  elpr.  dém.  ce, 
cette;  celui,  celle;  celui-là,  celle-là 
I     —   d'aqui,   celui-là  ;   —  d'eila, 
celui  qui  est  là-bas. 
aqiii,    aqulto,     adv.    là,    alors    | 
tèsto  —  opiniâtrement  ;  —  drc,  tnu- 
cant,\a,  en  face,  auprès  ;  —  de-long, 
Rurces  bords  ;  d' —  eila,  en-Ia,  en-lai, 
d'ici-là ,     dorénavant  ;      d'     —   en~ 
rèire,  autrefois  ;   d'  —  entr'  —   de- 
puis lors,  à  tout  bout  de  champ,  d'un 
moment   à  l'autre;  d'  —  en-foro,a 
partir  de  là  ;   d'  —  en-dre,   en-di, 
ensuite  ;  d'  —  que,  jusqu'à  ce  que. 


aquiéula,  v.  acula. 
aqui(jnoiiii,  sm.  équignon. 
aquilin,  ino,  adj.  aquilin,  v.  eiglou- 
nen    \\     aquimount  ,     aquila- 
moitnt,  V.  eilHinounl. 
aquissa,  va.  exciter,  haler  un  chien. 
aqtiist,  sm.  acquêt;  acquis  ||  aquista, 
va.  acquêter,  acquérir   ||  aqui.^ta- 
iiien,  sm.  action  d'acquèter,  acquisi- 
tion . 
aquit,   sm.  acquit,   v.   aubaran    || 
aqiiita,  va.   acquitter  ||    aquita- 
ble,  ablo,  adj.  qu'on  peut  acquitter 
Il  aquitalre,  arello,*.  quiacquitti^ 
il  a(|iiitaineii,   sm.    acquittement. 
Aqiiilaii,  aiio,   s.  et  adj.    Aquitain, 
aine,  aquitanique    ||   Aqultàni,  sf. 
Aquitaine. 
Ar,  Chercher  à  R,  AU,  ER  ou  AL  tous 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
aquivaii,  v.  cilavau. 
ara,  aras,  sm.  cheval  de  haras  ;  liber- 
tin. 
araban,    ano,  adj.    épithète    qu'on 
donne  à   certaines   variétés    d'olivier 
et  d'amandier. 
arabe,  abo,  s.  arabe;  homme  dur, 
avare  ||  arabesco,  sf.  arabesque  || 
aràbi,    adj.    arabe,    arabesque     || 
arabi,   ieo,   adj.   arabique,  arabe. 
arabi,  sm.  espèce  de  moustique, 
arabica,    arto,    adj.   séché    par    le 

soleil. 
Arab'io,  sf.  Arabie. 
arabrc,  v.  avgelahreW  arabroiis, 
oiiso ,    adj.    rude ,    fâcheux ,    sau- 
vage. 
araca,  sm.  usurier. 
arachido,  sf.  arachide, 
aracho,  4/.  hareng  commun, 
arado,    sf.  terre  labourée  ;  labourage. 
araqan,  sm.  homme  cupide;  avare. 
aragna,  va.   mailler  une  fenêtre   || 
arîiqiiado,    aragnlé,     sf.    toile 
d'araijinée. 
aragiian,   sm.     variété    de    raisin, 

v.  eaiouiraire. 
araquarlé.i/".  taquinerie, provocation. 
araqnas,    sm.  grosse  toile  ou    trou 
d'araignée  II  aragno,   sf.  araignée; 
vive  ;  ophrj's  araignée    |    awgi.  ara- 
gnasso;  dim.  aragneto. 
aragnolo,  sf.  jeune  vive, 
aragnòii,  sm.  filet  pour  la  chasse  aux 

petits  oiseaux;  tramail. 
aragnoun,  sm.  prunelle;  variété  de 
raisin  noir. 
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aragnous,  ouso,  adj.  plein  de 
toiles  d'araig:nées  ;  hargneux,  euise, 
maussade,  v.  renovs. 

Aragoiin,  sm.  Arag-on  ||  Aragou- 
nés,  eso,  adj.  et  s.  Ara^'-onais,  aise. 

araire,  sm.  charrue  simple  |  faire  V 
—  aller  et  venir  ;  un  mas  de  très  — 
une  ferme  de  trois  attelajres  ;  V  — 
vai  mau,  il  fait  mal  ses  afTaires. 

araiii,  sm.  airain;  cuivre  roug-e  |  Fiéu 
d' —  fil  d'archal  ;  faire  d'  —  mettre 
de  la  partialité. 

aramoun,  sm.  soupeau;  armon  ;  va- 
riété de  raisin. 

arainous,  ouso,  adj.  plein  de  vert- 
de-gris. 

aran,  sm.  treillis  en  fil  de  fer;  fil  de  fer. 

arange,  sm.  orange  |  dim.  arau- 
get,  aranjoun  ||  araiiget,  sm. 
oronge,  v.  dovguo,  rouf/fít  || 
araiigeto,  sf.  variété  de  pomme  et 
de  poire,  couleur  orange  ;  orangeat  || 
arangié,  sm.  oranger. 

aràngul,  v.  argiiei. 

aranja,  ado,  adj.  orangé,  ce  || 
.iranjado,  sf.  orangeade;  orong'e  jj 
aranjarié,  sf.  orangerie  ||  aran- 
jai,  sm.  orangeat  ;  oronge. 

arantalre,  arandé,  sm.  surveillant 
des  fils  télégraphiques. 

arasso,  sf.  emballage  à  claire-voie. 

aratòri,  adj.  aratoire. 

iirbaiiet,  sm.  sorte  de  gâteau  pascal.    ' 

;irl)iho,  arbié,  sf.  argent,  monnaie 

I  dim.  arblhoun. 

arbiti-a,  va.  et  n.  arbitrer  ;  s'en  re- 
mettre à  la  décision  des  arbitres  || 
arbitracioun,  sf.  arbitration  || 
arbilratlo,  sf.  jugement,  opinion  j| 
arbJlradou,  ouiro,  adj.  qui  peut 
ou  doit  être  estimé  ||  arbitrage, 
sm.  arbitrage  ||  arbitraire,  arel- 
lo,  s.  qui  juge  comme  arbilre  || 
arbllramen,«?n.  jugement  arbitral 

II  arbltràri,  adj.  et  s.  arbitraire   || 
arbitrariinen,  adv.  arbitrairement 

Il  arbitraii,  alo,  adj.  arbitral,  aie. 

arljitre,  tro,  s.  arbilre,  juge  |  stibre 
—  tiers-arbitre  ||  arbilre,  sm.  avis, 
opinion,  pensée  |  liberau,  franc,  — 
libre  arbitre. 

arlioura,  va.  arborer;  mater  un  na- 
vire ||  arboura,  ado,  part,  et  adj. 
arboré,  ée  ;  maté,  ée  ;  planté  d'arbres  ; 
en  toilette. 

arliourilia,  vn.  marauder  ||  arbou- 
riliaire,  sm.  maraudeur. 


arljouriho,  sf.  arbres  en  général, 
bocage  ||  arbouristo,  sm.  arbori- 
culteur. 

arbous,  sm.  arbousier  ||  arbousset, 
sm.  lieu  planté  d'arbousiers  ;  arbousier 
Il  arboussiero,*/".  bosquet  d'arbou- 
siers  Il  arl)ousso,  sf.  arbouse. 

arbre,  adj.  m.  hardé. 

arbuste,  sm.  arbuste,  v.  aubrihuun. 

arc,  sm.  arc  i  aiig.  areas  ;  dim. 
arquet  |  — 6!tí(i«í,sm.  arc-boutant; 

—  d'aubareslo,  sm.  arrière-voussure; 

—  de-Sant-Marlin  ;  —  de  sedo, 
arc-en-ciel  ;  —  doublèu,  sm.  arc- 
doubleau  ;  —  vùut,  sm.  arcade,  sou- 
terrain voûté. 

arc-vouta,  fa.  voûter,  v.  crouta. 

arca,  va.  et  n.  arquer  ;  ajuster  ;  tirer 
juste  ;  attaquer  ;  enjamber. 

arcadié,  sm.  marchand  des  halles. 

arcado,  sf.  arcade  ;  nagée  ;  portée 
d'un  arc  ||  arcaduro,  «/".  action  de 
courber  un  arc  ;  courbure. 

area'i,  ico,  adj.  archaïque  ||  arca'is- 
me,  sm.  archaïsme  ||  arcaïsto,  sm. 
archaïste. 

arcanalrc,  sm.  ouvrier  employé  aux 
raines  de  fer,  v.  minHÌre. 

arcanau,  arcanèu,  *7)î.  arc-en-ciel  ; 
sorte  de  piège  eu  forme  d'arc. 

areaiiela,  ado,  adj.  ajusté,  épingle. 

arcanello   v.  arc-de-sedo. 

arcanet ,  sm.  rougeur  des  joues. 

arca  net  o,  sf.  orcanette  |  faire 
moHitla  lis  —  faire  rougir. 

arcange,  sf.  archange  |  dim.  ar- 
cangelet. 

arcangeii,  ico,  adj.  archangélique. 

arcaniéu,  sm.  orteil,  en  style  jovial. 

arcano,  sf.  arcane  ;  ocre  rouge. 

arcansoun,  sm.  résine  desséchée. 

arcasso,  sf.  mar.  arcasse. 

arcat,  sm.  écrille,  v.  arco  ;  âtre. 

arcavot,  sm.  libertin  |  faire  sis  — 
faire  des  siennes,  de  l'embarras. 

arcela,  fa.  harceler,  pousser  |  S'  — 
vr.  s'évertuer,  s'escrimer  ||  arce- 
laire,  arello,  qui  harcèle, tourmente 
Il  arcelameii,  sm.  action  de  har- 
celer   Il    arcelarié,  sf.  vexation. 

arceliero,  sf.  filet  servant  à  prendre 
les  arcèlli  \\  arcèlll,  sm.  lavignon  ; 
venus  ;  crachat  verdàtre. 

arcèu,  sm.  arceau. 

archeirot,  sm.  petit  archer,  cupidon. 

arclievescat,  sm.  archcvèclié  ||  ar- 
che vescau,   alo,    adj.   archiépis- 


42 


ARCHEVESQUE  —  ARENDOULO 


ropal,  aie    |I    archevesque,   sm. 
arclievèque. 

àrchi,  préfixe,  archi  |  Es  V  —  di 
hadati,  c'est  le  roi  des  badauds. 

archibanc,  sm.  banquette  ;  banc 
d'honneur  ||  archican,  sm.  boyau 
de  mouton  ou  de  bœuf. 

archicaiicelié,  sm.  archichancelier. 

archirtiaeoiinat,  «m.  archidiaconat  ; 
archidiaconé  |{  archidiacre,  sm. 
archidiacre. 

îirchidii,  sm.  archiduc  ||  archidu- 
cat,«m.  archiduché  ||  archiducau, 
alo,  adj.  archiducal,  aie  ||  archi- 
diiqucsso,  sf.  archiduchesse. 

archiepiscoiipat,  sm.  archiépisco- 
pal, V.  archevescat. 

archiéii,  «m.  pi.  archives. 

archimandrito,  sm.  archiraandrile. 

archinibello,  sf.  balance  à  un  seul 
plateau. 

arcliipclo,  sm.  archipel. 

archipot,  sm.  hachis;  étuvée. 

archipoiimpo,  sf.  mar.  archipompe. 

archipreirat,  sm.  archiprêtré  ||  ar- 
chlprèire,  sm.  archiprêtré  ||  ar- 
chipriéu,  sm.  g^and  maître  de  l'or- 
dre du  temple. 

arc)iltèite,  sm.  architecte  ||  archl- 
teituraii,  alo,  adj.  architectural, 
aie  II  architeituro,  sf.  architecture. 

ai'chîtlpe,  sm.  archétype,  v.  gàrbi. 

architraii,  sm.  architrave. 

architriclin,  sm.  architriclin. 

arcliivaire,  archivisto,  sm.  archi- 
viste Il  archivo,  v.  archiéu  ;  vieil- 
leries Il  archivòut,  «/.  archivolte. 
Il  archo,  v.  arco  \\  archu,  udo, 
V.  courba. 

arcieloHS,  sm.  potiron,  v.   boulet. 

arco,  sf.  arche  ;  coffre  ;  bahut  ;  digue 
en  clayonnage  |  dim.  arqiieto  || 
arco-lié,  s.  châlit,  v.  cadelié  || 
arcot,  sm.  arcot. 

arcoulan,  v.  arc-de-sedo. 

arcoiilo,  sf.  petite  arche  ;  arcade. 

iircoun,  «m.  pièg-e  en  forme  d'arc. 

arçoun,  sm.  arçon  ;  courbet  d'un  bât  ; 
outil  de  chapelier  ;  archet  de  berceau 
Il  arçouna,  va.  arçonner  ;  ployer 
une  branche  en  arceau  ||  arçou- 
naire,  arçoiinié,  sm.  arçonneur. 

arcounsela,  va.  couvrir  un  berceau 
de  son  archet  1|  arcounsèii,  sm. 
archet  d'un  berceau  ;  cerceau  |  aug. 
arcouiicelas;  dim.  arcouncelet . 

arcoimt,  sm.  archonte. 


ardado,  sf.  barde;  bande,  volée. 

ardaiso,  sf.  ardoise,  v.  lauso. 

Ard  écho,  sf.  l'Ardèche. 

ardeirolo,  v.  ardiero. 

ardelsa,  va.  couvrir  en  ardoise,  v. 
Jausa  II  ardeisalre,  sm.  ouvrier 
couvreur  en  ardoise  ||  ardeislero, 
sf.  ardoisière. 

ardejn,  vn.  être  ardent  j|  ardènci, 
sf.  ardeur,  véhémence. 

ardèno,  sf.  nom  commun  h  plusieurs 
plantes 

ardent,  èiilo,  adj.  ardent,  ente  || 
ardent,  sm.  phosphorescence,  || 
ardent  amen,  adv.  ardemment. 

arderesso,  sf.  ardeur,  empressement, 
passion  II  arderous,  ouso,  adj. 
bouillant,  fougueu.t,  euse  ||  ai'de- 
rousamen,  adv.  avec  ardeur. 

ardesoiin,  sf.  cuisson  que  l'on  éprouve 
au  gosier. 

ardi,  sm.  convexité,  partie  bombée 
d'une  pièce  de  bois,  v.  bouge. 

ardidanien,  adv.  hardiment  ||  ar- 
dldesso,  ,if.  hardiesse  ||  ardideta, 
sf.  effronterie. 

ardido,  ardtt,  v.  dardèno,  liavdo. 

ardiero,  sf.  lieu  chautTé  par  le  soleil  ; 
serre  ;  abri  |  dim.  ardeirolo. 

ardlmand,  v.  airounta, 

.irdimen,  sm.  hardiesse,  témérité. 

ardit,  Ido,  adj.  hardi,  ie  ;  aisé,  ée  ; 
agile  I   dim.  ardidot,  oto. 

ardlteja,  v.  liardeja. 

ardo,  sf.  colère  ;  cri  de  menace  || 
ardour,  sf.  ardeur  ;  véhémence. 

ardous,  ouso,  adj.  ardu,  ue. 

ardre,  vn.  et  a.   ardre,  v.   crema, 

arèbre,  èJ)ro,  adj.  dur,  ure  ;  vif  en 
parlant  du  temps. 

Arecoiimiqiie,  ico,  s.  et  adj.  Les 
Volkcs  Arécomiques. 

aredoii,A'm.  gringuenaude  des  brebis. 

areqrot,  sm.  racine  d'irapératoire. 

areilo,  sf.  échauboulure.  v.  brueio. 

arena,  va.  sabler  ;  écurer  avec  du 
sable  I  S'  —  vr.  s'ensabler  ||  are- 
nas,  sm.  lieu  plein  de  sable. 

arenc,  sm.  hareng  |  dim.  firenca- 
cadoun  ||  arenca  (s'),  vr.  s'en- 
caquer  ;  se  ramasser  ;  se  racornir  || 
arencada,  ado,  adj.  desséché  com- 
me un  hareng  ||  arencado,  sf.  ha- 
reng blanc  salé;  grosse  sardine  ;  sorte 
de  fougère  |  dim.  areucadeto  || 
arendoiilo,  s/",  hirondelle,  v.  din- 
doulelo  ;  exocet. 
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arenga,  va.  haiang:uer  ||  areagaire, 
arello,  s.  harangueur;  raisonneur, 
euse    II    areiigo,  sf.  haranirue. 

arenié,  sm.  terrain  sablonneux;  sa- 
blière; g-rève  II  arenlero,  sf. 
sablonnière  ||  arenin  sm.  sable 
lin,  y.  sablino  ||  areno,  sf.  arène  ; 
sable  ;  gravelle  |  aug.  arenasso  ; 
(lim.  areneto  ||  areaous,  ouso, 
adj.  sablonneux,  euse. 

areoumèlre,  sm.  t.  se.  aréomètre. 

areoupage,  sm.  aréopasre. 

aresc,  aresca,  arescado,  v.  esco, 
esca,  escHclo. 

arescle,  sm.  éclisse  ;  archet  d'un  ber- 
ceau ;  archure  d'un  moulina  farine  | 
Pica  sus  r  —  e  sus  lou  tambour, 
parler  à  tort  et  h  travers. 

arescllé,  sm.  fabricant  d'éclisses. 

aresclo,  sf.  écharde,    v.  esterlinco. 

arestello,  sf.  aristolle  brome. 

aresllé,  sm.  arêtier,  ||  arestiero, 
sf.  ulcères  particuliers  aux  brebis. 

aresto,  s/",  arête;  épi  égrené;  grappe 
dépouillée  et  séchée  ;  potilre  équarrie; 
crête  d'un  toit  ||  arestòu,  sm.  che- 
ville de  bois  ;  abcès  du  pied  ||  ares- 
toun,  V.  einèu  \\  areslous,  ouso, 
adj.  qui  a  des  arêtes,  des  échardes. 

aret,sm.  bélier;  homme  ardent,  en- 
têté, V.  mòti,  parrà. 

argagno,  sf.  vieux  fer;  chose  inex- 
tricable ;  manigance. 

arganèu,  sm.  organeau  ;  vireveau  ; 
piège  II  arganoun,  sm.  alganon. 

argantié,  v.  hrourRntejaire. 

argaut ,    sm.     sarrau  ,    souquenille. 

argelras,  argeJrau,  v.  argelas. 

argeirolo,  sf.  azerole  |1  argeirou- 
lié,  sm.  azerolier. 

argelabre,  sm.  érable  champêtre. 

argelado,  sf.  variété  de  châtaigne. 

argelas,  sm.  genêt  épineux  ;  banc 
d'argile  ||  argelassiero,  sf.  lieu 
planté  d'ajoncs  ;  lande. 

argelenco,  sf.  variété  de  raisin  blanc. 

argelié,  sm.  lieu  où  l'argile  abonde  || 
argeliero,  sf.  mine  d'argile  || 
argelo,  sf.  argile  ||  argelous, 
ouso,  adj.  argileux,  euse. 

argemouno,  sf.  argemone. 

Argènco,  n.  de  l.  Argence,  territoire 
de  Beaucaire. 

argent,  sm.  argent  j  aug.  argen- 
tas  ;  dim.  argentet  |  —  daura, 
«m. vermeil  ;. —  tiro,  loc.  adv.  argent- 
comptant  ;  —  viéu,  sm.  vif-argent  || 


argenta,  va.  et  n.  argcnter;  faire 
argent,  tirer  parti  "  |  S'  —  vr.  s'ar- 
gentor;  devenir  riche  ||  argenta- 
duro,  sf.  argenture  ||  argentage, 
sm.  action  d'argenter  ||  argentaî- 
re,  arello,  s.  qui  argenté  ||  ar- 
gentarié,  sf.  argenterie  ;  orfèvrerie. 

argentat,  sm.  poisson  de  mer,  v. 
argentin  \\  argentau,  alo,  adj. 
couleur  d'argent  ||  argentlé,  sm. 
orfèvre  ||  argentlero,  sf.  mine 
d'argent  ||  argentiéu,  Ivo,  adj. 
en  argent  ;  qui  produit  de  l'argent  || 
argentin,  ino,  adj.  argentin,  ine  ; 
qui  a  l'éclat  ou  le  son  de  l'argent  || 
argentin,  sm.  nom  de  divers  pois- 
son de  mer  ||  argentino,  sf.  tire- 
lire; argentine  ||  argentous, 
ouso,  adj.  argenteux,  euse. 

Argerln,  ino,  s.  et  adj.  Algérien, 
ienne  ;  homme  cruel  ||  Argié,  n.  de 
l.  Alger,  .Algérie. 

arginiouele,  sm.  espèce  d'érable. 

Argn,  Chercher  à  ARN,  tes  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

argot,  sm.  argot. 

argoulet,  sm.  argoulet  ;  marmot. 

argounauto,  sm.  argonaute. 

argousié,  sm.  saule  épineux. 

argousin,  s.  et  adj.  m.  argousin  ;  al- 
guazil  ;  galopin. 

argouta,  ado,  adj.  qui  connaît  l'ar- 
got ;  rusé,  ée. 

argue,  àrgui,  sm.  cabestan  ;  argue. 

arguei,  sm.  orvet;  orgueil. 

arguï,  va.  et  n.  arguer  ||  argumen, 
sm.  argument,  v.  lèmo  \\  argu- 
menta, vn.  argumenter  ||  argu- 
nientacioun,  sf.  argumentation  || 
argumentaire,  arello,  s.  argu- 
mentateur,  trice. 

argus,  sm.  argus. 

arian,  ano,  adj.  et  s.  arien,  enne  || 
arianlsme,  sm.  arianisme. 

aridanien,  adv.  d'une  façon  aride  || 
aride,  Ido,  adj.  aride. 

arldello,    sf.    haridelle,,  v.   rosso. 

arldeta,*/".  aridité. 

Ariege,  sm.  l'Ariège. 

ariège,  sm.  salsepareille  d'Europe. 

arieto,  sf.  ariette,  v.  eiroulet. 

arigot,  sm.  chalumeau,  v.  calamèu. 

arinietl,  adj.  t.  se.  arithmétique  || 
arinietlcamen,  adv.  arithmétique- 
ment  ||  arlmefician,  sm.  arith- 
méticien Il  arlmetico,  sf.  arith- 
métique. 
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arlolo,  sf.  sonnette  de  mulet. 

arisa,  vn.  s'enfuir  précipitamment. 

ariscle,  sm.  haridelle. 

aristoucracio,  sf.  aristocratie  {|  a- 
rlstoucrati,  ico,  adj.  aristocrati- 
que Il  arlstoucraticainen,  adv. 
aristocraliquement  ||  arisloucrato, 
sm.  aristocrate. 

arjavèu,  v.  argeMs  ||  ar)òii  ou 
arjaii,  sm.  barre  du  gouvernail. 

arland,  sm.  pillage  ;  embarras  ;  voleur 
Il  arlandié,  iero,  s.  pillard  ; 
arbre,  v.  amelenqiiié. 

ai'Iatau,  adj.  m.  qui  appartient  à 
Arles  II  Arlaten,  enco,  adj.  et  s. 
Arlésien,  enne  ||  Arle,  )i.  de  l.  Arles 

I  Royaume  d'Arles   (93a)   fiff  de 
l'empire   d'Allemagne    (1032-1378). 

arlequin,  sm.  arlequin;  sorte  de 
veràsoie  ||  arlequiuado,  sf.  ar- 
lequinade  ;  mélang-e  de  couleurs  dis- 
parates Il  ai'lequlneja,  vn.  agir 
en  arlequin  ||  arleqiiino,  sf.  sorte 
de  danse  ;  comédienne. 

arlèri,  sm.  arlésien,  en  mauvaise 
part;  fat,  homme  ennuyeux;  embar- 
ras ;  attirail  ;  fretin. 

arlot,  sm.  pillard;  soudard  ||  arloula, 
im.  et  a.  grapiller;  piller. 

arma,  va.  armer;  équiper  un  navire 

II  arinado,  sf.  armée;  multitude  | 
aug.  armadasso  ;  dim.  arma- 
deto  II  arniaduro,*/".  armure  || 
ai'nia(]e,  sm.  armement. 

armagnòlí,    sm.    songe-creux. 

arinaineii,  sm.  armement;  équipe- 
ment. 

armana,  sm.  almanach  |  dim.  ar- 
nianachouii  ||  arnianacaire, 
sm.  auteur  ou  marchand  d'almanuchs; 
vétilleur  ||  arinanacai'ié,  sf. 
science  d'almanach  ;  occupation  ridi- 
cule Il  armanaqueja,  vn.  vclillcr. 

armàri,  sm.  armoire  |  dim.  arina- 
riouu  II  armarié,  sm.  armarier, 
bibliothécaire  |1  armarié,  sf.  pa- 
noplie; armes,  armoiries. 

arniasslé,  armatiero  ou  armas- 
siero,  v.  masc,  ma.sco. 

arniatoiir,  sm.  armateur. 

armé,  sm.  cables  et  ancres  pour 
amarrer  un  navire  ;  bateau  équipé 
Il  armeja,  va.  armer,  gréer; 
jouter  II  armejaduro,  sf.  arme- 
ment, équipement  d'un  navire;  amor- 
ce d'une  ligne  ||  armejaire,  sm. 
armateur  ;  jouteur. 


armcla,  va.  tordre  en  anneau  un  brhi 
de  bois  ;  brider  un  sabot  ||  armelo, 
sf.  bride  ;  oreille  d'un  chaudron  ;  ver- 
terelle;  anneau  de  treuil  ;  hart  d'osier; 
armille. 
Armenio,  sf  Arménie    ||  Armèni, 

adj.  et  s.  Arménien,  enne. 
armentalo,  sf.  pimprenelle. 
armet,  sm.  armet. 
arnieto,  v.  a/iio. 

arinié,  sw.  armurier;  croc;  sorcier. 
arnilneto,  sf  erminette  ||  armino, 
sf  hermine  ||   armirai,  v.  atirai. 
armistice,  sm.  armistice. 
armo,  sf.  arme  ;  armoiries. 
armòu,  sm.  arroche. 
armouii,  sm.  thé  du  Mexique  ;  armon, 

V.  aramuun. 
armoiinl,   ico,   adj.  harmonique  || 
armounica,  sm.  harmonica  ||  ar- 
mounicamen,   adv.   harmonique- 
menl. 
armounio,  sf.  harmonie  ||  armou- 
nioii,  sm.  harmonium,  v.  ourgue- 
neto  II  arinounlous,  ouso,  adj. 
harmonieux,  euse  ||  armoiiniou- 
saineu,  adv.   harmonieusement   || 
armoiinisa,     va.    harmoniser    || 
armoiinisto,  sm.  harmoniste. 
arinouriau,  sm.  armoriai. 
armiin,  v.  armé. 

arna,   t'a.  et  n.    piquer,    ronger,   en 
parlant  des  teignes   ||   arnado  ou 
ariiaduro,  sf.  piqûre  de  teigne. 
arnaio,  sf.  bardes,  trousseau. 
arnàpi,  sm.  être  désagréable. 
arnavèu,  sm.  épine-du-Christ  ;  saule 

épineux  ;  buisson. 
arnèpe,  s.  sorte  de  bécassine. 
arnés,  sm.  harnais  ;  outd,  ustensile  ; 
agrès  et  apparaux  d'un  navire  ||  ai"- 
nesca,t;«.  harnacher,  équiper,  parer 
Il  arnescage,  sm.  action  de  harna- 
cher Il  arnescaire,  arello,  s.  qui 
harnache  ;  harnacheur    ||  arnesca- 
men,  sm.   harnachement. 
arnié,  sm.  martin-pêcheur,  alcyon. 
arnigo,  sf.  genêt  à  fleurs  velues. 
arnivous,  ouso.  ad^'.  alerte,  dispos. 
arno,  sf.   teigne;    parasite;   raartin- 
pccheur    ||    arnous,   ouso,    adj. 
teigneux,  euse  ;  vermoulu,  ue. 
aro,  adv.   à  présent  ;  sf.  are  ;    genct. 
aro-bast,  sm.  p.  échelette  d'un  bât. 
arolo,  sf.  balle  d'avoine. 
aromo,  aroumat ,  sm.  aromate,  par- 
fum Il  arouniati,  ico,  adj.  aroma- 
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ti'iuc,  Il  arouinallclfa,  sf.  arome, 
principe  odorant  ||  aroumatlsa, 
va.  aromatiser  ||  arouinatisa- 
cioiin,  sf.  aroniatisation. 

Aroun,  np.  Aaron. 

aroun,  s.  grosse  toile  de  coton. 

aroiindo,  sf.  v.  dindouleto  . 

ai'oiir,  sf.  calorique. 

arpa,  vn.  et  a.  Iiarper;  griffer,  saisir 
Il  arpado,  sf  et  m.  griffade  ;  poi- 
gnée, grande  quantité  ;  court  travail 
fait  avec  ardeur. 

arpagoim,  sm.  croc;  harpon;  har- 
pagon. 

arpaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
agrippe  ;  maraudeur,  euse. 

arpaii,  sm.  grande  scie,  v.  loubo; 
grosse  grille  ||  arpana,  va.  scier 
un  arbre  en  travers. 

arpassa,i;a.  harper  avidement. 

arpateja,  vn.  et  a.  agiter  les  griffes; 
se  débattre  des  pieds  et  des  mains  || 
arpatejado,  sf.  mouvement  qu'on 
fait  en  se  débattant  ||  arpalejaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  se  démène, 
qui  touche  à  tout. 

arpeja,  vn.  et  a.  envoyer  les  griffes; 
escroquer;  arpéger  ||  arpejado, 
sf.  coup  de  griffe;  arpège  ||  arpe- 
jaire,  arello,  s.  qui  agite  les  bras; 
voleur,  euse  ||  arpelu,  udo,  adj. 
et  s.  mauvais  sujet. 

arpent,  sm.  arpent,  mesure  de  terre 
Il  arpenta,  va.  et  n.  arpenter  || 
arpentage,  sm.  arpentage  ||  ar- 
pentaire,  sm.  arpenteur. 

arpi,  va.  harper,  saisir  j  S'  —  vr. 
se  prendre  aux  cheveux. 

arpi,  sm.  croc,  gaffe. 

arpia,  v.  arpn  ||  arplan,  sm.  esco- 
griffe; homme  avide,  indiscret; 
griffon;  ver-à-soie  malade  |  lis 
aiicèii  —  les  oiseaux  rapaces  |  aug. 
arpianas,  ||  arpiano,  sf.  voleuse. 

arpié,  sm.  harpon  ;  ver-à-soie  malade. 

arpiçjo,  sf.  harpagon,  v.  arpian. 

arpihoun,  sm,  jiMite  griffe;  patte 
d'insecte  ;  restes  d'un  repas. 

arpln,  sm.  grappin;  voleur  ||  arpina, 
va.  et  71.  grimper;  égratigner  || 
arpinado,  sf.  égratignure. 

àrpio  ou  îirpi,  v.  arpo,  èrpi. 

arpio,  sf.  harpie,  v.  escàrpi. 

arpioun,  sm.  ongle  d'oiseau  ou  de 
quadrupède,  griffe,  doigt  |  dim. 
arpiounet  ||  arplouna,  va.  es- 
croquer   I   S'  —  vr.  se  prendre  avec 


les  griffes  ;  grappiller. 

arpisto,  sm.  harpiste. 

arpo, s/",  griffe;  serre;  gaffe;  sorte  de 
boyau  ;  harpe,  pierre  d'attente  ;  patte 
I  hug.  arpasso;  dim.  arpeto. 

arpo,  sf.  harpe,  v.  citaro. 

arpoun,  sm.  harpon  ||  arpouna, 
va.  harponner  ||  arpounaire,  sm. 
harponneur. 

arpouno,  s/,   espèce  de  champignon. 

arpu,  udo,  adv.  qui  a  des  griffes; 
les  doigts  crochus;  qui  grimpe  vite. 

arquebiisado,  sf.  arquebusade  || 
arquebiisié,  sm.  arquebusier,  || 
arquebuso,  sf.  arquebuse. 

arquèmi.s/".  alchimie;  bronze. 

arqueniino,  sf.  arcane;  vif  argent. 

arquemlsto,  sm.  alchimiste. 

arqueouloque,  sm.  archéologue  || 
arqueoulougi,  Ico,  adj.  t.  se. 
archéologique  ||  arqiieoulougio, 
sf.  archéologie. 

arqnet,  sm.  petit  arc  ;  archet  d'un  vio- 
lon ;  instrument  de  tourneur  ;  étui  de 
faucille;  piège;  sarment  lié  à  un 
échalas  ;  fd  métallique  pour  scier  les 
pierres  ;  porte  d'un  creuset  de  verre- 
rie Il  arqueta,  va.  et  n.  tendre  ; 
ajuster  ;  gigotter  |  S'  —  vr.  tendre 
ses  muscles,  s'arc-bouter  ;  se  soûler  || 
arqueta,  ado,  adj.  et  part,  tiré  à 
quatre  épingles  ||  arquelo,  v.  areo. 

arqulé,  sm.  archer  ;  homme  dur,  virago 
Il  arquiero,  sf.  meurtrière  ;  lu- 
carne ;  carquois. 

arquiiou,  sm.  min.  alquifoux. 

arqiiln,  sm.  drille;  pillard. 

arra,  va.  arrher,  arrêter. 

arraba,  va.  rassasier;  arracher. 

arraca,  va.  et  n.   infecter;  répugner. 

arraco-cor,  sm.  chose  faite  à  contre- 
cœur, répugnance,  v.  contro-cnr. 

arralla,  va.  raftler  ||  arrallaire, 
arello,  s.  qui  raffle,  écumeur. 

arrage,  adv.  à  l'aventure,  çà  et  là. 

arraja,  va.  exposer  au  soleil  |  S'  — 
vr.  se  chauffer  au  soleil,  v.  souleia 
Il  arrajadis,  sm.  exposition  au 
soleil,  rayonnement  du  soleil  ||  arra- 
jado,  sf.  irradiation. 

arramba,  va.  et  n.  accrocher  un 
vaisseau  ;  accoster  ;  attaquer  ;  appuyer 
contre  ;  aborder  |  S'  —  vr.  venir  à 
bord  d'un  vaisseau  ;  s'approcher;  s'ap- 
puyer sur  quelqu'un  ||  arranibage, 
sm.  abordage  ||  arranibalre,  sm. 
qui  aborde  ;  assaillant  ;  champion. 
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arrampi,  va.  donner  des  crampes, 
roidir  |  S'  —  vr.  se  contracter,  s'en- 
dormir. 

arranca,  ra.et  ?^. arracher;  décanter; 
décamper  |  S'  —  vr.  s'arracher; 
prendre  sa  course;  se  garer  {|  ar- 
rancadou,  sm.  qui  arraclie  par 
métier  1|  arrancage,  sm.  action 
d'arracher  ||  arrancalre,  arello, 
s.  arracheur,  euse,  v.  dermhniro 
Il  arrancameii,  «m.  arrachement. 

arrap,  sm.  accroc  ||  aiTapa,  va.  et 
71.  prendre  ;  extorquer,  v.  agrafa  ; 
donner  la  main  ;  atteindre,  v.  ajou- 
gne;  tromper;  prendre  racine;  rendre 
fou  ;  se  figer  ||  ari'apado,  s/, 
prise;  capture,  accroc  ||  arrapa- 
dou,  sm,  arrapadouiro,  sf.  ram- 
pe ;  attrapoire  ||  arrapage,  sm. 
action  de  saisir,  d'attraper  ;  de  repren- 
dre Il  arrapaire,  arello,  s.  qui 
attrape,  escroque  ||  arrapanl, 
anto,  adj.  prenant,  ante,  ;  rapace; 
grateron  ||  arraparello,  */.  ga- 
rance voyageuse. 

arrapo-arrapo,  sm.  jeu  de  colin- 
maillard  Il  arrapo-det,  «m.  porte- 
écuelle,  poisson  |  —  ferre,  sm.  mani- 
que  ;  — man,  S7)i.  manique  ;  grateron; 
pariétaire;  — mounino,  sm.  ivrogne; 

—  orne,  sm.  salsepareille  ;  —  paure, 
sm.  recors,  gendarme  ;  —  peu,  sm. 
glouteron  ;  —  sou,  sm.  grippe-sou  ; 

—  tout,  sm.  épervier,  filet. 
arrari,  va.  raréfier,  éclaircir  ||   ar- 

rarimen,  sm.  raréfaction. 

arras,  sm.  berge,  bord  de  chenal  || 
arrasa,  va.  araser,  mettre  de  niveau 
I  S'  -r  vr.  se  remplir  ;  se  tapir  || 
arrasado,  «/".wiapo»,  assise  ||  ar- 
rasaire,  arello,  s.  qui  arase  ; 
fossoyeur  ||  arrasamen  sm.  arase- 
ment ;  action  de  se  tapir. 

arrascassi,  va.  rendre  rachitique  || 
arrascassimen,  sm.  rabougrisse- 
ment. 

arraso,  sf.  maçon,  pierre  d'arasé  || 
arrassa,  va.  et  n.  rejeter,  séparer, 
faire  faire  place,  réformer,  abandon- 
ner  I   S'  —  vr.  se  garer. 

arrati.  ido,  adj.  capricieux,  euse. 

arre,  arro,  adj.  aride  ;  rude  ||  arre, 
interj.  cri  pour  faire  arrêter  les  bœufs. 

arredi,  va.  roidir  ||  arrediineii, 
sm.  actioh  de  roidir. 

arredouni.fa.  arrondir;  rogner. 

arredounlineii,  sm.  arrondissement. 


arrega,  va.  sillonner  ;  planter  en  raies 
Il  arregadOH,  sm.  rayonneur. 

arregaulii,  vn.  et  a.  regorger  ;  rou- 
ler, V.  regoula. 

arregi,  va.  consolider,  étayer  ;  relever 
I    S'  —  vr.  s'appuyer. 

arregoula,  va.  creuser  des  rigoles. 

arreiga,  va.  arracher,  v.  derreiga. 

arreira,  va.  et  n.  arriérer;  être  en 
arrière  ||  arreirage,  sm.  action 
d'arriérer;  arréages  ||  arrèire,  adv. 
arrière,  en  arrière  ||  arrèire-tènis, 
adv.  ci-devant,  autrefois  ||  arrei- 
rouge,  oujo,  adj.  qui  vient  dans 
l'arrière-saison  ;  tardif,  ive. 

arreinida,  vn.  avoir  des  lubies  ||, 
arreniido,  sf.  lubie. 

arremousa,  va.  mettre  en  lieu  sûr  ; 
amasser;  économiser  |  S' —  vr.  se 
réfugier,  s'abriter;  s'apaiser  ||  ar- 
reinousadis,  sm.  amas,  v.  re- 
jouncho  II  arremousanl,  anto, 
adj.  ramasseur,  euse,  économe. 

arrena,  va.  éreinler;  fixer  les  rênes; 
tenir  en  bride  |  S'  —  vr.  s'alîaisser, 
plier,  succomber;  se  redresser,  se 
cambrer  ||  arrenadou,  sm.  enrê- 
noire,  v.  ficau  \\  arrenanieii, 
sm.  éreintement. 

arrenda,  va.  prendre  ou  bailler  à 
ferme  ||  arrendable,  ablo,  adj. 
qui  peut  s'aflermer  ||  arrendage, 
sm.  location  ||  arrendaire,  arello, 
tailleur  ou  preneur  ||  arrenda- 
men,  sm.  bail  |  descancela  V  — 
résilier  le  bail. 

arrèndre,  va.  rendre,  fatiguer;  don- 
ner le  lait  ;  allaiter. 

arrengueira,  va.  mettre  en  rang, 
aligner  |1  arrengiieirado,  sf. 
rangée  ||  arrengueirage ,  sm. 
alignement. 

arrenja,  va.  arranger  ;  habiller  con- 
venablement Il  arrenjadis,  sf.  chose 
arrangée,  arrangement  ||  arren- 
jage,  sm.  accoutrement  ||  arren- 
jaire,  arello,  s.  qui  arrange,  met 
en  ordre  ||  arreujamen,  sm.  ar- 
rangement. 

arrenousa,  arrenousi,  va.  mettre 
de  mauvaise  humeur,   v.   enlagna. 

arresouiia,  va.  demander  raison  | 
S'  —  vr.  entrer  en  propos  avec  quel- 
qu'un, discuter  ||  arresounaire, 
arello,  «.  qui  demande  raison  ;  ha- 
rangueur Il  arresounameii,  sm. 
interpellation,  estimation. 
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arrèst,  sm.  an-ct;  filet,  v.  rot  || 
arresta,  va.  et  n.  arrêter;  arrlier 
Il  arrestacioun,  sf.  arrestation  || 
arrestado,  sf.  temps  d'arrêt  jj 
arrestadou,  sm.  tout  ce  qui  arrête 
ou  interrompt;  petite  cliaussée, 
v.levudoun  \\  arrestaii'e.arello, 
sm.  qui  arrête  ;  voleur  de  grand  clie- 
miH  II  arrestameii,  sm.  arrêt, 
saisie-arrêt,  ||  arrestat,  sm.  arrêté. 

arrèsto-))iòu,  sm.  bugrane. 

àrri,  interj.  cri  pour  exciter  les  bêtes 
de  somme  |  sm.  erreur,  écart; 
faire  —  scier;  vira  l'  —  faire  la 
culbute;  faire  défection  ||  arria,  va. 
conduire  ou  soigner  les  troupeaux  || 
arrlage,  sm.  soin  des  bestiaux, 
équipement  ||  arriaire,  sm.  qui 
soigne  les  bestiaux. 

arriala,  va.  nettoyer  un  canal  ;  cana- 
liser I  S'  —  vr.  prendre  son  cours  ; 
s'arrioler. 

arriat,  sm.  baudet  ;  embarras. 

arrlba,  vn.  et  a.  arriver;  gagner  la 
rive  ;  mettre  à  terre  ;  pousser  vers  la 
rive  ;  amener  une  bête  sur  la  lisière 
d'un  champ;  donner  à  manger  || 
arrlbarto,  sf.  arrivée;  arrivage; 
aveiuie  ;  ration  donnée  aux  animaux  || 
ari'ibage,  sm.  arrivage  ;  action  de 
repaître  ||  arrlbaire,  arello,  s. 
qui  arrive  ;  qui  donne  la  pâture  || 
arribainen,  sm.  action  d'arriver 
Il  ari'ibant,  anto,  adj.  et  s.  arri- 
vant, anie. 

arrlbau,  sm.  cri  contre  le  loup. 

arribo,  sf.  mar.  côté  du  vaisseau 
tourné  vers  la  terre. 

arrié,  adv.  et  sm.  arrière,  en  arrière 
Il  arrieta,  v.  recula. 

arriéula,  v.  arriala. 

arrijjoula,  va.  regouler  ;  gorger  ; 
assouvir;  ennuyer  ;  rebuter. 

arrima,  va.  mar.  arrimer  ||  arri- 
mage, sm.  arrimage  ||  arrimaire, 
sm.  arrimeur. 

arrisenta  (s'),  vr.  prendre  un  air 
riant. 

arro,  sf.  arrhes. 

arrouca,  va.  jeter  une  pierre  ;  lapider, 
V.  acoudoiila  \  S'  —  vr.  tomber 
dans  un  profond  sommeil  ;  se  battre  à 
coups  de  pierres  ;  se  précipiter  || 
arroucassi,  v.  arrouqui. 

arronga(s'),  vr.  s'arroger,  v.  prene. 

arrougànci,  sf.  arrogance  ||  ar- 
rougant,  anto,  aclj.  et  s.  arrogant, 


ante  |  aug.  arroiigaiitas,  asso  ; 
dim.  arroiigaatet,  eto,  ||  arrou- 
ganlot,  oto,  arrougaiitoun, 
oiino  II  arroiigantaiiieu,  adv. 
arrogamment  ||  arrouganteja,  vn. 
parler  arrogamment,  se  rebéfiuer  || 
arrougaiitige,  sm.  effronterie. 
arrouï,  va.  amaigrir,  exténuer    |  S' 

—  vr.  .se  chêmer. 

arroiilua,  va.  ruiner;  unir  le  sol  avec 
des  décombres  |  S'  —  vr.  se  ruiner  ; 
s'abimer  ||  arrouinaciouii,  sf. 
action  de  ruiner. 

arrouiiio-meiiiage,  sm.  ce  qui  ruine 
le  ménage  |  —  oustau,  s.  et  adj. 
dissipateur  ;  —  paure,  s.  et  adj. 
exploiteur. 

arroula,  vn.  et  a.  attendre,  deman- 
der, emprunter. 

arrounza  (s'),  vr.  s'accrocher  à  une 
ronce  ||  arrouiizi,  ido,  adj.  plein 
de  ronces,  v.  rouinegous. 

arroiipa,  va.  envelopper  d'un  man- 
teau Il  arroiipi,  va.  arrêter     |    S' 

—  fr.  rabougrir  ;  devenir  pesant  || 
arroupimen,  sm.  dégénérescence; 
nonchalance. 

arrouqui,  va.  changer  en  roc,  pétri- 
fier I  S' — vr.  se  durcir;  s'endormir 
Il  arrouqui,  ido,  part,  et  adj. 
pétrifié  ;  rempli  de  rochers  ||  arrou- 
quimen,  sm.  pétrification.  , 

arrousa,  va.  arroser  ||  arrousado, 
sf.  irrigation,  ondée  ||  arrousadou, 
sm.  arrosoir  |  poumello,  piveleto 
d'un  —  crible  d'un  arrosoir  ||  ar- 
rousage,  sm.  arrosage  ||  arrou- 
saire,  arello,  s.  qui  arrose  ||  ar- 
rousamen,  sm.  arrosement. 

arrousenli,  va.  chauffer  au   rouge. 

arroussi  (s'),  vr.  devenir  rosse. 

arroutiiia  (s'),  vr.  acquérir  une  rou- 
tine. 

arnica,  va.  ratatiner  ;  adosser. 

arruï  (s),  v.  derouï,  gausi. 

arsena,  sm.  arsenal,  v.  pargiie. 

arseni,  sm.  arsenic  j|  arsenical,  sm. 
t.  se.  arseniate  ||  afseuicau,  alo, 
adj.  t.  se.  arsenical,  aie. 

àrsi,  sm.  altération,  soif  ardente  ;  an- 
xiété, V.  ànci  I  arsl,  va.  brûler  || 
arsia,  ado,  adj.  brfdant  de  soif. 

arsicoun,  v.  couis,  iournigueto. 

arsidou,  sm.  écurie  pour  étalon. 

arsina,  v.  arsia  ||  arsinet,  sm. 
crochet  de  verrier  ||  arsino,  sf. 
cendre  de  plantes  brûlées. 


48 


ARSIS  —  ASCLAIRE 


arsis,  sm.  verre  de  mauvaise  qualité. 
arsoula,       vn.     crapuler      ||     ar- 
soiiiage,  sm.  aftion  ou  vie  crapu- 
leuse Il  arsouio,  s.  t.  bas,  person- 
ne crapuleuse. 

arsiin.sm.  ardeur,  brûlure. 

arsiiro,  v.  hrulHcluru. 

art,  *m.  art  |  loii  grand — la  grande 
pèche  ;  V  —  men.it.  la  pèclie 
côtière  ;  lis  —  les  arts,  les  rets. 

arteia,  vu.  faire  force  avec  l'orteil, 
marcher  rondement  |  S'  —  vr.  se 
heurter  ||  artelado,  sf.  heurt, 
coup  aux  doigts  des  pieds  ;  pas  de  clerc 
Il  arlelet,  v.  artèu. 

arteïfllso,  sf.  armoise. 

artèri,  sf.  artère  i|  arlei'lau,  alo, 
adj.  artériel,  elle  ||  arteriolo,  sf. 
arlériole  ||  arterious,  oiiso  adj. 
qui  a  des  artères  ;  qui  tient  de  leur 
nature. 

artèro,  adj.  S.  g.  adroit,  oile,  habile. 

artesen,  enco,    adj.  artésien,  onno. 

artetl,  ico,  adj.  t.  méd.  arthritique  || 
artelico,  sf.  chirasrre. 

artèu,  sm.  orteil  ;  fève  trop  mûre  | 
dim.  arteiet,  artelouu  1  leva  V 
— joiiga  de  V  —  lever  le  pied  ;  eslira 
lou  gros  —  trépasser. 

artichaiidlé,  sm.  plant  d'artichaut; 
artichautière  ||  artichaut,  sm.  ar- 
tichaut, v.  cachoílfì. 

articlarié,  sf.  série  d'articles,  bimbe- 
loterie ||  article,  sm.  article  I  dim. 
articulet. 

articula,  va.  articuler  ||  arficula- 
cloun,  sf.  articulation  ||  articu- 
lîiri,  adj.  S  g.  t.  se.  articulaire. 

artitaio,  v.  anfiounaio,  \\  artilès, 
sm.  chose  compliquée  ;  objet. 

artifice,  «m.  artifice  ||  artiiiciala- 
men,  adv.  artificiellement  ||  arti- 
liciau,  alo,  adj.  artificiel,  elle  || 
artiliclé,  sm.  artificier  ||  artifi- 
cioiis,  oiiso, adj.  artificieux,  euse  || 
artillciousamen,  adv.  artificieu- 
sement. 

artifjo,v.  cls^rt. 

artlliarié,  sf  artillerie;  attirail  || 
artihié,  sm.   artilleur. 

artihoiiii,  sm.  coin  de  bois  fixant  le 
soc  de  la  charrue,  v.  tascoulo. 

artlmo,  sf.  dernier  point  qu'on  fait  à 
certains  jeux  de  cartes  j  Faire  V  — 
avoir  le  hoquet  de  la  mort  ||  artl- 
moun,  sm.  artimon. 

artisan,  aiio,  s.  artisan,  anne  |  dim. 


artisanof,  oto    ||    arti.sanarió, 

sf.  la  classe  des  artisans. 
artisoun,    sm.    artison  ;    dartre   des 
paupières  ;  atteintes  de  la  vieillesse  || 
ariisouua,    va.     piquer,    ronger, 
v.  nrrm   \   S'  —  vr.  se  vermouler  — 
artisouna,  ado,  pai't.  et  adj.  ar- 
tisoniié,  ée. 
arlislanieu,  adv.  artistcment  ||  ar- 
tisli,  ico,  ftíí;.  artistique  II  arllsto, 
sm.  et  f.  artiste. 
arto,  sf.  teig-ne,  arti.son,  v.  arno. 
artoun,  sm.  pain;  ocre  rouge. 

artoupan,  sm.  sacripant. 

Artíiru.>í,  sm.  t.  se.  Arcture,  v.  houié. 

Artus,  n.  d'h.  Arthur. 

aruda,    vn.    et    a.     cosser;    battre. 

arudro,  v.  talounado. 

aruero,  sf.  raie  de  charrue,  v.  rego. 

aruspice,  sm.  aruspice. 

As,  Chercher  à  AD,  AC,  DES,  ES  on 
EIS,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

as,  sm.  as. 

asaca,  V.  afliari'i  j  asaga,  asaga- 
do,  V.  aseiga,  aseigado. 

asàni,  s.  et  adj.  m.  mélange  do 
couleurs  disparates; habit  d'arlequin; 
injur.  âne. 

asard,  sm.  hasard  |  mètre  en  — 
mettre  on  danger;  d'  —  d'aventure  |] 
asarda,  va.  hasarder  ||  asardaire, 
arello,  s.  qui  hasarde  ||  asardant, 
anto,  adj.  aventureux,  euse  ||  asar- 
dous,  ouso,  adj.  hasardeux,  témé- 
raire Il  asardousainen,  adv.  ba- 
sa rdeu  sèment. 

asaret,  sm.  cabaret,  nard  sauvage. 

asata,  va.  adapter;  entre-bailler ; 
pousser,  clore  à  demi  |  asatameii, 
sm.  adaptation. 

asau,  V.  avourtoun. 

asaubra  (s'),  vr.  s'accrocher  à  un 
arbre  ;  se  dresser. 

asaut  (faire),  e.rp.  verb.  se  prévaloir. 

asbèst,  sm.  asbesto,  v.  amianlo. 

asbestoun,  sm.  alun  de  plume. 

ascenciènt.  èuto,  adj.  et  sm.  ascen- 
dant, ante  ||  ascèndre,  va.  monter 
Il  ascensioun,  sf.  ascension. 

asceti,  ico,  adj.  t.  se.  ascétique  || 
ascefisuie,  sm.  ascétisme. 

ascienca  (s'),  vr.  s'instruire. 

ascla,  va.  fêler  ||  ascladouiro,  ai/J. 
/".  qui  sert  h  fendre  ||  ascladuro, 
sf.  fêlure,  tissure  ;  action  de  fèlcr,  de 
fendre  ||  asclaire,  sm.  tendeur  de 
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bois;  homme  qui  n'écoute  aucune 
raison  11  aselat,  sm.  cas,  v.  rout 
Il  ascle,  sm.  bùdie  |  dim.  ascleto, 
asclouii  II  asclo,  sf.  éclat  de  bois, 
de  pierre;  fente,  écheveau  |  aiig. 
asclasso;  dim.  ascleto,  ascloun 
Il  asclòti,  sm.  tèle  fêlée,  fantasque. 

ase,«»l.  âne;  faîtage  d'un  toit;  support; 
meule  tournante  ;  moyette,  tréseille  ; 
sorte  de  crémaillère  ;  chenet  bas  ; 
gros  boyau  ;  estomac  de  cochon  ; 
panse  ;  trognon  ;  têtard  |  aiig.  ase- 
nas;  dim.  aseiiet,  asenouii.aset, 
asoun  I  —  courrait,  baudet;  — 
Iwurdin,  cloporte;  V  —  me  quihe, 
te  quihe,  foin  de  moi  !  peste  de  toi  ! 

asedur,  sm.  érable  commun. 

aseya,  va.  ajuster  ;  accommoder  ;  châ- 
trer I  S'  —  vr.  s'accoutrer  ;  s'accor- 
iler;  s'amender;  se  presser  ||  ase- 
(lado,  sf.  ce  qu'on  arrange;  morceau 
de  pâturage;  volée  de  coups  ||  asega- 
duro,  sf.  arrangement  ||  asegafje, 
sm.  action  d'agencer  ||  asegaire, 
arello,  s.  qui  arrange  ;  chàtreur. 

aseiga,  va.  arroser  à  grande  eau  ; 
tremper  ||  aselgado,  sf.  petite 
arrosée;  irrigation  ||  aseigadou, 
ouiro,  adj.  propre  à  aigayer.  || 
a.seigadou  ,  v.  besaloun  || 
aseigadouiro,  sf.  pelle  creuse  ; 
arrosoir  {|  aseigaduro,  sm.  arro- 
sement  ||  aselgage,  sm.  arrosage 
Il  aseigaire,  arello,  s.  qui  arrose. 

aseira  (s'),   vr.  s'aérer,  prendre  l'air. 

asenia,  aseiina,  va.  évaluer  ;  hésiter 
Il  a.seinaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
hésite;  lambin. 

asempra,  va.  convoquer,  requérir  || 
aseinprado,*/".  assemblée  ||  asem- 
praire,  arello,  s.  semonneur  || 
asèinpre,  sf.  convocation;  assem- 
blée ;  convoi. 

asenado,  sf.  ànée  ;  ânerie  ;  râtelée  ; 
troupe  d'ânes  ||  aseiiadou,  sm. 
réduit  pour  ânes  ||  asenarlé,  sf. 
l'espèce  asinine  ||  aseiien,  eiico, 
adj.  d'âne  ||  aseiilé,  lero,  sm. 
ânier,  ière  ||  asenlii,  iiio,  adj. 
asinin,  ine  ||  aseno,  v.  saiiiiio. 

aserba,  va.  mettre  au  vert. 

asfaut,  sm.  asphalte,  v.  bitume. 

asfaiita,  va.  couvrir  d'asphalte. 

asfissia,  va.  asphyxier. 

aslissio,*/".  asphyxie,  v.esfou/amen. 

asiati,  leo,  adj.  asiatique. 

asiga,  v.  asega. 


asile,  sm.  asile. 

asiina,  va.  agarer  ;  éniousser. 

Asio,  sf.  Asie. 

asir,  asira,  v.  ahiranço,  ahira. 

asinati,  leo,  adj.  asthmatique,  v. 
alenous  \\  asino,  sm.  asthme. 

asoiiinbra,  va.  ombrer  ;  ombrager  | 
S'  —  vr.  se  mettre  à  l'ombre,  se 
couvrir  d'ombre  ||  asoumbr.imen, 
sm.  action  d'ombrer  ou  d'ombrager. 

asounda,  vn.  et  a.  déborder;  inon- 
der, V.  escampa,  aseiga. 

asoungla,  va.  aggripper;  pincer, 
asséner  un  coup  ;  grever  |  S'  —  vr. 
s'accrocher  avec  les  ongles  ||  asouii- 
glado,*/".  étreinte;  volée  de  coups. 

asour,  im.  coupure  des  dunes. 

aspa,  va.  fixer  avec  une  happe  ||  as- 
pado,  V.  aiicado  \\  aspe,*m.  dé- 
vidoir, V.  clebanaire. 

aspera,  va.  rendre  âpre  ;  exaspérer  || 
asperatiéu,  ivo,  adj.  qui  rend 
âpre. 

asperges  ou  aspèrgl,  sm. aspersion; 
goupillon  ;  sorte  de  haricot  {|  aspèr- 
gl, va.  asperger. 

asperita,  sf.  aspérité. 

aspersioun,  sf.  aspersion  ||  asper- 
sòri  ou  aspersoiin,  sm.  aspersoir  ; 
goupillon  II  aspersouna,  va.  as- 
perger avec  un  goupillon. 

aspèt,  sm.  aspect  ;   rencontre  ;  abord. 

aspira,  va.  et  n.  aspirer  ||  aspira- 
cioiin,  sf.  aspiration  ||  aspiraire, 
arello,  s.  qui  aspire  ||  aspiraiiien, 
sm.  action  d'aspirer  ;  soupir  ||  as- 
pirai!, sm.  variété  de  raisin  ||  as- 
pirant, auto,  adj.  aspirant,  ante. 

aspit,  sm.  aspic  ;  couleuvre  aspic. 

aspo,  sf.  penture  de  porte  ;  happe  ; 
ferrure  de  sabot. 

aspramen,  adv.  àprement  ||  aspre, 
pro,  adj.  âpre,  acerbe  |  dim.  as- 
pret,  eto  ||  aspre,  sm.  ce  qui  est 
âpre  II  aspreja,  vn.  avoir  de  l'à- 
preté  II  aspresso,  sf.  rudesse, 
austérité  II  aspreta,  «/".  âpreté,  as- 
périté Il  asproiir,  s/,  acerbité  || 
aspriin,  sm.  goût  âpre,  v.  eigvun. 

Ass,  Chercher  à  i'S  ou  à  ENS,  ES, 
EIS,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

assabc,  sm.  avis,  annonce  j|  assabé, 
assaché,  va.  v.  assaupre. 

assabeiita,  t;a.  instruire. 

assaboura,  va.  donner  de  la  saveur, 
assaisonner  ||    assaboiiraire,  sm. 
4 
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savouret  {|  assabouramen,  sm. 
action  d'assaisonner  ||  assabourun, 
sm.  ce  qui  donne  de  la  saveur. 

assadoula,  va.  soûler;  assouvir; 
rassasier  ||  assadoiilado,  sf.  g:ros 
repas  H  assadoulaçje,  sm.  action 
de  soûler,  de  se  soûler  ||  assadou- 
lalre,  arello,  s.  eiadj.  qui  rassasie 
assadoulamen.sm. rassasiement  || 
Il  assadoulaiit,  anto,  ailj.  soû- 
lant, antc. 

assai,  sm.  essai  |  dim.  assajet  || 
assaja,  va.  et  n.  essayer  ;  fatij^uer  1| 
assajaire,  arello,  «.  qui  essaye; 
expérimentateur  ;  émule. 

assalé,  sm.  lieu  où  l'on  donne  le  sel  au 
bétail  II  assaleja,  va.  donner  du 
sel;  rassasier;  rouer  de  coups  || 
assalejado,  sf.  distribution  de  sel, 
de  coups  II  assalejage,  sm.  action 
de  donner  du  sel  ||  assalejaire, 
sm.  qui  donne  le  sel  ;  lieu  ou  vase 
dans    lequel  on  le  donne. 

assali,  va.  assaillir  ||  assalido,  sf. 
assaut  II  assalldou,  ouiro,  s. 
assaillant,   ante,    v.    avrambnire. 

assana,  va.  cicatriser,  guérir  ||  as- 
sanage,  sm.  action  de  guérir. 

assanca,  va.  luxer  les  hanches  ;  ac- 
cabler Il  assancado,  sf.  déhanche- 
ment. 

assani,  va.  assainir  ||  assanimen, 
sm.  assainissement. 

assas,  \.  jiroun  \\  assa.sant,  anto, 
adj.  fastidieux,  euse. 

assassin, sm.  assassin  ||  assassin,  ou 
assassinat , «;n.  assassinat  ||  assas- 
sin, Ino,  adj.  assassin,  ine  ;  impi- 
toyable Il  assassinaire,  arello, 
s.  qui  assassine  ||  assassinant, 
anto,  adj.   cruel,  elle,    exorbitant. 

assaupre,  va.  savoir,  informer. 

assaut,  sm.  assaut,  v.  assalUio  \\ 
assauta,  va.  donner  l'assaut. 

assavi,  va.  assagir. 

assé,  sm.  mise  à  sec  ||  asseca,  va. 
dessécher;  ressuyer  II  asseearl,  va. 
dessécher,  v.  dessecfi. 

asseda,  va.  altérer,  causer  de  la  soif 
Il  assedant,  anto,  adj.  altérant, 
ante. 

assègi,  adj.  2  g.  assiégé,  ée. 

assegnouri,  va.  rendre  maître. 

assegre,  assegui,  va.  suivre  de 
près;  mettre  en  ordre. 

assegiira,  va.  assurer,  rassurer; 
afTcrmir;    nantir;    n-ndre  stable     || 


asseguracloun,  sf.  caution  || 
assegiiradainen,  adv.  assurément 
Il  assegnrage,  sm.action  d'assurer, 
(l'arrher  ||  asseguraire,  arello, 
s.  qui  assure  ou  rassure;  assureur  || 
asseguramen,  sm.  assurance  ;  af- 
fermissement Il  asseguran^o,  sf. 
assurance  ;  fermeté  ||  assegura- 
tléu,  Ivo.aiy.  rassurant,  ante. 

asseila,  va.  couvrir  d'un  surtout. 

asseima,  t'a.  disposer;  assaisonner; 
orner  ||  asseiniage,  sm.  apprêt  || 
assèlme,  sm.  mets  bien  préparé. 

assèlre,  va.  asseoir  ;  butter  une  plante. 

assela,  l'a.  saisira  la  volée;  asseoir 
sur  une  selle,  un  siège. 

a.ssembla,  l'd.  assembler;  joindre  |t 
assenibliidis,  sm.  foule  ||  asseni- 
blado,  sf  assemblée  ||  assembla- 
ge, sm.  assemblage  ;  repère  1|  as- 
semblalre,  arello,  s.  assembleur, 
euse  II  assemblanço,  sf.  rassem- 
blement Il  assemblafiéu,  ivo, 
adj.  copulatif,  comparatif,  ive. 

assena,  va.  rendre  sensé. 

assenti,  vn.  et  a.  consentir  ;  fêler  || 
assenti,  ido,  pari,  et  adj.  gàtc,ée, 
en  parlant  des  enfants  ;  endommagé  ; 
qui  a  un  commencement  de  hernie  || 
assentimen,  sm.  assentiment. 

assentimenta,  ado,  adj.  qui  a  du 
sentiment. 

assercloun,  sf.  assertion  ||  asse- 
rena,  va.  rendre  serein. 

asserma,  va.  faire  sécher  au  feu  ; 
altérer  ||  assermacioun,  sf  allé- 
ration,  soif. 

asservi,  va.  asservir  ||  asservimen, 
sm   asservissement. 

assesi,  V.  assieja. 

assesonna,  va.  et  n.  assaisonner  ; 
faire  dans  la  saison  ;  venir  à  temps  (| 
assesoiinage,  sm.  mise  en  état 
propice  11  assesounalre,  arello. 
s.  qui  assaisonne  ||  assesounameii, 
sm.  assaisonnement. 

assessour,  sm.  assesseur  ||  asses- 
sourat,  sm.  assessorat  ||  asses- 
sonrau,  alo,  adj.  concernant  l'as- 
sesseur ou  l'assessorat. 

asseta,  ffl.  asseoir;  fouler,  tasser  || 
S'  —  vr.  s'asseoir  ;  prendre  son  as- 
siette; se  seller  ||  assetadou, 
sm.  lieu  où  l'on  s'assied  ;  trépied  pour 
cuvier  II  assetaduro,  sf  ce  qui 
est  assis,  foulé,  tassé  ||  assetaire, 
arello,  s.  qui  assied  ||  nssetanien, 


ASSÈTI  —  ASSUJETISSÈNT 


51 


sm.  assiette  ;  consolidation  ||  assôtl, 
siii.  siège  ;  scrofulaire  ||  a.ssetia, 
va.  placer,  asseoir  solidement,  h  l'aise 
Il    assetoun    (d*),     adv.    d'assis. 

aiisicUi,  iio,  adj.  assidu,  ue  ||  assl- 
iluainen,  adv.  assidûment,  j]  assi- 
duëta,*/".  assiduité. 

assiège,  sm.  scrofulaire  aquatique. 

assieja,  va.  assiéger  ||  assiejuire, 
arello,  s.  qui  assiège  ||  assieja- 
inen,  sm.  action  d'assiéger  ;  inves- 
tissement Il  assiejant,  auto,  adj. 
et  s.  assiégeant,  ante. 

assietado,  sf.  assiettée  ||  assielo, 
sf.  assiette  ;  situation  |  aug.  as- 
sletaseo. 

assiÎMina,  va.  attifer  ||  assiéiina- 
duro.  sf.  parure,  toilette  ||  assléu- 
iiamen,  sm.  ajustement. 

assi(ina,  va.  assigner  ||  asslflnable, 
abio,  adj.  qui  peut  être  assigné,  ée 
Il  asslgnacloun,  «/".assignation; 
rendez-vous  ||  asslgnadamen, 
adv.  ponctuellement  ||  assignaire, 
ai-ello,  s.  qui  assigne  ||  assigna- 
meti,  sm.  action  d'assigner;  indica- 
tion Il  assignat,  sm.  assignat. 

assima  (s'),  t'r.  se  tasser,  v.aceira  \\ 
assimamen,  im.  tassement. 

assimila,  va.  assimiler  ||  assimila- 
cioiin,  sf.  assimilation  ||  assliiii- 
latién,   ivo,  adj.  comparatif,   ive. 

assimpli,  va.  rendre  simple,  amincir. 

assionio,  sm.  t.  se.  axiome. 

assisa,  va.  et  n.  ranger  par  assises  ; 
poser  une  assise  ||  asslso,  sf. 
assise,  v.  arrasado. 

assista,  tni.  et  a.  assister  ||  assls- 
talre,  arello,  s.  qui  assiste,  aide  || 
assl.stameii,  sm.  action  d'assister  jj 
assistanço,  sf.  assistance  ;  assem- 
blée Il  assistant,  anto,  adj. 
assistant,  ante. 

assistre,  v.  assista. 

assouca,  va.  heurter;  abattre. 

assoncia,  va.  associer  ||  assoucia- 
cioun,  sf.  association. 

assóuda,  t'a.  soudoyer,  stipendier. 

assoiiida,  va.  achever  un  travail  ]| 
assoiiîdo,  sf.  fin  d'un  travail  ;  repas 
à  cette  occasion  ||  assoiilra,  va. 
assouvir;  imbiber  |  S'  —  vi\  se 
gorger  ;  s'assoupir  |1  assouire, 
comme  assouida. 

assoula,  l'a.  consoler,  calmer;  poser 
à  terre  ;  presser  ;  planter  ;  consolider 
I    S'  —  vr.  se  consoler  ;  se  taire  ;  se 


fixer  au  sol,  se  déposer  ||  assoulai- 
re,  arello,  s.  qui  cimsolc,  calme  || 
assotilanien,  sm.  action  de  fixer 
dans  le  sol. 

assonlassa,  va.  recréer. 

assoiileia,  va.  exposer  au  soleil. 

as.soiileii'a,  va.  planchéier. 

assonlida,  va.    consolider,  garantir. 

assoiilii,  udo,  arfj.  absolu,  ue  ||  as- 
souliieioiin,  sf.  absolution  ||  as- 
souliidanien,  adv.  absolument. 

assoulun,  sm.  dépôt,  sédiment. 

assoiilutlsme,  sm.  absolutisme. 

assouina,  ra.  assommer  ;  résumer  || 
assoiiniadis,  sm.  tout  ce  qui  est 
assommant  ||  assouinado,  sf. 
volée  de  coups  ||  assoiiinadon, 
sm.  assommoir  ||  assoumage,  sm. 
action  d'assommer  ||  assoumaire, 
arello,  s.  qui  assomme  ||  assoii- 
niant,  auto,  adj.  assommant,  ante. 

as.soumbri,  v.  ensouvni. 

assounicioun,  sf.  assoraption. 

assoumi,  l'a.  assoupir. 

asso.una,  va.  rendre  assonant  ||  as- 
soiinanço,  sf.  assonance  ||  assoii- 
nant,  anto,  adj.  assonant,  ante. 

assoupi, l'a. assoupir  ||  assoupimen, 
s.  assoupissement,  v.  subé  ||  assou- 
pissent,ènto,arf/.assoupissant,ante. 

assoupli,  l'a.  assouplir  ||  assoupli- 
men,  sm.  action  d'assouplir  ou 
d'être  assoupli  ||  assouplissent, 
ènto,  adj.  qui  assouplit. 

assourbi,  ra.  absorber  ||  assourbi- 
men,  sm.  absorption  ||  assour- 
bissènt,  ènto,  adj.  absorbant,  ante. 

assourra,  assourri,  v.  ensourra, 
saurra. 

assourti,  va.  etn.  assortir;  sortir  à  la 
rencontre  de  quelqu'un  ||  assourli- 
do, «/".rencontre  II  assourtimen,ifrt. 
assortiment  ||  assourlissèire,  sm. 
qui  assortit  ||  assourtissènt.ènto, 
adj.     assortissant,      ante  ;  sortable. 

assousqiieira,  l'a.  rencontrer  ou 
surprendre,  acculer  quelqu'un. 

assousta,  va.  mettre  a  couvert  ||  as- 
soustadis,  isso,  adj.  qui  peut 
s'abriter  ||  assoustage,  sm.  mise  à 
couvert  ||  assoustaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  abrite,  tutélaire. 

assóuvagi,  ra.  rendre  sauvage. 

assujeti,  va.  assujettir  ||  assujeti- 
inen,  sm.  assujettissement  ||  assu- 
jetissènt,  bnto, adj.  assujettissant, 
ante. 
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assuta,  l'fl.  presser  ;  couvrir. 
assiitila,  va.  rendre  subtil,  amincir; 

adapter,  v.  aprimu,  ajusta. 
Ast,  Cherchera  EST  lus  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
astado,  sf.  brochée,  grande  quantité 

I  dim.  astafleto  ||  aste,  iisti, 
SJ».  broche  à  rôtir;  lige,  dard  ;  hampe; 
tringle  de  rideau  ;  courson  de  vigne  | 
dim.  astet,  astoini  ||  asfeja,  t<n. 
faire  aller  la  broche  ||  astelado,  v. 
astado  \\  astelié,  v.  asiié  || 
astello,  sf.  bois  de  lance,  hampe; 
éclat  de  bois  ||  asten,  enco,  adj. 
en  forme  de  broche,  de  dard. 

astencloun,  */".  abstention. 

asteni  (s'),  vr.  s'abstenir. 

asterfli,  va.  t.  se.  absterger. 

asterisme,  sm.  t.  se.  aslcrisrae. 

astérisque,  sm.  astérisque. 

astersiéu.ivo,  adj.t.sc.  abstersif,  ive. 

astersioiin,  sf.  l.  se.  abstersion. 

astel,  sm.  hâtelet  ;  mou  d'agneau. 

asti,  sm.  cord.  astic  ||  astlado.  v. 
astndo  ||  astica,  va.  astiquer  || 
asticoiita,î;fl.  pointiller,  contrarier. 

astié,  sm.  hâtier||  astiero,  sf.  grand 
hâtier;  engin  de  pèche,  v.    castelet 

II  astiho,  sf.  hàtille. 
astJnèncl,  sf  abstinence  ||  astinènt, 

eiito,  adj.  abstinent,  ente. 

asto,  V.  aste. 

astour,  sm.  autour  |  dim.  aslouret 
Il  astoura,  astoureta,  va.  cher- 
cher les  oiseaux,  les  fasciner  ||  as- 
toure,  sm.  nigaud. 

astra,  va.  mettre  sous  l'influence  d'un 
astre  ;  destiner,  prédestiner  ||  as- 
trado,  sf.  destinée,  prédestination, 
chance,  v.  planeto,  crespino. 

astragalo,  «/■.  astragale. 

astre,  sm.  astre  ;  destin  |  dim.  astrî- 
hoim  I  pèr — ,  pèr  cop  d' —  par 
hasard,  par  bonheur  ;  à  bon  —  heureu- 
sement ;  à  tout  bon — ,  à  l'aveuglette. 

astregne,  va.  astreindi'e,  v.  cougi. 

astrié,  sm.  gaufre,  v.  curhelet. 

astrinfjcnt,  ènto,  adj.  et  s.  t.  se. 
astringent,  ente. 

astroiilàbi,  sm.  t.  se.  astrolabe  1| 
astroulò,  astroulogue,  sm. 
astrologue  ;  homme  bizarre  |  dim.as- 
troulouguet  ||  astroulougi, 
ico,  adj.  astrologique  ||  aslroulou- 
gio,  sf.  astrologie. 

astrounonie,  sm.  astronome  jj  as- 
trounouini,  ico,  adj.  astronomi- 


que Il  astroimoumicanien,  adv. 
astronomiqucment  ||  astrounou- 
mio,  sf.  astronomie. 

ast  ru,  sm.  félicitalion  ;  heureuse  in- 
tluence  ||  astru,  ugo,  adj.  qui  a 
une  étoile  bonne  ou  mauvaise  ;  heu- 
reux, euse  II  astruga,  va.  féliciter. 

astrus,  uso,  adj.  abstrus,  use  || 
astrusanien,  adv.  obscurément  || 
astruseta,  sf.  obscurité. 

astùci,  sf.  astuce  ||  astucious, 
ouso,  adj.  astucieux,  euse  ||  astu- 
ciousamen,  adv.   astucieusement. 

asuia  V.  n.  et  a.  disparaître  à  l'œil. 

asuma,     va.  aspirer. 

At,  Chercher  au  T  ou  à  ENT,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pa^  ici. 

At,  Ate,  n.  de  l.  Apt, ancienne  capitale 
des  Vulgientes. 

atabla,í'a.í.d,7-  mettre  cartes  sur  table. 

ataca,  va.  attaquer  ;  atteindre  |  S'  — 
vr.  en  venir  en  mains  ||  atacable, 
ahio,  adj.  attaquable  ||  atacaguo, 
sf.  batteries  à  coujis  de  pierres  || 
atacaire,  arello,  s.  qui  attaque, 
agresseur  ||  ataco,  «/'.attaque. 

atagous,  v.  escaboutoun. 

atahut,  sm.  bière,  cercueil. 

ataié,  sm.  tranchée  ;  chantier,  atelier 
Il  atalouiia,  va.  morceler. 

atala,  va.  atteler  |  S'  —  vr.  s'atteler; 
employer  toutes  ses  forces  ;  se  pren- 
dre de  bec  ;  s'attifer  ||  ataladou,«7>i. 
lieu  oij  l'on  attelle  ;  atteloire  ||  atala- 
douiro,  sf.  atteloire,  v.  caviho, 
trachuro  \\  atalage,  sm.  atte- 
lage ;  arroi,  v.  arnés. 

atalenta,  va.  et  n.  faire  venir  l'envie 
I  S'  —  vr.  se  passionner. 

Alanàsi,  n.  d'h.  Athanase. 

atanca,  va.  arrêter  ;  bâcler. 

atanqul  (s'),  vr.  se  sécher. 

atapa,  va.  boucher  ;  couvrir  || 
atapa,  ado,  part,  et  adj.  bouché; 
couvert  ;  dissimulé  ||  atapage,  sm. 
action  do  boucher,  de  couvrir;  cou- 
verture, V.  ucatage. 

atapi,  va.  fouler;  tasser. 

atapo,  sf.  morceau  d'étoffe  qui  couvre 
le  carreau  des  dentelières. 

atarda,  va.  mettre  en  retard  |  S' —  vr. 
s'attarder  ;  se  faire  tard  ||  atarda- 
dou,ouro,flrfj.  et  s.  retardataire,  v. 
tHvdiéii  II  alardiva,  va.  rendre 
tardif. 

atargulé,  sm.  petite  voile  latine. 

atari,  v.  agouta. 
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.•i(as>a,  V.  onsaca,  anioulouna  || 
atassa,  ado,  adj.  et  part,  tassé,  ée; 
sournois,  taritiirne. 

atat,  sm.  fruit  de  la  viorne  ||  af  atlé, 
sm.  viorne  ||  atutino,  sf.  brin  de 
viorne,  v.  valino. 

ntaula,  va.  et  n.  attabler;  verser. 

ataverna,a(lo,a<i/.débité  au  cabaret. 

ate,  sm.  acte  ;  exploit. 

Ate,  Agte,  n.  de  I.  Agde. 

atè,  sm.  élève,  greffe,  v.  ensert. 

atebesi,  va.  et  m.  attiédir  ;  tiédir. 

atedla,  va.  ennuyer. 

atetia,  v.  abali,  enanti  ||  atef iage, 
V.  aourrigage. 

ategne,  va.  et  n.  atteindre,  v."  ajou- 
gne,  avenge. 

atelsa,  t'a.  apaiser  ;  faire  taire  || 
atelsamen,  sm.  accalmie,  silence. 

ateïsme,  sm.  athéisme  ||  ateïsto,*. 
et  adj.  athée,  v.  nègo-bon- 
Diéu. 

atema  (s'),  vr.  s'obstiner,  s'enticher. 

atempelra,  va.  humecter  la  terre. 

atempoura,  atempouri,  va.  pré- 
parer la  terre  en  parlant  du  temps  ; 
tempérer,  adoucir  |{  afenipoiira- 
men,   sm.    préparation    du  sol. 

ateucho,  sf.  atteinte. 

atencloiin.s/".  attention,  v.  avisado, 
suen  II  atenciouna,  ado,  adj. 
circonspect,    ecte  ;    prévenant,    ante. 

atendesoun,  sf.  action  d'attendre  ; 
attente  ||  atèndo,  sf.  attente  ;  délai  ; 
but  II  atèudre,  va.  et  n.  attendre  ; 
tendre  à  |  —  S'  —  vr.  s'attendre  ; 
être  attentif. 

atendri,  va.  attendrir,  v.  pertouca 
Il  alendrimen,  sm.  attendrisse- 
ment Il  atendrlssènt,  ento,  adj. 
attendrissant,  ante. 

atendudo,  sf.  attente,  v.  atende- 
soun, atèndo. 

Atenen,  enco,  adj.  et  s.  Athénien, 
ene. 

atenènci,  sf.  contiguïté  ||  atenènt, 
ènto,  adj.  et  prép.  attenant,  ante. 

atenèii,  sm.  athénée. 

afeni,  vr.  et  a.  tenir  à;  être  contigu  ; 
garder  |  S'  —  IT.  être  contigu ,  s'en 
tenir  à;  se  fier;  être  assidu. 

Ateno,  n.  de  l.  Athènes  |  L'  —  dóu 
Miejour,  Aix. 

atenta,  va.  attenter  ||  atenlaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  attente;  atten- 
tatoire Il  atentainen,  sm.  action 
d'attenter  ||  atentat,  sm.  attentat. 


atentena,  va.  amuser;  bercer  d'es- 
pérances; atermoyer  Il  atenlenaire, 
arello,  s.  aternio\eur. 

atentiéu,  ivo,  adj.  attentif,  ive. 

atentivameii,  adv.  attentivement. 

ateiiuu,  va.  atténuer,  diminuer  || 
atciiuacioun,  sf.  atténuation  || 
atoiiuant,  auto,  adj.  atténuant, 
ante. 

atepl,  va.  gazonner  ||  atepimea,  sm. 
gazonnemcnt. 

alermina,  l'a.  et  n.  délimiter;  ter- 
miner ;  différer  ||  atei'iiilnage,  sn. 
bornage  ;  action  de  déterminer,  d'a- 
termoyer Il  aterniinaire,  sm.  dé- 
limitateur  ||  aterininainen,  sm. 
délimitation. 

aterra,  va.  et  n.  courber  vers  la  terre; 
atterrer;  terrasser;  atterrir;  creuser 
la  terre  ;  enchausser  ||  aterrage,  sm. 
action  d'atterrer,  d'abattre  ;  atterrage; 
atterrissage  ||  aterraire,  arello, 
s.  qui  atterrit  ;  qui  n'a  pas  le  pied 
marin  ||  aterrainea,  sm.  atterris- 
sement. 

aterrassa,  va.  couvrir  de  terre; 
terrasser  ||  aterrassi,  va.  mêler 
de  terre,  v.  enterrousi. 

aterri,  va.  réduire  en  terre  ;  remplir 
de  terre,  rendre  terreux,  livide  ; 
mettre  à  terre  ||  aterri,  ido,  part. 
et  adj.  réduit  en  terreau  ;  colmaté,  ée; 
livide  II  aterriinen,  sm.  atterris- 
sement,  colmatage,  v.  cremen. 

Atés,  eso,  adj-  et  s.  Aptésien,  enne. 

atessa,  va.  allaiter  ||  atessado,  sf. 
repas  d'un  nourrisson  |1  atessainen, 
sm.  allaitement. 

atesta,  va.  attester;  étèler  un  arbre  | 
S' — vr.  s'entêter  ||  atestacioun, 
sf.  attestation  ||  atestant.anto.adj. 
et  s.  attestant,  qui  atteste. 

atesli,  va.  affirmer  avec  entêtement. 

atestudi  (s'i,  vr.  devenir  têtu;  s'opi- 
niàtrer,  v.  entestardi. 

atesura,  va.  tendre  ;  mesurer. 

atetouni  (s'),  vr.  se  prendre  à  la 
mamelle  ;  leter  souvent. 

atéuna,  atéuni,  va.  atténuer;  amin- 
cir I  S'  —  vr.  s'atténuer  ;  s'exténuer; 
devenir  mince. 

atl,  sm.  briquet,  v.  hate-tîò. 

atl,  atiqiie,  ico,  adj.  altique  || 
atlclsine,  sm.  atticisme  ||  atlco, 
sf.  attique  ;  ornement  d'architecture. 

atiera,  va.  aligner,  mettre  en  files. 

atiéu,  Ivo.  adj.  actif,  ive. 
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alila,    va.    attifer,    v.     assléuna. 
atilet,  sm.  afliquets,  fanfreluches. 
atiha,  va.  arranger,  parer,  attifer   |{ 
atihamen,  sm.  ajustement. 

atinda,  va.  atinler. 

atinta,  va.  décanter. 
atinteina,  va.  entraîner. 

atintoiila,   va.  dodeliner;  cajoler. 

atira,  va.  attirer,  allécher  {|  alli'a- 
dis,  sm,  attraction  ||  atlrage,  ati- 
rai,  sm.  attirail  ;  toilette  encom- 
brante Il  atiraia,  va.  parer  avec 
aiTectation,  v.  Htinda;  préparer, 
fournir. 

allraire,  arello,  s.  et  adj.  qui  atti- 
re ;  attractif,  ive  ||  aliramen,  sm. 
attraction  ;  séduction  ||  atirant, 
auto,  adj.  attirant,  attrayant,  aiite. 

aliro,  sf.  étire. 

atlsa,  V.  empui'a. 

atissa,  va.  prendre  en  grippe;  vexer; 
exciter,  v.  ahira,  ahissa. 

atitra,  va.  attitrer  |  S'  —  vr.  s'inti- 
tuler. 

atltudo,  sf.  attitude. 

atiun,  V.  atubau. 

atlva,  va.  activer,  v.  coucha,  em- 
para Il  allvamen,  adv.  active- 
ment Il  aliveta,  sf.  activité,  v. 
abelu,  agissènço. 

atlanti,  Ico,  adj.  atlantique. 

atlas,  atelas,  sm.  atlas. 

atletl,  leo,  adj.  athlétique  ||  atlèto, 
sm.  athlète,  v.  luchaire. 

atmoiisfei'l,  ico,  adj.  atmosphéri- 
que Il  atinousfèro,  sf.  atmosphère. 

ato,  interj.  eh  !  dame  !  certainement  ; 
après  tout. 

atonie,  sm.  atonie,  v.  brigouleto. 

atouca,  va.  toucher,  concerner  ;  at- 
teindre Il  atoucaincn,  sm.  attou- 
chement. 

atounio,  sf.  atonie,   v.   ilaqulei-o. 

atoupina,  va.  emmitoufler,   coilTer. 

atour,  sm.  acteur  ;  demandeur. 

atourga,  v.  autreja. 

al ourna,  î'tt.  retourner  |  S' — vr. 
se  revancher. 

atourll,  va.  tortuer.  v.  aguerli. 

atous,  S7n.  atout  |  dim.  atouset, 
aloiisoun. 

atra,  sm.  attrait  ;  équipage,  outils. 

atraca,  va.  etr».  empiler;  accoster  un 
quai  II  alra(,^a,  va.  ouvrir  la  trace 
Il  atracado,  sf  pile,  tas. 

atractiela,  va.  rouler  le  chanvre 
peigné  ;  mettre  en  poupées  la  laine. 


atracioun,  sf.  attraction,  v.  atira- 
men  \\  atraiènt,  ènlo,  adj.  at- 
trayant, antc  II  atraire,  va.  et  n. 
entraîner;  attirer;  faire  des  avances. 

atrahina,  v.  atrina. 

alransi  (s"),  vr.  vieillir,  changer. 

alranlouli  (s'),  vr.  devenir  chance- 
lant, cassé  de  vieillesse. 

alrapa,  va.  attraper,  prendre  à  une 
trappe  ;  trouver  ||  atrapadisso, 
sf.  mystification  ||  airapadou, 
oulro,  adj.  mystificateur  ;  qu'on 
peut  attraper  ||  alrapalre,  arello, 
s.  qui  attrape  ;  trompeur,  euse  || 
atrapatùri,  sm.  attrapoire,  v. 
lec.o  11  atrapaloun,  sm.  attrape, 
sorte  (le  cordage. 

alrapo,  sf.  attrape  |  dim.  atra- 
poiin  I  —  gargamèu,  —  gournau, 
sm.  happelourde;  —  minoim,  sm. 
patelin, v.cato-niiaiiio  ;  — mousco, 
*m. gobe-mouches;  silène,  \.aragno; 
—  sciènci,  sm.  apprenti. 

atras,  atra,  adv.  en  arrière,  derrière 
Il  alrassa  (s'),  rr.  rester  derrière; 
s'égarer. 

atrassadou,  sm.  ménole. 

alratiéu,  ivo,  adj.  attractif,  ive. 

atravali  (s'),  s'atravala,  tT.  prendre 
goût  au  travail. 

alregena,  va.  assortir,  agencer. 

atrenioull,  va.  rendre  tremblant. 

atreinpa,  va.  donner  la  trempe  à  l'a- 
cier ;  tremper. 

atrenca,  va.  ameublir  ;  accoutrer, 
attifer  ;  ourdir  la  toile  ;  achalander  ; 
appareiller  ||  alrenca,  ado,  part. 
et  adj.  cultivé  ;  accoutré  ;  préparé  ; 
adroit,  oite  ||  atrencaduro,  sf. 
préparation  ;  accoutrement  ;^  costume 
Il  alreiicage,  s.  action  d'arranger  ; 
ajustement  ||  atrencalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  accoutre,  arrangeur, 
euse,  v.  adoubairc  ||  atrenca- 
men,  sm.  accoutrement.agencemenl. 

atréula,  va.  mettre  des  bestiaux  dans 
un  champ  de  trèfle,  v.  aserba. 

atrevarl  (s'),  jt.  s'assoupir,  sommeil- 
ler, V.  poneca. 

atribiicloiin,  sf  attribution  ||  alri- 
buï,  va.  attribuer  ||  atribiit,  sm. 
attribut  ||  atributléu,  ivo,  adj. 
attributif,  ive. 

atriciouii.  sf.  attrition. 

atrico,  sf.  actrice. 

atriiia,  va,  habituera  suivre  l'ornière; 
entraîner  ;   dresser    ||    atrinable. 
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ablo,  adj.  quipent  être  dressé,  ée  || 
atrinaire,  arello,  s.  qui  dresse 
un  cheval  ||  atriuamen,  sm.  ac- 
tion de  dresser. 

atrlsta,  va.  attrister,  v.entrfsfesi  I| 
atrIstant,anto,ati/.affligeant,ante. 

atrlva,  va.  attirer;  attraire,  v.  sim- 
hela  II  atrivadou,  sm.  lieu  où 
l'on  plate  un  appât,  v.  engranage, 
lieu  attrayant,  v.  chale. 

atroce,  oço,  adj.  atroce  ;  cruel,  elle. 

atroubamen,  sm.  action  de  trouver. 

ati'oubat,  sm.  trouvaille;  invention; 
procédé  ;  partie  d'une  bordigue. 

atroiica  (s'),  vr.  s'agglomérer  en  par- 
lant des  huîtres,  v.  destrouca. 

atrouçamen,  adv.  atrocement  || 
atroucita,  sf.  atrocité. 

atroulia,  ado,  sf.  atrophié,  ée, 
V.  estequi  ||  af  roulio,  sf.  atrophie. 

atroiipa,  va.  attrouper  |i  alroiipa- 
dlsso,  sf.  grand  attroupement  || 
atroupamen,  sm.  action  d'attrou- 
per; attroupement. 

atroupela,  va.  réunir  en  troupeau, 
amasser,  v.  amoulouna. 

atrouplno,  sf.  chim.  atropine. 

atriianda,  va.  acoquiner,  v.  agoui'- 
rini  II  atrula  (s'),  vr.  boire  au  ré- 
servoir,  se  gorger. 

alrunia,  va.  assombrir. 

alualamen,  adv.  actuellement  || 
atualita,  sf.  actualité  ||  atuau, 
alo,  actuel,  elle. 

atuba,  va.  allumer,  éclairer,  v.  abra 
Il  atubage,  s/n.  action  d'allumer; 
éclairage  ||  atubalre,  arello,  s. 
allumeur,  euse  ||  atubau,  sm.  ma- 
tière combustible. 

atucll,  va.  rendre  myope. 

aluda,  v.  atusa. 

atiipl,  va.  couvrir,  étouffer;  interdire  ; 
stupéfier  ||  atuplmen,  sm.  ex- 
tinction ;  stupeur  ;  calme. 

atura,  va.  combler  ;  contraindre,  mo- 
rigéner Il  aturage,  sm.  comblement 
Il  aturalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
comble,  contraint,  arrête. 

atusa,  va.  éteindre  ;  modérer  ||  atu- 
sa, ado,  part,  et  adj.  éteint,  einte  ; 
lent,  ente,  calme. 

atuvell,  va.  rendre  pareil  au  tuf; 
incruster  de  matières  calcaires  || 
atuvellmen,  sm.  incrustation  cal- 
caire ;  concrétion  pierreuse.      , 

Au,  Cherchez  à  AB,  AV,  ou  OU  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 


au,  interj.  happe',  avale! 

aubado,  sf.  aubade;  son  de  la  cloche 

à  l'aurore  ;  semonce. 
aubaligo,  sf.  alizé,  v.  aligo. 
aubaligulé,  sm.  alizier  blanc. 
aubanéu,  sm.  hobereau. 
Aubanèu,  n.  p.  Aubanel  j    Tcoudor 

—  Théodore  Aubanel,  poète,  un  des 

I  de  Font-Ségugne  ;  Jan-de-la-Crous 

—  Jean-de- la-Croix  Aubanel,  fils  du 
poète  et  imprimeur  du  Pichot  Trésor. 

aubano,  sf.  variété  d'olive. 

aubar,   sm.    saule    blanc  ;  obier. 

aubaran,  sm.  quittance;  petit  événe- 
ment tumultueux,  v.  auvàri. 

aubaredo,  sf.  lieu  planté  de  peupliers 
blancs,  v.  aubiero. 

aubaresta,  va.  charp.  établir  la 
charpente  snr  l'arbalétrier  ||  auba- 
restado,  sf.  portée  d'arbalète  || 
aubarestlé,  sm.  arbalétrier  ;  vert 
galant;  hurluberlu  ;  le  sagittaire  || 
aubarestiero,  s.  et  adj.  meur- 
trière ;  femme  ou  fille  étourdie  ||  au- 
baresto,  sf.  arbalète;  pièce  de 
charpente  ;  piège. 

aubeja,  vu.  commencer  à  faire  jour; 
pêcher  à  l'aurore  ||  aube)ado,  sm. 
pêche  faite  à  l'aurore,  v.  primo  || 
aubejaire,  sm.  qui  pêche  avant  le 
lever  du  soleil  ;  pêcheur  de  poulpes. 

auben,  enco,  adj',  incandescent,  ente, 

auben,  sm.  aubier  d'un  arbre,  v.  au- 
benco. 

aubèn,  interj.  ah!  bien,  oui  bien,  oui- 
dk.  V.  ato. 

aubencho,  sf.  incandescence  ;  zèle. 

aubenco,  sf.  aubier  d'un  arbre. 

aubeno,  s/,  aubaine  ;  sorte  de  froment. 

aubère,  sm.  haubert,  v.  eofo. 

auberga,  va.  et  n.  héberger  ||  au- 
bergado,  sf.  gite  ;  droit  de  loge- 
ment Il  aubergage,  sm.  action 
d'héberger,  de  prendre  son  logement 

II  aubergaire,  arello,  s.  logeur, 
euse  II  aubergaineu,  sm.  héber- 
gement Il  aubergarié,  sf.  hôtel- 
lcrie,v.  abitarello. 

aubergié,    sm.    auberglero,    sf. 

albergier. 
aubergine,  v.  mevlnjano. 
aubergiste,  s.  3.   g.  aubergiste. 
aubergo,  sf.  auberge,  hôtel    j    dim. 

aubergeto. 
aubergo,  sf.  alberge,  pavie    |    dim. 

auberjoun. 
aubergot,  sm.  haubergeon. 
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aubero,  sf.  tremble  ;  ypreau. 

auberoun,  sm.  auberon. 

auberouniero,  sf.  auberonnière,  v. 
mouri'fiiuiin. 

Aubert,  n.  p.  Albert,  Aubert  |  dim. 
Aiiberlet,  Aubertoiin  ;  f.  Xa- 
berlo,  Aubertouno. 

aubesoun,  sm.  galet,  v.  coudelet. 

aiibespin,  sm.  aubépine. 

aubico,  sf.  variété  de  figue  ;  terre 
grasse  ||  aubicoun,  sm.  variété  de 
ligue  ;  prune  séchée  sur  l'arbre. 

aublé,  sm.  prêtre  qui  dit  la  messe  de 
l'aurore;  variété  de  raisin. 

aublera,  v.  plunvinfi. 

aiibièrl,  v.  aubire. 

aiiblero,  sf.  lieu  planté  de  peupliers 
blancs,  v.  aubaredo. 

Aublque,  sm.  pi.  les  Albiciens,  peu- 
plade ligurienne  des  Basses- Alpes. 

aublra,  vn.  estimer,  penser. 

aubire,  sm.  volonté  d'agir  ;  courage  ; 
goût  ;  soin,  souci. 

aiibiso,  sf.  droit  de  pacage. 

aiibo,  sf.  aube;  chant  de  troubadour; 
peuplier  blanc;  aube  do  prêtre  |  dim. 
aubelo  |  la  pi-im<i —  la  pointe  du 
jour;  Ò  pouncho  d'  —  au  point  du 
jour. 

aiibo-vit,  sf.  clématite. 

aiiboi,  auboues,  sm.  hautbois  | 
dim.  aiibouisset  ||  auboiiissa,t'n. 
jouer  du  hautbois  ||  aubouissado, 
sf.  air,  son  de  hautbois  ||  aiibouls- 
saire,  sm.  joueur  de  hautbois. 

aiibour,  sm.  cytise  aubour  |  — perlié 
sm.  cytise,  dont  les  grappes  de  (leurs 
s'appellent  perlo. 

aiiboura,  va.  arborer;  relever;  sou- 
le"er  ||  aubourarturo,  «/'.érection; 
manœuvre  pour  élever  ||  aiiboii- 
rage,  sm.  action  de  lever,  d'élever, 
de  relever  ||  aubourali'e,arello,s. 
qui  arbore  ;  élévateur, v.  dreissaire. 

aubra,  vn.  s'élever  ou  produire  comme 
un  arbre  |  S'  —  jt.  se  dresser  ;  se 
cabrer;  se  percher  sur  un  arbre  || 
aubrado,  sf.  charge  d'un  arbre  || 
aubratje,  sm.  massif  d'arbres  || 
aubraio,  sf.  arbres  en  général  ; 
Il  aubran,«m.les  arbres  pris  collec- 
tivement Il  aubrarié,  sf.  réunion 
d'arbres. 

aubre,  sjn.  arbre  ;  mât  j  aug.  au- 
bras;  dim.  aubrel.aubroun  |  — 
de-mar,  sm.  gorgone  —  de-paradis, 
sm.  olivier  de  Bohême  —  de-pebre, 


agnus-castus  —  de-vtdo,  sm.  if  — 
di-vacalauso,  sm.  févier  à  trois  épi- 
nes —  dre,  l'arbre  fourchu  —  sanl, 
à-capelet,  lilas  de  Perse. 

aiibreja,  va.  et  w.  grimper  lestement 
de  branche  en  branche  ;  garnir  d'ar- 
bres Il  aubrejaire,  arello,  s.  qui 
grimpe  avec  agilité. 

aiibret,  sm.  cep  de  vigne,  màtereau. 

aiiliri,  auvrl,  v.  diirbi. 

aiibricot,  sm.  abricot  ||  aubri- 
L'oiitlé,  sm.  abricotier. 

aiibi'iho,  sf.  les  arbustes  et  arbres  en 
général,  v.  arboiiriho,  bas  ||  au- 
brlboun,  sm.  arbuste  |{  aiibroiis, 
adj.  planté  d'arbres. 

aiibiigo,  s/",  terre  à  brique;  albugo, 
V.  tabio  II  aiibuio,  v.  auho-vit. 

aubiin,  sm.  aubier,  liber. 

aiibiisié,  sm.  obusier  ||  aiibuso,  sf. 
obus. 

auc,  ijn.jars  |  dim.  aucal,  aiicoun, 
auquel,  aiiciuetoun  ||  aticado, 
sf.  couvée  d'une  oie  ||  aucalre, 
arello,  s.  qui  garde  les  oies,  v. 
auquié,  iero. 

aucela,  vn.  oiseler  |  S'  —  vr.  s'é- 
bouriffer ;  monter  sur  ses  ergots. 

aucelalo;  sf.  les  volatiles  en  général 
Il  aucelalre,  sm.  oiseleur  ||  auce- 
larlé,  sf.  oisellerie  ||  aucellé, 
Iero,  s.  et  adj.  oiselier;  évaporé,  ée 
Il   aucellero,  sf.  volière. 

aucellho,  sf.  les  petits  oiseaux  en 
géné.'al  ||   aucellno,  sf.  volatille. 

aucello,  sf.  oiseau  femelle;  femme 
légère  |  dim.  aucelelo,  aucellno. 

aucelounalre,  sm.  oiseleur. 

aucelun,  sm.  les  oiseaux  en  général. 

aucèu,  im.  oiseau  |  aug .  Huceìtìs  ; 
dim.  aucelel,  aueeletoun,  au- 
celoun,  aucelounet,  aucelln  | 

—  cabrié,  sm.  hulotte  ;  —  de  Saiil- 
Martin,  sm.    grimpereau   familier  ; 

—  pico-l'abihn,  sm.   ophrys-abeille; 

—  volo,  sm.  tdj.  pigeon-voie. 
aucho,     sf.     terre    labourable  ;   nom 

donné  à  des  terres  inclinées  et   plates 

I  dim.  aucheto. 

auclbèu,  auclvèu,  sm.  personne 
emportée  ;  démon,  v.  e.Hcanìnndre. 

aueire,  va.  occire,  tuer. 

auco,  «/'.  oie  I  aug.  aucasso  ;  dim. 
auquelo  I  —  de  mar,  goéland  à 
manteau  noir  ;  —  negro,  cravant. 

aucun,  uno,  adj.  aucun,  une  ;  quelque 

II  aucunamen, ody.  aucunement. 
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aiulàcl,  «/".  audace  ||  audacloiis, 
ouso,  adj.  audacieux,  euse  ||  au- 
daciousamen,  adv.  audacieuse- 
ment,  v.  nusnrìaiìien. 

niidafo,  V.  aigo-Hrdènt. 

Aude,  sm.  l'Aude. 

audicioun,  sf.  audition,  v.aii.simen. 

audièncl.s/'.  audience  ||  audienclé, 
sm.  audiencier. 

Mudltiéii,  Ivo,  adj.  auditif,  ive  {| 
auditòrl,  sm.  auditoire  ||  audi- 
tour,  sm.  auditeur,  v.  ausidou, 
escoutRire. 

Audo,  n.  d'h.  Eudes  ;  Aude,  Oddo  | 
—  de  Totilouso,  Eudes,  comte  de 
Toulouse  (875). 

Aiidouard,    n.   d'h.  Edouard. 

aulet,  sm.  serfouette,  v.  eissadoun. 

auleto,  s/*. brin  de  sparte;  ouvrière  en 
sparterie  |[  aiitié,  lero,  s.  ouvrier, 
ère  en  sparterie;  marchand  ||  aiifo, 
sf.  sparte  ;  blancheur  de  la  neig;e  |  — 
duro,  sparte  en  rame  ;  itra  V  —  à 
quaucun,  soutirer  de  l'argent. 

aiigas,  sm.  amas  d'algues. 

augème,  augèmi,  sm.  scamite. 

aiiflivan,  alo,  adj.  ogival,  aie. 

aiioivèu,  sm.  mar.  drisse  de  foc  || 
augivo,  sf.  ogive. 

aiigno,  v.  ignoun,  ounço. 

augo,  sf.  algue  |  atig.  aiigas,  an- 
gasso  II  auguié,  iero,  adj.  qui 
habite  les  algues. 

auja,  v.  ausH. 

aujòu,  olo,  im.et  arfj.ancêtre  ;  vieu.K, 
vieille     I     dim.  aujoulet,  eto. 

au-jour-d'uel,  adv.  aujourd'hui. 

Aulàri,   Auiaio,   n.   d.  f.  Eulalie. 

aule,  \o,adj.  et  s.  vil,  ile  ;  mauvais, 
aise   I    terro  de  V  —  terre  infernale. 

&u-\iò,  prép.  au  lieu  de,  v.  en-liogo. 

au-mal,  dóii-niai,  arft;.  plus, au  plus. 

aiimaiado,  sf.  sorte  de  filet. 

aumaio,  sf.  animaux  de   basse-cour. 

au-manco,au-niens,  adv.  au  moins, 
du  moins. 

aliment,  sm.  augment;  acquêts  ||  ali- 
menta, va.  augmenter  ;  exagérer  || 
aumentable.ablo.  adj.  qui  peut 
être  augmenté,  ée  ||  aiunenta- 
cloun,  sf.  augmentation  ;  accrue, 
sorte  de  mailles,  v.  creigudo. 

aiimentado,  sf.  ce  qui  augmente  en 
une  fois  ;  crue  H  alimentaire, 
arello,  s.  qui  augmente,  exagère  j] 
aumentatiéu,  Ivo,  adj.  et  s. 
augmentatif,  ive. 


aiiiniisso,  sf.  aumussc  |  dim.  au- 
miissello. 

auna,  va.  auner,  v.  cana  \\  auna- 
do,  sf.  brassée  ||  aunage,  sm. 
aunage  ||  aunalre,  arello,  s. 
auneur,  euse   ||  aiino,   sf.  aune. 

aiip,  sm.  et  f.  alpe  |  la  rèino  dis  — 
le  panicaut  des  Alpes. 

aupage,  sm.  alpage,  v.  aubisu  ; 
saison  qu'on  passe  sur  les  Alpes,  v. 
estivage  ||  aupaglé,  Iero,  s. 
berger,  ère  qui  garde  dans  les  Alpes 
Il  aupaja,  vn.  conduire  les  bes- 
tiaux au  pâturage  ||  aupen,  enco, 
adj.  et  s.  des  Alpes  ||  aupèstre, 
èstro,  adj.  alpestre. 

aupeta,  vn.  galoper  en  faisant  des 
pétarades  ;  ruer  ||  aupeto,  sf. 
pâturage  alpestre  ;  ruade  ;  gland. 

aupeto,  aupiho, «/".petite  alpe  ||  au- 
plhoun,  sm.  petite  alpille  ;  pâtu- 
rage. 

aiipin,  ino,  adj.  alpin,  ine  ||  aupln, 
sm.  accenteur,  v.  pegot. 

auprès,  vr.  auprès,  v.  contro. 

auqiiet,  sm.  oison  |  dim.  auque- 
touii  II  auqiieto,  sf-  v.  auco, 
oie  des  moissons  ;  cane. 

auquetoun,  sm.  hoqiieton  ;  troussis. 

auqulé,  iero,  s.  gardeur,  euse  d'oies, 
v.  aucaire  ;  demeure  des  oies. 

aura,  vn.  venter  ;  prendre  l'essor  | 
S'  —  vr.  prendre  l'air  ;  s'élancer  || 
aura,  ado,  part,  éventé,  évaporé, 
éc  II  aurado,  sf.  coup  de  vent  ; 
matière  grasse  extraite  de  l'huile 
d'oranger  ;  dorade  ;  variété  de 
poire. 

auragan,  «m.  ouragan  ;  homme  em- 
porté Il  aurage,  v.  aurige  || 
aurageja,  vn.  être  à  l'orage. 

auraio,  sf.  restes  d'un  repas  ;  fruits 
avortés  ;  terrain  sec. 

aurajado,  sf.  passage  et  effet  d'un 
orage  ;  orage  pacager,  v.  bourras- 
cado  II  aurajous,  ouso,  adj. 
orageux,  euse,  v.  achavani. 

aureja,  vn.  et  a.  venter  ;  exposer  à 
l'air  ;  être  couleur  d'or  ;  dorer. 

Aurelian,  n.  d'h.  Aurélien  ]  camin 
—  voie  Aurélienne,  traversant  la 
basse  Provence. 

Aurenjo,  n.  d.  l.  Orange,  fief  indé- 
pendant dont  les  princes  régnent 
aujourd'hui  en  Hollande.  Réuni  à  la 
France  en  1000  ||  Aurengen, 
enco.  adj.  et  s.  Orangeois,  oise. 
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aureolo,  auriolo,  sf.  auréole  || 
aiireoula,  aurioiila,  ado,  adj. 
auréolé,  ée,  v.  englouria. 

auretiho,  v.  nuccliho. 

aureto,  sf.  brise,  zéphyr. 

aiirlce,  v.  aiirige. 

aurlchaii,  sm.  laiton. 

aurlculàri,  adj.  auriculaire. 

aiirléu,  Ivo,  adj.  qui  part  comme  le 
vent  ;  ombrageux,  euse  ;  peureux, 
euse,  V.  aurovge,  paurous. 

aurlllam,  sm.  renoncule  rampante  1| 
aurlflanio,  sf.  oriflamme. 

aurlge,  sm.  bourrasque. 

aurlgo,  sf.  laiteron  doux. 

aurlha,  V7i.  et  a.  prêter  l'oreille  ; 
tirer  l'oreille  ||  aurihado,  s.  coup 
sur  les  oreilles  ;  action  de  tirer  l'o- 
reille ;  oreille  de  porc  salée. 

aurlhard,  v.  nurihu. 

aiiriheja,  va.  tirer  les  oreilles  ||  au- 
rlheto,  sf.  oreillette  ;  orillon  ;  crêpe; 
nom  de  divers  champignons  ||  an- 
rlhlé,  sm.  oreiller  ||  aurihiero, 
sf.  oreille  de  charrue  ;  perce-oreille. 
aurlho,  sf.  oreille  |  at(g,aurlhasso; 
dim.  auriheto  |  —  d'ase,  sf.  nom 
de  diverses  plantes;  —  de-lèbre, 
sf.  plantain  pied-de-lièvre  ;  — 
d'orne,  sf.  cabaret ,  v.  asar-ei  ;  — 
d'óume,  sf.  agaric  de  l'orme;  — 
d'ourse,  sf.  primevère  ||  aurihoun, 
sm.  lobe  de  l'oreille  ;  coup  sur 
l'oreille;  horion;  orillon  ||  aurihous, 
ouso,  adj.  très  attentif,  ive  || 
aui'ihii,  adj.  qui  a  de  longues  ou 
de  grandes  oreilles. 
aiirin,  Ino,  adj.  qui  est  d'or,  couleur 
d'or  II  aurln,  sm.  notoplère,  poisson. 
auriolo,  sf.  centaurée  du  solstice; 
euphorbe  des  bois  |  —  masclau, 
sf.  chaussetrape  ;  —  roujo,  sf.  cen- 
taurée rude,  V.  tiro-biòu. 
aurlòu,  sm.  loriot  ;  maquereau  ;  niais. 
aurlpela,  va.  chamarrer  d'oripeaux  || 
aurlpela,  ado,  part,  et  adj. 
chamarré, ée  d'oripeaux;  couvert, ertc 
d'une  feuille  d'or  ||  aurlpelage, 
sm.  chamarrure  d'or,  d'oripeaux  || 
aurlpèu,  sm.  oripeau,  v.  paioun. 
aurisso,  v.  aurlge  \\  auristre,  v. 

auragan. 
aurlvelalre,  sm.    batteur    d'or,    v. 
(laurlé  II  aui'lvelarlé,  sf.  ouvrage 
de  batteur  d'or    ||   aurivèu,  ello, 
adj.  et   s.  évaporé,  ée,  étourdi,   ie, 

alerte  ||   aurivuelo,  v.  auriolo. 


aui'o,  sf.  vent,  souffle  |  aug.  auras- 
so  ;  cfijn.  aureto  ||  d'  —  en  —  du 
nord  au  midi  ;  m^na  d'  —  faire  de 
l'embarras. 

auroro,  sf.  aurore,  v.  auJ^o. 

aurouge,  oujo,aíí/.  ombrageux,  euse. 

auroun,  sm.  essor  ;  vol  d'un  oiseau, 
v.  Youlado  ;  source,  v.  laurouii. 

aurouno,  sf.  bol.  aurone. 

aurous,  ou.so,  adj.  venteux,  euse  ; 
exposé  à  la  bise  ;  vain,  aine. 

aurre,  pr.  inrfe'/'.  autre  chose,  le  reste. 

aurugo,  sf.  renoncule  rampante  v. 
auritlam  ;  bluette,  v.  auvo. 

aus,  ausse,  sm.  toison  ;  chevelure  | 
dim.  ausset,  v.peloun. 

ausa,  va.  et  n.  oser  ||  ausadamcn, 
adv.  audacieusement  ||  ausadou, 
ausaire,  *.  et  adj.  m.  oseur,  homme 
intrépide  ||  ausant,  anio,  adj.  et 
s.  hardi,  ie  ||  ausardarié,  sf.  té- 
mérité, v.  audùci. 

ausènt,  adj.  calme,  en  parlant  du 
temps,  V.  siau. 

ausl,  ?'a.  ouïr;  exaucer. 

ausl-dire,  sm.  ouï-dire. 

ausiblamen,  adv.  intelligiblement  || 
ausible,  Iblo,  adj.  qui  peut  être 
ouï  II  ausido,  sf.  ouïe;  son  lointain; 
bruit,  renommée  |  d'  —  soudaine- 
ment Il  ausidou,  sm.  auditeur  ; 
tympan  de  l'oreille  ||  ausidou, 
oulro,  adj.  qu'on  peut  entendre, 
digne  d'attention  ||  ausldouiro, 
sf.  conduit  auditif  ||  auslmen,  sm. 
action  d'ouïr  ||  ausissèire,  elris, 
s.  qui  entend,  v.  ausidou. 

auso-lout,  sm.  homme  audacieux. 

ausplce,  sm.  t.  lit.  auspice. 

au.ssa,  va.  et  n.  hausser,  exalter  || 
aussado,    sf.     élévation,   hauteur; 
exhaussement  ||   aussage,  sm.  ac- 
tion de  hausser  ||  aussaire,  arel- 
lo,s.  qui  hausse  II  aussamen,  sm. 
haussement  ||  aussano,  v.  auturo. 
aussent,  «?ii.    absinthe    |  — aupin, 
génépi  des  Alpes;  — fou,  armoise  ; 
gros  —  santoline. 
.nusset,  sm.  iroussis    j    prene  d'  — 
hausser  le  ton  ||    ausset,  v.  aus 
Il  ausseto,  sf.  houssetle. 
aussi,  aussito,  adv.  aussi,  pareille- 
ment; V.  perèu,  tambèn. 
aussiero,  sf.   haussière;  enlarmure. 
aussiliàri,  adj.  auxiliaire, 
ausso,  sf.   hausse  ;  sorte  de  ridelle  ; 
vague    I    —  baisso,  sf.  branloire  ; 
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—  co,sm.  hoche-queue; — cou,  sm. 
hausse-col  ;  à  V  —  pèd,  loc.  adv. 
Iiaut  le  pied  ;  —  pren,  sm.  cale,  v. 
aigre  ||  aussoun,  sm.  marc  d'olive, 
^-  grignoun,  pastèu. 

aiisteramen,  adv.  auslèrement  || 
austère,  èro,  adj.  austère  |{  aus- 
terila,  sf.  austérité. 

Aiistraiio,  sf.  Australie  ||  Austra- 
sian,  ano,  adj.  et  s.  Austrasien, 
ienne  {|  Austrasio,  sf.  Austrasie, 
ancien  royaume  qui  s'étendait  jusqu'à 
Marseille  ||  aiistrau,  alo,  adj. 
austral,  aie;  du  Midi,  de  Provence  || 
Austrian,  ano, adj.els.  Autrichien, 
enne  ||  Austrio,  sf.  Autriche  || 
austrous,  ouso,  adj.  calamiteux, 
euse. 

aut,  auto,  adj.  haut,  haute  ;  supérieur, 
eure  ;  altier,  ère  |  dim.  autet, 
eto  II  aut,  sm.  liaut  |  d' — en 
haut  !  allons  !  courage  !  aqui-d'  —  là- 
haut   Il  aut,  adv.  haut,  hautement. 

autambèn,  adv.  aussi  bien;  c'est 
pourquoi,  v.  lamhèn. 

autanien,  adv.  hautement,  en  lieu- 
haut;  fièrement. 

autainpau,  adv.  non  plus. 

autan,  s.  et  adj.  m.  autan  ;  mar. 
mirement  |  aug.  autanas  ||  au- 
tana,  ado,  adj.  gâté  en  parlant  du 
poisson  II  autanèu,  ello,  adj.  sou- 
mis à  l'influence  de  l'autan  ||  autano, 
sf.  la  grange,  le  haut  de  la  maison. 

autant,  adv.  autant. 

aufant-lèu,  adv.  et  prép.  aussitôt. 

autar,  sm.  autel. 

auten,  enco,  adj.  hautain,  aine. 

autenti,  ico,  adj.  authentique  ||  au- 
tentica,  va.  authentiquer  ||  au- 
tentleamen,  adi».  authentiquement 
Il  autentielta,  sf.  authenticité. 

autèo,  sf.  sorte  de  filet  de  pêche  mar- 
seillais. 

autesso,  sf.  hautesse,  altesse  ;  no- 
blesse ;  hauteur  ||  autié  ou  autiéu, 
lero,  ivo,aiy.  altier,  ière. 

aiitin,  sm.  vigne  enlacée  à  un  arbre  ; 
treille  ;  rangée  de  ceps  ||  autinado, 
sf.  tonnelle,  v.  touno. 

Autisme,  sm.  le  Très-Haut  ;  le  som- 
met Il  autitudo,  sf.  t.  se.  altitude 
Il  auto,  interj.  debout,  haut  le  pied, 
alerte  !  ||  auto,  sf.  dessus,  soprano  ; 

—  contro,  haute-contre;  —  man , 
haut   parage  ;  —  taio,  haute-taille  ; 

—  tèsto,  sinciput,  V.  su. 


autoubiougraiio,  sf.  autobiogra- 
phie Il  autoucracio,  sf.  autocratie 
Il  autoucrato,  s.  autocrate  ||  au- 
touflrafe,  alo, adj.  et  *.  autographe 
Il  autoufjrali,  ico,ai//.autographi- 
que  II  autoumate,  ato,  «i/j.  ets. 
automate;  automatique  ||  autouma- 
to  (à  1'),  loc.  adv.   automatiquement. 

autoun,  sm.  automne  ;  fruit  d'automne; 
avorton  ;  regain  ||  autouna,  vn. 
passer  l'automne  ;  profiter  de  l'au- 
tomne; pousser,  mûrir  en  automne  || 
autounado,  «/.la  saison  d'automne  ; 
fruit  d'autonme  qui  n'a  pas  mûri  || 
autounage,  sm.  action  de  passer 
l'automne,  de  mûrir  en  automne  || 
autounau,  alo,  adj.  automnal,  aie 
Il  autouneja,  vn.  faire  un  temps 
d'automne  ||  autounen,  eneo,adj. 
d'automne  ||  autouno,  «/".automne. 

autounome,  omo,  adj.  autonome. 

autounouniio,  sf.  autonomie. 

autoupslo,  sf.  autopsie. 

autour,  sm.  auteur  ;  sf.  hauteur. 

autour,  prép.  autour,  à  l'entour, 
environ. 

autourlsa,  va,  autoriser  ||  autou- 
rlsable,  abio,  adj.  qui  peut  être 
autorisé,  ce  ||  autourisacioun, 
sf.  autorisation  H  aulourisalre, 
arello,  s.  qui  autorise. 

autourila,  sf.  autorité  ||  aulouri- 
tàri,  adj.  et  s.  autoritaire. 

autranien,  adv.  autrement,  du  reste 
Il  autre,  tro,  pron.  et  adj.  autre 
I  dim.  autret,  eto  |  —  cop,  adv. 
derechef  ;  —  tant,  adv.  tout  autant  ; 
d'autant  ;  —  tèms,  —  viage,  adv.  au 
temps  passé,  v.  en-rèire. 

autre,  sm.  octroi;-  droit  d'entrée  || 
autreja,  va.  octroyer  ||  autre- 
jaire,  arello,  *.  qui  octroie; 
employé  de  l'octroi  ||  autrejamen, 
sm.  action  d'octroyer. 

àutri-cop,  adv.  autrefois,  d'autres 
fois  II  àutri-les,  adv.  autrefois, 
jadis   II  autro-part,  adv.  ailleurs. 

autru,  sm.  autrui. 

auturas,  sm.  butte,  terre-plein  || 
auturen.  enco,  adj.  et  s.  habitant 
des  hauteurs;  orgueilleux,  euse  || 
auturié,  iero,«.  et  adj.  hauturier, 
V.  poujaii-e  ;  de  long  cours. 

auturo,  sf.  éminence  ;  les  lieux  élevés 
en  général  |  aug.  auturasso  ; 
dim.  autureto  ||  auturous, 
ouso,  adj.  élevé,  ée  ;  hautain,  ame. 
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autiirousamen.adi;. d'une  manière 
liautaine  ||  auturun,  aiituroun, 
sm.  élévation,  partie  proéminente. 

aiiva,  va.  répandre  sur  un  défrichement 
la  rendre  des  plantes  brûlées. 

aiivàrl,  sm.  accident;  incident; 
malheur  ;  dégât  ;  avalies. 

aiivas,  sm.  lais  pierreux  d'une  rivière 
Il  auve,  sm.  javeau  ;  grève  ; 
gravier. 

Auvergnas,  asso,  s.  et  adj.  Auver- 
gnat, ate  II  auvergnasso,  sf. 
bourrée  d'Auvergne  ||  aiivergnas- 
soun,  sm.  sourde,  bécassine  || 
Auvergno,  sf.  Auvergne. 

aiivers  de,  prép.  en  compensation  de. 

auvèu.im.  claie  de  roseaux,  employée 
pour  les  bordigues,  v.  casfèu. 

auvo,  sf.  axonge  ;  étincelle,  bluette. 

Auzias,  n.  d'h.  Elzéar. 

Av,  Chercher  à  \  et  à  ENV  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

avacassi  (s'),  vr.  s'avachir. 

.ivaisso,  v.  lavàssi. 

avala,  va.  avaler;  dévorer;  croire 
naïvement  ;  descendre  |  S'  —  vr. 
contracter  une  hernie  ||  avala,  ado, 
part,  el  adj.  avalé;  affamé,  ée;  hâve 
Il  avalado,  s/,  déglutition  ||  ava- 
ladoiiiro,  sf.  avaloire,  gosier  || 
avalagcsm.  action  d'avaler  ||  ava- 
lalre,  arello,  s.  et  a.  vorace; 
dissipateur;  glouton  |  aug.  avala- 
ras,  asso. 

avalanca,  va.  affaisser  ;  faire  ébouler; 
affaiblir  |  S'  —  vr.  s'affaisser  ;  tom- 
ber en  avalanche  ;  être  emporté  par 
une  avalanche  ;  s'affaiblir  ||  ava- 
lanca, ado,  part,  et  adj.  affaissé; 
éboulé;  efflanqué,  ée  [j  avalan- 
cado.i/".  éboulis  II  avalancamen, 
sm.  éboulement  ||  avalanco,  sf. 
avalanche;  éboulis. 

avalenta,  ado,  part,  devenu  ou 
rendu  vaillant. 

avall,  va.  et  n.  dissiper  ;  détruire  ; 
supprimer  ;  disparaître  |  S'  —  vr. 
se  perdre  ;  s'anéantir  ;  s'évanouir 
Il  avall,  Ido,  po/'i.  dissipé,  exténué, 
abandonné,  ée  ||  avalldo  (à  1'),  loc. 
il  l'horizon  ||  avalldas,  sm.  inanition 
Il  avalîrneii,«m. destruction  ;  dispa- 
rition, V.  perimen. 

avallsca  (s'),  vr.  disparaître  sous 
l'effet  de  l'exorcisme  ||  avalisco, 
interj.  fi  !  foin  !  au  diable  ! 

avalo-proiiflé,  sm.  gaspillleur. 


avalo-lout,  avalo-toiit-crus,  sm. 
glouton,  vorace. 

avaloura,  va.  évaluer  ||  avalou- 
racloun,  sf.  évaluation. 

avana,  va.  donner  l'essor  ;  lancer. 

avanau,  sm.  clôture,  v.  vaoado. 

avança,  va.  et  n.  avancer  |  S'  —  vr. 
s'avancer  ;  prendre  le  devant  || 
avança,  ado,  part,  et  adj.  avancé, 
ée  ;  qui  fait  saillie  ||  avançado,  sf. 
avancée  ||  avançaire,  arello,*. qui 
avance,  s'avance;  homme  deprogrès 
Il  avançanien,  sm.  avancement. 

avancible,  Iblo,  adj.  avantageux, 
euse  ;  qui  se  fait  facilement. 

avance,  sf.  avance  ;  visière  de  cas- 
quette ;  prévenance. 

avangouli,  ido,  adj.  qui  a  la  faim 
canine  ;  défaillant,  ante. 

avanl,  va  et  n.  affaiblir,  creuser 
l'estomac  ;  tomber  en  syncope     |    S' 

—  w.  défaillir  ;  tomber  d'inanition  || 
avanicloun,  sf  défaillance,  lan- 
gueur Il  avanimen,  sm.  inanition; 
évanouissement. 

avanio,  sf.  avanie. 

avano,  sf.  filet  pour  les  sardines. 

avanqui(s'),  Dr. s'élancer,  s'aventurer. 

avans,  prép.  et  adv.  avant  ;  sm.  avant 
d'un  vaisseau,  v.  pro  \  —  anue, 
adv.  avant  la  nuit  dernière  ;  avant  ce 
soir  ;  —  bè,  sm.  avant-bec  ;  —  bras, 
«m.  avant-bras; —  calo,  sf.  avant- 
cale;  —  capello,  sm.  parvis  ;  — cor, 
sm.  avant-cœur  ;  —  cors,  sm.  avant- 
corps  ;  —  courrii,  iero,  adj.  et  s. 
avant-courreur,  ière  ;  —  court,  sf. 
avant-cour;  — darrié,  iero, adj.  els. 
avant-dernier,  ère  ;  —  di,  icho,  adj. 
susdit,  ite  ;  — dous,  sm.  avant-deux, 
pantalon  ;  —  gàrdi,  sf.  avant-garde  ; 

—  goust,  sm.  avant-goût  ;  —  ièr, 
adv.  avant-hier;  — jo,  sm.  enjeu; 

—  ouro,  adv.  prématurément  ;  — 
paradis,  sm.  paradis  anticipé  ;  — 
pèd,  sm.  métatarse  ;  —  penultime, 
imo  adj.  antépénultième;  —  poste, 
sm.  avant-poste  ;  —  prepaus,  sm. 
avant-propos  ;  —  sceno,  sf.  avant- 
scène  ;  —  sciènci,  sf.  prescience  ;  — 
trin,  sm.  avant-train  ;  — veto,  vueio, 
sf.  avant-veille. 

avantage,  sm.  avantage  ;  poidaine  || 
avantaja,  va.  avantager,  douer   |    S' 

—  vr.  s'avantager  ;  aller  trop  avant  ; 
prendre  de  l'avantage  ||  avantaja- 
men,    sm.    action   d'avanUiger    || 
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avantajous,  ouso,  adj.  avanta- 
geux, euse  II  avantajousamen, 
adv.  avantageusement. 

Avantlque,  Ico,  smpl.  les  Avan- 
tiques ,  peuplade  ligurienne  des 
Alpes,  sur  le  Vanson. 

avanto,  sf.  pi.  glandes  du  cou  en- 
gorgées, V.  garige. 

avara,  va.  et  ii.  lancer  un  navire  ; 
prendre  la  mer  ;  débuter,  hasarder  | 
S'  —  vr.  se  lancer;  se  marier  || 
avarainen,  sm.  lancement  d'un 
vaisseau  ;  adv.  avec  avarice. 

avare,  aro,  adj.  et  s.  avare  |  atig. 
avaras,  asso  ;  dim.  avaroun, 
ouno  II  avare  (s'),  vr.  se  sauver, 
se  garantir. 

avareja,  vn.  faire  l'avare  ;  lésiner  || 
avarènt,  ènlo,  adj.  avaricieux, 
euse,  V.  avaricious. 

avaria,  va.  détériorer. 

avaricious,  ouso,  adj.  avaricieux, 
euse  II  avariciousamen,  adv. 
chichement  ||  avariço,  sf.  avarice 
Il  avarlcuii,  sm.  la  passion  de 
l'avarice,  v.  estacaduro. 

avario,  sf.  avarie,  v.  déco  ;  sottise, 
parole  sale. 

avarous,  ouso,  adj.   ménager,  ère. 

avaria,  avata,  va.  détourner  |  S' 
—  vr.  s'écarter,  se  dissiper  |1  avar- 
tamen,  avatinien,  sm.  action  de 
détourner,  de  dissiper,  de  se  dissiper. 

avasta,  va.  exposer  ;  élargir  ||  S'  — 
vr.  s'aventurer  ;  faire  une  offre 
trop  avantageuse. 

Avaiique,  ico,  smpl.  Avaticiens, 
peuplade  celtique  des  bords  de  l'étang 
de  Berre. 

avau,  adv.  en  bas,  là-bas,  en  aval. 

avaus,  avausse,S7n.  chêne  à  kermès, 

I  dim.  avaussoun  ||  avaussi- 
ho,  sf.  touffe  de  chêne  nain. 

avé,  agué,  va.  et  aux.  avoir  ;  tirer  ; 

atteindre  |   S'  —  vr.  se  posséder  ;  se 

ravoir,  se  rétablir. 
avé,  sm.  avoir,  richesse  ;  les  brebis  et 

les  moutons  pris  collectivement. 
avedre,  aguedre,  v.  le  verbe  ave. 
avelri,  va.  polir,   faire  luire,  glacer. 
avelanedo.  sf.  coudraie,   coudrette. 
avelanet,  sm.  variété  d'olivier. 
avelauié,   sm.  noisetier    ||   avela- 

nierado,  sf.   jet    de   noisetier    || 

avelanlero,  sf.  coudraie  ;  noisetier 

II  avelaiio,  sf.  noisette  |  dim. 
avelaneto. 


avelatié,  sm.  gaînier. 

avé,  avé-Maria,  avé-Marlo,  sm. 
et  f.  Avé-Maria  ;  angélus  ;  grain  de 
chapelet. 

aven,  svi.  abîme;  gouffre  d'eau  || 
avena,  va.  et  n.  alimenter  une 
source  ;  gorger  ;  faire  jaillir  ;  sourdre 
I  S'  —  vr.  s'alimenter  ||  aveua- 
men,  sm.  alimentation. 

avenas,  sm.  pain  d'avoine  ;  personne 
fatigante  ||  avenat,  sm.  gruau 
d'avoine,  v.  grudat 

avenca,  va.  aXimer;  harasser. 

avencl,  va.  vaincre;  achever;  atteindre. 

avenènço,  sf.  affabilité  ||avenènt, 
èllto,  adj.  avenant, ante  ;  commode; 
à  portée;  de  facile  accès  ||  avenènl, 
sm.  avenant  |  tout  d'un  —  tout 
d'une  venue;  d'  —  d'après,  qui 
suit  II  avenentamen,  sm.  gracieu- 
sement. 

avengudo,i/".avenue;accident  inopiné. 

aveiil,  vn.  avenir,  advenir  ;  venir  au- 
devant  ;  parvenir  |  S'  —  vr.  se 
convenir;  se  raccorder  ||  avengu, 
udo,  part,  et  adj.  parvenu,  ue  ; 
formé,  ée;  épuisé,  ée  ;  tari,  ie  || 
aveni,  «?/i.avenir,  temps  ou  bien-être 
à  venir  ||  avèni,  sm.  événement  || 
avenidou,  ouiro.aíí;. et  «.avenir, 
futur,  ure  ;  hôte  imprévu  ||  avenl- 
men,  sm.  avènement  ;  issue  ||  avè- 
nis,  sm.  visiteur,  hôte,  étranger. 

avenja,  va.  défendre;  venger;  parvenir. 

avènt,  smpl.  avent  ||  aventa,  vn. 
aiTÌver   |     S'  —  vr.  se  lancer. 

aventis,  isso,  adj.  adventif,  ive. 

aventura,  va.  aventurer  ||  aventii- 
raire,  arello,  s.  qui  aventure  || 
aventuranien,  svi.  action  d'aven- 
turer Il  aventnrlé,  iero,  ».  était/, 
aventurier,  ière  ||  avenlurino,  sf. 
aventurine  ||  aventuro,s/'.aventure  ; 
hasard;  profit  ||  aventurous,  ouso, 
adj.  aventureux,  euse  ||  aventu- 
rousamen ,  adv.  d'une  façon 
aventureuse. 

avéra,  va.  et  h.  avérer  ;  déclarer  le  bien 
qu'on  possède  ;  aveindre  ;  arracher  | 
I  S' — vr.  se  vérifier;  s'enticher  || 
averacioun,  «/".  vérification  ;  relevé 
de  biens-fonds  ||  average,  sm.  action 
d'aveindre  ;  l'espèce  ovine  ;  droit  de 
pâture  pour  les  brebis  ||  averalre, 
arello,  s.  quiaveint,  atteint  ||  ave- 
ramen,  sm.  aveu  et  déclaration  de 
biens. 
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avèrl)i,  avoi'be,  sm.  adverbe  || 
averbialanien.arfi'.adverbiîilement 
Il  averbiau,  alo.arf^.  adverbial, aie. 

averconH,  Ido,  atlj.  transi  de  froid. 

averlan,  sm.  maquignon,  roulier. 

averrl,  v.  abourri. 

avers,  erso,  adj.  adverse  ||  avers, 
sm.  versant  septentrional  ||  aver- 
sàri,  adj.  et  s.  adversaire  ||  aver- 
slé,  sm.  le  diable  ||  aversloun, 
sf.  aversion  ||  averslta,s/l  adver- 
sité Il  averso,  sf.  ravine;  torrent; 
averse. 

averlènço,  avertldo,  sf.  avis  ; 
attention  ||  averti,  va.  avertir  ; 
admonester;  convoquer  ||  avertl- 
doii,  sm.  moniteur;  ||  averllmen, 
sm.  avertissement  !|  avertissèlre, 
erello,  eirls,  s.  qui  avertit. 

avertuda,  va.  évertuer,  e.xciter. 

avesiadi,  va.  choyer. 

avesina,   va.  avoisiner. 

avespra,  s'avespra,  vn.  et  r.  se 
faire  nuit  ||  avesprage,  sm.  ap- 
proch(!  du  soir. 

avéusa,  va.  et  n.  rendre,  devenir  veuf 
ou  veuve  ;  priver,  dépeupler  ||  avéu- 
sage,  sm.  action  de  rendre  ou  de 
devenir  veuf;  veuvage,  v.  véusage. 

àvl,  àvlo,  s.  aïeul,  aïeule,  v.  huJòu. 

avia,  va.  acheminer;  lancer;  congé- 
dier J  S'  —  vr.  s'acheminer  ;  faire 
ses  affaires  ;  se  mettre  en  train  || 
avla,  ado,  part,  et  adj.  qui  est  en 
bonne  voie  ;  pressé,  poussé,  ée  || 
aviado,  sf.  départ  ;  essor  ;  tracée 
Il    aviamen,   sm.    acheminement. 

avJassa,  va.  conduire,  le  bétail  sur  la 
route.  V.  adraia. 

avicla,  va.  rendre  vicieux  ;  dégourdir 
I  S'  —  V7'.  devenir  malin,  intelligent. 

avida,  va.  aviver  ;  sustanter  |  S'  — 
vr.  gagner  sa  vie. 

avldamen,  adv.  avidement  ||  avide, 
ido,  adj.  avide,  v.  ahrama  \\  avi- 
deta,  sf.  avidité. 

avieiastrl,  avieii.  va.  vieillir  |  S' 
—  vr.  devenir  vieillot. 

avlela  (s'),  vr.  s'acheminer  vers  la  ville. 

Avignoun,  n.  de  l.  Avignon,  ville  du 
marquisat  de  Provence,  puis  état 
particulier  soumis  au  S.  Siège,  ainsi 
que  le  Comtat  |  Papes  d'Avignon  : 
Clemèn  V  (1305-1314),  Jan  XXil 
(1316-1334),  Bert€2«iA7/(1334-1342), 
Clemèn  VI  (1342-1352),  Innoiitènt 
VI  (1352-1362),  B.  Urban  V  (1362- 


1370),  Grefiòri  .\7  (1370-13-8),  - 
Clemèn  VU  (1378-1394),  Ltem-M-t 
A7// (1394-1424)  ||  Avignounen, 
eneo,  adj.  et  s.  Avignonais,aise. 

avigoiira,  va.  rendre  vigoureux. 

aviii,  va.  avilir  ||  avilimfen,  sm. 
avilissement  ||  avilissent,  ènto, 
adj.  avilissant,  ante. 

avina,  va.  aviner  ||  avinage,  sm. 
action  d'aviner  ||  avinassa,  avi- 
naclia,  va.  aviner  un  tonneau  |  S' 
—  vr.  s'adonner  au  vin  ;  se  tacher  de 
vin. 

aviresoun,  */.  détour  de  l'eau  dans 
les  salines. 

aviroun,  sm.  aviron,  v.  rèm. 

avirounda,  va.  voler  alentour. 

avis,  sm.  avis  ;  circonspection. 

avisa,  va.  et  n.  aviser  ;  découvrir  ; 
regarder,  faire  attention  |  S'  —  vr. 
s'aviser,  prendre  garde  à  ;  tenter  de 
faire  ||  avisa,  ado,  part,  et  adj. 
avisé,  ée  ||  avisadamen,  adv. 
avec  circonspection  ||  avisado,  sf. 
circonspection  ;  perspicacité  ||  avi- 
saire,  arello,  s.  qui  avise  ||  avi- 
samen,  sm.  prudence  ;  intelligence. 

avista,  va.  regarder,  observer. 

avit,  sf.  cordon  ombilical,  v.  vediho. 

avlta,  vn.  prendre  racine  ;  arriver  || 
avitado,  «/■.  arrivée. 

avitaia,  va.  avitailler  ||  avitaia- 
nien,  sm.  avitaillement. 

aviva,  va.  aviver  ;  nourrir  |  S', —  vr. 
s'aviver,  se  mettre  au  vif  ||  aviva- 
do,  «/".  mouvement  de  vivacité;  ani- 
mation Il  avivadoii,  sm.  avivoir 
Il  avivage,  sm.  action  d'aviver  || 
avivalre,  arello,  s.  qui  avive. 

avogo,  sm.  cécité  des  chèvres. 

avòu,  oio,  V.  aule. 

avoua,  va.  et  m.  avouer  ||  avoua- 
cioiin,  sf.  aveu  ||  avouât,  sm. 
avoué. 

avoucasslé,  iero,  sm.  et  adj.  chica- 
neur, euse  II  avoucat,  sm.  avocat 
aug.  avoucatas  ;  dim.  avouca- 
loun  II  avoucafaio,  sf.  les  avo- 
cats, les  robins  ||  avoucateja,  iti. 
avocasser  ||  avoucato,  sf.  avocate. 

avouda,    va.    vouer,    consacrer. 

avouga,  va.  et  n.  mettre  en  vogue. 

avourta,  vn.  avorter  ||  avour- 
tamen,  sm.  avortement  ||  avour- 
tarello,  sf.  qui  avorte,  sujette  aux 
avortements  ||  avourtoun,  sm. 
avorton,  v.  mourtoun. 
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avoust,  «)?i.  août  ||  avousta,  va.  et 
n.  labourer  lin  champ  au  mois  d'août 
Il  avousieja,  vn.  aoùter  ;  se 
ressentir  des  chaleurs  d'août  ;  êtro 
beau  en  parlant  du  temps  {{  avous- 
ten,  enco,  adj.  qui  naît,  ou  fleurit, 
ou  mûrit  en  août  ;  de  l'arrière- 
saison  ;  maigre,  souffrant,  ante  || 
avoustin,  ino,  adj.  d'août,  du 
mois  d'août. 

aviiglii,  va.  aveugler  ||  aviiglado, 
sf.  cécité  passagère  ||  aviiglaire, 
arello,  *.  et  adj.  qui  aveugle  || 
avuglamen,  sm.  aveuglement,  ac- 
tion d'aveugler  ;  adv.  aveuglément  || 
avuf|Ie,  uglo,  s.  et  adj.  aveugle  jj 
avuglige,  sm.  aveuglement,  cécité. 


Azalaïs,  n.  de  f.  Adélaïde  |  —  ou 
.Mais,  comtesse  de  Provence,  gouver- 
ne avec  sa  belle-tille  Gerberge  I" 
(1018-1027).  —  comtesse  de  Forcal- 
quier,  gouverne  avec  son  fils  Guil- 
laume IV  (1094-1129). 

Azemar,  Àzeina,  n.  d'h.  AJhémar 
Il  azline,  *.  et  adj.  m.  azime,  v. 
caudolo  II   azimut,  sm.  azimuth. 

azote,  sm.  t.  se.  azote  ||  azoïita,  va. 
a'.oler  |{  azouti,  ico,  adj.  t.  se. 
azotique. 

azur,  sm.  azur  ||   azura,  va.  azurer 
Il  azureja,  vn.  tirer  sur  l'azur   || 
azuren,   enco,  adj.   d'azur,  rela- 
tif à  l'azur  [|  azurin,  ino,  adj.  do 
couleur  d'azur,  v.  blu. 


M,  sm.  Deuxième  lettre  de  l'alphabet. 

ba,  sm,.  t.  enf.  baiser;  coup  du  jeu  de 
quilles. 

liab,  Chercher  à  BAV,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

baba,  part,  et  adj.  à  demi  percé  par 
la  nymphe  ;  Í.  enf.  soulier. 

iiabacho,  s.  nigaud,  aude. 

I)abai,  sf.  t.  enf.  nourrice;  interj. 
ah  !  ah  <  Il  baliaia  (à  la)  toc.  adv.  à 
la  garde  de  Dieu  ;  sans  attention. 

bal)an,  sm.  vrillette  de  l'olivier. 

babaraiida,  baljai'outa,  vn.  folâ- 
trer Il  Ijabarauclo,  sm.  domino; 
cagoule  ;  tflupe-grillon  ||  babarau- 
no,  sf.  berlue;  lubie;  fantôme  jj 
babarot,  sm.  bruche  |  dim.  ba- 
baroutoun,  babarouchoun  || 
l)abaroto,  sf.  chenille  de  la  luzerne  ; 
charançon  de  la  vigne  ;  cafard  ; 
cloporte. 

l)abassan,  sm.    bonnet   d'arménien. 

liabatoun,  sm.  sabot  des  animaux  à 
pied  fourchu. 

babau,s?)i.  être  imaginaire  ;  croquemi- 
laine  ;  bête  noire  ;  insecte  ;  personne 
masquée  ou  déguenillée  |  faire —  se 
montrer,  épier. 

Habèu  n.  de  l.  Babel  ||  Babèu,  n. 
de  f  Babet  |  dim.  Babelet, 
llabeleto,  Bal)eIoun. 

bàbi,  sm.  crapaud  ;  tape  ;  dadais  | 
aug.  babias. 


babiha,  vn.  babiller  ||  bablhadls, 
sm.  long  babil  1|  baliihage,  sm. 
habillement  ||  babihaire, arello, 
s.  et  adj.  babillard,  arde. 

babiheja,  vn.  jaser,  caqueter  || 
baliihejaire,  arello,  s.  et  adj. 
jaseur,  euse  ||  babiho,  sf. 
babil. 

Babilounen,  enco,  adj.  et  s.  Baby- 
lonien, ienne  ||  Babllouno,  n.  de 
l.  Babylone. 

babin,  sm.  giffle,  tape;  injure  contre 
les  juifs.  Il  babinard,  ardo,  adj.et 
s.lippu,  ue  II  babineja,t'n.  se  lécher 
les  babines  ||  babino,  sf.  babine  || 
babinoun,  sm.  le  menton,  fam. 

babiolo,  sf.  babiole  ||  babloula, 
vn.  s'amuser  à  des  babioles  {j  ba- 
biotilalre,  sm.  plaisantin. 

babis,  sm.  bot.  onoporde. 

babo,  sf.  larve  d'insecte  ;  taupin  strié; 
Í.  enf.  baiser  |  dim.  babeto, 
V.  poutouneto. 

babocho,  s.  masque,  faux  visage. 

baboi,  sm.  taupe-grillon. 

bâbord,  sm.  bâbord. 

babot,  baboui,  sm.  chrysalide  du 
ver  à  soie;  ver-coquin  ;  souci. 

baboto,  sf.  punaise  d'eau  ;  insecte  de 
la  vigne  ;  bête  noire. 

babòu,  V.  bahau. 

baboucho,  sf.  babouche. 

babouin,  sm.  baboin  ;  épouvantail. 
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babour,  v.  toufo  \\  l)abourado, 
sf.  touHeur;  fumée  ||  baboui'ié,  sm. 
trou  pour  donner  de  l'air  à  un  four, 
V.  tap-hournié. 

baboiiriiieto,  sf.  bobinette,  birloir 
d'une  porte,  v.  virel. 

baJïoutiero,  sf.  femme  qui  achète  les 
clirjsalides  des  vers  à  soie. 

babiili'as,  \.  sagnrés. 

babut,  adj.  m.  qui  bave  en  parlant, 

bac,  sm.  bac,  v.  barco,  nauco. 

baca,  vn.  barbotter  dans  l'auge;  trem- 
per dans  l'eau  ;  godailler  |{  bacado, 
sf.  augée  ;  lavage  ;  mauvais  plat. 

bacaiati,  sm.  merluche. 

hacaire,  s.  qui  barbolle,  mange 
salement,  V.  barhoutaire. 

bacanalo,*/'.  bacchanale  ||  bacanaii, 
baciiua,S7n.bacch.inalv.fampouno 
Il  baeanto,  */.  bacchante,  v.  esca- 
mandre  ;  vanne  ;  déversoir. 

bacarra,  sm.  baccara. 

bacega,  va.  bâcler  ||  bacegouii, 
sm.  forceau  ||  bacegue,  sm.  flèche 
d'une  charrue  ;  brancard  d'un  puits  à 
roue  ;  sorte  de  sangle. 

bacela,  va.  et  n.  battre;  souffleter; 
harceler;  retentir  ;  cancaner  ||  bace- 
lado,  sf.  application  de  coups  de 
battoir,  de  soufflets  ||  bacelage,im. 
battage  du  linge;  action  de  frapper; 
bruit, tripotage  ||  bacelalre,  arello 
s.  et  adj.  batteur,  tripoteur,  euse; 
retentissant,  anle  ||  baceleja,!»». 
et  a.  frapper  du  Ijattoir;  frapper  à 
petits  coups  II  baceleto,  sf.  lavan- 
dière, oiseau  II  bacelòtì,  sm. 
l'enfant  sur  lequel  on  frappe  au  jeu 
de  tòli-barlòti  ||  bacèu,  sm.  battoir 
de  blanchisseuse;  coup,  soufflet; 
queue  de  poisson  |  aug  .bacelas; 
dim.  bacclct. 

Bach',  Cherchera  BAC,  BAJ  et  BAQU, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

l)acha,i'a.  mettre  la  bâche,  patrouiller. 

bâchas,  sm.  auge  ;  bassin  ;  fosse  ; 
cloaque  ;  espèce  de  gros  tambour  | 
dim.  bachassoun  ||  Jjachassa- 
do,  sf.  augée;  pâtée  des  poules  |{ 
bacbasseja,  vn.  et  a.  boire  et 
manger  dans  l'auge;  barboter, tripoter. 

báchassello,  sf.  boite  à  sel. 

bachasso,  sf.  pétrin;  caisse;  flaque 
d'eau  ;  chaussée  d'un  étang  ||  ba- 
chassolo,  sf.  sébile,  v.  gaveto. 

bachelar,  sm.  jeune  homme  ;  sigis- 
bée    II    bacheleirat,   sm.  bacca- 


lauréat Il  bachclic,  sm.  bache- 
lier. 

bacheto,  sf.  débauche  de  table  |  faire 
—  rester  longtemps  à  table  ;  acù's  — 
cela  est  aisé  ||  bàchi,  sm.  nigaud 
Il    bachl,  ico,  adj.  bachique. 

bachicoriio,  v.  baclioco. 

bachln,  ino,  s.  sobriquet  des  Génois 

I  aui/.  l>achinas,as;$o  II  bachi 
naio,   sf.  les    (iênois  et  Génoises. 

bachlqueleja,î7i.vétiller  ;  chuchotter 

II  ))achiqneIlo,  sf.  sorte  de  beignet; 
bagatelle  ;  poltron,  onno. 

bacho,*/".  auge;  bâche;  battoir  pour 
ouvrages  en  argile  ;  mare. 

bachoco.i/'.  bigne;  loupe  d'un  arbre. 

bacholo,  sf.  cuvier  ;  comporte  ;  casse- 
role des  papeteries  ||  bachou- 
lado,  sf.  contenu  d'un  cuvier, 
augée. 

bachot,  oto,  bachò,  oco,  adj. 
engourdi  ;  inconsidéré,  ée  ;  inquiet, 
èle  ;  penaud,  aude. 

bachouii,  sm.  baquet;  trou  fait  à  une 
toupie  II  bachouna,  va.  trouer  la 
toupie  de  son  adversaire. 

bachiica,  ou  bachiicha,  va.  agiter 
un  liquide;  houspiller;  jettera  terre 

I  Se  —  vr.  se  ballotter  ;  se  rouler 
dans  la  poussière  ||  baehucado,*/". 
agilation.bousculade  Ij  bachucaire, 
arello,  s.  qui  agite,  houspille, 
bouscule,  V.  biilassHÌre. 

bacUe,  sf.  bacile,  fenouil  marin. 

baciloun,  sm.  bacille,  microbe. 

bacin,  sm.  bassin  |  au^.  bacinas  ; 
</im.bacluet  |  — d'or.boutond'or  || 
bacina,  va.  bassiner;  fomenter  | 
Se  —  vr.  se  choyer  ||  bacinado,  sf. 
plein  un  bassin  ;  ce  qu'on  bassine  eu 
une  fois  ;  cuillerée  ||  bacinaduro, 
sf.  fomenlation  ||  bacinage,  sm. 
action  de  bassiner  ||  bacinaire, 
arello,  s.  qui  bassine. 

baclnet,  sm.  bassinet  ;  creux  d'une 
gouttière  ||  baciiielo,  sf.  bassinet, 
bouton  d'or  ||  bacinié,  iero,  s. 
qui  porte  le  bassin  ||  bacino,  sf. 
bassme;  cuvette. 

bâcla,  va.  bâcler  ||  baclaire, arello, 
s.  qui  bâcle. 

bacoueto,  sf.  femme  sans  retenue. 

bacoun,  sm.  porc  salé;  lard  entier; 
porc  gras  ;  prune  bosselée  par  la  pi- 
qûre d'un  insecte    |   dim. bacounet 

II  bacouna,  va.  tuer  et  saler  un 
porc  I  lard  —  lard  salé. 
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bacous,  ouso,  adj.  uligineux,  euse  ; 

bas,  asse  ;  malpropre. 
baciia,  V.  enietR    \\    bacula,  sm. 

homme  inepte. 
bada,  vn.  et  a.  bayer  ;  admirer  ;  aspi- 
rer  après   quelque  chose  ;  être  ou- 
vert,   entre-bàillé,   disjoint  ;    ouvrir 
la  bouche. 

badacho,  v.  visplo. 

badadin,  v.  weseioiin. 

badadls,  bouche  bée  ;  ébahissement  ; 
criaillerie  ||  badado,  sf.  ouverture 
de  la  bouche  ;  rictus  ;  crierie  ;  huée. 

badafié,  sm.  badaliero,  sf.  lieu 
rouvert  de  cistes  ou  de  lavandes  || 
badalo,  badallo,  sf.  lavande; 
ciste. 

badafra,  va.  balafrer  1|  badafro, 
sf.  balafre  ;  issue  d'un  bàtardeau. 

badage,  sm.  action  de  béer,  de  bayer. 

badai,  sm.  bâillement  ;  mar,  rèjîle 
d'ouverture  ;  pêch.  truble  |  dim.  ba- 
daiòu,  badaioun  ||  badaia,  vn. 
bâiller  ;  rendre  le  dernier  soupir  || 
badaiado,  sf.  long-  bâillement  |j 
badaiage,  sm.  action  de  bâiller  j| 
badaiaire,  arello,  *.  et  adj.  bail- 
leur, euse  II  badaiamen,  sm. 
bâillement  ||  badaiant,  anlo,  adj. 
qui  bâille;  béant,  ante. 

badaioula,  vn.  faire  de  petits  bâille- 
lemenls  fréquents. 

badaioun,  sm.  bâillement  étouffé  ; 
bâillon  ;  étrésillon  ;  mordache  ;  cave- 
çon  II  badaiouna,  va.  bâillonner. 

badalre,  arello,  s.  et  adj.  bayeur, 
euse  ;  spectateur  ;  bot.  muflier. 

badaiun,  sm.  envie  de  bâiller. 

badaiado,  sf.  naïveté,  bêtise  ||  ba- 
dallge,  sm.  badaudisme  ||  bada- 
lu,  iigo,  s.  et  adj.  musard,  arde, 
nigaud,  aude. 

badalugo,  sf.    fouée,  v.    iasquié. 

badant,  anto,  adj.  béant,  ante, 
entr'ouvert,  erte. 

badarela,  vn.  badauder,  niaiser. 

badarèu,  sm.  belvédère  {|  badarèu, 
elle,  s.  et  adj.  qui  ne  fait  que  bayer 
ou  crier;  badaud,  aude  j  ang.  ba- 
darelas,  asso. 

badasco,  v.  escourpeno. 

badassas,  badassié,  sm.  badas- 
slero,  sf.  lieu  couvert  de  badasso  ; 
lande  ||  badasso,  sf.  cupulaire  fé- 
tide ;  plantain;  thym,  lavande  et  au- 
tres labiées  ||  badassoun,  sm. 
serpolet. 


badau,  s.  et  adj.  2  g.  badaud,  aude  ; 
bâillement,  V.  badai  |  awg.  bada- 
las,  asso  ;  dim.  badalet,  eto. 

badeja,  baderleja,   vn.  badauder. 

baderno,  sf.  mar.  baderne. 

badet,  sm.  vedette,  guetteur. 

badèu,  sm.  châtaigne   avortée. 

badiano,  sf.  badiane,  anis  étoile. 

badléii,  badié,  lero,  adj.  ouvert; 
entre-bâillé,  ée. 

badin,  Ino,  adj.  et  s.  badin,  ine  | 
dim.  badiuel,  eto  ||  badina,  vn. 
et  a.  badiner;  duper  ||  badinado, 
sf.  plaisanterie  ;  mystification  ||  ba- 
dinage,  sm.  badinage;  galanterie  || 
badlnaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
badine,  mystificateur  ||  badinarié, 
sf.  badinerie;  frivolité  ||  Ijadineja, 
vn.  faire  le  badin  ||  badinet,  sm. 
joujou,  hochet  ||  badino,  sf.  badine. 

bado,  sf.  perche  de  pêcheur;  mar.  ou- 
verture du  compas  |  à  —  ;  de  —  loc. 
adv.  en  vain,  bien  que  ;  —  bè,  sm. 
bâillon;  parole,  action  stupéfiante; 
badaud,  babillard  ;  —  man,  sm. 
empan. 

badoco,  sf.  gousse  des  légumes  ;  étui 
de  faucille  et  de  faux. 

badolo,  sf.  blessure  ;  cancan. 

badorco,  v.  eaiino. 

badouo,  sf.  blennie  cornue  ;  blenuie 
pholis. 

baduca,  badouca.t'n.  eta.  badauder 
Il  baducaire,  arello,  «.  qui  ba- 
daude, V.  badaire. 

bafa,  vn.  rire  sous  cape. 

bafouia,  va.  bafouer  ;  tripoter  |  ba- 
iouiage,  sm.  action  de  bafouer  || 
bafouiaire,  arello,  s.  et  adj. 
médisant,  ante  ;  bavard,  arde. 

baga,  va.  baguer;  ôter,  dissiper  || 
bagadello,  sf.  rosette  de  rubans  || 
bagado,  sf.  nœud  coulant  ;  ganse. 

bagage,  sm.  bagage,  bardes. 

bagalin,  s.  et  adj.  pauvre  hère  ;  vau- 
rien, v.  bagatin. 

baganauda,  vn.  baguenauder,  niaiser 
Il  baganaudié,  sm.  baguenaudier 
Il  baganaudo,  sf.  fruit  du  bague- 
naudier; conte  en  l'air,'  bévue. 

bagarro,  sf.    bagarre,  rke. 

bagas,  sm.  grivois  |  dim.  bagas- 
soun  II  bagassa,  va.  jeter  violem- 
ment Il  bagassaio,  sf.  troupe  de  po- 
lissons Il  bagassarié,  sf.  vie  de  dé- 
bauche Il  bagasseja,  vn.  mener  une 
vie  débauchée  ||  bagassié,  iero, 
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adj.  et  s.  ribaiid  ;  rufficn  ||  l»a(jas- 
so,  sf.  bag'asse,  catiii  ;  mazette  ; 
interj.  peste  !  morbleu  |  plan  de 
—  ou  plan  —  tlegrne  imperturbable. 
)>aflatello,  sf.  bag-atelle  ;  sorte  de 
danse  ||  l)agatin,  sm.  vag-abond, 
pleutre. 
Baoaiirt,  smpl.  les  Bagaudes,  ancien 

peuples  des  Alpes. 
haçina,  va.  et  n.  baigner;  mouiller; 
plinger  ;  délecter  ;  faire  de  la  rosée  || 
bagnadis,  Isso,  adj.  qui  peut  se 
baigner  ;  trempé,  ée. 
bagnado,  sf.  ce  qu'on  mouille  en  une 
fois;  saison  des  barins;  pluie  ||  ba- 
{inaclou,  oiilro,  s.  baigneur,  euse; 
lieu  où  l'on  se  baigne  {|  bagna- 
douiro,  sf.  baignoire  ||  bagna- 
duro,  «/.  mouillure;  rosée  ||  ba- 
(jnage,  sm.  action  de  baigner,  de 
mouiller,  de  se  mouiller  ||  bagnai- 
re,  arello,  s.  qui  mouille  ;  baigneur, 
euse  II  bagnau,  sm.  eau  qu'on 
jette  sur  quelqu'un,  v.  espuusc  \\ 
bagneja,  va.  humecter  ||  bagnet, 
sm.  gué  II  bagnié,iero,  s.  qui  tient 
des  bains  publics  ||  bagniero,  sf. 
lieu  où  l'on  se  baigne,  v.  bagnadou. 

bagno,  sm.  bagne  ;  ragoût. 

bagno-bacello,  sm.  méli-mélo  || 
bagno-seco,  sm.  alternative  de 
pluie  et  de  sécheresse. 

bagnoiileja,  va.  humecter  ||  ba- 
giioulet,  sm.  mouilloir  ;  bavolet  || 
bagniin,  sm.  ce  qui  mouille;  assais- 
sonnement,  v.  ounchuro. 

bago,  sf.  bague  ;  balise  ;  cale  d'une 
ligne  de  pêche   |    dim.  bagueto. 

bagot,  sm.  petite  outre  ;  faisceau 
d'épis  I   dim.  bagoutoiin. 

bagou,  sm.  bagou  ||  bagoula,  vn. 
bavarder  ||  bagoulant,  s.  et  adj.  m. 
bavard  ||   bagoun,  sm.  denlelaire. 

bagueiredo,  sf.   taillis   de  lauriers. 

baguet,  eto,  adj.  et  s.  sot,  idiot,  ote. 

bagueta,  va.  bourrer  un  fusil  ;  farcir  ; 
marcotter  |  S'  —  vr.  se  bourrer,  se 
gorger  ||  l)aguetié,  sm.  ouvrier 
qui  fait  des  baguettes  de  fusil  ||  ba- 
gueto. sf.  baguette. 

baguié,  sm.  baguier,  v.  escvin; 
laurier  qui  porte  des  baies. 

bah  interj.  bah  !  v.  hoi,  boui. 

bahut,  sm.  bahut  ;  buffet  ;  trousseau  ; 
mobilier  ||  bahutié,  sm.  bahutier. 

Bai,  Chercher  à  BEI  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 


bal,  sm.  bail,  v.  arrendamen. 
baia,  t'a.  bailler,  céder;  conter  ;  bai- 
ser, v.  beisa  ||  Imiado,  sf  variété 
d'orge;  baisemenl,  v.  beisado  \\ 
liaiage,  *m.  action  de  bailler,  ces- 
sion Il  baialre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  baille;  donateur;  généreux  || 
buiaiiço,  sf  don,  cession. 

balard,  sm.  bard,  bayart  ||  baiard, 
ardo,  adj.  bai,  aie  ||  baiardado, 
*.  chargement  d'un  bayart  ||  balar- 
do,  sf.  forte  civière  à  si.\  bras. 

baieto,  s/",  bayette;  lucarne  d'un  toit. 

balle,  sm.  maitre-valet  ;  conducteur 
de  travaux  ;  surveillant  ;  gouverneur, 
directeur,  bailli  ;  père  nourricier  ; 
recteur  de  confrérie  ;  marguillier  ;  coq 
devillage  |  dim.  bellet  ||  ballo, 
sf.  nourrice  ;  accoucheuse  ;  femme 
d'un  baile   \   dim.  belleto. 

halo,  sf.  baie  ;  bourde  ;  baille. 

baloco,  sf.  baïoque  ;  pièce  de  deux 
liards  II  baiòll,v.J[>asòfí||balot, 
sm.  petit  baquet. 

balòu,  sm.  biseau  ou  baisure  du  pain,. 
V.  beisaduro. 

baioucailo,  sf.  sottise,  niaiserie. 

baloula,  va.  faire  baiser  les  pains, 
dans  le  four  ||  baloula,  ado,  p«;'i. 
et  adj.  qui  a  une  baisure. 

Balounés,  eso,aiy.  et*,  habitant  de 
Bayonne. 

balounetado,  sf.  coup  de  baïonnette 
Il  bîilouneto,  sf.  baïonnette. 

liaiouno,  n.  de  l.  Bayonne. 

bals,  sm.  baiser. 

balso-cuou,  sm.  croupière  ||  balso- 
ma-mio,  sm.  amoureux  transi  ; 
homme  ennuyeux;  bot.  fustet. 

balsso,  sf.  lieu  bas  ;  dépression  ;  plaine; 
branches  inférieures  d'un  arbre  ; 
baisse  ;  reflux  de  la  mer  ;  |  —  alen, 
sm.  courte-haleine,  asthme; —  oulo, 
sm.  manique,  v.  arrapo-man. 

bîilto,  baltouno,  v.  capitello  || 
haiuerno,  v.  belugo. 

bajaii,  sm.  plat  de  légumes  |1  bajan, 
ano,  adj.  à  moitié  cuit  ;  badaud,  aude 
I  dim.  bajanet,  eto  ||  bajaiia, 
va.  et  n.  cuire  des  légumes,  les 
échauder,  les  tremper  ||  bajana, 
ado,  part,  cl  adj.  cuit  à  l'eau  ;  ra- 
molli à  l'eau  chaude  |  ion  —  œuf 
couvi  II  bajanado,  sf.  légumes 
cuits  à  l'eau  ;  soupe  de  châtaignes 
salmigondis  ;  niaiserie  ||  bajanet, 
sm.  escargot  v.  platello  ||   baja- 
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nèu,    ello,    V.  bajanet,    eto    \\ 

l>a)ano,  sf.  plat  de  lég:umcs,  de 
cliàtai^'nes,  d'escargots  cuits  à  l'eau  ; 
mixture  disparate. 

bajus,  adj.  m.  oiseau  aquatique. 

bajat,  sm.  fiente  attachée  à  la  laine  des 
brebis,  v.  petoulo. 

bajaiila.  vn.  balivemer  ||  bajaulo, 
sf.  bourriche  ;  sornette. 

bajonla,  va.  porter  un  enfant  dans  ses 
bras,  le  dorloter  ||  hnjoulado,  sf. 
bercement  ||  bajoiilafiCòíH.actioii 
de  dorloter,  v.  hvessuyc  \\  bajou- 
laîre,  arello,  airis,  qui  dorlote, 
amuse  un  enfant. 

Bal  Chercher  à  BAR,  ou  BAU,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

bal,  sm.  bal  |  donna  lou  —  battre 
Il  bala,  vn.  baller  ;  être  entre  la  vie 
et  la  mort  ||  balacha,  v.  escouba 
Il  balachun,  sm.  balles  de  grain 
qu'on  ôte  avec  le  balai  ;  brouhaha. 

balado,  sf.  ballade;  danse;  fête  | 
dim.  baladeto  ||  baladoii,  ba- 
ladoun,  sm.  chambre d'imebordigue 
Il  baladou,  ouiro,  adj.  dansant, 
ante,  ou  l'on  peut  danser. 

balagiiso,  sf.  baquet,  v.  carretoiino 
Il  balai,  V.  balachun. 

balaire,  arello,  s.  et  adj.  danseur, 
euse  ;  baladin,  bayadère. 

balais,  sm.  rubis  balais,  v.  roubin. 

balalin-balalan,  sm.  et  loc.  adv. 
onomatopée  exprimant  le  branle  des 
cloches,  le  cahotement  d'une  voiture 
ou  les  bras-balants  ;  clopin-clopant. 

balança,  va.  et  n.  balancer  ||  ba- 
lançado,  sf.  contenu  d'une  balance; 
oscillation  ||  balancadoii,  sm. 
balançoire  ||  balançaçie,  sm.  ac- 
tion de  balancer  ||  balançaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  balance,  se 
balance;  oscillatoire  ||  balauça- 
men,  sm.  balancement  ;  hésitation 
Il  balançarlé,  sf.  art  de  balancier  ; 
fabrique  de  balances  ||  balanceja 
(Se),  vr.  se  dandiner  ||  balancello, 
sf.  balaneelle  ||  balancié,  sm. 
balancier  ;  balançoire  ||  balaneino, 
s/".,  balancine  ||  balanciot,  sm. 
petit  balancement  ||  balanço,  sf. 
balance  ;  comparaison  ;  perplexité  | 
dim.  balanceto  ||  balancouleja, 
wi.  remuer  légèrement  ||  balançun, 
sm.  manie  ou  envie  de   se  balancer. 

balanda,  balandra,  va.  et  n.  ba- 
lancer, brimbaler  ||  balandado,  sf. 


oscillation  ;  le  balancez. 

balaiidino,  sf.  grande  ciguë. 

balandran,  sm.  brimbale  ;  balance- 
ment ;  vieux  meuble  ;  balandras  ; 
lourdaud;  tiandrin  ||  balandrano, 
sf.  manteau  de  berger  ;  fainéante. 

balandreja,  vn.  et  r.  brimbaler  || 
balaiidrejanien,  sm.  action  de 
brimbaler  ||  balandrln-balan- 
drant,  exj)r.  adv.  en  se  brimbalant 
Il  balandro,  sf  bascule  d'un  puits 
de  campagne  ;  balandre. 

balanlè,  sm.  léger  mouvement  des 
hanches  d'une  personne  qui  marche. 

balans,  sm.  balancement;  branle; 
volée  ;  élan  ;  allure  ;  perplexité. 

balarèii,  ello,rtf(/.  propre  à  la  danse; 
chorégraphique  ||  balarin,  ino, 
adj.  et  s.  baladin,  ine. 

balassoun,  sm.  coussin  ;  couchette  || 
balassiero,  v.  baloutiero. 

balastre,  sm.   ballast,  v.  gravo. 

balaus,  sm.  fagot  de  ramée  ||  ba- 
laiissié,  sm.    fagoteur. 

balaustié,  y.balouiié. 

balbucia,  v.    barbouti. 

baleonn,  v.  balen,  bescaume. 

baldaquin,  sm.  baldaquin  ;  ciel-de- 
lit,  V.  pâli,  subre-CL'u. 

baleiròu,  v.  esparvié. 

baleja,  vn.  chanceler;  être  entre 
deux  ;  se  balancer  '  |  Se  —  vr.  se 
contre-balancer  ;  se  valoir. 

balen,  sm.  auvent  d'une  boutique  ; 
jubé  ;  perron  ;  hangar. 

balena,  l'a.  busquer  ||  balenas,«m. 
baleine  mâle  ||  balenat,  «m.  balei- 
neau, V.  balenuun. 

baleugado,  v.  boui-rencado. 

balenié,  sm.  navire  baleinier  |1  bale- 
niero,  sf.    baleinière  ||    baleno, 
sf.  baleine  ;  fanon  de  cet  animal    | 
aug.  balenasso  ;  dim.  baleneto 
Il    balenoun,  sm.  jeune  baleine. 

balesc,  esco,  sm.  imbécile. 

balestado,  sf.  portée  d'arbalète  || 
balestié,  sm.  arbalétrier  ||  bales- 
tiero,  «.  et  adj.  femme  qui  lance 
des  flèches  ;  meurtrière  ||  balesto, 
sf.  arbalète  ||  balestoun,  v.  aii- 
tenolo,  penoun. 

balet.  Si»,  ballet  ;  scène  de  désordre. 

bàli,  sm.  panicule  de  fleurs. 

balieot,  sm.  basilic,  v.  basile. 

balicoutia,  va.  faire  une  chose  vite 
et  mal  |  Se  —  vr.  se  mal  arran- 
ger. 
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))alihoiin,  sm.  petite  balle  de  mar- 
chandises. 

))alin,  V.  hoiirricot,  balalin-ha- 
Inlan  I  —  balan,  loc.  adv.  et  sm. 
en  se  dodelinant;  clopin-clopant;  bran- 
le des  cloches  |  —  balet,  adv.  et  sm. 
confusément  ;  en  désordre  ;  inconsi- 
dérément ;  chiffonnier  ;  |  —  balòu, 
adv.  et  sm.  en  cahotant  ;  cahot. 

lialisto,  sm.  fermier  judiciaire  d'un 
bien  séquestre  ;  adjudicataire. 

Ijallverna,  m-  baliverner  ||  bali- 
verne, sf.  baliverne. 

balivèu,  sm.  baliveau,  v.  agaeho. 

l)alo,  sf,  balle  ;  ballot  |  aug.  ba- 
lasso  ;  dim.  baleto. 

balòli,  V.  lìHHòti. 

l>aIot,  sm.  ballot  ;  grosse  femme  | 
dim.  baloucboun,  baloutln. 

balòti,*)n.  amusement  carnavalesque. 

baloto,*/".  ballotte  ;  pelote;  pilule;  le 
numéro  gagnant  ;  touffe  d'arbres. 

)»alouard,  sm.  boulevard  ;  voirie 
d'une  ville  ;  guêtre  de  charretier. 

baloucboun,  v.  balot. 

baloufié,  sm.  balaustier  ||  balou- 
liero,  sf.  couette  de  lit. 

baloulo,  sf.  altercation,  rixe. 

baloun,  sm.  ballon  ;  aérostat  ||  ba- 
louna,  va.  et  n.  ballonner  ;  remplir 
la  panse  |1  balounado,  sf.  con- 
tenu d'un  ballon  ||  balounaire, 
sm.  aéronaule  ||  balounamen, 
sm.  ballonnement  ||  balounlé, 
sm.  ballonnier. 

)>alour(l,our(1o,C(fi.  et  s.  balourd, 
ourde  |   aug.  balourdas,  asso. 

balourdarlé,  sf  action  de  balourd  || 
balourdige,  sm.  stupidité  |1  ba- 
loui'do,  sf.  balourdise  ;  bourde. 

baloufa,  va.  et  n.  ballotter;  voter 
avec  des  ballollos  ;  se  renvoyer  la 
balle;  réprimander;  j?iar.fasier  |  Se  — 
vr.  se  ballotter,  se  peloter  ||  ba- 
loutado,  sf  ballottade  ||  balou- 
tage,  sm.  ballolage;  fluctuation  || 
baloutaire,  arello,  «.  et  adj.  qui 
l)allotte  ;  flottant,  ante  ;  rôdeur,  euse 
Il  baloutainen,  sm.  ballottement 
Il    baloulié,  sm.    urne  électorale. 

baloutino,  sf  variété  d'olive. 

balun,  sm.  amour  de  la  danse,  danse. 

balustrade,  sf  balustrade  ||  balus- 
tre,  sm.  balustre  j  àtusto —  à  l'é- 
tourdie, à  tout  hasard. 

baluta,  va.  bluter;  mêler  les  cartes  |1 
balutagc  sw.blutage  ||  balutalre, 


arello,  s.  qui  blute   1|    balutan 
sm.    étamine     ||      balutarlé,    sf. 
i)luterie. 
baluteja,    t'a.    tourner    de    côté   et 

d'autre  ;  peloter. 
]>alulela,  va.  et  n.  passer  au  blutoir  ; 
brailler  ||  balutelaire,  arello, 
s.  qui  tourne  le  blutoir;  braillard, 
anle  ||  balutellero,*/.  coffre  ren- 
tormant  le  blutoir  ||  balutcllo,  sf. 
jeune  fille  folâtre  jj  balutëu,  sm. 
blutoir  ;  claquet  ||  baluto,  sf.  blu- 
teau,  blutoir. 
Bam,  Chercher  à  BA  om  BAR  les  mois 

qn'on  ne  trouvera  pas  ici. 
banibalno,  s/",  étoffe  de  laine  et  de 
chanvre  ;  broussailles,  v.  bambueio. 
bainbana  ou  se  bambana,  vn.  et 
r.  flâner  ||  bambanarlé,  sf.  flâne- 
rie Il  bambano,  sf.  coureuse  de  rue. 
bambaro,  sm,.  fat,  écervclé  ||  bam- 
barot,  sm.  bambaroto,  sf  han- 
neton ;  larve  de  hanneton     ||    bam- 
baroucho,  sf.  bête  noire, v.baJbau. 
bambin,  banibino,  «.  bambin,  ine. 
banibocho,  sf.  bamboche. 
bamboio,    sf.     sornette,  v.    bulo. 
bambou,  sm.  bambou. 
bainboucha,  vn.  faire  des  bamboches 
Il     bainboucbado,  sf.    série   de 
bamboches  ;  bambochade     ||     bam- 
boucbaire,    arello,  s.    et  adj. 
bambocheur,  euse||  bamboucheja 
im.   faire  de   fréquentes  bamboches. 
bambueio,  sf.  broussaille  ;  filament, 

effilure  d'une  étoffe  ^  sornette. 
Ban,  Chercher  à  BEN  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
bana,  fH.  pousser  des  cornes  ||   ba- 
nacho,   sm.  cornard    ||   banado, 
sf  tdj.  bâtonnet;  excès  de  vin  ||  ba- 
nage,  sm.  cornes,  ramure. 
banaire,  arello,  s.  contre-pointier. 
banalita,  sf.  banalité. 
bananié,  sm.  bananier  ||  banano, 

sf.  banane. 
banard,  ardo,  adj.  et  s.  qui  a  des 
cornes  ;  scarabée  rhinocéros  ;  lucane 
cerf- volant. 
banarèu,  ello,  banneret,  banal,  aie. 
banaru,  sm.  cétacé  genre  requin  || 
banaru,  udo,  adj.  et  s.  haut  en- 
corné, ée;  cornard  ;  capricorne. 
banaslado,  sf.  contenu  d'une  banne; 
sottise  II  banastage,  sm.  ouvrage 
de    vannier    1|     banastalre,    sm. 
vannier  1|  banastarié,  sf.  vannerie 
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Il    banasleja,   vn.  et  a.  transpor- 
ter  dans   des  bannes  ||   banastié, 
iero,  sm.  qui  fait   dos  bannes  ||  ba- 
nasto,    sf.    banne  ;  panier  ;  Ijenne  ; 
portoire  |   atig.  banastasso  ;  dim. 
banaslelo    |   bnila — changer  de 
vie;   i'ana  emé  li  — emé  touto  la 
—  y  aller  carrément,  dire  ce  qu'on  a 
sur  le  cœur. 
banastoun,    sm.   banneau     |    dim. 
banastounet  ||  banastoiinarlo, 
sf.  contenu  d'un  banneau  ||   banas- 
tounarlé,  sf.  vannerie  ||   baiias- 
touiiié,  Iero,  s.  ouvrier,  ière,  qui 
fait  des  banneaux. 
banau,  alo,  adj.  banal,  aie. 
baiic,    sm.   banc;   tréteau,   établi    | 
dim.  bancoun,  banquet,  I)an- 
cihouu  II    bancado,  sf.  contenu 
d'un  banc;  banc  de  sable;   monceau 
de  paille  foulé  ||    bancaret,   sm. 
banc  de  pierre    ||    bancarlé,    sf. 
suite  de  bancs  ||   bancau,  sm.  banc 
de  pierre  ;   étau  de  charron  ;  plate- 
bande  ;  gradin  ;  bancal,  sabre. 
bancau,  alo,    adj.    bancal,   aie. 
bancèu,  sm.  banquette,   plate-bande. 
bancihoun,  v.  banc, 
banc-leva,  vn.   faire  bascule   j     — 

lèvo,  sf.  bascule,  branloire. 
banco,  s/",  banque;  comptoir;  table; 
siège  ;  batte  |  aug.  bancasso, 
dim.  banqueto  |  —  routié,  ievo, 
s.  banqueroutier,  ière  ;  —  roitto,  sf. 
banqueroute, 
band,  «m.  ban;  amende  ;  bannissement; 

applaudissement. 
banda,  va.  cercler  |  Se  —  vr.  se  roidir. 
Il     banda,    ado,   part,     et    a<tj. 
baudé,  ée  ;  roidi,  ie  ;   stupéfait,  e  || 
bandado,  sf.  troupe  {|  bandage, 
sm.    bandage    ||    bandalado,    sf. 
grande  bande   ||    bandainen,  sm. 
action  de  bander  ;  tension. 
bandeireto,  sf.  banderole. 
bandeiroun,  sm.  petite  bannière. 
bandeja,  vn.  et  a.  tlotter;  faire  flotter; 

agiter;  guéer  le  linge. 
bandeueo,  sf.péch.  bandingue. 
baudl,  va.  bannir;    chasser;  lancer; 
élargir  ;  lâcher  ;  proclamer  ;   séques- 
trer   I   Se  —  vr.  se  lancer   ||  ban- 
dido,  sf.  terrain  réservé. 
bandié,  s.  eladj.  m.  bannier  ;  banal. 
bandiero,  sf.  bannière;  pavillon  de 
nation  ;  enseigne  de  cabaret  ;  verveux 
I    bouta  en  —  mettre  en  lambeaux. 


bandiqoula,  vn.  remuer  les  jambes 

étant  assis. 
bandinien,  sm.  bannissement  ;impul- 

sion  ;  élargissement  ;  saisie-arrêt, 
bandinello,  sf.  toilette,  morceau  de 
toile  ;   enseigne   |   vira  —  perdre  la 
tête. 
bandisoun,  sf.  action  de  bannir, 
bandit,  sm.   bandit;  bois  réservé  | 

dim.  bandldot. 
bando,  sf.   bande  ;    foule  ;   flanc  de 
•  navire  |   de  —  à  —  de  part  en  part  ; 
ÍÍ  —  de   côté  ;    en   —   lâche   tout  ! 
leissa  tout  en  —  à  l'abandon. 
bandòu,  sm.  volée  de  cloche. 
bandouleja,  vn,  vaguer  ||  bandou- 
lié,    sm.  brigand;  garde  de  ville  || 
bandouliero,     sf,    bandoulière  ; 
coureuse. 
bane]a,  vn.   pousser  des  cornes;   se 
montrer  ;  poindre  ||   banejado.  sf. 
pousse  des  cornes  ;  apparition  jj  ba- 
nejalre,    arelio,    s.    et  adj.  qui 
montre,  pousse  ou  fait  des    cornes  ; 
qui  apparaît    ||    banejainen,    sm. 
action  de   montrer    les   cornes,    de 
poindre. 
baneliero,  sf.  corne  servant  d'anse. 
banello,     sf.     cornière  ;   bannette  ; 

échelette  d'un  bât,  v.  bèrri. 

banet,  eto,  adj.  et  s.  qui  a  de  petites 

cornes  ||  banet,  banetoun,  v.  ba- 

neto  II  banetado.s/'.  plat  de  baneto 

Il   baneto,  sf.  dolichos,  haricot  de 

Chine  ;  petite  corne,  v.  bano. 

banèu,  sm.  drapeau  d'enfant,  lange. 

banié,  iero,  adj.  dont  les  fruits  sont 

terminés  par  une  petite  corne. 
baniho,  sm.  oritlon    {|    banihoun, 
sm.    petite    corne  ;     chicot  ;     cros- 
sette. 
banlègo,  sf.  banlieue. 
bano,   sf   corne  ;   antenne  ;   orillon  ; 
volant  de  la  roue  d'un  rouet    |   aug, 
banasso  ;  dim.  baneto. 
banoun,  v.  banihoun. 
banquet,   sm.    banquette;    banquet; 
plate-bande   ||   ban((ueta,  vn.  ban- 
queter   Il    banquetaire,   arelio, 
s.  convive  d'un  banquet. 
banqueto,     sf.    banquette  ;    banc  à 

cofl're  ;  escabelle  ;  chaufTerelte. 
banqulé,  sm. banquier  ||  banquisto, 

s.  saltimbanque,  v.  bvaguetian. 
banu,  udo,  ad/,  et  s.  cornu,  ue. 
baouselo.,  s/",  blennie,  v.  bavarello. 
baquet,  sm.  baquet. 
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Bar.  Chercher  à  BA,  BE,  BAL,  BAM, 
BKK,  BBE,  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 
hnnujnu,  va.  clore  avee  uns  haie   || 
l)aragna(lo,   .if.  clôture,   haie    jj 
Itaragnas,  sm.  vilaine   haie  ;    hal- 
lier  II   liaragno,  sf.  éclialier;  haie; 
varaigne      |      aug.    liaragnasso  ; 
(tim.  l)ara(jnefo  ||  bfiragiioiin, 
sm.  bout  de  haie,  hrisc-vcnt. 
barafjogno,   v,   hiihau    ||    bara- 
fioiiin,   \.   hnrgouïn    ||    l>arai, 
V.  Yurni. 
bai'iinflela,  vn.  et  a.  danser  la  6a- 
randcllo  ||  l>ai'an()clio,  sf.  faran- 
dole  languedocienne. 
I>ai'an(iet,  s.  personne  fantasque. 
baraiirto,  sf.  balustrade. 
barantolo,  sf.  persoiuie  qui  flâne  en 

se  dandinant  v.  hrundo-alèssi. 
barat,    sm.    troc  ;  fraude  ;  rosse. 
barata,  va.  et  n.  troquer;  faire  des 
profits  illicites  ;  hâbler  jj  barataire, 
arello,  s.  brocanteur  ;  fripon  ;  hâ- 
bleur, euse  II  baratarié,  sf.  bara- 
terie Il  baraieja,  vn.  viwe  de  trafics 
frauduleux  ;     tripoter,    bavarder     || 
liaralet,  sm.  tricherie  ||  baratié, 
icro,  s.  fraudeur,  usurier  ||  barato, 
.9/'.  marché  frauduleux; sophistication; 
f(!inme   bavarde,   aux   dehors  trom- 
peurs ;  baratte. 
)>ai'atoiilagc,  sm.  conduite  irréfléchie, 
bavardage     ||      baratouleja,    vn. 
ayir  ou  parler  inconsidérément. 
l)arba,  vn.  et  a.  pousser  des  radicules  ; 

faire  la  barbe. 
barbabou,    sm.    salsifis     des  prés; 
rustre  ||  barbabulo,  v.  entrava- 
dis. 
barbacan,    sm.    ancienne    monnaie 

provençale;  vieux  barbon. 
barbacano,  sf.  barbacane  ;  corbeau, 

/.  maçon,  v.  arpo. 
barbai,  sm.  babil  incessant  ||   bar- 
l»ala,    vn.    bavarder;    bredouiller; 
lambiner  ||    barbaiaire,   arello, 
s.  et  adj.  bavard  ;  brodouilleur. 
l);»rbajan,im.  grand-duc  ;  sous-barbe. 
liai'bajolo,   barbajoiio,    s/,   jeune 
caille    II     barbajòu,  sm.    grande 
joubarbe  ;    hirondelle    ||     barba- 
joiilet,  sm.  hirondelle  de  rivage. 
barban,  v.  balian  ;  pou  ;  barbon. 
barbano,  sf.  galbanum  ;  adj.  f.  spec- 
trale, épithète  donnée  à  la  lune. 
bal'banlo,  sf.  anémone  des  Alpes. 


barbaramen,  adv.  barbarement  || 
barbaras.so,  sf.  mar.  gros  cordage 
Il  barbare,  •Avo,adj.  et  s.  barbare. 

barbaresc,  esco,  adj.  barbaresque. 

barbarido,  v.  hahavaudo. 

Uarbarlé,  n.  de  l.  Barbarie  |  lapin 
de  —  cochon  d'Inde  ;  blad  — ,  de  — ■ 
mais  II  barbarie,  s/,  barbarie  ; 
boutique  ou  métier  de  barbier  ;  le 
chevelu  des  racines  ||  barbarin, 
Ino,  adj.  barbaresque;   barbe. 

barbarisme,  sm.  barbarisme. 

Ijarijarot,  sm.  mâchoire  inférieure  du 
porc  II  barbaroudo,  barbaru- 
do,v.  haharaudo. 

barliaroiis,  sm.  rouge-gorge;  variété 
de  raisin  ||  liarbasau,  v.  imvha- 
foiiltit. 

barbât,  sm.  sautelle. 

l)arl)ata,  v.  barhouta,  gargouta. 

))arbato,  sf.  babillarde,  tripoteuse. 

barbeiròu,  sm.  petit  barbier;  mau- 
vais barbier  ;  hirondelle  de  cheminée. 

I>arbeiroun,  sm.  dard  de  l'hameçon; 
barbiche,  v.  barbihoun. 

barl)eja,  vn.  faire  la  barbe  ;  montrer 
une  barbe  naissante;  pousser  des 
racines,  bâcler  ||  barl)ejage,  sm. 
action  de  raser  ou  de  se  raser  ||  bar- 
l)ejalre,  arello,  s.  qui  fait  la 
barbe,  v.  rasaire. 

barbela,  va.  et  n.  palpiter  d'émotion, 
panteler  de  convoitise. 

barbela,  ado,  adj.  barbelé,   ée. 

barbelado,  sf.   troupe  de  barbeaux. 

barbelaio,  sf.  les  jeunes  garçons. 

barbelaire,  areilo,  s.  qui  palpite, 
convoite  II  barbelant,  anlo,  adj. 
palpitant,  pantelant  de  convoitise  ou 
d'émotion  ||  barbeleja,  vn.  griller 
d'envie  ||  barbeliero,  sf.  nasse 
pour  pêcher  les  barbeaux  ||  bar- 
bello,  sf  femelle  du  barbeau  || 
barbeioun  (à),  loc.  adv.  ardem- 
ment, instamment. 

liarbeii,  sm.  /wi.sabine,  v.  oui'min. 

barbena,  barbeneja,  vn.  jeter  des 
radicules  ||  barbenage,  sm.  fouil- 
lis de  racines. 

barbenous,  oiiso,  adj.  barbelé,  ée, 
filamenteux,  euse. 

barlJesln.  sm.  hippobosque  du  mou- 
ton Il  barbesino,  sf.  vermine, 
marmaille,  myrmidon. 

barbet ,  sm.  cîiien  barbet  ;  vaudois  des 
Alpes  ;  bandit  piémontais  ||  bar- 
beto,  sf  barbette ,  brin  ;  mar.  bosse 
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debout  ;    amarre    |   faire   —  ou    la 

—  prêter  appui. 

î)arbèu,  «7».  barbeau;  jeune  ^ars  | 
aug.  barbelas;  dim.    barbelel. 

l>arbicho,  sf.  barbiche,  v.  inuusco. 

barhié,  lero,  adj.  et  s.  qui  concerne 
la  barbe;  qui  fait  la  barbe  ||  bar- 
))lhat,  sm.  barbillon,  poisson  || 
barbihot,  sm.  petit  homme  barbu 
Il  barblhoun,  barbiche  ;  filament 
lies  racines  ;  barbillon  ;  barbichon  || 
liarbln,  v.  barhesin. 

l)arl)o,  sf.  barbe  ;  chevelu  d'une  racine; 
filets  d'une  nageoire  de  poisson  ;  t.  de 
mar.  bosse  |  aug.  barbasso  ; 
dim.  l>arbeto  |  —  d'arganèu, 
bosse  de  bout  ;  —  de  bitoun,  serre- 
bosse  ;  èsire  en  —  être  mouillé  à  peu  de 
dislance  d'un  autre  bâtiment  —  blanc, 
/idj.  et  sm.  barbon  ;  collier  blanc,  v. 
l)HrhafoIo  —  biuio  ,  sf.  gorge 
hleue  ;    —   de-cabvo,    sf.  panicaut  ; 

—  de-mouine,  sf.  cuscute  ;  — 
gela,  adj.  et  sm.  qui  a  la  barbe 
couverte  de  frimas  ;  —  gris,  adj.  et 
sm.  qui  a  la  barbe  grise  ;  —  negro, 
sf.  variété  de  froment  ;  —  vous,  sm. 
homme  à  barbe  rousse  ;  rouge-gorge 

Il  barbo.sjw. cheval  barbe,  v.  bar- 
barin  \\  Uarbo,  n.  di/".  Barbe  | 
la  santo  —  la  soute  aux  poudres. 

barbòchi,  sm.  homme  à  barbe,  bar- 
bon I  dim.  liarboucheto,  sf  || 
barbocho,  sm.  métis  de  barbet  ; 
barbichon  H  barbolo,  sf.  fraise 
des  coqs  ;  verterelle  d'un  verrou. 

barl)ot,  sm.  loche  ;  jabot. 

barboiicha  (se),  v.emhouchardi. 

barboucheto,  v.  bai-bòvhi. 

barboul,  sm.  barbes  des  céréales  ; 
criblures  ||  barboula,  va.  bar- 
bouiller ;  mettre  pêle-mêle  ||  l)ar- 
bouiado,  sf.  ce  qu'on  barbouille  en 
une  fois  ;  macédoine  ;  œufs  brouillés  ; 
liâchis  d'herbes  ;  confusion,  tohu-bohu 
Il  barbouiaduro,  sf  chose 
barbouillée  ||  barbouiajje,  sm. 
barbouillage;  gribouillage  ||  bar- 
bouialre,  arello,  s.  et  adj.  bar- 
bouilleur ;  bredouilleur  ||  barbonia- 
nien,  sm.  barbouillage  ;  bredouille- 
ment  ||  barboularié,  sf  toute  sorte 
de  choses  gluantes  ou  sales  ||  ]jar- 
bouioun.jijn.bredouilleur;  brouillon. 

barboiiii'o,  sf.  masque  ;  épouvantait 
pour  les  aigles. 

barboiin,  sm.  barbon,  v.  barhan, 


l)arbousiiia,  vn.  fourmiller. 

bîirliouta,  vn.  et  a.  barboter  ; 
grouiller  ;  bredouiller  ||  barliou- 
tage,  sm.  action  de  barboter  ;  bre- 
douillement  ||  l)arboutaire,  arel- 
lo, *.  et  adj.  barboteur,  euse  ||  bar- 
bouteja,!  vn.  et  a.  marmotter  || 
barboutejaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  marmotte. 

barl)ouii,  vn.  et  a.  balbutier. 

l>arboutlinen,  sm.  balbutiement. 

barl)oiitina,barboutineja,rrt.etn. 
balbutier  faiblement  ||  l>arbouti- 
nalre, arello,  s.  eladj.  qui  marmot- 
te, grommelle  ||  liarboutinamen, 
sm.  balbutiement,  chucliotlement. 

barboutino,  sf.  vermine  ;barbotine; 
tanaisie  commune. 

baH)outo,  sf.  houblon,  v.  ôubloun. 

barbu,  udo,  adj.  barbu,  ue  ;  qui  a  le 
menton  saillant  ||  barbudo,  sf. 
barbe-de-capucin  ||  barbun,  sm. 
chevelu  d'une  plante,  radicelles. 

barc,  sm.  esquif  |  dim.  barquet, 
barcot  ||  liarcado,  sf  charge 
d'une  barque  ||  barcafle,  sm.  droit 
de  passage  sur  un  bac;  naulage  || 
barcarés,  sm.  réunion  de  barques  ; 
flotte  ;  lieu  où  sont  les  barques  || 
barcallé,  lero,  s.  nautonier, 
batelier,  ière. 

Barciloun,  ouno  ou  Harellou- 
nés,  eso,  np.  et  adj.  Barcelonais, 
aise,  nom  de  la  deuxième  race  de 
nos  comtes  (1113-1215)  ;  gens  de  Bar- 
celonnette  |1  Itarcilouno  ou  Bar- 
ciloiineto,  n.  de  l.  Barcelonnetle 
Il  liarciloiinelan,  ano,  adj.  et  s. 
habitant  de  Barcelonnette. 

barco.s/".  barque;  libertin,  joueur    | 
«Hf;.  barcíísso  ;  dim.  barqueto. 

bard,  sm.  argile,  glaise  ;  dalle  à  paver 
Il  barda,  va.  daller;  plaquer,  jeter 
contre  ;  mettre  la  bardelle  ;  barder  | 
Se  —  vr.  se  jeter  ;  se  crotter. 

bardaco,  sf.  alcarazas  ;  nécessaire. 

bardado,   sf.  charge  d'une  bête. 

bardage,  sm.  dallage, v.hai'desoun. 

badaian,  sm.  juiv.  mécréant. 

))ardaire,  sm.  ouvrier. 

bardano,  v.  lampourdié. 

bardassa,  i;a.  jeter  à  terre  violemment. 

bardât,  sm.  lieu  pavé  ;  trottoir. 

barde,  sm.  barde  ||  bardèco,  v. 
bai'daeo. 

bardelelo,  sf.  corset  pour  enfant  || 
bardello,  6/.  bardelle. 
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bardesonn,  sf.  action  de  daller. 

barrtet,  sm.  petite  aigrette,  héron. 

bardeto.  sf.  coussinet  d'attelage  ; 
corset  d'enfant. 

bardèu,    sm.    bàtardeau;    maladroit. 

bardlé,  stn.  ouvrier  briquelier  ;  bour- 
bier Il  bardiero,  sf.  marcheux  ; 
glaisière  ||  bardineja,  va.  crépir 
avec  de  l'arg-ile. 

bardino,  v.  hardello. 

bardis,  sm.  bauge,  bourbier  ;  mar. 
bardis  1|  bardissa,  va.  enduire 
de  boue  ;  calfeutrer  [Se  —  vr.  s'em- 
bourber. 

bardo,  sf.  bàtine  ;    barde  de  lard    | 
aug.  bardasso  ;    dim.    bardeto 
ou  bardoun. 

bardot,  sîw.  bardot;  bardeau,  casse 
d'imprimerie  |  aug.  bardoutas  ; 
dim.  bardoiitet,  bardoutoun  || 
bardoto,  s/,  sorte  de  gros  boudin. 

bardouia.va.  troubler  l'eau  ;  ombouer; 
bredouiller  ||  bardoulage,  sm. 
bredouillement  ;  babil  ||  bardoiiio, 
sf.  bredouille  ;  péronnelle  ;  bavard  | 
««3.  bardoiilasso  ;  dim.  bar- 
douioun,  m. 

bardoulin,  sm.  liche,  poisson. 

bardoun,  v.  hardot  \\  bardou- 
nié,  sm.  bâiier,  bourrelier. 

bardons,  oiiso,    adj.  boueux,  euse. 

bardoutado,  sf.  charge  d'un  bardot. 

barè,  barèt,  èco,  èto,  adj.  et  s. 
hébété,  ée;  sot,  otte  |{  baren,  sm. 
ravin,  précipice,  v.  aven  ||  baret, 
eto,  V.  cresta. 

Barg,  Chercher  à  BRAJ,  BREG  ks 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

bargagaa,  va.  et  n.  barguigner, 
marchander  ||  bargagnage,  sm. 
barguignage  ||  bargagiiaire  , 
arello,  s.  et  adj.  barguigneur,  euse 
Il  bargagno,  sf.  maquignoiniage  {| 
bargagnolo,  sf.  repas  qu'on  paye 
à  un  courtier  ;  pot-de-vin. 

bargallé,  v.  harjaire  \\  bargela- 
do,  bargeirado,  v.  barjoulado. 

bargigouleto,*/".  couvct,  v.  eaii/ei. 

bargou'in,  sm.  baragoin  ||  bar- 
gouïna,  vn.  et  a.  baragouiner  |] 
bargou'inage,  sm.  action  de  bara- 
gouiner Il  bargouïuaire,  arello, 
s.  qui  baragouine  ||  bargouneja, 
vn.  jargonncr. 

barguigna,  vn.  bouger,  essayer  de 
résister  ||  bargtiignaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  bouge. 


barlgo,  v.  anguilievo. 

barin-baraio,  sf.  jeu  d'enfant. 

barioto,  sf.  brouette  |  dim.  ba- 
rloutoun,  m. 

barloula,  va.  barioler  ||  barioula- 
duro,  sf.  bariolage  ||  barloulage, 
sm.  action  de  barioler. 

barlouta,  va.  brouetter  ||  barlou- 
tado,  sf.  brouettée  ||  barloutaire, 
arello,  s.  brouettier.  ère  ;  usurier. 

baritoun,  sm.  baryton  ||  baritou- 
neja,  vn.  et  a.  chanter  en  baryton  ; 
murmurer. 

Barj,  Chercher  à  BREG  ks  mots  qu'u: 
ne  trouvera  pas  ici. 

barja,  va.  et  n.  bavai-der,  hâbler  || 
barjaca,  vn.  et  a.  jacasser  ||  bar- 
jacaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  ba- 
varde Il  barjacas,  asso,  s.  grand 
bavard,  vilaine  bavarde  ||  barjaco, 
barjasso,  sf.  personne  bavarde  jj 
barjadisso,  sf.  long  bavardage  || 
barjado,  sf.  jaserie  ;  goulce,  bou- 
chée Il  barjaire.  arello,  grand 
parleur;  hâbleur  |  aug.  barjeiras, 
asso  II  barjau,  sm.  chènevottes  ; 
flux  de  paroles  ,  ||  barjavello,  sf. 
gorge,  larynx,  v.  gargamello. 

barjavoun,  sm.  nonfeuillée. 

barjetoun,  sm.  brin  de  tliènevotte  || 
barjiho,  sf.  chènevotte  ||  barj!- 
queja,    vn.  jaser,    v.  parlufeja. 

barjo,  sf.  broie  ;  mâchoire  ;  loquacité 
I  —  fresco,  s.  jaseur  incessant  ;  — 
mau,  s.  personne  mal  embouchée. 

barjolo,v.  barioto. 

barjoulado,  sf.  agric.  dragée,  four- 
rage ;  salmigondis. 

barjun,  sm.  filasse  de  chanvre  ou  de 
lin;  chènevottes;  babil. 

barla,  sm.  mare  d'eau  ||  barlaca, 
va.  changer  en  lac,  tremper  ||  bar- 
lacado,  sf.  trempée. 

barlieo-barloco,  toc.  adv.  de  côté 
et  d'autre,  sans  ordre  ||  bai'llngo- 
barlango,  sf.  et  loc  adv.  sonnerie 
lies  grelots  d'un  attelage  ;  cahin-caha 
Il  barlo,  V.  barralet. 
barloco,  sf.  breloque  ;  biribi,  jeu  do 
hasard  ||  barlouca,  vn.  battre  la 
breloque  ||  barloucage,  sm.  bre- 
douilleuieni,  v.  bardouiage.  || 
barloucalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  bat  la  breloque. 
barlugamen,  sm.  tournis  ||  barlu- 
go,  sf.  berlue  ||  barlugucja,  v/i. 
donner  la  berlue,  être  éblouissant. 
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lìnrnabèu,  n.  d'h.  liarnabé  {|  Bar- 
uabisto,  sm.  Barnabite. 

J)arna(je,  sm.  baronnase;  exploit 
d'armes  ;  multitude,  fouillis. 

barome,  sm.  bonhomme  de  neige  ou 
de  terre  ||  baróuchi,  sm.  manne- 
quin pour  effrayer  les  oiseaux. 
barouia,  vn.  folâtrer  ||  baroii- 
ialre,  arello,  s.et  adj.  qui  folâtre  ; 
vag-abond,  onde  ||  baroulo,  s.  et 
ailj.  brouillon  ;  folâtre. 

bai'otiinado,  sf.  coup  de  vent,  rafale 
Il  baron  mètre,  sm.  baromètre  || 
baroumetrl,  ico,  adj.  barométri- 
que. 

baroun,  sm.  baron  |  aug.  barou- 
nas;  dtm.  baronnet  ||  baron- 
nage,  sm.  baronnage  ||  barounat, 
sm.  titre  de  baron  ||  barouneja, 
faire  le  baron  ;  agir  en  homme  dur  et 
fier  I  Se  —  vr.  se  donner  dos  airs 
de  frrand  seigneur  ||  barounen, 
enco,  adj,  baronnial,  aie  ;  impérieux, 
euse  II  barounié,  sf.  baronnie  || 
barouniéu,  ilo,  adj.  chevaleres- 
que, noble  II  barouno,  sf.  baronne 
I  dim.  baroiineto. 

baroiiscòpi,  sm.  t.  se.  baroscope. 

baroustarié,  sf.  chose  qui  traîne, 
objet  sans  valeur  ||  barousteja.iTi. 
et  a.  ravauder,  v.  rabnsieja. 

barquelrolo,  sf.  barquerollc  ;  barca- 
rolle  II  barquelrou,  sm.  petit 
batelier  ;  gondolier. 

barqueja,  va.  et  n.  passer  dans  une 
barque  ;  naviguer  ;  sauter  d'un  bateau 
à  l'autre  ||  barqiiejado,  sf.  pro- 
menade en  bateau  ||  barqiiejalre, 
arello,  s.  qui  conduit  une  barque, 
nautonier  ;  homme  versatile. 

barqiiet,  sm.  nacelle  ;  baquet  | 
dim.  barquetoun  ||  barqueta- 
do,  sf.hate\ée;  augée  ||  barqiie- 
taire,  barquetié,  sm.  batelier  {) 
barquié,  lero,  s.  et  adj.  batelier, 
ière;  qui  tient  à  une  barque. 

barquiéii,  sm.  bassin  d'eau,  vivier  || 
barqiilhoun,  v.  barquetuun  || 
barquibado,  sf.  contenu  d'un  ré- 
servoir, éclusée. 

barra,  va.  et  n.  borner  ;  fermer  ;  en- 
fermer; serrer  la  vis  d'un  pressoir; 
rayer,  barioler. 

barrabln-barraban,  loc.  adv.  et 
sm.  bredi-breda,  avec  fracas;  hâ- 
bleur. 

liarraca,  va.  et  n.   baraquer  |I  bar- 


racage,  sm.  action  de  baraquer  || 
barracalre,  v.  barraquié  || 
barracainen,  sm.  barraquement. 

barracan,  sm.  bouracan  ;  boudin  || 
barracaua,  va.  rayer,  barioler  do 
blanc,  v.  raia,  verga. 

barraco,  sf.  baraque;  hôtellerie  de 
roulier  |  dim.  barracouno,  bar- 
racoun,  barraqueto. 

barracocho,   sf.   griffonnage. 

barradls,  sm,  barrière;  remugle  || 
barradis,  Isso,  adj,  fermant,  ante 
Il  barradisso,  s/" action  répétée  de 
fermer  une  porte  ;  barrière  ||  bar- 
rado,  sf.  partie  d'un  cours  d'eau 
contenue  entre  deux  barrages  ;  clô- 
ture; embargo  ||  barrado,  sf. 
troupe  d'ouvriers  poussant  la  barre  ; 
pressée  ;  grande  quantité  ;  volée  de 
coups  de  barre  ||  barrado u,  sm. 
fermoir;  bouchoir  d'un  four  ||  bar- 
radoulro,  sf.  barre  servant  à  fermer 
une  porte  ||  barraduro,  sf.  fer- 
meture; odeur  de  remugle. 

barralort,  sm.  charp.  barrefort. 

barrage,  sm.  barrage. 

barrai,  sm.  enclos  ;  bassin  j]  barrala, 
va.  clore,  palissader  ||  barraio, 
sf.  clôture  de  branches  d'arbre; 
claire-voie  ||  liarraloun,  sm. 
banc  de  sable  sous-marin. 

barraire,  arello,  s.  qui  met  la 
barre,  qui  ferme,  qui  tourne  la  barre 
d'un  pressoir  ||  barraire,  sm.  fer- 
moir, outil. 

barraleja,  vn.  et  a.  transporter  dans 
des  barils  ||  barralejage.sm.  trans- 
port dans  des  barils  ||  barralejaire, 
homme  de  peine  qui  transporte  le 
vin  II  barralen,  enco,  adj.  en 
forme  de  baril  ||  barralet,  sm. 
petit  baril  ;  capron  ;  muscari  ;  sorte 
de  cocon  de  ver  à  soie  ||  barralié, 
lero,  s.  boisselier  ;  mesureur  de  vin  ; 
porteur  ou  porteuse  d'eau. 

barramen,  sm.  action  de  fermer  ou 
de  se  fermer. 

barranca,  vn.  faire  des  embarras  ; 
battre  la  campagne  ||  barrancage, 
sm.  radotage  ||  barrancalre, 
arello,  s.  faiseur  d'embarras; 
radoteur  ||  barranco,  sf.  vieux 
meuble;  personne  écloppée  ||  bar- 
.raiicoun,  sm.  barreau  d'une  chaise 
ou  d'une  échelle  ||  barranqueja, 
vn.  faire  des  embarras,  radoter. 

barraquet,  sm.  variété  de  haricot. 
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))arraqiielo,  sf.  escarole;  mar.  pou- 
lie ;  pantoutlo  ;  petite  baraque. 
))arraqulé,  lero,  s.  habitant  ou  maî- 
tre d'une  barai|ue. 
barras,  sm.  barre  énorme. 
liarrasc,  sm.  résine  brute  H    bar- 
rasca,  va.  et  n.  ramasser  la  résine. 
biirrassego,    sf.    pacotille    ||    bar- 

rassarié,  sf.  imliroglio. 
barraii,  sm.  baril   |   dim.  barralet 
Il   Barrait,  iip.  Barrai,  nom  porté 
par  plusieurs  princes  des  Baux  |  fém. 
Barralo,   Barralelo. 

))arreiroun,  sm.  demi-porte  à  claire- 
voie,  V.  clediàt,  pourlanèu. 

barreja,  vn.  et  a.  tourner  la  barre 
d'un  pressoir,  d'un  gouvernail  ;  con- 
duire ;  eliarrier  ;  remuer  avec  une 
barre  ;  agiter  violemment  ;  battre, 
saccager,  disperser  ||  barrejadis, 
sm.  manœuvre  de  la  barre  d'un  pres- 
soir, ou  d'un  gouvernail;transport  d'un 
fardeau  ;  coups  de  barre  ;  pêle-mêle; 
multitude  ;  sac,  destruction  ||  barre- 
jado,  sf.  travail  qu'on  fait  avec  une 
barre  ;  ciiup  de  barre  ;  pressée  d'olives 
Il  barrejage,  sin.  mélange,  tripo- 
tage Il  barrejaire,  arello,  s.  qui 
tourne  la  barre  d'un  pressoir  ;  qui 
remue,  qui  mélange  ||  barrejanien, 
S7n.  action  de  tourner  la  barre,  de 
transporter,  de  mélanger,  de  battre; 
dévastation  ||  barrejo,  sf.  mélange 
Il  Ijarrejo  (à),  ioc.  adv.  pèle-mèle 
Il  barrejous,  oiiso,  adj.  brouillon, 
onne,  v.  nmu-mosclo. 

barret,  sm.  bonnet  d'enfant  ;  barreau 
I  dim.  barretin,  barretoim  || 
barretado,  sf.  bonnetade  ;  plein  un 
bonnet  ||  barretié,  iero,  s.  bonne- 
tier, ière  II  barreto,  sf.  bonnet  de 
laine  ;  barrette  ;  capiton. 

barrèu,  sm.  barreau. 

bàrri,  sm.  rempart;  faubourg  ;  provin 
en  espalier  ||  barrian,  ano,  adj. 
et  s.  qui  habite  près  des  remparts. 

barriano,  sf.  gros  grelot. 

barrias,  .sm.  roche  Îiasique. 

barrla,  barricada,  va,  barricader, 
allermir  ||  barrlcado,  sf.  contenu 
d'une  barrique;  barricade  ||  barri- 
ealre,  sm.  tonnelier,  v.  boutié. 

barricau,  sm.  fondrière,  voirie. 

I)arricbèu,  sm.  baril;  pièce  de  nier- 
rain  propre  à  faire  une  douve  ;  nigaud . 

bari'ico,  sf  barrique  |  dim.  barrl- 
coto,  barrlriiieto    ||   barricol, 


))arriquet,  sm.  baril,  tonnelet  [ 
dim.  barricoutet  ||  barrlcou- 
nat,  sm.  contenu  d'un  baril  ||  bar- 
rlcoutié,  sm.  tonnelier. 

barrié,  s.  et  adj.  m.  pièce  de  bois 
servant  à  assujettir  plusieurs  pièces 
ensemble  ;  bascule  d'un  puits  ;  ban'e 
d'une  porte  ;  ouvrier  qui  tourne  la 
barre    |   Irau  —  ope,  archit. 

barrielaire,  sm.  fabricant  de  caques 
Il  barrielo,  sf.  sorte  de  baril  ; 
petite  caque  ;  baratte  |  aug.  barie- 
lasso  ;  dim.  barrieleto  |{  bar- 
rieloun,  sm.  baquet  d'un  moulin  à 
huile  ;  bot.  licaire. 

barrleraire,  sm.  commis  aux  barriè- 
res Il  barrieral,  sm.  clôture, 
échalier  ||   bari-iero,  sf.  barrière. 

barriéu,  sm.  baril  |  dim.  barrihet 
Il  J)arrihet,  sm.  ornement  de 
femme  en  or  ;  luzerne  contournée  ; 
cornichon  ||  barriho,  sf.  soude 
cultivée;  cendre  de  soude, v.vifraJi'C. 

barrllat,  sm.  fabricant  de  barils. 

l)arrlòii,  sm.  petit  rempart. 

l)arrioiin,  sm.  ti-ousse  enveloppée 
dans  un  réseau  de  cordes  ;  le  réseau 
lui-même. 

barrissùu,  sm.  sorte  de  plinthe. 

barro,  sf.  barre  |  aug.  barras.so  ; 
dim.  barreto  |  la  —  dóu  cou,  la 
nuipie  ;  teni  la  —  tenir  ferme. 

l)arrò,  oco,  adj.  baroque. 

l)arro-coiiquiii,  sm.  geôlier. 

barrot,  sm.  mar.  petit  bau  ;  brique 
pour  cloisons,  v.  mejan. 

barronado,'v.  tarubastado. 

barroui,  sm.  bâton  plat  ;  verrou  ;  ni- 
gaud  Il  barrouiu,  va.  verrouiller. 

l)arronire,  sm.  gros  bâton. 

liarroula,  v.  barrula. 

barrouii,  sm.  rondin;  petite  barre; 
bâton  à  portoire  ;  barreau  ;  mar. 
équinette  ||  barroiina,  va.  débiter 
du  bois  en  rondins  ;  frapper. 

barrounta,  vu.  et  n.  brandiller  ;  se- 
couer ;  faire  du  bruit  ;  |  Se  —  vr. 
llaner  ;  se  promener. 

barrula,  vn.  et  a.  rouler;  plier  en 
rouleau  ;  passer  le  rouleau  sur  un 
champ  ;  rôder  ;  traîner  à  l'abandon  | 
Se  —  vr.  se  rouler,  se  vautrer  || 
)»arriilado,  sf  roulade,  roulement 
Il  l)arrulage,  sm.  action  de  rouler, 
d'errer,  de  passer  le  rouleau  ||  bar- 
rulaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
roule  ;  rôdeur,  euso  ||  barrulaire, 
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sm.  rouleau  ||  barrulant,  anto, 
adj.  roulant,  ante  ||  harruleja,  vw. 
et  a.  vagabonder  ;  porter  ou  traîner 
çà  et  là  II  barriilejalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  va  et  vient  sans  cesse  ; 
inconstant,  ante  ||  barrulet,  bar- 
rulèii,  sm.  cerceau  ;  roulette  || 
barruleto,  sf.  roulette,  dégringo- 
lade Il  barruliero,  sf.  côte  très 
rapide,  v.  regoulié. 
barrullssèu,  sm.  ondée  |    faire  li 

—  se  rouler  à  terre. 
barrulo,  sf  descente  rapide. 
l)arruloiin,    sm.  tour  que  l'on   fait 

sur  soi-même  en  roulant. 
bartalal.  sm.  cirse  épineux. 
bartas,  sm.  liallier  |    atig.  bartas- 
.sas  ;  dim.  bartassoun  |  satUo  — 
maraudeur;  ÍJ'aîíCO  —   troglodyte  || 
bartassado,  sf.  grande  toutÎB   de 
buissons  II  bartasseja,  vn.  battre 
les     buissons  ;     marcher     dans    les 
halliers  ||  bartassejalre,  arello, 
s.  et  adj.   qui   fouille  les  halliers  || 
bartasslé,   lero,  adj.  et  s.  qui  a 
rapport  aux  lialliers  ;  buissonnier,  ièrc; 
serpe  ||    bartassiero,  sf.  lieu  cou- 
vert de  buissons. 
bartavela,  va.  et  n.  fermer  au  loquet; 
parler     beaucoup  ;    déraisonner     || 
bartavelage,  sm.  action  de  fermer 
au  loquet,  de  bavarder   |1   bai'tave- 
leja,  vn.   agiter  le    loquet  ;   parler 
étourdiment     ||     bartavello,    sf. 
verterelle  ;     charnière  ;    loquet  ;     axe 
contre  lequel  bat  le  traquet  d'un  mou- 
lin ;  perdrix   bartavelle  ;  tourniquet  ; 
prouelle  ;  penture  ||  bartavèu,«m. 
loquet  de  porte  ;  claquet  de  moulin  || 
bartavèa,  ello,  s.  et  adj.  étourdi, 
ie   I   dim.  bartavelet,  eto. 
barto,  sf.  broussaille. 
barto-lot,  sm.  troc,  écliangeen  bloc  ; 
mar.  bout  dehors  ||    bartouleja, 
vn.  et  a.  troquer,  v.  harnta  \\  bar- 
loulejaire,  arello,  s.  brocanteur, 
ouse. 
liartoiimiéu,    Bourtoumiéu,  n. 
d'il.   Barthélémy    |    fém.   Barlou- 
mievo,   Bartoumiéuvo,  Bour- 
toumigo     I      dim.     Bourtou- 
migiiet, 
baruio,  v.  hèbo,  îougno. 
barùgi,  «m.  bruit  sourd,  rumeur. 
baruscla,  va.  brmiir;  flamber. 
Barut,  n.  de  Í.  Beyrouth    |   manda  à 
—  envover  au  diable. 


bas,  sm.  et  adv.  bas  |  —  bord,  sm. 
bas-bord  ;  —  estriéu,  sm.  bas  à 
étrier  ;  —  founs,  sm.  bas-fond  ;  — 
relèu,  sm.  bas-relief;  —  ventre,  sm. 
bas-ventre  ||  bas,  asso,  adj.  bas, 
asse  I  ang.  bassas;  dim.  basset 
I  —  de  visto,  myope;  la  —  man, 
la  basse  classe. 

basa,  l'a.  baser  ||  basa,  sm.  bazac, 
étolTe  de  colon. 

basacle,  sm.  moulin  à  farme  ;  grand 
local  ;  bataclan  ;  cohue. 

basalte,  sm.  basalte  ||  basalten, 
enco,  adj.  basaltique. 

basana,  va.  rendre  basané  ||  basano, 
sf.  basane  ;  personne  peu  rusée; 
bedaine  ||  basanii,  udo,  adj.  ven- 
tru, ne,  V.  bóufinru. 

basar,  sm.  bazar  ;  le  mobilier  ;  va- 
carme Il  basara,  basarda,  vii. 
acheter  ou  vendre  toute  une  partie  en 
bloc  II  basardeJH,  vn.  et  a.  tripo- 
ter, brocanter  ||  basarut,  iito,  s. 
tripoteur,  euse;  bavard,  arde  ||  ba- 
saruta,  basaruleja,  basarou- 
teja,  vn.  tripoter  ;  jacasser,  v. 
pachouca  ||  basarutage,  sm. 
tripotage,  bavardage. 

basca,  vn.  faire  tapage,  v.  bousina 
Il  bascala,  v.  cacalassa  ||  bas- 
carot,  V.  bastardoun,  ouno. 

Basco,  «.  et  adj.  de  t.  g.  Basque. 

bîiseli,  sm.  basilic  ;  basilicon. 

baselico,  «/".  basilique;  gentiane. 

basi,  vn.  défaillir,  v.  cov-îali;  mou- 
rir en  parlant  des  animaux. 

basiha,  v.  babiha  \\  basihoto,  sf. 
pleutre,  mazette,  v.  rastegue. 

basile,  basièli,  sm.  basilic,  plante  | 
—  fèr,  trètlo  jiuant  ;  —  sauvage, 
pied-de-lit. 

baslmen,  sm.  défaillance. 

basiii,  sm.  basin. 

baso,  sf.  base,  v.  apeoun,  pèd. 

basocho,  sf.  basoche. 

basòíi,  òíio,  s.  et  adj.  sot,  otte; 
nigaud,  aude,  v.  nèsci. 

basoiia,  va.  rouer  de  coups. 

bassa,  sm.  grand  sac  |  aug.  bassa- 
cas  ;  dim.  bassaeoun,  bassaquet 

I  mètre  à  —  mettre  à  sac  ||  bas- 
saca,  va.  secouer  ;  saccager  ;  tour- 
menter, ressasser  ||  bassacado,  sf. 
secousse  ||  bassacage,  sm.  action 
de  secouer,  de  ressasser,  de  saccager 

II  ba.ssacaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  secoue,  saccage,  ressasse  ||   bas- 
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sacanien,  sm.  sccouemenl  ;  sacra- 
geinent  ;  bavardage  ||  bassacas, 
sm.  grajid  coup  ([H'on  se  donne  ;  gros 
homme  ||  bassaco,  sf.  grand  sac  ; 
paillasse  de  lit  ;  grand  dormeur,  euse  ; 
souffre-douleurs  |  aug.  bassacas- 
so  ;  dim.  bassatiiieto  ||  bassa- 
cotin,  sm.  petite  paillasse  ;  goujat, 
boulTon. 

bassamen,  adv.  bassement  ;  à  voix 
basse  ;  en  bas. 

bassaquef,  sm.  prune  bosselée;  petit 
liomme  ||  liassafineto,  sf.  poche 
de  revendeuse  ;  petit  homme  ||  bas- 
saqulé,  lero,  adj.  qui  produit  un 
sac  de  fruit  ou  de  feuilles,  v.  saquié. 

bassas,  asso,  adj.  très  bas,  trop  bas, 
asse  II  basse,  v.  bas,  debas. 

bassesso,  sf.  bassesse  ||  basset, 
eto,  adj.  un  peu  bas,  asso;  agréable 
Il  basset, sm.  basset;  adv.  tout  bas. 

bàssi-velo,  s.  f.  pi.  basses-voiles,  v. 
mèstro,  bourset  \\  bàssi-ver- 
go,  s.  f.  pi.  basses-vergues. 

basso,  sf.  basse  |  —  contro,  basse- 
contre  ;— court,  basse-cour  ;  — cula, 
va.  bousculer  ;  —  culo,  sf.  bascule, 
V.  cu-Iùvo;  —  taio,  sf.  basse- 
taille. 

bassoun,  sm.  basson  ;   bas  d'enfant. 

bassoiinié,  sm.  joueur  de  basson. 

bassoiir,  sf.  état  de  ce  qui  est  bas  ; 
profondeur,  v.  îounsour. 

bast,  sin.  bât;  cal,  calus;  hile  d'une 
fève  I  aug.  bastas  ;  dim.  bastet 
Il  basta,  2;a.  et  n.  bâter;  abattre; 
suffire  II  bastado,  sf.  charge  d'un 
bât  II  bastaio,  sf.  harnachement 
d'une  bête  de  somme  ||  bastanço, 
4/.  suffisance  ||  bastant,  auto,  adj. 
suffisant,  ante. 

bastard,  ardo,  adj.  et  s.  bâtard, 
ardo;  hybride  ;  sauvage  |  attg.  bas- 
tardas,  asso  ;  dim,  baslardoun, 
ouno  II  bastardaio,  sf.  les  bâtards 
en  général  ||  bast.nrdeja,  vn.  s'ac- 
coupler, faire  une  union  hybride  || 
bastardèu,  sm.  bâtardeau  ||  bas- 
tardié,  lero,  s.  préposé  des  hospi- 
ces pour  les  enfants-lrouvés  ||  bas- 
tai'diero,  sf.  bàtardière;  grand 
panier  double  pour  transporter  les 
enfants  trouvés;  femme  chargée  de 
les  conduire  ou  de  les  visiter  ||  bas- 
tardifle,  sm.  bâtardise  ||  bastar- 
dueyiio,  sf.  engeance  bâtarde,  les 
enfants  trouvés. 


I)astaren,  enco,  adj.  hybride,  neutre 
Il  basta resso(aguïo)a<i/'./'.  carrelet, 
sorte  d'aiguille    v.   passo-cordo. 

bastaii,  .im.  charançon  iris. 

basleira,  va.  bâter  ||  basteja,  vn. 
et  a.  porter  le  bât  ;  transporter  sur  le 
bât  ;  faire  un  bât  ||  bastejado,  sf. 
ce  qu'on  transporte  sur  le  bât  ||  bas- 
tejafje,  «m.  transport  à  bât  ||  bas- 
tejaire,  arello,  s.  et  arf^'.  qui  porte 
le  bât,  transporte  sur  le  bât. 

l>îisten,  sm.  cordage  de  sparterie. 

l)astenfja,  va.  mar.  bastinguer  || 
l)astenf|afje,  sm.  bastingage  {| 
basteiiflo,  sf.  bastingue. 

bas)  i,  va.  et  n.  bâtir  ;  lancer  avec  force  ; 
empailler  des  chaises. 

Bastian,  n.  d'h.  Sébastien  |  fém. 
Bastiano  ;  dim.  Bastlanet,  eto. 

baslidan,  ano,  bastidié,  ero,  s. 
qui  habite  une  ferme;  campagnard, 
arde  |  dim.  bastidaDot,  oto. 

bastido,  */.  ferme,  villa,  v.  man  | 
aug.  bastldasso  ou  bastidas  ; 
dim.  bastideto,  bastidouno. 

bastidoiin,  «m.  petite  ferme  |  dim. 
bastidounet. 

bastié,  sm.  bâiier  ||  bastlero,  sm. 
bardelle  allongée  à  un  seul  arçon  || 
bastieroun,  sm.  petite  bardelle. 

bastiho,  sf.  bastille. 

bastiinen,  sm.  bâtiment  ;  action  ou 
art  de  bâtir    |    dim.  bastimenet. 

bastinado,  sf.  charge  d'une  bâtine  || 
bastlnga.v.  Jbastenflra  ||  bastino, 
sf.  bâtine. 

ba.stioun,  sm.  bastion, v.  bestourre 
Il  bastiouna,  va.  bastionner. 

bastisoun,  sf.  construction  ||  lias- 
tissage,  sm.  chapel.  bastissage.; 
poil  nécessaire  pour  un  chapeau 

bastlssèire,  erello,  s.  qui  bâtit  || 
bastisserello,  sf.  chapel.  bastis- 
seuse  II  bastisso,  sf.  bâtisse,  bâti- 
ment I  aug.  bastlssasso  ;  dim. 
bastisseto. 

basto,  sf.  basque;  troussis  ;  bâti; 
cerceaux  de  futaille;  manne  ;  benne  ; 
bâche  I  dim.  bastolo  |j  basto, 
adv.  assez,   bref;    plût  à  Dieu. 

bastoun,  sm.  bâton  |  owg.  bas- 
tounas  ;  dim.  bastouiiet  |  — 
blanc,  V.  alegue;  —  de-Jacob, 
asphodèle  jaune  ;  pâtisserie  ;  —  de- 
sanl-Jague,  rose  trémière  ||  bas- 
toiiaa,  va.  bâtonner  ||  bastou- 
nado,  sf.  bastonnade    ||    bastou- 
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naire,  arello,  s.  qui   bàtonne,    || 
bastounat,  sm.  bàtoniiat. 
bastoiineja,  vn.el  a.  jouer  du  bùton; 
bàtonner     |{      bastounejado,    sf. 
volée  de  bois  vert    |1    bastounié, 
sm.  bâtonnier;  porteur  ou  joueur  de 
bâton  ;  bedeau     H     bastounisto, 
sm.  bâtonniste. 
I)at,  sm.  extrémité  ;  mar.  bat  ou  bâte  | 
dubert  de  —  en  goulo,  de  —  en  — 
ouvert  à  deux  ballants. 

bâta,  va.  brider  un  sabot,  v.  armela. 

batable,    ablo,  adj.    qui    peut  être 

battu,  ue. 
batacarro,  sf.  outil  de  cordonnier. 

batacla,  va.  b.icler  ||  bataclan,  sm. 
bataclan  ;  train. 

batacuelo,  sf.  coup  ou  chute  sur  le 
derrière  ;  gratte-cul  ||  batacula, 
va.  faire  choir  sur  le  derrière  ; 
fesser  {|  bataculié,  sm.  églantier; 
micocoulier. 

batatlo,  sj.  empreinte  du  sabot  d'un 
cheval  |  aug.  batadasso  ;  dim. 
baladeto. 

batafiéii,  sm.  mar.  cordelette  pour 
câbles  de  halage  ;  garcette. 

batage,sm.  action  de  brider  un  sabot 
Il  batal,  v.  matai,  hatènt,  bata- 
rèu  II  bataia,  t'n.  et  fl.  batailler; 
ergoter  ||  bataiado.v.  tnataiado  \\ 
bataiadou,  sm.  combattant,  cham- 
pion Il  bataiage,  Sin.  action  de  ba- 
tailler; vains  efforts  ||  bataiaire, 
arello,  s.  et  adj.  batailleur,  bargui- 
gneur,  euse  ;  bavard,  arde  |{  ba- 
taiard,  ardo,  adj.  querelleur,  euse 
Il  bataié,  iero,  adj.  belliqueux, 
euse  ;  qui  sert  ou  qui  a  rapport  aux 
batailles  ||  bataieja,  vn.  batailler 
de  ci,  delà. 

batalero,  sf.  hataillère  d'un  moulin. 

bataio,  sf.  bataille  |  dim.  bataieto. 

)>ataiolo,  sf.  mar.  bastingage  d'une 
petite  embarcation  ;  l«tayole. 

bataioun,  sm.  bataillon  ||  ba- 
taious,  ouso,  adj.  fécond  en  ba- 
tailles ;  querelleur,  euse. 

batan,  balana,  batanaire,  v. 
imradou,  para,  paraire  \\  ba- 
tano,  sf.  personne  babillarde. 

batareleja,  vn.  cliqueter;  bavarder  || 
batarello,  sj.  happe  d'un  essieu  de 
charrette  ||  batarèu,  sm.  claquet; 
battoir  ;  battant  ;  babillard. 

batarié,  sf.  batterie  ;  escouade  de 
travailleurs  ||   bataro,  v.  batano. 


bale-bourro,   sm.  bat-à-bourre    | 

—  cor,  sm.  battement  de  cœur  ;  — 
cùu,  sm.  fanon  des  bètes  à   cornes  ; 

—  coura,  vn.  avoir  un  battement 
de  cœur  ;  — CMOU,sm.intervalle  entre 
deux  piles  de  sac;  — /ìíò.sm. briquet. 

batedis,  sm.  battement  fréquent  ; 
panaris  ||  batedis,  isso,  adj.  fré- 
quentée, ée  Il  batedisso,  s/",  batte- 
rie, rixe  II  batedou,  sm.  lieu  où 
l'on  bat  ;  partie  de  l'aire  où  l'on 
foule  ;  bani',  battoir  de  lavandière  ; 
fléau  ;  hie  de  paveur  ;  ficelle  d'un 
fouet  II  batedou,  ouiro,  s.  qui 
bat  d'habitude  ;  batteur,  euse  ||  ba- 
tedoiiiro,  sf.  battoir;  balte  pour 
égrener  le  lin  ||  bateduro,  sf. 
partie  battue. 

batega,!'».  palpiter;  trembler. 

bategant,  anlo,  pantelant,  ante. 

balèire,  erello,eiris,  adj.  batteur, 
frappeur,  euse  ||  batelrolo,  sf.ha- 
telroun,  sm.  petite  batte  à  beurre. 

bateja,  va.  baptiser  ||  batejaio, 
sf.  ce  qu'on  baptise  ;  lieu  où  l'on 
baptise  ||  batejadou,  ouiro,  adj. 
qui  sert  à  baptiser  ||  Ijatejado, 
sfpl.  convoi,  festin,  dragées  d'un 
baptême  ||  batejaire,  arello,  s. 
qui  baptise  ]|  batejanien,  sm. 
action  de  baptiser  ||  batejat,  sm. 
baptême. 

batela,  va.  conduire  un  bateau,  {.'«k  ; 
extravaguer  ||  batelado,  sf.  bale- 
lée  II  batelage,  sm.  balelage  || 
batelarié,  sf.  batellerie;  grande 
quantité  de  bateaux  ||  balellé,  v, 
barquié,  barcatié. 

batenien,  sm.  battement  ||  batènl, 
ènto,  adj.  ballant,  ante  I|  batènt, 
sm.  battant  ||  balesoun,  s/",  action 
de  battre  ;  temps  où  l'on  bat. 

batèsto,  sf.  rixe,  combat. 

batèii,  sm.  bateau  |  aug.  batelas  ; 
dim.  batelet,  bateloun. 

batié,  adj.  m.  qui  bat  dans  la  coquille, 
gâté,  en  parlant  d'un  œuf,  v.  glatié 
Il  batilela,  v.  patufela. 

batige,  sm.  battage,  battement  ;  pal- 
pitation; llagonierie  ||  batiho,  sf. 
gaule,  V.  jorg,  vergo. 

batihoun,  sm.  corne  du  pied  d'un 
cochon,  d'un  mouton,  d'un  chevreau; 
talon,  corne  rudimentaire. 

batismau,  alo,  adj.  baptismal,  ale|| 
batisme,  sm.  baptême  ||  batistëri, 
baptistère. 
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natistino,  M.  (le  f.  Baptistine  |{  Ba- 
tisto,  n.  d'h.  Baptiste  |  dim. 
Batistet,  Ballstin,  Batistoun, 
Tistonii,  Tlstct. 

liatlsto,  sf.  batiste. 

Ijato,  sf.  corne  du  pied  des  bètes  ; 
partie  antérieure  de  la  selle  d'un 
cheval;  bride  d'un  sabot  |  aug. 
batasso  ;  dim.  bateto  |  —  de- 
hiòn,  sf.  variété  de  figue;  —  de-chi- 
vati,  sf.  pied-de-cheval,  huître. 

batoulro,  baloulroun,  v.  ba- 
teirolo,  hateiroun. 

batre,  va.  et  n.  battre  ||  batu,  udo, 
part,  et  s.  battu,  ue  |  avé  de  — 
avoir  de  l'argent  ||  l)atudo,  sf. 
battue  ;  travail  ;  filet  pour  les  maque- 
reaux ;  excursion  ||  batun,  sm. 
corroi  de  mortier  battu  ||  batum, 
V.  betum  \\  batiit,  sm.  partie 
d'une  aire  où  l'on  foule  les  gerbes  ; 
corroi  de  mortier. 

bail,  sm.  mar.  bau  I|  bau,  aucho, 
adj.  et  s.  fou,  folle;  enjoué,  ée  ; 
niais,  aise  |  aug.  bauchas,  asso; 
dim.  bauchet,  eto  ||  baiiba, 
bau-ljau,  v.  japa,  jap. 

baubelico,*/".  babiole  ||  baubello, 
sf.  joyau,  colifichet. 

bauca,  v.  ahauca. 

baucado,  sf.  jonchée  d'herbes  || 
baucage,  sm.  graminées  ;  lieu  ga- 
zonneux  ||  l)aiicas,  sm.  grande 
touffe  de  graminées. 

baiicharié,  lïaiicheso,  sf.  bau- 
chige,  sm.  niaiserie;  sottise  ;  fadaise 
Il   bauchun,  sm.  folie. 

bauco,  sf.  graminée  à  feuille  rude; 
gramen  en  général  |  awi/.  baiicas- 
so  II  baiicoiis,  ouso,  adj.  couvert 
de  graminées  ;  de  la  nature  des  gra- 
minées, V.  erbous,  tepous. 

Baml,  Chercher  à  BOUD,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Baiidèli,  n.  d'h.  Baudile. 

baudesso,  baiideso,  sf.  hardiesse  ; 
gaîtc  II  baudet,  sm.  baudet. 

baudèu,  sm.  baudiero,  sf.  corde  de 
spartcrie   ||   baildo,  sf.  cablière. 

l)audoiir,   sf.  gaillardise,  allégresse. 

baudrié,  sm.  baudrier. 

bandufeja,  vn.  et  a.  toupiller  ;  railler 
Il  baiidiifejalre,  arello,  s.  et 
adj.  railleur,  euse  ||  baudufo,  sf. 
toupie  ;  prostituée. 

baufo,  V.  palangve  ||  bauge,  v. 
boalega. 


baiima,  va.  creuser  ||  baumarenco, 
sf.  espèce  d'anguille  ||  baumas- 
slé,  lero,  adj.  et  s.  qui  habite  les 
antres,  troglodyte. 

])auiiie,  sm.  tiaume  ;  nom  qu'on 
donne  à  diverses  menthes. 

I)auiiieja,  vn.  et  a.  embaumer. 

baumeilo,  sf.  jolie  grotte  ||  bau- 
melu,  udo,  adj.   caverneux,    euse. 

baumlé,  sm.  baumier,  arbre. 

baumo,  sf.  grotte  ;  réservoir  d'eau  ; 
creux  d'arbre  |  aug.  baumasso, 
bauniarasso,  baiimas  |  dim. 
baumeto  ||  baumu,  udo,  adj. 
en  forme  de  grotte. 

bauqueja,  vn.  et  a.  produire  des 
graminées  ;  couper  de  l'herbe  || 
bauquejaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  produit  des  graminées  ;  coupeur 
d'herbe  ||  bauqulero,  sf  lieu 
couvert  de  graminées  ;  mar.  ceinture 
qui  reçoit  l'extrémité  des  baux  || 
bauquiho,  sf.  graminées. 

bàuri,  sm.  ravin,  gorge,  abîme  | 
aug.   baurlas,    bauriasso. 

baus,  sm.  rocher  escarpé  ;  terrasse  ; 
mar.  chaise  de  gabier  |  dim.  bau.«;- 
set  I  —  baissa,  sm.  endroit  par 
lequel  un  escarpement  est  accessible. 

Baus(ii),  11.  de  l.  Les  Baux,  ancienne 
capitale  des  Terres  Baussenques  dont 
la  baronnie  subsista  du  Xl«  au  XVe 
siècle. 

baùsclo,  V.  baousclo  ||  bauso, 
pierre  de  l'àtre  ;  roche  escarpée. 

baussa,  vn.  et  r.  être  ou  devenir  es- 
carpé. 

baussenilno,  sf.  balsamine. 

baussen,  enco,  adj.  et  s.  des  Baux  ; 
habitant  des  Baux  ||  Baussenco 
(Li  Terro),  np.  Terres  Baussenques, 
nom  do  79  villes  ou  châteaux  qui 
formaient  autrefois  la  seigneurie  des 
Baux. 

baussito,  sf.  min.  bauxite. 

baussous,  ouso,  adj.  escarpé,  ée. 

Bautezar,  n.  d'h.  Balthazar. 

bautuga,  va.  et  n.  troubler;  agacer  ; 
gâter  ;  souiller  ||  bautugage,  sm. 
action  de  troubler  ||  bautugaire, 
arello,  s.  qui  trouble  ;  profanateur, 
trice,  V.  treboulaire. 

bava,  vn.  et  a.  baver;  divulguer;  filer, 
en  parlant  des  liquides  1|  bavacha, 
v.  bavasseja  ||  bavacliòu,  olo, 
petit  baveux,  petite  baveuse,  v.  ba- 
vaire  ||  bavado,  sf  coup  sur  la 
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joue  II  bavadtiro,  .?/".  bavure  ; 
liourre  de  cocon  ||  bavage,  sm.  ac- 
lion  de  baver,  de  jeter  sa  bourre  || 
havalre,  arello,  s.  et  ad/,  qui 
bave  ;  bavard,  arde  ||  bavaire,  sm. 
chabot  ;  bicnnie  |1  bavaleja,  v. 
harariha. 

bavard,  ardo,  s.  bavard, arde  |  aiig. 
bavardas;  dim.  bav.irdet  i|  ba- 
varda, vn.  et  a.  bavarder  ||  l)a- 
vardage,  sm.  bavardag^e  ||  ba- 
vardaire,  arello,  s.  qui  bavarde  || 
bavardarié,  sf.  propos  de  bavard  ; 
béatilles,  v.  petiioio  ||  bavardeja, 
Vil.  et  a.  bavarder  continuellement  || 
bavardifje,  sm.  bavardlso,  sf. 
bavarderie. 

bavarello,  sf.  baveuse  ;  bavette  ;  bar- 
bette de  religieuse  ||  bavarèu,  sm. 
mouille-ljoucbe  ||  bavarèu,  ello, 
adj.  et  s.  qui  bave  beaucoup  ||  ba- 
vîiriô,  sf.  habitude  de  baver  ||  ba- 
variba,  vn.  et  a.  jeterdes  filaments 
(ie  bave  ;  bavocher. 

bavariheja,  vu.  miroiter  ||  bava- 
riho,  sf.  filament  de  bave;  viscosité; 
bavochure  ||  bavarihous,  ouso, 
adj.  qui  a  des  filaments  de  bave,  des 
bavures. 

bavasseja,  vn.  répandre  beaucoup  de 
bave;  être  visqueux  ||  ))avasse- 
jalre,  arello,  s.  qui  bave  habituel- 
lement. 

baveco,  v.  bavarello,  bavouso  \\ 
baveja,  V)i.  baver,  bavocher. 

bavello,  sf.  bourre  de  soie. 

baven,  enco,  adj.  visqueux,  euse  ; 
bavoché,  ée  ||  bavlero,  sf.  bavette. 

bavo,  sf.  bave;  bourre  de  soie  ;  mar, 
vent  à  peine  sensible  |  ««g.  bavas- 
so  I  —  de-biàu,  sf.  freluche  || 
bavourleja,  v.  bavariha  ;  bruiner 
Il  bavous,  ouso,  adj.  baveux, 
euse  II  bavouso,  sf.  blennie  ponctué 
Il  bavousseja,  l'a.  souiller  de  bave 
Il  bavun,  sm.  bave  répandue. 

bavuneja,  v.  bavourleja  ||  bavu- 
no,  sf.  pluie  fine. 

bè,  sm.  bec  ;  pièce  de  gibier  ;  corne  du 
croissant  |  aug.  becas  ;  dim.  be- 
quet,  becoun,  bequetoun,  be- 
quihoun  |  —  d'aine,  sm.  bec- 
d'àne  ;  —  d'auco,  sm.  bouch.  se- 
melle ;  entonnoir  pour  gorger  la  vo- 
laille ;  —  de-cisèu,  sm.  bec-croisé  ; 
—  de-fdiicoun,  sm.  paliure;  — de- 
lèbre,  sm.  bec-dc-lièvre;  —  de-leseno. 


sm.  avocette;   —  de-passeroun,  sm. 
globulaire  turbith  ;  —  fin,  sm.  bec  fin  ; 

—  gros,  sm.  gros-bec  ;  —  jaune,  sm. 
béjaune  ;  —  rouge,  sm.   râle   d'eau  ; 

—  tort,  v.  bè-de-cisèu. 

Bea,  Cherchera  BIA,  BESA  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

be-a-ba,  sm.  a,  b.  c,  croix  de  par 
Dieu. 

l)earnet,  sm.  drap  de  Béarn. 

beat,  ou  beàti,  alo,  adj.  et  s. 
bienheureux,  euse  ;  béat,  ate  |  dim. 
beatoun,  oiino  ||  beatainen, 
atlv.  béatement  ||  beatHica,  va. 
béatifier  ||  beatllicacioun,  sf. 
béatification  ||  beatiho,  sf.  peti% 
objets  de  piété  ;  vétilles  ;  béatilles  || 
beatiso,  sf.  qualité  de  béat,  v.  de— 
voutige  II  beatltudo,*/".  béatitude. 

Beatris,  n.  de  f.  Béatrix  |  Dono  — 
dernière  comtesse  des  Barcelonnais, 
(lái5)  épouse  de  Charles  d'.'Vnjou. 

bebèl,  sm.  t.  enfantin,  bimbelot, 
joujou  ;  affiquet. 

bebeirouu,  sm.  biberon  ;  buveur. 

bal)eja,  vn.  faire  la  moue. 

bèbl,  s.  et  adj.  nigaud,  aude,  imbécile. 

bèbo,  sf.  lippe  ;  moue  |  dim.  bebe- 
to. 

beca,  va.  et  n.  becqueter  ;  brouter  ; 
donner  des  coups  de  bec  ;  mordre  à 
l'hameçon  ;  toucher  à  peine  ;  ouvTÌr  la 
bouche  ;  badauder  |  Se  —  va,  se 
battre  ;  caresser  ||  liecado,  sf. 
becquée  ;  coup  de  bec  ;  raillerie  || 
becaduro,  sf.  empreinte  d'un  coup 
de  bec;  accroc  ||  becaqe,  sm.  ac- 
tion de  becqueter  ;  pâture  ||  be- 
caire,  arello,  s.  qui  becqueté, 
donne  des  coups  de  bec,  mord  à  l'ha- 
meçon Il  becard,  V.  f/ò6í,fiequeí 
Il  i>ecarèu,  v.  cliarloutet. 

bécarre,  sm.  musiq.  bécarre. 

becaru,  udo,  adj.  et  s.  qui  a  un  grand 
bec  ;  qui  se  rebèque  ;  raisonneur,  euse 
Il  becarudo,  sf.  barge  à  queue 
noire  ||  becarut,  sm.  flamant. 

becassié,  «m.  chasseur  de  bécasses  ||- 
becassiero,  sf.  glacière,  chambre 
très  froide  ||  beeassin,  sm.  bécas- 
seau Il  becasslno,  sf.  bécassine  || 
becasso,  sf.  bécasse  ||  becassoun, 
sm.  petite  bécasse  ;  bécasseau  ||  be- 
cassounié,  sm.  fusil  pour  la  chasse 
des  oiseaux  aquatiques. 

beeat,  V.  bigot  ||  bechard,  sm. 
binette,    v.    bêchas    ||    bechar- 
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(llcro,    «/.  filet    pour     pcclicr    les 
saumons. 

bêchas,  sm.  binette,  houe  fourchue. 

bechechi,  sf.  péronnelle,  mijaurée. 

bechet ,  sm.  brochet  ;  crochet  |  diin. 
bechetoun. 

bechi,  i'?i.  et  fl.  poindre;  toucher  ou 
appuyer  tant  soit  peu  ||  bechi,  v. 
pegin,  cliarpin  ||  bechi,  ico, 
adj.  méd.  béchique. 

bechiga,  va.  chagriner,  obséder  |{ 
bechlgoiis,  ouso,  adj.  hargneux, 
euse  ;  fantasque  ||  bècho,  sf.  mau- 
bêche  ;  babine  ;  becquée. 

beciha,  vn.  avoir  envie  de  dormir. 

It^co,  sf.  croc;  espèce  de  chasse; 
crottin  ;  t.  enf.  baiser  |  —  figo,  sm. 
becfigue; —  flour,  sm.  colibri;  — 
marino,  sf.  ibis  ou  courlis  vert. 

beeolo,  sf.  crottin  de  menu  bétail. 

becH,  udo,  adj.  qui  a  un  bec  ;  ba- 
billard, arde  |  aug.  becudas,  asso; 
dim.  beciidet,  eto  ||  becudo, 
sf.  variété  d'olive  ||  becut,  becua, 
V.  higot,  cese. 

bedancho,  s/,  brebis  malingre. 

bedaiido,  v.  griiio  \\  bède,  adj. 
surpris  y  bedèlli,  sm,.t.  sc.bdelliura. 

bedeno,  sf.  bedaine,  v.  buerbo. 

bedet ,  sm.  petit  agneau  ;  niais. 

bedèii,  SOT.  bedeau  ;  nigaud  |  aug. 
bedelas,  asso. 

bedigas,  sm.  bedigasso,  sf.  mou- 
ton, brebis  d'un  an  ;  bon  enfant.bonne 
personne  ;  benêt  |  aug.  liedlgas- 
sas,  asso  ;  dim.  bedigasset  || 
bedigo,  sf.  brebis  d'un  an;  brebis 
maigre,  écloppée  ;  bonne  personne. 

bedln-dedos,  sm.  jeu  des  osselets. 

bedis,  bedisslero,  v.  vege,  ve- 
giero  \\  bedoco,  v.  JbadocoH 
bedocho,  v.  basocho. 

bedoiifo,  bedoiiilo,  s.  et  adj,  de  t. 
g.  fainéant  ;  jeu  du  diable  boiteux. 

bedoiigo,  sf.  vouge,  v.  Yisplo. 

bedoiiïdo,s/".mauviette;  alouette  lulu. 

bedou'in,  Ino,  s.  bédouin,  ine;  rao- 
ricaud,  aude. 

bedoulié,  sm.  sédiment  ||  bedoulo, 
sf.  bille  à  jouer;  sm.  niais,  aise  || 
beduscla,  v.  besuscla. 

bêla,  t'îi.  avancer  la  lèvre  inférieure; 
railler  ||  befèrri,  v.  contre,  roio. 

bèll,  ou  bèfe,  èlio,  èlo,  adj.  et  s, 
lippu,  ue  ;  difforme  ;  imbécile  |  aug. 
beflas,  asso  ||  belige,  sm.  diffor- 
mité des  lèvres  ||   bèlo,  sf.  raillerie 


begagneja,  vn.  et  a.  bégayer  ||  be- 
gagno,  s.   bègue,  v.   bretagno. 

))eget,  ))egin,  sm.  t.   enf.  goret. 

bcguado,  l)egno,  bcgnoun,  v. 
banasttulo,  banaslo,bnnastuua 
Il  bego,  V.  jninso,  pesoto. 

begounias,  begoiimar,  sm.  colos- 
trnm,  v.  bel,  perret. 

begu,  UÍÌO,  adj.  bégu,  uë,  v.  ousten 

l>egiido,  sf.  action  de  boire  ;  coup  à 
boire;  guinguette;  bévue  |  dim. 
)>egudeto. 

hegueja,  v.  bretouneja. 

béguin,  sm.  béguin  ;  inquiétude  | 
dim.  ])egiiinet  ||  béguinage, 
béguinage  ||  beguino,  */.  béguhie  ; 
béguin. 

l)èli!  interj.  pouah!  ||  bel, «m.  bey 
ou  dey  ||   bèlde,  v.  bède. 

beigoto,  sf.  milan  de  mer. 

beila,  va.  bailler,  v.  baia  ||  beilage, 
sm.  salaire  d'une  nourrice  ;  placement 
d'un  nourisson  ;  action  de  bailler  ; 
baillage,  nom  donné  â  18  anciens  dis- 
tricts de  Provence,  y  compris  Vinti- 
mille,  Barcelonnette  et  le  Piémont. 
En  iiSQ  tous  les  districts  s'appelaient 
vigai'ié  \\  beilaii'e,  arello,  s. 
qui  baille  ||  beileja,  vn.  et  a.  faire 
le  chef;  commander  ||  beilesso, 
sf.  gouvernante  ;  fille  chargée  du  soin 
d'un  autel  ;  femme  d'un  baile  \\  bei- 
let,  beileto,  v.  bailc,  bailo  \\ 
beilié,  s/",  baillie  ;  gouverne;  trou- 
peau transhumant  ||  beiloun,  sm. 
marguillier  ||  beiiouno,  sf.  supé- 
rieure ;  matrone. 

beisa,  va.  baiser  ||  beisa,  ou  bei- 
sat,  sm.  baiser,  v.  poutoun  \\  bel- 
sada,  va.  baisotter  ||  beisadlsso, 
i/.  baisers  multipliés  ||  belsado,*/'. 
ce  qu'on  baise  ;  baisement  |  de  — 
en  biseau  ||  beisadou,  ouiro,  adj- 
qui  peut  donner  ou  recevoir  un  bai- 
ser Il  beisaduro,  sf.  trace  d'un 
baiser  ;  baisure  ||  beisalre, 
arello,  s.  et  adj.  baiseur,  euse  || 
belsamen,  sm.  baisement  ||  bel- 
sarèu,  ello,  adj.  qui  aime  à  faire 
ou  recevoir  des  baisers  ;  caressant, 
attrayant,  ante  ||  belsarlé,  sf.  ha- 
bitude de  baiser  ||  belsasseja,  va. 
liaiser  vilainement  ||  beiselo,  sf. 
petit  baiser  |{  belsouteia,  vn.  et  a. 
baisotter. 

bcissa,  va.  et  n.  baisser;  aplaigner  ; 
descendre  dans  la  plaùie  |1  beissage,. 
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v/íi.  action  (le  baisser,  de  se  bais- 
ser, de  tendre  les  draps  Il  beissaio, 
.v/'.  dëliris  de  jardinage  ||  beissalre, 
;>ft>llo,  s.  qui  baisse,  abaisse,  qui 
iiieille  les  fruits  des  branches  basses  ; 
aplaigneur  ||  lieissainen,  sm.  abais- 
sement Il  lieissaii,  sm.  bas-fonds  || 
))cisseto,  sf.  petit  bas-fonds,  dé- 
pression Il  beissiero,  s/",  baissière; 
bas-fonds  ||  beissoun,  ouno,  adj. 
cpii  a  les  cornes  inclinées  en  avant  || 
beissuro,  sf.  dépression  ;  terrain 
bas,  V.  pendent. 

bêla,  vn.  et  a.  bêler  ;  pleurer  ;  regar- 
der complaisamment  ;  convoiter  || 
beladis,  sm.  bêlement  ||  belarje, 
sm.  action  de  bêler  ||  belairc, 
arello,  s.  qui  bêle  ;  pleurard.arde  ; 
belanien,  sm.  bêlement. 

belamen,  (ulv.  bellement. 

belan,  sm.  le  beau,  les  belles  clios'  s; 
la  parure,  v.  behtur,  beloio. 

bêlant,  anto,  adj,  bêlant,  ante. 

bêlas,  V.  hou. 

bèl-à.sti,  sm.  euphémisme  de  bèsti. 

beleja,î;M. bêler  de  loin  en  loin;éclair<T, 
V.  lampeJH  \\  belejo,  v.  helugo. 

Belèn,  n.  de  t.  et  sm.  Bethléem,  v. 
Belelèn  ;  crèche  de  Noël. 

belesso,  s/,  beauté  ;  chose  qui  parait 
belle  ;  parure  ;  bimbelot. 

belet,  eto,  v.  ftèu  ||  belet,  «;«. 
bouvreuil  ;  martin-pècheur  ||  belet- 
belot,  adv.  couic-couic. 

beleto,  sf.  argent  mignon. 

belèu,  adv.  peut-être,  v.  bessai. 

belicous,  ouso,  adj.  l.  liltér.  belli- 
queux, euse. 

belle,  sm.  châtaignier  qui  porte  la  6e- 
lievo  II  beliero,  sf.  série  de  beau 
temps  ;  variété  de  châtaigne. 

beligan,  sm.  va-nu-pieds. 

bèlls,  bèli,  sm.  coup  d'arrière-main, 
au  jeu  du  mail,  v.  chèchi. 

belissime,  Inio,  adj.  bellissime. 

belltra,  vn.  gucuser  ||  belllraio, 
sf.  bélîtres  en  général  ||  belllrarlé, 
sf.  action  de  bélître  ||  belltre.  «. 
belitrc  ;  sot. 

bèlli-gènt,  smpl.  les  parents  d'un  des 
deux  époux,  par  rapport  a  l'autre. 

bello,  sf.  belle;  amante;  carte  à 
ligure  I  —  de-Mai,  sf.  belle  de  Mai, 
—  de-nue,  sf.  belle  de  nuit  ;  —  dènl; 
sf.  grain  de  gesse  ;  —  dono,  sf.  tella- 
ilone;  —  eslelto,  sf  la  belle  étoile, 
Vénus  ;  —  ftiio,  v.   aoi'O  ;  —  maire 


V.  sogro  ;  —  meno,  sf.  maladie  de* 
légumineuses  ;  —  sorre,  sf.  bclle- 
iœur;  —  viando,  sf.  vesee. 

beloi,  V.  ysilant,  poulit. 

belòri  ou  belolo,  sf.  luxe  des  habits  ; 
parure,  bijoux,  fanfreluche  ;  bimbelot; 
sm.  narcisse  des  poètes. 

belot,  0(0,  adj.  beliot,  otte  |  dim. 
beloiitet,  eto. 

belouniero,  sf.  figuier  qui  porte  la 
heloimo  \\  belouno,  sf.  variété  de 
ligue. 

belour,  sf.  beauté,  gentillesse. 

beloiiso,  sf.  blouse,  V.  blodo. 

belii,  sm.  binette,  étincelle  ||  béluga, 
vn.  etrt.  lancer  des  bluettosH  belii- 
(jado,  sf.  lueur,  jet  d'étincelles  || 
behifjanien,  sm.  édncellement  || 
belufjan,  beliirjarcl,  sm.  triglr 
adriatique  j  dim.  belii(|aiioiiii  || 
beluqanço  sf.  splendeur,  étin- 
celée  II  beluçiant,  auto,  adj.  étin- 
celant,  brillant,  ante. 

beliifliio.belugneto,  sf.  atome. 

beluçjo,  sf.  étincelle  1|  beliinoiiii, 
*Hi.lrigle,v./>e/ii//a/i  ||  belii(|iieja, 
i'íí.  étinceler  ||  belu()iieja(|e,  stii. 
scintillation  ||  beltinuejaire  , 
arello,  s.  et  adj.  qui  jelle  des  bluel- 
Ics,  qui  brille  |1  belunxejanien, 
■tiii.  étincellement  ||  belii(|uejant, 
auto,  adj.  scintillant,  ante  ||  be- 
Uiçiuet,  sm.  petite  bhielle  ||  be- 
Ui(|uet,  eto.  adj.  et  s.  pétillant, 
sémillant,  ante  ||  belugueto,  sf. 
petite  étincelle  ;  diamant  très  petit  ; 
facétie  ||  beluf|llié,  sm.  grande 
quantité  de  binettes  ;  gerlie  d'étin- 
celles ;  fourmilière  ||  beliiii,  v. 
belan,  beloiir  \\  beluro,  v. 
beloio,  hclnri. 

Belzebut,  np.  Béelzebulh,v.aver.sié. 

bèinl,  beniias,  v.  bouèmi,  bóu- 
mian,  hóumianas  ||beinôu,«nì. 
bémol  II  benioulisa,  va.  bémoli- 
ser. 

bèn,  adv.  bien  ;  l.eainoup  ||  bèii, 
sm.  bien  ;  richesse  ;  fonds  de  terre  | 
aug.  benas  ;  dim  ;  benêt  |  H  — 
de  femo,  les  biens  dotaux  ;  li  —  de 
glèiso,  de  clastro,  les  biens  ecclésias- 
tiques ;  un  tros  de  —  un  morceau  de 
terre  ;  faire  lou  —  cultiver  la  terre  ; 
mena  de  —  être  agriculteur. 

ben,  sm.  noix  de  ben. 

bèn-atiré,    écho,    adj.    cafable    de 
travailler  ;  habile  à  tout  ouvrage    || 
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bèu-ad«s,  s.  et  adj.  qui  apporte  du 
bien  ;  variété  de  raisin  noir. 

benaio.s/".  biens  en  général  ;  avantage. 

bèn-aise,  sm.  aisance,  v.  bèn-èstre. 

bèn-ama.ado,  arfj.  et  s.bien-aiiné.éc. 

l)èn-ana,  sm.  l'aition  d'aller  bien; 
l'iiabileté  ||  bèn-anaiiço,  sf. 
bonne  santé  ;  succès  ||  bèn-anant, 
auto,  adj.  qui  va  bien. 

benas,  péjor,  v.  bèn. 

benastra  ou  bèn-astra,  va.  porter 
bonheur,  pj-édestiner  ||  benastre 
ou  bèn-aslre,  sm.  bonne  étoile  ; 
bonheur  ||  bèii-aslru,  ugo,  adj. 
né  sous  une  heureuse  étoile  ;  plein 
dastres  {|  bën-astriiga,  va.  féli- 
citer, souhaiter  la  bienvenue. 

beuc,  #in.  pointe  d'épine;  aspérité; 
croc  ;  chicot  |  dim.  beiiquihoun 
H  bencado,sm.  accroc  ||  benc.nl, 
sm.  sorte  de  hoyau  ;  fourche  ;  biitoii 
crochu  II  beucii,  udo,  adj.  garni 
de  pointes,  d'aspérités. 

beudn,  l'a.  et  n.  bander  ;  tendre;  être 
tendu  I  Se  —  vr.  se  tendre  ;  se  roidir; 
.s'insurger  II  bendage,  sm.  bandage 
Il  bendaglsto,  sm.  bandagiste. 

beiidela,  va.  couvrir  d'un  bandeau  || 
bendeieto,  sf.  bandelette,  v.  veto 
Il  bendèu,  sm.  bandeau  ;  cheveux 
ramassés  sur  les  tempes  |  atig. 
bendela.s  ;  dim.  beudelet,  ben- 
doiilet. 

))èii-di,  sm.  chose  bien  dite  ||  bèn- 
dlre,  va.  bien  dire  ||  bèn-dirc, 
sm.  service  funèbre,  v.  cftntB  \\ 
l>ÎMi-dis('>nço,  sf.  aride  bien  dire  II 
bóii-disèiit,  èiilo,  adj.  qui  dit 
bien  ;  insinuant,  ante. 

beiido,s/.  bande  ;  bandage  d'une  roue  ; 
mar.  ourlet  de  la  partie  verticale  de 
la  voile  en  arrière  ||  bendoun,  sm. 
Iiandelette  ;  bandeau. 

beiiecbié,  sm.  bénitier. 

beiiedl,v.benesl  ||  Benedit,v.iit- 
net.  Benezet  \\  beiiedicloim,  sj. 
bénédiction  ;  salut  ;  abondance  de 
biens  ||  benedicilé,  «m.  bénédicité 
Ueneditin,  ino,  i.Bénédictin,  ino. 

beiieti,  Ico,  a(^'.  bienfaisant,  ante  || 
bénéfice,  sm.  bénéfice  ||  beneli- 
t'èiicf.  sf.  bienfaisance  |1  bénéfi- 
cia, vil.  bénéficier  ||  l)encticiài'i, 
adj.  2  g.  bénéficiaire  ||  beueliciat, 
bénéficié,  sm.  bénéficier. 
bèn-eisa,  va.  donner  du  bien-être; 
contenter,  v.  endrwii. 


))enesi,  va.   bénir   ||    benesi,    ido, 
part.  adj.  et  s.   béni,  ie  ;  bénil,  ile  ; 
bienheureux,  euse;     bon    enfant     || 
beiiesido.  sf.  ce  qu'on  bénit  ;  béné- 
diction Il    I)enesissëire,  erello, 
eiris,  s.  qui  bénit. 
bèn-esta,  vu.  être  bien,  en  bon  étal  || 
bèn-estanço,   sf.   bon  état;  bien- 
séance   Il  bèn-estant,  anlo,  adj. 
en  bon  état  ;  bienséant,  ante  ;  parfait, 
aite  II  bèn-èsire,  sm.  bien-cIre  || 
bèn-estru,  uclio,  adj.  bien  élevi', 
ée. 
I>enet,  v.   /jèn    ||    ))enet,  eto,  v. 
henesi,  ido;  benêt   ||    Benêt   on 
Benezet,  n.  d'h.  Benoit,  Bénézet  || 
Beneto  ou  Benezeto,    n.  de  /. 
Benoite. 
benia,  sm.  bienfait  ;  chose  bien  faite  || 
benlacbo,  sf.  bonne  action  ;  faits  cl 
gestes    II    benfaii'e,     l>èn-iair<". 
vn.  faire  bien  les  choses  ;  faire  le  bien 
Il   benlasènyo,   sf.   bienfaisance  ; 
habileté  ||  l)enlasènt,  ènlo,  adj. 
bienfaisant,  ante  ;  habile  ||    lieula- 
lonr,    sm.    bienfaiteur     ||      l)èn- 
louns,  sm.  bien-fonds. 
Bengalo,  sm.  Le  Bengale  ||  benga- 

lin,  ino,  adj.  de  Bengale. 
l)eni,  V.  hunesi. 

benignanien,  adv.  bénignement    || 
benigneta,  sf.  bénignité  ||  bénin, 
igno,  adj.  bénin,  igné  ;  benêt. 
benisoun,  sf.  bénédiction. 
Benjamin,  n.  d'h.  et  s.  Itenjamin. 
lièn-lèn,  «rft'.   bientôt  ||    lienouel, 
V.  quèli    I  faire  —  faire  faux  poids, 
triclier  ;  faire  de  —  gagner,  amasser. 
bèn-ónb"'nl,  ènto,  adj.  parfumé,  ci'. 
l»enouri"it,  woiirtoulnn,  sarraif 
bèn-pai'lant,  anlo,  adj.  qui   pail< 

bien,  V.  enipartiulii. 
Jjenqiiilioun,  v,  henc. 
benslpouneto,  bentibouneto,  a/ 

verge  d'or,  v.   iiiidnio. 
benura,  va.  rendre  heureux    ||    l>e- 
uura,  ado,  part,  et  adj.  bienheu- 
reux, euse  ;  prédestiné,  ée  ||   l)enii- 
ranço,  sf.   félicité  ;    abondance  de 
biens  ||   l>enui*ant,  anto,  adj.  qui 
rend  heureux   ||  l>enni'ous,  onso, 
adj.  et  Í.  bienheureux,  euse    |    diiii. 
benurouset,  eto. 
bèn-vengu,  udo,  adj.  bienvenu,  ue 
I    —  vengudo,  sf.  bienvenue;  poli- 
tesse ;  — vist,  isto,  adj.   bien  vu,  ue  ;, 
—  voulé,  vn.  vouloir  du  bien  à  quel- 
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qu'un  ;  —  vougii,  udo,  part,  et  adj. 
iiimé,  recherché,  ée  —  voulènci,  sf. 
bienveillance;  —  votilènt,  ènto,  adj. 
hienveiilant,  anie. 
beqtiet,  sm.  y.bè;  bequet;  clou  moins 
gros  que  la  tacho  ;  jeune  saumon  ; 
brochet  ;  manche  do  gigot  ||  be(|ue- 
ta,  bequeja,  va.  et  n.  becqueter  || 
bequeiage,  sm.  action  de  becque- 
ter, de  se  becqueter  ||  beqiietaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  becqueta  || 
bequeteja,  vn.  et  a.  donner  de 
petits  coups  de  bec  ;  becqueter  || 
bequelo,  sf.  pince,  tenaille  |  se 
faire —  se  becqueter  ||  bequetoiin, 
V.  Aèll  beqiiiha,  v.  bequela  || 
bequlho,  */.  tronçon  d'une  branche 
rompue  ;  béquille,  v.  crosso  \\ 
bequihoiin,  v.  Jbè  ;  anche  d'un 
instrument  à  vent. 
Ber.  Chercher  à  BAP.,  BEL,  BRE  les 

mots  qu'on  ne  trouve  pas  ici. 
l»erbeIudo,  v.  courbo-clono. 
))èrbi, sm.  dartre  |  dim.  berbïoun|| 
berbïous,  ouso,ad;'.dartreux,euse. 
berc,  erco,  adj.   brèche-dent  ||  ber- 
cadiiro,  sf.  perte  des  dents  de  de- 
vant Il  berco,  sf.  brebis  édentée. 
berenchié,  S7n.  bot.  prenanthe. 
Hereaquié,  n.    d'h.   Bérenger  |    — 
Hamoun,  comte  de  Provence  (1130- 
lllt),  V.  Hamoun. 
l)ei'enouié,    sm.   pot   de    chambre  ; 
aniélanchier  ||  berencjuiero,    */. 
grand  pot  de  chambre. 
béret,  eto,  s.  chevreau,  chevrette. 
Iierfi,  va.  berner. 
l)ei"i)ainolo,  s/",   bergamote;  niais  || 

bergamoutié,  sm.  bergamotier. 
Bergeira,  n.  de  I.  Bergerac  ||  Ber- 

fleiraqiiés,  s.  Bergeraquois. 
ber<|eireto,«/.  bergeronnette  ||  ber- 
jieii'otineto,  sf.  mante  religieuse  || 
beryié,    iei'o,    *.    berger,    ère  j 
dim.  berfleireC,   eto,  ;    bergel- 
roun,  ouiio,  ouneto. 
bericle,  sm.  béryl  ;  sm.  pi.  besicles  || 
bericlet,  eto,  s.  et  adj.  qui  porte 
dos  lunettes. 
bericoco,  v.  ialahrego     ||    beri- 

coiila,  v.  bariouta. 
berlconqiiet,  sm.  ornement  de  la 
tète  en  forme  de  crête  ||  bericou- 
quiô. wt'alabreguié  \\  beridoun, 
v.  berit. 
berigouliero,  sf.  lieu  où  il  croît  des 
champignons     ||    berigoiilo,     sf. 


cliaiupignon  comestible    |    dim.   be- 
rigoiileto. 

])ei'iii(|oiiii,  sm.  petit  vase  de  terre. 

I)ei'lqiiin,  sm.  sobriquet  des  portefaix. 

berit,  V.  béret   \   dim.  Iteridoun. 

berland,  sm.  brelan  |  —  bèsti,sm.  la 
mouche  ||  berlandeja,  vn.  bre- 
lander  ||  Ijeriandié,  iero,  s.  bre- 
iandier,  icre. 

berlasso,  v.  ecclapas  ||  berle, 
V.  ientiho-d'aigo  \\  berlet,  ber- 
leto,  V.  esclapoun. 

berlico,  sf.  t.  de  jeu,  vcrlique. 

berliero,  s/",  bélière  ;  oreillon  d'un 
chaudron  ;  anse  d'une  corbeille. 

berlingaii,  sm.  osselet  ;  berlingot  ; 
fatjj  berlingo,  v.  hartavello  || 
berlinguet,  sm.  variété  du  jeu  de 
bouchon  ||  berllngueto,  sm.  œufs 
farcis  avec   des  herbes  ;    sauce  verte. 

berllno,  sf.  berline  ;  lieu  d'aisance. 

berlo,  sf.  berle  ;  éclat  de  bois  ou  de 
pierre,  v.  esclapo  ||  berlii,  v. 
turluberlu. 

berna,  m.  berner,  v.  draia. 

Iiernadas,  sm.  butor  ||  Bernadiii, 
iQO,  S.  Bernardin,  ine  ||  Bernado, 
n.  de  f.  et  s/.  Bernarde  ;  mante  reli- 
gieuse I  dim.  Bernadeto,  Ber- 
iiadouuo. 

bernage,  sm.  bernement. 

bernardo,  */'.  tonne  d'un  moulin  a 
liuile  ;  cuve  pour  l'eau-de-vie. 

Beruat,  n.  d'h.  et  sm.  Bernard  ; 
nom  de  plusieurs  variétés  de  hérons  ; 
nijiaud  |  aup.  Bernadas  ;  dim. 
Bernadel,  Bernadoiin. 

bernico,  iittcrj.  bernique. 

bernigaii,  sm.  sébile  pour  le  son  ; 
vaisseau  pour  la  pâte  :  broc  ;  vase  de 
nuit,  v.  quèli  ;  entête. 

berno,  s/,  berne  ||  bernus,  sm.  bur- 
nous ;  tromperie. 

bèro,  v.  civievo,  atahut. 

berouge,  sm.  agneau  faible. 

berouii,  sm.  mouton  favori  ;  larve  de 
hanneton  |  dim.  berouiiet. 

berrasseja,  vn.  travailler  pénible- 
ment ou  maladroitement 

berret,  sm.  béret  ;  bonnet  d'enfant  || 
berretaire,  berretlé,  iero,  s. 
bonnetier,  ièrc  ||  berretin,  sm. 
l)éguin  d'enrant||berrelo,v.2)ei'ro; 
bonnet  de  nuit  ;  calotte. 

bèrri,  sm.  crochet  en  bois  ;  rossignol 
de  serrurier  ;  lilet  de  cordes  ;  bélier  ; 
niais  I  aM(7.berrias;dim.  berrioiin 
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Il  bèi'rl,  sf.  {frand  panier  pour  four- 
)-age;  holte  |  íí  —  d'tin  bast,  éche- 
lette  d'un  bàl  ||  berrlado,  í/.hottée. 

berrigaud,  audo,  «.  et  adj.  berri- 
chon, onne  ;  mouton  de  Berry  ;  imbé- 
cile I  auQ.  l)errifjaiidas,  àsso. 

heiTO,  s/.  coifl'e,  boíTuln  j  aug.  ber- 
i'asso  ;  dim.  berreto. 

beiTU(|a,  ado.fld/.  qui  a  des  verrues 
Il  berrugado,  */.  espèce  de  sole  || 
berrugo,  sj.  verrue  |  aun.  ber- 
rugasso  ;  dim.  berriiguelo  || 
l)erriigoiis,  onso,  ad),  couvert 
de  verrues  ||  berrugueja,  vn. 
foisonner  ||  berruguet,  *m.  va- 
riété d'olivier  ||  berriiguelo,  sf. 
petite  olive  oblonjrue  ||  berruguîé, 
sm.  le  roi,  au  jeu  de  cartes. 

Iiers.irn.  traquenard;  dartre  ||  berlis- 
set,  y.anouge  ||  berto,  v.  bedigo. 

Iterto,  11.  de  f.  Berilie. 

Hertrand,  np.  Bertrand  |  Comtes  de 
Provence  :  Bertrand  I*,  v.  Guihèn- 
liertrand;  Bertrand  II  (1063-1090)  ; 
i:omtes  de  Forcalq.  Bertrand  III 
(1129-Hì9);Bertrand  iv(H49-1206) 
Il  berulet,  v.  rovcielet. 

bes,  sm.  bouleau  ;  petit  traîneau  || 
bes,  esso,  adj.  double,  fourchu,  ue. 

besagiido,  sf.  besaiguë. 

I)esaigre,  aigro,  adj.  besai^re. 

besala,  lia.  faire  des  rig^oles  ||  be- 
salado,  sf.  éclusée  ;  terrain  arro- 
sable  entre  deux  canaux  ||  besalage, 
sm.  creusement  de  rigoles  pour  l'ar- 
rosage ;  remplage  d'un  biez. 

besalena,  vn.  respirer  avec  peine  || 
besaleuado,  sf.  courte  haleine, 
oppression  ||  besaleaalre,  s.  qui 
s'essouffle  facilement. 

besaliero,  sf.  canal  qui  conduit  l'eau 
au  moulin;  abée  ;  rigole  d'arrosage  ; 
évier  ||   besalo,  xf.   grande  rigole. 

besant,  sm.  besant. 

Itesas,  snt.ambesas,  beset. 

bcsau  ou  biau,  sm.  biez  d'un  moulin 
I  auq.  besalas  ;  dim.  be.salet, 
besaloun. 

))esàvi,  àvio,  s.  bisaïeul,  ïeule  |  i-èire 
—  trisaïeul. 

bescaira,  vn.  aller  de  côté,  de  travers; 
louvoyer||bescaire, «m. irrégularité, 
biais,  V.  guinfíoi. 

bcscalènt,  ènlo,  adj.  qui  n'a  pas 
perdu  sa  chaleur. 

bescàmbi  ,  sm.  échange  ||  bes- 
cambia,  va.  échanger  ||  bescant, 


sm.  chant  faux,  discordance  || 
beseanta,  vn.  et  a.  chanter  taux  ; 
médire,  diflanier  ||  l)escaiitaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  chante  faux, 
discordant;  médisant, ante. 

bescîiume,  sm.  balcon  ;  soupente. 

bescle,  sm.  rate  ;  airée  de  gerbes 
foulée  II  besclet,  bescliii,  im.sang 
de  rate;  rate,  v.  ralellu. 

bescò,  sf.  hochequeue. 

beseoiiite,  sm.  erreur  de  calcul. 

bescor,  sm.  mal  de  cœur,  v.escor  | 
faire  —  ressentir  les  premiers  symptô- 
mes de  la  grossesse. 

bescòu,  bescoui.sm.  cou  de  mouton. 

bescouire,  va.  cuire  deux  fois. 

besconinla,  vn.  faire  un  faux  calcid. 

bescountour,  sm.  détour,  circonlo- 
cution, subterfuge. 

bescouruu,  udo,  adj.  biscournu.ne. 

bescucha,  va.  biscuiter  |  Se  —  vr. 
se  calciner,  se  dessécher  ||  bescii- 
chado,  sf.  recuite  ||  bescu- 
chaire,  arello,  s.  fabricant  ou 
marchand  de  biscuits  ||  bescuchel- 
lo  ou  buscatello.s/'.petit  biscuit  | 
faire  ana  ta  —  faire  aller  la  langue  || 
bescuchèu,sm.petit|biscuit;biscotin. 

bcscue,  sm.  biscuit  ;  haut  de  la  han- 
che des  bœufs  gras  ||  bescue,  ue- 
clio,  part,  et  adj.  recuit  ;  mal  cuit 
ou  trop  cuit  II  bescuelsso,  sf. 
boucli.  partie  entre  les  côtes  et  le  gigot. 

bescutln,  sm.  biscotin. 

besegiio,  sf.  gousse  d'ail. 

beseia,  vn.  beugler. 

beset,  sm.  beset. 

besèu,  sm.  beuglement,  v.  bram. 

besi,  va.  rafler  ||  besièri,  sm.  t.  de 
jeu,  but,  sur  le  but,  v.  le,  veso. 

besigogno,  sf.  vétille. 

beslié,  sm.  t.  de  maçon,  délit. 

besougoa,  vn.  et  a.  besogner  ;  faire 
des  affaires  ||  besoiignable,  ablo, 
adj.  nécessaire  |  besougnalre, 
arello,  s.  qui  travaille  beaucoup  || 
besougneja,  vn.  besogner  petite- 
ment Il  besougiio,  sf.  besogne  ; 
objet  I  aug.  besougnasso,  dim. 
besougneto  ||  besoiignous, 
oiiso,  adj.  besoigncux,  euse  ||  be- 
.soun,  sm.  et  f.  besoin. 

besourdo,  */".  sourdon,  coquillage. 

be>qulha,  vn.  manquer,  rater. 

l)essai,  adv.  peut-être;  sans  doute. 

bes.saii.v.  bes  ||  bessauta,  v^i.  f. 
de  jeu.    prendre  avec  une  carte   en 
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dessous  de  la  supéneure  ;  omettre   || 
bessauto,  sf.  cacadc 

bessedello,  st.  petite  hoiilaie  || 
bessedo,  sf.  houluie 

bessouii,  ouiio,  adj.  et  s.  jumeau, 
elle  I  dim.  bessounet,  elo  || 
l)essoiina,  vn.  et  a.  accoucher  di; 
jumeaux;  produire  un  fruit  double, 
une  double  tig-e  ;  accoupler  |1  bos- 
sounado,  sf.  accouchement  de  ju- 
meaux ;  couple  de  jumeaux  ||  lies- 
souniero,  sf.  femelle  qui  accouche 
de  jumeaux  ||  bessouiiige,  sm. 
état  de  ce  qui  est  jumeau. 

be.ssouso,  V.  bessedo. 

besiènt,  sm.  peine,  eirort  ||  l)es- 
lenta,  vn.  et  a.  hésiter  ;  lan)>-uir. 

besti,  sf  l)ète  |  aug.  l)ostIasso; 
dim.  beslieto,  bestioiino  |  — 
dóii-bun-Dií'u,  sf.  bête-à-Dicu  || 
bostialado,  sf  bêtise  ||  bestia- 
lameii,  adr.  Iwstialemeut  ||  bes- 
llalen,  enco,  adj.  qui  concerne  les 
))estiaux,  qui  lient  de  la  bête  ;  qui 
aiiiie  le  bétail  ||  bestialeta,  sf. 
bestialité  ||  beslialié,  lefo,  adj. 
et  s.  qui  aime,  qui  sait  soigner  le 
Ixifail  ;  animalier  |{  beslialirje,  sm. 
état  bestial  ||  beslialun,  sm.  rèjfne 
animal  ||  bestianien,  adv.  bête- 
ment Il  bestian,  sm.  liêtes, 
l)éiail. 

bestiàri,  sm.  les  bêtes  en  général  ; 
bétail  ;  les  bêtes  fauves  ;  animal  ; 
bêta  I  aug.  bestiaras;  dim.  bes- 
tiaret,  besllarot  ||  bestiarié, 
sf.  chose  bête,  niaiserie  ||  beslias, 
asso,  s.  et  adj.  besliasse  ;  brute  | 
dim.  J)esliassoHn,  ouno  ||  bes- 
tiassado,  sf.  grosse  bêtise  ||  bes- 
fiau,  alo,  adj.  bestial,  aie;  nigaud, 
aude  II  bestiau,  sm.  le  bétail  ;  im- 
bécile I  aug.  bestialas;  dim.  bes- 
tlalet  II  bestieja,  vn.  faire  la 
bêle  II  bestiejalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  fait,  qui  dit  des  grossièretés. 

bestlge,  sm.  et/",  bêtise  ||  bestlolo, 
sf.  bestiole  ;  ])etit  esprit  |  dim. 
beslionleto  ||  bestiot,  sm.  pe- 
tite bête  II  besliòu,  sm.  menu 
bétail  ;  nigaud  ;  bestial  |  aug.he»- 
.  tioubis,  asso;  dim.  bestioulet. 
Il  liestioiila  ,  vn.  dire  des  àneries  1| 
bestioulado,  sf.  ànerie  |{  bes- 
lioun,  sm.  petit  annnal,  insecte. 
bestira,  vn.  traîner  en  longueur;  che- 
vroter   Il    bestirarje,    sm.  action 


de  traîner  en  longueur  ||  besllraire, 
arello,  adj.  et  s.  traînard. 

besllsaire,  v.  bestiejaire  \\  bes- 
tiso,  sf.  bêtise  |  aug.  bestisasso 
Il  bestiu,  udo,  adj.  brutal,  aie  | 
aug.  besliiidas,  asso;  dim.  bes- 
tliidet,  eto. 

besfori,   orto,  adj.   tortu,   ue;  mal 
fait,  aile;  baroque  ||   beslort,  sm. 
bitord     II    l)estorto,    sf.    bistorte 
espace    de    terrain  qu'on    ari'ose    e 
détournant  l'eau,  v.  taulo. 

bestoiica,  va.  toucher,  donner  des 
tapes  II  bestouquet,  sm.  bisto- 
quet  ;  bâtonnet  ;  écervelé. 

bestoiir,  sm.  tour  en  sens  inverse; 
détour  11  ))estourna,  va.  bistour- 
ner;  châtrer  ||  bestournalre,íín. 
qui  bistourne  ||  bestoiirnanieti, 
sm.  action  de  bistourncr. 

besloiirre,  sf.  fausse  tour  d'une  en- 
ceinte fortitiée. 

bestourtié,  sm.  garrot;  rouleau  de 
pâtissier;  pilon  de  bois. 

besii,  uf|0,  adj.  et  s.  bigle,  louche  | 
dim.  b'esiiguet,  oto. 

besiica,  vn,  manger  peu  et  délicate- 
ment ;  .véliller  Il  besiicage,  sm. 
action  de  vétillcr  ||  liesucalre, 
arello,  s.  et  adj.  chipotier,  ière  || 
bosiicarlé,  sf.  manière  de  manger 
délicate  et  dédaigneuse  ;  mets  délicat 
et  léger  ;  bagatelle  ||  besuco,  sf. 
mets  délicat  ;  niaiserie  ||  besucous, 
oiiso,  adj.  minutieux,  euse  ||  besu- 
queja,  vn.  manger  du  bout  des 
lèvres;  lanterner  ||  besuquet.elo, 
s.  et  adj.  mangeur  délicat,  difficile  ; 
vétilleux,  euse. 

besuscla,  ra.  flamber;  brûler  super- 
ficiellement II'  bcsiisclado,  sf.  ce 
qu'on  tlambe  |{  besusclage,  sm. 
action  de  flamber  ||  besusclalre, 
arello,  s.  qui  flambe  la  volaille. 

besvèire,  va.  voir  une  chose  autre- 
ment qu'elle  n'est  ||  besvlsto,  sf. 
vue  qui  trompe  ;  bévue. 

bet,  sm.  colostrum,  v.  begouiiias. 

Betanio,  n.  de  l.  Béthanie  |  èstrc 
de  —  être  une  bête. 

Betelèn,  n.  de  1.  et  sm.  Bethléem  ; 
maison  délabrée  ||  Botclenen,  en- 
co,  adj.  et  s.  Belhleeniile. 

beto,  V.  iapo,  nito  \\  bèto,  sf. 
bateau  plat  de  [êcheur. 

betorgo,  sf.  gobel  à  courte  queue. 

belounico,  sf.  bétoine. 
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belouno.í/.  batelct. 

betourguié.íTO. cerisier  courte  queue. 

])etuni,  sm.  bitume;  béton;  ciment  de 
brique  pilée  ||  beluina,  va.  enduire 
de  bitume;  cimenter  ||  betuniage, 
sm.  action  d'enduire  de  bitume,  de 
béton,  déciment  ||  betumas,  sm. 
bitume  épais  ;  brouillard. 

l)èu,  ello,  adj.  beau,  liello  ;  bien  mis, 
en  toilette;  dior,  ère  |  ait;;,  belas, 
asso  ;  dim.  belet,  eto  |  n'i'a  de 
bè.u  que,  il  en  est  beaucoup  qui; 
avé  bèu  ou  avé  bèii  à,  bel  à,  avé 
bello  à,  avoir  beau  ;  es  de  bèu  faire, 
dire,  c'est  facile  à  faire,  bon  à  dire; 
èstre  de  bello,  dins  si  bello,  être  en 
belle  humeur;  en  bello,  en  beau,  en 
lieu  propice;  de-bcti,  tout  beau; 
mena  de-hnt ,  ménager  ;  de-bèu  de, 
•A  force  de;  bèu  que,  dès  que;  à 
bèllis  un,  un  à  un  ;  à  bèllis  ouro,  a 
certaines  heures;  à  bèus  uei  vesènl, 
aux  yeujc  de  tous  ;  «  bèu  tira,  sans 
cesse  ;  à  la  bèu,  en  dan{,'er,  exposç  à 
un  risque  ||  bèu,  adv.  d'une  belle 
manière,  bien. 

bèii-bèii,  sm.  flatterie,  adulation. 

Hèu-Calre,  n.  de  l.  Beaucaire  || 
Bèu-Calren,  enco,  adj.  et  *. 
Beaucairois,  oise. 

bèu-cop,  V.  iorço. 

I>èu-fiéu,  sm.  beau-fils,  v.  îiliat. 

bôu-lrairo,  sf.  beau-frère. 

béufjiio,  sf.  crasse  des  vêtements. 

béulalgo,  s.  et  adj.  de  t.  g.  buveur 
d'eau  ;  petit  poisson  d'eau  douce  {{ 
béulòli,  sm.  effraie  ||  béuno, 
V.  begno. 

bèii-paire,  sm.  beau-père,  v.  sogre. 

bcii-péu,  sm.  person;ie  qui  a  de  beaux 
cheveux  ;  fripier  ambulant. 

béui'e,  va.  et  n.  Iwire;  couver  des 
yeux  ;  dévorer  ;  donner  dans  le  pan- 
neau Il  béiire,  sm.  le  boire  ;  repas 
de    moissonneur  ;  brcuvan;e  ;  buvée. 

bèii-regarfl,  sm.  lieu  d'où  l'on  a  une 
belle  vue,  v.  amiradou. 

béu-sang,  adj.  et  s.  buveur  de  sang, 
vampire. 

b6u.sso,  sf.  grand  panier  pour  le  foin, 
v.  borri  ||   bèusso,  sf.  rate. 

bèiita,  sf.  beauté  ||  l)èu-vesé,  sm. 
belvédère,  v.  hadarèu. 

béu-vin,  sm.  branche  gourmande  de 
la  vigne,  v.  refit. 

bevable,  ablo,  adj.  potable  ||  be- 
vacholo,  s/,  action  de  boire  à  petits 


coups  II  bevagno,  sf.  besoin  de 
boire  ||  bevalo,  sf.  action  de  boire 
fréquemment  ||  bevasseja,  vu. 
buvotter  ||  l)evassejaire,  sm.  qui 
boit  souvent  {|  bevedis,  isso,  adj. 
qui  peut  boire,  qui  boit  à  volonté  || 
bevedoii,  sm.  bevedouiro,  sf. 
auget  ;  abreuvoir;  lieu  où  l'on  boit; 
qui  boit  par  habitude  ||  bevèire, 
erello,  elris,  s.  buveur, euse  |  dim. 
bevelrot,  oto  ||  beveirouii,  sm. 
buvée,  V.  bacacio  ;  petit  lait  ;  ivrogne; 
biberon,  v.  bebeiroun  ||  bcven- 
darlé,  sf.  excès  de  vin  ;  buvette  || 
bevi'iido,  «/■.  boissim  ;  pièce  de  vin 
ou  de  piquette  ||  beveto,  sf.  action 
de  lioire  par  gourmandise  ;  buvette  || 
bevislo,  s?n.  grand  buveur  {|  be- 
vocho,  s/",  action  de  godailler  ||  be- 
\òìi,  \.  bc'u-vin,  bôuli'ili  \  auq. 
l)cvonlias  II  bevoucheja,  bc- 
voiiiieja,  VH.  boire  à  petits  coups; 
godailler. 

Bezeiren,  onco,  adj.  et  s.  Biterrois, 
oise  II  Beziés,  n.  de  t.  Béziers. 

bezouar,  sm.  bczoard,  concrétion 
pierreuse. 

Bi,  Chercher  à  BE  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

biais,  aiso,  adj.  en  biais,  oblijiue; 
inconstant,  ante  ||  biais,  sm.  biais  ; 
biseau  ;  tournure,  sens,  côté  ;  façon, 
air  ;  moyen  ;  habileté,  aptitude  |  dim. 
Itiaiset  I  vent  à  — ,  se  prêter, 
venir  à  propos  ;  siéu  pas  de  — ,  je  ne 
suis  pas  bien  placé  ;  se  donna  de  — , 
être  industrieux  ;   galant  — ,   grâce. 

l)iaisa,  tifl.  et  «.  détourner;  biaiser; 
céder  |  Se  —  vr.  user  de  biais,  de 
moyens  détournés;  s'induslrier  ;  .se 
faire  à  ]|  biaisadou,  oiiiro,  adj. 
qui  biaise  ||  l)ialseja,  vn.  biaiser  ; 
tergiverser,  v.  bricoula  \\  liial- 
spjado,  sf.  inflexion  ;  tergiversation 
Il  biaisejage,  sm.  biaisement.  v. 
ga/js  II  biaisejaire,  arelio,  s. 
et  adj.  qui  biaise,  qui  cherche  des 
faux-fuyants. 

biaisso,"s/'.  dégaine  |  avé  ni  biais  ni 
— ,  être  tout  à  fait  gauche  ||  l)lais- 
sous,  oiiso,  l)laissii,  udo,  adj. 
adroit,  oite  |  dim.  blaissudet, 
eto. 

liiassard,  ardo,  s.  besacier,  grand 
paresseux  ||  l)iasse)a,  vn.  porter  la 
besace,  son  repas  ||  biassejage,  sm. 
action  de  porter  la  besace,  son  repa- 
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Il  blassejalre,  arello,  s.  qui 
porte  la  besace,  qui  prend  son  repas 
snr  le  terrain  ||  hiassié,  lero,  s. 
besacier,  icre  ||  l)lasso,  sf,  besace  ; 
repas  qu'on  porte  aux  champs;  provi- 
sion (le  voyag'e  |  dirn..  hiasseto 
[  iini  — ,  un  bissac  ;  prene  la  —  être 
réduit  à  la  mendicité  ;  pourta  la  — , 
ana  en —  porter  son  repas  aux  champs 
Il  biassoun,im.  poche  d'un  bissac. 

blbi,  sm.  l .  enfanl.  nom  que  l'on  donne 
aux  chevaux,  aux  enfants,  etc. 

hiblarié,  v.  hihlioiitèco  \\  bibll, 
ico,  adj.  biblique  ||  blblioufîle, 
sm.  bibliophile  ||  blblioufjrale, 
xm.  biblioirraphe  ||  bibllouni'aí', 
ico,  adj.  bibliograpliique  ||  blbli- 
oiigraiio,  sf.  bibliographie  ||  bî- 
Mioiiniano,  sm.  bibliomane  || 
l)il)lioLiiii.'iiiio,  sf.  bibllomanie  || 
biblioiitcí-íiri,  sm.  bibliothécaire, 
V.  avmiirió  \\  l)il)lioutèco,  s/, 
bibliothèque   ||   biblo,  «/".  bible. 

bibouii,  sm.  vieux  radoteur. 

bibiis,  sm.  bibus,  V.   bacliiquëllo. 

bica,    l'a.   et  n.   baiser;   serfouir. 

bicarbounat,  sm.  bicarbonate. 

I)lcarèii,  sm.  colporteur  ;  cogne-fêlu  ; 
vert  galant. 

bichado,  sf.  potée. 

bichard  ou  bichat,  sm.  faon  de 
biche  ;  casquette  de  peau  de  biche. 

bichècho,  sm.  niais,  idiot. 

blchicra,  v.  pichiei-n  ||  bicbié, 
bichiero,  v.  pechié,  pechiero. 

bicho,  sf.  biche  ;  pot  de  terre  à  deux 
anses    |  dim.  bicheto. 

bichot,  sm.  guignettc  ;  fauvette  grise  ; 
panier  à  anse. 

bichoun,  sin.  faon  de  biche  ;  bichon 
I    dim.  bichounel. 

bico,  sf.  nom  par  lequel  on  appelle 
une  chèvre,  v.  bereto  ;  Í.  de  caresse, 
y.  mignoto  ||  blco-frejo,  sm.  ou 
f.  homme  impuissant,  indécis,  llasque. 

bicoco,  sf.  bicoque  II  bicoun,  bi- 
eouna,  v.  poutoun,   poutounH. 

bida.  Mi.  tdj.  être  le  bidet  ||  ))idaus- 
so,  V.  hiclosso  II  bidaussot,  v. 
hidourset. 

bidet,  sm.  bidet;  as. 

bidos,   osso,  adj.    et  s.  tortue,   uc  ; 

'  bèg-nc  I  ana  à  — ,  mar.  courir  un 
bord   II     bidosso,   sf.  brandilloire. 

J>idoulre..çm.hommeventru  et  courtaud 
I  a»i;.bidoui'ias,  bldoiiias.asso. 

bidoiin,  sm.  bidon. 


l)Idoiirsa,  v.  et  n,  tortiller  ;  brandiller 

I  Se  —  vr.  se  tortiller,  se  démener. 
bidolirsado,  sf.  contorsion  ;  secous- 
se ;  roulis  de  la  mer  ||  l»ldoiii'saire, 
arello,  s.  qui  tortille,  brandille,  se 
balance  ||  bidoiirseja,  vn.  et  /•. 
tortiller,  se  dandiner  ||  bidoiirset, 
sm.  coup  de  bascule,  saccade. 

bièio,  V.  hueio    |    aug.  blelasso. 
bíerlonn.onno,fl(í;.  barlong,  ongue 

II  bierlouiKja,  vn.  être  barlong. 
Bierris,  v.  Béaírí.s. 

bien,  sm.  volute;  buccin  |  —  deluno, 
sm.  cul-de-lampe  nacré  ;  —  doit 
pnupre,     sm.  -argonaute    papyracé, 

bif ,  loc.  i  de  —  0  de  baf,  n'importe 
cnmmcnl  ;  s'entend  que  —  e  baf,  on 
n'entend  que  des  discussions  ||  bifa, 
va.  biirer-||  bifaduro,  sf.  rature 
Il  Itîlage,  sm.  action  de  bili'er||  bi- 
faire,  arello,  s.  qui  bille. 

bilra,  va.  mai'on,  riper;  manger  avi- 
dement, V.  briîn. 

bltiirca  (se),  vr.  se  bifurquer  H  bi- 
liircacloiiii,  sf.  bifurcation. 

I)ina,  t'a.  échanger  ;  biguer;colloquer, 
marier  ||  bi(|aoe,  sf.  intrigue. 

bigaia,  v.  pif/aia. 

bigame,  s.  et  adj.  t.  se.  bigame  || 
blgamio.  sf.  I.  se.  bigamie. 

bigar,  im.  taon,  frelon. 

bigarri»,?'a.  bigarrer  ||  bigarradié, 
sm.  bigaradier  ||  bigarrado,  sf. 
bigarade  ;  variété  de  cerise  ||  blgar- 
radiiro,  sf.  bigarrure  ||  bigar- 
rage,  sm.  action  de  bigarrer  ||  bi- 
garroun,  bigarraii,  v.  houfar- 
roun  II  bigarrello,  sf.  blgar- 
rèii,  sm.  bigarreau  ||  bigarrié,  v. 
gauchie  ||  bigarroutié,  v.  grra- 
fiounié. 

bigata,  va.  troquer,  trafiquer  ||  bi- 
galan,  sm.  polisson  ||  bigatano, 
sf.  javelot. 

bigaiié,  sm.  muletier. 

bignet,  sm.  beignet  ;  citron  ||  bigno, 
bigneto,  v.  bovgneto. 

bigo,  sf.  hoyau  à  deux  fourchons;  bi- 
gue  ;  binette  |  aug.  bigas.so  | 
li  —  rf'îííi  bast,  échelcttc  d'un  bât  ; 
—  long.  s.  personne  longueet  finette. 

bigoi  (de),  adv.  de  travers. 

bigord,  sm.  maie  d'un  pressoir;  fosse 
d'une  cave;  creux  où  l'on  jette  les 
rijiçures  ||  bigord,  ordo,  v.  be.s- 
tort,  orto. 

Bigorro,  sf.  et  m.  Bigorre. 
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l)i(|Oi^,  V.  bigosso,  bigot  \  dim. 
bigoiissoiiu. 

bigosso,  sf.  bigot,  sin.  fourche 
coudée  ;  lioviiii  ;  mar.  piòce  de  bois 
où  passe  le  bâtard  de  racage  ||  bigot, 
oto,  s.  et  adj.  bigot,  oie  |  aug. 
Itigontas,  asso  ||  l)igoto,  sf. 
mar.  bigote. 

bigoun,  sm.  petite  bigue;  étai,  corde 
à  bât  ;  murex  {{  l>Igounet,  v. 
ìììóulounr-l  II  l>igoiineto,  sf. 
variété  ilo  figue  blanclie. 

Itigoiirdan,  ano,  adj.ots.  Bigordan, 
ane,  qui  est  de  Itigorre. 

bigoiirello,  sf.  mar.  bigourelle  ; 
couture  grossière  ||  l)igoureto,  «/■. 
mar.  bigourelle. 

bigouriia,  va.  bigorner  ||  bigour- 
naii,  sm.  murex,  coquillage,  v. 
bigoun  \\  bigoiii-nèu,  Siii.  bigor- 
neau   Il     bigoiiriiii,  v.  hestort. 

bigoiissa  (se),  v.    se  JjiV/owsa. 

bigoussa,  v.  ioiiire  \\  bigoiissa- 
<lo,  sf.  ce  qu'on  peut  porter  avec  le 
higos  II  bigoiisseja,  vn.  remuer 
le  lioyau  ou  la  fourche  ;  véliller. 

bigoutarié,  sf.  bigoterie  ||  Itigoii- 
feja,  vn.  faire  le  bigot  ||  lugoii- 
tige,  sm.  bigotisme. 

Itigramen,  adv.  t.  fam.  excessive- 
ment Il  l(igre,  interj.  diable  !  || 
liigre,  igro,  igresso,  s.  rusé,  ée; 
liondard,  arde. 

)>iha,  vn.  tdj.  ahuter;  va.  garrotter; 
serrer  |  Se  —  vr.  se  serrer  fortement 
la  taille  ||  bibadou,  sm.  garrot  || 
Itiliage,  sm.  garrottage  ;  liure  d'une 
'charrette  ||  bihaire,  nrello,  s.  et 
adj.  qui  garrotte. 

l»iharcl,  sm.  billard  ;  mai;oìì.  gros 
bâton  pour  porter  une  pierre  à  deux 
I  dim.  biiiardcu,  bihardet  || 
biliarila,t'«.  billarder;  décamper  || 
Ijlhardié,  .<.  et  adj.  qui  lient  un 
billard,  qui  aime  ce  jeu. 

bibet,  sm.  billet  |  dim.  bilietoun, 
bibelet  ||  biliela,  ?'a.  étiqueter; 
inviter  par  billet  i|  biiifttairc,  sm. 
mar.  billetour  ||  l>ibetié,  sm. 
doiiaii.  billeticr  ||  l)ilieto,  sf.  billet  ; 
billette  ;  .sauf-conduit. 
'  bibo,  sf.  bille  ;  jeu  du  bâtonnet  || 
bibol,  sm.  bâton  pour  faire  tourner 
la  vis  d'un  pressoir  ||  bibouire, 
4'7(i.  billot  pour  les  chiens  ;  tortoir. 
biboun,  sm.  bille,  billot;  rouleau; 
palançon  ;  échelon  ;  garrot     |    au(j. 


l)ilioiinas  ;  dim.  Itiboiiiiot  || 
biboun,  sm.  billon,  monnaie  ;  poire 
d'une  romaine  ||  Ijlhoiina,  va. 
diviser  un  tronc  d'arbre  en  billots  ; 
aplanir  un  terrain  ||  bilioiina,  z'ii. 
billonner  ||  liihounage,  sm.  divi- 
sion en  billots  ;  aplanissement  d'un 
terrain;  billoimage  ||  l)ilioiinaii'e. 
arello,  s.  billonneur,  euse. 

bijarramen,  adv.  bizarrement  || 
bijarrarié,  sf.  bizarrerie  ||  l)i- 
jarre,  liijàrri,  arro,  adj.  bizarre 
bijarrèu,  v.  beclmrdiero  \\  bi- 
jarrela,  sf.  bizarrerie  ;  singularité  || 
bijarria,  vn.  être  d'humeur  bizarre 
Il    bijari'ige,  s.    humeur  bizarre. 

bljoiin,  sm.  benjoin  ;  bijon  ;  impéra- 
toire,  \.  nrcgrot. 

bijout,  sm.  bijou   |    dim.  liijoutet. 

Ijijoiilarié,  sf.  bijouterie  ||  bijoutit-, 
iero,  bijoutier,  ière  ||  bijoutlero, 
sf.  vitrine  de  bijoux. 

])ilans  ,sm.  bilan. 

Ijiliouu,  sm.  billion,    V.   iniliavd. 

lìiló, sf.  bile;  glaire  |  aug.  bilasso  || 
triions,   ouso,  adj.  bilieux,  euse, 

biinba,  va.  frapper  fort,  v.  boutubii. 

binil)arado,  Idmbolo,  sf.  cocci- 
nelle ;  berlue  |  à  la  ■ —  à  la  volée,  à 
la  légère  ||  liiinbin,  sm.  grimpe- 
rcau. 

l)iiii!  ))oiim  !  onomatopée  du  son  des 
grosses  cloches  ou  du  canon. 

I)imoiin,  sm.  chevreau  femelle  [j  bi- 
ino,  sf.  jeune  chèvre  d'un  an  à  deux; 
génisse  en  rut;  morve  ||  )}iinous, 
V.  moiirvelous. 

l)ina,  va.  et  n.  biner  ;  sarcler  et  butter 
les  pommes  jde  terre  ||  liinadis, 
isso,  adj.  qui  peut  ou  doit  être  biné, 
éc  II  biiiado,  sf.  binement  ||  J)i- 
nage,  sin.  binage  ||  ))inaire, 
arello,  s.  qui  bine  ||  biiiairo, 
binet,  V.  cnutriô,  nraire,  foiir- 
cat  II  liindoussa,  v.  bidoursn 
Il  liiiio,  v.  hinado,  binage. 

binocle,  sm.  binocle. 

biitonie,  sm.  t.  se.  binôme. 

biniin,  sm.  terrain  qui  doit  être  biné. 

l)iolo,  sf.  vache  coupée,  v.  tourigo. 

l)iort,  sm.  pointe  de  terre  qui  s'avance 
dans  un  lleuvc,  v.  relongo. 

blòu,  sm.  bœuf;  buccin;  sorte  de  ba- 
teau de  pêche  j  aug.  bioulas  ; 
dim.  l)Ioulet  |  —  de-iSosle-Segne, 
sm.  béte-à-Dieu  ;  —  marin,  sm. 
veau  marin. 
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hioïKjraie,  sm.  biographe    ||  bioii- 

nrafi,  ico,    adj.'   biojrraphique    || 

liioiHjrafia,  t'a.  faire  la  bioifraphie 

ilo   (|iieli|irui:    Il    biougrafio,    sf. 

Iiiojirapliio. 
blôiila,  V.  brama. 
bipède,  ad,/,  t.  se.  Iiipéde. 
bi(|iie)a,  m.  essayer  vainement;  liar- 

giiigiicr  II  biqiiejage,  sm.  iwrg'ui- 

giwgc  II    l)i(jtiejaii'e,  sm.  bargui- 

gneiir,  v.  t'atiijouii. 
biquet,  sm.  petit  chevreau. 
birba,  vn.  mendier,  giieuser  ||  bir- 

l3anl,  sm.    gueux    II    birl)e,  sm. 

birijo,  sf.  pain  mendié  ;  canaille. 
birbaiideja,    vn.  quémander  ||    bi- 

reno  (faire),  loc.  adv.  fitire  mauvaise 

lisînre;  être  le  jouet. 
I>iribi,  sm.  biribi,  v.  bavlocu. 
l)!roiiii,  V.  viroiin. 
biroiinado,  sj.  péch.  vermille. 
liiroiisto,*/".  qiiig'non,  \.crouchoun. 
bis,  adv.  et  sm.  bis  \\    bis,   adj.  bis, 

ise  II  l)isa,  vn.  et  a.  faire  de  la  bise  ; 

gercer  les  lèvres  |  Se  —  vr.  se  gercer 
Il  bisado.  sf.  g-erçure    ||   bisaia, 

V.  labourer  un  champ  deux  fois  ;  ger- 
cer, rider  la  peau  en  parlant  de  la  bise. 
l>isaioun,  sm.  sorte  de  couteau. 
I)isaina,  v.  hesiiscln,  t'ovrnela  || 

bisavado,  sf.  rafale  de  bise. 
blsarot,  sm.  baril  muni  d'un  manche; 

écope  de  moulin  d'huile. 
I)isbis,  sm.  bisbille. 
lilsca,  vn.  bisquer,  v.  iraisse. 
I)iscaia,  ado,  pari. et  ae/y. dérangé, éo. 
biscaïu,  ïno,  adj.  et  s.  biscaïen,enne; 

traître,  esse  ;  inquiet,  ète  {|  biscaïn, 

sm.  biscaïen  ||   blseaïno,  sf.  mar. 

liiscaïenne. 
biscaire,  arello,  s.  et   adj.  qui  se 

dépite;  colérique  ||  l)lscanieii,  sm. 

dépit    II    l)iseant,    anto,    adj.  de 

nature  à  faire  bisquer. 
biseant,  sm.  binage    ||    Ijiscanta", 

vn.  biner,  chanter  deux  messes. 
biscarlé,  sf,  action  de  bisquer. 
l>isearrot,    l)iscarlet,    l)iscarlol, 

adj.  et  sm.  inconstant  ;  bidet  ;  galant. 
biscle,  sm.  faite,  v.  ivcst. 
l)isco,  s/",  mauvaise  humeur;  bisque, 

potage;  «în.  biseau  ;  petit  morceau. 
biscoto,  adj.  et  sf.  châtaigne  bouillie 

avec  sa  peau  dans  le  vin  cuit. 
l)lscoiia,  V.  guifjno-co  \\  biscoua- 

do,  sf.  crochet,  zigzag. 
l)Ìj;coiirnu,  lido,  adj.  biscori^u,   ne. 


biscous,  oiiso,  adj.  quinleux«  euse. 

lii.'ièflle,  sm.  cord.  bisaigle. 

l)iset,eio,aiy.  d'une  couleur  composée 
do  noir  et  do  blanc  ||  Jjiset,  sm. 
petit  vent  froid  ||  Idseto  (en),  ioc. 
adv.  en  biseau  ||  bisèu,  sm.  biseau. 

Iiisnitit,  sm.  bisnuilh,  v.  ostam  dt» 
mirau  ||    Ijisnaflo,  sf.  visnague. 

l)Iso,  sf.  bise;  nord. 

I)isò,  sm.  Idj.  bâtonnet. 

bl.souai'd,  sm.  coup  de  bise  |  dim. 
bisouardet  ||  l]i.souard,  ardo, 
.V.  colporteur  dauphinois. 

l)i.soiin,  sm.  bison,  v.  brau, 

bi.sfiuerlo,  sf.  iâcherie. 

Ijissa,  va.  bisser  1|  l)issaii,  «»i.  cou- 
leuvre Il  lïis.sano,  V.  rabissano 
Il  bisssanteno,  sf.  nombre  infini 
Il   Itissanlo,  V.  iitiianto. 

bissas,  sm.  couleuvre  des  rochers. 

Ijissèst,  sm.  bissexte  ;  malheur  |{ 
liissesta,  vn.  être  bissextile  ;  retar- 
der Il  l)issesliéii,  ilo;  adj.  bis- 
sextil,  ile. 

bisso,  sf.  couleuvre  ;  orvet. 

bistanfliit ,  s.  et  îTitcrj.  sorte  de  cro- 
quante ;  fat  ;  bernique. 

I»istè,  sm.  boefteack,  v.  chouio. 

Ijisto,  sf.  bille  il  jouer. 

l)istoiirin,  sm.  bistouri,  v.  em'isòri. 

Ijistourlòri,  sm.  homme  ridicule. 

bislra,  va.  bistrer  ||  Jiisiratra,  sm. 
tracpiet  ;  larier  ||  l)istre,  sm.  bistre 
Il   l>islre,  Iro,  adj.  bistré,  ée. 

ltito,i/'.'na''.lii'te  II  l)itoiin,s;n.bitton. 

l)itor,  sm.  butor,  v.  bernadas. 

l)itiinie,  sm.  bitume  ;  neige  fondante 
Il  bilumeniero,  .s/,  source  de 
bitume  ||  l)i(iiinenoiis,  oiiso,  adj. 
bitumineux,  euse. 

Bitiiriçje,  sm.  Les  Bituriges,  ancien 
peuple  du  Bordelais. 

biva,  sm.  bivac,  bivouac  ||  bivaca, 
vn.  bivaquer. 

bivalvo,  adj.  et  s.  (.  se.  bivalve. 

Bizànci.M.  de  Í.  Bysance  ||  Bizaii- 
tln,  ino,  adj.  et  s.  Bysantin,  ine. 

Bla,  Chercher  à  BLE  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  iei. 

blaca,  V.  hlaqui. 

blacaredo,  sf.  chênaie  ||  l)laeas, 
sm.  chêne  blanc  ;  niais  |  dim.  l)la- 
cassel,  blacassoun  ||  blaeas- 
sado,  sf.  taillis  de  chênes  ||  bla- 
eassino,  sf.  pousses  de  chêne  blanc. 

blacho,»'/"-  raniee  de  chêne  blanc; 
jeune   chêne  ;    bois    taillis     |    dim. 
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BLACHETO 


BLASA 


blacheto 

naie. 


blachiero,  sf.  chê- 


]»lad,  sm.  blé  ;  pièce  de  hic  |  aug. 
bladas;  dim.  bladet,  bladoun  | 
baia — bao lia,  liuper;  boula  tout  à 
très  — ,  mettre  tout  sens  dessus  des- 
sous; —  barbu,  gros,  sm.  gros  blé; 

—  d'aboundànci,  de  miracle,  sm. 
blé  de  Smyrne  ;  —  de  liotimo,  sm. 
maïs  ;  —  dc-tres-mes,   sm.  trémois  ; 

—  dóu-diabìe,   sm.  brome  stérile  ; 

—  dur,  sm.  blé  du  Levant  ;  — mou- 
resco,  sm.  blé  noir,  sarrasin  ;  — 
negriero,   sf.    champ  de    blé   noir. 

bladado,  sf.  récolte  en  blé  ;  rede- 
vance, subside  en  blé  ||  blada- 
ge,  sm.  approvisionnement  de  blé  || 
bladarié,  sf.  emblavure  ;  grande 
quantité  de  blé  ;  marché  au  grain  ; 
droit  de  mesurage  ||  bladaii,  alo, 
adj.  qui  a  rapport  au  blé  ||  bladei- 
ras,  sm.  grand  champ  de  blé;  droit 
sur  les  blés  ||  bladeja,  vn.  produire 
du  blé  II  bladié,  iero.  adj.  relatif 
au  blé  II  bladié, s?rt.  blàtier  ||  bla- 
diero,  sf.  coussin  mis  sur  un  cheval 
qui  porte  du  blé  ||  bladous,  ouso, 
adj.  fertile  en  blé. 

bladre,  sm.  sycomore. 

hia(ja,  vn.  et  a.  blaguer  ||  blagado, 
sf.  long  bavardage  ||  blagage,  sm. 
action  de  blaguer  ||  blagalre, 
arello,  s.  eladj.  blagueur,  euse  || 
blagarlé,  s/,  bavariieric  ||  l)la- 
gassa,  vn.  jaca.sscr  l|_blago,  sf 
blague  ;  bourde;  blague  à  tabac. 

blai,  V.  plui  II  niai,  v.  BJksi. 

blaiiTio,  sm.  blâme  ;  calomnie. 

blanc,  anco,  adj.  blanc,  anche  || 
blatic-bè,  sm.  blanc-bec  ||  blanc- 
nianja,£m.  blanc-manger  ||  blaiic- 
signat,  sm.  blanc-seing. 

blancado,  sf.  ciendue  blanche  ;  gelée 
blanche  ||  blancamen,  adv.  blan- 
chement  ||  blancan,  ano,  adj.  et 
s.  qui  tire  sur  le  blanc,  en  parlant 
des  fruits  ||  blancarié,  sf.  blanchis- 
serie ;  mégisserie  ||  blancas,  asso, 
adj.  blanchâtre  ||  blancas,  sm. 
marne  calcaire  dure  ||  blancasso, 
sf.  schiste  marneux  ||  blancau, 
alo,  adj.  et  s.  qui  porte  des  fruits 
blancs. 

blanchardo,  sf.  motteux  ||  blan- 
chi, va.  et  n.  blanchir;  p.illier  || 
blanchîmen,  sm.  blanchiment  || 
blanchissage,  sm.  blanchissage  || 


blanchlssèire,  eirls,  s.  blanchis- 
seur, euse  II  blanchoun,  sm. 
lièvre  blanc  ;  cresson  sauvage. 

Hlanco,  ii.  de  f.  Blanche  |  dim. 
lilanqiieto, Blanchoun  ||  blan- 
co,  sf.  blanche  ;  gelée  blanche  ;  eau- 
de-vie  ;  figue  blanche,  châtaigne  sèche. 

blancoiilel,  eto,  adj.  d'un  blanc 
tendre  ||  blancour,  sf.  blancheur 
Il  blancous,  v.  blfinquinous  || 
blancun,  sm.  maladie  qui  étiole  les 
plantes  ;  albinisme. 

blandi,  va.  flatter;  estimer  ||  blan- 
dinien,  sm.  flatterie,  v.  cacii/ero. 

blando,  sf.  salamandre. 

blancjiiciras,  v.  ttinrHero,  blan- 
cas Il  blangueja,  vn.  et  a.  pa- 
raître blanc  ;  être  éclatant  de  blan- 
cheur ;  rendre  blanc,  habiller  de  blanc 

I  Se  —  vr.  s'habiller  ;  faire  toilette 

II  blantiiiejado,  sf.  teinte  blanche; 
lueur  blanche  ||  blangiiej.age,  sm. 
action  do  paraître  blanc  II  blangiie- 
jalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  parait, 
qui  devient  ou  qui  rend  blanc  || 
blanquelet,  v.  blancoulet  \\ 
blangues.>o,  sf.  blancheur  || 
blanqiiet,  eto,  adj.  un  peu  blanc. 

blanquet,  sm.  variété  d'olivier  ; 
blanquette  ;  maladie  qui  étiole  les 
plantes  ;  monnaie  blanche^  blan- 
chaille ;  blanchet  ;  cérat  ||  blan- 
giiela,  v.  Wa/jcoiir  |l  blanqueto, 
sf.  blanquette;  piquet  d'arpenteur; 
campanule  des  rochers  ||  blanqnié, 
sm.  mégissier;  ferblantier  ||  blan- 
qiiiero,  sf.  lerre  marneuse  ||  blan- 
quige,  sm.  blancheur  des  cheveux 
Il  blanqiiinien,  v.  blsuichimen 
il  blan(|iiln,  ino,  adj.  blanchis- 
sant, antc  II  blanqiiinas,  asso,  adj. 
blanc  sale. 

blanquineja,  vn.  commencera  pren- 
dre la  couleur  blanche,  v.  blan- 
qiiejt)  Il  blanquineto,  sf.  petit 
bouracan  blanc  ||  blanqiiinèii, 
ello,  adj.  d'un  blanc  agréable  H 
blanquinoiis,  ouso,  adj.  blan- 
châlrc;  albinos  |  aug.  blanqui- 
nousas,  asso;  dim.  blanqui- 
nouset,  elo. 

blaqueja,  vn.  et  a.  plier  comme  un 
jeime  chêne  ;  agiter  les  branches  || 
blaqui,  vn.  défaillir,  se  faner  jj 
blaquiero,   v.  blachiero. 

blasa,  vn.  jeter  les  premiers  lils  de 
son  cocon,  en  parlant   du  ver  :i  soie. 


BLASFEMA  —  BLOICO 


It! 


hlasfema,  binstema,  vn.  et  a.  blas- 
phémer ;  calomnier  ;  murmurer  |  Se 
—  vr.  affirmer  avec  serment  ||  blas- 
iema,  ado,  part,  blasphémé,  blâmé, 
injurié, ée  ||  blasfomaduii,  oulro, 
s.  cladj.  blasphémateur,  trice;  blas- 
phématoire Il  })lasleinaire,  Ijlas- 
teniaire,  arello,  s.  qui  blasphème 
Il  blasfeinamen,  sm.  action  de 
blas|ibémer  ||  blaslème.blastèmi, 
sm.  blasphème. 

lUàsi,  Ulase,  n.  d'h.  et  sm.  Biaise; 
homme  mou,  bonhomme. 

l)laso,  sf.  bourre  des  cocons. 

hlasoiiD,  sm.  blason  ||  blasoiina, 
t'a.  blasonner;  critiquer  ||  blasoii- 
naire,  arello,  sm.  peintre  d'ar- 
moiries ;  héraldiste  ||  blastema, 
V.  hlasiema. 

hlaii,  sm.  ecchymose  ||  blau,  blavo, 
V.  hlavon,  cnco. 

blavîi,  va.  meurtrir  ||  blave,  avo, 
adj.  livide  ||  blaveirolo,  sf.  bleuet 
Il  blavelròii,  sm.  petite  ecchy- 
mose; élevure,  bouton  ||  blavel- 
roiila,  va.  couvrir  d'eccliymoses. 

lilaveja,  t»/!.  devenir  blême  ;  bleuir  II 
blaven,  enco,  adj.  bleuâtre  ij 
blavesso,  )>laveso,  sf.  lividité  || 
blavet,  efo,  adj.  un  peu  bleu; 
violacé,  ée  ||  blavet,  sm.  bleuet; 
nonfeuillée  ||  blaveto,  sf.  ligue- 
lleur;  barbeau  ||  blavi,  vn.  et  a. 
blêmir  ||  blavié,  v.  gerle,hluiet. 
Il  blavinèu,  ello,  adj.  bleu  clair; 
un  peu  blême  ||  blavoiir.  sf.  cou- 
leur bleue;  lividité  II  blavuro,  s/". 
tache  bleue,  v.  blaveii-òu. 

Ble,  Chercher  à  lîLA,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

l)le,  «m.  trait,  jet  de  lait;  hâblerie. 

l)ledo,  sf.   bette;    personne  faible    | 
èstre  court  de  —  être  dans  le  dénù- 
ment      |      —  rabo,     sf.    betterave 
II  bledoiin,  sf.  vulvaire. 

llledountique,  sm.  pi.  les  Blédonti- 
ques,  peuples  lig:uriens  dont  Dig-ne 
èlait  la  capitale. 

blege,  v.  hléii(fe. 

blelina.  vn.  blâmer;  calomnier  || 
bleimable,  ablo,  adj.  blâmable  || 
bleimaire,  arello,  .s.  et  adj.  qui 
blâme;  calomniateur, trice  ||  blèlnie, 
èiino,  adj.  blême  ||  blelmesoiin, 
sf.  action  de  blâmer  ||  bleinii, 
bleml,  vn.  blêmir  |]  bleiinous, 
ouso,  adj.  calomnieuic,  euse. 


blés,  eso,  esso,  adj.  et  s.  qui  bièse  || 
bleseja,  vn.  bléser;  gnsseyer  || 
blesejadis,  sm.  blésité. 

blesi,  va.  flétrir;  user;  meurtrir; 
blaser  ||  blesiduro,  sf.  étal  d'une 
chose  flétrie,  élimée;  commencement 
d'usure. 

blesin,  sm.  bruine  |  dim.  blesliiet  || 
blesina,  vn.  bruiner  ||  blesiiiado, 
sf.  petite  pluie  fine  ||  blesineia,  vn. 
pleuvoir  imperceptiblement,  bruiner. 

blesque,  v.  ije.scfeí. 

blessa,  va.  blesser  ||  blessadiiro,*/'. 
blessure;  fausse-couche  ||  blessalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  blesse  || 
blessanien,  sm,  action  de  blesser  ; 
lésion  II  blessant,  aiito,  adj. 
blessant,  ante. 

blest,  sm,  mèche  d'une  lampe;  mèche 
de  cheveux  ||  blesto,  sf.  loulle  de 
cheveux  ;  échoveau  ;  gerbéc  ;  talc  ; 
tour  d'une  coilTe  ;  écharpe;  imbroglio 
Il  blestoun,  sm.  qucnouillée,  petil 
échoveau;  rameau  de  genêt  ||  blestu, 
udo.orf;.  fdandreux,  schisteux,  euse. 

blet,  sm.  betterave  |  aug.  bletas  || 
blet,  eto,  adj.  languissant,  ante  ; 
avachi,  ie;  blet,  blette  i|  bleta,  fo. 
tendre  une  scie  ||  bleteja,  vn.  être 
blet  II  bleli  (se),  vr.  se  blessir  || 
blotiduro,  sf.  blessissement. 

bleto,  sf.  houssine,  tige  |  aug.  blc- 
lasso,  dim.  bletoiino,  blelouii. 

bletoiin,  sm.  clou  rivé  d'un  couteau  || 
dim.  bk'tounet  ||  bletouna,  va. 
clouer  la  lame  d'un  couteau. 

bletonnado,  sf.  bois  nouvellement 
planté  II  blelouneja,  va.  et  n. 
gauler. 

bléiige,  éujo,  adj.  éclatant,  ante; 
immaculé,  ée  \]  bléujour,  sf.  blan- 
cheur éblouissante. 

bliiî,  V.  hiesin  ;  mar.  bliu,  lielin  || 
blina,  va.  et  n.  mar.  bliner. 

blinda,  va.  blinder  ||  blindaoe, 
sni:  blindage. 

blodo,  sf.  lilouse  |  dim.  bloiidelo. 

blot,  s)ii.  bloc;  rebord  du  goulot  d'une 
bouteille  I  — ac/'rtgc,  bloc  erratique. 

bloii,  sm.  brou. 

blouca,  va.  boucler;  bloquer;  répon- 
dre'vertement  Il  bloiicage»  sm. 
action  de  boucler  ou  de  bloquer  ;  blo- 
cage; blocus  II  bloucaire,  arello, 
qui  boucle,  bloque,  interdit  ||  blou- 
eo,  sf.  liouclc  I  aug.  bloucasso  ; 
dim.  bloiicoun,  bloiiqueto. 


•J'i 


DLOUND  —  BONO-Dl 


I)Iouii(l,    blounde,    oiiiido,    adj. 

Iiloml.onde  |  flj/ff.bloundas.asso; 
(lim.  blouiidet,  elo  ||  blound, 
sm.  le  blonil  ||  l)loiindeja,  vn. 
blondir  ||  I)loiindejant,  anto, 
blondissant,  anle  ||  blouudl,  va. 
et  n.  blondir,  rendre  blond. 

bloiindié,  iero,s.  Mendier,  ière  ;  ar- 
tisane  portant  une   coifTc  de   blonde. 

l)Ioundige,  sm.  la  couleur  blonde  des 
cheveux  ||  bloundin,  ino,  adj. 
et  s.  blondin,  ine  |  aitg.  bloun- 
dinas,  asso;  dim.  bloiindinet, 
eto  II  blotiiidinëii,  ello,  adj. 
et  $.  d'un  blond  ajrréable,  joli  blon- 
din Il  bloiiiuliiious,  onso,  adj. 
blondissant,  ante. 

bloundo,  sf.  blonde,  dentelle. 

bloiio,  sf.  bourrier,  v.  pnutra.s. 

bloiitiuié,   sm.  bouclier,  v.  pavés. 

bloiKs,  oiiso,  adj.  pur,  ure,  sans  mé- 
lange   I  rfm.  blouset,  eto. 

I)lóusoun,  sm.  tronc  pourri  ||  blóu- 
souna,   ado,   adj.  pourri  et  sec. 

bloiita,  171.  et  fl.  creuser  des  rainures 
dans  un  banc  de  pierre,  pour  en 
extraire  un  bloc  ||  bloiilage,  sm. 
action  de  btnuta. 

blouvèu,  sm.  hérisson,  enveloppe^de 
châtaigne,  v.  peluus. 

blii,  uio.adj.  bien,  »e  |  atig.  bluias, 
asso;  dim.  bhilet,  elo  ||  blu,sjn. 
bleu  I  1111  —  un  âne  ;  un  as  ;  ficha- 
rias  un  bèit  —  vous  feriez  une 
sottise   II  bluia,  v.  tiha. 

blucho,  sf.  louche  d'écolier. 

bliiieja,  vn.  paraître  ou  devenir  bleu; 
bleuir  ||  bluiejaire,  ;irello,  s.  et 
adj,  qui  bleuit  ||  bluiejanl,  anto, 
adj.  azuré,  ée  ||  blulet,  sm.  niar- 
lin  pécheur;  mésange;  bleuet  || 
bliiieto,  sf.  altise  des  potagers  jj 
blnil,  va.  bleuir  ||  bluioiir,  sf. 
couleur  bleue  ||  bltiiou.s,  ouso, 
adj.  qui  lire  sur  le  bleu  ||  blureja, 
V.  bhiieJH. 

bliis,  sm.  bliissido,  sf.  pincée,  pin- 
cement, V.  pessii  II  bluta,  vn. 
s'agglutiner,  en  parlant  de    la  farine. 

Bo,  Chercher  à  liON  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

boa,  sm.  boa    ||    bòbi,  v.  hoiûiiéu. 

bobo,  sf.  bobo,  sm.  t.  enfant,  robe; 
boisson  ;  bobo  ;  huppe. 

l)oclio,  sf.  boule;  mauvaise  carte; 
loull'e  d'herbe  |  awj.  l)Ollchasso, 
(/(■»!.  boucheto. 


bòchl,  sm.  bouc;  nigaud;  pâté  d  en- 
cre ;  barbe-bouc. 

bòfi,  òflo  ou  òfi.  adj.  et  s.  bouffi,  ie; 
pifl're,  esse  |  flug.  boullas,  asso. 
Il  bòfi,  sm.  grosse  bouchée  ||  bofo, 
s.  et  adj.  bosse,  boursouflure. 

bogo,  sm.  goujat;  ouvrier  qui  met 
les  olives  sous  la  meule  ||  bogo,  sf. 
ventre;  hérisson,  v.  blouvèu  \\ 
bogo,  sm.  et  /.  bogue,  poisson  | 
dim.  bougoun. 

Boi,  sm.  pi.  les  Boïens,  ancien  peuple 
gaulois  habitant  la  Gascogne. 

boime,  v.  bóumian. 

boi-bol,  sm.  poule  d'eau  poussin. 

bolo,  sm.  bourreau;*/',  bouée;  ver. 

bol,  bole,  sm.  bol,  v.  bolo  ||  bòli, 
sm.  lie  d'un  liquide;  terre  bolaire  || 
bolo,  sf.  borne  d'un  champ  ;  limite; 
terre  vague;  côté;  bol;  scirpe  des 
lacs  ;  litière. 

bom-bom,  v.  bim-houm. 

bòiTil,  sm.  nausée,  vomissement. 

bon,  ono,  adj.  bon,  onne  1  aug. 
bounas  |  un  —  orne,  un  vaillant 
homme  ;  se  teni  —  èlre  content  ; 
acó  m'es  de  —  ou  cn-de  : — ,  cela 
m'est  agréable  ||  bon,  sm.  bon  ; 
bénéfice  |  un  ome  de  —  un  maître 
homme;  ressenti  soun  —  avoir  bon 
air  ;  doit  —  dóu  cor,  du  fond  du  cœur, 
ddu  —  tout  de  bon  ||  bon,  adv. 
bon  I  faire  —  faire  bon,  répondre; 
garantir  ;  acù  fai  —  dire,  tu  en  parles 
à  ton  aise. 

bonadl,  v.  bono-di. 

bon-ami,  S7n.  galant,  amant. 

bon-aubrel,  sm.  troène. 

bonaventiiro,  sf.  bonne  aventure. 

bonbon,  sm.   bonbon. 

bon-bras,  sm.  mar.  commandement 
pour  faire  brasser  au  vent  ||  bou- 
crestlan,  sm.  bon-chrétien  ||  bon- 
Diéu,  sm.  le  bon-Dieu. 

bondo,  sf.  fondrière,  v.  HÎous,cros. 

bon-Ires,  sm.  mar.  bon  frais  || 
bòní.-í-erbo,  sf.  pi.  fines  herbes  jj 
bon-jour,  sm.  bonjour  |  dim. 
bon-journet,    bon-jouret. 

))ono,  4/.  bonne;  bonne  chose  |  faire 
—  réussir  ;  èstre  en  —  être  en  belle 
humeur  ;  de  —  0  de  malo,  de  gré  ou 
de  force  1|  bono-amigo,  sf  amie 
Il  bono-bèsll,  sf.  bonhomme, 
nigaud,  aude  H  bono-damo,  sf. 
arrochc  des  jardins. 

bono-di,  prep.  et  adv.  grâce  à. 


BONO-FEMO  —  BOUCASSA 


'Jíf 


booo-femo,  sf.  plantain  ||  bono- 
maa,  sf.  éirenne  |{  boii-oine,  sm. 
bonlioinrjie,bon-lionime;sa lige  des  prés 
||bono-nouvello,s/"sésie||  bono- 
niue.j/'-bonneiiuit  ||  bono-sei'o,v. 
boa-sèr  ||  bono-tennudo,  sf. 
rade  dont  le  fond  est  propre  à  tenir 
l'ancre  ||  bouo-voio,  sm.  et  f. 
bonne-vojflie;  bon  garnement,  vaurien, 
fainéant,  v.  galo-bon-tèins. 

bon-passa,  sm.  bon  nsag:e  ||  bon- 
pèr-rèn,  sm.  fainéant  {|  bon-plen, 
sm.  mar.  vent  arrière  qui  remplit 
bien  toutes  les  voiles  ||  bon-proun, 
interj.  et  sm.  grand  bien  vous  fasse  ; 
quantité  suffisante  ||  bon-quart- 
(lavans,  sm.  mar.  commandement 
pour  surveiller  pendant  la  nuit  || 
bon-rescontre,  sm.  heureuse  ren- 
contre Il  bou-rùbi,  sm.  marrube 
blanc  il  bon-sèr,  bon-sero,  sm. 
bonsoir  ||  bon-sèti,  sm.  herbe  du 
siège  II  bou-toustëins,  sm.  pros- 
périté sans  fin. 

bonur,  sm.  bonheur  ||  bon-vèspre, 
sm.  bonsoir  ||  boa-viscle,  sm.  gui- 
mauve. 

bord,  sm.  bord  |  di  quatre  —  de 
tous  côtés  ;  avé  bon  —  avoir  bon  air  || 
bord-que,  v.  d'abord  que. 

bordo,  s/,  immondice  ;  fétu  ;  chène- 
votte  ;  chaumière  ;  porcherie  |  dim. 
boiirdeto. 

))ore,  sm.  chimie,  bore. 

borgne,  orgno,  adj.  et  s.  borgne  | 
aMg.bourgnas,  asso;  dim.  bour- 
()net,  eto,  bourgiiouD. 

hòri,  sf.  cahute;  ferme  |  aug.  bou- 
riasso  ;  dim.  bourieto. 

boriio,  sf.  creux  ;  canal  voûté  ;  fuite 
d'un  moulin  à  farine  ;  tuyau  ;  sorte  de 
masse  ;  carreau  de  vitre  en  losange  | 
aug.  bournasso. 

boro,  sf.  bouillie  de  farine. 

J»os,  sm.  bois  I  —  blanc,  sm.  bou- 
leau ;  —  d'aiiriho,  sm.  garou  ;  — 
de-campé,  sm.  bois  de  campêche  ;  — 
de-la santo-Baumo.  sm.  if; —  de- 
lèbre,  \.  aubour  ;  —  de-roso,  v. 
massugo  ;  —  de-viuuleto,  sm.  pa- 
lissandre ;  —  jaune,  sm.  fuslet;  — 
sani,  v.  bos  d'avriho. 

boso,  sf.  Hiassette  d'eau. 

J)osso,  sf.  bosse,  tumeur  ;  une  des 
faces  des  osselets  ;  bamboche  |  aug. 
boussasso  ;  dim.  bousseto  j 
faire  —  de  quaucun,  se  moquer  de 


quelqu'un  ||  bosso,  sm.  patron  bou- 
langer Il  bosso- inau,  sm.  mar. 
bosseman. 

bot,  sm.  tdj.  but,  fossette  ;  crapaud  ; 
jeune  garçon  ;  bateau  ||  bòll,  sm. 
lourdaud  ;  but. 

boto,  sf.  botte  ;  mare  ;  farce  |  aug. 
boulasso  ;  dim.  boiiteto. 

Bou.  Chercher  à  BE,  IÌU,  lí.AL',  les 
viols  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

bou,  sm.  bouc,  papillon  mâle  du  ver  à 
à  soie;  peau  de  bouc  |  aug.  boucas, 
boucaras  ;  dim.  boucachoun, 
bouquihoun,  bouquetin. 

bou,  sm.  coup  de  filet  ;  produit  d'une 
pêche  par  bateau  ;  poste  que  doit  oc- 
cuper un  pêcheur  ;  capture  |  faire 
—  faire  bonne  pêche  ;  faire  la  vole  ; 
avé  lou  —  avoir  le  droit  de  pêche  ; 
tèn  soun  —  il  a  fait  son  magot  || 
bou,  sm.  ocre  ;  bol  d'Arménie  ;  plâ- 
tre rouge,  V.  gip. 

bouai,  interj.  pouah!  ouais  !  fi  ! 

boubecho,  sf.  grosse  lèvre;  bobèche. 

boubiéu,  boubi,  sm.  courtilière. 

bóubina,  va.  bobiner  ;  déblatérer  || 
bóubinaire,  arello,  s.  Iwbineur, 
euse  II  bóubino,  sf.  bobine. 

bouboui,  sm.  bobo. 

bouca,  va.  et  n.  tourner  ou  appuyer 
la  bouche  contre  ;  transvaser  ;  verser 
les  blés  ;  bouquer  ;  cesser  {|  bouca, 
va.  couvrir,  en  parlant  du  papillon  du 
ver  à  soie  ||  l)oucacboun,  v. 
bou  II  boucadis,  sm.  blé  ou  foin 
versé;  grande  quantité;  grosse  bouchée 
Il  boucadis,  îsso,  adj.  qui  verse 
facilement  ||  boucado,  sf.  bouchée  ; 
quantité  de  bois  mise  dans  le  four  | 
dim.  boucadelo  ||  boucamen, 
sm.  action  de  coucher  les  blés  || 
boucalat,  sm.  contenu  du  boucau. 

boucan,  sm.  vacarme;  lieu  de  dé- 
bauche I  aug.  boucanas  {j  bou- 
cana, vn.  et  a.  faire  vacarme;  gron- 
der Il  boueanado,  sf.  gronderie  || 
boucanage,  sm.  action  de  faire 
vacarme, de  gronder  ||  boucauaire, 
arello,  adj.  tapageur,  grondeur, 
euse. 

boucaran,  sm.  bougran,  v.    trelis^ 

boucaru,  udo,  adj.  lippu,  ue  |  aug. 
boucarudas,  asso. 

boucarut,  sm.  attelabe  Bacchus,  li- 
sette,  V.  copo-brout. 

boucas,  sm.  bocas;  gros  bouc. 

boucassa  (se),  vr.  se  vautrer. 


í)i 


BOUCASSIN 


BOUDINAIRE 


boucassin,  sm.  boucassin. 

iioucau,  sm.  pot;  bocal  ;  goulot  d'un 
vase  ;  ouverture  ;  pertuis  ;  biez  de 
moulin  II  boiicau,  adj.  f.  qui  est 
prête  à  recevoir  le  bouc. 

l)oiicelaiio,s/'.  porcelaine,  mollusque. 

Ijoucha,  vn.  tirer  une  boule;  va.  bou- 
cher Il  boiichado,  sf.  coup  de 
boule  II  boucha  ire,  sm.  tireur  ; 
sorte  de  tablier  ||  bouchaire, 
arello,  s.  qui  bouclie. 

liouchard,  arflo,  adj.  et  ».  qui  a  le 
museau  noir  ou  d'une  couleur  autre 
que  celle  du  corps  ;  barbouillé,  ée  ; 
tacheté  de  nuages  |  fliiff.bouchar- 
das,  asso  ;  dim.  bouchardet, 
eto  II  boucbarda,  va.  màchurer  ; 
bretteler  ;  rustiquer  un  mur  ||  bou- 
chardeja,  Vii.  faire  la  moue  || 
bouchardifje,  sm.  couleur  noire 
du  museau  ;  malpropreté  du  visage  || 
boiichardin,  Ino,  adj.  et  s.  nio- 
ricaud,  aude  ;  enfant  au  visage  sale  || 
boiichardo,  sf.  boucharde  ;  bou- 
teille noire. 

boucharié,  sf.  boucberle. 

boiichasso,  boticheto,  v.  bocho. 

bouchèio,  sf.  bube,  bouton  aux  lèvres 
Il  boiicheirot,  V.  bouoMé. 

bouchido,  sf.  maladie  des  chèvres  et 
des  brebis. 

bouchié,  iero,  s.  boucher,  ère  ;  chi- 
rurgien maladroit  ;  homme  sangui- 
naire I  dim.  boucheirot,  boii- 
cbeli'oun. 

bouchin,  V.  bouchèio. 

bouchinchino,  sf.  imbroglio, cohue. 

Ijouchino,  sf.  barbe  de  la  chèvre  ; 
salsifis  des  prés  ||  bouchi-lè,  in- 
terj.  pour  rappeler  une  chèvre. 

bouchoun,  sm.  petite  boule;  bouchon 
I  dhn.  bouchoiinet  ||  bou- 
chonna, va.  bouchonner  ;  blanchir 
une  maison  ||  bouchounage,  sm. 
action  de  bouchonner  ||  bouchou- 
naire,  arello,  s.  qui  bouchonne 
V.  iardaire  ||  l)oiichounlé,  sm. 
bouchonnier  ||  l)onchounisto,  sm. 
et/',  cabaretier,  ière. 

boucln,  sm.  morceau,  v.  tros  \  dim. 
bouciiiet  II  boiieîna,w.  entamer; 
morceler  ||  boiieinado.s/'.entamure 
il  boucinaire,  arello,  Í.  et  adi. 
qui  entame,  nmrd,  morcelle  {|  boiici- 
neja,  vn.  et  a.  couper  à  petits  mor- 
ceaux ||  boucinejt.ire,  arello,  s. 
qui  morcelle. 


bouco,  sf.  bouche  ;  ouverture  ;  em- 
bouchure ;  passe  ;  entonnoir  d'une 
bordigue  |  aug.  boucas.so  ;  dim. 
bouijueto  I  U  —  les  lèvres  ;  l'a 
coumprés  au  vira  di  —  il  l'a  com- 
pris à  l'air  du  visage;  —  de  Vestouma, 
creux  de  l'estomac  ;  à  la  —  de  la 
mie,  à  l'entrée  de  la  nuit  ;  èslre  en 
—  être  en  apppétit  ;  dire  de  —  dire 
de  vive  voix  ;  de  —  e  dent,  en  une 
bouchée  ;  de  —  dint,  v.  irabou- 
coun. 

boiico,  sf.  femelle  du  bouc. 

bouco-aqiil,  sm.  action  d'un  chien 
qui  vient  baiser  la  main  de  son  maître. 

Bouco-d'Or,  n.  dli.  Chrysostome  || 
bouco-Iendudo,  v.  bè-de-lèbre 
Il  bouco-lino,  sf.  gourmet  ;  beau 
parleur  ||  boucònl,  v.  boucoun 
Il  bouco-nòlis,  sm.  mar.  provi- 
sions de  bouche  ||  houco-prè, 
bouco-prèvo.  «/.variété de  pomme 
Il  bouco-pudènt,  ènto,  adj.  et  s. 
dont  l'haleine  est  puante  ||  bouco- 
tort,  adj.  et  sm.  qui  a  la  bouche 
tordue  ;  sorte  de  filet. 

boucoiia,  sm.  boucon  ;  bouchée  ; 
odeur  de  bouc  ||  boucouaa,  t'a. 
morceler  ;  boucaner. 

boiicouno,  v.  bouqueto. 

bóudan,  sm.  boyau  ||  bóiidano,  sf. 
gras-double;  fanon  des  bêtes  à  cornes; 
grosse  toupie  ||  bûiidanu,  udo, 
adj.  qui  a  un  fanon  développé  || 
boude{jo,  v.  carlamuso. 

botideiifla,  va.  et  n.  entlw  ;  avoir  le 
cœur  gros;  haleter  ||  bondenlle, 
enf  lo,  adj.  et  s.  enflé,  ée  ;  gros  de 
larmes  ;  orgueilleux,  euse  |  atig. 
houdeiillas,  a^iso  ||  boiiden- 
lleja,  vn.  commencer  à  s'enfler  || 
boiideiifligc,  sm.  bouffissure  ;  hy- 
dropisie  ;  gonflement  du  cœur. 

boudiéii,  interj.  bon  Dieu! 

boudilla,  vn.  et  a.  s'enfler  en  vessie, 
en  cloche  ;  bouillonner  I  Se  —  vr. 
s'empiflrer  ||  boudillard,  ardo, 
s.  moufflard,  arde  ||  boudlllo,  v. 
boufigo. 

boudin,  sm.  boudin;  homme  trans- 
porte de  colère  j  aug.  boudlnas, 
dim.  boudinet  ||  boudina,  vti. 
faire  ou  manger  du  boudin  ||  bou- 
dlnado.i/.  plat,  repas  de  boudin  || 
houdina(|e,  sm.  actioii  de  faire  du 
boudin  II  houdinaio,  sf.  le  boudin 
en  général  ||  boudinaire,  arello. 
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v.  i)ui  fait  du  boudin  ||  boudlneja, 
vn.  se  régaler  avec  du  boudin  || 
boiidinié,  iero,  adj.  relatif  au 
boudin  ;  qui  aime  le  boudin  ;  charcu- 
tier, ière  II  boiidiiiiero,  sf.  bou- 
dinière  ||  boudino,  «/".  boudiné. 
boudis,  Jsso,  V.  boutis  ||  boudls- 

soiin,  V.  tap. 
boudo,  sf.  bosse,  rendement  ||  boii- 
dòli,«m.  gros  boufl'i    ||    boiidos, 
sm.    bouchon,  boudon  |1   boudou- 
llo,  V.  bouiigo. 
boudoiigna,   va.    et   n.    faire    des 
bosses  ;  s'enfler  ;  bousculer  ||    bou- 
dou(|tiado,  s.  tuméfaction  ;   coup  ; 
poussée  II  boudoudneja,  vn.  et  a. 
se  tuméfier  ;  faire. enller  ||   boudoii- 
flno,  s/",    bigne,   loupe;    renflement 
d'un  bâton  |  aug.  boiidougnasso; 
dim.  boudougneto. 
boudouire,  vm.  petit  homme  gros  ot 
joufflu     II    boiidoun,  sm.    grosse 
sonaille   |   pourta  à   — porter  sur  le 
cou  II  boudounet,  eto,  adj.  ven- 
tru, ue. 
l)Oudoureno,      sf.    trousse-queue  ; 

V.  estroup;  vieux  chitfon. 
)>oudoiisca,  vn.  et  a.  produire  des 
gousses  ;  faire  des  gaufres  de  miel  ; 
châtrer  les  ruches  ||  boiidousca, 
ado,  part,  et  adj.  chargé  de  gousses; 
plein  de  gaufres  de  miel  ||  bou- 
douscage,  sm.  production  de  gous- 
ses ;  confection  de  gaufres  ;  castration 
des  ruchtîs  ||  boudouscaire,  arel- 
lo,  s.  et  ad,),  qui  produit  des  gousses, 
fait  des  gaufres,  châtre  les  ruches, 
achète  ou  vend  du  miel  ||  boii- 
dousco,  sf.  gousse  ;  cosse,  écale  ; 
gaufre  ;  sédiment  ;  difliculté  dans 
une  affaire  |  dim.  boudoiisqueto 
Il  boudousqiiió,  sm.  gi'appe  de 
gaufres  privées  de  leur  miel;  mar- 
chand de  cire  brute. 
bóudraca  (se),  vr.  se  vautrer  dans  la 
boue  II  bóudrado,  sf.  boue;  lie 
du  vin  ;  marc  ;  chose  crevée  ;  ânerie  || 
l)óudrago,  sf.  sauterelle  verte  || 
Ijóiidraio,  sf.  efl'ondrilles  ;  lie  du 
peuple  II  bóudraiî,  sm.  boue 
ipaissc,  bourbier  ||  l)óiidre,  óii- 
di'o,  adj.  bouleversé,  ée  ||  bóiidre 
(à),  loc.  adv.  pêle-mêle,  à  foison,  en 
foule  II  bóiidi'é,  sm.  poussée  || 
bóiidrèio,  sf.  guenipe  ||  bôii- 
<>reja,  vn.  et  a.  être  ou  mettre  pêle- 
mêle  ;    patrouiller;  crotter    ||  bóu- 


drejado,  sf.   patrouillis    ||    bôii- 
di'ejage,  sm.  palrouillage  ||   bóu- 
drejaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
patrouille    ||    búiidri,  va.   fouler; 
mettre  pêle-mêle  ;  patrouiller  ;  meur- 
trir Il   bôudrié,  sm.    bourbier    || 
bóudriei'o,  sf.  boue;  carie  du  fro- 
ment  Il   bùiidro,  «/■.   vase;    crotte; 
effondrilles,  brouet  ;  civet  ||  bóiidrò, 
oco,  Í.  petit  drôle,  petite  drôlesse   | 
djm.boudroucoun  ||  bóudrogo, 
sf.  sédiment,  v.  a.ssoiiJun. 
bôudrol,   iift,  diable  de  mer;   bour- 
bier ;  sorte  de   farce    ||  bóudroio, 
sf.  vermine  ;  baudroie  ||  bóiidrolo, 
sf.  criquet  émigrant    ||    bóudròu, 
sm.   mâle  de  la   bôudrolo. 
bóudroun,  sm.  maçon,  boulin  ;  trou 
dans  lequel  on  le  plante;  nid  de  pigeons. 
bóiidrous,  ouso,  adj.  vaseux,  cras- 
seux, euse  ;  crotté,  ée. 
bouènii,  èniio,  s.  et  adj.  bohème  ; 
patelin,   trompeur,    euse    ||     bouë- 
miso,  sf.  mauvaise  foi  ;  adulation,  v. 
manetligei. 
bout,  interj.  qui  exprime  le  bâillement, 

l'enuui. 
boiifa,  l'a.    et   n.   souffler;    respirer 
avocefl"ort;  bouffer;   bâfrer;  repous- 
ser ;  hàbler   |  S;-  —  vr.  se  moquer  || 
boufa,  ado,  part,  et  adj.  soufflé, 
ée;  petit  garçon  joufflu  ||  boufadin, 
i       sm.  petite  boursouflure  ||  boufadis, 
SI»,  long   soufflement  ||    boufado, 
sf.  boutTée     I    dim.  boiiladeto  H 
boufadoti,  sm.   instrument  à  vent, 
sarbacane  ;  anus  ||  boiiladuro,  sf. 
soufflur;;;  bouflce  ||    boulage,  «m. 
soufflage;  insufflation;     ripaille     || 
boufiiio,  sf.  goinfrerie;  victuailles 
Il    boulaire,  arello,   s.  et  adj. 
souffleur,     euse;    qui  respire    avec 
peine  ;    goinfre  ;    suffisant,  ante     || 
boufanien,  sm.  soufflement. 
boulaiiello,    sf.  petit  fagot  de  sar- 
ments, v.  houstèu. 
boufanié,  v.  bruuîounié. 
boufaiito.s/.  bouffante. 
boufarado,  sf.  longue  boulTée  ;  réso- 
lution  de    |ieu   de  durée,  v.  relou- 
lèri  ;  personne  légère. 
boufard,  sm.  qui  souffle  les  grandes 
bouteilles  ;  soufflet  de  forge  ;  orgueil- 
leux  Il    boiifardo,    sf.   bouffarde, 
v.  cachimbau. 
boufarello,   sf.    personne  ou  chose 
qui  souffle  ;  sarbacaiie  ||   boulare- 
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loiin,  sm.  petit  oiifaut  potelé  ||  bou- 
larèii,  cllo,  adj.  joiifilu,  uo  ; 
boiifl'ant,  ante;  vide  ||  boiifai'ié, 
sf.  soiiftlcrie  ;  coup  de  vent  ||  bou- 
taroulndo,  sf.  petit  coup  de  veut. 
V.  venlaroio  ||  boularoun, 
oiino,  adj.  soiiiné,  ée,  qui  ne  contient 
que  du  vent;  boulTi,  ie  ||  boula- 
roun, sm.  seiche,  V.  st'pi. 

boufau,iHl.  souftle  puissant  ;  bouffée; 
maître  soiiftleur  d'une  verrerie  ;  souf- 
flet; ripaille  ||  boufe,  sm.  souftle  | 
dim.  boulet  |  à  —  à  tfojfo  || 
bouleja,  Vii.  soufller  ||  boufello, 
sm.  gros  bouffi. 

boufet,  eto,  adj.  soufflé,  éo ;  vide, 
faux,  ausse  ;  valétudinaire  {|  boufet, 
sm.  soufllet  ;  tape  ;  fam.  poumon  ; 
enfant  joufllu  ;  derrière  |  aiig  bou- 
letas;  rfim.  l)ouletouii  ||  bou- 
leta,  va.  souflleter  ;  bâfrer  {|  bou- 
ietarto,  sf.  souff'.etadc  ;  ce  qu'on 
souftle  on  un  coup  de  soufflet  |{  bou- 
fetaire.  sm.  soafUcur  i|  boule- 
larlé,  sf.  niaiserie  ||  boufeleja, 
va.  faire  aller  le  souftlet  |{  boufèti, 
s.  moutlard,  arde  ||  bouietié,  sm. 
soufUetier. 

bouleto,  «/".  boulîette;  bavard    arde. 

iioufia.  vil.  boutl'er  ||  boutiaduro, 
boufiduro,  sf.  bouffissure  ||  bou- 
fiardo,  sf.  horion  {j  bouiias, 
V.  ììòíí  11  boudero,  sf.  lieu  où  le 
vent  souftle. 

boufiga,  vn.  et  a.  s'élever  en  bulles, 
en  ampoules,cn  pustules;  bourg^eonner; 
boursoufler  ||  bonfigaduro,  sf. 
boursouflure;  hoursoutlage  ||  bou- 
f Igo,  sf.  vessie  ;  ampoule  ;  bulle  ; 
aphte  I  aug.  bouii(jas>io  ;  dim. 
boufiflueto,  bouitgouno  || 
boufigoun,  v.  chico;  ballon  || 
bouligou.s,  ouso,  adj.  couvert 
de   vessies,    boursouflé,  éo. 

boufiiijSm.  joue  enflée  par  les  aliments; 
grosse  bouchée  ;  tumeur  ||  l)oufina, 
vn.  g-oinfrer  ||  boulinado,  sf. 
grosse  bouchée  {|  ))oufinage,  sm. 
action  de  goinfrer  ||  boufinaire, 
arello,  s.  gros  mangeur,  grosse 
mangeuse,  v.  galavarfl. 

boiifis,  isso,  adj.  bouffi  d'orgueil  ; 
hydropique,  v.  bouire. 

boiiio,  sf.  soufflet;  gourmade  ;  cocon 
de  ver  à  soie  inachevé  ;  joue  ;  fesse  ; 
mangeaille  ;  balle  des  céréales  ;  gousse 
de  légumes    |  .  —  à-Viero,  —  hren, 


sm.  fanfaron  ;  —  caud,  sm.  le  canon: 

—  cendre,   sm  Irousse-pcte  ; —  fin. 
s.  qui  souffle  le  feu  ;  enfant  cliétif  ; 

—  la-balo,  sm.  gros  boursouflé  ; - 
lende,  sm.  pouilleux;  —  ksco,sm. 
goulu  ;  —  lume,  sm.  partisan  d. 
l'obscurantisme  ;  —  nèblo,  sm.  van- 
tard ;  —  sa,  sm.  joueur  de  corne- 
muse ;  —  Iraucho,  sm.  jioinfro. 

bouioun,  ouno,  s.  et  adj.  bouffon, 
onne  ||  boufouna,  va,  et  n.  IhxiI- 
fonner  ;  attraper  ||  boulounado, 
sf.  plaisanterie  ;  fredaine  ;  sottise  || 
boulounaire,  arello,  s.  et  adj. 
facétieux,  euse  ;  trompeur,  eusc  | 
aug.  boufouneiras,  asso  (|  bou- 
louiiarlé,  sf.  boufl'onneric. 

boufra,  va.  et  n.  gonfler  ;  bouirer  || 
bouire,  oulro,  adj.  bouffi,  ie  ; 
boufl'ant,  ante  ;  hydropique;  orgueil- 
leux, euse  II  boufrlge,  sm.  bouf- 
lissure. 

bouge,  sm.  renflement  ;  tournure  , 
chape  d'un  fdet  de  pèche  ;  al)éc  d'un 
moulin  II  bouge,  oujo,  adj.  renflé, 
bombé,  ée. 

bôuget,  sm.  petit  sac  ;  soufflet  de 
forge   II  bóugeto,  sf.  bougetle. 

bougia,  va.  bougier  ||  bougie,  sf. 
bougie  ;  faïence  de  Bougie. 

bougna,  vn.  houcher  avec  force; 
tremper  ;  macérer  ;  croupir  ||  bou- 
gnaru,  udo,  adj.  pommé,  en  par- 
lant des  choux  ;  dodu,  ue  ||  bou- 
gnas,  sm.  vieux  tronc  d'arbre;  vi- 
laine tète;  abcès  du  sein  ;  excréments; 
souillon  II  bougnassoun  ,  v. 
cendroiileto. 

bougnet,  v.  hougncto. 

bougiieta,  va.  couvrir  de  taches 
d'hnile  ||  liougneto,  sf.  beignet  ; 
tache  d'Iuiile  on  de  graisse  |  aug. 
bougnetasso  ||  bougnctous, 
ouso,  adj.  couvert  de  taches  d'huile. 

bougno,  sf.  tumeur;  souche  d'arbre  ; 
maladie  du  mais  |  ai(«;.bougiiasso. 

boiignoiin,  sm.  petit  renflement; 
ponnned'un  chou  ;  cochonnet;  magot 
Il  botignouna,  va.  et  a.  entasser  ; 
pommer,  v.  cnbussa. 

bougoun,  v.  bogo. 

bougraio,  sf.  la  canaille  ||  bougi'a- 
iiien,  adv.  rudement  ||  Jiougre, 
ougro,  s.  bougre,  esse  |  aug. 
bougras ,  asso  ;  dim.  bou- 
gi'itioun,  ouno,  boiigrel,  eto  || 
liougreja,  vn.  maugréer. 
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boiirfuiei'o,  sf.  filet  pour  prendre  les 
bogues  ;  bateau  qui  traîne  ce  tllet. 

boui,  sm.  bouillon  ;  ébullition  |  prene 
loii  —  tomnieueer  à  bouillir  ;  ié 
inanco  un  —  il  est  toqué  ||  boni, 
inteij.  ouais  !  fi  !  ||  boni,  v.  bouli. 

boui-abaisso,«)n.  et  f.  bouillabaisse; 
galimatias  ;  macédoine. 

bouiaeado,  sf.  mauvais  ragoût  || 
bouiaco.  sf.  bouillon  de  châtaignes 
blanches  ;  mauvaise  cuisine  ;  eau  sale  ; 
souillon,  V.  patarasso. 

bouiatlis,  sm.  endroit  d'où  l'eau  sort 
d'une  source  ||  bouladis,  isso, 
adj.  en  ébullition  ||  boulas,  sm. 
grande  mare,  tourbière. 

boul-boul  (faire),  loc.  adv.  être  en 
ébullition. 

bouie,  vn.  bouillir;  bouillonner. 

bouié,  sm.  bouvier,  v.  bouvaiié; 
laboureur  ;  rouge-gorge. 

bouient,  ènto,  adj.  bouillant,  ante  ; 
cuisant,  ante  ||  bouient,  sm.  as- 
persion d'eau  bouillante. 

bouiereto,  sf.  lavandière,  oiseau  || 
Il  bouièu,  V.  budèu  ;  bouiga,  v. 
housiya. 

bouimen,  enco,  adj.  et  s.  relatif  ou 
semblable  aux  bohémiens;  personne 
de  mauvaise  foi,  v.  bóumiun. 

bouin,  sm.  tampon,  v.  tap  ;  poignée 
d'écheveaux  de  soie. 

boiiina,  va.  et  n.  borner;  confiner; 
soulever  un  fardeau  ;  griller  d'impa- 
tience, bourdonner,  v.  bousina  || 
boulnage,  sm.  bornage. 

bouïiia,  va.  cuire  à  la  hâte  ||  bouï- 
nado,  sf.  grillade  sous  la  cendre. 

bouinalre,  sin.  délimitateur. 

boulo,  sf.  marque  qu'on  met  à  une 
pièce  (le  drap  ;  teigne. 

bouiùu,  sm.  seau  de  marin  ;  mesure 
dont  se  servent  les  pêcheurs  de  sar- 
dines ;  petite  pustule. 

bouioun,  sm.  bouillon  ;  crue  d'une 
rivière  ;  contre-poids  d'une  romaine  ; 
figue  tardive  |  dim.  bouiounet  | 
—  blanc,  sm.  bouillon-blanc  ;  — 
nègre,  sm.  bardane  ||  bouiouna, 
vn.  et  a.  bouillonner;  mettre  du 
bouillon  à  la  soupe  ||  boiiiounado, 
sf.  quantité  de  bouillon  ||  bouiou- 
uaire,  arello,  *.  et  adj.  qui  aime 
le  bouillon,  qui  en  vend  ||  bouiou- 
nanieii,  sm.  bouillonnement. 

bouious  ,  ouso ,  adj.  teigneux, 
euse,  v.  rascas. 


bouira,  va.  brouiller,  mélanger; 
troubler;  fouiller;  frapper  |  Se  — 
vr.  se  mêler;  se  gorger  ||  bouira- 
dis,  isso,  adj.(\m  peut  être  brouillé, 
ée  II  bouiradou,  sm.  spatule  pour 
remuer  la  pàtc  ||  Ijouirage,  sm. 
action  de  lirouiller,  de  mélanger; 
mélange  de  seigle  et  de  blé  ||  boui- 
raire,  arello,  s.  qui  brouille, 
mélange,  fouille  ou  frappe  ;  bâtonnet 
pour  remuer  la  bouillie. 

boulre,  sm.  bœuf  roux  ;  gros  ventre  ; 
nigaud   |   aug.  bouiras. 

bouirello,  sf.  sorte  de  panier;  vairon 
Il  boulrèu,  sm.  fagot,  botte; 
banne;  ventre  |  ajig.  bouirelas, 
dim.  bouireloun. 

bouiriho,  sf.  mélange  ;  grosse  vesce. 

bouiro,  «/".  mêlée;  trouble;  méteil  ; 
perche  pour  fouiller  l'eau  ;  brouet  ; 
petit  lait  ;  biez  d'un  moulin,  v.  besau  ; 
femme  en  couches. 

boulrot,  sm.  homme  trapu;  cheval 
gros  et  court  ;  goujon. 

bouiroun,  «m.  lamproie  de  rivière; 
vermille  ;  maraude  |  dim.  boui- 
rounet  ||  boulrouniero,  sf. 
nasse  pour  la  pêche  des  anguilles. 

bouis,  sm.  buis  ;  buisse  ;  balai  ;  nom  de 
plusieurs  canards  sauvages  |  dim. 
bouisset  I  —  /cT,  sm.  rhododen- 
dron ;  —  pougnènt,  sm.  petit  houx  |1 
bouissa,  va.  balayer;  essuyer;  faire 
venir  le  grain  à  un  cuir  ;  boiter  une 
roue  II  boulssado,  sf.  jonchée  de 
buis;  buissaie,  v.  bouisseclo. 

bouissadou,i7n.  étire. 

bouissard,  bouissaren,  enco,aííy. 
sauvage,  en  parlant  des  pounnes. 

boulssedo,  sf.  buissaie. 

bouissellé,  sm.  boisselicr,  v.  ere- 
velié. 

bouisserolo,  sf.  busserole;  petit 
houx  II  bouisseso,  sf  boitillon  || 
bouissèu,  sm.  boisseau,  v.  eiinimt 

I  dim.  bouisselet  |1  bouissiero, 
V.  bouissedo. 

bouisso,  sf.  buisse  ;  tampon  ;  boîte 
d'une  roue  ;  boitillon  ;  boussole  ;  fe- 
melle des  canards  sauvages  nommés 
bouis. 

bouisso -nian,  v.  torco-man  \\ 
bouissoulo,  v.  caclio-maio. 

bouissouu,  sm.  buisson  ||  aug. 
bouissounas;  dim.  l)ouissouuet 

II  bouissounado,  £/°.   hallier;jet 
de  buisson  ;  piqûre  de  buisson  ;  haie 
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vive  I  dim.  boulssounadeto  || 
bouissounaio,  sf.  les  buissons  en 
(féncral  ||  bouissounié,  iero,adj. 
relatif  aux  buissons;  buissonnier.ière 
bouissouiilero,  sf.  pays  de  buis- 
sons Il  boulssounlho,  «/.  les  petits 
buissons  en  g'énéral  ||  boiiissou- 
nous,  ouso,  ad/,  buissonneux, euse. 

boiilta,  vn.  et  a.  boiter;  s'emboîter 
exactement;  donner  ime  claque  au 
chai^ieau  de  quelqu'un  ||  boultado, 
sf.  contenu  d'une  boîte  ||  bouitaire, 
V.  garrèu  ||  boiiltaineii,  sm. 
docilement  ;  emboîtement  ||  boul- 
tarlé,  sf.  action  de  boiter  ||  boui- 
teja,  vn.  boitiller  ||  boiiitesoun, 
sf.  claudication,  v.  panardige. 

boultlé,  sm.  boîtier  ;  écrin  ;  fabricant 
de  boîtes  ||  boulto,  sf.  boîte  ;  cla- 
que I  aug.  boiiltasso;  dim. 
bouiteto  II  boultous,  ouso,  v. 
goi,  panard. 

bóuja,  vn.  et  a.  renfler  ;  être  bouffant  ; 
souffler  le  feu  ;  battre  ||  bouja,  vn. 
et  a.  bouger,  v.  boulega. 

boujacan,  boiijancoim,  v.  bou- 
Jarroun. 

bóujíilre,  arello,  s.  qui  fait  jouer  un 
soufflet  de  forge,  qui  aime  à  souffler 
le  feu  ;  hâbleur. 

boiijala,  va.  trouer,  v.  trauca. 

boujarra,  va.  flanquer  ;  frapper  j 
Se  —  vr.  se  jeter  violemment  ;  se 
ficher  II  boujarrelo,  sf.  babiole  || 
boujari'oun,  ouno.s.  petit  fripon; 
apprenti  clameur  ;  petite  mesure  de 
fer  blanc. 

boujau,  sm.  œil  de  bœuf;  soupirail  ; 
enfoncement     {     dim.  boujaloun. 

bòiijo,  sf.  renflement  ;  poche  gonflée  ; 
poche  du  côlon  ;  nid  d'écureuil  |  ttitg. 
bôujasso  ;  dim.  bóugeto. 

boujòu,  sm.  jauned'œuf,  v.  mouiòu  ; 
oronge,  v.  mujolo. 

bóujoula,  vn.  rentier  ;  bourgeonner  || 
bóuju  ,    udo  ,    adj.    proéminent  ; 

J)ouI,  sm.  sceau  ;  foulées  ||  boula. 
va.  sceller,  cacheter  ;  marquer  le  bé- 
tail; borner;  mesurer  les  coups  au 
jeu  de  boule  ;  vn.  être  engorgé,  en 
parlant  d'un  moulin. 

boula,  va.  et  n.  fouler  ;  fouiller  la 
vase  ;  patauger  |I  bóuladls,  Isso, 
adj.  sujet  à  être  foulé,  ce. 

Iioulado,  sf.  jet  d'une  boule  ;  cépée 
de  chêne  ;  contenu  d'un  bol. 

bóuladou,  sm.  péch.  bouille  ||  bóii- 


lage,  sm.  action  de  fouler,   de   re- 
muer un  terrain  humide. 

boulage,  sm.  action  de  sceller,  do 
borner,  de  mesurer,  de  marquer  lr 
bétail  II  boulaire,  arello,  s.  qui 
borne,  qui  marque  le  liétail,  mesure 
les  coups  ;  arpenteur  ||  boulainen, 
sm.  Iwrnage  ||  boulard,  sm.  grosse 
boule  I  «1(3.  boulardas  ||  boii- 
larot,  V.  gàhi. 

boulaii,  sm.  quantité  plus  ou  moiii- 
grande  ||  boule,  v.  plen. 

boulé,  sm.  remuage,   remue-ménage. 

boulefa,  vn.  pêcher  au  flanilieau. 

boulega,  vn.  et  a.  remuer,  agiter  ; 
gourmander;  frétiller  ||  boulega- 
dis,  isso,  adj.  mobile  ;  dispos  || 
boulegadis,  sm.  boulegadisso, 
sf.  mouvement  incessant;  agitation; 
émeute  ;  mobilité  1|  boulegado,  sf. 
ce  que  l'on  remue  ou  ce  qui  remue 
l'endroit,  le  moment  où  quelque  cliosi 
remue  ;  mouvement  ;  fourmilière  , 
réprimande  ||  boulegage,  im.  ac- 
tion de  remuer  ||  boulegairc, 
arello,  s.  ctadj.  qui  remue  ;  moteur, 
trice  ;  mauvais  coucheur  ||  boule- 
gainen,  sm. remuement, frélillemeni, 
V.  brandado  ||  boulegant, 
anto,  adj.  remuant,  ante. 

boulego-escut,  sm.  remueur  d'écus. 

boulegoun,  ouno,  s.  personne  re- 
muante, espiègle  I  avé  Ion  —  être 
toujours  en  mouvement  ;  être  suscep- 
tible Il  boulegueja,  vn.  remuer 
fréquemment  ||  bouleguejalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  remue  sans 
cesse  II  bouleguet,  elo,  adj.  pas. 
frétillant  ;  pétulant  ;  inconstant,  ante 
Il  boulegueto,  sf.  sorte  de  rigau- 
don Il  bouleguiéu,  Ivo,  adj.  mo- 
bile Il  boulegun,  sm.  mouvement 
de  la  mer;  trouble,  inquiétude. 

bouleja,  vn.  et  a.  confiner  ;  faire  des 
boit  ;  pêcher  au  boiiUé  ||  boule- 
Joun,  V.  sardlnau. 

boulen,  sm.  grosse  farine,  recoupe  || 
boulengié,  lero,  s.  boulanger,  ère 
I  dim.  boulengelrot,  oto  || 
bouleiiîé,  lero,  adj.  qui  concerne 
la  farine  ||  boulenjarlé,  sf.  bou- 
langerie Il  boulen]oun,  sm.  pain 
de  boulanger  ||  bouleuo,  sf.  larve 
de  l'œstre  du  cheval. 

boulet,  sm.  boulet;  foulées;  bolet  | 
aug.  bouletas  ;  dim.  bouletet  || 
bouleliero,  sf.  terre  à  champignons. 
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bouletiii,  sm.  zeste  d'orange. 

bouleto,  sf.  boulette  ;  ouverture  d'un 
tonneau  ;  massctte  d'eau. 

boull,  ril.  et  a.  bouillir;  fermenter; 
échaudcr  ||  boiilido,  sf.  ce  qu'on 
lait  bouillir  ;  cuvée  ;  panade  au  pain 
de  seigle  ||  boulidou,  sm.  bouil- 
loire ;  CM>e  ;  bouillonnement;  tour- 
billon d'eau  II  boulidou,  oiiiro, 
ndj.  propre  à  faire  bouillir,  prompt  à 
entrer  en  ébullition  ||  boullduro, 
sf.  ce  qu'on  fait  bouillir. 

boulié,  sm.  péch.  boulier  ;  pêche  à  la 
traîne  ;  sf.  vase  ;  sédiment  ||  bou- 
Uecho,  s(.  filet  de  pèclic. 

bouligno,  sf.  morille,  v.  niuuri- 
yoii'lo,  tfoumpciròu. 

boidiinen,  S7n.  ébullition,  v.   boni. 

boiilina,  vn.  et  a.  mar.  bouliner  ; 
rouler  comme  une  boule;  retrousser 
un  chapeau  ||  Itoulineto,  sf.  mar. 
boulinctlc;  jeu  de  la  poussette  ||  boii- 
linié,  sm.  mar.  boulinier  ]|  bou- 
lino,  */'.  mar.  bouline  |  courre  la 
—  recevoir  des  coups,  être  mal  dans 
ses  aff'aires. 

boulisoun,  sf.  ébullition;  foule  jj 
boulit,  sm.  bouilli  ||  boiiliversa, 
V.  boulouver.'ia. 

boulo,  sf.  boule  ;  bille  ;  poche  de  che- 
mise I  aug.  boulasse  ;  dim. 
bouleto. 

boulofo,  sf.  ballades  céréales. 

boidoun, sm.  boulon  j  dim.  boulou- 
net   II  boulouna,  va.   boulonner. 

boulouversa,  va.  bouleverser  || 
bo»louvei'sainen,sm.  bouleverse- 
ment Il  boulouverso,  sf.  cata- 
clysme ;  intempérie. 

bouhim,  sm.  monceau;  foule. 

bouni,sin.onomatopée  d'un  bruit  sourd. 

boumb,  sm.  renflement,  convexité  | 
dim.  bouinbet  ||  bouiiiba,  vn.  et 
a.  frapper  fort;  heurter;  bouiller;  bon- 
dir; bomber  ||  boumbadisso,  sf. 
bruit  retentissant  ;  secousse  ||  boum- 
balre,  arello,  s.  et  adj.  qui  frappe 
avec  force,  bondissant, ante  ||  boum- 
bainen,  sm.  action  de  frapper,  de 
bomber,  de  bondir;  convexité. 

bouinbanclé,  iero,  adj.  et  s.  noceur, 
euse  II  boumbanço,  sf.  bombance 
Il  boumbant,  anto,  adj.  battant 
avec  force. 

bounibarda,  va.  bombarder  || 
boumbardah-e,  arello, s.  etailj. 
qui  bombarde  |I  boumbardamen, 


sm.  bombardement  ||  bouinbar- 
deleja,  vn.  faire  des  décharges  de 
mousqueteric  ;  faire  claquer  des  cli- 
foires  II  bouinbardelié,  sm.  en- 
fant qui  fait  dos  clifoires  ;  sureau  jj 
bouiubardello,  .«;',  bombardelle  ; 
clifoire  II  boiiiiibardié,  sm.  bom- 
bardier ;  sureau  I|  bouiiibai'do, 
sf.  bombarde;  galiote  à  bombes; 
canonnière  de  sureau  ||  boiinibar- 
doun,  sm.  saxhorn  contre-basse. 

bouinbaslno,  sf.  bombasin;  papier 
brouillard;  rossée. 

bounibassado,  sf.  coup  retentissant. 

bouinbe,  sm.  bruit  sourd  |  aug. 
bouinbas;  dim.  bouinbet  || 
bouiiibeja,  vn.  et  a.  bondir  et  re- 
bondir; frapper  ||  bouinbejage, 
sm.  bonds  répétés  ||  bounibeiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  fait  des  bonds 
répétés,  V.  bouiidnire. 

boumbet,  v.  boumb,  boudouire; 
corset  de  femme. 

l)OUinbi,  vn.  et  a.  rendre  un  bruit  ; 
bondir  ;  frapper  fort  ;  bâcler  {j  boum- 
bl,  ido,  part,  et  adj.  bomné,  ée; 
obèse  II  boumbldo,  sf.  brint  sourd; 
grand  coup,  v.  boumbadisso. 

bounibiha,  t;»i.  faire  de  petits  bonds 
Il  bouinbihage.sm.  bondissement 
léger  II  bounibihaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  bondit  légèrement  || 
bounibiinen,  sm.  résounement  ; 
bondissement  1|  boumbissèire, 
eirls,  s.  et  adj.  qui  frappe  fort  ; 
sonore  ;  bondissant,  ante. 

bouiiibo.s/".  bombe;  massue  ;  bouille; 
femme  courte  et  replète  |  aug. 
bounibasso  ;  dim.  boumbeto. 

))oumbo-cuou,  v.  batacuelo. 

l>oiimbònl,ím.  élancement  d'une  dou- 
leur Il   bouinbôtl,  V.  boudouire. 

bouinboun,  sm.  bourdonnement  || 
bouiiibouna,  vn.  bourdonner; 
grommeler  ||  boiinibounado,  sf 
bourdonnement  ||  boumbounaire, 
arello,  adj.  et  s.  qui  bourdonne  {| 
bouinbounainen,  sm.  bourdon- 
nement ;  borborygme. 

bouinbouneja  ,  vn.  bourdonner  ; 
marmotter;  corner  aux  oreilles; 
grouiller,  bouillonner  ;  élancer  || 
bouinbounejado,  sf.  bourdonne- 
nement;  élancement  d'un  abcès  ; 
boutade  ||  bouinbounejage,  sm. 
action  de  bourdonner,  de  grouiller; 
d'élancer    ||     bounibounejaire, 
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arcllo,  i.  et  a(tj.  qui  bourdonne, 
grommelle,  bouillonne,  élance. 

boumliouno,  sf.  vase  de  terre  à  col 
élroil  ;  cruelle,  v.  douire. 

l)ouin))u,  lido,  «4;. convexe. 

bóiiiiiencalo,  v.  liôumianaiu. 

bouiiti,  va.  cln.  vomir. 

bóiiinian,  ano,  «.bohémien,  cnne|| 
Il  bóuinianaio,  sf.  la  rare  des 
bohémiens  ;  truandaille  ||  bóumia- 
nai'lé,  sf.  vie,  action  de  bohème  || 
bóiimiano,  sf.  sorte  de  plat,  v. 
inntrasso  ;  anémone  ;  bleuet. 

})oiiniieo,  sf.  vomique,  abcès  |{  bou- 
iiildo,  s/,  ce  qu'on  vomit  {|  bou- 
iiiiduro,  4/.  matière  vomie  ||  bou- 
inlssèire,  eîris,  s.  et  adj.  qui  vomit 
facilement  ||  bouinitòi'l,  sm.  vomi- 
tif; vomiloire. 

bounaço,  sf.  bonace,  temps  doux  et 
chaud  II  bounainen,  adv .  bonne- 
ment Il  bounas,  a.sso,  adj.  très 
bon,  onne;  débonnaire  ||  bounau, 
adj.  m.  et  f.  de  bonne  qualité,  en 
parlant  de  certains  fruits. 

bounboun,  sf.  I.  enfant,  boisson; 
buveur,  v.  beheivoun. 

bouubounaîre,  arcllo, «.marchand, 
ande  de  bonbons  ||  boiinboimcja, 
vn.  siroter  ||  boiinbouniero,  sf. 
bonbonnière  ||  boiiiibounilio,  sf. 
bonbons  |{  boiinboiino,  sf.  bois- 
son enivrante  ;  taverne  |  dim.  boun- 
boiineto. 

bomid,  sm.  bond  ||  bounda,  vn. 
bondir  ;  va.  bouder  ;  bondonner  ; 
faire  une  digue  ||  boiiudado,  sf. 
bonde,  v.  houndo,  tup,  Irau  \\ 
bouadadou,  sm.  lieu  d'où  l'on  en- 
voie la  balle,  où  la  balle  frappe  || 
boundaii'e,  afello,  s.  et  adj.  qui 
bondit,  lance  la  balle;  irascible  |{ 
bouudat,  sm.  bondon;  bonde  || 
boiindeja,  vn.  aller  par  bonds  || 
boiindela,  vn.  rebondir. 

bouudi,  V.  bounda  ||  boiindina, 
vn.  trépig'ner  d'impatience;  bour- 
donner Il  boiindlneja,  v.  lioun- 
douleja  \\  boiindissènf ,  ènto, 
adj.  bondissant,  ante. 

bodiido,  sf.  bonde  ;  bàtardeau  ;  sorte 
de  grand  panier  ;  grande  fosse  de 
moulin  ;  bord  d'un  champ  ;  cord. 
calbotin  |  dim.  boundeto. 

boundoiilait,  sm.  insecte  bourdon- 
nant Il  boiindoiilcja,  vn.  bourdon- 
ner ;  grommeler. 


boiindoiin,  sm.  bondon  ;  petite  cor- 
beille ;  hérisson  de  châtaigne  || 
bouiidoiina,  va.  et  n.  bondonner; 
suffoquer  de  sanglots  ||  boiindoii- 
nage,  sm.  action  de  bondonner  |i 
boiindoiiiièii,  «m.  petit  liondon  || 
boiindouniû,  sm.  trou  de  la  can- 
nelle Il  boiindoiiniei'o,  sf  bonde  ; 
liondounicre. 

bounesso,  v.  boiinta. 

bonnet,  sm.  bonnet  ;  trémie  de  mou- 
lin ;  abat-voix  I  aug.  boiiiietas; 
dim.  bounetet,  bounetoun  1 
—  de  vèspre,  bonnet  de  nuit  {|  boii- 
iief,  eto,  adj.  assez  bon,  onne  j| 
boiineta,  vn.  et  a.  bonneter  || 
boiinetado,  sf.  bonnetade  ;  plein 
un  bonnet  ||  boimelaire,  sm. 
bonneteur;bonnetier  ||  botinetarié, 
sf.  bonneterie  ||  bounelié,  iero, 
bonnetier,  ière  ||  bouneto,  sf.  graml 
bonnet  ;  coiffe  de  bonnet  ;  tnar.  bon- 
nette I  dim.  bouueteto,  boune- 
tonno. 

boiini,  bouniqiie,  ico,  adj.  assez 
bon,  agréable  au  goût  ||  bounias. 
asso,  adj.  et  s.  bonasse  ||  bou- 
nlassamen,  adv.  débonnairement 
Il  bouniassarié,  s/,  bonhomie. 

boiinié,  sm.  sorte  de  tonnelet. 

boiinilàci,  àcio,  *■.  et  adj.  débon- 
naire ;  benêt  ||  bounifica,  va.  boni- 
fier |]  bouuificacioiin,  sf.  bonifi- 
cation Il  bounlficaire,  arello,  s. 
et  adj-  qui  bonifie. 

bouniu,  ino,  v.  bénin. 

bounlquel,  eto,  adj.  suffisamment 
Iwn  ;  délicat,  ate  ||  bouuissiine, 
Imo,  adj.  très  bon,  onne. 

bounlto,  sf  bonite,  v.  pelamido. 

bou|iouniio,«/'.bonhommie  ||  boiin- 
ta,  sf  Ixmté  II  bountable,  ablo, 
adj.  i)énévole  il  bountous,  ouso, 
adj.  plein  de  bonté  ||  bounteto,  sf. 
chèvre  qui  n'a  pas  de  cornes. 

bóuprct,  sm.  mav.  beaupré. 

boiiqueja,  vn.  remuer  les  lèvres  ; 
bouder,  v.  labreja. 

bonqtiel,  sm.  fleur  que  l'on  tient  à  la 
bouche  ;  bouquet  ;  trou  où  les  verriers 
tiennent  le  verre  chaud  ;  charp. 
coyau  ;  petit  bouc  |  aug.  boiique- 
tas  ;  dim.  boiiquetet,  bouque- 
toiin  I  — de-Ia-santo-Vierge,  sm. 
chèvrefeuille  ;  —  de-serp.  sm.  gesse 
à  larges  feuilles  ;  —  fa,  sm.  œillet 
de  poète  ||  bouqueta,  va.    et  n. 
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sourire  ;  orner  do  fleurs  ;  porter  un 
bouquet  h  quelqu'un  ;  cueillir  des 
bouquets  ;  fleurir  en  bouquet  ||  bou- 
quelié,  sm.  bouquetier  ;  celui  qui 
porte  le  bouquet  ||  boufjuellero, 
sf.  bouquetière  ;  celle  qui  porte  le 
bouquet  ;  corbeille  de  fleurs. 

bouquetin,  sm.  bouquetin,  v.  isar; 
petit  bouc. 

bouqueto,  sf.  petite  bouche  ;  ouver- 
ture qui  donne  de  l'air  à  un  four,  v. 
baboiirié  \  faire  —  faire  la  petite 
bouche  ;  la  moue  ;  sourire. 

bouquié,  sm.  biez  supérieur  d'un 
moulin,  V.  hesfilicro. 

bouquiéu,  ivo,  adj.  qui  a  bon  ap- 
pétit ||  bouqulhoun,  V.  bou. 

bou(|uiii,  *»i.  bouquin;  verr.  bau- 
quin  II  bouquin,  Ino,  adj-  de  bouc 
il  bouquina,  bouqulneja,  vn. 
bouquiner  ||  bouquinaçje,  sm.  ac- 
tion de  bouquiner  Il  bouquinalre, 
arello,  s.  qui  bouquine. 

bouquincan,«m.  tapabor  de  matelot. 

bouquiuié,  bouquînlsto,  sm.  bou- 
quiniste Il  bouquino,  sf.  peau  de 
bouc. 

bouras,  sm.  min.  borax  ;  lie  des  fosses 
d'un  moulin  à  huile  |  aug.  bouras- 
sas  II  bourassado,  sf.  ferme  au 
profit  du  maître  ||  bourassiero,  sf. 
boîte  pour  le  borax  ||  bourassous, 
ouso,  adj.  trouble  en  parlant  des 
liquides,  v.  pourtarous. 

bourbalo,  sf.  amas  de  bourbe  jj 
bourbié,  bourbiàri,  v.  bóu- 
dras  II  l)ourbo,  v.  bôudro. 

bourboui,  sm.  gâchis  ;  borborygme; 
source  qui  sort  en  bouillonnant  || 
bourboula,  vn.  et  a.  gâcher  ; 
couvrir  de  boue;  embrouiller;  grouil- 
ler Il  bourboulado,  sf.  cohue; 
macédoine  ||  bourbouiaqe,  sm. 
action  de  gâcher,  grouiller  ;  bredouil- 
lement  ||  bourboulaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  gâche,  brouille  || 
bourbouioun,  sm.  brouillon  ;  bre- 
douilleur  ||  bourboulous,  ouso, 
adj.  tracassier,  ière. 

bourbouna,  va.  agric.  se  réunir  trois 
ou  quatre  pour  débarrasser  l'airée  || 
bourbounenco,  sf.  variété  de 
raisin  blanc  ||  bourbous,  v.  hóii- 
tìroiis  II  bourbouta,  v.  barbata, 
gnvgoiita. 

bourcbas,  asso,  adj.  âpre,  en  parlant 
des  fruits,  v.  aspre,  bouscas. 


bourda,  l'rt.  border;  vn.  conter  des 
bourdes  ||  bourdado,  sf.  bordée  || 
bourdaduro,  sf.  bordure  ||  bour- 
daqe,  sm.  bordcment;  bordage  ; 
exagération  ||  l)ourdaflié,  sm.  ba- 
layures ||  bourdalo,*/".  ordure,  fétu 
Il  bourdaire,  arello,  s.  qui 
borde  ;  brodeur,  euse  ;  conteur  de 
bourdes  ||  bourdaleso,  sf.  détritus 
déposés  par  les  eaux. 

l)ourdartMi,  sm.  bordereau. 

l)ourdarié,  s/",  balayures;  chaumière 
Il  bourdas,  sm.  rustre  |  aug. 
bourdassas  II  bourdassa,  vn.  et 
a.  rafiefasser  ||  bourdas.sié,  v. 
/iia.siê  II  bourdeirage,  v.  gran- 
geto,  nia.sef . 

bourdeja,  vn.  être  bord  à  bord  ; 
longer  ;  mar.  border  ;  jouer  du 
bâton  II  bourdejado,  sf.  bordée  || 
bourdejaqe,  sm.  action  d'cire  boni 
à  bord,  de  louvoyer  II  bourdejalre, 
arello,  s.  el  adj.  qui  longe,  louvoie  ; 
bàlonniste. 

boiirdela.ivi.  eta.  courir  le  guilledou; 
rouler  ||  bourdelaije,  sm.  prostitu- 
tion Il  bourdelarié,  «/".quartier mal 
famé  II  bourdelenco,  sf.  variété  de 
raisin,  v.  ineriho. 

Bourdelés,  eso.adj.el  s.  Bordelais, 
aise. 

bourdelié,  iero,  *.  rufien,  prostituée 
Il  bourdeliero,  sf.  droit  de  par- 
cours, vaine  pâture. 

bourdeloun,  4m.  tour  qu'on  fait  en 
roulant,  v.  harruioun. 

bourdequin,  sm.    brodequin. 

boiirdese,  esco,  adj.  brusque,  vio- 
lent, ente  |  rf/m.  bourdesqiiet, 
eto  II  bourdcica,  vn.  faire  des 
folies  II  bourdescado,*/".  boutade  || 
bourdescous.ouso,  «j/.  boudeur, 
eusc,  v.  hoiitadoufi. 

bourdet,«m.  sabot,  toupie  ||  bour- 
deto,  V.  bordo,  bovvdo. 

bourdèu,  sm.  lupanar  |  aug.  bour- 
delas;  dim.  bourdelet. 

Bourdèus,  n.  de  I.  Bordeaux. 

bourdié,  iero,  adj.  mar.  bordier  ; 
fermier,  ière. 

bourdifaio,  sf.  fétus  ;  broussailles  ; 
provisions. 

l)ourdi{|aio,  sf.  toulTos  d'herbe  ; 
ramassis  de  broutilles  ||  l)ourdigas, 
sm.  buisson  épais  ||  bourdigau, 
sm.  immondices  ||  bourdigo,  sf. 
bordigue  ||  bourdigués.im.  lieu  où 
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l'on  construit  des  bordigues  {|  bour- 
dlguié,  sm.  propriétaire  d'une  bor- 
digue  ;  pêcheur  |1  boiircllguiero, 
sf.  assemblage  de  bordigues. 

bourdihaii'e,arello,i.  qui  ramasse 
les  balayures  ||  bourdihié,  sm. 
dépôt  d'immondices  ;  sciure,  brous- 
sailles Il  boiirtllho,  sf.  fétu,  brou- 
tille, balayures  ||  bourdiboun,  sm. 
bourdillon,  v.  esclapo. 

bourdo,  sf.  gourdin  ;  houlette  ;  souche 
d'un  arbre  arraché  ;  ibourde  |  aug. 
boiirdasso  ;  dim.  bourdeto  ]| 
liourdouira,  va.  et  n.  farfouillai-  ; 
mettre  sens  dessus  dessous  |  Se  — 
rr.  se  remuer  dans  son  lit;  se  vau- 
trer ;  se  troubler,  en  parlant  d'un 
liquide  II  bourdoulrafle, «m.  action 
de  farfouiller  ;  rebut,  lie  ||  bour- 
l)oulpas,  sm.  grosse  femme  sale  || 
boiirdoiiiro,  sf.  fouillis  ;  cohue  ; 
eau  bourbeuse  ;  bruit  ;  racaille. 

bourdoun,  «m.  bourdon;  quenouille 
d'un  lit;  bourdonnement  |  dim.bour- 
douiiet  II  boiirdouneja  ,  v. 
hounihouneja  \\  boiirdoiinlé, 
lero,  s.  et  adj.  bourdonnier  ||  bour- 
ilouniero,  sf.  pantoquière. 

bourdouuolo,  sf.  première  chambre 
d'une  madrague  ou  d'une  bordigue  || 
boure,  v.  bòìi,  bouras. 

bouroau,  alo,  ad,i.  t.  se.  boréal,  aie. 

l)oui'ejo,  sf.  bouillie  de  farine  de  maïs. 

bourg,  s»i.  bourg  |  diîii.bourguet  || 
bourgaden,  enco,  adj.  et  s.  ha- 
bitant du  bourg  ;  faubourien,  ennc  || 
bourgado,  sif.  faubourg  ;  bourgade 

I  dim.  bourgadelo. 
1)ourgaIainen,  adv.  franchement;  ci- 
vilement ;  carrément  j|  bourgalige, 
sm.  urbanité  ;  loyauté;  générosité  || 
bourgau,  aio,  adj.  civil,  ile;  loyal, 
aie  ;  lilxiral,  aie. 

bourgenc,  bourgenquin ,  sm. 
bot.  rosage,  v.  houis-fi'f. 

bourgés,  eso,  adj.  et  s.  bourgeois, 
oise  ;  propriétaire;  patron,  maître, 
maîtresse  |  dim.  bourgesof ,  oto  || 
bourgesanien,  adv.  bourgeoise- 
ment Il  bourgin,  sm.  mar.  bregin; 
laurier-rose  sauvage,  v.  bourgenc 

II  bourginOji/".  longue  corde  qu'on 
attache  aux  cornes  d'un  taureau. 

bourg-mèstre,  sm.  bourgmestre  || 
bourgnaco,  v.pisaclou. 

l>om'gnas,\ .borgne  \\  bourgneja, 
l'n,    et   a.    bornoyer  ;    dégauchir  || 


bourgiiejado,  */.  coup  d'œil  || 
bourgnejage,  sm.  action  de  bor- 
noyer Il  bourgnejalre,  arello,  ,«. 
qui  bornoie  ||  bourgnet,  boiir- 
gnoiin,  v.  borgne. 

Bourgougno,  sf.  La  Bourgogne  |  Le 
royaume  d'Arles  dont  cette  province 
faisait  partie  (032)  s'appelait  parfois 
«  royaume  de  Bourgogne  ». 

boiirguignoto,  sf  bourguignotle  ; 
calotte  à  oreilles  ;   bonnet  de  coton. 

Boiirguignoun,  ouno,  adj.  et  s. 
Bourguignon,  onne  |  Les  Bourgui- 
gnons furent  maîtres  d'une  partie  de 
la  Provence  de  443  à  530. 

bourlasso,  bourleto,  v.  bòri; 
bourigoun,  v.  embourigo  || 
boiiriiiela,  v.  tubeja. 

bouriolo,  sf.  petite  bécassine. 

boui'ja,  va.  et  n.  fouiller  profondé- 
ment ;  bouiller  ;  battre  les  buissons  ; 
plonger  une  baguette  dans  le  verre 
fondu  ;  dégorger  un  conduit  ;  gâcher 
Il  bourjado,  s[.  espace  qu'on  bouil- 
le ou  qu'on  fouille  Il  bourjadou.si». 
rabot  de  maçon  ||  boui'Jadouiro, 
sf.  bouille  ;  baguette  pour  fouiller, 
dégorger  ||  bourjage,  sm.  action  de 
fouiller,  de  Ixjuiller  ;  ébuUition  du 
verre  fondu  ||  bourjaire,  arello,  s. 
qui  fouille,  qui  bouille;  chaufournier; 
bouille  ;  rabot  ||  bourjas,  sm.  en- 
droit fouillé. 

bourjassoto,  «/".  variété  de  figue. 

bourjolo,  sf.  variété  de  chiîtaigne. 

boui'joun,  sm.  tisonnier,  fourgon  (| 
bourjouna,  va.  et  n.  fourgonner  ; 
rouler  dans  la  poussière  ;  commencer 
à  germer  ||  bourjotinado,  sf 
fouillis, Ixiusculade  ||  liourjoiinalrc 
arello,  s.  et  ad;,  qui  fourgonne. 

bourla,  va.  railler  ;  fausser  compa- 
gnie ;  iMuger  ||  bourlaire,  arello, 
s.  et  adj.  railleur;  trompeur,  euse  |1 
boiirle,  oiirlo,  adv.  brouillé,  ée|| 
boiirlesc,  esco,  adj.  burlesque  H 
bourlescamen,  adv.  burlesquo- 
ment  ||  bourllé,  iero, adj'.  facétieux 
euse  II  bourlo,  sf.  bourde  ;  moquerie; 
tromperie. 

boiirniarous.v.  burmous  \\  bour- 
ino,  sf.  purin,  bourue,  v.  fen.s. 

boiirna,  la.  rendre  creux  ;  borner, 
V.  houina  ||  bournado,  sf  tri- 
paille  II  boiirnage,  sm.  exca- 
vation Il  bournani,  udo,  adj. 
caverneux,    euse    ||     boiirnasso, 
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V.  /jorno  II  bournau,  «m.  cendrier 
d'un  four. 

boiiriiela,  va.  et  n.  munir  de  tuyaux, 
conduire  dans  des  tuyaux  ||  bour- 
neliige,  «m.  pose  de  tuyaux  ||  bour- 
nelaire,  sm.  fabricant  ou  poseurde 
tuyaux  II  bournet,  sm.  petit  four 
de  verrerie  ||  bouriièu,  sm.  tuyau 
de  conduite  ;  goulot  d'une  fontaine, 
d'une  jarre  ;  grosse  voix  |  aug. 
bournelas ;  í/iín.  bournelet. 

boiirnleleja,  vu.  être  myope  ;  lorgner 
Il  bournlclet,  eto',  adj.  et  *. 
myope  |  ai((;.l)ourniquelas,asso; 
dim.  bourniquelet,  elo. 

boiirnlero,  v.  pùchi. 

boiirniga,  v.  cacher  dans  un  coin  || 
bournigouii,  sm.  bouge;  cul-de- 
sac,  V.  androuno. 

bournihuuD,  sm.  petit  creux. 

bourra,  va.  et  n.  rembourrer  ;  bour- 
rer ;  exciter  un  chien  ;  bourgeonner  ; 
frapper  les  roches  avec  une  mailloche  ; 
heurter  ;  se  mettre  de  la  partie  au  jeu 
de  la  bête  |  Se  —  vr.  se  bourrer  ; 
se  bien  vêtir  ;  s'exciter  ;  en  venir  aux 
mains  ;  se  couvrir  de  moisissure  || 
bourrache,  sf.  flacon  de  terre. 

bourradis,  sm.  odeur  de  choses 
pressées  ||  bourrado,  sf.  bourrade  ; 
épaulée;  excitation  ;  gros  morceau  || 
bourradou,  sm.  instrument  pour 
bourrer  ||  bourrage,  sm.  action  de 
bourrer,  de  charger  une  mine,  d'ex- 
citer ;  bol.  bourrache  ||  bourrai, 
V.  estoupin  11  bourralre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  bourre,  excite  ;  joueur 
à  la  bêle  ||  bourraire,  sm.  baguette 
pour  bourre  ;  chien  qui  forlanco  le 
gibier  II  bourrajo,  v.  bourrage. 

bourralen,  sm.  véronique  rustique. 

bourralié,  sm.  bou^relier  ||  bourra- 
llero,  sf.  femme  ou  fille  de  bourre- 
lier. 

bourras,  sm.  bure;  grosse  toile  pour 
sacs  et  draps  ;  drap  pour  le  transport 
du  fourrage  |  aug.  bourrassas. 

bourrascado,  sf.  passage  et  effet 
d'une  Liourrasque;  accès  de  colère  || 
bourrasco,*/".  bourrasque  ||  bour- 
rasque)^, l'a.  et  ii.  faire  l'elTet 
d'une  bourrasque  ;  Í.  chasse,  pour- 
chasser bruyamment. 

bourrassado,  «/■.  contenu  d'un  drap; 
averse;  grêle  de  coups  ||  bourrassié, 
iero,  adj.  de  grosse  toile  ||  bour- 
rasse, s/",  lange,  braie  |  dim.  bour- 


ra.sseto,  bourrassoun,  m.  \\ 
bourrassu,  udo,  adj.  couvert  de 
grosse  bourre  ||  bourre,  ourro, 
adj.  bnm,  une,  fauve  en  parlant  des 
animaux  et  des  étoffes  ||  bourre,  sm. 
03Ì1  de  la  vigne  |  poitda  à  — e  botir- 
rihoun,  tailler  la  vigne  sur  deux 
Iwurgeons  ;  toximba  'n  —  boire  un 
coup. 

bourreia,  va.  mettre  en  bourrées  || 
bourreiado.  «/".  feu  de  bourrées; 
air  do  bourrée  ]|  bourrèlo,  sf.  bour- 
rée, v.  tarda,  riguudoun. 

bourreja,  vn.  bourgeonner  |  bour- 
re jage,  «7)1.  bourgeonnement. 

bourreia,  va.  bourreler  ;  abimer  || 
bourrelage,  sm.  bourrèlement  || 
bourrelaire,  s.  et  adj.  qui  bour- 
relé ;  mauvais  chirurgien  ||  boiirre- 
leja,  vn.  et  a.  bourreler,  gâter  || 
bourrelet,  sm.  bourrelet  ||  bour- 
rello,  sf.  femme  de  Iwurreau  ;  mé- 
gère, cruelle. 

bourren,  sm.  drap  pour  le  transf)ort 
du  fourrage  |  aug.  bourrencas  ; 
dim.  bourrenquet  ||  bourren- 
cado,  sf.  contenu  d'un  drap  || 
bourreuco,   v.  hourren. 

bourret,  elo,  adj.  bureau  ;  qui  a  le 
museau  noir  ou  tacheté  de  noir;  qui 
a  le  visage  barbouillé  ;  rosé,  en  par- 
lant du  vin;  méchant,  ante  II  bourret, 
sm.  jeune  taureau  |  dim.  bour- 
retoun  ||  bourretalo,  sf.  trou- 
peau de  jeunes  taureaux,  de  génisses. 

bourrelalre,  arello,  s.  cardeur  de 
filoselle  ;  vacher,  ère;  bousilleur. 

bourretiero,  sf.  cardeuse  de  filo- 
selle Il  bourreto,  sf.  génisse; 
petite  bourre;  fleuret. 

bouriièu,  sm.  bourreau  ;  ouvrier  d'un 
pressoir  d'huile  |  aug.  bourrelas; 
dim.  bourreloun. 

bourrl,  171.  bourgeonner;  reparaître 
Il  bourrl,  sm.  duvet  ;  brin  de  laine; 
poil,  poussière,  grumeau. 

Ijourri,  bourrisco,  sm.  baudet  1 
dim.  bourricot,  bourrlcoun, 
bourriscot  H  bourrica,  vn.  et 
a.  tdj.  faire  la  bête;  gagner  quelqu'un 

I  Se  —  vr.  se  rouler,  se  vautrer  || 
bourricado,  «/.  ànerie;  tdj.   bête 

II  bourrlcaio,    sf.  les  bourriques. 
bourricho,     sf.     bourriche;  nasse; 

Il  bourrichot,«m.  petite  bourriche. 
bourrico,   sf    bourrique      |     dim. 
bourriqueto. 
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Ijoiirrldié,  icro,  adj.  et  s.  qui  aime, 
i[ui  sait  faire  la  bourrhio  \\  bour- 
rldo,  sf.  mets  provençal  ;  potage 
trop  liquide. 

bourriê,  sm.  veau  qui  lettc  pendant 
plus  d'un  an  ;  reste  de  bourre  || 
))oiirrlero,  s/",  vache  qui  allaite 
pendant  plus  d'un  an. 

liourrlgaii,  bourrigas,  v.  rigati- 
iloun  I    dim.  boiirrigaiet. 

boiirriha  (se),  vr.  se  bouchonner  en 
parlant  des  tissus  ;  se  {emmêler  || 
bourriha,  ado,  adj.  bouchonné, 
crêpé,  ée  ||  bourrihoun,  sm. 
petit  flocon,  nœud  ou  durillon;  le 
plus  bas  œil  d'un  sarment  de  vigne  || 
boiirrihous,  ouso,  adj.  bou- 
chonné, ée  II  boiiri'ihii,  udo,  adj. 
lanugineux,  duveté,  ée  ||  bourrin- 
boiirraiit,  loc.  adv.  avec  impé- 
tuosité, en  tout  bouleversant  ||  bour- 
rlngalo,  s/lamas  de  duvet, de  laine. 

bourrlno,  v.  tourigo  ||  bourrlòu, 
sm.  crêpe  de  farine  de  lilé  noir. 

bourriqiilé,  sw.  ctable  à  ânes  || 
l)ourrisca,  v.  hourrica. 

boiirro,  «/.  bourre;  étoupe;  cheve- 
lure; cliap.  matière  dont  on  fait  le 
feutre;  mailloche;  bourrique;  bête 
ombrée  ||  bourro,  sm.  âne  || 
bourro-bourro,  loc.  adv.  et  s. 
précipitamment,  pêle-mêle  ;  personne 
brusque  et  irréfléchie  ||  boiirro- 
mescla,  va.  brouiller  jj  bourro- 
mesclo,  sf.  mélange  de  grains  ou 
de  fourrages  ||  boiirro-mlcho,  sm. 
goinfre,  v.  galavard. 
boiirroula,  va.  brouiller;  remuer; 
brasser  ||  boiirrouladls,  sm. 
bouleversement  ||  bouiToulado, 
sf.  mixture;  trouble  ||  bourrou- 
lage,  sm.  action  de  brouiller,  de 
bouleverser  ||  bourroiilaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  brouille, 
remue;  brouillon,  onne  ;  factieux, 
euse  II  bourroulamen,  sm.  brouil- 
lement  ;  bouleversement  ;  grouille- 
ment Il  bourrouleto,  sf.  bouillie  ; 
lioue  délayée  ||  bourroulis,  bour- 
roullsse,  sm.  mêlée,  gâchis  ;  cohue; 
elTervescence  ;  vacarme  ;  mar.  roulis 
Il  bourroulo,*/'.  brouille  ;  bouillie  ; 
mêlée;  bagarre  ||  bourrouloiin, 
V.  hvlgadèu.  bourrouleto. 
boiiiTOumbeja,  vu.  et  a.  s'agiter 
comme  un  grelot  ;  agiter  ||  boiir- 
rounibo,  sf.  gros  grelot  des  mulets. 


bourroiin,  sm.  laine  de  bourre; 
bourgeon  ;  échauboulure  ;  petit  âne 
Il  bourrouna,  va.  bourgeonner  || 
bouri'oimado,  v.  bourrnssaào; 
bourroun-bouiToun,  v.  hour- 
rin-hourrant;  bourrons,  v. 
bourassous. 

bourru,  udo,  adj.  couvert  de  bourre; 
velu,  ue  I  aug.  bourrudas,  asso, 
dim.  bourrudet,  eto,  ||  bour- 
rudo,  sf.  larve  du  dermeste  du 
lard,  V.  panatié. 

boursa,  va.  mar.  bourser  ||  bour- 
sado,  contenu  d'une  bourse;  magot 
Il  boursau,  sm.  sorte  de  filet  || 
bourseja,  vn.  mettre  la  main  à  la 
bourse;  égrener  le  chanvre  ||  b.o»ir- 
sello,  sf.  entrée  de  la  tour  d'une 
bordiguc  II  bourset ,  sm.  gousset  ; 
jnar.  voile  de  misaine  ||  bourscu, 
sm.  capsule,  silique  ||  boursica, 
V.  bourseja  \\  boursicau,  sm. 
boursicaut  ||  bourslcot,  boursi- 
coun,  sm.  petit  bourson  ||  boursi- 
coto,*/".  bourse  modeste  ||  boursié, 
lero,  s.  boursier,  ière. 

boursiba,  vn.  boursiller. 

boursiho,  sf.  jarre,  urne  ||  bour- 
sihoun,  sm.  cruchon. 

bourso,  sf.  bourse;  cerveau  creux  | 
aug.  boursasso  ;  dim.  bourseto 
Il  boursoun,  sm.  gousset;  blague 
à  tabac  ||  boursouaa,  ado,  adj. 
qui  a  un  gousset,  qui  a  le  gousset 
plein  II  boursounado,  sf.  contenu 
du  gousset;  gousset  plein. 

])Ourloidaigo,  sf.  bot.  pourpier. 

bourtoullgo,  v.  bedouïdo. 

l)ourtoutèu,  sm.  cercle  que  la  chute 
d'un  corps  produit  dans  l'eau. 

Bou.s,  Chercher  à  BUS,  les  m^ts 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

bousa,  va.  boiser;  bâtonner  |  Se  — 
vr.  se  corder,  en  parlant  des  racines 
Il  bousa,  ado,  part,  boisé,  ée; 
qui  sent  le  bois  ||  bousage^  sm. 
lioisage. 

bóusa,  va.  et  n.  calfeutrer  avec  de  la 
bouse;  fienter  ||  bóusado,  sf. 
tas  de  bouse  ||  bóusage,  sm.  action 
de  calfeutrer  avec  de  la  bouse  || 
bóusalre,  sm.  qui  calfeutre;  cou- 
teau de  bois  pour  le  bóusage. 

bousanquet,  sm.  bamboche. 

biuisard,  sm.  gros  tas  de  l)ouse  || 
bóusard,  ardo,  s.  pansard,  ardc. 

bousarié,  sf.  boiserie. 
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hóusaru,  udo,  adj.  ot  s.  ventru,  iic 
Il  bóusas,  sm.  bouse  amoncelée  || 
bóiisàssi,  srn.  injuv.  moutard. 

housca,  va.  rechercher;  escroquer; 
vn.  gagner  les  bois;  secouer  les  bois 
!(  boiiscaçie,  sm.  bocage  ;  boisage 
il  bougcaia,  v.  buseaia,  hous- 
(liieira  ||  boiiscaio,  sf.  bois  en 
général  ||  bouseaioiin,  sm.  petit 
bocage  ||  bouscalre,  arello,  s. 
chercheur,  quêteur,  euse. 

))Ouscano,  sf.  châtaigne  commune. 

bouscfirasso,  sf.  futaie  épaisse  ; 
fourré,  V.  bouscas,  sf'iivo. 
il  bouscarato,  sf  petite  forêt  || 
))Oiisearen,  enco,  adj.  forestier, 
ière,  sylvestre  ||  boiiscarldo,  sf. 
becfin,  fauvette  |  dim.  bouscari- 
deto  II  boiiscarlo,  sf.  fauvette  | 
dim.  boiiscarlelo  ||  bouscar- 
loun,  sm.  petit  de  la  fauvette. 

bouscaru,  udo,  adj.  couvert  de  bois 
Il  bouscas,  sm.  grand  bois,  forêt 
épaisse  II  bouscas,  asso,  adj. 
luvage  ;  faux,  apocryphe  ||  bous- 
'•;isslé,  iero,  adj.  qui  habite, 
vploite  les  forets  ||  bouscassiei'o, 
•■f.  serpe  de  bûcheron  ||  bouscas- 
>ino,  sf.  arbres  forestiers;  sauva- 
geons Il  bouscassous,  ouso,  adj. 
inculte,  à  l'aspect  sauvage. 

bouscatié,  sm.  bûcheron;  marchand 
de  bois  II  boiiscaticro,  «/.  femme 
de  bûcheron  ;  bûcher. 

J)ousco.  sf.  recherche;  bise  ;  bocage 
chaleur  ||  bouscous,  ouso,  adj 
boisé,  ée;  toutîu,  ue. 

bouseno,  sf.  tumeur  ;  malencontre  | 
aug.  bou.senas,  m. 

bouseraco,  sf.  boue  jj  bouserlet, 
sm.  enfant  potelé. 

bóuset,  sm.  crottin  ;  petit  bonhomme 
Il  bóusèti,  v.  boudoiiire  ||  bou- 
sias,  V.  bôusa.s  ||  bóusié,  iero, 
.«.  et  adj.  ramasseur  de  bouse  ; 
pansu,  ue  |  tavan  —  scarabée  ster- 
coraire. 

bouslga,  va.  et  n.  fouger;  manger 
dans  l'auge;  parler  en  grognant; 
ressasser;  bousiller;  défricher  || 
bousigado,  sf.  boutis;  fouille; 
écriture  griflonnéc  1|  bousigadou, 
sm.  boutoir  ;  gros  nez  ;  boutis  || 
bouslgage,  sm.  action  de  fouiller 
avec  le  groin  ;  boutis  ;  défricliage  ; 
bousillage  ||  bousiflaire,  arello, 
*.  et  adj.   qui  fouille  avec  le  groin, 


bousilleur,  euse;  rabâcheur,  euse; 
Il  bouslgo,  sf.  friche;  essart;  dé- 
frichement I  dim.  bousigueto  || 
bousigot,  sm.  petit  tas  de  bouse; 
chapeau  plat  ||  bousigoua,  sm. 
groin  ;  serpette  ;  petit  tas  de  bouse  ; 
pétard  ;  faible  quantité. 

bousiha,  va.  et  n.  bousiller;  bruire  || 
bousihage,  sm.  bousillage  || 
bouslhaire,  arello,  s.  bousilleur, 
euse  II  bousiharié,  sf.  habitude 
lie  bousiller  ;  malfaçon  ||  bousiho, 
s.  mauvais  ouvrier  ;    chipotier,    ière. 

bousiii,  sm.  tapage  ;  mauvais  lieu  || 
bouslna,  vn.  faire  tapage  ;  bour- 
donner, élancer  ;  frémir  d'impatience; 
bruire,  fredonner  ||  bouslnalre, 
arello,  s.  et  ad),  tapageur;  mur- 
murant, ante  ||  bousinanien,  sm. 
bourdonnement. 

b ouso,  s/',  panse;  bou.se;  sédiment  I 
aug.  bónsasso;  dim.  bóuseto  | 
—  de  vaco,  s[.  variété  de  figue  || 
bóusoulu,  udo,  adj.   ventru,   ue. 

Bousoun,  np.  Boson  |  Roi  d'Arles  : 
Bousoun  lou  Grand.  (879-887)  ) 
Comtes  de  Provence  :  Bousoun  lé 
(938-944);  Bousoun  If  (948-971)  est 
considéré  comme  le  fondateur  de  la 
première  race  de  nos  comtes  || 
Bousounldo  (Li)  Les  Bosonides, 
nom  de  la  première  race  des  Comtes 
de  Provence (948-11 13). 

bôusous,  ouso,  adj.  plein  de  bouse; 
boueux,  euse,  v.  bôudrous. 

bousqueira,  vn.  ramasser  du  bois  ; 
chercher  çà  et  là  ||  bousqueirage, 
sm.  action,  droit  de  couper  du  bois  || 
bousqueiraire,  arello,  s.  qui 
ramasse,  coupe  du  bois  ||  bous- 
queiroun,  v.  bouscatié. 

bousqueja,  vn.  produire  du  bois  ; 
fréquenter  les  bois  ;  déguerpir  ;  ra- 
masser ou  abattre  du  bois  ||  bous- 
quejage,  sw.  production  de  bois; 
fréquentation  des  bois  ||  bousque- 
jaire,  arello,  s.  eladj.  qui  produit 
du  bois  ;  qui  hante  les  bois. 

bousquet,  sm.  bosquet  |  dim.  bous- 
quetoun  ||  bousquetié,  Iero, 
adj.  bocager,  ère. 

bousquiero,  sf.  air  froid. 

bousquiha,  vn.  et  a.  butiner  || 
bousqulho,  v.  buscaio  \\  bous- 
quihoun,  sm.  boquillon;  petit 
bosquet  II  bousquin,  ino,  adj. 
bâtard,  arde,  v.  bouscas. 
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Bouss,  Chercher  à  BOUS,  BOURS, 
BROL'S,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 
boussa,  va.  et  n.  bossuer  ;  former  une 
bosse  ;  renfler  ||  boussa,  vn.  boxer  || 
boussadou,  sm.  bossoir  ||  bous- 
sage,  sm.  bossage  ||  bóussalre, 
sm.  boxeur. 
boussan,    ano,    adj.    imbécile     || 
boussard,  ardo,  *.  el  adj.  vilain 
bossu,  V.  gibuvs. 
bousseja,   vn.   être    protubérant    1| 
boussela,  vn.  el  a.  nouer,  en  par- 
lant des  oignons;  bosseler,  v.  em- 
bouti Il    bousseladuro,  sf.  bos- 
selure Il    bousselage,  sm.  action 
de  grossir  ;   bosselage    ||    bousse- 
llho,  sf.  galle  de  chêne  |{    bous- 
seilo,  sf.   bulbe    |    aug.  bousse- 
lasso  ;  dim.  bousseleto. 
bousserlo,    sf.    ampoule;   galle  de 
l'olivier     I     dim.    bousserleto  || 
bousserlous,   ouso,    adj.   qui  a 
des  phlyclènes,  des  galles. 
bousseto,  sf.  bosselle. 
boussèu,  sm.  mar.  poulie. 
boussicboun,  sm.  bout  d'homme. 
boussicot,  sm.  mauvais  lieu  1|  bous- 

slcoto,  sf.  loupe. 

boussignolo,  sf  enflure;   tubercule 

I   dim.  boussignouleto  ||  bous- 

signòu,    sm.    petit  renflement     || 

bousslgnoula,  vn.  enfler  ||  bous- 

slhu,  udo,  adj.  inégal,  aie,  mon- 

lueux,  euse. 

bòusso,   st-   boxe    ||    bousso,   sf 

bourriche  ;  imbécile. 
boussolo,  sf.  boussole  ;  nasse. 
boussoun,  sm.  goulot  ;  jet  de  liquide; 

bélier,  machine  de  guerre. 
boussu,  udo,  adj.  et  s.  bossu,  ue; 
montueux,  euse  |  aug.  boussudas, 
asso;  dim.  boussudet,  eto  || 
boussudueguo,  sf  la  gent  bossue. 
boustèu,  sm.  fagot  de  javelle. 
boustiga,  va.  et  n.  remuer  ;  tisonner; 
aiguillonner;  taquiner;  tromper  || 
boustigage,  sm.  action  de  remuer, 
d'aiguillonner,  d'inquiéter  ||  bous- 
ligaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
remue,  excite,  taquine  ||  bousti- 
floun,  S)n.  aiguillon;  provocateur; 
taquin;  fureteur  ||  bousligouno, 
sf.  luronne  II  boustigueja.in.  ela. 
fureter  ;  agacer  ||  boustiguejalre, 
arello,  adj.  qui  furetle  ;  fatigant  ; 
pétulant,  ante,  V.  buvloyoun. 


boustramen,  adj.  fam.  rudement  || 
boustre,    oiistro,  s.  luron,  onnc. 

bóusu,  udo,  adj.  pansu,  ue  ||  bôu- 
sun,  sm.  la  bouse  en  général. 

bout,  sm.  bout;  bouture  de  vigne; 
brin  ;  outre  |  jita  soun  —  dire  son 
mol  ;  estaca  soun  —  nouer  conver- 
sation I  —  court,  sm.  bouch.  partie 
de  la  cuisse  du  bœuf;  —  de-l'an, sm. 
service  funèbre  un  an  après  le  décès  ; 

—  d'òli,  sm.  outre  à  huile  ;  bedaine  ; 
ragot  ;  —  dóu-mounde,  sm.  cœcura; 

—  rima,  sm.  bout  rimé. 

bouta,  va.  et  n.  mettre;  supposer; 
fouiller  en  parlant  des  taupes  ;  pous- 
ser ;  commencer  à  mûrir,  en  parlant 
des  figues  II  bouta,  va.  botter; 
écorcher  un  bouc  ||  bouta,  v.  Japa. 

liouta-couire,  sm.  pot-au-feu. 

boutadis,  sm.  boutade  ||  boutado, 
sf.  mise,  production  ;  boutade  ;  bou- 
derie ;  biez  d'un  moulin  ;  colostrum  ; 
abcès  qui  se  forme  ;  taupinière  ;  con- 
tenance d'une  outre  ;  futaille  en  botte 
Il  boutadou,sm.brochoir  de  maré- 
chal ;  atïiquet  de  tricoteuse  ||  bouta- 
dous.ouso,  adj.  capricieux,  euse  || 
boutage,  sm.  mise  ||  boutaire, 
arello,  s.  metteur,  placeur,  euse  || 
boutaire,  sm.  grue;   petit  héron. 

boutani,  Ico,  adj.  botanique  ||  bou- 
tanlco,  sf.  botanique  ||  bouta- 
nisto,  sm.  et  f.  botaniste  ||  bou- 
tano,  V.  douire. 

boutar,  sm.  tonnelier  ||  boutarasso, 
V.  houto  II  boutard,  sm.  gros 
tonneau;  douvain;  massette  d'eau  || 
boutarÈu,  sm.  petit  fût;  tertre  || 
boutargo,  v.  poutargo  ||  bou- 
tarié,  «/.  tonnellerie. 

boutas,  sm.  boutasso,*^.  gros-bout; 
sorte  d'oignon,  v.  covlarivo. 

boutasslé,  sm.  muletier  qui  trans- 
porte du  vin  dans  des  outres  ||  bou- 
tasso,  y.hotu  ou  houto. 

boutela,  v.  rapuga,  boutiha  \\ 
bouteian,  ano,  adj.  qui  est  en 
grappe  ou  en  bouquet  ||  bouteiau, 
adj.  et  s.  dont  les  fruits  sont  disposés 
en  grappe  ou  en  bouquet  ||  bouteio, 
V.  houtiho  II  bouteloun,  sm.  cru- 
chon ;  gi-ain  de  raisin,  v.  âge  || 
bouteiounié,  v.  argeiroulié. 

boufeiroun,  sm.  petite  boite  de  foin. 

bouteja,  vu.  cl  a.  charrier  du  vin 
dans  des  outres  ou  dos  tonneaux  || 
boutela,  v.  einboutela. 
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bouterlo,  sf.  petit  tonneau  ||  boutet, 
sm.  petit  IJout  ;  greffe  ;  baril  ;  bou- 
teille plate,  V.  pechié. 

boutèu,  iwi.  mollet;  trochet;  cruche 
pour  boire  à  la  régalade  ;  pot  à  vin  | 
aug.  boutelas;  dim.  boutelet, 
boutelouii. 

boutié,  sm.  bottier;  tonnelier;  ba- 
rillard  ||  boutlero,  sf.  botte  de 
foin,  V.  cubertin. 

boiitifarro,  sf.  et  m.  gros  joufflu  ; 
grosse  dondon  ;  poche  que  forme  la 
chemise  vis-à-vis  du  ventre. 

boutlgaio,  sf  clique  ||  boutigna, 
V.  iougna,  repetena. 

boutlgo,  sf.  lioutique  |  aug.  boutl- 
gasso;  dim.  boutlguelo  ||  bou- 
tlgolo,  sf.  échoppe  ||  boutigoun, 
sm.  méchante  lx)utique  ||  boutiguié, 
lero,  s.  boutiquier,  ière. 

boutlha,  l'a.  et  n.  boire;  mettre  en 
Ijouteilles  II  boutihado,  sf.  conte- 
nu d'une  liouleille;  décuvaison  ;  pe- 
tite averse;  bouderie  passagère  || 
boutihage,  sm.  action  de  mettre 
en.bouteilles  ;  orgie  ||  boutlhalre, 
arello,  s.  ami,  ie  de  la  bouteille  || 
boutlharlè,  sf.  office  de  bouteiller; 
lieu  où  sont  les  bouteilles  ||  bouti- 
henco,  adj.  et  sf.  variété  d'olive  || 
boutihesoiin,  s/,  mise  du  vin  en 
bouteilles  ||  boiltihié,«wi.  échanson; 
buveur  ;  évier  ;  semis  de  courges  || 
boutiho,  sf.  bouteille;  gourde  | 
aug.  boutihasso  ;  dim.  bouti- 
hefo,  boutibouno. 

boutiboio,  sf,  bulle;  vésicule  || 
boutihoiila,  fil.  et  a.  faire  des 
bulles  sur  l'eau  ;  éprouver  une  érup- 
tion vésiculaire  ;  faire  boursoufler  la 
peau,  V.  bouiiga. 

boiitihoun,  sm.  biberon  ;  flacon,  v. 
ilasquet  ;  graine  de  cucurbitacée. 

boutiu,  sm.  boutiiio,  sf.  seau  pour 
abreuver  les  moutons,  v.  piau  \\ 
boutino, .«/'.  bottine. 

boutis,  isso,  ad/,  boufli,  ie;  creux, 
cotonneux,  euse,  en  parlant  des  ra- 
cines potagères  et  des  fruits  ||  bou- 
tis, sm.  piqué  de  Marseille,  plumetis 
(I  bout  isso,  adj.  et  sf.  maçon, 
boutisse,  parpaing,  v.  parpin. 

bouto,  «/'.  fût,  tonne;  baril;  outre; 
sac  à  vin  |  aug.  boutasso,  bou- 
tarasso;  dim.  boiiteto. 

houto-bouiro,  s.  brouillon,  onne  || 
bouto-clot,«în.  fondrière  ||  bouto- 


en-cordo,  «m.  pièce  du  métier  ii 
tisser  la  soie  ||  boiito-en-trin,i»i. 
boute-en-train  ;  hors-d'œu\TC  |1  bou- 
to-lilo,  sf.  estafilade  ||  bouto-fiù, 
sm.  boute-feu  ||  bouto-loro,  sm. 
mar.  boute-hors  ||  bouto-inalur, 
s.  et  ad/,  porte-malheur  ||  bouto- 
sello,  sm.  boute-selle  ||  bouto- 
sau-à-roulo,  sm.  jocrisse. 

boutoun,  sm.  bouton  j  aug.  bou- 
tounas;  dim.  boutoiinet  j  — 
d'or,  sm.  bouton  d'or  ;  —  nègre,  sni. 
belladone  |1  boutonna,  va.  et  n. 
boutonner  ||  boutounaduro,  sf. 
garniture  de  boutons  ;  éruption  de 
boutons  II  boutounage,  sm.  action 
de  boutonner  ||  boutounaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  boutonne  || 
boutounié,  lero,  s.  boutonnier, 
ière  II  boutouniero,  sf.  bouton- 
nière; outil  avec  lequel  on  fait  les 
boutonnières  ;  incision  |  aug.  hou- 
tounierasso  ;  dim.  boutounie- 
reto. 

boutura,  t'a.  et  n.  faire  des  boutures 
Il  bouturo,  s(.  IwHiure,  v.  bar- 
bât, maióu,  pourreto. 

bouva,  l'a.  saillir,  en  parlant  de  l'es- 
pèce bovine  ;  calfeutrer  ||  bouva- 
choun,  sm.  bouvillon  ||  bouvado, 
sf.  troupeau  de  bœufs  ;  corvée  de 
charroi  avec  des  bœufs  ||  bouvaio, 
sf.  bêtes  aumailles  ;  boue  en  général  ; 
lie  du  peuple  ||  bouvarau,  v.  bou- 
vin  II  bouvard,  6m.  grand  bœuf  || 
bouvarié,  sf.  beuverie  ||  bouvas, 
sm.  boue  épaisse  ||  bouvatié,  sm. 
bouvier  ||  bouvatiero,  sf.  ration 
des  bo'ufs  |1  bouvau,  sm.  étable 
à  bœufs  11  bouvet,  *m.  jeune  bœuf; 
bouvreuil  ;  men.  bouvet  ||  bouveta, 
l'a.  faire  des  rainures  avec  le  bouvet  || 
bouvin.  ino,  adj.  de  bœuf,  relatif 
aux  bœufs  ||  bouvino,  sf.  l'espèce 
bovine  ;  viande  de  bœuf  ||  bouvo, 
sf.  boue,  V.  bóudro,  nito. 

Bra,  Chercher  à  BRE,  BAR,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

bra,  sm.  braque;  pus  ||  bra,  aco,ad;. 
vil,  ile  ;  braque  ||  braca,  t'a.  bra- 
quer; chercher  II  braco,  sf.  chienne 
braque  ||  bracoun,  sm.  petit  bra- 
que Il  bracouna,  bracouneja, 
vn.  braconner  ||  braeounage,  sm. 
braconnage  ||  bracounaire,  bra- 
eounié.im.  grand  et  bon  chasseur; 
braconnier. 
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bradala,  liraillcr  ||  brartalane,  sni. 
beug-lcnient  ||  bradalalre,  arello, 
s.  et  atìj-  'iui  lieiigle. 
brala,   vti.  bâfrer    ||    bralado,  sf. 
ripaille  ||   brafage,  sm.  action  de 
bâfrer  1|  brafaii'e,  arello,  s.  et  adj. 
Mfreur,  ense  ||  brafarié,   «/.   g-oin- 
frerie  ||  bralo,  sf.  bâfre,  voracité  ; 
mangeaille. 
braga,  vn.   piaffer;   porter  de  beaux 
atours  ;  briller  ;  prospérer  ;  se  divertir 
Il  bragaire,  arello,  s.  qui  pialle 
Il  bragard,  ardo,  adj.  piaffeur; 
faiseur  d  embarras;  élégant;  galant, 
ante  ||   bragardamen,  adv.  fas- 
tueusement  ;     galamment     |j     bra- 
gardln,  Ino,  adj.  et  «.  petit  fat   || 
bragardiso,   sf.    piallc;    parure; 
gaillardise  ||  bragardissime.lnio, 
adj.   très    fastueux  ;    grand    faiseur 
d'embarras    |1   bragarié,  sf.  faste; 
prétention  ;  parure. 
brago,  sf.    mar.    braguc;     maçon. 
brayer  ;  culotte,   v.  braio    \\    bra- 
gous,  ouso,  adj.  sale,  v.  hra,aco 
Il   bragueiroun,  sm.  petit  brayer; 
boulin  II  braguet,  sm.  mar.  pon- 
deur ;  canon  d'une  culotte. 
))ragnèti,    braguelin,     bragne- 
tian,  sm.  bateleur    ||    bragiietla, 
vn.  charlataner  ||  bragiietinado, 
sf.  charlatanerie;  boniment;   vacarme 
Il  braguetino,  braguet iîino,  s/". 
bateleuse;  femme  extravagante. 
bragueto,  sf.   culottin  ;  criaillerie   | 
faire  —  faire  le  boulTon,  le  chai-latan 
Il  bragiiié,  sm.  cuissard  ;  chirurg. 
brayer  i|  bragiiihoiin,  v.  hraieto. 
braia,  v.  embraia  ||  bralado,  sf. 
plein    la    culotte     ||      braiassié, 
bralasso,  sm.  qui  laisse  tomber  son 
pantalon,  qui  est  bas  sur  ses  jambes  || 
bralé,   sm.   petit  caleçon;  brayer, 
suspensoir;  braie;  poche  pour  appuyer 
la  hampe  d'une  bannière  ||  braieta, 
ado,  adj.  culotté,  ée  |1  braleto,*/". 
brayette;  braie  d'un  enfant     |    quita 
H  —  quitter  les  insignes  do  sa  pro- 
fession, abdiquer    |  —  de-cottguUu, 
sf.   primevère  officinale    |]    brale- 
toiin,  sm.  culottin. 
braimo,  braino,  sf.  brème. 
braio,  sf.  pi.  braies,  pantalon   |    lou 
veiren  veni  emé  si  grand  —  il  aura 
à  rabattre  de   ses  prétentions  ;   li  — 
d'uno  croto,   les  reins  d'une  voûte 
I  —  dc-couguiéu,  sf.  gentiane  sans 


tige; —  de-loup,  sf.  hellébore;  — 
rase,  sm.  nicodème. 

braioiin,  sm.  canon  d'une  culotte. 

bram,  sm.  cri  de  divers  animaux; 
clameur  II  brama,  vn.  et  a.  beugler, 
appeler  à  grands  cris  ;  pleurer  ;  voci- 
férer ;  huer  ;  désirer  ||  bramaco, 
v.  bvamo-vaco  ||  braniadis:, 
sm.  bramadisso,  sf.  beuglements, 
braiments  ou  rugissements  répétés; 
longue  clameur  ;  pleurs  continus. 

braniado,  s/",  braillée  ;  clameur  ;  huée 

I  aug.  bramadasso  ;  dim.  bra- 
niadelo  ||  bramadoii,  sm.  larynx; 
coupde gosier  ||  bramadou.ouiro, 
adj.  et  s.  beuglant,  ante';  où  l'on  beu- 
gle Il  braniage,  sm.  action  de  crier 

II  branialre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
crie  ;     braillard,     pleurard,   arde. 

bramaire,  sm.  chiendent  glauque  || 
bramamen,  v.  bram,  brama- 
il  i  s  \\hvamanl,  anto,  adj.  beu- 
gland,  mugissant,  rugissant,  ante  || 
brainarèii,  ello,  adj.  qui  aime  à 
beugler,  brailler,  pleurer  ||  brama- 
rlé,  sf.  braillerie,  crierie. 

brarnas!^a,  bramasseja,  vn.  'crier 
désagréablement,  sans  raison  ||  bra- 
ineja,  vn.  se  plaindre  ;  désirer  vive- 
ment, v.  barbela. 

brainln,  bramo,  sm.  bramine. 

branio,  v.  braimo. 

braino-Iam,  sm.  personne  atVamée, 
insatiable  ;  pâturage  maigre  ||  bra- 
ino-lerre,sm.terrerude  ||  branio- 
pan,  sm.  meurt-de-faim  ||  bramo- 
set,  sm.  personne  ou  lieu  qui  crie  de 
soif  II  branio-soupo,  sm.  mendiant 
Il  bramo  -  vaco,  sm.  colchique 
d'automne. 

branca,  vn.  pousser  des  branches. 

Brancàcl,  Brancal,  n.  d'h.  et  s. 
Pancrace  ;  nigaud. 

brancado,  sf.  quantité  de  fruits  por- 
tés par  une  branche  ;  banc  de  galère; 
grain  de  folie  |  dim.  brancadeto 
Il  brancage,  sm.  branchage. 

brancan,  sm.  brancard  ;  gourdin  ; 
grosso  charrette  |  dim.  braneanot! 

brancaru,  brancassii,  udo,  adj. 
branchu,  ue  II  brancaii,  v.  bran- 
cado Il  branco,  sf  branche  ;  bran- 
chie  ;  largeur  d'un  drap  de  lit  ;  liout 
des  cordes  qui  fixent  les  cannes  des 
bordigues;  racine  d'un  mal  |  aug. 
brancasso  ;  dim.  brangiiefo, 
brancoto  j  de  —  miejo,  de  demi- 
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largeur  ;  —  oursino,  sf.  acanthe  || 
braacouu,  sm.  branche  courte  ji 
brancii,  v.  bmiicavu  \\  bran- 
cun,  sm.  les  liranches. 

brand.sm.  branle  ;  choc  ;  tison  |  dim. 
Ijrantlet  |  tout  d'un  —  d'un  seul 
clan  ;  te  porto  es  à  —  la  porte  est 
ouverte  à  deux  battants  ;  tout  es  à 
—  tout  est  en  désordre. 

branda,  t'a.  et  n.  branler;  secouer; 
s'agiter  ;  danser;  tanguer  j  Se  —  vr. 
se  mouvoir  ||  brauda,  vn.  et  a. 
lirûler,  éclairer,  embraser  ||  bran- 
dado,  sf.  saccade  ;  agitation  ;  ébran- 
lement ;  brandade  II  brandadon, 
sm.  branloire  ||  brandaduro,  sf.  ce 
qui  a  été  branlé;   branle,  secousse. 

brandage,  sm.  branlemont;  agitation; 
embrasement  ||  brandaiado,  sf. 
branle  ;  Italanccment  ||  brandaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  branle,  remue 
sans  cesse  ||  brandanien,  sm. 
branlement  ;  tangage  ||  braiidant, 
anto,  adj.  branlant;  tlambant,  ante, 
V.  abrandant. 

brandaut,  sm.  brandanto,  sf 
agric.  lambourde  ;  pendeloque  de 
diamants,  v.  pendent. 

brande,  sm.  branle,  ronde  ;  volée  des 
cloches  ;  tangage  ;  démarche  ;  claie 
-iispendue;  hamac  |  dim.  brandet 
loufa  lou  —  donner  l'impulsion  ; 
~  abas,  sm.  branle-bas  ;  —  foro, 
sm.  branle-bas  de  combat  ;  —  gai, 
sm.  un  réjoui. 

brandebourg,  sm.  brandebourg. 

braudeja,  vn.  et  a.  brandiller  ;  dan- 
ser un  branle  ;  flamboyer  j|  brande- 
jado,  sf.  brindillement  ||  brande- 
jage,  sm.  action  de  brandiller,  de 
danser  II  brandejaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  brandille,  danse  ||  bran- 
deto  (faire),  loc.  adv.  brandiller. 

brandi,  va.  et  n.  brandir;  bâcler; 
branler,  s'ébranler  |  Se  —  vr.  se  se- 
couer ;  locher  ||  brandido,  sf.  se- 
cousse ;  revers  ;  semonce  ||  brandi- 
goula,  V.  brandincja. 

brandiha,  vn.  et  a.  brandiller  ; 
chanceler;  vibrer  ||  brandihamen, 
s?7i.brandillement;  vibration  ||  bran- 
diho,  sf.  brandihoiin,  sm.  chose 
qui  brandille  ;  brindille  ;  dandin  ; 
bruyère  ||  braudimard,  ardo,  s. 
grand  tlandrin  |  autj.  brandlmar- 
das  II  brandimeii,  sm.  brandille- 
nient,  v.  bvandoiilfigc. 


brandin,  Ino,  s.  et  adj.  flâneur  | 
aMg.brandinas,asso  ||  brandin- 
brandant,  loc.  adv.  en  branlant  ; 
bredi-breda  ||  brandineja,r/i.  dan- 
diner ;  battre  le  pavé  ;  brandiller  ; 
tâtonner  j]  brandinejage,  sm.  dan- 
dinement Il  brandinejaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  se  dandine  ||  bran- 
dlnelo,  sf.  roue  de  fortune. 

brando,  sf.  cloison  mince;  hamac; 
bruyère  |  dim.  brandeto. 

brando-alèssi,  sm.  dandin  ;  nigaud 
Il  brando-alo,  sm.  golje-mouches 
il  brando-bàrrl  (à),ej;p.  prov.  for- 
midablement, en  immense  quantité  || 
brando-biasso,  sm.  personne  dé- 
gingandée; meurt-de-faim  ||  brando- 
co,v.  guigno-co  ||  brando-cuou, 
s.  personne  qui  frétille  en  marchant 
Il  brando-lèro,  sm.  injur.  tlandrin 
il  brandoiiio,  V.  brandiho. 

brandoiila,  va.  et  n.  brandiller;  se- 
couer Il  brandoulage,  sm.  action 
de  brandiller  ||  brandoulaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  brandille  ;  os- 
cillatoire ||  brandouleja,  t'n.et  a. 
brandiller  fréquemment  ;  pendiller  ; 
dorloter  un  enfant  sur  ses  bras  || 
brandoulet,  sm.  petit  branle. 

brandouii,  sm.  brandon  ||  bran- 
douiia,  va.  jurisp.  brandonner. 

brandussa,  va.  et  n.  branler;  vacil- 
ciller  I  Se  —  vr.  se  dandiner  || 
brandussado,  sf.  secousse  ;  bour- 
rade Il  braiidiissage,  sm.  branle- 
ment Il  brandiissaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  branle,  ébranle,  vacille  || 
brandussarié  ,  sf.  flânerie  || 
brajidusseja,  vn.  et  a.  vaciller  || 
brandusso,  s.  personne  qui  flâne. 

branqiieja,  vn.  étendre  ou  agiter  ses 
branches  ;  gesticuler  ||  branqiie- 
jaire,  arello,  adj.  qui  étend,  agite 
ses  branches  ;  qui  gesticule  ||  bran- 
quet,  branqueto,  v.  brancoun, 
branco  ||  branquié,  sm.  Joûcher 
de  branches  ||  branquiha,  t'».  jeter 
des  rameaux  ||  branquiho,  sf. 
menue  branche  |  dim.  branqiii- 
holo,  branquihoun.  m.  \\  bran- 
qulhu,  udo,  adj.  plein  de  menues 
branches  ||  branla,  v.  hvanda. 

braqueja,  v.  abragui  ||  braquet, 
sm.  petit  furoncle  ;  variété  de  raisin  ; 
petit  braque,  v.  braconn. 

bras,  «m.  bras  ll.flî/g.  bras.sas;  dim 
brasse! ,  brassoun. 
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brasa,  va.  b raser,  souder,  v.  souda 
Il  brasafliiro,.ç/'. soiidureau  moyen 
«lu  feu  II  brasage,  sm.  action  '  de 
braser  ||  brasaire,  sm.  étaineur. 

brasas,  sm.  sjrand  brasier. 

brasc,  sm.  terrain  peu  consistant  ; 
marécag-e  ||  bras,  brasqiie,  asco, 
adj.  cassant,  anle,  fragile  ||  brasco, 
sf.  selle  du  envier  de  la  lessive,  v. 
assetudou,  couladou. 

braseja,  va.  brasiller  ||  brasié,  v. 
brasas  ||  brasiero,  s/,  brasier; 
récliaiid  ;  pelle  à  feu  ;  aphte  j  dim. 
braseircto,  v.  hresego. 

brasiha,  vu.  et  a.  éparpiller  la  braise. 

Brasil,  sm.  Brésil  ||  BraslUé,  lero, 
adj.  Brésilien,  enne. 

braso,  sf.  braise  ||  brasoun,  sm. 
petit  morceau  de  braise. 

brasquet,  eto,  adj.  rude  au  toucher. 

brassa,  va.  brasser. 

brassaclello,  sf.  petite  brasserie. 

brassadèu,  sm.  échaudé  aux  œufs  ; 
espèce  detîlet,  v.  bèrri  \\  brassado 
sf.  brassée  ;  embrassement  ;  brasse  ; 
nagée  |  aug.  brassadasso  ;  dim. 
brassadeto  ||  brassadoti,  sm. 
ratwt  pour  brasser  ;  lieu  où  l'on  brasse 
la  bière  ||  brassage,  sm.  action  de 
brasser;  mouvement  de  bras  ||  bras- 
salet,  sm.  bracelet  ||  brassarlé,  sf 
brasserie  ;  travail  des  bras;  habitude 
d'embrasser. 

brassan,  sm.  brassard;  gantelet  pour 
jouer  à  la  balle  ||  Iirasseireto,  v. 
brassiero  \\  brasseiroiiii,  sm. 
jaquette. 

brasseja,  vn.  gesticuler  ;  travailler 
des  bras  ;  brasseyer  |t  brassejaife, 
sm.  action  de  gesticuler,  de  brasseyer 
Il  brassejalre,  arello,  s.  et  àdj. 
gesticulateur,  trice;  homme  de  peine 
Il  brassejanien,  sm.  gesticula- 
tion. 

brassellero,  sf.  bretelles  fixées  à  un 

tablier,  v.  bvlcolo. 
brasset,  v.  bras  \\  brasseto  (à  la), 
loc.  adv.  à  bras-le-corps  j  marcha  en 
— ,  marcher  bras  dessus,  bras  des- 
sous Il  brassèu,  sm.  brassée  de  foin; 
péch.  bras  de  ligne  ||  brassié,  ero, 
s.  et  adj.  qui  travaille  des  bras  ;  qui 
donne  le  bras  à  quelqu'un  ;  anatom. 
brachial,  aie  ||  brassiero,  sf.  liras 
de  rivière  ;  fossé  d'écoulement  ; 
brassière  |  dim.  brasseireto. 
brassin,  sm.  brassin. 


l)rasso,  sf.  brasse  ;  brassée  ||  bras- 
sou,  sm.  brassée  de  foin  ;  iiéch. 
petite  ligne  munie  d'un  hameçon  | 
dim.  brassoulet  ||  brassoiiii,  v. 
brus  ;  rayon  d'une  roue. 

brasiica,  brasiK|ueja,  vn.  et  a. 
tisonner  ||  brasucado,  sf.  grillade 
de  châtaignes  ||  brasiieage,  sm. 
action  de  tisonner  ||  brasiicalre, 
arello,  s.  et  adj.  tisonneur,  euse  || 
brasuquet,  sm.  tissonnier. 

brau,  sm.  taureau  |  aug.  braiidas  ; 
dim.  braudet,  bravet  |  —  gavot, 
aurochs. 

brava, l'a.  braver  ||  bravache,acho, 
adj.  bravache  ;  sauvage  ||  bravada, 
J»ravadeja,  wi.  faire  la  bravade  || 
bravadalre,  sm.  qui  fait  partie 
d'une  bravade  ||  bravado,  sf.  bra- 
vade, sorte  do  fête  provençale  || 
bravadoii,  oiiiro,  adj.  et  s.  bra- 
vache, rodomont. 

bravalre,  sm.  qui  brtve  ;  intrépide  || 
Il  bravanienrtdr.  beaucoup;  brave- 
ment ;  raisonnablement  ||  bravairo, 
V.  ftourado  II  bravarié,  sf.  témé- 
rité; bravoure  ||  bravataio,  v. 
boiivajo,  bouvino. 

brave,  avo,  adj.  brave,  honnête,  sage, 
Ijon,  aimable;  agréable,  commode; 
considérable,  avantageux  |  aug.  bra- 
vas, asso  ;  dim.  bravet,  eto  ; 
bravoiin,  oiino,  braviliotiii, 
oiino,  bravounet,  eto. 

bravege,  ejo,  adj.  farouche  1|  lir.a- 
veja,  vn.  et  a.  faire  le  brave; 
tancer  II  brave jado,  sf.  bravade  || 
bravejaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
brave  ;  bravache  ;  querelleur,  euse. 

l)raven,  enco,  adj.  d'une  bonne 
nature  ||  ))raves8o,  v.  brnveta, 
bravuro  ||  bravet,  v.  brave  ou 
brau  II  braveta,  sf  honnêteté,  sa- 
gesse ;  commodité  ||  bravisqiiet, 
sm.  galant  1]  l)ravo,  sf.  génisse  | 
dim.  braveto  ||  bravoun,  bravl- 
hoiin,  V.  brave  \\  bravuro,  sf. 
probité  ;  bravoure. 

Bre,  Chercher  à  BAR,  BER,  BRA, 
BRI,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

brè,  brenc,  sm.  sommet  escarpé,  pic 

I  aug.  l)recas  ;  dim.  brecassoun 

II  breca,  ébrécher  ,  toucher  légère- 
ment; broncher  ||  brecado,  sf.  par- 
tie ébréchée  ;  bronchade  ||  breca- 
diiro,  sf.  perte  des  dents  de  devant; 
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écomure  ||  breeage,  sin.  action 
d'ébrécher,  de  broncher  ||  hrecalo, 
sf.  amas  de  rochers  clwiilés,  ou  for- 
iiiaiit  des  brèches  ||  brecaire,  arel- 
lo,  s.eladj.  quiciirèche,  qui  bronclie 
Il  brecas,  brectissoiin.v.  brè  || 
.  brecassa,  vn.  grimper,  aller  dans 
les  lieux  escarpés,  v.   roijcasse/a. 

bréchet,  im.  bréchet,  y.iourcello. 

brèco,  sf.  broche  |  aug.  brecasso  || 
brecosto,  adv.  en  suivant  la  côte  || 
breeoiiu,  v.  brecassoun,  bre- 
quiftoun  II  brecous,  oiiso,  adj. 
escarpé,  ée  ;  où  l'on  trouve  des  frag- 
ments de  roches  fichés  dans  le  sol . 

bredi,  va.  et  n.   t.  de  sellier,  brédir. 

bredindin,  sm.  mar.  bredindin. 

bredlssiiro,  s/",  iranchefde. 

bi'elo,  sf.  lèvre,  en  mauvaise  part  || 
breloiinié,  v.  brouîounié. 

bi'ega,  va.  broyer;  macquer  le  chan- 
vre ou  le  lin  ;  blanchir  les  châtaignes 
avec  la  brego  ;  secouer,  v.  irin- 
gouiu  ;  rosser. 

bregadJé,  sm.  brigadier. 

bi'egadis,  chènevottes  ;  frottement  ; 
cuir  grenu  ||  bregadisso,  sf.  broie- 
ment;détritus  ||  bregado,*/".  frottée; 
troupe  ;  brigade  ||  bregadoul- 
l'0,sf.  brisoir  de  chanvre  ;  récipient 
pour  décortiquer  les  châtaignes  ; 
broyeuse  de  chanvre;  babillarde  ]| 
bregage,  sm.  action  de  broyer, 
broiement  ||  bregaio,  sf.  la  première 
des  étoupes  ||  bregaire,  arello, 
broyeur,  euse,  v.  trissHire  \\  bre- 
gainen,  sm.  broiement. 

bregand,  sm.  brigand  |  aug.  bre- 
gaiidas;  dim.  bregandoun  || 
bregaiidage,  sm.  brigandage; 
menu  linge  qu'on  lave  sans  lessive, 
V.  ppimaiu  II  bregandalo,  sf. 
les  brigands  ||  bregaiidarié,  sf. 
coquinerie  ||  bregaadeja,  vu. 
faire  le  brigand  ||  bregaudlao,  sf. 
milit.  brigandine. 

breganèu,  sm.  mar.  plat-bord. 

bi'eganfin,  sm.  brigantin  ;  troupe  || 
bregautiiio,  sf.  mar.  brigantine. 

bregaroun,  v.  barjavoun  \\  bre- 
garu,  iido,  adj.  lippu,  ue;  qui 
reçoit  mal  les  visiteurs  ||  brega- 
teja,  vn.  bredouiller  ;  caqueter  || 
l)regatejalre,  bregatié,  arello, 
lero,«.  bredouilleur,  euse,  babillard, 
arde,  v.  bardouio. 

Bregido,  n.  def.  Brigitte. 


brego,  sf.  broie;  mâchoire,  lèvre; 
blague,  V.  barjo  ;  querelle  ;  tumulte; 
instrument  pour  enlever  la  seconde 
peau  des  châtaignes  |  aug.  bre— 
gasso  ;  dim.  bregneto    |   faire  H 

—  faire  la  moue  ;  ié  dirai  à  si  —  Je 
le  lui  dirai  en  face  ;  cerca  —  chercher 
noise  II  bregouira,  va.  broyer  le 
chanvre  ||  bregoiiiro,  v.  brega- 
tlouiro  II  bregodlo,  sf.  échan- 
vroir  ;  homme  nul  ||  bregoiiii,  sm. 
broie  ;  espade  de  chanvrier  ;  maçon. 
rabot  II  bregoiina,  va.  broyer  le 
chanvre;  grignoter  ||  bregoiinage, 
sm.  broiement  ||  bregoiiuaire, 
arello,  s.  broyeur,  euse  de  chanvre 

Il  bregouneilo,  sf.  petite  broie  ; 
chènevotte  ||  bregoiinlho,  sf. 
menu  chanvre  ||  bregons,  ouso, 
«(/j.  querelleur,  euse  |  aug.  bre- 
goiisas,  asso;  dim.  bregouset, 
eto  II  bregiiesoun,  sf.  saison 
où  l'on  broie  le  chanvre,  cette  opéra- 
tion II  bregiin,  sm.  filasse  de 
chanvre  ou  de  lin. 

brèi,  èlo,  v.  bris,  isso. 

breidoula,  vn.  pleurnicher;  chan- 
tonner Il  brèlme,  v.  brume. 

breina,  vn.  faire  de  la  gelée  blanche  l| 
breinado,  v.  blancado  ||  brel- 
neja,  vn.  et  a.  geler  blanc  ;  brouir  || 
brèlno,  gelée  blanche;  brouillard. 

bre  n,  «m.  son;  bran  i  estré  au,  — 
ménager  de  Ijouts  de  chandelles  || 
breaa,  va.  rendre  pareil  au  son  | 
Se  —  IT.  cataplasme  ;  volée  de  coups; 
grande  quantité  ||  breaacho,  v. 
aueo-negro  \\  brenado,  sf.  eau- 
mèléeavecduson;  cataplasme;  rossée; 
grande  quantité  ||  brenage,  «m. 
dommage  ||  brenasso,  «/".  pâtée  de 
son  II  brenc,  v.  brè  \\  breneirii, 
iido,  adj.  qui  ressemble  à  du  son, 
pulvérulent,  ente. 

brenigo,  sf.  miette  de  pain  ;  parcelle 

I  dim.  brealgiieto. 
breaotis,  oiiso,  adj.  de  la  nature  du 

son  ;  qui  fournit,  contient  beaucoup 
de  son    |  pan  —  pain  grossier  ;  nèu 

—  neige  grenue. 

brequiero,  sf.  suite  de  brèches  || 
breqiilhoun,  sm.  pointe  de  rocher 

II  brequlhous,  ouso,  adj.  plein 
de  brèches  ;  pointilleux,  euse. 

bres,  sm.  pipeau  ;  chasse  à  la  pipée  ; 
boni,  ràble,  v.  redable,  tiro- 
braso  \  dim.  breset. 
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brès,  sm.  berceau  ;  mar.  ber  |  — 
dim.  •  bresset,   bressòu,    bres- 

soiin  I  —  d'aigo,  vague  de  rivière 
I  —  de-la-Vierge,  sm.  clémalile  des 
haies,  v.  aubo-vit. 

bresalre,  arello,  s.  oiseleur  à  la 
chouette,  pipeur,  v.  aucelaire. 

brescamblho,  sf.  tdj.  brusquem- 
bille  I  iin  —  un  flandrin. 

brescan,  sm.  grenier  où  l'on  place 
des  ruches  ;  tdj.  bonne  brisque  1] 
brescal,  V.  cieriis  |1  bresco.s/". 
gaufre;  ttlj.  brisque;  claie,  v.  canis- 
ao,  cledo. 

bresego,  sf.  aphte  de  la  bouche  || 
bresegoun,  sm.  houe  frelon. 

breseira,  va.  frotter,  fourbir  avec  du 
sablon,  v.  escura. 

bresena,  vn.  et  a.  murmurer;  gron- 
der Il  bresenafje,  sm.  action  de 
murmurer  ||  bresenaire,  arello, 
s.  et  adj.  grondeur,  euse. 

bresl,  sm.   gazouillement. 

breslé,  «m.  recoupe  des  pierres  qu'on 
taille  ;  fraisil  ;  sablon  ;  sablon  quarl- 
zeux;  pierre  à  aiguiser;  grésil. 

breslba,  f  n.  et  a.  gazouiller;  vn.  dé- 
sirer ardemment  ||  bresihadls.sm. 
sm.  gazouillis  |i  breslhado,  sf. 
chant  d'un  oiseau  ||  bresihage, 
sm.  action  de  gazouiller  ;  de  s'émiet- 
ler,  bris,  v.  chaplun  ||  bresi- 
halre,  arello,  s.  et  adj.  qui  ga- 
zouille ;  qui  brésille  |{  bresiha- 
men,  sm.  gazouillement  |{  bre- 
silieja,  vn.  gazouiller  doucement  || 
breslliiero,  sf.  lieu  où  l'on  trouve 
de  la  recoupe,  v.  arenié. 

l)resqiiet,  v.  canissoun,  cledoun. 

bressa,  va.  et  n.  bercer;  remuer, 
rouler  ;  fourgonner  ;  amonceler  le 
blé  avec  la  iiceMo  ||  bressadlsso, 
s/",  long  bercement  ||  bressado,*/". 
durée  d'un  bercement  ;  mouvement 
de  berceau  ||  bressage,  sm.  action 
ilebercer.v.  tinlourleto  \\  bressai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  bereeur,  euse  ; 
support  d'un  berceau  |  dim.  bres- 
selròu,  olo  ||  bressainen,  sm. 
bercement  ||  bresset,  v.  brès  \\ 
J)ressiero,  sf.  table  sur  laquelle  on 
met  le  berceau. 

bressln,  sm.  mar.  guinderesse,  bres- 
sinc  II  bresslno,  v.  bèrri. 

bresso,  sf.  ratissoire,  v.  reno. 

brèsso,  sf.  couche  ;  hamac  ;  manne 
de  charretier;   cabane   portative    de 


berger  ;  corbeille  en  forme  de  berceau 

I  dim.  bresselo,  bressouuo. 
bressolo,   sf.   barcelonnetle    |   dim. 

bressoiileto  |  H  —  d'un  brès, 
les  croissants  sur  lesquels  se  meut 
un  Ixjrceau  ||  bressòu,  v.  brès  || 
bressoula,  va.  bercer  doucement  || 
bressoulado,*/".  contenu  d'une  cou- 
chette Il  bressoiilet,  sf.  cacolct 
d'un  bât  ;  lit  de  berger  ||  bressoun, 
V.  brès;  bressouno,  v.  brèssu. 

bret,  cto,  aiij.  et  s.  bègue. 

breta,  va.  couper  avec  les  dents  ; 
manger  de  bon  appétit,  v.  cacha. 

liretagno,  sf  la  Bretagne. 

bretagno,  s.  bredouilleur,  euse. 

bretauo,  sf.  troène,   v.  iresihoua. 

hrcielio,  sf.  bretelle. 

bretié,  sm.  bretleur. 

bretlhoiin,  sm.  filet  de  la  langue. 

breto,  sf.  vache  laitière  ;  hotte  ;  (ilet 
delà  langue;  milit.  bretle. 

bretouii,  ouno,  adj.  et  s.  breton, 
onne  ;  tonilu  en  rond  ;  bègue  || 
bretouneja,  f«.  bégayer  ||  bre- 
tounejage,  sm.  bégaiement,  bal- 
butiement Il  bretouuejalre,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  bégaye  ||  bre- 
tounejaiiieii,«m..  bégaiement;  Iwl- 
butie  II  Bretoimen,  enco,  adj. 
Bas-Breton ,  onne  ;  Britannique  ||  bre- 
loiiuié,  iero,  adj.  qui  balbutie. 

brèu,  sm.  bref  ;  brin;  petit  intervalle 
de  temps  ;  talisman  ;  sort  |  à  — 
tantôt  l'un,  tantôt  l'autre;  bègti  qu'a 
lou  —  Ijcte  ensorcelée  ;  tou  —  de  la 
devoucioun,  la  fureur  de  la  dévotion 

II  brèu,  èvo,  adj.  bref,  ève  |  en  — 
tèm^,  à  bref  délai  ;  de  — ,  de  suite  ; 
en —  dans  peu. 

bréiile,  sm.  laitue  vivace  ;  gui.v.  vise. 

brevamen,  adv.  brièvement  ||  bre- 
vet, sm.  brevet;  amulette  ||  bre- 
veta, sf.  brièveté,  v.  couvtiye  \\ 
brevetàrl,  sm.  brevelaire  ||  bre- 
vlàri,  sm.  bréviaire;  abrégé  || 
brèvo,  sf.  brève  ;  not.  minute. 

Bri,  Chercher  à  BRE,  BRA  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

brl,  *m.  recoupe,  v.  bresié  ;  débris 
I  dim.  briquet  \  de  —  o  de  bro, 
d'une  manière  ou  d'une  autre  |{ 
brl  ou  brlco,  sm.  brick,  v.  bri- 
gouleto. 

brla,  va,  dépouiller  le  liège  ||  brla- 
doulro,  sf.  couteau  pour  couper  le 
liège  II  brian,  sm.  ciron;   bouton. 


BRIANr.OLN 


BKINCAG.NO 


IIJ 


Briancoiiu,  n.  de  Í.  Brian(:on  | 
canja  lier  —,  s'enivrer  ||  lirian- 
çounés,  eso,  adj.  et  *.  Briançoii- 
na!s,  aise. 

iH'ibanf.v.  birbant. 

Iiric,  sm.  pic,  V.  /jrt'  |  dim.  bri- 
quet* I  à  —  e  valfiun,  par  nionls  et 
par  vaux  ||  l)i'i»;a,  bricaia, 
V.  hri(ja,  brigaiu  \\  bpieaioiin, 
V.  hrijfaiuun  ou  broquiliunti. 

livico,  sf.  brique,  v.  patàii  |  aiuj. 
brieasso  ;  divi.  briqueto. 

brico,  hrìcoìo,  sf.  lieu  esearpé. 

bric'olo,  sf.  bricole;  mar.  roulis; 
attache  d'une  casaque  de  femme  ; 
besace  ;  train  de  marchandises  | 
s'enana  de  —  s'en  aller  de  côté  et 
d'autre  ;  en  —  en  bandoulière. 

brlcoula,  vu.  };rimper  dans  les  ro- 
chers abrupts,  v.  brecassa;  brico- 
ler ;  bousiller  1  Se  —  ir.  se  donner 
une  entorse  ||  briconlaoe,  sm. 
action  de  bricoler  ||  l)ricoiilaii'e, 
arello,  s.  et  adJ.  qui  liricole  ||  brl- 
couleja,  vti.  barguigner,  vctiller  {| 
bricoiilejafle,«m.  tergiversation  jj 
briconlejaire,  arello,  s.  et  adj. 
lanternier  ||  brleoiilet,  eto,  s. 
personne  chetive. 

bricoiiii,  bricoiineja,  v.  Jbj'i- 
yoiin,  brigouleja. 

brida,  va.  brider  ||  bridaqe,  sm. 
action  de  brider  |{  liridaire, arello, 
«.  et  a<;.  qui  bride  ||  bridèii,  sm. 
bridon  |  fluq.  bridelas;  dim.  bri- 
delet  II  bridié,«m.  artisan  qui  fait 
des  brides;  ouvrier  en  s|>arterie  ;  .sorte 
de  cordelette  de  spart  ||  brirto,  sf. 
bride  |  aug.  bridasso;  dim.  bri- 
deto   I  —  moiisco,  sm.  cogne-fètu. 

bridoiila,  va.  brider,  éclisser  les  sa- 
l)fit-s;  faire  des  paniers  ||  bridonlo, 
s/",  corde  de  genêt  ;  bride  de  saliot  ; 
éclisse  ;  mar.  bridole  |  dim.  bri- 
doiileio  II  bridoiiii,  sm.  bridon. 
brîéu,  sm.  impétuosité;  courant  ra- 
pide ;  gué  ;  recoupe  de  pierres. 
briia,  va.  et  jî.  bâfrer  ||  brifado, 
sf.  bàfrerie  ||  briladoti,  sm.  lieu 
où  l'on  bâfre  ;  gueleton  ||  brilaqe, 
sm.  action  de  làfrer  ||  brllalre, 
arello,  s.  et  adj.  bâfreur,  euse  || 
brîfaiid,v.  galavard]]  brilo,  sf. 
niangerie  ;  adj.  de  tg.  nuageux,  euse 
Il  briloitn,  sm.  lippée,  v.  lipo. 
briqa,  va.  et  ii.  egruger;  bri- 
:;iii-r. 


l)ri(ia(leleia,  sm.  bredouiller,  ânon- 
ner  II  briqadèll,  sm.  débris  de 
roches  concassées  ;  bouillie  ||  bri- 
qadèu,  ello,  s.  et  adj.  bredouilleur, 
euse,  V.  barbuuioiin. 

briqai,  sm.  fragment;  croûton  | 
dim.  brigaiouu,  brigaioiinet  || 
briqaia,  va.  conc-isser  ||  bri- 
{jaiatjo,  sm.  action  de  briser  || 
briijaiairc,  arello,  s.  et  adj.  qui 
brise  II  briqaio,  sf.  débris  |  dim. 
brijjaielo. 

briyairo,  arello,  s.  qui  brigue  || 
briqaii,  v.  brigai. 

Brignolo,  n.  de  l.  Brigiiolles  ||  Bri- 
fliioulen,  enco,  adj.  et*,  habitant 
de  Brignolles. 

brlflo,  sf.  (larcelle  [  dim.  briquelo; 
hriqoiileto  ||  brigo.  sf  brigue  || 
briqolo,  v.  bvegatlouiro  \\  bri- 
goiila,  va.  broyer  le  chanvre  ;  met- 
tre en  pièces  ||  brigonlage,  sm. 
action  de  briser  ||  brigoiilaire, 
arello,  s.  qui  brise  ;  qui  broie  le 
chanvre  ||  brigouleja,  va.  égruger  ; 
grignoter;  patrouiller  ||  brigoule- 
jalre,  arello,  s.  qui  égruge,  gri- 
gnote Il  brigoulet,  brigoulouii, 
V.  hrisounet  \\  brigouleto,  sf 
brick  -  goélette  ;  petite-miette,  v. 
brigo  II  brlgoun,  sm.  petit  débris 

I  un  —  un  peu. 

briha,  vn,  briller  ||  brihacioun, 
sf.  action  de  briller  ||  brihaiil, 
anlo,  adj.  brillante,  ante  ||  bri- 
llant, sm.  brillant  ||  brihanta,  vn. 
brillanter  |  Se  —  vr.  se  couvrir  île 
bijoux  II  brihantainen,  adv.  bril- 
lamment. 

brihauda.  l'ri.étinceler  ||  brihaudo, 
sf.  étincelle. 

brîho,  sf,  ris  de  veau  ou  d'agneau  ; 
pèch.  vandoise  ||  l)riholo,  sf.  trigle 
adrialiijue,  v.  belugan. 

brinil)ala,  va  et  n.  brimbaler  || 
briinbalanien,  sm.  Iirimbalenienl 

II  brinibalet  (à),  adv.  de  travers  || 
briinbalo,  sf.  brimbale  ||  brlni- 
balié,  sm.  airelle  ||  briiiibello,  sf. 
fruit  de  l'airelle  ||  hriine,y. brumr. 

brin,  sm.  brin  de  lil  ;  chanvre  lin  || 
brina.«so,  sf.  seconde  qualité  d'e- 
toupe,  V.  cùcbis. 

brin-bran,  brin-brou,  interj.  pa- 
tatras. 

brinea  (se),  vv.  se  brouiller  ||  brin- 
cagiio,  sf.  brouille. 
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hi'iiida,  r a.  porter  un  toast;  boire; 
peiner  ||  bi'iiidadu,  sf.  hollée  || 
l)riii(laire,arello,  s.  Iioltenr,  eiise; 
qui  porte  un  toast  ||  l)riii<]e,  sm. 
jiort,  allnre  ;  toast  ;  rouire-bord  || 
lirindo,  sf.  hotte  pour  transporter 
le  vin  II  briiidolo,  brindoiiio,  sf. 
ribote,  v.  drihnnço. 

briiigo,  sf.  rosse  |  aug.  brliiflasso; 
dim.  l)i'iiiguelo  |  —  bato,  sf. 
brimbale  ;  —  brango,  sf.  personne 
dégingandée. 

I>rlòu,    sm.   V.    co-d'ase. 

bi'ioiin,  sm.  inar.  ring-cot  ||  briquet, 
,vni.  bricpiet  v.  hri,  bric;  [lutit  peson  ; 
blanc-bec  ||  briqiieta,  vu.  et  a. 
battre  le  briquet;  effleurer  ;  briqueter 
Il  briquetaye,  sm.  action  de  bri- 
queter Il  brlqiielo,  v.  bvieo. 

bris,  isso,  aiij.  trempé,  ée. 

brisa,  va.  briser  ;  drousscr  la  laine  || 
Ijrisadis,  sm.  quantité  de  débris  ; 
uiorctilenicnl  ||  l>risado,  sf.  redou- 
blement d'appotit  des  vers  a  soie  {| 
brisadouiro,  sf  pi.  les  droussettes 
Il  l)risadiiro,  sf.  brisure  ||  bri- 
saiel,  sm,-  menu  débris  ||  brisaire, 
sm  banc  de  drousseur  ||  brisaiiien, 
sm.  brisement  ;  droussage  |{  lirisan, 
sjn.  effliirescence  ilartreuse;  bouillon- 
blanc  Il  brisarello,  v.  creinesino 
Il  brisarèii,  ello,  adj.  cassant, 
anle  ||  Iirisaii,  sm.  débris. 

I>risaiid,  sm.  sorte  de  blaude  blanche. 

I)ri8ca,  va.  maçon,  ruiler. 

I>riset,  briseto,  v.  brisoun,  bri- 
giietu. 

l>riso,v.  brigoo»  auretu  j  — coura- 
do,  sf.  aigreur  d'estomac;  —  ferre, 
sm.  vériticaleur  des  poids  et  mesures  ; 
—  glaço,  brise-glace. 

brisoun,  sm.  petit  débris  ;  brin  |  dim. 
brisouiiet  ||  brisoiino,  sf  petite 
miette,  tant  soit  peu  |  dim.  brisou- 
/ifjtoji  brisoiiteja,  t'n.  et  a.  man- 
ger les  miettes. 

lirlsqiie,  sm.  bâtonnet,  jeu  d'enfant. 

bristoiila,  V.  bi-ounzi,  uscla. 

brisiin,  sm.  bris,  débris. 

brivado,  l)rlvo,  sf  court  intervalle 
de  temps  ;  travail  qu'on  fait  sans  dé- 
semparer I  dim.  brivadeto  |  de  — 
avec  diligence. 

Urivo,  n.  de  l.  Brive-la-Gaillarde  || 
IJrivisto,  adj.  et  s.  habitant  de 
Brive. 

l)rlvolo,  sf.  édiauboulure. 


l)ro,  sf.  bord  ;  talus  ;  broc. 

brocho,  sf.  broche,  v.  asie  |  dim. 
Ijroiichefo. 

broeo,  sf.  bûchette  ;  bouture  ;  cour- 
son  de  vigne  ;  jet  d'un  arbre  ;  broche  ; 
outil  de  maréchal  |  aug.  brotica.s- 
so  ;  dim.  broiiqueto. 

broco-cuou,  sm.  jeu  de  broche-en- 
cul  I  juja  'n  a/aire  à  —  juger  une 
afl'aire  précipitamment. 

))rodo,  sf.  paresse,  nonchalance. 

Ijroiiie,  sm.  chim.  brome. 

bros,  sm.  louiie  de  broussailles  ;  ter- 
tre ;  pousse  d'un  arbre. 

lirosso,  sf.  brosse  |  dim.  broiisseto. 

Bruu,  Chercher  à  BOUR,  BRU,  ks 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

brou,  interj.  poufl  jj  brou!  broul 
interj.  cri  des  porchers. 

broua,  va.  brouir,  v.  hreineja. 

broiias,  S/».  Iirouasso,  s/",  berge; 
hallier,  v.  bi-os,  abroups. 

brouca,  va.  et  n.  ficher,  brocher  ; 
tricoter  ;  mettre  un  selon;  préparer 
l'ardoise;  bâcler  ||  broucado,  sf. 
brochée  ;  lri('otage  ;  cruchée  ||  ))rou- 
cadou,  sm.  brochoir  ;  affiquet  dç 
tricoteuse  ;  outil  de  couvreur  en  ar- 
doise Il  liroiicaduro,  sf.  brochure 
Il  broucaqe,  sm.  action  de  ficher, 
de  planter  ;  brochage. 

ÌH'oucala,  V.  hiiscaia. 

l)roucaire,  arello,  s.  qui  plante  ; 
brocheur  ;  tricoteur,  euse. 

Ijroucanieia,  vn.  et  a.  brocanter  || 
Ijroucaiilejafle,  sm.  brocantage  jj 
broucantejaire,  broucantlé, 
arello,  iero.  s.  brocanteur,  euse 
Il  broucanlo,  sf.  attirail,  bric-à- 
brac,  V.  artilf's. 

broucarié,  sf.  boissellerie.. 

broiieas,  sm.  brocard  ||  broucas- 
saio,  sf.  menu  bois  ||  broucasso, 
V.  hroco. 

broucat,  sm.  brocart  ||  broucatéu, 
S'il,  brouealello,  sf  brocatelle  H 
broucha,  v.  brouca  ;  l)rou- 
chado,  sf.  biwliée  |  dim.  brou- 
chadeto  ||  l)rouc)ieto,  v.  hr<j- 
clio  II  broucbiero,  sf.  pic  de  ma- 
çon ;  marteau  de  carrier. 

broucbouiia,  va.  fourgonner  ;  taqui- 
ner Il  brouco,  broucot,  v.  tacha, 
lachcto. 

brouda,  va.  et  n.  broder  ;  lambiner 
Il  broudafle,  sm.  action  de  broder 
llbroudaire,  arello,  s.  brodeur, 
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cuse  II  broiidîirié,  «/".  broderie  || 
broude,  v.  bourle,  mescle  || 
broiidoiis,  oiiso,  adj.  nonchalanl, 
ante. 

broiiëto,  sf.  petite  berge,  v.  ribelo. 

broiiia,  vn.  et  a.  s'ébrouer  ;  repousser 
une  gorjrée  d'eau  ;  jaillir  avec  force  || 
broiifadlsso,  sf.  rafale  ||  brou- 
ladn,  V.   raiio. 

broiiioiinié,  sf.  bruit  de  la  tempête  ; 
gros  temps  ||  broiigno,  v.  cuiras- 
so. 

broiii,  sm.  brouet  j  —  d'iùu,  potage 
aux  ceiifs  ;  éstre  tout  —  être  en  najre. 

broiiia,  va.  et  n.  t<rouiller  ;  embrouil- 
ler ;  tricher  ||  bi'oiiiadis,  sm.  difTé- 
rend  ||  brouiadisí;o,  sf.  brouillerie 
Il  brniiiado,  sf.  sorte  de  brouet  ; 
macédoine  ||  broiiiadiiro,  sf.  ce 
<|u'on  brouille  en  une  fois,  brouille  || 
broiii<it|e,  sm.  action  de  brouiller  j| 
broniaire,  arello,  s.  qui  brouille; 
brouillon,  onne  ||  broiiianicn,  sm. 
brouillomeiit  ||  broiiiard,  mij.  et 
sm.  brumeux  ;  brouillon  d'une  lettre 
Il  ))rouiarda,i7i.  faire  du  brouillard 
Il  l)roiiIarié,  sf.  brouillerie  || 
broiiiassarié,  sj.  brouillamini  || 
broiiio,  sf.  brouille  |  l)i'oiiioiiii, 
sm.  brouillon,  brouillard  ;  petite 
brouille  II  broiiioiin,  oiino,  s.  et 
adj.  brouillon,  oimo  ||  brouioiis, 
ouso,  adj.  nébuleux,  euse. 

Iiroimiet,  broiinie,  sm.  appât  ;  mar- 
melade Il  bi'oiiineja,  vn.  jeter  l'ap- 
pât dans  la  mer  |1  broumo,  sf.  taret; 
pituite  ;  gourme  du  cheval  ;  bave  ; 
rebut  ;  femme  de   mauvaise  vie. 

brotiiibroiiii,  sm.  et  adv  bruisse- 
ment; hurluberlu  ;  bru.vanunent. 

l>rounc,im.  noeud  du  bois  ;  saillie  || 
broiinca,  vn.  broncher  ||  broun- 
cado,  sf.  bronchade  ||  broiincaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  bronche. 

ln'onnchèii,  v.  hroiit  \\  bronn- 
ohito,  sf.  t.  se.  bronchite. 

bi'oinieho,  sf.  pi.  t.  se.  bronclies. 

brouiicii,  lido,  adj.  rugueux;  rabo- 
teux, cuse,  v.  rui'e. 

Iti'ouiidas,  sm.  balai  de  ramée  |  aug. 
broiiiidassas  ;  dim.  bi'oiindas- 

SOllll. 

bi'oiinde,  oiindo,  adj.  retentissant, 
ante  ;  revêche  ||  bi'oiiiuleja,  vn. 
grommeler,  faire  vacarme. 

bi'onudèil,  sm.  rameau  ;  bouquet  de 
fruits  ;  semottc  ;  quignon  de  pain. 


I    broivndl,  v.  hroumi,  hriisi,  ra- 
toaj'a  II  broiindié,   v.  bouscnlié. 

broiindlba,  vn.  et  o.  ramasser  des 
broutilles;  émonder  ||  broiiiidiho, 
s/,  raniille  ||  bi'oiiudihoiin,  sm. 
petite  broutille. 

broiindimen,  v.  hrounziinen  || 
broiiiidina,  v.  broundeja. 

bl'ouniio,  sf.  branche,  frondaison  ; 
bourrée  ;  |  rendre  escot  pèr  —  ren- 
dre la  pareille. 

brouilla,  v.  troiina,  brounzi. 

bi'oiiiitelej.'i,i';i.  vaciller,  tituber. 

broiinza,  va.  et  n  bronzer;  aguerrir  ; 
griser  ||  bi'oiin/a(|e,  sm.  action 
de  bnmzer  ||  brounzant,  anto, 
adj.  rude  et  sévère,  on  parlant  de  la 
voix,  v.  broutille  ||  brouuzèire, 
sm.  loup,  jouet. 

brounzi,  vn.  bruire  avec  force; 
gronder;  bourdonner;  grogner  ;  t'(7 . 
hâler;  brouir  ||  broiinzido,s/'.  bruit 
strident  ||  broiinzidoii.iw.broun- 
zidoiili'o,  .»/".  loup,  V.  brounzèive 
Il  broiinziduro,  .s/",  hàle,  brouis- 
sure  II  broiinziiiien.  sm.  gronde- 
ment ;  bruissement;  siftlement;  frôle- 
ment d'une  robe  ;  lx)urdonnement  ; 
action  de  hàler. 

broiiiizin,  sm.  marmite  en  fonte, 
V.  iHVOfiO;  bruissement,  rumeur  || 
brounzi na,  vn.  et  a.  bruire,  gron- 
der, bourdonner;  ébruiter  ||  broiin- 
ziiiadis,  sm.  long  bruissement  || 
broiinzinadis,  isso,  adj.  murmu- 
rant, ante  ||  liroiinzinado,  sf. 
contenu  d'une  marmite,  v.  oviado 
Il  broiiziiiaf(e,«ffl.  action  de  bruire 
Il  broiinziiiaire.  arello,  s.  et 
adj.  qui  uuirnuire  ||  broiinzina- 
inen,  sm.  bruissement,  grondement 
Il  broiiiiziuanl,  anlo,  adj.  bour- 
donnant, ante  ||  liroiinzineja,  l7i. 
bruire  sur  un  ton  aii;u  ;  murnmrer 
légèrement  ||  l)roiinzinoiis,oiiso, 
adj.  sonore;  nmrirurant  ante. 
broiinzissèire,  erello,  eiri.s,  «. 
qui  fait  du  bruit  ||  broiiiizissènl, 
ènlo,  adj.  bruyant,  strident,  ente  || 
brounzo,  sf.  seau  en  cuivre  |  dim. 
brounzeto. 
broiiquet,  sm.  bûchette  ;  afllquel  ; 
petit  broc;  fausset  d'une  barrique; 
clou  ;  tuyau  d'un  pressoir  d'huile  ; 
brocard  |]  brouqiieta,  va.  mettre 
en  perce  ;  saigner  quelqu'un  ;  bro- 
carder  Il  brouqiietado,   sf  sai- 
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g-née;  broc.nril  ||  broiiqiietaoe, 
sm.  action  de  metire  on  perce,  de 
brocardrr  ||  brouqiietaîre,  arel- 
lo,  «.  et  attj.  qui  met  en  perce,  qui 
lance  des  brocards  ;  fabricant  d'allu- 
mettes Il  broiiqueteja,  vn.  et  a. 
fourgonner  dans  la  cendre;  frotter 
une  allumette;  vétiller  ||  brou- 
quelié,  sm.  boîte  à  allumettes  || 
brouquelié,  lero,  s.  fabricant  ou 
marchand  d'allumettes  ||  broii- 
quefo,  sf.  bûchette;  allumette; 
fausset  d'un  tonneau  ;  broquetto. 

broiiquié,  sm.  fabricant  de  brocs  || 
brouqtiiero,  sf.  femme  ou  fille  de 
boisselier;  souche  mère  de  chàlai- 
trnicr,  V.  wenié,  tanié. 

bi-onqiiiha,v.Íjiíseaía,&roundi/ia; 
broiiqniharto,  v.  ramihado. 

brous,  sm.  fromage  pétri  et  fermenté; 
broussaille  ||  bi'ousentl,  v.  ar- 
rousonti. 

hroiissa,  va.  et  n.  tourner,  faire  gru- 
meler  ;  pourrir  sans  lever  ;  lialayer  ; 
brosser  ]  Se  —  Dr.  se  gru mêler;  se 
brosser  ||  broussarto,  sf.  brossée 
Il  broiissadiiro,i/'.étatd'un  liquide 
qui  se  ffruraelle  ||  broiissaqe,  sm. 
action  de  sogi-umelerou  de  faire  em- 
mêler; action  de  brosser;  broussailles. 

broiissaia,  vn.  battre  les  broussailles 
Il  broiissaio,  sf  broussailles  || 
broiissalre,  arello,  s.  et  adj. 
brosseur.euse  [j  broiissas.im.champ 
couvert  de  bruyères  v.  brous-siero. 

broiissaudo,  sf  et  adj.  prune  qui  se 
pâte  avant  la  maturité,   v.  bacoun. 

broiisseja,  vn.    liattre  les   bruyères. 

broiisseta,  va.  brosser  ||  broiisse- 
lado,  sf.  coup  de  brosse  |l  broiis- 
selo,  V.  hrosso  ou  broussu. 

bronssiero,  s/',  champ  de  bruyères; 
laitière  qui  vend  des  fromajres  à  la 
crème  ||  broiissin,  sm  pétillait; 
ÎTomnge  pétri  ||  bronsso,  sf.  cail- 
lebotte  ;  fromajre  à  la  crème  ;  bruyère; 
brotissailles  ||  dim.  broiisseto, 
broiissolo  II  broiissoiila,  vn. 
pourrir  sans  {fermer  ||  broiissoii- 
Inn,  sm.  éruption  cutanée. 

broiissoiin,s?ii.  goulot, v.  boui-nèti. 

broiist,  sm.  crasse  des  liabits  ;  pousse, 
V.  brout  II  broiista,  v.  esbi-oiita 
broustiha,  î'«.  brouter  ||  bi'oiis- 
liho,  broiisto,  v.  hroundiho, 
hroundo  \\  broiistoiis,  oiiso, 
adj.  crasseux,  euse. 


brout,  sm.  brout  ;  brin  ;  bouquet  | 
li  —  dis  aiibre,  les  sommités  et  les 
bourgeons  des  arbres;  —  d'oulivié, 
petit  rameau  d'olivier  ;  uti  —  de  (a- 
randotilo,  un  lour  de  farandole  || 
brout,  sm.  nèclie  de  la  charrue  ; 
sternum  d'un  animal  ||  brouta,  t/i. 
et  a.  pousser,  végéter;  brouter  || 
broulado.  sf  cépée  ||  broutei- 
rolo,  sf.  baguenaudicr  II  brouteja, 
jeter  des  pousses  1|  broutwlado, 
sf.  fruits  réunis  en  trochot  ||  brou- 
lelet,  broutet,  sm.  petite  pousse; 
petit  brin  ;  bourgeon  ||  brouteto, 
sf.  petit  rejeton  de  chou; choux  crépu 
Il  broutlero,  sf.  oseraie;  poitrail 
d'animal. 

broutiha,  vn.  végéter  ;  bourgeonner 
Il  broutiho,  sf.  petit  rejeton  ;  pe- 
tite grappe  II  broutihoun.v.broH- 
telet,  broundiboun. 

brouto,  sf.  rejeton  ;  ramée  ;  état  dans 
lequel  les  bois  peuvent  être  broutés  j 
moi  de  —  fino,  terme  recherché  || 
broutoun,  sm.  petite  pousse,  bour- 
geon I  dim.  broutouuetjl  brou- 
foun.'t,  vn.  bourgeonner  ||  brou- 
tounaduro,  v.  bruiaduro. 

brouve,    adj.   de  h/,   cassant,    anio. 

Bru,  Chercher  àBlin,  BRE,  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

brudiero,  brudlsso,  brudèsto, 
bruit  considérable,  de  longue  durée  ; 
querelle. 

bruel,  sm.  breuil  ;  jet,  rejeton,  tallc  ; 
échaulioulure  ||  brueio,  sf.  végé- 
tation, pampe,  fane,  v.  panuuio, 
ramu  ;  échauboulure,  v.  brivolo 
Il  bruqa,  brugas,  v.  bruscti, 
hruscas. 

brula,  vn.  pousser,  bourgeonner  ;  re- 
verdir ;  naître  ||  bruia,  ado,  pari. 
germée,  ée  ;  né,  ée  dans  le  sein  de  sa 
mère  ||  bruiado,  sf  cépée  ||  bruia- 
duro, sf.  germination  ;  échauboulun; 
Il  brulet,«m.  petit  bouquet  do  bois; 
jeune  pousse  ||  bruioun,  sm.  bour- 
geon ;  bouton  de  chaleur. 

brula,  va.  et  n.  brûler  ;  manquer  le 
point  dedépart  ;  omettre  ||  bruladis, 
sm.  brûlure  ;  dég.it  d'un  incendie  || 
bruiado.  sf.  ce  qu'on  brûle  en  une 
fois  ;  rossée  ||  bruladoii,  sm.  ròtis- 
.soire  II  briiladoii,  oulro,  adi-  sus- 
ceptible de  brûler  II  briilrinieii,  sm. 
brùlemeni  ;  combustion  ||  brûlant, 
anlo,  adj.  brûlant,  ante  ||  brula- 
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rié,  «/.  brûlerie  ;  usine  métallur- 
gique Il  brulat,  gm.  le  brûlé  ;  le 
gratin  ||  bi'ulesoun,  sf.  crémation  ; 
fer-chaud,  v.  cremesoun  ;  intlam- 
iiiation  II  brulo-c.ilé,  v.  hrulaire, 
bruladou  \\  brulo-perpouu  (à), 
loc.  adv.  à  brùle-pourpoint  ||  bru- 
lot,  sm.  brûlot;  homme  ardent  || 
bi'ulolo,  sf.  bot.  cirse  bulbeux. 

bruina,  vn.  et  a.  former  une  brume  ; 
brouir  ;  geler  à  la  surface  ;  ccumer  , 
disparaître  ||  bruniado,  sf.  couche 
de  brume  ;  foule  ||  brumage,  sm. 
brouillard  ;  action  du  brouillard  sur 
les  blés;  oïdium  ||  bruinant,  anto, 
adj.  fumant,  ante  ||  brunie,  sm. 
corde  qui  va  d'un  bout  à  l'autre  d'nn 
filet  de  pêche  ||  brumeja,  vn.  s'éle- 
ver en  brume  ;  bruiner  ;  écumer  || 
l)rumién,  ivo,  adj.  exposé  à  la 
bi'uine  ||  brumo,  s/. brunie  ;  bruine  ; 
épidémie;  rouille  des  plantes  ;  atteinte 
de  fièvre  ;  écume  ;  gourme,  trouble  ; 
marchandise  de  rebut  ;  mauvaise 
carte  |  aug.  brumasso  ||  bru- 
inour,  i/.  temps,  état  brumeux  || 
bruinous, ouso.ad/. brumeux  ,ouse. 

brun, uno,a<y.  brun,  une  |  aitg.bru- 
nas,  asso  ;  dim.  brunet,  eto  || 
brun,  sm.  le  brun  ||  brunasso,*/'. 
double  macreuse  ||  brunelelo,bru- 
nello,  sf.  bol.  brunelle||  brunesi, 
vn.  V.  bruni  II  Hrunet,  np. Brunet 

I  Jan  —  un  des  7  de  Font-Ségugne  || 
brunet,  eto,  adj.  et  s.  brunet,  ette 

II  bruneta,  sf.  couleur  brune  jj 
brunèu,  ello,  adj.  et  s.  qui  tire 
sur  le  brun,  brun  clair,  gris  brun. 

bruni,  m.  et  n.  brunir;  commencer 
à  faire  nuit  ||  brunido,  sf.  vase  en 
forme  de  petite  jarre  ||  brunidou, 
sm.  brunissoir  ||  bruniduro,  sf. 
brunissure  II  brunimen,  sm.  bru- 
nissage, V.  poulimen  \\  brunis- 
.sèire,  erello,  s.brunisseur,  euse  || 
brunit,  sm.  le  bruni  ||  bruno,  s/, 
brune,  v.  calabrun. 

lirunoun,  n.  d'h.  Bruno. 

brusa,  vn.  cuire  ;  démanger. 

brusc,  sm.  ruche  ;  caisse  de  laveuse  ; 
rameau  pour  ver  à  soie  |  aug. brus- 
cas  ;  dim.  brusquet  j  —  femèii, 
sm.  bruyère  à  balais  ;  —  mascle.sm. 
bruyère  arborescente. 

I)rusc,  brusiiue,  usco,  ad/,  brusque 
Il  brusca,  va.  brusquer  ;  faire  brus- 
quement ;  tliuibor  un  navire  avec    de 


la  bruyère  ||  bruscage,  sm.  action 
de  flamber  II  bruscala,  vn.  ramas- 
ser des  broussailles,  V.  broundiha 
Il  bruscalaire,  arello,  s.  qui  ra- 
masse des  broussailles  ||  bruscaio, 
sf.  broussailles,  ramille  ||  bruscai- 
re, arello,  i.qui  flambe  un  navire  || 
bruscanien,  adv.  brusquement  |j 
bruscarlé,  sf.  brusquerie  ||  brus - 
cas,  v.  brusc. 

bruscassié,  iero,  s.  et  adj.  habitant 
des  bruyères  ;  qui  coupe  de  la  bruyè- 
re, qui  fait  ou  vend  des  balais  || 
bruscassiero,  sf.  champ  de  bruyè- 
re Il  bruscla,  v.  baruscla.besus- 
cla  II  brusco,  sf.  bruyère  ;  lige 
d'une  plante  etTeuillée  ;  fétu,  débris  ; 
écorce,  v.  rusco. 

bruseja,  vn.  bruire  doucement  || 
bruseta.w.  brûler  superficiellement 
Il  brusènt,  ènto,  adj.  bruyant, 
ante  ||  brusi.  vn,  bruire  ;  picoter  ; 
bouillonner  ||  brusido.  sf.  retentis- 
sement, bruit  II  brusidou,  ouiro, 
adj.  bruyant,  ante  ||  bruslmen,*»/!. 
bruissement  ||  brusino,  s/,  mtisic. 
chanterelle  ||  bruslssèlre,  erello, 
eiris,  s.  et  adj.  qui  bruit  ||  brusis- 
sènt,  enlo,  adj.  bruyant,  ante  || 
brusour,  y.prusour  ||  brusous, 
ouso,  adj.  plein  de  bruit. 

brustjuelrolo,  sf.  petite  bruyère. 

bruscjueja,  vti.  et  a.  s'emporter  faci- 
lement ;  rudoyer  ;  flamber  ||  brus- 
quejalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
brusque  tout  le  monde. 

brusquet,  sm.  corbillon  en  écorce,  v. 
bouirello;  petite  ruche,  petite 
bruyère,  v.  brusc  \\  brusqueto,*/". 
petite  caisse  ;  brosse  en  bruyère  || 
brusquié,  sm.  rucher  ;  taillis  de 
bruyères  ||  brusqulero,  sf.  pays  de 
bruyère. 

brussòu,  sm.  péch.  petite  ligne  sus- 
pendue au  palangre. 

brùsti,  sf.  brosse;  sérançoir;  bot.  bros- 
sière  |  dim.  brustieto  ||  brustin 
va.  brosser  ;  sérancer  ;  bâcler  uiî 
travail; envoyer  paître  quelqu'un  || 
brustiage,  sm.  action  de  brosser,  de 
sérancer,  de  bâcler  W  brustialice, 
arello,  airis,  s.  brosseur,  euse  dé 
chanvre. 

brut,  sm.  bruit  ;  querelle  ;.  renom  | 
avé  de  —  avé  —  se  quereller;  un 
orne  sens  —  un  homme  paisible  || 
brut,  uto,  adj.  brut,   ute  ;  sale   ( 
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aii^-ltrutiis.  asso  ]!  briila.briill, 
va.  s.ilirll  briilalnmen,  adv.  bru- 
lale'iienl  {|  Itnitaleia,  hnilalisa, 
vn.  et  a.  a^rir  brutHlement;bnilaliser  || 
brutaleta,  sf.  brutaliió  ||  hriilali- 
íie,  sm.  carai'tère  brutal  ||  bruta- 
tnen,  ndv.  d'ime  manière  briite,  sans 
art  ;  salement  |{  l)riitassa,  vn.  ga- 
zouiller |{  bi'iitaii,  alo,  adj.  et  s. 
brutal,  aie  |  at(j7.br(italas,  asso  || 
bruteloiis.ouso,  brutesc,  esco, 
adj.  malpropre  ||  brutesso,  sf.  lai- 
deur; grossièreté  ||  briitié. «in. butor, 
V.  hitorW  briili(|<^,  brutice,  sm. 
état  brut  ;  saleté;  vilenie  ;  stupidité  |{ 
briitisso,  sf.  saleté;  ordure  || 
bnito,  sf.  brute,  v.  bestiùri. 

bst,  interj.  st  ;  bernique,  zest  ! 

Bu.  Chercher  à  BE,  BOU,  /«4  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

buah,  buoh  !  interj.  pour  faire  arrê- 
ter les  mulets  ||  buai,  v.  bouai. 

l)ubo,  sf.  méd.  bube  |  dim.  bubeto 
libiiboiin,  sm.  chinirg.  huhon. 

bucarés,  sm.  manche  d'un  gigot. 

bucoiili,  Ico,  adj.  I.  lit.   bucolique. 

biidaio,  sf.  les  bojaux,  la  tripaille  || 
biidelado,  sf.  les  inlestius  ;  quel- 
ques tours  de  fd  enroulés  sur  le  fuseau 
Il  briflelet ,  sm.  chute  du  rectum  || 
biidelic,  iero,  *. tripier, ière  ||  bii- 
(iëii,s)n.budello,  «/".boyau  ;  conduit 
decuir  |  H  bouièu  ouli  — les  boyaux; 
Il  —  prim,  les  intestins  grêles  ;  fai 
Ion  —  il  est  sujet  à  la  chute  du 
rectum. 

l>iie(fi)o,  V.  bougno  ou  bougnelo 
Il  biieflo,  V.  hasto. 

biieio,  sf.  eflllure  ;  fétu. 

buei'bo,  i/.  bourbe;  tripaille;bedaine; 
peau  des  olives  ;   mobilier. 

billet,  sm.  bufet  II  bufeta,  bulele- 
ja,  vn.  fouiller  dans  le  bullét  ;  boire 
au  tonneau  ;  fréquenter  un  bniTel. 

bnile.  sm.  buffle  ||  buf  lelarié,  sm. 
buftlfterie. 

biiío.í/.  moue,  V.  tufo;  fesse;  bourde. 

bngada,  va.  lessiver  ;  combugerune 
futaille,  V.  embuga  ||  buçiadane, 
sm.  lessivage  II  bnnadalre.  arel- 
lo,  s.  lavandier,  ière  ||  bu;iadarié, 
sf.  buanderie  ||  bufjadesso,i/.  bau- 
droie, lopbieli  bunadié.  sm. terrine 
.•I  savonner  ;  envier  à  lessive;  buande- 
rie Il  biiçiadié,  icro.  s.  et  adj. 
biiandicr.  ière;  blanchisseur,  euse  |l 
J>Uf|adicro,  sf.  lavandière;  cuvierà 


lessive  ;  buanderie  ;  t.  de  savonnerie, 
compartiment  pour  le  mélange  des 
substances  salines  ;  saponaire,  v. 
sabouniero  ;  liseron  des  champs, 
V.  courrojoiu  \\  biinado,  sf.  les- 
sive I  aiig.  bii{(adasso;  dim.  bii- 
gadeto  ||  biigadoiin.  sm.  petite 
lessive  ;  gros  mangeur  ||  biiyadou- 
iiel,  sm.  petit  cuvier. 

bngel,  sm.  cloison  ;  t.  de  carrier, 
bloc  de  pierre  ;  parpaing  ||  buçjet, 
sm.  budget  II  biinela,  vn.  et  «."éle- 
ver une  cloison  ||  bunelage,  sm. 
cloisonnage  ||  bugetarié,*/.  ensem- 
ble de  cloisons. 

bii(|la,  v.  brama  ||  buglado,  */. 
.son  du  bugle  ||  buyle,  sm.  wittsir. 
bugle  II  buglo,  sf.  bugle,  plante. 

biiflo,  s/",  milan  de  mer. 

biil,  sm.  espèce  de  fauvette. 

biiissaiado,  v.  bourrencado  || 
biiissaio,  sf.  chènevoltes  ||  buis- 
sau.  V.  hourras  ||  biiisso,  sf. 
chanvre  nain  ;  paquet  de  chanvre  ; 
chènevotte  ;  prostituée. 

biilo,  sf.  buire. 

biilàrl,  sm.  bullaire,  v.  cartulàri  \\ 
buletin,  sm.  bulletin,  vote  par  écrit 
Il  biilisto,  sm.  bullaire,  qui  expédie 
les  bulles  ||  imlo.sf.  bulle;  fanfaron; 
tromperie  ;  barge,  oiseau. 

buoii,  v.  biòu 

l)iirat,  sm.  burat.étolTe  ||  biirataire, 
arello,  s.  fabricant,  ante  de  burat, 
de  burate  ou  de  bure  ;  tisserand  de 
fleuret  ||  bui'alin.sm.buraline  ||  bu- 
vato.sf.  burate,  étoffe  de  laine  plus 
fine  que  la  biire,  v.  laneto. 

Iturbaio,  sf.  tripaille,   v.  ventraio. 

Imrca  ou  biirga,  v.  houstiga, 
bourjouna  ||  btircaia,  va.  glaner 
des  noix  ou  des  châtaignes  ||  bur- 
calo,  V.  iouro.adello  \\  bnrcbo, 
sf.  libage,  v.  clapas  \\  l)iirco,bur- 
(|o,  sf.  bouille.  V.  bourjauouiroW 
i>iirdi,v.  alabardi,  camhadeja. 

biirelislo,  s.  buraliste, v.iabaca/re. 

burelous,  oiiso,  adj.  de  couleur 
brune,  tirant  sur  le  roux. 

biiretado,*/'.  contenu  d'une  burette  || 
biirelo.  sf.  burette,  v.  eigadiero. 

blirèu,  sm.  bureau;  bure  ||  biirèu, 
ello,  adj.  bureau,  brun  comme  la 
bure,  V.  bourrcl  I  aug.  biirelas, 
asso;  uiin.  Imrelet,  elo  || 
iHirello,  sf.  femme  de  mauvaise 
vie,  v.  panlurio. 


BURGLET  —  BUTOUN 


l'J 


Jiii'Ouet.im.  ("ibanc  mobile,  v.  bvès- 

so,  tourmcUi. 
jurin,  «m.  biirin  II  burina,  va.  bu- 
riner Il  l)uriiiar|e.   «m.    action  de 
!      buriner  ||   burliialre,  arello,  s. 
graveur,   euse,    v.    escrinccluire. 
Ijurlet,  sm.  bâton  ferré  ||  btirlo,  */. 
i      bourde  ;  boule  qui  porte  les  enjeux  | 
j      jouga    à    —     visto,   jouer  à   coup 
)      sûr. 

(  bùrmi,  sm.  terrain  aqueux,  v.  bour- 
I      mo  11  biirmous,  oiiso,  adj.  maré- 
i      cageux,  euse,  v.  fjabinuus. 
I   burnous,  sm.  burnous,  v.  caban. 
buro,  sf.  bure,  v.  butèu.  cadis. 
buroun,  sm.  chalet  ;  laiterie  ||^  bu- 
rounié,  iero,  s.  qui  habite  un  cha- 
let ;  qui  manipule  le  laitage. 
burra,  va    beurrer  ;  écrémer  le  lait  || 
burrado,  sf.  crème  du  lait  ;  beur- 
rée ;  boisson  où  l'on  a  délayé  du  beui'- 
re;  beurré  ||  burraire,  arello,*. 
beurrier,  ière  ||  biirralro,  sf.  véhi- 
cule pour  le  transport   du   beurre  || 
burrarlé,  sf.  beurrerie  ||  burrat, 
sm.  beurré,  v.  burrado  |f  burre, 
sm.  beurre  |  rèire  ou  rèi — , babeurre; 
es  encaro  en  tout  souri  — ,  il  est 
encore  vert  ;  faire  sotin  — ,  faire  ses 
choux  gras  ||  burreja,  vn.  rendre 
du  beurre  ;   avoir   la  consistance  du 
beurre  ||  burrié,  sm.  burriero, 
sf.    baratte;  beurrier   jj    burrous, 
ouso,  adj.  butyreux,  euse. 
bus,  V.  cainboto,  plo. 
Iiusc,  sm.   chicot  ;  écharde  ;    manche 
d'un  gigot  ;  buse  ;  cime  de  montagne  ; 
broutilles    ||    biisea,  vn.  busquer  ; 
échancrer  ;  bûcher    |    Se  —  vr.   se 
busquer  ;  se  rengorger  ;  se  blesser  || 
buscado,  sf.  accroc  |  dim.  busca- 
deto. 
buscai,  stn.  petit  drap  pour  le  four- 
rage, V.  bourras  ;  ramassis  de  brou- 
tilles Il  buscala,  va.  et  n.  glaner  des 
bûchettes  ||  buscalado,  sf.  ramassis 
de  broutilles  ||  buscalage,  sm.  ac- 
tion de  ramasser  du  bois  sec  II  bus- 
calaire,  arello,  s.  qui  glane  des 
bûchettes  ||  buscalé,  sm.  tas  de  bû- 
chettes Il   buscaio,    sf.    broutille; 


éclat   de    bois   |    dim.  buscaieto, 
buscaioun,  m. 
buseaire,  arello,   s.  bûcheur,    tra- 
vailleur, euse  II  biisco,    sf.  bûche; 
bûchette  ;  affiquetde  tricoteuse  |  dim. 
busqueto  ||  busiaire,  v.    mes- 
sourguié. 
buso,  sf.  buse,  v.  rùssi. 
biisqueja,  vn.  et  a.  ramasser  du  bois; 
passer  la  plume  sous  le  nez   ||  bus- 
quejaire,  arello,  airis,  s.   bû- 
cheron ;   ramasseur   de   bûchettes  || 
busquet,  v.  buse  ||  busquelo,  v. 
busco  ;  llchoir,  v.  tichoun  \\  bus- 
quié,  sm.  bûcher,  v.  bousratiero 
Il  busquiero,  sf.  busquière. 
bussa,  va.  et  n.   cosse r  ;   pousser  || 
bussado,    sf.  heurt  ||    bussa  ire. 
arello,  s.  et  adj.  qui  à  l'habitude  de 
cesser. 
bust,  buste,  sm.  buste. 
but,  sm.  but  II  buta,  va.  et  n.   pous- 
ser ;  exciter  ;  réprimander  ;  soutenir  ; 
croître  ;  faire  ventre,  en  pariant  d'un 
mur,  V.  enveni. 
butado,  s.  poussée  ;  coup  de  vent  ;  con- 
trefort   I    aug.    butadasso  ;   dim. 
butadeto  ||  bulaqe,  sm.  action  de; 
pousser  ||  butaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  pousse  ||  butarèu,  sm.  étai,  v. 
pounrhié  ||  btitassa,   va.   et  v. 
pousser  avec  force  ||  bulassado,  */'. 
forte      Iwusculade    ||'    butassaire, 
arello,  sf.  et  adj.   qui  bouscule  || 
buteja,  va.  pousser,  culbuter  ||  bu- 
tefo,  s.  poussette,  jeu  d'enfant. 
butin,  sm.  butin,  victuailles  |   dim. 
biilinetll  butina, t'a.  et»,  butiner, 
buto,  sf.  cible  ;    but  ;  poussée  ;  borne 
de  carrefour  ;  boutoir  de  maréchal  || 
buto-avans,  sm.  propulseur  ;  bou- 
toir ;  ratissoire,  v.  bresso  \\  buto- 
buto,  lac.  adv.  en  hâte  ||  buto-ca- 
nello,  sm.  instrument  pour  percer 
le  bouchon  d'un    tonneau   ||    buto- 
foro,  sm.  mar.  défense;  maçon,  pièce 
de    bois  pour    avertir  de  passer  au 
large    ||    buto-rodo,   sm.    Iwrne  ; 
chasse-roue. 
butor,  V.  bitor,  brutié. 
butoun,  V.  butado. 


I2U 


CABESTF.l 


('.,  sm.  Troisième  lettre  de  l'alpliabet. 
ça,  adv.  et  interj.  ça,  céans,  v.   çai. 
cabala,  vn.  et  a.  cabaler  ||  caljalage, 
sjn.  action  de  cabaler  ||  cabalalre, 
arelio,  s.  et  adj.  cabaleur,  euse  |{ 
cabaieja,  vn.  trafiquer,  manœuvrer. 
i-abalel,  v.   caban  ||  cabalié,  sm. 
cheptelier  llcabalisti,  leo,  adj.ca- 
balisiique  ||  caballsto,  s.   et  adj. 
cabaliste  ;  capitaliste  ;  fermier  judi- 
ciaire Il  cabalo,  sf.  cabale   ||  ca- 
baloiis,     onso,     adj.    ricbe    en 
capital   ou  en  clieptel. 
caban,  sm.  manteau  à   manches  et  à 

capuchon,  v.  hurnous. 
cabana,  vn.  et, a.  former  l'ogive; 
faire  des  cabanes  ;  mettre  sous  des 
cabanes  ||  cabanado,  sf.  produit 
du  lailag'o  d'une  vacherie  ;  jeu  du 
bâtonnet  ||  cabanafle,  sm.  barra- 
quement  ||  cabanaire,  sm.  chas- 
seur au  poste  ;  propriétaire  ou  fermier 
d'une  cave  à  fromage  ||  cabaiia- 
rié,  sf.  réunion  de  cabanes  ||  caba- 
nau,  sm.  vieille  cabane  ||  cabane- 
ja,  vn.  stationner  dans  une  cabane  || 
cabanello,  sf.  jolie  cabane,  kiosque 
Il  cabaiièii,  sm.  feu  de  la  S.  Jean 
Il  cabanié,  lero,  adj.  et  s.  qui 
habite  une  cabane,  chasseur,  v.  caba- 
naire  |  Ai  o\x  ase  —  âne  fieffé, 
butor. 
eabano,  sf.  cabane  ;  case;  cabine  de 
pilote  ;  berceau  des  vers  à  soie  ; 
grotte;  cave  pour  le  fromage  |  aug. 
cabanasso,  cabana.s;  dim.  ca- 
baiieto,  cabanoun  ||  caba- 
noiin,  sm.  hutte;  petite  villa, 
V.  nia.sei,  baatidoun. 
••abaret,  sm.  cabaret  |  aug.  caba- 
retas;  dim.  cabareloiin  ||  caba- 
reteja,  vn.  tenir  cabaret  ;  fréquen- 
ter les  cabarets  ||  cabaretejaire, 
sm.  habitué  de  cabaret  ||  caba- 
ret ié,  lero,  s.  et  adj.  cabaretier; 
cabareteur. 
cabas,  sm.  cabas  ;  étendelle;  femme 
sans  retenue  |  axig.  cabassas; 
dim.  cabasset,  cabassoun,  ca- 
bassounet  ||  cabas^sa,  va.  dé- 
former, secouer  ||  cabastsado,  sf. 
contenu  d'un  cabas. 


cabasseja,  va.  hocher  la  tête  ;  mena- 
cer; faire  le  têtu  Il  cabassejado, 
sf.  hochement  de  tète  ||  cabasse- 
jaçje,  sm.  action  de  remuer  la  tète  || 
cabassejaire,  {irello,  s.  et  adj. 
qui  remue  la  tète. 

cabasset,  v.  cabas,  mourrihoun. 

cabassié,  iero,  s.  fabricant  de  cabas. 

cabasso,  sf.  maîtresse  branche  ;  tronc 
d'arbre  ;  licite,  v.  hrindo,  bèrri  | 
aug.  cabassasso  ;  dim.  cabas- 
seto. 

cabassolo,  sf.  caboche  ||  cabassòu, 
sm.  faite  d'un  arbre;  têle,  v.  su; 
cuis,  issues. 

cabassoun,  sm.  cabasson.v.  caba.s- 
ijiit  ;  latte  à  battre  le  blé  ||  cabas- 
souQa,  va.  remettre  le  gros  bout  à 
une  latte. 

cabassu,  udo,  íIíí;.  qui  a  une  grosse 
tète;  tpapu,  ne  ||  cabassudo,  sf. 
nom  qu'on  donne  à  diverses  plantes 
centaurées  ||  cabassiit,  sm.  cabas- 
son,  l'Oisson  pour  appât. 

caban,  sm.  capital  ;  cheptel,  v.  avé, 
capitau;  troupe  indocile. 

cabé,  v.  caiipve;  cabèco,  v.  civè- 
co,  macbolu. 

cabedela,  vn.  se  pcletonner  ||  ca- 
bedèii,  sm.  peloton;  clef  d'un 
pressoir;  petit  manchot,  oiseau  || 
eabediero,  s/",  espèce  de  tramail; 
tortillon  II  cabeissolo,  v.  eissolo. 

cabeladiiro,  sf  chevelure  ||  cabe- 
lié,  sm.  cabeliero,  sf.  ruban  pour 
nouer  la  chevelure  ||  cal)elii,  iido, 
adj.  chevelu,  ue  |1  cabeliido,  sf. 
tortillon  pour  porter  un  fardeau. 

caberlas,  sm.  champignon  boule  de 
neige. 

cabés,  cabet,  sm.  chevet;  espèce 
de  hotte  ||  cabessado,  sf.  charge 
de  bois  tirée  par  les  bœufs  ||  cabes- 
sano,  V,  cabfliKÎu  ||  cabessaii, 
sm.  coussinet;  oreiller;  souillon  | 
dim.  cabessalet  ||  cabesseja, 
V.  cabasseja  \\  cabesslé,  sm. 
dossier  d'un  lit;  traversin;  celui  qui 
est  en  tête  ||  cabessiero,  «/.  tra- 
versin ||  cabesso,  sf.  tête;  charrue 
à  versoir  |  aug.  caÌ)essasso. 
caJíPSlí'H.  sni.  iiiM^<'ili'i-p  piiiir  li(Viif<     , 


CABESTRA 


CABRIHOLN 


l'il 


cabeslra,  va.  mettre  un  licou  |j 
cabestrage.sm.  les  rourroies  d'un 
ihevcire  ||  i;abestraire,  arello, 
«.qui  met  le  licou  ||  cabestran, 
sm.  cabestran  ;  moulinet  d'une  char- 
rette Il  cabestre,  sm.  licou  ;  corde 
d'une  poidie. 

oabet,  V.  cap  ou  cnbés  ||  cabèu, 
sm.  cheveu,  v.  peu. 

cabirtoulo,  sf.  maubèche  grise  || 
cabldourle,  «m.  petit  chevalier, 
oiseau,  v.  eiimheto. 

cabilòu,  sm.  tête  folle  |  dim.  eabl- 
loulet,  eto. 

<'abisaio,  sf.  mar.  {rrelin. 

cablscòu,  sm.  capiscol  ;  chef  d'une 
école  felibréenne  ||  eabiscoulat, 
sm.  dignité  de  capiscol. 

cable,   V.  CHU   \   aug.  ciblas. 

caborno,  sf.  cavité;  tanière. 

cabosso,  sf.  fam.  tète;  bulbe;  cap- 
sule d'une  plante  ;  caboche  |  aug. 
caboiissasso;  dim.  cabousselo. 

cabot,  S7n.  hutte  en  pierres  sèches; 
chabot  ;  bouture  de  vigne  j  dim. 
cabontoun,  |  faire  —  saluer; 
mar.  faire  capot  ||  caboto,  sf. 
trigle;  chabot  ;  petite  caliane. 

Cabou,  Chercher  à  Caba  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

cabouia,  vn.  taller,  v.  bruia  || 
caboulo,  sf.  talle;  tète  de  maïs; 
bulbe  II  cabouioun,  sm.  petit 
bulbe. 

caboiird,  ourtio,  s.  et  adj.  mouton 
qui  a  le  tournis  ;  nigaud  ||  cabour- 
fleja,  vn.  avoir  le  vertige. 

cabourdenié,  sm.  groseillier  épi- 
neux, v.  aloiiquié  \\  cabour- 
deiio,  sf.  groseille  sauvage. 

cabourdlero,  sf.  tournis. 

cabourne,  m.  crépuscule,  v.  cala- 
brun,  escabuur  ||  eabourna, 
cabouriiti,  ado,  udo,  adj.  caver- 
neux,  creux,   euse;  dissimulée,    ée. 

caboussa,  vn.  grossir  en  parlant  des 
tubercules  ;   grandir,   se   former      || 

caboussado,  sf.  battant  d'un  tleau. 

caboussu,  iido,  adj.  qui  a  une  tète, 
une  grosse  tête;  têtu,  ue. 

cabouia,  vn.  mar.  caboter  ||  ca- 
boiitage,  sm.  catotage  ||  caboii- 
faire,  arello,  s.  et  adj.  caboteur, 
euse  II  eaboutié,  lero,  adj.  et  s. 
qui  fait  le  cabotage  ||  caboutiero, 
sf.  espèce  de  tramait  ;  cabotière  || 
caboutoun,  v.  cabot. 


cabra,  va.  cabrer  |  Se  —  vr.  se 
cabrer;  se  renverser  ||  cabrado, 
sf.  action  de  se  ciibrer;  cabriole; 
giboulée  de  printemps  ;  troupeau  de 
chèvres  ||  cabraire,  sm.  gardeur 
de  chèvres  ||  eabrairo,  sf.  les 
chèvres  ||  cabraret,  îto.  hulotte; 
chat-huant  ||  cabrarié.  sf  bou- 
cherie de  chèvres  ||  cabras,  «ni. 
haras  de  chèvres  ||  cabraii,  adj. 
2  g.  qui  appartient  aux  chèvres  ;  í?íi. 
caprifiguier  ||  cabraiideja,  vn. 
folâtrer,  en  parlant  des  filles  {{  ca- 
braudié,  lero,  adj.  volage  || 
cabraudiso,  sf.  folàtrerie. 

cabreirado,  v.  cabruno  ou  cabri- 
(iado  II  cabreiras,  cabreiret, 
v.  cabrié  ||  cabrelrelo,  v.  ca- 
bridoulu. 

cabrelrotiii,  sm.  fromage  de  lait  de 
chèvre  ||  cabrello,  */'.  bièvre  || 
cabren,  eiico,  adj.  de  chèvre  jj 
cabret,  v.  cabi-it  \  dim.  cabre- 
toiin. 

eabreta,  vn.  parler  d'une  voix  che- 
vrotante ;  pleurnicher  ;  jouer  de  la 
muselle  ||  c.abretalre,  sm.  joueur 
de  cornemuse. 

cabreto,  sf.  petite  chèvre  ;  cornemu- 
se; potence  qui  soutient  une  enseigne; 
crevette  des  niisseaux  ||  càbrl,  sm. 
chèvre,  machine. 

cabrlan,  sm.  frelon. 

cabrida,  vn.  chevroter;  être  malade; 
sauter  comme  im  chevreau  ;  glisser, 
tomber  ||  cabridado,  sf.  portée 
d'une  chèvre  ;  dégringol  ide  ||  cabrl- 
daflc,  sm.  mise  bas. 

cabridello,  sf.  asler  de  Tripoli  ;  sé- 
ne(;on  commun. 

cabridet,  cabridotin,  v.  cabrit  || 
cabridié,  lero,  s.  bouclier,  ère, 
qui  vend  de  la  viande  de  chevreau  ; 
marchand  qui  achète  des  chevreaux  || 
cabrldo.  sf.  chevreau  femelle  | 
dim.  cabrideto  ||  cabridoulo, 
sf.  trèfle  puant  ||  cabrié,  lero, 
«.  chevrier,  ière ;  chèvre  de  scieur; 
troène  j  aug.  cabreiras;  dim. 
cabreiret  i|  cabriero,  sf.  lieu 
hanté  par  les  chèvres;  établec à  lièvres. 

cal)riiuei,  cabro-Iiiei,  S7n.  chèvTe- 
feuille,  V.  pandecousto. 

cabrihaii,  siA.  tette-chèvre,  engoute- 
vent  II   cabriho,  sf.  jeune  chèvre  | 
dim.  cabriboiiuo  ||  cabrilioiin, 
sm.  jeune  chevreau  ;  fromage,  v.  ca- 
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hreirnun  \\  cabrtnet,  sm.  jeu  de 
1»  clièvre  morte. 

«•abriolo,  sf.  cabriole  |  dim.  ea- 
brioulelo  ||  eahriòu.arfj.  m.  froid 
qui  fait  danser  les  chèvres,  en  parlant 
du  temps  ||  cahrioiila,  vn.  cabrioler; 
dégringoler  ||  cabrioulado,  sf. 
saut  en  cabriole  ;  déííring:olade  ||  ca- 
brloiilafie,  sm.  action  de  cabrioler 
Il  cabrloiilalre,  arello,  s.  et  adj. 
cabriolenr,  euse  ;  saltimbanque  ||  ca- 
briotileja,  wî.  faire  des  cabrioles  || 
cabrloiilejaire,  arello,  s.  faiseur 
de  cabrioles  II  cabrloulet,  «m.  ca- 
briolet. 

cabrioun,  sm.  chevron  ||  cabrioii- 
na,  va.  chevronner  ||  cabrloiina- 
do,  sf.  travée  ||  cabrloiinafle,  sm. 
chevronnajre  ||  cabrlounaio,  sf. 
les  chevrons. 

l'abrit,  sm.  chevreau;  chevalet  ;  ge- 
nouillère I  dm.  eabridel,  cabrl- 
doiin  II  cabro,  sf.  chèvre;  grue, 
machine  ;  chevalet  ;  fdie  coureuse  ; 
brouillard  après  un  orage  ;  grand 
crabe;  nom  de  divers  insectes  1  aiig. 
cabi-asso  ;  dim.  cabreto  |  vous 
fariéveni  —  il  vous  ferait  sortir 
des  gonds  ;  sauta  de  la  —  au  perlé, 
faire  des  coq-à-l'àne. 

«•abrolo,  sf.  chevrette  ;  personne 
écervelée  |  dim.  cabroiilelo  ||  ca- 
brolo,  cabrot,  v.  cnbreto,  ra- 
brit  II  cabfòu,  sm.  chevreuil  ||  ca- 
broula,  vn.  grimper  comme  un 
chevreuil  ||  cabroulaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  aime  à  grimper  ||  ca- 
broiilet,  sm.  chevrillard. 

«•abroiin,  sm.  chevrotin  ||  cabrou- 
nié,  V.  téuí/.ssíé. 

cabrouta,  v.  cabrida  \\  cabroii- 
teja,  v.  cabreta  ||  cabriin,  «m. 
cabriiiio,  sf.  la  race  des  chèvres, 
v.  cabriho  \\  cabucèu,  v.  curbe- 
cèu. 

l'abus,  sm.  plongeon  ;  provin  ||  ca- 
biis,  iisso,  adj.  pommé,  ée  ||  ca- 
biissa,  vn.  et  a.  plonger;  succom- 
ber ;  précipiter  ;  terrasser  ;  provigner 
un  cep  ;  pommer  en  parlant  des  choux 
Ijcabiissado,  sf.  plongée;  provin 
de  vigne  ;  culbute  ||  cabtissadou, 
sm.  piscine,  v.  inuvèu  \\  cabiis- 
saio,  sf.  choux  vendus  avant  leur 
maturité  ||  cabiissaire,  sm.  plon- 
geon, oiseau  Il  cabussaire,  arello, 
*.  et  adj.  plongeur,  euse;  qui  préci- 


pite ou  se  précipite;  qui  provigne  || 
cibiis.samen,  sm.  action  de  plon- 
ger, de  provigner  ||  cabussat,  v. 
cabus  II  cahiissaii, sm.  caslagneux, 
oiseau  II  cabiissejii,  vn.  faire  des 
plongeons  ||  cabusset,  sm.  plon- 
geon ;  râle  d'eau  ;  castagneux,  v.  ca- 
hiissau;  provin,  v.  cahitssat  \\ 
cabiisseto.  «/■.  action  de  plonger  || 
eabnssié,  lero,  adj.  qui  a  l'habi- 
tude de  plonger  Il  eabiissiero,  sf. 
filet  pour  la  chasse  aux  macreuses  || 
eabusso,  sf.  tète  de  chou  ||  cabus- 
soiin,  sm.  petit  plongeon,  nom  do 
divers  oiseaux  ||  cabiissoiina,  fa. 
provigner,  v.  cabussa  \\  cabus- 
sous,  sm.  chou  pommé,  v.  cabu.s. 

Cac,  Chercher  à  CAG  les  mois  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

caca,  sm.  espèce  de  petite  cigale,  v. 
cigaluun  ||  caca,  sf  t.  enf.  châtai- 
gne, noix,  amande. 

cacal,  sm.  t.  enf.  caca  ;  ignorant  || 
eacalo,  sf.  ordure,  v.  pourcftriè. 

cacala,  lin.  rire  aux  éclats  ||  cacala- 
do,  sf.  éclat  (le  rire  ||  cacalas,  sm. 
grand  éclat  de  rire  ||  cacalf^ssa, 
cacal.isseja,  vn.  faire  des  éclats  de 
rire  ||  cacalassalre,  arello,  *.  et 
adj.  qui  rit  aux  éclats  ||  eacalassié, 
lero,  adj.  burlesque. 

eacalaiis,  sm.  et  /.  escargot;  escalier 
en  limaçon  ;  hélice,  v.  esearagòu  ; 
évolution  en  spirale  ;  boucle  de  che- 
veux frisés  I  dim.  eaealausoun  | 
tapoun,  luno  de  —  opercule  d'un 
limaçon  ;  grata  de  —  chercher  des 
escargots  ||  cacalausado,  sf.  plat 
d'escargots  ||  cacalausié,  lero,  «. 
ramasseur,  marchande  d'escargot*  || 
cacalaiislero,  sf.  escargotière  || 
cacalaiiso,  sf.  escargot  ;  hélice 
aspergée  ;  grosse  noix  ;  amande  qui 
n'est  pas  venue  à  maturité  ;  conte  en 
l'air  I  dim.  cacalaiiseto. 

cacalé,  sm.  caquet  ||  cacaleja,  vn. 
caqueter  ||  cacalejage,  sm.  caquc- 
tage  II  cacalejaire,  arello,  s.  et 
adj.  caqueteur,  euse||  cacalet,  eto, 
adj.  et  «.  jaseur,  euse  ;  vantard,  ardo 
Il  cacalian,  ano,  s.  et  adj.  so- 
briquet des  Aixois. 

eacalo  (à),  loc.  adv.  à  califourchon. 

cacaliicha,  v.  eoucoulucha. 

cacaii,  sm.  homme  marquant,  gros 
bonnet  ;  (.  enf.  châtaigne  ;  prostituée 
Il  cacano,  s(.  dame  de  la  halle. 
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cacaraca,  sm.  coqiierico;  fam.  coq  ; 
coquelicot  ;  bec  d'une  cnifTe,  v.  Jbe- 
ricouquet  ;  noix  dépouillée  de  sa 
coquille  ;  pomme  de  pin  ;  mauvais 
terrain  ;  petit   esprit  ;    fam.    larynx. 

caearaco,  sf.  et  m. chant  de  la  poule, 
V.  coucoudesco,  galés;  fam. 
poule  ;  noix  sans  coquille,  v.  qui- 
quiriqui  ||  cacaraqueja,  vn. 
chanter  coquerico. 

cacaraulado,  v.  cacalausado  \\ 
cacarauUé,  v.  cacalausiero  \\ 
cacaraulo,  v.  cacalauso  ||  caca- 
raulun,  sm.  les  escargots,  les  mol- 
lusques à  coquille. 

cacareleja,  v.  cascarelefa  ||  caca- 
rocho,  V.  bachoco  ||  cacarolo, 
V.  cacaudo. 

cacarot,  sm.  vert  galant  ||  cacaroto, 
sf.  cavité  ;  crypte. 

cacassaire,  cacassiero,  arello, 
Í.  marchand,  ande  de  lie  d'huile  || 
cacasso,  sf.  lie  de  l'huile,  v.  bòli. 

cacatoues  ou  kakatoues,  sm.  ca- 
catois ou  kakatoès,  v.  parrouquet- 
voulant. 

cacau,  sm.  sabot,  toupie  sans  bouton; 
noix,  V.  nose  ;  culot  d'une  nichée, 
V.  cago-nis  ||  cacau,  sm.  cacao  i 
l'aubre  don  —  le  cacaoyer  ||  cacau- 
do, sf.  grosse  noix,  v.  cacalauso. 

cacha,  va.  etn.  casser,  écacher, écra- 
ser ;  trancher;  rabattre;  parer; 
meurtrir  ;  presser  ;  oppresser  ;  ca- 
(  her  I  —  /iò,  mettre  le  feu  ;  bèn  — 
iivoir  bon  appétit  ;  n'en  —  de  bono, 
en  dire  de  rudes  |  Se  —  vr.  se  meur- 
trir; s'olTenser;  faire  de  mauvais  gré; 
se  cacher,  dissimuler  ||  cachada- 
nien,  adv.  en  cachette  ||  cachadis, 
sm.  pression  ;  choses  cassées  1|  ca- 
chado,  sf.  ce  qu'on  écache;  pressée; 
contusion  ;  presse  ||  cachaduro, 
cachadouiro,  sf.  cassure;  meur- 
trissure ;  pinçon  |  tendre  de  —  douil- 
let Il  cachage,  sm.  action  d'écacher, 
de  casser,  de  broyer  ||  cacliaire, 
arello,  airis,  s.  eladj.  qui  écache, 
broie,  presse,  meurtrit;  casseur, euse. 

c.ichalot,  sm.  cachalot,  v.  mulard. 

cachanien,  sm.  broiement,  pression 
Il  cachanto,  */.  dent,  v.  caohino. 

cacharèu,  sm.  petite  sarcelle. 

cachai,  sm.  fromatçe  pétri. 

cachau,  v.  queissau. 

cachaudo,  sf.  marque  rouge  que  porte 
le  valet  de  cœur. 


cache,  sm.  avorton  de  châtaigne,  v. 
cuieret,  gole. 

cachèto,  sf.  fromage  pétri  ;  bourbe  || 
cacheious,  ouso,  adj.  pâteux, 
boueux,  euse. 

cacheissio,  sf.  méd.  cachexie,  v. 
£raniaduro||  cachelli,  ico,  adj. 
cachectique. 

cachello,  sf.  coup  donné  avec  la 
pointe  du  pouce,  v.  chico. 

cachemire,  sm.  cachemire, v.  chale. 

cachet,  sm.  empreinte;  cachet, sceau  ; 
pain  à  cacheter  ;  ordure  sur  du  linge, 
V.  cacai  ;  fromage  pétri,  v.  cachât 
I — de-la-Yierge,  de  Nosto-Damo, 
sm.  sceau  de  la  Vierge  ||  cachet, 
eto,  adj.  et  s.  secret,  ète  ;  cachotier, 
ière  I  èstre  —  être  coi  ||  cachela, 
fa.  cacheter,  sceller  ||  cachetage, 
sm.  action  de  cacheter  ||  cachetai- 
re,  arello,  s.  qui  cacheté. 

cachèti,  V.  cachât,  cachèio. 

cachlero,  sf.  démonstration  d'amitié. 

cachlinbau,  sm.  pipe  ornée  de  figu- 
res, pipe  en  général  |  dim.  cachini- 
halet. 

cachina,  v.  cacha  ||  cachlno,  sf. 
dent  incisive,  v.  palo. 

cacho ,4m. chambrière  d'une  charrette; 
imbécile;  interj.  peste'  diantre  !  fi  ! 
sf.  brouillard  ;  adj.  f.  maçon .  pierre 
fière  I  —  am£lo,  sm.  casse-noix  ;  — 
boutin,  sm.  cord.  cache-botin  ;  de  — 
cachoun,  loc.  adv.  en  cachette  ;  — 
clau,  sm.  monture  d'un  fouet  ;  — 
crousto,  sm.  casse-croûte  ;  —  dent, 
s.  et  adj.  m.  croquant  ;  agacement 
des  dents;  —  /iô,  sm.  bûche  de  Noi'l  ; 
feu  de  joie;  banquet;  veillée  de  Noël; 
présent  du  maître  à  ses  serviteurs  qui 
vont  faire  Noël  dans  leur  famille  ;  — 
fouit,  sm.  charabrière  de  charrette, 
de  puits  à  roue  ;  —  grapaud,  sm. 
pressoir,  presse  à  vis;  —  intrado, 
sm.  cache-entrée  ;  —  maio,  sm.  et  f. 
tirelire  ;  sournois  ;  —  mecho,  s.  mé- 
fiant, ante  ;  — meleto,  sm.  fruit  de 
l'orme  ;  —  messorgo,  s.  menteur 
elTronté; — mourre,  sm.  gourraade; 
—  musiu,  sm.  casse-museau  ;  — 
liiéu,  sm.  oiseau  niais  d'une  nichée  ; 
homme  faible  ;  —  nose,  sm.  casse- 
noix  ;  —  pt-cat,  s.  et  adj.  personne 
dissimulée  et  flagorneuse  ;  —  peira- 
do,  sf.  blessure  au  pied  ;  — pesou,  s. 
pouilleux,  euse  ;  entêté,  ée  ;  nom  du 
pouce;    —    pignoun,    sm.   grande 
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sarcelle;  —  pouce,  sm.  clinche, 
V.  cadaulu;  —  tèsto,  sm.  casse- 
lèle. 

eacholle,  sm.  cachollo,  sf.  arti- 
chaut ;  chardon-Marie  ;  grande  jou- 
barbe I  —  d'ase,  sm.  chardon  crépu, 
cirse  laineux,  cardon  sauvage  ;  — 
fèr,  sm.  grande  joubarde. 

cachoi,  V.  cachet,  eto. 

cachonio,  sf.  brebis  vieille. 

cachot,  sm.  cachot,  v.  croutoun  \ 
aug.  cachoutasjdtm.  cachoutet. 

oachoulleto,  v.  cachofle-fèr  || 
cachoullié,  sm.  plant  d'artichaut. 

cachoula,  va.  cajoler  ||  cachou- 
laire,  arello,  s.  et  adj.  cajoleur, 
euse  II  cachoularié,  sf.  cajolerie, 
V.  umaniagRdo. 

cachoulet,  elo,  adj.  cacholier,  ière. 

cachoulin,  inlerj.  peste  !  diantre  ! 

cachoun-cachet,  v.  cachoulet. 

cachous,  ouso,  adj.  caché,  ée  ;  dis- 
cret, été  ;  mystérieux,  euse. 

cachoutas,  cachoulet,  v.  cachot. 

caclé,  sm.  cacia  rose  ||  cacio,  sf. 
tleur  du  cacié  ;  fruit  de  l'orme  ; 
pièce  d'or. 

«•acltra,  va.  irriter  une  plaie. 

caco,  sm.  lie  de  l'huile;  ordure; 
sf.  noix  dépouillée  de  son  brou  jj 
cacol,  sm.  culot  d'une  nichée, 
V.  cago-nis;  ver  à  soie  retarda- 
taire Il  cacoua,  ado,  adj.  et  s. 
cadet,  ette;  dernier  né. 

cacouchinie.  Imo,  adj.  méd.  caco- 
chyme Il  cacouchimio,  sf.  caco- 
chymie. 

cacôutounio,  cacoulounié,  sf. 
cacophonie. 

cacoulet,  sm.  cacolet  ||  cacouletlé, 
iero,  *.  conducteur,  conductrice  de 
cacolet. 

<;acounet,im.  scarabée  stercoraire. 

cartabre,  sm.  cadavre  ;  corps  nu  ; 
corps  en  général  |  aug.  cadabras 
Il  cadabrous,  ouso,  adj.  cada- 
véreux, euse. 

cadais,  cadai,  «m.  chas,  parement, 
V.  empeso  \\  cadanço,  v.  ca- 
dènci. 

oadai'au,  im.  ravin;  égout  ;  voirie, 
charnier. 

cadastrau,  alo,  adj.  cadastral,  aie  || 
cadastre,  sm.  cadastre  ;  chantier 
pour  futaille  ;  personne  à  charge  || 
cadaslrlé,  sm.  qui  fait  le  cadastre 
Il  cadasiro,  sf.  mar.  faux-pont. 


cadaula,  va.  fermer  au  loquet  || 
cadauleja,  vn.  agiter,  soulever  le 
loquet  ;  branler  ;  s'amuser  à  des 
vétilles  II  cadaulo,  sf.  loquet  ; 
claquet  de  moulin  ;  crémaillère  d'une 
charrue  ;  patraque,  vieil  ustensile  ; 
plaisanterie,  charge  contre  quelqu'un 

I  aug. cadaulasso  ou  cadaulas  ; 
dim.  cadauleto  |  faire  la  — 
tomber,  lâcher  prise  ;  e*  uno  — 
c'est  un  poltron,  c'est  une  mauvaise 
femme;  fino  —  fin  matois  ||  cadau- 
loun,  sm.  crémaillon. 

cade,  sm.  grand  genévrier  |  —  aea- 
drié,  V.  cade-pougnènt  ;  —  dow- 
mihoiis,  —  mourven,  —  sourbiu, 
sm.  genévrier  de  Phénicie;  — mat, — 
sabin,  sm.  genévrier  sabine  ;  — 
pougiiènt,  sm.  genévrier  commun. 

cade,  sm.  archéol.  grande  urne. 

cade,  ado,  pro/i.  chaque  |  —  jour, 
sm.  jour  ouvrable. 

cadela,  vn.  chienner  ;  chatter  ;  dra- 
geonner;  pousser  des  chatons;  vomir  ; 
s'ébouler  II  cadela,  va.  et  n.  di- 
riger, gouverner  le  ménage;  présider. 

II  cadela,  se  cadela,  vn.  et  r.êire 
envahi  et  rongé  par  la  cadello  ;  se 
coaguler  ||  cadelado,  sf.  portée 
d'une  chienne  ||  cadelasso,  sf. 
jeune  et  grosse  fille  qui  aimcà  s'amu- 
ser, v.  ciiatarasso. 

cadellé,  sm.  châlit  ;  lit  de  berger  ; 
corps  d'une  charrette  ||  cadelie- 
chat,  sm.  ce  que  peut  contenir  l'in- 
térieur d'un  char. 

cadellero,  sf.  vache  portière. 

cadeliéu,  sm.  homme  violent  ;  tête 
folle,  V.  aucibèu. 

cadello,  sf.  calandre  des  grains  ;  ver 
de  la  farine  ;  jpune  chienne. 

cadenado.  */.  contenu,  longueur 
d'une  chaîne  ||  cadenassa,  v.  en- 
cadenassa. 

cadenat,  cadeuau,  sm.  cadenas; 
chaîne  de  charrette  ;  collet,  anneau 
de  charrue  ;  colonne  vertébrale. 

cadènci,  sf.  cadence  ;  commence- 
ment de  dispute  |  cadeucia,  ca- 
dença,  va.  et  /i.  cadencer. 

caden-coulas,  sm.  mancelle  d'un 
collier. 

cadenedo.v.cadenieroli  cadenel- 
lo,  sf.  baie  de  genévrier  ;  lieu  couvert 
de  genévriers  ;  calandre,  v.  cadello. 

cadeneto,  sf.  cluînelle;  cac'enette  ; 
réunijn    des    vertèbres     du   sacrum. 
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V.  os-bertrand  \\  cadenèii,  «m. 
courte  chaîne  ;  lien  de  bois  pliant  ; 
vertèbre. 

cadenlero,  sf.  lieu  couvert  de  g'ené- 
vriers  ;  péch.  chaîne  munie  de  crocs. 

caileno,  sf.  chaîne  ;  cadène  des  for- 
çats; colonne  vertébrale  ;  crémaillère; 
licou  ;  verrou  |  aiii/.  cadcnasso  ; 
dim.  cadeneto  ||  cadenoun.im. 
chaînon  ;  crémaillon  ;  accès  de  colère 
V.  cHiy-de-noun. 

caders,  cadès,  cadèstre,  sm.  (ré- 
seille,  V.  tresihu  ||  cadersa,  ca- 
dessa,  cadestra,  va.  assujetir  les 
ridelles  d'un  char. 

cades.slno,  sf.  fane  de  lésiunies. 

cadet,  eto,  s.  et  adj.  cadet,  ette;  da- 
moiseau, luron  I  aug.  cadetas  ; 
dim.  cadetet,  cadelot  ||  eade- 
taio,  sf.  les  cadels,  les  jeunes  gens 
Il  cadeto,  sf.  cadette,  sorte  de  dalle; 
seuil,  perron. 

cadèu,  sm,  petit  d'une  chienne;  ado- 
lescent ;  chaton  ;  drageon  ;  écume  de 
l'huile  récente  |  aiig.  cadelas, 
dim.  cadelet,  cadeloun  |  /«■i'"'^ 
de  —  dégobiller. 

cadèu,  sm.  direction,  gouverne;  ca- 
deau, v.  présent. 

càdi,  siii.  cadi,  juge  turc. 

cadicho,  «m.  et  f.  fam-  cadet,  ette  | 
dim. cadicliot.cadîchoiin.ouno. 

cadieralre,  cadeifalre,  sm.  ca- 
derairis,  cadereiris,  sf.  chai- 
sier, chaisière;  loueur,  rempailleur, 
euse  de  chaises  ||  eadieras,  ca- 
«leiras,  sm.  fauteuil  {j  cadlero, 
sf.  chaise  ;  chaire,  v.  precha- 
(louiro  I  a«3.  cadierasso  ;citm. 
«•adiereto,  cadeirouno  ||  ca- 
dieroun,  cadeiroun,  sm.  chaise 
basse,  tabouret. 

cadis,  sm.  cadis  j  aug.  cadissas, 
dim.  cadisset,  cadissoun  ||  ca- 
dissa,  l'a.  et  n.  faire  du  cadis  || 
cadissaire,  arello,  s.  tisseur  de 
cadis,  marchande  de  cadis. 

cadocho,  v.  cadiclio. 

cadorno,  sf.  vieille  vache. 

eadosco,  sf.  chevèxhe,  v.  inaohoto. 

cadoulo,  sf.  rupture  d'un  banc  de 
sable  sous-marin. 

cadourlo,  v.  cadicho  ||  eadòiisso, 
V.  cadueisso. 

cadra,  vn.  et  a.  cadrer;  encadrer. 

cadrana,  ado,  adj.  toqué,  ée  || 
cadrant,  sm.  cadran  ;  personne  to- 


quée  I  aujj.  cadraiitas,,cadi*an- 
das  II  cadraateja,  cadrandeja, 

vn.  rôder. 

cadrât,  sm.  impr.  cadrât  ||  cadra- 
tln,  sm.  cadralin  ||  cadraturo, 
sf.  t.  se.  quadrature. 

cadre,  sm.  cadre  |  dim.  cadret  | 
regoulet  d'un  —  baguette  d'un  cadre 
—  rfec/iamt»iiîo,  chambranle  de  che- 
minée tl  cadres,  cadressa,  v. 
caders,  cadersa  ;  cadreto,  v. 
quatrcto. 

cadu,  uco,  adj.  caduc,  uque,  v.  toum- 
barèu   ||  caduciéii,  sm.  caducée. 

cadiicita,  sf.  caducité,  v.  vieiounge. 

cadueisso,  sf.  cosse;  fam.  peau,  dos. 

cadiin,  uuo,  pron.  chacun,  une 
v.  cliascun. 

Cadurtfue,  urco,*.  et  adj.  Les  Ca- 
durques,  ancien  nom  des  C  ihorsins  | 
li  vas  —  les  vases  cadurqucs. 

cafagnard,  ardo,  adj.  et  s.  rustre. 

cafard,  ardo,  adj.  et  s.  cafard,  ardo 
Il  cafarda,  vn.  faire  le  cafard  || 
cafardarié,  sf.  cafardise  ||  cafar- 
dèu,  ello,  s.  jeune*  hypocrite  || 
calardige,  sm.  cafarderie. 

eafaroto,  sf.  anfractuosité  ;  taudis. 

cala,  sm.  panier  à  claire-voie. 

cafatau,  v.  cafetan. 

calé,  sm.  café  |  dim.  cafetoua  || 
cafelé,  sm.  caféier. 

calelÌQ,  sm.  pou  du  corps. 

caler,  sm.  personne  emportée,  sacri- 
pant. 

caleta,  vn.  hanter  les  cafés;  rire, 
prendre  son  café  ||  caletalre. 
arello,  s.  qui  hante  les  cafés,  qui 
aime  le  café. 

calelan,  sm.  cafetan. 

cafellé,  sm.  cafetier  ||  caletiero, 
sf.  cafetière    |    dim.  caletlereto, 

càli,  sm.  détritus,  v.  ramhai. 

cali,  va.  remplir;  bouder  |  Se  — 
vr.  se  remplir  outre  mesure  ||  call- 
inen,  sm.  action  de  gorger,  de 
remplir  outre  mesure. 

ealînot,  oto,  s.  et  adj.  fashionable. 

caliò,  sm.  chenet. 

caliot,  s/n.  nourrisson  dodu. 

caloucho,  sm.  et  f.  recoin,  réduit, 
bouge   I   dim.  calouchoun. 

calour,  sm.  enfourchure  d'un  arbre; 
carrefour  ||  calourneja,  vu. 
fouiller  dans  les  coins  et  recoins  || 
cafourno,  s/,  caverne;  repaire; 
recoin  ;  cahnie  I  dim.  cal ourneto. 
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caloiirnoun,  sm.  onfoncemenl  ;  ca- 
chot Il  cafournu,  udo,  ailj.  ca- 
verneux, dise  ;  enfoncé,  ée,  v.  bau~ 
melii,  bournaru. 

Calrarié,  sf.  Ciifrerie  ||  cafre,  sm. 
grès  sablonneux,  v.  safre  ||  Caire, 
afro,  s.  et  atlj.  Cafre. 

C.ag,  Chercher  à  f'-AG,  les  mots 
qu'on  lie  trouvera  pas  ici. 

oaga,  fw.  et  a.  aller  à  la  selle;  s'c- 
boulcr;  reculer,  làclicr  pied  ;  échouer 
Il  cagado,  sf.  cacade  ;  lâcheté; 
pas  de  clerc  ;  éboulis  ||  oayadou, 
sm.  fam.  lien  d'aisances,  v.  privât; 
boutfe  II  cafladouiro,  sf  siège  de 
latrines  ;  chaise  percée  ||  cagadu- 
ro,  sf.  chiure  ||  catjagno,  sf. 
épreinte  ;  diarrhée  ;  grande  i>cur  {[ 
cagaieto,  sf.  crottin  de  chèvre  || 
cagaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  va 
à  la  selle;  lâche;  pingre  ||  caga- 
lado,  «/■.  cacade  ||  cagandre,  «m. 
le  dernier  éclos  |  dim.  oagan- 
droun  ||  cagarelet,  sm.  flux  du 
ventre  ||  cagareleto,  sf.  bot.  mer- 
curiale Il  cagarello,  sf.  crotte  ; 
tlux  du  ventre;  chaise  percée;  pêch. 
inendole  ;  chimère  monstrueuse  j 
attg.  eagarelasso  ||  l'.agarèu, 
sm.  qui  va  souvent  à  la  selle  ;  schiste 
marneux;  niendole  ;  injitr.  pygmée 
Il  cagarlé,  if.  cours  de  ventre  || 
<ragarino,  sf.  bot.  épurjie  ||  caga- 
ro»;ho,  sf.  bamboche,  nabot  |  dim. 
cagaroucheto  ||  eagarol,  sm. 
sm.  crotte  de  chèvre  ||  cagarolo,  sf. 
crotte  de  ver  à  soie,  de  chèvre; 
concombre  sauvage  ||  cagaroiis, 
ouso,  adj.  foireux,  cuse  ||  cagas, 
sm.  gros  tas  d'excréments  ;  monceau 
Il  cagassiero,  V.  cayadouiro  \\ 
«■agasso,  sf.  A,  B,  C,  croix  de  par 
Dieu,  V.  abefaroio  ||  cagassou- 
nel,  sm.  moutard  ||  'cagau,  sm. 
chiure  ;  avorton  ;  tas  ;  horion. 

<',aget,  sm.  brome  stérile,  v.  calido. 

«•agira,  V.  cap-virn. 

cagiia,  m.  cl  a.  tonnel.  travailler  avec 
la  trailoire  ;  écachcr  ;  river  son  clou  à 
quelqu'un  ||  cagnado,  sf.  portée 
d'une  chienne  ;  monceau. 

«■agnard,  sm.  lieu  abrité,  exposé  au 
.•^oleil  ;  (alcaire  marneux  |  dim.  ca- 
gnardei  ||  cagnard,  ardo.aci;. 
«t  s.  cagnard,  arde  ;  malpropre  ; 
câlin,  ne  ||  cagiiarda,  va.  et  íì. 
câliner;  abriter  |   Se  —  vr.  prendre 


le  soleil  ;  cagnarder  ||  cagnardié, 
lero ,  adj.  et  s.  qui  hante  les  cagnard, 
paresseux,  euse  ||  cagnardige, 
sm.  cagnardise  ;  câlinerie  ||  cagnar- 
doiin,  sm.  marne  argileuse. 

cagnas,  v.  chinas  ;  cagnet,  v.  cíji'- 
net  II  cagniu,  cagnis,  ino, 
isso,  adj.  âpre,  grossier,  ère  ;  taquin, 
ine  II  cagiio,  «/■.  paresse;  laisser- 
aller  ;  air  flegmatique  ;  moue  ;  anxiété, 
tonnel.  Iraitoire  ;  chienne  |  aug. 
cagnasso  ||  cagnolo,  sf.  cheval- 
marin  ;  petite  chienne,  V.  cJiineto; 
pleurard 

cagnot,  sm.  chien;  milandre  ;  petit 
chenet  ;  moule  de  pâté  ;  imbécile  | 
aug.  cagiiouta»,(2im.  «agnoutet, 
I  — 6iu,i)n.  requin  bleu  ||  cagnolo, 
sf.  sorte  de  dévidoir  ;  petite  chienne  ; 
cornette  d'étoile  ;  t.  du  jeu  de  bouil- 
lotte ;  niaise  |  atig.  i;agnoutasso, 
dim.  cagnoiiteto. 

fagnòii,  v.  oagnot-blu. 

cagnous,  ouso,  adj.   indolent,  ente. 

cagnoiita,  vn.  chienner;  va.  coilTer  ; 
bousiller  ||  caguoutado,  v.  cade- 
lado. 

cago,  s/",  excrément,  v.  caco  |  — à 
l'abri,  sm.  (\iii  aime  ses  aises,  poltron; 

—  arrage,  sm.  vagabond  ;  —  blanc, 
sm.  maladie  des  oiseaux  ;  —  chin, 
sm.  bon-henri,  v.  sangàri;  — 
cuèrni,  —  dardèno,  —  dénié,  sm. 
pince-maille,  ladre;  —  entorcho,  sm. 
lambin  ;    —   ferre,    sm.   mâchefer  ; 

—  i  braio,  —  melelo,  sm.  lâche  ;  — 
nèu,  s.  et  adj.  qui  fait  neiger,  nivôse; 

—  nul,  sm.  culot,  le  dernier  né,  le 
dernier  reçu  dans  une  compagnie  ;  — 
peceto,  —  prim,  sm.  chiche,  esprit 
étroit  ;  —  sang,  s.  et  adj,  malade  de 
la  dyssenterie  ;  —  sango  ou  cagas- 
sango,  sm.  el  f.  dyssenterie  ;  —  se, 
personne  constipée  ;  ladre  ;  — •  trau, 
V.  cago-nis  ;  —  tros,  sm.  trognon  ; 
tronçon  d'un  arbre  étété. 

cagolo  (à  la),  loc.  adv.  à  califourchon 

sur  le  dos  de  quelqu'un. 
cagot,  olo,  s.  et  adj.  cagot,  ote   | 

aug.  cagoiitas,  asso  ||  cagoui- 

no,  v.  cagagno. 
ttagoulo,  «/".cagoule,  v.  capoucboun 
cagoulai'ié,  sf.  cagoterie  ||  cagoii- 

lige,  sm.  cagotisme,  v.  devoutige. 
cagueiròu,   v.    cago-nis    \\    ca- 

gueto,   sm.  et  f.  pagnote,  poltron, 

onne. 
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rahtilo,  sf.  cahule,  v.  cHpoto. 

('.ai.  Chercher  à  G  A,  QL'ÈI  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Ciil,  sm.  matière  coagulée,  lait  caillé; 
présure;  quai. 

«•ai,  adv.  ça,  céans,  ici. 

caia,  va.  et  n.  cailler,  coaguler  || 
caiadit'i,  sm.  vase  dans  lequel  on 
fait  cailler  le  lait  ||  caiadlero,  sf. 
femme  qui  vend  du  caillé  ;  terrine 
pour  faire  cailler  le  lait  ;  fromager  || 
caiarlo,  sf.  ce  qui  se  caille  en  une 
lois;  lait  caillé  ;  jonchée  ;  nichée  de 
(aille,  troupe  de  cailles,  famille,  v. 
VÒU,  ninèio. 

<'aiala,  va.  paver  de  cailloux  ||  cala- 
lage,  toi.  cailloutis  ||  caialous, 
oiiso,  adj.  caillouteux,  euse. 

«'aiaineii,  sm.  caillement. 

«aiano,  adj.  et  s.  variété  d'olive. 

<'aias,  sm.  caillot  de  sang  ;  gros  gru- 
meau Il  caiastre,  sm.  caillot  ;  llan- 
drin  ;  jeune  porc  de  belle  venue  | 
aug.  caiaiitras  ;  dim.  caiasirouii 
Il  caiastranas,  sm.  tlandrin,  vau- 
rien. 

«■aiat,  sm.  caillé  ;  cailleteau  ,  bœuf  de 
couleur  pie  ||  caiatado,  sf.   troupe 
de    cailleteanx  ;     essaim   de   jeunes    | 
filles;  volée  ||  (;aiatèu,   sm.   petit 
cailleteau,  v.  csioun. 

«■aiau,  sm.  caillou  {  aug.  caialas  ; 
dim.  caialet  ||  caiaudiero,  */. 
lieu  plein  de  cailloux. 

«•aïcro,  V.  càiiiiie. 

<*alèr,  sm.  cahier  |  dim.  caierot. 

ralero,  sf.  bouch.  caillette;  terrine 
pour  le  caillé  ;  caille  ||  caîel,  sm. 
caillette  ;  présure  ;  trulie  musquée  || 
caiet,  elo,  adj.  et  «.  grivelé,  ée  ; 
qui  commence  à  mûrir  ;  à  demi  ivre; 
suspect,  ecte  |  biòu  —  lœufpie; 
terro  —  terrain  encore  couvert  d'un 
peu  de  neige  ;  oumbro  —  ombre 
mêlée  de  lumière  ;  faire  lis  uci  — 
faire  les  jeux  doux  ||  caiela,  va. 
et  n.  tacheter  do  noir  et  de  blanc  || 
ealeleja,  vn.  si;  tacheter  de  noir  et 
de  blanc  ;  commencer  à  mûrir  || 
eaietejage,  sm.  papillotage. 

faielo,  sf.  petite  caille  ;  truffe  mus- 
quée ;  sorte  de  mets  fait  avec  du  foie 
de  porc  ;  personne  sale. 

<*aletouii,  sm.  variété  d'olivier. 

caiéii,  «.  et  adj.  lieu  plein  de  débris 
de  tuiles   antiques  ;   trulVe  musquée. 

<;aïlo,  n.  p.  Caiphc. 


ca'imaa,  sm.  caïman,  crocodile. 

caïmaDd,  ando,  s.  truand,  ande; 
solliciteur,  euse. 

Cain,  n.  p.  Gain  |  aug.  ca'inas  jj 
ca'in,  ino,  adj.  traître,  cruel,  elle; 
acariâtre  ;  importun,  une  ||  i-a'inas, 
sm.  grand  duc,  v.  du  \\  ca'ina,  va. 
et  n.  tourmenter,  vexer  ;  geindre  || 
caïnai'ié,  sm.  cruauté  ;  fourberie; 
mutinerie  ||  ca'iueja,  vn.  gemdre 
sans  cesse. 

calo,  sf.  caille;  pièce  d'un  pressoir  ; 
truie,  v.  trueio. 

caioto,  V.  gaiofo. 

caio-la,  sm.  caille-lait. 

calolo,  sf.  narcisse  jaune,  v.  coucu- 
(lo  II  caiòli,  sm.  cétacé,  genre  re- 
quin Il  caiôu,  olo,  adj.  grivelé,  ée. 
V.  raiet;  qui  change  de  couleur; 
ambigu,  ue,  fourbe  ;  toqué,  ée  ;  qui 
n'est  pas  tout  à  fait  rond  |  bargou'in 
— ,  jargon  bigarré  ;  arc  —  arc  sur- 
baissé. 

caioula,  vn.  commencera  mûrir. 

caloulado,  sf.  tourde,  extravagance. 
caloun,  sm.  grumeau  ;  jeune  caille  ; 
agric.  pâté;  cl^f  d'un  pressoir  || 
caloun,  caiouna,  v.  porc,  pou- 
cela  II  caiouno,  v.  caiano  || 
caioutado,  v.  caiatado. 

caïqiie,  sm.  mar.  calque,  chaloupe  | 
avé  toujour  lou  — après,  avoir  après 
soi  un  importun. 

calre,  «m.  coin;  angle;  côté;  mor- 
ceau ;  carré  d'une  porte  ;  carte  de 
carreau  |  à  — j,<iéu,  à  vive  arête  ;  me 
fiches  en  — ,  tu  m'ennuies. 

caire,  va.  et  n.  choir. 

caire-lourc,  sm.  carrefour  1|  cais, 
caisse,  sm.  la  mâchoire  ;  dent  mo- 
laire ;  barbe  d'un  épi  ;  balle  du  grain 
d'avoine  ;  épi  stérile. 

eaisso,  sf.  caisse  ;  cercueil  ;  châsse  ; 
cliartil  ;  tranchée ,  fouille  {  aug. 
queissasso  ;  dim.  quelsselo  |  de 
vi?i  de  la  —,  du  vin  réservé  ;  un 
ami  de  la  —  un  ami  intime. 

cajaroco,  sf.  cahute,  v.   cafaroto. 

cajoula,  v.  caclioiila. 

Cal,  Chercher  à  C.\R,  CAU,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

cala,  vn.  et  a.  mar.  caler  ;  établir  ; 
orner  ;  mettre  pavillon  bas  ;  cesser  ; 
.«e  taire  ;  descendre  ;  être  issu  |  Se  — 
vr.  se  mettre  dessous  ;  se  soumettre  ; 
se  taire  ;  cesser,  s'établir  ;  se  camper  ; 
se  parer  ||  cala,  ado,  part,  et  adj. 
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iloscendii  ;  toiulii,  ne,  en  parlant  d'un 
lîlot  ;  bien  mis,  iso. 

calabert,  sm.  hangar,  auvent. 

calaborno,  v.   bot-no,  cafourno. 

calabourrto,  sf.  tète,  caboche. 

calabre,  sm.  calapulte.v. irîibuquet; 
sorte  de  boisson  raIVraîchissante. 

<'alabrenasso ,  calabreiio  ,  sf. 
chaleur  étoull'ante,   v.   caumasso. 

calabro,  sf.  grande  échelle  à  pied, 
V.  càbri,  cai'Hlet. 

••alabi'un, sm.  crépuscule,  v.  bruno. 

calabiita,  v.  cambaluuta. 

«•alada,  va.  paver  ||  caladage,  sm. 
pavag-e,  pavement  ||  caladaire  , 
caladlé,  sm.  paveur  ||  caladat, 
sin.  lieu  pavé  ;  pavé  ;  assemblage  de 
petites  pierres  précieuses  ||  calado, 
sf.  rue  pavée  ;  pavé  ;  trace  frayée  ; 
Í.  du  jeu  de  trois  sept  |  aug.  eala- 
dasso  II  c.aladouu.  sm.  petit  pavé; 
carreau  de  terre  cuite  ;  /.  du  jeu  de 
trois  sept  II  caladiin,  sm.  terrain  à 
paver  ;  chemin  assez  raide. 

calafat,  sm.  mar.  calfat  ;  sergent, 
sorted'outil  ||  calafata,î;a.  calfater; 
calfeutrer  ||  calalataçie,  sm.  calfa- 
tage ||  calalatalre,  sm.  cal  fa  leur  ; 
bousilleur  H  calaiutiii,  sm.  calfatin. 
Il  calage,  sm.  action  de  caler  les 
voiles,  de  jeter  les  filets,  de  tendre 
des  pièges  ||  calaire,  arello,  s.  qui 
tend  des  tilcts  ou  des  pièges  ;  qui 
cède. 

«•alamaa,  sm,  charp.  arêtier;  poutre. 

•■alainando,  calainandro,  sf.  cal- 
mande  ||  iíaiainandi'ié,(;alainen- 
drîé,  sm.  gerinandree  ||  calainan- 
drin,  sm.  temps  chaud  el  lourd  ; 
accalmie  ||  calamandrino,  cala- 
meiidriiio,  sf.  petite  germandrée 
Il  iralamauoim,  sm.  poutrelle. 

«•aiamar,  sm.  pèch.  perche  qui  sou- 
tient le  calèit,  V.  latié,  moiilinèu. 

«•alainboiir,  .sm.  caleud)our. 

(•alamela,  vn.  et  a.  jouer  du  chalu- 
meau ;  bêler  plaintivement  ;  pleurer 
sans  cesse  ;  plaisanter  ;  cliarmer  || 
calainelaire,  sm.  joueur  do  chalu- 
meau Il  oalainello,  «/.  chalumeau  ; 
canule  de  seringue  ;  petit  liâton  de 
muletier  pour  atteler  ;  son  monotone  ; 
air  de  danse  ;  divertissement,  badi- 
nage;  caramel. 

calameii,  sm.  ralentissement;  cessa- 
lion,  V.  mulo;  calme,  v.  calamo 
Il  calainent,  sm.  bot.  calament. 


calainèii,  sm.  tuyau  de  blé  ;  chalu- 
meau ;  scion  ;  plume  naissante  d'un 
oiseau,  V.  ranuun;  nigaud. 

ualaiiiido,  sf.  calamité,  boussole. 

(■alaniino,  sf  pipeau  ;  musette,  v. 
flnhiitet;  min.  calamine. 

ealamistrat,  ealamistraii,  sm. 
galant,  v.  palignaire,   (ringaire. 

('alanfilta,s/.calamilé  ||  calamitoiis, 
oiiso,    adj.   calamiteux,    euse. 

calamo,  sf.  relâche;  calme  ;  câbleau. 

calan,  s.  et  adj-  câlin  ;  indolent  ;  pol- 
tron. 

calanc,  sm.  escarpement  ;  précipice, 
V.  flehaufi  ;  lieu  abrité  |  dim.  ca- 
laiH'oun. 

calanca,sin.  calanca,  sorte  d'indienne. 

ealaiiço,  sf.  relâche,  v.  (-aianio, 
Ijausoto  II  calanco  sf.  pente  raide, 
ravine  ;  cale  ;  anse  ;  petit  port  |  au{i. 
calaiicasso  ;  dim.  calaiicolo, 
calaii(|iieto. 

calandra,  va.  calandrer  ||  calan- 
draqe,  sm.  calandragc  ||  ealan- 
dfalre,  arello,  s.  calaudreur, 
euse. 

calandfas,  sm.  grand  benêt  ||  ca- 
landfe,  sm.  calandre  mâle  ;  bon 
compagnon,  gai'Iard  |1  calandi'eja. 
Vil.  degoiser  ;  prendre  ses  ébats  {| 
calandrello,  canlaiidrelo,  ca- 
landi'ino,  sf.  petite  calandre  ; 
alouette  à  doigts  courts  ||  ealaii- 
di'ln,  sm.  jeune  alouette;  tendron  || 
calandro,s/'.i  alandre;grosse  alouet- 
te I  Icms  de  —  beau  temps  ;  carga  la 
—  .se  griser  ||  calandi'O,  sf.  calan- 
dre, insecte  ;  presse  pour  lustrer  les 
draps  II  calandi'oun,  sm.  petit  de 
la  calandre;  poupon,  tendron. 

calaiiqiieto,  sf.  petite  crique. 

calatrian,  ano,  adj.  qui  n'est  pas 
de  belle  venue,  en  parlant  d'une 
plante  ||  calaiiino,  v.  calamo. 

ealavio,  sf.  petit  passage  de  descente, 
entre  deux  maisons,  y.davalado. 

calca,  va.  calquer  ||  calcage,  sm. 
action  do  calquer;  calque. 

calcedòni,  sm.  min.  calcédoine. 

calcina,  cafcina,  va.  calciner; 
tourmenter  ||  calclnacloiin,  sf. 
calcination  ||  calcinaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  calme,  v.  socatàfi  \\ 
calcinamen,  sm.  action  de  cal- 
ciner; souci  rongeur;  tourment. 

calcul,  sm.  calcul,  v.  chit'ro  || 
ciilciila,   va.     et    n.    calculer     H 
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calculable,  ablo,  adj.  calculable 
Il  calculalre,  arello,  s.  cl  adj. 
calculateur,  iric.e. 

Caldelen,  enco,  adj.  et  s.  chaldt^n, 
cnne. 

«aie,  V.  imp.  chaloir,  v.  rhnuve 

-calècho,  sf.  et  m.  calèche;  chaise 
roulante  ;  lampe  de  mineur;  femme 
ennuyeuse  |{  caleehoun,  sm.  pe- 
tite voilure  d'enfant. 

«aleia,  Vii.  et  a.  briller,  scintiller; 
percer  de  trous  |  la  soupo  caleio, 
le  bouillon  a  des  yeux  ||  caleiado, 
sf.  jusqniame  blanche  ||  calelaoe, 
sm.  état  poreux,  spongieux. 

'Caleidouseòpi,  sm.  t.  se.  kaléidos- 
cope. 

•calèlo,  sf.  lampe  à  pied;  chandelier  à 
crochet  ;  lanterne  |  dim.  caleielo 
Il  t'aleioiin,  sm.  lampion  |  dim. 
caleiouiiet. 

-caleja,  vn.  prendre  une  direction  iné- 
jrnle,  flageoler,  onduler. 

<;alèimis.  loc.  fam.  silence'. 

■calèii,  sm.  lampe  à  queue,  v.  culèu  || 
calenas,  calenuu,  calegnau, 
V.  calenclHU. 

«alendau,  alo,  adj.  de  Noël  ||  ca- 
leiidaii,  sm.  petit  houx;  pain  de 
Noël  ;  bûche  de  Nool,  v.  cnclio-Ìiò; 
viande  cuite  dans  le  calèn  ou  calèu  \\ 
calendié,  ealendrié,  sm.  calen- 
drier Il  calèndo,  sf.  pi.  calendes  ; 
les  fêtes  de  la  Nool  ;  mets  que  l'on 
mange,  présent  que  l'on  fait  à  l'occa- 
sion de  cette  fête;  petit  houx  |{  calen- 
doiin,  V.  cíìcho-íiò,  caìenrìnu  || 
calendoiiiio,  sf.  gâteau  de  Nool  || 
«alendriéu,  sm.  pi.  nom  qu'on 
lionne  aux  douze  jours  qui  précèdent 
la  Nool. 

•<;aleniei'o,  sf.  chaîne  à  laquelle  on 
suspend  le  calèn. 

•calent,  èiilo,  adj.  brûlant,  ante  || 
V.  «j'dènt  II  ealenturo,  sf.  calen- 
tiirc,  maladie. 

■calepino,  sf.  bot.  calepinc. 

calesoiiu,  sf.    mar.   calaison. 

«alet,  V.  yanciiello. 

calèti,  (faire),  ioc.  adv.  faire  bouquer, 
défier. 

■calèu,  sm.  lampe  romaine;  petite 
lèchefrite  ;  péch.  carrelet  ;  carré  de 
papier  sur  lequel  on  place  les  vers  à 
.■soie;  bot.  arum;  clarté  du  ver  lui- 
sant ;  oeil  qui  brille  dans  l'ombre  ; 
œil  du  bouillon,  du  fromage;  Irou  qui 


est  dans  le  pain  ;  personne  ennuyeuse, 
têtue  I  rire  à  l'oumbro  d'un  — 
rir,'  à  propos  de  rien  ;  li  —  les  yeux. 

calian,  v.  calan. 

calibra,  va.  calibrer  ||  calibrage» 
sm.  action  de  calibrer  ||  calibre, 
sm.  calibre,  v.  generauto. 

caliçado,  sf.  contenu  d'un  calice; 
rasade  ||  calice,  sm.  calice  |  pas 
dôu  —  patène. 

calicot,  sm.  calicot. 

calido,*/"  bol.  brome  stérile,  V.  cai.s. 

calicu,  sm.  cendre  chaude;  débris  de 
braise,  v.  reealiéu. 

califat,  sm.  califat  ||  califo,  sm. 
calife;  longue  pipe. 

Calitournio,  Calilournié,  sf.  Cali- 
fornie ;  pays  riche. 

calijjna,  va.  et  n.  courtiser;  recher- 
cher une  fille  en  mariage  ;  cajoler  ; 
convoiter  |  Se  —  vr.  se  fréquenter 
en  vue  du  mariage  ||  callgnado, 
sf.  temps  pendant  lequel  on  courtise; 
feu  de  menu  bois;  petite  braise  || 
calignaye,  cali(|nainen,  sm. 
action  de  courtiser  ||  calignaire. 
s.  et  adj.  amant  ;  prétendu  ;  garçon 
nubile;  beau  ||  calignairis,  ca- 
liflneiris,  s.  et  a*//,  amante;  fille 
nubile  ;  nom  de  plusieurs  poissons  || 
califlnaric,  sf  intrigue  d'amour; 
galanterie  ;  cajolerie  ||  calignuii, 
sm.  penchant  amoureux  ;  intrigue  ; 
témoignages  d'amour. 

califlrale,  sm.  calligraphe,  v.  esci'i- 
rèire  \\  caligrafi,  ico,  adj.  cal- 
ligraphique, Il  call{jrafiO,  sf.  cal- 
ligraphie. 

câlin,  ino,  adj.  et  s.  câlin,  inc; 
mou,  lâche  |  dim.  callnet,  eto 
Il  câlinas,  v.  caiourasso. 

calln-calaut,  loc.  adv.   cahin-caha. 

calineja,  vn.  et  a.  faire  le  câlin; 
caresser  ;  dorloter. 

câlinons,  ouso,  adj.  chaud,  aude, 
orageux,  euse,  v.  camiinas. 

caliourno,s/.  mar.  caliorne,  caïorae. 

calissoun,  v.  canissoiin. 

Calist,  Caliste,  n.  d'h.  Calixte  j 
dim.  Calist oun. 

caliva,  v.  caiiia  ||  callvado,  sf 
cendre  chaude  ||  caliveja,  vn.  être 
brûlé,  broui, desséché  ||  callven,  sm. 
calorique  ;  état  d'un  lieu  exposé  à  la. 
chaleur  |1  callven,  enco,  adj.  qui 
est  chaud,  aride  ||  calivlé,  v.aiat/é. 

calma,  v.  abauca,  ainetsa. 
0 
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calo,  sf.  abri  ;  cale  ;  crique  |  vira  — 
prendre  le  clicmin  du  retour  ;  —  bas, 
sm.  mar.  calebas  ;  —  boulin,  sm. 
covd.  calbolin. 

calobre,  v.  cuuluhrr. 

calofo,  sf.  écale;  cosse  de  légume. 

caloge,  sm.  ancien  dignitaire  d'une 
confrérie,  v.  calouié. 

calos,  sm.  trognon  ;  tige  ;  cliîcot  ; 
gourdin  ;  magot  ;  sot  |  aug.  calous- 
sas  ;  dim.  caloussoun,  calous- 
sel  II  calosso,  sf.  trognon  de  chou  ; 
chicot  ;  cliàlaigne  sèche,  cuite  à  demi. 

«alot,  sm.  calotte  ;  magot  |  dim.  ca- 
loiitoiiu  II  caloto,  sf.  calotte  ; 
gringuenaude  |  dim.  ralouteto. 

iialoiiié,  sm.  caloyer,  \.  calage. 

caloiinnia,  la.  calomnier,  y.blftste- 
ma  11  calounniadoii,  ouiro,  s. 
calomniateur,  tricc  ||  caloiinnio,  sf. 
calomnie  ||  caloiiiinioiis,  oiiso, 
adj.  calomnieux,  euse  ||  caloiiii- 
niousamen.fli/!'.  caloninicuscmcnt. 

caloiino,  .sf.  brou,  v.  culufo. 

caloiir,  sf.  chaleur  |  atii/.i'aloiii'as- 
so;rftm.  caloureto  ||  «'aloiira- 
do,  sf.  boulfee  de  chaleur  ;  échauf- 
faison  ;  concupiscence  ;  s)nco|x;  || 
caloiirènl,  ento,  adj.  échaulTc, 
ée  ;  chaleureux,  euse  ||  l'aloiii'cnla- 
men,  adv.  chaleureusement  ||  ca- 
loiiri, sm.  /.  se.  calorique, v.aroiir, 
caliven  ||  calouriliado, s/. chaleur 
qui  précède  l'orage  |{  talourous, 
OIISO,  adj.  chaleureux,  euse. 

calons,  ouso,  adj.  calleux,  euse  || 
oalouseta,  sf.  CHllosité,  v.  cnlus. 

caloiissa,  va.  bàtoinior  ||  caloussa- 
do,  sf.  bast(mnade;  blessure  qu'on  se 
fait  en  marchant  sur  des  chicots  d'ar- 
bustes Il  caloiissas,  caloussoun, 
V.  calos  II  caloussii,  tido,  adj. 
qui  a  un  trognon  ;  trapu,  uc  ;  muscu- 
lenx,  euse  ;  riche  |  flwf/.  oaloiissu- 
rtas;  dim.  caloiissiidet,. 

caloirta,  va.  caloticr  (J  caloutado, 
sf.  taloche, V.  caiiato  \\  caioiilaire, 
arello,  s.  qui  calotte  II  calniitié, 
lero,  s.  calotlier,  ièrc  ||  caloutin, 
sm.  injur.  calotlin,  \.  higot  \\  ca- 
loiitoiiii,  Y.  calot  II  c.-iloulii, 
udo,  adj.  crotté,  ée,  en  parlant  des 
animaux. 

calque,  sm.  calque,  v.  calciigc. 

calsoun,  sm.  caleçon. 

calii,  u(jo,  udo,  adj.  mvope;  atteint 
du  tournis  ;  qui  a  le  vertige  ;  imbécile 


I  aug.  caliiflas,  caludas  ;  dim. 
caliiguet,  caludet  ||  caliicarlé, 
sf.  tournis  |{  caliicho,  sf.  pcch . 
poche  du  canal  ||  caluciui{ie  sm. 
myopie;  tournis. 

caliis,  sm.  calus,  cal. 

(•alustra,  v.  escalustva. 

calvàri,  ÍTO.  calvaire. 

cam,  s/,  plateau  rocheux,  v.  vaumo, 
causse  \\  cainaclia,  v.  tnaca, 
enclôutH,  cacha. 

caina()iio,  sf.  couchette  de  pécheur. 

caillai,  sm.  camail,  v.  rouquct. 

cainaia,  va.  noircir;  charbonner; 
tacher  |  Se  —  vr.  se  l)arboHÌller  ;  se 
teindre  ;  devenir  noir  ;  s'insulter  ; 
mèler.en  parlant  du  raisin  ||  cainala- 
duro,  sf.  noircissure. 

camaléu,  sm.  camaïeu  ;  camée. 

caiTiala,  vn.  faire  le  portefaix. 

caiiialiotiii,  sm.  caméléon. 

canialo,  sm.  porte-faix,  v.  ieissic. 

caiiiainièli,  sm.  cainaïuiho,  i^l. 
camomille,  v.  margsridié. 

eaniara,  va.  latier  un  toit;  planchéicr. 

camarado,  v.  cambarado. 

caniiirarié,  sf.  charge  de  camérier. 

caiiiarat,  sm.  lattis  ;  galetas;  mur  de 
refend. 

camai'd,  ardo,  adj.  et  s.  camard, 
arde  |  auf/.  caniardas,  asso  ;  dim. 
caniardet,  eto. 

camareso,  sf.  variété  de  raisin  noir. 

camarefo,  sf.  tiretaine. 

Caiiiarflo,  sf.  La  Camargue  ||  ca- 
iiiai'çiiien,  enco,  ento,  adj.  et  s. 
do  la  Camargue  II  cainarriuicsiero, 
adj.  et  s.  qui  hante  la  Camargue. 

camarlé,  lero,  s.  camérier;  cliam- 
bricr,  ièrc  ||  caniarlen,  sm.  camer- 
lingue; cliaudiellan. 

caniaro,  sf.  sac  de  moyenne  grandeur. 

caiiiaroto,  sf.  petit  réduit  sur  nne 
barque,  v.  tòiiine. 

Caiiiatuliqiie.Jïp.Les  Camatuliciens, 
peuplade  ligurienne  du  Var. 

canilia,  va.  enjamber  ;  mettre  un 
Support  II  caniba,ado,  part,  et  adj. 
jambe,  ée  ;  qui  a  des  jambes  |  aug. 
cambadas,  asso  ;  dim.  cainba- 
def,  elo  II  cainbadeja.-fH.  gam- 
bader Il  canibado,  sf.  enjambée  ; 
course;  gambade;  culbute  j  ang. 
cambadasso;  dim.  canibadeto 

II  cainbade,  sm.  jambage  || 
caiiiba)oiiii.  sm.  jambon  |  dim. 
canibajoiiiiet. 
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cambalado,  sf.  course  de  peu  d'ha- 
leine Il  ('ambalaleto.v.  cHmlmre- 
7eio||  «'ainlialelo  (à),  loc.  adv.'a. 
califourclion  ||  l'anibalié.lei'o,  adj. 
et  Í.  cagneux,  euse  1|  canibaloto, 
sf.  culbute  ;  cabriole  |  aug.  camba- 
loutasso  ;  dim.  caïubaloutcto  || 
caiiibaloun,  sm.  bouch.  jambier  ; 
bâton  servant  à  porter  des  seaux  d'eau 
Il  cambalouiieja,™.  et  a.  donner 
des  coups  de  lùton  ||  rainlialouta, 
vn.  et  a.  culbuter  ||  cainban,  sm. 
les  jambes  enfrcncral. 

caiiibaradarié,  sf.  camaraderie,  v. 
coutvio,  colo  II  cainbai'ado,  sm. 
et  f.  camarade  |  dim.  caiiibara- 
flet,  elo. 

(îambareleja,  vn.  cabrioler  ;  gamba- 
der ||  cainbarelelo,  s[.  culbute,  V. 
touti)hitrcluto\\  «•aiiil)arot,  sm. 
nom  commun  à  plusieurs  crabes  ; 
souche  d'un  arbre  coupé;  foulure; 
ligature,  bracelet  |  i'anil>ai'ii,  lido, 
adj.  qui  a  longues  jambes  H  cam- 
barti,  sm.  cchasse,  oiseau. 

i:ainbaii,  sm.  jambier,  v.  canibs- 
luun;  charp.  renard;  canon  d'un 
|>anlalon  ;  lourdaud. 

(!aiiibe,  V.  canohe. 

eainbeiroun,  sm.  petite  guêtre  de 
paysan  II  eaiiibeja,  vn.  gambiller; 
mai'clier  ;  faire  des  courses  ;  chance- 
ler ||  caiiibel,  sm.  nom  commun  à 
plusieurs  échassiers  ||  cainbeto,  sf. 
jietite  jambe  ;  croc  en  jambe  ;  agric. 
liaie  ou  âge  ;  cliai'p.  surlx)ul  ;  brin  de 
chanvre  ;  chanvre  de  petite  v'enue; 
fourche  pour  supporter  le  liout  de  la 
vergue;  petit  chevalier  ||  canibe- 
toiin.sm.   baie  de  charrue. 

eàinbi,  sm.  change,  échange;  abonne- 
ment, V.  ftiiuiu;  jambier,  v.  cam- 
ImuW  faiiil)ia,    v.   cIihtîjh,  es- 

<'!ìlìlhitì. 

cainljiero,  .s/,  jambière;  guêtre  de 
paysan  ;  entrave  ||  canibilioiin,  v. 
ra/iiba/oiin  1|  cainbin,  s»i.  cchas- 
sier,  V.  cunihet  ||  caiiibiouteja, 
V.  v-hniifourlej». 

i;àinbis,  sm.  collier  de  bois  pour  son- 
naille ;  encolure. 

L-ainbiloi't,  orlo,  adj.  ci  s.  bancro- 
clie;  boiteux,  ciise,  v.  goi,  panard. 

iiaml)o,  */.  jambe  ;  hampe  ;  tige  de 
botte  ;  jambon  ;  cuisse  de  noix  ;  jam- 
lage,  [lile  de  cabas,  de  pâte  d'olives  ; 
paquet   de   raisins  suspendus  ;   mar. 


gambc  I  faire  —  routo,  clopiner  ;  à 
micjo — à  mi-jambe  ;  à  —  ciiiieru, 
loc.  adv.  à  califourchon  ;  —  fin,  ino, 
adj.  els.  quia  la  jambe  fine;  — lasso, 
sf.  course,démarche  inutile  ;  —  leva, 
donner  un  croc-en- jambe;  se  —  liga, 
vr.  mettre  ses  jarretières;  se  lier  les 
jambes  ;  —  ligo,  sf.  jarretière  ;  — 
ligtieto,  sf.  petite  jarretière  ;  —  long, 
ongo,  adj.  haut  sur  jambes  ;  — 
roujo,  sf.  pcrsicaire  ;  —  rira,  va.  et 
n.  culbuter  ;  bouleverser  ;  trépasser  ; 
—  viroto,  sf.  culbute  ;  —  vira,  ado, 
part,  et  adj.  qui  a  les  jambes  contre- 
faites. 

L'ainbol,  sm.  cambouis,  v.  oun  || 
l'ainbotilas,  sm.  sorte  «le  liretaine. 

cainbourlcja,  v.  cHinharcieja. 

(*aiiibra,  va.  cambrer,  voûter, courber. 

eainbraflo,  «/".  chambrée;  éducation 
de  vers  :i  soie,  v.  nmpnanarié. 

oaiiil)radiiro,  .sf.  cambrure  ||  cain- 
brasino,  caiiibi'esino,  sf.  cam- 
brésinc  ||  cainbrié,    v.    ciiinarié. 

caiiibriue,  v.  arello,  brueio. 

caniliro,  et  ses  dérives,  v.  cham- 
bro,  etc. 

cainbròll,  sm.  mar.  mousse  de  la 
chambre  ||  cambrons,  v.  caniario 
Il  cainbrousso,  v.  ranjbii.so. 

cainbu,  lido,  adj.  haut  sur  ses  jam- 
bes,   à    haute    tige,  v.    canibaru. 

caiiibiisié,  sm.  mar.  cambusier  || 
caiiibuso,  s/°.  cambuse;  mauvaise 
auberge. 

caiiibnsso,  v.  cambet,  carnhin. 

caiiiola,  vn.  s'élever  en  bosse  ||  oaiiie- 
lado,  sf.  badauderie  ||  oaiiieleja, 
sm.  faire  lu  cliame<m,  badauder. 

camélia,  sm.  bol.  camélia. 

camclié,«m.  chamelier  jj  cainelin, 
llio,  adj.  qui  a  rapjiort  au  chameau  || 
cainellù,  s/",  chamelle;  monceau; 
bol.  canrélie. 

camelot,  «m.  camelot  |i  camelolo, 
sf.  camelote,  v.  raÎiUaio. 

caineliin,  sm.  sommet  d'une  meule, 
d'un  mamelon  ;  comble,  v.  coii- 
iiioiiliin  11  camerat,  v.  camarftt 
Il  cainerlu,  v.  caniorlen. 

camèu,  sm.  chameau;  chevron;  lame 
I  aug.  camelas  ;  dim. cameloiiii. 

camiai'do,  sf  sarrau,  souqueuillc. 

eainicboun,  sm.  fruit  du  tilleul. 

Caiiiibe,  n.  d'il.  Camille  |{  Camiho, 
«.  de  f.  Camille  ||  camiho,  sf.  bot. 
scabieuse. 
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cainin,  sm.  clicmin  ;  jeu  d'une  scie  | 
aug.  caiiiiiiiis;  dim.  caininet, 
caininoiin  |  —  de  pèd,  sentier; 
—  de  sant  Jaque ,  voie  latiéc  ;  flour 
de  —  carrefour;  grata  —  déguerpir; 
tira  —  poursuivre  son  clieniin  ; 
dstre  i  quatre  —  être  dans  l'embar- 
ras Il  camina,  vn.  clictnincr  || 
cainiiia,  sm.  marche,  allure  jj 
cainlnado,  sf.  marche,  course  ; 
presbytère,  v.  clastro  |{  cami- 
liaqe,  sm.  action  de  marclier;  ca- 
mionnage Il  caniinalre,  arello, 
alris,  adj.  et  s.  marcheur,  voyageur, 
cuse  II  caniinalre,  sm.  chariot  ou 
roulette;  lisière  d'un  enfant;  agent- 
voyer;  cantonnier  ||  caininai'èu, 
ello,  adj.  propre  à  la  marche,  qui 
fait  du  chemin  ||  eaniinau,  v.  ch- 
iU)  Il  cainineja,  vn.  cheminer 
doucement  ||  camlnelo,  sf.  pi. 
lisière  d'un  enfant  ||  camlnolo,  sf. 
sentier. 

caniioun,  sm.  camion,  haquet. 

canilsado,  sf.  contenu  d'une  chemise; 
grande  sueur,  fatigue  ||  eanilsai'd, 
ardo,  sf.  qui  est  en  chemise,  cami- 
sard,  ariie  ||  caniiso,  sf.  ciicmise 
I  aug.  canilsasso;  dim.  cainl- 
selo  II  cainisolo,  sf.  camisole, 
chemiselle  ;  surtout  |  dim.  eanil- 
souleto  II  canilsoula,  va.  re- 
vêtir d'une  camisole  ||  caniisoun, 
sm.  chemin  d'enfant,  v.  cami- 
seto. 

caino,  sf.  teigne,  v.  arno,  arto. 

canios,  canioue,  osso,  ocho,  adj. 
et  f.  camus  ;  émoussé,  ée,  v.  muutu. 

camoullel,  4?n.  camouflet. 

i-anioura,  v.  arna  \\  camous, 
V.  chainous. 

camp, .«m.  camp;  champ  |  agnèu  de  — 
agneau  sevré;  —  auriolo,  sf.  champ 
couvert  de  centaurées;  • —  mas, 
V.  <-a])-nias  ||  campa,  vn.  et  a. 
campeç;  caser;  sauver,  se  sauver  || 
campado,  sf  temps  iicndant  lequel 
on  campe  ;  bivouac  ||  campage, 
sm.  action  de  camper. 

campaflnard,  ardo,  adj.  et  s.  cam- 
pagnard, arde,  v.  bastidan  \\  cam- 
pagno,  sf.  campagne. 

(•amiiagnolo,  sf  champignon  de 
couche. 

campatinoii,  olo,  adj.  et  s.  qui 
habite  les  champs  ;  rustique,  v.  bas- 
tidan, luasié. 


campaçjnòu,  sm.  agaric,  bolet; 
champignon  comestible;  potiron  | 
dim.  campagnoulet. 

campamen,  sm . campement, v.  hiva. 

canipana,  va.  sonner  la  cloche  ;  pu- 
blier Il  campanado,  sf.  coup  de 
cloche  II  campanage,  sm.  sa- 
laire du  sonneur  ;  sonnerie  de  clo- 
ches Il  canipanalre,  v.  cainpa- 
nié  II  campanau,  sm.  campanile. 

campanège,  sm.  et  f.  clayon,  van- 
nette,  V.  eanissoun. 

campaneja,  vn.  sonner  les  cloches; 
sonnailler  ||  campanejado,  «/. 
volée  de  cloche  ;  contenu  d'un  clayon 
Il  campanejaire, arello, s.  cladj- 
qui  brimbale  les  cloches;  carillon- 
neur  ||  canipanelio,  sf.  jolie 
cloche;  campanule  ||  canipaneto, 
sf.  clochette;  liseron  ||  campanié, 
«jtt.  sonneur  11  campaniero,  sf 
femme  du  sonneur  H  canipa- 
nihoun,  sm.  pauvre  petite  cloche  |1 
campano,  sf.  cloche  |  dim.  cani- 
panolo  I  vira  —  devenir  fou  ;  «; 
—  réussir;  —  martèu,  sf  tocsin. 

campardin,  Ino,  v.  levètiti. 

campas,  sm.  champ  inculte,  friche  || 
campai,  sm.  contenu  d'un  champ  || 
cami>au,  adj.  2  g.  en  plein  champ. 

campé,  sm.  campêche;  lie  de  vin. 

campeja,  vn.  et  a.  battre  les  champs; 
pourchasser  ;  dissiper  ;  charrier  ;  res- 
ter dans  les  chanips  ;  aller  quérir  ; 
marauder  |  Se  —  vr.  décamper;  battre 
la  campagne  ||  campejalre, arello, 
s.  et  adj.  qui  poursuit  ;  coureur,  cuse. 

campèslre,  èslro,  adj.  champêtre  || 
campèstre,  sm.  terrain  inculte; 
site  agreste  ||  canipestreja,  vn. 
courir  les  champs  |1  campet, 
campèu,  v.  clianipnun  \\  cam- 
pela,i'a.  recoudre;  rafistoler  ||  cam- 
j>lé,  sm.  messier,  v.  handie. 

eampis,  isso,  s.  et  adj.  bàtard.arde; 
fripon,  onne;  revêchc;  fantasque; 
impcrtincnl,  ente  |  dim.  cam- 
pissoim,  oiino  ||  canipis,  «)n. 
méd.  papule  ||  cam|)issa,  vn. 
faire  le  gamin  ||  campissado,  if 
frasque  ;  ruade. 

campo,  sf.  course  ;  poursuite. 

campos,  sm.  campos,  congé. 

campot,  V.  eainpet. 

camus,  usso,  uso,  s.  et  adj.  camus 
use  II  dim.  camuset,  eto  ||  ca 
inussèu,  V.  cabedèu. 
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can,  »m.  chien,  v.  chin. 

cana,  va.  canner;  mesurer;  vn.  céder 
V.  cala  II  cana  (se)  vr.  bol.  deve- 
nir creux  comme  im  roseau  ;  se  co- 
tonner. 

Canaan,  n.  de  l.  Chanaan  ||  toit 
plant  de  —  la  vigne. 

canadello,  sf.  pêch.  canade;  calan- 
dre du  blé,  V.  cadenello. 

canado,  sf.  contenu  de  la  cano,  me- 
sure  Il  canage,  sm.  cannage. 

canalarlé,  sf.  tas  de  canailles  ;  fri- 
ponnerie Il  canalo,  sf.  canaille  | 
dim.  canaieto,  canaioiin,  m. 

canala,  va.  et  n.  tracer  un  canal  || 
canaiage,  sm.  canalisation  ||  ca- 
nalisa, canalisacloun,  v.  aca- 
nala,  oanaif(f/e  II  canallsto,  sm. 
employé  au  canal  ;  patron  de  barque 
d'un  canal. 

Cananen,  enco,  adj.  et  *.  Cana- 
néen ;  Ghananéen,  enne. 

canapé,  sm.  canapé,  v.  sofa. 

canard,  sm.  canard;  buveur  |  pèd 
de  —  pied  plat  ;  erbo-de  —  utricu- 
laire  commune  ;  —  mut,  canard 
musqué;  —  nègre,  macreuse  ||  ca- 
narda, va.  canarder  |  Se  —  vr. 
se  tirer  des  coups  de  feu  ;  se  griser  {| 
canardlero,  sf.  les  canards. 

canardaire,  arello,  *.  qui  canarde 
Il  canai'dello,  sf.  canard  sauvage 
il  canardlé,  sm.  chass.  canardière 
Il  canardlero,  *•/.  gîte  de  canards  ; 
champ  marécageux;  chass.  canardière 
Il  canardo,  sf.  cane,  v.  anedo  || 
canardoun.sin.canardeau, caneton. 

canari,  «m.  canari;  benêt  ||  cana- 
rino,  sf.  femelle  du  canari. 

•anasto,  sf.  manne,  v.  banasto  j 
dim.  canasteto. 

canat,  sm.  claie  de  roseaux,  v.  canis- 
so;  fdet,  v.  muyeliefo. 

canallé,  v.  c/i/nafié  ||  canatoun, 
V.  chouro. 

canau,  sm.  et  f.  canal,  chenal  ||  dim. 
canalet  |  —  de  l'alen,,  trachée- 
artère;  —  dis  alinun,  oesophage,  v. 
courniolo  ;  —  de  l'auriho,  conduit 
auditif,  V.  ausidouiro;  —  de  l'óu- 
rino,  canal  de  l'urètre  ;  li  moulent 
d'un  —  le  délit  d'un  canal  ;  lou  sou- 
bren  d'un  —  les  eaux  de  fuite  d'un 
canal  ;  faire  la  —  nager  entre  deux 
eaux. 

canaulié,  sm.  faiseur  de  canaulo  || 
canaulo,  sf.  gâteau  en  forme  de 


couronne,  v.    tourtihado  ;   collier 
de  bois  pour  sonnaille,  v.  cànibis. 

canavas,  v.  cunebas. 

cauavèro,  sf.  canne,  roseau  cultivé. 

canaveto,  sf.  cantine,  sortede  coflret  ; 
dame-jeanne  pour  huile. 

cancan,*»!,  cancan  ||  cancana,  vu. 
cancaner  ;  jouer  des  cliquettes  {|  can- 
canafje,  sm.  commérage  ||  canca- 
nalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  can- 
cane il  cancanlé,  lero,  adj.  et  s. 
cancanier,  ière  ||  cancano,  sf. 
cliquette  en  ardoise;  cancanière;  niai-^. 

cancarineto,  v.  cliqueto. 

cance,  cànci,  sf.  et  m.  lisière  d'un 
champ  ;  terminaison. 

cancela,  va. canceller ;  résilier;  finir; 
former  avec  une  grille  ||  cancela- 
cioiin,  sf.  cancellalion  ||  cance- 
laire,  arello,  s.  cl  adj.  qui  biflè, 
résilie. 

cancelarlé,  sf.  chancellerie  ||  can- 
cellé,  lero,  s.  chancelier,  ière  || 
canceliero,  sf.  t.  de  bûcheron, 
grosse  barre  de  saule. 

cancello,  sf.  cancelle,  petit  crabe. 

cancer,  sm.  cancer  ||  cancerous, 
ou.so,  adj.   cancéreux,   euse. 

cancèii,  sm.  cancel  ;  cacolct  ;  courbcl 
d'un  bat,  v.  alèvo;  ridelle  d'un  cha- 
riot ;  traverse  d'une  hutte,  v.  coun- 
dorso. 

candero,  sf.  agric.  billon. 

canclhoiin,  sm.  barreau  d'une  ridel- 
le de  charrette,  v.  espiyoun. 

cancòni ,  sf.  vieille  éclonpée. 

cancre,  sm.  cancre,  craoe. 

candant,  sm.  mar.  candant. 

candarisso,  sf.  mar.  guindoresse. 

cande,  ando,  adj.  pur,  ure  ;  blanr, 
anche  ;  limpide  ;  candide  ;  de  bonne 
race. 

candela,  ra.  dresser;  mettre  debout. 

candeIoun,i»i.  allumette, chènevotte. 

candeja,  vn.  être  d'une  blancheur 
éblouissante,  v.  blanqueja,  es- 
hléuf/i. 

candela,  va.  mettre  en  peloton  1| 
candélabre,  sm.  candélabre,  v. 
castelet  ||  candelado.  sf.  fil  d'un 
peloton  II  candelaire,  sm.  dévidoir; 
fabricant  de  chandelles  ||  candela- 
rlé,  sf.  fabrication  de  chandelles  ; 
ciergerie  ||  candeleto,  sf.  petite 
chandelle  ;  stalactite  de  glace;  méd. 
suppositoire  ;  mar.  candelctte  ||  can- 
dellé,  sm.  chandelier;  bot.  stramoi- 


134 


CANDEUÉ  —  CANICHO 


ne;  mai',  tire-vcille  ||  candellé, 
iei'O,  s.  mai'cliaml,  ande  de  chandel- 
les Il  caiidelleret,  sm.  petit  clian- 
delier  ||  canrteliei'O,  sf.  fabrique  do 
chandelles  ||  candèlo,*/'-  chandelle; 
stalactite  ;  morve  qui  pend  au  nez  ; 
maj'on,  noyau  d'un  escalier  en  vis  ; 
timon  de  la  charrue,  v.  bacogue\\ 
candeloun,  sm.  bout  de  chandelle  ; 
petit  cierge  ;  rat  do  cave  ;  (lambeau 
de  résine  ;  petit  peloton  ||  eande- 
delounaii'e,  sm.  fabricant  de  chan- 
delles de  résine  ||  caiidelous.ouso, 
adj.  et  s.  morveux,  euse  ||  Caiide- 
loiiso,  sf.  la  Chandeleur. 
«andefa,  sf.  pureté,  blancheur,  can- 
deur. 
«;andèii,  caiidiéii,  sm.  bois  pour 
éclairer  l'intérieur  d'un  four;  pain  trop 
cuit  ;  allumelto  non  soufrée  ;  peloton. 
candi,  adj.  m.  candi. 
oaiidi,  va.  et  a.  faire  candir  du  sucre; 
cristalliser  ;  stupéfier,  émerveiller  || 
(randidanien,  adv.  candidement  jj 
candidat,  sm.  candidat  ||  candi- 
datiiro,  sf.  candidature  ||  candide, 
ido,  adj.  t.  lilt.  candide,  v.  cundi^. 
caudo,  sf.  taille,  petit  bâton  sur  lequel 
on  fait  des  coches  ;  abonnement  | 
faire  —  prendre  à  la  taille  ;  a  força 
de  —  il  a  beaucoup  de  clients. 
candolo,  sf.  pain  azyme;  sorte  d'é- 

chaudé  ;  niais. 
candoulié,  lero,  s.  abonné,  ée. 
candoui",  sf.  blancheur,    limpidité  ; 
candeur  II  candourié,  adj.  et  sm. 
très  froid  ;  jour  de  gelée  blanche. 
canebas,  sm.  toile  de  chanvre  écrue; 
canevas  |1    canebassarlé,  sf.  toi- 
lerie  Il  canebassié,  iero,  s.  toi- 
lier,  ière  ;  tisserand,  ande  ;  rhanvrier, 
ière  II   canebau,  sm.  et  /".  champ 
semé  de  chanvre     {|  canebe,    sm. 
chanvre     ||     caneblé,    sm.    lieu 
où  1  on  trouve  du  chanvre   ||    cane- 
biero,  sf.  chènevière  ;   lieu  où  l'on 
fait  sécher,  où  l'on  vend   du  chanvre 
Il  caneljoun,  sm.  chènevis  ;  chan- 
vre en  fleur  ;  digittaire  sanguine. 
«îanelice,  sm.  casse,  fruit  du  canélkier 

Il  canelicié,  sm.  canéficier. 
«aneja,  va.  mesurer  à  la  canne  ;  gau- 
ler ;  quereller  ||  caneja{|e,  sm.  me- 
surage  ||  canejaii'e,  arello,  s.  me- 
sureur, euse. 
canela,  l'a.  et  a.  canneler;  tuiler  ; 
monter  en   lige  ;  faire    des   cspolins 


pour  lisser;  hàbler  ||  eanela  (se), 
vr.  cire  atteint  de  la  muscardine,  en 
parlant  des  vers  à  soie  ||  eanela, 
ado,  part,  blanchi  ;  retrait,  ridé,  en 
parlant  du  blé  ||  canelado,  sf.  IÌ1 
qui  recouvre  un  espolin,  fusée,  v. 
e.spòij  ;  bourde  ;  toiture  de  luiles,  v. 
couruHtlou  II  caneladiiro,  .iw. 
cannelure  ||  caneiaire,  sin.  tuilier  ; 
couvreur  {|  canelarello,  airis,  isf. 
ouvrière  qui  fait  les  bottines  pour 
tisser. 

canelat,  sm.  cannelas  ;  ver  à  soie 
malade  ;  couverture  en  tuile. 

eanellé,  sm.  bot.  cannellier  ;  cannaic 
Il  caneliero,  sf.  trou  de  la  cuve  où 
l'on  place  la  cannelle  ||  caneliéii, 
Ivo,  adj.  qui  s'élève  en  tuyaux  || 
canello,  sf.  cannelle  ;  roseau  ;  espo- 
lin Il  canelii,  udo,  adj.  lubulaireU 
canen,  enco,  adj.  de  roseau. 

Canen,  enco,  adj.  et  s.  habitant  de 
t'.annes. 

canepln,  sm.  canepin. 

canesco,  sf.  morue  sur  le  gril. 

caneslelîido,  sf.  corbeillée  ||  cane.í- 
lelelo,  */.  petit  '  corbeille  oblongue 
Il  caneslelio,  sf.  corbeille  oblon- 
gue ;  hotte  en  osier  ;  pt'cli.  bois  fendii 
dans  lequel  se  plie  le  tramail  |  aug. 
canesielasso  ;rf(m.  eanesteleto 
Il  canestèn,  sm.  corbeille  ronde; 
quenouille  de  roseau  |  dim.  canes- 
t  elel  .canesteloun  II  canesloun, 
sm.  maniveau  ||  caneslre,  sm.  cor- 
beille dans  laquelle  on  sert  le  pain  à 
table,  V.  cesto  ;  tranchoir  à  pain,  v. 
taio-lescu. 

canel,  sm.  caneton,  v.   canardoun. 

canet,  elo,  adj.  beau,  brillant,  y. 
Cijurous. 

caneliero,  sf.  pièce  d'un  moulin  qui 
f>or,te  les  canelo. 

canetiho,  */.  canetille,  v.  bouioun. 

caneto,  a/,  petite  canne;  espolin;  fusée: 
pièce  du  moulin  à  lîler  la  soie  ;  canette 
v.  canardo  ;  grande  sarcelle  ||  ca- 
iièu,  sm.  roseau;  jeu  du  bouchon 
bobine  de  navette  ;  étui  à  épingles 
cornet  de  papier  roulé  ;  couleai 
pliant;  cannelure;  abée  d'un  moulin 
caneton,  v.  canet. 

canira,  va.  camphrer  ||  canfrado  oi 
canfourato,  sf.  bot.  camphrée  || 
canlre,  sm.  camphre. 

canibale,  alo,  *.  et  adj.  cannibale 

canicho,  sf.  caniche,  barbette. 
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«aniciilîirl,  caniciilié,  iero,  adj. 
caiii.  iilairo  ||  cîtniciilo,  .sf.  canicule. 

canidènt,  sm.  bot.  órytliroiif,(lenMle- 
cliien. 

«anlé.sm.  cannaie;  claie  de  roseau  || 
canîero,  «/■  cannaie. 

canife,  v.  gnniíe. 

iíaiiige,  xm.  odeur  de  cliien. 

«anifloiin, AW.  chenil. 

4;aniha,  ado,  adj.  couvert  de  chenilles 
Il  (îanihat.  sm.  les  chenilles  en  g-c'»- 
néral  ||  caiiiho,*/".  chenille, v.  tovo; 
passementerie  veloutée  ;  morve  qui 
pend  au  nez  ||  canihoun,  .v)».  pècli. 
bout  de  canne  qui-porto  la  Ujine  || 
canihous,  ouso,  adj.  enfant  mor- 
veux. 

«anln,  cagiiln,  canis,  Ino,  isso, 
adj.  canin,  iuc  ;  rude  ;  âpre  ;  froid, 
en  parlant  du  temps  ;  mutin  ;  méchant, 
ante  II  «•anliiié,  Iero,  adj.  qui  ap- 
partient à  la  race  canine  ||  canine, 
sf.  pain  de  son. 

canis,  sm.  clayon;  engin  de  pêche; 
rosi  au  I  avg.  canlssas  ||  canissa, 
va.  lambrisser  avec  des  roseaux  ||. 
.canissado,  a/,  contenu  d'une  claie 
d'  roseaux  ||  canissaire,«)/i. ouvrier 
qui  fait  des  lambris  de  roseaux  {|  ca- 
nissard,  v.  c«n/.ssa.s  ||  canissié, 
.SÍÍI.  ouvrier  qui  fait  des  claies,  des 
lambris  de  roseaux  ;  endroit  où  l'on 
place  les  claies  ||  canisse,  sf.  claie 
de  cannes;  roseau  ;  fij^uc  sèche  ;  fem- 
me sèche  et  maigre  ||  eanisset,  ete, 
adj.  umtin,  revêchc  ||  canissoun, 
sm.  clayon;  eanisson,  biscuit. 

canitoi't,  sm.  variété  de  raisin  ||  ca-. 
nitorto,  ,s/.  bnt.  ornithope,  queue- 
dc-scorpion  ;  violette. 

cane,  sf.  canne  ;  fêle,  outil  de  verrier 
I  —  dóu  cim,  trachée-artère;  ourdi 
de  —  natter  des  claies  de  roseaux  || 
cane,  sf.  canne,  mesure  de  lon- 
j;ueur;  mesure  de  capacité  pour 
l'huile,  valant  un  décalitre  ;  vase  à 
canule  pour  le  vin  ]  es  de  — ,  c'est  à 
mesurer  ;  es  pas  de  —  c'est  indubita- 
ble Il  cane,  sf.  cane,  v.  anedo  ; 
(leur  du  vin  |  es  i  — ,  il  est  au  bas, 
à  son  dernier  sou  ;  j  —  petiero,  sf. 
canepetière,  espèce  d'outarde. 
Cane,  ?i.  de.  1.  Cannes. 
canot,  sm.  jeu  du  bouchon. 
canolo,  sf.  conduite  d'eau  ;  gouttière; 
rigole  ;  passage  entre  deux  maisons  ; 
trémie  d'un  moulin  ;  canule. 


canot,  sm.  caneton,  v.  cunet  ;  canot, 
v.  hnrcut. 

caneto,  sf.  petite  canne,  badine  ;  ro- 
seau ;  canotte. 

canoiin,  sm.  canon  ;  tuyau  en  géné- 
ral ;  cannelle  d'un  tonneau  ;  goulot 
d'un  vase  ;  chaume  ;  plume  naissante 
de  l'aile  d'un  oiseau  ;  tripe  ;  tuyau 
d'une  coiffe  |  a»;;,  canounas;  dim. 
canounel  ||  caneuna,  vn.  et  a. 
canonner  ;  agric.  se  former  on 
tuyaux  ;  pousser  des  plumes  ;  plisser 
en  tuyaux  ||  canonnade,  sf.  ca- 
nonnade ;  conduite  d'une  fontaine  ; 
tuyau  de  poêle  ||  canounage,  sm. 
caiionnage  ||  caneunaire,  arello, 
îiirls,  s.  et  adj.  qui  canoniie. 

canoun{je,  «i/t. chanoine  ||  canouni, 
ico,  adj.  t.  se.  canonique  ||  canou- 
nlcamen,  adv.  canoniqneraent  || 
canounicat,  sm.  canonicat  ||  ca- 
noiinicaii,  aie,  adj.  t.  se.  canonial, 
aie  II  canoiinicita,  sf.  canonicité. 

canounié,  sm.  canonnier  ||  canou- 
niero,  sf.  canonnière  ;  ouvrière  qui 
travaille  aux  canons  de  fusil  ;  mar. 
sabord,  v.  fonèatru. 

canoiinisa,  va.  canoniser  ||  canou- 
iii.sacioun,  sf.  canonisation  ||  ca- 
nonnisto.Am.canoniste  ||  caneun- 
jarié,  sf.  réunion  de  chanoines  || 
canounjo,  sf.  chanoinesse. 

canouno,  ,s/.  cardée  de  laine  pliée  en 
rouleau. 

caneurfjo,*/.  clianoinie  ;  église  collé- 
giale \\dim.  canourgiieto  ||  ca- 
noill'fluelio,  sf.  variété  de  châtai- 
gne. 

caneuta,  vn.  marcher  ou  crier  comme 
les  canes  ||  canoutié,  sm.  canotier. 

cansa,  v.  alassa  \\  cansaudo, 
cansòudo,  v.  counsòmlo. 

cànsi,  .s/",  haie,  v.  cance. 

cansoun,*/.  chanson  II  «Hi/.cansou- 
nasso  ;  dim.  canseuneto  ||  can- 
seuna,  frt.  et n.  chansonncr;  chanter 
des  chansons  ||  canseunaire,ai*el- 
lo,  s.  et  adj.  qui  chansonne  ||  can- 
souneja,  vn.  et  a.  chanter  une 
chanson  ;  chansonncr  ||  cansoune- 
jage,  sm.  action  de  dire  ou  de  faire 
des  chansons  ||  canseunejaire, 
arelle,  *•.  et  adj.  qui  chante  ou 
compose  des  chansons  ;  chanteur,  euse 
Il  cansounic,  sm.  chansonnier. 

cant,  sm.  chant  |1  canta,  va.  et  n. 
chanter  ;  sonner  ;  commencer  à  bouil- 
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lonner  ||  caiitii,  nm.  manii're  de 
clianler  ;  service  funèbre  ||  caiita- 
ble,  ablo,  adj.  charitable  |i  canta- 
(lis,  Isso,  adj.  chantant,  nnte  || 
cantadls,  sm.  cantadisso,  sf. 
cantate  ;  chœur  ;  symphonie  ||  ean- 
tado,  sf.  appel  (l'im  gibier  par  l'imi- 
tation d'un  chant  ;  séance  de  chant  ; 
chant  II  cantadou,  sm.  chanteur  de 
profession  ;  larynx  ||  eantage,  sm. 
action  de  chanter  ||  cantagno,  sf. 
envie,  besoin  de  chanter  ||  cantaire, 
arello,  alrls,  s.  et  adj.  chanteur, 
euse  ;  chantre,  choriste. 

Cantalés,  eso,  adj.  et  s.  Cantilien, 
enne. 

<*,aiitaloup,  sm.  cantaloup. 

cantainen,  sm.  action  de  chanter, 
chant. 

(îantaiieto,  sf.  mar.  cantanctte. 

<;antaiit,  auto,  adj.  chantant,  ante. 

cantarela,  cantareleja,  vn.  chan- 
tonner Il  c.inlarello,  sf.  chanteuse  ; 
la  voix  humaine  ;  chanterelle  ;  chalu- 
meau Il  cantaret,  sm.  petit  chant  || 
canlarèii,  ello,  adj.  qui  aime  à 
chanter  ;  sonore  jj  cantarèu,  sm. 
appeau. 

eantaridié,  sm.  frêne,  v.  trais  \\ 
cantarldo,  sf.  cantliaride  |  faire 
veni  la  —  faire  monter  la  moutarde 
au  nez. 

(îantarié,  sf.  chant  incessant,  en- 
nuyeux; chasse  aux  cailles  avec 
appeau. 

caiitarot,  sm.  pot  à  mesurer  le  vin. 

canlasseja,  vu.  chanter  beaucoup  et 
mal  II  canteja,  vn.  et  a.  fredonner. 

canteia,  va.  découper  en  chanteau. 

canteno,  sf.  péch.  jeune  spare  can- 
thère.  v.  Innudo. 

<;aiitesoun,  sf.  désir  de  chanter. 

<;antèu,  «m.  chanteau  ;coin;  quignon; 
charp.  dosse  |  dim.  caiitelet  |  de 
— ,  pèr  —  do  champ  ;  s'envai  tout  de 
—  il  marche  tout  de  travers. 

cantlbals,  sm.  cliarp.  cantibai. 

uantlco,  sm.  cantique. 

cantié,  sm.  carré  de  jardinage,  v. 
taulo  ;  mar.  bordage  extérieur  du 
plan  d'une  bette. 

cantlnado,  sf.  contenu  d'une  cantine. 

canlinello,  sf.  cantilène. 

cantlnié,  lero,cantinier,  ière  ||  can- 
tine, sf.  cantine  ;  sorte  de  bidon  ; 
cave  II  canto,  sm.  péch.  bout  de  filet; 
crème  de  lait  aigrie, mêlée  de  fromage 


blanc  ;  envie  de  cliauter,  chant  |  — 
aiicela,  vn.  piper  ;  —  aucelaire,  sm. 
chasseur  à  la  pipée  ;  —  aucèu,  sm . 
appeau  pour  attirer  les  perdrix  mâles  ; 

—  ftntHO,  «/".  chalumeau  ;  —  cigalo  , 
sm.  lieu  aride   et  exposé  au  soleil  ; 

—  gau,  sm.  orcliis  ;  —  grèii,  sm . 
terrain  pierreux,  aride  ;  —  perdrix 
sm.  lieu  où  chante  la  perdrix,  lande  ; 
bot.  garou  ;  appeau  ;  —  plouro,  sf. 
chantepleure  ;    personne    pleurarde. 

cantoun,  sm.  coin  ;  ruelle  ;  canton  ; 
lopin  de  terre  |  dim.  cantonnet  || 
cap  de  — ,  coin  de  rue  ;  faire  de  toutit 
pèiro  —  faire  flèche  de  tout  bois  || 
cantouna,  va.  cantonner  ;  acculer  ; 
recharger  les  coins  d'une  pioche  || 
cantounado,  sf  canloiinaii,  sm. 
angle,  coin  de  rue  ;  cul-de-sac  ;  can- 
tonade ;  jHflfOii.  refend  ;  encoignure 
Il  cantounage,  sm.  action  de  can- 
tonner Il  cantounamen,  sm.  can- 
tonnement Il  cantounau,  alo,  adj. 
angulaire;  cantonnai,  aie. 

caniouneia,  vn.   et  a.  chantonner. 

cantounié,  lero,  adj.  et  s.  qui  est  au 
coin  ;  angulaire  ;  cantonnier  ||  ean- 
tounlero,  sf.  eautonnicro  ;  encoi- 
gnure ;   fille    de  trottoir. 

canlourle)a,  vn.  et  a.  chantonner  ; 
préluder  ;  dégoiser  ||  cantoiirleja- 
dlsso,  sf.  action  de  chantonner  ;  pré- 
lude Il  cantourlejaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  chantonne  ||  cantoiirlo, 
canturlo,  sf.  ivresse,  v.  cignlo; 
tête. 

cantourno,  sf.  chantourné. 

cantussa,  v.  canteja  ||eantusslé, 
sm.  lutrin,  v.  letrln. 

canudo,  sf.  labre,  poisson.. 

eanula,  va.  t.  bas,  ennuyer  ||  canu- 
lalre,  arello,  *.  et  adj.  vexant, 
ante  |1  canulo,  sf.  canule  ;  impor- 
tun. 

caaiisl,  vn.  blanchir  ||  canut,  sm. 
sorte  de  cépage. 

caos,  sm.  chaos,  v.  barrefadl.'i. 

Caours,  n.  de  l.  et  sm.  Cahors,  an- 
cienne capitale  des  Cadurqucs  ;  va- 
riété de  raisin  ||  Caoui'sln,  Ino, 
adj.  et  s.  Cahorsia,  ine. 

cap,«m.  chef;  tête;  cap;  commencement, 
fin,  sommet;  mar.  proue,  v.  pro  ; 
grande  voile  ;  liure  d'une  charrette  ] 
atig.  capas,  caparas,  caparas- 
so  ;  dim.  cabet,  capet  \  de—  à 
pèd  ou  en  pèd,  de  pied  en  cap  ;  —  de 
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rcngueto,  chef  de  lile  ;  faire  — , 
être  en  tête  ;  faire  —  à  despart, 
iiiarclier  à  part  ;  acò  's  lou  —,  c'est 
l'essentiel  ;  —  de  coslo,  point  culmi- 
nant d'iin-coteau  ;  —  de.  l'an  ou  d'an, 
premier  de  l'an  ;  de  —  en  cimo,  dii 
commencement  à  la  tin  ;  de  —  à 
founs,  d'im  bout  à  l'autre,  de  fond  en 
comble  ;  donna  —  aborder  dans  un 
endroit  |  —  ase,  sm.  le  plus  âne  de 
tous  ;  —  bas,  s.  et  adj.  m.  qui  va  la 
tète  baissée  ;  —  batre,  va.  égrener 
des  épis  avec  un  bâton  ;  —  beissa, 
vn.  baisser  la  tête  ;  —  blanc,  adj.  et 
sm.  qui  a  la  tête  blanche  ;  —  d'arrié, 
sm.  le  dernier  cheval  des  équipages 
qui  remontent  les  bateaux;  —  d'autar, 
sm.  fête  majeure;  —  d'avans,  qui 
marche  devant;  —  de-dragoun,  sm. 
astron.  la  tète  de  dragon  ;  —  de-jou- 
vènt,  sm.  chef  de  la  jeunesse  ;  cory- 
phée ;  —  de  móutoun,  sm.  mar.  cap 
de  mouton  ;  —  de-noun,  interj.  et 
sm.  tâtebleu,  parbleu  ;  accès  d'hu- 
meur ;  —  d'obro,  sm.  chef  d'œuvre  ; 

—  d'oustau,  sm.  chef  de  maison  ;  — 
escoudre,  v.  cap-hatre;  —  foro, 
adv.  dans  le  lointain;  —  leva,  v. 
hanc~leva,  co-leva  ;  —  lia,  sm. 
chef-lieu  ;  —  martèii,  sm.  clou  à 
grosse  tête,  v.  cabofího;  —  mas, 
sm.  chef-lieu  d'un  domaine  ;  hameau; 

—  mèstre,  sm.  grand-maître  ;  — 
tenènço,  sf.  port  do  tête,  maintien  ; 
gouvernement; —  (e/ii,r/î.et  a.  tenir 
tête  ;  contenir  ;  —  vira,  va.  et  n. 
tourner  le  cou  ;  tourner  la  tête  en 
bas;    renverser;    (havirer;   mourir; 

—  viroula,  vn.  dégringoler  la  tête  la 
première  ;  —  vuege,  uejo,  adj.  vide 
a  un  bout,  en  pai'Iant  des  châtaignes 
avortées. 

capa,  va.  etn.  vêtir  de  pied   en  cap  ; 

cesser,  v.  turta. 
capable,  ablo,  adj.  capable  ||  capa- 

eita,  sf.  capacité. 
capado,    sf.    contenu    d'une    cape  ; 

chap.  capadc. 
capaocíîíi.  capitation. 
l'apaire,  arello,  adj.  et  s.  qui  heurte 

de  la  tête,  v.  turtaire. 
capamagno,  sf.  chape  de  chanoine. 
caparas,  v.  cap  ;  eaparasso,  v. 

cap  ou  capo. 
caparassoun,  sm.  caparaçon  ||  ca- 

parassouna,  va.  caparaçonner, 
caparlé,  sf.  polissonnerie. 


caparni,  v.  testavu. 
capotas,  sm.  chef,  coq  du  village. 
capcioiis,  cacioiis,  ouso,   adj.   t. 
lit/,  captieux,  euse   ||   capclousa- 
meii,  adv.  captieusement. 
capeiroiin,  sm.  chaperon  ;    sorte  de 
lilet  I  dim.  capelroiinet  ||  capei- 
roiina,  ado,  adj.  qui  porte  le  cha- 
peron Il  capelroiiiieto,  sf.  femme 
qui  portait  le  chaperon. 
capeja,    rji.   et  a.  mar.  capéyer,  v. 
caboiita  ;  tourner  la  tète  çà  et  là; 
sommeiller,    v.    peneca  ;   pointer  ; 
concevoir   ||    capejado,  */.    péch. 
fdet  fixé  sur  des  perches  ||  capejal- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  va  de  cap 
en  cap,  caboteur  ;  qui  montre,  hoche 
la  tête  II  capejainen,  sm.  action  de 
montrer  la  tête. 
capela,    va.    couvrir  d'un  chapeau  \ 
recouvrir;  mar.  ca peler  {|  capelado, 
*/.  contenu  d'un  chapeau  ;  coup  de 
chapeau  ;  dôme  ;  flèche  ;  coiffe  d'un 
fléau  à  battre  II  capelage,  sm.  ac- 
tion  de  couvrir  ;    mar.  capelage  || 
capelaire,  arello,  s.  qui  couvre, 
v.  acataire. 
capelan,  sm.  chapelain;  prêtre;  cape- 
lan  ;  traquet  rieur,  v,  inutentego  ; 
ver  à  soie  noir  |  aug.  capelanas  ; 
ditn.  capelanet,  capelanot,  ca- 
pelaiiotin  |  —  fèr,  prêtre  manqué  ; 
—    de    tartano,    capelan  ;    mauvais 
prêtre  ;    mauvais  capitaine  marin  || 
capelanalo,  sf.  prêtraille  ||  cape- 
laiiié,   sm.    pécheur  de  capelans  ; 
marin   qui  sème    le  capelan   comme 
appiit  ;  sf.   chapellenie  ;    presbytère  ; 
rente    établie   pour    des    messes    || 
capelaiiiho,    sf.  les   prêtres    en 
général. 
Cîipelarlé,  sf.  chapellerie. 
capeleja,    vn.  faire  des  chapeaux  ; 

saluer. 
capelet,  sm.  chapelet  ;  petit  chapeau; 
mar.  racage;  capelet,  tumeur;  coifle 
d'un  fléau  a  battre  |  despassa  lou  — 
aller  trop  loin  ||  capeletalre,  sm. 
diseur,  marchand  de  chapelets  ||  ca- 
peleteja,  vn.  réciter  souvent  le  cha- 
pelet. 
capelelo,  sf.  petite  chapelle  ;  niche 
dans  un  mur  ;  bot.  nombril  de  Vénus. 
capellé,  iero,  *.  chapelier,  ière. 
capelina,  ado,  adj.   huppé,  ée,   v. 
capelu  II  capelliio,  sf.  capeline  ; 
béguin  I  dim.  capelineto. 
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<;apello,  sj.  cliapcllc  ;  enfoncement 
d'un  moulin  oii  se  trouve  le  pressoir; 
cage  d'un  moulin  à  vent  ;  le  nombre 
13,  au  jeu  de  boule  ;  fam.  le  lit,  le 
cabaret  ;  copeau  ;  chapeau  de  paille  à 
larges  bords,  v.  capeJas. 

«apelii,  lido,  adj.  huppée,  éc  ||  ca- 
lieludo,  4/.  variété  de  râle  d'eau  ; 
bourrelet,  v.  cubessano  |  cape- 
liit,  sm.  aigrette. 

«apeiidii,  4/.  variété  de  pomme. 

<'ape(,  V.  cap. 

4;apeto,  4/.  mantille  ;  manlelet;  cape. 

capèu,  sm.  chapeau  ;  couvercle  ;  terre 
qui  recouvre  une  carrière  ;  cupule  du 
gland  ;  balle  du  blé  ;  un  des  estomacs 
du  tœuf,  v.  peir/é;  mauvais  bruit, 
calomnie  |  aitq.  capelas;  dim.  ca- 
pelet,  capeioun,  capelounet  | 
lis  arange  soun  à  cop  de  —  les  oran- 
ges se  donnent  à  vil  prix  ;  sauta  au 
—  batifoler. 

capi,  va.  comprendre,  v.  csipeJB. 

eapié,  sm.  chapier  |  faire  —  porter  la 
chape  ;  traîner  l'aile. 

capiero,  sf.  têtière  pour  couvrir  la 
tète  dos  bœufs  |{  capléu,  sm.  pignon 
do  maison  ;  sonunet. 

capigiia,  va.  houspiller,  taquiner  || 
caplflnado,  sf.  exercice  ;  querelle 
Il  L'apiçinaire,  arello,  *.  et  adj. 
taquin,  inc  ;  querelleur,  cuse  ||  capi- 
fliieja.r)!.  et  a.  faire  des  tiiquincries; 
iutiner  ||  capignous,  ouso,  adj. 
pointilleux,  eusc;  tracassier,  ière. 

capilàri,  adj.  et  s    t.  se.  capillaire. 

capiloiitado,  v.  grchipot. 

«;àplo,  4/.  capic  ;  lêtc  ||  eaploun, 
s»i.  panetière  ;  mar.  capion,  v.  rocio. 

oapit,  sm.  capiton,  v.  capitoun; 
auvent  ;  sommet  ||  eapila,  va.  et  n. 
rencontrer;  réussir  bien  on  mal, 
commencer  une  affaire  ||  capHa- 
ciouii,  sf.  capitation,  v.  capsge. 

capitallé,  sm.  cheptelier  ;  débiteur  || 
capitalisa,  va.  capitaliser  ||  capi- 
talisto,  sm.  capitaliste  ;  proprié- 
taire de  bestiaux  ||  capilalo,  sf. 
capitale   |   dim.  (îapilaleto. 

<'apitaiiane>  sm.  dignité  ou  cortège 
du  capitaine  de  ville  ||  capilanarié, 
sf.  ca[)itainerie  ||  caiiitanat,  sm. 
office  de  capitaine  ||  capitanesso, 
sf. .  capilainesse,  femme  qui  est  en 
tète,  femme  d'un  capitaine  ||  capi^ 
l;mi,,wi.  capitaine;  chef  d'ouvriers 
Il  cai>itano,  4/.   mar.  capitane|| 


capitase,47n.  le  plus  âne  de  tous, 
V.  ca;j-a.se,  CHÎianié. 

capital!,  sXo.adj.  capitid,  aie  ||  ca- 
pitau,  sm.  cheptel;  capital,' morte- 
paye;  peine  capitale;  affaire  princi- 
pale I  lou  —  d'avé,  les  bêtes  à  laine  ; 
faire  —  de,  faire  fond  sur. 

capitelage,  sm.  ensemble  des  chapi- 
teaux Il  capitello,  sf.  hutte  bâtie 
à  pierres  sèches  ||  capitèii,  sm. 
couvercle  ;  chapiteau  ;  salle  capitu- 
laire  ;  linteau  ;  hutte  de  berger  ;  ca- 
pitel. 

capitoou  capilo,  snî.  chapitre  cano- 
nial ;  salle  capitulaire,  v.  chapitre  \ 
dim..  eapitiiloiiii. 

capitòli,  sm.  capilolc  ||  capitoul, 
4)».  capitoul,  ancien  nom  des  éche- 
vins  do  Toulouse  ||  capitoulat,  sm. 
dignité  do  capitoul  ||  capitoulesso, 
sf.  femme  d'un  capitoul  ||  capl- 
toiilin,  ino,  adj.  capitolin.  ine. 

capitoun,  sm.  capiton,   v.  bourro. 

capilouiia,  l'a.  capitonner. 

capitotis,  onso,  adj.  capiteux,  euse. 

capitula,  va.  capituler  ||  capilu- 
lacioiin,  sf.  capitulation  |  capi- 
tulaire, arello,  4'.  cladj.  qui  capi- 
tule Il  capitulant,  anto,  *.  capi- 
tidant,  ante  ||  capîtulàri,  adj.  ois. 
capit'ilairc  ||  capitulo,  4/.  capitule 
Il  capilnloun,  v.  capitu. 

capiuro,  sf.  centaine  d'ccheveau. 

capo,  sf.  cajic;  chape;  7«ar. la  grande 
voile  ;  péch.  ouverture  d'un  filet  ; 
saillie  d'un  toit;  cornière;  libertinage 
I  aug.  caparasso;  dim.  capeto  | 
la — dùii  soiiléu,  don  cèu,  la  voûte 
célesle  ; /íítî'í /a  —  se  débaucher  || 
capo,  47«.  chef;  débauché  |  — d'ar- 
mado,  chef  d'armée;  —  figo,  sf. 
figue  tlcur  II  Capo,  n.  de  I.  Capoue. 

capolo,  sf.  noyau  d'un  gerbier. 

capot,  s.  et  adj.  m.  chaperon  d'une 
cape,  V.  ea})firi}un  ;  tdj.  capot  ; 
chapeau  de  femme;  petite  tête  || 
capoto,  sf.  capote. 

capoucha,  ado,  adj.  qui  a  im  capucc; 
huppé,  ée  II  capoucheto,  sf.  cu- 
pule d'un  gland  ||  capoucliin,4)/i. 
capucin  ;  mar.  petit  palan  ;  bot.  pied- 
d'aloueltc  ;  cuis,  ustensile  pour  flam- 
ber le  rôti  I  ou;;,  caponchinas  II 
capoin;liina,  capouchineja,ii)i. 
hocher  la  tète  ;  soumieiller  ||  capoH- 
chinado,  sf.  hochement  de  tête  ; 
capucinade  ||  capouchinaric,.  sf. 
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liigoiiTÌe  il  i-apoiichlno,  sf.  ca- 
puiine;  mansarde;  comble  ||  ca- 
poiicho,  sf.  et  »1.  capuce;  chaperon 
«l'un  collier  de  cheval  ;  cage  d'un 
moulin  à  vent,  lanterne  ionique  d'un 
édifice,  dôme,  v.  capcllo;  hu|ipe; 
houppe  qu'on  laisse  sur  la  lètc  d'une 
brebis  ||  capouchoiin,  sm.  capu- 
chon ;  pomme  d'un  chou,  d'une  laitue; 
bot.  Rouclà  capuchon  |  «Kj.capoii- 
chounas. 

capouia,  t'a.  agric.  pincer;  étèler  les 
chardons  ||  capoulo,  sf.  agric. 
têtard,  v.  cabasso. 

iiapoulre,  sm.  marteau  à  battre  la 
faux,  V.  enciip. 

capoiila,  va.  hacher,  découper,  v. 
l'hnpla  11  capoula«ïo,  sf.  chablis  ; 
hachis;  ma:;sacre  ||  capoula- 
doiiiro,  sf.  ustensile  dans  lequel  on_ 
hache,  on  découpe  ||  capoulaire, 
arello,  qui  hache,  découpe,  v.  cíjá- 
plíure. 

capoullé,  sm.  chef;  [n'ésident  ;'la  tête 
la  plus  haute  d'une  plante  ||  capon- 
liero,  s.  et  adj-  directrice;  péch. 
nappe  de  filets  pour  bordigues  ;  lettre 
m.ijuscule. 

«apouloiiii,  sm.  coupon,  v.  esea- 
pouloun. 

capoiin,  sm.  chapon  ;  bouch.  la  boîle 
à  la  moelle  ;  biscuit  de  la  chaux  ;  truie 
de  mer;  pâté  d'encre  ;  tdj.  celui  qui 
prête  de  l'argent;  commissionnaire  ; 
mar.  ca|)on  ;  poche  d'une  cape  |  — 
fèr,  sm.  sacre  d'Egypte  ;  petit  van- 
tour  ;  —  galoun.  sm.  coquâtre,  y.ga- 
ÌHStre —  gardian,  sm.  pluvier  || 
capouii,  ouno,  s.  capon,  fripon, 
polisson,  or.ne  ||  aiig.  capounas, 
asso,  dim.  liapouiiot,  olo. 

<!apoiina,  t'a.  et  it.  chaponner;  ca- 
jionner  ;  polissonner  ||  capoiiiia- 
(loii,  ouiro,  adj.  en  âge  d'être  cha- 
iM>nné,  ée  ||  uapoiinage,  sm.  action 
.le  chaponner  ou  de  caponner  ||  ca- 
poiiiialo,  sf.  gneusaille  {|  i-apoii- 
iiaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  cha- 
ponne  ou  caponne  {|  capoiliiarié, 
sf.  lâcheté;  friponnerie  |1  ("apoiine- 
ja,  vn.  friponner  1|  uapoiiiièii,  sm. 
cliaponneau  ||  capounige,  sm.  ca- 
ractère du  lâche,  du  fripon  ;  vétilles. 

l'apoiirau,  sm.  caporal. 
«■apoiita,  t'a.  relever  la  capote  d'une 
voilure  ;  tapoter  ;  donner  des  taloches 
licapoutage,    sm.    soufflet  d'une 


voilure  II  capoiitet,  .sm.  pelit  cha- 
peau de  femme,  v.  capot. 
caprice,  sm.  caprice  ||  cajirlela  (se), 
prendre   du   caprice,    s'entêter  ||  ca- 
pricioiis,  ioiiso,  adj.  capricieux, 
euse  I  dim.  capriciouset,  eto  |1 
eapricloiisaineii,  adj.  capricieu- 
.sement  ||  eapriço,  v.   caprice. 
capricorne,  sm.  t.  se.  ca|  ricorne,  v. 
banaru,  signe  du  zodiaque  {j   ca- 
proiin,  mar.  v.  capioun. 
capta,  va.  t.  se.  capter,  v.  péu-tira 
Il  captacioiiii,  sf.  caplation  ||  cap- 
taire,  arello,  «.  ci  adj.  captaleur, 
trice. 
capii,    lido,    adj.  et   sm.    têtu,  ue  ; 
huppé, ée  II  capiidcUo, v.capeiino. 
capiila,  ado,  adj.  huppé,  é<;,  v.  ca- 
pelu  II  capulet,  sm.  .sorte  décapote 
Il  capiilo,    sf.    béguin     d'enfant  ; 
coilïc  de  femme  ;  aigrette. 
capus,  sm.  tronchet,  billot  ||  capiisa, 
eapiita,  va.  charpenler  ;  menuiscr; 
dépecer,    v.    fustcja,    chapouta  ; 
molester  ;  rabiicher  ||   capiisadoii, 
sm.  atelier  où  l'on  charjtente;  billot  ; 
couteau  à  lame  de  poignard  ;   tête  de 
marteau  d'une  petite  hache  ||capu- 
sage,  capiitage,    sm.    action  de 
charpenler,  de  dépecer,  v.  cliapou- 
tage   ||  capiisaire,    capillaire, 
arello,  s.  qui  charpente,   nienuise, 
V.    iufitejaire,   tustié;  bûcheron; 
barguigneur  ||  capusameii ,  sm.  dé- 
ganchi>.sement  ||  capusarié,  sf.  en- 
droit où  l'on  charpente,  v.  fustarié 
Il  capu.seja.fii.  menuiseron  pelit  || 
capusejaire,    sm.  qui    s'amuse  à 
menuiscr  ||  eapusiho,   sf.  copeau, 
débris  de  bois,  v.  chupoutiho. 
caquet,  .s»i.  caquet,  v.  cacalé  |  dim. 
caqiietoiiii  ||  caqueta,  vu.  et  a. 
caqueter  ;  divulguer    ||  caquetado, 
sf.  temps  pendant  lequel  on  caqueté  || 
caqiietage,  sm.  caquetage  ||  ca- 
qiielalre,  arello,  s.  et  adj.  caque- 
teur,  euse  ||  caqiietarié,  sf.  caque- 
lerie. 
Ëaqilié,  sm.  fosse  de  moulin    à  huile, 

V.  inicr  ;  argousier,  v.  catié. 
car,  «/".chair  |  —. marina,  sf.  orga- 
nismes gélatineux  Holtant  à  la  surface 
de  la  mer  ;  —  saladii,  iero,  s.  char- 
cutier, ière  ;  —  salado,  sf.  salé, 
charcuterie  ;  —  de  erestian,  chair 
humaine  ;  —  d'auvàri,  viande  d'un 
animal    mort   par    accident  ;   —  de 
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caviho,  boitch.  chair  nette  ;  avé 
de  —  être  en  chair  ;  faire  si  —  s'en- 
graisser dans  l'oisiveté  ||  car,  aro, 
adj.  cher,  ère  |  —  vendèire,  erello, 
eiris,  s.  vendeur  qui  surfait;  — 
vèndo,sl.  prix  exhorbitant;  —  ven- 
dre, va.  cl  n.  surfaire  ||  (îar,  conj. 
car  ;  parce  que. 

caraba(jnaflo,  sf.  batcléo. 

carabassaire,  arello,  s.  qui  tient 
une  roulette  ||  carabassié,im.  cale- 
bassier  ||  carabasso,  sf.  calebasse  ; 
roue  de  fortune  ;  bilboquet  ;  callosité  ; 
crabe. 

carabes,  «m.  carabesso,  sf.  cara- 
pace ;  fam.  dos. 

carabin,  sin.  carabin;  blé  noir|| 
carabin,  ino,  adj.  et  *.  maussade 
llcarabina,  va.  et  n.  carabincr  ; 
tirer  des  carottes  ;  montrer  son  hu- 
meur aigre  Il  carablna,  ado,  part, 
mar.  carabiné,  ce  ;  ii  bords  relevés, 
en  parlant  d'un  chapeau  ||  carabl- 
nado,  sf.  carabinade  ||  carabina- 
ge,  sm.  action  de  duper  ||  caral)i- 
narié,  sf.  trait  de  méchant  homme 
Il  carabineja,  vn.  et  a.  carabincr; 
trôler  ;  traîner,  v.  bai-ruleln  ||  ca- 
rabinié.  sm.  carabinier  ||  carabi- 
ne, sf.  carabine. 

carabouflna,  va.  creuser,  v.  tourna 
Il  carabougno,  sf.  creux,  cavité 
d'un  arbre  pourri. 

carabouquic,  sm.  rossignol  de  mu- 
raille, v.  co-rousso. 

carabruccarabrtil,  sm.  chènevolle, 
V.  candeioun  ;  chanvre  grossier. 

caracaio,  sf.  les  bohémiens  en  géné- 
ral Il  caraco,  sm.  gitano. 

caraco,  sìn.  et  f.  fam.  coq  ;  chant  de 
la  poule  ;  coqueluche. 

caraco,  sm.  caraco,  v.  cHsaquin. 

caracoio,  sf.  caracole  ;  prévenance  || 
caracoiila,  vn.  caracoler  ||  cara- 
coulaire,  arello,  «.  et  adj.  qui 
caracole. 

caracoiis,  ouso,  adj.  qui  a  la  coque- 
luche ;  phthisique. 

caragaiido,  caragaulo,  v.  piatel- 
lo,  cucaraulo. 

carage,  sm.  visage  ;  façade  ;  surface 
d'une  pierre  ;  filasse  de  chanvre. 

caragaolo,  sf.  tdj.  biribi  ;  larynx,  v. 
courniolo  \\  caragòu,  v.  caca- 
laus. 

carai,  «m.  chènevolte  brisée  ;  mâche- 
fer ;  bohémien  catalan    ||   caraias. 


gros  morceau  de  mâchefer  ;  lieu  plein 
de  mâchefer  ;  champ  pierreux  ||  ca- 
ralé,  adj.  m.  de  chèncvottes  ||  ca- 
raloun,  sm.  petit  feu  de  chènevotles. 

car.ijòu,  sm.  cruche,  broc. 

caranibolo,  sf.  carambole. 

caranibot,  caranibòu,  sm.  che- 
vrette de  mer. 

caramboiila,  vn.  et  a.  caramboler  ; 
terrasser  quelqu'un  ||  carambonla- 
ge,  sm.  carambolage  ||  caramboii- 
iaire,  sm.  carambolenr. 

caramen,  adv.  chèrement. 

caramèii,  sm.  caramello,  sf.  cara- 
mel. 

carànil,  .«m.  et  f.  chafoin,  maussade. 

carainolo,  v.  cRramhot. 

caran,  caraii,  sm.  gros  visage. 

caraiichoiino,  sf.  caresse  tendre, 
baiser  |  dim.  caranchoiineto. 

caras,  *ni.  masure;  décombrc. 

carassoun,  v.  paUgot. 

carat,  sm.  carat. 

caratère,*m. caractère  ||  caraterisa, 
M.  caractériser  ||  carateristi,  Ico, 
adj.  t.  se.  caractéristique. 

carato,  sf.  cordelle  qui  relie  une  barque 
aux  chevaux  de  halage  ;  la  barque  elle- 
même. 

caravanaire,  s.  mar.  caravaneur  || 
caravanié.sm.  caravanier;  carava- 
nisle  II  caravano,  sf.  caravane. 

caravelin,  ino,  adj.  capricieux, 
euse  II  caravelle,  i/.mar.  caravelle, 
fam.  cervelle. 

caraven,  sm.  gouffre,  précipice. 

caravèu,  caraviéu,  sm.  creux  d'un 
arbre  pourri  ;  conque  ;  caisse  pour  le 
levain  II  caravèu,  ello,  adj.  creux, 
euse  II  caraviha,  va.  et  n.  fouiller  ; 
pointiller;  tromper;  contrarier;  W./. 
jouer  à  la  tontine  |t  caravihaire, 
arello,  *.  qui  pointillé,  chicane  || 
caraviho,  a/,  chicane;  enjeu;  W/. 
tontine  ||  caravihoun,  sm.  petite 
chicane  II  caravlhous,  ouso,  adj. 
pointilleux,  euse,  chicanier,  ière. 

carba,  va.  mettre  les  anses  à  un  chau- 
dron, à  un  panier  ||  carbe,  v.  cane- 
be  II  carbeto,  sf.  étrier  d'une  cré- 
maillère Il  carbo,  sf.  anse  d'un  pot  ; 
étrier  d'une  crémaillère  ;  vertèbre. 

carbone,  sm.  t.  se.  carbone. 

carboun,  sm.  charbon  ;  anthrax  | 
dim.  carbounet  ||  carbouna,  va. 
eln.  charbonner;  carboniser  {j  car- 
bouna,   ado,    part,    charbonné  ; 
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I  liim.  carboné,  ée  ||  carboiinado, 
sf.  euis.  carbonade  ;  étuvée  ;  tranche 
de  viande,  v.  chouio  \]  etirbounk- 
rl,  sm.  carbonari  1|  carboiinarié, 
sf.  charbonnerie  ||  carbounat,  sm. 
blé  niellé;  chiin.  carbonate. 

oarbouncle,  sm.  charbon  du  blé  ;  bot. 
nielle  ;  anthrax  ;  escarboucle. 

<;arbouiieii'et ,  sm.  petit  charbonnier  ; 
petit  grimpereau,  v.   utnplanaire. 

<*.arbouneja,  vn.  tisonner  ;  charbon- 
ner;  faire  cuire  des  fruits  sous  la 
cendre  ||  carbounela,  va.  agric. 
charbouiller  II  carbounello,  sf.  es- 
carboucle Il  carbounèii,  ello,  adj. 
atteint  du  charbon  ||  cai'boiincii, 
sm.  blécharbonné  ||  carbouni,  ico, 
adj.  t.  se.  carbonique. 

oarbounlé,  lero,  s.  et  adj.  char- 
bonnier, ière  ;  mineur  de  houille  ; 
houiller,  ère  ;  fauvette  des  fragons  |{ 
carbouiiiero,  sf.  charbonnière; 
houillère  II  carbouniho,  «/".  menu 
charbon;  poussier,  v.  fresi;  blé 
charbonné,  v.  carhounèu. 

i'arboiiiiisa,  va.  carboniser,  v.  car- 
houna  ||  carbouiilsacioun,  sf. 
carbonisation  ||  carbounous.ouso 
adj.  charbonneux,  euse,  en  parlant 
d'une  tumeur;  charbonné,  ée. 

<iarbure,  sm.  chim.  carbure. 

carcagna,  va.  inquiéter,  tourmenter  ; 
V.  tai'ijagna;  chatouiller  ||  car- 
eagnage,  sm.  action  d'inquiéter  |{ 
carcagnaire,  arello,  s.  et  adj. 
Iracassier,  ière  ;  querelleur,  liarjrneux, 
euse  II  carcagn.is,  sm.  gros  cra- 
chat ;  thix  de  morve  ||  eareagiieja, 
va.  inquiéter  un  peu,  taquiner. 

•cai'cagnolo,  sf.  crachat  épais  || 
carcagiiòii,  sm.  ergot  d'un  coq; 
crapaudine  de  verre  dans  laquelle 
tourne  le  pivot  des  bobines,  dans  les 
filatures  de  soie  ;  petit  pont  de  l'ar- 
rière d'un  bateau;  fam.  la  nuque; 
vieille  savate  ||  carcais,  «îíì.  car- 
quois, V.  arquiero. 

carcaluero,  sf.  cachette;  pot  aux 
roses. 

cai'can,  sm.  carcan  ;  vieille  \>cle  ;  vau- 
rien ;  olive  tombée  de  l'arbre  ;  noix 
vide  ;  chose  de  rebut  |  aug.  carca- 
nas  II  carcaiio,  earcagiio,  sf. 
vieille  femme,  vieille  grondeuse. 

■carcassa,  va.  et  n.  mafon.  établir  la 
carcasse  d'im  plancher  ;  tousser  fort 
I    ÌOU  —  le  son  d'une  cloche   fêlée. 


Carcasses,  Carcassounés,  eso, 
adj.  cl  s.  Carcassonnais,  aise;  variété 
de  raisin. 

carcasse,  sf.  carcasse. 

Carcassouno,  n.  de  l.  Carcassonne, 
ancienne  capitale  du  Carcassez. 

carcavin,  v.  desgaubia. 

carce,  sf.  prison;  canal  par  lequel 
l'eau  sort  d'un  moulin  ||  carcerié, 
sm.  geôlier. 

carda,  va.  cl  n.  carder;  aiguiser  ses 
gritTes,  en  parlant  des  chats  ;  se  bles- 
ser les  chevilles  ;  s'élirer  lorsqu'on  a 
la  fièvre  ;  maltraiter  |  Se  —  vr.  se 
prendre  aux  cheveux. 

cardacho,  sm.  et  f.  ami  de  cœur. 

cardado,  cardagiio,  sf.  cardée; 
volée  de  coups  i|  cardage,  svi. 
action  de  carder;  lainage  ||  cardalre, 
arello.  alrls,  cardeur,  euse;  fabri- 
cant de  drap  |  H  cardaire,  les 
accès  de  fièvre. 

cardamome,  sw.   bot.    cardamome. 

cardamoumo,  eardamouno,  sf. 
variété  de  pomme  très  odorante, 
V.  puuino  de  paradis. 

cardarlé,  sf.  carderie  ||  cardari- 
nelo,  cardavello,  sf.  bot.  carline 
Il  cardasso,  sf.  cardasse;  bot.  no- 
pal. 

cardeHn,  sm.  chardonneret  ||  car- 
delino,  sf.  chardonneret  ;  bécasse 
de  mer  ;  bot.  séneçon  |  dim.  car- 
dellneto  |  couifage  à  la —  coif- 
fure des  arlésicnnes  «n  négligé. 

cardello,    sf.    bot.    laiteron. 

cardeniho,  v.  cardelino  \\  car- 
del,  V.  seniçoun  \\  cardeto,  sf. 
petite  carde  pour  carder;  60/.  séne- 
çon. 

cardia,  aco,  adj.  t.  se.  cardiaque. 

cardié,  sm.  cardier. 

ciirdilago,  sf.  bécasse  de  mer;  lune, 
poisson,  V.  niolu. 

cardin,  cardino,  cardinelo,  v. 
cardelino  \\  cardiiia,  cardl- 
neja,  v.  hresilia. 

cardinalat,  sm.  cardinalat  ||  car- 
diiialen,  enco,  adj.  cardinalice  || 
cardinal!,  alo,  adj.  cardinal,  aie  || 
car<tinuu,  sm.  cardinal  |  dim. 
cardinaloun. 

cardinello,  sf.  bot.  carline  à  feuilles 
d'acanthe. 

cardo,  sf.  capitule  de  chardon  à  bon- 
netier ;  carde  ;  étrille  pour  les  bœufs  ; 
cardon;«m.cirseà  feuilles  de  roquette. 
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cardère  |  —  mail.  sm.  cardòre  sau- 
vaire  ;  —  bianco,  sf.  variéló  de  la 
belle  oommunc  ||  cardoulo,  v.  cav- 
(linello. 

cardoun,  sm.  cliardon  ;  cardère  ;  ar- 
chil.  sm.  pi.  cliardons  |  aug. 
cardoiinas,  dim.  carrtotinet  || 
cardouua,  va.  cliardonm-r  || 
cai'douiiarlé,  sf.  amas  de  char- 
dons, de  canicrcs  '||  cardoiinosso, 
sf.  bol.  picride  vipérine  ||  cai'doii- 
iieto,  sf.  cardon  sauvage  ;  cliardon- 
nerct,  v.  cardelino  \\  eardomiie- 
ro,  sf.  charilonnicre  ;  ouvrière  qui 
apprclc  les  capilules  du  chardon  ; 
ji^ch.  sorte  de  scorpène  ;  chardonneret 
Il  cardouiilhelo,  v.  cnrdclinoto 
il  L'ardoiiniho,  ,v/.  chardons  en  gé- 
néral; carline  commune  ;  chardonneret 
Il  cardoiino,  sf.  artichaut  cardon. 

oardoussa,  va.  secouer,  agiter  ||  car- 
doiisslero,  sf.  lieu  où  la  carline 
abonde  ||  cardousso,  sf.  bot.  carline, 
V.  cardinello. 
caremau,  sm.  le  temps  du  carême  || 
Il  careinaii,  alo,  v.  chremic\\ 
caremeiitra,  vu.  entrer  en  carême 
Il  earenienlrant,  sm.  carême- 
prenant  ;  sorte  de  mannequin  ;  per- 
sonne grande  et  forte  ;  femme  dé- 
braillée Il  eareinentrelo,  sf.  les 
jours  gras  ;  ladeaux  rei;us  par  les 
jeunes  gens  qui  ont  amusé  la  foule  ; 
masque  qui  court  les  rues  ||  care- 
mié,  iero,  adj.  quadragésimal,  aie 
Il  careino,*/-  et  m.  carême  ;  sorte 
(le  mannequin. 

careiia,  va.  mar.  caréner  ||  caréna- 
ge, sm.  cjirénage  ||  cai'eiiau,  sm. 
armement  de   la  quille  d'une  barque. 

••ai'ènci,  sf.  jurispr.  carence. 

fareuo,  sf.  carène  ;  partie  supérieure 
d'une  voûte  ;  épine  dorsale,  v.  CHde- 
nu. 

i-ares.sa,  va.  caresser  ||  caressage, 
tîare.ssaiiieii,  sm.  action  de  car(!s- 
ser,  de  se  caresser  ||  caressaire, 
arello,  s.  etai/j.  qui  caresse  ||  ca- 
ressanl,  anlo,  adj.  caressant,  ante 
Il  caressiha,  va.  faire  de  petites 
caresses  ||  caresso,  sf.  caresse  ; 
baiser  ||  caressouii,  sm.  carcs- 
soiiiio,  sf.  petite  caresse,  v.  imbeto. 

iïarestié,  .s/,  clierlé,  disette;  amour, 
amitié  II  carestioiis,  oiiso,  adj. 
cher,  ère;  qui  vend  Irop  cher  ;  néces- 
siteux, cuse;  chetif,  ive. 


cai'tia,  vu.  et  n.  charger;  endosser; 
mcllre  un  selon  à  un  animal  avec  la 
racine  d'hellébore  ;  mar.  carguer  ; 
agric.  porter  ||  car(|adlsso,  sf. 
temps  chargé  de  pluie  ||  eai'fjado, 
sf.  ce  qu'on  charge  en  une  fois  || 
eai'fladou,  sm.  endroit  où  l'on 
charge  ;  chargcoir  de  canonnier  ;  tri- 
dent à  charger  le  fumier  ||  carfja- 
douiro,  sf.  corde  servant  à  fixer  la 
charge  sur  le  bài  ||  cai'fjage,  6)». 
action  de  charger  ||  cargaire,  arel- 
lo, chargeur,  cuse;  mar.  cargueur  || 
cargainen,  sm.  chargement  || 
l'argastlero,  sf.  écbclelte  d'un  liât. 

cargo,  sf.  aqric.  viette  ;  bouch.  ré- 
jouissance ;  mar.  cargue  |  dim.  car- 
(joto,  cargiieto  |  —  au-vint,  sf. 
cargue-au-vent  ;  —  bas,  sm.  sorte 
de  pressoir;  mar.  cargue-bas  ;  ■ — 
bouhnn.  sf.  cargue-bouline  ;  — founs, 
cargue-fond  ;  —  muou,  sm.  variole 
de  raisin  ;  —  peia,  v.  blosincja  ;  • — 
poun,  sf.  cargue-point  ;  • —  sello,  v. 
courbo-sctu  ;  —  soutit-vènl,  sf. 
mar.  cargue-sous-le-vent. 

cargoiisslé,  AiH.  milit.  gargou.ssier  || 
cargonssiero,  sf.  gargoussière  || 
carj|ous.so,  */.  gargousse. 

cargiie,  sm.  chargement;  moule  a 
cartouche  II  carguesoun,  sf.  car- 
gaison Il  carguel,  sm.  charge  de 
poudre  ;  étui  à  épingles  |  dim.  car- 
guetoun  ||  cargiilé,  sm.  gros  jet 
de  neige  11  cargiiiéu,  ivo,  adj.  à 
charge;  lourd,  indigeste. 

caria,  va.  carier  ||  caria,  ado,  part. 
carié,  ce  ;  spongieux,  v.  ealeia  || 
cariaii,  aiio,  v.  culan. 

cariât  ido,  sf.  caryatide. 

cariboiissa.  v.  l'nclôuta. 

caricatura,  va.  caricaturer,  v.  e.s- 
cammia  \\  caricatiiristo,  sm. 
caricaturiste  ||  carlcaluro,  sf,  cari- 
cature. 

carido,  sf.  muge  provençal. 

carlgnoiis,  v.  ainistous  \\  cariii, 
V.  niifinol. 

cariiica,  cariit'Itieja,  v.  crenihn, 
craint'iu  \\  cari.sslme,  adj.  très 
cher,  ère. 

carila.  4/.  <harité  ;  pain  bénit  |{  cari- 
lablaineii,  adv.  charitablement  || 
caritable.  ahlo,  charitable,  v.  cii- 
ri/afiou.s  II  cariladié,  iero,«.  et 
adj.  frère  ou  >œ"rde  charilé;  recteur 
d'un   hôpital  II  caritadoiis,   oiiso, 
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adj.  plein  de  charité,  aumônier,  ière 
Il  caritartonsamen,  adv.  avec 
chanté  ||  Carilo,  xf.  pi.  les  trois 
Grâces  {|  caritoun,  oiiiio,  s.  enfant 
nourri  à  la  charité  ||  carlvènd, 
èiido,  adj.  et  s.  qui  vend  cher. 

carlainiisaîre,  sm.  joueur  de  corne- 
muse Il  cai'laniuso,  sf.  cornemuse, 
V.  caijreto;  chalumeau. 

Carie,  Carlet,  v.  Cimvle,  Charlet 
Il  earU't.v. carrelet  II  carlin, iiio, 
adj.  relatif  à  un  ('harles,  carolien, 
carlovingien,  enne  ||  cai'Iiii,  sm.  car- 
lin, chien;  camarade  j  rfim.  carli- 
iiet. 

carlîngo,  sf.  niar.  cariinfrue. 

«îarliiio,  carliiieto,  sf.  bot.  carline. 

carlot,  sm.  petite  rue,  impasse. 

(•ariiiar|iiolo,  sf.  carmagnole. 

carme,  sm.  carme  ;  sabot,  grosse  tou- 
pie Il  Carnièl,  sm.  le  Carmel  ||  car- 
nielito,  sf.  carmélite. 

cariiiena,  v.  escarmena  \\  carme- 
iiaCii'u,  Ivo,  adj.  mcd.  carminatif, 
ive. 

carmeiilranf,  v.    carementrant. 

carmîdiiolo,  sf.  reinette  grise. 

carmin,  sm.  carmin  ||  carmina, 
ado,  adj.  carminé,  ce. 

carnabnjo,  v.  menuyueto. 

carnacionn,  */.  carnation  ||  carna- 
do,  sf.  excroissance  de  chair  || 
carnaduro,  sf.  charnure,  v.  pou- 
pis  II  carnatje,  «m.  chairs  d'une 
bête  de  boucherie  ;  carnage  ||  ear- 
naio,  sf.  chair  on  mauvaise  part  ; 
viande  on  génér.d  ||  earnala(|e,  sm. 
carnage;  dime  d'agneaux;  chaniage  || 
earnalamen,  adv.  charnellement; 
en  chair  ||  carnalet, «m.  mar.  partie 
inférieure  d'une  antenne  II  carnalita, 
sf  api>étit  charnel  ||  carnas,  sm. 
charnier  ;  /.  de  tanneur,  résidu  de  la 
colle  II  carnassarlé,  sf.  ap|>étit  car- 
nassier; viandes  en  mauvaise  part  || 
carnasslé,  iero,  adj.  carnassier, 
ière;  cruel,  elle  ||  carnasslero,  sf. 
carnassière  ;  garde-manger,  v.  car- 
nie  II  earnasso,  sf.  mauvaise  chair; 
viande  abondante,  v.  vianclasso  ; 
écharnure  de  cuir  ;  ortie  de  mer  || 
carnan,  sm.  charnage  ;  viande  de 
Itoucherie  ;  mar.  le  bout  du  mât  où 
l'on  atlachc  l'écoute  ||  carnau,  alo, 
adj.  charnel,  elle. 

carnava,  sm.  carnaval  ;  personne  mal 
velue  ;  fennne  perdue,  v.  caventcn- 


trant  |  au(i.  carnavalas;  dim. 
Carnavalet  |1  carnavalado,  sf. 
scène  de  carnaval  ||  carnavaleja. 
vit.  faire  le  carnaval,  la  débauche  || 
Ciirnavalen,enco,  adj.  qui  appar- 
tient au  carnaval. 

carn.Hvello,  sf.  cervelle,  v.  cara- 
v(-ilo  II  carneiroun,  sm.  garde- 
manger  où  l'on  tient  le  petit  sale,  v. 
salignoiin  ||  carne}a,  va.  manger 
delà  viande;  s'adonner  aux  plaisirs 
de  la  chair,  v.  catoimeja  ||  earne- 
jalre,  arello,  alris,  s.  et  adj.  qui 
se  nourrit  de  chair. 

carnela,  va.  créneler,   v.    mer!eta. 

carnen,  sm.  forme  charnelle,  appas  ; 
charnage  II  carnet,  v.  casernei  jj 
carnelo,  sf.  chair  tendre  ;  tendron. 

carnèii,  sm.  créneau,  v.  raerlet. 

carnié,  sm.  carnassière  ;  garde-man- 
ger ;  charnier. 

carniero,  sf.  charnière,  v.  harta- 
vcllo,  noufiarto. 

carnifalo,  sf.  peau  de  viande  maigre, 
viande  exténuée  ||  carnilès,  sm. 
souci,  chagrin,  ver  rongeur. 

carnîliet,  sm.  nœud  d'un  lil  trop 
tordu  II  cariiiho,  sf.  .insc  que  fait  le 
lil  trop  tordu  en  se  roulant  sur  lui- 
mêuie  ;  viande  de  boucherie. 

carnissolu,  V.  cuiirniuio  ||  carnis- 
soun,  sm.  carnosité  ||  cariilvas, 
sm.  excroissance  cliarmie  ||  Carni- 
vore, oro,  adj.  et  s.  Carnivore, 
V.  carnejaire,  manfo-car. 

carno,  sf.  tranche  do  fruits  tapés; 
pruneau  ;  fam.  chair,  viande. 

carnoun,  sm.  charnon. 

carnoiis,  onso,  adj.  charnoux,  euse 
Il  earnoiisita,  sf  carnosité  ||  car- 
nu,  udo,  adj.  charnu,  ne,  v.  puupii 
Il  cariitis,  V.  cavogno. 

caro,  sf.  mine,  ligure  ;  masque  ;  hici- 
sion  par  lacjuelle  on  fait  couler  la  ré- 
sine d'unpin  |  aug.  carasso  ;  dim. 
careto  i  —  bas,  asso,  adj.  qui  a  la 
tète  baissée;  —  blanc,  anco,  adj.  et 
s.  quia  la  figure  blême; — dre,  écho, 
adj.  qui  porte  la  tête  droite  ;  —  lis, 
isso,  adj.  qui  a  le  teint  uni;  —  vira, 
va,  et  n.  tordre  le  visage  ;  métamor- 
phoser ;  tourner  la  tête  ;  chavirer  ; 
tourner  casaque  ;  —  vira,  ado,  part. 
défiguré,  qui  a  les  traits  bouleversés  ; 
troublé,  ée. 

carorpio,  caroufino,  sf.  charogne  ; 
carogne;   hypocrite    |    aug.  carou- 
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Ijiiîis  ou  carouflnasso  ;  dim.  ca- 
i'ou(]iietu,  caroiignoiin. 

caroscle,  s.  racine  de  maïs  coupée  et 
laissée  en  terre. 

carongnado,  sf.  cliair  de  charogne  ; 
mauvaise  viande  ;  carognc  ;  voirie  || 
caroiigiias,  sm.  voirie,  v.  caûa- 
Viiu  11  caroiignlé,  lero,  adj.  et  s. 
qui  vit  de  cliarogne  |  aucèu  — , 
oiseau  carnassier  ;  un  — ,  un  proprié- 
taire quinoiu'ril  mal  son  troupeau. 

Caroiiliiio,    n.    de    f.  Caroline. 

<!aroiiiileja,  va.  trimbaler  ||  caroiin- 
tejalre,  ai'ello,  s.  et  adj.  qui  trim- 
l)ale,  qui  change  souvent  de  domicile, 
V.  chavlanlHire. 

■l'aroiis,  oiiso,  adj.  rébarbatif,  ivo. 

caroiititio,  nf.  t.  se.  artère  carotide. 

«iarpe,  arpo,  v,  blet,  ahlo  \\  carpa, 
va.  battre,  étriller;  vn.  se  blossir; 
aposlumer  ||  carpado,  sf.  peignée, 
rixe,  V.  penchinatlo  ||  carpan,  sm. 
to(|ue  de  magistrat  ;  toquet  d'enfant  ; 
dessus  de  la  tète,  v.  su  ;  taloche. 

Oai'peiitras,  n.  de  Ì.  Carpentras,  an- 
cienne capitale  des  Méminicns,  ancien 
chef-lieu  du  Comtal  Venaissin  ||  Car- 
penlrassen,  enco,  adj.  et  *.  Car- 
pentrassien,  enne. 

carpèu,  sm.  carpeau,  v.  escarpoun. 

rarpîf|no,i/".  femme  acariâtre,  harpie. 

i-ai-pihouii,  sm.  carpillon. 

«■ai'piii,  «m.  calepin  ;  dépit,  v.  char- 
pin  Il  carphia,  v.  charpina,  ca- 
piyna  \\  carpo,  v.  escarpu. 

«arquelssous,  oiiso,  adj.  inquiet, 
ète  ;  grognon. 

carqueso,  sf.  t.  de  verrier,  carcaise. 

carqiieto,  sf.  brebis  vieille,  v.  berco; 
pécore  ||  cai'qiiigna,  v.  earcagna. 

■carra,  va.  et  n.  carrer  ;  cadrer  ;  don- 
ner le  bras  à  quelqu'un  ;  faire  tomber 
à  plat  I  Se  —  vr.  se  carrer;  arrondir 
son  domaine  ;  se  plaire. 

carraeho,  s/",  pi'ch.  agglomération  de 
moules. 

carraco,  sf.  mar.  caraque  j  dim. 
carracoun. 

«arradanien,  adv.  carrément  ||  car- 
rado,  sf.  contenu  d'un  charriot  ; 
viande  de  vache  salée  ||  earradoun, 
svi.  petit  coin  de  terre  ;  petite  char- 
retée Il  carrariiiro  ,  sf.  carrure  ; 
équarissage  ||  carraliido,*/".  contenu 
d'une  carafe  ||  carralo,  sf.  carafe  | 
dim.  carraleto  ||  carraloun,  sm. 
carafon,  v.  fJastiuet. 


carralre,  v.  carreiraire  ||  carral- 
ro,  s.  chemin  destiné  aux  troufieaux 
Iri-nshumants,  v.  draio. 

carrallé,  sm.  chartil,  v.  cadelié. 

carraiiien,  sm.  action  de  carrer  ;  con- 
tenance d'un  carré. 

carras,  sm.  fort  cliariot  ;  radeau  ||' 
carrassa,  v.  psearrassa  ||  ca- 
rassié,  sm.  conducteur  d'un  radeau, 
V.  radelié  ||  carrasso,  v.  lùupi. 

carrât,  sm.  carré,  v.  taulo;  coussin; 
bouteille  de  verre  carrée;  ca.ssette  de 
tailleur  ;  fosse  on  l'on  met  les  cuir> 
à  préparer,  v.  cauquiero  ||  (;ari'a- 
tèu,  sm.  quarlaud,  v.  quartaii. 

carraii,  «m.  ornière;  chennn  |  auij. 
carralas,  dim.  carralet  |  camin 
—  chemin  charretier  ;  coupa  —  tra- 
verser queliju'un  dans  ses  projets , 
changer  de  conversation  ||  carraii, 
sm.  })éch.  carrelet  ;  plomb  carré  ; 
tuileau,  V.  ribloiui. 

carre,  sm.  char,  v.  càrri;  prossoii 
porté  sur  des  roues;  agric.  curelli 

carré,  sm.  charroi;  convoi  de  char 
rcttcs  ;  voie,  ornière,  v.  cai'raii; 
sédiment,  v.  carrefe. 

carrelra,  vn.  suivre  les  carrairo  \\ 
carrelrado,  sf.  chomhi  charretier; 
les  carrairo  \\  carreiraire,  sm. 
chef  de  file  d'un  troupeau  ;  bélier  || 
carrelrrasso,  carrelreto,  v. 
carrierasso,  carriercto  \\  car- 
relreja,  vn.  faire  fniître  par  le> 
chemins  ||  carrcirejaire,  .v.  qui 
fait  |)aître  le  long  des  roules  ||  car- 
reirouii,  carrelròii,  siti.  .sen- 
tier; ruelle  |  dim.  carreiroiinet, 
carreiroulet. 

carreja,  fa.  et  n.  charrier;  déposer  ; 
mar.  louvoyer  |  Se  —  vr.  se  portei' 
bien  ou  mal  ||  carrejadis,  sm.  a- 
qui  doit  ou  peut  être  charrié  {|  <;ar- 
rejadls,  i.sso,  adj.  Iranspor'.able  | 
siéu  pas  —  je  ne  suis  guère  ingambe 
Il  carrejadoii,  s.  et  adj.  m.  véhi- 
cule ;  propre  au  transport  ||  carrc- 
jafle,sw.  charriage  II  carrejaire, 
arello,  *.  et  adj.  qui  charrie  ;  por- 
teur, euse  ;  porte-faix  ||  carrejc, 
sm.  charroi;  sédiment;  lie  du  vin  || 
carrejo-tempè.slo,  47/1.  qui  porte 
malheur  ;  pcrtubaleur,  trice,  v.  ti-e- 
hlo-cuinnunu  \\  carrejôii,  «m. 
ruisseau,  v.  i-ajeivùu,  fajùu. 

carrela,  va.  tracer  des  carreaux, 
V,  niarrela;   carreler;    brouetter, 
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•V.  bariovta    \\    carreladis,  sm. 

■ce  qui  est  carrelé  |{  carrelatio,  sf. 
partie  carrelée;  action  d'enlever  les 
carreaux  ||  carreladuro,  sf.  car- 
relure  ||  carrelage,  sm.  carrelage 
Il  carrelalre,  sm.  poulieur,  v. 
poulejaire  ||  carrelalre, arello, 
Í.  carreleur,  ewse  |]  carrelet,  sm. 
jonc  fleuri,  v.  esparganùu;  petit 
carreau  ;  chevrotine,  halle  de  fusil, 
V.  carraa;  carrelet,  grosse  aiguille; 
péch.  pVie  II  carrello,  s/",  poulie; 
roulette  d'enfant,  v.  carriòu  ; 
brouette;  petite  roue  ;  personne  qui 
crie,  qui  gémit  sans  cesse. 

carret,  sm.  traîneau  de  cordier  ;  ti- 
gnasse Il  carrela,  f a.  charroyer  II 
carrelado,  */.  charretée  ||  car- 
retallero,  sf.  chemin  pour  une 
seule  charrette  ||  carrelarlé,  sf. 
lieu  où  il  y  a  beaucoup  de  charrettes  ; 
rue  des  charretiers  ||  carrelau,  sm. 
chemin  charretier  ;  ornière  ;  chartil 
ou  hangar  ||  carrelau,  alo,  adj. 
charretier,  icre  ||  carretelroun, 
sm.  petit  charretier,  aide-charretier 
Il  carreteja,  vti.  conduire  une  cha- 
rette  ;  être  transportable  en  charrette 
Il  carretejage,  sm.  métier  de  char- 
retier ;  roulage  ||  carrelejalre,  sm. 
voiturier,  roulier  ||  carretèu,  v. 
carratèu  ||  carrelle,  sm.  charre- 
tier Il  carretlero,  s.  et  adj.  f.  char- 
retière Il  carreto,  sf.  charrette  | 
aug.  carretasso  ;  dim.  carre- 
toiino  il  carretoun,  sm.  camioa  | 
dim.  carretounet  ||  carretouna- 
do,  s/,  charge  d'un  camion  ||  car- 
retoiinié,  sm.  conducteur  d'un 
camion. 

carrèu,  sm.  carreau  ;  case  de  damier  ; 
compartiment  d'un  parterre  ;  lèche- 
frite, V.  calèu;  mai:  carrelet;  carré, 
V.  carret;  petit  métier  à  dentelles. 

càrri,  sm.  char  ;  outil  de  cordier,  v. 
carrèu,  carret  ;  cuis,  carick  |  lou 
—  ou  lou  —  dis  amo,\a  grande  Ourse. 

ciirrl,  sm.  carrico,  sf.  carrick,  redin- 
gote à  plusieurs  collets. 

carriado,  sf.  contenu  d'un  chariot  || 
carriage,  iin.  charriage;  train  de 
maison,  v.  trin. 

carrlerado,  sf.  contenu  d'une  rue  ; 
habitants  d'une  rue. 

carrlero,  sf.  rue;  carrière;  impr. 
ligne  blanche  ;  caisse  de  tailleur  pour 
les  rognures  |   aug.  carrlerasso  ; 


dim.  carriereto  j  — veiriero,  sf.  le 
jeu  de  barres  ;  —  orbo,  cul-de-sac  ; 
bardât,  trepadou  de  la  —  trottoir  de 
la  rue  ;  faire  —  faire  place  ;  prene  — 
s'acheminer,  entrer  en  lice. 

carrléii,  v.  carriòu. 

carriho,  sf.  charrette  à  panneaux  fer- 
més, V.  toumbarèu. 

carrlhoun,«7n.  carillon  ||  carrlhou- 
na,  vn.  carillonner,  v.  trignouna, 
boucana  \\  carrihounaire,  arel- 
lo, sm.  carillonneur,  euse  ||  carri- 
houneja,  vn  sonner  le  carillon. 

carrlolo,  sf.  carriole  ;  brouette;  rou- 
lette d'enfant  ||  carrlòu,  «m.  chariot; 
roulette  d'enfant  ;  la  grande  Ourse,  v. 
càrri  |  dim.  carrloulet  ||  car- 
rioiila,  l'fl.  charroyer  ;  brouetter  || 
carrioulado,*/'.  contenu  d'une  car- 
riole Il  carrioulage,  sm.  action  de 
charroyer  ||  carrioiilaire,  sm.  con- 
ducteur d'une  carriole  ou  d'un  chariot 
Il  carrlouleja,  vn.  et  a.  marcher 
dans  une  roulette,  en  parlant  d'un 
enfant  ;  charrier  ||  carrloun,  sm. 
petit  char,  v.  carriòu. 

carròbl,  sm.  caroube  ;  épluchure, 
v.  grueio  ;  fam.  violon. 

carrolo,  sf.  gousse,  capsule  du  lin. 

carrosso,  sm.  et  f.  carrosse  j  dim. 
carousselo,  carroussin. 

carróubl,  v.  carròbi  \\  carroublé, 
sm.  caroubier  jj  carroiiblero,  adj. 
et  sf.  variété  de  fèves  à  grosses  gousses. 

carroiiio,  sf.  épi  de  maïs  à  grains  fer- 
tiles ;  graine  de  lin  ||  carrouloun, 
Sin.  épis  de  maïs  à  grains  avortés. 

carroun,  sm.  carreau,  \.  maloun\\ 
carrouna,  va.  briqueter  un  mur  ; 
peindre  en  carreaux  une  étoiTe. 

carrounado,  sf.  milit.  caronade. 

carrous,  carrousset,  v.  barioto, 
carriòu  \\  carroussa,  va.  trans- 
porter en  carrosse  ;  traîner  ||  car- 
roussable,  ablo,  adj.  carrossable 
Il  carroiissado,  sf.  carrossée  || 
carroussèu,  sm.  carrousel  ||  car- 
roussié,  s.  et  adj.  m.  carrossier  ; 
cocher  ||  carroussin,  v.  carrosso. 

carrousso,,  sf.  pêch.  perche  de  mer. 

carrùbl,  carrublé,  v.  carròbi, 
carroubié. 

carrugo,  sf.  tombereau  à  bœufs. 

carrulèu,  sm.  rouleau,  roulette. 

carrussa.v. carroussa  ||  carrusso, 
sf  traîneau  ;   prison,  v.  vióuloun. 

carsèu,  sm.  personne  très  maigre. 
10 
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Carsl,  n.  de  l.  Lcyiicrci,  ancien  pays 
tle  Guienno  ||  carsl,  sm.  porc  du 
Qiierci  ;  homme  inquiet,  grognon  ; 
fainéant  ||  carsi,  ino,  adj.  et  «.  de 
race  quercinoisc,  en  parlant  des  porcs  ; 
qui  a  la  oliair  ferme  ||  Carsliiés, 
eso,  Cai'siiiòn,  olo,  adj.  et  s. 
Qnercinois,  oise  ||  carsinoun,  sm. 
petit  fromage  sec  et  piquant,  v. 
pelamioun  ||  carta,  v.  encartH. 

cartabèu,   carlaboim,   sm.  portc- 

•  feuille,  agenda  ;  livre  do  raison  ; 
cartel,  v.  etiqueto. 

cartable,  sm.  grand  portefeuille  d'é- 
colier ;  carton  de  dessins  ;  sous-main  ; 
exemple  d'écriture. 

carta<|èno,   sf.    carihagcne,   liqueur. 

cartaire,  sm..  cartier  ||  cartan,  sm. 
les  cartes  ||  cartatoucho,  sf.  giber- 
ne ;  cartouche. 

cartaulo,  sf.  le  thorax,  v.  custòdi. 

carteja,  vn.  mêler  les  cartes  ;  t.  de 
scieur,  y.  quartefa. 

cartelage,  sm.  mise  en  quartiers. 

carlello,  sf.  carte  à  jouer. 

cartesano,  sf.  t.  broderie,  cartisane. 

cartèu,  sm.  cartel  ;  quartier. 

cartibèu,  v.  ciirtahèu. 

cartié,  sm.  cartier  ;  géographe. 

cartiho,  sf.  lézarde,  v.  asclo. 

cartilage,  sm.  t.  se.  cartilage,  v. 
crussentello  ||  cartilagliious, 
ouso,  adj.  cartilagineux,  euse. 

car t o,  «/'.  carte;  charte,  v.  charto  ; 
cahier  d'écolier  |  aitg.  cartasso  ; 
dim.  carteto  |  s'enana  d'uno  — , 
se  défausser  ;  faire  courre  uno  — 
filer  la  carte  ;  jo  di  cinq  —  jeu  d'é- 
carté. 

cartoiichlero,  sf.  cartouchière. 

«îartoucho,  sf.  et  m.  cartouche. 

cartouira,  va.    couper  en  quartiers. 

cartoun,  sm.  carton  ;  mar.  portulan 
H  cartouna,  cartoimeja,  va.  et 
n.  cartonner  ||  cartonnage,  sm. 
cartonnage  ||  cartounaire,  sm. 
ouvrier  qui  travaille  en  carton  ||  car- 
tounarlé,  sf.  cartonneric  ||  car- 
tounlé,  lero,  s.  carloimier,   ière. 

cartulàrl,  sm.  cartulaire. 

caru,  udo,  adj.  renfrogné,  ce. 

càrvl,  sm.  bot.  carvi. 

carvo,  sf.  pêch.  sorte  de  filet. 

cas,  sm.  cas  ;  clavelée  |  se  —  es  que, 
s'il  arrive  que  ;  s'en  tout  —  si  par  cas 
Il  cas,  sm.  chas,  œil  d'une  aiguille  ; 
ferret   d'une    toupie  ;    mue,   grande 


cage  II  cas,  asso,   adj.  cas,    asse 
cassé,  ce. 

casa,  va.  et  n.  caser  ;  pourvoir  ;  empri- 
sonner I  Se —  vr.  se  caser,  se  marier. 

casaco,  sf.  casaque,  v.  bso  \  dim. 
casaqueto. 

casado,  sf.  maisonnée,  v.  oustalado 
Il  casalage,  «ni.  hameau,  v.  nia- 
saf/e  II  casallé,  lero,  s.  habitant 
d'une  masure  ||  casallsso,  v.  grun- 
jo  II  casamcii,  sm.  action  de  raser 
ou  de  se  caser  ||  casanié,  lero,  adj. 
casanier,  ière. 

casaqiiin,  «m.  casaquin,  v.  droulet. 

casariiet,  v.  casernet. 

casaii,«m.  masure;  métairie;  jardin 
qui  entoure  une  maison  |  aug.  ca- 
salas;  dim.  casalet. 

casca,i;a.  et»,  secouer  ;  faire  tomber; 
chasser  ;  frapper  ;  émotler  ;  tomber  ; 
défleurir,  couler  ;  chanter  en  parlant 
des  cailles,  v.  cascaia  ;  percher  ; 
financer  |  ax — di /■«««),  à  !a  chule des 
feuilles;  l'ai  fa — je  l'ai  fait  payer; 
casco  vogo,  fais  force  de  rames  |  Se 
—  vr,  se  secouer;  se  moquer  ||  cas- 
ca,a(lo,  adj.  qui  a  un  casque;  pris  de 
vin  II  cascade, «/■.  cascade  ;  ricochet 
I  fliif;.  cascadasso  ;  dim.  casca- 
deto. 

cascage,  sm.  pierraille,  gravois. 

cascagiieto.  cascagnoto,  sf.  cli- 
quette, castagnette  ||  cascagnòu,. 
sm.   galet   |    dim.  cascagnoulet. 

cascal,  sm.  cliquetis;  bruissement; 
murmure  ;  gazouillement  ;  caquet  ; 
gravois  II  cascaia,  vn.  bruire  ;  ga- 
zouiller; cacabcr  ;  clapoter  ;  vaciller  ; 
secouer  |  Se  —  vr.  se  précipiter  || 
cascaia,  caseara,  sm.courcaillet, 
chant  de  la  caille  |  cascaladls,  sm. 
clapotis,  bruissement,  gazouillis  || 
cascalado,  sf.  durée  d'un  cliquetis, 
d'un  clapotis, d'un  gazouillis;  éclat  de» 
rire  ||  cascalage,  sm.  action  il 
gazouiller,  de  clapoter  ||  cascalalrc. 
arello,  s.  et  adj.  qui  bruit,  qui  ga- 
zouille Il  cascalant,  anto,  adj. 
bruissant,  ante  ||  cascaleja,  vn. 
résonner  comme  un  vase  fêlé,  grésil- 
ler ;  babiller;  clapper  ||  cascaleja- 
do,  sf.  grésillement  ;  bruissement 
joyeux  ;  caquet  ||  cascalejalre, 
arello,  *.  et  adj.  jaseur,  euse  || 
cascaiet,  sm.  crépitation  ;  courcail- 
let,  V.  cascaia  ;  fruit  avorté  ||  cas- 
calelo,   sf.   femme  qui  frétille  en 
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marchant  ;  personne  volag'e,  v. 
ooufriolo  II  cascalo,  */.  sonnette, 
grelot,  V.  casc^vèu  ;  noix,  noisette; 
caquet  ;  personne  légère,  coquette  ; 
couleur  éclatante  ;  manteau  dii  vin  || 
cascaloiiii,  sm.  grelot  ;  tique,  v. 
langasto  ;  groseille  ||  cascalre, 
arello,  s,  etadj.  qui  secoue,  frappe  ; 
tomlte  en   cascade;     cadencé,    ee  || 

cascalun,«W!.  gazonillis;bruit cadencé 

cascalin,  v.  cusonvin  ||  cascanle- 
ja,  V.  puurqueju  ||  cascara,  cas- 
careja,  v.  cascaia,  ruscaieja. 

cascaras,  sm.  vieux  coq,  v.  galas, 
poulas. 

caseareieia,  vîi.  et  a.  crételer  ;  ca- 
queter Il  cascarelejalre,  arello, 
*.  et  adj.  caqueteur,  euse  ||  casca- 
relet,  eto,  adj.  et  s.  esprit  léger  ; 
capricieux,  euse  ||  cascareleto,  sf. 
culbute;  facétie  ||  cascarelua,  sm. 
caquet  ;  stridulation. 

cascariho,  sf.  cascarille. 

cascarin,  adj.  et  s.  plaisant,  ante, 
folâtre  II  cascarina,  vu.  badiner  || 
cascarlnet,  sm.  bourlet,  v.  lur- 
ban  II  cascarlneto,  sf.  narcisse, 
v.  courbo-doao  ;  galle  de  chêne. 

cascavîu'l,  sm.  mar.  clamp  ou  clan. 

cascavela,  vn.  et  a.  bruire,  s'agiter 
comme  un  grelot  ;  jacasser  ;  grelotter  ; 
tousser,  cracher  d'une  manière  dégoû- 
tante ,  tourmenter  Il  cascavelaire, 
sm.  qui  danse  les  cascavèu  ||  casca- 
velainen,  sm.  tapage  ||  cascave- 
leja,  vn.  sonner  comme  un  grelot, 
agiter  ses  grelots  ;  grelotter  ;  faire 
du  bruit,  jaser  ||  cascavelet,  eto, 
s.  et  adj.  jeune  étourdi,  ie  ||  casca- 
veleto,  sf.  bot.  réséda  sauvage  || 
cascavellero,  sf.  collier  de  grelots 
Il  cascavello,  s.  et  adj.  f.  bot. 
crête  de  co<i  ;  femme  ou  fille  légère  ; 
vieille  qui  tousse  ||  cascavèu,  sm. 
grelot  ;  bille  à  jouer  ;  cocon  inachevé, 
qui  claque  sous  le  doigt,  v.  ciiico  ; 
fruit  du  Itaguenaudier  ;  bot.  jonquille; 
bulle  d'eau  ;  fanfrehu^he  ;  écervelé, 
taquin,  grand  parleur;  homme  décré- 
pit, v.  carcan  ;  serpent  à  sonnettes 
I  aug.  cascavelas  ;  dim.  casca- 
velet,cascaveloiin  I  avé  de  —  en 
tèsto,  avoir  martel  en  tète  ;  la  danso 
di  —  sorte  de  danse  provençale. 

casco,    sm.     casque,    v.  èiiine. 

case,  vn.  choir,  v.  caire  ||  case, 
aso,  adj.  bas,  asse,  obscur,  ure. 


caseïta,*/.  /.  se.  la  partie  caséeuse  du 
lait,  v.  cai. 

casello,  sf.  cabane  ;  feu  de  joie,  v. 
cabani'U  ;  pile,  ama». 

casemate,  sf.  casemate,  v.  cauno. 

caser,  sm.  gradin  qui  soutient  un  ter- 
rain en  pente,  v.  acàit. 

casernet,  «m.  carnet  ;  war.  livre  de 
loch,  v.  cartabèu. 

casernlé,  s.  et  adj.  m.  qui  habite  une 
caserne  ;  gardien  d'un  chàteaii-fort  ; 
casanier  II  caseriio,  sf.  caserne. 

caseto,  sf.  maisonnette  ;  chapelle  et 
confrérie  de  pénitents  ;  manchon 
d'émailleur  ||    casèii,  v.  casello. 

càsl,  sm.  sorte  de  veste. 

casié,  sm.  casier,  v.  castroun. 

casiéu,  sm.  argent,  v.  arbihu  ;  fro- 
mage. 

casima,  vti.  se  chrêmer,  v.  transi. 

Caslmèr,  Caseniir,  n.  d'h.  et  sm. 
Casimir  ;  étoffe  de  laine. 

casln,  v.  casstno  \\  casinié,  v.  ca- 
sante. 

caso,  sf.  case  |  dim.  caseto. 

casot,  sm.  petit  spencer  de  femme; 
gilet  de  tricot  à  manches. 

casouar,  sm.  casoar,  oiseau. 

càspi,  caspitello,  interj.  certes  ! 
morbleu  I  dame  ! 

casqiiet,  sm.  bonnet  à  visière,  képi  || 
casquetlé,  lero,  s.  qui  fabrique 
ou  vend  des  casquettes  ||  casqueto, 
sf.  casquette  ;  massue  pour  émotter  || 
casqiietoitn,  sm.  petite  casquette 
Il  casqulhoun,  v.  cascaioun. 

cassa,  va.  et  n.  chasser  ;  attraper  ; 
quêter  ;  chercher  ;  jurisp.  casser  ; 
détourner  ;  mar.  abraquer  ;  t.dj. 
couper  II  cassa,  ado,  part,  chassé, 
attrapé,  cassé,  ée  ||  cassacloun, 
sf.  jurisp.  cassation  ||  cassado,  sf. 
cassade  ;  bourde  ;  affront  ;  contenu 
d'une  tasse  ;  cueillerée  ;  a  liment 
d'œufs  et  de  lait  ||  cassadou,  sm. 
tonnel.  chassoir  ;  réduit  de  chasse  ; 
chasseur  de  profession  ||  cassaduro, 
sf.  cassure. 

cassagnado,  sf.  plantation  de  chênes 
llcassagno,  sf.  chênaie  |  aiu). 
cassagnas  ;  dim.  Ciissagaeto, 
cassagnolo. 

cassaire,  arello,  airis,  elris,  «.  et 
adj.  chasseur,  chasseresse,  oiselem-. 

cassan,  v.  casse  ||  dim.  cassagoòu. 

cassana,  va.  attacher,  coudre  la  cein- 
ture d'une  jupe,  d'un  pantalon. 
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cassa  ndié,  lero,  s.  casseur,  cuse  de 
iioiv  ou  d'amandes,  v.  caclwire, 
peçanrìié. 

cassandreja,  vn.  aller  luivarder  de 
maison  en  maison,  v.  fjnrlnndeja; 
parler  par  sentences  ||  Cassandro, 
n.  de  /.  Cassandre  |  faire  sa  — 
déj^oiser,  v.  cassandrejn;  faire 
son  personnage  ;  se  plaindre. 

cassanello,  sf.  baie  d'arbrisseau  || 
cassano,  sf.  galle  du  chêne,  v. 
CHSSi,  cas.sanoJo  ;  col  d'une  che- 
mise ;  ceinture  de  culotte,  coulisse  de 
jupe  ;  licou,  v.  caussuno  ;  nœud  de 
nerf  de  bœuf  ||  cassanolo,  sf.  noix 
de  galle. 

cassant,  anlo,  adj.  cassant,  ante. 

cassarello,  sf.  chasseresse  ;  habit  de 
chasse. 

cassavo,  s/",  cassave,  farine  de  manioc. 

casse,  sm.  chêne  de  futaie. 

cassé,  adj.  juiv.  pur  en  parlant  des 
viandes. 

casseiris,  sf.  engin  servant  à  pécher 
le  calmar. 

casseirolo,  sf.  casserole;  personne 
sans  cervelle  |  aug.  casselroulas- 
so  ;  dim.  casseirouleto. 

casseiròu,  cas.selrot,  sm.  petit 
chasseur,  mauvais  chasseur. 

casselroulado,  sf.  contenu  d'une 
casserole  ||  casseiroulaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  touche  aux  casse- 
roles Il  casseirouUé,  sm.  fabricant 
ou  marchand  de  casseroles. 

casseja,  vn.  chasser  souvent  et  tuer 
peu  de  gibier. 

cassemiho,  sf.  être  fantastique,  v. 
babau,  harban. 

cassenado,  V.  Jbiaf/uiero  ||  casse- 
nolo,  v.  cassanolo. 

casserlo,  sf.  bidon,  broc. 

casseroun,  v.  cassouloun  \\  cas- 
set,  sm.  poêlon  |  dim.  cassetoun, 

cassetado,  sf.  poêlonnée  ||  cassetin, 
sm.  t.  d'impi'im.  cassetin  ||  casseto, 
sf.  petit  poêlon  ;  interj.  diable  ! 
peste  ! 

càssl,  sm.  galle  de  chêne  ;  sf.  casse, 
V.  canetice. 

Cassian,  n.  d'h.  Cassien  |  es  un  sant 
— ,  c'est  un  sans-souci. 

casslbralo,  sf.  lie  du  peuple,  v.  bri- 
gaio  ;  va-nu-pieds. 

cassido,  sf.  chassie,  v.  lagagno\\ 
cassidous,  ouso,  adj.  chassieux, 
euse,  V.  cirons. 


cassiero,  v.  agacho,  balivèu. 

cassiéii,  sm.  lieu  de  chasse  ;  parc  ; 
couche  servant  d'cpaulement  à  une 
veine  de  houille. 

cassiho,  sf.  menu  gibier  ;  mauvaise 
chasse;  rocaille  concassée, v.  lausiho 
Il  casslhous,  ouso,  adj.  casilleux, 
euse. 

cassiiio,  sf.  cassine;  taudis;  poêlon, 
v.  easselo;  engeance. 

cassis,  sm.  groseillier  noir  ;  cassis. 

casso,  sf.  chasse  ;  congé  donné  à  quel- 
qu'un, réprimande;  tdj.  ronde,  partie 
I  —  bon-Dieu,  sm.  chasse-bon- 
dieu  ;  —  cap.  v.  roumpe-tèsto  ; 

—  chin.sm.  pierre  jectisse  ;  bedeau  ; 

—  cousin,  sm.  chasse-cousins  ;  — 
darboun,  mauvaise  bêche  ;  —  diable, 
sm.  mille-pertuis  ;  talisman  ;  —  eiga- 
gno,  sm.  fam.  le  soleil;  le  maître,  le 
surveillant;  —  fam.  adj.  et  sm.  rassa- 
siant ;  abat-faim  ;  —  gaire,  v.  eas- 
seiròu  ;  —  gàrri,  sm.  piège  à  rats , 

—  joio,  sm.  trouble-fête  ;  —  mau- 
tèms,  adj.  et  sm.  réparateur  ;  — 
mousco,  sm.  chasse  -  mouches  ;  — 
niera,  sm.  morceau  de  molleton  pour 
prendre  les  puces;  fam.  l'hiver,  la 
Lise  ;  —  pensamen,  sm.  distraction  ; 

—  rimbaiid,  sm.  le  couvre-feu  ;  — 
talent,  y.  casso-fam;  —  travai, 
sm.  fainéant,  v.  iulobro,  ioiniant 

Il  casso,  sf.  sasse  ;  poêlon  ;  grande 
cuiller  ;  casse  d'imprimerie  ;  fracture; 
lieu  couvert  d'éboulis. 

cassolo,  «/.  terrine;  mets  qu'on  fait 
cuire  au  four  ;  réchaud;  chautTerelte  ; 
auget  d'un  moulin  à  farine  ;  avant- 
train  d'une  charrue  |  attg.  cassou- 
las,  cassoiilasso  ;  dim.  cassou- 
leto,  cassoulot,  cassouloun  | 
n'es  pas  de  — ,  il  n'est  pas  de  la  fête; 
leva  de  —  supplanter. 

cassot,  sm.  petite  sasse  ;  réchaud,  v. 
cassouloun  ;  imprim.  casseau  || 
Il  cassot,  oto,  adj.  et  s.  cochon 
infesté  d'hydatides  ||  cassoto,  sf. 
petite  casse  ||  cassòudo,  v.  eoun- 
sòudo. 

cassouiro,  sf.  avant-train  d'une 
charrue,  v.  bacegoun. 

cassoulado,  sf.  terrinée  ||  cassou- 
leto,  sf.  cassolette;  bot.  julienne; 
bassin  à  queue  à  l'usage  des  malades  ; 
petite  terrine,  v.  cassoio. 

cassoun,  sf.  ferret  d'aiguillette,  de 
lacet  ;    encadrement    au  bout  d'une 
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table  ;  ca.ison  ||  cassoiina,  va.  ferrer 
une  aiguillette,  un  lacet;  encadrer. 

cassoiinado,  sf.  cassonnade  |  faire 
lis  uei  de  —  faire  les  yeux  doux. 

cassulo,  i/.  capsule,  v.  awrso. 

cassiin,  sm.  gibier,  produit  de  la 
chasse. 

cassiit,  sm.   chou  cabus,  v.   cabus. 

cast,  sm.  bercail,  v.  psirgue. 

castagna,  va.  et»,  ramasser,  manger 
des  châtaignes  ||  castagna,  ado, 
part,  cueilli,  ie,  terminé,  ee  ||  casta- 
gnado,  s/"."  quantité  de  châtaignes 
qu'on  fait  cuire  ;  saison,  récolte  des 
châtaignes  |{  castagnaire,  arello, 
*.  qui  ramasse,  qui  vend  des  châtai- 
gnes Il  castagiiaredo,  casta- 
gnelredo  ,  castagnedo  ,  sf. 
châtaigneraie  ||  easlagnesoiin, 
sm.  récolte  ou  saison  des  châtaignes 
Il  castagnelo,  sf.  petite  châtaigne  ; 
easlagnette,  v.  cascagncto  ||  (!as- 
tagnié,  sm.  châtaignier  ||  casta- 
gnié,  iero,  adj.  relatif  aux  châtai- 
gnes ;  qui  aime  les  châtaignes  ||  eas- 
tagnlero,  sf.  poêle  aux  marrons  ; 
châtaigneraie  ||  castagno,  sf.  châ- 
taigne ;  ergot  ;  bout  du  nez  du  chien  ; 
mar.  linguet  |  la  —  ttibo,  ça  chauffe; 
la  — peto,  cela  va  éclater  ;  avé  la  — 
paresser;  —  d'aigo,  sf.  bot.  macle; 
—  d'ase,  sf.  marron  d'Inde  ||  casta- 
gnolo,  */.  easlagnette  ;  pêch.  cas- 
tagnole  ;  troglodyte,  v.  peioii.so  || 
castagnolo,  sf.  croquignole  jj 
castagnoiilen,  enco,  adj.  châ- 
tain clair  II  castagnouii ,  sm. 
châtaigne  sèche  ;  fesse-mathieu  {j 
casfagnous,  sin.  castagneux  j| 
castagiious,  ouso,  adj.  fertile 
en  châtaignes. 

castamen,  adv.  chastement. 

castaii,  agno,  adj.  châtain,  aine. 

castanedo,  v.  castagnedo. 

caste,  asto,  adj-  chaste. 

casteja,  vu.  élit,  panjuer;  nourrir  un 
troupeau  çà  et  là  ||  casteiage,  sm. 
parcage  ||  castejaire,  sm.  berger 
sans  poste  fixe;  brocanteur  de  brebis; 
tondeur  de  nappe,  v.  eHstelejaire. 

castela,  va.  et  n.  fortilicr;  aller  de 
château  en  château  ||  castela,  ado, 
part,  châlelé,  éc  ;  perché  ;  comblé, 
ée  II  castelaire,  ai'ello,  s.  qui 
hante  les  châteaux  ||  castelan, 
ano,  châtelain,  aine; homme  hautain 
Il  Castelaneo,  eiico,  adj.   et  s. 


habitant  de  CastcUane  ||  casteianié, 
sf.  c^iàtellenie  ||  Castelauo,  n.  de 
l.  sf.  Castellanne,  ancien  chef-lieu  dç 
la  baronnie  de  ce  nom,  réunie  au 
domaine  comtal  de  Provence  en  lá6á; 
variété  de  prune  ||  castelar,  sm. 
bourg,  château  fort  |  aug.  castela- 
ras;  dim.  castelaret  ||  casteleja, 
vn.  hanter  les  châteaux  ;  courir  le 
monde  ;  piquer  l'assiette  ||  castele- 
jaire,  arello,  adj.  qui  aime,  hante 
les  châteaux;  parasite  ||  eastelet, 
sm.  chàtelet  ;  engin  de  pêche  ;  noyau, 
V.  ineseioun  ;  dévidoir  ;  girandole  ; 
appareil  pour  l'incubation  de  la  graine 
de  ver  à  soie;  petit  édifice  de  fleurs  au 
haut  d'un  mai  ;  sorte  de  jeu  enfantin. 

casteta,  sf.  chasteté. 

castèu,  sm.  château  ;  engin  dépêche; 
gros  nuage  |  aug.  castelas;  dim. 
eastelet,  casteloiin  |  tira  —  ou 
loti  —  renifler. 

castl,  sm.  correction  ;  droit  de  châtier 
I  es  à  moun  —  c'est  à  moi  à  le  corri- 
ger ;  n'a  pas  agii  lou  —  il  a  été  mal 
élevé  II  castlga,  va.  châtier  ;  conte- 
nir ;  porter  tort  ;  élaguer  |  Se  —  vr. 
changer  de  vie  ||  castlga,  ado,  part. 
châtié,  tempéré,  ée  ||  castigado,  sf. 
correction  ||  castlgadou,  ouiro, 
adj.  qui  mérite  d'être  châtié  ||  castl- 
gage,  sm.  action  de  châtier  ||  castl- 
galre,  arello,  airis,  s.  et  adj. 
qui  châtie  II  castigamen,  sm.  châ- 
timent Il  castigo,  sf.  leçon,  v. 
casti  1  —  fou,  sm.  martin-bâton  || 
castigiièri,  sm.  correction,  v. 
reîresquèri. 

casto,  sf.  caste,  v.  mcno,  raço. 

castor,  V.  vibvii  \\  castoun,  v. 
castfoun  ||  castoiirèio,  sf.  t.  se. 
castoréum  ||  castoiirin,  s.  et  adj. 
m.  freluquet  |]  castourino,  sf.  cas- 
torine. 

castracioun,  sf.  t.  se.  castration,  v. 
Cfestamen  \\  castre,  v.  casi. 

castrlolo,  sf.  variété  d'olive. 

castroun,  sm.  petit  enclos  dans  une 
bergerie  ;  râtelier  de  brebis  ;  lit  de 
bergers  ;  loge  à  cochon,  x.pouciéu  ; 
case,  casier  ;  agneau  ou  chevreau 
châtré,  v.  crestoun. 

casu,  «do,  part,  du  verbe  caire. 

casualainen,  adv.  casuellement  || 
casuallta,  sf.  t.  se.  casuaUté  jj  ca- 
siiau,  alo,  adj.  t.  se.  casuel,  elle  \\ 
casuau,  sm.  casuel. 
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casiido,  sf.  cliiite,  v.  touinimdo. 

casuïsto,  sm.  casuisle. 

Cat,  Cherchera  G  AT,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

cat,  sm.  cliat;  chimère  monstrueuse, 
lonnel.  fer-valet  |  aug.  catas, 
calaras  ]  —  auguit',  sm.  rous- 
sette ;  —  de  mar.  sm.  aiguillât  ;  — 
enfla,  sm.  cornemuse  ;  —  fér,  sm. 
chat  sauvage  ;  personne  insociable, 
démon  ;  —  foii'in,  v.  inguino  ;  — 
marin,  sm.  niàle  du  s<:|uale  rochier; 
—  mimoun,  sm.  guenon-,  —  pudis, 
sm.  putois  ;  — •  rouquié,  sm.  s4|ualL' 
rochier. 

cal,  ato,  adj.  coi,  v.  .siau. 

cala,  wi.  chatter  ;  cacher,  v.  acata  \ 
Se  —  vr.  se  taire. 

calacla,  v.  cli-rJa-cla  \\  cataclin- 
cataclaii,  sm.  cliquetis. 

catacllsine,  sm.  t.  se  cataclysme. 

catacoiiinlio,  sf.  pi.  catacombes. 

calacrèsi,  sf.  t.  se.  catachrèse. 

catafaii,  «m,  catafalque,  v.  alahut; 
estrade  ;  perron,  v.  pountin. 

cataloiMio,  V.  cafourno. 

catagan,  sm.  catojran  ;  nœud  de  ru- 
lians,  V.  f/HiiSO  ;  madrigal. 

Catalan,  adj.  et  *.  Catalan,  ane  ;  bo- 
hémien Il  catalan,  «)/i.  l'idiome  cata- 
lan ;  sorte  d'embarcation  ;  variété  de 
raisin  noir  ||  catalana,  va.  retaper 
un  chapeau,  v.  boulina  ||  catala- 
iilíìme,  sm.  catalanisme  ||  catala- 
nlsto,  sm.  philologue  catalan  ||  ca- 
lalano,  sf.  sorte  de  coifl'e  ;  partie 
relevée  des  bords  d'un  chapeau;  son 
agrafe. 

catalèssl,  sf.  méd.  catalepsie. 

catalesso,  sf.  femme  d'un  catau. 

catalet,  sm.  cercueil,  v.  alahut. 

cataletl,  ico,  adj.  t.  se.  cataleptique. 

catalogue,  sm.  catalogue  ||  cataloii- 
ga,  vn.  cataloguer. 

CcHtalougno,  sf.  Catalogne  ;  couver- 
ture de  laine  de  ce  pays ,  v.  ilasHado. 

catamarret,  sm.  t.  injur.  adressé 
aux  juifs. 

•cataplaine,  sm.  cataplasme,  soufflet. 

■catapuço,  sf.  ricin,  v.  )Miiino-cris- 
to  ;  catapuce,  v.  cagavinu. 

cataracho,  sf.  cataracte  ||  cataras, 
asso,  V.  cat,  í'«ío||  cataraugna, 
calaraugneja,  v.  capigna. 

Calare,  sm.  pi.  Les  Cathares. 

^îatarèn,  ello,  adj.  qui  regarde  avec 
passion  ;  félin,  ine. 


catarineto,  sf.  coccinelle  ;  /.  dj.  v 
ceguignolo  \\  (;alarlno,ji.  de  f.  ei 
s/.  Catherine  ;  bavarde,  médisante  | 
aug.  Catarinasso;  dim.  Catari- 
net,  Catarineto  ||  catarlnot, 
sm.  hyfjocrile,  v.  nianjo-sant  \\ 
caiarinoiin,  sm.  fâcherie. 

catarot,  catarrot,  sm.  femme  à  toi- 
lette extravagante  ;  imbécile. 

catai'ous,  sm.  canard  milouin. 

catarraii,  alo,  adj.  t.  se.  catarrhal, 
aie  II  calàri'l,  sm.  catarrhe;  lubie  ; 
bot.  immortelle  ||  catarrions,  ca- 
tarroiLS,  oiiso,  adj.  catarrlieux, 
euse  ;  hargneux,  cuse. 

cata.sli'olo,  sf.  catastrophe. 

catau,  sm.  personnage  marquant  ; 
aristocrate;  captai  ;chasd'uneaiguille, 
v.  ca.s  ;    cheptel  ;  sf.    ratin  ;  cavale. 

catéchisa,  va.  catéchiser  ||  catéchis- 
me, sm.  catéchisme  ||  catechisto, 
sm.  et  f.  catéchiste  {j  catecuniène, 
èno,  s.  catéchumène. 

c^tedralo,  «.  et  adj.  cathédrale,  v. 
jiia/our||  catedrant,  sm.  cathé- 
drant,  v.  pfuuiessoiir. 

categourl,  ico,  adj.  catégorique  || 
categouricanien,  adv.  catégori- 
quement Il  categourio,  sf.  catégo- 
rie, v,  mono. 

catela,  v.  eachoula. 

catenat,  sm.  imbroglio;  intrigue. 

cateto,  v.  cato;  chatterie  |  faire  — 
épauler. 

cati,  va.  catir;  sm.  chatouillement  || 
callé,  v.  robaudin. 

catiéu,  ivo,  ad),  et  s.  captif,  ive; 
chetif,  ive  ;  mauvais,   aise  ;  rusé,  ée. 

catiioula,  V.  fouleja  ||  catigot,  sm. 
matelote  ;  ragoût  épais. 

catiha,  va.  chatouiller,  v.  cuutiga; 
sm.  variété  de  poire  ||  catiliaire, 
arelio,  s.  et  adj.  qui  chatouille  || 
catihous,  ouso,  adj.  chatouilleux  ; 
scabreux,  euse. 

Catin,  Catino,  n.  de  f.  et  sf.  v. 
Catarino;  catin  |  aug.  Catinas- 
so;  dim.  Gatinello,  Catlneto, 
Catinoun. 

catissèire,  erello,  eiris,  s.  catis- 
seur,  cuse,  v.  lustraire  ||  catlt, 
sm.  cati. 

cativa,  va.  captiver  ||  cativanien, 
adv.  misérablement  ||  catlvarié,  sf. 
méchanceté  ;  astuce  jj  cativeja,  vn. 
être  chétif  ||  cativeta,  sf.  captivité  jj 
cativié,  im.   et  f.  misère;  longue 
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maladie  ;  salclé  ;  vermine  ;  Heur  de 
tussilage,   V.   niessouvguiero    | 
toumbo  de  —  il  tombe  du  grésil  {| 
callvous,  ouso,  adj.  et  s.  malingre. 

cato,  sf.  chatte; Isquale  roussette  |  aug. 
catasso,  calarasso;  tíím.catato; 
penvìiina  la  —,  se  disputer;  faire  un 
travail  inutile  ;  —  cousiniero,  —  de 
fottns,  squale  nicéen;  —  d'aigo.sf.  ro- 
chier;  —  faleto,  ou  faneto,  «/.  sainte 
nitouche  ;  —  maiicho,  tirelire  ;  per- 
sonne dissimulée  ;  — miatt,  s.  et  adj. 
m.  —  miaulo,  sf.  chattemite;  pleur- 
nicheur, euse  ;  matois;  —  mouisso, 
personne  peureuse  ;  —  orbo,  colin- 
roaillard  ;  -  -  siau,  sm.  pince-sans- 
rire;  —  sourno  ou sourneto,  v.  sour- 
nacho. 

caloio,  sf.  jaunisse  des  plantes. 

catouli,  leo,  adj.  et  s.  catholique  || 
catoiiilcamen,  adv.  catholique- 
ment  ||  eatonlicisme,  sm.  catho- 
licisme Il  eatoulicita,  sf.  catholi- 
cité Il  catoulicoun,  sm.  méd.  ca- 
tholicon  II  catoiilisa,  va.  catholiser  ; 
prêcher. 

«atoun,  sm.  chaton,  v.  minet;  pou- 
pée de  laine  ;  trèfle  champêtre  ;  brû- 
lure, v.   uscle  I  dim.  calounet. 

Catoun,  n.  p.  et  sm.  Caton  ;  homme 
rigide. 

catouna,  vn.  et  a.  chatter  ;  fleurir  ; 
vomir  ;  cajoler;  griller  ||  catoiina- 
do,  sf.  portée  d'une  chatte  ||  catoii- 
neja,  vn.  et  a.  être  en  chaleur  ; 
gambader  ;  piétiner  ;  caresser  |{  ca- 
tounejalre,  sm.  vert-galant  |1  ca- 
tounié,  sf.  chatterie  ||  catoiinié, 
lero,  adj.  et  s.  qui  aime  les  chats  || 
calouniero,  sf.  chatière  ;  fente 
d'un  jupon  ;  trou  qui  reçoit  le  robi- 
net, V.  cnneliero  \\  catouno,  sf. 
petite  chatte  ;  caillou  j  dim.  ca- 
touneto. 

catóutrico,  sf.  t.  se.  catoplrique. 

eatuegno,  sf.  engeance  des  chats  ; 
marmaille. 

catiira,  va.  capturer,  v.  aganta. 

Calurige.sm.  pi.  Les  Caturiges,  peu- 
plade   ligurienne   des  Hautes-Alpes. 

catiiro,  sf.  capture,  v.  preso. 

catussëii,  v.  matucèu. 

•eau,  sm.  câble,  v.  maio  ;  chou,  v. 
eaulet  \\  eau,  avo,  adj.  cave,  v. 
cura;  chauve,  v.  chauve,  su-pela. 

«auca,  va.  et  ji. 'fouler;  dépiquer; 
presser  fortement,  v.  cacha  ||  cau- 


cadis,  isso,  adj.  prêt  pour  le  dépi- 
cage  ;  qui  a  été  foulé,  ée  ||  eaucadis, 
sm.  eaucadisso.  sf.  lieu  foulé;  bat- 
terie Il  caucado,  sf.  airée  de  gerbes; 
temps  où  l'on  foule  ||  eaucadoulro, 
sf.  fouloire  |1  caucage,s)/i.  foulage; 
dépicage  des  grains  ||  caucagno, 
sf.  foulure',  foulées,  airée  ||  caucai- 
re,  arello,  s.  et  adj-  <\ui  foule; 
airée  ||  caucarello,  sf.  depiqueuse. 

caucalo,  sf.  corneille,  v.  gvalo, 
bégueule  ||  eaiicalous,  ouso,  adj. 
V.  cativous. 

caucamen,  sm.  action  défouler. 

Cauca.se,  sm.  Le  Caucase  ||  cauca- 
sen,  eneo,  adj.  t.  se.  caucasien, 
enne. 

cauehou,  sm.  caoutchouc. 

eauciga,  va.  et  n.  fouler  aux  pieds; 
marcher  sur  le  pied  de  quelqu'un  ; 
regimber  ||  caiieigado,  cauciga- 
duro,  sf.  action  de  marcher  sur  le 
pied;  foulure  ;  tribulation  ||  cauci- 
gage,  sm.  action  de  fouler  aux 
pieds,  V.  trepé  \\  caucigagno,  sf. 
empreinte  des  pieds  ||  caucigalre, 
arello,  sm.  et  adj.  qui  foule  aux 
pieds. 

caucioun,  sf.  caution  ||  cauciouna, 
l'a.  et  n.  cautionner  ||  cauclouna- 
men,  sm.  cautionnement  ||  cauco, 
sf.  époque  où  l'on  foule  les  blés  ; 
chinirg.  tente  |  —  trepo,sf.  chausse- 
trape  ;  chardon  étoile  ;  genêt  anglais, 

caud,  audo,  adj.  chaud,  aude  |  aug. 
caudas,asso;  dim.  caudet.eto  | 
pi'es  sus  la  caudo,  pris  en  flagrant 
délit  II  caud,  sm.  et  adv.  chaud  | 
—  e-fre,  sm.  chaud  et  froid  ||  cau- 
danien,  adv.  chaudement  ||  cau- 
dan,  sm.  source  plus  chaude  en 
hiver  qu'en  été,  v.  eissourg. 

caudau,  sm.  critérium. 

caudeirado,*/".  chaudronnée,  v.  pei- 
roulado  ||  caudeiroun,  v.  pei- 
ròu  IÍ  caudeja,  va.  et  n.  battre  ou 
brasser  une  liqueur  chaude  ;  couler 
la  lessive  à  chaud  ;  chauffer  j  Se  — 
vr.  se  faire  suer  au  lit  ||  caudejado, 
sf.  aspersion  d'eau  chaude  ||  caude- 
jadou,  sm.  cuvier  de  lessive  ||  cau- 
deto,  sf.  châtaigne  bouillie  ||  cau- 
dié,  v.  peiròu  \\  eaudiero,  sf. 
chaudière  ;  grande  chaleur  |  aiig. 
caudelrasso  ;  dim.  caudeireto 
Il  caudinas,  asso,  adj.  désagréa- 
blement chaud  ;   étouflant,  ante    || 
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caudlnèii,  ello,  adj.  tiède  |1 
caudo,  sf.  forg.  chaude;  premier 
mouvement  de  colère  ;  intervalle  de 
travail  continu;  fournée  ||  caurtoiin, 
sm.  fer  chaud  pour  marquer  les 
condamnés  ||  caudous,  ouso,  adj. 
un  peu  chaud,  v.  cHudet  ||  caudu- 
ro,  «/".  temps  chaud  ||  caudurous, 
v.   calourous. 

caufa,  va.  et  n.  chauffer  ||  caufadis, 
Isso,  adj.  qu'on  chauffe  souvent  || 
caufado,  sf.  fournée  ||  caiifadoii, 
sm.  chauflbir;  bouilloire  ;  chauffeur, 
V.  escauiaire  ||  caiilajje,  sm. 
chauffage  ;  appartement  où  l'on  fait  la 
lessive  II  cauiaire,  arello,  *.  qui 
chauffe  ;  chauffeur  l|  caufamen,  sm. 
action  de  chauffer  ou  de  se  chauffer 
Il  caufeja,  va.  réchauffer  ;  chauffer 
à  plusieurs  reprises  ||  caulet,  sm.. 
couvet  II  caiileto,  v.  e.scaiifeto|| 
\\  esiulo,  sf.  chauffe;  chaleur  déga- 
gée par  un  four  |  —  lié,  sm.  bassi- 
noire; —  panso,  sf.  contre-cœur 
d'une  cheminée  ;  —  pèd,  v.  ban- 
queta ;  —  vin,  sm.  cucurbite  d'un 
alambic,  v,  peiròu. 

caulat,  sm.  plant  de  chou  ;  alose  || 
cauleja,  va.  etn.  effeuiller  un  chou  ; 
faire  la  récolte  des  choux  ;  manger 
beaucoup  de  choux  ;  choisir  le  meil- 
leur entre  plusieurs  choses,  v.  trin 
Il  caulet,  sm.  chou;  cranson  drave 

I  es  ni  car  ni  — ,  il  n'est  ni  chairni 
poisson  I  aug.  c<auletas  ;  dim. 
cauletoun  |  —  broco,  —  arpian, 
sm.  chou  brocoli;  —  brut,verd,d'ivèr, 
chou  vert,  de  Bruxelles  ;  —  cabus, 
sm.  chou  pommé  ;  —  d'ase.  v.  lam- 
pourdié  ;  —  de-serp.  sm.  pied-de- 
veau;  —  flòri,  sm.  chou  fleur;  —  mi- 
lanés,  sm.  chou  frisé  ;  —  rabo,  sm. 
chou  rave,  v.  rabeh  \\  cauletalre, 
sm.  producteur  ou  vendeur  de  choux  || 
caulet  ié,  iero,  adj.  et  s.  qui  aime 
le  chou  II  cauletié,  sm.  fauvette  de 
Provence  ||  cauletiero,  sf.  lieu 
planté  de  choux  ||  cauletoun,  sm. 
petit  chou,  V.  caulet  ;  cœur  de  chou  ; 
jeune  pousse  de  chou  ;  cranson  drave 

II  cauliero,  v.  cauletiero  ||  cau- 
liho,  s/,  les  choux,  en  général  ; 
carré  de  choux  ;  ornithope. 

caulo,  V.  cofo,  grueio. 

cauma,  vn.ei  a.  suffoquer;  chauffer  || 
cauinaçjnas,  sm.  caumagnasso, 
sf.  touffeur  insupportable  ||  caumas. 


sm.  caumasso,  sf.  chaleur  étouf- 
fante Il  caumaseja,  vn.  produire 
une  chaleur  étouffante. 

caunieto,  sm.  petit  plateau  rocheux  || 
caumié,  Iero,  adj.  qui  craint  la 
chaleur  ||  caumlno,  s(.  chaumine 
V.  capitello  II  caumo,  sf.  grande 
chaleur  ;  cabane  ;  chaumière  ;  plateau 
rocheux  qui  domine  une  montagne, 
V.  causse  \\  caumour,  v.  cou- 
moulun  II  caumous,  ouso,  adj. 
sp-icieux,  euse. 

cauna,  ado,  adj.  creusé,  ée,  v.  eau- 
nu  ||  cauni,  va.  enterrer;  mettre 
dans  un  trou,  une  caverne  ||  cau- 
nlero,  sf.  fondrière  de  neijre,  v. 
cougniero  ||  cauno,  sf.  terrier  ; 
grotte;  fondrière,  v.  cros  ;  lieu  d'a- 
sile, à  certains  jeux  |  dim.  cauneto 
Il  caunu,  udo,  adj.  creux,  caver- 
neux, euse. 

cauplsa,  V.   cauciga,    chaupina. 

caupre,  vn.  être  contenu,  tenir. 

caupre,  sm.  bot.  charme  ||  caupre- 
nedo,  sf.  charmoie,  charmille. 

cauquelran,  sm.  tanneur,  mégissier. 

cauquesoun,  v.  eauco  ||  cauquet 
(pèd),  sm.  saut  sur  un  seul  pied  || 
cauquié,  sm.  entaille  qui  assujettit 
les  pédales  du  métier  de  tisserand  ; 
chaufour,  v.  caussié  \\  cauquié, 
Iero,  adj.  et  sm.  calcaire  ||  eau— 
qulero,  sf  tanner,  plain;  tannerie  ; 
airée  |    cai(S  de  —  plamée. 

caurela,  va.  percer  de  trous  ||  cau- 
rela,  ado,  part,  et  adj.  poreux  ; 
spongieux,  euse. 

caurello,  sf.  valériane  rouge. 

caui'i,  sm.  cranson  drave  ;  silène, 
béhen  ||  caurlho,  v.  cauliho  \\ 
caurlhoun,  v.  crenihoun. 

caus,  sf.  chaux  I  —  fuur,  sm.  chau- 
four ;  —  fourna,  vn.  et  a.  cuire  la 
chaux  ;  —  fournie,  sm.  chaufournier  ; 
—  gipouso,  chaux  hydraulique  ;  /lonr 
de  —  chaux  fusée  ;  à  —  e  sablo,  so- 
lidement, irréfragablement  ||  caus, 
sm.  coup  de  pied  ;  chas  ;  douille. 

causa,  va.  et  n.  causer,  v.  iaire  || 
causatléu,  Ivo,  adj.  t.  se.  causa- 
tif,  ive  II  cause,  sm.  fam.  machin, 
chose  II  causeia,nii.  plaider, v.  plei- 
de/a  II  causeto,  sf.  bagatelle  || 
causo,  sf.  cause,  v.  encauso  ; 
jugement;  chosç;  avoir  |  dim.  cau- 
seto I  en  —  de  que,  c'est  pour- 
quoi ;  n'a  pas  mai  de —  que  vèn. 
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il  n'a  pas  le  moindre  amour-propre; 
—  causeto,\.  devinoun-devinaio. 

faussa,  va.  chausser;  enchausser  ; 
recharger  un  outil  usé  ;  colmater  ; 
faire  des  têtes  d'épingles  ||  caussa- 
dls,  sm.  la  matière  employée  pour 
chausser,  pour  recharger  un  outil  || 
(îaussado,  sf.  chaussée  ;  plateau 
formé  d'une  coulée  basaltique  || 
caiissaduro,  sf.  chaussure,  v. 
Cfìussnmento  \\  caussafle,  sm. 
action  de  chausser,  de  recharger  un 
outil  ;  colmatage  ||  caiissalre,  arel- 
lo,  s.  qui  chausse  ;  chaussctier  || 
caiissainen ,  sm.  terrassement  ; 
colmatage  ;  chaussure  ||  caussa- 
niento,  sf.  chaussure,  v.  soulié. 

caussano,  sf.  licou,    v.  cnbestre. 

causse,  sm.  terrain,  plateau  ciilcaire  | 
dim.  c.iusset  ||  eaiissergiie,  sm. 
terre  calcaire,  v.  grès. 

caiissesoun,  sf.  rechargement  d'un 
outil,  V.  cfiussage. 

caiissetarlt',  sf.  bonneterie  ||  caiis- 
setié,  iero,  s.  chaussetier;  fripier 
Il  caiisseto,  sf.  chaussette,  v.  de- 
/jiasset. 

caussidiero,  sf.  lieu  plein  de  chardons 
Il  caussldo,  sf.  chardon  aux  ânes  | 
aug.  caussidas,  m. 

caiissié,  sm.  guêtre  d'étoffe;  chaus- 
sure ;  four  à  chaux,  v.  CHuquië  || 
caussina,  sf.  agric.  chauler  || 
causslnado,  sf.  chaux  mêlée  de 
cendre  ;  tanner,  plamée  ||  caiissl- 
nié,  sm.  chaufournier;  tanner,  plain 
Il  caussinlero,  sf.  four  à  chaux  || 
i-aussino,  sf.  chaux  à  bâtir;  lieu 
d'où  l'on  extrait  la  pierre  à  chaux  ; 
usine  de  tannerie  [j  causslnobre.v. 
giims  II  caiissit,  v.  caussido. 

causso,  sf.  chausse  ;  guêtre  ;  sabot  de 
bœuf,  V.  Jbato  ;  péch.  manche  d'un 
brégin  |  —  pèd.  sm.  cliausse-pied  jl 
caussoiin,  sm.  chausson  ;  soulier  a 
-emelle  de  bois  ;  talonnière,  v.  tfas- 
tidoun  II  eaiissounié,  lero,  v. 
caussetié  ;  injur.  traine-savate. 

causti,  Ico,  adj.  t.  se.  caustique. 

caiitau,  sm.  capital  à  charge  ;  morte- 
paye  ;  liUe  sans  parti;  infirmité  incu- 
rable, V.  souquet. 

cautèlo,*/.  caulèle,  v.  couquinarié 
Il  cauteious,  oiiso,  adJ.  et*,  cau- 
teleux, euse  ;  prévoyant;  pointilleux 
Il  cautelousamen,  adv.  cauteleu- 
sement. 


caiitérl,  sm.  cautère  |  erbo-dóu  — 
sainlxjis  ||  cautérisa,  va.  cautériser 
Il  cîiuterisacioun,  sf.  cautérisa- 
tion. 

cauto,  sf.  péch.  sorte  de  sargue. 

caulo-cauto,  adv.  en  catimini. 

cauvas,  sm.  vaurien  |  dim.  cauvas- 
soun,  ouno  ||  cauvassié,  iero, 
*.  et  adj.  propre  à  rien  ||  cauvasso, 
sf.  vilaine  chose  ;  vaurien  ;  rosse  | 
faire  la  —  cagnarder  ;  es  uno  bon» 
—  c'est  une  bonne   pâte. 

cauvet,  sm.  bœuf  blanchâtre. 

Cauvin,  n.  p.  Calvin  ||  cauvinisine, 
sm.  calvinisme  ||  cauvinisto,  s.  et 
adj.  calviniste,  v.  uganaud. 

cauvino,  sf.  vache  pie,  v.  caieto  || 
cauvo,  V.  c«u.so. 

cauvoun,  ouno,  s.  jeune  personne 
indéterminée  ;  petit  chose,  v.  cause. 

cava,  va.  et  n.  creuser  ;  caver  ;  sonder 
quelqu'un  ;  défricher  |  Se  —  vr.  se 
creuser  ;  tdj.  caver  |  se  —  Vuei,  se 
mettre  le  doigt  dans  l'œil  ||  cavado, 
sf.  contenu  d'une  cave  ;  récolte  de 
pommes  de  terre  et  autres  racines  || 
cavage,  sm.  fouille. 

cavagiiado,  sf.  panerée  ;  grand  plat 
de  soupe  ||  cavagiiet,  sm.  petit 
panier  ;  nouveau  marié  ||  cavagno, 
sf.  grande  corbeille,  v.  gorbo;  ber- 
ceau d'osier  ;  homme  mou  ||  cava- 
giiòu,  V.  canestòu. 

cavaloun,  sm.  perchée,  v.  autln. 

Cavaioun,  n.  de  l.  Cavaillon,  ancien- 
ne cité  des  Cavarcs  ||  Cavaiouiien, 
enco,  adj.  et  s.  habitant  de  Cavaillon. 

cavaire,  ai'ello,  s.  et  adj.  qui  creuse 

I  — depous,  puisatier. 

cavala,  va.  poursuivre  à  cheval  ;  met- 
tre en  meule  allongée  |  Se  —  vr.  .se 
mettre  à  califourchon  ||  cavalarlé, 
s/,  cavalerie  ||  cavaleiramen,  adv. 
cavalièrement  ||  cavalelrot,  v. 
cavai/é  II  cavalelròu,  sm.  agric. 
coin  de  bois  fixant  la  tendiho,  v. 
tendihoun  ||  cavaleirous,  ouso. 
adj.  chevaleresque  ||  cavaleja,  va. 
macquer  ||  ca valet,  sm.  chevalet  ; 
trémie  de  mesureur  de  blé,  v.  en— 
tremueio  ;  broie  pour  le  chanvre  ; 
verr.  cavalet  ;  petit  tas  de  gerbes  ; 
petite  dune  ;  t.  de  dévideuse,  endroit 
où  le  lil  s'est  embrouillé,  v.  chivau 

II  cavaletado,  sf.  la  partie  d'un 
arbre  dont  on  peut  cueillir  les  fruits 
sans  changer  l'échelle  de  place  ;  charp. 


154 


CAVALETO 


CEBEIROL'N 


chevalet  volant  |1  cavaleto,  jeu  du 
clieval  fondu  ;  sauterelle  ;  petite  ju- 
ment, V.  cavRloto  I  —  porto,  sf. 
tdj.  devinette  ||  cavallé,  s.  et  adj. 
m.  cavalier;  i.  de  dévideitse,  v.  ca- 
vaJei  I  dim.  cavaleirot  jl  cava- 
llero,  s.  et  adj.  f.  cavalière;  poutre 
formant  croupe  ;  tonneau  engerbé  ; 
ponl-levis  d'une  culotte  {|  cavalin, 
Ino,  adj.  chevalin;  ine  |i  cavalin, 
sm.  espèce  chevaline  ||  eavalino, 
sf.  y.  cavtilin;  tussilage  ||  cava- 
llsco,  interj.  fi  !  foin  !  ||  cavalo, 
sf.  cavale  ;  hommasse  |  aug.  cava- 
lasso;  dim.  cavaleto,  cavaloto, 
cavalouno. 

cavaluco,  sf.  petit  maquereau. 

cavaiiien,  sm.   creusement. 

«•a van,  v.  cHnestèu  \\  cavanlho, 
V.  cavaroun. 

Cavare,  sm.  jil.  les  Cavares,  peuple 
gaulois  du  département  de  Vaucluse. 

cavarié,  sf.  endroit  creusé  ;  terrier 
de  lapin,  v.  traucai'ié. 

cavaroun,  sm.  charançon,  v.  cavef. 

cavatlno,  sf.  jnusiq.  cavaline. 

cavau,  sm.  meule  de  gerbes  en  dos  de 
cheval  ;  fourchette  de  volaille  ;  cheval, 
V.  chivau  \  aug.  cavalas  ;  dim. 
cavalet,  cavalot,  cavaloun  | 
—  marin,  sm.  hippocampe  ;  trom- 
pette de  mer  ||  cavauca,  cavauta, 
vn.  et  a.  chevaucher;  cahoter  |{  ca- 
vatieado,  sf.  cavalcade  ;  chevauchée 
Il  cavaucadou,  sm.  cavalcadour  || 
cavaucaduro,*/".  enchevauchure  ; 
chevauchée  ||  cavaucaire,  arello, 
«.  et  adj.  qui  chevauche  ||  cavauca- 
men,  S7n.  action  de  chevaucher  ;  ca- 
botage Il  cavaucoun  (de),  loc.  adv. 
à  califourchon  ||  cavauquet,  sm. 
milit.  cavalquet. 

caven,  v.  bourgnovn,  briisc. 

caveno,  sf.  grand  sillon  que  forme 
l'océan  dans  les  fonds  sablonneux. 

caverno,  sf.  caverne  ||  aug.  caver- 
nassp  II  cavernous,  ouso,  adj. 
caverneux,  euse. 

cavessoun,  sm.  caveçon,  v.  Jba- 
daioun. 

cavet,  sm.  archit.  cavet  ;  écbanvroir  ; 
souffre-douleurs  ;  charançon  du  blé  ; 
bruche  des  pois  ;  mazette. 

cavl,  sm.  dispute  ;  maussaderie. 

cavia,  sm.  caviar,  v.  poutargo. 

cavlqneja,  v.  cavihefa. 

cavlha,  va.  et  n.  cheviller;  planter;  re- 


piquer; trafuser  un  écheveau  de  soie; 
chicaner  ;  véliller;  agacer  ||  cavl- 
hado,  sf.  chicane  ||  cavlhaduro, 
A'/,  chose,  partie  chevillée  ||  cavi- 
hafje,  sm.  action  de  cheviller  ;  repi- 
quage de  jeunes  plantes  Il  cavlhalre, 
arello,  s.  et  adj.  planteur  ;  boucher 
qui  vend  au  détail  ;  ouvrier  qui  trafuse 
la  soie  ;  chicaneur  ;  contradicteur  || 
cavlharlé,  sf.  cavillation  ;  pointil- 
lerie  ||  cavlhat,  sm.  les  chevilles  du 
pied  II  caviheja,  vn.  et  a.  fouiller  ; 
pointiller  ||  Se  —  vr.  se  disputer  || 

cavlhié,  sm.  râtelier;  cheval  i|ui  pré- 
cède le  limonier  |  resta  au  —  coiffer 
sainte  Catherine  ||  cavlho,  sf.  che- 
ville ;  chicane  ;  personne  qui  fait  des 
visites  trop  longues,  qui  trouve  tou- 
jours à  redire  |  aug.  cavlhasso  ; 
dim.  cavlhelo  |  —  de  jardinié, 
plantoir;  — d'emploumba,  épissoir  ; 
planta'  — ,  s'établir  ;  car  de  — , 
bouch.  chair  nette  ||  caviho-co,  sf. 
embarras  de  fil  sur  le  dévidoir  ;  imbro- 
glio ;  reste  de  compte  ||  cavlholo, 
sf.  malléole,  v.  cavlhat  ||  cavihot, 
sm.  petite  cheville  ;  fichoir  ;  cheville 
d'un  timon  de  charrue;  capelet,  v. 
mouieto  II  cavihouii,  sm.  petite 
cheville  ;  fausset  d'un  tonneau  ;  mar. 
cabillot,  chevillot  ;  péch.  nom  de 
divers  gobies  ||  cavihoun,  oiino, 
Í.  et  adj.  taquin,  ine  ;  polisson,  onne; 
vétilleux,  euse  |  dim.  cavlhounet, 
eto  II  cavlhouno,  sf.  péch.  gre- 
naut  II  cavlhous,  ouso,  adj.  chi- 
canier, ière  ;  captieux,  euse,  v.  ca- 
ravlhous. 

cavlta,  sf.  cavité  II  cavo,  sf.  creux; 
terrier  ;  cave,  v.  croto,  misso  \\ 
cavo-i'ue,  sm.  libellule  ||  cavol, 
V.  croutoun  ||  cavounla,  vn.  et  a. 
fouiller;  fureter  ||  cavouno,  sf.  ca- 
vité ;  petite  cave. 

Ce,  Chercher  à  SE,  Cl,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ce,  V.  ço. 

cebaio,  sf.  les  oignons  en  général  |1 
cebalre,  sm.  marchand  d'oignons, 
de  graines  ou  de  plants  d'oignons  || 
cebarï,  sm.  homme  qui  se  nourrit 
d'oignons,  v.  cehet  \\  cebard,  sm. 
oignon  remonté;  caïeu  d'oignon  || 
cebas,  sm.  soupe  de  poisson  à  l'oi- 
gnon ;  gros  oignon  ||  cebat,  sm. 
plant  d'oignon,  v.  cebard. 

cebelroun,  sm.  variété  d'olivier. 
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cebeja,  vn.  planter,  semer,  manger 
des  oigfnons. 

eeben,  sm.  gros  bout  on  ;  protubérance 
licebenea,  va.  ébourgeonner  la 
vigne,  V.  desmaipnca  ||  i-eben- 
cage,  sm.  ébonrgeonnement  \\  ce- 
bencalre,  arello,  s.  qui  ébour- 
geonne. 

oebeneho,  sf.  toile  d'étoupe  ||  ce- 
benchoun,  sm.  bouton,  petit  fu- 
roncle ;  glandule  qui  pend  sur  le  bec 
d'une  dinde  ;  envie  ;  argot  d'un  arbre 
llcebencun,  sm.  pousse  d'un  ar- 
bre ;  jet  de  la  vigne  ;  branches  gour- 
mandes, V.  tetaife. 

cebet,  sm.  sobriquet  donné  aux  paysans 
Il  cebié,  sm.  jonc  des  jardiniers  || 
ceblero,  sf.  oignonière  1|  tieblha- 
do,  sf.  bot,  muscari  à  toupet  {|  ce- 
bihouii,£în,  oignon  très  petit;  oi- 
gnon sauvage  ||  eebo,  sf.  oignon  ; 
bulbe;  (am.  grosse  montre  j  aug. 
cebasso  ;  dim.  cebeto  |  —  dóu 
parpaioun,  jonc  à  fruits  lustrés  ;  — 
fèvo,  M  à  tète  ronde;  —  marino, 
scille  II  ceboto,  sf.  petit  oignon 
chétif  II  ceboulat,  sm.  plant  de 
riboule  ;  plan  d'oignon  ;  planche  de 
ieunes  oignons  {|  cebouleto,  sf. 
ciboulette  ||  ceboulo,  sf.    ciboule. 

CecUo,  11.  de  f.  Cécile  |  dim.  Ce- 
clloiin. 

cecirigot,  v.  eacaié  ||  cecita, 
V.  Hvuglige. 

<'ecla  ou  cetll,  va.  etw.  céder. 

o.ediho,  sf.  cédille. 

cédrat,  sm.  cédrat,  v.  pounsire  \\ 
oedratlé,  sm.  cédratier. 

■cèdre,  sm.  cèdre. 

«edulo,  sf.  cédule  ;  citation  en  justice. 

<!elall,  Ico,  adj.  t.  se.  céphalique. 

Celalòni,  n.  de  f.  Géphalonie,  île 
grecque  |  Comte  de  —  titre  porté 
par  plusieurs  princes  des  Baux. 

cegne,  va.  ceindre,  v.  cenclia. 

cegno,  y.povsrj-raco  \\  cègo.adj.f. 
aveugle  |  capejado  —  filet  à  mailles 
serrées. 

cegulgnolo,  sf.  manivelle;  essieu  d'un 
rouet  ;  axe  d'une  meule  de  remouleur; 
idj.  mauvaise  carte  |  faire  la  — 
tergiverser. 

ce-homo,  v.  eece-iiomo. 

ceia, .  vn.  tourbillonner  en  poussière 
en  parlant  de  la  neige,  v.  iuurncla. 

cèlne,  adj.  m.  couvi,  v.  couvadis. 

Cèlo,  v.  Cecilo. 


ceio,  sf.  tourmente  de  neige  j  tubo 
— ,  fai  — ,  la  neige  tourbillonne  ; 
—  basso,  brouillard  de  neige. 

cèlro,  V.  cefo  \\  celrolo,  v.  cirolo. 

cela,  va.  celer  ;  guetter  |  Se  —  vr. 
se  cacher,  se  mettre  à  couvert  || 
cela,  ado,  part,  celé,  ée;  interdit, 
ite  II  celadanien,  adv.  secrète- 
ment Il  celado,  s/",  action  de  celer; 
cachette  ;  milit.  salade,  v.  ca.seo. 

celadoiin,  s.  et  adj.  m.  céladon, 
V.  verdau. 

fielaire,  arello,  *.  et  adj.  qui  cèle; 
discret,  ète  ||  celanien,  sm.  dis- 
crétion. 

celarlé,  lero,  sf.  cellérier,  ière, 
V.  dcspensié,  pitancié. 

célébra,  va.  célébrer  ||  celebra- 
cioiin,  sf.  célébration  ||  célébrant 
sm.  célébrant  ||  célèbre,  èhro,adj. 
célèbre  ||  celebrita,  sf.  célébrité. 

celerita,*/".  célérité,  \- .  abt'ivamen. 

céleste,  èsto,  «ii/.  céleste  ||  celes- 
tlau,  alo,  adj.  d'origine  céleste  || 
celestin,  ino,  adj.  digne  du  ciel  jj 
Celestln,  n.  d'h.  et  sm.  Celestin  || 
Celestlno,  n.  de  f.  et  sf.  Célesline; 
grivoise  ||  Celèsto,  /i.  de  f.  Céleste 
Il  celèstre  ou  céleste,  sm.  t.  de 
mineur,   ciel  ;    ciel-ouvert  ;  séchoir. 

celia,  aco,  adj.  t.  se.  céliaque. 

célibat,  «7/1.  célibat  ||  celibatàrl, 
sm.  et  f.  célibataire. 

celldòni,  sf.  min.  chélidoine;  bot. 
éclaire,  v.  saladuegno. 

celle,  cellier,  v.  chai,  estivo. 

cello,  sf.  cellule;  fromagerie;  abri 
contre  le  vent  |{  celons,  v.  arcie- 
lous. 

celti,  ico,  adj.  H  s.  t.  se.  celtique, 
v.  gales  II  Cèlto,  s.  et  adj.  les 
Celtes,  habitants  de  la  Gaule  Celtique, 
v.  Gau. 

cèl-ubert,  sm.  ciel-ouvert;  plate- 
forme sans  toit  au  premier  étage, 
V.  celèstre. 

celulàri,  adj'.  t.  se.  cellulaire  || 
celulo,  sf.  cellule. 

ceinentèri,  «»!.  cimetière;  ossuaire; 
gros  mangeur. 

ceinese,  sm.  homme  maigre,  chétif, 
V.  esquerincbe  11  cemesoun,  v. 
avourtoun. 

cen,  encho,par(.  ceint,  einte. 

Cénacle,  sm.  cénacle  ||  cenado,  sf. 
souper;  cène  ||  ceaadou,  sm. 
salle  à  manger. 
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cencha,  t'fl.  ceindre;  bander;  entou- 
rer ;  cerner  ;  faire  la  pêche  au  cenche 
ou  à  la  COTcfto  II  cenchado,  cen- 
cado,  sf.  ce  que  l'on  porte  dans  son 
giron  II  cenchalre,  sm.  pêcheur  à 
la  seine  II  cenchanien,  ^ m.  action 
de  ceindre  ou  de  cerner  ||  cenche, 
sm.  péch.  enceinte  ||  cencho,  gf. 
ceinture  ;  bande  ;  bandelette  ;  cercle 
d'une  cuve  ;  mar.  ceinte;  péch.  en- 
ceinte, seine;  partie  d'une  saline. 

cendra,  ado,  adj.  cendré,  ée  || 
cendrado,  sf.  charrée;  eau  de 
lessive  ;  cendres  d'un  four  à  chaux  ; 
cendre  lancée  par  un  volcan  ;  cen- 
drée, V.  granaio  ||  cendraio,  sf. 
cendrée,  fraisil;  menu  plomb,  v.  cen- 
drado Il  cendrara,  vn.  faire  la 
lessive,  V.  bugadn  \\  cendrarado, 
sf.  cendre  répandue  ||  cendras,*m. 
amas  de  cendres,  cendrier;  charrée 
de  lessive  ||  cendi'assoun,  sm. 
cendrillon  ||  cendraii,  sm.  laitue 
vivace,  V.  hréule  \\  cendre,  sm, 
et  f.  cendre;  oïdium  de  la  vigne  || 
cendreja,  vn.  et  a.  remuer  la  cen- 
dre ;  salir  avec  de  la  cendre  ;  agric. 
s'émietter  ||  cendrié,  sm.  cendrier; 
charrier  de  lessive  ;  grand  tablier 
pour  ramasser  de  l'herbe,  v.  bour- 
ren  ;  personne  malpropre  ||  cen- 
driero,  «/■,  cendrier  ||  cendrlho, 
sf.  menus  débris  cendreux  ;  cendre 
fine  II  cendrihons,  oiiso,  adj. 
cendreux,  euse  ||  cendrlnèii,  ello, 
adj.  gris  cendré  ||  ceudròri,  v.  cen- 
droulet  \\  ceiidroiilas,  sm.  grand 
amas  de  cendres  ;  cendrillon  ||  cen- 
droulet  .cendrelet  ,eto,«.qui  aime 
à  tisonner,  à  garder  le  coin  du  feu  || 
cendrous,  oiiso,  adj.  cendreux, 
euse;  cendré,  ée;  agric.  léger  et  friable 
Il  cendrouso,^/".  oïdium, v.cèndre. 

cenellé,  v.  acinié. 

cengla,  t'i7.  sangler  ;  décaver  ||  cen- 
gla,  ado,  part,  sanglé,  oppressé,  ée 
Il  cengl.ido,  sf.  tour  de  corde; 
sanglade,  \.  rousto:,  colique  || 
cenglant^  auto,  adj.  saisissant, 
frappant,  ante  ||  cengle,  sm.  che- 
min de  ronde;  corniche  d'une  falaise  || 
cenglo,  sf.  sangle;  ceinture;  bande 
d'un  maillot  ;  mar.  ceinte  ||  cen- 
gloiin,  «m.  petite  sangle;  lisière; 
petit  cordage  ;  mar.  sanglon  ;  sorte 
de  lilet  II  cengloiina,  va.  lier 
avec  un  cengloun. 


cenlho,  cenlso,  sf.  cendre  fine; 
poussière  de  charbon;  étincelle;  le 
son  le  plus  fin  ;  fécule  ;  vétille,  atome 
llcenlslé,  v.  cendrié,  ÎIourié\\ 
cenlâous,  ouso,  adj.  couvert  de 
cendre  fine. 

ceno,  sf.  cène  ;  pain  bénit  jj  cenoii- 
bllo,  s.  cénobite,  v.  inounge.  \[ 
cenoutàfi,  sm.  cénotaphe. 

cens,  sm.  cens  ||  censa,  ado,  adj. 
censé,  ée. 

censalage,  sm.  droit  du  mesureur 
public  pour  les  liquides  ;  courtage  {j 
censalot,  sm.  courtier  marron, 
mauvais  courtier  ||  censalo,  sf. 
courtière. 

censanien,  adv.  censé. 

censarlé,  droit  du  courtier  ||  cen- 
saii,  sm.  courtier  ;  mesureur  public; 
entremetteur  ;  censitaire. 

censié,  lero,  s.  censier,  ère||cèn- 
so,  sf.  cens  ;  rente  ;  pension. 

cen.sour,  sm.  censeur  ||  censura, î'a, 
censurer  ||  censiirable,  ablo,  adj. 
censurable  jj  censuraire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  censure;  critique  || 
censuro,  sf,  censure; 

cent,  adj.  num.  et  sm.  cent  |  de  — 
part  uno,  un  centième;  terro  que 
jai  d'un  —  terre  qui  rend  au  centu- 
ple ;  —  carto,  sf.  pi.  le  millet  ou  livre 
V.  entre-iuei;  —  peio,  sf.  pi. 
habit  en  loques  ;  personne  déguerdllée; 
troisième  estomac  des  ruminants. 

centaure,  sm.  centaure  ||  centau- 
rèio,  sf,  bot.  centaurée  ]|  cenlàurl. 
centaure,  centòrl,  sm..  petite 
centaurée. 

cenfelmamen,  centieniamen, 
adv.  centièmement  ||  centèhne, 
èlmo,  adj.  ets.  centième  ||  cenlen, 
enco,  adj.  centième. 

cenlena,  vn.  et  a.  centupler;  lier  un 
écheveau  avec  la  centaine  ||  cente- 
nado,  sf,  centenau,  sm.  une  cen- 
taine ou  h  peu  près  ||  centenàri, 
adj.  et  s.  centenaire  ||  cenleiiejo, 
V.  grame  \\  centenlé,  sm.  cente- 
nier  ;  longueur  de  cent  cannes  ;  une 
centaine  ||  centeno,  sf.  centaine  ; 
partie  d'un  bateau  de  pêche  ;  chef  de 
maison  |  perdre  la  —  perdre  le  fil  ; 
trove  pas  la  —  je  ne  puis  trouver  1© 
nœud  ;  avé  bono  —  avoir  du  juge- 
ment ;  leva  de  —  déconcerter  ;  teni 
—  être  discret,  écouter  en  silence. 

centiaro,  -if.  centiare  ||  centigrade , 
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ado,  adj.  et  t.  se.  centigrade  |i 
cenliiiraino, «rn.í.íc.  centigramme 
Il  centime,  sift.ceiillmo,  sf.  cen- 
time Il  cenllinètre,  sm.  t.  se.  cen- 
timètre. 

centotin,  sm.  centon,  v.  roucantin. 

centra,  va.  centrer  ||  centralisa, 
va.  centraliser  ||  centrallsacioun, 
sf.  centralisation  ||  centralisaire, 
arello,  s.  et  adj.  centralisateur, 
tricell  centrau,  alo,  adj.  central, 
aie  II  centre,  sm.  centre  ||  centri- 
fuge, ujo,  adj.  t.  se.  centrifuge  || 
centripète,  èto,  adj  .t.  se.  centri- 
pète Il  centupla,  va.  centupler  || 
centuple,  uplo,  adj.  et  sm.  centu- 
ple I  de  centuple  de,  cent  fols  plus 
fort  que. 

centura,  va.  ceindre  ;  prendre  par  la 
ceinture  II  centuraire,  centurie, 
sm.  ceinturier  II  centureja,  vn.  et 
a.  faire  la  ceinture;  enceindre  || 
centuret,  sm.  ceinture  de  culotte  jj 
centurèu,  sm.  ceinture  d'un  four  ; 
maçon,  simbleau  ||  centurio,  sf. 
centurie  ||  centurioun,  sm.  centu- 
rion Il  cenluro,  sf.  ceinture  |  dim. 
centureto  |  pourta  l'enfant  à  la 
—  être  enceinte  ||  ceuturoun,  aw. 
ceinturon. 

ceome,  v.  ecce-homo. 

cep,  sm.  tronc  ;  joug  d'une  ancre  ;  cep 
ou  menottes  ||  eepa,  va.  receper, 
couper  net  ;  tuer  raide  ||  cepadèu, 
sm.  traquenard  ||  cepado,  sf.  cépée  ; 
haie  vive  ||  cépage,  sm.  recepage  || 
cepaire,  sm.  qui  recèpe  ||  cepau, 
sm.  espalier  de  ceps. 

ce-pendènt,  v.  enterin,  paniens. 

cepet,  sm.  cèpe  ||  cepiero ,  6/.  lieu 
où  il  croit  des  cèpes. 

cepihoun,  sm.  partie  brisée  de  la 
souche  d'un  arbre;  petite  souche; 
plant  d'olivier;  bouch.  réjouissance  || 
cepo,  sf.  souche  ;  pied  de  vigne  ; 
bûche  ;  cep  de  prisonnier  ;  gros  bout 
d'un  bâton  ;  bosse  d'un  arbre  ;  rece- 
pée  ;  saule  taillis  ||  cepoun,  sm. 
tronchet  ;  mouton  d'une  cloche  ;  mar. 
chouquet  ;  petit  banc;  piège  pour 
souris  ;  serrure  en  bois  ;  soutien. 

cèr,  V.  cèrvi  \  —  voulant,  sm.  cerf- 
volant  Il  Cèr,  v.  Cèri. 

ceramlco,  sf.  t.  se.  céramique,  v. 
lerraio  \\  ceramisto,  sm.  t.  se. 
céramiste. 

ceras,  sm.    espèce  de   fromage,    v. 


recuecho,  brous  \\  cerat,   sm. 

cérat. 

cerbère,  sm.  cerbère,  v.  chinas\\ 
cerberen,  enco,  adj.  de  cerbère. 

cerca,  va.  et  n.  chercher  ;  provoquer. 

cercadis,  Isso,  adj.  recherché.  ée|| 
cerçage,  sm.  action  de  chercher  || 
cercalre,  arello,  *.  et  adj.  cher- 
cheur, euse  ||  cercamen,  sm.  per- 
quisition Il  cerco,  sf.  recherche  ; 
pêeh.  grappin  ;  archit.  cerce  |  — 
aragno,  sm.  grimpereau  de  muraille  ; 
—  balaio,  —  bouiro,  —  disputo,  — 
nouiso,  —  querèlo,  —  resoun,  sm. 
batailleur;  querelleur  ;  —  dina,  sm. 
parasite  ;  —  fèsto,  sm.  viveur  ;  — 
fourtuno,  sm.  aventurier  ;  — malur, 
téméraire,  sacripant  ;  —  nis,  nisado, 
sm.  dénicheur  d'oiseaux  ;  —  pan,  sm. 
pourvoyeur  ;  —  pelo,  sm.  ramasseur 
de  crottin  ;  —  pouncho,  sm.  cherche- 
fiche  ;  —  pous,  sm.  araignée,  grap- 
pin ;  —  rambai,  sm.  brouillon  ;  — 
reno,  —  rougno,  s.  et  adj.  hargneux  ; 
mauvais  payeur  ;  —  travai,  sm.  fai- 
néant. 

cerealo,  sf.  t.  se.  céréale,    v.  gran. 

cerebrau,  alo,  adj.  t.  se.  cérébral, 
aie  II  cereiras,  sm.  cerisier  sauvage 
Il  cereirau,  alo,  adj.  qui  produit 
des  fruits  semblables  à  des  cerises  || 
cereiredo,  sf.  cerisaie  ||  cereisa. 
vn.  cueillir  les  cerises  jj  cerelslé, 
ceresié,  sm.  cerisier  ||  cerei- 
slero,  sf.  cerisaie  ||  cereisoun, 
sm.  petite  cerise,  v.  agrioto. 

cereraòni,  sf.  cérémonie  ||  cere- 
mouniau,  sm.  cérémonial  ||  cere- 
inounious,  uu«<o,  cérémonieux, 
euse,  V.  ÎHçuunous  \\  ceremou- 
niousamen,  adv.  avec  cérémonie 
cerèinus,  sm.  fam.  cérémonies, 
façons. 

ceret,  V.  ceserei  j]  ceretoun,  sm. 
fromage  de  sang,  v.  saaguet  ;  petit 
de  la  draine. 

cerfuei,  sm.  cerfueil. 

Ceri,  Cèri,  n.  d'h.  Cyr. 

cerié,  v.  cereisié  ||  cerieso,  ce- 
rièiso,  sf.  cerise. 

Cerile,  n.  d'h.  Cyrille. 

cerinto,  v.  sevento. 

cerisolo,  sf.  azerole,  v.  argeirolo 
Il  cerlsoulié,  sm.  azerolier. 

cernaio,  sf.  rebut;  lézard-gris,  v. 
cerniho  ||  cerne,  cerni,  va. 
sasser  ;  rechercher;  découvrir;  trier 
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llcèriii,  sm.  assortiment  de  mar- 
thanilises  du  Levant ||  cernlé,  adj. 
nu'ir,  en  parlant  des  cerneaux  ||  cer- 
iilba,  va.  et  n.  renettoyer  le  j^rain  ; 
véliller  ;  tortiller  les  hanches  ||  cer- 
nlhalre,  sm.  crible  pour  le  grain  ; 
celui  qui  renetloie  le  blé  ;   fureteur  || 

ceriilho,  cernié,  sf.  Iczai-deuu  ; 
scorpène  ||  cernissaye,  sm.  action 
de  faire  le  cèvni. 

ceriiouiro,  v.  taio-lesco. 

cero,  «/".  draine;  labre,  v.  roiiCHU  ; 
soufl're-douleurs. 

cerqiieja,  va.  et  n.  chercher  çA  et  là  ; 
épilo^uer  ||  cerquejaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  recherche,  épluche. 

cers,  sm.  vent  du  nord-ouest,  en  Lan- 
guedoc, V.  vènt-terrau. 

certan,  ano,  adj.  certain,  aine  {|  cer- 
tanamen,  adv.  certainement  |{ 
certaiieta,  certanço,  v.  certi- 
tudo  II  cerl.iííca,  va.  certifier,  v. 
aiourti  II  certlflealre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  certifie  ||  certlllcamea, 
sm.  certification  ||  certificat,  sm. 
certificat  ||  certitudo,  sf.  certitude 
Il  certo,  adv.  certes. 

cerulen,  enco,  adj.  azuré,  ée  || 
ceruso,  sf.  céruse,  v.  hlanquet. 

cervegano,  sf.  coiffe  pour  nouveau- 
né,  V.  berro. 

cervelat,  sm.  cervelas,  v.  saupre- 
sado  II  cervelet,  sm.  cervelet  || 
cervelln,  s.  et  adj.  m.  étourdi  || 
cervello,*/".  cervelle  |  dim.  cerve- 
leto  I  vira,  peta  —  perdre  la  tête  || 
cervelous,  ouso,  arf;.  cérébral,ale. 

cerveso,  sf.  cervoise. 

cervèu,  mn.  cerveau  ;  partie  supérieure 
d'une  voûte. 

cèrvi,  sm.  cerf  ||  cerviat,  sm.  jeune 
cerf. 

cervicau,  alo,  adj.  t.  se.  cervical,  aie. 

cervié,  iero,  adj.  qui  a  rapport  au 
cerf  II  cervin,  Ino,  adj.  de  cerf 
Il  cèrvio,  sf.  biche  ||  cervïoiiu, 
sm.  faon,  v.  bichat. 

César,  np.  et  sm.  César;  v.-iillant 
homme  ||  cesaren,cesariii,  eneo, 
lno,a(i/.  L'ésarien,  enne  ||  Cesàri, 
n.  d'h.  Césaire  ||  Cesarlno,  n.  de  f. 
Césarine  ||  Cesario,  Cesarlé,  n. 
de  f.  Gésaric  ||  cesarisine,  sm.  cé- 
sarisme. 

cese,  sm.  pois  chiche  |  —  fèr,  sm. 
astragale. 

ceseret,  sm.  cesereto,  */.  polit  de 


la    draine;    petite    draine;    mignon, 
onne  ||  cesero,  v.  cero. 

ceseroun,  v.  ce.se  ||  cesi»?,  sm. 
cesiero,  4/.  champ  de  pois  cliiches. 

cessa,  vn.  cesser  ||  cessadouii,  sf. 
cessation,  v.  cHÎanço  ||  cessameii, 
interruption,  v.  cèssu  ||  eèssl. 
V.  fin,  cèsso. 

cesslo  II  n,  «/'.  cession  ||  cesslounà- 
rl,  s.  cessionnaire. 

cèsso,  sf.  cesse,  v.  calanço,  }>auso. 

cesto,  sf.  panier  à  provision  ;  manne  || 
dim.  cesloun,  m. 

cesiiro,  sf.  césure,  v.  repaus. 

cetaciéu,  léuo,  Ivo,  levo,  adj.  et 
s.  t.  se.  cétacé,  ée. 

cetera,  sm.  bol.  cctérac. 

Ceto.  II.  de  l.  Cette  ||  Cetòri,  Ce- 
tòdi,  s.  et  adj.  habitant  de  Cette. 

cèu,4-m.  ciel  |  —  sin,  ciel  clair.  — 
de  la  bouco,  palais  de  la  bouche. 

céucla,  V.  cléucla. 

cèugo,  4/.  fente,  v.  asclo;  maladie 
du  châtaignier. 

cèuno,  sf.  rivage,  plage. 

Cens,  Cèusse,  n.  d'h.  Celse. 

Cevenau,  alo,  Cevenés,  eso,  Ce- 
venòu,  olo,  Cévennois,  oise  || 
Ceveuo.  4/.  Les  Cévennes. 

Ceze,  sf.  La  Cèze,  rivière. 

Cha,  Chercher  à  CA,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

clia,  sm.  coup  d'aiguillon  ;  choc;  chute 
Il  cha  (à)  prép.  à,  dans  un  sens  ré- 
diiplicatif  I  ù  —  un,  un  à  un  ;  à- — 
cent,  milo,  par  centaines,  par  mille. 

chabau,  chabòu,  v.  eaJboi.. 

chabenclé,  sm.  tenancier  ||  cba- 
bènço,  sf.  chevance;  débit;  place- 
ment ;  espace  |  bousca  —  chercher 
fortune  ;  faire  —  avoir  du  succès  || 
chabi,  va.  et  n.  débiter;  consom- 
mer des  provisions  ;  marier  une  fille  ; 
caser  ;  ronger  ;  enfermer  ;  éconduire  ; 
rencontrer  bien  ou  mal  ;  demeurer 
tranquille  ;  être  contenu  |  Se  —  vr. 
se  placer,  se  marier  ;  se  loger  || 
chabiéu,  ivo,  adj.  qui  peut  conte- 
nir beaucoup  ||  cbabimen,  sm. 
débit  ;  placement  ;  emploi  ||  chabis- 
sèiico.  sf.  contenance  ||  chabis- 
sènt,  ento,  adj.  qui  contient;  ample. 

cbabo,  4/.  cri  pour  appeler  une  chèvre. 

cbaboun,  v.  bout,  cap. 

Chabòus,  n.  de  l.  Javoulx,  ancienne 
capitale  du  Gévaudan. 

cbabouscle,  v.  carbouncic. 


CHABOLSSEU 


CHAMBARD 


159 


chaljonssèu,  mn.  anciiionc  à  fleurs 
de  narcisse  ;  personne   mal   peignée. 

chabouta,  va.  et  n.  tremper  dans 
l'eau  ;  airiler  un  liquide  ;  gar}fouiller, 
V.  chupouta  i  Se  —  vi\  se  dode- 
liner dans  l'eau. 

chabriéii,  sm.  raisin  tardif  ||  cha- 
brlénla,  va.  grapiller;  jjlaner. 

chabroiita,  vu.  boire  à  l'assiette. 

chabuscla,  va.  flamber,  v.  hesuscla. 
échauder,  màcbiirer  ||  chabu.^cle, 
V.  csrhouncleW  chabuscle,  clo, 
V.  chIu. 

cbaca,  va.  et  n.  piquer  ;  agacer, 
V.  carcíìgna  ;  entailler  ;  mâcher, 
V.  c/ijca. 

chacal,  sm.  chacal. 

chacalre,areIlo,«.  etflrf/. qui  pique, 
agace,  v.  boustigaire. 

chacas,  stn.  bourbier,  v.  cbauchas. 

cha-cha,  sm.  litorne,  draine,  v.  cero; 
chant  de  la  cigale  ;  clapotis  1|  cha- 
charas,  «.  femme  ou  tille  sans  tenue, 
ni  bon  sens,  v.  clmuchoun  \\  cha- 
charot,  si»,  jaseur. 

chachi,  sm.  cri  pour  chasser  les  pou- 
les I    li  —  les  yeux. 

chacouno,  sf.  chaconne,  air  de  danse. 

chaculet,  sm.  réunion  de  trois  noix  ou 
de  trois  noisettes  sur  le  même  trochet. 

chafarcàai,  sm.  toile  pour  doublure 
d'habit  ;  toile  peinte  ;  grisette  ; 
embarras. 

chalaret,  sm.  bruit  confus,  vacarme. 

chafaiid,  sm.  échafaud. 

chafigiia,  va.  patiner. 

chaflan,  sm.  coup  de  vin,  coup  de 
fusil. 

chafra,  va.  et  n.  donner  un  sobriquet 
à  quelqu'un  ;  faire  du  bruit  en  man- 
geant Il  chaire,  sm.  pierre  à  ai- 
guiser, V.  safre. 

chairin-chafrant,  loc.  adv.  sans 
façon. 

chagoufa,  vn.  et  r.  barboter  dans 
l'eau,  V.  chubouta. 

chagrin,  sm.  chagrin,  v.  charpin, 
segren  ;  peau  de  chagrin  ||  cha- 
grin, Ino,  adj.  chagrin,  ine  || 
chagrina,  va.  chagriner,  v.  car- 
cagna,  lagna  ||  cliagrinous, 
ouso,a(i;.qui  a  du  chagrin;  maussade. 

chai,  sm.  cave  ||  cliaiage,  sm. 
magasinage  du  vin  dans  un  entrepôt. 

chaine,  sm.  chêne,  v.  aglanié, 
roure  \\  cliaio,  v.  graio  \\ 
cliaioiis,  Sm.  cœur,  v.  gréu. 


fhaito,  sf.  chute  ;  copeau  ;  babil. 

chala,  va.  et  n.  regarder  avec  admi- 
ration, v.  bêla  ;  regarder  avec  un 
porte-vue  ;  régaler  |  Se  —  tir. 
prendre  ses  aises  ;  se  délecter  ;  se 
balancer  à  l'escarpolette  ;  jouir  d'une 
magnifique  perspective  ||  chalage, 
sm.  action  de  prendre  ses  aises  ;  jubi- 
lation Il  chalai,  sm.  rafraîchisse- 
ment. 

clialaio,  sf.  fougère,  v.  iéuse  ; 
feuilles  des  plantes  fourragères  ; 
broussaille. 

chalanibias,  v.   charlambian. 

clialand,  ando,  «.  cli:iland,  ande  ; 
débiteur  ;  intrigant,  ante  |  pan  de 
—  pain  de  ménage. 

clialant,  sm.  mar.  chaland. 

clialanta,  t'a.  tromper  avec  finesse. 

chalantié,  sm.  conducteur  d'un  cha- 
land, V.  lacounié. 

chale,  sm.  délectation;  lieu  agréable  ; 
longue-vue,  v.  porto-visto  ;  châle, 
V.  tartan. 

chalèiino,  sf.  variété  de  châtaigne. 

chalibardoun,  sm.  grand  bateau 
plat,  V.  galupu. 

Chalosso,  sf.  La  Clialossc  ou  Gasco- 
gne propre  ;  variété  de  raisin  blanc. 

chaloiipo,  sf.  chaloupe,  v.  galup. 

Clialoussen,  enco,  adj.  et  s.  iiabi- 
tant  de  la  Chalos.-se. 

clialim,  sm.  délectation,  charme. 

clialup,  chaiiit,  sm.  sorte  do  gàngui. 

cliania,  va.  et  n.  héler  ;  tdj.  de  cartes- 
demander  d'une  couleur  ;  solliciter 
avec  importunilé  ||  chaniado,  sf. 
chamade,  diane;  crierie  ||  chama- 
duro,  sf.  Idj.  demande  d'une  couleur. 

chaniaia,  vn.  chamailler  ||  cliania- 
iado,  sf.  chainaillis  ;  danse  confuse 
Il  ctiamaiage,  sm.  action  de  cha- 
mailler ou  de  se  chamailler  ||  cha- 
inaiaire,  arello,  s.  et  atlj.  qui 
aime  à  chamailler  ||  cliainaio,  sf. 
dispute. 

cliamaire,  arello,  s.  qui  hèle,  qui 
hue  II  chamarié,  sf.  clameur  || 
chaniarot,  oto,  s.  entremetteur, 
euse  de  mariage. 

chamarras,  sm.  germandrée  aqua- 
tique, V.  calaniandt'ié. 

chaînas,  sm.  tison,  torche,  v.  teo. 

chaniata,  wï.  chamailler  ||  cliania- 
taio,  V.  chamaiu  \\  chaniatan, 
sm.  chamaillis,  tapage. 

chambard,  ardo,  adj.els.  cagneux, 
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euse;  bancal  ||  chambarda,  va. 
bousculer  ||  chamheirot,  cham- 
bèrl,  oto,  adj.  un  peu  cagneux. 

chamberlan,  sm.  ouvrier  qui  tra- 
vaille en  chambre  ;  chambellan,  v. 
camarlen  ||  chambilio ,  v. 
cIìnmbHrd. 

chamboiiino,  sf.  récipient  en  ro- 
seaux pour  les  crevettes. 

chamboiirdo,  sf.  maritorne  |  aug, 
chamboiii'dasso. 

chamboiirlin,  v.  chambeirot  || 
chainbotita,  V.  chabouta. 

chambra,  va.  excavor  ||  chambra, 
ado,  part,  et  adj.  chambré,  ée;  qui 
a  des  cellules  ;  œillelé,  ée  ||  cham- 
brado,*/".  chambrée  ||  chambran, 
stn.  chambranle  ;  longue  règle  de 
maçon. 

chambre,  sm.  écrevisse  ;  bancal. 

chambreirasso,  v.  chanihour- 
dasso  II  chambreireto,  cham- 
breiroiino,  sf.  chambreiroun, 
sm.  et/",  soubrette  ||  chambrias,  v. 
chambard  \\  chambrlero,  sf. 
chambrière;  étai  de  charrette;  trépied 
ou  suspensoir  pour  poêle  à  frire  ; 
ruban  pour  attacher  la  quenouille  || 
chambriho,  sf.  cellule  ||  cham- 
brihoiin,  sm.  petite  cliambrette  i 
dim.  chambrihounet  ||  cham- 
brlsto,  sm.  membre  d'une  cham- 
brée Il  chambro,  sf.  chambre  ; 
cavité  ;  vide  ;  chambrée  |  aug. 
chambrasso  ;  dim.  chainbreto 
Il  chambroun,  sm.  petite  cham- 
bre; cabinet  d'un  bateau. 

chamecisso,  sf.  lierre  terrestre. 

chamelo,  sf.  t.  dj.  de  carie*,  deman- 
de d'une  couleur  ;  invective  ;  pointe  | 
plat  de  ■ —  mets  tentant. 

chamlnèio,  */.  cheminée. 

chamo,  sf.  tdj.  appel,  v.  chameto. 

chamoiis,  sm.  chamois  ;  jeune  hom- 
me alerte  ||  chamousalre,  sm. 
chamoiseur  ||  chamoiissëu,  cha- 
moiissoun,  sm.  petit  chamois  ; 
fille  coureuse  |1  chamousslero,  sf. 
lieu  fréquenté  par  les  chamois. 

champ,  4m.  champ  |  au;;,  champas; 
dim.  champet,champot,  cham- 
poun,  I  H  gènt  de  —  les  campa- 
gnards ;  uno  fiho  de  —  une  jeune 
paysanne  ||  Cham-Sau,  sm.  Champ- 
saur,  pays  du  haut  Dauphiné  j  cham- 
paçje,  .sm.  terrain  d'alluvion  jj 
Champagno,  sf.  et  n.  de  l.  La 


Champagne  II  Champagnòu,  olo, 

adj.  et  s.  Champenois,  oise. 

champaflo,  sf.  guimbarde. 

chainpaii,  sm.  pourceau  de  deux  ou 
trois  mois,  v.  poucèu. 

ehampancUo,  adj.  olsf.  champêtre  ; 
salade  champêtre. 

champeira,  va.  et  n.  rechercher 
avec  avidité  ;  battre  les  champs  ;  ra- 
masser ;  chasser  devant  soi  ;  lapider 
Il  cliamperfle,  erjo,  ad/,  àpi'e  au 
goût  ;  rude  ;  bourru,  ue  ||  chainpi- 
gnoiin,  v.  campagnòu,  beri- 
goulo  II  champina,  vn.  faire  un 
travail  long,  difficile  ||  champlno, 
sf.  mauvais  terrain. 

champloiin,  sm.  champion. 

champo,  v.  lagas,  cros. 

champorquo,  champôrnl,  sf. 
guimbarde,  v.  chainpago  ;  calom- 
niatrice ;  sotte. 

champot,  champoun,  v.  champ. 

cliampoiirla,  vn.  patrouiller,  barbo- 
ter Il  chajnpourladis,  sm.  pa- 
trouillis  II  champoiirlado,  sf. 
patrouillage  ||  ehampourlaire , 
arello,  s.  et  adj.  qui  patrouille. 

chainpoula,  vn.  clapoter,  tremper 
dans  l'eau,  v.  chapouta. 

chanasso,  sf.  chaleur  étouffante  ; 
nonchalance  ;  hypocondrie. 

chanau,  sf.  et  m.  biez,  v.  besau  ' 
gouttière  ;  conduite  d'eau  ;  auge. 

chanças,  sm.  guignon. 

chance,  i/".  jurispr.  part  afférente; 
dot  II  chancela,  va.  assigner  à 
quelqu'un  la  pari  qui  lui  revient  ;  V)i. 
chanceler  ||  chanceliilre,  arello, 
s.  et  a(y.  indécis,  ise  ||  chancelant, 
anlo,  adj.  chancelant,  ante  ||  chan- 
ceììo,  sf.  cliancellement,  hésitation. 

chanchan,  2oc.  adv.  en  clopinant  || 
chanchaneto,  ioc.  adv.  tout  dou- 
cement Il  chanchaneto  ou  chan- 
chanoto,,  sf.  la  partie  de  cartes, 
lorsqu'on  joue  de  l'argent. 

chanchereno,  sf.  et  sm.  personne 
maigre,    fluette,   v.  esquerinche. 

chanço,  sf.  chance  ||  chaucous, 
ouso,  adj.  chanceux,  euse  ;  qui  a  de 
la  chance. 

chancre,  sm.  chancre  ;  carcinome  ; 
aphte,  V.  bresego  ;  bousin,  v.  rus- 
co;  cuscute,  V.  rasco  \\  chan- 
crous,  ouso,  adj.  chancreux, 
euse  II  chancru,  udo,  adj.  couvert 
de  chancres. 
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ebanet,  sm.  alouette  pitpit.  v.  créu. 

chanflas,  sm.  gros  morceau. 

chaiifran,*»».  allure  gauche, grossière. 

chaiifren.  sm.  chanfrein,  panache  || 
chanfrena,  chaniriiia,  chaii- 
fra,  va.  clianfreiner  ;  dégrossir  || 
ebaiilrenat,  «m.  chanfrein,  devant 
de  la  tète  d'un  cheval. 

change,  sm.  chanjre  ;  échange;  inté- 
rêt d'un  capital  |{  chaiija,  va.  et  7t. 
changer  ;  échanger  ;  substituer  ; 
habiller  ;  changer  le  linge  de  quelqu'un 

I  Se  —  vr.  se  clwnger  ;  faire  sa  toi- 
lette ;  déménager  ||  chanjadis, 
isso,   atlj.  éclungeable;    variable  |{ 

.  ehaiifage,  sm.  action  de  changer, 
d'échanger  ||  chanjaire,  arello,  s. 
f>l  adj.  qui  change  ou  échange  ;  ban- 
quier ;  brocanteur;  volage  jl  eliail- 
janien,  «m.  changement  ||  chan- 
jant,  anto,  adj.  changeant;  parant, 
ante  II  ehanjarèii,  ello,  adj.  et  s. 
mobile,  V.  inouveilis. 

chanjoiirleja,  vn.  changer  souvent 

II  ehanjoiirlel,  eto,  adj.  et  s. 
qui  aime  à  changer. 

chanleva,  vn.  et  a.  bâiller,  ouvrir  en 
parlant  des  noix  ;  t.  d'émailletir, 
clianiplever  ||  chanievado  ,  «/. 
partie  oii  le  brou  d'une  noix  s'cn- 
Ir' ouvre;  rainure  pour  retenir  l'émail. 

chant ié.sin. chantier  ||  chantignolo 
s/,  c/iarp.  cliantignole;  échantignollc. 

chantiha,  t'«.  et  a.  parler  joyeuse- 
ment ;  plaisanter  ;  cajoler  ||  ehan- 
tihaire,  arello,  s.  et  adj.  plai- 
sant, ante  ;  impertinent,  ente  || 
chantihoun,  sm  échantillon. 

chantourna,  va.  men.  chantourner. 

chantre,  sm.  chantre  |  dim.  chan- 
ti'oun  II  chantresso,*/".  chanteuse. 

ch.'inii,  ndo,  adj.  de  première  qualité 
Il  chauuio,«/'.  sorte,  qualité,  classe. 

chapa,  va.  et  n.  refondre  du  bois  ; 
màchiT  ;  manger  ;  attraper  |  Se  — 
vr.  se  fêler  ||  chapa,  ado,  part,  cl 
adj.  refendu,  ue;  un  peu  fou  ||  cha- 
pado,  sf.  fente  ;  grain  de  folie  || 
chapaduro,  sf.  fêlure  ||  cha- 
paire,  arello,  *.  fondeur,  euse  ; 
gros  mangeur. 

chapalaniero,  sf.  bot.  pétasite. 

cliaparié,  sf.  aliénation  mentale. 

chapitra,  va.  et  n.  chapitrer  ;  con- 
tester ;  médire  ||  chapUrage,  sm. 
réprimande;  médisance  ||  chapiti'e, 
sm.  chapitre. 


chapla,  va.  hacher  ;  consommer,  dé- 
biter prompfement  |  — pi'im,  écono- 
miser I  Se  —  îT.  se  couper,  se 
friper  II  chaplachòu,  sm.  bruit  de 
cymbales  ;  tintamarre  ;  bagarre. 

cliapladis,  sm.  chapladisso,  */. 
hachis  ;  chablis  ;  carnage  ||  cha- 
))lado,  sf.  ce  qu'on  hache  ||  cha- 
l)ladoulro,  sf.  hachoir  ||  chapla- 
dnro.  sf.  hachure  ;  chablis  ||  cha- 
plage,  sm.  action  de  hacher  || 
chaplalre,  sm.  hachoir  ;  lieu  où 
l'on  hache  ||  chaplaire,  arello. 
s.  et  adj.  qui  hache  ;  médisant,  aole 
Il  chaplamen,  sm.  action  de 
hacher  ;  carnage  ||  chaplant,  sm. 
charançon  de  l'olivier  ||  chaple,  ttn. 
abatage  ;  tuerie  ;  grande  consomma- 
tion I  aug.  chaplas  ||  chaplo- 
agasso,  sm.  truand  |  —  Lesco,  — 
pan.  sm.  tranchoir  à  pain;  —  verme, 
sm.  sobriquet  donné  aux  paysans  ;  — 
vin,  sm.  grand  buveur  de  vin  || 
chaplòu,  v.  chaplnire,  chapla- 
(loiiiro  II  chaplun,  «m.  hachure; 
recoupe  des  pierres  de  taille,  v. 
hresié  ;  pellicules  ;  balles  du  blé  ; 
courtilière  ;  charançon  v.  cbapiaat. 

chapo,  sf.  bûche,  v.  esclapo  ;  péch. 
lisière  de  mailles  ;  happe  |  —  frèso, 
sm.  bredouilleur. 

Chapòli ,  V.  Apòlis  II  chapòli. 
chapòrni,  s.  et  adj.  m.  toqué  |  à 
—  à  souhait. 

chapot,  sm.  tlaque  d'eau. 

chapouta,  va.  et  n.  charpenter  ; 
menuiser ,  v.  fustefa,  taillader, 
morceler,  v.  chapla  ;  frapper;  mo- 
lester ;  déchirer  par  des  médisances  ; 
tous.ser  fréquemment  ;  rabâcher  ; 
tremper  dans  l'eau,  gargouiller,  v. 
chaboiita,  champouta  \\  eha- 
poiitadis,  sm.  action  de  tremper 
ou  de  se  trem[>er  dans  l'eau,  de  trou- 
bler un  liquide  ;  clapotis  ||  chapou- 
tage,  sm.  action  de  charpenter,  di: 
tailler,  de  tremper  dans  l'eau,  etc.  || 
chapoulaire,  arello,  airis,  s. 
qui  charpente,  dépèce;  médisant, 
ante  1|  chapoiitarié,  sf.  morcelle- 
ment ;  guenilles  ||  chapouteja, 
l'a.  et  n.  couper  en  petits  morceaux  ; 
barboter  |  Se  —  vr.  se  guéer,  se 
baigner  ||  chapoutié,  iero,  adj. 
et  s.  diseur  de  riens  ||  chapoii- 
tiho,  sf.  copeaux,  débris. 

chap-trau,  v.  sauntié\\  chaput,  \. 
11 
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capus  II  chnpiita,  v.  chapouta, 
capvsa  II  chaputlé,  adj.  et  sm. 
charp.  étau  ||  chariuela,  ado, 
adj.  tavelé,  éc,  v.  picuuta. 

Char.  Cíierc/ìer  ÒCAR,  CHAS,  CHAU, 
CHER,  CRES,  les  mois  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

char-à-banc,  v.  tapo-cuou. 

charabiat,  sm.  charabia,  v.  bar- 
gouïn. 

charamoula,  charanioulat,  v. 
amoulu,  aiììoulòt  \\  eharan- 
toiin,  V.  cuvaruvn. 

charbons,  charbii,ouso,udo, adj. 
filandreux,  cuse,  v.  houlis,  tihuus. 

charchèli,  .sm.  colifichet. 

charciitarié,  sf.  charcuterie  ||  char- 
culeja,  t'ii.  et  a.  charcuter  ;  inquié- 
ter Il  char(Mitejalre.  arello,  s. 
qui  charcute  ||  charcutlé,  iero,  s. 
charcutier,  ière. 

charivarin,  sm.  charivari  ||  chari- 
varina,  vn.  et  a.  faire  charivari 
Il  charlvanalre,  sm.  qui  fait  un 
charivari. 

charla ,  v.  charra  \\  charlam- 
blas,  asso,  s.  dégingandé,  ée. 

charlanta,  va.  balancer  ;  cahoter  ; 
trimbaler  ;  divulguer  ||  charlanta- 
ge,  sm.  action  de  balancer,  de  trim- 
baler ;  transport  de  côté  et  d'autre  || 
charlaiitaire,  arello,  s.  qui  se 
balance,  qui  change  souvent  de  loge- 
ment, V.  bavrulaire. 

charlatan,  sm.  charlatan  ||  charla- 
tanarié,  sf.  charlatancrie  ||  char- 
lataneja,  vn.  et  a.  charlataner  || 
charlatanisme,  sm.  charlatanis- 
me Il  charlatano,  s.  et  adj.  femme 
de  charlatan  ;    hâbleuse,  v.  alanto. 

charlato,  sf.  maçon,  chanlate,  v. 
planot. 

Charle,  ou  Carie,  n.  d'h.  Charles 
I  dim.  Charlet,  Charloun, 
Chariot  |  Roi  de  Provence  :  Charle 
(855-863).  Comtes  de  Provence  et 
rois  de  Naples:  Charle  !•  d'Anjou 
(12Ì5-1285)  épouse  la  comtesse  de 
Provence  Dono  Beatris.  Charle  II 
lou  Gai  (1285-1309).  Charle  III  ddu 
Maine  (1Ì80-1481).  Charle  de  Duras 
(1382-138«)  Il  Charle- Magne,  ji. 
d'h  Charlemagne. 

charlenga,  va.  et  n.  jacasser,  v. 
bardouia,  barja. 

charlicot,  sm.  mauviette,  v.  aJauve- 
touno,  couteloun. 


chariot,  sm.  mar.  râblure;  nom  donné 
à  divers  oiseaux  de  marais  ;  pluvier, 
courlis  I  dim.  charloutet  |  pichot 
—  courlieu  ;  grand  —  chevalier 
aboyeur. 

Charloto,  n.  de  f.  Charlotte. 

charloutino,  sf.  barge  à  queue  noire, 
V.  becaruilo  ;  petit  courlis. 

charma,  va.  charnier  ;  calmer;  cau- 
tériser I  Se  —  vr.  être  charmé,  se 
délecter  II  charniadou,  oulro,  *. 
et  adj.  charmeur,  euse  ||  ehar- 
malre,  arello,  s.  cl  adj.  qui  charme 
Il  charmant,  anto,  adj.  charmant, 
ante  |  aug.  eharmantas,  asso; 
dim.  charmantonn,  charman- 
tet,  charmanliii,  ouno,  eto, 
Ino,  charmantoiinet,  eto  |  ac(> 
val  —  cela  va  à  ravir  ;  se  ié  vai  — 
on  y  va  sans  peine  ||  charmanta- 
men,  adv.  d'une  façon  charmante  || 
charme,  sm.  charme;  pour  arbre, 
V.  caupro  II  charmlho,  v.  vau- 
prenedo. 

charneve,  sm.  charnier  ;  grève  ;  lit 
de  gravier. 

charniga,  charnega,  va.  et  n. 
chasser  avec  un  chien  charnaigre  ; 
quêter  avec  importunité  ;  maugréer 
Il  charnlgalre,  sm.  paillard  || 
charnlgiie,  charnlgo  ou  char- 
nego,  s.  et  adj.  m.  charnaigre  ; 
honmie  méchant  ;  cuistre. 

charospo,  charoupo,  charoiis- 
po,  sf.  gaupe  ;  prostituée,  v.  ebau- 
piasso  II  charoupié,  v.  carou- 
gnié. 

charpa,  l'a.  et  n.  gronder;  claltauder 
Il  charpadlsso,  sf.  gronderie  per- 
pétuelle Il  charpado,  sf.  mercuriale 
Il  charpage,  «w.  action  de  gronder, 
de  crier. 

charpaia  (se),  vr.  se  harpailler  || 
charpaio,  sf.  lie  du  peuple  ;  mar- 
maille Il  charpaire,  arello,  *.  et 
adj.  grondeur,  euse,    v.    renaire. 

charpenta,  va.  charpenter,  v.  ius- 
teja  II  charpentage,  sm.  travail 
de  chjirpentier,  charpente  ||  char- 
pentarlé,  charpentlé,  char- 
pento,  V.  lustarié,  tustlé,  fus- 
tage. 

charpl,  va.  prendre  aux  cheveux  j 
Se  —  vr.  se  harpailler  ||  charpl, 
Ido,  part,  saisi,  ie. 

charpln,  sm.  méd.  gratelle;  mauvai- 
ses herbes;  dépit;  maussade  |   aug. 
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chai'pinas  11  charpiiia,  w.  et  n. 
houspiller  ;  pointiller  ;  se  dépiter  ; 
grommeler  {|  charpiiiiido,  sf.  rixe 
Il  charpinaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  houspille,  qui  se  dépile  ||  char- 
plnarié,  sf.  effet  de  la  grattelle  ; 
mauvaise  humeur  ||  charpineja,  va. 
taquiner  ||  charpinous,  oiiso,  adj. 
gratteleux  ;  hargneux,  euse;  inquiet, 
iéte  II  charpis,  v.  escarpido. 

charra,  vn.  rauser  ;  gronder  ||  char- 
radeto,  eharreto,  4/.  petite  cau- 
serie Il  charratlis,  ,vm.  charra- 
disso,  sf.  conversation  animée,  lon- 
gue causerie  ||  cliarrado,  */.  cause- 
rie ;  charade;  gronderie  ||  charra- 
ge,  stn.  action  de  causer;  manie  de 
gronder  ||  eharraire,  arello, 
airis,  «.  et  adj.  causeur  euse  |  aug. 
eharreiras,  asso  ||  charrarié, 
«/".causerie  incessante  ||  charasseja, 

.    vn.  iacasser. 

charrié,  v.  îlourié. 

charrin,  sm.  mauvaise  humeur  || 
charria,  itio,  adj.  maussade  jj 
cliarrinarié  ,  */.  maussaderie  ; 
inquiétude  ||  charrineja,  vn.  être 
maussade  ;  murnmrer. 

charrita,  v.  clwrvi. 

charro,  4/.  caqueterie,  v.  babiho  ; 
grand  flacon  de  métal,  vase  de  terre, 
V.  jnde,  fjerlo. 

charrot,«m.  gargouillis;  bruit  confus 
de  babil,  v.  cuscai. 

charro ul et,  v.  f/erlet. 

charroiin,  sm.  charron  ||  charroii- 
naçie,  sm.  charronage  jj  cliarrou- 
neja,  vn.  caqueter,  v.  cncaleja  \\ 
charrounta,  v.  clmrlunta. 

charroiita,  vn.  couler  à  reprises  || 
charroutado,  sf.  fdet  d'huile  ou 
de  vinaigre,  égoutture,  v.  doyout, 
rajíìdo. 

charriiia,  va.  labourer  avec  la  char- 
ruio  II  charriiia(|e,  sm.  labour  || 
charriiiaire,  sm.  qui  laboure  || 
charriiiat ,  sm.  terrain  défoncé  à  la 
charrue  ||  charruio,  sf.  charrue  à 
avant-train. 

charruii,  .sot.  amour  de  la  causerie. 

charto,   sf.   charte. 

Chartrous,  ouso,  *.  Chartreux,  euse 
Il  charirouso,  sf.  chartreuse. 

chariiei,  cliartii,  sm.  carvi  ||  cha- 
riiia,  va.  et  n.  arracher  le  carvi  || 
charuiòii,  Ain.  couteau  pour  déra- 
ciner les  plantes. 


champ,  charriip,  ui)o,  adj.  hi- 
deux, euse. 

Chas.  Chercher  à  CAS,  CHAR  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

chas,  prép.  chez,  v.  encô,  vers. 

chaseun,  uiio,  pron.  chacun,  une. 

chaspa,  va.  et  n.  palper  ;  manier  ; 
tâtonner  |  Se  —  vr.  se  tàter  ;  se 
sentir  aise  ||  chaspage,  sm.  action 
de  palper  ||  chaspaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  palpe,  tàte,  hésite  jj 
chaspeja,  vn.  et  a.  palper  de  ci  de 
là  II  chaspet,  eto,  adj.  t;itillon, 
onne  ||  chaspo,  sf.  guenipe,  v. 
c7iaro.spo  ||  chaspoiin  (de),  lac. 
adv.  à  tâtons  ||  chaspouneja,  vn. 
et  a.  aller  à  tâtons  ;  tâtonner  || 
chaspounejaire,  arello,  s.  et 
adj.  tàtonncUr,  euse. 

chasque,  asco,  adj.  chaque. 

cliassè,  sm.  sobriquet  donné  aux  juifs. 

chassiero,*/".  rut,  v.  gest. 

châssis,  sm.  châssis. 

cliasso,  sf.  mèche  d'un  fouet  ;  coup  de 
fouet  bien  appliqué  ;  [)èck.  queue 
d'une  madrague  |  —  carrado,  sf. 
chasse-carrée  ||  chassoiin,  sm. 
ligneul,  v.  lignòu. 

chastre,  sm.  mouton  châtré  ;  gros 
gar<;on  |  aug.  ehastras  ;  dim. 
chastroiin  ||  chastre,  sm.  merle 
à  collier  blanc,  v.  cuularet  ;  proyer 
Il  chastro,  sf.  brebis  coupée  ; 
ruche  châtrée  ||  chastrouso,  ou 
chastro,  sf.  patin,  raquette  pour 
marcher  sur  la  neige. 

chasubllé,  sm.  chasublier  I|  chasu- 
blo,  sf.  chasuble. 

chat,  sm.  garçon,  v.  drôle,  inanit  \ 
dim.  chatoun. 

chataroiilo,  */'.  fdie  qui  néglige  sa 
toilette,  v.  chauchoun. 

chatèlli,  sm.  fretin,  v.  ravan. 

chatihouii,  V.  lanipresoun. 

chatlsié,  lero ,  adj.  espiègle  || 
chatiso,  sf.  espièglerie,  niche  jj 
chato,  sf.  jeune  fdIe  |  aug.  cha- 
tasso,  chatarasso  ;  dim.  cha- 
toiiiio,  chatouneto  |  ma  —  es 
fiho,  ma  fille  est  nubile  ||  chato, 
sf.  mar.  chatte  v.  gato  \\  chatoun, 
sm.  loquette  de  coton,  v.  trache- 
let;  petit  garçon;  s.  et  adj.  m.  fripon. 

Chau,  Chercher  à  CAU,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

chaiicha,  va.  et  n.  fouler;  peser  sur; 
patauger   ||  chaucha,  ado,  part. 
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foulé,  piessé  ;  exagéré,  ée  ||  chau- 
chado,  sf.  ce  qu'on  foule  en  une 
fois  II  chauchaçje,  sm.  action  de 
fouler,  do  patauger  ||  chauchaire, 
arello,  s.  qui  foule,  fouleur  de  ven- 
dange Il  chauchais,  sm.  bourbier  || 
chauchas,  asso,  s.  et  adj.  nigaud, 
aude  II  chauchlé ,  sm.  terrain 
foulé  II  chauchiero,  sf.  airée  ; 
tannerie  |  —  e  bouliero,  en  désordre, 
confusément. 

chaucliiha,  chaueliina,  vn.  et  a. 
patrouiller  ;  tripoter  ||  chauchi- 
mi'io,  sf.  ripopée,  saluiigondis. 

chauclio-bachas,   sm.  pataugeur  | 

—  bot,  —  gàrri, —  grapaud,  sm.  en- 
goulevent ;  —  eigagno,  sm.  personne 
tiegmatique  ;  —  espino,  sm.  tatillon, 
méticuleux  ;  —    lano,  sm.  lambin  ; 

—  mort,  sm.  qui  a  une  pâleur  mor- 
telle ;  —  pouio,  sm.  milan  ;  —  viéio, 
sf.  caucbemar;  être  imaginaire  qui 
cause  le  cauchemar  ;  celui  qui  épouse 
une  vieille  femme. 

chaucholo,  cliauchorlo,  sf.  sauce 
abondante;  soupe  au  vin  ;  gourme; 
fadaise,  vétille  ||  chauchoiiia,  v. 
cliauchihu  \\  chaiichoula,  va. 
amuser  un  enfant  au  maillot. 

chauchonn,  sm.  souillon;  tatillon  | 
dim.  chaiiclioiinet. 

chautlelalre,  airis,  s.  marchand, 
anded'écliaudés  ||  cliaudelié,  iero, 
s.  faiseur,  euse  d'é<liaudés  ||  chau- 
dèu,*7«.écliaudé  |  (tím.chaiidelel. 

chaiiiiia,  vn.  et  o.  se  reposer,  en 
parlant  des  brebis  ;  chômer  ;  vieillir 
sans  pouvoir  se  marier;  croupir  || 
Il  chaiima,  ado,  part,  ni  adj.  chô- 
mable  ||  chnuniadis,  sm.  temps 
chaud  et  lourd  ||  cliaiiinadls,  isso, 
adj.  qui  est  en  repos  ||  chautnado, 
i/".  sieste  II  cliaiiinadou,  «?ii.  lieu 
de  repos  pour  les  brebis  ||  chaiiina- 
ge,  sm.  action  de  se  reposer  ;  chô- 
mage Il  uhaiimaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  se  repose  ||  cliauinarello, 
V.  clittumufioti. 

cliaumi,  va.  et  n.  flétrir,  se  consumer. 

chauiiiiero,  v.  chuumHdou  \\ 
chauiniha,  vu.  clmrcher  l'ombre 
pour  so  reposer  ||  chauinlho,  sf. 
marmaille  ||  cliauino,  sf,  cubane  où 
l'on  se  repose  ;  méridienne  ;  chômage; 
repos  ;  lieu  de  rcjios  pour  les  brebis. 

ciiaup,  V.  cHin,  caiinio  ||  chaupa, 
vn.  et  a.  cosser  ;  attraper  ||  chaupet, 


sm.  piston  de  pomi»e;  chopine  || 
chaiipeteia,  vu.  chopiner,v.  flas- 
quf/a. 

chaupi,  va.  fouler  aux  pieds  ;  mal- 
mener Il  chaiipiasso,  sf.  guenipe, 
souillon  II  chaupido,  sf.  pression 
faite  avec  le  pied  ||  chaupin,  sm. 
manie  de  .se  dispuster  ;  bisbille  ;  ba- 
garre Il  chaupiiia,  va.  fouler  aux 
pieds  ;  frois.'ier  ;  prendre  aux  cheveux; 
tourmenter  |  Se  —  vr.  se  houspiller 
Il  ehaupina,  ado,  part,  foulé; 
ébourill'é,  ée  ||  chaiipiiiadisso, 
sf.  partie  foulée  ;  pressée  ||  chau- 
plnado,  sf.  ce  qu'on  foule  en  une 
fois  ;  rixe  ;  prostituée  ||  chaupl- 
i<a(|e,  sm.  action  de  fouler,  de  se 
harpailler  ;  bousillage  ||  chaiipi- 
naire,  arello,*.  qui  foule  aux  pieds. 

chaupi  no,  «/■.  cbophie,  v.  chaupet. 

chaura,  va.  échaulVer  ;  sutioquer  || 
ohaurado,  sf.  loull'eur,  v.  cauiao. 

chaiire,  vn.  chaloir,   v.    enchaure. 

clianrl,  va.  tlélrir  par  l'otTet  de  la 
chaleur,  v.  chanrinm. 

chatirlha,  vn.  et  a.  chauvir  des  oreil- 
les ;  écouter  attentivement  ;  surveil- 
ler; cajoler  ||  cliaiirlhage,  sm.  ac- 
tion de  chauvir,  de  prêter  l'oreille  || 
chaiirlliaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  écx)ule  ;  curieux  ;  indiscret,  ète  || 
chaiiriho,  sf.  les  oiseaux  de  nuit. 

chaiirlnta,  va.  faire  blanchir  les  légu- 
mes ;  mitonner  ;  flétrir. 

chaurlt,  sm.  .sabbal  des  sorciers  ;  va- 
carme, V.  cbhiaret  \  ana  dihi  dia- 
ble au  — ,  tomber  de  Charylxie  en 
Scylla. 

(ihaiisl,  va.  et  n.  choisir  ||  chausl- 
dainen,  adv.  d'une  façon  choisie  || 
chausido,  sf.  choix  ;  élite  ||  chau- 
sidou,  oulro,  s.  qui  a  le  droit  de 
choisir  II  chausinicii,  sm.  action  de 
choisir  II  l'hatisissèire,  erollo, 
eirls,  s.  qui  choisit. 

chaiisset,  v.  chauvhoun  \\  chauta 
(se)  V.  ciiHure,  enchaure. 

chautriii,  iHo^  s.  et  adj.  qui  se 
néglige;  bousilleur,  euse  ||  chau- 
trina,  va.  bousiller;  tripoter  || 
chautriiio,  chautrello,  sf.  gue- 
nipe,souillon  I  ai((7.  chautrlnasso 
cliaiitrelasso  ||  chaiitrolo,  *■/ 
personne  malpropre  ;  tripoleuse  ;  in 
trigante. 

chauve,  aiivo,  adj.  et  s.  chauve 
v.  CHU,  su-pcla   II  chauve,  sm 
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sommet  ilëmidé  ||  cliauvet,  sm. 
marron  rôti,  v.  aiachado  \\  chàu- 
vlo,  V.  graio  ||  ehauvuro,  »/. 
caWitie. 

chavana,  vn.  être  à  l'orajfe  ||  cha- 
vanarlé,  sf.  temps  orageux  || 
chavaneja,  vn.  faire  de  l'oragre  || 
chavano,  sf.  orage  ;  nuée  d'orage; 
accès  décolère  |  aug.  chavanasso 
Il  chavanous.ouso,  adj.  orageux, 
eu  se. 

chavant,  sm.  chat-huant,  v.  eabra- 
ret;  hibou  ||  chavant u,  ndo,  adj. 
qui  a  les  yeux  enfoncés  comme  le 
chat-huant. 

Cbe,  Cherchera  CHA,  CA,  CHI,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

chebèque,  sm.  mar.  chebec. 

ehe!  che!  cri  pourchasser  les  chèvres. 

chèchl,  chècho,  sm.  taloche;  sup- 
piément  ;  morceau  |  de  —  en  — 
d'un  coup  à  l'autre  ;  ai  trento  an  emé 
lou  —  j'ai  trente  ans  et  plus  ;  faire 
—  faire  des  niches  ||  Chechln, 
V.  Jouachin. 

chèfe,  sm.  chef,  v.  cap,  capo. 

cheinado,  sf.  contenu  d'une  chaîne  ; 
chaîne  de  galériens  ||  cheinau, 
V.  cadenat,  tvesihoun. 

cheiiietlo,  «/".  chênaie,  v.  rouviero. 

chèiiio,  clieiiieto,  v.  cadeno,  ea- 
denetu  |{  cheinelo,  sf.  german- 
drëe  ||  cheinoun,  sm.  bout  de 
chaîne. 

cheiria,  vn.  perdre  sa  laine,  se  peler; 
tanner,  v.  pela. 

eheirié,  v.  ilouvié. 

chenau,  sm.  chéneau  ;  échenal  | 
faire  —  être  en  forme  de  gouttière. 

cheneca,  chenequia,  fa.  et  n.  des- 
sécher ;  tomber  en  chartre  ||  clie- 
necalre,  ai'ello,  s.  et  adj.  qui 
dessèche  IJ  chenecun,  sm.  con- 
somption d'une  personne  ou  d'un 
arbre. 

cheneriho ,  v.  caniho,  toro  || 
cherebelln,  v.  cliarivarin. 

cherebiha,  va.  et  n.  charmer;  désirer 
vivement,  v.  barbela. 

clierescle,  «;hei*éii,  escio,  adj.  et 
sm.  grêle,  fluet,  ette,  délicat,  ate  || 
chereverin ,  v.  cbarivarin  [\ 
chéri,  v.  escari. 

Cherli,  sm.  mar.  bouts  de  cordes 
propres  à  amarrer. 

chei'ino,  sf.  mar.  grande  barque 
fl'.\iexandrie. 


ehèro,  sf.  chère,  v.  manglho  ; 
amitiés,  v.  cacliiero. 

cherpo,  sf.  écharpe. 

cherrl,  vn.  grésiller,  v.  iresina. 

chérubin,  sm.  chérubin  |1  cheru- 
binado,  sf.  cirure  pour  souliers. 

Chi,  Chercher,  à  CI,  CHE,  SI,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

chi,  sm.  onomatopée  du  cri  de  certains 
oiseaux  ;  bruant  |  faire  —  rater  ; 
li  cambo  me  fan  —  les  jambes  fié-  i 
chissent  sous  moi  ;  pichot  —  bruant 
de  haie  ;  —  de  palun,  bruant  des  ro- 
seaux ;  —  perdris,  proyer  ||  ehi- 
biéu,  chibui,  chibi,  sm.  onoma- 
topée du  cri  des  petits  oiseaux  || 
chica,  vn.  baliiller  comme  les  chi, 
comme  la  grive  ;  jaser  ;  va.  et  n. 
manger  ou  boire  de  lion  appétit  ; 
croquer  ;  va.  donner  une  chique- 
naude ;  piquer  un  cheval  ||  chica, 
ado,  part,  mâché,  mange  ou  bu  ; 
exquis,  ise'  1|  cliicado,  sf.  caquet  ; 
lippée  ;  talac  chiqué  ||  chicage, 
sm.  action  de  manger,  de  chiquer  || 
cliicaio,  sf.  mangeaille  ;  mauvais 
cocons  II  chicaire,  sm.  qui  chique  ; 
babillard  ;  appeau  ;  chasseur  au  pi- 
peau ;  proxénète  j  tourdre  —  , 
merle  grive. 

chicana,  vn.  et  o.  chicaner  ;  tricher  ; 
contrarier,  v.  enraviba  ||  chica- 
naire,arello,s.  et  adj.  chicaneur, 
euse  II  cliicanarié,  sf.  chicanerie 
Il  chicanaudo,  sf.  chiquenaude  || 
cliicaneja,  vn.  ergoter  ||  ehica- 
nié,  iero,  adj.  et  s.  chicanier,  ière 
Il  chicano,  */",  chicane;  tricherie 
au  jeu  ;  défaut  ;  difliculté  ;  sinugrée  | 
dim.  chicanelo  ||  chicanons, 
ouso,  adj.  et  s.  qui  a  trait  à  la 
chicane  ;  artificieux,  euse  ;  proces- 
sif, ive. 

chicarlé,  sf.  caquet  de  certains  oi- 
seaux ;  les  oiseaux  qui  font  chi. 

cliicarrot,  sm.  pétard  d'argile;  ca- 
nonnière de  sureau,  v.  petarrnt. 

cliicaudoun,  sm.  petite  lessive. 

chicha,  va.  piper  ||  cliichai,  sm. 
t.  de  bohémien,  enfant  |  manja  de 
—  manger  du  chai. 

cliicliamen,  adv.  chichement. 

chichauqlo,  v.  lagramuso. 

chicharlé,  sf  lèsinerie  ||  chichar- 
ro,  s.  et  adj.  f.  personne  chiche  || 
chiche,  icho,  adj.  et  s.  chiclw  jl 
chlehet,  v.  chilet  ||  chichet,  sm^ 
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chlcheto,  sf.  petit  cliien,  petite 
chienne  ||  (îhlcheta,  sf.  lésine. 

chichi,  «Hi. /.  enfant,  insecte  ;  oise- 
lel  I  —  begu,  bu,  sm.  ortolan  ;  — 
ciiiéii,  sm.  gnilleri;  Í.  enfant,  petit 
oiseau;  —  panpan,  sni.  onomatopée 
du  son  du  tambourin  et  du  galoubet  ; 
—  póunchi,  sm.  chiche  ||  cliichi- 
bèli,  sm.  chiffon  qu'on  suspend  au 
dos  de  quelqu'un  pour  rire  ||  chi- 
cliléu,  V.  cliiclii-chiéu  ||  ehiclii- 
limòcliî,  sm.  mascaron  ;  masque 
grotesque  ||  chiclilnièio,  v.  c/iau- 
ehimòio. 

cliicliin,  sm.  tdj.  ruse  ||  chichi- 
iioiis,  oiiso,    adj,   tricheur,   euse. 

<'hicliiri,  «m.  pitpil,  v.  cici,  zizi. 

chlclio,  sf.  vieux  sou,  pièce  fausse. 

chicho-ficuèriii,  sm.  ladre,  cuistre. 

Chlchoue.s.oueso,  v.Francés.eso 

chlchoulian,  sm.  variété  d'olivier  || 
cliiclioulo,  v.  ginjourlo. 

chichoun,  ouno,  adj.  et  s.  un  peu 
chiche  ;  petit  cliien,  petite  chienne, 
y.chichot  II  Chichoun, Chichoii- 
net,  V.  FrHneeset  \\  chicliotina- 
rié,  sf.  lésinérie  ||  cliichouneja, 
vn.  lésiner;  marchander  ||  chl- 
chounejaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  lésine  ||  clilchounet,  eto,  adj. 
et  s.  lésineux,  méticuleux,  euse. 

chichourlo,  v.  chinchourlo  ou 
ginjouflo. 

chico,  sf.  caquet  ;  femelle  du  bruant  ; 
chiquenaude;  chique;  mauvais  cocon; 
parcelle,  miette  |  —  estrasso,  sm. 
avaleur  d'étoupes  ;  charlatan  ;  —  totit- 
pur,  sm.  ivrogne  ;  n'a  que  —  il  n'a 
que  du  babil  ;  faire  —  rater  ;  faire 
fausse  queue  ;  à  —  e  mico,  peu  à  peu. 

chicolo,  sf.  chatpuillement  ;  coup  de 
vin  ;  petite  blessure. 

chicot ,  sm.  chicot  ;  ergot  ;  pointillerie; 
petite  quantité. 

cliicoula,  l'a.  et  n.  chatouiller;  faire 
payer  ;  siroter,  v.  chourla  ||  chi- 
coulet,  chlcouloun,  sm.  petit 
coup  de  vin. 

cliicoulo,  sf.  tdj.  panier  pour  jetons  ; 
renvi  ;  micocoule. 

chicouliin,  sm.  agacement;  chatouil- 
lement, v.  cati,  coutigo. 

chicoun,  sm.  petite  quantité  ;  chicon, 
V.  iachugoll  chicouneja,  vn.  et 
a.  chicoter  ;  chiquer. 

chicouta,  va.  et  n.  déchiqueter  ;  chi- 
coter ;  pointiller  ||  chicoutaduro. 


sf.  déchiqueture  ||  clïicoutage,  sm. 
action  de  déchiqueter,  de  pointiller  || 
cliicoutaire,  arello,  s.  et  adj. 
pointilleux,  euse;  importun,  une|| 
Il  chicoutarié,  sf.  pointillerie; 
petite  partie. 

chièiicha,    vn.   pépier,   v.   piéuta. 

chiéuchatlo,  sf.  piaulement,  plainte 
Il  chiéu-chiéu,  sm.  gazouillis  des 
passereaux  ;  cri  pour  appeler  les  oi- 
seaux ;  Í.  enf.  oiselet,  v.  chichiéu. 

ehilarnèu,  sm.  chinfreneau,  v.  c/iè- 
chl  ;  gros  morceau,    v.  clmiiilas. 

chida,  va.  et  n.  persifler;  boire  || 
chillaire,  arello,  *.  et  adj.  persi- 
fleur, euse  II  chillarié,  sf.  persiflage 
Il  chille,  sm.  mot  piquant,  v.  lar- 
duun  II  chillet,  eto,  s.  et  adj.  mo- 
queur, euse  II  chillo,  s/,  raillerio, 
V.  escàfi. 

chilo.  sm.  dépit;  cap-ice  ||  chilouia, 
vn.  pester. 

cliiloun,  sm.  cordon,  tampon  ||  chi- 
louna,  vu.  contrarier;  bouchonner 
Il  chliouiilé,  V.  estrassiùre, 
patiaire  \\  chUout,  sm.  chenapan 

I  dim.  chlfoutoun,  ouno. 
chiira,  Wi.  et  a.  chilfrer;   s'inquiéter 

II  chiira,  arlo,  part,  chiffré,  ée  ; 
biffé,  ée  II  chilragé,  sm.  action  de 
chiffrer  ||  chilraire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  chitlre. 

chiiri,  sm.  onomatopée  du  cri  de  la 
caille,  V.  cascaia. 

cliilro,  sf.  chitFre  ;  calcul  |  paret  de 
—  mur  de  refend. 

chlfrougna,  v.  gritouna,  gvaîi- 
gna  \\  cliignoun,  v.  tiynoun. 

cliila,  vn.  piper  ||  chilado,  sf. 
pipée  II  chilalre,  sm.  chasseur  au 
pipeau,  v.  Hiéulaire. 

chile,  sm.  t.  se.  chyle. 

chllet,  sm.  pipeau,  v.  siéuiet  \\ 
chiliero,  sf.  poste  oii  l'on  attire  Xct 
oiseaux  avec  l'appeau  ||  chilo,  sf. 
chasse  à  la  pipée. 

chima,  va.  etn.  humer;  siroter;  cuiri 
trop  longtemps;  bouder  ||  cliiniado, 
sf.  libation  bachique,  v.  chourladc 
Il  chlmaio,  if.  fam.  boisson  || 
chimaire,  arello,  s.  et  adj.  qu 
boit  avec  plaisir. 

chiniarra,  va.  chamarrer  ;  barbouil- 
ler Il  chhnarraduro,  sf.  chamar 
rure  ;  gritTonnage  ||  chimarrage 
sm.  action  de  chamarrer  ||  chimar 
raire, arello,*.  eiadj.qm  chamarre 
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chimarro,  sf.  grand  flacon    |  dim. 

chimarroto     ||    chimarro,  sf. 

siniarre,  v.  gouno. 
chimasso,  v.  ihrougnHSHo. 
Chiineno,  sf.  amante  |  faire  —  faire 

tapage. 
chimeri,   Ico,  adj.    cliiraérique    {| 

chimèro,  sf.  chimère. 
chiini,   li'o,   adj.  t.  se.  cliimique  || 

chiniio,  sf.  cliimie    |{   ehimisto, 

sin.  chimiste. 
chinio,  s/,  boisson,  v.  hevèndo. 
chimpanello,  sf.  bislnlle. 
chimpo,  sf.  adresse,  esprit,  v.  biais. 
chin,  sm.  chien  |  aug.  chinas;  dim. 

chinet,  chinoun,  chlnatoun  | 

—  iioun  griffon  ;  —  canard,  chien 
barbet  ;  —  de  damo,  épagneul  ;  faire 
lou  —  troussa,  tergiverser;  faire 
balo  de  —  ,  aller  pieds-nus  ;  rire  de 

—  ricanement  ;  —  blu,  v.  eapnòu; 

—  tais,  V.  teis.soun  \\  china, 
rn.  faiblir;  saigner  du  nez  ;  chien- 
ner,  v.   csdela;  va.  chiner;  écorcer 

Il  chinado,  sf.  portée  d'une  chien- 
ne ;  action  basse  II  chinaio,  sf. 
chiens  en  général  ||  chinaredo,  sf. 
meute  ||  chinarlé,  sf.  poursuite 
cynique  ;  tas  de  chiens  ;  canaille  || 
chinassarié,  sf.  amas  de  chiens  ; 
libertinage  cynique  ||  chinassia,  va. 
mordre  ;  mépriser  |  Se  —  IT.  s'in- 
jurier Il  chinatié,  sm.  paillard. 

chlnca,  va.  jucher,  v.  acliinca;  va. 
ein.  chopincr;  trinquer;  goûter  1| 
chincaire,  v.  chiniaire  ||  chln- 
calet,  V.  clapiè,  niount-joio. 

chincha,  va,  élouper  ;  attifer  ;  attra- 
per   I   Se  —  vr.  s'attifer. 

chincharro,  sf.  mésange. 

chinclierln,  chinclierinot,  adv. 
tout  doucement,  v.  plan-planet. 

chlnchin,  sm.  grincement,  bruit  stri- 
dent Il  chinchlna,  vn.  crépiter. 

chinchinello  (faire)  loc.  adv.  t.  en- 
fant, briser  son  jouet  et  le  jetter  en 
l'air  II  chlnchlrlnèlll  sm.  jeu 
d'enfants. 

chineho,  sf.  chapeau  chinois  ;  sm.  et 
/.  bohémien,  enne  |  batre  la  — 
jouer  du  chapeau  chinois  ;  être  dans 
la  misère. 

chlnchoun,  sm.  jeune  fille  fluette  et 
rnalingre  ||  chinchourli,  sm.  pe- 
tite charbonnière,  v.  sarraié  \\ 
chinchourlino.s/'.bcrgeronnettell 
chlnchourlo,  sf.  ortolan;  bruant 


jaune  ;  proyer  ||  chhichourloun, 
chinchourlet,  sm.  chinchour- 
leto,  |>etit  delà  chinchourlo  ;  mi- 
gnon, onne 

chinés,  sm.  bruant  des  roseaux  ;  biga- 
rade Il  chinés,  eso,  adj.  et  s.  chi- 
nois, oise  ;  homme  étrange. 

chinié  ,  sm.  chef  de  journaliers, 
V.  haiie;  genévrier  sabine  ||  chi- 
niero,  sf.  chenil;  lit   en  désordre. 

cliin-nana-cliin,  sm.  onomatopée 
du  bruit  des  cymbales  ||  cliin-nana- 
poun,  sm.  onomatopée  du  bruit  des 
cymbales  et  de  la  grosse  cais  se. 

chino,  sf,  chienne  |  aug.  chinasso, 
dim.  chineto,  chinouno,  chi- 
natouno. 

Cliino,  sf.  la  Chine. 

cliipa,  va.  chiper,  v.  adouba. 

chipo,  sf.  toton,  V.  viret,  viròu. 

cliipouta,  va.  et  n.  taillader;  chipo- 
ter ;  mal  arranger;  disputer  ;  buvotto* 

I  Se  —  vr.  se  mal  habiller  || 
cliipoutaduro,  sf.  chicane  ;  ilé- 
chiqueture  ||  chipoutage,  *wi. 
action  de  chipoter  ||  chipoutaire, 
chlpoutejaire,  arello,  s.  qui- 
chipote,  V.  patet;  tripotier,  ière  || 
chipoutous,  ouso,  adj.  chipotier, 
ière,  V.  peluguet, 

chiquet,  sm.  petit  coup  de  vin;  sur- 
plus ;  soie  commune  d'Alais  ;  dernier 
coup  de  barre,  v.  quicho  ;  lambeau 

II  cliiqueta,  va.  mettre  en  lam- 
beaux, V.  cliicouta. 

chiqueto,  sf.  petite  chiquenaude  ;  mo- 
dèle pour  former  la  grosseur  d'unlwiril 
Il  chiquetoun,    v.  chicouloun. 

chiragro,  sf.  chingre,  goutte  aux 
mains,  v.  artetico. 

cliiri-cliiéii-chiéu ,  chiripi-chi- 
chiéu,  sm.  onomatopée  du  gazouil- 
lement de  l'hirondelle  et  d'autres 
oiseaux,  v.  chiéu-chiéu  \\  chi- 
rlsca,  V.  bresiha,  cliiéucha. 

chirouqralàri,  adj.  et  *.  /.  se.  chi- 
rographaire  ||  cliirouniancio,  sf. 
t.  se.  chiromancie. 

chiroun,  sm.  arlison  ;  vrillette  de 
l'olivier  ;  percerette  ||  chirouna, 
va.  ronger  ;  inquiéter  j  Se  —  vr.  se 
vermouler  ;  se  carier  ||  chirouna- 
duro,  sf.  vermoulure. 

chisconlet  eto,  fl(0.  et  s.  fluet,  ette, 
V.  cherescle;  vétilleux,  euse. 

chismati,  ico,  adj.  et  s.  schismatique 
Il  chisimo,  sm.  t.  se.  schisme. 
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chiste,  sm.  schiste,  v.  blasto,  lauso. 

ehivalado,  sf.  charge  d'an  cheval  || 
chlvalarié,  sf.  chevalerie  |{  chi- 
valet,  sm.  chevalet;  petit  cheval, 
\.  cavalot  II  chlvaleto,  sf.  idj. 
coupe-tête; cheval  fondu  ||  chivallé, 
sm.  chevalier  j  dim.  cliJvaleIret  || 
chlvaliero,  sf.  chevalière  ;  femme 
de  chevalier  ;  femme  chevaleresque  || 
chivalo,  sf.  chevalet,  v.  cavalet  \\ 
chivaloi,  sm.  sorte  de  chabot  || 
fhlvaloiin-chivalet,  sm.  jeu  du 
cheval  fondu  ||  chlvau,  sm.  cheval 

I  aug.  chivalas;  dim.  chlvalet, 
chivalof ,  V.  cHVHlot  |  —  bUiund, 
cheval  alezan  ;  —  de  tiro,  cheval  de 
trait  ;  —  de  viage,  cheval  de  halag-e  ; 
—  d'ègo,  cheval  de  haras  ;  —  d'ar- 
mado,  deparado,  cheval  de  bataille  ; 
mounta  à  —  dóu  caire  di  mpelan, 
monter  du  côté  droit;  —  frus,sm.  che- 
val de  carton  en  usage  dans  les  réjouis- 
sances publiques;  —  lóitgié,  sm.  clie- 
vau-léger;  — marin,  sm.  hippocampe. 

cho,  sm.  choc  ;  bévue  ;  chapel.  choque 

II  choco,  sf.  bigne,  v.  buchoco  . 
chòii,  .sm.  dépit,  déplaisir. 

chôli,  sm.  dévidoir,  v.  dcbanello. 

chop,  opo,  adj.  mouillé,  trempé,  ée. 

chòrni,  adj.  et  ».  sournois. 

chorgno,  sf.  prostituée,  wgourrino. 

chot,  .sm.  hulotte  ;  hibou  ;  chouette 
ordinaire  ;  sot  |  aug.  choutas, 
choiilaras  j  — 6ann,iin.  petit  duc; 
moyen  duc  ;  maitre  sot  ||  choto, 
V.  machoio. 

Chou.  Chercher  à  CHAU,  CAU,  CHU, 
SOU,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

ehou,  chou-cou,  sm.  onomatopée 
du  cri  de  la  chouette  ||  chou,  in- 
terj.  cri  pour  appeler  les  cochons, 
pour  faire  arrêter  les  chevaux  camar- 
gues;  onomatopée  de  réternûmcnt  || 
chou,  interj.  peuh  1  v.  pou. 

chouca,  vn.  huer  en  parlant  du  hi- 
bou ;  va.  et  11.  choquer  ;  hocher  la 
tête  ;  mar.  carguer  ||  choucant, 
anto,  adj.  choquant,  ante  ||  chou- 
caras,  sm.  grand  sot  ||  choucarrt, 
sm.  amant  ||  choucarié,  sf.  chose 
ou  parole  choquante  ||  choucas, 
sm.  corneille  emmantelée. 

chouehet,  sm.  goret  ||  chouchou- 
ra,  va.  garder  un   pourceau. 

choucoulat,  sm.  chocolat  |{  chou- 
coulatarlé,     sf.     chocolaterij     || 


ehoueoulatlé,  iero,  *.  duMula- 
tier,  ière  ||  choucoulatiero,    sf. 
chocolatière. 
choulo,  sf.  émincé  ;  grillade  ;  côtelette 
désossée  ;  beefleack  ;  bévue  ;  mignon 

I  faire  uno  —  omettre  une  fournée. 
choun,  sm.   goret    |   dim.  chounel 

II  choun,  sm.  clou,  v.  cìavòu  ; 
hélice  naticoïde,  v.  lapado  ;  in- 
terj. cri  pour  appeler  les  vaches  || 
cliouna,  V.  chourla. 

chounclioun,  sm.  tdj.  vendome. 

chouneto,  sf.  rabot  de  tonnelier. 

choHiio,  sf.  plongeon  dans  l'eau, 
V.  cahusset  ;  bique,  v.  hereto. 

choupa,  choupl,  j'fl.  et  ?î.  mouiller, 
tremper;  patrouiller  ||  choupln, 
sm.  croûton  trempé  dans  le  court- 
bouillon  ;  soupe  de  poisson,  v. 
bourrido. 

choupla,  va.  prendre  au  piè^e  j  Se 
—  vr.  s'attraper;  se  compromettre  || 
chouple,  ouplo,  adj.  détendu,  ue. 

chouqtie  !  onomatopée  pour  exprimer 
le  mouvement  d'une  chose  qui  tombe 
I  faire  —  hocher  la  tête. 

chouquet,  sm.  hoquet;  surplus;  mar. 
chouquet  II  chouqueta,  vn.  avoir 
le  hoquet. 

choura,  vn.  voler,  v.  voula  \\  chou- 
ras,  sm.  faquin,  v.  marrias  || 
chourello,  v.  rapugo. 

chourla.  va.  et  n.  lamper  ;  savourer  ; 
laper  ||  chourlado,  sf.  lampée  || 
chourlalre,  arello,  s.  qui  hume, 
qui  boit  bien  ||  chonrlet,  sm.  nom 
donné  aux  chiens  roquets  ||  chourlo, 
V.  cliouro  II  chourloun,  sm. 
enfant  qui  aime  à  boire  ||  chour- 
louta,  V.  chourrouta. 

chounnalo,  */■.  hardc;  marmaille  |1 
chourmo,  sf.  troupe  de  travail- 
leurs ;  chiourme  ;   multitude. 

chouro,  sm.  jeune  valet  ;  apprenti,  v. 
mendi,  gnarro  ;  pleutre,  idiot  H 
chóuroun,  s.  et  adj.  m.  misérable. 

chourra,  vn.  tarder  ;  être  engourdi  ; 
chômer  ;  lanterner  ;  se  délasser  ;  fcs- 
tiner  \\  chourradou,  sm.  lieu  om- 
bragé où  les  brebis  se  reposent  || 
chourre,  ourro,  adj.  mortifié, 
macéré,  ée,  v.  /jiai'/e  ||  chourro, 
sf.  alouette  à  doigts  courts,  v.  créu; 
roitelet  ;  trace  d'un  liquide  répandu  ; 
s.  et  adj.  m.  porc  ;  bourru. 

chourrouta,  vn.  et  a.  ruisseler  ; 
couler  lentement,    v.   charrouta  ; 
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lamper,  v.  cliourla  \\  choiispo, 
V   eharouspo. 

choula,  iii.  hocher  la  tête;  doniiir 
debout  II  ehoiitaire,  sm.  oiseleur 
qui  chasse  avec  une  chouette  ;  taci- 
turne Il  choutas,  ehotilaras,  v. 
chot  II  tlioutun-boutun,  adv. 
à  l'élonrdie. 

Chu,  Chercher  à  CHOU,  CHI,  SU, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

chiica,  chucha,  va.  sucer;  Iwire; 
savourer  |1  chiicaire,  v.  chimaire 
chiicarèu,  sm.  chalumeau  |1  chu- 
fliarello,  sf.  chueharèti,  tm. 
bot.  brunelle  ||  chiicheto,  v.  ciii- 
quel  II  chucho,  sf.  jus  de  la  treille 

I  —  mousl,  s.  buveur  ;  —  vin,  v. 
béu-vin. 

chiichounarlé,  sf.  chucholerie  || 
chuchoiiteja,  chuchouna,  vn. 
chuchoter  ||  chuchoiitejage,  sm. 
chuchotement  |1  chiichoiilejaire, 
areilo,  s.  et  adj.  chucholeur,  euse. 

chuco-mèii,  v.  pandecousio. 

chulo,  V.  p<')U. 

chuquet,  sm.  bot.  lathrée  clandestine. 

chiirlo,  sf.  cluirge,  v.  estardo. 

chut,  iiiterj.  et  sm.  chut  1  ||  chut- 
chut ,  sm.  et  f.  chuchotement  || 
chuta,  chutl,  vn.  garder  le  silence 

II  chuta,  vn.  tomber  ||  chutet  ! 
interj.  \m  peu  de  silence!  ||  chuto, 
impér.  du  v.  chuta  et  sm.  tais-toi, 
chut  ;  ressentiment. 

Cl,  Chercher  à  SI,  CE,  CHI,  GI,  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

iianougèiie,  sm.  chim.  cyanogène. 

ciblo,  sf.  cible,  buto. 

eibòri,  sm.  ciboire  ;  porche  d'église. 

cibot,  «m.  toupie  ;  sabot  ;  pomme 
de  pin,  \.  coucarello. 

cibra,  va.  t.  de  potier,  Umiser  l'argile 
qui  est  dans  le  cibre  \\  cibrado,  sf. 
contenu  d'un  ctére  |1  cibre,  sm. 
vaisseau  de  bois  pour  le  lait  ;  fosse 
de  potier  ;  petit  cuvier  ||  clbrlé, 
iero,  s.  et  adj.  nigaud,  aude. 

clcatriço,  cicatrisa  ,  v.  crefo  , 
crefa  |1  cicatrlsacioun,  sf.  cica- 
trisation. 

Ciceroun,  np.  et  sm.  Cicéron;  homme 
éloquent  ||  clcerouneu,  enco, 
adj.  t.  littér.  cicéronien,  ienne. 

ciel,  sm.  pitpil  des  buissons  |  —  de 
palun ,  di-gros,  mountagnié,  sm. 
spipolette,  V.  petouriinu. 

cicle,  sm.  t.  se.  cycle. 


clclop,  ciclope,  sm.  cyclope,  v. 
uiard  \\  cicloupen,  enco,  adj. 
I.  littér.  cvflopéen,  enne. 

cicòrl,  «m. "chicorée  ||  cicoureiado, 
sf.  salade  de  chicorée  ||  cicourèlo, 
sf.  chicorée  ;  chicoracée. 

cidre,  sm.  cidre,  v.  pouinat. 

cierge,  ciergié,  v.  cire,  cirié. 

Clergue,  Cirgue,  n.  d'/i.  Cyrique, 
Cyr,  v.  Cerl. 

elèrl,  sm.  cirque. 

cléucla,  ta.  cercler  ;  enibaltre  || 
cléuclage.im.r.liagedes futailles  jj 
eiéuclaire,«/n.  ccrclier  ||  ciéucle, 
sm.  cei-cle  ;  cerceau  ;  frette  d'um- 
roue  ;  halo  de  la  lune  |  i'a  pela,  i<; 
manco  un  —  c'est  un  cerveau  fêlé  |1 
cléuclet,  sm.  péch.  palémon  narval; 
sarcloir  ||  cléucliero,  sf  taillis  à 
feuillards  ;  mare  où  l'on  fait  rouir  les 
cerceaux  ;  péch.  mailles  supplémen- 
taires pour  les  cercles  d'un  filet  |1 
ciéuclo,  sf.  dorade  bilunulée. 

ciéune,  sm.  cygne;  charp.  couche. 

ciéupre,  sm.  courtilière. 

cléuta,  sf.  cité  I  dim.  ciéutadeto  I 
la  placo  de  —  la  place  publique  || 
cléutadan,  ciéuladio,  ano,lno, 
s.  et  adj.  citoyen;  citadin  1  dim. 
cléutadlnet,  eto  ||  ciéutadello, 
sf.  ciudelle  H  cléutadinage,  sm. 
droit  de  cité. 

cilér,  v.  Luciièr. 

cigalado,  sf.  coup  de  tèle;  élance- 
ment d'une  douleur;  redoublement 
de  fièvre  ||  cigalarié,  sf.  légèreté  || 
cigalas,  sm.  cigale  mâle;  liom- 
masse||cigalastre,  «m.  cigale  qui 
ne  chante  pas  1|  eigaleja,  vn.  et  a. 
papilloter;  élancer;  aller  à  l'étour- 
die ;  faire  le  frigant  ;  publier  || 
cigalet,  sm.  cigaleto,  sf.  petite 
cigale;  petit  cigare;  i  igarette  ;  sigaret 
Il  cigalet,  eto,  adj.  sémillant,  ante; 
étourdi,  ie  ||  clgaletié,  cigaretlé, 
sm.  sigareticr,  mollusque  qui  habite 
les  sigarels  1|  clgalié,  iero,  î.  qui 
prend  des  cigales  ;  qui  foisonne  en 
cigales  ;  étoiu-di,  ie  ;  cigarier,  ière  ; 
attelabe,  v.  piego-pampo  ||  ciga- 
lige,  sm.  fantaisie  folâtre  ;  caprice  || 
cigalo,  sf.  cigale  ;  criquet  ;  ivresse  ; 
tète  légère  ;  lubie  ;  croquignole;  mar. 
organeau  ;  cigare  |  aug.  cigalasso; 
dim.  cigaleto  jj  clgaloun,  sf. 
petite  espèce  de  cigale  ;  fauvette 
cysticoie   ||  clgalous,  ouso,  adj. 
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qui  est  entre  deux  vins  |{  cigaii,  sm. 
cigale  qui  ne  clianle  pas;  personne 
qui  cliante  faux,  qui  ne  sait  rien  dire; 
étourdi  ;  bévue  ;  rouge  bord. 

cigo,  sf.  bruant,  v.  chi,  trUio. 

cigogno,  cigougno,  sf.  cigogne; 
bascule  d'un  puits;  lanlernerie  ; 
chant  criard. 

cigot,  sm.  chicot  ;  picot;  morte-paye; 
indisposition. 

cigougna,  vn.  et  a.  brimbaler  ;  cra- 
quer; tirailler;  agacer;  lanterner  || 
cigougnado,  sf.  secousse;  redou- 
blement d'un  mal  |{  cigougnage, 
sm.  action  de  brimbaler,  d'imporlu- 
ner,  de  lambiner  ||  cigougnalre, 
arello,  s.  qui  brimbale  ;  imjwrlun, 
une  ;  mauvais  coucheur  ;  lambin  || 
clgougnoun,  sm.  petit  de  la  cigo- 
gne Il  cigoiignous,  ouso,  adj. 
tracassier,  ière. 

cigoiiu,  sm.  petit  bruant. 

cigoiita,  va.  argoter. 

dgudo,  sf.  ciguë,  v.  juvertino. 

olha,  vn.  ciller  ;  sourciller  ;  éblouir  ; 
frire  des  œufs,  v.  eieihu  \\  ciho, 
sf.  cil  ;  sourcil  |  —  barra,  adj.  et  s. 
personne  aux  sourcils  joints. 

«ilice,  sm.  ciliée. 

cilindra,  va.  cylindrer  ||  ciliiidre, 
sm.  cylindre,  v.  barrulaÉre  \\  cl- 
llndri,  ico,  adj.  t.  se.  cylindrique. 

cima,  ado,  adj.  qui  a  une  cime  || 
cimado,  sf.  ce  qui  est  à  la  cime. 

cimaiso,  sf.  archit.  cyniabe. 

cimbala,  vu.  jouer  des  cymbales  || 
ciinballé,  sm.  cymhalier  ||  cimba- 
lo,  s/",  cymbale  \  dim.  cimbaleto. 

clmboulet,  sm.  petite  sonnette. 

cime,  sf.  punaise  |  dim.  cimihoun, 
m.  Il  cinieirolo,  v.   canihnun. 

clmelado,  sf.  bouquet  de  fruits  || 
cimelel,  sm.  trochet  ||  cimello, 
sf.  extrême  cime  ;  Irocbel  de  fruits. 

ciment,  sm.  ciment  ||  cimenla,  va. 
cimenter,  v.  amourteira  \\  cinien- 
lage,  sm.  action  de  cimenter. 

clmet,  sm.  sommet  aigu. 

cimeterro,  sm.  et  f.  v.  ginjarro. 

cimèu,  sm.  sommet  aigu;  faite  d'un 
arbre  ;  arbret  enduit  de  glu  ;  attra- 
poire;  rameau   |  dim.  clmelet. 

cimian,  ano,  od.;'.  de  punaise;  pu- 
nais,  aise  ||  clmié,  sm.  cimier  ;  li- 
sière de  drap  ;  claie  pour  prendre  les 
punaises ,  v.  puneisié  ||  cimi- 
houn, V.  cime. 


clmo,  sf.  cime  |  dim.  eimeto  |  à  — 
d'aigo,  à  fleur  d'eau  ;  de  founs  en  — 
de  fond  en  comble;  de  pèd  en  — 
de  pied  en  cap  ;  —  de  tèsto,  fou  ; 
èsire  —  d'anbre,  être  indécis,  flot- 
tant Il  clmoun,  sm.  sommet. 

cimous,  sm.  lisière,  v.  cimuusso  ; 
ardoise  du  bord  latéral  d'un  toit  jj 
cimoussa,  va.  et  n.  faire  la  lisière 
d'une  étoffe  ;  emmailloter  ;  écuraer 
l'airée  {j  cimoiissiero,  sf  extré- 
mité latérale  d'un  toit  ;  ardoise  du 
bord  II  eimoiisso,  sf.  lisière  d'une 
étotVe  ;  bandelettes  ;  bord  d'une  toi- 
ture d'ardoise. 

cinamome,  sm.  cinnamome. 

cinclel,  sm.  Idj.  osselet. 

cineràrl,  sf.  t.  se.  cinéraire. 

clnl,  ico,  V.  chinatié  \\  cinisme 
sm.  cynisme. 

clujan,  sm.  verr.  Iwuteille  à  cinq. 

cinol)re,«m.  cinabre,v.  vermeioun. 

cinouceiale,  sm.  et  adj.  t.  se.  cyno- 
céphale. 

cinq,  adj.  n'um.  et  sm.  cinq  |  —  cent, 
sm.  tdj.  cinq-cents  ;  faire  —  smi, 
tendre  la  main  ;  sian  ami  —  sini, 
nous  sommes  intimes  ||  cinquan- 
teja,  vn.  chercher  midi  à  quatorze 
heures  ||  cinquanten,  enco,  adj. 
et  s.  cinquantième  ||  cinquante- 
neja,  vn.  approcher  de  la  cinquan- 
taine Il  cinquanteno,  sf.  cinquan- 
taine Il  cinquantié,  sm.  entraves 
d'un  prisonnier  ||  cinqiianto,  adj. 
mim.  et  sm.  cinquante  ||  cinquen, 
*jn.stance  de  cinq  vers;  double  décali- 
tre, V.  panau  ;  un  cinquième  ||  cin- 
quen, cinquième,  enco,  ièmo, 
adj.  et  s.  cinquième  ||  cinquena, 
vn.  produire  cinq  fois  la  semence  || 
cinquencamen ,  clnqulema- 
men,  adv.  cinquièmement  ||  cin- 
queno,  sf.  un  nombre  de  cinq;  bot. 
quintefeuille,  v.  pato-de-loup  fl 
cinquième,  sm.  double  décalitre  ; 
chapeau  à  haute  forme. 

cinsa,  va.  et  n.  enfumer  ;  priser  du  ta- 
bac; renifler;  humer;  prévoir;  fureter; 
chercher  femme  ||  cinsado,*/".  prise 
Il  cinsalre,  arello,  s.  priseur,euse; 
qui  va  flairer;  apprenti  étameur  || 
cinsan,  sm.  variété  de  raisin  noir  || 
cinso,  sf.  amadou  ;  fibres  pourries 
d'un  arbre  ;  odeur  de  roussi  ;  prise  de 
tabac  ;  poussière  ||  cinsous,  ouso, 
adj.  dont  les  fibres  sont  pourries. 
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cintra,  va.  cintrer;  faufiler  ||  cin- 
trage, sm.  action  de  cintrer  ;  inar. 
ceintrage  ||  cintre,  sm.  cintre  || 
cintro,  sf.  charp.  cintre;  simbleau. 

cipa,  va.  attraper  ;   gober. 

Cipre,  «.de  l.  Chypre  |  vitriòli  de  — 
vitriol  bleu. 

ciprès,  sm.  cyprès  |  faire  lou  — 
balancer  la  tète. 

Ciprian ,  n.  d'h.  Cyprien  |  dim. 
Ciprianet. 

cira,  va.  cirer;  boiigier;  tourbillonner, 
V.  ceia  II  cira,  atlo,  pari,  et  s. 
ciré,  ée  ;  mat  ;  fashionable  |1  ciraçje, 
sm.  cirage  ||  ciraire,  arello,  s. 
qui  cire  ;  décrotteur  1|  cirarié,  sf. 
industrie  du  cirier. 

circassiano,  sf.  circassienne,  étoffe. 

circouncire,  va.  circoncire,  v. 
retaia  ||  circouncisioun,  sf 
circoncision. 

circounierènci,  sf.  circonférence. 

circounllèisse,  èisso,  adj.  t.  se. 
circonilexe. 

Circounloucucioun,  sf.  t.  lillér. 
circonlocution  ||  circoiinnavitja- 
cioun,  sf.  I.  se.  circumnavigation  || 
circounvalacioun,  sf  t.  liltér. 
circonvallation  {j  circoiinveni,  va. 
t.  lillér.  circonvenir  ||  circounve- 
sin,  ino,  adj.  l.  lillér.  circonvoisin, 
ine  II  circounvouliicioiin.s/'.i.sf . 
circonvolution  ||  circouscriéiire, 
va.l.  se.  circonscrire  ||  circouscrip- 
cioun,  sf.  l.  se.  circonscription  || 
circoustknci  ,  sf.  circonstance  {| 
cii'coustancia,  va.  circonstancier. 

circula,  ciercula,  vn.  circuler, 
v.  vanega  \\  circulacioun,  sf. 
circulation  ||  circulant,  anto,  adj. 
circulant,  ante  ||  circulàri,  adj. 
circulaire  ||  clrcularimen,  adv. 
circulairement  ||  circularita,  sf. 
forme  circulaire,  v.  redouneta  \\ 
circulât  or  i,  adj.  t.  se.  circulatoire 
Il  circum-circa.circoun-cerco, 
adv.  environ. 

cire,  sm.  cierge;  massette  d'eau  | 
—  plouraire ,  cierge  funéraire  ; 
erbo-de  —  salicaire. 

cirenen,  enco,  adj.  et  s.  de  Cyrène, 
Cyrénéen,  enne. 

cireto,  sf  cire  fine  ||  cirié,  sm. 
cirier  ||  ciro,  ciero,  sf.  cire; 
gomme  ;  résine  ;  cérumen  ;  pour 
tourmente  de  neige,  v.  ceio  |  — 
bolo,  sm.  décrotteur. 


cirolo,  sf.  variété  de  figue  blanche. 

ciroun,  sm.  ciron. 

cirourgian,  sm.  chirurgien  |  dim. 
cirourgianot  ||  cirourgicau, 
alo,  adj.  et  t.  se.  chirurgical,  aie  || 
cirourgio,  sf.  chirurgie. 

cirons,  ouso,  adj.  qui  produit  de  la 
cire  ;  chassieux,  euse  ||  cireuse,  sf. 
bot.  caillet-lait  jaune. 

cirque,  sm.  l.  litt.  cirque,  v.  cièri  \\ 
cisalo,  v.  cisello, 

cisampo,  sf.  vent  du  nord,   t.  biso. 

cisaupin,  ine.  adj.  et  s.  cisalpin, 
ine   I   iin  —  un  malotru. 

cisclateun,  sm.  brocart. 

cisclo,  V.  bridoulo. 

cisela,  va.  ciseler  ;  couper  avec  des 
ciseaux  ||ciseladure,  sf.  ciselure, 
Il  ciselage,  sm.  action  de  ciseler  || 
ciselaire,  arello,  s.  qui  ciselle; 
ciseleur,  v.  escrincelaire  || 
cisello,  sf.  cisailles  ||  cisèu,  sm. 
ciseau  I  aug.  ciselas;  dim.  clse- 
let   i    ÎÍ/ÍÍ  —  une  paire  de   ciseaux. 

clst,  ciste,  «m.  hellébore  fétide. 

clsternèu,  sm.  citerneau  ||  cister- 
iio,  citerne,  sf.  citerne  |  dim. 
cisternete. 

ciste,  cistro,  sf.  bot.  livèche  ;  manne; 
corbeille,  v.  eesto. 

cita,  va.  citer  ||  citacioun,  sf.  ci- 
tation Il  citaire,  arello,  s.  qui 
cite;  demandeur  en  justice  ||  cita- 
men,  sm.  action  de  citer. 

citaristo,  sm.  et  f.  joueur,  euse  de 
cithare  ||  citaro,  sf.  cithare, 
V.  zaïnhougno. 

citatòri,  sm.  lettres  citatoires. 

citeulo,  V.  acetouso. 

citrat,  sm.  t.  se.  citrate  ||  citre,  sm. 
espèce  de  pastèque  ;  citron  ;  sot  || 
citri,  ico,  adj.  t.  se.  citrique  || 
citrin,  ino,  adj.  citrin,ine  ||  cltro, 
sf.  courge  d'Espagne,  v.  gergeiino; 
sistre,  v.  citaro;  tête  |  faire  — 
manquer,  faire  défaut. 

citreuiat,  sm.  plat  de  citrouille  || 
citrouie,  v.  coueourdo,  pas- 
tèco  II  citrouioun,  v.  àpi-fèr. 

citroun,  sm.  citron,  v.  limu  || 
citrounado,  sf.  jus  de  citron  ||. 
citronnât,  sm.  conserve  de  citron 
Il  citronnelle,  sf.  citronnelle, 
V.  limuuneto  \\  citreunié,  sm. 
citronnier. 

civada,  v.  acivada  j  Se  —  vr.  se 
nourrir;   flâner    ||    civadado,   sf. 
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ration  d'avoine  ||  civadage.  sm. 
redevance  en  avoine  |{  elvadarié, 
sf.  les  avoines  en  général,  cliamp, 
monceau  d'avoine  ||  clvadasso,*/". 
grande  avoine  ;  avoine  stérile  || 
civadat,  sm.  champ,  récolte  d'a- 
voine Il  civadeto,  */.  petite  avoine; 
cévadille  ||  civadèu,  sm.  pèch. 
crevette  ||  civadié,  sm.  mesure 
pour  le  grain  ;  sixième  partie  d'une 
aune;  superficie  d'un  are  |  mié  — , 
picotin  II  civadlero,  sf.  champ 
d'avoine;  mar.  civadière;  mesure 
pour  les  grains  ||  civadlho,  s.  bol. 
cévadille  ||  clvado,  sf.  avoine  | 
prene  —  se  régaler  ;  gagna  —  faire 
de  l'exercice  ;  —  blaiico,  épeautre 
serrée  ;  —  fèro,  folle  avoine  ;  —  de- 
iTiar,  crevette  de  mer  ||  clvadoun, 
sm.  avoine  jaunâtre. 

civarèu,  cixariéii,  sm.  péch.  civelle. 

civèco,  sf.  chevêche;  capricorne  | 
arrapa  la  —  s'enrhumer. 

clvello,  sf.  languette  de  sac. 

civeta,  vn.  se  régaler. 

clveto,  sf.  civette  ;  ciboulette. 

civl,  ico,  adj.  civique. 

civié,  sm.  civet. 

civlerado,  sf.  contenu  d'une  civière 
Il  civiero,  sf.  civière;  brouette  en 
corbeille    |  —  à  bra^,  bart. 

civil,  llo,  adj.  et  s.  civil,  ile,  v. 
avenènt,  /;our^au  ||  civilamen, 
adv.  civilement  ||  civilisa,  va.  ci- 
viliser, v.  abourgali  ||  civilisa- 
cioiin,  civilisation  ||  civilisîiire, 
arello,  s.  et  adj.  civilisateur,  trice 
Il  civilita,  sf.  civilité  ||  civisme, 
sm.  civisme. 

cla,  interj.  et  sm.  clac  ! 

clabaud,  sm.  clabaud  ||  clabauda, 
vn.  clabauder,  v.  chamata,  crida. 

claca,  vn.  et  a.  claquer  ;  parler  à  tort 
et  à  travers;  manger  avidemraent  || 
clacado,  sf.  taloche  ;  éclat  ||  cla- 
cage,  ciacameu,  sm.  claquement 
Il  clacassa,  vn.  jacasser  jj  elaco, 
sf.  claque  ;  galoche. 

clafa ,  vn.  frapper  bruyamment  || 
claiado,s/.  flaquée;  averse  violente. 

clalai'do,  sf.  grosse  variété  de  châ- 
taigne Il  clafi,  V.  ca/i. 

clam,  sm.  réclamation  ;  clameur  |{ 
clama,  vn.  et  a.  crier,  réclamer  || 
clamadisso,  sf  longue  clameur  || 
clamado,  sf.  cri  ||  clamaire, 
arello,  sf.  qui  réclame  ||  clamant, 


anto,  plaignant,  ante  |{   damatié, 
sm.  braillard,  v.  brainalre. 

clamldo,  sf.  t.  littér.  chlamyde. 

clamo,  sf.  requête,  v.  requèsto  || 
clamoiir,  sf.  clameur. 

clampin,  v.  (/oi. 

clanco,  sf.  rocher  qui  surplombe,  v. 
soubau  ;  sonnaille,  v.  ciàpo. 

clandestin,  ino,  adj.  clandestin,  ine 
Il  clandestinanien,  adv.  clandes- 
tinement Il  clandestineta,*/".  clan- 
destinité. 

clanti,  vn.  claquer  ;  retentir  {|  clan- 
timen,  sm.  retentissement. 

clap,  sm.  éclat  de  pierre  ;  blocaille  ; 
têt  II  clapa,  va.  et  n.  claquer  ; 
frapper  ;  bûcher  ;  gauler  ;  tousser 
par  saccades  j  Se  —  vr.  agric.  se 
tasser,  se  durcir  ||  clapadis,  sm. 
battement  ||  clapado,  i,f.  claque  ; 
rossée  ||  clapadoii,  sm.  billot  f| 
clapaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
frappe  ||  clapardo,  sf.  grande  son- 
naille, V.  redoun,  clapo. 

claparedo,  sf.  champ  couvert  de  tas 
de  pierres  ||  clapas,  sm.  bioc, 
gros  caillou  ;  tas  de  pierres  ;  monceau 
I  atig.  clapassas,  dim.  clapas- 
soun  II  clapassau,  sm.  grand 
coup  de  poing,  de  bâton  ||  elapas- 
seja,  vn.  marcher  dans  les  pierres  || 
clapassiero,  sf.  molteux  ||  cla- 
passlho,  sf.  blocaille  ||  clapas- 
slno,  sf.  terre  pierreuse. 

clapeira,  va.  poursuivre  à  coups  de 
pierre  ||  clapelrado,  sf.  amas  de 
pierres  ;  contenu  d'un  clapié  ||  cla- 
peiras,  v.  clapié  \\  clapeiredo, 
V.  claparedo  \\  clapeiret,  sm. 
cul-blanc  ;  petit  clapié  \\  clapei- 
rolo,  sf.  petit  amas  de  pierres  || 
clapeirous,  ouso,  adj.  rocail- 
leux, euse. 

clapeja,  vn.  claquer,  en  parlant  des 
sabots  II  clapespino,  sf.  variété  de 
châtaigne. 

clapet ,  sm.  clapet  ;  bascule  d'un 
comptoir  de  marchand  ;  cloporte  || 
clapeta,  vn.  claquer  des  mains  || 
clapeto  (aigo),  adj.  f.  eau  tiédie  || 
clapeto,  clapoto,  v.  porc-de- 
sant-Antòni  \\  clapi,  v.  gin- 
goula,  glati. 

clapié,  sm.  tas  de  pierres  ;  clapier  ; 
monceau  ;  maison  de  débauche  |  atig . 
clapeiras  ;  dim.  clapeiret,  cla- 
peiròu  II  clapiero,  sf.  amas  de 
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pierres    ||    claplho,    sf.    pierraille 
concassée,  v.  elapassiho. 
clapin,  sm.  fragment  de  fer  de  clieval 

Il  claplneja,  vu.  locher. 
Clapis,  sm.   cluitaisrnier,   qui    proifuit 
la  clapisso  ||  claplssa.v.ac/apassa 
Il  clapisso,  sf.  décombres  ;  champ 
pierreux,   v.  gres;  variété  de  châ- 
Uigne    II    clapissoun,  sm.  injur. 
petit  rien. 
clapo,  sf.  éclat  de  roche,  de  bois;  cail- 
lou ;  lien  pierreux  ;  sorte  de  sonnaille 
plate    I  —   d'un  biòu,   moitié  d'un 
bœuf;  qtie  —  d'ome\   quel  colosse! 
elapoto,  V.  clupeto  \\  clapoulro, 
sf.  pierrée  ;  terrain   caillouteux  ;  cla- 
pier Il    clapoiiu,  sm.  sonnaille  de 
mulet;  petit  éclat  de   pierre   ou  de 
bois,  V.  estcïoun. 
clapouna,  y.aiielata. 
clapouteja,  vn.  clapoter. 
clapu,  ndo,  adj.  membru,  uo. 
claqueja,  vn.   claquer,   cliqueter    || 
claqueta,  v.  bnlarelejn    ||  cla- 
queto,  V.  cadHulo,  cliqueta. 
clar,  aro,  adj.  clair,  aire  ||  clar,  sm. 
ce  qui  est  clair;  lagune,  lac,  v.  lau, 
lono;   glas,  v.  clas   \\    clar,  adv. 
clair  II  Clar,  n.  d'h.  Clair    |  erbo- 
dt-sant  — ,  eupbraise;  ciro  de  sant 
—   chassie  des  yeux  ||   cl:«ranien, 
adv.  clairement  II  clar-e-brua  sm. 
clair-obscur. 
clareja,  vn.  et  a.  être  clair  ;  briller; 
éclaircir    ||  clarejage,  sm.  rayon- 
nement Il    clarejant,  auto,  adj. 
qui   parait    clair;    brillant,   anle     || 
elaresso,  sf.  limpidité    ||    claret, 
eto,  adj.  clairet,  elte  ||  claret,  sm. 
clairet  ||  clareta,  sf  qualité  de  ce 
qui  est  clair,  clarté    ||   clareliero, 
sf  vigne  plantée  en  clareto    ||   cla- 
ret o,    */.   variété    de    raisin  blanc; 
vin  blanc  ;    bot.  éclaire,   maladie  des 
vers  à  soie,  v.  clarinello. 
clàrl,v.  fflàri  \  conia  — sonner  creux 
il  clari,   V.  esclaryi,  clariiica. 
clariauo,  v.  courbo-dono. 
clarté,    iero,    adj.    clair,   aire,   qui 
n'est  pas    serré    ||    clariero,    sf. 
éclaircie  ;  clairière  ;  éraillure  ||   cla- 
rilica,  va.  clarifier;  éclaircir    |    Se 
—  tT.  se  clarifier  ;  se  manifester   || 
clarítica,  ado,  part,  clarifié,  glo- 
rifié, ée  II  clari(icaciouu,«/'.  cla- 
rification Il  clariticatiéii,  i\o, adj. 
c]ui  a  la  viTlu  de  clarifier. 


clarln,  ino,  adj.  doucement  clair, 
aire  ||  clariii,  sm.  clarine,  v.  es- 
quorlo  II  clarineja,  vn.  et  a. 
rendre  un  son  clair,  répandre  une 
douce  clarté  ||  clarinello,  «/".  ma- 
ladie des  vers  à  soie  ||  clarlnet.eto, 
adj.  qui  rend  un  son  clair;  diaphane 
Il  clarinetaire,  sm.  joueur  de 
clarinette  ||  clarlneto,  sf  clari- 
nette I  la—  di  trege  clan,  le  fusil 
militaire  ||  clarinèu,  ello,  adj. 
agréablement  clair,  transparent  |I 
clarissime,  imo,  adj.  très  clair, 
aire  ;  illustre, 
darjas,  sjd. /"o/id.  gueuse,  v.  masset 
Clar-Mouiit,  íì.  de  l.  Clermont- 
Ferrand,  ancienne  Gergovie  des  Ar- 
vennes  ||  Clsu'-Mouutés,  eso,  adj. 
et  s.  Clernwntois,  oise. 
Claro,  w.  de  f.  lllaire  |  dim.  Cla- 
reto, ClarouQ  I  lou  mot  de 
santo  —  le  tin  mot  ||  clai*o,  sf. 
nasse;  t.  d'alfiiiage,  claire;  chau- 
dière de  raffineiir  de  sucre  ;  glsùre 
de  l'œuf;  flegme  ||  clarour,  *f. 
lueur  II  ciaroiis,  ouso,  adj.  peu 
consistant,  ante  ||  clarta,  sf. 
clarté  II  clariin,  sm.  clarté  vague; 
éclaircie  ||  clar-vesènt,  ènto,  adj. 
clairvoyant,  ante. 
clas  ou  clar,  sm.  glas  |  it»  paître  — 

une  mauvaise  nouvelle. 
classa,    va.  classer,  v.  tercefa    || 

classainen,  sm.  classement. 
classeja,  vn.  sonner  le  glas. 
classl,  ico,  ad),  t.   lit  t.  classique  1| 
classicisme,    sm.    classicisme    |j 
classilica.  va.  classer  ||  classili- 
cacloun,  sf.  classification  ||  clas- 
sillcalre,  arello,s.  qui  classe   || 
classo,    sf.    classe    |    la   —  apa- 
rènto,  la   classe  moyenne  et  élevée  ; 
jouga  i — ,  jouera  la  marelle. 
clastra,  va.  cloîtrer,  v.  encla.stra  || 
clastreja,  vn.   aller  de  cloître  en 
cloître;  vivre  d'aventure  ||clastret, 
sm.  chàtaigner  qui  porte  la  clastreto 
Il    clastreto,  sf.  variété  de  châtai- 
gne Il  clastrié,   iero,  *.  qui  vit 
dans  uu  cloître  II  clastro,  */.  pres- 
bytère ;  cloître  ;  enclos   |   dins  uni 
—  dans  un  cloître;    en  ou  à    —  au 
presbytère  ||  cla»troun,  sm.  petit 
réduit  ;  compartiment,  v.  CHStroun 
Il  clall,  V.  clanti. 
clau,  sf.  clef;  archit.  ancre;  traverse 
des  ridelles   d'un    cliar;   mar.    clan 
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d'un  mât  ;  claie,  v.  cledo  \  —  d'uno 
fenèstro,  claveau  d'une  fenêtre  ;  — 
de  pont,  éperon  d'un  pont  ;  lour  de 
la  —  stratagème  de  lutteur  ;  lou 
quicha  de  la  —  le  moment  décisif; 
à  la  —  SHs  tóuli,  il  a  la  supério- 
rité. 

clauca,  claucha,   vu.   clocher;  lo- 
cher,  V.   clupineja. 

claudeto,  sf-  bot.  bouton  d'or. 

claure,  va.  et  w.  clore;  enfermer; 
conclure  ||  clans,  auso,  part,  clos, 
ose  II  clans,  sm.  clos,  enclos;  ber- 
cail ;  taillis  de  chêne;  quartier  d'un 
territoire  |  aug.  clausas  ;  dim. 
clause!,  claiisouii  |  lou  grand 
— ,  le  cimetière  ||  clausa,  v.  claure 
Il  clausado,  sf.  étendue  d'un  quar- 
tier ;  circonscription  ;  enclos  ||  clau- 
sau,  «m.  porte  de  four  ||  clausèii, 
sm.  closeau  |  dim.  clauselet,  || 
dausi,  va.  clore,  v.  claure  || 
claiisidou,  ouiro,  adj.  qui  peut 
être  elos,  v.  barradis. 

clausissiero,  .sf.  huitrier  ;  courlis  || 
clauslsso,  clauvl.sso,  sf.  coquil- 
lage bivalve  en  général  et  spéciale- 
ment venus  ;  boite  à  provisions  de 
berger  et  de  paysan  ||  claiislssous, 
ouso,  adJ.  coquillier,  ère  |  la  — 
le  calcaire  houiller  coquillier  || 
clause,  sf.  clause;  écluse. 

clausoun,  sm.  tombeau;  loge,  réduit; 
maçon,  clausoir  ;  petit  clos  ||  clau- 
soun,  sf.  cloison,  v.  buget  ;  clô- 
ture de  haie  |  péiro  —  boutisse  || 
clausouna,  va.  maçon,  terminer 
une  assise. 

clausugo,  sf.  cul-de-sac. 

clausura.  va.  clore,  clôturer. 

clausuro,  sf  clôture, 

Clauv,  Chercher  à  CLAUS,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

clava,  va.  etn.  fermera  clef;  mettre 
sous  clef;  clouer;  mettre  au  pied  du 
mur  ;  rester  interdit  ;  se  rendre  ;  ma- 
çon, ancrer;  péch.  accrocher;  poser 
la  clef  à  une  voùle  ||  clavadisso, 
sf.  bruit  de  clefs  ;  bruit  de  porte 
qu'on  ferme  ||  clavado,  sf.  enclos  || 
clavaduro,  sf.  fermeture  ||  cla- 
vaire, clavàrl,  «m.  gardien  ;  tré- 
sorier ;  porte-clefs  Il  clavarlé,  «/". 
office  du  clavaire  ||  clavat,  sm. 
péch.    traverse  à  laquelle  s'attachent 

•    les  extrémités  d'un  filet,  V.  clavo. 

clavecin,  sm.  clavecin. 


clavela,  va.  clouer;  clouter  ||  da- 
velado,  sf.péch.  raie  bouclée;  raie 
piquante;  fcoi.  croix  de  Malte  ;  clave- 
lée,  V.  picoto  II  clavelage,  sm. 
action  de  clouer  ||  clavelalre, 
arello,  s.  qui  cloue  1|  clavelarié, 
sf.  clouterie  ||  clavelas,  sm.  squale 
bouclé  II  clavelet,  sm.  gâchette 
d'une  arme  à  feu  ;  petit  clou,  v.  c.la- 
vèu  II  clavellé,  sm.  cloutier 
V.  tachié  II  claveliero,  sf.  clou- 
tière  ;  vrille  ||  clavellno,  sf.  bot. 
vipérine  ;  clavelée,  v.  picoto  \\ 
clavello,  sf.  gros  clou  ||  clave- 
lous,  ouso,  adj.  qui  a  des  clous, 
des  nœuds,  \.  noutihous. 

clavet,  sm.  fer  de  calfat  ||  claveta, 
va.  fixer  avec  une  clavette  ||  cla- 
veto,  sf.  petite  clef;  clavette  ;  lézard 
gris,  v.  lauramuso  \\  claveloun, 
sm,  petite  clavette. 

clavèu,  sm.  clou;  claveau;  ferret  ; 
aire  de  faucheur,  v.  encap;  clause 
comminatoire  |  aug.  clavelas; 
dim.  clavelet,  claveloun  |  — 
(i'un  agaciH,  racine  d'un  cor;  faire 
de  —  caqueter  ;  mesura  à  —  cubert, 
bonne  mesure  ;  —  d'ase,  chardon  de 
Malte;  —  dóu-Bon-Diéu,    iris  bleu. 

claviculo,  sf.  clavicule,  v.  carbo. 

clavlé,  sm.  clavier;  guichetier  || 
clavlero  ,  sf.  trou  de  serrure  ; 
clouière  ;  ferrière  ;  enclos  ||  clavo,  s/". 
péch.  canne  pour  tendre  le  filet  de  la 
tartane  ;  le  bout  des  filets  des  bre- 
gins. 

clavour,  sf.  bois  pour  éclairer  un 
four   I   fai  uno  —  cela  éclaire  bien. 

clavun,  sm.  amas  de  petites  pierres  ; 
sous-sol  pierreux  ;  mauvais  terrain, 
V.  sistre  ;  caillou. 

Cle,  Clei,  Cherchera  CLI,  CLA,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

cleda,  va.  clore  avec  des  claies  ou  des 
treillis  ;  treillisser  |1  cledado,  sf. 
contenu  d'une  claie;  récolle  de  châ- 
taignes sèches  II  cledan,  sm. 
barreau  de  claie  ;  t.  de  bûcheron, 
barreau  de  saule  ||  cledas,  sm. 
grande  claie;  porte  à  barreaux  || 
cledat,  sm.  porte  à  claire-voie; 
treillage  ;  bercail  |  —  couladis,  sar- 
rasine  ||  cledié,  sm.  employé  d'un 
séchoir  à  châtaignes  ||  cledls,  sm. 
treillis;  jalousie;  claie  servant  de 
séchoir  II  cledisso,  sf.  claie  servant 
de    ridelle,   v.   parabandoun     || 
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Cledo,  sf.  claie  ;  claire-voie  ;  séchoir 
à  châtaignes;  ridelle;  herse  de  la- 
bour I  sauta  la  —  sortir  du  bercail, 
s'émanciper  ||  cledo ii n,  *m.  petite 
claie;  clayon;  petite  porte  à  barreaux; 
traverse  d'une  claie;  brayctte. 

cleirano,  sf.  éclaircie  de  ciel. 

cleiroun,  «m.  clairon,  v.  graile; 
bois  pour  éclairer  un  four. 

cleisoun ,  sm.  enfant  de  chœur  ; 
péch.  labre  à  trois  taches. 

clemènci,  clemènço,  sf.  clémence 
Il  Clemènço,  n.  de  f.  Clémence  || 
clément  ènto,  adj.  clément,  ente 
Il  Clemèiit,  11.  d'/i.  Clément  |  dim. 
Clemenloun  ||  clementin,  luo, 
adj.  et  s.  clementin,  ine. 

Cleuc,  enco,  adj.  maladif,  chélif,  ive 
Il  clencha,  va.  et  n.  incliner;  pen- 
cher ;  cligner  l'œil. 

clerc,  clerijue,  stn.  clerc  |  dim. 
clerjoun  ||  clergié,  sm.  clergé 
Il  clergueja,  vn.  faire  le  savant, 
pérorer  ||  cléricalisme,  sm.  clé- 
ricalisme Il  clerlcaturo,  sf.  clé- 
ricature  ||  clericaii,  alo,  adj. 
clérical,  aie,  v.  fiòli. 

clesqiieja,  vn.  sonner  cas. 

cil,  sm.  interj.  et  sm.  clic  ||  clica, 
vn.  et  a.  claquer  ;  casser. 

cUcha,  va.  clicher  ||  cUchage,  sm. 
clichage  ||  cllchalre,  sm.  clicheur 
cUchat,  sm.  cliché. 

cli-cla,  sm.  cliquetis  ||  cli-cla-cla, 
sm.  onomatopée  de  l'éclat  de  la  foudre 
Il  cUco,  sf.  clique  II  cllcoun,  sm. 
coup  sec  donné  à  la  tète. 

client,  ènto,  s.  client,  ente  ||  clien- 
tèlo,  sf.  clientèle,  v.  prutico. 

cUéu-cliéii,  sm.  chevalier  cul-blanc. 

cligna,  vn.  et  a.  cligner;  être  le 
colin-maillard  ||  cllgnado,  sf. 
coup  d'œil  II  cllgnamen,  sm.  cli- 
gnement Il  cllgneta,  vn.  clignoter 
Il  cllgnetamen,  sm.  clignotement 
cUgneto,  sf.  clignement;  cligne- 
musette  Il  cllgno,  sf  jeu  de  cligne- 
musette  Il  clignoun  (de)  loc.  adv. 
avec  les  jeux  clos,  v.  cluchoun. 

climat,  sm.  climat  ||  cllmaterl, 
Ico,  adj.  t.  se.  climatérique. 

clin,  Ino,  adj.  incliné,  ée  ||  cllna, 
va.  et  n.  incliner;  baisser  ||  cli- 
nado,  sf.  pente,  descente  ||  cll- 
naire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
incline  i|  cUnamen,  sm.  penche- 
ment,  v.  ubeissado. 


cUnclan,  sm.  clinquant,  v.   paioun. 

clln-loc,  stn.  mar.  clinfoc. 

clincleto,  cUnqueto.v.  cliqueto. 

clinlco,  sf.  t.  se.  clinique. 

cllaoïm  (de)  loc.  adv.  en  se  courbant. 

cliquet,  sm.  claquet,  v.  hatarèu  \\ 
cliqueta,  cliqueja,  vn.  cliqueter; 
clapoter  {|  cliqueto,  sf.  cliquette  ; 
langue  qui  babille;  jambe  maigre; 
haridelle. 

clo,  interj.  et  sm.  clac  !  crac  !  glou- 
glou. 

cloco,  cloche,  sf.  coup  de  cloche, 
V.  dan  ;  cloche,  v.  cumpano  \ 
dim.  cloucheto. 

clore,  sm.  t.  se.  chlore. 

clos,  sm.  noyau  ;  écale  ;  marc  de  noix  ; 
crâne  ;  cerveau  creux  ;  monnaie  || 
closco,  sf.  coquille  ;  écaille  ;  tête 
I  —  dur,  uro,  adj.  à  coque  dure. 

clôt,  sm.  creux  ;  fossette  ;  touffe  ;  tom- 
beau ;  lieu  plat  j  aug.  cloutas  ;  dim. 
cloutet  II  clôt,  oto,  adj.  plain,  aine; 
d'aplomb;  à  plat,  couché  sur  le  dos  || 
cloto,  sf.  fosse  ;  dépression,  pente 
I    dim.  clouteto. 

Clou,  Chercher  à  CLAU,  CROU,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

clou  !  onomatopée  du  gloussement  des 
poules  couveuses  ||  clou,  v.  clavour 

clouca,  vn.ela.  closser  ;  geindre; 
choyer  ||  cloucado,  v.  eouvado. 

doucha,  clouca,  vn.  clocher,  v. 
cainpaneja  \\  clouchelroun,  sm. 
clocheton  ||  clouchlé,  sm.  clocher 
I  ausido  de  —  baie  d'un  clocher. 

clouco,  sf.  couveuse,  v.  clusso  ;  les 
Pléiades,  v.  pouciniero  ;  pomme 
de  pin  ;  cône  de  mortier  ;  enfaiteau  ; 
personne  qui  se  plaint  sans  cesse  | 
dim.  clouqueto  ||  clouco,  adj.  /. 
blette,  v.  blet. 

cloup ,  sm.  cirque  de  rochers  || 
cloup  !  onomatopée  du  bruit  qu'on 
fait  en  tombant  dans  l'eau  ||  cloupa, 
V.  clapa  II  clouplé,  lero,  adj.  et 
s.  pied-bot  II  cloupln-cloupant, 
loc.  adv.  clopin-clopant. 

clouqueia,  v.  clouca,  clussî. 

clouquié,   V.    cloucliié. 

clourat,  sm.  chim.  chlorate  ||  clou- 
ri,  Ico,  adj.  chlorique  ||  clourl- 
dri,  ico,  adj.  t.  se.  chlorhydrique  || 
clouroso,  sf.  t.  se.  chlorose  || 
clourouiorme,  sm.  t.  se.  chloro- 
forme Il  clouroufournia,  va.  t.  se. 
chloroformiser  ||   clourouti,  ico, 
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adj.  t.  se.  chlorotique  ||  clourure, 
sm.  t.  se.  chlorure. 

clous,  sm.  gloussement. 

«lousca,  va.  casser  un  nojau  ||  clous- 
quet,  sm.  petit  coup  ||  clousquet, 
eto,  adj.  croquant,  anteH  cloussn, 
V.  clouta. 

clousseja,  cloussineja,  vn.  avoir 
une  petite  toux  sèche  ;  dépérir. 

cloussii,  lido,  adj.  se  dit  des  fruits 
qui  ont  des  parties  dures. 

clouta,  va.  aplanir  ;  caler  un  meuble 
Il  clouta,  cloussa,  vn.  et  a.  former 
un  creux  ;  déchausser  un  arbre  ; 
voûter  ;  taller  ||  cloutas,  cloutet, 
V.  dot  II  clouteja,  vn.  présenter 
un  creu.x. 

Cloutldo ,  Cloutléudo,  n.  de  f. 
Clotilde,  V.   Gloussendo. 

cloutu,  lido,  adj.  creux,  euse. 

Olouvis,  n.  d'h.  Clovis. 

Clu,  Chercher  à  CLI,  tes  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  iei. 

«•lu,  clube,  sin.  club.  ||  cluba,  vn. 
assister  aux  séances  d'un  club  || 
cliibisto,  sm.  qui  hante  les  clubs, 
démagogue. 

cluca,  cluclia,  va.  et  n.  cligner; 
être  le  colin-niaillard  ;  bander  les 
yeux  ;  couvrir;  éteindre;  mourir  jj 
clucadis,  adj.  et  sm.  bléchappé  jj 
clucado,  sf.  somme  ||  clucaire, 
chichalre,  areHo,  s.  qui  clignotte; 
qui  est  le  colin-maillard  ||  cluchet, 
sm.  cligne-musette  \  de  —  à  yeux 
clos  II  cluchié,  sm.  meule  de  paille 
Il  cluclio,  sf.  pi.  bandeau  pour  cou- 
vrir les  yeux  ;  cligne-musette  ||  clu- 
ctioun  (à),  de-clueoun,  loc.  adv. 
on  fermant  les  yeux  ||  clucliou- 
iieja,  vn.  ciller,  clignoter. 

due  ,  sm.  chaume  des  graminées  ; 
glui  ;  botte  de  paille  ||  eluecho,  i/°. 
chaume  dont  on  couvre  les  maisons  ; 
personne  mal  vêtue. 

cluga,  V.  cluca  \\  clu(|ateja,  v. 
.parpeleja  \\  clugo,  v.clucho\ 
—  mecho,  sm.  qui  regarde  en  cli- 
gnant un  œil  ;  myope  ;  nigaud. 

cluja,  va.  couvrir  de  chaume  ;  mettre 
en  meules  des  bottes  de  paille  || 
elujado,  sf.  toit  de  chaume  ||  clu- 
jaii'e,  47».  couvreur  en  chaume  ; 
pouiilot ,  oiseau  ||  cluiasso ,  «/. 
grosse  javelle  de  giu  |{  clujau,  «m. 
Italie  de  froment  ||  clu}oua,  sm. 
petit  chaume,  v.  estoubloun. 


ehiqueto,  4/.  pi.  calotte  qu'on  me 
sur  les  yeux  des  chevaux,  v.  plego. 

dus,  s.  et  adj.  m.  relent  |1  clusa, 
va.  clore,  |  cluso  !  cri  des  faucon- 
niers Il  clusèu,  sm.  grotte  à  décou- 
vert Il  cluso,  4/.  gorge  fermée  ; 
défdé,  v.  ainiouisso,  cloup. 

dussa(fno,  sf.  gloussement  de  poule 
Il  cjussi,  vn.  et  a.  glousser;  gein- 
dre ;  quémander  ;  tousser  gras  || 
clusso,  sf.  poule  qui  couve  ;  femme 
qui  se  plaint  toujours,  v.  cai*- 
rcllo. 

ço,  pron.  dém.  ce  j  —  de  César,  ce 
qui  est  à  César  ;  —  de  siéu,  ce  qui 
lui  appartient. 

CD,  sf.  queue  ;  racine  pivotante  |  atig. 
couasso  ;  dim.  couëto  |  plòu  à 
■ —  d'ase,  il  pleut  à  noyer  les  ânes  ; 
faire  la  —  se  jouer  de  quelqu'un   | 

—  besso,  sf.  perce  oreille  ;  —  blatico. 
sf.  cul-blanc  ;  —  d'ase,  sf.  sorte  d'al- 
gue ;  —  de  loup,  sf.  molène  lychnite; 

—  de  sarlan,  sf.  têtard  de  grenouille; 

—  d'iroundo,  sf.  queue  d'aronde  ; 
canard  pilet  ;  —  dàii-toup,  sf.  la 
queue  leu  leu  ;  —  fourca,  sm.  milan; 

—  leva,  vn.  et  a.  basculer;  faire  faire 
la  bascule  ;  —  lèvo,  sf.  bascule  ;  le- 
vier d'un  puits  ;  fourmi  à  tête  rouge  ; 

—  longo,  sf.  canard  pilet  ;  —  roujo. 
sf.  rouge-queue  ;  —  rousso,  sf.  ros- 
signol de  muraille;  —  rtido,  v.  rou- 
mnnin-couniéu  ||  co,  sm.  mar. 
cuisinier  ||  co,  prép.  cliez,  v.  encò. 

cobre,  sm.  ressource,  réserve. 

coche,  sm.  cocho,  sf.  coche. 

còchls,  sm.  l'éloupe  la  plus  grossière 
du  clianvre  ou  du  lin. 

cocho,  V.  iourc,  cncocho. 

coco,  s/'.verrière, clayon  pour  les  verres; 
étui  à  cuillers;  tasse;  coque;  brioche; 
tranche  de  pain  dorée  ;  épi  de  maïs  ; 
coche  d'un  fuseau  ;  fam.  ivresse  | 
n'avé  ni  —  Ht  moco ,  n'avoir  ni 
clayon  pour  les  verres,  ni  roseau  ii 
suspendre  la  lampe,  être  dénué  de 
tout  ;  aci)  vau  ni  —  ni  moco,  cela  ne 
vaut  absolument  rien  ;  —  d'mtri, 
écaille  d'huitre  ;  —  cachado.  pain 
sans  levain  ;  —  Jigè  de  —  petit  idiol 
Il  coco,  sm.  gueux  ;  coke. 

coco,  sm.  petite  «»pèce  de  cigale. 

cocot,  sm.  coco  ;  tasse  de  coco  ;  ha- 
ricot de  Prague  ;  Í.  de  caresse,  mi- 
gnon ;  nom  donné  aux  chevaux  ; 
benêt,  nigaud  ||  cocoto,  sf.  t.  de 
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caresse,   poule,    poulclte  ;    cocolie  ; 
■Diéd.  stoniatilc  aphteuse. 

code,  sm.  code  ;  caillou,  {ralct  ;  héris- 
son de  cliàlaigne  ||  (•ode-pèd,  ou 
cùii-de-pèd,  sm.  cou-de-pied. 

codro,  sf.  cerceau  pour  futailles. 

colo,  sf.  coiffe  ;  bonnet  ;  cosse  des 
légumes  ;  écorce  d'arbre  ;  copeau  ; 
niunne  de  sparterie. 

coire,  sm.  coffre  ;  trousseau  de  nou- 
velle mariée  ;  fam.  poitrine  |  aug. 
couiras  ;  dim.  coulret  1  —  fort, 
sm.  coffre-fort. 

coke,  sm.  coke,  v.  cnrbouii. 

cole,  va.  chômer  une  fête. 

colora,  sm.  choléra. 

còli,  colis,  «m.  colis. 

colo,  */.  colline  ;  champ  en  terrasse  ; 
couple  de  chevaux  ;  bande  ;  compa- 
gnie d'ouvriers,  de  camarades  ;  colle  ; 
liourde  |  sian  pas  de  —  nous  'ne 
sympathisons  pas  ;  faire  la  —  être 
de  connivence  pour  tromper  quel- 
qu'un ;  en  —  en  troupe  ;  baia  la  — 
attraper,  fourber. 

colza,  sm.  colza,  v.  caulet-rabo. 

corne,  còmi,  coino,  sm.  comité 
d'une  galère. 

conio,  sf.  crinière;  chevelure;  queue 
de  comète  ||  comte,  sm.  compte  |  — 
rendu,  sm.  compte-rendu  ;  tira, 
cuii  un  — dresser  un  compte;  veni 
à  —  être  profitable  ||  comte,  sm. 
comte  I  Moussu  lou  —  titre  que  les 
Provençaux  donnaient  à  leur  souve- 
rain. 

comto-fiéu,  sm.  compte-fils  ||  com- 
to-floiito,  sm.  compte-gouttes. 

COllco,   sf.  conque  ;   vasque  ;  bassin  ; 
.  maie   d'un    pressoir  ;    crâne  ;   fosse 
que   l'on  creuse  autour    d'un  arbre 
pour  le  fumer  ;  bas-fond  ;    le  second 
des  réservoirs   d'un  marais  salant   | 
dim.  counqueto  ||  comco-bello, 
sf.  culbute. 
cône,  sm.  t.  se.  cène,  v.  pigao. 
coi»Iiteor,  sm.  confiteor. 
Coufiò,  sm.  Le  Congo  ;  ronde  à  la  fin 

d'un  quadrille. 
conian,  sm.  imbécile,  v.  diufanèu. 
conse,   sm.  consul  ;  nom  des  magis- 
trats municipaux  depuis  le  xii*  siècle 
jusqu'en  1789  |    dm  tèms  di  —  s«us 
les  Consuls,  dans  raucien.régime. 
conte,  sm.  conte  ;  récit  |  faire  de  — 
on  conter  ;  —  de  ma  grand  la  bor- 
IJIÌO,  conte  de  vieille. 


contro,  prép.  adv.  et  sm.  contre  ; 
malgré  ;  vis-à-vis,  auprès  ;  le  con- 
traire I  —  amirau,  sm.  contre-ami- 
ral ;    —  ataco,    sf.   contre-attaque  ; 

—  aut,sm.  ce  qui  est  en  contre-haut; 
— •  balança,  va.  contre-balancer  ;  — 
bandié,  iero,  s.  contrebandier,  ière  ; 

—  banda,  sf.  contrebande  ;  —  bas, 
sm.  ce  qui  est  en  contre-bas  ;  — 
basso,  sf.  contrebasse  ;  —  batarié, 
sf.  contre-batterie  ;  à  —  biais,  lac. 
adv.  à  contre-sens  ;  à  —  bord,  loc. 
adv.  à  contre-bord  |  — capioun,sm. 
mar.  contre-ctrave  ;  —  careno,  sf. 
mar.  contre-carène;  —  carra,  va. 
contrecarrer  ;  —  carraire,  arelio, 
s.  et  adj.  contrariant,  ante  ;  —  cen- 
(floiin,  sm.  contre-sanglon  ;  —  clau, 
s/,  fausse  clef  ;  —  cop,  sm.  contre- 
coup ;  à  —  cor,  loc.  adv.  à  contre- 
cœur ;  —  coiirrènl,  sm.  contre-cou- 
rant I  —  danso,  sf.  contredanse  ;  — 
declaracioun ,  sf.  déclaration  con- 
traire à  une  précédente  ;  —  di,  sm. 
contredit  ;  contradiction  ;  —  digo,  sf. 
digue  qui  en  renforcé  ime  autre  ;  — 
dire,  va.  et  m.  contredire  ;  —  dise- 
men,  «n.  action  de  contredire;  — 
disent,  énio,  adj.  et  s.  contredisant, 
ante  ;  contradicteur  |  —  enquèslo, 
sf.  contre-enquête;  —  escarpe,  sf. 
contre-escarpe  ;  —  espert,  sm.  expert 
de  la  partie  adverse  ;  —  espous,  ▼. 
souío-nòv'i;  — esprovo,  sf.  contre- 
épreuve  ;  —  eslambord,  ou  estam- 
bot,  sm.  mar.  contre-étambot  |  — 
façoun,  sf.  contrefaçon,  contrefac- 
tion  ;  —  faire,  va.  contrefaire  ;  — 
fa,  acho,  part,  et  adj.  contrefait, 
aile  ;  —  fasèire,  erello,  ciris,  s.  qui 
contrefait  ;  • —  fatour,  sm.  contrefac- 
teur ;  —  fenèstro,  sf.  contrevent  ;  — 
fia,  sm.  opération  pour  arrêter  Fin- 
cendie  d'une  forêt  ;  —  flour,  sf. 
(leur  offerte  par  moquerie  ;  compli- 
ment ironique;  —  fort,  sf.  contre- 
fort ;  ■ —  fugo,  sf.  musiq.  contre- 
fugue  I  —  garda,  va.  garder  contre  ; 

—  gardo,  sf.  contre-garde  |  —  ista, 
ou  countrista,  vn.  et  a.  contre- 
psinter  ;  contredire  ;  ■ —  istaire , 
arelio,  s.  et  adj.  contradicteur  ;  — 
jour,  sm  contre-jour  !  —  lebreto, 
«/".ligne  oblique  symétrique  à  une  autre, 
sur  un  plan  divisé  en  quinconce  ;  — 
letro,  sf.  contre-lettre  |  —  maia, 
va.  doubler  les  maiHes  d'un  filet  ;  — 
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maio,  sf.  pèch.  double  maille  ;  — 
manda,  va.  contremander  ;  —  man- 
damen,  sm.  contre  -ordre  ;  —  marca, 
va.  contremarquer  ;  —  marcho,  sf. 
contre-marche  ;  —  marco,  sf.  con- 
tre-marque ;  —  mèsire,  mestresso,  s. 
contre-maître,  conirc-maîtresse  ;  — 
mina,  va.  et  n.  contre-miner  ;  — 
miiiaire ,  sm.  contre-mineur  ;  — 
mino,  sf.  contre-mine  ;  —  mount, 
adv.  en  haut  ;  —  mura,  ou  miiraia, 
va.  contre-murer  ; —  muraio,  sf. 
contre-mur  |  —  nalurau,  naturo, 
adj.  contre  nature  ;  —  nnvi,  v. 
souto-nòvi  ;  —  ordre,  sm.  contre- 
ordre  I  —  partido,  sf.  contre-partie  ; 

—  partit,  sm.  parti  contraire  ;  — 
pas,  sm.  pas  contraire,  faux  pas  ;  — 
pausa,  va.  apposer  ;  —  pèd,  sm. 
conlre-|)ied  ;  —  pèndo,  sf.  pente 
opposée  à  une  autre,  v.  avers  ;  — 
pes,  sm.  contre-poids  ;  —  pesa,  va. 
contre-peser  ;  —  pesaire,  sm.  contre- 
peseur  ;  —  péii,  sm.  contre-poil  ;  — 
plat,  ato,  adj.  plat  d'un  côté  et  rond 
de  l'autre  ;  —  platino,  sf.  contre- 
platine  ;  — pùchi,  sf.  poche  intérieure 
d'un  habit  ;  —  porto,  sf.  contre- 
porte  ;  —  pouisouii,  sf.  contre-poi- 
son ;  —  poun,  sm.  contre-point  ;  — 
pouncha,  va.  contre  -  pointer,  v. 
trepougne  ;  contrecarrer  ;  — 
pouncha,  sf.  contre-pointe  ;  riposte 
à  une  pointe  d'esprit  ;  —  pounçoun, 
sm.  contre-poinçon  ;  —  provo,  sf. 
contre-épreuve  [  —  qtiiho,  sf.  con- 
tre-quille ;  —  revoulucioun ,  sf. 
contre-révolution  ;  —  revoulucioti- 
nàri,  adj.  et  s.  contre-révolution- 
naire I  —sabord,  sm.  contre-sabord; 

—  sagèu,  sm.  contre-sceau  ;  — 
salut,  sm.  contre-salut  ;  —  sèn,  sm. 
contre-sens  ;  —  sentènci,  sf.  juge- 
ment qui  réforme  une  sentence  ;  — 
signa,  va.  contro-signer  ;  — signau, 
sm.  jalon,  v.  paioun  ;  —  sing.  sm. 
contre-seing-  ;  —  soulèu,  sm.  parhé- 
lie  I  —  taio,  sf.  contre-taille  ;  — 
tèms,  sm.  contre-temps  ;  —  tour,  sm. 
chambre  qui  sert  de  décharge  au 
dernier  tour  d'une  bordigue  ]  —  ut, 
sm.  ut  d'en  bas  ou  d'en  haut  ;  — 
valat,  sm.  fossé  de  décharge  ;  fossé 
qui  longe  une  route  ;  —  vélo,  sf. 
contre-voile  ;  —  vencioun,  sf.  con- 
travention ;  —  venènt,  ènto,  s.  et 
adj.    contrevenant,  ante  ;   —   vcni, 


vn.  contrevenir  ;  —  vent,  sm.  cou" 
trevcnt  ;  —  verita,  sf.  contre-vérité  i 

—  verme,  sm.  vermifuge  ;  —  versa, 
vn.  controverser  ;  —  verso,  sf.  con- 
troverse. 

cop,  sm.  coup  ;  fois  ;    cas,  occasion  | 

—  d'aigo,  crue  d'eau  subite  ;  —  di 
tèms,  lempcle,  accident  imprévu  ;  - 
d'or,  coup  de  fortune  ;  teni  —  ou  loh 
— ,  tenir  tête,  reprendre;  èstre  à  - 
être  prêt  ;  aganta  lou  —  se  ravoir, 
se  rétablir  ;  faire  si  —  sourtie,  agir 
à  la  sourdine;  leva  lou  —  lâcher 
l'écluse  ;  parler  excessivement  ;  de 
bèu — maintes  fois  |1  cop-pei'dii, 
sm.  déversoir  d'un  moulin. 

iiòpì,  sf.  copie;  quolibet;  abondance; 
.crémaillon  ;  foulque 

copo,  coupo,  sf.  coupe,  action  dp 
.couper;  fauchée;  coupure  |  di7n 
coupeto  I  èslre  de  —  être  bon  ,j 
couper  ;  laro  de  —  mine  de  coupe- 
jarret  I  —  bottrso,  sm.  filou  ;  — 
briso,  sm.  brise-tout  ;  —  brout,  sm. 
attelabe  ;  —  cambo,  sm.  cassement  de 
jambes  ;  —  caviho,  sm.  scie  à  chevil- 
les ;  —  cebo,  sm.  courlilière  ;  —  dm, 
«m. casse-cou;  — cuou,sm.  veste  cour- 
te; coup  de  Jarnac;  tdj.  coupe-gorge  ; 

—  fum,  sm.  gorge  de  clieuiinée  ;  — 
gargamello,  sm.  égorgeur  ;  coupe- 
gorge  ;  —  jarret,  sm.  coupe-jarret; 

—  lard,   sm.   tranchelard  ;   —  tesco 

—  pan,  v.  chaplo-Iesco  ;  —  mou, 
sm.  veste  courte  ;  —  pèd,  —  pùrri, 
v.  copo-cebo  ;  —  tèsto,  sm.  cou 
peur  de  tètes  ;  coupe-tête  ;  veste 
courte  ;  —  tranclio,  personne  qui 
coupe  des  tranches  ;  poissarde  qui 
débite  du  thon  ;  babillarde  ;  —  ve- 
dilio,  sm.  couteau  de  sage  femme  ; 

—  vent,  sm.  martinet;  engoulevent; 
lumière  d'un  instrument  à    hanche  ; 

—  voulame,  sm.  bot.  bec-de-grue. 
cor,  sm.  cœur  ;  le  premier  brin  du  lin 

ou  du  chanvre  (  dim.  coiiret, 
courassoun  i  lou  —  me  mor,  je 
me  sens  défaillir  ;  se  barra  lou  — 
mourir  de  désespoir  ;  faire  —  pèr 
forço,  faire  taire  ses  répugnances   | 

—  creba,  va.  crever  le  cœur  ;  — 
doutent,  ènto,  adj.  navrant,  ante  ;  — 
donlour,  sf.  crève-cœur  ;  —  fati, 
vn.  défaillir  ;  frémir  d'émotion  ;  — 
fendre,  va.  fendre  le  cœur  ;  — feri, 
va.  frapper  au  cœur  ;  —  foundre, 
va.  fondre  le  cœur;  —  lóugié,  iern, 
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adj.  et  s.  qui  a  le  cœur  léger  ;  — 
quicha,  va.  mettre  les  pieds  sur  la 
gorge,  presser  ;  — quicha,  ado,  part. 
oppressé,  ée  ;  —  se,  eco,  adj.  qui  a 
le  cœur  sec;  —  seca,  vn.  et  r.  se 
sécher  tout-à-fait  eu  parlant  des  châ- 
taig-nes  ;  —  vira,  va.  soulever  le 
cœur  II  cor,  «în.  chœur  ||  cor,  «m. 
cor  ;  cornet  |  dim.  coiirnet  , 
cournilioiiii. 

corb,  sm.  corbeau,  v.  courfiatas  | 
aug.  courbas  |  —  marin,  sm. 
cormoran,  v.  escàrpi. 

córbi,  sm.  variété  de  pomme. 

«•ordo,  sf.  corde  |  aug.  courilasso; 
dim.  courdeto  j  —  bihadouiro, 
liure  ;  câble  d'une  cliarrelte  ;  —  hala- 
douiro,  corde  pour  attacher  la  charge 
sur  le  bât  ;  —  de  lann,  liouime  sans 
caractère;  li  —  maladie  des  bestiaux, 
contraction  des  articulations. 

corfiao,  sf.  cornouille. 

còrí,  sm.  nigaud. 

eòris,  sm.  coris,  porcelaine. 

(•orno,  sf.  corne  ;  cornet  à  bouquin  ; 
épissoir  ;  sf.  pi.  salières  en  roseau  | 
aug.  coiiriiasso  ;  dim.  cour- 
neto  ;  cournilioun,  cournis- 
souii,  sm.  I  —  biòu,  sf.  vesce 
à  fleurs  jaunes  ;  grosse  châtaigne  ;  — 
bou,  V.  barbnbou  ;  —  de  cèrvi  ou 
cèr,  sf.  plantain,  corne  de  cerf  ;  — 
vis,  sf.  courson  de  vigne. 

còrpio,  v.  tóuco,  càpi  \\  corpo, 
«7«.  le  fond  d'un  grand  lilet  ;  la  der- 
nière chambre  d'une  madrague  ;  sf. 
brebis  vieille  et  maigre  ;  guenipe  || 
Corpus,  sm.  la  Fèlc-[iieu  ||  cors, 
sm.  corps  |  aug.  coiirsegas  ; 
dim.  coiirsenoun  ,  coiirset , 
coursihoun,  coursoun,  cour- 
soimet  I  —  de  femo,  corps  de  ba- 
leine ;  —  d'oustau,  d'oustalarié , 
grande  maison  habitée  par  divers 
locataires  ;  —  de  la  glèiso,  grande 
nef  ;  —  de  vilo,  conseil  nmnicipal  ; 
un  paure  —  un  valétudinaire  ;  atia. 
veni  dim  —  aller  à  la  selle  ;  donna 
li  —  célébrer  le  mariage  |  —  de- 
gardo,  sm.  corps-dc-garde  ;  —  passa, 
va.  écraser  moralement;  —  sant, 
sm.  corps-saint  ;  buste  de  saint. 

Corse,  orso,  s.  et  adj.  Corse  || 
Corso,  sf.  j  Corse  le  roi  René  s'in- 
titulait rèi  de  —  ||  corso,  -sm.  vcsce 
blanche. 

còriis,  sm.  chorus. 


cos,  Sin.  vase  de  bois  ;  seau  ;  bourde 
Il  cose,  V.  couire. 

cosso,  sf.  mesure  pour  les  grains  et 
les  surfaces  ;  sébile  ;  gourde  ;  cuiller 
à  arroser,  v.  eigaire  ;  boite  à  pro- 
visions, V.  clau.Hisso  ;  égrugeoir  ; 
crâne,  tète  ;  plage  sablonneuse,  v. 
cèuno  ;  cosse  |  uno  —  de  civado, 
un  litre  d'avoine  ou  environ  ;  — 
pelado,  tête  chauve. 

cost,  sm.  bot.  coq  des  jardins  ||  cosl, 
ou  còstl,  sm.  coiit  I  à  tout  —  à 
tout  prix  ;  à  —  de.  sous  peine  de  || 
costo,  sjf.  côte  ;  nervure  ;  varangue  ; 
fdasse  de  soie  j  aug.  coustasso  ; 
dim.  coiistelo  |  avé  li  —  en  long, 
être  fainéant  ;  de  —  terro,  près  de  la 
terre  ;  —  vous,  à  côté  de  vous  ;  de 
la  —  pleno,  d'excellente  qualité  ; 
èstre  —  en  terro,  mar.  être  Iwrd  ;i 
quai  ;  crbo-de-cinq  —  plantain  |  — 
cato,  sf.  ruelle  étroite  et  escarpée  ; 

—  counihiero,  ou  couniho,  sf.  pi- 
cridie  conrmune  ||  costo,  sf.  coût, 
dépense,  v.  cosl  ;  jonc,   bague  sans 

chaton. 

còti,  òtlo  adj.  écourté,  ée,  sans  queue  ; 
souple,  en  parlant  des  étoiles. 

coto,  sf.  cale  ;  étai  ;  couette  |{ 
coto,  coiieto,  sf.  nuque  ;  taloche  ; 
nom  dont  on  .se  sert  pour  appeler 
les  poules  |  tira  —  à  rèire,  détour- 
ner la  tête  ;  passer  outre  ||  coto, 
côiito,  sf.  cote,  quote-part. 

cotre,  sm.  mar.  cotre. 

Cou,  Chercher  à  CO,  CU,  CAU, 
CHAU,  les  mots  [qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

CÒII,  sm.  cou  ;  margelle  de  puits  ; 
oignon  remonté  |  —  dóu  blad,  pé- 
doncule de  l'épi  du  blé  ;  li  carbo  dóu 

—  les  clavicules  ;    lou  cadenat  don 

—  les  vertèbres  du  cou  j  aug.  cou- 
las ;  dim.  coulet.  coutet  |  — 
de-segnouro,  sf.  variété  de  figue  ;  — 
de-serp,  sm.  lorcol  ;  —  gros,  sm. 
goitre  ;  —  pourta,  va.  colporter,  v. 
coule)»  ;  —  pourtage,  sm.  colpor- 
tage ;  —  pourtaire,  sm.  colporteur  ; 

—  se,  eco,  adj.  desséché  par  la  matu- 
rité ;  —  torse,  va.  tordre  le  cou  ;  — 
tort,  sm.  hypocrite  ;  torticolis  ;  — 
torto,  V.  còù-de-sevp  ;  —  trenca, 
va.  trancher  le  cou  ;  —  verd,  sm. 
canard  sauvage  ||  cou,  sm.  col  ; 
colline    I    dim.  coulet. 

coua,  sm.  coassement. 


ISU 


COUABITA  —  COUCHA 


couabita,  vn.  cohabiter  ||  couabl- 
tacioun,  sf.  cohabitation. 

coiiacioun,  sf.  t.  littér.  coaclion. 

coiiaeiisa,  ado,  adj.  et  s',  coac- 
ciisé,  ée. 

«■ouadado,  sf.  contenu  d'un  godet  || 
coiiado,  sf.  jiodet,  '.y.  cassefo  ; 
cuiller  à  pot  ||  couage,  v.  Wrfe- 
7oii/j. 

«•ouàgi,  coiiàgis,  sm.  coachîs,  com- 
missionnaire, dans  le  commerce  du 
Levant,  v.  censau. 

couagula,  v.  cuia. 

couaia  ,  V.  coiivudi,  marii  \\ 
coiialo,  sf.  écouailles,  v.  fíouca- 
rié  ;  couvain  de  rebut,  derniers  vers 
à  soie  éclos,  v.  groiiiin. 

eoiiajiilour ,  sm.  coadjuleur ,  v. 
ajudaire  ||  coiiajulourjirlé,  sf. 
coadjutorerie. 

coualicioiin,  sf.  coalition  ||  coua- 
lisa  (se),  vr.  se  coaliser. 

t'ouan-conan,  sm.  fam.  canard, 
onomatopée  de  son  cri. 

rouant  (froumage),  adj.  m.  fromage 
fait,  ronjçé,  abandonné  par  les  vers 
Il  l'oiiaraio,  v.  couraraio. 

i-ouard,  sm.  boucii.  culotte  ;  queue  de 
mouton  ;  tête  d'arbre  ;  queue  do 
cheveux  ;  l'extrémité  la  plus  large 
d'une  faux  ||  couard,  ardo,  adj. 
et  s.  couard,  adc  ||  ooiiarda,  vn. 
tenir  la  queue  entre  les  jambes  ; 
reculer  ||  couardanien,  adv.  lâ- 
chement Il  couardello,  sf.  pol- 
tronnerie Il  couardlge,  sm.  couar- 
dise Il  couardiho,  sf.  troupe  de 
lâches. 

fouareja,  v.  guseja  ||  couarello, 
V.  croutouio  II  fouaro,  v.  cou- 
caro. 

l'ouassa,  vn.  traîner,  languir  || 
couassié,  sm.  berger  qui  garde  les 
agneaux  ||  couasso,  v.  co. 

coubaut,  sm.  t.  se.  cobalt. 

coube,  oubo,  v.  couhés  \\  coii- 
beja,  coiibeseja,  va.  et  n.  con- 
voiter ;  jalouser  ||  coubejadou, 
ouiro,  adj.  qui  peut  être  convoité, 
PO  II  coubés,  eso,  adj.  et  s.  cu- 
pide ;  avide  ;  envieux,  eus€  ||  cou- 
besejalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
convoite  ||  coubesié ,  coube- 
sènço,  sf.  convoitise. 

«■oubia,  va.  ménager  ||  coubious, 
ouso,  "'''  •■(•ononip,  V.  aha- 
rous. 


couble,  sm.  paire  de  bêtes  de  labour; 
tresse  d'aulx  ;  gros  cuir  ;  poutre  ; 
pâcii.  appareil  garni  d'hameçons,  v. 
palangre  ||  coubleja,  va.  cou- 
plctcr  II  coublejaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  fait  des  couplets  ||  cou- 
blet,  sm.  couplet  ;  solive  ;  charnière 

.  à  deux  tranches  |  dim.  couble- 
toun  II  coublo,  sf.  paire  de  bœuf> 
ou  de  mulets  appareilles  pour  le  la- 
liour  ;  fde  de  chevaux  ;  paquet  de 
raisins  suspendus,  v.  iiame;  tresse 
d'aulx,  v.  rè.si. 

coubra,  va.  recouvrer  ;  boire  avide- 
ment, V.  fhoiirla;  enrouler  un  câble 
Il  coubre-plat,  v.  cuerbe-plat. 

couca,  va.  faire  une  coche. 

coucadoulro,  sf.  couche;  hamac  || 
coucaduro,  sf.  provin,  v.  cahun. 

coucagno,  sf.  collection  de  coco  oti 
brioches  ;  cocagne  |  acù  's  —  c'est 
la  chose  la  plus  facile  du  monde  || 
coucalre,  arello,  s.  qui  fabrique, 
vend  des  brioches;  qui  fait  des  coches. 

eoucalo,  sf.  durillon,  cal. 

l'oucaraio,  sf.  truandaille. 

coucard,  «7».  taloche,  v.  calolo. 

l'oucarda,  va.  orner  d'une  cocarde  || 
coucardeja,  vn.  jacasser  comme 
une  oie  ||  coucardié,  lero,  s.  et 
adj.  taureau  ou  génisse  qui  porte  une 
cocarde  ;  soldat  ||  coueardo,  sf. 
cocarde  |  aug.  coucardasso  ; 
dim.  coucardelo. 

coiicarello,  sf.  cône  de  pin  ou  de 
sapin  ;  variété  de  figue  ;  escargot  || 
coucarèu,  sm.  bot.  slrobile  ;  ra- 
chis  ;  pivoine  ;  escargot  ||  couca- 
rèu, ello,  s.  guide  qui  fait  marcher 
une  monture  ;   complaisant. 

coucaro,  sm.  et  f.  gueux,  coquine  | 
attg.  coucaras,  asso  ||  coucaro, 
sf.  bavolet  de  paysanne  ||  couca- 
roto,  sf.  coque,  coquille  ;  crâne  || 
coueariin,  sm.  vie  de  gueux. 

(îoucassoun,  sm.  espèce  de  beignet. 

coucau,  V.  cacau  ;  œuf,  v.  coii- 
coijji;  panier,  v.  cavan. 

couce,  v.  bassuco  ||  coucedo, 
coucero,  sf.  couette,  lit  de  plumos; 
couverture  d'édredon,  v.  plumoun. 

coucha,  l'a.  etn.  coucher;  provigner; 
tdj.  masser  ;  chasser  devant  soi  ; 
presser  ;  mettre  dehors  5  aller  vite  | 
Se  —  vr.  se  coucher  ;  s'incliner  ; 
tdj.  masser  ;  se  hâter  ;  se  poursuivre 
Il   coucha,   ado,   fiart.   et    adj. 
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couché,  chassé,  pressé,  ée  |  legi  de 
coucha,  lire  dans  son  lit  ;  te  l'an  baia 
coucha,  on  ne  t'a  pas  donné  de  relâ- 
che Il  couchatlis,  sin.  provin  || 
couchado,  s/,  couchée  ;  gîte,  prix 
du  gîte  ;  Idj.  entorse  ;  hâte  ||  cou- 
chage, sm.  action  de  coucher  ou  de 
se  coucher,  de  chasser,  de  presser  || 
coucliaire,  arello,  s.  coucheur, 
euse  ;  qui  chasse  devant  soi  ;  tou- 
cheur  ;  celui  qui  fait  tourner  les  che- 
vaux sur  l'airée  ||  couchanço  , 
sf.  empressement  ||  couchant,  s. 
eladj.  m.  couchant  ||  coucharié,s/". 
lieu  où  l'on  se  couche]  ||  coucheira, 
va.  pourchasser  ||  coucheiroun, 
sm.  culot  d'une  nichée;  levain. 

coucheniho,  sf.  cochenille. 

coucheto,  «/■.  couchette, V.  bressolo. 

couchié,  sm.  cocher,  v.  veitiirin  || 
couctiiero,  s.  et  adj.  f.  cochère. 

eouchiéu,  ivo,   adj.   facile  à  cuire. 

couchino,  adj.  et  sf.  variété  de 
pomme  |  poumo  —  pomme  d'api  || 
couchira,  v.  coucheira. 

coucho,  sf.  couche  ;  chasse  ;  hâte  ; 
nécessité  |  —  biòu,  sm.  conducteur 
de  bœufs;  —  calour,  sm.  et  adj.  qui 
chasse  la  chaleur,  qui  ne  peut  la 
supporter  ;  —  caremo,  sm.  crécelle  ; 
—  chin,  sm.  bedeau  ;  —  joumau , 
sm.  ce  que  l'on  a  de  plus  pressant  à 
faire  dans  la  journée  ;  —  lagno,  sm. 
ce  qui  chasse  le  chagrin;  —  meissoun , 
sm..  temps  qui  hâte  la  moisson  ;  per- 
sonne trop  pressée  ;  —  merlus,  sm. 
pauvre  hère; —  mistrau,  sm.  homme 
exagéré  ;  —  mousco,  sm.  chasse- 
mouche  ;  —  paure,  sm.  chasse-co- 
quin, gendarme;  —  perdris,  sm. 
busard,  v.  perdignire  ;  —  sau,  sm. 
variété  d'olivier  ;  —  tard,  sm.  bam- 
bocheur  ;  —  vesti,  sm.  vagabond  ; 
débauché. 

couchòu,«m.  nasse;  coffre  percé  pour 
conserver  le  poisson. 

couchoulrau,  sm.  vin  hâtif,  fait 
avant  les  vendanges  ||  couehouire, 
oulro,  adj.  qui  cuit  promptement  ; 
qui  va  vite  ;  qui  se  vend  facilement  || 
couchouiro,  sf.  hâte,  v.  couchu 
Il  couchoun,  sm.  cosse  de  haricot 
vert,  V.  baneto  ;  oreille  gauche  de 
la  charrue;  cochon,  v.  csioun,  porc 
Il  couchous,  ouso,  adj.  pressé, 
empressé,  ée  ||  couchousainen, 
adv.  avec  hâte,  v.  lèu,  vltamen. 


couchuro,  sf.  affanure. 

coucint,  into,  adj.  bien  agencé,  éc  ; 
gracieux,  euse,  bienséant,  anie. 

couciroun,  sm.  pommeau  du  manche 
d'une  bêche,  v.  inanado,  maniho. 

couco  (fiéude),  s.  fil  auquel  on  attache 
l'hameçon  d'une  ligne. 

coucot,  sm.  fam.  ociput,  tète  || 
coucoto,  sf.  marmite,  v.  pigaato. 

coucou,  sm.  onomatopée  du  chant  du 
coucou  ;  jeu  du  hère  ||  coucou- 
desco,  sf.  cri  de  la  poule  et  du  coq 
Il  coucoulenco  (figo),  adj.  f.  figue 
dernière. 

eoucoulucha,  va.  combler  une  me- 
sure Il  coucouhiclia,  ado,  pari. 
et  adj.  comblé  ;  huppé,  ée  ||  cou- 
coulucho,  sf.  et  m.  coquelu- 
chon;  coqueluche  ;  huppe,  v.  c«- 
pelut  ;  comble,  v.  counioulujj, 
camclun  ;  cage  d'un  moulin  à  vent; 
cône,  v.  niourre  ||  coucouhi- 
choun,  sm.  petit  comble  ou  cône  ; 
chignon. 

coucoumar,  sm.  coquemar  ;  nigaud 
I  dim.  coucoumardet. 

coucouinaro,  v.  coucouniello. 

coucounibrasso,  coucoumasso, 
sf.  calebasse;  concombre  sauvage; 
bryone  ||  coucouiiibre,  sm.  con- 
combre ;  trolle  d'Europe  |  dim. 
coucounibret. 

coiicouuielasso  ,  v.  coucouip- 
brasNO  \\  coucouniello,  sf.  bo- 
let comestible  ;  nombril  de  Vénus  ; 
fer  d'une  toupie  ;  nigaud,  aude. 

coucounet,  sm.  tdj.  fossette. 

coucouinèu,  sm.  bouton ,  fer  de 
toupie  ;  goulot  d'une  cruche  ;  oronge 
blanche  ;   nigaud. 

coucoun,  sm.  cocon;  coque  d'œuf  ; 
t.  enfant,  œuf;  jeune  oronge;  bou- 
lon de  rose  |  dim.  coucounet  |  — 
de  paumié,  datte  ;  —  rous,  renon- 
cule de  montagne  ||  coucouna,  vu. 
et  a.  faire  son  cocon  ;  pondre;  choyer 
I  Se  —  vr.  se  blottir  ;  se  choyer  || 
coucouna,  ado,  part,  et  adj. 
gâté,  ée  ;  niais  ;  dévot  outré  ||  cou- 
counado,  sf.  tas  de  cocons  ;  amas 
d'œufs  II  coucounaio,  sf.  cocons 
en  général  ||  coucou narié,  sf. 
grande  quantité,  récolte  de  cocons  || 
coucouneja,  vn.  et  a.  produire 
beaucoup  de  cocons  ;  dorloter  |  Se  — 
vr.  se  choyer  ||  coucounet,  sm. 
jeu  d'enfant  ||  coucounet,  eto,  *. 
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personne  qui  se  dorlote  |{  coiicou- 
iiié,  sm.  coquetier  ;  jocrisse  ||  cou- 
counieras,  sm.  grand  jocrisse  || 
coucouiiiero,  «/.  ovaire  d'une  vo- 
laille ;  lieu  où  pondent  les  poules  ; 
coquetier;  marchande  d'œufs,  d'c- 
chaudés  ||  coucoiiniho,  sf.  soie 
grège. 

(îourouran,  v.  cuucurns. 

coucourda,  ado,  adj.  creux  comme 
une  gourde  ;  colonne,  ée,  v.  cana  || 
coui'oiirdan,  ano,  adj.  cucurbi- 
tacé,  ce  ;  colonne,  ée  ;  sf.  pi.  les 
cucu rbitacces  ||  coiicourdano,  s/", 
narcisse,  v.  anedu  \\  coucoiirdai, 
sm.  ragoût  de  courge  ||  coiicour- 
deja,  vn.  aller  ça  et  là  |{  cou- 
coiirdié,  s.  et  adj.  m.  plante  de 
courge  ;  lieu  ensemencé  de  courges  ; 
bol.  cacalie  ;  variété  de  raisin  ;  hom- 
me vain  et  présomptueux,  v.  arlèi'i 

I  resta  au  —  ne  pas  se  marier,  en 
parlant  d'ime  fille  ||  eoutîonrdiero, 
sf.  champ  de  courges  {|  coiicourdo, 
sf.  courge  ;  gourde  ;  bourde  ;  niais, 
aise  I  a«g.  coucourdasso;  dim. 
coueoiirdelo  i  —  barbaresco,  sf. 
courge  de  liarlarie  ;  —  bari'ieleto, 
sf.  gourde  de  pèlerin  ;  —  de-giis,  sf. 
calebasse  ;  —  m,erinjano,  sf.  espèce 
de  concombre  ;  —  envinadoniro,  sf. 
courge  bouteille  ;  —  verdato,  sf. 
citrouille  verte  ;  —  verdos  sf.  potiron 

II  coiicoiii'donii,  sm.  petite  courge 
ou  gourde  ;  concombre  blanc  hâtif, 
V.  Viorginio. 

coucoiirelet,  sm.  petit  coqucmar  ; 
gobelet  ;  réduit  exigu  ||  coiicoure- 
lelo,  sf.  bot.  nombril  de  Vénus  ; 
sein  ;  t.  de  caresse,  mignonne. 

ooucoiirello,  6/.  variété  de  figue  ; 
variété  d'olive  ;  aristoloche  cléma- 
tite ;  narcisse  à  fleur  jaune  ||  coii- 
coui'èii,  s.  et  adj.  m.  bot.  barbe- 
de-bonc  ;  jaune  pâle,  en  parlant  du 
soleil  ;  imbécile  ||  coiicourèii  , 
ello,  s.  et  adj.  poupon,  onne  ;  at- 
trayant, caressant,  ante;  éveillé,  ée 
Il  coiicouri,  coucouli,  v.  cibut, 

«•oucourlado,  sf.  loufl'e  de  champi- 
gnons blancs  ;  raves  cuites  sous  la 
cendre  II  coucourlo,  a/,  champi- 
gnon  blanc  ;     petite  rave. 

t'oucoiiro,  sf.  hanneton  blanchâtre. 

coucoiiroucou,  sm.  roqnerico. 

coucourouiiiasso  ,  v.  eoucoum- 
hrasso. 


Coucoiisal,  s.  les  Cocosates,  peuple 
de  la  Novempopulanic. 

coucoiilié,  sm.  cocotier. 

coucoutlero,  sf.  emplacement  de  la 
nuque,  V.  cuupetieru. 

conçu,  sm.  coucou  ;  cocu;  fan'i 
narcisse  ;  muscari  ;  gomme  des  ar- 
bres ;  traverse  des  jumelles  d'un 
pressoir  |  faire  —  ou  coucou,  re- 
garder sans  être  vu,  épier  ;  donna  an 
—  quitter  au  printemps  un  vêtement 
usé  II  couciido,  v.  couguiéulo. 

coudalsso,  s.  pleurard. 

couda,  V.  couti. 

coudasco,  sf.  fam.  poule  ;  bablllarde 
Il  coudasqueja,  coudasseja,  v. 
cucHlfJH,    iiuuscdudeja. 

coudelssa,  v.  couduuissa. 

coudeleja,  Vii.  jeter  des  pierres. 

coudelet,  v.  coudoulet. 

couden,  v.  escoiif/en. 

eoudeiia,  vn.  avoir  de  la  couenne  || 
coudenas,  sm.  grosse  et  vilaine 
peau  ;  croûte  d'un  nleère  ;  personne 
crasseuse  ;  femme  de  mauvaise  vie  ; 
mauvais  pré  ;  champ  aride  ||  cou- 
denlé ,  «.  et  adj.  mangeur  de 
couenne  ||  coudeuo,  sf.  couenne  ; 
peau  crasseuse  ;  personne  maigre  | 
aug.  coudenasso  ;  dim.  coude- 
uoto  II  coudenous,  ouso,  adj. 
couenneux,  euse. 

couderc,  sm.  pelouse  ;  préau  ;  pa- 
cage communal  ||  couderclno,  sf. 
renouée  traînasse. 

couderlo,  sf.  agaric  du  panicaut  ; 
poire  tapée  ;  noix  vomique. 

coudertiuel,  sm.  petit  préau. 

coudet,  sm.  petite  faucille  ||  cou- 
deto,  sf.  petite  pierre  à  aiguiser. 

coudicile,  sm.  codicille. 

coudlé,  sm.  coflin  ;  imbécile  |  a 
toîtjour  loti  —  il  est  toujours  accom- 
pagné Il  coudiero,  sf.  coffin,  étui 
a  queux. 

coudilica,  va.  codifier. 

coudis,  V.  cfJUtJ.s. 

coudis-coudasco,  coudlsco-cou- 
dasco,  sm.  onomatopée  du  cri  de  la 
pouie  qui  vient  de  pondre. 

coudolo,  V.  candolo. 

coudot,  0(0,  V.  COU,  couet. 

coudoutjnado,  sf.  haie  de  cognas- 
siers ;  cognassier. 

coudouls,  sm.  résidu  en  général  ; 
souffre-douleurs  ||  coudoulssa,  va. 
et  n.  frapper  du  coude  ;  battre  ;  avoir 
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le  coîur  gros  ||  coudouissado,  sf. 
coup  de  coude  ]|  coiidouissanien, 
sm.  action  de  coudoyer,  v.  couide- 
jamen. 

coudoiiltre,  sm.  assemblage  de  pièces 
g-rossièremcnl cousues, v.  regounian 

coudoiilet,  sm.  petit  caillou,  galet  ; 
sot  II  coudoulian,  ano,  s.  et 
adj.  niais,  aise  ||  coiuloulié,  sm. 
coudouliero,  sf.  lieu  plein  de  ga- 
lets ;  banc  de  galets  ||  coudoulous, 
ouso,  adj.  caillouteux,  ense,  v. 
chïhIous,  peivous. 

coudoiin,  sm.  coing  ;  poids  sur  l'es- 
tomac ;  gontlcment  de  cœur  ;  ressen- 
timent profond  |  ak^.  eoiidounas; 
dim.  coiidounet  ||  coudoiinado, 
sf.  conserve  de  coings  ||  coiidou- 
iiai'ié,  sf.  grande  quantité,  récolte 
de  coings  ||  coudoiinat,  «hi.  coti- 
gnac  ;  eau  de  coings  ||  coudounié, 
sm.  cognassier  ||  cotidounierat, 
sm.  rejeton  de  cognassier  ||  coii- 
douiiiero,  sf.  bosquet,  haie  de 
cognassiers  ||  coudoiiiio,  sf.  coing 
du  Portugal  ;  variété  de  poire. 

coiidours,  coudons,  sm.  surcharge 
d'une  bête   de  somme  ;  aide-berger. 

coudoiisca,  l'îi.  chanter  comme  la 
perdrix,  v.  cHScain. 

coudra  ,  va.  coudrer,  v.  rouda, 
ruscH  II  coiidrage,  sm.  coudre- 
mont. 

Coue,  Chercher  à  CO,  les  mois  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

coui'ficlènt,  sm.  t.  se.  coefficient  || 
couëlrellé ,  iero,  s.  cohéritier, 
ière  11  couëisista,  va.  t.  litlér. 
coexister  ||  couëisistant  ,  anio, 
adj.   coexistant,   ante  ||   couëlsis- 

-  tèncl,  sf.  C" 'existence. 

couëja,  vn.  faire  queue  ;  remuer  la 
queue,  v.  couëteja. 

couenassa,  v.  gouissa. 

coiiëncidèuci,  sf.  t.  littér.  coïnci- 
dence Il  couëncldènt,  ènfo,  adj. 
coïncident,  ente  ||  couëncidi,  vn. 
coïncider,  v.  adevoni.    ' 

coiier,  sm.  jeu  de  gymnastique. 

coiiërcîble,  Iblo,  adj.  t.  se.  coerci- 
ble  II  coiiërcioun,  sf.  coercition  || 
couërciliéii,  ivo,  adj.  coercitif, 
ive  II  couërèncl,  sf.  t.  se.  cohé- 
rence ||  eouërènt,  ènto,  sf.  cohé- 
rent, ente. 

couero,  sf.  ustensile    de    vacherie,    j 
attache  en  bois  à  trois  anneaux. 


couësioun,  sf.  t.  se.  colicsion. 
couet,  sm.  poupée  d'éloupe  ||  couet, 

eto,  adj.  et  s.  écourlé,  ée,  v.  còti  ; 

eunuque  ;  coi,  v.  quiet. 
coiieta,  va.   donner  des    taloches  |{ 

oouëta,  vn.  queuter  ||  coiiëlasso, 

sf.  longue  queue  ||  couëteja,    vn. 

remuer   la  queue  {|    couëtojaire, 

arello,  »■.  et  adj.  qui  coaille. 
couëterne,  no,  adj.  coélernel,  elle. 
couëtiero,  adj.  f.    tarière  à  longue 

tige  II  couëto  ,  coueto  ,  sf.  v.  co  ; 

queue  de  billard  ;  queue  de   cheveux  ; 

prèle  ;  pétiole  d'une  feuille  ;  serpette, 

V.  \gouieto  ;  cale,  nuque,  v.   cote 

I  —  de-rat,  sf.  prêle  ;  I.  du  jeu  de 
bacarra  ;  —  lèvo,  s.  hochequeue  {| 
couëtoun,  sm.  bout  de  queue. 

coula,  V.  couifa  ||  coufado,  sf. 
contenu  d'une  manne  ||  coufello, 
s/,  peau  des  grains  de  raisin  ou  des 
groseilles  ;  cosse  des  légumes  ;  enve- 
loppe (  n  général  ||  coulcto,  v.  cofo 

II  coufèu,  sm.  cupule  du  gland  ; 
vieux  chapeau  ||  couflë,  v.  coudié. 

couligna,  va.  confiner  |  Se  —  vr.  se 
rcncogner  ;  se  caser  ||  couligna- 
nien,  .sm.  action  de  mettre  en  un 
coin  ;  foule  compacte  ;  tas  de  fruits  à 
moitié  gâtés  ||  coiilin,  sm.  recoin  ; 
panier  j  dim.  couliiiel  ||  coull- 
iiado,  sf.  contenu  d'un  cabas  || 
coulineja,  vn.  garder  le  coin  du 
feu  II  couHuef ,  s.  enfant  trouvé,  ée. 

coulo,  sf.  manne  ;  cul  ;  prostituée  ; 
imbécile  ;  sottise  |  prene  sa  —  plier 
liagage  ||  couloulu,  udo,  adj. 
•  comble,  V.  cou/ne. 

couira,  va.  rolTrer  ||  cotifras,  cou- 
fret.  V.  cotre  II  coulrië,  sm. 
coll'retier,  v.  bahutié. 

coulii,  udo,  adj.  creux,  eu  se,  concave. 

coufli,  va.  contraindre,  obliger. 

couflita,  V.  pensa  \\  cougitable, 
ablo,  adj.  qui  peut  venir  à  la  pensée. 

cougna,  va.  et  n.  cogner;  caler  un 
objet  ;  engager  fortement  ;  rencogner 
Il  cougna,  sm.  cognac  IJ  cougna- 
cioun,  sm.  cognation,  v.  paren- 
tage  ||  cougnado,  sf.  poussée  ; 
cognée  ;  belle-so^ur  ||  cougnage, 
action  de  cogner  ||  cougnaire , 
arello,  s.  et  adj.  qui  cogne  ;  jeu  de 
cartes,  v.  pesoto  \\  |cougnasse]a| 
vn.  frapper  à  coups  de  cognée  ;  s'oc- 
cuper à  des  riens  ||  cougnasso,  sf. 
cognée,  v.  aisso  ||  cougnassoun. 


18  i 


COLCNAT  —  COUIOLNIGE 


sm.  liadiereaii,  v.  apioun  ||  cou- 
0>iat,  sm.  cognât  ;  beau-frère  || 
couçjnel,  sm.  petit  coin  ;  rôle  de 
tabac  formé  en  cône  ;  chanteau  ;  cale 
pour  étayer  ;  coin  de  monnayeur  | 
aug.  coufinptas  ;  diin.  ooiigne- 
toiin  I  enserla  au  —  greffer  en 
fente  ;  faire  masso  e  —  v.  massu 
e  martèu  i|  confinefa,  va.  fixer 
avec  nn  coin  ;    caler. 

coiignèii,  v.  pinnstre. 

eoiigniero,  sf.  fondrière  de  neige  ; 
recoin  ||  cotiono-honchoun,  sm. 
instrument  pour  boucher  les  bouteilles 
Il  coiignòu,  sm.  pain  de  beurre  || 
cougo,  V.  co. 

eoiigoumas,  .wi.  concombre  sauvage; 
bedaine  ||  coiigoiirrto,  v.  coii- 
courdo  II  coiigoiirlige,  sm.  im- 
bécillité Il  congourliifio,  sf.  sapo- 
naire des  vaches. 

cougousso,  .s/",  caboche,  v.  cosso. 

cougoiissòii,  olo,  V.  cR()o-nis. 

«oiiguléu,  couc|(iiéii,  .çw.  coucou -, 
cocu  ;  canard  morillon  ;  petit  maque- 
reau ;  nom  de  dis-erses  plantes  à  fleurs 
jaunes  |  aiuj.  cougiiiéiila.s  ;  dim, 
eoiiguléulonn  |  iòu  —  œuf  sté- 
rile ;  pan  —  valériane  rouge  ||  cou- 
guiéulage,  sm..  cocuage  ||  cou- 
guiéiilo,  s.  et  adj.  f.  primevère  | 
civado  —  folle  avoine. 

cougiiïo,  sf.  comble,  sommet  d'un 
tas,  d'une  montagne. 

coni,  sm.  cou,   v.   côii. 

coulache,  sm.  olivier  qui  porte  la 
couiasso. 

(îouiage,   v.  couiesoun. 

couiandre,  sm.  benêt  ;  billot  de  bois 
pour  teiller  le  chanvre;  chitïon  | 
aug.  coiliandras,  asso  ||  couias- 
so, sf.  variété  d'olive  grasse  ;  ni- 
gaud, aude  II  coiiiaiid,  sm.  nigaud. 

eoui  I  coiii  !  onomatopée  du  cri  des 
jeunes  pourceaux,  v.  couïna. 

-L'ouida,  va.  couder  1  Se  —  vr.  fairi' 
le  coude,  se  bifurquer  ||  couidado, 
sf.  coudée;  coup  do  coude  ||  coulda- 
duro,  sf.  action  de  couder  ;  partie 
coudée;  courbure  d'un  provin  || 
couide,  sm.  coude;  angle  |  dim. 
conidef     |     me  fas  rire  li  —  lu 

,  me  fais  pitié  ||  coiiideja,  va.  cou- 
doyer Il  couldejado,  sf.  coup  de 
«oude  II  coiiidejamen, «m. coudoie- 
ment Il  couidiero,  sf.  accoudoir  ; 
appui  d'une  fenêtre  ;  tablette  d'appui. 


coulé,  V.  coudié  \\  couièiit,  v. 
cousent. 

coulero,  sf.  croupière,  v.  groupiero 

couiesoun ,  sf.  cuis.son  ;  douleur 
cuisante  ;  peine  ;  froid  cui.sant. 

couiet,  eto,  ou  çoulèti,  s.  et  adj. 
fam.  Imnhommo  ;  sot,  otte. 

coulfa,  va.  coiffer  ;  parer  ||  couila- 
do,  sf.  calotte  ;  coiffe  ||  couifa- 
duro,  sf.  coilTure  ||  coulfage,  sm. 
action  de  coiffer  ||  coiiilaire  , 
arello,  s.  coiffeur,  euse||  coullet, 
sm.  petite  coiffe  sans  ornement  ; 
calèche  ;  bonnet  d'enfant  ||  couile- 
toun.im. béguin  ||  couiio,*/".  coiffe; 
collation  d'uu  baptême  |  aug.  coui- 
lasso  ;  dim.  coiiifelo  |  —  basso 
cornette  ;  faire  —  assister  à  un  repas 
de  baptême  ||  couifoun,  sm.  sorte 
de  bonnet  rond  ||  couifoiinado,  sf. 
contenu  d'un  couifoun  ;  couvre-chef 
de  femme. 

coullre,  sm.  souche  d'un  arbre. 

coulnia,  vn.  mûrir,  mitonner,  se  dit 
surtout  des  olives  qu'on  laisse  poclic- 
ter,  V.  cHSima. 

couln.  sm.  coin  de  monnayeur  ;  coin 
de  fendeur  de  bois,  v.  cougnet  ; 
châtaigne  avortée,  v.  cuieret. 

couïna,  vu.  grogner  ;  cuisiner,  v. 
cousina. 

coiiîn-couin,  sm.  espèce  de  poulette 
d'eau. 

couinèu,  sm.  omelette  au  lard. 

couino,  sf.  couette,  matelas  |  dim. 
couineto  ||  couïiio,  sf.  queue, 
traînée  |  èsire  à  la —  tdj.  de  billes, 
être  le  plus  éloigné  du  trou. 

coulo,  s/"  chance  ;  risée;  futilité,  v. 
boiifounado  \\  couiòssl.couiòti, 
v.  couiet. 

couloun,  ouno.  s.  imbécile  ;  dupe 
I  aug.  couloiinas,  asso;  dim. 
couiounel,  eto,  couiounof, 
oto  I  se  fai  puli'u  un  —  qu'tm  papa, 
il  est  plus  facile  d'injurier  que  de 
répondre  ;  —  tourne  la  luno,  bêle 
comme  nfl  pot  ||  couiouna,  va.  et 
11.  mystifier  ;  plaisanter  j  Se  —  vr. 
se  tromper  II  coulounado,  sf.  ba- 
dinerie  ;  sottise  ||  coulouaagc,  sm. 
action  de  gouailler,  de  duper  || 
couioiiiialre,  arello,  s.  et  adj. 
railleur;  plaisant,  ante  ||  coiiiou- 
neja,  vn.  et  a.  vétillcr;  agacer. 

coulounejaire,  arello,  s.  et  adj. 
vétiUeur,  euse  ||  coulounigej  «ni. 
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sottise  ;  naïvelé,  vùtillf,  v.   bestige. 

•  ■Diiira,  ado,  adj.  cuivré,  ée. 

<-i)uiran,  sin.  cuirs,  cuir  en  général  ; 
talilierde  cordonnier  ;  habit  crasseux; 
malpropre,  fainéant, 
«uirassa,  v.  encuj'rassa  ||  coiii- 
rasso,  sf.  {grande  marmite  de  cuivre 
I  dt/n.  coulrassoun.m.  ||  coiilre, 
s;n.  cuivre  ;  va.  et   îî.  cuire  ;  liavir. 

l'ouiren,  enco,  adj.  de  cuivre  ;  cui- 
vré, ée  II  coiiireno,*/".  cuivresd'unc 
maison  ;  gens  de  peu  ||  couireto,  */. 
petite  marmite  ;  décalitre  ;  chapeau  à 
haute  forme  ||  couirino.s/".  marmite 
intermédiaire  entre  la  couireto  et  la 
couirasso. 

couis,  sf.  fourmi  venimeuse  ;  bot.  pas- 
serafre  ||  coiiis.ouisso,  ad),  coti,  ie, 
V.  blet  II  coussignous,  coussi- 
iious,  ouso,  adj.  cuisant,  piquant, 
an  te. 

«•oiiissln,  sm.  coussin  ;  rancher  d'une 
charrette  ;  talus  supérieur  d'une 
(haussée  ;  callosité  ;  châtaigne  avortée 
I  aug.  coiiisslnas  ;  dim.  eouis- 
sinet  11  coiiissina,  va.  frapper 
quelqu'un  dans  le  dos  avec  un  cous- 
sinet de  sable,  v.  .<ìaqueta  ;  produire 
des  callosités  |  Se  —  vr.  devenir 
calleux  II  couissina,  ado,  part. 
rembourré,  ée  ;  calleux,  euse  || 
coulssinado,  sf.  contenu  d'un 
coussin  ;  coup  que  l'on  donne  avec  un 
sachet  de  sable  ;  secousse  mortelle  |1 
couissinet,  sm.  sachet;  agric. 
sellette  ;  durillon  ||  coiiisslneto,  sf. 
oreiller  ||  couissiniero,  .s/,  taie 
d'oreiller  ||  couissino,  sf.  paillasse. 

l'ouissoiir,  sf.  douleur  cuisante. 

«•oiiitiéu,  sm.  fourrage  que  les  bergers 
font  manger  en  herbe,  v.  farrnge. 

coulu,  udo,  adj.  qui  n'est  pas  châtré. 

couja,  ado,  v.  coiicourda. 

coujasso,  v.  erbo-de-lH-pato  \\ 
coujo,   sf.  calebasse  pour  la  nage. 

l'oula,  va.  et  h.  couler;  décuver; 
caler  ;  coller  ;  arrêter  court  ;  effleurer; 
mettre  le  collier  à  un  cheval. 

coulaboiira,  vn.  collaborer  ||  coula- 
bouracloiin,  sf.  collaboration  || 
coulîibouradou  ,  coiilabou- 
raire,  ouiro,  «.  et  adj.  collabora- 
teur, trice. 

(■oulacioiiii,  sf.  collation  ||  coiila- 
cioiina,  va.  et  n.  collationner  || 
coulaciounamen,  »m.  action  de 
collationner. 


couladls,  4'iii.  ce  qui  coule  ;  écoule- 
ment Il  couladls,  isso,  adj.  qui 
peut  couler  ;  coulant,  harmonieux  || 
coulado,  sf.  ce  qui  coule  en  une 
fois;  éboulis  ;  décuvaison  ;  coulé, 
danse  ;  révérence  ;  accolade,  v.  acou- 
lado  ;  coup  donné  sur  le  cou  ;  bêtes 
attachées  par  une  couple  ;  bande  de 
travailleurs,  v.  eolo  ;  étendue  d'une 
colline  II  couladou,  sm.  bout  do 
linge  qu'on  met  dans  le  trou  du  cuvier  ; 
buanderie  ;  petit  panier  pour  filtrer 
le  vin  ;  bassine  à  faire  cailler  le  lait  ; 
crible  ;  cordon  ombilical,  v.  vediho 
Il  couladoiilro,  sf.  ais  creux  placé 
sous  un  panier  dans  lequel  on  coule 
la  lessive  II  coiiladoun,  sm.  petite 
lessive  ;  petit  cuvier  ;  petite  cuvée  de 
raisin  ||  couladiiro,  sf.  colalure  ; 
filtration  ;  eau  dans  laquelle  ont  cuit 
des  légumes  ||  coulage,  sm.  action 
découler;  collage  ||  coulalre,  sm. 
couloir  pour  le  lait  ;  passoire  ||  COU- 
lamen,  sm,  écoulement. 

coulancha,  se  coulancha,  vn. 
et  ;•.  glisser  sur  la  glace  ou  sur  la 
neige  ||  coiilancho,  sf.  couloir  par 
où  l'on  fait  glisser  le  bois  du  haut 
d'une  montagne;  avalanche  ||  cou- 
lanchoun,  sm.  pente  rapide,  v. 
escoulanchoiiiro. 

eoulano,  sf.  collier  de  bteuf,  v.  cou- 
lasso  ;  tour  de  cou. 

coulant,  anto,  adj.  coulant;  ruisse- 
lant, ante;  collant,  ante  II  coulant, 
sm.  coulant,  v.  anello  \\  coulanta, 
va.  baigner  |  Se  —  vr.  se  mouiller 
beaucoup  ||  coulanta,  ado,  part. 
tout  trempé,  ée  ||  coiilaiitamen, 
adv.  coulamment  ||  coulanto,  sf. 
gonorrhée,  v.  buegno. 

coular,  sm.  gorgerin  |]  coularet, 
sm.  merle  à  collier  blanc  ||  coula- 
reta,  ado,  adj.  qui  a  une  collerette 
ou  un  collier  blanc  ||  coulareto,  sf. 
collerette  ||  coularin,  sm.  archil. 
colarin  ||  coiilarina,  ado,  adj.  qui 
a  un  beau  fanon,  v.  bóudanu  ||  cou- 
lar 1  no,  sf.  fanon  des  bêtes  à  cornes 
Il  coularivo,  s.  et  adj.  f.  collier 
d'attelage  ;  carcan  pour  les  chèvres  ; 
joug,  V.  joto. 

coulas,  sm.  collier;  carcan;  long  cou 
I  dim.  coulassoun  ||  coulassa, 
ado,  adj.  qui  a  un  collier  ||  coulas- 
sado.  sf.  calandre,  v.  calandre  \\ 
coulasso,  sf.  collier   sans  attelles. 
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coulât,  sm.  t.  de  danse,  coulé. 

coulaterau,  alo,  adj.  et  s.  coUatóral, 
aie. 

coiilatour,  sm.  collaleiir. 

coulau,  sm.  mouette  à  manteau  bleu. 

coulegat,  sm.  collégat  ||  coulega- 
tàri,  s.  colléy^taire  ||  coiilège, 
sm.  collège  ||  coiilegi,  va.  t. 
litt.  colliger  II  couleglat,  ado,  s. 
et  rtrf/.  collégial,  aie  ||  eoiilegiau, 
sm.  collégien  ||  coulègo,  sm  et  f. 
collègue. 

couleicloun,  sf.  collection,  v.  re- 
founcho  II  couleUléii,  ivo,  adj. 
collectif,  ive  ||  coiileltivamen, 
adv.  collectivement  ||  couléltp,  sf. 
collecte;  petit  déjeuner  ||  coulel- 
lour,  sm.  collecteur. 

coiileja,  vn.  et  a.  porter  sur  le  cou  || 
couiejaire,  sm.  colporteur. 

coulent,  cnio,  odj.  chômable. 

couleouptcri,  sm.  t.  se.  eoléoptère. 

coulerl,  ico,  adj.  et  s.  colérique  ; 
cholérique  ||  coulerlno,  sf.  cliolè- 
rine  ||  coulèro,  sf.  colère,  v.  iro, 
sacrebiêu  ||  coulerous,  oiiso, 
adj.  colère. 

coulesoun,  sf.  action  de  couler,  de 
passer  un  liquide. 

coulef,  sm,  collet;  cravate;  goulot; 
nœud  coulant ,  attrape  ;  petit  col,  v. 
cou  I  dim.  couleloun  ||  coulela, 
va.  colleter  ||  couletino  ,sf.  colletin 
Il  couleto,  sf.  i}Mi.,  sorte  ^de 
truble  ;  petite  colline,  v.  colo. 

Coulèto.  n.  de  f.  Colette. 

coulian,  ano,  s.  innocent,  ente; 
niais,  aise  II  couUandro,  sf.  mau- 
vais vin. 

coulibrl,  sm.  colibri. 

coulica,  va.  faire  prendre  une  colique  ; 
fâcher  j  Se  —  vr.  se  mettre  en  colère 
Il  coulica,  ado,  part,  fâché  à 
l'excès  II  coulico,  sf.  colique  |  dim. 
coullcouno  II  coullcous,  ouso, 
adj.  sujet  à  la  colique  ;  qui  donne  la 
colique. 

coulié,  sm.  collier  ;  chef  d'une  i)ande 
de  moissonneurs  ||  coullerat.  sm. 
charge  portée  sur  le  cou  ||  coulleret, 
sm.  petit  collier  ||  coullero,  sf. 
collier  de  grelots;  arbre  creusé,  con- 
duit d'une  fontaine  ;  thalweg. 

coullna,  vn.  et  a.  couler  |  Se  —  vr. 
se  glisser;  s'ébouler;  s'évader  || 
coulln-coulet,  loc.  adv.  en  cama- 
rades Il  coullneja,  vn.  couler  dou- 


cement, serpenter  ;  parcourir  les 
collines  II  coulluo,  sf.  colline  ;  v. 
colo  ;  fond  d'une  vallée  ;  gorge. 

coulln-tampoun,  sm.  onomatopée 
du  son  du  tambour,  v.   raiiBtatplan. 

coullre,  sm.  collyre. 

coulis,    sm.   coulis,  v.   esquichuu. 

coullsèu,  sm.  colisée,  v.  aniitiatre. 

coulissa,  vn.  glisser  ||  coulissèu, 
sm.  coulisseau  ||  coulissié,  a»/. 
coulissier II  coulisso,   sf.   coulisse; 

coulo,  sf.  coule,  V.  cagoulo. 

coulobre,  sm.  dragon  ;  couleuvre 
d'eau  ;  personne  turbulente,  effron- 
tée ;  laideron  ||  coulobi'O,  sf.  cou- 
leuvre, v.  serp. 

coulo-la,  sm.  étamine  pour  le  lait. 

coulòqui,  sm.  t.  litt.  colloque. 

coulosse,  sm.  colosse. 

couloubrau,  sm.  dragon,  serpent 
fabuleux  ||  couloubrin,  sm.  couleu- 
vrcau  ;  petit  dragon  ;  espiègle,  v. 
ievènfi  II  couloubrinlé,  sm.  ar- 
tilleur d'une  couleuvrine  ||  coulou- 
briiio,  sf.  coulcvrinc;  clifoire;  petite 
couleuvre. 

coulouca,  va.  coUoquer  ;  servir  || 
couloiicaciouu,  sf.  collocation. 

couloiidion,  sm.  t.  se.  collodion. 

couluufòni,  sf.  colophane. 

coulougua,  va.  et  ».  coirter  une  que- 
nouille ;  filer  sa  quenouille  ;  filer 
doux  ;  se  dédire  |i  coulougnado, 
sf.  quenouillée  II  coulougnet,  sm. 
bot.  fusain  ||  coulougniei'o,  sf. 
ganse  de  quenouille;  att.iche  pour 
lier  le  chanvre  ||  coulougno,  sf. 
quenouille,  \.fielouso  |  dim.  cou- 
lougneto  ||  coulougnpun,  sm. 
poupée  de  chanvre  ou  de  lin. 

coulouina,  va.  précipiter,  jeter  pêle- 
mcle  II  couloumaire.  arello,  s. 
qui  précipite. 

coulouinb,  sm.  pigeon  ;  sorte  de 
petit  pain  ||  couloumbalo,  cou- 
louiiibaudo,  sf.  fauvette  grise  H 
couioumbaiio,  s.  et  adj.  f.  variété 
d'olive  II  coulounibasseto,  sf. 
variété  de  mûrier  blanc  ||  couloum- 
basso,  sf.  litorne  ;  variété  de  mû- 
rier ;  fromental  ||  couloumbau, 
alo,  ad/,  colombin,  ine  ||  couloum- 
bello,  sf.  jeune  colombe,  v.  pa- 
loumbello  \\  couloumbet,  sm. 
pigeonneau  ;  ramier  ;  pierre  d'attente  ; 
pMi.  perlon  ||  coulouinbelo,  */. 
petite  colombe  ;  anse  ||  coulouin- 
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l)ié,ím.  colombier;  mar.  épouiille  |I 
coiiloumbin,  sm.  t.  de  potier, 
rouleau  de  terre  {glaise  qu'on  met  sur 
le  bord  d'une  assiette  ||  coiiloiiiii- 
bin,  Ino,  v.  coiiloumbfiu  ||  cou- 

*  louinblno,  coulouiiibrino,  sf. 
colombine  ||  couloiinibo,  sf.  co- 
lombe ;  feuille  du  mûrier  blanc  ;  var- 
lope de  tonnelier  ||  coiiloiiniboun, 
sm.  pigeonneau  ;  petit  pain. 

couloumbre,  ifm.  bot.  couleuvréeH 
ooiiloiimbrlero  ,  v.  escoum- 
briero. 

coulounio,  sf.  pêch.  long:ueur  de 
corde  qui  doit  mesurer  la  profondeur 
des  sardinau. 

couloun,  sm.  colon;  t.  se.  colon. 

coulounado,  sf.  colonnade. 

coulouiiage,  sm.  métier  de  colon, 
fermage,  v.  iiieinage. 

coiilouniaii.  a\o, adj.  colonial,. île  || 
coulounio,  sf.  colonie  ||  coulou- 
nisa,  va.  et  n,  coloniser  ||  coulou- 
nisacioun,  sf.  colonisation  ||  cou- 
lounlsaire,  arello,  airis,  s.  et 
adj.  colonisateur,  triée. 

coulouno,  sf.  colonne,  v.  couruun- 
do  I  dim.  coulouneto. 

coulouquinto,  sf.  bot.  coloquinte. 

coulour,  sf.  couleur  |  —  muda, 
vn.  changer  de  couleur;  tourner, 
mùnr  ||  couloura,  va.  colorer  ;  co- 
lorier Il  coulouracJoun,  sf.  colo- 
ration Il  coulouralre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  colore  ||  coulouramen, 
sm.  action  de  colorer  ||  couloura- 
tléu,  ivo,  adj.  t.  se.  colorant,  ante. 

ooulourèlo,  V.  couroiilsge. 

coulourènt,  ènto,  adj.  qui  a  le 
teint  coloré  ||  couloureto,  sf.  légère 
couleur,  ;  vermillon  des  joues  ||  cou- 
lourlsto,s.  coloriste  ||  coulourun, 
.sm.  coloris. 

<;ou]oussau,  alo,  adj.  colossal,  aie. 

coulo-vln,  sm.  entonnoir  pour  la 
vendange. 

coulure,  sm.  t.  d'astronomie,  colure. 

couluro,  */.  col  de  chemise  ;    collet. 

coumado,  v.  clujado. 

counialre,  sf.  commère  ;  demoiselle 
d'honneur  d'une  mariée  ;  grande  1k)u- 
teillo  I  dim.  coumeireto. 

couniaïui ,  v.  couinandanien  || 
couinanda,  va.  et  n.  commander  ; 
tliter  le  liout  d'une  corde  ||  couinan- 
daire,  arello,  airis,  s.  et  adj. 
qui  commande  ;  chef  ;  qui  donne  une 


commande  II  couinandanien,   sm. 

commandement  ;  exploit,  v.  côpi  || 
coumandant,  auto,  s.  et  adj. 
commandant,  ante;  directiice;  impé- 
rieux, euse  II  coumaiidarié,  sf. 
commanderie  ||  coumandatàri, 
sm.  commandalaire;  commanditaire 
Il  coumando,  sf.  commande  ;  com- 
mandite, mar.  ruban,  v.  gunseto  \\ 
couniandour,    .sîîi.   connijandcur. 

couiTiba,  fa.  fouler  une  ctolVe,  v. 
para  ||  counibiiire,  .sm.    pareur. 

couinbalas  ,  coumbalasso  ,  v. 
couinbo  II  coumbaleja,  vn.  et  a. 
raviner  ||  coumbalo,  couinba- 
lOMiio,  sf  variétés  de  châtaignes  || 
eounibas,  v.  uou/iibo. 

couinbat,  sm.  combat  ||   couniba- 
lènt,  ènto,  s.  et  adj.  combattant  || 
coumbatre,  va.  et  71.  combattre  | 
Se —  vr.  se  combattre;  se  Ijatireles 
uns  contre  les  autres. 

coiimban,  counibar,  sm.  étendue 
d'une  combe  ;  couloir  dans  les  rochers, 
v.  cuulancho  ||  couuibello,  sf. 
jolie  combe  ;  petite  gorge  ||  coum- 
ben,  enco,  adj.  qui  appartient  aux 
combes  ||  coumbesso,  v.  couni- 
Wesso  II  couinbet,  sm.  vallon 
étroit  et  couvert,  v.  cluso  \\  coum- 
bilioun,  sm.  vallon  exigu  ;  petite 
gorge. 

coumbiua,  va.  et  n.  combiner;  éco- 
nomiser Il  coumbinaire,  arello, 
.«.  et  adj.  qui  comljine  |1  eouinbina- 
tién,  ivo,  «(/./.  t.  se.  qui  peut  se 
combiner  II  counibineja,  vu.  faire 
de  petites  combinaisons  ||  eoumbl- 
ne.soun,  «/".combinaison,  v.  comte. 

coumbla, v.ooumouia  ||  counible, 
sm.  grande  quantité  ;  comble,  v. 
couiiie,  couiiioulun  \\  counible, 
coumblo,  V.  couine,  counioui  || 
couinblesso.  sf.  foison. 

counibo,  sf.  vallée  profonde  et  res- 
serrée ;  dépression  I  aiig.couinbas, 
coumbasso,counibalas,  couni- 
balasso;  dim.  coumbeto,  couin- 
bet. 

counibou'i,  vn.  s'imbiber,  on  parlant 
du  bois  II  counibour,  sm.  confla- 
gration ;  grand  émoi  ||  counibouri, 
couniburi,  va.  et  n.  mettre  en 
combustion  ;  se  consumer  {|  coum- 
hourliido,  par  t.  eladj.  consumé, 
desséché,  ée  ;  lauguissant,  ante. 

counibrlero,  v.  escoumbrievo. 
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eounibustible,  Iblo,  adj.  combus- 
tible, V.  bfulndou  II  coiimbus- 
tioun,  V.  bi'ulanien,  coumbour. 

coume,  sm.  comble  ;  faite  ;  comble- 
ment ;  couverture  de  la  huche,  v. 
nmcUé  ||  eoiiine,  oiiino,  adj. 
comble  ||  counie,  adv.  cl  conj.  com- 
me ;  lorsque  ;  combien  ;  comment. 

«îoumèdi,  «/".comédie  ||  coumedian, 
ano,  comédien,  ienne  |  dim.  cou- 
medianot,  oto. 

eoiinieiraçie,  sm.  commérajre  ;  as- 
semblée de  commères  ;  fonction  de 
commère;  gens  d'un  baptême  || 
coumeireja,  vn.  se  traiter  de  com- 
mères; fréquenter  sa  commère  ;  jouer 
au  ménagée  ||  coiimeireto,  sf.  pe 
tite  commère,  v.  coumnire  ;  intri- 
gue ;  jouet  d'enfant. 

coumeiiça,  va.  et  li.  commencer  || 
coiiniençado,  sf.  partie  commen- 
cée ;  initiative  ||  coiimencaii'e  on 
acounien(;ali'e,arello,  s.  cladj. 
qui  commence  ||  coiiniciiçaineii, 
sm.  commencement,  action  de  com- 
mencer Il  coiiineiicanço,  acoii- 
mençanco,  a/,  commencement, 
principe  ||  coumeiicaiit,  auto, 
adj.  et  s.  comuiencant,  ante  {|  cou- 
meiicoun,  sm.  début  ;  première 
pousse  des  arbres  ;  noyau  d'un  peloton, 
V.  escatììuussoun. 

foiiinens,  sm.  pi.  mar.  coutures. 

coumenl,  sm.  commentaire  ||  eoii- 
inenta,fa.  commenter  ||  eoumen- 
taire,  coumentatour,  sm.  com- 
mentateur Il  coumentàrl,  sm. 
conmientaire. 

fiouinerca,  vn.  commercer  ||  cou- 
iiier(;able,  ablo,  adj.  commcrçable 
Il  coiimerçjaiil,  anto,  adj.  et  s. 
commcr(;ant,  ante  ||  counierce, 
coiimèi'ci,  sm.  commerce  I  dim. 
couinerçoun  ||  counierceja,  vn. 
faire  un  petit  commerce  ||  eoumer- 
claii,  alo,  adj.  commercial    aie. 

coumés,  eso,  s.  commis,  ise  ||  coii- 
messàri,  ,wi.  commissaire  ||  coii- 
messariat,  sm.  commissariat  || 
comnessloiin,  sf.  commission  | 
rftirt.couinessloiineto  ||  coumes- 
nies.sioiina,  va.  commissionner  || 
coiimessiounàri,  «m.  commis- 
sionnaire. 

coumestible,  iblo,  adj.  t.  se.  co- 
mestible, V.  inunjadis. 

eounielènt,  sm.  commettant. 


eoumeto,  sf.  comète. 

counietre,  va.  commettre  ;  provo- 
quer, V.  ngarri. 

coiimi,  coiimifiiie,  ico,  adj.  elsm. 
comique  ||  coiiinicameii,  adv. 
comiquement. 

coiimice,  sm.  comice,  v.  acamp. 

cotimisot,  sm.  petit  commis. 

coiiinitat,  sm.  comité. 

coiiinitlvo,  sf.  cortège. 

counio,  sf.  comble,  v.  counie  \\ 
coiiino,  adv.  el  conj.  v.  counie. 

coumode,  odo,  adj.  commode;  à 
portée  11  coiiinodo,  sf.  commode  H 
couinoudanieii,  adv.  commodé- 
ment ||  counioudai,  sm.  jurispr. 
commodat,"v.  presto. 

coiiinoul,  oiilo,  adj.  comble  || 
coiinioiila,  ffl.  combler;  cumuler 
Il  coiimoulado.s/".  partie  comblée; 
comblement  ||  coiiinoulage,  sm. 
action  de  combler  ;  cumid  ||  cou- 
inoulo,  sf.  mesure  comble  ||  cou- 
inoiiloiin,  sm.  petit  monceau  || 
coiimoiiliiii,  sm.  comble;  excé- 
dantd'une  mesure  pleine  ||  coiiinou- 
liina,  eoiimoiiloiiiia,  va.  mettre 
le  comble,  v.  coueoulucha. 

Connioun.  sm.  les  Commones,  peu- 
plade ligurienne  du  Var. 

coiinipaciènt,  ènto,  adj.  compatis- 
sant, ante. 

coiiinpagnié,  a/,  compagnie  ;  troupe; 
grand  troupeau  transhumant  || 
coumpafliiiero,  .s/,  dame  ou  de- 
moiselle de  compagnie  ||  counipa- 
gno,  sf.  compagne  ;  époux  ou  épou- 
se ;  compagnie;  mar.  soute  au  pain 
I  dim.  counipagnelo  ||  coiim- 
pagnouii,  oiino,  s.  compagnon, 
l'ompagnc  ;  luron,  onne  |  dim. 
counipagnoiinet  ||  coumpa- 
(jnoiinage,  sm.  compagnonnage,  v. 
coumpahage. 

counipalre,  sm.  compère  |  ang. 
coilinpeiras;  dim.  coumpeiret. 

coiinipan,  *.  et  adj.  collègue,  con- 
frère Il  coiimpanage,  sm.  ca- 
maraderie ;  tout  ce  qu'on  mange  avec 
le  pain  ;  hors  d'œuvre  d'un  repas, 
V.  rebalun  \\  coumpaneja,  va. 
ménager  sa  pitance  ;  se  meubler  |  Se 
—  vr.  épargner  .économiser  ||  e.oiiin- 
panejage,  sm.  action  de  manger 
avec  du  pain  ;  sobriété  ||  couinpa- 
nejant,  anto,  adj.  qui  fait  manger 
du  pain,  v.  pjtanfou.s. 
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coumpara,  va.  comparer,  v.  tiparin 
Il  couiiiparablamen, «(/!'. sembîa- 
blemenl,  par  comparaison  avec  || 
ooiiinparable,  ablo,  adj.  compa- 
rable Il  couinparadls,  Isso,  adj. 
qui  est  ou  qui  peut  être  comparé  || 
coumparaiiro,  sf.  similitude,  v. 
couiiiparitudo  ||  coiiiiiparaiil, 
sm.  comparant  ||  conniparatiéii, 
Ivo,  adj.  t.  se.  comparatif,  ive  || 
coiimparalivaiiien,  adv.  compa- 
tivemcnl. 

coumparèisse,  vn.  comparaître  ; 
comparoir, V.  so  présenta  ||  coiim- 
parènt,  ènto,  adj.  et  s.  comparant, 
ante. 

coiiinparesoun,  sf.  comparaison  || 
coiiinparitiKlo,  sf.  parité,  assi- 
milation, analogie. 

coiunparll,  va.  répartir  ||  eouni- 
partiinen,  sm.  coinpartimenf. 

rouini)anicioun,    sf.   comparution. 

«•oiunpas,  sm.  compas  ;  scie  de  fabri- 
cant de  pei;,'nes,  v.  estadou  ;  che- 
nille arpenleuse,  v.  torn  \\  coiini- 
passa,  va.  compasser;  dépasser; 
sauter  ||  coumpassamen,  sm. 
compasscment  ||  eoiimpasseja,  vn. 
et  a.  compasser  minutieusement. 

coiiinpassible,  Iblo,  adj.  pitoyable 
Il  coiiinpa»isioun,  sf.  compassion 
Il  coiinipassiounoiis,  oiiso,  adj. 
porté  à  la  compassion. 

«•ouiiipasta,  va.  melire  en  pâte. 

oounipate,  ato.arf;.  t.  se.  compacte. 

coiimpati,  vn.  et.  a.  compatir  | 
Se  —  tr.se  supporter  ||  eoiimpa- 
lible,  Iblo,  adj.  compatible  || 
coiiinpatibleta,  sf.  compatibilité 
Il  couiiipallssènco,  sf.  commisé- 
ration, V.  pieta  II  couinpatis- 
sènt,  ènlo,  adj.  compatissant,  ante. 

coumpatrloto,  s.  compatriote. 

couinpausa,  va.  et  n.  composer  || 
coiimpausat,  sm.  composé  ;  com- 
posite. 

ooumpeira,  va.  combler  de  pierres. 

ooumpeirage,  «jíì.  compérajre  f] 
coumpeiras,  couinpeiret,  v. 
couinpaire  ||  counipeireia,  ?■«. 
se  réj,'aler  entre  compères  ;  fréquen- 
ter son  compòre. 

«'oumpeirés,  sm.  amoncellement  de 
rocs  détachés,   v.   hrecaio,  runo. 

coumpeli,  va.  contraindre  ;  vaincre. 

«•oumpèucli,  sm.  compendium  || 
coumpeudious,  ouso,  adj.  com- 


pendieu.x,  euse,  v.  soutnàri  || 
coumpendiousainen,  adv.  com- 
pendieusement. 

L'oiiinpensa,  va.  compenser  ;  com- 
passer |)couiTipensable,abIo,fl(Î7. 
qui  peut  être  compensé,  ée  ||  coiim- 
pensacioun,  4/.  compensation. 

coumpés,  sm.  équilibre  ;  mouton 
d'une  cloclie  ;  cadastre  ||  couinpe- 
sia,  va.  enregistrer  sur  le  cadastre. 

eoiimpetènci,  ,s/.  compétence  || 
couinpetènt,  ènto,  adj.  compé- 
tent, ente  ||  couinpetentamen, 
adv.  compétemment  ||  coumpeti, 
vn.  jurispr.  compéler  |{  counipe- 
titoiir,  sm.  compétiteur. 

eoiimpila,  va.  compiler  ||  couinpl- 
lacloun,*/".  compilation  ||  coiiinpi- 
laire,  arello,  s.  compilateur,  trice. 

c'Oiinipissa.  t'rt,  et  n.  compisscr  |  Se 
—  vr.  se  mouiller  de  son  urine  || 
counipissadiiro,  sf.  pissat  ré- 
pandu ;  tlux  d'urine. 

coumplaire,  vn.  et  a.   complaire. 

coiiniplancbo,  sf.  complainte. 

coumplanta,  va.  complanter. 

eoumplasegu,  udo  pavt.  complu, 
à  qui  l'on  cherche  à  plaire. 

coiimplasènço,  sf.  complaisance  || 
coiiniplasèiit,  ènto,  adj.  et  *. 
complaisant,  ante  ||  coiimplasen- 
taiTien,  adv.  complaisamment. 

coumplèisse,  èisso,  adj.  t.  se. 
complexe  ||  coumpleissioiin,  sf. 
complexion.v. courpouro  ||  coum- 
pleisisioiina,  ado,  adj.  qui  a  toile 
ou  telle  complexion. 

coumplenien,  coumpliinen,  sm. 
complément,  v.  Uniinen  \\  couni- 
piementàri  ,  adj.  complémen- 
taire ||  coiimplèt,  èto,  adj.  com- 
plet, été  II  coumpleta,  va.  com- 
pléter Il  counipletage,  sm.  complè- 
tement Il  coumpletanien,  adv. 
complètement,  v.  de  -  iouns  \\ 
coumplèto,  sf.  pi.  les  compiles. 
Il  counipli,  va,  accomplir. 

eoumplica,  va.  compliquer,  v.  oin- 
bouia  II  coiinipilcaelotin,  sf. 
complication. 

coiiniplice,  iço,  s.  et  adj.  complice. 
Il  coiiniplicefa,  sf.  complicité. 

coumplidanien,  adv.  d'une  manière 
accomplie. 

oouniplimen,  sm.  accomplissement  ; 
compliment,  v.  aslru  \\  couinj)!!- 
nieuta,    coumplimenleja,    va. 
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complimenler  ||  coiiinplimen- 
talre,  arello,  s.  et  adj.  compli- 
menteur, euse  II  coumplinien- 
toiis,  oiiso,  adj.  révérencieux, 
flatteur,  euse. 

coumplot,  sm.  complot,  v.  enten- 
dut  ;  pluie  torrentielle  ;  foison. 

coumpionta,  va.  et  n.  comploter  || 
coumploutaire,  arello,  *.  com- 
ploteur, euse. 

eoumporto,  v.  (•ournudo,  bftnas- 
to  H  coumpost,  sm.  ciiis.  liaison; 
agric.  compost  ||  couniposto,  sf. 
compote,  V.  pnutilio. 

counipomicîoiin,   a/,  componction. 

coumponrta,  va.  comporter  || 
coumpoiirtanien,  sm.  conduite  ; 
état  de  santé,  v.  pourtainen. 

couinpoiisiclouii,  sf.  composition  || 
coiinipoiisita,  vii.  venir  à  compo- 
sition Il  coiimpousitoiir,  «?n.  com- 
positeur. 

coiimpoiislié,  sm.  compotier. 

coumpoiistour,  sf,  l.  d'imijrim. 
comiiosteur  ||  coiiinpoiistoiirado, 
sf.  contenu  d'un  composteur. 

coiimprenil,  va.  comprimer. 

couniprciiable,  al)lo,  adj.  com- 
préhensible Il  (îoiinipreiidre,  va. 
comprendre  ||  coiiinprenèu(,"0, 
coiinipfenesoim,  coiimprene- 
diii'o,  eoiinipreiieto,  s/,  compré- 
hension Il  coimipreiisible,  iblo, 
V.  coHHiprenato/e  ||  couinpren- 
sioiiii,  sf.  compréhension. 

eoiimpressible,  Iblo,  adj.  I.  se. 
compressible  ||  eoiimprcssiéii, 
Ivo,  adj.  t.  se.  compressif,  ive  || 
comiipi'essloiin,  sf.  compres- 
sion Il  comiipròsso,  sf.  compresse. 

eotiinproiiinés,  sm.  compromis  || 
«oiiniproiiinessàri,  sm.  arbitre 
d'un  compromis  ||  coiimproiiine- 
teiit,  èiito,  adj.  compromettant, 
antc  II  coimiproiiinetre,  vn.  et  a. 
com[iromettre. 

coinnpiilsa,  va.  t.  se.  compulser,  v. 
rf.s.sei/oi  II  coiiiupiilsofi,  sm. 
conipulsoire. 

couinpiit.  sm.  comput,  v.  coiiiiitié 
Il  coiinipiita,  va.  calculer, compter 
Il  eouiripiitacloim,  ,s/.  computa- 
tion  II  coimipiitalre,  sm.  compu- 
tiste. 

COiiinla,  va.  et  h.  compter;  épeler  ; 
semer  des  jrraines  dans  mi  sillon,  ime 
à  nue  ||  coiinitabilita,  sf  conipta- 


bitité  II  coiiintable,  ablo,  adj.  et 
sm.  comptable  ||  couintadou,  sm. 
comptoir,  V.  banco  \\  couinta- 
doiiiro,  sf.  la  dernière  bouteille 
qu'on  boit  pendant  la  conclusion  d'une 
affaire  ||  counilafle,  ;  sm.  action  de 
compter  ||  connilaire,  arello,  s. 
compteur,  calculateur,  trice  ||  coiim- 
tant,  adj.  et  sm.  comptant  ||  couiii- 
tarèii,  sm.  petit  compte  ||  couiiitat, 
,s7n.  et  f.  comté  ;  Comlal,  v.  Veneis- 
sin  II  coiimtau,  alo,  adj.  conital, 
aie  II  coiimtesso,  «/■.   comtesse. 

coiiintié,  sm.  calcul,  supputation. 

coiinnin,  iiiio,  adj.  commun,  une; 
aiVable,  v.avenònt  \\  couniun,  sm. 
commun  ;  bien  commimal  ;  latrines, 
V.  privât  II  couiniinalamen  , 
adv.  d'une  manière  communale  || 
coumunalat,  sm.  cominalat  j| 
coiiiniinanien,  adv.  communé- 
ment Il  coiiinimai'd,  ardo,  s. 
communard,  ardc  ||  coiimiinaii, 
alo,  adj.  commimal,  aie  ||  coiimii- 
nau,  «m.  bien  communal;  affaires 
d'une  commune  ;  cominal,  v.  sendi 
Il  coiiniiiiiaiita ,  sf.  commu- 
nanlé. 

cotiiniinia,  vn.  communier  ||  eon- 
iiiuniant,  auto,  s.  communiant, 
ante  ||  eoiiiniinlea,  va.  et  n.  com- 
muniquer Il  coiimunlcable,  ablo, 
adj.  comnuuiicablc  ||  coiiinuiiica- 
bleta,  sf.  communicabilité  ||  coii- 
iniinieacioiin,  sf.  communication 
Il  coiimiiMicatléii,  ivo,  adj.  com- 
mnnicatif,  ive  ||  cotiiniiiiioiin,  sf. 
conununion,  v.  bon-jouv  \\  coii- 
iniinisme,  sm.  communisme  || 
coiiiniiiiisto,  s.  communiste  j| 
coiiiniino,   sf.   commune  ;   mairie. 

coiinasslei'o,  sf.  mar.  conassière. 

councado,  sf.  contenu  d'une  conque, 

■  d'une  cuvette,  v.  hacinado. 

coiincaçia,  va.  emhrener,  v.  coun- 
clm  I  Se  —  Vf.  s'embrener;  cr«ver 
de  dépit. 

coiiiicaii,  avo,  adj.  concave  ||  coiin- 
cava,  va.  rendre  concave  |{  coiin- 
cavita,  4/.  concavité,  v.  cros. 

couucebeinen,  sm.  action  de  con- 
cevoir Il  cottncebre,  t'a.  concevoir 
I  a  loii  —  dur,  il  est  dur  de  concep- 
tion. 

l'oniiceda,  councedi,  ra. concéder. 

eoiiiu'.edoiin,  .sm.  seconde  chambre 
d'uue  bordig-iie. 
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councentra,  va.  concentrer  {|  coun- 
centraeioiin,  sf.  concentration  {| 
councentraire,  .vjn.  concentrateur 
Il  couiicentramen,  sm.  action  de 
concentrer  ||  coiincentri,  ieo,  adj. 
t.  se.  concentrique  ||  coiiiicentrl- 
camen,  adv.  concentriquement. 

councepcioiiii,  sf.  conception. 

councei'nènt,  prép.  concernant  || 
councerni,  va.  concerner. 

coiiiicert,  sm.  concert  ||  councerta, 
va.  concerter  ||  coiincertant, 
anto,  adj.  et  s.  concertant,  ante. 

councessioun,  «/".  concession,  v. 
counsentido  ||  councessiounà- 
rl.  s.  concessionnaire. 

councèt,  sm.  concept,  v.  idèio  || 
coiincéupii,  udo,  part,  du  verbe 
coiinceJbre||coiuicevabIe,ablo, 
adj.  concevable  ||  councevamen, 
sni.  faculté  de  concevoir. 

councha,  va.  einbrener  ;  salir;  com- 
promettre Il  counchadiiro,  sf. 
ordure,  souillure,  v.  hrutissu. 

eoiincho  (en),  loc.  adv.  en  état, 
dispos. 

counciéutadan,  counciéutadin, 
ano,  ino,  s.  concitoyen,  enne. 

councile.  sm.  concile  ||  councliia, 
va.  concilier  jj  coiinclllable,ablo, 
adj.  conciliable  ||  eoiincillabiile, 
«m. conciliabule  ||  counciliaciouii, 
sf.  conciliation  ||  eoiiiiciliaire, 
arello,  s.  et  adj.  conciliateur,  Irice. 

councis,  iso,  ad/,  concis,  ise,  v. 
brèu  II  coiincisloun,*/'.  concision. 

oouiiclave,  sm.  conclave. 

counclure,  va.  et  n.  conclure,  v. 
claure  ||  coiinclusènt,  ènto, 
adj.  concluant,  ante  jj  coiinclusléu, 
ivo,  adj.  conclusif,  ive  ||  coiiiiclu- 
sioiiii,  «/.  conclusion. 

councòrdi,  sf.  concorde  ||  coiin- 
courda,  vn.  concorder  v.  adere- 
nf  II  couiicourdaiH'O,  sf.  concor- 
dance Il  councourdant,  auto, 
adj.  concordant,  ante,  v.  acourdu- 
liéu  II  eouncoiirdat,  sm.  concor- 
dat ||  councoiirdatàri,  s.  et  adj. 
qui  a  obtenu  un  concordat;  concor- 
dataire. 

couneourre,  fa.  concourir  ;  circuler 
Il  couDcours,  sm.  concours. 

councreeiouii,«m.  i.  se. concrétion  || 
couucrèl  ,è(o,a(i/./. se.  concret,  été. 

couneiibiii,  sm.  eoncubinaire  || 
couiieubinage,  sm.  concubinage 


Il  coiinciibino,  sf.  concubine  || 
councupl.'seèiici,  sf.  concupis- 
cence, V.  caloiirado. 

councurrènço,  councurrènci , 
sf.  concurrence  ||  coiinciirrènt, 
ènlo,  s.  concurrent,  ente. 

counciissioiin,s/".concussion|lcoun- 
cusslouiiárl,    s.   concussionnaire. 

coundaniino,  s/V  seijrneurie  indivise; 
lorrain  situé  à  côté  d'une  ville  ;  pa- 
cage. 

eoundana,  va.  condamner  |  — pèr 
cènl-un  an,  condamnera  perpétuité 
Il  coundanable,  ablo,  adj.  con- 
damnable Il  couudanaciotin,  sf. 
condamnation  ||  coundanaire, 
arello,  s.  qui  condamne  ||  counda- 
iiatòri,  adj.  condamnatoire. 

coundensa,  va.  t.  se.  condenser,  v. 
masora  \\  coundensable,  ablo, 
adj.  condensable  ||  coiindensa- 
bleta,  sf.  condensabilité  ||  coun- 
den.sacioiin,  sf.  condensation  || 
coiindensadoii,  sm.  I.  se.  con- 
densateur Il  couiidensatiéu,  Ivo, 
adj.  qui  a  la  vertu  de  condenser. 

Coiindesceiidèii(,'0,  sf.  condescen- 
dance Il  coundescèndre,  vn.  con- 
descendre. 

l'Oiiiidl,  va.  assaisonner  ||  coiindi, 
I»lo.  part,  assaisonné,  ée  ;  confit,  ite. 

coiindicioiin,  «/".  condition  ||  couii- 
dicioiina,  va.  conditionner  || 
('Ouiidlcloiiiialai)ien,  af/2;.condi- 
tionnellemcnt  ||  coiindiciouna- 
nieii,  SIIÍ.  action  de  conditionner  || 
coiindicioiinau,  ajo,  adj.  et  sm. 
conditionnel,  elle. 

coundiô,  lero,  s.  commissionnaire 
envoyé  par  les  fourniers  chez  leurs 
chalands,  v.  alougaire. 

coiiiidile,  sm.  anatom.  condyle. 

i;o(iiidiinen,  sf.  condiment. 

couiidisclple,  sm.  condisciple. 

coiiudor,  sm.  condor. 

coundoi'so,  sf.  perche  transversale 
d'une  haie  ou  d'une  hutte  ||  coun- 
doiiï,  v.  coundi. 

coiindodi'sa,  va.  consolider  une  pail- 
lissade  avec  des  traverses. 

coundriéii,  Ivo,  adj.  dangereux, 
euse  ;  néfaste. 

coiiiidu,  sm.  coniluit  ||  coiindiicha, 
va.  conduire,  escorter  ||  coiindu- 
chié,  s.  et  adj.  m.  desservant,  v. 
capelan  ;  ménager  |  bon  — ,  qui 
sait  conduire  ses  affaires  ||   coun- 
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(liiclio,  sf.  conduite  |  faim  la  — , 
escorter. 

coiiudura,  v.  coundl  \\  couiidii- 
ro,  V.  ouncliuru,    conndiinen. 

countlurre,  va.  conduire;  ran^'er, 
serrer  ||  coiindusèire,  erello, 
elris,  s.  et  adj.  qui  conduit,  v.  ine- 
nftire  ||  coundutour,  «m.  conduc- 
teur. 

coiiiieigiido,  sf.  notion;  connaissance 

I  donna  de  —  donner  des  références 

II  (îotiiieissable,  ablo,  adj.  re- 
connaissable  |  es  eonneissable  que,  il 
est  visible  que  ||  coiiiièisse,  coii- 
nouisse,  va.  et  n.  connaître  ;  recon- 
naître I  Se  —  vr.  se  connaître  ;  avoir 
.sa  connaissancb  ||  coiiiieiç)il, 
coiineissii,  udo,  part,  et  adj. 
connu,  ue  |  faire  Ion  —  faire  l'en- 
tendu Il  couiieissèlre,  erello,  «. 
connaisseur,  cuse  ||  couneisse- 
iiieii,  sm.  mar.  connaissement  || 
couneissèiico,  sf.  connaissance  ; 
intellis,'-ence  \  à  la  —  de  liiuli,  au  su 
de  tout  le  monde;  n'a  ges  d-i  —  il 
manque  de  discernement  ;  niai  vosto 
santo  —  je  fais  appel  à  votre  lK)n 
sens  II  coiineissènt,  ciito,  adj.  et 
s.  expérimenté,  ée  ;  connaissance. 

couiieso,  sf.   variété  de  raisin  noir. 

coiinestable,  sm.  connétable  ||  cou- 
iiestablié,  sf.  connclablie. 

coiinfedera,  va.  allier,  liguer  |  Se 
—  vr.  se  confédérer  1|  coiiiilede- 
racloun,  sf.  confédération,  v.  iiyo. 

«íoiinleicíoiin,  sf.  confection  || 
coiinfeiciouna,  va.  confectionner. 

counlerènci,  sf.  conférence  |  teni 
— ,  soutenir  la  conversation  ||  coiin- 
ferencié,  iero,  s.  conférencier, 
président,  ente  de  conférence  || 
coimlerl,  va.  et  ?i.  conférer, 

coiinfès,  èsso,  adj.  jurispr.  qui  a 
avoué  II  counlessa,  va.  et  n.  con- 
fesser; bâcler  ||  counfessadls, 
Isso,  adj.  qui  vient  de  confesse  |  se 
teni  —  se  tenir  en  état  de  grâce  || 
coiinlessadou  ,  counlessaire  , 
arello,  s.  pénitent,  ente  ;  confesseur 
Il  coiinfessioiin,  sf.  confession  || 
counlessiouna,  coiinfessloii- 
iiaii,  sm.  confessional  ||  coiuilès- 
so,  sf.  confesse  ||  comilessoiir, 
sm.  confesseur,   v.   couniessaire. 

coiinfl,  va.  et  n.  confire  ;  mitonner; 
digérer;  dorloter  ;  éprouver  longtemps 
du  chagrin,  v.  estouia  \  Se  —  vr. 


devenir  confit  ;  se  mitonner  ;  se 
clièmcr  ;  se  déliter  ||  counfi,  ido, 
pari,  confit,  Ue  ;  mijoté  ;  choyé  ; 
(létri,  ie  ;  confisqué,  ée. 

coniilidèncl,  sf.  confidence  ||  comi- 
lldeiiclalainen,  adv.  confidentiel- 
lement,confidcniment,  V.  chut-cliut 
Il  cuiiiilideneiau.  alo,  adj.  con- 
fidentiel, elle  II  connfidënt,  ènto, 
s.  confident,  ente. 

coiiiifidoii,  sf  cnis.  cloche,  v.  cóu- 
quollo  ;  étnvée  ||  counfié,  sm. 
confiture,  v.  counflinen. 

coiiiifieriiia,  va.  confirmer  1|  conn- 
lierniacioiin,  sf.  confirmation  || 
eoiinlierinaire,  arello,  s.  et  adj. 
quicoiifirnie||coiiniierinant,aiito, 
adj.  et  s.  confirmand  ||  coiinfierina- 
tién.  Ivo,  adj.  conlirmatif,  ive  || 
comifierinatòrl,aí/y.  qui  confirme. 

eoiinfi{|iira,  va.  configurer  ||  coiin- 
fi(|iirauio(in,  sf.  conliguration. 

eounllinen,  siri.  action  de  confire  ou 
d'être  i  onfit  :  sucrerie  j  — demoust, 
raisiné. 

coiiiiliii,  sm.  comilino,  coiinli- 
5|iio,  sf.  confins  v.  cuunfront, 
termina  \\  couiilina,  va.  confiner. 

counlisa,  coiiiilida,  vn.  et  a.  se 
conlier  ;  confier  ||  coiinlisairc, 
arello,  s.  et  adj.  qui  conlie;  expan- 
sif,  ive,  v.  iisançous  \\  couiili- 
saiico,  V.  íisíinço. 

founflsca,  va.  confisquer  1|  coun- 
liscable,  ablo,  adj.  conliscable  |1 
coiiiifiscaeioiiii,  sf.  confiscation 
il  coiinflscaire,  arello,  s.  qui 
confisque. 

eounlisoiiii,  sf.  cuisson  lente  f| 
counlîssèire,  erello,  s.  confiseur, 
euse,  v.  noHi/atié  II  eoiiiilit,  4?n. 
conserve;  conlil  ||  coimUtiirié, 
iero,  4".  marcliaiul  ou  fabricant  de 
confiture  |{  couiifitiiro.  sf.  confi- 
ture, V.  counfimen. 

coimfland,  coiinllandeja,  v.  jiia- 
nèflc,  inaneilejn. 

counflit,  sm.  conflit,  v.  tuert. 

counlhiènt,,  sm.  confluent. 

counforme,  ormo,  adj.  conforme. 

couniort,  sm.  confort. 

counfouiidèlre,  erello,  s.  et  adj. 
qui  confond  ;  subversif,  ive  ||  cotiii- 
foundenien,  sm.  action  de  confon- 
dre Il  counloundre,  va.  confondre; 
perdre  ;  tuer  |  Se  —  vr.  se  confondre; 
disparaître. 
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couloiirma,  va.  conformer  ||  coun- 
lourinacioiin,  sf.  conformation  || 
counfourniadoii,  sm.  charp. 
conformaleur  ||  counfourniamen, 
adv.  conformément  ||  coiinlourml- 
ta,  sf.  conformité. 

counlourta,  counlourli,  va.  con- 
forter, V.  encouraja  \\  counioiir- 
tablamcn,  adv.  confortablement  || 
counfourtable,  ablo,  adj.  con- 
fortable Il  counlourtacioun,  sf. 
confortation  ||  coimloiirtalre  , 
arello,  s.  et  adj.  qui  conforte  || 
counloiirtanien,  counfourti- 
men,  sm.  corroboration  ;  encoura- 
gement ;  tonique  Il  coiinfourtant, 
anto,  adj.  confortant,  ante  ||  coun- 
lourtatléii,  Ivo,  adj.  conforlatif, 
ive. 

counlraire,  sm.  confrère  ||  coiin- 
Irarié,  sf.  confrérie  ||  couiifrater- 
nlla,  sf.  confraternité,  v.  freiriéW 
counireirage,  sm.  relations  entre 
confrères  ||  counlreiresso,  sf. 
consœur,  v.  priéuresso. 

counfront,  sm.  confront  ;  objet  de 
confrontation,  v.  pendent  \\  coun- 
frounta,  va.  et  n.  confronter  || 
coiinlrountacioun,  sf.  confron- 
tation. 

counfiis,  iiso,  adj.  confus,  use  || 
counliisamen,  adv.  confusément 
Il  coiinlusible,  iblo,  adj.  qui 
peut  être  confondu  |  sabènt  —  sa- 
vantasse  ||  eoiiiifusioun,  sf.  confu- 
sion ||  counfusiouna,  va.  couvrir 
de  confusion,  v.  cnvevgouyna. 

coiinsjeila,  couiigedi,  va.  congé- 
dier, V.  ennianda.  chabi. 

coungela,  va.  congeler,  v.  coun- 
glaça  \\  coiingelacloiin,  coun- 
gelesoiin,  i/".  congélation;  stalac- 
tites, V.  candeleto. 

couiigèro,  v.  couyn/ero. 

couiHjesIlouii,  sf.  congestion. 

couiigel,  coiingiet,  sm.   congé. 

uounglnça,  va.  et  n.  con-reler  ;  tom- 
ber du  verglas  ||  coungla.s,  sm. 
congélation  ;  frimas  ;  glace  épaisse  ; 
glacier. 

couiiglutina,  va.  t.  se.  conglutincr 
Il  counglutinacioun,  sf.  conglu- 
tination,  v.  envisc. 

coungoust,  sm.  goiit  savoureux,  v. 
sahour  \\  coungousta  (se),  vr. 
se  délecter  ||  coungoiisto,  sf.  délec- 
tation, V.   chale  I  èstre  en  —  s'en 


donner  à  cœur-joie  ||  coungous- 
tous,  ouso,  adj.  savoureux,  euse. 

coungratiila,  va.  t.  litt.  congratuler, 
V.  bèn-astruga  ||  coiingralula- 
cloiin,  sf.  congratulation  ||  coun- 
gre,  v.  groun  \\  coungrea,  v. 
coungria. 

coungrega,  va.  conglomérer  ;  réunir 
Il  coungregacioun,  sf.  congré- 
gation Il  coungreganisto,  s. 
congréganiste  jj  coungregatiéu, 
ivo,  adj.  collectif,  ive. 

coiingreia,  va.  produire  spontané- 
ment ;  engendrer;  multiplier  un 
nombre  |  aquel  orne  roungreio  li 
fèbrc,  cet  homme  couve  les  fièvres  | 
Se  —  vr.  naître  spontanément  ;  pul- 
luler ;  être  procréé  ||  coungreia- 
cioun,  sf.  génération  spontanée  ; 
procréation  ||  coungrelaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  produit  spontané- 
ment, créateur,  trice,  v.  creaire. 

coungrès,  sm.  congrès,  v.  asèmpre. 

coungria,  t'a.  corroyer  ||  couii- 
grlaire,  sm.  corroyeur,  v.  curatié. 

coiingru,  uo.  adj.  congru,  ue. 

couni,  Ico,  adj.   t.  se.  conique, 

couiiiéu,  sm.  lapin  |  dim.  couni- 
houn. 

counifèr,  èro,  adj.  et  s.  conifère. 

eoiiiiiha;  vn.  courir  comme  un  lapin  ; 
s'évader  ;  recourir  à  des  subterfuges, 
V.  calouneja  ;  tergiverser  ||  cou- 
nihage,  sm.  tergivcr.sation,  v. 
tiro-laisso  \\  counihiero,  sf. 
rabouillère  ;  garenne  ;  échappatoire 
Il  counilio,  sf.  hase  ;  l'engeance 
des  lapins  ;  prude,  v.  mèco. 

counjeitiira,  va.  et  n.  conjecturer  || 
coimjeitiirable,  ablo,  adj.  qu'on 
(leut  conjecturer  ||  coiijeitiirau, 
nlo.adj.  conjectural,  aie  ||  counjei- 
turo,  sf.  conjecture,  v.  plan  \  pèr 
—  conjecluralement. 

counjougiie,  va.  conjoindre. 

counjouï  (se),  vr.  se  conjouir  || 
coiinjouïssènço.A/.con  jouissance. 

counjoun,  oiincbo,  part,  et  s. 
conjoint,  ointe  ||  counjoiinciouu, 
sf.  conjonction  ||  counjoiingla,  va. 
lier  au  joug  ;  marier  ;  serrer  ;  con- 
traindre I  Se  —  vr.  s'unir  étroitement 
Il  counjoiinglo,  counjouscio, 
sf.  longe  ;  cuir  auquel  est  suspendue 
la  sonnette  d'un  bélier,  d'une  vache  ; 
fdament  de  bave;  jet  de  salive,  v. 
jaisso. 
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counjoiiiitaincn,  adv.  conjointement 
Il  coiinjountiéti,  ivo,  adj.  t.  se. 
conjonctif,  ive  ||  counjoiinllvo,  sf. 
t.  se.  conjonctive  ||  couiijoiinturo, 
sf.  conjoncture,  v.  escasènço. 

couiiiufliii  i'(i-  conjuguer. 

couiijiiçjalanien, il  (/y.  conjugalement 
Il  couniiigiiii,  alo,  udj.  conjugal, 
aie,  V.  espinialéu. 

counjuoe,  sin.  collègue  en  magistra- 
ture judiciaire. 

couajuguesoiin,  sf.  conjugaison. 

counjiii',  sm.  incantation  ||  coiinju- 
i*a,  va.  et  n.  conjurer  ||  counjura- 
cloiin,  coiinjiiro,  «/.  conjuration 
Il  counjiiralre,  arello,  s.  conju- 
raleur  ;  exorciste. 

counjiisclo,  V.  counjounglo. 

counnienioiira,  va.  commémorer  || 
coumneinouracioun,  couine- 
mouresoun,  sf.  conimémoraison, 
commémoration,  v.  recourdiinço  || 
coiinmeniouratiéu,  Ivo,  adj. 
commcmoratif,  ive. 

ooiininensau,alo,  s.  commensal, alo. 

conninessuro,  sf.  second  timon 
ajouté  à  un  chariot,  v.  tacoulo. 

counniiseracioun,  sf.  connniséra- 
tion. 

coiinmoucloiiii,   sf.    commotion. 

couninuda,  va.  commuer  ||  coiin- 
miidable,  ablo,  adj.  commuable 
Il  coiinmiidacioun,  sf.  commu- 
tation, V.  escàmbi. 

co  unnèlsse,  èisso,  adj.  connexe  || 
counneisslouii,  sf.  connexion  \\ 
couniieissita,  sf.  connexitc. 

counniva,  vu.  conniver.  dissimuler  || 
couniiivènei,  sf.  connivence  jj 
counnivèntjònto,  adj.  connivent, 
ente,  v.  coutnplice. 

counort,  v.  v.ouniort,  óupinloun 
Il  coimouiso,  couiioiso,  v. 
couneso  ||  counouisse,  v.  eou- 
nèisse  \\  c.oiinourta,v.  encoura- 
ja,  couniourta. 

counqiieri'iit,  V.  counquistaire  || 
counqueri,  v.  counquista  \\ 
eounqiierlmen.  sm.  action  de 
conquérir,  acquisition. 

colinqueto,  v.  conco  ||  counqul- 
lioiilouglo,      sf.     conchyliologie. 

counquista,  va.  conquérir  ||  coiin- 
qiilstadou  ,  coiiiiqiilstalre  , 
arello,  s.  conquérant,  ante  |  eoiin- 
(|ui$to,  sf.  coiinquist,  sm.  con- 
quête, prise,  V.  preso. 


counsacra,  va.  consacrer  ||  coiinsa- 
cracioun,  sf.  consécration  ||  couii- 
sacralre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
qui  consacre,  consécrateur. 

coiinsangiiin,  Ino,  adj.  consanguin, 
ine  11  couiLsanguineta,  sf.  consan- 
guinité. 

counsat,  sm.  passage  près  de  1  'em- 
bouchure d'une  rivière, où  l'eau  repose. 

counsciènci;  sf.  conscience  ;  sorte 
de  plastron,  v.  peiti'iniero  ;  cantine 
de  moine  mendiant  |l  couiiscien- 
cious,  oiiso,  adj.  consciencieux, 
euse  II  counseienciousaineii, 
adv.  consciencieusement. 

coiinsecanto,  sf.   t.   se.    cosécante. 

couiiseciitiéu,  i\o,adj.  consécutif, 
ive  II  counsecullvainen, «(/!'.  con- 
sécutivement. 

coiinsegaii,  sm.  méteil,  v.  mitadié. 

coiinsegnour,  sm.  coscignenr. 

counseia,  va.  conseiller  |  Se  —  vr. 
prendre  conseil  ;  consulter  ||  couii- 
seiage,  sm.  adion  de  conseiller  ; 
durée  des  fondions  de  conseiller  || 
coiinseiaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  conseille  ||  coiiiiselé,  lero,  *. 
conseiller,  ère  ||  coiinseioiin  (à), 
loc.  adv.  à  voix  bas.se. 

counsendi,  sm.  (jui  est  .syndic  avec 
un  autre. 

coiinsènt,  ènto,  adj.  consentant, 
ante  ||  counsentl,  vn.  et  a.  consen- 
tir ;  plier  ;  céder  ||  coiinsentt,  ido, 
part,  consenti,  ie;  fêlé,  ée  ;  qui  a 
quelque  lésion  organique  ||  coiinsen- 
ildo,  sf.  adhésion  ||  coiinsenll- 
men,  sm.  consentement. 

couiiseqiièncl,  sf.  conséquence  || 
connseqiiènt,  ènto,  adj.  consé- 
quent, ente  ;  important,  ante  {|  coun- 
sequentamen,  adv.  conséquem- 
ment. 

coiinserva,  va.  conserver  ||  coim- 
servable,  ablo,  adj.  qu'on  peut 
conserver  ||  coiiiiservacloiin,  sf. 
conservation  ||  counservadoii,«m. 
conservateur  ||  coiinservajje,  sm. 
t.  de  mar.  action  de  naviguer  de  con- 
serve Il  eounservaire,  arello,  .v. 
et  adj.  qin  conserve  ;  conservateur, 
trice  II  coun.servatléii,  ivo,  adj. 
qui  a  la  vertu  de  conserver  ||  coiin- 
servatòrí,  sm.  eladj.  conservatoir<> 
Il  coiinservo,  sf.  conserve  j  uni  — 
dos  conserves,  lunettes  ;  aiia  de  — 
mar.  aller  de  conserve. 
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counsèu,  «ni.  conseil. 
counsidera,  va.  considérer  ||  couii- 
siderablainen,  adv.  considérablL'- 
ment,v.brava/íien  ||  coiinslder;i- 
bleablo.arf/.  considérable  ||  couii- 
sideracioiiii,  s/.  considération  || 
couasiderant,  sm.  considérani. 
counslerge,    erjo,    s.   concierge  || 

counsierjarié,  sf  concierg-erie. 
counsigna,  va.  consigner  ||  counsî- 
gnable,  ablo,  adj.  quidoil  ou  peni 
être  consigné,  ée    ||    counslgiiîi- 
cloiin,  s/.  consignation  ||  counsi- 
gnaire,  arello,  s.  qui  consijrne  l| 
counsigiiaàri,  sm.  consi^natairc. 
V.  depousitàri  \\  eoiinsigno,  íf. 
consigne. 
counsiriiis,  stn.  t.  géom.  cosinus. 
eounsista,  vn.  et  a.  consister  ;  amas- 
ser Il  counslstènci.s/".  consistance, 
y.tenesoun  ||  counsistènt.ènto, 
adj.  consistant,  ante  1|  counsistòri, 
sm.  consistoire  ||  counsistoiiriaii. 
alo,  adj.  consistoriai,  aie. 
counsolo,  sf.  console  ;  consoude  |  — 

majour,  sf.  grande  consoude. 
counsono,  sf.  t.  se.  consonne. 
counsorço,  sf.  société  ||  coiiusori, 

sm.  consort,  v.  sòçi. 
counsòudo,    s/,  bot.  prèle   |    dim. 

coiinsóiidoun,  m. 
counsoula,  m.  consoler  ||  counsoii- 
lable,     ablo,     adi.    consolable  || 
counsoulaciouii,  sf.  consolation, 
V.  souVas  II  coun.soiiladis,  is.so, 
adj.  qui  est  consolé,   ée  ;    propre  ;i 
consoler  ||  counsouladou,  ouiro, 
s.  et  adj.  consolateur,  triée  ||  coiiii- 
soiilaire,  arello,  airls,  s.  eladj. 
qui  console  ||  coiinsoiilamen,  sw. 
action  de  consoler  ||  coiinsoiilanl. 
anto,   adj.  et  s.    consolant,    ante; 
consolateur,  trice  ||  counsoiileto, 
s(.  fiche  de  consolation. 
«ounsoulida,  va.  consolider,  v.  as- 
seta    II    counsoiilidacioun,  */'. 
consolidation  ||  counsoulldamen, 
sm.  consolidement  ||  couiisoullda- 
tiéii,  Ivo,  adj.  consolidant,  ante. 
«îoun.souincloun,  sf.   consomption. 
counsoiiinis,  sm.  moule  de  rivièro. 
coiiiisouna,  vn.   être   consonnanl  || 
cousoiinanco,  sf.   consonnance  || 
counsuiinant,   anto,    àdj.  con- 
sonnant,  ante. 
connsiilàri,    adj.    et  s.  consulaire  || 
couiisulat,  sm.  consulat. 


eounsulta.   v(l.  consulter  |  se  faire 
— ,  consulter   les  médecins  ||  conn- 
sultaire,    arello,  s.   et  adj.  qui 
consulte,  consulleur  ||  coiinsulta- 
liéu,  ivo,   adj.   consultatif,    ive  || 
counsiilto,  sf.  consultation. 
counsuina.  va.  consumer,  v.  coan- 
suini  ;   consommer,  v.    acaba  \\ 
couusiiiiiacioun,  sf.   consomma  - 
tion  II  coiiiisiiinaire,  arello,  *.  ei 
adj.  consommateur,  trice  ;  consumant, 
ante  ||  couiisiiinat,  sm.  consomme, 
V.  ijroui  II  coiiiisiime,   coiiusù- 
ini,  sm.   consomption  ;  consomma- 
tion ;  décliet  ||  coiinsiinii,  va.  con- 
sumer.      • 
t:ounsii.slancIalainen,    adv.   con- 
substanliellenient    ||    coiinsustan- 
clalita,i/".consnbstantialité  ||  coiin- 
stistanciau,  alo,  adj.  consubstan- 
tiel,  elle. 
cou  II  ta,  va.  conter. 
coiintagioun,  sf.  contagion  ||  coun- 
tagioiis,ouso,a(y. contagieux, euse. 
countaire,  arello,*.  eladj.  conteur, 
euse||  coiiiitameu,  sm.   action  di- 
conter,  narration,  v.  raconte. 
t'ouiitat,  sm.  t.  se.  contact,  v.  toco. 
lîouiitelraii,  alo,  adj.  et  s.   compa- 
triote, V.  pais;  contemporain,  aine, 
coiinteuipla,  t'a.  et  n.  contempler  || 
counteiiiplacioiiii,    sf.   contem- 
plation Il  couiiteinpladoii,  couii- 
teniplalre,  arello,  s.  eladj.  con- 
templateur,  trice  II  coiinlenipla- 
tléii,  Ivo,  adj.  contemplatif,  ive. 
counteinporan,  aiio,  adj.  t.  litt. 
contemporain,  aine,  v.  counteirau. 
ooiinteiiL'ioun,  sf.  contention  |  pèr 
—  à  l'envi  ||  coiintenclous,  oiiso, 
adj.  et  sm.  contentieux,  euse. 
counteiiènci,     sf.     contenance     || 
coiintenènt,    sm.    contenant,    v. 
eisino  II  eoiintengiido,  sf.  éten- 
due de  terrain  II  coiintengut,  snt. 
contenu  II  counteul,  va.  contenir; 
être  contenu. 
countèiit,  ènto,  adj.  content,  ente 
I    dim.  coiiutentet,   counlen- 
toun  ,     coiintentoiinet,     eto . 
ouuo  II  couiitenta,  va.  contenter 
I  es  de  mau   — ,    il  est  difficile   .■» 
contenter  il  countentable,    ablo, 
adj.  qu'on  peut  contenter  ||   coun- 
teiitacioiin,  sf.  action  de  contenter, 
de  se  contenter  ||  couiitentalre, 
arello,   s.   et  adj.  qui  contente  || 
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coiintentanien,  #m.  contentement 
Il  countentesso,  sf.  satisfaction  || 
countentié,  sm.  lieu,  état  de  con- 
tentement Il  countentouii,  v. 
countènt. 

countèst,  V.  countèsto  ||  countes- 
ta,  va.  et  n.  contester,  v.  contro- 
isla  II  counleslable,  ablo,  adj. 
contestable  ||  coiinteslaire,  arel- 
lo,  s.  ciadj.  contestant,  ante  ||  coun- 
tèsto, f.ountestactoun  sf.  contes- 
talion  ;  débat  ;  tempête. 

countesluro,  sf.   t.  se.  contexture. 

countigu,  uo,  adj.  ronlicu,  uè  || 
coiintiguëta,  sf.  conligiiilé. 

couiitlnèncl.i/".  continence  ||  coiin- 
tinènt,  sm.  continent  ||  connti- 
nènt,  ènto,  adj.  continent,  ente|| 
coiintinènt,  adv.  incontinent,  v. 
quatecHiit  \\  coiintiiientaii,  alo, 
adj.  et  s.  continental,  aie. 

coiintingènt,  stn.  contingent  || 
couiitingënt,  ènto,  adj.  t.  se. 
contingent,  ente. 

countinii,  iiio,  adj.  continue,  ue,  v. 
perdurable  l\  counlinua,  coun- 
tunia,  va.  et  iî.  continuer  ||  coun- 
tinua,  countiinia,  ado,  part,  et 
adj.  continué,  ée  |  i'imo  —  inonori- 
nic  II  coiintiniiable,  ablo,  adj. 
qui  peut  être  continue,  éc  ||  coiinti- 
nuacioun  ,  eoiintugnacioun  , 
sf.  continuation  ||  countinuaire, 
coiintiiniaire,  arello,  s.  cl  adj. 
qui  continue  ||  coiintiniialanien, 
adv.  continuellement  ||  eoimtinua- 
men, adv.  continûment,  v.  de-coun- 
tùni  II  countiniiau,  alo,  adj.  con- 
linuel.elle  ||  coiintiiiiiëta,«/.  conti- 
nuité,v.cou/itùnj  ||  countinuous, 
ouso,  adj.  ininterrompu,  continu,  ue. 

eountour,  sm.  contour;  lisière  d'un 
champ  ;  détour  ||  countoiirna,  va. 
contourner  ||  countourneja,  vn.  et 
a.  marcher  autour,  longer,  v.  rihejsi 
Il  countoiirnlero,  sf.  extrémité 
d'un  champ  labouré,  v.  cance. 

countourrole,  couiitrole,  «m.con- 
trôle  II  coiintoiirroiila,  va.  con- 
trôler Il  countourroulaire,  sm. 
contrôleur,  v.  recebèire. 

countoursiouii,  sf.  contorsion. 

coiintra,  acho,  adj.  contracté,  ée, 
V.  retira  ;  /.  de  gram.  contracte  || 
coiintracioun,  sf.  contraction. 

countradicioun,  sf.  contradition  || 
countraditòri,  adj.  contradictoire 


Il  countraditour,  sm.  contradic- 
teur Il  countraditourlmen,  adv. 
contradictoirement. 

countrado,  «/".contrée. 

fOiintràri,  adj.  et  *.  contraire  ; 
niche  ;  préjudice  ||  coiintraria,  va. 
et  n.  contrarier  ||  conntrarla- 
cioun,  sf.  antagonisme  ||  coimlra- 
rlalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  con- 
trarie ;  contradicteur  ||  connf  rarla- 
nien,  sm.  action  de  contrarier  || 
countrariant,  anfo,  adj.  et  *. 
contrariant,  ante  ||  countrarleta, 
sf.  contrariété  ||  countrarlnien. 
fldv.contrairementllcounl  parlons, 
ouso,  adj.  et  s.  qui  aime  à  faire  des 
niches  ;  contrariant,  ante. 

countrast,  sm.  propriété  contestée 
entre  plusieurs  individus  |  faire  (/(■ 
■ —  contrarier  II  countrasta,  vn.  ci 
a.  contraster  ;  contrecarrer,  v.  con- 
tro-ista  II  counlraslaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  opposant,  ante  || 
coiintraste,  sm.  contraste  ;  litige, 
V.  countèsto. 

countrat,  sm.  contrat  ||  countrata, 
va.  tt  )i.  contracter  ||  coiiiitriitant , 
anto,  adj.  et*,  contractant,  ante|| 
connlralléu,  Ivo,  adj.  projire  à 
produire  contraction  ||  countrèst, 
V.  countrast. 

coiintrlbuable,  ablo,  adj.  et  s. 
contribuable,  v.  iaiable  \\  countrl- 
bucioun,  «/'.contribution  ||  coiin- 
trlbii'i,  vn.  contribuer. 

coiintrlcloiin,«/'.  contrition  ||  coiin- 
trlsta,  va.  contrisler.v.  entrlsti\\ 
coiiiilril,  Ido,  adj.  contrit,  ite  jj 
countrole,  v.  countourrole. 

counlrouba,  va.  controuver. 

countinnace,  aço.  adj.  et  s.  contu- 
mace llcountiiniàcl,  sf.  contumace. 

countùni,  eountùnio,  «.  et  adj. 
continuité  |  de  —  continuellement  ; 
sans  cesse  ;  pluio  de  — ,  pluie  conti- 
nue;/"fore — ,  sans  relâche  ||  coun- 
tiirba,  va.  troubler,  tracasser  || 
countiirbacloun, «m. perturbation. 

counlusioiin,  «/".  t.  se.  contusion,  v. 
mncnduro  \\  counvalescènci, 
«/".convalescence  ||  connvalescènt, 
ènto,  adj.  et  «.  convalescent,  ente. 

eounvalldacloiin,  sf.  action  de  va- 
lider.   ■ 

counvèlsse,  èlsso,  adj.  t.  se.  con- 
vexe, V.  bouinbu  II  counvelsslta, 
sf.  l.  se.  convexité,  v.  boumb. 
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counvenabianien,  adv.  convena- 
blement Il  coiinvenable,  ablo, 
adj.  convenable. 

couuvenciouii,  sf.  convention  |1 
counvenciounaii,  alo,  adj.  et  «. 
conventionnel,  elle  ||  counvenèn- 
ço,  counvenènci,  sf.  convenance 
Il  counveQèiit,  ènto,  adj.  conve- 
nant, ante  ;  convenable  ||  couiiven- 
gul,  sin.  accord,  convention  verbale 
Il  couiiveni,  va.  convenir. 

Counvèno,  *//i.  pi.  Les  Convènes, 
ancien  peuple  de  la  Novempopulanio. 

counvergènt,  èiito.  adj.  t.  se.  con- 
vergent, ente  ||  couiivercji,  vn.  t. 
se.  converger. 

counvers,  erso,  s.  ei  adj.  convcr.-, 
erse,  v.  Ihï 

couaversa,  vn.  et  a.  converser,  v. 
charra  \\  counversacloun  , 
coiinverso,    sf.    conversation. 

counversioiiii,  sf.  conversion  || 
counverli,  va.  convertir  ||  coiiii- 
vertible,  ihlo,  adj.  convertible  Ij 
couiivertimen,  sm.  convertisse- 
ment  ||  counvei'tissèire,  erello, 
î.  convertisseur,  ense. 

counvesin,ino,a((/.circonvoisin,  ine. 

coiinvia,  V.  acouinpafina. 

counvicioiiii,  sf.  conviction. 

counviila,  va.  convier  ||  coiinvicla- 
cioiin,  */.  insitation  ||  coiinvldîi- 
dls,  sm.  appel  on  réunion  de  convi- 
ves Il  counvldndo,  sf.  lettre  d'in- 
vitation, v.  counvit  II  coiiiivida- 
ge,  sm.  action  de  convier  I|  counvi- 
dalre,  are  Ho,  s.  et  adj.  qui  convie, 
qui  aime  à  inviter,  v.  cnvitadov. 

counvliicèire,  erello,  adj.  convain- 
cant, ante  ||  coiinvincre,  va.  con- 
vaincre, V.  ncertnnu. 

counviroun,  v.  enviroun. 

counvit,  sm.  invitation  à  manger  , 
festin  ;  attrait  ||  coiinvivo,  s.  con- 
vive, V.  taulejaire. 

counvol,  sm.  convoi. 

coiinvouca,  va.  convoquer  ||  coiin- 
voucíícloun,  sf.  convocation,  v. 
asèmpre  ||  eounvoucalre,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qniconvo(|ue. 

couiivotilri,  va.  convoyer  ||  coun- 
voiiiaire,  arello,  s.  qui  convoie. 

counvoiila,  vn.  convoler. 

cotiitviilsiéu,  ivo,  adj.  convulsif. 
ive  II  coiiiiviilsioiin,*/.  convulsion, 
V.  acidènt  ||  counviilsiounàri, 
adj.  et  s.  convulsionnaire. 


couo,  v.  ro. 

couorto,  sf  t.  litt.  cohorte. 

coiiónpera,  vn.  coopérer  ||  coiiôn- 
peracioiin,  sf.  coopération  || 
couóiiperadoii;  oiiiro,  *.  et  adj. 
coopérateur,  trice  ||  coiiourdnuusi. 
va.  coordonner,  v.  adutiba  || 
couoiirdounacioiiii,  sf.  action  de 
coordonner,  coordination. 

coup,  sm.  /u'clt.  fond  d'un  fdet,  v. 
coi'po  II  coup,  sm.  péch.  tilet  en 
bourse,  v.  calamar  ;  verrer.  mor- 
tier; fond  ou  forme  de  cliancaii,  v. 
cofo  ;  étui  de  faucheur,  v.  coudié  ; 
contenu  de  la  main  ;  boisseau  ;  som- 
met; coupeau. 

coupa,  va.  et  n.  couper  ;  canceller, 
v.  cancela  ;  trancher  en  parlant  des 
couleurs  ;  t.  de  danse,  remplacer  ; 
t.  de  charretier,  sortir  de  la  voie 
pour  faire  place  ;  casser  |  Se  —  vr. 
se  couper  ;  se  contredire. 

coupa blainen,  adv.  criminellement 
Il  coupable,  ablo,  adj.-  et  *.  cou- 
pable Il  coupablela,  sf.  culpabilité. 

coupadis,  isso,  adj.  cassant,  anie  || 
coupado,  sf.  coupe,  v.  copo  ;  va- 
riété de  raisin  ;  contenu  d'un  coup  on 
d'une  coHpo  ;  cochevis,  v.  couqui- 
hado  II  coupadou,  sm.  endroit  sur 
lequel  on  coupe  ||  coupadou,  oul- 
ro,  s.  étalier,  ière  ||  coupaduro, 
sf.  coupure  ;  séparation  ;  excoriation, 
V.  entamenaduro;  fracture  || 
coupage,  sm.  action  de  couper. 

coupabu,  sm.  chim.  copahu. 

coupaioun,  sm.  péch.  lilet  pour 
prendre  le  poisson  dans  les  bordigues, 
V.  croupihoun. 

coupaire,  arello,  s.  et  adj.  coupeur, 
euse  ;  vendangeur,  ense  ||  coupa- 
men,  sm.  section  ;  tranchée  |  —  de 
tèsto,  casse-téte  {|  coupant,  anto, 
adj.  coupant,  ante  ;  incisif,  ive  ] 
dent  coupant,  dent  incisive. 

couparello,  sf.  chap.  coupeuse  ;  cu- 
pule de  gland  ;  coque  de  noix  ;  cône 
de  pin  ;  escargot  ||  coupas,  cou- 
paras,  sm.  grand  coup  ||  coupas- 
seja,  l'a.  morceler. 

coupé,  sm.  coupé  d'une  diligence. 

coupeja,  va.  mettre  en  pièces. 

coupela,  va.  coupeller,  v.  aiina  || 
coupelacioun,  sf.  coupellalion  || 
coupeleteja,  v.  coupeteja  \\ 
coupello,  sf.  coupelle;  petite  ro- 
maine à  un  seul  bassin    |  dim.  cou- 
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pelelo  II  coupeloun,   v.  escu- 
dello. 

coupet,  sm.  petite  coupe  ;  petit  coup; 
petit  sommet;  mouilloir  de  filandière  ; 
plat  rond  et  profond  ;  forme  d'un 
chapeau  ;  derrière  de  l'œil  d'une  hîiche, 
d'un  lioyau  ;  occiput,  v.  coutet  j 
toumba  de  — ,  tomber  à  la  renverse  ; 
lou  —  d'itn  serre,  la  crête  d'un  mont 
Il  coiipeta,  va.  frapper  sur  la  nuque, 
V.  escabassa  ||  coupetado,  sf. 
coup  sur  la  nuque. 

oi)iipe(eja,  vn.  et  a.  déchiqueter  ; 
sonner  à  petits  coups  de  cloche  ; 
boire  à  petits  coups. 

coupetiero,  sf.  ce  qui  porte  la  nuque 
Il  coupeto,  V.  coupo  ou  copo  ; 
occiput   I  dim.  coiipetoiin. 

«'oupèu,  sm.  copeau  ;  terrine. 

coupla,  va.  copier  ||  couplage,  sm. 
transcription  ||  couplalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  copie. 

couplé,  sm.  étui  d'une  coupe  ;  tarière 
en  cuiller,  v.  taraire. 

couplero,  sf.  póch.  lieu  où  l'on  place 
le  coup. 

coupiha,  ra.  goupiller  ||  couplho, 
sf.  goupille,  V.  oÀaveto. 

coupioHS,  ouso,  adj.  copieux,  eusc 
Il  coupiousainen,  adv.  copieuse- 
sement,  v.  à  iabo\\  couplouseta, 
sf.  abondance. 

couplsto,  s.  copiste. 

coupo,  sf.  coupe  ;  liassin  d'une  balance; 
brasier  de  tôle  ;  cuilleron  d'une  cuil- 
ler ;  mesure  de  capacité  ;  cratère 
d'un    volcan     |    dim.    coupeto  || 

coupo,  sf.  coulpe. 

coupo-ro.s,  sm.  coupo-roso,  sf. 
cliim.  couperose,  v.  vitriòli. 

coupolo,  sf.  coupole. 

coupoun,  sm.  petite  forme  à  fromage; 
coupon   I  dim.  coupounet. 

couproupi'lefàrl,  s.  copropriétaire. 

coupu,udo,  adj.  creux,  euse,  profond, 
ondell  coupuladoun,  sf.  t.  se. 
copulation  î|  coupulatléu,  Ivo, 
adj.  copulatif,  ivc  II  conpulo,  sf. 
copule. 

<'ouc|uela,  va.  mettre  en  grumeaux, 
en  bouchons  |  Se  —  vr.  s'agglutiner 
I  couqueleja,  vn.  et  a.  former  des 
grumeaux  ;  chatouiller  ;  caresser  || 
couquelln,  Ino,  adj.  câlin,  ine  || 
couquello,  ,s/.  cuis,  cloche  ;  rôtis- 
soire ;  coquemar;  petit  pain,  v. 
couqueto  ||  couquelous,  ouso, 


adj.  grumeleux,  euse  ||  couquerlo, 
v.  couquello. 

couquet,  sm.  trochot,  v.  brout  ;  épi 
de  maïs,  v.  courarèu  ;  groupe. 

couquetarlé,  sf.  coquetterie,  v.  le- 
quiso  II  cotiquelo,  «/■.  petit  gâteau; 
pièce  de  liois  qui  soutient  les  fuseaux 
d'un  moulin  à  soie;  cornette;  coquette. 

eouquèii,  sm.  grumeau  ;  flocon  de 
neige  ;  bouchon  de  foin,  de  paille  ; 
enfant  mal  accoutre. 

cciuqulé,  sm.  coquetier. 

(M>uquiha,  adj.  huppé,  ée,  v.  capo- 
lu  II  couqultiado,  sf.  cochevis, 
sorte  de  poisson  ;  femme  fringante  || 
couqulhadoun,  sm.  petit  cochevis. 

couquilia{|C,  sm.  coquillage  |  dim. 
couqulhajoun  ||  couquiliard, 
sm.  pèlerin  qui  porte  des  coquilles  || 
couquihlé,  sm,  coquillier  ||  cou- 
quilio,  sf.  coquille  ;  pièce  du  moulin 
à  Hier  la  soie  |  aii(i.  couquihasso; 
dim.  couqiilhelo  I  desplega  si  — 
dire  tout  ce  qu'on  a  sur  le   cœur. 

couquihonn,  sm.  petite  co(iuille  ; 
fragment  de  coquille  ;  fille  ou  femme 
de  petite  taille  |!  couquihons, 
ouso,  adj.  où  les  coquilles  alwndent, 
v.chnifiisHous  II  couqulhuu,  sm. 
les  coquilles  en  général,  les  tcstacés. 

couquln,  s.  et  adj.  m.  coquin  |  aug. 
couquinas,  couquinassas;  dim. 
coiiquinot,  couquinoun,  cou- 
quinet  II  couqulna,  vn.  agir  en 
coquin  II  couqulnado,  sf.  action  de 
coquin,  coquinorie  ||  couqulnaqe, 
sm.  vie  de  coquin  ||  couquliiaio, 
sf.  la  gueusaille  ||  couquinarié, 
sf.  coquinerie  ;  friponnerie  ||  couqul- 
neja,  vn.  vivre  en  coquin,  v.  gour- 
rineja. 

couqtiinet,  sm.  banneau  ||  couqui- 
nelo,  sf.  bannette,  v.  ban:istoun. 

couquino,  s.  cl  adj.  f.  coquine  |  aug. 
couqulna.sso  ;  dim.  couqui- 
nolo. 

Cour,  Chercher  à  GP.OU,  COUP,  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

couradeto,  couradello,  coura- 
dlho,  sf.  fressure  d'agneau  ou  do 
chevreau  ||  couradlé,  lero,  s.  man- 
geur de  mou  ||  courado,  sf.  fres- 
sure; entrailles;  mou,  v.  li'u  \  dim. 
couradoun  |  n'avé  ni  cor  ni  —, 
n'avoir  ni  cœur  ni  courage,  ni  cœur 
ni  pitié;  erbo-de-la  —  pulmonaire  ; 
briso  — ,  aigreur  d'estomac. 


COURAGE  —  COL'RDIAU 


199 


couraoe,  sm.  courage  ;  cœur  ;  santé 

I  li  grand  —  les  grands  cœurs. 
courai,  sm.  piment  |  aug.  couralas; 

dim.  couralet. 

couraio,  sf,  nausée,  v.  bòmì  ||  coii- 
rajoiin  sm.  arriùre-iroùt. 

courajous,  ouso,  adj.  courageux, 
euse  II  conrajousamen,  adv.  cou- 
rageusement. 

couralamen,  adv.  cordialement. 

c'ouralié,  sm.  coraillcur  ||  coiiralie- 
ro,  sf.  mar.  coraillère  ||  coiiralin, 
ino,  adj.  corallin,  ine  ||  courallno, 
sf.  coralliue  ;  coraillère. 

eoitrainiau,  sm.  mangeur  de  chats. 

Coiiran,  sm.  le  Coran. 

coiiras,  sm.  mauvais  cœur,  cœur  dur 

II  courassoun,  v,  cor. 
COlirau,  sm.  corail  ;  cœur  d'ime  pastè- 
que ;  grate-cul  ;  piment,  v.  courai; 
cœur  de  chêne;  chêne  à  fleurs  sessiles 
V.  roiweW  courau,  alo,  adj.  cor- 
dial, aie;  courageux,  euse;  choral,  aie. 

COlirba,  va.  courber  ;  cambrer,  v.  en- 
velu  Il  courbado,  sf.  provin  | 
faire  de  —  provigner  ||  courbadu- 
t'O,  sf.  courbure  ;  courbature. 

coiirbagaleto  ,    v.    charloutino. 

courbage,  sm.  action  de  courber; 
provin,  V.  cabus  \\  courbaire, 
arello,  *.  et  adj.  qui  courbe,  curva- 
teur  II  coiirbamen,  sm.  action  de 
courber  ou  de  se  courber  ||  coiirban, 
sm.  pièce  de  bois  courlie  qui  peut 
servir  à  faire  des  jantes  ||  courba- 
rèu,  ello,  adj.  qui  courbe  ou  se 
courbe  facilement. 

courbas,  v.  corb  \\  coiirbasslé, 
iero,  *•.  et  adj.  qui  habite  un  pays 
hanté  par  les  corbeaux. 

coiii'batoun,  sm.  mar.  courbaton. 

courbe,  oiiriyo,  adj.  courbe. 

Courbet,  sm.  agric.  sautelle  ||  cour- 
beta,  vn.  faire  d3s  courbettes  || 
courbeto,  sf.  courbette  ;  mar. 
corvette. 

courbo,  i/".  courbe;  jante  de  roue; 
arch.,  corbeau  de  fer;  courbature, 
maladie  du  cheval  |  — dono,  sf.  nar- 
cisse des  poètes,  v.  belòri  \  faire 
—  seto,  loc.  adv,  faire  la  courte 
échelle,  v.  esquineto  \\  courbu, 
urto,  v.  courba. 

courchaud,  v.   courtaud. 

courcheiroun,  sm.  fond  de  sac  || 
courcho,  sf.  maladie  des  vers  à  soie; 
ver  à  soie  ratatiné  ;   chemin  de  tra- 


verse, V.  acoureho  ;  fond  d'un  sac 
de  blé  I  toumba'n  —  devenir  court, 
en  parlant  des  vers  à  soie  ;  avorter 
en  parlant  d'un  projet  11  courchun, 
sm.  bout  coupé  ;  rognure  d'une  pièce 
de  Iwis. 

courco-sela,  vn.  cabrioler  ||  cour- 
co-sello,  sf.  courte  échelle  ;  culbute, 
V,  toumbarelelo  ;  cabriole. 

courcoumaielo,  sf.  cabriole. 

courcousso,  v.  courcoussun  || 
courcoussoun,  sm.  cosson  ;  vril- 
letle  de  l'olivier,  v.  chiroun  ;  petit 
vieux  ratatiné  ||  courcoussouna, 
courcoussa,  va.  ronger,  v.  cM- 
rouna  \  Se  —  vr.  se  vermouler,  v. 
acourcoussouni  \\  courcous- 
sous,  ouso,  adj.  véreux,  euse;  ver- 
moulu, ue  II  courcoussun,  3m. 
vermoulure  ;  vermine  ;  légumes  vé- 
reux ;  viande  de  pâte  du  Levant. 

courda,  va.  et  n.  corder  ;  boni,  filer  | 
Se  —  vr.  devenir  filandreux  ||  cour- 
dado,  sf.  enfilade  |  dim.  cour- 
dadelo  ||  courdage,  sm.  cordage 
Il  courdalre,  v.  courdié  ||  cour- 
darié,  sf.  cordorie  |]  courdasso, 
V.  cordo  II  courdal,  sm.  cordât,  v. 
trells  II  courdeja,  va.  corder  ;  cor- 
donner;  boni,  filer;  bot.  tracer  || 
courdela,  va.  lacer  ;  natter,  v. 
trôna  \\  courdelado,  sf.  suite 
de  choses  enfilées,  chapelet, v.  cour- 
(iado  II  courdelat,  sm.  bure,  en- 
versain,  v.  cadis  ;  treillis,  v.  sar- 
piiiiero  II  courdeleja,  vn.  et  a. 
cordeler  {|  courdellé,  sm.  fabricant 
de  lacets;  cordelier  ||  courdeliero, 
sf.  cordelière;  sonnette  de  porte  || 
courdelino,  */.  cordeline  ||  cour- 
dello,  sf.  lacet  ;  mar.  cordelle  ;  ren- 
fort de  l:œufs,  de  chevaux  ;  feuille 
d'asphodèle  ;  coterie  |  dim.  courde- 
leto  I  cassouii,  ferroun  de  —  îerret 
d'un  lacet  ;  danso  di  —  sorte  de 
danse  proven(;ale  ||  courden.enco, 
adj.  de  corde  |1  coiirdet,  sm,  tortil- 
lon, V.  cabessau  ;  petit  gâteau  || 
courdelo,  v.  corda  \  pisso  — 
ladre,  chiche  II  courdèu,' «m.  cor- 
deau ;  chaîne  d'anneaux  de  bois  pour 
le  calèu,  V.  ctileniero  ;  anneau  fait 
de  branches  tordues  ;  tortillon  ;  échau- 
dé  I  dim.  courdelet. 

courdialamen,  v.  couralamen  || 
courdialita,  sf.  cordialité  ||  cour- 
dlau,  alo,  adj.  et  sm.  cordial,  aie. 
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courdié,  sm.  cordier  ;  filet  de  cordes 
pour  transporter  le  fourrage  {{  cour- 
diero,  sf.  femme  ou  fille  de  cordier 
Il  courdiéii.sm.  cordon  do  sonnette, 
de  tarfrelte  ||  coiirdihat,  v.  couv- 
delat  II  courdihau,  sm.  lige  de  fer 
reliant  le  cep  et  l'aide  de  Varaire  \\ 
courdiho,  sf.  cordelette  ;  jeune 
thon  qui  sort  de  l'œuf  ||  courdl- 
houn,  sm.  petit  cordon. 

courdîn,  sm.  mar.  dag:ue,  garcette  || 
coui'dirio,  sf.  cordelette. 

(îourdoiian,  sm.  cordouan. 

coiil'doiin,  sm.  cordon;  toron  || 
courdoiina,  va.  cordonner  ;  lacer; 
border  d'arbres  un  champ. 

courdounarié,  sf.  cordonnerie  || 
courdouiieja,  vn.  faire  le  métier 
de  cordonnier  11  coiirdounello,  sf. 
petit  pain  à  trois  cornes. 

fourdounet ,  sm.  cordonnet  ;  passe- 
poil,  V.  cotwdiiioun. 

l'ourdoiinié,  sm.  cordonnier  ;  pu- 
naise à  avirons  ;  noionecte  |  dim. 
ccurdounlerot  ||  courdoiinle- 
ro,  s(.  femme  on  fille  de  cordonnier. 

«rourdura,  va.  etn.  coudre  ;  rapiécer, 
V.  sarci  ;  faire  des  zig-zags  ||  cour- 
dura,  ado,  part,  cousu,  ue  ;  qui 
gardebienun  secret  ||  coiird  il  l'ado, 
sf.  aiguillée  de  lil  ;  de  la  ficelle  ;  long 
somme  |  faire  qu'tmo  —  faire  la  nuit 
tout  d'un  somme  ||  courdiirage, 
sm.  action  de  coudre  ||  courdiira- 
rello,  sf.  machine  à  coudre  ||  coiir- 
durasso,  sf.  couture  mal  faire,  v. 
cresto-de-giiu  ||  courdureja, 
vn.  et  a.  coudre  par  ci,  par  là,  légè- 
rement ||  courdiirié,  Jero,  s.  cou- 
turier, ière,  V.  sarire  ||  courdiiro, 
sf.  couture  ;  suture  ;  cicatrice  v. 
creto  I  repassa  H  — ,  rabattre  les 
coutures  ;  battre  quelqu'un  ;  de  fiéu 
en  —,  de  fil  en  aiguille  ;  ftho  de  — 
ouvrière  en  couture. 

coui'efjno,  sf.  branche  morte. 

coureyralio,  sf.  t.  se.  chorégraphie. 

coureii,  eiico,  adj.  dont  le  brou  est 
encore  cQllé  à  la  coque,  en  parlant  des 
noix  et  des  amandes. 

oouret,  sm.  v.  eourassoun  ;  cœur 
de  veau,  de  mouton,  de  bœuf 

eoiirèuno,  sf.  collier  de  bois  pour 
allacher  les  bœufs  au  râtelier  ;  épi- 
gastre  ;  bot.  slrobile. 

courgnaredo,  sf.  taillis  de  cornouil- 
lers ||  eourgnau,  alo,  adj.    et  s. 


qui  porte  un  fruit  semblable  à  la  cor- 
nouille,  V.  curnet. 

cóiiria,  V.  aqueira. 

couriandre,eoiiriandroiiii,«m.6oi 
coriandre  ;  grésil  ;  personne  diflicile. 

courlas,   asso,  adj.  coriace. 

coiiribant,  sm.  corjbante  ||  courl- 
lléii,  sm.  coryphée,  v.  abat. 

coiirlntiaii,  a'no,  s.  cladj.  corinthien, 
ionne  ||  coiirintoun.v.  grousello. 

couristo,  s.  choriste. 

Coiirmas,  iî.  de  l.  Colmars  ||  Coiir- 
masslé,  lero,  adj.  et  s.  habitant 
de  Colmars. 

courine,  sm.  toit,  comble,  v.  coume. 

courna,  vn.  et  a.  corner  ;  donner  des 
coups  de  corne  |  Se  —  vr.  se  bossuer. 

coiirnachlé,  v.  cournissòu. 

coiirnacho,  sf.  angélique  sauvage  ; 
panais  sauvage  ;  sm.  cornard. 

coiirnada,  v.  téulissa  \\  courna- 
dalre,  sm.  couvreur  ||  coiirnadls, 
sm.  cloison  entre  l'étable  et  la  grange 
Il  coiirnado,  sf.  toit  couvert  en 
tuiles  I  dim.  coiirnadoiin,  m. 

cournage,  sm.  action  de  corner;  cor- 
nage  Il  cournaio,  sf.  cornes  en  gé- 
néral ;  débris,  rognures  de  corne  || 
coiirnyire,  sm.   corneur  ;   tuilier. 

coiiriialié,  sm.  cornier  ||  courna- 
liei'O,  */'.  cornière  d'un  toit;  poignée, 
anse  d'une  cournudo  ou  semaii. 

eoiirnanien,  sm.  bourdonnement 
d'oreilles,  \.  hounibounanien. 

cournaredo,  v. courgnaredo. 

coiirnassaire,  sm.  ramasseur  de 
débris  de  corne,  chiffonnier  ||  coiir- 
nasso,  V.  corno  ||  coiirnaf  ,.«m. 
cornard;  escargot  ||  conrnkio, sf. 
anatom.  cornée  ||  couriielreto,  v. 
courgnaredo  \\  coiinieja,  v. 
courna. 

conniellno,  sm.  min.  cornaline. 

courneloiin,  sm.  faîte  d'une  cabane 
de  pêcheur. 

cournelii,  iido, adj.  qui  a  de  longues 
cornes,  v.  banaru  \  aug.  coiirne- 
ludas,  asso  jj  couriien,  enco, 
adj.  corné,  ée,  de  corne. 

couriiel,«m.  cornet;  tuyau  décoiffe 
Il  coufiiet.elo,  adj. courtaud,  aude. 
coiirneta,  va.  tuyauter  un  bonnet  || 
courneto,  sf.  cornette;  petite  corne. 
coiirnié,  «m. cornouiller,  v.  sanguin; 
poteau  cornier;  biais  ||  coiirnié, 
iero,  adj.  cornier,  qui  esta  l'angle  {| 
coiirniero,  sf.   cornière  d'un  toit  ; 
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poutre  supportai!  t  l'angle  d'une  toiture; 
galerie  couverte,  rue  en  arcades  |  li 
— ,  les  halles. 

courniéu,  sin.  gousse  encore  tendre  ; 
plateau,  v.  planestèu  |  dim.  coiir- 
iiihoiiii. 

cournilla,  v.  escourniila. 

courniflo,  sf.  hot.   cornille  nageant. 

coiirnilustibula,  va.  inquiéter. 

coiirniho,  sf.  corne  d'un  baquet  ou 
cournudo  ;  bourgeon  extrtîine  d'un 
cep  I  diin.  couiMiihouii  ||  coiir- 
nlhoiiii,  sm.  cornet,  v.  cur;  petite 
corne,  V.  curno;  gousse  naissante, 
V.  courniéu. 

cournlolo,  sf.  œsophage;  trachée- 
artère,  V.  cournissôu  ;  languier  de 
porc  ;  membrane  ;  personne  «pii  a  un 
long  cou  ;  gorge  entre  deux  montagnes; 
petite  corbeille  |  à  la  —  en  diagonale 
Il  coiirniouleto,  sf.  torcol. 

cournis,  sm.  coiiniisso,  sf.  chemin 
longeant  le  bord  dis  la  mer||  cour- 
iilsso,  sf.  archit,  corniche,  v.  tiin- 
plo  ;  gorge  d'une  estampe. 

cournissôu,  sm.  trachée-artère. 

cournissouu,  sm.  cornichon  ;  coquil- 
lage en  spirale  ;  cornette  de  femme  ; 
petite  corniche. 

cournu,  udo,  adj.  cornu,  ue,  v. 
banu  I  .legue  —,  seigle  ergoté. 

couriiudado,  sf.  contenu  d'une  cour - 
niido  II  cournudet.cournudoun, 
sm.  baquet  ;  voltt,  v.  couroundèu 
Il  cournudo,  sf.  portoire  ;  chim. 
cornue  ;  pain  à  trois  cornes  ||  cour- 
nut,  sm.  tine,  vaisseau  plus  grand 
que  la  cournudo  ;  baquet. 

eouro,  conrou, couroucho,  sm. 
petit  chien  de  garde,  houret. 

courolo,  sf.  tresse  de  cheveux  entor- 
tillée en  forme  de  couronne  ;  cou- 
ronne d'un  arbre  ;  ronde  ;  t.  se.  co- 
rolle I  dim.  courouleto. 

couroufjrali,  ico,  adj.  t.  se.  choro- 
graphiqiie  ||  courougralio,  sf. 
chorographie. 

courouïdo,  sf.  t.  se.  choroïde. 

couroulage,  sm.  collation  après  un 
baptême  ou  un  marjage. 

couroulàrl,  sm.  t.  se.  corollaire. 

couronna,  va.  couronner  ;  tonsurer  ; 
étêter  un  arbre,  v.  cepa  |  Se  —  vr. 
se  couronner  ||  courounadis,  isso, 
adj.  qui  couronne,  qui  est  au-dessus 
il  courounaduro,  sf.  partie  cou- 
jounéejenchàssure  ||  couronnalre. 


arello,  s.  et  adj.  qui  couronne  || 
courounamen,  sm.  couronnement 
jlcourounau,  sm.  anatom.  coro- 
nal,  V.  .su. 

courouncha  (se),  vr.  se  balancer  || 
couroiincho,  s/,  branloire. 

couroundage,  sm.  charp.  colombage 
Il  courouudat,  sm.  cloison  en  co- 
lombage; torchis  II  couroundèu, 
sm.  poteau  d'une  palissade;  bout 
rondeau  ;  volet  sur  lequel  on  trie  ; 
tranchoir  ||  couroundo,  sf.  colon- 
ne ;  charp.  colombe  |  — de  porto, 
jambage  de  porte  ;  à  la  —  d'uno 
barco,  au  mât  d'une  barque  1  dim. 
couroundoun,  m. 

courounello,  s.  et  adj.  la  chose  émi- 
nente,  la  première  entre  toutes  ;  petite 
couronne  qui  tord  la  soie  ;  femme 
d'un  colonel  ||  courounèu,  sm. 
colonel  ;  chef,  v.  capo  ||  courouno, 
sf.  couronne  ;  collet  d'une  plante  ;  bas 
du  paturon  j  —  di  blad,  nielle  ;  —  dt 
rèi,  mélilot  |  dim. courouneto. 

courous,  ouso,  adj.  poli,  ie  ;  bril- 
lant, ante  ;  bien  mis,  ise,  propre, 
agréable,  riant,  ante  |  (Ztin.  courou- 
set,  eto. 

courpatas,  sm.  corbeau  ;  homme  vo- 
race  et  fainéant  |  —  blanc,  v. 
graiard  ;  —  de  mar,  canard  dressé 
pour  la  pèche  |  dim.  courpatoun 
Il  courpatasso,  sf.  vieille  brebis 
maigre  ;  vilaine  vieille  ||  courpa- 
tlero,  sf.  lieu  hanté  par  les  corbeaux. 

courpet.v.  poursei  II  courpll,  sm. 
l'échiné. 

courpoura,  vn.  se  courpoulra. 
vr.  s'évertuer,  faire  tous  ses  efforts, 
en  parlant  d'un  cheval  attelé  ||  cour- 
poura, ado,  adj.  qui  a  un  corps  ; 
corpulent,  ente  ||  courpoura- 
cioun,  sf.  cor|ioration  ||  courpou- 
ralanien,  adv.  corporellement  || 
courpouralita,  sf.  t.  se.  corpo- 
raliié  II  courpourau,  sm.  corporal 
Il  courpourau,  álo.adj.  corporel, 
elle  II  courpourènt,  ènto,  adj. 
corpulent,  ente; épais  ||  courpouro, 
courpouranço,  sf.  corpulence  ; 
complexion  ;  corps  ||  courpuscu- 
làri,  adj.  t.  se.  corpusculaire  || 
courpuscule.sm.  t.  se.  corpuscule. 

courquicha,  v.  cor-quicha. 

courrado,  sf.  corvée. 

Courrat,  ii.  d'h.  Conrad.  —  Roi 
d'Arles  et  de  Bourgogne  :   Courrat 
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lou  Poci/i (947-993)  ||  coiirrataoe, 
sm.  courtage  ||  courratarié,  sf. 
habitude  de  courir  deçà,  delà  ||  cour- 
raleja,  vn.  et  a.  courir  ça  et  là  ; 
faire  le  courlag-e  {|  courratié,  lero, 
s.  courtier,  ière  ;  fripier,  icre;  cou- 
reur, euse,  V.  barruiaire  |  —  dou 
savèu,  petit  courtier  |  dim.  cour- 
ratlerot  ||  courrau,  sm.  abée  d'un 
moulin;  enclos  ;  chariot  plat  démineur. 
courre,  vn.  et  a.  courir;  accourir; 
fuir  ;  t.  mar.  être  emporté  par  le  cou- 
rant ;  pécher  avec  la  coui'ventiho  ; 
courre  ;  lianicr,  parcourir,  v.  bar- 
ruia  I  —  à   Vaprès,   courir  après  ; 

—  tant  que  terro,  fuir  au  bout  du 
monde;  — à  se,  t.  de  mar.  aller  à  sec, 
\oiles  serrées;  lou  — ,  la  course; 
avé  lou  — ,  aimer  à  courir  ;  gagna 
lou   —,  être  vainqueur  à  la  cour>e  ; 

—  bartas,  adj.  et  *.  qui  court  les 
buissons  li  courredis,  isso,  adj.  et 
Í.  qui  peut  courir  ;  courant,  ante  ; 
mobile  ;  coureur,  euse  |  lié  —  lit  à 
roulolles  ;  Iruei  — ,  pressoir  ambu- 
lant ||  courredou,  s.  et  adj-  m. 
corridor  ;  ruelle  ;  sole  de  terrain, 
V.  laissa  ;  mar.  entrepont  ;  ride  de 
haulian  ;  nous  — ,  nœud  coulant. 

courreflelo,  v.  courrejo. 

courrej)!,  va.  corriger  ||  coiirregi- 
ble,  iblo,  adj.  corrigible. 

courreçiié,  sm.  facteur  de  'courroies, 
bourrelier  II  coiirregiero,  sf.  che- 
min au  bord  de  la  mer. 

courregudo,  4/.  traite,  course. 

courreieioun,  ,«/".  correction  || 
courreiciounau,  alo,  adj.  cor- 
rectionnel, elle  II  courreicioiina- 
lainen,  adv.    correctionnellement. 

courrèire,  erello,  ciro,  s.  et  adj. 
coureur,  euse  ;  coursier  ;  milit.  éclai- 
reur  |  —  de  plato,  champion  à  la 
course  ;  cadiero  couvrcrello,  cbai.se 
roulante  ||  courreiròu,  sm.  rigole 
d'un  évier,  gargouille. 

courrèit,  èito,'a((/.  correct,  ecte  || 
conrreitainen,  adv.  correctement 
Il  courreitién,  sm.  t.  litt.  correctif 
il  coiirreilour,  sm.  correcteur. 

courreja,  vn.  vagabonder,  v.  cour- 
rateja  ;  va.  attacher  avec  une  cour- 
roie ;  donner  les  élrivières  ;  corroyer 
Il  courrejado,  sf.  escourgéo  ;  élri- 
vières ;  écorchure  qui  en  résulte  ; 
quantité  de  gerbe  battue,  v.  vcrga- 
po  II  courrejan.sm.eourrejano. 


sf.  courroie  de  la  chaussure,  v. 
coiirrejoun  ;  pich.  ophidie  barbue 
Il  courrejarlé,*/".  fabrique  de  cour- 
roies Il  courrejasso,  «/.  grand  lise- 
ron, convolvulus  II  courrejat,  «7«. 
herbes  potagères  ||  courrejo,  sf. 
courroie  ;  fouet  de  berger  ;  lisière  de 
terrain,  v.  faisso;  raccourci  ;  vielte; 
liseron  |  —  de-sant-Jan,  lierre  ter- 
restre ;  —  d'estriéu,  étrivière  ;  aloun- 
ga  la — prendre,  donner  des  libertés; 
brûla  li  sèt  — ,  fouetler  jusqu'au 
sang  I  dim.  courregeto,  */".  cour- 
rejoun,  sm.  \\  courrejolo,*/".  lise- 
ron; renouée,  v.  tlt-asso  ;  ruban  de 
mer  \\  courrejòu,  v.  coui-voirou 
Il  courrejouH,  sm.  petite  courroie; 
cordon  de  bourse,  de  soulier  |  nousa 
li —  lier  les  doux  bouts  ||  courre- 
jouna,  va.  lier,  serrer  les  cordons 
Il  coiirrejoiis,  ouso,  adj.  dur 
conmie  une  courroie,  coriace. 

courrelacioun,  4/.  corrélation  || 
coiirrelaliéu,  Ivo,  adj.  corrélatif, 
ive. 

eoiirrell,  courreliéu,  sm.  courlis, 
coin-lieu  ;  grand  pluvier. 

courrel  igio  II  iiàrl, s. coreligionnaire. 

courreuchino,  sf  alouetle  pitpil  || 
coiirrencholo,  v.  conrrontino. 

coiirrènço,  courrèncl,  sf.  cours 
de  ventre  ||  courrènt,  ènto,  adj. 
courant,  ante  ;  coulant  ;  accommo- 
dant, ante  ||  courrènl,  sm.  et  /". 
courant  ;  anneau  d'une  tringle  ;  pla- 
teau servant  de  plancher,  v.  planot 
I  —  de  roîii,  t.  de  mar.  courants  de 
mer  colorés  par  des  algues  ou  des  ani- 
macules  |  fléu  de  —  ligne  de  démar- 
cation qui  fait  trancher  les  eaux  de  la 
mer  sur  celles  d'un  fleuve  à  son  em- 
bouchure Il  courrenlamen,  adv. 
couranmient  ;  coulamment  ||  cour- 
reiiliho,  sf.  table  mobile  ;  grand  filet 
pour  la  pèche  des  thons  ;  fille  qui 
aime  à  courir  ;  pitpit  rousseline  || 
eourrentin,  courrentlé,  ino, 
adj.  et  s.  jeune  coureur,  coureuse  || 
eourrentin,  sm.  nom  de  divers 
oiseaux  coureurs  ;  fusée  qui  court  le 
long  d'une  corde,  v.  gàrri  ||  cour- 
rentiuado,  sf.  grande  quantité  || 
courrentiuo,  sf.  jeune  coureuse  ; 
course  inutile  ;  dévoieraent  ||  cour- 
rènto,  sf.  courante. 

courrespondre,  vn.  correspondre  || 
courrespoundènci,    sf.    coitç<- 
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pondance    ||     coiirrespoundènt, 
ènlo,  ad}-  et  s.  correspondant,  ante. 

coiirrèu,  sm.  lattes  supportant  les 
claies  où  sèchent  les  figues  ;  barque 
de  pèche  ;  roulette,  v.  eouvriéu. 

Courrezo,  sf.  la  Corrèze,  rivière. 

courrié,  iero,  s.  courrier,  ière  ;  qui 
est  souvent  en  course  ||  coiirrléu, 
«m.  courrier  ;  batteur  de  jiavé  ;  rou- 
lette d'enfant  ||  coiirrio,  v.  begou- 
iiiHS,  bct  II  eourrlolo,  «/".  pluvier  ; 
trancliée  pour  l'écoulcineut  des  eaux  ; 
racine  traçante  des  fraisiers  ;  liseron. 

courriòu,  olo,  adj  et  s.  coureur, 
euse  ;  dimcur,  v.  deimié  \  dim. 
courrlbiilet,  eto  ||  com'rioiila, 
V.  course/a  II  coiirrou,  coiirou, 
V.  roiilèu,  (lentuu. 

c'ourroiiboura,  va.  corroborer,  v. 
afoiifti  II  coiirroiiboiii'acloun, 
sf.  corroboration  |1  coiirraboura- 
tiéii,    Ivo,   adj.    corroboratif,   ive. 

«•oiirroiirlèiit,  èiito,  adj.  t.  se.  cor- 
rodant, ante. 

«■ourrounipèire,  erello,  s.  et  adj. 
corrupteur,  Iricu  ||  coiirroiimpe- 
ineti,  sm.  action  de  corrompre  || 
courrounipre,  va.  corrompre  || 
coiirroiimptidainen,  adv.  d'une 
manière  corrompue  ;  défectueusement. 

i-oiirroiis,  «jn.  courroux,  y.coulèro. 

courrousléii,  Ivo,  adj.  t.  se.  cor- 
rosif, ive  11  courrousioiiii,  sf.  t.  se. 
coiTosion,  V.  rousigaduro. 

courroussa,  va.  courroucer;  querel- 
ler, V.  charpa  \\  courroiissoiis, 
ouso,  adj.  irascible  ;  en  courroux. 

conrriipcioiin,  sf  corruption  ;  odeur 
infecte  II  courruptlble,  ibio,  adj. 
corruptible  ||  courruplibleta,  sf. 
corruptibilité  ||  courriiptléu,  ivo, 
adj.  propre  à  corrompre  ||  courrup- 
toui",  v.  courrouinpèire. 

cours,  cous,  sm.  cours  ;  course;  };ite 
d'un  moulin;  étage  d'un  maison  ;  claie 
de  vers  à  soie  |  acà  's  lou  —  dóu 
mouhde,  c'est  dans  l'ordre  des  choses 
humaines  ;  tout  lou  sant  —  don  jour, 
pendant  toute  la  journée  ||  coursa, 
ado,  adj.  corsé,  ée  ||  coursage, 
sm.  corsage  ;  corpulence  ;  personnage 
comiq  ue. 

cour.sàrl,  sm.  corsaire,  v.  iourhan; 
navire  garde-côte. 

«•oursegas,  sm.  vilain  corps,  corps 
mal  bâti  ;  pauvrecorps,  v.  cadabras 
Il  coursegoun,    sm.  petit,    gentil 


corps  II  coursegue,  v.  Corse. 

courseja,  va.  el  n.  aller  en  course; 
pourchasser,  v.  coussegre  \  Se  — 
vv.  se  mettre  à  courir  ||  coursejal- 
re,  arello,  *.  et  adj.  qui  pourchasse. 

courselet,  courseloun,  sm.  corse- 
let Il  courset,  sm.  'corset;  gilet; 
petit  corps  II  courseta,  ado,  adj. 
qui  a  un  corset  ||  coursetaire, 
arello,  corsetier,  ière  ||  (-ourseto, 
sf.  petit  corset  de  dessus,  v.  casot  \\ 
coursetonn,  v.  coursiboun. 

courslé,  sm.  coursier  ||  coursiero, 
sf.  fossé  creusé  au  haut  d'un  champ; 
mar.  coursive  ||  courslén,  ivo,  adj. 
cursif,  ive. 

coursihouii,  sm.  petit  corset  ou  gilet; 
petit  corps  II  coursiliouiiet,  sm. 
camisole  d'enfant. 

"ourso,  sf.  course  ||  courgouu,  v. 
covfsogoun  ou  courassnun. 

court,*/,  cour  I  tira  de  — .  mettre 
hors  de  [)rocès,  rendre  une  ordon- 
nance de  non-lieu  II  court,  ourto, 
adj.  court,  ourte  |  —  d'alen,  asth- 
matique I  aug.  courtas,  asso  ; 
dim.  courtet,  eto  ||  court,  adv. 
court,  brusquement  |  — alen,  sm. 
courte  haleine  ;  asthme  ;  — bouioun, 
sm.  court-bouillon  ;  —  bouiouna, 
ado,  adj.  cuit  au  court-lwuillon  ; 
—  pouissoun,  sm.  sutTocation  || 
courtado,  sf.  contenu  d'une  cour  || 
courtaiielio,  sf.  préau  ||  cour- 
taud, audo,  adj.  courtaud,  aude  ; 
courtaude,  ée. 

courtege,  sm.  cortège  ||  courteja, 
vn.  et  a.  tenir  cour  ;  courtiser  ;  favo- 
riser Il  courtejaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  courtise  ||  courtes,  eso, 
adj.  courtois,  oise  ||  court esainen, 
adv.  courtoisement  ||  courlesié,  sf. 
courtoisie,  v.  bourgulige  \\  cour- 
tesoun,  sm.  dameret. 

<îOurteto,  sf.  petite  cour,  préau. 

courlibaud,  sm.  dalmatique. 

courtié,  v.  cuurralié. 

courtiéu,  sm.  courtil  ;  tour  d'une 
ferme  ;  bergerie,  v.  vanado  ;  cul- 
de-sac  ;  enirc-sol. 

courtige,  sm.  état  de  ce  qui  est  court. 

courtiliero,  v.  baboi,  tei-raioun. 

courlinsi,  va.  entourer  de  rideaux  || 
courtlnage,  sm.  tour  de  lit,  ri- 
deaux d'un  lit  H  courtino,  sf.  cour- 
tine ;  pente  ou  rideau  de  lit  ;  bran- 
chage qui  retombe  autour  du   tronc. 
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courtiolo,  V.  courteto. 
courtisan,  ano,  s.    courtisan,  ano. 
COurto,  sf.  variété   de  raisin   noir  || 
court o-aleiio,  v.  court-ulen   \ 

—  auriho,  sm.  le  loup;  —  boto,  sm. 
rourtaud;    —   farino,   sf.   recoupe; 

—  paio,  sf.  courte  paille  |{  courtol, 
V.  courtaud. 

courtouu,  sm.  pain  bis  ;  farine  de 
recoupe  ;  troisième  qualité  de  filasse, 
V.  còclìis  II  couruti-ineiiu.  v. 
cumin-banaru  \\  courvado,  v. 
courrado  \\  cous,  v.  coui-s. 

couscoudeja,  v.  coudasqueja. 

couscoui,  V.  courcoussoun. 

COUSCOUÍO,  sf.  cosse  de  légume. 

couscouriho,  sf.  laitue  vivace  ;  chon- 
drille,  V.  sauto-voulauie. 

couscrt,  sm.  conscrit  ||  couscrl- 
cloun,  couscripcloun,  sf.  cons- 
cription, V.  tirage. 

couse,  V.  courdura  II  cousedou, 
sm.  escourj^eon  ;  corde  de  boyau. 

couseduro,  sf  cuisson,  v.  cuuio- 
soun  ;  coutin-e,  v.  courduro  \\ 
cousegu,  iido,  part,  du  verbe 
couire  II  cousent,  ènto,  adj.  cui- 
sant, ante  ;  facile  à  cuire. 

cousin,  sm.  cousin,  v.  muuissau  \\ 

cousin,  Ino,  «m.  et /■.  cousin,  ine  | 
aug.  cou.sinas,  asso  ;  dim.  cou- 
sinet,  elo,  couslnot,  oto  |  — 
segound,  cousin  issu  de  {rermain. 

cousina,  va.  et  n.  cuisiner  ;  mettre  le 
pot  au  feu  II  cousinado,  sf.  contenu 
d'une  cuisine  ;  cliàtaijfnes  ou  pommes 
de  terre  cuites  sous  la  cendre  ||  cou- 
sinage, sm.  cousinage  ;  accommo- 
dage  des  aliments  ||  cousinaire, 
arello,  s.  qui  fat  la  cuisine  par  oc- 
casion ||  cousInarlé,i/.  les  coubins 
et  cousines,  en  mauvaise  part  ||  cou- 
slneja,  vn.  faire  la  cuisine  ;  faire  le 
parasite  ||  cousinlé,  lero,  s.  el  adj. 
cuisinier,  ière  ;  relatif  ou  propre  à  la 
la  cuisine  ||  couslnlero,  sf.  cuisi- 
nière, ustensile  de  cuisine,  v.  bachas- 
sello  ;  couslnlero,  v.  mousque- 
tiero  II  cousiuo,  sjf.  cuisine  |  dim. 
cousinelo. 

cousmeti,  Ico,  adj.  et  s.  cosmétique. 

cousinl,  ico,  adj.  t.  îc.  cosmique  || 
cousinougounlo,  sf.  t.  se.  cosmo- 
gonie Il  cousmougrafe,  sm.  t.  se. 
cosmographe  ||  cousniougrall, 
Ico,  adj.  cosmograpiiique  ||  cous- 
mougrafio,    sf.    cosmographie  || 


cousnioulougio,  sf.  t.  se.  cosmo- 
logie Il  cousnioupoulUo,  s.  et  adj. 
t.  lut.  cosmopolite. 

conspira,  vn.  et  a.  conspirer  || 
couspîracloun,*/'.  conspiration  || 
conspiradou,    sm.    conspirateur. 

Couss,  Cherehcr  à  COUiNS,  COURS, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

coussado,  sf.  contenu  d'une  cosso  \ 
ié  maneo  uno  —  il  n'a  pas  tout  son 
bon  sens. 

coussai,  V.  eseou.s.soull  coussala, 
t'a.  pourchasser,  v.  coursefa. 

c.oussaudo,  V.  counsôudo. 

coussegre,  coussegui,  va-  poursui- 
vre ;  chasser  quelqu'un  ;  accompagner 
Il  cousseguinien,  sm.   poursuite. 

cousseja,  v.  dehana,  coursefa  || 
coussergueja,    v.    coutigueja. 

cousset,  sm.  sébile  de  berger. 

coussl,  va.  hacher;  presser. 

coussira,  w. considérer,  penser;  con- 
voiter Il  coussire,  sm.  sollicitude  ; 
chagrin  ||  cousslrous,  ouso,  adj. 
pensif,  ive;    triste;    soigneux,    euse. 

coussodro,  v.   hnrbajòn. 

cou.ssolo,  sf.  vase  à  manche. 

coussou,  s.  et  adj.  m.  pâlis  |  li —  de 
la  Crati,  les  pâturages  de  la  Cran  ; 
la  Cran  — ,  la  Crau  pastorale,  lu 
Grau  déserte. 

coussou  Ira,  v.  coussaia. 

coussoun,  sm.  écucUe,  v.  cousset; 
cosson  ;  charançon  ;  mite  ,  vermoulu- 
re ;  pince-maille  ;  importun  |  poudro 
de  — ,  vermoulure  ||  coussouna,  va. 
et  n.  piquer,  v.  arna  ;  se  chèmer  || 
coussouna,  ado,  part,  et  adj.  ver- 
moulu,   ue  ;   infirme,    vieilli,    ie    || 

coussounadls,  sm.  vermoulure  jj 
coussounaduro,  «/".poussieredecc 
qui  est  vermoulu,  v.  courcoussun. 

coussu,  udo,  adj.  cossu,  ue;  opulent, 
ente. 

coust,  sm.  collet  d'une  plante  herbacée; 
trognon,  v.  calos,  clôt. 

cousta,  vn.  coûter  ;  conster  |  se 
voutié  —  la  vido.  il  voulait  en  mou- 
rir Il  coustado,  sf.  branche  latérale, 
talle  II  coustage,  «»i.  prix  coûtant, 
déboursé,  v.  cost  1|  coustalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  coûte. 

couslalado,  s.  étendue  d'un  coteau  || 
coustalo,  sf.  côte  de  montagne. 

Coust àncl,  Coustanço,  n.  de  f. 
Constance  |  —  épouse  de  Boson  11 
comte  d'Arles. 
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«'ouslàncl,  sf.  constance. 

constaiio,  sf.  charp.  panne. 

constant,  anlo,  adj.  constant,  ante 
Il  coustantamen,  adv.  constam- 
ment, 

Constantin,  n.  d'h.  Constantin  || 
Constantlno,  n.  de  l.  Constanline  ; 
ancien  nom  de  la  ville  d'Arles  jj 
Coustantlnople,  n.  de  l.  Cons- 
tanlinople  ||  Constantinouponli- 
tan,  ano,  s.  et  adj.  habitant  deCons- 
tantinople  ||  coustasso,    v.   costo. 

constat,  sm.  côté,  v.  caire. 

constata,  va.  constater  ||  coustata- 
cionn,  s/,  constatation. 

constau,  conlau,  sm.  coteau  || 
constan,  alo,  adj,  costal,  aie  || 
consteja,  vn.  et  a.  côtoyer  ||  cons- 
lejafje,  sm.  action  de  côtoyer  || 
constejaire,  arello,  ,s.  eladj.  qui 
côtoie  ;  pilote  côtier. 

«'Oiistelacioun,  sf.  constellation. 

«•ousteleto,  sf.  côtelette  ||  constell- 
no,  sf.  bot.  picridie  commune;  côte- 
lette ||  coustello,  sf.  côte  d'animal; 
côtelette,  v.  escoublado  \\  couste- 
loiin,  sm.  bride  d'un  sabot;  petit 
coteau. 

cousterna,  va.  consterner  ||  cous- 
ternacionn,  sf.  consternation. 

<'oustet,  sm.  petit  coteau  ||  consteto, 
\ .  co.sto  ;  petite  rampe  ||  coustëu, 
sm.  piège  pour  piendre  les  oiseaux, 
V.  arquet  ;  côtes  ;  carcan. 

i'ôiisti,  sf.  coutil  d'un  lit  de  plumes  ; 
couette,  V.  coucero. 

foustJasso,  constias,  v.  coustas- 
so Il  constlassoun.v.  raspaioun, 

<'onsiibla,  l'a.  constiper;  frapper  ru- 
dement ;  harceler  ||  constibla,  ado, 
part,  et  adj.  constipé,  ée  ;  qui  n'est 
pas  communicatif  ||  coiistibla- 
cionn,  sf.  constipation  ||  coustl- 
blado,  roulée  de  coups  ||  coiisti- 
l)laire,  arello,  s.  qui  bat,  qui  har- 
cèle Il  coustiblatién,  Ivo,  adj.  as- 
trinj^ent,  ente. 

4-oustié,  lero,  adj.  ci  s.  latéral,  aie  ; 
qui  frappe  à  côté  ;  habitant  des  côtes 
I  èstre  court  e  —,  frapper  en  deçà  et 
à  côté  du  but  II  coustié,  sm.  branche 
latérale,  surgeon  ;  tout  un  côté  du 
toit  ;  mar.  côtier  |  de  — ,  pèr  — ,  de 
côté,  par  côté  ||  couslieren,  onco, 
ûrf/.  et  s.  habitant  de  la  côte||  cous- 
tiero,  sf.  côtière  ;  bourgeon  qu'on 
laisse  à  côté  du  courson. 


coustléu,  coiitls,  sm.  coutil. 

coustihoiin,  sm.  côtelette  de  porc 
salé,  V.  coustello. 

constituclonn,  sf.  constitution  || 
constltnciouna,  ado,  adj.  qui 
a  une  constitution  ||  constituclou- 
nan,  alo,  adj.  constitutionnel,  elle 
Il  constituent,  ènto,  adj.  et  s. 
constituant,  ante  ||  constituï,  va. 
constituer  ij  coustitutiéu,ÌYO,  adj. 
constitutif,  ive. 

constoula,  va.  échanvrer,  v.  espasa 
Il  constonlado,  sf.  ce  qu'on  échan- 
vre;  volée  de  coupsde  ktton  ||  cous- 
tonlaire,  sm.  échanvreur  ;  échan- 
vroir  II  constouUé,  v.  cavet. 

coustonlin,  V.  coustieren. 

constoulo,  s/",  échauvroir  ;  batte  d'ar- 
lequin ;  éclisse. 

constoun,  sm.  v.  coustet  ;  côte  de 
panier;  bâton  de  râtelier  ||  coustou- 
na,  va.  faire  la  charpente  d'un  panier. 

coustous,  onso,  adj.  coûteux,  euse 
Il  constousamen,  adv.  d'une 
façon  coûteuse. 

constonsl,  va.  soigner  un  malade  ; 
choyer;  courtiser  ||  constousidou, 
ouiro,  s.  garde-malade. 

constreçjne,  va.  contraindre  ;  serrer 
Il  constren,  encho,  part,  et  adj. 
contraint,  ainte;  étroit,  oite  ||  cous- 
trencho,  sf.  contrainte  ;  garnisaire. 

coustrncionn,  sf.  construction  || 
construire,  va.  construire  ||  cous- 
trni,  coustru,  nicho,  ucho, 
part,  construit,  uite  ||  coustrutour, 
sm.   constructeur,   v.  bastissèire. 

coustn,  udo,  adj.  qui  est  en  pente  ; 
en  forme  de  côte  ,  ardu,  ue  |  nas  — , 
nei  busqué. 

eonstunia,  va.  costumer,  v.  abiha 
Il  coustnme,  sm.  costume  ||  cons- 
tumié,  iero,  adj,  et  s.  coutumier. 
ière  ;  costumier,  ière  |1  coustumie- 
ramen,  adj.  de  coutume  ||  constu- 
mo,  sf.  coutume  |  pèr  —  e  memòri 
perdudo,  par  coutume  immémoriale. 

cont,  sf.  queux,  queue. 

coula,  va.  et  n.  accoter  ;  caler  ;  pres- 
ser ;  enrayer  ;  lutter  contre  ;  soutenir 
le  contraire;  s'obstiner  |  amo  de  — 
il  aime  la  controverse  |  Se  —  vr.  s'ap- 
puyer ;  s'opiniàtrer  ;  se  contrecarrer  || 
coûta,  ado,  part,  accoté;  étonné, 
ée  I  parla  — ,  parler  avec  preuves  à 
l'appui  II  conta,  va.  coter;  bouch. 
frapper  un  bœuf  dans  la  nuque  ;  don- 
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ner  des  taloches,  v.  culouta  ||  coii- 
tado,  */.  heurt,  v.  tuert  ||  couta- 
(je,  «m.  action  d'accoter,  de  frapper 
un  hœiif  dans  la  nuque  ||  coutalrt^, 
arello,  s.  obstine,  ée  ||  coutanço, 
sf.  obstination. 

coiitar,  sm.  espèce  d'escargot. 

coHtarié,  sf.  coterie  ;  cercle. 

coutaii,  sm.  sobriquet  des  paysans  de 
la  montagne  en  Vivarais  ;  muletier, 
roulier  ;  gros  bonnet,  v.  calftu  ;  co- 
teau, V.  coustau  II  couteja,  v. 
couëie/a. 

coiif  ela,  t'a.  frapper  avec  un  couteau  ; 
navrer  ;  soulever  avec  la  charrue  de 
longues  tranches  de  terre  ;  produire 
ou  pousser  des  gousses,  v.  (ìóussti 
Il  coiitelado,  sf.  coup  de  couteau  ; 
tranchée  ;  ce  qui  peut  tenir  sur  la 
lame  d'un  couteau  ||  coutelarié,  sf. 
coutellerie  ||  coutelas,  sm.  grand 
couteau  ;  iris  d'Allemagne  ;  planche 
supérieure  et  triangulaire  des  flancs 
d'un  Ijateau  ;  avare  ||  coutelasso, 
sf.  glaïeul  II  couteleja,  vn.  et  a. 
jouer  du  couteau  ;  faire  un  ouvrage  au 
couteau  ;  découper  |  Se  —  vr.  se  bat- 
tre à  coups  de  couteau  ||  coutelet, 
.?m.  petit  couteau  ;  glaïeul  bleu  ;  hari- 
cot vert  ;  goulet  fermé  par  les  traver- 
ses d'une  bordigue  ;  entrée  de  cet 
engin  de  pèche;  planchette  des  flancs 
d'un  bateau  |  jo  don  —  d'amour,  jeu 
du  furet  ||  coutellé,  iero,  s.  coute- 
lier, ière  II  couteliero,  sf.  coute- 
lière ;  fourreau  de  poignard  ;  spatlie 
d'une  tleur;  plante  de  blé  en  fourreau; 
cosse  de  pois  encore  tendre  ||  coiite- 
lino,  sf.  bot,  candie  touffu  ||  coii- 
tello,  */.  grand  couteau  de  cuisine; 
tranchoir  à  pain  ;  stylet  ;  lame  de  cou- 
teau sans  manche  ;  tarière  d'insecte  ; 
glaïeul  blanc  ;  iris  ;  narcisse;  siliquc 
de  légumineu.se  ;  tranche  de  terre 
coupée  par  la  charrue  ||  coiitelou, 
coiifcloun,  sm.  lulu,  v.  coutov- 
J/éii;  iris.  Il  couteloun,  sm.  petit 
couteau  |  a  perdu  loti  —  il  a  perdu 
la  tête  ;  ameiié,  ■ —  amandier  qui 
porte  la  conteloiino\\  coiiteloiino, 
sf.  variété  d'amande,  .i  écale  dure. 
couterlo,    sf.    bot.    morelle    noire; 

aristoloche,  v.  couderlo. 
coufet,  sm.  nuque  |    —  de  bóudro, 

banc  de  vase. 
coiiteto,  sf.  poulette,  jeune  fille  ;  éco- 
lier de  la  dernière  classe;  chèvrefeuille. 


coiilèii,  sm.  couteau  ;  contre  ;  can- 
thère,  v.  canteno  ;  grossse  plume 
de  l'aile,  V.  canoun;  glaïeul;  cosse 
de  pois  encore  tendre  |  aug.  coute- 
las ;  dim.  coutelet,  couteloun, 
—  tripié,  couteau  de  tripière  ;  mau- 
vaise langue  ;  —  serro,  scie  à  main  ; 
èsire  à  espaso  e  —  en  être  aux  cou- 
teaux tirés. 
couti,  t'a.  tasser;  battre;  goinfrer  | 
pode  pas  lou  —  je  ne  puis  le  souffrir 
Il  couf  1,  iJo,  part,  et  adj.  serré,  ée; 
compacte  ;  plat  et  embrouillé, v.  ame- 
vhi  ;  écourté  ;  gentil,  ille. 

coutiasso,  sf.  variété  d'olive. 

coulIé,s»i.  cheval  qui  monte  sur  l'airéo 
après  le  premier  couple,  v.  prìniadìó 
Il  coulifla,  V.  coutouia  ||  couti- 
lloun,  V.  coutintloun. 

couliga,  va.  chatouiller  ||  coutlga- 
duro,  sf.  chatouillement  ||  couli- 
gaii'e,  arello,  v.  caíí/iHfre|| 
coutifjant,  auto,  adj.  quichatoui- 
le  II  coutiflo,  sf.  chatouillement  | 
rfiift.  coutigueto  ||  coutigous, 
ouso,  adj.  chatouilleux,  euse  ||  cou- 
tigueja,  t^a.  et  m.  chatouiller  légè- 
rement. 

coutihoun, Ain.  cotillon  ||  coutlhou- 
naire,  sm.  fabricant  de  serge  pour 
cotillons  II  coulihouneja,  vn.  aimer 
le  cotillon  II  coutihounet,  sm. 
petit  jupon  ;  enfant  gâté  ||  cóuliinel- 
lo,  V.  gatimello. 

coutimo,  V.  fungalo  \\  coutinaïul, 
V.  gènt,  courons. 

couliiifleja,  vn.  et  a.  faire  des  con- 
doléances Il  coutiniloun,  sm.  fem- 
me du  commun  qui  prend  des  airs  de 
dame,  v.  pounsirado. 

coutis,  sm.  imbroglio;  dernier  flocon 
d'étoupes  qui  reste  à  la  quenouille  ; 
laine  courte  et  brouillée  ;  personne 
mal  peignée  ;  graleron  ;  gâchis  ;  bruit 
confus  ;  coutil,  v.  eoustiéu. 

coutisa,  va.  cotiser  ||  coutlsa- 
ciouu,  sf.  cotisation,  v.  escuutis- 
soun. 

coulissa,  ffl.  embrouiller;  chiffonner. 

couUt,  sm.  choc,  heurt  ||  coutito,  v. 
couteto  II  coutolo,  v.  coutin- 
iloun. 

coutouia,  coufoufla,  fa.  soigner, 
dorloter,  v.  couslousi. 

coutotilello,  V.  coutello. 

coulouliéu,  sm.  couloulino,  sf. 
alouette  lulu  ;  alouette  des  prés. 
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coutotiii,  sm.  coton;  maladie  des 
tleurs  de  l'olivier,  v.  blunquet  | 
dim.  coutounet  ||  coiitoniia  (se), 
vr.  se  cotonner  ||  coiitoiiiiado,  sf. 
cotonnade  ;  cotonnière  ||  contoiine- 
ja,  t'H.  être  cotonneux  ;  produire  du 
coton  II  coufounié,  sf.  cotonnier  ; 
ouvrier  en  coton  ;  marchand  {|  cou- 
touninalre,  sm.  fabricant  ou  mar- 
chant de  cotonnine  ||  coutounino, 
sf.  cotonnine  ||  coiitoiino,  v.  cou- 
tounado  ou  couteto  ||  coutou- 
uous,  oiiso,  adj.   cotonneux,  euse. 

coatrala,  v.  rebrounda. 

coiitrala,  va.  duper  ||  coutralado, 
i/.balourdise  ||  coulraliso,s/'.nigau- 
derie  ||  coiitrasseja,  v.  foiilimas- 
seja  II  coiif  rau.alo,  s.ni}faud,aude, 
y.bedigas  \  a«(/.coiitralas,asso. 

contre,  sm.  agric.  contre  ;  charrue  à 
défricher,  v.  coutrié;  merlin  ||  cou- 
treja,  va.  et  n.  labourer  ||  coiilre- 
jage,sm.  labourage  ||  coutrejalre, 
im.  laboureur  au  coiííríe  ||  conlre- 
jat,  sm.  terrain  labouré  à  'a  charrue. 

coiitrlado,  sf.  coterie  ;  multitude  | 
dhn.  coutrfadoiiiio  ||  coutrié, 
sm.  charrue  sans  avant-train  ni  roues, 
munie  d'un  contre  et  d'un  versoir. 

COiitiUo,  sf.  camarade  ;  troupe  de  jeu- 
nes gens  ;  marmaille  |  èstre  de  —  ou 
èstre  — ,  être  liés  ensemble. 

coiitrolo,  V.  ehautrolo. 

coutil,  vm.  profondeur  de  la  culture; 
façon  ou  labour  que  l'on  donne  à  un 
champ  ;  terrain  cultive. 

coutume,  sm.  t.  litt.  cothurne. 

couva,  vn.  et  a.  couver  ,  muser  ; 
choyer  ;  mitonner  ;  faire  mortifier  |  — 
la  bugado,  faire  cuver  la  lessive  ; 
lou  —  l'incubation  |  Se  —  vr.  rester 
longtemps  au  lit  ||  couva,  ado,  pari. 
couvée,  ce  ;  blossi,  ie  ;  blet,  ette, 
agric.  charbonné  ||  couvadi,  va.  et 
n.  cotir  ;  commencer  à  se  gâter  || 
couvadis,  isso,  adj.  couvi  ;  crou- 
pi ;  coli,  ie  II  couvadlsso,  sf.  action 
(le  croupir  ;  eau  croupie  ||  couvado, 
v/'.  couvée  ;  engeance  |  dim.  couva- 
ileto  II  couvadou  ;  sm.  couvoir  ; 
;ieu  où  l'on  met  couver;  pépinière 
d'attente  ||  couvage,  sm.  action  de 
couver  V.  couvesoun  ||  couvalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  couve  ||  cou- 
vard,  v.  couard  ||  couvarello, 
sf.  couveuse  ||  couvassa,  vn.  s'obs- 
tiner à  couver,  v.  s'aeouv'as.sj. 


couvent,  sm. couvent  ||  couventiau  ' 

alo,  adj.  et  s.  conventuel,  elle. 
couvesoun,  sf.  couvaison,  incubation 
Il  couvihoiiu,  sm.  les  derniers  éclos 
parmi  les  œufs  des  vers  à  soie  ||  cou- 
vo,  V.  clusso  I  —  cendre,  s.  cen- 
drillon  |  —  nis,  —  niset,  sm.  nichet; 
culot  II  couvun,  sm.  couvain  ;  restes 
d'une  couvée,  v.  coualo. 
Cra,  Chercher  à  C.\R,  CLA,  CRE  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
cra,  interj.  crac  |  mètre  à  —  mettre  à 

quia. 
crabot,  v.  cautèri. 
craca,  vn.  et  a.  craquer  ||  cracado, 
sf.  hâblerie  ||  cracaire,  arello,  s. 
et  adj.  craqueur,  euse,  v.  messour- 
guié;  croquant,  ante  ||  cracamen, 
sm.    craquement  ||  cracando,   sf. 
nougat  llcracarlé,  v.  craco. 
cracha,  vu.  et  a.  cracher,   v.  escu- 
pi  II  crachalre,  arello,  s.   et  adj. 
cracheur,  euse  ||  crachanien,  sm. 
crachement  ||  crachat,  sm.  crachat 
||crachlha,t'n.  crachoter  ||  crachl- 
hainen,  sm.  action  de  crachoter  || 
crachiharlé,  sf.    crachotement  jj 
craclio,  sf.  étincelle  de  fer,  dans  les 
forges  II  cracho-inasslnio,  s.  per- 
sonne sentencieuse  1|   crachoulas, 
sm.  gros  crachat  ||  crachoiina,  vn. 
cracher  souvent,  v.  crachiha. 
craciii,  V.  cracinamen  ||  cracina, 
vn.  et  a.  craqueler  ;  grincer  ;  geindre; 
gronder  ;  ressentir  les  premières  dou- 
leurs de  l'enfantement  |  malaut  que 
cracino,  malade  en  danger  de  mort  || 
cracinado,  sf.  craquement  ||  cra- 
cinage,   sm.  action  de   craquer  |f 
cracinaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
craque,  geint  ;  grogneur,  euse  ||  cra- 
cinamen, sm.  crépitation  ;  premiè- 
res douleurs  de  l'enfantement  II  cra- 
cineja,  vn.  crépiter  ;  gémir  ;  grom- 
meler Il  cracinèii,  sm.  bot.  béhen 
blanc;  scorsonère  laciniée  ||  cracino, 
sf.  crécelle  |  dim.  cracineto  ;  cra-  ' 
cinet,  m.  ||  craco,  sf.  craque  |  — 
bàbi,  sm.  engoulevent. 
cracra,  sm.  fauvette  verderolle;  effar- 

vate  ;  rousseroUe. 
cra'ina.  craïneja,  v.  cracina,  cra- 

cineja. 
crampiot,  y.carcagnùu,  arpioun 
cran,  sm.  cran,  v.  o.sco  ;  crâne  ;  tète 
fêlée  ;  sf.  incrustation  pierreuse,   v. 
tuve  ;  sous-sol  rocailleux. 


208 


CRANA 


CREBADIRO 


erana,  vn.  faire  le  crâne  ||  crana- 
men,  adv.  d'une  façon  crâne  ||  cra- 
narlé,  */.  crânerie. 

cranc,  s.  et  adj.  m.  cancre  ;  crabe  ; 
cancer  ;  cliancre  ;  aphte  ;  boiteux  ; 
homme  hargneux,  inquiet  |{  cranca, 
va.  courber,  v.  acJenca  ||  cranco, 
sf.  crabe  femelle  ;  jrros  crabe  ;  person- 
ne infirme  ||  crancran,  «m.  et  f. 
;rimblelte  ;  crécelle  ;  guimbarde  ; 
vieille   ganacbe;  pleurnicheur,  euse. 

crâne,  ano,  «.  et  adj.  excellent,  ente 
Il  craneja,  vn.  faire  le  crâne  ||  cra- 
nejalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  fait 
le  crâne  ||  craiieta,  v.  cranarlé  || 
craneto,  sm.  freluquet. 

craiiqiiet,  elo,  «.  et  adj.  boiteux; 
pauvre  hère  ;  avare,  parcimonieux, 
euse  II  cranqulé,  sm.  péch.  caisse  où 
l'on  met  les  crabes  ||  cranqiifero,  sf. 
lieu  OÍI  se  cachent  les  crabes  ||  eran- 
qiiihoun,  sm.  chancre  ;  défaut  ;  pec- 
cadille, V.  déco. 

crapa,  va.  mettre  au  rebut  ;  épouser  la 
puinee  de  deux  sœurs  et  laisser 
i'aïiiée  II  crapiis,  sin.  gravats;  marc 
de  l'huile  ||  crapet,  v.  trapet,  tra- 
pot  II  craplalre,  sm.  ouvrier  de 
moulin  à  huile  ||  craplé,  sm.  criblu- 
re  ;  grain  m:\\  dépouillé  |  manja  si  — 
vivre  avec  économie  {|  crapo,  sf. 
gravois  de  plâtre  ;  criblure,  marc,  lie  ; 
rafle  de  raisin  ;  trognon  de  fruit  ; 
vieille  brebis  ;  fille  dont  la  sœur  puî- 
née est  mariée  |  es  —  d'òli,  c'est  inef- 
façable Il  crapiilo,  sf.  crapule  |{  cra- 
piilous,  ouso,  adj.  crapuleux, 
euse,  v.  acrapuli. 

craqueja,  vn.  craquer  ;  pétiller  || 
craquelet,  sm.  craquelin  ||  cra- 
quet,  sm.  râle  des  agonisants  ||  cra- 
queta, vn.  craqueter  ||  craqiieto, 
sf.  espèce  de  pâtisserie,  qui  craque 
sous  la  dent,  v.  barquelo. 

craqiiiho,  v.  crasso  ||  craqulhu, 
v.  crassous. 

cras,  sm.  crasse,  crasse  épaise. 

crasina,  v.  cracina. 

craso,  sf.  anse;  ravin. 

crassa,  va.  encrasser  ;  décrier  ||  cras- 
.sadou,  V.  pegadou  ||  crassalo, 
sf.  lie,  rebut  ||  cra.ssaire,  arello, s. 
marchand  ou  marchande  de  lie  d'huile 
Il  crassarlé,  sf.  avarice  sordide  || 
crassat,  sm.  banc  d'huîtres  ||  cras- 
set,  sm.  bassinet  d'une  lampe  ||  cras- 
sl ,  va.  et  n.  encrasser  ;  crasscr  ;  sé- 


cher sur  plante,  languir  ||  crassi, 
ido,  part,  encrassé,  ée  ;  Iiavi,  ie,  en 
parlant  d'une  viande  trop  cuite. 

crasso,  s.  et  adj.  f.  crasse  ;  scorie  ; 
écailles  que  le  marteau  détache  ;  lie  ; 
rebut  ;  vilenie  ;  grabuge  ;  brume  ; 
basse  condition  ||  crassous,  ouso, 
adj.  et  s.  crasseux  ;  brumeux  ||  cras- 
sousanien,  adj.  d'une  façon  sor- 
dide Il  crassun,  sm.  dépôt  de 
crasse. 

cratère,  sm.  t.  litt.  cratère. 

erau,  sf.  lande  couverte  de  cailloux  | 
la  —  d'Arle,  la  Crau  d'Arles  ;  erbo- 
de-la  —  chirone  maritime. 

craumo,  v.  crasso. 

cravacho,  sf.  cravache. 

cravan,  sm.  analife  ;  grand  goéland. 

cravata,  va.  mettre  la  cravate  ||  cra- 
vatiero,  sf.  fanon  de  bœuf  ||  cra- 
vato,  sf.  cravate;  fanon  de  bœuf; 
barbes  de  coq    |  dim.   cravaloun. 

Craven,  Craen,  enco,  adj.  et  s. 
habitant  de  la  Crau  ;  qui  appartient  à 

Ci-e,  Chercher  à  CRA,  CRI,  CRU, 
CUR,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

créa,  va.  créer  ||  creacioun,  s/,  créa- 
tion. » 

creadlé,  sm.  filet  pour  pêcher  restur- 
geon. 

creaire,  creadou,  arello,  s.  et  ad;, 
créateur,  trice  ||  creamen,  sm.  ac- 
tion de  créer. 

creancié,  lero,  «.  créancier,  ière|| 
creanço,  sf.  créance. 

créât,  sm.  esturgeon,  v.  esturioun. 

creatour,  sm.  créateur  ||  creatura, 
vn.  enfanter  II  créai uro,  sf.  créa- 
ture ;  méchante  femme  |  dim.  erea- 
tureto  11  creaturoun,  sm.  fœtus  ; 
nouveau-né  ;  avorton. 

creba,  va.  et  n.  crever;  éclore;  ger- 
mer I  Se  —  vr.  se  crever;  t.  dej. 
brûler  II  creba,  ado,  part,  et  adj. 
crevé,  ée;  qui  a  une  hernie  ;  énervé, 
ée  ;  qui  regorge  de  biens  |  fairi' 
saut  — ,  faire  une  ripaille  ||  creba- 
dèu,  ello,  adj.  qui  se  dépite,  v. 
despichoas  \\  crebadis,  Isso, 
adj.  sujet  à  crever  ||  crebadlsso, 
s/,  hernie,  v.  relassaduro  ;  t.  bas, 
mort  ;  bonheur  insolent  ||  crebadou, 
sm.  repas  ou  l'on  mange  à  crever  || 
crebaduro,  sf.  endroit  où  une 
chose  est  crevée  ;  rupture  ;  hernie. 
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rebamen,  stn.  action  de  crever  || 
crebas,  sm.  coup  violent  ;  fracas,  v. 
saea.s  ||  crebassa,  va.  crevasser  || 
crebàssi  (sant),  v.  crebaduu,  es- 
jjetà.s.sill  crebasso,  sf.  crevasse; 
srerçure  ||  crebassoun,  sm.  gros 
poiipard  II  crebiéii,  v.  sacrebiéu 
Il  crèbo,  v.  erehamen  \  —  biùii, 
sm.  renoncule  rampante;  —  chin,  sm. 
raorelle  noire  ;  poule  d'eau  poussin  ; 

—  chivau,  sm.  voirie;  —  cor,  sm. 
crève-cœur;  —  cors,  sm.  travail  pé- 
nible ;  —  de-set,  sm.  personne  alté- 
rée ;  —  fam,  s.  nieurt-de-faim  ;  — 
moustié,  sm.  enfonceur  de  monastè- 
res ;  à  —  panso,  loc.  adv.  à  crever 
la  panse  ;  —  paure,  sm.   exploiteur  ; 

—  sa ,  sm.  bot.  folle  avoine  ;  person- 
ne très  maigre;  — varlet,  sm.  maître 
qui  surmène  ses  domestiques  ;  épino- 
che;  —  véslo,  sm.  homme  très  mai- 
gre. 

prebot,  sm.  trou,  creux. 

crècho,  sf.  crèche  |  dim.  creclieto, 
crechoiin,  m. 

crèdenço,  «/".  crédence,  \.  pestrin. 

crèdi,  -wi.  crédit  ||  crédita,  va.  crédi- 
ter Il  erediloiii',  ouro,s.  créancier, 
ière  II  credo,  sm.  cnkio  ||  crédule, 
V.  cresercu  \  dim.  crediilet,e(o, 
1!  credulita,  v.  creiandiso. 

cregnasso,  sf.  manteau  de  crin. 

cregne,  va.  et  ii.  craindre,  v.  terne  \ 

—  roume  loii  fw,  craindre  extrême- 
ment ;  èstre  de  — ,  être  à  craindre, 
répugnant,  mau  de  — ,  maladie  con- 
tagieuse I  Se  —  IT.  être  timide  ; 
éprouver  un  sentiment  de  répugnance; 
agric.  biser  ||  cregnegu,  udo; 
creii,  encho,  part,  craint,  ainte; 
respecté,  ée  ||  cregnènço,  sj. 
crainte  ;  répugnance  ;  timidité  ||  cre- 
gnènt,  ènto,  adi.  craintif,  ive  ; 
qui  a  de  la  répugnance,  délicat.) 

«reiandié,  v.  cre.serèu  ||  creian- 
diso, sf.  crédulité. 

creigu,  udo,  v.  cresegu  ou  creis- 
segu. 

creigiido,  sf.  crue  ;  augmentation. 

creina,  v.  cracina. 

creloun,  sm.  crayon  ||  crelouna,  va. 
crayonner  ||  creious,  ouso,  adj. 
crayeux,  eusc. 

crèife,  va.  et  n.  croire  |  me  vòu  pas 
— ,  il  ne  veut  pas  m'écouter,  ni'obéir  ; 
èsire  de  —  être  digne  de  foi  |  Se  — 
se  croire  ;  être  présomptueux  ;  s'ima- 


giner Il  crèire,  sm.  croyance  ;  créan- 
ce ;  orgueil. 

crèis,  sm.  croît,  augmentation,  spé- 
cialement en  parlant  d'un  troupeau  ; 
nouveau-né  ;  cru  ;  alluvion  |  avé  — , 
avé  de  ■ —  avoir  un  agneau,  un  enfant 
nouveau-né  ;  faire  péri  soun  — , 
faire  périr  son  fruit  ||  croisse,  vn.  et 
a.  croître  |  —  Ion  pan,  hausser  le 
prix  du  pain  ;  Dieu  te  —,  à  vos  sou- 
haits ;  acù  m£  crèis  dins  la  boitco, 
je  ne  peux  pas  avaler  ça  ||  creisse- 
gu,  creissu,  udo,  part. crû,  accru, 
ue  ;  grandi,  ie  ||  creissemen,  sm. 
accroissement  ||  creissènco,  sf. 
croissance  ;  accroissement  de  famil- 
le ;  excroissance  |  faire  — ,  croître  || 
creissènl,  ènto,  adj.  croissant, 
ante  II  creissènt,  sm.  nouveau-né; 
levain  ;  soufflet  ;  enflure  ;  croissant  ; 
V.  miejo-luno  \  a  fa  tout  soun — ,  il 
a  atteint  toute  sa  croissance. 

creissoun,  sm.  cresson  ||  creissou- 
neto,  sf.  cardamine  des  prés  || 
creissounié,  iero,  adj.  fertile  en 
cresson  II  creissouniero,  sf.  cres- 
sonnière. 

creissountello,  v,  crussenlello  \\ 
creissu,  v.  creissegu  \\  creis- 
sudo,  V.  creigudo. 

crenia,  vn.  et  a.  brûler;  mar.  brasil- 
1er  ;  torréfier  ;  carboniser  ;  écobuer  ; 
crèmer  |  acù  crèmo  an  lame,  c'est 
une  chose  criante,  |  Se  —  vr.  se 
brûler  ;  s'inquiéter  vivement  ;  se  cail- 
leboter  ||  cremadis,  sm.  maladie 
des  bêtes  à  laine  ||  cremadis,  isso, 
adj.  en  ignition,  igné,  ée  ||  crenia- 
do,  sf.  ce  qui  brûle  ;  lieu  incendié 
Il  creniadou.  sm.  lieu  brûlant  ou 
brûlé,  V.  bruladou  \\  cremaduro, 
sf.  brûlure  ||  creniai.Sin.ôot.galéope 
douteux  II  cremaire,  «irello,  s.  et 
adj.  brûleur,  euse  |  pèirocremarelio, 
nodosité  d'ambre,  pierre  qui  brûle  || 
cremamen,  sm.  brûlement  ||  cre- 
mant,  anto,  adj.  brûlant,  ante  | 
tout  loii  sant  —  dóu  jour,  toute  la 
journée  II  çremas,  sm.  tison  |  dim. 
cremassoiin  ||  creniascle,  sm. 
crémaillère  |  pendoula,  planta  Ion 
— ,  fixer  son  domicile  |j  crenias- 
cloun,  sm.  crémaillon  ||  creniat,  s. 
m.  odeur  de  hrùlé,  v.  riniat,  uscle. 

cremen,  sm.  alluvion  ;  créinent. 

cremesin,  ino,  adj.  cramoisi,  ie  | 
pero  —  archiduc  d'été  ||  cremesin, 
14 
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sm.cramoisi  ||  cremesoun,*/".  cuis- 
son que  l'on  éprouve  au  gosier  ;  crève- 
cœur. 

cremèii,  sm.  plat  à  crème  ;  cage  à 
poulets,  V.  crinèu. 

cremiéu,  adj.  m.  qui  brûle  bien  |1 
crèmo,  sf.  qualité  du  bois  qui  brûle 
bien  ;  crème  ;  crasse  de  la  tête  des 
enfants  ;  sm.  et  f.  chrême  |  60«  de 
meichanto  — ,  bois  qui  brule  mal  ; 
n'avé  pas  la  —  n'avoir  pas  le  baptê- 
me, le  sens  commun  ;  la  —  dùu  ra- 
sin,  la  mère-goutte  ;  lou  sant  — ,  le 
saint  chrême. 

crèmo-sardo.  s.  ladre  ||  crèmo- 
sòudo,  sm.  fosse  où  l'on  brûle  la 
soude  végétale  {]  cremour,  sf..  igni- 
tion  ;  ardeur  à  la  gorge,  v.  cre/ne- 
soun. 

cremous,  oiiso,  adj.  qui  contient 
beaucoup  de  crème. 

cren,  sm.  crin  ;  brin  d'une  botte  d'osier. 

créa,  encho,  part,  du  v.  cregne. 

crenl,  sm.  cri  aigre  ;  personne  qui  se 
plaint  sans  cesse  ;  grondeur. 

creniero,  sf.  crinière. 

creniha,  vn.  produire  un  bruit  aigre; 
Il  crenlhaduro,i/".gronderie  ;  bruit 
strident  ||  crenlhalre,  arello,  s. 
et  adj.  crieur,  euse  {|  crenihamen, 
sm.  action  de  crier  ;  hienient. 

crenihet,  sf.  grillon,  v.  grihet  ; 
béhen  blanc  ||  crenlhoiiii,  sm.  fleur 
du  béhen  blanc. 

creno,  v.  encreno,  tai. 

crenoulino,  sf.  crinoline. 

crenta,  crentléu,  v.  cregne,  cren- 
tou.s  II  crenfo,  sf.  crainte,  v.  cre- 
gnènço  ;  timidité  ;  honte  ||  creii- 
tous,  OIISO,  adj.  timide;  honteux, 
euse,  craintif,  ive  |  aug.  crentou- 
sas,asso;dtm.  crentouset,  eto  || 
crentoiisamen.arfy.craintivement. 

crenu,  udo,  adj-  qui  a  du  crin  ;  de  la 
nature  du  crin. 

créole,  crlolo,_olo,  s.  et  adj.  créole. 

cres,  crès,  rm. "terrain  pierreux,  ter- 
rain maigre,  v.  gres;  lisière  d'un 
champ,  V.  cance. 

cresable,  ablo,  adj.  croj'able. 

cresano,  sf.  cresane  ou  crassane. 

cresenu,  udo,  part,  du  v.    crèire. 

cresèire,  erello,  s.  et  adj.  qui  croit 
Il  crèsènço,  sf.  croyance  ;  présomp- 
tion Il  cresènt,  ènto,  adj.  et  s. 
croyant,  ante  ||  creserèu,  ello,  adj. 
crédule  M  cresina,  v.  craeina. 


cresiiiado,  sf.  faîte  ;  sommet,  v. 
frèst  ;  point  de  jonction  d'un  toi( 
contre  un  mur. 

crespa,  va.  crêper  ;  crisper  |  Se  —  vr. 
se  crêper  ;  agric.  se  recoqueviller  ; 
se  cotonner  ;  se  geler  légèrement  ;  se 
crisper  ||  crespa,  ado,  part,  et  adj. 
crêpé  ;  crispé,  ée  |  un  — ,  un  pouf; 
iièu,  —  neige  durcie. 

crespacloun,  sf.  crispation  ||  cres- 
paduro,  sf.  action  de  crêper. 

crespe,  v.  crespo  ||  crespela,  ado, 
adj.  crêpé,  ée  ||  crespèu,  sm.  cuis. 
crêpe  ;  omelette  au  lard  ;  gratin  jl 
crespl,  va.  crépir,  v.  rebouca  jj 
crespimen,  sm.  maçon,  crépi. 

Crespln,  n.  d'h.  et  sm.  Crispin,  Cré- 
pin  ;  cord.  saint  crépin. 

cresplna,  va.  et  n.  crêper  légère- 
ment ;  geler  à  peine  ||  cresplna, 
ado,  part,  crêpé,  ée,  couvert  d'une 
mince  couche  de  glace;  né  coiffé, 
prédestiné  au  bonheur  ||  cresplno, 
sf.  crépine  ;  résille  ;  coiffe,  mem- 
brane que  quelques  enfants  ont  sur  la 
tète  en  naissant,  chance  heureuse  ] 
es  nascu  'mé  la  — ,  il  est  né  coillé. 

cresplssage,  sm.  crépissure. 

crespo,  sf.  crêpe  ;  petit  amas  de 
choses  collées  ensemble  |  —  d'aigo, 
sf.  nénufar  ||  crespoun,  sm.  cré- 
pon; crêpe  de  deuil  ||  crespu,  udo, 
adj.  crépu,  ue  ||  crespul,  sm.  huppe 
V.  petugo  11  crest,  v.  cresten. 

cresla,  va.  châtrer;  hongrer  ;  écinier, 
ravauder  ;  cocher,  v.  gala  ||  cresta, 
ado,  part,  châtré,  ée;  ad/. qui  a  une 
crête  II  crestado,  sf.  truie  châtrée  ; 
vache  coupée  ||  crestadou,  oulro, 
adj.  propre  à  châtrer  ||  crestadoul- 
ro,  sf.  flûte  de  Pan  |j  crestaduro, 
sf.  castration,  son  résultat  ;  ravaudage 
Il  crestage,  v.  crestarnen  \\  cres- 
talre,  sm.  châlreur;  flûte  de  Pan  ; 
perce-oreille  ||  creslamen,  sm.  ac- 
tion de  châtrer  ||  crestat,  sm.  eu- 
nuque ;  mouton,  v.  chastre  ;  taureau 
châtré  ;  cuir  de  bœuf. 

crestaUi-çm.  cimier  d'un  casque  ||  cres- 
teja,  vn.  et  a.  lever  la  tète  ;  être  en 
forme  de  crête  ;  ravauder  ||  cresten, 
sm.  crête  ;  [sommet  ;    arête  ;  carne  | 

—  d'uno  paret,  chaperon  d'un  mur  ; 

—  d'uno    loiimbo,  éminence   d'une 
tombe. 

crest  lan,  ano,  s.  et  adj.  chrétien, 
cnnc  I  lou  — ,  l'homme,  l'espèce  hu- 
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maille,  la  chair  nue  ;  camina  sus  Ion 
—  marcher  pieds  nus;  parla  — ,  parler 
un  langaii:c  intelligible  ;  manjo  — , 
anlhropopliago,ogre||crestiana,i'a. 
rendre  chrétien,  v.  btiteja  ||  cres- 
tiananien,  adv.  chrétiennement  {| 
crestianisine.im.  christianisme  jj 
creslianlsslme,  iino,  adj.  très 
chrétien,  ienne  ||  crestlanta,  s/, 
chrétienté  ||  crestln,  sm.  crétin, 
pauvre  hère,  v.  gargamèu  \\  Cres- 
tino,  n.  de  f.  Christine. 

cresto,  sf.  crête  ;  clavaire,  champi- 
gnon ;  panicule  du  maïs  ;  terre  relevée 
au  bord  d'un  fossé  ;  sommet,  faite,  v. 
cresten  ;  panne  d'une  houe  |  dim. 
cresteto,  crestoiino,  |  —  poun- 
chetado,  crête  dentelée;  aiissa  la  — 
s'enorgueillir  ;  —  bes,  esso,  — 
double,  oublo,  adj.  qui  a  la  crête 
double  ;  —  de-gau,  sf.  crête  de  coq  ; 
amaranthe  ;  clavaire  coralloïde  ;  ren- 
traiture  grossière  ||  cresto,  sm. 
mauvais  couteau  |  — grihet,sm.  cou- 
teau minuscule  ;  —  laissa,  sm.  dépo- 
sitaire infidèle,  parasite  ;  —  porc, 
S7n.  chàtreur  de  porcs  ;  —  poulet, 
sm.  sorte  de  couteau  ;  —  sa,  s.  et 
flfl!;.  sobriquet  donné  aux  meuniers. 

crestoulo,  s(.  callosité  aux  jambes 
des  boeufs,  v.  gavàrri. 

crestoumatio.s/".  t.  se.  chrestomathie. 

crestoun,  sm.  jeune  animal  châtré, 
V.  castfoun,  cliastroua  ;  archit. 
chaperon  ;  faite  d'un  gerbier  ;  tenon 
d'une  toupie  ||  cresloiina,m.arc/ìtí. 
chaperonner,  v.  curbi. 

cresu,  lido,  v.  crcsegu. 

Crèsus,  n.  d'h.  et  sm.  Crésus. 

cret,  sm.  crasse  dure  qui  se  forme  sur 
la  tête  des  jeunes  enfants. 

creta,  va.  marquer  à  la  craie  ;  cica- 
triser Il  creta,  ado,  part,  et  adj. 
couvert  de  cicatrices  ;  marqué  ;  gâté, 
entamé,  ée,  en  parlant  des  fruits. 

cretacléu,  iéuo,  ou  levo,  Ivo,  adj. 
t.  se.  crétacé,  ée,  v.  creious. 

cretasso,  sf.  grande  cicatrice  ||  crelo, 
sm.  gravois  de  plâtre  ;  cicatrice  ;  cre- 
vasse de  rocher  jj  cretoun,  sm. 
cretouno,  sf.  créions,  v.  gréu- 
toun  II  cretouno,    sf.  cretonne. 

créu,  sm.  pitpit;  locustelle;  alouette  à 
doigts  courts. 

créudo,  créuge,  v.  creto. 

crevela,  va.  cribler,  v.  inounda  ; 
vanner,   v.    draia  ;    tourbillonner  ; 


planer  en  tournoyant  ||  crevelado, 
sf.  crevelat,  sm.  ce  qu'on  crible  en 
une  fois  ;  contenu  d'une  crible. 

creveladiiro,  sf.  criblure  ||  creve- 
la{je,  sm.  criblage  jj  crevel.ilre, 
arello.s.  cribleur,  eusc  ||  crevelet, 
sm.  V.  ci-evèu  ;  tourbillon  d'eau  ; 
jeu  de  petites  filles  |  faire  —,  planer 
en  décrivant  des  cercles  ||  crevellé, 
sm.  fabricant  ou  marchand  de  cribles, 
y.  bouisselié  ||  crevello,  sf.  crible 
à  grands  trous  ;  crible  cylindrique  à 
manivelle,  v.  cernihaire  \\  creve- 
liiii,  sm.  criblures  II  crevèu,  sm. 
crible  |  dim.  crevelet  j  —  /in,  cri- 
ble à  petits  trous  ,  —  degaié,  crible  à 
larges  trous  ;  —  sage,  i  rible  qui  ne 
laisse  rien  tomber;  — curaire,  crible 
propre  à  purifier  le  grain  ;  —  grela- 
dou,  van  ;  faire  vira  tou  — ,  faire 
tourner  le  sas,  cosclnomanlie. 

Cri,  Chercher  à  CRE,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

cri,  interj.  et  sm.  cric. 

crlaire,    sm.    rate  des  animaux. 

crica,  vn.  et  a.  faire  cric  ;  grincer  ; 
casser,  v.  cacha  \\  cricado,  sf. 
grincement  ||  cricaire,  sm.  casse- 
noisette,  V.  cacho-amelo. 

crlcho,  sf.  brioche,  v.  coco. 

crlco,  sf.  anneau  de  loquet,  v.  cadau- 

10  II  crlco-lardet,  sm.  tdj.  croque- 
lardon. 

cricot,  sm.  espèce  dç  petite  cigale. 

cri-cra,  interj.  et  sm.  cric,  crac  ; 
crécelle  ||  crl-cri,sm.cri  du  grillon, 
grillon;  moulinet. 

crld,  sm.  cri,  v.  brain,  quiéu, 
siéule  I  Va  qu'un  — ,  le  cri  est  una- 
nime Il  crlda,  vn.  et  a.  crier,  s'é- 
crier ;  gronder  ;  appeler  ;  publier  | 
—  coMme  un  cat  qu'espèroun  gàrri, 
ne  pas  ouvrir  la  bouche  ;  —  cent  mi- 
sericòrdi,  jeter  les  hauts  cris  ;  — 
ZÓU,  crier  haro  ! 

cridadis,  sm.  cridadlsso,  sf.  long 
cri  ;  clameur  II  cridado,  sf.  criée; 
mercuriale  ||  cridage,  sm.  action  de 
crier,  de  gronder  ||  cridaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  crieur,  euse  |  aug. 
crideli'as,  asso  ||  cridamen,  sf. 
crierie  |1  cridaut,  anto,  adj,  criant, 
ante  ||  cridarèu,  ello,  adj.  qui 
aime  à  crier  ||  cridarlé,  sf.  criaillerie 

11  cridassa,  vn.  criailler  ||  cridas- 
sié,  iero,  st.  criailleur,  euse  ||  crl- 
dèsto,  sf.  clameur;  dure  semonce  || 
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crido,  sf.  criée;  proclamaliun ;  ban 
Il  criduu,  sm.  humeur  criarde. 

ei'iéu,  V.  eréu. 

eriniinalaineii,  adv.  criminellement 
Il  criininal]s(o,  un.  criminaliste  || 
crimiiialita,  sf.  criminalilé  ||  nvi- 
inliiaii,  alo,  adj.  et  s.  criminel, 
elle  II  eriminous,  oiiso,  adj.  qui 
concerne  les  aflairos  criminelles,  qui 
s'occupe  de  l'accusation. 

crinaii,  v.  cfesiiiHdo. 

criuèu,  sm.  gros  panier  pour  trans- 
porter du  foin  ;  cag-e  à  poussins. 

criptoiigaiiie,  aino,  adj.  et  i.  se. 
cryptogame. 

Cfifiueja,  vn.  crier,  grincer  |I  cri- 
quet,  «m.  criquet  Il  crlqueta,  vn. 
grésiller,  v.  peteja. 

ci'isalidd,  V.  dmniselio. 

ci'iso,  sf.  crise  |  faire  — ,  avoir  une 
crise  ;  avoir  des  nausées. 

crisoucau,  sm.  chrysocale  ||  crisou- 
lît,  sm.  chrysolitlie,  pierre  précieuse 
Il  crlsoupràsi,  sm.  clirysoprase  || 
Crlsonstome,   v.    Bouco-d'Or. 

crissèiico,  V. /oiiffîtsso  j  rendre  pan 
pèr  — ,  rendre  coups  pour  coups. 

Crist,  sm.  le  Clirisl  j  grand  sant  —  .' 
exclamation  provençale  ;  sembla  iin 
— ,  se  dit  d'un  homme  décharné. 

cristalarié,  sf.  cristallerie  ||  crlsta- 
lîero,  4/.  cristallière  ||  cristalin, 
ino,  adj.  cristallin,  inc  ||  cristaliu, 
sm.  cristallin  ||  ci'islalisa,  va.  cris- 
talliser, V.  candi  \\  crlstalisa- 
ciotin,  sf.  cristallisation  ||  crlslau, 
sm.  cristal  ||  Crlste,  v.  Crist. 

crislèri,  sm.  clystère  ||  crlslerlsa, 
va.  donner  des  clystères  v.  serenga 
Il  crislerisaciouii,  sm.  action  de 
donner  des  clystères. 

Crisli,  (vin  de),  lacryma-christi  ;  nec- 
tar Il  cristolo,  sf.  variété  de  châtai- 
gne Il  Ci'islòu,  n.  d'h.  Christophe  | 
erbo  de  sant —  persicaire  ||  erlstou- 
let,  V.  arlèri  ||  cristoiileto  (pero), 
variété  de  poire. 

criti,  Ico,  adj.  et  s.  critique  ||  criti- 
ca,  va.  critiquer  ||  critical)le, 
ablo,  adj.  critiquable  ||  crilicaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  critique  || 
crilico,  sf.  critique  ||  crilieous, 
ouso,  adj.  caustique,  v.  reniou.s- 
tranl  \\  crUlcun,  sm.  manie  de 
critiquer. 

cro.sm.  croc;  altisonnoir;  tire-foin; 
chicot  de  dent  ;  trace  de  vin  restée  sur 


la  lèvre  supérieure  |  aiig.  croiicas; 
dim.  croiiehet,  crouquet. 

Cl'ocho,  sf.  clou  à  latte  ;  croche. 

croco,  sf.  espèce  de  cuiller,  au  jeu  de 
mail  ;  mauvais  coup  ;   plaie. 

eroco-lard,  v.  cerco-dina  |  — mê- 
la, sm.  jeu  de  jeunes  filles  ;  —  viele- 
to  ;  V.  tivo-melolo  \  —  mort,  sm. 
croque-mort  ;  • —  pesou,sm.  pouilleux; 
le  pouce  ;  —  pén,  sm.  gueu.x  ;  — 
raloun'  sm.  le  cliat  ;  —  sau,  sm.  et 
/'.  croque-au-sel. 

crocus,  sm.  potion,  poison. 

crol,  oio,  V.  marrit. 

croio,  sf.  présomption,  v.  eufanço  ; 
craie;  croûte  de  lait,    v.  rasqueto. 

croiiio,  sm.  t.  se.  chrome. 

cros,  sm.  creux  ;  fosse  ;  silo  ;  tombeau  ; 
tdj.  fossette;  bas-fond  |  aug.  crous- 
sas  ;  dim.  croussel  ||  croso,  4/. 
cosse,  V.  grueio  ;  cavité  d'arbre,  v, 
borna  ;  repaire  ;  ravine. 

crosso,  sf.  crosse  ;  béquille  ;  maçon. 
queue  de  jambage  ;  baudet  de  scieur 
de  long,  V.  ase. 

cròsti,  V.  crouchoun,  \\  crot,  v. 
crolo,  dot,  cros  \  dim.  croiitet. 

croto,  sf.  crypte  ;  soutei'rain  voûté  ; 
cave  ;  taverne  ;  voûte  |  aug.  ci'ou- 
tasso  ;  dim.  crouteto. 

Crou,  Chercher  à  COUR,  CRU,  GROU, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

croua,  sm.  croassement  ||  croiiaca, 
va.  croasser  II  erouado,  v.   torco. 

crouca,  va.  accrocher  ;  escamoter  ; 
croquer  ;  peindre  ;  mentir  |  Se  —  vr. 
s'accrocher;  se  recourber  ||  crouca- 
dis,  sm.  croquis,  v.  retra  \\  crou- 
cado,  sf.  ce  que  l'on  croque;  croquis; 
Il  croucadou,oulro,a(i;.  propre  à 
croquer  |{  croucaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  accroche,  qui  croque  ||  croii- 
cant,  sm.  croquant  ||  croucandi- 
so,  4/.  vie  de  croquant  ||  croucan- 
lo,  croucando,  sf.  tourte  croquan- 
te Il  croucarèu,  ello,  adj.  et  sm. 
propre  à  saisir  ;  agaçant,  ante;  frip- 
pon,  onne  ;  crochet  pour  cueillir  les 
fruits. 

croucarié,  sf.  pelotes  de  pastel. 

croucas,  v.  cru  \\  croucha,  va.  fixer 
avec  des  clous  à  latte. 

crouchet,  sm.  crochet  ;  hameçon  ; 
briquet  à  crochet  ;  accroche-co;ur  ; 
harpagon  1|  croucheta,  va.  et  n. 
agrafer  ;  crocheter  ;  mordre  ;  faire  un 
crochet  j  —  li  man,  joindre  les  mains 
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on  croisant  los  doigts  ;  avoir  les  mains 
crispées  |  Se  —  vr.  so  crisper  |{ 
croucheta,  ado,  part,  atirafé  ; 
cloué;  crispé,  ée  ;  exirèniemcnt  dis- 
irot  II  crouchetaire,  arello,  «.et 
adj.  qui  agrafe,  crochelte  ||  crou- 
chelo,  sf.  porte  d'une  agrafe,  v. 
maielo,  yaieto. 

crouchoiin  ou  coiirchoiin,  sm. 
grignon  du  pain  ;  le  morceau  le  meil- 
leur du  gras-double  ;  fourgon  de 
boulanger  |  aiig.  crouchoiinas  ; 
dim.  crouchouuet  j  n'en  vole 
moun  — ,  je  veux  ma  part  du  gâteau; 
faire  esquino  de  —  roidir  le  dos, 
porter  un  fardeau  ;  /t —  les  fiançailles 
Il  crouchouna,  vn.  et  a.  s'élever 
en  quignons  ;  agrafer  ||  crouchou- 
na, ado,  part,  et  adj.  qui  a  de  beaux 
quignons;  rebondi,  le  ||  crouchoii- 
nado,  sf.  ration  de  pain  ;  pain  appé- 
tissant. 

croucoiidile,  sm.  crocodile  ||  croii- 
coudllen,  enco,  adj.  de  crocodile. 

croucii,  iido,  adj.  crochu,  ue. 

croulan,  s.  et  adj.  présomptueux  || 
croiils,  erouisset,    v.    crouset. 

crouinat,  sm.  chim.  cbromale. 

croumati,  ico,  adi-  chromatique. 

croumbet,  eto,  adj.  et  s.  bœuf  ou 
vache  dont  le  pelage  est  cendré. 

croiimorno,  sf.  cromorne. 

croumpa,  va.  acheter  |  — 'n  chut,  se 
taire  ||  crounipadis,  isso,  adj. 
acheté,  ée  |  àbi  —  habit  acheté  tout 
fait  II  croiimpadoii,  croiimpal- 
re,  arelio,  s.  et  adj.  acheteur, 
euse  II  croumpo,  sf.  achat, 

croiinl,  Ico,  adj.  t.  se.  chronique  || 
croiinicaire,  sm.  chroniqueur  || 
croiinico,  sf.  chronique  |  dim. 
crouniqiieto  ||  crounouloiiçji, 
ico,  adi.  chronologique  ||  croiinoii- 
louflicanieii,  adv.  chronologique- 
ment ||  crounouloiinio,  sf.  t.  se. 
chronologie  1|  crounoulou(|isto, 
sm.  chronologiste  ||  croiinoumè- 
tre,  sm.  chronomètre. 

croup,  sm.  croup. 

croiipefo,  sf.  la  courte  échelle,  v. 
courho-fieto  \\  croupias,  croii- 
piassoun,  sm.  mar.  croupière  ; 
nœud  fait  sur  une  manœuvre. 

crouplhoun,  sm.  filet  en  forme  d'en- 
tonnoir, V.  carv'o,  truhle. 

croiipoun,  sm.  sommetde  l'angle  d'une 
toiture;  petite  croupe,  v.  gruupioun. 


ci'oufiuet,  v.  crouchet,  cvou 
choun  II  croufiueto,  sf.  croc-en- 
jambe  Il  ci'ouiiiiignolo,  v.  casta- 
gnoto,  cigalo. 

croiis,  sf.  croix  ;  dix  ans  de  la  vie 
humaine;  tdj.  trèfle  | —  de-Malto, 
bot.  croix  de  Malte;  —  espilo,  sf. 
jeu  d'enfants  ;  —  ramounemo, 
croix  do  Toulouse  ;  pals  otinte  Ion. 
diable  fai  de  — ,  pays  excessivement 
loin  ;  mètre  sus  l'aubre  de  la  — , 
abreuver  d'opprobres  ;  èstre  davans 
darrié  sus  ta  — ,  être  dans  une  posi- 
tion très  pénible  ;  faire  la  —  de  sanl- 
eissii,  renoncer  à  quelque  chose  poiu" 
toujours  ;  se  trouba'  mé  la  —  de  soun 
front,  se  trouver  dénué  de  tout  || 
crousa,  va.  croiser  ;  labourer  en 
travers  ;  contrecarrer  |  Se  —  vr.  se 
croiser;  s'accoupler  par  croisement; 
se  lirouiller;  partir  pour  la  croisade  || 
crousa,  ado,  aàj.,  part,  et  s. 
croisé,  ée  |  erbo  — ,  verveine  || 
crousadello,  sf.  bot.  alléluia. 
Il  crousado,  sf.  croisade  ;  croise- 
ment ;    les   bras   en   croix  ;    verveine 

I  à  la  — ,  en  quinconce,  en  travers  || 
crousadou,  s.  et  adj.  m.  carre- 
four ;  croisillon  ;  nonid  d'une  intrigue 

II  crousaduro,  «/".croisure  ||  crou- 
sage,  sm.  action  de  croiser  ||  crou- 
salre,  sm.  mar.  croiseur  ||  crou- 
samen,*m. croisement  ||  crousant, 
anto,  adj.  qui  croise,  en  croix  || 
crousat,  v.  crousadou. 

crouselu.udo,  adj. creux,  euse,  enfon- 
cé, ée  I  assieto  —,  assiette  concave. 

crouset,  sm.  pâte  de  farine  de  froment 
découpée  en  carrés  ;  petit  pain  long 
et  très  mince  ;  fossette,  v.  crousset 
Il  crouseto,  */■.  petite  croix  ;  tdj. 
poussette  ;  mar.  croisette  ;  infirmité  ; 
fossette,  v.   dot,  cloutet. 

crouslé,  s.  et  adj.  m.  bivoie  ||  crou- 
siero,  sf.  croisée  ;  carrefour,  v. 
crousadou  ;  siège  qui  porte  le 
cuvier  ;  mar.  croisière  ||  crousiha, 
va.  croiser  |  Se  —  vr.  s'entre-croiser 
Il  crousihado,  sf  ligne  diagonale  ; 
croisillon  ||  crousiheto,  sf.  croc- 
en-janibe  ||  crousiho,  sf.  dispositicn 
en  croix  ;  enceinte  de  filets,  v.  cen- 
cho  ;  pièce  du  rouet  des  fileurs  de 
cordes  |  ci'Oto  en  — ,  voûte  à  nervures 
croisées  II  crousihoun.  sm.  croisil- 
lon ;  caveau  ;  v.  croutoun  ;  cinq  ans 
de  la  vie  humaine. 
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crousoulin,  sm.  lasagne,  v.  rrousct. 

ci'oiissa.  ra.  crosscr  ;  bercer. 

<!roussa{jiio,  sf.  grosse  quantité  || 
croiissas,  croiissel,  v.  ri-o.s  || 
croiisset  on  croiisselet,  sm.  fos- 
sette des  joues,   v.  cloutfít. 

Cl'ousseto,  s/,  béquille  ||  croussiho. 
4/.  crossette,  \ .  ÍHuetiié  \\  crous.- 
soun,  V.  bressoun. 

croiista,  vn.  faire  croûte  |  Se  —  rr. 
se  couvrir  de  croûte,  se  durcir  à  la 
surface  ||  crouslacléu,  v.  cruve- 
lu  II  crouslado,  sf.  croûte  d'un 
pâté;  tourte;  gratin  ||  crouste- 
chouii,  sm.  petit  croûton  ||  crous- 
teja,  171.  et  a.  croustiller  |  pan  que 
croustejo,  pain  qui  a  de  la  croûte  || 
cronstello,  «/".  croûte  d'une  plaie  ; 
ccorcey  croiistet,  sm.  croûlon  de 
pain,  V.  crouclioun. 

croiistlé,  sm.  amas  de  croûtes  ;  croûte 
d'une  plaie  :  croûtier  ||  croustlha, 
va.  et  n.  écroùter  ;  croustiller  || 
croustihah-e,  arello.s.  qui  crous- 
tille Il  eroiislihoiin,  sm.  croùtelelte 
Il  crouslIlioiis.oiiso.aiO.  croustil- 
Icux,  euse  ||  croustJs,  v.  croustet 
Il  crousto,  sf.  croûte  ;  craquelin  ; 
crème  du  lait  |  aiig.  croiislas,  m. 
«Toiisiasso,  f  ;  dim.  croiislelo, 
I  htre  à  «t^  payer  sa  nourriture  ;  — 
leva,  ado,  pari,  et  adj.  gras-cuit; 
couperosé;  —  levado,  sf  du  pain 
niorfoudu  ;  faire  —  làvo,  se  dit  du 
pain  dont  la  croûte  seule  se  relève. 

crotistoun,  v.  croustet  j  dim. 
crouslounet  1|  croiislouna, 
croiistouneja,  vn.  casser  une 
croûte  II  croiistounaire,  croiis- 
toiinejalre,  arello,  s.  écornineur, 
euse  II  crouslons,  ouso,  adj.  qui  a 
une  croûte,  plein  de  croûtes,  v.  a- 
crousti. 

crou.su,  udo,  adj.  creux,  euse,  en 
parlant  d'un  arbre,  v.  bournu. 

crouf  a,  va.  voûter  ||  Se  —  vr.  se  voû- 
ter ||  croutado,  sf  contenu  d'une 
cave  ;  veillée  que  l'on  tient  dans  une 
salle  voûtée  II  croutasso,  v.  croto. 

oi'outesc,  esco,  adj.  grotesque  || 
croutescainen,  adv.  grotesque- 
ment  ||  croulet,  croulelo,  v.  crot, 
croto. 

oroutoulo,  V.  pctoiilo. 

cTOutoiin,  sm.  caveau  ;  cachot  |  dim. 

croutoiinet. 
<*rouvilia,  ado,  adj.  courbé,  voûté,  ée. 


Cru,  Chercher  à  CROIT,  CRE,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

criichado,  sf.  gâteau  de  maïs. 

crùcl,  V.  ùnci,  elmrpin  \\  crucia, 
va.  tourmenter  ||  crucilèr,  èro, 
ad,j.  t.  se.  crucifère  ||  cruclflca,  va. 
crucifier,  v.  clavela  \\  cruclfica- 
meu,  sm.  crucifiemenl  ||  crucUis, 
sm.  crucitix. 

cruco,  sf.  sinciput,  v.  sa. 

crudelanieii,  adv.  cruellement  M 
ci'udellssime,  iino,  ad/,  très  cruel, 
elle  II  ci'udeiita,  sf.  cruauté  ;  dom- 
mage I  crudesso,  v.  CM'uciita  \\ 
crudèu,  èlo,  adj.  cruel,  elle  |  atig. 
crudelas,  asso  ||  crùdi,  crùjji, 
sm.  ictère  des  nouveaux-nés. 

crudita,  *■/.  crudité,  v.  crusige. 

cruni,  ci'uinous,  v.  aiéulo,  ni- 
roulous  II  crurau,  alo,  adj.  t.  se. 
crural,  aie. 

crus,  iiso,  adj.  cru,  ue  ;  écru,  ue  ; 
cruel,  elle  ;  creux,  euse  |  èstre  iiuse 
— ,  être  dénué  de  tout  ||  crus,  sm. 
irumq.  creux  ||  crusamen,  adv. 
crûment  II  crusas,  asso,  adj.  et  *. 
très  cru,  ue  j  un  —  un  sans-cœur. 

crusca,  va.  et  n.  écraser  ;  craquer  ; 
casser  ;  croquer  ||  crusco,  sf.  croûte, 
débris,  éplucbure 

cruseja,  vn.  craquer  comme  la  soie 
crue,  V.  crHcliiH 

crusige,  sm.  et  f.   crudité  ;  fermeté. 

cruso,  sf.  calèu  a  trois  becs  ||  cruso- 
lo,  sf.  agaric  palomet  ||  crusòu, 
sm.  creuset  ;  sorte  de  calèu. 

crussent,  ento,  adj.  croquant,  ante 
Il  grafiouH  — ,  bigarreau  ||  crus- 
senlello,  sf.  croquant  des  os,  carti- 
lage ;  personne  qui  n'a  que  la  peau 
et  les  os  II  crussl,  vn.  et  a.  craquer  ; 
grincer;briser;  friper;démolir;  ronger; 
tourmenter  |  Se  —  vr.  se  briser  avec 
éclat.  Il  crussi,  ido,  part,  et  adj. 
brisé,  froissé  ée  ;  cassé  de  vieillesse 
Il  crusslnien,  sm.  craquement. 

cruvelu,  udo,  adj.  et  s.  revêtu  d'une 
écale;  crustacé;  testacé,ée  ||  cruvèu, 
sm.  écale,  coque  |  dim.  cruvelel  1 
— d'iôii,  de  nose,  coquille  d'œuf,  de 
noix  ;  sort  dôii  — ,  il  sort  de  l'œuf. 

Cu,  Chercher  à  COU  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

cuba,  va.  cuber;  cuver,  v.    bouii || 

cubafle,  sm.  cubage  ||  cubaire,  sm. 
qui  cube  II  cube,  sm.  et  adj.  t.  se. 
cube  II  cube,  ubo,  v.  courba. 
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jubèbo,  sf.  bot.  cubèbe. 

iubert,  erto,  part,  et  adj.  couvert, 
erle  ;  mar.  ponté,  ée  ||  cubert,  sm. 
toit  ;  couvert  ;  couvercle  |  ^  à  dos 
aigo,  toit  à  deux  pentes;  —  à  téule 
vist,  couverture  a  claire-voie  ;  —  à 
quatre  aigo,  à  Vemperialo,  toit  à  pa- 
villon ;  à  —  se,  toit  apparent  à 
l'intérieur  ;  repassa  lou  —  de  quau- 
cim,  rosser,  malmener  quelqu'un  || 
cuberta,  va.  mettre  la  couverture  || 
cuberta,  ado,  part,  qui  a  sa  cou- 
verture Il  cuberf  aire.sm.  couvreur; 
couverlurier  ||  cubertanien,  adv. 
couvertement,  à  mots  couverts  || 
«uberteto,  sf.  petite  couvertnre  de 
berceau  1|  cubertin,  v.  bourras, 
pasturié  ||  ciiberto,*/'.  couverture; 
tuile  dont  le  dos  est  posé  en  saillie; 
fermeture  de  plate-bande  ;  hangar  ; 
porche  ;  couverte  ;  terre  ensemencée  ; 
mar.  tillac  ;  protection  |  —  picado, 
courte-pointe  ;  H  — ,  les  semailles  ; 
en  — ,  sur  le  pont  ||  cubertouira, 
V.  cubercela  \\  cubertoulro,  sf. 
couvercle  ;  couverture  ;  cymbale  i| 
cuberloun,  stn.  couvre-pied  ;  ta- 
vaïolle  ;  petit  toit  ;  couvercle  ||  cu- 
berlouno,  s/,  couverture  légère,  v. 
euberteto  \\  cuberlour,  sm.  drap 
de  lit  en  laine  ||  cubertiirlé,  sm. 
couverturier  |l  ciiberluro,  v.  cu- 
berto,  cubertouiro. 

cubesoun,  v.  boulisoun  ||  ciibe- 
to,  euveto,  sf.  cuvelle,  v.  bacin, 
conco  II  cubi,  ico,  adj.  t.  se.  cubi- 
que Il  eùbi,  adj.  ébahi,  ie. 

ctibié,  v.  tinalié,  cauquiero. 

cubitau,  alo,  ad/,  t.  se.  cubital,  aie. 

cubo,  V.  tiuo,  cournut  \  vin  de  rai 
de  —  vin  de  mère-goutte. 

cubre-cap,  v.  cuerbe-cap,  ||  cuca, 
V.  cluca  ou  chuca. 

ciicha,  V.  acucha  ||  cuchado  v. 
cuechu  II  cucho,  sf.  tas  ;  comble  ; 
coteau  II  cuchoiiu,  sm.  amas  ;  meule 
de  foin;  tdj.  cochonnet  ]  aug.  cu- 
chounas  ;  dim.  cuchounet  ||  cu- 
choiina,  v.  acuchouna  ||  cuco, 
4/.  chenille  ;  mite  ;  huppe,  v.  cape- 
lut  ;   monceau,  v.  ciicZio  ;  rainette. 

eue,  ciiecho,  part,  du  verbe  couire 
Il  cuecho,  sf.  cuite  ;  cuisson. 

cueie,  V.  culi. 

cueisso,  sf.  cuisse  |  ami  delà  — ,  em- 
prunteur ;  faire  — ,  se  serrer  pour 
faire  place  à  quelqu'un  sur  un  siège  ; 


—  de-dono,  de  damo,  sf.  cuisse-ma- 
dame I  aug.  cuissasso  ;  dim.  culs- 
set  o. 

cuènti,  sm.  et  f.  quibus,  v.  arbiho. 
cuer,  sm.  cuir  |  —  de   Grosso,    cuir 

vert  ;  es  tendre  de  — ,  il  est  tendre 

aux  mouches. 
cuerbe-brès,v.  ciiberteto  |  —  cap, 

—  tèsto.sm.  couvre-chef;  poêle  nup- 
tial ;  —  /itt,  sm.  couvre-feu  ;  —  pèd, 
V.  cubertoua  ;  —  plat.  sm.  couvre- 
plat  Il  euerlo,  v.  curlo  \\  cuèrni, 
V.  corgnu. 

cuerso,  sf.  tann.  quiosse. 

cuga,  V.  cluca  \\  cuï,  v.  culi  \\  cui  ! 
iiiterj.  onomatopée  du  cri  de  certains 
oiseaux. 

culé,  sm.  cuiller  ;  tarière  ;  drague  ; 
canard  souchet  |  aug.  ciiieras; 
dim.  cuieret,  cuieroun  ||  cuie- 
dis,  Isso,  adj.  bon,  facile  à  cueillir; 
cueilli,  ie  II  culèire,  erello,  s.  et 
adj.  qui  cueille  ;  rancher,  v.  esca- 
lassoun  ||  cuierado,  sf.  cueillerée 
Il  culeras,  «w.  v.  ct/ie;  tarière  de 
charpentier  ;  macreuse  à  large  bec  || 
cuieret,  sm.  v.  cuié;  tonnel. 
petite  bondonnière  ;  châtaigne  avortée 
Il  culereto,  sf,  v.  cuiero  ;  têtard 
de  grenouille  ||  cuiero,  sf.  cuillère; 
levée  d'un  mail  ;  aube  d'une  roue  de 
moulin  I  dim.  culereto  ||  cuie- 
rouu,  sm.  cuilleron  ||  culerouna- 
do,  sf.  petite  cueillerée  ||  culèto, 
sf.  cueillette  ;  collecte. 

cuina,  171.  pousser  un  cri  aigu. 

cuirassa,  v.  encuirassa  \\  culras- 
slé,  sm.  cuirassier  II  cuirasse,  s/, 
cuirasse. 

culssado,  sf.  claque  sur  les  cuisses  || 
cuissage,  sm.  les  cuisses  ||  cuis- 
sasso, culsseto,  v.  cueisso  II 
culssau,  sm.  cuissard  ;  genouillère 
des  cardeurs  et  ramoneurs  ;  fourreau 
de  pantalon,  v.  braioun  ||  cuis- 
slero,  sf.  cuissière  H  cuissot,  sm. 
bouch.  bout  de  cuisse  ||  cuissu,  udo, 
adj.  qui  a  de  grosses  cuisses. 

cuistrarié,  sf.  ladrerie  ||  cuistre, 
cuistras,  v.  goujard. 

cuja,  vn.  penser,  failllir  ||  cujanço, 
sf.  présomption  ;    outrecuidance. 

Cujo,  H.  de  l.  Cuges  (  es  un  bos  de  — , 
c'est  un  coupe-gorge. 

cula,  Wi.  et  a.  imr.  culer;  reculer; 
mettre  à  quia  ||  eulado,  sf.  culée  || 
culachoun,  v.  culassoun  \\  eu- 
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lard,  s.  et  adj.  m.  rectum  ||  biidcu 
— ,  boyau  culier  ||  culas,  sm.  v. 
cuou  ;  souche  d'arbre  ;  fond  d'un 
baquet  ;  culasse  d'un  fusil  ||  ciilasso 
ou  ciilato,  sf.  culasse  ;  derrière  ; 
tronc  d'arbre  11  culassoiin,  sm.  ce 
qui  reste  au  fond  d'un  sac  ;  culot  || 
culallé,  sm.  les  fesses  et  les  hanches 
Il  culelras,  v.  cuieras  ||  culel- 
rouii,  sm.  culeron  ;  culot,  ;  braie 
d'enfant  ||  ciileja,  vn.  remuer  le 
derrière  ||  ciilet,  v.  cuou  ||  culeto, 
sf.  manche  qui  termine  la  panten  o 
ou  paradiero  ;  culottin,  v.  br&ie- 
toun. 
culi,  ciieie,  v.  cueillir;  recueillir; 
accueillir;  prendre,  ravir;  quérir; 
froncer  |  Se  —  vr.  se  retirer  ;  se 
rassembler  ;  se  relever  d'une  chute  j 
—  un  comte,  dresser  un  compte. 
ciilldo,  sf.  cueillette  ;  récolte  ;  maçon. 
cueillie  ;  collecte  ;  assemblée,  ramas- 
sis I  faire  uno  —  saluer  de  la  Icle  || 
ciilidou,  ouiro,  ad/,  qui  peut-être 
cueilli,  ie,  V.  cuiedis. 
cullé,  iero,  adj.  qui   a   rapport    au 

derrière  ||  eullero,  sf.  culière. 
culimen,  cullssage,  sm.  action  de 

cueillir,  V.  acHTupage. 
culinàri.  adj.  t.  litt.  culinaire. 
ciiliot,  V.  dot,  paume  II  eu IIso un, 
sf.  saison   où  l'on   cueille   ||  culot, 
sm.  culot  d'une   pipe  ||  culoto,  v. 
braio  ||  culouii,  v.  cuou  \\  culou- 
ta,  V.  enculouta. 
culte,  sm.  culte. 

cultiva,  va.  cultiver,  v.  fatura  ;  pré- 
parer ||  cultivable,  ablo,  V.  la- 
bouriéu  II  cultlvadou,  cultival- 
re,  arello,  s.  cultivateur,  v.  mei- 
nagié  \\  culturo,  v.  côutu,  iatu- 
ro,  reclaure. 
cumlu,im.  fcoi. cumin  |  — banaru,sm. 
cumin  couché  ;  —  corna,  sm.  siliquior 
noueux  ||  cumula,  v.  coumoula. 
eunellorme,    ormo,     adj.    t.   se. 

cunéiforme. 
ciiuin,  sm.  cabiai,  v.  lapin-deBar- 

barié  ;  petit  chien. 
cuou,  fjuléu,  sm.  cul  ;  sédiment  ; 
bout  ;  petit  golfe  |  aug.  culas  ;  dim. 
culet,  culoun,  quléulet  |  — 
d'un  aiicèu,  croupion  ;  —  de  four, 
voûte  d'un  four  ;  —  d'agtiiti,  chas  ; 
—  d'ameio,  croupe  de  mulet  ;  èstre 
à  —  être  à  quia  ;  mètre  —  ait  vent, 
mar.  mettre  vent  en  poupe  ;  melre 


I       la  paio  au  — ,  congédier  ;   manda'n 

—  reculer  ;  faire  — ,  lâcher  pied,  dis- 
siper son  avoir;  beisa  —  être  capot  ; 
èstre —  e  camiso,  être  deux  tètes 
dans  un  bonnet  ;  roumpre  lou  — , 
ennuyer  ;  /"ait  que  vt(iue  lou  —  de 
tout,  se  dit  d'un  indiscret  ;  —  bagna, 
sm.  sobriquet  des  pêctieurs  ;  —  blanc, 
sm.  motteux  ;  traquet  oreillard  ;  — • 
coui,  bot.  renouée  acre  ;  —  cousi, 
rotcsu,  s.  et  adj.   m.  bég-ueule  ;  coi  ; 

—  d'ai,  acalèphe  ;  —  de-bos,  de-jalo, 
cul-de-jatte  ;  —  de-boutigo,  garde- 
boutique,  rossignol  ;  —  de-got,  cul 
de  verre;  diamant  faux  — de-sa,  v. 
androuno  ;  —  d'oulo,  sm.  fruit  du 
buis  ;  —  frega,  v.  culeja  ;  —  nègre, 
V.  baneto  ;  — pela,  sm.  et  adj.  nom 
donné  aux  singes;  — roubin,  sm.jcir 
du  cheval  fondu  ;  —  roiis,  sm.  femelle- 
du  merle  de  roche  ;  —  rousset,  sm. 
rouge-queue. 

cupa,  va.  inculper;  blàmen 

cupela.v.  cap-viva. 

Cupldoun,  np.  Cupidon  ||  cupldou- 
iio,  sf.  bot.  cupidone. 

cupo,  sf.  ombre  d'une  lampe  ;  faute, 
V.  cóupo  \  à  la  —  en  cachette. 

cuquet,  sm.  ver  du  fromage. 

cura,  va.  et  n,  curer;  vider  ;  évider  ; 
émonder  ;  prendre  soin  j  Se  —  vr. 
se  soucier  ;  devenir  creux  |{  cura, 
ado,  part,  et  adj.  curé,  ée  ;  creux, 
euse  II  curable,  ablo,  adj.  curable. 

curacoun,  curaco,  sm.  curaçao. 

curadls,  sm.  résultat  du  curage  ;  or- 
dure Il  curado,  sf.  ce  qu'on  cure  || 
curadou,  sm.  outil  pour  netloyer  la 
charrue,  v.  careto  ;  tonnel.  aissette; 
agric.  grand  <lrap.  v.  hourras  || 
curadou,  ouiro,  s.  curateur,  trice 
Il  curaduro,  sf.  arrière-faix  des 
animaux  ;  personne  qui  est  toujours 
en  retard,  v.  loungagno  \\  curage, 
sm.  curage  ||  curai,  sm.  ce  qui  reste 
d'un  fruit  ;  trognon  |  dim.  curaiouii 
Il  curaia,  va.  nettoyer,  curer  ||  cu- 
raio,  sf.  vidange  ;  criblures  ;  écorce; 
épluchure  ;  peau,  en  mauvaise  part, 
V.  pelagno;  les  brebis  vieilles 
improductives,  v.  Jberco;  arrière-faix. 
curaire,  arello,  s.  cureur  ;  cribleur  || 

curassòu,*m. immondices, v.curun. 
curât,  sm.   curé,   v.    cajielan  \  aug, 

curatas  ;  dim.  curaloun. 
curato,  sf.  test  des  crustacés. 
curatarlé,  sf.  tannerie. 
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curatèlo,  sf.  curatelle. 

ctiratié,  sm.  marchand  de  cuirs,  tan- 
neur, corroyeur. 

curalour,  v.  curadou. 

curatiéii,  ivo,  adj.  ctiratif,  ive. 

curbeeela,  va.  inellre  le  couvercle  ; 
couvrir  ;  bêcher  imparfaitement  || 
curbeeela,  ado,  part,  operculé, 
ée  ;  couvert,  erte  ||  curbercelaire, 
sm.  musicien  qui  joue  des  cymbales  || 
curbecelet,  sm.  v.  curbecèa; 
penduline,  v.  debassaire  \\  curbe- 
cello,  sf.  grand  couvercle  en  général; 
cymbale  ;  bot.  nombril  de  Vénus  | 
aug.  curbecelasso  ;  dim.  curbe- 
celeto  II  ciirbecèii, sm.  couvercle; 
couverture  ;  hachoir  ;  rondeau  de 
pâtissier  ;  abat-voix  d'une  chaire  ; 
tailloir  I  aiig.  curbecelas  ;  dim. 
curbecelet  ||  curbèlre,  erello, 
eiris,  *.  qui  couvre. 

curbelet,  sm.  gaufre. 

curbl,  va.  couvrir  ||  curbirto,  sf. 
terre  ensemencée  ||  curblmen,  sm. 
action  de  couvrir  ;  couverture  ||  cur- 
bisoun,*/".  action  d'enterrer  le  blé. 

curesoun,  sf.  curage  ;  fumier  qu'on 
tire  d'une  écurie,  v.  curado. 

curet,  sm.  manique  de  cordier  ;c/i«pei. 
morceau  de  cuir  ;   vidangeur. 

cureto,  sf.  curette  ||  curetous,  v. 
crassous. 

curlau,  alo,  adj.  curial,  aie. 

curlha,  v.  caraia  \\  curiho,  sf.  cu- 
rée, vidange  d'un  poisson  ou  d'une 
volaille,  V.  biierito  ;  restes  d'un 
fruit  ;  débris  qui  restent  dans  la  man- 
geoire, V.  reffrùpi  ;  agric.  curoir, 
V.  curadou  ||  curlhoun,  sm.  tro- 
gnon, V.  cutai. 

curlous,  ouso,  adj.  et  s.  curieux, 
euse  I  aug.  ciiriousas,  asso  ||  cu- 
rlousamen,  adv.  curieusement  1| 
curlousita,  sf.  curiosité. 


curlet,  sm.  petit  chien  rôdeur;  molet- 
te de  cordier  II  curlo,  sf.  molette; 
chien  rôdeur,  v.  charnidaire. 

curnet,  curiiié,  adj.  et  sm.  variété 
d'olivier  ||  curnié,  acurnlé,  v. 
eoariiié. 

euro,  4/.  cure  ;  curage  ||  curo-ar- 
màri,  sm.  glouton  |  — auriho,  sm. 
perce-oreille  ;  —  biasso,  sm.  goinfre; 

—  bourso,  sm.  vide-gousset  ;  prodi- 
gue ;  —  dent,  sm.  cure-dents  ;  — 
estron,  v.  tavan-nierdassié  ;  — 
/ÏÓ,  sm.  tisonnier  ;  tisonneur  ;  —  ma- 
lo,  sm.  détrousseur;  —  mouledo, 
sm.  qui  ne  mange  que  la  mie  de  pain; 

—  pati,  sm.  vidangeur  ;  —  pèd,  sm. 
décrottoir  ;  —  pertus,  sm.  grimpc- 
reaude  muraille  ;  — plat,  sm.  affamé, 
goulu  ;  —  poticiéii,  sm.  sorte  de 
fourche  ;  —  privât,  v.  curo-pàli  ; 
drague  ;  —  veissèu,  sm.  grand  bu- 
veur. 

cursa,  va.  tann.  quiosser. 

curuii,  sm.  vase  qu'on  tire  d'un  puits; 

gravois  ;  décombres,  rebut. 
cuscà,  va.   parer  ;   arranger  ;  soigner 

un  enfant,  un  malade,  v.  coustousi  ; 
cuscuto,  sf.  cuscute. 
cussa,  va.  haler,  exciter  un  chien  || 
•  cussage,  sm.  action  de  haler  ||  cus- 

saire,  arello,  s.  et  adj.  qui  haie  ; 

excitateur  de  troubles  ||  cusseto,  sf. 

variété  de  poire,  v.  cremesino. 
cussolo,  sf.  miche. 
custôdl,  sm.  custode  d'un  couvent  ;  sf. 

custode  ;  coffre,  poitrine  d'un  animal  ; 

squelette. 
Cuv,  Chercher  à  CUB  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
cuvia,  va.  séparer  la  paille  du  grain 

avec  le  fauchet  ||  cuviado,  sf.  paille 

enlevée  avec  le  fauchet  ||  cuviaire, 

sm.  fauchet,  v.  rastèu  de  bos. 
czar,  czarlno,  v.  zar,  zarino. 


D,  sm.  Quatrième  lettre  de  l'alphabet. 
(la,  V.  duuna  ||  dabas,  v.  dehas. 
Dàci,  s.    Dace,  nom    d'une  peuplade 

d'Aquitaine  au  pays  de  Dax. 
dada,  sm.  t.  eiif.  dada  1|  dade,  da- 

doun,  sm.  dadais  ||  dadouliii,v. 

ladourliii. 


daga,  va.  daguer  ;  percer  le  cœur  || 
dagadou,  sm.  poignard,  v.  pou- 
gnavd  \\  dagaii,  sm.  grand  coutelas 
Il  daganan,  sm.  mauvais  couteau. 

dagna,  v.  destiha  \\  dagno, sf.  l'une 
des  jumelles  d'un  pressoir,  v.  eandè- 
lo  ;  tige  dii  chanvre,  v.  candeioun. 
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dago,  sf.  dague  |  dim.  dagueto  ; 
dagoiin,  m  \\  dugiieja,  vn.  et  a. 
fra|>per  à  coups  de  dague  ;  aiguillon- 
ner ;    tuer  ||  dagneta,  va.   daguer. 

dai,  sm.  faux,  v.  daio  ;  pèch.  harpon, 
gàlTe  ;  pholade  ||  daia,  va.  et  n.  fau- 
cher, V.  sef/a  II  duiado,  sf.  fauchée; 
andain  ||  daiage,  sm.  fauchage  jj 
dalaire,  arello,  s.  faucheur,  euse 
Il  daiainen,  sm.  action  de  faucher, 
V.  st'i/o  II  daiesoun,  sf.  fauchaison 
lldalet,  sm.  coutelas  pour  hacher 
les  herbes,  v.  clinplaire. 

daine,  sm.  denté,  v.  dente. 

dalo,*/".  faux  I  (/jm.  daieto;  daioun. 

dalla,  sm.  bot.  dahlia. 

<lalmatico,  sf.  dalniatique,  v.  cour- 
tihaud. 

dalol,  sm,  mar.  dalot,  dalon. 

dam,  sm.  daim. 

dania,  va.  damer  ;  supplanter  ||  dama, 
ado,  pari,  et  adj.  damé,  ée. 

Damas,  n.  de  I.  et  sm.  Damas;  da- 
mas Il  damasqiieto,  sf.  damasquet- 
te  II  dauiasqitin,  siii.  damassin  || 
damasquina,  va.  damasquiner  || 
dainasguinaduro,  sf.  damasqui- 
nure  ||  damasquiiiage,  sm.  action 
de  damasquiner  ||  daiiiasquÌDaire, 
sm.  damasquineur  ||  dama.squiiia- 
rié,  sf.  damasquinerie  ||  damassa, 
va.  damasser  ;  meurtrir  ||  damas- 
sado,  sf.  damassade  ||  dainassage, 
sm.  damassure  ||  damasseto,  sf. 
petite  prune  blanche  et  rouge  ||  da- 
inasso,  sf.  v.  dnino  ;  hibou  com- 
mun ;  eflraie. 

Damiàti  ou  Damleto,  n.  de  l.  Da- 
mielte  ||  damié,  sm.  damier. 

daminoiin,  sm.  voile  de  dame. 

damiselen,  enco,  ai//,  et  *.  qui  ap- 
partient aux  demoiselles  ;  qui  alTocte 
les  airs  ou  l'ajustement  des  demoi- 
selles I  un  — ,  un  damoiseau  ;  imo 
—une  demi-demoiselle  ||  damiselet, 
sm.  danierct,  petil-mailre,  v.  cafi- 
not,     courtisoun,    iniruundèu. 

damiseleto,  sf.  v.  daniisello  ;  épin- 
gle de  très  petite  dimension  ;  berge- 
ronnette Il  damiseilo,  4/.  demoi- 
selle ;  danioiselle  ;  chrysalide  ;  girelle; 
mante  religieuse  ;  bot.  orchis  taché  ; 
épi  \ide  ;  pièce  du  moulin  à  filer  la 
soie;  niar.lisse  de  porte-hauban  |  dim. 
damiseleto  ||  damlselolo,  sf. 
demoiselle  de  bas  étage,  v.  damise- 
lenco  II  dainlsehiii,  sf.  les  demoi- 


selles en  général,  v.  tihan  ||  dami- 
sèii,  sm.  damoiseau. 

damo,  sf.  dame  ;  libellule  ;  support  de 
l'épinglier.  v.  tveirovn  \  aug.  da- 
masso  ;  dim.  damelo  |  —  dc-nue 
sf.  eflraie  ;  —  jano,  sf.  dame-jeanne; 
—  nnso,  V.  branio-vaco  ||  damo, 
sf.  daine,  femelle  du  daim. 

damount,  adv.  devers  le  haut,  vers  le 
nord,  en  haut,  là-haut. 

damna,  sm.  les  dames  en  général,  et 
en  mauvaise  part. 

dan,  sm.  dam,  tort  ||  dan,  sm.  ono- 
matopée d'un  coup  de  cloche  ||  daua, 
va.  damner  ;  tourmenter  ;  sabrenasser 

I  Se  —  vr.  se  damner;  s'impatienter  || 
danable,ablo,a(i/.  damnahle  ||  da- 
nacioiin,*/".  damnation  ||  danaire, 
s.  sabrenas,  v.  massacre  \\  dana- 
rèu,  ello,  adj.  qui  damne. 

dan-dan,  sm.  onomatopée  du  son  des 
cloches. 

dandln,  sm.  dandin,  v.  brandin  \ 
aug.  dandinas  ||  dandina  (se;, 
vr.  et  n.  se  dandiner. 

(ianeja,  vn.  se  donner  au  diable. 

Danemai'c,  sm.  le  Danemark  ||  Da- 
nés,  eso,«.  et  adj.  Danois,  oise. 

dangeii'ous,  adj.  dangereux  ;  en  dan- 
ger Il  dangelrousamen,  adv.  dan- 
gereusement Il  danglé,  sm.  danger. 

dano,  sf.  géhenne,  v.  inièr. 

(la-nobls-hodiè,im.  sainte-nilouche. 

danrèlo,  sf.  denrée,  v.  îôurre. 

dansa,  vn.  et  a.  danser  ||  dansado, 
sf.  séance  de  danse,  v.  balado  \\ 
dansadon,  sm.  lieu  où  l'on  danse; 
danseur  ||  dansage,  .sm.  action  de 
danser  11  dansalre,  arello,  s.  et 
adj.  danseur,  euse  |1  dansareleto, 
sf.  petite  danseuse  ||  dansaréu, 
ello,  adj.  propre  à  la  danse,  v.  ba- 
larèu  11  dansarié,  sf.  habitude  de 
danser  ;  danse  désordonnée  ||  danse- 
ja,  r;i.  danser  un  peu  ||  danse,  sf. 
danse  1  —  à-Voumbro,  sm.  laiaéant. 

II  dansun,  sm.  passion  pour  la 
danse,  v.  balun  ;  la  danse  de  Saint 
Gui. 

dapas,  d'à  pas,  adv.  au  pas  pas-à- 
pas  I  dim.  dapasset  H  dajMisslé, 
iero,  adj.  qui  va  au  pas  ;  tardif,  ive  ; 
réfléchi,  ie,  v.  atusa. 

dapèd,  prép.  et  adv.  près,  auprès. 

dapllèr,  sm.  cellérier. 

Dar,  Chercher  à  DEH  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 
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darboun,  sm.  taupe  ;  agi'ic.  curoir  | 
ÌOU  pais,  loii  reiaume  di  —  la  terre, 
le  tiinelière  ||  darbonua,  vn.  et  a. 
fouiller  le  sol  ;  mordre  la  poussière  || 
darbounado,  sf.  fouille  de  taupe; 
chute  violente  ||  darbounlé,  sm. 
taupière  ;  taupinière  ||  darbou- 
nlero,  sf.  taupinière  ;  issue  par  la- 
quelle l'eau  d'une  rigole  se  perd,  v. 
hmlfifro  ;  piège  pour  taupes,  v. 
darbounié. 

darboiis,  v.  darboun  |  dim.  dar- 
boussoiin  II  darboussado,  sf. 
agric.  curoir,  v.  curiho  \\  dar- 
boiissié,  V.  darbounié  ou  ar- 
bous,  firbousset  ||  darboussle- 
ro,  V.  darbouniero  ou  arbous- 
siero  II  darbousslho,  sf.  taupi- 
nière ;  lubie. 

darca,  vn.  déguerpir,  v.  pastucla. 

dard,  sm.  dard,  v.  aguiuun  \\  dar- 
da, V.  dardaia,  larda  \\  dardai, 
sm.  action  de  darder  ;  rayonnement 
Il  dardaia,  vn.  et  a.  "darder,  v. 
raja  ;  agric.  agiter  l'aiguillon  ; 
élancer  ;  jaillir  ||  dardalado,  sm. 
jet  de  chaleur  ou  de  lumière  jj  dar- 
daiamen,  sm.  rayonnement  ;  élan- 
cement Il  dardaiant,  anlo,  a'dj. 
qui  darde  ||  dardaieja,  vn.  darder, 
rayonner  ||  dardaioun, sjn.  ardillon; 
languette  d'un  hameçon,  v.  rebar- 
bèli;  talon  de  la  lame  d'un  couteau  ; 
aiguillon;  cuisse  de  noix  ||  dardaire, 
V.  arqulé,  aubarostié. 

dardan,  v.  baudufo  ||  dardanai- 
re,  dardanié,  v.  dardcnaire  || 
dardaneja,  v.  barruleja  \\  dar- 
daiio,  sf.  ribote  |  fai  —  il  fait  le 
niais. 

dardena,  vn. financer,  v.  espounga 
Il  dardenaire,  sm.  monopoleur  ; 
agioteur  ;  avare  ||  dardèno,  sf 
pièce  de  cuivre  de  deux  liards  ;  per- 
sonne de  peu  de  valeur  ||dardenoun, 
sm.  liard  ||  dardenoiis,  oiiso,  adj. 
pécunieux,  ieuse  ||  dardoula,  v. 
dardaia. 

daria,  ado,  nrfj.  délicat,  ate  ;  fin,  ine. 

darna,  va.  fendre;  diviser;  blesser; 
vermouler,  v.  arna  ||  darnagas, 
sm.  pie-grièche  ;  nigaud  |  erbo-di  — 
cotonnière  ||  daruaflo,  v.  c.ou- 
{juiéu  II  darne,  v.  darnagas  jj 
darnié,  iero,  v.  darrié  ||  darno, 
sf.  darne  ;  rouelle  ;  tranche  de  fruit  ; . 
quartier  de  noix  ;    partie  orange   de 


l'oursin  ;  teigne,  v.  arno  ;  dalle  de 
plâtre;  coiffure  de  femme. 

darrelrage,  v.  arreirage  ||  dar- 
reirainen,  darrleramen,  adv. 
dernièremeni  ||  darrèire,  adv.  et 
sm.  derrière  ;  rebut,  cribliires  ||  dar- 
relren,  darrieren,  enco,  adj. 
tardif,  ive,  en  parlant  des  fruits  || 
darrelrontje,  oiijo,  adj.  tardif, 
ive,  V.  arreirouge  \\  darrié,  adv. 
et  prép.  derrière,  en  arrière  j  meis- 
souna  — ,  moissonner  tardivement  ; 
en  — ,  d'en  —  en  dernier  lieu  ;  sus 
l'en  — ,  sur  la  fin  ;  davans  —  sens 
davant  derrière  ||  darrié,  iwi.  le  der- 
rière; bouch.  culotte  de  bœuf  ||  dar- 
rié, iero,  adj.   et  s.  dernier,  ière. 

darso,  sf.  darse,  v.  port. 

dariit,  «.  et  adj.  m.  bêta  |  aug.  da- 
rutas,  V.  dourga-s. 

das,  sm.  balourd,  v.  bedigas  |  aug. 
das.sas  ||  dassarié,   sf.  balourdise. 

dat,  sm.  dé  à  jouer;  hexaèdre;  cube 
du  pierre  de  taille,  v.  ijueirado  ;  la 
datte  ou  prune-datte. 

data,  va.  et  ii.  dater  ||  datàri,  sm. 
dataire  ;  nécrologe  ||  datarié,  sf. 
daterie. 

dàti,  sm,  datte;  imbécile  |  —  de-mar, 
sm.  nom  de  plusieurs  mollusques  || 
datié,  sm.  dattier,  \.  pauniié. 

datiéii,  ivo,   adj.    et  sm.  datif,  ive. 

datile,  sm.  dactyle. 

(lato,  sf.  date,  v.  niilèime. 

Dau,  Chercher  à  DOU,  les  mots  qu'on 
ne  ti'ouvera  pas  ici. 

daii,  intcrj.  donnedessus,  allons,  com- 
mence, courage  !  an  !  zóu  \\  dau- 
ha,  V.  adouba. 

dauinaja,  vn.  et  a.  nuire  ;  endomma- 
ger Il  daumajainen,  stti.  action  de 
nuire  ||  dauinajoiis,  oiiso,  adj. 
dommageable  ||  duiimajousanien, 
adv.    préjudiciablement. 

daura,  va.  dorer  ;  couvrir  d'or,  de 
bijoux  ;  parer  ;  enrichir  |  Se  —  vr.  se 
dorer  ;  mettre  ses  bijoux  ||  daura, 
ado,  part,  et  adj.  doré,  ce,  v.  su- 
hrunia  ,  précieux,  euse  ||  daiira- 
deto,  sf.  bot.  doradille  ||  daurado, 
sf.  dorade  ;  variété  de  poire,  v.  au- 
rado  ;  variété  de  châtaigne  ;  bot. 
doradille  |1  daiiradiiro,  sf.  dorure  ; 
bijoux,  V.  daurèio  \\  daiirage,  sm. 
dorure  ||  danraire,  arello,  s.  do- 
reur, euse  II  daiirassa,  ado,  adj. 
qui  a  des  taches  d'or  ||  daurat,  sm. 
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dorade  de  la  Chine  ||  claiirèlo,  dau- 
riho,  sf.  joy.m  ||  (laiireja,  va. 
et  n.  dorer  ló>;èrement  ;  être  couleur 
d'or  II  (laiirié,  sm.  bijoutier  ||  dau- 
rln,  sm.  jaseur  do  Bohème  ;  mug-e 
dore.  Il  daiii'un,  «m.   l'or,   le  doré. 

<laiisso,  V.  poudnrd,  vtsjulo. 

daut,  s»)i.  le  haut,  la  partie  haute  || 
Il  daut,  adv.  et  interj.  en  haut  ; 
debout  II  dautarello,  sf.  mar.  par- 
tie d'un  bâtoau  de  pèche, v.  hreganèu. 

davala,  vn.  et  a.  dévaler  ;  descendre  | 

—  dôu  cade,  perdre  sa  position  de 
fortune  ;  —  un  cavalié,  démonter  un 
cavalier  ;  —  lis  uei,  arracher  les 
yeux  II  davalado,  sf.  descente  ; 
chute  II  davaladou,  sm.  lieu  par  où 
l'on  descend  ;  débarcadère  ;  descente 
de  gosier  ||  davaladoiiret,  sm.  pe- 
tite descente  ||  davalalre,  arello, 
s.  eladj.  qui  descend  ||  davalamen, 
sm.  action  do  descendre  quelque 
chose  ;  abaissement  ;  chute  |  un  — 
de  crous,  une  descente  de  croix. 

davança,  va.  devancer  ||  davancié, 
iero,  s.  devancier,  ière,  v.  ante- 
cessour  \\  davans,  adv.  et  príp. 
devant,  avant  |  se  leva  de  —  décam- 
per ;  d'aquelo  ouro  en  —  dès  lors  ; 
d'aqtti-en   — ,   dorénavant  ;  —  ièr, 

—  avant-hier  ;  —  ouro,  avant  l'heure 
Il  davans,  sm.  devant  ;  devanture  ; 

façade  |  au  bèu  —  de  sa  porto,  juste 
devant  sa  porte  ;  carga  sus  lou  — 
prendre  du  ventre  ;  —  darrié  adv. 
sens  devant  derrière  ;  —  de-fiù,  sm. 
devant  de  foyer. 

<lavantaii,  v.  faiidim  ||  davantlé, 
sm.  poilrinière;  ensouple,  v.  ensou- 
blo  ;  celui  qui  marche  devant  ||  da- 
vantlero,  sf.  devantière  ||  davan- 
tiéli,  sm.  avenue  qui  se  présente 
devant  ;  devanture  ||  (lavant uro,  v. 
davans,  laulié. 

davaii,  adv.  en  bas,  là-bas  ;  ici  dessous; 
à  bas,  V.  avau,  eilabas. 

davera,  va.  aveindre,  détacher,  v. 
averir  \  Se  —  vr.   se  tirer  hors. 

davié,  dàvl,  sm.  davier,  davié. 

Dàvl,  n.  d'h.  David  |  dim.  Davloun 
Il  dàvi,  sm.  meii.  sergent  ;  tonnel. 
chien. 

de,  prép.  et  art.  de  ;  de  la,  du,  des  ; 
à,  par,  depuis,  dès  ;  en,  pendant  ; 
à  cause  de  ;  sur,  v.  sus. 

Deb,  Chercher  à  DESB,  DESEMB  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 


debacla,  va.  et  n.  débàcler,  v.  dos- 
laina,  patuscla  ||  debaclo,  sf 
débâcle,  v.  deshrando.  deslanio. 

debagnado,  sf.  deu.xième  degré  des 
bains. 

deb.ilausi,  va.  abasourdir  ||  dcba- 
laiisido,  sf.  nouvelle  qui  alasourdit; 
consternation  ;  dérangement  de  santé, 
V.  revirado. 

debana,  va.  et  n.  dévider;  débiter 
des  paroles  ;  bâcler  ;  renverser  par 
les  cornes  ;  rouler  ;  mourir  |  Se  — ■  vr. 
se  dévider  ;  s'écorner  ||  debanado, 
sf.  chose  dévidée  ;  temps  qu'on  passe 
à  dévider;  débâcle  ||  debanadou, 
sm.  debanadoiiiro,  sf.  grand  dé- 
vidoir Il  debanaduro,  sf.  111  dévidé 
Il  debanage,  sm.  dévidage;  trouble, 
discorde  ||  debanaire,  arello, 
alrls,  Í.  dévideur,  euse;  babillard, 
arde  ||  debanaire,  sm.  dévidoir  || 
debanèu,  sm.  debanello,  sf. 
travouil  ;  expéditif,  ive. 

debas,  dabas,  adv.  en-bas,  dessous, 
au-dessous,  au  sud  ||  debas,  im.  bas; 
rez-de-chaussée  ||  debas,  sm.  bas 
pour  les  pieds  |  dim.  debasset,  de- 
bassoun  |  avé  'no  maio  à  soun  — , 
être  atteint  dans  sa  réputation  ||  de- 
bassaire,  stn.  tisseur,  marchand  de 
bas;  pendnlinelldebassarello,  sf. 
tricoteuse  de  bas  ||  debassarié,  */. 
fabrication  ou  commerce  de  bas. 

débat,  sm.  débat,  v.  countèslu  ; 
agonie  II  debalre,  va.  débattre. 

debauina,  va.  décharger  d'un  impôt. 

debaiis,  debaiissadou,  sm.  rocher 
taillé  à  pic  ;  précipice,  v.  degòu  ; 
compagnie  dangereuse  ;  proposition 
fallacieuse  ||  debaussa,  va.  et  n. 
précipiter  d'une  falaise  ;  renverser  ; 
débouter  ;    mal  marier  ;   tomber  |  Se 

—  vr.  se  précipiter  ;  se  laisser  duper; 
contracter  une  mauvaise  alliance  || 
debaiissado,  sf.  bord  d'un  préci- 
pice ;  saut  II  debatissaire,  arello, 
s.  qui  précipite,  déboute;  cavalier 
qui  conduit  la  mariée,  v.  souto- 
nòvi  ;  coupe-jarret  ||  debaussa- 
men,  sm.  action  de  précipiter,  de 
débouter,  v.  cabua. 

debella,   l'a.  défigurer  ;  débiffer  |  Se 

—  vr.  se  contrefaire;  grimacer,  v. 
des{iaugna  ||  debefia,  ado,  part. 
et  adj.  debiflé,  ée  ;  ivrogne. 

debeissina,  va.  t.  de  berger,  démar- 
quer. 
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debeqiiigna,  vn.  disputer  ||  debe- 
qiiignaii'e,  arello,  s.  et  adj.  que- 
relleur, hargneux,  euse,  v.  cliarpi- 
nous  II  fleberlia,  v.  desmaniliH. 

debiboula,  ado,  izd/.  qui  a  perdu  la 
tête  II  debifa,  v.  úebeíia. 

deblgoussa,  va.  mettre  de  travers, 
en  désarroi,  v.  embiyoussa. 

débile,  ilo,  adj.  débile  ||  débilita, 
va.  débiliter,  v.  annnqui  \\  del)ili- 
ta,  sf.  débilité  II  (l(>billtacioiiii. 
sf.  débililalion  II  di'bililameii,  sf. 
airaiblissement. 

deblna,  v.  debigna  ]\  debino,  sf. 
misère,  détresse. 

debissa,  sm.  abattre,  détruire. 

débit,  sm.  débit  ||  débita,  va.  débiter; 
mar.  débitter  ||  debitaire,  arello, 
s.  qui  débite  II  débitant,  anto,  s. 
débitant,  ante,  v.  vendèire  ||  dé- 
bite, sf.  action  de  débiter  ;  débit  || 
debitorlbus,  loc.  adv.  de  travers  || 
(lebitour,  oiiro.  s.  débiteur,  triée. 

deble,  deblesso,  debleta,  v.  dé- 
bile, débilita. 

deblùci,  í.ìn.  destructeur;  enfant  in- 
disciplinable,  v.  destrùssl. 

debouire,  sm.  déboire  ;  mauvaise 
odeur  que  répandent  certaines  per- 
sonnes, V.  merinfas. 

debounaii'e,  adj.  de  t.  g.  débonnaire, 
V.  amisladous,  bounias. 

deboura,  ado,  adi.  qui  a  du  déboire; 
mal  embouché,  ée. 

debciurga,  va.  et  n.  pêch.  annoncer 
par  un  cri  public  les  postes  occupés  ; 
divulguer  [  ^-  tin  bùu,  déclarer  qu'on 
a  choisi  un  tel  poste. 

debousi,  vn.  et  r.  trop  cuire. 

debout,  adv.  debout,  v.  dre. 

débouta,  fa.  débouter;  enfoncer. 

debrando,  sf.  dégaine. 

debreta,  va.  débiter  une  pièce  de  bois 
en  chevrons  ou  en  poutrelles. 

debrica  (se),  vr.  sortir  d'un  rocher, 
se  tirer  d'un  passage  diflicile. 

debriga,  v.  desbrega. 

débris,  sm.  débris,  v.  briso  \\  debri- 
sa,  va.  briser  |  Se  —  vr.  s'agiter,  se 
tourmenter  ||  debrisa,  ado,  part. 
on  débris. 

debrisca,  va.  maçon,  ôter  la  ruilée. 

debiirga,  v.  esbrudi. 

début,  .VIÍÌ.  déliut  II  débuta,  vn.  dé- 
buter ;  prendre  pour  point  de  mire,  v. 
:iguiiifha  ||  débutant,  anto,  s. 
débutant,  ante  II  debuto,  sf.  début, 


Dec,  Chercher  à  DESC,  DEG  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

deçà,  va.  ébrécher,  v.  endeca. 

deçà,  adv.  deçà,  de  ce  côté,  v.  eiça. 

decadeneia  (îb),  vr.  tomber  en 
décadence  ||  decadènci,  s[.  déca- 
dence, V.  descasènço. 

decado,  sf.  décade  ||  décagone,  sm. 
t.  se.  décagone  ||  decagranio,i)n.  t. 
se.  décagramme  ||  décalitre,  sm. 
décalitre,  v.  couireto  \\  decalo- 
gue,  sm.  décalogue  |1  décamètre, 
sm.  t.  se.  décamètre. 

decan,  sm.  doyen,  v.  cabiscòu  || 
«iecanat,  sm.  doyenné. 

décapita,  va.  décapiter  ;  étêter  ;  tra- 
casser Il  decapitanien,  sm.  décapi- 
tation ;  action  de  tracasser. 

decasilabe,  abo,  adj.  t.  se.  déca- 
syllabe. 

decassa,  descassa,  va.  chasser  ; 
supplanter;  casser,  v.  coucha,  des- 
casa Il  deçaupre,  v.  decebre. 

decebèire,  ello,  s.  et  adj.  trompeur, 
cuse  II  decebenien,  sm.  action  de 
décevoir  II  decebre,  va.  décevoir; 
prendre  au  fait,  v.  dessouta. 

deceda,  v.  defunta. 

décela,  va.  déceler  ||  decelaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  décèle  ||  dece- 
lamen,  sm.  décèlement. 

deceinvir,  sm.  t.  se.  décemvir  ||  de- 
ceniviriit,  sm.  décemvirat. 

decènci,  sf.  décence. 

decènt,  ènto,  adi.  décent,  ente  || 
decentanien,  adv.  décemment. 

decepcioun,  sf.  déception. 

decerni,í^íi.  décerner. 

décès,  sm.  décès  I|  deceso,  sf.  épi- 
zootie. 

decessa,  vn.  cesser,  discontinuer. 

decevable,  ablo,  adj.  décevant,  ante. 

dechèt,  sm.  déchet,  v.  counsurae, 
degai  ||  decheta,  vn.  et  r.  éprou- 
ver du  déchet. 

dechlca,  dechicouta,  va.  déchique- 
ter, v.  ehapouteja. 

declaro,  sf  t.  se.  déciare. 

Declal,  np.  Les  Décéates,  tribu  ligure 
des  environs  d'Antibes. 

décida,  va.  décider,  v.  tabla  \\  de- 
cidadanien,  adv.  décidément  || 
decidaire,  arello,   s.  qui  décide. 

decigramo,  sm.  décigrarame  ||  déci- 
litre, sm.  décilitre. 

décima,  va.  décimer  ;  dimer,  v.  dei- 
iiiM  II  declmacioun,  sf.  décimatiou 
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Il  (leciinau,  alo,  flíy.  t.  se.  dcci- 
mal,  aie  II  dociine,  sm.  decinio, 
sf.  décime  ||  décimètre,  sm.  déci- 
mètre Il  deciscla,  v.  deshHta. 
declsiéii,  Ivo,  adj.  décisif,  ive|| 
decislouii,  si.  décision  ||  declsl- 
vainen,  adv.  décisivcment  ||  decl- 
sòrl,  adj.  décisoire. 

declslère,  sm.  t.  se.  déclstère. 

déclama,  va.  déclamer  ||  declama- 
cloiin,  sf.  déclamation  ||  decla- 
malre,  arello,  sf.  qui  déclame  || 
déclamai  òi'i,     adj.   déclamatoire. 

déclara,  va.  déclarer  ;  dévoiler,  v. 
décela  \\  declarable,  ablo,  adj. 
qu'on  peut  ou  qu'on  doit  déclarer  || 
declaracioiiii,  sf.  déclaration  || 
declaradamen,  adv.  d'une  ma- 
nière déclarée  ||  declaralre,  arel- 
lo, s.  qui  déclare  ||  declaramen, 
sm.  action  de  déclarer  ;  aveu,  v. 
avouaeioun  ||  declaratléu,  Ivo, 
adj.  déclaratif,  ive  ||  declaratòrl, 
adj.  déclaratoire. 

déclin,  sm.  déclin  ||  déclina,  vn.  et 
a.  décliner  ||  déclinable,  ablo, 
adj.  déclinable  ||  declinamen,  sm. 
action  de  décliner  ;  t.  .de  physique, 
déclinaison  ||  declinatôri,  adj.  et 
s.  déclinatoire  ||  declinesoun  sf. 
déclinaison. 

déco,  sf.  tare,  défectuosité,  v.  sing  ; 
blessure  ;  brècbe  ;  atteinte  à  la  répu- 
tation, V.  cranquihoun. 

décor,  sm.  décor,  v.  ournamen. 

decoucloun,  s/,  décoction. 

découla,  vn.  découler,  v.  dégoulina. 

decoiimpousta,  va.  mêler  des  œufs, 
du  lait,  avec  de  la  pâte,  pour  faire 
des  gâteaux. 

découpa,  va.  découper,  v.  chapouta 
I  Se  —  vr.  se  couper  dans  sa  dépo- 
sition Il  découpa,  ado,  pari,  et  adj. 
découpé  ;  découplé  ;  déluré,  ée  ||  de- 
coupage,  sm.  action  de  découper  || 
decoupaire,  arello,  s.  découpeur, 
eusc. 

decoiira,  va.  décorer,  v.  oundra  \\ 
decouracioun,  sf.  décoration  ,1| 
decouraire,  sm.  décorateur  ||  de- 
couratiéu,ivo,aiii'.  décoratif,  ive. 

decouresoun,  v.  descor. 

decours,  sm.  t.  se.  décours. 

decoustamen,  sm.  jurispr.  loyaux 
coilts. 

décrépi,  vn.  déchoir  |  aqiœl  oustau  a 
— ,  cette  famille  s'est  éteinte  ;  li  pi- 


chot  /wïs  dccrepisson,  les  petits  pays 
sont  désertés  ||  décrépit,  ido,  adj. 
décrépit,  ite  ||  décrépit udo,  sf. 
décrépitude. 

décret,  sm.  décret  ||  décréta,  vn.  «t 
a.  décréter  ||  decretalisto,  sm.  dé- 
crétaliste  ||  decretaio,  sf  décrétale. 

décupla,  va.  décupler,  v.  desena  \\ 
décuple,  sm.  décuple. 

decurio,  sf.  décurie  ||  decurioun, 
sm.  décurion  ;   meuibre  de  la  curie. 

Ded,  Cherchera  DESD  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

dedaia,  va.  épandre  le  foin  fauché. 

dedalado,  sf.  contenu  d'un  dé  à  cou- 
dre Il  dédale,  v.  laherinle  \\ 
dedau,  sm.  dé  à  coudre;  doigtier; 
cupule  du  gland  ou  de  la  noisette  ; 
fermeture  d'un  sac  à  poudre  ;  anus  | 
aug.  dedalas  ;  dim.  dedalet. 

dedlca,  va.  dédier  ||  dedicàci,  sf. 
dédicace  ||  dedicacioun,  sf.  dedi- 
cadls,  sm.  action  de  dédier  ||  dedi- 
catòri,  adj.  2  g.  dédicatoire. 

dedins,  adv.  et  s.  dedans  ;  intérieur  | 
—  d'oustau,  sm.  mobilier  d'une  mai- 
son Il  dedintre,  adv.  dedans,  en 
dedans. 

dedu,  sm.  récit,  v.  raconte  \  dedu- 
cioun,  sf.  déduction  ||  dedurre, 
va.  déduire  |  Se  —  vr.  se  divertir. 

Def,  Chercher  à  DESF  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

defaiènco,  sf.  défaillance,  v.  deiali- 
men  \\  délaient,  ènio,  adj.  dé- 
faillant, ante  ;  qui  fait  défaut  ||  dé- 
tail,  vn.  défaillir  1|  delalido,  v. 
ïauto  II  delalinien,  sm.  défaillance 

I  «il  —  d'autre  bèn,  à  défaut  d'autre 
bien. 

defana,  ado,  adj.  défait,  aite,  v.  ava- 
la Il  defata,  v.  esîata. 

defaiica,  va.  défalquer  ||  deiauca- 
men,  sm.  défalcation. 

défaut,  sm.  défaut  |  aug.  deiautas, 

II  defauta,  vn.  et  a.  faire  défaut  ; 
fausser  compagnie  ;  frustrer  |  m'a  — 
lou  chivail  ;  il  ne  m'a  pas  amené  le 
cheval  promis  ||  deiautant,  auto, 
adj.  manquant,  ante  ;  oublieux,  euse 

Il  delecioun,*/".  défection,  v.  pèd- 
de-porc. 
deiendènto,  sf.  défenderesse  ||  de- 
iendour,  sm.  défendeur  ||  défen- 
dre, va.  défendre  ||  delendudo,  sf. 
terrain  en  défense  ;  perche  indiquant 
qu'un  champ  est  interdit  aux  troupeaux; 
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herbe  d'un  champ  en  défense,  regain, 
V.  reviéure  \\  flefensa,  v.  deven- 
sa  II  (lelensahle,  al)Io.  ad./,  défen- 
dable ;  dcfensable  Il  delensléii,  ivo, 
adj.  défensif,  ive  ||  tlefenslvo,  sf. 
défensive  ||  delènso,  sf.  défense  || 
(lefensour,  «m.  défenseur. 

delerèncl,  sf.  déférence  ||  tleleri, 
va.  et  n.  déférer;  céder. 

delés,  sm.  foc,  v.  pantnri. 

delèt,  V.  défaut  ||  deletuoiis,  oii- 
so,  adj.  défectueux,  euse  ||  dele- 
tuoiisiimen,  adv.  défectueusement 
Il  detetiiousita,    s/,    défectuosité. 

défi  (faire),  loc.  adv.  faire  fi  de  quelque 
chose,  V.  desfèci. 

deflca,  V.  tissa. 

dellla,  vn.  défiler  j]  defllado,  sf.  dé- 
bandade ;  file. 

défini,  fa.  définir;  décider  jj  definl- 
cioun,  sf.  définition  ;  conclusion  | 
pèr  toulo  —  en  définitive  jj  defini- 
do,  sf.  conclusion  ;  résultat  ||  defi- 
nidoii,sm.  définiteur  ||  deflnitiéu, 
ivo,  adj.  définitif,  ive  ||  definitiva- 
iiien,  adv.  définitivement  ||  delini- 
lòrl,  sm.  défini toire. 

deloro,  adv.  et  sm.  dehors. 

deloiiudre,  fa.  démolir  de  fond  en 
comble,  v.  abousouna. 

defrapado,  v.  debalausido. 

defresquina,  va.  dépouiller  quel- 
qu'jin  de  son  frusquin,  v.  escou- 
fia. 

defrùctu,   defrùelil,  v.  dcsfrùtl. 

defugi,  vn.  et  a.  fuir;  éluder;  refuser 
Il  defugimen,  sm.  action  de  fuir, 
d'éluder. 

défunt,  unto,  adj.  et  s.  défunt,  unte 
Il  defunta,  vn.  décéder,  v.  mouri. 

Deg.  Chercher  à  DESG,  DIG  Us  mots 
q  lion  ne  trouvera  pas  ici. 

degai,  sm.  dégât  ;  débris  ;  gaspillage  || 
degaia,  va.  gâter  ;  dissiper  ;  per- 
vertir ;  produire  mauvais  effet,  v. 
i/asfa  II  degaladls.  «j«.  chose  qui 
se  perd,  se  gâte  ||  degaiadou,  v. 
degaié  ||  degaiage,  sm.  action  de 
gâter,  de  gaspiller  ||  degaiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  gâte,  dissipe 
Il  degaié,  iero,  adj.  et  «.  gaspil- 
leur, euse  ||  degaiéii,  ivo,  V.  de- 
i/a/é||  degaloiis,  ouso,  adj.  qui 
fait   du  dégât;  dissipateur,  trice. 

degamijia,  ado,  adj.  disloqué,  ée  ; 
contrefait,  aite,  v.  esgambia. 

degandaiila,  v.  descadaula. 


degapigna,  degapina,  va.  houspil- 
ler ;  agacer  ;  taquiner  |  Se  —  vr.  se 
harper  ;  se  dépêtrer. 

degara,  va.  inquiéter;  engager;  débau- 
cher; égarer  |  Se  --  vr.  se  désoler  || 
degara,  ado,  part,  et  adj.  égaré, 
cflrayé.  éc  ;  fou,  olle  ;  débauché,  ée  ; 
turbulent,  ente. 

degarainbi.  va.  contourner,  défor- 
mer, v.  engarambia. 

degarna,  v.  châtra  \\  degarnoun, 
V.  escais-noum. 

degarrouta,  vn.  et  a.  partir  avec  ex- 
plosion ;  délivrer. 

degastadou,  v.  gastadou. 

degatigna  (se),  se  degatina,  .se 
degatiha.  va.  se  taquiner  ;  se  que- 
reller ;  se  chagriner  ||  degatignai- 
re,  degatinaire,  arello,  s.  et 
udj.  qui  agace  ||  degatignanien, 
sm.  taquinerie  ;  chagrin  ||  degati- 
gnoiis,  ouso.  adj.  chagrin,  ine. 

degaurigna,  degaurina,  va.  dé- 
couper maladroitement  ;  charcuter  ; 
écharper;  démembrer. 

dégénéra,  vn.  dégénérer  ||  degene- 
racioiin,  sf.  dégénération,  dégéné- 
rescence, V.  abourdimen. 

deglati,  v.  espesouia. 

degleia,  v.  raca  ||  deglèire,  vn. 
maigrir,  s'exténuer;  vomir. 

deglen,  sm.  laisser  aller  ||  deglena, 
va.  et  n.  écosser  ;  cueillir  les  olives  à 
la  main  ;  mourir. 

degleni.  v.  escladeni. 

degiesi,  va.  et  n.  dessécher  ;  disjoin- 
dre les  ais  I  Se  —  vr.  s'exténuer  ;  se 
disjoindre  ;  mar.  s'ébarouir  jj  de- 
glesimen,  sm.  action  de  dessécher, 
de  disjoindre,  de  se  disjoindre  ;  exté- 
nilation  ||  degli,  v.  degiesi. 

deglia,  ado,  adj.  mal  fagoté,  ée. 

deglóuba,  v.  saba. 

degna,  vn.  daigner. 

degòu,  sm.  précipice,  v.  debaus  ; 
trouble,  fracas  ;  chagrin. 

degoudilia,  se  degoudllia,  vn.  et 
r.  se  démener  ;  gambiller.  v.  cam- 
bourleja  ||  degoudiliaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  dispos. 

degoula,  v.  desgountouna. 

degoiila,  va.  dégourdir  |  Se  —  vr.  sel 
dégourdir  ;  écarquiller  les  jambes  ;  se 
débrailler  1|  degoiiia,  ado,  part. 
dégourdi,  ie  ;  mis  sans  façon;  ma 
agencé  ||  degouiaduro,  sf.  mise 
négligée  ||  degouio,  v.  douguiho. 


224 


DEGOL'ISSA  —  DELARGA 


(legoiilssa,  v.  cacaleja,  devisa. 
degoula,  va.  cl  n.  précipiter  du  haut 
d'une  colline  ;  dégringoler  ;  mal  ma- 
rier j|  defloula,  ado,  pari,  et  s. 
précipité,  dérobé,  ée  ||  de(jouIa, 
■va.  avaler  avec  eflbrt  ;  engloutir  ;  dé- 
gueuler ;  bavarder  ;  décapiter  {{  (le- 
floulacioiin,  s/,  décollation  ||  de- 
floulage,  sm.  action  de  tomber,  de 
faire  tomber,  v.  toumhndo  ||  de- 
ijoulaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
précipite  ;  nuptial,  aie  ||  degoula- 
iiien,  sm.  action  de  précipiter  ;  dé- 
glutition Il  Degoulàssl,  (S.  Jan) 
adj.  m.  S.  Jean  Baptiste. 

tlcgoulina,  vn.  couler  gouttcà  goutte, 
V.  higremeJH  \  deçjoulinàrl,  «m. 
endroit  par  où  s'échappe  ou  se  perd 
une  chose,  v.  deyoutiero. 

dcgoulòii,  sm.  précipice;  lieu  d'un 
accès  difiTcile,  v.  degòu. 

degoiil,  sm.  égout,  égoutture  ;  goutte 
Il  dégoûta,  f?!. dégoutter  |{  degou- 
tainen,  sm.  action  de  dégoutter; 
iiltration,  v.  irespjr  ||  degoulanl, 
anto,  adj.  dégouttant,  anie  ||  de- 
goiiteja,  vn.  couler  goutte  à  goutte 
Il  degoutet,  sm.  gouttelette  ||  de- 
goullero,  sf.  gouttière  ||  degoulo, 
sf.  goutte  qui  tombe  ||  degouva,  v. 
descoufa. 

«legrad,  sm.  degré,  v.  grad. 

«legrènt,  ènto,  ad.,  délicat,  aie. 

degrepi,  va.  donner  de  l'argent  avec 
peine,  desserrer. 

degrèu,  adj.  ou  adv.  de  bon  gré. 

degringoiila,  v.  bavrula  ||  de- 
gi'ous,  V.  deliéurado  ||  degruda, 
V.  desgrapa. 

degruna,  va.  et  ji.  égrener,  cueillir 
les  olives  à  la  main  ;  s'égrener  ;  fom- 
bèr  en  ruines  ;  s'ébouler  ;  mourir  | 
Se  —  vr.  s'égrener,  v.  desengrana 
Il  degrunado,  sf.  ce  qu'on  é^ène 
en  une  fois  ;  écroulement  ;  volée  de 
coups  II  degrunage,  sm.  action 
d'égrener  ||  dcgrunaire,  arello, 
s.  qui  égrène. 

degu,  udo,  part,  de  dèuve. 

deguîi,  va.  émousser,  v.  afoula. 

<legndamen,  arfr.  dûment. 

«leguert,  erto,  adj.  minaudier,  ière. 

«leguigna,    va.  aveugler  ;  défigurer. 

4leguilia,  va.  délwidcr  un  sabot. 

degiilro,  sf.  droit  de  fournage. 

degiila,  vu.  t.  6fl«.  dégueuler  ;  déba- 
gouler  II  degula,  ado,  adj.  et   s. 


mal  embouclié  ;  ée  ;  braillard,  ardc  || 
degulado,  v.  racadui-o. 
deguii,  uno,  pron.  adj.  et  s.  personne; 
aucun,  une,  nul,  uUe,  v.  aucun,  ges, 
res  I  degunamen,  adv.    aucune- 
mont. 
degusa,  va.  diffamer. 
dégusta,  v.  tasta. 
degut,  sm.  dû,  ce  qui  «si  dû    ]  faire 
soutt  —  faire  son  devoir  ;  à  soun  — 
dûment,  convenablement. 
Dei,  Chercher  à  DES,   DE   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
del,  V.  di  II  dèl,  sm.  dey. 
de'icide,  sm.  déicide,  meurtre  ||  deï- 
cido,  s.  et  adj.  déicide,  meurtrier. 
de'íílca,  va.  t.  litl.  déifier  ||  de'ilica- 

cioun,  sf.  déification. 
delnia,  va.  et  n.  dîmer  ;  décimer  ; 
amoindrir  ||  deiinage,  sm.  action  de 
dimer  ||  deiinalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  prélève  la  dïrae  |!  deima- 
rié,  4/.  dîmerie  ;  travail  de  la  moisson 
moyennant  part  proportionnelle,  v. 
escoussuro  ||  dèime,  sm.  dimc  ; 
dizeau  ||  dèime,  èlino,  v.  men- 
dre,  mernie  ||  deimlé,  sm.  dî- 
meur  ;  décimateur  ||  deimiero,  sf. 
lieu  où  l'on  portait  la  dime  ;  la  femme 
du  dimeur  ||  dëiino,  v.  dèime. 
deïsine,  sm.  déisme  ||  deiisto,  s.  déiste 

de'ita,  sf.  t.  lillér.  déité. 
déjà,  ou  adeja,  adv.  déjà  ;  si  tôt. 
dejita,  va.  élever  un  enfant  à  la  ma- 
melle I  Se  —  vr.  se  déjeter. 
dejun,  sm.   déjeuner  ;  jeun,  jeûne  || 
dejun,  uno,  adj.  qui  est  à  jeun  || 
dejuna,  vn.  déjeuner  |  Se  — IT.  se 
priver,  s'abstenir  ||  dejuna,  sm.  dé- 
jeuner ,v,  tuo-rerme  \\  dejunado, 
sf.  heure  du  Jdéjeuner  ;  gens   qui  dé- 
jeunent Il  dejunaire,  arello,  s.  qui 
déjeune. 
Del,  Chercher  à  DESL,  DIL  les  mats 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
delà,  adv.  et  prép.  delà,  v.   d'e/ia  || 

délabre,  v.  deslabramen. 
delado,  sf.  variété  de  raisin  de  table. 
delagiia,  i:a.  ennuyer,  contrarier  ||  dc- 
lagnous,  ouso,  adj.  fatigant,  ante. 
délai,  sm.  délai  v.  relàmhi  \\  delaia, 
vn.  et  a.   délayer  ;  temporiser  ;    dis- 
traire, v.  dcsingna. 
delanipa,  v.  laïufia,  patuscla. 
delarga,  vn.  et  a.  déloger  ;  sauter  du 
lit  ;  élargir  ;  mener  )iailre  ;   relâcher 
I  Se  —  vr.  prendre  le  largo  ;  lâcher 
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co  i]ii  on  a  sur  le  cœur  ;   se  répandre 
en  paroles  ;  faire  largesse. 

«lelarldo,  sf.  bot.  spergulaire. 

<lelata,  va.  et  n.  dégoiser;  se  lancer  | 
Se  —  vr.  bâiller  ;  se  répandre  ;  exhaler 
sa  colère  ;  se  délecter  ||  delata,  va. 
délatter  ||  dèlatour,  sm.  délateur,  v. 
rapuurtié. 

«ielava,  va.  délaver  ;  t.  de  potier, 
laverie  vernis  II  délavât,  sm.  fosse 
où  l'on  prend  l'argile  pétrie. 

deleatur,  sm.  Í.  d'imprim.  dtleatur. 

<leleea  (se),  vr.  se  délecter  ||  dele- 
caduro,  sf.  délectation. 

«lolega,  rn.  déléguer;  délayer;  fon- 
dre ;  réconcilier  deux  personnes  |  Se 
—  vr.  tomber  en  déliquescence  ;  s'im- 
patienter ||  delegacloun,  sf.  délé- 
gation Il  deletjaduro,  sf.  dénoue- 
ment ;  inconséquence. 

délaissa,  va.  délaisser  ||  deleissado, 
sf.  abandon  ||  deleissaire,  arello, 
*.  qui  délaisse  ||  deleissamen,  sm. 
délaissement. 

delelta,  va.  délecter  ||  deleitable, 
ablo,  adj.  délectable  ||  delelta- 
lacioun,  sf.  délectation  ||  delei- 
tous,   ouso,   adj.    délicieux,  euse. 

delembra,  v.  demembrH. 

ile-lesé,  adj.  et  s.  2.   g.  oisif,   ive. 

deléiigi,  deléu]a,  va.  alléger,  v. 
Hléugi  II  deléugimen,  deléuja- 
men,  sm.  allégement. 

deleva,  va.  t.  de  potier,  lever  la  terre, 
la  mettre  dans  un  bassin,  la  remuer  et 
la  passer  au  tamis. 

Oeli,  l'a.  et  n.  effacer;  détruire,  per- 
dre ;  se  (létrir  |  Se  —  vr.  s'exténuer  ; 
se  dessécher;  se  disjoindre  ||  dell, 
Ido,  part,  et  adj.  exténué  ;  élinié,  ée; 
détruit,  ite  ;  broui,  ie. 

délibéra,  vn.  délibérer  [|  délibéra, 
ado,  part,  et  adj.  délibtîré  ;  aisé; 
décidé,  ée  ||  deliberacloiin,  sf.  dé 
libération  ||  deliberadamen,  adv. 
délibérément  ;  de  propos  déliliéré  || 
délibérant,  anlo,  adj.  délibérant, 
anie  |i  délibérât,  «)«.  jitrispr.  déli- 
béré Il  deliberatiéu,  Ivo)  adj.  dé- 
libératif,  ive. 

dellcado,  sf.  favorite  ||  délicat,  ado, 
adj.  et  s.  délicat,  aie  |  dim.  delica- 
toun.oiino  ||  delicata,  va.  délica- 
ter,  V.  mignouta  \\  delicatamen, 
delicadainen,  adv.  délicatement 
Il  delicalesso,  delicadesso,  sf. 
délicatesse,  v.  vesiaduro. 


délice,  sm.  et  f.  délice,  v,  chale  \\ 
delicious,  ouso,  adj.  délicieux, 
euse  II  deliciousamen,  adv.  déli- 
cieusement Il  deliclouseta,  sf.  qua- 
lité délicieuse  ;  volupté,    v.   chalun. 

dellcuegno,*/".  personne  trop  délicate. 

deliéura,  va.  et  n.  délivrer  ;  vider  ; 
débarrasser  ;  accoucher  ;  adjuger  ;  se 
remplir  et  déborder,  en  parlant  d'un 
torrent  |  Se  —  vr.  se  délivrer  ||  «Ic- 
lléurable,  ablo,  adj.  qu'on  peut 
délivrer  II  deliéiiracioiin.  sf,  déli- 
vrance, V.  /ja/anfo  II  deliéurado, 
sf.  débordement  d'un  torrent  ;  irrup- 
tion Il  deliéiiraire.  arello,  sf.  lil)é- 
raleur,  trice  ||  deliéuramen,  sm. 
action  de  délivrer  ou  d'être  délivré  ; 
livraison,  v.  liéurcsoun  \\  deliéu- 
ranço,  sf.  délivrance  ;  adjudication. 

deliéure,  iéuro,  adj.  libre;  délivré; 
délibéré,  ée  ||  deliéure,  sm.  moyen, 
.igent  de  délivrance  ;  endroits  par  où 
les  torrents  font  brèche. 

delinieii,  sm.  exténuation. 

deliiica,rrt. s'esquiver  ||  delinquènt, 
èiito,  adj.  et  s.  délinquant,  ante. 

délira,  vn.  délirer,  v.  estravaga  \\ 
deliran(;o,  sf.  action  de  délirer  || 
délirant,  auto,  adj.  délirant,  ante 
Il  délire,  sm.  délire,  v.  rava- 
cioun. 

délit,  sm.  délit,  v.  malatacho. 

delubra,  vn.  déborder  en  parlant  d'un 
torrent,  v.  deliéura  ||  delubrado, 
delubre,  v.  deliéurado,  deliéu- 
re Il  déluge,  sm.  déluge,  v.  enduu- 
lible  ;   destructeur,   v.  destrù.ssi. 

delura,  va.  déniaiser  ||  delura,  ado, 
part.  adj.  et  «.  déluré,  ée. 

delùvi,  v.  déluge  ||  deluvla,  vu. 
pleuvoir  à  verse. 

Dem,  Chercher  à  DESM,  DIM,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

demaca,  va.  adoucir  une  meurtrissure. 

deniaga,    va.  froisser  ;    bouchonner. 

démagogue,  sm.  t.  litt.  démagogue 
lldemagougi,  ieo,  adj.  démago- 
gi  luelldeniagougio,*/".  démagogie. 

déniai,  sm.  surplus;  surcroît. 

deman,  adv.  demain. 

demanda,  va.  et  n.  demander  ||  de- 
mandadoii,  sm.  demandeur  ||  de- 
mandaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
demande  ;  quémandeur,  euse  ;  préten- 
dant, ante  ||  demandant,  anto,  s. 
demandeur  erosse,  v.  apelaire  \\ 
deniandet,  sm.  demandeur  inipor- 
15 
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tim  II  dem.TlKlo,  sf.  demande  ||  tle- 
inandour,  sm.  ilcmandeur,  v.  a- 
tour,  citHive. 

demanja,  v.  inanja,  prusi. 

fleniarcaeiolin,  sf.  démarcation. 

(leniarcho ,  «/■.  doinarche. 

(liîinasia,  va.  excéder  ;  bousiller  un 
ouvrag-e;  dégrader  |  Se  —  vr.  se 
plaire  à  détruire,  à  faire  du  mal  ||  de- 
niasia,  ado,  part,  et  adj.  excessif, 
ive  ;  déréglé  ;  bousillé  ;  dégradé  ;  dé- 
guenillé, ée  ;  détruit,  uite;  en  déroute 
Il  deinasiadainen,  adv.  excessive- 
ment Il  deniasiadiiro,  sf.  chose 
excessive  ;  ouvrage  mal  fait  ;  détério- 
ration ;  état  d'une  personne  dégue- 
nillée ou  décontenancée. 

démembra,  va.  oublier  ||  démem- 
bra, ado,  part,  et  adj.  oublié,  ée  ; 
qui  a  perdu  la  mémoire  ;  mal  avisé, 
ée  II  demembranço,  sf.  action 
d'oublier  II  dememlirlé,  sm.  oubli, 
fleuve  de   l'oubli. 

démena,  l'a.  et  n.  agiter  ;  aller  de  côté 
et  d'autre  ;  emmener  |  Se  —  vr.  se  dé- 
mener ;  s'émouvoir  ;  se  conduire  ||  dé- 
mena, demenè,  sm.  mouvement 
du  corps  ;  allure  ;  intrigues  ;  démêlé. 

demènci,  sf.  t.  litt.  démence. 

demenescai,  v.  dcicais  \\  deme- 
nescomte,  v.  mescomte. 

demenl,  va.  et  a.  diminuer;  décroître 

I  Se  —  vr.  diminuer;  s'apetisser  ; 
ébouillir  II  demenldo,  sf.  diminu- 
tion, V.  demenucioun  \\  démens, 
sm.  ce  qui  est  en  moins,  déficit. 

dementa,  va.  rendre  fou. 

(lementega,  va.  oublier. 

démenti,  va.  démentir  |  Se—  vr.  se 
démentir  ;  .se  déverser,  céder,  en  par- 
lant des  murs,  v.  enveni  ||  demen- 
•  ido,  sf.  démenti. 

demenucioun,  sf.  diminution  ||  de- 
nienuliéu,  Ivo,  adj.  et  sm.  dimi- 
nutif, ive  II  demers,  erso,  v.  boii- 
leguun  \\  demés,  prép.  v.  demie 

II  demés,  esso,  part,  de  denietre, 
<lemesl,  se  demesl,   va.   n.    et   r. 

diminuer  ;  réduire  on  pâte  ;  bien  pé- 
trir la  farine  ;  ébouillir  ;  s'user,  v. 
endemesi  ;  se  consumer  d'ennui  || 
denieslmen,  sm.  diminution,  dé- 
perdition Il  demesll,    v.  charpin. 

demespesa,  se  demespesa,  vn.  et 
r.  diminuer  de  poids. 

demessioun,  demissioun,  sf.  dé- 
mission Il  demessiouna,  deniis- 


siouiia,  vn.  donner  sa  démission  || 
demt^ssiounàri,  sm.  démission- 
naire. 

demeto,  sf.  débat,  agitation  d'une  per- 
sonne qui  se  démène. 

demetre,  va.  démettre. 

deinica,  va.  émier,    v.  embrenij/u. 

demie,  iejo,  adj.  demi-plein,  eine  ; 
demi,  ie  ||  demie,  sm.  demi-pot  ; 
petite  sonnette  ||  demie,  demièi 
prép.  et  adv.  d'entre,  du  milieu  de, 
parmi  ||  deniieja,  va.  emplir  à  moi- 
tié ;  désemplir  à  demi. 

demigra  (se),  vr.  se  dissiper,  se  dis- 
traire, V.  e.spaça. 

demissa,  vn.  tdj.  quillcr. 

deniissòri,  sf.  démissoire. 

deinito,  sf.  démitte  ;  damite  ||  deml- 
toun,  sm.  démitton. 

demòni,  sm.  démon,  y.'dernoun. 

demoro,  sf.  demeure  ;  délai;  attente  ; 
affût,  V.  espèro. 

demouclia,  va.  moucher,  v.  moucn. 

demoueracio,  sf.  démocratie  ||  de- 
moucrati,  ico,  adj.  démocratique 
Il  demoucraticamen,  adj.  dému 
cratique  ||  demoucratlsa,  va.  et  / . 
démocratiser  ||  demoucrato,  s.  dé- 
mocrate. 

demoufa,  va.  ôter  la  mousse,  v.  ne- 
teja  ;  donner  de  l'aisance  à  une  per- 
sonne pauvre  |  Se  —  vr.  sortir  de  la 
mousse,  sortir  de  la  gène. 

demouflu,  v.  demòure. 

demouii,  va.  démolir  ||  demouli- 
eioun,  sf.  démolition  ||  demouli- 
men,  sm.  action  de  démolir  ;  affais- 
sement de  terrain,  v.  vedèu  ||  de- 
moulina,  va.  et  n.  faire  ébouler  || 
demoulissèire,  erello,  s.  démo- 
lisseur, euse,  V.  destrùssi. 

demoun,  sm.  démon  |  aug.  demou- 
nas  ;  dim.  demounet,  demou- 
not. 

demoundanisa,  va.  et  r.  faire  sortir 
de  sa  condition,  sortir  de  son  rang. 

demounia,  aco,  adj.  et  s.  démonia- 
que, v.  endemounia. 

demoura,  vn.  eta.  demeurer  ;  tarder; 
lambiner  ;  attendre  ;  amuser  |  —  en 
uno,  rester  tranquille,  se  taire  ||  de- 
mourado,  sf.  temps  qu'on  demeure; 
demeure  \\  demouraii'e,  arello,  s. 
et  adj.  qui  demeure,  qui  lambine  || 
demouranfo,  sf. acllmde  demeu- 
rer; séjour;  délai  ||  demeurant, 
anto,  adj.  demeurant,  ante. 
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(lciuòuro,  va.  émouvoir  ;  ameublir  la 
terre  II  denioiigii,  iido,  part,  et 
flrf/.  remué, _  ée,  ameubli,  le  ;  résolu, 
ne. 

(lemouret,  sm.  amusettc  ;  ce  qui  re- 
lient dans  la  maison. 

•lenioiiri,  vu.  aller  en  diminuant. 

<l»'inourJho,  4/.  hochet  d'enfant. 

«U'iiioussa,  V.  amoussa. 

deinoustra,  va.  et  n.  démontrer  || 
demoustrable,  alilo,  adj.  qui  peut 
être  démontré  ||  deinoustracioun, 
sf.  démonstration  |{  deinoustraire, 
arello,  s.  qui  démontre  ||  demoiis- 
tramen,  im.  manifestation  jj.de- 
moustranço,  sf.  action  de  démon- 
trer ;  preuve  ||  demoiistratléu, 
ivo,  adj.  démonstratif,  ive. 

demuga,  va.  démêler  les  cheveux,  v. 
(ìesamechì  ||  denado,  v.  dequé 
Il  denainount,  v.  eilamount. 

deuantoura,  ra.  cueilliravant  l'heure; 
faucher  avant  le  temps  ;  mourir  avant 
l'âge;  éveiller  trop  matin  |  Se  —  vr. 
se  lever  avant  l'heure  ;  tomber  avant 
la  maturité  ;  avorter  ||  denanloura, 
ado,  part,  cueilli  avant  l'heure  ; 
prématuré,  ée. 

denàrl,  sm.  fam.  argent. 

denarrida,  va.  sérancer,  v.  brustia. 

denaut,  stn.  le  haut. 

denega,  va.  dénier  ;  renier  ||  dene- 
gacioiin,  sf.  dénésjation. 

deneirado,  sf.  valeur  d'un  denier  || 
deiieirolo,  sf.  tirelire;  petit  trésor, 
V.  cacho-inaio\\  deueirous,  ou- 
so,  adj.  pécunieux,  euse  ||  deulé, 
sm.  denier;  fruit  de  l'ormeau  |  dim. 
deneiret. 

dénigra,  va.  dénigrer,  v.  destrata 
Il  denigranien,  sm.  dénigrement. 

denista,  va.  dépister,  v.  devista. 

denouma,  va.  dénommer. 

denounibra,  va.  dénombrer  ||  de- 
noumbramen,  .?m. dénombrement. 

denounilnacioun,  sf.  dénomination 
Il  denoiiminadou,  sm.  t.  se.  déno- 
minateur Il  denoiiminaliéu,  ivo, 
adj.  t.  se.  dénuminatif,  ive. 

denouncia,  va.  dénoncer  ||  deiioun- 
ciacioun,  s/,  dénonciation  ||  de- 
iiounciaire,  arello,  s.  et  adj.  dé- 
nonciateur, trice  II  denóuncio,  sf. 
dénonciation  ;  plainte,  v.  claino. 

denoula,  va.  dénoter. 

dense,  so,  adj.  t.  se.  dense,  v.  es- 
pés  II  denslta,  sf.  densité. 


délit,  0/.  dent  |  aug.  doulasso  ;  dim. 
dentelo,  denlouno  |  avé  qitau- 
ctin  à  la  — ,  haïr  quelqu'un  ;  H  — 
d'un  cremascle,  les  crans  d'une  cré- 
maillère; —  de-lioun,  v.  pourcin  ; 
—  de-loup,  sf.  dent-de-loup  ;  ■ —  de- 
fou,  sm.  mar.  chanmard  ;  —  de- 
vièio,  sf.  variété  do  haricot  nankin  || 
deuta,  vn.  et  a.  pousser  des  dents  ; 
denteler  ;  examiner  les  dents  d'un  ani- 
mal Il  dentado,  sf.  dentée  ||  denla- 
duro,  sf.  dentition  |1  dentaii,  alo, 
adj.  dental,  aie  |1  dentaii,  sm.  cep 
de  chairue,  V.  aramoiin  ;  personne 
qui  a  de  longues  dents  ||  dente,  dèn- 
ii,  sm.  péch.  denté  II  denleja,  vn. 
claquer  des  dents;  mordre. 

dontela,  va.  denteler  ;  créneler  ||  den- 
tela, ado,  part,  et  adj.  dentelé,  ée  ; 
chassieux,  euse  ||  dentelaire,  arel- 
lo, s.  marchand,  ande  de  dentelle  || 
denlelarié,  sf.  dentelle  en  général; 
fabrique  de  dentelle  ||  denteleja,  vn. 
et  a.  être  dentelé  ;  faire  en  forme  de 
dentelle  ||  dentelié,  iero,  s.  qui 
fait  delà  dentelle  1|  dentelino,  sf. 
fine  dentelle,  point  ||  dentello,  sf. 
dentelle  ;  dentelure  ;  crête  dentelée  1 
dim.  denteleto  ||  denteloun,  sm. 
petite  pièce  de  dentelle  1|  dentelun, 
sm.  tissu  de  dentelle. 

denterigo,  v.  enterigo. 

dentlcioun,  sf.  dentition  ||  dentié, 
sm.  outil  de  savonnier,  servant  à  di- 
viser chaque  pain  de  savon  ||  denti- 
ho,  sf.  dentelure,  denticule  ||  den- 
titioun,  sni.  denticule;  chicot  || 
dentino,  dentineto,  v.  dentou- 
/10  II  dentisto,  sm.  dentiste  ||  den- 
toiino,  V.  dent. 

denuamen,  sm.  dénùment,  v.  cati- 
vié  II  dénuda,  ra.  dénuder  ;  dénuer; 
Il  denzi,  v.  enterigo. 

Dep,  Chercher  à  DESP  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

depaus,  sm.  dépôt  ||  depausa,  va. 
et  )i.  déposer  ||  depausant,  auto, 
adj.  et  s.  déposant,  ante. 

depèd,  adv.  et  adj.  debout,  sur  pied. 

tlopegiie,  ra.  dépeindre;  imiter,  sin- 
ger quelqu'un  ||  depegnèire,  erel- 
lo,  s.  qui  dépeint  ;  qui  copie  ou  con- 
trefait H  depen,  sm.  peinture. 

dependènei,  sf.  dépendance  ||  dé- 
pendent, ènto,  adj.  dépendant, 
anie  ||  dépendre,  iti.  dépendre. 

depèr,  prép.  par,  du  milieu  de.   • 
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«loperdldoun,  sf.  t.  se.  déperdition, 
V.  (iefjHÎ  II  fleperl,  v7î.  et  a.  dópó- 
rir  ;  délruire  ;|  doperlmen.itn.  dé- 
périsscnient,  v.  lierouïtnen. 

iloplla,  va.  t.  se.  dépiler,  v.  de.s- 
hourrn  ||  depllacioiin,  sf.  t.  se. 
dépilalioii  II  (lepilatléu,  ivo,  adj. 
t.  se.  dópilant,  anie. 

ilepinta,  va.  dépeindre. 

dépista,  î'o.  dépister,  v.  dostousca  || 
deplstalre,  arello,  s.  qui  dépiste. 

deploura,  va.  déplorer  ||  doplou- 
rable,  ablo,  adj.  déplorable. 

depost,  sm.  dépôt  ;  sédiment. 

depounènt,(íí/j.ctsffi.gram. déponent. 

depoiirta,  va.  déporter  ||  depoiirta- 
cioiiii,  sf.  déportation  ||  depourta- 
inen,  sm.  déportement. 

depousiciouii,  sf.  déposition  |{  de- 
ponsitîtri,  s.  dépositaire. 

déprava,  va.  dépraver  ||  deprava- 
cioim,  sf.  dépravation. 

depremi,  va.  déprimer  ||  depre.s- 
sloun,  sf.  t.  litt.  dépression. 

dépura,  ra.  Í.  se.  dépurer,  épurer  || 
(îepuraciotm,  s/",  t.  se.  dépuration 
Il  dépuratiéii,  l\o,  adj.  t.  se.  dé- 
puratif, ive. 

députa,  va.  et  n.  députer  ||  deput.i, 
ado,  part,  et  s.  député,  ée  ||  depu- 
taciouii,  sf.  députation. 

dequé,  sm.  avoir,  bien,  aisance. 

dequlta,  fa.  rendre  quitte;  lâcher] 
Se  —  vr.  se  racquitter. 

Der,  Chercher  à  DAn,  DESR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

derba,  derbalre,  v.  deserba,  de- 
serbaire  ||  dèrbl,  v.  bèrbi. 

(lerellufia,  ado,  adj.  mar.  qui  a 
perdu  sa  raling'ue  ;  harassé,  ée. 

derldoundèno,  sf.  fam.  grosse  fille, 
V.  duuncikno. 

derln-derin,  sm.  drelin,  drelin  || 
derlii-deron,   v.     balin-balmi. 

derisloun,  sf.  dérision,  v.  escàii\\ 
derlsòri,  adj.  dérisoire. 

dériva,  vn.  et  a.  dériver  ;  fuir  ||  derl- 
vacioun,  sf.  dérivation,  v.  iiholo 
Il  derivatiéu,  ivo,  adj.  t.  se.  déri- 
vatif, ive  II  derlvo,  sf.  mar.  dérive, 
sillage,  V.  escatawen. 

derouga,  vn.  déroger  ||  deroug.n- 
cioun,  sf.  dérogation  ||  derouga- 
tòrl,  adj.  dérogatoire. 

derouï,  va.  démolir,  abattre  |  Se  — 
vr.  tomber  en  ruines  ;  s'user  ||  de- 
rouïmen,  sm.   démolition,   ruine. 


Derr,  Chercher  à  DESR  les  mots 
qti'on  ne  trouvera  pas  ici. 

derral)a,  va,  arrarher;  déraciner  ; 
enlever  de  l'airée  des  gerbos  déjà 
piétinée«  pour  les  fouler  de  nouveau 
Il  derraliado,  sf.  arrachis  ;  /.  d'a- 
griculttire,  v.  derrahat  \  derra- 
l)adiiro,  4/.  partie  arrachée  ;  plaie 
qui  résulte  de  l'arrachement  ||  der- 
rabagc,  sm.  arrachement  ||  derra- 
baire.  arello,  s.  et  adj.  arracheur, 
euse  II  derrabat,  sm.  ce  qui  a  été 
arraché  ;  gerbes  foulées  que  l'on  sou- 
met à  un  nouveau  foulage,  v.  aiiiou- 
iai  II  derrabo-dènt,  v.  davié  || 
derrabo-lerlgoulo,  sm.  arra- 
cheur de  thym  ;  cogne-fétu,  v.  des- 
parenta,    efilrangi. 

derraça  (se),  vr.  se  séparer  de  sa  race; 
ne  plus  se  regarder   comme   parents. 

derrauba.rn.  dérober,  ravir,  enlever, 
V.  rauha  ;  masquer  ||  derrauba- 
nieii,  sm .  maçon,  dérobement. 

derrel)ouiidre,  v.  desterra  ||  der- 
regrumiha,  v.  dehana,  desple- 
ga  II  derreiga,  et  ses  dérivés,  v. 
derraba  \]  derregl,  v.  des- 
redi. 

derrò,  sm.  ruine,  renversement,  dé- 
molition Il  derrouca,  va.  et  n.  dé- 
rocher ;  renverser  ;  démolir  ;  rouler 
du  haut  d'un  roc  ;  chasser,  abattre  à 
coups  de  pierres  ;  ébranler  ;  déterrer 
Il  derroucado,  sf.  partie  démolie  ; 
roche  détachée  II  derroucadou,  sm. 
précipice,  v.  debaus  ||  derrouca- 
men,  sm.  renversement. 

derroumpenieu.  sm.  interruption  ; 
rupture  II  derroumpre,  va.  et  n. 
interrompre;  détourner,  v.  destour- 
ha  ;  défricher  ;  cesser. 

derrouta,  l'a.  dérouter;  vn.  rouler 
en  sens  inverse,  v.  desvira  ||  der- 
routo,  desrouto,  sf.  déroute,  v. 
desbrando. 

derruna,  vn.  et  a.  crouler  ;  s'ébouler  ; 
faire  dégringoler  ||  derrunado,  sf. 
écroulement  ;  éboulis,  v.  vedèu  j| 
derrunòu,  sm.  cerceau,  v.  bar- 
rulet  II  derrupi  (se),  vr.  .se  délabrer 
Il  derrupi,  ido,  part,  et  adj.  déla- 
bré, ée  ;  en  friche  ||  dèrtl,  v.  bèrbi. 

dervls,  «m.  derviche,  dervis. 

dès,  adj.  num.  dix  ||  dès,  prép.  dès, 
depuis,  aussitôt,  v.  de,  despièi. 

desabarda,  va.  détraquer  une  ma- 
chine, V.  destinihourla.  1 
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(lesabarl,  vn.  gâter,  détruire  ||  Se  — 
vr.  se  gâter  ;  ne  pas  réussir,  en  par- 
lant d'une  couvée;   faire   de  fausses 

desabesti,  va.  rendre  moins  stupide, 
couches,  V.  Hvouvta. 

(lesabiha,  va.  désliabiller  ||  clesabi- 
hè,  sm.  déshabillé  ;  vêtement  de  fem- 
me complet  ;  petite  armoire. 

«lesabJta,  va.  et  r.  déshabiter. 

(lesabltua,  va.  déshabituer. 

(lesabouna,  va.  désabonner  ||  desa- 
bounanien,  sm.  action  de  désabon- 
ner, de  se  désabonner. 

desabrlga,  va.  ôter  de  l'abri;  début- 
ter une  plante  ;  découvrir  {|  desabrl- 
ga, ado,  part,  débutté,  ée  ;  sans 
asile. 

desabriva  (se),  vr.  se  cof-riger  ,  per- 
dre une  habitude,  v.  rebusa. 

desabus,  sm.  désabusement  ||  desa- 
busa, va.  désabuser. 

Desac,  Chercher  à  DESC  Us  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desacachouli  (se),  vr.  se  séparer  du 
jfiron  de  sa  mère.  v.  desameiri. 

(lesacata,  va.  découvrir  ;  surprendre 
I  Se  —  vr.  se  découvrir  ;  ôter  ses 
couvertures  ;  s'alléger. 

desaceira,  va.  désaciérer  [Se  —  vr. 
perdre  l'aciération. 

•lesachinl,  va.  faire  perdre  une  habi- 
tude opiniâtre. 

desacipa,  va.  séparer  ce  qui  se  heur- 
tait Il  desacipa,  ado,  part,  et  adj. 
séparé,  ée  ;  à  l'écart. 

desaclata  (se),  vr.  sortir  du  lieu  où 
l'on  était  caché,  v.  desamata. 

desacord,  desacòrdl,  sm.  et  otlj. 
désaccord,  discord  ;  discordant  ||  de- 
sacourda,  va.  désaccorder  ||  desa- 
courdanço,  sf.  disconvenance,  v. 
discord  ;  discordance. 

desadeli,  desadali,  va.  réconforter; 
désaltérer,  v.  desasserma. 

Desaf,  Chercher  à  DESF  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desafama,  va.  ôter  la  faim. 

dcsaieeioun,  s^.  désaffection  ||  desa- 
feeiouna,  va.  refroidir  |  Se  —  vr.  se 
ilésatrectionner  ;  se  décourager, 

desaieiniantl  (se),  ir.  secouer  la  pa- 
resse, V.  cscarrabiha. 

desafellbri  (se),  vr.  perdre  le  goût 
du  félibrige,  renoncer  au  provençal. 

desalena  (se),  vr.  devenir  chétif. 

dt^satila,  va.  émousser. 

desalloura,  va.  maçon,  désaflleurer. 


ilesafoua,  va.  enlever  le  morfil  d'mi 
outil, 

desaiourca,  desalourcha,  vn. 
mar.  désaffourcher. 

desaganta,  va.  déprendre,  décrocher. 

dcsagarri,  va.  délivrer,  défendr.'. 

desayeiisa,  va.  déparer  ;  désagenccr 
I  Se  —  vr.  perdre  sa  beauté;  se  gâter. 

desagnela  (se),  vr.  avorter,  en  par- 
lant d'une  brebis. 

desagouloupa,  va.  développer. 

desagrada,  vn.  et  a.  désagréer  ;  dis- 
gracier Il  desagradablamen,  adv. 
désagréablement  ||  desagradable, 
ablo,  adj.  désagréable  ||  desagra- 
dainen,  sm.  desagradanço,  sf. 
désagrément  ||  desagradant  , 
anlo,  adj-  déplaisani,  ante  ||  desa- 
gradiéu,  ivo,  adj.  désagréable. 

desagrafa,  va.  dégrafer  ;  dépendre. 

desagrat,  sm.  mauvais  gré  ;  mécon- 
tentement. 

desagrea,  va.  inar.  désagréer  ;  agric. 
tirer  les  mauvaises  herbes  d'un  champ. 

desagrega,  va.  désagréger  ||  desa- 
gregaeioun,  sf.  désagrégation. 

desahi,  v.  ahi  \\  desabice,  sm.  désa- 
grément ;  déplaisir;    niche;  dédain. 

desalre,  sf.  affliction  ;  tristesse  ;  mé- 
lancolie ;  dédain  ;  mauvaise  grâce  ; 
malaise  ;  malechance. 

desaja,  va.  égrapper  un  raisin. 

desajassa,  va.  tirer  du  gîte  ou  du  lit, 
faire  lever,  v.  desjassa. 

desajuda,  va.  déranger  ;  entraver  ; 
désapparier,  v.  desaparia. 

desajusta,  va.  désajuster. 

Desal,  Desaiu,  Chercher  à  DESL, 
DESM,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

desala,  va.  couper  les  ailes  ||  desala, 
ado,  part,  privé  d'ailes  ;  blessé  à 
l'aile,  V.  alo-blessa. 

desaleua,  va.  et  n.  essouffler,  perdre 
haleine,    v.  besalena. 

desalia,  va.  mésallier. 

desalouga,  v.  desliouca  \  Se — vr. 
contremander  la  place  que  l'on  avait 
prise  au  four. 

desama,  va.  cesser  d'aimer. 

desainaga,  v.  desacata. 

desamana,  va.  déshabituer. 

desanianta,  va.  ôter  le  manteau  ; 
agric.  déchausser. 

desaniarra,  va.  et  n.  mar.  démar- 
rer; détacher;  quitter  un  lieu  |  Se  — 
vr.  se  démarrer  ;   se   tirer  d'une  or- 
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nière  ||  desamarrafle,  desmar- 

rage,  sut.  mar.  démarrage. 

(lesamnta,  va.  débusquer  |  Se  —  vr. 
sortir  de  l'eiidroil  où  l'on  était  blotti. 

(lesaniochi,  va.  démêler  des  cheveux 
collés  par  mèches. 

(losaiiieiri,  desameira,  va.  séparer 
de  la  mère,  sevrer  |  Se  —  vr.  ne 
plus  vouloir  allaiter  ses  petits  ;  ne 
vouloir  plus  téter  ni  suivre  sa   mère. 

dcsainour,  sm.  désaffection  ||  desa- 
inourachi,  v.  desenamoura. 

dcsamoiirra,  t'a.  relever  quelqu'un 
qui  baisse  la  lète. 

d«'saiiioiitassl,  va.  rompre,  ôter  les 
grumeaux. 

dosana,  vn.  cesser  d'aller;  défaillir  |] 
desana,  ado,  part,  et  adj.  affaibli, 
ie  ;  défait,  aite  ;  usé,  ée,  hors  de  ser- 
vice Il  desanamen,  sm.  épuise- 
ment, v,  adelitììen. 

dt'sauca,  va.  rompre  les  hanches  ; 
ôter  à  la  vigne  le  bois  superflu. 

desan(!ra,  vn.  et  a.  mar.  désancrerU 
ilesancra,  ado,  part,  désancré, 
ée  ;  qui  a  perdu  ses  ancres. 

dt'saiidaia,  va.  défaire  les  andains, 
faner,  v.  dedahi. 

desanela,  va.  défaire  les  anneaux, 
déboucler  les  cheveux. 

<losanoul}li,  va.  ôter  les  titres  de 
noblesse  ||  desanoubli,  Ido,  part. 
qui  a  dérogé. 

desansa,  va.  priver  d'anses  ;  démon- 
ter I  Se  —  vr.  perdre  ses  anses  ;  se 
déhancher. 

desantoiira,  v.  denantoura. 

Desap,  Desar,  Chercher  à  DESP, 
DESR  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

desaparla,  va.  désapparier,  désap- 
pareiller  ;  déparier,  dépareiller. 

desapeda,  va,  faire  perdre  pied  |  Se 
—  M",  se  blesser  les  pieds  ;  perdre 
pied  dans  l'eau  {|  desapeda,  ado, 
part,  et  aii;'.  qui  ne  peut  plus  marcher; 
qui  a  perdu  pied  ;  harassé,  ée,  v. 
descamba,  solo-batu. 

desapoundre,  va.  disjoindre. 

desapounta,  va.  désappointer,  v. 
ries/ri.sa  11  desapountainen,  sm. 
désappointement. 

desapousteini  (se),  i'r.cfttritrj.  s'ab- 
cédcr,  V.  abragui  ||  desapouste- 
inl,  Ido,  part,  dégonflé,  ée. 

desaprendre,  desaprene,  va.  dé- 
sapprendre, V.  òublida. 


desapresta,  va.  ôter  l'apprêt  ||  desa- 
presta.  ado,  part,  décati,  ie. 

desaprivada,  va.  désaccoutumer. 

desaproiiva,  va.  désapprouver  ||  do- 
saprouvaeioim,  «/■.  désapprobation 
Il  desaprouvalre,  arello,  *.  et 
ad^.  désapprobateur,  trice. 

desar,  v.  brindo,  biais  \\  dcsara- 
fliia,  V.  defitaragna. 

desarboura,  !ia  mar.  démâter. 

desartfouna,  va.  désarçonner. 

desaresia,  va.  ôter  l'arête  ou  les 
arêtes  |  Se  —  se  dénuder,  s'épuiser 
de  fatigue. 

désargenta,  va.  dé-sargenter;  dépouil- 
ler un  homme  de  son  argent  |  Se  — 
vr.  se  désargenter  ;  dépenser  ou  don- 
ner tout  son  numéraire. 

désarma,  t)a.  et  n.  désarmer;  mar. 
dégréer  ||  desarniamen,  sm.  dé- 
sarmement Il  desarineja,  va.  mar. 
désagrécr,  v.  desourmeja  ;  pérh. 
dégarnir  une  ligne. 

desarmoiinious,ouso,a(y.  qui  n'est 
pas  harmonieux,  euse,  v.  djscord. 

desarnesca,  va.  déharnacher  ||  de- 
sarnescage,  sm.  déharnachement. 

desarpa,  va.  gratter  la  terre,  v.  es- 
Irepa  \  Se  —  vr.  s'escrimer  ||  de- 
sarplouna,  va.  couper  les  grilfes  | 
Se  —  vr.  s'user  les  grilfes  ;  se  dépê- 
cher Il  desarploiina,  ado,  part,  et 
adj.  dont  les  griffes  sont  coupées  ou 
usées,  V.   desoungla. 

desarqiieta.î'a.  dégainer  une  faucille. 

desarrapa,  derrapa,  va.  et  n.  re- 
lâcher ;  décrocher  ;  décoller  ;  dépren- 
dre ;  lâcher  prise;  mar.  déraper. 

desarremousa,  v.  treboula. 

desarrenda  ,  va.  ■  reprendre  une 
chose  qu'on  avait  louée  ou   aflerniée. 

desarriba,  vn.  déborder. 

desarrlnia,  va.  mar.  désarrimer. 

desarroupi  (se),  vr.  reprendre  ses 
forces,  V.  reviscouia  ||  desarsa, 
desarsina.  v.  desasseda. 

desarllciila,  va.  désarticuler. 

Desas,  Chercher  à  UESS  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  iri. 

desaselma,  ado,  adj.  égaré,  ée. 

desasiina,  v.  amoula. 

desassa,  va.  remettre  en  valeur  mie 
terre  hissée  inculte,  v.   garaclia. 

desasseda,  va.  dé.sallérer. 

desassegura,  va.  déconcerter. 

desassembla,  va.  désassembler. 

desa-^'^Ofiii.-l     V    </cx;isxcf/;i. 
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I  lésasse  ta,  va.  déplacer  ce  qui  est 
assis  ;  tirer  le  linge  du  cuvier. 

desassoucia,  va.  rompre  une  asso- 
ciation ;  rayer  de  la  liste  des  associés  | 
Se  —  vr.  se  séparer. 

desassourti,  va.  désassortir  |  Se  — 
vr.  se  mai  marier,  se  mésallier. 

desassóuvaqi,  va.  rendre  moins  sau- 
vage, civiliser,  v.  aprivuda. 

dosastra,  ado,  adj.  né  sous  une 
mauvaise  éloile  ;  gâte  par  un  désastre 
Il  desastre,  sm.  désastre  |]  desas- 
troiis,  ouso,  adj.  désastreux,  euse 
V.  calaniitous  ||  desastrousa- 
ineii,  adv.  désaslreuseraent. 

«iesatala,  va.  et  n.  dételer  ;  forcer  un 
cultivateur  à  vendre  ses  bestiaux,  v. 
descabala  \  Se  —  vr.  se  dételer. 

<l(>saiiba,  va.  éveiller  avant  l'aube. 

<lesaubira,  vo.  bouleverser. 

ilesauriha,  va.  essoriller  ;  tirer  rude- 
ment les  oreilles,  v.  auriha. 

desavança,  va.  devancer,  distancer. 

désavantage,  va.  désavantage  || 
desavantaja,  va.  frustrer  ;  décrédi- 
ter I  Se  —  vr.  perdre  l'équilibre  ; 
couper  son  élan  ||  desavantaious, 
ouso,  adj.  désavantageux,  euse  |{ 
tlesavantajousamen,  adv.  désa- 
vantageusement. 

dcsavenènt,  ènto,  adj.  inconvenant, 
ante  ;  désagi-éable  ||  desavèiil,  sm. 
désagrément  ;  déconvenue  |{  desave- 
ni  (se),  vr.  être  en  désaccord. 

<lesaventui'o,  v.  mau-parado  || 
desavesa,  v.  deseoiistuma. 

desavia,  va.  dévoyer,  détourner,  aiTC- 
ter,  égarer  11  desavia,  ado,  part, 
adj.  et  s.  déroulé  ;  écervelé,  ée  ;  dé- 
nué de  tout;  perverti,  ie  II  desavla- 
duro,  sf.  fourvoiement  ;  dérègle- 
nient/erreur;  désarroi  I  desaviaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  fourvoie,  égare, 
déroute  ou  désole  ;  brouillon,  onne, 
||desaviant,anto,  ad/,  désolant, 
ante. 

«lesavoua,  va.  désavouer. 

«lesavouacioiin,  sf.  désaveu. 

desavugla,  va.  désaveugler. 

Desb.  Chercher  à  DEB,  DESEMB  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desbabina,  va.  frapper  sur  les  babi- 
nes, v.  de.^brega  ;  menacer. 

desbaboiiiua,  va.  et  r.  faire  le  con- 
traire du  verbe  embabouina  ;  dé- 
brouiller, v.  desbfouia. 

desbacega,  va.  détraquer,    rompre. 


desbîidarna,  va.  ouvrir  complètement 
y.abadeira  ||  desbadarna,  ado, 

part,  et  adj.  tout  ouvert,  erte  ;  dé- 
braillé, ée  II  desbadaula,  v.  aba- 
daia,  desbadarna. 

dosbadoiica,  desbaduca,  vn.  et  a. 
ouvrir  la  bouche  pour  parler,  v. 
bada  ;  ôler  la  faucille  du  fourreau. 

desbagaja,  desbagiieja,  vu.  et  a. 
déménaijer  ;  débarrasser  ||  desbaga- 
jalre,  arello,  s.  qui  déménage. 

desbala,  va.  déballer,  désemballer  ; 
précipiter,  v.  di'baussa  ||  flesba- 
lage,  sm.  déballage  ||  desbalalre, 
arello,  s.  qui  déballe. 

desbalança,  vn.  et  a.  rompre  l'équi- 
libre ;  faire  pencher  ;  déterminer  v. 
entira  ||  desbalançado, s/",  impul- 
sion qui  fait  trébucher  une  balance  ; 
raison  entraînante. 

desbalen,  sm.  précipice,  v.  debaus. 

desbaluta,  va.  tourner  le  bluteau  ; 
débiter  ||  desbaluto,  sf.  débandade. 

desbana,  va.  écorner  ||  desbana, 
ado,  part,  et  adj.  écorné,  ée  ;  pol- 
tron, onne  II  desbanado,  s/',  petite 
hache  à  main,  sans  tète  ni  marteau. 

desbanasta,  va.  ôter  les  baiiasto  ; 
débarrasser  |  Se  —  vr.  fam.  se  dé- 
barrasser. 

desbanca,  va.  et  n.  débanquer  ; 
forcer  quelqu'un  à  s'en  aller  ;  détaler. 

desbauda,  va.  débander  ;  décocher  | 
Se  —  iT.  se  débander  ;  sortir  de  l'i- 
vresse, V.  de.se/Hpega  ||  desban- 
da, ado,  part,  débandé  ;  dégrisé  ; 
déchainé,  ée  j|  desbandado,  sf. 
débandade,  v.  desbrando  ||  deS;- 
bandamen,  sm.  debandewonl. 

desbandi,  va.  rappeler  de  l'exil. 

desbaragna,  va.  enlever  les  clôtures, 
débarrasser,  v.  desroumia. 

desbarat,  sm.  débarras,  v.  deslardu 
Il  desbarata,  va.  débarrasser  quel- 
qu'un de  ses  rebuts  ;  vendre  à  vil 
prix  I  Se  —  vr.  se  débarrasser  de  ses 
mauvaises  marchandises;  se  mal  ma- 
rier Il  desbarata,  ado,  part,  et 
adj.  débarrassé,  ée  ;  déconfit,  ite  ; 
vendu  à  vil  prix;  mal  marié,  ée;  à 
l'abandon  ||  desbaralié,  iero,  adj. 
ruineux,  euse,  wbaratié. 

desbarba,  va.  arracher,  couper  la 
barbe  ;  dévisager  ||  desbarbage, 
sm.  action  de  desbarba  \\  desbar- 
bela,  va.  ébarber;  battre  les  épi.s 
d'une  gerbe  |  Se  —  vr.  se  dépêcher 
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en  parlant  d'un  joueur  d'inslnnncnt  à 
vent  II  (lesbai'belrt,  ado,  part,  et 
ad/.  ébarlHî  ;  ébarbulc,  ée  ||  desbar- 
bela<loii,  sm.  ébarboir  jj  desbar- 
belage,  sm.  action  d'ébarbor  ||  des- 
barbell  (se),  vr.    manger  un  mor- 
ceau, V.  desparjuna. 
desbai'boula,  va.  débarbouiller  ;  dé- 
pêtrer, V.  desbaragna  j  Se  —  vr. 
se  débarbouiller;  s'éclaircir. 
dosbarca,   va.  et  n.  débarquer  ;  dé- 
sembarquer  |  Se  —  vr.  descendre  du 
navire  II  desbareado,  s/,  débarque- 
ment ||  desbarcaflou,  sm.    délwr- 
cadère,  v.  davaladuu  \\  desbar- 
calre,  arello,  s.  et  adj.  qui  débar- 
que ;  portefaix  libre,  v.  yaharrîé  \\ 
desbarcanieii,  sm.  débarquement; 
désembarquement. 
desbarda,  va.  dédaller  ;  décrasser  du 
linge  II  desbarda,  ado,  part,  dé- 
dallé ;  essangé,  ée. 
desbarda  ou  desbardela,  va.  dé- 
bàter,  v.  desbasta  ;   ôter  la  bande 
d'un  enfant  au  maillot    |    Se    —    vr. 
rejeter  sa  bâtine,  se  démener  ||  des- 
bardafle,  sm.  action  de  dédaller, 
d'essanger,  de  débâter. 
desbarja,  vn.  déraisonner;   déblaté- 
rer, v.  desparla  ||  desbarjalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  déraisonne  ;  dé- 
bagouleur,  mal  embouché,  ée. 
desbarluga,  va.  ôter  la  berlue;    dé- 
tromper I  Se  — w.  dessiller  ses  yeux; 
se  désabuser. 
desbarra,  va.   et  n.   débarrer  ;  des- 
serrer la    vis  d'un   pressoir;   désen- 
rayer  ;  sortir  des  gonds  ;  se  mettre  en 
train  ||  desbarrage,  sm.  action  de 
débarrer  ;  démontage  d'un  tour  à  fder 
la  soie  II  desbarraia,  v.  desbarja. 
desbarras,  sm.   débarras  ;  piè-e  de 
décharge  ||  desbarrassa,  va.  dé- 
barrasser I  Se  —  vr.  se  débarrasser  ; 
accoucher  ||  desbarrassamen,  sm. 
action  de  débarrasser  ||  desbarras- 
siéii,   Ivo.  adj.  débarrassant,  ante. 
ilesbarretina,  va.  décoiffer. 
desbarrlca,    desbarricada,     va. 

débarricader. 
desbarroula,  v.  desferrouia. 
desbarlavela,  ado, adj.  détraqué,  ée; 

écervelé,  ée,  v.  ascla. 
desbasta,  va.  débàter  |  Se  — vr.  ôter 
son  bât  ;  tdj.  se  décharger  de  sa  perte 
Il  ilesbaslado,  sf.  décharge  ;  rossée 
il  desbastadou,desbastalre ,sin. 


tablette  où  l'on  place  les  bâts  ;  lieu 
de  décharge  ||  desbastage,  sm.  ac- 
tion de  débàter  ;  tdj.  acquit  ||  des- 
basteja,  vn.  cesser  de  porter  le 
bât,  de  travailler. 
desbasti,va.débàtir  ||  desbastimeii, 

sm.  action  de  débâtir. 
<lesbasto,  sf.  action  de  se  décharger  de 

sa  perte  en  jouant  à  l'acquit. 
desbata,  va.  dessoler  un  cheval  ;  dé- 
clouer la  courroie  d'un  sabot  ;  déta- 
cher Il  desbataia,   v,  desmatHia. 
desbateja,  va.  débaptiser  ||  desba- 

tejalre,  arello,  s.  qui  débaptise. 
desbaliha(se),  iv.  perdre  les onglons. 
desbauea,  va.  déterrer,  dénicher. 
dosbaiicha,  va.  débaucher,    v.  de- 
ffala  ;  détraquer  une  montre  ||  des- 
baiichage,  desbauchameii,  sm. 
action  do  débaucher,  de  se  débaucher 
Il  desbauchaire,   arello,  s.   et 
adj.  débaucheur,  euse,  v.  deyaiaire 
Il  dcsbaucho,     sf.   débauche,    v. 
roio,  tampouno. 
di^sbava,  desbavela,  va.  et  n.   dé- 
bourrer les  cocons   ||   desbavage, 
sm.  action  de  débourrer  les  cocons  |{ 
desbavarello,  «/'.  ouvrière  qui  dé- 
bourre les  cocons. 
desbenda,  va.  débander  ||  desbeii- 

dameii,  sm.  débandement. 
desberluga,  v.  desbarluga. 
desbiaisa,  desbielsa,     ado,   adj. 
maladroit,  oite,  sans  grâce,   v.   de.s- 
ijaubia,  pau-de-biais. 
desbiha,  va.  desserrer  la  liure  d'une 
charrette  ;  en    ôter  le  garrot  ;  lancer 
avec  force  ;  tirer  au  sort. 
desbiharda,  va.  et  n.  charp.  débil- 
lardcr  ||  desbihardainen,  sm.  dé- 
billardement. 
«lesblai,  sm.  déblai  |]  desblaia,  va. 
déblayer,     v.    de.9encouinb ru    || 
desblalage,sm.  action  de  déblayer. 
desblasa,  v.  desbava. 
desblesta,  va.  dénouer  un  écheveau, 
dédoubler,    détordre  ||    desblesta, 
ado,  part,  et  adj.  dénoué,  ée  ;  évapo- 
ré, ée,  V.  aurivèu. 
desbleta,  va.  détendre  une  scie. 
desbletouna,  va.  ôter  le  clou  d'un 

couteau  ;  élaguer  un  arbre. 
desbloua,  va.  ôter  le  brou  ;  écaler. 
desbloiica,  va.  déboucler;  débloquer  || 
desbloiicage,  sm-.  action  de  dé- 
boucler, de  débloquer  ;  impr.  déblo- 
cage. 
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tiesbord,  sm.  méd.  clébord  ;  convul- 
sions chez  les  enfents  ;  attaque  d'apo- 
plexie ;  débordement;  irruption. 

(losboiibina,  ado,  ad],  dont  on  voit 
la  bobine  ;  chauve,  v.  su-pela. 

(Icsbouca,  (lesboucha,  vn.  et  a. 
déboucher  ;  débouquer  |  Se  —  vr.  se 
briser  la  bouche  ||  desbouca,  ado, 
part,  et  adj.  débouqué,  ée  ;  mal  em- 
bouché, ée  II  desboucamen,  sm. 
mar.  débouquement  ;  débouchement  ; 
débouché  ||  desboucassa,  ado, 
adj.  fort  mal  embouché,  ée  ;  obscène. 

(lesbouchardl,  t'«.  nettoyer  le  visa- 
ge,  v.  ííircìa  \  Se  —  vr.  se  débar- 
bouiller ;  se  nettoyer,  eh  parlant  du 
ciel  II  desbouchina,  v.  descoul- 
ia,  desembouia  \\  desbou- 
chouna,  v.  destapa. 

desboiidena  (se),  vr.  se  débrailler. 

desbouiri,  va.  désenfler. 

desbougna,  deboiilna.  va.  et  n. 
ôter  le  tampon  d'un  réservoir  ;  pleu- 
voir à  verse  ;  va.  receper  ;  détacher 
d'un  figuier  les  figues  qui  commencent 
à  tourner  v.  desfiga  ||  desbou- 
gnalre,  deboiiinaire,  sm.  bû- 
cheron qui  recèpe,  v.  cepafre. 

(It'sboulssa,  va.  déboucher,  v.  des- 
hoiigna,  destapa. 

ilosboulta,  va.  déboîter  ||  desboui- 
tamea,  sm.  déboitement. 

dcsboula,  va.  décacheter  ;  arracher 
une  branche  ;  briser  ;  ôter  les  bornes 
d'une  propriété  ;  vn.  décamper  en 
parlant  d'un  lièvre  ;  jouer  le  premier, 
an  jeu  de  mail  I  Se  —  vr.  disparaître, 
en  parlant  des  limites  ||  desboula, 
ado,  part,  décacheté,  ée  ;  qui  a 
perdu  ses  bornes  ||  desboulado,  sf. 
fuite,  V.  debanado. 

desboulega,  y.desemboula. 

desbouli,  171.  et  a.  cesser  de  bouilir; 
blanchir  les  légumes  ;  égoutter  ;  di- 
vulguer, V.  escudela. 

desboulldo,  */".  dégelée  ;  rossée. 

desboullna,  va.  abattre  les  bords 
d'un  chapeau,  v.  descatalana. 

desbouada,  va.  et  ii.  débonder  |  Se 
—  vr.  se  débonder  ;  ouvrir  son  cœur; 
aller  du  ventre  ||  desboundado, 
sf.  débordement  ||  desbounde,  sm. 
débord  ;  reflux  ||  desboiiadouaa, 
va.  et  n.  débondonner  ;  débonder. 

dosboiineta,  va.  ôter  son  bonnet  à 
quelqu'un  ;  t.  d'artil'icier,  crever  le 
papier    qui    couvre    l'amorce   d'une 


fusée  II  desboiiiieta,  ado,  pari,  et 
adj.  qui  n'a  plus  son  bonnet. 
desboiirba,  va.  débourber. 
de.sbourda,  va.  n.   et  r.  déborder  ; 
débonder  |  —  lou  pavaioun,    abattre 
le  pavillon  ||  desbourda.ado.pnri. 
et  adj.  débordé,  ée  ||  desbourda- 
dou,  sm.  débordoir  ||  desbourda- 
inen,  sm.  débordement. 
dpsbourgina,  va.    déchaîner,  lâcher 
un    taureau  ||  desbourjouna,  v. 
ilesbourrouna. 
dosbourna,    va.     faire   sortir   d'un 
creux;  enlever  la  litière  des  versa  sole. 
dpsbourra,    va.     et  n.  débourrer  ; 
épiler  ;    ébourgeonner  ;   parler  sans 
retenue  |  Se  —  vr.  se  dépiler  ||  des- 
bourra, ado,  part,  et  adj.  débour- 
ré, ée  ;  défleuri,  ie  ;  dépouillé,   ée  || 
desbourrado,  sf.   poil  enlevé  par 
un  coup  ;  rossée  ||  desbourradou, 
.sm.  instrument  servant  à  dépouiller 
les  châtaignes. 
desbourrassa,  va.  éplucher  les  poils 

grossiers  ;  chapel.  éjarrer. 
dcsbourreta,  v.  destoava. 
dcsbourriha,  va.  ôler  le  duvet  ;  dé- 
piler,   V.  espeluca  [Se   —  vr.   se 
dépiler,  en  parlant  du   vieux   linge  || 
desbourrihado,  sf.  lutte  où  l'on 
se  déchire,  prise  aux  cheveux. 
de.sbourrouna,  va.  ébourgeonner,  v. 
desmaienca  ||  desboiirrounai- 
re,  sm.  pinson  d'Auvergne. 
desboursa,    va.    débourser  ||   des- 
boursamen,  sm.  déboursé;  débours 
Il  desboursela,  va.  faire  sortir  le 
grain  du  boursèu;  égrener;  débourser. 
de.sbóusa,  ra.  ôter  la  fiente  des  boyaux 

d'un  animal,  vider,  v.  cura, 
desbousca,  t'a.  et  n.  déboiser;  dé- 
busquer ;  chass.  débucher  ;  déguer- 
pir, apparaître,  v.  tajboii.sca  {|  des- 
bousca, ado,  part,  eladj.  déboisé; 
ée  ;  débusqué;  débuché,  ée  ||  des- 
bouscaduro,  sf.  partie  déboisée  || 
desbouscamen,  sm.  déboisement; 
débusquement. 
desbouscarla,  va.  dépeupler  un  pays 

de  fauvettes, 
de.sbousiga,  va.  défricher  ||  desbo  u- 
slgage,  sm.  défrichîrnent,  v.  esta- 
tage  \\  desbouslgalre,  areilo, 
«.  défricheur,  euse  ||  desbousigo, 
sf.  défrichement. 
desboussa,  desboussela,  va.  mar. 
débosser  ;  égrener,  v.  desboursela. 
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(lesboiil.i,  va.  soutirer;  déboîter. 

(lesboutiha,  va.  dcbouclierdu  vin  en 
bouteille  ;  ôtcr  de  la  bouteille. 

ilesboiitouna,  va.  délioulonner  || 
clesboutounafle,  sm.  action  de 
déboulonner,  de  se  déboutonner. 

desbraca,  va.  déranger  ce  qui  était 
braqué. 

«lesbraga,  va.  démaillottcrun  fardeau; 
ôter  la  culotte. 

(lesbrala,  z'ffl.  ôter  la  culotte  à  quel- 
qu'un I  Se  —  vr.  mettre  bas  son  pan- 
talon ;  reculer  ;  se  dédire  ;  saigner  du 
uez  ;  fam.  avouer  sa  faute  |{  tles- 
braiadiiro,  sf.  débraillé  ||  cles- 
braicta,  adj.  m.  dont  la  braguette 
est  ouverte. 

tlesbranca,  va.  ébrancher  ;'  sonner  à 
toute  volée  ||  desbrancaiiien,  sm. 
ébrancbenient,  v.  ahru.scage. 

ilesbraiida,  t'a.  ébranler  ||  desbran- 
(lagna,  ado,  adj.  dépenaillé,  ée  || 
desbrando,  sf.  déroute;  déca- 
dence, V.  deshaluto. 

desbras.sa,  va.  priver  de  bras  ;  lancer 
avec  toute  la  force  du  bras  |  Se  —  vr. 
se  rompre  lej  bras  |{  desbrassa, 
ado,  part.  adj.  et  s.  sans  bras  ;  qui 
n'a  qu'un  ou  point  de  bras  ;  qui  a  les 
bras  endoloris  |  un  — ,  un   manchot. 

desbredoula,  va.  eln.  débrodouiller. 

dcsbrega,  va.  rompre  les  mâchoires; 
défigurer  II  desbrega,  ado,  pa»'<.  et 
adj.  égueulé,  ée. 

desbreiia,  va.  bluter  ;  pulvériser  | 
Se  —  vr.  tomber  en  ruines. 

desbrenca  (se),  v.  debavssa. 

desbrida,  va.  eln.  débrider;  quitter 
sa  bride  ||  desbridado,  sf.  ce  qu'on 
paie  dans  une  auberge  pour  son  cheval 
lorsqu'on  ne  s'y  arrête  que  pour  le 
faire  manger  ;  trajet  qu'on  fait  sans 
débrider  ||  desbridage,  sm.  débri- 
dement. 

desbroiia,  va.  déliarrasser  le  bord 
d'un  champ  de  ses  broussailles  ;  enle- 
ver une  haie  ;  cueillir  des  fruits  avec 
la  main,  V.  degruna,  esgIoua\\ 
desbroiiaire,  sm.  faucillon,  vouge. 

desbroufha,  va.  ôter  de  la  broche  ; 
débrocher. 

desbroula,  v.  deseinboulu  \  Se  — 
vr.  se  débrouiller  ;  se  réconcilier. 

desbrounchela,    v.    deshi-anca. 

desbroiissa,  va.  agiter  le  lait  ou  la 
crênie  qui  a  tourné  ;  arracher  les 
bruvères. 


desbrouta,  va.  couper  le  brout  des 
arbres  ;  brouter  les  bourgeons  ;  chass. 
couper  le  bout  de  l'aile  à  un  oiseau  | 
Se  —  17'.  perdre  ses  bourgeons  || 
desbroiita,  ado,  part,  et  adj. 
ebourgeonné,  ée. 

desbriiia,  va.  détruire  la  végétation  ; 
arracher  les  mauvaises  herbes  ;  don- 
ner le  dernier  labour  à  un  champ 
avant  les  semailles  ||  desbrilia, 
ailo,  pari,  dépouillé  de  sa  verdure. 

desbrilia.  desbruti,  va.  nettoyer  ; 
débrulir  ||  desbuia,  v.  desem- 
bouia. 

desburra,  va.  écrémer  le  lait. 

Dose,  Chercher  à  DEC,  DESENC  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desc,  sm.  banne  |  dim.  descoun. 

deseabala,  va.  et  n.  démunir  une 
ferme  des  bestiaux  nécessaires  ;  tom- 
ber en  ruines  |  Se  —  vr.  se  défaire 
des  bestiaux. 

descabana,  va.  défaire  les  cabanes; 
enlever  Vencubanage,  v.  deseni- 
bruga. 

descabassa,  va.  tirer  d'un  cabas  ; 
défaire  les  piles  de  cabas  où  l'on 
presse  les  olives,  v.    descourtina. 

descabedela,  va.  dévider,  dérouler 
le  fd  d'un  peloton,  v.  debana. 

descabessa,  va.  ôter  de  la  tête  ;  cou- 
per la  tète. 

descabestra,  va.  ôter  le  chevêlre  | 
Se  —  vr.  se  délicoter  ;  vivre  dissohi- 
mcnt  II  descabestra,  ado,  pari,  et 
adj.  delicoté  ;  dévergondé,  ée. 

descabrlda,  vn.  avorter,  en  parlant 
d'une  chèvre. 

descabiissa,  i^o.  renverser  d'un  coup 
de  pierre  ;  abattre  d'un  coup  de  fusil 
Il  descabussela,  v.  descurbe- 
cela. 

descacala,  va.  écaler  des  noix. 

descaebeta,  va.  décacheter. 

descadaiila,  va.  Iiausser  le  loquet  || 
descadaiila,  ado,  part,  qui  a  per- 
du le  loquet  ;  dont  le  loquet  est  levé. 

descadeissa,  va.  dégorger  de  la  toile. 

descadena,  va.  déchaîner  ||  desca- 
dena,  ado,  part,  et  adj.  déchaîné  ; 
endiablé,  ée,  méchant,  ante  ||  desca- 
denamen,  sm.  déchaînement,  v. 
deliéurado  \\  descsulenassa,  va. 
ouvrir  un  cadenas  ;  déchaîner. 

descadença  (se),  va.  perdre  toulo 
mesure;  avoir  lui  langage  décousu, 
v.    dcscadiann  \\  descadença. 
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;ulo,  imrt.  et  adj.  sans  mesure  ;  sans 
>uite  dans  les  idées,  décontenancé,  ée. 

(lescado,  sf.  corbeillée. 

«Ifscadra,  va.  et  n.  ôter  du  cadre  ; 
perdre  la  tète  ||  descadrana,  vn. 
perdrela carte  |  descadrana,  ado, 
part,  et  adj.  toqué,  ée,  v.  ascla. 

descalourna,  va.  tirer  d'une  caverne; 
dénicher,  v.  desbourna  |  Se  —  vr. 
sortir  de  sa  cache. 

d<îscagnoula,  v.  descouiia. 

descaia,  va.liquéfier||descaia,  ado, 
part,  et  adj.  décoagulé,  ée. 

descaire,  sm.  vannier,  v.  panierai- 
re  II  descalre,  l'n.  et  a.  déchoir; 
décompter  ;  faire  du  déchet  ||  des- 
cais,  V.  dechèt. 

disscala,  va.  et  n.  détendre  un  filet 
ou  un  piège  ;  dételer  ;  dégringoler  ; 
décaler,  v.  desencala  ;  débarquer  | 
Se  —  vr.  se  démarrer. 

<lescalabra,  ado,  adj.  écervelé,   ée. 

descalada,  va.  et  a.  dépaver  ;  pleu- 
voir à  verse  ;  battre  le  pavé  ||  desca- 
ladage,  sin.  action  de  dépaver  || 
liescaladaire,  sm.  qui  dépave; 
l'meutier. 

descalaiata,  va.  enlever  l'étoupe  et 
le  brai  d'un  navire  |  Se  —  vr.  se  dé- 
pêtrer. 

<lescalaçjna,  va.  écaler  ||  descala- 
gnado,  sf.  action  d'écaler,  ce  qu'on 
a  écalé,  temps  oii  l'onécale  |1  desca- 
lagnaire,  descalounaire,  arel- 
lo,  s.  qui  écale. 

<lescalouta,  va.  décalotter. 

flescainba,  va.  rompre  les  jambes, 
harasser,  v.  desapeda  \\  descam- 
balia,  descanibala,  va.  ôter  les 
jarretières. 

descambia,  v.  deschanja. 

descamina,  va.  ôter  du  chemin  |  Se 
—  vr.  se  fourvoyer. 

descaniisa,  va.    priver  de  chemise. 

descampa,  vn.  et  a.  décamper  || 
descainpage,  descampanien, 
sm.  décampement  ;  déguerpissement. 

deScainpassi,  va.  défricher  ||  des- 
canipassimen,  sm.  défrichement. 

descamusa,  va.  ôter  les  parties 
proéminentes  ;  écrêtcr,  v.  descapi- 
toula  II  descancela,  v.  cancela. 

descandela,  v.  descabedela. 

descanlha,  va.  écheniller  ||  descà- 
nihage,  sm.  échenillage. 

(loscant,  S7ÍI.  satire;  mtisiq.  contre- 
point Il  descanta,  vn.  déchanter. 


descantela,  va.  pousser  de  haut  en 

en  bas,  précipiter,  rouler. 
descantoiina,  va.  écorner;   rendre 

la  liberté  à  une   personne  ou  à  un 

troupeau  cantonnés. 
doscapa,  va.  mar.  décaper. 
descaparra,  vn.  partir,  en    parlant 

d'une  arme  à  feu. 
descapelrouna,  va.  déchaperonner 

I  Se  ■ —  vr.  se  découvrir  ;  se  démet- 
tre des  fonctions  municipales. 

descapela,  va.  et  n.  découvrir;  éci- 
mer  ;  mar.  décapeler  ;  jeter  son  bon- 
net par  dessus  les  moulins  |  Se  —  vr. 
ôter  son  chapeau  ||  descapelado, 
sf.  salut  du  chapeau  ||  descapelage, 
sm.  mar.  décapelage. 

descaplla,  va.  déloger  ;  écimer  ;  dis- 
gracier I  Se  —  iT.  se  briser  la  fête, 
se  presser  pour  faire  quelque  chose. 

descapltoula,  ado,  adj.  dépouillé 
de  ses  bouts,  de  ses  saillies. 

descapoucha ,  descapouchina  , 
descapouta,  va.  ôter  le  capuce,  la 
capote,le  dessus,v.desoapeii'ouna. 

descara,  va.  et  n.  défigurer  ;  changer 
de  visage  ||  descara,  ado,  part,  et 
adj.  défiguré,  v.  caro-vira  ;  hideux, 
cuse  II  descaradamen,  adv.  afl'reu- 
sement  ;  effrontément. 

descaramela,  va.  pousser  à  mal 
faire  ;  rendre  lutin  |  Se  —  vr.  s'éver- 

,  tuer  ;  prendre  un  parti  ;  rompre  le 
charme, 

descarba,  va.  rompre  l'anse  d'un  pa- 
nier, d'un  chaudron,  y.  desmaniha. 

descarcassa,  va.  briser  la  carcasse. 

descarcavela  (se),  vr.  se  dépêcher. 

descarenia  (se),  vr.  rompre  l'absti- 
nence, finir  le  carême  ;  faire  une  chose 
dont  on  est  privé  depuis  longtemps. 

descarga,  ra.  décharger  |  esaquiqiie 
/m  ase  descargon,  c'est  là  le  hic  !  1| 
descargadou,  descargalre,  sm. 
lieu  où  l'on  décharge  ;  déchargeoir  || 
descargadoulro,  sf.  fouloire,  v. 
caucadoiiiro  \  descargalre,  a- 
rello,s.  déchargeur,  euse  II  descar- 
gamen,  sm.  déchargement  ;  dégrè- 
vement, V.  descargo  \\  descargo, 
sf.  décharge  |  —  barrau,  —  barriéu, 
sm.  jeu  du  monde  renversé  ;  —  l'ai, 
sm.  terme  du  jeu  de  trictrac  ;  dame 
rabattue. 

descarna,  va.  décharncr  ;  écharner  ; 
déchausser  |  Se  —  vr.  devenir  maigre 

II  descarnadou,  sm.  chmirg.  dé- 
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chaussoir  ||  descarnadtiro,  sf. 
maigreur  excessive,  v.  esteiiuUiuro 
I  descarnaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  décliame  ||  descarnamen,  sm. 
action  de  dccharnnr,  d'écharner  ;  dé- 
chaussement Il  descarnassl,  va. 
désliabiluer  de  la  chair  ou  de  la  viande. 
descarniha,  va.  détordre  un  fil  qui 

se  roule  sur  lui-même. 
«lescarpenta,  ado,  adj.  démonté,  ée. 
descarra,  va.  et  ji.  chanfreiner;  don- 
ner r  ce  qui  est  carré  une  autre  forme  ; 
déloger,  v.  patuscla. 
descarracha,    va.  péch.   séparer  et 
nettoyer  les  moules,  v.  destrouca. 
descarrela,  va.    ôter  les  carreaux  ; 

décarreler,  v.  clesmRlounR. 
descasa,  va.  et  n.  déloger  ;  supplan- 
ter ;  déguerpir,  v.  tabousca. 
descasegu,     udo,   part,    du    verbe 
fiescaire  \\  descasènço,  î/.  dé- 
chéance; décadence  ||  descasible, 
Iblo,  adj.  périssable. 
descassa,  vn.   et  a.  chasser  k  une 
heure  indue    ou  en  temps   prohibé  ; 
expulser,  v.  decassa  [  ratiero  que 
descasso,    piège  qui  laisse  échapper 
les  rats  ||  descassa,  va.  faire  peu  de 
cas,  mépriser. 
«lescasslda,  va.  ôter  la  chassie, 
descasso,    sf.    aversion    |    prendre 
quaucun  en  — ,  prendre  quelqu'un 
en  grippe. 
descassoiila,  vn.  moudre  tout  le  blé 
qui  est  dans  l'auget  ;  céder  à  un  au- 
tre l'auget  du  moulin-,  discontinuer  | 
sènso  — ,  sans  interruption  ;   descas- 
soulavo  pas,  il  ne  déparlait  point. 
dcscasta,  deseacasta,  va.  ôter  les 

agneaux  du  parc. 
(lescastra,    va.    éloigner,    chasser, 
étranger  |  Se  —  vr.  se  débarrasser  || 
descasii,  v.  descasegu. 
<lescata,  vu.  écailler  ;  découvrir. 
descatalana,  va.    abattre   les  bords 
d'un  chapeau  monté  ||  descatalana, 
ado,  part,  et  adj.  rabattu,  ue. 
descati,  va.  décatir  une  étoffe. 
descato,  sf.  tranchée,  fouille  pour  dé- 
couvrir un  rocher  ou    une    carrière. 
descatouna,  va.  et  n.  agric.  ôter  les 
chatons,  v.  desbourra  ;  détleurir  ; 
avorter,  en  parlant  d'une  chatte. 
descauda,  va.  refroidir,  v.  reireja. 
descauna,  va.  faire  sortir  de  son  ter- 
rier ;  pousser  le  bétail  hors  de  la  ra- 
mée, V.  desbourna. 


descaus,  ausso,    adj.   déchaux,   dé- 
chaussé, ée,  V.  pèd-nus. 
descausl,  va.  méconnaître  ;  harceler  ; 

chasser,  v.  secuta. 
descaiissa,  va.  déchausser  ;  déferrer  ; 
dégravoyer  |  Se  —  vr.  se  déchausser 
Il  descaussadou,  sm.  pioche  pour 
débutter  la  vigne;  chinirg.  déchaus- 
soir  II  descaussage,  sm.  action  de 
déchausser  ||  descaussaire,  arel- 
lo, s.  qui  déchausse  ||  descaussa- 
samen,  stn.  déchaussement. 
descaussana,  va.  délicoler  ;  décou- 
dre la  ceinture  d'un  pantalon  ou  d'une 
jupe,  V.  deseencha  |  Sa  —  vr.  se 
délicoter,  se  tirer  d'une  mauvaise  af- 
faire ;  se  déchaîner  ;  lâcher  la  bride 
à  ses  passions  ||  descaussanage, 
sm.  action  de  délicoler,  déchaînement 
Il  descaiissela,  v.  escaiis.se- 
ia. 

descavfi,  va.  ôter  une  chose  de  son 
enchàssure  ;   creuser  ;    tdj.  décaver. 

descavala,  va.  et  n.  descendre  de 
cheval  ;  désarçonner  ;  déjucher,  v. 
des/ouca  ;  mettre  pied  à  terre. 

ilescaviha,  va.  décheviller  ;  déchasscr 
I  Se  —  vr.  se  déplanter. 

deseencha,  va.  ôter  la  ceinture  ) 
Se  —  vr.  se  desserrer  ||  deseencha, 
ado,  part,  et  adj.  qui  a  ôté  sa 
ceinture  ;  sans  ceinture. 

descendènci,  sf.  descendance  ||  des- 
cendent, ènto,  adj.  et  «.  descen- 
dant, ante  ||  descèudo,  descen- 
diido,  sf,  descente  ;  chute  d'eau  ; 
hernie  ||  descendre,  vn.  et  a.  des- 
cendre, V.  davala. 

descengla,  va.  dessangler. 

descentralisa,  va.  décentraliser  || 
descentralisacloun.  sf.  décentra- 
lisation Il  descentrallsaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  décentralisateur,  trice. 

descentura,  va.  ôter  la  ceinture. 

descervela,  va.  étourdir  ;  faire  sau- 
ter la  cervelle  ||  descervela,  ado, 
jHirt.  adj.  et  *.  écervelé,  ée. 

deschagrina,  va.  égayer. 

deschalanda,  va.  désachalander  || 
deschalandaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  désachalande  ;  gâte-métier. 

deschanja,  va.  et  n.  annuler  un 
échange  ;  échanger  de  nouveau  |  Se 
—  vr.  quitter  ses  habits  de  parade. 

descharpi,  va.  séparer  ceux  qui  se 
battent,  déprendre. 

pescharra,  vn.  déraisonner. 
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(Icseliassa,  i'.  ôlerou  user  la  mèche 
d'un  fouet  |1  riescliassa,  ado,  pari, 
et  adj.  dont  la  mùclie  est  usée. 

de.^chauma,  va.  faire  cesser  le  repos 
des  brebis  ||  deschausi,  v.   des- 

CHUSi. 

doscliifra,  va.  décliifïrer  ||  deschl- 
irable,  ablo,  adj.  décliilTrable  || 
deschUrage,  sm.  déchiffrement  || 
descliHi-aire,  arello,  s.  déchif- 
freur,  eiise. 

dcschiica,  va.  exprimer  le  suc  |  Se 
—  vr.  rendre  tout  son  suc  ||  deschu- 
fu,  ado,  part,  et  adj.  épreint,  einle, 
épuisé,  ée. 

dcsciéucla,  va.  dccercler. 

desclha.ra.  dessiller  les  yeux  ;  meur- 
trir le  front,  les  sourcils. 

desclnia,  desciinela,  desciinou- 
ta,  va.  écimcr,  v.  deseapela. 

descimenta,  va.  ôter  le  ciment. 

descinge,  v.  eicigne. 

desclntra,  va.  décintrer  ||  descln- 
tradou,  sm.  maçon.  décinlroir|| 
desclnlranien,  sm.  décintrenient. 

descisa,  vn.  fondre  de  haut  en  bas 
d'une  montagne  ,  en  parlant  des 
perdrix  ;  descendre  |{  desciso,  s/, 
descente.!  la — dóuHose,  la  descente 
du  Rhône  ;  tua'  no  perdins  à  la  — 
tuer  une  perdrix,  lorsqu'elle  vole  en 
descendant. 

desclaca,  va.  ouvrir  la  trappe  ;  décou- 
vrir ;  divuljfuer  |{  desclaco,  sf.  trap- 
pe d'un  colombier  ||  descladeni,  v. 
escladeni. 

desclapa,  desaclapa,  va.  tirer  de 
dessous  les  pierres  ;  exhumer  ;  dé- 
couvrir I  — ;o!ipas/i«,découvrirlepot 
aux  roses  ||  desclapacioun,  sf.  ex- 
humation,découverte  Il  deselapage, 
sm.  action  de  déterrer  ||  descla- 
palre,  arello,  s.  qui  exhume,  dé- 
couvre Il  desclapassa,  va.  épierrer. 

desclassa,  va.  déclasser. 

desclaure,  va.  déclore  ;  ouvrir  le 
l)ercail  ;  désensorceler  |  Se  —  vr. 
s'ouvrir  la  porte  ;  débâcler  ||  des- 
claus,  auso,  part,  et  adj.  déclos, 
ose  ;  élargi,  ie  ;  désensorcelé,  ée  || 
desclaiissa,   v.  desclaure. 

desclava,  va.  et  n.  ouvrir  une  porte 
au  moyen  de  la  clef,  v.  despestela  ; 
éclore,  en  parlant  des  œufs  et  des 
fleurs  ;  déclouer  ;  désenclouer  ;  déta- 
cher ;  pêch.  décrocher  |  Se  —  vr. 
ouvrir  sa  porte  ;  s'ouvrir  de  soi-même. 


desclavela,   va.  déclouer. 

descliinata,  t'a.  désaccoutumer  d'un 
climat  II  desclimata,  ado,  part. 
et  adj.  éloigné  de  son  climat. 

desclousca,  vr.  tirer  de  la  coquille, 
ouvrir  des  moules,  des  huîtres,  v. 
descruvela  ;  écaler  ;  ôter  le  noyau 
d'nn  fruit  ;  casser  la  tête  à  quelqu'un, 
V.  en.suca;  (  Se  —  vr.  ouvrir  ses 
écailles  ou  son  écale. 

descluca,  va.  dessiller  ;  découvrir  la 
braise  ||  descluca,  ado,  part,  et 
adj.  découvert,  erte  ;  dessillé,  ée. 

desclussi  (se),  vr.  perdre  l'envie  de 
couver,  v.  deseovvassR. 

desco.  sf.  corbeille  d'éclisse. 

<lescomle,  sm.  décompte. 

descor,  sm.  écœurement  ;  aversion 
pour  un  aliment,  v.  iasti. 

descord,  sm.  genre  de  poésie  usité 
chez  les  troubadours. 

descoiia,  va.  couper  la  queue  ||  des- 
coua,  ado,  part,  et  adj.  écourté,  ée. 

descoubla,  va.  découpler;  désaccou- 
pler  II  descoubla,  ado,  part,  et 
adj.  désaccouplé,  ée  ;  leste. 

descouca,  va.  écosser  ;  casser  la 
coche  d'un  fuseau  ||  descouca, 
ado,  part,  et  adj.  écossé  ;  écervelé  ; 
effronté,  ée. 

descoucha,  vn.  et  a.  découcher. 

descoucira,  va.  desserrer. 

descoucouna,  va.  et  n.  dépouiller 
les  cocons  ||  descoucou nado,  sf. 
époque  où  l'on  dépouille  les  cocons  || 
descoucounage,  sm.  dépouille- 
ment des  cocons  ||  descoucounai- 
re,  arello,  s.  qui  dépouille  les 
cocons. 

descoudena,  va.  ôter  la  couenne  du 
lard  ;  décrasser. 

de.scouëta,  va.  couper  la  queue,  cas- 
ser le  manche,  v.  riescoua. 

descoula,  va.  gâter  la  forme  d'un 
chapeau  ;  décoiffer  ;  écosser  ;  écaler  | 
Se  —  vr.  décoiffer  ;  sortir  de  la  cosse 
Il  descoulage,  sm.  action  d'écos- 
ser,  d'écaler  ||  descoulalre,  arel- 
lo, s.  qui  écosse,  qui  écale  ||  descou- 
lela,  va.  écosser  des  pois,  des  fèves; 
écaler  des  noisettes  ;  décoiffer  ||  des- 
coiilelado,  sf.  ce  qu'on  écosse  ; 
séance  de  travail  où  l'on  écosse  les 
légumes,  où  l'on  épluche  le  maïs. 

descoufina,  descotiflgna,  vn.  ac- 
coucher secrètement  ||  descoufla, 
v.  dcsffounila. 
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deseougneta,  va,,  ôter  les  coins  qui 
assujettissent  un  objet. 

(Icscouila,  fa.  décoifler. 

«lescoiiire,  va.  décuire. 

descoula,  va.  décoller  ||  descoula- 
nien,  sm.  décollement. 

descoulana,  vn.  ôter  le  collier  à  un 
veau,  à  une  vache  |  Se  —  vr.  sortir 
la  tète  du  collier  ;  se  détacher. 

dc'scoiilat,  sm.  mar.  embelle. 

descouleta,i'a.décolletcr||descoule- 
f  a, ado, pari,  décolleté, ée;  sans  collet. 

descouloiica,  va.  déplacer,  disloquer. 

descoiiloui'a,  va.  décolorer,  v.  es- 
coulouri  II  descoulouraeiouii, 
sm.  décoloration  ||  descouloiira- 
iiien,  sm.  action  do  décolorer. 

descouinand.i.  va.  contremander  ; 
délier  |  Se  —  vr.  se  détacher  ;  perdre 
l'aplomb  II  descoumandamen, 
sm.  contre-ordre. 

descounibla,  va.  ôter  le  comble  ;  dé- 
couvrir une  maison,  un  gisement  ; 
déblayer  ||  descoiimble,  sm.  cou- 
che de  terre  qui  couvre  un  gisement 
de  pierre  ou  d'argile,  V.  descuberto. 

dcscoiimpassa,  va.  enjamber,  v.  en- 
camba  ;  franchir  ;  vaincre. 

descoumpaiisa,  va.  décomposer. 

descoumplaire,  vn.  déplaire. 

descoumpleta,  va.  rendre  incomplet. 

descounipousicioiin,  sf.  décompo- 
sition, V.  pourr'imen. 

deseoiimta,  va.  et  n.  décompter. 

descoun,  v.  desc  ||  descounado, 
sf.  contenu  d'un  bauneau. 

deseounca,  va.  déchausser  l'olivier 
ou  la  vigne  ||  descouncage,  sm. 
déchaussement. 

de.'icoiincei'ta,  va.  déconcerter. 

ilescouneis.'iable,  ablo,  adj.  mé- 
connaissabte  ||  descouiièisse,  des 
oounouisse,  t'a.  méconnaître;  dé- 
savouer, v.  niescounèisse  ||  des- 
eouneigii,  descouneissu,  udo, 
part,  et  adj.  méconnu,  ue  ||  des- 
couneissènço,  sf.  méconnaissance 
ii  descounelssèiit,  ènto,  adj. 
méconnaissant,  ante,  v.  ingrat. 

descounfès,  èsso,  adj.  qui  ne  s'est 
point  confessé,  ée  ;  intestat  ||  des- 
<rounlessa  (se),  vr.  se  donner  au 
diable,  maugréer  ||  descounlessi, 
ido,  adj.  qui  ne  va  plus  à  confesse. 

doscounli,  va.  déconfire,  v.  escoii/i 
Il  descouniîdo,  descounfîtui'o, 
sf.  déconfiture,  v.  desfacho. 


deseouulorine,  ormo,  adj.  'ini 
n'est  pas  conforme  ;  discordant,  antc; 
difforme,  v.  iliiorine. 

descounlort,  sm.  déconfort. 

descounloiirniita,  sf.  non  confor- 
mité, différence. 

descouiilourta,  va.  déconforter  |  Se 
—  vr.  se  déconforter  ;  se  désoler  ;  se 
déconcerter  ||  descoiinlourta- 
men,  sm.  abattement,  v.  désairc 

descoiinseia,  va.  déconseiller. 

descounsenti,  vn.  retirer  son  con- 
sentement, v.  desdire. 

descounsidera,  va.  déconsidérer,  v. 
despresa  jj  descounsldera- 
cioun,  sf.  déconsidération. 

descounsoida,  va.  désoler,  afiliger 
extrêmement  |  Se  —  vr.  se  lamenter; 
être  inconsolable  ||  descounsoula- 
cioun,  sf.  désolation. 

descountenèuci,  «/".  état  d'une  per- 
sonne décontenancée  ||  descounte- 
nencia,  va.  décontenancer,  v.  de.s- 
toumba. 

descountlnua,  descouutunia,  l'a. 
et  n.  discontinuer  ||  descouuti- 
nuacioun,  sf.  discontinuation,  v. 
calaumo  \\  descountinuëta, 
descountùnl,  sf.  discontinuité. 

descounvenable,  ablo,  adj.  dis- 
convenable Il  descounvenèncl,  sf. 
disconvenance  {|  descouuvenènf , 
èuto,  adj,  inconvenant,  antc  ;  in- 
commode Il  descounveni,  vn.  dis- 
convenir I  Se — tir.  être  en  désaccord. 

descounvida,  t'a.  désinviter. 

descoupeta,  va.  frapper  sur  la  nuque; 
décapiter  ;  diffamer  ||  descoupeta, 
ado,  pari,  décapité;  décolleté,  éo. 

descouquela,  va.  écraser  les  gru- 
meaux de  la  pâte,  de  la  bouillie. 

descouquiha,  va.  tirer  de  la  coquille; 
écaler  ;  agric.  déchausser  ;  mettre  à 
sec  ;  divulguer,  v.  escudela. 

descoura,  va.  et  n.  écœurer  ;  indis- 
poser contre;  répugner  ;  défaillir,  v. 
acoura  \  Se  —  vr.  se  décourager  ; 
se  dédire  ||  descoura,  ado,  pari. 
et  adj.  écœuré,  ée  ;  tombé  en  défail- 
lance Il  dcscoiiraire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  manque  de  cœur. 

descouraja,  va.  décourager  ||  des- 
courajaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
décourage  1|  descourajaiiien,  sm. 
découragement  ||  descourajanl, 
anto,  adj.  décourageant,  ante  || 
descouraul,  aalo,  adj.  écœurant, 
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ante  ||  descourchouna,  v.  des- 
crouchouna. 
descourda,  va.    décorder  ;    enlever 
les  cordes  d'un  emballage  |  Se —  vr. 
se  décorder;  dire  ce  qu'on  a  sur   le 
cœur  II  descourdela,  va.  délacer  ; 
detorliller  |  Se  —  vr.  se  délacer  ;  se 
dérouler,  v.  descabedela- 
(loscourdura,  l'a.    el   n.    découdre; 
éventror  ;  ouvrir   une  tranchée  ;    dé- 
chirer la  réputation  ;    parler   hors   de 
propos  ;  passer  les  Iwrnes  |  Se  —  vr. 
se  découdre  ;  ouvrir  son  coeur  ||  des- 
coiirdura,  ado,  part,  et  adj.  dé- 
cousu, ue  II   descourdurado,  sf. 
décousure;  balafre. 
dcseourna,  va.  écorner. 
descourouna,  va.  découronner. 
descourous,  oiiso,  adj.  sale  ;    mal 

arrangé,  ée  ;  vilain,  aine,  v.  brut. 
descoiirrejoiina,  va.  ôter  ou  délier 
la  courroie  d'un  soulier  |  — labourso, 
délier  les  cordons  de  la  bourse. 
descourtés,   eso,    adj.  discourtois, 
Oise    II    descoiirtesainen,    adv. 
d'une  façon  discourtoise  ||  descour- 
tesié,  sf.  discourtoisie. 
descourtina,  t'a.  vider  les  escourtin. 
descouscouia,  v.  descoufe/a,  pela 

Il  descouse,  v.  de.'icourdura. 
descoustela,  va.   enlever  ou  rompre 

les  côtes,  V.  escoiistara. 

doscousluma,  va.  désaccoutumer,  v. 

dosavesn  ||.deseoiistiima,  ado, 

pari. etadj. désaccoutumé,  ée;  insolite. 

descouta,  va.    décaler  ;  désenrayer, 

descala  ;  agric.  couper  le  courson 

de  l'année  précédente. 

dcscoutela,  va.  écosser  des  légumes; 

déchirer    la    réputation  |  Se    —    vr. 

s'entr'ouvrir.  en  parlant  des  gousses  ; 

se  presser  à  l'ouvrage. 

descoiitl,  va.  démêler;  discuter,   v. 

di.^cuti  ;  découvrir   une  chose  que 

l'on  tient  à  savoir  ;   dire  à  quelqu'un 

ses  quatre  vérités  ;  manger  avidement 

I  Se  —  vr.  se  démêler  ;  se  peigner  ; 

se  disputer  ||    descontido,  sf.  ce 

qu'on  démêle  en  une   fois;  peignée  || 

descoutidoii,     sm.    démêloir,   v. 

desveliduniro    ||    descoutissa, 

va.  débrouiller;  reconnaître. 

dt'scoiiva,  vn.  cesser  de  couver  ||  des- 

couvassa,  t'a.  faire    perdre   à  une 

poule  le  désir  de  couver. 

descrassa,  t'a.  décrasser  ||  descras- 

sage,  sm.  dégraisssage  ||  descras- 


saire,  arello,  s.  dégraisseur,  cusc 
Il  descra.ssi,  deserassousi,  t;a. 
nettoyer,  v.  de.scra.ssa. 

descrèdi,  sm.  discrédit,  v.  descrid 
Il  des(;redila,íía.  décréditer,  discré- 
diter, V.  deslausa. 

descrèire,  t'a.  et  n.  décroire. 

descrèis,  sm.  décroissement  ;  décroit 
de  la  lune  ||  deserèisse,  vn.  dé- 
croître, V.  inerina  ||  descreis- 
sènço,  sf.  décroissance,  décrue. 

descreina,  va.  écrémer. 

descreiia,  t'a.  arracher,  couper  le 
crin,  priver  de  crins. 

descrentl,  va.  faire  perdre  la  crainte. 

desci'esènço,  sf.  incrédulité  ||  des- 
cresènt,  ènto,s.  et  adj.  incrédule. 

descrespi,  va.  ôter  lacrépissure  d'un 
mur  II  descrespi,  ido,  part,  et 
adj.  dont  le  crépi  est  tonil)é. 

descresta,  t'a.  écrèter  ||  descresta, 
ado,  part,  et  adj.  écrèlé,  ée  ;  dont 
on  abattu  les  créneaux. 

descrestlana,  l'a.  déchristianiser;  cn- 
diabler  |  Se  —  it.  renier  son  baptême; 
se  donner  au  diable  ;  se  tourmenter  || 
descrestlanage,  sm.  déchristiani- 
sation Il  descrestiaiiaire,  arello, 
s.  qui  déchristianise. 

descrid,sm..  descrldo,/".  décri;  dis- 
crédit Il  descrida,  t'a.  décrier  || 
descridameii,  v.  descrid. 

deseriéure,  t'a.  décrire  ||  descrip- 
cioun,  descricloiin  sf.  descrip- 
tion, V.  depen  \\  descriptiéu,  des- 
critiéiij  ivo  adj.  descriptif,  ive. 

descrouca,!'a.  décrocher  ||  descrou- 
cheta,  l'a.  dégrafer  ;  déchirer  avec 
les  griires,  v.  desgateta. 

descroiichouna,  un.  ôter  le  quignon 
du  pain  ;  dégrafer  ||  descroupa,  v. 
escroupa. 
descrousa,    t'a.   décroiser    ||    des- 

crousanien,  sw.  décroisement. 
descrousta,  t'a.  écrouler  ;  éi'ailler  un 
enduit  ;  écrémer  le  lait,  v.  descre- 
ma  I  Se    —   vr.    s'écailler  jj  des- 
croiistage,  sm.  écaillage. 
descrouta,  va.  enlever  ou  défaire  une 
voûte  ;  décrotter  ||  descroidadoii, 
*m.décrottoir  ||  descroiitadoiiiro, 
sf.  décrottoire  ||  descroutaçje,  sm. 
action  de  décrotter  ||  descrotitaire, 
sm.  décrotleur,  v.  ciro-boto. 
descrusa,    t'a.   décruer  ;    décruser  ; 

ôter  la  crudité  |  Se vr.  perdre 

sa  crudité  ;  s'allaiblir,  en    parlant  de 
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l'estomac  ||  descrusado,  sf.  lavage, 
Itouillon  clair  ;  décrûment  ;  perte  au 
jeu  ;  volée  de  coups  de  toton,  v. 
roustoW  descrusage,  «m.  décrû- 
ment, décrusement,  décrusage. 

(lescrussl,  va.  Imtlre  une  airée  de 
gerijes    pour  la     première    fois. 

descruvela,  va.  tirer  de  la  coquille 
ou  de  la  coque,  v.  escruveia  ;  écail- 
ler un  œuf  dur;  écaler  des  châtaignes; 
casser  des  noix  |  Se  —  vr.  sortir  de 
sa  coquille  ||  descruvela,  ado, 
tia7't.  et  adj.  hors  de  sa  coquille  ; 
écaillé  ;  écalé,  ée. 

descubert,  sm.  lieu  découvert  ;  houch. 
haut  côté  de  mouton  ||  descubert, 
erto,  part,  du  verbe  clescurbi  || 
descuberta,  va.  enlever  le  couver- 
cle, le  toit,  la  couverture  ;  découvrir 
Il  descuberlo,  sf.  découverte  ; 
couche  supérieure  d'une  carrière  ; 
vide  que  fait  une  personne  marquante 
I  aquelo  mort  fai  nno  hello  — 
cette  mort  laisse  un  grand  vide  || 
descubrl,  v.  clescurbi. 

descucha,  va.  défaire  une  meule  de 
foin  II  desciidela,  v.  escudela. 

dcscuissa,  va.  couper  les  cuisses. 

doscuja,  va.  décrier  ;  railler  ||  des- 
cnjous,  ouso,  ad),  qui  n'a  pas  de 
répugnance. 

descida,  va.  éculer,  v.  acula. 

desciilouta,  va.  ôler  la  culotte. 

descuncha,  Vii.  être  mal  agencé  ; 
choquer  le  bon  goût,  la  décence  ;  va. 
déparer  II  desciincha,  ado,  part. 
et  adj.  disgracieux,  eu.se  ;  désassorti, 
ie  I  prepaiis  — ,  propos  diffus. 

descupa,  va.  disculper  ||  descupo, 
sf.  excuse,  justification. 

desciirbecela,  va.  ôter  le  couvercle  ; 
dévoiler  un  secret  |  Se  —  vr.  soule- 
ver son  couvercle  ;  se  découvrir. 

descurbi,  va,  découvrir  ;  déceler. 

<lescursa,  va.  détrousser  un  vêtement. 

descusca,  va.  déparer,  rendre  mécon- 
naissable, V.  desgracia. 

descuva,  v.  destinela,  tira. 

Desd.  Chercher  à  DED,  DESEND  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desdama,  vn.  tdj.  dédamer  ||  desda- 
mlseli,  va.  faire  perdre  le  rang  ou 
le  genre  de  demoiselle. 

desdanaire,  sm.  fam.  prêtre. 

desdauinaja,  va.  dédommager  v. 
desfjrevH  \\  desdauinajamen, 
sm.  dédommagement. 


desdaura,  va.  dédorer. 

desdegna,  va.  dédaigner  ;  avoir  do  la 
répugnance  pour  ;  dégoûter,  v.  de.s- 
coura  II  desdegnous,  ouso.  adj. 
dédaigneux,  euse  ;  délicat,  atc,  v. 
despicJious  II  desdegnousa- 
men,  adv.  dédaigneusement  ;  avec 
répugnance  |1  desdejun,  v.  dejuna. 

desden,  sm.  dédain,  dégoût. 

desdenia,  va.  élenter. 

desdi,  sm.  dédit  ||  desdire,  va.  etn. 
dédire  ;  dire  le  contraire  de  quelqu'un; 
se  trouver  mal  par  excès  de  fatigue. 

desdoubla,  va.  dédoubler. 

desdóussa,  l'a.  écosser,  v.  descoufa. 

desegala,  va.  rendre  inégal  ||  dese- 
gau,  alo,  adj.  dissemblable. 

desèl,  sm.  tournis,  v.  caluquige  ; 
ensorcellement. 

dcselga,  va.  déranger,  désajuster  ] 
Se  —  vr.  se  désajuster  ;    se  dépiter. 

deseima,  v.  maucoura  \\  deseima, 
ado,  adj.  inconscient,  ente. 

deselra,  va.  défigurer  ;  disperser  un 
troupeau  ||  deselra,  ado,  part,  et 
ad[i.  disgracié,  ée;  désagréable. 

deselret,  sm.  gnijinon  ||  deselreta, 
va.  désliériter  ||  deseiretalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  déshérite  ;  spo- 
liateur, irice  II  deselrelamen,  sm. 
exjiérédalion. 

deseirissa  (se),  vr.  abaisser  son  poil, 
en  parlant  d'un  animal  hérissé  ;  s'a- 
paiser. 

deselsa,  ado,  adj.  qui  n'est  pas  à 
son  aise  ;  mal  tourné,  ée. 

Dcsemb,  Chercher  à  DËSB  les  mots 
qu'on  ne  Irotivera  pas  ici. 

desembarra,  va.  ouvrir  à  une  per- 
sonne enfermée  ;  élargir,  v.  alarga. 

desembauina,  va.  faire  sortir  d'une 
grotte,  V.  descaiourna. 

desembestla,  va.  lam.   désennuyer. 

desenibouia,  va.  débrouiller;  dis- 
cuter ;  dégoiser  |  Se  —  vr.  se  débrouil- 
ler; démêler  sa  chevelure  ||  desem- 
bouiado,  sf.  ce  qu'on  débrouille 
en  une  fois  ||  desembouialre, 
arello,  s.  qui  débrouille  ||  desem- 
bouiaiiien,  sm.  débrouillement  ; 
démêlé. 

desembourgna,  desembouriiia, 
va.  désaveugler  ;  ôter  ce  qui  éborgne. 

desemboiiriga  (se),  vr.  s'arracher 
le  nombril,  s'évertuer  inutilement, 
V.  espangouna. 

desèmbre,  stn.  décembre. 
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ileseinbreca,  va.  ôter  les  brèches. 

desfinbrena,  va.  désensorceler  ; 
serfouir,  v.  desverina. 

desembi'iaga,  va.  désenivrer. 

desembrouda,  va.  débourber,  dé- 
sembourber,  v.  desianga. 

desembroiinca,  va.  relever  celui 
qui  bronche. 

deseiiibruga,  va.  ôter  de  dessus  les 
claies  les  bruyères  avec  leurs  cocons, 
V.  descabana  ;  dépouiller  les  co- 
cons ;  ébourgeonner  |1  desembilia, 
V.  desembouia. 

desembula,  ra. désabuser;  décharger 
d'une  mauvaise  marchandise,  v.  des- 
barata. 

fle.semp,  Chercher  à  DESP  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desempacha,  va.  dépêtrer  |  —  imo 
clau,  dégager  uue  clef  ||  desempa- 
luna  (se),  vr.  sortir  d'un  marais 
Il  desempantena,  va.  tirer  du 
filet. 

désempara,  va.  et  n.  désemparer, 
échapper  \  se  —  de  si  dre,  abandon- 
ner ses  droits  ||  desempara,  ado, 
part,  et  adj.  désemparé  ;  délaissé  || 
desemparado,  sf.  abandon,  mal- 
heur ||  desemparalre,  arello,  s. 
qui  désempare  II  deseniparamen, 
sm.  désemparement,  v.  abandoun. 

desempala,  va.  enlever  les  bandages 
d'un  membre  malade,  v.  desbenda. 

desempedl,  va.  dégager. 

desempena,  va.  enlever  la  penne  ou 
la  plume  d'un  dard. 

desempesa,  va.  désempeser. 

desempesouli,  va.  débarasser  de 
poux  ;  tirer  de  l'abjection. 

desempesta,  va.  désinfecter. 

deseinpeslela,i'a.  ouvrir  à  quelqu'un 
qui  était  enfermé  à  clef. 

desompièi,  prép.  et  adv.  depuis. 

desempla.stra,  va.  détacher  un  em- 
plâtre, décoller  |  Se  —  vr.  se  débar- 
rasser d'un  importun. 

désempli,  va.  désemplir. 

desempoulsouna,  va.  désempoi- 
sonner  ;  désinfecter  ;  e.vlirper  les 
mauvaises  herbes. 

desempoussa,  va.  t.  de  berger,  ar- 
racher la  laine  qui  entoure  les  mamel- 
les des  brebis  ||  desempoussadu- 
ro,  sf.  pi.  écouailles. 

desempresouna,  va.  faire  sortir  de 
prison,  v.  velarga. 

desempuei,  v.  desempièi. 


désemplira,  va.  détiser  le  feu  ;  mo- 
dérer l'ardeur  |  Se  —  vr.  éteindre 
son  ardeur. 

desen,  enco,  adj-  et  s.  dixième  1| 
desen,  sm.  dizain  ;  le  dixième  jj 
desena,  mi.  décupler. 

desenamoura,  va.  ôter  l'amour  |  Se 
—  vr.  cesser  d'aimer,  de  s'entr'aimer. 

desenant,  adv.  dorénavant. 

dese nanti,  va.  abaisser,  faire  déchoir. 

desenasta,  va.  ôter  de  la  broche. 

desenau,  alo,  adj.  décennal,  aie. 

Desenc,  Chercher  à  DESC  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desencala,  va.  ôter  l'obstacle  qui  ar- 
rête ;  désembourber,  désenrayer. 

desencamen,  adv.  dixièmement. 

desencanta,  va.  désenchanter,  v. 
desclaure  ||  desencantalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  désenchante  || 
desencantamen,  sm.  désenchan- 
tement, V.  desaire. 

desencarra,  va.  dételer  les  chevaux. 

desencigala,  va.  dégriser. 

descDclanssi,  v.  desclaure. 

desenclava,  va.  désenclouer. 

desencoucarda,  va.  ôter  la  cocarde  ; 
dégriser,  v.   desencigala. 

desencoula,  va.  découpler;  décoller, 
couper  le  cou,  v.  deguula. 

desencoumbra,  va.  décombrer  || 
desencoumbramen,  sm.  désen- 
combrement. 

desencravata,  va.  ôter  une  cravate. 

desencrousa,  va.  déterrer  ;  tirer  le 
blé  d'un  silo,  v.  desclapa. 

desenerouta,   va,  tirer  d'une  cave. 

desencriima,  v.  desnivouli. 

desencusa,  va.  disculper  ||  desen- 
cnso,  sf.  excuse,  justification. 

desendaia ,  desendeissa ,  va. 
épandre  le  foin  ramassé  en  andains, 
le  faner,  v.  dedaia. 

desendéuta,  va.  payer  les  dettes  de 
qu'elqu'un. 

desendoiirmi,  va.  réveiller,  dégour- 
dir, V.  escarrabiha. 

desendiirsi,  l'a.  rendre  moins  dur|| 
desendiirsi,  ido,  part,  et  adj. 
attendri,  ie. 

deseuebria,  va.  désenivrer  ||  dese- 
nebrladuro,  sf.  désenivrement. 

deseneiga,  va.  ôter  l'eau,  dessécher. 

desenemi,  v.  enemi. 

Descnî,  Chercher  à  DESF  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desenlardela,  va.  dépaqueter. 
10 
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desenfeci,  va.  désinfecter. 

clesenleeloiin,  sf.  désinfection. 

desenferouna  (se),  f  r.  devenir  moins 
farouclie,  v.  anmnsl. 

desenlerra,  desenferrla,  va.  dé- 
livrer des  entraves,  v.  desentrava. 

desenleta,  va.  désinfecter,  v.  de- 
sempesta  ;  désennuyer, 

desenf  iela,  va.  désenfiler  ;  défiler  ; 
ôter  le  chanvre  d'une  quenouille. 

desenfla,  va.  et  n.  désenfler,  v. 
desboutri  ||  desenlladuro,  sf. 
désenflure,  v.  dosgounflamen. 

desenlousqui  (se),  vi\  s'éclaircir  || 
desenlousqui,  ido,  part,  et  adj. 
qui  n'est  plus  sombre,  éclairci,  le. 

Deseng,  Desen/,  Cherchera  DESG, 
DESJ  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

desengaja,  va.  dég:ag:er  ;  désengager, 
I  Se  —  vr.  se  dégager  ;  quitter  le 
service  militaire  ||  desengajamen, 
sm.  dégagement. 

desengaloucha,  va.  détacher  la 
neige  qui  s'est  prise  à  la  chaussure. 

desengana,  va.  détromper,  dégager 
une  clef,  v.  desengavacha  ||  de- 
sengano,  sf.  désillusion. 

desengarransi,  v.  desenduurmi. 

desengaugna(se),  vr.  quitter  son  air 
refrogné,  v.  arrisenta. 

desengavacha,  va.  dégorger  ;  dé- 
gager une  clef;   tirer   d'embarras. 

desengenesla,  va.  ôter  de  dessus  les 
claies  les  touffes  de  genêt. 

desengoudouia,  va.  désobstruer,  v. 
desengavacha  \\  desengouH.ra. 
et  n.  vomir  ||  desengouti,  v.  des- 
goussi. 

desengrana,  va.  égrener  ;  égrapper; 
écosser;  dégarnir  le  moulin  à  farine; 
délivrer  de  poux  ||  desengranage, 
sm.  action  d'égrener,  d'écosser  || 
desengranalre,  arello,  s.  qui 
égrène,  qui  égrappe. 

desengrena,  va.  t.  de  mécanicien, 
désengrener  |  Se  —  vr.  sortir  de  l'en- 
grenage, se  détraquer. 

desengrepesl,  va.  dégourdir. 

desengueta,  va.  ôter  la  guèlre  ;  dé- 
griser, V.  desencigala. 

desengu'ia,  va.  défiler,  ôter  le  fil 
passé  dans  le  trou  d'une  aiguille. 

desenié,  sm.  dizenier. 

desenja,  va.  faire  périr  l'engeance  ; 
faire  perdre  à  un  jardinier  la  graine 
d'une  plante  |  —  un   lié   de  cime, 


purger  un  lit  de  punaises  ||  doson- 

joiina,  V.  desengiiia. 
Desenl,  Desenni,  Chercher  à  DESL, 

DESM  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas. 
desenlusi,  va.  désillusionner   ||  de- 

seulusimen,  sm.  désillusion. 
desenniasea,    va.     désensorceler   | 

Se  — vr.  rompre  le  charme  ||  desen- 

mascage,   sm.    désensorcelieraent. 
deseno,  sf.  dizaine  ;  dizeau  |  à  — ,  par 

dizaines,  à   profusion  ||  dès-e-nòu, 

n.  de  nombre,  dix-neuf  ||  dès-e-nou- 

ven,  enco,  adj.  dix-neuvième  |  lou 

siècle  —  le  dix-neuvième  siècle. 
Desenr,  Chercher  à  DESR   ks  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
desenrala,  va.  désenrayer. 
de.senraiima,  va.  désenrhumer. 
desenrauqui,  va.  désenrouer. 
desenrega,  va.  et  n.  tirer  une  roue 

de  l'ornière,  v.  desencala  ;  sortir 

du  sillon  ;  dérailler. 
desenregistra,  va.  rayer  du  registre. 
desenresta,   va.    détacher    les  aulx 

d'une  glane,  v.  desliassa;  désenfiler. 
desensabla,     va.     dessabler;    tirer 

hors  du  sable. 
desensela,  va.  désarçonner. 
desenseveli,  va.  désensevelir. 
desensourcela,  va.  désensorceler  || 

desensourcelamen,  sm.   désen- 

sorcellement. 
desensourti,  va.  désassortir. 
Descnt,  Chercher  à  DEST   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
desentagna,  va.  désembourbcr. 
desentaiila,  va.  ôter  ou   faire  sortir 

de  table  ;    détraquer  |  —   uno   daio, 

fausser  une  faulx. 
de.senteriga,  va.  faire  passer  l'agace- 
ment des  dents,  v.  desasima. 
desentesta,    va.    désentèter  ;    faire 

passer  le    mal   de    tête  |  Se    —   vr. 

faire  sortir  de  son  entêtement. 
desentouissa,  ado,  adj.  déhanché, 

ée,  V.  amaluga. 
desentoura,  va.  déclore  ;agrif.  cer- 
ner ;  cueillir  avant  l'heure,  v.  denan- 

toura. 
desentraliga,  va.  séparer  des  chose- 

dont  les  pointes  se  sont  embarrassée 

entre  elles  |  Se  —  vr.   se   démêler. 
desentrava,    desentrambla.  va 

déscntraver  ;   donnerdes  jambes  à  ui 

enfant. 
desentrepacha,  va.  désenchevêtrer 
desentrista,      va.      rendre     mion: 
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triste  ;    consoler    ||  desenliisa,  v. 

desempurn. 

desontiita,    va.   faire  sortir  de   son 

gite  ;  débusquer  |  Se  —  vr.  sortir  de 

son  asile  ||  desentuta,  ado,   part. 

et  adj.  hors  de  son  gite  ;  dcniclié.  ée. 

desenuia,  desemija.t'ii.  désennuyer. 

Desenv,  Chercher  à  DESV   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
desenvagouna,  va.  tirer  du  vagon  || 
desenvagouna,  ado,  part,  et  adj. 
sorti  du  vagon  ;  sans  vagon. 
desenvela,  va.  redresser   une  chose 

envoilée. 
deseiivifoiina,  desenyiróuta,  va. 

ôter  ce  qui  entourait  ;  dérouler. 
desenvlla,  va.  désinvitcr. 
deserba,  va.  éherber,  sarcler  ||  de- 
serbage,  sm.  action  d'éherber,  sar- 
clage Il  deserbaire,  arello,  s.  sar- 
cleur,  euse. 
desercioun,  sf.  désertion, 
desergna  (se),  vr.  cesser  d'être  har- 
gneux ;  dissiper  son  chagrin,  v.  de- 
seagnugna. 
desermassl,  va.  défricher,  essarter, 
désert,  erto,  arf/.  désert,    erte;  dé- 
concerté, ée  I  apelacionn  deserto,  t. 
de  jurispr.  appel  abandonné    ||  dé- 
sert, sm.  désert,  v.  erme  \\  déser- 
ta, va.  et  11.  déserter  ||  déserteur, 
sm.  déserteur  ||  désertons,  ouso, 
adj.  désert,  erte,  sauvage. 
desesca,  va.  ôter  l'amorce  ||  deses- 
ca,  ado,  part,  et  adj.  dont  on  a  ôté 
l'appât  ;  qui  n'a  pas  de  flair  ;  qui   ne 
craint  pas  les  affronts. 
desescoumunla,   va.   enlever  l'ex- 
communication. 
dès-e-sèt,  n.  de  nombre,  dix -sept  || 
dès-e-seten,  enco,  adj.  dix-sep- 
tième. 
desespèr,  sm.  désespoir  ||  désespé- 
ra, va.  et  n.  désespérer  |  Se  —  vr. 
se  désespérer  ;  se  démettre  un  mem- 
bre ;  s'estropier,    se   tuer  dans  une 
chute  II  desesperable,  ablo,   adj. 
dont  on  doit  désespérer  ||  desespe- 
racloun,  sf.  action  de  désespérer  Ij 
desesperadamea,  adv.  désespé- 
rément Il  desesperado  (à  la),  loc. 
adv.  en  désespoir  de  cause  ;  en  déses- 
péré Il  desesperaire,  arello,   s. 
et  adj.    qui  désespère    ||  desespe- 
ranço,  sf.  perte  d'espérance  ;  déses- 
poir Il  désespérant,  anto,   adj. 
désespérant,  ai\te. 


desespessl,  va.  rendre  moins  épais, 

raréfier,  clarifier,  v.  Rrrftfi. 
desespina,  desespigna,  va.  ôter  les 

épines  ou  les  arêtes. 
desestaja,  va.  ôter  des  étagères  les 
claies   des  vers  à  soie  ;  enlever  un 
échafaudage. 
desestima,  va.  mésestimer,  v.  des- 

presa,  mesestimíì. 
desestlva,  va.  mar.  désarrimer.  ^ 
deséusina,  va.  arracher  les  chênes- 
verts  ;  défricher, 
flès-e-viie,  n.  de  nombre,  dix-huit  || 
dès-e-vuechen,  eiico,  adj.  dix- 
huitième    1!  dès-e-vuechen,   sm. 
dix-huitain,  espèce  de  drap. 
Desf,    Chercher    à    DEF     les   mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
desfacha,  va.  dépiquer  ;  apaiser  |  Se 

—  vr.  se  défàclier. 
desfacho,  sf.  défaite  ;  action  de  dé- 
faire ;  catastrophe  ;  bagarre. 
desiacia,  va.  défigurer,  v.  descara. 
deslaçouna,  va.  déformer,  gâter. 
desfada,  va.   rompre  le  charme  jeté 

par  une  fée,  v.  desencanta. 
desfado,  sf.  grande  dépense. 
desfalre,  va.  défaire   |  —  de  pesé, 
écosser   des    pois  ;   —    li   coticoun, 
détacher  les  cocons  des  rameaux  ;  — 
lis  óulivo,  détriter   les  olives  ;  satip 
ni  faire  ni  —,  il  est  toujours  indécis 
|Se  — t'C.   se  défaire;  déshabiller  || 
desfa,  acho,  part,  et  adj.  défait, 
aite  ;  démis,  ise. 
deslamina,  va.  délivrer  de  la  famine; 

apaiser  la  faim,  V.  desafama. 
desfanga,  va.  désembourber,  débour- 

ber,  décrotter. 
desfardo,  sf.  décharge  ;   rebut  ;   dé- 
sordre ;  tuerie  ;   gras-double. 
desfarloula,  va.  débarrasser  |  Se  — 
vr.  se  défaire  d'un  fond  de  rnagasin  ; 
se  tirer  d'une  mauvaise  affaire  ;  dé- 
gager sa  promesse. 
desfarina,  ta.  ôter  la  farine, 
desiasèire,    erello.    eirls,  s.  qui 
défait,  qui  presse  les  olives,    qui   dé- 
pouille les  cocons. 
deslasseja,  v.de.sfe/ssa  ||  desfata, 
V.  esfafa  H  desfato,  sf.  champ  dé- 
friché, novale. 
desfaturo,  sm.  luxation, 
desfanf iela,  va.  défaire  une  faufilure; 

éfaufiler. 
deslavour,   sf.  défaveur,   v.   màli- 
gràci  \\  deslavourablamen.adv. 
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ilcfnvcrablement  H  desfavourable, 
ablo,  adj.  défavorable, 
tlesfèci,  SHi.  onnui  ;   dégoût;    abatte- 
ment ;  chagrin  mêlé  de  dépit  ;  déplai- 
sir ;  mal  au   cœur  ;  caprice  ||  desle- 
cia,  va.  ennuyer  ;  chagriner,  v.  be- 
cliigii  ;  craindre  [  Se  —  vr.  se  dépi- 
ter Il  deslecious,  ouso,  adj.  cha- 
grin,   ine  ;   maussade  ;     difficile,    v. 
lardigtious. 
desfeissa,  desleisseja,  va.  démail- 
lotter  ;  ôter  la  faisso,  v.  desimrda, 
deseencha  \  Se  —  vr.  se  débarras- 
ser de  ses  liens  ;   se  démaillolter. 
desfelssela,    va.    débarrasser  de  la 
(icelle  ;  dénouer,  v.  descuurdela. 
desiemela,  va.  arracher  le  chanvre 
mâle  II  deslerma,    v.    desbarra. 
<lesieri'a,  va.  déferrer  ;   déchaîner  | 
sens  —   sans  quitter  la  place  |  Se  — 
vr.   se  déferrer  ;    se   déconcerter  || 
desferrado,  v.  desterro  \\  des- 
lerradou,  s.  et  adj.  m.  grand  coup 
(le  vent,  v.   rounilado   |    tèms  ou 
vent  —  vent  impétueux  ||  deslerro, 
sf.  les  quatre  fers  d'un  cheval  mort, 
sa  dépouille  |  —  miou  ou  mulet,  sm. 
bot.  lunaire. 
ilesferrouia,î'a.déverrouiller||desfl, 
desfianço,  y.desîis,dcsfisanço. 
desllca,  va.  déplanter,  v.  derraba  || 
deslicous,  V.  iicous  \\  desflda, 
V.  desfisa. 
dcsfiela,  va.  et  n.  effiler  ;  éfaufiler  ; 
défiler  ;  déchirer   la     réputation,   v. 
abilia  ;  divulguer  ;  être  en  décadence 
I  Se  —  IT.   s'effiler  ;    se  dévider  || 
desfleladuro.s^effilure  ||  deslie- 
langa,  va.  effilocher  ;  effiler  ;  éfau- 
filer. 
desfiera,  va.  et  n.  retirer  ce  qu'on 

avait  exposé  r  la  foire,  s'en  aller. 
dcsfiga,  va.  défruiter  un  figuier. 
desfiflura,  va.  défigurer. 
deslioiica,  va.  ôter  le   fou  ;  éteindre 
l'ardeur  |  Se  —  vr.  jeter   son    feu  ; 
s'apaiser  ||  desliouca,   ado,  part. 
et  adj.  dont  le  feu  est  éteint. 
deslis,  sm.  défi,  v.  grègo  \\  desfisa, 
va.  et  n.  défier  |  Se  —  vr.  se  défier  ; 
reprendre    sa   parole  ;    réclamer   un 
armistice  ||   desfisa,     ado,   part, 
adj.  et  s.  défié,  ée  ;  auquel  on  man- 
que de  parole  ;  perfide  1|  desfisan- 
(.•o,  sf.  défiance. 
desfisccla.  va.  ôter  le  fromage  de  la 
l'iscello. 


desfisènt,  ènto,  adj.  défiant,    ante. 
deslissouna,     va.    ôler  l'aiguillon, 

émousser,  v.  despouncha. 
desftania,   va.  diminuer  l'iuflamma- 

lion,  V.  desiiouca. 
desfianca,  ado,  adj.   efflanqué,    de. 
desf  louca,  va.  et  n.  priver  de  houppes, 

ôter  les  bouffettes  ;   déflorer  ;  écliar- 

por  ;  perdre  son  poil,  sa  laine    |    Se 

—  vr.  perdre  ses  houppes,  en  parlant 
d'un  mouton  ;  se  défroquer. 

dcsfloui'a,  va.  et  n.  déflorer  ;  défleu- 
rir, perdre  sps  fleurs  ||  desfloura- 
cioiiii,  sf.  défloration  ;  défloraison  || 
desflouraire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  déflore  ou  qui  déflcurit  ||  des- 
fiourl,  va.  défleurir. 

destoueassi,  v.  desbuusiga. 

desfouga,    va.    ôler   la    fougue,   v. 
desiiouiia  ;  fatiguer  un  tranchant  | 
Se  —   vr.    perdre    sa  fougue;  dire 
ce  qu'on  a  sur  le  cœur  ;  s' émousser. 

desfouita,  va.  t.  reliure,  défouelter. 

desfounsa,  va.  défoncer  ||  desfoiin- 
sage,  sm.  défoncement,  v.  reca- 
vado  II  desfounsarello,  sf.  char- 
rue pour  défoncer,  v.  destaparello. 

desfourma,  va.  déformer  ||  des- 
foiirmacioun,  sf.  déformation. 

desfoiiriia,  va.  défourner  ||  des- 
fouriiado,  sf.   ce  qu'on  défourne. 

deslourni,  ido,  adj.  dégarni,  ie. 

desfourra,  va.  mettre  hors,  sortir. 

desfourrela,  va.  tirer  du  fourreau  ; 
inar.  déferler  ;  montrer  son  épi  |  Se 

—  vr.  sortir  du  fourreau  ;  agric. 
épier,  v.  espiga  jj  desfourrela, 
ado,  part,  et  adj.  dégainé,  ée. 

desfourtuna.ado,  adj.  infortuné,  ée 
Il  desfourluno,  sf.  infortune  ;  ac- 
cident ;  dépérissement. 
desf  raia,  va.  défrayer. 
desf  ranja,  va.  ôter  la  frange  |  Se  — 

vr.  s'effdoquer,  v.  irangiha. 
deslrasa,  va.  embrouiller,  mal  couper 

une  phrase  en  lisant.  . 
desfreira,  va.  désunir   les   frères    | 

Se  —  vr.   t.  de  jouteur,   se   battre 

frère  contre  frère. 
desfrena,   va.  débrider  |  Se  —  vr. 

rompre  son  frein  |  desfrena,  ado, 

part,  et  adj.  eil'rené,  ée. 
deslrescuaa,  va.  ôler  son  odeur  au 

gras-double  ou  à  la  viande  fraîche, 
desfressa,  v.  descouti. 
desfrisa,  va.  défriser  |  Se  —  vr.  se 

défriser;se  démettre  [j  desfrlsouna, 
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va.  déranger,  défaire   les  boucles  de 
cheveux. 

desivoco, sf.  défroque  ||  deslrouca, 
va.  et  n.  défro<|ucr  ;  quilter  le  froc. 

deslroiinsl,  fa.  défroncer  |  Se  —  vr. 
se  déplisser  ;  se  dérider. 

deslnicha,  doslrtiehi,  desfrutl, 
va.  effruiler  ;  dcfruiter  ;  faire  une 
grande  dépense  ||  Se  —  vr.  perdre  ses 
fruits,  couler  ||  desiriichaire, 
arello,  s.  qui  efTi-nite  ||  desirucho, 
sf.  infécondité  II  desIi'ùU,  sm.  dé- 
fructu  ;  repas  entre  amis  ;  festin  ;  des- 
serte d'un  urand  diner,  v.  desservo; 
déyàt  II  desluçja,  v.  defifiouca. 

desfiila,  va.  defeuiller,  elléuiller  || 
deslulage,  sm.  actioii  d'effeuiller, 
de  s'etTeuiller,  v.  despHmpiige. 

desfuieta,  va.  détacher  feuillet  par 
feuillet  I  Se  —  vr.  se  détacher  par 
feuillets  ;  s'exfolier. 

desfiiina,  va.  ôterla  fumée  |  Se  —  vr. 
se  débarbouiller. 

desfusada,  va.  dérouler  une  fusée  de 
IÌ1,  V.  descahedela. 

Desg,  Chercher  à  DEG,  ESG  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desgabla,  va.  tirer  de  la  cage,  déli- 
vrer, V.  bandi. 

desgala,  va.  décrocher,  v.  des- 
crouca  \\  desgaleta,  va.  démêler 
des  choses  accrochées  ;  décrocher  || 
desgaleta,  ado,  part,  et  adj.  dont 
les  crocs  sont  démêlés. 

desgaja,  va.  dég:a^'er  ;  rendre  libre, 
ajrile  |  Se  —  vr.  se  défraper  ;  se  dé- 
pêcher Il  desgaja,  ado  part,  et 
adj,  dégagé,  ée  ;  dispos  |  dim.  des- 
gajadet,  elo  ||  desgajadainen, 
adv.  d'un  air  dégagé,  lestement  || 
desgajamen,  sm.  dégagement  ; 
agilité,  V.  lestige. 

desgaleta,  va.  blesser  sur  le  garrot  || 
desgaleta,  ado,  part,  et  adj. 
blessé  au  garrot  ;  maigre  ;  leste. 

dcsgaloiiiiH,  va.  milit.  dégrader. 

desgamacha,  va.  dépêtrer. 

desgamata,  va.  délaver,  v.  dele- 
ga. 

desganaeha,  va.  rompre  la  mâchoi- 
re ;  ôter  l'appétit  [  Se  —  vr.  et  n.  se 
démantibuler  la  mâchoire  ;  rire  à 
gorge  déployée  ||  desganaeha, 
ado,  part,  et  adj.  qui  a  la  mâchoire 
démantibulée  ;  qui  a  perdu  l'appétit  ; 
bavard, arde. 

desganchu,  t'a.  démancher. 


desgansa,  va.  défaire  un  nœud  ;  dé- 
lacer ;  abattre  les  bords  d'un  chapeau 
retapé,  \.  dfíscalalana,  émanciper. 

desganta,  va.  déganter. 

desgarbaia,  ado,  adj.  débraillé,  ée, 
dénoué  comme  une  gerbe  mal   faite. 

desgargaia,  l'a.  lonnel.  faire  sortir 
du  jable  ;  détraquer  ;  ôter  le  trognon 
d'un  fruit  ;  décolleter,  v.  despei- 
trina  \\  desgargaia,  ado,  part. 
et  adj.  démantibulé,  ée  ;  disjoint, 
ointe;  débraillé,  ée. 

desgarganiela.ra.  rompre  la  trachée- 
artère,  le  gosier  |  Se  —  vr.  s'égo- 
siller Il  desgarguta  (se),  vr.  s'é- 
gosiller. 

desgarlanda,  v.  desboulina. 

desgarni,  va.  dégarnir  ; deharnacher; 
dufuner  un  mât  ||  desgai'ni,  ido, 
part,  et  adj.  dégarni,  ie  ;  démeublé, 
ée||desgarnlmen,  sm.  action  de 
dégarnir;  deharnaclieuient. 

desgarronia,  va.  détacher  un  reje- 
ton en  eui[iortant  l'écorce  de  sa  base; 
arracher  dos  chicots  d'arbre  ;  désar- 
ticuler. 

desgarrouna,  va.  couper  le  jarret 
d'un  animal  ;  charp.  faire  un  tenon 
oblique. 

desgata,  va.  écosser  les  légumes. 

desgaubla,  ado,  adj.ets.  maladroit, 
oite  II  desgaubiaduro,  sf.  gauche- 
rie. 

desganchl,  va.  et  n.  dégauchir  ; 
être  dans  la  ligne  droite  |  Se  —  IT. 
se  raccorder  ||  desgauchi,  Ido, 
part,  et  ad),  dégauchi,  ie;  dégourdi, 
ie  II  desganchlnien,  sm.  dégau- 
chissement  II desgaiigna. ra.  singer, 
V.  engaugna  ;  défigurer  |  Se  —  vr. 
grimacer;  se  disloquer  ||  desgau- 
gna,  ado,  part,  et  adj.  contrefait, 
aile  ;  grimaçant,  ante  ;  décontenancé, 
ée  II  desgaiignado,  sf.  grimace 
pour  contrefaire  quelqu'un  ;  geste  de 
mépris  ;  minauderie  ||  desgau- 
gnaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  con- 
trefait les  autres  ||  desgaugnoiis, 
ouso,  adj.  méprisant,  ante. 

desgaula,  va,  gâter  le  jable  |  Se  — 
vr.  se  détraquer,  se  rompre. 

desgauta,  va.  arracher  lesjoues,  souf- 
fleter violemment,  v.  engauta. 

desgavaebi,  va.  dégrossir,  polieer 
Il  desgavaja,  v.  desengavaclia. 

desgavela,  va.  dénouer  un  fagot  de 
javelles  ;  enlever  les  javelles  coupées 
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I  Se  —  vr.  se  défaire  ||  ilesgavela, 
ado,  part,  dénoué,  débraillé,  ée  || 
(lesgela,  vn.  et  a.  dég-eler  ;  fig. 
rompre  la  glace  ||  (Ies(|ela(lo,  sf. 
dégel  ;  dégelée  ||  desgeladou,  sm. 
ce  qui  dégèle  I  un  bon  —  un  bon  feu 

II  desgeladiiro,  «/.  partie  dégelée; 
dégel  II  desgelaye,  sm.  action  de 
dégeler. 

desgernil,  va.  détruire  jusqu'au  ger- 
me ;  enlever    le  gazon,  v.  deserba 

I  Se  —  vr.  pcnlre  son  gazon  ||  des- 
gernii,  Ido,  part,  et  adj.  qui  n'a 
plus  de  gazon. 

desgèti,  sm.  dégel,  v.  redous. 
<lesgevitra,  v,  despeitrinu. 
<lesgibla,   va.    redresser  ce  qui  est 

tordu  II  desgisclela,    v.    Uesca- 

daula. 
«lesglaça,  va.  et  n.  dégeler. 
<lesi|ladeni,  v.  e-scladeiii. 
<lesyleba.  va.  agric.  écobuer. 
desgoiibiha,  va.   et  n.   dégobiller  ; 

dégoiser  |1  desgoiibihiido,    */.   ce 

qu'on  débagoulc  ou  dégoise  à    la  fois 

II  desgoubihaduro,  sf.  dégobillis 
il  desgoublhaire,  arello,  s.  dé- 
bagouleur,  euse. 

<lesfloui)ia,  va.  dégommer;  décatir  1| 
desgouniage,  sm.  dégomniage. 

desgounela,  va.  dégainer  |  Se  —  vr. 
se  dégainer  ;  se  démettre  ime  corne. 

desgounlla,  ra.  dégonfler  |  Se  —  vr. 
se  dégonfler  ;  débonder  ||  desgoun- 
flaiiieii,  sm.  dégonflement. 

<lesgoiinioui»a,  va.  dégonder. 

<lesoourdi,  va.  dégourdir,  v.  desre- 
giouï  II  desgoiirdimen,  sm.  dé- 
gourdissement  ||  desgourdissèn- 
ço,  sf.  vivacité,  V.  abelu. 

<lesgoiirga,  va.  dégorger  ||  des- 
goiirga,  ado,  part,  et  adj.  dégor- 
gé ;  mal  enibouclié,  ée  ||  desgour- 
gamen,  sm.  dégorgement. 

ilesgoussi,  va.  démêler,  v.  descou- 
tj'll  desgoussiineu,  sm.  débrouil- 
lement. 

desgoust,  sm.  dégoût,  v.  descor  \\ 
desgousla,  va.  dégoûter  ;  reprendre 
ce  qu'on  a  donné  ||  desgousla,  ado, 
part,  et  adj.  dégoûté  ;  désœuvré,  ée 
Il  desgoustalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  dégoûte  ;  importun,  une  ||  des- 
goiislanl,  auto,  adj.  dégoûtant, 
anle  ||  desgoiislous,  oiiso,  adj. 
ennuyeux,  euse,  v.  iastigous. 

desgouva,  v.  descotda. 


desgràci,  sf.  disgrâce  ;  accident  || 
desgracia,  va.  disgracier  ;  défigu- 
rer; déplaire  ||  desgraclou.s,  ouso, 
adj.  disgracieux,  euse  ||  desgra- 
clousaiiien  ,  adv.  disgracieuse- 
ment. 

desgrada,  va.  dégrader  |{  desgra- 
daciouii,  sf.  dégradation  ||  des- 
gradant,  anto,  adj.  dégradant, 
ante. 

de.sgraineiil,  t'a.   ôter  le  chiendent. 

desgrana,  va.  séparer  le  grain  de  la 
paille  ;  dégrcner  ;  égrener  1|  des- 
granado,  sf.  le  grain  qu'on  a  sé- 
liai'édc  la  paille  ||  desgranage,  sm. 
action  d'ôler  le  grain,  d'égrener  || 
desgranalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  ôte  le  grain,  qui  égrène,  v.  de- 
aengranaire. 

desgrapa,  va.  égrapper  ;  détractcrU 
desgrapadou,  sm.  égrappoir  ;  lieu 
où  l'on  egnippe  la  vendange  ||  des- 
grapage,  sm.  cgrappage  ||  des- 
grapalre,  arello,  .v.  qui  égrappe 
Il  desgrat,  v.  desagrat. 

desgrava,  l'a.  ôter  le  gravier;  dé- 
gravoyer  ;  dégraveler  ;  tirer  hors  du 
gravier  II  desgravainen,  sm.  dé- 
gravoiement. 

desgreissa,  va.  dégraisser  ||  des- 
greissadoii,  sm.  dégraissoir.  v. 
desgi'eisseto  ;  instrument  pour 
dégraisser  les  boyaux  ||  desgrels- 
sago,  sm.  dégraissage  ||  desgreis- 
saire,  arello,  s.  et  adj.  dégrais- 
seur, euse  ||  desgrelsseto,  sf.  cu- 
rette de  cardeur. 

desgresa,  va.  racler  le  tartre  des  ton- 
neaux ;  décrasser  ||  desgresalre, 
arello,  *.  qui  racle  le  tartre. 

desgreva,  va.  dégrever;  régaler 
quelqu'un  pour  le  dédommager  |  Se 
■ —  vr.  se  soulager  ;  se  régaler  {|  des- 
grevamen,  sm  dégrèvement. 

desgrila,  va.  arracher  aux  grilTes. 

desgrîgna,  va.  écorner;  briser  une 
arête,  v.  desaresta. 

desgroupa.vo.dénouor.v.desnousa. 

desgroiissa,  desgroiissl,  va.  dé- 
grossir Il  desgroussadou,  sm. 
ébaiichoir  ||  desgrousslera,  va. 
rendre  moins  grossier  |i  desgrous- 
siiiien.  sm.  dégrossissage  ||  des- 
grouveia,  v.  escruveia. 

de.sgruia,  î'fl.  écaler;  écosscr  ;  écor- 
cer,  v.  esgruia. 

desgruna,  va.  égrener. 
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desQueina,  va.  et  n.  dépaîner  ;  finan- 
cer, V.  espounga  \\  desguèino, 

,    sf.  dégaine. 

desgueissa,  va.  détaclier  les  drageons 
ou  rejetons  v.  (lesmaienca. 

desguenlha,  va.  déshabiller,  mettre 
en  guenilles  ||  dcsgiieniha,  ado, 
part,  et  adj.  déguenillé,  ée. 

desguinda.ado, atZj. dégingandé,  ée. 

desgulsa,  va.  déguiser  ||  desguisa- 
nicn,  sm.  déguisement. 

desibrougna,  v.  desenebria. 

désigna,  va.  désigner  |1  designa- 
cioun,  s/,  désignation  |l  designa- 
tiéu,  ivo,  udj.  désignalif,  ive. 

desilusioua,  sf.  désillusion. 

desinènco,  sf.  t.  se.  désinence. 

deslnterès ,  desinleressanien  , 
sm.  désintéressement,  v.  aanega- 
cioun  II  désintéressa,  va.  désin- 
téresser. 

deslpouteca,  t'a.  purger  les  hypo- 
thèques d'une  propriété. 

deslr,  sm.  désir,  v.  enrejo  \\  dési- 
ra, va.  désirer,  v.  burbela  \  Se  — • 
vr.  faire  des  désirs  pour  soi  ||  dési- 
rable, ablo,  adj.  désirable  ||  de- 
siralre,  arello,  s.  et  adj.  qui  dé- 
sire Il  deslranço,  sf.  action  de  dé- 
sirer ||  Deslrat,  ado,  n.  d'h.  et  de 
f.  Désiré,  ée  ||  desirous,  ouso, 
adj.  désireux,   euse,   v.   envejous. 

désista  (se),  se  désister  ||.  desista- 
men,  sin  désistement  ||  désistât, 
sm.  jurisp.  action  en  désistement. 

des)ala,  va.  receper  un  arbi-e  ;  dége- 
ler, V.  (iesgela. 

desjarra,  va.  vider  une  jarre  ;  chap. 
éjarrer,  v.  desbourrassa. 

desjassa,  va.  òter  la  litière  des  \ersà 
soie  I  Se  —  vr.  sortir  de  son  gîte  || 
desjassage,sm. action  de  déliteries 
vers  à  soie  ||  desjassalre,  arello, 
s.  qui  délite  ||  desjasso,  sf.  litière 
des  vers  à  soie,  v.  ^a.s. 

desjouca,  va.  et  n.  déjucher  ||  des- 
Joucameu,  sm.  déjuc  ||  desjouco, 
sf.  action  de  déjucher  |  stis  la  —  au 
moment  de  partir,  de  mourir. 

desjouga,  va.  et  «.déjouer;  jouer  mal. 

desjotigne,  va.  et  n.  déjoindre;  dé- 
coupler les  bœufs,  v,  abouvia  \\ 
desjoiin  ou  desjtin,  ouncho, 
unclio,  part,  et  adj.  déjoint,  ointe  ; 
dételé,  ée  II  desjoiinta,  va.  déjoin- 
dre; disjoindre  '  Il  desiountiéu, 
Ivo,  adj.  t.  se.  disjonctif,  ive. 


desjtija,  va.  déjuger. 

Dcsl,  Chercher  à  DEL  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

deslabra,  va.  délabrer  ;  déchirer  || 
deslabrameu,  sm.  délabrement  ; 
désastre,  v.  auvàri. 

deslaça,  va.  délacer,  v.  descour- 
dela  I  Se  —  vr.  se  délacer  ;  se  dé- 
gager d'un  lacs. 

deslacha,  va.  sevrer,  v.  desmama. 

deslagna,  va.  ôler  le  chagrin. 

deslaina,  vn.  et  a.  délwcler,  en  par- 
lant d'une  rivière  dont  la  glace  se 
rompt  II  deslanio,  sf.  débâcle  d'une 
rivière. 

deslang<ista,  va.  ôler  les  tiques  ; 
arracher  ;  distraire. 

deslarda,  va.  arracher  les  lardons  ; 
délarder  ||  deslardage,  sm.  délar- 
,  dément. 

deslassa,  va.  délasser  jj  deslassa- 
men,  sm.  délassement,  v.  soûlas. 

deslausa,  va.  décrier. 

deslelalamen,  adv.  déloyalement  || 
desleiaii,  aio,  adj.  déloyal,  aie  || 
desleiauta,  sf.  déloyauté,  v.  /e- 
lounié. 

deslesta,  va.  délester,  v.  dessaura 
Il  deslestage,  sm.  délestage  1| 
desleslaire,  sm.  délesteur. 

deslia,  desliga,  va.  délier  ||  des- 
liado,  sf.  labour  que  fait  une  paire 
de  bœufs  sans  dételer,  v.  jouncho; 
couche  de  pierre  disposée  par  assisses 
Il  desliadiiro,  desligaduro,  sf. 
dénouement  ;  inconséquence  ||  des- 
llaire,  desligaire,  arello,  *.  et 
adj.  qui  délie  ;  qui  rompt  les  charmes. 

desliama,  va.  défaire  un  lien  ou  une 
liasse  ;  dépaqueter. 

desliamen,  desliganien,  sm.  ac- 
tion de  délier  ;  état  d'une  personne 
déliée  ;  agilité,  v.  lestige. 

desllé,  sm.  fissure  qui  sépare  deux 
couches  de  pierre  ;  maçon,  délit  jj 
desllcha,  vn.  et  a.  quitter  son  lit  ; 
maçon,  déliter  une  pierre. 

desllnia,  l'a.  ôler  le  limon. 

deslio,  sf.  maçon,  déliaison. 

desliouca,  desllouga,  va.  disloquer 
v.  desnougaia  ||  deslioucadu- 
ro,  sf.  dislocation. 

deslissa,  va.  défriser,  v.  desirisa. 

deslouga,  va.  annuler  une  location, 
V.  cancela  \  Se  —  vr.  résilier  son 
louage  II  deslouga,  ado,  part,  et 
adj.  qui  n'est  plus  ou  qui  n'est  pas  loué. 
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(leslouja,  va.  et  n.  délog'er  ||  desloii- 
jamen,  sm.  délosrement  ;  exemption 
de  loger  les  gons  de  guerre. 

desloumba,  va.  efllanqiier  ||  des- 
loumba.  ado,  part,  eladj.  éreinté, 
ée  II  deblurjn.  v.  deslioucn. 

desliistra,  va.  délustrer. 

Desm.  Chercher  à  DEM  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desmalenca,  desmajenca,  va. 
ébourgeonner  la  vigne  |  Se  —  vr.  se 
meurtrir  ||  desmaienea,  ado, 
part,  et  ad;,  ébourgeonné,  épamprc, 
ée  II  desmalencage,  sm.  ébour- 
geonnement  )(  desmalencalre,  a- 
rello,  *.  qui  ébourgeonné. 

desmalouta,  va.  démaillotter. 

desmalouiia,  va.  déearreler  ||  des- 
inalounage,  S7n.  action  de  décar- 
reler. 

desmaliiga,  va.  luxer  l'os  do  la  han- 
che ;  désarticuler  |  Se  —  vr.  se  dis- 
loquer les  hanches  ;  se  détraquer  || 
desmaluga,  ado,  part,  et  adj. 
déhanché  ;  t.  de  manège,  épointé  ; 
écervelé,  ée,  remuant,  ante  ||  des- 
malugadiiro,  sf.  dislocation  des 
hanches  ;  luxation,  v.  desltoucn- 
iluro  ;  extravagance, 

desmama,  va.  sevrer  |  —  un  iar- 
roun,  détacher  du  cep  im  sarment  que 
l'on  a  provigné  |  Se —  vr.  se  sevrer; 
se  transporter  ailleurs  ||  desmama- 
duro,  sf.  vers  à  soie  qu'on  sépare 
des  autres  ||  de-smainage,  «m.  se- 
vrage Il  de.smamalre,  arello,  s. 
et  adj.  sevreur,  euse. 

desmanada,  va.  séparer  de  la  manaiio 
un  taureau  ou  un  cheval  ||  desina- 
nado,  sf.  action  de  desmanada. 

dcsmaiieha,  va.  et  n.  démancher  ; 
jeter  le  manche  après  la  cognée  || 
desmancha,  ado,  part,  et  adj. 
démanché  ;  désœuvré  ;  dévoyé,  ée  || 
de.smanchamen,  sm.  démanche- 
ment. 

desmanclpa,  va.  émanciper  j|  des- 
manclpacloun,  sf.  émancipation. 

de.smanda,  va.  coutremander. 

desmangoiina,  v.  desmavgouia. 

desinanlera(se),  iT.  se  contrefaire, 
V.  de.^ffaufjna  ||  desmaniera, 
ado,  part,  et  adj.  maniéré,  ée;  mi- 
naudier,  icre. 

desmanlha,  va.  rompre  l'anse  ||  des- 
tnaQlha,  ado,  part,  et  adj.  sans 
anses  :  dont  l'anse  est  cassée. 


desmanja,  va.  ôtcr  l'appétit  ||  des- 
nianjanien,  sm.  perte  de  l'appétit. 

desniantela,  va.  priver  de  manteau  ; 
ôterle  manteau  ;  découvrir,  v.  desa- 
catn  II  desinantelamen,  sm.  dé- 
mantèlement. 

desmantenènço,  sf.  abandon  ;  dé- 
possession Il  desmanteni,  va.  aban- 
donner ;  déposséder  j  Se  —  vr.  se 
laisser  aller  des  mains;  dépérir  ; 
donner  son  bien  avant  que  de  mourir; 
sacrifier  ses  droits  ||  desinantengu, 
udo,  pari,  et  adj.  abandonné,  ée; 
tombant  en  ruines  ;  dessaisi,  io. 

desmantibiila,  va.  démantibuler || 
desinantlbulel,  sm.  homme  dé- 
fait, disloqué,  exténué. 

desmarca.  va.  et  n.  démarquer  || 
desinai'co,  sf.  action  de  démar- 
quer. 

desinarga,  va.  et  n.  démancher,  v. 
desmancha  ;  s'emporter  ;  fig.  dé- 
railler ;  décamper  ||  Se  —  vr.  se  dé- 
mancher ;  se  dédire  ;  se  déchaîner  || 
desinargado,  sf.  déguerpissement; 
chose  dite  de  travers,  v.  despre- 
paus  II  desmargadiiro,  sf.  incar- 
tade; désespoir;  faute. 

desniargoiiia,  desinargoula,  va. 
détraquer,  v.  destranlaia  |  Se  — 
vr.  se  déjeter. 

desniarida,  va.  déniarier  ||  desma- 
ridalre,  sm.  qui  démarie. 

desinarja,  va.  rompre  la  croiite  qui 
se  forme  sur   le    sol   après  la  pluie. 

desniarmala,  va.  démêler;  écarter; 
disloquer  |  Se  —  vr.  se  déboutonner 
Il  desniarmala,  ado,  part,  et 
adj.  débrouillé,  ée  ;  disjoint,  ointe  ; 
démoli,  ie. 

desmarra,  va.  vider  l'auge  d'un  mou- 
lin à  huile  II  desmarrage,  v.  desa- 
marrage. 

desmarrcMita,  va.  tdj.  faire  tomber 
les  atouts  ;  déguignonner. 

desmasca,  va.  démasquer  ||  des- 
mascaire,  arello,  «.  et  adj.  qui 
désensorcelle  ||  desmascara,  va. 
ôter  le  noir  du  visage. 

desmascla,  va.  émasculer;  priver  de 
mâle  ;  enlever  le  ^nascle  du  chêne- 
liège  Il  desmasclage,  sm.  émascu- 
lation  ;  ablation  du  mascle  \\  des- 
masclalre,  sm.  ouvrier  qui  opère 
le  desmasclage. 

desmasta,    va.  démâter  ;  renverser. 

desmastlca,  va.  démastiquer. 
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desmata,  va.  essoucher  ;  dépecer  une 
souche  ;  débusquer,    v.   f/esaniaia. 

(lesniatal.i,  t'a.  priver  de  son  battant 
une  cloche  ou  une  sonnette. 

(losmeJna)a,  va.  et  n.  déménager  || 
(lesmeinajaiiien.  sm.  déménage- 
ment, V.  Sant-Miquèu. 

(Icsmeii'a,  va.  et  n.  priver  de  mère  ; 
démaillolter  ;  ratisser  le  bois  qui  tient 
à  l'écorce  du  chêne-liège  ;  enlever  à 
sa  mère;  sortir  de  son  lit,  en  parlant 
d'un  fleuve  |  Se  —  vr.  se  déborder  ; 
se  séparer  de  sa  mère  ;  se  détacher  de 
la  racine  II  desmelra,  ado,  part. 
et  adj.  sevré  ;  dépaysé  ;  débordé,  ée. 

desmelssa,  va.  luxer,  casser  la  mâ- 
choire, v.  desbrega. 

desmenibi'a,  va.  démembrer  ;  briser 
les  membres  ||  rtesmeinbranien, 
sm.  démembrement. 

desmemoiirla,  va.  et  n.  ôler  la  mé- 
moire ;  déconcerter  ;  perdre  la  tète  | 
Se  —  vr.  se  troubler  ;  se  désorienter 
Il  desmeinoiiria,  ado,  pari.  adj. 
et  s.  égaré  ;  écervelé,  ée  ||  desnie- 
niouriamen,  sm.  perte  de  la  mé- 
moire. 

(lesmerda ,  desmerdoiisi ,  va. 
ébrener  ;  tirer  de  l'ordure  ||  desmer- 
fjoiila,  v.  desmerda  \  Se— i7\ 
se  débarbouiller. 

(lesinerlta,  vn.  démériter  ||  desme- 
rite,  sm,.  démérite,  v.  pèco. 

desinerleta,  t'a.  abattre  les  créneaux. 

desinescla,  va.  démêler  ||  desmes- 
coula,  v.  desmuuscoula. 

desmeselpiina,  va.   ôter  le  noyau. 

desinesoula,  va.  ôter  la  moelle  ;  ôter 
la  mie  ;  épuiser;  étourdir  |  Se  —  vr. 
s'épuiser  jusqu'à  la  moelle. 

dpsmesura,  va.  et  «.  mal  mesurer; 
agir  sans  mesure  ||  desmesura, 
ado,  part,  et  adj.  démesuré,  ée  || 
desmesuro,  sf.  excès;  dispropor- 
tion ;  redondance  j  à  —  outre  mesure. 

desmetre,  va.  quitter,  ne  plus  mettre 

«lesmordre,  va.  démordre. 

desmoiibla,  va.  démeubler  ||  des- 
moiiblamen,  sm.  démeublement. 

desmouda,  ado,  adj.  démodé,  ée. 

desmoudera,  ado,  adj.  immodéré, 
ée  II  desmoula,  v.  decessa. 

desmouneda,  va.  démonétiser  ;  pren- 
dre, gagner  à  quelqu'un  toute  sa  mon- 
naie; changer  une  pièce  Il  desmou- 
netisaçloun,    sf.    démonétisation. 

desmounta,  va.  et  n.  démonter. 


desmouralisa,  va.  démoraliser  || 
desmourallsacloun,  */.  démo- 
ralisation Il  desmoiirallsalre,  a- 
relIo,«.  démoralisateur,  trice. 

desmourena,  va.  dévisser. 

desmourra,  va.  fam.  rompre  le  mu- 
seau ;  égueuler  un  vase  |  Se  —  vr. 
se  dévisager;  s'égueuler  ||  desmour- 
rala,  fa.  démuseler  ;  dégainer  |  Se 
—  vr.  se  démuseler  ;  se  blesser  au 
museau. 

desmoursa,  va.  ôter  l'amorce  ||  des- 
moursalre,  sm.  verr.  battoir  pour 
détacher  le  verre  du  fêle  jj  des- 
moursi,  V.  amoussi. 

desmouscla,  desmouscoula,  l'a. 
priver  un  fuseau  de  sa  thie,  de  sort 
crochet  ou  de  sa  coche  ;  en  faire 
sortir  le  fil. 

desmoustousl,  fa.  ôter  le  moût  ; 
dégluer  |  Se  — vr.  laverie  moût  dont 
on  est  gluant  ||  desmoustousl, 
Ido,  part,  et  adj.  débarbouillé,  ée. 

desmouta,  fa.  agric.  égravillonner. 

desmuda,  fa.  démaillotcr,  v.  des- 
feissa  II  desmudo,  sf.  temps  pen- 
dant lequel  on  démaillotte  un  enfant. 

desmuni,  v.  desprouvesi. 

desinura,  va.  dessaler  ;  démurer. 

desmusclassa,  fa.  rompre  l'épaule  | 
Se   —    vr.     s'épauler,    prendre  de 
grandes    peines  ||  desmusclassa, 
ado,  part,  et  adj.  épaulé,  ée  ;  qui 
a  les  épaules  découvertes. 

desmusela,  v.  desmuurraia. 

Desn.  Chercher  à  DEN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

desnarra,  desnasa,  va.  casser  le 
nez  ;  priver  de  nez  |  Se  —  f  r.  se  cas- 
ser, se  couper  le  nez  ||  desnarra, 
ado,  part,  et  adj.  sans  nez,  qui  a  le 
nez  cassé  ou  coupé. 

desnatura,  va.  dénaturer  ||  desna- 
turadanien,  adv.  d'une  façon  dé- 
naturée, contre  nature. 

desnebla,  ra.  dissiper  les  brouillards; 
dévoiler,  v.  desnivouli. 

desnegri,  va.  ôter  la  couleur  noire  ; 
déhàler,  v.  desmascara  ||  des- 
negrimen,  sm.  action  de  déhàler, 
de  perdre  sa  couleur  noire. 

desneva,  vn.  et  a.  enlever  la  neige  ; 
fondre  |  Se  —  vr.  perdre  sa  couche 
de  neige. 

déniaisa,  desnielsa,  fa.  déniaiser. 

desnisa,  va.  etn.  dénicher  ;  quitter  le 
nid  I  Se  —  vn.  abandonner  le  nid  ; 
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cliangcr  de  nid  {|  desnisa,  ado, 
part,  et  adj.  déniché,  ée  ;  désorienté, 
ée  ;  sans  gîte  ||  desnlsalre,  arel- 
lo,  s.  dénicheur,  euse. 

desnlvouli,  va.  dissiperles  nuages  | 
Se  —  IT.  sortir  des  nuages  ;  s'éclair- 
cir,  V.  esclargi. 

desnoiigaïa,  va.  écaler  des  noix  ; 
luxer  un  membre  ]  Se  —  vr.  se  dis- 
loquer Il  desnoiigaia,  ado,  part. 
et  adj.  luxé,  détraqué,  ée  ||  desnou- 
(laiado,  sf.  séance  de  travail  où  l'on 
ècale  des  noix  ||  desnougaiaire, 
arello,   s.    qui  écale  des  noix. 

desnoiisa,  va.  dénouer  ;  rendre  plus 
souple  II  desnousadou,  sm.  en- 
droit par  où  l'on  dénoue  un  nœud  ; 
solution  ;  joint  ||  desnousaire, 
arello,  s.  qui  dénoue  ||  desnou- 
sela,  va.  dénouer. 

desnouva,  va.  avoir  la  primeur  d'une 
chose,  V.  estrena  |  Se  —  vr.  per- 
dre sa  nouveauté  ||  desiiouva, 
ado,  part,  et  adj.  qui  n'est  plus 
neuf,  euve. 

desnouvia,  ado,  adj.  qui  n'est  plus 
nouveau  marié,  ée. 

desniica,  va.  frapper  sur  la  nuque  ; 
assommer,  v.  ensuea. 

desolo,  sf.  chose  désolante. 

désordre,  sm.  désordre. 

desóubeï,  vn.  désobéir  ||  desóu- 
Ijeïssènco,  sf.  désobéissance  ||  de- 
sóubeïssènt,  èiilo,  adj.  désobéis- 
sant, anie. 

desóubllda,  v.  óublida. 

desóiibliga,  va.  désobliger  ||  desóii- 
bligant,  anto,  adj.  désobligeant, 
ante. 

desoiibra,  ado,  adj.  désoeuvré,  ée  || 
desoubranço,  sf.  désœuvrement 
I  bouta  lou  cais  en  —  jeûner. 

desóucupa,  ado,  adj.  inoccupé,  ée. 

desoula,  va.  désoler  ||  desoula,ado, 
part,  et  adj.  désolé;  écervelé,  ée; 
brouillon,  onne  ||  desoulacloun, 
sf.  désolation  ||  desoulaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  désolateur,  trice  ||  de- 
soiilant,  auto,  adj.  désolant,  ante. 

desoulia,   va.    entamer  un   tonneau. 

desoiinça,  va.  écorcher  ou  blesser 
les  phalanges  des  doigts. 

desouiidra,  va.  déparer;  défigurer  ; 
ternir  ;  tailler  un  arbre  gauchement  ; 
égratigner  ;  déshonorer  ||  desoun- 
dra,  ado,  part,  et  adj.  déparé; 
stygmatisé,  ée  ;  terni,  ie  ||  desouu- 


dro-lamlho,  sm.  qui  déshonore 
une  famille. 

desounestamen,  adv.  déshonnête- 
ment  ||  desounèsle,  èsto,  adj. 
déshonnête  ||  desounestela,  sf. 
déshonncteté,  v.  poucanarié. 

desoungla,  va.  arracher  ou  user  les 
ongles  ;  priver  d'ongles  |  Se  —  vr. 
s'arracher,  s'user  les  ongles  ;  travail- 
ler d'arrache-pied,  v.  satira  \\  de- 
sounglaiTien,  sm.  perte  des  ongles. 

desoiinour,  «m.  et  /.  déshonneur  || 
de-iiounoura,  va.  déshonorer,  v. 
desoundra  ||  desounourable, 
ablo,  adj.  qui  n'est  pas  honorable  || 
desouiiourablanien,  adj.  d'une 
façon  peu  honorable  ||  desounou- 
ramen,  sm.  action  de  déshonorer  jj 
desounourant,  anto,  adv.  dés- 
honorant, ante  ||  desoiinouro-ra- 
ço,  s.  et  adj.  qui  déshonore  sa  race. 

desounta,  desoiintl,  va.  couvrir  de 
honte  II  desounta,  desountl, 
ado,  Ido,  part  et  adj.  déhonté,  ée; 
honteux,  euse  ||  desoupa,  v.  de- 
soubra. 

desóuplla,  va.  méd.  désopiler  I|  de- 
sóiipilacloun,  sf  désopilation  || 
desinipilalléu,  ivo,  adv.  t.  se. 
désopilalif,  ive. 

desoura,  ado,  adj.  qui  est  sorti  de 
ses  heures  habituelles  ;  désorienté,  ée. 

desoiirdi,  va.  défau-e  ce  qui  est  ourdi. 

desourdouna,  va.  mettre  en  désor- 
dre Il  desoiirdonnamen,  adv.  dé- 
sordonnément. 

desourganisa,  va.  désorganiser  || 
desoilrganisacioun,  sf  désorga- 
nisation Il  desourganlsalre,  a- 
rello,  s.  désorganisateur,  trice. 

desôiirlenta.v.  descadrana. _ 

desourmeja,  va.  et  n.  mar.  démar- 
rer ;  désagréer  |  Se  —  vr.  appareil- 
ler. 

desoiirna,  va.  déparer,  dégrader. 

desoiissa,  va.  désosser  ||  desoussa- 
nien,  sm.  désossement. 

desóusslda,  va.  chim.  désoxjderU 
desóussldacloun,  sf.  t.  se.  dé- 
soxydation. 

Desp.  Chercher  à  DEP,  ESP,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

despacha,  va.  dépécher  ;  débarrasser 
Il  despachacioiin,  sf.  célérité  || 
despachado  (à  la),  loc.  adv.  à  la 
hâte  II  despaelialre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  dépêche  ||  despachalléu, 
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ivo,  adj.  expéditif,  ive  |i  despacho, 
sf.  dcpèclie  ;  hâte  ;  g^randc  dépense 
Il  despachousamen,  adv.  expé- 
ditivemenl,  v.  couchousamen. 

despaciènci,  sf.  impatience  ||  des- 
pacieiita,  va.  im]iatienler. 

despadela  (se),  vr.  se  briser  la  rotule. 

despala,  va.  ôler  la  paille;  dégarnir 
une  chaise  ;  démolir  ;  dépouiller  |  Se 
—  vr.  se  dég-arnir  ;  vendre  sa  paille  || 
despaiousi,  va.  ôter  les  pailles, 
nettoyer  |  Se  —  vr.  s'òter  la  paille  ; 
se  dépécher  ||  despaiousi,  ido, 
part,  eladj.  qni  n'est  plus  pailleux. 

despaïsa,  va.  dépayser  |  Se  —  vr. 
se  dépayser;  chnss.  forlonger. 

despaïsani,  va.  faire  perdre  à  quel- 
qu'un ses  habitudes  de  paysan. 

tlespala,  vn.  perdre  les  dents  de  lait  ; 
va.  luxer  l'épaule  ;  démolir  le  haut 
d'un  mur  ;  abattre  ;  ôter  les  pieux,  les 
roulons  d'un  char  |  Se  —  vr.  s'épau- 
ler; perdre  ses  pieux  ou  ses  roulons. 

despalissouiia.  va.  déchalasser. 

despainpa,  va.  et  n.  épamprer  ;  per- 
dre ses  feuilles  ||  despampaduro, 
sf.  pampres  détachés  ;  feuilles  mortes 
Il  despainpafie,  sm.  épamprement 
Il  despampaire,  arello,  s. eladj. 
qui  épampro  ||  despainpo,  sf.  chute 
du  pampre  ou  des  feuilles. 

despana,  va.  priver  de  pain  ;  dérober, 
V.  rauba  \  Se  —  vr.  perdre  l'habi- 
tude de  manger  beaucoup  de  pain  ; 
se  dérober  ;  bot.  tomber,  v.  des- 
iloui'i  II  despaiiaussa,  va.  dé- 
trousser, V.  destroupa. 

dcspanoiiia,  va.  dépouiller  le  maïs 
de  sa  spatlie  1|  despanouiado,  sf. 
veillée  où  l'on  dépouille  le  maïs  || 
despanouiairp,  arello,  s.  qui 
épluche  le  maïs. 

despapelra,  va.  défaire  ce  qui  est  plié 
dans  du  papier  ;  dépourvoir  de  papier. 

despaqiiela,  va.  dépaqueter. 

despara,  va.  et  n.  déparer  ;  ôter  ce 
qui  garantit;  tirer  un  fusil  ;  partir  en 
jiarlant  d'une  arme  h  feu  ;  débuter  ; 
détaler,  v.  desempara. 

desparaula,  va.  réduire  au  silence  | 
Se  —  vr.  retirer  sa  parole  ;  perdre 
haleine  ||  desparaula, ado, par/,  et 
adJ.  sans  parole  ;  inexprimable  ||  des- 
paraulable,   ablo,  adj.  ineffable. 

desparèls.se,  vn.  disparaître. 

desparenta,  vn.  niéconnaitre,  quitter 
ou  perdre  ses  parents  ;  mourir  1|  des- 


parenta, ado,  part,  et  adj.  qui 
n'a  plus  de  parents. 

despai*ia,  va.  dépareiller. 

desparicioiin,  sf.  disparition. 

desparié,  iero,  aiij.  qui  n'est  pas 
pareil,  eille  ||  desparlta,  sm.  dispa- 
rité. 

desparjuna  (se),  vr.  rompre  le 
jeune  II  desparjunanco,  sf\  rup- 
ture du  jeune. 

desparla,  vn.  parler  de  travers  v. 
desharja  \\  desparlage, «m. action 
de  déraisonner. 

desparpela,  va.  et  n.  arracher  les 
paupières,  aveugler  ;  piquer,  v.  es- 
trasuia  ;  dessiller  |  Se  —  vr.  se  ré- 
veiller ;  se  fatiguer  la  vue  ;  dessiller 
les  yeux  ||  desparpela,  ado,  part. 
et  adj.  qni  s'est  brûlé  les  paupières 
ou  les  cils  ;  qui  a  les  yeux  écarquillés; 
épalpébré,  ée. 

desparra,  v.  espai-raou  despara. 

despart,  sm.  chim.  départ;  action  de 
partir,  v.  partènço  \  à  — ,  en  —  à 
part  ;  mètre  à  —  mettre  de  côté  ;  à 

—  ço  qu'avié,  —  acò  qu'avié,  outre 
ce  qu'il  avait  ;  à  —  d'acò,  —  acò,  à 
l'exception  de  cela. 

despartanieu,  sm.  département  || 
despartainentati,  alo,  adj.  dé- 
partemental, aie  II  desparleja,  va. 
départager  ;  séparer  ||  despartèn- 
ço,  sf,  séparation  ;  ligne  de  partage 
Il  desparti,  va.  départir  ;  séparer 
ceux  qui  se  battent  |  Se  —  vr.  se  sé- 
parer; sedépartir  ||  desparticioun, 
sf.  répartition  ;  bifurcation  ;  sépara- 
tion ||  despart  ido,  s/",  départ;  sé- 
paration ;  bivoie,  v.  partisoui:  \\ 
despartinien.  sm.  action  de  dépar- 
tir Il  despartit,  v.  despartido. 

despassa,  va.  et  n.  dépasser  |  Se  — 
vr.  sortir  des  gonds  ;  aller  en  un  lieu; 
s'expatrier. 

despassioiina,  va.  éteindre  une  pas- 
sion, désaiTectionner,  v.  destalenta. 

despasta,  va.  ôter  la  pâte,  dépêtrer  | 
Se  —  vr.  se  tirer  du  pétrin. 

despastela,    vn.    renverser,   ruiner. 

despastousi,  va.  dégluer,  tirer  du 
gâchis,  v.  despegouï. 

despala,  va.  couper  les  pattes  ||  des- 
pata,  ado,  part,  et  adj.  qui  n'a 
plus  de  pattes. 

despatouia,  va.   désembourber  |  Se 

—  vr.  sortir  du  gâchis  ;  bot.  se  dé- 
boucler, V.  desiourrela. 
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despalrla,  va.  expatrier,  v.  estran- 
(fi  II  despati'lacloun,*/".  expatria- 
tion Il  (lespatrlnioiinia,  va.  priver 
tle  patrimoine  |  Se  —  vr.  se  dépouil- 
ler de  ses  droits  patrimoniaux  ;  per- 
dre son  patrimoine. 

«lespaiisa,  va.  déposer,  v.  clesplaça 
Il  despauso,  sf.  enlèvement  d'un 
objet  posé,  scellé  ou  maçonné. 

despava,  va.  dépaver  ;  marcher  ron- 
dement ;  g-oinfrer  ;  cire  dans  un  accès 
de  colère  ||  despavlmenta,  va. 
décarreler  ||  despavo,  sf.  pavé  | 
èsire  de  —  être  sur  le  pavé  ||  despa- 
voiina,  va.  agric.  œilletonner. 

despeça,  va.  dépecer  ;  dcmailiot- 
ter  II  despeçage,  sm.  dépècement, 
v.  chapoutaye  \\  despeçalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  dépèce. 

tlespeeoula,  va.  ôter  le  pédoncule  ; 
rompre  les  colonnes  d'un  bois  de  lit, 
les  montants  d'une  chaise,  les  pieds 
d'une  table  |  Se  —  i-T.  perdre  son  pé- 
doncule ou  ses  pieds  ||  despecoull, 
V.  (lespegouï. 

desperja,  va.  décoller  ;  fam.  dessoû- 
ler Il  despefloiiï,  despenonli,  va. 
dégluer  ;  arracher  avec  peine  |  Se  — 
vr.  se  dégluer  ;  se  dépêtrer. 

despeila,  v.  despestela  \\  despel- 
ra,  V.  espeirega. 

despelssela,  va.  déchalasser. 

despelssouna,  va.  dépeupler  de 
poisson. 

despeltrala,  va.  découvrir  le  poitrail 
I  Se  —  vr.  se  débrailler;  [quitter  le 
harnais  ||  despeltriiia,  va.  décou- 
vrir la  poitrine  ;  décolleter  ||  despe- 
la, v.  espeia,  espeluca. 

despelenca,  va.  détruire  une  pelouse. 

despelouna,  despeloula,  va.  éca- 
1er  des  châtaignes,  v.  peia. 

despenchlna,  va.  décoiffer  ||  des- 
penchinaire,  arello,  s.  qui  dé- 
coiffe. 

despendèlre,  erello,  s.  et  adj.  qui 
dépense  ;  dépensier,  ière  ||  despen- 
dioiis,  oiiso,  adj  dispendieux, 
euse,  V.  coustous. 

despendoula,  va.  dépendre  ||  des- 
pèndre,  va.  et  n.  dépenser,  va.  dé- 
pendre Il  despenja,  va.  dépendre  ; 
abattre  un  oiseau  ||  despenjaire, 
arello,  s.  qui  dépend  ||  despènjo- 
cremascle,  sm.  huissier  ||  des- 
pènjo-llgo,  sm.  personne  longrue 
et  mince,  grande  perche. 


despèns,  sm.  dépens  ||  despensa, 
va.  et  71.  dépenser  ;  dispenser,  v. 
desparti  ||  despensalre,  arello, 
s.  et  adj.  dispensateur,  trice  ;  dépen- 
sier, ière  II  despensanieii,  sm.  dis- 
pensalion  ||  despenslé,  lero,  s.  et 
adj.  dépensier,  ière  ;  mar.  cambusier; 
dispendieux,  euse  ||  despenslero, 
sf.  vache  qu'on  garde  en  été  pour 
fournir  du  lait  à  la  dépense  du  mé- 
nag-e  ||  despènso,  sf.  dépense  ; 
mar.  cambuse  ||  despensiéu,  des- 
pensloiis,  V.  dfíspondíous  \\  des- 
pensoun,  sm.  buffet,  v.   armàri. 

despersouiia,  va.  òtcr  la  personna- 
lité; dénationaliser  ||  despersoiina, 
ado,  part,  et  adj.  qui  a  perdu  sa  per- 
sonnalité ||  desperta,    V.   reviha. 

despesca,.fa.  pèch.  retirer  le  poisson 
des  engins,  le  laisser  échapper. 

despeseia,  l'a.  liss.  couper  les  pênes  ; 
ôter  les  pois  de  leurs  tiges  |  Se  — 
vr.  s'effiloquer. 

despestela,  va.  ôter  le  pêne  d'une 
serrure  ;  ouvrir  une  porte  avec  la 
clef  I  Se  —  vr.  s'ouvrir,  en  parlant 
d'une  serrure  ;  s'ouvrir  bruyamment 
Il  despestela,  ado,  pari,  et  adj. 
dont  le  pêne  est  tiré  ;  ouvert,  erte  ; 
excessif,  ive  ||  despeslelage,  sm. 
action  d'ouvrir  avec  la  clef. 

despestlha,  va.  dc|>ouiller  ses  habits 
un  à  un  |  Se  —  vr.  sortir  d'embarras. 

despetega,  va.  tirer  d'embarras  |  Se 
—  vr.  se  dépêtrer  ||  despetega, 
ado,  pari,  et  adj.  dépêtré,  ée  ;  im- 
patient, ente,  v.  apetega. 

despetlssa,  despetisa,  va.  ôter  l'ap- 
pétit, v.  desinanfa. 

despetourla,  va.  ôter  les  gringue- 
naudes,  v.  especoula. 

desplca,  va.  l.  de  couturier,  dépiquer; 
t.  de  berger,  v.  desempoussa. 

desplcha,  va.  dépiter  ;  défier;  dégoû- 
ter ;  abandonner  ses  œufs  ou  ses  pe- 
tits, en  parlant  d'un  oiseau  |  Se  —  vr. 
se  dépiter;  s'inquiéter  ;  abandonner 
son  nid  ou  ses  petits  ||  despichous, 
oiiso,  adj.  quinteux,  euse  ;  suscep- 
tible; difficile  ||  desplé,  sm.  dépit, 
v.  pegin  \  en  mau  —  de,  au  grand 
dépit  de  ;  mau  — ,  la  peste  soit  ! 

desplèl,  prép.  et  adv.  depuis. 

despiessa,  t'a.  décolleter  ||  despies- 
sara  (se),  se  débraillcr  indécemment. 

despletadous,  despletous,  oii.so, 
adj.  impitoyable  ||  despietadousa- 
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men,     desplelousamen,     adv. 
impitoyablement. 

desiiiéiicela,  va.  dépuceler,  v.  des- 
viergina  ]\  tlespiéucelage,  sm. 
dépucellement  1|  despléucelalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  dépucelle  || 
despiéiisa,  v.  espiéuga. 

despiga,  v.  cauca,  escoudre  [| 
despigoiila,  va.  agric.  égrainer 
Il  despigiiesoiin,  sf.  action  de  dé- 
piquer, V.  hatesoun. 

despiha,  v.  despuia. 

desplna,  va.  arracher  les  épines. 

despinta,  va.  effacer  ce  qui  est  peint 
I  Se  —  IV.  se  détériorer,  en  parlant 
d'un  tableau. 

desplvela  (se),  vr.  s'égosiller. 

desplaça,  va. déplacer,  v.  desalouga 
il  desplaçamen,  sm.  déplacement. 

desplafouna,i'a.  détruireun  plafond. 

desplaire,  vn.  et  a.  déplaire  ;  mé- 
contenter Il  desplanca,  desplan- 
cha, V.  despousta. 

desplanta,  va.  déplanter,  v.  desca- 
viha  II  desplantadou,  sm.  dé- 
plantoir Il  desplaiitage,  sin.  action 
de  déplanter. 

desplasé,  sm.  déplaisir,  v.  lagno  \\ 
desplasènço,  sf.  déplaisance  || 
desplasènt,  ènto,  adj.  déplaisant, 
ante,  v.  desagradiéu. 

despleca,  va.  déplisser. 

desplega,  va.  déplier;  déployer  ;  dé- 
ferler une  voile  ;  ôter  les  plego  ;  dé- 
coitTer  une  femme  |  Se  —  vr.  se  dé- 
plier ;  se  déployer  ;  se  décoiffer  pour 
se  recoiffer  ;  se  développer  ||  des- 
plegadamen,  adv.  explicitement  |1 
desplegado,  sf.  ce  qu'on  déploie 
en  une  fois  ||  desplegage,  sm.  ac- 
tion de  déplier  ;  déploiement  Il  des- 
plegaire,  arello.  s.  qui  déplie, 
qui  déploie  ||  desplego,  sf.  étalage, 
développement,  v.  espandido. 

despleissa  (se),  vi:  se  fouler  la  co- 
lonne vertébrale,  v.  esquina. 

desplena,  va.  désemplir,  v.  désem- 
pli Il  desplesi,  v.  desplasé. 

desploumba,  va.  et íì.  ôter  le  plomb; 
surplomber. 

despluma,  va.  déplumer,  arracher 
les  cheveux,  v.  esplumassa. 

despoto,  sm.  despote,  v.  tiran. 

despoucela,  va.  avorter,  en  parlant 
de  la  truie. 

despoudé,  sm.  impuissance  jj  des- 
poiidera,  l'a.  ôter  le  pouvoir;   es- 


tropier ;  déchirer,  gâter  ;  désespérer 
I  Se  —  vr.  s'épuiser  en  efforts  ;  s'es- 
tropier ;  s'écorclier  ;  avorter,  en  par- 
lant des  femelles  des  animaux  ||  des- 
poudera,  ado,  pari.  adj.  et  s.  ré- 
duit à  l'impuissance  ;  dépossédé  ; 
paralytique  ;  fripé  ;  couvert  de  bles- 
sures ;  détruit,  uite  ;  désespéré,  ée  {j 
despouderainen,  sm.  déposses- 
sion, déroute. 

despoudra,  va.  dépoudrer. 

despoulila,  v.  desîauîila. 

despoull,  va.  dépolir,  v.  deslustra. 

despoulhia,  va.  dresser  un  poulain. 

despouncha,  va.  et  n.  épointer  ; 
pincer  un  arbuste  ;  doubler  un  cap  ; 
paraître  à  peine  j  —  lou  canebe,  mou- 
cher le  chanvre. 

despounchelra,  va.  ôter  les  élan- 
çons. 

despoiindre,   vn.   et    a.  cesser  de 
pondre  ;  délier  ;  déchirer  ;  découdre  | 
Se  —  vr.  cesser  de  pondre  ;  se  déta- 
cher. 

despountela,  v.  despounchelra. 

despoupa,  va.  ôter  la  partie  charnue; 
sevrer  |  Se  —  vr.  se  luxer  un  muscle 
Il  despoupa,  ado,  pari. et  ad/,  dont 
on  a  ôté  la  chair  ou  la  pulpe  ;  sevré, 
ée  II  despoupadou,  ouiro,  v. 
desteladou. 

despoupla,  va.  dépeupler  ||  despou- 
plaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  dé- 
peuple Il  despouplameu,  sm.  dé- 
peuplement. 

despoupularisa,  va.  dépopulariser. 

despoiirga,    va,  dépouiller  le  maïs. 

despousseda,  despoussedi,  va. 
déposséder,  v.  despoudera  ||  des- 
poussessioun,    sf.    dépossession. 

despousta,  va.  ôter  les  planches, 
enlever  un  plancher  |{  despouste- 
la,  va.  chir.  enlever  les  éclisses. 

despouta,  va.  dépoter  ;  égueuler. 

despoutenta,  va.  rendre  impuissant; 
excéder  ;  déconcerter  ;  désespérer  | 
Se  —  17".  s'excéder  ;  crever  de  rire  || 
despoutentaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  excède,  qui  démonte. 

despouti,  leo,  adj.  despotique  || 
despouticameu,  adv.  despotique- 
nient. 

despoutina,  despoutineja,  des- 
poutigneja,  va.  dégluer  les  yeux. 

despoulisme,  sm.  despotisme. 

desprèci,  sm.  dépréciation  ||  des- 
precia,  va.  déprécier,  v.  despre- 
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sa  II  despreciaire,  arello,  s.  et 
adj.  ilépreciateiir,  trice. 

ilesprefoimda,  va-  détruire  de  fond 
en  comble,  v.  abôusouna. 

(lesprepaiis,  sm.  parole  hors  de  pro- 
pos ;  impertinence  ;  absurdité. 

(lespresa,  va.  dépriser  ;  déprécier  || 
despresous,  ouso,  adj.  dédai- 
gneux, euse. 

despressa,  v.  descouti. 

ilcsprlma,  va.  brouter  la  première 
herbe  des  prés,  v.  prima. 

desproiificha,i'a.  dissiper;  mal  em- 
ployer; abimer  ;  dépouiller  ;  détruire  || 
desprouilchaire,  arello,  s.  et 
flíí/. gaspilleur,  euse,  destructeur,  trice. 

desprouinelre,  va.  dépromettre  || 
desproiimés,  esso,  part,  et  adj. 
qui  n'est  plus  promis,  ise. 

desproupoureloiin,  sf.  dispropor- 
tion Il  desproupourciouna,  va. 
dispioportionner  |  —  Ion  resouna- 
men,  sortir  des  l)ornes  du  langage  | 
Se  —  vr.  passer  les  bornes  ||  des- 
proupourciouna, ado,  pari,  et 
adj.  disproportionné,  ée  ;  exhorbitant, 
ante  ;  invraisemblable. 

desprouvesl,  va.  dépourvoir,  dé- 
munir I  Se  —  vr.  se  dépourvoir,  se 
dessaisir  ;  vendre  ses  hardes,  user 
son  linge  sans  le  renouveler. 

desprouvesimen,  sm.  dénuement, 
dessaisissement  ||  desprouvl,  v. 
desprouvesl. 

desprusido,  sf.  grattée,  frottée. 

despueio,  sf.  dépouille  ;  hardes  ;  mo- 
bilier I  —  viéure,  sm.  spoliateur  || 
despuia,  va.  dépouiller  ;  écorcher 
un  lièvre  |  Se  —  vr.  se  dépouiller  ; 
changer  de  peau ,  en  parlant  des  ser- 
pents Il  despuiaduro,  sf.  dépouille, 
spoliation  ||  despuialre,  arello, 
s.  spoliateur,  trice  ||  despuianien, 
sm.  dépouillement. 

desqueissa,  va.  décaisser. 

desquelssala,  va.  édenter  ||  des- 
quelssala,  ado,  part,  et  adj.  qui 
a  perdu  les  dents  molaires. 

desquet,  descpietoun,  desqueto, 
v.  de.sc,  desco. 

desqulha,  va.  et  n.  abattre  une  quil- 
le ;  déjucher  ;  déguerpir  |  Se  —  vr. 
se  renverser  ||  desqulha,  ado, 
part,  et  adj.  abattu,  ue  ;  déjuché,  ée 
Il  desquihado,  sf.  ce  qu'on  abat 
en  une  fois  ||  desquiliaire,  arel- 
lo, s.  qui  abat,  qui  déjuche. 


desquinassa,  v.  osqninii. 

des(|uliiuaia,  va.  deiiaipicr,  v.  de.s- 
tjurijaia. 

Desr.  Chercher  à  DERU  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desraciua,  v.  dcrraba,  derreiga. 

desrada,  vn.  mar.  dérader  ||  desra- 
()a,  va.  décrocher  l'hameçon  pris 
dans  les  rochers. 

desrala,  vn.  et  a.  dérailler  ||  dfis- 
raiaqe,  sm.  déraillement. 

desrama,  va.  et  n.  òtcr  la  ramée  ; 
briser  les  rameaux  ;  défeuiller  ;  t.  de 
magnanerie,  dégarnir  les  claies  ; 
gauler  ;  éreinter  ;  mettre  en  pièces  ; 
épandre  ;  débrouiller  ;  s'effeuiller  || 
desrama,  ado,  part,  et  adj. 
dégarni  de  ramée  ;  éreinté,  ée  ; 
rompu;  épandu,  ue  ||  desrama- 
doiiiro,  sf.  gaule  pour  abattre  les 
feuilles  II  desramage,  sm.  action  de 
desrama  ||  desramaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  défcuille,  qui  gaule,  qui 
rompt  II  desramarello,  sf.  faneuse, 
machine. 

desrambaia,  desrambouia,  va. 
débrouiller,  démêler,  v.    descouti. 

desrampl,  va.  ôter  la  crampe,  dégour- 
dir, v.  desenffrepesi. 

desranca,  va.  et  n.  arracher  violem- 
ment ;  dégainer  ;  jeter  avec  force,  v. 
handi  ;  déguerpir  ||  desrancalre, 
arello,  v.  arrancaire. 

desrantela,  va.  ôter  les  toiles  d'arai- 
gnées Il  desrantela,  ado,  part,  et 
adj.  housse,  ée  ||  desranteladou, 
sm.  houssoir. 

desrapeqa,  va.  décoller. 

desrasca,  va.  guérir  la  teigne  à  quel- 
qu'un ;  mafon.  démolir  un  rascas\\ 
desrascassl,  m.  guérir  de  la  teigne, 
du  rachitisme  |  Se  —  vr.  sortir  du 
rachitisme  ||  desrascasssi,  Ido, 
part,  et  adj.  qui  n'est  plus  teigneux 
ou  rachitique. 

desrata,  va.  chasser  les  rats  |  Se  — 
vr.  se  sauver  à  petit  bruit,  comme 
un  rat  ||  desrata,  ado,  part,  et 
adj.  débarrassé  de  rats. 

desrata,  desratela,  va.  dérater, 
extorquer  à  un  avare  |  Se  —  vr.  per- 
dre la  rate  ||  desrata,  ado,  part,  et 
adj.  dératé,  ée  ;  luron,  onne. 

desrausa,  va.  enlever  le  tartre  des 
tonneaux  ||  desrausaire,  sm.  qui 
racle  le  tartre  ;  acheteur  de  tartre  et 
de  lies  de  vin,  v.  desgresairc. 
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(lesredi,  desregi,  va.  déroidir. 

desrega,  va.  et  n.  effacer  la  raie  ; 
désenrayer  ;  passer  la  ligne  de  dé- 
marcatiuii  ;  sortir  de  la  raie  |  Se  — 
vr.  sortir  do  la  raie  ||  desrega,  ado, 
part,  et  adj.  hors  de  la  raie  ;  sortir 
de  la  ligne  droite. 

desregla,  ta.  dérégler  ||  desregla- 
nien,  sm.  dérèglement. 

desregouï,  va.   déroidir,  dégourdir. 

desrèl.  «m.  désarroi,  v.  desaviaduro 
Il   desreia,  va.  dégonder. 

desrena,  va.  rompre  ou  fouler  les 
reins  |  Se  —  vr.  s'éreinter  |1  desre- 
nado,  sf.  éreintenient. 

desrenja,  va.  déranger  ||  desren- 
jaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  déran- 
ge Il  desrenjamen,  sm.  dérange- 
ment, V.  destourbe,  destourne. 

desresoun,  sf.  déraison  ||  desre- 
souna,  vn.  et  a.  déraisonner,  v. 
desparla  ;  offrir  un  prix  au-dessous 
delà  valeur  Hdesresounablamen, 
adv.  déraisonnablement  ||  desre- 
sounable,  ablo,  adj.  déraisonna- 
ble, V.  irresounahle. 

desrevesti,  va.  désinvesfir. 

desrlbla,  va.  dériver,  limer  ou  re- 
dresser la  rivure  d'un  clou. 

desrlfla,  v.  desfrounsi. 

desroiigi,  va.  et  n.  dérougir  ||  des- 
rouï,  V.  desroureli  \\  desrouia, 
V.  desrouviha. 

desroulssa,  va.  ôter  les  ronces. 

desrouia,  va.  dérouler;  agric.  défaire 
les  rolo,  V.  descndeissa  \\  des- 
roulanien,  sm.  déroulement,  v. 
debanado  ||  desrouniega,  des- 
roumeja,  desrouniia,  v.  des- 
rouissa. 

desrouveli,  î;a.  dérouiller  ||  desrou- 
velimeii,  sm.  dérouillement  ||  des- 
rouviha, va.  dérouiller. 

desrusca,  vu.  écorcer,  v.  pela; 
meurtrir  de  coups  ;  manger  de  grand 
appétit  I  Se  —  vr.  perdre  son  écorcc; 
s'écorcher  ||  desruscado,*/".  écorce 
qu'on  arraclie  en  une  fois  ;  rossée  || 
desruscage,  sm.  action  d'écorcer  |j 
desruscaire,  arello,  s.  qui  écor- 
ce, qui  frappe  rudement. 

Dess.  Chercher  à  DESAS,  DESENS, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

dessaba,  va.  frapper  un  rameau  qui 
est  en  sève  pour  en  détacher  l'écorce 
1  Se —  vr.  se  détacher,  en  parlant  de 
l'écorce  ||  dessabata,  v.  desbaia. 


dessabour,  «/".manque  de  saveur || 
dessaboura,  va.  ôter  la  saveur  jj 
dessaboura,  ado,  part,  et  adj. 
affadi,  ie  ;  insipide  ||  dessaboura- 
inen,  sm.  affadissement. 

dessaca,  va.  et  n.  vider  un  sac;  faire 
une  chute. 

dessadoula,  va.  dessoûler  ;  débar- 
rasser l'estomac  I  Se  —  vr.  digérer, 
se  dégriser. 

dessagela,  t'a. desceller,  v.rfesbouia. 

dessagna,  t'a.  dégarnir  une    chaise. 

dessala,  va.  dessaler. 

dessaliva,  va.  décruer  le  fil. 

dessarra,  t'a.  desserrer  ;  ouvrir  ;  lan- 
cer Il  dessarraia,  va.  enlever  la 
serrure  d'une  porte  ||  dessarro,  sf. 
desserre  |  es  de  duro  —  personne 
rude  à  la  desserre;  —  perlcle,  ad/. 
et  sm.  t.  litt.  qui  lance  la  foudre. 

dessaupre,  t'a.  ignorer,  oublier  || 
dessaupudo  (à  la),  lac.  adv.  a 
l'insu. 

dessaurra,  t;a.  mar.  délester. 

desseca,  va.  dessécher  ||  desseca- 
cloun,  sf.  dessication  ||  desseca- 
men,  sm.  dessèchement  ||  desse- 
cant,  anto,  adj,  desséchant,  ante, 
siccatif,  ive  ||  dessecatléu,  ivo, 
adj.  dessicatif,  ive. 

dessegna,  t'a.  projeter. 

dessegounda,  va.  contrarier  au  lieu 
de  seconder  ;  tdj.  jeter  les  gardes  | 
Se  —  vr.  jeter  ses  gardes,  au  jeu  de 
cartes  ||  dessegounda,  ado,  part. 
et  adj.  qui  n'est  pas  secondé. 

dessela,  va.  desseller,  v.  desbasta. 

dessembla,  vn.  être  dissemblable  || 
dessemblable,  ablo,arf;.  dissem- 
blable Il  dessemblanço,  sf.  dis- 
semblance Il  dessemblant,  anto, 
adj.  dissemblable,  v    desparié. 

dessen,  sm.  dessein,  v.  plan. 

dessena,  vn.  et  a.  perdre  le  sens  ; 
rendre  fou  ||  dessena,  ado,  part. 
et  adj.  insensé,  ée  ||  dessenamen, 
sm.  insanité. 

dessensa,  va.  priver,  débarrasser. 

desseuta,  ado,  adj.  qui  manque 
d'aplomb  ;  insensé,  ée,  v.  des- 
sena. 

dessepara,  va.  séparer  ||  dessepa- 
racioun,  sf.  séparation  ||  desse- 
paraire,  arello,  s.  et  adj.  qui  sé- 
pare Il  desseparamen,  sm.  action 
de  séparer  ;  désagrégation. 

dessèr,  sm.  dessert,   v.  desserve. 
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desservent,  sm.  desservant  ||  des- 
servi, va.  et  n.  desservir  jj  des- 
serve, desserte,  sf.  desserte, 
dessert. 

dessessl  (se),  vr.  se  dessaisir  ||  des- 
sesimen,  sf.  dessaisissement. 

dessesoun,  sf.  mauvaise  saison  ;  con- 
tre-temps ;  disette  ||  dessesouna, 
va.  agric.  dessaisonner  |  Se  — vr.  se 
déranger,  devenir  rebelle  à  la  culture; 
se  flétrir  ||  dessesouna,  ado, 
part,  et  adj.  dessaisonné  ;  labouré 
hors  de  saison  ;  dérangé,  ée  |{  des- 
sesounamen,  sm.  action  de  des- 
saisonner ;    labour    à    contre-temps. 

dessilla,  ado,  adj.  élimé,  déchiré, 
en  parlant  d'une  étoffe,  v.  desfiela. 

desslmela,  va.   dessemeler. 

dessin,  sm.  dessin  |1  dessina,  va. 
dessiner,  v.  retraire  ||  desslnal- 
re,  arello,  s.  dessinateur. 

dessoiica,  va.  agric.  arracher  les 
souches  ;  labourer  pour  la  seconde 
fois. 

dessouda,  l'a.  dessouder. 

dessouira,  ado.  adj.  dévergondé,  ée. 

<lessoula,  va.  dessoler  un  cheval  || 
dessoûla,  ado,  part,  et  adj.  des- 
solé,  ée  ;  dont  la  semelle  est  usée. 

dessoulela,  va.  déliâler  |  Se  —  vr. 
se  déhâler  ;  se  reposer  à  l'ombre. 

ilessouna,  v.  destressouna. 

<lessóupra,  va.  dessoufrer,  désulfu- 
rer Il  dessóiiprage,  sm.  dessou- 
frage du  charbon  de  terre. 

dessouqulhouua,  va.  dépouiller  un 
olivier  de  ses  souches  mortes. 

dcssousterra,  va.  tirer  de  dessous 
terre  ;  déterrer  ;  saper  ;  soulever  de 
vieilles  querelles  ||  dessouster- 
ralre,  arello,  s.  et  adj.  qui  déter- 
re, qui  exhume. 

dessout,  V.  dessouto  ||  dessouta, 
va.  surprendre;  obtenir  par  artifice  ; 
deviner  la  pensée  de  quelqu'un  ;  déni- 
cher Il  dessouta,  ado,  pari,  et  adj. 
pris  sur  le  fait,  découvert,  erte  || 
dessoutado,  sf.  prise  sur  le  faitji 
dessoutage.  sm.  action  de  sur- 
prendre Il  dessoutaire,  arello,  s. 
qui  surprend  ||  dessóutl,  sm.  sur- 
prise ;  prise  en  flagrant  délit. 

dessouto,  prep.  elsm.  dessous;  sous  ; 
sf.  discale,  v.  enibaisso  ;  sur- 
prise, V.  dessóuti  ou  dessoutndo 
Il  dessoutoun  (de),  loc.  adv.  en 
catimini. 


dessubre,  adv.  prêp.  et  sm.  en  dessus, 
par-dessus  ;  en  sus  ;  sur  ;  le  dessus  | 

I  —  ouro,  à  une  heure  indue  ;  — 
nue,  à  la  nuit. 

dcssucela,  v.  desgounela. 

dessuja,  va.  ôter  la  suie,  ramoner. 

dessupla,  v.  desgarrouia. 

dessurja,  va.  dessuinter. 

dessus,  adv.  prép.  et  sm.  dessus. 

dessusa,  va.  essuyer  la  sueur. 

Dest.  Chercher  à  DESEST,  DESENT, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

destaboulssouna,  va.  déboucher. 

destaca,  va.  détacher  ||  destaca- 
men,  sm.  détachement  ||  desta- 
canço,  sf.  abnégation  ||  destale- 
ga,  v.  destrafega. 

destafeja,  va.  chasser,  déshabituer  || 
destafejage,  sm.  disparition. 

destagna  (se),  vr.  se  disjoindre,  en 
parlant  des  futailles;  perdre  son  éta- 
mure. 

destagne,  vn.  disconvenir. 

destaia,  va.  ôter  ou  émousser  le 
tranchant,  v.  aîoula. 

destaia,  va.  et  n.    détaler  ;  dételer. 

destalenta,  va.  et  n.  ôter  l'envie  ; 
apaiser  Ja  faim  ;  dissuader  |  Se  — vr. 
passser  son  envie  ;  perdre  la  tête  ;  se 
décourager  ||  destalenta,  ado, 
part,  et  adj.  qui  a  passé  son  envie  ; 
rassasié,  ée  ;  sans  talent  ||  destalen- 
taire,  arello,  s.  et  adj.  qui  décou- 
rage, v.  des  courajaire. 

destalouna,  va.  ôter  le  talon  ;  bles- 
ser au  lalon  ;  marcher  sur  les  talons 
de  quelqu'un  |  Se  —  vr.  perdre  les 
talons  de  ses  souliers  ;  se  meurtrir 
les  talons. 

destama,  va.  ôter  l'étamure  ;  défraî- 
chir Il  destama,  ado,  pari,  et  adj. 
qui  n'est  plus  étamé  ;  dessoudé,  ée  || 
destainpu,  v.  deslanca  ou  des- 
fapa 

destanca,  va.  et  n.  débarrer  |  Se  — 
vr.  s'ouvrir  ||  destanca,  ado,  part. 
et  adj.  débarré,  ée. 

destancla,  t^a.. déranger,  débiffer. 

deslaiifouna,  va.  ôter  les  étançons. 

destapa,  va.  déboucher  ;  défoncer  un 
terrain  ;  découvrir  ||  destapado,*/". 
tranchée  que  l'on  ouvre  avec  la  bêche 

II  desfapage,  sm.  action  de  débou- 
cher Il  deslapaire,  arello,  s.  qui 
débouche  {|  destaparello,  sf.  char- 
rue défonceuse. 

destapla,  va.  détruire  un  pisé. 
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deslapissa,  va.  détendre  une  tapis- 
serie ;  ôter  le  papier  peint  d'un  mur. 

tleslapouna,  va.   ôter    le  bouchon. 

destaraçjna,  va.  ôter  les  toiles  d'a- 
raij;nce"s,  v.  desrantela  ;  déchiffrer 

I  Se  —  vr.  se  découvrir,  en  parlant 
du  ciel  II  destaragnadou,  sm. 
destaragnadouiro,  sf.  houssoir; 
tète  ébouriffée  ||  destaragnage, 
sm.  enlèvement  des  toiles  d'araignées 

II  destaragnalre,  arello,  s.  qui 
housse  les  toiles  d'araignée  ;  houssoir 

Ij  deslaraïna.v.  destaragna. 

destaravela,  ado,  adj.  détraqué; 
écervelé,  ée,  v.  iaravela  \\  desta- 
rigiia,destarina,v.fJesiaragna. 

destaro,*/".  tare; baisse  |  croumpaàla 
— ,  acheter  à  la  baisse  jj  destassa, 
deslaussa.ta.  ôter, diminuer  la  taxe. 

destaupa,  destaupelra,  va.  raser 
les  taupinières. 

destavela,  va.  débiller,  v.  desbiha. 

desteca,  va.  écosser  des  légumes. 

desteiia,  va.  déranger  une  nichée  ou 
une  greffe  d'arbre  |  —  de  pessègtie, 
cueillir  des  pêches  avant  la  maturité. 

destegne,  va.  et  n.  déteindre,  v. 
destenchura  \\  desten,  encho, 
desteguegu,  udo,  part,  et  adj. 
déteint,  eintc. 

destèisse,  va.  détisser,  v.  destrama. 

destempoura,    ado,   adj.  hors  de 

.  saison  ;  dont  la  saison   est  dérangée. 

destenchura,  va.  et  n.  déteindre  | 
Se  —  vr.  perdre  sa  teinture. 

destenda,  va.  et  n.  ôter  la  tente  ;  dé- 
tendre Il  destenda,  ado,  part,  et 
ad),  dont  on  a  ôté  la  tente  ou  la  bâche. 

destendiha,  va.  démonter  le  cep 
d'une  charrue  ;  déconcerter,  v.  des- 
mounta  \  Se  —  vr.  rompre  sa 
charrue  ;  s'éreinter  ;  se  démonter. 

destèndo,  sf.  détente  d'une  arme  à 
feu  ;  sorte  de  piège,  v.  quicho-pèd 
Il  destèndre,  va.  détendre  |  —  la 
bugado,  plier  le  linge  de  la  lessive. 

destenebra,  va.  étourdir  avec  une 
crécelle  ;  assourdir  ;  ennuyer. 

destenembra,  va.  ôter  la  mémoire; 
déconcerter  ;  oublier  |  Se  —  vr.  se 
troubler  ||  destenembra,  ado, 
part,  et  adj.  égaré  ;  inconsidéré,  ée 
Il  destenèmbre,  sm.  oubli  |  pèr 
ou  en —  par  mégarde. 

destepa,  va.  et  n.  arracher  le  gazon  ; 
brouter  avecavidité  |1  destepa, ado, 
part,  et  adj.  dont  le  gazon  est  détruit. 


desterita,  sf.  dextérité. 

destermena,  destermina,  va. 
mettre  hors  des  bornes  ;  excéder  ; 
troubler  ;  gâter  ;  exterminer  |  Se  — 
vr.  se  perdre  ;  se  précipiter  ;  se  dé- 
chirtr  ;  s'excéder  ;  se  désoler  ;  se  dé- 
ranger |1  destermena,  ado,  part. 
et  adj.  démesuré  ;  déréglé  ;  troublé, 
abîmé  ;  emporté,  ée  ;  hors  de  soi  ; 
querelleur,  tapageur,  euse  ||  dester- 
menaire,  desterminaire,  arel- 
lo, «.  et  adj.  qui  trouble,  qui  vexe, 
qui  gâte  ||  deslermenamen,  des- 
terminameu,  «m.  action  d'excéder, 
de  troubler,  de  gâter. 

desterra,  va.  déterrer  1|  desterreja, 
vn.  et  a.  transporter  de  la  terre  || 
desterrena  (se),  vr.  se  découvrir, 
en  parlant  de  la  terre  qui  paraît,  quand 
la  neige  fond. 

destesa,  va.  détendre,  débander. 

destesta,  va.  étèter;  décapiter;  assom- 
mer Il  destestaduro,  sf.  marc  aigri 
qu'on  enlève  à  la  surface  d'une  cuve. 

desteta,  va.  sevrer,  v.  desmama  \\ 
destetadis,  destetadou,  Isso, 
oulro,  adj.  en  âge  d'être  sevré,  ée  || 
destetado,  sf.  sevrage. 

destéula,  destéulissa,  va.  ôter  les 
tuiles  d'un  toit  |  Se  —  vr.  perdre  ses 
tuiles  II  destéulissaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  enlève  les  tuiles. 

destiba,  destlbla,  va.  et  n.  déten- 
tre  ;  n'être  plus  tendu,   v.  destesa. 

destiha,  va.  tiller,  v.  bregouna. 

destila,  va.  et  n.  distiller  {  Se  —  vr. 
couler  goutte  à  goutte  ;  fondre  en 
larmes  ||  destilacioun,  sf  distilla- 
tion, V.  irespir  II  destiladou,  sm. 
appareil  distillatoire  ;  lieu  où  l'on  dis- 
tille ||  destllaire,  arello,  s.  distil- 
lateur Il  destilamen.  sm.  ce  qui 
distille  II  destilarié,  sf  distillerie  || 
destimbla.  v.  destimbra. 

destimbourla,  va.  détraquer  ;  trou- 
bler I  Se  —  vr.  se  détraquer  ;  perdre 
la  tête  ||  destimbourla,  ado, 
part,  et  adj.  détraqué,  ée  ;  qui  a  le 
dévoiement  ||  destimbourlado  (à 
la),  toc,  adv.  follement  ||  destim- 
bourlaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
détraque  ;  turbulent,  ente. 

destimbra,  fa.  détendre  la  corde  d'un 
tambour  |  Se  —  vr.  se  détendre,  per- 
dre son  timbre. 

destin,  sm.  destin  ||  destina,  va. 
destiner  ||  destinacioun,    sf.  des- 
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tinalion; destinée  ||  destlnaf!o,des- 
tlnanço,  sf.  destinée, v.asfrado  || 
tiestinatàri,  sm.  et/",  destinataire. 

destlncloun,  sf.  distinction. 

flestiiiela,  va.  et  n.  déciiver,  v.  tira 
Il  tlestinelage,  sm.  décnvaison  || 
dcstinèmbre,  v.  destenèmbre. 

deslln(jui,destinna,  ra. distinguer. 

destint,  into,  adj.  distinct,  inle  || 
destintamen,  adv.  distinctement. 

destintarra,  va.  détraquer. 

destînliôu,  ivo,  adj.  distinclif,  ive. 

destltiicioiin,  sf.  destitution  ||  des- 
iiUiï,  va.  destituer,  v.  r/euassa  || 
destôrbl,  v.  destourbe. 

destorse,  l'a.  détordre;  délorquer  || 
destors,  orso,  part,  et  adj.  détor.s, 
orse  ;  détordu,  ue. 

destoumba,  va.  décontenancer  || 
destoumba,  ado,  part,  et  adj. 
stupéfait,  aite. 

destoiina,  vn.  détonner. 

destoiipa,  va.  détouper;  déboucher. 

destoiir,  sm.  détour,  v.  he.^tour. 

destoiirba,  va.  troubler,  distraire 
d'une  occupation  ;  dénatter  ||  des- 
foiirbalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
dérange  ;  interrupteur  ||  destour- 
bamen,  «m.  action  de  détourner; 
tracas  ||  destourbe,  sm.  trouble  ; 
interruption  ;  obstacle  ||  destoiir- 
blé,«m.  dérangement;  personne  qui 
dérange,  v.  destourbaire  \\  des- 
tourbo,  V.  destourbe  et  des- 
tourbaire  ||  destoiirbo-mestlé, 
sm.  trouble-fête. 

destourna,  va.  et  n.  détourner  |  Se 
—  vr.  se  détourner  ;  se  mettre  à 
l'orage  ||  destournaire,  arello, 
*.  et  adj.  qui  détourne;  importun, 
une  II  destournamen,  sm.  détour- 
nement Il  destourne,  sm.  dérange- 
ment, interruption,  v.  desvàri. 

destournela,  va.  ôterce  qui  entoure, 
enlever  un  anneau  d'écorce,  cerner 
un  arbre,  déchausser  une  plante,  v. 
descaussa,  estournica. 

destournious,  ouso.  adj.  qui  dé- 
range, interrompt  le  travail  ;  variable, 
en  parlant  du  temps,  v.  countra- 
rious  II  destourra,  v.  desgela  \\ 
destoursegu,  v.  destors. 

dcstourtiha,  va.  détortiller. 

destousca,  va.  débucher  ;  dénicher  ; 
découvrir  sous  une  touHe  ||  destous- 
caire,  arello,  s.  et  adj.  qui  débu- 
che, qui  déniche. 


destôutlé,  sf.  niche,  v.  tèti. 

destra,  va.  donner  la  main  ;  arpenter. 

destraca,  va.  et  ».  détraquer  ;  perdre 
la  lêtell  deslracado,  sf.  extrava- 
gance ||  destraeamen,  sm.  action 
de  détraquer. 

destracana,  va.  dévider,  faire  le  con- 
traire de  iracana  \\  destracanalre, 
sm.  pièce  du  moulin  ;i  soie,  espèce  de 
de  dévidoir,  v.  debanaire. 

destracassa,  t'a.  tracasser. 

destraclii,  vn.  et  a.  décroître  ;  dégé- 
nérer ;  empêcher  de  grandir  |  Se  — 
vr.  se  chêinor  ||  deslrachl,  Ido, 
part,  et  adj.  dégénéré,  ée  ;  rabougri, 
ie  II  destracliimeu,  sm  dégéné- 
rescence, v.  abougrimen. 

destrafega,  va.  débrouiller  ;  décou- 
vrir ;  déterrer  ;  élaguer. 

deslragna,  va.  détranger,  étranger  jj 
destragna,  ado,  part,  et  adj.  dé- 
trangé;  séparé,  ée. 

destraire,  sm.  arpenteur. 

destralado,  sf.  coup  de  hache  ||  des- 
tralasso,  destraleto,  v.  de.s- 
trau  II  destraleja,  vn.  frapper  à 
coups  de  hache  ||  destraloun,  sm. 
petit  hachereau. 

destrama,  va.  défaire  la  trame. 

destramen,  adv.  adroitement. 

destranqulllsa,  vu.  troubler  la  tran- 
quillité, V.  counturha. 

destrantaia,  destrantoula,  vq. 
détraquer,  démantibuler. 

destrapa,  va.  ôter  la  trappe  ;  essar- 
ter, défricher  ||  destrapa,  ado, 
part,  el  adj.  essarté;  déguenillé,  ée 
Il  destrapado,  sf.  ce  qu'on  défri- 
che en  une  fois  ;  incartade  ||  des- 
trassouna,  v.  destressouna. 

destra.sta,  va.  ôter  les  planches  ou 
les  solives  d'un  plancher. 

d  est  rata,  va.  detracter  |  Se  —  vr.  se 
dédire  ||  deslrataire,  arello,  s. 
qui  détracte. 

destrau,  sf.  hache  d'armes,  grande 
hache,  cognée  |  aug.  destralasso  ; 
dim.  destraleto. 

destrauea,  va.  et  n.  tirer  de  son  trou; 
dénicher  ;  déboucher  ||  destrau- 
calre,  arello,  s.  et  adj.  qui  dé- 
couvre, v.  destouscaire  \\  des- 
trauquet,  eto,  s.  lin  dénicheur. 

destravala,  vn.  chômer;  se  mettre 
en  grève,  v.  chauma, 

destravessa,  va.  ôter  ce  qui  est  en 
travers  |  Se  — vr.  s'ôler  du  milieu. 
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destràvi,  sm.  désarroi  ||  desfravla, 

va.  dévoyer;  déranger  du  travail. 

dèstre,  sm.  perche  servant  à  arpenter; 
borne  ;  le  côté  dextre  ou  droit  ;  guide 
d'un  clieval  ;  adresse,  bonne  grâce  ; 
espace  libre  sur  la  limite  d'une  pro- 
priété ;  lisière  |  i'ana  à  grand  —  y 
aller  à  grands  pas,  à  grands  gestes  ; 
mena'mé  H  —  conduire  avec  les 
guides  ;  avé  de  —  avoir  de  la  marge  ; 
èstre  en —  être  en  extase,  en  chaleur, 
ébahi  II  dèstre,  èstro,  adj.  qui  a 
de  la  dextérité. 

destré,  sm.  pressoir  ;  travail  ;  détroit 

I  béure  de  vin  de  —  faire  une  chose 
à  contre-cœur  ;  èstre  au  —  être  dans 
la  détresse  ;  —  de  mar,  bras  de  mer 

II  destré,  écho,  v.  destren,  en- 
cho  II  destrecho,  sf.  pressée  ;  dé- 
tresse ;  exaction,  v.  coustrencho  ; 
repas  à  la  (in  de  la  moisson,  v.  sou- 
lenco  I  faire  xtno  —  faire  une 
serre  ;  resserrer  le  cercle  d'une  roue  ; 
uno  grosso  —  un  gros  marc. 

destregna,  v.  destregne  ||  des- 
tregnage,  sm.  pressurage  ||  des- 
tregnado.v.desirecho  ||  destre- 
gne, va.  pressurer  ;  presser  |  Se  — 
vr.  se  retirer  ||  desf  regnedou,  sm. 
coin  servant  à  resserrer  ;  décharge  || 
destregiièire ,  destregnaire , 
sm.  pressureur  de  vendange. 

destrelinga,  va.  mar.  détalinguer. 

destrempa,  va.  détremper  ||  des- 
trempamen,  sm.  action  de  détrem- 
per Il  destreinpo,  sf.  détrempe  ; 
gouache  ||  destrencho,  v.  des- 
trecho. 

destren,  encho,  part,  et  adj.  pres- 
suré, ée  ;  contraint,  ainte. 

destrena,  va.  dénatter;  démêler  les 
cheveux  |  Se  —  vr.  se  défaire  en 
parlant  d'une  tresse  ||  destrenaire, 
V.  descoutidou. 

destresso,*/^.  détresse, v.  destrecho. 

destressoiina,  va.  éveiller  en  sur- 
saut ;  détourner,  v,  destourbu  \ 
Se  —  vr.  s'éveiller  en  sursaut  ;  s'ex- 
céder Il  destresssouna  ,  ado  , 
part,  et  adj.  réveillé  avant  l'heure  || 
destressounado  (à  la),  loc.  adv. 
en  sursaut,  précipitamment. 

destr'a,  va.  distinguer  ;  discerner  ; 
déchiffrer  ;  démêler  ;  préférer  ;  sépa- 
rer I  Se  —  vr.  différer  ;  s'éclaircir  ; 
s'érailler  II  destria,  ado,  part,  et 
adj.  distingué,    discerné,    déchiffré, 


éraillé,  ée  ||  destriaduro,  sf.  érail- 
lure  d'une  étoffe  ||  de.strlaire,  a- 
rello,  s.  qui  distingue,  discerne, 
déchiffre,  démêle  ||  destriamen, 
sm.  discernement,  déchiffrement, 
choix,  V.  chausido. 

deslribucloun,  sf.  distribution  j] 
destribii'i,  va.  distribuer  ||  des- 
tribuïdou,  ouiro,  s.  et  adj.  qui 
distribue  ||  destrlbutiéu,  ivo,  adj. 
distribuiif,  ive  ||  destribntour,  sm. 
distributeur,  v.  dounaire. 

destrié,  sm.  la  bête  du  troupeau  qni 
marche  la  première  ;  bœuf  qui  ne  sait 
aller  que  du  côté  droit  ;  destrier  ; 
droitier,  adroit  ;  forg.  ferretier. 

destriga,  frt.  diligenter;  tirer  d'em- 
barr.is  ;  divertir  |  Se  —  vr.  se  dili- 
genter  ;  employer  ses  loisirs  ;  se  dé- 
barrasser Il  dèstriga,  ado,  part. 
et  adj.  affairé  ;  débarrassé,  ée  ; 
preste,  léger,  ère. 

dèstriga  ou  destrinca,  va.  gêner  ; 
contraindre,  déranger  |  Se — vr.  se 
détraquer,  en  parlant  d'une  machine  || 
dèstriga,  ado,  part,  et  adj.  em- 
barrassé, ée,  qui  a  l'estomac  dérangé 
Il  destrlgo,  v.  destourne  \\  des- 
trlgoun,  v.  degai. 

destrina,  va.  interrompre  le  train  ; 
déranger  ||  destripa,   v.  estripa. 

destrit,  sm.  district. 

dèstro,  sf.  la  dextre,  la  droite. 

destrouca,  ra.  détacher  les  unes  des 
autres  les  huîtres  agglomérées,  v. 
descarracha  \\  destroucage, 
sm.  action  de  destrouca. 

destroumpa,  va.  détromper. 

destrouna,  va.  détrôner. 

destroiinfla,  va.  tdj.  faire  tomber 
les  atouts,  priver  d'atouts. 

destroupa,  va.  détrousser  ;  dévelop- 
per ;  dépaqueter  ;  disperser  ||  des- 
troupela,  va.  disperser  une  troupe, 
séparer  du  troupeau,  v.  desmanada 

I  Se  —  vr.  se  débander. 
destroussa,  t'a.  dévaliser;  défaire  un 

paquet  II  destroussaire,  sm.  dé- 
trousseur, V.  sacamand  \\  destrii 
ou  destrui,  part.  duv.  destruire. 
destrucioun,  sf.  destruction  ||  des- 
truire, va.  détruire  |  —  soun  fru, 
commettre  un  infanticide  ||  destru- 
sèire,  erello,  eiris,  s.  et  adj. 
destructeur,  triée,  v.  destrùssi  jj 
destrusènt,  ènto,  adj.  qui  détruit 

II  destrùssi,  adj.  et  s.  de  t.  g.  des- 
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tructeur,  démon  ;  courtilière  |  —  de 
viéiire,  goinfre  ||  destrtitiéu,  Ivo, 
adj.  destructif,  ive,  v.    (ìegaíéu. 

(lestufela,  ado,  adj.  et  s.  toqué,  ée  ; 
étourdi,  le  ||  desturra,  v,  destepa. 

(lesula,  va.  arracher  les  yeux  |  Se  — 
vr.  se  fatig-uer  à  regarder  ;  se  ruiner 
la  vue  à  force  de  pleurer. 

désuni,  va.  désunir  ||  desunida- 
men,  adv.  séparément;  en  mésin- 
telligence Il  desunioun,  sf.  désu- 
nion, V.  brouiarié. 

Desuviat ,  sm.  pi.  les  Désuviales,  peu- 
|>lade  celtique  qui  habitait  entre  la 
Durance,  le  Rhône  et  la  Crau. 

Desv.  Chercher  à  DEV,  ESV,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

desvalabra,  desvabra,  va.  déla- 
brer Il  desvalanca,  v.  avalanca. 

desvalé,  vn.  diminuer  de  valeur. 

(lesvallsa,  va.  dévaliser  ;  bouleverser 
Il  desvalisa,  ado,  part,  et  culj. 
dévalisé,  ée  ;  dont  la  toilette  est  en 
désordre,  troublé,  ée  {|  desvança,  v. 
riavança. 

desvanta,  va.  rabaisser,  décrier. 

(lesvaraja,  va.  agric.  écobuer. 

desvàri,  sm.  extravagance  ;  trouble  || 
desvaria,  vn.  et  a.  extravaguer  ; 
rendre  fou  ;  dérouter  ;  harceler  ;  met- 
tre sens  dessus  dessous  ;  gâter  ;  éman- 
ciper I  Se  —  vr.  être  dans  l'égare- 
ment ;  se  dissiper  ;  s'égarer  ;  perdre 
le  fd  de  son  discours  ||  desvaria, 
ado,  part.  adj.  et  s.  égaré,  ée  ; 
éperdu,  ue  ;  gâté,  ée  ;  écervelé,  ée  || 
desvarlalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  obsède,  qui  dérange. 

desvarsla  (se),  vr.  faire  une  escapade, 
du  dommage,  en  parlant  des  troupeaux. 

desvedela,  vn.  et  r.  avorter,  en  par- 
lant des  vaches. 

desvediha,  va.  ôter  les  vrilles  d'un 
sarment  ;  ébarber  un  plant  de  vigne. 

desvèl,  sm.  insomnie. 

tlesvela,  va.  dévoiler  |  Se  —  vr.  se 
dévoiler  ;  relever  son  voile  |j  des- 
velamen,  sm.   action  de  dévoiler. 

desvell,  va.  démêler  les  cheveux  || 
desvelldoiilro,  sf.  démêloir  jj 
desveloiipa,    v.    desvouloupa. 

desveno,  sf.  déveine. 

de.sventa,  va.  mar.  déventer. 

desverdega,  va.  cueillir  tout  vert  ; 
faucher  avant  le  temps  ;  marier  une 
lille  trop  jeune  ;  éveiller  trop  matin  ; 
dégourdir  |  Se  —  vr.  se  marier  trop 


jeune  1|  desverdega,  ado,  part,  et 
adj.  cueilli  tout  vert  ;  prématuré,  ée 
Il  desverdegage,  sm.  action  de 
cueillir  tout  vert,  de  faucher  avant 
le  temps  ||  desverdegaire,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  cueille  tout  vert  ; 
qui  détruit  la  verdure. 

desverga,  desverguela,  va.  mar. 
déverguer  ;  t.  de  chandelier,  défder. 

desvergoiigiia,  va.  faire  honte  ; 
déshonorer  |  Se  —  vr.  perdre  toute 
pudeur  ||  desvergougna.  ado, 
part.  adj.  et  s.  déhonté,  ée  ;  qui 
n'est  plus  timide. 

desverlna,  va.  ôter,  diminuer  le  ve- 
nin ;  serfouir  les  plantes  qui  ont  souf- 
fert du  vent,  v.  reclaure  \  Se  —  vr. 
exhaler  son  venin. 

desvernissa,  va.  ôter  le  vernis. 

desvers,  sm.  dévers. 

desversa,  va.  et  n.  renverser  ;  cul- 
buter ;  détrousser  ;  gauchir. 

desvertega,  va.  détrousser. 

desverloula,  va.  développer. 

desvesll,  va.  dévêtir  ;  dépouiller  || 
desvesllmen,  sm.    dévêtissement. 

desvia,  va.  et  n.  détourner,  v.  des- 
vira ;  dévoyer  ;  décamper  |  Se  — vr. 
dévier,  se  dévier  ;  s'en  aller  ||  des- 
vladou,  V.  acóurchí  \\  desvla- 
doiilro,  sf,  brèche  par  laquelle  on 
dérive  l'eau  d'un  canal  ||  desvladu- 
ro,sf.  déviation;  dérivation;  fourvoie- 
ment Il  desvlanien,  sm.  déviation. 

desvlergina,  va.  dévirginer  ;  désa- 
juster  ifdesvlerglna,  ado,  part. 
et  adj.  défloré,  ée  ;  violée,  ée  ;  qui 
a  les  vêtements  en  désordre  ||  des- 
vlerglnalre,  s.  oi^adj.  m.  déflora- 
teur  II  desviha,  v.  reviha. 

desvio,  sj.  petite  rue  latérale  ;  train 
de  vie  ||  desvlouro,  v.  desvio. 

desvira,  ffl.  tourner  en  sens  contraire; 
mettre  sens  dessus  dessous  ;  culbuter; 
mar.  dévier  |  Se  —  vr.  se  tourner 
en  sens  inverse  ||  desvlrado,  sf.  dé- 
tour ;  tournure  ||  desvirage,  sm. 
mar.  dévirage  ||  desvlralre,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  détourne. 

desvlroula,  va.  désenrouler. 

desvlsaja,  va.  dévisager  ;  faire  bais- 
ser les  yeux,    v.   desvergougna. 

desvlsca,   va.  dégluer. 

desvissa,  va.  dévisser. 

desvlstouua,  va.  arracher  ou  offus- 
quer la  pupille  de  l'œil  ;  éblouir. 

desvolo,  sf.  dévole. 
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desvoula  (se),  vr.  se  séparer  d'une 
volée  d'oiseaux,  v.  destruupela. 

desvoulé,  vn.  et  a.  ne  plus  vouloir. 

desvouloiipa,  va.  développer  ;  tirer 
de  l'enveloppe  |  Se  —  vr.  se  déve- 
lopper ;  se  découvrir  ||  desvouloii- 
pamen,  «m.  développement. 

Det.  Cherchera  DEST  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

det,  sm.  doigt  |  aiig.  detas;  dim. 
detet,  detouu.defoiinet  |  —  de- 
sourcié,  sm.  bclemnile  pointue,  v. 
quibo;  lis  ounço  di —  les  articula- 
tions des  doigts  ;  —  de  cane,  doig-- 
lier  de  roseau  ;  pesca  au  —  manière 
de  pêcher  le  thon  ;  chausi  au  — trier 
sur  le  volet  ;  mil  mostro  vai  au  — 
ma  montre  va  exactement  ;  èstre 
poiirta  sus  lou  bout  dóu  —  jouir  de 
la  plus  haute  considération  ||  deta, 
m.  et  a.  doigter  ||  detado,  sf.  éten- 
due d'un  doigt  ;  coup  de  doigt  ;  em- 
preinte du  doigt  I  uno  —  de  canebe, 
plein  les  doigts  de  chanvre  tillé. 

detai,  sm.  détail  ||  détala,  va.  dé- 
tailler j]  detalalre,  arello,  s.  qui 
détaille  II  detaiaiit,  anto,  ad  j.  et 
s.  détaillant,  débitant  {|  detaié, 
lero,  s.  détailleur  |1  detas,  v.  det. 

defencloun,  sf.  détention. 

detenèlre,  erello,  eiris,  s.  et  adj. 
qui  détient  ||  detenl,  va.  détenir  ; 
retenir  |  Se  —  vr.  s'abstenir  ||  de- 
tentour,  v.  detenèire. 

deferloura,  va.  détériorer  ||  dete- 
rlouracioun,  sf.  détérioration. 

détermina,  va.  déterminer  ||  déter- 
mina, ado,  part.,  adj.  et  s.  déter- 
miné, ée  I  aug.  determinadas  || 
determinacioun,  sf.  détermina- 
lion  Il  determinadamen,  adv.  ré- 
solument||delefminadoii,  oulro, 
adj.  qui  esta  déterminer  ||  déter- 
minant, anto,  adj.  déterminant, 
an  te. 

détesta,  va.  détester,  v.  abourri\\ 
detestablanien,  adv.  détestable- 
ment  II  detestaijle.  ablo,  adj.  dé- 
testable Il  detestacioiin,  sf.  détes- 
tation. 

detounacioiin,  sf.  détonation. 

detet,  detounet,  v.  det. 

detraJre,  va.  détracter,  v.(/e.strata. 

detras,  adv.  prép.  et  sm.  derrière  | 
caro  davans,  caro  —  homme  à  deux 
visages  II  detraloiir,     v.   destra- 
taire,  mau-disènt. 


detrimen,  sm.  détriment,  v.  ditn. 

dèure,  va.  et  n.  devoir  |  jouga  à  — 
jouer  sur  parole  ;  coume  se  déu, 
dûment,  décemment,  comme  il  faut, 
en  forme  II  déiitarèu,  sm.  petite 
dette  II  dèufe,  sm.  dette  ||  déutèi- 
re,  v.  debitour. 

dèuve,  èuvo,  adj.  douillet,  ette. 

Bev.  Chercher  à  DESV,  DIV  ou  DAV 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

dévasta,  va.  dévaster  ||  devasta- 
cioiin,  sf.  dévastation  |1  devas- 
laire,  arello,  s.  et  adj.  dévasta- 
teur, trice. 

devé,  sm.  devoir,  redevance  jj  de- 
vèire,  erello,  eiris,  s.  qui  doit; 
débiteur,  trice  ||  devejaire,  v.  ve- 
jaire  \\  devènço,  sj.  action  de  de- 
voir, dette,  V.  redevènço. 

deveni,  vn.  devenir  ;  disparaître  |  Se 
—  tT.  coïncider. 

devens,im.  défens  |  ajii/.devensas; 
dim.  deveusoun  ||  devensa,  va. 
mettre  une  terre  en  défens. 

devers  ou  de-vers,  prép.  devers, 
vers,  du  côté  de,  près  de,  chez,  v. 
contro,  encà,  vers  ||  devesa,  v. 
enebl  \\  deveso,  v.  dévens  \\  de- 
vessa,  v.  desversa. 

dévié  (teni  en),  loc.  adv.  négliger. 

devin,  sm.  devin  ||  devina,  l'a.  et  n. 
deviner  ;  présager  ;  trouver;  imiter  | 
Se  —  vr.  se  deviner  ;  se  rencontrer  || 
devinable,  ablo,  adj.  qui  peut 
être  deviné,  ée  |i  devinaeloun,  sf. 
divination  ||  devlnadou,  oulro, 
s.  et  ad],  devincur,  eusc  ;  divinatoire 
Il  devinaflc,  sm.  action  de  deviner 
Il  devinalo,  sf.  énigme  ||  devi- 
naire,  arello,  s.  et  adj.  qui  devine; 
devin,  ineresse  ;  ortolan  ||  devlna- 
rèu,  ello,  adj.  divinatoire  ||  devi- 
net,  sm.  baguette  divinatoire  |  jouga 
au  —  jouer  aux  devinettes  ||  devlno, 
sf.  devineresse  ;  divination  |  ana  à 
la  —  aller  consulter  un  devin  ;  aller 
au  hasard,  au  petit  bonheur  ;  — coslo, 
sm.  tdj.  métier  deviné  ||  devinoun- 
devinalo  (à),  loc.  adv.  à  deviner, 
à  risquer. 

devis,  sm.  devis  ||  devisa,  vn.  devi- 
ser ;  tdj.  abuter  ;  décider  par  le  sort 
Il  devisalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  devise  ]|  deviso,  sf.  devise. 

devlsta,  va.  découvrir,  apercevoir  à 
l'instant  ||  devistaire,  arello,  s. 
qui  aperçoit. 
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(levot,  olo,  adj.  et  s.  dévoue,  ée  ; 
dévot,  Ole  I  atig.  (levoiilas,  asso; 
tlim.  (levoulet,  devoutoiin,  eto, 
ouno  II  dévoua,  va.  dévouer  |{ 
ilevonamen,  sm.  dévouement  || 
(levoucioiin,  sf.  dévotion  |  rotim- 
pre  la  —  déranger,  imjjaticnter  ||  de- 
voucionneto,  sf.  petite  dévotion  ; 
dévotion  mesquine  mal  comprise  ||  de- 
voucious,  oiiso,  adj.  dévolieux, 
ieuse  II  devoucloiisamen,  adv. 
dévolieusement  ||  devoiiida,  v.  de- 
hana. 

devoulu,  udo,  adj.  dévolu,  ue  ||  de- 
vouliicioim,  sf.  dévolution  ||  de- 
voulut,  sm.  dévolu  ||  devoiihità- 
ri,  sm.  dévoliitaire  ||  devoiilulléu, 
ivo,  adj.  jiirisp.  dévolu  tif,  ive. 

devoura,  va.  et  n.  dévorer  |  Se  — 
vr.  se  gratter  jusqu'au  sang  ||  de- 
voui'a,  ado,  part,  et  adj.  dévoré, 
ée;  couvert  de  blessures  ||  devoii- 
raire,  arello,  s.  et  adj.  qui  dévore 
Il  devourant.  auto,  adj.  et  s.  dé- 
vorant, ante. 

devoui'i,  va.  dévorer  |  Se  —  vr.  se 
dévorer  ;  se  gratlor  jusqu'au  sang  ;  se 
tourmenter  ;  se  désespérer  ;  faire  tous 
ses  efforts  ||  devouri,  Ido,  part,  et 
s.  dévoré,  ée  ;  impatient  de  partir  ; 
qui  fripe  tout,  écervelé  ||  devoiirl- 
meii,  «m.  action  de  dévorer;  souci 
rongeur,  v.  segren. 

devoulaiiien,  adv.  dévotement  ||  de- 
voulas,  devoulet,  v.  derut  || 
devoutige,  sm.  air  dévot,  dévotion 
alTectée,  v.  bigoutarié. 

dl  ou  dis,  art.  plur.  des  2  g.  des. 

di,  sm.  dit,  sentence  ;  jurisp.  dictum  || 
(il,  icho,  part,  du  verbe  dire. 

dia,  interj.  t.  de  charretier,  dia,  à 
gauche  |  entend  ni  —  ni  viravòu,  il 
n'entend  aucune  raison. 

diabèto,*/".  diabète,  v. pisso-douço. 

fliabia,  va.  brifauder  ||  diablanien, 
adv.  diablement  ||  diablarié,  sf. 
diablerie;  tapage,  méchante  humeur 
Il  diablas,  asso,  s.  grand  diable, 
grande  diablesse  ||  diablatado  , 
sf.  troupe  de  diables  ||  diablatas, 
sm.  gros  vilain  diable,  v.  satanas  \\ 
diable,  s.  et  adj.  m.  diable  ;  four- 
che coudée  V.  bigot,  machine  à 
carder,  v.  loup  |  —  de-mar,  sm. 
foulquc-morelle,  v.  íóuco  ;  tin  — 
d'argent,  une  somme  immense  ;  ait  — 
acù  !  fi  !  au  diable  I  Ion  —  te  ptoure  1 


peste  soit  du  pleurard!   faire  Diéue 

—  se  tourmenter  pour  ;  es  un  —  pèr 
ÌOU  travai,  c'est  un  vaillant  travail- 
leur Il  diabicja,  vn.  cndiabler, 
maugréer  {|  diablesso,  dtablo,  sf. 
diablesse  ||  diablet,  sm.  feu  grisou 

Il  diablino,  v.  diabloutino  || 
diabloiin,  sm.  diablotin  ;  mar. 
diablon  ;  variété  de  pois  ||  diablou- 
lalo,  sf.  troupe  de  diablotins  ||  dla- 
bloutin,  sm.  diablotin  ;  ouvrier  du 
moulin  à  olives,  v.  bogo  ;  gros  ser- 
penteau Il  diabloulino,  dlal>lou- 

■  toiino,  sf.  petite  liUe  espiègle; 
lutin  femelle  ||  diabloutoun,  sm. 
diablotin  ;  variété  de  fève  ||  diabou- 
li,  ico,  adj.  diabolique  ||  diabou- 
licanien,  adv.  diaboliquement. 

diacòdl,  sm.  pharm.  diacode. 

diacoiinat,  sm.  diaconat  ||  diacou- 
nau,  alo,  diaconal,  aie  ||  dlacou- 
iiesso,  sf.  diaconesse  |1  diacre,  sm. 
diacre. 

diadèiiio,  sm.  diadème. 

diatane,  ano,  adj.  t.  litt,  diaphane  || 
diafaiicla,  sf.  diaplianéiié,  v.  lin- 
deta  II  diaíoureti,ico,a(y.p;ia/-íH. 
diaphoretique  ||  diafi'aiimo,  sm.  t. 
se.  diaphragme,  v.  eiitresarmo  || 
dianoiinaii,  alo,  adj.  t.  se.  dia- 
gonal, aie. 

(lialeltau,  alo,  adj.  t.  se.  dialectal, 
aie,  dialectique  ||  dialèlte,  sm.  dia- 
lecte, v.  parla  ||  dialeitician,  sm. 
t.  litt.  dialecticien  ||  dialeitico,  sf. 
dialectique  ||  dialogue,  sm.  dialogue 
Il  dialouga,  tuïo.adj.  dialogué,  ée. 

diamant,  sm.  diamant  I  dim.  dia- 
rnanet  ||  diainantiii,  ino,  adj. 
adamantin,  ine. 

diamclralamen,  adv.  diamétrale- 
ment Il  dianielrau,  alo,  adj.  t.  se. 
diamétral,  aie  ||  diamètre,  sm.  dia- 
mètre. 

diana.  va.  battre  quelqu'un  ||  diano, 
sf.  diane  ;  roulée  de  coups  |  batre  la 

—  battre  la  diane  ;  être  misérable  |{ 
dianoun,  sm.  nom  donné  aux  pe- 
tits amours. 

diaiioiisti,  sm.  mi'd.  diagnostic. 

diantramcn,  adv.  diablement  || 
diantras,  sm.  grand  diable  ||  dian- 
tre, sm.  diantre  ||  dlantroun,  v. 
diabloun. 

diapalmo,  sm.  pharm.  diapalme. 

diapasoun,  sm.  musiq.  diapason  || 
I       diapasouna,  va.  diapasonner. 
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diaqulloun,  sm.   pharm.  diacliylon. 
diarrèio,  sf.  diarrliée,  v.  fouiro. 
tllastolo,   sf.  diastole  II  (lialèsil,  «A 

méd.  diallièse  ||  diatouni,  ico,  fld;. 

iitusiq.  diatonique. 
(liîitriljo,  sf.  t.  liit.  diatribe,  v.  pa- 

paíarrì  ||  diau,  v.  diable  \\  diaus- 

se,  diàussl,  v.  diantre. 
dicho,    sf.   dire  ;    dicton  ;    enchère  ; 

débit  ;  vogue  ;   bonlieur  |  à  la  mens 

—  au  rabais  ;  à  —  que,  au  fur  et  à 
mesure  que  ;  acò  n'a  pas  de  —  cela 
n'a  pas  de  débit. 

dieioiin,  sf  diction  ||   diciouniirl, 

sm.  dictionnaire   |   dim.  diclouna- 

riot. 
didascali,  lco.aíí;.  t.  se.  didactique. 
Dido,  71.  de  f.  Marjruerite,  v.   Mar- 

garido  |  attg.  Didasso  ;  dim.  Di- 

det,  DIdeto. 
dierési,*/".  diérèse. 
DIcs,  eso,  ad/,  et*.  Diois,  oise. 
diesa,  sm.  intisiq.  diéser  1|  dièsi,  sm. 

dièse. 
dlèto,  sf  diète. 
DIÓU,  sm.  Dieu  |  davans  —  siegue  ! 

Iiieu  veuille  avoir  son  âme  ;  èstre  emé 

—  être  dans  la  jubilation  ;  èstre  i  pèd 
de  —  être  dans  le  paradis,  dans  un 
l)eau  pays  ;  moun  ami  de  —  moun  bel 
ami  de  —  mon  bon  ami,  mon 
cher  ami  ;  tout  Ion  franc  jour  de  — 
toute  la  journée  ;  tant  que  —  poxi- 
dian,  tant  que  nous  pouvions  ;  faire 

—  grando,  demander  l'aumône,  pâ- 
tir ;  —  gi'àci,  sf.  la  grâce  de  Dieu,  le 
loisir  ;  —  merci,  interj.  prép.  et 
adv-  r>ieu  merci  ;  grâce  à  ;  parce  que 

Il  diôiine,  sm.  euphémisme  de  Diéti 
Il  diéliveto,  diéuvo,  v.  divesso. 

dilania,  va.  dilVamer  ||  difama,  ado, 
pari,  et  adj.  ditîamò  ;  mal  famé,  ée  || 
diiaiiiacioun,  sf.  dilTamation  jj 
dilamaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
difl'aine  ||  dUainatùrl,  adj.  2  g. 
dilTauiatoire. 

dilerèiicl,  sf.  différence  ||  dileren- 
cla,  va.  différencier  |  Se  —  vr.  ces- 
ser d'être  parents  par  la  mort  d'un 
allie  II  dllerenciau,  alo,  ad/,  diffé- 
rentiel, elle  II  difei'ènt,  ònto,  adj. 
diiVérent.  ente||  dilerènt,«?n.  diflé- 
rond  II  dilerentanien,  adv.  diffé- 
remment ;  sinon  ||  dileri,  vn.  et  a. 
différer  ;  être  différent. 

dilieilanien,  adv.  difficilement  ||  di- 
îicile,  llo,  adj.   difficile  ||  dilicul- 


ta,  va.  rendre  difficile;  contester  || 
dilieulta,  s/.«iifticulté  ||  dificul- 
tous,  ouso,  adj.  difíìcultueux,  euse. 

diloi'iiie,  orino,  adj.  dillorme  ||  di- 
lourinila,   sf.  difl'ormité,  v.  déco. 

dilus,  uso,  adj.  dilTus,  use  jj  ditii- 
sioun,  sf.  diffusion. 

digerl.  va.  et  n.  digérer  ||  digeste, 
sm.  digeste  ||  digestible,  iblo, 
adj.  facile  à  digérer  ||  digestiéu, 
ivo,  adj.  et  sm.  digestif,  ive  ||  di- 
gestioun,  sf  digestion. 

digitalo,  sf  bot.  digitale,  v.  erbo- 
di-dedau  \\  digitigrade,  ado, 
adj.  et  t.  se.  digitigrade. 

dignainen,  adv.  dignement  ||  digne, 
giio,  adj.  digne,  V.  méritant  \\ 
Dignen,  enco,  adj.  et  s.  Dignois, 
oise  II  dignita,  sf.  dignité  ||  digni- 
tàri.iJH.  dignitaire,  v.  abatWVÎi- 
giiOs  n.  de  l.  Digne,  ancienne  capi- 
tale des  Âvantiques  et  des  Bodionli- 
ques. 

digo,  sf.  digue,  v.  caussado,  leva- 
do||digo,  impér.  du  verbe  dire\\ 
digo-m'en-digo,  loc.  adv.  et  svi. 
sous-entendu,  c'est-à-dire,v.  valènt- 
à-dire. 

digressioun,  */.  /i</.  digression. 

digue,  onomatopée  du  branle  des  clo- 
ches, v.  din-dan. 

dijòu,  sm.  jeudi  |  lou  —  glout,  le 
jeudi  gras  ;  la  semano  di  quatre  — 
les  calendes  grecques. 

dilapida,  va.  dilapider  ;  lapider  ||  di- 
lapidacioun,  sf.  dilapidation. 

diiata,  t'a.  dilater  {|  dilatalile,  ablo, 
adj.  dilatable  ||  dilatacioiin,  sf. 
dilatation  ||  dilataire,  arelio,  £. 
et  adj.  dilatateur,  dilataloire. 

dilatóri,  adj.  2  g.   jurisp.   dilatoire. 

dileiciouu,  sf.  dilection,  v.  amanço. 

dilèiiio,  sm.  t.  de   logique,   dilemme. 

diligènci,  */.  diligence  ||  diligent, 
ènto,  adj.  diligent,  ente  ||  diligen- 
ta,  va.  diligenter,  v.  abriva  ||  dili- 
gentamen,  adv,  diligemment. 

dilun,  sm.  lundi. 

diliivian,  ano,  adj.  diluvien,  enne. 

diniars,  sm.  mardi  |j  diniècre,  sm. 
mercredi  ||  dinienehado,  sf.  jour- 
née de  dimanche  ||  dinienehau, 
alo,  adj.  du  dimanche  ;  relatif  au 
dimanche  ||  dinienclie,  sm.  diman- 
che i  s'abiha  dou  —  s'endimancher  ; 
faire  la  semano  di  sèt  —  ne  rien 
faire  de  toute  la  semaine. 
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(limcnsioun,  sf.  dimension. 

flin,  sm.  onomatopéeWu  tintement. 

(lina,  vn.  dîner  |  Se  —  vr.  dîner  || 
dina,  sm.  dîner  |{  dinadis,  isso, 
adj.  qui  a  rapport  au  dîner  {|  dinai- 
re,  arello,  s.  dîneur,  euse  ;  para- 
site, V.  cerco-dina. 

dinamlco,  sf.  t.  se.  dynamique  ||  di- 
namilo,  sf.  t.  se.  dynamite  ||  dina- 
mouniètre.sm.  t.  se.  dynamomètre. 

dinaroun,  sm.  petit  dîner,   dinette. 

diiiaííli,  Ico,  adj,  t.  se.  dynastique  {| 
dinastio,  sf.  dinastie,  v.  raço. 

dinatòi'l,ad/.  dînatoire.v.  d/narf/s. 

diiida,  vn.  et  a.  tinter;  sonner  |{ 
dindaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
fait  tinter,  qui  tinte  |  voues  —  voix 
sonore  ||  dlndamen,  sm.  tintement; 
tintoin  II  din-daa,  sm.  dindan, 
onomatopée  du  tintement  des  cloches  ; 
sonneur  ||  dlndant,  aato,  adj.  qui 
tinte  ;  sonore,  v.  soanant. 

dlndas,  dliidard,  sm.  coq  d'Inde,  v. 
gabre;  gros,  dindon; enfant éclievelé. 

dlndelròu,  olo,  aaj.  qui  tinte  sou- 
vent I  boutigo  —  boutique  achalandée. 

dlndlé,  lero,  s.  dindonnier,  ière  || 
dlndiero,  sf.  lieu  où  l'on  g^arde,  où 
l'on  peut  garder  les  dindes. 

dindin,  din-delln,  sm.  tintin  || 
dlndlna,  vn.  et  a.  rendre  un  son 
clair  ;  résonner  ||  dindlnaçje,  sm. 
action  de  tinter  |{  dindiiialre. 
arello,  s.  et  adj.  qui  tinte,  qui 
rend  un  son  clair  ||  dlndineja,  vn. 
tinter  souvent,  tinter  à  petits  coups  || 
dindineto,  sf.  tintement  faible. 
dindo,  sf.  dinde  |  aiig.  dlndasso  ; 

dim.  diadouao. 
din-don,    sm.    onomatopée  du  bruit 

des  cloches. 
dindoulet,  sm.  arondelat,  v.  iroun- 
deloun  \\  diudoulet,  eto,  adj. 
Iluet,  ette  ;  ^rèle  ||  dlndouleto,  sf. 
hirondelle  |  —  à-cuoii-blane,  sf. 
hirondelle  de  fenêtre  ;  —  de-mar,  sf. 
martinet  à  ventre-blanc  |{  diadoii- 
liero,  sf.  bot.  chélidoine  ||  dln- 
doulo,  V.  dindouleto  ||  dludou- 
loun,  sm.  V.  dindoulet. 
dÌQdoun, SOT. dindon  |  aîtg.dindou- 
nas  II  diiidouueja,  vn.  être  le  din- 
don Il  dindotinèii,  sm.  dindonneau 
Il  díndouaiú,  lero,  s.  dindonnier, 
ière  II  dlndouno,  v.  dindo. 
dindoiirsa,  va.  balancer  doucement 
I  Se  —  vr.  se  dandiner. 


dineto,  sf,  dînette,  v.  pousieto. 
dlns,  prép.  dans,  v.  dintre,  en  \\ 
dins-de-ciieisso,  sm.  boueh.  la 
partie  tendre  du  cimier,  v.  molo  \\ 
dintre,  adv.  prép.  et  sm.  à  l'inté- 
rieur ;  dedans  ;  dans  ;  parmi  |  douna 
—  tomber  dans  le  panneau. 
Dio,  n.  de  l.  Die,  ancienne  capitale 
du  Diois. 

diocre,  v.  caulet-cabus. 

dloucesan,  aiio,  s.  et  adj.  diocésain, 
aine  II  dIoiieè.sl,  sm.  diocèse. 

dlóutrlco,  sf.  t.  se.  dioptrique. 

diplomo,  sm.  diplôme,  v.  encarla- 
men  \\  diplouina,  va.  munir  d'un 
diplôme  II  dlplouinaclo,  sf.  diplo- 
matie ||  diploiiinati,  ico,  ad/,  di- 
plomatique Il  diplouniatlcainen, 
adv.  diplomatiquement  ||  diplou- 
inato,  sm.  diplomate. 

dlptèrl,  sm.  diptère,  v.  mouisfsalo, 

dlptlque,  sm.  t.  se.  diptyque. 

dire,  va.  et  n,  dire  ;  nommer  ;  se  pro- 
poser de  ;  enchérir  ;  réussir  ]  — d'à, 
de  nonn,  dire  oui,  non  ;  tourna  — 
redire  ;  te  fai  bon  —  tu  en  parles  à 
ton  aise  ;  pèr  de  —  que  ou  de,  vou- 
lant dire  que,  afin  do  ;  a  dt  de  blad, 
aqiiest  an,  le  blé  a  prospéré  cette 
année  ;  quand  vous-àutri  dises  !  ce 
que  sont  les  choses  !  me  dison  Jan, 
on  me  nomme  Jean  ||  dire,  sm.  dire 
I  es  de  dous  —  il  a  son  dit  et  son 
dédit  ;  à  soiin  —  à  l'entendre. 

dlregi,  va.  diriger,  v.  mena. 

direlcloun,  xf.  direction  ||  dlrèlt, 
èito,  adj.  direct,  ecte,  v.  dre  || 
dlreltamen,  adv.  directement  || 
dirèito,  «/■.  directe,  V.  ia usido  || 
direltòri,  sm.  directoire  ||  dlrei- 
tour,  ouro,  s.  directeur,  trice  || 
direitourlau,  alo,  adj,  directo- 
rial, aie. 

diriinènt,  ènto,  adj.  t.  de  droit. 
dirimant,  ante. 

disavert,  erto,  adj.  dissipé,  écer- 
velé,  ée  ;  brouillon,  onne. 

Disc.  Chercher  à  DESC  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

dlseeral,  va.  discerner  ||  dlscerni- 
men,  sm.  discernement. 

disciple,  sm.  disciple  ||  disciplina, 
va.  discipliner  ||  dlsclpllnable, 
ablo,  adj.  disciplinable  II  dlsclpll- 
nàrl,  adj.  í  g.  disciplinaire  ||  dls- 
clpllno,  sf.  discipline  II  disciplo, 
sf.  écolière.  v.  escuulano. 
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«llscord,  sm.  discord,  v.  desacord 
lldiscord,  ordo,  adj.  discord  ; 
discordant,  ante  ||  discòrdl,  */".  dis- 
corde Il  dlseourda,  vn.  discorder, 
V.  Jbescanta  ||  dlseourdant, 
anto,  adj.  discordant,  ante,  v.  de- 
savengu. 

discourre,  discotirl,  vn.  discourir 
dlscoiirrèire,  erello,  s.  et  adj. 
discoureur,  euse  ||  discours,  sm. 
discours,  V.  arenffo,  dedu. 

discrecioun,  sf.  discrétion  ||  dis- 
crecioiinàrl,  adj.  2  g.  discrétion- 
naire Il  discret,  èto,  adj.  discret, 
ète  II  dlscretameu,  adv.  discrète- 
ment. 

dlscursiéu,  Ivo,  adj.  discursif,  ive. 

discussioun,  sf.  discussion  ||  discu- 
11,  va.  et  n.  discuter,  v.  descouU, 
detoat/'e  II  discuto,  sf.  discussion. 

dlsèire,  erello,  s.  diseur,  euse. 

disert,  erto,  adj.  t.  Utt.  disert,  erte. 

diseto,  sf.  disette,  v.  earestié  ||  dl- 
setous,  ouso,  adj.  disetteux,  euse. 

dlslouca,  dlsloiicacloiin,  v.  des- 
liouca,  deslioucaduro. 

dispaus,  aiiso,  v.  dispost  ||  dls- 
pausa,  va.  et  n.  disposer. 

dispensa,  va.  dispenser  ||  dispen- 
sable, ablo,  adj.  sujet  à  dispense  || 
dlspensàrl,  sm.  dispensaire  ||  dls- 
pensatiéu,  îvo,  adj.  propre  à  dis- 
penser ||  dlspènso,  sf.  dispense  || 
dlspergl,  v.  le  suivant. 

dispersa,  va.  disperser  ||  dlsper- 
sloun,  sf.  dispersion. 

dispost,  oslo,  adj.  disposé, ée;  dispos. 

dlspounible,  Iblo,  adj.  disponible  || 
dispoiinibleta.    sf.   disponibilité. 

dispotisîcioun,  sf.  disposition  ||  dls- 
pousltléu,   sm  jtirisp.   dispositif. 

disputa,  va.  etn.  disputer  |  Se  — vr. 
se  disputer;  discuter  ||  dlsptitable, 
ablo,  adj.  disputable  ||  disputalre, 
arello,  s.  et  adj.  disputeur.  euse, 
V.  caraWiïaire  II  disputeja,  vn. 
pointillerjl  dlsputo,  sf.  dispute. 

disque,  sm.  t.  Utt.  disque,  v.  palet. 

dlssate,  sm.  samedi  j  faire  de  poim 
de  —;  coudre  à  longs  points. 

dlsseea,  va.  disséquer,  v.  dechicou- 
ta  II  dlssecacloun,  sf.  dissection  || 
dlssecalre,  sm.  disséqueur. 

dlssencloun,  sf.  dissension,  v. 
brouiarié  \\  dlssentarîé,  sf.  dys- 
senterie,  v.  cago-sango. 

dlssentlmen,  sm.  dissentiment. 


disserta,  vn.  disserter  ||  disserta- 
cloun,  sf.  dissertation. 

dlssldènci,  sf.  dissidence  ||  dissi- 
dent, ènto,  adj.  et  s.  dissident,  ente 
Il  dissilabe,  aho,  adj.    dissyllabe. 

dissimula,  va.  et  jt.  dissimuler,  v. 
escoundre  ||  dlssimulacloun, 
sf.  dissimulation  ||  dissimula  ire, 
arello,  s.  e.  adj.  dissimulateur, 
trice,  V.  cachous. 

dissipa,  va.  dissiper  ||  dlssipa- 
cioun,s^.  dissipation  ||  dissipaire, 
arello,  s.  et  adj.  dissipateur,  trice 
Il  dissipant,  anto,  adj.  qui  dissipe. 

dissoudre,  va.  dissoudre. 

dlssoulu,  udo,  adj.  dissolu,  uc  ; 
gpourmand,  ande  ||  dissoulucioun, 
sf.  dissolution  ||  dissoulutléu,  ivo, 
adj-  dissolutif,  ive  ;  dissolvant,   ante. 

dissouua,  vn.  dissoner,  v.  dincour- 
da  II  dissounauço,  sf.  dissonance 
Il  dissounaut,  anto,  adj.  disso- 
nant,   ante. 

dissout,  òuto,  part,  du  verbe  dis- 
soudre Il  dissòuvcnt,  sm.  t.  se. 
dissolvant,  v.  soulutiéu. 

dissuada,  va.  dissuader,  v.  descoun- 
seia  II  dissuasioun,s/°.  dissuasion. 

dlstànci,  sf.  dislance,  v.  lunchour 
Il  distant,  anto,  adj.  distant,  an  te. 

distique,  sm.  t.  se.  distique. 

dlstra,  acho,  part,  du  verbe  di.s- 
traire  II  distracioun.  sf.  distrac- 
tion Il  distraire,  va.  distraire. 

dita,  va.  et  h.  dicter;  chanter,  con- 
courir aux  Jeux-Floraux  ||  dita, 
ado,  pa;"<.  et  ad/,  dicté;  chanté,  ée 
Il  ditado,  sf.  dictée. 

ditadou,  sm.  dictateur  ||  dltaduro, 
dltaturo,  sf.  dictature. 

dltaire.  arello,  s.  qui  dicte  ;  poète 
qui  concourt  aux  Jeux  F'ioraux. 

dltame,  sm.  bot.  dictame  |  —  blanc, 
sm.  dictame  blanc,  v.  ireissinello. 

ditanien,  sm.  t.  se  dictamen  ;  dictée; 
ordre  II  ditat,  sm.  dictum  ||  dlla- 
tour,  v.  ditadou. 

dltirambe,  sm.  t.  Utt.  dithyrambe  || 
ditlrambl,lco, ad/. dithyrambique. 

dlto,  sf.  caution  ;  effet  de  commerce. 

ditongo,  sf.  diphtongue. 

ditoun,  sm.  dicton. 

dluretl,   Ico,  adj.  mid.  diurétique. 

diurnau,  sm.  diurnal  ||  diurne, 
urno,  adj.  t.  se.  diurne. 

dlvaga,  vn.  et  a.  divaguer  ;  troubler  ; 
tourmenter  |  Se  —  vr.    se    mettre 
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hors  de  soi  ||  divaga,  ado,  part, 
adj.  et  s.  troublé,  ée  ;  étourdi,  ie  ; 
extravagant,  anle  ||  divagado,  sf. 
exlravag-ance  ||  divagaduro,  s/, 
divagation,  v.  escavartado. 

divan,  sm.  divan,  v.  bancarié. 

dlven,  enco,  adj.  deDicu,  qui  appar- 
tient à  Dieu,  V.  divin,  divinau. 

dlvèndre,  sm.  vendredi. 

divers,  erso,  adj.  divers,  erse  ||  di- 
versamen,  adv.  diversement  |1  di- 
versllica,  va.  diversifier,  v.  varia. 
Il  divei'sioun,  sf.  diversion, v. des- 
tourne Il  dlverslta,  sf.  diversité. 

diverti,  va.  divertir  ||  diveriimen, 
sm.  action  de  divertir  ||  divertis- 
sènço,  sf.  divertissement  ||  diver- 
tissent, ènlo,  adj.  divertissant, 
ante. 

divesso,  sf  déesse,  v.  divo  ||  divet, 
sm.  petit  dieu  ||  diveto,  v.  divu. 

dividende,  sm.  t.  se.  dividende. 

ilivin,  ino,  adj.  divin,  ine  ||  diviiia- 
nien,  adv.  divinement  ||  divinau, 
alo.adj.d'origine  divine  ||  divinisa, 
va.  diviniser  ||  divinlta,*/".  divinité, 
v.  deïta, 

divisa,  va.  diviser  ||  divlsable,  di- 
visible, ablo,  Iblo,  adj.  divisible 
Il  divisibleta.  sf.  divisibilité  ||  di- 
visioun,  sf.  division  ||  diviseur, 
sm,  t.  se.  diviseur. 

divo,  sf  déesse,  déité. 

dlvòrcí,  sm.  divorce  ||  dlvourcia, 
vn.  divorcer,  v.  de-'imarida. 

<llvulga,  V.  es/jrudj  II  divulgado, 
sf.  action  de  divulguer,  confidence 
indiscrète. 

<lo,  sm.  musiq.  do;  dock. 

dobo,  v.  adobo. 

dodo,  sm.  t,  de  nourrice,  dodo. 

doge,  sm.  doge  ||  dogmo,  v.  dòumo. 

dogue,  dogo.  sm.  dogue. 

dol,  sm.  jurisp.  dol,  v.  Iraudo. 

doniine-vòbis,  sm.  gros  bonnet, 
chef,  homme  grave,  v.  ratau. 

domino,  sm.  domino. 

domo,  sm.  dôme  ;  gouffre. 

don,  sm.  don,  dom,  v.  en  ||  don.sm. 
onomatopée  du  son  d'une  grosse  clo- 
che Il  don-don,  sm.  sonnerie  d'une 
grosse  cloche  ||  dondon,  sf.  dondon, 
V.  deridoundèno. 

dono,  sm.  dame,  v.  misé;  maîtresse 
de  maison  ;  duègne  j  — tendrin,  fem- 
me douillette. 

dorclie,  dòrchi,  v.  torge. 


dorgno,  sf.  inégalité  dans  le  fil,  v. 
buurrilioun  ;  pustule,  v.  brivolo. 

dorgue,  sm.  oronge,  v.  aranget. 

dorme-dre,  sm.  personne  qui  dort 
debout  II  dormi,  sm.  le  dormir,  v. 
.soMi  II  dormo,  sf.  action  de  dormir. 

dors,  sm.  dos,  v.  dos  ||  dorsena- 
vans,  v.  desenant. 

dos,  adj.  et  sf.  deux,  en  parlant  au  fé- 
minin Il  dos,  sm.  dos,  V.  esquino. 

doso,  sf.  dose,  v.  povcioun. 

doto,  sf.  dot,  V.  legilimo  \  recou- 
nèisse  la —  recevoir  les  biens  constitués 
en  dot  ;  battre  sa  femme. 

dóu,  art.  m.  du,  de  celui,  de  le. 

dòu,  sm.  deuil  |  plagne  ou  sauva  loti 
—  faire  les  compliments  de  condo- 
léance ;  faire  —  être  en  deuil  ;  être 
im  sujet  de  regrets  ;  mena  —  se  la- 
menter ;  veni  en  —  faire  de  la  peine; 
dégoûter. 

dou,  sm.  égout  ;  aqueduc  souterrain  ; 
fiel,  V.  fèu. 

douanié;  sm.  douanier,  v.  gabian  || 
douano,  sf.  douane. 

douàrl,  sm.  douaire  ;  bien,  héritage 
Il  douariero,  4/.  douairière. 

doubla,  va.  et  n.  doubler;  ployer; 
fuir  ;  t.  de  charretier,  prendre  un 
renfort  |  Se — vr.  doubler  de  volume; 
de  taille,  de  force  ;  se  plier  en  double 
Il  doubla,  ado,  part,  et  ad/,  dou- 
blé, ployée,  ée  ;  courbé  de  vieillesse 
Il  doubladuro,  sf.  doublure  || 
doublage,  sm.  action  de  doubler  ; 
duplication  ;  doublage  |j  doublaire, 
arello,  s.  doubleur,  euse  ||  dou- 
blamen,  adv.  doublement  ||  dou- 
Ijlau,  sm.  doublon,  v.  doublen  || 
double,  oublo,  adj.  et  s.  double  ; 
renforcé,  ée;  musculeux,  euse  |  — 
groumaud,  gros  gourmand  |1  dou- 
ble, sm.  le  double;  double  décalitre; 
cocon  double  ;  gras  double,  v.  dou- 
bla Il  double,  adv.  double. 

doubleiroun,  sm.  défaut  d'un  tran- 
chant qui  se  fêle  et  se  dédouble  || 
doublen,  enco,  adj.  et  s.  âgé  de 
deux  ans,  en  parlant  des  bœufs  et  des 
moutons  ||  doublet,  sm.  doublet  || 
doubleto,  i/".  musiq.  doublettejl 
doublèu  (arc),  adj.  m.  archit.  arc- 
doublcau, 

doubli,£m.  .irairc  à  double  collier  ; 
mar.  longue  pièce  soutenant  les  éche- 
lons sur  lesipiels  on  étend  les  voiles  ; 
antenne  de  moulin  à  vent  ;   solive. 
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iloublié,  sm.  cheval  de  renfort  || 
doubliero,  sf.  ce  que  l'on  a  en 
double  II  cioublin,  siii.  Idj.  tenant, 
croupier,  v.  niantenèire. 

(loubilsset,  sm.  soliveau  ||  doublis- 
sié,  sm.  bête  qui  traîne  un  doubli. 

doublo,  sf.  double  louis  ;  doupion  ; 
ruelle  ;  galerie  voûtée  ;  g-ras-double  || 
doublo-fiieio,  sf.  6oi..orchisà  deux 
feuilles  II  doubloiin,  sm.  doublon  ; 
cocon  double  ;  taureau  de  doux  ans, 
V.  douhlen  \\  doublouno,  v. 
himo,  (ioublenco  ||  doubluro, 
V.  douhlmiuro. 

doiiçaguo,  s/,  chose  doucereuse,  fiide; 
temps  doux  ;  variété  de  raisin  ;  bot. 
barbeau,  v.  blavct  \\  douçamen 
adv.  doucement  |  dim.  douçame- 
iiet  II  douçarello,  4/.  variété  de 
raisin-blanc  ||  douçarèii,  ello, 
adj.  doucereux,  euse  ||  douças,  as- 
so,  adj.  trop  doux,  ouce  ||  douceja, 
vn.  être  ou  paraître  doux  ;  avoir  une 
odeur  fade  ;  sentir  le  relent. 

Doucellno,  n.  de  f.  Douceline. 

doucet,  eto.  adj.  doucet,  ette  || 
doiicet,  sm.  variété  de  raisin  blanc  ; 
aphyllante,  V.  harjavoun  \\  douce- 
fanieu,  adv.  doucettement,  v.  dou- 
çamenet  \\  douceto,  sf.  bot.  dou- 
cette; miroir  de  Vénus. 

doucha,  t'?i.  et  a.  sourdre;  éclore; 
doucher  ||  doiichaire,  arello,  s. 
()ui  donne  des  douches  ||  doucho,  sf. 
douche. 

douci,  va.  doucir,  v.  (disca. 

doucilameii,  adv.  docilement  ||  dou- 
cile,  llo,  adj.  docile  ;  doux,  ouce  || 
doucilita,  sf  docilité. 

doiiuiiiiasio,  sf.  t.  se.  docimasie. 

douciii,  V.  duucinèu  \\  doiiciuas, 
asso,  adj.  douceâtre,  v.  douças  \\ 
doucinello,  sf.  variété  de  raisin 
noir  ;  nom  de  femme,   v.  Dovço  || 

«loiicinèii,  ello,  adj.  agréablement 
doux,  un  peu  doux  |  faire  Ion —  faire 
le  doucet  ||  douciiio,  sf.  archit. 
doucine  ||  doueinous,  ouso,  adj. 
doucereux,  euse  ||  Doiiço,  n.  de  f. 
Douce  I  dim.  Douceto,  Douci- 
nello I  Douço  I\  (H  1-2-1 113)  der- 
nière comtesse  de  la  première  race, 
épouse  de  Ravmond-Bérenger  l".  — 
Doi/fo// (1160-1 167). 

douco-amaro,  sf.  douce-amère  jj 
douçour,  sf.  douceur  |  aug.  dou- 
çourasso  ;  dim.   douçoureto  || 


douçourous,  ouso,  adj.  douce- 
reux, euse  II  douçuegno,  v.  dou- 
çagno. 

doucunien,  SOT.  document. 

douçuro,  sjf.  sucrerie  ;   temps  doux. 

doudeeaèdre,  sm.  géom.  dodécaèdre 
Il  doudecagone,  sm.  dodécagone. 

dóudina,  va.  dorloter. 

douela,  va.  maçon,  voliger  ||  douel- 
lo,  sf.  douelle  ;  volige  ;  cerceau  qui 
sert  à  agrandir  un  cuvier  ;  pierre  de 
taille  d'un  arceau  ;  personne  dégin- 
gandée I  aug.  douelasso. 

dóuf in,  «7/1.  dauphin  |  rfim.  dóuli- 
net  II  dóuíinage,  sm.  dignité  de 
dauphin  ||  Dóuíinat,  sm.  Le  Dau- 
phiiié  II  dóuiinau,  alo,  adj.  del- 
phinal,ale  ||  Dóulinen,  enco,  adj. 
et  s.  Dauphinois,  oise  |{  dúullnen, 
sm.  sorte  de  châtaignier  ||  dóuli- 
nenco,  sf.  marron  ||  Dóuíino,  sf. 
et  n.  de  f.  dauphine;  Delphine  |  dim. 
Dóufinelo  |  parte  d'aqui, —  par- 
tez, muscade. 

dougan,  sm.  rivage  ;  douvain. 

dougaresso,  sf.  dogaresse. 

dougîit,  sm.  aqueduc  pour  l'écoule- 
ment des  eaux  ;  fossé  couvert  ;  pui- 
sard ;  barbacane  ;  dogat. 

douge,  n.  de  nombre,  douïe  jj  dou- 
gen,  enco,  adj.  douzième  ||  dou- 
gen,  sm.  douzième;  tonne  de  six 
hectolitres  ||  doiigencamen,  adv. 
douzièmement  ||  dougeuo,  sf.  dou- 
zaine. 

dougo,  sf.  rive  ;  berge,  crête  d'un 
terrain  ;  petite  digue  ;  fossé  d'un 
mur  de  ville,  chemin  qui  le  borde  ; 
douve  I  H  —  d'un  castèu,  les  douves 
d'un  château  ;  manja  lou  founs  emé 
H  —  manger  tout  son  bien  ||  dóugu, 
udo,  pari,  du  verbe  dùwe  ||  dou- 
guiho,  V.  douliho. 

douguin,  ino,  s.  doguin,  ine. 

douia,  va.  rouer  un  câble. 

douiet,  eto,  adj.  et  s.  douillet,  ette, 
V.  douve  II  douiela,  va.  délicaler 
I  Se  — vr.  se  choyer  ||  douletige, 
sm.  tempérament  douillet  ;  habitude 
d'être  choyé  ;  sybaritisme  ||  douieto, 
sf.  douillette,  v.  roupo. 

douio,  sf.  douve  dans  laquelle  est  pra- 
tiquée l'ouverture  d'un  tonneau  ;  pli 
de  câble  ;  marc  de  noix  ;  douille,  v. 
dueio  ;  cruche,  v.  dourgo  ;  per- 
sonne stupide  II  douioun,  sm.  partie 
du  manche  qui  entre  dans  la  douille. 
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donlra,  v.    endoursa  ou  dóula  \\ 

(loulragno,  y.  rousto. 
douire,    sm.    vase  où  l'on   conserve 
l'huile  ;  jarre,   v.   gerlo  ;    broc    || 
«louissa,  v.  endoursa. 

dóiila,  va.  doler  ||  dóuladls,  Isso, 
adj.  poli  avec  la  doloire  ||  dóula- 
doulro,  sf.  tonnel.  doloire,  v. 
taio-founs  ||  dóiilage.sm.dolage. 

doulèncl,  sf.  dolcance  ;  souffrance  || 
doulcnt,  ènto,  adj.  et  s,  dolent, 
ente  ;  souffrant,  antc;  cuisant,  ante  ; 
infirme;  malin,  iffne  |  dim.  don- 
lentin,  doulentoun,  Ino,  oiino 
Il  doulenta,  va.  faire  souffrir  |  Se 
—  vr.  se  livrer  à  la  douleur  ||  doii- 
Ipntamen,  adv.  dolemment  ||  doii- 
lentous,  oiiso,  adj.  endolori,   ie. 

doullbre,  sm.  lourdaud. 

doiillho,  sf.  douelle  ;  fragment;  pe- 
tite quantité  |  touinba'n  —  tomber 
en  pièces,  en  ruines  ;  être  réduit  à  la 
mendicité  ||  doiilihoun,  sm.  petit 
fragment,  v.  brisoun. 

doiilo,  sf.  coup  de  poing,  horion. 

douloiiira,  va.  affliger  |  Se  —  vr. 
exhaler  sa  douleur  ||  doiiloulreja, 
Vil.  avoir  de  la  douleur. 

doiiloimiiti,  Ico,  adj.  t.  se.  dolomi- 
liqne  ||  doiiloiimito,  sf.  miii.  dolo- 
inie,  dolomite. 

doiilour,  sf.  douleur  |  dim.  dou- 
loureto  II  doulourous,  oiiso, 
adj.  douloureux,  euse  ;  souffreteux, 
euse  II  doulourousamen,  adv. 
douloureusement,  v.  malamen. 

dôiiinaci,  v.  diéu-merci  \\  dóu- 
ina(je,  v.  daumage. 

dóu-mal,  adv.  plus,  dans  un  sens  ré- 
duplicatif,  V.  aii-mai. 

doumaine,  S7?i.  domaine  ||  doiima- 
nlen,  enco,  adi.  domanial,  aie. 

doiimatl,  Ico.adj.  t.  litt.  dogmatique 
Il  dóumatlcamen,  adv.  dogmati- 
quement Il  dóuniatisa,  vn.  dogma- 
tiser Il  dóumalisto.sm.  dogmatisle. 

doiiineclle,  sm.  domicile  ||  dounie- 
clUa  fse),  vr.  se  domicilier  ||  ilou- 
meciliàri,  adj.  2  g.  domiciliaire. 

douinège,  èjo,  adj.  domestique,  v. 
aprivada  ;  docile  ;  poli,  ie  ;  douil- 
let, ette;  de  bonne  race,  de  bonne 
qualité  ;  tempéré,  ée  |  autre,  fru  — 
arbre,  Iruit  greffe  ;  erbo  —  herbe 
nourrissante  ||  doiinieja,  va.  appri- 
voiser Il  douineiour,  sf.  douceur 
du  vin,  du  fruit,  du  temps. 


doiimennau,  sm.  oronge,  v.  cou- 
coun  II  Doninenge,   Doumer- 
gue,  n.  d'h.  Dominiiiue. 
doumenlcalié,  sm.  prédicateur   de 
la  dominicale  ||  dotiiiieiiicalo,   sf. 
dominicale  ||  doimienican,  ano, 
sm.  dominicain,  aine  ||  doiiinenlca- 
luro,  sf.  domaine  attaché  à  la  cure 
Il  douinenicau,  v.  dimenchau. 
dóu-mens,  adv.  du  moins,  au  moins. 
doumesti,     doumestigue,      Ico, 
orfj.  et  s.  domestique  ||  doumesli- 
ca,  va.  domestiquer,  v.  doumeja  || 
doumesficable,  ablo,  adj.    qui 
peut  être  domestiqué,  ée  ||  doiiines- 
llcamen,  adv.    domestiquemcnl  || 
douinestlquesso,  sf.    domesticité 
Il  doiimlcile,  v.  doumecile. 
doiimina,     vu.    et    a.   dominer,    v. 
mestreja,  segnuurefa  \\  doiiml- 
nacloun,  sf.  domination  ||  doiimi- 
naire,  arello,   s.  et  adj.  domina- 
teur,  trice  II  douininaiit.    anto, 
adj.  et  s.  dominant,  ante  ||  douini- 
nicalo,  V.  doumenicalo. 
dòiiino,  sm.  dogme,  v.  croire. 
doun,  sm.  don,  v.  douno  ||  douna, 
va.  et  n.  donner  j  Se  —  vr.  se  don- 
ner ;  faire  donation  universelle  de  ses 
biens  ;  s'adonner  ||   donna,   ado, 
part.  adj.  et  s.  donné,  ée  ;  le  bâtard 
d'une    maison   ||   dounacioiin,  sf. 
donation,  v.   douno    \\   douiiado, 
sf.  donnée  ;  tdj.  donne  ;  endroit  pro- 
pre à  jeter   la   boule  ;  ration  donnée 
aux  animaux  ;  lieu  où  l'on  va  d'habi- 
tude ;  glane  ||  dounadou,  ouiro, 
s.  donateur,  trice  ;  qui  donne  volon- 
tiers Il    douuaire,    arello,  s.  et 
adj.   donneur,   euse  ;    libéral,  aie  || 
dounarèu,  ello,  adj.   qui  aime  à 
donner  |  dounarié,    sf.    action  de 
donner  II  dounatàri,   s.   donataire. 
donne,  adounc.   conj.  donc,  alors, 
dounda,  vn.  se  balancer. 
dounde,  oundo,  adj.  dompté  ;  dres- 
sé, ée  ;  docile  ;  calme,  v.  manse. 
doiindèno,   sf.    femme  perdue  ;   re- 
frain de  chanson  ||  doundonn,  s. 
dondon  ||  doundoureja,  v.  tifn- 
tourla. 
dounet,  elo,  adj.  qui  donne   volon- 
tiers, V.  dounarèu. 
donnin,  ino,  adj.   docile,  paisible, 

en  parlant  d'un  enfant,  v.  brave. 
dounjoiiD,  sm.  donjon. 
douno,  sf.  don;  gratincíition;í(í/.donne 
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I  —  lèvo,  sm.  celui  qui  reprend  ce 
(|u'on  a  donné;  —  vent,  sm.  ventouse, 
soupirail,  V.  alenadou  ||  dount,  v. 
quitu,  qualo. 

dounla,  va.  dompter  ||  dountable, 
alilo,  ad/,  domptable  ||  dountado, 
if.  correction  ;  grande  falig-ue  || 
dounladuro,  sf.  action  de  dompter; 
sujétion  II  dountaire,  arello,  s. 
qui  dompte  ;  t.  de  bouvier,  bœuf  qui 
conduit  les  taureaux  sauvages. 

dounzello,  sf.  donzelle  ;  suivante 
d'une  mariée,v.  .souto-novio  i  dim. 
(lounzeleto  ||  dounzeloiin,  sm. 
i;ari;on  d'honneur  ||  dounzèu,  sm. 
damoiseau  ;  dameret  ||  doureo,  v. 
duurgo. 

dòiire,  vn.  faire  mal,  cuire  ;  faire  de 
la  peine  ;  sentir  de  la  douleur  |  faire 

—  d'envejo,  faire  mourir  d'envie  |  Se 

—  vr.  se  douloir  ;  se  ressentir  ||  dóu- 
gu,  udo,  part,  qui  a  fait  mal,  qui 
s'est  plaint. 

doiirg,  sm.  pot  pour  conserver  la 
graisse  ;  cruche  |  aug.  doiirgas  ; 
dim.  doiirguet  ||  dourgado,  sf. 
cruchée  |  dim.  dourgadeto  || 
dourgan,  sm.  variété  de  raisin  noir 
très  gros  ||  dourgas.sm.  v.  dourg; 
personne  stupide,  v.  dariit. 

dourgno,  v.  cadis  ||  dourgnoun, 
sm.  morceau  de  pain  ou  de  viande, 
quignon  |1  doiirgo,  sf.  cruche  | 
aiig.  doiirgasso  ;  dim.  dour- 
gueto  II  doiirgueja,  vn.  gondoler 
dourguiero,  sf.  variété  de  figue. 

douri,  ico,  adj.  dorique  ||  dourian, 
ano,  adj.  et  s.  dorien,  enne. 

doiirmèire,  erello,  elris,  s.  dor- 
meur, euse  I  a^ig.  dourmeiras, 
asso  H  dourmèal,  èuto,  adj.  dor- 
mant, ante  ||  doiirmènt,  sm.  men. 
et  mar.  dormant  ;  montant  du  corps 
d'une  charrette  ;  charp.  sablière  || 
dourmerèii,  ello,  s.  et  adj.  qui 
aime  à  dormir  ||  dourrtii.  vn.  et  a. 
dormir  |  — de  la  proumiero  mudo, 
di  dos,  di  ires,  dormir  de  la  première 
mue,  de  la  seconde,  de  la  troisième, 
en  parlant  des  vers  à  soie  ;  —  di 
quatre,  dormir  profondémentjl  dour- 
inias,  asso,  v.  dourmeiras  || 
dourmido,  sf.  somme  ;  méri- 
dienne ;  mne  des  vers  à  soie  ||  dour- 
inidou,  s?n.  dortoir  ;  lit  ||  dour- 
inidouifo,  sf.  lieu  où  l'on  dort  ; 
chose  qui  fait  dormir  ||  dourmiha. 


va.  sommeiller,  v.  peneea  ||  dour- 
mihet,  sm.  somme  d'enfant  ;  immo- 
bilité apparente  d'une  toupie  qui  dort  11 
dounnlhiero,  sf.  disposition  à 
dormir,  V.  penecun  ||  dournilho, 
sf.  envie  de  dormir  ;  personne  dor- 
meuse Il  dourmihoiis,  ouso,  adj. 
et  s.  qui  aime  à  dormir  ;  encore  tout 
endormi,  ie  |1  dourinihous,  sm. 
tlourinihouso,  sf.  taupe,  v.  dar- 
boun  II  dourmlhoiiso,  sf.  pèch. 
torpille  ;  loche  ;  grosse  larve  qu'on 
trouve  dans  les  vieux  troncs  d'arbres 
Il  dourinihun,  sm.  somnolence  || 
dourinltòrl,  sm.  lieu  où  l'on  dort  ; 
envie  de  dormir;  dormitif,  v.  en— 
dourmitòri. 

dournado,  «/".contenue  d'une  aiguière 
lldoiirnet,  sm.  pot,  cruchon,  v. 
dourguet  \\  doiirnlé,  v.  elguié  \\ 
dourno,  sf.  cruche  ;  vase  de  terre  à 
anses  ;  jarre;  tôte  |  dim.  doiirneto. 

Douroutèio,  n.  de  f.  Dorothée. 

doursié.  sm.  dossier  |  banc  —  banc 
à  dossier. 

doursoun,  sm.  tuyau  d'une  fontaine. 

dous,  ouço,  adj.  doux,  ouce  |  avé  la 
coulour  —  avoir  le  teint  pâle  ;  laisso- 
me  —  laisse-moi  tranquille. 

dous,  adj.  et  sm.  deux  |  donna  di  — 
piquer  des  deux,  battre  en  retraite  ;  — 
liard,  sm.  pièce  de  deux  liards  ;  — 
pan,  sm.  pi.  mesure  de  deux  pan  ; 
—  un,  svi.  t.  de  bûcheron,  barre  de 
saule  de  grosseur  moyenne. 

dous,  sf.  source,  v.  adous,  eissour. 

dousen,  enco,  a(y. deuxième. 

dousl,  sm.  fausset  d'un  tonneau,  v. 
espilo  ;  évent,  v.  espiro  ;  chante- 
pleure  |  dim.  dousihet  ||  dousiha, 
v.  adousiha  ||  dousième,  v.  duu- 
sen  II  doussa,  agric,  v.  brassa, 
rena. 

doussa,  vn.  et  a.  produire  des  gous- 
ses ;  frotter  d'ail  ;  rosser  ||  doussié, 
V.  doursié  II  dóussin,  sm.  invo- 
lucre  d'une  fleur  ||  dòusso,  sf. 
gousse;  bulbe  ||  dousso,  v.  bresso. 

doussoun,  sm.  petit  enfant. 

douta,  vn.  et  a.  douter  ;  redouter,  va. 
doter  ;  douer  ||  doutacioun,  sf.  do- 
tation ;  dubitation  ;  soupçon  ||  dou- 
tadou,  ouiro,  adj.  en  âge  d'être 
doté,  ée  II  doutaire,  arello,  s.  qui 
doute  ;  sceptique  ||  doulamen,  sm. 
action  de  douter,  v.  doutanço. 

dóutamen,  adv.  doctement. 
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«loiitanço,  sf.  doute,  incertitude. 

doiitau,  alo,  adj.  dotal,  aie. 

<lotite,*m.  doute  ;  crainte  |  leva'n  — 
élever  un  soupçon. 

doute,  òuto,  adj.  t.  Ult.  docte. 

<lôu-tèms,  adv.  pendant  ce  temps-là, 
pendant  que,  tandis  que,  v.  enlerin. 

dóiitoiir,  sm.  docteur  ||  dóutoura, 
va.  donner  le  bonnet  de  doctenr  || 
dóiitoiiralamen,  adv.  doctorale- 
incnt  II  dôutourau,  alo,  adj.  doc- 
toral, aie  Il  dôutouresc,  esco,  adj. 
qui  appartient  aux  docteurs  ||  dóu- 
touresso,  sf.  femme  docteur,  fem- 
me de  docteur. 

(loiitons,  oii.so,  adj.  douteux,  euse  || 
doiilousamen,  ady.  douteusement. 

dóiitrinàri,  s.  et  adj.  doctrinaire  || 
(lúutrinau,  alo,  adj.  et  sm.  doc- 
trinal, aie  ;  manuel  de  doctrine  || 
dóulrino,  sf.  doctrine  ;  catéchisme. 

doiivello,  s.  péch.  donzelle,   frirelle. 

doiivo,  sf.  bot.  douve,  V.  flamaduro. 

Dm,  Chercher  à  TRA  les  mots  jju'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

dra,  sm,  lutin,  follet,  farfadet  |  laug. 
dragas,  dragiiet. 

dracado,  s/,  marc  d'une  pressée  de 
raisin  ;  eau  dans  laquelle  on  fait  bouil- 
lir du  marc  ||  dracino,  sf.\  drachme 
Il  draco,  v.  raco. 

draga,  va.  draguer,  v.  cura. 

<lragan,  sm.  pich.  sorte  de  râteau. 

dragas,  sm.  v.  dra  ;  garçon  en^porté  ; 
virago,  V.  coulobre. 

dragèio,  sf.  dragée  ;  ver  à  soie  mort 
de  la  muscardinc  ;  menu  plomb  J 
faire  bada  la  —  tenir  la  dragée 
haute;  bada  la  —  bayeraux  corneilles. 

drago,  sf.  lutin  femelle  ;  fée  ;  fouine, 
V.  fichuuiro;  drague  ||  dragoun, 
sm.  dragon  |  aiig.  dragounas; 
dim.  dragounet  ||  dragounado, 
sf.  dragonnade  ||  dragounlé,  sm. 
bot.  dragonnier  ||  dragouno,  sf. 
7nilit.  dragonne  ;  femme  acariâtre  ; 
bot.  aphjllante  |  erbo  —  gouet  ;  à  la 
—  brutalement,  cavalièrement. 

dragueja,  vu.  pêcher  dans  les  trous 
que  le  poisson  fréquente,  draguer, 

Draguignan,  n.  de  l.  Draguignan  || 
Dragulgnanen,  eneo,  adj.  et  s. 
Dracénois,  oise. 

drai,  sm.  grand  crible  I|  drala,  va.  et 
n.  passer  au  grand  crible  ;  berner, 
V.  grasiha,  t.  de  corroyeur,  drayer; 
pleuvoir  ;  suivre  un  chemin  ;  traver- 


ser ;  tracer  un  chemin  dans  les  blés  ; 
marcher  en  Icle  d'un  troupeau,  v. 
adraia  ;  éraillcr  une  étoffe. 

drala,  ado,  part,  et  adj.  criblé  ; 
tracé  ;  éraillé,  ée  H  draiado,  sf. 
contenu  d'un  crible  ;  ce  qu'on  crible  ; 
voie  tracée  ||  draladuro,  sf.  trace  à 
travers  une  récolte  ||  draiage,  sf. 
action  de  cribler,  de  vanner;  Í.  de 
corroyeur,  drayage  ||  dralalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  ouvre  la  marche; 
mouton  qui  marche  en  tête  du  trou- 
peau Il  draialro,  sf.  drayoire  || 
dralaro.i/".  t.  de  corroyeur,  drayure 
Il  draieiròu ,  v.  draióu  \\  dralet , 
sm.  crible  de  peau  ;  van  ||  draieto, 
sf.  voie  étroite  ||  draïno,  v.  trahi- 
no  Il  draio,  sf.  chemin  rural  ;  voie  ; 
éraillure  d'une  étoffe  ||  dralolo,  sf. 
sentier I  dim. draiouletojjdralòu, 
draioun,  sm.  sentier  |  dim. 
draioulet  ||  dralouna  va.  frayer, 
un  sentier  ||  draja,  v.    draia. 

dramali,  Ico,  ad;,  dramatique  || 
dramatlsto,  sm.  dramaturge  || 
dranio,  sm.   drame,    v.    tragèdi. 

drap,  sm.  drap  ;  mouchoir  de  tète  | 
dim.  drapet  ||  drapa,  va.  draper 
Il  draparié,  sf.  draperie  ||  drape- 
let,  sm.  petit  drapeau  ;  petit  lange  || 
drapet,  sm.  v.  drap  ;  lange  ;  man- 
tille, V.  capeioll  drapèu.sm.  dra- 
peau I  vièi  —  vieille  femme  ||  dra- 
plé,  sm.  armoire  à  draps  ||  draplé, 
iero,  s.  drapier,  ière  ;  bœuf  ou  va- 
che qui  mange  les  draps  et  les  cuirs, 
V.  panouchié  \\  drapiho,  sf.  bar- 
des, habits,  en  général. 

draqiieja,  vn.  lutiner,  s'agiter  com- 
me les  esprits  ||  draquet,  v.    dra. 

dra.sti,  ico,  adj.  mcd.  drastique. 

drau,  V.  drap  ||  draussa,  va.  fouler 
une  récolte  en  la  traversant,  v. 
draia  \\  drausso,  sf.  sentier  frayé 
dans  un  blé. 

Dre,  Chercher  à  DAR,  DER  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

dre,  écho,  adj.  adroit,  oite;  direct, 
ecte  ;  debout  ;  roide  ;  juste  |  parla  de 
dre,  parler  debout  ;  es  bon  dre  que, 
il  est  bien  juste  que  ||  dre,  sm.  le 
droit  I  de  —  ou  à  —  faire,  de  droit, 
à  plein  droit  ;  mètre  en  —  organiser 
Il  dre,  adv.  droit,  directement  |  à  — 
ana,  en  droit,  à  la  rigueur  ;  à  —  yis-à- 
vis;  — de,  à  partir  de; — i/ite,  dès  que 
Il  drechamen,   adv.  droitement  ; 
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à  bon  droit  ||  drechet,  eto,  adj.  un 
peu  droit,  oite  ||  drechJ»',  lero, 
adj.  et  s.  droitier,  ière  ;  qni  tire  droit 
11  drechlero,  sf.  droite  ligne  ;  rec- 
titude ;.  direction  ;  équité  ;  raccourci 

I  gfi  —  en  droite  ligne,  en  droiture  ; 

II  dreeho,  sf.  droite  H  drechour, 
«/".rectitude  1|  drechiirié,  lero, ad;, 
et  s.  qui  pointe  juste,  v.  pountié  ; 
équitable  ;  droitier,  ière,  v.  drechié; 
licite  H  drechiirieramen,  adv. 
«juitablenient  H  drechuro,  sf. 
droiture. 

dreissa,  va.  dresser  |1  dreissadou, 
sm.  dressoir  ;  dresseur  H  dreissage, 
sm.  action  de  dresser  H  drcissalre, 
arello,  s.  qui  dresse  ;  dressoir  de 
cuisine  1]  drèisso,  drèsso,  sf.  t.  de 
savetier,  dresse,  hausse  H  drelln- 
drelln,  v.  derin-derin. 
driado,  sf  dryade  H  drièvo,  adj.  f. 

ouverte  |  goulo  —  gueule  bée. 
drlha,  va.  et  n.  faire  tourner  un  ton- 
neau qui  est  en  équilibre  sur  un  point 
d'appui  ;  aller  vite    et  légèrement  ; 
s'épanouir  de  joie   H  drihanço,  sf. 
jubilation  ;   bombance,    v.   roio   \\ 
drihant,  anto,  adj.  alègre  ;  dispos 
Il  drlho,    sm.  drille   IJ  drinda, 
drin-dran,  v.   dinda,  din-dan. 
drisso,  sf.  mar.  drisse,  v.  Iloun. 
drogo,  sf.  drogue,  v.  poutingo. 
drogoiiman,  sm.  drogman. 
droi,  sm.  travail  du  ménage. 
drôle,  sm.   gardon,  v.   cimt   \   aug. 
droulas  ;  dim.  drotilet,    drou- 
lotin,  droiilin  H  drôle,  olo,  adj. 
drôle  ;  simple. 
drolo,  sf  fille,  v.ciiato,  fiho  \  aug. 

droulasso  ;  dim.  droiileto. 
drono,  sf  pi.  dos  coups,    des  tapes. 
droiieva,  va.  enlever  avec  le  droueve 
la  menue   paille   ||    droueve,   sm. 
balai  pour  le  blé,  v.   engrano. 
drouga,  droiigueja,  rii.  et  n.  dro- 
guer ;  trimer  ;  badauder  |1  drouga- 
ge,  sm.  frelatago  |1  drougalo,  sf. 
drogues  |1  droiigalre,    drougue- 
jaire,  arello,  adj.  et  s.  drogueur  ; 
frelateur,  euse  H  droiigaiit,    sm. 
goureur,  truand   H  droiigarlé,  sf. 
droguerie  ;  frelaterie  ||   drougiiet, 
sm.  droguet  1|  drogiiistarlé,  sf. 
commerce   des    drogues  ;    épicerie  jl 
drouguisto,    s.    droguiste  ;    épi- 
cier. 
droui,  sm.  variété  de  chêne. 


drouiedo,  v.  aliguiero  \\  droiii- 
iiiero,  v.  tra/uno  11  droiiino,  v. 
droui,  trahino  ou  erhu-de-la- 
pato  11  drouio,  v.  erbo-de-la- 
pato  ou  druiu. 

droulalo,  sf.  les  garçons  en  général 
Il  droulamen,  adv.  drôlement  1| 
droularlé,  sf.  drôlerie  ||  droulas, 
V.  drôle  \\  droulatalo,  sf.  petits 
garçons,  v.  meinado  \\  droula- 
tlero,  sf  garçonnière  |1  drouleja, 
vn.  hanter  les  garçons,  v.  garçou- 
neja  \\  droulet,  sm.  v.  drôle  ;  es- 
pèce de  hongreline  ou  de  casaquin  à 
longues  basques  flottantes  H  droulet, 
eto,  adj.  mignon,  onne  |  drouleto, 
V.  droio  H  droulin,  v.  droie  H 
drouloun.ouno,  adj.  assez  drôle; 
un  peu  niais,  aise. 

droumadàri.  sf.  dromadaire. 

Droumo,  sf.  La  Drôme. 

drouvi,  V.  durbi. 

drud,  udo.  adj.  dru,  ue  ;  luxuriant, 
ante  ;  fertile;  plantureux,  euse;  ri- 
che ;  bien  nourri,  ie  ;  robuste,  v. 
gaiard  ;  adulte  ]  dim.  drudet, 
eto  H  drudarlé,  sf.  gaillardise, 
galanterie  ||  drudeja,  vn.  devenir 
dru,  en  parlant  des  oiseaux  ;  s'ébattre, 
V.  driha  \\  drudamen,  adv-  vigou- 
reusement, dru  II  drudlero,  dru- 
deso,  drudeta,  sf.  fertilité  ;  luxu- 
riance ;  vigueur  ;  pléthore  ;  richesse; 
abondance  |  vigno  en  —  vigne  en 
pleme  torce  ;  faire  qtiaucarèn  de  — 
faire  quelque  chose,  parce  que  les 
moyens  le  permettent  H  drudige, 
sm'.  abondance  de  sève  ;  bonne  santé , 
richesse  ;  aisance  ;  superflu. 

drui,  V.  droui  \\  driiidesso,  sf. 
druidesse  |1  druldo,  sm.  druide. 

drulé,  sm.  alizier  blanc  H  drulen, 
eiico,  adj.  pliant,  ante  ||  drulo,  sf. 
alizé  11  druloun,  sm.  jeune  alizier  1| 
driiïso,  drujo,  v.  drudeso. 

drùsî,  sm.  .sot,  ignorant,  bêta. 

du,  sm.  duc  ;  oiseau  de  nuit  ;   nigaud, 
V.    duganèu    \    dim.    duquet  | 
faire  loit  —  rester  silencieux  ;   être 
ahuri;   grand  —,  pichol  —,   grand 
duc,  petit  duc  ;  —  mejan,    moyen 
duc. 
dualisme,  sm.  t.  «c.  dualisme  ||  dua- 
Uta,  sf.  t.  se.  dualité  H  duau,  sm. 
t.  de  grammaire,  duel. 
dubert,  erto,  part,  et  adj.  ouvert, 
1       erte  |  n'i'a  autant  de  dubert  coume 
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de  barra,  il  y  a  des  raisons  pour  et 
contre  ||  (liibei'to,  sf.  tranchée,  v. 
utnìé  II  diiberturo,  v.  vherturo. 

dùbl,  V.  douie  II  dubUalléa,  Ivo, 
adj.  dubitatif,  ive. 

diica.vn.  faire  comme  le  du,  être  pen- 
sif, V.  muta  ;  bayer  aux  corneilles  || 
ducas,  sm.  prand-duc,  oiseau  ||  du- 
cat, sm.  duché  ;  palais  ducal  ;  ducat 
Il  diieatoun,  sm.  ducaton  ;  petit 
duché  II  ducaii,  alo,  adj.  ducal,  aie. 

ducho,  V.  plantât  ||  duel-duei- 
beflu,  sm.  ortolan,  v.  chichi-bu, 
chichi-beffu,  chinchourlo. 

dueio,  s/,  douille;   injur.  cruche. 

duel,  sm.  duel  ||  duelisto,  sm.  duel- 
liste. 

dùli,im.  et/,  coup  donné  sur  une  tou- 
pie ;  trou  ;  écornure. 

duga,  V.  (luca  ||  duganelas,  sm. 
g-rand-duc,  v.  ducas  \\  duganello, 
sf.  chouette  ;  sotte  ||  duganèu,  sm. 
petit  duc,  V.  chot-banu  ;  hibou  ; 
duc  de  peu  d'importance  ;  nigaud  ;  le 
derrière  ||  dugo,  v.  du  ||  dulo,  v. 
dueio. 

dulio,  sf.  de  théologie,  dulie. 

duneto,  sf.  mar.  dunette  |{  duno,  sf. 
dune  I  batre  la  —  être  errant. 

duo,  sm.  duo  ||  duodénum,  sm.  t. 
se.  duodénum,  v.  tripeto  \\  duou- 
cjue,  V.  despièi. 

dupa,  vn.  duper  ;  inculper  ;  jeter  la 
pierre  ||  dupaire,  arello,  s.  et  adj. 
dupeur,  euse  ||  duparlé,  sf.  duperie 
Il  dupas,  sm.  dadais,  v.  bedigas 
il  dupo,  sf.  dupe,  V.  boutoun. 

duquesso,  sf.  duchesse  ||  duquel,  y. 
du. 

Dur.  Chercher  à  DOUR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

dur,  uro,  adj.  dur,  ure  ;  qui  apprend 
difficilemeut  ;  robuste  |  aug.  duras, 
asso  ,  dim.  durât,  elo  1|  dur, 
adv.  dur,  v.  terme,  rede. 

dura,  vil.  durer;  endurer  jj  durabla- 


inen,  adv.  d'une  manière  durable,  à 
jamais  ||  durable,  ablo,  adj.  du- 
rable Il  durableta,  sf.  qualité  de  ce 
qui  dure  ;  perpétuité  ||  duradls, 
isso,  adj.  qui  peut  durer,  durable  || 
durado,  sf.  durée  |1  durai,  aio,  v. 
durau  \\  duraiiien,a(ii'.  durement, 
V.  riidamen  \\  durau,  adj.  m.  dont 
la  chair  est  ferme  |  un  pessiyue  — 
une  duraciiie  ;  un  grafwun  —  un 
big-arreau  ||  durano,  sf.  horion. 

durant,  prép.  \.  dins,  pendent. 

durau,  adj.  eism.  qui  porte  des  fruits 
à  chair  ferme,  en  parlant  des  pêchers 
ou  des  cerisiers  ;  durillon,  cal. 

durbè,  ijn.  gros-bec  ;  sot  ||  durbèco, 
sf.  sotte,  V.  mèco,  pèco. 

durbi,  va.  et  n.  ouvrir  ;  pourfendre  | 
Se  —  vr.  s'onvrir;  s'éclaircir,  en  par- 
lant du  ciel    I   moun  cor  se  duerb 
pèr  tu,  je  t'aime  de  tout  mon  cœur. 

durençado,  sf.  crue,  débordement  de 
la  Durance  ||  Durènço,  sf.  La  Du- 
rance  ||  Durençolo,  sf.  bras  de  la 
Durance  ||  Durençòu,  olo,  adj.  et 
s.  riverain  de  la  Durance. 

duresso  sf.  qualité  de  ce  qni  est  dur 
Il  dureta.  sf.  dureté  ||  durié,  iero, 
adj.  qui  a  la  tête  dure  ;  dura  la  dé- 
tente, V.  sarra  ||  durihoun.  sm. 
durillon,  v.  durau. 

dùrni,  iin.morceau  de  bois  noueux  et 
dur  ;  personne  peu  sensible. 

duro,  sf.  amande  à  coque  dure;  va- 
riété de  mûrier  blanc  ;  la  terre  nue. 

duro-nialre,  sf.  méd.  dure-mère  || 
duro-pèu,  sf.  variété  de  figue,  de 
raisin  II  durre,  v.  adurre. 

dursi,  va.  et  n.  durcir. 

dussèu,  sm.  petit  gâteau  plat. 

dusso,  sf.  conduit,  V.  doursoun. 

dutile,  ilo,  adj.  t.  se.  ductile  ||  duti- 
leta,  sf.  t.  se.  ductilité. 

duvet,s/n.  duvel  ||  duvela,  ado,  ad^j. 
duveté,  ée  ;  duveleu.t,  euse,  v. 
bourrihous,  coutouna. 


e: 


E,  sm.   Cinquième  lettre  de  l'alphabet 

e,  conj.  et,  v.  emai. 

Eb.  Chercher  à  EMB,  ESB   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
ebarouï,  va.  mar.  v.  deglesi. 
ebène,    sm.    ebeno,    sf.   ébène  || 


ebenlé,  sm.  ébénier  ||  ebenista- 
rié,  sf.  ébénisterle  ||  ebenisto, 
sm.  ébéniste  ||  ebeta,  v.  abesti. 
ebisa,  va.  irriter  les  chairs  par  le 
frottement  ;  gercer  |  S'  —  vr.  se  ger- 
cer sous  l'action  de  la  bise. 
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e))lsadis,  sm.  gerçure  ;  irritation  des 
cuisses  causée  par  la  marche. 

•  'ble,  èbo,  V.  imguc. 

l'hraï,  Ico,  adj.  hébraïque. 

rbri,  ébrio,  adj.  ivre  H  ebria,  v. 
enebfia  ||  ebrieta,  sf.  ivresse. 

ebrléu,  s.  et  adj.  m.  hébreu. 

/te,  Ech.  Chercher  à  ESC,  ESQU, 
ENC,  ENS,  EISS  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

(H'aloumbo,  sf.  t.  litt.  hécatombe. 

<>cce-horao,  sm.  eece-honio. 

«H'hafaut,  V.  chafaui  ||  echanli- 
boun,  V.  chatitihoun. 

t'cleiti,  ico,  adj.  éclectique  ||  eclei- 
tlsme,  s.  m.  t.  litt.  éclectisme. 

«'fleslasti, ico, (idj.et*.  ecclésiastique. 

«,'cliptique,im.  écliptique,  v.  ligno. 

ecò,  sm.  écho,  v.  resson. 

ecounoine,  omo,  s.  et  adj.  économe 
Il  ecoiinoumat,  «m.  économat  || 
ccounoiinil,  ico,  adj.  économique 
Il  ecounoumicamen,  adv.  écono- 
miquement Il  ecoiinoumio,  sf. 
économie,v.espari/ne  ||  eeounoti- 
misa,  va.  et  n.  économiser  ||  ecou- 
iioumislo,  «m.  économiste. 

ocumeni,  ico,  adj.  œcuménique. 

éden,  sm.  éden,  v.  paradis. 

edlcioun,  «/.  édition. 

edifica,  va.  édifier  ||  edificacioun, 
sf.  édification  ||  edlficaire,areIIo, 
*.  qui  élève  un  édifice  ||  edilic.int, 
auto,  adj.  édifiant,  ante  1|  edilice, 
sm.  édifice,  v.  bastisso. 

l'dile,  57«.  t.  litt.  édile,  v.  conse  || 
edlleta,  sf.  édilité. 

odi(,im.  édil  II  édita,  va.  éditer  || 
editoiir,  sm.  éditeur. 

Edouard,  v.  Atiduuard. 

<;douniadàri,  adj.  hebdomadaire  || 
edouinadarimen,  adv.  hebdo- 
madairement Il  edoumadié,  sm. 
hebdomadier,  v.  sewanié. 

oduca,  va.  éduquer,  v.  éleva,  enaa- 

ti  II  ediicacioim,  sf.  éducation  || 

educaire,  arello,    *.    éducateur, 

trice,  V.  ensifjnaire. 

JE/.  Chercher  à  ENF,   ESK  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
vie,  sm.  èlo.  sf.  lettre  de  l'alphabet  ; 

ouïe  d'un  violon. 
«■foinère,  èvo,adj.  /ii/.  éphémère  || 
elemerido,  sf.  pi.  éphémérides. 

l'feiiiina,  va.  efTéminer,  v.  aiemeli 
'•]  eleminacioun,  sf.  état  d'un 
liomme  eiréminé,  action  d'elTéminer. 


elèt,  sm.  effet  ;  bien  I|  efetiéii,   ivo. 
adj.    effectif,   ive  ||  efetivamen, 
adv.  effectivement  ||  efetua,  va.  el- 
fecluer;  assurer. 
elicaçamen,    adv.     efficacement  || 
eiicace,  aço,  adj.   efficace  ||  eii- 
càci,  sf.  efficace  ;  caractère  ||  ell- 
cacita,  sf.  efficacité. 
eliciènci,   «/".puissance    efficiente  || 
eliciènt,  ènfo,   adj.   t.   litt.  efli- 
cient,  ente. 
eiigia,  va.  effigicr,  exécuter  en  effi- 

g-ie  II  efigio,  sf.  effig-ie. 
efol,  sm.  épliod  ||  èlo,  v.  è/e. 
eioundre  (s'),  v.  aioundra  ||  elra- 
cioun,  V.  iracioun  \\  elrena,  v. 
désir  ena. 
efiisioun,  sf  t.  litt.  effusion. 
Eg.  Chercher  à  EIG,  ENG,   ESG  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
égala,  va.  égaler  ||  eyalainen,  adv. 
également,  V.  pereu  ||  égalisa,  va. 
égaliser  ;  tdj-  faire  le    même  point  || 
egalisacioiin,  sf.   action   d'égali- 
ser Il  egalita,  sf.  égalité  ;    équité  || 
egalltàri,  adj.  et  s.  égalitaire. 
egatado,  sf.  haras  de  cavales,  v.  ma- 
nado  II  egalié,  sm.  gardeur  de  ca- 
vales ;  gardien  des  chevaux  qui  fou- 
lent Il  egatieroun,  sm.  jeune  gar- 
çon qui  aide  Vegatié. 
egau,  alo,  adj.  et  s.  égal,  aie. 
Egieian,  aiio,  s.   et  adj.  égyptien, 
egido,  sf.  t.  litt.  égide. 
egié  (faire),  loc.   adv.    faire   horreur. 
egipan,  sm.  égipan,  v.  satire. 
Egito,  sf.  Egypte. 
eglogo,  sf.  t.  litt.  cglogue. 
ègo,  sf.  jument,  cavale;    60/.    iliéridc 
pinnée  |  leva  V  —  se  reposer  ;  assister 
a  un  repas  ||  egot,  v.  rosso. 
egou'isnie,  sm.  égoïsme  ||  egou'isto, 
s.  et  ad/,  égoïste,  v.  gousto-soulet. 
cOi'èfll.  cdj.  excellent,  insigne. 
eh  !  interj.  eh  !  ||  ehèi,  interj.  eh  non! 

ah  bah  !  baste  ! 
JEic.  Chercher  à  C,  ENC,  ESC,  DESC 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
eiça,  adv.  de  ça,  dans  cet  endroit  ci, 
de  ce  côté-ci  ||  eiçabas,    adv.   ici- 
bas,  dans  ce  lieu  bas  ||  elfalin,  adv. 
ici,  dans  ce   pays   lointain  ;   ici-bas, 
ici-dedans  II  eiçain'ount,   adv.  sur 
cette  hauteur-ri  ||  eicavau,    adv. 
ici-bas,  v.  eiçabas. 
eiceda,  cicedi,  vn.  excéder  ||  elce- 
dènt,  sm.  excédant. 
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«lcela,  vn.  exceller  ||  eicelènci,  sf. 
excellence  ||  eicelènt,  ènto,  adj. 
excellent,  ente,  v.  chanu. 

elcentri,  ico,  adj.  l.  sc.  excentrique. 

elcepcîioiin,  sf.  exception  ||  eieep- 
ciounuu,  alo,  adj.  exceptionnel, 
elle  11  elcepta,  va.  excepter  ||  ei- 
ceptat,  prép.  exe  pté,  v.  aleva, 
iratic  I  —  que,  hormis  que. 

elcès,sm. excès  ||  eicessiéii,ivo,aiy. 
t.  Htt.  excessif,  ive,  v.demasia  ||  ei- 
cessivamen,  adíí.excessivement,  v. 
mai-(/ue-mai  II  eiceste  .v.aquesi. 

cieharguet  (faire  1'),  loc.  adv.  être 
aux  aguets,  v.  agachoun. 

eici,  adv.  ici  ;  voici. 

eicigna,  va.  délivrer  ;  dépoiirvoir  {| 
elclone.igno.aii/.délivré;  privé, ée. 

ciciha,  eiiciha,  va.  frire  des  œufs  ; 
les  faire  cuire  au  miroir  {|  eiciha, 
ado,  part,  et  adj.  décillé,  ée  ;  qui 
n'a  plus  de  cils. 

eicipi,  vn.  jiirisp.  exciper. 

elclta,  va.  exciter  ||  eicitacloun, 
sf.  excitation,  v.  aiiscacioun  \\  ei- 
citadou,  ouiro,  sf.  qui  excite  || 
eicltamen,  sm.  action  d'exciter  jj 
eicitant,  aiilo,  adj.  excitant,  ante, 
V.  encitous  ||  eicitalléu,  ivo, 
adj.  excilatif,  ive. 

elclio,  adv.  ici  même,  v.  eici  ||  eiçò, 
pron.  dém.  ceci. 

eldanço,  v.ajudado. 

eidraca,  va.  essorer  ;  rosser  |  S'  — 
vr.  se  ressuyer  au  soleil  ||  eldraca- 
do,  sf.  ressui  ;  coup  de  soleil  qui 
sèche  ;  ironiq.  averse  ;  rossée  ||  ei- 
dracage,  sm.  ressuiement,  v.  se- 
cage  11  eldracant,  anto,  adj.  qui 
essore,  qui  sèche. 

Eiff.  Cherchera  ENG,  EG  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

eiga,  va.  arroser,  v.  aseiga  ;  rouir 
le  chanvre  ;  arranger,  v.  asega  \ 
S'  —  vr.  s'arroser  ;  s'ébouler  ;  s'a- 
juster Il  eigadié,  sm.  surveillant  des 
eaux  II  elgadlero,  sf.  aiguière  ;  ri- 
gole ;  ouverture  dans  un  unir  pour 
laisser  entrer  les  eiiux  do  pluie,  v. 
eiguiero  \\  eigartlno,  sf  ondée  de 
pluie  ;  petite  inondation  ||  elgado, 
.<tf.  crue  d'eau  ;  temps  que  marche  un 
moulin  à  eau  ;  aiguade  ;  provision 
d'eau  ;  piquette  II  eigadous,  oiiso, 
adj.  liumide,  où  l'eau  sourd  ||  elga- 
ge,  sm.  arrosement  ;  droit  d'arrosage; 
fossé  ;  humidité,  v.  bagnaduvo. 


eigagaa,  eJgagneia,  vn.  faire  delà 
rosée  ;  bruiner  ||  eigagna,  ado, 
part,  et  adj.  couvert  de  rosée  ||  ei- 
gagnado,  sf.  elgagiiau,  sm.  ro- 
sée de  la  nuit  ;  brouée  ||  eigagnas, 
«m.  grosse  rosée  ||  elgagalé,  sm. 
eigagniero,  sf.  rosée  abondante  || 
eigagno,  sf.  rosée  |  dim.  eiga- 
gnolo,  eigagiiòu,  m.  \\  eiga- 
gnous,  ouso,  adj.  trempé  de  rosée. 

eigal,  sm.  aiguail,  v.  eigagno  \\  ei- 
gaire,  sm.  surveillant  d'un  canal  ; 
pelle  à  arroser,  v.  aseigadouiro  \\ 

elgajas,  v.  eigagnas 

ei{iala,va.  mettre  trop  d'eau  |  S' — vr. 
devenir  aqueux  ;  s'éventer  ||  eigala, 
ado,  part,  et  adj.  aqueux,  euse  | 
canard  — canard  nourri  dans  l'eau 
Il  eigalado,  sf.  via  trempé  outre 
mesure  ;  sauce  trop  longue  ;  rinçure  ; 
méd.  eaux  de  l'amnios  ||  eigalaii, 
sm.  pi.  ustensile  de  cuisine  ||  elga- 
lege,  v.  agoutat  \\  elgalié,  sm. 
fonlainier; porteur  d'eau,  v./iarralié; 
rigole  ;  évier,  v.  eiguié  ;  le  Verseau 
Il  eigaliera,  va. creuser  des  rigoles, 
s.besala  ||  eigaliero,  sf.  rigole 
d'irrigation  |1  eigalòssi.ím.  lavasse 
Il  eigalous,  ouso,  adj.  aqueux, 
euse  II  eigardènt,v.aj'i/o-ardè/Jt. 

ei((aret,  elo,  v.  las,  a.sso. 

eigàrl,  sm.  réservoir,  prise  d'eau  || 
eigarié,  sf.  partie  aqueuse  ;  eau 
répandue  ||  oigarolo,  sf.  petite  eau  ; 
petite  finie  ||  eigas,  sm.  grosse 
pluie  II  eigassa,  va.  et  n.  barboter  ; 
mettre  trop  d'eau  ;  s'imbiber  d'eau  || 
eigassa,  ado,  part,  el adj.  imbibé, 
ée  ;  couvert  de  flaques  ;  mouillé  jus- 
qu'aux os  II  eigassado,  sf.  masse 
d'eau  répandue  ||  eigassaire,  arel- 
lo,  s.  el  adj.  qui  se  plait  dans  l'eau 
sale  ;  qui  aime  l'eau,  v.  béiilaigo  || 
elgassié,  lero,  adj.  qui  habitti 
l'eau  II  eigasso,  sf.  mauvaise  eau  ; 
eau  sale  ;  crue  d'eau  ;  eau  effroyable 
Il  eigassous,  ouso,  adi-  aquatique, 
marécageux,  euse  ||  eigat,  sm.  abal 
d'eaujinondation  ||  eigatiéu,  ilo, 
adj.  submergé,  ée;  marécageux,  euse; 
juteux,  euse  ||  elgatiho.s/',  lieu  ma- 
récageux; mare  ||  elgatour,  sm.  ou- 
vrier chargé  d'arroser  ;  ouvrier  qui 
fournit  l'eau  à  la  chaudière  d'un  pros- 
.soir  d'huile  ||  efgau,  sm.  canal  ;  ré- 
servoir ;  quantité  d'eau  prise  dans  uii 
canal  ;  aiguail,  v.  eigai. 
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eijjlíi"''''.  ^'-  tiijonli'ncio. 

einli)'-''!  eiglasso,  eidlelo,  v.  rîqIo 
Il  eirjlat,  sin.  fronde  de  Iwrfrer,  v. 
/iisf/uei  ||eifile(lotin,sm.(idredon, 
V.  pluiiioun  II  ei(]loiiii,  sm.  aiglon 
Il  eifjlouneii,  eiico,  at/y.  d'aiglon, 
aquilin  ||  eiglotino,  sf.  aiglon  fe- 
melle ;  jeune  aigle. 

eiyolo,  sf.  Ia\age,  v.  eiyalado  ;  pe- 
tite pluie  tl  elgoui",  sf.  aigreur,  v. 
eigrour;  l'égout  d'un  toit  ||  elgoiir- 
la,  va.  mettre  trop  d'eau,  v.  eignln 

I  S'  —  vr.    boire  trop  d'eau  ||  ei- 
gourleja,  1'«.  suinter;  bruiner. 

eigous,  oiiso,  adj.  aqueux,  euse  || 
elgouseta,  sf  aquosité  |1  elgouso, 
sf.  variété  de  poire  d'été. 

eigpamen.rtdi'.  aigrement  ||  eigras, 
sm.  verjus  ;  aiilade  ||  eigrassado, 
sf.  sauce  au  verjus  ;  grappe  qui  n'est 
pasmiire  ||  eigrassedo,  eigras- 
slero,  s.  et  adj.  /".cep  qui  ne  produit 
que  du  verjus  ||  eigrassoiis,  oiiso, 
adj.  verjulé,  ée. 

t'igré,  sm.  soulèvement  ||  elgreja, 
vn.  et  a.  être  acide  ;  être  de  mauvaise 
humeur  ;  soulever  ;  ébranler  ;  secouer; 
importuner  |  S'  —  v)'.  devenir  aigre; 
s'ébranler;  se  réveiller  ||  eigrejaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  soulève,  remue 

II  eigrejainen,  sm.  action  de  soule- 
ver, de  remuer  ||  eigrelet,  eto, adj. 
aigrelet,  ette  ||  eigressado,  v.  ei- 
grassado Il  eîgret,  sm.  fruit  de 
l'épine-vinette  ||  eigreto,  sf.  oseille; 
aigrette  |  —  fèro,  sf.  oseille  ronde  || 
eigrl,  va.  aigrir  ||  eigrige,  sm. 
acidité  II  elgrinèu,  ello,  adj.  un 
peu  aigre  ||  eigrour,  sf.  aigreur  || 
eigriin,  sm.  goût  acide  ;  fruit  aigre. 

eiguecha,  va.  regarder  coanne  une 
louche,  V.  regaussa. 

oigueja,  t'a.  aiguayer;  laver  souvent 
Il  eigiièslre,  sm.  terrain  humide  || 
eiguèstre,  eigiiestrous,  èstro, 
oiiso,  adj.  humide,  aqueux,  euse  || 
eigueto,  sf.  eau  légère  ;  petit  ruis- 
seau ;  bouillon  II  eigiilé,  sm.  évier; 
rigole  d'écoulement  dans  un  champ 
labouré,  v.  antarado  ||  elgulé, 
iero,  ad/,  relatif  à  l'eau  ||  eiguiero, 
sf  rigole  ;  barbacane  ;  égout  d'un 
évier  ;  aiguière,  v.  eigadiero. 

Kil.  Chercher  ù  ESL  les  mois  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

eila,  adv.  là,  1,-i-bas  ||  ellabas,  adv. 
là-bas  II  cilalin,  adv.    là-bas,    dans 


le  lointain  ;  là-dedans  1|  eilainount, 
adv.  là-haut  ;  en  amont. 

eilava,  v.  eigussa  \\  eilavado,  v. 
lavàssi. 

eilavaii,  adv.  là-bas.  en  aval, 

£1/11.  Chercher  à  A.M,    E.M,   ESM  les 
^  mots  qu'on  nejrouvera  pas  ici. 

Èime,  n.  d'h.  Eiino,  n.  de  f.  .\.vme, 
Kdme  ;  Emma  |  dim.  Kiiiiet,  elo  | 
Èimo,  fille  de  Roidiaud  lll,  noria  le 
marquisat  de  Provence  aux  comtes  de 
Toulouse  (1008)  ||  èime,  *m.  juge- 
ment; idée;  esprit  \  à  bel  —  en  bloc, 
à  vue  d'œil,  à  profusion. 

eiiniuado,  sf.  héminée  ;  contenu  d'une 
héinine  ||  eiminaii,  sm.  contenu 
d'une  héminc  ;  boisseau  ||  eiiniiio, 
sf.  héuiine  ||  eiminot,  sm.  minot  || 
eiininòu,  sm.  demi-boisseau. 

Eiiuouud,  n.  d'h.  Edmond. 

einat,  ado,  s.  et  adj.  aine,  éc  |  dim. 
einadet,  eto. 

einèu,  sm.  chabot,  v.  cabot  \\  ei- 
norme,  v.  énorme. 

eirado,  sf.  airée  ||  eiraii,  sm.  espace 
vacant,  terrain  vide  autour  d'une  ha- 
bitation, V.  relarg;  lieu,  place  ;  le 
pavé  I  l'  —  marin,  la  plaine  liquide  ; 
tourna  à  soun  —  revenir  chez   soi. 

eirège,  èjo,  adj.  et  s.  hérétique  ; 
obstiné,  ée  ;  capricieux,  euse  ;  insup- 
portable ;  mauvais,  aise  ;  laid,  aide, 
grotesque. 

eireja,  va.  et  n.  aérer  ;  faire  refroidir; 
secouer;  flotter  en  l'air  ;íía.  rendre re- 
véche, V.  amai/cia  |  S'  —  tr. prendre 
l'air;  devenir  revêche  ||  eireja,  ado, 
part,  et  adj.    opiniâtre,  irrité,  ee. 

eiressèu,  v.  Juvert,  àpi. 

eiret,  sm.  petit  air  ;  mine  charmante. 

eireta,  vn.  et  a.  hériter  Ij  elretage, 
sm.  héritage  ||  eiretié,  iero,  s. 
héritier,  ière. 

eireto,  sf.  petite  aire  ;  palier  d'un  es- 
calier ;  lierre,  v.  èurre  ;  enclume 
de  faucheur,  v.  ciavèu. 

eiriau,  sm.  soupirail. 

eirié,  sm.  dépiqueur  ;  van. 

eiris,  V.  eirissoun  \\  eirissa,  va. 
hérisser  ;  irriter  |  S'  —  vr.  se  mettre 
en  colère  II  elrissado,  sf.  prise  aux 
cheveux  ||  eirissainen,  sm.  hérisse- 
ment ||  eirisse,  V.  eires.sèu  II  ei- 
rissoun, sm.  hérisson  ;  enveloppe 
de  châtaigne  ||  èiro,  v.  aro. 

eirolo,  sf.  petite  aire,  v.  eireto  | 
dim.  eirouleto. 
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oiroto,  sf.  petite  clmto. 

eiròu,  sm.  airée  ;  bourrier  ;  jonchée  ; 
aire,  nid  d'aigle  |  un  bel  —  un  beau  tas 
de  grain  résultant  du  dépiquage  ||  ei- 
i*ouas,v.saca.s||eiroulet,s7n.ariet- 
te;  petite  airée  lleiruna, v.derruna. 

eisa,  l'a.  accommoder  |  S'  —  vr.  se 
mettre  à  l'aise  ||  elsa,  ado,  part, 
adj.  et  s.  aisé,  ée  ;  qui  aime  ses  aises. 

liisabello,  n.  de  f.  Isabelle  \  dim. 
Eisabelet,  Eisabeleto,  Babe- 
let,  Babeleto  ||  Eisabèu,  n.  de 
f.  Elisabeth.  Isabeau  |  — deLourreno, 
épouse  du  bon  roi  René  )  dim.  Ki- 
sabeloun,  Babeloun. 

eisacioiin,  sf.  exaction. 

clsada,  ado, poci.  échappé  d'un  piège. 

eisadamen,  adv.  aisément. 

cisaèdre,  èdro,  adj.  t.  se.  hexaèdre. 

clsagera,  va.  exagérer,  v.  abausi  \\ 
eisageracloun,  sf.  exagération  i| 
elsaoeraire,  arello,  s.  et  adj. 
exagérateur,  trice. 

oisagone,  ono,arf,;.  t.  se.  hexagone. 

elsala,  va.  exhaler  ||  eisalHCiouii, 
sf.  exhalation,  exhalaison. 

eisalta,  v.  ennura,  eaaussa. 

cisamen,  sm.  examen. 

eisamètre,  sm.  t.  se.  hexamètre. 

eisamlna,  va.  examiner  |{  eJsami- 
nadoii,  eisaminalre,  arello,  s. 
et  adj.  examinateur,  trice. 

eisanço,  sf.  aisance  ;  bien-être. 

eisarque,  sm.  t.  litl.  exarque. 

cisas,  sm.  grande  aisance  |  vai  à  toun 
— ,  ne  te  gène  pas. 

cisaspera,  va.  exaspérer  ||  eisaspe- 
racloiin,  sf.  exaspération. 

eisat,  alo,  adj.  exact,  acte;  parcimo- 
nieux, euse  II  eisatamen,  adv.  ex- 
actement, V.  just  II  elsatitudo,  sf. 
exactitude. 

eisaussa,  va.  exhaussser,  v.  enaussa 
Il  eisaussamen,s7n. exhaussement. 

èise,  sm.  airelle,  v.  aire. 

eisecra,  v.  abourri  \\  eisecra- 
blanien,  adv.  exécrablement  ||  ei- 
secrable,  ablo,  adj.  exécrable  || 
eisecracioiin.  s/,  exécration. 

elsecucioun,  sf.  exécution  ||  else- 
cuta,  va.  exécuter  II  eiseciitable, 
ablo,ad;. exécutable  |1  eisecutant, 
anto,  adj.  et  s.  exécutant,  ante  || 
oise(!utiéu,  Ivo,  adj,  exécutif,  ive 
Il  elseeulòri,  adj.  S  g.  exécutoire 
il  eisecutoiii",  sm.  exécuteur  ; 
bourreau,  v.  boio. 


elsemplàri,  sm.  et  adj.  9  g.  exem- 
plaire Il  elseniplarinien,  adv. 
exemplairement  ||  eisèniple,  sm. 
exemple  ;  modèle  |  faire  de  pèr  — 
ergoter. 

eisencjoiin,  sf.  exemption  ||  eisènt, 
ènto,  adj.  exempt,  empte,  v.  eicf- 
gne  \\  eisenta,  va.  exempter. 

eiserci,  va.  exercer  |  m'eisércisses, 
tu  exerces  ma  patience  ||  elsercice, 
sm.  exercice. 

eisergue,  sm.  t.  se.  exergue. 

eiset,  sm.  petite  aisance  ||  eisi,  va. 
mettre  à  l'aise,  accommoder,   aider  | 

—  quaucun  de  quicon,  procurer, 
prêter  quelque  chose  à  quelqu'un  | 
S'  —  vr.  se  mettre  à  l'aise,  prendre 
ce  qui  peut  servir  j    se   fau  saupre 

—  il  faut  savoir  se  retourner  |1  eisi, 
ido,  part,  et  adj.  accommodé,  ée  ;  à 
l'aise  ;  sans  gêne  ;  délié,  ée.  |  vin  — 
vin  qu'on  boit  volontiers  ;  mau  — , 
inconmiode,  revêche. 

eisibi,  va.  exhiber,  v.  présenta  || 
eisibicloun,  sf.  exhibition. 

eisidamen,  v.  eisadamen  ||  eisi- 
do  (d'),  loc.  adv.  aisément,  convena- 
blement. 

eislgèiiei,  sf.  exigence  ||  eisigènt, 
ènto.ad/.exigeant,  ante  ||  eisigi,f  a. 
exiger  ||eisigibIe,iblo,aíÍ7.exigible. 

elsil,  sm.  exil,  v.  bandimen  \\  eisila, 
va.  exiler  v.  estrangi. 

elsimen,  sm.  commodité,  arrange- 
gement,  agrément,  v.  usanço. 

elsina,  t;a.  préparer;  apprêter  ;  ajus- 
ter I  S'  —  vr.  s'arranger  ;  se  dispo- 
ser ;  prendre  ses  mesures  ;  s'essayer 
Il  eislna,  aáo,  pari. g\.  adj.  préparé, 
ée  y  eisinamen,  v.  adoubage\\ 
elsino,  */.  ustensile  ;  aisance;  op- 
portunité; aide  I  lis  — de  lacousino, 
la  batterie  de  cuisine  ;  —  basso,  bas- 
sin à  queue  ;  marrido — vase  de  per- 
dition ;  en  —  à  portée. 

elslsta,  vn.  exister  ||  eislslèncl,  sf 
existence  ||  eisislènt,  ènto,  adj. 
existant,  ante. 

eisode,  sm.  exode. 

eisòrdi,  sm.  t.  Utt.  exorde. 

eisourbitant,  adj.  exorbitant,  ante. 

eisourclsa,  va.  exorciser,  v.  es- 
counjura  \\  eisourcisme,  s»n. 
exorcisme  ||  elsourcisto,  sm.  exor- 
ciste, V.    escoiinjuraire. 

elsourta,  va.  exhorter  ||  eisourla- 
cioun,  sf.  exhortation. 


EISSA 


EISSOLFLL 


Eiss.  Chercher  à  EIC,  ENS  ks  moU 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

cissa,  sm.  eau  qui  tombe  des  {routtiè- 
res  ;  partage  de  bètos  à  laine  entre 
propriétaire  et  fcrn)ier  ;  passag'e  à 
fond  solide  au  niiileu  d'un   marais. 

cissadeto,  sf.  petite  houe  ;  outil  de 
tolayeur  de  rue  ||  elssado.  nf.  Iioue 
V.  nmyau  |  —  jardinicro,  houe  à 
lame  rectangulaire  ;  —  rt  galoun, 
houe  à  talon  tranchant  ;  —  de  pou- 
po,  mar.  endroit  où  la  carène  com- 
mence à  se  rétrécir  ;  foro  — ,  quittons 
le  chantier,  assez  travaillé  ;  fuge  — 
paupo — .fainéant  ||  eissadoun,  *m. 
serfouette;  pic  |  dtm.  elssadounet. 

•'issaga,  va.  et  n.  essanger  ;  combu- 
ger  ;  inonder  ;  rouir  le  lin  ou  le 
chanvre  ;  rosser  ;  frayer,  en  parlant 
des  poissons,  v.  grouft  ;  l'a.  faire 
l'eissa  ou  partage  des  bêtes  à  laine 
I  S'  —  vr.  se  mouiller  extrêmement; 
croupir  dans  l'eau  ||  eissaga,  ado, 
part,  et  adj.  essangé  ;  abreuvé  ; 
trempé  de  pluie  ;  rossé,  ée  ||  eissa- 
gado,  sf.  pluie  torrentielle  ||  eissa- 
gage,  sm.  action  de  frayer  ;  troupe 
de  poissons  qui  frayent  v.  ireyado  ; 
temps  du  frai. 

«'issagno,  v.  sagno  \\  eissago,  v. 
oissaugo  \\  eissalanca,  v.  ama- 
luga,  assancH. 

•'issíilata,  va.  rogner  les  ailes  |  S"  — 
vr.  battre  des  ailes  en  se  vautrant 
pour  s'épouiller  ;  s'étendre  avec  déli- 
ces Il  cissalatado,  sf.  battement 
d'ailes  d'une  poule. 

oissama,  vu.  essaimer  ;  multiplier  ; 
éparpiller  ||  eissainado,  sf.  contenu 
d'un  essaim  ;  grand  essaim  ||  eissa- 
inage,  sm.  temps  où  les  essaims 
sortent  des  ruches  ||  eissame,  ei- 
sain.si».  essaim  I  dim.  eissanie- 
noiin  II  eissainena,  v.  eissama. 

•'issarnia,  va.  époumoner  ||  elssar- 
pa,  V.  escirpa  \\  eissarpo,  v.  es- 
oayno. 

ei;5sart,  sm.  novale  ;  friche;  ravin 
creuse  par  un  torrent  |  faire  d"  — 
défricher  ;  rehnuli  couine  lis  — 
souffrir  mort  et  passion  |  aug.  eis- 
sartas  ;  dim.  eissartet  1|  eissar- 
ta,  tut.  et  n.  essarter;  gambiller  || 
eissarlado,  sf.  défrichement  ||  eis- 
sartage.  «m.  action  de  défricher  || 
eissarlaire,  sm.  défricheur  ;  houe 
jiointue,  v.  eifisado,  magau. 


eissas,  sm.  écope,  v.  aijonta. 

eissau,  adj.  soc,  en  parlant  d'un  che- 
min, V.  ej.s.siJ. 

eissaugo,  sf  long  filet  de  pèche  ;  ba- 
teau qui  traîne  ce  filet  |  dim.  eis- 
saugiieto  II  elssaiigiiié,  sm.  qui 
pêche  à  Veissaugo;  conducteur  d'une 
eissaugo. 

elssaura,  va.  essorer  ;  enthousiasmer, 
v.  enaura  |  S'  —  vr.  s'aérer  ;  se 
dresser  II  elss»aura, ado, pa/'i. et  ad/. 
s.  essoré  ;  élevé  ;  éventé,  ée  ||  els- 
saiirado,  sf.  action  de  prendre  l'air 
Il  eissauraiit,  sm.  essui  ||  eissau- 
re,  sm.  zéphir  ;  température  sèche, 
v.  ef.ssull  eissaurla,  v.  diverti. 

ei^seja,  vn.  dire  ai  !  v.  gença  || 
elssejaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
geint  sans  cesse  ;  malade  imaginaire. 

eisselado,  sf.  ce  qu'on  peut  porter 
sous  l'aisselle  ||  eis»clié ,sm.  archit . 
et  charp.  aisselier,  support  d'une 
poutre,  pied  droit,  v.  pounchié  ; 
partie  d'un  pressoir  qui  va  d'une 
jumelle  à  l'autre,  v.  tirant  ||  elssel- 
lo,  sf.  aisselle  |  dim.  eisseleto  \ 
senti  V  —  sentir  le  gousset. 

eissenia,  va.  essanger,  v.  eissaga  || 
eissemena,  v.  estransina. 

eisserba,  va.  éherber  ;  émonder. 

eisserò,  sm.  siroc,  siroco  ||  eissc- 
roiicado,  s/,  tempête  de  siroco. 

elsserva  (s'),  vr.  se  conduire  ||  eis- 
servo,  sf.  mar.  direction  que  suit 
un  navire  ;  action  de  le  bien  gouver- 
ner I  teni  l'  —  suivre  la  bonne  voie  ; 
r  —  d'ounour,  le  chemin  de  l'hon- 
neur ;  courre  la  bello  —  aller  au  gré 
du  vent  ;  s'égarer  ;  courir  à  sa  perte. 

els.set,  sm.  lonnel.  aisceau  ||  eisseto, 
sf.  essette  ;  erminette  ;  hachette  ||  eis- 
seto, sf.  et  interj.  plainte  faible  ; 
ah!  hélas  !  |  mena' no —  pousser  une 
plainte  ;  ana  d'  —  être  souffrant, 
geindre. 

eissl,  vn.  sortir  ;  éclore  ||  eissi,  ido, 
part,  et  adi.  issu,  ue  ;  éclos,  ose  |l 
elssldo,  y.sourtido. 

elssiéu.sm.  essieu,  v.  aisse. 

eissige,  sm.  aigreur  ;  haine. 

eissihoiin,  sm.  pointe  d'aigreur. 

elssolo,  sf.  erminette,  V.  eisseto. 

eissop,  V.  houmhardello  \\  eis- 
sôiiblia,  V.  ôublida. 

elssouUa,  V.  desalena  ||  eissoufle , 
sm.  soufie  bruyant  ;  souftlet,  v.  boii- 
tet  ;  souftlement  des  serpents. 
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oissoiila,  va.  doler  avec  l'erminelte. 

eissoun,  sm.  agric.  pic  ;  liachereau  ; 
hachette  de  résinier  ;  mar.  aisson  || 
elssoiiiiel,  sm.  serfouette. 

oissoui",  sm.  source,   surgeon   d'eau. 

eis.sourba,  va.  aveugler,  au  figuré  ; 
étourdir  ;  incommoder  à  force  d'ins- 
tances ;  émousser  un  tranchant  || 
elssourbameu,  sm.  étourdisse- 
ment. 

eissu,  iicho,  adj.  sec,  ccIie  ;  essnyé  ; 
exténué,  ée  ;  liquide,  le  plus  clair 
d'une  succession  |  à  pèd  —  à  pied 
sec  ;  n'a  pas  peu  d'  —  il  est  tout  en 
nage  {|  eîssu,  sm.  le  sec  ;  mauvaise 
odeur  et  mauvais  goût  que  prend  le 
vin  dans  les  fûts  longtemps  vides  | 
senti  V  —  sentir  le  fût  H  elssubla, 
eissiiblia,  v.  oublidu  \\  eissu- 
l'hlno,  sf.  sécheresse  ||  cissuga, 
va.  essuyer  ;  dessécher  ;  dérober 
adroitement  |  S'  —  vr.  s'essuyer  ; 
ressuyer,  ressuer  |i  clssuga,  ado, 
part,  et  adj.  essuyé  ;  épuisé  ;  ée  || 
olssugado,  sf.  ce  qu'on  essuie  en 
nne  fois  ;  averse  ||  eissu()adou,  sm. 
essui;  égouttoirà  salade  ;  essuie-main 
Il  eissnf|ar|e,  sm.  action  d'essuyer 
Il  elssiijiaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  essuie  ||  eis!>ii(|ant,  sm.  essui, 
V.  eissuyadou  ;  source  qui  ne  coule 
qu'après  les  grandes  pluies  ;  homme 
décharné  ||  eissiigaii,  sm.  voile  de 
veuve  ;  essui  ||  eissugo-man,  v. 
torco-maii. 

eissurla,  va.  faire  une  incision  à  un 
pin  pour  faire  découler  la  résine  || 
eissurla, ado.pari.  et  ad/.incisé.ée. 

eisuberaut,  auto,  adj.  t.  lilt.  exu- 
bérant, ante. 

eisultacloun,  sf.  t.   litl.  exultation. 

uisuina,  va.  t.  litl.  exhumer. 

eitaro,  sf.  hectare  |  eitò,  eitou- 
nramo,  sm.  hectogramme  ||  eitou- 
iitre,  sm.  hectolitre,  v.  harrau. 

ejard,  v,  argelabre,  ayast. 

elastl,  ico,  adj.  élastique  H  elasli- 
cita,  sf.  élasticité. 

elava,  ado,  adj.  cuis,  où  l'on  a  mis 
trop  d'eau,  v.  lavagnuus. 

èle,  èlo,  sm.  et  f.  l.  lettre  de  l'alphabet. 

elebof,  sm.  hellébore,  v.  maussible. 

olel.incié,*/'.  élcpliantiasis  ||  elefant, 
sm.  éléphant  ;  goinfre  |  subre-dènt 
d'  —  défense  d'élephanl  ii  eleiantin, 
ino,  adj.  t.  s.  éléphanlin,  ine  ||  ele- 
ianto,  sf.  élépliante. 


eleflàiici,  elegaiico,  sf.  élégance  || 
élégant,  anïo,  adj.  et  s.  élégant, 
ante,  v.  fai-ot;  fat  ||  elegantamen, 
adv.  élégamment  ||  clegaiileja,  vn. 
faire  l'élégant,  le  fal  ||  eleganteso, 
sf.  élégance  affectée,  \.  iadeso. 

elegi,  t'A.  élire,  v.  cliausi  ||  elegi, 
Ido,  part.  adj.  et  s.  élu,  ne. 

elegia,  aco,  adj.   t.    litt.  élégiaque. 

elegiblainen,  adv.  par  voie  d'élec- 
tion Il  elegible,  iblo,  adj.  et  s.  éli- 
gible  II  elcgiblota,  sf.  éligibilité. 

elegio,  sf.  élégie,  v.  plang. 

elèi,  sm.  élite,  v.  cliausido,  trio\l 
ejelcioun,  sf  élection  ||  eleitléu, 
ivo,  adj.  électif,  ive  ||  eleilour, 
sm.  électeur  ||  eleiloiirat,  sm.  élec- 
toral Il  eleltouran,  alo,  adj.  élec- 
toral, aie. 

elèllre.  sm.  t.  se.  élcctre  ||  eleltri, 
ico,  adj.  t.  se.  électrique  ||  eleilrl- 
clta,  sf.  t.  se.  électricité  ||  eleilri- 
sa,  va.  t.  se.  électriser  ||  eleltrisa- 
ble,  ablo,  adj.  t.  se.  électrisable  || 
eleitrisaciouii,  sf.  t.  se.  électrisa- 
tion  II  eleiliiàri,  v.  poutingo. 

eleiiien,  sm.  élément  ||  elementàri, 
adj.  élémentaire. 

clènil,  sf.  élémi,  résine  d'Ethiopie. 

elenisme,  sm.  t.  se.  hellénisme  || 
elenislo,  s.  t.  se.  helléniste. 

Eleno,  n.  de  f.  Hélène  |  faire  — 
lever  les  mains  au  ciel. 

éleva,  va.  élever  ||  elevacioiin,  sf. 
élévation  ||  elevado,  «/'.partie élevée 
Il  élevage,  sm.  action  d'élever  || 
elevairc,  arello,  s.  et  adj.  qui 
élève  II  elevanicn,  sm.  haussement 
Il  elèvo,  sm.  et  f.  élève,  v.  escou- 
lan  II  elevuro,  sf.  enlevure, 

éli,  pron.  pers.  plur.  m.  et  f.  eux, 
ils  ;  elles. 

elian,  sm.  douleur  aiguë  dans  la  ré- 
gion des  reins  ||  elianda,  ado,  adj. 
atteint  d'un  elian. 

Eliazar,  n.  d'h.  Eléazar. 

elléii,  V.  e.siùci,  uiau. 

élimina,  va.  éliminer  |  S'  — vr.  s'é- 
chapper, s'évaporer. 

elioutròpi,  V.   erbu-di-berrugo. 

elipso,  s.  f.  gram.  ellipse  ||  elipti, 
ico,  adj.  elliptique. 

elisioiiii,  sf.  elision,v.  cmbevemen. 

eiissir,  sm.  élixir,  v.  liquour. 

elo,  pron.  pers.  sf.  elle  ;  /arn.  In  fem- 
me, l'épouse. 

elogc,  sm.  éloge. 
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cloiicucioun,  sf.  t.  lut.  éloculionll 
elouqtiènci,  sf.  éloquence  ||  elou- 
(|iiènt,  èiilo,  fl(i;  .cloquent^L-nte,  v. 
empsi-Hula  \\  elouqiientamen, 
adv.  éloqiicmment. 

Klusat,  sm.  pi.  Les  Elusates,  ancien 
peuple  de  la  Novempopiilanie. 

lOIví.sm.pí.  les  Hélviens,  peuple  gaulois 
du  Vivarais  actuel. 

clzevièr,  sm.  elzévir. 

Km.  Chtrcher  à  IM  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

cm,  V.  eme. 

«•mai,  conj.  et  adv.  et  aussi,  et  même  ; 
quoique,  encore  que  |  — mai,  et  mê- 
me plus  ;  —  fasèn,  aoisi  faisons-nous; 
—  crebèsse  !  que  ne  crève-t-il  !  — 
i/«e,  ou  mai  que,  pourvu  que. 

finana,  vn.  t.  litt.  émaner  ||  ema- 
nacioun,£/°.  émanation. 

«■inancipa,  va.  émanciper,  v.  des- 
nmiicipa  \\  eniancipacloun,  sf. 
émanci|>ation. 

«•manl,  ido,  part,  et  adj.  éveillé,  ée; 
spirituel,  elle  ;  leste. 

Kmb.  Chercher  à  ESB,  AB,  les  mois 
ilii'on  ne  trouvera  pas  ici. 

oiiibabia,  v.  emhabouina  ||  em- 
bubouchi,  enibabouï,  va.  étour- 
dir de  paroles  ;  encliifrener  |  S'  — vr. 
.(Hre  interdit  ;  se  troubler  en  parlant  || 
enibaboiichi,  ido,  part,  et  adj. 
étourdi,  ie  ;  interloqué,  ée  |{  emba- 
boiicbido,  sf.  ahurissement  ||  em- 
baboiichina,  embabourechi- 
na,  l'a.  embéguiner,  emboiser  || 
einbahouina,  va.  embabouiner  || 
enibaboulnalre,  arello,  s.  et 
adj.  emboiseur,  euse,v.  embiilaire. 

«'inbabourina,  va.  entêter,  porter  à 
la  tête  ;  embéguiner  ;  enjôler  ||  em- 
baboiiti,  V.  embabouina. 

'■inbacega,  vn.  eto.  adapter  le  timon 
ou  la  flèclie  à  la  charrue  ;  atteler  ;  ar- 
ranger de  travers  ;  tripoter  ||  emba- 
choiisa,  V.  ensali. 

l'iiibacouna,  va.  répandre  une  bonne 
odeur  ||  embacouna,  ado,  part. 
et  adj.  salé  comme  un  jambon  ;  cou- 
pé par  quartiers. 

oinbadali  (s),  v.  deglesi. 

embadouca,  va.  mettre  la  faucille 
dans  la  badoco  ||  enibadouqui, 
ido,  adj.  ébaubi,   ie,  v.  espanta. 

cinbaia,  ado,  adj.  nssoutlé,  v.  desR-  ' 
lena  ;  muet  d'élonncmont. 

cinbaga,  va.  mettre  une  bagne. 


embagaja,  va.  charger  les  bagages, 
V.  embala;  embarrasser  de  meubles. 

embaga.s.sa,  ra. livrer  à  la  prostitution 
Il  embage,  sm.pl.  v.  engàmbi. 

embagoiiiia,  va.  entraver  un  cheval. 

embala  (s'),  vr.  boni,  se  baiser  ||  em- 
baiadis,  sm.  einbaiadiiro,  sf. 
baisure  du  pain,  v.  baiòu. 

embalsso,  sf.  emballage  ;  tare  ;  éche- 
lette  d'un  bât  ;  cacolet  ;  cuire,  imbé- 
cile I  leva  lis  —  prélever  la    tare. 

enibaja,  va.  blaser,  v.  embouni. 

embala,  va.  et  n.  emballer  ;  prendre 
sa  charge  ;  emporter  ;  entraîner  |  li 
perié  an  —  les  poiriers  sont  chargés 
de  fruits  |  S'  —  vr.  s'emporter  ;  s'en 
aller  |]  embaladoiiiro,  adj.  et  sf. 
corde  d'emballage  ;  cordes  d'une  outre 
pleine  ;  carrelet,  v.  passu-cordo  || 
embalage,  stn.  emballage  ||  em- 
balaire,  arello,  sm.  emballeur, 
euse  II  embaluii,«m.  volume  ||  em- 
baliina,  vn.  occuper  beaucoup  de 
place  II  cmbaliinous,  ouso,  ad]. 
volumineux,  euse. 

embalustra,  va.  entourer  de  balus- 
tres,  V.  embaranda. 

einbana,  va.  et  n.  encorner;  s'entê- 
ter ;  garnir  de  cornes  |  S'  —  vr.  tom- 
ber dans  les  cornes  d'un  bœuf  ;  s'em- 
porter Il  embana,  ado,  part,  et 
adj.  encorné,  ée  ;  atteint  d'un  coup 
décerne  ;  grincheux,  euse||emba- 
naduro,  embanadoiiiro,  sf. 
tournure,  manière  de  vêtir  ||  emba- 
naire,  arello,  s.  vXadj.  qui  frappe 
de  la  corne  ||  embananien,  sm. 
ouvrage  à  cornes. 

embanasla,  va.  mettre  dans  une 
manne  ;  suspendre  des  paniers  au  bât 
d'une  bête  de  somme  ;  charger  d'un 
fardeau  ;  duper  |  S'  —  vr.  s'embar- 
rasser de  II  embanasta,  ado, 
part,  et  adj.  serré  dans  un  panier  ; 
chargé  de  mannes  ;  embarrassé,  ée  || 
embanastage,  sm.  chargement. 

embancado,  sf.  banc  de  rocher. 

embanda,  va.  emporter  ;  ravir;  ren- 
voyer, se  débarrasser  de  Il  embaudi, 
va.  chasser  ;  jeter  violemment  ||  em- 
bandl,  ido.  part,  et  adj.  expulsé, 
ée,  v.  enmanda. 

embaragna,  va.  entourer  d'une  ba- 
ragno  ;  encager  un  arbre  ;  engager 
dans  une  mauvaise  affaire  j  S'  —  vr. 
s'embarrasser  dans  des  buissons  ; 
s'enfourner  dans  une  mauvaise  aflTaire; 
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se  cliarg'cr  de  niarcfiandises  qu'on  ne 
peut  plus  revendre  ||  embaragno, 
sf.  embarras  ;  esclandre. 

uinbaranda,  va.  entourer  d'une  ba- 
lustrade ;   embrasser,    entreprendre. 

cinbarata,  va.  tromper  dans  un  mar- 
ché ;  charger  d'une  marchandise  em- 
l)arras.sante  |  S'  —  vr.  s'attraper  ; 
faire  un  mauvais  maria^^e  ||  einba- 
rala,  ado,  part,  et  adj.  dupé,  ée. 

einbarbacba  (s').  vr.  mettre  une 
fausse  barbe,  se  masquer. 

embai'bachina  (s'),  vr.  se  couvrir 
de  toiles  d'araijjnées,  de  (letits  nuages. 

einbarboiiia,  m.  mettre  dans  le  gâ- 
chis, V.  emboiiia  ;  barbouiller. 

cinbarboiilinu,  va.  empâter. 

einbarca,  va.  et  n.  embarquer;  met- 
tre en  chemin  ||  emliarcaeiouii, 
sf.  embarcation  ||  einbai'cadou, 
sm.  embarcadère  {|  einbarcage, 
stn.  action  d'embarquer  ;  contenu  de 
la  barque  |{  embarcamen,  «m.  em- 
barquement Il  embarcassa  (s'),  v. 
embarrassa. 

einbarda,  va.  embourber  ;  terrasser  ; 
tiiar.  enibarder  ;  va.  et  n.  mettre  la 
bardelle  ||  einbarda,  ado,  part,  et 
adj.  embourbé  ;  bâté,  ée  ||  embar- 
dado,  sf.  mar.  embardée  ;  fausse 
manœuvre  ||  embardassa,  va.  jeter 
par  terre  violemment  ||  embardo, 
v.  bardo  \\  eiiibardouua.  va.  et 
»1.  bâter,  v.  enibarila. 

ombarg,  embar(ja,  v.  empacho, 
ei/ipafîiia  II  eiiibai'fjaiîe,  sm.  ac- 
tion d'empêcher  ||  eini)ai'ga()na, 
va.  engager  dans  une  mauvaise  af- 
faire ;  embrouiller  une  affaire  ||  eni- 
barflaire,  v.  bruiicantejaire\\ 
embargina,  va.  faire  des  essais 
hasardeux  ||  emljargo,  sm.  embar- 
go, V.  barrado  ;  per.sonne  à  charge 
Il  embargouui,  ido,  adj.  gêné, 
ce. 

embarja,  v.  engauta  \\  embarlifl- 
couta,  va.  empêtrer  |  S'  —  vr. 
s'empêtrer  ||  einbarluga,  va.  et  n. 
donner  la  berlue  ;  éblouir,  v.  e.sc«- 
lustra  I  S'  —  vr.  se  laisser  éblouir, 
s'emberlucoquer  ||  embarliiya  , 
ado,  part,  et  adj.  ébloui,  ie  ||  em- 
barlugaduro,  sf.  elTet  de  ce  qui 
éblouit  II  einbarliinaire,  arello, 
*■.  et  adj.  qui  éblouit  ||  einbarlu- 
gant.  auto,  adj.  éblouissant,  ante. 
cinbaroiiina,   va.     mar.    iranshlcr. 


embarra,  va.  enfermer  ;  ensorceler; 
mettre,  passer  une  barre;  enrayer 
une  i%ue  ;  embarrasser  |  S'  —  loii 
cor,  avoir  un  saisissement  de  cœur 

I  S'  —  vr.  s'enfermer  ;  se  prendre 
les  jambes  eiilre  dos  barres  ;  se  cou- 
crir,  en  parlant  du  temps  ||  em- 
barra, ado,  part,  et  adj.  enfermé; 
enrayé  ;  ée  |t  embarrado,  sf. 
bercail,  v.  vanado  ||  embarra- 
dou,  .sm.  pêch.  sorte  de  tramail  || 
einbarrage,  sm.  action  d'enfermer; 
/.  de  filature,  montasfe  du  tour  || 
embarralre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  enferme  ||  einbarramen,  «7)i. 
emprisonnement. 

embarras,  sm.  embarras  |  marchand 
d'  —  faiseur  d'embarras  ||  embar- 
rassa, va.  embarrasser  ;  engrosser 

II  embarrassaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  embarrasse  ;  qui  fait  do 
l'embarrasll embarrassant,  anto, 
adj.  embarrassant,  ante  ||  einbar- 
rasslé,  lero,  s.  et  adj.  personne 
embarrassante,  v.  embargo  l\  em- 
barra.ssoiis,  oiiso,  adj.  embarras- 
sant, gênant,  ante,  v.  rabaious. 

embarrat ,  sm.  odeur  de  renfermé. 

embarrelra,  va.  entourer  de  barrière» 
I  S' — vr.  s'entourer  de  barrières  ; 
se  couvrir  de  nuages. 

embarrelina,  va.  embéguiner. 

embàrri,  sm.  rempart,  obstacle  |  jita 
is  —  mettre  au  rebut  ||  embarrla, 
va.  entourer  de  remparts  |  S'  —  vr. 
se  couvrir  de  nuages  à  l'horizon  || 
embarrla,  ado,  part  et  adj.  ceint 
de  remparts. 

embarrlca,  va.  mettre  en  barrique  || 
embarrlha,  va.  mettre  en   barils. 

embarro,  sf.  charret.  enrayure. 

embarlassa,  va.  entourer  de  buis- 
sons I  S'  —  vr.  s'embarrasser,  se 
cacher  dans  un  hallier. 

embaso,  embas.so,  sf.  embase. 

embassado,  sf.  ambassade  ||  embas- 
sadoiir,  oulro,  ouro,  «.  ambas- 
sadeur, drice,  v.  députa. 

cmba.sl,  sm.  embasto,  s.  f.  tdj. 
somme  jouée  à  l'acquit  ;  charge  || 
embasta,  va.  bâter;  em'iàter;  tdj. 
passer  à  quelqu'un  ce  qu'on  avait 
perdu  I  S'  —  l'î'.  jouer  à  l'acquit  || 
embasta,  ado,  part,  et  adj.  bâté, 
emtwté  ;  gâté  par  le  brouillard  ||  ein- 
bastado,  i/'.charge  ||  embastago, 
sm.  action  de  bâter,  de  jouer  à  l'ai- 
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quit  II  embasfaii'o,  arello,  s.  qui 
met  le  bât,  qui  se  décharge  de  sa 
peiie  sur  un  autre. 

•Miibastardi,  va.  abâtardir  ;  traiter 
en  bâtard  ;  déshériter  |1  einbastar- 
dlmen.  sm.  abâtardissement. 

cnribastoiina,  va.  armer  d'un  bâton  ; 
bâtonii'r. 

cnibat,  sm.  vent  étésien  ;  lieu  d'ai- 
sances, V.  privât  \áV  — à  l'écart. 

cmbalage,  sm.  t.  de  charron,  emba- 
tage  II  enibatoulro,  sf.  embaloir  || 
embatre,  va.  embaltrc  ;  ébaudir  j 
S'  —  vr.  s'ébattre. 

«'iiibaiicha,  va.  embaucher  I|  em- 
bauchage, sm.  embauchage  jj  em- 
baiichaire,  sm.  embaucheur  ||  em- 
l)aiicho,  sf.  place  où  se  loue  un 
ouvrier. 

cmbaudufa,  va.  endormir  comme  une 
toupie  II  einbatidiifa,  ado,  part. 
et  adj.  engourdi,  ie  ;  déguenillé,  ée. 

OMibaufuina,  va.  encenser  avec  des 
louanges  ;  mystifier  ;  empuantir  || 
embauma,  va.  et  n.  embaumer  ; 
désinfecter  ;  charmer  ;  va.  enfermer 
dans  une  grotte  |  S'  —  vr.  prendre 
un  air  de  santé,  de  l'embonpoint  ; 
entrer  dans  une  gi'otte,  se  terrer  {| 
embauma,  ado,  part,  et  adj-  em- 
baumé, ée  ;  qui  a  le  teint  fleuri;  terré, 
ée  II  embaumaduro,  sf.  bonne 
odeur,  v.  redoulènci  ;  air  de  santé 
Il  embaumaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  embaume  |1  embauma- 
men,  sm.  embaumement  ||  einbau- 
maut,  anto,  adj.  odorant,  ante. 

t'Mibaura,  va.  eflaroucher  ||  embau- 
ra,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  peur  ; 
éperdu,  ue  ||  embaurado,  v.  re- 
mouchinado  \\  embaus,  em- 
baussa,  v.  debaus,  debaussa  || 
orabausema,  embaussema.  v. 
embauma. 

ombava,  va.  salir  de  bave  ;  giffler  | 
S'  —  vr.  s'engluer  ||  embavado, 
sf.  giffle  II  eiiibavariha.m.  éblouir 
par  des  reflets  miroit;ints,  v.  e.shri- 
hauda  ||  embavarihamen,  sm. 
éblouissement  ||  embavarihant, 
anto,  ad),  miroitant,  .nnte. 

l'mbavousl,  va.  rendre  baveux. 

cmbèfi,  V.  bèfi,  nèsci  ||  embefia 
(s'),  vr.  se  contrefaire  ;  grimacer. 

«•inbeflu  ou  esbeflii,  udo,  part. 
imbibé,  ée  ;  imbu,  uc  ;  desséché,  ée 
I  Vaigo  s'es  —  l'eau  s'est  évaporée  ;    I 


lis  estello  soun  —  les  étoiles  se 
voient  à  peine  ||  embefiudo,  sf. 
partie  imbiliée,  cnibu. 

einbefluina,  va.  emtóguiner  ||  em- 
beflulnaduro,  sf.  infatuation  || 
embelma,  v.  embauma. 

embeli,  t'a.  et  n.  embellir  ||  embe- 
Itdo,  sf.  embellie  ||  embelimen, 
sm.  embellissement. 

embelina,  va.  ensorceler  ||  embeli- 
nalre,  arello.  s.  et  ad},  enchan- 
teur, eresse  ||  ehnbeliiiamen,  sm. 
enchantement  ;  séduction. 

embeloula,  va.  enjoliver. 

embelousa,  va.  blouser,  v.  engana 
Il  embelousalre,  arello,  *.  e( 
adj.  qui  trompe  ||  embemia,  va. 
enjôler  à   la  manière  des  bohémiens. 

embenca  (s'),  vr.  se  jucher  sur  une 
pointe,  V.  encimela. 

embendela  va.   bander  ;   souffleter. 

embei'besl  (s'),  vr.  se  couvrir  de 
dartres  ||  emberca,  v.  embreea  \\ 
emberlifa,  v.  envisca. 

emberruga  va.  causer  des  verrues  ; 
gâter  un  ouvrage  ||  emberruga, 
ado,  part,  et  adj.  quia  des  vernies; 
ennuyé, ée  ||  emberrugaire,  im. 
mauvais  ouvrier,    v.    estrassaire. 

embessouiia,  va.  jumeler  ;  joindre 
étroitement  ;  emboîter  |  S'  —  vr.  s'u- 
nir ;  s<!  joindre  exactement  ||  embes- 
souna,  ado,  part,  et  adj.  jumelé, 
ée,  jointif,  ive  ||  embessounage, 
sm.  action  de  joindre  ensemble,  as- 
semblage. 

embestia,  va.  embêter  ;  abêtir  |  S' 
—  vr.  s'ennuyer  extrêmement  ;  faire 
des  remises  au  jeu  de  la  bèsti  ||  em— 
bestiaduro,  sf.  ennui  (ir'^fond  || 
embestîage.embesliamen,  sm. 
action  d'ennuyer  ou  de  s'eimuyer  || 
embesliaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  ennuie  ||  embesllant,  anto, 
adj.  fort  ennuyant,  ante. 

embêta,  va.  constiper  avec  le  colos- 
trum  I  S'  —  vr.  se  constiper  ;  s'em- 
pêtrer; se  constiper  avec  du  lait  trop 
frais  ;  s'empêtrer. 

embetuma,  va.  enduire  de  bitume  ; 
cimenter  ;  engorger  ;  envenimer  ; 
rembarrer  avec  brusquerie  |l  embe- 
tuma, ado,  part,  et  adj.  cimenté  ; 
engorgé,  ée. 

embéura,  v.  abèura  \\  embèureou 
esbéure,  va.  et  n.  imbiber  ;  em- 
boire  ;  absorber  ;  gram.  élider  |  faire. 
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—  un  tinèu,  combuger  un  envier  |  S' 

—  vr.  s'imbiber  ;  s'emboire  ;  dessé- 
cher pnrinibibalion  {{  embevemen, 
sm.  gram.  clision. 

emblassa,  va.  nicltre  dans  la  besace  ; 
garrotter. 

eniblelssa  (s'),  vr.  s'ingénier  ||  em- 
bieissa,  ado,  pari,  et  adj.  agencé, 
ée  ;  adroit,  cite. 

embigoiissa,  va.  mettre  de  travers, 
en  desordre  ||  einbigoiissa,  ado, 
part,  et  adj.  bancal,  aie  ;  mis  de  tra- 
vers ;  en  désordre. 

cmbijotina,  va.  et  r.  oindre  avec  du 
benjoin  ou  avec  du  bijon. 

«mbila  (s'),  vr.  s'écbautl'er  la  bile. 

einbiniboiirla,  v.  embarluga. 

embirba,  va.  duper,  v.  embemia. 

emblsca  (s'),  vr.  se  fâcher. 

enibla.t'a.  voler,  enlever. 

cniblada,  va.  emblaver  ;  attirer  ,les 
oiseaux  en  leur  donnant  du  blé. 

emblado  (d'),  adv.  d'emblée. 

eniblanca,  va.  habiller  de  blanc  ; 
rendre  blanc  ;  blanchir  |  S'  —  vr. 
s'habiller  de  blanc  ;  devenir  blanc  |{ 
emblaiieado,  sf.  personne  habillée 
de  blanc  ||  emblancîirié,  sf.  blan- 
chisserie Il  emblanqiii,  v.  em- 
blanea  \\  emblanqiilmen,  sin. 
mise  en  blanc,  v.  Munchimen. 

embleiiiia,  fa.  et  ».  rendre  blême; 
pâlir  ;  s'épouvanter  ;  s'évanouir. 

einblematl,  ieo,  adi.  emblématique 
llemblëino,  sm.  emblème. 

«iiiblesca  (s'),  vr.  prendre  une  ma- 
ladie de  rate,  en  parlant  des  trou- 
peaux V.  gama  ;  gagner  une  maladie 
vénérienne  ;  être  malheureux  en 
femme,  v.  encoucourda. 

einblesla,  va.  empêtrer. 

cinblouda  (s'),  vr.  s'enfoncer. 

cmblouda,  ado,  adj.  en  blouse. 

eiiibloiiti  (s'),  va.  tomber,  se  cou- 
cher comme  un  bloc. 

einbliiia,  va.  babil  1er  de  bleu  ;  teindre 
en  bien  ||  emboio,  v.  emboui. 

cinbóiibiiia,  va.  bobiner,  v.  deba- 
na  II  emboiibina,  embouboui- 
na,  va.  embabouiner. 

cinbouca,  va.  et  n.  emboucher  ;  ava- 
ler ;  appâter  ;  hitroduire  des  combus- 
tibles dans  un  fourneau  ;  oiivrir  la 
bouche  d'un  animal  pour  en  examiner 
les  dents,  v  denta  ;  faire  le  magot; 
mar.  embouquer  |  S'  —  vr.  s'embou- 
cher; se  baiser,  en  parlant  des  pains  || 


emboiica,  ado,  part,  et  adj.  em- 
bouché, ce  ;  qui  a  bon  appétit,  en 
parlant  des  pourceaux  {|  embouca-, 
«lis,  sm.  baisure  du  pain,  v.  beisa- 
duro  II  einboiicadoii,  sm.  fdet 
pour  prendre  les  anguilles  ||  embou- 
cadiiro,  sf.  emhioucbure  ;  baisure 
du  pain  ;  entournure  d'un  habit  |  à 
/'  —  de  la  7ine,  a  l'entrée  de  la  nuit 
Il  emboucafle,  sm.  action  d'em- 
bouca  II  eiiiboucaire,  arello,  s. 
qui  appâte  la  volaille  ||  einboucha- 
dou,  Ì7ÍI.  cord.  enihouchoir  ||  em- 
boiichai'di,  va.  barbouiller  le  vi- 
sage I  S'  —  vr.  .se  barbouiller  le  vi- 
sage ;  se  couvrir  de  nuages  ||  em- 
boiichina,  v.  embouia. 

emboiiconna,  va.  et  «.infecter. 

emboiidela,  va.  embrener;éventrer, 
v.  esboudela. 

einboiidou-sca,  va.  engluer  ||  em- 
boiidoiissa,2'a.  bouchonner;  enve- 
lopper. 

embóiidra,ra.  embourber  ;  éclabous- 
ser I  S'  —  t'î".  s'endiourber  ||  eni- 
boiidraca  (s'),  vr.  s'ébouler. 

embouia,  einboiifela,  va.  avaler 
gloutonnement,  v.  boufa  ||  emboii- 
Í1,  î'fl.  bouffir  II  embouiina  (s'),  v. 
bouiiva,  gava. 

enibouflia,  va  bnugiorune  étoffe. 

emboui,  sm.  embrouillement  ;  intri- 
gue; démêlé  ||  embouia,  va.  em- 
brouiller II  embouiage,  sm.  action 
d'embrouiller  ||  emboiiiaire,arel- 
Jo,  s.  et  adj.  qui  embrouille  ||  em- 
bouioun,  sm,  quonouillée,  v.  cou- 
lougnado  \\  embouious,  ouso, 
adj.  embrouillé,  ée. 

embouissouna,  va.  entourer  de  buis- 
sons I  S'  —  vr.  s'engager  dans  les 
buissons  ;  se  piquer  à  un  buisson  H 
embouissounl,  va.  rendre  buis- 
sonneux I  S'  —  vr.  devenir  buisson- 
neux, s'entraver  dans  les  ronces  ; 
s'empêtrer  dans  une  mauvaise  affaire  || 
embouissouni,  ido,pa)'i.  et  adj. 
rabougri,  ie,  v.  agarrussl. 

embouit,  «7«.  boîte  dans  laquelle  tour- 
ne l'essieu  d'une  roue,  v,  bouito  \\ 
emboulta,  va.  emboîter  ;  munir  do 
sa  boîte  le  moyeu  d'une  roue  ; 
donner  un  coup  de  pied  au  der- 
rière Il  embonitaduro,  sf.  em- 
boîlure  ||  emboiiitage,  sm.  em- 
boîtement Il  embouja,  v.  embou- 
ijia. 
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emboiila,  va.  adapter  des  boules  de 
caoutchouc  au  bout  des  cornes  d'un 
taureau  ;  appâter  une  oie  |  S'  —  vr. 
devenir  comme  une  Iwule  ||  embou- 
lega,  v.  embouia. 

emboulidoura,  va.  jeter  dans  une 
cuve,  dans  une  fondrière  ;  embouriier. 

einboulismau,  alo,  adj.  t.  se.  em- 
liolismique  ||  emboiilismc,  sm.  t. 
de  chronologie,  cmbolisme. 

einboulun,  v.  embuïun. 

einboun,  sm.mar.  ferniure;  soufflage. 

emboiinl,  va.  combuger.v.  enihuga; 
faire  tremper  une  étolTe. 

einboiiiieta,  va.    mettre  un  bonnet. 

enibouiii,  va.  rassasier  ;  ressasser  ; 
bonifier,  v.  abonni  |  S'  —  vr.  se 
dégoûter;  s'affadir  ||  emboiinl- 
iTieii, «in. satiété  ||  einbouuissènt, 
ènto,  adj.  fastidieux,  euse. 

einbouqueta,  va.  garnir  de  t)Ouquets. 

cinbotiquina.fa.  couper  les  quignons 
d'un  pain,  v.  esbroiindela. 

embourba,  v.  enfanga  ||  em- 
boui'l)Oussa,  va.  envelopper  sans 
ordre,  v.  emboudoussa. 

embourd,  sm.  tamis,  v.  sedas  ;  tdj. 
v.  carabasso  \\  eniboiirda,  va. 
mar.  soutenir  avec  des  aecores  || 
embourdado,  sf.  contenu  d'un 
tamis  II  einbonrdaire,  sm.  qui 
tient  un  jeu  A'embotird. 

einboui'descaís'),  vr.  s'emporter. 

eniboiirdi,  va.  enchifrencr. 

einboiirdié,  sm.  fabricant  de  tamis  || 
enibourdo,  sf.  tamis. 

cmbourduro,  sf.  entournure  d'un 
habit,  V.  escavaduro. 

einboiirglna,  va.  prendre  dans  le 
bregin  ;  enlacer  un  taureau  |  S'  — 
vr.  se  prendre  dans  un  filet. 

embourgna,  va.  éborgner;  aveugler; 
mafOfi.  hourder  ;  poclier  des  œufs, 
V.  eiciha  ||  emJ)oiirgnado,  sf. 
moment  d'aveuglement  ;  obscurité  || 
emboiirgiiaire,  arello,  «.et  adj. 
qui  éborgne  ||  embourgnanien, 
sn.  action  d'éborgner  ;  aveuglement. 

cinl)ourigo,  sf.  nombril  ;  tourillon  ; 
trou  au  milieu  du  cep  de  la  charrue  ; 
péch.  goulet  d'une  bordigue  j  —  de 
mounjo,  sf.  bot.  chirone  maritime. 

finbonrja,  va.  troubler. 

emboiirna  ('s'),  vr.  se  cacher  dans  un 
creux  II  eiiiboiirnau,sjn.Hi(77-.dalol. 

ciiiboiirra,  va.  enibourrer  ;  drousser 
I  S'  —  vr.  se  bourrer,  v.    braîa  || 


emboiirradou,  sm.  droussetfe, v. 
escarrassu  ||  embourrage,  sm. 
action  d'embourrer,  de  drousser  || 
embourraire,  sm.  drousseur. 

embonrrassa,  va.  mettre  du  four- 
rage dans  un  bourras  ;   envelopper. 

einboiirrell,  ido, ad/,  rondelet,  ette. 

embourrica,  va.  empiffrer. 

emboiirrouniba,  va.  mettre  le  gros 
grelot  à  un  umlet  ||  embourroum- 
ba,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  un  gre- 
lot ;  embarrassé,  ée  de  l'estomac. 

embourrouna,  va.  mettre  du  four- 
rage dans  un  drap  ;  mettre  plusieurs 
habits  à  la  fois  ;  mettre  en  désordre 
I  S'  —  vr.  se  fagoter. 

enibonrsa,  va.  embourser;  envelop- 
per I  S"  —  vr.  s'enfoncer  dans  une 
encoignure  ;  donner  dans  le  panneau; 
s'égarer  ||  einbourso,  v.  Loursèii. 

embonrtiga  (s'),  v.   enroumega. 

eiiibóiisa,  va.  salir  de  bouse,  v.  em- 
bousi  ;  envoyer  paître. 

emboiisca,  va.  embusquer  ;  monter 
un  fusil  ;  garnir  de  bois  I  S'  —  vr. 
s'embusquer,  s'entoncer  dans  le  bois  {j 
embouscado,  sf.  embuscade  || 
eniboiiseun,  v.  einbuscun. 

eniboiisena,  va.  éventrer  i  S.  —  vr. 
se  lézarder  ;  s'eboulcr  ||  enibouse- 
iia.  ado,  part,  et  adj.  éventré  ;  dé- 
moli, ie  ;  qui  a  du  guignon  ||  eni- 
bousenado,  enibousenaduro, 
sf.  éboulis,  V.  abôusuunaduro. 

enibousl,  va.  crotler  ;  crever  la  panse. 

einboiisina,  vn.  picoter,  élancer. 

eniboiissa,  va.  mar.  embosser  ;  ma- 
rier quelqu'un  malgré  lui  ||  einbous- 
selalre,  sm.  agric.  outil  pour  ra- 
masser les  boussèu  ou  boiirsèu  ||  eni- 
boiissnro,  sf.  enibossure. 

emboustèu,  v.  boustèu. 

embotita,  va.  et  n.  mettre  en  barri- 
que; verser  dans  un  entonnoir;  charc. 
remplir  un  boyau  ;  appâter  ||  em- 
boiitadoii,  èinboutalre,  sm.  en- 
tonnoir,v.  embut;  tourbillon  d'eau  || 
eniboiitadouiro,  sf.  grand  enton- 
noir Il  emboutage,  sm. action  d'en- 
tonner Il  emboutaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  entonne. 

emboutela,  va.  botteler  ||  enibou- 
tela,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  des 
mollets  II  einboiitelage,  sm.  botte- 
lage  II  cinboiitelaii'e,  arello,  s. 
botteleur,  euse  ||  einboiiterga,  v. 
estoumaga. 
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embouti,  va.  rendre  convexe  ;  bos- 
sucr  ;  Í.  d'orfèvre,  emboutir  ;  piquer 
à   l'aiguiDe  ;  écacher  ;   entonner,    v. 
embouta  ;  einpilVrer   |  S'   —   vr. 
prendre  du  ventre  ||  embouti,  ido, 
part,  et  adj.  rende  ;  bossue  ;  renilwur- 
ré  ;  bouffi,  ie  {|  eniboutidoM,  sm. 
embontissoir  ||    eml)oiiti(lui'o,  sf. 
bosselure  ;  bouffissure  du   visage. 
einboutlçia,  va.  mettre  en  magasin  || 
einboiiliga,  ado,  part,  et  adj.  en 
boutique. 
oinboiiliona  (s'),  vr.  se  refrogner. 
«■inboiitiiia,    va.   et    n.    mettre    en 
bouteilles;    se  gorger  ||  eniboiiti- 
hage,   sm.    mise  en  bouteilles,  v. 
houtihesoun  ||   eniboutihaire, 
arello,  s.  qui  met  en  bouteilles. 
eiiiboutina  (s'),  vr.  mettre  des  bot- 
tines. 
einbouva,  va.  embouer. 
eiïibraga,  va.  envelopper  d'un  brayer; 

endosser  ;  mar.  embraquer. 
einljraia,    va.    culotter;  envelopper 
diuis  des  cordes  ;  cingler  un   coup  de 
fouet  ;  agencer  ;  ramer  les  vers  à  soie 
Il  enil)i'aia(loii,   sm.   brassières  || 
enibraiaduro,  sf.  accoutrement  || 
ombi'aianieii,  sm.  action  de  culot- 
ter ;  agencement  ||  embralaye,  sm. 
les  courroies  d'une  machine  |{  em- 
l)raio,  sf.  pi.  embranchement  d'un 
arbre,  v.  courtino. 
einbranca,  va.  garnir  do  branches  ; 
ébrancher  ;    acci'oclier  |   S'  —   vr. 
br.inclier  ;   se  diviser   en    branches  ; 
s'accrocher  ;  s'empêtrer  |{  eniliran- 
cado,  sf.  banc  de  galère|[  eiiibran- 
camen,  sm.  embranchement  ||  ein- 
I)rancoiina  (s'),  va.   s'accrocher  ; 
progresser. 
einliranda,  va.  enflammer. 
ombras,  sm.  t.  de  mfîcan.  embrassure. 
embrasa,   va.   embraser  {|  einbra- 
sameii,  sm.  embrasement  ;  ébrase- 
ment  ;  embrasure. 
embrassa,  va.  embrasser  ;  donner  le 
bras  11  embrassado,*/".  embrassade 
Il  eml)rassaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  embrasse  ||  embrassamen,$m. 
erabrassement  jj  eml)rasseta  (s'), 
vr.  se  donner  le  bras  ||  enibrasse- 
ta,  ado,  part,  et  adj.  bras   dessus, 
bras  dessous  ||  embrasso,  sf.   em- 
brasse. 
embrassoiila,  va.  tortiller  lo  foin  en 
brassées  ;  le  mettre  en  petits  las. 


I  embreea,  i'fl.  ébré'^her;  égueuler  || 
embrecado,  «/".  partie  cbréchée||' 
embrecaduro,  sf.  brèche  ;  écor- 
nure  ||  eiiibrecala  (s'),  vr.  s'enga- 
ger dans  des  lieux  escarpés. 

eniliregada,  va.  embrigader. 

emlirena,  va.  Odibrener  ;  infecter  ; 
jeter  un  sort  ;  pulvériser  |  S'  —  vr, 
s'embrener  II  emlirenado,  */.  or- 
dure Il  einl)renage,  sm.  action 
d'embrener,  d'ensorceler  ||  emlire- 
nalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  salit, 
infeste,  qui  jette  des  sorts. 

embrenica  ou  embreaiga,  va.  ré- 
duire en  miettes,  broyer. 

embresena,  v.  esbréuna. 

embréuli,  ido,    adj.  gourd,  ourde. 

embria,  ago,  adj.  et  s.  qui  est  ivre  ; 
ivrogne  II  embriaga,  va.  enivrer  ; 
embabouiner  |  S'  —  vr.  se  griser  || 
embrlagadisso,  sf.  ivresse  {j  ein- 
ijriagado,  sf.  temps  d'ivresse  || 
enibriagaduro,  sf.  ébriélé  ||  em- 
briagaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
enivre  ||  embriagamen,  sm.  ac- 
tion d'enivrer  ou  de  s'enivrer  ||  em- 
briagant,  auto,  adj,  enivrant, 
ante  ||  embrlago,  sm.  eif.  ivrogne, 
esse  I  aug.  embrlagas,  asso; 
diin.  embriagoun  ||  embrlago, 
sf.  ivraie,  v.  juei  ;  péch.  trigle  ligne; 
perche  pour  boucher  le  trou  de  la 
cuve. 

embrlca,  va.  empêtrer  ;  briser  |  S'  — 
vr.  v.  s'embrecaia. 

cmbrldoula,  va.  faire  des  éclisses; 
lier  avec  des  éclisses  ;  rompre. 

embriga,  embrlsa,  va.  émier,  bri- 
ser Il  embrlgadou,  sm.  pervenche, 
V.  pervencu  \\  embrlgant,anto, 
adj.  qui  brise,  émiette  |l  embri- 
gassa,  va.  concasser  |  S'  —  vr.  se 
briser  ;  s'abimer  au  travail  ||  em- 
brlna,  embrima,  v.  esbréuna. 

emliringue,  sm.  embarras. 

embrloun,  sm.  t.  se.  embryon. 

embroi,  sm.  embrouillement;  chaos  ; 
sollicitude;  mar.  cargue,v.e/iibroiii. 

embrouca,  va.  ramer  des  pois  ;  atta- 
cher un  appeau  sur  une  baguette  ; 
percer  avec  une  épine,  verser  à  brocs 
I  S'  —  vr.  se  piquer  ||  embrouca, 
ado,  part,  et  adj.  ramé  ;  piqué  || 
embroueacloun ,  sf.  chirurg. 
embrocation  ||  embroucba,  va. 
embrocher,  v.  enasta  \\  embroii- 
chage  ,     sm.     enibrochement      || 
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enibrouchaire,   arello,   s.    qui 

embroche. 

"•mbroiii,  sm.  mar.  carg-iio. 

ciiibrouia,  embrouiainen,  v. 
ciììhnuia,  embuai  ou  omhroi  \\ 
enibroulassa,  v.  embruinassa. 

cmbi'ounc,  oiincho,  atlj.  refrogné, 
ce  II  embroiinca,  va.  heurter  ;  re- 
frogner  |  S'  —  vr.  chopper  ;  rechi- 
gner  ;  devenu'  menaçant,  en  parlant 
(lu  temps  II  eiiibroiincado,  sf. 
Iieurl  II  einbronneaduro,  sf.  air 
refrogné,  maussaderie,  v.  facharié. 

ombrounda,  va.  garnir  de  branches. 

l'iiibrôiuiqnl,  sm.  obstacle  ||  em- 
bruda,  embriidi,  v.  esbrudi. 

cmbruga,  va.  ramer  les  vers  à  soie, 
V.  enrabana  \\  embruga,  ado, 
part,  et  adj.  garni  de  bruyères  ||  ein- 
brugage,  sm.  action  de  ramer  les 
vers  à  soie  ;  bruyère. 

ombrum,  sm.  mar.  embrun  ||  em- 
bruma, va.  embrumer;  bruiner; 
indisposer  ;  poudrer,  v.  subfuina  ; 
tromper  |  S'  —  vr.  s'attraper  ;  gagner 
quelque  maladie  honteuse  ||  embru- 
ma, ado,  part,  et  adj.  embrumé  ; 
poudré  ;  bruiné  ;  étiolé  ;  pris  avec 
une  corde  ;  dupé  ;  indisposé,  ée  ; 
mar.  attaqué  par  les  vers  ||  embru- 
malre,  sm.  doreur  ||  embruinas- 
sa, va.  couvrir  d'épaisses  brumes. 

<'mbrunl,  va.  rembrunir  |  à  V — ,siis 
r  —  à  la  brune. 

'■iiibrustia,    va.  insérer,  introduire. 

l'iabruta,  embrutl,  va.  salir. 

embufa,  va.  soufttei'  ;  exciter  |  S'  — 
vr.  se  mettre  en  colère. 

embuga,  va.  combuger  ;  imbiber  [ 
S'  —  vr.  s'imbiber  ;  se  soûler  ||  em- 
bugada,  va.  mettre  à  la  lessive  || 
embugage,  sm.  action  de  com- 
buger. 

ombula,  va.  enjôler  j  S'  —  vr.  se 
tromper  ;  faire  un  mauvais  marché  || 
embulalre,  arello,  s.  et  adj. 
trompeur,  euse,  v.  enganaire  \\ 
emburgno,  sf.  coup  sur  l'œil  |j 
emburla,  va.  vider  un  poisson. 

embnsca,  va.  faucher  les  «'m&usMOi  ; 
éconduire  quoiqu'un  |I  embusca, 
ado,  part,  et  adj.  dont  on  a  fauché 
l'algue  II  ernbuscage,  sm.  nettoie- 
ment d'un  cours  d'eau  Il  embuscaia, 
va.  mettre  un  fétu  dans  l'onl  ;  offus- 
quer ||  embusealre,  sm.  faucheur 
qui  nettoie  un  cours  d'eau  ||  embus- 


cun,  embouscun,  sm.  algues, 
brindilles  qu'on  enlève  d'un  cours  d'eau; 
bot.  valisnérie,v.  erbu-di-frisoan. 

embut.sm.  entonnoir  ;  ivrogne  |  atuj. 
embutas  ;  dim.  enibutet  \\  em- 
buta,  va.  entonner  ;  appâter  |  S'  — 
vr.  se  mettre   dedans,   v.    embêta. 

èmè,sm  èmo,s/.  lettre  de  l'alphabet. 

eme,  prép.  avec  ;  par;  moyennant. 

emenda.  va.  et  n.  amender  ;  émen- 
der  ;  condamner  à  l'amende  ;  compen- 
ser Il  emendable,ablo,  adj.  amcn- 
dable,  qui  peut  ou  do'it  être  mis  à 
l'amende  ||  emendalre,  arello,  s. 
correcteur,  trice  |{  emendamen, 
sm.  amendement,  v.  ineiourié  \\ 
emendauço.  sf.  dédommagement 
Il  emendo,  sf.  amende. 

émergent, ènto, ad/,  émergent,  ente. 

emell,  sm.  émétique. 

emetre,  va.  émettre. 

emlclcle,  sm.  l.  se.  hémicycle, 

emleja,  va.  afl'ermer  à  mi-fruit. 

emlgra,i'a.émigreri|emigraciouii, 
sf.  émigration  J!  emigranl,  anlo, 
adj.  émigrant,  ante. 

Emilio,  ?i.  de  f.  Emilie,  Amélie. 

eminènci,  sf.  éminence  ||  eininènt, 
èulo,  adj.  érainent,  ente  ||  emlnen- 
tamen,  adv.  éminemment. 

emlptèrl,  adj.  et  sm.  t.  se.  hémip- 
lère,  V.  mouscaio. 

émir,  sm.  émir. 

emisièrl,  sm.  t.  se.  hémisphère  || 
emi.sleri,  ico,  adj.  hémisphérique. 

emissàri,s7n.émissaire||emissloun, 
sf.    t.  se.  émission. 

emissolo,  v.  meissolo. 

einlsligue,  sm.  hémistiche. 

emoucîoun,  sf.  émotion  ||  emou- 
ciouuai  va.  donner  de  l'émotion  || 
emouclouna,  ado,  part,  et  adj. 
ému,  ue.  v.  esniougu. 

emouliènt,  sm.  t.  se.  émoUient. 

emoulumen,  sm.  émolument. 

einouptlsio,  sf.  méd.  hémoptysie  || 
emouptou'i,  ico,  adj.  t.  se.  hé- 
moptoïque  ||  emourragio,  sf.  t.  se. 
Iiémorragie  ||  emourrouïdo,  v. 
moureno. 

Emp.  Chercher  à  P,  ESP,  AP,  Ici 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

erapaca,  fa.  tasser,  v.  ensaca. 

empacha.  ta. empêcher;  engagerune 
clef;  embrouiller  |  S' — ^t'c.  s'entraver; 
se  mêler  d'une  affaire  ;  s'abstenir  ; 
se  faire  obstacle  ||   empachadou , 
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sm.  einpaclmtlouiro,  sf.  chose 
qui  empêche  ||  empachaife  , 
arello,  s.  et  adj.  qui  empêche  || 
«'inpachaineii,  sm.  empêchement 
Il  einpauhatiéu,  ivo,  adj.  em- 
barrassant, ante,  v.  empachovs  \\ 
cinpache,  sm.  obstacle  ||  einpa- 
ehlé,  sm,  emijarras;  opposant  ;  im- 
portun Il  empacho,  sf.  empêche- 
ment, V.  fuitibaisso  \  —  camin, 
sm.  chose,  personne  qui  embiirrasse  ; 
—  sarraio,  sm.  brouillon  ||  empa- 
choiirlous  ,  einpachelroiis  , 
l'inpaclioiirllé  ,  oiiso  ,  adj. 
embrouillé,  ée,  difficile  ||  empa- 
choiis,  empachiéii,  v.  embur- 
rassdus  \\  einpaehun,  sm.  tout 
ce  qui  empêche,  v.  einpachié. 

empala,  va.  gorger  ;  enorgueillir  ; 
frapper  avec   un    projectile. 

oiiipal,  V.  ftaiun  ||  enipaia,  va. 
empailler  ;  faire  des  litières  ;  congé- 
dier avec  mépris  |  S' —  vr.  se  mettre 
à  la  paille  ||  empalarje,  sm.  em- 
paillage Il  enipalaire,  arello,  s. 
empailleur,  eusc  ||  enipaiela  (s'), 
vr.  mar.  se  basiinguer. 

eiiipaino,  sf.  autel  d'un  four. 

onipalousi,  va.  remplir  de  pailles  | 
S'  —  vr.  se  remplir  les  cheveux  de 
pailles  ;  se  vautrer  dans  la  paille. 

einpaïsana  (s'),  vr.   se  faire  paysan. 

empala,  va.  empaler  ;  palissader  ; 
enfoncer  la  barre  d'une  presse  ;  met- 
tre le  garrot  dans  le  moulinet  d'une 
charrette  ;  prendre  avec  le  levier, 
avec  une  pelle  ||  enipalamen,  sm. 
empalement  ||  empalesouii,  sf. 
partie  d'une  barre  de  pressoir  qui 
entre  dans  la  vis  ;  autel  d'un  four  || 
empalifjouta,  va.  échalasser  || 
empalissa,  va.  palissader  ;  palisser 
Il  empalissoiina,  va.  échalassser  ; 
ramer  des  légumes,  v.  enrama  \\ 
einpalissounanieu,  sm.  échalas- 
sement. 

cmpaliina,  va.  conduire  dans  les 
marais,  v.  ensagna  \  S'  —  vr.  s'en- 
foncer, s'égarer  dans  les  marais  ;  se 
changer  en  marais. 

einpampana  (s'),  vr.  se  couvrir  de 
pampres,  v.  enramela. 

cinpana,  va.  mettre  le  grain  dans  la 
trémie  ||  empanacha,  v.  eniplu- 
massa. 

empanela,  va.  prendre  dans  un  pan- 
neau, mar.  enipenneler   |   S'  —  vr. 


donner  dans  le  panneau  ||  empane- 
la, ado,  pari,  et  adj.  attrapé,  ée  || 
enipanelagc,  sm.  mar.  empenne- 
lage  II  cmpanello,  sf.   empennelle. 

empaui,t'a.  déjeter  |  S' —  vr.  pren- 
dre un  faux  pli  II  empani,  Ido, 
part,  et  adj.  déjeté  ;  ployé,  ée  ;  cou- 
vert de  taches,  sale. 

eiiipanoiin,  sm.  t.  de  charp.  et  de 
charretier,  empannon. 

empantena.  va.  prendre  dans  une 
panteno  \  S'  —  vr.  tomber  dans  le 
lilet  II  empantena,  ado,  part,  et 
adj.  embarrassé,  ée. 

empanlo,  sf.  château  en  Espagne. 

empapelra,  va.  plier  dans  du  papier. 

empaplhoiina,    va.    embéguincr. 

enipapihouta,  va.  papillotter  |  S'  — 
vr.  mettre  ses  cheveux  en  papillotes. 

empapoula,  va.  gorger  de  bouillie. 

einp;iqueta,  va.  empaqueter  ||  em- 
paqiieta((e,s7n.actiond'empaqueter. 

empar,  v.  rainpar,  empara  ||  em- 
para.m.  soutenir,  protéger.v.para. 

emparadlsa,    va.   mettre  en  paradis 

I  S'  —  vr.  aller  au  ciel. 
emparaula,  va.   et  n.  conclure  un 

marché  verbalement;  rendre  éloquent 
il  emparaula,  ado,  part,  et  adj. 
disert,  erte  ||  emparauU  {s'),vr. 
devenir  verbeux. 
empareda,  va.  entourer  de  murs  ; 
ramer  les  vers  à  soie,  v.  encahanu 

II  emparedalre,   v.  paredairc. 
emparenta,  va.    et  n.   apparenter, 

s'apparenter  |  S' —  vr.  s'allier. 

emparçja,  va.  parquer  un  troupeau  ; 
encaisser  un  cours  d'eau. 

emparo,  sf.  rempart,  v.  barri  ;  barre 
de  nuages  à  l'horizon. 

emparli  (s'),  vr.  partir,  s'élancer. 

empassa  va.  ingurgiter  ||  emiias- 
saire,sm.  pharynx, v.  //arf/a.ssou/i. 

empasia,  va.  empâter  ;  engluer  |  S" 
—  Dr.  se  nourrir  de  potages  succu- 
lents ;  s'empêtrer  ||  empasta,  ado, 
part,  et  adj.  empâté,  ée  ;  couvert  do 
pâte  ;  encroûté  de  préjugés  ||  empas- 
tamen,  sm.  empâtement  ||  empas- 
tela,  va.  et  m.  transformer  en  tour- 
teau ;  coller  ;  avoir  ses  gerbes  mouil- 
lées par  la  pluie  ||  empastissa,  va. 
poisser,  v.    emplasira. 

empâta,  va.  envelopper  de  chifTons, 
bander  ||  empâta,  ado,  part,  et 
adj.  couvert  de  chiiTons  ou  de  com- 
presses Ijempatamen,  sm.  maniii. 
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empattement  ||  eiapatouia,  va.  en- 
velopper dans  de  vieux   linj^es  ;  em- 
barrasser ;   embourber   |    S'    —  vr. 
s'empaqueter  ;  entrer  dans  un  gâchis. 
empatrouna,    va.    donner,     rendre 
maître  d'une  chose  |  S'  — •  vr.    s'im- 
patroniser. 
empauina,  va.  prendre  dans  la  main  ; 
recevoir  une  balle  et  la  renvoyer,  v. 
i'ecassa  ;  paumer  ;  souffleter  ;  em- 
paumer  |  S'  —  vr.  s'infatuer  ||  em- 
paumado,  sf.  coup  donné  avec  la 
paume  do  la  main  ||  empauinaire, 
arello,  s.  et  adj.  emboiseur,  euse  || 
enipaume,  sm.  soufflet  sur  la  joue, 
coup,  V.  bacèu. 
empaurl,  va.  et  n.  appauvrir;  deve- 
nir pauvre,  v.  apauvi. 
empausa,  va.  mettre  dedans  ;  tanner; 
recevoir  l'eau  dans  sa  chaussure  ;  re- 
•  poser  I  S'   —  vr.   se    tranquilliser  || 

empaiisartou,  sm.  fosse  à  tan. 
einpauta,  va.  embourber. 
empavaloiina,  m.  arborer  le  pavil- 
lon, pavoiser,  v.  abandeira. 
empavouta,  va.    endormir  avec   du 

pavot,  V.  encouea. 
enipebra,  va.  poivrer  |  S'  —  vr.   se 
poivrer  ;  manger  du    poivre  ;  gagner 
une  maladie  honteuse,  v.  einblesca; 
prendre  des  poux. 
empecada,  ado,  adj.  qui  est  dans  le 

péché,  v.  apecata. 
empecouia,  va.  chass.  lacer  |  S'  — 

vr.  se  lacer,  s'accoupler. 
enipedega,  va.   empêcher,    enlacer, 

v.  empacha,  embouvgina. 
empedi,  va.  empêcher  ;  empôtrev  ; 
lasser  ||  enipedl,  ido,  part,  et  adj. 
empêché  ;  irrésolu,  ue  |{  enipedi- 
raen,  v.  empachamen. 
empega,  va.  poisser  ;  coller  ;  empê- 
trer ;  attraper  ;  appliquer  un  soufflet  ; 
griser,  v.  embriaga  |  S'  —  vr.  se 
poisser  ;  s'empêtrer  ;  s'enivrer  ||  em- 
pegadiiro,  sf.  action  d'empega  || 
enipegaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
poisse  11  empegamen,  sm.  agglu- 
tination Il  enipegaiito,  sf.  bot.  si- 
lène, V.  atrapo-mousco. 
oinpegna,  va.  mettre  l'empeigne  ;  ra- 
tisser Il  empegae,  va.  pousser  ; 
fermer  une  porte  à  demi  ;  attiser  ; 
engager  à  mal  faire  ;  lancer  ;  enduire 
I  S'  —  vr.  s'exciter;  se  ruer,  s'atta- 
cher Il  einpeguèire,  erello,  ei- 
rls, s. provocateur, trice,  ||enipegno, 


sf.  cord.  empeigne;  viande  fdandreuse 
Il  empegouï,  v.  enipeyoïisi. 

empegoula,  va.  empoisser  ||  einpe- 
gouni,  ido,  adj.  noir  comme  de  la 
poix  ;  gluant,  ante  ||   empegousi, 
va.  rendre  visqueux,  v.  empega  | 
S'  —  vr.   se  poisser. 

empegiii,  va.  engourdir,  v.  engre- 
pesi  II  empella,  v.  einpestela. 

empeira,  va.  empierrer  ;  pétrifier,  v. 
arrouqui  \  S' —  vr.  se  pétrifier  || 
empeirado,  sf.  partie  empierrée  ; 
lit  de  pierre  ||  empeiraiiien,  sm. 
empierrement,   v.  peifeguic. 

empeissela,  v.  enipalissouna  \\ 
empeisseladou,  oulro,  adj.  qui 
peut  être  ramé. 

einpeissouua,  va.  empoissonner. 

empela,  va.  enter,  v.  empéuta  ; 
goinfrer  ||  empelado,  sf.  repas  qui 
rassasie. 

empelissa,  ado,  adj.  fourré,  ée. 

empelouta,  va.  mettre  en  pelote  | 
S'  —  vr.  t.  de  fauconti'crie,  s'empe- 
loter  II  empelouta,  ado,  part,  et 
adj.  engoué,  éo;  bot.  dont  la  sève 
est  comme  obstruée. 

empen,  encho,  part,  du  verbe  em- 
pegne. 

empeiia  (s'),  vr.  se  mettre  en  peine  ; 
monter  sur  une  crête  de  montagne  || 
einpena,  ado,  part,  et  adj.  en 
peine  ;  pénible  ;  i-mpennc,  ée. 

einpencha,  v.  empegne  \\  enipen- 
chado,  empeiicho,  sf.  p  lussée  ; 
impulsion  ;  nagée  ;  course  prompte 
et  courte,  v.  estireio  ;  ce  qu'on 
avale  tout  d'une  haleine  ;  courant  d'un 
lleuve  ;  pied-de-biche. 

empenti  (s'),  einpentoiis,  v.  pen- 
ti,  pentouH. 

empento,  sf.  gouvernail  ||  empeou- 
na,  enipiouna,  v.  apeoutia. 

empepla,  va.  rendre  niais,  v.  neca; 
enchifrener. 

eniperaire,  empei'adou,  sm.  em-- 
pereur  ;  pèch.  espadon  ||  einperai- 
ris,  sf.  impératrice  II  einperaliéu, 
ivo,  adj.  etsm.  impératif,  ive  ||  em- 
perativainen,  adv.  impérative- 
ment Il  emperatòrl,  sf.  bot.  impé- 
ratoire.v.arej/i-oi  ||  emperaii,6-m. 
travail  d'un  ouvrier  après  sa  journée 
réglementaire,  v.  subre-juiii-nado. 

emperesi,  einperevoiiire.fa.  ren- 
dre paresseux,  v.  empigri  \\  empe- 
resi,  ido,   part,    et   adj.    devenu 
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paresseux  ;  grumelé  dans  la  mamelle 
en  parlant  du  lait. 
empèri,  sm.  empire  ;  embarras  ;  mal- 
lieur  ;  rive  gauche  du  Rhône  |  faire 
V  —  s'ériger  en  maître  ;  avoir  plein 
succès,  faire  merveille  ;  vivre  fas- 
tueusement  ;  faire  le  diable  à  quatre  ; 
tira  de  V  —  tirer  d'embarras  ||  Em- 
pèri (li  vilo  de  1'),  nom  donné  aux 
villes  provençales  faisant  partie  des 
terres  adjacentes,  v.  l'rouvènço\\ 
emperlalo,  sf.  impériale;  bol.  se- 
ringat ||  pinperlau,  SiXo,  adj.  im- 
rial,  aie  ||  emperlero,  v.  entpe- 
raii'is  II  eniperious,  ouso,  adj. 
impérieux,  euse  II  emperiousa- 
men,  adv.  impérieusement. 

einperla,  va.  emperler  |  S'  —  vr.  se 
changer  en  perles  ;  se  couvrir  de  per- 
les Il  emperla,  ado,  part,  et  adJ. 
perlé,  ée,  couvert  de  perles. 

einperna,  va.  et  7t.  mettre  de  nou- 
veaux filets  pour  fermer  les  ouvertu- 
res de  la  ceiicho  ;  coifl'cr. 

empersouna,  ado,  adj.  qui  est 
beau  de  sa  personne. 

«inpertla,  va.  mettre  le  foin  en  moule 

empés,  sm.  empois  ;  grande  consoude 
Il  empesa,  va.  empeser;  i.  de  tiss. 
basser  ||  empesa,  ado,  pari,  eladj. 
empesé,  ée  ||  empesadiiro,  s/, 
partie  empesée;  affectation,  v.  men- 
i/anei/o||  empesafle,  «m.  empe- 
sage; linge  empesé  ou  à  empeser  II  em- 
pesaire,  arello,  s.  empeseur,  euse 
Il  empeso,  sf.  amidon  préparé  pour 
empeser  le  linge  ;  chas,  v.   cadais. 

empesoull,  va.  infester  de  poux,  v. 
engrana  ||  empesoulina,  va. 
garnir  de  vermine,  v.   enieci. 

empe-sta,  va.  et  n.  empester  ;  infec- 
ter ;  puer  ||  empesta,  ado,  part,  et 
adj.  empesté,  pesiiféré,  ée. 

empesfela,  va.  enfermer  à  clef. 

empestHera,  va.  communiquer  la 
peste  II  empèslo-naiTo,  adj.  et  s. 
punais,  aise  ;  fanfaron,  onne. 

empetardi  (s'),  vr.  s'empêtrer  dans 
la  bouse. 

empêtra,  va.  jurupr.  iinpétrer  || 
empefralre,  arello,  airls,*.  im- 
pétrant, ante. 

empeli'oulia,  va.  imprégner  de  pé- 
trole. 

empèut,  sm  greffé  ;  fente,  v.  ta/  ; 
pièce  par  lacpiclle  on  remplace  un  ti- 
mon de  voiture  cassé  ;   timon  de  la 


charrue  ;  broderie  d'un  récit  ;  mar. 
épissure  ||  empéuta,  va.  greffer,  v. 
enserta  ;  couper  ;  mettre  une  ral- 
longe au  brancard  d'une  voiture  ; 
épuiser  II  empéuta,  ado,  part,  et 
adj.  greffe;  cramponrié;  embarrassé, 
ée  II  empéiitadis,  sm.  trace  d'une 
greffe  ;  partie  neuve  qu'on  ajoute  à 
un  bas  ||  einpéutadoii.oiilro.  adj. 
assez  fiirl  pour  cire  greffe  1|  empéu- 
talre,  arello,  «.  qui  greffe  ||em- 
pèulo,  sf.  jiruno  d'ente  ||  empéii- 
toun,  sm.  petite  greffe  ;  ajoutage  || 
empevouli,  v.  enipesuuli. 

emploa.  va.  planter  conmie  une  pique; 
pendre  ||  einpica(|na,v.pjcouna|| 
empieoiiiía,ado,aíý.  empêtré, ée. 

empiefa,  v.  aiisca,  engusn  ||  eni- 
pieiaduro,  v.  atrencaduro  \\ 
empiegiio.  v.  empiyno. 

emplela,  va.  et?i.  empiler;  étayer  || 
emplelado,  sf.  tas  de  choses  em- 
pilées ;  peignée,  v.  carpinado  || 
emplelage.iin.  empilement  ||  em- 
pielaire,  arello,  s.  et  adj.  empi- 
leur,  euse  ||  empielo,  sf.  étai  || 
empielouna,  va.  etayer. 

empièmo,  sm.  méd.  empyème. 

empienuha,  sm.  mécaniq.  engrener. 

empila,  v.  empiéta. 

emplira,  va.  empiffrer  ||  emplira- 
duro,  sf.  ce  qu'on  empiffre;  voracité. 

empigna,  va.  hypothéquer  ||  empi- 
gno,  sf.  gage,  nantissement  ||  em- 
plçiri,  V.  apefesi. 

empimparra,  va.  engluer  ;  parer. 

empimpouna,  va.  dorloter  |  S'  — 
vr.  fam.  se  griser  ||  empimpouna, 
ado,  part,  et  adj.  qui  a  le  pompon. 

empipa,  va.  avaler,  gober. 

empira,  vn.  etr.  empirer  ||  emplra- 
men,  sm.  action  d'empirer  ;  dété- 
rioration. 

empiramida,  va.  élever  en  forme 
de  pyramide,  v.  quiha  |  S'  —  vr. 
faire  la  pyramide. 

empirèloï  sf  empyrée. 

emplrl,  Ico,  adj.  et  s.  empirique  ]| 
empirisme,  s;»,  empirisme. 

emplaça,  ado,  adj.  placé,  situé,  éc  || 
empiaçaineii,  sm.   emplacement. 

emplal,  «m.  échinée  de  porc. 

emplaja,  va.  jeter  sur  la  plage  |  S'  — 
vr.  s'échouer. 

emplau.i,  va.  mettre  dans  la  plaine  ; 
couvrir  la  plaine  ;  appliquer  un  souf- 
flet I  S'  —  vr.  aller  dans  la  plaine  ; 
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planer;  s'étendre  ||  einplanado,*/". 
étendue  d'une  plaine. 
emplanla,  va.  implanter. 
eniplasfra,  va.  coller  ;  mettre  un 
emplâtre  ;  souffleter  ;  einbâier  ;  plâ- 
trer, V.  enyipH  ;  bâter  |  S'  —  vr. 
s'engluer  ;  s'embrener  ;  prendre  un 
emplâtre;  s'introduire  comme  un  in- 
trus |1  einplnstra,  ado,  part,  et 
adj.  colle  ;  à  qui  l'on  a  mis  un  era- 
|ilàtrc  ;  englué  ;  souffleté,  ée  ||  cm- 
plastrafle,  sm.  action  d'cnf,'-lucr  || 
fiiiplaslraire,  arello,  «.  qui  en- 
glue Il  eiuplaslre,  sm.  emplâtre,  v. 
/a.ssAu  ;  soufflet  ;  large  taiJie  ,  ccus- 
,son  d'un  greffe  ;  embarras  ;  parasite  ; 
intrus  I  aiig.  emplastras;  dim. 
ciiiplastroiin  ||  emplastro-ve- 
lo,  sm.  mar.  moucheron  qui  s'atta- 
che aux  voiles. 

<'iiiplé,  sm.  emploi  ||  emplega,  va. 
employer  ;  envelopper  ;  piler  ou  em- 
piler la  brique  crue  ||  einpleçia, 
mlo.part.  adj.  et  s.  emplovc;  en- 
veloppé, ce  II  eniplegatiainen, 
adv.  implicitement  ||  emplega- 
iiien,  V.  e/npioll  eiiipleyatoun, 
sm.  petit  employé  ||  enipletjouna, 
va.  envelopper,  v.   envortouia. 

«'inplena,  va.  rendre  plein  ||  einple- 
iia,  ado,  part,  et  adj.  rempli,  ie  ; 
entier, ière il  empiète, v.crounipo. 

l'iiipli,  va.  emplir,  v.  cuti. 

l'iiiplica,  va.  impliquer  II  empllca- 
cioiin,  sf.  implication. 

«'inplinieu,  einplissage,  sm.  ac- 
liou  d'emplir,  v.  oinplun  ||  eniplis- 
st'ire,  erello,  s.  et  adj.  qui  emplit. 

l'jiiplouiiiba,  va.  épisser  ;  plomber  || 
eiiiploiiii)l>adiiro,  sf.  épissure. 

cinpliiiiia,  va.  cmplunior  ||  eiiiphi- 
inacha,  fa.  empanacher. 

empluii,  sm.  remplissage  ;  amplitude; 
quantité  de  blé  qu'on  lâche  entre  les 
meules  ;  ce  qui  farcit,  v.  ÎBrs. 

«•luporto-pèço,  sm.  emporte-pièce  |{ 
einpoi'to-i'eputacioun,  sm.  ca- 
lonmiateur. 

fiiipoiicela,  va.  peupler  de  pourceaux. 

<»iiipoiicha,  va.  empocher  {|  em- 
poiidiaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
empoche  ;  voleur,  cuse. 

empoudera,  ado,  adj.  qui  a  du 
pouvoir,  v.  puuflerous. 

enipougna,  va.  empoigner  ||  em- 
pougnado,  sf.  querelle  où  l'on 
s'empoigne  ||  empoiignaire,  arel- 


lo, s.  et  adj.  qui  empoigne  ||  ein- 
pougnainen.  sm.  action  d'empoi- 
gner Il  einpotigno,  sf.  fam.  vol  ; 
intérêt  |  s'es  enrichi  ò  la  /lero  d'  — 
il  s'est  enrichi  en  volant. 

empoiiila,  va.  vendre  à  quelqu'un 
une  mazette  |  S'  —  vr.  s'attraper  ; 
rencontrer  mal,  v.  embula. 

empouisoiiua,  va  empoisonner  || 
eiiipoui.soiiuage,  sm.  action  d'em- 
poisonner Il  eiiipoiiisounalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  empoisonneur,  eusi' 
Il  enipoiiisounaincn,  sm.  em- 
poisonnement. 

oinpoiiinada,  va.  pommader. 

empouiujana,  î;h.  sulioquer  ||  em- 
pouiigaiiado,  sf.  asthme. 

eiu|)ouiitilia,  va.  cnchaiiteler  un  ton- 
neau, V.  apoiinteia  II  empounti- 
hage,  sm.  action  d'enrlianteler. 

einpoiipina,  va.  empilTrer  ;  en- 
nuyer ï  S'  —  vr.  prendre  de  l'embon- 
point Il  empoiipina,  ado,  part,  et 
adj.  potelé,  ée. 

empourpra,  va.  empourprer. 

ejiipoiirraca,  vu.  sentir  le  poireau 
sauvage  ;  puer,   v.  etiiputiessinii. 

einpourta,  va.  et  n.  emporter  ||  em- 
pourtaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
emporte  ||  empourtamen,  sm.  em- 
portement. 

empoiisca,  empóii.<ssousi  ,  va. 
couvrir  de  poussière  jj  empousina, 
V.  enÎangH. 

empoiilega,  va.  couvrir  d'emplâtres. 

emprecacioiiii,  sf.  imprécation,  v. 
paler-bijutTot. 

emprecarla,  rn.  empêtrer  |  S'  —  vr. 
s'engager  dans  de  mauvaises  afTaires 
Il  emprecarla,  ado,  part,  et  adj. 
hypothéqué,  obéré  de  dettes. 

empregiia,  va.  et  n.  engrosser  ;  con- 
cevoir ;  fertiliser  ||  empregna, 
ado,  part,  cladj  fécondé,  ée  ||  em- 
pregnaire,  arello,  s.  et  adj.  fé- 
condant, ante  ||  empregnamen, 
sm.  fécondation  ;  grossesse,  v.  pre- 
gnessu  \\  empregne,  va. emprein- 
dre, V.  cmpremi,  emprenta. 

empreissa  (s'),  v.  s'abriva. 

empremarlé,  sf.  imprimerie  ||  em- 
premèire,  sm.  imprimeur  ||  em- 
premelris,  sf.  femme  imprimeur  ; 
femme  d'imprimeur  ||  eniprenil,^. 
imprimer  1|  empremit.i-m. imprimé. 

empren,  eiicho,?<ari. empreint, eintc 

empreiidre,  empreue,  va.  et  v. 
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entreprendre;  convenir  ;  allumer  | 
S'  —  vr.  prendre  feu  ;  s'éprendre. 

eniprenta,  va.  empreindre  |  S'  —  vr. 
s'imprimer  ||  eniprento,  sf.  em- 
preinte. 

empi'és,  eso,  part.el  adj.  entrepris, 
ise  ;  résolu,  ue;  embarrassé, ée. 

empre.sa  (s),  vr.  s'enorgueillir  |[ 
eiiipresàrl,  sm.  imprésario. 

empresina,  va.  enduire  de  résine. 

empreso,  v.  entre-presso. 

empresouna,  va.  emprisonner,  v. 
eiiibnrra  ||  enipresounamen, 
sm.  emprisonnement. 

empressioiin,  sf.  impression  ||  eni- 
pressiouna,  va.  impressionner  1| 
enipressiouiiable,  ablo,  atij. 
impressionnable  ||  einprèsso,  sf.  ca- 
ractère d'imprimerie. 

ompi'lniage,  sm.  saison  du  printemps 
pour  les  bergers. 

empriino,  sf.  broie,  v.  barjo  \\  ein- 
princla,  emprlticipla,  t'a.  met- 
tre en  train;  instruire  un  enfant  |  S' 
—  vr.  débuter  ||  einpriucipia, 
ado,  part,  et  adj.  commencé,  ée  ; 
bien  ou  mal  élevé,  ée. 

emprunt,  sm.  emprunt  ||  emprun- 
ta, va.  emprunter;  agric.  se  mal 
détacher  ||  empruntadou,  ouiro, 
adj.  d'emprunt  ||  empruntaire, 
arello,  s.  emprunteur,  cuse. 

empudentî,  enipudesi,  va.  em- 
puantir Il  empudcssina,  va.  et  n. 
infecter,  puer,  v.  entrouna. 

empuneisi,  va.  infecter  de  punaises  ; 
empuantir  |  S'  —  vr.  prendre  des 
punaises,  v.  engrana. 

empura,  va.  attiser  le  feu  ;  exciter  ; 
souiller  la  discorde  ||  empuradou, 
ouiro,  s.  altiseur,  instigateur, 
trice  II  empuralre,  arello,  s.  et 
adj.  tisonneur,  euse  ;  qui  excite,  en- 
venime Il  empuraire,sm.  tisonnier 
Il  empuramen,  sm.  action  d'attiser 
Il  empuret,  sm.  boute-feu  ||  em- 
puro-(javèu,im.  atliseur  ;  brouillon 
Il  empusa,  v.  empara. 

cmulacioun,  sf.  émulation  ||  emu- 
lalour,  sm  I.  litt.  émulateur  || 
émule,  ulo,  sm.  et  f.  émule. 

omulsJoun,  sf.  mêd.  émulsion,  v.  la. 

cmutié,  sm.  émeutier,  v.  (iescala- 
daire  \\  eniuto,  sf.  émeute. 

on, prép.  en,  dans, à,  sur,  de  i|  en.prow. 
rel.  en,  de,  de  là,  décela,  delui, d'eux 
Il  en,  titre  honorifique,  sietn-,  sire. 


énamoura,  va.  rendre  amoureux  || 
enamouramen,  sm.  action  de 
donner  ou  de  prendre  de  l'amour. 

enana  (s'),  vr.  s'en  aller. 

enança,  va.  avancer,  liàter  ;  mettre 
en  avant  |  S'  —  vr.  progresser  ;  avoir 
du  succès  II  enançanieu,  sm.  avan- 
tage ;  succès  II  euandia  (s'),  v.  h- 
vanqui. 

enant,  adv.  et  sm.  en  avant  ;  tantôt  ; 
seulement  ;  avance  |  —  qxie,  avant 
que  ,  d'aqui  —  désormais  ||  enanti, 
va.  et  n.  avancer  besogne  ;  grandir  ; 
élever,  v.  abali  \\  enanllmen,  sm. 
avancement  ;  éducation  ;  croissance. 

enarca,  va.  courber  en  arc  |  S'  —  vr. 
se  plier  comme  un  arc  ;  se  voûter  ; 
se  cabrer  ;  se  percher,  v.  enarquiha. 

enardi,  va.  enhardir. 

enarquiha,  va.  se  dresser  |  S'  —  vr. 
se  relever  ;  monter  sur  ses  ergots  ;  se 
rengorger  ||  enarquiha,  aào, part. 
et  adj.  redressé,  ée  ;  hautain,  aine  ; 
dans  un  lieu  haut. 

enart,  sm.  échafaud,  étagère  ||  enar- 
ta,  va.  ériger  ;  percher;  mettre  en 
colère  ;  exalter  ||  enartamen,  sm. 
érection  ||  enasa,  v.  desnarra  \\ 
enaspri,  v.  aspre/a. 

enasta.  va.  embrocher;  blesser  avec 
le  soc  II  enastia,  v.  anequeli. 

enaubra  (s').  vr.  se  dresser  contre  un 
arbre  ;  se  percher  ||  enaubra,  ado, 
part,  et  od/. perché, ée;  planté  d'arbres. 

enauca,  va.  élever  la  voix  |  S'  —  vr. 
parler  avec  hauteur  ||  enaucela  (s'), 
vr.  s'ébouriffer  ;  s'emporter. 

enaura,  va.  élever  dans  l'air  |  S'  — 
vr.  prendre  son  essor  ;  s'exalter  || 
enaura,  ado,  part  eladj.  en  l'air; 
bouffant,  ante  ;  exalté,  ée. 

enauragi,  va.  rendre  orageux. 

enauramen,  sm.  élévation  ||  enau- 
rant,  anto,  adj.  enlevant,  ante. 

enaurela,  vn.  assourdir  ;  crier  à  as- 
sourdir I  S'  —  vr.  se  dissiper  ;  s'irri- 
ter Il  enaurela,  ado,  part,  et  adj. 
assourdi,  ie;  dissipé,  ée;  coureur,  euse. 

enausi,  va.  exaucer. 

enaussa,  va.  exhausser  ;  exalter  || 
Il  enaussamen,  v.  enauramen. 

en-aut,  sm.  le  haut  ;  la  montagne,  le 
nord,  V.  daut  \\  enavans,  sm.  éner- 
gie ;  entrain  ;  vaillance  ;  avances. 

enavisa  (s'),  vr.  s'aviser. 

en-bas,  sm.  le  bas  ;  le  rez-de-chau- 
sée  ;  le  fond,  la  plaine,  le  sud. 
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en-boii-poun,  sm.  embonpoint. 

Enc,  Chercher  à  ANC,  AC,  ESC  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ença,   v.  eiça  ||  encîi,   v.   encaro. 

encabana,  va.  mettru  dans  une  ca- 
bane ;  recouvrir  comme  une  cabane  ; 
ramer  les  versa  soie  ;  agric.  enchaus- 
ser  ;  couvrir  d'un  caban  |  S'  —  vr. 
s'enfermer  dans  une  cabane  ;  s'enca- 
puchonner  ;  se  rouvrir  de  neige  ou  de 
brume  ;  s'enelievèlrer  ;  se  cabrer  {| 
eucabaiia,  ado,  pari,  et  adj. 
enfermé  dans  une  cabane  ;  encapu- 
chonné, ée  ;  niiajfeux,  euse  ||  eiiea- 
banage,  sm.  berceau  de  ramée  ;  ac- 
tion d'cnchausscr,  V.  cfiussage  1| 
eucabaiiameii,  sm.  mar.  eucaba- 
nement. 

encabassa,  va.  mettre  dans  un  cabas; 
mettre  dans  des  cabas  la  pâte  des 
olives,  V.  encourtina. 

eacabedela,  va.  mettre  en  peloton. 

encabestra,  va.  enchevêtrer  ;  mori- 
géner Il  encîabestra,  ado,  part. 
et  adj.  qui  a  lui  chevêtre  ;  bridé,  ée 
Il  encabestramen,  sm.  action  de 
mettre  le  chevêtre. 

encabra  (s'),  vr.  se  cabrer  ;  se  gen- 
darmer ;  s'enchevêtrer. 

enc-acalausa  (s'),  vr.  s'enfermer 
dans  sa  coquille. 

encada,  va.  enfoncer  ;  acculer  ;  ar- 
rêter, v.  coûta  I  S'  —  vr.  s'enfoncer, 
se  plonger,  s'acculer  ;  s'endormir  pro- 
fondément. 

encadaslra,  va.  cadastrer. 

cncadaiila,  va.    enfermer  au  loquet. 

encadeissa.frt.  iiss.  encoller,  basser. 

eneadena,  va.  enchaîner  ||  encade- 
nado,  sf.  partie  encliainée  ;  choses 
enchaînées  ensemble  ||  encade- 
nalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  en- 
chaîne Il  encadenainen,  srn.  en- 
chaînement Il  encadenassa,  va. 
cadenasser  ||  encadeneto,  sf.  me- 
notte, V.  grihet. 

eucadiera  (s'),  vr.  s'asseoir  sur  une 
chaise  ;  monter  en  chaire. 

encadra,  va.  encadrer  ;  milit.  et  mar. 
mettre  dans  les  cadres  ||  encadra- 
meii,  sm.  encadrement. 

eiicafourna,  va.  cacher  dans  une 
caverne,  dans  un  recoin,  v.  encauna  ; 
mettre  en  prison. 

eiicagna,  va.  irriter;  inciter  ;  enflam- 
mer une  plaie  ;  donner  le  tlegme  | 
S'  —  vr.    s'irriter  ;   s'opiniátrer  ;   se 


prendre  en  grippe  ||  encagiiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  irrite,  enve- 
nime ;  instigateur,  trice  ||  encagiia- 
men,  eni;aïiiamen,im.  irritation; 
acharnement  ;  provocation  ||  encaï- 
na,  V.  cncagna  ||  encaïnant, 
anjo,  adj.  iiTÌtant,  ante. 

encala,  va.  échouer  un  navire  ;  arrê- 
ter ;  démolir  |  S'  —  vr.  échouer  ; 
s'embouiber  ;  s'arrêter  ;  rester  court  ; 
se  courber  de  vieillesse  ||  encala, 
ado, />a/'<.  et  ad/,  échoue;  penaud, 
aude  ;  démoli,  ie  ;  courbé  par  l'âge  | 
froumage  —  fromage  mou,  frais. 

encalabi'iiia  (s'),  vr.  se  mettre  eu 
colère,  v.  enaitcela. 

encaladat,  .sm.  lieu  pavé,  pavage. 

encalage,  sm.  action  d'échouer,  de 
s'arrêter  II  eucalastra,v.  encasta. 

encalatima,  va.  mar.  encàber  || 
encaleia,  v.  assiéuna  \\  enca- 
louri,  V.  acaioura. 

eacaloiissa,  va.  réunir  en  fagot. 

eucalouta,  va.  mettre  une  calotte. 

encaniba,  t'«.  et  n.  enjamber  ;  t.  de 
charretier,  carlayer  ;  agric.  monter 
en  tige  ;  empiéter  |  S'  —  vr.  se  met- 
tre à  califourchon  ||  encaraba, 
ado,  part,  et  adj.  enjambé,  ée  ; 
haut  en  jamljes  ;  à  haute  tige  ||  en- 
cainbado,  sf.  enjambée,  v.  cam- 
bado  II  eucainbra,  v.  enchara- 
bra. 

encamela,  va.  amonceler. 

eiicaniina,  va.  acheminer. 

encanilsa,  ado,  adj.  qui  a  sa  chemise. 

encanipa,  va.  étaler  dtjvant  soi. 

eucainpana,  va.  mettre  sous  cloche. 

encaniussela,  va.  pelotonner. 

encana,  va.  boitch.  écarquiller  au 
moyen  d'un  roseau  une  béte  écor- 
chée  ;  cacher;  garnir  de  cannes; 
agric.  ramer,  v.  enrania  ;  réitérer  ; 
exalter  |  S'  —  vr.  se  griser  ||  enca- 
nage,  sm.  mesurage  à  la  canne. 

encanala,  va.  encanailler. 

encandela,  va.  tracer  une  ligne  avei- 
rectitude,  v.  enrega. 

encaiiissa,  va.  entrelacer  comme  une 
claie  ;  embrouiller  ;  va.  et  n.  rendre 
méchant,  rétif,  v.  acanissa. 

encanela,  va.  greffer  en  trompette. 

encant,  sm.  encan  ||  encanta,   va. 

'  vendre  à  l'encan  ;  enchanter  ;  ébruiter 
Il  encanta,  ado, pari,  et  adj.  misa 
prix  II  encantacioun,  sf.  incanta- 
tion U  encantaire,  sm.   commis- 


-itií 
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saire-priseiir  ;  crieiirfmblic  {|  encan- 
tairc,  encantadoti,  arello,  s.  et 
adj.  enchanteiir,  cresse  {|  encanta- 
men,  sm.  enchantement. 

encantoiina,  ta.  pousser  en  un  coin, 
mettre  en  réserve  ||  encamie,  v. 
unue. 

eiicap  OH  enchaple,  /tni.  partie  du 
tranchant  de  la  faux  qui  a  été  rebat- 
tue ;  partie  de  la  meule  qui  a  été  pi- 
quée ;  aire  et  marteau  de  faucheur  ; 
marteau  de  meunier. 

encapa,  va.  mettre  le  cap  ou  la  chap- 
pe  ;  va.  et  n.  concevoir;  commencer 
uneaflaire  ;  atteindre  son  but  ;  remon- 
trer ;  chass.  V.  aplantu  ;  mar.  en- 
caisser I  S'  —  vr.  se  mettre  en  tête  ; 
se  rencontrer  ||  encapa,  ado,  part. 
et  adj.  revêt»  d'une  cape  ou  d'une 
chappe  ;  compris,  ise  ;  rencontré,  ée. 

encapa  ou  enchapla,  va.  et  n. 
rebattre  la  faux,  la  meule  ;  t.  de 
/aïeîicjcr,  redresser  une  pièce  ||  en- 
capa ou  enchapla,  ado,  part,  et 
adj  ret)attu,  uc  ;  aisîuisé,  ée  {|  enca- 
pado  ou  cnchaplado,  sf.  percus- 
.sion  à  coups  de  marteau  ;  lonffue  et 
bruyante  causerie  II  encapadoiilro, 
sf.  outils,  aiguiserie  de  faucheur  || 
encapaduro  ,  enchapladuro  , 
sf.  marque  faite  avec  Veticap  ou  en- 
chaple Il  encapane  ou  enchapla- 
fje,  SI»,  action  de  rebatirc  la  faux  ou 
les  meules  ||  encapaire,  encha- 
plaire,  sm.  ouvrier  qui  rabat  la 
faux  ou  les  meules  ;  marteau  dont  il 
se  sert,  v.  encap. 

encaparra,  va.  accaparer  ;  arrher  || 
encaparralfe,  arello,  s.  et  adj. 
accapareur,cu.sc  ||  encaparramen, 
sm.  accaparement,  arrhement. 

encapeirouna,  va.  enchaporonncr, 
chaperonner  |{  encapela,  va.  mettre 
un  chapeau  ;  mar.  capolcr. 

encapelana,2'(i.  faire  prêtre,  en  mau- 
vaise part  II  encapefa,  v.  enen- 
ponchounti  \\  encaplta .v.capita. 

encapitela,  va.  couvrir  d'un  chapi- 
teau. 

encapouchouna,i;fl.cncapuchonner. 

encapoiita,  va.  couvrir  d'une  capote 
I  S'  —  vr.  s'emmilouder. 

encapriç.a,  encapricia,  va.  irriter 
I  S'  —  vr.  v.  capriciH. 

cncara,  va.  et  n.  rejrarder  en  face  ;  ne 
pas  vouloir  démordre  ;  rendre  opiniâ- 
tre Il  encara,  ado,  part   et  ad). 


opiniâtre,  bourru,  ue  ;  bien  ou  mal 
face,  ée  ||  encaracioun,*/.  discus- 
tion  opiniâtre;  entêtement. 

encai'cassela  (s'),  vr.  se  mettre  à  ca- 
lifourchon sur  les  épaules  de  quel- 
qu'un ;  se  pencher. 

eucarcera,  va.  incarcérer  ||  encar- 
ceracloun,  sf.  incarcération. 

encardelina  (s*),  vr.  se  griser. 

encarenia  (s'),  va.  entrer  en  carême. 

encarena,  va.  mar.  suiver,  brayerou 
espalnier,  v.  espauma. 

encai'fi,  sm.  imputation  ||  encarfja, 
va.  charirer  ;  imputer  ||  encarga- 
inen,  sm.  emplâtre  grossier  pour 
chevaux. 

encai'l,  encaresl,  vn.  et  a.  enché- 
rir ;  renchérir  Il  encarldou,  sm. 
enchérisseur. 

epcarna,  va.  et  n.  introduire  dans  la 
chair  ;  faire  chair  |  S'  —  vr.  s'incar- 
ner Il  encarna,  ado,  part,  et  adj. 
incarné,  ée  ;  incarnat,  ate  ||  encar- 
naclonn,  sf.  incarnation  ||  encar- 
nadin,  ino,  adj.  incarnadin,  ine,  v. 
rouffinòu  \\  encarnamen,  sm. 
action  d'incarner  ou  de  s'incarner  |{ 
encarnal,  sm.  incarnat  ||  encar- 
natiéii.  ivo,  adj.  incamatif,  ive.  _ 

encarnlha  (s'),  vr.  se  rouler  sur  soi- 
même,  en  parlant  d'un  fil  trop  tordu 
s'embrouiller  ||  encarnlha,  ado, 
part,  et  adj.  roulé,  ée. 

encaro,  adv.  encore  |  d'  —  tinpau  oi 
d'enca'  n  pau,  peu  s'en  est  fallu  que 
pèr  —  jusqu'à  présent. 

encaroiigna,  vn.  puer  la  charogne  | 
S'  —  vr.  s'allier  avec  «ne  femme  d< 
mauvaise  vie  ||  eucarra,  v.  alala 
eiicarreira. 

enearrassa,  va.  engerlter;    empiler 

encarreira,  va.  mettre  dans  la  rue 
dans  la  voie  ;  mettre  en  marche  ui 
troupeau  ;  faire  prendre  son  couran 
;i  l'eau  d'un  ruisseau  ;  traîner  du  im: 
dans  une  calànco  |  S'  — vr.  s'ache 
miner  ||  encarreira,  ado,  part  j 
et  adj.  en  route,  au  courant.  . 

encarrela,  va.  étendre  .sur  le  car- 
reau, v.  estramassa. 

encarta,  va.  et  n.  mettre  sur  le  pa- 
pier ;  passer  un  bail  ;  imprim.  en 
carter  ;(îommer  ;  donner  de  l'apprêt  || 
encarta,  ado,  part,  et  od;.  inscrit 
ite,  rédigé,  ée;roide  comme  une  carte 

encartada,  va.  fausser  le  tranchan 
d'une  faux,  v.  desentauJa. 


ENCAliTADO 


ENCHATELA 


'■2\y^ 


îneartado,  sf.  incartade. 

ïncartuiiien,  sm.  charte  ;  litre  ;  bai. 
écrit  ;  diplôme. 

•iieas,  sm.  corde  de  puits,  v.  traiau, 
libnn  ;  cas,  v.  cas. 

'ncaseavela,  va.  étouixlir  coinine  le 
liriiit  des  grelots  ;  assourdir  par  son 
Itabil. 

•licasela.  va.  t.  de  vannier,  faire  le 
cadre  d'un  panier  ou  d'une  corbeille. 

sncaserna,  va.  caserner  |  S'  —  vr. 
s'introdu'u'e  ;  se  réfugier  ||  encaser- 
naiiien,  sm.  casernement. 

>ncassida,  •AAo,aúj.  englué  par  la 
chassie,  v.  ca.s.s/dou.s. 

■ncasta,  encastra,  va.  parquer  les 
agneaux  ;  encastrer  I  S'  —  vr.  se 
claquemurer  ;  s'enchâsser  ||  encas- 
tage,  sm.  action  d'encastrer  ;  t. 
d'émailleur,  encasiage  ||  encasta- 
iiien,  sm.  encastrement. 

■iicaslela,  va.  enfermer  dans  un  châ- 
teau ;  tdj.  poser  la  première  marque; 
fortifier  une  place  ;  placer  haut,  v. 
quilis  i  S'  —  vr.  s'enfermer  dans 
un  château  ;  se  fortifier. 

'ncastradiii'o,  s/,  enchàssure  |l  eii- 
caslre,  sm.  charp.  rouet  ;  cadre 
d'un  ciel-de-lit  ;  empâtement  d'une 
grue,  d'un  bell'iiii  ;  vieux  meubles  en- 
combrants; clôture  ;  chaton  d'une  ba- 
gue Il  eiicatalourna,  v.  enca- 
iourna. 

■ncalarina  (s'),  vr.  boire  un  peu 
trop,  en  parlant  des  femmes  ||  enca- 
tarria  (s'),  v.  encnlnbrina. 

•iicatl,  encatiina,  va.  inquiéter, 
enrager  |  S'  —  vr.  s'inquiéter,  s'im- 
patienter ;  être  dupe. 

«ncatlvl,  va.  rendre  chétif,  méchant. 

;ncai»,  sm.  l)ord  inférieur  d'un  chenal. 

>ncauna  (s'),  vr.  entrer  dans  son  ter- 
rier; se  cacher  dans  une  grotte  ;  se 
claquemurer;  s'enfoncer  dans  un  délîlé. 

■ncaiLSO,  s(.   cause,  Miolif,    occasion. 

îneaussana,  ta.  mettre  le  licou. 

?ncaussiiia,  va.  açiric.  échauler  ; 
couvrir  de  chaux  ||  cncaiissinaye, 
sm.  cliaulage  ||  encauslicu,  sf.  en- 
caustique. 

ineaiita.  va.  jurispr.  notifier  || 
<aicaiita,aclo,  part,  etadj.  notifié  ; 
précautionné,  ée. 

sncava,  va.  encaver  ;  mettre  dans  un 
creux  ;  creuser  |  S'  —  vr.  descendre 
dans  une  cave  ;  se  retirer  dans  son 
Irou,  v.  enca/ournfl. 


encavala,  encavauca,  t'a.  mettre 
à  cheval  :  monter  un  cheval  ;  pour- 
voir de  chevaux  ;  saillir  une  cavale  ; 
amonceler  ;  enchevaucher  ;  faire  fâ- 
cher qurlqu'un  |  S'  —  vr.  monter  à 
cheval  ;  se  monter  l'un  sur  i'.iutrc  ; 
s'enchevêtrer  ;  se  mettre  en  colère  1| 
encavala,  ado,  part,  et  adj.  à 
cheval  ;  amoncelé,  extrêmement  fâché, 
ée  II  eneavalela,  v.  encainela  || 
eneavaucarturo,  sf.  enchevau- 
chure  ||  encavaiiuamen,  sm.  ac- 
tion de  mettre  à  cheval,  d'enchevau- 
cher  II  encaverna,v.enca/oiirna. 

enceone,  fa.enceindrc  H-eneen,  en- 
clio,  part,  enceint,  enceinte. 

encencha,  va.  enceindre  |1  encen- 
clio,  sf.  enceinte  ;  mar.  tlottaison  || 

encèndi,  sm.  incendie  ||  oncendia, 
va.  incendier  ||  eneendiàri,  s.  et 
adj.  incendiaire. 

encendra,  va.   réduire   en    cendres. 

encens,  sm.  encens  ;  absinthe,  v.  au.s- 
sent  I  donna  d'  —  em'uno  bano. 
flatter  quelqu'un  pour  le  duper  ||  en- 
censa, va.  encenser  II  encensado, 
sf.  coup  d'encensoir  II  encensalre, 
arello.  s.  et  adj.  qui  encense  ;  thu- 
riféraire Il  encenwinien,sm.  encen- 
sement Il  encensié,«m.  encensoir  || 
encento,  v.  encencho  ou  encin- 
to. 

encentura,  va.  ceindre. 

encepa,  va.  receper  ;  assommer  jj  en- 
cepaire,  sm.  qui  recèpe. 

encervela,  t'a.  rompre  la  tête  |1  en- 
cervela,  ado,  part,  et  adj.  écer- 
velé,  ée,  v.  descervela. 

Ench.  Chercher  à  ESC,  INC  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

euchaia,  va.  encaver  ;  boire  glouton- 
nement !!  enchalafle,  v.  clmiage 
Il  enchaiaire,  sm.  encaveiir. 

enchanibra,  va.  enfermer  dans  un(; 
chambre,  claquemurer. 

euchancra,  t'a.  échancrer  |  S'  —  vr. 
s'allaclior  rounne  un  chancre  ||  en- 
ehancfadiiro,  sf.  échancmre  || 
(Micliaucri,  t'a.  í»oití.  rendre  la  pâti- 
ratatinée. 

enchantiera,  t'a.  enchanteler. 

enchaple  et  ses  dérivés,  v.  encuii. 
encapa,  etc. 

enchâssa,  t'a.  enchâsser  ||  enchas- 
saduro, «^.enchàssure  ||  enchasso, 
sf.  châsse  d'une  poulie  ;  entaille  |1 
encliatela  (s'),  v.  s'enraça. 
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onchaura,  eiichauri,  va.  effarou- 
cher, V.  esglariH. 

cnchaure  (s'),v. impers,  cir.  se  sou- 
cier (|  enchatiro-vedello,  «.  alar- 
miste Il  cnchuuta  (s'),  v.  s'en- 
clwure. 

•  ■ncheniha  (s'),  vr.  se  brouiller. 

onchèro,  s/,  enchère. 

eiu;liic1iina  (s';,  vr.  se  {friser  ||  en- 
chichourla,  v.  encoiicuiirda  \\ 
eneliifi-oiina  (s'),  v.  embabou- 
cbi  II  enclilna  (s'),  s'encarou- 
f/na. 

(Michipra,  ado,  adj.  chagrin,  inc|| 
eiichiprainen,  v.  cliarpin. 

oiichouta  (s'),  vr.  se  «riser  ||  eii- 
chiiscla,  va.  enjrourdir  le  poisson 
avec  le  suc  des  lachusclo. 

onciclico,  adJ.  et  sf.  encyclique  || 
eiiclcloiipedl,  Ico,  adj.  encyclo- 
pédique Il  enclcloupedio,  sf.  ency- 
clopédie. 

«■iK'idèncI,  sf.  incidence  ||  enci- 
dènt,  sm.  incident,  v.  escusènço. 

«'iiciéiiela,  va.  entourer  d'un  cercle. 

«■ncigala,  va.  étourdir,  griser. 

«•nciina,  eiieliiiela,  v.    acimela. 

cncinieca,  va.  gifller. 

«Miclncracloun,  sf.  incinération. 

(ilicinto,  adj.  f.  enceinte,  v.  prens. 

«■ncira,  t'a.  enduire  de  cire  |{  encira, 
ado,  part,  et  aUj.  ciré,  ée  ;  pâle 
comme  la  cire  ||  eiiclrado,  sf.  toile 
cirée,  prélart. 

«ncisa,  va.  et  n.  t.  $c.  inciser  ||en- 
slcléii,  Ivo,  adj.  t.  litt.  incisif,  ive 
Il  encisioun,  sf.  chirurg.  incision 
il  enciso,  sf.  coupure  ;  tranchée  ; 
faille  II  encisòrj,  sm.  bistouri. 

onclt,  sm.  incitation  ||  encita,  va. 
inciter  ||  encitacloiiii,  sf.  incitation 
Il  encitous,  ouso,  adj.  excitant, 
incitant,  ante. 

cnclafi  (s'),  vr.  se  presser. 

onclarl,  va.  éclairer. 

onclastra,  va.  cloîtrer  ||  cnclastre, 
V.  encastre  II  enclaiire,  va.  en- 
clore ;  ensorceler  ;  enfermer  ||  en- 
claus,  auso,  pari,  et  adj.  enclos, 
ose  ;  ensorcelé,  ée  ;  inclus,  «se  || 
enclaus,  sm.  enclos  ||  enclausèl- 
re,  erello,  s.  et  adj.  qui  enclôt  ; 
qui  enchante  II  enclausi,  v.enclau- 
re  II  enclaussa,  va.  enfermer  dans 
un  clos  ;  enclaver  ;  ensorceler  ||  en- 
clanssafîe,  sin.  enclavement  ;  ac- 
tion d'enclore,  d'ensorceler. 


enclava,  va.  enclouer  ;  enclaver  ;  en- 
sorceler I  S'  —  vr.  s'enclouer  ||  en- 
clava, ado,  part,  et  adj.  enclavé  ; 
percé,  navré,  ée  ;  blessé,  ée,  en  parlant 
du  pied  II  encl.ivaduro,  sf.  en- 
clouure  ||  enclavamen,  sm.  encla- 
vement, emprisonnement. 

enclavela,  va.  remplir  de  clous  ;  en- 
claver Il  enclavlero,  sf.  mortaise  || 
enclavo,  sf.  enclave. 

encleda,  va.  mettre  sur  une  claie  ; 
entourer  de  claies  ||  enclesca,  v. 
ennJoosca. 

enclin,  ino,  adj.  enclm,  ine,  v.  a- 
cJ/n,  c/j'n  II  enclin,  sm.  penchant 
d'un  coteau  ;  inclinaison  de  tète  || 
Il  enclina,  va.  et  n.  incliner  ||  en- 
ciinable,  ablo,  adj.  qu'on  peut 
incliner  ;  qui  a  de  l'inclination  ||  en- 
clinacioun,  sf.  inclination  ||  en- 
clinesoun.  sf.  inclinaison. 

enclousca  (s'),  vr.  se  remplir  de 
noyaux  ;  se  donner  une  indl|festion  de 
cerises,  se  constiper,  v.    enoussa. 

enclotita,  enclouti,  va.  rendre  uni; 
caler  ce  qui  chancelle  ;  mettre  d'a- 
plomb ;  rendre  concave  ;  enfoncer  ; 
liossuer  en  dedans  ;  déformer  |  S'  — 
vr.  se  déprimer  ;  se  fags.ser  ||  en- 
cloiita,  enclouti,  ado,  Ido, 
part,  et  adj.  aplani,  ie  ;  enfoncé  ; 
bossue  ;  faussé,  ée  ;  concave  ||  en- 
clontadiiro,  encloutiduro,  sf. 
dépression  ;  bosse  ;  action  de  Iwssuer 
Il  enclucha,v.acu(;iia  ou  er.cuca. 

enclnnie,  sm.  enclume  |  tèslo  d'  — 
tête  dure  ;  quand  toumbèsse  d'  — , 
quand  il  pleuvrait  des  hallebardes. 

eiicliis,  uso,  adj.  inclus,  use. 

encinsa,  va.  écluser  ;  moudre  par 
éclnsées  ||  enclusado,  sf.  éclusée  || 
encliisaire,  sm.  éclusier. 

encliislvamen,  adv.  inclusivement  || 
eniriiiso,  v.  resc/auso. 

enco  ou  enclio,   sf.  cannelle  ;  anche 

I  bagna  V  —  boire. 

enco,  prép.  chez,  v.  vers  \\  ençò, 
prép.  chez  I  —  iwstre,  —  siéu,  chei 
nous,  chez  lui. 

encocho,*/".  coche,  v.  osco  ;  boni. 
taille,  v.  cando  ;  incision. 

encontre,  encontro,  sm.  encontre 

II  encop,  V.  se'n-cop  \  à  V  —  à  la 
fois. 

encordo,  sf.  pi.  bandage  pour  une 

vache. 
encoubi,  v.  encoumbi. 
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enconbla,  va-  attacher  par  couples  ; 
coupler;  attacher  en  glane  des  aulx 
ou  des  oiirnons;  entraver  (les  bestiaux; 
laifi.  marier  \\  encoubla, ado,  part. 
ot  adj.  accouplé  ;  entravé,  ce;  dodu, 
iie||  eiicoiiblado,  v.  tourtihuun 
Il  encoiiblniiien,  sm.  action  de 
coupler,  d'attacher  ||  eucoiiblo,  sf. 
pi.  entraves,  v.  enièrri. 

encouca,  va.  presser  ;  inculquer  ; 
cocher  ;  mar.  encoquer  ;  enivrer  les 
poissons  avec  de  la  coque  ;  griser  ; 
empoisonner  ;  ennuyer  ;  porter  gui- 
gnon  I  S'  —  vr.  se  presser  ;  se  griser 
jlencoiica,  ado,  part,  et  adj.  en- 
tassé ;  enivré,  ée  ||  encoiicaire, 
arello,  s.  et  adj.  empoisonneur, 
euse  II  encoiicarlé,  sf.  empoison- 
nement  par  la  coque. 

encoucarda,  va.  orner  d'une  cocarde  ; 
griser  ;  donner  une  taloche. 

encoiicouna  (s'),  vr.  mettre  la  tête 
dans  ses  plumes,  en  parlant  d'un 
oiseau;  s'emmitoufler. 

encoucourda,  va.  vendre  une  cour- 
ge pour  un  melon  ;  tromper  |  S'  — 
vr.  acheter  im  melon  qui  n'est  pas 
mûr;  s'attraper;  épouser  une  mé- 
chante femme  ;  se  griser. 

encoiideni  (s'),i'r.  prendre  une  couche 
de  crasse,  V.  gresa  \\  encoiidissa, 
v.  encoiitis.sfi. 

encoiieta,  va.  donner  des  taloches. 

encoiila,  va.  mettre  dans  unecoulfe. 

encoiifela  (s'),t;r.  faire  une  indiges- 
tion de  raisin  ||  eDCOiifina,  va. 
mettre  dans  un  cabas,  v.  enrabassa; 
acculer  II  eneoullna,  ado,  part,  et 
adj.  encaqué  ;  rencoirné,  ée. 

encoiiira,   va.  encotfrer. 

encoiiç]iia,  va.  rencogner  ||  encou- 
flnuro,  V.  cantounado,  cougnie- 
ro  II  encotigourla,  v.  encou- 
courda. 

encouira  (s'),  it  cuis,  prendre  le 
goût  du  cuivre. 

encoiiissiiia,  va.  garnir  de  coussins 
Il  encouissina,  ado,  part,  et  adj. 
capitonné,  ée  ;  calleux,  euse. 

eiicoula,  va.  coupler  des  chevaux  ; 
accoler  ;  coller  ;  donner  un  apprêt  de 
colle  11  encoiilado,  sf.  chevaux  ac- 
couplés par  le  cou  ;  accolade  ||  en- 
eoularda,  va.  mettre  un  collier  à 
un  animal  |{  encotilarda,  ado, 
part,  et  adj.  muni  d'un  collier;  dont 
le   collet   de   l'habit    est  galonné  || 


enconlassa,  va.  mettre  le  collier  à 
une  bêle  |  S'  —  vr.  prendre  le  joug 
du  mariage. 

encoiileri,  va.  mettre  en  colère. 

encouleta,  va.  colleter. 

encouloiibra  (s'),  vr.  se  dresser 
connne  un  serpent,  s'impatienter, 
s'irriter,  v.  enaucela. 

encouloiigna,  va.  et  n,  charger  une 
quenouille  I  S' — vr.  coilTer  sa  que- 
nouille Il  encouloiira,  encoulou- 
rl,  v.  acoulouri,  couloura. 

encoiiliiro,  sf.  encolure. 

eneonmbi,  va.  assaillir,  wagarri; 
accabler  ;  ennuyer  ;  prendre  à  tic. 

encounibra,  va.  et  n.  encombrer  ; 
heurter  ||  encoiinibranien,  sm. 
encombrement  ||  encoiiiiibre,  sm. 
encombre  ;  choc  ||  encoumbrous, 
Oliso,  adj.  encombrant,  anie. 

encoiinlha(s'),vr.se  blottir  comme  un 
lapin  II  eiicoiin.<ioiimi.  v.  assou- 
ini  II  encounsoumit,  v.  coun- 
soumis. 

encounfinènt,  adv.  incontinent. 

encoiinlrado,  sf.  contrée. 

encoui'a,  va.  donner  du  cœur  ;  aigui- 
ser l'appétit  II  cncoiiraja,  va.  en- 
courager ||  encoiirajaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  encourage,  v.  afeciou- 
naire  \\  encourajamen,  sm. 
encouragement  ||  ciieuiirajant, 
anto,  adj.   encourageant,  anle. 

encoiirda,  va.  corder  ;  ficeler  ;  met- 
tre une  corde  ou  des  cordes  ;  énumé- 
rer  j  S'  —  vr.  s'enchevêtrer  dans  la 
longe  de  son  licou  ||  eneoui'dat,  v. 
courdal  \\  encoiirdela,  va.  enla- 
cer ;  enfiler  ;  mettre  en  liasse,  v.  en- 
liassa  ;  cordeler. 

encoiirna,  encournaia,  encour- 
iiilia,  v.  emhana  ;  conduire  l'eau 
par  un  canal  souterrain  ||  encour- 
namcn  ,  sm.  aqueduc  souter- 
rain, v.  ouvede. 

encouriieta,  va.  mettre  dans  un 
cornet. 

encoupoiina,  va.  couronner. 

eiicoiirpoiira,  va.  inci-rporer,  v,  a- 
grega  \\  encourpouracioiin,  sf. 
incorporation. 

encourfuilha  (s'),  vr.  s'accrocher  en 
s'entortillant,  v.   recouquiha. 

encoiirre,  va.  encourir  i  S'  —  vr. 
s'enfuir  ||  encourregudo,  sf.  in- 
cursion ;  fuite. 

encoiiiToussa,  va.  courroucer. 
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encours,  sm.  espace  de  rivière  conte- 
nu entre  deux  cliaussces  ;  travée  ; 
courant  de  comble,    v.   qiiersado. 

(încoui'liiia,  va.  entourer  de  rideaux; 
remplir  les  escourtin,  v.  eseour- 
tinn  11  encourtiiiamen,  sm.  ten- 
ture de  dra[ieries  ||  encoussoula, 
vn.  conduire  dans  un  coussou. 

encoiill,  va.  tasser;  mang:er  avide- 
ment I  S'  —  vr.  s'étouffer  en  man- 
geant ;  avaler  de  travers. 

encoutissa,  va.  brouiller,  mêler. 

tinconvena  (s'),  v.  enclnstra. 

encra,  va.  mettre,  prendre  de  l'encre; 
impcim.  encrer  ;  noircir  |  S' — vr. 
prendre  une  teinte  foncée. 

encrana,  va.  incruster,   v.  atuveli 

I  —  loii  rire,  éclater  de  rire. 
encranca,  va.  et  n.  accrocher  ;  en- 
rayer ;  en};rajier  une  barque  dans  des 
pointes  de  rocher  |  S' — vr.  s'embar- 
rasser ;  jucher. 

encrassa,  encrassl,  encrassou- 
si,  va.  encrasser  1  S'  —  vr.  s'en- 
crasser ;  se  mésallier. 

encra vacha,  va.  cravacher. 

encravata,  va.  entourer  d'une  cravate. 

encre,  cro,  adj.  foncé,  ée,  v.  inoure. 

encrèire.  va.  et  n.  accroire  |  S'  — 
vr.  s'en  faire  accroire. 

enci'èlsse  (s'),  vr.  s'accroître. 

encrema  (s'),  vr.   devenir  ardent. 

encremeslna,  va.   rendre  cramoisi. 

encrena,  ado,  adj.  crénelé,  ée|| 
encrenadiiro,  sf.  crénelure,  v. 
encocho  \\  encrenlé, sm.  épinglier 

II  encrenlha,  v.  encarniha  || 
encreno,  sf.  cran,  v.  osco  ; 
épinglier. 

encrepita,  va.  rendre  impotent. 

encreso,  sf.    haine   invétérée. 

encresta,  va.  archit.  chaperonner  || 
encrestadiiro,  sf.  archit.  chape- 
ron Il  encrestage,  encresta- 
inen,  sm.  action  de  chaperonner  || 
encrestl  (s'),  t'c.  lever  la  crête  || 
encrestl,  Ido,  part,  et  ad/,  qui  a 
la  crête  droite  ;  orjfueilleux,  euse. 

encricoiita,  va.  enchevêtrer. 

encrlé,  sm.  encriero,   sf.   encrier. 

encrimiua,  va.  incriminer. 

encro,  sf.  encre  |  me  fai  susa  V  —  il 
me  donne  une  peine  atroce. 

encroiica,  l'a.  et  n.  recourber;  ac- 
crocher ;  escroquer  ;  se  chêmer  ||  en- 
croiica,  ado, pari  etadj.  recourbé; 
ankylosé,  ée  ;  infirme  ;  accroupi,  ie  || 


encroiicaire,  arello,  s.   et  adj. 

qui  accroche,  escroc,  v.  arpian. 

encroiir,  sm.  et  f.  teinte  fumée,  ton 
vipoureux,  verdeur  de  la  végéta- 
tion. 

encrousa,  va.  croiser  ;  mettre  dans 
un  creux  |  S' —  vr.  se  croiser  ;  s'em- 
barrasser ;  entrer  dans  un  terrier, 
une  grotte  II  encrousa,  ado,  part. 
et  adj.  croisé  ;  cncroue  ;  enterré,  ée  ; 
tapi,  ie  II  encrousadiiro,  sf.  liss. 
croisée  ||  encroiisiha  (s'),  vr.  s'en- 
chevêtrer, chevaiiciier  en  parlant  du 
fil  II  encrouslhado,  sf  t.  dedanse, 
chassé  croisé  ||  encroiisihage, 
sm.  enchevêtrement  de  fils. 

encrotista,  encroustl,  va.  encroû- 
ter ;  incruster  ||  encroiisladnro, 
sf.  forination  d'une  croûte  ;  incrus- 
tation, V.  atuvelinien  ||  encrous- 
tanien,  sm.  encroûtement  ||  en- 
croiistat,  sm.  ce  qui  fait  croûte. 

encronta,  va.  encaver; enterrer  ||  en- 
croiitaire,  sm.  encaveur. 

enerudell  (s'),  w.  devenir  cruel. 

encrunia,  v.  atrunia  ||  eiicriista, 
va.  incruster,  v.  eserincela  ||  en- 
criislacioiin,  sf.  incrustation. 

encuberta,  va.  recouvrir. 

encuca,  enciicha,  va.  accumuler  || 
enciiel,  v.  vuei. 

encuirassa,  va.  cuirasser. 

encaissa,  va.  mettre  dans,  entre  ou 
sur  les  cuisses. 

enciila,  va.  faire  choir  sur  le  derrière 
Il  enciill,  V.  entre-ciili. 

enciiloiita,  va.  culotter,  v.  embraia. 

encunta,  va.  publier  les  bans,  crier  à 
l'encan,  v.  aiicha,  criiîa. 

encupa,  va.  inculper  ||  enciipa- 
cioiin,  sf.  inculpation. 

enciira,  t;a.  couvrir,  garnir  de  cuir. 

encurbecela,  va.  mettre  lecouvercle. 

encussa,  va.  bossuer  la  vaisselle  d'é- 
lain  ou  d'argent  |  S'  —  vr.  se  bossuer; 
s'éculer  ||  enciissadiiro,  sf.  bosse 
faite  à  un  objet  métallique,  v.  en- 
cioutadtiro  II  end,  v.  à,  cmé. 

End.  Chercher  à  D,  AD,  EID,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

endamlsell,  va.  habiller  en  demoisel- 
le ;  rendre  damoiseau,  v.  ariamiseli. 

endarna,  va.  mar.  refendre  une  pièce 
de  bois. 

endarrelra,  va.  arriérer  ||  endar- 
relra,  ado,  part,  et  adj.  arriéré  ; 
obéré,  ée    |1  endarrelraij»',   sm. 


ENDARUEIRAIO    —  ENDINS 


±)1 


action  d'arriérer;  arréragées  ||  endar- 
reiraio,  sf.  pi.  agriv.  les  mars  ; 
récolles  de  l'arrière-saison. 

eii-darrié,  sni.  et  adv.  ce  qui  est  en 
arrière,  v.  darrié  ;  en  arrière,  sur 
la  fin,  dernièrement  |{  endarriero, 
sf.  étrier  d'une  crémaillère. 

endauniaja,  va.  endommager. 

endavala,  va.  déchirer  de  liant  en 
bas  ;  arracher  ei  tirant  en  bas  ;  af- 
faisser ;  renverser  |  S'  —  vr.  descen- 
dre ;  s'avaler  ;  diniinner  ||  endava- 
la, ado.  part,  et  adj.  avalé  ;  elTon- 
dré;  tombé,  ée. 

endavans,  sm.  rencontre  ;  devanture. 

endeca,  va.  enticher  ;  entacher  ;  vi- 
cier Il  endeca,  ado,  pavl.  adj.  et  s. 
taré,  ée  ;  rachitiiiiie,  en  parlant  des 
plantes  ;  pulmonaire,  en  parlant  du 
bétail  ;  mal  conformé,  estropié  ;  mala- 
dif, ive  ;  morfondu,  ne. 

endecarjone,  ono.  adj.  tsc.  hendé- 
cagone Il  endecasilabe,  abo,  adj. 
t.  se.  Iiendécasyllabe 

endecous,  oiiso,  adj.  maléficié,  ée  ; 
rachitique  ||  endeciin,  sm.  cacochy- 
mie  ;  mauvaise  oaformation  ;  partie 
viciée;  rachitisme. 

en-dedins,  sm.  le  dedans. 

en-deloro,  sm.  le  dehors. 

endega,  va.  ajuster,  v.  asega  ;  ter- 
miner; maltraiter  ||  endega,  ado, 
part,  et  adj.  habillé  ;  terminé,  ée  ; 
concluant,  anlc  ||  endefladui'o,  sf. 
accoutrement,     en     mauvaise     part. 

endeissa,  va.  agric.  aligner  en  an- 
dains  ||  endelùvi,  v.  endou- 
lible. 

endeman,  sm.  lendemain  |  /'  — de- 
matin  le  lendemain  matin  ;  lou  rèire 
—  lou  subre  ■ —  le  surlendemain. 

endenièsi,  sm.  <ra}reure  ;  jalousie  || 
endeniesi  (s'j.vc.  eliouillir  ||  ende- 
mesl,  Ido,  part,  et  adj.  exténué, 
ée  ;  ramolli,  ie  ;  irrésolu,  ue  ;  indo- 
lent, ente. 

endemi,  Ico,  adj.  t.  se.  endémique. 
Il  endemla,  v.  vendemm. 

endeniounia,  va.  endiabler,  ensor- 
celer I  S'  —  vr.  enrager,  v.  enra- 
bia  II  endeniounia,  ado,  part, 
adj.  et  s.  enersumènc. 

endënt,sm.endentemenl  ||  endenta, 
vn.  et  a.  faire  ses  dents  ;  endenter  ; 
enchâsser  |  S'  —  vr.  s'enchâsser  || 
endenla,  ado,  part,  et  adj.  qui  a 
fait  ses  dents  ;  endenté,  ée. 


cndentela,  va.  garnir  de  dentelle  ; 
denteler  ||  eudeutela,  ado,  pari,  et 
adj.  dentelé  ;  crénelé,  ée  ||  ende- 
quige,  v.  endecun. 

enders,  sm.  cuis,  grand  trépied  do 
fer,  v.  trespèd;  manivelle  pour  tor- 
dre les  grosses  cordes. 

ondervo,  sf.  bot.  rossolis  ;  renoncule, 
v.  douvo  ;  hydalide  vésiculaire  || 
endès,  v.  enders. 

endéuta,  î'a.  endetter. 

endeva  (s'),  vr.   endêver,  v.  biscu. 

endevela,  va.  hypothéquer. 

endevenable,  ablo,  adj.  alTable, 
sociable  II  endevenènço,  sf.  coïn- 
cidence, hasard  ||  endeveni,  vn.  et 
a.  advenir,  survenir  ;  convenir  ;  réus- 
sir, v.  capitH  I  S'  —  vr.  coïncider  ; 
s'accorder  ;  s'harmoniser  ;  syméirier  || 
endevengii,  udo,  part,  et  adj. 
advenu,  survenu,  ue  ;  raccordé,  ée  ; 
réussi,  ie||  endevenidou,  ouiro, 
adj.  à  venir,  v.  avenidou. 

endevensa,  fa.  mettre  en  défens. 

endi,  sm.  hennissement  |  dim.  en- 
dihet. 

endiabla,  va.  et  ?i.  endiabler  |  S'  — 
vr.  endêver,  v.  enrabia. 

endiamanta,  va.  diamanter,  v.  bri- 
hanta  \\  endiano,  v.  indiano. 

endiea,  va.  indiquer||endlcacioiin, 
sf.  indication  ||  endicaire,  arello, 
s.  et  adj.  indicateur,  trice  ;  réparti- 
teur des  impôts  ||  endicatiéu,  sm. 
gram.  indicatif  ||  endice,  sm.  indice 
Il  endicioun,  sf.  chronol.  indic- 
tion ;  taxe  1|  endlco,  sf.  indica- 
tion, V.  assignamen. 

endiga,i'a.  endiguci-,  v.  restancaW 
endiganien,  sm.  endiguement. 

endigènci,  sf.  indigence  ||  endl- 
gènt,  ènto,  adj.  et  s.  indigent, 
ente. 

endigna,  fa.  indigner;  envenimer; 
dédaigner  |  S'  —  vr.  s'indigner  ; 
s'obsthier  ;  s'enHammer,  en  parlant 
d'une  plaie  ||  endignacioun.  sf. 
indignation  ||  endignaire,  arello 
s.  cl  adj.  qui  indigne  ||  endigne, 
igno,  adj.  agaçant,  ante  ;  indigne, 
v.  indigne  \\  endignous,  oiiso, 
ad,;,  susceptible;  à  qui  le  moindre 
coup  fait  une  plaie  ;  délicat,  ate. 

endiiia,  va.  hennir  l|  endihado,  sf. 
heiniissement  ||  endihet,  v.    endi. 

endiniencha,  va.  endimancher  ;  ap- 
proprier Il  endins,  v.  dedins. 
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endlsciplina,  va.  donner  la  disci- 
pline Il  enrlisciplina,  ado,  pai't. 
puni  par  la  discipline. 

endivieto,  s/",  pelilo  endive  ;  polypore 
touffu  II  endivio,  endivo,  sf.  en- 
dive. V.  escaroio. 

endornio,  sf.  narcotique. 

endort,  sm.  rameau  de  chêne  qui  sert 
de  lien;  moissine,  v.  pawpagnoun 
Il  endort o,  xf.  hart  ;  moissine  de 
raisin  ||  endoua,  v.  embugu. 

endouba,  endóuba,  va.  nietire  à 
l'étuvée  ;  salir  ||  endoubiige,  sin. 
poisson  h  l'étuvée,  v.  estoufado. 

endoufagna,  ado,  adj.  radouci,  ie. 

endouija,  ado,  adj.  disjoint,  ointe, 
en  parlant  des  futailles  ;  endolori,  ie. 

endoiirjena.i'a.  mettre  par  douzaines, 

endoiiienti,  va.  rendre  dolent,  endo- 
lorir, V.  adoiilenli. 

endouUble,  sm.  déluge,  gros  orage. 

endouliha,  va.  meurtrir;  rosser  ||  en- 
douliha,  ado,  part,   endolori,  ie, 

endoiilouri,  endoiiloura,  en- 
doulouîra,  ffl.  endolorir  ;  affliger. 

endouni{'()i,  va.  ameublir  la  terre. 

endourmèlre,  erello,  elris,  s.  et 
adj.  endormeur,  euse;  niagicieu,  enno 
Il  endoiirniènt,ènlo,  ad;,  endor- 
mant, ante  ||  eiidournil,  va.  endor- 
mir ;  tromper  avec  de  belles  paroles  ; 
charmer  ;  calmer  ||  endoiirinias- 
so,  endonrnildo.i/'.fiof.  stramoine 
Il  endourinldo,  s/,  gîte,  v.  /as  || 
endoiirniidoulro,  sf.  narcotique; 
bot.  stramoine  ;  jusquiame  ;  torpille,  v. 
dourmihouso  \\  cudourinitòri, 
sm.  somnifère,  dormitif,  narcotique, 
philtre,  tout  ce  qui  endort. 

endoursa,  va.  frapper  sur  le  dos, 
rosser  ;  endosser  ||  endoursado, 
sf.  rossée,  v.  rousto  \\  endoursai- 
re,  arello,  s.  endosseur,  euse  || 
endoursamen,  sm.  endo,ssement. 

endousiha,  va.  remplacer  dans  un 
fût  le  vin  tiré. 

endóutrina,  va.  endoctriner  ;  caté- 
chiser; dresser  un  cheval  ||  endón- 
trinalre,  arello,  *•.  qui  endoctrine, 
catéchise  ||  endóulrlnanien,  sm. 
enseignement, 

endraia,  v.  ndraia  ||  endraiado, 
sf.  chemin  frayé  ;  acheminement. 

endré,  sm.  endroit;  beau  côté  ;  recto; 
rive  droite  |  dim.  endrechet,  en- 
drechoiin  ||  endrechiero,  en- 
dreehiiro,    sf.  direction  ;    chemin 


direct  ;  êlres  ||  endrelssa,  fa.  dres- 
ser ;  diriger  ;  organiser  ;  entasser  en 
carré  long  le  blé  ou  la  paille  ||  en- 
drés.  adj.  m.  en  bon  état,  disposé  || 
endreissiero,  v.   endrechiero. 

endroiiga,  va.  engourdir  le  poisson, 
V.  envouca  ;  as>oupir  un  animal 
vicieux,  V.  enjuia. 

endrudl,  t'a.  fertiliser  ;  donner  de 
l'embonpoint  ;  enrichir  ;  fortifier  | 
S'  —  vr.  devenir  fertile,  plantureux  || 
endrudl,  Ido,  part,  et  adf.  en- 
gr,iis.sé  ;  fertilisé,  ée  ;  enrichi,  ie  || 
endruja,  v.  endrudi. 

endu,  sm.  enduit  ||  enducba,  agric. 
V.  eneira.  ensuiila. 

endura,  va.  et  n.  endurer  j  S'  —  vr. 
se  supporter  réciproquement  t|  en- 
durant, anto,  adj.  endurant,  ante 
Il  endurl,  v.  endursi  \\  enduro, 
sf.  patience,  remède  d'empirique. 

endurre,  va.  enduire. 

endursi,  va.  endurcir  ||  endursi- 
nien,  sm.  endurcissement, 

endùstri,  ùstrio,  adj.  industrieux, 
euse;  habile  ||  endiislria  (s'),  vr. 
s'industrior  ||  enduslriau.alo,  adj. 
et  s.  industriel,  elle  ||  endustrio,*/". 
industrie  ||  enduístrious,  v.  prati- 
cuus  II  endustriousamen,  adr. 
industrieusement. 

ène,  sm.  èno,  sf.  lettre  de  l'alphabet. 

enebi,  va.  prohiber  ;  ébahir  ||  enebi, 
ido,  part,  et  adj.  interdit,  ite  ||  ene- 
bieioiin,  «/,  inhibition. 

enebrla,  va.  enivrer  ;  donner  le  ver- 
tige ;  importuner  ||  enebriaduro, 
sf  ivresse,  v.  enibriagadisso  || 
enebrlanl,anto,0(i/.enivranl,ante. 

enefluèll  (faire),  loc.  adv.  faire  en- 
dêver  ||  enegiietl,  vn.  endêver. 

eneiga,  va.  inonder,  arroser  à  grande 
eau  I  S'  —  tr.  s'inonder  ;  se  liquéfier; 
s'en  aller  dans  l'eau,  se  mouiller  de 
larmes  ||  eneiga,  ado,  part,  et  adj. 
inondé  ;  baigné,  ce  ;  aqueux,  euse  ; 
larmoyant,  ante  ||  eneigrl,  v.  eigri. 

eneira,  va.  aérer  ;  élever,  exhaler  ; 
ennuyer  ;  agric.  mettre  les  gerbes  sur 
l'aire"^  I  S'  —  IT.  s'élever  ;  s'irriter  |J 
eneira,  ado,  part  etadj.  aéré, éé; 
à  l'air  ;  en  l'air;  mis  sur  l'aire  |j  c- 
neiramen,  sm.  mise  à  l'air  ;  éléva- 
tion ;  orgueil. 

eneml,  igo,  s.  et  adj.  ennemi,  ie  || 
eneuilga  (s'),  vr.  se  brouiller  || 
enemisla,  sf.  inimitié. 
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tînciios,  sm.  niais,  dadais. 

enerba,  va.  Iierber  ;  itielire  le  bétail 
à  l'herbe  ;  enlierber  |  S'  —  vr.  se 
inelire  à  l'herbe,  sur  l'herbe. 

onerfli,  Ico,  adj.  énerjriqne  ||  ener- 
(jieanien,  adv.  éiierj;ifiuemeiil  || 
enerflio,  sf.  énergie,  v.  enavans. 

«'nei'fiuinòne,  v.  endemounia. 

enerinassi  (s'),  vr.  devenir  inculte, 
tomber  en  friche,  v.  acHinpassi. 

énerva,  va.  énerver  |1  eiiervacioun, 
sf.  action  d'énerver  ;  mal  aux  nerfs 
Il  enervanien,  sin.  cnervement, 
V.  cagno  \\  enesca,  v.  esca  ||  e- 
iiestla,  V.  ena.sfj'a. 

Knt.  Chercher  à  V,  AF,  E&V,  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

enlacliina,  t'a.  et  n.  infatuer;  fasci- 
ner, empester  ||  enlacliiiia(je,  sin. 
ensorcMlli-ment  v.  enmuscage  \\ 
eiUachinaire,  arello,  «.  et  adj. 
fascinateur,  trice. 

onlaria,  va.  regarder  en  face  |  S'  — 
vr.  se  mettre,  être  en  face  ;  devenir 
joli  II  enfaeia.  ado,  par/,  et  adj. 
bien  ou  mal  face,  ée  ;  qui  a  le  visage 
plein  et  ajiréable,  v.  encara 

enfada,  va.  féer,  enchanter  ||  enfadi, 
eniadesl,  va.  affoler;  atTadIr  |  S'  — 
vr.  s'affoler  ;  devenir  niais  ;  s'acoqui- 
iifr  11  enfadi,  ido,  part,  et  adj.  af- 
tolé  ;  enjoué,  ée. 

fufalaclia,  v.  engavacha. 

enfafarna,  va.  plâtrer;  salir. 

enfaçjouta,  alacjotita,  va.  fagoter  ; 
■  ntasser  ||  enfanoutadiiro,  sf.  ac- 
iiutrement  ridiciile||enla()outa{ie, 
> m.  action  de  fagoter,  d'iiccoutrer  || 
enfalena,  v.  cnîragana  \\  enfa- 
ligoula,  V.  enfh(foula. 

enlanço,  sf.  enfance  ;  puérilité. 

enliinga,  va.  et  n.  couvrir  de  fange  ; 
embourber  |  S'  —  vr.  s'emlwurber  ; 
s'embouer||enfanoousi,t'a.crolter. 

enlant,  sm.  enfant;  infant;  mar. 
mousse  |  aug.  enfantas,  asso, 
dim.  enfiintet,  enfantoiin,  ou- 
no  I  —  de  neissèiiço,  nouveau-né  ; 
—  de  la,  enfant  à  la  mamelle  ;  — 
-iiutet,  fds  unique  ;— de  dos  maire 
Il  de  dous  paire,  frères  consanguins 
'Il  utérins  ||  enfanta,  va.  enfanter  || 
(Mifanta,  ado,  part,  eladj.  enfan- 
té, ée  ;  pourvu  d'enfants  {j  enfan- 
talre,  arello,  s.  qui  enfante  ||  en- 
fantainen,  sm.  enfantement  ||  en- 
fantarié,    sf.  infanterie  ||  enfan- 


leja,  rn.  faire  l'enfant  ||  enfanle- 
so,  sf.  puérilité  II  enfanllcide,*»». 
infanticide  ||  enfant icido,*.  et  adj. 
infanticide  jj  enfantilia,  va.  tomber 
en  enfance  ;  apr  cumme  un  enfant  || 
enfantiliane,  sm.  enfantillage  ; 
alTaiblissement  de  la  raison  ||  enfan- 
tin, ino,  adj.  enfantin,  nie  jj  enfan- 
tlso,  V.  en/a/iieso||  entanto,  sf. 
infante  ;  enfant  femelle  ||  entan- 
loulesc.  V.  entantoiilige  ||  en- 
fantoiili.  ido,  adj.  qui  est  enfant; 
qui  s'amuse  à  des  clio.ses  puériles  || 
enfanfoulige,  sm.  enfantillage  || 
enfanloiin,  v.  enfant  \  dim.  en- 
fantonnet  ||  enfantouneja,  vn. 
caresser  les  enfants  ;  faire  l'enfant  || 
enfantouni  (s'),  vr.  faire  l'enfant 
Il  enfantounié,  entantoulië  , 
iero,  adj.  et  s.  qui  aime,  caresse, 
amuse  les  enfants  ||  entantouno, 
sf.  jeune  fille  enfant,  v.  cliatoune- 
to  II  enfantiiegno,  enfantueio, 
sf.  le  monde  enfantin. 

enfarcina  (s'),  rr.  gagner  lefarcin. 

entardela,  va.  empaqueter. 

enfartouia,  va.  empêtrer. 

enfarina,  va.  enfarincr  ||  enfarlna- 
doulro,  sf.  boite  à  farine  ||  enta- 
rinaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  en- 
farine  ;  enjtMeur,  eu>e  ||  enfarna, 
V.  enfarina  ou  entaiarna. 

enfaruassa,  v.  empourraca. 

enfàsi,  sf.  emphase,  v.  e.shroufej! 
enfati,  ico,  adj.  emphatique  ||  en- 
faticanien,  adv.  emphatique- 
ment. 

enfatrassa,  ado,  adj.  couvert  de 
guenilles,  v.  espeiandra. 

enfatriniela,  t'a.  mettre  en  lambeaux. 

eniaueli9,  va.  fouler,  donner  une  en- 
torse, fausser  |  S'  —  vr.  se  fouler  le 
poignet  II  enfaiicha,  ado,  part,  et 
adj.  foulé  par  une  entorse  ||  enfau- 
chaduro,  sf.  foulure. 

enfaufiela,  va.  mettre  dedans;  em- 
babouiner  ;  soutirer,  filouter,  v.  enii- 
tra  I  S'  —  vr.  se  faufiler  ;  .se  mettre 
dedans  ;  se  prendre  par  la  main. 

enfebra,  va.  enfiévrer  ;  mettre  en  fu- 
reur ;  rompre  la  tète  à  force  de  bruit 
Il  enfebroull,ido,aiO. enfiévré, ée. 

enfèci,«m.  tléau  ;  peste  ||enfeci, va. 
infester  ;  infecter  ||  cnfeuinien,sm. 
action  d'infester,  d'infecter  ;  corrup- 
tion ;  drogue  ||  enfecina,  v.  enleci 
Il  enfecloun,  sf.  infection. 
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enleissa,  va.  hgoier  ;  emmailloter  ; 
mar.  îouitct  les  cahles  |  S'  —  vr. 
semai  accoiilrer;  fléchirsous  le  poids, 
en  [larlanl  d'une  (luiitre  |{  enieissa- 
duro.s/'.  liiire,  \.bihago;  accoutre- 
ment Il  enfeissa(|e,  sm.  fagotage. 

enleissela,  va.  ficeler. 

enfeissiiia,  va.  mettre  en  fascine. 

enfeja,  va.  indis|)oser  contre,  v.  en- 
cafftiH  I  S'  —  VI'.  s'irriter. 

enlelibra,  va.  recevoir  felibre. 

eiifeinela,  va.  cmboiter,  introduire 
un  (fond  dans  l'œil  de   sa   pentnre. 

enleaa,  va.  mettre  dans  le  foin,  enve- 
lop|ier  avec  du  foin  ||  enfeiieii'a,i'fl. 
mettredans  le  l'i-nil  ||  eiifuiieii'age, 
sm.  rentrée  des  foins. 

enfeiieslra,  va.  mettre  à  la  fenêtre  || 
eiilenestivi,  ado,  part,  et  adj.  qui 
est  à  la  fenêtre. 

enfenoiiia,  va.  comtininii|uer  un  mal 
contaifieux,  v.  empebrn. 

enlerina,  va.  enfermer  v.  embHvru 
Il  enfermai,  v.  raclun. 

cnferomia,  enieroiini,  va.  rendre 
farouche  ;  i'nllam.-.ier  ||  enfei'Oiina- 
do,  sf.  fureur;  vélienieiice. 

enferra,  va.  enferrer;  encloncr  un 
cheval  ;  entraver  ||  enferra,  ado, 
pari,  et  adj.  enferre  ;  encloué  ;  eni- 
pôlré,  ée  ||  entèrri,  sf.  fer  qu'on 
met  anx  pieds,  entrave;  restes  de 
l'aninios,  v.  cfespinu  \\  eiiferria, 
va.  mettre  aux  fers;  Ireillisscr  une 
fenêtre;  enferrer  |  S'  —  vr.  s'embar- 
rasser les  jambes  ;  se  couvrir  de  pou- 
dre de  fer  II  enferria,  ado,  part,  et 
adj.  qui  a  les  fers  ,  entrave  ;  Ireillis- 
sé,  ée  II  enferriado,  «/".  partie  in- 
férieure, socle. 

enferrouia,  va.  enf.rmer  »u  verrou; 
ens;ai;er  une  clef  dans  la  serrure,  em- 
brouiller I  S'  —  vr.  s'enfermer  au 
verrou  ;  s'enferrer. 

enfesta,  enfestotili,  va.  mettre  en 
fêle  I  S'  —  vr.  s'endimancher  ;  s'or- 
ner ;  se  faire  une  fête  de  ||  enfesta, 
entestouli,  ado,  ido,;«iri.etarf;. 
endimanché  ;  enjolivé  ;  enchanté, 
ée. 

enfestoiina,  va.  orner  de  festons. 

enlèt,  èto,  adj.  t.  Ult.  infect,  ecte, 
V.  pudènt  II  enfeta,  va.  et  n.  in- 
fecter; ennuyer  Il  entetacioiin,*/". 
action  d'infecter,  d'ennuyer  ||  enfe- 
laire,arello,  s.  et  adj.  qui  ennuie 
Il  enfetant,  anio,  adj.  assommant. 


ante  ||  enfelarié,  sf.  chose  ennuyan- 
te ;  importunlté  ,  souci,   v.  secage. 

enfetiious,  oiiso,  adj.  infect,  ecte. 

enfcuda  va.  inféoder,  v.  afeva  |i 
enféudauioiin,  sf.  inféodation. 

enficaia,  va.  attacher  au  crochet  d'un 
bat,  V.  urrena  \\  enf ichouira,  va. 
percer  de  la  fichouiro. 

enfiela,  va.  enfiler  |  S"  —  vr.  s'en- 
filer ;  s'cnpatfer  dans  ;  décamper  || 
enfiela,  ado.  part,  et  adj.  enfilé  ; 
affilé,  éc  II  enfielado,  4/.  enfilade; 
chemin  droit  (pii  se  voit  tout  à  coup; 
estocade  II  enfielaçfna,  va.  aligner, 
enfiler  II  entielaire,  arello,  s.  ei 
adj.  ipn  enfile  ||  eiifielousa,  va. 
coilTer  une  quenouille,  v.  encoulou- 
yna  ;  filouter. 

enflera,  va.  exposer  à  la  foire. 

enfifra,  va.  duper,  soiislraire  |  S'  — 
vr.  se  tromper  ||  enfifra,  ado, 
part,  et  adj.  filouté,  ée. 

enfiltra,  va.  filtrer  dans  ||  enfiltra- 
eioiin,  sf.  inlîllralion,  v.  trespir. 

enfime,  iino,  adj.  t.  litt.  infinie. 

enfin,  adv.  enfin. 

enfiouca,  va.  mettre  en  feu  ;  causer 
une  irritation,  une  inflammation  | 
S'  —  vr.  prendre  feu,  s'animer. 

enfiotila,  va.  mettre  dans  une  fiole  ; 
bien  boire,  v.  enflusCB  ;  tromper. 

enfiscaia,  va.  enjôler. 

enfiscela,  va.  mettre  le  caillédans  les 
éclisses. 

enfffeòsi,  «/".  t.  se.  emphythéose|| 
enfiteolo,  sm.  emphylheote  ||  en- 
flteoull,  Ico,  adj.  emphy théotique. 

enfla,  l'fl.  et  n.  entier;  mystifier; 
losser  II  enfiado,  sf.  volée  de  coups 
Il  eniladiiro,  nf.  entlurc,  rentlc- 
ment  ||  enf  la(]e,  sm.  action  d'entier, 
gueuleton. 

enflania,  va.  enfiammer  ||  enfla- 
niahlc,  ahlo,  adj.  intlannnable  1| 
enfl.-unacionn,  sf  intlammation 
Il  enllamaliéii,  ivo,  adj.  inflam- 
matoire Il  enflanibeira,  ado,  ad/. 
enflammé,  ee. 

enflamen,  sm.  action  d'enfler. 

enftancado,  sf.  alg-arade. 

enflac(ui,  v.  af/aqwe.s/. 

enf  lasca,  va.  mettre  en  flacon  ;  duper. 

enfle,  entio,  adj.  enflé,  ée. 

enflent,  va.  l.  lilt.  infiiger. 

enfleirous,  oiiso,  adj.  demi-mort, 
en  parlant  d'un  arbre. 

eiifle'.ssioiin,  sf.  t.  litt.  inflexion. 
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(Miilfsotm,  sf.  action  d'onfler,  tlo 
renllcr,  ciilliirc,  v.  ennaduro. 

enlléiima,  va.  endiifrener,  ensorce- 
ler Il  enll<''iiina,  ado,  pari,  et  adj. 
encliifrenc.  ce  ;  qui  a  le  (leg-ine  ||  en- 
flouniiuluro,   */.   enchifrcnement. 

enflitje,  sm.  ellol  de  l'entliire,  tuiné- 
fiiclion,  oedème  {i  eiiflo-biôu,  sm. 
carabe  dore  |{  enfloiiCM,  v.  fluuca. 

onfloiir,  sf.  entlure.  Inmenr. 

i»ii(loura,  va.  rendre  le  teint  fleuri  | 
S'  —  vv.  devenir  vermeil  ||  enflou- 
ra,  ado,  pari,  et  adj.  qui  a  le  teint 
Henri  ;  tlenrissant,  anto  ||  onfloiiri, 
V.  fluuri  II  enfloiiri,  ido,  part,  et 
adj.  en  fleur;  setue  de  fleurs. 

l'iilliiènc'.l,  s/,  influence;  influenita  {j 
oiifliiencia,  va.  influencer  ||  en- 
íluÌMit,  ènto,  rtrfy.  influent,  enle|| 
t»iiflnï,  vn.  t.  lill.  influer. 

enlluryna.  va.  et  r.  enflammer  de 
joie  II  eniliisca,  v.  riniba. 

«îii-foro.  adv.  prép.eism.  en-dehors, 
au-deliors,  hors,  hormis,  l'extérieur. 

enlouflua,    ;ido,    adj.    qui    boude. 

enfoufjoiina,  va.  porter  à  la  tète,  en 
parlant  d'un  g'az,  v.  eiitesla. 

onfoul(|it,    entonire,   va.    enfouir. 

enfouira,  va.  embrencr  ||  onloui- 
rado,  sf.  décharjre  du  ventre,  racade. 

enloiilosi,  enloiili.ra.  alToler,  ren- 
dre fou  II  enfoidioe,  sm.  afl'ole- 
nient  ;  folie  ;  v.  foulige. 

enfourna,  ado,  adj.  infatué,  ce  1| 
•■nfoiiiida,  enfonndra,  v.  cn- 
l'roundH. 

<-iiiouni,  sm.  grand  entonnoir,  v. 
i-nihoiitaire;  tourbillon  ||  enfou- 
uilia,  l'a.  et  n.  entonner,  v.  em- 
huta  ;  empocher  |  S'  —  vr.  s'intro- 
duire ;  s'insinuer  |{  enfonniha, 
ado,  part,  et  adi.  entonné,  empo- 
ché, enfoncé,  ée  ||  enfounitio,  sf. 
petit  entonnoir,  v.  ewhut. 

enfoiinsa,  va.  enfoncer  ;  íonncí.  ren- 
foncer; mystifier  j  S'  — •  vr.  s'enfon- 
i-er;  s'afl'aisser  ||  enfonnsa,  ado. 
part,  et  adi-  enfonce  ;  écrasé,  ée  ; 
trop  bas,  asse  ||  enfonnsado,  sf  ce 
qu'on  enfonce;  dépression  ||  entonn- 
saire,  arello,  s.  et  adj.  qui  enfon- 
ce Il  enfounsanien,  sm.  enfonce- 
ment; action  d'enfoncer. 

eiifoui'ca,  va.  enfourcher;  mettre 
aux  fourches  patibulaires  ;  prendre 
avec  la  fourche  ;  mai'.  atTourcher. 

i-nfourça  (s'),  vr.se  renforcer. 


enfoiircaduro,  sf.  enfourcluire  || 
enfoni'cainen,  sm.  enfourchemeni  ; 
bifurcation  ||  enfoiirconfa,i'a.  sou- 
tenir avec  des  fourches,  des  perches, 
V.  bpouncheiraW  entonrcoula, 
ado,  part,  et  adj.  étançiume,  ée. 

enioiir{)onna,  va.  enfoncer  |  S'  — 
m',  s'iiitniduire  dans  un  lieu  obscur  ; 
s'en<pmuflrer,  v.  fiiirafourna  \\  en- 
iour()onna,  ado,  part,  et  adj. 
enfonce  comme  un  four}ron. 

enfonrma,  ra,  et  n.  informer  ||  en- 
foiirinauionn,  sf.  information  || 
enfonrnialiéii.  ivo,  adj.  t.  se. 
qui  donne  la  forme. 

enfourna,  va.  et  jî.  enfourner;  man- 
ger avec  avidité  ;  remplir  ses   poches 

I  S'    —   vr.  s'enfourner,    s'engager 
dans  II  entouniado,  sf.  enfournée 

il  enfournaire,  sm.  qui  enfourne 

II  enfournanien,   enfourntige, 
sm.  enfournement. 

enfoiirnla,  esfonrnia,  enfourni, 
va.  et  H.  dcnicher;  surlir  du  nid  | 
S'  ■ —  vr.  sortir  de  son  nid  ;  décam- 
per; disparaître  ||  enfourniado,*/". 
nichée  d'oiseaux  qui  s'envolent  ||  en- 
fourniau,  enfourniéii,  «m.  oi- 
seau qui  sort   du   nid  ;   homme  naïf. 

cnfourniçia,  va.  taire  fourmiller,  v. 
cafi  II  enfournilia,v.  enfouniha. 

enfourra  (s'),  vr.  se  fonrn-r  dans. 

enfourfi,  ou  enfoiirtesi,  va.  forli- 
lier,  renforcer  ||  enfourliinen.sm. 
renforcement. 

enfourtuna.  va.  rendre  fortuné. 

enfon.>ica.  enfousqni,  ra.  obscur- 
cir ;  troubler  l'esprit,    v.    enfusca. 

enlônferla,  va.  empuanter  comme 
l'aristoloche  ;  pourvoir  de  mauvaise 
marchandise  ||  enfóuferla,  ado. 
part,  et  adj.  infesté  d'aristoloche  : 
dupé.  ée. 

enfoutiinassa,  ado,  adj.  entêté,  ée. 

enfraehanna,  v.  emhouia. 

enfraeioun,  sf.  infraction. 

enfraflana,  vn.  puer. 

enfranja,  va.  en;,'ager  une  clef. 

enfraussa,  va.  lancer,  exciter  de  la 
voix  et  du  geste,  v.  abriva. 

enfre,  prép.  entre,  dans  l'espace  de  ; 
ci-dessous  |  —  terro,  dans  les  terres. 

enfreda  (s'),  vr.  prendre  froid  ||  en- 
Iredanien,  sm.  refroidissement  ; 
rhume  de  cerveau  ||  enfregi,  t'a.  re- 
froidir, V.  retreja  \\  enfrefjimen, 
sm.  refroidissement. 
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eniregne,  va.  enfreindre  ;  slupélier 

I  S'  —  ì;;'.  se  troubler,  s'arrêter. 
enlreira,  va.  rendre  frères  |  S'  —  vr, 

se  lier  comme  frères  ;  Í.  de  jouteur. 

V.  desireirit. 
enfrela,  ado,  aiZy'.quiasrit  avec  ardeur, 
enlreii,  encho,  pari,  de  ent'regne. 
enirenu,  l'a.  et  n.  mettre  un  frein  ; 

réfréner  ;  stupéfier  ;  raffermir  ;  piier 

I  S'  —  vr.  être  interdit,  v.  enebi  || 
enirena,  arto,  pari,  et  ad/,  arrêté, 
ée  ;  interdit,  ite. 

enfreni,  ido,  adj.  frissonnant,  ante, 
qui  a  la  chair  de  poule. 

t'nli'és,  adj.  m.  et  f.  embrouillé,  em- 
barrassé pour  rien,  v.  entre- 
prefi. 

enlresquelra,  va.  rendre  frais;  ar- 
roser, abreuver  la  terre  |  S'  — •  vr. 
s'buuiecter  ;  fraîchir,  v.  iresquejn. 

enlressa,  va.  embrouiller  un  éclie- 
veau,  V.  (iesfresfia. 

«iilrefiiii'is,  is.so,  s.  eladj.  usufrui- 
tier, iere,  V.  usufrutié. 

enlriéuiia,  afriôiina,  va.  réduire 
en  poudre  |  S'   --    vr.    se  pulvériser. 

enli'lsoiiia,  va.  frisotter. 

enfroiica,  t'O.  onfroquer  |  S' — vr. 
prendre  le  froc. 

enirotigna  (s'),  vr.  se  renfrogner. 

cnlrouînina,  alroiimlna,  va.  pul- 
vériser, V.  enfriéuna  ;  froisser; 
chilTonner  ||  eiifroiiminadiii'o,  «/". 
froissure  ||  eiifi'oumlnaincii,  sm. 
froissement,  piilvérisation. 

enfrounda,  esirounda,  va.  et  n. 
effondrer,  défoncer,  ouvrir  des  tran- 
chées Il  enfroundado,  eslroun- 
dado,  sf.  elïondrement ;  fouille  || 
eniroiiada(|e.  sm.  action  dV'fi- 
frounda  ||  eulrouiidaire,  sm. 
pionnier,  terrassier. 

«Miirucha,  iw.  garnir  de  fruit  ||en- 
Iriicha,  ado,  part,  et  adj.  garni 
(le  fruit  ;  qui  est  bien  formé,  en  par- 
lant d'un  fruit  ||  enf  rumina,  v.  en- 
trouniinn. 

oiifrun,  adj.  m.  vorace  ;  sm.  ardeur, 
vivacité,  v.  aiougamen  ;  obscurité 

II  enfruna  (s'),  vr.  se  gorger,  se 
soûler,  V.  assadoula. 

enlriinta,  va.  abimer,  frip<!r,  v.  «- 
foundra  ;  érafler  ;  heurter. 

enlugi  (s'),  s'eiilruge,  vr.  s'enfuir. 

enluina,  t'a.  enfumer  j  S'  —  vr.  s'en- 
fumer ;  se  mettre  en  colère  ;  s'eni- 
vrer Il   eiifuinaca,  enfuiiiarfla, 


enfiimassa,  va.  exposer  à  la  fun)ér-. 
enfumer  ;  Irriter. 

enfiii'ia,  va.  metire  en  furie  ||  «niu- 
roima,  v.  enferouna. 

eniiis,  sm.  grand  préparalif  pour  un 
repas  ||  enfiis,  uso,  adj.  infus,  use 
Il  enfiisa,  t'a.  infuser  ;  enrouler  !<• 
fil  autour  du  fuseau  |-  .S'  —  vr.  js'eii 
aller  discrètement  ;  s'introduire  ||  eii- 
fusa,  ado,  part,  et  adj.  infusé-, 
esquivé,  ée. 

enlusca,  va.  monter  la  tète  ,  effarou- 
cher; offusquer  ||  enfîiscadoii,  sm. 
excitateur  ||  eniuscalre,  arollo, 
s.  et  adj.  qui  monte  la  tête  à  autrui  || 
enlusco,  sf.  prévention,  circonven- 
tion,  préjugé. 

enfiisiouu,  sf.  infusion  ||  entusòri, 
sm.  t.  se.  infusoire,  v.  verme- 
nouii . 

eufust,  sm.  hampe  ;  fût  de  couteau  1| 
enf  lista,  t»a.  planchéier  ;  boiser  || 
enfustage,  sm.  char|iento,  boi> 
d'un  plancher,  v.  pouslan. 

Eng.  Chercher  à  G,  ENC,  AG, 
ANG,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

«ngabela,  va.  remplir  son  ventre,  ses 
coffres  ;     ouvrir  en    deux  le   ventre 
d'un  cochon  ||    engabelage,  sm. 
■  action  de  dépecer  un  porc  tué. 

••ngabla,  va.  euiager  ;  fam.  empris- 
.sonner  ||  cngabioula,  <Migabi- 
noula,  va.  enfermer  dans  une  ga- 
biolo,  dans  un  cabinet  ;  mettre  au 
violon. 

engabouia,  fa.  mettre  dansle  gâchis. 

engacha,  va.  regarder  dedans  ;  ins- 
pecter ;  avertir  d'un  signe  des  yeux 
Il  engachaduro.  sf.  coup  d'œil. 

engafa  (s'),  vr.  entrer  dans  un  gué, 
se  baigner,  y.  gala  \\  engafa,  ado, 
pari,  et  adj.  empêtré,  ée. 

cngaleta,  va.  gan.ir  de  crochets; 
accrocher  plusieurs  choses  entre  elles; 
embrouiller. 

engage,  sm.  enjeu  ;  maçon,  noue  ; 
étranglement  d'un  conduit  ;  embarras. 

engalardl,  v.  regaiatdi. 

engaja,  t'a.  engager  ||  engajainen, 
«m.  engagement  II  engajani,  an- 
to,  adj.  engageant,  ante. 

ciigala,  va.  engaller  une  étoffe  ||  en- 
galage,  sm.  action  d'engaller. 

engalanta,  t'a.  enjoliver. 

engalata  (s),  s'engalaiala,  vr. 
s'engouer,  v.  engavaclm. 
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eiiijalitia(s»,  vr.  s'échaulfer,  v.  aca- 
lina;  se  gendarmer  ||  enflalinaire, 
arello,  «.  et  adj.  qui  ëcliauffe. 

engaloucha,  vu.  s'attacher  à  la 
chaussure,  en  parlant  de  la  neif;e. 

engaloupa  (s'),  vr.  s'en  aller  au 
galop. 

enyaina,  va.  enrouer  ;  engouer. 

engamacha,  va.  brouiller  ;  embarras- 
ser; empêtrer  ;  mêler  une  serrure. 

enganiassi  (s"),  vr.  açiric.  rabougrir; 
se  dessécher,  en  parlant  des  figues. 

engàinbi,  sm.  détour  ;  subterfuge  ; 
croc  en  jambe  ;  échappatoire,  v.  es- 
campo;  embarras  ||  engambiaiiia. 
rendre  boiteux  ||  enyanibo,  sf.  pli 
qui  se  forme  à  une  corde  trop  tendue, 
V.  carniho  \\  eugamo,  v.  enuàm- 
bi,  engano. 

engamouna,  va.  empiffrer,  v.  gava. 

engan,6'7n.  sorte  de  jeu  ;  tromperie, 
V.  engano  \\  eiigana,  va.  et  n. 
tromper  ;  donner  de  mauvais  lait  à  un 
enfant  ;  engaj;er  une  clef;  embarrasser 
I  S'  —  VI'.  faire  une  erreur  à  son 
préjudice  ;  se  méprendre  ;  s'embar- 
rasser Il  engana,  ado,  part,  et 
adj.  dupé,  ée  ;  séduit,  ite  ||  enya- 
nado,  sf.  méprise  ||  enganadoiii- 
l'o,  sf.  lieu  où  l'on  trompe,  où  l'on 
est  dupé  ;  leurre  {j  enganaire,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  dupe;  séducteur, 
trice  il  enganamen,  sm.  action  de 
tromper,  de  séduire  ;  déception. 

enganarra  (s'),vr.  se  pocharder. 

engancha,  v.  engamacha  ||  en- 
gauche,  sm.  embarras  ;  accroc. 

engandaia  (s'),  vr.  faire  une  toi- 
lette tapageuse. 

engandeia,  va.  souiller  par  l'usage 
I  — 'no  sieto,  un  coutèu,  salir  une 
assiette,  un  couteau. 

enganeto,  sf.  bot.  petite  engano  ; 
lieu  qui  en  est  couvert. 

engangiieira,  v.  ensali. 

enganiéii.ivo,  levo,  adj.  séduisant, 
ante  ;  insidieux,  euse  ||  enganiéu, 
sm.  péch.  madrépore  astroite  ;  faux 
corail  II  engano,  sf.  tromperie  ; 
fraude  ;  fourberie  ,  séduction  ;  bot. 
salicor  ;  ansérine  ligneuse  ||  enga- 
no-pastrc,  sm.  bergeronriette  || 
euganoussa,  v.  engavacha. 

engansa,  va.  introduire  dans  une 
ganse,  attacher  avec  une  ganse  |  S' 
—  vr.  attacher  le  bas  de  son  panta- 
lon avec  une  ficelle  ||  engansa, ado, 


part,  et  adj.  qui  est  dans  une  ganse  ; 
agrafé  ;  embarrassé,  ée. 

enganta,  va.  ganter  ;  souffleter. 

engara,  va.  mettre  en  gare  ;  blesser 
au  visage,  v.  descara  \  S'  —  vr. 
entrer  dans  une  gare  ;  se  garer. 

engaracha  (s'),  vr.  entrer  dans  un 
guéret  ;  sortir  du  sillon  en  parlant 
des  bêles  ||  engarachado,  sf.  c- 
gralignure,  v.  escaragnatio. 

engaramaeha,  ado,  adj.  qui  porte 
des  hoiiseaux,  guêtre,  ée. 

engarambia,  va.  déformer. 

engarba,  va.  engerber  ;  gerl)cr  ; 
agencer  ||  engarbassa,  engar- 
belra,  engarbelrouna,  va.  en- 
tasser les  gerbes  en  meule,  ou  en  py- 
ramide Il  engarbeirounaire,  sm. 
celui  qui  entasse  les  gerbes. 

engar<,'a,  va.  t.  libre,  flouer  ||  en- 
gai'çaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
floue  II  eiigarçant,  anto,  adj.  em- 
bêtant, ante,  v.  entêtant. 

engarda,  va.  préserver  ;  échalasser 
I  S'  —  vr.  se  garder  de  ||  engar- 
do,  sf.  appui,  contrefort  ;  planche 
qui  tient  l'arbre  droit  d'un  puits  à 
roue  II  engardoiina,  va.  échalas- 
ser, v.  empaligoula. 

engargala,  va.  engouer  |  S'  —  tr. 
se  gargariser  ;  s'engouer. 

engargata,  engargassa,  va.  en- 
gouer, v.  engavacha. 

engarlanda,  va.  entourer,  orner  de 
guirlandes;  environner,  décorer. 

engarna,  va.  couper  du  fruit  par 
tranches  pour  le  faire  sécher  ;  peler 
des  ponmies  dans  le  même  but. 

engarouta,  vr.  faire  manger  des 
gesses  I  engarouta,  ado,  part,  et 
adj.  paralysé  des  jambes. 

engarra,  va.  frapper,  blesser  au  jar- 
ret ;  offenser  un  tendon,  un  muscle  ; 
paralyser  ;  enrayer  ;  pêch .  faire  entrer 
les  thons  dans  les  dernières  chambres 
de  la  madrague  ;  charp.  faire  un  te- 
non à  fausse  équerre  |  S'  —  vr.  deve- 
nir boiteux  II  engarraduro,  sf. 
blessure  au  jarret  ;  paralysie. 

engarransi,i'a.  engourdir  ||  engar- 
ransi,  ido,  part,  eladj.  qui  a  la 
crampe  ;  débile,  impotent,  ente. 

engarrela,  va.  salir  v.  engandeia; 
employer  un  ustensile  pour  la  pre- 
mière fois  ;  rendre  boiteux. 

engarrouna,  engarrouni,  va. 
éculer  des  souliers  ;  marcher  sur  les 
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lalons  lie  quelqu'un  |  S'  —  vr.  s'écu- 
ler  ;  faire  une  fausse  démarche. 
engarroiissa,  ado,  v.  gol. 
eiiflarroiita,  va.  garrotter. 
enyarrussl,  ido, adj.  hérissé,  éo. 
engascouni.  va.  engasconner. 
enflauba,    va.    colorier  la   poterie; 
tremper  la   tuile  dans    Vengaube  \\ 
enfjaube,  toi.  dissolution  d'argile 
blanche  ;   coloris  donné  à  la  tuile. 
engaubia,  va.  dresser  ;  former;  dé- 
gauchir  |  S'  —  vr.    prendre  diî   l'a- 
dresse ;  se  former  ;   s'industrier  ;  tâ- 
cher de  II  engaubia,  ado,  part,  et 
adj.  qui  a  de  l'adresse  ;  accort,  orto  || 
engaiibiaduro,  sf.  adresse  ;   in- 
dustrie ;  savoir-faire. 
eiigaubo,    sf.  v.  engaube  ;  arg-ileà 

foulon,  V.  terro  de  paraire. 

engaiichi  (s'),  vr.  gauchir,  se  déjeter. 

engauchiha,    va.    mettre  en    belle 

humeur  ||  engauchihaduro,  sf. 

enjouement,  gaité. 

eiigaiichiincn,  sm,  gauchissement  || 

ongaiidi,  v.  engausi. 
ennaugna,   va.  contrefaire  l'air  du 
visage  ;  singer  ;  toin'ner  en  dérision  ; 
se  grimer  ;  souffleter,  v.  engauta  \ 
S'  — i/r.j)A'/i. se  prendre  par  les  ouïes 
dans  les  mailles  d'un  filet  ||  engau- 
gna,  ado,  part,  et  adj.  pris  par  les 
ouïes  ;  rechigné  ;  singé,  ée  ||  eiigau- 
gnadlsso,  4/.  action  de  contrefaire, 
pantomime  ||  engatignado,  sf.  gri- 
mace pour  contrefaire  quelqu'un  Il  en- 
gaiignaire,  arello,  s.  et  adj.  gri- 
macier, ère  ;  moqueur,  euse  ;  mime. 
engaula,  v.  embiila. 
ongaume,  sm.  engauino,*/".  souil- 
lure produite  par  l'attouchement  ;  sa- 
leté ;  scorie  ||  eiigauini,  va.  encras- 
ser, salir,  V.  acraumi. 
engausi,  va.  réjouir. 
engausiha,  v.  engauchiha. 
engauf  a,   va.   souffleter  ;    mettre  en 
joue  ;  agric.    dresser  le  talus  d'un 
ados,  d'un  canal;   dégauchir  |  S'  — 
îT. mettre  le  fusil  enjoué  {|  eiigaute, 
sin.  gifflo  ;  oreillon,  v.  couvniido  \\ 
enyauteja  (s'),  v.  embouchardi. 
engavacha,  engavaia,  engavcis- 
sa,  va.  engouer,  v.    engargata  ; 
embarrasser  une  clef  dans  la  serrure 
Il  engavacliamen,  sm.  engoue- 
ment, obstruction. 
ongavela,  va.  agric.  cnjaveler  ;  lier 
des  gavèu  ;  étourdir,   en  parlant  du 


soleil  I  S'  —  vr.  t.  de  moissonneur, 
se  laisser  surcharger  de  javelles  ; 
s'empêtrer;  se  poivrer,  v.  empehra; 
prendre  un  coup  de  soleil  ||  engave- 
laire,  arello,  s.  javeleur,  euse. 
engema,  va.  cmpoisser. 
engen,  sm.  adresse  ;  ingéniosité  ;  gé- 
nie. V.  engèni  ;  engin. 

engendra,  va.  engendrer  |  S'  —  vr. 
.se  former  ;  prendre  un  gendre  ;  entrer 
comme  gendre,  v,  s'agendra  \\  en- 
gendra, ado,  part,  et  adj.  engen- 
dré, ée  ;  qui  a  un  gendre  ||  engen- 
drable,  ablo,  adj.  qui  peut  être 
engendré,  ée  ||  engendraire,  a- 
rello,  s,  et  adj.  générateur,  trice|| 
engcndranicn,  sm.  génération; 
proneniturc,  v.  enfu. 

engenesta,  va.  garnir  de  genêt,  v. 
embruga  \  S'  —  vr.  manger  du 
genêt  avec  excès. 

engèni,  sm.  génie  ||  engenia,  va. 
machiner  ;  agencer  ;  réparer  |  S'  — 
vr.  s'ingénier,  tâcher  de  ||  enge- 
iilaire,  sm.  injiénieur;  homme  a- 
droil,  inventif  II  engenio,  v.  engè- 
ni \\  engenlous,  ouso,  adj.  ingé- 
nieux, euse  ;  inventif,  ive  ||  enge- 
iiiousameu,  adv.  ingénieusement. 

engermina,  engermeni,  enger- 
nii,  v.  coungreia  \  S'  — vr.  pren- 
dre germe  ;  s'enraciner  ;  germer  | 
.S'  —  d'esparset,  introduire  du  sain- 
foin dans  son  champ  ||  engermina, 
engerinenl,  ado,  ido,  part,  et 
adj.  qui  a  germé  ;  infesté,  ée  ||  en- 
germinant,  anto,  adj.  qui  germe 

engibassa,  v.  engimbra. 

engibousi,  va.  rendre  bossu. 

engibra,  va.  couvrir  de  givre,  v. 
plouvina  II  engien,  v.  engen. 

engila  (s'),  vr.  s'enfuir. 

engimbra,  va.  accoutrer  ;  fagoter  || 
cngiinbraduro,  sf.  accoutrement , 
agencement,  v.  atrencaduro, 

engimerra,  engimerri,  va',  enti- 
cher, opiniàlrer  |  S'  —  vr.  se  cabrer 
comme  nn  jumart;  agir  par  caprice;       , 
rechigner  ||  engimerra,  ado, pari,      l 
et  adj.  cabré,  révolté,  ée. 

engiiia,  va.  mar.  empâter;  apprêter, 
y.eisina  \\  enginadiiro,  sf.  mar. 
rousture;  croisement  de  la  penne  et 
du  quait  i|  engino,  sf.  fdet  et  genre 
de  pèche. 

engipa,  va.  et  n.  plâtrer  ;  plaquer 
comme  du  plâtre  ;   gifller  ;  neiger; 
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blanchir,  pâlir  ||  cugipa,  ado,part. 
el  arij.  attaqué  de  la  muscardine,  en 
parlant  des  vers  à  soie  ||  engipado, 
sf.  }fl  de  plâtre,  cclaboussure  ||  eu- 
flirèii,  V.  augivèu. 

en<|iroiifla.  va.  orner  d'œillets,  é- 
mailler  de  tleiirs  |  S'  —  vr.  s'épa- 
nouir en  œillet,  en  giroflée  ;  s'émail- 
ler  de  (leurs. 

eugivaiia,  engiva,  va.  or^raniser; 
arranirer  un  mécanisme  ;  enffai^er 
dans  une  mauvaise  ail'aire,  v.  en{ia- 
na  I  S'  —  ir.  s'inpénier  ||  eiigiva- 
no,  sf.  adresse  ;  industrie  ||  oiigl- 
vons,  V.  engeniuus. 

englacha,  va.  écraser  un  corps  mou, 
broyer  ;  effrayer,  v.  esglaria. 

cii(|loiii'in,  va.  illustrer,  glorifier  || 
eiiglcMirloula  (s'),  vr.  se  parer 
par  gloriole. 

englouti,  va.  engloutir  |1  engloiili- 
doii,  sm.  abime,  goullre,   v.  aven. 

engliiiia,  v.  envlscti. 

engliit,   sm.    enduit  ;  blancdVeuf. 

«'ligòll,  sm.  conlusion,  v.    hachoco. 

engorg,  sm.  pâté  d'encre  |  dim.  en- 
goiirgel. 

eiigoiilra,  va.  précipiter  dans  un 
gouiVre  ;  s'enjiOunVerdans  ;  engouer  | 
S'  —  vr.  enrer  dans  un  golfe  ;  s'en- 
goulTriT,  V.  etiffourfja. 

engoiila,  va.  enrouler,  v.  engouli; 
détruire;  gorger,  dégoût  r  ;  pâturer 
les  bœufs  à  la  main  ;  engueuler  || 
cngoiilarlo,  sf.  ce  qu'on  happe  en 
une  fuis  li  eiigoiiladoiiiro,*/'.  cor- 
de de  crin  pour  attacher  les  escourlin 
Il  engoulaire,  arelio,  s.  etarfy. 
quicngoule  ||  engoulamon,  sm.  ac- 
tion d'ongouler,  v.  Hvalhge. 

Kngoiilèiine,  n.  de  l.  Angoulème  || 
Engoiileiiiés,  sm.  Angoùniois. 

«agoiili, l'a. el  «.gober  ,boired'un  trait; 
engloutir  ;  entrer  dans  la  gueule  ;  en- 
filer un  trou  II  engouli,  ido,  part. 
et  adj.  avalé,  éc  ||  engoiilido,  sf. 
action  de  s'engonfTrer  ||  eiigoull- 
doii,  sm.  goiillVe  ;  embouchure  ;  ava- 
loire  II  eiigoulo-vèut,    v.    ctiau- 

Ch<t-ÍJÌIITÌ. 

oiigoiiloiipa,  va.  envelopper  ;  en- 
gloutir Il  engôuma,  v.  engau- 
gna. 

cngoiinela,  va.  revêtir  a'une  jupe. 

engoiinsa,  va.  enfoncer  ;  engoncer  || 
engonnsaduro,  sf.  chose  engon- 
cée; taille  gênée   par  le  défaut  des 


habits  II  ciigouri-sanien,  sf.  enfon- 
cement ;  action  d'engoncer. 

engonrba,  va.  amonceler  les  gerbes 
par  dizeaux,  v.  acruusela. 

engourd,  oiirdo,  adj.  glouton, 
onne.  empressé,  ée,  v.  afrl,  glout  ; 
suant,  anle  ||  engourdi,  fa.  engour- 
dir ||  cngourdiinen,  sm.  engour- 
dis>eniPnt. 

engonrga,  va.  engorger;  empiffrer; 
submerger  la  roue  d'un  moulin  ;  en- 
tonner, v  engouli  ;  raviner;  faire 
un  pàlé  d'encre;  embourber  dans  une 
mare  |  S'  —  vr.  s'engorger  ;  se  gor- 
ger  ;  s'eni;on(Trer  ;  s'embourber;  se 
couvrir,  en  parlant  du  soleil  ||  en- 
gourgadiii'o,  sf.  luyau  de  conduite; 
descente  de  gosier  II  engoui'ganien, 
sm.  engor^reuient  ;  action  de  s'en- 
goufTVer  ||  engourgut,  v.  resclau- 
.sar/o  II  engourget,  v.  engoi-g  \\ 
engonrgi,  v.  engouli  ||  engour- 
goula  (s'),  vr.  se  griser  ||  engour- 
gouvlha.  v.  rccuuquiha  \\  en- 
gourjouna  (s'),   v.  engavacha. 

engoussi,  engouti,  t;a.  eudirouiller 
les  cheveux,  mêler. 

engousso,  sf.  pi.  instrument  pour 
assujettir  un  fuseau. 

engralia,  va.  tdj   coller  sous  bande. 

engratouli  (s'),  vr.  se  hérisser  ;  s'é- 
bourilHr  v.  agarrussi. 

engrais,  «m.  engrais;  bêtes  que  l'on 
engraisse  :  Idj.  accroissement  de  la 
mise  II  engraisso-porc,  sm.  bot. 
porcelle  ;  pissenlit. 

engrania,  va.  ficeler,  entortiller  une 
toupie  avec  sa  corde,  v.  enibraia  \ 
S'  —  vr.  se  lier. 

engrana.  va.  et  n.  engrainer;  engre- 
ner ;  amorcer  ;  broyer  ;  égrener  ; 
infe?terde  vermine  ;  enfiler  |  S'  — vr. 
s'engr.iiiier.  se  gorgerde  grain  ;  t.  de 
meunier,  s'engouer  ;  s'adonner  dans 
une  maison  ;  s'enrichir  ;  prendre  de 
la  vermine  ;  se  broyer  ||  engrana, 
ado,  part,  et  adj.  engrainé,  éc  ; 
garni  de  grains  ;  infesté  de  vermine; 
charcut.  ladre  ;  broyé  ||  engrana- 
do,  sf.  jonchée  de  grains;  péch. 
appât  II  engranage,  sm.  action 
d'engrana  ;  lieu  où  l'on  a  jeté  du 
grain  ;  lieu  où  l'on  fait  ses  orges  || 
engranaia,  va.  grenailler  ||  en- 
granaire,  areilo,  s.  qui  engrène  ; 
grenelier,  ière. 

engrandi,  v.    agrandi  |  S'  —  vr. 
20 
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se  faire  (rranJ  ||  enflraniú,  v.  ga- 
ranié  ||  enflranJera,  v.escooiia. 

enflranja,  va.  engranger. 

e  II  0  fa  no  ou  eii()i'>T>lPi'o,  .s/,  balai 
pour  le  blé.  v.  escouho. 

engrataboiini,  v.  ogréutnuni. 

ençjran,  sm.  coulisse  ;  [lerliiis  ;  ouver- 
ture Il  enrji'fii'tfi,  v.  fjriitigrm. 

t'nçjrava,  va.  enjfraver  ;  couvrir  de 
gravier  ;  enchâsser  (j  on((i'aviiinon, 
sm.  engravement  ;  cmpicrreiiieiit  || 
ongraveira,  ta.  couvrir  de  {^ravier. 

engreissa,  va.  et  n.  engraisser  ; 
graisser  |  loti  rire  l' engraissa  ;  c'est 
lin  joyeux  naturel  ||  engreissage, 
sm.  action  d'enjjraisser  ;  graissage  || 
engreissaire,  arello,  s.  et  ailj. 
qui  engraisse  ;  éleveur  de  bestiaux  || 
engrelssamen  ,sm.  engraissement. 

engrena,  va.  et  n.  t.  de  mécanique, 
engrener  ||  engrenage,  sm.  engre- 
nage ||  engrenuro,  sf.  t.  mécaniq. 
engrenure. 

engrepesi,  va.  engourdir  ||  engre- 
pesi,  ido,  pari,  et  adj.  engourdi, 
ie  ;  transi  de  froid  ;  moulu,  ue. 

engresa,  va.  couvrir  de  tartre;  en- 
crasser ;   rassasier   jusqu'au    dégoût. 

engréura,  va.  emmortaiser,  entailler 
Il  engréure.  sm.  mortaise. 

engreva  (s'),  vr  se  repentir. 

engriha,  t'a.  empiler  des  planches, 
des  soliveaux,    v.   entavela. 

engrimaça  (s'),  vr.  prendre  un  air 
grimaçant,  se  grimer. 

engrisa,  va.  grisailler  ;  griser. 

engroiigna,  t'a.  rendre  de  mauvaise 
humeur;  prendre  avec  son  groin  | 
S'  —  vr.  se  renfrogn'  r. 

engroiila,  ou  agroiili,  t'a.  éculer  les 
souliers,  les  user  |  S'  —  vr.  s'éculcr; 
perdre  le  goût  de  la  toilette. 

engroiilelo,  sf.  bol.  mâche  ||  en- 
groumela,  v.  engrumeia  ||  en- 
groiinda,  ado, adj.  grognon  onne. 

engrousela  (s'),  vr.  s'cmpilTrer  à 
s'étrangler,  v.  gava. 

engroussa,  engroussl,  t'a.  en- 
grosser, V.  empregna  ;  grossir  || 
engroussamen,  v.  emiiregna- 
tnen. 

engrouvela.t'a.  entasser. 

engrnmela.fa.  pelotonner  [  .'^'  —  vr. 
s'engrumeler  ;  s'accroupir,  v.  a- 
groumeli  ;  se  dévider  et  s'embrouil- 
ler, en  parlant  d'un  peloton  de  fil  || 
engrumela,  ado,   pari,  et  adj. 


engriuiielé,  ce  ;  couvert  de  .salclc  || 
engrinneladisso,s/°.  mise  ou  pelo- 
ton ;  fil  dévidé  et  embrouillé  ||  cn- 
gruniicela,  t'a.  pelotonner. 

engnni,  uno,  adj.  égrené,  détaché, 
ée  ;  à  pari  |  pourla'nmeloun  —  por- 
ter un  melon  à  la  main  ||  engriina, 
t'a.  égrener  ;  mellrc  en  petits  grains  ; 
écraser;  rouer  do  coups  ;  divulguer  j 
S'  —  vr.  s'egrcner  ;  se  défiler  ;  s'e- 
croulcr  ||  engruna.  ado,  pari,  et 
adj.  égrené,  ée  ;  réduit  en  grains  ; 
détaché  II  engriniado,  sf.  ce  qui 
est  égrené  ||  engriinalre,  arello, 
,s-.  et  adj.  qui  égrène,  qui  égrappe  || 
engriinanien,  sm.  action  d'oi- 
gruna  ;  cfl'ondrement 

engnipia  (s'),  t'a.  se  mettre  à  la 
mangeoire  ;  se  jeter  dans   la   crèche. 

engiie,  sm.  anatom.  aine. 

engueina,  va.  engaîner;  engager 
dans  une  mauvaise afiaire  ||  enguel- 
nado,  V.  reguignado  \\  engiie- 
no,  V.  engue. 

enguènt, sm.  onguent;  condiment  | 

—  que  lira,  onguent  suppiiratif; —  de 
mcsle  .\rriaud,  onguent  milou  mi- 
laine  ;  veni  à  r  —  tomber  dans  le 
marasme  ||  engiienta,  va.  frotter 
avec  un  onguent  ;  parfumer ,  marquer 
les  bestiaux  avec  de  la  poix  ;  cajoler  ; 
tromper  ||  engueiilaire,  enguen- 
tié,  sm.  marchand  d'onguent  ;  char- 
latan ;  goureur. 

engiierla,  vn.  tortuer  une  aiguille, 
une  broche,  v.  agueWf  ||  engiier- 
pi,  V.  engrepesi. 

engnela,  va.  guêtrer  ;  griser. 

engii'ia,  va.  enfiler  une  aiguille  ;  dé- 
biter un  discours  ;  avaler,  v.  cngou- 
Ja  1  S'  —  t';'.  se  faufiler  ||  engu'ia, 
ado,  part,  et  adj.  passé  dans  le  trou 
d'uncTiiguille  ;  attrapé,  ée  ||  engiiiii- 
da  (s')  V.  engalina. 

engiisa,  v.  engana  \  S'  —  vr.  se 
tromper  ;  s'acoquiner  jj  engusalre, 
arello,  s.  et  adj.  emboiseur,  euso  || 
cngiiso,  sf.  tromperie,  v.  cngano. 
Il  enléiila,  v.  ennebla. 

enigniall,  ico,  adj,  énigniatique  || 
enignialicamen,  enimatica- 
incii,  adv.  énigmatiquement  ||  enig- 
nio,  enlnio,  sm.  t.  litl.  énigme. 

enlns,  adl'.  et  prép.  en  dedans,  bien 
avant  ||  eninira,  v.  estrema  |  S' 

—  îT.  se  retirer  chez  soi  ;  se  coucher 
eu     parlant   du     soleil  ;     maigrir  || 
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«'iiinlra,  ado,  part,  et  rtrf/.  rentré, 
retiré,  éc  ;  hâve.  • 

enira,  va.  repousser  un  aliment;  pren- 
dre en  aversion  {|  eiiira,  ado,  part. 
et  adj.  qui  répugne  ;  det;oùté,  ée. 

eiiissa,  va.  élever;  hérisser  les  che- 
veux I  S'  —  vr.  s'élever;  se  cabrer  ; 
se  hérisser  {|  enissaduro,  nf.  action 
de  s'enissa. 

Enj,  Chercher  à  ESCli  tes  motsqu'wi 
ne  trouvera  pas  ici. 

enja,  va.  fournir  quoiqu'un  d'une 
graine,  d'une  espèce  d'animal  |  S'  — 
vr.  s'engendrer,  pulluler. 

enjabla,  v.  îoutisa,  gaula. 

enjalu,  va.  geler  à  l'intérieur,  v. 
coungela  \  S'  —  vr.  se  geler  une 
partie  du  corps. 

onjalousi,  va.  rendre  jaloux. 

enjanibaraia,  t'a.  anialgamer. 

enjainoiina,  v.  enginibra. 

enjanço,  sf.  engeance,  v.  menu. 

onjarbi,  ido,  adj.  grumelé  dans  la 
mumelle  ||  eiijarra,  va.  mettre  dans 
une  jarre;  conserver  II  eiijarrana, 
ado,   v.  engarrausi. 

enjarrela,  va.  frapper  au  jarret  jj 
eiijarro,  sf.  j)èch.  partie  d'une  en- 
ceinte. 

enjauni,  fa.  rendre  jaune. 

enjeicloiiii,  s/,  i.  se.  injection  ||  en- 
jila,  va.  récuser  ;  élever  un  enfant  ; 
injecter  |  S'  —  vr.  se  déjeier,  v. 
envela  ;  se  former. 

cnjô,  sm.  enjeu,  v.  avans-jo. 

enjoiica,  va.  mellre  sous  le  joug  ; 
percher;  jnof. appareiller  ;  ajuster  [ 
S'  —  vr.  se  jucher  ;  s'arranger. 

enjougue,  va.  eigoindre. 

enjoiiia,  t'a.  remplir  de  joie. 

enjoiilia,  va.  enjoliver;  enjôler  [j 
eiijouliaire,  enjoiilivaire,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  enjolive  ou  qui 
enjôle  M  enlouliainen,  enjoiili- 
vanien,  sm.  enjolivement;  enyou- 
inentl|eiijouinbria,v.enf/jnjbra. 

cnjounua,  va.  couvrir  de  joncs  ;  jon- 
cher, v.  apaïa  I  S'  —  vr.  se  couvrir 
de  joncs;  aller  dans  les  joncs  ;  s'en- 
rhumer du  cerveau. 

enioiinciouii,  sf.  injonction. 

enjounjia,  va.  vêtir  comme  saint 
Georges  |  S'  —  vr.  se  mal  habiller  || 
enjourgiaduro,  sf.  accoutrement. 

eiijoiiveni,  v.  i-ejouveni. 

t'iijilia,  va.  enivrer  avec  de  l'ivraie; 
étourdir  de  paroles  ;  séduire    |    t>'  — 


vr.  s'engourdir  avec  de  l'ivraie  ;  s'en- 
gouer; s'étourdir  ||  enjuiainen,«m. 
assoupissement  causé  par  l'ivraie; 
étourdissement. 

enjusqiio,  prép.  jusque  |  — tu,  même 
toi,  jusqu'à  toi. 

en-la,  adv.  et  prép.  en  delà,  plus  loin, 
là-bas  I  d'ai-o  — ,  dorénavant  ;  d'eici 
—  d'ici  là  ;  pèr  —  par  là-i)a$. 

enlabra,  va.  souffleter. 

enlabrena,  va.  fasciner;  ennuyer. 

enlaça,  t'o.  enlacer  ||  enlaçanien, 
sm.  enlacement  ;  attrait,  charme. 

enlagna,  va.  irriter. 

enlaire  (àl'),  loc.  adv.  à  la  volée. 

enlania  (>'),  vr.  s'embourber,  se  crol- 
ter,  V.  ennita. 

enlana,  va.  vêtir  de  laine. 

enlapa,  t'a.  euibouer,  croller. 

enlarda,  l'a.  larder  ||  enlasta,  v. 
enasta. 

cnlatina  (s'),  vr.  se  bourrer  de  latin  || 
onlalina,  ado,  part,  et  adj.  versé 
dans  le  latin. 

enlaiisiera,  va.  couronner  de  laurier 
Il  enlauslera,  ado,  pari,  et  adj. 
ceint  de  laurier,  lauréat. 

enleidi,  va.  enlaidir  ||  enleidimen. 
sm.  enlaidissement. 

enleni,  va.  adoucir. 

enlessa,  t'a.  encrasser,  salir. 

enleva,  t'a.  et  m.  enlever;  apprendre 
d'un  coup;  controuver  ;  puer  ||  enle- 
vanien,  v.   raubatòfi. 

enliania,  enllassa,  va.  lier  avec  tni 
lien  ;  mettre  en  liasse  ;  empaqueter  |j 
enliaí;sado,ó7-  contenu  d'une  liasse 
Il  enllassadiiro,  sf.  mise  en  liasse 
Il  enliassage,sm.  action d'e?iítasòit 
il  enliassalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  met  en  liasse. 

enliga,  v.  cnlima. 

enligna,  va.  cnligner  ||  enligna- 
nien,  sm.  enlignement. 

enliina,  va.  souiller  de  limon. 

enllnçonla,  fil.  mettre  dans  un  lin- 
ceul, V.  emboui-rassa. 

en-liò,  adv.  en  aucun  lieu  |  — mai, 
nulle  autre  part  ||  en-liogo,  p/'e//. 
au  lieu  de,  à  la  place  de. 

enlisa,  va.  lisser,  v.  alisca. 

enlouda  (s'),  v.  s'enianga. 

enlourdi,  enloiirda,  va.  étourdir. 
I  S'  —  vr.  gagner  des  vertiges ||eii- 
loiii'dlinen,  «m. étourdissement. 

enlugarna,  v.  esbriliauda. 

enliigra,  va.  pocher  les  yeux  |  S'  — 
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vr.  prendre  un  violent  rhnmc  de  cer- 
veau ,v.  enníoufjuef  a  I!  enliiflrant , 
;mto,arf;.  .iventrlant,  snle. 

«Miliiiuina,  va.  enluminer  ;  illuminer, 
V.  aliimina  ||  enliiinlnacioun, 
sf.  illumimtion  ||  cnluinlnaire, 
arello,  airls,«.  elat/j.  qui  illumine; 
enlumineur, euse  ||  oiiluiiiinanion, 
sm.  enluminure  ;  action  d'illiimiiier; 
splendeur. 

oniiina,  l'a.  mettre  dans  la  liine  ;  fas- 
ciner, V.  entacliinn. 

enUineta  (s'),  vr.  mcltro  des  lunettes. 

enliisenti.  va.  rendre  luisant  ||  enlli- 
serna,  va.  et  n.  clilouir;  mettre  un 
ehamp  en  luzerne  ||  cnliisl,  va.  faire 
luire;  enduire  \\n  mur;  illuminer; 
illustrer  ||  enliisiilo,  sf.  clarté  ;  il- 
lustration Il  onliiMiiien,  sm.  action 
défaire  luire,  d'éclairer;  illustration 
Il  enlustra,  va.  donner  du  lus- 
tre. 

ICnm,  Chercher  à  AM,  EIM,  /es  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  M. 

(Miniaflasina,  ou  aniaijaslna,  va. 
ommàg:asini'r  ||  eiima()asinaf)e, 
<>iiina<iaslnaiiipn, sm.  cmmafrasi- 
najic  II  eninaçiasinalre,  arello,  *■. 
(|ui  ernuiajrasiiie  ;  accapareur,  euse, 
V.  cneaparraivc. 

enTiriaia,i'a.  tordn  en  forme  de  ganse 
l'exlrêmilc  d'un  lien  d'osier,  v.  ar- 
inela;  prendre  dans  les  mailles; 
emmêler  |  S'  —  vr.  se  prendre  dans 
les  mailles  ||  enmaia,  ado,  pari,  et 
adj.  en  forme  de  mailles  ;  pris  dans 
les  mailles. 

eiiinaioiila,  eiiiii.iiouta,  va  cm- 
niaillolter,  enlacer,  v.  tnuda. 

eninaioiiiia,  va.  enchaîner. 

viiinall,  J'fl.  rendre  mauvais,  irriter  || 
oiiiiialieia,  va.  mettre  en  colère, 
V.  cnciigna  ;  envenimer. 

eiinialiçina,  va.  rendre  malin  ou  mé- 
chant I  S'  —  vr.  devenir  malin,  mé- 
chant, V.  envei'ina. 

ommaliira,  ado,  adj.  qui  a  d»  mal- 
heur, V.  nml-astfa. 

ciimancha,  va.  emmancher  ||  en- 
inancha,  ado,  part,  et  adj.  em- 
manché, ce  ;  qui  a  des  manches  || 
cnmauchadnro,  sf.  emmanchure 
Il  enmaiichaire,  sm.  emmancheur 
Il  eninanchamen,  sm.  emman- 
chement. 

eninaada,  va.  renvoyer  ;  cong:édicr  ; 
répudier  ;  lancer,  v.  bandi. 


enmaneta,  eninanoula,  va.  eni- 
menotler^  enmanota,  ado,  part. 
et  adi-  emmenotté,  éc  ;  manchot,  ote. 

eiiinaniha,  va.  pourvoir  d'une  anse. 

ennianoiicu,  va.  mettre  les  feuilles 
de  tahacen  manoques. 

eninanlela,  enniaiitelî,  va.  cou- 
vrir d'un  manteau,  v.  awantoula  || 

enniara  (s'),  vr.  fragner  la  pleine 
mer  ;  s'égarer,  v.  csmara  ||  eiinia- 
rafjna,  v.  cm/jaragna  |1  eiiniar- 
çja,  V.  eninancha. 

eninarina,  va.  mariner  ;  rendre  hu- 
mide ;  assouplir  |  S'  —  vr.  se  mettre 
au  sud,  en  parlant  du  vent. 

enmarroiila,  va.  donner  la  marotte. 

eninartela,  va.  armer  d'un  marteau. 

eninasca,  va.  ensorceler;  ennuyer; 
masquer  |  S'  —  vr.  s'infatuer  de 
quelqu'un  ||  enmascacioiili.í^ en- 
sorcellement Il  enniascado,  sf.  sor- 
tilège Il  eiimascage,  sm.  action 
d'ensorceler  H  eiimascalre,  arel- 
lo, s.  et  adj.  ensorceleur,  euse,  v. 
inasfí  II  eninascaiit,  aiilo,  ad/.. 
ennuyeux,  euse. 

eiiniatelouta  (s')  vr.  se  faire  matelot. 

enmaloiiia,  va.  envelopper. 

oiiniatritînla,  va.  immatriculer  ||  en- 
iiiatrlciilaciotin,  s/,  immatricu- 
lation. 

enniodiisa,  va.  méduser. 

eiinieîjii'i,  va.  cmmaigrir  ||  eniiiei- 
(iriiiHMi,  sm.  amaigrissement. 

eiiinoinaja  (s  ),  vr.  s'emménager. 

enineirlna  (s'),  vr.  s'accoutrer  com- 
me une  grand'mère,  s'habiller  en 
vieille. 

eninelssa,  va.  sai.sir  dans  ses  mâ- 
choires. 

eninela,  enmelica,  va.  emmieller. 

enmena,  va.  emmener. 

eninenestra,  va.  composer  une  dro- 
gue ||  ennieueslra,  nào,  part,  et 
adj.  composé  de  divers  ingrédients  || 
eiiinonoiila,  v.  enmaneta. 

enmerca.î'fl-  utiliser  ;  dépenser;  éta- 
blir, marier,  v.  chabi. 

enmerdoiisi,  eninerf[onli,  va. 
souiller    d'ordure. 

emiiescla,  va.  mêler  ensemble  |  S'  — 
s'immiscer  ;  entreprendre  ||  enmes- 
dant,  iinto,  adj.  qui  s'immisce; 
entreprenant,  ante  ||  enmessa,  v. 
enmerça  \\  ennilca,  v.  embriga. 

enmiui'ant,  anto,  adj.  et  s.  immi- 
grant, colon. 
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ciiiiiiuiarela,  v.  esblévgi. 

ennioulenea  (s'),  ou  s'amouleia, 
vr.  s'enfoncer  dans  un  (errain  gras, 
une  fondrière. 

eninoiiliua  (s'),  vr.  s'émielter. 

eiiinotiiieca(s'),t)r..  s'encapiiclionner. 

onmoiiiiina  (s'),  vr.  se  griser  ;  de- 
venir boudeur,  v.  entruugnn. 

cnmounta  (s').  vr.  remonter. 

enrnouiitagua,  t'a.  conduire  dans  la 
montagne. 

ennioiiqiicta  (s'),  vr.  s'enriiumer  du 
cerveau,  v.  enjounca. 

eiimoiiresca,  va.  habiller  à  la  mo- 
resque ;  travestir  ;  voiler  ||  enmoii- 
rescafle,  sm.  travestisenieut. 

enmourraia,  va.  mettre  les  morailles 
il  un  cheval  ;  enmiuseler  ;  rendre 
maussade  ;  gifiler  ;  mettre  du  foin  dans 
le  mourrau,  v.  miiourrHia  \  S'  — 
vr.  prendre  de  la  mauvaise  humeur 
Il  enniourteisa,    v.    engréura. 

eumousta,  eiiinoiisloiisl,  eii- 
mousfoiiire,  l'a.  barbouiller, engluer 
de  moût  I  S'  -  vr.  boire  du  moût  ; 
s'engluer  de  moût  ;  se  compromettre 
Il  enmiidesl,  v.  amudî. 

enmiièrll,  sm.  crampe,  v.    rampo. 

euniura,  enimiraia,  va.  murer, 
entourer  de  murailles  |  S'  —  vr. 
s'enfermer  dans  un  mnr  ||  enimira, 
ado,  part,  et  adj.  muré,  ée  ||  en- 
mussela,  v.  encamusscla. 

Enn  Chercher  à  N,  AN,  EN  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ennasica,  va.  couper  le  nez,  v.  des- 
narra ;  encliifrener. 

cnnebla,  va.  couvrir  de  brouillards  || 
ennebla,  ado,  part,  et  adj.  bru- 
meux, euse,  v.  ennivouli. 

ennejja,  va.  inonder  ;  renoncer,  mal 
marier,  v.  annega. 

enneora,  va.  vêlir  de  noir  ||  enne- 
(jri,  va.  rendre  noir,  noircir  |j  eii- 
neçirlinen,  sm.  action  de  noircir. 

«nnevassa,  va.  couvrir  de  neige  || 
enneva.ssa,  enneva,  ado,  part. 
et  a((/.  cou  vert  de  neige;  blanc  conmie 
neige  II  cnnevoiili,  v.  ennivouli. 

cnnila,  va.  couvrir  ou  souiller  de 
limon  I  S'  —  vr.  se  remplir  de  li- 
mon ;  s'enfoncpr  dans  la  vase. 

ennivoula,  va.  envelopper  de  nuages 
I  S'  —  vr.  se  couvrir  de  nuages  ;  se 
rembruenir  ;  être  sur  le  point  de 
pleurer  ||  ennivouli,  va.  couvrir  de 
nuages  ||  ennivouli,  Ido,  part,  et 


adj.  couvert  de  nuages,  voilé,  ée. 

ennoiil)li,  va.  ennoblir;  anoblir,  v. 
anoubli  ||  ennoul»linien,  sm.  ac- 
tion d'ennoblir. 

ennoiivu,  va.  innover  ||  ennoiiva- 
vacioiiu,  sf.  innovation  II  eu roii- 
vaire,  arello,  s.  qui  innove  ;  no-- 
valeur. 

ennoiivla,  va.  vêtir  conune  des  nôvi  ; 
marier  |  S'  —  vr.  revêtir  ses 
habits  de  noce;  se  marier. 

onòdi,  sm.  ennui,  v.  enuei. 

énorme,  ormo,  adj.  énorme. 

cnotiira,  oiiira.  va.  gonller  comme 
ime  outre  ;  rosser  |  S'  —  vr.  s'enller 
Il  eiiouii'ado,  sf.  roulée  de  coups. 

enoiiniljra,  va.  mettre  dans  l'ombre; 
ondirer,  v.  asoumbra. 

enoiincia,  va.  énoncer  ||  enouncia- 
cioiin,  sf.  énonciation. 

enoni'nuï,  enoiirçjuli,  va.  enor- 
gueillir, v.  goiinila. 

enournianien,  adj.  énormément  || 
enourinita,  sf.  énormité. 

enonssa,  va.  ossifier  j  S'  —  vr.  s'os- 
sifier; avaler  un  os,  des  noyaux  || 
enoiissa.  ado,  part,  et  adj.  ossitié, 
ée  ;  qui  a  des  os  saillants  ;  qui  a  des 
noyaux  dans  les  intestins. 

en-preniié,  ou  en-prouniié,  sm. 
et  adv.  ce  qui  est  en  avant  ;  le  prin- 
cipe; d'abord,  au  commencement  II 
en-qiie-vous  (s'ère),  si  j'étais  de 
vous  II  eu(|neira,  v.  aqueira. 

enqucissa,  va.  encaisser  ||  enqueis- 
sa,  ado,  part,  et  adj.  encaissé,  ée; 
mis  en  bière  ||  en(|neissado,  sf. 
ce  qu'on  encaisse,  temps  où  l'on  en- 
caisse ||  en(|iici.s8ainen,  sm.  en- 
caissement Il  enquelin,  V.  estajan. 

cn<|ue(]iilna,  va.  ennuyer;  vexer; 
taquiner,  v.  enieta. 

enf|iieri  (s'),  v.  s'entreva  \\  en- 
((iieiïta  (s'),  vr.  s'enquêter,  s'en- 
quérir ||  enquestalrc,  sm.  enquê- 
teur Il  enqiiesliouna,  v.  ques- 
tiuiina  II  en(|iièslo,  sf.  enquête  ; 
chose  de  peu  de  valeur. 

cni|ui,  v.  eici,  aqui. 

en-qiiicon,  adv.  quelque  part. 

enquié,  sm.  Irou  où  l'on  plante  le  ro- 
binet d'une  futaille,  v.    caneliero. 

enqtiiha,  va.  empiler. 

enqiiila,  enqiiilal)as,  cufiuilln,  v. 
eila.  eilabas,  alin. 

enqui(|uii'iea  (s'),  vr.  se  percher  en 
chantant  comme  les  jeunes  coqs. 
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i>ii(|iiisicloiiii,  sf.  inquisition  H  en- 
qiii<«iilou,  onqiiisitoiir,  sin.  iii- 
qiiisit<;iii'. 

«'n<iiiissa,  V.  uquissa  \\  eiiquist, 
islo,  part,  cl  adj.  rii>  vrrlieaf/Mcri  || 
enqiiisia,  v.  enqueslu. 

enqiiilrana,  va.  jiondronner. 

cnqiiivela  (s'),  l'i'.  íonstriiire  des 
quivcu. 

Knr  Chercher  à  lî,  ARR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

enrabassa,  va.  Irtitler. 

eiii'àbi,  sm.  action  d'enrager  ;  désola- 
tion Il  cnrabia,  va.  et  ».  faire  en- 
rager; enrager  ||  eiirabla,  aclo, 
part,  et  adj.  enragé,  ce  ||  enrabia- 
do,  sjîi.  I)út.  dcnt'-laire  ||  enrabla- 
Uuro,  s/,  liydropliobic  ;  désir  enrairé; 
irritation  II  ètirabiaitt,  auto,  adj. 
désespérant,  antfc. 

enraca,  va.  et  n.  remplir  avec  du 
marc  ;  plonger  dans  le  marc  ;  infec- 
ter I  S"  —  tT.  prendre  le  goût  du 
marc  ;  se  remplir  de  ralle  ;  se  soûler 
Il  enraca,  aclo,  part,  et  adj.  plongé 
dans  le  marc  ;  obstrué  par  le  marc  ; 
qui  a  un  goût  de  ralle. 

enraca,  ta.  faire  un  ensemble,  assor- 
tir diverses  choses  en  un  tout  |  S'  — 
vr.  se  procurer  une  bonne  race  d'ani- 
mau.t  II  euraça,  ado,  part,  et  adj. 
assorti,  ie  ;  qui  est  d'une  venue  à  peu 
près  égale,  v.  unen. 

enracina,  va.  faire  prendre  racine  || 
enraclnainen,  sm.  action  de  s'en- 
raciner. 

enradela,  va.  fabriquer  un  radeau  | 
S'  —  vr.  monter  en  radeau. 

enraga,  va.  pêch.  accrocher  l'hame- 
çon dans  les  roches  du  rivage  I  S' — vr. 
pêch.  s'accrocher  aux  anfractuosités. 

enrala,  va.  enrayer  ||  cnraiadou, 
sm.  enrayoir  ||  enraiouaa,  ado, 
adj.  entouré  de  rayons  ;  radieux, 
euse  II  enraja,  v.  e'nrabia. 

enraina,  va.  garnir  de  ramée  ;  ramer 
des  légumes  ;  ramer  les  vers  à  voie,  v. 
encabana  \\  enraniado,  sf.  cha- 
peau de  ramée  ||  eiiraniaqe,  sm. 
action  d'enrama  \\  enr.'inibaia,  v. 
embouia  \\  enrainelra,  va.  empi- 
ler des  fagots  ||  enraniela,  va.  gar- 
nir de  rameaux. 

curanipana,  va.  couvrir  de  feuilles 
et  de  tleurs. 

enrantela,  enranteli,  ta.  couvrir 
de  toiles  d'aii.ignéi ,  de  légers  nuages. 


enrasa  (s'),  vr.  se  couvrir  de  tartre. 

enrascassa,  enrasca,  va.  placer  les 
pierres  de  champ  en  construisant. 

eiirasina,  ini.  et  r.  se  couvrir  de 
raisin,  de  grappes  de  tleurs. 

enrasli,  ido,  adj.  couvert,  erte,  in- 
festé, ée.  v.  enfeci. 

enrallera,  ado,  part,  et  adj.  pris 
au  piège,  en  parlant  d'un  rat  ;  em- 
prisonné, ée. 

cnrauba,  va.  revêtir  d'une  robe  |1 
enrauca,  v.  enrauqui. 

enratiina,  va.  enrhumer  ||  enrau- 
massa,  t'a.  enrhumer  violemment; 
enrouer  ;  arrêter  la  croissance  d'une 
plante  |  S'  —  vr.  gagner  un  rhume 
opiniâtre. 

enrauqui,  va.  enrouer  ||  enrauqiii- 
men,  sm.  action  d'enrouer  ;  enroue- 
mcnt||  enrausela,v.enra.sa  ou  en- 
fousa  II  earavaona,v. enrauma. 

enreba.ado,  part,  et  ad/,  resserré,  ée. 

enrelJell  (s')  vr.  se  révolter,  se  muti- 
ner ||  enrebeli,  ido,  part,  et  adj. 
révolté  ;  hérissé,  ée. 

enreda.  va.  prendre  dans  des  rets  || 
enredeira,  v .  endarveira. 

enredl,  euredcsi,  va.  roidir;  tuer 
raide,  ruiner  |  S'  —  vr.  se  raidir  ; 
prendre  un  air  rogne  ;  poser  ||  enre- 
di,  ido,  pari,  et  adj.  raidi,  ie  ; 
tonilié  raide  mort  ;  paresseux,  euse; 
ruiné,  ée  ||  enredinien,  sm.  action 
de  rendre  ou  de  devenir  raide. 

enredounda,  va.  entraver  une  bêle 
avec  la  rcdoundo. 

enredouui,  va.  arrondir. 

enredourla  va.  tordre  un  scion  d'o- 
sier pour  l'assouplir. 

enreqa,  ta.  et  n.  enrayer;  planter  en 
sillon  ;  enfiler  ;  sillonner  |  S'  —  vr. 
se  mettre  en  train  li  enreqado,  sf. 
agric.  premier  sillon  qu'on  trace  ; 
ligne  droite  ||  enref)adou,.vw.  agric. 
rayonneur  II  enreçjage,  sm.  action 
d'etirega  \\  enregaire,  arello,  s. 
qui  enraie',  qui  fait  l'enregado  ;  qui 
sème  en  lignes  ;  rayonneur,  v.  enre-  j 
ffaduu  II  enrefli.  v.  enredi.  | 

enreqinienta,  va.  enrégimenter. 

enreqlstra,  ta.  enregistrer  ||  enre- 
fjislraire,  sm.  qui  enregijlre  ||  eii- 
reqistramen,  sm.  enregistrement. 

enrèfio,  «/.  raie  d'écoulement. 

enreqou'i,  ta.  rendre  raide  en  parlant 
du  "froid  ;  engourdir  ||  enregou'i, 
'ido,  pari,  et  adj.  roidi,  ie. 
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eQreooula,  fa.  sillonner,  raviner. 

enreooiin,  v.  cnregadou  \\  enre- 
gouna,  va.  agric.  billonner  ;  sillon- 
ner Il  enregoiina,  ado,  part,  et 
ad},  billonné,  relevé  en  billons. 

enrela,  va.  mettre  le  soc  ;  blesser 
avec  le  soc  ;  entraver  I  S'  —  vr.  se 
blesser  avec  le  soc  ;  s'enferrer  ||  en- 
rela, ado.  part,  et  adj.  muni  de 
son  soc;  blessé  ou  piqué  parle  soc; 
roidi,  ie  ||  enreladuro,  sf.  blessure 
faite  par  le  soc  de  la  charrue  |  erbo- 
de-V  —  mille  feuille  ||  enreiage, 
sm.  action  de  blesser  avec  le  soc. 

ou-rèli"e,  adv.  en  arrière. 

enreleva.  enremeaa,  v.  enleva, 
enmena  \\  enrenga,  v.  arren- 
gueira. 

caressa,  va.  bolteler  le  foin,  ou  le 
mettre  en  menions  ||  enressa,  ado, 
part,  et  adj.  boUelé,  ée. 

enresta,  va.  tresser  des  auls  ou  des 
oig-nons  ;  enlacer  ;  appareiller  ;  caler 
une  boule  ||  enresta,  ado,  part,  et 
adj.  en  rang-  d'oignon  ;  arrangé,  ée  || 
enrcslage,  sm.    action   ti'envesla. 

enrestoiibla,  va.  agric.  dislancer  un 
compagnon  en  moissonnant  ||  enre- 
tourna  (s'),  s'enreveni,  v.  en- 
toiirna,  enveni. 

EnrI,  n.d'h.  Henri  |  dim.  Knri(|iiet. 

enribana,  va.  enrubanner. 

enrichi, iifl.  enrichir  ||  enrichimen, 
sm.  enrichissement. 

eiiridela,  va.  entourer  de  rideaux. 

Enrieto,Enrioun,  n.  de  f.  Henriette. 

enrire  (s'),  vr.  se  rire;  s'érailler. 

enrouca,  va.  empierrer  ;  lapider  ; 
mar.  Iieurter  un  rocher  ||  enroiica- 
nien,  sm.  empierrement  ||  enrou- 
cassi,  t'a.  transformer  en  rocher  ||' 
enroticassi,  ido,  part,  et  adj.  pé- 
trifié, ée;  en  forme  do  rocher. 

enrouda,  va.  entourer  d'une  roue  ; 
environner  |  S'  —  vr.  s'envelopper  de 
nuages  ||  enrouda,  ado,  part,  et 
adj.  entouré  d'un  cercle,  d'un  halo  ; 
roidé,  ée. 

enroiigi,  enrouglna,  va.  rougir, 
rendre  rouge. 

enrongna,  va.  infecter  do  gale,  v. 
engrana  \\  enroui,  v.  enrouveli. 

enroiiina  (s'),  vr.  tomber  en  ruines 
Il  enroiiissa,  v.  enroumega. 

enroiiita,  va.  colorer  les  joues,  v. 
enfluura  |  S' —  vr.  rougir,  en  par- 
lant des  joues. 


enrouja,  va.  habiller  de  rouge. 

enroula,  va.  enrôler.;  enrouler  ;  amon- 
celer le  foin  en  lignes  ||  enroula, 
ado,  part,  et  adj.  enrôlé,  ée,  bien 
tourné,  ée,  bien  fait,  aile  jj  enrou- 
lanien,  sm.  enrôlement  ;  action  d'en- 
routa. 

enroumega,  va.  couvrir,  garnir  de 
ronces  |  S'  —  vr.  s'embarrasser  ; 
s'accroclier  aux  ronces. 

enrouna,  va.  plier  en  rond. 

enroupa  (s'),  vr.  s'envelopper  d'une 
roupo,  v.  eriwanlela. 

enrousa,  enrousela,  enrousell, 
va.  orner  de  roses  ;  teindre  en  rose  ; 
entourer,  v.  enruuda. 

enrousala  fs'),  vr.  s'exposer  à  la 
rosée;  ironiq.  se  lever  lard. 

enroussa,  va.  vendre  une  rosse  |  S' 
—  vr.  acheter  une  rosse;  épouser 
une  mauvaise  femme. 

enroula  va.  mettre  en  route,  en 
train,  v.  enlrina. 

enrouveli,  va.  enroniller,  rouiller, 
V.  rouviha  ||  enrouvellnien,  sm. 
action  d'enrouillcr  ou  de  se  rouiller. 

enrula  (s'),  s'enruligna,  vr.  plisser 
les  lèvres  ;  rechigner  ;  se  hérisser; 
se  rebecquer. 

enruga  (s'),  vr.  se  remplir  de  chenil- 
les ;  avoir  une  éruption  de  boutons  || 
enruse.a,  v.  desrusra. 

Ens  Cherchera  S,  ASS,  ENC  les  mots 
qti'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ensaha,  va.  fertiliser. 

ensabata,  ado,  s.  qui  porte  des  sa- 
vates. 

ensîibla,  va.  ensabler;  frapper  quel- 
qu'un avec  un  sachet  de  sable  ||  en- 
sablainen,  sm.  ensablement. 

ensabouna.  va.  enduire  de  savon. 

ensabra,  ado,  adj.  armé  d'un  .sabre. 

ensaca,  va.  ensacher  :  engoncer  ; 
battre  |  S'  —  vr.  se  tasser  ;  faire  ef- 
fort pour  entrer  dans  son  pantalon  || 
ensacadou,  sm.  outil  pour  fouler  la 
vendange  ;  garrot  ;  entonnoir  pour 
faire  les  boudins  ||  ensacadouiro, 
sf.  garrot  pour  ensacher,  v.  tour- 
touire  II  ensacaduro, «/.tassement 
Il  erisacage,  sm.  action  d'ensacher, 
de  tasser  ;  costume  de  petit  garçon  || 
ensacaire,arello.  s.  qui  ensache; 
cheval  dont  le  trot  fatigue  ||  ensa- 
cainen,  sm.  action  d'ensacher. 

ensaf  ra,  va.  passer  sur  le  safre,  pierre 
à  aiguiser. 
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ensafraiia,  va.  safranor  |  S'  —  vr. 
se  barbouiller  avec  du  safran. 

ensagna,  va.  empailler  une  cliaise  | 
S'  —  vr.  s'embourber  dans  un  marais. 

onsahlna,  va.  graisser  avec  du  sain- 
doux, V.  sevn. 

ensaladl«'!,«m,  saladier  H  ensaladié, 
lero,  adj.  qui  Mian;^  •  de  la  salade  {{ 
ensalado,  .s/,  salade  |  aiii].  eiisa- 
ladasso  ;  dim.  ensaladeto. 

ensali,  va.  salir,  v.  oounc/ia  ||  en- 
saliduro,  s/",  salissure. 

ensançjleiita,  va.  ensanglanler. 

ensafniejci,  v.  en.saca. 

ensardina,  va.  frapper  quelqu'un  à 
(•oup  de  saule,  v.  sabn  ||  ensardi- 
na, ado,  adj. cl  part,  sillonne  de 
coups. 

eusarment.i,  va.  mettre  les  sarments 
en  javelles  ||  en^aiMnenta,  ado, 
part,  et  adj.  enjavelé,  éc;  plein  de 
sarments. 

ensarra,  ra.  enserrer  |  S'  —  vr.  s'en- 
tortiller, se  nouer,  en  parlant  des  in- 
testins, V.  nousfi. 

en.sàlTl,  sf.  pi.  espèce  do  besace  en 
sparlerie  nattée  qu'on  place  sur  le  bât 
des  bêles  de  somme,  v.  emhaisso  | 
dim.  ensurrionn  |  faire  lis — être 
pendant  et  flasque  ||  ensari'ia,  va. 
et  II.  creuser  des  ravines  ;  charrier  ; 
jflisser  ;  parler  hors  de  propos  j  S' 
—  vr.  s'ccarlor  du  chemin  ;  battre  la 
campagne  \\  ensari'la,  ado,  part. 
et  adj.  serré  on  transporté  dans  des 
ensàrri  ;  ravine  ;  écarlé.  ée  {|  en- 
sari'iado,  sf.  contenu  dea  ensàrri; 
ravine  double,  v.  îanfcnt  ;  ce 
que  charrie  une  ravine  ;  ebonlis 
causé  par  un  torrent  ||  ensarrladu- 
i"0,  sf.  absence  d'esfirit  ;  quiproquo  {| 
ensari'iouu,  v.  ensàrri  ;  natte 
d'emballafre  ;  natte  de  sparterie,  v. 
estnri  ;  mar.  lourbillon  de  vent. 

onsarro,  sf.  étreinte,  v.  sarrado. 

ensatana,  ado,  adj.  possédé,  poussé 
par  Satan  II  ensanma    v.  en.suca. 

onsaiimada,  va.  charger  une  bête  ; 
charger  la  vendange  ||  ensaunia- 
daire,  sm.  qnicliarge  ||  ensaunia- 
dou.  ens.iiiniaoe,  v.  assouina- 
(ÌOU,  assuumafje. 

ensauni,  ensnunoiisi,  cn.sauna, 
en.saiinina,  va.  ensanglanter. 

en-saii-sié-iéii  !  e.i'cl.  Dieu  m'en 
préserve  II  ensaiiva  (s'),  ir.se  sauver. 

onsea,  va.  fèlcr,  fendre. 


enseda,  va.  cord.  cnsoyer  |  S'  —  vr. 
se  remplir  de  soie  ;  avoir  une  indi- 
gestion de  fouilles  de  mûrier,  en  par- 
lant d'un  animal  Il  ensedaçie,  sm. 
cnsoyement. 

ensefjnoiirl  (s'),  vr.  s'impatroniser, 
s'imposer. 

enseflliènt,  prt'p.  suivant,  conformé- 
ment Il  ense(|ii1,  ensejjre,  va. 
suivre  de  point  en  point  ;  poursuivre 

I  S'  —  vr.  s'ensuivre. 

cnsela,  va.  mettre  en   selle  ;  seller  ; 

engranger  le  foin,  v.  estrema. 
ensema  ou  assenia,  va.  assaisonner, 

V.  assinima. 
ensemhlamen,  adv.   simultanément 

II  ensemble,  adv.  et  sm.  ensemble, 
il   ensemena,    ensemença,    v. 

ablada,  semena. 

cnsèn,  adv.  ensemble. 

ensenfjal,  sm.  oonlllure  d'oran;;e 
sèche. 

eusenli,  va.  fèlcr  |  S'  —  vr.  s'en  res- 
sentir Il  ensepell,  v.  nnsoveli. 

ensercloun,  *■/.  insertion. 

enserena,  ado,  pnet.  cl  adj.  charmé 
par  la  sirène,  enchanté,  éc. 

enseri,  va.  insérer. 

enserl,  .im.  grelTc  ;  jeune  arbre  gi-elVé 
ou  à  grelTer  |  — à  lacourouno,  grelTo 
en  couronne  ;  —  à  la  carlo,  greiVé 
en  écusson  ;  —  à  la  broco,  grclfii  en 
fonte  ;  —  Ò  l'amelo,  en  cantarello, 
grell'o  en  tlùte  ;  saha'n  —  détacher 
imo  gretTe  ||  enserta,  va.  grefl'cr  ; 
fam.  décapiter  quelqu'un  l|  enser- 
taduro,  sf.  joint  d'une  greflé  ||  en- 
serlage,  sm.  action  de  grelTer  ||  en- 
serlaire,  sm.  groffeur  ||  enserti, 
va.  greffer;  reprendre  des  bas  ;  ser- 
tir Il  enserUdoii,  v.  empèut. 

ensei'va,  l'a.  moudre  par  écliisées. 

ensesouna,  va.  pl  n.  faire  dans  la 
saison  ■,agric.  profiter  du  temps  favo- 
rable ;  .saisir  le  moment  propice  pour 
semer  II  ensesouna,  ado,  part,  et 
adj.  a.ssaisonné,  ée. 

enseveli,  va.  ensevelir;  couvrir 
d'insultes  ||  ensevellmen,  sm.  en- 
sevelissement. 

eiisia,    va.     envier,    ambitionner. 

ensias,  sm.  tas,  fondrière  de  neige. 

ensié,  sf.  envie,  jalousie  ||  ensfe- 
joiis,  ouso,  adj.  insidieux,  euse, 
y.enganiéu  ||  ensiéu,  v.ens/ous. 

ensinna,  va.  enseigner  ;  indiquer  || 
ensi(jna,ado,  part,  et  «íO'. enseigné, 
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ée  ;  bien  élevé,  éo  ||  ensiflna- 
dou,  «m.  indicateur,  index,  table  || 
enslfjnaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
enseijjne  II  ens5(|iiameii.  sm.  en- 
seignement ;indication||  eiisi(|nant, 
anto,  adj.  ensei^rniuil,  ante  ;  ins- 
tructif, ive  i|  ensJcjne,  sm.  insipie; 
indice;  étoiio  qui  indique  l'heure  | 
Us  —  la  ceinture  d'Orion  ou  les  Trois 
Rois,  V.  rastèu. 

l'iisiflne,  iflno,  adj.  insigne. 

iMisigno,  sf.  ensei},'ne  ;  ptcli.  point 
de  repère  ;  bouch.  marque  qui  distin- 
gue le  mouton  de  la  brebis  ;  sf.  pi. 
eonslcllalioii  d'Orion. 

(^nsilioiina,  v.  enregounn. 

l'ni^inua,  va.  t.  litt.  in-<inuer,  v.  en- 
/ouniiia  II  ensiiiuacioun,  sf.  in- 
sinuation Il  cnsinuant,  auto,  adj. 
insinuant,  ante. 

ensious,  ouso,  adi.   envieux,   cuse. 

•■iisista,  va.  insister  |I  ensistanço, 
sf.  insistance. 

(■nso,  sf.  ganse  d'un  cable  à  laquelle 
on  s'attelle  pour  li.iler  une  barque  | 
pou  pas  tira  V  —  il  n'a  plus  de  for- 
ces ;  faire  tira  V  —  fiire  trimer. 

oiisoiihle,  sm.  ensnublo,  sf.  tiss. 
ensouple,  v.  /iisad/e. 

i^ii.souca,  va.  placer  le  mouton  d'une 
cloche  II  eiisoiicadou.  sm.  mouton 
d'une  cloche  ||  ensoiicainen,  sm. 
pose  du  mouton. 

i'usóuca,  va.  aijric.  billonner  |  S'  — 
vr.  s'associer  par  sòuco  \\  ensóu- 
camen.sm.  action  de  billonner. 

i'iisoucila(s'),  vr.  se  soucier. 

ensoiida,  va.  enfermer  les  pourceaux 
I  S'  —  vr.  entrer  dans  la  porcherie. 

ensoiifla,  va.  soufller  sur  ou  dans. 

eiisouçina,  va.  entourer  de  soins. 

ensoiiia,  va.  étendre  on  dresser  les 
gerbes  sur  l'aire,  v.  eneira. 

ensoulela,  va.  exposer  au  soleil  |  S' 
—  vr.  recevoir  un  coup  de  soleil  ; 
prendre  le  soleil  ||  ensoiileia,  ado, 
part,  et  adj.  ensoleillé,  ée  ;  qui  a  reçu 
un  coup  de  soleil  ;  toqué,  ée. 

ensouiiaia,  va.  mettre  une  sonnaille 
au  cou  d'un  animal. 

ensóiippa,  t'rt.  ensoufrer,  soufrer  i| 
ensónpra,  ado,  part,  et  adj.  sou- 
fré ;  infecté,  ée  Il  ensóuprado,  s/. 
ce  qu'on  ensoufre  en  inie  fois  ||  en- 
sóuprafle,  sm.  soufrage. 

ensourcela,  va.  ensorceler,  v.  en- 
masca  ||  ensoiircelaire,  arello. 


s.  et  adj.   ensorceleur,  euse   ||   en- 
sourcelamen,  sm.  ensorcellement. 

ensourda,  va.  et  n.  assourdir  ;  en- 
nuyer ;  maçon,  faire  la  riiiléo  |  S'  — , 
vr.  s'assourdir;  perdre  l'ouie  ||  en- 
soiirdaire.  arello.  s.  et  adj.  qui 
assourdit  ||  ensourdanien,  sm.  ac- 
tion d'assourdir  ;  niilee  d'un  toit,  v. 
sfti-rado  ||  eiisoiirdi,  ensoiirde- 
si,  V.  ensourda  |l  ensoiirdant, 
auto,  adj.  assourdissant,  ante. 

ensoiirni  ou  assoiirni,  va.  as- 
sombrir, V.  atruina. 

cnsolirra,  va.  ensabler  |  S'  —  vr. 
s'ensabler  ;  s'enfoncer  ;  s'env.iser,  en 
parlant  d'un  conduit. 

eiisoiii'li.  va.  assortir;  élever,  v. 
enanli  \  S'  —  vr.  se  tirer  hors  ; 
avoir  son  effet  ||  ensoiirti,  ido, 
part,  et  adj.  assorti,  ie  ;  achevé  ; 
élevé,  ce  |  un  discours —  un  discours 
en  forme  II  eiisonrlimeii,  sm.  as- 
sortiment Il  ensoiisa,  v.  entinela. 

ensonvenl  (s'),  vr.  se  ressouvenir. 

ensiibra,  va.  garnir  de  liège. 

eiisiiea,  va.  assommer  ]  S'  —  vr.  se 
rompre,  se  cogner  la  tète  ;  s'entêter 
Il  eiisiica,  ado,  part,  et  adj.  as- 
sommé, ée  ;  idiot,  oto  ||  eiisucado, 
sf.  coup  sur  la  tète  ||  eiisiicadoii, 
sm.  assommoir  II  ensiicamen,  sm. 
action  d'assommer  ||  eiisiicant, 
anto,  adj.  assommant,  ante. 

ensiij.-i,  va.  couvrir  de  suie  ||  ensu- 
pa  (s'),  V.  cnsuca. 

eiisuperbi,  va.  enorgueillir. 
,  on-siis.  adv.  et  sm.  en  haut,  au-des- 
sus, V.  amount. 

Ent.  Chercher  à  T,  AT  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

enta,  va.  enter  |  —  'n  debas,  remon- 
ter un  bas. 

cntacoiila.  va.  mettre  le  verrou  ; 
arrêter  ;  retenir  une  demoiselle  pour 
la  danse. 

cntahina,  fa.  faire  endcver  |  S'  — 
vr.  s'irriter;  s'envenimer. 

entai,  sm.  entaille  ||  cntaia,  va.  en- 
tailler ;  ench.isser  ;  graver  ||  entaia- 
men,  sm.  entaillure  ||  entaio,  sf. 
entaille  ;  encoche  ;  maçon,  jointive  ; 
mar.  trou  pratiqué  dans  les  huniers. 

entaire,  sm.  gretTeur. 

cntalarlna  (s'),  vr.  s'embarrasser 
dans  des  toiles  d'araignées  ;  se  couvrir 
de  toiles  d'araignées,  de  nuages  lé- 
gers, V.  embtirbachinà. 
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entalenta,  va.  donner  g^oùt  |  S'  — 
Vf.  prendre  goùl,  désirer  ||  cnlaleii- 
•a,  ado,  pari,  et  arf/.  désireux,  euse, 
disposé,  ée. 

cntaloussa,  va.  altaclier  un  billot  au 
cou  d'un  chien  ;  embarrasser,  v.  en- 
iainpa  \  S'  —  vr.  s'empèlror,  se 
botter. 

•Mitaniena,  va.  entamer  |  S'  —  vr. 
se  faire  une  blessure  ;  s'écorcher  en 
parlant  d'un  malade  au  lit,  v.  es- 
oouive  ;  se  percer,  se  rouvrir,  en  par- 
lant d'une  plaie  II  entamenarto,  sf. 
début  II  enlainenudiiro,  sf.  enla- 
inure  |1  enlamenaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  entame  ||  entamenoim, 
sm.  premier  morceau  de  pain  coupé  ; 
côté  entamé;  baisure  du  pain. 

eiitainpa,  va.  suspendre  une  pièce  de 
bois  au  cou  d'inie  vache,  enlraver  || 
eiilana,  s'entaiia,  v.  enlHiiiena, 
s'enana. 

<;nlancani,  adj.  m.  enfoncé,  imbibé. 

«îillanclia,  va.  hâter,  avancer  un  tra- 
vail ;  commencer  |  S'  —  vr.  se  dépê- 
cher ;  s'épuiser  ||  oiitanche,  sm. 
hâte  II  entanchiéii,  i\o,  adj.  expé- 
dilif,  ive  II  enlancho,*/'.  mouillette, 
V.  leseo. 

4>ntaiirll,  entandóumcns,  adv.  en 
attendant,  tandis  que,  cependant  {| 
entant,  entanto,  adv.  en  même 
temps  ;  cependant  ;  néanmoins  ||  eu- 
tantei'in,  v.  enler/n  ||  en-tant- 
lèii,  adv.  encore  un  peu,  peu  s'en  est 
fallu  II  en-taiil-ni-qiiant,  en- 
tant-ni-en-qiiant,  e.vpr.  adv.  en 
aucune  façon,  nullement,  de  près  ni 
de  loin. 

ciilantiiia,  v.  entintoina. 

enlarado,  sf.  planche  d'un  champ  || 
entara'ina.  v.  entalarina  ||  en- 
tarfla,  v.  pica,  aganta. 

eiilartufla,  va.  étourdir;  enivrer; 
vexer,  v.  enuia. 

entasca,  va.  mellrc  dans  la  besace  ; 
amasser  ;  griser. 

eiitassela,  va.  mettre  un  emplâtre, 
donner  un  soufflet,  v.  einplas- 
tra. 

entailla,  va.  mettre  à  table  ou  sur  la 
table  ;  tdj.  caser;  préparer  une  tran- 
che de  jardinage  ;  placer  horizontale- 
ment ;  monter  la  charrue,  v.  ataula 
Il  entanlanien,  sm.  entablement  || 
entavassa,  v.  ewbriaga. 

entavela,  va.  enchanleler. 


ente,  «ni.   ente,   v.    ensert  ;   partie 
neuve     qu'on  ajoute   à  une   chose  ; 
manche  de  la  charrue. 
ente,  v.  /u.squo,  ounte,  vers, 
eiitejjiie,  sm.  intelligence,  v.  aubire. 
entela,  va.  entoiler  ;  ourdir  |  S' —  vr. 
se  voiler,    en    parlant  des   yeux  des 
mourant  ||  entelage,  sn^.  entoilage 
Il  enteleta,  va.  entoiler  un  drap. 

enlencloun,  sf.  intention  ||  euteu- 
ciouna,  ado,rt(0'.  intentionné  ;  em- 
pressé, ée,  V.  afeciouua. 

cntendable,  ablo,  adj.  compréhen- 
sible Il  enteudeiloii,  s.  qui  entend, 
entendeur  ||  entendemen,  sm.  en- 
tende'ient,  v.  èitne  ;  entente  ||  en- 
tendre, va.  entendre  ||  entendu- 
do,  s/,  chose  entendue  ou  concertée  ; 
collusion,  V.  entendemen. 

eiilenebra.  ra.  couvrir  de   ténèbres. 

enlenta,  va.  intenter,  v.  enroula 
Il  entènto,  sf.  intention  ;  idée  ;  en- 
tente, V.  enlendudo  \\  enterga, 
V,  enlarya. 

entérina,  va.  agacer  les  dents  {|  en- 
terigo,  sf.  an:acement  des  dents  ou 
d'un  tranchant  quelconque. 

enterln.  adv.  et  sm.  en  attendant  ; 
intérim  1|  entérina,  va.jiirisp.  en- 
tériner Il  enterinamen,  sm.  enté- 
rinement. 

euterpe,  s.  enfant  insupportable. 

enterra,  va.  enterrer  ||  enterrado, 
sf.  convoi  funèbre  |{  enterraîre, 
sm.  fossoyeur;  nécrophore  ||  enter- 
ranien,  sm.  enterrement  ||  enter- 
ro-ehin,  sm.  partisan  des  enterre- 
ments civils  II  enlerro— mort.sm. 
fossoyeur  ||  enterrou.>il,  enter- 
rouire,  va.  salir  avec  de  la  terre  |  S' 
—  vr.  se  couvrir  de  terre,  de  poussière. 

ente.^ica,  va.  rendre  phtisique,  rachi- 
tique. 

entesso,  enteso,  adj.  et  sf.  brebis  à 
laquelle  le  lait  ne  vient  que  d'un  pis  || 
enlessi,  v.  cntussi. 

entesta,  va.  entêter  ||  entestainen, 
sm.  entêtement,  v.  testardige\\ 
enlestardi,  va.  rendre  têtu.  i 

enteste.si  (s"),  vr.  rabougrir.  I 

entetlna,  ado,  adj.  mamelu,  ue. 

entéula,  vr.  courber  en  forme  de 
tuile  II  enticle,  v.  bericle. 

enlié,  sm.  lande,  v.  ermas. 

entié.  iero,  adj.  entier,  iere. 

entiera,  va.  aligner  ||  entierado, 
sf.  lile  de  choses  alignées. 
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t-nlieraineii,  adv.  entiÎTement. 

entiiTia,  va.  intimer,  enjoindre  ||  en- 
tiniacioun,  sf.  intimation. 

enlliTiamen,  adv.  intimement  ||  eii- 
tlme,  iino,  adj.  et  s.  intime. 

eiillmèiiio,  sm.  t.  se.  enthymème. 

onfimela,  sf.  intimité. 

''iitiniiíla,  fa.  intimider  ||  entiiiii- 
ilacioiin,  sf.  intimidation. 

'-iiliinoiina,  t'a.  mettre  un  limon  ; 
iaiie  un  instrument  aratoire,  v.  a- 
lilerhn  ;  vu.  Ix)ire  plus  qu'il  ne  faut 
I  S'  --  IV.  se  jeter  cnli'e  le  timon  et 
son  compagnon,  en  (xirlant  d'un  bœuf 
attelé. 

entiua,  va.  et  ?î.  encuver. 

entindoiina.  va.  v.  entaveln;  ilis- 
posir  une  afl'aire. 

entinela,  va.  nictUre  dans  le  cuvier  || 
entinelnge,  sm.  eneuvage. 

entinteiiia,  va.  assourdir;  obséder; 
pousser;  entraîner  |  entira.fa.  en- 
lraìner||entlraii{|la,v.enírjaní//a. 

entita  (>'),  vr.  .se  griser. 

entita,  sf.  t.  se.  entité. 

entitoiilia,  va.  arranger,  habiller. 

entitiihi,  va.  intituler  ||  eutitulat, 
sm.  intitulé  ||  entivello,  v.  ventaii. 

cnlorcho,  sf.  torche;  bot.  ixjuillon 
blanc,  V.  verlaco. 

entoiigna,  v.  entouinn  ||  entou- 
(jno,  sf.  ce  qu'on  paie  pour  réparer 
un  dommage. 

entouia,  va.  mar.  écarver;  enfder  le 
cabestan  ;  organiser  ;  orner  ||  en- 
lotiia,  ado,  adj.  et  part,  ajusté  ; 
rédige, ee  ||  entouiamen,  sm.  mar. 
enlilement  du  cà'ile. 

entouina,  va.  agencer,  ajuster. 

entouinoiilougi,  ico,  adj.  entomo- 
logique  II  enloiiinoiiloutjio,  sf. 
t.  se.  entomologie  ||  eutoiiinoii- 
lougisto,  s/',  entomologiste. 

entonna,  î/a.  entonner  ||  enlouna- 
cioiin,  sf.  intonation  |{  enlotina- 
dou,  V.  embut  ||  entounaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  entonne  un 
chant. 

entoiinela,  l'a.  mettre  dans  un  ton- 
neau, V.   enibouta. 

entounello,  sf.  verr.  ouverture  ou 
embouchure  du  four. 

entoupa,  va.  rencontrer. 

entoiipiua,  va.  mettre  au  pot  ;  emmi- 
toufler. 

enlour,  sm.  etprép.  entour,  environs, 
circuit  ;  entourage  ;  autour  de. 


entoiirca,  va.  entortiller,  tortiller  |[ 
entotirchouna,  va.  cliitionner. 

entoiircla,  va.  entortiller,  mettre  les 
cheveux  en  natte,  le  mais  en  guirlande. 

entourna,  va.  rapporter  ;  ramener  ; 
entourer  |  S'  —  vr.  s'en  retourner  || 
entonrneja,  va.  entouruer,  envi- 
ronner Il  enlour.'ia  (s'),  v.    torse. 

enloiirtela,  va.  réunir  en  tourlèu  ; 
aplatir  comme  une  galette. 

enloiirti,  entoiirlouï,  va.  rendre 
tordu  II  enloiirti,  ido.  part,  et  adj. 
tortue,  fnussé  ;  couché,   ee. 

entoiirliha,  va.  entortiller  ;  crochuer 
Il  entourtihaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  entortille  ||  enlourtlha- 
men,  sm.  entortillement. 

entotisiasnia,  va.  enthousiasmer  || 
eutoiisiasine,  sm.  enthousiasme, 
V.  Hfuiighiiien  ||  entoiisiasto,  s. 
et  adj.  de  t.  g.  enllionsiaste. 

Entra.  Cherchera  ENTRE,  TRE,  TRA 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

entra,  acho,  part.  v.  entraire. 

entra,  sm.  charp.  entrait  ||  entra- 
fheira  (s'),  vr.    se  fagoter. 

entratiga,  entrai ejja,  va.  embrouil- 
ler ensemble  des  clrnses  pointues  |  S' 

—  vr.  s'embrouiller  ||  entraiiga, 
ndo.  part,  cl  adj.  embarrassé,  ée  ; 
intrigant,  ante  ||  entrahlna,  v. 
entrina. 

entraio,s/.p2.  entrailles,  v.  frechaio. 

entralre,  va.  eln  tirer  d'un  mauvais 
pas  ;  e.tlraire  ;  élever  un  enfant  ;  ex- 
pulser ;  convenir,  seoir  ;  agric.  rem- 
placer, en  parlant  de  la  feuille  nou- 
velle I  S'  —  vr.  se  tirer  ;  avoir  recours 
à  II  entra,  acho,  part,  et  adj.  tiré 
hors  ;  élevé,  ée. 

entraîna,  va.  commencer  une  con- 
versation Il  entraînai,  sm.  travail, 
machine  ;  tramail. 

entramba,  entranibla,  v.  entra- 
va Il  eutramble,  entramblo, 
sm.  et  f.  entrave  |  lis  —  d'un  biòu, 
le  diaphragme  d'un  bœuf. 

entrapa,  va.  prendre  à  ime  trappe  ; 
jeter  le   fourrage   par  l'abat- foin  |  S' 

—  vr.  s'attraper  ||  enlrapoiina 
(s'),  vr.  tomber  dans  une  trappe. 

entrauea  va.  mettre  dans 'un  trou; 
enfiler  un  trou  ;  laisser  aller  une  voi- 
ture dans  une  flache  |  S'  —  vr.  se 
cacher  dans  un  trou  ;  s'embourber  ; 
s'insinuer  II  eatranca,  ado,  part. 
et  adj.  clapi,  ie. 
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entrava,  va.  entraver  ;  donner  le  croc- 
en-jainbe;  heurter  |  S'  —  vr.  s'em- 
barrasser les  jambes  ;  rliopper  ||  en- 
frava,  ado,  pari,  et  adj.  entrave  ; 
qui  n'a  pas  les  jambes  libres,  en  par- 
lant des  pieds-bols  II  eiitravaca,  va. 
empêtrer  ;  é^rarer;  eniraifcr  une  clef  | 
S' — vr.  s'enchevêtrer;  s'cjrai'er  || 
entravaca,  ado,  part,  et  atlj.  em- 
pêtré ;  entrepris,  ise  ||  entra vaca- 
diiro,  sf.  enchevêtrure  ||  entrava- 
caire,  arello,  s.  et  adj.  qui  em- 
brouille, qui  é^rare  ||  enlravacoiis, 
ouso,  adj.  difficile  à  débrouiller  ; 
inextricable  ||  entravadis,  sm.  en- 
trave ;  obstacle  ;  bot.  clématite  ||  en- 
travadis, adlsso,  ad/,  qui  entrave 
Il  entravado,  sf.  ce  qu'on  entrave 
en  une  fois  ;  embarras. 

ontravessa,  va.  mettre  en  travers  ; 
contre-carrer  ;  passer  à  travers  |  S' 
—  vr.  se  mettre  en  travers  ;  ajfir  par 
esprit  de  contradiction  ;  prendre  le 
contre-sens  d'un  mot,  d'une  alTaire; 
s'embarrasser;  tenir  taverne  {|  en- 
Iravessa,  ado,  part,  et  adj.  mis 
en  travers;  bizarre  ;  embarrassé,  ée  || 
entravessaduro,  .sf.  chose  mise  en 
travers  ;  caprice,  v.  refuiilùri  \\ 
entravo,  sf.  entrave,  billot,  v. 
entraniMe,  talos  ;  personne  em- 
barrassante. 

Entre.  Chercher  à  ENTRA,  ESTRE, 
TRE  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
Ici. 

entre,  prép.  entre,  parmi,  en  ;  dès. 

entre-'ajuda  (s'),  vr.  s'entr'aider. 

entre-aina  (s'),  vr.  s'entr'aimer. 

enlre-ate,  sm.  entr'acte. 

entre-ausi,  va.  entr'ouïr;  sous-en- 
tendre. 

entre-b.ida,  vn.  et  a.  entrebâiller  || 
entre-badiéu,  ivo,  adj.  entre- 
bâillé, ée,  V.  ììBdant. 

entre-baia  (s'),  vr.  s'entre-donner. 

entre-bast,  sm.  entrebât. 

enlre-batre  (s'),  vr.   s'entre-battre. 

(între-baiicha,  va.  troubler  ;  mêler. 

entre-beisa  (s'),  vr.  s'entre-baiser. 

entre- boueo,  sf.  péch.  première 
chambre  d'une  bordiguc,  du  côté  de 
l'entrée. 

entre-boulra  ou  enfrebotiîa,  va. 
entremêler  |{  entre- boiilrage,  sm. 
action  d'entremêler  ||  entre-boiii- 
raire,  arello,  s.  et  adj.  brouillon, 
onne,  v.  embuuiaire. 


entreboiili,  va.  rendre  trouble  ||  en- 
treboiiliinen,  sm.  action  de  trou- 
bler ou  de  se  troubler. 

enlro-cambo,  sm.  enfourchure  d'un 
pantalon,  v.  eniourcaduro. 

enlre-cap-e-còii,  sm.  la  nuque. 

entre-c'bapla  (s'),  vr.  s'entre- frapper, 
s'entr'cgorger,  v.  escoulola. 

entrecbau,  sm.  entrechat. 

entre-ehancha  (s'),î;)'.  se  fouler  les 
uns  les  autres. 

entre-chouea  (s'),  vr.  s'entre-cho- 
quer  ;  se  contredire  avec  aijireùr  || 
entre-choiicamen.  sm.  action  de 
de  s'entre-choquer,  v.  tuert. 

entre-ciho,  sm.  entre-deu.v  des  sour- 
cils,   laroupe. 

entre-clina,  va.  courber  un  peu, 
verser  les  blés,  v.  aleira. 

entre-colo,  sm.  et  f.  espace  entre 
deux  collines,  vallon  ||  entre-costo, 
sm.  et  f.  entrecôte. 

entre-coiicha,  va.  accélérrr  plus 
qu'il  ne  faut  ;  faire  user  la  chandelle 
I  —  H'  blad,  bâter  la  maturité  des 
blés  II  cntre-coucha,  ado,  part. 
et  adj.  dont  on  a  hâté  la    mort. 

entre-couloiino,  sm.  entre-colonne. 

entre-eoiipa,  va.  entrecouper  ;  in- 
terrompre ;  tailler  en  divers  endroits 
I  S  —  vr.  se  couper  dans  son  dis- 
cours ;  s'entrecouper,  v.   escovire. 

enire-erlda  (s'),  vr.  s'entre-appeler. 

entre-croiisa(s'),  vr.  s'eutre-croiser. 

entre-ciielsso,  sm.  etarfv.  ouverture 
des  cuisses,  v.  fourcaduro;  entre  les 
cuissesl|entre-ciija.v.óutro-cu/a. 

entre-ciill,  enlre-cueie,  va.  cueil- 
lir avant  la  saison,  v.  denantou- 
ra  II  entre-enll,ldo,  part,  et  adj. 
cueilli  trop  tôt  ;  éveillé  trop  tôt. 

enlre-dlre,  v.  interdire  |  S'  —  î;r. 
dire  .Ì  part  soi  ;  se  dire  l'un  à  l'autre 

entre-doiirml,  vn.  sommeiller  à 
diverses  reprises  |  S'  —  vr.  com- 
mencera s'endormir  1|  entre-doiir- 
mi,  Ido,  part,  et  atlj.  qui  est  entre 
la  veille  et  le  sommeil. 

entre-dous,  s.  et  adj.  m.  entre-deux; 
int'  miediaire  ;  partie  moyenne  d'une 
coilTc  I  èstre  dins  V  —  être  en  sus- 
pens Il  entre-durbi,  va.  entr'ou- 
vrir,  v.  abadaia. 

enire-faclio,  sf.  enlrefaite. 

entre-Ieri   (s'),  vr.  s'entre-frapper. 

enire-liclio,  sf  clavette,  y.clavcto, 
cnvaleiròu,  tendihoun. 


ENTRE-FOllUA  —  ENTllENCA 


l'iilre-foiilra,  va.  embrouiller  |  S'  — 
rr.  s'empêtrer;  s'ing'crer  ;  s'intriguer. 

oatre-loiiire,  va.  serfouir  ||  entre- 
fos,  osso  ou  entre-Iouiii,  iido, 
jiart.  et  adj.  serfoui,  ie  ||  entre- 
tonja,  V.  entre-iouive. 

ciilre-iouli,  l'a.  atloler  ;  folâtrer  | 
S'  —  ï<v.  se    trémousser,     badiner. 

l'iilre-loiirca,  va.  entrelacer  dans 
les  dents  d'une  fourclie  ;  dire  quelque 
ilioso  d'une  fa(;on  embarrassée,  v. 
(.miropHcliH. 

oiilre-fiira  (s'),  vr.  s'enfermer  dans 
un  terrier  en  parlant  du  furet. 

eiitre-liisiha  (s'),  s'entre-battrc  à 
coujis  de  fusil. 

entrefla,  va.  entremêler  |  —  Il  cam- 
1)0  au  céu.  lever  les  jambes  en  l'air. 

riitreflitla  (s'),  vr.  se  mordre  réci- 
proqiieuient. 

«•nti'e-nela,  va.  et  n.  {jeler  à  demi  | 
S'  —  vr.  se  jreler  à  demi  ;  se  conge- 
ler, on  parlant  des  liquides. 

eiilrefjena,  entregina,  v.  enti'e- 
nu  i  S'  —  îic. s'entrelacer;  s'inirénier. 

eiitre-flrata  (s'),  vr.  se  gratter  réci- 
jiroqiiement  ||  eutreiua,  v.  entvi- 
na. 

enfre-jila,  va.  et  n.  pousser  des 
dragons,  v.  tiagatejii. 

entre-l;(«;a,  va.  entrelacer  ||  entre- 
la<,\'uliiro,  sf.  état  d'une  cliose  en- 
trelacée. V.  enibroi  ||  entre-Iaça- 
men,  sm.  entrelacement. 

ontre-laeha  (s'),  vr.  prendre  trop  de 
lait,  en  parlant  des  animaux  qui  tet- 
tent. 

entre-lard,  sm.  ce  qui  est  entrelardé; 
provciide  pour  les  bestiaux  |{  entre- 
larda, va.  entrelarder;  agric.  sur- 
senier  dans  une  liizcrnière  |  S'  —  vr. 
se  lancer  à  travers. 

entre-las,  sm.  entrelacs. 

entre-lia,  va.   enlacer,   enchevêtrer. 

entre-ligno,  sf.  entre-ligne,  inter- 
ligne. 

entrelissa,  va.  entrelacer  conune  un 
treillis,  V.  aragnu. 

enire-liisènt,  ènto,  adj.  transpa- 
rent, ente  ||  entre-liisi,  vu.  cntre- 
hiire  ;  luire  à  travers  ||  entre-lusi- 
do,  sf.  lueur  passagère,  v.  estra- 
lusitlo. 

eutremal.  enlre-inalo,  sm.  péch. 
tramai!  ;  lilct  à  grandes  mailles  qui 
s'adapte  au  tis  ;  lilel  tendu  d'une  ri- 
vière, V.  embarradoii  ;   fdet  pour 


le  foin,  V.  trousso  ;  grande  maille 
d'un  tramail  ||  enlremaiado,  sf. 
contenu  d'un  tramail;  fdel  en  Ira- 
mail  ;  bateau  qui  traîne  un  tramail 
Il  entremaien,  sm.  partie  d'un  fdet 
de  pêche. 

entre-mancho,  sm.  et  f.  partie  d'un 
habit. 

cnlremarcha,  va.  détourner,  sous- 
traire ,1  entremarelianien,  sm. 
deioiirnement  ||  entrenien,  adv.  et 
prép.  V.  entandôumens. 

entre-niena,  va.  introduire,  mener  à 
bien,  V.  entraire. 

entre-mesiila,  va.  eniremêler   I    S' 

—  vr.  s'entremêler  ;  combattre  pêle- 
mêle;  s'in  érer  ||  entre-ineselada- 
nien,  adv.  pêle-mêle  ||  entre- nies- 
clanien,  sm.  mêle  ;  mélaiige,||  en- 
tre-mesele,  escio,  adj.  entremêlé, 
ée,  V.  iïiesciaf/j.s. 

enlre-messo  sf.  entremise  ||  entre- 
metclre,  erello,  eiris,  s.  entre- 
metteur, euse;  inlrÌLíant,  ante  ||  en- 
tre-melre,   va.    mettre  parmi  ||  S' 

—  vr.  s'entremettre. 
entre-nilé,  sm.  prép.  et  adv.  entre- 
deux ;  entremets  ;  cloison  ;  trémie,  v. 
entreinueio  ;  entre,  au  milieu,  en 
travers  ;  pendant  ce  temps-là  |{  eu- 
tre-mieçjié,  lero,  orf/.  interuié- 
diaire  ||  entre-mieja,  va.  séparer 
par  des  cloisons  |  entre-niiejo,  sf. 
et  adv.  l'enlre-deux  ;  mur  de  refend  ; 
dans  cette  cntrefaito. 

entre-mitan,  sm.  prép.  et  adv.  en- 
tre-deu<  ,  le  milieu  ;  parmi,  au  mi- 
lieu, V.  (lintro. 

entre-niordre,  va.  saisir  entre  deux. 

entreniouli,  va.  rendre  tremblant  | 
S'  —  vr.  trembler  de  peur,  se  trou- 
bler ||  entremoiilî,  Ido,  part,  et 
adj.  tremblant,  ante  ;  frileux,  euse  ; 
chancelant,  ante  ;  entrepris,  ise. 

entreinueio,  enlremuio,  sf.  tré- 
mie de  moulin  ;  auge  de  bois  ;  mar. 
entourage  de  planches  au-dessus  des 
écoutilles. 

entrena,  va.  tresser  ;  natter;  mani- 
gancer I  S'  —  vr.  se  tortiller  ||  en- 
treualre,  arello,  s.  tresseur,  euse. 

entre-nalsse,  vn.  commencer  à  naî- 
tre, V.  espeli. 

entrenc,  enco,  adj.  agric.  meuble, 
bien  reuiué  ||  entrenca,  va.  accou- 
trer, V.  atrencH  ;  mettre  en  train, 
ourdir,  v.  cnlrina. 
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entre-nega  (s"),  vr.  se  noyer  à  demi. 

entreiio,  sf.  intrigue,  manijrancc. 

entrenoiin,  sm.  chaussée  pratiquée  à 
travers  un  marais  salant,  v.    e/ssa. 

entre-nous,  sm.  entre-nœud. 

entre-nousa,  J'fl.  nouer ii  faux  |  S' — 
vr.  se  nouer,  s'entortiller. 

entrepacha,  va.  entraver  ;  cmbar,- 
rasser  |{  entrepachaire,  arello, 
.?.  et  adj.  qui  embrouille,  entrave  || 
entrepachanien.  sm  embrouille- 
ment, embarras  ||  ontrepachou.s, 
ouso,  adj.  embitrrassant,  ante,  com- 
pliqué, ée   V.  cmbouiou.'i. 

entre-parlaire,  arello,  s.  et  adj. 
interlocuteur,  trice. 

entre-pas,  «ïn.enlrcpas,v.  tracanat. 

entre-paus,  sm.  entrepôt  ||  enlre- 
pausa,  va.  entreposer  ;  poser  en  at- 
tendant ;  interposer  ||  eiitre-pau- 
.saire,  arello,  s.  entreposeur, 
euso. 

entre-pont,  sm.  mar.  entre-pont. 

entre-poïKjne,  va.  entrelarder. 

entre-ponsitàri,  s.  entrepositaire. 

entrc-prendre,  va.  et  n.  entre- 
prendre ;  se  mettre  aux  trousses  de 
quelqu'un  ;  attaquer,  empiéter  sur  ; 
embarrasser  |  S'  —  vr.  se  couper 
dans  son  discours  ;  s'attaquer  ||  en- 
tre-pres,  esso,  part,  et  adj.  en- 
trepris, ise  II  entre-prencire,  e- 
rello,  s.  entrepreneur,  euse  ||  en- 
Ire-prenènt,  ènto,  adj.  entrepre- 
nant, ante  ||  eiitre-presso,  sf.  en- 
treprise. 

(^ntre-rela,  va.  labourer  superficiel- 
lement une  luzcrnière. 

entresarino,  sf.  pi.  bouch.  dia- 
phrajime  des  bœufs,  moutons,  v.  en- 
trHiiìbìfí,  teleto. 

entre-sarra,  va.  fermer  à  demi. 

entre-sauna  (s'),  vr.  s'enlrV-g^orger. 

entre-se.  eco,  adj.  a  deuii  sec  ||  en- 
tre-seca,  va.  sécher  intérieure- 
ment ;  sécher  à  deuii  |  S'  —  vr.  se 
dessécher,  s'exténuer,  v.  resseca  \\ 
entre-secanien,  sm.  dessèche- 
ment ;  étisie,  v.  secai'ié. 

entre-senieua,  va.  ayric.  sursemer. 

entre-senti  (s'),  vr.  ressentir  une  se- 
cousse ;  se  fêler,  v.  ensenli  \\  en- 
tre-sentimen,    sm.  ressentiment. 

eulre-siflna,  va.  indiquer  ||  cnlre- 
sîflnc,  sm.  marque,  indice,  signal  | 
lis  —  V.  ensiyno. 

enire-soiina  (s'),  v.  entre-duiiviiii. 


entrc-souspir,  sm.  soupir  enirt- 
coupé,  V.  senglut. 

entre-laia,  va.  entailler  |  S'  —  vr. 
s'enire-tailler  ||  enire-taia,  ado, 
pari,  cladj.  entaillé  ;  entre-taillé,  ce 
Il  eiitre-lalo,  sf.  enirelaille. 

entre-tant,  rtrff.  enir'aulres  choses  ; 
en  attendant -,  pendant. 

entre-lelo,  sf.  entreloile. 

entre-tèras,  ady.  cependant,  sur  ces 
entrefaites. 

entre-tenèire,«m.  entreteneur  ||  eii- 
tre-tenemen,  sm.  enlretènement  ; 
entretien  ||  entre-tenènco,  sf.  ac- 
tion d'entretenir  ;  causerie  conliden- 
tielle  II  entre-leni,  va.  entretenir  ; 
tenir  ensemble  ;  S'  —  vr.  tenir  l'un 
à  l'autre  ;  s'entretenir  ||  enlre-tlèn, 
sm.  entretien,  alimentiition  ;  ce  que 
doit  ronger  la  scie  en  fendant  le  bois; 
ce  que  le  ciseau  doit  enlever. 

entre-tira(s'),  vr.   se  tirailler. 

entre-trla,  va.  cueillir  les  fruits  les 
plus  mûrs  ;  moissonner  par  ci,  par  lii. 

entre-trot.  sm.  petit  trot. 

entre-tua  (s'),  s'entrL>-tuer  {|  entre- 
turta  (s'),  vr.  s'entre-choquer. 

entre-uei,  sm.  espace  qui  sépare  les 
yeux,  V.  entre-ciho. 

entréula  (s'),  vr.  prendre  une  indi- 
gestion de  trèfle,  se  méléoriser. 

entrera  (s'),  vr.  s'enquérir. 

entre-vau,  sm.  intervalle  ;  charp.  en- 
trcvoHs,  V.  encours. 

entre-vediéu,  entre-vadléu,  en- 
trevadls,  sm.  clématite  odorante, 
V.  entfuy'ftdis. 

entre-vèire,  va.  entrevoir. 

(entrevis,  sm.  bouch.  fraise,  niéscn- 
Icre,  V.  t'réso,  crespinu. 

entre-visto,  sf.  entrevue. 

eut  rè.vo,  sf  pi.  questions,  information. 

entrlanjila,  va.  couvrir  de  fanes  de 
souchet  ;  atteler  an  moyen  d'un  Irian- 
(}lc  I  S'  —  i')'.  être  triangulaire  ;  s'é- 
lever en  triangle. 

cntriga,  va.  et  n.  intriguer  ||  entri- 
flalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  intri- 
gue Il  eiitrlfiant,  anto,  adj.  et  s. 
intrigant,  ante  ;  factieux,  cuse  ||  en- 
Irijjassa  (s'),  vr.  s'entortiller  ||  en- 
Irigo,  sf.  intrigue  ||  entrigous, 
ouso,  adj.  industrieux,  euse. 

eiitrlhauda,  va.  lieravecun  Irihau. 

entrin,  sm.  entrain,  v.  voio  \\  en- 
triua,  entrahlna,  va.  mettre  en 
train,  dans  la  voie  ,    agencer;    tirer 
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avec  soi  ;  entraîner  |  S'  —  IT.  se 
mettre  en  train  ;  s'établir  ;  s'achemi- 
ner ;  se  parer  II  entrinafluro,  sf. 
arrangement  ||  enlrinalre.arello, 
s.  et  adj.  qui  met  en  train  ||  entri- 
namen,  sm.  mise  on  train  ;  entraî- 
nement, V.  vanc. 

cnlrincîi,  ra.  ourdir  ;  mettre  en  train; 
accoutrer  ;  parer  |  S"  —  vr.  se  met- 
tre au  travail,  en  train,  v.  {froupa;  s3 
priser  légèrement. 

ontrinsé,  eco,  adj.  tsc.  intrinsèfiue  || 
pnlrinseeamen,  adv.  intrinsèque- 
ment. 

entriouna,  va.  mettre  dans  le  ber- 
cail, V.  encasta. 

eiitripa,  ado,  adj.  et  s.  plein  de 
tripes,  ventru,  ne. 

entrlsla,  entrlsCl,  eniristesi,  va. 
attrister  ||  eutrouca,  v.    enresta. 

oiilroiuUicioiiii,  sf.  introduction  || 
eiitrourtiirre,  w.  introduire  ||  en- 
troiidiitoiip,  sm.  introducteur. 

enlrouflna  (s'),  it.  se  renfrogner. 

entrouït,  sm  introït. 

cnlrouiripa,  l'fl.  grelTer  en]  trom- 
pette, V.  encanela. 

entrouna,  m.  et  a.  puer;  infecter  || 
entrouni,  va.  rendre  orageux  |  S' 
—  vr.  se  mettre  à  l'orage,  se  charger 
d'électricité. 

enlrotinlsa.  eniroiiiia,  va.  intro- 
niser ||  enlroiiiiisacioun,  sf.  in- 
tronisation Il  eniniina,  entruini, 
V.  alruma  ||  eiilrus,  v.  intrus. 

en(iila(s'),  vr.  ftrt.  se  renfroirner. 

enttirbana,  ado,  adj.  coilté  d'un 
turban. 

entusa,  va.  attiser  ||  entusadou, 
sm.  tisonnier,  v.  euro- fia. 

eiiliissl,  va.  donner  la  toux  ;  aiTêter 
le  développement  |  S'  —  vr.  agric. 
rabougrir  II  enlussl,  ido,  part,  et 
adj.  qui  a  la  toux  ;  rarhitique. 

cntiita,  V.  encauna. 

eiiuel,  sm,  ennui  ||  eniiia,  enuja, 
va.  ennuyer  II  eimianiea,  sm.  ac- 
tion d'ennuyer,  ennui  1|  eimianfo, 
«/".ennui,  tracas  ||  enuiatit,  auto, 
adj.  ennuyant,  anle,  v.  entêtant 
Il  enuiotis,  ennjou.s,  oiiso,  adj. 
ennuyeux, euse. 

enunièra,  t'a.  éniimcrer  ||  eniime- 
racloun,  sf.  énuméraiion. 

pnuque,  sm.  eunuque,  v.  crestat. 

Env.  Chercher  à  V,  -W,  INV  les  mots 
qu'on  TIC  trouvera  pas  ici. 


envabra, ado, flíí/. raviné,  encaissé.ée, 

envahi  va.  envahir  ||  envahimen, 
sm. envahissement  ||  envahissèire, 
sm.  envahisseur  |1  envahissent, 
ènio,  ad/,  envahissant,  ante. 

envaiouna,  ta.  et  n.  suffoquer,  in- 
fecter, V.  empuflessina. 

envana  (s'), ri. s'élancer,  \.avanqui 
Il  envans,  sm.  auvent  d'une  bouti- 
que; sévéronded'nn  toit  ;  hangar  ;  pas- 
sage couvert,  v.  courniero  ;  porche 
d'église,  v.  porge. 

envareira,  va.  et  n.  donner  de  l'hel- 
lébore ;  mettre  un  séton  avec  la  raci- 
ne d'Iiellébore  ;  laver  un  veau  ave<- 
une  décoction  de  cette  racine  |  S'  — 
vr.  s'empoisonner  avec  de  l'hellébore 
Il  envareira,  ado,  7;ar/.  et  adj. 
qui  a  mangé  do  l'hellébore. 

envasa,  csvasa,  va.  évaser  ||  enva- 
samen,  sm.  évasement. 

envasioiin,  sf.  invasion. 

envea,  envia,  ado,  adj.  el  s.  enfant 
gâté,  ée  ;  exigeant,  boudeur,  v.  gasta, 
vesia  I  attii.  enveadas,  asso  || 
enveadiin,  sm.  bouderie  d'enfant 
gîité  II  enveadiiro,  eiiveadlso, 
sf.  gâterie,  maussaderic  d'enfant. 

envediha,  t'a.  entortill  r  ||  envedl- 
hanieu,  sw.  entortillement. 

cnveira,  ado,  adj.  entlammé,  ée,  ir- 
rité, ée  en  parlant  d'une   tumeur. 

enveirina,  va.  rendre  dur  et  trans- 
parent comme  le  verre  ;  geler. 

enveja,  va.  envier,  v.  coubeseja  || 
envejable,  ablo,  adj.  enviable  || 
envejadiiro,  sf.  concupiscence; 
fantaisie  désordonnée  1|  envejaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  envie  |1  enve- 
jefo,  sf  velléité  |  jaire  —  faire  ve- 
nie  l'eau  à  la  bouche  ||  envejo,  sf. 
envie  |  aitg.  envejasso  ;  dim.  en- 
vejeto  I  —  de  lemo  grosso,  pica  ; 
—  d'ana,  épreinte  ; —  derousigoiin, 
envie  d'enfant  ;  uno  causa  d'  — ,  uni- 
chose  à  envier  II  envejous,  ouso, 
adj.  et  s.  envieux,  euse  |  dim.  enve- 
jouset,  eto. 

envela,  va.  donner  la  forme  d'une 
voilée  entléc,  cambrer  ;  voiler  ;  vou- 
loir obstinément  |  S'  —  rr.  s'cnvoiler, 
y.fila;  se  voiler  ||  envela,  ado. 
part,  cl  adj.  envoilé  ;  déjeté;  estro- 
pié ;  désorienté,  ée  ;  entrepris,  ise  ; 
voulu,  uc  avec  obstination. 

envehi,  va.  mêler  les  cheveux  || 
envelopo,  v.  cnrouloupo,  oi-ro. 
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cnvcncioun,  sf.  invention. 

enveni  (s'),  vr.  s'en  velourner  ;  dé- 
verser, en  parlant  d'un  mur  ;  s'ébou- 
ler, V.  esbuudela. 

cnvenfa,  va.  el  n.  inventer;  va.  é- 
venler,  v.  esventa  |  S'  —  vr.  s'é- 
venter ;  prendre  mal  en  transpirant  à 
l'air  II  «nveutacliii'o,  sf.  évent 
Il  eiiveutaii'e,  arello,  s.  et  adj. 
qui  invente  |  eiivenlài'i,  sm.  inven- 
taire Il  envenlaria,  va.  inventorier 
Il  enveiiHÎMi.  ivo.adj.  inventif,  ive 
Il  eiivènto-bonloto,  s.  conteur  de 
sornettes  ||  eiivcntour,  sm.  inven- 
teur ;  calonmiateiu'. 

eiiverfla,i'a.  teindre,  lialiiUer  en  vert; 
verdir  II  enverfhira,  cnverdou- 
la,  va.  couvrir,  entourer  de  verdure, 
verdir,  v.  rerdeja. 

cnverna,  t'«.  cnvorger  ;  remettre  le 
gros  bout  à  une  latte  à  battre  le  blé  ; 
mar.  enverjruer  ;  revêtir  un  habit  | 
S' —  vr.  se  mettre  à  la  voile  ;  déployer 
les  ailes  II  envei'fla,  îirto,  pari,  et 
adj.  enverjfé  ;  enverg^ué,  ce. 

eiiverflada,  va.  et  n.  prendre  plus 
ou  moins  de  largeur  avec  le  tléau,  en 
battant  les  ycrbes. 

onvenjacluro,   sf.  mar.  envergure. 

euvergeira,  va.  mettre  en  verger. 

(îiivenjela,  va.  garnir  de  rameaux. 

cnverooiiçjna,  va.  couvrir  de  honte, 
V.  cJesuiinti  II  eiiver<|ouflna,  a- 
ado,  part  et  adj.  honteux,  cuso, 
humilié,  ée. 

ciiverfliieta,  l^a.  garnir  de  gluaiix  ; 
enverger,  v.  onverga. 

cnverfna.t'fl.  et  n.  infecter  de  venin; 
irriter  II  enverina,  arto,  part,  el 
flrf;'.  envenimé  ;  infecté,  ec  ||  eiive- 
rinadiiro,  sf.  infection  ;  irritation 
Il  enveriiialre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  envenime  ||  enveriiiainen,  sm. 
action  d'envenimer  ;  pestilence. 

«nveriilssa,  va.  vernisser,  vernir, 
cmpoisser  ||  envernlssajie,  sm. 
vernissage,  vernissure  ||  envernis- 
saire,  arello,  s.  vernisseur,  euse. 

«ïiivers,  erso  adj.  renversé,  ée  ;  in- 
verse Il  envers,  sm.  en.ers  ;  verso  ; 
sens  inverse  ;  exposition  au  nord,  v. 
avers;  étendue;  biais,  moyen  ||  en- 
vers, prép.  envers  ;  vers  ;  à  l'égard  ; 
au  prix  II  enversa,  va.  renverser  ; 
verser  ;  retourner  un  habit  ;  changer 
les  dispositions  de  quelqu'un  j  S'  — 
vr.  se  renverser  ;  déborder  ||  enver- 


sa, ado,  part,  et  adj.  renversé  ; 
épanché,  ée  ||  enversado,  sf.  ce 
(pi'on  renverse  en  une  fois  ;  action  de 
verser  II  enversadoii,  im.  lieu  où 
l'on  verse  ||  enversaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  renverse,  qui  verse  ||  en- 
versioiin,  sf.  inversion  ||  enver- 
teiia,  envertotiia,  va.  envelopper 
on  roulant;  entortiller  ;  entoin-er  | 
S'  —  va.  s'enrouler;  s'emmitouller  || 
envès,  envessa,  v.  enrer.s,  en- 
ver.sa. 

enveslna,  va.  entourer  de  voisins, 
envoisiner  |  S'  —  vr.  devenir  voisin. 

envestl,  va.  investir;  recouvrir; 
heurter  ||  envestido,  sf.  choc  ||  en- 
veslidiiro,  sf.  investiture  ;  espace 
inculte  entre  deux  champs  ;  distance 
entre  un  arbre  qu'on  plante  elle  fonds 
du  voisin,  V.  Vitro. 

envesliya,  va.  scruter  ||  euvestiga- 
cloun,  sf.  investigation. 

enveslinien,  sm.  investissement. 

enveta,  va.  enlacer  ||envela,  ado, 
part,  et  ad],  enlacé,  ée  ;    pris  de  vin. 

envetera  (s'),  vr.  s'invéterer,  v.  a- 
vieinstri  II  envia,  ado,  v.  enven 
Il  envia,  v.  manda,  avia. 

envieii,  va.  et  n  envieillir  ;  vieillir  | 
S'  —  vr.  devenir  vieux. 

envili,  va.  avilir,  v.  avili. 

envina,  envinassa,  va.  aviner  ;  ta- 
cher de  vin  ;  faire  boire  quelqu'un  à 
l'excès  1  S'  —  vr.  se  tacher,  se  gor- 
ger  de  vin  ||  envina.  envinassa, 
ado,  paci.  et  adj.  aviné,  ee;  qui 
sent  le  vin  ;  qui  peut  boire  beaucoup 
sans  être  incoinmodc  II  envinadoui- 
ro,  s.  el  fliîf.  gourde  ||  envinas- 
sa!,  sm.  cliampignon  de  couche. 

envineiyra,  M.  vinaigrer;  jeter  du 
vinaigre  sur  le  visage  d'une  personne 
évanouie  |  peu  envineigrado,  peau 
couperosée. 

envioiileta,  va.  orner  de  violettes  ; 
rendre  violet  ||  cnvióuloiina,  va. 
mettre  au  violon. 

enviroula,  envirouia,  va.  rouler  ; 
mettre  une  virole. 

onviroiin,  sm.  et  adv.  environ,  alen- 
tours ;  vers  II  environna,  va.  en- 
vironner ;  circonvenir  |  S'  —  vr. 
s'entortiller,  boucler  |  envirouna- 
men,  sm.  d'action  d'environner  ;  en- 
tourage Il  environnant, anto,od/. 
environnant,   ante,  circonvoisin,  ine. 

envirôuta,  va.  rouler  ;  plier  en  rou- 
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■  au  ;  entourer  ;  cerner  |   S'  —  vr. 
-  enrouler,  s'envelopper  dans. 

cnvlsaja,  va.  envisager  ;  regarder  au 
visage  I  S'  —  vr.  être  vis  à  vis. 

envisc,  sm.  matière  gluante  ;  glu  ; 
conglutination  ;  attrait  ||  envisca, 
va.  engluer  ;  empoisser;  conglutiner, 
souffleter  ;  enjôler  |  S'  —  vr.  s'en- 
gluer ;  gagner  une  maladie  conta- 
gieuse ;  se  priser;  s'éprendre  ||  en- 
visca, ado,  part,  et  adj.  englué, 
ée  ;  épris,  ise  ||  envlscaduro,  sf. 
viscosité  ;  embarras  ||  enviscalre, 
im.oiseleurà  la  glu  ||  envlscamen, 
sm.  actinn  d'engluer  ;  agglutination  || 
euvlscant,  auto,  adj.  gluant;  at- 
trayant, anteH  envispa,  V.  envis- 
ca, engipa. 

envit,  sm.  invite  ||  envita,  envida, 
va.  inviter,  v.  cuunvicla  \\  envita- 
cioun,  sf.  invitation  ||  enviladoii, 
envitaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
invite  ;  qui  prie  ;  amphitryon. 

envouca,  va.  invoquer  |{  euvoiica- 
cioun,  sf.  invocation. 

envoulsji  (s'),  vr.  s'envoler. 

eiivoiilaina,  va.  couper  d'un  coup  de 
faucille,  scier  les  blés,  v.  gour- 
bi ha. 

euvouloupa,  va.  envelopper  ||  en- 
vouloupamen.sm.  action  d'enve- 
lopper Il  envoiiloiipo, «/".enveloppe. 

envoûta,  va.  entourer,  cerner. 

eoucène,  èno,  adj.els.  t.  se.  éocène. 

eouliaii,   ano,    adj.     et  s.    éolien, 
enne. 
Ep.  Chercher  à  ESP  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 

epati,  ico,  adj.  hépatique  ||  epati- 
co,  V.  erbu-clou-fege  \\  epallto, 
sf.  méd.  hépatite. 

epato,  .sf.  épacte. 

epenlèsi,*/'.  gram.  épenthèse. 

epi,  Ico,  adj.  t.  litt.  épique. 

eplclcle,  sm.  épicycle. 

eplciiresc,  esco,  adj.  à  la  façon  des 
épicuriens  ||  epicuriéu,  léuvo, 
ie\o,«.  et  adj.  épicurien,  enne  ||  epi- 
curlsme,  sm.  épicurisme. 

epldenil,  ico,  adj.  Isa.  épidéraique  || 
epidemio,  sf.  épidémie  |1  epider- 
mo,  sm.  tsc.  épiderme,  v.  pelelo. 

eplgloto,  sf.  anatom.  épiglotte,  v. 
nivouleto,  usso. 

cpigrati,  ico,  adj,  t.  se.  épigraphique 
Il  eplflralio,  sf.  tsc.  épigîraphie 
il  epiflralo,  sf  épigraphe. 


epigraniali,  ico,  adj.  épigrammati- 
qiie  II  epigramo,  sm.   épigramme. 

epllepsio,*/'.  wi^ii.  épilepsie,  y.mar- 
rit-niau,  niau-de- la-terro  || 
epilepli,  ico,  adj.ets.  épileptique. 

épilogue,  sm.  t.  litt.  épilogue. 

epiquerénio,  sm.  épichérènie. 

episcoupat,  sm.  épiscopat  ||  epis- 
cotipau,  alo,  adj.  épiscopal,   aie. 

episòdi,  sm.  épisode. 

epistoiilàri,  adj.  épistolaire  ||  epis- 
toulié,  lero,  s.  qui  écrit  des  épï- 
tres,  beaucoup  de  lettres  ||  eplstro, 
sf.  épitre,  v.  letru. 

epi(àli,«m.  épilaphe. 

epitalànil,  sm.  épilhalame. 

epitènio,  sf.phann.  épilhème. 

epitète,  s»n.  épithète. 

epitonie,  sm.  épitome,  abrégé. 

epoco,  sf.  époque  ;  é\ènenient. 

epodo,  sf.  t.  lut.  épode. 

epoupèio,  «/".épopée. 

ctiuacioun,  sf.  équation. 

equatour,  sm.   équateur,   v.  Ugno. 

equèslre,  èstro,  adj.  équestre. 

equiangle,  angio,  adj.  t.  se.  équi- 
angle  ||  e((iiidi'stant,  anto,  adj.  t. 
se.  équidistant,  ante. 

equignous,  v.  cùchis. 

equilaterau,  alo,  adj.  t.  se.  équila- 
teral,  aie. 

eqiiililira,  va.  équilibrer  ||  équili- 
bre, sm.  équilibre  ||  equilibristo, 
«.  équilibriste. 

equinòssi,  sm.  équinoxe  ||  equi- 
noussiau,  alo,r2(/;.  équinoxial,  aie. 

équipa,  va.  équiper,  v.  ai'nesc.a  || 
equipado,  sf.  équipée  ||  équipa- 
ge, sm.  équipage;  troupe  de  chevaux 
nécessaires  pour  haler  une  barque  ; 
attelage  de  charrette  ;  hardes  ;  oulil- 
la«e  II  equipaire,  arello,  s.  qui 
équipe  II  e(|uipaia,  ado,  adj.  quia 
un  équipage,  richement  équipé,  ée|| 
equipamen,  sm.  équipement. 

e(iuipè,  sm.  sorte  de  jeu  de  billes. 

eqnipoulëul,  èuto,  adj.  équipoUent, 
ente,  v.   egau. 

equita,  sf.  équité  ||  equitablamen,  ' 
adv.    équitablement  jj   équitable, 
blo,  adj.  équitable,  v.  cirechurié. 

equîtacioun,  sf.  équilation. 

équivale,  vn.  équivaloir  ||  equiva- 
iètici,  sf.  valeur  égale  jj  équiva- 
lent,ènto,  a<i/.  ets.  équivalent,  ente 
I  paga  soun  —  payer  sa  quote- 
part. 
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équivoque,  oco,  adj.els.  éjuivoque 
Il  equivouca,  vu.  éqiiivoquer. 

«>r,  sm.  air,  v.  aire  ;  pliysionomie,  v. 
caro  I  a  près  un  — ,  il  a  pris  froid; 
oh  !  lou  bon  —  de  pichoun  !  oh  !  le 
joli  petit  !  un  —  d'avé  dons  —  un 
air  équivoque  ;  te  douno  d'  —  il  te 
ressemble  un  peu  ;  a  tóuti  sis  —  il 
a  tous  SCS  traits. 

ei'at,  ado, s.  et  arf/.  avare,  v.aiucri. 

Erau,  sm.  l'Hérault,  fleuve. 

eraud,  «m.  héraull. 

eraudi,  ico,  adj.  t.   se.    héraldique. 

erba,  va.  herber  ;  mettre  à  l'herbe  || 
erba,  ado,  part,  et  adj.  herbe,  ée  ; 
herbu,  ue  ||  ei'bado,  sf.  tourte  aux 
herbes,  v.  tian  \\  erbaçie,  sm.  her- 
bage ;  paca^re  ;  vieux  liiels  pour  la 
pêche  du  corail  ||  erbaqié,  sm.  ber- 
ger qui  achète  l'herbe  d'un  paca?e  || 
erbagléu,  Ivo,  adj.  et  sm.  plein 
d'herbajfes  ;  paca;;e,  v.  erbage  || 
erbalo,  «/".  herbes  en  général  ||er- 
baja,  va.  surveiller  le  liétail,  le 
détourner  des  récoltes. 

erbarés,  sm.  mauvaises  herbes  ;  lieu 
où  elles  abondent  ||  erbarlé,  sf. 
marché  aux  herbes  ||  erbas,  sm. 
touffe  de  mauvaise  herbe  ;  grosse 
touffe  d'herbe  ||  erba.sso,  sf.  mau- 
vaise herbe;  herbe  toiifiue ;  bouillon 
blanc  II  ei'bau,  sm.  moucheron  qui 
vit  dans  l'herbe. 

erbeja,  va.  et  n.  mettre  au  vert  ;  cou- 
per de  l'herbe  ;  hertwriser  ||  erbe- 
to,  sf.  hcrbelte  ;  gazon,  fines  herbes; 
poirée,  oseille,  v.  eigvelo  \\  erbié, 
sm.  herbier  ;  grenier  à  foin,  v.  /e- 
niero  ;  rumen  des  ruminants  jj  er- 
blero,  sf.  horblère||  erbiha,  vn. 
herbeiller,  v.  ;>ai.sse  ||  erblho,  sf. 
petite  herbe  en  général,  gazon  ||  er- 
bihoun,  .«m.  brin  d'herbe  ||  erbl- 
vore,  oro,  adj.  et  s.  herbivore. 

iTbo,  sf.  herbe  |  aii*?.  erbasso  ; 
dim.  erbelo,  erbiho,  erboto, 
erbouno  |  peu  d'  —  brin  d'herbe  ; 
s'enana  à  la  pouncho  de  l'  — ,  mou- 
rir au  printemps;  prendre  d'aquelo 
— ,  s'enfuir. 

Plus  detrois-cents  noms  de  plantes  sont 
composés  du  mot  erbo  :  on  les  trou- 
vera, pour  la  plupart,  dans  ce  diction- 
naire, à  leur  rang  alphaiictique.  Nous 
nous  contentons  de  donner  ici  les  sui- 
vants :  —  à-Vabiho,  ophrys  abeille  ; 
—  dis-abiho,  germandrée  des  bois  ; 


—  à-l'aragno,  ophrys  araignée  ;  — 
amaro,  tanaisie  vulgaire;  —  ape- 
ganto,  v.  espargoulo  ;  —  de- 
l'aiet,  alliaire  ;  —  d'amour,  amou- 
relte  ;  —  de-l'amour,  scorpiure  ru- 
de ;  —  de-Sant-A.ntòni,  épilopc 
hérissé;  — de  Santo-.Ano,  lampsane 
commune  ;  —  dis-aguïo,  aiguille  de 
berger  ;  —  dls-atauvelo,  lilipenpule  ; 
dis-amourous,  \.   inioun-mleto  ; 

—  dis-arno,  bouillon-blanc  ||  — batu- 
do,  herbe-au-vent  ;  —  benido  ou  dc- 
St-Benet,  benoîte  ;  —  bouimenco,  v. 
moureleto  ;  —  de-bono-brouisso 
ou  brousso,  crapaudine  ;  —  de-bou. 
ansérine  botryde  ;  —  de-bregand , 
jusquiame  noire;  —  de-la-br^sego, 
v.  erbo-de-l'escaleto  ;  —  di-bèr- 
bi,  orpin  reprise  ;  —  di  berrugo,  hé- 
liotrope ;  —  déu-biòu  V.  eigreto- 
lèro  II  —  à-couloun  ou  cou- 
tounado,  cotonnière  ;  —  à-nòu- 
camiso,  thapsie  velue  ;  —  au-cantai- 
re,  sisymbre  officinal  ;  —  coungelado, 
mar.  croiss-mces  ;  —  coupiero.  bu- 
plèvre  perce-feuille  ;  —  de-caio, 
plantain  des  chiens  ;  —  de-carboun, 
bugle  ;  —  de-catàrri,  v.  saur'eto  ; 

—  de-coucu,  digitale  jaune  ;  —  de- 
la-cabro,  scorpiure  velue  ;  — de-la- 
ciro,  V.  cirouso  ;  —  de-la-clou- 
co,  silène  enflé  ;  —  di-canàri  ou  di- 
cardelino,  séneçon  ;  —  di-cime, 
grande  consoude  ;  —  dôu-cor,  bourse 
à  pa.-teur  ;  renouée  persicaire  ;  — 
drfît-ciiîé.cranson  officinal;  ]  à-de- 
dau  ou  di-dedau,  digitale  jaune  ;  — 
de-la-daio,  gratiole  ;  —  de-la-des- 
ferro,  s.desíerro-miòu; —  di-dar- 
boun,  stramoine  ;  —  dóu-diable, 
malherbe  ;  clématite  ;  —  dragouno, 
goiiet  II  —  de-l'escaleto,  doradille 
polytric  ;  —  de-l'esparvié,  porcelle 
a  longues  racines  ;  —  de-l'estam  ou 
d'estam,  herbe  à  écurer,  charagne  ; 

—  de  Vevangèli,  bourse  à  pasteur  ; — 
d'esclaire,  éclaire,  chélidoine  ;  — 
dis  csternut,  herbe  à  éternuer  ;  — 
empouisounado,  belladone  ;  —  enra- 
hiado,  dentelaire,  malherbe,  v.  ba- 
goiin  II  —  d'.-la-flaquiero,  alche- 
mille  des  Alpes  ;  —  de-la-fouiro, 
eupatoire ;  linaire  rayée;  —  di-fri^ 
soun,  valisnérie;  —  dóti  fainu,  pa- 
vot cornu  ;  bois  puant  ;  —  rfoii  fege, 
hépatique  ;  herbe  aux  poumons  ; — 
dóu-fì,  lathrée  clandestine  ;  —  ferro- 
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•  iiiìtoìi,  farsétie  en  bouclier  ;  —  four- 
fadelio,  aj^rostide  des  cliiens  ||  — de- 
la-graio,  lysiinachie  vulgaire,  —  de- 
la-gravello,  herniole,  turi|uette  ;  — 
grosso,  grassette  commune  ;  — 
grepo,  picride  commune  ||  de-la-lan- 
l'eto,  ophioglosse  vulgaire  ;  —  de-li- 
motino,  V.  liinouneto  ;  —  de-Un, 
lin  de  lièvre,  lin  maudit  ;  —  de-loii- 
bet,  Jnsquiame  ;  —  lauriiio,  v.  trin- 
tanello;  garou  |{  —  de-la-maio, 
corne-de-cerf;  — de  mte;oi<r,  jasione 
de  montagne  ;  —  dóu-mèu,  caille- 
lait  jaune  ;  —  mervihoiiso,  verveine 
officinale  ;  —  molo  ou  moussalo, 
brome  doux,  brome  dos  toits  ;  —  mou- 
/'0,  réséda  II  — de-niero,  pavot  cor- 
nu; herbe  du  siège; —  di-niero,  verge 
d'or,  V.  bensipouneto  ;  inule  vis- 
queuse ;  chélidoine  à  (leurs  jaunes  ; 

—  nouiado,  renouée  ||  —  à  l'otiato, 
dompte-venin  ;  —  de-1'òii-rouge, 
herbe  rouge,  mille-pertuis  perforé,  v. 
casso-diable  ;  —  de-sièis-ouro, 
lunettière  ||  —  de-la-pato,  tussilage; 

—  de-la  pUseto,  grémil  ;  —  de-pas- 
seroun,  patnrin  annuel  ;  —  di-passe- 
roun,  V.  tirasso  ;  —  de-peiriero, 
chélidoine  cornue  ;  —  de-piéuse,  per- 
sicaire  ;  —  di-panàri,  sceau  de 
Salomon;  —  di-porc,  arum  ;  —  pa- 
retaio,  v.  paredaio  ;  —  perliero, 
herbe  aux  perles  ;  —  pinello,  v.  er- 
too-de-siès  ouro  ;  —  pradenco, 
lloiive  odorante  ||  —  de-la-rato,  sco- 
lopendre ;  lamier  blanc  ;  —  de-la- 
roumpeduro,  sceau    de      Salomon  ; 

—  rougniero,  aulnée  ;  —  roulant, 
chardon  roland  ;  —  roumivo,  la- 
naisie  commune  ;  — rousso,  andryale 
de  Nimes;  —  ruco,  ornithope,  v. 
cauiiho  II  —  de-sagno,  laîche  en 
vessie  ;  —  sacrado,  verveine  ;  — 
sanguino,  paronique  argentée  ;  — 
santo,  V.  ambvòsi  ;  —  saunouso, 
V.  tirasso  II —  de-tres,y.  tréule; 

—  di-teté,  herbe  aux  mamelles  ;  —  di 
ijgno,  ansérine  botryde  — di  lignons, 
tussilage  pétasite  ;  —  taienco.  laîche 
rauriquée  ;  —  terribto,  globulaire 
turbith,  V.  bè-de-pRssei-aun  \\  — 
dw-Met, éclaire  V.  dindouliero  ;  — 
uvernino,  ivette;  —  de-vèire  oh  vene- 
rello,  aigremoine  ;  —  de-vène-me- 
9it€rre, sauge  verveine;  sauge  després. 

rbot,  V,  erbo  (peu  d')  \\  erboto, 
V.   orho  II  orboiiio,   sf.   mauvaise 


herbe  ||  erboulado,  sf.  sorte  de  ra- 
goût ou  de  tlan  ||  ei'boulaire,    sm. 
ouvrage  de  botanique  ||  ei'boiilari)';, 
V.  et'barié  ||  erboulut,  sm.  bette, 
poirée  II  erbouno,  v.  erbot\\ev- 
bourai,  sm.  erboiiraio,  sf.    les 
mauvais«-s  herbes  en  général,   gazon 
I        II  erbouraa,  sm.  les  plantes  herte- 
cées  II  ei'bouriho  sf.  bonne  herbe, 
V.  erbilio  ||  erboiirisa,  vn.  herbo- 
riser,   v.  erbefa  ;   baguenauder    || 
erboiirisaciouii,  sf.  herborisation 
Il  erbourisaire,    arello,  s.    qui 
herborise  ;   flâneur  ;  enjôleur   ||  er- 
boHi'isto,  sm.  herboriste;  botaniste 
Il  erbourous,  oiiso,  adj.   où  les 
plantes  abondent  ||  ei'bous,    ouso, 
adj.  herbeux,  euse,  v.  tepous  ;  her- 
bacé ||erbu,  udo,  adj.   herbu,  ue. 
Erciile,  np.  et  sm  Hercule  ||  ercu- 
len,  enco,  adj.  herculéen,  enne  || 
ei'culès,   sm.  virago,  v.  aucibfiu. 
ère,  sm.  t.  de  pratique,  hoir,   héritier 
Il  crédita,  sf.  hérédité  ||  crédita- 
ri,   adj.  héréditaire  ||   eredilari- 
inen,  adv.  héréditairement   ||  erè- 
ye,  V.  eirège. 
eregi,fa.  t.  litt.  ériger  ||  ereicloun, 
sf.  t.  litt.  érection, V.  auboiiraduro. 
eresiarco,  sm.  hérésiarque  ||  eresio, 
sf.  hérésie  ||  ereli,  ico,   adj.  et  *■. 
hérétique,  v.  eirège. 
ergna,  v.  lagna,agarri  Wei-yno, 
V.   charpin  ||  ergnolo,    sf.    per- 
sonne chagrine  II  ergnous,   ouso, 
adj.  hargneux,  euse. 
ergot,  sm.  discussion  où  l'on  ergote  || 
ergoiita,  vn.  ergoter  ||    ergou- 
lajre,  arello,  adj.  ergoteur,  euse. 
v.  caravihaire  ||  ergue,  sm.  hu- 
meur désagréable,  raideur. 
erisipelatous,  ouso.  adj.  érésipéla- 
teux,  euse  ||  erislpèio,  sf.  érysipèle. 
ermafroudisme,  sm.  t.  se.  herma- 
phrodisme Il  ermalroudito,  sm.  et 
adj.  hermaphrodite,   v.  gau-galini. 
ermas,  sm.   grande  lande  ;    friche   | 
dim.  ermassuun  ||  erniassi,  v. 
enermassi  \\  erme,  sm.  lande,  dé- 
sert I  dim.  erniet  ||  erme,  ermo, 
adj.  inculte  ;  solitaire,  mélancolique, 
v.  sóuvertous. 
Ermeiigardo,  n.  de/".  Ermengarde  | 

—  reine  d'Arle  (887-890). 
ermeti,  ico,  adj.  t.  se.  hermétique  || 
ermeticamen,  ads.  hermétique- 
ment Il  erinino,  v.  armino. 
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ermitage,  sm.  ermitag-e  ||  erinitan, 
ermito,  sw.  ermite,  v.  gurrigaud 
Il  ermitòri,  *m.  ermit^'i^e. 

Krnest,  n.  d'h.  Ernest  ||  Ernestino, 
n.  de  f.  Ernestine. 

crniàrl,  s.  et  adj.  m.  herniaire  ||  er- 
nto,  sf.  t.  se.  Iiernie,  v.  descèndo 
Il  erulolo,  sf.  bot.  herniole  ||  er- 
nioiis,  ouso,  adj.  et  s.  Iiernienx, 
euse  II  erniigo,  v.  charnJgue. 

eros,  sm.  t.  lill.  héros  ||  eroiiï,  e- 
rouïque,  ico,  adj.  héroïque  ||  e- 
l'ouicamen,  adv.  héroiquenient  || 
erouïcio,  sf.  t.  hit.  héroide  ||  e- 
rouïiio,  sf.  héroïne,  v.  ereulès  \\ 
erouïsine.  sm.  héroïsme,  v.  v«- 
lentié  II  eroiin,  v.  galeloun. 

fi'oiiti,  ico,  ad],  t.  litt.  erotique. 

i'rpi,  sm.  et  f.  herse  ;  râteau  de  fer  || 
erpia,  va.  et  m.  herser,  v.  apluna 
Il  erpiage,  sm.  hersage  ||  erpiai- 
re,  sm.  qui  passe  la  herse. 

eri'a,  vn.  errer  ||  erranço,  sf.  action 
d'errer  ;  erreur  ||  errant,  anto, 
adj.  errant,  arite,  v.  arrnge,  bar- 
rulant  \\  errata,  sm.  t.  litt.  errata. 

erre,  sm.  ers  |  i'ana  à-de-ring,  cou- 
me  iin  derrabaire  d'  —  procéder 
minutieusement. 

orre,  sm.  erro,  s.  f.  lettre  de  l'alpha- 
bet I  rebala  V  —  grasseyer. 

erro,  sf.  erre,  errcment  ;  allure. 

orrouniéu,  iéuvo,  adj.  erroné,  ée 
Il  errour.  sf.  erreur  ;  rêverie  ;  cré- 
puscule, V.  calabrun. 

ei'seja,  vn.  s'élever  en  vagues,  on- 
doyer Il  erso,  sf.  vague,  onde,  flot, 
houle  I  en — ,  engrando  —  en  grande 
agitation,  v.  aio. 

<*rlo(à  V)  loc.adv.  en  alerte,  à  travers 
champs. 

eriidicioun,  sf.  érudition  ||  erudlt, 
ito,  adi.  et  Í.  érudit,  ite. 

eriigo,  sf.  grosse  chenille  v.  loro  ; 
bot.  roquette,  v.  rouqueto. 

t'rupciouii,  sf.  éruption,  v.  sour- 
tiduro  II  ervo,  v.  aíòvo,  cibot  || 
erze,  va.  élever  les  gerbes  en 
meule. 

J.sb.  Chercher  à  B,  AB,  EMB,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

esbadaia,  va.  faire  bâiller  |  S'  —  vr. 
s'enlre-bàiller,  se  prendre  à  bâiller 
Il  esbadarna,    v.    desbadarna. 

esbahi,  va.  rendre  ébahi;  fatiguer  | 
S'  —  vr.  s'ébahir  ;  se  lasser  ;  tomber 
en  syncope,  v.  avant  ||  esbahi- 


inen,  esbai,  sm.  ébahissement,  v. 
esbalausido  ;  fatigue. 

esbalanç^^a,  va.  ouvrir  à  deux  battants 
I  S'  —  îT.  prendre  l'élan  ;  s'ouvrir 
à  deux  battants  ||  esbalans,  sm. 
branle  j  èstre  en  —  être  en  suspens. 

csbalaiisi,  e$balaiivi,  va.  étonner; 
abasourdir  ;  éblouir  ||  esbalaiisi, 
ido,  part,  et  adj.  ébahi,  ie  ||  esba- 
lausido,  sf.  ébahissement  ;  éblouLs- 
sement  ||  esbalausidiiro,  sf.  chose 
étourdissante  ;  terrain  peu  productif, 
V.  champino  \\  esbaulausinien, 
sm.  étourdissenient  ||  esbalausis- 
sèiit,  èlilo,  adj.  étonnant,  éblouis- 
sant, ante,  v.  esblevgissènt. 

esbainba,  ra.  ouvrir  en  plein. 

esbandi,  va.  chasser  j  S'  —  i^r.  s'en- 
fuir ;  se  dissiper,  déguerpir  ||  esba- 
raia,  v.  esbadaia. 

esbarba,  va.  ébarber  ;  égrener  les 
gerbes  |  Í'  —  le  dépiquage  |  S'  —  vr . 
perdre  sa  barbe,  ses  bavures  ||  es- 
barbadouiro,  sf.  planche  sur  la- 
quelle on  frappe  les  gerbes,  v.  es- 
poussaire. 

esbarbaia,  esbarboula,  va.  cre- 
vasser ;  détacher  le  brou  des  noix  ; 
écarlxiuiller  |  S'  —  vr.  se  crevasser  ; 
s'entr' ouvrir  ;  se   mettre  en  pièces. 

esbardousi  (s'),  vr.  s'embourber  i| 
esbarja,v.  desbrega. 

esbarliiia,  va.  débrailler. 

esbarliiga,  esbarlugui,  v.  em- 
barluga  \\  esbarlugado,  v.  eœ- 
barltigaduro. 

esbarra,  va.  t.  d'orfèvre,  dégrossir. 

esbarraiica,  va.  casser  bras  et  Jam- 
bes Il  esbarranca,  ado,  part,  et 
adj.  brisé,  écloppé,  ée. 

esbat,  esbatous,  v.  /o,  ajougui  || 
esbatre,  va.  battre  ;  amuser  ;  di- 
vertir Il  e.sijaubi,  v.  esbalausi. 

esbaucha,  t'a.  ébaucher  ||  esbau- 
cliadon,  sm.  ébauchoir  ||  esbau- 
ciio,  sf.  ébauche,  v.  escapo. 

csbatidi,  va.  émousliller  ;  égayer  | 
S'  —  vr.  s'ébaudir  ||  esbaudiineu, 
sm.  ébauilisseraent. 

esbefia,  va.  ahurir,  v.  neca. 

esbeluga,  t'a.  etn.  étinceler,  v.  bo- 
lugueja  ;  éblouir  ||  esbeluga, ado, 
part,  et  adj.  ébloui,  ie  ;  qui  porte 
sur  le  visage  quelque  trace  de  brûlu- 
re ;  qui  a  de  la  vivacité  dans  la  phy- 
sionomie ||  esberi,  ido,  V.  belu- 
lfuet,escarrabiha  \  danso — danse 


ESBEHLA 
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lascive  II  esbei'la,  v.  esciapa,  em- 
Jbrecailesberluca.v.emberJuflfa. 

■îsbierro,  esbirro,  sm.  sbire,  v. 
gabian  ;  mar.  Iierse  ou  herseau. 

esbigna  (s'),  vr.  s'époiiffer,  décam- 
per ;  tdj.  s'esquicher  ||  esblgnai- 
re,  arello,  s.  qui s'esquiche. 

isbihouna,  va.  v.  bihuuna  ;  agric. 
aplanir  avec  le  rouleau,  v.  bavrula. 

isblainl,  ra.  rendre  blême,  pâlir  Ij 
Il  esblami,  ido,  pari  elflii/.  blêmi, 
le,  décoloré,  en  parlant  d'un  vin  vieux. 

'Sbléugl,  esbiéuja,  va.  éblouir,  v. 
embarluga  \\  esblényinien,  sm. 
éblouissement  ||  esbiéugissènt, 
ènto,  adj.  éblouissant,  aote  ||  es- 
bloiia,  v.  desbloua. 

-isboucouna,  va.  couper  en  petits 
morceaux,  morceler,  v.    chapouta. 

îsboudela,  va.  étriper  ;  eilondrer  ; 
écarbouiller  ;  remuer  ce  qui  est  en 
tas  I  S'  —  vr.  et  n.  crever;  s'ébouler. 

esboudena  (s').  vr.  et  /i.  crever 
d'embonpoint  ;  s'enlr'ouvrir,  en  par- 
lant des  fruits  ;  se  crevasser  et  se 
vider  ;  ébouler  ;  s  ébouler  ||  esbou- 
denamen,  sm,  action  de  crever, 
de  s'entr'ouvrir  ;  effondrement  ||  es- 
boudèu,*m.  éboulis,  v.  redèu  || 
esboudifla,  v.  boundentla. 

ísbóiidra  (s'),  vr.  se  crever  ;  se  pul- 
vériser Il  esbóudramen,sm.  effon- 
drement, écrasement. 

'Sboul,  ouio,  v,  alenous  ||  esbou- 
la,  vn.  et  r.  pouffer  ||  esboufa, 
ado,  part,  et  adj.  essoufflé,  ée  || 
esboulado,  «/".  action  de  pouffer 
de  rire,  v.  espoufadu. 

■sboui,  sm.  bouillonnement  sans  cha- 
leur Il  esboiiiameu,  «m.  ébullition  ; 
éruption  de  boulons  ||  esbouienta, 
va.  échauder  ||  esbouienta,  ado, 
])art.  adj.  et  s.  écliaudé,  ée  ;  person- 
ne violente  et  emportée  ||  esbouien- 
taduro,  sf.  ce  qu'on  a  éclwudé  || 
esbouieutaniea,  sm.  action  d'é- 
chauder  ;  décrusement. 

'âbouli,  vn.  et  a.  ébouillir  ;  échauffer 

I  S'  —  vr.  se  consumer  en  bouillant 

II  esboiilicioun,  sf.  ébullition  | 
—  de  sang,  éruption  de  peau. 

'sboumba,  va.  bossuer  j  S'  —  vr. 
devenir  bombé  ;  prendre  du  ventre  || 
esbourboula,  v.  esbarboula. 

■sbourrassa,  va.  houspiller;  traîner 
par  les  cheveux  ;  brouiller  du  fil  || 
esbourrassado,   sf.    peignée. 


esbóusa,  va.  éventrer  ||  esbóusa- 
do,  sf.  éclaboussure  de  bouse  ||  e.*;- 
bóusalre,  arello,  s.  qui  éventre  à 
coups  de  couteau  ||  esbousela,  v. 
esboitdola. 

esboussela,  va.  égruger  le  ehanvn-, 
l'égrener,  v.  desbourfieia  ;  cueillir 
les  capsules  d'une  plante  ||  esboiis- 
selado,  sf.  action  á'esboussela  j| 
esbonsselaire,  arello,  s.  qui 
égruge;  outil  pour  é^ruger. 

esbramassa,  esbrameja,  va.  gal- 
vauder ;  huer  ;  gronder  en  criant  || 
esbramassado,  sf.  action  de  gal- 
vauder ;  criaillerie. 

esbranca,  va.  et  n.  ébrancber  ;  rom- 
pre sous  le  poids  des  fruits,  v.  es- 
paianca  II  esbrancaire,  arello, 
s.  et  adj.  quicbranche  ||  esbranca- 
men,  sm.  ébranchement. 

esbrand,im.  ébranlement,  v.  brand 
Il  esbranda,  t'a.  ébranler  ;  émou- 
voir, V.  esmòure  \\  esbranda- 
men,  sf.  ébranlement. 

esbraiiquiha,  va.  élaguer  un  arbre. 

esbrasadoii,  sm.  bout,  fourgon. 

esbrasca,  v.  esbranca,  abrasca  || 
esbrascalre,  sm.  homme  à  tout 
rompre,  v.  eselapaire. 

esbrasl,  va.  archit.  ébraser. 

esbrasiha,  va.  remuer  la  braise. 

esbrasimea,  sm.  archit.  ébrasement. 

esbrassa,  va.  couper  ou  rompre  les 
bras  I  S'  —  vr.  lever,  agiter  les  bras; 
faire  tous  ses  efforts. 

esbravacha,  va.  rudoyer  ;  faire  peur. 

esbrena,  esbréunà,  va.  briser  ; 
émietter  ;  courbaturer  par  la  marche; 
renverser  avec  bruit  |  S'  —  vr.  se 
briser  ;  se  renverser  avec  fracas  ; 
tomber  en  ruines,  s'éreinter  ||  esbre- 
naduro,  esbréunaduro,  sf.  par- 
tie brisée  ;  débris  ;  courbature. 

esbrig,  v.  gàubi  ||  esbriga,  va.  hâ- 
ter, expédier,  v.  abriva. 

esbriha,  va.  et   a.  étinceler,  éblouir 
Il  esbrihauda,  va.  et  n.  éblouir  j 
S'  —  vr.  se  laisser  éblouir  ||  esbri- 
haudaiit,  anto,  adj.  éblouissant, 
ante,  v.  bléuge. 

esbroufa,  vn.  et  a.  s'ébrouer  ;  sortir 
avec  violence  d'un  vase  ;  pouffer  de 
rire  ;  faire  de  l'embarras  ;  recevoir 
avec  orgueil  |  S'  —  vr.  s'ébrouer  ; 
déguerpir  ||  esbroiilado,  sf.  bruit 
d'un  cheval  qui  s'ébroue  ||  esbrou- 
faire,    arello,  .«.     et    adj.    ([u 


:m 


ESBROUFE  —  ESCAFADURO 


s'ébroue  ;  fanfaron,  oniie  ||  esbrou- 
fe, sm.  ébrouement  ;  éclaboussure  ; 
gestes  prompis,  saccadés;  jactance, 
V.  pelun  II  esbrouhi,  v.esfirou/a 
Il  esbrotmca.  v.  rebrountia. 

esbroundela.fa.couperlesôrowiîdtH. 

esbrouta,  va.  ébourgeonner  ;  brou- 
ter ;  endommager;  entamer;  écorner 
Il  esbroiitado,  sf.  saison  où  l'on 
ébourgeonne  ;  ce  qu'on  a  ébourgeonné 
Il  esbroutage,  «m.  ébourgeonne- 
ment||  esbroiitaire,arello,«.  qui 
ébourgeonne  ||  esbroiiloiiiro,  sf. 
bot.  ononis  arbrisseau  ||  esbrou- 
touna,  v.fiesma/enca  j  esbrou- 
tun,  sm,  bourgeons,  rameaux  ôtés 
à  un  arbuste,  v.  niaien. 

4'sbrudi,  va.  ébruiter  ||  esbriidi- 
men,  sm.  divulgation  ||  esbrudls- 
sèlre,  erello,  s.  qui  ébruite  ;  grand 
parleur,  v.  barjaire. 

i>!<bruia,  va.  écorcher,  gratter  des 
boutons  II  esbriiioiina,  va.  ôter  les 
bourgeons  des  pommes  de  terre. 

esburba.fa.  éventrer,  ôter  les  boyaux, 
vider,  v.  cuva. 

esbusca,  va.  émonder  ||  esbuscado, 
sf.  saison  où  l'on  émonde,  v.  re- 
broundo  \\  esbiiscaoti.*'"-  émon- 
dage  II  esbiicagno,  */.  émondes,  v. 
rebroundiho  ||  esbiiscaire,  sm. 
émondeur,  v.  rebruundaire. 
Esc.  Cherchez  d  C,  DESC,  ENC  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

*sca,  va.  mettre  l'appâta  un  hameçon; 
amorcer  ||  esca,«m.  partie,  morceau, 
échantillon  ;  résidu  ;  quantité  de  mar- 
chandises, V.  póusito  I  croumpas- 
me  r  —  achetez- moi  le  reste  ;  jo 
dis  ■ — ,  jeu  des  échecs  ;  —  mat, 
échec  et  mat. 

<'scabas,  sm.  massue,  rondin  ||  esca- 
bassa,  va.  étêter  ;  assommer  ;  e«- 
soriller;  v<-rser  hors  du  cabas,  jeter 
à  terre  ||  escabassa,  ado,  part,  et 
adj.  étété,  assommé  ;  décrédité,  ée  || 
escabassalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  ététe,  qui  assomme  ||  escabas- 
so,  sf.  tête  d'arbre,  v.  cabasso. 

escabela,   va.    écheveler. 

i'scabeleto,  sf.  sellette  ;  petite  esca- 
belle  ;  étal  ||  escabçllo,  sf.  escabelle 
Il  escabeloiin,  sm.  escabeau,  age- 
nouilloir;  archit.  scabellon  ||  escîi- 
bèu,  sm.  escabeau  |  dim.  escabe- 
let,  escabeloun,  escabelin  || 
escabessa,  v.  esv,fibas.HH. 


escabin,  sm.  échevin,  v.  con-sc 
Il  escnbinat,  sm.  échevinage. 

escabic  uso,  sf.  scabieuse,  v.  cami- 
ho  I  —  de- jardin,  fleur  des  veuves. 

escabls.sa,  va.  assommer,  achever 
quelqu'un  II  e.scabissa,  ado,  part, 
adj.  et  s.  assommé  ;  ruiné  ;  décrédité, 
ée  ;  fainéant,  libertin. 

cscabissoiis,  escablssu,  oiiso, 
udo,  adj.  difficile  à  comprendre  ou 
à  retenir,  scabreux,  euse. 

escabot,  sm.  troupeau  de  brebis  ou 
de  chèvres  ;  troupe,  bande  |  auq.  es- 
caboiitas;   dim.  escaboiiioiin. 

escabouia,  va.  éplucher  l'épi  du 
maïs  ;  étêter  ;  brouiller,  v.  escara- 
bouia  II  escabouiado.  sf.  action 
d'éplucher  le  mais  ;  réunion  de  per- 
sonnes employées  à  ce  travail  ||  es- 
caboulali'e,  arello,  s.  quiéplucht 
le  mais,  v.  des])anouiaire. 

escabour,  s.  et  adj.  m.  crépuscult 
du  soir,  v.  errour  ||  escabournl 
(s'),  vr.  s'obscurcir  ||  eseabour- 
niho,  sf.  brune. 

escaboussa,  v.  escabassa  ||  esca- 
boutas,  v.  esoabot  ||  escabrous, 
V.  escalabrous. 

escacagna,  ou  s'escacagnassa  oi 
s'escacamia,  vr.  et  n.  éclater  di 
rire  ||  escacalassa,  vn.  glousseï 
avec  colère  |  S'  —  ou  s'escacalîi 
vr.  faire  de  grands  éclats  de  rire  || 
escacan,  sm.  escacagno  ou  es- 
cacagiiado,  sf.  v.  c^calas. 

escaclia,  va.  rompre  avec  les  dents 
mordre  ;  tdj.  cou|>er  ;  parler  franche- 
ment ;  trancher  ;  ébarber  ;  réduire  | 
S'  —  la  ralo,  crever  de  rire  ||  esca- 
clia, ado,  part,  et  adj.  cassé 
tranché  ;  ajusté,  altifé,  ée  ||  escacha 
la,  V.  desqueissala. 

escachina,  va.  écacher. 

escachoun,  s^n.  petite  partie  ;  re? 
tant,  fond  de  sac;  petit  troupeau 
cueillette  |  dim.  escachouiiet  |i 
escachouna  (s'),  vr.  se  réduire  • 
un  petit  nombre,  s'amoindrir. 

escado,  sf.  vermille.   v.    buuiroun 

escadriho,  */.  escadrille  ||  escadro 
sf.  escadre,  v.  escarrado  ;  troup 
Il  escadroun,  sm.  escadron  ||  es- 
cadrouna,  vn.  milit.  escadron 
ner. 

escafa,  fa.  elTacrr;  écosserr,  écaler,  v 
desbioua,  esbarbaia  ||  escafa 
«luro,  sf.  elVaçure. 
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escalagna,  va.  prendre  aux  cheveux; 
óbouritTer  ;  rosser  ;  écacher  ||  esca- 
iagnado,    sf.    peignée  1|  escala- 
((iiaduro,  sf.   chose    ébounllante; 
tiiiportemcnt,  v.  esîoulissado. 
«iscaiala,  va.  et  n.  faire  éclater,  rom- 
pre ;  éclaler  de  rire  |  S'  —  vr.  rom- 
pre sous  le  (loids  des  fruits  ;  rire  aux 
éclats,  V.  s'escaralassa. 
«scaIaire,arello,  s.  et  ad;,  qui  eflacc. 
^scalandre,  sin.  scaphandre  ||  esca- 

landrié,  sm.  scaphandrier. 
oscalarnèu,  sm.  brèche;  désordre. 
.•scalerlîdi,  sm.  scaferlati  |  copd'  — 
coup  de  jamac;  tour  d'  —  tour  de 
chenapan. 
<'scàti,  sm.  ironie  ;  raillerie  ;    inquié- 
tude I  d'  —  pèr,  —  par  dérision. 
<>scali,  Ido,  adj.  étriqué,  ée. 
i-scafla,  va.  tourner  en  dérision  ;  sin- 
iser ;  mépriser  ]    S'  —  vr.  se  contre- 
faire ;  poser  ||  escalla,  ado,   part. 
et  adj.  sinjré,  afTecté,ée  ;  dédaigneux, 
euse  II  escallaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  contrefait. 
<>caiigna,  va.  chifTonner  ;  meurtrir; 
contrefaire,    v.  escaiia  ||   escaii- 
guoitn,  sm.  chausson  ;  faguenas. 
«•scalo,  sf.  interstice,  fissure. 
<.'sealoiiia,  escalouira,   va.  écar- 
bouiller  ||  escalouiun,  im.  esca- 
ioiiirado,  s/,   niarsiouiltis. 
."seagagna    (s'),    s'escagna,    w;. 
s'eflorcer  sans  succès;  j;riinacer,  se- 
gueuler  à  force  de  crier,  v.  escana 
11  eseagas,    v.  iaryagnas  \\  es- 
cagassa,  t'a.  affaisser;  déprimer  1 
S'  —  vr.  s'efforcer  en  général  ;  s'ac- 
croupir ;  s'aflaisser  :  s'étendre  pares- 
seusement ;  menacer  de    s'ébouler  || 
llescagassa,    ado,  part,  et  adj. 
afaissé,  écrasé,  ée  |  oiistati  —  maison 
trop  basse  ;  nos  —    nez  écaché. 
«^scagna,  va.  mettre  sur  le  travouil; 
travouiller  II  escagnado,    sf.   con- 
tenu d'un  écheveau  |1  escagnaire, 
sm.  dévidoir  à  main  |1  escagiio,  sf. 
écheveau  1  dim.  escagaeto,  esca- 
gnouii,  m. 
oscago,  s{.  prouesse  ;  beau  proht. 
escai,  sm.  écaille;  éclat  de  bois  ;  écale 
Il  escaia,  va.  écailler  ;  détacher  par 
écailles  ;  écaler  ;  fendre  ;  divulguer  1 
—  d'iòu,  casser  des  œufs  pour  les 
mettre  au  plat  I  S'  —  vr.  s'écailler  ; 
sortir  de  son  écale  ||  escaia,  ado, 
part,  et  adj.    écaillé,  ée;   écailleiix. 


euse||escaiadou,  sm.  refendoirH 
escaiage,  sm.   action   d'écailler  || 
escaiaire,  sm.  qui  écaille,  qui  fend 
Il  esicaiaiissa,  v.  aeaiaucia  \\  es- 
caJerna,  v.  enluserna. 
escalo,  sf.  écaille,  v.  escaumo;  I. 
de  savonnier;  éclat  de  bois  ;    partie 
du  chanvre  de  qualité  moyenne  1|  es- 
calolo,  sf.  min.  talc  ;  sélenite,  bot. 
alpiste  ;  millet  ||  escaiòu,  sm.  petite 
huître  mal  faite.  V.  peloustiounW 
escaioun,  sm.  petite  écaille  ;  cer- 
neau ;  éclat  de  pierre  ou  de  roche. 
escJilre,  sm.  é<iiierre  ;  angle  de  terre; 

adj.  côté  gauche,  v.  esqiierre. 
escalre,  in.   et  a.  échoir;  arriver; 
tomber  ;  atteindre  |  S'  —  vr.  se  ren- 
contrer Il  escairo,  v.  pesoto. 
escals,  escals-iio«iin,sin.  sobriquet 
11  escals-iioiima,  va.  surnommer, 
V.  esqueissH  \\  escaisso,v.pJafiro. 
escaia,  va.  et   n.  monter,  grimper, 
escalader;    échelonner;    monter   en 
graine  ,  couler,  en  piirlant  de   la  vi- 
gne ;   étioler  les  plantes  ||  escaia, 
ado,  part,  et  adj.  gravi,  ie  ;  monté 
en  graine  ou  en  lige  ;  étiolé,  ée  ;  haut 
sur  jambes,  v.  escambu. 
escalabert.  erlo,  adj.  et  s.  écervele, 
ée  11  escalabra,    va.    pourfendre  ; 
échari)er  ;  va.  et  n.  gravir  comme 
une    chèvre  |  S'  —   vr.   se  cabrer  ; 
grimper  ||  escalabreja,  escala- 
brliia,  vu.  grimper  pariout  ||  esca- 
labrous.ouso,  adj.  scabreux, euse  ; 
bizarre   |   cami«  —  chemin  ardu. 
e<icalada,  va.  escalader,  v.  escaia  \\ 
escaladls.  Isso,  adj.  qu'on  peut 
gra\ir  ||  escalado,  sf.    escalade; 
assaut;   partie    d'un  arbre   dont  on 
peut  cueillir  les   fruits  sans  changer 
l'échelle  de  place  ||  escaladou,  sm. 
dévidoir  pour  la  soie  |1  escalagcsm. 
action  d'escala  ;  tour  de  l'échelle  1| 
escalagno,    sf.  écale  d'amande  |1 
escaiaire,  arello.  s.  et  ad;,  grim- 
peur, euse;  escar|>e,  é«!  ||  escalama- 
gno,   V.  pavabandoun  \\  esca- 
iainbreja,  v.  escalabreja  \\  es- 
calainpado,v.  escarlimpado. 
escalaiias,  sm.  casr^e-cou,   précipice. 
escalanca,  va.  précipiter. 
escalancJ ,ldo,  aí^.  fluet,  ettc  ;  retrait, 

en  parlant  du  grain. 
escalanl,  anlo,  adj.  grimpant,  ante. 
escalapet,  «n.  éclat  de  tonnerre;  bot. 
digitale  pourprée. 
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l'scalàri,  sm.  ^impereau,  v.  escalo- 
bàrri. 

escalas,  sm.  ridelle  de  cliarrelle  ;  éta- 
gère de  mag^nanerie  ;  ranchor  ;  éclia- 
las  de  vigne  ;  herse,  v.  èrpi  ||  esca- 
lassa,  V.  empuligouta  ||  esca- 
lassoun,  sm.  ranchor  ;  éclielier  ; 
pieu  ;  roidillon,  v.  {frimpet  \  faire 
—  faire  la  courte  échelle  ||  esca las- 
so il  na,  V.  eiiipaiiguuta. 

escalaubra,  vn.  et  a  grimper  sur  les 
arbres  ||  escalaubra,  ado,  part. 
et  adj.  perché  sur  un  arbre  ;  gravi, 
ie  II  escaleja.t'ii. grimper,  remonter. 

escalène,  adJ.  m.  t.  de  géoin.  scalène. 

escaleto,  «/".  v.  eseaio;  échelette  ; 
tdj.  marelle  ;  ordru  dans  lequel  se 
succèdent  les  moissonneurs  ;  croquet, 
gaufre  plate  ;  ricochet  ;  grimpereau  ; 
squelette,  v.  esqueleto;  nonpareille. 

escallé,  sm.  degré  |  ùiits  —  un  esca- 
lier ;  viseto  d'  —  rampe  d'escalier  ; 
escalier  en  limaçon  ;  eirelo  dis  —  pa- 
lier I  aug.  escalieras  jdtm.  esca- 
Ileret. 

escalinado,  s/,  escalier  ||  escallno, 
sf.  pente  très  raide,  flanc  raviné 
d'une  montagne,  v.  CHlanc. 

escalo,  sf.  échelle  ,  jeu  de  marelle  ; 
enjambée  de  terre  qu'un  travailleur 
mené  de  front  ;  escale  |  —  d'engin, 
échelle  double  ;  — de  carreto,  bran- 
card de  charrette  ;  —  de  recuraire, 
rancher  |  aug.  escalasso  ;  dim.  es- 
caleto, escaloto,escalot,  m.  |  — 
barri,  sm.  qui  escnlade  un  mur  ; 
grimpereau  ;  lézard  gris;  myna|Kxle; 

—  feniero,  sm.  gueux  ;   —  fenoui, 

—  peroun,  sm.  petit  grimpereau. 
escaioula,  va.   écaler  |  —  la  terro, 

soulever  la  terre  ;  —  'n  ome,  faire 
disparaître  un  homme  |  S'  —  vr.  s'é- 
caler  ;  sortir  des  nuages,  en  parlant 
du  soleil  ;  s'entr'ouvrir. 

escaloun,  sm.  échelon  ;  échelette'  || 
escalouna,  va.  échelonner. 

escaloiiri,  va.  réchaulier  ||  esealou- 
rl,  Ido,  part,  et  adj.  réchauffé,  ée, 
chaleureux,  euse. 

escaloiissa,  va.  maquer  le  chanvre  || 
escalousso,*/".  pi.  maque,  v.  barfo. 

escalu,  udo,  adj.  haut  sur  tige,  mon- 
té en  graine. 

escaluchado,  sf.  séance  de  travail. 

escaluga,  va.  et  n.  éblouir  ||  esca- 
lugant,  anto,  dfi/.éblouissant,  ante. 

escalugao,  sf.  ce  qui  monte  en  grai-    I 


ne  ;  vieil  oignon  qu'on  met  en  terre  ; 
échalote,  v.  esckaluto. 
escaliistra,  va.  offusquer;  éblouir; 
rembarrer  ;  effrayer  ||  escalusli-a- 
do,  sf.  clarté  qui  otTusque  ;  rebuffade 
Il  escalustraire,  arello,  «.et ad/, 
qui  oITusque.  éblouit,  rembarre  ||  es- 
caliistrant,  anto,  adj  éblouis- 
sant, antell  escaluslre,  sm.  épou- 
vantail  ;  personne  effrontée. 
escama,  va.  effiloquer  ||  escama- 

cho,im.  peignon,  \.  estrasso. 
escamandre,  s.  et  adj.  m.  personne 
dévergondée,  endiablc>e  ;  vieille  dé- 
charnée I  ai(g.escainandras;dîm. 
escamandroun,  escamandre- 
io,f. 
escamba,  va.  priver  de  jambes,  rom- 
pre les  jambes  ;  enjamber,  v.  eneam- 
Jba  ;  arrêter  ||  escainbado,  sf. 
coup  par  les  jambes  ;  enjambée. 
escainbarla,  va.  enjamber  ;  mettre  à 
califourchon  ||  escambarla,  ado, 
part.  adj.  et  s.  qui  a  les  jambes 
écartées  ;  qui  est  à  cheval  ;  qui  mé- 
nage la  chèsTe  et  le  chou  ||  escani- 
barlado,*^  enjambée  ;  propos  trop 
libre;  incartade  ||  escambarlat, 
sm.  crapaud,  zeste  de  noix  ||  escam- 
bai'leto,  sf.  croc-en-jambe  ||  es- 
cambarloun  (d'),  loc.  adv.  a  cali- 
fourchon. 

escainbata,  va.  rompre  les  jambes  | 
S'  —  vr.  Courir  à  foutes  jumbes. 

escàinbi,  sm.  échange  ||  eseambia, 
va.  échanger  ;  perdre  |  S'  —  vr.  s'é- 
garer ;  se  méprendre  ||  escanibla- 
diiro,  sf  échange,  v.  barlo-lot  ; 
fourvoi  ment  ;  méprise. 

escambiha  (s'),  vr.  écarquiller  les- 
jambes  ||  escanibihado,  sf.  enjam- 
bée, v.  escambarlado  \\  escani- 
bltoiirna,  v.  chambard  \\  es- 
cambii,  udo,  ai//,  haut  enjambé, ée. 

escamito,  «/.  escamette  |  dim.  es- 
cainitoun  ||  escamo,  sf.  effilure. 

escainoto,  escamouto,  sf.  muscade 
d'escamoteur. 

escamounèlo,  escainouno,  sf. 
scamm"née. 

escamoussa,  va.  achever  de  filer  le 
chanvre  d'une  quenouille  ||  esca- 
moussoun,  sm.  commencement 
d'un  peloton  ;  noyau. 

escanioula,  va.  escamoter;  faire 
tomber  la  partie  brûlée  d'une  bûche, 
V.  inouca  I  S'  —  vr.  disparaître  [j 
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escainoutafle,  sm.  escamoiita- 

do,  sf.  escamotage  ||  escainoulai- 
re,  arello,  s.  escamoteur,  cuse. 

escamp,  sm.  espace  |  tiagna  V  —  ga- 
gner le  large  ||  escampa,  va.  et  «. 
répandre  ;  verser  ;  épancher  ;  dissi- 
per son  bien  ;  tdj.  brûler  |  —  d'aigo, 
uriner  ;  —  la  satisso  emé  lou  pèd, 
ne  point  profiter  de  l'occasion  ;  drap 
qu'escampo  la  plueio,  drap  imper- 
méable ;— ioit  ferre,  lou  gàngtii, 
jeter  l'ancre,  le  filet  ||  escainpa- 
dou,  oiilro,  *.  et  adj.  prodigue  ; 
sm.  épanchoir  d'un  canal  {|  escam- 
padouiro,  sf.  oreille  de  charrue  ; 
déversoir  II  escampadiiro,  sf.  ef- 
fusion Il  escampage,  sm.  action  de 
répandre;  coulage  ;  déchet  (|  escîliii- 
paire,  arello,  s.  et  adj.  qui  ré- 
pand, dissipaleiir,  trice  ||  escampa- 
men,  sm.  épanchemenl,  effusion, 
fuite  II  escainpet  (à  1'),  express. 
adv.  à  la  volée  ||  escampeto,  */. 
évasion,  fugue  ||  esciimpi,  sm.  v. 
escamp  ou  eseanipo. 

escampiha,  va.  disperser;  éparpil- 
ler; divuigupr  ;  écart  r;  jeter  bas  || 
escainpJhado,  s/,  chose  répandue, 
dissémination  ||  escampiliaire,  v. 
escampaire  \\  eseaniplheto,  sf. 
traînée  de  choses  répandues. 

t-scampo,  sf.  échappatoire  ;  écart  ; 
feinte  |  mètre  V  — sus  quaucun,  se 
décharger  d'une  fantj  sur  quelqu'un 
I  — aigo.sm.  décharge  de  ventre  ; 
—  barriéu,  sm.  jeu  d'enfant  ;  dissi- 
pateur; —  diiia,  sm.  bot.  ronce 
bleue,  V.  peto-vin. 

escamusa,  va.  n^ndre  camus. 

escan,  sm.  dévidoir,  v.  escagnaire 
I  li  dos  caviho  de  l'  —  les  Iravouil- 
lettes. 

escana,  va  et  n.  étrangler  ;  resser- 
rer ;  égorger  ;  déchirer  ;  périr  |  S'  — 
vr.  se  couper  la  gorge  ;  s'étrangler  ; 
s'égosiller  II  escana  ado,  pari,  et 
adj.  égorgé  ;  étranglé  ;  ruiné,  ée  || 
escanadou,  sm.  escanadoiilro, 
«^.coupe-gorge,  v.  estrangladuu; 
tiache,  endroit  faible  d'une  pièce  de 
bois  II  esiianaii'e,  arello,  s.  et  adj. 
qui  égorge,  étrangle. 

escanauli,  ido,  adj.  fluet,  ette,  mai- 
gre ji  escàncl,  v.  cance. 

escandaia,  va.  jauger  ;  sonder  ; 
échantillonner,  étalonner,  v.  aliela  || 
escandaiage,  sm.  jaugeage  ;  éta- 


lonnage ||  escandaialre,  sm.  son- 
deur ;  étalonneur  ||  escandal,  v. 
escandau  |  dim.  escandaiet, 
escandalomi. 

escandale. sm.  scandale,v.  escande. 

escandalié,  lero,  s.  mesureur  pu- 
blic ;  qui  vend  du  vin  à  escandau. 

escandallsa,  va.  scandaliser,  v.  aci- 
pa  ;  décrier  ;  couvrir  de  honte  ||  es- 
candalous,  oiiso,  adj.  scandaleux; 
prodigieux  ;  dangereux,  euse  ||  es- 
caiidalousamen,  adv.  scandaleu- 
sement. 

escandau,  sm.  peson,  v.  avchim- 
bello,  roumano  ;  mesure  pour  les 
liquides  ;  étalon  ;  jauge  ■,mar.  sonde. 

escande,  sm.  scandale  ;  esclandre  ; 
désastre;  romaine,  v.  escandau. 

escandl,  va.  chauffer  à  la  flamme 
d'un  feu  clair  ;  clarifier  j|  escandiha, 
ado,  part,  et  adj.  brûlé,  ée  ;  broui, 
ie  II  escandihado,  s/,  échappée  de 
soleil;  coup  de  soleil  ||  escandl- 
hoiin,  V.  candeioun. 

Escandinau,  avo,  adj.  et  s.  Scandi- 
nave Il  Escandinavio,  sf.  Scandi- 
navie. 

escando,  v.  escande  ||  escandòU, 
escanduèll,  sm.  nom  générique  de 
tout' s  les  petites  mesures  pour  les 
liquides  ;  jeu  d'enfant. 

escanela,  va.  fendre  du  bois  dans  le 
sens  de  la  longueur,  v.  perna. 

escanlssa,  ado,  adj.  hérissé;  ée. 

escano.  sf.  crémaillon  ||  escano- 
cat,  sm.  usurier  |  —  cou,  sm.  nœud 
coulant  ;  — vièio,  sm.  poire  d'étran- 
guillon,  v.  ancoue.'i. 

escansouna,  va.  ébraser  ||  escan- 
sounamen,  sm.  ébrasement. 

escanta,  va.  stupéfier,  v.   espanta. 

escanti,  va.  éteindre;  amortir  ;  dis- 
siper ;  user  |  S'  —  vr.  s'éteindre  ; 
mourir  ||  escantiha,  va.  équilibrer 
Il  escantlinen,  sm.  extinction, 
apaisement. 

escanto-bernat,  sm.  bandit. 

escap,  v.  escapamen. 

escap,  apo,  ad/,  sauf,  auve  ||  esca- 
pa,  vn.  et  a.  échapper;  tirer  du 
danger  ;  provenir  |  S'  —  vr.  s'échap- 
per ||  esca|>a,  ado,  pari,  et  adj. 
échappé  ;  couard,  arde  \  un  —  de  ju- 
diéu,  un  homme  soupçonné  d'être  de 
race  juive  ||  escapadis,  sm.  échap- 
pement, fuite  II  escapado,  sf.  esca- 
pade ;  (.  de  graveur,  échappade  |  à 
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/'  —  à  la  dérobée  ||  escapadou, 
sm.  moyen  évasif,  subterfuge,  v.  es- 
canipo  II  es^capadoii,  oujro,  adj. 
<|u  i  peut  s'échapptT,  prêt  à  s'envoler  du 
nid  ;  en  voie  de  salut;  qui  s'émancipe 
Il  escapadtiro,  sf.  escapade  d'un 
troupeau,  dununage  qu'il  fait  ||  esca- 
paire,  arello,  s.  et  adj.  qui  s'é- 
chappe Il  escapamen,  sm.  action 
d'échapper,  \.fuyi(lu  ;  mécan.  échap- 
pement Il  escapamoiititado,  sf. 
emportement  ||  escapanioimte, 
sm.  homme  emporté,  sacripant  ||  es- 
eapalòri,  sm.  échappatoire  ||  esca- 
pe,  V.  escsp,  apo. 

escapeleto  (à  1'),  loc.  adv.  à  cloche- 
pied. 

escapèu,  sm.  scalpel  ;  men.  fermoir  || 
escàpl,  V.  escap,  apo  II  escapl- 
la,  V.  destesta  ||  escapllo,  v. 
capilellu. 

escapo,  sm,  billot,  wplot;  tige  d'une 
ancre  ||  escapo-dai,  sm.  bot.  nion- 
noyère  ||  escapoucho,  v.  escapa- 
mounte. 

♦•scapoula,  va.  ébaucher;  hacher  ; 
écimer  ;  va.  et  n.  sauver,  tirer  d'af- 
faire ;  glisser  ||  escapoiiluire,  sm. 
qui  ébauche  avec  la  hache,  bûcheron 
Ijescapotiloun,  «jn. coupon;  échan- 
tillon ;  conunis-marchand  ;  petit  lot  || 
escapoiilouna.  va.  mettre  en  piè- 
ces, disperser  |  S'  —  vr.  se  disperser 
par  détachements  II  eseapoutl  (s'), 
vr.  s'esquiver  de  ci  et  de  là. 

escapiilàrl,  sm.  scapulaire. 

escaqulé,  sm.  échiquier,   v.    tnulié. 

Kscat:  Chercher  à  ESCAL,  ESC:RA, 
ESC.RK  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

escarabant,  sm.  ébranlement  avec 
fracas  ||  escarabanta,  va.  ébranler; 
faire  di-s  reproches,  v.  esbramassa 
llescarabido,  v.  escaravi. 

«scarabiho,  sf.  mérule  chanterelle. 

e.scarablssalre,*»».  pêcheur  ou  mar- 
chand d'écrevisses  ||  escarablsso, 
V.  chambre. 

escarabòrnl,  escarabònl, sm.  jeu 
de  colin  maillard  ,v.escarraWiieio. 

«scaraboiila.  va.  écheveler;  épar- 
piller ,,  escaraboiiiado  (à  1'),  loc. 
adv.  en  éparpillant  ||  escara- 
bouious,  ouso,  adj.  embrouillé, 
ée  ;  scabreux,  euse. 

escaraboiissa,  va.  houspiller,  v.  e.s- 
trtgoussa  ;  bossuer. 


escaragna,  va.  éraller,  v.  grafigna; 
découper  maladroitement  ;  mettre  eu 
lambeaux  |  —  uno  lengo,  estropier 
une  lanjiue  |  S'  —  M',  s'e^jratigner  |{ 
escaragnado,  sf.  éjiratignure  || 
escaragiiaduro,  sf.  ératlure  ;  sca- 
rincation  ;  ratissuro  ||  escaragnai- 
re,  arello,  «.  et  adj.  qui  éj;ratii;ne 
Il  escaragno-cat,  sm.  taquin  || 
escaragiioiis,  ouso,   adj.  rèche. 

escaragôu,  im.  escargot;  vis  d'Ar- 
chiniéde,  v.  cacalaus  ;  crachat  dé- 
goûtant ;  tumeur  des  bêtes  à  cornes  ; 
atleloire  courte  ||  e.^caragoulalre, 
V.  caca/ausip||  escaragoiiloun, 
sm.  petit  escargot  ;  put  tou  t  petit. 

escarala,  va.  ôler  le  mâchefer  de  la 
forge,  éparpiller  ;  écarter  |  S'  —  vr. 
s'éparpiller  ;  s'étendre  ;  s'élargir  ; 
s'émanciper  ||  escaralage,  sm. 
éparpillenient,  développement  ||  es- 
caraiet,  sm.  menu  bois. 

escaramia,  va.  contrefaire  l'air  de 
quelqu'un,  v.  engaugna  \  S'  —  vr. 
se  grimer  ;  se  refrogner  ;  s'irriter  || 
escarainiaire,  arello,  s.  et  adi. 
qui  contrefait,  moi|ueur,  euse. 

escaramoiiuha,  vn  et  a.  escarmou- 
cher  ;  houspiller  ;  rembarrer,  v.  re- 
mouchina  ||  e.scaramoiichado, 
escarainouchliiado,  sf.  rixe  ; 
rebulTade  ||  escarainoiichaire, 
sm.  escarnioucheur  ||  escaramou- 
cho,  */.  e.scarmouche. 

e.scarancha  (s'),  vr.  se  déchirer  en 
glissant  sur  une  pente  raboteuse. 

escarassoiin,  sm.  fromage   cévenol. 

escarava,  escaravai,  sm.  escarbol; 
scarabée  ;  lucane  cerf-volant  ;  gros 
crachat,  v.   escatcai;  jeu  d'enfants; 

I  —  merdassié,  sm.  scaral)ée  sterco- 
raire;— pudènt,  sm.  blaps  ||  escara- 
vacha,  vn.  faire  de   gros  crachats. 

escaravi,  sm.  chervi. 

escarblho,  •/'.  escarbille. 

escarbotita,  va.  frapper  les  tisons 
avec  la  pelle  ;  fourgonner  la   braise. 

escarbiitlé,  sm.  sureau,  v.  sambu  || 
escarbiito,  v.  Jboumbarrfeiio  || 
escarcagna,  v.  escacagna. 

escarcal,  sm.  gros  rire  ;  gros  crachat 

II  escarcaia,  va.  et  n.  écarquiller  ; 
briser  en  éclats;  étaler  ;  faire  de  grands 
éclats  de  rire  |  S'  —  vr.  s'ouvrir  ;  se 
crevasser;  écarquiller  les  jambes; 
s'épanouir  la  rate  ||  escarcaia,  ado, 
part,  et  adj.  écarquillé  ;  entr'ouvert, 
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erte;  bancroche,  v.  chambard\\ 
escarcalado,  s/,  grand  éclat  de 
rire  H  escarcaiet,  v.  escarmet  \\ 
escarcanela(s'),  v.  espangovpa. 
escarcassa,  ado,  adj.  casse  par  1  âge; 

fêlé,  ée,  V.  ascla. 
♦-<;carcela,  va.  croiser  deux  cables  ap- 
partenant à  deux  vaisseaux  difl'erents 
Il  escarceladuro,    sf.    union  de 
deux  câbles. 
escarcha,  va.  déchirer  avec  violence, 
lacérer ,v.  escouiscèndre  \\  esçar- 
chaduro,  sf.  déchirure,   estafilade. 
.'scardassa,  va.  carder  en  gros  ;  étril- 
ler I  S"  —  vr.  se  peigner,  faire  toilette, 
v.  penchina  ;  se  prendre  aux  che- 
veux ;  s'égratisrner,  s'écorcher  ||  es- 
cardassa,  ado,  pari,  et  ad/,  carde, 
peijrné,  ée  ;  propre,   gentil,   lUe,  v. 

escareno,  sf.  espèce  d'annélide  ser- 
vant d'appât. 
escarl,  va.  chérir,  v.  ama. 
(«scarlilca,  va.  chirurg.  scarifier,  v. 
esearagna  \\  escarllicacioun, 
sf.  scarification  ||  escariolo,  v.  es- 
carolu.  .       .  .    ,, 

eseariot,  oto,  s.  et  adj.  iscariotejl 

escarla,  v.  esquierla. 
escarlaliu,  ino,  adj.  écarlate  |  febre 
—  fièvre  scarlatine  ||  escarlato.  s/, 
écarlate  ;  aneth  odorant  ||  escarles- 
so,  V.  raspaioun. 
escarllmpa,  vn.  et  a  glisser,  v.  res- 
quiha;    gravir  en   glissant  ;  taluter 
Il  escarllmpado,  sf.  glissade  ;  li- 
cence ;  frasque  1  d'  —    de  biais,  en 
passant  ||  escarlimpalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  glisse. 
e^cannena,  va.  carder  ;echarper,  v. 
escarpi;  étriller    \   S'  —   vr.  se 
prendre  aux  cheveux. 
escannoiini   (s'),   vr.   se  confiner; 
mourir  d'ennui,  d'amour  ou  d'impa- 
patience,  v.  transi. 
escarna,  va.  t.  de  corroyeur,  echar- 
ner  f  g-  _  yr.  se  fendre  H  escarna- 
dou,  «m.  écharnoir  ||  escarnadu- 
ro,  sf.  écharnure  ;  gerçure  à  la  main 
ou  au  pied;  v.  escarto  \\  escar- 
nalsse,  v.  escarni. 
escàrni,  v.  escàii,  escorno  \\  es- 
carui,  va.  et   ji.  railler  ;   bafouer; 
vilipender  ;  contrefaire  ;   châtier  ;  ra- 
brouer ;  vexer  ;  provoquer  |  S'  —  vr. 
.     s'inquiéter  ;   se  rebuter,   s'échauder  ; 
s'enorgueillir  ||  escarninien,  sm. 


moquerie;  épigramme,  insulte;  cor- 
rection |1  escarnlous,   ouso,  adh 
et  s.  moqueur,  railleur,  euse. 
escarolo,  s/.escarole,  v.  barraque- 

tu  ;  laitue  sauvaj;e.  _     , 

escarpa,  ado,  adj.  escarpe,  ee,  v. 
ribas.HU  \\  escarpamen.sm.escar- 
pemrnt  ||  escarpasso.  v.  escarpo 
Il  escarpe,  apo,  adj.  ardu,  ue, 
rude,  V.  soude,  aspre  ;  floconneux, 
euse,  en  p«rlaiil  du  drap  ;  agric.  meu- 
ble Il  escarpeto,  v.  escarpo. 
escarpi,  va.  écharper;  mettre  en 
charpie;  chiqueter  la  laine  ;  6o)(i. 
escocher;  ravir;  agric.  herser  j  S  — 
vr.  se  tirer  par  les  cheveux  ;  se  cha- 
pitrer ;  faire  sa  toilette,  en  parlant  du 
chat  II  escarpido.  sf.  charpie;  boni. 
division  que  l'on  fait  subir  a  la  pâte  ; 
rixe,  V.  charpinado. 
escarplha,  va.   rompre   par   éclats, 

charcuter,  v.  chupuuta. 
escarpin,  sm.  escarpin  ;  chausson  de 
peau  pour  sabots  ||  escarpina, 
s'escarplna,  escarpineia,  l'a.  et 
r  iouer  de  l'escarpin,  v.  imtuscla; 
piétiner  ;  chausser  1|  escarpina,  va. 
houspiller,  v.  chavpina,  capigna; 
éche^eler  ;  cgraliyner  ||  escarpina- 
do  sf.  coup  d'escarpin,  course  ;  rixe; 
déchirure  H  escarplnadiiro,  sf. 
cheveux  en  desordre,  prise  aux  che- 
veux Il  escarplnalre,  arello,  «.et 
adj.  qui  houspille,  CHratigne  |1  escar- 
pls,  V.  escarpido. 
escarpissèlre,  erello,  s.  et  ad;,  qui 

écharpe.  v.  estrassaire. 
escarpo,  sf  escarpe  ;  écaille  de  pois- 
son ■  miu.  paillette  d'or  ou  d'argent, 
V.  paiolo  11  escarpo,  sf.   carpe  l 
aitg.  escarpasso  ;   dim.    escar- 
peto. „  .  - 
escarpoiiissa  (%'),vr.  faire  tous  ses  ef- 
forts,v.coui-pou/ra  H  escarpouls- 
sadiiro,  sf.  efforts,  v.    esperro. 
escarpoiileto,  sf.  escarpolette. 
escarpoun.  sm.  cariieau. 
escarra,  fa.  et  n.  racler  ;  glisser  ra- 
pidement, V.  escarlimpa. 
escarrabiha,  va.  émoustiller  ;  réveil- 
ler ;  dejrourdir  ;  attiser  |  S"  —  vr.  se 
donner  du  mouvement  ;  revenir  a  la 
vie  ;  s'évertuer  ;  s'ébaudir  ;  faire  toi- 
lette ;  se  déniaiser   H    escarrabi- 
hadet,  eto,   s.   et  adj.   guilleret, 
ettellescarrablhaduro,   sf.  es- 
carrabihamen,  sm.  agilité;  gaite; 
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adresse  ||  escarrablheto,  sf.  jeu  de 
colin'maillHrd,  v.  cato-urbo. 

escarrabinado,  sf.  escapade. 

escarrado,  sf.  escouade,  iiuiltitiidc  || 
escarradou,  v.rasclo  ||  escar- 
radoun,  «m.  petit  troupeau  ||  es- 
carradiiro,  v.  rascluduro  ||  es- 
carrafl,  escarralla,  v.  irounsi, 
raíì. 

escarrassa,  vn.  carder  la  laine  en 
gros;  tirailler  par  les  cheveux,  étril- 
ler ;  frotter  ses  cornes  contre  un 
arbre  |  S' — se  tirailler,  s'élwurifter  || 
escarrassiido,  escarrassagiio, 
sf.  quantité  de  laine  cardée;  coup 
d'étrillé,  raclée,  v.  estrilindo  ||  es- 
carrassage,  sm.  action  de  carder 
en  gros  |{  escarrassaire,  arello, 
s.  qui  carde  en  gros.  v.  einbour- 
raire  \\  escarrasso,  sf.  droussette. 

escarre,  v.  eslras,  esylàri. 

escarri,  va.  équarrir,  v.  escapoula  || 
escarrlé,  v.  esquerrie  ||  escar- 
rlssaqe,  sm.  équarissage. 

escarro,  sf.  écart,  v.  àrri. 

escarroulre,  va.  écarter,  v.  cous- 
saia  II  esearroussl,  v.  agar- 
russi. 

l'scarsellé,  sm.  fabricant  d'escarcel- 
les Il  escarsello,  sf.  escarcelle  ;  pa- 
netière ;  haridelle;  chiche  ;  vétilleux, 
euse  I  pourla  en  —  porter  en  bandou- 
lière ;  à  i'  —  sur  le  dos. 

escarset,  sm,  courson  de  vigne,  v. 
escot  II  escarso,  v.  escasso. 

oscart,  sm.  écart;  entr'ouvnrture,  v. 
Htnalu  ;  fente  de  rocher  ;  escart  ; 
quote-part  de  chaque  communauté  du 
baillage  de  Briançon  ;  hameau  écarté, 
V.  fourèst  ;  mar.  empàtiire  |  a  fa'n 
— il  a  fait  une  générosité  extraordinaire 
Il  escarta,  va.  et  n.  écarter  ;  re- 
trancher la  portion  d'un  des  héritiers 
Il  escartado,  sf  écart,  incartade  || 
eseartalre,  arello,  s.  qui  écarte; 
toréador  écarteur,  v.  rasetaire  || 
escarlamen,  sm.  écartement  || 
escartat,  sm.   tdj.  écarté. 

escarleira,  va.  écitrteler  |  S' —  vr. 
se  fendre  en  quatre  ;  prendre  un 
écart  II  escarteiramen,  sm.  écar- 
tèlement  ||  escartelage,  sm.  pierres 
de  taille  équarries,  v.  queiradu  \\ 
escarll.  v.  escarteira. 

escarlo,  sf.  gerçure  ;  lézarde  ;  art. 
vétérinaire,  solandre;  mesure  de 
grains,  v.  quarto. 


escartoun,  sm.  nom  des  associations 
de  communes  du  Briançonnais  ||  es- 
cartounainen,  sm.  répartition  des 
contributions  entre  les  escartoun. 

escaruche,  v.  e.squerinche. 

eseas,  asso,  adj.  mesquin,  chiche, 
étroit,  cite  ;  Ijorné,  ée  ;  rare,  qui  man- 
que de  I  n'eil  siéu  escas,  je  n'en  ai 
point  ;  tout  — ,  tout  à  l'heure  ;  à  peine; 
tant  soit  peu  ;  d'  — se,  à  peine  si. 

escascala,  va.  fêler,  v.  ascla. 

escasegii,  udo,  part,  de  escaire|| 
escasènço,  sf.  échéance  ;  événe- 
ment ;  hasard  ;  chance  ;  héritage  for- 
fuit  II  escaseuçous,  ouso,  adj. 
chanceux, euse. 

escassa,  va.  échalasser  |  S'  —  vr. 
monter  sur  des  échasses;  sur  ses 
grands  chevaux  ||  escassado,  sf. 
bois  à  brûler. 

escassainen,  adv.  chichement  ;  ex- 
pressément ;  tant  soit  peu,  à  peine  || 
eseassela,  escassello,  v.bvega, 
brego  ||  escasse.so,s^  mesquinerie 
Il  eseasseta,  sf.  modicité,  rareté,  v. 
carestiéll  escasseto  (tout  ou  pèr), 
loc.  adv.  a   peine. 

escasslé,  iero,  adj,  et  s.  monté  sur 
des  échasses  ;  échassier  n  escasso, 
sf.  cchasse  ;  mar.  carlingue  du  mât, 
emplanture  ;  échassier,   v.    cambet. 

escasso-peno,  loc.  adv.    tout  juste. 

escassoiila,  adj.  entamé  par  les  rats 
ou  ébréché  en  parlant  d'un  fromage, 
v.  rata  ||  escassouna,  v.  ester- 
rasna  \\  escasu,  v.  escasegu. 

escata,  vn.  et  a.  mar.  dériver  ;  faire 
dévier  l'eau  d'une  source  ;  va.  écail- 
ler ;  découvrir  ;  duper  |  S'  —  tir. 
s'éveiller  ||  escatamen,  sm.  dérive. 

escatlha  (s'),  vr.  se  dégourdir  ||  es- 
catihoiin,  sm.  maçon,  brin  de  ro- 
seau servant  de  mesure  ;  roidillon. 

escato,  sf.  écaille,  v.  escaumo. 

escatour,  sm.  coffret,  v.  queisseto. 

escatous,  ouso,  adj.  écailleux,  euse, 
V.  escaumous  \\  escau,  v.  escan. 

escauda,  va.  échaufl'er  ;  échauder  | 
S'  —  vr.  s'échauder  ;  se  brûler,  v. 
bi'ounzi;  pousser,  en  parlant  du  vin 
Il  escaudado,  sf.  ce  qu'on  échaude  ; 
action  d'échauder  ou  de  s'échauder  || 
escaudaduro,  sf.  partie  échaudée; 
eau  qui  a  servi  à  échauder  ;  pousse 
du  vin,  V.  escaudun  ;  maturation 
précipitée  du  raisin  ||  cscaudano,  v. 
ban,    estubo  ||    escaudat,    sm. 
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polenta  limousine  ||  escaudiha,  va. 
brouir  ||  escaiitUhatlo,  sf.  broiiis- 
sure  II  escaudo-boii,«m.  insolation 
du  raisin,  v.  escaudaduro  ||  es- 
caucloun,  v.  cruchado  ||  escau- 
(lun,  sm.  pousse  du  vin  ||  escau- 
(liira,  va.  échaufler;  brasiller . 
échauder,  v.  escauma. 

escaula,  va.  échauffer  ||  escaulado, 
$f.  animation  ;  échauffaison  ;  échauf- 
l'ourée  ||  escaulatlou.escaufalrë, 
sm.  Ixjuilloire  ;  réservoir  de  saline  ; 
l)assinoire  ;  tout  ce  qui  éciiautTe  ||  es- 
caufamen,  sm.  échauffement  ;  é- 
chauboulurc  ||  escaiifant,  anto, 
adj.  échauffant,  ante  ||  escaufat,  v. 
eseauîit  \\  escauleja,  va.  échauf- 
fer quelque  peu  ;  fomenter  ||  escau- 
fesuiin,  sf.  échauffaison. 

.'seaiiieslra  (i'),vr.  se  mettre  en  émoi  ; 
V.  escuumboiiri  ;  se  courroucer  ; 
en  parlant  du  temps,  de  la  mer  ||  es- 
caufèstre,  sm.  suée;  fausse  alarme; 
surexcitation  |1  escauleto,  sf.  ré- 
chaud ;  chaufferetle  ;  personne  bouil- 
lante ;  fat. 

<'scauli  (s'),  vr.  s'échsuffer,  sentir  le 
relent  ||  escauii,  itio,  part,  et  adj. 
qui  sent  le  relent  ;  trop  couvert,  erle, 
étiolé,  ée  II  escaufit,  sm.  odeur  de 
relent,  v.  dus. 

o-icauliira,  va.  échauffer  doucement, 
V.  escauieja'  \\  escaulurado,  v. 
escaiifèslre  \\  escaula,  v.  deste- 
va  II  escauliha,  v.  cauleja. 

escauma,  va.  écailler;  tondre  la  cri- 
nière des  chevaux  camargues  ;  épam- 
prer  ;  accabler  de  chaleur  ;  échauffer, 
échauder. 

escaumado,  sf.  bordagequi  porte  les 
tolets  et  toletières  d'un  bateau. 

escauinarlé,  sf.  gredinerie  ||  escau- 
marrado,  v.  caumasso  \\  es- 
caumàssi,  v.  caumaa. 

escaunie,  sm.  mar.  tolet  |  dim.  es- 
caumet. 

escaumesoun,  «/".  action  d'écailler; 
verr.  écrémage, 

escaumiero,  sf.  toletière. 

eseaumo,  sf.  écaille  de  poisson  ; 
maille  de  cuirasse  ;  gredin  jj  es- 
caumot,  sm.  mar.  extrémité  d'une 
varangue  ||  escaumous,  ouso, 
adj.  squammeux,  écailleux.  euse. 

escaupra,  va.  ciseler,  tailler,  sculp- 
ter Il  escaupre, «m. échoppe;  scalpel; 
fermoir  ;  clouet  ;  bec-d'àne  ;  ciseau  de 


charron  ;  outil  de  calfat   |   taia'ii  — 
taillé  en  biseau. 

escaussela,  va.  agric.  déchausser  ; 
émotler  ;  sonder  quelqu'un  ||  escaus- 
seladou,«7n.  émottoir  ||  escaus- 
selage,  sm.  action  A^escaussela  \\ 
escaussèu,  sm.  agric.  déchausse- 
ment, V.  conco;  pioche  pour  dé- 
chausser. 

escaut,  sm.  pelote,  peloton  ||  escau- 
la, va.  pelotonner  ||  escauto,  v. 
CHbedèu,  escaquc  \\  escautoun, 
sm.  peloton   |   dim.  escautounet. 

escava,  l'a.  creuser;  évidcr  ;  échan- 
crer  ||  escavacloun,*/".  excavation, 
V.  enfroundado  \\  escavaduro, 
sj.  échancrure  ;entournure  ||  escava- 
men,  sm.  action  d'échancrer;  ex- 
cavation. 

escavarta,  va.  égarer;  perdre,  dis- 
perser ii  escavartado,  sf.  écart, 
échappée  ||  escavartaduro,  sf. 
divagation. 

escîivassa,  va.  excaver,  effondrer. 

escavela,  va.  mettre  en  écheveaux, 
dévider,  vn.  et  a.  rouler  en  faisant 
des  escavèu  ;  dégringoler  ;  renverser 
quelqu'un  II  escaveloun,  sm.  petit 
écheveau  ||  escaveiio.v.e.scareno. 

escaverna,  va.  faire  fendre. 

escavelo,s/.  estec. 

escavèu,  sm.  dévidoir;  écheveau  plus 
gros  qu'une  escagno  ;  tourniquet; 
évolution  que  l'on  fait  sur  les  quatre 
membres  écartés  et  tendus. 

escaviho,  «/.  jasmin  jaune. 

escavo,  sf.  pêch.  seine,  v.  tracbino 
escebeiica,  v.  desmaienca  ||  es- 
cent-peia,  ado,   v.  espeiandra. 

Esch.  Chercher  «CH,  ESC,  DESC, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

eschafauda,  va.  échafauder  ||  escha- 
faudage,  sm.  échafaudage. 

esclialolo,  sf.  échalotte,  v.  ceboulo 
Il  esclianye,  v.  escàmbi. 

eschansouii,  sm.  t.  litt.  échanson, 
v.  />outiii/éi|  eschapóuti,  V.  es- 
crapuuchina. 

eschirpe,  sm.  homme  hargneux  IJ 
eschirpe,  Irpo,  adj.  ardu,  ue.  v. 
escarpe  ||  eschirpo,  sf  sentier 
difficile,  détour  ||  eschirpous,  v. 
eschirpe. 

escient,  sm.  escient,  v.  èime  \\  es- 
cirpa,  v.  estrassà,  escarpi  \\ 
esclabousi,  esclabaudl,  v.  es- 
pousca,  eniangousi. 
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«ísclaco,  sf.  flaque,  v.  claiado;  gout- 
te de  pluie  ou  de  liquide. 
•'scladeiil,  va.  di,»joindre  les  ais,  v. 
deglesi  |  S'  —,  ou  s'escladl,  vr. 
se   disjoindre  ||  escladeiii,,   ido, 
part,  et  adj.  disjoint,  ointe,  exténué, 
ée  I  escladenlduro,  «/".partie  dis- 
jointe, V.  (ìeglesìmen. 
esclala,  va.  et  n.   ftaqiier  ;  écacher  ; 
rejaillir  |  S'  — vr.  se  souftletter;  s'é- 
craser Il  esclalado,   sf.  ce  qu'on 
flaque,  ce  qu'on  écaclie  ||  eseiafal- 
re,  V.  tabasaire. 
esclali,  ra.  lâcher  la  bonde;   désem- 
plir ;  lancer  ;  divulguer  |  —   la  pa- 
raulo,  articuler;*'  —  de  rire,  pouf- 
fer de  rire  ||  esulaf  idou,  «m.  épan- 
choir  ;  cannoniére  de  sureau. 
esclalre,  «m.  clarté  ;  lumière  intel- 
lectuelle ;  bois  pour  éclairer  un  four  ; 
éclair,  v.  lami). 
csclama,  s'esclama,  vri.  et  r.  s'é- 
crier Il  esclainaciouii,  sf.  exclama- 
tion Il  esclainadis,  sm.  longue  ex- 
clamation, V.  clamadisso  \\  esela- 
mata,  va.  galvauder,  vociférer  après 
quelqu'un. 
«sclansoun,  sm.  chass.   traquenard. 
esclansi,  va.  rompre,  casser. 
esclanti,  vn.  retentir  ||  esclantido, 

sf.  retentissement. 
esclap,  sm.  éclat  de  bois,  v.  esclapo 
Il  esclapa,  va.  et  n.  briser  en  éclats  ; 
fendre  ;  rouer  de   coups  ||  eselapa- 
do,  */.  ce  qu'on  fend,  ce  qu'on  brise 
en  une  fois  ||  esclapadou,  sm.  qui 
a  l'habitude  de  briser  ;    le  mistral  || 
esclapage,  sm.  artion  de  tendre  jj 
esclapaire,  sm.  fondeur  de  bois  ; 
charpentier  ;  briseur  ;    crabier  vert  || 
esclapas,  sm.  gros  quartier  de  pier- 
re, bloc  de  pierre. 
esclapelra,  va',  épierrer. 
osclapeto,  sf.    petit  éclat  de  bois  v. 

esclapoun  ;  varicelle. 
esclapo,  sf.  éclat  de  boîs  ;    bûche; 
bande  ;  taille,    corpulence   |    —  bos, 
sm.  fendeur  de  bois   ||  esclapoun, 
sm.  petit  éclat,  v.  esleloun. 
esclapoiina,  esclapouta  va.  divi- 
ser en  éclats,  v.  ehapouta  ;  changer 
une  pièce  de  monnaie. 
esclaqueja,  vn.  dégoutter, 
esclara, va. éclairer, fourbir  llesclara- 
cloun,*/".  action  d'éclairer  les  esprits. 
oselargi,  va.  éclaircir  ||  e.<iclargldo, 
*/.  éclaircie  ||  esclargiduro,  «/.  ce 


qui  est  éclairci  ||  esclarglei'o,  sf 
clairière  ||  esclargimen,  «m.  éclair- 
cissement Il  esclargissun,  sm. 
espace  clair,  éclaircie. 

esclari,  va.  rendre  clair  ;  éclairer  || 
esclarjòu,v.esclarf;ído,  esclar- 
siadu  II  esclarsi ,  v.  esclargi. 

esclarsiado,  sf.  échappée  de  soleil  ; 
éclat  ;  éclair  de  chaleur  ||  escla- 
rulno,  V.  esclargiero  ou  esclar- 
siado. 

esclat,  sm.  éclat  ||  esclala,  va.  et  îi. 
éclater  ;  rompre  ||  esclalado,  sf.  ce 
qui  éclate  en  une  fois  ;  gerçure  ||  es- 
clatant,  anto,  adj.  éclatant,  ante. 

esclati,  vn.  se  dit  d'un  boulon  sur  le 
point  de  suppurer,  v.  glati  ||  escla- 
tidou,  V.  esclaiidou  ||  esclati- 
diiro,  s.,  élancement. 

esclalo,  sf.  fente;  gerçure  aux  mains, 
V.  escarto  ;  variole  discrète. 

esclaii,  avo,  s.  et  adj.  esclave. 

esclaiire,  va.  exclure  ||  esclaus, 
auso,  part,  et  adj.  exclu,  ue  ||  es- 
claiiso,  V.  rescïauso  \\  esclaii- 
siiro,  sf.  clôture,  écluse. 

esclava,  va.  et  n.  clore  ;  rendre  es- 
clave ;  éclore  ]  S'  —  vr.  se  rendre  es- 
clave ;  éclore  ||  esclavage,  sm.  es- 
clavage Il  esclave,  v.  esclau  \\  es- 
clavltudo,  sf.  servitude,  captivité. 

Esclavoun,  ouno,  s.  et  adj.  Escla- 
von,  onne,  Slave  ||  escleiai,  v.  es- 
cladenl. 

escleira,  va.  éclairer  ;  éclaircir  ||  es- 
cleirado,  sf.  effet  de  lumière  ;  in- 
tervalle de  beau  temps  ;  éclaircie  ; 
clairière  ||  escleirage,  «m.  éclairage 
Il  escleiraire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  éclaire  ;  éclaireur. 

e.sclembo,  s/",  écliarde,  v.  arescio  || 

esclenl,  v.  escladeni. 

escleroullco,*/".  anaiom. sclérotique, 
V.  leleto  II  escliucha,  v.  clencha 
esclinsa,  v.  regincla  ||  esclisso, 
V.  baaastoun. 

esclop,  sm.  sabot,  augel  d'une  roue 
hydraulique  ;  bruit  éclatant  ;  person- 
ne inconsidérée  ;  méchante  nacelle  | 
—  de  porc,  corne  du  pied  d'un  co- 
chon ; —  de-Vénus,  sm.  bot.  sabot 
de  la  Vierge  ||  escloumpi,  v.  e.scJa- 
/i||  escloupa,  sm.  claquer  |  S'  — 
vr.  s'éclopper  ||  escloupa,  ado, 
part,  et  adj.  écloppé  ;  chaussé  de 
sabots  II  escloupado,  sf.  contenu 
d'un  sabot  II  escloupas,  sm.  gros 


ESCLOUPEJA  —  ESCOIFA 


335 


sabot  liescloiipeja,  vn.  saboter  11 
escloupet.im.  claquement  de  fouet, 
V.  respet  ;  petit  sabot  ;  faséole  || 
escloupié,  sm.  sabotier  ;  mauvais 
menuisier,  v.  iusteiret. 
.'scluja,  va.  éplucher  le  glui  H  esclu- 

re,  V.  esclaure. 
esclusca,  ado.  adj.  cassé,  ée,  vieilli. 
eselusiéu,ivo,  adj.  t  litt.  exclusif, 
ive  II  escliisioun,  sf.    exclusion   1 
ató  Í' —  être  exclus  11  escUisiva- 
men,  adv.    exclusivement  1|  esclu- 
slvlsme,  sm.  exclu>ivisme. 
esclùssi,  sm.  et /".  éclii»se  |   faire  — 
s'éclipser  ;  faire  d'  —  faire  du  bruit, 
du  défe'àt  ijesclussl,   ra.  éclipser  II 
esclussl.irto,  part,  et  adj.  éclipsé, 
ée  ;  usé,  ée,  v.  esclusca. 
«'SCO,  .«^.  appât;    femme    coquette  ;  a- 
madou  ;  ce  qu'on  manjre  avec  le  pain 
I  batre  V  —  battre  le  briquet, 
escolo,  s/",  école  ;   synajfOirue    |   aug. 

escoiilasso  ;  dim.  escouleto. 
«scomte,  sm.  escompte. 
escontre,  »m.  journée  de  travail  prê- 
tée, contre-éciiange  \  àV  —  à    ren- 
contre. 
escor,  sm.  écœurement  ||  escorcho, 
V.  escourr.ho  \\  escoi'cho-rosso, 
V.  espeio-rosso  \\  escorço,  v. 
grueio,  rusco. 
escorno,  sf.  affront,  insulte  ||  escor- 

pe,  V.  ourou.scòp/. 
escòrpi,  sm.  cormoran  ;  vieille  poule  ; 
femme  acariâtre;  personne  décharnée; 
avorton  ;  espiègle  1  lengo  d'  —  mau- 
vaise lansfue. 
escort,  orto,  adj.  agile,  adroit,  léger, 
escorto,  sf.  escorte. 
Escosso,  sf.  l'Kcosse. 
escot,  sm.  courson  ;  chicot;  écot  |  ren- 
dre —  pèr  broundo,    rendre  la   pa- 
reille ;  sïibre  —  subrécot. 
escoto,  sf.  latte  ;  merrain  de  chàUi- 
gnier  pour  futailles  ;  espade  ;    mar. 
ecoutf  I  cnsso  —  sm.  banc  du  marin 
qui  tieni  Varjau. 
escoua,  fa.  couper  la  queue  |  S' — vr. 
perdre  sa   queue   ||  escoua,   ado, 
part,  et  adj.  écaudé,    écourlé,   ée, 
sans  queue. 
escou.tdo,  escoiiadro,  sf.  milit.  es- 
couade, V.  escarrado. 
escouaia,  va.  vanner  les  rebuts  du 

grain,  v.   venla. 
escouba,  va.  balayer  H  eseoubado, 
sf.  ce  qu'on  balaie,  coupde balai  H  es- 


coubadiiro,    sf   balayures  ||  es- 
coiibaoe.  sm.  balayage  H  escou- 
balre,  arello,  «.  et  adj.   Iwlayeur, 
eusc  11  escoubas,  sm.    gros,   vilain 
balai;  écouvillon  ||  escoubeja,    va. 
et  n.  balayer  légèrement  |1  escou- 
beta,  va.  épousseter,  brosser  \\  es- 
coutaetado,  «/".    coupde   brosse  H 
escoubelage,  sm.  action  d'épous- 
seter,  debrossiT   ||  escoubetaire, 
arello,  s.  brosseur,euse  ||  escoubl, 
sm.  petit  balai,  vergettes  ;   liltre  de 
paille  des  résiniers  ;   impureté  de  la 
résine;  bot.  molone. 
escoiiblé ,  sm.  espèce  de  chèvre-feuille. 
escoiibiha,  va.  balayer  les  rues  ;  dis- 
perser ;  mettre  aux  oubliettes  |  S'  — 
vr.  s'esquiver  H  eseoiibihafle,  sm. 
Ijalayage  des  rues  ||  e.scoublhaire, 
escoubihié,    airo,  lero.  s.   b.i- 
layeur,  eiise  de  rues  H  e.scoiiblhi»', 
stn.  tas   de  balayures  ;    tourbillon  de 
vent  11  escoiiblho,  s/.balayure  |1  es- 
coubihoiiii,  sm.  écouvillon;  souil- 
lon ;  balayeur  de  rues  ||  escoubi- 
houna,   va.  écouvillonner,   v.  pa- 
taiouna  \\  escoiibihiin,  sm.  ba- 
layures, V.  escoubilio  II  escoubla- 
do,  V.  cuustihoun. 
escoubo,  sf    bnlai;   péch.   traîne] 
aug.  escoubasso  ;    dim.  escou- 
beto  I  —  d'iero,sm.  bouillon-blanc; 
amélanchier  ;  —  mar.  sm.  tonnettc  ; 
—   SÒU,  sm.    balayures    de   l'aire; 
fête  qui  se  donne  à  la  clôture  du  dépi- 
cage,  V.  destreclw  \\  escoiicoii- 
rina.  v.  entre- seca.  arabica. 
eseoudèli-e,  erello,   elrls,  s.  bat- 
teur, euse  en  grange. 
escoudeii,  escoudin,  sm.   charp. 
dosse  ;  peau  d'un  mouton    tué   après 
la  tonte;   porc  dont  la  couenne  est 
mince  ;  personne  maigre,  mal  bâtie  | 
aug.  escoudencas  ;  dim.  escouu- 
denqiiet. 
escoiideiia,  va.    agric.  ecobuer,   v. 
iournela  \\  escoudl,    v.  acoudi, 
escoiido,  sf  marteau  de  carrier  ;  srail- 
le  de  maçon  |1  escoudoussa,  v.  re- 
brounda. 
escoiidre,  va.  battre  le  blé,   v.  es- 
cous.sa  ;  gaul-r  ;  rosser,  v.  endour- 
fta  II  escoiidudo,  sf   le   blé  qu'on 
bat  en  une  fois. 
escoiienço,  s^épaisseur  des  planches, 
escoiiola.ra.  priver  de  queue,  écourter. 
escoufa,  va.  écosser,  écaler. 
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escouli,  va.  déconfire  ;  détruire  ;  sup- 
primer ;  décaver. 

cscoufia,  va.  t.  de  berger,  tondre  la 
laine  autour  des  mamelles,  v.  de- 
sewpoiissa  ;  dépouiller  ;  décaver  ; 
assommer;  déóonlire  ;  emprisonner  |{ 
escouliaduro,  sf.  écouailles  v.  de- 
sempuussaduro. 

escoulié,  sm.  assiettée  de  potage. 

escoulimen,  sm.  déconfiture. 

i>scoulîiia,  va.  presser  dans  un  cabas 
ou  dans  un  coin  ;  rcncongner,  v.  en- 
coufina  ;  calfeutrer  ||  escoiiflnal- 
re,  arello,  s.  qui  presse,  pousse, 
bouscule  II  escoiifloun,  v.  coui- 
foun  llescoulla  (s'),  v.  desgoun- 
ila. 

escoulo,  sf.  écrou  d'un  pressoir. 

i'scoulra  (s'),  s'escóutra,  vr.  s'a- 
mincir et  sortir,  de  l'ecrou  en  parlant 
d'une  vis. 

«scouiandra,  va.  mettre  en  pièces  | 
S'  —  vr.  V.  gapi  ||  escouïduro, 
V.  escoussuro. 

♦iscoiilero,  sf.  terrain  qui  paraît  ron- 
gé par  les  eaux  ||  escouire.  va.  et 
n.  cuire  ;  excorier  ;  brouir  ;  battre  | 
S'  —  se  couper,  s'excorier. 

escoiiiscèndre,  va.  déchirer,  fendre. 

escoula,  va.  et  n.  égoutter  ;  vider; 
tarir  ;  s'égoulter  ;  perdre  tout  son 
sang  I  S'  —  vr.  s'écouler  ;  s'égoutter; 
vider  sa  bourse  ||  escoula,  sm. 
troisième  ouvrier  des  fonderies  en  fer 
Il  escouladls,  sm.  effondrilles,  v. 
escuurriho  \\  escoulado,  sf.  ce 
qui  s'écoule  en  une  fois  ;  térébenthine 
du  mélèze,  résine  du  pin  ||  escoula- 
dou,  sm.  égouttoir  ;  conduit  pour 
l'écoulement  des  eaux  ;  sorte  de  dé- 
vidoir ;  sasse  d'épicier  ||  escoula- 
doiilro.  sf.  rigole  d'écoulement  || 
escoiiladuro,  sf  égoulture  ||  es- 
coulaire.  arello,  s.  qui  égoutte, 
qui  boit  bien  sa  bouteille  ||  escoula- 
men,  sm.  écoulement. 

escoulan,  ano,  s.  écolier,  ière  ;  ins- 
tituteur, trice. 

escoulancha,  v.  coulancha  \  S'  — 
vr.  glisser  ;  se  balancer  ||  eseoiilan- 
chouiro,  sf.  pente  par  laquelle  on 
tait  glisser  le  bois  d'une  montagne  || 
escuiilanta,  v.  couiania. 

escoulàri,  adj.  scolaire  ||  escoulas- 
ti,  ico.  adj.  litt.  scholastique  ||  Es- 
coulaslico,  Escoulasso,  n.  de  f. 
Scholastique    ||   escoulastre,  sm. 


écolàtre  II  escoulian,  v.  escouluii 
Il  escouliasto,im.  t.  litt  scholiaste 
il  escoulié,  lero,  s.  écolier,  ière  | 
dim.  escoullerot. 

escoullno,  escouliho.s/".  effondril- 
les; ripopée  ||  escoulo-bureto, 
sm.  biberon  ||  escoulo-sòu,  v. 
curo-huursu. 

escoulouri,  va.  décolorer. 

escounibouira.  va.  mettre  en  émoi, 
troubler  {|  escoumbouirado,  4/. 
alarme  II  escouiiibouire,v.  coum- 
bour  II  escoumbouri,  va.  consu- 
mer :  alnrmer. 

eseoumbre,  sm.  déblai;  balayures  \\ 
escoumbrlero,  sf.  péch.  coni- 
brière  ;  sorte  de  bateau,  v.  tounairo. 

escoumenge,  sm.  anathème  |  jila  d' 
—  lancer  anathème  ;  pousser  des  hur- 
lemt-nts  ||  escoumenja,  escou- 
inenia,  va.  et  n.  excommunier; 
faire  des  imprécations; exorciser  ;  dé- 
truire Il  escoiiinenja,  ado,  part. 
et  adj.el  s.  excomumnié,  ée;  impie  || 
escoumenjo,  «/".  excommunication; 
imprécation. 

escoumés,  esso.pari.  d'eseoume- 
ii-e||  escoumesso,  sf.  gageure  || 
escoumelèire,  erello,  eiris,  s. 
gageur,  euse  ||  escoumetre,  va.  et 
n.  gager,  parier  ;  défier  |  S'  —  vr. 
faire  un  pari  ensemble. 

escouinòure,  va.  émouvoir  profon- 
dément ;  soulever  une  foule. 

escoumous,  sm.  bouchon  des  étoffes; 
fille  courtaude  et  joufilue  ||  escou- 
moussa,  va.  égn^ner  les  gerbes  || 
Il  escoumoussun,  sm.  blé  obtenu 
en  secouant  les  gerbes. 

escouinpassa,  va.  dépasser. 

escoiimpissa,  va.  souiller  d'urine  || 
Il  escoumiiissadou,  sf.  clifoire; 
ironiq.  averse. 

escoumta,  va.  décompter  ;  escompter; 
compenser  |  S'  —  vr.  se  retenir  une 
somme  mutuellement. 

escoumunia,  v.  escoumenj-A  \\  es- 
coumuniaire,  s.  et  adj.  m.  celui 
qui  excommunie  |{  excoumunlca- 
cioun,  sf.  excoiiimiinication. 

escoundage,  escoundau,  sm.  ca- 
che Il  escoundalo,  ou  escounda- 
niio,  sf.  cache  ;  fruits  cachés  par  les 
enfants  ||  escouudédou,  sm.  ca- 
chette Il  escoundèire,  erello, 
eiris,  s.  et  adj.  qui  cache  ||  escouii- 
de-moucadou,  sm.  jeu  du  furel  ; 
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,  liu-cache-miloulas  |1  escounde- 
lo  (d),   V.  d'escoundoun  ||   es- 
coundl,  va.  nier,   v.  nega  ||  es- 
coundiero,  escoundiho,  sf.  ca- 
chette ||  escoundihoun,  sf.  petite 
cachette  ;  incognito  1|   escoundit, 
sm.  pièce  de  vers  troubadouresque  H 
escoundoun,  sm.  cache,  recoin  | 
(í'  —  ÌOC.  adv,  en  cacliette  ;  furtive- 
Miens  11  escoundre,  va.   cacher,  v. 
amaga;  nier  |1  escoundu,  udo, 
part,  et  ad;,  caché,  ée  |  à  Vescoundu, 
en  se  dissimulant  ;  à  V escoundudo , 
en  secret  ||  escoundudo,  sf.  cache  ; 
entrevue  secrète. 
escounll,  V.  escouti  \  S'  —  vr.  se- 
chauffer,  v.    escauîi  \\  escoulle, 
sm.  furoncle,  v.  îleiroun. 
e.scouniha (s) vr.  se  rencogner. 
escounJur,«m.  exorcisme  ||  escoun- 
jura,  va.  conjurer,  exorciser  |1  es- 
counjuracioun,    sf.   conjuration, 
adjuration,  v.  eisourcisme  ||  es- 
counjurado,  sf.  cérémonie  ou  pa- 
roles d'exorcisme  ||  escounjuraoe, 
sm.  action  d'cscoiiiyuroHescounju- 
raire,  arello,  s.  et  adj.  conjura- 
lein-  de  maladie  ;  exorciste  1|  escoun- 
juramen,  v.  escounjuraye. 
escounsoun,  sm.  ccoinson. 
escountra,v.  rescountra  \  S'—vr. 
se  racquitter  des  avances   reçues  |i 
escoup,   escóupeno,  v.    agouta, 

escourpeno. 
(•«;<ioupeta,  ta.  frapper  sur  la  nuque  ; 
iécapiler  |  S'  —vr.   se  tourmenter  |1 
l'scoupetado,  sf.  coup  sur  la  nu- 
.|ue  ;  taloche  ;  coup   d'escopette  H  es- 
eoupeto,  sf.  cscopette  ;  ricochet. 
escouquiha,  va.  tirer  de  la  coquille  ; 
éplucher  le  mais  |  S'  —  vr.  sortir  de 
sa  coquille  ;  sortir  plus  matin  ||  es- 
couqulhado,  sf.  ce   qu'on  écale  ; 
séance  où  l'on  épluche  le  mais   ||  es- 
couciuihalre,  arello,  s.  qui  éça- 
le,  épluche. 
escourbut,  sm.   scorbut  H  escour- 
buti,  Ico,  adj.   et   s.  scorbutique  || 
escourça, v.  desrusca. 
««scourcha,  i«.écorcher,  v.  eseour- 
tega  ;  accoutcir  H  escourchadas, 
sm.  ravine    |1     escourchado,  sf. 
endroit  écorché  ;   roulée  de  coups  |1 
escourchadou,  Í7H.   endroit  res- 
serré ;  permis  d'un  canal,    v.  espa- 
cié  ;  rampe  d'une  roule  ;    raccourci. 
Il  escóurchi,   escourchi,  y.  a- 


cûurchi.acourehi  ||  escourchi- 
dou,  V.  escourchadou  ||  escour- 
chlduro,  sf.  accourcissement  ||  es- 
courchiero,  sf.   chemin   qui  rac- 
courcit Il  escourchlna,ia.  écourter 
Il  escourcho,  v.  acourcho\\  es- 
courcholo,  sf.  petit  raccourci  ;  per- 
sonne chiche  II  e-scourchoun,  sm. 
petit  raccourci  ;  fragment,  v.  cour- 
cliun  ;  vipère. 
escourcoussouna,  va.  tuer  les  bru- 
ches ;    éplucher. 
escourda,    va.  oublier  v.  démem- 
bra Il  escourdléu.v. chamarras. 
Il  escourla,  v.  escourtega. 
escourna,  va.  écorner  ;  faire  un    af- 
front Il  escourna,    ado,  part,   et 
adj.  écorné  ;  insulté,  ée  ;  mal  accueil- 
li, ie  ;  penaud,  audc. 
escourniila,  ta.    et    n.    écornifler  ; 
escroquer  ;  avaler  ;  épier    indiscreter 
ment  H  escournillado,  sf.  franche 
lippée,  râlle  |1  escournlllage,  sm. 
écornitlerie  ;  curiosité  indiscrète  ||  es- 
cournlllaire,  arello,  s.  et  adj. 
écornifleur,  euse  ;  filou. 
escournloula,  va.  étrangler,  v.  es- 
cana  ||  escournloula,  ado,  part. 
et  adj.  qui  a  un  cou  long  et  décharné; 
sans  cravate  ;  débraillé,  ée  |1  escou- 
rous,  V.  descourous. 
escourpelu,  udo,  adj.  voûté,  ée. 
escourpeno,  sf.   escourpes,  sm. 

scorpéne,  v.  lèrni. 
escourploun,  sm.  scorpion  ;  gro^ 
scolopendre  ;  homme  contrefait, 
méchant,  v.  escòrpi  \  aug.  es- 
courpiounas  ;  dim.  escour- 
piounet  1  —banaru,sm.  capricorne 
héros. 
escourpita,  va.  éreinter  ||  escour- 

poulra  (s),  V.  escarpouissa. 
escourre,  fil.  et  a.  échapper;  fuir; 
s'écouler  ;  lâcher  ;  mar.  être  emporté 
par  le  vent  ;  vider  ]  S'  —  vr.  s'é- 
chapper ;  couler  ;  tomber  ;  lâcher,  se 
détendre  ||  escourregu,  udo,parf . 
et  adj.  échappé,  lâché,  ée  ;  qui  est 
devenu  rare  ||  escourreduro,  if- 
ce  qui  s'échappe,  se  lâche  ou  tombe  ; 
maille  échappée;  sédiment  |1  escour- 
regudo,  «/■  échappée;  incursion; 
excursion  ;  éboulement  1  d'uno  — . 
tout  d'une  traite  H  escourrèlre, 
eiris,  s.  excursionniste. 
escourreja,  va.  ôter  les  fils,  écorcer. 
arracher  des  lanières  ;  déchirer  |.  S' 
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—  vv.  se  faire  une  longue  écorchure 
Il  escoiirrejado,  sf.  lanière  arra- 
chée ;  estafilade  ;  écorchure. 

oscourremen,  sm.  écoulement  ;  diar- 
rhée Il  escourreiiça  (s'),  vr.  aller 
du  ventre  ||  escourrèaço,  sf.  flux  ; 
fuite  ;  course  ;  diarrhée  ||  escour- 
rènt,  kiito,  adj.  courant,  ante,  ra- 
pide Il  escourrl,  v.  estourri\\ 
escourrlbaiido,  sf.  escapade  |j 
escourrido,  V.  «seouiTegudo  || 
escourriéii,  sm.  canal  qui  amène 
l'eau  d'un  moulin  à  la  rivière  ||  es- 
courrlho,  sf.  pi.  etîondrilles  ||  es- 
cou  rro,  «/'.  rigole;  courant;  rou- 
leau. 

escoursiero,  sf.  pi.  chemin  des  ron- 
des d'une  ville  forte  ;  remparts,  rues 
qui  longent  les  remparts, v.  lisso. 

escourso,  v.  esi:ousso  ou  courso. 

escoursounèro.escoursounello, 
sf.  bot.  scorsonère,  v.  îarnousello. 

escourta,  va.  escorter  ||  escoiirta- 
do.sf.  contenu  d'une  escorte,  cortège 
Il  escourtalre,  arello,  s.  et  adj. 
(jui  escorte. 

escoiirtega,  va.  écorcher  ||  escour- 
tegadis,  sm.  endroit  écorché  ;  ac- 
tion d'écorcher  ||  escourleflado,*/'. 
écorchure;  roulée  ||  escourtega- 
dou,  sm.  lieu  où  l'on  écorche  ;  voi- 
rie ||  escoiirtegaduro,  sf.  écor- 
chure II  escourtegaire,  arello,*. 
écorcheur,  euse. 

eseourtlii,  sm.  étendelle  ||  escour- 
tina,  va.  remplir  les  escourtin  ;  rac- 
courcir d'une  façon  exagérée,  v.  es- 
cour  china. 

escous,  ous.so,  part,  de  escovdre 
Il  escousegu, pori.  A&escouire  || 
escousènço,*/".  douleur  cuisante  || 
escoiiscnf,  ënto,  adj.  cuisant, 
ante  II  escousliia,  îi/i.  et  a.  cuire, 
picoter  I  S'  — vr.  se  consumer  ||  es- 
cousour,  v.  escousènço. 

escoussa,  escoussala,  va.  battre  le 
blé;  secouer  ||  escoussaduro,  sf. 
émondes  ||  escoussaio,  v.  cauco  || 
escousseja,  v.  escoussa  ||  es- 
cousseialre,  sm.  batteur  de  blé. 

Kscoussés,  eso,  s.  et  adj.  Ecossais, 
aise. 

escousso,  sf.  escousse,  v.  abrivado, 
traite  de  chemin  |  èstre  à  l'  —  être 
aux  trousses  de  quelqu'un  ||  eseous- 
sou,  sm.  fléau  pour  le  blé  ;  batteur 
engrange  |  faire  V  —  tomber  à  la 


renverse  ||  escoussouira,  v.  e.s- 
coussa  II  escoussouirage,  .im. 
action  de  battre  le  blé  ||  escous- 
souiralre,  v.  eseoussejalre  || 
escoiissouiro,  sf.  batteuse,  ma- 
chine Il  escoussouia,  v.  escoussa 
Il  escoussoun,  v.  escous.^ou. 

escoussun,  sm.  vermoulure. 

escoussura,  va.  t.  de  berger,  échan- 
•  crer  l'oreille  des  agneaux,  marquer  || 
escoussiiro,  sf.  excoriation  ;  écor- 
chure ;  stigmate  ou  échancrure  ;  af- 
fanure  ;  battage  en  grange  |  perdre 
V  —  perdre  tout  son  troupeau. 

escoustai-a,  va.  éreinler  un  cheval  ; 
casser  les  côtes. 

escout,  sm.  action  d'écouter  ;  guet  || 
escouta,  va.  et  n.  écouter  ;  méd. 
ausculter  11  e-scou ta,  ado,  pari,  ei 
adj.  influent,  enle  ||  escoutado,  «/". 
temps  pendant  lequel  on  écoute  ;  au- 
dition ;  intervalle;     point  d'orgue  || 

escoutalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
écoute  ;  auditeur. 

escoiitela,  va.  frapper  de  coups  de 
couteau  ;  égorger  f  S'  —  vr.  s'égor- 
ger; ouvrir  sa  cosse  II  escoutela- 
dou,  sm. coupe-gorge  ||  eseoiite- 
lage,  sm.  action  de  daguer,  d'égor- 
ger Il  escoutelalre,  arello,  s. 
égorgeur,  euse. 

escoutet,  sm.  écouteur  aux  portes. 

escoiili,  va.  battre  le  blé  ;  amener  à 
bien,  Y.  acouij;  démêler  ||  escou- 
ti,  Ido,  part,  et  adj.  élevé,  ée  ;  re- 
mis, ise  ;  requinqué,  ée  ||  escoulido,. 
sf.  le  blé  qu'on  bat  en  une  fois. 

escouMlIa,  va.  giffler  ;  payer. 

escoiitiha,  va.  et  n.  écosser  ;  esca- 
moter; mettre  de  côté  ||  escouM- 
liaire,  arello,  s.  écosseur,  euse  ; 
économe,  v.  avaruus. 

escoutlho,  sf  mar.  écoutille  ||  es- 
coiitlhoiin,  sm.  mar.  écou- 
tillon  ;  petite  écoutille;  courson  de 
vigne;  menue  bûchette. 

escoutlinen,  sm.  action  de  soigner. 

escoutlssa,  va.  débrouiller  ||  es- 
coutlssa,  ado,  part,  et  adj.  éche- 
velé,  ée. 

escoiitlssoun,  sm.  pique-nique  ;  co- 
tisation ;  qui  paie  son  écot. 

escouto,  sf.  écoute  |  trau  d' —  judas 
Il  escoutoiin,  sm.  temps  d'arrêt 
pendant  la  pluie;  sœur  écoute  ||  es- 
coutoiis,  OUÍÍO,  adj.  attentif,  qui 
est  aux  écoutes. 
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escóiilrl  (s'),  tT.  tomber  dans  le 
piège,  V.  empsnela. 

escouviduro,  v.  grapié. 

Escra.  Chercher  à  K&C\.  ESC.ARA, 
ESCRE  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

escra,  sm.  crachat  ]  —  de-la-luno, 
bot.  nostoc  II  escracha,  vn.  et  a. 
cracher  ;  couvrir  Je  cr;ichats  ;  écraser 
Il  escrachadisso,  sf.  crachement 
fréquent  ||  escrachado,  sf.  ce  qu'on 
écrase  ;  choses  écrasées  ||  escracha- 
dou,  sm.  ce  qui  sert  à  écraser  ||  es- 
crachalre,  arello,  s.  et  ad;,  qui 
écrase  II  escracliamen,  sm.  écra- 
sement Il  escramacha,  v.  eso.ra- 
pouchina . 

escranca,  va.  écarquiller  ;  accabler  ; 
ébrancher  |  S'  —  vr.  s'écarquiller  ; 
rompre  sous  le  poids  ;  s'érein- 
ter  ;  se  déjoindre  ||  escranca, 
ado,  port. et  ai(/.écarquillé  ;  accablé, 
ée;  impotent, ente  ||  escrancaduro, 
sf.  écarquillement  ;  accablement  ; 
ébranchement. 

cscrapouchina,  ra.  écarbouiller. 

escra.sa,  t'a.  écraser,  v.  agrasa\\ 
escrasamen,  sm.  écrasement. 

escrassa  (s'),  vr.  s'effacer,  tenir  le 
corps  dans  la  position  qui  donne  le 
plus  de  grâce  \\  escrassadoiiiro, 
sf.  friquet,  v.  eseumadouiro  \\  es- 
craunia,  v.  desgresa. 

escrebassa,  OT.  crevasser  |!  escre- 
bassi,  escreboussl,  fa.  crevasser, 
éventrer  II  e.screbassl,  Ido,  part. 
et  *.  crevé,  ée;  rabougri,  ie. 

escrecloun,*/".  wi^d.  excrétion. 

escrelssènço,  sf.  excroissance. 

escrema,  va.  écrémer. 

escremen,  sm.  excrément,  v.  lenso. 

escremesoiin,  sm.  action  d'écrémer. 

escremlero,  */.  pi.  latrines  ||  escre- 
pado,  V.  glavas. 

escrèt,  èto,  adj.  pur,  ure,  sans  mé- 
lange, V.  blous. 

escri,  sm.  écrit  II  escri,  icho.paci. 
A'escriéure  ||  escri bo,  sm.  scribe 
Il  e.scrfbachoun,  ouno,  s.  petit 
scribe,  écrivassier. 

escrica,  ado,  adj.  net,  ette. 

escrlda.  va.  publier  ;  décrier  ;  huer  | 
S'  —  iT.  s'écrier  |I  escridamen, 
sm.  clameur  ;  décri  ||  escrldassa, 
va.  huer;  galvauder  j  S'  —  iT.  s'é- 
crier avec  force  ;  se  chamailler  || 
escridassado,  sf.  huée. 


escrléiire,  va.  et  n.  écrire  ;    inscrire 

escrima  (s'),  vr.  s'escrimer  ||  escri- 
maire,  sm.  <scrimeur||  escrime, 
sm.  escrime,  sf.  escrime;  attaque, 
etVorts,  V.  esperro;  dépit. 

escrln,  sm.  écrhi  ;  coffre,  v.  arco, 
recoin  j  dim.  escrinel. 

escrincela,  va.  graver  sur  bois;  cise- 
ler, ouvrager  ||  escrlnceladiiro, 
sf.  gravure  ;  gerçures  d'une  figue 
bien  mûre  |j  escrincelaire,  sm. 
graveur  ;  sculpteur  ||  escripcioiin, 
V.  iscripoiuun. 

eseripo,  sf.  petite  boîte. 

escritèu,  sw».  écriteau   ||  escrltòrl, 
sm.  écritoire  ||  escrltour,    v.   es- 
crivan  \\  escrltiiro,  sf.  écriture  | 
avé  V  —  savoir  écrire. 

escrivaio,  s/",  écritures,  en  mauvaise 
part  II  escrlvan,  sm.  écrivain  ;  scri- 
be ;  sous-chef  de  transhumance  ;  eu- 
molpe  de  la  vigne  |  dim.  cscrira- 
not  II  escrivanié,  sf.  bureau  de 
rédaction  ||  escrivasseja,  vn.  et  a. 
écrivasserlj  escrivassié,  lero,  «. 
et  adj.  écrivassier,  iére  ||  escrivèi- 
re,  erello,  eiris,  s.  qui  écrit,  aime 
à  écrire  ||  escrlvèii,  v.  esparvié. 

escrò, sm.  escroc;  escroquerie. 

escrofo,  sf.  injiir.  scrotuleux.  euse. 

escrolo,  sf.  pi.  écrouelles  ;  crevette 
des  ruisseaux  |  erbo  dis — scrofulaire. 

escrou,  sm.  écrou  ||  escroua,  va. 
écrouer  ;  serrer  l 'écrou. 

escrouca,  va.  escroquer,  v.  arpeja; 
accrocher  ||  escrou caire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  escroque  ||  escrouea- 
rié,  sf.  escroquerie. 

escroula,  t'a. faire  écrouler  ||  escrou- 
lamen,  sm.  écroulement. 

escroulous,  ouso,  adj.  et  s.  scrofu- 
leux,  euse,  v.  escrolo. 

escroupa,  va.  déhancher  j  accabler  ; 
enlever  une  butte  de  terre  |  S'  — vr. 
se  disloquer  le  fémur  ||  escroupa, 
ado,  part,  et  adj.  déhanché;  qui  a 
l'aile  cassée  ;  qui  manque  de  croupe. 

escrouseno,  sf.  pêch.  marteau  pan- 
toutlier. 

escrud,  udo,  adj.  écrue,  ue,  v.  crus. 

escrumenti,  vn.  et  r.  grincer,  v. 
creniha  ;    s'affecter  ;  être  exténué. 

cscrupule,  sm.  scrupule  |{  escrupu- 
lous,  ouso,  adj.  scrupuleux,  euse, 
V.  patet  II  escrupulousamen, 
adv.  scrupuleusement  II  escrusa,  v. 
couire  II  escrusado,  sf.  lavage,  v. 


•SU) 
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lavagno  ;  bouchée  que  l'on  prend 
le  malin,  les  jours  de  jeûne. 

escrussi,  va.  et  n.  faire  craquer; 
écraser  ;  briser  ;  fêler  ;  grincer  ||  es- 
crussi,  Ido,  part.  adj.  et  s.  con- 
cassé ;  exténué,  ée  ;  éclos  depuis 
peu. 

escruta,  va.  scruter  ||  escrutadou, 
esci'utaire,  arello,  s.  scrutateur 
Il  escrutln,  «n.  scrutin,  v.  baiou- 
tié  II  escriitlna,  vn.  et  a.  scrutiner; 
scruter  avec  soin. 

escriiveia,  va.  cerner  des  noix  ;  écos- 
ser  ;  écaler  ;  monder;  éraller  ||  es- 
criiveiadou,  sm.  lieu  ou  l'on  écos- 
se  II  escriiveladiiro,  sf.  éraflure  ; 
propos  grivois  |{  escriivelet,  v.  es- 
parvié. 

esciia,  va.    racquitter,  v.  resquita. 

escuanlo,  adj.  f.  t.  de  charron  | 
rodo  —  roue  de  forme  creuse  et  éva- 
sée Il  esctiantoiir,   sf.    évasement. 

escuba,  sm.  scubac  ||  escùbl,  sm. 
pi.  V.  arAii/ioll  escucata,  v.  es- 
póussa. 

escuchado,  sf.  épithcme,  topique  || 
escuchoun,  v.  escut. 

escudela,  t'a.  et  «.  mettre  dans  l'é- 
écuelle  ;  tremper  la  soupe  ;  disposer 
en  maître  ;  vider  l'écuelle  ;  dissiper  ; 
divulguer  ;  déclarer;  étaler  j  S'  — vr. 
se  développer,  v.  trachi  ||  escude- 
lado,  sf.  écuellée  ||  esciidelalre, 
arello,  s.  et  adj.  mangeur,  euse  || 
escudeleto,  sf.  v.  escudello; 
bot.  hydrocotyle  ;  nombril  de  Vénus, 
petit  galet  plat  ||  escudellé,  sm. 
dressoir  de  cuisine  ;  égouttoir  ;  mar- 
chand d'écuelles  ||  escudello,  sf. 
écuelle  ;  tour  d'une  vis  de  pressoir  ; 
bot.  toque  casside  j  aug.  escude- 
lasso  ;  dim.  escudeleto  |  —  d'a- 
glan,  cupule  de  gland  ;  mètre  tout 
pèv  —  ne  rien  épargner,  prodiguer  || 
escudeloun,  sm.  petite  écuelle; 
vaisseau  à  faire  les  fromages,  v.  iis- 
cello  ;  têt  ;  cupule  du  gland  ;  nom- 
bril de  Vénus. 

escudet,  sm.  v.  escut  ;  écusson 
d'une  greffe  ;  épithème  ;  nombril  de 
Vénus  II  e.«cudlé,  sm.  écuyer;i(y. 
valet  ;  pêch.  filet  pour  les  écrevisses 
Il  escudlero,  sf.  écuyère. 

escue,  uecho,  part.  A'escouire  \ 
aubre  —  arbre  demi-pourri. 

escuei,  sm.  apparence;  avis;  habileté; 
os,  écueil,  v.  estèu  |  prendre  d'  — 


prendre   des   forces;   chanja  d'  — 
changer  de  mine. 

esciiissa,    va.  rompre  les   cuisses 
ébrancher  |  S'  —  vr.  s'écarquiller  ; 
se  démettre  les  cuisses  ;  rompre  sous 
le  poids,  s'afl'aisser. 

escuU,  va.  décaver,  v.  deshanca. 

escnlta,  va.  sculpter,  v.  escrincelii 
Il  esculloiir,  sm.  sculpteur  ||  es- 
e.<culturo,«/'.  sculpture. 

esciinia.î'a.  et  n.  écumer  ;  écrémer;  dé- 
caver, V.  escoufia  II  esciiinadoii, 
sm.  escumadoulro,  sf.  écumoiro 
Il  eseuinaire,  arello,»/.  quiccu- 
nie  ;  écuincur  ||  escumant,  anto, 
adj.  écumant,  ante  ||  esciimarello, 
V.  escumadouiro  \\  escunieja, 
vn. écumer  ||  escuinejalre, arello, 
sf.  qui  écume  ||  escumenge,  v.  es- 
coumenge  ||  esciimié,  sm.  écume 
des  vagues  ;  masse  d'écume  ||  escu- 
nièii  sm.  bot.  cluseau  |  dim.  escu- 
nielel  ||  escumo,  sm.  écume  |  — 
de  mar.  potasse  ;  fils  de  la  Vierge  ; 
magnésitell  esciimous,  ouso,ad7. 
écumeux,  euse. 

esciip,  escùpl,  sm.  crachat  |  ann. 
esctipas  II  escupaçjno,  v.  escu- 
jj/gno  II  e.^ctiparlé,  sf.  crachote- 
ment Il  escupèire,  erello,  s.  et 
adj.  cracheur,  euse  ||  escupl,  vn.ci 
a.  cracher;  agric.  reverdir  |  — 
aigre,  avoir  du  dépit  ||  escupido, 
sf.  ce  qu'on  crache  ||  esciipidoii, 
sm.  crachoir  ;  souffre-douleurs  ||  es- 
ciipi(|nas,  V.  escupit  \\  esciipi- 
qneja,  vn.  crachoter  ||  escuplgne- 
jaire ,  alrls,  s.  et  adj.  crachoteur, 
euse  II  escupigno,  sf.  salive  ||es- 
cupiçinoun,  V.  escupit  ||  escii- 
piguotis,  ouso,  adj.  plein  de  sa- 
live Il  esciipinien,  sm.  action  de 
cracher;  salivation  ||  escupit,  sm. 
crachat,  v.  escup  \  aug.  escupi- 
gnas  ;  dim.  escupignoua. 

escur,  iiro,  adj.  obscur,  ure;  sombre, 
morose  j  à  /'escur,  à  l'escuro,  dans 
l'obscurité. 

escura,  va.  écurer;  décaver  ;  émonder, 
S'  —  vr.  prendre  du  brillant  ;  expec- 
torer ;  se  délivrer  de  l'arrière-faix, 
en  parlant  des  vaches  ||  escura, 
ado,  part,  et  adj.  écuré,  évidé,  ée  | 
pan  bhi  —  pain  bien  œillette  ||  es- 
curado,  v.  escuresino  ||  escu- 
radoniro,*/.  délivre,  v.  curaio, 
nourrimeti  ||  escurage,  sm.  écu- 
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rage  ;  élagage  ;  expectoration  ||  es- 
curagnous,  ouso,  adj.  plein  d'obs- 
curité, V.  sournaru. 
pscuraia,  va.  écurer;  émonder;  éplu- 
cher I  S'  —  vr.  se  dit  des  fruits  qui 
se  débarrassent  de  la  tleur,  v.  s'es- 
cura  II  escuraia,  ado,  part,  et 
adj.  écure,  émondé,  ée  ;  qui  n'a  plus 
que  la  peau  et  les  os  ||  escuraio,  sf. 
pi.  émondes  II  escuraire,  arello, 
s.  écureur,  euse  ;  qui  expectore  1|  es-  I 
curamen,  sm.  action  d'écurer,  v. 
escurage  ;  vaisselle  de  cuivre  ;  adv. 
obscurément  {|  escurassa,  v.  re- 
brounda. 
escuresi,  v.  escursi  ||  escuresino, 

sf.  crépuscule  ;  obscurité. 
escurel,  sm.  escureto,  sf.  prêle. 
escurin,  Ino,  adj-    un   peu  obscur, 

ure  II  escurita,  sf  obscurité. 
escuro,  s(.  ciste  blanc,  v.  massugo 

Il  escurous,  v.  sourne. 
escursa,  escussa,  va.  retrousser,  v. 
estroii/ja  ||  escursaduro,  sf.  ma- 
nière de  relever  sa  robe,  troussis. 
escursi,  va.  obscurcir,  v.  ensourni 
Ijescursimeii,    sm.   obscurcisse- 
ment, 
escusa,  m.   excuser;  tolérer  ||  escu- 
sable,  ablo,  adj.  excusable   ||  es- 
cusacioun,  sf.  raison  qu'on    allè- 
gue pour  être  déchargé  d'une   tutelle 
ou  charge  publique  ||  escuset,  eto, 
adj.  dissimulé,  ée  ||  escuso,  sf  ex- 
cuse; subterfuge,  v.escampo  I  vous 
demande  —  je  vous  fais  excuse. 
escussoim,  sm.  écusson  ;  t.  de  ser- 
rur.  platine,  v.  mivaiet  \\  escus- 
souna,  va.  écussonner  ||  escut,  sm. 
écu  I  dtm.   esciichoun,  esciidet 
I  erbo  dis  —  nuramulaire. 
esdarna,  va.  couper  entranches  ||  es- 

drouia,  v.  zouba. 
Jïïs/.   Chercher  à   F,  ENF,   AF.  Us 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
fislaça,  va.  effacer,  v.  escaia  \\  es- 
laçable,  ablo,  adj.  effaçable  ||  es- 
laçaduro,  sf  effaçure  ||  esfaça- 
men,  sm.  action  d'effacer. 
osladouï  (s'),  s'esíadoiiri,  vr.  s'af- 
fadir ;  s'éventer  1|  esfanela,  v.  de- 
salena. 
esfangassa  (s'),  s'affaisser  comme  de 

la  fange,  v.  estougassa. 
eslarfala,  ffl.  ébouriffer;   éparpiller. 
esiarnoura  (s'),  vr.  se  réduire  en  fa- 
rine ;  s'enfariner  ;  se  vautrer  en  par- 


lant des  poules,  v.  alatra  \\  esia- 
rouja,  v.   espavourdi,  esiraia. 

esfassaio,  sf  longue  perche  pour 
cueillir  les  fruits. 

esfata,  va.  mettre  en  pièces  ;  défricher 

I  S'  —  w.  se  déchirer  ;  toraljer  de 
vétusté,  en  parlant  du  linge  ||  esfa- 
tage,  sm.  déchirement;  défrichement 

II  esiataire,  arello,  s.  qui  déchi- 
re ;  défricheur,  v.  l'uunipèire. 

esieja,  va.  arracher  le  foie  ;   éventrer 

I  S'  _  l'r.  s'époumoner,  en  parlant 
d'un  enfant  qui  pleure,  v.  eisnarma. 

esferi,  ico,  adj.  t.  se.  sphérique  t| 
esferleamen,  adv.  sphériquement 

II  eslericlta,  sf.  sphéricité,  v.  re- 
douneta. 

esferla,  va.  etTranger,  v.  esperla. 
esfèro,  sf.  t.  se.  sphère  ||  esierouï- 
de,  sm.  sphéroïde  \\  esléupa,  voy. 
le  suivant. 

esfieia,  va.  effiler  ;  éreinter  |  S'  —vr. 
s'effiler  ;  se  rompre  lou  filet  \\  esile- 
la,  ado,  part,  et  ad/,  effilé,  ée  ;  fluet, 
ette  ;  éreinlé,  ée  ||  esf  ieladis,  sm. 
effilure,  charpie  ||  esfielandra,  va. 
effiler,  érailler. 

esfias,  sm.  t.  litt.  sphinx. 

eslis,  sm.  élancement  douloureux,  v. 
lancejado  \\  esllanca,  v.  at'lan- 
qiii  II  eslléupa,  V.  esfieia. 

esiloiira,  va.  et  n.  effleurer  ;  òter  la 
fleur  ;  le  dessus  du  panier  ;  perdre 
ses  fleurs  i  S'  —  vr.  s'efffeurir  ||  es- 
floiira,  ado,  part,  eladj.  effleuré, 
ée  ;  dérteuri,  ie  ;  herniaire,  en  parlant 
d'un  enfant  ||  esllourado,  sf.  efflo- 
rescence  ;  rhagade  ||  esllouraire, 
arello,  adj.  et  s.  dont  les  fleurs 
sont  sujettes  à  couler. 

esllouta,  va.  décheveler  ;  prendre  aux 
cheveux  ;  défeuiller. 

esiors,  sm.  effort  ;  tour  de  reins,  v. 
amalu  \  dim.  esfoiircet. 

esfoiiga  (s),  v.  esbigna. 

esfougaia  (s),  vr.  s'accroupir. 

esfougassa,  va.  aplatir  comme  une 
fouace  ;  couper  la  ramée  d'un  chêne, 
v.  desrama  \  S'  —  vr.  s'aplatir,  se 
répandre,  en  parlant  des  choses  mol- 
les ;  se  mettre  à  l'aise  ||  esfougas- 
sa, ado,  part,  et  adj.  aplati,  ie  ; 
épaté,  ée  ||  esfougassado,  sf  ap- 
platissement  ;  affront,   v.    e.scorno. 

esfouia,  va.  meurtrir  un  fruit. 

esfouira,  s'eslouira,  vn.  et  /•.  foi- 
rer ;  reculer  ;  s'effondrer  ;    être  sus- 
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ceptible  ||  estoiiirndo,  sf.  décharge 
du  ventre  ||  esfouiraire,  arello,*. 
et  adj.  qui  se  vide  facilement  |  rasin 
—  gouet,  raisin  blanc  ||  cstoiiirau, 
«?»,  variété  de  raisin  noir  |{  ébloui- 
ras, sm.  quantité  d'ordure  liquide. 

esfoull  (s'),  v.  utouli  ou  le  suivant 
Il  esloiilissa,  va.  ébourifler  |  S'  — 
vr.  se  hérisser,  se  gendarmer  ||  es- 
loulissado,  sf.  emportement  ||  es- 
ioun(|ela  (s'),  v.  esboudela. 

osloiii'va  (s'),  vr.  s'efl'orcer  ||  esloiir- 
cel,  V.  esiors. 

esirai,  sm.  effroi  |  faire  —  inspirer 
i'eflroi  ;  être  énorme  ||  eslraia,  va. 
ellraycr  {|  esiraiado  (à  1'),  toc.  adv. 
précipitamment  ||  eslraiable,  v.  es- 
frajous  II  eslralaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  effraie,  alarmiste  ||  es- 
fraiant,  anlo,  ad),  effrayant,  ante 
Il  esfraious,  ouso,  adj.  effroyable 
V.  esglaious  \\  esiraiousamen, 
adj.  ell'royablemenl. 

eslrandaia,  va.  mettre  en  laml)eaiix, 
V.  esiata  \\  esiraii,  v.  fresago. 

eslreyl,  va.  eln.  refroidir  ||  esfregl- 
nien,  sm.  refroidissement. 

eslringoula,  va.  mettre  en  pièces, 
V.  escuuiscèndre  |{  eslriiigoii- 
lado,  eslrliifloiiladuro,  sf.  dé- 
chirure longitudinale  ;  accroc. 

eslrlsa,  va.  éniiettcr,  pulvériser  ||  es- 
Iros,  oso,  V.  aîrounlH. 

e.slrucha,  t'a.  elTriter,  épuiser  ime ter- 
re, ellruiter,  v.  destrucha. 

esliiia,  va.  effeuiller  |  S'  —  vr.  s'ef- 
feuiller ;  s'exfolier,  v.  destuie- 
ta. 

esfiinia,  ado,  adj.  couvertde  brumes. 

Esg.  Chercher  à  G,  ESC,  ENG, 
DESG,  aG  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

esgaia,  esgaieia,  t'a.  égayer  ||  es- 
gaiatnen,  sm.  action  d'égayer,  v. 
soûlas  II  esgaiant,  anto,  adj. 
réjouissant,  ante. 

esgainbia,  va.  rendre  boiteux,  v.  es- 
garra  ;  couper  de  biais. 

esgara,  va.  égarer;  agric.  ébarber,  v. 
esbarba  |  près  —  prix  exorbitant 
Il  esgarado,  sf.  égarement,  erreur 
il  esgaranien,  sm.  égarement. 

esgard,  sm.  égard,  v.  regard. 

esgarra,  va.  estropier  quelqu'un  d'une 
jambe  ||  esgarramacha,  v.  es- 
trampula. 

osgata,  va.  ccosscr  des  légumes  secs. 


esgaugna,  va.  casser  la  mâchoire, 
défigurer  II  esglrba,  y.  estrucn  || 

eisglacha,  v.  roumjive,  escracha. 

esglal,  «m.  effroi,  terreur,  v.  csglàri 
Il  esgiaia,  va.  effrayer  |  S'  —  vr. 
s'effrayer  ;  rire  aux  éclats  ||  es- 
glaiant,  anlo,  adj.  effrayant,  ante 
Il  esglalòu,  sm.  querelleur  ||  es- 
glaious, ouso,  adj.  effroyable  II 
esglaiousamen,  adv.  effroyable- 
ment Il  esglala,  v.  e.'iglaria. 

esglauda,  va.  abattre  les  glands  ;  é- 
brancher  ;  meurtrir  ;  assommer  ;  af- 
faisser ;  rompre  ;  fendre  ;  eirondrer  | 
S'  —  vr.  tomber  lourdement  ;  se  bri- 
ser dans  sa  chute  ||  esglauda,  ado, 
part,  et  adj.  gaulé  ;  ébranché  ;  ruiné, 
ée;  rompu,  ue  ||  esglaudaduro,«/'. 
rupture,  ébranchement. 

esglài'i,  S7ÍI.  grande  frayeur  ;  panique  ; 
épouvante  ;  fantôme,  v.  glàri  ;  ef- 
fraie, v.  béulùli  ;  malheur  ||  esgla- 
ria,  t'a.  effarer  comme  une  appari- 
tion ;  épouvanter;  crier,  chanter  avec 
exaltation  ||  esglai'ia,  ado,  part, 
adj,  et  Í.  eiraré  par  la  vue  d'un  spec- 
tre, fou  de  terreur  ;  mort  par  un  ac- 
cident funeste  ||  e.-;glarîado,  sf. 
alarme,  cri  d'épouvante  ||  esglariat, 
sm.  bot.  salsepareille  d'Europe. 

esglausa,  va.  faire  dans  le  bois  un 
éclat  long  et  mince;  fendre,  v.  esc«- 
nela  \\  esglausadiiro,  sf.  fente, 
rupture  des  branches. 

esgloua,  va.  égruger  le  chanvre,  v. 
esboussela  ;  cueillir  les  olives  ||  es- 
glouaire,  arello,  î.  qui  égruge; 
qui  cueille  les  olives. 

esglouvi,  ido,  adj.  desséché,  épuisé, 
ee  II  esgluin,  v.  pouverèu. 

esgourja,  v.  escoutela. 

esgousiha  (s'),  vr.  s'égosiller. 

esgout.sm.  égout.mise  à  sec.v.  agout 
Il  esgouta.tia.égoutter  ||  esgoula- 
inen,  sm.  action  do  faire  égoutter  || 
esgrania,  v.  fscuma. 

esgrapela,  va.  excorier,  v.  e.soara- 
gna  ||  esgrapeladuro,  6/.  excoria- 
tion Il  esgraula,  esgrautela,  v. 
escranca. 

esgréuvR.va.  men.  faire  des  rainures. 
V.  bouveta  II  esgréuraduro,  «/. 
rainure,  v.  engrau  \\  esgréuraire, 
sm.  men.  bouvet. 

esgris.sa,  va.  égriser  des  diamants. 

esgrouplouna,  va.  arracher  le  crou- 
pion Il  osgrouveia,  v.  escruveia. 
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ostjruia,  va.  dépouiller  un  fruit  de  son 
enveloppe,  v.  eficruveia;  gruer; 
égrener  II  esgruia,  ado,  part,  et 
adj.  écalé,  mondé,  ée  1  désir  —  dé- 
sir âpre. 
csgriima  (s'),  vr.  faire  une  forte  aspi- 
ration pour  cracher,  v.  escura. 
1 -igiiincha  (s'),W.  guigner,  v.  guin- 

cha  II  esqiiîra,  v.  estrassa. 
rsita,  vn.  hésiter  ||   esitacioun,  sf. 
hésitation,  V.  chancello  ||  esilant, 
auto,  adj.  hésitant,  ante. 
esjarreta,  va.  couper  les  jarrets,  v. 
esgarra  ||  esjarreta,  ado,  part. 
et  adj.  qui  a  les  jarrets  coupés  ;   mal 
coupé, ée. 
Esl.    Chercher   à   L,  EL,  AL,   ENL, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
rslabra,  va.  fendre  les  lèvres  |  S'  — 
vr.  se  fendre  les  lèvres  ;  s'égueuler  ; 
sangloter  avec  des  contorsions  du  vi- 
sage, geindre  ||  eslabra,  ado,  pari, 
et    adj.   qui    a    les  lèvres  fendues, 
égueulé,  ée;    qui   sanglote;   bavard, 
arde  H  eslainpre,  v.  lamp. 
eslança  (s'),  vr.  s'élancer,  v.  abriva 

Il  eslançado,  v.  vanc. 
eslandra,  va.  lacérer  ||  eslandre, 
Sììi.  déchirure,  accroc  ||   eslandri, 
ido,  adj.  effilé,  ée. 
eslanqoiiira  (s'),  vr.   s'étendre,  se 
couciier  de  tout  son  long   ||  eslan- 
fjoulra  ado,  part,  et  adj.  étendu 
nonchalamment. 
eslans,  sin.  élan,  v.   estrambord. 
eslarga,  eslaríiI,í'o.  élargir,  v.  a- 
larâa  \  S'  —  vr.  s'élargir  ;   devenir 
libéral  ||  eslarginien,  sm.  élargis- 
sement. 
cslata,  va.  étendre  de  tout  son  long  || 
eslatadiiro,*/".  action  de  s'étendre 
en  tombant. 
esleiiga,  va.  priver  de  langue  ||  es- 
lenfja,  ado,  part,  et  adj.  privé  de 
langue  ;  qui  parle  avec  facilité,  v.  a- 
Jenf/a  II  esléupa,  v.    engaugna. 
eslu,  sm.  ravon  ;   jet  de    lumière,  v. 
Jusfdo||eslnca,  va.  éblouir  ||  es- 
Jùcl,  sm.  éclair,  v.  uiau  ||  eslucla, 
vn.  éclairer  ]  S'  —  vr.  s'éclaircir,  en 
parlant  du  temps  ;  s'irriter  ;  s'éclip- 
ser Il  eslucia,  ado,  part,  et   adj. 
éclairé  par  la  lueur  des  éclairs  ||  eslu- 
ciado,  sf.  lueur  des  éclairs;  jet  de 
lumière;  éclaircie    ||    eslucialre, 
arello,    s.     et    adj.   qui  jette  des 
éclairs  ||  esluga,  v.  esclargi. 


Esm,  Esn.  C/ierc/ier  ò  AM,EM,ENM, 
DESM,  EN,   ENN,   DESN   les  mots 
qiion  ne  trouvera  pas  ici. 
esmadrl,  ido,  adj.  ébahi,  le,  v.  ne. 
esmai,  sm.  émui  |  me  fai  —  j'ai  delà 
peine  à  |  esmaia  (s'),  vr.   être   en 
émoi;  se  méfier  ;  s'inquiéter  ;  s'infor- 
mer, v.    entreva  ;    se  trémousser. 
esmara,    esmarra,     va.     égarer, 
fourvoyer  ||  esmara,  ado,  part,  el 
adj.  égaré  ;  écarté,   ée  ||  esmara- 
doii,  sm.  lieu  où  l'on  se  perd  ||  es- 
inarage,  sm.  égarement, 
esmarja,!'a.  émarger  ||  esmarja- 

men,  sm.  émargement. 
esmaut ,  sm.  émail   ||  esmauta,  va. 
émailler  ||  esmantairtì,  sm.  émail- 
leur  Il  esmautarlé,  sm.  émaillerie. 
esniera,  va.  affiner;  épurer;  fourbir; 
écurer  ||  esmera,  ado, pari,  et  adj. 
épuré,  ée  ;  parfait,   aite  ;  brillant  de 
propreté  ou  de  santé  ||  esmeradu- 
ro,  sf.  épuration,  polissure. 
esmeraudo,  sf.  émeraude. 
esmeraviha,  va.  émerveiller,  v.  es- 
panta  ||    esineravlhamen,  sm. 
émerveillement. 
esmerl,  sm.  émeri. 
esmerihoun,  sm.  émerillon. 
esmèro,  sf.  lever  du  soleil. 
esméufa,    csmiéula,     vn.   crever 

d'emlwnpoint. 
esmichouna,i'a.  morceler,  hacher  H 

esmiracla,  v.  esmeraviha. 
esinougu,  ndo,  part,  d'es móìtre  || 

esmougudo,  sf.  émotion. 

esmouleso,    sf.     temps  humide    el 

chaud  qui  fait   fondre  la  neige  ||  es- 

mouH,  va.  ramollir;   rendre  docile. 

esmoiilina,  va.  réduire  en  poussière; 

ébouler,  v.  esboudela. 
esmoiineda,  va.  échanger  une  pièce 

pour  de  la  petite  monnaie. 
esmòure,   va.  émouvoir  |  S'  —  vr. 
s'émouvoir  ;  se  remuer  ;   se  mouvoir. 
esmourèut,    ènto,    adj.    mourant, 
anle||esmourl,  rii.   el  r.  aller  en 
mourant. 
esmòurre,  va.  émoudre.v.  amouJa. 
esmousca,  va.  émoucher  |  S'  —  vr. 
chasser  les  mouches  qu'on  a  sur  soi  ; 
se  fâcher  contre  quelqu'un  ||  esmous- 
cado,  sf.  fâcherie  |  prendre  uno  — 
prendre  la  mouche  ||  esmouscaire, 
sm.  émouchoir. 
esmouta,  va.  écorner,  v.   desbana; 
émousser  un  outil  ;  émotter. 
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esmouti,  va.  étourdir  d'un  coup. 

esmouvènt,  ènto,  adj.  émouvant, 
ante,  v.  pertoucant. 

esmiiscla,  va.  épauler,  v.  desmus- 
classa;  ébouler  ||  esmuscladis, 
sm.  éboulement,  v.  vedèu. 

csniera,  va.  épucer. 

èso,  sf.  corsage  collant  du  costume  des 
Arlésiennes,  v.  casot. 

esoulaqe,  sm.  t.  se.  œsophage,  v. 
courniolo,  gargamelln. 

Esp.  Cherchera  EMP,  DKSP  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

espaça,  espaçeja,  espacla,  va. 
espacer  ;  mesurer  un  espace  ;  prome- 
ner, récréer  ;  épancher,  conduire 
l'eau  II  espaçatlo,  sj.  allée  de  ceps 
de  vigne,  v.  maioullero  \\  espa- 
çadoulro,  sf.  épanchoir  ||  espaça- 
men,  sm.  espacement  ;  promenade, 
passe-temps  ||  espàci,  espal,  sm. 
espace  ;  poste  de  pêche  ;  loisir  ||  es- 
paclé,  sm.  épanchoir  ;  évier  de  cui- 
sine ;  {am.  le  gosier  ||  espaclero, 
sf.  rigole  ;  œsophage,  gosier  ||  es- 
pacious,  ouso,  adj.  spacieux, 
eu  se. 

espadassin,  sm.  spadassin. 

espadasso,  sf.  espèce  de  chiendent  || 
espadela,  v.  estougassa. 

espadlho,  sf.  spadillle,  as  de  pique. 

cspado,  sf.  brome  très  grand  ||  espa- 
dot,  sm.  iris  de  marais. 

cspadouï,  ïdo,  part,  et  adj.  éventé, 
en  parlant  du  \in. 

espadoun,  sm.  espadon  ;  pêch.  épée 
de  mer  ||  espadouna,  vn.  espadim- 
ner;  se  démener  ||  e.spadran,  sm. 
longue  rapière,  v.  ligousso. 

espagnen,  enco,  adj.  et  s.  origi- 
naire d'Espagne,  relatif  à  l'Espagne 
Il  Espagne,  s/".  l'Espagne  ||  Espa- 
gnou,  olo,  ad/,  et  s.  Espagnol,  oie 

I  faire  V  —  faire  le  fier  ;  boxtfa  cou- 
me  un  —  atrecler  de  la  jactance,  de 
la  morgue  |  aug.  Espagnoulas, 
asso  ;  dim.  Espagnoiilet,  eto  || 
espagnòii,  sm.  gendarme,  bluelte 
qui  s'élance  hors  du  feu  ;  variété  de 
raisin,  d'olivier  ||  espagnoula,  a- 
do,  ad),  arrangé  à  la  modo  d'Espagne 

II  espagnouiado,  sf.  rodomontade 
il  espagnoulel.,sm.v.e.spasínòu  ; 

nom  de  divers  oiseaux  :  vanneau,  bé- 
casseau, cincle  II  espagnoiileto,*/". 
espagnolette. 
espahin,  espahis,  sm.  spahi. 


espal,  V.  espàci  ou  tamis  \\  espaia , 

va.  séparer  la  paille  du  grain  ;  tami- 
ser ||  éspaiadouiro,  sf.  châssis  à 
sasser  ;  râteau  i|  espaialre,  sm. 
fauchel,  v.  ratitèu  \\  espaieja,  vn. 
et  a.  remuer  l.i  paille,  la  retourner. 

espaleto,s/.  long  aviron  usité  sur  le 
Hhône. 

espainie,  sm.  spasme  ;  pâmoison  ; 
épouvante  |  toumba  en  —  tomber  en 
syncope. 

espaiouna,  va.  réserver  un  champ 
ou  des  fruits  en  attachant  à  un  arbre 
un  paioun. 

espaia,  va.  épauler  ;  ébrancher;  ren- 
verser dans  un  fossé  ;  abattre  un  bâ- 
timent ;  déchirer  un  vêtement  ||  es- 
paia, ado,  part,  et  adj.  épaulé, 
éhanihé,  ce;  paralytique;  obéré,  ée 
Jl  espalado,  sf.  coup  d'épaule, 
épaulée  II  espalainen,  sm.  épaule- 
ment ,  charp.  trait  qui  couvre  la  mor- 
taise; accords  préliminaires  du  ma- 
riage, V.  acourdato. 

espalanca,  va.  et  n.  démembrer  ; 
ébrancher  ;  rompre  sous  le  poids  des 
fruits  ;  éreinler  ;  démolir  ;  démettre 
l'épaule  ;  ouvrir  de  toute  sa  largeur  | 
S'  —  vr.  s'épauler  ;  s'ouvrir  à  deux 
battants  ;  écarquiller  les  jambes;  s'al- 
longer en  tombant  ;  prendre  ses  aises 
Il  espalancado,  sf.  mise  en  piè- 
ces, roulée  de  coups  ||  espalanca- 
men,  sm.  ébranchement,  éreintc- 
ment  ||  espalaiiga,espalarga,i;a. 
écarquiller  les  jambes. 

espalassa,  ado,  adj.  qui  couvre  les 
épaules  ||  espalasso,  v.  espalo  \\ 
espaieja,  vn.  et  a.  prêter  l'épaule, 
aider  ||  espale|alre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  prête  l'épaule  ;  partial,  aie  || 
espaleta,  ado,  adj.  qui  porte  des 
épaulettes  ||  espaleto,  v.  espalo  ; 
épaiilette. 

espallé, sm.  espalier;  mar.  le  premier 
rameur  d'un  banc  dans  une  galère  || 
espaliero,  sf.  épaulière;  épaulette 
d'un  vêtement  ;  espalier. 

espallssa,  va.  éparpiller,  v.  espar- 
pain  ;  étendre  sur  des  pieux. 

espalo,  sf.  épaule  |  —  de  móutotm, 
éclanche  ;  faire  —  prêter  l'épaule  | 
aug.  espalasso  ;  dim.  espaleto  || 
espaloun,  sm.  épaule  d'animal,  v. 
paleto  II  espaloiis,  ouso,  adj.  et 
s.  qui  a  une  épaule  plus  haute  que 
l'autre,  bossu,  ue  ||  espalii,    udo. 
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adj.  qui  a  de  larges  épaules  ;  voûté, 
ée  H  espalussa  (s').  vr.  se  frotter  le 
dos  par  le  mouvement  des  épaules  ; 
s'épouiller  ;  frayer  avec  quelqu'un. 
espampana,  va.  éparaprer  ;  ebour- 
geonnerll  espampanado,  sf.  e- 
pamprement;  ç^ranà  geste;  danse 
folle;  rodomontade  ||  espampou- 
leia,  V.  esparpaia. 
espan,  sm.   curoir  pour  nettoyer  les 

alambics,  v.eurefo. 
e<:pàadi,  espaiidit,  sm.  espace, 
rtendue,  v.  espandido  \\  espandi, 
va.  et  n.  épandre;  éuler  ;  divulguer; 
épanouir  1  S'  —  vr.  s'épandre  ;  se 
développer  ;  fleurir  ||  espandido, 
sf.  expansion  ;  superficie  ;  écloswn  1 
V  —de  la  mai-,  l'étendue  delà  mer 
li  espandldou,  sm.  lieu  où  l'on 
épand,  où  l'on  élale  ;  étendoir  ;  pano- 
rama ;  oreille  de  charrue  ||  espan- 
dlha,  va.  éparpiller  ||  espandl- 
men.im.épaaouissenient, expansion, 
étalage,  v.  desplego.  , 

-pandouia,    va.   rendre  débraillé, 
■léniaillotter,  V.  despeiti-ina  \  S' — 
ir.  se  débrailler,  se  mettre  à   l'aise. 
espanet,  sm.  variété  do  raisin   noir. 
espanga,   va.  écraser,  presser  |les- 

pantjassat,  v.  calido. 
espangerla,  va.  décolleter. 
espangouna  (s'),  vr.  faire   tous    ses 
efforts   II  espani,    v.   desmama. 
espanin,  v.  espagnen  ||  espanino, 

«/■.  vent  d'Espagne,  V.  inar/n. 
espanouia,    va.    éplucher   l'épi  du 
mais  I  S'    —   vr.    sortir  de  la  pa- 
nouio,  V.  escabouia. 
espans,  espèns,  sm.  pèch.  pièce  de 

filet  ;  nappe  d'un  fdet,  v.  tis. 
espansa,  va.  crever  la  panse,  v.  es- 

burba  ;  efflanquer. 
espansiéu.ivo,  adj.  expansif,  ive  || 

espansloun,  sf.  expansion. 
espant,  sm.  épouvante,  v.  espavènt. 
Il  espanta.tJa.  épouvanter  ;  épater,v. 
esbalausi  \\  espantable,  ablo, 
adj.  épouvantable. 
espautalouira,  espanlallsa,  va. 

laisser  des  bardes  en  désordre. 
cspantamen,  sm.  épouvantement  ; 
ahurissement  ||  espantant,  anto, 
adj.  étonnant,  ante  ||  espantega,  v. 
escampa. 
espantela,  va.  ébraneher,  v.  es- 
branca  \\  espanto,  v.  espavènt 
Il  espanloiila,  v.  espandouia. 


Espar.  Chercher  à  PAR,ESPAL,  ES- 
PAU,  ESPER    les   moU  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 
espar,  sm.  péch.  sparaïUon. 
esparadrap,  sm.    sparadrap. 
esparaloun,    v.    esparlin    \\    es- 

parbe,  v.  îerouge. 
espardiho,*/".  espadrille. 
esparello,  sf.  bot.  picride    eperyiere 

Il  esparganèu,  sm.  jonc  fleuri. 
espargasso,   s/,    asperge  sauvage  v. 

rouinaniéu-couniéu. 
espargi,  va.  répandre;  distribuer  |1 
espargi,  Ido,  pari,  et  adj.  répan- 
du ue;  épars,  arsellespargiero, 
V.  espargouiero  \\  espargiinen, 
sm.  action  de  répandre  ;  action  d  a- 
mender  un  terrain  avec  des  plantes 
paludéennes,  v.  entriangla. 
espargua,  va.  épargner  |  S'  —  vr.  se 
ménager  ;  se  faire  faute  de  quelque 
chose  II  espargnaire,  arello,  s- 
et  adj.  ménager,  ère  ||  espargnai- 
re, sm.  vase  pour  l'huile  qui  a  servi 
à  la  friture  II  esparguant,  anto. 
adj.  et  s.  épargnant,  ante  ||  espar- 
gne,  espàrgni,  sm.  épargne;  bi- 
net  II  espargnet,  eto,  adj.  parci- 
monieux, euse  11  espargnelo,  sf. 
binet,  V.  gasto-boul  \\  espargno, 
sf.  V.  espargne  ||  espargnoun, 
sm.  bobèche  ||  espargnous,  ouso, 
adj.  économique.  _    . 

espargo,  sf.  asperge;  pariétaire  || 
espargouiero,  sf.  lieu  plante  d  as- 
perges ;  plant  d'asperije  ||  espar- 
goiilo,  sf.  pariétaire  H  espargou- 
rin,  V.  esparlin  II  es^pargucv. 
espargo.  _    . 

esparjo,  sf.  marge,  délai. 
esparlin,  sm.  sparaillon. 
esparouia,  va.  épandre  desordonne- 
ment  |  S'  —  vr.  se  disséminer  H  es- 
parouia, ado,  part,  etady.epars, 
arse  1|  esparouvlé,  v.    sourbie. 
esparpai,   sm.    éparpillement  ;    tetc 
folle  ;  coquelicot  ;  martinet,  v.  mar- 
telet  11  esparpaia,  va.  dessiller  les 
yeux  ;  étaler  ;  éparpiller  :    secouer  | 
S'  _  vr.  s'éveiller  ;  se  lever,  en  par- 
lant du  soleil  ;  s'éparpiller  ;  s'étirer  ; 
s'épanouir;  se  mettre  à  l'aise  |1  es- 
parpaieja,  va.  éparpiller  un   peu 
partout  1  S'  —  vr.  commencer  à  s'e- 
veiller,  a  s'épanouir. 
esparpela  (s'),  vr.  se  frotter  les  pau- 
pières pour  les  ouvrir  ;  se  fatiguer  la 
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vue  II  esparpeiuga,  va.  dessiller  || 
esparpeluga,  ado,  pai't.  et  adj. 
dessillé;  émerillonné,  ée,  gai,  aie. 

esparra,  vn.  glisser;  faire  un  faux 
pas  ;  parler  mal  à  propos  ;  sortir  de 
ses  devoirs  j  S'  —  vr.  glisser  en 
écartant  les  jambes  ||  esparratio, 
esparraduro,  î/".  glissade  ;  déchar- 
ge d'artillerie  ;  équiquée  ;  incartade  ; 
saillie  ;  propos  déplacé  ||  esparra- 
dou,  esparradoun,  sm.  mouton 
qui  conduit  un  troupeau  ;  sonnaille 
d'un  bélier  conducteur  ||  esparraire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  glisse,  sujet  à 
glisser,  qui  fait  des  sorties  inconsidé- 
rées Il  esparràntiis;  v.  estram- 
bord  II  esparras,  esparrat,  sm. 
madrier;  personne  très  forte  de  corps 
Il  cspaiTldo,  V.  esparrado  ||  es- 
parrlca,    v.    escampiha. 

esparro,  sf.  épart;  traverse;  éclialas 
Il  esparroun,  sm.  échelon  ;  poteau 
de  cloison  M  esparrouna,  va.  gar- 
nir d'éparls  une  charrette,  d'échelons 
une  échelle  ;  cheviller  le  joug;  établir 
les  poteaux  d'une  cloison  de  torchis. 

espars,  sm.  variété  de  raisin  noir  et 
hâtif;  vin  fait  avec  ce  raisin. 

esparsela,  ta.  éparpiller  ;  semer  en 
sainfoin  ;  frapper  quelqu'un  ||  espar- 
sel,  esparsèu,  sm.  sainfoin  ||  es- 
parselo,  v.  esjmrset  ||  espàrsl, 
y.  espargoulo  \\  esparsl,  v.  es- 
IMrgi  II  esparsié,  esparsiero, 
V.  espacié,  espaciero. 

esparslna,  va.  disséminer  |  S'  —  vr. 
s'éparpiller  ;  se  débrailler  ||  esparso, 
esi)às.sl,  sf.  V.  espars  ou  esiiar- 
goulo. 

esparsun,  sm.  verr.    démorsière. 

esparl,  v.  auio  \\  espartaire,  v.  es  ■ 
partie  II  e.spartarlé,  sf.  sparterio. 

espartefja,  va.  pousser  un  bateau  avec 
la  partego,  v.  espatula. 

esparti,  va.  distribuer  |  S'  —  vr.  se 
séparer,  v.  desparti. 

esparti*';,  sm.  ouvrier,  négociant  en 
sparterie  II  esparl ino,  v.  espar- 
diho  II  espartouu,  sm.  brin  de 
sparte,  v.  aufeto. 

esparvelra,  va.  maçon,  enduire  une 
muraille  avec  Vespai'vié  ;  frotter  un 
enduit  frais  avec  un  linge  mouillé  ; 
jeterdeçâ  et  de  là  ||  esparveirage, 
sm.  enduit  d'une  muraille  ;  action  de 
lisser  un  mur  II  esparvelrat,  v.  es- 
parvieroW  esparveiren,  enco. 


adj.  d'épervier  ||  esparveiroun, 
sm.  petit  épervier  ||  esi>arvié,  sm. 
épervier  ;  maçon,  planchette  qui  sert 
de  truelle  ;  bàtardeau  |  —  de  mar. 
chevêche  méridionale  ;  darnagas  — • 
çie-grièche  grise  ||  esparviero,  sf. 
épervier,  lilet  de  chasse  ||  esparvin, 
sm.  éparvin,  épervin  ||  espas,  v. 
espapa/neji. 

esp.Hsa,  va.  espader,  v.  coustou- 
la  II  espasado,  sf.  coup  d'épée  || 
espasadoii,  sm.  espade,  v.  escoto 
Il  espasaire,  sm.  espadeur  ||  es- 
pasasso,  v.  espaso  \\  espaseto, 
sf.  petite  épée  ;  divisoir;  plume 
naissante  d'un  oiseau  ||  espa.sta,  vn. 
et  a.  se  servir  de  l'epée,  passer  au  fil 
de  l'épéo  II  esjiasla,  ado,  pari,  et 
adj.  qui  porte  l'épée  ;  passé  au  fil  de 
l'épée  II  espasian,  sm.  homme  d'é- 
pée Il  espasié,  sm.  fourbisseur  ; 
porte-glaive  ;  officier  militaire  ;  bret- 
tcur  II  e.spaslero,  sf.  virago,  v. 
erculès  \\  espasima,  v.  espeima 
Il  esi)asmoudi,  leo,  adj.  t.  se. 
spasmodiquc. 

espaso,  sm.  épée,  tdj.  pique  ;  bot. 
iris  des  marais  |  atig.  espasasso; 
dim.  espaseto  |  —  que  brumo  rfi' 
sang,  épée  fumante  de  sang  ;  gaiard 
coiime  uno  —  brave  comme  une  épée, 
bien  [lortant  ;  Nosto  Damo  di  Set  — 
N.-D.  des  Sept  Douleurs  ,  la  daiiso 
dis  — ,  dis  espaseto,  sorte  de  danse 
provençale. 

espassa  (s'),  vr.  passer,  se  passer. 

espassioiina  (s'),   v.  apas^louna. 

espata,  va.  étendre  à  terre,  écraser  | 
S'  —  vr.  étendre  les  pattes,  se  dila- 
ter, tomber  de  toute  sa  longueur, 
prendre  ses  aises  ||  espata,  ado, 
pari,  et  adj.  dilaté,  étendu,  ue  || 
espatarina,  v.  espeiandra. 

espatarra,  t'a  renverser  de  fond  en 
en  comble  |  S'—  vr.  s'étendre  de  son 
long,  V.  csvedela  ||  espatarrado, 
sf.  chute  de  toute  la  longueur  du 
corps  II  espat;»rrant,  anto,  adj. 
renversant,  anle. 

espatoiina,  va.  rendre  manchot. 

espatula,  vn.  ramer  sur  un  radeau  || 
espatiilo, s/,  spatule;  rame  d'un  ra- 
deau; cuis,  friquet,  V.  viro-U'Ou- 
cho  ;  estaffier. 

espaucoiira,  va.  dimùiuer. 

espauma,  va.  sm.  espalnier  ;  spalmer; 
graisser  |  S'  —  vr.  s'oindre  ;    s'ado- 
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niser  ||  espaunta,  ado,  p^rt.  et 
adj.  espalnié  ;  attifé  ;  paralysé,  ée  || 
espauniado,  sf.  volée  de  coups,  v. 
rousto  II  espaunie,  sm.  mar.  spal- 
nie  II  espaumeto,  sf.  tissu  de 
laine. 

espauri,  espaura  va.  intimider  || 
espaui'imen,  sm.  intimidation, 
épouvante  ||  espaui'issable,  ablo, 
adj.  qui  peut  être  intimidé,  ée. 

espauruga,  va.  rendre  peureux  ;  ef- 
frayer Il  espaiirugado,  sf.  effroi  || 
espaurugant,  auto,  adj.  intimi- 
dant, effrayant,  ante  ||  espauriigau, 
sm.  enfant  turbulent,  espiègle. 

espausa,  va.  exposer  ||  espausado, 
*/■.  exposition, étalage  ||  espausalre, 
arello,  s.  qui  expose  ||  espausant, 
anto,  s.  et  adj.  exposant,  ante  ||  es- 
pausat.im.  expose  ||  espaiita.^im. 
V.  espanta. 

espauta  (s'),  vr.  tomber  sur  ses  pattes. 

espauto,  «/.  épée  de  cordier. 

espavènt,  sm.  épouvante  ;  épouvan- 
tail  ;  turbulent,  étourdi  ||  espaven- 
ta,  va.  épouvanter  ||  espaventa- 
blaiiien,  adv.  épouvantablement  || 
espaventable,  ablo,  adj.  épou- 
vantable, v.  espetaclous  \\  espa- 
ventamen,  sm.  épouvantemcnt  || 
espaventau,  sm.  épouvantail  ||  es- 
pavènto,  v.  esjiavènt  ||  espa- 
ventoiis,  ouso.  fld/.  eflroyable|| 
espavo,  sf.  frayeur  ;  épave.  ' 

espavouna  (s'),  vr.  se  pavaner. 

espavourdl,  î^o.  effrayer,  alarmer  || 
espavoiirdido,  sf.  grande  frayeur. 

espeça,  vfl.  dépecer;  rompre;  briser 
I  S'  —  vr.  se  rompre  par  éclats  ;  se 
harasser  ||  especa,  ado,  part,  et 
adj.  dépecé,  rompu,  ue  ||  espeçado, 
sf.  anspessade  ;  maladroit  ||  espeça- 
ge,  sm.  mise  en  pièces  ;  action  de 
fendre  du  bois  ||  espeçaire,  sm.  qui 
démembre,  qui  dépèce  ;  fondeur  de 
bois  II  espeçandié,  v.  peçandié  \\ 
especeja,  va.  dépecer  en  menus 
morceaux,  détailler  du  bois. 

espècl,  sf.  espèce  ;  épice  ;  bot.  bar- 
beau Il  especia,  va.  épiccr. 

especlalainen,  adv.  spécialement  || 
espeelallsa,  va.  spécialiser  ||  es- 
pecialisto,  s.  spécialiste  ||  espe- 
cialita,  sf.  spécialité. 

especlarlé,  sf.  épicerie. 

especiau,  alo,  adj.  spécial,  aie. 

especié,  iero,  s.  épicier,  ère. 


especill,  Ico,  adj.  spécifique  ||  espe- 
cif  ica,  va.  spécifier  ||  especliica- 
cioun,  sf.  spécification  ||  especlli- 
canien,  adv.  spécifiquement. 

especious,  ouso,  adj.  t.  litt.  spé- 
cieux, euse  II  especiousameu,a(iv. 
spécieusement. 

espèyo-bos,  sm.  fendeur  de  bois. 

especoula,  va.  enlever  les  grbigue- 
naudes  de  la  laine  des  brebis. 

especiila,  vn.  spéculer,  v.  ehitra\\ 
especulacioun,  sf  spéculation  || 
especulaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  spécule  ||  especulatlcu,  Ivo, 
adj.  spéculatif,  ive. 

espedl.ra.  expédier  ||  espedicloun, 
sf.  expédition  ||  espediciounàri, 
sm.  expéditionnaire  ||  espediènt, 
s.  et  adj.  m.  expédient,  v.  biais  \\ 
espedititni,  ivo,  adj.  expéditif, 
ive,  V.  desimchatiéu  \\  espedi- 
toiir,  sm.  expéditeur. 

espela,  va.  arracher  la  peau  ;  écor- 
chor  ;  peler  ;  déchirer  ;  dépouiller  ; 
émondcr  |  S'  —  vr.  s'écorcher  ;  chan- 
ger de  peau  ;  déchirer  ses  vêtements  ; 
se  dépouiller  en  parlant  des  olives 
que  l'on  déirite  ||  espela, ado,  part, 
adj.  et  s.  écorché  ;  élagué  ;  dégue- 
nillé ;  ruiné,  ée  Il  espeiaduro,  i/". 
écorchure  ;  dépenaillemcnt  ;  émon- 
des  II  espeiage,  sm.  action  d'espeia 
Il  espelalre,  arello,  s.  et  adj.  é- 
corchcur,  euse  ;  émondeur. 

espelandra,  va.  mellre  en  lambeaux 
les  vêtements  1|  espeiandrage,  «7«. 
dépcnailk-ment  ||  espeiandre,  sm. 
espeiandro,  sf.  espelandròti, 
sm.  homme  en  haillons,  personne 
déguenillée,  v.  peiandraa. 

espeima,  va.  faire  pâmer;  épouvan- 
ter I  iS'  —  vr.  avoir  des  spasmes,  v. 
cor-tali  ;  s'efirayer  ||  espejinable, 
ablo,  adj.  qui  inspire  l'effroi. 

espeio-cat,  sm.  déguenillé  |  — chin, 
sm.  écorcheur  de  voirie  ;  homme  mal 
vêtu —  crestian,  exploiteur  ;  —  ros- 
so,  sm.  équarisseur  ||  espeiòli,  es- 
peiòfl,  s.  et  adj.  m.  enfant  qui  frip- 
pe  ses  habits  ;  pauvre  loqueteux. 

espeirega,  va.  épierrer  ;  lapider,  v. 
aqueira  \  S'  —  vr.  se  lancer  des 
pierres  ||  espeiregado,  sf.  les  pier- 
res qu'on  enlève  en  une  fois  ;  combat 
à  coups  de  pierres  ;  lapidation  ||  es- 
pelregadou,  sm.  lieu  où  l'on  ra- 
masse des  pierres,  où  l'on  se  bat  || 
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espelregafle,  sm.  épierrement  || 
espeirejjalre,  areDo,  s.  qui  ra- 
masse ou  jfitlc  des  pierres  ||  espelrl- 
ha,  va.  enlever  les  petites  pierres  |{ 
esjieissa,  v.  espessi. 

espèito,  sf.  tiss.  giette,  v.  passeto; 
traite,  v.  estirado. 

ospeltriiia,  (s'),  vr.  se  déchirer  la 
poitrine  ;  so  débrailler  ||  espela,  es- 
pelassa,  v.  espeia. 

espelagassa,  va.  mettre  en  lambeaux. 

espelagna,  va.  érafler,  v.  esoara- 
fjrna  S'  —  vr.  s'excorier  ||  espela- 
gnailo,  s(.  éraflure,  écorchure  ||  es- 
peluia,  va.  ôtcr  la  pelure,  écorcer 
Il  espelarda,  va.  ôter  le  brou. 

espell,  vu.  et  a.  éolore  ;  poindre  ;  se 
déliter  jusqu'aux  roi^nons  en  parlant 
des  roches  de  grès  bigarré  ;  faire 
éclore  ;  avouer  ||  esiielido,  sm. 
éclosion  II  cspelidoii,  sm.  lieu 
d'éclosion,  v.  cuuvaclou  \\  espe- 
lidouii'O,  sf.  cabinet  où  l'on  l'ait 
éclore  les  vers  à  soie  ||  espellinen, 
sm.  incubation,  action  de  faire  éclore 
Il  espellsoun,  v.  espelido. 

espelissa,  va.  mellre  en  lambeaux; 
écorcher  ||  es])ellssu,  ado.  part,  et 
rtiO.  déchiré;  ebourille,  ée  ||  espe- 
llssado,  sf.  déchirure;  rossée  || 
e.spelissaineu,  espelissage,  v. 
espelinien. 

ospelòri,  sm.  désarroi. 

espeloufa,  va,  décortiquer,  écosser  | 
S'  —  vr.  se  peler  en  cuisant  ||  es- 
peloufa, ado,  pari,  et  ailj,  décor- 
tiqué, développé,  ée. 

ospeloufi,  va.  ébourilTer;  elTrayer  || 
espeloiifl,  Ido,  part.el  adj.  ébou- 
riffé, ée  ;  transi,  ic,  pâle  {|  espelou- 
fioiis,  V.  espelouii. 

espelouiica  (s'),  se  cacher  dans  un 
antre  ||  espelounco,  v.  espe- 
luco. 

espeluca,  va.  et  ti.  éplucher  ;  faire 
tomljer  les  boutons  ou  les  pousses 
d'un  arbuste,  v.  descatonna  |  S' — 
vr.  s'éplucher;  pelucher  ||  cspelu- 
cado,  ff.  séance  de  travail  employée 
à  éplucher  II  espeliicage,  sm.  éplu- 
chage  II  espelucaire,  arello,*.  et 
aij.  éplucheur,  euse  ||  espeluca- 
inen,  sm.  épluchement  ||  espelu- 
carlé,  sf.  épluchures;  recherche 
munitieuse. 

espeluco,  sf.  caverne,  v.  baumo  ; 
cratère  d'un  volcan  éteint. 


espelufla,  v.  espeluca  \\   cspelu- 

gueja,  vn.  et  a.  éplucher  minu- 
tieusement ^||  espeliiguejado,  sf. 
recherche  minutieuse  ||  espelugue- 
jalre.arello,  s.  et  adj.  épilog-ueur, 
euse,  vétilleur. 

espena(s'),  vr.  se  donner  une  hernie, 
faire  de  violents  etTorts  ||  espena- 
duro,  sf.  hernie  ||  espendoui,  v. 
pendòri  \\  espèns,  v.  espaas. 

espento,  sf.  écharde;  chicot  de  bois  ; 
bot.  achillée  agglomérée. 

espepidoiina,  espepida,  espepl- 
deja.  va.  et  n.  faire  la  chasse  aux 
poux  en  parlant  des  poules;  enlever 
les  petites  plumes  d'un  oiseau  dé- 
plumé, trier,  scruter, épiloguer  |  S'  — 
vr.  s'épouiller  II  espepldoiiiiaire, 
ai'ello,  s.  et  adj.  qui  épouille;  vé- 
tilleur, euse,  V.  putet  \\  espepl- 
dounarié,  sf.  tatillonnage  ||  espe- 
piéiina,  V.  espepidouna. 

Esper.  Chercher  à  PER,  DESPER. 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

espèr,  sm.  espoir  ||  espéra,  t'a.  et  //. 
attendre;  espérer  ||  esperado,  sf. 
chose  espérée,  attente  ||esperali'e, 
arello,  s.  et  adj.  qui  attend,  qui 
espère;  cxpectanl,  ante;  chasseur  à 
l'alïut  II  esperanço,  sf.  espérance; 
auge  où  se  ramasse  l'huile  au  sortir  du 
presssoir  ||  esperbié,  v.    sourbié. 

esperdlgaia.  va.  émoustiller  i  S'  — 
V)'.  se  dégourdir;  se  câliner  au  feu  ou 
au  soleil. 

esperdi'e,  va.  perdre,  oublier;  consu- 
mer I  S'  —  vr.  se  perdre;  s'évanouir, 
s'endormir  légèrement  y  esperdu, 
udo,  part,  et  adj.  égaré,  ée;  éperdu, 
ue;  endormi,  ie  |  es  pas  —  il  ou  elle 
n'est  pas  sot,  otte;  fai  V  —  il  ou  elle 
fait  l'ignorant,  ante. 

esperenc,  sm.  esperenco,  î/".  brai, 
regingletle,  espèce  de  piège,  v.  cous- 
tèu  II  esperencoun,  sm.  petite  es- 
perenco  ;  |>étard. 

esperevenié,  sm.  sorbier  desoiseaux, 
V.  tuissié. 

esperéu  (d'),  elo,  lac.  adv.  de  lui- 
même,   d'elle-même,  spontanément. 

esperllela,  va.  effiler  une  étoffe  |j 
esperliela,  ado,  part,  et  adj. 
effilé;  rusé,  ée,  v.  linocho. 

esperlors,  sm.  grand  effort. 

esperlèncl,  sf.  expérience. 

esperléii,  loc.  adv-  de  moi-même; 
par  moi-même. 
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esperiinen,  sm.  expérience;  niche  |1 
esperlmenta,  va.  expérimenter  | 
S'  —  vr.  s'ingénier  ||  esperimen- 
taire.sni.  expérimenlateur.v.  assa- 
jaire  II  esperlinentau,  alo,  adj. 
expérimental,  aie. 

esperit,  esprit,  sm.  esprit  |  — fan- 
lasti,  esprit  follet;  iou  marrit  —  le 
malin  esprit  ;  —  pounchu,  esprit  pé- 
nétrant; • —  moutu,  esprit  obtus;  — 
trevira,  entravcssa,  esprit  de  tra- 
vers, de  contradiction  ;  avé  V  —  en 
coumessioun ,  être  distrait,  avoir  une 
absence  jj  esperlta.  va.  éclairer  des 
lumières  de  l'esprit  ||  esperJta, 
ado,  part,  et  adj.  éclairé  par  l'es- 
prit; qui  a  de  l'esprit  ;  possédé  par  un 
esprit,  insensé,  ée  ||  esperllala- 
nien,  adv,  spirituellement  ||  espe- 
rltall.<me,  svi.  t.  Htt.  spiritualis- 
me Il  esperltallsto,  s.  et  adj.  spi- 
ritualisle  II  esperitalila,  sf.  spiri- 
tualité Il  esperltas.im.  esprit  lourd, 
grossier  ;  esprit  fort  ||  esperltau, 
alo,  adj.  spirituel,  elle  ||  esperi- 
tisme,  stn.  spiritisme  II  espiritis- 
to,  s.  et  adj.  spiritiste  ||  esperl- 
touii,  sm.  esprit  follet,  lutin;  esprit 
vif,  mutin,  pétulant;  petit  esprit  || 
esperltoiis,  oiiso,  adj.  spiritueux, 
euse;  subtil,  ile. 

esperjur,  sm.  parjure;  imprécation  || 
esperjura  (s'),  vr.  se  parjurer  jj 
esperjiiramen,  jurement  ||  es- 
pei'la,  V.  esberla. 

esperleca,  esperllca,  va.  lécher 
avec  amour,  choyer  quelqu'un  |  S'  — 
s'esperlinga,  vr.  se  pourlécher, 
faire  toilette;  se  rengorger  ||  esper- 
leca, esperllca,  esperlinga, 
ado,  part,  et  adj.  pourléché,  ée; 
propret,  guilleret,  ette,  élégant,  anle 
esperlecado.  sf.  action  d'esperleea 
Il  esperlecant,  anto,  adj.  allé- 
chant, ante. 

esperlençja,  va.  et  n.  médire  à  tort 
et  à  travers  ||  esperlo,   v.  belugo. 

esperlong,  sm.  longue  durée  ||  es- 
perlounçja,  va.  allonger  outre  me- 
sure ;  atermoyer  |  S'  —  vr.  s'allon- 
ger, indéfiniment  ;  maigrir. 

esperluca,  esperluga,  ra.  dessiller 
lesyeux  |  S' — vr.  s'éveiller  ||  esper- 
luca, ado,  part,  et  aíí;".  qui  a  lesyeux 
bien  ouverts;  gai,  vif,  ive;  serein,  dont 
les  étoiles  brillent,  en  parlant'du  ciel  || 
espermi  (d'),  v.  esperiéu. 


espèro,  sf.  attente,  v.  espèr;  alTùt  | 
verdo  —  vain  espoir;  barat  à  V  — 
marché  à  terme  ;  es  à  V  —  il  est  dans 
l'expectative  |{  esperouguiero,  v. 
sourbiero. 

esperoiin,  sm.  éperon  ;  ouvrage  de 
maçonnerie;  patte  d'oie;  envie  de 
jieau;  60/.  échinaire;  lampsane  comes- 
tible I  erbo  d'  — ,  aunée  de  Bretagne 
I  dim.  esperounet  ||  espcroiina 
va.  et  il.  éperonner  II  esperoiiua, 
ado,  part,  et  adj.  ergotté,  ée  ||  es- 
perounado,  sf.  coup  d'éperon  || 
esperounaire,  arello,  s.  qui 
éperonne  ||  esperouneia,  vn.  et  a. 
donner  de  l'éperon;  regimber  sous 
l'éperon  ||  esperoiinlé,  sm.  épe- 
ronnier  ||  esperreca,  v.  escouis- 
cèndre. 

esperro,  s/",  effort,  résistance  |  faisis 
—  il  se  débat  contre  la  mort. 

espert,  erto,  adj.  et  s.  expert,  erte  ; 
arpenteur  II  esi)erta,  va.  et  n.  ex- 
pertiser ;  arpenter  un  héritage  ;  éveil- 
ler ||  espertamen,  adv.  par  expé- 
rience Il  espertJge, sm.  espertiso, 
sf.  expertise. 

espertu  (d'),  loc.  adv.  de  toi  même, 
spontanément. 

Espeá,  Espot.  Chercher  à  PES,  PET, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

espés,  esso,  adj.  épais,  aisse  |  aug. 
esi)essas,  asso  ;  dim.  espesset, 
eto  II  esp<'>s,  adv.  épais,  d'une  ma- 
nière serrée. 

espès,  sm.  déchirure,  accroc. 

espesl,  va.  démêler,  éplucher;  racon- 
ter I  S'  —  iT.  se  peigner,  se  prendre 
aux  cheveux  ||  espesido,  sf.  démê- 
lé, rixe,  V.  penctiinado. 

espesoiila,  rr.  épouiller;  agric.  éla- 
guer ;  corriger  ||  espesouiado,  sf. 
tuerie  de  poux  ;  volée  de  coups  jj  es- 
pesouladou,  S7n.  abri  où  les  men- 
diants s'épouillent  ||  espesouiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  ôte  les  poux. 

espesouta,  va.  rompre  le  pied  à  quel- 
que chose  II  espesouta,  ado,  part. 
et  adj.  sans  pied  ||  espessas,  v. 
espés. 

espesseja,  v,  le  suivant  \\  espessi, 
va.  et  n.  épaissir  ||  espessimen, 
sm.  épaississement  ||  espessour, 
sf.  épaisseur  ;  tranche  d'un  livre  | 
tria  d'  —  réduire  à  la  même  épais- 
seur une  planclie,une  tringle  Il  espes- 
souta,  V.  espèce)». 
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espet,  sm.  explosion  ;  étincelle  qui 
éclate  ;  pétard  ;  mèche  ou  bruit  de 
fouet  ;  péch.  sphyrène  ||  espeta,  t'a. 
et  n.  crever  ;  éclater  ;  poindre  ;  atten- 
dre, V.  apeila. 

espetacle,  sm.  spectacle  ;  chose  éton- 
nante, merveilleuse  ;  scène  de  deuil; 
esclandre  ;  folies  ;  personne  mal  vêtue, 
déplaisante  |  aîig.espetaclas  |  iino 
causa  (V  —  une  chose  inouïe  ;  trin 
d'  —  train  magnifique  ou  eflrajant  | 
Il  espetaclous,  ouso,  adj.  éton- 
nant, prodigieux,  euse,  énorme  ||  es- 
petacloiisamen,  adv.  étonnam- 
ment, V.  meravihousainen  ||  es- 
petadiiro,  v.  espetiduro. 

espetarra  (s'),  vr.  crever  avec  éclat  || 
espetarrado,  «/".explosion  bruyante 
Il  espetàssi  (sant),  sm.  mardi  gras, 
crevaille,  v.  creftàssi. 

espetatlvo,  sf.  expectative  ||  espeta- 
tour,  oiiro,  sm.  spectateur,  trice, 
V.  badaire. 

espeli,  vu.  et  a.  crever,  germer  ;  en- 
tamer une  châtaigne  avant  de  la  met- 
tre au  feu  II  espetiduro,  sf.  petite 
explosion  ;  gerçure  ;  entaille. 

espetoula,  ado,  adj.  épaté,  ée,  v. 
ne  II  espetoiir,  v.  ispeitour. 

espelourl,  espetourlla,  vn.  faire 
des  pétar.ides  ;  regimber  ;  faire  du 
bruit  avec  la  bouche  en  signe  de  mé- 
pris I  S'  —  vr.  s'ébattre  ||  espetou- 
rldo,espeloiirJnado,espetour- 
nlado,  .<if.  pétarade  ;  bruit  d'un 
liquide  qu'on  verse  ;  vacarme  ;  coup 
de  vent  subit  et  violent  ;  boutade  ||  es- 
pètre,  v.  glàri,  trevan. 

espèil,  sm.  espèce  de  coquille  .uni- 
valve. 

espéuflero,  sf.  champ  d'épeautre  ; 
terrain  maigre  ||  espèlito,  sf.  épeau- 
tre  ;  couteau  de  cordier,  v.  espauto 

I  lengod' — mauvaise  langue  ||  espe- 
vouï,  espevoiiia,  v.  espesouia. 

espl,«m.  bot.  spic,  aspic  ;  ^garrot  de 
cheval  |  dim.  esplguet. 

espïa,  va.  expier;  pour  épier,  v.  e.s- 
pincha  \\  espïable,  abio,  adj.  ex- 
piable Il  espïacioun,  sf.  expiation 

II  espïamen,  sm.  action  d'épier,  v. 
regardaduro  ||  espïalòrl,  adj. 
expiatoire  ||  esplça,  v.  especia. 

espicassa,  t'a.  hacher,  v.  chapla. 

espleglarlé,  sf.  espièglerie  ||  espiè- 
gle, èglo,  s.  et  adj.  espiègle,  v. 
levènti  |  dim.  espiej|loiin. 


esplessa  (s'),  vr.  se  découvrir  le  sein  ; 
se  rengorger,  v.  enarquiha. 

espléu,  sm.  épieu,  v.  pau. 

espiéuga,  v.  esniera,  espeluca  |( 
espléugo-serp,  sm.  grosse  libel- 
lule, V.  ïisso-serp. 

espléula,  va.  décaver,  v.  deshanca. 

espiga,  î/)i.  épier,  monter  en  épi  ;  orner 
d'epis  II  espigado,  sf.  quantité  d'é- 
pis, épis  en  général  ||  esplgaduro, 
sf.  montée  des  blés  en  épi  ||  espiga- 
ge,  sm.  action  d'épier  ;  temps  où  les 
blés  épient  ||  espigaire,  arello,  s. 
glaneur,  euse  ||  esplgarié,  s/",  lieu 
abondant  en  épis  ou  en  spic  ||  espi- 
gasso,  V.  espigo  ||  espigau, 
sm.  épi  qui  a  échappé  au  dépicage  ; 
épi  en  général  ;  brome  seigle  ;  espèce 
de  doigtier  11  esplgledo,  V.  espi- 
guedo  ||  esplgnarc'.v.  espinarc. 

espigo,  sf.  épi  ;  panicule  du  mais  ; 
gland  I  —  folo,  épi  vide  |  aiig.  espl- 
gasso  ;  dim.  espigueto,  espl- 
gouleto  II  espigolo,  v.  gleno  \\ 
espigot,  sm.  épi  mal  battu,  v.  es- 
pigau ;  rachis  de  l'épi  des  graminées; 
quibus,  monnaie  ||  espigoiila,  es- 
pigouladls,  v.  glena,  glfínadu 
Il  espigouleto,  v.  espigo  \\  espl- 
goullé,«m.  terrain  couvert  de  spic 
Il espigouloun,  «m  petit  épi;  épi 
maigre  ||  espigoulun,  sm.  petits 
épis  en  général. 

espigoun,  sm.  échelon  d'une  échelle; 
barreau  d'une  chaise  ;  roulon  d'un 
râtelier  ;  tampon  d'une  cuve  ||  espl- 
goiiiia,  va.  étançonner. 

es])lgouta,  va.  ôter  les  débris  d'épis  ; 
scruter  ;  becqueter  l  s  épis  |  S'  —  vr. 
s'éplucher  ;  s'épouiller. 

espiguedo,  sf.  terrain  couvert  de  spic 
Il  espiguesoun,  v.  espigageW 
esplguet,  v.  espi  ||  espiha,  v. 
espela. 

esplla,  vn.  et  a.  jaillir  en  petit  filet; 
épingler,  v.  espingoula  \\  esplle- 
ja,  vn.  jaillir  par  intermittence  ; 
poindre  ||  cspllet,  sm.  petit  fausset 
de  tonneau  ;  petit  jet  devin  ||  espile- 
to,  sf.  V.  espilo  ;  petit  jet  de  liquidé 
Il  esplllé,  stn.  pelote  à  épingles  ; 
épinglier,  v.  espinglalre  ||  espilo, 
sf.  fausset  d'un  tonneau  ;  épingle  | 
dim.  esplleto  |1  espiloun,  sm. 
petit  fausset  de  tonneau  ;  épingle 
courte  ;  hameçon,  v.  mousclau  || 
espimpouna,   v.  espepidouna. 
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espin,  sm.  arhii*le  épineux  |  — blatic, 
aubépine;  —  nègre,   prunellier  ||  es- 
pi  na,  va.  garnir  d'épines;  se  piquer  ; 
avaler  une  arête  ;   s'attraper  ||  espi- 
naire,  arello,  s.  et  adj.  qui  met 
dans     les    épines  ;   qui    pousse    des 
épines  ||  espiaant,  anto,  adj.  épi- 
neux, cuse  11  espinare,  sm.  épinard, 
personne  acariâtre  j  journado  di.i —  \e 
25  août  lòCri,  qui  marqua  le  commen- 
cement de  la  guerre  religieuse  en  Pro- 
vence I  —  bastai'd,    sm.    bon-hcnri, 
V.  sangàri;    —  d'Auvergm,   sm. 
mauve  crépue  ;  —  di-gros,   sm.  épi- 
nard de  Hollande  ;  —  fèr,    sm.  arro- 
che  des  jardins  ;  croix  de  Malte,  plan- 
te Il  espinarfjuia,  v.  espinga  \\ 
espinarguet,  sm.  petit  épinard  ; 
épinoche   ||  espinas,    sm.    buisson 
épineux  ;  lieu  couvert  d'épines  |  dim. 
espinassouu    ||   espinassa,  va. 
entourer  ou   couronner  d'épines,  pi- 
quer Il  espinasso,  sf,  grosse  épine; 
endroit  plein  d'épines  ;  sorte  de  char- 
don li  espinau,  sm.   fourré  d'épi- 
nes Il  espinça,  v.  pinça. 
espincha,  va.  et  n    lorgner  ;  épier, 
regarder  du  coin   de  l'œil  |  S'  —  vr. 
se  regarder,  se  parler  des  yeux  ||  es- 
plnchalre,  arello,  s.  et  ad.  qui 
épie,  qui  guette  ||  espinchamen, 
sm.  action  d'espincha  \\  espinchau, 
sm.  lieu  d'où  l'on  guette  II  espincho, 
sf.  la  vue,   les  yeux  ||  esplnchoun, 
sm.  lorgnerie  |  ana  d'  —    être  aux 
aguets    II    espinchouna,  espin- 
clieja,  vn.  et  a.  regarder  du  coin  de 
l'œil,  gnetter  ||  espinchoiinado, 
sf.  coup  d'œil  rapide. 
espinolo,   sf.    V.   espino  ;    cheville 
d'un  tonneau,  v.  espilo;  mitsic.  épi- 
nette;  clavaire,   champignon;  aubé- 
pine. V.  aubespin. 
espinçia,  fft.  regimber;  gambiller  || 
espiiigado,    sf.   saut,  gambade  || 
espingaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
regimbe,  gambille. 
espingalo,  sf  espringale  ;  espingole, 

V.  troumboun. 
espinglairc,  arello,  s.  cpinglier, 
ière  II  espinglasso,  v.  espiaglo 
Il  espiiigleja,  vn.  piquer  comme 
une  épingle,  v.  bouiïibouneja  || 
espinglelo,  sf.\.  espinglo,  épin- 
glettelfespinglo,*/'.  épingle  |  aug. 
espinglasso  ;  dim.  espingle- 
lo. 


espinglous,  ouso,  adj.  qui  pique, 
acéré,  ée  :  malin  ||  espingolo,  sf. 
épingle;  espingole  ||  espingoula, 
espingouleja,  va.  épingler  ;  attifer 

I  S'  —  vr.  se  piquer  avec  une  épin- 
gle ;  s'ajuster  avec  soin  ||  espiugou- 
lado,  sf.  piqûre  d'épingle  |1  cspin- 
goulié,  sm.  étui,  pelote  pour  épin- 
gles ||  esplngoun,  V.  espinglelo, 
espiloun  II  espingueja,  vn.  et  a. 
élancer;  piquer  comme  une  épingle  || 
espinguet,  sm.  petit  saut. 

espino,  s/",  épine;  arête  de  poisson; 
écharde  ;  fausset  d'un  tonneau  ;  pièce 
qui  sert  à  faire  sortir  la  lessive  des 
chaudières  d'une  savonnerie;  épine 
dorsale,  v.  cadeno  ;  personne  rusec, 
esprit  mordant  |  aug.  espinasso  ; 
dim.  espineto  |  —  amaro,  sf.  pa- 
liure,  v.  arnavèu  ;  —  bi-  ou  espi- 
gno-bè,  sm.  épinoche;  homme  maigre 

II  esplnolo,  V.  espingolo. 
espinous,  ouso,  adj.  épineux,  euse 

I  dim.  espinouset,  elo. 
esptnsa,  va.  épinceter  le  drap  ||  es- 

plnsalre,  arello,  s.  épinceteur, 
euse  II  esplnta,  v.  fica. 

espïoun,  esploun,  oiino,  «.  espion, 
onne  II  espïouna,  espionna,  va. 
et  n.  espionner  ||  espionnage,  «m. 
espionnage  ||  esplounaire, arello, 
s.  qui  espionne  ||  esplplouneja,  v. 
espepidovna. 

espira,  vn.  expirer  ;  respirer  ;  com- 
mencer à  soufller  ;  souffler  doucement, 
en  parlant  du  vent  ;  suinter,  v.  tres- 
pira  II  esplracloun,  sf.  expira- 
tion, v.  finido  ;  suintement. 

pspiralo,  sf.  spirale,  v.  cacaJaus  || 
e^piran,  v.  aspiran. 

esplrant,  anto,  adj.  expirant,  ante. 

esplrau,  sm.  soupirail  ;  évent. 

esplrau,  alo,  adj.  t.  se.  spiral,  aie. 

esplro,  sf.  évent  d'une  futaille  |  dim. 
espiroun,    esplrounet,  m. 

espltalié,  iero,  s.  et  adj.  hospitalier, 
ière  ;  habitant  d'un  hôpital  ;  qui  est 
nourri  dans  un  hospice  ;  enfant  de 
l'hospice  ;  ||  espitallta,  sf.  hospita- 
lité, v.  retirado  \\  espitau,  sm. 
hôpital  ;  bouilloire  de  cuivre  ;  tdj. 
bataille  |  dim.  espltalet. 

espltouran,  sm.    marchette  ;  nigaud 

II  esplai,  V.  espàcl. 
esplana,  v.  aplana  ||  esplanado. 

s/",  esplanade  1  dim.  esplanadeto  H 
esplanissòu,    sm.    lieu    où    l'on 
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épand  ;  lambeau  de  culture,    morceau 
de  fourrage  ;  plateau,  v.  planestèu. 

l'splé,  sm.  instrument  d'exploitation  ; 
exploit  ;  réalisation  ;  profit  |  jaire  su 
—  faire  ses  eObrts  :  vièi  —  morte- 
paye  Il  esplecha,»a.  exploiter  ;  exé- 
cuter, réaliser;  accélérer  un  travail; 
défricher  ||  espiecho,  if.  exploita- 
talion  ;  revenu  ;mojen  d'exploitation; 
droit  d'usage  dans  une  forêt,  dans  un 
pacage  ;  mesure  de  vin,  v.  escan- 
dnu  II  esplèlt,  v.  esplé  H  esplei- 
table,  ablo,  adj.  cxploitalile. 

osplendènt,  esplendi,  v.  resplen- 
dènt,  resplendi  ||  esplendida- 
men,  adv.  splendidement  ||  esplen- 
dide,  esplendissènt,  v.  res- 
plendènt  ||  esplendour,  sf.  splen- 
deur. 

«'spleno,  sf.  éclisse  pour  maintenir 
une  fracture,  v.  estello. 

osplèl ,  adv.  tout  à  fait. 

«■spletiéu,  ivo,   adj.  explétif,  ive. 

«'splica,  va.  expliquer  |  S' —  vr.  s'ex- 
pli(|uer;  s'appliquer  ||  esplicable, 
al)lo,  adj.  explicable  ||  esplica- 
cloiin.i/'.  explication  ||  espUcaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  explique  ||  es- 
plicafiéii,  ivo,  adj.  explicatif,  ive 
Il  espllco,  sf.  explication,  v.  es- 
claryinien  \\  esplinjjo,  v.  espin- 
glu. 

esplouniba,  wi.  être  hors  de  l'aplomb; 
surplombier,  v.  susploumba. 

esploura,  va.  explorer  ;  mettre  en 
pleurs,  désoler  ||  esploura,  ado, 
part,  et  adj.  éploré,  ée  ||  esploura- 
cloun,  sf.  exploration  ||  esplou- 
ralre,  arello,*/'.  explorateur,  trie*. 

esploiisioun,  sf.  t.  se.  explosion  v. 
espel  II  esplousiéu,  ivo,  adj.  et 
*.  explosif,  ive. 

esplumassa,  ra.  déplumer;  plumer; 
arracher  les  cheveux  ;  rouer  de  coups; 
faire  vite  ||  esplumassado,  sf. 
quantité  de  plumes  arrachées  ou  tom- 
bées; prise  aux  cheveux  ||  esplu- 
inassalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
déplume  ;  escroc. 

«îspolo,  sf.  tiss.  espole  ;  espolin. 

esporlo,  sf.  droit  de  relief,  d'investi- 
ture; honoraires  d'expert. 

esporre,  sm.  cloison  fermant  l'ouver- 
ture extérieure  d'un  toit  ;  éperon  de 
mur,  V.  couroundat. 

espòu,  sm.  tiss.  espolin,  volue  ||  es- 
poiicliiga,    V.    escrapoufhina. 


espoudassa,  va.  tailler  la  viyne  ii 
taille  folle  ;  charpenter,  ébaucher  {j 
espoudassaoe,  sm.  taille  folle  de 
la  vigne  ||  espoudassalre,  sm.qui 
taille  mal  la  vigne,  mauvais  vigneron. 

espoiidra,  va.  saupoudrer. 

espoufa,  vn.  et  a.  pouft'er  ;  être  épouf- 
fé  ;  tlaquer  ;  railler  ;  s'esquiver  |  S' 
—  s'épouffer  ||  espouiado,  «/.  ce 
qu'on  flaque  ;  action  de  pouffer  de 
rire  ;  rire  étouffé  ||  espoiife,  sm. 
accident  qui  produit  des  effets  éton- 
nants ;  ouragan  Il  espoufega,  i'?i. 
tousser  et  cracher  a\ec  embarras  |j 
espoiili.  v.  espoufa. 

espóiif  i,  va.  et  n.  effaroucher. 

es]K>uIlda,  vn.  pouffer;  être  époulTé; 
tousser  avec  bruit  ;  élernuer,  en  pr- 
iant des  brebis  ||  espouiit,  sm.  éclat 
de  rire  comprimé. 

espougna,  va.  couper  le  poignet. 

espougne,  vn.  et  a.  élancer  ;  lever, 
en  parlant  de  la  pâte  :  piquer  la  pâte 
avec  les  poings  |  S'  —  vr.  se  fouler 
le  pied  ou  la  main  ||  espouila,  v.  a- 
maluija  ||  espouitre,  v.  irestèu. 

espoula,  vn.  tiss.  faire  des  volucs  || 
espoiiladou,  espoulalre,  sm. 
tiss.  instrument  qui  sert  à  faire  les 
volues  II  espoiilet,  sm.  fuseiiu  pour 
faire  les  dentelles. 

cspoulia,  va.  t.  de  droit,  spolier  jj 
espouliacioun,  sf.  spoliation  || 
espouliaire,  arello,*.  spoliateur, 
trice  II  espoulié,  V.   espouladou. 

eàpóumouna,  va.  époumoner. 

espouinp,  sm.  spongiosité,  porosité  || 
espoiinipa,  va.  rendre  opulent,  heu- 
reux I  S'  —  v r. 01}  s'espoumpi,vr. s'im- 
biber,  en  parlant  de  la  soupe  ;  deve- 
nir dodu,  en  parlant  du  pain;  s'enfler 
d'orgueil  ;  se  prélasser  ||  espoumpi, 
ido,pari.  et  adj.  gonflé,  renflé,  bouf- 
fant, ante  ;  bouffi,  ie  ||  espoiiinpl- 
diiro,  sf.  action  de  s'èspoumpi  ||  es- 
poumpòchl ,  sm.  espoumpo- 
cho,   sf.  soupe  au  vin. 

espoun,  ounclio,  part,  et  adj.  qui 
a  une  pointe  d'aigreur,  aigrelet,  ette; 
prêt  à  sourdre. 

cspouncha,  va.  et  w.  jaillir  comme 
un  Irait  de  lait  ;  épointer  ||  espoun- 
chado,  sf.  brouissure  ;  jet  de  lait  ; 
jet  de  pluie  ||  espouneho,  sf.  pi- 
qûre ;  trait;  pain  d'orge  |  di7«- 
espounclielo  |  avé  l  —  avoir,  le 
trait  ;  tira  /'  —   téter   à  plein  trait. 
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espoundiero,  sf.  ruelle  de  lit. 
espoiindiéii,  sm.  t.  se.  spondée. 
espoiindih:i,t'</.  t.  de  filandière,  at- 
tacher le  bout  du  fil  au  fuseau. 
espoundo.  sf.   bord  d'un  lit  ;  ruelle 

entre  un  lit  et  le  mur. 
espouiiija,  l'fl.  et  )).épont;er  ||   es- 
|iouii(jaii,  sm.  morceau  |  un —  de 
I ÍÎÍI,  un  morceau  de  pain  bien  œillelé 
espoungo,  sf.  éponge  ;  bé/oard  ; 
|..,'lole  de  fibrine  qui  se  forme  dans  le 
sanp  qu'on   bat  ;    conduit    souterrain 
pour  faire  évacuer  les  eaux  statrnan- 
tes  ;  ivrogne  ;  bol.  bolet  granuleu.x  | 
aug.  espoiiiiflasso;  dim.  espoun- 
(jueto  II  esi>ounçjous,  oiiso,  adj. 
spongieux,  eusr  ||  esjiounjoiis, sm. 
verr.  outil  de  bois,  pour  mouiller  l'ar- 
gile et  bâtir  le  four. 
espountan,  ano,  esi>ountaniéu, 
Ivo,  iéuo,  adj.  t.  lut.  spontané,  ée, 
V.  sicap  II  espountanlta,  «/.spon- 
tanéité. 
espounloun,   sm.  esponton    ||  es- 
poiintounado,  sf.  coup  d'esponton 
Il  espoiirga,  v.  espurga. 
cspoiirqulsso,*/".  obscénité. 
cspoiirta,  va.  exporter  ||  espourta- 
cionii,  sf.  exportation   j]  cspour- 
tin,  v.  escourlin. 
ospous,  sm.  époux  ||  espous,  ouso, 
adj.  nuptial,  aie  11  espoiisa,  va.  et 
il.    épouser  ;     marier  ||  espousa, 
ado,  part,  et  adj.  épousé,  ée  ;  nou- 
veau-marié, V.  nòvi. 
L'spousa,  va.  épuiser,  v.  agouta. 
espousado,  sf.  épousée. 
espouiiadou,  sm.  mar.  escope. 
<>spousaio,   sf.  épousailles  ||  espou- 
saire,  arello,  s.  et  adj.   épouseur, 
euse  II  espoiisanien,    sm.  action 
d'épouser  ou  épuisement  ||  espousa- 
rèii,  arello,  a'dj.  relatif  aux   épou- 
sailles, V.  eupoiiniéu. 
i'spousc,íín.  éelaboussement  ;  mclan- 
^'e  de    céréales  qu'on    sème  sur  le 
(  haume  |  faire  d' — faire  des  embarras, 
faire  un  —  agir   dans   un  accès  de 
colère  II  espousca,  vn.  et  a.  rejail- 
lir ;  éclabousser  ;  saupoudrer  ;  s'em- 
porter ;  fuir  précipitamment   ||  es- 
poiiscado,  sf.  flaquée;  petite  pluie; 
légère  couche  de  fumier  ;  boutade,  v. 
cspetovrido  ;  échappée  ||  espoiis- 
cadou,S7n.    panier    ;i    salade  l|es- 
pouscaduro,*/'.  éclaboussure  1|  es- 
pouscaire,  sm.  clifoire;  goupillon; 


homme  emporté   ||    espouscaire 
arello,  s.  et  adj.   qui   éclabousse, 
saupoudre    ||   espouscamen,  sm. 
éelaboussement  1|  espousco-chin, 
V.  estouiraire. 
esponselet,  sm.  doigt  annulaire. 
espoiislcloun,  sf.  exposition. 
espousiéu,     ivo,    adj.    relatif  aux 
époux  ;  nuptial,  aie  ||   espouso,  sf. 
épouse  I  dim.  espoiiselo. 
espoHsqiieto,  sf.  clifoire. 
espóiissa.  va.  et  n.   cpousselcr  ;  so 
coucr  ;  étriller  ;  égrener  ;   effeuiller  ; 
dépêcher  ;  pleuvoir  menu  ||  espóus- 
sado,  sf.  secousse  ;  roulée  de  coups; 
ce  qu'on  éj;rènc   en   une  fois  ||  es- 
póussadou,    sm.  instrument  pour 
>ecouer  ;  panier  à  salade  ||  espóus- 
sadiiro,  sf.  résultat  du  secouement; 
grains  qui  loml)enl,  lorsqu'on  secoue 
la  paille  ||  espóiissage,  sm.  secoue- 
ment Il  espôiissalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  secoue,  qui  sert  à  secouer  || 
espóusseja,  va.  secouer  çà  et  lài| 
espóiisseta,    va.  épousseter  ||  es- 
póusseto,  sf.  épousselte  ;    pinceau 
pour  badigeonner  ||   espóiissiera, 
V.  espóUNfia. 
espòiisso-elgagno,*»».  homme  sans 
valeur  |  —  ensalado,  sm.   panier    à 
salade,  personne  de  rien  ;  —  sebisso, 
batteur  de  buissons,   v.  easselrot 
Il  espóussotin,  v.  a.spersoui:  || 
espóiiíiSiin,  sm.  ce  qui  est  secoué. 
espoiitarrado,  v.   espetourido\\ 

espoiileja,  v.  esjìóutiha. 
espoutencia,  va.  déshonorer  un  ar- 
bre ;  estropier  ;  détraquer  une  ma- 
chine, V.  (ìífspoudera. 
ospóutl,  va.  mettre  en  pâte,  écraser, 
meurtrir  |  S'  —  vr.  se  mettre  en 
bouillie,  s'écraser  ;  se  pincer  par  une 
pression  |{  espóiitido,  sf.  meurtris- 
sure ;  chiquenaude  ||  espôuUduro, 
sf.  écrasimi'nt  ;  me'Ttrissure  || 
espóutlha,  va.  écarbouiller,  broyer 
I  S'  —  vr.  se  crever  ||  espóutiha- 
meii,  sm.  mise  en  compote  ||  es- 
pôiitissènt,  ènlo,  adj.  qui  broie; 
écrasant,  ante. 
espôiitra,  va  et  n.  avorter,  en  par- 
lant des  bêtes  de  somme  ;  crever, 
déchirer  un  sac  trop  plein  ou  un  vête- 
ment trop  étroit  ;  s'ébouler  |  S'  —  vr. 
avorter  ||  espóutrainen,  sm.  avor- 
tcment  d'une  ànesse  d'une  jument  || 
espravant,  v.  espavènt. 
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espremesso,  espremesoun,  v.  es- 
qutehamen  ||  espremi,  va.  expri- 
mer ;  épreindre  ;  serrer  |  S'  —  vr.  se 
comprimer  ;  faire  effort  pour  vomir  || 
espremhlo.*/'.  expression,  pression, 
V.  esquichado. 

esprès,  èsso,  adj.  et  *.  exprès,  esse, 
commissionnaire;  express  ||  esprès, 
esprèssl,  adv.  exprès  ;  de  parti  pris 

I  faire  —  affecter  ;  à  bel  —  à  bon 
escient  ;  pèr  —  pour  rire  ||  espres- 
samen,  adv.  expressément  {|  es- 
pressléu,  Ivo,  ad/,  expressif,  ive  || 
espressioun,  sf.  expression  ||  es- 
previé,  v.  esparvié. 

es  prima,  va.  ameublir  la  terre  ;es- 
pader  le  lin  ,  sérancer  le  chanvre  | 
S'  —  s'ameublir  ;  tâcher  de  ||  espri- 
mo,  sf.  pi.  espade,  séran,  v.  ospa- 
saduii  II  esprit,  v.  esperit. 

esproupria,  va.  exproprier  ||  es- 
proupriacioiin,  s/,  expropriation. 

esprouva,  va.  éprouver  j  S'  —  vr. 
faire  une  épreuve  ;  essayer  |!  es- 
prouva, ado,  part,  et  adj.  éprou- 
vé, ée,  convaincu,  ue  ||  esprouvai- 
re,  arello,  s.  qui  éprouve  ||  es- 
proiiveto,  sf.  petite  épreuve  ; 
éprouvette  ;  chirurg.  sonde  ||  es- 
provo,  sf.  épreuve. 

espudi,  vn.  et  a  sortir  des  yeux,  ré- 
pugner ;  prendre  en  grippe. 

«spulslouu,  sf.  expulsion,  v.  bandi- 
men  \\  espiira  (s'),  v.  espurga  || 
espura,  ado,  adj.  et  part,  pur,  urc. 

espurga,  va.  purger  ;  épurer  ;  puri- 
fier ;  monder  ;  iléterger  ;  vider  ;  émon- 
der  (  S'  —  vr.  se  purger  ;  dire  tout  ce 
qu'onasurlecœur  ||  espurga,  ado, 
part,  et  adj.  purgé,  nettoyé,  ée  ; 
homme  sans  ressource  ||  espurga- 
do,  sf.  clairière  ;  évacuation  débile, 
explosion  de  colère  ou  de  pleurs  ; 
temps  pendant  lequel  on  crible  le  maïs 

II  espurgalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  épure  ;  correcteur  ||  espurga- 
men,  sm.  purgation;  épuration  || 
espurgatòrl  ,  sm.  purgatoire  ; 
chaufferette  ||  espurgo,  •'/.  bot.  ner- 
prun Il  espurgun,«m.  cequi purge; 
fruits  mal  mûrs. 

Esq.  Chercher  à  AQ  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
esqueira,  va.  et  n.  équarrir;  planter 

en    échiquier  ;   ranger  en    bataille  ; 

lapider,  v.  aqueira;  grimper  |  S'  — 

vr.  se  ranger  en  bataille  ;  se  lancer 


des  pierres  ||  esqueira,  ado,  part. 
et  adj.  équarri,  ie  ||  esquelralre, 
sm.  qui  met  en  équerre  ||  csquei- 
rard,  sm.  solive  ||  esquelrege,«m. 
grêle  de  pierres  jj  esqueirèja,  v. 
aqutiira  ||  esqueirié,  sm.  pente 
pierreuse  II  esqueiroun,  sm.  éclat 
de  pierre  ||  esqueirùgi,  v.  esquei- 
rege. 

esqueissa,  va.  rompre  la  mâchoire  ; 
écorner  ;  rompre  ;  déchirer  ;  donner 
un  sobriquet  ||  esqueissa,  ado, 
part,  et  adj.  ebréché  ;  aff'ublé  d'un 
sobriquet. 

esqueleto,  sf.  squelette  ||  esquèr, 
V.  esquerre. 

esqueri,  ido,  adj.  fluet,  ette,  déchar- 
né, ée  i|  esquerlache,  s.  et  adj. 
m.  personne  maigre  et  fluette,  per- 
sonne décharnée  ;  espiègle  !  dim.  es- 
querielioun,    esquerluchoun. 

esquerlo,  sf.  sonnette  ||  esquerlò- 
tis,  sm.  roue  à  clochettes. 

esquèrqul,  sm.  alibiforain. 

esquerre,  erro,  adj.  gauche  ;  bi- 
zarre; abrupte  ||  esquerrlé,  lero, 
adj.  gaucher,  ère,  v.  scnequié  ;  dif- 
cile  ;  incommode. 

esqui,  sm.  action  de  presser,  de  co- 
gner Il  esquiclia,  va.  presser  ; 
épreindre  ;  comprimer,  pressurer  ; 
rosser  ;  fam.  manger  |  —  'n  âge, 
boire  un  coup  |  S'  —  vr.  se  presser  ; 
se  forcer  ;  se  blottir  ;  tdj.  s'esquicher 
baisser  pavillon  ;  s'épuiser  ||  esqui- 
clia,  ado,  part,  etadj.  et  s.  pressé; 
renforcé,  en  parlant  d'une  personne 
dévote  I  aug.  esquictiadas,  asso 
Il  esquichado,  sf.  serre;  serre- 
ment ;  coup  de  pouce  pour  étouff'er 
un  oiseau  ;  roulée  de  coups  ;  épreuve, 
malheur  ||  esqulçhadou,  sm.  pres- 
se; lieu  où  l'on  est  à  l'étroit  ||  es- 
qulchaduro,  sf.  pression  ;  meur- 
trissure; pinçon  II  esquichalre, 
arello,  î.  et  a4j.  qui  serre,  qui 
presse  ;  oppresseur  ;  tdj.  qui  esqui- 
che  ;  fam.  imprimeur  ||  esquicha- 
men,  «m.épreintes  ||  esquicharlé, 
sf.  fam.  imprimerie  ||  esqulchëti 
(à  1).  loc.  adv.  en  pressant,  stricte- 
ment; à  l'étroit  II  esquicho,  esqul- 
clio  -  anchoio,  s.  ladre;  tdj. 
boute-hors  |  —  barban,  v.  ca- 
cbo-pesou;  —  bougneto,  s.  avare 
liefl'é  ;  —  empasso,  sm.  blanc-man- 
ger ;  —  figo,  s.  chiche  ;  —  grapauti, 
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nm.  crafiauil  volant  ;    —   l'ùli.  sm. 
boute-hors; — meleto,s.  vélilleur  ; 
—  nos,  sm.  pince-neï  ;  —  pala,  s. 
pince-maille  ;  —  pet,  s.  avare  serré  ; 
— sardo,s.  lésineur  l|  esquichouu, 
sm.  petite  pression  ;    pelote  de  cire 
brute  I  ana  d'  —  aller  d'un   air  con- 
traint ;  êtreseiTé  |1  esqiilcliuQ,  sm. 
pressis,  coulis. 
esquié,  sm.  boîte  d'amadou  ;  briquet. 
esquiela,  s'esquiela,  wt.  et  r.  crier 
d'un  ton  aij^u  ;  irlapir,  forcer  sa  voix 
Il  esquiela,  ado,  pari,  et  ati;.  ai- 
gre, perçant,  ante  ||  esquielumen. 
sm.  cri  ai^u  ||  esquielassa  (s'),  vr. 
pousser  des  cris  perçants  ||  esqule- 
las.sado,  s/,  cri  perçant. 
esqulèr,  sm.  moquerie,  v.  desaMce 
Il  esquiera,  v.  esqiteira  ||  es- 
quierla  (s').  v.  esquiela. 
esquierla,  ado,  adj.  fendu,  ue,  v. 
ascia  II  es<|tiierlo,  v.    esquerlo 
ou  esquilio  \\  es<|iilerre,  v.  es- 
quin-o  II  esquléula,  v.  esciila  ou 
esquiola. 
esquléuloun,   *m.  têt,  v.   téulet. 
esqulla,  l'rt.   et  ».  esquiver;  glisser, 
en  parlant  d'un  instrument  tranchant 
I  esquHado,  «/"•  jet  de   liquide  || 
esquifadoti,  sm.  canonnière  de  su- 
reau Il  esqulfanijo,  sf.  action  d'es- 
quiver, v.  escatnpo. 
esquiie,  esquilo,  sm.  espuif. 
esqiiilo,  sm.  vêlement  étriqué  ;  avor- 
ton \  en  —  de  biais. 
esquiious,  ouso,  adj.  sale  ;  dégoû- 
tant, ante,  v.  brut. 
e8quiha,Wi.  et  a. glisser; s'échapper; 
insinuer  |  S'  —  vr.  se  glisser;  s'es- 
quiver ||  esquihado,  sf.    glissade; 
fuite  ;  escapade   ||  esqulhadou,  v. 
resquibadou  jj  esqulhaire,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  glisse  ;  qui  élu- 
de ;  ladre  ||  esiiuiharello,  sf.   va- 
riété de  figue  II  esquiheto,  sf.  glis- 
soire ;  becfm  locuslelle  |J  esquihie- 
ro,  s(.  terrain  qui  a  glissé,  qui  glisse, 
ou  glissant. 
esqulho,  sf.   esquille  ;  écharde  ;  bot. 
scille  I  —  pèd.  sm,  pissenlit  à  feuille 
oblongue. 
esquila,  vn.  et  a.  sonner  ;  résonner  ; 
mettre  une  clochette  au  cou  d'un  ani- 
mal Il  esquila,  ado,   part,  et  adj. 
qui  porte  une  sonnette  ||  esqiiilado, 
sf.  coup  de  sonnette. 
•'squilènei,  sf.  esquinancie. 


esquilo,  sf.  clochette,  v.  esquerlo  ; 

I  dim.  fsquileto  ||  esquilouii, 
sm.  petiti!  sonnette  ;  grelot  ;  bot.  co- 
queret  alkekengc  ;  fruit  de  la  jusquia- 
me  ;  petit  homme,  p«'ti(e  fille. 

csquina.  va.  el  n.  échiner  ;  ruiner  ; 
faire  la  moue  |  S'  —  vr.  s'échiner  ; 
se  sacrifier  ||  esqulna,  ado,  part. 
et  adj.  échiné;  courbé,  ée,  ràblu,  ue; 
qui  fait  la  moue  ||  esqulnado,  sf. 
éreintement  ;  nom  générique  d'un 
grand  nombre  de  crustacés  ;  crabe  ; 
un  bossu  II  esquinadou,  sm.  bou- 
ch.  couperet  ||  esqulnaqe,  sm. 
éreiniement  ;  charge  trop  lourde  || 
esquinancie,  v.  esquilènci  |1 
esqulnassa,  va.  éreinter  complète- 
ment Il  esqulnau.im.et/'.éminence; 
nière-taine;  écheveau  de  laine  blanche. 

esquincha,   v.   espousca,  giscla 

II  esqulucheto,  sf.  clifoire. 
esqulneto,  sf.\.  esquino  ;  échinée  | 

faire  —  faire  la  courte-échelle  ;  pro- 
téger |1  esqulno,  s/",  échine;  crête 
de  montagne  en  dos  d'âne;  milieu 
d'une  pièce  de  drap  |  —  d'ase,  dos 
d'âne  ;  ados  ;  lis  —  le  dos  ;  fiéli 
de  /'  —  mo<;lle  épinière  ;  noits  de  V 
—  colonne  vertébrale  |  ûug.  esqui- 
nasso  ;  dim.  esquineto.  ♦ 

esquins,  sm.  déchirement  ||  esquin- 
sa,  l'a.  déchirer  II  esquinsaduro, 
sf.  déchirure  ||  esqulnsamen,  sm. 
déchirement  ||  esquinta,  v.  esqui- 
aa,  esquinsa. 

esquÌHto,  sf.  fwn  d'un  liabit. 

esquipot,  esqulpoun,  sm.  coffre  ; 
mar.  petit  banc  à  l'arrière  des  ba- 
teaux non  pontés  ;  esquipot  ;  ragot  || 
esquirado,  v.  esquissado. 

esquirau,  «ni.  bulle  d'air,  v.  bouti- 
Aoio  II  esquirla,  v.  esquieia  || 
esquirlo,  v.  esquerlo. 

esq«lròu,sm.  écureuil  |  dim.  esqui- 
roulet  I  —  gris,  loir. 

esquiroull,  sm.  «ediénème  criard. 

esquirounèu,  sm.  martinet  noir; 
émouchet,  v.  niouisset. 

esquirre,  esqulrro,  sm.  squirre, 
V.  durihoun  ||  esquirrous,  ou- 
so, adj.  squirreux.  euse. 

es((uls,  esquissa,  v.  eftquins,  es- 
quinsa  II  esquissa,  ado,  part,  et 
adj.  tailladé,  ée  ;  qui  a  une  hernie  ; 
invalide. 

esquissa,  tw.  t.  de  dessin,  esquisser. 

esquissado,      esqulssaduro,      v. 


356 


ESQUISSAIRE  —  ESTAFISAIGI'.O 


esquinsaduro    ||    esquissaire, 

arello.s.  cl  ad] .  qui  déchire  souvent 
Il  esqiiissamen,  v.  csquinsa- 
mon  II  esquissant,  anto,  adj. 
déchirant,  ante  II  esqulsso,  sf.  es- 
quisse. 

esquist,  Islo,  Iso,  adj.  exquis,  ise, 
V.  roquist  ||  esqulstamen,  adv. 
d'une  manière  exquise. 

csqulta  (s'),  se  racquitlerjj  esquiva, 
V.  esqaita. 

Esa.  Chercher  à  ASS,  EISS,  ENS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

cssa,  l'n.  faire  desS;  tituber  ||  èsse, 
sm.  ès.so,  sf.  la  lettre  S  ;  cheville  de 
fer  tortue  ;  zigzag  ;  une  des  faces  des 
osselets. 

èsse,  V.  aux.  et  sm.  cire,  v.  èstre  ; 
manière  d'être,  existence;   habitude. 

essènci,  sf.  essence  ||  essenclala- 
men,  adv.  essentiellement  ||  essen- 
clau.  alo,  adj.  essentiel,  elle  ||  es- 
sencié,  sm.  récipient  de  l'essence 
sous  le  réfrijçérant  d'un  alambic  ||  es- 
seve.  V.  eseoussou. 

Est.  Chercher  à  AST,  EST,  DEST, 
IST  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

est,  este,  esto,pro7i.  dém.  ce,  cette, 
V.  nq^est  ||  est,  sm.  est,  v.  levant. 

esta,  ista,  vn.  être  ;  consister  ;  seoir; 
demeurer  ;  tarder  ;  ester  en  justice  ; 
se  passer,  manquer  de  1|  laisso-m'— 
laisse-moi  tranquille  ]  S'  —  vr.  se 
tenir,  rester  ;  cesser  de  |  S'en  esta 
vr.  s'en  tenir, s'abstenir  ||  esta-siau, 
sm.  imniobililé,  silence. 

cstabthoun.  sm.  étavillon  ||  establ- 
houna,  t'a.  doler  1rs  élavillons. 

t'stabllila,  6/.  stabilité. 

estatila,  va.  et  ».  établer  |  S'  —  vr. 
se  renfermer  dans  une  étable  ||  esta- 
bladu,  sf.  contenu  d'une  étable  ;  les 
personnes  qui  y  font  la  veillée  ;  fu- 
mier d'écurie  ||  establ.age,  sm.  éta- 
blagc  II  establaire,  arello,  s.  qui 
étable. 

establameii,  adv.  d'une  manière 
stable. 

establarlé,  sf.  les  étables  ;  remise  || 
establat,  sm.  habitation  pour  le 
temps  des  neiges  ||  estable,  sm. 
étable  |  aug.  establas  ;  dim.  es- 
tablouii,  estalilet. 

estable,  ablo,  adi.  stable  ||  establi, 
va.  établir  ||  establido,  sf.  résiden- 
ce,   établissement   ||   establiinen, 


sm.  établissement; repère  ||  establit, 
V.  {auliêll  cstabluun,  v.  establo 
Il  estaboulre,  estaboura,  v. 
estabousi,    esloura. 

estabouri,  estaboûrnl,  va.  et  n. 
abasourdir,  étourdir. 

estabousi,  va.  et  ».  stupéfier  ;  as- 
sommer ;  défaillir  ]  S'  —  vr.  demeu- 
rer stupéfait  II  estabousi,  ido, 
part,  et  adj.  stupéfait,  aite,  décon- 
certé, ée  II  estabousimen,  sm.  ahu- 
rissement Il  estabrasaire,  v.  esta- 
maire. 

estac,  sm.  pieu  ;  attache  ||  estaca, 
fa.  attacher  ||  estaca,  ado,  part, 
adj.  et  s.  attaché,  ée  ;  tenace  ;  avare 
Il  e*tacadas,  asso,  adj.  et  s.  très 
attaché  à  Tarifent  ||  estacado,  sf. 
estacade,  diifue  ;  bot.  lavande  sté- 
chade  ||  estacadou,  ouiro,  adj. 
qu'on  peut  ou  doit  attacher  ;  fou  à 
lier  II  estacage,  sm.  action  d'atta- 
cher ;  lieu  où  l'on  attache  ;  point 
d'attache  ||  estacaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  attache  ||  estacainen, 
sm.  attachement  ;  lésinerie  ||  esta- 
cant,  aiito,  adj.  attachant,  ante|| 
estacaredo,  sf.  pépinière  de  plants 
d'olivier  ||  Estàchl.  v.  Estàqui. 

estacliiii,  sm.  sorte  de  jeu  de  cartes, 
V.  esté  II  estachoun,  v.  esta- 
qiieto. 

estacloun,*/".  station  ||  estaciouna, 
vn.  stationner  ||  estacioiinamen, 
sm.  stationnenieni  ||  estaclounàri, 
adj.  et  s.  stationnaire  ;  chef  de  sta- 
tion. 

estaco,  sf.  attache  ;  surgeon  d'olivier. 

estadau,  «m.  paquet  de   bouyie    filée. 

estàdi,  sm.  t.  litt.  stade. 

estadis,  i.sso,  adj.  stationnaire  ;  sta- 
gnant, ante  ;  qu'on  a  conservé  trop 
lonjf temps  ;  hasardé,  ée  ;  rance  ;  qui 
sent  le  relent  ;  flegmatique,  calme  || 
estadissa,  vn.  rancir,  moisir. 

estadou,  sm.  estadou  ||  estadouira, 
v.  estourouia  i  esladoussa,  va. 
éplucher  un  chou,  un  épi  de  maïs. 

estaleto,  sf.  estafette  ||  estallé,  le- 
ro,  s.  estaffier;  rusé,  ée  ;  drôle, 
esse;  complice  ||  estalléu.im.  corde 
à  nœud  ;  nmrlinet. 

estattgnous.ouso,  adj.  dédaigneux, 
euse,  V.  leligaous. 

estaiila.  v.  foulta  \\  estalilado,  sf. 
coup  d'étrivière  ;  estafilade  ||  esta- 
lisaigro,  v.  erbo-di-pesou. 
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fistafo,  sf.  pourboire  |  tira  V  —  rece- 
voir un  pourboire  ;  se  faire  tira  l'  — 
se  faire  prier. 

estage,  sm.  résidence  ;  stage  ;  mar. 
momi\aç;e;  maçon,  échafaud  ;  étaj;e 
l|esta(ii:irl,  s.  et  adj.  stagiaire  || 
Il  estagié,  sm.  locataire, v.  estajan 
estaglero,  sf.  étagère  ;  écliaraud  de 
maçon  ;  tiiiiletle. 

estagna,  va.  combuger  une  futaille  ; 
étancher  ;  rassasier;  vn.  et  a.  croupir, 
V.  gapi  I  S' — IT.  s'imbiber;  se  soûler 
Il  estaguacioiiii,  sf  stagnation. 

estagnarto,  sf.  vaisselle  d'étairi  ;  bas- 
sin pour  la  quête. 

estiignadoii,  sm.  estagiiafloiiiro, 
sf.  polissoir  de  fileuse  ||  cstagnas, 
V.  estanfif  II  estagnat.  eslagna- 
(louii,  sm.  plat  d'etain  ||  estagnel- 
rotin,  sm  petitdressoir  ||  estagne- 
to,  V.  estagnoun  ||  estagnié,  sm. 
potier  d'étain;  dressoir;  égouttoir|| 
e.slagnòu,  v.  e-tang. 

«■stagnoun,  sm.  bidon  pour  les  huiles 
ou  essences  ;  récipient. 

estai,  sm.  mar.  étai. 

cstalre,  arello,  alris,  s.]  et  adj. 
désœuvré,  ée  ;  coi. 

cstaito,  sf.  lisière  d'un  enfant,  v.  tai- 
/.«>  ;  pause  ;  effort  pénible. 

cstaja,  va.  et  n.  loger  ;  ctager  ; 
étayer  ;  dresser  les  tables  des  vers  à 
soie  II  estajan,  ano,  s.  locataire  || 
estajanarié,  s/*,  hutte  de  terre  || 
estajo,  sf.  tablette  d'une  étagère  ; 
étage  ;   résidence  |  dim.   estajoun. 

ostala,  va.  étaler;  installer,  v.  ista- 
ia  II  estalage  sm.  étalage  ;  parure 
Il  estalalre,  arello,  s.  qui  étale  ; 
étalagiste,  v.  arcadié. 

estallragno,  î/.  toile  d'araignée. 

estalo,  sf.  sfctile,  v.  furino. 

«^sUdoulra  (s')  s'étaler  de  son  long  || 
estalouira,  ado,  part,  et  adj. 
nonchalamment  étendu,  ue. 

esUiin,  sm.  étain  |  —  de  mirau,  bis- 
muth Il  eslania,  va.  étamer  ||  esta- 
ma,  va.  étamer  ||  estania,  ado, 
part,  et  arf/.  étanié,  ée  ;  couvert  de 
cicatrices  ||  estamabrasalre,  v. 
estamaive  ||  estiimadoii,  esta- 
mour,  sm.  étamoir  ||  estamadu- 
ro,  sf.  étamure  ||  estaniage,  sm. 
étamage  ||  est-amalre,im.  éiameur; 
chaudronnier  ambulant. 

eslamanairo,  sf  mar.  allonge  delà 
membrure. 


estanibord,  estambot,  sm.  étam- 
bol,  étambord,  V.   rodo  (ie  poup(i. 

estame,  sm.  étain  ;  estame,  estainet  ; 
chaîne  de  tisserand. 

estamen,  sm.  état,  situation  |  —  di'. 
gràci,  état  de  grâce. 

estainenai,  sm.  mar.  genou. 

estaininado,  sf.  contenu  d'une  étami- 
ne,  d'un  drap  ||  estainlnaire,  sm. 
étaminierll  estanilno.  sf.  étamine; 
filtre  ;  drap  pour  le  fourrage  ;  bot. 
fromental  |  passa  is  —  faire  subir  un 
examen,  subir  une  épreuve  ;  a  passa 
pèr  V  —  il  est  rusé  ||  estamous,  v. 
ospi. 

estampa,  va.  estamper  ;  imprimer  . 
étamper  |  ome  bcn  —  homme  bien 
fait  II  cslainpadoii,  sm  lieu  où 
l'on  estampe,  où  l'on  imprime  |1  es- 
tanipadoniro,  sm.  timbre, marque, 
y.marcarèu  ||  estanipaduro,  sf. 
empreinte  ;  structure  ||  estampage, 
sm.  action  d'estampa;  bosselage  || 
estampaire,  arello,*.  qui  estam- 
pe, qui  imprime  ||  estamparié,  sf. 
fabrique  d'estampes  ;  imprimerie. 

estampelaire,  arello,  s.  et  ailj. 
qui  fait  du  vacarme  ||  estampello 
(eni,  V.  à  bóiidre  \\  estîtmpelous, 
V.  tarabastous  ||  eslampèu,  sm. 
va.arme  ;  lambeau  ;  tableau  |  mar- 
chand d'  —  faiseur  d'embarras. 

estampi.fa.  limer  une  scie  ||  cstam- 
pido,  sf.  sorte  de  poésie  Iroubadou- 
resque  ;  sonate,  v.  sounado. 

estanipiha,  va.  estampiller  ||  estam- 
pillage, sm.  action  d'estampiller  || 
jl  estampiho,  sf.  estampille,  v. 
estampadouii-o. 

e.stampln,  sm.  maçon,  smille  ||  es- 
tampe,s/",  étampe  ;  estampe  ;  forme, 
espèce,  v.  mena  \\  estampoun, 
sm.  étampe  inférieure  qui  sert  de 
moule  II  estanala,  v.  estenaia. 

estanc,  sm.  barrage  ;  pilier,  poteau  || 
estanc,  anco,  agno.od/.  étanche; 
combugé,  ée  ;  interdit,  ite,  v.  esten 
Il  estanca,  va.  étancher  ;  arrêter  ; 
mettre  la  pâte  sur  couche  ;  étayer  un 
arbre  j  S'  —  vr.  s'arrêter  ;  s'étan- 
cher;  se  combuger  ||  estancado, 
estan<;ado,  v.  resclausado  || 
estancadoiilro,  sf.  lançoir. 

estànci,  sf.  et  m.  étage  ;  chambre  ; 
petit  port  ;  situation  ;  quartier  ;  stan- 
ce  II  estanclado,  sf.  élan,  v.  vanc 
Il  estanclha,  v.  uslensiba. 
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estanco,  gf.  barrage;  écluse  ;  mare  ; 
vivier  ;  ce  qui  sert  à  étancher,  à  rete- 
nir ,  mur  de  soutènement,  v.  hcòu  ; 
support,  ctai  d'un  arbre  |j  estanco- 
biòu,  sm.  bot.  bugrane  ||  estan- 
cot,  «7«.  petite  souche,  chicot  ||  es- 
tani.'oiin,  sm.  étançon,  v.  iourco- 
lo  II  estancotiiia,  va.  étançonner  ; 
cuveler,  v.  upouncheira. 

estandou,  sm.  mar.  la  chopinc  de  la 
pompe. 

estang,  sm.  étang,  v.  lagas,  dur  \ 
aug.  estagnas  ;  dim.  estannùii. 

Estanlslau,  n.  d'h.  Stanislas. 

estanqnet,  sm.  lieu  habituel  de  halte  || 
e.stan(|ueto  (à  1'),  loc.  adv.  à  l'atrùt. 

estant,  part.  prés,  du  v.  esta  (  d'aqiti 
—  à  partir  de  là  ;  de  sa  cabano  — 
du  seuil  de  sa  cabane. 

estan(|iiié,  sin.  palefrenier  de  haras. 

estapié,  sm.  étapier  ||  estapo,  sf. 
étape  ;  ration  |  pan  d'  —  pain  de  mu- 
nition I  dim.  estapeto. 

es^taguel,  sm.  bout  de  lil  reliant  les 
pièces  d'un  fdet  ||  estaqueto,  sf. 
petite  attache  ;  bandelette  ;  lisière 
d'enfant. 

Estáqiii,  n.d'/i.Eustache. 

estaragna  et  ses  dérivés,  v.  desta- 
ragna  ||  estaragno,  sf.  toile  d'a- 
raignée ;  nuage  errant  ||  estara- 
gnous,  V.  rnnleluus  ||  estarc, 
v.  t'stac  II  estardari,  v.  estn- 
bouri. 

estardo,  sf.  outarde. 

estardosso,  4/.  archit.   extrados. 

estardoiin,  sm.  outardeiu. 

es-tard-qiiand-dine.sm.nieurt-de- 
faim  II  estarenglo.  v  eslorlinco. 

estarèu,  sm.  pièce  qu'on  met  au  talon 
d'un  bas  jj  eslari,  v.  agouta. 

estarlé,  sf.  t.decomm^rce,  starie. 

estarlno,  V.  estaraf/nolj  estartl, 
V.  ensuca. 

estasa,  estasia,  va.  jauger  ||  esta- 
salre,  estasiaire,  sm.  jaugeur  || 
estaseiroiin,    v.    tousuuiroun. 

estàsi,  sm.  et  f  extase  ||  estas! ,  v. 
estabousi  II  estasia.  va.  extasier 
Il  esta.soulra,  v.  eatourouia. 

estât,  sm.  état  |  lis  —  de  Prouvénço, 
assemblée  nationale  de  Provence. 

estatl,  ico,  adj  t.  litt.  extatique. 

estatico,  sf.  statique  ||  estati.«ti, 
ico,  ad),  t.  se.  statistique  ||  estatls- 
lician,  sm.  statisticien  ||  estalistl- 
co,  sf.  statistique. 


estatuaire,  «m.'statuaire,  ||  estatuù- 
rl,  sf.  statuaire,  art  ||  estatiiëto, 
sf.  statuette  ||  estatu'ï,  va.  et  it. 
statuer. 

estatuo,  estatuio,  sf  statue. 

estatnro,  sf.  stature. 

estatut,  sm.  statut  ||  e.<itatu(!trl. 
adj.  statutaire  ||  estàubi,  v.  es- 
pargm^,  estaadet  ||  estaubia,  v. 
espargna,  estourba. 

estaiidello,  v.  e.stai//ero||  estau- 
dct,  sm.  tréteau  ;  échafaud. 

estaura,  va.  et  n.  embaumer,  sentir 
Ijon  II  estaurant,  .tiito,  adj.  balsa- 
mique, V.  rcdoulènl. 

estauva(s'),  vv.  se  hasarder. 

estavanl,  î^n.  et  a.  toml>er  en  faibles- 
se ;  stupéfier  |  S'  —  vr.  se  pâmer  || 
estavani,  ido,  part,  et  adj.  éva- 
noui, ie  ;  stupéfait  ||  estavanido, 
sf  pâmoison,  v.  ospaimí'  ||  esta- 
vanimen,  sm.  évanouissement. 

esté,  sm.  tdj.  stec  ;  adre^ise,  truc,  sa- 
voir-faire ;  les  êtres  de  la  maison  ; 
interj.  pour  faire  arrêter  les  bœufs  ou 
les  bourriques  ||  estebesl.v.tebes/. 

estebla,  va.  attiédir. 

Estecado,  sf.  pi.  les  Stéchades,  an- 
cien nom  des  iles  d'Hyères. 

estèco,  sf  attelle,  outil  de  potier  || 
ICstelaneto,  v.  Estfvenelo. 

esteltgna,  va.  égratigner. 

estegne,  l'a.  éteindre;  étouffer;  in- 
terdire I  S'  —  IT.  s'éteindre  ;  perdre 
la  parole;  maigrir  faute  de  nourri- 
ture Il  estegne-cat,  sm.  variété  de 
raisin  II  estegneineii,  sm.  este- 
gnldiiro,  a/,  extinction;  suffoca- 
tion ;  crève-cœur  ;  dépérissement  | 
—  de  l'oues,  extinction  de  voix. 

estèito,  V.  ostaito. 

estela.  va.  et  «.couvrir d'étoiles  ;  être 
étoile  ;  va.  fendre  en  éclats  ;  rosser  ; 
éclisser  |  S'  —  vi'.  se  couvrir  d'étoi- 
les ;  tomber  à  foison,  en  parlant  des 
châtaignes;  s'étendre  nonchalamment; 
s'éclater;  .se  roidir  ||  estela,  ado, 
part,  et  adj.  étoile,  constellé  ;  écla- 
té; éclissé,  ee  ;  raide  ||  esteian,«m. 
ciel  étoile;  les  étoiles  ||  esteleja, 
vn.  et  a.  luire  comme  une  étoile  ; 
rendre  étoile  ||  esteleja,  ado,  part. 
et  adj.  parsemé  d'étoiles  ||  estele- 
jani,anto,  ad;',  étincelant,  ante  || 
esteleto,  sf.  v.  estello;  astéris- 
que ;  bot.  stellaire  |!  esteIioi|nat, 
sm.  stellionat. 
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eslello,     estelo,  sf.  étoile;    rond- 
point  ;  squale  étoile  |   V  —  martno. 
j-  _  rf,in  nord,  l'étoile  polaire  ;  —  de 
la  belle  co,  comète  ;  —  que  toumbo, 
étoile  filante;  météore;    li  fùrtis  —, 
les  jours  d'hiver  les  plus  rigoureux  ; 
perdre  V  —  perdre  la  tramontane  ; 
erbo  dis  —  scabieuse  étoilée   |   dira. 
estelelo,  sf.  esleloun,  sm. 
citello,  astello,  sf.   éclat   de  bois  ; 
attelle  ;     éclisse  ;    giette  ;     ecbalas  ; 
échardo  |  dim.  esteleto,  sf.   este- 
loun,  sm.  Il  estello,  sf.  goutte  de 
pluie  ;  œil  de  graisse  ou  d'huile  sur 
un  bouillon. 
estempla,  va.  assommer  par  un  coup 
"donne sur  la  tempe  ||  esten,  encho, 
part,  du  V.  ustegne. 
eslenaia,  va.  tenailler  ||  estenala- 
do,  sf  ce  qu'on  prend  avec  les  te- 
nailles Il  estenalo,  v.  tenaio. 
estendage,     sm.  action  d'étendre  ; 
étendage  ||  estendai,  «m.  péch.  tra- 
mail  II  esleiidalo,  sf.  grande  quan- 
tité de  choses  étendues  Il  estendard, 
sm.  étendard  ;  grande  étendue  ;  éta- 
lage Il  esteudedou,  sm.  élendoir  || 
eslendèire,  erello,  s.  et  adj.  qui 
étend  ;   étendoir  ||  estènde-pedas, 
sm.  ciste  cotonneux  1|   estendiha, 
va.  étirer  ;  étendre  de  tout  son  long 
I  S'  _  vr.  s'étendre  par  terre  ;  éten- 
dre les  bras  ou  leg  pattes  ||    esten- 
douirado,   */.   grande  étendue,  v. 
estendard  ||  esièndre,  va.  et  n. 
étendre,  v.    espandi  ;   foisonner  || 
eslendu,  lido,  part,  et  adj.  éten- 
du, uellestendudo,   sf.    étendue. 
estenflui,    va.    éteindre  une  dette  ; 

effacer,  v.  escai'a. 
estenoiigrale,  sm.    sténographe  || 
estenougralla,   va.  et  n.  sténo- 
graphier Il  estenougralio,  sf.  sté- 
nographie. 
estensléu,  ivo,  adj.  t.  se.  e.xtensif, 

ive  II  eslensioun,  sf.  extension. 
estent,  part.  prés,  étant,  v.  siguènt. 
pstenua,  va.  exténuer,  v.  anequelt 
\\  estenuacioun.ir.  exténuation  || 
estenuatiéu,  ivo,  aíí;.  qui  exténue. 
estequi  (s'),  se  sécher;  s'astreindre || 
eslequi,  Ido,  pari,  et  adj.  amai- 
gri, ie  ;  atrophié  ;  épuisé,  ée  ;  chétif, 
ive;  sans  intelligence;  assujetti,  ie  || 
estequiduro,  sf.   étisie,  atrophie, 
langueur,  v.  .secarié. 
stère,  sm.  stère,  v.  pagello. 


estereoiitipa,  va.  t.  se.  stéreotyper 

llestereoutipe,    sm.  stéréotype. 

Esterèu,  sm.  l'Estérel  |  es  loti  pas  de 

;•  _  c'est  un  coupe-gorge, 
esterile,  ilo,  aii;.  stérile,  v.   turc  IJ 

esterileta,  sf.  stérilité. 
esterloiir,  iouro,    adj.   extérieur, 
eure  ||  esterioiiramen,  adv.  exté- 
rieurement Il  esterioureta,  sf.  ex- 
térieur, apparence  extérieure. 
eslerlamen,  adv.  proprement,  bril- 
lamment, savamment  ||  esterle,  er- 
lo,  s.  et   adj.  célibataire;    stérile; 
luisant,  ante  ;   liabile  ||  esterleja- 
va.  stériliser,  déjouer   |1  eslerlen, 
qui,  V.  estequi  \\  esterlet,  v.  dra- 
le,  gurçoun. 
esterlln.  sm.  sterling;  orfévr.  ester- 
lin  Il  esterlin,  ino,  adj.  et  s.  énor- 
me, mirobolant,   ante  ;   un   oriental. 
psterlinco,  sf.  écharde  ;  éclisse. 
esterluca,  ado,  adj.  et  s.   qui  a  la 

berlue,  v.  estreluca. 
eslermina,  va.  exterminer  ;  excéder 
S'_  vr.  s'excéder  1|  esterminable, 
al)lo,  adj.  qui  peut  être  exterminé, 
ée  II  esterminacioiin,  «/'.extermi- 
nation Il  esterniinadoti,  ester- 
iniaaire,  arello,  s.  tt  adj.  exter- 
minateur, trice,  V.  destrùssi. 
esternat,  sm.   externat  ||  eslerne, 

erno,  adj.  et  s.  externe. 
esterni,  va.  terrasser  ;  épandre. 
esternuda,  esteriiiidi,  va.  éterauer 
Il  esternudage.esteraudamen, 
sm.  action    d'eternuer  H  esternu- 
daire,  arello,  s.  et  ai/;,  éternueur, 
euse  II  esternudatòrl,  sm.  sternu- 
tatoirejl  esternut,  sm.  éternument 
I  an{i.  esternudas  ;  dim.  ester- 
nudet. 
esterpa,  va.  extirper  ;  essarter  ;  épar- 
piller I  S'  —  vr.  se  séparer,  s'épar- 
piller il  esterpa,  ado,  part,  et  adj. 
extirpé,  ée  1|  estèrpi,  v.  taio-cebo 
Il  esterpo,  v.  trenco. 
esterrassa,  va.  agric.  émolter;  dis- 
siper son  bien  ;  terrasser  1  S'  —  vr. 
se  renverser  l'un  l'autre. 
esters,  erso,  adj.  pur,  ure. 
esterveia,   va.  dégourdir  H  ester- 
vela,  ado,  part,  et  adj.  éveillé,  ée; 
leste;  maltraité  par  un  tourbillon,  en 
parlant  d'un  végétal  ||  esterveiado, 
sm.  effet  d'un  tourbillon  de  vent  ;  mal 
passager  H  estervèu,  sm.  tourbillon  ; 
tdj.  moulinet  (  dim.  esterveiet. 
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osteflco,  sf.  esthétique. 

estèu,  sm.  récif,   éciieil,    v.  soco  \ 
l'ome  d'  —  le  pilote  laniancur  ||  es- 
ti'unl  (s'),  V.  atéuna. , 

Estève.  n.  d'h.  et  sm.  Etienne  ;  gâ- 
teau en  forme  de  mirmouset  ;  hom- 
me gauche  |  pèiro  de  saut  —  oursiii 
fossile,  asiroïte  ;  quiho  de  sant  — 
bélemnite;  erbn  de  sant  —  circée  |  ' 
dim.  Kstevenel,  Estevenoiin. 

Esteveneto,  ».  de  f.  Ktiennette, 
Stéphanie  |  comtesse  de  Provence  : 
Esteveneto  (1()'.)()-I0!)5)  succéda  à  son 
lils  Bertrand  I"  ||  estevenouii,  sm. 
monnaie  de  la  comtesse  d'Kticnnette; 
espèce  de  gâteau. 

estevo,  sf.  manche  de  la  charrue  ; 
limon  du  gouvernail  |  teni  V  —  dre- 
cho,  marcher  droit. 

cstia,  vn.  endèver,  se  fâcher. 

estiado,  sf.  agric.  sole,  v.  gausido. 

estibla,  va.  detirer  ;  faire  passer  le 
fil  dans  le  polissoir  ;  ébaucher  le 
chanvre  ;  élimer  ;  harasser  ;  étriller  | 
S'  —  vr.  se  fendre  ;  s'elimer  ;  faire 
tous  ses  cfTorts  ||  est  iblado,  sf.  ten- 
sion ;  usure  du  linge  ;  longue  traite 
de  chemin;  correction,  v.  rouslo 
Il  estibladou,  estiblaire,  sm. 
polissoir  ;  paumelle  de  cordier  || 
estiblaire,  arello,  s.  qui  détire, 
qui  ébauche  ||  csiiblassa.  va.  étril- 
ler quelqu'un  II  estil)lassado,  sf. 
roulée  de  coups,  rixe  ||  estiblet,  sm. 
ceinture  ||  estic,  v.  cauchou  \\  es- 
lica,  V.  astifía  ou  astiflia. 

Estièni.  v.  Eatève  \  dim.  Estie- 
net,  Eslienoun,  Estienot. 

cstiéu,  sm,  été  |  ivèr  —  dans  toutes 
les  saisons,  toujours  |  aiig.  esUvas; 
dim.  estivet. 

estifla  et  ses  dérivés,  v.  sibla,  qui- 
/a  I  S'  —  vr.  s'aiioniser. 

estiga,  va.  instiguer  ;  intenter  ;  re- 
chercher la  conduite  de  quelqu'un 
pour  le  perdre;  attenter  à  la  vie  ;  im- 
poser silence  II  estigacioiin,s/'.  ins- 
tigation ;  intention,  vue  ||  esliga- 
dou,  sm.  instigateur  ||  estigaiiça, 
va.  agencer  ||  esligança,  ado, 
part,  et  adj.  arrangé;  maniéré,  ée  || 
estlganco,  sf.  instigation;  motif; 
vue  ;  dessein  ;  façon  de  faire  |  stis  V 
—  de,  dans  la  vue  de  ||  estigant, 
anto,  adj.  et  part,  instigateur;  rela- 
tif, ive. 

estiglous,  ouso,  adj.  t.  litl.  du  Styx.   , 


estignassa,  va.  arracher  les  cheveux  ; 
peignera  rebrousse-poil  |  S'  —  vr.  se 
pr^-ndre  aux  cheveux  ||  est  ignassa, 
ado,  imrt.  et  adj.  dont  on  a  arraché 
les  cheveux  ||  estignassado,  sf. 
peignée. 

cstiha,  V.  destiha  \  S'  —  vr.  se  ré- 
duire en  esquilles  ,  se  gercer  ;  se  pi- 
quer avec  une  écharde  II  estiho,  sf. 
chènevolle  ;  tille  ;  écharde  ;  esquille 
llestihoiin,  «m.  petite  chènevotte 
Il  estihoiina,  v.  cstiha,  dfjsrus- 
ca  II  estihoiis,  otiso,  adj.  fdan- 
dreux,  cuse  ;  hérissé  d'esquilles  en 
parlant  du  bois  refendu. 

estiia  va.  styler,  va.  et  n.  distiller, 
V.  destUa  ;  égoutter  ||  cstile,  »»i. 
style;  acquis,  pratique  ;  jiirispr. 
manière  de  conduire  les  procès  ||  es- 
tllel,  stylet,  v.  coutello\\  esti- 
leta.t'd.  poignarder,  v.  escoutela  || 
eslilelado,  sf.  coup  de  stylet. 

estima,  fa.  et  n.  estimer  ||  estinia- 
blamen,  adv.  d'une  façon  estima- 
ble Il  estimable,  ablo,  adj.  esti- 
mable ||  eslimacioun,  sf.  estima- 
tion Il  estimado,  sf.  ce  qu'im  esti- 
me; vacation  d'expert  Il  estimadou, 
s.  et  adj.  m.  estimateur  ;  facile  à  es- 
timer ||  estimai  re,  arello,  s.  ei 
adj.  qui  estime  ||  estiinatiéii,  ivo, 
adj.  estimatif,  ive  ||  estimo,  sf. 
estime,  sm.  estime  ;  estimation  |  à 
vôstis  —  à  votre  santé  !  acò's  pas  d' 
—  cela  ne  peut  pas  s'estimer  ;  libre 
deV  —  tarif  communal. 

cstimula,  va.  stimuler  ||  estimula- 
ciuun,  sf.  action  de  stimuler  ||  esti- 
miilant,  sm.  stimulant. 

eslinciotin,  sf.  t.  litt.  extinction. 

esting.i,  va.  imposer  silence. 

('stlpèndi,«m.  solde,  v.  pago. 

estipti,  ico,  adj.  méd.  styptique. 

estipiila,  va.  stipuler  ||  esiipiila- 
cioun,  sf.  stipulation  ||  estipii- 
lant,  anto,  adj.  stipulant,  ante. 

estlr,ini.  tension  des  nerfs  ||  estira, 
va.  et  71.  étirer  ;  étendre  ;  repasser 
du  linge  ;  mettre  à  la  question  |  S'  — 
vr.  s'étendre  ;  s'agrandir  ;  étendre 
les  bras  en  bâillant  ||  estira,  ado, 
part,  et  adj.  étiré  ;  repassé,  ée  ; 
gêné  dans  ses  affaires  ;  svelte  ||  esti- 
rable,  ablo,  adj.  qu'on  peut  étirer; 
repasser  ||  estiradis,  sm.  manoeuvre 
pour  attirer  le  loup  dans  le  piège  || 
eslirado,  sf.  ce  qu'on  étire  ;  mouve- 
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ment  pour  lirer  un  objet  à  soi  ;  tirade; 
traite  de  chemin  ||  estiradou, 
oiilro,  adj-  T'i  a'fic  à  proloriirer  ; 
qui  a  la  vie  lonj,'ne  ||  estlrage.  «m. 
actioa  d'étirnr;  rcpassaifc  |1  estlra- 
gna,  v.  estaragn»\\esHvtii,sin. 
pandiculaiion  ||  estiraia  ís'),  vr. 
étendre  les  bras  par  besoin  ite  som- 
meil; s'allonjjcr  ||  est i ra ii'c,  sm. 
drap  sur  lequel  ou  repasse  ;  établi  || 
estiramen,  sm.  action  d'étirer, 
traction  ||  estirarello,  estiralris, 
sf.  repasseuse  ||  estlreja,  vn.  et  a. 
repasser  du  menu  linge  ||  estireto, 
sf.  effort  pour  étirer  ;  petite  traite  de 
chemin  ;  mgée  \\  estiro.  sf.  tension; 
extension  ;  torture  ou  question  ;  traite 
de  chemin  ||  estiro-vièio,  sm. 
viorne,  v.  alatié  \\  estirpe,  v.  "n- 
terpe  ou  esc/iirpe. 
Estis,  $m.  le  Styx. 
estisse,  *m.  dépit,  ennui,  v.  lagno. 
estlsso,  sf  petite  goutte.  ^    , 

estlva,  vn.  ela.  être  en  été  ;  passerl  ete; 
garder  les  troui>eaux  sur  les  monta- 
gnes pendant  l'été  ;  faire  la  récolte  de 
l'été  ;  chômer  en  parlant  d'une  terre; 
va.   décuver  le  vin  ;  mar.    arrimer  | 
—  a  trau,  taire  entrer  des  marchan- 
dises tant  qu'on  peut  |  S'  —vr.  pren- 
dre ses  habits  d'été  ;  se  cogner  ||  es- 
tlva, ado.  pari,  itadj.  décuvé  ;  ar- 
rimé, ée  II  eslivado,  sf.   durée  de 
l'été  ;  séjour,  travail  ou  grain  de  l'été; 
temps  des  chaleurs  ||  estivadou,  es- 
tivadié,  esllvaire,  airo,  s.  aoù- 
teron,  moissonneur,  euse  ;  qui  affer- 
me une  montagne  pour  l'été  ||  esti- 
vage, sm.  travail,    gain,  ou  séjour 
de  l'été;  pacage  d'été  ;  étiage,  arrima- 
ge |  Í'  —  de   l'avè,   la  transhumance 
des  troupeaux  t!  estlvaio,  sf.  graine 
de  courge  ou  de  melon. 
estivala,  va.  rouer  le  chanvre  ;  domier 
des    coups   d'etrivières  i  S'    —   vr. 
chausser  ses  estivau  \  estivalas-vous 
ou  eslivalo,  commandement  de  ma- 
rine Il  esllvalet,  sm.  bottine  ||  esti- 
vandié,  v.  estiv'adou  ||  estivas, 
v.  estiéu  II  estivau,  sm.  pi.  pêch. 
grandes  bottes;  houseanx, 
estivau,  alo,  adj.  estival,  aie  ||  es- 
tlven,  enco,  adj.  d'été  ||  estlven- 
co,  sf.  escargot  d'été  ||  eslivet,  v. 
estiéu. 
estlvo,  sf.  cellier  ;  vaisseau   pour  les 
liquides,  v.  cantiao  ;  futaille  ;  mar. 


arrimage  de  marchandises  élastiques  ; 
lest  mobile  ;  fond  de  cale  ;  bouchon 
de  Iwis  ;  pâture  et  soin  des  bestiaux 
pendant  l'été  ;  brebis  qui  appartient 
•  au  berger  et  qu'il   fait  paitre  durant 

l'été  sur  les  terres  de  son  maiire. 
estò,  sm    stoff  ;  estoc  ;  étau . 
estòbi,  sm.  houle,  v.  erso. 
estoble,  adv.  exprès,  à  dessein. 
estoco-fl,   sm.  stockfich;  gade  ;  /19. 
personne  très-maigro  H   estoco-ll- 
cado,  sf  ragoût  de  stockfich. 
estolo,  sf.  étoffe  I  —  qu'escupis   Vai- 
go,  étoffe  imperMiéal)le  ;    uno  bono 
—  un  bon  garnement  ;  faire  —  cor- 
royer  le    fer   i   aug.  estoulasso  ; 
dim.  estouieto. 
eslòrl,  sf.  estèro,    v.    paiassoun  ; 

natte  ;  store  ;  imbécile. 

estorre,  s.  et  adj.  m.  sécheresse,  sec, 

estors,  orso,  pari,  et  ad],  tordu,  ue; 

foule,  ée  ||  estorse,  va.  tordre    du 

linge  mouillé;  fouler  une  articulation; 

extorquer  ||  estorso,    sf   entorse  ; 

élan    d'un  serpent  ;    arrachement  | 

dim.  estourseto. 

Estou.  Chercher   à  ESTIJ   les  mois 

qu'on  ne  Irouvera  pas  ici. 
estoubla,  va.  et  n.  couper  le  blé  ; 
faire  une  estoublado  ;  faire  une  coupe 
dans  un  bois  ;  couper  la  tête  ;  voler  || 
estoublado,  sf.  dégât  causé  par 
un  troupeau  dans  un  bic  en  herbe  || 
estoublage,  sm.  droit  de  paisson 
dans  les  chaumes,  v.  aubiso  ||  es- 
toublo,  sf.  champ  moissonné  ;  ja- 
chère ;  éteule  Il  estoubloun,  sm. 
chaume,  v.  ciue. 
estoucado,  sf   estocade  ;  attaque  ou 

demande  imprévue. 
estoucet,  sm.  i>etit  étau. 
estoul,  oulo,  adj.  dégoûté,  ée  W  es- 
toiila,  va.  étouffer  ;  engouer  ;  faire 
I       cuireà  l'étuvée  I  S'      vr.   s'étouffer, 
I       étouffer,  s'engouer  IJ  estoula,  ado, 
part,  et  adj.  étouflé,  ée  ;  mort,  orte 
I  lèms       temps  vain  ||  estoutado, 
s/",  estoulat,    sm.   etuvée;   grande 
perte  au  jeu  j  a  manja  forro   estou- 
fat,  il  a   beaucoup   souffert   sans  se 
plaindre  |  dim.  estoiiladeto  jj  es- 
touladoii,  sm.  étoutToir  ;    lieu   où 
l'on  étouffe  ||  eslouladoulro,  *f. 
pot  à  étuvée  ||  estoulage,  sm.   ac- 
tion d'étouffer  ;  action  d'échauder  les 
cocons  11  estoufaire,  arello,  s.  et 
adj.  quiétoutVeilestoulamen,  sm. 
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ctouflement  ||  estoulant,  anto, 
adj.  étouffant,  ante  ||  csloulasso, 
estoufeto,  v.  estufu. 

estoufega,  va.  et  n.  engouer  ;  suffo- 
quer ;  tousser  comme  un  poitrinaire. 

ostoiilina,  va.  priver  d'air,  asphyxier, 
r^lfeulrer,  v.  escoufina  ||  estou- 
finado,  «/".  petite  étuvée  ;  bouchée 
ou   (Torpée   qui   engoue. 

tv^itouï,  ico,  adj.  et  s.  stoïque,  stoï- 
cien, enne  ||  estouïcamen,  adj. 
stoïquement  ||  estouïsciiiie,  sm. 
stoïcisme. 

e.stouireto,  sf.  forficulo,  v.  curo- 
auriho  \\  estoiiloiiira,  v.  estou- 
rouia,  estalouira. 

estoumit,  sm.  estomac }  poitrine, 
sein,  cœur  |  aug.  estoumacas  ; 
dim.  estoiimanoun,  estouma- 
(|uet  II  cstoiiinacaii,  alo,  adj. 
stomacal,  aie  ||  estouinachi,  es- 
toumati,  ico,  adj.  stomachique  || 
estoumaga,  va,  donner  un  coup 
sur  l'estomac  ;  serrer  le  cœur  ;  frap- 
per d'élonnement  |  S'  —  vr.  s'esto- 
maquer ;  avoir  un  soulèvement  d'esto- 
mac Il  estoumaga,  ado,  part,  et 
adj.  estomaqué  ;  navré,  ée  ||  es- 
iouinagado,  estoiimagadiiro, 
sf.  douleur  ou  pesanteur  d'estomac  ; 
gastrodinie  ;  crève-cœur  ;  transe  || 
estoiiiiiagoiin,  estoumaguet, 
estoiiinaqiiet,  v.  estouma  ||  es- 
touinagous,  ouso,  adj.  sujet  à 
défaillir;  irascible. 

esloumpa,  va.  estomper  ||  estouin- 
po,  sf.  estompe. 

esloiina,  va.  étonner  |  S'  —  vr.  s'é- 
tonner ,  avoir  le  splen  ;  être  surpris 
par  le  froid  ou  le  chuud  ||  estou- 
nablainen,  adv.  étonnamment  j] 
estoiiiiable,  ablo,  adj.  qui  peut 
étonner  ;  formidable  ||  estounado, 
sf.  surprise  ||  estoiiiiainen,  sm. 
étonnemcnt,  cliose  qui  impressionne 
Il  esloiinant,  anto,  adj.  étonnant, 
ante  v.  espantan  \\  estoiindeja, 
vn.  bouillonner. 

estoiini,  va.  étourdir. 

estoiipa,  t'a.  élouper,  v.  ussa  ||  es- 
toiipado,  sf.  poijçnée  ou  tampon 
d'étoupe  ;  étoupade  |  —  de  jiivert, 
cataplasme  de  persil  ||  estoiipage, 
sm.  action  d'étouper  ;  étoupage  ||  es- 
toiipas,  sm.  étoupière,  v.  bourras; 
lîbrine  du  sang  ||  estoupeto,  sf. 
petite  étoupe,  t.  de  chanvrier,  re- 


gayure  ||  estoiipi,  va.  meilre  eu 
étou|ie  ;  écharper  ;  émotter  |  S'  —  vi\ 
cotonner,  bouchonner  ||  estoupi, 
Ido,  adj.  filandreux,  eusc  ;  stupide  || 
estoiiplé,  sm.  estoupiero,  sf. 
étoupière. 

estoupiha,  va.  étoupiller  ||  estoupi- 
ha,  ado,  part,  et  adj.  ctoupillé,  ée  ; 
fou  outré  II  estoupiho,  sf.  étoupllle 
Il  estoupihoun,   sm.   étoupillon. 

estoiipin,  sm.  tampon  ;  projectiles 
mous  ;  grosse  bouchée  ;  étourdi  1|  es- 
toiipina,  va.  et  n.  bourrer;  empif- 
frer ;  lancer  des  projectiles  ;  emrai- 
toufltr  I  S'  —  vr.  se  calfeutrer. 
Il  esloiiplnado,  sf.  gueuleton  ;  jet 
de  (irojectiles  mous  ||  estoupl- 
nalre,  arello,  î.  et  ad/,  qui  mange 
goulûment,  qui  lance  des  projectiles 
il  estoupinas,  asso,  s.  bêta. 

estoiipo,  sf.  étoupe  ;  tibrine  du  sang 

I  cap  d'  —  tèt«id'étoupe,  surnom  de 
Raymond-Bérenger  I"  ;  —  de  la  se- 
do,  capiton  |  estoiipoiin,  sm.  poi- 
gnée ou  llocon  d'étoupe  ;  morceau 
qu'on  ne  peut  avaler  ;  nouet  ;  bou- 
chon d'une  outre  ||  estoiipous,  es- 
toiipounous,  ouso,  adf.  abon- 
dant en  étoupe,  semblable  à  l'étoupe. 
lilandreux;  lourdaud  ||  estoupu, 
udo,  adj.  cotonneux,  filandreux, 
euse,  V.  bovtls. 

estouquèu,  sm.  étoquiau. 

estoura,  va.  ressuyer,  sécher,  esso- 
rer; dessécher,  égoutter  |  S'  — 
vr.  ressuer,  se  ressuyer  ||  estou- 
rado,  sf.  fumigation  ||  esloura- 
dou.  sm.  panier  à  salade. 

estouras,  sm.  storax. 

eslourba,  va.  étourdir,  assommer  || 

II  estonrbe,  sm.  trouble,  mêlée  | 
faire  —  se  jeter  dans  la  mêlée. 

estourdarié,  sf,  étourderie  H  es- 
tourdi,  va,  étoimlir  ||  eslourdl- 
damen,  adv.  clourdiment  |]  es- 
tourdiiiien,  sm.  étourdissement  || 
estourdi.soun,  s/,  vertige  ||  es- 
tourdlssènt,  ènio, adj.  étourdis- 
sant, ante. 

estourifloun,*m.  taloche. 

estoui'uèu^  sm.  élourneau. 

estourni,  sm.  cerneau  de  noix  ||  es- 
tournia,  v.  eslernucla  ||  estour- 
iiica,  va.  arracher  quelque  chose  en 
creusant  tout  autour  ;  cerner  des 
noix  ;  frire  vite  et  bien  ||  estournl- 
ga,  V.  esternuda. 
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estournigo,  sf.  arnica,   bétoine  des 
inonteg:nes||estournlt,   v.  esier- 
nut  II  estouro,  v.  aro. 
estotiroiiia,  va.  étaler  devant  le  feu  ; 
étendre  nonchalamment  |  S'  —  vr.  se 
câliner  devant  le  feu  ;  se  coucher   au 
soleil  ;  s'étaler  ||  estouroiila,  ado, 
part.eXadj.  étendu  nonchalamment  ; 
atterré,  ée  ||  estoiiroulado,  sf.  air 
de  feu,  V.  regalido. 
estourqui,  va.  extorquer. 
eslourri,  va.  dessécher  ;   épreindre, 
tarir;  essorer,  v.  estoura  |  S'  — vr. 
s'éjroutter,  s'écouler  ||  estourrido, 
sf.  épreinte  ;  pression   1|  estourri- 
dou,im.  éfroultoirlleslourriineii, 
sm.  action  li'estourri  ;  épuisement  ; 
épreinte  |1  estoiirrina,v.  estourri 
)|estouriina,ado,  par/,   et  adj. 
épuisé,  ée  ;  étiquc  |1  estoiirrls,  sm. 
pi.  jaunisse  |  lis  —  blanc,  les  pâles 
couleurs  ||  estourriin,  sm.  pressis  ; 
vin  qu'on  exprime  des  outres  vides; 
ea'ix   d'écoulement. 
eslourscduro,  sf.  torsion  ;  entorse; 
contorsion  ;  douleur  d'entrailles  ||  es- 
lourseia,  va.  dériver  l'eau  d'un  ca- 
nal Il  estonrseto,  v.    estorso  || 
estoursèu,  sm.  épanchoir,  v.  de.s- 
viadouiro  \\  estoursioun,  sf.  ex- 
torsion Il  esloursa,  v.  esters  |1  es- 
toursudo,  v.  eslourseduro. 
eslousca,  t'a.  couper  les  touffes,   les 
buissons  ;    rosser  ||   estouscalre, 
sm.  serpe,  v.  vispo. 
estousln,  sm  suintement  d'un  appar- 
tement échauffé    par   la  respiration  ; 
petite  goutte  ;  Í.  de  coutumes,  égout 
||e.stousine|a,  vn.  couler  goutte  à 
goutte,  v.  lagremeja. 
estoussi,  eslussl,i'i!.  et  a.  éternuer, 

rendre  en  éternuant. 
Estra,    Chercher  à  ESTRE  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
estra,  sm.  extra. 

estra,  sm.  extrait;  jeu  de  loto,  pre- 
mier numéro  qui  sort  sur  une  ligne  || 
estra,   acho,    part,    destralre. 
estrabot,  sm.  mot  curieux,  étrange. 
estracatèii,  sm.    pointe   qui   main- 
tient  le  fuseau  d'un    moulin  à  soie, 
estraciouii,  s/,  extraction, 
estradlcloiin,  sf.  extradition. 
estradié,  iero,  adj.  relatif  aux  che- 
mins, routier,  icre  ||   estrado,   sf. 
estrade;  voie  romaine. 
estradot,  sm.  biens  paraphernaux. 


estrafacia,  va.  défigurer;  faire  une 
chose  tout  de  travers  |  S"  —  vr.  se 
contrefaire,  v.  escaramla  \\  estra - 
lacia,  ado,parr.  et  adj.  défiguré, 
ée;  grimaçant,  ante. 
estralega.tn.  embarrasser, v.  entra- 
/ef/a  II  estralega,  ado,  part,  et 
adj.  embarrassé,  ée  ;  mal  mis,  ise. 
estraficha  (s'),  vr.   burl.  s'en  ficher 

absolument,  v.  trufa. 
estragna,  va.  étranger   |     S'  —  it. 
s'étranger;  s'expatrier  ||  estragne. 
agno,  V.  esirange. 
estral,  sm.   abatts;    dégradation,  dé- 
chet;     trace;    litière;      mar.     étai, 
V.  estai  1  estraï,  v.  estrali  \\  es- 
traia,  va.    et   n.    gâter;  verser  et 
embrouiller   les   blés;    disperser;  sé- 
parer le  son  de   la   farine;    pervertir; 
divaguer;  vaguer;  fouler  les  récoltes 
enlierbe   1  S'    —  vr.   se   disperser; 
se  débaucher;  dépérir     1      paraulo 
estraiado,  parole  trop  libre. 
estraladuro,   sf  alatis;   dispersion; 
déchirure  ||  estraio-braso,    s,  et 
adj.    personne   tapageuse   et  impor- 
tune; fanfaron,  onne. 
estralre,  va.  extraire;   extorquer   || 
estra,  acho,  part,  et  adj.  extrait, 
acte  I  cbivau  —  clieval  étroit. 
eslrajudlciaii,  alo,  extrajudiciaire. 
estrali,  va.  gâter  |  S'  —  it,  se  gas- 
piller; dépérir  |1  estrall,  ido,  pari, 
et    adj.    usé,  ée;  languissant,     ante; 
étiolé,  ée. 
estraliina,  ado,  adj.  lunatique. 
estraliisido.  sf  lueur  passagère. 
estrainas,  sm.  lourde  cfuile  ||  estra- 
massa,   va.  et   n.   jeter   par  terre 
violemment;  terrasser;  traîner  |1  S'  — 
vr.  tomber  de  tout  son  long  et  lour- 
dement ||  estramassa,  ado,  pari. 
et  adj.  tombé,  atterré,  ée  ||    estra- 
massiaa  (s'),  vr.  se  houspiller  || 
estramassoiin,   sm.  cliute,    coup 
violent;  estram  con;  tdj.  strammason. 
estramb,  ambo,  adj.   écarté,  estro- 
pié, ée    I    rimo  —  vers  blanc. 
estrainbord,    sm.     transport    d'en- 
thousiasme; geste  désordonné;  effort 
désespéré;  exaltation;    extravagance. 
Il  estrambourda,  va.  transporter 
d'enthousiasme 
estrame,  v.  fourrage  ||  eslramié, 

v.   bourras. 
estramourti,    ta.  étourdir   par   un 
coup,  V.  estabouri. 
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«>stran»pala  (s')  vr.  écarquiller  les 
jambes;  tomber  en  glissant;  se  pré- 
lasser Il  eslrainpala,  ado,  part. 
et  adj.  écarquillé,  ée,  qni  marclie  en 
écartant  les  jambes  ||  estran,  v.es- 
franf/e. 

«'Stranjje,  anjo,  adj.  étrang'e;  étran- 
;,'er,  ére||  eslrangieraio,  if.  les 
élrang-ers,  en  mauvaise  part  ||  es- 
traïuiela,  sf.  étranjrelé  {|  estran- 
fjl,  va.  étranjfer;  exiler;  traiter  en 
l'tranger  |  S'  —  vr.  se  considérer 
iomnio  élran^rer;  s'éloifrner  ||  es- 
tran(|lé,lero,arfj. et  s. étranger, ère. 

<>stran(ila,  va.  étrangler;  enijouer  || 
estranfllado,  sf.  stranjîulalion; 
suirocation  |{  es(ranqladoti,  sm. 
passajje  étroit;  élranfili  ment  ;  coupe- 
gorge;  peine  amère  ||  eslraiifjla- 
duro,  sf.  mar.  liure  ||  estran- 
(llalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  étran- 
gle; étrangleur,  erise  ||  estran- 
glalro,  sf.  bot.  cuscute  ||  eslran- 
glaiiien,  sm.  étranglement  ||  es- 
tran fjlivo,v.  parus. 

estraiiglo-bello-niaire,  v.  se- 
verèti  I  —  cat,  sm.  épinoche; 
sorte  de  jeu;  —  chin,  sm.  col- 
chique; sorte  de  raisin  noir;  nœud 
roulant  —  chivau,  sm.  brome  rude, 
V.  ca/i'rfo;  ivraie,  v.  fuei;  —  loup, 
stn,  aconit  tue-loup;  —  mcirastro, 
V.  calido; — passeroun,  sm,  ladre; 
—  saumo,  sf.   poire  d'étranguillon. 

cstranglòii,  sm.  courroie  des  souliers 
Il  estrangloiiioun,  sm.  hameçon, 
V.  mouscluv  II  estrangloiin,  sm. 
croup;  angine  du  bœuf  ou  du  cheval; 
hart,  nœud  coulant  ||  eslrangoula, 
estrangiila,  v.  estrangln  ||  es- 
trangoiiloun  (d')  toc.  adv.  en 
s'étranirlant  ||  estrangouloiis, 
ouso,  adj.  qui  étrangle,  très  âpre 
au  goût  II  estrangiill,  v.  esiran- 
fjlairo  II  estraiigiilacioiin,  sf. 
t.  se.  strangulation  ||  estl'àni,  v, 
estrnnge  \\  esîlranjainen,  adv. 
étrangement. 

estrànsl.v. transi  ||  estransidiiro, 
sf.  tristesse,  langueur  ||  eslran- 
sina,  va.  harasser  |  S'  —  vr.  se 
chèmer;  jeter  des  cris  perçants,  en 
parlant  des  enfants  qui  pleurent  || 
estranslna,  ado,  part,  et  adj. 
exténué,  ée;  transi  d'ennui  ||  estran- 
sinaduro,  sf.  ennui  desséchant, tra- 
vail harassant. 


estrantoulo,  sf  échelle  suspendue 
sur  laquelle  on  tient  le  pain,v.  tranto. 

estraourdinàrl,  adj.  et  sm.  extra- 
ordinaire Il  estraourdinarimen, 
adv.  extraordinairement. 

eslrapa,  vn.  et  a.  échapper  ||  estra- 
pado,  sf.  estrapade;  supplice  de  la 
cale  I  pèr  —  par  secousse  ||  es- 
trapeja,  v.  estrepa. 

estraperdre,  vn.  et  a.  perdre  beau- 
coup, excessivement. 

cstrapioiin,  sm.  lézard  ||  esti'a- 
potina,  v.  estrepa. 

estrapountln,  sm.  strapontin,  v. 
trepountln  jj  estrapountinado, 
sf.  tour  de  bateleur. 

estras,  sm.  déchirure;  chiffon,  débris; 
capiton,  strasse  ||  cstrassa,  va.  dé- 
chirer; gaspiller;  défricher,  rompre; 
bousiller  |  S'  —  vr.  se  déchirer;  se 
perdre;  se  mésallier  ||  estrassado, 
sf.  partie  défrichée;  défoncement  || 
estrassadou.  sm.  pic,  pioche  || 
estrassaduro,  s/,  déchirure;  chose 
déchirée  ou  gâtée  ||  estras.saire, 
arello,  *.  et  adj.  qui  déchire;  qui 
vend  à  vil  prix;  prodigue;  chiffonnier, 
ière ;  défricheur  ||  estrassamen, 
«m.  déchirement  ||  estrassarié,*/'. 
chifTons  II  estrasseja,  va.  déchi- 
queter Il  estrasseto,  sf.  merluche 
de  qualité  médiocre  ||  estrassié,  sm. 
chiffonnier,  v.  eslrassaire  ||  es- 
Irasso,  sf  loque;  vieux  linge;  étras- 
se;  restes  d'un  cadavre;  rebut  |  à 
—  de  marcat,  à  vil  prix  ||  estrasso- 
biasso,  sm.  gâcheur  |  • —  braio,sm. 
([ui  fripe  ses  vêtements;  —  linçòu, 
V.  gasto-Iinçòu;  —  pan,  sm.  qui 
n'est  bon  qu'à  manger;  —  paraulo, 
sm.  diseur  de  riens. 

eslrassoiin,  sm.  petit  chilTon. 

estrasiila,  va.  gonfler  les  yeux; 
éblouir  II  estrasiiia,  ado,  part,  et 
adj.  qui  a  les  yeux  gonflés,  écar- 
quillés;  réveillé  en  sursaut. 

eslratagèmo,  sm.  stratagème,  v.en- 
gano  ||  estrategio,*/".  t.  se.  straté- 
gie Il  eslrateglsto,  sm.  siratégiste. 

estrati,  va.  méconnaître;  répudier; 
déshonorer   sa   famille. 

estratiiicacioiin,  sf.  stratification, 
V.  jas  II  estratiiro.  sf.  injur.  petit 
homme,  criquet. 

eslrau,  sm.  trace,  vestige,  v.  esirai 
Il  eslrauca,  v.  êngavacha  ||  es- 
traulado,  v.  deamargaduro. 
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estravaga,  vn.   et   a.    extravaguer; 
égarer  I  S'   —   vr.   vaguer;     s'épar- 
piller; s'étendre  de  tout   son  long  || 
estravaga,    ado,    part,    et   adj. 
égaré,  ée  ;  cpars,   arse  ||  estrava- 
gana,  va.  contrarier  ||    estrava- 
qanço,  sf.  extravagance,  v.   espo- 
ïourido  11  eslravagant,    anto, 
adj.  et  s.  extravagant,  ante. 
eslravala.  va.  tenir  éveillé  |  S'  —  vr. 
faire  tout  ce  qu'on  peut  pour  se  tenir 
éveillé  II  estravala,  ado,  part,  et 
adj.  tenu  en  éveil. 
estravena,  vn.  suffoquer,   se  pâmer, 

en  parlant  des  enfants. 
«•siravia,  va.  écarter  de  la   voie;  dé- 
baucher; dissiper  |  S'  —  vr.  s'écarter 
11  estravia,    ado,   pari,  et   adj. 
égaré,    ée;  qui  se   tient  à  l'écart    || 
estraviaduro,     sf.   égarement    || 
estraviage,   sm.  fourvoiement;  di- 
gression. 
cslravlra,  V.  trevira  |  S' —  vr.se 
bouleverser;  se  fouler  une  articulation 
Il  estravirado,  sf.  entorse. 
estravo,  sf.  mar.  étrave. 
Estre.    Chercher  à  ESTP.A,    TRE, 
ks  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
èstre,  V.  aii.r.  et  sm.  être. 
estré,  écho,  adj.  étroit,  cite;  strict, 
icte;    t.  de  grammaire,   bref,    ève, 
fermé,  ée   j    dim.  estrechet.  eto, 
estrechoun,  oiino  ||  eslrt',  sm. 
cliemin  resserré,  détroit,  v.    destré; 
traviiil  pour  ferrer  les  bœufs  ||  estre- 
ehanien,  adj.  étroitement  jj  estre- 
chan,    ano,  adj.  et  s.     angleux, 
euse,  en  parlant    des  noix;  chiche  1| 
estrechanarié,  sf.  étroitesse  d'es- 
prit; lésinerie   H  estrechesso,   sf. 
étroitesse  11  eslrechet,  v.  estré  H 
estrechl,  va.  éirécir  ||  eslrechl- 
do,  sf.  partie  élrécie;  défaut  de  lar- 
geur;  rançonnement    ||    eslrechi- 
meii,  sm.  étrécissement   ||  eslre- 
cho,    sf.   saisissement    de  peur    1| 
eslrechoun,  sm.  petit  détroit;  lieu 
étroit,     cul-de-sac;    noix     angleuse; 
cuistru    II     estrechoun,     ouno, 
v.  e.strél|  estrechouna,  vn.  tirer 
avec  la  pointe  d'un  couteau  les  quar- 
tiers d'une  noix  angleuse    ||  estre- 
choiir,  estrechuro,  sf.  étroitesse, 
étrécissement. 
t'strelaire,  va.  faire   quelque  chose 
que  ce  soit,  n'importe  comment;    re- 
muer;  maehurer    H     estrelalldo, 


v.  estorso. 
estregne,   va.   étreindre;  presser  la 
vendange,    v.    de.sfregne;    mettre 
sous  clef;  restreindre    |   S'   —  vr.  se 
serrer  la  main;  se  rétrécir;   restrein- 
dre ses  dépenses  jlestren,  encho, 
part,  et  adj.  étreint,    einte,  resserré, 
ce  II  estregnedouiro,   sf  tonnel. 
élreignoir    ||    estregneinei»,    íi»ì. 
action  d'étreindre. 
estrego,  v.  chaucho-vièio. 
estreluca,  ado,  adj.  visionnaire. 
estrèin,  sm.  extrémité,  côté. 
estrema,  va.  enfi-rmer;  serrer;   ren- 
gainer   I  S'  —  vr.  rentrer  chez   soi; 
se  retirer   ||     e.slreinado,   sf.   ce 
qu'on  serre,  ce  qu'on   rentre    H    es- 
1  remage,  sm.  action  du  serrer,  do 
rentrer   ||   estremaio,  sf.   cachette 
Il   estremaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  enferme,  qui   rentre  les   récoltes. 
estremamen,    adv,      extrêmement, 
y.que-noun-sni  ||  estrêine.èmo, 
adj.  et  sm-  extrême. 
estreineati,    va.     faire      trembler; 
ébranler;  étourdir  d'un  coup  de  poing 
I  S'  —  vr.  se  donner,    recevoir   une 
secousse;  trembler  de  crainte;  se  tré- 
mousser;   souffrir    II    estrementi, 
ido,  part,  et  adj.  ébranlé,  ée;  pris 
de  tremblement;  étourdi  par  un  coup 
violent;  souffrant,  ante  ||  estremen- 
tldo,  sf.  commotion  ;  tremblement  ; 
frémissement  ||   estremenlimen, 
sm.  ébranlement;  tressaillement. 
i    eslremita,  sf.  extrémité. 
!    estremouaeia,  va,  donner  l'extrême 
onction  II  estrènio-ounciouD,  sf. 
extrên.e-onction  ||  estren,  encho, 
part,  d'estregne. 
estren.i,   va.    étrenner;    recevoir   en 
cadeau;    complimenter     au    premier 
jour  de  l'an  H  estrenado,  sf.  action 
d'étrenner;  frottée  ||     estrenalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  étrenne. 
eslrencho,*/'.  étreinte. 
estreno,«A  étrenne;  souhait  de  bonne 
année  ]  n'avé  V  —  en  avoir  les  pré- 
mires. 
estrepa,  va.  et  n.  piétiner;  trépigner; 
éparpiller  ||  estrepadis,  sm.  terre 
piélinée,   grattée   par    les   poules    || 
estrepado,    sf.   foulage  ;    piétine- 
ment Il  estrepalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  piétine,  qui  gratte   la  terre. 
estrepas,  sm.    pieu  d'une  cloison   1| 
estrepassa,  va.  maltraiter  fort. 
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estrepeto,  sf.  convulsion  de  l'agonie 
y.  artimo  ||  estrepo.  sf.  effort, 
coup  de  collier  ||  estrepòu,  sm.  ser- 
fouette Il  eslreto,  v.    ienestreto. 

Estri.  Ciiercher  à  ESTKE,  TRI, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

estribot,  sm.  genre  de  poésie  satiri- 
que des  troubadours. 

estric,  «m.  i'«rr.  estrique  ||  estrica, 
va.  estriquer;  lisser,  racler;  carder; 
allonger;  passer  ||  esirica  (s),  vr. 
se  hâter  ||  esiricado,  sf.  traite  de 
chemin,  v.  esliradu. 

estrléu,  sm.  étrier;  corbeau  de  fer  || 
estrila,  v.  estrassa,  efiiata  || 
estrigoiiona,  v.  le  suivant. 

eslrlgoussa,  va.  houspiller,  tirailler 
Il  estrigoussado,  sf.  bagarre  où 
l'on  se  tiraille;  rossée  ||  estrl- 
goussaire,  arello,  s,  et  adj.  qui 
houspille. 

estriha,  va.  étriller  ||  estrihado,  sf. 
coup  d'étrillé  ;  raclée  ||  estrihage, 
sm.  action  d'étriller  ||  estrlhaire, 
alris,  s.  et  adj.  qui  étrille  ||  estri- 
ho,étrille;  «/".  graine  de  bardane  j  — 
de  fango,  v.  rouget;  —  de-roco,  sf. 
surmulet  ||  estrihoun,  sm.  cyprin 
chub,   V.  mòti. 

estringa,  va.  habiller  étroit  ;  engon- 
cer; ajuster  ||  estringa,  ado,  part. 
et  adj.  étriqué,  ée  ;  svelte  ;  paré,  ée, 
étroit,  oite  ||  estringaduro, «/.par- 
tie étriquée  ;  quatité  de  ce  qui  est 
étriqué  ;  parure. 

estringla,    va.    enlever  par    lames 

I  S'  —  vr.  se  feuilleter   ||  estrln- 
glo,    v.  esterlinco  ou  le  suivant 

II  estringo,  sf.  cordon  pour  serrer 
la  culotte  sur  les  reins. 

estrlnlno,  sf.  t.  se.  strychnine. 

estrlnsé,  eco.adi.  t.  se.  extrinsèque 
Il  estrinsecanien,  adv.  extrinsè- 
quement. 

estrlpa,  va.  et  n.  étriper;  éventrer; 
mettre  en  pièces  ;  extirper  ;  défricher; 
émotter  et  niveler  un  terrrain  ;  crever 
I  S'  —  vr.  s'éventrer  ;  se  déchirer  || 
estripado,  estripaduro,  «/".  par- 
tie évcntrée  ;  déchirure  ||  estrlpa- 
men,  sm.  action  d'étriper  ||  estri- 
po-vèsto,  sm.  homme  dont  les  os 
percent  la  peau  ||  eslripun,  sm.  lo- 
ques, lambeaux. 

estrlt,  Ito,  adj.  t.  litt.  strit,  icte,  v. 
estré  II  cslrltaiiien,  adv.  stricte- 
ment. 


eslrlvas,  sm.  fouet  de  muletier  ||  es- 
trivassado,  sf.  coup  de  fouet  jj  es- 
trlvlero,  sf.    étriviere  ;  cordelette. 

èstro,  sf.  fenêtre  |  dim.  estreto. 

estrolo,  sf.  t.  litt.  strophe  j  dim.  es- 
troulelo. 

estrop,  sm.  mar.  estropc  ;  erse  de 
gouvernail,  de  poulie;  toron  d'une 
corde. 

estrôpi,  adj.  et  s.  impotent,  ente; 
maladroit,  oite,  v.  wagagnoua. 

Eslròpl,  n.  d'il,  et  def.  Eutrope,  En- 
tropie Il  estroiiï,  V.  escouti. 

est  ro  u  1  Ha(s'),  ir.  s'étendrel  |  estroul- 
nage,  sm.  lourde  chute,  v.  sacas  \\ 
eslroun,  v.  ienestroun. 

estroiinca,  va.  tronçonner  |  S'  —  vr. 
se  planter  une  épine  dans  la  chair; 
s'arracher  avec  le  tronc  ;  se  duper. 

estroiiiiuhu,  va.  étançonner  ;  rac- 
courcir ;  agric.  pincer  ;  rogner. 

estrounco,  sf.  terre  cultivée  ||  es- 
trouno,  V.  ienestrouno. 

estroiip,  sm.  enveloppe  ;  maillot  ; 
trousse-queue  ||  eslroupa,  va. 
trousser  ;  emmailloter  ;  mar.  estro- 
per  ;  ensevelir  ;  terminer  une  chose  ; 
dévorer  j  S'  —  vr.  se  trousser  ;  s'en- 
velopper ;  se  blottir  ||  estroupa, 
ado,  part,  et  adj.  troussé  ;  ébouriffé, 
enveloppé,  ée. 

estroupa  (s'),  se  séparer  du  troupeau. 

estroupado,  sf.  partie  enveloppée  ; 
enveloppe,  cataplasme  ||  estroupai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  ensevelit 
les  morts,  v.  plegaire. 

estroupet, «m.  mar.  bille,  aiguillette 
de  couèt. 

estroupia,  va.  estropier  1|  eslpou- 
pia,  ado,  part,  et  ad/,  estropié,  ée; 
disparate  ||  estroupiaduro,  sf. 
blessure  qui  estropie;  chose  estropiée; 
disparité;  ridiculité;  corruption  d'un 
mot  ;  avorton,  monstre  ||  estroupia- 
iiien,  sm.  action  d'estropier. 

estrous,im.  reste;  déchet;  adv.  toul- 
à-fait,  net  II  estroiissa,  v.  trous- 
sa Il  estroiissela,  v.  chapouta  \\ 
estru,  iielio,  v.  estruire. 

eslriica,  ra.  agric.  effondrer  ;  défri- 
cher ;  émotter  ;  épierrer  ||  estruca- 
do,  sf.  terre  effondrée,  défoncée, 
v.  entroundado, 

estrùcl,  sm.  autruche. 

estrucioiia,*/".  instruction  ||  estrui. 
estru,  sm.  équipage  d'une  ferme, 
V.  atra  ||  esirulrc,  va.  instruire  |1 
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estrui  ou  cstru,  ucho,  part,  et 
ad),  instruit,  uile  |1  estriila,  v.  es- 
hurba. 

cstriiinen,  sm.  instrument  ]  dim. 
estruinenel  ||  eslnimenta,  vn. 
et  a.  instrumenter  ||  estriimentai- 
re,  estriimentlsto,  sm.  instru- 
mentiste Il  estrumentalamen, 
adv.  instrumentalement  ||  estrii- 
inenlau,  alo,  adj.  instrumental, 
aie. 

fstrnml,  estrumiero,  s.  et  et  adj. 
personne  méprisable,  imbécile. 

t'strus,  usso,  adj.  rang:é,  ée,  mis  en 
ordre,  v.  rejoiin. 

t'strutiéu,  Ivo,  adj.  instructif,  ive  || 
estrutour,  v.  ensignaire  ||  es- 
truturo,v.  estampaduro. 

Entu.  Chercher  à  ESTE,  ESTI,  ES- 
TOU,  ies  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

l'stu,  sm.  stuc,  V.  endu  ;  étui  ;  élytre 
d'un  insecte  ;  cachette  |1  estu,  ucho, 
adj.  renfermé, ée  |  senti  V  —  sentir  le 
renfermé,  le  remugle. 

estuba,  t'a.  fumiger;  enfumer;  étuver 
I  S' —  vr.  s'enfumer,  v.  s'estit- 
bassH  ;  se  parfupier  ;  s'évaporer  ; 
prendre  un  bain  chaud  |{  estiiba- 
dlsso,  sf.  fumigation  ||  estubado, 
sf.  fumigation  ;  camouflet  ;  étuvée  ; 
étuve  ;  alerte  ||  estubaduro,  sf. 
asphyxie  par  la  fumée  ||  estubaire, 
arelio,  s.  et  ad),  qui  enfume;  en- 
censoir, V.  encensié  ||  estiibassa, 
va.  ré()andrc  tme  épaisse  fumée;  bas- 
siner un  lit  I  S'  —  vr.  s'enfumer  || 
estubassado,  sf.  épaisse  fumée  ij 
estubassaire,  arelio,  s.  et  adj. 
qui  répand  une  ftunée  épaisse  ;  flat- 
teur grossier  ||  eslubèlo,  v.  estou- 
tadu  II  estiibo,  sf.  étuve  ;  suée  ; 
camouflet  ;  fumigation  ;  brouillard  ; 
alarme  ;  colère. 

estuca,  va.  stuquer,  v.    endurre  || 
estucaduro,  sf.  enduit  de  stuc  || 
estiicaire,  sm.  stuccateur. 
estucha,  va.    renfermer;  encofTrer; 
terminer  ;  pallier  ;  avaler  |  S'  —   vr. 
s'enfermer  ;  se  mettre  au  lit  ;  se  ren- 
cogner  ||  estiichadou,  ouiro,  adj. 
qu'il  faut  serrer,  cacher  ||  estuco, 
V.  estreno. 
t'stùdl,  sm.  étude  1|  estudia,  va.  et», 
étudier  ;  penser,  rêver  ||  estudiai- 
re,  arelio,  s.  et  adj.  qui  étudie  || 
estudiant,  sm.   étudiant  ||  estu- 


dioiis,ouso,a(//. studieux, euse  ||  es- 
tudiousamen,  atif .  studieusement. 

eslufet,  sm.  sorte  de  coquillage. 

estuga,  v.  estucha  ||  esluget,  sm. 
petit  étui  ;  cachette. 

estiiié,  sm.  péch.  engin    en  roseaux. 

ostupl,  vn.  être  fort  étonné  ||  esttipi- 
deta,  sf.  stupidité  ||  e^^itiipit,  Ido, 
ad/,  et  par/,  stupide;  stupéfié,  ée  || 
eslupour,  v.  espantamen  ||  es- 
turbt,  v.  esiourba. 

cstùrl,  sm.  mal  au  cœur. 

estiirio,  sf.  pêch.  sorte  de  filet. 

esturlouD,  sm.  esturgeon,  v.  lachen 
Il  estùrni,  v.  esternut. 

estùrti,  sm.  imbécile,  lourdaud. 

estus,  uso,  adj.  bouché,  ée  ||  estus- 
sa,  va.  boucher  les  orifices,  v.  taiMi. 

Esubian,  ano,«.  et  ad/.  Esubien,  ien- 
ne,  peuple  des  bords  de  l'Ubaye. 

Esv.  Chercher  à  AV,  ENV,  EV  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

esvaca,  va.  et  n.  couper  çâ  et  là  les 
parties  les  plus  mûres  d'un  champ  de 
blé  1  S'  — vr.  s'ébouler,  v  vedeln 
Il  esvada,  v.  evasi. 

csvall,fa.  dissiper,  anéantir  ||  esva- 
llinen,  sm.  disparition. 

esvana  (s'),  vr.  s'éventer,  en  parlant 
du  vin  II  esvani  (s'),  s'esvaaesi, 
vr.  s'évanouir;  disparaître,  v. ava/ii. 
avali  II  esvanido,  sf.  syncope. 

esvapoura  (s'),  s'éva[iorer;  se  diver- 
tir; aller  au  grand  air  ||  esvapou- 
rable,  ablo,  adj.  évaçorable  1| 
esvapouracloun,  sf.  évaporation. 

esvara,  va.  et  n.  égarer,  échouer,  en 
parlant  d'une  affaire,  v.  vara. 

esvaraia,  va.  disperser  par  la  peur 
S'  —  vr.  se  délKinder  par  l'elTci 
d'une  panique  |1  esvaraja,  ado. 
part,  et  adj.  effrayé;  cbourillë,  ée  |1 
esvarajado, sf.  dispersion, panique, 
v.  escatrfèstre. 

esvàrl,  «m.  écart;  espace  ||  esvaria, 
va.  fourvoyer,  désorienter  j  S'  —  vr. 
se  perdre;  s'oublier  ||  e^aria,  ado, 
part,  et  adj.  désorienté,  ée  ||  esva- 
riado,  sf.  égarement;  absence  de 
mémoire. 

esvarta,  va.  détourner  j  S'  —  vr.  se 
distraire;  se  dissiper;  s'évader. 

esvedela  (s'),  s'étendre  comme  un 
veau  II  esvedela,  ado,par<.  et  cuij. 
étendu,  ue  indécemment  ||  esve- 
delado,  sf.  pose  indécente  et  non- 
chalante. 
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esvèl,  sm.  éveil;  insomnie. 

esvena,  va.  couper  les  veines. 

esventa,  va.  éventer  |  S'  —  vr.  s'é- 
venter; se  morfondre  ||  esventa, 
ado,  pari,  et  adj.  éventé;  gercé,  ée; 
étourdi,  ie  ||  esvenlado,*^.  ce  qu'on 
évente;  coup  d'air  {|  esventadou, 
sm.  refroidissenienl  ||  esvenla- 
ùuro.sf.  évent  ||  esventainen,  «m. 
action  de  s'éventer;  ventilation. 

esventra,  va.  éventrer,  v.  esbôusa  \\ 
esventrado,  sf,  partie  éventrée, 
incision,  action  d'évenirer,  v.  rrebR- 
duro  II  esventraire,  arello,  s. 
eladj.  quiéventre. 

esverdura,  va.  cueillir  trop  vert. 

esviha,  va.  éveiller  ||  esvlhadou, 
sm.  épine-vinelte. 

esvoto,  sm.  ex-voto. 

Et.  Chercher  à  ElT,  EST,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

etèr.  sm.  ctlier  ||  elereii,  enco,  adj. 
t.  litt.  étliéré,  ée,  v.  aeren  \\  ete- 
risa,  va.  éiliériscr. 

eternalanien,  eternamen,  adv. 
éternellement  ||  eternalo,  sf.  bot. 
immortelle  II  eternau,  alo,  eler- 
ne,  erno,  éternel,  elle,  v.  perdu- 
rable  ||  éternisa,  va.  éterniser  || 
eternlta.i/".  éternité,  v.  toustèms. 

eteroiido.sse,  osso,  adj.  et  s.  t.  se. 
hétérodoxe  ||  eteroudôussio,  sf. 
hétérodoxie  ||  eterougène,  èno, 
adj.  t.  se.  hétérogène. 

etl,  ico,  adj.  étique,  v.  estequi;  ma- 
niaque Il  etlcarJé,  sf.  étisie  ;  tic. 

etlco,  sf.  t.  se.  l'éthique. 

elimoulougi,  Ico,  adj.  t.  se.  ély- 
molopique  II  etiinoulougio,  sf. 
étymolofrie  ||  etinioulougisto,  sm. 
étymoldgiste. 

Ktioupian,  ano,  adj.  et  s.  Ethio- 
pien, enne  ||  Etioupio,  sf.  Ethiopie. 

étiqueta,  va.  étiqueter  |j  etiqueto, 
sf.  étiquette,  v.  tihet. 

eto,  interj.  sans  doute;  oui-da. 

étrusque,  usco,  s.  et  adj.  étrusque. 

eu,  pron.  m.  lui,  il. 

éucaristi.  leo,  adj.  eucharistique  || 
éucarlstio,  sf.  eucharistie. 

éuiemisme,  sm.  t.  litt.  euphémisme. 

éufouiii,  ico,  adj.  t.sc.  euphonique  || 
éulounié,  éulounio,  «A  euphonie. 

éulrasié,  sf.  bot.  euphraise. 

Éulrousino,   n.  de  f.    Euphrosyne. 

Éugëiii,  n.^d'h.  et  de  f.  Eugène; 
Eugénie  ||  Éulàli,  v.  Aulùri. 


èule,  sm.  hièble,  v.  óulegue. 

èume.  sm.  heaume. 

Éume,  n.  d'h.  Elme  |  lumc  de  sani 
—  feu  follet  II  èuno,  v.  èure. 

éupatòrl,  sm.  bot.  cupatoirc. 

Éuquèrl  ou  Auquèri,  Auquié, 
n.  d'h.  Euchcr. 

éuras,  sm.  gr.inde  touffe  de  lierre  || 
èure,  èurre,«m.  lierre  ||  éuredo, 
4/.  lieu  où  le  lierre  abonde  ||  èuro, 
,  V.  èure. 

Éuropo.  sf.  Europe  ||  éuroupen, 
enco,  adj.  et  s.  européen,  enne. 

éuse,  sm.  yeuse  |   dim.  éuseroun  || 

,  èuse,  V.  èure. 

Éusëbi,  n.  d'h.  Ëusèbe  ||  Éusebié, 
n.  de  f.  Flusébie. 

éuseto,  éusiero,  sf.  bois  d'yeuses  || 
éusiho,  a/,  toufle  d'yeuse  ||  éusin, 
sm.  petit  chêne  vert  ||  éusino,  sf. 
gland  d'yeuse  ;  yeuse. 

Ev.  Chercher  à  ESV,  ENV  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

évacua, ra.  évacer  ||  eva<;uacloun, 
sf.  évacuation  ||  evacualléu,  Ivo, 
adj.  t.  ,»c.  cvacuatif,  ive. 

évalua,  t'a.  évaluer,  v.  avaloura  \\ 
evaluacloun,  sf.  évaluation. 

evangèll,  sm.  évan;;ile;  bot.  bourse- 
à- pasteur  ||  evangèll,  Ico,  adj. 
évangclique  ||  evangeliàrl,  sm. 
évangéliaire  ||  evangellsa,  va. 
évangéliser,  v.  catoulisa  ||  evan- 
gellsacloun,  sf.  évangélisation  || 
evangellsto,  sm.  évangéliste. 

evasl  (s'),  vr.  et  n.  s'évader;  s'écarter 
Il  evasimen,  sm.  action  de  s'éva- 
der Il  evasloun,  sf.  évasion  || 
eve,  V.  éu.se. 

evenci,  va.  jurispr.  évincer. 

evenimen,  sm.  événement  ||  even- 
tuallta,  si,  éventualité.v.e.scasèn- 
ço  II  eventuau,  alo,  adj.  éventuel, 
elle. 

evescalamen,  adv.  épiscopalement  || 
evescal,  sm.  évêché;  épiscopat  || 
eve-iicau,  alo,  adj.  cpiscopal,  aie  || 
evesque,  sm.  evêqiie;  bot.  orchis  || 
evesquesso,  sf.  abbe.«se  mitrée. 

Evèuno,  sf  l'Huveaune,  rivière. 

evlcloun,  sf.  éviction  ||  evicîou- 
nàri,  sm.  garant  d'une  éviction. 

evldèncl,  sf.  évidence  ||  évident, 
ënto,  adj.  évident,  ente  ||  evlden- 
tamen,  adv.  évidemment  ||  evlncl, 
V,  evenci  ||  evlsela,  wenyavela. 

évita,     va.     éviter  ;     préserver     || 


EVITAKLE 
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i-\ital>lf,  al)lo,    adj.    cvitabic    |{ 
,  evitacioun,  sf.  action  d'éviter. 
Kvo,  11.  de  f.  Eve. 
(>vôri,  sm.  ivoire;  crâne  pelé, 
evouca,  l'a.  évoquer  ||  evoucable, 

ablo,   adj.  évocable    ||    evoiica- 


cioiiii,  sf.  évocation. 

evoulucioiin,  «/.  evouliiii,  sut.  I. 
se.  évolution  II  evouliina,  rn.  évo- 
luer. 

evour,  sm.  Iwis  du  sapin  cembro  || 
ezinnni,  v.  anequeli. 


r' 


F,  stn.  et  f.  sixième  lettre  de  l'alphabet. 

la,  sm.  fait  ;  musiq.  fa. 

la,  acho,  part,  du  v.  faive. 

Vhbl,  n.  p.  Fabius  ||  fàl)i,  «/".  jarre, 
V.  fjerlo  1  dim.  fablelo  ||  la- 
bioiin,  sm.  pot  pour  anchois. 

(ablèii,  sm.  fabliau,  v.  souraeto\\ 
(ablié,  sm.  fablier  ||  fablo,  sf.  fa- 
ble i  dim.  fablefo. 

labrarlé,  sf.  forgeric  ;  les  forges  en 
général  ||  labre,  sm.  forgeron  ;  ma- 
réchal-ferrant  ;  taillandier  ;  bolet  co- 
mestible Il  fabrerja,  va.  forger,  v. 
fourja  II  fabreçio,  sf.  forge  ||  la- 
breja,  t'a,ct«.  travailler  à  la  forge, 
fabriquer  ||  fabresso,  sf.  femme  ou 
tille  de  forgeron. 

fabrica,  va.  fabriquer;  intriguer || 
iabrlcacioun,  sf.  fabrication  || 
labrlcalre.arello,  s.  et  adj.  fabri- 
cateur  ;  ouvrier  d'une  usine  ||  fabri- 
cant, anto,  s.  fabricant  ;  intrigant 
Il  fabrician,  fabricié,  sm.  fa- 
bricicn  II  fabrlco,  sf.  fabriqui'  ||  fa- 
brlçjoulo,  v.  tnlabrogoW  fabri- 
briiioiin,  fabroiin,  «m.  petit  for- 
geron. 

labiilisto,  sm.  fabuliste  ||  fabulons, 
oiiso,  adj.  fabuleux,  euse  ||  fabii- 
loiisaineii,  adv.  fabuleusement  || 
lacatlo,  v,  faciado. 

lacèci,  sf.  pf.  façons,  soins  minutieux 
Il  lacecioiis,  ouso,  adj.  facétieux, 
euse  II  faceto,  v.  facieto. 

lâcha,  va.  fâcher  ;  vanner,  v.  afa- 
liha  II  lachadlsso.  sf.  grande  fâ- 
cherie Il  lacbamen,  sm.  action  de 
se  fâcher  ||  lâchant,  anto, adj'.  qui 
fâche,  blessant,  ante  ||  lacharié, 
sf.  fâcherie  ;  domaine  loué  à  moitié 
fruits,  v.  micjarié. 

iacha-s,  asso,  adj.  péjor.  fait,  aite  || 
lachel,  elo,  adj.  assez  fait;  sus- 
ceptible, V.  mousquet. 


lacliié,  sm.  métayer. 

lachin,  sm.  sortilège  ;  sabbat  || 
laehina,  va.  fasciner,  ensorceler  !| 
lachinarié,  sf.  maléfice  |i  lachl- 
nlé,  iiîro,  s.  et  adj.  sorcier,  ière, 
V.  ma.sc  II  facho,  v.  i'àei. 

lachoiiiro,  adj.  et  sf.  faite,  confite, 
en  parlant  de  l'olive  ;  éclisse  pour 
les  fromages  ;  mauvaise  fournie. 

lâchons,  OIISO,  adj.  et  s.  fiicheux, 
euse,  v.  /ei.s.sou.s. 

làcl,  sf.  face  |  li  —  les  cheveux  qui 
couvrent  les  tempes  ||  fada,  va.  re- 
garder en  face,  v.  oniacia  \\  facia, 
ado,  part,  et  adj.  face,  ée  ||  lacia- 
do,  sf.  façade  ||  faciau,  alo,  adj. 
facial,  aie  ||  lacielo,  sf.  facette; 
minois,  V.  mourroiin. 

facnan'ien,ar/i'.  facilement  ||  laclle, 
ilo,  adj.  facile  j  au(].  facilas.  as- 
so Il  lacileta,  sf.  facilité  ||  facili- 
ta, ta.  faciliter,  v.  eisi. 

facioun,  sf.  faction  ||  faciounàri, 
sm.  factionnaire  ||  facion.s,  onso, 
adj.  et  s.  factieux,  euse  ||  faco,  v. 
acanèlo,  èf/o  ||  laço,  laceto,  v. 
ïàcj,  iacieto. 

laçoun,  sf.  façon  |  dim.  laçounelo 
Il  laçouna,  va.  façonner  |  Se  —  vr. 
se  former  ;  s'attilTer  ;  poser  ||  laçon- 
nage,  sm.  façonnage. 

facóundi,  sf.  faconde,  v.  iavello. 

laçouneja,  vn.  et  a.  faire  des  façons; 
enjoliver  ||  iaçounié,  iero,  adj. 
façonnier,  ère  ||  facounous,  ouso, 
adj.  cérémonieux,  euse. 

lacnlta,  l'a.  faciliter;  sf.  faculté || 
lacnltatiéu,  ivo,  adj.  facultatif, 
ive  II  facultous,  ouso,  adj.  favo- 
rable ;  facile  II  facun,   v.    t'arçun. 

lada,  va.  féer  ||  fada,  ado.  part, 
adj.  et  s.  féé,  enféé  ;  prédestiné  ; 
niais,  aise  |  aug.  fadadas,  lada- 
ras,  asso  ;  dim.  ladalel,  eto  || 
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ladamen,«m.  action  de  féer  ;  adv. 
.sottement  ||  fadan,  sm.  grand  fou  i| 
fadarello,  sf.  enchanteresse  ||  fa- 
darlé,  sf.  féerie,  enchantement; 
rire  niais  |1  iadarln,  sm.  mauvais 
marin  ;  niais  ||  fadasseja,  vu.  niai- 
ser,  V.  fade]a. 

lade,  ado,  ad,i.  fade  |  aug.  tadas, 
iadaras,  asso. 

fadeja,  vn.  foLîtrcr  ;  sourire  à  la  ma- 
nière des  petits  enfants;  faire  le  fat 
Il  iadejaio,  sf.  pi.  joujoux  ||  lade- 
jaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  aime  à 
folâtrer,  v.  foulignud. 

ladeso ,  sf.  folie  ;  fadaise  ;  fatuité  ; 
fadeur  ||  fadesous,  ouso,js adj. 
plein  de  fatuité. 

ladef.sm.  feu  follet  II  ladeto,  sf.  v. 
lado  ;  nymphe,  v.  damisello. 

fadèii,  sm.  imbécile,  fat  ||  iadié, 
iero,  adj.  féerique;  ensorcelé  ||  la- 
dinèu,  ello,  adj.  badin,  ine  ||  la- 
do,  s/",  fée  I  dim.  ladeto,  fadou- 
no  II  fadot,  oto,  «.et  adj.  petit  fou; 
fat  ;  nigaud,  aude  ||  fadouian.auo, 
s.  et  adj.  grand  benêt  ||  fadouio, 
.sf.  mets  fade  ;  imltécile  ||  fadouno, 
V.  fado  II  iadour,  sf.  fadeur  ||ia- 
dourleja,  t'n.  faire  le  badin  ||  la- 
doiii'lin,  ino,  s.  et  adj.  jeune  fou 
Il  fadun,  sm.  niaiserie  ;   folàtrerie. 

laganas,  sm.  faguenas,  v.  debouire. 

façjedo,  .if.  fontelaie. 

fannagna,  s.  et  adj.  m.  personne  af- 
fectée ;  papelard,  v.  ilaugnard  ; 
patelinage. 

la(|Ot,  sm.  fagot  ;  faux  rapport  |  dim. 
lagoiitet,  fagoutoun  ||  lagolo, 
sf.  fagot  pour  vers  à  soie  1|  fagouta, 
va.  fagoter  ||  iagoutage,  sm.  fago- 
tage  II  fagoutaire,  sm.  fagoleur  || 
lagoiitlei'o,  sf.  tas  de  fagots  ;  bû- 
cher ;  ramasseuse  de  bois. 

faguiniero,  sf.  piège  à  fouine  ||  ia- 
gulno,   sf.    fouine. 

Fai.  Chercher  à  FEI  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

laia,  va.  et  n.  fendre  ;  écorcer  de  l'o- 
sier I  Se  —  vr.  se  fêler  ;  s'écailler  || 
faiado,  sf.  feu  de  joie  ||  faialeja, 
V.  mancfleja. 

faiard,  .sw.  fayard,  hêtre,  v.  iau  | 
(iim.faiardet. 

laias,  sm.  pêch.  gril  qui  supporte  la 
torche,  V.  iasquié. 

iaia.sso,  sf.  gerçure,  crevasse. 

(aií',  sm.  outil  de  vannier;    sf.    forêt 


de  hêtres,  v.  ingedo. 

falençaire,faieiicié,iero,  s.  faïen- 
cier, ière  II  laïençarlé,*^.  faïencerie 
Il  lalènço,  sf  faïence. 

tai-mau,  sm.  mauvais  sujet. 

lalo,  sf.  faîne;  hois  de  hêtre  ;  torche 
de  bois  résineux  ;  bluette  ;  fêlure  ; 
éraillure  ;  faille  ;  espace  vide  dans  un 
champ  semé,  v.  iaviero. 

iaiolo,  sf.  petit  bois  de  hêtres  ;  hêtre; 
faséole  ||  faiòu,  sm.  haricot  ;  nigaud 
I  aug.  laiouLi!^;  dim.  laioulol  | 
erbo-dóu  — sf.  pavot  cornu  ||  taioii- 
lado,  sf.  plat  de  haricots  ||  faioii- 
lié,  sm.  plante  de  haricot  {j  faioii- 
liero,  sf.  champ  de  haricots. 

laioiin,  «m.  faine,  v.  faJo;  brandon 
de  foin  ou  de  paille. 

faire,  lai  ou  la,  va.  et  n.  faire  ;  cul- 
tiver, semer  |  —  de  magnan,  élever 
des  vers  à  soie  ;  —  de  trufo,  planter 
des  pommes  de  terre  ;  —  lui  dulivo, 
détriter  les  olives  |  Se  —  vr.  se  faire  ; 
se  bonifier  ;  se  diriger,  s'éloigner  ;  se 
mettre  à  ;  frayer  ensemble  |  se  —  de 
l'en,  ne  s'inquiéter  de  rien  ;  se  —  éli- 
ra, en-rèire,  s'avancer,  reculer  || 
la,  lacho,  part,  et  adj.  fait,  faite; 
mûr,  ure  ;  oint,  ointe  \  a  —  il  est 
mort.  Es  aqui  :  a-a  pas  —  il  est  entre 
la  vie  et  la  mort  ;  lou  blad  a  —  d'un 
très,  le  blé  a  rapporté  le  trois. 

lais,  laisse,  sm.  faix. 

laisso,  sf.  bande;  ceinture;  agric. 
sole  ;  plate-bande  ;   banquette  ;  fasce. 

lai-tard,  sm.  nonchalant,  lendore. 

lajo,  sf.  foutelaie,  v.  fagedo;  faîne  | 
aug.  la)as,  >n.  ;  dim.  iajolo. 

Fal.  Chercher  à  FAU,  FEL,  FEU  le$ 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lalaboui'do,  sf.  faribole;  billeve- 
sée, V.  baio. 

falaljrego,  sf.  micocoule  H  lalabre- 
guié,  sm.  micocoulier  ||  lalabren, 
sm.  bois  de  micocoulier. 

lalanjo,  sf.  t.  litt.  phalange. 

lalanstèrl,  sm.  phalanstère. 

inlé,  V.  impers,  falloir  ||  ialera  (se). 
V.  arnesoa. 

ia\i,vn.  faillir;  défaillir  ;  disparaître  ; 
faire  faillite  |  Se  —  vr.  se  tromper  || 
lali,  Ido,  part.  adj.  ets.  failli,  ie  jj 
lalible,  Iblo,  adj.  faillible  ||  lali- 
bleta,  sf.  faillibilitc. 

lalicouqiiet,  eto,  adj.  à  demi-ivre 

lalido,  sf.  défaut  ;  faillite. 

faliniai'd,  afdo,  s.  et  adj.  grand  fou 
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falinien,  sm.  manquement  ;  méprise  || 
falipo,  sf.  eaeade,  liévue. 

ialif ,  mn.  bouch.  le  côté  du  mouton  où 
il  y  a  le  moins  d'os. 

ialol,  sm.  falot,  v.  ianau. 

lalol,  oto,  ad],  et  s.  falot,  ote. 

faloupado,  sf.  grande  lame  d'eau; 
grosse  poignée,  v.  ravRSclado. 

ialourd,  oiirtlo,  adj.  et  s.  qui  a  le 
tournis;  lourdaud;  hâbleur  |  aiig. 
falourdas,  asso  ||  lalourdeja, 
vn.  faire  des  étourderies  ||  lalour- 
dige,  sm.  tournis;  bêtise  ||  lalour- 
do,  sf.  fredaine. 

ia-luine,  sm.  lampadophore. 

faliin,  sm.  falun,  v.  marlo  ||  lalu- 
na.  l'a.  faluner  ||  faliiaiero,  sf. 
falunière. 

lam,  sf.  et  m.  faim  |  aug.  tamasso, 
famarasso,  famalasso;  dim.  la- 
met.m.  |  aeampa  —  gagner  de  l'ap- 
pétit; brama  —  crier  a  la  faim. 

fania,  ado,  ad,i.  famé,  ée  ||  fama- 
loii,  V.  tenat. 

famefja,  ado,  adj.  aflamé,  ée  ||  fa- 
nieja,  vn.  avoir  faim. 

iameleja,  va.  être  familier. 

fanieli,  Ico,  aij.  famélique. 

familial*,  sm.  esprit  familier,  v.  es- 
peritoun  \\  famiharií^a,  t'a.  fa- 
miliariser Il  famihau,  alo,  adj. 
qui  concerne  la  famille;  cordial,  aie  || 
famihié,  lero,  adj.  familier,  ère. 

iamlhieramen,  adv.  familière- 
ment Il  famlhiereta.s/.  familiarité. 

'aniiho,  sf-  famille  |  aug.  faini- 
hasso.  dim.  famiheto,famihou- 
no,  iainihouneto. 

amino,  sf.  famine  ||  famoulënt, 
ènto,  adi-  et  s.  mourant  de  faim. 

amous,  ouso,  adj.  fameux,  euse  || 
fainousainen,  adv.  d'une  manière 
fameuse  ;  superlativement. 

ana,  fani,  v.  passi  \  Se  —  vr.  se 
faner;  se  fatiguer. 

nnati,  ico,  adj.  et  s.  fanatique  ||  la- 
natisa,  va.  fanatiser  {]  fanatisme, 
sm.  fanatisme. 

anau,  sm.  fanal;  billevesée  |  dî'm.fa- 
nalet,  ianaiet. 

andango,im.  fanda,ngo,v. au/jaran. 

finerougame,  am'o,  adj.  et  s.  pha- 
nérogame. 

mfan,  sm.  touffe  de  cheveux  rame- 
née sur  les  tempes,  v.  îàci;  sympho- 
nie, v.  founíònl. 
infareja,  t'/j.  oluissor  nuitamment  à 


la  fouée  ||    fanfarejaire,  fanla- 

raire,  sm.  chasseur  à  la  fouée, 
V.  iassaiaire  \\  lanlarigoulié, 
v.  talabreguié. 

fanfarineto,  sf.  aigrette  de  certaines 
graines,  v.  lume. 

lanfarliicharlé,  sf.  colifichets,  v. 
chavchèli  ||  fanfarlucho,  sf.  et 
m.  fanfreluche  ;  personne  légère  || 
fanfarluquet,  v.  larlouquet. 

laiilaro,  sf.  torche  pour  la  pêche; 
lanterne  de  chasse;  fouée;  fanfare; 
appel  bruyant;  faste  ||  laiifaroun, 
ou  no,  s.  et  adj.  fanfaron,  onne; 
bêche,  v.  babarolo  \  dim.  fan- 
larounet  ||  iantarouna,  vn.  faire 
le  fanfaron  ||  fantarounado,  sf. 
fanfaronnade  jj  fanfarounarié, 
sf.  fanfaronnerie. 

faniignoiis,  ouso,  adj-  délicat,  aie; 
difficile  II  íaníòni,  v.  íouníòni. 

Iauire,s?ít.  p^c/i.  batiste  vieille;  pilote; 
chass.  menu  plomb,  v.  granaio  \\ 
laniriaire,  sm.  chasseur  au  petit 
plomb  II  fanga,  v.  enîanga. 

fangalo,  sf.  faim  canine,  v.  ruscle. 

langarié,  sf.  tas  de  fange  ||  fangas, 
sm.  bourbier  |  aug.  langaras,  dim. 
fangueiroun,  fangassoun  || 
fangasseja,  vn.  et  a.  marcher  dans 
le  bourbier;  crotter  ||  langassié.sm. 
râle,  V.  rascle  jj  fangassiero,  sf. 
paracrotte  de  charrette  ||  iangassié, 
iero,  adj.  et  s.  qui  se  plaît  à  pa- 
trouiller Il  langassoun,  v.  tangas 
Il  fangassous,  ouso,  adj.  bour- 
beux, euse,  crotté,  ée  ||  lango,  sf. 
fange  I  aug.  langasso,  dim.  lan- 
gueto  II  langous,  ouso,  adj. 
fangeux,  euse  ||  langouso,  sf.  morue 
fraîche  ||  fangueiroun,  v.  fangas 
Il  fangiieja,  vn.  et  a.  faire  de  la 
fange,  se  détremper;  éclabousser  | 
Se —  vr.  se  crotter  ||  fanguejaire, 
arello,  s.  et  ad;,  qui  fait  de  la  Iwue, 
qui  patrouille  ||  fanguet,  sm.  en- 
fant qui  patrouille;  femme  crottée  || 
fanguié,  sm.  bourbier  ||  fanjjui- 
hau,  sm.  ruisseau  fangeux,  égout 
V.  csdarau  \\  fangun,  sf.  tout  ce 
qui  est  fangeux. 

iano,  sf  mar.  liasse  d'étoupe. 

fantasc,  asco,  adj.  et  s.  fantasque  H 
ianlascarié,  sf.  humeur  fantasque 

fantasia,  va.  imaginer  ||  fantasia, 
ado,  pari.  adj.  et  sm.  fait  à  sa  fan- 
taisie; être  imaginaire  ||  ianlasii',*/'. 
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fantaisie,  v.  reloulèri  \\  fanfa- 
sious,  ouso,  adj.  fantaisiste;  vo- 
lage Il  iaalasmaçjourio,  s/,  fan- 
tasmagorie. 

lantassin,  sm.  fantassin. 

fantasti,  Ico,  adj.  fantastique;  fan- 
tasque I  lou  —  l'esprit  follet,  v.  dra 
Il  fantaslicamen,  adv.  fantasti- 
quement Il  laiitasticié ,  lero, 
adj.  qui  tient  de  l'esprit  follet. 

fantaumarié,  sf.  lantaisio  ||  lan- 
faumeja,  va.  et  n.  folâtrer,  plai- 
santer,v.fade;'a  Il  lantaumejalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  folâtre,  badine 
Il  lautaumet,  elo,  s.  et  adj.  fo- 
lichon, onne  ||  fantaumo,  sm.  et  f. 
fantôme,  chimère,  v.  glàri  ;  cpou- 
vantail;  visionnaire. 

lantlno,  sf.  sorte  de  fée. 

fan(oiin,im.  scrr.  fenton. 

l'aiitouiieja,  vn.  folâtrer;  courir  de 
çii,  de  là  II  fantounejado,  sf.  folâ- 
trerie;  coup,  secousse. 

Iaquin,sm.  petit-maître;  faquin  |  dim. 
faciuinot  II  faquina,  vn,  être  bien 
mis;  faire  le  faquin  ||  faqiiiiiarié, 
sf.  faquinerie  ||  faquino.  s.  et  adj. 
redingote;  arrogante. 

faquir,  sm.  faquir. 

Far. Chercher  à  FER,FOrP.  ,FRA  ,FP.E 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

laramauco,  v.  garamaudo. 

farandèii,  adj.  et  s.  gauche  et  niais; 
ccorvelc,  ée,  v.  bartavèu  \  aug. 
laranclelas,  asso. 

farandoula,  vn.  danser  la  farandole, 
V.  barandela  ||  larandoulado, 
sf.  chaîne  do  personnes  qui  dansent 
la  farandole  ;  ribambelle  ||  laran- 
doiilaire,  iarandoiilejalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  danse,  qui  aime 
la  farandole  ||  farandoiileja,  vn. 
danser  en  farandole  ||  iarandoulef, 
sm.  feston,  sinuosité  ||  farandoulo, 
sf.  farandole  |  dim.  iarandoiileto. 

Faraoun,  np.  et  sm.  Pharaon;  jeu 
de  cartes. 

farasso,  sf.  grosse  (lamnie;  brandon, 
torche,  V.  pegoun  \\  farassoiin, 
4'»i.  mèche  d'une  lampe,  v.  blest. 

tarai i,  sm.  grande  entrée  d'une  ma- 
drague Il  laraii,  v.  plego-pampo. 

farbaia,  sm.  falbala,  v.  panto  ||  lar- 
bello,  sf.  guenille;  copeau  || 
iarbelous,  v.  espeiandra. 

larceja,  vn.  faire  des  farces,  v.  gale- 
ja  II  larcejado,  sf.  bouffonnerie  || 


farcejaii'e,  ai-cllo,  sm.  f;irceur, 
euse  II  farci,  va.  farcir;  gorger; 
mystifier  ||  farciduro,  sf.  ce  qui 
sert  à  farcir  ;  farce,  v.  fars  ||  iar- 
cin,  sm.  farcin,  v.  rovgno  |[  far- 
cit, sm.  ce  qui  est  farci  ||  farco,  sf. 
farce  |  dim.  farceto  ||  farço,  adj. 
de  t.  g.  drôle,  plaisant,  ante  ||  far- 
(joun,  «m.  petit  hachis  ||  larçun, 
sm.  farce, chose  farcie;  ctiis. gâche  l| 
larçunlé,  sm.  filet  dans  lequel 
on  serre  une  farce,  v.  sàriiio. 

fard,  sm  fard  ||  farda,  va.  et  n.  far- 
der ;  débarbouiller  ;  draper  |  Se  — 
vr.  se  farder;  se  laver  le  visage  ; 
s'attifer  ||  fardado,  sf.  paquet  de 
bardes  ||  iardaduro,  sf.  fard  ||  far- 
dage,  sm.  action  de  farder  ;  tas  de 
bardes  ;  endroit  où  elles  sont  dépo- 
sées ;  fatras  ;  mar.  lit  de  fagots. 

fardaia,  va.  secouer  quelqu'un  en  ba- 
dinant Il  fardaio,  sf.  tas  de  liardos 
Il  Jardaire,  arollo,  s.  et  adj.  qui 
farde  ;  perruquier  ;  llatleur,  euse  || 
fardalado,  sf.  gros  paquet  de  bar- 
des Il  fardarlé,  sf.  bardes  en  géné- 
ral Il  fardas,  sm.  mauvaise  barde  || 
fardasseja,  vn.  farfouiller  ||  far- 
dassfé,  iero,  s.  fripier,  iôrc  ||  far- 
deja,  remuer  des  bardes  ;  faire  son 
paquet  ;  palper  ;  fagoter  ||  farde- 
jaire,  sm.  fagoteur. 

fardelas,  sm.  personne  fort  mal  mise 
||iardèu,  sm.  paquet  de  bardes; 
grande  quantité  ;  fardeau,  v.  i'ai.S  | 
dim.  f  ardelel  ||  f  ardo,  sf.  bourrée; 
bardes  ;  bout,  son  j  dim.  lardeto  || 
lardouieja,  v.  fardaia  \\  far- 
douio  (à  la),  loc.  adv.  en  fagot,  en 
désordre  ||  fardun,  sm.  délivre. 

fare,  sm.  phare. 

farèu,  «i».  v.  hlest;   morve  du  noz. 

farfadet,  v.  dra  \\  farfadelo,  .sf. 
lutin  femelle,  v.  fadeto, 

farfaia,  vn.  bredouiller  ||  farfaias, 
sm.  jeune  (ille  écerveléc. 

farlant,  farfantaire.sm.  forfante|| 
larfantarié,  sf.  forfanterie  ||  lar- 
fanteja,  vn.  et  a.  hâbler  ;  lutincr. 

farfantela,  vn.  avoir, produire  la  ber- 
lue Il  farfantello,  4/.  berlue  ;  per- 
sonne légère  j  mis  uei  me  fan  —  j'ai 
des  éblouissenients. 

farfanto,  s/',  forfanterie. 

farfaricaus,  ouso,  adj.  phosphores-' 
cent,  ente. 

farfassu,  udo,  arf/.  plantureux,  euse. 
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farjia,  va.  ul  n.  forger,  v.  fabreja  {| 
iarfiiitlo.  s/,  ce  qu'on  forge  en  une 
fois  II  farortflou,  V.  tabre. 

larganiia,  vu.  faire  le  malade,  l'en- 
fant gâté  ||  largafl  lias,  sf.  grosse 
lille  mal  fagotée  ;  relent. 

farflaire,  arelio,  s.  qui  forge. 

(ai'oan,  sm-  qui  feint  d'être   malade. 

faryasso,  sf.  v.  fargo  ;  bot.  quinte- 
feuille,  V.  patode-loup. 

farfjato,  sf.  fouée,  v.  fant'aro. 

fargo,*/".  forge  ;  enclume  defaucliour 
I  aug.  fargasso  ;  dim.  farguelo 

I  laribolo,  v.  falabourdo  \\  fa- 
ribouleja,  iari boula,  vn.  dire 
des  fariboles  ||  larléii,  v.  courrcU. 

iai'ina,  vu.  et  a.  faire  de  la  farine  ; 
cnfariner  ||  larinado,  sf.  bouillie  de 
farine  ||  farlnadouiro,  v.  entari- 
nadouiro  II  fariiiaire,  sm.  meu- 
nier Il  farineja,  vn.  et  a.  produire 
de  la  farine  ;  être  farineux  ;  moudre 

II  farinejaire,  sm.  ouvrier  qui  sur- 
veille la  mouture  ||  farinello,  fari- 
nelo,  sf.  servante  meunière  ;  bot. 
ansérine  blanche  ||  farineto,  sf.  pe- 
tite farine,  recoupe  ;  bouillie  ;  aigrette 
de  certames graines  ||  larinèu,  elio, 
adj.  et  s.  qui  tienl  de  la  farine  ;  cou- 
leur de  farine  ;  ouvrier  qui  surveille 
la  mouture  ;  chasse-mulet  ;  nigaud, 
aude  I  aug.  iarinelas,  asso  ;  dim. 
farinelet,  eto  ||  larlnié,  iero, 
adj.  relatif  à  la  farine  ||  fai'inié,  sm. 
farinier  ;  anche  d'un  moulin  ;  boulan- 
gerie Il  larlniero,  sf.  huche  d'un 
mouhn  ;  farinicre  ;  boite  à  farine  | 
manja  sa  —  manger  son  bien  ||  ia- 
riiio,  sf.  farine  ||  farliious,  ou- 
so,  adj.  farineux,  euse  ;  farinacé,  ée  ; 
couvert  de  sa  fleur,  en  parlant  d'un 
fruit. 

'arisea,  enco.s.  et  adj.  pharisien, 
enne  ||  farlabica,  v.  farlata. 
arlambias,  sm.  gros  morceau. 
arlando  (faire),  loc.  adv.    faire  des 

siennes. 
arlanlèro,  sm.  amant  volage. 
arlala,  va.  frelater,  falsifier  ||  farla- 

tarié,  sf.  frelaterie. 
arloco,  sf.  pièce  de  monnaie  de  peu 
de  valeur  ;  sorte  de  petit  pain  ;  per- 
■  ime  >:nis  importancell  iarlouquef , 
ÌO,  s.  eiadj.  freluquet;  jeune  pér- 
ime ólégante  ||  farlouso,    V.  be- 
'■<HÏ(i  j  II  larlucado,  sf.  pei-sonne 
-'■1-e,  V.  ranganello. 


farmacéutî,  ico,  adj.  t.  se.  pharma- 
ceutique Il  farinacian,  (armacal- 
re,  siïi.  pharmacien,  v.  abouticàri 
Il  lai'inacio,  */.  pharmacie  ||  iar- 
inacot,  sm.  triapharmacum . 

larneiròu,  sm.  anche   d'un  moulin. 

farnelo,  sf.  chancissure. 

farncu,  sm.  mar.  drosse;  estrope. 

larno,  sf.  morve,  v.  mourvèu  \\ 
iarnous,  oiiso,  adj.  morveux;  fa- 
rineux,euse,  wfarinous  ||  larnou- 
sas,  asso,  adj.  blanc  sale  ||  lar- 
nousello,  sf.  bot.  scorsonère,  v. 
galineio  \\  iarnouset,  eto,  adj. 
un  peu  farineux,  euse,  blanchâ- 
tre, v.  blanquinous. 

laro,  sf.  face  enluminée  |  boiio  — 
bonne  mine  ||  farot,«m.  falot  |  faire 
—  s'allumer;  mettre  un  fanal  ||  farot, 
Oto,  s.  et  adj.  faraud  ;  coquet,  ette; 
impertinent,  ente  |  dim.  faroutet 
Il  faroiilamen,  adv.  coquettement 
il  faroutarié.  s/',  coquetterie  ||  la- 
roiitpja,  vn.  faire  l'important;  être 
élégant,  v.  bvaga. 

iarrage,  sm.  fourrage  en  vert;  terrain 
fertile  ;  enclos  ||  farraglero,  sf. 
terre  ensemencée  en  fourrage  ||  lar- 
ragnoun,  sm.  petit  closde  fourrage 
Il  fai'rajau,sm.  fourrage  en  herbe  jj 
larrajo,  sf.  fourrage  en  vert,  ter- 
rain en  fourrage. 

larrel,  sm.  fagot;  quantité. 

fars,  sin.  farce,  mets  haché  ||  fart, 
iàrfl,  V.  fasli. 

fartaia.  va.  cueillir  et  parer  les  her- 
bages, les  légumes  pour  les  vendre  || 
lartalalre,  sm.  marchand  de  jardi- 
nage Il  fartaio,  v.  ourtoulaio. 

fariielo,  sm.  variété  de  poire. 

fas,  sm.  péch.  goulet  d'une  nasse. 

iasable,  ablo,  adj.  faisable. 

lasco,  sf.  amas  de  gerbes. 

lasedou,  oulro,  s.  et  adj.  v.  le  sui- 
vant Il  fasèlre,  erello,  eiris,  s.  fai- 
seur, euse;  auteur. 

fasendié,  iero,  s.  ouvrier,  ière,  qui 
se  paye  en  prenant  une  part  de  la 
récolte  ;  fermier  ||  f  asèndo,  sf.  af- 
faire, industrie,  occupation  ;   ferme. 

lîisl,  iaso,  sf.  phase,  v.  poiintana- 
do  II  fasihouii,  v.  boulegoun. 

fasquié,  sm.  pèche  au  flambeau;  es- 
pèce de  gril  servant  à  cette  pèche; 
mar.  instrument  pour  caréner. 

fassaiaire,  sm.  chasseur  à  lu  fouée  || 
lassaio,  sf.  brandon  ;  fouée. 


•Mi 
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fasset,  sm.  corset;  sarrau  ||  lasse- 
touii,  V.  feissetoun. 

íaste.ím.  fasle,  v.  inniaro. 

lasti,  sm.  dégoût  ;  douleurs  simulées 
d'un  enfant  gâté;  dédain  ||  fastié, 
V.  iasquié  \\  iastiga,  va.  rassasier 
jusqu'au  dégoût;  fatiguer;  gâter  un 
onfant  II  fastigage,  sm.  soin  fasti- 
dieux; tracas;  action  de  gâter  les  en- 
fants Il  fastigoiis,  ouso,  adj.  fas- 
tidieux, euse;  délicat,  aie;  trop  humi- 
de pour  être  cultivé  ||  iastigousa- 
men,  adv.  fastidieusement  ||  lasti- 
gueja,  vn.  être  mou,  se  détrem- 
per, V.  fanguefa. 

iastuous,  ouso,  adj.  fastueux,  euse, 
V.  uianous  \\  lastuousamen,rtdii. 
faslueusement. 

lat,  ado,  adj.  cl  s.  fou,  folle,  v.  fada; 
folâtre  ;  fat,  v.  avlèri. 

lafa,  va.  ctouper  ;  envelopper  d'un 
linge  II  fataire,  arello,  s.  chitl'on- 
iiier,  ièrc,  v.  patiaire. 

falalanien,  adv.  fatalement. 

fatalego,  sf.  peau  flasque,  membrane, 
V.  peleganto. 

(atalisnie,  sm.  fatalisme  ||  fataliste, 
s.  et  adj.  fataliste  ||  latalita,  sf.  fa- 
talité, V.  astrado. 

latarasso,  sf.  mauvais  chilTon,  v.  pa- 
tarasso  ;  bot.  molène. 

fatau,  alo,  adj.  fatal,  aie. 

(ateto,  */.  petit  chilTon;  pécule. 

(atiga,  va.  et  n.  fatiguer  ||  fatigant, 
anfo,  adj.  fatigant,  ante  ||  fatigo, 
sf.  fatigue,  V.  afan  \\  iatigoun, 
oiino,  s.  cogne-fétu,  personne  affai- 
rée Il  fatigueja,  vn.  et  /•.  se  fati- 
guer pour  peu  de  chose. 

lalis,  isso,  adj.  factice. 

iato,  sf.  chiffon,  v.  pato  ;  nouct  ; 
sm.  fait,  affaire,  v.  /a. 

lalorgo,  sf.  conte  de  fée  ;  mythe. 

fatoun,  sm.  chiff'on;efrilure. 

latour,  sm.  facteur;  paysan  de  con- 
liance;  factotum. 

fatras,  sm.  haillon;  boni,  écouvillon; 
fatras  ||  fatras,  asso,  adj.  personne 
qui  se  tient  mal,  faible,  indolente  || 
latrassado,  sf.  gros  paquet  em- 
brouillé; vieux  haillons  ||  fatrassa- 
l'ié,  sf.  ravauderie;  tàtillonnage  || 
talras.seja,  tatrassa,  vu.  manier 
du  linge;  ravauder;  médire  ||  latras- 
sié,  iero,  s.  et  adj.  drillier;  chipo- 
tier,  cancanier,  ière  ||  iatrassoun, 
sm.  guenillon  ||  fatrassoiis,  ouso, 


adj.  remuant,  ante  ||  fatrassuii,.sm. 
chiffons,  fatras  en  général. 

latrimèu,  ello,  sm.  et  adj.  longue 
loque;  mal  vêtu,  ue  ;  lâche  ;  gueux, 
euse  I  aiig.  iatrimelas,  asso  || 
iatuita,  v.  cre.sènpo,  iadeso. 

fatura,  va.  façonner  la  terre,  labou- 
rer Il  laturadis,  isso,  adj.  labou- 
rable Il  laturaire, arello, s. qui  tra- 
vaille la  terre  ||  iaturant,  anlo, 
adj.  labourable  ||  iaturlé,  iero,  s. 
manufacturier,  ère  II  iaturo,  sf.  la- 
bour; main-d'œuvre;  facture. 

Fao.  Chercher  à  VOVlesmoti  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

fau,  sm.  hêtre,  fayard,  fouteau. 

lauberl,  sm.  faubert,  v.  radassu. 

iaucage,  sm.  liiar.  bordage. 

laucarda,  va.  l'aucarder,  v.  embus- 
ca  II  iaucardage,  sm.  laucardc- 
ment    ||    faucardo,    sf    faucard. 

faucello,  sf.  serpette,  v.  poitdeto  \\ 
faucel,  sm.  faucille. 

iauchelo,  sf  fauchié,  sm.  manche 
de  faux  ||  fauchoun.v./aussou/i  || 

fauci,  fauciéu,  sm.  serpe  ;  martinet 
noir,  V.  martelet. 

lauciha,  va.  couper  avec  la  faucille  || 
faucihage,  sm.  action  de  fatwiha 
Il  lauciliaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
coupe  avec  la  faucille,  v.  gourbi- 
iiai7'e||  tauclho,  sf.  faucille  ;  ser- 
pe à  long  manche  ;  bot.  coronille  bi- 
garrée ;  personne  fausse  |  dim.  lau- 
cihelo  II  faucihouii,  sm.  faucil- 
lon  ;  engoulevent  ;  fourbe  ||  laucl- 
houna,  va.  couper  avec  le  faucil- 
lon,  v.  vlspla. 

fauco,  «/".inar.  falque;  fargue;  assiette 
en  écorce  de  liège. 

laucoun,  sm.  faucon,  v.  iauquet  : 
serpe  |  gros  —  gerfaut  ||  faucou- 
narlé,  sf.  fauconnerie  ||  iaucou- 
nèu,  sm. fauconneau;  faucon  pèlerin: 
mar.  fargue  extrême  avant,  dans  les 
bateaux  à  éperon  ||  iaucounié,  «ffl 
fauconnier. 

iauda,    t'a.  fauder  ||  laudado,  */■( 
contenu  du  giron  ;  devant  ou  derrièPt 
d'une  charrette,  v.  Îaudo  \\  laud»  < 
doimo,  sf.  contenu  d'un  petit  tablie 
Il  faudage,  sm.  fond  d'un  vêtemen 
Il  faudalado,  sf.  contenu   d'un  ta 
blier  II  iaudas,  sm.  corsage  d'enfai 
Il  fa udau ,sm. Iablier;autel  d'un  foui 
fanon  de  bœuf    |   dim.  laudalel  I 
faudeto,  sf.  v.    îaudo;   haut  d'u 
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tablier  |i  faiulir,  iei'o,  adj.  qui 
concerne  la  faudo  \\  iaudiero,  sf. 
«onteiiu  du  girou,  tablier  plein  || 
iaudiéu,  V.  /aiidau  ]  dim.  lau- 
(Uhet  II  iaiidiho,  sf.  pan  d'un 
habit;  tablier  ||  laudo,  s/,  giron; 
pan  d'une  robe;  poitrine  de  IxBuf; 
autel  d'un  four;  aire  d'une  charbon- 
nière; endroit  où  s'assied  le  charre- 
tier I  dim.  iaudeto,  laiidoun,  m. 

(auiiela,  va.  faufiler  ||  faufleladu- 
ro,  sf.  faufilure  j]  lauiilo,  «/.  fau- 
filure,  lilament. 

{aufra,  sm.  fèves  fraisées;  soupe  qu'on 
en  fait  ||  iaulrina,  va.  chiironner, 
V.  frúuminíi  \\  laiilrinaduro,  sf 
partie  chiflonnée,  froissement  |1  (aii- 
<jiia.  V.  bóuln,  CHUca. 

fauperdriéu,  im.   busard  commun. 

lauquef ,  sm.  faucon  |  dim.  fauque- 
loun  II  fauqueto,  sm.  femelle  du 
faucon;  épervier  ;  volige. 

fauquié,  sm.  étui  pour  la  pierre  à 
aiguiser;  manche  de  faux. 

iauquiero,  sf.  fauchère;  ceinture  de 
culotte,  V.  bruguié. 

faurado,  sf.  enceinte  de  filets  pour  la 
pêche  des  thons  ||  iaure,  v.  iabre  \ 
aug.  lauras  |1  faure,  va.  pécli. 
amarrer  une  enceinte  de  filets  ||  faii- 
reja,  v.  fabreja. 

laurèu,  ello,  adj.  de  couleur  fauve, 
blême  ||  laurlhoun,  y.fabrihouii. 

laus,  sf.  agric.  faux,  v.  dalo. 

laus,  sm.  et  adv.  faux,  faussement  || 
laus,  ausso,   adj.  faux,   fausse   j 

—  bord,  sm..  faux  bord   d'une  jupe; 

—  bourdoun,  sm.  faux- bourdon;  — 
bourg,  sm.  faubourg,  v.  bourgado, 

—  càrroubié,  sm.  lotier  comestible  ; 

—  fou,  sm.  faux-col;  —  dorgue,  sm. 
fausse  oronge;  —  escaire,  sm.  fausse 

querre;   —  fragiiié,  sm.  arbousier; 

—  île,  sm.  phalangère  fleur  de  lis; 

—  margtie,  sm.  manche  de  faux; 
Fomalhaut,  étoile;  —  inounedié,  sm. 
faux-raonnayeur  ;  —  noum,  sm.  so- 
briquet; —  prenènt,  sm.  courroie 
servant  à  attacher  les  traits  aux  attel- 
les; —  pulègi.  sm.  menthe  des 
champs;  —  saunage,  sm.  faux-sau- 
nage; —  saunié,  sm.  faux-saunier; 

—  sciié,  sm.  baguenaudier;  —  visage, 
sm.  faux-visage  ||  faussa,  va. 
faussor;  enfreindre;  bossuer  |  Se  — 
vr.  se  fausser;  se  tromper  ||  laussa- 
do,  sf.  trahison  j]  faussamen,  adv. 


faussement  ||  iaussai'i,  .w;t.  faus- 
saire Il  fausseiroun,  sm.  homme 
faux,  très  fin,  v.  taucihoun  \\  laus- 
seja,  vn.  être  faux. 

fausset,  sm.  fausset;  gousset. 

fausseta,  sf.  fausseté. 

laussetado,  */.  contenu  d'un  gousset. 

làussi-bralo,  a/,  v^-  fausse-braic  || 
faussilica,  v.  irauda  \\  iàussi- 
garbo,  sf.  p/.  chondrille. 

faussige,  sm.  duplicité. 

lausso,  sf.   coup  manqué;    sous-ven- 

.    trière,  v.  fausso-suiro. 

iausso-aragno,  sf.  ophrjs  fausse 
araignée  |  —  co,  sf.  fausse  queue;  — 
rebarbo,  sf.  pigaraon  ;  —  stifro,  sf. 
sous-ventrière. 

taussouii,  sm.  faucille,  v.  voii/am«; 
serpe  à  deux  tranchants. 

iauta,  vn.  avoir  faute;  ne  pas  tenir  >h 
parole;  faire  une  faute  ||  fautl.tií'. 
faire  faute  ;  faillir  H  lautlble,  Iblo, 
adj.  et  s.  fautif,  ive,  v.  pequiéu  11 
fauliso,  sf.  erreur  ||  lauto,  s/, 
faute  I  aug.  fautasso.lautarasso; 
dim.  iauteto. 

fau-tort,  sm.  tricheur. 

lautour,  sm.  fauteur, v,  ompuraiir. 

fautuei,  sm.  fauteuil,  v.  archibaiw. 

fauve,  auvo,  adj.  fauve,  v.  brunou 
Il  lauvel,  eto,  adj.  d'nn  fauve 
roussâtrc. 

fàuvi,  sm.  bol.  sumac. 

iauvino,  adj.  et  sf.  nom  donné  aux 
vaches  fauveto  ||  fauvrado,  y.Îau- 
rado. 

lava,  ado,  adj.  qui  a  la  fève,  favo- 
risé, éc  II  favado,  sf  plat  de  fèves. 

favanc,  anco,  adj.  et   s.   mou,  oUc  ; 

mazette,  v.  vanello. 
favauco,  sf.  variété  de  la  fève  ordi- 
naire ||  lavarasso,  s/",  fane  de  fève 
Il  lavarau,  sm.  champ  de  fèves; 
fève  de  marais  ||  favard,  sm. 
mangeur  de  fèves;  pigeon  ramier; 
soulciell  lavard,  ardo,  «.  et  adj. 
indiscret  II  lavarello,  s/",  féverole; 
troglodyte  ||  favarèu,  lavaròu, 
favaroun,  sm.  féverole;  fèvest>chc; 
fig.  difficulté  11  lavaroto,  s/",  gesse 
tubéreuse;  féverole  ||  lavas,  sm. 
fève,  grosse  fève, 
favastèu,    sm.    rejeton    d'un   arbre 

coupé,  V.  rejil. 
lavelá,  v».  discourir    ||    favello,  s/". 

faconde,  v.  parauluu. 
laveloun,  lavetoun.sm.  laurier-lin. 
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laveleja,  vn.  bouillir  à  grosses  ondes 
Il  (aveio,  */.  petite  fève  ;  fèves  frai- 
sées; chrysalide  ||  lavié,  lei'o,  adj. 
cl  s.  semeur,  mangeur  de  fèves  || 
faviero,  sf.  ciiamp  de  fèves  ;  vide 
dans  un  cliamp  semé  ||  íavlòu, 
faiòu  II  íavo, s/",  fève;  lampas  |  aug. 
lavasso;  dim.iavelo  |  — cowjuou, 
sf.  niélinet  ;  —  de-loup,  sf.  pied- 
de-g-riffon  ;  —  fèro,  sf.  vesce  de 
Narbonne  ;  —  folo,  sf.  lupin  ;  — 
routo,  sf.  pi.  fèves  fraisées. 
lavòiii.ím.  zéphyr. 
favoiiio,*/.  cralie  |  dim.  favouioun, 
m.  I  faire  uno  ■ —  faire  une  sottise. 
favouii,  sm.  fève  en  cosse;  haricot 
vert  II  favounado,  sf.  plat  de  iiari- 
cots  II  iavoiiiiasso,  sf.  fane  do  ha- 
ricot Il  favounlero,  ;  sf.  cane  de 
haricots,  v.  faiuuliero. 
lavoiir,  sf.  faveur  ||  favourabla- 
mcii,  adv.  favorablement  II  Javoii- 
rable,  ablo,  adj.  favorable  ||  la- 
vouvisa,  va.  favoriser  ||  (avourll, 
ido,  adj.  et  s.  favori,  ite||  favoiiri- 
tisnie,  sw.  favoritisme. 
l'c.  Chercher  à  FA,  FI  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
le,  sf.  foi  I  à  —  e  à  fianco,  en  toute 
confiance  ;  si  —  si  fait  |  —  menti, 
ido.  adj.  et  s.  parjure  ||  fehe,  sm.  t. 
de  mineur,  terroule. 
lebla,  febli,  vn.  et  a.  fléchir  ;  faiblir 
Il  feblalre,  arello,  s.  et  adj.  flexi- 
ble Il  leblamen,  adv.  fail)lement  || 
fcblaiit,  auto,  ad|;'.  pliant,  ante  || 
leblanto,  sf.  piquette  faible  ||  le- 
ble,  eblo,  adj.  faible  |  attg.  le- 
l)las,  asso  ;  dim.  Ieblot,oto|| 
ieble,  sm.  faible  ||  leblesso,  sf. 
faiblesse  ;  défaillance  ||  lebleta,  sf. 
débilité. 
[cbrado,  */.  petit  accès  de  lièvre  ||  lè- 
bre,  sf.  tièvrc  j  aug.  iebrasso  ; 
dim.  febroto,  lebrouno  ||  lebre- 
ja,  ivi.  avoir  la  fièvre  ;  faire  un 
froid  du  mois  de  février  ||  ièbre- 
li'nt,  lento,  adj.  poitrinaire  ||  le- 
brerado,  sf.  jours  de  froid  do  fé- 
vrier Il  tebrelo,  «/".  v.  íòbvc  ;  espèce 
de  bombyx  ||  lebricila.í'íi.í.sc.avoir 
la  lièvre,  wfebreja  ||  iebricltant, 
anto,  adj.  t.  se.  fébricitant,  ante  || 
febrié,  sm.  février  ||  lebrllufle, 
iijo,  adj.  cl  sm.  fébrifuge  jj  lebri- 
iièii,  ellOiad/.  fébrile,  \.alebri\] 
lebroiis,  ouso,  adj.  d  s-,  liévi."" 


euse  II  tebroiisameii,  adv.  fiévreu- 
sement. 

leeulènt,  ònlo,adf.  fécident,  enlc|| 
leculo,  sf.  fécule,  v.  ceniho. 

tt'dairo,  sf.  l'espèce  ovine  ||  ledan, 
sm.  les  brebis  en  général. 

ledera  (se),  vr.  se  fédérer  ||  ledera- 
cloiin,  sf. fédération  ||  lederalisa, 
va.  fédéraliser,  v.  alreiru  ||  fédé- 
ralisme, sm.  fédéralisme  ||  fede- 
ralisfo,  sm.  et  adj.  fédéraliste  || 
federalléu,  ivo,  adj.  fédératif,  ivc 
Il  lederau,  alo,  ad/,   fédéral,  aie. 

ledlé,  sm.  gardien  de  brebis  ||  ledo, 
sf.  brebis,  v.  hediyo  \  aug.  leda.s- 
so  ;  dim  ledelo,  fedouno. 

tedoun,«m.  jeune  poulain  ou  pouliche; 
animal  ou  jeune  homme  novice,  doux, 
docile  II  fedouna,  vn.  pouliner  || 
ledounalo,  sf.  les  poulains  en  gé- 
néral Il  iedun,  V.  iedan. 

lege,  sm.  foie  ;  courage,  âme. 

lègue,  va.  et  n.  feindre,  v.  amaga  \\ 
legnèlre,  erello,  eirls,  s.  cl  adj. 
qui  feint. 

feçiound,  oundo,  adj.  fécond,  onde 
Il  legounda,  va.  féconder,  v.  on- 
(Irudi  II  fegoiindacioun,  sf. 
fécondation  ||  legoundalre,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  féconde  ||  legoun- 
dlta,  */.  fécondité. 

Ceinard,  sm.  fouine  mâle;  homme 
qui  pue;  faguenas. 

(einiant,  anto,  adj.  et  *.  fainéant, 
ante  |  aug.  Iein]antas,asso;  dim. 
ieiniantoun,  ouno  ||  leinian- 
talo,  sf.  les  fainéants  en  général  || 
lelniaiiteja,  vn.  llaner  ||  fei- 
iiiantige,  sm.  fainéantise  ||  lei- 
nlaiito,  sf.  t.  de  filature,  arrêl  || 
leinlantun,  A'/n.  vie  de  fainéant. 

feisan,  sm.  faisan;  coq  de  bruyère  || 
leisanda  (se),  vr.  se  faisander  || 
leisandèu,  sm.  faisandeau  ||  lei- 
sano,  sf.  faisane. 

ielssa,  va.  emmaillotter;  bander;  san- 
gler I  Se  —  vr.  se  ceindre  ||  telssa, 
ado,  part,  et  adj.  bandé;  fascié; 
l'ascé  II  leissaduro,  sf.  bandage  || 
lelssaire,  arello,  *■.  qui  fait  des 
fagots;  maraudeur,  euse  ||  feissas, 
sm.  gros  faix,  vilain  fagot. 

lelsseiaire,v./'af;oi;iie  ||  feisseiaii, 
sm.  et  f.  panier  long;  sorte  de  panier 
double.  V.  banasto. 

felsseja,  vn.  portera  fardeaux;  eliar- 
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íelsselié,  sm.  ficcllier  ||  feisselié, 
iero,  s.  qui  coupe  du  menu  bois  || 
fcissello,  sf.  licelle;  ar^'enl  v.  ar- 
biho  I  dim.  feisseleto. 

íeí.sset,  sm.  fascicule;  paquet  de  tri- 
pes; corde  de  grosseur  moyenne. 

leisseteja,  ru.  aller  en  chemise  || 
lelssetié,  iero,  adj.  et  s.  qui  aime 
à  courir  en  chemise  ||  leisseto,  sf. 
braie;  chemisette  d'enfant  ||  felsse- 
toun,  sm.  petit  corset,  chemiset- 
te, V.  coursihounet. 

leissèii,  sm.  faisceau,  v.  teissoun; 
charretée  de  vendange  ||  leisslé, 
iero,  sm.  portefaix  ||  feissino.s/'. 
fascine;  coussin  des  portefaix. 

leissolo,  sf.  éclisse,  attelle;  petite 
bande  de  terre,  v.  íaísso. 

leissoun,  sm.  faisceau,  paquet  ||  feis- 
sounat ,  sm.  fagot  de  bois  pelé. 

feissoiis,  ouso,  adj.  onéreux,  eusc, 
V.  grèu;  fâcheux,  euse. 

iejat,  «m.  pâté  de  foie  {|  fejolo,  4/. 
fressure  d'agneau,  v.  levadeto  || 
iejoulet,  sm.  petit  foie  ||  fejoun, 
sm.   joueur  passionné;  petit    foie. 

fêla,  va.  fêler  ||  feladiiro,  sf.  fêlure, 
tissure  II  felafle,  sm.  intlammation 
de  la  rate  chez  les  brebis. 

lèle,  èlo,  adj.  mauvais,  aise,  perlide. 

ielen,  eno,  *.  petit-tils,  petite-fille; 
gendre,  v.  îihat. 

ielibrarié,  sf.  école  de  félihres;  corps 
des  félibres  ||  leliiire,  sm.  félibre  || 
lelibreja,  vn.  poétiser,  mener  la 
vie  de  félibre  ||  ielibrejado,  sf. 
félibrée  ||  ielibren,  enco,  adj. 
félibréen,  enne  |{  felibrencainen, 
adv.  à  la  manière  félibréenne  ||  feli- 
bresso,  sf.  félibresse  ||  lelibrige, 
sm.  félibrige  ||  felibriiiouu,  sm. 
petit  félibre,  tils  de  félibre  ||  feli- 
brlhouno,  sf.  petite  félibresse, 
fille  de  félibre. 

ieiibusteja,  vn.  et  a.  faire  le  flibus- 
tier; filouter  II   íelibustiú,  sm.   fli- 
bustier il   felibusto,  sm.  flibuste; 
fraude  ;  escroquerie. 
ellcita,  va.  féliciter,  y .benastvuga; 
sf,  félicité  II  felicitable,  a.h\o,  adj. 
digne  d'être  félicite,  ée    ||  felicita- 
cloun.s/'.  félicitation  ||  felicitaire, 
arello,  airis,  s.  et  adj.  qui  félicite. 
eliero,  sf.  t.  de  potier,  ventouse. 
elifle,  «Ht.  intlammation  de  la  vésicule 
du  fiel  chez  les  brebis. 
eliu,  ino,  adj.  et  s.  félin,  ine. 


Felip,  Felipe,  n.  d'It.  l'hilippe  | 
dim.  Felipoun. 

Fèlis,  H.  d'il.  Vé\\\  Il  Feliso,ii.  de  f. 
Félise,  Félicie. 

felouco,  sf.  mar.  felouque. 

feloiiii,  ouno,  s.  cl  adj.  félon, onne  |! 
felonni»},  sf.  félonie. 

ieloupo,  sf.  las,  foule. 

félons,  sm.  gros  sou. 

feiiia,  va.  agric.  fumer  ||  femado, 
sf.  couche  de  fumier;  endroit  où  un 
troupeau  a  été  parqué,  v.  pargadu 
Il  feinaduro,  sf.  fumure  ||  fe- 
inayc,  sm.  agric.  action  de  fumer  || 
ternaire,  arello,  airis,  «.  qui 
fume  les  terres. 

femas,  sm.  horamasse,  v.  erculès  || 
lemassié,  s.  et  adj.  qui  se  laisse 
mener  par  les  femmes  ||  feme,  s. 
et  adj.  t.  d'arts  et  métiers,  femelle  || 
lemela,  va.  et  n.  enlever  aux  chc- 
nes-licges  leur  seconde  écorce  || 
femelaio,  sf.  engeance  femelle  jj 
femelaire,im.  adonné  aux  femmes 
||  femelan,  leiiielun,i»i.  le  sexe 
féminin  ||  fenieleja,  vn.  commen- 
cer à  paraître,  en  parlant  des  fleurs 
du  chanvre  ||  iemeleto,  sf.  fem- 
melette; péch.  fretin  qui  sert  d'appât 
Il  lemello,  sf.  femelle  |  aug.  fe- 
inelasso;  dim.  lenielelo  ||  feme- 
lot,  sm.  mar.  femelot  ||  lemeloto, 
sf.  V.  iemo;  jeune  brebis  ||  leme- 
nello,s.  et  adj.  f.  chanvre  femelle 
Il  lemenin,  ino,  adj.  féminin,  ine 
il  feinèii,  ello,  adj.  femelle. 

feinié,  sm.  fumier. 

ienio,  sf.  femme  ;  épouse  |  aug.  le- 
inasso,  dim.  feineto,  femouno, 
feiiieleto,  femeloto. 

femouras,  sm.  tas  de  fumier;  fosse 
à  fumier ,v.  sueio  ||  femourié,  sm. 
fosse  à  fumier  ;  ordures. 

feu,  sm.  foin  |  aug.  fenas;  dim.  fe- 
nouil Il  ieu,  encho,  part,  du 
y.fegne  ||  leaa.v.  feneira  \\  feiia- 
doii,  sm.  lieu  où  l'on  dépose  le  foin 
|l  fenaire,  arello,  airis,  s.  fa- 
neur, euso  II  feiias,  V.  /en  || 
fenassié,  iero,  s.  logeur  de  bes- 
tiaux; botteleur,  euse  ||  lenassiero, 
sf.  meule  de  loin  allongée  ||  le- 
nassiéu,  sm.  tas  de  foin  ||  fe- 
nasso,  sf.  loin  qui  produit  de  la 
graine;  grahie  de  foin;  froraental; 
foin  grossier  ||  ienassoun,  sm. 
foin  qui  a  servi  d'enveloppe  aux  fro- 
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mages;  odeur  dont  il  est  empreint  || 
fenat,6'm.  mauvais  sujet,  v.  esca- 
poucho  II  fenau,  alo,  adj.  qui 
concerne  le  foin. 

fendanso,  v.  t'endasclo  ||  fen- 
dascla,  va.  lendru  largement;  lé- 
zarder H  ieiKlasclado,  sf.  partie 
crevassée;  lézarde  ||  fendasclage, 
67».  action  de  crevasser;  endroit  plein 
de  crevasses  ||  fendasclo,*/.  grande 
fente  |  aug.  fendasclasso  ||  fen- 
deduro,  sf.  endroit  fendu  ||  len- 
dèlre,  erello,  elris,  s.  et  adj. 
qui  fend;  qui  fait  la  trouée  ||  lendènt, 
sm.  fendant  ||  iendiha,  va.  gercer, 
fêler,  V.  iaia  \\  lendihamen,  sm. 
action  de  gercer,  de  se  fendiller  || 
fendiho,  sf.  fissure,  fêlure  ||  fèn- 
do,  sf.  fente  |  aug.  leudasso, 
fendarasso  ||  lèadre,  va.  et  n. 
fendre,  se  fendre  ||  lendiido,  */'. 
trouée,  v.  traucado. 

leneira,  vn.  et  a.  rentrer  les  foins  || 
feneirado,  sf.  contenu  d'un  fenil  ij 
feneirage,  sm.  fenaison  ||  fenei- 
raire,  arello,  s.  faneur,  euso  || 
ieneirasso,  lenelroto,  v.  le- 
niero  \\  leuelresoun,  */.  saison 
ou  récolte  des  foins  ||  lenei- 
l'ôu,  leneiroun,  sm.  petit  fenil  || 
leneju,  fit.  et  a.  produire  du  foin; 
faire  les  foins,  v.  Îeneiru  ||  feiie- 
jaire,  arello,  alris,  s.  faneur 
euse  II  leuejage,  sm.  action  de 
faire  les  foins  ||  fenejous,  ouso, 
adj.  qui  produit  beaucoup  de  foin  || 
ienesoun,  sf.  fenaison. 

ieneslra.ia.fenestrer  1|  feiiestrage, 
Ain.  fenêtrage  ||  ienestrau,  alo, 
adj.  fenestral,  aie  ||  ieneslrello, 
sf.  petite  fenêtre,  écoutille  ||  ienes- 
trié,  lero,  adj.  qui  se  met,  qui  reste 
à  la  fenêtre  ||  lenèstro,  sf.  fenêtre; 
ouverture;  lacune  |  aug.  lenes- 
trasso;  dim.  lenestrelo,  fenes- 
Iroun,  m.  leuestroiinet. 

l'"oniciau,  ano,  s.  et  adj.  Phénicien, 
enne,  peuple  qui  colonisa  la  Provence 
et  le  Languedoc. 

ieniero,  s/l  fenil;  tas  de  foin  |  aug. 
Ieneirasso, îenlerasso  OH  lenie- 
ras,  m.  ;  dim.  lenelroto,  le- 
nieroto,  ouieneiròii,  m.  lenei- 
roun. 

ienigré,  sm.  bot.  fenugrec. 

lènis  Oit  lèni,  sm.  phénix  1|  leno, 
v.  /erao. 


fenoui,  feuoiin,  sm,  fenouil;  griui- 
pereau  |  —  bastard,  sm.  anetli 
odorant;  —  d'anis,  sm.  anis;  —  df- 
cabro,  sm.  peucédane  des  cerfs;  — 
de-Marsiho,  sm.  séséli  tortueux;  — 
de-palu)i,  sm.  jonc  à  fruits  lustrés; 

—  de-porc,  sm.  peucédane  oflicinale; 

—  gros,  ou  gros  —  sm.  férule 
noditlore  ||  ienouias,  sm.  sé- 
neçon à  feuilles  d'armoise;  armoise 
commune;  herbe  aux  cure-dents  || 
lenoulé,  sm.  nom  de  plusieurs 
oisillons  qui  se  posent  sur   le  fenouil 

Il  lenouledo,  sf.  lieu  couvert  de 
fenouil  II  lenouiero,  sf.  champ 
de  fenouil;  fumeterre  ||  ienoulet, 
sm.  petit  fenouil;  fenouil  d'eau  || 
fenouieto,*/'.  feuouillctte  |  —  d'ai- 
yo,  sf.  volant  d'eau. 

fenoumenau,  alo,  adj.  phénomé- 
nal, aie,  v.  espetaclous  \\  ienon- 
mène,  «))(.  phénomène  ||  lenouii, 
V.  ienoui  ou  fen. 

lenousso,  sf.  bot.  renoncule  irico- 
phylle. 

lens,  sm.  fumier  d'écurie  ||  tensa, 
vn.  fientcr  ||  fensié,  lero,  adj. 
relatif  au  fumier  ||  fenso,  sf.  lientc, 
excrément  ||  lensous,  oiiso,  adj. 
couvert  de  fumier,  de  lientc. 

lenusso,  sf.  graine  de  foin. 

Fer.  Chercher  «  FEKR,  KAK,  l'RE, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

1èr,  èro,  adj.  .sauvage,  v.  boiisca.s  ; 
farouche;  stérile,  v.  turc. 

lerànilo,  sf.  bête  fauve;  bêle  noire  ; 
furie  II  leranioun,  sm.  pe- 
tite bête  fauve  ||  feran,  adj.  et  «m. 
féroce;  sauvageon;  bête  sauvage;  les 
fauves  II  leraii,  sm.  liais  férault, 
v.  pèiro  de  fougagno  \\  leraud, 
audo,  V.  ierouge. 

tereja,  va.  être,  avoir  l'air  farouche. 

lèri,  lerio,  sf.  férié. 

feri,  va.  et  n.  frapper;  inciser;  ferler 
Il  feri,  Ido,  part,  et  adj.  frappé; 
blasé,  ée;  féru,  ue;  étourdi,  ic. 

lerla,  ado,  adj.  férié,  ée,  v.  coii- 
lènt  II  ferlât,  sm.  vacance  ||  le- 
riaii,  alo,  adj.  férial,  aie. 

lerido,  s/,  blessure. 

lerlgoula,  ado,  adj.  aromatisé  avw 
du  thym  ;  odorant,  anie  ||  terlgou- 
lage,  sm.  aromatisalion  ||  lerigou- 
llô,  sm.  champ  couvert  de  thym  ; 
petit  esprit  ||  lerigouliero,  sf 
terrain  où  abonde  le  thym  ;  vendeust 
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ili'    ihviallíei'i(joulo,  sf.  Ih.viii  1 
aug.  ierigoulasso  ;  dim.    ieri- 
nouleto  I  —   blanco,  sf.  german- 
lirée  de  montagne  ;  sanloline;  —  fero, 
a/,  santoline,  V.  aossèni. 
lerimen,  sm.  pleurésie,  v.  pluresi 

llferlo,  V.  teriilo. 
icrma,  va  et»,  fermer;  gager   |  be 
—  tir.  se  fermer  ;  se  placer  ||  ferma- 
il  uro,  sf.  fermeture  H   fermaqe, 
sm.   fermage;    action    de  fermer  || 
fermai,  sm.  fermait  H  iermaio, 
,sf.  pi.  repas  des  fiançailles  ||  iermai- 
re,  arello,  alris.  s.  qui  ferme  || 
fermamen,  adv.  fermement  ||  1er- 
manço,  sf.  caution    1|    fermant, 
anlo,  adj.   fermant,  ante  ||  ferme, 
ormo,  adj.  ferme  ||  terme,  sm.  œ 
qui  est  ferme  ;  adv.  ferme,  fort. 
i»>rment,  sm.  ferment,  v.  ievame  || 
fermenta,    vn.  fermenter  ||  ler- 
inentable,  ablo,  adj.  fermentable 
Il  fermentacloun,  sf.  fermenta- 
tion, V.  reboulimen. 
fermeta,    sf.  fermeté. 
iermié,  v.  t-endié. 
iermo,  sf.  ferme,  \.bastido;chai-p. 

arbalétrier. 
ierouclta,  sf.  férocité  ii  lerouge, 
oujo,  ujo,  adj.  farouche  ||  ferou- 
ge,   bot.  trètle    incarnat  ||  lerou- 
jamea,  adv.  d'un  air   farouche,   || 
feroujarié,   sf.   air    farouche,    v. 
ferounié  \\  feroujo,  sf.  bot.  chéli- 
doine  |1  feroiin,  ouno,  adj.  farou- 
che, craintif,  ive  ||  lerouneja,  vn. 
et  a.  être    farouche  ;  appréhender  ; 
fuir  ;  sentir  le  sauvagin  j]  lerounié, 
sf.  air  farouche  ;  crainte  {|  ierour, 
sf.  sauvagerie;  frayeur,  v.  pou  ;  fé- 
rocité Il  ferons,  ouso,  adj.  féroce, 
furieux,  euse,  v.  furiouf. 
(erplho,  sf.  haillon,  v,  peio. 
terra,  va.  ferrer;    charr.  embattre  ; 
empierrer  un  chemin,  v.  grava  \ 
Se  —  vr.  se  forger,   en  parlant  des 
chevaux,  v.  iarga. 
terra,  ado,  part,  et  adj.   ferré  ;  lixc, 
ée  ;    solidement  muni,  ie  |1  lerra- 
choun,    lerradado,    v.    ierri- 
chounj'erratado  \\  ierradié,sm. 
ferretier  1|  lerradiho,   v.  ierra- 
taio  II  terrado,  sf.  opération  pasto- 
rale qui  consiste  à  réunir  les  jeunes 
taureaux  pour  les  marquer  avec  un  fer 
rouge  II  lerradou,  adj.  et  sm.  pro- 
pre à  ferrer  ;  ferretier  ;    travail,   ma- 


chuie  II  ferraduro,  .sf-  ferrure  1| 
ferrage,  sm.  action  de  ferrer  ;  fer- 
rure Il  ferraia,  vn.  ferrailler  ||  fer- 
raiage,  sm.  action  de  ferrailler  || 
terraiaire,  sm.  ferrailleur  ||  ier- 
raio,  sf  ferraille  ||  lerraire,  sm. 
terreur  ||  ferramen,  sm.  ferrement 
Il  lerramenlo,  sf-  ferrement  ; 
ferrure  ;  ferraille  ||  lerrandino,  si. 
ferrandine.  , 

ferrasso,  s/,  plaque  de  fer;  pelle  a 
feu  ;  aigle  marin  ||  lerrassoun,  sm. 
petite  pelle  à  feu  |1  terrât,  sm.  seau 
1  aug.  terrât  as  ;   dim.   lerratet 

I  lerratado,  sf.  contenu  d'un 
seau  11  lerrataio,  lerratego,  «/. 
ferraille  |1  ferratega,  t/ri.  remuer  de 
la  ferraille  11  lerratié,  sm.  ferron- 
nier ;  moule  pour  fer  à  cheval  ||  fer- 
rato,  sf.  grille,  fermeture. 

terre,  terri,  sm.  fer  1  toiœa  —  at- 
teindre le  but  ;  marrit  —  mauvais 
garnement  ;  eseampa  lou  —  jeter 
l'ancre;  —  blanc  sm.  fer  blanc;  — 
blanquié  sm.  ferblantier;  —  df- 
chivati..  sm.  fer  à  cheval  ;  —  marsi- 
hés,  sm.  outil  de  tonnelier  ;  —  vi- 
rant, sm,  tarière  ||  terreja,  vn.  et 
a.  ferrailler,  V.  espasia;  frapper  un 
Uureau  du  trident  ||  lerren,  eneo, 
adj.  de  fer  |1  terresoun,  sf.  action 
de  ferrer  ||  lerret,  sm.  briquet  ;  fe- 
ret  ;  arc-boutant  de  bàtardeau  |1  ter- 
reta,  va.  frapper  à  coups  de  mar- 
teau ;  soutenir  un  bàtardeau  avec  des 
arcs-boutants  H  terretalre,  sm.  sé- 
ran  II  lerreto,  sf  serpette;  fam. 
épée  ;  caboche  ;  pièce  de  monnaie, 
V.  senepo  |1  ferrielioun,  sm.  fer 
de  Ijotte,  de  sabot  ;  vieux  fer,  v.  cla- 
pin  11  lerrié,lero,i.ferronnier,  ière 

II  lerrlero,  sf  ferronnerie  ;  mine  de 
fer  ;  variété  de  châuigne  H  terrilio, 
sf.  épée,  noblesse  d'épée  ||  terrino, 
sf.  espèce  de  tuf  ferrugineux  1|  fér- 
rio,  sf  pi.  élrier  d'une  crémail- 
lère, v.  carbeto. 

Ferrlòu,  n.  d'h.  Ferréol. 

terro,  v.  i-eio  \\  lerrou,  sm.  verrou; 

nigaud    |   'aug.   lerrouias;  dim. 

ferroulet  II  terrouia,  va.    et  n. 

verrouiller  ;  remuer  un  verrou  |  Se — 

vr.  se  verrouiller  ;  s'enferrer. 
lerroun,  sm.  ferret  d'un  lacet  |  dim. 

terrounet  ||  terrous,  ouso,  adj. 

ferrugineux,  euse  (H  fèr-sedat,  «m. 

acier  natif, 
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terlilainen,  adv.  iVrtilenient  ||  ferti- 
le, Ho,  adj-  t.  lut.  fertile,  v.  drud 
Il  lei-lllela,  sf.  f(!riililé  1|  lertlU- 
sa,  V.  endi'udi. 

fcrula,  va.  frapper  de  la  férule  ||  le- 
rulo,  sf.  férule,  v.  iiaiissoun. 

ierun,  sm.  sauvagin  ;  bêtes  sauvaires  ; 
venaison  ||  (eruiiai<,  sm.  feruiias- 
so,  «/.  goût  de  sauvagin  très  pronon- 
cé ;  les  bêtes  fauves,  v.  feràiniu  \\ 
lei'uneja,  vn.  sentir  le  sauvagin  ; 
être  farouche  ||  feruno,  4/.  sauvagi- 
ne ;  fouine,  v.  t'aguino. 

(••rvènt,  ènto,  adj.  fervent,  ente,  v. 
iiiisca  I  au(j.  lerventas,  asso  || 
ferventamen,  adv.  fervemment  || 
lervoiir,  sf.  ferveur  ||  iervou- 
rous,  ouso,  adj.  plein  de  ferveur. 

lerzo,  sf.  mar.  largeur  de  toile,  lé. 

les,  sf.  fois,  V.  cop,  vòuto. 

íessj,  sm.  fez,  coifl'ure. 

(esta,  va.  fêter,  v.  iesteja  \\  lesla- 
dlé,  lero,  adj.  de  fête  ;  qui  aime, 
qui  court  les  fêtes  ||  iestasso,  sf. 
hurl.  grande  fête  ||  festeja,  vn.  et  a. 
faire  fête  ;  festiner  ;  fétoyer  ||  ieste- 
jado,  sf.  action  de  festeja  ||  leste- 
iaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  fait 
fête  ;  galant  ||  iestejant,  anto,  adj. 
qui  fêtell  lestenau,  i«i.  festival  || 
lesteto,  sf.  petite  fête  ||  festlé, 
lero,  adj.  et  s.  amateur  de  fêtes  || 
leslléu,  Ivo,  adj.  de  fête. 

festin,  sm.  festin,  v.  regale  \  aug. 
festinas  ||  festina,  va.  et  n.  festi- 
ner Il  iestinié,  lero,  «.et  adj.  con- 
vive, V.  taulejaire. 

(estivau,  alo,  adj.  de  fête  ||  lestîve- 
ta,  sf.  festiviié,  v.  lestenau  \\  fèsto, 
.»/".  fête  I  maje  —  fête  patronale  || 
Il  festouieja,  v.  festefa. 

festoiin,  sm.  feston  ||  festonna,  va. 
festonner  ||  festounage,  sm.  action 
de  festonner  ||  testotmeja,  vn.  et 
a.  former  des  festons,  être  festonné  || 
iestoiinia,  v.  lestina  \\  festonr, 
v.  festeimu. 

lèlus,  sm.  fœtus,  v.  pregnoun. 

IÒ11,  sm.  fiel  I  a  H  sèl—  vira,  il  a  le 
diable  au  corps  ;  —  de-terro,  petite 
centaurée. 

(ôudallsto.  sm-  féodalisie;  paléogra- 
phe Il  féudalita,  sf.  féodalité  ||  léu- 
datàri,  sm.  feudataire  ||  féudaii, 
alo,  adj.  féodal,  aie  ||  féudisto, 
sm.  fcudiste  ||  iéiige,  v.  îéuse. 

léiigié,  sm.  sumac,  v,  t'àuvi. 


léupa,  v.  esféupa II  lénpo,  sf.  «ffi- 
hire  II  féure,  v.  féuse. 

iéusa,  va.  agric.  effondrer  ;  couper  la 
fougère  ||  féuse,  sm.  fougère  jj  fôu- 
siero,  sf.  fougeraie  |  dim.  féusel- 
rolo  II  féusino,  sf.  espèce  de  fou- 
gère de  rocher. 

ii'Utra,  va.  et  h.  feutrer,  v.  aféutri 
Il  feutrage,  sm.  feutrage  ||  féu- 
trasso,  sf.  mauvaise  herbe  qui  croît 
dans  les  blés  ||  feutre,  sm.  feutre; 
personne  mal  mise  ||  féutriero,  sf 
feulrièr<i  ||  féuve,  v.  (éuse. 

h'i.  Chercher  ù  KE,  KIE,  FIJ  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Il  ou  fis,  sm.  tic,  V.  carniva.s;  fy  || 
il,  sm.  dédain  ;  interj.  li,  v.  bèh. 

fiacre,  sm.  fiacre,  v.  veif uro  ||  lla- 
fla,  V.  cha-cha. 

Ilança,  va.  et  n.  liancer  ;  ennuyer  || 
lianrage,  Ò7/1.  action  de  liancer  jj 
Il  f  lançalo,  sf.  pi.  fiançailles  ;  repas 
fait  à  cette  occasion  l|  llanro,  sf. 
contiance,  v.    iisançu  ;    tlançailles 

I  à  —  ou  à  fee  à  —  en  coniiancc. 
flardo,  sf.  toupie  ;  plaisanterie. 
liât,  interj.  etsm.  liât. 

liato,  sf.  lampée,  V.  cigau  ||  llatolo, 
V.  lumpugo. 

Ilbriho,  sf.  t.  se.  librille  ||  llbrlno, 
sf.  t.  se.  fibrine  ||  fibro,  sf.  libre,  v. 
lielandro  ||  fibrous,  ouso,  adj. 
t.  se.  fibreux,  euse,  v.  iielandrous. 

Ile,  V.  iigo,  il  II  lica,  va.  ficher; 
fixer  ;  vexer  |  Se  —  vr.  se  planter  ; 
se  terrer  ||  flcalro,  llcarello,  sf. 
femme  qui  met  les  dents  aux  cardes  || 
llcanço,  sf.  lixation  ;  lixité;  savoir- 
faire  I  prendre  —  se  modeler  sur 
quelqu'un  ||  llcau,  sm.  crochet  atta- 
ché au  devant  d'un  bât,  v.  arrena- 
dou  II  ficela,  v.  enieissela, 

ficlia,  tia.  ficher;  appliquer  |  Se —  it. 
se  moquer  II  Ilcha,  ado,  part,  l't 
adj.  fiché  ;  flanqué,  ée  ;  fichu,  ue  || 
liehant,  anto,  adj.  fam.  fichant, 
ante  ||  licharló,  .s/,  moquerie  ||  II- 
cbas,  sm.  gros  tas  ||  fichas,  asso, 
adj.  fam.  nigaud,  aude  ||  flelias- 
soun,    onno,  adj.   polisson,  onne 

II  lichau,  alo,  v.  fichas,  as.so|| 
fiche,  V.  ntve  \\  fichelròn,  v. 
iieleu'oun. 

ilchelronn,  «m.  IridcntJe  toréador; 

pich.  harpon,  v.  foume. 
fichèmus  (faire),  loc.  adv.  déguerpir 

f  icheso,  4/.  vétille  ||  flchet,  v.  {i- 
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('lia  il  fichimasseja,  lichlinas- 
via,  va.  et  n.  fam.  vexer  ;  véliller  || 
iicliiinasseia,  ado,  part,  et  adj. 
vexé;  indiposé,  ée  ||  f  icho,  sf.  tiche  ; 
fétu  ;  arête  de  poisson  ||  flcho-bar- 
rau, v.pasticlau  ||  ficho-e-trais, 
sm.  savoiiret;  mouvemeni  du  pied  dans 
un  soulier  en  pantoufle. 

fichoiiira.i'a.  harponner;  fourgonner, 
ravauder]]  lichouiraire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  aig^uillonne  ,  pêcheur  à 
la  fouine  |]  fitrliouireja,  vn.  et  a. 
frapper  de  la  fwhouiro  \\  lichoiiiro, 
sf.  tout  ce  qui  sert  à  licher,  à  fixer  ; 
pèch.  fouine;  maçon,  liclie  |]  li- 
choun,  sm.  fichoir,  v.  cavihot  ; 
fouine  de  pêcheur  |1  ilchu,  lido, 
part,  deftche. 

licliii,  .im.  lichu  I  dim.  tichutet. 

fichudas,  asso,  .«.  tichue  bête. 

ficioun,  sf.  llclion. 

lico,  sf.  pieu  I  —  lias,  sm.  ennuyeux, 
fat  ;  —  pertout.  v.  ferrou  ;  —  irais, 
y.  iicho-e-trais  \\  licous,  ouso, 
adj.  dédaigneux  ;  calleux,  euse. 

lideicoiiniós,  sm.  fidéicommis  ||  11- 
deicoumessàrl,  sm.  tidéicommis- 
saire  |1  lidelamen,  adv.  fidèlement. 

iideiié,  sm.  vermicellier. 

(ideli.sslnie,  imo,  adj.  très-fidèle  ]| 
lldellta,  sf.  fidélité. 

lidclo,  sf.  flacon  de  vin  de  paysan,  v. 
fiasco  ;  merluche. 

lldello,  sm.  traille,  v.  traio. 

Ildeloun,  ouno,  adj.  assez  fidèle, 
gentiment  fidèle. 

lidèii,  sm.  vermicelle. 

lidèu,  èlo,  adj.  fidèle. 

fiela,  va.  et  n.  filer  ;  couler,  en  par- 
lant des  vignes  ]]  llelable,  ablo, 
adj.  filable  ]{ lielachoun,  sm.  fila- 
lament  |]  lieladis,  ,sm.  ce  qui  a  été 
lilé  II  lielado,  sf.  ce  qu'on  file; 
veillée  où  l'on  file;  pièce  de  moulin 
il  filer  la  soie  ;  enfilade  ;  traite  de 
l'hemin  ;  direction  ;  ipec/i.  myre,  v. 
M'olas  ]|  lleladou,  sm.  mouilloir; 
leur  II  lieladouiro,  sf.  filandière  ; 
.(uenouille  II  lieladuro,  sf.  filure; 
matière  à  filer  ;  filage  ||  lielage,  sm. 
lilage;  organsin;  filature  |{  lielaçjno, 
sf.  enfilade  ;  rangée  de  ceps  ;  bot. 
alaterne  |]  Helaire,  arello,  airis, 
alro.  s.  Illeur,  euse  ]|  llelaiidiero, 
a/',  filandière,  v.iieiadoujro  ]]  11e- 
landreja,  vn.  avoir  des  filandres; 
l'ioduiro  des  fils  |]  llelandro,  sf.  fi- 


landre; effilure  Il  fielandroun,  xm. 
petit  filament  ;  vrille  de  la  vigne  || 
lielandroiis,  ouso,  adj.  filan- 
dreux, euse  |]  lielarlé,  sf.  travail 
qui  consiste  à  filer. 

llelas,  sm.  pêch.  myre,  v.  niavfiH- 
gnoua  |  dim.  llelassoun. 

lielasso,  sf.  filasse  ;  fil  de  caret,  v. 
mouissèu  ;  longue  file. 

lielal,  sm.  chass.  et  pcch.  filet  ;  émou- 
chette  ]]  ilelatlé,  sm.  marchand  de 
toile;  tisserand  ]]  llelalo,  sf.  lon- 
gue poutre,  V.  1)/j;o  ]]Ileleiroun, 
sm.  vrille  de  la  vigne,  v.  vediho  ; 
filament  ||  lleleja,  tn.  commen- 
cera filer,  jeter  des  filaments  ||  lle- 
let,  sm.  filet  II  lielelo,  sf.  fil;  fion, 
|]  lielo,  sf.  agric.  lambourde  ]|  11- 
lelo-gros,  s.  et  adj.  prodigue  ]| 
iielo-prlm,  sm.  économe  ]]  lie- 
locho,  sf.  filoche  ;  longue  bourse  ; 
filament  ||  fieloucha,  vn.  faire  un 
fil  inégal  ;  faire  du  filet. 

lleloun,  sm.  filon,  v.  mena. 

llelousado,  sf.  quenouilléc  ]|  11e- 
lousello,  sf.  filoselle  ||  Ilelou- 
seto,  sf.  petite  quenouille  ||  lielou- 
sié,  sm.  t.  de  fileuse,  chambrière  || 
llelou.so,  «/■.  quenouille  ;  bot.  masse 
d'eau,  v.  sagno  ;  outil  de  fondeur; 
pièce  de  lard  ;  filasse. 

11èr,  èro,  adj.  fier;  ière;  fort,  orte; 
bien  portant,  ante  ;  bien  mis,  ise  | 
un  —  gusas,  un  coquin  fieffé  ;  «iéit 
pas  trop  —  je  me  sens  indisposé,  ée 
Il  flèr-à-bras,  sm.  fier-à-bras. 

lleraire,  sm.  marchand  forain  ||  fie- 
ralado,  sf.  niaiserie. 

lleramen,  adv.  fièrement,  grande- 
ment ]|  lierasso,  v.  iievo. 

llerau,  .vjn.  champ  de  foire;  foire  au 
bétail  II  llereja,  wi.  et  a.  fréquen- 
ter les  foires;  exposer  à  la  foire;  faire 
emplette  à  la  foire  ]]  llerejalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  va  à  la  foire  ; 
acheteur,  euse  ;  marchand  forain. 

fiermamen,  sm.  firmament,  v.  cèu. 

flero,  sf.  foire  |  aug.  lierasso  | 
la  grando  — ,  la  guerre. 

lierot,  lleroun,  oto,  o  uno,  adj. 
un  peu  fier,  ière;  assez  bien  portant 
un  peu  gai  ||  llerour,  s/",  fierté; 
brillante  santé]]  llerous,  ouso.adj. 
hautain,  aine     ||    Herta,  sf.  fierté. 

lieu,  sm.  fil  I  —  hasta,  va.  faufiler; 
dégrossir  un  ouvrage;  —  basto,  sf.  b.it 
d'un  habit;  ihaiT).  pièce  en  écharpei. 
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lléu,  sm.  fils,  V.  cbat,  drôle  \  — 
ffia;'e,  fils  aîné  ;  —  pc/an,  espèce  de 
crabe  velu. 

lieu,  sm.  fief  |  U  grand  —  de  Prou- 
vènço,  les  grands  fiefs  de  Provence, 
petits  Etats,  indépendants  durant  une 
période  plus  ou  moins  longue,  après 
avoir  été  tous  démembrés  de  l'ancien 
royaume  d'Arles.  Voici  la  liste  de  ces 
Etats  :  Arles  ou  Provence  orientale, 
Korcalquier  ou  Provence  occidentale, 
comtés  :  Marquisat  de  Provence 
(comtat  Venaissin,  Avignon,  Tricas- 
tin)  ;  Orange  comté  puis  principauté; 
Les  Baux,  Castellane,  Grignan,  Sault, 
harronies;  Monaco,  seigrieurie  puis 
pnncipatité  ;  Nice,  Bueil,  Vintimille, 
Tende,  comtés  (ou  marquisat  des 
Alpes-Maritimes)  ;  Marseille,  Tallard, 
vicomtes  ;  Gapençais,  Embrunais, 
comtés;  Embrun,  archevêché-princi- 
pauté. U  laut  y  ajouter  les  autres  Ter- 
res Adjacentes,  v.  Prouvènço. 

iii^ula,  vn.  et  a.  siffler;  boire  ||  fióii- 
ladis,  sm.  long  sifflement  |{  lléu- 
lado,  sf.  sifflement  ||  fiéulalre, 
arello,  «.  et  adj.  siffleur,  euse  || 
lléulet,  sm.  sifflet;  appeau;  caquet 
Il  tiéuleta,  va.  attirer  avec  un 
appeau,  V.  chilii  ;  charmer  ||  lléu- 
loun,  V.  siblet. 

lléusa,  va.  couper  ;i  fil  droit. 

I1Í1,  sm.  nom  qui  désigne  divers  petits 
oiseaux  ;  oiselet  en  général  ;  personne 
délicate,  fluette  |  —  moustacho,  sm. 
roitelet  moustache. 

fifour,  ourlo,  adj.  et  s.  coquet,  ette 
I  dim.  fifourlet,  elo. 

fiira,  wi.  jouer  du  fifre  ||  lifrado, 
sf.  air  de  fifre  ||  llfraire,  sm. 
joueur  de  fifre  ||  lllre,  sm.  fifre  | 
iwu  coume  un  —  tout  à  fait  naïf. 

iitjaret,  sm.  variété  de  châtaignier  |1 
llgareto,  sf.  fruit  du  figaret  \\ 
figasseja,  vn.  aller  à  la  maraude 
des  figues;  les  cueillir  pour  les  faire 
.sécher  ||  flflassejalre,  arello, 
s.  maraudeur,  euso  ||  ligassJé, 
iero,  s.  qui  cueille  des  figues  || 
(igasso,  sf.  mauvaise  figue  ||  Ilçja- 
tado,  sf.  crottin  que  rend  un  cheval 
on  une  fois. 

tignoula,  va.  et  n.  rafliner  ;  subti- 
liser; avoir  une  mise  élégante  |  Se 
—  vr.  se  raffiner,  s'adoniser  || 
fiçinoulado,  sf.  chose  raffinée  |j 
Jitjnoulaqe,  .vm.   action  de  subtili- 


ser, de  parler  en  termes  re.;hercliés  || 
lifliioulalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  raffine  ;  fashionable  ||  fignou- 
lanço,  sf.  raffinement  jj  ilgnoule- 
ja,  vn.  faire  le  petit  maître. 

figo,  ,«/■.  figue;  lobe  du  nez;  crottin, 
V.  peto  I  ai((/.  figasso;  dim.  11- 
giielo  I  cstre  ni  —  ni  rasin,  être 
équivoque  ;  bada  la  —  conasso,  ba- 
dauder; —  cabrau,  — d'ase,  —  de- 
porc,  figue  sauvage;  —  d'Antibo,  — 
de-Harbarié,  —  d'Espagno,  figue 
d'Inde;  ■ —  flour,  figue  d'été;  — 
d'or,  figue  goutte  d'or  ;  —  lauriôu, 
loriot  II  ligoun,  sm.  petite  figue; 
genre  de  thon  ||  ligiieira,  vn.  et  a. 
cueillir  des  figues  pour  les  faire  sé- 
cher Il  ligueirado,  sf.  récolte 
d'un  figuier  ;  rejeton  ou  plant  de 
figuier  II  lîgueiredo,  sf.  figue- 
rie  II  ligiieiroiin,  sm.  bot.  pied- 
de-veau  Il  ligueto,  sf.  V.  ligo  ; 
petite  bouteille  pour  essence.v.  mou- 
leio  II  ilgiiié  ou  mieux  llgiiiero, 
s/.figuier  I  aug.  llgueirasso,  dim. 
llguelrolo,  llguelreto  ||  ligule- 
ro-cabrau,  sf.  caprifiguier. 

llgiira,  va.  et  n.  figurer  ||  iigura- 
ble,  ablo,  adj.  figurable  ||  Ugu- 
racloun,  sf.  action  de  figurer  || 
llguradamen,  adv.  ligurément  jj 
ligiirant,  anto,*.  et  adj.  ligurant, 
ante  ||  ligiirat,  sm.  gram.  figuré 
Il  llgiiratiéu,  Ivo,  adj.  figuratif, 
ive  II"  llgiirativamen,  adv.  figu- 
rativement  1|  llgurino,  sf.  figu- 
rine, V.  santoun  \\  llgurlsto,  sm. 
figuriste  II  llguro,*/".  figure  |  aug. 
ligiirasso  ;  dim.  ligurouno,  11- 
gureto. 

llhado,  V.  noro  ||  llhage,  sm. 
jeunesse  d'une  fille  ;  habits  de  jeune 
lille  II  lihaio,  sf.  les  filles,  en  mau- 
vaise part  II  lihan,  sm.  les  filles; 
virago  II  llhandran,  llhandrun, 
«ïil.  filles  en  général;  méchante  fille 
Il  lihandras,  sm.  grande  fille  mal 
accoutrée  ||  lihas,  sm.  grosse  fille 
Il  lihassié,  s.  et  adj.  m.  galantin  || 
llhasso,*/".  V.  fíhu;  fille  publique  || 
lihastre,  aslro.s.  beau-fils,  belle- 
fille  ||  lihat,  sm.  gendre  ||  llhataii, 
.sm.  fille  géante,  v.  chatarasso\\ 
lihau,  v  i/iiau  II  lihet,  sm.  petit 
fils,  cher  fils  ||  llheto,  sf.  fillette; 
grisette  ||  Uho,  sf.  fille,  v.  cliato, 
ilrolo  I  rtíí(/.Iiliàs.so;  dim. tilielo, 
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iihiiuiiu     i    (i'/iici-    chalo   es   — 
cette  tille  est  pubère. 
liholo,  sf.  filleule;  rigole  d]irrigation ; 
caïeu;  champignon  des  prés;  vrille  de 
la  vigne;  témoin  de  borne,  v.   aga- 
choun  ;    clocheton    ||    fihòii,  sm. 
filleul  ;  convoi  pour  un  baptême  ;  té- 
moin de  borne  ;  t.  démineur,  la  veine 
de  la  houille  la  moins  épaisse  ||  lihou- 
lage,  sm.  fête  baptismale  ||  lihou- 
let,  flhouloun,  eto,    s.  petit  fil- 
leul, chère  fdleule;  baptême  1|  llhou- 
loiin,  sm.  œilleton  d'une  plante. 
iihoun,   v.   drouloun    |     dim.  il- 
liounet  II    fihouno,  v.  iiho    || 
fihun,  sm.  les  jeunes  filles. 
lila,  vn.  filer,  s'en  aller. 
liladiero,    s(.    embarcation    à    fond 

plat  II  illanchlé,  V.  l'uiac/iié. 
filantrope,  sm.t.litt.  philanthrope  || 
iilantroiipi,  ico,  adj.  philanthro- 
pique, V.  umanitous  \\  Illanlrou- 
pio,  sf.  philanthropie. 
iilarla,  sf.  alaterne. 
filarinouni,  Ico,  adj.  philarmonique. 
iilaturo,  sf.  filature,  v.  tavello  ||  fi- 
let, v.  tielel. 
filiacloun,  sf.  t.  litt.    filiation  ||  fl- 

liau,  alo,  adj.  filial,  aie. 
liliero,  sf.  filière;  tourne-fil. 
liligrano,  s/,  filigrane. 
lilo,  «/".  file  I  de — consécutivement; 

bos  de  — bois  qui  fend  bien. 
fUoiilogue,  sm.  philologue  ||  iilou- 
lougi,  Ico,    adj.    philologique    || 
filoulougio,  sf.  philologie. 
Filoumeno,  n.  de  /.  Philomène. 
Illoun,   oiino,    s.  filou,   voleuse    || 
(ilouna,  va.  et  n.  filouter,  v.  rous- 
ti  II   iilounage,  sm.  action  de  fi- 
louter   Il    lllounalre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  filoute  ||  lilounarlé,*/'. 
filouterie. 
lilousofe,  sm.  philosophe  v.  sage  \\ 
fllousoiita,  vn.   philosopher  ||  li- 
lousoulau,  alo,    adj.  qui   appar- 
tient aux  philosophes  ||  lllousoufi, 
ico,   adj.   philosophique    ||    lllou- 
souticamen,   adv.  philosophique- 
ment Il  llloiisouf  io,  sf.  philosophie. 
moussera,  sm.  phylloxéra. 
mira,  l'a.  et  n.   filtrer;  s'infiltrer  || 
mtracioun,  s/",  filtracioun,  v.tres- 
;)ir  II  mirage,  sm.  action  de  fil- 
trer ||  filtre,  sm.  filtre.v.  apafoun, 
foiiiadou  ;  philtre,  v.  trassegun. 
iiiiihre,  sm.  jniv.  taled,  v.  tanlè. 


fin,  sf.  fin  I  faire  pulo  —  mal  finir  j] 
fin,  fin-que,  fins,  préf).  jusque, 
jusqu'à  ce  que,  jusque  là,  v.  d'aqui- 
quejusquo. 
fin,  ino,  adj.  fin,  ine;  extrême,  ter- 
minal, aie  II  fina,  va.  tronnper  | 
Se  —  vr.  n'oser  pas  dire,  faire  une 
chose  à  cause  de  quelqu'un  ||  fina- 
chous,  V.  íinouclìous  \\  fina- 
lamen,  adv.  finalement  ||  finalo, 
sf.  finale  ||  flnamen,  adv.  fine- 
ment. 

finança,  va.  et  n.  financer,  v.  e.s- 
pounga  \\  financié,  lero,  s.  et 
adj.  financier,  ière  ;  rusé,  ée  ||  tl- 
nanço,  sf.  finance  ;  chose  ou  per- 
sonne fine  II  finard,  finas,  ardo, 
asso,  adj.  et  s.  finasseur,  euse  | 
aug.  finassas,asso  ||  fiuassarlé, 
V.  finoiicliarié  ||  finasseja,  m. 
faire  le  fin  ||  flnassoun,  ouno, 
adj.  et  s.  finaud,  aude. 

finau,  alo,aiO.  tinal,  alo. 

finauflello,  sf.  variété  de  châtaigne. 

fin-ílóu-mounde,  sf.  cœcum. 

finello,  sf.  traille  d'un  bac. 

finesso,  sf.  finesse  ||  finet,  et o,  adj. 
finet,  ette  |   dim.  tfnetoun,  ouno 

I  faire  finet,  caresser  quelqu'un  || 
finètis,  v.  tinoclio  \\  fineto,  sf. 
espèce  d'étoile;  n.  de  f.  v.  Fino. 

finfarro,  finfaraudo,  sf  espèce  de 

mésange,  v.  pimparrin. 
finfo,  sf.  joie,  élan  de  gaité    ||    lin- 

fòni,  V.  îountòni. 
fini,  vn.  et  a.  finir  ||  finicioun,  sf. 

action  de  finir,  lin  ||  finido,  sf.  fin, 

conclusion  ;  trépas. 
finlgolo  (faire  la),   loc.  adv.    faire 

bonne  bouche. 
finimen,  sf   achèvement    ||    fini- 

mound,  sm.  la    fin  du  monde  || 

finissènço,  sf.  terminaison,  v.  fi- 
nicioun Il  finit,  sm.  fini. 
finjan,  sm.  soucoupe  d'une  tasse. 
Fino,  Fineto,  Finoun,    n.   de  f. 

Delphine,  Joséphine. 
Ifnocho.flnot,  oto,s.etaá7.  finaud, 

aude  II  flnoucharlé,  sf.   finasserie 

II  finouclious,  ouso,  adj.  trop 
fin,  ine,  en  parlant  d'une  étoffe  ;  li- 
nasseur,  euse. 

finoun,  sm.  cordonnet. 

finour,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  fin, 
finesse  II  fin-que,  fins,  v.  fin  || 
fint,  inlo,  finta,  v.  /en,  encbo, 
fegne,   espfne/ia  ||  fintis,    isso, 
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adj.  lictif,  ive  ||  finto,  sf.  tV'inlo,  v. 
semblant. 

(Iiito-ciino,  sf.  extrême  cinic. 

fintoiina,  fintouneja,  m.  employer 
de  petites  ruses;  guetter. 

fiò,  sm.  feu  I  aug.  fioucas  ;  dim. 
flouquet  I  erbo-de  —  hellébore  fé- 
tide ;  es  un  —  de  Dieu,  c'est  un  fou- 
dre de  guerre  ;  i'ana  de  —  y  aller 
avec  feu;  —  grè,  sm.  feu  grégeois;- — 
grisoun,  sm.  feu  grisou,  v.  diablet. 

Ilòli,  sm.  clérical,  légitimiste. 

flolo,  sf.  fiole  I  dim.  f ioiileto. 

fioucatlo,  sf.  coup  de  feu  ;  feu  de  peu 
de  durée  ;  vivacité  ||  fioucas,  v.  fiò. 

fioula,  va.  et  n.  boire  à  la  bouteille  || 
floulado,  sf.  contenu  d'une  fiole  || 
floulaire,  arello,  s.  qui  boit,  v. 
chourlaire  ||  lioulet,  sm.  égout. 

iioun,  sm.  petite  corde  ;  brocard  ;  cha- 
grin; tien  II  (ioiina,  va.  piquer  || 
iioiinado,  sf.  brocard. 

(louno,  sf.  feuille  d'oignon  ou  de  poi- 
reau ||  fiou(|U(>t,  V.  íiò. 

íiiiueja,  vil.  et  a.  craindre. 

(ii'ôu,  sm.   amygdale,  v.  f)aio. 

ils,  s.  et  adj.  m.  variété  de  poire  ;  fie, 
v.  Il  ;  hochequeue,  v.  //.st. 

Usa,  l'a.  lier  ||  Usa,  ado,  part,  et 
adj.  fié,  ée  ;  tranquille  ||  f  isable, 
nblo,  adj.  à  qui  l'on  peut  .se  fier  ; 
fidèle  II  llsanço,  sf.  confiance  ||  II- 
sançous,  oiiso,ad7'.  confiant,  antc. 

fisc,  sm.  fisc,  v.  trésor. 

fisca,  vn.  bisquer;  aller  vite,  v.  driba. 

fi>icau,  alo,  adj.  fiscal,  aie  ;  fam. 
riche,  cossu,  ue. 

/iscellé,  sm.  vase  pour  faire  égoutter 
les  formes  à  fromage  ||  liscello,  sf. 
éclisse  à  fromage  ;  plateau  sur  lequel 
on  presse  les  moules  de  fromage  ; 
boni,  sébile  ||  lisceloun,  sm.  petite 
cagerotte  ||  fiscèu,  sm.  forme  à  fro- 
mage, V.  îiHcello  ;  cuvée  de  ven- 
dange, v.  ieissèu. 

fi.'ieo,  fisdo,  sf.  pêch.  vieu.x  filet 
qu'on  joint  au  bas  des  tounairo  \  me- 
ire  en  — mettre  en  pièces  ||  (isco,  sf 
gousse,  v.  (lùusso. 

llsl,  ico,  adj.  physique  ||  lisicanieii, 
adv.  physiquement  ||  fislcaii,  alo, 
adj.  qui  appartient  à  la  physique  || 
(islcian,  sm.  physicien  ||  tiaieo,  sf. 
physique. 

lisioulougi,  ico,  adj.  physiologique 
Il  II<<ioiiloiigio,  sf.  physiologie  || 
Ilsloulouf|lsto,sj7î. physiologiste  II 


(isioiinoiiiiiio,  sj.  pliyMuiiiijiiiL-,  \. 
c.'iroll  fisioiinoiimisio,  sm.  phy- 
sionomiste. 

fiso,  sf.  confiance  ;  présomption  [  avé 
ou  se  teni  —  espérer. 

fisque,  sm.  pMi.  partie  d'un  gàngni. 

(is<|iieirùii,  .«m.  soupe  faite  avec  de 
la  pâte  coupée,  v.  lasagao. 

lisqiiet,  mar.  sifflet. 

flssa,  va.  fixer;  piquer  ||  fissacloiin, 
sf.  fixation,  v.  iicanço  ||  fissado, 
sf.  piqûre  ;  élancement  ||  lissadoii, 
.vn.  hie  ||  f  issadiiro,  v.  pougne- 
cluro  II  fissairc,  arello,  s.  et  adj. 
qui  fixe,  qui  pique  ||  f  isfiamen,  adv. 
fixement  II  lls.saiit,  anto,  adj.  pi- 
quant, ante  II  iissard,  im.  brocard, 
v.  iioun  ;  scieur  de  long  ;  enfant 
malpropre  ||  lisse,  isso,  adj.  fixe  || 
iisseta,  s/,  fixité. 

iisso,  sf.  t.  de  mineur,  pierre  noire 
feuilletée,  V.  iehe\\  lisso-lesert, 
sm.  petit  couteau  poinUi  ||  fisso- 
sei'p,  sm.  libellule. 

fissot,  sm.  sorte  de  schiste. 

fissoun,  sm.  aiguillon  ;  bec  d'une 
vrille  ;  épine  ;  orlie  ;  fripon  ;  ardeur 
du  soleil,  V.  (lardai  ||  lissouna, 
va.  et  n.  tarauder  une  vrille  ;  mon- 
trer le  dard  ou  la  langue  ||  lissouna, 
ado,  part,  et  adj.  muni  d'un  aiguil- 
lon ;  taraudé,  ée  ||  lissounado,  s/. 
piqûre  ||  iissouiien,  enco,  arfy.  qui 
ressemble  à  un  aiguillon  ;  piquant, 
ante,  v.  pougnènt  ||.  lissu,  udo, 
adj.  qui  pique  ||  llslogavoto,  v. 
piéulano 

list,  fis,  sm.  hochequeue  marseillais  ; 
becfigue  ;  roitelet. 

listoun,  ouao,  s.  eladj.  enfant  gâté, 
qui  use  de  finesse;  rapporteur  |  dim. 
f  islounet,  eto  ||  listounarié,  sf. 
gâterie,  friponnerie  ||  listoune|a, 
vn.  et  a.  regarder  du  coin  de  l'œil,  à 
la  dérobée  ;  écornifler. 

lislour,  sm.  filon  d'eau. 

listuio,  «/'.  fistule;  défaut  dans  une 
peau  préparée  ||  listulous,  ouso, 
adj.  fiituleux,  euse  ||  fil,  v.  logo. 

Ilto,  sf.  alouette  des  prés,  v.  be- 
douïdo  ;  menhir  ||  litoun,  v.  cicj. 

litrau,  alo,  «.  nigaud,  aude  ||  fitre, 
Ijtra,  va.  ficher  ||  litrii,  udo, 
part,  et  adj.  liohu,  ue. 

liveloun,  sm.  passe-lacet  ||  livello, 
sf.  porte  d'une  agrafe  ;  boucle  ;  an- 
neau fixé  au  mur  ;  enrênoire  ;  liart  ; 
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sciou,  V.  pivello  II  íivèu,  v.  jìivèu 
II  flviero,  sf.  oiitil  pour  tarauder. 
'^la.  Chercher  à  FLE,  FP.A  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
la,  sm.  câble  de  sparte,  v;  liban  ;  pel- 
licule qui  se  détache  du  corps  des 
nouveau-nés  ;  espi'ce  de  petite  vérole 
volante,  v.  esclapeto. 
la,  aco,  ad/,  flasque  ;  faible  |  aug. 
flacas,  asso  ;  dim.  flaquet,  eto, 
llacot,  oto,  flacoiilin,  iao  | 
vislo-fla,  myope;  avé  lou  fia,  être 
sans  force  1|  f  laça,  vn.  faiblir;  lâcher; 
rater  ;  ralentir  ||  f  lacado,  v.  ciapa- 
<Io  II  llacamen,  adv.  mollement  || 
flacand,  v.  t'iacassié  \  aug. 
flacandas,  a.sso  ||  llancandeja, 
V.  nianetleja  \\  f lacai'ié,  sf.  flacci- 
dité ;  dimiiuition  ;  maladie  des  vers  à 
soie  II  flacas,  asso,  v.  //a  ||  lla- 
cassié,  iero,  adj.  et  s.  patelin,  en- 
jôleur, euse  II  ilachi,  v.  îlaqui. 
lachoun,  sm.  petite  flache  ||  ilaco, 
sf.  nonchalance  ;  flache  ;  défectuosité 
I  avé  H  —  être  las  ||  Haco-laino, 
sm.  poltron,  blêclie  ||  flacot,  lla- 
coulin,  V.  îla  \\  Ilacugno,  sf.  fai- 
blesse, lassitude,  nonchalance. 
la-Ila,  À'»),  bruit  que  fait  le  poisson 
danstetilet;  bruit  d'ailes;  diverses 
espèces  de  canards  ;  colilichct  ;  fleg- 
me ;  lourdaud. 

lage,  sm.  scion  |  aug.  llajas  ||  fla- 
gela,  va.  et  n.  flageller;  battre 
avec  le  fléau  ;  llageoler  ||  llafjela- 
cloun,i/.  flagellation  ||  f  lagelalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  flagelle  ;  bat- 
teur en  grange  Il  flagelant,  sm.  fla- 
gellant Il  flaçjcu,  sm.  agric.  fléau, 
V.  escoussou  II  flagougna,  v. 
manefleja. 

lagi'ant,  anto,  adj.  flagrant,  ante. 
;ahut,  sm.  flageolet  ;  nigaud  ||  fla- 
huta,  vn.  et  a.  flùter  ;  dire  crûment; 
battre  ;  dépenser  |  Se  —  vr.  se  mo- 
quer de;  se  jeter  par  terre  ||  flahu- 
tado,  sf.  air  de  flûte  ||  ilahutalrc, 
arello,  s.  flùteur,  euse  ;  flûtiste,  v. 
ilahutejaire  ;  homme  léger  ||  lla- 
huteja,  vn.  jouer  du  jlahut  ou  de  la 
flahuto  ;  imiter  la  flûte  ||  llahute- 
ialre,  arello,  *.  et  adj.  qui  joue  de 
ï  la  tlûte  II  ilahutet,  sm.  galoubet  ; 
■'veolet  II  flahutèu,  sm.  Ilùteau; 
■tu  ;  bot.  béhen  blanc  ||  iiahuto, 
-  ilùle;  nigaude  j  dim.  Ilahiiteto. 
alousso,  sf.  fraise,  v.  amausso. 


flaire,  sm.  flair,  v.  seatidu  ;  odeur  || 

flaire,  V.  ileirour. 
llaja,  vn.  pousser,  v.  jila  \\  flajas, 
V.  ilage  ||  ilajo,  sf.  jet  ou  pousse 
d'une  plante  ;  flèche  d'un  arbre  ;  prin- 
cipal courson  de  la  vigne;  houssine. 
llajoula,  t'îi.  flageoler    ||  flajoiilet, 

sm.  flageolet  ;  chalumeau,  pipeau. 
flani,  sm.  flamme  ;  jet;  flot  ||  flama, 
flamba,  va.  et  n.    flamber  ;  ruiner 
Il  flamado,  sf.  langue  de  flamme  ; 
feu  clair,   v.  regalido  ;  galette  || 
Il  flamaduro,   sf.    bot.    renoncule 
flammulc  II  flainamen,  adv.  d'une 
façon  flambante  II  flamand,   ando, 
V.  ilamiin  \\  llamarèu,  ello,  adj. 
qui  tlambe  ||   llamarèu,   sm.  mor- 
ceau de  pâte  qu'on  fait  cuire  au  four, 
v.  poumpet  11  fiamaroto,  sf.  fla- 
mèche  ||  f lamasso,  v.  ffanio. 
flambado,  v.  flamado  ||  flamba- 
don,  sm.  partie  flambante  du  foyer, 
feu  flambant  ||  flambant,    anto,  v  . 
flame  ||   tlambard,  Sîn.  dandy  || 
ilambardo,  sf.    habit    suranné  |i 
flambas,  sm.  flambart;  chasse  à  la 
fouée  II  flambe,  v.  flambour    || 
flamberjo,  sf.  tlamberge  ||  flam- 
beso,    sf.    rougeur,    v.   rouito  \\ 
flambeta,   vn.     et    a.    jeter    une 
petite  flamme  ;  passer  par  la  flamme 
Il   flambèu,  sm.  flambeau  ||  fiam- 
bo,  sf.  bot.  flambe  ||  flamboueso, 
s/,  fam.  vigueur,   courage,  santé   || 
flaniboiir,*/".  flamboiement  ;  réver- 
bération ;  touffeur. 
ilambusea,  va.  flamber,  v.   hesus- 
cia;  manger  son  bien  ||  tlambiis- 
cado,    sf.    feu   clair   ou    de  courte 
durée  II  flambiisciiiet,  sm.  homme 
léger,  V.  bartavèii. 
flame,  sm.  flamine. 
ilame,amo,  adj.    brillant    de    nou- 
veauté ;  dru,  v.   vouladou  II    11a- 
meja,  t'a.  tlrimboyer  ;  jeter  feu    et 
flamme;  être  irrité  ||  flamejado,  sf. 
flamme  passagère  ;   fusée  ;    mauvaise 
atTaire    ||    flamejairc,  arello,   s. 
et  adj.  qui  flamboie    ||    flaniejant, 
anto,  adj.  flambant,  ante. 
flamen,  sm.  flamant,  v.  beearut    || 
flamen,  enco,  adj.  et  s.   flamand, 
ande  ;    indolent,   ente     ||    flamen- 
carlé,  sf.  indolence  ;  mignardise   || 
flameneho,  v.  aus. 
ilamisso,  s.  et  adj.  pain  de  sarrasin; 
flamiche  ||  flamo,  sf.  flamme;  ruban 
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FLAN 


FLAVETOUN 


de  mer  |  aug.  llamasso;  dnn.  11a- 
meto. 

llan,  sm.  tlan. 

ilana,  vn.  et  a.  Ilàner,  v.  flandrine- 
ja  II  flana,  ado,  part,  et  adj.  éli- 
mé,  ée  ||  (lanage,  sm.  action  de 
flâner  jj  f lanaire,  arello,  s.  et  adj. 
tlâneur,  euse  ||  llanarlé,  «/".  flâ- 
nerie. 

flanc,  sm.  flanc;  meurtrière  ||  llanca, 
va.  flanquer  j  Se  —  vr.  mettre  les 
mains  sur  les  flancs,  se  carrer;  se 
flanquer  ||  flancado,  sf.  flanquée; 
rossée  ;  coup  d'éperon  ||  ilaucas, 
«m.  gros  lopin  ||  flancau,  sm.  péch. 
partie  latérale  d'un  filet  ||  llanco,*/". 
lopin  II  flancounado,  sf.  flanco- 
nade  ||  liandina,  v.  flatefa. 

Ilandreso,  sf.  dentelle  de  Flandre  ; 
bonleille  ||  llandrln,  s.  et  adj.  m. 
flandrin  ;  jjrand  lambin  |  aug.  f  lan- 
drinas,  asso  ||  Uandriaà,  llan- 
drineja,  vn.  fainéanter  ||  Ilan- 
drinaire,  arello,  s.  qui  lambine  {| 
flandrino,  ilandrouio,  sf.  len- 
dore  ;  marie-chiflbn  ;  coureuse. 

Ilaneja,  vn.  flâner  de  ci,  de  là. 

llanello,  s/",  flanelle;  lendore. 

lian-flaii,  sm.  i'olifíchet  ||  ilanlé, 
V.  tlanairo  ||  flansado,  v.  flas- 
aado  II  llap,  apo,  v.  fia.  aco\\ 
llapl,  V.  îlaqui. 

Ilaqueja,  vn.  être  flasque  ;  flasieolor  || 
llaquesoun,  sf.  état  do  faiblesse 
produit  par  la  grossesse  ||  Ilaqiies- 
so,  sf.  flaccidité;  faiblesse  ||  llaquet, 
y.îla  II  flaqueta,  sf.  flaccidité; 
naïveté  ||  flaqiii,  vn.  et  a.  devenir 
flasque;  flétrir  ||  flaqiiiei'O,  sf. 
élat  de  faiblesse  ;  indolence  ||  11a- 
quige,  sm.  llaquiso,  sf.  flaccidité; 
atonie;  lâcheté,  v.  ilacarié. 

llar,  sm.  éclat;  coloris;    flamme  ;  tlot 

I  un  —  de  llamo,  un  jet  de  flamme 

II  llasc,  v.  /ii.sc. 

llascado,  sf.  contenu  d'un  /lasco  \\ 
llas(;as,  sm.  gros  pasco  ;  entonnoir 
de  bois  II  fiasco,  sm.  bouteille  clissée 
\  (izm. llasquet,llascoulet  |  béwe 
an  —  participer  au  malheur  commun 
Il  llasco,  sf.  petite  outre  ;  gourde  ; 
flasque,  poire  à  poudre  |  dim.  llas- 
queto  II  llascoulado,  sf.  méprise; 
plaisanterie  ||  llascoua,  sm.  flacon 
I  dim.  flascoulet  ||  llascounié, 
lero,  s.  et  adj.  qui  aime  le  flacon  || 
(Insqueja,  r/i.  chopincr  ;  boire  au 


/toco  II  llasquino,  v.  farluquet 
llassada,  va.  envelopper  d'une  /lassa 
do  II  llassadello,  sf.  bot.  panai: 
brûlant  ||  llassadié,sm.  fabricant  di 
/lassado  |  llassado.s/'.couverture  d( 
laine  ;  poule  mouillée;  péch.  raietlas 
sade  I  dim.  llassadeto   |  souto  h 

—  don  cèu,  sous  la  voûte  du  ciel 
faire  la  —  mollir  ||  llassadoun,  sm 
couvre-pieds  ;  liousse  de  cheval. 

Hat,  sm.  haleine,  v.  alen  ;  renom 
air,  aspect  ||  llata,  va.  flatter  ||  lia 
tacioun,  sf.  action  de  flatter,  de  si 
flatter  ;  présomption  ;  amour  propri 
Il  llataire, arello,  s.  flatteur,  euse 
V.  /ardaire  II  llatarié,  sf.  flatterii 
Il  llateja.vn.eta.flatteravec  caresse 
il  llateialre,  arello,  s.  et  adj.  ca 
joleur,  euse.  v.  ilatouniéW  Ilalel- 
lo,  sf  cajolerie  ||  llatié,  lero,  adj. 
qui  flatte,  caressant,  ante  {j  llatiéii 
Ivo,  V.  /iafié  II  llato-coumalre 
sm.  patelin  ||  ilatoiin,  v.  llataire  \\ 
Ilatouneja,  vn.  et  a.  flatter,  cajole 
Il  llatounié,lero,  s.  et  oti/.  pateli 
neur,  euse  ||  llatous,  ouso,  adj 
flatteur,  euse,  agréable  ||  flatousa 
men,  adv.  flatteusement. 

flatrl,  va.  et  il.  traîner  ;  fléchir  |  Si 

—  vr.  se  vautrer,  v.  viéula  ;  se  flé 
trir  ;  se  déshonorer. 

flatun,  sm.  manière  flatteuse,  carac 
tère  adulateur,  v.  maneilige. 

Flau.  Chercher  à  FLA,  FRA,  FLEl 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici 

f  laii,  sm.  fléau  de  balance  ;  barre  pou 
fermer  une  porte  cochère,  v.  tanco 
lourdaud;  plongeon,  oiseau. 

flaugna,  va.  dorloter,  mignarder,  v 
vesiada  \\  llaugnard,  ardo,  adj 
et  s.  raignard  avec  niaiserie  ;  douillet 
ette  ;  flagorneur  ;  boudeur,  euse  | 
flaugnarda,  va.  mignarder  | 
llaiignardarlé,  sf.  mignardis 
niaise  ;  papelardise  ;  bouderie,  \ 
iougno  II  llaugnardeja,  vn.  et  a 
dire  des  mignardises  ;  flagorner 
bouder  II  llaugnardige,  .vn.  patt 
linagell  flaugnardo,  v.  fiaiisou 
no  II  llauia,  v.  patutelefa  \  Se 
V.  se  cana. 

Uauslno,  sf.  coutil,  v.  countiéu  ;  b. 
sace  de  mendiant. 

llausouno,  sf.  tarte  ;  vol-au-vent 
Haut,  Haut,  V.  ilahut. 

llavelo,  V.  tlahuto  \\  flaveloin 
sm.  flageolet  ;  muge  .sauteur. 
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Fie.  Chercher  à  FLA,  FRA,  VÌA  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

flecado,  sf.  contenu  d'une  /U'ca. 

flechado,  sf.  coup  de  flèche. 

Ilechl,  l'a.  et  n.  fléchir  ;  flétrir  ||  11e- 
chinien,  sm.  action  de  fléchir;, 
flexion,  V.  tleissioan. 

llècho,  sf.  flèche  |{  llechoun,  sm. 
petite  rtèclje,  dard. 

llèco,  sf.  paquet  de  chanvre  en  cordon; 
la  partie  la  plus  fine  du  chanvre  ; 
poignée  de  javelle,  de  foin  ;  mèche 
de  cheveux,  v.  blesto. 

tlectàmus  (faire),  loc.  adv.  s'humilier 
Il  lleinard,  v.  îlaugnavá. 

lleira,  va.  et  a.  fleurer;  puer;  flamber; 
flairer,  v.  senti  \\  lleirado,  sf.  ce 
qu'on  flaire  en  une  fois  ||  llelralre, 
arello,  s.  et  adj.  flaireur,  euse  || 
llelrant,  sm,  bot.  éranthis  d'hiver 
Il  llelrlgo,  sf.  mets  |K)ur  le  flair,  v. 
rugardello. 

tleiroun,  sm.  furoncle,  v.  c.eben\\ 
lleii'oiinous  ,  llelrouneous  , 
ouso,  adj.  furoncleux,  euse. 

llelrour.s/.  senteur  ||  llelrourasso, 
sf.  odeur  forte,  désagréable  ||  llel- 
rous,  ouso,  ad),  parfumé,  ée. 

ilèis,  èis.'io,  ad:j.  mou,  olle  ;  douillet, 
ette  ;  miffnard,  arde  ||  Ileissa,  vn. 
et  a.  fléchir,  v.  lebla  \\  lleisseja, 
va.  mignarder  ||  llelssible,  ibio, 
adj.  flexible,  v.  amarinous  \\  llels- 
sibleta,  «/".flexibilité  ||  fleissioiin, 
sf.  flexion  II  ileissiso,  sf.  délicates- 
se ;  mignardise  affectée  ||  Ilèisso,  sf. 
flexe  II  Ileita,  v.  flahuta. 

llèu,  sm.  fléau  ;  gaz  qui  se  forme  sur 
une  cuve  de  vendange  |  triple  — 
gros  nigaud  ||  lléugne,  éugno,  v. 
dèuve,  priai. 

Uéumati,  l<*-o,  adj.  llegmatique  || 
tléumu,  sm.  flamme,  lancette  de  vé- 
térinaire Il  tléumlero,  sf.  rhume 
de  cerveau,  v.  pefjroii/na.s  ||  llèu- 
mo,  sf.  flegme  ;  personne  flegmatique 

I  aug.  Iléumasso  ||  Uéumoun, 
sm.  méd.  flegmon  ||  llótiinous, 
ouso,  adj.  flegmatique,  abondant  en 
flegme  ||  Iléupo,  v.  îéupo. 

Ilibot,  sm.  mar.  flibot. 
ilit'U-lliéu,  sm.  onomatopée  du  siffle- 

menl  des  ailes. 
lU-lla,  sm.  flic-flac,  v.  flisco-llasco 

II  lu  !  111,  sm.  onomatopée  du  son  du 
fifre  II  f  lin!  liant  lUn-lIau,  2?î- 
lerj.   et  sm.  vli-vlan,    flic-lloc,   v. 


zan  II  llln-lloun,  sm.  onomatopée 
de  certains  intruments  de  musique. 

lllngo,  sf.  houssine,  v.  jorg. 

lllsc,  sm.  onomatopée  du  claquement 
d'un  fouet  ;  mèche  d'un  fouet  ;  loquet 
Il  iUsca,  vn.  et  a.  claquer;  flageller, 
V.  gingla  ;  fermer  au  loquet  ;  pêcher 
à  la  ligne  1|  lll8CO,s/".  pièce  ;  poignée 
de  foin,  v.  ilèco  ;  tissure  ;  pèche  à 
la  ligne,  v.  palangroto  \\  lllseo- 
llasco,  ou  lUco-llaco,  interj.  et  s. 
flic-flac  ;  à  tort  et  à  travers  ||  llls- 
quel,  sm.  fouet  ;  forcet  d'un  fouet  ; 
fronde  ;  loquet  ;  extrémité  inférieure 
du  sternum,  v.  cadauio  ||  lUsque- 
la,  va.  fouetter  ;   fermer  au   loquet. 

Ilist  !  interj.  zest,  bernique  |  faire  — 
manquer  de  courage. 

llo,  sm.  houppe  ;  flocon  ;  touflie  ;  extré- 
mité défilée  de  la  mèche  d'un  fouet  ; 
gland  d'or,  de  fil  ;  lopin  ;  quantité, 
tas,  V.  moulounW  lloco,  sf.  bouf- 
fctte,  V.  bagadello. 

llòrl,  adj.  florissant,  triomphant,  ante 

I  faire  —  faire  florès. 

lloro,  sf.  flore;  jeune  personne  coquette 

II  llos,  osso,  V.  ilus,  II.SSO. 
Ilot,  sm.  Ilot  II  llolo,  sf.  choses  réu- 
nies en  toufie  ;  écheveau  ;    troupe  ; 
mar.    flotte,  v.  barcarés  \   diin. 
floutelo. 

Uòu,intei'j.  etsm.  pouf  ||  llou,  interj. 
et  sm.  onomatopée  du  bruit  de  la 
flamme,  de  l'explosion  de  la  poudre  ; 
pour  fleur,  v. /iour  ||  llouca,  va.  et 
n.  houpper;  omcr;  neiger;  mar. 
battre,  v.  aflouca  ;  blottir  ||  llouca, 
ado,  part,  et  adj.  houppe;  paré,  é« 
Il  lloucado,  sf.  garniture  de  houp- 
pes ;  contenu  d'un  flo  ;  ornementation, 
bouquet  ;  morceau  {|  lloucage,  sm. 
action  de  houpper  ||  lloucant,  au- 
to, adj.  qui  orne  comme  une  houppe 
Il  lloucarlé,  sf.  houppes  et  flocons 
en  général  ;  loquettes  ||  llouc.as,sm. 
gros  flocon,  v.  iambiâs  ||  Iloucas- 
seja,  vn.  tomber  h  gros  flocons  || 
llouco,  v.  iloco  II  lloucoun,  v. 
tlo  II  Iloucouneja,  vn.  toml)er  à 
flocons  II  lloudouno,  v.  courbo- 
donu. 

11ÒU-11ÒU,  sm.  personne  grasse  et  ava- 
chie; paresseux  Il  llou-Ilou,.«m. frôle- 
ment ;  froufrou  ||  llòu-llóuta,  vn. 
clapoter  lourdement  ;  ballotter,  v. 
ciiampouta  ||  lloul»',   v.  ilourié. 

lloun,llon,  sm.mar.  itagne. 
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lloun-liouii,  adv.  et  sm.  »  gros 
bouillons  ;  tlonllon. 

flouqueja,  m.  et  n.  mettre  en  rtocons, 
en  pièces  ;  morceler  ;  tomber  en  tlo- 
cons;  être  floconneux  ;  clapoter  ; 
llotter  llllouqueja,  ado,  part,  et 
adj.  déchiré  ;  morcelé,  ée  ;  orné  de 
[lo  II  llouquejant,  anto,  adj.  qui 
tombe  en  tlocons  ;  lloconneux  ;  clapo- 
leur,  euse  ||  floiiquet,  sm.  petite 
houppe  ;  boulTetto  ;  gland  ;  toulVo  de 
branches  laissée  au  haut  d'un  arbre  ; 
bouquet  I  —  deriban,  nœud  de  ruban 
Il  llouqiieta,  va.  orner  de  /ïo  j  Se 

—  vr.  s'enrubanner,  se  parer  de 
l'.eurs  II  flouquetié,  lero,  adj.  qui 
|iorte  des  houppes,  en  parlant  des 
moutons  ||  flouquetoun,  sm.  petit 
ilocon,  bouquet  ||  llouquineja,  vn. 
tomber  à  flocons. 

tlour,  lions,  sf.  fleur  ;  tdj.  trèfle  | 
dard  d'uno  —  pistil  d'une  fleur  ;   ta 

—  dóti  bèn  dire,  les  paroles  persua- 
sives ;  toumba  —  déflorer;  erbo-de- 
mito  —  brunelle  vulgaire  ;  —  de- 
bàbi  ou de-maisso  ou  dis-ange,  coque- 
licot ;  —  de-capouchin  ou  de-Va- 
mour oa  reialo,  pied-d'alouette;  — 
de-jalo\mé,  amaranthe  tricolore  ;  — 
de.-la-Sanlo-\ierge,  ornithogale  en 
ombelle  ;  —  de-là-Ternita,  v.  pen- 
sado  ;  —  de-loub,  anémone  ;  —  de- 
mai,  ou  de-Pasco,  narcisse;  — de- 
l'aris,  seringat;  — de-pato  ou  de-pipo, 
fleur  de  tussilage  ;  —  de-sant-Jan, 
millepertuis  ;  —  de-semenço,  v. 
bramo-vaco  ;  —  de-serp,  lychni- 
de  ;  —  de-vouuge-ouro,  dame  de 
onze  heures; — dóu-bon-Uiéu,  immor- 
telle jaune  ;  —  dvu-masclun,  ado- 
nis ;  —  dùu-paradis,  poincillade  ; 
— d'oungteto,  tussilage  ordinaire  ;  — 
farin,  folle  farine;  —  figo,  figue  fleur; 

—  sanguino,  petite  capucine  ||  lloii- 
ra,  va.  et  n.  donner  un  teint  fleuri  ; 
affleurer  ;  effleurer  ;  éteindre  de  la 
chaux;  s'eftleurir,  V.  fura  \  Se  —  w. 
s'eftleurir  II  lloura,  ado,  part,  et 
adj.  fleuri,  ic  ;  velouté,  ée  ||  lloura- 
(lis,  isso,  adi-  fleurissant,  ante,  qui 
s'épanouit  1|  Ilourado,  sf.  fleur, 
élite,  V.  triull  lloiirage,  sm.  ac- 
tion de  fleurir  ;  destin  fleuri  ;  arabes- 
ques Il  llourasso,s/'.  grande,  vilaine 
fleur  II  llournii,  alo,  adj.  floral, 
aie. 

tloiirdalis,  sf.  Heur  de  lis    jj   llour- 


(lalisa,  va.  tleurdeliscr  ||  llourda- 
llsto,s.  et  adj.  royaliste. 

Iloureja.  vn.  et  a.  voltiger  de  Heur 
en  fleur  ;  cueillir  des  fleurs;  effleurer; 
fleurir  ;  être  propre  ;  orner  de  fleurs  Ij 
Il  Iloureja,  ado,  part,  et  adj. 
effleuré  ;  ajusté,  ée  ;orné  de  fleurs. 

llourènço,  sf.  llorence,  étoffe  || 
llourentlno,  sf.  florence;  fromage 
de  cochon,  v.  mabrado. 

llourescènci,  sf  efflorescence. 

llouret,  «m.  fleuret  ;  |)ièce  d'une  ser- 
rure ;  laine  courte  des  brebis. 

lloureteja,  vn.  et  a.  se  montrer  à  la 
surface;  effleurer,  v.  ilourn}a\\ 
lloui'eto,  sf.  fleurette  ;  cajolerie  ; 
fleur  des  prunes  ;  moisissure  du  vin, 
des  liqueurs,  v.  caiio  ;  bulles  qui 
s'élèvent  d'un  liquide  ;  recoupe  |  la  — 
dóu  blad,  la  flcuraison  du  blé  ||  llou- 
retous,  ouso,  ad;,  couvert  de  fleurs, 
en  parlant  du  blé,  de  la  vigne. 

llourl,  vn.  et  a.  fleurir  ;  se  couvrir  de 
moisissure  1  Se  —  vr.  se  chancir  || 
llourl,  ido,  part,  et  adj.  fleuri  ; 
moisi  ;  t.  de  blason,  fleuré,  ée  || 
llourlau,  adj.  et  sm.  qui  produit 
des  flfcurs  ;  floréal  ||  llourldo,  sf. 
fleuraison  II  llourldun,  sm.  chan- 
cissure  ;  fleurs  devin,  v.  /Joureto  || 
llourlduro,  i/.  action  do  fleurir; 
fioriture  ,  teint  fleuri;  moisissure  || 
llourié,  sm.  charrier,  v.  cendrlé; 
vase  à  fleurs. 

iloui'lmand,  audo,  s.  et  adj.  qui 
porte  avec  orgueil  de  vieux  habits. 

llourimount,  sm.  mirliflore. 

llourin,  sm.  florin  ||  llourinado,*/'. 
valeur  d'un  florin. 

llourisoun,  sf.  fleuraison  ;  floraison  || 
llourissënt,  ènto, adj.  fleurissant; 
florissant,  ante  ||  llouristo,  s.  et 
adj.  fleuriste  ;  peintre  de  fleurs  ;  vase 
h  fleurs  II  llouroun,  sm.  fleuron  || 
llourous,  sm.  variété  de  raisin  || 
Ilous,  V.  tlour. 
lloula,  vn.  flotter  IJ  tloutable, 
ablo,  adj.  flottable  ||lloutafle,$m. 
flottage  II  Iloutaire,  arello,  s.  et 
adj. qui  flotte  ||  lloulanien,sm.  flot- 
tement; fluctuation  ||  lloutanl, 
anto,  adj.  flottant,  ante  |  lloute)a, 
vn.  flotter  au  vent  ||  lloutesoun,  .v/". 
flottaison;  fluctuation  ||  llouteto, 
v.  nota  II  lloutiho,  sf.  flottille  || 
lloutlhoun,  sm.  petit  écheveau  de 
soie  II  lloutoun,  sm.  petite  toufTe; 
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touffedeclianvreoude  laine  non  filés; 
pt'c/i.  liège  d'une  ligne;  fanon  d'un 
cheval  ;  articulation  ||  f  loutous, 
ouso,  adj-  divisé  par  mèches,  par 
touffes,  V.  ameclii. 

Flu.  Chercher  à  FLOU,  les  mois  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

fluide,  ido,  adj.  se.  fluide  ||  Ilui- 
deta,  sf.  t.  se.  fluidité. 

fliii-tlau,  sin.  onomatopée  du  bruit 
des  fléaux  ||   Huila,  v.  Ilahuta. 

Hume,  Hum,  sm.  fleuve  |  aug.  flu- 
menas;  dim.  flumenet. 

Iliimèu,  sm.  chalumeau  d'artisan. 

fli'ini,  tluno,  sf.  taie  d'oreiller  ;  per- 
sonne molle  et  flasque. 

llus,  sm,  flux  I  erbo-dóu  —  de  sang, 
inule  dyssenlérique  ||  llus,  usso, 
adj.  lâche,  flasque,  v.  fia;  confus, 
use.  V.  ne  II  llusslouu,  sf.  fluxion 
Il  lluta,  V.  ilahuta. 

ilùvi,  fluve,  sm.  fleuve,  v.  Huine, 
riau  II  fluviau,  alo,  adj-  fluvial, 
aie;  fluvialile. 

loclio,  sm.  mar.  foc,  v.  defés. 

foco,  sf.  phoque,  v.  biòu-marin  \\ 
fO(;o,  v.  torço. 

fogo,  sf.  fougue  ;  phosphorescence  de 
la  mer,  v.  ardent  ;  presse  ;  attrou- 
pement ;  quatrième  mue  des  vers  à 
soi  '  ;  cherté,  v.  carestié  \  la  — 
de  la  fèbre,  le  feu  de  la  lièvre  ;  mast 
de  —  mât  d'artimon. 

lojo,  sf.  action  de  fouir. 

folio,  sm.  folio. 

font,  sf.  fontaine  |  aug.  lounlasso, 
diîn.founteto,louiitouiio,loun- 
tllio  I — de  l'estouma,  creux  de 
l'estomac  ;  —  batismau,  sf.  pi.  les 
fonts-haptismaux. 

for,  sm.  t.  de  philosoph.  for. 

force,  sm.  ou  f.   pi.  forces;  forceps. 

for(;o,  sf.  force  j  acò's  —  (ourçado, 
c'est  chose  forcée  ;  à  la  —  enfin  || 
lorço,  adv.  beaucoup;  fort,  très, 
extrêmement. 

iorle,  s/",  pi.  forces,  v.  toasouiro; 
instrument  pour  blanchir  les  châtai- 
gnes, V.  brego. 

iorjo,  sf.  forge,  v.  largo  \  aug. 
iourja.sso,  ;  dim.  iourjelo. 

formo,  fourmo,  sf.  forme;  dalle 
d'un  four,  v.  bard;  stalle. 

foro,  prép.  et  adv.  hors;  hormis; 
interj.  à  la  porte  !  à  bas  !  |  —  bandi, 
va.  bannir  ;  —  bandi,  ido,  part.adj. 
et  s.  bannie,  ie  ;  vagabond,  onde;  — 


eiguiero,  sf.  lieu  où  s'écoule  l'évier  ; 

—  gandi,  va.  tirer  d'un  mauvais  pas; 

—  jit,  sm.  avant-toit,  v.  genouve- 
so;  —  iila,  va.  et  n.  rejeter  ;  se  — 
jita,  vr.  forjeter,  ;  —  nisa,  va.  et  n. 
dénicher  ;  sortir  du  nid  ;  décamper; — 
nisoun,  s.  et  adj.  m.  oiseau  qui  sort 
du  nid,  dru,  y.cnfourniau  —  pais, 
adj.  exotique  ;  —  peu,  s.  dosse,  v. 
cscouden;  —  sèn,  adj.  forcené,  ée  ; 

—  te,  sm.  sévéronde;  —  tra,  acho, 
part,  mis  dehors  ||  fors,  v.  foro. 

fort,  orto,  adj.  fort,  orte  |  aug. 
fourtas,  asso;  dim.  fourtet,eto. 
Il  fort,  sm.  et  adv.  fort;  turcie,  v. 
lerado. 

los,  osso,  part,  de  fouire  et  adj. 
foui,  ie  ;  pioché,  cultivé,  ée  ||  fosso, 
sf.  fosse,  v.  dot,  eros. 

Fou.  Chercher  à  FU,  FE,  FAI',  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

fou,  foui,  olo,  adj.  et  s.  fou,  ollc  ; 
excessif,  ive. 

fou,  sm.  crabe,  v.  favouio  \  dent 
de  —  sf.  mar.  chaumard. 

fou,  interj.  v.  foui. 

f óuuado,  sf.  chasse  aux  {ouco  ;  partie 
de  plaisir  sur  mer,  ceux  qui  en  font 
partie  ||  fôucaio,  sf.  foulques,  ma- 
creuses Il  fóucan,  sm.  les  foulques 
en  général  ||  foucaran,  y.  gala- 
i)ian  II  fóucard,  sm.  mâle  de  la 
macreuse. 

Fouceien,  enco,  adj.  et  s.  Pho- 
céen, enne  ||  Foueèio,  n.  de  l. 
Phocée,  ville  d'Ionie  dont  une  colonie 
fonda  Marseille. 

foucliaroun,  ouno,  adj.  revèche, 
bizarre,  v.  ratié 

fouchau,  sm.  coup  ;  nigaud  jj  lou- 
che, oucho,  interj.  fichtre  || 
loucliiario,  v.  foutringo  ||  lou- 
choun,  sm.  petite  femme. 

1ÓUCO,  si.  foulque;  macreuse;  niaise  | 
erbo-de-la  —  charagne. 

loudre,  sm.  foudre,  grande  tonne. 

lóudre,  sm.  foudre  ;  ouragan,  v.  au- 
ris/re;  fougue  ;  turbulent    j     es  un 

—  c'est  une  personne  intrépide  || 
foudreja,  va.  foudroyer;  ravager, 
v.  atoundra  ||  loudrejant,anto, 
adj.  foudroyant,  ante. 

loudrlé,  sm.  fabricant  de  foudres. 
loufo,  sf.  cacade,  v.  gafo. 
louga,  vn.  faire  feu  et  flammes. 
fougage,  sm.    fouage;   affouage    || 
lougagnié,  sm.  torchon  de  cuisine. 


3yo 


FOL'GAGNO  —  FOUISSINO 


wpataiuun  ||  louga{jno,«/".  pierre 
de  l'âtre;  cuisine. 

lougassa,  v.  estovgassa  ||  lou- 
(lassado,  xf.  fournée  de  galettes  || 
iougasset,  sm.  petit  gâteau  I|  fou- 
gassié,  sin.  pile  de  fagots  de  ramée, 
V.  làupi  II  lougassiero,  s.  et  adj. 
fioiti. planche  pour  enfourner;  femme 
qui  fait  des  fouaces,  qui  aime  la 
galette  ||  foiiga»iso,  sf.  fouace;  mi- 
lit,  fougasse  ;  noyau  de  pierre  dans 
lequel  on  trouve  le  trilobite  |  aug. 
iougassasso;  dim.  fougasseto  | 
faire  de  —  faire  de  la  galette,  labou- 
rer superficiellement  ;  faire —  ou  la  — 
être  surpris  par  la  pluie,  lorsque  l'on  a 
ses  gerbes  étendues  sur  l'aire  ;  ne  pas 
réussir  ||lougassoiin,v./ou(/as.set. 

fougatado,  nf.  châtaignes  ou  pom- 
mes de  terre  cuites  sous  la  cendre. 

fougau,«m.  foyer,  v.  lar;  feu  de 
joie  ;  feu  de  peu  de  durée. 

lòuge,  sm.  terre  inculte  pleine  d'her- 
bes Il  foiiglero,  v.  téusiero. 

ioiigna,  vn.  et  a.  bouder;  cogner, 
V.  cougnn  ||  lougnadlsso,  sf. 
longue  bouderie  ||  loiigiiado, 
V.  butadu,  boufado  ||  lougna- 
dou,  sm.  coin  oii  l'on  boude  ;  bou- 
doir ;  mar.  lieu  où  les  navires  sont 
désarmés  ||  fougnage,  sm.  action 
de  bouder  ||  f  ougnaire,  arello, 
s.  et  adj.  boudeur,  euse  ||  lougna- 
rié,*/".  bouderie  ||  lougnassarlô, 
sf.  chose  méticuleuse  ||  lougne, 
lougno,  lougnasso,  interj.  et  s. 
peste  ;  dépit,  v.  sacrebiéu  \\  lou- 
gneto,  s.  personne  brouillonne,  fla- 
gorneur, V.  empuret. 

lougnlé,  sm.  fouille,  culture. 

lougno.  sf.  bouderie,  moue,  \.bèbo  || 
lougnous,  ouso,  adj.  Iwudeur, 
euse  II  fougoulra,  iougouna, 
V.  fourgouna. 

lougoun,  sm.  fourneau  de  potager; 
mar.  fougon  ;  pierre  du  foyer  || 
lougounié,  sm.  fournier  qui  bou- 
lange pour  les  particuliers  ||  lou- 
gour,  V.  caumo,  touiour. 

lougous,  ouso,  aá/.  fougueux,  euse, 
V.  atouga  ;  touffu,  ue. 

lougueiroun,  sm.  v.  îouguié; 
àtre  ;  potager,  v.  iougoun  ;  petit 
feu  ;  feu  de  joie. 

tougueja,  vn.  et  a.  être  en  feu; 
briller;  devenir  rouge;  cuire;  tirer 
du  feu  d'un  silex  ;  travailler  près  du 


feu  ;  passer  au  feu  ||  fouguejaMt, 
anto,  adj.  en  feu,  cuisant  ou  bril- 
lant comme  le  feu  ||  lougueto,  sf. 
personne  remuante,  v.   boulegoun. 

lougulé,  sm.  foyer,  v.  iougau  \  dim. 
lougueiroun  II  lougufnen,  en- 
co,  adj.  tout  en  feu. 

foui,  Ain.  muguet,  v.  bresego;  mé- 
dicament de  sage-femme;  interj.  li, 
adj.  v.  fou  II  louia,  v.  iousiha. 

loulau,«m.  foliot  II  louidiéu,v.  lati- 
dau  II  loulèire,  v.  fousêire. 

loulero,  sf.  bouch.  fusil  ;  pierre  de 
l'àtre  II  louiga,  V.  l'ou.s/ga. 

iouimé,  louime,  iiiferj.  par  ma  foi; 
certes,  pesie,  v.  ioume. 

touina,  V.  fuma,  patusclu  \\  loui- 
neto,  sf.  paresse  ||  foui  no,  v.  fa- 
guino. 

louio,  sf.  fouille,   V.  tousihado. 

louioio,  sf.  bulle  d'eau,  cloche,  vési- 
cule Il  louioula,  vn.  et  r.  former 
des  cloches,  des   bulles. 

louira,  vn.  foirer  ||  loulraclièu,47ft. 
plant  d'arbre  ||  louiraire,  v.  es- 
fouiraire  ||  louiralado,*/".  grande 
décharge  de  matières  liquides. 

loutre,  va.  et  n.  fouir,  v.  iatura  ; 
remuer;  prendre  quelqu'un  dans  tous 
les  sens  |  Zoit  —  la  culture  ;  ce  qu'on 
pioche  ;  un  —  moui,  un  mollasse. 

iouire,  foulreja,  euphémismes  de 
foutre,  foulreja. 

louireja,  vn.  avoir  des  épreintes, 
foirer  ||  louirejaire,  v.  .sacre- 
}aire  \\  louireto,  sf.  maladie  des 
poussins,  dyssenteriell  louiri,  sm. 
dévoiement  ||  loulro,  */.  diarrhée  || 
louiroulas,  sm.  gros  dépôt  de  liente 
liquide  ||  louiroulet,  sm.  petit  ex- 
crément liquide  ||  loulrous,  ouso, 
adj.  et  s.  foireux,  euse  ;  fat  ||  loui- 
rouso,  sf.  bot.  mercuriale,  v.  ca- 
gareleto. 

louis,  sm.  matière  infecte,  noirâtre, 
sécrétée  par  les  furets. 

Fouis,  n.  de  l.  Foix,  ancienne  capital* 
du  comté  de  ce  nom. 

louisoun,  sf.  foison  ||  louisouna, 
vn.  foisonner,  v.  abausi  \\  louissa, 
V.  flssa,  touissina. 

Fouissen,  enco,  adj.  et  s.  habitani 
de  Foix,  Pyrénéen,  ennè. 

louisset.  sm.  fourche  à  manche  court 
Il  (ouissina,t'ffl. piquer,  aiguillonner 
Il  ïouissino,  tf.  fouine, V.  iichoui- 
ro  \  fourche  de  fer. 
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fotiisso,  sf.  grosse  fomine. 

fouit,  sm-  fouet  1  dim.  loulfet  | 
faire  li  quatre  —  faire  un  claque- 
ment de  fouet  multiplié  ||  fouita,  va. 
et  n.  fouetter  ;  agiter  ;  être  rapide  en 
parlant  d'un  courant  d'eau  ;  lancer  || 
iouita,  ado,  part,  et  adj.  fouetté, 
ée  I  M/t  àbi  —  un  habit  ginguet  ; 
chivau  —  de  bas,'  cheval  à  jambes 
grêles  11  louitartlsso,  «/■.  coups  de 
fouet  répétés  1|  icuitado,  sf.  fessée  || 
foultaqe,  sm.  action  de  fouetter  jj 
loiiitalre,  arello,  s.  et  adj.  fouet- 
teur,  eiise  ||  loiiitant,  anto,  adj. 
qui  fouette  ;  vexant,  ante  ||  loulteja, 
vn.  et  a.  jouer  du  fouet  ;  fustiger  || 
fouilejaire,  arello,  s.  el  adj.  qui 
fustige  ;  ijui  s'agite  comme  un  fouet 
Il  loiiltet ,  V.  touit  II  loulto,  V. 
fouilado  I  —  Dieu,  sm.  carlinc  en 
corymbe  ;  —  fuieto,  sm.  bon  buveur; 
—  mouniiio,  sm.  godelureau  ;  — 
pastre,  sm.  grand  houx. 
oulu,  udo,  V.  tos,  osso  II  fouiu- 
do,  sf.  culture  II  louja,  ioujado, 
V.  fousiga,  touire,  taturu  \\  lou- 
jo-est  vont,  v.tavan-merdass/é. 
oula,  va.  fouler,  en  général. 
oulado,  sf.  t.  se.  pholade,  v.  dai\\ 
louladuro,  v.  aïoulaciuro  \\  fou- 
lage, S)n.  foulage  II  loulalre,  arel- 
lo, s.  et  adj.  fouleur,  euse,  v.  cau- 
caire,  paraire  ;  espèce  de  massue 
(Je  vendangeur,  v.  ensacadou. 
oulaine n,  adv.  follement  1|  loulan- 
drliias,v. fouifflraudas  ||  loiilan, 
ano,  adj.  folâtre. 
oulano,  sf.  matière  fécale. 
oiilaras,  foiileiras,  sm.  cohue, 
oulard,  sm.  foulard,  y.moucadou. 

I  oulas,  asso,  adj.  et  s.  grand  fou, 

!  grande  folle  ;  folâtre  |  aug.  loulas- 
sas,  asso  ;  dim.   loulasset,   etc. 

•  oulasseja,  va.  folâtrer  avec  excès  1| 
ioulastrado,  sf.  folàtrerie  ;  tourbil- 
lon de  vent  ||  ioulastramea,  adv. 
folàtrement  ||  loulastre,   v.  iouli- 

j    gaud  I  aug.  loulastras  ||  ioulas- 

I  treja,  vn.  folâtrer,  v.  louleja  \\ 
loulastrejaire,  arello,  s.  et  adj. 

'    qui  folâtre  ||  foulastrlge,   sm.  ca- 
ractère folâtre,  étourderie. 
oulatado,   sf.    extravagance  ;   brus- 
querie Il  foulatiii,  V.  iouletin. 
(lulego,  sf.  sourdon,  v.  besourdo. 
ouleia,  vil.  faire  le  fou,  badiner,  v. 
fadefa  \\  foulejairc,  arello,  s.  et 


adj.  badin,  ine  ||  loulesc,  v.  iouli- 

ge  II  foulesc,  esco,  v.  foulas. 
loulesoiin,  sf.  action  de  fouler. 
loiilet,  eto,  adj.  follet,    ette    |   dim. 

foiiletoiin,  ouno  ||  foiilet,   sm. 

lutin  ;  tourbillon  de  vent  ;    poil  follet 

I  aug.  ioiiletas  ;  dim.  louletoun 

II  foulela,  ado,  part,  el  adj.  en- 
dommagé par  un  vent  follet,  v.  e.s- 
terveia  \\  fouleta,  sf.  folie,  v. 
îouliéW  fouletage,  sm.  mal  causé 
par  un  vent  follet  |1  Iouletin,  Ino, 
adj.  follet,  ette,  en  parlant  du  poil  |1 
louleto,  sf.  bot.  arroche,  v.  armàu 
Il  louletoun,  47».  follet,   farfadet  ; 

vent  follet;  pièce  do  blé  fouleta; 
pièci  du  rouage  d'une  horloge. 

foullé,  s/,  folie,  v.  bauchun. 

loullerado,  sf.  contenue  d'une  cuve 
Il  fouliero,  V.  caucadouiro. 

foullga,  11«.  folâtre»,  v.  touleja  || 
iouligado,  sf.  petit  excès  de  folie  || 
foullgas,  asso.  adj.  très  folâtre  || 
fouligaud,  au(io,adj.et  «.folâtre, 
évaporé,  ée  |  aug.  foullgaudas, 
asso;  dim.  louligaudet,  eto  || 
louligaudarlé,  sf.  folàtrerie,  en- 
jouement, v.  cabraudiso  ||  fouli- 
gaudeja,  iouligauda,  vn.  bati- 
foler Il  fouligaudige,  sm.  ca- 
ractère folâtre  II  foulige,  sm.  acte; 
de  fou  II  foulina,  ioullneja,  vn. 
faire  ou  dire  de  petites  folies  ||  lou- 
linèu,  ello,  adj.  et  s.  folichon,  ou- 
ne,  volage,  v.   iadhièu. 

loulo,  sf.  foule  ;  chap.  fouloire  ;  foule- 
rie  II  louloun,  sm.  chap.  fouloire; 
cuvierde  bonnetier;  moulin  à  foulon, 
v.  paradou  \\  loulounaire,  sm. 
foulon  II  louloupoun,  v.  voii- 
poun. 

lounie,  sm.  pêch.  trident,  harpon  ; 
interj.  et  sm.  diantre  ;  colère. 

lounienta,  va.  fomenter  ;  monter 
quelqu'un,  l'exciter,  v.  empura  || 
ioumentacioun,s/".  fomentation  jj 
foumenteja,  vn.  couiploter. 

louncioun,s/.  fonction;  usage,  profit 
Il  iounciouna,  vn.  fonctionner  || 
lounciounàri,  sm.  fonctionnaire. 

lounda,  va.  et  n.  fonder  ;  faire  fonds; 
efTondrer;  replanter  ||  Se  ~  vr.  se 
fonder  ;  comptersur  j|  founda,ado, 
part,  et  adj.  fondé, ee;  qui  a  du  fond, 
de  l'ampleur  |  orne  mau  —  homme 
de  mauvaise  foi  ||  foundacioun, 
sf.  fondation  ||  foundadou,  loun- 
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claire,  arello,  airis,  s.  fondateur, 
trice  llloundamen,  sm.  fondement 
Il  loundamenta,  va.   creuser  ou 
établir  les  fondements    ||  founda- 
mentau,    alo,    adj.  fondamental, 
aie  II  loundamento,*/'.  fondement, 
fondation  d'un  édifice. 
foiindarié,  sf.  fonderie,  ||  loundas, 
V.  [ounsas  ||  foiindedis,  sm.  ce 
qui  s'est  fondu  ||  loundedis,   isso, 
adj.  fusible,  soluble. 
ioundegue,  «m.  fondique. 
loundèlre,  sm.  fondeur  ;  dissipateur. 
foundeja,  vn.  et  a.  fronder  ;  ganibil- 
1er  ;  faire  des  embarras  i  Se  —  vr.  se 
lancer,  v.  rounsa  ||  ioundejalre, 
li'oundejalre.íííi.  frondeur  ;  câble 
d'amarrage,  v.  eau. 
loiiudènt,  ènto,  adj.  fondant,  ante, 
v.t'oundedis  \\  foundlgo.v. ioun- 
degue. 
foiindo,  lounto,  «/".   fonte;  matière 
en  fusion  ;  vcrr.  fritte  ;  novale  |  don- 
na —  sus  quaucun,  fondre  sur  quel- 
qu'un  Il    loundo,    Iroundo,  sf. 
fronde,  v.  acanadouiro. 
loundoun,  sm.  charret.  bout  de  cor- 
de pour  serrer  une  trousse  ||  loun- 
dre,  va.  fondre  ;  démolir  ;  défaire  ; 
dissiper  II  loundu,   udo,    part,   et 
adj.  fondu,  ue;  défait,  aite  |    l'aiet 
s'es  —  l'affaire  n'a  pas  réussi  ||  ioun- 
dudo,  sf.  cuis,  fondue  ;  éboulis. 
iouneti,  Ico,  adj.  t.  se.  phonétique  H 

lounetlco,  s/,  phonétique. 
lounfòni,  sf.  cornemuse;  mandoline, 
vielle  ;  amusette  ;  fanfreluche,  v. 
ajustòri  ;  bruit  vague  ;  symphonie  ; 
rabâchage;  nigaud  ;  sésie  ||  loun- 
lounet,  lounlouiiiet,  eto,  s.  et 
adj.  grognon,  onne  ||  lounlounla, 
fouiifounieja,  vn.  jouer  de  la 
founfòni  ;  rendre  un  son  monotone  ; 
farfouiller  ||  founfounialre,  sm. 
joueur  de  founfùni. 
louage,  sm.  bolet  comestible  ||  loun- 

gèu,  V.  emJbousenado. 
founiha,  vn.  et  a  fouger,  fouiller. 
lounougrale,   sm.  phonographe,  v. 

regaugneto. 
loiins,  sm.  fond;  fonds;  bas-fond; 
ampleur  d'un  vêtement  ;  tdj.  cave  | 
lou  fin  —  le  tréfonds  ;  de  —  ou  d'à 
—  tout  à  fait. 
louns,  ounso,  adj.  profond,  onde  || 
founs,  adv.  profondément  ||  loun- 
sa,  va.  et  n.  foncer  ;  creuser  profon- 


dément ;  fondre  sur  ;  plonger  || 
lounsa,  ado,  part,  et  adj.  foncé, 
ée  ;  creusé,  profond,  onde  ||  loun- 
sado,  sf.  partie  basse  ;  fond  de 
vallée  II  founsage,  sm.  action  de 
foncer  il  iounsaio,  sf.  effondrilles, 
v.  escouiTi/io  II  founsalre,  sm. 
ouvrier  qui  fonce  ||  founsaru,  udo, 
adj.  concave,  ventru,  ue,  v.  crou- 
seiu  II  lounsas.im.  abime  |1  loun- 
sau,  sm.  bas-fond;  ficelle  tressée 
qui  termine  le  fouet  ||  lounset,  sm. 
foncet;  liss.  reste  de  pelotons  ;  bateau 
de  rivière  ||  louiisié,  iero,  adj. 
et  Í.  foncier,  ière;  propriétaire  fon- 
cier Il  iounsieramen,  adv.  fon- 
cièrement Il  lounslero,  sf.  charnu 
défonceuse,  v.  desiounsarollo  \\ 
founslho,  sf.  effondrilles  ||  loun- 
sihouii,  sm.  fond,  résidu  ||  loiin- 
so,  sf.  lieu  bas;  partie  bas.se  d'un 
arbre;  fondrière  ||  lounsour,  sf 
profondeur  ||  founsous,  ouso,  adj 
qui  dépose,  trouble  ||  fouiisu,  udo 
adj.  qui  a  de  la  profondeur  ||  loun- 
suro,sf.  tonnel.  enfonçure;  mairain. 
fountauello,  sf.  anai.fontanelle,  ton 
ticule;  creux  de  l'estomac  ||  loun 
taillé,  sm.  fontenier  ;  hydroscope  |1 
fountaniéu,  v.  founteto  \\  loun 
tano,  V.  font  |  dim.  lountanelo 
lountanlho  ||  founteto  ou  ioun 
touno,  lountlho,  sf.  v.  l'ont 
épigastre. 
iouquet,  sm.  petit  feu  ;  colère. 
Four.  Chercher  à  FROU,  FOR  les  mot 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
lour,  sm.  four  |  aug.  lournas 
dim.  f ournet ,  lournoun  |  fair 
au  —  faire  cuire  une  fournée  d 
pain;  faire  mountasus  loti  —  mettr 
quelqu'un  au  pied  du  mur. 
loura,  va.  et  n.  écarter,  aller  dehors 
va.  forer  ;  décaver  ||  lotira,  ado 
part,  et  adj.  foré,  ée  ;  creux,  euse  | 
fouraduro,  sf.  forure  ||  lourage 
sm.  forage  ||  iouraio,  sf  pi.  co 
peaux,  v.  iarbello. 
louran,  ano,  ad/,  forain,  aine;  cloi 
gné,  ée  ;  louche  ||  louranalre,  sn 
douanier;  marchand  forain  ||  lou 
rano.  .sf.  traite  foraine,  douane 
hameau  éloigné;  latrines  extérieure; 
lourat,  iin.  trou,  pertuis;  tunnel 
dim.  louratoun  ||  fouratejf 
vn.  brandir  ses  plumes,  v.  vol 
lastreja    ||     louratejado,    s 
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première  volée  d'un  oiseau  ||  loura- 
tlero,  sf.  assemblage  de  trous 
Il  fouravla,  v.  fourvia. 

foiirband,  sm.  forban. 

lourbarlé,  sf.  fourberie  \\  lonrbe, 
bo,  adj.  et  s.  fourbe,  v.  amaga. 

iourbi,  va.  fourbir  ;  rosser  ||  iour- 
blalo,  V.  ffoubiho  \\  fourbis- 
sòire,  erello,  eiris,  s.  qui  fourbit. 

lourbo,  sf.  fourbe. 

fourbu,  udo,  adj.  fourbu,  ue. 

foure,  «m.  bifurcation;  glane  d'aulx 
ou  d'oignons,  v.  manello. 

lourça,  va.  et  n.  forcer;  faire  force; 
faire  effort,  v.  esfourça. 

iourca,  va.  et  n.  frapper  de  la  four- 
clie;  croître  en  forme  de  fourche; 
planchéier  en  joignant  les  planches 
par  languettes  et  par  rainures, 
V.  iuia. 

loui'çadainen,  adv.  forcément. 

lourcadello,  sf.  branche  fourchue, 
V.  iourquello  |  erbo-de-la  — 
agroslide  des  chiens  1|  lourcadet, 
sm.  agric.  rayonneur,  v.  fourca- 
toun  II  loui'cadèu,  sm.  fouine, 
V.  fouissino  ;  fourgon  fourchu  ; 
bâton  fourchu  ;  cep  de  vigne  à  deux 
montants  ||  lourcadié,  sm.  labou- 
reur qui  conduit  un  fourcat  \\  lour- 
cadis,  sm.  fourchure,  fourchon  d'un 
arbre  ||  lourcado  sf.  ce  que 
peut  contenir  une  fourche;  coup  de 
fourche;  fourche  recourbée;  bifur- 
cation, V.  iourc  ;  variété  de  mûrier 
blanc  et  de  châtaigne. 

lourçaduro,  sf.  foulure  d'un  mem- 
bre, V.  eniauchaduro. 

lourcaduro,  */.  fourchure;  l'ouver- 
ture des  cuisses. 

fourçaire,  arello.s.  et  aiij.  qui  force. 

fourcàpi,  sm.  lods,  v.  laud. 

iourcareleto,  sf.  culbute  ;  arbre 
fourchu  II  lourcarello,  v.  tour- 
cadello  \\  lourcaru,  v.  fourcu  || 
fourcasso,  v.  fourco. 

fourçat,  sm.  forçat,  v.  galiot. 

lourcat  .sm.pieu  fourchu;  rnar. fourcat; 
fourchure  d'un  arbre  ;  agric.  araire 
simple  ;  brancard  de  charrue;  fouine; 
hoyau;  men.  bouvet;  variété  de  châ- 
taignier; ravine  double  ||  foiirca- 
toun.  sm.  agric.  rayonneur. 
l'ourcauqueiren,  enco,  adj.  et  «. 
habitant  de  Forcalquier  ||  Four- 
cauqueirés,  sm.  le  pays  de  For- 
calquier, v.  Gavoutino  ||    ioiir- 


cauqiiié,  n.  de  l.  Forcalquier  | 
Lou  coumtal  de  —  ou  de  l'rouvènço 
poiinenteso  créé  en  i05i,  revint  au 
Comte  d'Arles  en  liH. 
fourcello,  sf.  fourchette  de  l'estomac 
Il  lourcheiroiin, v.fourqueioun 
il  fourchet,  sm.  forficule,  v.  co- 
besso  II  fourcheta,  va.  et  n. 
prendre  avec  la  fourchette  ;  faire 
honneur  à  un  repas  ;  éventer  le  grain 
Il  iourchetado.  sf.  coup  de  four- 
chette Il   lourcbeto,  sf.  fourclieltc 

I  chausià  la — choisir  avec  attention. 
fourchino,s/'.ciíís.  grosse  fourchette; 

trident,  y.iouissino  \\  fourchoun, 
sm.  fourchon,  v.  pivu;  petite  four- 
che ;  fourchette  de  bois  ;  sorte  de 
petit  râteau  ;  homme  remuant  ||  lour- 
cbouna,  va.  remuer  avec  le  four- 
choun ;  farfouiller. 

fourciéu,  sm.  chinirg.  forceps. 

ioni'cluàioun.s fjnrispr.  forclusion. 

fourco,  sf.  fourche;  foriîculo  j  aug. 
lourcasso;  dim.  lourqueto  || 
lourcolo,  sf.  branche  fourchue, 
étançon  fourchu,  échalas  ||  lour- 
coula,  va.  étayer  avec  des  fourcolo 

II  lourcouleto,  sf.    gaule  four- 
chue, gaffe. 

fourçous,  ouso,  adj.  qui  abuse  de  sa 
force,  despotique  ||  lourtfu,  udo, 
adj.  qui  a  beaucoup  de  force. 

lourcu,  udo,  adj.  fourchu,  ue. 

iour-de-sèn,  s.  et  adj.  forcené,  ée. 

lourés,  eso,  adj.  et  s.  campagnard, 
arde,  v.  pages. 

lourèst.  -if.  forêt,  v.  séuvo;  pacage; 
.sm.  hameau,  ferme,  v.  bastido  || 
louresta,  vn.  avoir  le  droit  de  fo- 
restage  Ij  lourestage,  sm.  fores- 
tage,  V.  esplecho. 

iouresteqo,  sf.  bateau  qui  porte  un 
moulin  à  farine. 

fourestlé,  iero,  adj.  et  s.  étranger, 
ère;  forestier,  ière;  habitant  d'un 
fourèst  II  fourestié,sw.  hanneton  |1 
lourestoun,  sm.  petit  fourèst, 
V.  vilajoun  II  lourestous,  ouso, 
adj.  sombre,  solitaire. 

fouret,  sm.  foret,  v.  viroun. 

lourla,  sm.  forfait,  v.  crime  ||  iour- 
la,  acho,  part,  exorbitant,  ante  || 
lourfaire,  vn.  forfaire  ;  faire  etTort 
sur  soi  II  fourfant,  v.  fartant  || 
fourlaturo,  sf.  forfaiture. 

fourfoul,  sm.  fouillis,  cohue;  bruit 
de  rébullition  ;  personne  remuante  || 
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lourfouia,  va.  cl  ?î.  farfouiller; 
barboter  ;  commencer  à  bouillir  ; 
bouillir  avec  bruit  ||  iourlouiage, 
sm.  action  de  farfouiller  H  four- 
fouiaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
farfouille  ||  loiiriouieja,  vn.  fure- 
ter Il  fourfoiilero,  *•/".  bouillon- 
nement Il  lourloiiio,  sm.  et  /. 
enfant  qui  aime  à  patauger,  salisson 
Il  fourfouiouii,  sm.  enfant  re- 
nuiant;  trousse-pète  (|  fourlouious, 
ouso,  adj.  chiffonné,  ée,  sale  || 
lourlourello,  sf.  chilibn  de  papier. 

lourgeirouii,  sm.  forperon,  v.  ^a- 
bre  II  four(ieto,  v.  forju. 

loiirgoun,  sm.  fourgon;  attisoir; 
l)àt(in  pour  fouiller  ;  pieu  fourchu  ; 
tracassier  |]  fourgouna,  lonr- 
gouiieja,  va.  et  n.  fourgonner  ; 
fouiller  ;  l)Ouillcr  un  ruisseau  ||  four- 
goiinado,if.  contenu  d'un  fourgon; 
action  de  fourgonner  |i  lourgou- 
nalre,  lourgoiinejaJre,  loiir- 
gouillé,  «m.  lisonncur  ;  qui  aime  à 
fourgonner;  qui  bouille. 

lourja,  va.  et  n.  forger,  v.  ÎRvga  \\ 
lourjaduro,  sf.  partie,  chose  for- 
gée Il  fourjaire,  arello,  qui  forge, 
forgeron  ||  fourjarJé,  sf.  action 
de  forger  ||  fourjasso,  v.  íorjo]] 
f ourle,  V.  emijaliin. 

fourlèii,  xm.  prix  légal  des  denrées; 
titre,  poids  et  valeur  des  monnaies. 

fourligua,  va.  forligner.  v.  destru- 
clii  I  Se  —  vr.  se  mésallier;  se  four- 
voyer. 

foui'ina,  l'a.  former  ||  fourmable, 
ablo,  adi.  qu'on  peut  former  || 
louriiiacioiin,  sf.  formation  || 
loiirinairé,  arello,  s.  et  adj.  qui 
forme  ||  lourinaire,  sm.  marchand 
de  fromages,  v.  iroumajaire  \\ 
lourinalamen,  adv.  formellement 
Il  lourmalisa,  w.  offenser,  fâcher 
Il  lourinalisine,«7n.  formalisme  || 
iourmalisto,  s.  et  aiy. formaliste  || 
fourinalita,  sf.  formalité  ||  four- 
inanço,  «/".raisin  en  formation  || 
fourinasso,  sf.  grosse  meule  de 
fromage  ||  lourinat ,  sm.  format  || 
lourmatiéu,  ivo,  adj.  t.  se.  for- 
matif,  ive  \\  foiirmau,  alo,  adj. 
formel,  elle  ||  loiiriiiello,  sjf.  en- 
caslelure  ||  fourmeto,  sf.  petite 
forme  ;  petit  fromage. 

fourraidablainen,  adv.  formidable- 
ment Il  fourmidable,  ablo,  a(i/. 


formidable,  v.  p.sgiaioi;.s. 

ioiirmlé,  sm.  formier  ||  foiirmo,  v. 
fornio. 

fourmilla,  va,  formuler  ||  foiirmu- 
Isirl,  sm.  formulaire  II  iourmtilo, 
sf.  formule. 

foiirnachin,  sm.  verr.  four  à  recuire 
les  creusets  ||  lournacho,*»». pw/i. 
crénilabre  mélops,  v.  pito-motil'o. 

iouriiado,  sf.  fournée  |  aug.  lour- 
nadasso  ,  dim.  fournadeto  || 
foiirnage,  sm.  fournage  ||  loiir- 
nalso,  sf.  las  de  mottes  que  l'on 
fait  brûler  ||  lournarié,  sf.  lieu  où 
sont  les  fours  {|  fournas,  sm.  v. 
four  ;  fournaise  ||  lournasso,  6/. 
grotte  profonde  ;  foyer  do  forge,  four- 
naise Il  fourneiroun,  fouruel- 
ròii,  sm.  v.  iouvnié  ;  blatte  de 
cuisine  ;  grillon  du  foyer  ;  rossignol 
de  muraille  ;  fauvette  [de  Provence  || 
lourneja,  r»i.  et  a.  cuire  au  four; 
enfourner. 

fournela,  va.  et  n.  écobuer  ;  four- 
gonner; fumer,  en  parlant  de  la  nei- 
ge ;  ftg.  griller,  v.  trelepa  \\  iour- 
nelado,  sf.  ce  qu'on  écobue  ||  lour- 
nelage,  sm.  écobuage  ||  louriie- 
laire,  arello,  *.  qui  écobue  || 
lournelet,  sm.  v.  lournèu  ;  cou- 
vet  II  loiirneliero,  sf.  tas  de  motte: 
que  l'on  écobue  ||  fouriieloun,  v 
Îournoiroun  ||  fournet,  *»i.  v 
iour  ;  creuset;  fourneau  ;  poêle,  v 
léulo  ;  cuis,  cloche  ||  lournèu,  sm 
fourneau  ;|couvet;  tuyau  de  cheminée 
écobues,  v.  tourneliero  |  dim 
fournelet. 

iourni,  va.  fournir  jj  fourni,  ido, 
part,  et  adj.  fourni,  ie  ;  dm,  ue  ; 
nippé,  éc. 

fournia,  v.  foi-o-n/sa  ||  fournlau, 
sm.  v.  toi'O-nisoun  ;  fournil. 

fournlca,  vn.  forniquer  ||  iournica- 
cioun,  sf.  fornication  ||  fourni- 
calre,  arello,  airis,  s.  et  adj. 
fornicateur,  trice,  v.  yourrin. 

fournidou,  sm.  fournisseur. 

fournie,  sm.  fournier  ;  crénilabre,  v. 
tournacbo;  chaufournier  |  dim. 
fourneiroun  ||  lournlero,  sf. 
fourniùre  ;  fournil  ;  fournaise  || 
fourniéu,  v.  enfouriiiau. 

fourniga,  fournlgueja,  vn.  four- 
miller Il  fourniganien,  sm.  four- 
millement Il  fournigo,  sf.  fourmi  i 
««^.fournigasso;  dim.  fourni- 
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gueto,  fournlgoun,  m.  ||  four- 
uiguîé,    sm.    fourmilière  ;    torcol 
fourmilier,  v.  tiro-ìcngo  \\  lourni- 
gulero,  sf.  grande  fourmilière. 
(ournihîi,    vn.   et    a.    chercher   des 
fourniho  ;  pour  fureter,  v.  t'ounihu 
fourniho,*/".  broussailles,  bois  pour 
le  four,  V.  brandiho. 
lournimeii,      sm.     fournissement  ; 
trousseau  ;  fourniment  ||   lournis- 
scfre,  erello,  elrls,    s.   et  adj. 
fournisseur,  euse,    v.  iournidou  \\ 
lournituro,  sf.  fourniture  ||  lour- 
noun,  V.  /otir  II  fourqueiroun, 
V.  foiirqueloun. 
lourouteja,  v.  fourateja  \\  loiir- 
que)a,vn.  et  a.  remuer,  piquer  avec 
la  fourche  ;  foi-rgonner  ||  fciurque- 
jaire,  arello,  s.    qui  remue  à  la 
fourche;  faneur,  euse;  brouillon,  onne 
Il  four(|iielado,  sf.  ce  qu'embrasse 
une  lourquello  ;   sé<|uelle    ||  loiir- 
({uello,  sf.  perche  fourchue;  échalas 
I  dim.  lourqiieUno  ||  fourque- 
loiiu,  sm,  fourchon   ||    fourquef, 
eto,  adj.  qui  a    les    cornes  dirigées 
en  avant  ||  lourijueta,  va.  prendre 
avec  la  fourchette  1|  fourqueto,  sf. 
V.  ÍOUVCO  ;  fourchette  ;  vrille  de  la 
vigne  II  lourquié,  «m.  micocoulier, 
V.     falahreguié  ;    bifurcation   des 
CMÌsses. 
fourra,  va.  fourrer  ;  jouer  au  fourre; 
(        flanquer  II  lourrado,  «/.paillasson; 
I       cabane  de   berger  ||  fourraduro, 
s       sf.  fourrure. 
,    fourrage,  sm.  fourrage. 
■    fourraire,  sm.    fourreur,   v.    man- 
chounié  II  lourraja.v.  fourrefa. 
fourre,  sm.  hardes  ;  provisions  ;  us- 
i       tensiles  de  ménage  ;  fourrage. 
'    fourre,  sm.  chaume,  v.    c/ue  ;  abri- 
';      vent  ;  jeu  de  cartes  ||  lourreja,  vn. 
et  a.  fourrager. 
fourrela,  1;«.  faire  le  cocon  ||  four- 
rèu,  sm.  fourreau;  housse  ;  cocon  | 
aiig.  fourrelas  ;  dim.  lourrelet. 
fourrié,  sm.  fourrier. 
(ourriero,  sf.  fourrière, 
foiirro,  sf.  charc.   langue   fourrée  ; 
ripaille  I  —  bourro,  exp.  adv.  et  sm. 
à  dépèche-compagnon,  v.  bourro- 
bourro  ;  cohue. 
fourrou,  sm.  valet  de  ville  ||   four- 
rouna,  v.  t'urna  \\  fourrupa,  v. 
cboufla,  chuca. 
fourseua,  ado,  adj.  forcené,  ée. 


fourtamen,  adv.  fortement  ||  four- 
taresso,  sf.  forteresse  ;  force  || 
foiirtas,  fourlet,  v.  /orf  ||  four- 
feja,  va.  avoir  une  odeur  forte  || 
fourtesso,  fourteta,  sf.  force, 
courage  II  fourtiflca,  va.  fortilier, 
V.  counfourta.  encastela  || 
lourtilicable,ablo,  adj.  qui  peut 
être  fortitié,  éc  ||  fourtificacloun, 
sf.  fortification  ||  lourtiflcaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  fortifie  ||, 
fourtificanl,  anlo,  adj.  et  sm. 
forlifiant,  ante  M  lourto,  sm. 
fortin. 

fourtour,  sf.  odenr  forte,  acidité. 

fourtuit,  ullo,  adj.  fortuit,  uite  || 
fourtuilamcii,  adv.  fortuitement. 

fourtuna,  va.  rendre  heureux  || 
fourtuiiaI)le,  ablo,  adj.  riche; 
puissant,  ante  ||  fourtunadamen, 
adv.  heureusement  ||  Fourtunal, 
n.  d'il  Fortuné  |i  fourtimeja,  vn. 
et  a.  chercher  fortune;  commencer  il 
faire  fortune  ;  s'industrier  ;  différer  || 
fourtuno,  s/,  fortune  |  dim.  four- 
tuiieto  I  —  de  mar,  accident  de 
mer  ;  pèr  ou  de  —  par  hasard  || 
fourtuiious,  ouso,  adj.  heureux, 
euse;  fort,  orte. 

fourvla,  va.  fourvoyer  ;  détourner  ; 
éviter  ;  s'éloigner  |  Se  —  vr.  so 
fourvoyer  ;  se  ranger  de  côté  ;  s'éviter 
Il   fous,  v.  iont. 

fousc,  ouso,  adj.  obscur;  ure  ;  pâle; 
nébuleux,  euse;  ombrageux,  euse  || 
fouscarin,  ino,  adj,  blafard,  arde, 
V.  afali  II  lousco,  sf.  obscurité; 
hriimo  II  louscous,  ouso,  atij. 
assombri,  ie    ||    fouse,   v.   aious. 

lousega,  v.  iovsiqa  \\  fousegu, 
udo,pa/'i.  de  louire ||  fouseguet, 
V.  boulogoun  ||  fousèîre,  sm. 
piocheur,  laboureur  jj  fouseroun, 
dim.  de  iouse. 

fousesoun,  sf.  labeur,  culture. 

tousfat,  sm.  t.  se.  phosphate  ||  tou.s- 
fite,  sm.  phosphite  1|  fousfore,«m. 
phosphore  ||  fouslouri,  Jco,  adj. 
phosphorique  ||fousfourous,ouso. 
adj.  phosphoreux,  euse  ||  iousture, 
sm.  t.  se.  phosphore. 

lousiga,  va.  fouir  ;  piocher  ;  fouiller  ; 
semer  ;  inquiéter  ||  fousigado,  sf. 
ce  qu'on  fouit  ;  travail  à  la  pioche  ; 
fouille  II  tousigalre,  arello,  s. 
et  ad;,  piocheur,  euse;  chercheur, 
importun,  v.  bousigaire. 
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lousiha,  va.  et  n.  fouiller;  fouger; 
visiter  les  poches  de  quelqu'un  ;  bou- 
siller ;  meurtrir  un  fruit  ||  fousiha- 
flo,  sf.  fouille,  fouilluro  de  sanglier  || 
lousihaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
fouille,  V.  íouJRÌre. 

fousqueia,  vn.  devenir  sombre,  trou- 
ble Il  fousquel,  eto,  adj.  nébu- 
leux, euse,  V.  l'ouscarin. 

foiissa,  vil.  creuser  des  fosses  || 
foussaire,  sm.  fossoyeur,  v.  en- 
terro-mort  ||  loussat,  «m.  fosse 
Il   foussero,  v.  eissado. 

toussile,  llo,  adj.  et  s.  t.  se.  fossile. 

foiissour,  sm.   houe   pointue,  pioche 

I  dim.  foussoiireto  ||  foussoii- 
rlé,  V.  fousèire  ||  foiiteirùu,  v. 
ioutissoun. 

loiitènf,  ènto,  adj.  vexant,  ante  || 
louteiitego,  sf.  traquet,  oiseau  || 
lóuterlo,  sf.  bot.  aristoloche  clé- 
matite Il   loutesarlé,  v.  le  suivant 

II  loiiteso,   sj.   vétille,  niaiserie  | 
dim.  foutesihoto   ||  foiitcsqne- 

'  ja,  vn.  s'occuper  du  vétilles  ||  loil- 
(esquet,  elo,  s.  vétillenr,  euse  || 
foutias,  asso,  s.  benêt,  nig-audcil 
foutiinas,  asso,  s.  et  adj.  vétil- 
lard,  arde  ||  foutimassado,  sf. 
vétille,  V.  ficheso  \\  foiillinasse- 
Ja,  foiitimassa,  vn.  et  n.  vctiller; 
turlupiner  ||  foutiinassejaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  vétille,  qui 
tarabuste  ||  loutiii,  sm.  sot  || 
loutlneja,  i;h.  vétiller;  bruiner  || 
ioutissoun,  ouno,  s.  polisson, 
onne  ||  fouto,  sf.  objet  de  peu  de 
valeur;  fotte  |  istre  la  —  être  la  dupe. 

foutougrale,  sm.  photographe  || 
foutougrafi,  Ico,  adj.  photogra- 
phique Il  foutougraiia,  va.  pho- 
tographier Il  foutougrafio,  sf 
photographie,  v.  relru. 

loutraia,  l'a.  rosser  ;  vexer  ||  lou- 
traiado,  4/.  grêle  de  coups  || 
loutraio,*/".  bagatelle;  rebut  ||  lou- 
Iralige,  sm.  nigauderie,v.  nescige 
Il  ioutralo,   *.  et  adj.  f.  nigaude. 

loutrarié,  sf.  extravagance  ;  tas  de 
pleutres  ||  loutrassouna,  fou- 
trassouneja,  foutrasseja.v.fou- 
timasseja  \\  loutrassous.v.  tou- 
timas  II  foulrau,  sm.  fam.  coup; 
gros  morceau  ;  nigaud,  aude  |  aug. 
foutralas,  foutrassas,  loutras- 
sau,  asso,  alo;  dim.  foutralet, 
eto   I   Vague  de  — ,  on  se  battit;  — 


sus  Vase,  liaro  sur  le  Ijaudct  ;  un  — 
—  de  vaco,  une  vache  de  grosse  taille. 

loutre,  va.  et  n.  ficher,  asséner;  .sm. 
colère  ||  foutu,  udo,  part,  et  adj. 
fichu,  ue  II  loutreja,  vn.  maugréer, 
sacrer  ||  loutrejaire,  sm.  jureur  || 
loutro,  sf.  colère,  v.  foutre  il 
ioutringa,  v.  ioutimasseja  \\ 
foutriiigo,  iiiterj.  fichtre  ||  loutri- 
quet,  v.  ioutissoun. 

I'>a. C/ierc/ier  à  KAH,FKR,KRK,  FLA, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Ira,  acho,  part,  de  fragne. 

fracas,  fracassa,  v.  estampèu.es- 
póuti  II  fracassado,  sf.  grand 
fracas  ;  ce  qu'on  fracasse  ||  Iracas- 
slé,  lero,  s.  et  adj.  qui  fait  du  fra- 
cas, v.  cstnmpelaire. 

fracha,  va.  et  n.  fracturer;  avorter. 

irachaqna,  vn.  travailler  le  chanvre 
grossier  ||  frachan,  «m.  l'étonpe  la 
l'ius  grossière,  le  rebut  d'une  chenc- 
vière  ;  décombres  ;  crevasse  ||  Ira- 
chat,  v.  sebisso  II  fracheto, 
V.  /racJjo. 

Irachis,  sm.  charrue  à  avant-train  ; 
l'anneau  de  cette  charrue  ||  fra- 
chlsso,  sf.  tombereau;  t.  de  serru- 
rier, couplet. 

Iracliivo,  sf.   jachère,  v.  estoublo 

I  atig.  fraclilvas,  m. 
Iracho,    sf.  brèche;    trou;   éboulis; 

manque,  privation  |  dim.  Irachclo. 

Iraclouii,  sf.  fraction  ;  ell'raction,  v. 
esciap  II  Iraclouiiàrl,  adj.  frac- 
tionnaire. 

Iracoun,  sm.  petit  frac  ||  fràcus, 
sm.  frac,  v.  àbi. 

irafra,  sm.  homme  bruyant. 

fraga,  va.  briser  ||  fragainèu,v. 
peiandro. 

fragas,  sm.  capron. 

fragile,  ilo,  adj.  fragile,  v.  roum- 
paliéu  ;  frêle  ||  Iragileta,  sf.  fra- 
gilité Il  tragne,  v.  fvaga. 

f  rago,  sf.  fraise  ;  quintefeuille  |  — 
cueie  la  —  cueillir  la  fraisé;  prendre 
la  tleur  d'une  chose  ||  Iragoun.sm. 
petite  fraise;  quintefeuille  ||  fra- 
gousto,  «/".  framboise,  v.  ambrous. 

II  Iraguié,  sm.  fraisier  |  —  fèr, 
sm.  quintefeuille. 

traîne,  sf.  frayeur. 

Iraire,  Irai,  «m.  frère  |  auj. Ireiras; 
dim.  ireiret,  Ireiroun  |  — de  on 
de-vers  paire,  frère  consanguin , 
faire  —  se  taire. 
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(rais,  írai.sst',  sm.  frêne  ||  fraisso, 
sf.  frêne  femelle. 

fpainarado,  sf.  quantité   effrayante. 

frainboiieso.  sf.  framboise,  v."  ira- 
gousto  II  frainboiisié, sm.  fram- 
boisier, V.  aniotirèu. 

fràmi,  sm.  grand  nombre;  détritus 
roulé  par  les  eaux,  v.  rambai. 

Franc  (li),  np.  les.  Francs,  peuple 
barbare  qui  fut  maître  de  diverses 
parties  de  la  Provence  (530-879)  et 
lui  donna  deux  rois  :  Charles  et 
Louis,  son  frère. 

Iranc,  auco,  adj.  franc,  anche  j 
aug.  Irancas,  asso;  dim.  Iran- 
quet,  eto  ||  Iranc,  sm.  franc, 
monnaie  ||  franc,  adv.  et  prép. 
franchement  ;  excepté,  hors, sauf  |  — 
que,  à  moins  que  ||  francamen, 
adv.  franchement  ||  Iranc-bord, 
sm.  mar.  franc-bord,  v.  breganèu. 

Francés,  eso,  n.  d'h.  et  de  f.  Fran- 
çois, Françoise  |  dim.  Franceset, 
France.soun,  eto,  ouno  || 
Irancés,  eso,  adj-  et  s.  français, 
aise  I  sian  francés,  nous  sommes 
vainqueurs. 

Iranchimand,  ando,  s.  et  aííy.fran- 
çaisdu  Nord  |  lou  —  la  langue 
d'Oil  I  dim.  Iranchlmandoun  1] 
franchhnandaio,  sf.  tas  do  gens 
qui  parlent  français  ||  Iranchiman- 
deja,  va.  parler  français;  aflecter 
l'accent  du  .Nord  ;  barguigner  ||  Iran- 
chiniandejaire,  arello,  s.eladj. 
qui  afTectc  la  prononciation  parisienne. 

Iranchipano,  sf.  frangipane. 

Iranchl.scànl,  sm.  espèce  d'indienne. 

Iranchisco,  adj.  et  s.  burl.  français. 

franclhot,  oto,  s.  et  adj.  petit  fran- 
çais, méridional  qui  affecte  de  parler 
français  ||  francihoiiteja,  Irancl- 
houla,  vn.  affecter  de  ne  parler  que 
français,  ccorcher  le  français  || 
francisa,  va.  et  n-  fran.;iscr  || 
franclsacioun,  sf  francisation. 

Iranciscan,  ano,sf  franciscain,  aine. 

Iranc-niassoun,  sm.  franc-maçon  || 
Iranc-massounarié,  s{.  franc- 
maçonnerie. 

Franco,  sf.  La  France. 

franco,  (à  la),  loc.  adv.  à  la  bonne 
franquette  ||  franco-paiardo,  sf. 
variété  de  figue. 

Irancoiileto,  sf  petit  francolin  || 
Irancoulin,  sm.  Irancoulino, 
francoulo,  sf  francolin. 


Françoun,  Françouuet,  Fran- 
couneto,  v.  Franceseto  || 
Irancour,  v.  îranqueta  \\  Iran- 
da,  V.  ioundeja,  iroundi. 

f ranet,  svi.  un  petit  franc. 

frangié,  lero,  s.  franger,  ère  || 
frangiha,  vn.  et  j-.  s'effder  ;  porter 
des  haillons  ||  Irangiho,  sf.  petite 
frange  ||  Irangibous,  ouso,  adj. 
effiloqué,  ée  ||  franja,  va.  franger  || 
fran]adou,  sm.  métier  pour  faire 
les  franges  ||  franjage,  sm.  action 
de  franger,  de  faire  de  la  frange  |f 
Iranjo,  sf  frange  :  dentelure  d'une 
montagne  |  dim.  frangeto  |  faire 
—  flatter  ;  parla  sènso  —  parler 
sans  détour  ||  franjonn,  sm.  loque, 
frange  d'une  étoffe  usée,  v.  buelo  ; 
personne  qui  porte  des  vêtements  ef- 
filés, usés  II  franjoiis,  oiiso,  adj. 
frangé,  effilé,  ée. 

franquesso,  franqiieso,  sf.  fran- 
chise, V.  privj/èflfe  II  franqueta, 
sf.  franchise,  sincérité. 

franqui,  va.  franchir. 

Iranciuige,  sm.  caractère  franc. 

Irap,  sm.  tache  ;  marque  ||  frapa,  va. 
taclieter  ;  t.  de  gantier,  faire  les  trous 
de  la  broderie  ;  frapper  l'imagination 

I  Se  —  vr.  se  tacheter  ;  ftg.  se  frap- 
per Il  Irapaeioun,  sf.  eliet  sinistre 
produit  sur  l'imagination,  v.  spgren 

II  frapalre,  arello,  *.  qui  fait  les 
trous  de  la  broderie  des  gants  ||  fra- 
painen,  sm.  action  de  frapa  ||  Ira- 
pant,  anto,  acf/.  frappant,  ante|I 
frapas,  sm.  grosse  tache  ;  amas,  v. 
iHOuioun  II  Iraparlé,  v.  irapa- 
eioun Il  Irapal,  sm.  taches  d'une 
étolTe  mal  teinte  ||  trapeja,  vn.  mar. 
barbéyer  ||  Iràpl,  v.  destrù.ssi  || 
frapîha,  va.  friper,  v.  amouchou- 
na  II  Irapo,  «/".marque  ;  moucheture; 
frappe;  instrument  de  gantier  ;  col- 
lier de  laine  qu'on  laisse  aux  brebis, 
quand  on  les  tond  ;  longue  chevelure; 
foule  II  frapu,  udo,  adj.  qui  a  un 
collier,  en  parlant  des  brebis  ||  Ira- 
qiiino,  V.  iaquino. 

Irasa,  t'a.  etn.  phraser  ||  frasaire, 
arello,  s.  et  adj.  phraseur,  euse,  v. 
jiarauUé  ||  f  rasca.v.  boufovna  jj 
fraso,  sf.  phrase  |  dim.  fraseto  | 
vira  —  clianger  de  conversation. 

Iratèr,  sm.  fraier  ||  Iraternalamen, 
adv.  fraternellement  ||  Iraternau, 
alo,  ad},  fraternel,  elle,  v.  treirau 
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Il  Iraternlsa,  vn.  fraterniser  || 
iraternlta,  .«/".  fraternité,  v.  frei- 
resso  II  fratricide,  sm.  fratricide 
Il  Iratrlcido,  s.  et  adj.  fratricide, 
meurtrier. 

Irau,  sm.  élan,  v.  vanc  ;  friche  ;  frêne. 

Iraiida,  va.  et  n.  frauder  ||  Iraudai- 
re,  arello,  s.  fraudeur,  euse  || 
Iraiidamen,  fi'audage,  sm.  fre- 
latage  ||  f  raudarié,  sf.  tromperie  || 
Iraudo,  sf.  fraude  |1  Iratidous, 
Irauduloiis.onso.af//'.  frauduleux, 
euse  II  Iraiidiilousaineii.adti. frau- 
duleusement Il  Iraugno,  v.  tango, 
crasso. 

fraiiino,  sf.  bot.  arroche  pourpier. 

Fre.  Chercher  à  KP.A,  KAR,  FER, 
FRI  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

ire,  ejo,  edo,  adj.  froid,  oide  |  aug. 
Irejas,  asso;  dim.  fregef,  eto  || 
Ire,  sm.  et  f  froid  |  aug.  Irejas  || 
Ire,  adv.  froidement,  v.  irejamen. 

Irechaio,  sf.  viscères  de  la  poitrine, 
fressures,  entrailles,  v.  courado  ; 
Watilles  II  Irechau,  sm.  fressure,  v. 
levado  ||  Irechlero,  sf.  fressure 
d'agneau,  v.  couradello. 

Irecliina,  va.  froisser  beaucoup. 

Iredameii,  v  fre/amen  ||  Ired-e- 
caud,«in.  refroidissement. 

l'^redeloiin,  np.  Frédelon,  premier, 
comte  de  Toulouse  (850-8.11á). 

Frederi,  n.  d'h.  Frédéric. 

Irediero,  sf.  lieu  où  il  fait  froid. 

Iredln-lredan,  e.rp.  adv.  onomato- 
pée des  coups  de  gaule  donnés  à 
<|uelqu'un. 

Iredoiin,  sm.  fredon  ||  Iredouna, 
Iredouneja,  Vil.  et  a  fredonner  || 
Iredounado,  sf.  Iredounamen, 
sm.  fredonnement. 

Irega,  va.  et  n.  frôler  ;  froisser;  fric- 
tionner, V.  treta  ;  frayer,  v.  eissa- 
ga  II  Iregadis,  sm.  frôlement,  v. 
iresihadis  ||  fregado,  sf.  partie 
frôlée  ;  léger  frottement  ;  frai  ||  Ire- 
gadou,  sm.  frottoir  ||  lregage,sin. 
frôlement  j|  Iregameno,  sf.  har- 
diesse juvénile,  v.  petelego  ||  Ire- 
gaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  frôle. 

Irègafo,  sf.  frégate  ;    maraudeuse. 

Iregelu,  udo,  adj.  frileux,  euse  || 
Iregel,  v.  fvo,  ejo. 

Iregl,  va.  et  ji.  frire  ;  griller  d'envie; 
vh.  froidir,  v.  roiràja  \\  Iregldo, 
sf.  fricassée  ||  Iregldiiro, «/".  friture. 


Iregiero,  «/.  soupirail  des  «caves  où 
l'on  prépare  le  fromage. 

Ireglmen,  sm.  action  de  frire  ||  Ire- 
gl na,  va.  etii.  fricasser  ;  frire  ;  cra- 
quer sous  la  dent  ;  frissonner  de 
froid  ;  démanger  ||  Ireglnamen, 
sm.  frémissement  ||  Ireglt ,  sm.  chosq 
frite  ;  fressure. 

Iregouna,  va.  frotter,  froisser,  v. 
Yresiha  II  Iregourasso,  v.  ire>- 
courasso. 

Irelra,  va.  et  n.  fréquenter,  frayer 
ensemble  |  Se  —  vr.  se  fréquenter 
intimément.v.  freireja  \\  Irelrado, 
sf.  frairie  ||  Ireiragno,  sf.  réunion 
de  frères  ou  de  sœurs,  parenté  || 
Irelralameii.  adv.  fraternellement 
Il  Irelras,  v.  traire  ||  Irelraslre, 
«m.  demi-frère,  frère  utérin  ou  con- 
sanguin Il  Irelrau,  alo,  adj.  de 
frère,  v.  traternau  \\  lrelreja,î'n. 
fraterniser  ;  tenir  de  son  frère  |  Se  — 
vr,  frayer  ensemble  ||  Irelreja- 
cioun,  sf.  fraternisation  ||  frelre- 
jaire,  arello,  *■.  et  adj.  qui  frater- 
nise ;  prêcheur  de  fraternité  |1  Irei- 
renau,  alo,  adj.  fraternel,  elle  || 
Irelresso,  sf.  fraternité,  v.  irei- 
rié  II  Irelret ,  v.  traire  M  Irelrlé, 
sf.  confrérie  ;  frairie  ;  fraternité  || 
Irelresso,  sf.  les  frères  et  les  sœurs 
d'une  famille,  v.  ireiragno  \\  Irel- 
roun,  sm.  v.  traire  ;  f.  de  filature 
support  de  l'épinglier  ||  IreIroiis, 
oiiso,  adj.  de  frère  {|  Ireii'ousa- 
incn,  adv.  en  frères. 

Irelsset,  «m.  kermès,  v.  pousset. 

Irelsslnello,  sf.  bot.  fraxinelle  |i 
Irelsslneto,  frelssinedo,  */. 
frênaie  ;  pimprenellc. 

Irejalie,  sm.  tailleur  de  frejau. 

Irejamen,  adv.  froidement  ||  Irejas 
V.  i'rell  Irejaii,  «m.  et  orf/.  pierre 
froide,  pierre  dure,  silex  ;  caillou  | 
pèiro  —  ou  Irejalau,  pierre  froide 
rochevive,  calcaire  dur,  gneiss,  granit 

Irejaud,  audo,  adj.  glacial,  aie. 

Irejoulado,  sf.  recrudescence  d 
froid;  frimas  II  Irejoulas,  v.  tre 
jouiun  II  Irejoulel,  Irejoiilous 
eto,  ouso,  adj.  frileux,  euse  ||  Ire 
joulino,  .if.  froidure  ||  Irejoulun 
sm.  frisson,  v.  trambleto  ||  Ire 
jour,  sf.  froideur  ;  fraîcheur  ,  froi 
dure  ;  frigidité  ;  naïveté  ||  Irejous 
ouso,  adj.  froid,  oide,  en  parlan 
du  temps,  V.  fresquet. 
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Frejulen,  Frejuren,  enco,  adj. 
et  s.  Fréjusien,  ienne. 

irejiiro,  Ireduro,  sf.  froidure,  v. 
fresquiero  ||  Irejiifoiis,  ouso, 
adj,  froidureux,  euse. 

Frejus,  n.  de  l.  Fréjus. 

frelo,  sf.  empressement,  V.  couciio  II 
Iremj,  v.  treni. 

Ireinin,  sin.  frémissement,  v.  Ireni- 
men  ||  freino,  v.  iemo. 

iren,  sm.  frein  ||  Irena,  va.  brider  ; 
refréner  ||  frenaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  met  le  frein. 

frenda,  vn.  ioirer,  en  parlant  des 
animaux  ||  frendo,  «/.  foire  ;  crottin 
des  brebis. 

frenèsl,  sm.  et/.  Irenesio.  sf.  fré- 
nésie; attente  cruelle  ||  Ireneti, 
ico,  adj.  et  s.  frénétique  ||  Ireneti- 
<;ameu,  adv.  frénétiquement  |i  Ire- 
netico,  irenetego,  sf.  frénésie; 
impatience,  démangeaison  ||  Irene- 
licous,  ouso,  ad/,  irritable,  impa- 
tient, ente. 

Ii'eunuinello,  sf.  personne  frêle. 

freni,  lerni,  vn.  frémir  j  Se  —  tr. 
s'élimer,  v.  blesi  \\  Irenimen,  sm. 
frémissement  ||  frenisoun,  1er- 
nisoiin,  sf.  frissonnement,  frisson 
Il  Irenlssènt,  ènto,  a(y.  frémis- 
sant, ante. 

(reno,  sf.  corde  qui  rattache  le  filet  au 
bateau. 

ii'ef|uèncl,s/.  fréquence  ||  fréquent, 
ônto,  adj.  fréquent,  ente,  v.  sou- 
venié  II  fréquenta,  va.  fréquen- 
ter, V.  treva  ||  frequentacioun, 
sf.  fréquentation  ||  frequentamen, 
adv.  fréquemment  ||  frequenta- 
tléu,  ivo,  adj.  t.  se.  fréquentatif.ive. 

fres,  esco,  adj.  frais,  aiche  |  de-fres, 
nouvellement  ;  à  la  fresco,  à  la  fraî- 
cheur; aqiii  n'i'a  'no  fresco,  voilà  du 
nouveau  |  aug.  frescas,  asso  ; 
dim.  frescoun,  ouno,  fresquel, 
eto  II  très,  sm.  fraîcheur. 

frès,  sm.  frais,  dépense. 

Iresa,  va.  fraiser;  fraser;  battre, 
ôter  la  peau  des  fèves  ||  fresaco 
v.  héulòli  II  fresaduro,  sf.  action 
de  fraiser. 

Iresca,  va.  rafraicbir  ||  frescado,*/. 
frais  ;  boisson  fraîche  ||  frescalre, 
areýo,  s.  et  adj.  rafraîchissant, 
ante;  liableur  ||  frescamen,  adv. 
fraîchement  ||  frescas,  v.  ires  || 
fresco,  sf.  fresque  ||  frescoulel, 


eto,  adj.  agréablement  frais,  aîche  ; 
alerte  ||  frescoun,  v.  très  ||  fres- 
cour,  sf.  fraîcheur  ||  frescouras- 
so,  sf.  fraîcheur  malsaine;  odeur  de 
viande  fraîche  ||  Irescous,  ouso, 
adj.  qui  a  de  la  fraîcheur  ||  frescun, 
sm.  fraîcheur  désagréable  ;  odeur  de 
viande  fraîche, de  relent  ||  frescuret, 
V.  irescoulet  ||  frescuro,  v. 
iresquiero. 

fresi,  vn.  frissonner. 

fresi,  sm.  fraisil  ;  fétu  ;  rebut  ||  Iresl- 
coulié,v.  ialabreyuié  \\  fresldo, 
sf.  frisson,  v.  fre]oulun. 

f résilia,  va.  et  n.  froisser  légèrement; 
frisotter  ;  frétiller  ||  f  resihadis.sm. 
frôlement  ||  freslho,  sf.  copeau  || 
freslhoun, sm.  frisson  ;  bot.  troène. 

fresinien,  sm.  frissonnement,  v.  />e- 
nisoun  II  fresina,  vn.  frémir,  en 
parlant  d'un  liquide  qui  bout  ||  Iresl- 
nant,  anto,  adj.  frémissant,  ante 
Ji  fresinous,   ouso,  adj.   friable. 

frèso,  sf.  fraise,  v.  coulaveto  ;épi- 
ploon  ;  bonne  mine  ;  fève  frisée  ; 
bout,  action  de  fraiser,  outil  pour 
fraiser,  pâle  fraisée  ;  augmentation 
d'appétit    chez   les    vers   à    soie. 

fresqueira,  v.  taresqueira  || 
fresquèiro,  v.  iarineto  ||  Ires- 
(luelroun,  sm.  lieu  où  l'herl*  est 
toujours  fraîche  ||  fresquelrous, 
ouso,  adj.  frais,  aîche  ||  fresquei- 
run,  sm.  humidité,  fraîcheur  ||  f  res- 
queja,  vn.  être  frais,  verdoyant, 
humide  ;  fraîchir  ;  prendre  de  la  fraî- 
cheur Il  fresquet,  eto,  adj.  v,  ires; 
vif;  éveillé,  ée  ||  lres<iueta,  sf.  état 
de  fraîcheur  ||  lresquetanien,flíír. 
avec  assez  de  fraîcheur  ;  vivement  || 
f  resquetin.fresqueto,  fresque- 
toun,  sm.  godelurerau  II  fresque- 
to,  irisqueto,  sf.  imprim.  fris- 
quette Il  Iresquiero,  sf.  lieu  frais, 
temps  frais  ;  froidure  ;  froideur  ||  i 
fresquin,  sm.  fraîcheur  désagréa- 
ble, V.  frescun  ;  habit  vieux  ;  frus- 
quin  ;  pauvre  hère  ||  fresquin, ino, 
adj.  assez  frais,  aîche  ||  fresquina, 
va.  et  r.  fouiller,  ||  fresquina,  ado, 
part,  titadj.  nippé,  ée  ||  fresquinèu, 
ello,  adj.  légèrement  frais. 

Iressa,  v.  irega  \\  fressado,  sf.  tra- 
ce, foulée. 

frèsso,  sf.  fraise,  palissade. 

Iresso,  sf.  corde  ponr  lier  une  charge 
de  foin,  v.  t'eisset  ;  hâte,    v.  Îreto. 
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Irèst,  «m.  faite  ||  Iresta,  v.  trusta  \\ 

Irestau,  sm,  tuile  faitière. 
frestela,  V.  batre,iouita  \\  frestèii, 

sm.  benêt,  mazetle. 
fret,  sm.  mar.  fret  ||  Ireta,  va.  et  n. 
frotter  ;  mar.  frotter  ||  Ireta,  ado, 
part,  et  adj.  frotté  ;  fretté  ;  ruse,  ée  {| 
Iretadis,  sm.   frottement,   collision 
Il  Iretadis,   Isso,  adj.  fréquenté, 
ée,  V.  passagié  \\  iveiudo,  sf.  fric- 
tion ;  rossée  ;  violente  maladie  ||  Ire- 
taduu,  sm.  frottoir  ;  bot.  prêle  ;  es- 
suie-mains ;  branche  frottante  ||  Ire- 
tage,  sm.  frottage  ||  Iretalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.   frotleur,    euse  || 
Irelamen.Sin.  frottement,  v.  ire- 
ijadis  II  fretarlé,  sf.  action  de  frot- 
ter, de  se  frotter  ||  freteja,  vn.  frot- 
ter de  ci,  de  là. 
Iretlha,  vn.  et  a.  frétiller  ;  chatouiller 
Il  Iretlhant,  anio,  adj.  frétillant, 
ante  ||  Iretihoiis,  oiiso,  adj.  frin- 
gant, ante,   v.  brar/ard    \\  Ireti- 
uous,  V.  mesquin. 
tretisso,  sf.  pain  frotté  d'ail. 
Ireto,  Iresso,  sf.  hâte  |  estre  en  — 
être  en  vogue  ;  faire  si  —  faire  ses 
orges. 
Ireto,  s/",  frette,  v.  eiéucie;   impér. 
du  V.  Ireta   |    —  boto,  sm.  laquais; 
empegno,   sm.   cordonnier  ;   frclam- 
pier;  —  fango,  sm.  décrottoir;  à  — 
mourre,  e.rpr.  adv.   sans  en  tâter  ; 
—  pinto,y.  counsòudo;  —  sartan, 
sm.  torclion  ;  mauvaise  cuisinière. 
Iretoulet,  sm.  sorte  de  pâte,  réduite 

en  petits  grains  arrondis. 
Iretoun,  sm.  frottoir  ;  brosse  pour  la 
tête  II  tretounia,  va.  et  n.  frotter 
légèrement,  v.  frusta. 
Iretresco,  sf.  variété  de  figue. 
Iréule,  éulo,  adj.  frêle  ;  faible. 
Fri,  Chercher  à  FRE  les  mots  qn'on 
ne  trouvera  pas  ici. 
>  Iriand,    ando,  adj.    friand,    ande; 
fringant,  ante  '  |     aug.    Iriandas, 
asso  ;   dim.   friandèii,    ello     || 
Iriandamen,     adv.     d'une   façon 
friande    ||  friandeja,    v.     (frou- 
mandeja    ||    frlandiso,    frian- 
dour,   sf.  friandise,  v.  privadié. 
Iricandèu,  sm.  fricandeau  ;  godiveau 
de  fressure  de  porc    ||    Iricandèu, 
ello,  s.  luron,  onne,  v.  fricaudet, 
frlcassa,  va.  fricasser  ||  fricassado, 
sf    fricassée    ||    Iricassage,    sm. 
action  de  fricasser   ||    frlcassalre, 


arello,  s.  fricasseur,   euse;   gour- 
mand, ande  ||  Iricassèio,  sf.  fres- 
sure de  cochon,  hâtillell  Iricasslé, 
sm.  gargotier;  apothicaire    ||    Iri- 
casso,  sf  friture  ;  bonne  chère    || 
Iricassun,  sm.  mets  frit,  ragoût, 
frlcaud,  audo,   adj.  qui  a  le  teint 
Irais;    gentil,    ille;   fringant,   ante; 
friand,  ante  ||  Irlcaudet,  Iricau- 
delet,  eto,  adj.  et  s.   délicat,  ate  ; 
sémillant,  ante,  éveillé,  ée  ||  fricha, 
freissa,    v.    iouita    ||     iricho, 
V.  trechaio. 
Iricloun.  sf  tsc.  friction  ||  friciou- 
na,  V.  frega,  ireta  |1  îrJclouna- 
meii,  V.  ireiage. 
Iricot,  sm.  ragoût;  régal   |  a\ig.  Iri- 
coiitas;  dim.  Iricoutoun,   iri- 
coiitet  II  Iricous,  v.  iricaud  \\ 
tricouta,  vn.  fricoter,  nocer  ||  Irl- 
coutaio,  sf.  les  ragoûts  en  général; 
la  bonne  chère     ||      Irlcoutalre, 
arello,  s.  qui  aime  à  cuisiner,  qui 
hante   les   gargotes;    gourmand    || 
Il  Iricouteia,  vn.  et  a.  cuisiner; 
manger  des  ragoûts  ;  se  régaler  ;  fré- 
quenter les  gargotes   1|  IricouMé, 
lero,  s,  gargotier,  ière. 
Iridèino,  s/,  fredaine. 
frié,  sm.  freux,  v.  graulo. 
friéu,  sm.  mar.  passe,   v.  destré  \\ 

friéuna,  v.  eniriéuna. 
Iriéuta,  vn.   griller,  v.    trelepa   \\ 
Irléllto,    sf    ardeur;    forte    envie 
d'avoir  une  chose,  v.  petelego. 
irl-lra,   sm.  onomatopée  du  bruit  de 
la  soie  II  Iri  !  frou  !  onomatopée  du 
frottement,  du  bruit  des  verrous. 
frlfllan, ano, adj. ets.  phrygien, enne. 
Iriçjna,  v.  bebeja  \  Se  —  vr.  v.  ca- 
ligna  ||  irlgourino,lrioo»iroim, 
v.  frejouiun  II  Irlha,  v.  iresiha. 
Irinio,  sf.  frime,  v.  vejaire. 
Irimoiiso,  Irimousso,  sf.  mine. 
Irin,  frini,  sm.  frisson,  lubie. 
frîn  !  Irau  !  ou  Irln  !    Iròu  !  onoma- 
topée d'un  frottement  rapide. 
Iringa,  vn.  el  a.  fringuer;  courtiser, 
V.  caligna;  se  parer  ||  Iringadis- 
no,  sf.  frétillement;  temps  pendant 
lequel  on  courtise  ||  Iringage,  sîn. 
action   de     fringa    \\    Irlngaire, 
arello,  s.  et  ad;,  jeune  homme  frin- 
gant ;     cavalier,     danseur,       euse  ; 
amant,  ante. 
fringalo,    sf    fringale;    dégoût      || 
Iringalous,  ouso,  adj.  affamé,  ée 
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li'iiHjant,  anlo,  adj.  fringant,  ante, 
whriifiard  ||  (rinqari'ii,  arello, 
adj.  qui  aime  à  coiirlisor  ||  frinçja- 
rié,  */.  coquetterie  ||  irinfjo,  sf. 
caresse,  ébat,  v.  cac/jfero  ;  toilette 
recherchée  ;  bande  d'étoile  ;  langue  de 
terre  [  metrc  en  —  mettre  en  pièces, 
en  désarroi  ||  Irinao-lrango,  sf. 
frétillement,  allure  sautillante. 

Irinnoiiia,  frinçjoula,  va.  et  n. 
frotter  contre  ;  froisser  ;  frétiller  | 
Se  —  vr.  se  trémousser  ||  Irin- 
gouiage,  sm.  frottement,  frélille- 
luont,  V.  fregadis  \\  Irlngoui- 
alre,  arelio,  s.  et  adj.  qui  frotte, 
se  trémousse  II  Irlngouleja,  Iriu- 
gouleja,  vn.  et  a.  frétiller  ;  chif- 
fonner, V.  irega. 

Cringueto,  «/■.  petite  caresse  ;  petite 
bande  |   faire  —  être  fringant. 

Crloiin,  frun,  Irlsun,  sm.  vermou- 
lure, débris  II  toumba  en  —  tomlier 
en  poussière  ||  frioiiaa,  va.  ré- 
duire en  poudre. 

iripa,  t'a.  friper;  gaspiller;  manger 
avec  appétit  ||  frlpalre,  arelio, 
«.  fripeur,  euse  ||  Irlparié,  «/.  fri- 
perie Il  Iripèu,  sm.  haillon  ||  fri- 
pié,  iero,  s.  fripier,  v.  patiaire; 
qui  use  vite  ses  habits  ||  Iripo,  Irl- 
po-Hpo,  sf.  franche  lippée  ;  bonne 
fortune  ||  Irlpoun,  ouiio,  s.  fri- 
pon, onne,  v.  capoua  \  aug.  li"l- 
pounas,  asso;  dira,  fripounet, 
eto  II  lripoiina,t'a.  et  n.  friponner 
Il  Iripoiinado,  sf.  action  de  fripon 
Il  Iripoiinarié,  sf.  friponnerie  || 
li'ipoiineja,  vn.  et  a.  friponner, 
faire  des  tours  de  fripon. 

iriquet,  eto,  adj.  sémillant  ;  pim- 
pant, ante  ;  coquet,  ette  Il  frlquet, 
sm.  friquet  ;  personne  timide. 

Irisa,  va.  et  n.  friser  ;  crêper  ;  égaler 
presque;  frayer  en  parlant  du  poisson; 
émietter,  ameublir  |  Se  —  vr.  se  fri- 
ser ;  se  recroqueviller  ;  être  friable  || 
frisadet,  eto,  adj.  frisotté,  ée  || 
Irisadou,  sm.  instrument  pour  re- 
muer la  bouillie,  fouetter  le  blanc- 
manger;  égrugeur  ||  Irisaduro, 
*/.  frisure  ;  jabot  d'une  chemise  || 
Irlsaire,  arelio,  s.  qui  frise  II 
Irlsarot,  sm.  amas  de  ce  qui  a  été 
réduit  en  poudre,  v.  trioun  \\  iri- 
seja,  vn.  frisotter  ||  friseto,  sf. 
petite  boucle  ||  Irlso,  sf.  boucle 
Crisée  ;  frise  ;  pâte  réduite  en  petits 


grains  ||  friso-niounedo,  v.  Ud- 
ijaié  II  irlsouia,  li-isoula,  va. 
et  n.  frisotter  ||  Irisoulelo,  sf. 
\.  friseto;  Irange;  gousse  en  spi- 
rale Il  Irlsoun,  sm.  Iwucle  de  che- 
veux frisés  ;  copeau  ;  fdasse  de  soie  ] 
faire  II  —  boucler  les  cheveux. 

fri^isouna,  v.  treni,  iresi  ||  Iris- 
toulo,  V. /rjca.ssoll  Irisun,  «m. 
tout  ce  qui  est  pulvérisé  ||  frltiero, 
V.   viro-troucho,  espargnaire. 

Irivole,  olo,  adj.  t.  Htt.  frivole  1| 
irivoullta,  sf.  frivolité. 

tro,  sm.  froc  II  irole,  v.  louletin. 

front,  sm.  front  |  aug.  irountas; 
dim.  Iroiiutet  l^fróiico,  v.  fduco. 

Frou.  Chercher  à  FOUK,  FLAl', 
FRAT,  les  mots  qii'onne  trouvera 
pas  ici. 

frou-frou,  sm.  froufrou. 

irougnas,  sm.  amas  de  croûtes  ou  de 
b  lutons  11  irougno,  sf.  air  refrogné. 

Iroiimage,  iroumai,  sm.  fromage 
I  aug.  iroumajas  ;  dim.  Irouma- 
joiiii  II  froumagié,  lero,  s.  fro- 
mager, fromagier,  ière  ||  Irouiiia- 
glero,  sf.  panier  dans  lequel  on  fait 
égoutter  les  fromages  ;  fromagerie  || 
froiiinaia,  vu.  faire  du  fromage  || 
Iroumajaire,  sm.  fromagier  jj 
froumajarlé,  sf.  fromagerie  jj 
Irouinajoun,  sm.  v.  iroumage  ; 
jonchée  ;  pièce  du  moulin  à  tiler  la 
soie  II  froumajous,  oiiso,  adj.  ca- 
séeux,  euse  ||  Iroume,  sm.  fromage. 

froument,  sm.  froment,  v.  anouno, 
seisseto  ;  nom  qu'on  donne  aux 
bœufs  blonds,  v.  balard  \\  Iroii- 
mentaire,  v.  troumentié  \\  f rou- 
mentalet,  sm.  sorte  de  graminée  || 
froiimentalo,  sf.  avoine  élevée  jj 
troumentau,  n\o,adj.  qui  produit 
du  froment,  quia  rapport  ou  ressemble 
au  froment,  v.  hladié  ||  Irouinen- 
tau,  sm.  fromental  ;  terre  à  blé; 
variété  de  poire  1|  Irounienteiroio, 
sf.  petite  vérole  volante  ||  froumen- 
tié,  sm.  moulin  ||  Iroumentlero, 
sf.  champ  de  froment  ||  Iroumento, 
s.  et  ad/,  vache  blonde  ||  Iroumeii- 
tolo,  sf.  scarlatine  ||  iroumen- 
tous,  ouso,  adj.  ridie  en  froment, 
qui  en  contient,  v.  granous. 

fróuinina,  va.  havir;  donner  des  dé- 
mangeaisons ;   harceler,  v.    carea- 
gna  ;     froisser  ;   émietter,    v.    en- 
froitmina    \\    fróumlna,    ado, 
iC, 
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part,  etadj.  havi,  ie  ;  Iwuleversé,  ée; 
vermoulu,  ue  |1  Iróuiulnaduro,  sf. 
fi'oissenieiit,  verniouliire  ||  Irounii- 
iio,  sf.  dcbris  ;  niitc  du  fromage. 

frouada,  va.  fronder,  v.  íoundeja  \\ 
íi'oundado,  v.  entroundado. 

iroundi,  vn.  et  a.  bruire  avec  force  ; 
grommeler,  v.  rena  ;  s'éloigner  ra- 

I    pidement  ;  lancer. 

l'ounsi.va.  et  n,  froncer;  rider  || 
Irounsldiiro,  sf.  froncis;  ride  || 
li'ounslmen,  sm.  froncement. 

Irountas,  v.  iront  ||  frountau,  sm. 
frontal  ;  fronleau  ;  douleur, de  tête,  v. 
turban  ||  frountau,  alo,  adj. 
frontal,  aie  ||  frountlero,  s.  et  adj. 
f.  frontière  ||  frountispice,  sm. 
frontispice  ||  frouutoun,  sm.  v. 
front;  tronton  ||  Iroun/i.v.froun- 
cfj  ou  irounsi. 

Îroiinzèu,  sm.  raazetle. 

frous,  sm.  bruit  strident. 

(rousa,  vn.  taller  ;  prospérer. 

Ii'oustiha,  va.  froisser,  v.  f  résilia. 

Fru.  Chercher  à  FRE,  KROl.'  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Iru,  «7«.  fruit,  v.  frucho  ;  toutes  les 
qualités  de  laitage  ||  lrueha,vn.  por- 
ter du  fruit  ;  fructifier  ;  va.  gâter, 
user  II  Irucha,  ado,  part,  et  adj. 
couvert  de  fruits  ||  li'uchado,  sf. 
production  de  fruits  ||  fruchage,«m. 
les  arbres  fruitiers  ||  Irucharlé,  sf. 
fruiterie  ||  Iruciiau,  adj.  et  sm.  qui 
porte  du  fruit,  qui  concerne  le  fruit  || 
fruchlé,.?m.  fruitier;  arbre  fruitier 
Il  fruchlé,  lei'o,  adj.  et  s.  fruitier, 
ière  ;  qui  mange  du  fruit  volontiers  || 
fruchiero,  sf.  fruiterie  ||  frucho, 
sf.  fruit  en  général  ;  produit  du  lai- 
tage Il  fruchous,  ouso,  adj.  fruc- 
tueux, euse  Il  lrucliousamen,ijdt'. 
fructueusement. 

Iriigalanien,  adv.  fruo-alement  || 
irugallta,  sf  frugalité  ||  Irugau, 
alo,  adj.  frugal,  aie  ||  Irun,  v. 
frioun. 

Irusca,  ado,  adj.  nippé,  ée,  v.  sapa 
Il  irusco,  sf.  défroque  ||  Irusquin, 
snt.  frusquin,  v.  Iresquin. 

Irust,  sm.  dépense,  v.  frusto  || 
friist,  fruste,  u.sto,  ad),  usé,  ée  jj 
trusta,  fa.  frapper;  frôler;  user  i 
Se — vr.  s'user  ||  fru.stado,  sf.  frôle- 
ment Il  frusteja,  vu.  et  a.  frôler  lé- 
iifèrement,  v.  floureja  ||  frusto,  sf. 
dépense  ;   grotte     pour   troupeaux  || 


frustous,  OU.SO,  adj.  dispendieux, 
euse. 

frustra,  va.  frustrer;  tromper  ||  (rus- 
tratòrl,  adj.  frustratoire. 

fruta,  frutage,  v.  Irucha,  tru- 
cho  H  f ruteja,  vn.  fructifier  ||  frn- 
tejafre,  arello,  adj.  qui  fructifie, 
V.  Irucliié  II  frutfflàrf,  adj.  pro- 
ductif, ive  II  frutffica,  V.  fruteja 
Il  frulificacfoun,*/.  fructification. 

Fu.  Chercher  à  FE,  FOU  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tu,  interj.  fi,  v.  hu  ;  adj.  feu,  v. 
paure  ||  f  uado,  v.  fusado. 

fube,  fuble,  «m.  foute,  v.  fum  || 
fuci,  V.  afourti,  c»/i' |{  fuda,  tu- 
do,  v.  tusa,  (ugido. 

fue,  sm.  mar.  tonture  ;  feu,  v.  lia. 

tuef,  sm.  feuillet,  v.  îuiet;  fouillée  || 
fuefo,  sf.  feuille,  v.  ramo;  pétale  j 
volige  ;  sorte  d'écumoire  des  moulins 
à  huile,  V.  lipelo  ;  tourtière  ;  alhi- 
melle  d'une  scie  ;  anche  d'un  hautbois 

I  aug.  f uiasso  ;  dim.  f ufeto  {| 
sian  de  mémo  —  nous  sommes  du 
même  âge  ;  erbo-de-cinq  —  quinte, 
feuille  ;  erbo-de-milo  —  raillefeuille  ; 

—  aigro,  sf.  patience  cultivée;  — 
de-pesou,  sf.  aconit  tue-loup;  —  de- 
sàuvi,sf.  sorte  de  pioche,  v.  picoun; 

—  d'ounglo,  v.  ounglo-cavalino. 
fufu,  4m.  colifichet. 

fuga,  ado,  adj.  musiq.  en  fugue. 

fuge-eissado,«m.  fainéant  ||  f  ugèul, 
4m.  canal  de  fuite  v.  perdè/it  ||  fugf, 
vn.  et  a.  fuir  ||  fugidis,  fsso,  adj. 
et  s.  fugace;  fugitif,  ive  ||  lugido, 
sf.  fuite  II  fugidou,  oiiiro,  sf. 
fujard,arde  ||  fugiduro, .«/".action  de 
fuir;  échappée  ;déviation  ||  f  ugittéu, 
ivo,  adj.  et  s.  fugitif,  ive;  réfractairo 

II  fugo,  sf.  fugue;  fuite. 

fut,  sm.  mésang^e  bleue,  v.  /ji/iipar- 
rin  ;  perquisition,  v.  îar. 

fufa,  va.  fouiller;  m.  et  a.  fouiller; 
ramasser  les  feuilles  mortes  ;  plan- 
chéier  à  fuiado,  v.  îoarca  \\  f  ula- 
do,  sf.  feuillée,  v.  ramo  ;  plancher 
à  rainure  et  à  languette  ||  tufage, 
sm.  feuillage  ||  fulaglero,  */.  tas  de 
fagots  de  ramée  ||  futan,  sm.  le.- 
feuillos,  v.  ramarés. 

fiiiaraco,  sf.  fouillée,  feuille  morl«  ; 
litière  ;  pissenlit  ;  mauvais  joimial  || 
tuiarado,  sf.  toit  formé  de  liranchos 
d'arbres,  v.  raniado  ||  tutar.is,.«m. 
branche  avec  ses  feuilles  ;  lemme  mal 
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ait outréiî  ||  f  iiiard,  iin.  feiiillard  || 
f niiiivii,  sm.  brise  Hes  bois  ||  fiiia- 
rèu,  ello,  adj.  qui  pousse  des  feuil- 
les, qui  agite  les  feuilles  des  arbres  || 
fiiiaròu,  sm.  rameau  avec  ses  fcuil  • 
les  II  fuiarii,  udo,  adj.  touffu,  ue  ; 
raineux,  euse. 

tulas,  sm.  amas  de  feuilles  ||  fiiias- 
so,  sf.  V.  iueio]  feuille  flétrie; 
premier  lait  d'une  vache  ||  fiilat,s7n. 
bouchon,  v.  ramas;  feuillée  || 
luieja,  vn.  pousser  des  feuilles  ; 
agiter  ses  feuilles  ||  fiileref,  sm. 
men.  feuilleret  ||  lulero,  sf.  lieu 
couvert  de  feuillag-e. 

luiel,  sm.  feuillet;  tunique  d'oignon  || 
fiiieta,  va.  et  n.  feuilleter  ||  fuie- 
tafle,  sm.  feuilletage  ||  iuieteja, 
vn.  et  a.  feuilleter  rapidement  ; 
cliopiner  ||  f  uietejaire,jni.  qui  aime 
à  fetiilleler  ;  :i  boire  ||  f  uieto,  sf.  v. 
tueio  ;  chopine  ;  pierre  feuilletée  || 
fiiietoiin,  sm.  petit  feuillet  ;  feuil- 
leton I  dim.  fuietoiinet  ||  fuie- 
tounisto,  sm.    feuilletoniste. 

iiioiin,  sm.  petite  feuille  ;  pétale  || 
iiiious,  ouso,  adj.  qui  a  beaucoup 
de  feuilles  |  lou  tèms  —  le  temps  des 
feuilles. 

niu,  udo,  adj.  feuillu,  ue,  v.  fuiavu 
Il  f  uiun,  sm.  feuillsùson  ;  débris  de 
feuilles  II  iuiuro,   sf.   feuillure. 

ulacliaire,  sm.  qui  coupe  des  fascines 
Il  ftilachié.sm.  fascine,  v.  balaus; 
tas  de  fagots. 

idiiiina,  va.eln.  t.  litt.  fulminer  || 
iulinina(*ioiin,  sf.  fulmination,  v. 
trounado  ||  fulminant,  anto, 
adj.  fulminant,  ante. 
(ulobro,  s.  et  ad,i.  fainéant,  ante  | 
dim.  luloubreto,  m.  et/. 
un,  sm.  fumée  ;  foule  ;  étourdisse- 
ment  ;  colère  |  (aire  de  —  faire  l'im- 
portant Il  fuma,  vn.  et  o.  fumer  ; 
enfumer;  être  en  colère;  convoiter, 
V.  barbela  ;  décamper  |  lou  —  l'u- 
sage du  tabac  ||  tumadiero,  sf. 
boutTée  de  fumée  ;  fumée  abondante, 
V.  tubèio  ;  vieillerie  ||  fumadis, 
Isso,  adj.  fumant,  ante  ;  propre  à 
fumer;  souvent  lumé,  ée  ||  fuma- 
dls,  sm.  place  où  un  troupeau  a 
parqué  ||  f  umadisso,  sf.  grande  fu- 
mée; action  de  fu.iier  ||  fiunado,*/". 
fumée,  v.  tum  |  aitg.  fumadasso  ; 
dim.  f umadeto  ||  fumage,  sm.  ac- 
tion de  fumer  ||  fumaioun,  sm.  pe- 


tit drôle  qui  fume  ||  lumaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  fume  ;  fumeur  ; 
personne  emporlée  |  aug.  fumairas 
ou  fumeirasil  fiimarëu,  sm.  en- 
droit où  il  fume  ;  pipe,  cigare  ;  trou 
par  où  s'échappe  la  fumée  d'un  four  ; 
tuyau  de  cheminée  ||  f  umarolo,  sf. 
fumier  fumant  ||  fumarié,  sf.  action 
de  fumer  ||  f  umasso,  v.  iumiero  || 
fumât,  fumard,  sm.  grèbe  oreil- 
lard, grèlie  huppé,  v.  cahussoun, 
plavco  ;  raie  oxyrhynque. 

fumeiroun,  sm.  fumeron  ;  bois  qu'on 
fait  brûler  à  la  gueule  d'un  four  || 
funieja,  vn.  et  a.  jeter  une  légère 
fumée;  fumiger  ;  fumer  ||  fumet, 
sm.  petite  fumée  ;  fumet  |  gros  — 
grande  hirondelle  de  mer  ;  —  nègre, 
sm.  épouvantail,  oiseau  ||  fumeto, 
sf.  camouflet  ||  fumiero,  sf.  fumée 
qui  se  répand  ||  fuinl(|a,  v.  estuba 
Il  fumisto,  .im.  fumiste  ||  tumo, sf. 
colère,  V.  binco  \\  fumo-terro,  .sf. 
fumeterre,  v.  tenouiero. 

fumous,  ouso,  adi.  fumeux,  euse  ; 
enfumé,  ée. 

fim,  sf.  corde  pour  lixer  la  charge  sur 
le  bât,  V.  cargadouiro  ;  corde  pour 
renforcer  un  lilet. 

funa,  va.  et  n.  chercher  avec  le  nez  || 
funaire,  arelio,  s.  et  adj.  qui 
flaire,  fureteur,  euse,  v.  iurnaire. 

funèbre,  èbro,  adj.  funèbre  ||  f une- 
ralo,  sf.pl.  funérailles  II  funeràri, 
funerau,  alo,  adj.  funéraire.      , 

funestamen,  adv.  funestemeni  ||  fu- 
neste, èsto,  adj.  funeste  ||  tun», 
V.  Hiini  ou  toaissino. 

fur,  sm.  taux  ;  perquisition  |  à  —  e  me- 
stiro,  V.  à  dicho  ||  f  ura,  va.  et  n . 
forer  ;  miner  ;  fouiller  ;  fureter  ; 
éteindre  la  chaux  ;  ameublir  la  terre 

I  Se  —  vr.  fouiller  dans  ses  poches; 
s'eflleurir,  en  parlant  de  la  chaux  || 
f  ura,  ado,  part,  et  adj.  foré,  creu- 
sé, miné,  ée  ;  effleuri,  ie  ;  éniietfé,  ée 

II  furaire, arelio, .<.  fureteur,  euse, 
V.  íuretaìro  ||  furet,  sm.  furel  ; 
souriceau  ||  fureta,  fureteja,  vh. 
et  a.  fureter  II  furelalre,  arelio, 
s.  et  ad/,  fureteur,  euse  ||  furetarié, 
sf.  habitude  de  fureter  ||  fureto,  sf. 
petite  souris  ;  furet  femelle  ;  tracas- 
sière,  v.  fouriouioun. 

furg,  sm.  fouille,  v.  fur  ||  fur- 
ga,  va.  et  n.  fouiller  ;  fourgonner, 
V.    t'urna  ;   tracasser;    saigner  un 
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iiinladc  I  Se  —  se  íuia  ||  lurga- 
(loii,  $m.  instniment  pour  fouiller, 
V.  bourfaúuu  ||  (urniiia,  va.  bouil- 
ler,  V.  hourja  ||  fiirgaiaire,  sm. 
qui  iMjuille  II  Iiirgaire,  arello,  s. 
ei  adj.  fouilleur,  fureteur,  cuse  || 
furgo,  sf.  pêch.  bouille  ;  fourgon 
de  four  ;  personne  grande  et  mince  || 
iiirgo-bourgnoiin,  sm.  châtreur 
de  ruches  ;  brouillon. 
lurlboiind,  oiindo,  adj.  furibond, 
ondell  liirio,  lùri,  */.  furie  ||  fu- 
rious,  ouso,  adj.  et  «.  furieux, 
euse,  V.  ferous  ]|  furloiisamen, 
adv.  furieusement. 
ttirna,  va.  et  n.  fouiller,  fureter,  v. 
tafura  \\  lurnaire,  arello,  s.  et 
adj.  fureteur,  euse  ||  luriiet,  sm. 
fureteur  ;  fjià'h.  orénilabro  ponctué 
Il  fiirneio,  .«/.  fureteuse;  sorte 
d'hirondelle. 
luro,  sf.  souris.  V.  rato;  furet  femelle 

Il  iiirouna,  v.  fureta. 
lurour,  sm.  fureur,  v.  maiour, 
(uri,  flirta,  v.  larrounice,  rauba 
Il  lurliéu,  Ivo,  adj.  furtif,  ive  || 
lurlivamen,  adv.  furtivement, 
lus,  «m.  fuseau  I  aug.   iusas;   dim. 
lusèii  I  se  précipita  en  —  tomber  en 
droite  ligne  ;  n'apoimcho  pas  un  — 
cela  est  inutile  ||  lus,  uso,  v.  ne. 
liisa,  vn.  fuser;  brûler  lentement  en 
parlant  d'une  amorce  ;  s'effleurir,  en 
parlant  de  la  chaux;    fuir;  glisser  | 
Se  —  vr.  se  consumer  ;    tomber   en 
poussière. 
lusa,  ado,  part,  et  adj.  fusé  ;  effilé, ée. 
iiisadié,  sm.  tiss.  ensouple  ;  tireur  de 
fusées  ;  tireur  de  carottes  ||  lusadie- 
ro,  sf.  étagère  trouée  pour  recevoir 
les  fusées  de  fd  ||  iiisado,  sf.  fusée; 
épi  de  maïs  ;  massette  d'eau  ;  brusque 
vomissement  ;    glissade  ;    perte    au 
jeu  ;  bévue  |  dim.  lusadeto  ||  lusa- 
doiin,  sm.  petite  fusée  de  fil. 
Iiisan,  sm.  fusain,  v.    coulovgnet. 
fusant,  auto,  adj,  qui  fuse,  qui  file, 
qui  fuit  II  tusas,  V.  fus  II  liisèu,*m. 
V.  fus;  claquet  de  moulin. 
fusible,  îblo,  adj.  t.  se.   fusible,  v. 


/oum/edjs  II  fusiblel a;  sf.  fusibi- 
lité. 
fusiero,   sf.    Iwuton   d'uu  fuseau,  v. 

vertèu  ;   râtelier  pour  fuseaux. 
fusiéu,  sm.  fusil   I    ang.    lusihas  ; 
dim.  fusihet  ||  fusiha,  va.  fusiller; 
surfaire  un  acheteur  |  Se  —  vv.    se 
tirer  un  coup  de  fusil  ||  luslhado, 
sf.  fusillade  ||  luslhalre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  lire  des  coups  de   fusil  || 
fusihamen,  sm.  action  de  fusiller  jj 
luslhié.  sm.  fusilier  ;  armurier. 
iusioiin,  sf.  t.  litt.  fusion. 
luso,  sf.  fuite,  évasion. 
lusl,  sm.  fût  de  colonne;    hampe,^  v. 
eniust  ;  planches  faites  d'un  même 
arbre  et   reliées  ensemble  ||   Iiisla, 
ado,  adj.  creux,  euse,  cordé,  ée,  v. 
cana  ;  poitrinaire  ||  lustado,  sf  fu- 
taie, V.    bouscarasso  \\  f  listage, 
sm.  chantier  de  l)ois  ;  charpente  ;  fu- 
taie, V.  tustado  \\  lustalo,  sf.  boi- 
serie, charpenterie  ;  futaille. 
fustàni,  sm.  futaine  ||  lustanlé,  sm 

fabricant  de  futaine. 
fustarlé,  sf.  charpenterie;  commerce 
de  liois  II  fustas,  sm.   gros  morceau 
de  bois,  bois  en  mauvaise  part  ||  liis- 
tasso,    V.    tusto  11  iusteiret,  v. 
iustié  11  lusteja,  vn.  et  a.  charpen- 
ler,  menuisy  11  fusteîalre,  «m.  qui 
charpente,  aime  à   tailler   du    bois  || 
lustet,  sm.   cuiller  de   bois  ;  bol. 
fustet  ;  coin  qui  assujetit  le  soc  de  la 
charrue,  v.  tascoulo  ||  lusleto,  v. 
fusto. 
fustlbula,i>o./"flm.  chagriner,  agacer. 
iustlé,  sm.  artisan  qui  travaille  le  bois, 
charpentier,  menuisier,  etc.    |    rfàru 
lusteiret,  lusteiroun  Hlustiga, 
fustigado,  y.fouHefa,  iouitado. 
fu.slo,  sf  poutre  ;   bois    de  construc- 
tion; grosse  bûche  ;  torse  |  aug.  lus- 
tasso  ;  dim.   lusteto  |  veissello  de 
—  vaisselle  de  bois  ;  li  —  les  jambes. 
luta,  ado,  adj.  futé,  rusé,  ée. 
lutlle,  ilo,  adj.  t.  litt.  futile  ||  liitl- 

leta,  sf  futilité, 
futur,  uro,  rtrf/.  et    s.    futur,    upefi 
fiivello,  v.  i'ire/Jo. 
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(;.  sm.  scpliônie  Icllre  de  Valpliabel. 

(ja,  {jas,  sm.  gué,  v.  gafu. 

(|a,  sm.  guet. 

G'aJ).  Chercher  à  CAB,  CAP,  GAV, 
JAP  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

gaba,  l'fl.  vanter  ;  tromper;  rabattre 
le  giljîer.  ||  gabacioun,  gabaire, 
V.  vanlacioun,  vantaire. 

gabaril,   sm.   apitio,  v.   bresego  ; 
■     état  de  la  brique  qui  se  décompose  | 
erbo-dóu  —  épervière. 

gabardo,  sf.  galTe,  v.  ganche. 

gabarrié,  sm.  gabarier  ||  gabarrit, 
sm.  mar.  gabarit,  v.  yàvbi  ||  ga- 
barro,  sf.  mar.  gabare  1  dim.  ga- 
l)arrol,  m.\\  gabarroto,  «/".  petit 
bateau  de  pèche. 

Gabnu,  alo,  s.  les  Cabales,  peuple 
gaulois  ayant  pour    r.apitale   Javoux. 

gabaud,  sm.  péch.  manche. 

gabela,  va.  gabeler  ||  gabelage,«m. 
gabelage  ||  gabelaîre,  galielou, 
sm.  gabeleur  ;  employé  de  l'octroi, 
V.  gabian  \\  gabcllo,  sf.  gabelle  ; 
droit  d'octroi  ||  gaben,  v.  reio. 

gàbi,  gàbio,*/".  cage;  clayon  qu'on 
met  dans  la  cuve  ;  espace  entre  quatre 
ceps  de  vigne  ;  mar.  hune  |  aug. 
gabias,  m.  gabiasso  ;  dim.  ga- 
bieto,  gablolo,  gabiouno  |  — 
de  tino,  chantepleure  ;  vélo  de —  hu- 
nier ||  gàbi,  i/.  goéland  Il  gabia, 
va.  écraser  les  raisins  dans  la  chan- 
tepleure Il  gabia,  ado,  pari,  et  adj. 
pressuré,  ée  ;  en  forme  de  cage,  co- 
nique Il  gabiado,  sf.  contenu  d'une 
<"3ge  II  gabiaire,  4m.  fabricant  ou 
marchand  de  cages  1|  gabian,  sm. 
goéland,  mouette  ;  imbécile;  injur. 
douanier,  employé  des  octrois,  gen- 
darme ;  voleur  ;  maçon,  mortier  dont 
la  chaux  n'est  pas  bien  délayée  ||  g.i- 
biano,  sf.  goéland  femelle  ;  nigau- 
de Il  gabiaiiolo,  sf.  mouette  rieuse; 
.grande  mouette,  v.  gabiao  \\  ga- 
bié,  sm.  gabier  ;  faiseur  ou  marchand 
de  cages  II  gablelo,  «A  v.  gàbi; 
grande  hirondelle  de  mer  ||  gabi- 
moun,  V.  esiùrtl. 

gabin,  sm.  humidité  du  sol  ;  flaque 
d'eau  croupissante  |  erbo  de  —  pâtu- 
rin  annuel  II  galiiii,  Ino,  ailj.  van- 
tard, arde,  v.  gabous. 


gabina,  vn.  être  humide. 

gabinello,  «/■.  hutte  ||  gal>inet,  sm. 
cabinet;  armoire  I  ai(«/. gabinetaí^; 
<<im.  gal>inctouii  ||  gal)iuetado, 
sf.  contenu  d'un  cabinet  ||  gaijiuo, 
sf.  mar.  cabine  ;  fam.  maison  ; 
mouette  cendrée  ||  gabinolo.gabi- 
noio,  sf.  petite  cabine. 

gabinous,  ouso,  adj.  sujet  àl'humi- 
nité,  marécageux,  euse,  v.   bacous. 

gabiolo,  sf.\.  gàbi;  geôle  ||  gabio- 
lo,  s/,  petite  mouette  ||  gabioulo, 
sf.  brunelte  de  Buflbn. 

gabiouD,  sm.  milit.  gabion;  c/iass. 
engin  pour  prendre  les  friquets  ;  pa- 
villon, V.  ravelin  ||  gabiouDa,fa. 
gabionner  ||  gabiounado,  s/,  ga- 
bionnado  ||  gaijiouno,  v.  gàbi. 

gabo-inounde,  sm.  attrape. 

gal>oui,  sm.  gâchis  ||  gaboula,  vn. 
et  a.  s'agiter,  en  parlant  d'un  liquide 
contenu  dans  un  vase;  aiguayer  du  lin- 
ge ;  patauger,  v.patouia;  bredouil- 
ler Il  gabouiage,  sm.  action  de 
gabouia  ;  fouillis  ||  gabouiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  patauge. 

gaboiil,  sm.  raillerie  ||  gabous,  ou- 
so, adj.  vantard,  arde  ;  trompeur, 
euse,  V.  cnganiéu. 

gabra,  va.  cocher,  en  parlant  du  coq 
d'Inde  |1  gabre,  sm.  coq  d'Inde  ; 
garbon  ;  poisson  qui  n'a  ni  œufs,  ni 
laitance  ;  femme  stérile  ;  garçon- 
nière I  aug.  gabras  ;  dim.  ga- 
broun. 

Gabrléu,  Grabié,  ielo,  n.  d'h.  et 
de  f.  Gabriel,  elle  |  dim.  Gabrle- 
loun,  ouno. 

gabugio,  sf.  tricherie,   malversation. 

gabulage,  sm.  denrées,  v.  fourre  || 
gaburjoun,  v.  traveto. 

gaburre,  gabui'le,  sm.  matrone, 
maritorne,  v.  eseôrpi. 

gaburroun,  sm.  sorte  de  fromage. 

gâcha,  guelta,  va.  et  n.  guetter,  v. 
agacha  ;  mar.  faire  le  quart. 

gâcha,  va.  et  n.  gâcher  ;  travailler  un 
sol  trop  humide  ||  gachaire,  sm. 
gâcheur  ||  gacharot,  sm.  gâchis. 

gacheto,  sjf.  gâchette,  v.  quicheto. 

gàchi,  fli/y.  las,  faible  ||  gachi,  va. 
et  n.  fatiguer;  tomber  de  fatigue  || 
gachié,v.sueio,esira/ 11  gacho, 
sf.  gâche  ;  mâchoire. 
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fjaclio,  çiailo,  sf.  vcitette;  mar. 
sentinelle  do  quart  ;  évcnt,  v.  espi- 
ro  ;  fausset,  v.  espilo. 

(jacholo,  sf.  petit  baliveau  ||  ga- 
choiin,  V.  agachoun. 

(lachous,  ouso,  adj.  boueux,  euse  ; 
maladroit,  cite,  v.  desgaubia  \\  ga- 
ciha,  V.  gandha]  ||  gacliia,  v. 
t'achina, 

gadaias,  asso,  s.  grand  nigaud, 
grosse  nigaude,  v.  hadalas  ||  gada- 
leso,  gadalesso,  s/",  jovialilc  ||  ga- 
(lalous,  V    gaiard,  jouions. 

gadan,  v.  ce.se  ||  gadaii,  ano,  s. 
et  adj.  personne  de  mauvais  nnin- 
i.icn  II  gadasso,  v.  chafaret. 

gadaii,  alo,  ad;,  jovial,  aie  ||  gadè, 
V.  nèsci  II  gadoiille,  v.  goudou- 
ile. 

gadoui,  sm.  flaque  d'eau  |  dim.  ga- 
douioiin  II  gadouia,  vn.  et  a. 
gargouiller  ;  secouer  un  liquide  ;  s'a- 
giler;  aiguayer  ||  gadouiado,  sf. 
patrouillis  ||  gadoiilaire,  arello, 
«.  et  adj.  qui  gargouille,  patrouille  || 
gadoiiias,  \. gadaias  \\  gadouié, 
sm.  évier,  v.  eiguié  ;  amas  d'eau 
bourbeuse  ||  gadouio,  sf.  lavoir 
d'une  cuisine,  v.  souiardo  ||  ga- 
doiiiouu,  sm.  V.  gadoui;  souillon. 

gadoun,  sm.  pol  à  vin  ;  mets  d'her- 
bes hachées,  v.  berlinguelo  \\  ga- 
doiina,  va.  et  /•.  médicamenter  || 
gadouDeja,  vn.  pinter  ||  gadous, 
gadòiisse,  v.  argolas. 

gaf,  sm.  croc;  profit  ;  gué  ||  gafa, 
va.  et  n.  galler;  mordre;  accrocher; 
coller,  prendre:  attraper;  guéer; 
marcher  dans  l'eau  ;  patauger  |  Se 
—  vr.  s'accrocher  :  so  mettre  à  l'œu- 
vre Il  gala,  ado,  part,  et  adj. 
galTé,  ée,  attenant,  ante  ||  galado, 
i/".  morsure;  bouchée;  jointée,  \.gra- 
iado  ;  grande  cuillerée  ;  bévue  || 
galaire,  arello,  s.  et  ad/,  qui 
happe  ;  qui  marche  dans  l'eau  || 
galant,  anto,  adj.  happant,  pre- 
nant, gluant,  ante,  v.  arrapant. 

gafarèu,  v.  ga/aru  ||  galarol,  im. 
grateron  ;  recors  ;  passeur  de  rivière; 
mouette  ||  gafarouta,  ado,  adj. 
chargé  de  graines,  v.  boiidousca  \\ 
gafaru,  v.  gautaru  \  chariot  — 
bécasseau  combattant. 

gafet,  sm.  crochet,  croc  ;  fam.  doigl  ; 
enfant  ||  galelo,  «/.  ganse  ;  recors  ; 
hirondelle  de  mer,  v.  fumet  i  mouet- 


te ;  passeur  d'un  gué  II  gafeloiin, 
sm.  petites  espèces  d'hirondelles  de 
mer  ||    galèu,  sm.  petite  galle. 

gaf  igna,  vn.  el  a.  tricher;  mordiller  || 
gafigiiaire,  arello,  s.  et  adj.  tri- 
cheur, euse  II  galignarlé,  sf.  tri- 
cherie Il  gafiu,  sm.  crochet,  v.  ga- 
fet Il  gafiot,  V.  gautaru. 

gafo,  i/".  gafle  ;  cuillère  à  crochet; 
barre  de  pressoir  ;  tonnel.  lireloire  ; 
recors  ;  gué,  v.  gaso  ;  pas  de  clerc; 
grosse  joue  |  faire  la  —  ouvrir  la 
roule;  —  Vase,  sm.  bot.  onoporde  ; 
lieu  désert  |  gafol,  sm.  cuillère  à 
crochet  ;  grateron. 

galouî,  sm.  triton,  v.  alabreno; 
personne  malpropre  ||  gafouia,  vn. 
et  a.  patauger  ;  agiter  un  liquide  ; 
guéer  I  Se  —  vr.  se  baigner  ||  ga- 
ioulado,  sf.  gargouillis  ;  gâchis  || 
galouiage,  sm.  action  de  gafouia 
Il  gafoiiiaire,  arello,  «.  et  adj. 
qui  patauge, gargouille  ||  galouioiin 
sm.  onfhnt  qui  patauge  ;  passeur 
d'une  rivière,  v.  gasaire  \\  ga- 
foiiiiin,  sm.  margouillis  II  gagas, 
sm.  lignite,  v.  jaiet. 

gage,  sm.  gage;  vase,  meuble,  v.  ei- 
sino  II  gaget,  sm.  ustensile  ;  caisse 
pour  le  transport  du  fromage  de  Ro- 
qyipfort  ;  cage  pour  transporter  la 
volaille  II  gagelié,  sm.  poulailler, 
V.  pouiassié  II  gagié,  sm.  ordon- 
nateur des  funérailles  ||  gagisto,  s. 
gagiste,  V.  lougadié. 

gagna,  va.el  n.gagnrr  ||  gagnable, 
ablo,  adj.  gagnable  ||  gagnado, 
sf.  cheval  marin,  v.  gagnolo  ||  ga- 
gnadoii,  sm.  qui  gagne  des  appoin- 
tements ;  qui  gagne  toujours  ;  gagne- 
pain  Il  gagnage,  sm.  action  de  ga- 
gner ;  gagnage  ;  ferme  ;  jachère  || 
gagnaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
gagne,  v.  vincèire  ||  gagnant, 
anto,  ad],  et  s.  gagnant,  ante  ||  ga- 
gne, V.  (/an  II  gagneto,  s/",  chcncc 
favorable  II  gagniôii,  Ivo,  arf/.  lu- 
cratif, ive  ||  gagno,  i/",  gain;  sorte 
de  jeu  I  —  dénié,  sm.  gagne-dcnier  ; 

—  gagniero,   échappatoire  ;  fugue  ; 

—  pan,  sm.  gagnc-paiit,  v.  gagna- 
dou  ;  —  petit  ou  pichoun,  sm.  ga- 
gne-pctit  ;  petit  marchand. 

gagnolo,  s/,  cheval  marin  ;  [deurartl 
llgagnoula,  vn.  geindre. 

gagnoun,  oiino,  v.  porc,  porco 
Il  gagnouna,   gagnouneja,  v. 
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poucelH,  poui'catefa. 

çjagnoiis,  ouso,  adj.  lucratif,  ive  || 
gagnuii,  sm.  bonheur  au  jeu  ||  ga- 
yo  (■"<),  V.  gogò. 

Gui.  Chercher  à  JAI,  GAI,  GA,  GUEI 
ks  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gai,  sm.  geai  ;  babillard  ;  bercail,  v. 
CHst  ;  loge  à  cochons. 

gai,  aio,  adj.  gai,  aie;  agile  ;  vivace; 
qui  a  trop  de  jeu,  en  parlant  d'une 
clef;  qui  s'ouvre  à  l'aise,  en  parlant 
d'une  porte  ;  trop  molle,  en  parlant 
d'une  pâte. 

gaia,  sm.  bot.  gaïac  ||  gaialous,  v. 
(judalous. 

gaiainen,  adv.  gaiement. 

ijaiaiio,  sf.  variété  de  châtaigne. 

gaiard,  ardo,  arf/.    gaillard,   arde  ; 
sain,  aine,  robuste;  un  peu  gris,  ise; 
avantageux,    en     parlant   d'un  poids 
Il   gaiard,  sm.   perche  fourchue; 
vrille    do   vigne  ;   mar.    gaillard  || 
gaiardamen,  adv.  gaillardement  ; 
vigoureusement    ||  galardarlé,  sf. 
gaillardise  II  galardas,  asso,  adj. 
luxuriant,   ante  ||  galardet,   eto, 
adj.    assez  gaillard,    bien   portant  || 
galardet,  sm.  perche   au   bout  de 
laquelle  sont  suspendus  les  pri.x  gym- 
niques ;  étendard  ;  mar.  gaillardet  {{ 
gaiardié,  gaiardiso,  sf.  vigueur, 
bonne    santé ,  gentillesse  ;    gaité  || 
gaiardige,  v.  gaiardun  ||  gaiar- 
din,  sm.  et  adj.   m.   ancien  air   de 
danse  ;  guilleret  ||  gaiardo,  sf.  im- 
prim.  et  danse,  gaillarde  ||  gaiar- 
douu,  ouno,  V.  gaiardet,  etu\\ 
gaiardun,    sm      bonne    santé  || 
galas,  v.  galas. 
laido,  sf.  creux  situé  sous  le  pavillon 
de  l'oreille  ;  interj.  attention  ||  gaie, 
V.  galié  \\  gaiesso,  v.   gaiardié. 
lalet,  eto,  iKi/.   un    peu    gaie,    aie; 
guilleret,  ette  |j  galet,  v.  gai,  ga- 
let Il  gaieta,  sf.  gaité. 
iaietan,  n.  d'h.  tiaëtan. 
laleto,    sf.   bouch.     fagoue,   ris    de 
veau  ;    barbe   de   coq  ;    caroncules  || 
gaine,  aiuo,t'.  guèche,  gauche, 
laino,  sf.  poutre,  v.  iusto. 
lalo,  sf.  bouch.  fagoue;  amygdale; 
/.  de  vétérinaire,  avives  ;   barbe  de 
coq;  caillette  d'agneau  ;  ouïe  de  pois- 
son ;  visage  frais  ;  i.  de  carrier,  cla- 
'ic  ;  pointe  de  fouine  |  H  —  dóu 
.  les  ganglions  du  cou  ;  li  —  dóu 
'I ,  la  fibrine  du  sans. 


gaioto,  sf.  et  m.  cosse,  v.  «;o/Vi; 
toupet  ;  gros  réjoui  ;  poupard  ;  goin- 
fre ;  nigaud  ;  sale  ;  vaurien  ||  gaio- 
ire,  sm.  pendard,  belitre,  v.  davut, 

galolo,  sf.  ruisseau,  ravin. 

gaioutarié,  sf.  saleté,  ordure  || 
gaioulas,  iffi.  gros  goulu;  honi- 
masse,  v.  soulro. 

gaioiin,  sm.  fraise  de  coq  ;  caroncules 
du  paon  ;  embryon. 

galre,  adv.  guère,  peu. 

gais,  sm.  rejeton  ;  germe  ||  gaissu, 
sf.  surgeon  ;  talle,  v.  rebrout. 

gaja,  vu.  et  a.  gager;  retenir  par  voie 
de  saisie  ;  imposer    une    amende  || 

gaja,  ado,  part,  et  adj.  gagé,  éc  ; 
dont  on  a  saisi  les  meubles  ||  gaja- 
inen,  sm.  action  de  gager  ||  gaja- 
rlé,  sf  jurispr.  gagerie,  v.  sesido. 

gaias,  sm.  gros  geai  ||  gaiet.  sm.  pe- 
tit geai  II  gajeto,  sf.  femelle  du  geai 
Il  gajot,  v.  goudet. 

Gai.  Chercher  à  CAL,  GAR,  GAU,  JAL 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gala,  va.  et  n.  réjouir  ;  boire  à  longs 
traits  ;  cocher  ;  surpasser  quelqu'un  | 
Se  —  vr.  s'ébaudir  ||  gala,  ado, 
part,  et  adj.  réjoui,  ie  ;  qui  n'a  pas 
de  corps,  en  parlant  d'une  étoffe  ; 
côché,  éé||galabre,  v.  gabre\\ 
galaduro,*/.  fécondation  d'un  œuf; 
embryon  de  poussin. 

galalerno,  v.  le  suivant  ||  galaire. 
sm.  goinfre,  v.  galapian  ;  grande 
fourche  de  bois  ||  galafretié,  sm. 
injur.  galefretier. 

galagu,  sm.  goulu  ;  vaurien. 

galambot,  sm.  bouch.  crocauquel  on 
suspend  le  bétail  mort,  v.  cavlho. 

galamina  (se),  vr.  se  câliner  au  so- 
leil ;  se  prélasser  ||  galanioun,  v. 
gamoan  \\  galandage,  v.  gar- 
landage. 

galanga,  sm.  galango.s/'.  diable  de 
mer,  v.  hôudrul. 

galant,  anto,  arf;'.  et  j.  galant,  ante; 
charmant,  ante  |  dim.  galantet, 
galantoun,  eto,  ouno  |  uno  fc- 
mo  —  une  femme  jolie  ||  galant. 
sm.  galant,  v.  calignalre;  nœud 
de  rubans  ;  bot.  adonis  ||  galanta- 
nien,  adv.  galamment;  joliment  || 
galantariô,  sf.  galanterie  ;  charme; 
plaisanterie  ||  galanteja,  vn.  cour- 
tiser ;  plaisanter  II  galantin,  ino, 
adj.  et  s.  galantin,  qui  se  pique  de 
galanterie   ||   galantino,  sf.  cuis. 
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galantine;  bot.  ancolie  ||  (jalanti- 
so,  a/,  gentillesse. 

(jalapantln,  im.  (lamberge  ;  grand 
llandrin  ||  nalapastre,  v.  galo- 
pastre. 

çialapiaii,  sm.  goinfre  ;  llandrin  ; 
garnement  |  aug.  flalapianasH 
(jalapiano,  sf.  gloutonne  ;  femme 
grande  el  mal  bàtic. 

iialarlé,  sf.  galerie. 

!ialas,  sm.  v.  f/au  ;  coquelicot  ;  toulfe 
de  rejetons,  bois  à  écots  ||  galasset, 
galassoun.sm.  cochet,  v.  galoun; 
hot.  vulnéraire,  lotier  corniculé,  cytise 
Il  galastre,  sm.  coquâtre  ;  gros 
coq,  V.  galas. 

(|alata,  va.  surajouter  des  jantes  ||  (ja- 
lata,  rjalatas,  galatau,  sm.  ga- 
letas, V.  camiirat  \\  galato,  sm. 
goinfre  ;  grande  fourche  de  bois  ;  sf. 
jante  surajoutée  ;  bandage  d'une 
roue  ;  sf.  pi.  les  combles  d'une  mai- 
.•ion,  V.  irèst  \\  galatoun,  sm.  petit 
goulu;  petite  jante  surajoutée. 

galatrlas,  sm.  ruffien,    v.  cacatot. 

galavard,  ardo,  Í.  et  adj.  vorace  ; 
truand,  ande  |  aug.  galavardas, 
asso;  dim.  galavardoua,  ouno 
I  lou  —  le  cochon  ;  de  pesé  —  des 
pois  goulus  II  galavardeja,  gala- 
varda,  vn.  manger  goulûment  ;  pa- 
resser Il  galavardige,  ,im.  gala- 
vardiso,  sf.  goinfrerie  ;  long  séjour 
;iu  lit  II  galaverno,  v.  {fargnntn. 

galavessa  (se),  vr.  se  vautrer  par 
gaillardise  ||  galavessan,  sm.  fai- 
néant Il  gaiavèsso,  sf.  fainéantise  ; 
flâneur  |  faire  —  llàner  ;  pais  de\  — 
pays  sec,  triste. 

gale,  sm.  troupe  de  poissons. 

galechoun,  sm.  cochet,  v.  galas- 
soun  ;  garçon  qui  commence  à  cour- 
tiser, V.  galinet. 

galèio,  sf.  impr.  galée. 

galeja,  vn.  et  a.  coqueler  ;  faire  le 
fier  ;  plaisanter  ;  railler  ;  chatouiller; 
cribler,  v.  crevela  \\  galejado, 
sf.  plaisanterie;  raillerie  ||  galeja- 
ge,  sm.  action  de  plaisanter  ||  gale- 
jalre,  arello,  s.  et  adj.  plaisant, 
ante  ;  railleur,  euse,  v.  hadinaire. 

galejoiin,  sm.  héron. 

galeno,  sf.  galène. 

galera,  segalera,  vu.  et  r.  travail- 
ler comme  un  forçat  ||  galereto,  v. 
galioto  II  galcrian,  galerin, 
Ino,  s.  galérien,  ennc  ||  galerlaiio, 


sf.  voiture  cellulairo. 

galernado,  sf.  coup  de  vent  do  galcriic 
Il  galerno,*/".  rnaj".  galerne;  oura- 
gan ;  rive  droite  de  la  liOirc. 

galèi'o,  sf.  galère  ;  grande  cage  à 
poules,  V.  galiniero  ;  râtelier  dou- 
ble; mille-pieds;  personne  débile, 
maladive,  v.  fili. 

(lalés,  eso,  adj.  Ciallois  ;  (îaiiluis, 
Oise,  v.  Gau  \  canta  lou  —  se  dit 
d'une  poule  qui  contrefait  le  chant  du 
coq  ;  faire  le  fausset  ;  faire  lou  — 
faire  le  joyeux. 

galel,  sm.  garrot  d'un  cheval ,  partie 
postérieure  du  cou;  gosier  ;  goulot  de 
lx)uteille  ;  nuque,  v.  coutet;  inflam- 
mation des  amygdales;  galet  |  prendre 
pér  lou —  prendre  au  collet  \béure  à 
—  boire  à  la  régalade  ;  a  li  —  il  a 
les  glandes  engorgées  ||  galet,  «.  cl 
adj.  m.  v.  grau  ;  bol.  orchis  à  Heurs 
rouges  ;  renoncule  des  champs  ]  fairt 
lou  —  coqueter  ||  galeta,  va.  colle- 
ter ;  ingurgiter  ||  galetado,  */•  'am- 
pée  II  galetaire,  v.  hescuchairp. 

galeteja,  vn.  frapper  sur  la  nuque  ; 
suivre  les  galets  d'un  ruisseau. 

galeto,  sf.  galette  ;  petite  galle,  v.  ha- 
lolo  II  galetoun.sm.  crêpe  de  farint 
de  sarrasin. 

gali,  ico,  adj.  t.  se.  gallîque. 

gallasso,  «/".  mar.  galéace  ||  galias- 
tre,  V.  galinastre. 

galibasto,  s.  nigaud. 

galibaud,  sm.  variété  de  raisin. 

galibió,  sm.  ravin  profond. 

galican,  aiio,  adj.  et  s.  gallican,  am 
Il  galicliouu,  v.  galejoun  m 
galechoun. 

galiclsme,  sm.  I.  se.  gallicisme. 

galiû,  sm.  chcneau  ;  fossé  d'écoulé 
ment;  pendard  ;  goinfre  ||  galiô 
iero,  adj.  et  s.  gaillard,  arde  ;  qu 
a  trop  de  jeu,  en  parlant  d'une  clef 
gouailleur,  euse  ;  agréable  ;  égal,  aie 

gallègo,  adj.  et  s,  galicien,  cnno 
vaurien,  v.  pau-rau.  i 

galiero,  sf.  bois  taillis  ;  banc  de  ga;<o>| 
qui  soutient  la  lisière  d'un  champ. 

galilo,  sf.  longue  pipe,  v.  nachim 
bail  ;  icte  de  chardon  ;  chardon 
marie  ||  galifoutiai>     v.   galafre 

m. 

Galilcicn,  enco,  adj.  et  s.  (Jaliléen 
enne  ||  (îalilMo,  sf.  Galilée. 

galimalréio,  sf.  galimafrée,  v.  re 
.f/ò7í  II  galiinand,  v.  caïinanrf. 
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(|aliinatia,s,  «m.  galimatias. 
(jalina,  va.  ou  n.  lionner  ou  faire 
,  chair  de  poule  ||  galina,  ado, 
part,  el  adj.  dont  la  peau  est  rude 
et  grenue  ||  galinago,  sf.  petite 
poule  d'eau  ||  galinaire,  sm.  mar- 
chand de  volaille  V.  poulassié  || 
UallnarltS  sf.  les  gallinacés  || 
çialinas,  sm.  grand  garron  qui  fait 
i'enfant  ||  galinasso.s/'.  v.  galino; 
liente  de  poule  ;  brouliaba  |1  gali- 
n astre,  *»i.  grande  poule  d'eau  || 
galinastro,  sf.  poule  d'eau  com- 
mune Il  galinat,  v.  poulet  ||  gali- 
iiello,  sf.  poulette  d'eau;  espèce  de 
nile,  V.  gelardino  jj  gallnenco, 
adj.  et  sf.  variété  d'olive  II  galiiiet, 
sm.  poulet  ;  galantin  |  faire  lou  — 
coquetter  ||  galiiielo,  sf.  v.  galino; 
gelinotte  ;  poule  d'eau  ;  péch.  lyre  ; 
scorsonère  ;  coccinelle  ;  botœh.  crosse 
11  galin-galau,   v.  gaugalin  || 

Salinié,  sm.  poulailler;  marchand 
e  volaille;  homme  vétilleux  ||  ga- 
Uniero,  sf.  volière  à  poules  ;  trou 
de  poulailler  ;  poulailler  ;  servante  'de 
Iwsse-cour  ;  marchand  de  volaille  || 
galino,  sf.  poule  en  général  ; 
inilan  de  mer  ;  lyre  ;  torpille  |  aug. 
galinasso  ;  dim.  galineto  |  faire 
la  —  coqueter  ;  —  grasso,  sf.  lamp- 
sancjl  galinolo,  sf.  clavaire  coral- 
loïde  ll'gaiinoto,  */.  poulette;  geli- 
notte. 

<)aliot,sm.  galérien  ||  galioto,  sm. 
mar.  galiole  ;  cabane  ||  galioun, 
•im.  vmr.  galion. 

galipan,  v.  galapian  \\  galipo,  sm. 
glouton  I  dim.  galipet  \\  galipot, 
sm.  galipot,  V,  peresino. 

galis,  sm.  ligne  oblique;  talus  |  en  ou 
de  —  obliquement,   en  quinconce. 

galltrand,  sm.  dadais  ;  fainéant  1 
atig.  galitrandas  1|  galllro,  v. 
nito  II  galiverno,  v.  galaverno. 

galo,  sf.  galle  ;  bille  d'enfant  ;  reje- 
ton d'un  arbre  coupé  ;  baliveau  ;  gale, 
v.  rougno  ;  clavette,  v.  gaio  ;  fer- 
rure de  sabot. 

galo-bon-tèms,sm.  viveur  |  —fege, 
sm.  goulu  ;  —  luno,  sm.  goberaou- 
ches  ;  —  pastre,  sm.  bergeronnette, 
v.  guigno-co  ;  —  rouman,  ano, 
mlj.  et  s.  t.  se.    gallo-romain,  aine. 

Ualocho,  «^.  galoche;  vxar.  antoil, 
cabillot  ;  pierre  plate  au  jeu  du  palet. 

galoi,  OÍO,  adi.  jovial,  aie  ||  galoio, 


sf.  belle  humeur. 
galop,  sm.  iralop  ||  galopo,   sf.   noix 
de  galle;  galop  |  —  pitanço,y.  man- 
jaire. 
galóuban,  sm.  mar.  galliauban. 
galoubet,  sm.  galoubet  ||  galoubc- 

taire,  sm.  joueur  de  galoulict. 
galouchié,  sm.  galochier. 
galouia,  va.  animer,    exciter  ||  ga- 
louiamen,  adv.  joyeusement  |1  ga- 
louieta,  sf.  jovialité. 
galoun,  sm.  v.  gau;  panne  de  pio- 
che ou  de  boyau. 
galoun,  sm.  galon,  v.  veto  ;   frange 
de  toile  |  dim.  galounet  |1  galou- 
na,  va.  galonner  ;  broder  un  récit  1| 
galounié,  lero,  s.  galonnier,  ièrc. 
gàloupa,  vn.  et  a.  galoper,   v.  Jani- 
pH  II  galoupado,   sf.  galopade  || 
galoupage,  sm.  action  de   galoper 
Il  galoupaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui    galope,  qui    aime    à    courir. 
galoupin,sm.  galopin  |  aug.  galou- 
pinas  ;  dim.  galoupinot  ||   ga- 
louplneja,  vn.  faire  le  galopin  || 
galoupino,  sf.  coureuse. 
galous,  OHSO, adj.  et  s.  galeux,  euse 

Il  galuchat,  v.  cal-auguié. 
galucho,  sf.  petite  levée  de  terre  dans 

un  pré  pour  la  conduite  des  eaux. 
galup,  sm.  et  f.    sorte  de  chaloupe  | 
èslre    en  —  être  dans  l'esclavage  || 
galupo,  sf.   grand  bateau  plat.   v. 
alèuge  ;  goinfre,  v.  galipo. 
galuran,  fino,  adj.  et  s.  réjoui,  ie  || 
galurèu,  sm.  godelureau,  v.  cafi- 
hot  II  galusan,  v.  galitrand. 
galvani,  ico,  adj.  t.  se.    galvanique 
Il  rj^lvanlsa,  va.  galvaniser  {|  gal- 
vanisme, sm.  galvanisme. 
Gam.  Chercher  à  C.\M  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
gama,  va.  et  jî.  enrouer  ;  devenir 
cachectique  ;  escamoter  |  Se  —  vr. 
s'enrouer  ;  tomber  dans  la  pourriture, 
en  parlant  des  brebis,  v.  emblesca; 
tomber  en  langueur;  se  gâter,  se 
moisir,  rentier  à  la  racine,  en  parlant 
des  plantes  ||  gama,  ado,  part,  et 
adj.  enroué,  ée;  goitreux,  euse:  ca- 
chectique ;  pourri,  ie;  maladroit,  oite. 
gamacha,  gamacheja,  vn.  bargui- 
gner, être  embarrassé  ;  meurtrir,  v. 
camacha  \\  gamachado,  sf.  essai 
maladroit  ou  inutile  ||  gamachis, 
sm.  imbroglio  ||  garaado,  v.  coiir 
loumbalO: 


iiu 
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tjainadiiro,  sf.  eiirouenient,  v.  rau- 
qiij'i/e  ;  goitre  ;  cachexie  aqueuse, 
V.  gastige  ;  langueur. 

nainais,  sin.  variété  de  raisin  blanc  || 
flamarro,  v.  bètio. 

(jamas,  sm.  coup  qu'on  se  donne  en 
tombant  ;  lourderie,  v.  yafo  ;  lan- 
1,'ucur  ;  cépée  ||  (jainassado,  .sf. 
taillis  II  (jainasso,  v.  bÎHcho. 

naniata,  va.  farcir,  v.  cafi  ||  gama- 
(ado,  sf.  augée  II  gainato,  s/",  au- 
i;e;  modeste  tilbury,  v.  tapo-cuuii 
Il  gamatoiin,  sm.  petite  auge  ; 
terrine  ||  gainbel,  v,  gui. 

gainbela,  va.  t.  de  bourrelier,  ba- 
rioler une  houppe  ||  gaiiibetadiiro, 
sf.  bariolage  d'une  houppe. 

gàmbi,  àmbio,  adj.  dévers,  erse  ; 
qui  a  les  jambes  inégales,  boiteux, 
cuse,  V.  ■■  cambiturt  \\  gambia, 
gainbiha,  vn.  clopiner  ;  rôder  || 
ganibias,  asso,  adj.  et  s.  qui  a  les 
jambes  torses  ||  garnbiho,  sm.  et  f. 
boiteux,  euse  ;  qui  marche  à  cloche- 
pied  Il  gambihoun,  ouiio,  adj. 
légèrement  boiteux  ||  gambousse- 
ja,  V.  rainbourleja. 

gamelado,  sf.  contenu  d'une  gamelle 
Il  ganiello,  sf.  gamelle. 

ganilge,  sm.  et  f.  pourriture  des  bre- 
bis, V.  gamaduro. 

gaiiiigno,  gamegno,  sf  mauvis. 

gamo,  a/,  gamme,  v.  solio;  goitre 
des  brebis  {j  gainoiin,  sm.  goitre, 
V.  gouine;  fanon  de  bœuf  ;  jabot  ; 
ulcère  qui  vient  au  gosier  des  ani- 
maux ;  Ijesoiu  de  se  plaindre  ||  ga- 
inouna,  gamoutla,  t^n.  gromme- 
ler ||  gamounado,  sf.  contenu  du 
jabot  II  gamounaire,  arello,  s. 
qui  parle  conmie  un  goitreux,  gro- 
gnard. 

gainpa,  ado,  adj.  douilleux,  euse. 

gainpo,  sf.  gaupe,  v.  souiro  ;  gue- 
nipe  II  gau,  v.  gasan. 

gana,  vn.  t.  dj.  ganer. 

ganacha,  ganacheja,  vn.  et  a.  re- 
muer la  mâchoire,  brailler,  v.  nie/.s- 
sa  II  ganacharlé,  sf.  parole  ou 
action  de  ganache  ||  ganacho,  4/. 
ganache. 

(janarro,  sf.  fam.  ivresse,  v.  cigalo 
I  aug.  ganarrasso;  dùn.  ganar- 
reto  II  ganasso,  v.  tignasso. 

ganavèu,  sm.  guêtre  d'étoffe,  v.  ha- 
loiiard  II  gançaia,  v.  ganciha  || 
ganceirau,  v.  gancirou  ||  gau- 


cel,  V.  jarret  |  à  fcd  ~~  a  cloclic- 
pied. 

gancha,  va.  flanquer  ||  ganchc, 
sm.  croc  ;  pe'c/i.  gaffe  ;  charrel. 
roulon  ;  gros  os  ;  grand  harle  | 
sourd  coume  un  —  sourd  comme 
un  pot  II  ganchello,  */.  haridelle  || 
gaucherie,  erlo,  adj.  déjeté, éc, 
V.  gàmbi  ||  gauchet,  sm.  crochet, 
V.  crouquet  \\  ganchin,  sm. 
pfch.  sorte  de  lilet. 

ganciha,  vn.  et  a.  vaciller;  s'agiter  ; 
branler;  agiter    un  liquide;  ébranler 

I  Se  —  vr.  se  trémousser,  se  dandi- 
ner Il  ganciha,  ado,  pari,  et  ad]. 
agité  ;  gâché,  ée  jj  ganciliaire,  a- 
rello,  Í.  et  adj.  qui  vacille,  qui  se 
trémousse  ||  ganciròu,  sm.  person- 
ne vacillante  ||  gan(;ouia,  v.  gan- 
citia. 

gandaia,  vn.  errer  çà  et  là  ||  gan- 
daias,  sm.  grande  coureuse  ||  gan- 
daieja,  vn.  battre  le  pavé,  v.  gan- 
douneja  ;  tenir  des  propos  gaillards 

II  gandaio,  s/',  coureuse,  dévergon- 
dée Il  gandaliso,  sf.  vagabondage  i| 
gandaia  (à  la),  loc.  adv.  crânement 

|lgandard,im.  batteur  de  pavé, 
vaurien  ||  gandaulo,  v.  cadaiilo  || 
gandeias,  sm.  marie-graillon. 

gandi,  va.  et  w.  sauver;  garantir; 
ranger  ;  soustraire  ;  (.  dj.  perdre  une 
balle,  jeter  une  bille  dans  un  endroit 
d'où  il  est  difficile  de  la  retirer  ;  ar- 
river à  I  Se  —  rr.  se  sauver;  se  re- 
muer ;  se  garer  ;  se  diriger  ij  gan- 
di,  ido,  part,  et  adj.  sauvé,  ce; 
rendu,  ue  ||  gandido,  sf.  sûreté,  sa- 
lut, refuge  ||  gandilia  (se),  vr. 
marcher  en  tapinois  ;  éviter  un  coup 
Il  gaudiho,  sf.  farce,  ébat  ;  sabot, 
v.  esclop  II  gandiiioun,  sm.  petit 
morceau  |1  gandimello,  v.  gati- 
mello  II  gandinien,  sm.  action  de 
sauver,  de  ranger,  d'arriver. 

gando,  sf.  vagabondage  ||  gando  ou 
gandou,  sm.  v.  gandoun. 

gandolo,  sf.  tasse  à  deux  anses  ;  bu- 
rette il  lait  ;  bassin  oculaire  ;  gondo- 
le ;  patache  ;  rigole  ;  personne  sans 
tenue,  v.  pataras;  grand  soulier. 

gandoueso,  4/.  faribole  ;  gaudriole, 
V.  couiounado;  coureuse  ;  péth. 
vandoise  ||  gandouia,  v.  gadouia. 

gandoula,  vn.  et  ;•.  déverser,  se  déjo- 
ler,  v.  enveJa  II  gandoulado,  sf. 
contenu  d'une  (jandolo,  d'un  drap  de 
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loile  II  (landouleja,  vn.  gobeloltír; 
se  déjeter;  s'amusera  des  niaiseries 
Il  gandoulié,  stn.  gondolier. 

gandoulin,  sm.  petit  gandoun. 

{landouloiin,  sm.  demi-verre  de  vin. 

(jandoiin,  ouno,  s.  galopin,  polis- 
sonne Il  nandouneja,  vn.  vaga- 
bonder ;  polissonncr  Il  {(andoiine- 
jalre,  arello,  s.  et  ad),  qui  vaga- 
bonde Il  (jaudre,  v.  proun  \\  ga- 
neleja,  v.  galeja. 

ganello,  sf.  petit  fossé  fouverl,  tun- 
nel, v.  ouvede. 

ganeloun,  «m.  traître  ||  nanelous, 
V.  trufandié  \\  ganet.v.  gourret. 

gangaia,  vn.  sonner  rreux  ||  gan- 
gaio,  sf.  boucle,  Iresse  de  cheveux  ; 
broussaille  ||  gangaioun,  sm. 
noyau  d'un  peloton,  v.  counien- 
çoun. 

gangassa,  t'a.  etn.  ébranler;  bran- 
ler ;  agiter;  tarabuster  ||  gangassa- 
do,  sf.  secousse  |j  gangassaire, 
arello,    s.  et  adj.    qui  ébranle  || 

^  gangasset,  eto,  s.  et  adj.  qui  re- 
mue sans  cesse  la  tète  ||  gangasso, 
sf.  ctiis.  brandade  ;  secousse  ||  gan- 
gnssoun,  sm.  saccade. 

gangaiilo,  sf.  coquille  de  limaçon. 

gango,  sf.  mauvaise,  vilaine  jambe  I| 
gaiigoiiriho.  v.  ganjouriho. 

gangrena  (se),  vr.  se  gangrener  || 
gangreno,  sf.  gangrène  ||  gan- 
grenons, ouso,  adj.  gangreneux, 
euse. 

gangueja,  vn.  pêcher  avec  le  gàn- 
gui  II  ganguejaire,  s.  et  adj.  m. 
pêcheur  qui  se  sert  du  gàngiii;  bateau 
usité  pour  ce  genre  de  |  êche. 

gangiiela,  vn.  geindre,    v.   piéula. 

gàngni,  sm.  péch.  sorte  de  filet;  mor- 
ceau de  molleton  pour  prendre  les 
puces,  V,  casso-niero. 

ganguié,  iero,  v.  saiop. 

ganguilio,  sf.  filet  plus  petit  que  le 
gàngiii. 

ganife,  sm.  canif. 

ganiha,  vn.  tâlillonner  ||  ganihage, 
sm.  tàtillonnage  ||  ganiho,  s/,  ta- 
tillon, V.  palet  ;  guenille. 

gani|X>,  sf.  gnenipe  ||  gani^oun,  v. 
aiiequeUwen, 

ganitèu,  sm.  \ar\nx,v. gargassoun. 

ganitorto,  sf.  lorcol. 

ganivel,  sm.  petit  couteau;  ihirurg. 
ganivet  ;  petit  homme  rageur  ||  ga- 
nivetado,  sf,  coup  de    ganivet,  de 


canif  II  ganivo,  4/.  coutelas;  jambel- 
te,  v.  coutelet. 

ganjolo,  ganjoro,  v.  gaueholo  \\ 
ganjonriho,  sf.  collation  à  l'occa- 
sion d'un  baptême  ;  sucreries. 

gano,  v.  garouias  \\  ganolo,  v. 
ganello. 

gansa,  va.  nouer  en  forme  de' ganse  ; 
empoigner,  saisir  ||  gansa,  ado, 
part,  et  adj,  noué  en  boucle,  en  ro- 
sette ;  serré  par  un  lacs  ||  ganse, 
sm.  mar.  no^ud  d'agui  ||  ganselo, 
i/".  petite  ganse  ;  mar.  raban;  com- 
mande; nœud  d'agui  II  gan.so,  sf. 
ganse  ;  cocarde  ;  anneau  qui  at- 
tache le  croc  au  rtéau  d'une  romai- 
ne ;  crampon  d'uue  gouttière  ;  anse 
d'un  vase  ;  bord,  condition  ;  mar. 
raban  j  /1  —  de  l'amista,  les  nauds 
de  l'amitié; — de  mar,  nœud  d'a- 
gui Il  gansolo,  sf.  bride  de  sabot  || 
gansoiila,  va.  vêtir  des  saliots. 

gant,  sm.  gant  ;  soufflet  |  dim.  gan- 
let  I  —  de  pastresso,  sm.  ancolie  || 
ganta,  va.  ganter  ;  saisir  ||  ganta- 
rié,  sf.  ganterie  ||  gantas,  v.  gan- 
to  II  gantelet,  sm.  gantelet  ;  bot. 
gantelée,  v.  cawpaneto  \\  gantir, 
iero,  s.  gantier,  ière. 

ganto,  sf.  oie  sauvage  ;  cigogne  blan- 
che; pélican;  femme  de  mauvaise  vie; 
narcisse  |  aug.  ganlasso, gantas, 
wi.  Il  gantoun,  svi.  biboreau. 

Gap,  n.  de  l.  Cap. 

gapalet,  sm.  tinaud. 

gapan,  sm.  compost,  terreau. 

gape,  apo,  adj.  boni,  mollet,  elle, 
bien  levé;  non  pressé,  en  parlant  de  la 
neige,  v.  moufle. 

Gapencés,  sm.  Le  Gapençais  ||  Ga- 
perlard,  ardo,  v.  Gapian. 

gapi,  va.  croupir;  mitonner. 

Gapiau,  ano, s. elad;. habitant  dcGap. 

gapilioiin,  íín.jonc  à  fruits   lustrés. 

Gar.  Chercher  à  GAL,  CAL,  CAR, 
COIR.  GP.A,  GRE,  GER,  JAR  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gara,  va.  garer  ;  enlever  ;  regarder  | 
Se  —  vr.  se  garer. 

gara,  sm.  guéret  |  aug.  garaclias  , 
dim.  garachoun,  garat-het  |1 
garabaudo,  v.  garaubo. 

garabelu.  lido,  adj.  épineux,  euse  || 
garahié,  sm.  églantier;  lille  volage. 

garabot,  sm.  nacelle  ||  garabon- 
taire,  \.  ftarquié  ||  garabroiiu, 
V.  cahrian. 
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tjui'abusto,  sf.  boulin  pour  pigeons, 
V.  goufbihet  ;  claie  ovale  ;    fretin. 

<|,'ii'auhn,  va.  jachérer;  creuser  ||  (ja- 
raehas,  ;|arachouii,  v.  garu. 

<|.'ii'tinui>  *'"•  goullVe,  \.avon;  bour- 
liier  ;    l'enfer. 

fiui'anaii,  sm.  vent  froid,  bise. 

i|ara{]nouii,  sm.  étalon,  v.  ava;  vert 
g-alant,  espiègle;  variété  de  froment, 
v.  regagnoun. 

{laraiii,  sm.  nicrlin,  llcellc. 

(jaraiiiacho,  sf.  liouseaii,  v.  caus- 
sié;  chaussure  trop  grande  ;  vieux 
bas  rapetasse  ||  (jaraniai(j''e,  v. 
citarnigue. 

((arainau,  sm.  pêch.  trigle  pin. 

(larainaudo,  sm.  bête  noire,  v.  ba- 
bau  ;  mégère  ;  trigle  pin  |  ana  en 
—  courrir  le  guilledou  ;  avé  pou  de 
la  —  avoir  peur  de  la  mort. 

(lai'àinbi,  çiaraïubre,  ànibio.am- 
bi'o,  adj-  plus  liant  d'un  côté  que  de 
l'autre  ;  déjeté,  ée  ;  boiteux,  euse,  v. 
f/àiiibi  II  iiai-amboi,  v.  guingoi. 

(laraineii,  sm.  ablation  ;  perte. 

ijarança,  va.  garancer  ||  (larança- 
(|e,  iin.  garançage  |1  (jarançaife, 
(jarancié,  «m.  ouvrier  qui  triture 
ou  extrait  de  la  garance  ;  négociant 
en  garance  ||  garanciero,  sf.  ga- 
rancière  II  çjai'anci  nié, «/".  industriel, 
ouvrier  en  garancine  ||  (laraneino, 
sf.  garancine  ||  garanço.i/'.garance. 

(jaraudou,  sm.  ce  que  la  charrue  ne 
peut  labourer  autour  d'un  arbre. 

(|;ipanié,  sm.  giroflée  ;  violier  ||  ga- 
l'aao,  sf.  fleur  de  giroflée. 

tiarant,  aiito,  *.  garant,  ante,  v. 
respoundèire  ||  fiarantl,  va.  et 
n.  garantir  ||  garanlido,  sf.  ga- 
rantie. 

garapa,  vti.  grimper  en  s'aidant  des 
pieds  et  des  mains  ||  yarapachouu 
(de),  exp.  adv.  en  tapinois  ||  (jara- 
peto,  sf.  gribouillette  ||  yarapoun, 
sm.  gr'unpereau. 

(laraubage,  sm.  légume,  graine  co- 
mestible, v.  liéuine  |i  garaublé, 
sm.  garaublero,  sf.  champ  de  ga- 
raubo  \\  garaubo,  sf.  orobe  ;  vesce. 

(jaraudlé,  sm.  qui  porte  des  guêtres  ; 
braconnier  II  garaudo,  s^.  guêtreen 
feutre  ;  coureuse  ||  garaudoun.jm. 
petite  guêtre. 

(jaravai,  sm.  désordre,  fouillis. 

gai-ba,  va.  gerber  |  Se  —  vr.  tomber 
comme  une  gerbe    ||    garbado,  «/. 


quantité  de  gerbes  ||  garbaii,  sm. 
les  gerbes  en  général  ;  grosse  gerbe 
Il  garbasso,  v.  garbo  \\  garbe, 
V.  gàrbi  ||  garbé,v  garbefiige\\ 
garbeira,  v.  garbeja  \\  garbei- 
roiiH,  sm.  meule  de  gerbes  |  aug. 
gai'beirounas;  dim.  garbeii'ou- 
nel  II  garbelrouna,  v.  engar- 
beiruunii  ||  garbeja,  vu.  et  a. 
produire  des  gerbes;  jaillir  en  gerbes; 
charrier  les  gerbes  ;  mettre  en  gerbe, 
V.  engarba  \\  garbeja,  ado, part, 
et  adj.  dont  on  a  enlevé  les  gei  bes  ; 
charrié,  ée  ||  garbejage,  sm.  char- 
roi des  gerbes  ||  garbejaire,  sm. 
qui  charrie  les  gerbes  ||  garbejun, 
sm.  les  gerl)es  qu'on  charrie. 

garbelado,  sf.  corbeillée  ||  garbe- 
let,  garbeliii,  sm.  corbillon  jj 
garbello,*/'.  corbeillée;  nasse;;j('('/i. 
verveux  ;  filet,  coiffe,  résille  ;  gerbe 
ou  javelle,  v.  garbo,  gavello  \ 
dim.  garbelelo  {|  garl)eto,  v. 
garJbo  11  oa''bòu,  v.   cancslullo. 

gàrbi,  sm.  gabarit  ;  patron  de  tailleur 
de  pierre  ;  adresse,  v.  gàiibi. 

garbié,  «m.  tas  do  gerbes  ||  garl>ie- 
ro,  sf.  meule  de  gerbes,  v.   vavau. 

garl)in,  sm.  garbin  ;  adj.  creux  || 
flarljiiiado,  s/,  boufl'ée  de  garbin, 
V.  labechado  ||  garbisso,  v. 
goiifbino. 

garbo,  sf.  gerbe  ;  tronc  d'arbre  creux 

I  atig.  garbasso  ;  dim.  garl)eto 

II  garbo-baudo,  v.  sovienco. 
garboui,  sm.  cohue    ||    garl)oula, 

vn.  faire  du  vacarme,  v.  boucana. 

garburo,  sf.  soupe  aux  choux,  soupe 
épaisse. 

gare,  v.  feiniant,  pau-vau  |  aug. 
gargas  ;  dim.  garguet. 

garça,  va.  t.  libre,  jeter  avec  force, 
flanquer,  ficher  |  Se  —  vr.  se  gausser 
Il  garceja,  vn.  et  a.  niaiser;  vexer, 
V.  ioutimasseja  ||  garcejarié,  v. 
/jc/ieso. 

Garcendo,  n.  p.  Garcende  ;  Gaisuinte 
I  Comtesses  de  Forcalquier  :  Garcen- 
do 1"  d'. A  boun  (M49-H65),  épouse 
de  Guillaume  V,  succède  à  .'on  fils 
Ifertrand  III  pour  son  petit-fils  Guil- 
laume VI  ;  Garcendo  II'  de  Sabrati 
(1209-1214)  fille  de  la  précédente 
épouse  du  comte  de  Provence  Al- 
phonse II. 

garcelo,  sf.  mar.  garcette. 

garclio,  sf.  brebis  stérile. 
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frai'cii'ous,  v.  sauto-voulatne. 
Qarço,  sf.  lille,  dans  quelques  contrées; 
V.  chato;  drôlesse,  coquine   |   dim. 
gai'ceto  ||  garçoun,  sm.  garçon, 
,  V.  ciiat,  droJe  j  aug.  garçounas; 
dim.  garçounet  ||  garçounaio, 
sf.  les  garçons  en  mauvaise   part   1| 
garçounasso,     sf.  garçonnière  || 
garçouneja,  vti.   hanter  ou  aimer 
les  garçons,   v.    drouleja  \\   gar- 
çouniero,  garçounello,  adj.  et 
sf.  garçonnière. 
Gard,  sm.  Le  Gard. 
garda,  va.  et  n.  garder;  être  berger; 
rester  au  logis  |  Se  —  vr.    se  garder 
Il  gardage,  sm.  action  de  garder; 
frais  de  garde;  pacage  ||  gardaire, 
arello,  s.  et  adj.  gardeur,    euse  ; 
tutélaire  ||   gardamen,  sm.  action 
de  garder;  observance  ||  gardarèu, 
ello,  adj.  tutélaire  ||  gardeja,  vn. 
et  a.  avoir  l'œil  au  guet  ;   garder  || 
gardello,  v.  cardeUno  ||  garde- 
to,  sf.  vedette  ;  borne  ;  pâturage  ré- 
servé, v.  devens. 
gàrdi,  gardo,  sf  garde  |  faire  — 
prendre  des  brebis  à  garder  ;  èstre 
de  —  garder  ;  se  conserver;  ||  gàrdl 
ou  gardo,  sm.  garde,  gardien  |  — 
de-vilo,  sm.    effraie,  v.   béulòli\\ 
gardiage,  sm.  banlieue;  pacage  || 
gardian,  sm.  gardien  |  dim.  gar- 
ilianoun  ||  gardianat,  sm.  gar- 
diennat  II  gardiano,*/.  gardienne  ; 
gardeuse  ;  bonne  ;    cuis,    blanquette 
il'agneau  j  dim.  gardianeto,  gar- 
diaiioto  II  gardiéu,  sm.  lieu   où 
les  taureaux  paissent  la   nuit  ;  éme- 
rillon,  v.  gourbioun  \\  gardlolo, 
sf.  vedette  ;  borne,  v.  gardeto. 
gardo,  v.  gàrdi  \  —  aigo,  sm.  garde 
deç  eaux;  —  banc,  sm.  pièce  de  bois 
qui  fortifie  les  bancs  d'une  embarca- 
tion ;  —  bèsti,  sm.  gardien  de    bes- 
tiaux ;    —   biasso,    sm.    roquet,   v. 
cbourlet  ;  —  bos,  garde  forestier  ; 

—  canau,  sm.  garde  d'un  canal  ;  — 
casso,  sm.  garde-chasse  ;  —  clau, 
sm.  gardien  des   clefs,   v.    clavié  ; 

—  cors,  sm.  garde  du  corps  ;  —  di- 
go,  sm.  gardien  des  dignes;  —  /iò,  sm. 
garde-feu  ;  —  font,  sm.  gerris  des 
lacs  ;  —  fou,  sm.  gardien  d'aliénés  ; 
garde- fou,  v.  parabando  ;  — four- 
rât, sm.  garde-chiourme  ;  —  la, 
sm.  sorte  de  talisman  porté  par  les 
nourrices;  —  man,  sm.  garde-main; 


paumelle  ;  —  mancitu,    sm.   garde- 
manche  ;  —  manja,  sm.  garde-inan- 
ger  ;  pot  pour  étuvée,  v.  glouto  ;  — 
mas,  sm.  garde  d'un  mas  ;  —  moble, 
sm.  garde-meuble  ;  —  napo,  sm.  pla- 
teau qu'on  met  sous  les  plats;  —  nis, 
V.  nisau  ;  —  noto,  sm.  tabellion;  — 
paio,  sm.  paillasse;  —  pàti,  sm.  sur- 
veillant des  pacages;  — pechié,  sm. 
qui  a  le  soin  du  vin  ;    — ■  pesco,   sm. 
garde-pêche  ;  —  porc,   sm.  gardeur 
de  cochons  ;  —  raubo,  sm.  et  f.  gar- 
de-robe ;  santoline  ;  —  riéu,   v.  ar- 
nié  ;     —    sagèu,    sm.   garde  des 
sceaux  ;  —  terro,  sm.  garde  cham- 
pêtre ;  —  vaco,  sm.  vacher  ;  —  vi- 
gno,  sm.  messier  ; —  vilo,   sm.  ef- 
fraie;—  vin,  sm.  récipient  pour   le 
vin. 
Gardoiin,  sm.  le  Gardon  ou  Gard,  ri- 
vière Il  gardouna,  vti.   et  a.  gros- 
sir, déborder  ;  arroser  ||  gardouna- 
do,  sf.  crue  du  Gardon   ||  gardou- 
neja,  vn.  et  a.  laver  du  linge   dans 
le  Gardon  ;  aller  à  la  rivière   ||  gar- 
dounen.  enco,  adj.  et  s.  du  Gar- 
don ,  riverain  du  Gardon  ||  Gardou- 
nenco,  sf.  la  vallée  du   Gardon. 
garèlo,  sf.  évaporée. 
garelas,  asso,  adj.  et  s.   grand  boi- 
teux, euse  II  gareleja,    gareleja- 
dls,  garelun,  v.  gouieja,  gouie- 
jamen  jj  garelié,  lero,  adj.   qui 
fait  boiter  |i  gareliero,s/".boitement; 
piétain  II  gareloun,  ouno,  adj.  et 
s.    petit  boiteux  ;  petite  boiteuse  || 
Il  garen,  v.  garam. 
garenado,  sf.  contenu  d'une  garenne; 
multitude  ||  gareno,  sf.  garenne,  v. 
lapiniero  |  dim.  gareneto. 
garèu,ello,aíí/.  et  s. pied-bot;  boiteux, 
euse,  tors,  orse  ;  déjeté,  ée,v.  gàmbi. 
gargai,  sm.  tonnel.  jable  ;  gargouillle, 
V.  gorgo  ;  gavion  ;  fond  d'un  ton- 
neau I  leva  de  —  détraquer,  décon- 
certer ;  bétire  à  —  boire  à    la  réga- 
lade Il  gargaia,  va.  et   n.  jabler  ; 
branler  |  Se — ,  se  gargaleja,  vr.    se 
gargariser  ||  gargaiado,  sf.  balayu- 
res, V.  gargavaio  \\  gargaiadou, 
sm.  jabloire  ||  gargaiarló,  sf.  ba- 
layures, rogatons  II" gargaleja,  vn. 
faire  du  bruit  avec  le  gosier,  faire  des 
roulades,  des  trilles  ||  gargaio,  sf. 
gosier  I  dim.   gargaièto,  garga- 
lelo  II  gargaiòu,  sm.  petit  gosier  ; 
larynx,  luette  |  dim.  gargaioiil»;t 
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Il  (|ar((alado,  oarçialelo,  sf.  ré- 
i;:iiado  jj  (jarfjaleja,  senaiHIfiH^f*. 
V.  (lapgain. 

<iai*i|amela,  v.  se  dosgargamela 
Il  flarriamela,  ado,  part,  et  adj. 
égosillé,  ée  I  voues  —  voix  de  gorge 
Il  íjargamellí ,  sm.  racines  de  ro- 
seaux, d'herbes  marécagouseí  ||  oai'- 
ijamellge,  sm.  crétinisrae,  v.  nes- 
c/fle  II  gargamello,  s/,  gorge;  la- 
rynx ;  goinfre  |  dim.  gargameleto 
Il  gargainèii,  ello,'  s.  et  adj. 
grand  gosier,  goulu  ;  idiot,  oie  |  aug. 
gargainelas,  asso. 

(iapgantlan,  wp.  et  sm.  Gargantua 
Il  garganto,  v.  gargato. 

gargarisa,  v.  gargaleja  \\  garga- 
risme, sin.  gargarisme,  v.  gour- 
mouiado  ||  gargas,  v.  gare. 

gargassoun,  sm.  petit  gosier;  go- 
sier ;  pharynx  |  faire  peta  lou —  rire 
aux  éclats  ||  gargata,  v.  gargou- 
ta  II  gargatlero,  «/".  trachée-artère, 
gorge  II  gargato,  sf.  gorge,  v.  gar- 
gai;  fanon  de  dindon  ;  fondrière,  v. 
v.ros  II  gargau,  v.  gargai. 

gargavai,  sm.  balayures  ||  garga- 
valo,  sf.  balayures  de  l'aire,  rebut, 
V.  crapié  ;  niaiserie,  v.  iadeso  ; 
marmaille,  canaille. 

gargoto,  sf.  gargote  |  aug.  gargou- 
tasso;  dim.  gargouteto. 

gargoui,  sm.  grouillement,  gargouil- 
lement, borborygme,  v.  gourgoui  ; 
r'tle  d'un  mourant  ||  gargoiiia,  vn. 
i;rouiller,  gargouiller  ||  gargouia- 
ge,  sm.  action  de  gargoiiia  \\  gar- 
gouiairf,  arello,  s.  et  adj.  qui 
grouille,  gargouille  ||  gargouia- 
men,  sm.  gargouillement  |1  gar- 
guuiant,  anto,  adj.  grouillant, 
ante  II  gargouié,  lero,  adj.  ei  s. 
llacon  qui  fait  glouglou  ||  gargouio, 
s/lmargouillis  ;  vaisseau  vinaire  plat  ; 
gargouille,  v.  gargai  \\  gar- 
goiiioiis,  ouso,  fidj.  plein  de  gâ- 
chis ||  gargouleja,  vn.  gargouiller 
Il  gargoiileto,  sf.  cruchon,  alcara- 
■zas,  V.  gourgoullno. 

gargoiita,  vn.  et  a.  bouillonner  ; 
grouiller;  endêver  j  gargoiitage, 
sm.  gargouillis,  bouillonnement  || 
gargoiitamen,  sm.  gargouille- 
ment Il  gargouteja,  vn.  gargoter  ; 
faire  de  mauvaise  cuisine  jj  gargou- 
XU-,  lero,  s.  gargotier,  ière;  tonnel. 
jabloire,  v.  tjargaiadou. 


garguegiio,  sf.  tas  de  fainéants,  lai- 
néant  Il  gargiiel,  v.  gare  ||  gar- 
guilio,  sm.  frelampicr. 

garl,  va.  et  n.  guérir. 

garibaudo,  «/'.espèce de  bourrnulelo 
Il  garlbousto,  v.  garabusto. 

garige,  sm.  inflammation  des  amyg- 
dales Il  garignous,    v.  brut,  ulo. 

garlho,  sf.  pi.  écrouelles. 

garlinbet,  garimboi,  sm.  gamba- 
de, v.  gavelet  ;  personne  qui  mar- 
che en  se  guindant. 

garlmen,  sm.  guérison,  remède  || 
garlmèu,  v.  galapian,  ge- 
mello. 

garipo,  sm.  laml>eau  de  feutre  pour 
guêtres  ||  garlpoto,  sf.  lutin. 

garisoui»,  sf.  guérison  ||  garissa- 
ble,  ablo,  adj.  'guérissable  H  ga- 
rissèlre,  erello,  elrls,  s.  et  adj. 
guérisseur,  euse. 

garlto,  sf.  guérite,  v.  gacho  \  à  la 
—  sauve  qui  peut  !  ||  garitoiiii,  sm. 
petite  guérite. 

garjo,  «m.  vaurien  y  garjiian,  sm. 
héron,  v.  galejoun. 

garland,  ando,  adj.  els.  vagabond, 
onde  I  atig.  garlandas,  asso  ; 
dim.  garlandet,  elo  ||  garlan- 
(lage,  sm.  charp.  guirlande  ;  ma- 
ron.  colombage  ||  garlaudeja,  vn. 
vagabonder  ;  voisiner  pour  causer  ; 
se  dérouler  en  guirlande  ||  garlan- 
dèii,  sm.  place  entourée  d'arcades  || 
garlando,  sf.  guirlande;  sévéron- 
de  ;  pMi.  liège  qu'on  met  autour  de 
la  corteille  du  palangre  ||  garlan- 
(loueso,  v.  gourrino  ||  garlés, 
V.  gales. 

garlesco,  sf.  pêch.  bouvière  ;  able. 

garlopo,  varlopo,  sf.  varlope  ;  ma- 
ladroit Il  garloiipa,  va.  polir  avec 
la  varlope  ||  garloupeja,  vn.  faire 
aller  la  varlope. 

garnacho,  sf.  tunique  de  laine  ; 
sorte  de  longue  robe  portée  au  XllI* 
siècle  ;  jupe  de  dessous  |I  garna- 
choun,  sm.  petite  tunique,  jupon. 

garnas,  sm.  fagot  de  branchages; 
personne  sans  ordre,  sans  tenue  || 
Il  garnasso,  sf.  fourré,  taillis  || 
garnassoun,  v.p/nedo. 

garni,  va.  et  n.  garnir  |  —  la  levraio, 
achever  une  pièce  de  poterie  ;  —  u>i 
bini,  Illettré  en  rapport  une  exploita- 
tion agricole  |  Se  —  vr.  se  garnir  ; 
s'endimancher  ;  s'équiper  ||  garni, 
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Ido,  part,  et  adj.   garni,  ie   |  dim. 
flarnidet,  eto  ||  <iai'nlmen,  sm, 
action  (ie  garnir  ;  garniture  ;  iiarna- 
chement,  v.  arnescnge  ||  flarai- 
sàrl,  sm.  gamisaire  ||  (larnisoiin, 
«/.    garnison    ||    (janilssafie,  sm. 
action    de  garnir,    (d'empailler    les 
■^•'laises    II    (jarnissèlre,   erello, 
ifis,  s.  et  adj.  qui  garnit,  qui  laine 
-  draps  II  garnituro,  sf.  garnitu- 
re, V.  garnimen. 
flarno,    sf.  y.   carno  ;    ramée,    v. 
broundo;  crasse  de  la  tête;  gouine, 
V.  garço  ||  r|arnoiin,  sm.    noix 
dépouillée  de  sa  coque. 
jiaro,  */■.  bajoue  de  cochon  ;joue  en- 
flée; amygdalite,  V.  garij/e;  éc rouel- 
les ;  bot.  croix-de-Malte,  v.  cJave- 
lado  ;  écart  ;  gare,    v.  estacioun. 
gai'o,  interj.  gare  |  —  amount,^.  pe- 
ramount  ;  —  dono,  s.  et  adj.  qui 
reprend  ce  qu'il  donne. 
(jaro-yaro,   sm.    alerte  ;  algarade  ; 
écervelé,  v.  bartavèu  \\  fjarolle, 
V.  girúuilado. 
garoi,  oio,  adj.  perclus. 
garoii,  sm.  bot.  tliymélée. 
garoullet,  sm.  œillet  sauvage. 
garoufo,  sf.  vesce;  gesse. 
garoui,  sm.  lavage,  gâchis,  v.  lagan 
Il  garouia,  vn.  gargouiller,  grouil- 
ler Il  garouias,  sm.    margouillis, 
bourbier  |1  garouio,  sf.  mare  ;  mav. 
senline  ;  gaupe,    v.   groulo  ||  ga- 
l'ouioun,  sm.  petit  gâchis,   flaque. 
garoullero,  sf.  personne  qui  traîne 
les  pieds  ;  trace  dans  une  récolle,  v. 
ohaupinage  ||  garouio,  v.  grou- 
lo. 
garoun,  sm.  mâchoire  de  porc   salé. 
garouneu,  enco,  adj.  de  la  Garon- 
ne ;  riverain  de  la  Garonne  ||  Garoii- 
no,  sf.  la  Garonne,  fleuve  ||  garou- 
uo,  «/.canal  de  dessèchement  |  dim. 
garouneto. 
garousso,  v.  garouio  ||garoutié, 
iero,  s.  mangeur  de   gesses  ||  ga- 
routiero,   sf.  champ   de  gesses  || 
garouio,  sf.  gesse,  v.  j'af.sso  ||  ga- 
routonn,    sm.  petite   gesse,  ers, 
orobe  ;  lupin. 
Garr.  Chercher  à  G  AVy  les  mols-jiu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
garrado,  v.  touilado. 
•larraniado,  4/.  échappée  de  travail, 
V.  i/a/adoil  garraneous,  v.  rii- 
iir.ire  \\  garras,  v.  covtct. 


garrat  ou  agarral,  sm.agric.  r'v^o\e 
d'écoulement,  v.  galié. 

garre,  arro,  adj.  grisâtre  ;  entrée  de 
la  nuit,  V.  bruBoW  garrèu,  ello, 
adj.  bigarré,  ée  ;  qui  a  la  figure  mà- 
churée,  v.  bouchard. 

gàrri,  sm.  rat  ;  écuelle  à  bec  ;  rouge- 
bord  I  flKj.  garrlas;  dim.  gar- 
rioun  I  —à-co-ramado,  oud'aubrc 
ou  de  mato  ou  mourtuei,  loir;  — 
babàu,  répercussion  des  rayons  au 
moyen  d'un  miroir  ;  —  d'aigo,  rat 
d'eau;  — bourret  ou  de-jardin,  lérol; 

—  de-baumo,  lemmlg  de  Norwège  ; 

—  de-bos,  muscardin  ;  —  de-campa- 
gno,  musaraigne;  mulot  ;  —  de-vigno, 
campagnol  ;  —  téulissié,  gros  rat  des 
toitures  ;  —  tigra,  motelle  vulgaire. 

gàrrl,  sm.  matou;  mauvais  gars. 

garri,  sm.  chêne  à  kermès;  chêne 
blanc;  chêne  en  général  |  aug.garri- 
gas  II  garriçado,  v.  rouveiredo. 

garrié,  sm.  ratière. 

yarrlgado,  .s/,  agaric  du  chêne;  jet 
de  chêne,  v.  garrouiado. 

garrigage,  sm.  terrain  de  garrigues 
Il  garrigalre,  sm.  défricheur  de 
garrigue  ;  bûcheron  ||  garrigas,  v. 
garri  \\  garrlgat,  v.  àvaus, 
roureehoun  ||  garrigaud,  au- 
do,  adj.  et  s.  habitant  des  garrigues; 
solitaire»  ||  garrlgo,  sf.  garrigue  ; 
chêne  à  kermès  |  aug.  garrigasso; 
dim.  garrlgueto,  garrlgôt,  m. 
Il  garrlgous,  ouso,  adj.  couvert 
de  chênes  à  kermès. 

garrinado,  sf.  gronderie,  v.  reno  || 
garrioun,v.  gàrri  \\  garrlous, 
ouso,  adj.  ratier,  ière  ;  fantasque, 
V.  ratié. 

garro,  sf.  jambe  ;  jarret  ;  fesse,  v. 
patello  ;  sm.  matou,  v.  gàrri. 

garrot,  oto,  s.  et  adj.  rustre,  v. 
pialo  \  pero  —  poire  verte. 

garrot,  sm.  garrot  ;  t.  dj.  crosse  ; 
morceau  de  bois  pour  fermer  la  porte; 
pétard  ;  clifoire  j  «    —    a  profusion. 

garroto,  sf.  carotte,  v.  pastenar- 
go  ;  bourde  |  —  fèro,  sf.  caucalide 
daucoïde  ;  ammivisnage. 

garroula,  vn.  faire  des  fagots  de 
broussailles. 

garrouia  (se),  se  quereller. 

garrouiado,  sf.  cépée  de  chêne  || 
garrouialre,  v.  bouscalio  || 
garrouio,  .«/.  grabuge  ;  cépée,  sur- 
geons de  chêne  ;   chêne  ;   tan  ;  cord. 
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gros  cuir  de  vache  pour  semelle  | 
irl)0-de  —  irermantlree. 

liari'oun,  .?m.  jarret;  ergot  de  coq  ; 
garbon;  vieux  garçon, 

(larrouna,    va.   gratter  légèrement. 

((arrounlé  iero,  adj.  et  s.  cagneux, 
cuse  ;  coureur  de  ruelles  ||  (jarrou- 
niero,  sf.  sablière  d'un  toit. 

çjarrousso,  sf.  et  m.  personne  qui 
boite,  V.  goi. 

fjarroiita,  va.  garroter,  v.  biha. 

(jarroull,  vn.  éclater  comme  un  pé- 
tard ||  garroutlé,  m.  sureau  pour 
clifoire,  V.  boumbardelié. 

(larroutié,  iero,  s.  et  ad;,  carottier. 

jiarroutiero,  sf.  jarretière. 

«laiTU,  udo,  adj.  qui  a  bon  jarret  ; 
nei'voux,  fort,  robuste,  v.  caloussu. 

(jarrus,  s?n.  houx;  chêne  à  kermès; 
cépée,  broussailles  ;  homme  mutin, 
hargneux  j]  (jarrusslero,  sf.  hous- 
saie  ;  garrigue, 

fiar.s,  sm.  duvet  ;  gars,  v.  eiiai. 

(larslno,  sf.  lieu  très  rocailleux,  v. 
//re/ssan  ||  garusso,  v.  garouto 
Il   (jarzeliano,   v.  chaupiasso. 

gas,  sm.  gué,  v.  gaso  ;  germe  ||  (ja- 
sa, vn.  et  a.  passera  gué  ;  aiguayer 
du  linge  II  gasacio,  sf.  passage  du 
Pihôneoud'un  étang  par  les  taureaux 
Il  gasagna,  v.  gagna. 

gasai,  sm.  babil  ||  gasaia,  vn.  et  a. 
gazouiller.v.  bresiha  \\  gasaiadis, 
sm.  gazouillis  Ij  gasalaire,  ga- 
salard,  Urello.  s.  eta^y.  qui  ga- 
zouille Il  gasaiamen,  sm.  gazouil- 
lement Il  gasaian,  ano  ou  gasaié, 
V.  meinagié.troupelié  ||  gasaié, 
sm.  pâturage;  rigo'e;  fossé  couvert  || 
gasaieja,  vn.  commencer  à  ga- 
zouiller Il  gasaio,  sf.  babil  ;  bail  ; 
dieptel. 

gasalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  passe 
à  gué;  passeur  d'une  rivière;  haut 
sur  jambes. 

gasan ,  sm.  gain. 

gusanclia,  vn.  et  a.  faire  jouer  le 
levier  II  gasancho,  «/".disque  ser- 
vant d'écluso,    v.  estancu  ;  levier. 

gasanet,  sm.  gasano,  sf.  tuyau  de 
mer,  v.  cavau-marin. 

gasariho,  sf.  copeau  ;  collation  d'un 
liaptème,  v.  ganfouriho. 

(iascougno,  sf.  Gascogne,  appelée 
par  les'  {Romains  Novempopulania  || 
(iascoun,  ouno,  *.  et  adj.  tiascon, 
onne;  pêcii,  scombre  gascon  ;  hâbleur 


Il  gascouna,  vn.  et  a.  gasner  ; 
mystifier  ||  gascounado,  sf.  gas- 
connade  ||  gascounaiiv,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  gasconne  ||  gas- 
counlsme,  sm.  ga.sconisme. 

gasilia,  vn.  vaciller;  se  donner  du 
mouvement  ;  bavarder  ;  tàtillonner  || 
gasihaire,  areilo,  s.  et  adj.  qui 
vacille,  barguigne  ||  gasihan,  sm. 
puisard,  v.  dougat  |j  gasiho,  sf. 
iossé  couvert  ;  loquacité. 

gasin,  sf.  endroit  pour  babiller  ||  ga- 
sina,  vn.  caqueter,  v.  barja. 

gaso,  sf.guc,  v.  ga,  gaîo  ||  gasoiir- 
di,  V.  auboura. 

gaspa,  va.  gratter  la  terre  jjgaspa- 
do,  V.  grumado. 

Haspard,  n.  d'h.  Gaspard  I  dim. 
(iaspardoun,  ||  gaspasia,  v. 
murmura. 

gaspeja,  vn.  fournir  beaucoup  de  pe- 
tit-lait Il  gaspejaire,  arello,  s. 
buveur  de  petit-lait  ||  gaspi,  v.  iie- 
sin,  i-apugo  \\  gaspiero,  adj.  et 
sf.  chèvre,  vache  dont  le  lait  est  trop 
séreux. 

gaspilla,  va.  gaspiller  ;  vn.  et  a.  gra- 
piller,  v.  rapuga  \\  gaspiliadou, 
sm.  gaspilleur  ||  gaspillage,  sm. 
gaspillage  ||  gaspihaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  gaspille  ||  gaspilieja, 
V.  blesineja  ||  gaspinèii,  ello, 
adj.  grapilleur,  euse. 

gaspo,  sf.  petit-lait  ;  sorte  de  fromage; 
ratle  du  raisin,  v.  raco  \\  gaspous, 
ouso,  adj.  abondant  en  pelit-lait  ; 
séreux,  euse. 

gassa,  va.  guéer,  v.  bandeja. 

gast,  aslo,  adj.  dévasté,  ée  ;  inculte; 
gâté,  enragé,  ée  ;  malicieux,  euse  || 

gast,  sm.  dégât,  v.  degai  ;  dépense  || 
gasta,  va.  gâter  ;  blesser  ;  mordre, 
en  parlant  des  vipères  |  Se  —  vr.  se 
gâter  ;  gagner  la  «  pourriture  »,  en 
parlant  des  brebis,  v.  gama  \\  gas- 
ta, ado,  part,  et  adj.  gâté  ;  pourri, 
ie,  malade  des  poumons  ||  gasîable, 
ablo,  adj.  qui  peut  se  gâter  ||  gas- 
tadello,  sf.  pécli.  campérien  ||  gas- 
tadige,  sm.  et  f.  défaut  d'enfant 
gâté;  gâterie  ||  gastadou,  sm.  rava- 
geur; pionnier  ||  gastadun,s/'.action 
de  gâter  les  enfants,  v.  envonduro 
Il  gasladuro,  sf.  partie  gâtée  ;  gâ- 1 
terie  ;  pourriture  des  brebis  ||  gasta- 
ge,  sm.  action  de  gâter  ou  de  se  gâ- 
ter Il  gastaio,  sf.    lande,    friche  || 
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oustuire,  arello,  s.  ot  adj.  qui 
gâte,  détruit  ||  gaslaincn.jm.  altc- 
ralion  ||  gastaiidello,  v.  jjasla- 
dello  II  gasliçje,  sm.  cachexie 
aqueuse  ||  gasllno,  */.  maladie  des 
vers  à  soie,  v.  ilacarié. 
gasto,  sf.  dégât,  usure  |  —  besougno, 
sm.  qui  gâte  la  besogne  ;  —  bos,  sm. 
mauvais  menuisier  ;  —  bout,  sm.  bi- 
nât ;  —  ciro,  sm.  prêtre  lent  à  dire  la 
messe  ,  —  counsciènci,  sm.  trouble 
de  conscience  ;  —  enfant,  s.  et  adj. 
gâte-enfant  ;  —  façoun,  s.  et  adj. 
m.  sobriquet  des  tailleurs  ;  —  farino, 
sm.  gâte-pâte;  —  ferre,  sm.  mau- 
vais forgeron  ;  —  limo,  sm.  mauvais 
serrurier  ;  —  litifòu,  sm.  qui  use  les 
draps  de  lit,  grand  dormeur  ;  —  ma- 
riage, s.  et  adj.  m.  ce  qui  gale  un 
mariage  ;  —  mestié,  sm.  gâte-métier; 

—  paraulo,  s.  et  adj.  qui  parle  trop 
ou  mal  ;  —  pato,  sm.  qui  fripe  ses 
habits  ;  —  penche,  sm.  personne 
chauve  ;  —  revoulucioun,  sm.  éner- 
gumène  ;  —  sausso,  sm.  gâte-sauce  ; 

—  tout,  s.  et  ad/,  brouillon ,  —vin, 
s.  et  adj.  qui   gâte  le  vin. 

Gastoun,  n.  d'h.  Gaston,  nom  pa- 
tronymique de  la  seconde  dynastie  des 
comtes  de  Foix. 

flastous,  ouso,  adj.  qui  fait  du  dé- 
gât; prodigue;  gâteux,  euse. 

Iia.stri,  ico,  adj.  et  s.  t.  se.  gastrique 
Il  fiastrlto,  sf.  t.  se.  gastrite,  v. 
est(mmRga(lo  ||  fjastrouiioine, 
sm.  gastronome  ||  (|astronoumi, 
ico,  adj.  gastronomique  ||  (jasli'ou- 
nouinicamen,  adj.  d'une  fa(,'on 
gastronoraiqne  ||  yastrounoumlo, 
sf.  gastionomie. 

Gai.  Chercher  à  CAT,  GAD,  COUT 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

data,  ado,  adj.  cossu,  ue,  en  parlant 
des  légumes,  v.   gouvous. 

(latado ,  sf.  fourrage  coupé  dans  un 
pré  par  un  passant  ;  échappée  ;  moment 
perdu  ;  digression  ;  augée,  v.  gn- 
matado  \\  galeiròu,  sm.  porteuse 
ou  revendeuse  de  poisson  ;  inar.  pe- 
tits nuages  grumelés  et  moutonnés, 
V.  agrimoueno. 

çiati,  sm.  chatouillement  ;   gargouillis. 

i|atl(ina,f  n.  se  fâcher  |{  fjatlçjnarié, 
(|ati(|no,  sf.  maussaderie,  v.  fou- 
i/no Il  (latignoiis,  ouso,  adj. 
.  hargneux,  euse. 

<|alihado,«/'.  margouillis  ||  rf^dh^)' 


sf.  tlaque  d'eau  de  pluie. 

gatihoun,  sm.  petite  gousse  ;  gru- 
meau, V.  gratihoun. 

gatimeleja,  vn.  et  a.  faire  des  cajo- 
leries Il  gatlmello,  sf.  cajolerie, 
caresse,  v.  cavanchouno. 

galo,  sf.  cosse  de  légume,  gousse  ; 
mar.  galte  ;  auge  |  plòu  à  —  il  pleut 
à  verse. 

gatoiiisso,  sf.  péch.  petite  roussette. 

gatoun,  sm.  baquet,  v.  ganialoun  ; 
t.  de  cordier,  manuelle  II  gafounat, 
sm.  contenu  d'un  baquet. 

gatouniardo,  sf.   double    macreuse. 

Gau.  Chercher  à  CAL',  CHAU,  4AU, 
GAR,  GOU  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

gau,  sm.  coq;  dorée;  coquelicot  |  rti/j/. 
galas  ;  dim.  galet,  galoun  |  — 
de  trenco,  la  panne  tranchante  d'une 
pioche;  —  galastre,  v.  gala^trc 
—  galin,  sm.  poule  qui  imite  léchant 
du  coq,  coq  qui  glousse  comme  une 
poule  ;  hermaphrodite  ;  bélier  châtré; 
homme  effémuié,  v.  iemeto  ;  pavot 
hybride  ;  —  galino,  sf.  coquelicot  ; — 
pesquié,sm.  corbeau  pêcheur. 

gau,  sm.  et  /.  joie,  plaisir  |  faire  — 
charmer,  faire  envie  ;  èstre  de  — 
être  en  belle  humeur  ;  lou  jour  di 
sèt  —  un  jour  de  joie    extraordinaire. 

(iau,  alo,  s.  et  adj.  Gaulois,   oise. 

gaubanëu,  sm.  renoncule  ficaire. 

gaubaaouii,  sm.  galbanum. 

gaubeja,  va.  et  n.  manier;  arranger 
avec  art  ;  économiser  ;  utiliser  ;  soi- 
gner un  malade  |  Se  —  vr.  se  mesu- 
rer; s'épargner  ||  gaubeja,  ado, 
part,  et  adj.  manié,  épargné,  ée  || 
gaubejage,  sm.  action  de  gaubeja 
Il  gaubejalre,arello,  s.  et  adj.  qui 
manie,  qui  utilise,  ménager,  ère  || 
gaubet,  v.  gàubi, 

(jàubi,, sm.  aisance  naturelle,  adresse, 
industrie,  bonne  façon,  grâce,  tour- 
nure, forme,  v.  biais  ;  archit.  gal- 
be ;  basque  d'un  habit;  fougère,  v. 
iéuse  I  poulit  —  bon  air  ;  —  tria 
grâce  exquise  ;  se  donna  de  —  s'in- 
duslrier  ||  gàubi, àubio,  v.gàmbi. 

gaubi,  va,  faire  une  chose  avec  grâce 
Il  gaubi,  Ido,  part,  et  adj.  tourné, 
ée  II  gaubia,  va.  façonner  ;  ployer  | 
Se  —vr.  se  déjeter,  v.  engarambiu 
Il  gaubia,  ado, ad;,  qui  abonne  ou 
mauvaise  grâce  ;  part,  et  adj.  déjeté, 
ée  II  gaublous,  ouso,  adj.  adro't, 

il 
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oito,  gracieux,  eiiso. 

(lauchainen,  adv.  gauchcnienl  || 
Oaucharlé,  sf.  gaucherie  ||  (jf*"" 
che,  aucho,  adj.  gauclie. 

(jauchet,  sm.  colibri;  bol.   souci. 

jjauchi.zjrt.  et  a.  gauchir  ||  gauchie, 
iero,  adj.  et  s.  gaucher,  ère. 

Oaucholo,  s/",  feu  de  joie,  v.  rega- 
lido  II  gauchour,  v.  joio  ||  gau- 
chous,  ouso,  adj.  joyeux,  èuse  ; 
(Icjeté,  ée,  v.  gàmbi  \\  gauchou- 
samen,  adv.  joyeusement  ||  gaii- 
chuegno,  sf.  collation  de  baptême; 
bombance  v.  ffaugueto. 

gauda,  va.  gauder. 

gaudado,  sf.  terrinée. 

gaudeàniiis,  sm.  gogaillc. 

gaudcllo,  s/,  jatte  ;  lèchefrite  ;  bêta. 

gàudi,  sm.  joie,  biens,  y.  gau  fj 
gaudi,  vn.  et  a.  jouir;  bâfrer;  ré- 
jouir I  Se  — vr.  segaudir;  segorger 
Il  gaudiho.s/'.  pi.  bouillie  de  farine 
Il  gaudina  (se),  se  régaler,  divertir 
Il  gaudinet,  v.  escavfeto  \\ 
gandineto,  sf.  petite  gogaille,  v. 
rejauchoun  ;  godinette  |  faire  — 
mettre  en  goguette  ||  gaudino,  sf. 
liouillie  de  mais  ;  fdiede  joie  ||  gau- 
dissarlé,  gaudissën<.'o,  v.  di- 
vertissènço  \\  gaudissono,  sm. 
viveur. 

gaiido,  sf.  jatte  de  bois  ;  sébile  d'or- 
pailleur ;  terrine  ;  plat  de  bouillie  ; 
bot.  gaude,  v.  erbo-di  judiéu. 

gaudre,  sm.  ravine,  torrent. 

gauduchoun,  sm.  régal,  pique-nique, 
V.  rejauchoun. 

gaudufet,  sm.  bambin  ||  gaufello, 
gaufelu,   v.   gaugno,   gautarv. 

(iaufre,  n.  d'h.  Godefroy. 

gaugaia,  .se  gaugaia,  vn.  et  r.  être 
en  gogaille,  v.  gaudina  ;  se  jouer  || 
gaugaieja(se),î;r.Vébaudir  ||  gaii- 
galo, «/'.premier  bégayement, gazouil- 
lement enfantin;  gogaille;  joyeuseté; 
avorton  de  châtaigne  |  faire  si  — 
s'égayer  bruyamment. 

gaugnado,  sf.  giffle  ;  écrouelles  |{ 
gaugnard,  v..£fautai'u  ||  gau- 
gnarro,  adj.  qui  s'exprime  mal  || 
gaugna^i,  sm.  laideron  ;  bourbier  | 
dim.  gauguassoua  ||  gaugneja, 
vn.  minauder  ||  gaugneto,*/".  petite 
joue;  ris,  v.  gaieto  ||  gaugnlé, 
iero,  V.  gaugnu  j|  gaugno,  sf. 
parotide  ;  partie  latérale  des  joues  ; 
joue,  V.  gauto  ;  ouïe  de  poisson  ;  vi- 


sage I  io»"4'e  la  —  faire  la  grimace  ; 
inelre  lou  pèd  stts  la  —  maîtriser  || 
gaugnoun,  sm..  embonpoint  des 
joues  ou  du  menton  ;  jabot  de  dinde; 
péril,  partie  d'un  lilet  ||  gaugnu, 
udo,  adj.  renfrogné,  ée. 

gaugueto,  sf.  goguette,  v.  tain- 
pouno  II  gaujarié,    v.    estreno. 

gaula,  va.  tonnel.  jabler,  v.  gar- 
gaia  ;  serrer  le  pain  dans  le  iour  ; 
agric.  butter  •,vn.  se  gâter,  en  par- 
lant des  châtaignes  ||  gaulado,  sf. 
coup  de  gaule  ||  gauladou,  sm.  ja- 
bloire  ||  gaulas,  sm.  grosse  gaule  || 
gaule,  îhi.  jable,  y.gargai;  mare, 

gaule,  aulo,  adj.  mauvais,  aise,  v. 
ari/e  |  castagno  —  châtaigne  vé- 
reuse. 

gauleto,  sf.  houssine  ||  gaulié,  sm. 
tonnel.  cerceau  ||  gaulo,  sf.  gaule; 

■   jeune  plant  d'arbre;  jable,  v.  gaule. 

(ïaulo,  s/.  La  (iaule  |  la  —  embraia- 
do,  la  Gaule  Narbonnaise. 

gaupo,  sf.  gaupe,  v.  gampo  |  aug. 
gaupas,  m. 

gausi,  vn.  et  a.  user;  avoir  en  jouis- 
sance I  Se  —  vr.  s'user  ;  se  réjouir, 
V.  gaudi  ||  gausido,  sf.  sole  d'une 
ferme  ||  gausiduro,  sf.  usure, 
Il  gausimen,  sm.  action  d'user, 
y.abenage  \\  gausissèire,erello, 
eirls,  s.  et  adj.  qui  use,  qui  fripe. 

gaussa  (se),  vr.  se  gausser,  v.  IruÎH 
Il  gaussaire,  v.  galejairc. 

gauta,  va.  souflleler;  mettre  eu  joue 
Il  gautado,  sf.  soufflet  ;  archil. 
jouée  II  gautaru,  udo,  adj.  jouftlu, 
ue  II  gautas,  sm.  violent  soufllet  || 
gauteja,  va.  souffleter  |  Se  —  vr. 
se  donner  à  travers  les  joues  ||  gau- 
let,  sm.  arbre  qui  n'a  des  branches 
que  d'un  côté  ;  petite  joue  ||  gaufel- 
lo, V.  gauto  II  gautimas,  sm. 
grand  soufflet  ;  les  joues  ||  gauti- 
massa,  y. engauta  \\  gautissoun, 
sm.  petit  soufflet  ;  petite  joue  j  li  — 
les  oreillons  ||  gauto,*/".  joue;  bajoue; 
partie  latérale  |  atig.  gautasso; 
dim.  gautello,  gauteto,  gaulou- 
no  I  —  liso,  joue  potelée  ;  —  d'un 
Ihi,  lobe  d'un  poumon  ou  d'un  mou  ; 
—  dóucuou,  fesse; —  d'uno  couste- 
leto  chair  d'une  côtelette;  li  —  d'un 
veissèu,  les  deux  côtés  de  l'avanl 
d'un  vaisseau;  faire —  être  bouche 
béante  ;  rire  de  —  rire  sardonique  || 
gautoun,  sm.  giffle,  v.   inousta- 
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choun  II  yautrilel,  V.  gautaru  \\ 
(lautu,  lido,  adj.  jouftlu,  ue. 

gauvènt,  ènto,  adj.  qui  réjouit  la 
\ue,  paré,  v.  courous  ;  qui  fait  les 
choses  de  bon  cœur  ;  loyal,  aie  ; 
riant,  ante  ;  qui  porte  bonheur  ;  apte 
llgauvi,  V.  gausi. 

Gav.  Cherchera  CAV,  GAB,  JAV,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gava,  va.  empiffrer  ||  gava,  ado, 
part.  adj.  et  s.  gorgé,  ée  |  un  —  un 
repu,  un  richard  ||  gava,  gavage, 
ou  gavai,  sm.  jabot  d'oiseau  ; 
burl.  gosier  |  —  rouge,  sm.  rouge 
gorge,  V.  rigau  ||  gavacheja,  vn. 
parler  mal  une  langue  ||  gavacho, 
sm.  et  f.  goinfre  ;rustre  ;  montagnard, 
V.  gavot  ;  qui  parle  mal  une  langue; 
mauvis  I  aug.  gavachas,  asso  ; 
dim.  gavachoun,  ouno  ||  gava- 
gavachoun,  sm.  petitjabot  ;  petite 
bécassine  ;  mauvis,  v.  gavacho  \\ 
gavado,  sf.  ce  qu'on  empiffre, gorge 
chaude,  v.  gounllo  ||  gavage,  sm. 
action  de  gorgcr,  de  se  gorger;  jatot. 

gavagna,  va.  Iwusiller  ;  abimer  |  Se 
—  vr.  se  blesser,  en  parlant  d'une 
femme  grosse  ||  gavagnaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  bousilleur,  euse  ||  ga- 
vagnòu,  sm.  gros  dandin,  v.  bòfí. 

gavagnii,  udo,  adj.  et  s.  qui  a  un 
gros  jabot,  un  grand  gosier  ;  engoué, 
ée  11  gavai,  v.  gava  ,||  gavanço, 
s.  et  adj.  goinfre,  v.  galato. 

gavaroun,  sm.  jeune  picarel. 

gavàrri,  sm.  javart  ;  variété  d'olivier 
Il  gavarro,  v.  argelas  \\  gavaru, 
V.  "gavagno  II  gave,   v.  gaucire. 

gavechoun,  sm.  petit  couteau  pour 
cerner  les  noix  ||  gavecliouna,  va. 
et  n.  se  servir  du  gavechoun  ;  em- 
ployer de  petits  moyens  ||  gavedo, 
V.  gaveto. 

gavela,  va.  et  n.  javeler  ;  enjaveler  || 
gavelado,  sf.  tas  de  javelles;  fagots 
de  sarment;  coups  de  verge  ||  gave- 
laire,  arello,  s.  javeleur,  euse  ; 
qui  lie  le  sarment  jj  gavelas,  sm. 
grosse  fascine  II  gavelet ,  sm.  petit 
faisceau  ;  tond  |  faire  lou  —  se  sou- 
tenir sur  un  pied  et  remuer  l'autre  avec 
grâce  en  dansant  ||  gavellé,  sm.  tas 
de  javelles  ou  de  sarments;  bûcher  || 
gavellero,  sf.  rangée  de  javelles  ; 
lieu  où  l'on  entasse  les  fagots  de  sar- 
ment ||  gavelino,  sf.  sarment,  v. 
ram,  vise  II  gavello,  sf.  javelle; 


faisceau  de  sarment. 

gavelo,  s/,  gamelle  à  soupe;  jatte, 
sébile  ;  baquet  ;  abreuvoir. 

gavèu,  sm.  javelle  de  sarment  ;  fas- 
cine ;  mar.  latte  à  calfeutrer  | 
empura  lou  —  attiser  le  feu  ;  Vôli 
de  —  le  jus  de  la  treille  ;  avé  'n 
cop  de  —  être  ivre  ;  faire  lou  — 
pirouetter,  v.  gavelet. 

gàvl,  v.  gave  ou  gaveto  \\  gavl- 
chouna,  v.  gavechouna. 

gavilèu,  sm.  mar.  bouée. 

gavo,  sf  auge  ;  torrent,  v.  gaudre; 
caisse  ou  arbre  creux  servant  d'aque- 
duc, V.  nau  ;  bâfre,  v.  brafo. 

gavot,  oto,  s.  et  adj.  homme  gros- 
sier; ladre;  sobriquet  des  montagnards 

I  aug.  gavoiitas,  gavouchas, 
asso;  dim.  gavoutet,  gavou- 
toun,  eto,  ouno  1|  gavoto,  sf. 
tille  de  la  montagne  ;  gavotte  ||  ga- 
vóiida,  v.  pastissa  ||  gavoutalo, 
sf.  injur.  les  gens  de  la  montagne  || 
gavoutarlé,  sf.  manière  des  gavots 

II  gavoutiQO,  sf  la  race  gavotte; 
la  région  alpestre. 

Gaz.  Chercher  à  GAS  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

gaz,  sm.  gaz  ||  gaza,  fa.  gazer  | 
Se — vr.  se  voiler,  m  parlant  des 
yeux  d'un  mourant  ||  gaza,  ado, 
adj.  qui  a  du  gaz  ;  échauffé  par  la 
fumée  du  vin. 

gaze,  azo,  adj.  et  s.  sobriquet  des 
piémontais,  v.  barbet. 

gazello,  sf.  gazelle. 

gazelié,  gazetalre,  sm.  gazetifr|| 
gazeto,  sf.  gazette  ;  impr.  lardon  ; 
mar.  v.  mouissèu. 

gazéu,  s.  et  adj.  m.  chevreau  ;  fantas- 
que; contre,  v.  reio. 

gazié,  sm.gazier. 

gazié,  iero,  s.  ouvrier,  ouvrière  en 
gaze  II  gazo,  sf.  gaze,  v.  canibre- 
sino. 

gazoumètre,  sm.  gazomètre. 

gazoun,  sm.  gazon  ||  gazouna,  va. 
gazonner,  v.  atepi  ||  gazouniô, 
iero,  adj.  gazonnant,  ante. 

gazous,  ouso,  adj.  gazeux,  euse. 

Ge.  Chercher  à  JE,  JA,  GI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gegerido,  gegerino,  v.  gevgeii- 
no  II  gegne,  v.  gença. 

gelna,  va.  gêner;  opprimer  ||  gei- 
nant,  anlo,  adj.  gênant,  ante  {| 
gèino,  «/".gêne; question,  v.  e.si/ro. 
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Oeinoui,  sm.  i,'eiiou  |  auq.  gel- 
noiilas  ;  dim.  neinoulet,  yel- 
nouioun  |  mouledoii  nose,  péiro 
don  —  rotule  ||  çjeinouia,  v.  agei- 
nouia  II  neiQouiado,  s/",  marque 
ou  empreinte  du  jçenou  ;  bot.  renouée, 
V.  tii-asso  II  (lelnoulero,  sf.  ge- 
nouillère ;  bouch.  rotule. 

iiela,  jala.t'flf.  et  jî.  geler,  clacer  || 
gelabro,  sf.  lagopède  ||  (jelabrot, 
xm.  jeune  lagopède  ||  rjcladlno,  sf. 
gélatine  II  geladis,  v".  fji/no  ||  çje- 
Indis,  isso,  adj.  qui  peut  geler  ; 
gelé,  ée  ||  (jelado,  jalado,  sf.  ge- 
lée ;  lagopède,  v.  gelabro  \\  jjela- 
ilou,  jaladou,  sm.  lieu  glacé  || 
ijeladuro,jaladuro,  sf.  gélivure, 
congélation  ||  fjelalre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  gèle  ||  nelant,  auio,adj. 
glacial,  aie  ||  gelardlno,  sf  ma- 
rouelle  ||  rjelarèlo.  jalarèlo,  sf 
gelée  animale  ;  gélatine  ;  pulpe  de 
certains  fruits. 

(jelèbre,  jalèbre,  èbro,  adj.  et  s. 
très  frileux,  euse;  personne  glaciale 
Il  ijelebrla,  vii.  grelotter  ||  f|elc- 
brino.v.  blancadu  \\  flelelroun, 
jaleiroun,  sm.  glaçon;  ||  (lelelo, 
sf.  nouvelle  accouchée  ||  (jelibra, 
vn.  et  ?'.  toniter  du  verglas  ||  Se  — 
se  fendre,  en  parlant  du  bois  gelé  || 
iielibra,  ado,  part,  et  adj.  couvert 
de  givre  ;  gèlif,  ive  ||  (jclibradui'o, 
«/■.gélivure  ||  nelibre,  jalibre.itm. 
verglas,  givre,  v.  niadrian  ;  gelée 
hlanchc  |  aitg.  çielibras  ||  fjeliero, 
sf.  glacière  ||  (|eliéu,  ivo,  v.  {jeli- 
hra,  ado  ||  (jèlo-lre,  v.  gelèbre 
Il  fleloiinla.Wi.  geler  un  peu  ||  oe- 
lour,  sf.  gelée  ;  gélivure  ;    gélivité. 

(leina,  v.  gémi  \\  {jèine,  sm.  gémis- 
sement, V.  plang  ;  plagnoun. 

{leniela,  va.  mar.  jumeller  Ifflemel- 
lo,  sf.  jumelle  ;  longue  perche. 

(|einèntes-et-llèntes,«ni.  pi.  lamen- 
tations, jérémiades,  v.  gème  \\  (je- 
ini'ii,  V.  bessoun. 

(lemi,  vn.  gémir  ||  (jeinica,  vn.  gein- 
dre, pleurnicher  ;  pétiller  ;  mijoter  || 
iieniimeii,  sm.  gémissement  IJ 
jieinlssèlre,  erello,  elrls,  *.  et 
adj.  qui  gémit  sans  cesse  ||  iiemis- 
sènt,  èiito,  adj.  gémissan),  ante, 
V.  lamentous  \\  (lemllòri,  sm. 
burl.  gémissement. 

(lenio,  */.  résine  brûle,  v.  gvais  ; 
crème  du  lait,  v.  burrado. 


gèmo,  sf.  gemme  ;  drageon,  v.  .sa- 
gatun  \  lafino  —  demis  itei,  ce  que 
j'ai  de  plus  précieux. 

gença,  vn.  geindre,  v  souina  || 
geiiçamen,  sm.  gémissement. 

genciano,  sf.  gentiane. 

gendarma  (se),  vr.  se  gendarmer  || 
gendarmarlé,  sf.  gendarmerie  || 
gendarmèu,  sm.  petit  gendarme  jj 
ijendariiio,  sm.  gendarme  ;  argus, 
papillon. 

gendre,  sm.  gendre,  v.  fihal  j  dim. 
gendrihoun. 

genealougl,  ico,  adj.  généalogique 
Il  genealougio,  sf.  généalogie  || 
genealougisto,  sm.  généalogiste. 

genébi-e,  suit,  genièvre  ||  genebret, 
sm.  baie  de  genièvre  ]|  genebreto, 
sf.  genièvre  ;  baie  de  genièvre  ||  ge- 
iiebrié,  sm.  genévrier  ||  gene- 
brlero,  sf.  lieu  planté  de  genévriers 
Il  genebrouso,  v.  le  précédent  \\ 
geneli'oto,  v.  cachiero  \\  genè- 
pl,  sm.  bot.  génépi. 

gênera,  v.  engendra  \\  genera- 
cioiin,  sf.  génération  ||  genera- 
dou,  generatoiir,im.  et  t. se.  gé- 
nérateur Il  generalainen,a(iv.  gé- 
néralement Il  generalat,  sm.  géné- 
ralat  ifgenerallsa,  va.  généraliser 
Il  generallsacloun,s/".généralisa- 
tion  II  généralissime,  sm.  généra- 
lissime Il  generalita,  sf.  généralité 
Il  generalo,  sf.  générale  ||  gene- 
ratléii,  Ivo,  adj.  génératif,  ive  jj 
genprau,  alo,  adj.  général,  aie 
Il  generau,  sm.  général  ;  la  géné- 
ralité Il  generaiito,  sf.  modèle,  ca- 
libre Il  generl,  ico,  adj.  t.  se.  gé- 
nérique. 

gênerons, ouso,  adj.  généreux,  euse, 
V.  abelan  j  aug.  geucrousas, 
asso.  Il  generousamen,  adv.  gé- 
néreusement Il  generouseta,  sf. 
générosité,  v.  bourgalige. 

genèsi,  sf.  genèse. 

genèst,  V.  genèsto  \  dim.  genes- 
tet  II  genestado,  sf.  lieu  planté  de 
genêts,  V.  genestiero  \\  genestel- 
lo,  sf.  jeune  taillis  de  genèls  ;  lande 
couverte  de  genêts  {{  genestié,  sm. 
genestiero,  sf.  champ  de  genêts  || 
genèsto,  sf.  genêt  |  —  blanqui- 
nouso,  sf.  genêt  blan.;hâlre  ;  —  fèro, 
sf.  coronille  jonciforme  ;  cytise;  — 
pounchudo,  v.  argelas  ||  genes- 
loun ,  sm.  V.  genestet  ;  genêt  des 


GENESTROLO  —  GERLIÈ 


421 


teinturiers  ;  jasmin  jaune  ||  rjenes- 
trolo,  sf.  genestroïle. 

GeDevés,eso,a(i/.ets.  Genevois, oise. 

Genevivo,  n.  de  f.  Geneviève. 

Geiièvo,  n.  de  l.  Genève. 

ijeugi,  vn.  geindre,  prononcer  une 
parole,  v.  gegae,  quinca. 

(jengibre,  sm.  gingembre. 

genjjivard,  ardo,  adj.  et  s.  qui  a  de 
grosses  gencives  ||  gengivié,  sm. 
râtelier;  mâchoire,  v.  maisso  || 
gengivo,  s/,  gencive. 

gènl,  sm.  génie. 

genl,  ico,   adj.  pur,   ure,    véritable. 

genlous,  ouso,  adj,  qui  a  du  génie. 

geuitau,  alo,  adj.  génital,  aie  ||  ge- 
uitiéii,  sm.  giam.  génitif  ||  geni- 
tiiro,  sf.  géniture. 

Genouvés,  eso,  adj.  et  s.  Génois, 
oise,  V.  bacbin  \\  genouveso,  sf. 
maçon,  battellement  ;  entablement 
d'un  mur. 

genre,  sm.  genre,  v.  ineno. 

gens,  ges,  ad  v.  nullement,  aucune- 
ment, point  I  «?i  — de  Ztò,  nulle  part  II 
gensa,  v.  agensa  \\  gensanu,  v. 
yenciano. 

gènt,  sf.  et  m.  gent  ;  personne  |  la  — 
les  hommes  ;  iino  ou  un  —  une  per- 
sonne ;  li  —  les  gens  ;  U  bèlli  —  les 
parents  du  côté  de  la  femme  ou  du 
mari;  li  grand  —  le  grand  'monde; 
mi  —  mes  parents  ;  i'a  de  —  il  va 
du  monde. 

gènl,  ènto,  adj.  charmant,  anle,  dis- 
tingué, ée,  v.  ffalant  \  dim.  gen- 
tet,  eto,  gentoun,  oiiuo||gen- 
laio, y. poupulasso  ||  gentamen, 
adv.  gentiment. 

gentasso,  sf.  mauvaises  gens,  gens 
grossiers  ||  gentet,  v.  gènt,  ènto. 

gentiéu.  Ho,  adj.  gentil,  ille;  gen- 
tilhomme 1  dim.  gentilet,  eto  || 
gentifemo,  sf.  femme  noble  jj  gen- 
tilamen,  gentiéumen,  adv. 
courtoisement  ||  gentllaslre,  sm. 
gentillâtre  ||  gentilesso,  sf.  gentil- 
lesse; état  de  gentilhomme  Il  genti- 
II  loine,  sm.  gentilhomme  |  dim. 
gentiloumet  II  gentiloumesso, 
sf.  gentilhommerie. 

gento,  sf.  charr.  gente. 

gentoun,  v.  gènt,  ènto  \\  gentour, 
sf.  gentillesse,  v.  gfràci  ||  gentun, 
sm.  gentillesse,  v.  poulideta. 

flenuileissioun,  sf.  génuflexion. 

geoudesio,    .if     t.  se.    géodésie  || 


geougrafe,  sm.  géographe,  v.  car- 
tié\\  geougrafi,  ico,  adj.  géogra- 
phique Ijigeougraiicanien,  adv. 
géografiquement  ||  geougrafio,  sf. 
géographie  ||  geoulogue,  sm.  géo- 
logue Il  geoulougi,  Ico,  adj.  géo- 
logique Il  geoulougio,  sf.  géologie 
Il  geouniancio,  sf.  géomancie  || 
geoumetrau,  alo,  adj.  géométral, 
aie  II  geoumetri,  ico,  adj.  géomé- 
trique Il  geounietrlcanien,  adv. 
géométriquement  ||  geounietrio, 
sf.  géométrie  ||  geouinètro,  sm. 
géomètre,  v.  destraire  \\  geoiir- 
gico,  sf.  pi.  géorgiques. 

Ger.  Chercher  à  GEL,  G!K,  JAR  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

geranioun,  sm.  géranium. 

gerb,  sm.  herbe,  gazon  |  au<j.  ger- 
l>as,  gerbassas;  dim.  gerboun, 
llgerba,  va.  et  n.  gazonner,  v. 
tepa  II  gerbado,  sf.  gazoonement  : 
motte  de  gazon  ||  gerbas,  sm.  v. 
gerb  ;  terrain  gazonné  ;  talus  d'un 
terrain  élevé  ||  gerbassa,  va.  jeter 
par  terre  violemment  ||  gerbeja.wi. 
gazonner,  v.  atepi. 

Gerbergo,  n.  de  f.  Gerberge  |  Com- 
tesses d'Arles  ou  de  Provence  : 
Gerbergo  I"  épouse  de  Guillaume  II 
gouverne  avec  sa  belle-mère  Alaïs,  v. 
^za/aj's  (1018-10-27).  Gerbergo  II, 
(1095-lHï!)  épouse  de  Gilbert  comte 
de  Provence. 

gerbihoun,  sm.  gazon  lin  ||  gerbo, 
girbo,  sf.  graminéc;  pelouse;  motte 
de  gazon  ||  gerboulo,  v.  gourbi- 
no  Il  gerboun,  sm.  v.  gerb  ;  pe- 
tite motte  de  gazon  ||  gerbous,  ou- 
so, adj.  gazonnant,  anle,  v.  tepous 
Il  gerbu,udo,aii/.  gazonneux.euse. 

gerènci,*/.  gérance  ||  gèrent,  ènto, 
s.  gérant,  anle,  v.  baile. 

gerfaut,  sm.  gerfaut. 

gergelino,  sf.  pastèque  ronde. 

gerl,m.  gérer,  v.  mena  ||  geridas, 
V.  gadaias. 

geriho,  sf.  mérule  chanterelle. 

gerlado,  sf.  contenu  d'une  jarre  || 
gerlarié,  sf.  rangée  de  jarres  ; 
cellier,  v.  estivo. 

gerle,  sm.  pich.  picarel  |  —  blavié, 
sm.  spare  alcyon  ||  gerlesso,  sf. 
spare  bilobé. 

gerlet,  sm.  cruchon  ;  mar.  comman- 
de, V.  ganseto  ||  gerlié,  sm. cellier; 
étagères  où    l'on  tient  les  jarres  || 
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gerlo,  ó/.  jarre  ;  cruche,  v.  dourgo  ; 
broc  ;  maçon,  regard  ;  seau  pour 
traire  |  dim.  nei'Ielo  |  toumba 
dins  la  —  de  l'òli,  disparaître,  mou- 
rir ;  roumpre  la  —  perdre  sa  virgi- 
nité Il  gei'ioun,  sm.  petite  jarre  ; 
iTuche  en  terre,  v.  taroun  ;  cuve  de 
papetier  ;  seau  pour  traire. 

ijernia,  vn.  germer  ||  germado,  sf. 
revêtement  de  gazon,  v.  bauquieru. 

gei'inan,ano,  adj.  et*,  germain,  aine. 

germanrtrèio,  v.  cHlamandrié. 

germani,  ico,  adj-  germanique  || 
Germanie,  sf.  la  Germanie  ||  Ger- 
inano,  n.  de  f.  Germaine  |  dim. 
Germaneto  ||  germano,  sf. 
narcisse,  v.  courbo-dono. 

germe,  sm.  germe  ;  herbe,  graminée 
en  général  ;  le  brin  de  la  laine  || 
germina,  vn.  germer,  v.  bruia  \\ 
germlnacloun,  sf.  germination  jj 
germlnatiéu,  Ivo,  adj.  t.  se.  ger- 
minatif,  ive  ||  germinau,  sm.  ger- 
minal ;  assommoir  ||  germous,  v. 
lepous  II  germousso,  v.    malo. 

geroundiéli,  sm.  gram.  gérondif. 

Gervàsl,  Gerval,  n.   d'h.   Gervais. . 

gès,   v.  gens. 

gèst,  geste,  sm.  geste;  désinvolture 
Il  gestas,  sm.  mauvais  geste,  geste 
indécent  ||  gesticula, î;?i.  gesticuler, 
V.  brasseja  \\  gesticulacioun, 
sf.  gesticulation  ||  gesliculaire, 
arello,  s.  et  adj.  gesticulateur, 
trice. 

gestioun,  sf.  gestion,  v.  gouvèr. 

gèslo,  sf.  geste,  v.  Istàri;  gesticula- 
tion, V.  gèst. 

gèu,  sm.  action  de  la  gelée  ;  glace. 

gevitro,  gevitralo,  sf.  l'espace  vide 
entre  la  chemise  et  le  ventre. 

Gi.  Chercher  ÂGE,  JA,  GEl,  CHl,  CI 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

giba,  vn.  être  protubérant  ;  s'intlé- 
chir;peiner;s'appuyer  contre  le  timon, 
en  parlant  des  bœufs  ;  se  quereller 
Il  glbadisso,  sf.  peine,  longs  ef- 
forts ;  zizanie  ||  gibadouiro,  v. 
lucliadouiro  \\  gibaire,  arello, 
s.  et  aty. hargneux, euse,processif,ive. 

(iibai'ta,  H.  de  l.  Gibraltar  |  manda 
à  — ,  envoyer  au  diable. 

gibassié,  sm.  gâteau  àjour,  craquelin 
Il  glbassiero,  sf.  gibecière,  v. 
carnié  \\  gibasso,  v.  glbo. 

gibelino,  sf.  javeline,  v.  bigatar.o 
Il  gibello,  v.  gimello. 


glbelot,  sm.  mar.  gibelot. 

giberao,  sf.  giberne. 

Glbert,  n.  d'h.  Gilbert  |  Comte  de 
Provence:  Giôeri  (1095-1  Ha)  règne 
avec  son  épouse. 

gibes.v./ube  |1  gileta  (se),  v.  agihi. 

gibeto,  sf  v.  gibo;  petit  bossu,  pe. 
tite  bossue. 

giblé,  stn.  gibier,  v.  sóuvagino  || 
gibiessaio,  sf.  le  gibier. 

gibla,  va.  ployer;  dompter  |  Se — vr. 
se  ployer  ;  renverser  son  corps  en 
arrière  ;  plier  ||  gibla,  ado,  part. 
et  adj.  ployé,  dompté,  ée,  tordu,  ue  || 
giblado,'giblo,  «/.  torsion;  rou- 
lée de  coups  II  giblalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  ploie,  qui  dompte  || 
giblardo,  sf.  mauvaise  piquette,  v. 
ieblanto    \\  giblas,  v.  gimblas. 

glbo,  sf.  bosse  ;  une  des  faces  de  l'os- 
selet; caprice,  mésintelligence  |  ait;/. 
gibasso  ;  dim.  gibelo  |  faire  — 
faire  ventre  ;  s'infléchir  ;  èslre  en  — 
être  en  désaccord  ;  —  traii,  sm. 
o.sselet. 

gibourèio,  sf.  ragoût  à  la  ciboule. 

gibourna,  vti.  grésiller  ;  se  former 
en  parlant  du  givre  ||  gibournage, 
sm.  action  de  grésiller. 

giboiis,  ouso,  adj.  et  s.  bossu,  ue 
I  dim.  gibouset,  eto,  gibous- 
soiiu,oiino||giboiiseja,gibous- 
seja,  vn.  bosseler  ||  gibouseta,  sf. 
gibbosité. 

gibra,  vn.  et  a.  tomber  ou  faire  da 
givre  ;  geler  |  Se  —  vr.  se  couvrir 
de  givre,  se  glacer  ||  gibrado,  sf. 
gelée,  frimas  ||  gibre,  sm.  givre, 
verglas. 

gielo,  sf.  t.  dj.  usité  à  la  pierrette. 

Giera,  n.  p.  Giéra  |  Pau  —  un  des  7 
de  Kont-Ségugne,  qui  signait  Glaiip. 

giero,  sf.  quantité  de  légumes,  de 
lait  ;  bon  repas  ;  volée  de  coups. 

giéiido,  sf.  pagel  aearne. 

gifla,  V.  engaula  \\  gifle,  sf.  grosse 
jouellgillu,  y.gautaru. 

gilo,  sf.  personne  sans  énergie  ||  gl- 
lo-jafo,  sf.  cohue. 

giga,  ado,  adj.  qui  a  des  gigues,  haut 
sur  jambes  ||  gigado,  sf.  enjambée. 

gigant,  auto,  s.  et  adj.  géant,  ante  | 
aug.  gigantas,asso  ||  gigantese, 
esco,  adj.  gigantesque  ||  glganlie- 
ro,  sf.  dolmen  ||  giganto,  s.  et 
adj.  f.  V.  gigant  ;  mar.  gigante; 
dolmen  ;  topinambour. 
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gigarasso,  gigasso,  sf.  grande  gi- 
gue, longue  jambe. 

gigié,  sm.  gésier,  v.  peirié. 

gigino  (faire),   loc.  adv.   faire  envie. 

gignoun,  sm.  manche  d'un  aviron. 

gigo,  i/".  gigue  ;  cimier  de  bœuf;  gi- 
got ;  jambon;  échasse;  mar.  corde 
qui  relie  les  deux  parties  d'une  an- 
tenne I  —  long,  ongo,  adj.  et  sm. 
qui  a  de  longues  jambes;  zeste  || 
gigodoio,  galapantin. 

gigot,  sm.  gigot  |  aug.  gigoutas; 
dim.  gigoutet,  glgoutoun  || 
glgoto,  sf.  petite  jambe  ||  gigous- 
seja,  V.  cigougna  ||  gigouta, 
gigoiiteja,  vn.  et  r.  gigotter. 

giiia,  giho,  v.  gila,  gilo  \\  gijolo, 
V.  coucardo,  ginjourlo. 

glla,  vn.  s'esquiver,  glisser;  partir 
devant  le  chasseur,  en  parlant  du 
ijibier  II  gila,  ado,  part,  enfui,  uie. 

gilard,  adj.  malpropre. 

Glle,  n.  d'h.  Gilles  |  dim.  Giloun 
Il  Gile  (sanl)  n.  de  l.  Saint-Gilles, 
un  des  trois  grands  pèlerinages  d'Oc- 
cident au  moyen-âge  |  li  comte  de  — 
titre  qu'on  donnait  aux  comtes  de 
Toulouse  II  Giien  (sant  — ),  euco, 
adj.  et  s.  habitant  de  S.  Gilles  | 
sant-gilen,  monnaie  des  comtes  de 
Toulouse  frappée  à  S.  Gilles. 

gilet,  V.  courset  |  liim.giletouii  || 
glletiei'o,  sf.  giletière. 

Gileto,  n.  de  f.  Gilette  |  camin  de 
la  rèino  —  nom  de  l'ancienne  voie 
domilienne,  dans  l'Hérault. 

gilo,  giho,  interj.  fuis,  détale;  et  de 
courir,  V.  iu,  isso. 

Gin,  Gim.  Chercher  à  Gl,  GEM, 
GITM,  GEX  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

gima,  vn.  suinter;  gémir;  Idj.  brûler. 

gimando,*/".  femme  qui  a  une  toilette 
extravagante,  coureuse  ||  gimba- 
uello,  V.  calamello. 

gimbelet,  sm.  gibelet,  vrille. 

gimbeletaire,  arello,  s.  qui  fait  ou 
vend  des  gimblettes  ||  gimbeleto, 
sf.  gimblette. 

gimbla,  va.  fouetter  avec  une  hous- 
sine  ;  ployer  |  Se  —  vr.  se  plier,  se 
cambrer  ||  giinble,  sm.  giiiiblo, 
sf.  houssine,  gaule,  v.  jorg  \  aug. 
gimblas,  m. 

gimbra,  va.  et  n.  habiller,  en  par- 
lant d'un  habit,  V.  engimbra. 

gimello,  sm.  gamelle;  baquet. 


glmerre,  gimèrri,  s.  et  adj.  m. 
jumart;  mulet  de  haute  taille;  hom- 
me brutal,  maniaque,  têtu  |  aug. 
gimerras,  dim.  gimerroun  || 
gimerrige,  sm.  et  f.  entêtement, 
caractère  revêche,  capricieux  ||  gi- 
meri'o,  s.  et  adj.  f.  jumart;  mule 
de  haute  taille  ;  personne  revêche  || 
gimeto  (faire),  v.  ligueto. 

gimpa,  va.  chiper  v.  cipa  \\  gini- 
polo,  v.  balançadou. 

ginecèu,  sm.  archéol.  gynécée. 

ginet,  sm.  genêt. 

ginga,  vn.  gambader  ;  gigotter. 

ginganèii,  sm.  chitlbn  ;  loqueteux. 

gingin,  sm.  bruit  de  cymbales  ;  tin- 
tement ;  claquement  des  dents  || 
gingina,  vn.  tinter  ;  bruire  ;  gre- 
lotter, v.  glati  II  gingivi,  v.  san- 
sanvi. 

gingla,  va.  et  n.  cingler,  sangler  ; 
crier  {{  ginglado,  sf.  sanglade  || 
ginglo,  sf.  verge,  v.  gimble. 

gingo,  sf.  ginguet  ||  gingo-jango, 
V.  zingue-y.angue  \\  gingo-jour- 
lo,  gingo-journo,  sf.  mar.  corde 
qui  tient  à  bâbord  et  à  tribord  la  ver- 
gue d'artimon. 

gingoula,  vn.  glapir;  gémir;  se  la- 
menter, en  mauvaise  part  ;  hurler  || 
gingoiiladisso,  sf.  glapissement, 
V.  idoulado  II  glngoulado,  sf. 
plainte  d'un  chien;  hurlement;  cri 
de  douleur  ||  gingoulage,  sm. 
action  de  gingoula  \\  gingoulaire, 
arello,  s,  et  adj.  qui  se  plaint, 
geint,  se  lamente  ||  gingoulamen, 
sm. plaintes,  glapissement  ||  gingou- 
leja,  n.  glapir  d'une  voix  plaintive. 

gingouliii,sm.gingouiiiio,  sf.  gin- 
guet,  v.  gingo  ;   restes. 

gingoulun,  sm.  plaintes  d'un  chien; 
lamentations,  v.  gingouladisso. 

gingueilo,  sf.  jet  d'un  arbre,  hous- 
sine, V.  jorg  II  gÌDJa,  v.  biqueja 

giajarra,  vn.  jouer  de  la  ginjavro; 
va.  frapper  c  coups  redoublés,  v.  ta- 
basa  II  ginjarro,  sf  mandoline  ; 
guitare  ;  sm.  cimeterre  ||  ginjar- 
roun,  sm.  mésange  bleue  ||  gin- 
jouleto,  V.  dindouleto. 

ginjoulin,  ino,  adj.  et  s.  zinzolin. 

ginjounié,  lero,  adj.  et  s.  qui  s'é- 
puise en  efforts  inutiles,  V.  iatigoun. 

ginjourlié,  sm.  jujubier  ||  ginjour- 
lo, sf.  jujube  I  —  de-terro,  sf.  to- 
pinambour. 


'rlì 
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Oinnàsi,  sm.  gymnase  ||  ginnasti, 
ico,  (líí/.  gymnastique  ||  ginnas- 
ìico,  sf.  gymnastique  II  gliinasto, 
sm.  gymnaste  ||  oiiinousouíisto, 
sm.  gymnosopliiste  ||  ginoullado, 
V.  giróuflado. 

gip,  sm.  gypse,  plâtre  |  pira  de  — 
être  dans  une  misère  extrême  || 
<|lpa,  va.  et  n.  plâtrer;  fouetter; 
fuir  II  gipa,  ado,  part,  et  ad]. 
plâtré,  ée;  mort  de  la  muscardine, 
V.  canelat  \\  ((ipado,  sf.  tmellée 
de  plâtre  ;  grande  cuillerée  de  crème; 
ondée  ||  flipage,  sm.  plâtrage  || 
iliparlé,  sf.  ouvrage  de  plâtre;  art 
du  plâtrier  ||  gipas,  sm.  plâtras; 
large  éclàboussure  ;  grand  soufflet  || 
gipassa,  ado,  ad/,  plâtré,  ée  |1 
gipassoun,  sm.  petit  plâtras  || 
gipeiroun,  sm.  ouvrier  de  plâ- 
irière  ||  glplé,  sm.  plâtrier  || 
gipiero,  sf.  plâtrière;  charrieuse  de 
plâtre. 

gipo,  sf.  toton,  toupie,  v.  cibot. 

<|lpous,  ouso,  ad),  plâtreux,  euse. 

Gir,  Chercher  à  GEÏ\,  GLMR,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

g  Ira,  v.  vira  \  Se  —  vr.  se  tourner 
vers  II  girado,  sf.  gâteau,  galette 
il  l'anchois  ||  glradoii,  sm.  gi- 
rouette Il  giradoiiiro,  sf.  cuis. 
fiiquel,  V.  escrusHacloiiiro. 

girafo,  girallo,  sf.  girafle. 

<;irard,  n.  d'h.  Gérard,  (roi  d'Arles, 
en  10-20. 

giraudolo,  sf.  girandole. 

gli-ardino,  V.  f/o/ariiino  ||  girar- 
do,  sf  sorte  de  julienne  ||  girbou- 
lelo,  V.  geriiio. 

girellé,  sm.  nasse  pour  pocher  les 
girolles,  V.  jambin  \\  girello,  sf. 
girolle  ;  mar.  v.  girolo  \  dim. 
gireleto  ||  glret,  v.  galo-pas- 
ire  II  girgoulo,  v.  girbouleto  || 
glrgouslo,  v.  garabusto. 

girgueto,  sf.  variété  de  pomme. 

glrlvo,  sf.  labyrinthe  ||  giro,  sf. 
circuit,  sphère. 

girolle,  sm.  girofle;  nigaud. 

girolo,  sf.  mar.  palan  capelé  au  mât. 

giroueto,  sf.  girouette. 

glróulla,  ado,  adj.  qui  sentie  giro- 
lle Il  girôullado,  «/".  œillet;  es- 
pèce de  polypier  |  faire  la  —  s'épa- 
nouir ;  —  ' a-cinq- fueio,  œillet  des 
chartreux  ;  œillet  de  Provence  ;  — 
hastardo  ou  fèro,   œillet    sauvage; 


—  de-Barbarié,  œillet  d'Inde  || 
glróullèlo,  sf  bot.  vélar  ||  gl- 
róuílíé,  sm.  giroflier,  plant  d'œilict. 

girouio,  «/".  carotte    sauvage;   niaise. 

giroulet,  sm.  tdj.  moulinet. 

giroun,  sm.  giron,  v.  faudo;  béton 
Il  girouna.w.  t.  de  blason,  giron- 
ner  ;  bâtir  en  béton,  v.  betuma. 

girounden,  giroiindin,  enco, 
Ino,  adj.  et  «.  girondin  ,  de  la  Gi- 
ronde Il  Glroiindo,  sf.  la  Gironde. 

Gis.  Chercher  à  GÌ,  GES  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

giscla.  Vil.  et  a.  jaillir  ;  pleuvoir  et 
venter  ensemble,  v.  espousca;  cin- 
gler, v.  gingla;  siffler  en  parlant 
du  vent  ;  pousser  des  cris  aigus,  v. 
glati;  s'esquiver  II  glscladls,  sm. 
crierieaigiie  ||  glsclado,«/".jet;  éclà- 
boussure, guilée,  V.  ruscle;  cri  per- 
çant Il  glscladoulro,  sf.  clifoire 
Il  glsclalre,  sm.  sorte  de  champi- 
gnon, V.  tubet  II  gisclalre,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  jaillit,  qui  glapit  ; 
clifoire,  V.  gisclet  ||  gisclainen, 
sm.  jaillissement  ;  crierie  aiguë  || 
gisclant,  anto,  adj.  jaillisssant  ; 
sifflant,  ante  ||  gisclant,  sm.  jet, 
rejeton  ||  glsclard,  sm.gros  serpent 
qui  siffle  II  gisclarello,  sf.  voix 
aiguè,  V.  quilet  ||  glsclarèu,  el- 
lo,  adj.  criard,  arde  ||  gisclas,  sm. 
grosse  verge;  coup  que  l'on  cingle; 
grosse  couleuvre  ||  gisclassa,  va. 
cingler,  v.  gingla  ||  gisclassado, 
sf.  sanglade  ||  giscle,  sm.  éjacula- 
lion  ;  jet  ;  verge  ;  saillie  ;  sifflemen  t 
du  vent  ;  cri  aigu  ;  cri  éclamptique  ; 
lapin  sauvage  |  vira  la  bano  au  — 
faire  tête  à  l'orage  ;  faire  de  — 
pousser  des  cris  aigus;  n'i'ai  donna 
de  —  je  le  lui  ai  fait  sentir. 

gisclet, sw.  petit  jaillissement;  clifoire; 
concombre  sauvage  ;  vent  coulis  ;  cri 
perçant;targette;  bergeronnette;  hom- 
me lluet,v./i7f  Il  giscleta.v.  cailau- 
la  II  giscleto,  sf.  petit  jaillissement 
llgisclo,  s^  jet,  v.  /iío/ío  ||  gis- 
clous,  ouso,  adj.  jaillissant,  |)er- 
i,ant,  ante  ||  giscoundelo,  sf  va- 
riété de  pomme. 

giscous,  ouso,  adj.  capricieux,  eusc. 

glspoun,  «m.  guipon  ;  corrf.  tampon. 

Givaudan,  sm.  le  Gcvaudan  ||  Gl- 
vaudan,  ano,  adj.  els.  Gévaudan, 
ane,  v.  Lauserol  ||  givaudano, 
sf.  perdrix  grecque,  v.  bartavello. 
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G/a.  Chercher  à  GLE,  CIA  les  mois 
qu'on  lie  trouvera  pas  ici. 

glaça,  fa.  etji.  glacer  ||  fjlarado, 
sf.  partie g-laccc  ;  brocart  ||  glaçage, 
sm.  action  de  glacer  ||  glaçaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  glace,  glaceiir 
H  glaçant,  auto,  adj.  glaçant, 
ante||  glaceiroun,  sm.  petit  gla- 
tier  ;  glaçon  ;  blanc  d'œuf  appliqué 
dans  des  étoupes  sur  une  plaie  || 
glacet,  sm.  sorbet  ||  glacialo,  sf. 
bot.  g'aciale  {|  glaciau,  alo,  adj. 
glacial,  aie  II  glaclé,  *m.  glacier,  v. 
vedré;  limonadier  ||  glaclero,  sf. 
glacière  II  glacina,  ado,  adj.  cou- 
vert de  verglas  ||  glaclno,  sf  ver- 
glas, V.  gelibre  ||  glacis,  sm.  gla- 
cis  II  glaço,  «/■.  glace  ||  glaçoua, 
sm.  glaçon  1|  glaçun,  sm.  effet  de 
la  glace  ;  verglas  |  cambajoun  en  — 
jambon  glacé. 

gladiatour,  sm.  gladiateur. 

glai,  glage,  sm.  iris,  glaïeul  || 
glalejòii,  v.  glaujòu. 

glaio,  sf.  acalèplie,  méduse. 

glalro,  sf.  gros  gravier;  glaire,  v. 
claro  II  glajo,  glaiòli.  v.  glaujo. 

glambo,  sf.  brebis  à  Tengrais,  v. 
godo;  fille  suspecte. 

glandau,  v.  aglandau  ||  glandi- 
vous,  ouso,  adj.  qui  produit  du 
i;land,  v.  aglanié  ;  qui  a  des  glan- 
des Il  glando,  glandoulo,  sf. 
glande  ||  glandoulous,  ouso,  adj. 
glanduleux,  euse  ||  glandons,  ou- 
so, adj.  qui  a  les  amygdalites. 

glàri,  sm.  spectre;  farfadet  ;  étourudi; 
nigaud;  chagrin,  v.  ùaci  j  faire  lou 
—  faire  de  l'embarras  ;  faire  —  faire 
peine. 

glas,  sm.  glace  ;  glaçon  ;  glas,  v. 
clas  ;  adj.  bleu  clair,  v.  hlau. 

glàsi,  sm.  glaive,  v.  espaso  ||  gla- 
sl,   V.  esglaia. 

glat,  sm.  cri,  soupir,  plainte  [|  glati, 
va.  et  a.  résonner;  claquer;  grelot- 
ter ;  battre,  élancer  ;  glapir,  clatir  ; 
éclater  en  gémissant  ||  glatiduro, 
sf.  élancement,  v.  boumbouneja- 
do  II  glatlé,  adj.  m.  qui  bat  dans 
la  coquille  en  parlant  d'un  cieuf|| 
glatimen,  sm.  glapissement  ; 
bruissement  d'un  abcès  ||  glato,  sf. 
piège  II  glau,  v.  uiau,  ou  glai. 

Glàudi,  Glaude,  n.  d'h.  et  sm. 
Glaudo,  n.  de  f.  et  sf.  Claude  ; 
vliot,     ote    I     dim.    Glaudioun, 


Glaudet,       eto,        Glaudoun, 
Glaudin,  ino,  ineto. 

glaugiero,  sf.  lieu  où  croît  la  glaujo. 

glaugno,  sf.  pot  cassé,  têt,  v.  test 
Il  glougnoun,  sm.  tesson. 

glaujo,  s/l  iris,  glaïeul  ||  glaujòu, 
sm.  glaïeul  ;  calmar,  v.  tóuteno  \ 
dim.  glaujoulet  ||  glaujoulro, 
sf.  vétille,  v.  chaucholo. 

glausa  (se),  vr.  se  fendre,  v.  es- 
glausa  |J  glauso,  glauvo,  sf. 
éclat  de  bois  large  et  mince  ;  quartier 
de  noix  |  aug.  glausas,  m.  ;  dim. 
glauseto  ||  glaussa,  v.  uiaussii. 

glavas,  sm.  masse  d'eau,  lavasse  || 
glàvl,  v.  glàsi. 

glebado,  sf.  écobuage  ||  glèbo,  sf. 
glèbe;  pelouse]  jj  glebous,  ouso, 
adj.  gazonné    court,  v.    gerbous. 

glelra,  fa.  t.  de  relieur,  glairerjl 
glelrèu,  sm.  terrain  graveleux,  v. 
grès  \\  gleirous,  ouso,  adj.  gra- 
veleux, V.  gravous;  glaireux,  cuse. 

gleisado,  sf.  contenu  d'une  église  || 
gleisage,  sm.  ce  qui  appartient  à 
l'église  ;  cour  d'église  ||  gleislé, 
iei'O,  adj.  qui  apppartient  à  l'église 
Il  glèiso,  sf.  église  ;  carcasse  d'une 
volaille  I  aug.  gleisasso  ;  dim. 
gleiseto  \  faire  —  oflicier  ||  glel- 
solo,  sf.  oratoire  ||  gleisoun, 
Sin.  église  trop  étroite. 

glena,  va.  et  n.  glaner  ;  mar.  rouler 
un  cordage  ||  glenado,  sf.  glanurc 
Il  glenage,  sm.  glanage  ;  glanurc 
Il  glenaire,  arello,  «.  et  adj. 
glaneur,  euse  ||  gleno,  sf.  glane  ; 
mar.  disposition  d'un  cordage  ployé 
régulièrement  ||  glenoun,  sm.  pe- 
tite glane  1|  glenous,  ouso,  adj. 
difficile  à  cuire,  en  parlant  des  hari- 
cots, v.  tibous. 

glesso,  sf.  perche  fendue  servant  à 
cueillir  les  fruits. 

glet,  eto,  adj.  mat,  ate,  massif  en 
parlant  du  pain,  v.  acoudi  \\  glelié, 
v.  argelié  ||  glèu,  glcvo,  v. 
mouto,  glèbo. 

glicerlno,  sf.  t.  se.  glycérine  ||  glis- 
sa, et  ses  dérivés,  v.  esquiha,  res- 
quiha. 

glo,  sm.  glui,  V.  due  ;  chaume  des 
herbes  paludéennes. 

globe,  sm.  globe;|ballon  ;  sorte  de  tilet. 

glòri,  sf.  gloire;  parade;  superbe; 
éoi.  androsèrae  ||  gloria,  sm.  gloria; 
addition  d'eau-de-vie  à  une  tasse  de 
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café  ;  rhum  brùlé  dans  la  soucoupe. 

gloso,  sf.  glose. 

glot,  sm.  goulot,  v.  cou,  boussoun 
Il  gloti,  V.  glout. 

glou.  Chercher  à  CLOU,  GLAU  les 
mots  qu'on  ne  trouverapas  ici. 

glou-glou,  sm.  glouglou  ;  6oi.  coque- 
retalkekenge  ;  Iwguenaudier  ||  glou- 
gloiita,  vn.  faire  glouglou. 

glouo,  6'/.  outil  pour  égruger  ;  t.  de 
vajinier,  Irétoire. 

gloup,  sm.  gorgée,  v.  goulado; 
goutte  I  dim.  gloupct  H  gloupa, 
î'ti.  et  il.  tomber  goutte  à  goutte  ;  re- 
gorger Il  gloiipeja,  vn.  et  a.  siroter 
Il  qloupejado,  «/.  absorption  de 
petits  verres. 

gloureto,  glourieto,  sf.  gloriette  ; 
kiosque  ;  fournil  |  dim.  gloure- 
loiin,  m.  Il  glourieja,  vn.  faire  le 
glorieux  ;  parader  ||  glourif  ica,  va. 
glorifier,  v.  englouria  ||  glou- 
riflcacioun,  sf.  glorification  || 
glouriolo,  sf.  gloriole  ||  glou- 
rious,  ouso,  ad/,  et  s.  glorieux, 
euse  I  atig.  glourlousas,  asso  ; 
dim.  glouriouset,  eto  ||  gloii- 
l'iousamen,  adv.  glorieusement  || 
glouriouso,    sf.    aigle  marin. 

glousaire,  sm.  gloseur,   glossateur. 

glouso,  sf.  atlaissement  produit  dans 
les  bancs  de  sable. 

gioussùi'i,  s?n.  glossaire. 

Gloussendo,  n.  def.  Clotilde. 

glout,  outo,  adj.  et  s.  glouton,  onno, 
avide,  v.  engourd\\  glout,  gloti, 
sm.  t.  dj.  fossette. 

gloutado,  sf.  contenu  d'nne  cloche. 

gloutamen,  adv.  gloutonnement, 

glouto,  s/",  cuis,  cloche;  pot  a  deux 
anses  ;  claque  donnée  sur  un  chapeau, 
V.  bouito  ;  plat  pour  faire  cuire  les 
œufs  ;  fdel  de  la  langue,  v.  soulen- 
go  ;  pépie  ;  grande  envie  jj  glou- 
toun,  sm.  cuis,  petite  gloulo. 

gloutoua,  ouno,  adj.  et  s.  glouton, 
onne  ||  gloutouneja,  vn.  manger 
gloutomiement  ||  gloutounlé,  sf 
gloutonnerie,  v.  gouludarié. 

glucino,  sf.  t. se.  glucine  H  glucoso, 
.v/".  t.  se.  glucose,  v.  douçagno  || 
glun.glus,  v.  vise. 

glutin,  gluten,  sm.  gluten  ||  glu- 
tiiious.  ouso,  adj.  glutineux,  euse. 

G/1.  Chercher  à  N,  NI,  les  mots  qu'on 
nt  trouvera  pas  ici. 

gnac,  v.  goau  ||  gnaca,  gnacado, 


v.  mordre,  '  dentado. 

gnaf,  gnafre,  sm.  mauvais  cordon- 
nier,v.  groulié  ||  gnafla.v.  braia. 

gna-gna-gna,  sm.  onomatopée  pour 
contrefaire  le  parler  d'un  autre  || 
gna-gna-guau,  sm.  onomatopée 
des  plaintes  d'un  chien. 

gnan,  sm.  mou,  lambin. 

gnarre,  gnarro,  sm.  goret;  valet 
des  valets,  v.  chouro. 

gnarro,  sf.  apprentie  d'une  filature  ; 
trogne  II  gnarru,  udo,  adj.  maus- 
sade, v.  mourra  ;  qui   a  du  tlair. 

gnau,  «m.  et  interj.  coup  de  dent  ; 
miaulement  plaintif;  nenni;  zest!  || 
gnaugna,  vn.  pignocher  ;  miauler, 
V.  miaula  \\  gnaugnalre,  areilo, 
s.  et  adj.  qui  pignoche  ||  gnaula, 
vn.  et  a.  miauler  plaintivement. 

gni,  gna,  gnic  e  gnac,  gnigo- 
gnago,  expr.  prov.  et  sm.  onoma- 
topée des  pouilles  que  l'on  se  dit  ; 
chien  qui  aboie  beaucoup  |  èstre  en 
—  être  en  bisbille. 

gnif,  gnat,  gnilo-gnafo,  interj. 
et  s.  onomatopée  qui  exprime  l'achar- 
nement d'un  chien  après  sa  proie; 
repas;  accompte;  farceur. 

gnlgnarlé,  sf.  tàtillonnage  ||  gni 
gueto,  gnigno,*/'.  vétilleur,  euse. 

gnoco,  if,  contusion;  bosse  au  front; 
désagrément;  accroc. 

gnogne,  gnognot,  sm.  nigaud  || 
gnogno,  sf.  matière  fécale. 

gnot,  sm.  soupe  à  l'œuf. 

gnoumoun.im.  gnomon, v.  mostro. 

gnoumounico,  sf.  t.  se.  gnomoni- 
que  II  gnousti,  ico,  s.  et  adj. 
gnostique. 

Go.  Chercher  a  CO,  GOU,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gòlji,  òblo  ou  òb\,adj.  gourd,ourdc; 
dévers,  erse,  v.  gàmbi. 

gòbl,  sm.  goujon  ;  gobie. 

godo,  sf.  vieille  brebis  qui  n'est  plus 
bonne  qu'à  engraisser  ;  fig.  rosse  ; 
bonne  personne  ;  bot.  cranson  drave 
I  erbo-de-la  —  aristoloche  ||  godo, 
sm.  fainéant  ;  bonhomme;  golielcl , 
V.  got;  plaque  ronde  au  bas  d'un 
corps  de  pompe,  v.  u.so. 

gofe,  olo,  adj.  bouffant,  anle;  mal 
fait;  maladroit;  rude  au  toucher; 
tout  trempé,  ée||gòll,sm.  goujon, 
V.  gòbi  II  gòllo,sf.  ablette  ;vandoise, 
V.  briho. 

gògi,  sm.  tdj.  coupe-téte. 
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fjogo,  sf.  espèce  de  beignet  ;  vieille 
perruque  ;  personne  apathique. 

gogo,  sm.  et  f.  gala  ;  abondance  ;  fig. 
cruche,  v.  darat  \  à  —  ou  à  ia  — 
à  gogo. 

goi,  oio,  ad],  et  s.  boiteux,  euse, 
V.  panard  |  dim.  goulet,  eto. 

goio,  sf.  bourde,  v.  iaribolo  || 
goiro,  V.  milan,  escòrpi. 

gojo,  sm.  cochon  ;  butor. 

gole,  olo,  fliy.  gauche;  mal  arrondi, 
ie  ;  très-mûr,  ure,  V.  blet  ||  gole, 
sm.  châtaigne  retraite  ou  avortée  || 
gòUs,  V.  galavard,  rigau. 

gonzo,  sf,  gouine,  v.  gourrino. 

gopo,  sm.  portefaix. 

gor,  sm.  abcès,  v.  apoustemiduro. 

gorb,  sm.  hotte,  v.  hèrri  \\  gorbo, 
sf.  grande  corbeille,  hotte  d'osier; 
mannequin   |    dim.  gourbeto. 

gorgibus,  sm.  burl.   la   bouche. 

(\or qo,  sf.  gorge;  défilé,  v.  cluso; 
chéneau  d'un  toit  ;  gouttière  ;  con- 
duite, v.  ftournèu  ;  chenal;  noue, 
tuile  creuse  ;  moulure  creuse  ;  mar. 
lioube  ;  V.  parello  ;  sm.  v.  gava. 

gorjo,  sf  gorge,  gosier,  v.  garga- 
mello  ;  gourmandise  ;  orifice,  v. 
trau  I  èstre  en  —  être  en  appétit  ; 

—  aiœo,  V.  gourjadou  ;  —  de- 
loup,  sf.  lucarne  d'un  toit,  v.  loubo; 

—  fendre,  vn.  fendre  la  gorge  ;  — 
sèns-dènt,  s.  et  adj.  f.  sans  dent  ; — 
vira,  va.  tourner  la  gorge  sens  de- 
vant-derrière, V.  earo-vira  ;  défor- 
mer ;  se  —  vira,  vr.  se  contrefaire  ; 

—  vira,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  la 
bouche  de  travers. 

gormo,  sf.  vieille  vache,  v.  gougo. 

gòrri,  sm.  goret,  v.  poucèu. 

gorro,  sf.  livrée  d'une  épousée;  étoffe 
sans  consistance;   truie;   fig.   rosse. 

gorso,  sf.  haie,  buissons,  v.  bouis- 
sounado;  embarcation,  V.  guurso. 

liot,  «)(i.  gobelet  ;  t.  dj.  fossette  ;  piè- 
ce d'une  pompe,  v.  godo. 

(îot,  oto,  s.  et  adj.  Goth,  othe. 

goto,  sf.  babil,  v.  barjo. 

Gou.  Chercher  à  COU,  GAU,  GA, 
GO  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

gou,  sm.  golfe  ;  gouffre. 

gouacho.A/.  gouache.v.  destrempo. 

gouaio,  sf.  gouaillerie;  querelle. 

gouapo,  sm.  gros  bonnet;  petit  maî- 
tre ;  viveur  ;  sf.  femme  qui  donne  le 
ton  ;  fam.  libertinage,  libertins. 


gouba,  va.  recevoir  un  objet  lancé  || 
gouba,  ado,  part,     gobé,    ée  || 
goubaire,  s.  et  adj.  gobeur,  euse; 
qui  mange  beaucoup. 
goubela.v.  recassa  \\  goubelado, 
goubeletado,    sf.    contenu   d'un 
gobelet  II  goubelet,   sm.   gobelet  | 
erbo-de  —   cardère  sauvage    |   aug. 
goubeletas  ou  goubelas  ;  dim. 
goubeletoun  ||  goubeletarié, 
sf.  gobelelerio  ||  goubeleteja,   vn. 
gobelotter,  v.  ilasqueja  ||  goube- 
letlé,  sm.  gobeletier. 
gouberlo,  sf.  gourgandine. 
goubet,  sm.    filet  pour    prendre   les 

papillons,  V.  salabre. 
goubèu,    sm.    anneau    qui  unit   les 
tuyaux  d'une  conduite  ;  vase  à  boire. 
goubiho,  sf.  gobille,  v.  galo. 
goublouii,  sm.  petit  goujon  ;  aphic. 
goudalo,*/".  bouteille  de  terre  renver- 
sée dans  un    abreuvoir   de  pigeon; 
buvée  des  pourceaux  ;  soupe  au  vin  I 
béure  à  la  —  boire  dans  l'assiette  || 
goudarau,    sm.  cuis,  gamelle  |i 
goudasso,  goudau,  v.  bedigas 
Ijgoudello,  v.  ragno  ||  goudet, 
sm.  godet,  v.  goutet,  pousaire  || 
goudiblado.v.  iouitado. 
goudlé,  sm.  mangeur  ou  vendeur   de 

viande  de  brebis. 
goudilla.  va.  et  n.  bâfrer   ||  goudi- 
ilaire,  arello,  s.  et  adj.   glouton, 
onne  ||  goudiile,  v.  guudoutle. 
goudivèu,  sm.  godiveau. 
goudouile,  sm.  flacon  garni  de  paille 

Il  goudoullet,  v.  goudnlla . 
goudoumar,    goudoumaro,  sm. 
malotru,  v.  gourimand  ;  gros  ven- 
tre Il  gourtouulla,  v.  boudeni'la. 
Il  goudounile,  v.  vegounile. 
goudulla,  ado,  adj.  enflé,  ée  ;  bouffi, 

ie,  V.  bout're  ;  mafflu. 
goue,  sf.  pêch.  mesure  de  3  pans. 
gouia,  vn.  et  a.  bouffer  ;    mitonner  ; 
tremper;  s'imbiber  ||  goula,    ado, 
part,  et  adj.    bouffant,  ante  ;  gonflé 
par  l'humidité  ;  collant. 
goufeto,  sf.  porte  d'une  agrafe. 
gouilé,  sm.  filet  pour  pêcher  la  van- 
doise  II  goulo,  goufoun,  v.  goun- 
ioun. 
goufra,  va.  gauffrer;    combler,     v. 
ca/i  II  goulre,  sm.  golfe,  v.  gou  ; 
gouffre,  V.  aven,  gourg  \  n'i'a'n 
—  il  y  en  a  immensément  ||  gouga- 
lo,  V.  goubiho. 
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oougnard.lsm.  pièce  de  moulin  à 
soie,  traverse  qui  unit  deux  pignons. 

gougo,  sf.  vieille  vache  à   l'engrais. 

goiii,  sm.  peine;   serpe,   v.  gouiet. 

gouia,  vn.  boiter,  clocher,  v.  gouie- 
ja  II  goulard,v.  gouiet  \\  goular- 
do,  V.  visplo. 

gouieja,  vn.  boiter  un  peu  ||  goule- 
janien,  gouietanieii,  «n.  claudi- 
cation Il  gouiet,  eto,  v.  goi. 

goulet,  sm.  serpe  à  deux  tranchants  || 
gouieto,  sf.    serpette;    faucille. 

gouïn,  sm.  jiiiv.  gentil,  chrétien. 

goulo  ,gouiouii,v.  faucléu,  gouie- 
to Wgoiiiouti-gouieto,  loc.  adv. 
et  s.  en  clopinant  ;  jeu  d'enfants  || 
gouiran,  v.  baiard. 

gouissa,  vn.  gémir,  pleurnicher  || 
goulssaire,  arello,  sm.  pleurni- 
cheur, euse  II  gouisso,  sf.  petite 
pluie,  v.  blesin. 

goultre,  sm.  goitre,  v.  goume  ; 
butor,  héron  |  diin.  gouitroun  || 
goultrous,  ouso,  adj.  et  s.  goi- 
treux, euse,  V.  gaina. 

gouja,  va.  gouger,  v.  canela. 

goujard,  ardo,  s.  goujat,  vilain, 
aine;  polisson,  onne  |  aug.  goujar- 
das,  asso  ;  dim.  goujardet, 
goujardoun,  eto,  ouno  ||  gou- 
jarda,  vn.  polissonner  ||  goujar- 
darié,  sf.  manières  de  goujat,  mal- 
propreté Il  goujat,  ato,  v,  chat, 
chato  ou  goujard,  avdo. 

goujo,  i/^.  gouge  ;  outil  de  gantier; 
servante  |  dim.  goujeto. 

goujoun,  sm.  goujon,  v.  presounié; 
petit  poignard  à  gaine  ||  goujouna, 
va.  mar.  et  charp.  goujonner. 

goula,  va.  et  n.  engouler  ;  avaler  ; 
goinfrer  ;  gueuler  ||  goula,  «m.  fa- 
non de  bœuf,  v.  coularino  ||  gou- 
lado,  sf.  goulée  ;  coup  de  gueule  ; 
gorgée  II  goulage,  sm,  gueule,  ap- 
jiétit  II  goulaiouii,  v.  gargas- 
soun  II  goulalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  engoule  ||  goulamas,  as- 
so, s.  et  arf;.  gros  gourmand,  truMid, 
ande  |  aug.  goulainassas,  asso  || 
goulard,  ardo,  Oi/j.  et  *.  gour- 
mand, ande,  v.  galavard  \  aug. 
goulardas,  asso;  dim.  goular- 
doun,  ouno  ||  goulardado,  sf. 
franche  lippéc  ||  goulardaineii, 
adv.  gloutonnement  ||  goulardeja, 
vn.  faire  le  gourmand  |1  goulardi- 
so, .?/".  gQurmaadise,  v.  gloutounié 


Il  goulardun,  sm.  gloutonnerie  || 
goularu,  udo,  adj.  et  s.  qui  a  une 
grande  gueule,  vorace  ||  goulas, 
asso,  v.  goulard  \\  goulasso,  sf. 
V.  goulo  ;  gourmandise. 

goulaud,  etses  dérivés,  v.  goulard. 

goulen,  sm.  péch.  goulet  d'une  nasse 
Il  goulet,  sm.  goulet;  goulot jj 
gouieto,  sf.  v.  goulo  ;  goulettc, 
goulotte,  V.  friéu  ;  mar.  goélette  || 
goulèu,  sm.  goulot,   v.  bournèu. 

goulo,  gulo,  sf.  gueule  ;  tunnel  | 
aug.  goulasso  ;  dim.  gouieto, 
goulouno,  gouloun,  m.  \  —  de- 
loup,  sf.  mutlier  ;  lucarne. 

gouloun,  sm.  goulouno,  sf.  v, 
goulo  ;  goulet  ||  goulounado, 
sf.  coup  de  vent  qui  sort  d'un  goulet. 

goulu,  udo,  adj.  et  *.  goulu,  ue  ;  cu- 
pide, V.  alabre  \  aug.  gouludas, 
asso  II  gouludamen.  adv.  gou- 
lûment Il  goiiludarlé,  gouludes- 
.so,  gouludeta,  sf.  gloutonnerie  ; 
avidité  11  gouludige,  sm.  et  f.  dé- 
faut du  goulu  ;  cupidité. 

goum,  sm.  mucosité  ;  dépit;  goitre, 
V.  goume  |  faire  veni  lou  —  don- 
ner des  nausées,  dépiter  jj  gouina, 
va.  et  n.  gommer  ;  regorger  ;  former 
calus  au-dessus  d'une  plaie  ;  couver 
en  parlant  du  feu  ;  mûrir  par  la  fer- 
mentation, V.  couiwa  II  gounia 
(se),  vr.  devenir  goitreux  ou  ca- 
chectique, V.  gasta. 

goumage,  sm.  action  de  gommer  || 
goumbln,  v.  jambin. 

goume,  sm.  goitre  ;  ulcère  qui  vient 
au  gosier  des  animaux  ;marzeau,v.f;a- 
moun  1  jitalou —  jeter  sa  gourme. 

goumo,  sf.  gomme. 

gounioun,  sm.  petit  goitre  ||  gou  • 
niouniero,  nf.  enflure  d'un  goitre. 

gouinous,  ouso,  adj.  gommeux, 
euse  II  goumouseta,  sf.  gommosité 
Il  goundolo,v.  gandolo  \\  goun- 
dré,  V.  gourrino. 

gounellé,  sm.  homme  efféminé,  v. 
fan-femo  ||  gounello,  sf.  jupe, 
cotte  ;  toute  sorte  d'habillement  qui 
desrend  jusqu'aux  talons  ;  femme  ou 
tille  qui  a  l'air  niais;  homme  eflérainé. 

gounesso,  sf.  pain  de  premier  choix. 

gounèu,  sm.  jupe,  jupon  ;  goguenard 
I  dim.  gouueloun. 

gounlaloun,  sm.  gonfalon,  v.  ban- 
diero  \\  gounialounié,  sm.  gon- 
falon! er. 
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aoiinlla,  va.  et  n.  gonfler  ;  enor- 
gueillir; bouch.  boufl'er;  rosser; 
ttier  ;  exciter  à  la  vengeance  ;  emplir 
les  oreilles  de  quelqu'un  ;  mystifier  ; 
renfler;  avoir  le  cœnrgros  |  Se  —  vr. 
se  gonfler,  se  rengorger  ;  se  météo- 
riser  ;  avoir  le  cœur  gros  ||  goiinlla, 
ado,  part,  et  adj.  gonflé,  déjeté,  ée; 
fanfaron,  onne  ||  gounlladisso.  sf. 
^;onflenient  prolongé;  ressentiment  || 
(lounllage,  sm.  action  de  gonfler, 
de  boufl'er,  de  bâfrer  ||  gounflaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  gonfle  ;  boule- 
feu  ;  goinfre  ||  flounflamen,  sjn. 
gonflement  ||  oounllant,anto, adj. 
et  s.  quigontle  ;  qui  a  le  cœur  gros 
Il  flounfle,  ounflo,  adj.  gonflé, 
enflé,  ée;  dodu,  ue  ;  quia  le  cœur  gros; 
soûl  ;  outré,  fatigué,  ée  ||  gounfle, 
.sm.  soûl,  satiété  ;  flot,  v.  regoun- 
fle  ;  émotion  ||  gounfleja,  vri.  ren- 
fler ;  avoir  le  cœur  gros  ||  gounfleso, 
sf.  ballonnement,  v.  gounflige  || 
gounllesoun,  sf.  gonflement  || 
gounllet,  \.  boulet  j|  gounllet, 
<;to,  adj.  un  peu  gonflé,  ée  ||  goiin- 
ileto,  sf.  sorte  de  jeu  de  balle";  per- 
.<onne  qui  s'indigère  ||  gounilige, 
sm.  gonflement;  besoin  de  s'épancher; 
ballonnement,  raétéorisation  ||  goun- 
llo,  sf.  anal,  tympanite  ;  météorisme; 
crevaille  ;  bulle  d'eau  ;  émotion  ;  coin 
pour  fixer  le  manche  d'un  outil  |  — 
hiiiu,  V.  mousco-d'ase  ;  —  bouié, 
mn.  variété  de  raisin  blanc;) — coiiquin 
ou  g  us,  sm.  mets  grossier  et  nourris- 
sant;—  paie,  sm.  sainfoin,  v.  es- 
parset  ;  —  pastre,  sm.  variété  de 
figue;  —  ventre,  adj.  et  sm.  qui 
gonfle  le  ventre  ||  gounlloun,  sm. 
nioufflard  ||  goiinfloiir,  sf.  besoin 
d'exhaler  sa  douleur. 

gounloun,  sm.  gond  |  dim.  goun- 
iounet  II  gounlouiilero,  sf.  trou 
qui  reçoit  le  gond  ||  gounga,  gouu- 
go,  V.    bourja,   bourjadouiro. 

goungoun,  sm.  murmure;  grognon, 
V.  renòsi  ||  goungouna,  va.  mur- 
murer, gronder. 

goiino,  sf.  soutanelle,  simarre;  agaric 

gouplha,  goupiho,  v.  coupUia, 
coupiho  II  gouplliiero,  sf.  esse 
(le  fer  qu'on  place  à  l'extrémité  des 
tirants  d'un  araire  ij  goiipihoun, 
sm.  petite  goupille,  v.  cavaleiròu; 
goupillon,  V.  asperges,  espóus- 
soun  II  goupihouna,    va.  gou- 


pillonner. 

Gour,  Chercher  àGROLi.COUR.GAR, 
GOFi,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

gourb,  sm.  espèce  de  serpette. 

gourbailo,  v.  garbelado  ||  gour- 
bateja,  vn.  et  a.  porter  la  hotte. 

goiirbeiartl,  sm.  corbillard  ||  gour- 
bèio,v.  gatbello. 

goiirbet,  sm,  graminée  des  dunes. 

gourbetaire,  arello,  s.  hotteur, 
euse  II  gourbelo,  v.  gorbo. 

gourbi,  sm.  gourbi  ;  baraque. 

gourbia,  va.  faire  des  trous  carrés 
avec  la  gourbia. 

gourbiet,  sm.  boulin  des  pigeons. 

goiirbiha,  va.  agric.  etraper  || 
gourbihado,  sf.  herbe  qu'on 
coupe  dans  un  coup  d'étrape  ||  gour- 
biliage,  sm.  action  d'étraper  || 
gourbihaire,  arello,  s.  qui  coupe 
avec  l'étrape;  qui  prend  l'herbe  d'au- 
trui  II  gourbiho,  sf.  étrape, 
V.  voulamoun;  serpette;  ibis  vert  || 
gourbihoun,  v.  garbelin. 

goiirbin,  Sin.  manne  d'osier  ou  de 
roseau,  v.  banastoun;  hotte  || 
aug.  goiirblnas;  dim.  gourbi- 
net  Il  goiirbluado,  sf.  corbeillée  || 
gourbinié,  sm.  fabricant  de  gour- 
bin  li  gourblno,  sf.  corbeille  en 
paille  tortillée. 

góurblo,  sf  ciseau  à  biseau  triangii- 
laire,  v.   escaupre;    tuile  cannelée. 

goiirbioun,  sm,  émerillon. 

gourbo,  */.  graminée  des  dunes, 
v.  goui'bet;  mannequin,  v.  gorbo. 

gourd,  ourdo,  adj.  gros,  osse, 
V.  drud;  gourd,  ourde,  v.    grep. 

gourdado,  sf.  contenu  d'une  gourde 
Il  gourdelo,  v.  coucourdelo. 

gourdiha,  va.,  et  n.  entortiller; 
traîner  avec  une  corde;  mordre  jj 
gourdiho,  sf.  corde  de  halage, 
V.  maio  II  gourdin,  sm.  péch. 
morceau  de  corde  où  l'on  attache  les 
grands  signaux  du  sardinau  ;  mar. 
petit  cordage  pour  enverguer  ;  gour- 
din Il  gourdissa,  v.  gourdiha. 

gourdo,  sf.  gourde,  v.  coucourdo  ; 
sm.  osselet;  veste. 

gourg,  sm.  gouffre,  v.  aven;  réser- 
voir ;  routoir,  v.  nai  I  aîiff.  gour- 
gas,  dim.  gourguet,  gourgou- 
ret,  gourgatèu  ||  gourga,  va. 
et  n.  plonger  dans  un  goutTre  ;  for- 
mer un  gouffre  II  gourga,ado,  ad/. 
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trempé,  submergé,  ée  ||  gourga- 
do,  sf.  contenu  d'un  chenal,  d'un 
réservoir  ;  eau  d'un  goulTre  ;  gouffre 
profond,  v.  toumple. 

nouryandino,  s/,  robe  ouverte  par 

devant;  coureuse. 
golirqarèu,  sm.  abée;  bonde  d'un 
bassin  ;  petit  aqueduc  ;  auget  d'un 
moulin;  gosier  ||  gourgasso, 
V.  gourgo  \\  gourgat  ou  gour- 
gas,  sm.  pâté  d'encre,  v.  bòchi\\ 
gourgatèu,  v.  gourg. 

gourgeîrel,  sm.  chirur.  gorgerel  || 
gourgelreto,  sf.  gorgerelte  || 
goiirgeto,  gourgelino,*/'.  petite 
gorge,  gorge  d'oiseau  ;  gourmandise 
il  gourgias,  sm.  mouchoir  de  cou, 
V.  fichu  II  gourgié,  lero,  adj. 
qui  a  une  gorge,  une  large  ouver- 
ture Il  gourglero,  sf.  fraise 
autour  du  cou;  gorge,  trachée-artère  H 
goiirgiéu.iîn..  gorgcrin  ||  gourgo, 
V.  gourg  |  aug.  gourgasso; 
dim.  gourgueto. 

goiirgou,  im.  calandre,  charançon; 
bruche,  v.  courcoussoua. 

goiirgoul, sm. gargouillis,  v.garflroui 
Il  gourgoula,  vn.  grouiller  ;  va. 
ronger  les  grains  ||  goiirgouia, 
ado,  part,  et  adj.  rongé,  piqué  par 
les  calandres  ||  gourgouiado,  sf. 
fricassée. 

gourgouiras,  adj.  m.  ironiq.  excel- 
lent, V.  chanu. 

gourgoulu,  udo,  adj.  véreux,  euse. 

goiirgouleja,  vn.  gargouiller. 

gourgoulet,  sm.  petit  charançon  || 
gourgouli,  v.  barbeain. 

gourgoulina,  vn.  et  a.  bouillonner, 
en  parlant  de  l'eau  ;  boire  à  la  réga- 
lade ;  gargariser  Il  gourgoulino, 
sf.  gargoulette. 

gourgourau,  sm.  étoffe  de  soie. 

gourgouret,  sm.  v.  gourg;  abée. 

gourgoussouu,  sf.  viande  de  pâte 
séchée,  v.  courcoussun 

gourgouloun, sm.  fam.  sein,  v.  leté. 

gourgue,  v.  sadou  ||  gourgueja, 
vn.  refluer.se  répandre  ||  gourguet, 
sm.  V.  gourg  ;  fossette. 

gourgueto,  sf.  v.  gourgo;  petite 
gorge  de  montagne  ||  gourguiero, 
sf.  gouttière;  gorge,  v.  gorgo. 

gourimand,  audo,  s.  truand,  ande 
I  aug.  gouriinandas,  asso. 

goiirja,  v.  gava  |  Se  —  vr.  se 
quereller;  se  gorger   ||  gourjado, 


v.  boucado  \\  gourjadou,  sm. 
entonnoir  pour  gorger  la  volaille  |{ 
gourjas,  sm.  gourjasso,  sf. 
grande  gorge  ;  gueule  insatiable  ; 
gorge  escarpée,  v.   coumbalasso. 

gourjoun,  sm.  ravin,  v.  vabrc  \ 
soulo  —  sous  cape  ||  gourjou- 
nado,  sf.  bouchée;  gueuleton  || 
gourju,  udo,  adj.  sillonné  de  gor- 
ges, de  défdés. 

gourme,  sf.  gourme,  v.  broumo. 

gourmouia  (se)  vr.  se  gargariser  ; 
se  débarbouiller  II  gourmouiado, 
sf.  gargarisme;  crachat  mêlé  de 
flegme  jj  gourmous,  ouso,  adj. 
qui  jette  ses  gourmes  ;  morveux,  euse. 

gournau,  sm.  péch.  grenaut,  v. 
niourrudo;  goujon;  naïf,  v.  badau. 

gouro,  sf  goure,  v.  drogo. 

gourra,  vn.  et  a.  errer.courir.v.  bar- 
rula  il  gourralre,  arello,  s.  et 
adj.  coureur,  euse. 

gourrau,  v.  còu-de-segnouro  jj 
gourraudiero,  sf.  figuier  qui  porte 
des  figues-fleurs. 

gourref,  gourrlé,  sm.  saule  mar- 
ceau,  V.  aaiarinas;  saule  blanc. 

gourret,  sm.  goret;  injur.  juif;  chef 
ouvrier  cordonnier;  mar.  ploc  {j 
gourreta,  gourrelado,  v.  pou- 
cela,  poucelado  ||  gourretaio, 
sf.  petits  cochons  en  général  ||  gour- 
reto,  s/,  petite  truie  |  faire  —  t. 
de  fcoîi/.  noyer  le  meunier;  trop  dé- 
tromper la  chaux. 

gourrlé,  lero,  adj.  recherché  dans 
sa  toilette,  brillant,  ante,  gracieux, 
euse,  glorieux,  euse,  délicat,  ate, 
v.  courous  II  gourrierainen, 
adv.  fièrement,   gracieusement. 

gourrléula,  vn.  grogner  en  parlant 
du  cochon  ;  gargouiller,  en  parlant 
des  intestins  ||  gourrlhoun,v.pou- 
ceJet. 

gourrin,  v.  gourret  \\  gourrin, 
Ino,  s.  et  adj.  homme  sale  ;  fainéant 
ante  ;  guenipe ;  truand,  ande  ;  dé- 
bauché ;  prostituée  I  aug.  gourri- 
nas,asso;  dim.gourrinot,  oto  || 
gourrina,  vn.  et  a.  truander;  ser- 
penter, en  parlant  d'un  ruisseau  ;  cou- 
rirle  guilledou  ||  gourrlnage,  sm. 
vagabondage,  libertinage  ||  gour- 
rinalo,  sf.  truandaille,  gens  de  dé- 
bauche Il  gourrlnaire.v.  l»arru- 
laire  ||  gourrinarié,  sf.  vaga- 
bondage, cagnardise,  vie  de  débauche 
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Il  (jourriiieja,  V7i.  vivre  dans  la 
l'aiiiéanlise,  la  débauche  ||  yourri- 
nifje,  sm.  cagnardisc,  libertinage, 
prostitution. 

gourro,  s(.  saule  marceau;  W/.  mail, 
l)àtonnet  ;  vagabondage. 

(lourrouneto,  sf.   fille  toute  petite. 

qourso,  sf.  sorte  de  petit  nigo-chin. 

Oous.  Chercher  à  GOU,GOURS,GAS 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gous  et  ses  dérivés,  v.  chin. 

fjouslé, «m.  gosier  |  i/im.  gousleret. 

gouspa,  va.  combuger  une  futaille. 

gouspiha,  va.  et  n.  griveler,  grapil- 
ler;  jouir  I  Se —  vr.  se  délecter  || 
gousplhage.ism.  grivèlerie,  grive- 
lée;  délectation  ||  gouspihalre, 
arello,  Í.  el  adj.  griveleur,  euse; 
pillard,  ardo  li  goiissa,    v.    brata. 

gousset,  sm.v.chinet  ;  petit  chenet; 
support  d'une  roue  à  dévider  ;  gous- 
set, V.  puuchoun  II  gousso,  sf.  v. 

'    chino  ;  paresse  ;  appétit. 

goust,  sm.  goût  ||  gousta,  va  et   íí. 
goûter;     déguster  ||  gousta,    sm. 
goûter,  V.  merèndo  j  dim.  gous- 
taroun,    goustatlet  |1  gousta- 
cloun,  sf.  gustation  ||  goustado, 
sf.  goûter,  pique-nique  |  dim.  gous- 
ladeto   11   gonstalre,  arello,  s. 
qui  goûte  II  goustatiéu,  Ivo,  adj. 
t.  .se.  gustatif,  ive  ||  gousto-soulet. 
sm.  égoïste  ;  misanthrope  ||   gous- 
touna,   vn.  goûter    légèrement  || 
(loustous,  ouso,  adj.  appétissant, 
ante,  savoureux,  euse. 
goutado,  s/,  contenu  d'un  got  ;  ce  qui 
dégoutte  ;    goutte  ||  goutasso,  sf. 
grosse  goutte  II  go utau,  sm.  gout- 
tière ;    rigole  d'écoulement,    v.    ei- 
guié  ;  pré  arrosé  par    une  source  || 
gouleja,  va.  couler  goutteà  goutte; 
tomber  des  gouttes  de  pluie  1|  goute- 
jamen,  sm.  suintement  ||  goûtent, 
ciito,  adj.  gouttant,  ante  ||  goutet, 
wn.  v.  got,  goutelette   ||  gouteto, 
sf.  goulelette,   v.  degoutet  ;  t.  de 
nourrice,  diverses  maladies  d'enfant. 
gouti,  ico,  adj.  gothique. 
goutié,  sm.  gouttière;  rigole J|  gou- 
llero,  sf.  voie  d'eau;;  gouttière  d'un 
livre  II  goutihoun,  v.  degoutet  || 
goutino,v.  rouWnoou  gouteto. 
Goutio,  sf.  la  Gothie,  nom  ancien  de 

Gaule  Narbonnaise. 
gouto,  s/",  goutte  ||   goutoun,  sm. 
petite  goutte,   v.   goutet   \\   Gou- 


toun, Goutouno,  V.  Margou- 
toun. 
goutous,  ouso,  ad),  goutteux,  euse. 
ijouvèr,  sm.  gouvernement;  régime 
de  vie  ;  gouvernail  ;  maîtresse  bran- 
che, V.  gui  ;  reine  des  abeilles  j  ave 
de  —  avoir  de  l'ordre  ;  donna  —  à 
mettre  ordre  à  ;  èstre  de  bon  —  être 
facile  à  gouverner  {|  gouverna,  va. 
et  n.  gouverner  ||  gouvernable, 
ablo,  adj.  qui  peut  être  gouverné 
Il  gouvernage,  «m.  mar.  charrel. 
action  de  gouverner  ||  gouvernai, 
V.  empento,  gouvèr  ||  gouver- 
nalre.arello.s.et  ad/. qui  gouverne; 
limonier  ||  youvernamen,  sm. 
gouvernement  ||  gouvernant,  an- 
to,  s.  gouvernant,  ante  ||  gouver- 
iiet,  sm.  pièce  d'un  rouet  ||  gouver- 
no,  s/,  gouverne,  v.  beilié  \\  gou- 
vernour,  sm.  gouverneur  ||  gou- 
vet,  V,  gouiet. 
gouvous,  ouso,  adj.  cossu,   ue,    v. 

gâta  ||  govo,  v.  cofo,  peloto. 
Gra.    Chercher  à  GAR,  (IRE.  GRA, 
GARA,  GRi:  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 
grabat,  sm.  grabat, 
grabuge,  sm.  grabuge,   v.  nouiso. 
gràci,  sf.  grâce  |   dim.  gracieto  j 
ùli  de  —  huile  vierge  ;  vin    de  — 
mère  goutte  ;  saup  si  —  c'est  un  luron 
Il  gracia,  va.  gracier  ;  donner  par 
grâce  II  graciable,  alilo,  adj.  gra- 
ciable  ||  gracious,  ouso,   adj.  gra- 
cieux, euse,  V.  /uistell  graciousa, 
l'a.  gracieuser  ;   gratifier  ;   choyer  || 
graciousamen,   adv.    gracieuse-  . 
ment  ||  graclousas,    asso,    adj. 
gracieux    à   son  corps    défendant  || 
graciousel,     eto,  adj.  gentillet, 
ette  II   graciouseta,   sf.  gracieu- 
seté. 
grad,  sm.  degré,  v.  degrad  ||  gra- 
da,  va.  grader  ||  gradacioun,  sf. 
gradation  ||  gradatiéu,  ivo,  adj.  t. 
se.  gradatif,  ive  H  grade,  swi.  grade; 
péch.  nom  d'une  des  chambres   de  la 
madrague  ||  gradèu  (faire  de),    toc. 
être  partial,  v.  aram. 
gradi,  va.  etn.  accueillir  avec  faveur; 
tolérer;  plaire  ||  gradi,  Ido,    pari. 
et  adj.  agréé,  ée. 
gradin,  sm.  gradin,  v.  baneau. 
gradino,  sf.  gradine. 
gradua,  va.  t.  se.  graduer  ||  gradua- 
eioun,  sf  graduation  ||  graduala- 
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inen,  adv.  i,Taduellciiicnt  ||  gra- 
(luau,  alo,  adj.  graduel,  elle. 
graia,  v.  agraia  ||  (irafado,  s/,  poi- 
gnée Il  gralagnaiido,  v.   babau. 
gràil,  sm.  enle  ijurispr.  greffe. 
grafl,  Ico,    adj.  t.  se.    graphique  || 
graficamen,  adv.  graphiquement. 
graflé,  sm.  greffier  ||  grailero,  sf. 

femme  de  greffier. 
graligna,  î)a.  et  n.  égratigner;  grilTbn- 
nerllgralignailo,  sf.    gritTado   || 
graf ignaduro,    sf.    cgratignure  ; 
écriture  fine  ||  gralignage,  sm.  ac- 
tion de  gra/igna  ||  grafiguaire, 
arello,  s.  et  adj.   qui    égratigne  ; 
griflonneur,  euse||  grafignainen, 
sm.  déchirement,  égratignure  ||  gra- 
llgno-bourso,  adj.  et  s.   grippe- 
.sou  II  grafignous,  ouso,  ad/,  dou- 
loureux, eusc. 
gi-afioun,   sm.  greffe;  jet  d'arbre; 
bigarreau  ;  cerise  ||  grallounlé,  sm. 
bigarreautier  ;  guignier. 
gi-afito,  sf.  t.  se.  grapliite. 
grafo,  sf.  pillage,  v.  pihu. 
grafoiimèlre,  sm.  t.  se.  graphomr- 
Ire  11  gragnolo,  V.  grreio  ||  gra- 
giioto,  V.  granouio. 
gi'aiard,  sm.  corneille  emmanteléc  || 

gralas,  v.  courpatas. 
gi'aile,  sm.  clairon  ;  cor  ;  hautbois. 
graio,  sf.  corneille;  freux  j  ventre  de 
—  ventre  insatiable  ||graIoun,  sm. 
cornillas  ;  choucas  ;  graillon. 
grais,  sm.  corps  gras,  graisse,  huile, 
baume,  v.  oun  ;  résine  brute  |   — 
foimdu  ou  dons,  saindoux  ;  —  d'ar- 
qiiet,  colophane  ||  grais-foiindre 
(se),  vr.  fondre  sa  graisse,   se  mettre 
en  nage   ||  gi-aisso,  sf.    graisse  | 
atig.  greissasso  \  pela  de  —  cre- 
ver  d'embonpoint;     —   blanco,  sf. 
saindoux,  v.    auvo;   —  de-mugo, 
sf.  bot.  cytinelle. 
gratna,  vn.  germer  comme  le  chien- 
dent ;  ficeler  une  toupie. 
gramaci,  sm.   adv.  et  prép.  grand 
merci  ;    remercîmcnt  ;   bien   obligé  ; 
grâce  à,  v.  bono-di  jj  gramacia, 
fa.  remercier. 
gpamatlcian,    sm.    grammairien  || 
gramatico,  sf.  grammaire  ||  gra- 
inaticalameii,  adv.  grammaticale- 
ment   Il    grainatlcaii,  alo,   adj. 
grammatical,  aie. 
grainliol ,  sm.  détritus,  végétaux   re- 
jetés par  l'Océan  v.  bourdtgaio. 


graine,  sm.  merlin  ;  corde  à  sac. 

graine,  sm.  chiendent  |  aug.  gra- 
inenas  ;  dim.  gramenel,  gra- 
niinet,  grainenoun  ||  grame- 
nie,  sm.  grameniero,  sf.  terre 
infestée  de  chiendent  ||  gramenous, 
ouso,  adj.  qui  produit  du  chiendent  ; 
de  la  nature  du  chiendent  |  //  grame- 
nouso,  les  graminées  ||  graineniin, 
sm.    les  graminées    en    général. 

gramo,  sm.  gramme  ;  broie,  v.  bre- 
goiin  II  grainoun,  v.  grame- 
noun 

gramiisello,  sf  muguet,  v.  brpse- 
go  II  grainuso,    v.    lagramuso. 

gran,  sm.  grain  ;  grumeau  ;  parcelle  ; 
mar.  orage  passager  |  H  —  les  cé- 
réales ;  mari'U  —  pustule  maligne, 
anthrax  ;  es  dôti  —  il  est  de  la  race 
Il  grana,  vu.  grener  ;  monter  en 
graine  ;  pondre,  en  parlant  des  pa- 
pillons des  vers  à  soie,  v.  graneja  \\ 
grana,  ado,  part,  et  adj.  grené, 
oc;  monté  en  graine;  grenu,  ue  ; 
réduit  en  grains  |  mot  —  mot    riche. 

granacho,  sm.  grenache. 

granadié,  sm.  milil.  grenadier  ;  hom- 
me intrépide  ;  conteur  de  bourdes  ; 
plante  montée  en  graine  ||  granadl- 
ho,  sf.  bot.  grenadillc  II  granado, 
sf.  récolle  ou  jonchée  de  grains  ; 
bourde  ;  min.  poudingue  à  pâte  de 
grès;  milit.  grenade  ||  granaduro, 
sf.  grenure  ||  granage,  sm.  produc- 
tion de  la  graine  des  vers  à  soie  ;  gre- 
nage;  toute  espèce  de  grains  ||  gra- 
nalo,  sf.  grenaille;  argent,  v.  ar- 
biho  ;  paroles  peu  exactes  ||  gra- 
nalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  fait  ou 
vend  de  la  graine  ;  qui  ^favorise  la 
grenaison  ||  granarlé,  s/,  grande 
quantité  de  grains  ou  de  graines  || 
granasso,  sf.  v.  groupado  || 
granat,  sm.  grenat  ||  granatarié, 
sf.  place  au  grain  ||  granat Ihaire, 
sm.  marchand  de  grains  ||  granati- 
ho,  sf.  graines,  en  général  ;  mauvai- 
ses graines,  V.  gvanaio  \\  grana- 
tihous,  ouso,  adj.  granuleux,  gra- 
veleux, euse  Il  granalino,  sf.  bro- 
derie à  gros  grains  ;  grènelis  ||  gra- 
nau,  alo,  adj.  et  sm.  destiné  à 
grener. 

grand,  sm.  et  f.  grand-père,  grand 
mère  ;  mesure  de  cerceaux  de  futaille 
Il  grand,  ando,  adj.  grand,  ande 
Il  grand-autar,  sm.   maître-autel 
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—  balre,  sm.  grand  train  ;  —  bèsti, 
sf.  élan,  —  béure,  sm.  second  déjeu- 
ner des  moissonneurs  ;  déjeuner-dî- 
ner ;  —  cadiero,  sf.  fauteuil  ;  — 
chantre,  sm.  grand-chantre  ;  —  clerc 
ou  clergiie,  sm.  sacristain; — diable, 
sm.  diable,  machine,  v.  loup;  —  fa 
sm.  fail  extraordinaire  ;  miracle  ; 
haut-tait  ;  —  gorjo,  sf.  engoulevent; 

—  goulo,  V.  grandoulo;  —  gousié, 
sm.  pélican  ;  —  juge,  v.  juge-ma- 
je;  —  me.^so,  sf.  grand'messe;  — 
tanto,  V,  rèire-lanto. 

i.iranda,  t'a.  prendre  mesure  pour  un 
cercle  de  futaille  ||  (ii'^ndaiiien, 
adv.  grandement  ||  (irantlaras,  as- 
so,  adj.  et  .ç.  très  grand,  ande,  colos- 
sal, aie  II  çjrandas,  asso,  adj.  gran- 
diose Il  (jrandesso,  sf.  grandeur, 
grandesse  ||  (|randet,  efo,  adj. 
assez  grand,  ande,  grandolel,  ette  || 
(irandeta,  sf.  qualité  île  ce  qui  est 
grand  ;  majesté  ||  orandi,  tm.  et  a. 
£;randir  ||  çifandido,  sf.  croissance, 
étendue  II  (jrandinèii,  ello,  adj. 
grandelel,elle  ||  rjrandious,  ouso, 
adj.  grandiose  ||  grandiousanien, 
adv.  d'une  façon  grandiose  ||  gran- 
dissime, imo,  adj.  grandissime, 
V.  grandaras  ||  ni'îiiido  (faire), 
express,  adv.  t.  de  nourrice,  se  tenir 
debout  ;  tituber  en  parlant  des 
ivrognes  ||{|rando(à  la)  toc.  adv. 
a  la  grande,  grandement  |1  (irando- 
Iierso,  sf.  bot.  brancursiue. 
(iraiidorçie,  sm.  archit.  grain  d'orge. 
<|i'andoiilo,  sf.  perdrix  de  la  Crau. 
i.irandouloun,  sm.  petit  de  la  gran- 
doulo Il  grandoun,  v.  grandet. 
(|i*andoiir,  s/",  grandeur    |    a  de  — 

il  est  fier, dédaigneux. 
!iraiie(ioun,  sm.  cahute. 
(Ii'aneja,  fn.  pondre,  en  parlant  des 
vers  à  soie;  pleuvoir  par  intermil- 
icnces  II  yranejaoe,  sm.  ponte 
des  papillons  ||  granela,  va.  gre- 
neler Il  flraneiet,  sm.  granule  || 
nraneilo,  sf.  petite  graine,  v.  gra- 
niho  II  iiranelous,  ouso,  adj. 
granuleux,  euso  ||  çjranesoun,  sf. 
grenaison  ;  grains  ou  graines  ||  tjra- 
nel,  sm.  petit  grain;  petit  pois 
écossé,  haricot  sec  ;  semoule  ;  petite 
élevure  ;  sorte  d'écuelle  ||  ((ranet, 
olo,  s.  t.  enfant,  grand -papa, 
i;ra'iid-maman  jl  tjraneta,  v.  gra- 
nehi. 


((ranelié.  sm.  genêt  des  teinturiers  || 
yranetin,  sm.  haricot  de  la  plus 
petite  espèce,  v.riset  ||  granetino, 
V.  Êfranatino  II  graneto,  «/.pe- 
tite graine  ;  grenette  ;  graine  d'écar- 
late  ;  kermès,  v.  veruiei  ;  baie  d'au- 
bépine ||  grangala,  V.  tvachcla. 
grangeto,  v.  granjo  ||  grangié, 
iero,  s.  fermier,  ière,  v.  /na.sié  ; 
maître-valet  ;  moineau  franc. 
grangroun,     sm.    onomatopée    du 

grognement  du  cochon,  v.  reno. 
granlé,  sm.  grenier,  v.  àrri  \  aug. 
granieras  ;  dim.  granieret  |  — 
fèr,  sm.  chiendent  à  balais  ||  gra- 
nierado,  sf.  contenu  d'un   grenier 
Il  granléu,  ivo,  adj    qui  produit 
dn  grain  ou  de  la  graine;  grenu,  ue  ; 
granitique;  dur,  ure  ||  gi'anihaiiv, 
sm.  grenelier  ||  granilio,  sf.  menues 
graines   en  général;   petite  graine; 
graine  des  plantes  industrielles  jj  gra- 
nihouii,  sm.  menue  graine  ||  gra- 
nihous,    ouso,     adj.  granuleux, 
euse  I  pèiro  —  pierre  grenue,  granit. 
granissa,  vn.  grésiller  ||  granissa- 
do,  sf.  chute   de  grésil,  giboulée  || 
granisso,  sf.  grésil,  v.  inadrian; 
grain  qui  tombe  des  gerbes. 
granit,  sm.  t.  se.  granit,   v.  îrejau. 
granitort,  sm.  bot.  passerage. 
granivore,  oro,  adj.  Isc.  granivore. 
granjado,  sf.  contenu  d'une  granjo 
Il  granjage,  sm.  réunion  de  granjo 
Il  granjo,  sf.  grange,    v.    autano; 
ferme,  v.  bastido     \     dim.  gran- 
geto, granjoun,  m. 
grano,  sf.  graine;  pépin;  baie;    hy- 
dalide  ;  pous,  vermine    |   mètre  la  — 
mettre  à  couver  la  graine   des  vers  à 
soie  ;  n'a'no  ^  il  a  un  grain  de  folie 
I  —  barboutino,  sf.   barbotine;    — 
de-boudin,  sf.  coriandre  ;  —  de-caio, 
V.    erho-de-caio  ;    —  de-capelet,* 
sf.  larme  de  Job  ;   —  de-capouchin , 
sf.  cévadille;  —  de-niero,  sf.  plan- 
tain  pucier.   V.   badasHo;    —  de- 
qucissau,   sf.   jusquiame   noire;    — 
longo  ou   loungarxido,   sf.  graine  de 
Canarie;    —  pesoutino.  sf.  fruit  du 
fusain;   —  purgativo,    sf.  nerprim 
purgatif  11  granot,v.  granet. 
granouia,  vti.  et  a.  râler,  v.  ran- 
govleja;  barboter;  pécher  aux  gre- 
nouilles  Il   granouiado,  sf.  croup 
chez  les  animaux  ||  granoulé,sj»i. 
lieu  plein    de  grenouilles;  mangeur 
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de  grenouilles;  trabier  de  Malion, 
V.  routairo  \\  (['"anouiero,  sf. 
grenouillère;  engin  pour  pêcher  li's 
grenouilles  ||  granouiclo,  sf. 
petite  grenouille;  rainette  ||  {iVa- 
nouio,  sf.  grenouille;  rainette; 
douhie  poulie  qui  court  sur  la  traille 
d'un  bac;  crapaudine,  v.  loubcto; 
sorte  de  crible  pour  fontaine;  difli- 
cullé  qui  gêne  la  voix  ou  la  respi- 
ration, V.  (jréule  I  erbo-di  —  riccie 
llottanio;  avé  li  —  être  atteint  de 
cornage;  avoir  le  râle  de  l'agonie  || 
orannuioiin,  sm.  râlcment. 

(fi'anoiin,  sm.  petit  grain;  mauvaises 
graines  mêlées  au  blé  ||  (|i'anoiii",.<i/'. 
temps  où  les  plantes  grènent.v.  grii- 
nesoiin  \\  oranuiis,  oiiso,  adj. 
abondant  en  grains  ||  ((raiiii,  udo, 
adj.  grenu, ue. 

(jrapa,  va.  et  n.  gratter  la  terre; 
racler  ;  déchirer  ;  gripper;  travailler 
Il  (irapado,  sf.  poignée;  ce  qu'on 
gratte  en  une  fois  ||  nrapadoii,  svi. 
trident  pour  refouler  le  raisin  au  fond 
de  la  cuve  ||  (frapasso,  s/,  mau- 
vaise crampe. 

grapaud,  sm.  crapaud,  v.  bàbi; 
homme  trapu;  polisson;  biberon; 
bouteille  à  anchois  ;  petit  chenet; 
drageon  d'un  cep  de  vigne;  serr. 
morceau  de  fer  servant  de  gâche  | 
aug.  fjrapaiidas;  dim.  çirapau- 
doun,  r|>**')P^"(let,  (|i'i>I>iii>dèu, 
Il  çirapaudalo,*/'.  tas  de  crapauds; 
marmaille;  cuis,  crapaudaille  || 
(irapaudas,  sm.  v.  grapaud; 
nœud  dans  un  tissu;  min.  crapaud 
Il  (irapaiideja,  vu.  se  traîner 
pour  chercher  quelque  chose  ;  ra- 
vauder Il  grapaudejane,  sm. 
ravaudage,  v.  housiliagc  ||  (jra- 
paiidejaire,  arelio,  s.  et  adj. 
ravaudeur,  bousilleur,  euse  ||  ()i'a- 
paudlé,  iei'o,  s.  mangeur  ou  chas- 
seur de  crapauds  Il  çjrapaiidlero, 
sf.  crapaudière  ||  ni'í>P3udln,  sm. 
v.  yvaimudoun;  espèce  de  champi- 
gnon vénéneux  ||  grapaudino,  sf. 
engeance  des  crapauds  ;  crapaudine  ; 
maladie  des  pourceaux  ;  renoncule 
aquatique  ||  grapaiido,  sf.  crapaud 
femelle  ||  grapaiidoiin,«m.  v.  fíra- 
\ìíiu(ì;    crapoussin;  jeu  d'enfants. 

((l'appla  (se),  vr.  .se  gratter  || 
grapelous,  oiiso,  adj.  rugueux, 
fane,  v.  rnspifinous. 


gi'apeto,  sf.  petite  grappe  |l  gra- 
pié,  adj.  et  sm.  variété  d'olivier  ; 
criblures,  v.  crapié  \\  grapiha, 
m.  grappiller  ||  grapihage,  .cm. 
grappillage  ||  grapîhaire.arello,*. 
grappilleur,  eu»e  ||  grapiho,i/l  cri- 
blure,  gravois  II  grapihoiin,  sm. 
grappillon,  V.  rapugo  ||  grapiii, 
«m.  mar.  et  péch.  grappin  ;  espèce 
de  drague  ||  grapo,  sf  grappe;  ratle; 
t.  de  vétérinaire,  grappes;  contrac- 
tion aux  orteils;  onglée,  v.  grèpi; 
péch.  râteau  pourramasserdescoquil- 
lages;  crampe;  grippe  |  ana  de  — 
ramper  ||  grapoto,  v.  grapelo  || 
{irapoiiu,  grapoiiroiin,  sm.  gra- 
teron;  glouteron;  caucalide  ||  gi'a- 
piisseja,  y.  grapaudeja. 

gras,  asso,  adj.  gras,  asse  ||  gra.'i, 
sm.  gras;  maladie  des  vers  à  soie, 
V.  jaune;  embouchure  d'un  fleuve, 
bouche,  chenal,  v.  asour,  grau. 

grasalado,  sf.  augéc,  tcrrinée  || 
grasalel,  sm.  v.  grasau;  garrot 
d'une  bête  de  somme  ||  grasalo,  sf. 
jale;  grande  terrine  |  dim.  grasa- 
lefo  II  grasau,  gresau,  sm.  auge, 
sébile,   terrine,   v.   gamato,  tiano 

I  aug.   grasalas;  dim.  grasalet. 
graseiroun.sm.  margelle,  v.  graso. 
graselet,  sm.  épine  du  dos. 
graset,  sm.  talon  de  sabot. 
grassiero,  sf.  autel  d'un  four. 
gra.siha,  va.  et  n.  griller  ;  grésiller  ; 

secouer,  berner;  cribler  de  trous  | 
Se  —  vr.  se  griller;  se  grésiller  || 
grasihado,  sf.  grillade;  brouissurc 

II  grasih<idoii,«m.lieu  grillé  par  le 
soleil,  v.cremadoii  ||  grasihage, 
sm.  action  de  griller;  grillage  || 
graslhaJre,  arelio,  s.   qui  grille 

Il  graslhas,  v.  grasihadou  || 
graslho,  sf.  gril;  grille;  milit. 
iierse;  feu  de  ramée;  nom  d'une 
constellation  ||  gi'asihoiin,  sm. 
petit  somme,  v.  soumihoun. 

gra.so,  sf.  degré  en  pierre;  large  dalle; 
claie,  V.  canisso;  étagère. 

grassanien,  adv.  grassement  || 
grassano,  sf  figue  grasse  || 
grassarié,  sf  maladie  des  vers  à 
soie  II  grasseja,  vn.  grasseyer; 
être  gras,  en  parlant  des  vers  à  soie  || 
gra.ssejage,  sm.  grasseyement  jj 
grassejaire,  arelio,  s.  et  adj. 
grasseyeur,  euse  ||  grasset,  elo, 
ai/y.  grasset,  ettc    ||    grassel,  sm. 
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jjMiiijnard,  v.  prutiero;  bruant  fou  ; 
alouette  farlousc  ||  {(rassflOt  sf. 
doucette,  v.  duucelo  \\  grasse- 
toun,  V.  grassougnet. 

jrassolo,  sf.  sorte  de  claie  pour  jr'is- 
ser  sur  la  glace,  v.  tirasso. 

irasso-poiilo,  sf.  bot.  orpin;  mâche, 
doucette  ||  (jrassot,  (jrassòtl,  olo, 
\.  grassetW  nrassougnet,  eto, 
adj.  et  s.  grassouillet,  ette. 

irassoiila  (so),  vr.  glisser  sur  la 
glace  à  l'aide  d'nne  grassolo. 

irassoiin,  niino,  adj.  assez  gras, 
[lolelé,  ée,  v.   drudet. 

rat,  A-m.  gré;  gratitude  |  cmi'  — de 
bon  gré;  dire  ni  —  ni  grùci,  no  pas 
dire  un  mot  de  remerciement. 

rata, m.  gratter;  racler;  serfouir  |  — 
catado,  courir  dans  la  rue  ||  gra- 
lailis,  sm.  action  de  gratter  || 
gratadisso,  sf.  gratlerie;  déman- 
geaison, V.  prusour  ||  gratiido, 
sf.  partie  grattée  ;  rossée  ||  grata- 
dou,  sm.  endroit  où  l'on  gratte; 
grattoir  ||  gratage,  sm.  gratte- 
ment Il  grataire,  arello,  *.  et  adj. 
gratteur,  euse;  pionnier  qui  découvre 
la  surface  du  sol  ||  gratamen, 
V.  gratage  ||  gratarié,  sf.  grat- 
teric,  V.  gratadisso  ||  gratello, 
sf.  méd.  V.  charpin;  démangpaison 
opiniâtre  ||  gratelous,  ouso,  adj. 
gratteleux;  raboteux,  euse. 
•atiiii,  sm.  creton;  ciiis.  friteau,  gri- 
blette;  bot.  caucalide  daucoïde. 
■a!i,  gralige,  gratiéii,  sm.  clia- 
Ifiuilleuient;  démangeaison,  v.  pru- 
sige;  action  de  se  gratter  |  faire  — 
chatouiller;  faire  rire. 
•alit'ii,  S7ÍI.V.  grati;  mar.  ralingue. 
'atifica,  l'a.  gratifier  ||  gratîfl- 
(îacioun,  «/".gratification,  v.  e.sire- 
no  11  gratige,  v.  grati. 
liiiha.va.  gratter  légèrement,  llat- 
ler  II  gratiliainen,  sm.  chatouil- 
icmenl,  v.  grati. 
alihoun,  sm.  grumeau;  creton  de 
naisse;  gribictic,  v.  gratèu:  sm. 
/(.  l'action  do  chatouiller  ||  grali- 
iioiineja,  va.  et  a.  chatouiller  lé- 
.'éreinont  ||  gratilious,  oiiso,  adj. 
Iiatouilleux,  euse. 

atin,«m.  gratin;  sauce  aux  câpres, 
.  raito  II  gratina,  va.  graiior 
égèrement  ||  gratinons,  ouso, 
/d;.  rugueux,  euse  ||  gratinons, 
m.  sorte  de  champignon. 


gratis,  gràti,  adv.  et  sm.  gratis; 
btirl.  grabat  |  avé  lou  —  ne  rien 
payer  jj  gratitudo,  sf.  gratitude. 

ijr aio,  sf.  bot.  charagne;  grattelle; 
gratterie;  frottée;  grivèlerie  |  gagna 
la  —  décamper  ;  —  biasso,  sm. 
collation  des  moissonneurs;  —  bouis- 
sa,  va.  gratte-boesser;  —  bouisso,sf. 
gratte-boesse  ;  —  ciilié,  v.  agou- 
lencié;  —  cuou  ou  quiéu,  sm. 
gratte-cul;  rosier  sauvage  ;  —  fin, 
sm.  Ilagorneur;  —  lard,  «m.gargolier; 

—  lengo,  sm.  glontoron;  —  minaud, 
sm.  drague;  —  /wîV,  s.  et  adj.  m, 
moineau:  — papit'.sm.  gralte-papier; 

—  pieuse,  sm.  fainéant;  — .simello, 
sm.  chemin  pierreux;  —  valat,  sm. 
balayeur  de  rue  ||  gratouiro,  sf 
râpe,  V.  gratuso  ||  gratoun,  jiîîi. 
brunissoir  ||  gratouna,  gratou- 
neja,  va.  gratter  légèrement,  cha- 
touiller, V.  gratiha. 

gratuit,  uito,  adj.  gratuit,  uite  || 
gratiiita,  sf.  gratuité  ||  gratni- 
tainen,  adt'. gratuitement, v.fyriif /.s. 

gralnsa,  va.  râper,  étriller  légère- 
ment; gratter  la  terre,  v.  labouro- 
ja;  fourgonner  ||  gratusado,  sf. 
ce  qu'on  râpe  en  une  fois;  frottée  || 
gratusaire,  sm.  cuis,  tranchoir, 
V.  taio-lesco  ||  gratusaire, arel- 
lo, s.  et  ad/,  qui  râpe,  qui  gratte; 
mauvais  cultivateur  ||  gralnso,  sf. 
cuis,  râpe  v.  gratouiro;  mauvaise 
étrille;  agric.  scarificateur;  60»/. 
V.  rasalo;  péch.  raie  râpe. 

Grau.  Chercher  à  GlìOl',  GRKf. 
GHL',  GRA,  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

graii,  sm.  chenal,  embouchure, 
v.  gras  II  grangna,  v,  grata  \\ 
graulat,  v.  graioun  ||  grania- 
iié,  iero,ad/.  propre  aux  corneilles. 

granle,  sm.  caprice;  frelon,  v.  ca- 
brian  \\  grauleja.  vn.  avoir  des 
lubies  II  granlet,  v.  graaalet  || 
graulige,  sm.  et  f.  extravagance  || 
graulo,  v.  graio  ou  gai'Hpo  ou 
jfrasalo  II  graulouniero,v.{;u<î.s- 
pié  II  graillons,  ouso,  adj.  qui 
a  des  lubies. 

graupo,  sf.  motte  durcie;  inégalité 
formée  par  la   boue  dans  un  chemin. 

gransela,  vn.  agric.  se  soulever  par 
l'elTet  de  la  gelée  ||  granselons, 
ouso,  adj.  qui  se  soulève  jiar  la 
gelée,  V.  van. 
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OfRV.  Chercher  à  tlRKV,  CP.AV, 
les  mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

fjrava,  va.  graver;  couvrir  de  gravier; 
macadamiser  ||  yrava,  ado,  part. 
et  adj.  gravé,  ce;  marqué  de  la  petite 
vérole,  V.  grcla;  empierré,  ée  |{ 
(li'avacha,  V.  f/ravec/ia  ||  ijra- 
vadiiro,  sf.  gravure  ||  (ji-avage, 
sm.  action  de  graver. 

Ç|i'avaioiiii,  sm.  bot.  terre-noix. 

jjravaire,  sm.  graveur. 

<li'avamcn,ai/i'.  g'ravcment. 

jjravaiH'O,  s),  pois  chlclie  torréfié; 
(cdèmc  des  jambes. 

«iravas,  sm.  gramle  grève  ;  ravin  | 
(Hm.  (iravassoun  ||  (jravassii-, 
ad.j.  et  s.  qui  lialiitc  les  gravas  \\ 
(iravat,  sm.  partie  empierrée;  ma- 
cadam H  gravata,  v.  gr»tn. 

«irave,  avo,  adj.  sérieux,  cuse;gravc. 

(|ravecha,t'(?.  gratter  avec  les  ongles. 

(ipaveirolo,  çiraveiroun,  v.  gra- 
viero,  gravie  \\  (iraveirous, 
oiiso,  adj.  gi-aveloux,  cuse,  v.  gra- 
venous  \\  flraveja,  vn.  frétiller 
sur  le  gravier. 

(iravela,  ado,  adj.  gravelé,  ée  {| 
(jravelado,  sf.  clavcléc,  \.pieolu. 

(jravelîero,  sf.  terrain  graveleux, 
V.  grosouias;  gravier  à  fl.ur  d'eau 
Il  gravello,  sf.  gravelle;  endroit 
pierreux  ||  (jravclous,  oiiso,  adj. 
graveleux,  euse  ||  (ji'avelu,  iido, 
adj.  couvert  de  gravier. 

iiravenas,  sm.  dépôt  de  gravier  après 
une  inondation;  lieu  graveleux  {{ 
(iraveneja.vw.  être  graveleux;  cra- 
quer sous  la  dent  ||  flraveno,  sf. 
terrain  graveleux,  v.  gravèu  || 
uravenous,  ousu,  adj.  graveleux, 
terreux,  euse. 

graveta,  sf.  gravité. 

(jraveto,  sf.  gravier  fin  ;  huître  fine  || 
«iravèu,  sm.  terrain  graveleux, 
V.  iHUSeto;  gros  sable;  gravois; 
cord.  gravure  pour  cacher  la  couture 
Il  gravia,  va.  v.  greva  ou  gi-a- 
veaha. 

gravichMli,  sm.  nom  d'une  des 
chambres  de  la  madrague. 

(iravié,  sm.  gravier;  grève  |  dim. 
graveiroun  ||  graviero,  sf. 
banc  de  gravier;  grève  de  rivière  ; 
pêch.  congricr  |  dim.  graveirolo 
Il  gravihas,  sm.  lieu  graveleux  || 
gràviheja,  v.  grnveneja  ||  gra- 
vilio,  sf.    petit    gravier,    calcul    1| 


gravlliouii,  sm.  grain  de  sable 
gravlhous,  ouso, adj.  graveleu 
euse,  V.  gi-aveirous. 

gràvio,  adj,  f.  v.  prens. 

gravita,  vn.  tsc.  graviter  |l  gra\ 
tacioiin,  sf.  gravitation. 

gravo,  «/".  grève  ;  gravier  ;  jam.  \ 
cune  I  trovo  de  —  en  tout,  il  trou 
à  redire  à  tout. 

gravolo,  sf.  écron  d'un  prcsso 
v.  cabedèu  \\  gravot,  v.  pal 
noto  II  gravoto,  v.  peiiiho. 

gravouge,  oujo.  adj.  lourd,  onrd 
timide;"  rétif  ||  gravoiiiaine 
gravoiisamen,  àdv.  avec  appi 
hension;  ;i  regret,  v.  Iiifírdro 
gravoiina,  v.  gravccha  ||  gr 
vous,  ouso,  adj.  graveleux,  pic 
roux,  cuse. 

Gve.  Chercher  à  GliA,  ('.An,  CI 
(il'.r,  tes  mots  qu'on  ne  trouve 
pas  ici. 

gre,  v.  gréu,  griéu. 

gvé,  èco,  adj.  et  s.  grec,  ecque 
grè,  grègo,  sm.  grec;  vent 
nord-ouest;  v.  gregaii;  lllou;  li 
hcme;  gadouard  ||  gi'eca,  ado,a( 
qui  a  une  grecque  ||  Grèço,  sf. 
(Irèce  II  grèeo,  s],  archit.  et  i 
Hure,  grecque;  partie  la  plus  éle\ 
de  la  coifl'ure  d'une  femme,  v.  bet 
couquet;  voleuse;  fdoutcrie  |  lira' 
■ —  tromper. 

greda,  t'a.  marquer  à  la  craie  ||  gr 
diu,5.  et  adj.  m.  grcdin  H  grec 
narié,  s/,  gredinerie  ||  gredo, 
craie,  v.  eroio. 

grèíe,grèlo,grefet,ím.  cancpetiè: 

gregalado,  sf.  coup  de  gregau 
gregaleja,  vn.  mar.  grécaliser 
(jregau,  gregàll,  sm.  vent 
nord-ouest  ||  grègo,  sm.  et  f.  grt 
ecque;  terme  de  défi  |  — ,mando  ! 
bien!  jette;  dire  —  mettre  au  d^ 
crier  merci;  faire  —  narguer. 

Gregòi'i,  n.  d'h.  et  sm.  C.régoire 
l'ape,  V.  Avignoun  \\  grego 
rian,  auo,  adj.  grégorien,  enne 
gre-gre-sarret,v.  j'èsso-sagu 

gregueja,  va.  salir,  patrouiller. 

Grei.    Chercher   à   GRl,   GliA, 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

grêla,  grêla,   fit   et    a.    germer 
grelado,  sf.    les    bourgeons, 
fruits   II  greiage.im.  germinali 
V.  hruiadufo  ||  greiel,  grelt 
grêlon»,  sm.  petit  germe;  grcll' 
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gr<MO,í/'.jct, rejet;  taillis  qui  a  moins 
iie  rinq  ;ins  ||  greisa  (se),v.  laf/na. 
ireissa,  va.  v.  engrcissa  ||  greis- 
saio,  sf.  les  graisses  en  général  || 
(ireissan,  sm.  résine  brute  décou- 
lant d'un  pin  incisé;  sol  très  rocail- 
leux Il  greissant,  anto,  adj.  qui 
prend  de  la  graisse  ||  yreissasso, 
V.  graisso  ||  {jreisseja,  vn.  et  a. 
être  graisseux;  rendre  graisseux  || 
grcisset,  »m.  boîte  à  suif;  cette 
graisse  elle-inênie  ||  ((l'eissié,  nm. 
pot  à  graisse;  assemblage  de  claies, 
V.  vanissié  |l  fjreissié,  iero, 
adj.  et  s.  qui  a  beaucoup  de  graisse, 
en  parlant  des  enfints  et  des  animaux, 
V.  mouilet  11  fjveissiero,  sf.  em- 
bonpoint Il  greissoun,  sm.  grail- 
lon; creton  ||  greissous,  oiiso,ad/. 
graisseux,  euse,  v.  ounchous. 
reiu,  udo,  adj.  qui  a  beaucoup  de 
germes,  en  parlant  des  tubercules. 
Tela,  vn.  et  a.  grêler;  dévaster;  ger- 
mer, V.  ijreia  \\  grêla,  ado.paci. 
et  ad),  grêlé,  ée;  gravé  de  petite 
\érole;  dénué,  râpé,  ée  ||  grelado, 
«/'.  chute  de  grêle  ||  greladou,  adj. 
et  sm.  qui  sert  à  cribler  ou  à  vanner; 
van,  V.  drai  \\  gi-eladuro,  sf. 
mal  fait  par  la  grêle;  marque  de  petite 
vérolfc  II  grelarlé,  sf.  mesquinerie 
Il  grelas,  sm.  bloc,  morceau  de 
cliarbon  ||  grelassoiin,  sm.  menu 
charbon  criblé. 

releja,  vn.  commencer  à  germer  |i 
grelel,  v.  greiet. 
relelo,  sf.  grésil,  v.  granisso. 
rcUn,    iQO,  adj.    misérable,    frêle, 
mesquin,  ine. 
feliii,  sm.  mar.  grelin. 
relo,  */.    grêle;   charbon   mi-gros; 
méchante  personne,  fléau   |  .Se  canta 
la  malo  —  se  quereller, 
relot,  sm.   clochette  pastorale  dilTé- 
rente  du  cascavèu. 

reloun,  sm.  grêlon;  germe,  v.  gre- 
iet Il  grêlons,  oiiso,  adj.  chargé 
de  grêle  ||  greloutlero,  v.  cas- 
caveliero  ||  grelii,  v.  grelin. 
remiau,  sm.  gremial. 
reuoble,  n.  de  l.  Grenoble,  an- 
cienne (Uillaro  des  Allobroges  || 
Gi'enoublés,  eso,  adj.  et  s.  Gre- 
noblois, oise. 

l'ep,  grepe,epo,aíì/.  gourd,  ourde, 
\.  gòbi  II  grep,  grèpi,  «m.  on- 
glée; crampe;  tuf,  v.  tuve. 


grep,  sm.  traquenard,   v.   vcpaili'ii. 

grepesi,  v.  engrejiesi  ||  grepi,  vn- 
soulïrir,  végéter,  v.  pati  ||  gréplo, 
v.  erbo-grepo  \\  grepita.s/.  grc- 
piiii,  sm.  dénùment,  v.  eulivic  \\ 
(jvepo,  sf.  traîneau,  v.  lièio. 

grès,  sm.  champ  pierreux;  grès  | 
trenco  de  —  pic;  vin  de  —  vin  de 
coteau;  gagna  loii  —  déguerpir  || 
grès,  eso,  adj.  graveleux, pierreux, 
euse;  grenu,  ue,  friable. 

grès,  adj.  et  sm.  grégeois. 

gresa,  va.  et  n.  couvrir  de  tartre, 
former  du  tartre,  encrasser  |  Se  — 
vr.  se  couvrir  de  tartre,  se  candir  || 
gresa,  ado,  pari,  et  adj.  couvert 
de  tartre,  crasseux,  euse  |  couns- 
ciènii  —  conscience  encroûtée  || 
gresc,  esco,grescoiis,ouso,  adj. 
graveleux,  v.  grès,  eso  Hgresel, 
sm.  couche  de  crasse  ||  greseto,  sf. 
petite  lande. 

gresi,  menu  gi"avicr;grésil  |  dim.  gre- 
sihet  II  {jresié,  v.  gigié. 

grésilla,  vu.  grésiller,  v.  .se;;j;  s'en 
aller  en  petites  écailles,  en  parlant 
d'un  outil  qu'on  aiguise  ||  gresiha- 
do,  sf  chute  de  grésil  ||  gresihii, 
udo,  adj.  pulvérulent,  ente. 

Gresivaudaii,  sm.  le  Grésivaudan, 
ancien  pays  du  Haupliiné  ayant  pour 
capitale  tirenoble. 

greso,  sf.  tartre  ;  incrustation;  crasse 
épaisse  ;  soie  de  cochon  ;  graminée  à 
feuille  dure,  v.  groussan;  nard 
raide  ;  friche,  v.  erme. 

gresouias,  sm.  grande  lande  pier- 
reuse Il  gresouié,  iero,  adj.  et 
s.  habitant  d'un  grès  ou  gresouias  \\ 
gresous,  ouso,  adj.  tartreux,euse. 

gréii,  grléu,  sm.  germe,  plantule, 
pousse,  V.  hfuei;  ce  qu'il  y  a  de 
meilleur,  de  plus  beau;  chignon  de 
la  coillure,  crête  de  la  coifl'e;  pépin  | 
hlre  dÙH  gros  —  être  à  gros  grain; 
leva  lou  —  lever  la  crête  ;  se  relever 
de  maladie;  empoiir/a  lou  — rem- 
porter la  palme. 

gréu,  sm.  grillon.  V.  cri-cri  |  ami 
coume  de  —  amis  intimes  ||  gréu- 
baguié,  v.  agréu  \\  gréu-de- 
inessugo,  v.  graisso-de-mugo. 

grèu,  êvo,  fliZy.grief,ève;grave;  lourd, 
ourde;  pénible  |  avé  de  grèu,  être 
peine  de  ;  de  greva,  avec  répugnance. 

grèuge,  sm.  grief;  préjudice;  roga- 
ton, v.  grèujo    \\    gréuja,  va.  et 
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M.  gi'iijfcr  ;  faiio  tlo  la  peine;  clier- 
dier  sa  vie  |  Se  —  vr.  se  plaindre  || 
(iréujaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
^'rugc,  V.  tiro-Vauto  \\  rjréujarié, 
sf.  aclioii  de  gruger  ||  (jrèiijo,  sf. 
pi.  rogatons  ||  (jròujo-païsan, 
V.  manlo-paure. 

(jréllla,  vn.  pousser  un  ràlcment  ou 
un  cri  aigu  ;  crier  comme  le  grillon  ; 
rouler  la  voix,  en  parlant  d'un  chat; 
bourdonner  ||  jiréulalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  geint, qui  roule  la  voix; 
grognon,  v.  ronalre. 

(jréule,  éulo,  adj.  grêle;  étriqué  éo. 

(jréule,  sin.  voix  étranglée;  asthme, 
râle;  loir;  fruit  du  houx  ||  çjréuleja, 
vn.  avoir  la  respiration  gênée, râler  || 
yréulet,  sm.  blatte,  v.  panatieru 
Il  oi'éulié,  V.  agréa. 

nréutas,  sm.  gros  grumeau  ||  gréu- 
to,  4/.  gravois  de  plâtre;  grumeau  || 
{jréutoun,  sm.  petit  grumeau, 
V.  fnoufeioun;creton. 

Oreva,  va.  et  ?i.  grever;  peser,  être 
un  sujet  de  repentir,  v.  penti  \\ 
ijrevainen,  sm.  action  de  grever  ; 
adv.  grièvement,  gravement  ||  gre- 
vaiiço,  sf.  inquiétude,  repentir, 
peine  ||  grevant,  anto,  adj.  » 
charge  il  grèvo,*/".  grève,  v.ciiari- 
ino  II  gi'èvo  (de),  v.  grau,  évo 
Il   grevouliero.  v.  grifouledo. 

Gri.  Chercher  à  GV\E,  ORA,  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gri.  Si»,  criquet,  v.  cri-cri. 

grielio,  sm.  pain  d'une  livre  ||  griéii, 
v.  gréu. 

griéume,  i?n.  carotte  sauvage. 

grifa,  va.  et  n.  griffer,  v.  arpa; 
gri[)pcr  ;  gratter  fortement  ;  frotter 
contre  ||  grllado,  sf.  griffade  || 
grifalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
grille,  gratte,  lime. 

gritaud,  grilaiidié,  v.  piéucère  \\ 
grilaiiflo.A/'.niérisc,  y.cereisoun. 

grifo,  sf.  griffe;  sm.  bigarreau, 
V.  graiioun;  poltron,  sot;  jet  d'eau 
Il  griloto,  6/.  petite  gritTe  ||  grl- 
loulas,v.  grit'ueio  \\  grifouledo, 
griioiiliero,  sf.  houssaie,  v.  gar- 
russiero  ||  griioulet,  sm.  petit 
jet  d'eau  ou  source. 

grifoun,  sm.  griffon;  harpie;  cannelle, 
V.  pnco;  fontaine  jaillissante;  agric. 
.scarificateur  jlgriiouna,  fa.  et  h. 
griffonner;  agric.  herser  avec  le 
ijrifoun  II  grifounagc,  sm.  griffon- 


nage   Il  griiotiiiuii-*-,  arello, 
et  adj.  griffonneur,  eusc. 
griiueio,  4/.  grand  houx,   v.  sigr 

I  íí/m.    grifuiat,    m.   v.    vci 
hoiiisset. 

grigna,  vn.  et  a.  craquer,  grinc( 
ronger  ||  grigno,   v.  entanieno, 

II  grignouu,  sm.  grignon  ||  gi 
gnoiita,  grignoiiteja,  vn.  et 
grignoter  ;  marmotter  ||  grigno 
taire,  arello,  s.  et  adj.  grigi 
tour,  eusc  ||  grignu,  lido,  a 
rndc  au  loucher. 

grigouio,  s.  nigaud,  v.  hcdigus 
grigousto,  v.  garabusto   ||  gi 
gri,  V.  cri-vri  ou  guéri  \\  grili 
V.  grasilia. 

grihet,  sm.  grillon  ;  bot.  .sceau 
Salomon;  sorte  de  menottes,  v.  ou 
set  II  grihot,  v.  gaîct. 

grila,  vn.  chanter  comme  le  grillt 

grimassarié,  sf.  action  de  griniao 
grimaces  ||  grimasseja,  vn.  et 
grimacer  ;  singer,  v.  engaugn 
faire  des  pochades  ||  griniass 
jaire,  grlmassiê,  iero,  s.  el  at 
grimacier,  ière;  hypocrite  ||  gi 
masso,*/'.  grimace  ||  grimassoii 
ouso,  adj.  grimaçant,  anlc. 

griinaud, sm.  sorcier;  diable,  ^.gri 
got;  personne  maussade  ;  luiloll 
pou  II  grimaiido,  v.  lUHsr 
griinbello,  v.  escamamlro 
griinoucho,  v.  lampounn 
grimoueiio,  v.  agriniotiviiu 
griinous,  v.  tifri,  alahrc. 

grimpa,  t'a.  et  /i.  gripper;  grimpi 
v.  escala  ||  grimpaire,  areil 
s.  et  adj.  qui  grippe,  qui  grimpe 
grimpant,  anto,  v.  cficalant 
grimpeja,  vn.  grimper  légèreme 
Il  grim|iet,4m.  roidillon;  grimp 
reau  ||  grinipo-ro,  sm.  pic  de  m 
raille  i|  grin,  v.  acrin. 

griueho,  s.  cl  adj.  grigou,  cscrc 
V.  arpian  \\  grindo,  v.  griiigu. 

gringalet,  47«.  gringalet;  cheval  ms 
grc  et  alerte  ;  imbécile  ;  petit  pain 
grinyo,4/'.  gourgandine,  v.hrjnflf 

grlngot,  4m.  le  diable,  v.  aversi 
gringoun,  v.  graine. 

gringoura,  ado,  adj.  lâcheté,  ec. 

grlngotila,  vn.  pignocher,  v.  gnai 
gna;  parler  entre  les  dents  ||  gril 
gringraio,  v.   gueringulngiii 

gri 6 11,  im.  gruau;  recoupe  de  - 
V.  reprim;  quibus. 
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(irip,  iiii.  action  de  gripper  ;  grillon  || 
((l'ipîi.  va.  g-rippcr;  empoigner  |  Se 

—  vv.  s'accroclier  avec  les  griffes  || 
ijriparéu,  ello,  adj.  rapace  1|  (jrl- 
pet,6;»i.  follet;  espiègle;  roidillon  || 
(iripetoun,  sm.  petit  lutin  {|  gri- 
jjo,  sf.  griffe;  grippe  |  —  (jrapo, 
sf.  gribouillettc;  — Jèstts.sm. happe- 
chair,  gendarme;  —  minaud,  sm. 
hypocrite  ;  —  orne,  sm.  salsepareille  ; 

—  roussigimi,  sin.  vrille  de  la  vigne. 
(ji'is,  iso,  adj.  gris,  isc  ||  gris,  sm. 

gris  II  grisa,  va.  grisailler  ;  griser  || 
grisaia,  va.  peindre  en  grisaille  || 
grisaio,  sf.  grisaille;  la  race  des 
iiies  II  grisau,  sf.  les  grisettes; 
agaric  en  gaine  ||  grisas, asso,  adj. 
;,'nsàtre,  v.  ÎHurèu  \\  griseja,  vn. 
paraître  gris,  tirer  sur  le  gris,  gri- 
simncr  1]  grisello,  sf.  mai-,  entlé- 
(  luire  ||  griset,  eto,  adj.  un  peu 
gris  II  grisel,  sm.  grison;  artisan 
endimanché  ||  griseto,  sf.  griselte; 
agaric  en  gaine  |  djm.  grisetouno 

griso,  sf.  perdrix  grise  ;  tamis  | 
la  —  la  misère  ||  griso-bluio,  4/. 
gorge  bleue  11  grisolo,  v.  Ihijvh- 
iiniso  II  grisoulas,  asso,  adj.  de 
couleur  grisâtre  ||  grisouliero,*/". 
Uou  de  lézard  gris  ;  lieu  plein  do  lé- 
zardeaux  ;  maison  délabrée  ;  champ 
aride,  v.  gresouias  \\  grisouii, 
oiiuo,  adj.  et  s.  grison,  onne  | 
dim.  grisounet,  eto  1|  grisoun, 
sm.  grison  ;  feu  grisou  ||  grison- 
na, griiouiieja,  r/i.  grisonner  || 
grisonnant, anto,  ad/,  qui  grison- 
ne Il  grissin,  v.  crouset. 

grivela,  va.  et  n.  griveler  ||  grive- 
laire,  arello,  adj.  griveleur,  euse 
Il  grivelias,  v.  gresouias. 

grivello,  sf.  gui,  v.  vise. 

grivo,  sf.  grive,  v.  rero. 

ijrivones,  oneso,  s.  grivois,  oise, 
v.levènli  ||  grivoutic,v.  agi-iuu- 
tié. 

grolo,  sm.  châtaigne  produite  par  un 
châtaignier  greffe. 

gros,  osso,  adj.  gros,  osse  |  aiig. 
groussas,  asso;  dim.  grousset, 
eto,  groussetouu.ouuo  ||  gros, 
I  sm.  et  adv.  gros;  beaucoup  ||  gros- 
bè,sin.  gros- bec  |  — 6/a(í,ím. variété 
de  froment  ;  maïs  ;  —  catioun,  sm. 
gros-canon  ;  —  cardoun,  sm.  ono- 
porde  acanthin; —  cuou,sm.  coléop- 
tère  de  la  luzerne  ;  —  mau,  sm.  épi- 


lepsie;  — »1/,  sm.  maïs;  —  lims, 
sm.  gros  temps  ;  — •  iiei,  sm.  ,s]>aro 
gros  œil  II  grosso  ,«/■.  grosso  |  à 
la  —  loc.  adv.  grossièrement  ;  som- 
mairement; à  gros  intérêts  ||  grosso- 
eaisso,  sf.  grosse-caisse  ||  grosso- 
ti'slo,  sf.  bol.  dactyle  pelotonné. 

Grou.Chercher  (HiOVn,CO\m,C\{Oi:, 
GliA,  CiRAr,  Gl'iU,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

groii,  sm.  couvain,  lentes,  frai, 
V.  grouiin;  gite  ||  groua,  va.  et  n. 
couver,  frayer,  v.  oissHga;  com- 
mencer à  si;  former,  en  parlant  des 
fruits  ;  grouiller,  pulluler  ;  lambiner 
I  Se  —  vr.  s'engendrer  ||  groua- 
tlis,  isso,  adj.  propre  à  frayer;  qui 
fraye,  qui  couve;  qui  fourmille  || 
grouacio,  4/.  couvée;  frai  ||  groua- 
(lon,  sf.  fraycre;  frayoir;  congrier 
llgrouat,  sm.  poisson  qui  porte 
des  œufs  ||  groubo,  v.  bourdo, 
soucas  II  groiigna,  et  ses  dérivés 
V.  renn. 

grougrou,  sm.  onomatopée  du  cri 
des  pigeons,  v.  roucou. 

grouio,  sf.  tronc  d'arbre  creux. 

groul,  groule,  onlo,  ad;,  et  s.  qui 
a  des  \  éléments  sales;  en  mauvais 
état  II  groularié,  sf.  vieux  souliers; 
sordidité  11  gronlas,  V.  {/rouio  II 
gronlassa,  vn.  traîner  la  sivate  jj 
groulassié,iero,  s.  et  adj.  traîne- 
savate;  savetier  ||  groulassoun, 
s.  et  adj.  m.  traîneurde  savate  || 
gronleja,  îw.  et  n.  faire  le  save- 
tier ;  saveter;  traîner  la  savate; 
fouler  aux  pieds  ||  groulejaire.sm. 
traîneur  de  savate  ;  ravaudeur  jj 
groulet,  sm.  petit  soulier  éculé  || 
gronlié, sm.  savetier  ||  grouliero, 
sf.  femme  de  savetier  |{  gronlo,*/'. 
savate  ;  reste  de  pâté  ;  personne  usée; 
souillon  ;  gaupe  ;  badauderic  |  aiuj. 
groulasso,  groulas,  m;  dim. 
grouleto  ||  groulu,  utio,  adj. 
mal  chaussé,  ée;  pansu,  ue  ;  sordide; 
penaud,  aude. 

grouma,  va.  et  n.  gourmer,  v.  mou- 
gna;  bougonner  ;  croupir,  se  mor- 
fondre I  Se  —  vr.  se  gourmer  ;  se 
disputer  ||  grouma,  'ado,  adj. 
chargé  de  boutons  à  fleura  ||  grou- 
mado,  sf.  gourmade,  v.  mougno. 

grouiuand,  audo,  adj.  et  s.  gour- 
mand, ande  |  aitg.  groumandas, 
asso;  dim.  groumandèu,  grou- 


i40 


OROUMANDA  —   (.RUDAIRE 


iiiaudet,  >-lo,  urouinandoun, 
ouno  II  grouiuaníla,  va.  gour- 
mander,  v.  c/iarpa  ||  flrouinan- 
flaio,  sf.  les  gourmands  ||  groii- 
inandainen,  adv.  cn  g-ourmand, 
V.  gloutamen  \\  groumandeja, 
vn.  faire  le  gourmand,  écornífler  || 
firoumandeloun,  sm.  casserole  || 
nrouniandlne,  stn.  gourmandise  || 
iiroiimandiuo,  arfj'.  ot  s.  variété 
de  poire  ||  groumaiido,  sf.  fam. 
la  poêle;  araignée  faucheux  |1  grou- 
inandoiiii,  sin.  variété  de  haricot  || 
groumandouneja,  vn.  manger 
en  gourmet,  v.  lipeteja. 

groumeleja,  vn.  renifler  ;  parler  du 
nez  II  groumelous,  ouso,  adj. 
morveux,  cuse. 

grounièsto,  sf.  variété  de  noix. 

gi'oumeta,  t'a.  gourraer  un  cheval  || 
grounielo,  sf.  gourmette. 

groumèu,  sm.  morve,  v.  mourvèu; 
houch.  V.  grumèu.  ' 

;|foiiiniha  (se),  vr.  se  frotter  les 
épaules,  se  grouiller,  v.  paiussa  || 
groumlhaduro,  sf  mouvement 
des  épaules  ||  groiimihet  (faire), 
loc.  se  trémousser  ;  s'approcher  peu 
à  peu. 

groumo,  sf.  gourme,   v.    broumo. 

gi'oumpuroun,  sm.  groseille  à  ma- 
quereau, v.  grousello-blanco. 

groiin,  sm.  congre. 

gi'ouncha  (se),  vr.  se  tordre. 

gi'ounda,  vn.  roucouler,  v.  brou- 
toucouna;  grommeler  ||  groun- 
dainen, sm.  roucoulement  ||  groun- 
dlna,  V.  roundina  ||  groun- 
zelié,  V.  grousellé. 

group,  sm.  nœud;  group;  magot; 
t.  de  peinture,  groupe  ||,  groupa, 
va.  nouer;  saisir;  grouper  |  Se  —  vr. 
se  mettre  à  l'œuvre;  se  grouper;  s'en- 
velopper I  groupa,  ado,  part,  et 
adj.  noué  ;  groupé,  ée  ;  occupé  au 
travail  ||  groupado,  s},  grain,  on- 
dée ;  croupade  ;  grosse  croupe  de 
montagne  ||  groupas,  sm.  averse, 
V.  glavas  ||  groupeiroun,  sm. 
eharret.  ragot  ||  groupeja,  vn. 
pleuvoir  à  ondées  ||  groupela, 
V.  grumeia. 

groupl,  j;n.  croupir  |  Se  —  vr.  crou- 
pir ;  s'accrocher  Il  groupiero,  s/". 
croupière,  v.  couiero  \\  groupl- 
men,  sm.  croupissement  ||  grou- 
pioun,  sm.  croupion  ||  groupis- 


sènt,  ènio,  adj.  croupissant,  aiilc; 
V.  f'Stadis  II  groupo,  sf.  groupe  ; 
croupe,  V.  maJu  ;  partie  d'un  comfcle; 
cime  arrondie  |1  groupol,  sm. 
petit  croupe,  v.  esquineto  ||  grou- 
pous,  ouso,  adj.  noueux,  euse 
Il  groupu,  udo,  adj.  qui  préscnUi 
lies  croupes;  courbé,  éc. 
grouseleja,  vn.  manger  des  groseil- 
les sur  le  groseillier  ;  lierlwriser  || 
grousellé,  stn,  groseillier  ||  grou- 
sello,  sf.  groseille  ;  variété  de  raisin 

I  —  blanco,   groseille  à  maquereau. 
grous.sa,  va.  grossoyer  ;  hourder    || 

groussagno,  s^.  blé  gros;  froment 
d'hiver  ||  groussalre,  sm.  qui  fait 
les  grosses  ||  groussalo,  s/",  varié- 
té de  cliàlaigne  ||  groussamen.arff. 
en  gros  ;  abondamment  ||  groussan, 
ano,  arf,/.  de  grosse  espèce,  de  qua- 
lité grossière  ||  groussan,  sm. 
grains  grossiers,  en  général  ;  grami- 
nées à  feuilles  i-urtes  ;  gros  son  ;  va- 
riété d'olivier  ||  groussarié,  sf. 
grosserie  ||  groussas,  v.  gros  || 
groussau,  alo,  adj.  qui  porte  do 
gros  fruits;  de  grosse  espèce  ||  grous- 
seja,  l'a.  grossoyer  ;  écrire  gros  || 
groussesso,  sf.  grossesse,  v.  prc- 
gnesso  \\  grousset,  v.  gros  || 
groussl,  vn.  et  a.  grossir. 
grousslé,  lero,  adj.  et  s.  grossier, 
ière  I  aug.  groussieras,  asso  || 
grousslé,  sm.  marchand  en  gros; 
froment  de  Pliénicie;  bot.  brachypode 
rameux;  toute  graminée  à  feuille  rude 

II  groHSsleramen.adv.  grossière- 
ment Il  groussiereja,  vn.  être, 
avoir  l'air  grossier  ||  groussiereta, 
4/.  grossièreté  ||  grousslmen,  sm. 
grossissement  ||  grousslsslme, 
Inio,  ad/,  excessivement  gros,  ossc 
V.  groussas  '{,  groussour,  0/. 
grosseur. 

grouiin,  stn.  couvain,  frai,  germe, 
lentes,  v.  couvuii;  fond  d'un  semis; 
marmaille  ||  grouva,  v.  groua. 

dru.  Chercher  à  CRU,  GROl',  URA, 
GRE,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

grua ,  v.  gruda  on  groua. 

gruda,  va.  gruer;  cgi-apper;  dépouil- 
ler quelqu'un;  égruger  1|  grudadou, 
grudalre,  adj.  et  sm.  qui  sert  à 
gruer  ;  lieu  où  l'on  égrappe  ;  c«lui 
qui  égrappe  |  moulin  —  moulin  à 
gruau   II  grudaire,  arello,  s.  cl 
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adj.  qui  grue  ;  cliargeur  de  vendanjie 
Il  griidat,  sm.  g:riiaii  ||  (jrudié,«m. 
affìloir  ;  arclier  d'un  toit  ;  tuiléc, 
V.  Îreslau  \\  griido,  sf.  quibus. 
gi'ueio,  nj.  enveloppe  des  fruits  ;  écor- 

cc,  V.  rusco;  coijuillc  d'œaf. 
griielo,  sf.  congrier,   v.  gvouadoii. 
liriiié,  iero,  adj.  chass.   gruyer,  ère. 
ili'ulero,  sm.  j^ruyére. 
gruio,  sf.  5,'rue  ;  oerf-volanl  ;  imbécile; 

c.;orcc,  V.  grueio. 
gruiouii,  sm  petite  écale;  cupule  du 
gland,  V.  esi;u€leloun  ||  grttlon- 
iia  (se),  V.  (jruniela. 
gi'um,  sm.  j;ruiiieau  ;  grain  de  raisin, 
V.  âge;  g-ousse  d'ail  ;  gruau  ||  gru- 
niîi,  flruineja,   v.  escuma. 
flrumeia,   va.  mettre  en  grumeaux  ; 
pelotonner   |  Se  —  vr.  se  grunieler  || 
nniineleja,  t'a.  et  n.  former  des 
-rameaux;  mettreen  peloton, v.gru- 
■licela  II  n'*i"i'Pl<îi'-"'.  ouso.fliy. 
iiimcleux,  euso   |i    gruineto,  sf. 
lite  quantité  de  grains  ||  f|ruiiii'ii, 
.grumeau;  peloton;   bouch.   poi- 
ail  de  bœuf,  v.  hrout  \  dim.  ()nJ- 
meloun  ||  grumi,  v. /reni. 
gruniicela,  va.  pelotonner    ||  nrii- 
mieèii,  4'm.    peloton  detil;    noyau 
i       d'une  Uioule  de  gerbes    |   flîiff.  (jru- 
I       luicelas;  dim.  grumicelet,  gru- 
miceloun  II  grumlha, v.togre/ua 
;    grumo,  «/".  grains  de  raisin;   rasade, 
!       V.  cigfau;  écume,  colère     ||    gru- 
mous,  oiiso,  adj.  écumeux,  mous- 
seux, euso. 
;   grun,  sm.  égout;  grain,  v.  grum  \\ 
I       gruneja,  vn.  boire  la  goutte;  avoir 
le  hoquet  ||  gninèii,  v.  cast,  jas  || 
I      griipela,  griipelous,  v.  degru- 
'       lia,  lagagnous. 
\   grii})i,   sf.    crèche;  grand  mangeur; 
I      sm.  mar.  orin  ||  gnipi,  v.  acala  || 
1       griipiaii,  sm.  pièce  de  bois  du  de- 
vant de  la  crèche    ||  grtisa,  v.  e.s- 
vruclia,    cacha      ||     grusello, 
V.  gréutoun. 
gruî-ié,  sm.  pierre  à  aiguiser, v..safr(,'. 

Il  gnisié,  iero,  v.  grès. 
'Ji'iisihoun,  jrm.  petit  grain. 
I  grul,  sm.  corroi   de    mortier,  v.  ha- 
I      tun  ;  grain  de  raisin  ;  gruau  ||  giibi, 
I      v.  efsseio. 

j  gudo,  sf.  pieu  fourché,   v.  fourcal. 
\  giièche,  écho,  adj.  et  *.  louche    | 
dim.  guechourlln,  ino  ||    gue- 
<"hige,  sm.  strabisme. 


Giief.  Cherchera  GAI,  GA,  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gueiinenta,  v.  doulouiva  \\  guei- 
uard,  V.  flandrin,  gourrin. 

gueiniô,  sm.  gaînier  ||  guèino,  sf. 
gaine,  v.  coutelioru  ;  sornette. 

guelra,  va.  regarder,  guetter  |  Se 
—  IT.  se  prendre  garde. 

gueiroiin,  sm.  pointe  d'un  angle; 
pêch.  partie  d'une  tartano;  cord. 
morceau  de  cuir;  morceau  d'é  lotie 
taillé  en  pointe  ;  gousset  d'une  che- 
mise Il  guelrouna,  V».  cord.  mettre 
un  gueiroun. 

gneîssa,r)i.taller;  s'élargir  j  Se  — vr. 
prospérer  II  gueissa,  ado,  pari,  et 
adj.  qui  a  poussé  dos  talles  ;  refait, 
aile  II  gueissouna,  vu.  drageonner. 

guèil,  guelta,  v.  ga,  gaclia  || 
giu'iloun,  sm.  mar.  quart. 

guela,  vn.  vagir,  bêler  connue  les 
chèvres;  pleurer  comme  les  chiens, 
V.  gingoula  \\  gucle,  sm.  vagisse- 
ment, Ijclement  ||  guèlo,  sf.  cris 
plaintifs  des  chèvres,  des  «liieiis  nu 
des  chats;  Ijégueule. 

giielo,  sf.  filet  de  la  queue  des  petils 
chats  II  guen,  v.  flouvié. 

giieiiclie,  sm.  angle,  cohi. 

guenihaire,  v.  patiairc  ||  gnc- 
niho,  sf.  guenille  ||  guenihou.s, 
onso,  adj.  guenilleux,  euse  ||  giie- 
iiipo,  v.  ganipo. 

Guei:  Cherclier  à  GAI'.,  GRE,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

gueragnoiiii,  sf.  pèch.  fond  de  la 
manche  du  gàngiii  \\  guerche, 
V.  gubclic. 

giieret, s/n.  guereto,*/".  /.  de  nour- 
rice, chatouillement  j  faire  —  cha- 
touiller ||  guéri, v.  gourret. 

guerldoun,  guerindoun, s»n.  gué- 
ridon ;  torchère,  v.  girandolo. 

gueriu  -  guerin  -  gaio,  gueriii- 
guingaio,  sm.  jeu  d'enfant  et  de 
nourrice  ||  gueringuingau,  giie- 
ringau.sm.  coquelicot. 

guérie,  erlo,  adj.  et  s.  bigle;  lou- 
che ;  déjeté,  éc  i|  guerlet,  eto,«d/. 
un  peu  bigle,  v.  guechourlin. 

guerlin-guerlan,  lac.  adv.  à  tort 
et  à  travers,  v.  à  torge. 

guerreja,  vn.  guerroyer  |  Se  —  vr. 
être  en  guerre  |i  guerrejage,  sm. 
gnerroyage  ||  guerrejaire.arello, 
«.  eladj.  guerroyeur,  euse;  belligé- 
rant, aille  II  guerrié,  iero,  s.  et 
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adj.  tîUL'irior,  iiTo  ||  (jiierro,  sf. 
guerre  |  erbu-dc-la  —  t-pcrvièrc  des 
murs. 

guers,  erso,  adj.  tors,  orse;  en- 
gourdi par  le  froid  ||  guersa  (se),i;r. 
se  dcjeter,  gauchir. 

(juespataio,  sf.  les  guêpes,  en  géiic- 
jal  II  giiespaten,  enco,  adj.  de 
guêpe  II  giiespic,  .sm.  guêpier  || 
guesplero,*/".  guêpiùre  ||  guèsiio, 
s/",  guêpe  11  guespous,  oiiso,  adj. 
luécliant  conime  une  guêpe. 

guet,  «m.  juiverie,  v.  jutarié. 

gueta,  va.  guêlrcr  jl  guèto,  sf.  guê- 
tre, V.  ciiussic;  i^roslitucc;  fam. 
cbriétc  ]  tira  si  —  s'enfuir;  tibia  la 
—  marcher  vite  ;  seca  sa  —  cuver 
son  \in  II  guelouii,  sm.  guetou- 
iio,  sf.  petite  guêtre. 

Gui.  Cherchera  QUI,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

gui,  sm.  branche  principale  d'un  arbre; 
mar.  gui. 

Gulanés,  eso,  adj.  et  s.  Ouicnncis, 
Oise,  V.  Aquitan  \\  Guiauo,  sf.  La 
(juienne,  ancien  duché  ayant  pour 
capitale  Bordeaux. 

guibolo,  V.  f/uimholo  ||  giiicliet, 
V.  ijiiinchct. 

guida,  t'rt.  guider  ||  guidagi*.  sm. 
action  de  guider,  v.  cutintiuclio  || 
guidaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
guide,  V.  nienuife  ||  guide,  sm. 
guide,  celui  qui  guide  ||  guldo,  s/', 
guide;  celui,  celle  qui  guide  ;  tiniou 
d'une  cliarrelte  ;  branche  |>rincipale 
d'un  arbre  ||  guido-a.se,  sm.  guide- 
âne  Il  guidoun,  sm.  guidon;  gi- 
rouetlc  ;  témoin  d'une  borne  ;  aiguille 
d'un  cadran  solaire  ;  men.  v.  virou- 
iet;  plume  à  écrire  ;  jet  principal 
d'un  arbre,  v.  gui. 

guiei'doun,  sm.  guerdon,  récom- 
pense I  faire  —  ou  rendre  lou  — 
payer  de  retour  ;  rendre  une  journée 
en  nature  ||  guierdouna,  va.  ré- 
compenser ||  guiero,  V.  avelanié. 

guieto,  sf.  cruche,  v.  dourgo. 

guigeri,  gigerl,  sm.  pique-nique. 

guigna,  vn.  et  a.  remuer ,  hocher  ; 
faire  mine  de  frapper  ;  montrer  du 
doigt;  insinuer;  guigner,  v.  guin- 
cliH  I  Se  —  vr.  se  tordre,  se  re- 
muer ||  guigna,  ado,  iiart.  et  adj. 
guigné,  ée  ||  guignado,  sf.  mou- 
vement ;  hocliement,  signe  du  doigt 
OU  de  l'œil  ;  visée  ;   menace  ||    gui-    I 


gnaire,  ar«lio,  4.  et  adj.  qu 
guigne  ;  qui  fait  signe  ;  doigt  indi- 
cateur Il  guignameu,  sm.  remue- 
ment ||  guignard,  sm.  guignard, 
V.  pluveiroto  \\  guignaroto,  sf. 
petit  signe  du  doigt  ou  de  l'oMl 
mauvais  œil  ||  guignasso,  4/ 
guignon  obstiné  ||  guigneja,  ni 
rennicr  fréquemment,  frétiller  || 
guigno,  sf.  mauvais  o:!l  ;  mine; 
guignon  I  —  au-jai,  sm.  qui  n 
l'habitude  do  cligner  l'œil  ;  louche; 

—  ce,  sm.  Iiochequeue  ;  gi'osse  four- 
mi à  tète  rouge  ;  —  co-d'araire,  sm. 
lavandière  ;  —  cuoti  ou  quiéu,  sm. 
personne  qui  frétille  en  raarcllant; 
fourmi  il  tête  rouge  ;  à  —  det,  e.rp. 
adv.  facilement  ;  —  pastre,  v.  gui- 
gno-co;  faire  la —  trauco,  v.  ialrc 
babau. 

guignoclio,  sf.  détente  d'une  arme. 

guignoun,  sm.  guignon  ;  mèche  de 
cheveux, papillote  ||  guignouua,tra. 
vexer,  v.  entêta  \\  guignounant, 
aille,  adj.  vexant,  antc. 

Guigo,  ».  d'h.  Guigues  i  Comte 
de  Forcalquier  :  Ijii  igo  (  1 1 5'J- 1 1  Ut  j 
gouverne  avec  son  frère  Bertrand  III. 

guiha,  va.  tromper  ;  regarder  avec 
envie  ;  pister  ;  brider  des  sabots;  per- 
cer un  tonneau  ||  guiliaire,  sm. 
faiseur  de  dupes  ||  guilian,  sm. 
variété  de  raisin  ||  guiliai>S(< 
V.    troumpo-cassaire. 

Guillaume,  Giiihèn,  n.  d'h.  Guil 
laume  |  Comtes  d'Arles  ou  de  l'ro- 
vence  :  Cuihèn  lé  lou  Grand,  Père 
de  la  Patrie  (l>(>8-992);  C.tiihèn  II 
(992-1018);  Cuihèn  /// (lOOK-103: 
Cuihèn  llertrand  lé  (10;W-105:i) 
Comtes  de  Forcalquier:  Cuihèn  H 
ou  Cuihèn-liertrand  II  (1051-1088); 
(;ia/iè?i  V  (1110-1129);  Cuihèn  V/, 
(1149-1209);  Cuihèn  VII  de  Sa- 
bran  (1209-1250)  —  Comtes  de 
Toulouse:  Cuihèn  Taio-Ferre  (1037) 
Cuihèn-Pons  (101)0-1088). 

guilièn,  sm.  cirse  épineux;  fretin, 
rebut  II  guiiiéumado  (à  la)  crpr. 
adv.  en  faisant  la  chaîne. 

GuilièuHie,  V.  Guihèn  \  dim.  Gui 
héumet,  Guihéuniouii  ||  gtii 
lièunie  ou  guihaunie,  sm.  meu 
guillaunie;  bol.  pied-d'alouulle  !  'air' 

—  faire  la  chaîne  II  guiliéumeu.eu- 
co,a(y.  de  Guillaume  ||  guliiéuniet, 
sm.  guillemet  ||    Guiliéuuielo  ou 
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(aiiliaiimelo,  ».  lìe  f.  Guillelmine 
II  <|»iliéiiiiiiuo,  sf.  ancienne  mon- 
naie provenrale. 
(I II ilio,  i/.  bride  d'un  sabot  ;    fausset, 

V.  ospiJu  ;  désir  instinctif. 
<)uihot,  Kin.  idiot,  naïf. 
(Iiinioucha,  va.  sjuilloclicr. 
(luilionn,  «m.  petite  bride  de  sabot; 
pauvre   diable    |   èsire  de  —   e.ipr. 
adv.  être  penaud,  dupe. 
!|iiihoufina,  va.  i,'uillotiner  ||  yul- 
lioiitiiiaire,  sm.  qui  ^'uillotine  || 
Oiiilioutino,  a/,  guillniinc. 
íliiilanòu,  sf.  cirennesdu  jour  de  l'an 
il  (juilei-i,  V.  guigert  ||guiinau- 
«lo,  V.  niauvisc. 
(juiinba.vn.sauter.gambader  ||  giiim- 
barrt,   v.  goi  \\  guimbardo,  sf. 
jsarque,  gabare;  outil  de  calfat  ;  pipe; 
instrument   de   musique  enfantin    {| 
!Iiilmbo,guimboIo,«/"./'am.jambc; 
fesse  I  aug.  giiiniboulasso. 
guinipo,  sf.  ifuimpe,  v.  bavbeto. 
guin,  sm.  coin,  an^'le. 
gulncha,  vu.  et  a.    guigner  ;  viser  ; 
jirovoquer  ;  pencher   |     Se  —  vr.  se 
viser;  se  lancer  des    projectiles    || 
iiulncha,  ado,  part  eladj.  lorgne, 
visé  ;  adressé,  ée  ||  guiiu'hado,  */. 
1  uup  d'œil  ;  clignotement  ||    guln- 
çhaire,  arello,   s.   qui  digne  do 
l'ii!il,  qui  lonjnc,    qui  vise  ||   guiii- 
("lianien,  sm.  clignement,  v.  gui- 
gnado    ||   guincbarèu,  ello,  *. 
louche,  v.guèche  ||  guinchaii,«)/i. 
jointée    ||    guinche,   incho,  adj. 
qui  regarde   en   clignant   un  œil   || 
guinchet,  sm.  guichet,   v.  guin- 
choun  ;  louche  ||  guincheta,  vn. 
et  a.  lorgner    ||    gulnchetié,  sm. 
guichetier    ||    gulncheto,  sf.   gâ- 
chette d'une  arme  à  feu  ||  guincho, 
sf.  borne  d'un  champ;  mauvais  outil  ; 
agacerie    |    —  gau,  sm.    fronde  ;    — 
l'aubo.  sm.  injtir.  louche,  borgne  || 
gninchoiila,t7t.  clignoter,  y.par- 
peleja  ||  guinchoulln,  sm.  cli- 
gnotement  Il  guinchoulin,  iuo, 
V'.  et  ad/,  qui   clignote;  petit    louche 
!|  guinchoiin,  sm.    but   où    l'on 
vise;  guichet,  y.  espinchau. 
guiiida,  va.  guinder;  diriger;  sauver; 
mirer     |     Se   —  vr.    se  guinder; 
gauchir  ||  guindage,  sm.  guindage 
!  guindaire,  arello,  *.  qui  gau- 
iiit,  qui  biaise    ||  guindant,    sm. 
".ar.  guindant    ||    guiudarro,  sf 


guimbarde  ;  sottise  ||  guiiidas,sm. 
guindeau  ||  guindasseja,  va.  et  n. 
guinder  ;  tirer  la  (juindasso  \\  guin- 
dasso,    sf.    mar.    guinderesse     |1 
guindé,  sm.  guindre  ;   dévidoir   || 
giiindello,  sf.  portoire,  v.   cour- 
nodo  11  guindèino,  s/",  guenipe  || 
guindèso,  sf.  enfant,  fragment  do 
cuivre  servant  de  jouet   jj  guindiii, 
4m.   feinte,    ruse    ||    giiiudo,    .sf. 
corde  qui  sert  à    pressurer  ;    mar. 
guindé  ||  guindoulié,  guindou- 
lo,  V.  agrioutié,  agrioto. 
giiluet,  elo,  adj.  et  s.    nom  donné 
aux  bo3ufs  et  aux  vaches  de  couleur 
cerise  ||  guingamboi,  v,  guingoi. 
guingan,  sm.  guingan. 
guingàngi,  sm.  charret.  retraite, 
guingassoiin,  sm.  broquette,  v.  la- 
cheto   I   dim.  guingassounet  || 
guingassouna,î;a.  clouter. 
guingoi,  sm.  guingois, travers,v.Jbes- 
caire  \\  guingoino,  adj.  et  s.  de 
tg.  rôdeur,  euse  ||  guingo-journo, 
V,  gingo-jouvno. 
gulngueto.s/".  guinguette. v.  begudo 
Il  guinié,  v,  agrioutié  ou  gra- 
fiounié  II   guino,  s/,  v.  agrioto, 
grafioun;  grive  femelle. 
guinsau,  sm.  hart,  lien. 
guinserin.  sm.  variété  de  raisin. 
guinsounèu,  sm.  mar.  cabillot. 
guioun,  sm.  perccrette,    v.    viroun 
I  dim.   guiounet    ||  guiraudo, 
V.  gourrino. 
guiraud,   sm.  aigrette,  oiseau;  faux 
poids   I   —  pescaire,  sm.  héron  ;   — 
—  piidènl,  sm.    punaise  des  bois  || 
guii'audet,Sîn.  héronneau  ;  corbeau 
de  nuit  ;   faux  poids  des  bouchers     || 
guirbo,   v.  gorbo    ||  gulroun, 
V.  guitoun. 
guiso,  sf.  guise  ||  guissa,  v.  quila. 
guit,sin.    canard,  V.  boujs. 
guitarro,  sf  guitare  ;  guÌTiibarde    | 

dim.  guitarrello. 
guito,  sf  cane    |    dim.  guiteto    || 
guitoun,  ijft.  caneton,  v.anetiou/i. 
Gu.  Chercher  à  GOLF,    GA,  les  mois 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
gula,  vn.  et  a.  gueuler,  v.  brama  ; 
goinfrer  |1  guladis,  sm.  clameur! 
V.  cridadis  ||  gulado,  sf.  coup  do 
gueule  II  gulalre,  arello,*.  et  adj. 
gueularJ  ||  gulapo,  v.  galipo  '|| 
g u lard,  sm.  carnassière  ;  gueulard 
Il  guleta,  guletouq,  v.  mourda, 
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bnfiuhiu  II  (jiilo,  a/,  ^'iioiilo, 
V.  ijuulo  I  aïKj.  {|ulas!^o. 

<|Uino,  sf.  mav.  câble  de  l'ancre. 

(JUS,  uso,  s.  et  arf/.  gueux,  euse  | 
aiig.  ijusaSiOiisitssas,  asso;  t/tm. 
ijuset,  fjusot,  rjusoiin.eto,  olo, 
ouno  I  lou  —  le  ventre  ||  rjus,  sm. 
sorte  (le  cruclie  d'étain  ||  ç|usa,  fju- 
saia,  V.  ijuseja  II  gùsaio,  sf. 
iriiensaille  jj  gusard,  v.  gusas  || 


gusardiii,  V  Sfusof   ||    oiisrarif, 

sf.  gueiiserie  ;  vétille  j|  giisasseja, 
vn.  jjueiisailler  ||  {luscja,  ni. 
giieiiser  ;  plaisanter  ||  i|iisioe,  nin. 
vie  (le  gueux  ;  futilité  ||  giisman, 
V.  caïmiintl  jj  (|iiso,  sf.  mur. 
gueuse,  V.  c/ar/as. 

((iispin,  sm.  injiir.  querelleur. 

(iiistàvi,  Í).  il'li.  (in-lMve. 


Il,  sm.  liuitiiimc   lettre   de  l'alphabet. 

ha,  interj.  ha  !  ah  ; 

hala,  V.  sa/a  ||  halage,  sm.  mav. 

halage,  v.  tounejagè. 
han  !  interj.  han  ! 
hau,  interj.  onomatopée  qui  exprime 

l'aclion    de  happer  avec    la  Ijouche, 

V.  gnau;  ho!  hol;i,  v.  hou. 
lie,  hè,  interj.  hé  1  hein  ! 
hèl,  interj.  lié!  holii  |  — /  siasmini'. 

tiens,  vous  voilà. 
Iiem,  interj.  hi-m  '. 
)ii  !  onomatopée  d'iui  rire  malin  ou  du 

cri  d'une  hiÌBte. 
liia,  onomatopée  du    hiement    |    faire 

—  hier,  crier. 
Iiiàliis,  sm.  gram.  hiatus    ||   hiolo, 

V.  brto\\  Iiiouliû,  V.  iovlié. 


ho,  interj.  Uo'.    |     — '.  ço,  hocàlali 

bah! 
hol,  interj.  ho  I  oh  !    |  —  !  ve,  oh  !  par 

exemple. 
hopo,  interj.  hop,  lioup,  allons. 
hosanna,  sm.  hosanna. 
hou,  interj.  hue!  li  !  v.  bèh. 
hou,    interj,   ho!    hé!     holà!     hein! 

quoi  "? 
houhou,  sm.  huée,  v.  hramado. 
houl,  oui,  interj.  ouf!  aïe!    j  coiwta 

sis  ai  c  sis  —  conter  ses  peines. 
lui,  hul,  interj.  hue,v.  tu,  i||huai, 

V.  hue,  huei. 
hue,  interj.  charret.  la,  v.  oh  ! 
hue,  huei,  interj.  pouah,    v.  bèh   \ 

faire  —  avoir  des  renvois,  des  liaut- 

le-co^ur. 


1,4m.  neuvième  lettre  de  l'alphabet. 

i,  interj.  charret.  haïe!  v.  àrri. 

1,  art.  pi.  des  à  g.  aux,  à  ceux,  à  celles; 

pron.  rel.  et  adv.  v.  ié. 
iado,  sf.  les  Hyades  ||  iage,  v.  âge. 
ïambe,  sm.  t.  de  prosodie,   ianibc. 

iaret,  sm.  péch.  smaris. 
Ibèi'e,  èro,  s.  et  adj.   Ibère,  IbériiMi, 

ennc  II  iberl,  ico,adj.  tsc.  iixirique 

Il  Iberio,  sf.  Ibérie,  nom  ancien  de 

l'Espagne  et  des  côtes  de   la  Gaule 

méridionale. 
ibis,  sm.  tsc.  ibis,  v.  bcco-murino. 
iblado,  sf  pêcli.  vergadelle. 
ibrldo,  s.   et   adj.  do    H  g.  hybride, 

V.  hastard. 
ibrougna,  va.  enivrer, v.  embriaga 
Il  ibrouyiiarié,  sf.   ivrognerie  || 


lbi'ou(iueja,i'H.  ivrogner  ||  ibrou- 
gno,  s.  des  '2g.  ivrogne, esse;  phli. 
cavillon  I  aug.  Ibrougnas,  asso, 
dim.  ibi'ougnassoun. 

/c.  Ich,  Id.  Chercher  à  EIC,  ENC, 
EIS,  EU),  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

icouleto,  sf.  panier  d'osier  ovale. 

icounouclasto,  s.  et  ad/,  icono- 
claste Il  Icounougraiio,  sf.  tsc. 
iconographie. 

ide,  sm.  pi.  tsc.  ides. 

idealaineii,  adv.  idéalement  ||  idea-  j 
lisa,t;a.  idéaliser  ||  idealisacioun, 
sf.  iiléalisalion  ||  ideau,  alo,  adj. 
et  s.  idéal,  aie  ;  esprit  vaj;ue  || 
ideiasso,  sf.  mauvaise  idée  || 
ideielo,  sf.  petite  idée  ||  idèio,  sf. 
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idée  II  ideiouloiiçjìo^  sf.  idéolo- 
gie Il  Itleloiis,  ou'so,  adj.  qui  a 
lies  idées  ;  capricieux,  euse. 

idem.  loc.  adv.  idem,  v.  uìenmnìen 
Il  identl.ico.rtd;.  identique  ||  iden- 
llcamen,  adv.  idcnliquenienl  || 
identiliea,  va.  tsc.  identifier  || 
irleiitilicacioiin,  sf.  tsc.  identi- 
licalion  II  identita,  sf.  tsc.  identité. 

idile.  sm.  idllo,  sf.  idylle  ||  idllea, 
idill,  eiico,  Il'O,  adj.  idylliiiue. 

idioino,  im.  idiome,  v.  parla. 

idiot,  oto,  s.  et  adj.  idiot,  ote, 
•i-bedigas  ||  idioiitisn)e,«7n.  idio- 
tisme. 

idolo.i/'.ctm.  idole  |  ntt^.idoulasso. 

Idoiil,  \.  braiii  \\  idoiila,  wh.  hur- 
ler, V.  ginyoulii  \\  idoiilado,  sf. 
hurlement  ||  Idoulaire,  arello, 
.V.  ot  adj.  qui  hurle;  pleurard,  arde  || 
idoiilan)en,«»i.  action  de  hurler  || 
idoiilaiit,  antn,  adj.  hurlant, anio. 

idoiilalra,  va.  idolâtrer  ||  idoula- 
ti'io,  sf.  idolâtrie,  V.  acluuracioun 
Il  idoiilalro.i.  et  adj.  des  x^  g. ido- 
lâtre Il  idoiiln,  V.  iulobro. 

idour,  V.  afre  II  Idoiis,  ouso,  adj. 
V.  arre  \\  idousanien,  adv.  hi- 
deusement. 

idraiili,  Jco,  adj.  tsc.  Iiydraulique. 

idro,  sf.  hydre,  v.  coulobro. 

idroiieelale,  sm.  tsc.  hydrocéphale. 

idroucèlo,  sf.  tsc.  hydrocèlc. 

idroiicloiii'at.sm.  tsc.  hydrochlorate. 

idronlobe,  obo,  adj.  et  tsc.  hydro- 
phobc  II  Idroiifoubio,  sf.  hydro- 
phobie,  V.  ràbi. 

idrougène,  sm.  tsc.  Iiydro^'cne  || 
idfoii(jrale,  sm.  hydrogrraphe  || 
idrouflraii,  ico,  adj.  hydrogra- 
phique Il  idroiiçiralio,  sf.  tsc.  hy- 
droj^raphie  ||  Idfoumi'tre,  sm.tsc. 
Iiydromètre. 

idrouniëii,  sm.  hydromel. 

idi'oiipi,  ico,  adj.  et  s.  hydropique, 
V.  boufre  \\  idroiipisiô,  s[.  hy- 
dropisie,  V.  boudentlige. 

idrou-sulluren,  enco,  adj.  Isc.hy- 
drosulfuré,  ée  ||  Idroustatico,  *. 
et  adj.  f.  hydrostatique  ||  idruro, 
sf.  tsc.  hydrure. 

il',  pron.  et  adv.  lui,  leur,  y. 

ii'H,  V.  ile  I  fauavé  V  —  il  faut  avoir 
du  toupet,  du  courage. 

ieno,  sf.  hyène   ||  ièr,  v.  aièv. 

ierarciii,  ico,  adj.  hiérarchique  || 
ierafcliieainen,   adv.    hiérarchi- 


quement Il  iei'arehio.   sf.  hiérar- 
chie Il  iereto,  v.  eireto. 

iero,  sf.  aire. 

lei'oii()life,  sm.  hiéroglyphe  ||  ieroii- 
(llifi,  ico,  adj.   hiéroglyphique. 

iéii,  pron.  je,  moi  ||  iéiile,  v.  éuln. 

Ig.  11.  Uherciier  à  i:G,  EIG,  EL,  EIL, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

i(]ieni,  ico,  adj.  hygiénique,  v.  sa- 
luloas  II  irjièuo,  sf.  tsc.  hygiène 
Il  inle.  V.  livugle. 

ifinare,  aro,  adj.  ignare. 

i{|uicioiin.  sf.  ignition,  v.  uscle. 

i(inol)le,  olilo,  adi.  ignoble,v.  brut 
Il  iniioul)lainen,n(<f.  ignoblement 
il  i(|noiibIeta,  sf.  caractère  igno- 
ble Il  i(|nouiiiiiiio,«/".  ignominie, 
V.  escorno  ||  irinoiiniinious, 
ouso,  adj.  ignominieux,  euso  || 
i(jnoiiminioiisamcMi,  adv.  igno- 
minieusoment. 

içinoiin,  sm.  articulation  du  gros  or- 
teil, V.  ounço;  oignon,  v.  cobo. 

iilDOiii'a,  va.  et  n.  ignorer;  ne  pas 
reconnaître;  dédaigner  ||  irjiioii- 
fèiici,  sf.  ignorance  ||  i(|iiOurèut, 
i'iilo,  adj.  et  s.  ignorant,  ante  | 
awj.  innourentas,  asso;  dim. 
igiiourentin,  iiio  |I  iyiiouren- 
tameii,  adv.  ignoramment. 

i(]o-aii(|0,  s.  branloire. 

igrouniòtre,  sm.  tsc.  hygromètre  || 
lllfounietri,  ico,  adj.  hygromé- 
trique. 

IlîU'i  ou  Alài'i,  H.  d'h.  Hilaire. 

ilai-ita,  sf.  t.  un.  hilarité. 

lie,  sm.  lis  I  —  de-mar.  sm.  lis  ma- 
thiole  ; —  jauni,  sm.  acore  odorant. 

ilecitamen,  adf.  illicilcment  ||  ile- 
cite,  ito,  adj.  illicite. 

ileçfalainen,  adv.  illégalement  {j 
iienalita,  sf.  illégalité  ||  ilc(|au, 
alo,  adj.  illégal,  aie. 

ilcjietiinaineii.  adv.  illégitimement 
Il  ilenetinie,iIegiliinc,iino,  adj. 
illégitime. 

ilegible,  Iblo,  adj.  illisible. 

lieon,  sm.  anat.  iléon  ||  ileto,  v.  j.s- 
cleto,  ilouno. 

ilia,  aco,  adj.  tsc.  iliaque. 

ilimita,  ado,  adj.  illimité,  éc. 

ililpi'a.  ado,  adj.  illiteré,  illettré,  éo. 

ilo,  V.  j.scyo  I  dim.  ilouno,  iloto, 
ileto  II  iloun,  ìííì.  ilôt,  v.  nuve. 

iltimina,  va.  illuminer  ||  iluiiiina- 
cioun,  sf.  illumination  ||  iliimi- 
uado,  s/,  fouée,  v.  íaiiíaro  \\  ilu- 


iíti 
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minaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
illumine  ||  iluininatiéu,  ivo,a(/;. 
illuminalif,  ivc. 

ilusi,  va.  illusionner. 

jlusioun,  sf.  illusion, V.  íai-t'antello 
II  lliisiouna,  va.  illusionner  || 
llusivainen,  adv.  iUusivenienl  j| 
ilusòrl,  adj.  illusoire. 

ilustra,  va.  illustrer,  v.  enlusì  || 
ilustracioiin.  sf.  iUuslration  || 
ilustraire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
illustre  II  llustre,  ustro,  adj.  et  s. 
illustre,  V.  clavissiine  \\  iliistrls- 
.*inie,  imo,  adj.  illustrissime. 

/m.  Chercher  à  EM,  EIM,  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pat  ici. 

image,  sm.  image  j  dim.  imaçiel  || 
imanié,  lei'o,  s.  imag-er,  ère; 
marchand  d'images  ||  iina(|ina,  va. 
imaginer  ||  iina({lnablaineii,a</i^. 
d'une  façon  imaginable  ||  inia*(itia- 
ble,  ablo,  adj.  imaginable  Ij  Îma- 
f|iiiacioiin,  sf.  iniagination  ||  Ima- 
flinaire,  arello,  î.  et  adj.  qui 
imagine  ||  jinaginàri,  adj.  et  s. 
imaginaire  ||  Imaginatléii,  ivo, 
adj.  imaginatif,  ive  ||  imanlnati- 
vo,  sf.  imaginative  ||  ima(|inoiis, 
OU.SO,  adj.  imaginaire,  qui  a  de.s 
idées  singulières  ||  imajaire, 
V.  imagié  ||  imajarié,  sf.  ima- 
gerie Il  iniajoiin,  v.  imaget  \\ 
4inajous,  ouso,  adj.  imagé,  ce. 

iinbarbu, udo, arf,/. imberbe, v.Wane- 
Jbè  II  linbarbu,  «7«.  poisson  genre 
donzelle. 

imbécile,  ilo,  adj.  et  s.  imbécile, 
V.  darut  I  aug.  imbecilas,a.sso; 
dim.  imbecllot,  ofo  ||  Imbeei- 
leta,  sf.  imbécillité,  v.  nescigc. 

Imbevable,  ablo,  adj.  qui  n'est  pas 
buvable. 

imbrandablameii,  adv.  d'une  façon 
inébranlable  llimbrandable, ablo, 
adj.  inébranlable. 

ime,  imo,  ad/,  halitueux,  euse;  hu- 
mide ;    doux     au   toucher. 

imeii,  sm.  t.  litt.  hymen  ||  imeniéii, 
sm.  hyménée  ||  imenouptèri,  adj. 
et   s.   hyménoptère. 

imita,  va.  imiter,  v.  retipa  ||  imi- 
lablamen.fldt'.  d'une  manière  imi- 
table Il  imitable,  ablo,  adj.  imi- 
table Il  imitaeioun,  sf.  imitation  || 
Imitadoii.  imltaire,  arello,  *. 
eXadj.  imitateur,  trice  ||  imita- 
lléu,  ivo,  a/Ij.  imitatif,  ive. 


imo,  sf.  fraîclieur  de  l'eau,  temps 
frais  II  imoulousi,  v.  amoulousi 
Il  imour,  sf.  humeur;  humidité; 
moiteur  ||  imoiireja,  vn.  être 
moite,  onctueux  ||  imoureta,  sf. 
état  de  ce  qui  est  moite  ou  moelleux 
Il  imoiirous,  ouso,  adj.  qui  a  de 
l'humidité;  onctueux;  moelleux, 
souple  H  imourousl,  va.  rendre 
moite,  souple. 

impaelèncl,  sf.  impatience  ||  Im- 
paclènt,  ènto,  adj.  impatient, ente, 
V.  mau-pacièni  ||  impacienta, 
va.  impatienter  ||  impacienta- 
men,  adv.  impatiemment  ||  impa- 
cientant,  anio,  adj.  impalientar.t, 
ante,  v.  entêtant. 

impanable,  al)lo,   adj.  impayable. 

impar,  aro,  adj.  impair,  airo. 

Imparaulable,  ablo,  adj.  ineffable. 

imparcialamen,  adv.  impartiale- 
ment Il  imparcialeta,  sf.  impar- 
tialité Il  imparciau,  alo,  adj. 
impartial,  aie. 

impassible,  iblo,  adj,  impassible  || 
Impassibleta,  sf.  impassibilité. 

impaupable,  ablo,  adj.  impalpable. 

impaiisa,  va.  imposer  ||  impau- 
sable,  ablo,  adj.  imposable  || 
impausadou,  oiiiro,  adj.  qu'on 
doit  ou  qu'on  peut  imposer  ||  im- 
pausant,  anto,  adj.  imposant, 
ante. 

impecable,  ablo,  adj.  impeccable  || 
impecal)leta,  sf.  iujpeccabilité. 

impénétrable,  ablo,  adj.  impéné- 
trable Il  impenelrableta,  sf. 
impénétrabilité. 

impenitènci,  sf.  impénitence  || 
Impénitent,  ènto,  adj.  et  s.  im- 
pénitent, ente. 

impensa,  ado,  adj.  inopiné,  ée. 

impercetiblamen,  adv.  impercep- 
tiblement Il  Impereetlble,  iblo, 
adj.  imperceptible. 

imperdable,  ablo,  adj.  imperdable. 

imperdounable,  ablo,  adj.  impar- 
donnable. 

Imperiecloun,  sf.  imperfection, 
V.  déco  II  imperlèl,  èto,  adj. 
imparfait,  aitc  i|  Imperletamen, 
adv.  imparfaitement. 

impérissable,  al)lo,  adj.  impéris- 
sable, V.  eterne. 

imperit,  adj.  et  s.  ignorant,  ante; 
maladroit,  oitc;  maladif,  ive;  olii'ré.éi"; 
insolvable,  v.  espala. 
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iinpt'rnieable,  ablo,  adj.  imper- 
méable Il  Impcrmeableta,  *•/".  tsc. 
imperméabilili!. 

iniperiiuilable,  ablo,  adj.  imper- 
mutable. 

inipersoimau,  alo,  adj.  imperson- 
nel, elle. 

iiiipei'linèiici,  sf.  impertinence  || 
impertinent,  ènto,  adj.  et  s. 
impertinent,  ente,  v.  ca/upj.s  || 
inipertinentanien,  adv.  impcrti- 
nemment. 

inipert  urbablamen,  adv.  impertiir- 
i)iil>lcmcnt||inipertui*i)able,ablo, 
adj.  imperturbable. 

impctiioiis  oiiso,  adj.  impétueux, 
cuse  II  inipetiioiisanien,  adv. 
impétueusement  ||  impetuou.'îeta, 
sf.  impétuosité,   v.  briéu. 

iiipie,  io,  adj.  impie  ||  inipïamen, 
adv.  avec  impiété  ||  impïeta,  sf. 
impiété  II  impietadous,  impie- 
tous,  V  despietadous. 

Implacablamen,  adv.  implacable- 
ment Il  implacable,  ablo,  adj. 
implacable. 

imploura,  ra.  implorer  ||  impoco, 
V.  empachun. 

iinpo.st,  sm.  impôt,  v.  taio. 

imposte,  sf.  archit.  imposte 

impoulidesso,  sf.  impolitesse  || 
impoiilit,  ido,  adj.  impoli,  ie. 

inipoiiliti,  ico,  adj.  impolitique. 

impoiinderable,  ablo,  adj.  im- 
pondérable. 

impoupulài'i,  adj.  impopulaire  || 
impoiipularita,  sf,  impopularité. 

iinpourta,  va.  et  n.  importer  || 
impoui'table,  ablo,  adj.  into- 
lérable Il  impourtaciouu,  sf. 
importation  ||  impourtanço,  sf. 
importance  ||  inipourtant,  anto, 
adj.  important,  ante. 

innpourtiin,  iino,  adj.  et  s.   impor- 
tun, une,   V.  pegous  ||    Inipour- 
lima,  va.  importuner   ||    impoiir- 
liinanien,   adj.  importunément    || 
impoiii-tiiiieta,  sf.  importunité. 
inpousii'îoun,  sf.  imposition. 
'npoiissil)k',  iblo,   adj.  impossible 
iinpou.«sibleta,«/".  impossibilité, 
îiipoiislour,  oiiro,  s.  imposteur  || 
iiiipoiistiiro,  sf.  imposture, 
iipnutònei,  .«/".  impotence;  impiiis- 
in<e,    V.    despoudé    \\    impoii- 
i'Mit,   ônto,  adj.    et  .y.    impotent, 
nie;  impuissant,  ante. 


impraticable,  ablo,  adj.  imprati- 
cable ;  abîmé,  ée. 

iniprecacioun,*/'.  imprécation, v.os- 
perjur,  patcr  bourret. 

imprenable,  ablo, ad/,  imprenable. 

Imprepara,  ado,  adj.  qui  n'est  pas 
préparé,  ée. 

imprescritible,  iblo,  adj.  impres- 
criptible. 

imprestable,  ablo,  adj.  qu'on  ne 
peut  prêter. 

lmprevenèn<.'o,imprevesènco,i/'. 
imprévoyance  ||  imprevist,  Isto, 
adj,  imprévu, ue  jj  imprevisto  (à  1') 
toc.    adv.  à   l'improviste. 

impropre,  opro,  adj.  impropre. 

iniproiibable,  ablo,  adj.  qui  n'est 
pas  probable. 

improupramen, adt».  improprement 
Il  improuprieta,  sf.  impropriété. 

improuva,  va.  improuver  ||  im- 
prouvacioun,  sf.  improbation. 

improiivisa,  va.  improviser  ||  im- 
prouvisacloun,  sf.  improvisation 
Il  improiivisado,  sf.  discours  im- 
provisé ;  impromptu  Il  improiivi- 
sadoti,  sm.  improvisateur  ||  Im- 
prouvisaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  improvise. 

Imprudèncl,  sf.  imprudence  ||  im- 
prudent, ènto,  adj.  et  s.  impru- 
dent,ente  Il  imprudentamen,a(it'. 
imprudemment. 

imi)ubèr,  i'ro,  adj.  et  s.   impubère. 

impudènci,  sf.  impudence  ||  im- 
pudent, ènto,  adj.  et  s.  impu- 
dent, ente  ||  impudentamen,  adv. 
impudemment  ]|  impudi,  ico,  ad/. 
et  s.  impudique,  v.  dasvergougna 
Il  impudicameu,  adv.  impudi- 
quement  ||  impudicita,  sf.  impu- 
dicité  II  impudour,  sf.  impudeur 
Il  impuissanço,  impuissant, 
v.  despoudé,  despoudern. 

impulsiéu,  ivo,  adj.  t.  se.  impulsif, 
ive  II  impulslouu,  sf.  impulsion 
V.  bulado. 

impunamen,  adv.  impunément  || 
impuni,  ido,  adj.  impuni,  ie  || 
impunita,  sf.  impunité. 

impur,  uro,  adj.  impur,  ure  ||  ini- 
pureta,  sf.  impureté. 

imputa,  va.  imputer,  v.  cncarga\\ 
imputable,  ablo,  adj.  imputable 
Il  impiitacioun.  sf.  imputation. 

In.  C.herciur  à  KN,  EIN,  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
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iiiabile,  ilo,  adj.  inliabilc. 

ìnabita,  ado,  adj.  inhabile, <íc  ||  iiia- 
bitable.  ablo,  adj.  inhabitable. 

inabourdable,  ablo,  adj.  inalior- 
dable. 

Inacessîble,  iblo,  adj.  inaccessible. 

inacioiin,  í/".  inaction. 

inacoiisliima.ado,  inaccouliiuic,  ée. 

ina(|antable,ablo,ad/.  insaisissable. 

inagoutable.ablo,  adj.  inépnisable. 

ina(|tira,  va.  inaugurer  ||  iiiaçiii- 
raciouii,  í/.  inausiiration. 

inaliénable,  ablo,  adj.  inaliénable 
Il  inalienableta,  sf.  inaliénabillté. 

inaltérable,  ablo,  adj.   inallérablc. 

inanicssible,  iblo, ad;,  inadmissible. 

inamoussable,  ablo,  adj.  incxlin- 
g-uiblo. 

iiiamouvible,  iblo,rti//.  inamovible 
Il  inantouvilileta,*/".  inaniovibililé 
il  inanicioun,  v.  nnoiiuellmen. 

inanima,  ado,  adj.  inanimé,  ée. 

inapelable,  al)lo,  adj.  sans  appel. 

inai)erc('Mti)u,udo,  adj.  inaperçu, ne. 

inaidicable.  ablo,  adj.  inapplicab'c. 

inapreclable,  ablo,  adj.  inappré- 
ciable. 

lnaproucliai)le,  ablo,  adj.  qu'on 
ne  peut  approcher. 

inatacable,  ablo,  adj.  inaltaquablc. 

inatencioun,»/".  inattention,  \.  des- 
tinèmbre  ||  inatendii,  udo, 
adj.  inattendu,  ue  ||  inatentiéii, 
ivo,  adj.  inaltontif,  ive  ||  in.'iiioii- 
ra,  V.  inayura. 

inausi,  ido,  adj.  inouï, ïe. 

Inaverlènci,  sf.  inadvertance. 

incalculable, ablo, fld?.  incalculable. 

incapable,  ablo,  adj.  incapable  || 
incapacita,  sf.  incapacité. 

incertan,  ano,  adj.  incertain,  aine 
V.  /iiaii-segur  II  incertitudo,  sf. 
incertitude,  v.  àncj. 

Ince.ssamen,  v.  lonyo  (de)  |i  in- 
cessant,anto,  adj.  incessant,  ante. 

inceste,  sm.  inceste  ||  incestuous, 
oiiso,  adj.  incestueux, ouse  ||  inces- 
tuousanien,  adv.  incestuenscmenl. 
inchaiènço, s/",  nonchalance, v.ca.7  no 
Il  inchaiènt,jìínto,  adj.  et  s.  non- 
clialant,  ante. 

inchaspable,  ablo,  ad,/,  impalpable. 

iucircouncis,  adj.  et  sm.  incirconcis. 
incivil,  ilo.  adj.  incivil,  ilo,  v.  iiiai- 
estru  II    incivilamen,   adv.   in- 
civilenient  ||  incivileta,  4/.  incivi- 
lité, V.  groussiercta. 


incoynitù,  adv.  incognito. 

incoumbustible,  iblo,  adj.  tsc. 
incombustible. 

incoiimode,  odo,  adj.  inconnnode, 
V.  wal-eisa  ||  Incouinouda,t'(i. 
incommoder  ||  incoumonda,ado, 
part,  et  adj.  indisposé,  ée  ;  hcniieux, 
euse,  V.  reiassa;  impotent  |1  in- 
couinoudainen,  adj.  incommo- 
dément  ||  incoumoudant,  anto, 
adj.  incommodant,  ante  {|  incou- 
niuudita,  sf.  incommodité. 

incoumparablanien,  adv.  incom- 
parablement Il  Incouniparable 
ablo,  adj.  incomparable. 

incounipatiblamen,  adv.  d'um 
manière  incompatible  ||  incouin- 
patible,  iblo,  adj.  incompatible  || 
incounipaMI)leta,  ,s/.  incompali- 
bilité. 

incounii>eli'nci,  sf.  incompétence  || 
inconinpetènt,  ènto,  adj.  in- 
compétent, ente. 

incoumplèt,  èlo,  adj.  incomplet,  èl( 
Il  incoumpletamen,  adv.  in 
complètement. 

incoumprensible,  iblo,  adj.  in 
compréhensible  ||  incoiimprés 
esso,    adj.  incompris,  ise. 

incounipressilile,  iblo,  adj.  tsr 
incompressible. 

Incouniunicable,  ablo,  adj.  in 
communicable. 

incouncevable,  ablo,  adj.  incon 
cevable. 

incounciliable,  ablo,  adj.  incon 
ciliable. 

Incounducho,  sf.  inconduite. 

incounei(|ii,  udo,  adj.  et  s.  incon 
nu,  ue  II  incouneissable,  ablo 
adj.  méconnaissable. 

incoungruëta,  sf.  incongruité. 

incoiinniudable,  ablo,  adj.  incom 
mutable. 

incounsciènci,  sf.  inconscience  | 
incounscicnt,  ènto,  adj.  incons 
cient,  ente,  v.  cleseiwa. 

incounsequènci,  inconséquence  | 
incounsequènt,  ènto,  adj.  in 
conséquent,  ente. 

Incounsidera,  ado,  adj.  inconsi 
dcré,  ée,  v.  disavert  ||  incoun 
sideracioun,  sf.  inconsidération  L 
incounsideradamen,  adv.  iiT 
considérément. 

incounsoulablanien,  adv.  d'un 
manière  inconsolable    H     incoun 
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so niable,  ablo,  adj.  inconsolable. 

ineountesta,  ado, ad/,  incontesté,  ée 
Il  incountestablamen,  adv.  in- 
contestablement Il  iucountesta- 
ble,  ablo,  adj.  incontestable. 

incountiiiènci,  sf.  incontinence  || 
incoiintinènt,  ènto,  adj.  incon- 
tinent, ente. 

Incounvenènci,  sf.  inconvenance  || 
iiicounvenènt,  ènto,  adj.  incon- 
venant, ante,  v.  desoounvenènt. 

Incounvenlènt,  sm.  inconvénient. 

Incounverllble,  Iblo,  adj.  incon- 
vertible. 

Incoiirpourallta,  sf.  incorporalité 
Il  iacourpoiirau,  aie,  adj.  in- 
corporel, elle. 

lucouri'eçjible,  iblo,  adj.  incorri- 
gible Il  Incoui'relcioun,  sf.  in- 
correction Il  Incourrèit,  èito.arfj. 
incorrect,  ecte. 

incourruptlblamen,  adv.  incor- 
ruptiblement  ||  lacourrupllble, 
iblo,  adj.  incorruptible  ||  incour- 
ruptibleta,  sf.  incorruptibilité. 

incoustànci,*^.  inconstance,  v.  inu- 
dableta  \\  iucoustant,  anto,  adj. 
et  s.  inconstant,  ante. 

iucoustituclounau,  alo,  adj.  in- 
constitutionnel, elle. 

increa,  ado,  adj.  incréé,  ce. 

Incrédule,  ulo,  adJ.  et  s.  incrédule 
Il    Incredulita,  sf.  incrédulité. 

Incresable,    ablo,  adj.  incroyable. 

inculte,  ulto,  adj.  inculte,  v.  erme 
Il  incultivable,  ablo,  adj.  qu'on 
ne  peut  pas  cultiver. 

incunablo,  sf.  t.  se.  incunable. 

incurable,  ablo,  adj.  et  s.  incurable. 

incurio,  sf.  incurie. 

incursioun,  sf.  incursion. 

indannisa,  va.  indemniser  ||  in- 
dannisacloun,  sf.  indemnisation 
Il  indaniiita,«/'.  indemnité. 

Inde,  sm,  broc;  air  frais,  vent  coulis 
Il  inde,  indo,aiO'.  et  s.  qui  provient 
des  Indes  ;  indien,  enne. 

indecènci,  sf.  indécence  ||  indé- 
cent, ènto,  adj.  indécent,  ente  || 
indecentamen,adii.  indécemment. 

indécis,  iso,  adj.  indécis,  ise  || 
indecisioun,  sf.  indécision,  v.  pa- 
totua. 

indéclinable,  ablo,  adj.  t.  se.  in- 
déclinable. 

indelini,  ido.ad/.indénni,  ie  ||  Inde- 
linldamen,  adj.    indétlniment     || 


indéfinissable,  ablo,  adj.  indé- 
finissable. 

indegu,  udo,  adj.  indu,  ue  ||  in- 
defliidanien,  adv.  indûment. 

indélébile,  ilo,  adj.  indélébile. 

indeinoustrable,  ablo,  adj.  qui  ne 
peut  pas  se  démontrer. 

independènci,  sf.  indépendance  || 
independènt,  ènto,  adj.  indé- 
pendant, ante  ||  independenta- 
inen,  adv.  indépendamment. 

Indès,  sm.  index,  v.  endico. 

indeschifrable,  ablo,  adj.  indc- 
chidrable,  V.  escabissu. 

indescriptible,  iblo,  adj.  indes- 
criptible. 

in-dès-e-vue,  sm.  in-dix-huit. 

indestint,  Into,  adj.  indistinct,  incle 
Il  indestintamen,  adv.  indistinc- 
tement. 

indestructible,  iblo,  adj.  indes- 
tructible. 

indetermina,  ado,  adj.  indétermi- 
né, ée  II  indéterminable,  ablo, 
adj.  indéterminable. 

iudevinable,  ablo,  adj.  qu'on  ne 
peut  deviner. 

indevot,  oto,  adj.  indévot,  ote  || 
indevoucioun,  sf.  indévotion  || 
indevoutamen.adi'.indévotement. 

indian,  ano,  s.  et  adj.  indien,  ienne 
Il  indiana,  ado,  part,  et  adj. 
peint  comme  les  indiennes  ||  indla- 
naire,  sm.  fabricant  d'indienne  || 
indiano,  sf.  indienne. 

indicible,  iblo,  adj.  indicible. 

indiierènci,  sf.  indifférence  ||  In- 
dilerènt  ènto,  adj.  et  s.  indiffé- 
rent, ente  Il  indeferentamen  ,adr. 
indifféremment. 

indlgèst,  èsto,  aij.  indigeste  ||  in- 
digestibleta,  sf  indigestibilité  || 
Indigestioun,  sf.  indigestion. 

indignamen,  adv.  indignement  || 
indigne,  igno,  adj.  indigne  ||  in- 
digneta,  sf.  indignité. 

indigo,  sm.  indigo. 

indirèit,  èito,  adj,  indirect,  ecte  || 
i ndireitamen, ady.  indirectement. 

indisciplina,  ado,  adj.  indiscipliné, 
ée  II  indisciplinable,  ablo, adj. 
indisciplinable  ||  indisciplino,*/'. 
indiscipline. 

indiscrecioun,  sf.  indiscrétion  || 
indiscret,  èto,  adj.  et  s.  indiscret, 
ète,  V.  lengu  \\  indiscretanien, 
adv.  indiscrètement. 
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iudJfvpnusa,  va.  indisposer. 
iiidispensublamen,  adv.  indispen- 
sablemcnl  {|  indispensable, ablo, 
adj.  indispensable. 
indispousicioiin,  sf.    indisposition. 
Indisputable,  ablo,    adj.  mdispu- 
table,  indiscutable. 

indissonluble,  nlilo,  adj.  indisso- 
luble II  indissoulnbleta,  sf.  in- 
dissolubilité. 

individu,  sm.  individu,  v.  pevsou- 
lìo  II  Individualamen,  adv.  indi- 
viduellement II  individualila,  sf. 
individualité  ||  indlvíduau,  alo, 
adj.  individuel,  elle. 

indîvi.s,  'iso,  adj.  indivis,  ise  ||  indi- 
visible, iblo,  adj.  indivisible  ||  in- 
divisil)leta,  sf.  indivisibilité. 

Indo,  sf.  Inde  ||   indo,  sm.  broc. 

indoucile,  ilo,  adj.  indocile  ||  in- 
doiicilela,  sf.  indocilité. 

In-douge,  sm.  in-douze. 

indoulènci,  sf.  indolence,  v.  cagno 
II  indoulènt,  ònto,  adj.  etí.  in- 
dolent, ente,  v.  dorme-dre. 

indoumesticable,  ablo,  adj.  qu'on 
ne  peut  apprivoiser. 

indoun,«m.  mais;   millet,  v.  mi. 
indounta,  ado,  ad;,  indompté,  ée, 
v./erouge  II  indoiintable,  ablo, 
adj.  indomptable. 

Indul3itahlamen,  adv.  indubitable- 
ment Il  indubitable,  ablo,  adj. 
indubitable,  v.  segur. 

inducioun,  sf.  t.  se.  induction. 

indulgèncl,  sf.  indulffence  ||  in- 
dulçjencia,  va.  indulgencier  ||  in- 
dulgent,ènto,  adj.  indulgent, ente. 

induite,  sm.  induit. 

iudurre,  adj.  induire, 

inédit,  ilo,  adj.  inédit,  ite. 

ineiable,  ablo,  adj.  ineffable. 

inelicace,  aço,  adj.  inefficace. 

ineoalainen,  adv.  inégalement  || 
Inegalila,  sf.  inégalité  ||  inegau, 
alo,  adj.  inégal,  aie,  v.  desparié. 

ineisat,  ato,  adj.  inexact,  acte  || 
ineisatitudo,  sf.  inexactitude. 

ineisourablamen,  adv.  inexorable- 
ment Il  inelsourable,  ablo,aiy- 
inexorable,  v.  dospietous. 

inelegànci,  s/,  inélégance  ||  inele- 
giint,  anto,  adj.   inélégant,    anie. 

inelegible,  iblo,  adj.  inéligible. 

înercio,  sf.  inertie,  v.  flaquige  \] 
inerte,  erlo,arf/.  inerte. 

ineseusable,ablo,  adj.  inexcusable.    I 


inesfa<;able,  ablo,  adj.  inelliuablo. 

inespera,  ado,  adj.  inespéré,  éc. 

Inesporlènci,  sf.  inexpérience. 

inespiable,  ablo, ad/,  inexpiable. 

inesplical3le,ablo,ad/.inexplicable. 

inesplousiéii,  ivo,  aqj.  inexplosiblc. 

inespugnalile,  ablo,  adj.  inexpu- 
gnable, V.  imprenable. 

inestinial)le,  ablo,  adj.  inestimable. 

inestourrlble,  v.  inagouiahle. 

inevitaltlainen,  adv.  inéviiablenient 
Il  inévitable,  ablo, ad/. inévitable. 

Infalibl.tinen,  adv.  infailliblement  || 
Infalible,  iblo,  adj.  infaillible  || 
infalibleta,  sf.  infaillibilité. 

inlama,  va.  difl°amcr  ||  infamant, 
anto,  adj.  infamant,  ante  ||  infâ- 
me, amo,  adj.  infâme  ||  infamio, 
sf.  infamie. 

inlasablo,  alilo,  adj.  qui  ne  peut 
pas  se  faire. 

infatigablamen,  adv.  infatigable- 
ment Il  infatigable,  ablo,  adj. 
infatigable. 

infèr,  sm.  enfer;  fosse  d'un  moulin  à 
liuile  ;  pièce  de  décharge  ;  cuis,  us- 
tensile pour  l'huile  qui  a  servi  à  la 
friture  |  aw;;.  infernas;  dtm.  in- 
f  ernel  |   erbo  d'  —  nénuphar. 

inferiour,  ouro,  adj.  inférieur, cure 
Il  inferiouramen,adv.  inférieure- 
mont  Il  inlerioureta,  sf.  infé- 
riorité. 

infernalamen,  adv.  d'une  manière 
infernale  ||  iufernau,  alo,  in- 
ferne,  erno,  adj.  infernal,  aie  || 
lnlernel,«m.  v.inièr;  lieu  aride. 

infertile,  ilo,  adj.  infertile  ||  in- 
lertileta,  sf.  infertilité. 

inferto,  sf.  offrande,  oblation. 

infidelamen,  adv.  infidèlement  || 
infidelita,  sf.  infidélité  ||  inlidëu, 
infidèle,  èlo,  adj.  et  s.  infidèle. 

inllermarlé,  sf.  infirmerie  ||  in- 
lierme,  iermo,  adj.  et  s.  infirme 
I  lia  —  lieu  suspect  ||  Inlicrmié, 
iero,  s.  infirmier,  ière  ||  Iniier- 
mlero,  sf.  infirmerie,  v.  walau- 
tiero  II   lniiermita,s^  infirmité. 

Inf  igurable,  ablo,  adj.  qu'on  ne  peut 
pas  figurer  ou  se  figurer. 

infinie,  imo,  adj.  infime. 

infini,  ido,  adj.  infini,  ie  ||  inlini-|| 
dnmen,   adf.  infiniment  ||  infini- 
tn,  sf.  infinité    ||    infinitcsimau, 
alo,  adj.  t.  se.  infinitésimal,    aie  || 
infinitiéu,  sm.  infinitif. 


INFLEISSIBLK  —  INNOICENTAMEN 


i.-.l 


iiiIleiîisiLile,  ihlo,  adj.  intlexiblc. 

in-iolio,  sin.  imprim.  in-folio. 

inlornie,  orme,  adj.  informe. 

infoiirtuiia,  ado,  adj.  infortuné,  éc 
il  infourtuno,  sf.  infortune. 

infranchissable,  afilo,  adj.  infran- 
iliissablo. 

iiifi'iituous,  infruclious,  ouso, 
adj.  infructueux,  euse. 

infjàmbi,  àmbio,  adj.  ingambe. 

iniiarissable,  abio,  adj.  inguéris- 
sable, incurable. 

inoenii,  iio,  iiio,  adj.  ingénu,  ue, 
V.  ninui  II  inçjenui'ta,  sf.  ingé- 
nuité  Il  iii(jers,  V.  nmnèfle. 

in(joavoi"nable,  ablo,  adj.  ingou- 
vernable. 

inni'at,  afo,  adj.els.  ingrat,  ate  ; 
infertile  ||  inçiratamen,  adv.  in- 
gratcment  ||  Inçjratlturto,  sf.  in- 
gratituilc. 

inçjrecliènt,  ?m.  ingrédient. 

inieanieii,  adv.  iniquement. 

inicia,  va.  t.  lilt.  initier  ||  inicia- 
cioiin,  sf.  initiation  ||  Iniclaire, 
arello,  s.  et  ad/,  initiateur,  trice  || 
inicialivo,  sf.  initiative  ||  iniciau, 
alo,  adj.  initial,  aie. 

inimaoinable,  ablo,  adj.  ininagi- 
nable. 

inimitable,    ablo,  atlj.    inimitable. 

Inintelijjible,  Iblo,  adj.  inintelli- 
gible, V.  incoumprensiblc. 

inique,  ico,  adj.  inique  ||  iiiiqiieta, 
sf.  iniquité;  infirmité  ||  iniqiietoiis, 
ouso,  adj.  chargé  d'infirmités;  né- 
cessiteux, euse. 

injùri,  «/".  injure  |  aut;.  injiiriasso 
Il  injuria,  va.  injurier,  v.  sou- 
Usa  II  iniurioiis,  ouso,  adj.  in- 
jurieux, euse  II  injuriousameu, 
adj.  injurieusement. 

injustamen,  adj.  injustement  ||  In- 
juste, usto,  adj.  injuste  ||  injus- 
tiço,  sf.  injustice. 

Inmaeula,  ado,  adj.  immaculé,  ée. 

inniancablamen,    adv.  immanqua- 

I     blement  ||  inmancable,  ablo,fliy. 

immanquable  i  inmancable  que  ven- 

'Irn,  sa  venue  est  certaine. 

i.uiejable,  abio,  adj.  qu'on  ne 

iit  pas  manier. 

iiaiiènt.  ènto,  adj.  immanent. 
iMnjable,    ablo,     adj.    iniman- 
ade. 
îi.ilerialamen,  adv.    imniatériel- 
■"-■IÚ  II  inmateriallta,  sf.  im- 


matérialité Il  iamalcrlau,  alo, ad/, 
immatériel,  elle. 

inniediat,  ato,  adj.  immédiat,  ate  jj 
inmediatamen,  adv.  immédiate- 
ment. 

inmemouriau,  alo,  adj.  immémo- 
rial, aie. 

inmensamen,  adv.  immensément  || 
inmènse,  ènso,  adj.  immen.sc  || 
innienseta,  sf.  immensité. 

inmesurable,  adj.  incommensurable 
Il  ininesurablamen,  adj.  d'une 
manière  incommensurable. 

inminènci,  sf.  t.  lilt.  imminence  t1 
iniitinènt,  ènto.  adj.  imminent, 
ente. 

inmoble,  adj.  et  s.  immeuble  {j  iii- 
moiibile,  ilo,  adj.  immobile  || 
innioubileta,  sf.  immobilité  || 
inmoubilié,  iero,  adj.  immobi- 
lier, icre. 

innioudera,  ado, adj.  immodéré, ée. 

inmoudestamen.  adv.  immodeste- 
ment  ||  inmoudëste,  èsto,  adj. 
immodeste  ||  inmoudestio,  sf. 
immodestie. 

in  mou  la,  va.  immoler,  y.  .nagata  \\ 
inmoulable,  ablo,  adj.  qui  doit 
ou  qui  peut  être  immolé  Jl  inmou- 
lacioun,  sf.  immolation. 

inmounde,  oundo,  adj.  immonde, 
V.  brut  II  inniouudico,  sf.  im- 
mondices. 

inmouralamen,  adv.  d'une  manière 
immorale  ||  inmourallta,  sf.  im- 
moralité Il  inmourau,  alo,  adj. 
immoral,  aie. 

inmoiirtalamen,  adv.  d'une  ma- 
nière immortelle  Il  inmourtalisa, 
l'a.  immortaliser  jj  inmourtalita, 
sf.  immortalité  ||  inmourtalo,  sf. 
bot.  immortelle  |  — jaiino,  v.  sau- 
reto  II  inmourtau,  alo,  adj. 
immortel,  elle. 

inmudable,  abio,  adj.  immuable  || 
inmudableta,  sf  immutabilité. 

inmunita,  sf.  immunité. 

inna,  ado,  adj.  t.  se.  inné,  ée. 

innavigable,  ablo,  adj.  qui  n'est 
pas  navigable. 

inné,  sm.  hymne. 

innoiicënci,  sf.  innocence  ||  in- 
noucènt,  ènto,  adj.  et  s.  inno- 
cent, ente  |  aug.  innoiiceiilas, 
asso;  dim.  innouceiitoun.onnn 
Il  innoucenfa,  va.  innocenter  |! 
innouecnfamon,  adv.   innocent- 
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ment  ||   innoucenliso,«/'.  simpli- 
cité, nigaiiderie,  v.  nescige. 

Innoiiina,  arto,  adj.  innommé,  ée. 

innoumbrablanien  udv.  d'une 
façon  innombrable  ||  Innoumbra- 
bie,  ablo,  adj.  innombrable. 

inóiibIi(lal)Ie,ablo,  adj.  inoubliable. 

iiioiicula,  va.  t.  se.  inoculer  || 
innuculacioun,  sf.    inoculation. 

Inoiintla,  va.  inonder,  v.  enelga  \\ 
inounciacioun,  sf.  inondation. 

inôuplna,  ado,  adj,  inopiné,  ée. 

inóupourtun,   uno,  adj.  inoppor- 

*  tun,  une. 

inòusservable,  ablo,  adj.  qu'on 
ne  peut  pas  observer  ||  inóusser- 
vànci,  sf.  inobservance. 

In-óutavo,  sm.   imprim.  in-octavo. 

In-pace,  sm.  in-pace;  impasse  | 
melre  is  —  mettre  aux  oubliettes. 

in-plano, .«.  et  adj.  m.  imprim.  in- 
plano. 

in-quarlo,  sm.  imprim.  in-quarto. 

inquiet,  eto.aíí;.  inquiet,  ète  |  dim. 
inquietet,  elo  ||  inquiéta,  va. 
inquiéter,  v.  carcagna  \\  Inquié- 
tant, anto,  adj.  inquiétant,  antc  |{ 
inquiétons,  ouso,  adj.  porté  h 
l'inquiétude,  v.  isagnuus  ||  in- 
quiétude, sf.  inquiétude. 

Inr.  Chercher  à  IRR,  les  mots 
Qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

inracountable,  ablo,  adj.  inénar- 
rable. 

inressaciable,  insaciable,  ablo, 
adj.  insatiable,  v.  mau-plen. 

insadoulable,  ablo,  adj.  qui  ne 
peut  pas  être  assouvi,  ie. 

in.salubre,  ubro,  adj.  insalubre  || 
insalubreta,  s/,  insalubrité. 

insarnienta, ado, arfy.  insermenté, ée. 

in-seqe,  sm.  imprim.  in-seize. 

insèite,  sm.  t.  se.  insecte,  v.  bes- 
tiouno,  babau. 

Insensiblainen,  adv.  insensiblement 
Il  insensible,  ibio,  flrf;.  insensi- 
ble, v.dur,  ladre  \\  insensibleta, 
sf.  insensibilité. 

inseparablamen,  adv.  inséparable- 
ment Il  inséparable,  ablo,  adj- 
inséparable  ||  Inseparableta,  sf. 
inséparabilité. 

inseslssable,  ablo,  adj.  insaisissa- 
ble, V.  inagantablo. 

insiqnificant,  anto,  adj.  insigni- 
fiant, ante. 

insipide,  ido, ai/;,  insipide,  v.fadam 


Il  insipideta,  sf.  insipidité. 
insouciable,  ablo,  adj.   insociable 
insoucitous,  ouso,  adj.  insoucieux 

euse  II   insoucitousamen,    adi 

avec  indilVérence. 
insoulrable,  ablo,  adj.  qu'on  n 

peut  souffrir  ||  Insoula,  v.i.soufc 
Insoulènci,  s/",  insolence   ||    Insou 

lent,  ènto,  adj.  cl  s.  insolent,  ent 

I  aug.  Insoulenlas,  asso  ;  din 
insoulentoun,  ouno  ||  insou 
leiita,  va.  humilier,  insulter,  v.  e.«- 
carni  ||  insoiilentamen,  ad, 
insolemment  ||  insoulentarié,« 
manières  ou  paroles  insolentes. 

insouluble,  ublo,  adj.  insoluble. 
Insoulvable,  ablo,   adj.  insolval 

II  Insoulvableta,  sf.  insolvabilil 
insoundable,  ablo, ad/,  insondabi 
insounnio,  sjf.  insomnie,  v.  desvv 
insoustenalile,  ablo,  adj.  insoui 

nable. 

instab'he,  ablo,  adj.  instable  1|  in 
tableta,  sf.  instabilité. 

insubourdinacioun,  sf.  insubo 
diiiation  ||  insubourdouna,  adi 
adj.  insubordonné,  éo. 

insufisèncl,  iA  insuffisance!]  insi 
lisent,  ènto,  adj.  insuffisant,  ant 

insulàri,  adj.  et  s.  insulaire. 

in.>ulta,  va.  insulter,  v.  escarni 
insultalre,  arello,  adj.  cl  s.  i 
sulteur    II    Insulto,   v.  eficorn 

insuinerslble,  iblo,  adj.  t.  se.  i 
submersible. 

insupourlablamen,aíií;.  insuppt 
tablement  ||  insupourtable,abli 
adj.  insupportable. 

insurgent,  ènto,  adj.  et  s.  insurg 
ée  II  insurçjl  (s'),  vr.  s'insurger. 

insurmountable,  ablo,  adj.  i 
surmontable. 

Insurreicloun,  sf.  insurrection 
intarissable,  v.  inagoulable. 

intat.ato.adj.  intact,  acte,  v.  sencè 

integralamen,  adt).  intégralement 
inteqrau,  alo,  adj.  intégral,  aie 
intègre,  ègro,  adj.  intègre  ||  ii 
tegreta,  sf.  intégrité. 

inteleltiéu,  Ivo,  adj.  t.  se.  inl 
leclif,  ive  II  inteleituau,  alo,fl 
intellectuel,  elle  ||  inteièt,i?n.in' 
lect,  V.  entegue  \\  intellgènci, 
intelligence,  v.  èime ||  intelige 
cia  (s')  V.  engenia  \\  intellgèi 
ènto,  adj.  intelligent,  ente  ||  I 
teliglblamen,    adv.    intelligib 
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ment    ||    inteligible,    Iblo,  adj. 
intelligible. 

ntemperàncl,  sf.  intempérance  || 
intempérant,  auto,  adj.  intem- 
pérant, an  te. 

ntenable,  ablo,  adj.  intenable. 

ntendèaci,  sf.  intendance  ||  in- 
tendènt,  ènto,  a.  intendant,  ante. 

ntènse,  enso,  adj.  intense  ||  in- 
tensita,  sf.  t.  se.  intensité. 

ntercala,  va.  intercaler  {{  inter- 
calài'i,  adj.  t.  se.  intercalaire. 

ntercecia,  intercedl,  vn.  et  a.  in- 
tercéder. 

ntercepcioun,  sf.  interception  |i 
intercepta,  va.  t.  se.  intercepter. 

ntercessioun,  sf.  intercession  {| 
intereessour,  sm.  intercesseur. 

nlercoustau,  alo,  adj.  anatom.  in- 
tercostal, aie. 

nterdi,  sm.  interdit  ||  interdl- 
cloun,  sf.  interdiction  ||  inter- 
dire, va.   interdire,  v.  enebi. 

nterès,  sm.  intérêt  ||  intéressa,  va. 
intéresser  ||  intéressa,  ado.parf. 
et  adj.  intéressé,  ée  ;  blessé,  fêlé,  ée 
Il  intéressant,  anto,  adj.  inté- 
ressant, ante. 

flteriour,  ioiiro,  adj.  intérieur, 
eure  ||  interloiir,  sm.  intérieur,  v. 
dedins,  dintre  ||  Interloiira- 
nien,  adv.  intérieurement. 

(iterjeicioiin,  sf.  interjection  ||  in- 
terjita,  va.  interjeter. 

iterlifjna,  va.  imprim.  interligner 
Il  inlerligno,  sf.  interlig-ne. 

iterloucutòri,  adj.  et  sm.  interlo- 
cutoire Il  interloueutour,  sm.  in- 
terlocuteur, V.  respoundènt. 

itermèdl,  sm.  intermède  ||  inter- 
mediàri,  adj.  et  sm.  intermédiaire. 

itermlnable,  ablo,  adj.  intermi- 
nable. 

Uermissioun,  sf.  t.  se.  intermis- 
sion Il  interinitènci,  sf.  t.  se. 
inlermiltencc,  v.  calanço  \\  inter- 
niitènt,  ènto,  adj.  intermittent, 
ente,  v.  ievant. 

iterna,  va.  interner,  v.  encan- 
touna  I  S'  —  vr.  s'enfoncer. 

iternacioiinau,  alo,  adj.  inter- 
national, aie. 

ilernamen,  sm.  internement  || 
interne,  erno,  adj.  et  s.  interne  || 
Interpausa,  v.  entre-pausa. 

iterpela,  va.  interpeller  ||  inter- 
pelacioun,    sf.   interpellation     || 


interpelaire,   sm.   qui  interpelle. 

interpoula,  va.  t.  se.  interpo'er|| 
Interpoulacioun,  interpousi- 
cloiiQ,  sf.  t.  se.  interpolation. 

interpréta,  va.  interpréter  ||  in- 
terprétable, ablo,  adj.  interpré- 
table Il  interpretacioun,  sf.  in- 
terprétation Il  interpretaire.arel- 
lo,  s.  cl  adj.  qui  interprète  ||  in- 
lerpretatiéu,  Ivo,  adj.  interpré- 
tatif, ive  II  interprète,  èto,  s. 
interprète. 

Interprouvinitiau,  alo,  adj.  inler- 
provincial,  aie. 

interrègne,  sm.  interrègne. 

interrouga,  va.  interroger  ||  in- 
terrougacioun,  sf.  interrogation 
Il  interroiigaire,  arello,  sm.  in- 
terrogateur, trice  Il  interrougat, 
sm.  jurispr.  interrogat  ;  interview  || 
interrougatiéii,  ivo,  adj.  inter- 
rogatif,  ive  ||  interroiigatòri, sm. 
interrogatoire. 

interroumpre,  va.  interrompre, 
V.  derroumpre  ||  Interrup- 
cioun,  sf.  interruption  ||  inter- 
ruptour,  sm.  interrupteur. 

intervencloun,  sf.  intervention  || 
interveni,  vn.  intervenir. 

interverti,  va.  intervertir. 

intestat,  adj.  et  s.  intestat. 

Intestin,  ino,  adj.  intestin,  ine  || 
intestin,  sm.  t.  se.  intestin, v.  bu- 
dèu  II  intestinau,  alo,  adj.  t.sc. 
intestinal,  aie. 

intoulerable,  ablo,  adj.  intolérable 
Il  intoulerànci,  sf.  intolérance  || 
intoulerant,  anto,  adj.  et  s.  in- 
tolérant, ante. 

intra,  vn.  et  a.  entrer;  rentrer  ||  in- 
trado,  sf.  entrée. 

intradusible,lblo,a4/. intraduisible. 

intrage,  sm.  action  d'entrer  ;  intro- 
duction Il  intrandoulable,  v.  im- 
brandable  \\  intrant,  anto.arf/. 
entrant,  ante  ||  intrant,  sm.  en- 
trée, commencement,  v.  intrado. 

intratable,  ablo,  adj.  intraitable. 

in-trento-dous,  sm.  imprim.  in- 
trente-deu.x. 

inlrepldamen,  adv.  intrépidement 
Il  intrépide,  Ido,  adj.  et  s.  in- 
trépide, v.  vaiènt  Il  Intrepideta, 
sf.  intrépidité. 

Intresoun,  sf.  action  d'entrer  dans 
un  étang,  en  parlant  du  poisson  || 
intro,  V.  gento. 


4.-4 
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Inli'oïbo,  4în.  introïbo;  début. 
"intro-salis,  sm.  bruit  de  gens  qui 
entrent  et  qui  sortent. 

Introuvable, ablo,  adj.  introuvable. 

inlrus,  U.SO,  a4i.  et  s.  intrus,  use. 

inulo-campano,  sf.  bot.  aulnée. 

Intima,  va.  inhumer,  v.  enterra  \\ 
inumacioun,  sf.  inhumation. 

inuman,  ano,  adj.  inhumain,  aine  |{ 
inumanainen,  adv.  inhumaine- 
ment Il  inumanita,  sf.  inhumanité. 

inusita,  ado,adj.  inusité,  ée. 

inutilamcn,a(Jt>.  inutilement,  v.  de- 
hado  II  inutile,  ilo,  adj.  inutile 
Il  inulileta,  sf.  inutilité. 

invalida,  va.  invalider  ||  invalida- 
cioiiu,  sf.  invalidation  |{  invalide, 
ido,  adj.  et  s.  invalide. 

invariablainen,  adv.  invariable- 
ment Il  invariable,  ablo,  adj.  in- 
variable il  Invarlableta,  sf.  inva- 
riabilité. 

invendable,  ablo,  od/.   invendable. 

inverseniblable,  ablo,  adj.  invrai- 
semblable Il  inversemlilanço,  sf. 
invraisemblance. 

invesiblainen,  adv.  invisiblenient  || 
invesible,  ibio,  adj.  invisible  jj 
invesibleta,  sf.  invisibilité. 

invincil)lanien,  adv.  invinciblement 
Il  invincible, ibio,  ad;',  invincible. 

invioula,  ado,  adj.  inviolé,  ée  || 
invioulablanien,  adv.  inviola- 
blemcnt  ||  invioulabic,  ablo, 
adj.  inviolable  ||  inviouiableta, 
sf.  inviolabilité. 

invoulountàri,  adj.  involontaire  || 
iiivoulounlarinien,  adv.  invo- 
lontairement, V.  luerdre. 

invulnérable,  alilo,  adj.  invulné- 
rable. 

iode.A'm..  chim.  iode. 

iòu,  sm.  œuf,  v.  coueoun;  biscuit 
de  la  chaux,  v.  capoun. 

iouda,  ado,  adj.  t.  se.  iode,  ée  || 
ioudal,  sm.  l.sc.  iodatc  ||  lou- 
dure,  sm.  t.  se.  iodurc. 

ioullé,  sm.  marin  de  yole. 

Iounen,enco,ad/.  ets.  Ionien,  enne|| 
iouni,  ico,  adj.  ionique  ||  lounio, 
sf.  lonie. 

ipalage,  sm.  hypallape. 

ipargado,  sf.  difficulté. 

ipecacouano,  sf.  ipécacuana. 

iperbolo,  sf.  t.  lilt.  hyperbole  || 
iperbouli,  ico,  adj.  hyperbolique. 

iperboureau,  alo,  adj.  t.se.  Iiyper- 


horéen,  enne. 

ipoucentaure,  sm.  hippocenlaure. 

ipoucoundrc,  sm.  anatom.  Iiypo 
cendre  ||  ipoucoundria,  aco,  ad, 
et  s.  hypocondriaque  ||  Ipoiicoun 
drio,  sf.  liypocondrie,  v.  nmsclun 

ipoucras,  sm.  hypocras. 

ipoucrisio,  i/".  "hypocrisie  ||  ipou 
critanien,  adv.  hypocritement  j 
ipoucrito,   s.    et  adj.    hypocrite 

ipoudrom,  sm.  hippodrome." 

ipoujjastre,  sm.  t. se.  hypogasirc 
V.  bas-vèntre  \\  Ipouiitc,  v 
Apòlis  I  dim.   Poullloiin. 

ipoupoutame,  sm.  hippopotame. 

ipouslàsi,  sf.  hypolase  II  ipoiislali 
ico,  adj.  hyposta tique. 

ipouteca,  va.  hypothéquer  ||  ipou 
tecàri,  adj.  hypothécaire  ||  ipou 
tèco,  sf.  hypothèque. 

ipoutenuso,  s[.  t.se.  hypothénusc. 

Ipoutèsi,  sf.  t.se.  hypothèse  ||  ipou 
teti,  ico,  adj.  t.se.  hypothéti(|ue. 

Ir.  Chereher  à  AR,  EIR  les  mot 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Ira,  ado,  adj.  irrité,  ée. 

irajjnié,  sm.  grimpereau. 

iraisse,  vn.  se  mettre  en  colère  | 
irascible,  iblo,  adj.  t.  litt.  ira.s 
cible,  V.  irons,  prim  \\  irascible 
ta,  sf.  irascibilité. 

iris,  sm.  t.se.  iris  ||  irisen,  cnco 
adj.  irisé,  ée. 

Irlandés,  eso,  adj.  et  s.  Irlandais 
aise  II  Irlando,  sf.  Irlande. 

iro,  sf.  dépit,  aversion. 

iròu,  sm.  châtais^ne,  marron  cuit  sou 
la  cendre,  v.  afachado;  inlerj.  A< 
charretier, il  AvoUal  \\  iroula,  4/ 
taire  rôtir  les  marrons  ||  iroulado 
sf.  les  marrons  qu'on  fail  rôtir 
V.  brasucado. 

Iroundello,  iroundo,  sf.  hiron- 
delle, V.  harhasan  |  dim.  iroun 
deto  II  iroundoun,  iroundc 
loun  sm.  arondelat. 

irouni,  ico,  adj.  t.  litt.  ironique  || 
Irounicamen  adv.  ironiquemen 
Il  irounio,  sf.  ironie,  v.  escà/f. 

irons,  ouso,  adj.  colère,  irascible,    i 

irraciounau,  alo,  adij  t.se.  irra- 
tionnel, elle. 

irréalisable,  ablo,  adj.  irréalisable 

irrecoubrable,  ablo,  adj.  irrecou- 
vrable. 

irrecouncillable,  ablo,  adj.  irré- 
conciliable. 
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irrécusable,  ablo,  adj.  irrécusable. 

irrerlutible,  iblo,  adj.  irréductible. 

irrefoiii'inable,  ablo,  adj.  qu'on 
ne  peut  pas  réformer. 

irreiraçjablamen,  adv.  irrcfrasra- 
blement  ||  irreiragable,  ablo, 
adj.  irréfragable. 

fiTegularita,  s/,  irrégularité  ||  Irre- 
gulié,  iero,  adj.  irrégulier,  ière  || 
irregulieramen,  adv.  irréguliè- 
rement. 

Irreligioun,  sf.  irréligion  H  irré- 
ligions,ouso,  adj.  irréligieux, euse. 

irrémédiable, ablo, ad/.irrémédiable 

Irreinessible.iblo,  adj.  irrémissible. 

irreparablamen,  adv.  irréparable- 
ment Il  irréparable,  ablo,  adj. 
irréparable. 

Irrei)rensible,  iblo,  adj.  irrépré- 
hensible. 

irreproiichable,  ablo,  adj.  irré- 
prochable. 

irresistiblamea,  adv.  irrésistible- 
ment Il  irrésistible,  iblo,  adj. 
irrésistible. 

irresoulii,  urto,  adj.  irrésolu,  uc  || 
irresoulucioun,    sf.  irrésolution. 

irresoiiaaljle,  ablo,  adj.  irraison- 
nable. 

Irrespounsalile,  ablo,  adj.  irres- 
ponsable. 

irreverènci,  sf.  irrévérence  ||  irre- 
verentamen,  adv.  irrévéremraent. 

irrevoucablamen,  adv.  irrévoca- 
blement Il  irrevoucable,  ablo, 
adj.  irrévocable. 

irrigaeioun,  sf.  irrigation. 

irrita,  va.  irriter,  v.  nmiiU  ||  irri- 
table, ablo,  adi.  irritable, v.  endj- 
gnous,  prim  \\  irritableta,  sf. 
irritabilité  ||  irritacioiin,  sf  irri- 
tation, V.  encagnamen  \\  irri- 
tant, anto,  adj.  irritant,  ante. 

irrupeioun,  sf.  irruption. 

iriige,  sm.  sangsue,  v.  pipo-nang. 

Is,  Iss.  Chercher  à  EIS,  ES,  EISS, 
.\SS,  ENS,  S  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

isagna,  va.  haïr  ||  isagno,  sf.  ziza- 
nie ;  inquiétude  ;  haine  ;  mauvaise  en- 
geance ||  isagaous,  ouso,  adj.  fâ- 
cheux,hargneux,  euse,v.  aragnous. 

isala,  vn.  fuir  précipitamment,  s'em- 
porter Il  isalado,  sf  fuite  précipi- 
tée,emportement  Il  isalaire,arello, 
s.  et  adj.  qui  s'emporte,  qui  fait  des 
fredaines  jl   isalo,  sf.  taon. 


isaneja,  vn.  être  inquiet,    rognonner. 

isar,  sm.  isard,  v.  soulatié. 

iscla,  vn.  sauter,  s'ébattre. 

isclado,  sf.  réunion  d'iles  ;  contenu 
d'une  ile  ||  isclo,  «/■.  île;  alluvion, 
grève,  V.  auve  \  aug.  isclasso, 
isclas,  m;dim.  Isclelo  ||  iscloun, 
sm.  îlot,  V.  iloun. 

Iscriéure,  va.  inscrire  ||  iscrip- 
cioun,  sf.  inscriptioni 

Isero,  sf.  l'Isère,  nvière  ||  iserou- 
no,  sf.  mouette,  v.  gafeto. 

Isidor,  Isour,  n.  d'h.  Isidore. 

islamisme,  sm.  islamisme. 

ismc,  sm.  isthme,  v.  lengo\\  isnèu, 
V.  einèu. 

Isop,  sm.  bot.  liysope,  v.  uso;  gou- 
pillon, V.  espôussoun  |  —  de-gar- 
rigo,  sm.  hélianthème. 

isoucèle,  èlo,  adj.  géomél.  isocèle. 

isoula,  va.  isoler  JI  isouladameii, 
Ofii'.  isolément  ||  isoulamen,  s»i. 
isolement. 

isoulelo,  sf.  péch.  deuxième  chambre 
de  la  madrague  ||  isoulo,  v.  isclu. 

ispeiciouii,  s/",  inspection  II  ispeila, 
va.  inspecter  ||  ispeitour,  sm.  ins- 
pecteur. 

ispira,  va.  inspirer  ||  ispiracioun, 
sf  inspiration  ||  ispiraire,arello, 
s.  et  adj.  inspirateur,  trice. 

ispre,  pro,  adj.  acerbe,  àprc    ||    is- 

"  preja,  vn.  être  acerbe  ||  ispret, 
eto,  adj.  acide,  suret,  ète  ||  ispreta, 
sf.  acerbité,  àpreté,  v.  eissiye|| 
Isproun,  ouuo,  adj.  et  s.  un  peu 
acerbe;  espiègle  ||  Isprour,  sf 
acerbité  ||  isprous,  ouso,  adj.  qui 
a  de  l'acerbilé  ;  hargneux,  euse. 

issa,  va.  mar.  hisser,  relever  |  S'  — • 
vr.  se  lever,  se  tenir  debout. 

issadouiro,  sf.  charret.  pied  de 
Vagu'io. 

issagaire,  sm.  escope,  v.  agouta. 

issèu,  adj.  det.g.  dura  supporter. 

isso,  interj.  et  sf.  hisse,  pousse,  sus, 
en  avant  ;  cri  pour  chasser  les  ani- 
maux; va-t'en,  li  donc,  v.  i;  un  x  ; 
sonnette  pour  enfoncer  les  pieux  jj 
issoun,  sm.  mar.  drisse  de  l'an- 
tenne de  trinquet,  v.  augivèu  || 
issuro,  sf.  mar.  sud-est. 

/st.  Chercher  à  EST  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

istala,  va.  installer  ||  istalacioun, 
sf.  installation. 

istànci,  sf.  instance;  distance. 


in(ì 
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istant,  sm.  instant  {|  istantamen, 
adv.  instamment. 

isleri,  ico,  adj.  t.sc.  hystérique  || 
Isterio.s/".  méd.  hystérie,  v.ma/re. 

istiiit,  sm.  instinct. 

istltucioiin,  sf.  institution  II  istltuï, 
m. instituer  ||  istitut,  sm.  institut  || 
ístitutour,  sm.  instituteur, v.  mès- 
tre  II  Isto,  interj.  v.  isso. 

íslòrl,  sf.  histoire  |  dim.  Istourleto 
II  lstourl,ico,  adj.  historique  |i  Is- 
touria,  va.  historier  ||  isiourlan, 
sm.  historien  ||  Istourlcamen, 
adv.  historiquement  ||  Istourlou- 
íjrale,  sm.  historiographe. 

islrioiin,  sm.tsc.  histrion. 

n,  Iv.  Chercher  à  ET,  AT,  EV  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ita(|o,  sf.  mar.  itague,  v.  floun. 

Itàli,  Itallo,  sf.  Italie  ||  Hall,  Ico, 
adj.  italique  ||  Itallan,  ano,  adj. 
et  s.  Italien,  cnne  ||  italianisa, 
ado,  adj.  italianisé,  ée. 

Hem,  adv.  et  «.item;  article,  ques- 
tion, V.  lèmo. 

itéra,  va.  réitérer,  v.  repeti  \\  itera- 
cloun,  sf.  répétition. 

itineràrl,  sm.  itinéraire,  v.  viage. 

itioulougio,  sf.  tsc.  ichthyologie    || 


iue,  V.  uei  ||  iuel,  v.  vuei. 

Ivèr,  sm.  hiver  |  aug.  Ivernas  || 
iverna,  va.  et  n.  hiverner  ;  nourrir 
pendant  l'hiver;  être  en  hiver  ;  faire 
froid  I  S'  —  vr.  se  renfermer  pen- 
dant l'hiver  ||  iverna,  ado,  pari. 
et  adj.  hiverné,  ée,  nourri  pendant 
l'hiver  ||  ivernado,  sf.  saison 
d'hiver  ||  ivernage,  sm.  hiverna- 
ge ;  provisions  d'hiver  ||  ivernaio, 
sf.  animaux  qu'on  nourrit  pendant 
l'hiver;  grains  qui  passent  l'hiver  on 
terre  Hivernant,  anto,  adj.els. 
qui  hiverne  ||  ivernau,  alo,  adj. 
hivernal,  aie  ||  iverneja,  vn.  être 
hivernal;  durer  longtemps,  en  parlant 
de  l'hiver  ||  ivernen,  enco,  ad/, 
et  «.  d'hiver  ||  ivernino,  (erijo-) 
adj.  ivettc  ||  iverno,  sf.  brebis 
qui  appartient  au  berger  ||  Iver- 
nouge,  oujo,  adj.  et  s.  exposé  aux 
rigueurs  de  l'hiver  ;  privé  des  rayons 
du  soleil  ;  agric.  qui  passe  l'hiver  en 
terre  |  òrdi  —  orge  semé  en  au- 
tomne Il  ivernous,  ouso,  adj. 
exposé  au  nord,  au  mauvais  temps. 

iversen,  enco,  adj.  exposé  au  nord, 
au  froid,  v.  ubagous. 

izèdo,  */".  lettre  de  l'alphabet. 


.1,  ï»i.  dixième  lettre  de  l'alphalml. 

ja,  adv.  et  conj.  déjà;  interj.  de  char- 
rei.  dia,  à  gauche!  haie,  v. i;  halte, 
assez  I  «71  tiro  à  — ,  l'autre  à  rtwu, 
l'un  tire  à  dia,  l'autre  à  huhau. 

./ah,  Jac.  Chercher  à  GAB,  CHAP, 
.lASS,  CHAC,  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

jabo,  intiiTj.  soit  |  à  —  à  profusion  ; 
inutilement. 

jabot,  sm.  jabot,  ornement  |  aug. 
jaboutas  ;  dim.  jaboutet  ||  ja- 
bouta,  vn.  jaboter  ;  murmurer  | 
Se  —  vr.  se  gronder. 

iacarèio,  sf.  panais  sauvage. 

Jacas,  asso,  s.  gros  Jacques;  imbécile 
Il  jacassa,  v.  barjaca. 

jacènt,  sf.  femme  en  couche. 

.ladnt,  Jaciute,  n.  d'h.    Hyacinthe 
I    dim.  Jacintoun  ||  iacinte,»)?i. 
hyacinthe  ;  jacinthe   ||    ']aco,  sf.   ja- 
que, V.  casacn. 


Jacob,  Jacobe,  np.  Jacob  |  /mus 
de  —  nom  d'une  constellation. 

jacol,  sm.  perroquet. 

jacoubin,  ino,«.  jacobin,  lue  ||  \n- 
coubinismo,  sm.  jacobinisme  || 
jacouUno,  v.  gingoulino. 

Jacoumar,  sm.  beflroi;  nigaud  || 
jacounet,  sm.  petit  nigaud. 

jacoun,  sm.  v.  Jaque;  figure  sculp- 
tée sur  le  claquel  d'un  moulin. 

jacounas,  «m.  jaconas,  étoffe. 

jacoundalo,    *■/.  jacobus,    monnaie 

jacoutln,  sm.  corps  de  jupe  d'un  en- 
fant, V.  coursihoun  ;  estomac. 

jacu,  udo,  part,  du  v.  faire  \\   ja- 
cudo,  sf.   accouchée,    v.  jacènt;  » 
éboulement  ;  péch.  sorte  de  filet. 

jacitlatòri,  adj.  jaculatoire. 

jade,  sm.  jade  ||  jadlho,  v.  e.scu- 
deiJu  II  jafi,  V.  mourre. 

Jai.,Jal,ChercheràGM,GE\,iElGAl, 
Ifsmnt.i qu'on  iie irnuverapasiri. 
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jaiet,  jiii,  sm.  jais,  jaïct  ||  jaiet, 
eto,  adj.  grivelc,  ée,  v.  caiel;  ;ï 
demi  gris  ||  jaino,  v.  jasèno  | 
dim.  jelnelo. 

jaire,  vn.  et  a.  gésir,  reposer;  cou- 
cher I  Se  —  vr.  se  coucher  ;  s'aliter 
Il  jais,  sm.  gîte,  v.  jas  |  —  pèr- 
tervo,  sm.  véronique  des  montagnes. 

jaisso,s/'.  gesse;  lupin;   jet  de  salive 

I  dim.  jeisseto  ||  jaja,  v.   dada  \\ 
jala  et  ses  dérivés,  v.  gela. 

jalap,  sm.  bot.  jalap. 

jalenco,  sf.  variété  de  raisin,  v.  ar- 
gelenco;  variété  de  châtaigne. 

jaloiin,  sm.  jalon  ||  {aloiina,  va. 
jalonner,  v.  paiouna. 

jalons,  ouso,  adj.  et  *.  jaloux,  ouse; 
mai',  qui  incline  facilement  |  dim,. 
jalousot,  oto  II  jalousa,  va.  ja- 
louser Il  Jalousesco,  sf.  sorte  de 
poésie  troubadouresque  ||  jalousie, 
sf.  jalousie;  bot.  œillet  mignardise  || 
jalucre,  v.  galastre. 

jalun,  sm.  bois  provenant  d'arbres 
rabougris  ;  gelée,  v.  gèu. 

Jam,  Jan.  Chercher  à  CAM,  GHAM, 
GIM,  GAN,  GIN,  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

jamal,  adv.  jamais. 

jamaire,  adj.  doux  en  parlant  d'un 
animal,  v.  manse. 

jambalaia,  sm.  cuis,  macédoine. 

jambeto,  sf.  jambette. 

jambin,  sm.  péch.  nasse  en  osier; 
touffe  d'hameçons,    v.   virounado. 

jamblneto,  sf.  sorte  d'étuvée  d'oisil- 
lons Il  jamboun,  v.  cambajoun 

II  jambougno,  v.  zambougno. 
jamouno,    sf.    fille  mal  fagotée. 
Jan,  n.  d'h.  et  sm.   Jean  ;   badaud  | 

aug.  Janas;  dim.  Janet,  Janot 
I  erbo-de-Sant  —  herbe  saint-Jean; 
pèd-de-sant  —  chèvrefeuille;  — 
barrulo,  sin.  rôdeur  ;  —  càspi,  sm. 
Jean-fesse  ;  —  coucounié,    —  femo, 

—  toupin,  —  trouno,   sm.  jocrisse  ; 

—  de-Milan,  np.  Sirius  ;  —  de-ridc- 
to,  np.  celui  dont  on  rit  ;  —  di-ba~ 
barauno,  sm.  visionnaire  ;  —  d'Ou- 
lando,  sm.  tlogniatique  ;  —  fai-tout, 
«m.  factotum  ;  —  figo,  sm.  bélître; 

—  fiho,  sm.  grand  garçonnet  qui  por- 
te la  jupe  ;  garçon  qui  court  après  les 
tilles  ;  —  Vemprés,  sm.   cogne-fétu  ; 

—  mau-m'agrado,  sm.  personne 
maussade;  —  recuelo,  sm.  lambin; 

—  saitsso,  stn.  homme  qui   se  mêle 


de  cuisine  ;  —  biaisso.ou  sèns-biais, 
sm.  maladroit;  —  trépassa,  sm. 
homme  exagéré  ||  janado,  «A  feu 
de  saint  Jean  ||  .lanasso,  v.  Jano  \\ 
janèlli,  sm.  pèch.  baudroie  bude- 
gasse  II  Jaaello,  v.  Janeto  || 
jatien,  sant-Janen,  enco,  adj. 
de  Jean,  de  la  saint  Jean  ||  janen- 
ca,  vn.  et  a.  passer  par  le  feu  de  la 
saint  Jean  1|  janenco,  sf.  cépage  à 
raisin  blanc. 

janés,  eso,  adj.  pourceau  dont  les 
soies  sont  toutes  dirigées  du  côté  de 
la  queue. 

Janet,  n.  d'h.  et  sm.  v.  Jan;  mari 
commode  ;  nigaud  ||  Janeto.n.  de  f. 
et  sf.  V.  Jano  ;  croix  à  la  Jeannette  ; 
narcisse;  genette  ||  Janetoun,  n. 
de  f.  Jeanneton  ||  jàni,  sm.  gros 
badaud  ||  janicot,  sm.  niais;  le 
diable;  la  faim,  la  misère  ||  Janin, 
sm.v  Janet;  monnaie  des  cheva- 
liers de  saint-Jean. 

janissàri,  sm.  janissaire. 

Jano,  n.  de  f.  Jeanne  1  aug.  Ja- 
nasso  ;    dim.   Janeto,   Janello 

I  Comtesses  de  Provence  ;  Jano  Iro 
appelée  par  le  peuple  la  rèino  Jano 
([3i3-i'iH'2y,JanoSegoundoo\ìJa7iello 
(1414  1435)  —  Comtesse  de  Toulou- 
se :  Jano,  épouse  d'Anfos  II  et  der- 
nière souveraine  (1249-1271). 

jano-lonrjo,  sf.  variété  de  châtaigne 

II  Janot,  v.  Jan  ||  jansemin, 
V.  jaussemin. 

jansénisme,  sm.  jansénisme  ||  jan- 
senisto,  s.  et  adj.  janséniste. 

jantino,  sf.  sorte  de  poisson.. 

janvié,  sm.  janvier  j|  janvieras, 
sm.  mois  de  janvier  rigoureux. 

jap,  sm.  aboi;  babil  H  japa,  vn. 
aboyer,  v.  bouta  |  —  au  loup,  être 
enroué  ||  japadis,  sm.  japadis- 
so,  sf.  long  aboiement  ||  japado,  sf. 
aboiement  ||  japage,  japamen, 
sm.  action  d'aboyer  i|  japaire.arel- 
lo,  s.  et  ad;,  aboyeur,  euse  ||  japa- 
rèu,  sm.  petit  aboyeur  ;  enf.ml babil- 
lard Il  japarlé,  sf.  aboiement  inces- 
sant ;  criaillerie  ||  japela,  v.  jaque- 
ta  II  japllia,  vn.  aboyer  comme  un 
petit  chien  ;  bavarder  ||  japihaire, 
arello,  s.  et  adj.  clabaudeur,  euse  || 
japiharlé,  sf.  criaillerie. 

Japoun,  sm.  le  Japon  ||  Japounés, 
eso,  s.  et  adj.  Japonais,  aise. 

Jaque,  n.   d'h.   et  sm.  Jacques  ;  an- 
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cienne  monnaie  d'Aragon  ;  petite  fi- 
gure taillée  grossièrement  sur  bois, 
V.  jacouti;  imbécile  |  aug.  Jacas; 
dim.  Jaquet,  Jaquetouii,  Ja- 
queliii,  Jaquiho,  Jacouii  | 
faire  —  s'enfuir  ;  camin  de  sant  — 
voie  lactée  ;  cabro-de-sant  —  mante 
religieuse  ;  erbo-de-sant  —  jacobée 
Il  jaque,  V.  rlquiqui  \\  Jaque- 
llno,  n.  de  f.  et  s/.  Jacqueline;  ni- 
celte  II  jaquel,  sm.  v.  Jaque, 
toupet  taillé  en  brosse  ||  jaqueta, 
VH.  jaboter  ||  jaquèti,  sm.  caquet 
Il  Jaqueto,  n.  de  f.  et  sf.  Jacque- 
line; jaquette  ||  Jaquiho.v.  Jaque. 

Jar.  Chercher  à  JAL,  GAR,  GER,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

jar,  V.  oulo  ||  jarbias,  v.  sacas  || 
jarbouleto,  v.  pounsiraclo, 

\nvàin,  sm.  jardin,  v.  ort  \  aiig.\ar- 
rtinas;  dim.  jardinet,  jardi- 
iiounjl  jardinage,  sm.  jardinage 
V.  ourtoulaio  ||  jardiueja,  jar- 
dina, vn.  jardiner  |  Se  jardina,  vr. 
se  placer,  s'établir  ||  jardinié, 
iero,  «.  jardinier,  ière  |  dim.  iar- 
dinieroun,  ouno. 

jargas,  sm.  gros  surtout  ;  buisson, 
V.  bartas  ;  aubépine  ;  prunellier  v. 
agrenas  ||  jargassiao,  */.  lieu 
couvert  de  jargas. 

jargau,  «m.  justaucorps;  manteau  || 
jargaudoun,  sm.  jaquette  d'enfant 
Il  jargo,  sf.  surtout,  pardessus  || 
jargouleto,  v.  yirbouleto. 

jargoun,  sm.  jargon  ;  cri  des  oiseaux 
lo  soir  II  jargouneja,  vn.  et  a. 
jargonner;  balbutier;  gazouiller  || 
jargounejage.im.  balbutiement  || 
jargounejaire,  jargounalre, 
îirello,  s.  et  adj.  qui  jargonne,  qui 
gazouille. 

jargoussa,  v.  gamacha. 

jarjal,  sm.  jarjaio,  sf.  bot.  espar- 
cette  ;  vesce  des  blés  ;   ers. 

jurua,  vn.  maugréer. 

Jarna,  n.  de  l.  Jarnac  |  faire  — 
employer  la  feinte,  tromper  ||  jar- 
nlbiéu,  V.  sarnibiéu. 

jarret,  sm.  jarret;  longue  brandie 
dépouillée;  bosse  dans  une  ligne; 
angle  ;pác/i.  picarel,  crevette  H  jar- 
reta,  vn.  former  un  angle  |  Se  — 
vr.  se  jarreter  ||  jarretado,  sf. 
coup  dans  les  jarrets  ||  jarretié, 
Jero,  adj.  cagneux,  euse;  jarreté,  ée 
(I  jarretiera,  va.  mettre  dos  jarre- 


tières ||  jarretiero,  sf  jarretière; 
flèche  de  lard  ;  pêch.  ruban  de  mer, 
donzelle  |!  jarretoun,  sm.  petit 
picarel  ||  jarro,  v.  gerlo,  dour- 
go  I    dim.  jarreto. 

Jas,  sm.  gite;  lit;  litière;  bercail; 
toit  en  pignon;  entaille  dans  laquelle 
ou  appuie  une  poutre,  v.  engrau  ; 
dépôt,  lie;  stratilication;  meule  d'un 
moulin  qui  est  immobile;  arrière- 
faix  des  vaches  ;  pièce  qui  supporte 
la  maie  d'un  pressoir  ;  mar.  jas  ; 
talon  de  souclie  ;  charbon,  maladie  | 
—  de-loup,  coussinet  de  terre  in- 
culte laissé  par  la  charrue. 

jaseiran,  sm.  collier  de  femme  formé 
de  mailles  ;  chaîne,  bracelet. 

jasèno,  sf.  charp.  poutrelle, v.  quers; 
traverse;  chantier  sur  lequel  on  assied 
les  travaux,  v.  tfndo  ||  jasent, 
ènto,  adj.  gisant,  ante  ||  jasouiro, 
V.  lié  II  jasi,  v.  faire. 

jaspa,  va.  jasper  ||  jaspaduro,  sf 
jaspure  ||  jaspe,  sm.  jaspe  ||  jàspi, 
sm.  couleuvre  jaune  et  verte  ||  jas- 
plha,  V.  cacaleja. 

jassa,  vn.  gésir  |  Se  —  vr.  se  gîter; 
se  coucher  ;  accoucher  ||  Jassa,  ado, 
part,  et  adj.  gité,  ée  ;  étendu,  uo  || 
jassado,  sf.  fumier  d'une  liergerie 
Il  jassarlé,  sf.  réunion  de  berge- 
ries Il  jasset,  sm.  petit  gile  ou 
bercail  ||  jassié,  sm.  chef  d'une 
bergerie  ou  d'un  gite  {j  jassiho,*/". 
couches  de  femme,  v.  acoucltaio  | 
èstre  de  meichanto  —  être  mauvais 
coucheur  ||  jassina,  vn.  être  en 
couches  II  jassiniero,  v.  jacùnt  || 
jassino,  sf.  gésine,  v.  jassiho; 
gile  ;  manière  de  se  coucher  |  nma 
la  —  aimer  le  lit  ||  jasso,  s/,  berge- 
rie ;  litière  ;  couche  ;  plac;  où  l'on 
s'est  couché  |  aug.  jassasso  ;  (/iin. 
jasseto  II  jassoun,  sm.  v.  /asset; 
aiguillon  d'une  abeille. 

jatado,  sf  jattée,  v.  gvasalado. 

jatànci,  sf.  jactance,  v.  cvoiu. 

jato,  sf.  jatte,  v.  grasalo. 

.Tau.  Chercher  à  GAU,  CHAL',  JOi:, 
JU,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici.  , 

Jaulret,  n,  d'h.  Geoffroy  |  Comte  ' 
d'Arles  :  Jaufrel  I  (1030-1063)  règne 
avec  son  frère  Guihèn-lia-lrand  I. 
Comte  de  Forcalquier,  Jaufret  II 
(105t-109V)  règne  avec  son  frère 
Cuihèn-fíertrand  II. 
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jaiija,  fa.  jaiig-cr,  v.  escamlain  || 
jaiijage,  «n.  jaugeage  ||  jau- 
jaire,  sm.  jaiigeur,  v.  esíasaíre|| 
jaujo,  sf.  jauge  ;  outil  à  tracer  les 
mortaises  ;  accoutrement. 
jauinassado,  sf.  quantité  de  foin 
sur  une  jaumasso  ||  jauinasso,«/'. 
lirauche  sur  laquelle  on  traîne  le  foin 
Il  Jaume,  v.  Jaque. 
jaiinas,  asso,  adj.  jaunâtre,  v.  jau- 
nous  II  jaunasso,  sf.  espèce  de 
pic  taché  de  jaune  ||  jaune,  auno, 
adj.  jaune,  v.  aurin  ||  jaune,  sm. 
le  jaune  ;  t.  de  blason,  or  |  —  de- 
grumèu,  sm.  t.  de  boucher,  pièce 
de  bœuf  tremblante  ;  —  d'iôu,  sm. 
jaune  d'œuf,  v.  i-ousset;  jeune  oron- 
ge; —  d'or,  sm.  narcisse  doré  ||  jau- 
neja,  vn.  paraître  jaune,  jaunir  || 
jaunello,  sf.  fauvette  salicaire  ; 
bot.  vélar  ;  pastel  des  teinturiers  || 
jaunet,  eto,  adj.  un  peu  jaune  ji 
jaunet,  sm.  bot.  lotier  corniculé  || 
jauneto,  sf.  bot.  trigonelle  corni- 
culëe  ;  chlore  perfoliée  ;  lotier  corni- 
culé ;  lichen,  v.  peirello  ||  jauni, 
l'a.  et  71.  jaunir;  pâlir  ||  jaunige, 
sm.  couleur  jaune  ;  jaunisse  ; 
bot.  bardane  à  petites  têtes  ||  jau- 
nisso,  sf.  jaunisse  |  erbo-de-la  — 
V.  jaunige  ||  jaunissons,  ouso, 
adj.  qui  a  la  jaunisse  ||  jaunoun, 
sm.  jaunet  ;  bot.  renoncule  ||  jau- 
nous,  ouso,  adj.  jaunâtre  ||  jau- 
nuro,  4/.  couleur  jaune;  étendue 
jaunissante  ||  jaurillado,  v.  gi- 
rôuflado. 

jaussemin,  sm.  jasmin  |  H  —  les 
premiers  cheveu.v  blancs  ||  jausse- 
raufl,  V.  pâlot. 

jauvas,  sm.  homme  sage,  prudent  || 
javauèu,  v.  dugànèu  ||  Je, 
contract.  de  Jóusè. 

Jehouva,  n.  p.  Jéhovah,v.  Autisme 
Il  jeineto,  v.  jaino. 

jt'issa,  V)i.  et  a.  saliver  en  parlant, 
V.  espousea  ||  jeissaire,  arello, 
*■.  qui  salive  en  parlant  ||  jeisseto, 
V.  ya/s-so  II  jelssiero,  «/.  champ 
de  gesses  ||  jeissoun,  sm.  petite 
gesse  |l  jeissous,  ouso,  adj.  qui 
jette  beaucoup   de  salive  en  parlant. 

jeremiado,  jeremio,  6/.  jérémiade, 

•Jerusalèn,  n.  de  t.  Jérusalem  |  Rèi 
de  —  titre  des  Comtes  de   Provence. 

JÒS,  e.fceL  Jésus  :  Dieu  !  ||  jesuïsto, 
sm.  jésuite  ||  Jèsu.*,  .lè.su,  n.  p. 


Jésus    I   faire  —  joindre  les  mains. 
Ji.  Chercher  à  JL",  GE,  Gl  les  mois 

qu'on  ne  irouvei-a  pas  ici. 
jibe,  jibes,  v./olje  ||  Jioè,v.,/<iusè 
jijèu,  ello,  s.  et  adj.  nigaud,  audc  | 

az/g.  jijelas;  dim.  jijelet. 
jimo,  sf.  panne  d'un  maillet  de  carrier. 
Jirome,  n.   d'h.  Jérôme    |   dim.  Ji- 

roumet,  Jiroumin. 
jit,  sm.  jet  ;  lieu  où  l'on  jette  les  or- 
dures; rejeton  ;  élan  ||  jita,  va.  et 
?i.  jeter;  répandre;  élargir  le  bétail; 
rejeter;  bourgeonner  |  Se  —  vr. 
se  jeter;  se  déjeter,  v.  envela 
Il  jita,  ado,  part,  et  adj.  jeté, 
envoilé,  ée  ||  jitado,  sf.  jetée; 
nouvelle  pousse  d'un  arbre  ||  jita- 
dou,  sm.  lieu  où  l'on  jette  ||  jita- 
dou,  ouiro,  adj.  qui  peut  se  jeter 
à  terre;  ivre  ||  jitaduro,  sf.  chose 
jetée;  matière  vomie  ||  jltaipe, 
arello,  s.  cl  adj.  qui  jette  ||  jila- 
nien,  sm.  déjection  ||  jltat,  sm. 
trait,  sentence  ||  jitello,  sf.  petit 
jet  d'arbre  ||  jitet,  sm.  petit  jet, 
clifoire  II  jilèu,  sm.  rejeton, 
V.  broutet  \\  jlto,  sf.  action  de 
jeter;  gaule  ployée  en  arc  ||  jito- 
ilour,  sm.  qui  jette  des  fleurs  à  la 
procession  ||  jitoun.sm.  jeton, 
jo,  sm.  jeu  ;  frai  des  poissons  |  — 
jotiga,  chose  faite  à  dessein  et  par  un 
artillce  grossier;  —  d'aigo,  jet  d'eaii; 
flata  —  tlatter  le  dé  ;  n'ai  Ion  — 
j'ai  mes  raisons  pour  cela. 
Jo,  n.  d'h.  Job  |  dim.  Joutet  || 
jôbi,  sm.  benêt  |  aug.  joubias  | 
batre  Ion  —  battre  la  campagne, 
jòci'us,  «m.  nigaud   |   faire  —  rester 

coi  II  joire,  sm.  badaud, 
jogo,  s/',  pièce    comique;  ruse  ;    tour; 
jouet  ;  pêch.  planche  du  plafond  d'un 
bateau  faisant  saillie  sur   les  flancs  ; 
aigrette,    v.     favineto;     juiverie, 
v.  jutarié    \    faire  —  que,  se  pré- 
valoir de  ;  faire  la   —  faire  tapage. 
joio,  sf.  joie.  v.  gau  ;  prix  ;  joyau     | 
dim.  jouieto    ||    joli,  v.  poulit, 
galoi  I   èstre  en  —  être  en  chemisa, 
jolo,  sf.  geôle,  v.  gabiolo. 
jorg,  sm.  gaule,   verge,  lige    |    aug. 

jourgas;  dim.  jourguet. 
Jòrgi,    Jorge,  n.    d'h.    George    | 
dim.  Jourget    |   —  banet,   sm. 
imbécile  ;  -^  l'enfle,    sm.    homme 
obèse  ;  orgueilleux, 
jorgo,  «/■.  pêch.  plie  qui  a  jelé  son  frai, 
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jorro,  sf.  espèce  de  jonc. 

jorso,  sf.  fille  suspecic. 

joto,  sf.joug,  V.  }ou;  frein  lixc  au 
rouet  d'un  moulin  à  vent. 

Jou.  Chercher  à  JU,  JAL,  SOU,  ZOC, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

jou,    sm.    jouf:;     chevêtrc;    juchoir. 

Jôu,  n.  p.  Jupiter    {|    jou,  v.  dljòu. 

•louíicliin,  n.  (Th.  joacliim. 

jouba,  va.  habiller  pour  l'hiver,  v. 
ajipouna  ||  jouba,  ado,  pari,  et 
adj.  bien  vêtu,  ue. 

joubargo,  sf.  chènevotte,  v.  Jbro- 
gun  II  joubias,  v./ôtoi. 

joubin,  sm.  jupon  ||  joubo,  sf.  ju- 
pe; vêtement  piqué;  casaquin  |  dim. 
joubelo  II  jouca,  v.  ajoucn  || 
JoHco,  V.  granjo. 

jouçja,  vn.  et  a.  jouer;  se  jouer;  pa- 
rier ;  frayer,  v.  eissaga  ||  jouga- 
dis,  sm.  ce  qui  est  joué,  air  qu'on 
joue  II  jougadi.s,  isso,  adj.  qui 
peut  se  jouer  ;  qui  se  joue  ||  jou- 
gadou,  sm.  joueur  de  profession  ; 
tripot;  jointure,  articulation,  v.iem- 
plego  II  jougaduro,  v.  juu- 
guino  H  jougage,  sm.  action  de 
jouer  II  jougaio,  sf.  joujou  || 
jougaire.arello,  s.  et  adj.  joueur, 
parieur,  euse  |  aug.  jougueiiMs, 
asso;  dim.  jougueirel,  eto  |1 
jougarèu,  ello,  adj.  qui  aime  à 
jouer,  V.  ajougui  \\  jougarolo, 
V.  amuseto  ||  jougas,  sm.  gros 
jeu,  vilain  jeu  ||  jougasseja,  vn. 
jouailler,  carotter. 

juuglar,  sm.  jongleur  ;'  ménétrier  | 
dim.  jouglaret  ||  jougiareja, 
vu.  faire  le  jongleur  ||  jouglaresc, 
esco,  adj.  relatif  aux  jonjrleurs  || 
jouglaresso,  sf.  jongleresse  || 
jouglarié,  sf.  jonglerie. 

jougne,  va.  et  n.  joindre  ;  mettre  au 
joug;  atteindre  ||  jougne,  sm.  corsa- 
ge; devant  du  corsage,  v.  fuste  || 
jougnegu,  v. /oun  |i  jougiièiit, 
sm.  confluent,  v.  ajustadou  ;  ton- 
«e/.  colombe;  trait  d'union. 

jougueiras,  v.  jougaire  \\  jou- 
guelrot,  «m.  joutreau  ||  jougue- 
ja,  vn.  avoir  du  jeu;  jouer  ||  jou- 
guet,  sm.  petit  jeu  ;  jouet  ||  jou- 
guet,  eto,  adj.  enjoué,  ée  ||  jou- 
guino,*/".  amour  du  jeu;  distraction  ; 
ébat  I  li  —  les  ris,  les  amours; 
/"aire  —  faire  fête  ||  jougun,  «m. 
passion  du  jeu  ;  enjouement. 


joui,  vn.  et  a.  jouir  ||  jouialamen, 
jouiau,  V.  galouiamen,  galoi. 

jouleiié,iero,i.joaillier,  ère  ||  jouie- 
.sello  (erbo-de-la),  sf.  sorte  de 
plante  merveilleuse  ||  jouieto,  v. 
joio  II  jouièu,  sm.  joyau. 

jouinas,  asso,  adj.  qui  a  l'air  jeune 
quoique  déjà  grand;  gros  adolescent, 
V,  joiirenas  \\  jouinassouu,  ou- 
no,  ad),  et  s.  encore  jeune,  trop 
jeune  ||  jouine,  no,  adj.  et  s.  jeune 
Il  jouinesso,  sf.  jeunesse,  v.  jov- 
vènt  I  dim.  jouinessoto  jj  joui- 
net,  eto,  adj.  jeunet,  ette 

jou'ino,  sf.  jouissance,  liesse  |  coun- 
ta  —  contiT  llem-etle  i|  jouious, 
ouso,  adj.  joyeux,  euse,  v.  alègrc 
\  dim.  jouiouset,  eto||jouiou- 
sainen,  aeif.  joyeusement;  loyale- 
ment Il  joulouseta,  sf.  joyeuseté. 

jouïssèire,  erello,  s.  et  adj.  qui 
jouit  ;  jouisseur,  euse;  sensuel,  elle  || 
jou'issènço,  «/■.  jouissance  ||  jou'is- 
sudo,  jouïssuro,  sf.  jouissance, 
volupté,  V.  chale. 

joulage,  sm.  geôlage  ||  joulié.iero, 
s.  geôlier,  ière,  v.  carcerié  \\  jou- 
lleto,  V.  juliano. 

jouinbre,  sm.  fam.  chapeau. 

jouinbri,  vn.  trembler  de  froid  ;  se 
morfondre  ;  souflrir  dans  l'attente. 

jouu,«m.  joint  ||  jouu,  ouncho, 
part,  et  adj.  joint,  ointe;  attelé,  éc  ; 
atteint,  einte. 

jounc,  sm.  jonc  ;  canne  de  rotin  ;  es- 
pèce de  bague  i  aug.  jouii<*as; 
dim.  jounguet  ||  jounca,  va. 
joncher,  V.  apaia  ||  jouiiuado,  «/. 
jonchée  ||  jouncaio,  sm.  joncs  || 
jouncas,  sm.  v.  jounc;  lieu  ci-  il 
ne  croit  que  des  joncs. 

jounchado,  sf.  jointée  |  dim.  joun- 
chadeto  ||  jounnhl.s,  isso,  adj. 
jointif,  ive  II  jouncho,  juncho, 
sf.  temps  que  les  bestiaux  restent 
sous  le  joug;  traite  de  labour;  séance 
de  travail  ;  jointure  ;  péch.  ganse  de 
corde;  jointée  ||  jounchuro,  «/. 
jointure,  v.  jougadou  ||  joun- 
cioun,  sf  jonction. 

jouiicous,  ouso,  adj.  plein  de  jonc. 

joungla,  joungli,  va.  jongler;  saisir 
Il  jounglaire,  arello,  s.  jongleur, 
euse,  V.  bvaguetin. 

jounjoun,  sm.  appartement  exigu. 

jounguet,  sm.  \.  Jounc;  t.dj.  jon- 
chets; narcisse    ||    jounquié,  sm. 
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lieu  où  croissent  les  joncs  ||  joun- 
fiulero,  sf.  lieu  couvert  de  jonc  | 
liim.  jounqueiroio  ||  jounqui- 
ho,  «/.  jonquille;  narcisse;  pilet, 
canard,  v.  bouis  ||  jounquiiièu, 
ello,  adj.  jonciforme  ||  jounquino, 
sf.  les  joncs  en  {général  ;  litière  de 
jonc  ;  lieu  plein  de  joncs  ;  brin  de 
jonc  ;  scirpe  des  étangs  ;  sparte. 

jotinta,  va.  et  n.  jointoyer;  pincer 
quelqu'un,  le  mettre  au  pied  du  mur; 
s'accorder,  v.  endeveni  ||  joun- 
talre,  areilo,  adj.   ajusteur,  euse 

]oupa,  va.  tdj.  couper  les  dés  ||  jou- 
;|iiiéu   V.  ajouquié. 

jour,  sm.  jour  |  aug.  journas; 
dim.  journet  |  bon  — ,  première 
communion  ;  un  —  Vautre  noun, 
de  deux  jours  l'un  ;  de  ma  vido  e 
mi  —  jamais  de  ma  vie. 

joui'fla,  va.  donner  des  coups  de 
gaule  II  joiirga,  ado,  part,  et  adj. 
battu  de  verges  j|  jourgas,  jour- 
guet,  v.  jorg  II  Jourget,  s.Jòrgi 
Il  jourgulero,  «/.  taillis  de  cbàtai- 
gniers,  v.  ciéucliero  \\  jourgul- 
iio,  /tf.  baguette,  v.  blelo. 

jóuriflau,  sm.  variété  de  poire  d'été. 

journadié,  iero,  adj.  et  s.  journa- 
lier, ère  ;  changeant,  ante  ||  jour- 
nado,  sf.  journée  |  ang.  jouraa- 
dasso;  dim.  journadeto  ||  jour- 
nalamen,  adv.  journellement  || 
journaleja,  vn.  faire  des  journées 
Il  journalisme,  sm.  journalisme  || 
journallsto,  sm.  journaliste  || 
journas,  V. /our  ||  journau,  sm. 
journal  ;  travail  de  la  journée  |  dim 
journalet,  journaloun  ||  jouv- 
net,  V.  jour  \\  jouscio,  v.  la- 
chusclo. 

•lóusè,  n.  d'il.  Joseph  |  dim.  Jóu- 
selet,  Jóuseloun  11  Jóuselino, 
n.  de  f.  Joséphine  ||  Joutet,  v.  Jo. 

joullé,  sm.  artisan  qui  fait  des  jougs  || 
jouto,  V.  blet  11  jouva,  v.  ajuda. 

jouve,  ouvo,«.  et  adj.  jeune;  jeune 
homme;  jeune  fille;  amant,  ante; 
mousse  ||  jouvenas,  asso,  s.  et 
ad},  grand  gar(;on,  grande  fille  1| 
jouvencèu,  ello,  s.  jouvenceau, 
elle,  v.  cijaí,  ato  \\  jouvènço,  sf. 
jouvence,  jeunesse  ||  jouvenel, 
jouveinel ,  eto,  ad/,  et  s.  tout  jeune. 

jouvenoine,  sm.  jeune  homme  || 
jouvènt,  sm.  jeunesse  ;  jeunes 
gens  ;  jeune  homme  ||   jouventeja, 


vn,  agir  en  jeune  homme  ||  jou- 
vènto,  sf.  jeune  fille  ||  jouventu- 
ro,  sf.  jeunesse;  jouvenceau,  elle|| 
jouvialita,  v.  ffalouieta. 

Ju.  Cherciicr  à  JOU,  GE,  GI,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

jubé,  «m.  jubé,  V. /)a/eij  |  faire  — 
obéir,  se  taire,  ramper  ;  rendre  — 
rendre  ses  respects  H  jubl,  vn.  venir 
à  jubé,  v.  supli. 

jubi,  sm.  V.  aqibisW  jubica,  ado, 
adj.  séché  sur  l'arbre,  sur  la  plante. 

jubila,  vn.  jubiler,  v.  driha,  tre- 
fouliW  jubilacioun,  sf.  jubilation 
Il  jubllèu,  jubilé. 

juc,  sm.  juchoir,  v,  ajou  \\  jucat.sm. 
grenier  à  foin,  v.  fenlero. 

jucha,  vn.  regarder  niaisement. 

judaï,  ïco,  adj.  t.  se.  judaïque  || 
judaïsa,i7i.  judaïser||  judaïsme, 
sm.  t.  «c.  judaïsme  11  .fudas, asso, 
np.  et  s.  Judas  ;  traître,  esse,  v.  e.s- 
cariot  II  Judèio,  sf.  La  Judée. 

judica,  ra.  juger,  penser  ||  judicat, 
sm.  jurisp.  chose  jugée  1|  judica- 
turo,  sf.  judicature;  circonscription 
judiciaire,  v.  jujarié  \\  judice,  sm. 
jugement  intellectuel,  bon  sens, 
V.  èime  II  judicialamen,  adv.  ju- 
diciairement 1|  judiciàri,  adi.  judi- 
diciaire,  concernant  les  juges  1|  judi- 
ciau,  alo,  adj.  judiciaire,  concer- 
nant les  jugements  ||  judiclous, 
ouso,  adj.  judicieux,  euse  ||  judi- 
ciousamen,   adv.  judicieusement. 

judiéu,  atZy.  et  «m.  juif  |  erbo-di  — 
gaude  I  judievo,  judiéuvo,  adj. 
et  sf-  juive  ;  espèce  d'escargot;  nar- 
cisse jaune  ||  jue,  y.ju. 

]uei,sm.  ivraie  enivrante;  ivraie  vi- 
vace,  v,  margai  ;  juif,   v.  judiéu. 

juge,  sm.  juge  ;  fam.  le  nez  |  — baile, 
lieutenant  de  juge;  —  conse,  juge 
consul  ;  —  de-pas,  juge  de  paix  ;  — 
maie,  grand-juge  {|  jugesso,  sf. 
femme  juge;  épouse  d'un  juge. 

jugula,  va.  juguler,  v.  sagata  || 
juguladou,  sm.  couperet. 

juleto,  sf.  graminèe  qui  ressemble  à 
l'ivraie  1|  juious,  ouso,  adj.  qui 
contient  de  l'ivraie. 

juja,  va.  juger  II  jujable,  ablo,  adj. 
qui  peut  ou  doit  être  jugé  |{  jujado, 
sf.  séance  judiciaire  jj  jujaire, arei- 
lo, i.  qui  juge  ||  jujamen,  sm.  ju- 
gement Il  jujarié,  sf.  office  de  juge  ; 
jugerie. 
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.íúli,  n.  d'/t.  Jules  II  Jiili,  Jiilio, Ju- 
lio, n.  de  f.  Julie  |  dim.  Jiilieto, 
Julian,  ano,  ji.  d'h.  et  de  f.  Ju- 
lien, enne  |  dim.  Julianet.  elo; 
Julianouno  ||  juliano,  sf.  bot. 
julienne,  v.  cassouleio. 

jiilief,  sm.  juillet. 

jumentin,  ino,  adj.  relatif  aux  bêtes 
de  somme  ||  juinenio,  sf.  bête  de 
somme  ;  jument,  v.  ègo. 

jun,  sm.  juin, 

jiin  (en)  e.vpr.  adv.  à  jeun,  v.  dejun 
il  juna,  vn.  jeûner  ||  jtinaire, 
arello,  s.  jeijneur,  euse  ||  juite,«m. 
jeûne. 

junego,  sf.  génisse,  v.  bourr'eto  \\ 
juneaoïin,  sm.  jeune  bœuf. 

jiiiien,  enco,  adj.  et  sm.  du  mois 
de  juin;  variété  de  raisin. 

jiipié,  sm.  fabricant  de  jupes. 

Jupiter,  Jupin,  np.  Jupiter. 

jupo,  sf.  jupe;  souquenille  ||  jupoun, 
sm.  jupon  ;  pourpoint  ;  estomac. 

jur,  sm.  jurement  ||jura,  vn.  et  a. 
jurer  ||  jurado,  sf.  jury  ;  sapre  fem- 
me jurée  II  juradou,  sm.  celui  qui 
jure  par  habitude  ||  juraire, arello, 
s.  et  adj.  qui  jure  ||  juramen,  sm. 
jurement;  serment  ;  juron. 

jurasseii,  enco,  adj.t.sc.  jurassique. 

jurât,  sm.  juré  ;  juron,  façon  de  jurer 
Il  juratori,  adj.  juraloire  ||  jurrjo, 
V.  junego. 

jurldi,ico,  ad),  juridique,  conforme 
au  droit  ||  juridicanien,  adv.  ju- 
ridiquement Il  juridicioun,  sf.  ju- 
ridiction Il  juriseounsulte,  sm.  ju- 
risconsulte Il  jurlsprudèncl,  sf. 
jurisprudence  ||  juristo,  s/",  juriste. 

iurja,  va.  presser,  comprimer,  v.  es- 
quicha  II  jurjo,  sf.  injure. 

jurouii,  sm.  juron,  v.  mau. 


jus,  sm.  jus,  V.  lisriuichun. 

jusant,  sm,  jusant  |  Ion  flot  e  lou  — 
le  lliix  et  le  rellux  {|  jusiéu,  levo, 
jusíòu.  olo,  V.  fudiév,  ievo. 

juspatroun,  sm.  jus-palron  ||  juspa- 
trounat,  sm.  jus-patronat. 

jusquiam,  sm.  jusquiamo,  sf.  jus- 
quianie,  v.  endourmidouiru. 

jusquo,  prép.  jusque. 

just,  usto,  adj.  juste,  qui  s'ajnsle 
bien;  trop  étroit,  trop  court  ||  just, 
juste,  adi;.  juste. 

justa,  vn.  jouter  ;  heurter  |  Se  —  vr. 
cesser,  en  parlant  des  béliers. 

justaeors,  justaucors,  sm.  justau- 
corps, V.  ruse. 

justaire,  sm.  jouteur,  v.  targaire  ; 
champion  ;  bélier  qui  cosse. 

justamen,  adv.  justement  ||  juste, 
usto,  adj.  juste,  équitable  ;  saint  ; 
exact,  acte  ||  juste,  sm.  corset  de 
femme;  casaquin  |  dim.  justet  || 
justéms,  adj.  et  s.  du  même  âjje,  v. 
counteirau  \\  justesse ,s/'.justesse. 

justicla,  va.  justicier  ||  justiciable, 
alilo,  ad;,  justiciable  ||  justiciaire, 
justicié,  iero,  s.  et  adj.  justicier, 
ière  II  justiço,  s/,  justice  ||  justi- 
fica,  va.  justifier;  justicier  ||  justi- 
ficacloun,  sf.  justification  ||  jus- 
tilicatiéu,  i\o,adj.  justificatif,  ive. 

Justin,  ino  n.  d'il,  et  de  /.  Justin, 
ine  I  dim.  Justinet,  elo. 

justo,  sf  joute,  V.  targo;  grande 
bouteille;  pinte,  v.  pechié. 

jularié,  sf.  juiverie;  lieu  plein  ie 
vacarme  ;  causerie  bruyante. 

juvert,  sm.  persil;  sot,  butor  I  — bas- 
tard,  sm.  ciguë  II  juvertàsso,  .if 
grande  ciguë  ||  juverlln,  sm.  cer- 
feuil ||  juverlino,  sf.  petite  cigi.ë; 
cerfeuil  sauvage. 


X£ 


K,  sm.  onzième  lettre  de  l'alphabet. 
Chercher  k  C,  Ql',   les  mots  qu'on  ne 

trouvera  pas  ici. 
karabè,  sm.  siiccin. 
kaulin,  sm.  kaolin. 
kepi,  sm.  képi,  v.  casquet. 
kermès,  sm.   min.    kermès;  coche- 


nille du  chêne  nain,  v.  vermet. 
kilonriraino,  Ivilù,  sm.  kilogramme 

Il  kiloiimèlre,  sm.  kilomètre. 
kinarredoun,  sm.  bot.  cynorrhodon. 
kirié,    kîrié-t'leison,    sm.    kyrie 

eleison;  circonlocution  ||  kiriello,.s/. 

kirielle  ;  jérémiade  ||  kiuo,  \.ciio. 
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h,sm.  et /.  douzième  lettre  de  l'alpliabet. 

la,  art.  etpron.  f.  la  ;  celle. 

la,  adv.  là,  assez,  bref. 

la,  sm.  music.  la. 

la,  sm.  lait;  laitance;  émulsion  |  enfant 
de  —  enfant  à  la  mamelle  ;  a  teta  de 
bon — c'est  un  homme,  une  personne 
de  caractère  ;  —  de  judiéu  ou  —  de-li- 
bre, sm.  laiteron,  s.  laclieiroun. 

labar.'t,  va.  plaquer  du  plâtre  sur  du 
bois  ;  {Tobeter  une  poutre,  s.ilir  || 
labarido,  sf.  vase;  Imjuc  produite 
par  le  dégel  ;  lie.  v.  ligo. 

Ial»é,  sm.  vent  du  sud-ouest  ||  labe- 
(;hado,  sf.  coup  de  labé;  pluie  sou- 
dnine  amenée  par  ce  vent. 

laberlnte,  laberinto,  sm.  labyrin- 
the, v.  esmaradou. 

làbi,  sm.  bâton  épineux;  sf.  lèvre; 
baiser  II  labia,  ado,  adj.  et  s.  t. se. 
labié,  ée  ||  labiard,  v.  besuquet. 

labiroun,  sm.  petit-lait,  v.  lachado 
Il  labòri,  V.  labour. 

labouire,  sm.  effondrilles,  v.  bòli  || 
labouireja,  vn.  et  a.  patauger. 

labour,  sm.  labour  ;  labeur  ||  labou- 
ra, va.  et  n.  labourer,  v.  coulveja; 
tracer  en  parlant  d'une  racine  ;  t.dj. 
mailler  ||  labourable,  ablo,  adj. 
laJHJurable  ||  labouradîs,  isso,  adj. 
qui  peut  être  labouré,  ée  ||  labou- 
rado,  sf.  ce  qu'on  laboure  en  une 
fois  II  labouradou,  oulro,  adj. 
propre  au  labour  ||  labouradou, sm. 
laboureur  II  labourage,  sm.  labou- 
rage ||  labouralre,  sm.  laboureur 
à  la  charrue  ;  sorte  de  panaris  ||  la- 
bourât, sm.  champ  labouré  ||  la- 
bouratòri,  sm.  laboratoire  ||  la- 
boureja,  vn.  et  a.  labourer  super- 
ficiellement Il  labouresoun,  sf. 
action  de  labourer  ;  labour  1|  labou- 
riéu,  ivo,  adj.  labourable  ||  labou- 
rious,  ouso, adj.  laborieux,  v.  pé- 
nible Il  labouriousamen,  adv. 
laborieusement. 
abrard,  v.  barjaire  \\  labreja.i;». 
faire  la  mono,  v.  fovgna  \\  labre- 
jaircarello,  s.  et  ad/,  boudeur, 
cuse  II  labrelo,  v.  labro. 
abril,  sm.  chien  de  bcr^rcr  |  dim.  la- 
In'idoun. 


labro,  sf.  lèvre;  lippe  ;    moue    |   dim. 

iabreto  ||  labru,  udo,  adj.  lippu, 

ue  ;  boudeur,  cuse    ||    labrut,  sîîk 

muge  à  grosses  lèvres. 
laça,  laga,  vn.  et  a.  être  stapiant; 

former  un  lac  ;  submerger  ;  tremper 

I  Se  —  vr.  se  vautrer  dans  l'eau  ;  se 
tremper  jusqu'aux  os  ||  laca,  ado, 
part,  et  adj.  submerge  ;  trempé, 
ée. 

laça,  va.  lacer,  v.  courdela  jj  laça- 
do,  sf.  collection  de  lacs,  de  lacets. 

laçai,  sm.  laquais;  rejetons  d'une 
plante,  v.  vefit. 

lacas,  sm.  grand  lac,  marc. 

lacera,  va.  lacérer  ||  laceracioun, 
sf.  lacération,  v.  eslandre. 

lâcha,  va.  et  n.  lâcher  ;  relâcher  ;  se 
lâcher  ;  faiblir  j  Se  —  vr.  se  lâcher  ; 
26  délier. 

lacbado,  sf.   petit-lait  ;   allaitement 

II  lachagau,  v.  lachau. 
lachainen,  adv.  lâchement. 
lachameu,  sm.  relâchement. 
lacharlé,  sf.  laiterie  ||  lachassoun, 

sm.  bot.  crépide  ;  laiteron;  pissenlit. 

lacbatléu,  Ivo,  adj.  et  sm.  laxatif, 
ivc,  v.  relâchant. 

lachau, sf/i.  laiteron,  v.  laclieiroun. 

lâche,  acho,  adj.  et  s.  lâche, 

laclieiroun,  sm.  bot.  laiteron  ;  cail- 
lette, v.  prc^uroun  ;  babeurre  || 
lacheja,  riî.  avoir  beaucoup  de  lait; 
donner  un  suc  laiteux  ||  lachen, 
enco,  adj.Uilé  ;  lacté,  ée  ||  lachen, 
sm.  cochon  de  lait  ;  esturgeon  laite, 
V.  esturioun  ||  lachenco,  v.  car- 
dello  II  lachet,  sm.  petit  lait,  v. 
lacliovn;  laiteron;  etoquiau,  v. 
estouquèu. 

lacheta,  sf.  lâcheté,  v.  capounarié. 

lachetet,  sm.  bot.  séneçon  commun. 

lacheto,  sf.  bot.  doucette  ||  lachié, 
iero,  ad/,  et  s.  laitier,  ière  ;  qui  vit 
de  lait,  qui  aime  le  lait  ||  lachiero, 
sm.  laitière;  femme  qui  a  beaucoup 
de  lait;  vache  à  lait;  pot  au  lait; 
laiterie,  v.  lacharié. 

lachinan,  sm.  variété  d'anguille. 

lachouiro,  sf.  vase  à  traire,  v.  cibre 

lachoun,  ouno,  adj.  et  s.  un  peu 
l.ii'lie;  polit  lâche. 


4tU 
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lachous,  ouâo,  adi.  Uiteox,  ease, 
V.  lachea  \\  laehous,  #m.  v.  1?»- 
cheiroan  [\  lachueflnojt/'.laiiagie. 

lachugard.  sm.  laitue  romaine  1!  la- 
ohugat.  î-m  r!^r!'  í^  !»•(•!-  ;;  la- 
cbiiflo.   >  '  "  u'hu- 

gasso  ;  la- 

chugoitii  II.  sm. 

Uitervn  Je<  iii uv  Liiliivt-s  ;  petite 
Uitoe  II  lachugueto,  </.  mâche; 
bmpsane  ikimestique. 

Iachusolado,«/'.  empoisoaaeiDtinl  an 
movou  de  l'euphorbe  |)  lachusclo. 
*/.  euphorbe. 

laco.  tf  flaque  d'eau  ;  petite  la^ne, 
V.  louo  ;  ados  de  len«  ;  laque  || 
lacot,  sm.  petit  lac. 

lacot,  sm.  lacet,  t.  ias. 

lacoun.  sm.  Mar.aocoa.  t.  cbalant. 

lacouni.  ico, a<;.  Uooniqae. 

lacouoié,*]».  profnéuired'anaccon. 

lacouni^me,  sm.  lacooisme. 

lacouiet,  sm.  lac  tout  petit,  t.  Ja- 
quet  ;  reservoir. 

lacuno.  sf.  lacune,  t.  foriero. 

ladanuni.  sm.  laudanum. 

Ladi^lau,  np.  Ladisbs.  roi  de  Maple$, 
prétendu  comte  de  Provenoe  (1386- 

ladrarié,  sf.  ladrerie;  lépraserie;  lè- 
pr«  I  ladre,  adro,  x.  et  aéi.  ladre  ; 
iBaùsible  II  ladrié.  lero,  «m.  em- 
ploTé,  ée  d^Bne  lépraserie  |]  ladriero 
*f.  lésiae  H  ladrige,  tm.  Udnrie  JJ 
ladro,  sf.  méd.  hydatide  globalease 
il  ladruro,  sf.  lèpre. 

LÀg.  Ckircher  à  lAC  la  nMs  qu'on 
ne  troHt€r*  pat  iâ. 

laga.  wa.  plier;  éranter  ;  sobnerter; 
T.  laça  II  lagado,  tf.  em  répaodœ. 

lagagueja.  in.  dégoutter  ;  bniner H 
lagagao,  sf.  dôssie  ;  ophthalmte  ; 
id(.  pissenlit,  euphorbe,  renoncule  1| 
lagaonolo  ^^.bniine  ]]  lagagnòu, 
tm.  mtn  d'eoa  K|MiidBe;  petite 
ploie.  V.  biesin  0  iagagnous, 
oiiso.  adi.  cbassieax.  etiw  ||  laga- 
gnouso,  tf.  roitelet,  t.  rèl-pelit  ; 
bavette  des  Alpes  ||  lagan,  sm. 
govtte  de  chassie;  boorlàer.  t.  ga- 
roofas  Q  lagaa^,  ▼.  iagagoefa. 

lagarot.  tm.  «are,  t.  Jacol  ||  lagas, 
tm.  grand  lac,  lac  bowlieax,  gâchis; 
saooe  trop  kngae  ||  lagassa,  f. 
gaéer  du  hnge  ||  lagiiàst,  r.  lamyas- 
to  ou  moûco-cfase. 

lagn?)  "^'    *■'■    *'*fflÎÉ>''"  ■  ■^  nljirvirv: 


se  désoler;  st 

Arello,  adi.  :^: 
laqne,  làgnf,  v.  mni    ..i  /<.  latiuc 

to.  sf. 
lagno,  sf.  chagrin  •    Ri^m?  :  liopi. 

inquiétade;  do  '  : — èln: 

en  querelle  II  la  ~  >.    ad/. 

chagrin,  ine  ;  o. 

lago.  «^.  ofrtc  :r. 

sillage;  rame  >  il, 

rangée  de  ceps  ..■jiu. 

lagoussa,  t.  Jacassa  „  lagúusose- 

)a,   m.  bruiner    ||  làgousso.  sf. 

bruine,  v.  blo^in  :  coiirKitiire. 
lanr  iéiard 


la.; 

i 


i, 


sm.  t.   te.    1.^  d- 

mau,  alo,  04^  t- 

gremeja,  n. 

dégoutter;  bru  I 

tf.  bruine,  br, 

larme,  y.pìoui 
I   Jita,  ton». 

larmes  ;  ttt<i  ^  - 

gremous,  ou>o,  Jij.    i.irr, ,;>.-. 

anie    ■;  lagrimouclio,  v.    fan] 

pouau. 
laguefa,  vu.  se   courrir  de  paoïpi 
làgui,  tm.  peine,  chagrin,  t.  lagao 

laguia.  va.  fjire    languir;    peiner 

enaaj«r  ado,    pari. 

adi.  »la  -    '1.   ÌDO;  ìi-> 

enaaj«,  -.    ,  ..-.;...jua,  v.  lagîi 

ffpe^  Il  laguiou»,  ouso,  adjalOi 

gé.  ée.  T.  apeosaoieQti. 
lah'î'    '•"    "■"••!>.  luth;  mor.  urtan^ 

;  'ilet;  benêt  i|  lahu 

t..  .t.  jooeor  de  luth 

laîiuîic.  sJti.  lUtUer.  . 
Lai.  Ourcàer  à  l£l  Ut  mMt  que 

lu  trourera  pat  ià. 
lai.  nu  Ui,-  alBictiaB;  altercation 

t'aura  ^  —  il  y  aura  da  grabuge 

lai,  tdv.  T.  Ja,  eîla. 
laî,  leo,  adi.  et  «.  lûfiie. 
laid,   aldo,  adi.    laid,  aide    i   «.. 

leldas,  asso;  rftau   leidet,  ett 
laiel.  «B.  petit  chagrin, 
laio,  tf.   lac,  sar  les  soounités  Ai 

.\lpe$,  T.  laa. 
laire,  tf.  lamn. 
lais.  «ai.  lais,  T.  ereniea  ii  I:ii>:^ 

if.  ie-rs:  maladie  béreditalre        .  r. 


I.AISSO-M'ESTA  —  LAMI'LGd 
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onéreuse  ;  {fias  ;  étajrèro  ;  roiulie  ilo    \ 
rocliers;  tirade   iiionorimc  ||  laîsso- 
m'esta,  sm.  nonclialanoc  ;  faiblesse  ; 
(léjîoùt  I  grand  —  s^rand  fainéant. 

laleja,  vn.  jjazouillcr  ||  Làli,  v.  Au- 
lùri,  j4u/aio||  lalo,  V.  nèsci. 

Lam.  Cherchera  LOUiM,  LEM.  LIM, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lama,  vn.  ctro  subtnerifc. 

laiiiado,  sf.  contenu  d'une  plaque  de 
fer-blanc  ||  lamane,  sm.  ferrure 
d  une  roue,  v.  bendo. 

lainhana(se),  vr.  toinl)crdu  rire. 

laiiilx'',  sm.  sorte  de  toupie. 

lamborlin,  sm.  injur.  lambin  || 
laiiibiard,  v.  besuquet. 

lambias,  sm.  {^ros  lambeau. 

lambin,  lambiQno,  ino,  s.  et  adj. 
lambin, inc.v.  Inungugnu  ||  lainbi- 
ii:i,  lambiiieju,  vn.  lambiner  || 
imbîiiarie,  sm.  action  de  lambiner 
lainbinaire,  lambinejaire, 
■wello,  «.  et  adj.  qui  lambine  || 
lambinariú,  */.  action  de  lam- 
bin, V.  pnpeliirié. 

lamboui'd,  sm.  jet  d'une  plante  || 
iamboiirda,  va.  poser  les  lam- 
iHjunles  II  lambotirdo,  sf.  meii. 
lambourde;  bot.  typha,  v.  sagno. 

lambre,  sm.  aigrclin  ||  lambreja, 
V.  lampeja  ou  ambla. 

lambris,  sm.  lambris  ||  lambrissa, 
va.  lambrisser,  v.poustana  ||  lam- 
brissarje  ,  sm.  lambrissage ,  || 
lambrot,  v.   rapugo. 

lambrous,  sm.  serpe,  v.  visplo  ; 
outil  de  sabotier  II  lambrouta,  v. 
rapuga. 

Iaml)riisc,  sm.  grappillon  ||  lam- 
brusca,  vn.  et  a  j^rappiller  ||  lam- 
bruscaçie,  sm.  entrelacement  de 
lambrusques  ||  lambriisco,  sf.  lam- 
briisque  ;  raisin  arriéré  |  dim.  laill- 
briisfjiieto  II  lambriisqiieja,  vn. 
Sfrappiller  ||  lambriisquejaire, 
laml)riiscaire,  arello,s.  grappil- 
leur, cuse  II  lambrusquié,  sm.  cep 
de  lambrusque  ||  lambrusqulero, 
sf.  cep  de  vigne  sauvage  ;  bàlon  de 
vig-ne  ;  lieu  plein  de  lambnisques. 
ame,  amo,  adj,  peu  serré,  ée,  en 
pnrlantd'un  lien,  v.  lâche,  relama. 
amello,  s/,  petite  lame. 
.•»m<»nl,  sm.  cri  lamentable,  v.  plang 
Il  lamenta,  va.  et  n.  lamenter;  se 
lamenter  ||  lamentablamen,  adv. 
lamentablement     ||     lamentable, 


ablo,  adj.  lamentable,  v.  lagre- 
HiaWell  lamentacionn,  lamen- 
te, sf.  lamentation  ||  lamentons, 
ouso.flrf;.  plaintif,  ive. 

làmi,  sf.  lamie,  requin. 

lamiaro,  sf.  loup-garou. 

lamlfjnié,  sm.  anneau  de  brandies 
tordues,  v.  reilouDclo. 

lamina,  va.  laminer  jj  laminadon, 
sm.  laminoir  jj  laminage,  sm.  la- 
minage. 

lamiolo,  sf.    milandre,   v.    cagnot. 

lamo,  sf.  lame  ;  vase  de  fer-blanc  |>our 
porter  le  lait  ;  endroit  d'une  rivière 
où  l'eau  est  immobile,  v.  mueio  ; 
mas«c  de  glace  d'une  rivière  prise  || 
lamo-fenicllo,  sf.  péch.  ligne  fine 
qui  porte  des  liameçons. 

lamp,  sm.  éclair;  foudre  ||  lampa, 
vn.  et  a.  éclairer  ;  courir  ;  glisser  ; 
lamper.  v.  chourla  ||  lampado, 
sf.  rayon;  course  longue  et  inutile; 
lampée,  v.  cigau  jj  lampaire,  sm. 
éclaireur  ;  buveur  avide  jj  lampant, 
anio,  adj.  brillant,  ante;  rapide 
comme  l'éclair. 

lampas,  sm.  lampas  ||  lampassn, 
ado,  t.  de  blason,  adj.  lampassé,  ée 
Il  lampasso,  v.  làiiipi. 

lampe,  sm.  éclair  ;  éclat  de  lumière  || 
lampeja,  vn.  éclairer  ;  scintiller  ; 
courir  rapidement  ||  lampejado,  sf. 
grand  éclat  de  Inmière. 

lampeso,  sf.  lampe  ;  cul-de-lampe  jj 
làmpl,  lampo,  sf.  lampe  |  aug. 
lampasso  ;  dim.  lampetn. 

làmpl,  io,  adj.  un  peu  moisi,  ie,  on 
parlant  du  blé,  des  gerbes  ||  lampia, 
V.  lampa,  lampeja. 

lampian,  sm.  llamberge,  v.  ligous- 
so  ;  llandrin  ||  lampioun,  lam- 
p'ioun,  sm.  lampion  ||  lampisto, 
sm.  lampiste. 

lampoun.  sm.  épigramme. 

lampourdet,  sm.  luzerne  maculée  I| 
lampourdeto,  sf.  trètle  couché  jj 
lampourdié,  sm.  bardane  ;  lieu  où 
croit  la  bardane  ||  lampourdo,  sf. 
fruit  delà  bardane;  bardane;  grin- 
guenaude  ||  lampourdoun,  sm. 
petite  bardane. 

lampras,  sm.  gros  quignon  ||  lam- 
pre,  sm.  lamproie;  quignon  ||  lam- 
preso,  sf.  grande  lamproie  II  lam- 
presoun.  lampriboun,  sm.  Iau>- 
proyon  oii  lamprillon. 

lampuçjo,  sf.  péch.  fiatole  ;  licbe. 


im 
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/.an.  Chercher  à  LEN,  LIN,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

laiia,  va.  lainor  {|  lana,  ado,  part, 
etadj.  laiiié,  ée  ;  laineux,  euse,  v. 
\anu  II  lanado,  sf.  récolte  de  la 
iaine  ;  inar.  guipon  des  calfats  || 
lanage,  sm.  lainage;  récolte  de  la 
laine  II  lanaire,  arello,  s.  laineur, 
euse  II  lanai'lé,  sf.  lainerie  ||  la- 
nas,  sm.  béte  à  laine  ||  laual,  sm. 
les  biêtes  à  laine,  v.  avé  \  senti  lou 
—  sentir  le  suint. 

lança,  va.  et  7t.  lancer,  v.  bandi; 
élancer  ;  darder,  en  parlant  du  soleil  ; 
ruer  ||  lançado,  sf.  coup  de  lance  ; 
douleur  lancinante  ;  ruade  ||  lançal- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  lance,  qui 
rue  ;  instigateur  ||  lançamen,  sm. 
mar.  quête  ||  lanceja,  vn.  et  a. 
donner  des  coups  de  lance  ;  élancer; 
essayer  de  ruer  ||  lanceja,  ado, 
part,  et  adj.  frappé  de  coups  de 
lance  ||  lanceiado,  sf.  douleur  lan- 
cinante Il  laneejaire,  arello,  s.  et 
adj.  récalcitrant,  ante  ||  lancejant, 
aulo,  adj.  lancinant,  ante. 

lancet,  sm.  maçon,  pierre  de  taille  à 
une  ouverture  et  croisant  le  quartié. 

lancetlé,  sm.  lancetler  ||  lanceto, 
sf.  lancette  ;  aigle-marin  ;  granien- 
ailé;  va-et-vient  des  |tours  à  filer. 

lànci,  sm.  jet  de  foudre;  pluie  accom- 
pagnée de  tonnerre,  v.  pericle  \\ 
lanclé,  sm.  lancier  ;  moissonneur  qui 
laisse  des  lanro  ;  sarment  oublié  || 
lanclero,  sf.  abée  d'un  moulin  ; 
bonde  d'une  cuve  ||  lancinian,  v. 
lansaman  \\  lancinado,  v.  lan- 
cejado  \\  lanço,  sf  lance;  fer 
d'une  toupie  ;  épi  laissé  par  la  faucille 
I  —  dou-Crist,  sf.  ophioglosse  vul- 
gaire; —  fiò,  sm.  boutefeu. 

land,  sm.  trait  de  charrue,  v.  rego  \ 
dubert  de  —  en  —  ouvert  entière- 
ment, V.  bat,  brand. 

landa,  vn.  décamper  ;  courir  ;  errer  ; 
s'échapper  ;  brûler  j  Se  —  vr.  fai- 
néanter ;  s'étendre  de  son  long  || 
landalre,  arello,  s.  et  adj.  cuu- 
reur,  euse  ;  fugace  ||  landas,  v.  er- 
mas  II  Landes,  eso,  v.  Lanen, 
I^anusquet  ||  landlé,  v.  cafiò  || 
landié,  lero,  v.  landatre. 

lando,*/".  course,  escapade  ;  coureuse; 
lande,  v.  erme,  garrigo  ||  lan- 
doueso,  V.  sòíi  II  landra,  lan- 
dreja,  v.  lunda,  barrula  ||  lan- 


drln  et  ses  dérivés,  v.  flandrin. 

lanelret,  sm.  chass.  laneret. 

laneja,  vn.  et  a.  produire  de  la  laine; 
ramasser  la  laine  du  séchoir  ;  garnir, 
couvrir  de  laine  ;  lainer. 

Lanen.  eneo,  adj.  et  s.  Landais,  aise. 

laneto,  sf.  petite  laine  ;  étoffe  de 
laine,  v.  burato. 

laufitija,  vn.  et  n.  tracasser  ;  canca- 
ner, v.  petoutieja  ||  lànllo,  sf. 
simagrée  ;  cancan  ||  laniioiis,  ou- 
so,  adj.  mignard,  arde  ||  lanlra,  v. 
menti  II  lanfrln,  V.  courriôu. 

langastié,  adj.  et  sm.  qui  a  beaucoup 
de  tiques  ;  grande  quantité  de  tiques; 
bol.  ricin  ||  langaslo,  sf.  tique  ; 
brocard  ||  lan{jastoun,  sm.  petite 
tique  II  lange,  v.  làni  \\  langlé,  v. 
tàsti. 

langoulra,  vn.  languir,  traîner  en 
longueur  ;  agir  languissammenl  j  Se 
—  vr.  se  plaindre  ||  langoiiiro,  s. 
personne  ou  animal  qui  n'a  que  la 
peau  et  les  os  ||  langoiir,  s/,  lan- 
gueur, V.  desfèci  II  langourous, 
ouso,  adj.  langoureux,  euse  ||  lan- 
gouroiisanien,  adv.  langoureuse- 
ment, languissammenl. 

langoust,  sm.  sauterelle  ||  langouà- 
tiero,  sf.  péch.  filet  pour  les  lan- 
goustes Il  langoustln, «m.  chevrette 
de  mer  ||  langousto,  lingoiisto 
sf.  langouste  ;  sauterelle,  cri(iuet 
béate  |  grosso  —  homard, v.  i/{/ou//i 
bau  II  langoustoun,  sm.  pelii. 
langouste  |1  langoustun,  sm.  dévo 
lion  exagérée,  v.  devoutiflie  || 
languelra,   v.  langoulra. 

langui,  sm.  peine,  ennui,  chagrin,  v 
Jàflfui  II  langui,  vn.ei  a.  languir 
attendre  avec  impatience  |  Se  —  vr 
s'ennuyer  dans  l'attente  i|  langui 
ido,  pa/'t.  et  ad/,  attendu  avec  im 
patience,  désiré,  ée  ;  exténué,  l'i 
allaiblie,  le  ||  languidouli'o,  ■ 
langaitudu  ||  languléu,  ivo,  ad 
qui  porte  à  la  langueur  |j  langui 
men,  sm.  ennui,  nostalgie,  v.  d( 
saire  ||  languineja,  vn.  languir  1 
languino,  «/".  langueur,  v.  cagnc 
épuisement  II  langulsoun,  sf  on 
nui  que  l'on  éprouve  loin  d'imc  pet' 
sonne  ou  d'un  pays  aimé  ||  langui? 
sable,  ablo,  adj.  où  l'on  s'ennu 
Il  languissent,  ènto,  adj.  lai 
guissan't,  ante  ||  languissous,  ou 
so,  adj.  qui  a  la  nostalgie,  v.  tabi 
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nuus  11  languilòrl,   sm.   spleen  || 

languitudo,  sf.  peine  de  l'attente, 

mélancolie. 
làiii,  adj.  et  sm.  en  laine  ;  lange  |  — 

Uni,  sm.  tiretaine. 
lanié,  sm.  lanier,  oiseau  de  proie. 
lanié,  lero,  s.  et  adj.  lainier,  ière  ; 

qui  a  rapport  à  la  laine  ;  qui  lave  la 

laine. 
lanla,  loc.  sorte  de  flonflon  |  peraqui 

—  médiocrement  ||  laniereja,  vn. 
dandiner  ;  fainéanter  \\  lanlèrl,  sm. 
dandin  ||  laulèro,  sf.  sorte  de  flon- 
flon ;  bourrée  ;  divertissement  ;  fem- 
me efflanquée  ;  personne  un  peu  folle 

I  faire*—  se  divertir  ;  manda  faire 

—  envoyer  paître. 

lano,  sf.  laine  |  lanous,  ouso,  adj. 
laineux,  lanugineux,  euse,  v.  lanié  || 
lanquèri,v.  levènU. 

lans,  sm.  jet,  élan,  bond;  mar.  mou- 
vement qui  écarte  de  la  route  |  n'ai 
pas  de  —  je  ne  suis  pas  bien  placé  ; 
de  —  d'emblée. 

lansaman,  sm.  escogriffe. 

lansaquenet,  sm.  lansquenet  ||  lau- 
saiiueneto ,  lansacaneto,  sf. 
Idj.  lansquenet  ||  lanterna,  lan- 
terneja,  vn.  se  promener  avec  une 
lanterne  ;  lanterner  ||  lanternage, 
sm.  action  de  lanterner,  de  bague- 
nauder Il  lanternalre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  lanterne,  v.  patian  || 
lanlernarié,  sf.  lanternerie  ||  lan- 
ternié,  iero,  s.  lanternier,  iére  || 
lanlerno,  sf.  lanterne  ;  abside 
d'une  église  ;  fadaise  ;  musard  ||  lan- 
ternoun,  sm.  lanternon,  lanterneau 

II  lantrèso,  v.  lachuslco. 

lantuan,  sm.  grand  flandrin. 

lauu,  udo,  adj.  laineux,  euse,  lani- 
gère Il  laaun,  .sm.  odeur  de  laine  ; 
bètes  à  laine,  v.  lanat. 

Lanusquet,  s.  et  adj.  Landais. 

lapa,  va.  laper,  v.  lampa. 

laparasso,  sf.  bot.  grande  bardane, 
V.  lampourdié  ;  espèce  de  bure. 

laparèu,  sm.  lapereau  ;  damoiseau  || 
laparudo,  v.  paparudo. 

lapas,  sm.  bot.  patience  ;  bardane  ; 
raolène;  horion,  v.  paume  \\  lapas- 
soun,  sm.  ôoi.  oreille  de  souris,  v. 
lampourdoun  \\  lapassous,  ou- 
so, adj.  qui  abonde  en  bardane  || 
laperèu,  v.  laparèu  \\  lapeto,  sf. 
petite  bardane. 

lapida,  va.  lapider,   v.    aqueira  \\ 


lapidacloun,   sf.    lapidation  ||  la- 
pldàri,  s.  et  adj.  m.  lapidaire. 
lapin,  sm.  lapin,  v.  couniéu  \  dim. 
lapinet,    lapinoun,    lapinot  | 
faire  —  agric.  faire  des  coussinets; 

—  lèbre,  sm.  léporide  ||  lapina,  va. 
mettre  bas,  en  parlant  d'une  lapine  || 
lapinado,  sf.  portée  d'une  lapine  ; 
plat  de  lapin  ||  lapiaet,  sm.  v.  la- 
pin ;  boiich.  filet  mignon  ||  lapl- 
nlero,  sf.  garenne  {|  laplno,  sf. 
lapine  |  dim.  lapineto. 

lapis,  sm.  lapis,  lapis-lazuli. 
lapo,   sf.   boue  ;   dépôt   d'alluvion   || 

lapoun,  sm.  limon;  bot.  goémon  || 
laquet,  sm.  petit  lac,  v.  lacot. 
lar,  sf.  et  m.  àire,   v.  fougau  \   li 

dieu  —  les  dieux  lares  ||  lara,  va. 

daller  un  four  ||  laras,  sm.  sous-sol 

rocheux,  v.  larros. 
larbés,  sm.  chanvre  ou  lin  roui, 
larbo,  sf.  pêch.  plie,   v.    pansard. 
lard,  sm.  lard  ;  porc  salé  ||  larda,  va. 

et  n.   larder  ;  planter  ;  barder    une 

volaille  ;  avoir  du  lard  ;  darder   |   Se 

—  vr.  se  planter  ||  larda,  ado, 
part,  et  adj.  lardé  ;  planté,  ée  ;  gras 
à  lard  ||  lardado.s/".  brocard;  égra- 
tignure  ;  chasselas  ||  lardadouiro, 
sf.  lardoire,  v.  asie  ||  lardalre, 
arello,  s.  qui  larde  ||  lardau,  sm. 
variété  de  raisin,  v.  lardado  \\  lar- 
deiret,  lardelreto,  sf.  mésange 
bleue,  V.   Quingarroun. 

lardeiroun,  sm.  nom  de  diverses 
espèces  de  mésanges  ||  lardeirou- 
net,  sm.  mésange  à  longue  queue  || 
lardeja,  vn.  et  a.  asticoter,  piquer 
Il  lardlé,  sm.  mésange  charbonniè- 
re ;  mésange  bleue  ||  lardlé,  ero, 
adj.  qui  aime  le  lard  ||  lardiero, 
sf.  mésange  des  marais  ;  mésange 
huppée,  V.  sarraié  \  —  moune 
gueto,  sf.  mésange  charbonnière  || 
lardignous,  ouso,  adj.  difficile, 
délicat,  ate  ||  lardo,  sf.  flamme  de 
feu  ;  bourde  ||  lardoun,  sm.  lardon; 
piqûre  ;  étincelle  qui  part  du  feu  || 
lardouna,  va.  piquer  de  lardons  ; 
lancer  des  brocards  ||  laries,  v. 
larbés,  cor.    ' 

larg,  argo,  adj.  large;  gram.  ouvert, 
erte  ;  mar.  largue;  lâche  |  au  —  ou 
à  la  —  au  large;  donna  la  —  mettre 
en  liberté  jj  larg  ou  large,  sm. 
large  |  faire  —  faire  place  || 
larg,  adv.  largement;  miistc. largo  jj 
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larçja.ra.  donner  avec  largesse;  lan- 
cer ;  lâcher  ;  clarjfir  le  JwUiil  ;  mar. 
larguer  ;  t.  de  potier,  sortir  la  pote- 
rie Il  lartjado.  a/,  vent  du  large  || 
largainen,  adv.  largement  ||  lar- 
îianço,  V.  iari/uesso  II  larjjanl, 
anio,  adj.  libéral,  aie  ||  larflassié, 
lero,  adj.  1res  généreux,  euse, 
V.  alielan  \\  large,  v.  Isrg  || 
largié,  largous,  v.  largunt  \\ 
largo,  sf.  laiteron  doux  ||  largiie- 
ja,wi.  faire  des  largesses  ||  lar- 
guesso,  largesso,  sf.  largesse 
Il  larguet,  largel,  eto,  adj.  un 
peu  large  ||  larguela,  largcta,*/". 
habitudes  larges  ||  larjaras,  asso, 
adj.  très  large  ||  larjour,s/".largeur, 
V.  travès. 

larma,  vn.  se  flétrir  ;  devenir  triste, 
V.  marii  ||  larme,  arino,  adj. 
fané,  ée  ||  larmeja,  v.  lagremeja 
Il  larros,  v.  ierrino. 

larrouii,  sm.  larron;  marcotte  de  vi- 
gne; mesure  pour  le.  vin,  v.paf/e//o; 
bout  de  la  mèche  d'une  chandelle  || 
larrounalo,  sf.  les  larrons  ||  lar- 
rounas,  sm.  grand  voleur  ||  lar- 
rouneja,  vn.  faire  le  larron  ||  lar- 
rounice,  sm.  larcin  ||  larrouno, 
sf.  larronesse  1|  larvo,  v.  babo, 
(iourmihouso. 

las,  sm.  lacs,  v.  seden;  lacet;  corde; 
Í.  de  t'ileuse,  chambrière  ;  nœud, 
côté  I  lou  bon  —  le  côté  droit  ; 
de  —  en  — ,  de  temps  en  temps. 

las,  asso,  adj.  et  s.  las,  asse  |  à  la 
—  de  guerre  lasse  ;  ai  !  las,  liélas, 
m;  ai!  lasso,  hélas,  f. 

lasagno,  sf.  lasagne,  v.  crouset, 
Il  lasagiiòu,  sm.  rouleau  pour 
faire  les  lasagno,  v.  bestourtié. 

lasàmi,  lasàni,  sm.  paon  de  mer. 

lasc,  asco,  adj.  lâche,  en  parlant 
d'une  étoffe. 

lascar,  sm.  injur.   mauvais  matelot. 

lasciéu,  ivo,  adj.  t.  lill.  lascif,  ive, 
V.  catihous  II  lasciveta,  sf.  las- 
civeté  II   lasego,  v.  lacheiroun, 

lase-me-quihe  ,  lase-me-fiche , 
sm.  injur.   viédase,  v.  viedase. 

la.s.sa,  va.  lasser;  lacer, v,iaça  || 
lassadis,  Isso,  adj.  corrélatif  de 
pausadis,\a,s,  lasse  ||  lassatlou,  sm. 
marche  ou  besogne  fatigante  ;  tonnel. 
outil  pour  percer  les  cerceaux  ||  las- 
sant, anto,  adj.  lassant,  ante  || 
lassatiéu,  v.  lachatiéu. 


lasseno,  sf.  bol.  caquillier  vivacc  ; 
moutarde  sauvage  ;  lampsane. 

lasset,  eto,  adj.  un  peu  las. 

làssi,  sm.  ammodyte  appât,  v.  pou- 
tino  ;  fatigue,  v.  te  suivant. 

lassige,  sm.  lassitudo,  sf.  fatigui', 
lastiude  ||  lastié,  v.    elasti. 

lala,  va.  et  n.  élargir  le  bétail  ;  s'é- 
tendre, en  parlant  d'une  plante,  d'un 
fleuve  ;  latter;planchéier  un  toit  ;  gau- 
ler Il  latado,  sf.  coup  de  gaule. 

lalage,  sm.  laitage,  v.  lachuegno. 

lataire,  sm.  fabricant,  marchand  ou 
poseur  de  lattes  ||  latas,  lalas.so, 
v.  iato  II  lateja,  vn.  et  a.  gauler, 
V.  acana  ;  battre  ;  conter  des  bour- 
des I  laten,  enco,  adj.  propre  à 
faire  des  lattes. 

laleralamen,  adv.  latéralement  || 
laterau,  aie,  v.  coustié. 

làti-barliiti,  sm.t.  dj.  cligne-musette. 

latlé,  sm.  péch.  levier  servant  à  rele- 
ver le  calèu  |  coutèu  —  contre  de 
boisselier. 

latin,  ino,  adj.  latin,  ine  ;  de  bonne 
qualité,  v.  chnnu  ||  latin,  sm.  latin  ; 
voile  latine  ||  latinadcs/.citation  ou 
tirade  latine  ||  latinaire,  sm.  lati- 
niste Il  latlnamen,  adv.  à  la  ma- 
nière des  Latins  ||  latinela,  sf.  lati- 
nité ||  latinisa,  va.  et  n.  latiniser; 
parler  latin  ||  latinisme,  sm.  lati- 
nisme ||  latinisto,  sm.  latiniste,  v. 
lalinaire  ||  latissoun,  v.  Jafo. 

lalitudo,  sf.  latitude,  v.  ande  ||  la- 
ti-viéu,  V.  làti-barlàti. 

lato,  sf.  gaule  ;  houssine  ;  latte;  baie, 
fable  I  aufi.  latas,  m.  latasso,  /. 
dim.  latissoun  j  —  fueio  sf  vo- 
lige,  V.  îauqueto. 

latoiin,  sm.  laiton,  v.  auriehaii. 

latrino,  sf.  latrines,  v.  privât. 

iatrio,  sf  t.  de  théologie,  latrie. 

iatu.s.  et  adj.  m.  châtaignier  poui 
charpente. 

Lau.  Chercher  à  LA,  LKU,  LOU  les 
mots  qu'on  ne  Iroitverapas  ici. 

lau,  laus,  sm.  lac,  v.  ciar  |  aug. 
laueas,  lagas  ;  dim.  lauset. 

lau  ou  lou,  sm.  labour;  novale  ; 
grande  terre  ou  ferme,  v.  mas. 

laud,  sm.  lods,  rente,  censivo.  ^ 

laudo,  sf.  pi.  les  laudes. 

laujo,  sf.  poisson  fabuleux. 

làupi,  làupio,  sf.  pile  de  bois  ;  bû- 
cher ;  tonnelle  ;  véranda,  v.  trl- 
hard  ;  hangard  |  dim.  lau|)ieto|| 
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l.tuqiièri,  v.  lanquèri  \\  laura 

cl  ses  dérivés,  v.  laboura,  etc. 
Laiiraoués,  sm.  Le  Lauraguais. 
Jaureado,  sf.   baccalauréat,  dans  les 
universités  provençales  ||  lauréat, 
sm.  lauréat  ;  irradué  en  droit  ||  lau- 
reja,  va.  couronner  de  laurier. 
Laurèaço,  jî.  de  f.  Laurence  ||  Laii- 
rèns,  n.  d'h.  et  sm.  Laurent;  biho- 
reaii  |  dim.  Laurenet. 
lutirènti,  sm.  i.  de  papetier,  l'ouvrier 

qui  puise  le  papier  dans  la  cuve. 
lauret,  sm.  bœuf  de  couleur  bai-clair; 
nom  que  porte  un  des  bœufs  de  l'atte- 
lage Il  lauretin,  v.  laurié-floari 
laiireto,  sf.  petite  fauvette   rousse. 
lauriat,  sm.  liuile  de  baie  de  laurier 
Il  laurié,  lausié,  sm.   laurier  |  — 
amelo,  crèmo,  fèr,  reiau,  rouman, 
sm.  laurier-cerise,  v.  laurino  ;     — 
_llouri,sm.  laurier-tin  ||  lauriero,  sf. 
bois  de  lauriers  ||  laurlno,  sf.  lau- 
rier-cerise |1  laiiriòu,    V.   aiiriòu. 
laiir|oio,  sf.  bot.  iauréole;!ïarou. 
latiriot,  sììi.  V.  auviòu  ;  bout,  auge 

OÍI  se  lave  l'écouvillon. 
Latiro.w.  de  /'.Laure  |  dam.Laureto. 
lauroun,  sm.  surg-eon  d'eau,  v.  eis- 

sour  ;  sillon,  v.  reifo. 
ans,  sm.  louange  ;  lac,  v.  iau  \\  lau- 
sa,  va.  louer,  v.  lausenja  ;  couvrir 
en  ardoise  ||  lausable,  ablo,  adj. 
louable  ||  L-»iisartoii,  adj.  digne 
d'elle  loué  ||  lausafje,  sm.  dallage  || 
lausalre, sm.  ardoisicr;  couvreîir  || 
laiisaire,  arello.s.  et  ad.j.  loueur, 
louangeur,  euso. 
uusan.v.  /ii.saflfijo  II  lausange, sm. 
losange  ||  lausanié,  sm.  rouleau 
pour  aplatir  la  pâte  des  lausaii 
Il  laiisardo,  v.  luserno. 
lusai'ié,  sf.  louange  outrée  ||  lati- 
sarot,  V. /ausei  ||  lausas,  lau- 
sasso,  V.  lauso. 

lusat,  sm.  louange,  v.  laus  ||  lau- 
senja, va.  louanger  ||  laiisenjai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  louangeur, 
euse  II  lausenjo,  sf.  louange. 
lusero,  sf  roche  qui  se  délite  en 
pierres  plates;  dalle;  la  Lozère  || 
Lauserot,  oto,  s.  et  adj.  habitant 
de   la  Lozère. 

tiset,  sm.    V.  lau  ;   rousseline,   v. 
fist  II  lausetaii-e,  v.  aiausetaire 
Il  lauselo.s/".  v.teuso;toutTe  de  lau- 
rier ;  alouette,  v.  alauseto. 
uslrto,  sf  étendue  d'un  fief. 


lausié,  sm.  carrière  de  dalles  ;  laurier, 
V.  laurié  \\  lausiero,  sf.  lieu  où 
l'on  trouve  des  lauso  ;  fosse  à  loups 
Il  lauslho,  sf.  débris  de  roches 
concassées;  schiste  feuilleté;  pâle 
pour  la  soupe,  v.  lasagno  ||  lausis- 
so,  sf.  amas  de  lauso;  toiture  en 
dalles  ;  plate-forme  ;  toit  en  penle; 
mansarde  ||  lauso,  sf  pierre  piato 
servant  à  couvrir  les  maisons;  plaque; 
dalle;  ardoise  |  aug.  lausas,  m. 
lausa.sso  ;  dim.  lauseto  |  —  de 
saboun,  pain  de  savon;  —  duro,sf 
schiste  marneux  dur  et  siliceu.K  ;  — 
tèndro,  sf.  schiste  marneux  tendre  || 
lausoto,  V.  ardaiso, 
lausour,  s/".louange,  éloge  ||  lausset, 
V.  uiau  11  lautaire,  v.  lahutaire. 
lauto,  s/,  filet  traîné  par  une  tartane  || 
lauva,  et  ses  dérivés,  v.  iausa, etc. 
Lav.  Chercher  à  LAB,  les  mots  qu'on 

ne  ti'ouvera  pas  ici. 
lava,  va.  laver;  manger  tout  son  bien 
Il  lavabo,  sm.  t.  de  liturg.  lavabo; 
réprimande     ||     lavado,  sf  lavée; 
lotion  II    lavadou,  sm.  lavoir;   la- 
vette Il  lavadouiro,  sf.  pierre  ou 
planche  sur  laquelle  on  lave  ||   lava- 
duro,    sf.   lavure  ||  lavage,  sm. 
lavage. 
lavafina,  va.  laver  d'une  manière  in- 
suffisante ;  flatter  Il  lavagna.ado, 
part,  ei  adj.  lavé;  délayé;    flatté,  é« 
Il  lavagnaire,  arello,  s.  et  ndj. 
flagorneur,  euse,  v.  manèfle  ||   la- 
vagnié,  lero,  s.  et  adj.   médisant, 
anlelllavaguo,  s/",  lavure   du  vais- 
selle ;  lavage,   v.  .saussolo  ;  marc  ; 
aflront;  vent  d'est  ||  lavaguòu,  sm'. 
petit  vent  d'est  ||  lavagnòus,ouso, 
adj. baveux,  euse;  humide  f|  lavaire, 
sm.  laveur  ;  lavoir  ||  lavameii,  sìh'. 
lavement. 
lavandlé,  sm.  plante  de  lavande. 
lavandiero,  s/",  lavandière;  lieu  cou- 
vert de  lavande  ||    lavando,  sf  la- 
vande Il  lavandou,  v.  lavadou. 
lavarello,  sf.  laveuse  ||    lavarelo, 
sf  péch. \avurel  \\  1  avarié,  sf  buan- 
derie ;  lieu   où  l'on  lave    la  vaisselle. 
lavas,  sm.  lavure,  breuvage  insipide  || 
lavassado,  sf   eau   d'une  averse, 
V.  reissado  ||  lavasseja,  va.  et  n. 
laver  souvent  et  mal,  v.  lavagna; 
pleuvoir   à  verse    ||    lavàssl,   sm. 
lavasse,  v.  raisso  ||  lavassié.iero, 
s.  el  ad),  bavard,  arde  ||  lavassiero. 
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sf.   ardoisière,    v.  lausiero  ||  la- 
vasse,  sf.  lavure. 

lavât,  sm.  étoffe  de  toile  grise. 

Lavedan,  sm.  le  Ijavedan,  ancienne 
vicomte  de  Gascogne  ||  lavedan, 
ano,   adj.   et  s.  îavedanais,  aise. 

lavese,  sm.  chaudière  en  bronze, 
V.  brounzin  \  dim.  lavesin  |{  la- 
vesoun,  sf.  action  de  laver  {|  la- 
veto,  sf.  lavette. 

làvl,  adj.  charmant,  joli. 

ìnxìno,  sf.  roche  calcaire  schisteuse  en 
décomposition,  v.  roubino. 

lavis,  sm.  t.  de  dessin,  lavis. 

lavo,  sf.  pierre  plate,  v.  lauso;  Uive. 

lavo-dènt,  sm.  soufflet,  v.  gautas  | 
—  man,  sm..  lave-mains  ;  —  pèd,  sm. 
bain  de  pied  ||  lavoiilro,  v.  lava- 
flouiro. 

Lazare,  Lazàrl,  »;.  d'h.  Lazare. 

lazaret,  sm.  lazaret,  v.  ladrarié. 

laziili,  sm.  lapis  lazuli. 

le,  «m,  id/.  cochonnet,  but;  bâtonnet; 
v.  bisò  ;  l'ensemble  des  petites  ma- 
rées ;  action  de  lécher,  v.  Ucado  | 
avé,  teni  lou  —  avoir  la  boule  ;  pri- 
mer, avoir  la  parole;  perdre  km  — 
perdre  le  caquet. 

le,  eco,  adj.  et  sf.  friand,  ande  ;  suffi- 
sant, ante  ;  coquet,  ette. 

lèbl,  V.  lèpi. 

lebourlno,  sf.  bot.  sérapias. 

lebrata,  vn.  mettre  bas,  en  parlant  du 
lièvre  {|  lebratado,  lebrautado, 
sf.  portée  du  lièvre  |{  lebraten, 
enco,  ad),  de  lièvre  ;  fréquenté  par 
les  lièvres  |1  lebratino,  v.  lehre- 
tin  II  lebrato,  lebraudo,  sf.  le- 
vraut femelle  ||  lebratous,  ouso, 
adj.  qui  abonde  en  lièvres  ||  le- 
braud,  sm.  levraut  ;  jeune  luron 
I  dim.  lebraudet,  lebratoun  || 
lèbre,  sf.  lièvre  ;  jeu  delà  queue 
leu  leu  I  aug.  lebras,  lebratas, 
m.  lebrasso  |  faire  veni  —  rendre 
imbécile  ||  lebrelrun,  «m.  humeur 
vagabonde. 

lebreta,  vn.  brûler  de  désir  jj  lebre- 
ta,  ado,  part,  et  adj.  croisé  de 
lévrier,  en  parlant  d'un  chien. 

lebretln,  sm.  bot.  bugrane. 

lebreto,  s^v.  lèbre;  levrette;  ligne 
oblique  d'un  plan  divisé  en  quin- 
conce, v.  contro-iebretoW  lebre- 
toun,  V.  lebratoun. 

lebrié,  lero,i.  et  adj.  lévrier,  levrette; 
coureur,  euse  ||  lebroun,  v.  lèbre. 


Lee.  Leeh.  Chercher  à  LIC,  LACH, 
LICH,  LUCH,  /ei  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

lecas,  sm.  rocher  qui  se  délite  en 
plaques. 

lecita,  va.  jurispr.  liciter  ||  lecila- 
cioiin,  sf.  licitation. 

lecltamen,  adv.  licitement  ||  lecite, 
ito,  adj.  licite,  v.  drechurié. 

leco,  «/".•  quatre  de  chiffre  ;  traquenard; 
piège  en  général  ;  clause  ambiguë; 
édifice  peu  solide;  attrape  ||  leciie- 
gno,  V.  licun. 

Lel,  Leg.  Chercher  à  LIF,  LIG,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lellflnous,  ouso,  adj.  dédaigneux, 
euse. 

lena,  va.  léguer;  fondre,  v.  delega  || 
iegacioiin,  sf  légation  ||  legadis, 
sm..  lieu  où  l'on  fait  fondre  les  grais- 
ses ;  saindoux,  v.  ralego. 

legado,  sf.  espace  d'une  lieue. 

legalamen,  adv.  légalement  ||  léga- 
lisa, va.  légaliser  ||  legalisa- 
cioun,  sf.  légalisation  ||  legalita, 
sf.  légalité  II  légat,  sm.  legs,  v. 
laissa  ;  légat  ||  legatàri,  sm.  lé- 
gataire Il  legau,  alo,  adj.  légal,  aie. 

Lège,  Lèi,  sm.  v.  Lèiro. 

legèire,  elrls,  s.  lecteur,  trice. 

legendàrl,  adj.  légendaire  ||  legen- 
dié,  sm.  recueil  de  légendes  ||  le- 
(jèndo,  sf.  légende  ;  lecture. 

legi,  va.  et  n.  lire  ||  avé  de  —  avoir  di 
la  lecture  ||  legi,  Ido,  part,  et  adj 
lu,  ue  II  legiblainen,  adi'.  lisible- 
ment Il  legible,  Iblo,  adj.  lisible. 

legioiin,  sf.  légion  ||  legiounàri 
sm.  légionnaire. 

leglslaciouu,  sf  législation  |]  legls 
latiéu,  ivo,  adj.  législatif,  ive  |' 
leglslatoiir,  sm.  législateur  ||  le 
gislaturo,  sf.  législature  ||  legis 
sèlre,  V.  legèire. 

légitima,  va.  légitimer  ||  légitima 
cioun, sf.  légitimation  ||  légitima 
men,  adv.  légitimement  ||  legitl 
mari,  adj.  légilimaire  ||  légitime 
Inio,  adj.  légitime,  v.  lèime  | 
legitimeta,  sf.  légitimité  ||  legih 
tno,sf.  légitime, dot,  v.  verquiert 

legne,  sm.  lampe,  v.  lume, 

lègo,  sf.  lieue;  legs,  v.  légat. 

lego,  sf.  friandise  |  faire  —  faii 
montre,  envie,  v.  lico. 

legour,  sf.  loisir,  v.  lésé. 

legu,  lido,  adj.  et  part,  du   v.  lèif' 
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licite,  loisible  ||  leguena,  v.  esqui- 
lia,  fesquiha. 

legiieto,  sf.  petite  lieue. 

légume, v.Jiéume  ||  legumenoiis, 
oiiso,  adj.  légumineux.  eusc. 

JLei.  Chercher  A  LE,  LAI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lèl.s/".  loi;  aloi  II  lèi,  pron.  rel.  des 
2  g.  les,  au  régime  direct  ||  lèl,  3° 
pcrs.  du  prés,  de  Vindic.    de  lèire. 

leialamen,  adv.  loyalement;  légale- 
ment ||  leiau,  alo, ad/,  loyal;  légal, 
aie  II  lelaiita,  sf.  loyauté. 
■  leiçouu,  sf.  leçon  |  dim.  leiçoune- 
lo  II  leiçouna,  va.  instruire,  re- 
prendre. 

leitla,  vn.  foisonner,  durer. 

leirtamen,  adv.  laidement  ||  leida- 
róu,  ello,  adj.  cl  s.  laideron  ||  lei- 
(ias,  leidet,  v.  laid  \\  leideta,  sf 
laideur  ||  leidi,  v.  enleidi  ||  leidi- 
(|e,  sm.  état  d'une  personne  ou  d'une 
chose  laide. 

lèido,  sf.  leude.  ancien  péage. 

leldoun,  ouno,  v.  leidet  ||  lei- 
dour,  sf.  laideur  ||  leidiin,  sm.  le 
laid  ;  laideron. 

lèlnie,  èinio,  adj.  Iranc,  anche,  non 
frelaté  ;  dou.K,  ouce  ;  légitime. 

lèio,  sf.  allée,  v.  andano  \\  lelra,  v. 
japa,  lagna,  bêla  ||  leiran,  v. 
guindello. 

lèire,  V.  imp.  être  à  loisir,  tarder  | 
acòmelèi,  cela  m'ennuie;  te  leira, 
il  te  tardera;  leirié  bèn,  il  faudrait 
avoir  du  temps  de  reste. 

Lèii'o,  sf.  La  Loire. 

leisatid,  ando,  adj.  lambin,  ine  ; 
déloyal,  aie  |!  leisaneja,  vn.  laudii- 
ner  ||  leisauo,  sf.  lendore. 

leissa,  va.  laisser  |  S'en  —  vr.  se  dé- 
sister, s'abstenir. 

leisseto,  sf.  petite  étagère. 

leissicotigrafe,  sm.  lexicographe. 

leissiéu,  sm.  eau  lexivielle. 

leissique,  sm.  lexique. 

leissivous,  oiiso,  adj.  bon  pour  la 
lessive. 

leissolo,  sf.  lie  ;  bouillie. 

lèit,  sm.  bagout  II  leltié,  v.  lavas- 
sié,  lengatié. 

leitour,  sm,  lecteur,  v.  legèire  \\ 
leituro,  sf.  lecture. 

lejous,  ouso,  adj.  qui  se  dorlote;  qui 
aime  à  se  faire  plaindre,  v.  dèuve  \\ 
lejoiisa,  va.  choyer  ||  lejousun, 
sm.    action  de  choyer  ;  mignardise. 


Leloiin,  Leieto,  n.  de  f.  Petite 
Madelon,  v.  Madeloun. 

Lem,  Len.  Chercher  à  LAM,  LlNf, 
LAN,  LIN  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

lèmo,  sf.  lemme  ;  sommaire  ;  petite 
quantité,  v.  brèu  \\  lempe,  v.  lifre. 

len,  lene,  eno,  adj.  lisse  et  doux  ; 
glissant,  .ante,  v.  lise;  onctueux, 
euse  I  voues  —  voix  moelleuse. 

lenc,  adj.  m.  recourbé,  fermé,  en  par- 
lent d'un  jnflgaît;  qui  manque  de  quel- 
que chose,  se  dit  des  terres  maigres. 

lènci,  lènço,  sf.  pcch.  ligne. 

lende,  sm.  lente;  petit  pou  |  H  — 
i'anavon,  le  sang  lui  bouillonnait  ; 
i'Stre  i  —  être  dans  la  misère  ||  len- 
deja,  vn.  bruiner  ||  lendous,  leii- 
denous,  ouso,  adj.  quia  des  lentes, 
V.  pesouious  II  lene,  v.  len. 

lenga,  vn.  et  a.  remuer  la  (langue  ; 
dire  un  mot  ;  bavarder  ;  langueyer  un 
porc,  V.  lengueja  ||  lenga,  ado, 
adj.  qui  a  une  langue,  une  langue 
bien  pendue  ||  lengablt,  v.  escau- 
ÍÌÍ  II  lengado,  sf.  coup  de  langue; 
Iwvardage. 

Lengado,  sm.  Languedoc,  province 
qui  a  pour  capitale  Toulouse.  Ce 
nom  fut  officiellement  appliqué  au 
pays  toulousain  après  la  mort  d'.ln- 
fos  II  II  lengadouelan,  ano,  aaj. 
et  s.  languedocien,  enne. 

lengage,  sm.  langage  ;  langueyage  || 
lengalre,  arello,  s.  et  adj.  ba- 
vard, arde;  indiscret,  ète;  langueyeur 
Il  lengard,  sm.  torcol  ;  babillard  || 
lengarèu,  sm.  langue  affilée  || 
lengassado,  sf.  mauvais  coup  de 
langue  ||  lengasso,  v.  lenga  || 
lengassu,  udo,  adj.  qui  a  la  lan- 
gue longue,  V.  lengu  ||  lengata- 
do,  sf.  long  babil  ||  lengateja,  vn. 
remuer  la  langue  ||  lengatié, iero, 
«.  et  adj.  babillard,  arde  jj  lengau, 
alo,  adj.  t.  se.  lingual,  aie  ||  len- 
gau, sm.  longue  langue  ||  lengaud, 
audo,  s.  et  adj.  qui  a  la  langue 
bien  affilée,  v.  meissaire. 

lengo,  sf.  langue  ;  glaïeul  des  mois- 
sons I  aug.  lengasso  ;  dim.  len- 
gueto  I  —  de  quatorge,  caquet 
bon  bec  ;  faire  —  parler,  s'énoncer; 
faire  leva  — ew  g waîtcttn,  faire  taire 
quelqu'un  ;  la  —  m'a  vira,  la  lan- 
gue m'a  fourché  ;  faire  la  —  faire 
le  bec  ou  la  leçon  ;  faire  le  beau  par- 
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leur  ;  —  bourra,  v.  brel;  —  d'au- 
cèu,  sf.  fi'uit  du  frêne  ;  —  de-biòu, 
sf.  buglossc  ;  patience  ;  scolopendre; 
—  de  passerouii,  sf.  cenlinode,  re- 
nouée des  petits  oiseaux  ;  —  longo, 
sf.  petit  pic  ;  —  passa,  ado,  adj.  qui 
a  fait  parler  d'elle  ;  —  passerino,  sf. 
passcrine  des  teinturiers. 

lenfjot,  sm.  pêne  d'une  serrure  ||  len- 
(|Ouii,  sm.  petit  bout  de  langue, 
(lard,  aiguillon, V.  îissoun  ||  lengu, 
lido,  adj.  et  s.  qui  a  la  langue  lon- 
gue; indiscret,  été  ||  lengiièino, 
4/.  étroite  langue  de  terre  ;  bande  de 
toile  II  lenoueja,  va.  et  n.  lan- 
gueyer  ;  questionner  ;  remuer  la  lan- 
gue ;  bavarder  ;  lécher  ;  haleter  || 
lenguejaire,  sm.  langueyeur,ques- 
tionneur  ||  lenguello,  sf.  petite 
tranche  ||  lengueta,  vn.  et  a.  dé- 
guiser ;  men.  faire  la  languette  || 
iengueto,  sf.  v.  lengo;  languette; 
luette,  V.  nivouleto;  lamperon. 

leiiguisticamen,  adv.  d'après  la 
linguistique  ||  lenguistico,  sf. 
linguistique  ||  lenguisto,  sm.  lin- 
guiste. 

leniiica,  va.  t.  se.  lénifier,  v.  en- 
leni  II  leiiimen,  sm.  liniment, 
V.  voun  II  lenita,  sf.  douceur  || 
lenitiéu,  ivo,  adj.  lénltif,  ive. 

léno-lèno  (faire),  t.  de  nourrice,  se 
régaler  ||  lens,  v.  alin. 

lènl,  ènlo,  «rf/.  lent,  ente;  humide, 
V.  relènl  \\  Icnla,  va.  lanter  ||  len- 
lamen,  v.  ai.se  (d')  |  dim.  lenla- 
menet  ||  lèiite,  lònti,  sm.  lèiito, 
sf.  luzerne  jaune, V.  ienioun;bugrane 
I  —  de-biàu,  sm.  mélilol. 

leiiticulàri,  adj.  t.  se.  lenticulaire  || 
lentiliado,  sf.  espèce  de  raie  ; 
plat  de  lentille  ||  Icutihal ,  sm.  surte 
de  poisson,  v.  palouno\\  lentiho, 
sf.  lentille  ;  éphélide  ;  squale  rochier, 
V.  cal-rouquié  \  —  d'aigo,  sf.  len- 
tille d'eau,  V.  limoun  ;  —  fèro,  sf. 
réséda  ||  lentiholo,  sf.  lotier  corni- 
culé  et  autres  légumineuses  à  fleur 
jaune  ||  lentihoun,  sm.  lentille  tri- 
lobée Il  lentlhous,  ouso,  adj.  par- 
semé de  lentilles. 

lenliscle,im.  lentisque  ||  lentisclie- 
l'o,  sf.  lande  couverte  de  lentisques. 

lento,  sf.  V.  lente  ;  châtaigne  sèche. 

lenloun,  sm.  luzerne  orbiculaire. 

lenteur,  sf.  lenteur  ;  moisissure  |1 
lentura,  v.  tempeirn. 


I-eoiin,  n.  d'h.  Léon  ||  Leoiinarrt, 

V.  JLíe/íarf/||  leouuin,  ino,  adj. 

léonin,  ine. 
leoiipard,  6m.  léopard. 
U'pi,  sm.  lopin  ;  coup,  v.  tôfle  ;  gros 

caillou  II  lepl,  V.  brafa. 
lèpro,  sf.  lèpre,  v.  ladrarié  \\  le- 

pi'ous,  ouso,  adj.    lépreux,  euse. 
lequeja,  vn.  lécher  légèremeni. 
leciuié,  sm.  tendeur  de  leco. 
Itiqulso,  sf.  friandise  ;  coquetterie, 
léri,  ad^'.  frais,  potelé,  ée  ;  fier,   ièrc; 

alerte,  jovial,  aie  ;  sm.  matière  fécale; 

idiot;    éccrvelé  11  terme,  v.  claro. 
lèrai,  sm.  scorpène. 
lerpo,  sf.  chassie,  v.  lagagno  \\  1er- 

pous,  ouso,  adj.  larmoyant,   anle. 
lert,  sm.  reptile  fabuleux,  v.  couto- 

brâ;  lézard,  v.  lesert. 
Los.  Chercher  à  LUS,  LEIS,  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
les,  sm.  lé,   lez;  joli  échantillon. 
lésa,  va.  léser,  v.  gréuja. 
lesc,    sm.  appât   pour   les    loups,  v. 

prerio;  personne,   bête  dégoûtante; 

coquet,  V.  le,  eco  ||  lesca,  va.  v. 

a/isca  ;  vn.   foirer  ||  lescado,  «/". 

tartine  ;  décharge  de   vents  infects  || 

lescaire,  arello,  s.  qui  foire,  lâche 

des    vents  ||   lesco,   sf.    chasse   au 

moyen  du  ksc  \\  lesco,*/.  tranche  | 

aug.  lescasso,  lescas,  m.  ;   dim. 

les(|ueto,  lescoun,  m. 
lésé,  lesl,  sm.  loisir, 
lesego,  sf.  laitue  vivacc. 
Icseno,    sf.  alêne;    avocclle;   esprit 

subtil  ;  méchante  langue. 
lesert,  sm   lézard,  v.   limbert  \\  le- 

serto,  v.  lesert    \   —  penado,  sf. 

ptérodactyle  ||  lesertouso,   4/.  (ilé- 

stosaure  ||  lesertous,  ouso,  adj. 

qui  a  des  loisirs  ||  lesi,  v.  Jesé. 
lésina,  vn.  lésiner,  v.  liardeia;  mu- 
ser ||  leslnarié,  sf.   lésinerie  ;    dé- 

sœuvremeut  ||  leslno,   sf.    lésine; 

désœuvrement,'  désœuvré. 
lesioun,  sf.  lésion  ||  Ibso,  sf.  laize,  v. 

listo  ;  plate-bande,  v.  /ai.sso. 
lesour,  sm.  et  f.  loisir,  v.  lésé  \\  le- 

soura,  ado,  adj.  dispoS,  libre. 
lesqueja,    vn.   agric.    se  couper  en 

tranches  ||  lesqueto,   v.  lesco. 
lesso,  i/'.  muge  capiton. 
lèsso,  sf.  crasse  ||    lessous,  ouso, 

adj.  crasseux  ;  fangeux,  euse. 
lest,    èsto,    arf/.  prêt,   ête  ;  dispos; 

leste  II  lesta,  lestalrc,  v.  saurra, 
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suurraire  ||  iestamen,  adv.  leste- 
ment Il  lèaie,  interj.  vite,  v.  ièu; 
music.  presto  ||  lestige,  sm.  pres- 
tesse. 

Let.  Chercher,  à  LAT,  !.EIT  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lelanio,  sf.  litanie. 

letarfli,  Ico,  adj.  Ictliargique  ||  le- 
lai'(|io,  sf.  léthargie,  v.  subc. 

leto,  «/.lagune,  v.  trantaiero. 

letra,  ado,  adj.  lettré,  ée,  v.  letru 
Il  lètre,  V,  leserl  j]  lelrié,  sm. 
jubé  II  letriii,  sm.  lutrin  ||  lelrino, 
sf.  lettrine  ||  letro,  sf.  lettre  [  aiig. 
letrasso  ;  dim.  letrouno  ||  letro- 
lei'i,  ido,  adj.  burt.  lettré,  éc  || 
lelrii,  iido,  adj.  et  s.  lettré,  ée,  v. 
doute  II  letru n,  sm.  quantité  de 
leilres. 

lèu ,  adv.  tôt,  promptenient  ;  sm.  et  f. 
poumon,  mou;  emplâtre. 

lèuge,  èujo,   adj.   et  s.  léger,  ère  ; 

ma/'.lége;  importun,  sot  ||   lèufje, 

.     sm.  mar.  allège  ;    liège,   v.   suve  ; 

trempnre  d'un  moulin  ||  léuglé,  v. 

suvrié  II  lèuno,  v.  nèulo. 

lèupo,  s.  mauvais  plaisant. 

lèuve,  èuvo,  adj.  léger,  ère. 

leva,  va.  el  n.  lever;  porter;  accou- 
cher une  femme  ;  enlever;  recueillir  ; 
•f^nevoir ;  quêter  ;  soulever  |  Se  — 
.  se  lever  ;  lever  ;  hausser  de  |)rix  || 
■va,  sm.  lever,  v.  levaclo. 

levada,  va.  creuser  ou  réparer  les 
rigoles  d'un  pré  ||  levadarié,  sf. 
fonction  de  Í€i»arfíe' ||  levadlô,  sm. 
surveillant  des  digues;  espace  de  pré 
encaissé  dans  une  levée  et  arrosé  par 
une  rigole  ||  levadis,  isso,  adj. 
levis;  mobile  ||  levado,  sf.  levée  ; 
partie  supérieure  d'un  pré  ;  action  de 
leva  ou  se  leva  ;  déversoir  de  moulin; 
mue  des  vers  à  soie  ;  boiich.  fressure 
I  d,im.  levadeto  ||  levadou,  sm. 
levier  d'une  meule  de  moulin  ;  pièce 
de  bois  fourchue  pour  charger  un 
fardeau  ;  claie  ;  lieve  ;  levain  ;  ac- 
coucheur Il  levadou,  oulro,  s.  t. 
de  papeterie,  qui  prend  la  feuille  sur 
le  feutre  ||  levadoiiiro,  sf.  sorte 
de  gros  câble  ;  sage-femme,  v.  ie- 
vandiero  ||  levadoim.  sm.  petite 
f,  levée  ;  remblai,  v.  eissa  ;  petite 
fressure,  v.  levadeto. 

levaduro,  sf.  levure  ||  levage,  sm. 
action  de  leva  ;  aciiondes  bouillons  au 
dessus  d'une  chaudière  de  savonnerie; 


ablation  du  liège,  v.  desinnsclngc  || 
levaio.s/".  pi.  relevailles  ||  levaire, 
arello,s.quilève,  perçoit  ||  levaine, 
sm.levain  ;  horion  ||  levandlero,  sf. 
accoucheuse,  v.  bailo. 

levant,  sm.  levant  ;  adj.  m.  et  f.  le- 
vant ;  intermittent,  ente  ||  levanta- 
do,  sf.  coup  de  vent  d'est  ||  levaii- 
tas,  sm.  gros  vent  d'est  ||  levan- 
tes, eso,  adj.  el  s.  levantin,  inc  || 
levantlno,  sf.  levantine. 

levât,  sm.  t.  de  vendangeur,  levée  ; 
levain  ;  butin  ;  fardeau  ||  levatas, 
sm.  gros  mou. 

levènti,  sm.  fanfaron  ;  espiègle  ||  le- 
venlòsl,  sm.  faiseur  d'embarras. 

levet,  sm.  Iroussis  ;  ourlet  ;  long 
vêtement  blanc  des  enfants  le  jour  du 
baptême  ||  levet,  eto,  v.  lóugié  || 
leveto,  «/".  troussis,  v.  repinso  || 
lèvi,  v.  lèri. 

levié,  im.  levier,  V.    levadou. 

levito,  sm.  lévite;  garçon  impubère, 
v.  drouloun  ;  s/,  redingote. 

lève,  sf.  levée;  lève;  manche  de  char- 
rue ;  pose  de  la  charpente  d'un  toit  | 
—  baisso,  V.  toumbo-lèvo  ;  — 
car,  sm.  injnr.  happe-chair;  — 
cuou,  sm.  fourmi  à  tête  rouge  ;  — 
nas,  sm.  qui  lève  le  nez  ;  effronté, 
ée  ;  —  peu,  sm.  Une  lame. 

Li.  Chercher  à  LE,  LU,  LEI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

li,  art.  oXpron.  plur.  les;  ceux,  celles; 
pron.  et  adv.  relut,  v.  ié. 

lia,  liga,  va.  lier  ||  liadou,  sm.  che- 
ville à  lier  les  gerbes  ||  lîadiiro,  sf. 
ligature;  hart  ;  mar.  aiguillelage  || 
liage, -«m.  action  de  lier;  tonncl. 
reliàge  ||  liagno,  sf.  liasse  ||  liairc, 
arello,  airo,  s.  et  adj.  lieur,  euse; 
qui  jette  des  sorts. 

liaina ,  va.  lier  avec  un  lien  ||  liania- 
do,  sf.  gros  paquet  de  menu  linge  || 
lianie,  liam,  sm.  lien;  couple  do 
chevaux  attachés  ;  bande  d'un  maillot 
I  dim.  lianiet  ||  lianien,  iiga- 
men,sm.  ligament. 

liamié,  sm.  limier. 

liandro,  sf.  lieuse  de  gerbes,  v. 
liarello  ;  bot.  scirpe. 

liano,  sf.  liane. 

liant,  anto,  adj.  liant,  ante, 

liard,  sm.  liard  |  dim.  liardel  I 
un  ome  de  sièis  —  un  pleutre  || 
liardau,  sm.  valeur  d'un  liard  j| 
liardeja,  vn.  liarder  ;   payer  mie 
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rielte  II  liardo,  sf.  pièce  de  deux 
liards;  fruit  de  l'ormeau  |  dim.llar- 
deto. 

liassado,  sf.  contenu  d'une  liasse  || 
liasso,  sf.  liasse;  battée;  méd.  li- 
gature Il  liassoun,  sm.  gras- 
double,  V.  paquet  \\  liassun,  sm. 
liasse  de  menu  linge. 

liata,  va.  traîner  sur  la  neige. 

libaciouQ,  sf.  libation. 

liban,  sm.  corde  de  sparte  ;  péch.  me- 
sure de  longueur  de  23  brasses. 

libardo,  sf.  livarde,  frottoir. 

libelle,  sm.  libelle  ;  libellé. 

libéra,  va.  délivrer,  v.  deliéura  || 
liberacloun,  sf.  libération  ||  libe- 
ralaineii,adî'.  libéralement.v.  larfí 
Il  libéralisme,  sm.  libéralisme  || 
liberalita,  sf.  libéralité  ||  libe- 
ratour,  s.  et  adj.  m.,  libérateur  v. 
deliéuraire  \\  liberau,  alo,  adj. 
et  s.  libéral,  aie,  v.  abelan. 

liberta,  sf.  liberté  ||  libertin,  ino, 
s.  et  adj.  libertin,  ine,  v.  arcavot  \ 
aug.  libertinas,  asso  ||  liberti- 
nage, sm.  libertinage  ||  liberti- 
neja,    libertina,   vn.    libertiner. 

liboiiret,  sm.  pèch.  libouret. 

libraire,  sm.  libraire. 

libramen,  adv.  librement. 

librarié,  sf.  librairie;  bibliothèque  || 
libre,  sm.  libre  ;  feuillet,  v.  cènt- 
peio  I  aug..  libras;  dim.  H- 
broiin. 

libre,  ibro,  adj.  libre. 

libreiris,  sf.  femme  libraire;  femme 
d'un  libraire  ||  libre! ,  sm.  livret  ; 
album  ;  opuscule  ;  libretto  |  dim.  U- 
bretoun  ||  librun,  sm.  livres  en 
général,  tas  de  livres. 

lica,  leca,  va.  lécher;  v.  lipa;  laper; 
manger  avec  volupté,  v.  chica; 
tancer  i  Se  —  vr.  se  lécher  ;  soigner 
sa  toilette  j  faire  lico,  ligo,  iigueto, 
linguelo,  faire  montre  de  quelque 
chose  pour  exciterl'envie  ||  lica, ado, 
part,  et  adj.  léché,  ée;  vêtu  avec  trop 
d'élégance  ||  lîcado,  sf.  ippée  ;  petite 
quantité,  rossée  ||  licadiiro, «/'.partie 
léchée  ]|  licafroio,  licliaíroio.í/. 
lèchefrite  ||  llcaire,  arello,  «.  qui 
lèche;  friand,  ande  ||  licarié,  sf. 
action  de  lécher  ;  friandises. 

liceiroun.  sm.  tiss.  lisseron. 

licènci,  sf.  licence  ||  licencia,  va. 
licencier,  v.  chabi  \  Se  —  vr.  s'é- 
manciper ||  licencia,  ;\IÎO    iwrt    ri 


adj.  licencié,ée  ||  llcenciamen,sm. 
licenciement  ||  licencions,  ouso, 
adj.  licencieux,  euse. 
liccu,  sm.  lycée. 
IJch.  Chercher  à  LIC,    LUCH,   les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
lichard,  v.  lipet  |j  licliarié,  sf. 
literie  ;  dortoir  ;  friandise,  avidité, 
V.  groumnndige  ||  liciias,  v.  lié. 
Il  llchat,  sm.  liche,  v.  iico  1|  li- 
chet,  V.  lié  ou  luchet  ||  lichelo, 
.sf.  roche  ou  source  à  efflorescenccs 
salines,  v.  liquiero. 
lichiero,  sf.  litière;  châlit,  y.arco- 
lié;bol.  laiteron  ||  llchoto,  sf. 
couchette,  v.  litocho. 

lichouiro,  sf.  gourmet;  personne 
rusée  ;  plaisant  i|  lichoun,  v.  lié 
Il  lichoun,  ouno,  v.  lipet  \\  li- 
chounarié,  sf.  friandise, v.  lica- 
rié Il  lichous,  V.  lipet. 

liço,  sf.  tiss.  lisse,  V.  lequipage;  fil 
de  trame  ;  ficelle  menue. 

lico,  sf.  péch.  liche,  y.hardoulin  || 
lico,  du  V.  lica  I  —  armàri,  —  as- 
sieto,  s.  parasite;  —  moartié,  index; 
—  perlus,  sm.  grimpereau;  —  sar- 
tan,  sm.  écornifleur. 

llcorno,  sf.  licorne. 

licou,  sm.  licou,  V.   caussano. 

licouneja,  vn.  et  a.  lécher  par  gour- 
mandise; quêter  un  diner;  fureter. 

lîcournat,  sm.  petit  de  la  licorne. 

licun,    sm.  ce  qu'on  lèche;  sauce. 

lié,  sm.  lit;  lie  d'un  tonneau  |  aug. 
licIias,  liechas  ;  dim.  licliet, 
liechet,  liciioun,  liechoun. 

Liebaud, n.  rf'/i.Léopold  ||  liecholo, 
v.  liclioto. 

lièio,  sf.  traîneau,  v.  tirasso. 

Lienard,  n.  d'h.  Léonard. 

iienterlé,  sf.  méd.  lienterie. 

llesoun,  sf.  liaison. 

lielO,  sf.  layette;   tare;    bot.    liseron, 

lieu,  sm.  if,  V.  tuei.s,  our/nin  || 
Il  liéula,  V.  aliela 

liéuine,  sm.  légume,  v.  bajan  || 
liéumié,  sm.  potager. 

lléura,  va.  livrer;  vendre,  peser  à  la 
livre,  V.  aliéura;  dcmner  la  ration 
aux  animaux  ||  liéurado,  sf.  poids, 
contenu  d'une  livre  ||  liéuramen, 
sm.  délivrance  d'un  objet  II  liéurau,. 
sm.  balance  à  peson,  v.  roiimano; 
fromage  moins  gros  que  la  forma, 
V.  pesât  II  liéurèio,  sf.  livrée; 
indeau  de  noie  ;  corbeille  de  mariage 
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Il  liéuresoun,  sf.  livraison  || 
liéuro,  sf.  livre  ;allivrement  |  dim. 
liéiireto  II  liéuso,  v.  esiiiei  ou 
lièio  II  lila,  V.  trusta. 

lifra,  vil.  convoiter;  manger  avec 
appétit  II  lilre,  lefre,  Iro,  adj. 
brillant  d'embonpoint  ;  joyeux,  euse; 
gourmet  ||  lilrige,  sm.  amour  de 
la  joie  et  du  plaisir. 

rj(j.  Chercher  à  LEG,  LANG,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

liga,  va.  v.  lia;  couvrir  de  lie,  v.  en- 
liga  I  Se  —  vr.  se  lier;  se  liguer  || 
ilç(a,ado,  part,  et  ad,;. 'lié;  lig-ué; 
souillé,  ée  de  limon  ||  ligairis,  v. 
liandro  \\  ligas,  sm.  amas  de  lie. 

Liçiaune,  sm.  Les  Ligaunes,  tribu 
ligure  des  Alpes  Maritimes. 

lige,  sm.  lige,  v.  vassau. 

ligna,  va.  tringler  ;  pêcher  à  la  ligne. 

lignado,  sf.  lignée;  rangée;  train  de 
bois  flotté,  V.  radèu  ||  lignage, 
sm.  lignage  II  lignagié,  «.et  adj. 
m.  jurisp.  lignager. 

lignaire,  sm.  bûcheron;  pêcheur  à  la 
ligne;  qui  tringle  une  pièce  de  bois  || 
lignano,  adj.  f.  attachée  au  bout 
d'une  ligne  ||  lignas,*/»,  grosse  bû- 
che Il  lignasso,  v.  ligno. 

llgnèio ,  sf.  lignée,  v.  lignado. 

Ugneira,  vn.  couper  du  bois  ||  li- 
(ineirage,  sm.  droit  de  couper  du 
iiois  II  ligneirat,  sm.  bois  d'un 
bûcher,  tas  de  bois,  v.  làupi. 

lignello,  sf.  tonnel.  aisselière. 

ligneto,  sf.  ligno  ;  corde  à  fouet  ; 
corde  pour  étendre  le  linge. 

lignié,  sm.  ligniero,  sf.  bûcher  || 
ligniero,  sf.  péch.  corde  qui  joint 
les  deux  lèvres  du  coulignoun. 

llgnito,*/".  t.  se.  lignite. 

ligno,  sf.  ligne  ;  cordeau  pour  tringler; 
rangée  de  mottes  ;  douzième  partie  du 
pouce;  suite;  équateur  j  aug.  li- 
gnasso ;  dim.  ligneto. 

ligno,  sf.  bois  à  brûler  |  —  carga, 
ado,  adj.  ligneux,  euse. 

lignolo,  sf.  ticelle  de  scieur;  pc'c/i. 
filet  en  simple  nappe;  ligneul. 

lignot,  sm.  linot  ||  lignolo,  sf.  linot- 
te I  — d'Espagno,  — griso  —  gavoto, 
sf.  siz'erin,  v.  tarin. 

lignòu,  sm.  ligneul  ;  fig.  importun  ; 
mar.  traînée  de  débris  dans  un  cou- 
rant ;  cheveu  rude  et  inculte  ||  11- 
gnoulado,  sf.  longueur  d'un  li- 
srneul  ;  aiguillée  de  fil. 


lignons,  ouso,  adj.  boisé,  ée,  v. 
bouscous;  ligneux,  euse. 

llgo,  sf.  ligue  ;  réunion  de  petits  trou 
peaux;  ruban,  v.   veto  ;  lie,   bourbe 
Il  ligo-det,  sm.  bague  |i  ligot,  sm. 
lien,  V.  liame. 

ligoumbau,   sm.  homard  ;  crevette. 

Ligour,  sm.  pi.  Ligures,  ancien  peu- 
ple établi  en  Provence  1500  av.  J.-C.  || 
ligourian,  ano,  adj.  ligurien,  en- 
ne,  ligustique  ||  Llgourlo,  sf  Li- 
gurie. 

Ilgoussa,  va.  et  n.  embrouiller  une 
affaire  ;  lambiner  ;  lier  ||  llgoussai- 
re,  ligoiissejaire,  arello,  s.  et 
adj.  discuteur,  euse  ||  Hgousseja, 
vn.  discuter  inutilement  ;    lambiner. 

ligousso,  sf.  rapière,  v.  breto. 

ligoutia,  i^a.^Htr.  persécuter. 

ligneto,  sf.  petit  ruban,  v.  vetolo  \ 
faire  —  vorj.  au  mot  lica. 

liia,  sm.  lilas.  v.  plumuchié  \\  lilia- 
cèu,  èio,  adj.  et  s.  t.  se.  liliacée. 

lim,  sm.  fumier,  v.  lens  ;  mucosité 
des  poissons,  v.  morco  ;  limon,  v. 
limo  II  lima,  va.  limpr;  faire  atten- 
dre, V.  trelima  ;  souiller  de  limon. 

liniaçado,  sf.  fricassée  d'escargots  ]| 
liniaçaio,  sf.  les  limaces,  y.caca- 
raulun  ||  liinaceja,  vn.  et  a.  ré- 
pandre une  bave  luisante  ;  être  vis- 
queux ;  enduire  de  bave  ;  mâcher  len- 
tement; chercher  des  limaçons;  vétil- 
1er  II  limacejalre, arello  s.  qui  ra- 
masse des  limaçons  ||  llmacie,  ero, 
V.  limacejaire  ;  vase  ou  cage  pour 
conserver  les  limaçons  ;  qui  mange 
lentement  ;  qui  est  lent  ||  limaço, 
sf  limace;  limaçon,  escargot  |  —  de- 
mar,  sf.  triton,  v.  biéu  ;  —  de- 
mort,  sf.  hélice  candidiisima  ;  — 
folo,  y.  limas;  —judkvo,  sf.  hé- 
lice algérienne  ;  — ■  sei'p  ou  de-serp, 
sf.  sortes  d'hélices  à  coquille  rayée 
Il  limaçoun,  sm.  petit  escargot, 
petite  limace  ;  chanvre  tortillé  ||  li- 
maçons, ouso,  adj.  visqueux,  euse. 

limadiiro,  sf.  partie  limée  ;  limurc; 
limaille. 

Limagnen,  enco,  adj.  et  s.  habi- 
tant de  la  Limagne  ||  Limagno,  sf. 
La  Limagne,  pays  d'Auvergne. 

liniaio,*/'.  limaille,  V.  iimaduro  || 
limaire,  arello,  s.  qui  lime  ; 
pèch.  jeune  thou. 

limanda,  va.  garnir  de  tablettes  || 
limandeja,  vn.  fouiller  dans  une 
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armoire  ||  liinando,  sf.  tablette, 
clag-cre  ;  armoire,  v.  nrmàri  ||  11- 
manclotin,  v.  armarioun. 

limas,  sm.  limas,  vase  épaisse. 

limaucaflo,  «/.  bot.  psoralier  bitumi- 
neux Il  limaiico,  sf.  bot.  picd-de- 
poule;  limace,  v.  linmço. 

liiiiaudo,  sf.  bot.  mauve  sylvestre. 

Ilinbardiô,  sm.  terrain  couvert  d'inu- 
los  II  Ilinbai-do,  v.  alibavdo. 

limbe,  Umbo,  sm.  pi.  limbes. 

Iimbert,«m.  lézai-d  vert  ;  péch.  osmère 
lézard  ;  osmère   à  bandes. 

liinbeto  ,  sf.  petit  lambeau  ,  v. 
peioun  II  limbèu,  sm.  lambeau  ; 
lanière  ;  t.  de  savetier,  pièce  pour 
l'empeigne  ;  pan  de  mur  écroulé  ; 
lambel. 

limeja,  va.  être  gluant. 

limello,  sf.  fille  dégingandée. 

llmeto,«/.  petite  lime;  personne  fine. 

limlé,  sm.  bot.  limonier;  endroit  où 
l'on  entasse  le  fumier,  v.  sucio  \\ 
limiero,  4/.  bot.  citronnelle,  v.  li- 
mouncto  ;  limonier. 

limita,  va.  limiter,  v.  houla  \\  limi- 
tacioun,  sf.  limite  ||  limito,  sf. 
limite,  borne  ||  limitroie,  0(0,  adj. 
t.  lilt.  limitrophe,  v.  couniront. 

limo,  sf.  lime  ;  crampe  ;  citron  ;  limon 
Il  limo-sòu,  sm.  pince-maille. 

IJinofje,  n.  de  l.  Limoges,  capitale 
du  Limousin,  ancienne  vicomte  ||  U- 
inoiijaud,  audo,  adj.  cl  s.  habitant 
de  Limoges. 

liinotiii,  sm.  limon  ;  lentille  d'eau, 
V.  nadoun;  pièce  de  bois  qui  soutient 
les  marches  d'un  escalier. 

liinounada,  vn.  boire  de  la  limonade 
Il  limoiinadlé,  lero,  s.  limona- 
dier, ière  II  limoiiiiado,  sf.  limo- 
nade Il  limounat,  V.  couroundat. 

limouneja,  vn.  déposer  du  limon; 
être  gluant,    v.   limeja. 

limoiineto,  sf.  citronnelle  ;  mélisse; 
verveine  à  trois  feuilles  ||  llmou- 
iiié,  sm.  limonier;  bot.  citronnier, 
y.limié;  sf.  bourbier  ||  limou- 
niero,  sf.  limonièrc  ||  limouno, 
sf.  limon,  citron,  v.  linio;  mélisse, 
v.  limouneto;  anémone  œil  de 
paon. 

liinounous,ouso,ai^'.limoneiix,eusc. 

limoureja,  vu.  être  visqueux  ||  11- 
iiioiiro,  sf.  viscosité,  v.  lim  ||  11- 
moiirous,  oii.so,  adj.  visqueux  ; 
onctueux,  eiise,  v.  imoiiroiis. 


limons,  ouso,  adj.  limoneux  ;  Iwveux, 
eusell  limousal.  sm.    muge  doré. 

Limousin,  sm.  Limousin,  (irovince 
de  terre  d'Oc  ||  Limousin,  ino, 
adj.  et  Í.  Limousin,  ine  ||  liiiiou- 
sino,  sf.  sorte  de  cape. 

Ihiipa,  va.  nettoyer;  embellir;  fiattur; 
blanchir  ;  vn.  glisser  ||  limpado,  sf. 
glissade  ;  chose  qui  glisse  ||  liinpeto, 
sf.  galet,  V.  coudoulel  |l  limpie, 
impio,  adj.  limpide  ;  d'un  blanc 
brillant, v.Wéuflie  ||  limpo,  sf.  tran- 
che ;  bourbe  ||  limpouso,  sf  va- 
riété de  niuge  ||  llmpuD,  «m.  limon, 
V.  Japuun. 

Lin.  Chercher  à  LEN,  LI,  LAN  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lin,  sm.  lin  |  —  bastard,  sm.  linaire 
rayée;  —  dc-pral,  sm.  lin  purgatif 
lina,  V.  endiha  ||  linasoiin,  s/". 
récolte  du  lin;  champ  de  lin  ||  linau, 
sm.  champ  de  lin,  v,  liniero. 

linçòu,  sm.  linceul  ;  drapde  lit  |  aug. 
linçoulas;  dim.  linçouletll  lln- 
(.•oulado,  sf.  contenu  d'un  linffùu  ; 
bot.  ibéride  pinnée. 

liiidamen,  adv.  avec  limpidité. 

lindaniero,  sf.  pierre  du  seuil;  seuil 
Il  lindau,  sf.  seuil,  v.  siiiet. 

llnde,  indo,  adj.  limpide  ;  grêle,  v. 
linge  \  dim.  lindet,  elo  ||  linde- 
la,  sf.  limpidité  II  liudoiis,  v.  lin- 
de  II  lindrot,  oto,  v.  linye. 

lineàri,  adj.  t.  se.  linéaire  jj  linéio, 
V.  lignèio. 

linet,  sm  petit  lin  |  —  incoumbus- 
tihle,  amiante. 

liniati,  ico,  adj.  lymphatique  ||  lin- 
io, sf.  t.  se.  lymphe,  v.  iinauf. 

linçjard,  sm.  morue  verte. 

linçie,  sm.  linge. 

linije,  injo,  adj.  mince,  svelte,  v. 
niistoulin  \\  lingesso,4/.sveltesse. 

linnié,  lero,  s.  linger,  ère. 

Iln(|ot,  sm.  lingot,  v.  massety  lin- 
fjoiitlero,  sf.  lingolière. 

Ilnfire,  «m.  dague,  stylet,  v.  oulindo 
Il  ilngueto,  v.  au  mot  llca. 

liniero,  sf.  linière. 

liniado,  j/°.  linge  de  lessive  ||  linja- 
ric,  sf.  lingerie. 

lino,  sf.  graine  de  lin  ||  linoun,  sm. 
linon  II  linons,  ouso,  adj.  qui  pro- 
duit du  lin. 

lins,  sm.  lynx,  v.  loup-cervié  || 
lins,  linso,  v.  founs  jj  linsa.  v. 
os(iiiiha  II  linso,  «/.vase,  v.  limo. 
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'    linsolo,   sf.  racine  du    terro-noix  || 

linsoiilel,    linsoiilin,     sm.  bot. 

irrre-noix. 
linto,  sf.   mar.   préceinte,    lisse,  v. 

breganèu. 
liò,  sm.  lieu  ;   V.   endré,  rode  |  — 

coumun,  sm.  lieu  d'aisances  ;  —  te- 

nènço,  sf.    lieutenance;  —   tenènt, 

énto,  s.  lieutenant,  ante. 
lio,  sf.  lien,  ruban  de  fil  |  —  cambo, 

sf.  jarretière  ;   —   caiissa   (se),   vr. 

lier  ses  jarretières,  v.  cambo-liga; 

—  fieloiiso,  sm.  lien  pour  attacher  la 
lilasse  à  la  quenouille  ;    —  rande  ou 

—  l'aide,  sm.  chèvrefeuille  des  bois. 
lioqo,  sf.  place,  lieu;  cloaque, v.  sueio; 

,   *  rainure,  v.  engrau. 

lioun,  sm.  lion  |  aug.  liounas; 
dim.  liounet,  liounèii  ||  liouna, 
vn.  mettre  bas,  en  parlant  d'une 
lionne  ||  liounaio,  */.  la  race  des 
lions  II  liouueso,  sf.  courroie  du 
harnais  qui  soutient  l'avaloire  ||  liou- 
nlé,  sm.  officier  chargé  de  soigner 
le  lion  d'Arles  ||  liouno,  sf.  lionne; 
variété  dccliienne  |  dim.  liouneto. 

Lioiiiis.n.  d'h.  Léonce. 

lip,  ipo,  adj.  gourmand,  ande,  v.  ie, 
tecu  II  lipa,  va.  lécher;  manger 
avidement  ||  lipado,  sf.  lippée  ; 
tranche  de  pain  ;  rossée  ||  lipafje, 
action  de  lécher  ||  lipaire,  arello, 
s.  qui  lèche  ;  gourmand,  ande  ;  fla- 
gorneur Il  liparié,  sf.  ripaille,  v.ii- 
carié  II  lipasseja,  vn.  et  a.  lécher 

'  d'une  manière  dégoûtante;  baiser 
vilainement  ||  lipassejaire,  arello 
s.  qui  donne  souvent  des  baisers  || 
lipassié,  iero,  adj.  gourmand, 
ande  ;  flalleur,  euse  ||  lipèio,  sf. 
friandise,  v,  licimvié\\  lipeja,  vn, 
et  a.  lécher  légèrement,  v.  lequefa 
Il  lipet,  eto,  adj.  et  s.  friand, ande; 
gourmet  ||  lipelarié,  sf.  petites 
friandises  ||  lipeteja,  lipeta,  vn. 
manger  des  friandises  ;  déguster  ; 
ramasser  l'huile  avec  la  iipeto  \\  li- 
pelige,  lipiçfe,  sm.  friandise, 
v.  groumandige  ||  Iipeto,  sf.  us- 
tensile de  moulin  à  huile. 

llpo,  sf.  coup  de  langue  ;  coup  de 
gueule  ;  langue  babillarde  ;  volée  de 
coups  I  —  assieto,  «m.  parasite  ;  — 
houtiho,  sm.ba\cur;  —  broco,  sm. 
gourmand  ;  —  cuou,  vil  flagorneur; 
ÍÍ  —  det  loc.  adv.  à  lécbe-doigt;  — 
larinn,  v.  lico-mourtié;  —  fueio, 


Sin.  intempérie  qui  brouit  la  végéta- 
tion ;  —  gamelln,  —  marmilo,  sm. 
glouton  ;  —  sausso,  —  toupin, 
v.  lico-sartan;  —  sou,  sm.  grippe- 
sou  Il  lipoto,  v.  papolo. 

llpoiiiieja,!"».  et  a.  lécher  à  plusieurs 
reprises  ||  lipous.ouso,  adj. gluant, 
ante  jj  lipun,  sm.  friandise  ;  per- 
sonne gourmande. 

llquen,  sm.  t.  se.  lichen,  v.  jaunelo. 

li((uet,  elo,  s.  et  adj.  friand,  ande. 

li(|uida.  va.  liquider  ||  llciiiiclable, 
ablo,  adj.  qu'on  peut  liquider  || 
lîquidacioun,  sf.  liquidation  || 
liqiiidamen,  adv.  liquidement  || 
liciiiide,  ido,  adj.  liquide  ||  liqui- 
dota,  sf  liquidité. 

li(|iiiero,  sf.  roche  à  efflorescences 
salines  que  les  troupeaux  lèchent. 

llquoiir,  sf.  liqueur  |  dim.  Ikpioii- 
reto  II  li(iuourislo,  s.  liqimriste  || 
liciuoui'ous,ouso,  adj.  liquoreux, 
euse,  V.  imourous. 

lira,  ado,  adj.  accort,  orte. 

lire,  sm.  muscardin  ;  lys,  v.  j'/e. 

lirelo,  sm.  r  frain  de  chanson  ||  lirl, 
ico,  adj.  lyrique  ||  liri.sine,  sm. 
t.  lut.  lyrisme  ||  lire,  s/,  lyre  ;  re- 
frain de  chanson. 

lirouii,  sm.  loir;  vipère. 

llroun-liro,  sf.  fadaises,  v.  eliau- 
cholo  ;  refrain  de  chanson. 

lis,  lise,  iso,  isco,  adj.  lisse  ;  lui- 
sant, ante,  V.  len  ;  mince  ||  Usa,  va. 
et  n.  lisser,  v.  aiisa;  glisser,  v.  lin- 
sa  II  lisa,  ado,  part,  et  adj.  lissé, 
ée;  repassé,  ée  ||  lisado,  sf.  ce  qu'on 
lisse  ;  coup  qui  unit  une  glissade  || 
lisadou,  sm.  lissoir,  lieu  où  on  lisse 
le  papier  ;  drap  sur  Iciiuel  on  repasse 
le  linge,  v.  estiraire. 

lisaire,  arello,  s,  et  adj.  qui  lisse  ; 
glissant,  ante  ||  lisàri,  sm.  bot. 
■a\iz:m,\.ffaranço  ||  lisat,  sm.  tissu 
de  coton  ||  lise,  v.  ifs. 

llscainen,  adv.  d'ime  façon  lisse, 
gentiment,  v.  poulidamen. 

liseï,  sm.  orvet,  v.  arguei  ;  eumolpe 
de  la  vigne  ;  bot.  liseron  ||  liset,  eto, 
V.  lisquet,  eto  II  liselo, s/',  lissoir; 
orvet  ;  personne  fluette,  v.  chei'éu; 
betterave  ;  ers  à  quatre  graines  ;  tdj. 
marelle. 

lisiairo,  sf.  courlis  vert,  v.  chariot. 

lisiero,  sf.  lisière. 

liso,  s/,  lissoir,  v.  lisadou  ;  dépôt  de 
terre  fine  ou  de  sable   fin   laissé  par 
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l'eau  d'une  rivière  ou    par  la  mer; 

glaise. 
llsquet,  sm.  cord.   veilloir,  v.   tau- 

lié  11  llsquet,  eto,  adj.  et  *.  lisse 

et  doux  ;   dont  la  mise  est  soignée  ; 

propret,  etie,  v.  alisca,   couruus. 
Usseroun,  sm.  tissu,  tissure. 
lisso,  sf.  lice;  haie  ;  fil,  ficelle, v.i/po. 
lista,  va.  marquer  de  bandes,  jasper; 

avoisiner  ||  lista,  ado,  part,  et  adj. 

zébré,  rayé,  ée,  v.  feissa. 
listela,  va.  garnir  de  liteaux;  éclisser 

Il  listelage,  sm.  pose  de  liteaux   || 

listèu,  sm.  liteau;  alaise;  archit. 

listel  ;  éclisse,  v.  esteilo. 
listo,  sf.  bande   de   toile  fine  ;  liteau  ; 

liste  ;  lisière  ;  bribe  ||   listoun,  sm. 

petite  langue  de  terre;  petit  liteau; 

Í.  de  blason,  v.  îringueto. 
llstre,  sm.  bol.  livèche,  v.  ciato. 
Utarge,  sm.  n.in.  litharge. 
lite,  adj.  franc  |  sian  —  e  quite,  nous 

sommes  francs  et  quittes. 
literalainen,  adv.  littéralement    || 

literàrl,  adj.  littéraire  ||   litera- 

tour,  sm.  littérateur  ||  literaturo, 

sf.  littérature  ||  literau,  alo,  adj. 

littéral,  aie. 
litige,  sm.  litige  ||  lltlgious,  ouso, 

adj.  litigieux,  euse. 
litocho,  sf.  châlit  ;  couchette. 
lltoto,  sf.  litote. 
litouçjrafe,  sm.  lithographe  |1  litou- 

grali,  Ico,    adj.    lithographique  || 

litougratia,    va.    lithographier  jj 

litougralio,  sf.  lithographie. 
litour,  sm.  licteur,  v.  bacuia. 
litourau,  alo,  adj.  littoral,   aie,  v. 

ribeiren  ;  sm.  v.  ribeirés  \\  11- 

tournau,  v.  chaucho-ffàrri. 
Iltoutoumlo,  sf.  c/iirurg. lithotomie. 
litre,  sm.  litre,  v.  pintoun   |   aug. 

titras  ;  dim.  litroun. 
liturgio,  sf.  liturgie  ||  liturglsto, 

sm.  liturgiste. 
lo,  loc,  sm.  inar.  loch. 
loc,  sm.  méd.  looch. 
loco,  sf.  pêch.  loche  ;  goujon  ;  limace; 

douee-amère  ;    bévue  ;   sm,   fou  |   — 

irenco,  sf.  loche  franche;    —   ver- 

niero,  sf.  vairon. 
loi,  sm.  mar.  lof,  v.  orso. 
lôll,  sf.  vesse,  v.  vessino  ;  cacade  ; 

champignon  ||  lùli,  òtio,  s.  et    adj. 

nigaud,  aude,  v.  pelòíì. 
logo,  sf.  lieu  om  jour  où  l'on  se  loue; 

loyer,  v.  louguié. 


lojo,  sf.  loge  ;  logis  ;  hangar. 

long,  ongcad/.long,  longue  j  aug. 
loungas,  asso  ;  dim.  lounguet, 
eto  II  long-péu,  sm.  variété  d'oli- 
vier, V.  curnet  ||  long-tèms,  adv. 
longtemps  ||  lougo,  sf.  péch.  ligne, 
V.  lénci  ;  la  couleuvre  J  —  lengo,  sf. 
pic  épeichette;  torcol  fourmilier  ;  — • 
mai,  adv.  longtemps  encore. 

lonjo,  sf.  longe  ;  lisière. 

louo,  sf.  lagune,  v.  mueio  ;  zone  de 
terrain  ||  lor,  v.  alor. 

\OBSo.  sf.   V.  cuuado  ;  sm.  lourdaud. 

lot,  sm.  lot  ;  loterie. 

lot,  oto,  adj.  lent,  ente,  lourd,  ourde, 
V.  pâlot;  niais,  aise. 

Lot,  sm.  le  Lot.  ' 

loto,  sm.  loto,  V.  qulnu. 

lou,  art.  et  proii.  m.  le;   celui;  cela. 

loiiado,  sf.  espace  qu'une  paire  de 
bœufs  tient  à  l'écurie. 

louba,  va.  et  n.  scier  avec  une  loubo  ; 
brifauder  ;  travailler  rudement  || 
loubaehin,  sm.  variété  de  raisin  || 
loubachouii,  v.  loubatoun  || 
loubachounet,  sm.  petit  chien 
loup  II  loubachouno,  sf.  et  adj. 
variété  de  ligue  ||  loubado,  v.  Ion- 
iiatado  II  loubarié,  0/.  les  loups, 
V.  loubino  II  loubas,  v.  loup  \\ 
loubassau,  sm.  loupdemer  ||  lou- 
bassoun,  V.  ioup  ||  loubat,  sm. 
louvat  II  loubata  vn.  louveter  || 
loubata,  ado,  adj.  tué,  ée  par  le 
loup  II  loubatado,  sf.  portée  d'une 
louve  II  loubatarlé,  sf.  louveterie 
Il  loubatas,  v.  ioup  ||  loubat  lé, 
sm.  louvetierll  loubatiero,  sf.  ta- 
nière de  loup;  lieu  hanté  parles  loups 
Il  loubatiéu,  ivo,  adj.  où  il  y  a  des 
loups  II  loubatoun,  sm.  v.  ioup; 
petit  baquet  ||  loubau,  s.  et  adj.  m. 
variété  de  raisin  blond. 

loubet,  sm.  v.  loup;  espèce  de  chien; 
sorte  d'escargot  ;  lucarne  ;  bosse,  ma- 
ladie des  cochons  ||  loubet,  eto, 
ad/,  couleur  de  loup  ||  loubeto,  s/", 
petite  louve  ;  serrur.  crapaudine  ; 
poallier  d'une  cloche  ||  loubèu,  sm. 
petite  lucarne  ||  loubiero,  sf.  tan- 
nière  de  loup,  v.  loubatiero  \\  lou- 
bino. sf.  la  racedes  loups  ||  loubo,  ^ 
sf.  louve;  scie  à  dent  de  loup;  crête 
de  montagne  dentelée,  v.  serriero; 
biez  d'un  moulin;  vérin,  v.  solo; 
lucarne  |  —  cerviero,  sf.  loup  cervicr 
femelle  ;  lynx. 


LOUCALITA 


LOUP 


iTô 


loucalita,  sf.  localité,   v.    endré  \\ 

loucatàrl,  v.  lougatàrl  ||   lou- 

cau,  alo,  ad),  local,  aie  ||  loucau, 

sm.  local,  V.  liogo. 

loucioiin,  sf.  t.  se.  lotion,  v.  lavado. 

loucouinoutivo,  sf.    locomotive. 

loiicucioun,  sf.  locution. 

Loudevés,  eso,  adj.  et  s.  habitant 
de  Lodève  ||  Loudevo,  n.  de.  l. 
Lodève,  ancien  évêché. 

loudo,  sf.  vase,  v.  bôudro.  . 

loueire,  sm.  forces,  v.  iorfe. 

loufla,  vn.  vesser  ||  loufiaire,  arel- 
lo,  Í.  qui  vesse,  V.  vessinaire  II 
loufino,  sf  petite  vesse  ||  lóulio, 
sf.  vesse,  v.  lòfi  ;  pièg'e  à  loup. 

louga,  va.  louer,  v.  arrenda  \\  lou- 
(ja,  ado,  part,  et  adj.  loué  ;  occupé, 
embarrassé,  ée  ||  loufjacioun,  sf 
location,  V.  loffo  \\  lougadié,  s.  et 
adj.  mercenaire;  mai:  affréteur  || 
lougadis,  isso,  adj.  de  louage  || 
lougadou,  oulro.  s,  chef,  surveil- 
lant, antedes journaliers  ||  loufjage, 
sm.  louag-c;  loyer  ||  lougalre.'arel- 
lo,  s.  loueur,  euse, 

lougarilme,  sm.  t.    se.  logarithme. 

lougatàri,  «.locataire  |i  lougatello, 
sf.  location,  salaire. 

lóugeirainen,  adv.  légèrement  || 
lóugeiret,  eto,  adj.  un  peu  léger, 
ère  II  lóugeireta,  sf.  légèreté. 

lougi,  ico,  adj.  logique  ||  lougica- 
men,  adv.  logiquement  ||  lougi- 
ciau,  sm.  logicien  ||  iougico.s/". 
logique. 

lôugié,  iero,  adj.  léger,  ère. 

Jougis,  sm.  logis;  auberge  |  dim. 
lougissoun  ||  lougissié,  Iero,  s. 
hôtelier,  ière,  v.  cabaretié. 

lougougrife,  sm.  logogriphe. 

loiiguié,  i,m.  loyer,  v.  logo,  rèndo 
Il  loulèu,  V.  housèu. 

loulno,  sf.  marais  ;  paresse. 

loiiirard,  sm.  ruffien,  v.  eAjnaijé|| 
loulras,  sm.  grosse  pierre  ||  loul- 
rasiseja,  v.  bestira  ||  louiriano, 
sf.  guenipe  ||  louiro,  sf  prostituée; 
traînard  ;  loutre,  v.  lùri. 

Loiilro,  V.  Lèiro,  Lège. 

Louis,  Louis,  n.  d'h.  Louis  |  aug. 
Louïsas  ;  dim.  Louïset  ||  Rois  de 
Provence,  d'Italie  et  empereurs  d'Al- 
lemagne :  Louis  II  (863-875)  ;  Louis 
VAvugle  (890-923)  —  Comtes  de 
Provence  et  rois  de  Naples  :  louis  l 
(Vii-1-\ÁU);  Louis  II  (1384-1417); 


louis  m  (1417-1434)  Il  louïs-d'or, 
sm.  louis  d'or  ||  Louïso,   n.  de  f. 
Louise  I  dim.  Louïseto.Louïsou- 
no,  Louïsoun. 
louja,  va.  et  n.    loger  ||  loujable, 
ablo,  ad/,  logeable   ||  loujado,  «/". 
lieu  de   logement,  étape  ||  loujaire, 
arello,«. logeur,  euse  ||  loujamen, 
sm.  logement. 
Ioumb,i7n.lonibe, rein  |  dim,  loum- 
bet  II  loumba,  vn.   céder,  en  par- 
lant d'une  poutre  ;  surplomber. 
loumbard,  ardo,  s,  et  adj.  lombard, 
arde  |  vent  —  vent  d'est  ;   nose  — 
noix  très  grosse  ||  loumbardo,  sf. 
vent  d'est  ou  du  nord-est,   v.  gre- 
gau  ;  variété  de  laitue  ;  grosse  gui- 
gne ;  sorte  de  charrue. 
loumbet,    sm.    v.   loumb  ;     petite 

longe  de  viande,  v.  lounzo. 
loumbrl,  loumbriii,    sm.    lombric 
Il  loumbrigueto,  sf.  lézard  gris. 
lounado,  sf.  bot.  lonade. 
loundrin,  sm.  londrin,  sorte  de  drap. 
louugagneja,  vn.  lambiner  ||  louii- 
gagno,  s.  et  adj.  longueur,  relard; 
lendore  ||  loungamen.adi).  longue- 
ment Il  lounganimeta,  sf.  longa- 
nimité Il  loungarié,  sf.   discours  à 
perte  de  vue,   v.   alòngui  \\  loun- 
garu,    udo,    adj.  d'une   longueur 
démesurée  ;  allongé,  ée  ;  oblong,   on- 
gue;    lambin,   ine    ||    loungas,  v. 
long  II  loungatiéu,  ivo,  ad;,   qui 
traîne  en   longueur   ||  lounglei'o, 
sf.  allonge  ;  boul.  couverture  pour  le 
pain  ;  enseigne  de  bouchon  ;  cabaret 
lllouugln,  ino.  adj.  longuet,  ette 
Il  loungiiièu,  ello,  adj.  effilé,  ée. 
loungitudinau,  alo,   adj.  longitu- 
dinal,ale  ||  loungif  udo,  sf.    longi- 
tude. 
loungour,  sf  longueur  ||  loungue- 
ja,    vn.     lambiner  ;     temporiser  || 
lounguet,  v.  long  \\  loungueto, 
sf.  sonnette  allongée,  v.    esquerlo 
Il     lounguiaco,    sf    lendore,    v. 
loungagno  \\     loungulé,  iero, 
adj.  lambin,  ine. 
lounze,     v.    lonjo  ||  lounzo,    sf. 

boueh.  longe,  v.  rovgnounado. 
loup,  sm.  loup  ;  outil  de  foulon  ;  lu- 
carne I  aug.  loubas,  loubatas  ; 
dim.  loubet,  loubassouu,  lou- 
batouu,  loubaclioun  |  a  ausi 
peta  loti —  il  a  vu  le  loup;  a  vist 
lou  —  il  est  enroué;  —  eervié,  sm. 
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loup-cervier  ; — paiito,  sf.  renoncule. 

loiipin,  sm.  lopin  ;  lonveteau. 

loupino,  sf.  bot.  Inpin  blanc. 

lóupio,  V.  Jò/i||loupo.  «/".  farine 
d'avoine  ;  boue,  v.  lapo. 

louquetlé,  s.  pêcheur  de  loches  || 
louqueto,  sf.  petite  loche  ||  lour, 
V.  soun,  sa,  si,  ié. 

lourd,  ourdo,  adj.  lourd,  ourde  ; 
sale  ;  laid,  aide  |  aug.  loiirdas, 
asso  ;  dim.  loiirdel,  elo  ||  lour- 
damen,  adv.  lourdement;  vilaine- 
ment Il  lourdarié,  sf.  lourderie  || 
lourdau,«m.  lourdaud,  v.  darut  \\ 
lourdejii,  vn.  avoir  des  vertiges  ; 
roder  çà  et  là  ;  agir  en  lourdaud  ;  va. 
salir  II  lourdlero,  v.  leidun  \\ 
lourdlfle.  sm.  vertige  ;  tourni.s  ; 
saleté  II  iourdisouti,  sf.  vertige  || 
loui'din,  V.  lourdau  \\  lourdo, 
«/".coup, poussée;  vertige  |1  lourdun, 
V.  lourdige. 

loiirgna,  vn.  et  a.  lorgner,  v.  quin- 
cha  II  lourçjneto,  sf.  lorgnette  || 
loiirgnouii,  sm.  lorgnon. 

loiisa,  va.  couvrir  de  limon. 

loiita,  va.  et  n.  mettre  en  loterie  ;  lo- 
tir Il  loutarlé,*/".  loterie  ||  louleja, 
va.  loter  ||  louvidor,  v.  louis  d'or. 

louvre,  sm.  palais,  belle  maison. 

JLu.  Chercher  à  LOU,  LK  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  jius  ici. 

lubri,  ico,  adj.  lubrique,  v.  cati- 
Iious  II  lubricita,  sf.  lubricité  || 
lubriilca.  va.  lubrifier. 

liica,  va.  et  n.  lorgner  ;  cesser,  v. 
cala  ;  toper  ;  allumer  ||  lucado, 
sf.  temps  pendant  lequel  on  regarde; 
courte  éclaircie  ;  rayon  de  soleil  ; 
regard  ||  liicadou,  v.  lugre  \\  lu- 
caire,  arello,  s.  qui  guette  ||  Iii- 
eainbro,  sf.  ver  luisant,  v.  luseio 
Il  lueano,  lucarno,  sf.  lucarne  ; 
clairière  ||  lucalèu,   v.   luquetèa. 

lucha,  vn.  et  a.  lutter;  terrasser; 
casser  ;  s'appuyer  contre  le  timon  en 
parlant  des  bœufs,  v.  giba  \\  lucha, 
ado,  part,  renversé,  vaincu,  ue  || 
luchadouiro,  sf.  disque  servant  à 
empêcher  les  boeufs  de  s'appuyer  sur 
le  timon  ||  luchalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  lutte. 

luchet,  sm.  bêche  de  Prcvcnce  ||  lu- 
cheta,  va.  et  n.  bêcher  ||  luolie- 
lagcs»».  labour  à  la  bêche  ||  luclie- 

'  taire,  sm.  cultivateur  ||  lucheto, 
V.  luchadouiro. 


Iticho,  sf.  lutte. 

lùci,  lus,  sm.  spct,  V.  pvis-o.scode; 
merlan,  v.  merlus. 

Lùci,  LÍ1CÌO,  n.  de  f.  Lurie. 

lucide,  ido,  adj.  lucide,  v.  clar  \\ 
lucideta,  sf.  lucidité. 

Lucilèr,  np.  etsm.  Lucifer. 

lùcio,  sf.  bot.  rougeole. 

I.uco,  n.  de  l.  Lucques  j  or  de  —  simi- 
lor,  chrysocale  ;  óulivié  de  —  va- 
riété il'olivicr. 

lucratiéu,  ivo,  adj.  lucratif,  ivc,  v. 
rendahle  ||  lucre,  sm.  lucre;  tarin 
de  l'rovence. 

lucrèço,  sf.pêch.  ballan. 

lucrige,  sm.  amour  du  lucre  ||  liidri, 
V.  (louve  II  lue,  v.  ho  \\  hien, adv. 
loin  II  luen,  luencho,  adj.  éloi- 
gné, ée,  lointain,  aine. 

luerdre,  adv.  malgré  soi. 

luerre,  sm.  leurre,  v.  bulo. 

lugano,  sf.  clair  de  lune. 

lufjar,  sm.  étoile  du  matin;  fig.  œil, 
V.  lugro  II  luçjardeja,  vn.  et  a. 
briller  comme  une  étoile;    lorgner. 

lugo,  sf.  rainure  ;  lagune. 

luçjre,  sm.  fam.  œil  ||  lufjre,  ugro, 
V.  Juscjj  lugreja,  vn.  élinceler|| 
lufjret,  sm.  éclair,  v.  lamp. 

lugubramen,  adv.  lugubrement  || 
iu()ubre,  ubro,  adj.  lugubre. 

lula,  va.  tenir  un  animal  en  place,  en 
lui  donnant  du  grain  ||  luiel,  sm. 
grains  avec  lesquels  on  amuse  un  ani- 
mal Il  luio,  V.  lùri. 

lum,  V.  lume  \\  luinas,  sm.  lampe  à 
huile  II  lume,  sm.  lumière  ;  pêche 
au  flambeau  ;  aigrette  ;  grains  ;  per- 
sonne qui  fait  galerie  ;  lampée  ||  hi- 
menàri,  sm.  luminaire  ;  chasse 
aux  alouettes  ;  œil  ||  lumeneto,  sf. 
allumette  ||  lumenié,  sm.  pi.  v. 
caleniero  ;  fer  de  cheminée  sur 
lequel  on  brûle  le  bois  gras  ||  lunie- 
noun.im.  petite  lumière  ;  bois  pour 
éclairer  un  four  ;  lumignon,  v.  mou 
Il  lumet,  sm.  petite  lumière  ;  ai- 
grette de  graine  ;  allumette  ||  luinie- 
ro,  sf.  lumière  ||  luminado,  sf. 
fouée  II  lumineia,  vn.  reluire  || 
luminejado,  sf.  jet  de  liiui'ère  jj  . 
luminous,  ouso,  adj.  lumineux," 
euse  II  luniinouseta,  sf.  qualité  ed 
ce  qui  est  lumineux. 

luna,  V.  cspincha  \\  luna,  ado, 
adj.  sujet  à  l'influence  de  la  lune  ; 
lunatique  ||  lunado,  sf.  fluxion  luna- 
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tii|Me  ;  dérang-eraent  périodique  des 
facultés  intellectuelles  ;  clair  de  lune 
Il  lunaire,  arello,  s.  maraudeur 
de  nuit  ||  lunard,  v.  luna  \\  lunà- 
rl,  adj.  lunatique,  ||  lunas,  sm. 
STosselune,  mauvaise  lune  ||  lunati, 
Ico,  adj.  et  s.  qui  croit  ou  qui  est 
sujet  à  l'influence  de  la  lune. 

luDChen,  enco,ad7.  lointain,  aine  || 
liinchetn,  sf.  éloig-nement  ||  lun- 
chour,  liunchour,s/".éloignement. 

luncle,  sm.  i  mposte,  v.  relais. 

luneja,  vn.  tenir  compte  des  phases 
de  la  lune  ||  lunesoun,  sf.  lunaison. 

luneta.  va.  donner,  mettre  des  lunet- 
los||  lunetalre,  lunetié,  iero,  s. 
lunetier,  ière  II  lunetiero,  sf.  bot. 
lunelière  ||  luneto,  sf.  v.  luno  ;  lu- 
nette; bot.  lunetiers;  goupille  ;  pièce 
de  la  charrue. 

luno,  sf.  lune  ;  lunaison  ;  grande  roue 
d'un  puits  à  roue;  opercule  des  co- 
quilles ;  étoile  d'un  cheval  ;  trou  rond, 
œil-de-bœuf  ;  œil  du  potage. 

lùpl,  sf.  loupe  ;  bot.  muflier. 

luquet,  sm.  chicot  de  bois  .mort  ;  ca- 
denas, V.  cadenat  ;  robinet  ;  passfi- 
partout  ;  allumette  ;  loquet  ;  vivacité, 
V.  ahelu  II  luqueta,  v.  cadau- 
leja  II  luquetèu,  sm.  loqueteau,  v. 
guichet  ||  luquetlé,  sm.  porte- 
allumettes  Il  luqueto,  V.  aluquet 

I  dim.  luquetoun. 

lura,  va.  leurrer;  déniaiser  ||  lura, 
arto,  part,  et  adj.  leurré;  madré,  ée 

II  lurelo,  sf.  personne  rusée. 
lùri,  sf   loutre  ;  ichtyophage. 
lurme,  sm.  fam.  ivresse, 
liirni,*/'.  trou  fait  à  un  vêtement,  v. 

catoun  ;  œil  de  graisse. 
luro,  sf.  leurre  ;  gros  chien  bon  à  rien; 

bourde  ;  ruse  ;  ingéniosité  |   pan  de 

—  pain  mis  en  montre  ||  luroun, 

sm.    luron,    v.    levènti. 
Lus,  n.  de  l.    Lurs,  ancienne   princi- 


pauté. 
us,  sf.  et  m.  lumière  ;  spet,  v.    lùci. 

lusc,  usco,  adj.  louche;  myope;  trou- 
ble I  dim.Iusquet.eto  ||  lusca,  vn. 
loucher  ;  burnoyer  ;  reluquer  ||  lus- 
carié,  sf.  manière  louche  ;  façon 
niaise  ||  luscre,  v.  calabrun. 

luse,  V.  7u.sj  II  luseja,  vn.  luire,  v. 
belugueja  \\  Insènt,  ènto,  adj. 
luisant,  ant.'  |  babau —  ver  luisant  jj 
lusentino,  bot.  v.  pesoto. 

luserneto,  dim.  v.  luseto\\  luser- 
nlero,  s/,  luzernière  ||  luserno,  sf. 
luzerne;  ver  luisant,  v.  luseto; 
échaiipée  de  lumière  ;  lucarne  |  — 
bastardo,  v.  mounsegno. 

luset,i?n.  enfant  éveillé  ;  rayon  d'un 
pignon  à  lanterne  ||  liiseto,  sf.  ver 
luisant,  luciole  ;  œil  perçant;  ver  à 
soie  malade,  à  la  peau  luisante  ;  va- 
riété de  melon  ;  lézard  gris  ;  luette, 
V.  nivouieto  ||  lusl,  vn.  luire, 
briller  ;  va.  couvrir  une  brebis  en 
parlant  d'un  bélier,  v.  ad,  ani\\ 
lusido,  s/,  jet  de  lumière  ;éclaircie; 
intervalle  de  mieux  ||  lusiero,  sf. 
vairon  ||  lusiinen,  sm.  action  de 
luire  II  lusour,  sf.  lueur  ;  luisant  || 
lusqiiet,  V.  lusc. 

lùssi,  sm.  luxe  ;  [irésomption. 

lussùri,*/".  luxure  ||  lussurious,ou- 
.so.flíí;. luxurieux, euse  ||  lussuriou- 
sanien,  ady.  luxurieusement. 

lustra,  va.  lustrer,  v.  cati  \\  luslrai- 
re,  sm.  lustreur  ||  Iiistrau,  alo, 
adj.  lustral,  aie  II  lustre,  sm.  lustre 
Il  lustrino,s/'.lustrine  jj  lustrour, 
sf.  illustration,  éclat. 

lut,  sm.  lut,  V.  mauto  ||  lula,  va. 
maçon,   luter  ||  lulié,  v.   labutié. 

lutin,  sm.  lutin  ||  lutina,  va.  lutiner, 
V.  iantaumeja. 

luto,  adj.  f.  borsrne  d'un  trayon,  en 
parlant  d'une  brebis,  d'une  vache,  v. 
enteso  ||  lulro,  v.  vhoco. 


ZkC 


M.  sm.  treizième  lettre  de  l'alphabet. 
ma,  adj.  poss.  f.  ma. 
mabôuli,  sm.  fou,  insensé. 
mabra,  va.  marbrer,  v.  vena  \\  nia- 

bra,  ado,  part,   et    adj.   marbré  ; 

écervelé,  ée  ||  niabrado,  sf.  froma- 


ge de  cochon  ||  niabraduro,  sf. 
marbrure  ||  niabraire,  sm.  raar- 
breur  ||  mabrarié,  sf.  marbrerie; 
revêteme*it  de  marbre  ||  mabre, 
sm.  marbre  |  peta  lou  —  perdre  la 
tèle  ;  avà  lou  —  endèver  jj  mabreto 
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s/,  petite  boule  de  marbre  ||  nia- 
brlé,  sm  marbrier  ;  fou  ||  inabrie- 
ro,  sf.  marbrière  ||  inabrin,  ino, 
adj.  marmoréen,    enne,  de    marbre. 

maca,  va.  meurtrir  ;  contusionner  ; 
fausser;  agacer  les  dents  |  Se —  se 
blesser  ;  se  colir  ||  maca,  ado,  part, 
et  adj.   meurtri,  coti,  ie;  blessé,  ée. 

macabèu,  sm.  variété  de  raisin,  de 
vin  blanc  ||  inacàl>i,  v.  nèsci, 

macado.  sf.  nieiiririssure;  pinçon  || 
inacartou,  sm.  battoir,  v.  hacèu  || 
inacadnro,  sf.  meurtrissure  ||  ina- 
ca()e,  sm.  action  de  maca  \\  ina- 
cagnan,  sm.  liég'uin  ||  macaire, 
sm.  oiseleur  à  la  glu.  v.  enviscaire 
Il  macamen,  sm.  action  de  meur- 
trir; V.  cacliaduro. 

macarelane,  sm.  maquerellage  || 
niacarello,  sf.  maquerelle  ||  ina- 
carèii.  sm.  et  interj.  maquereau  ; 
peste,  diable  !  |  attg.  niacarelas, 
asso  II  macarèsti,  interj.  v.  ma- 
carin. 

macàri,  interj.  plût  à  Dieu  que  cela 
fut  ainsi!  ainsi  soit-il,  v.  baslo. 

niacarié,  sf.  nuages  pommelés. 

macaria,  macastln,  sm.  euphémis- 
me de  macarèu  \\  macarln,  Ino, 
adj.  et  s.  méchant,  anto,  difficile  || 
macarlna,  vn.  faire  le  méchant  ; 
vétillerll  macarinarie,  sf.  malice. 

inacarroiin,  sm.  macaroni  ;  macaron 
Il  macarrounado,  sf.  plat  de  ma- 
caroni ;  mararonée  ||  inacarrounl, 
ico,  adj.  niacaronique. 

macassè,  sm.  sobriquet  donné  aux 
juifs  ;  sorte  de  juron,  v.  macarèu 
llmacastin,  v.  maearJn. 

macéra,  va.  t.  se.  macérer,  v.  marci 
Il  maceraeioiin,    sf.   macération. 

niacba,  v.  escracha,  meissa  \\ 
machaire,  sm.  lamproie,  v.  him- 
pre  II  macheja,  v.  moussiba. 

macbicot,  S7n.  homme  gauche  ||  ma- 
chicouladuro,  v.  macho-cou- 
laduro. 

machié,  sm.  couperet;  bol.  houx. 

machlçjna,  va.  et  n.  m.ichonner  ; 
bruiner,  v.  hlosineJB. 

machi-machè.  sm.  galimatias. 

machina,  w.  machiner,  v.  engenia; 
nettoyer  le  blé  avec  une  machine  || 
machinacioun,  sf.  machination  jj 
machlnaire,  arello,  s.  qui  ma- 
chine Il  machinalamen,  adv.  ma- 
chinalement Il  machinamen,    sm. 


action  de  machiner  ||  machinau, 
alo,  adj.  machinal,  aie  ||  machl- 
nlsto,  sm.  machiniste  ||  macliino, 
sf.  machine  ;  enrayoir. 

machitourto,  sf.  bouleau,  v.   bes. 

macho,  s.  et  adj.  m.  mulet;  têtu. 

macho-coiiladuro.s/'.machicoulis  | 

—  crouslo,   sm.  mâcheur  de  croule  ; 

—  drud,  sm.  goulu;  —  ferre,  sm. 
mâchefer;  —  motirre,  sm.  mùchc- 
moure. 

machoco,  sf.  tas,  v.  moulovn. 

machoto.s/".  chouette;  hulotte;  écrou 
volant  d'un  pressoir,  v.  escoufo  ; 
charp.  poinçon  d'une  ferme;  charr. 
vase  pour  l'oing  ;  cahute  |  —  bana- 
rudo,  sf.  hibou  scops  ;  — clapiero  ou 
clapouiro,  sf.  petite  chouette  ||  ma- 
chouca.s,  V.  machoco. 

machounet,  sm.  petit  vol  de  poissons 
que  les  pêcheurs  commettent  avant  de 
partager  II  machonno,  sf.  part  de 
chaque  marin  d'une  embarcation. 

machonrio,  sf.  extrémité  nerveuse 
d'ini  bâton  ;  gourdin. 

maclioiilalo,  sf.  les  chouettes,  les 
hiboux  II  macboiilié,  sm.  oiseleur 
qui  chasse  avec  une  chouetle,  v. 
choiitaire  ||  machoiilln,  ino, 
adj.  petit  enfant. 

macliuga,  va.  mâchonner  ;  meurtrir 
violemment  ;  assommer  |  Se  —  vr. 
se  meurtrir,  v.  cacha  ||  inachiiç|.-i- 
diiro,  sf.  contusion  ||  machiifial- 
re,  arello,  s.  qui  mâche,  meurtrit  || 
machugas,  wtesloulas. 

macis,  sm.  macis. 

macloiinlero,  sf.  filet  à  trois  nappes. 

maco,  sf.  meurtrissure;  maque;  ciiass. 
pipée  II  maco-mouri*e,  sm.  crucho 
a  vin  ;  potage  épais  |  —  mitou,  sm. 
bot.  centaurée  noire;  jacée;  ambrelte; 

—  ribo,  sm.  rustre. 
macouba,  sm.    macouba  ;  mouche  à 

tabac,  longicorne. 

macula,  va.  imprim.  maculer  ;  rosser 
Il  maciiladuro,  sf.  maciilature|| 
maculo,  i/",  souillure;  contusion; 
défaut,  V.  e/eeo. 

madaisso,  sf.  écheveau,  v.  blesto  ; 
étoiipes  ;  bande,  troupe. 

madalen,  sm.  magdalin,  monnaia 
d'or  frappée  par  le  comte  Charles  lit 
(1480-1481)  Il  madalenen.  enco,a 
adj.  de  la  Magdeleine  ||  Madaleno, 
11.  de  f.  .Magdeleine  |  dim.  ;\lada- 
leneto. 
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niadnmas,  sm.  g^rosso  madame  ||  ma- 
(laiiieja,  va.  donner  le  litre  de  ma- 
dame I  Se  —  vr.  prendre  le  litre  ou 
le  ranjr  do  dame  ||  madaineiila, 
vn.  faire  la  dame  |{  iiiadaniisello, 
sf.  mademoiselle  ||  madamo,  sf.  ma- 
dame. V.  misé  I  dim.  madameto. 

madapoiilan.  sm.  madapollam. 

niadeîreso,  sf.  calville  lilanc. 

madeissonn,  srn.  petit  éelievean  ; 
poiirnel  ||  Madeloiin,  v.  Marlale- 
no  I  (lim.  Madelouiiet,  Made- 
loimeto. 

niadié.  sm.  mar.  varanj^ne  ;  bail. 

madono.s/".  madone;  hoiisseaii,  nar- 
cisse ;  tig.  statue;  le  dernier  d'ime 
ligne  de  moissonneurs  ||  Marloiin, 
V.  Madeloun  |  faire  —  faire  la 
(lame  II  iiiadoiinelo,  sf.  petite  ma- 
done ;  bot.  alkekensre. 

niadra,  va.  brasser  la  matière  à  savon- 
nerie Il  niadra.  ado.  adj.  et  s.  ma- 
dré, ce.  V.  itirii  II  madraire,  sm. 
savonnier  qni  brasse. 

madrano,  sf  madrairne  ||  madra- 
tjnié.  sm.  pêcheur  d'une  madrague. 

madras,  ÍJH.  madras  ||  niadreporo, 
V.  enyRtiiéu. 

madrian.im.  {rrésil. 

madriflan,  sm.  madrigal  |  dim.  ma- 
driijalel. 

inadiir.  nro,  adj.  mûr,  mûre  |  dim. 
maduret.  elo  ||  madiira.  vn.  et 
a.  mûrir  ||  madiirainen.sm.  action 
de  nn'irir  ||  madiiresoun,*/".  matu- 
ralion  ||  iiiadiirtMa.  st.  maturité. 

Mag.  Cherchera  M.\C,  MANG,  MEIG 
les  mots  tiu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
nagaonn,  va.  rendre  malade;  bles- 
ser ;  pàler  ;  inquiéter  ;  bousiller  || 
maç)aniia,  ado.  part,  et  adj.  in- 
disposé ;  estropié,  vicié,  ée  ||  maga- 
flnaîre,  arello,  s.  et  adj.  qui  in- 
commode, (r«te,  Iracasse  ]|  inaga- 
guo,  sf.  défectuosité  ;  tache  ;  mé- 
chanceté ;  astuce;  indisposition  ; 
pommelière,  v.  pieoto  ;  grabui;e  ; 
bt ouille  ;  embarras;  magot,  v.]  ma- 
guet  ;  mauvais  ouvrier  II  niaga- 
(|noiii).  sm.  gàle-métier  ||  maga- 
giioiina,  va.  sabrenasser  ||  inaga- 
gnoiis,  ouso,  adj.  valétudinaire  ; 
maladif,  ive  ;  fourbe  ||  mayaguun, 
sm.  délicatesse  affectée. 
lagai,  v.  wagau  |  dim.  magaiet, 
magaioiin  ||  magaia,  va.  houer 
Il  magaiado,s/'.coHpdcpioche||  ma- 


gaiaire,  S7n.piocheur,v.  (ousèire. 

magalas,  asso,  s.  grand  benêt. 

magalouno,  sf.  vent  d'ouest,  v. 
puunènt  ;  Vénus,  v.  lugar. 

niagano  (rabo),  adj.  f.  rave  coton- 
neuse   niagaro,   conj.  v.  même. 

magasin,  ,«n.  magasin  ]  owg. maga- 
sinas ;  dim.  magasinet  ||  maga- 
sinage, sf.  magasinage  ||  magasi- 
nié,  lero,  s.  magasinier,  ière  || 
magassèn.v.  macassè. 

magaii,  sm.  houe;  imbécile  |  — 
fourrât,  sm.  lioyau  ;  —  plat,  sm. 
houe  pointue,  v.  eissado. 

magaiile,  sm.  travail  pénible. 

mage,  sm.  mage. 

mageno,  sf.  image,  médaille  de  pèle- 
rin ;  poupée,  V.  tilèi. 

magermo,  sf.  bot.  hysope. 

magi,  ico,  adj.  magique  ||  magica- 
nien,  adv.  magiquement  i|  magico, 
sf.  lanterne  magique  ;  engin  ||  ma- 
gin.  ino,  v.  marrit  ||  magio,  sf. 
magie,  v.  mascarié. 

magistera,  ta.  etn  régenter  ||ma- 
gislèri,  sm.  magistère  {j  magis- 
trat, sm.  magistrat  ||  magistra- 
tnro,  sf.  magistrature  ||  magls- 
traii,  v.  ni/.strau  II  magislrau, 
alo,  v.  maïstrau  ||  magistre, 
sm.  magistcr  ;  savant. 

magnagna,  sm.  pleurnicheur. 

magnan,  sm.  ver  à  soie  ;  chaton  du 
peuplier  blanc  |  dim.  magnanet  || 
magna  na,  l'n.  élever  des  vers  à  soie 
Il  magnanage,  sm.  art  d'élever 
des  vers  à  soie  ||  magnanaire, 
arello,  *.  qui  élève  des  vers  à  soie  || 
magnanarlé,  «^.sériciculture  ;  lieu 
où  l'on  élève  les  vers  à  soie  ||  ma- 
gnanet o,  sf.  variété  de  châtaigne  || 
magnaniô,  sm.  chef  d'une  élève 
de  vers  à  soie  ||  magnaniero,  «f. 
chambrée  de  vers  à  soie  ,•  directrice 
d'une  magnanarié. 

magnaniniamen,  adv.  magnanime- 
ment Il  magnanime,    imo,  adj. 
magnanmie  ||   magnauimeta,  sf.  ' 
magnanimité. 

magnano,  */.  ver  à  soie  femelle. 

magnat,  sm.  magnat. 

magnesio.  sf.  t.  se.  magnésie  ||  ma- 
gnetl,  ico,  adj.  t.  se.  magnétique  || 
magnétisa,  ra. magnétiser  ||  ma- 
gnetlsaire,  arello,  s.  magnéti- 
seur, euse  II  magnétisme,  sm.  t. 
se.  magnétisme. 
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Diagnili,  ico,  adj.  magnifique  ||  ma- 
(jnillca,  va.  mag-nifier  ||  niagnili- 
camen,  adi'.  magnifiquement  ||  ma- 
gnilicèncj,  sf.  mairnificonce. 

inagnigna,  m. bredouiller  ||  iiiagni- 
giiaire,  sm.  mauvais  serrurier  || 
inagnin,  sm.  chaudronnier  ambu- 
lant; injur.  lionimc  de  rien  |  fueio 
de  —  fer-blanc. 

inagnòti,  sm.  gueux  ;  moineau. 

magnoto,  sf.  marmotte. 

inagnoulié,  sm.  magnolia  ||  mago, 
V.  nmsco. 

magot,  sm.  magot,  v.  tartarin. 

maguelo,  sf.  colline  rapide  ||  ma- 
gnés, adj,  injur.  v.  pelègre. 

inaguet,  sm.  magot;  moignon. 

mahouinelan,  ano,  s.  et  adj.  ma- 
hométan,  ane  ||  mahoumetisme, 
sm.  mahométisme. 

mahoun,  sm.  variété  de  coq  ou  de 
poule  II  maliounen,  enco,  adj.  et 
s.  malionais,  aise  |  faiùu  —  variété 
de  haricot  blanc  jj  mahouno,  sf. 
mar.  mahonne. 

maliout,  sm.  nialmut,  sorte  de  drap. 

Mai.  Chercher  à  MEI,  MAJ  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

iTiai,  conj.  et  adv.  mais  ;  or  ;  davan- 
tage, V.  plus  ;  de  plus  ;  de  nouveau; 
quoique,  pourvu  que. 

mai,  «7«.  mai  ;  arbre  que  l'on  plante, 
rameau  ou  bouquet  que  l'on  place,  le 
premier  mai,  à  la  porte  de  quelqu'un; 
mail  ;  maillet  ;  mailloche  ;  forg.  mar- 
tinet ;  mère,  v.  maire  \\  maia,  va. 
orner  d'un  mai  ;  fleurir  ;  fouler  les 
draps  ;  fendre  ;  macquer  ;  battre  le 
fer;  trimer  ;  mailler  \  Se —  vr.  chass. 
se  mailler  ||  maia,  ado,  part,  et 
adj.  orné  d'un  inat  ;  foulé  ;  maillé,  ée, 
pécunieux,  euse  ||  niaiado,  sf.  durée 
du  mois  de  mai  ;  jonchée  de  fleurs, 
péch.  tramail  ;  valeur  d'une  maille  II 
maiaire,  «m. /"org.  frappeur;  gros 
mangeur  ||  maiarmo, v.niafliermo 
Il  maiat,  v.  garbeiroun. 

mai-di,  interj.  expression  pour  af- 
firmer et  pour  nier. 

mai-di-blad,  sm.  bot.  pastel  des 
teinturiers  ||  maié,  v.  iniaiovn. 

maien,enco,  adj.  de  mai  ;  printanier, 
ière||malen,  4m.  pousse  du  mois 
de  mai  ;  jet  de  la  vigne  ;  pampre  ; 
émondes  ;  débordement  d'une  rivière 
au  mois  de  mai  ||  maienca,  va.  et 
n.  biner  ;    ébourgeonncr  1«    vigne  ; 


façonner  ;  croître,  en  parlant  d'une 
rivière  ||  maienca,  ado,  part,  et 
adj.  biné,  ébourgi'onné.ée  ||  maien- 
cage,  sm.  façon  qu'on  donne  aux 
terres,  en  mai  ;  retersage  de  la  vigne 
Il  maiencaire,  arello,  «.qui  bine 
la  vigne  ||  maienco,  sf.  fête  du 
premier  mai  ;  culture  de  mai  ;  pam- 
pre de  vigne  ;  émondes. 
inaiet,  «jn.  maillet  ;  mail;  battoir  v. 
bacèu  II  maieta,  va.  et  n.  baler  un 
bateau  à  la  cordelle,  v.  rejana  || 
maieto,*/".  petite  maille  ;  porte  d'une 
agrafe  ;  œil  d'huile  ou  de  graisse  ; 
amarre  ;  maillet  ;  masse  de  fer. 

maigre,  aigro,  adj.  maigre  |  aug. 
melgras,  asso  ;  dim.  ineigret, 
eto,  meigroun,  ouno. 

Maime,aimo,n.(ift.etde  /".Maxime, 

mai  ne,  sm.  manoir;  village  ;  domaine. 

maio,  sf.  reine  de  mai  ;  maille  ;  œil  de 
graisse;  mar.  câble  de  halage;  mail- 
let, v.  masso  I  —  à  marida,  fille 
nubile  ;  de  la  grand  —  de  la  grande 
espèce  ;  passa  pèr  —  s'échapper  par 
les  mailles  du  filet;  passer  inaperçu; 
n'ai  pas  —  je  n'en  ai  point  ;  faire — 
bono,  arrêter  un  compte  ;  indemniser 
Il  maio-bouisso,  sf.  espèce  de 
poire  II  maio-sebo,  v.  maire- 
séuvo. 

maioclio,  sf.  cord.  fer  à  lisser. 

maioeo,  sm.  min.  long  nerf  de  pierre 
marmeuse  ;  oranje,  v.  Maiorco. 

m.niolo,  sf.  lisière,  v.  iaisso  ;  cros- 
sette  de  vigne  ;  bourireon  de  hêtre. 

Maiorco,  n.  de  l.  Majorque  |  H  bon 
—  les  bonnes  oranges. 

maiot,  maloun,  sm.  maillot,  v. 
maíòu  II  maioto,  sf.  bande  d'un 
maillot  ;  mallôte,  v.  mau-toto  ;  bé- 
gueuliî,  V.  mèco. 

maiòu,  sm.  carie,  crossette,  v. bar- 
bât ;  jeune  vigne  ;  rejeton;  sourdon 
V.  besourdo;  maillot,  v.  mudage 

maioulèr,  sm.  qui  porte  le  mai. 

maioula,  va.  préparer  des  bouture.' 
de  vigne;  emmaillotter,  v.  enmaiou- 
la  II  maloulado,  sf  langes  e 
bandes  ||  maioulet,  sm.  petite  bon 
ture  II  maiouliero,  sf.  rangée  d. 
ceps;  maillot. 

maioHU,  V.  maiot  ;  mar.  maillot 
bandes  d'un  maillot. 

maioussa,  vn.  cueillir  des  fraises  || 
maiousso,  sf.  fraise  des  bois,  v 
amausso. 
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inaioutas,  sm.  mauvais  maillot  || 
maioutÌQ,  sm.  pressoir  à  olives. 

mai-que-niai,  loc.  adv.  beaucoup  ; 
principalement  ;  le  plus  souvent. 

maire,  ò?n.  maire,  v.  con.se. 

maire,  sf.  mère  ;  cause  première, 
principe,  germe;  matrice;  affection 
hystérique  ;  lit  ou  source  d'un  fleuve; 
raycoderme  du  vinaig-re  ;  lie  du  vin 
ou  de  l'huile  ;  pèch.  corde  principale 
an  palangre  ;  mar .  mèche  du  gou- 
vernail ;  bordage  formant  quille  dans 
une  bèto  |  aciis  :  ma  —  m'a  fa,  c'est 
une  chose  évidente  ;  trouva  la  —  au 
nis,  découvrir  le  pot  aux  roses  ;  — 
amplouo,  s/,  serpe,  poisson;  —  corno, 
V.  meirastro  ;  —  de-Diéu,  sf.  pa- 
riétaire, V.  espargoulo  ; —  grand, 
sf  grand-mère  ;  —  imvo,  sf.  chèvre- 
feuille ;  erbo-de-la  —  matricaire. 

maisso,  sf.  mâchoire  ;  intempérance 
de  langrue  ;  moue. 
.  maïstralamen.aiiy.  magistralement, 
,.  en  mailre  ||  maïstralo,  sf.  grande 
YOile  d'un  navire  latin,  v.  mèstro  || 
maïstrau,  a lo,  ad/,  magistral,  aie 
Il  maïstrau,  sm.  mistral,  v.  mis- 
trau  II  maïstre,  ïstro,  s.  et  ad}. 
maître,  esse  ;    mistral,  v.  mi.strau. 

niaiun,  sm.  réseau,  mailles. 

mai-valènço,  sf.  plus-value. 

Maj.  Chercher  à  .VI M  les  mots  qu'on 
lie  trouvera  pas  ici. 

inajamen,  adv.  principalement,  par- 
ticulièrement, surtout  II  maje,  ajo, 
adj.  els.  des  '2  g.  plus  grand  ;  aîné, 
ée  ;  fort  grand  |  maje  —  fèsto  ou 
majo-fèsto,  fête  patronale. 

majesta,  sf  majesté  ||  majestous, 
ouso,  adj  majestueux,  euse,  v. 
grandas  ||  majestoiisaiiien.adf. 
majestueusement. 

majofo,  sf.  fraise  des  bois  ;  bigne. 

majòii,  sm.  pain  bis  blanc. 

inajoiifié,  sm.  fraisier  sauvage. 

maiouflas,asso,  adj.  et  s.  maftlu,ue. 

majoiir,  ouro,  adj.  majeur,  eure  || 
majour,  sm.  milit.  major  ;  ancê- 
tre; péch.  mailles  de  six  à  sept  lignes 
en  carré  ;  tiroir  pour  le  pain  ||  ma- 
jourado,  sf.  mijaurée  I|  majou- 
ralat,  «m.  digoilé  de  majourau\\ 
majouramen,  adi'.  principalement 
majourano,  sf.  bot.  marjolaine  | 
—  fera,  sf.  origan  ||  majourat,  sm. 
majorât  ||  majourau,  alo,  adj.  su- 
périeur, eure  ;  important,  ante  ||  ma- 


jourau, stn.  le  chef;  majorai  du  fé- 
librige  II  majourclome,  sm.  major- 
dome, Il  majoure.sso,  sf.  maîtresse 
du  logis  II  majourié,  sm.  grosse 
poutre  II  majourila,  sf.  majorité  ; 
charge  de  major;  état-major  ||  ma- 
jusculo,  sf.  majuscule. 

Mal.  Chercher  à  MAU,  MOU,  MALO 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mal-abasfa,  vn.  tourner  à  mal. 

malaberlo,  malabcsti,  sf  outil  de 
calfat  II  nialacliin-boum-boum, 
sm.  onomatopée  du  bruit  des  cymba- 
les et  de  la  grosse  caisse. 

malachlto,  sf.  min.  malachite. 

maladicioun,  sf.  malédiction  ||  ma- 
ladit,  ito,  adj.  et  s.  maudit,  ite  ; 
mauvais,  aise. 

mal-adouba,  ado,  adj.  mal  arran- 
gé, ée  II  mal-adoubat,  sm.  chose 
mal  faite  ;  méfait  ;  dégât. 

mal-adré,  écho,  adj.  et  *.  mala- 
droit, oite  I  aug.  mal-adrechas, 
asso  II  inal-adrechamen,  adv. 
maladroitement. 

malaiachié,  v.  maufasènt  ||  ma- 
lalacho,  sf.   méfait  ;   délit  ;   dégât. 

mal-afanant,  anto,  s.  et  adj.  fai- 
néant, ante,  v.  iulobro. 

malaga,  sm.  variété  de  raisin,  de  vin. 

malaçjno,  sf.  malaise,  souci,  v.  la- 
gnu  H  maiagiious,  ouso,  adj. 
plein  de  malaise,  soucieux,  euse  || 
malagrat,  adj.  et  *.  des  -2  g.  v. 
mau-gracious. 

malaguet,  «m.  cerisier  sauvage. 

mal-aise,  sm. et  adv.  malaise;  à  peine. 

malamagno,  sf.  discorde  ;  inquiétu- 
de, V.  isagno  ;  danger. 

nialamea,  adv.  grièvement  ;  mécham- 
ment ;  durement  ;  énormément  ;  par 
malheur  ;  beaucoup. 

malan.  sm.  mauvaise  année  ;  crise  ; 
disgrâce  ;  contre-temps,  malheur  ; 
maladie  ;  croûte  d'une  plaie. 

malanauço,  sf.  mal-être  ||  mal- 
anaut,  anto,  fld,;'.  qui  va  mal. 

malancòni,  adj.  m.  et  f.  malan- 
couniéu,  adj  m.  mélancolique; 
maladif,  ive  jj  malancounié,  sf. 
mélancolie  ||  malancounisa,  va. 
rendre  mélancolique  |1  malandrau, 
V.  piaîo,  pâlot. 

maiandrarié,  sf.  maladie  i|  maian- 
dreja,  vn.  être  atteint  d'une  maladie 
de  langueur  ||  malandrin, «m.  vau- 
rien Il  malandro,  sf.    maladie  de 
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lansnienr,  v.  marrnno  ;  clavelée  ; 
affection  rlironique;  malandre  |  aug. 
malanclrasso  ||  malandrous, 
ouso,  adj.  valétudinaire,    nialin^Te. 

malapèino,  interj.  et  sf.  inalepeste, 
peste,  V.  malHvahsco. 

mal-apla.v.ieíUîvanílinal-api'és, 
esso,  adj.  et  s.  mai  appris,  ise. 

inal-arinal,  sm.  pêch.  nialarniat. 

malas,  sm.  sfranJ  mal  ;  hystérie  ou 
hypocondrie,  v.  maire,  masclun. 

mal-astra,  ado,  adj.  infortuné,  ée 
Il  mal-astre,  sm.  malheur  ||  inal- 
astrous,  ouso,  adj.  malheureux, 
euse,  néfaste  ||  inal-aslrii.  ugo, 
adj.  malheureux,  euse  ;  maladif,  ive. 

inalausseno,  sf.  tuf,  aririle  bleue,  v. 
marro  ;  espèce  de  poudinsjue  ||  ma- 
laiisso,  sf.  poudingue,    v.  sistre. 

inalaut,  auto,  adj.  et  s.  malade  | 
aug.  inalautas,  asso  ;  dim.  nia- 
lautoun,  inalautet,  iiialau- 
tounel,  onno,  eto  ||  malauleja, 
vn.  être  malade  ;  traîner,  v.  mala- 
veja  II  malaulié,  sf.  maladie  ;  mue 
des  vers  à  soie  |  erbo-di-cènl  —  lysi- 
machie  nummulaire  ||  malaiitiero, 
sf.  maladrerie  ||  inalauiiéu,  ma- 
lîiulis,  ivo,  isso,  adv.  maladif, 
ive  II  malautous,  ouso,  adj. 
valétudinaire  II  iTialaulua,  sm.  état 
maladif  II  mal-auvàri,  v.  auvàri. 

inalavalisco,  interj.  fi,  foin,  diable! 

inalaveja,  vn.  rester  longtemps  dans 
un  état  maladif,  v.  langouira. 

inal-avia,  ado,  adj.  et  s.  qui  est 
dans  la  mauvaise  voie  ;  débauché. 

iiial-avisa,  ado,  ad;,  et  *.  malavisé, ée 
Il  mal-avisainen,  sm.  ctourderie. 

inaleable,ablo,ad/.  (.if.  malléable. 

malelice,  sm.  maléfice,  v.  sort. 

iiial-eisa,  ado,  adj.  malaisé  ;  eêné, 
ée  II  inal-elsadainen,  adv.  malai- 
sément ||  inal-eisi,  ido,  adj.  mal  à 
l'aise;  difficile  à  manier  ;  maladroit, 
oite  II  inal-eisina,  ado,  adj.  mal 
arrangé,  ée  ||  inalemparado,  v. 
tnau-parado. 

mal-encara.  ado,  adj.  et  s.  qui  a 
mauvaise  mine  ;  menaçant,  ante  ;  qui 
aies  traits  bouleversés;  sombre  || 
inal-eiicontre,sm.  malencontre  jj 
inal-encouiiibre,  sm.  désordre  ij 
mal-encounlrous,  ouso,  adj. 
malencontreux,  euse  ||  mal-enten- 
ciouna,  ado,  adj.  malintentionné, 
ée  II  mal-entèndre,  mal-enten- 


du, sm.  malentendu  ||  mal-en- 
trln,  adj.  indisposé,  ée  ;  nonchalant, 
ante  ||  mal-e.';trànsl,  sm.  consomp- 
tion Il  mal-èstre,  sm.  mal-être  || 
mal-eslru,  ucho,  adj.  et  s.  mal- 
appris, ise  ;  malingre  ;  équivoque. 

nialet,  sm  espèce  d'anchois,  v.  na- 
(lello  II  maleto,  v.  malo. 

mallcano,  adj.  et  sf.  pomme  sau- 
vage. 

nialiceja,  malicieia,  maliciou- 
sa,  vn.  et  a.  faire  des  malices  ;  faire 
rage  ;  rendre  malin  ||  mallcia  (se), 
w.devenirmalicieuxjlmallclado,*/'. 
pointe  de  malice  ;  accès  de  colère  ; 
quinte  ;  temps  froid  ;  giboulée  ||  ina- 
licious,  ouso,  adj.  malicieux,  eu- 
se ;  colérique  j  dim.  nialiciouset, 
eto  II  maliclousamen,  adv.  mali- 
cieusement Il  malico,  sf.  malice  ; 
colère  ;  espièglerie. 

inalié,  sm.  bahutier;  mallier. 

Hialiçinamen,  adv.  malignement  || 
maligneta,  sf  malignité,  v.  mar- 
rideta  ||  maliynous,  ouso,  adj. 
malicieux,  euse  |{  mallonousa- 
men,  adv.  malicieusement. 

inàll-firàci,  lif.  pi.  disgrâce. 

malin,  iuo,  igno,  adj.  malin,  igné  ; 
méchant,  ante  ||  inalingert,  v. 
mau-basti. 

inalingoto,  sf  sorte  de  charrette. 

malino,  sf.  malines  ;  culotte. 

mal-Ivèrni,  sm.  m:iuvais  sujet. 

malo,«/.  malle  {  dim.  maleto. 

malo,  la  malo!  sorte  d'exclamation  j 
— •  cinq  SÒU  !  malepcste  ;  à  —  en 
mauvaise  part  ;  au  sérieux  ;  malicieu- 
sement, malgré  soi  ;  de  bono  o  de  — • 
bon  gré,  mil  gré. 

malo-abèu  (en),  exp.  adv.  en  grand 
danger  II  nialo-adrèsso,  sf.  mala- 
dresse Il  malo-ai()o,  sf.  températu- 
re trop  élevée  qui  fait  souffrir  le  pois- 
sondes  étangs  II  malo-astrado,  sf. 
mauvais  destin  ||  malo-aventuro, 
sf.  mésaventure  |1  malo-avlsado, 
sf.  étourderie. 

malo-bèstl,  sf.  malebête  ;  personne 
dangereuse  ||  malo-bosso,  sf.  tu- 
meur pestilentielle  ||  malo-caro,  ?l 
sf.  mauvaise  mine  ||  malo-carous, 
ouso,  adj.  acariâtre  ||  malo-cre- 
bado,  sf.  mauvaise  fin. 

malo-dl,  prép.  grâce  à,  en  mauv.iise 
part  II  niaIo-eisan<;o,  sf.  malaise 
Il  malo-empreso,  «/■.  mauvaise  en- 
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treprise  ||  malo-erbo,  «/".dentelaire; 
bouillon  blanc  ||  malo-espino,  sf. 
variété  de  cliàtaigne. 
iiialo-laeho,  */■.  face  de  réprouvé  || 
inalo-lani,    sf.  famine   ||  malo- 
lln,     sf.    fin  déplorable;    personne 
maudite  ||  nialo-fiènt,  sf.  mauvaises 
ifensllmalo-Quionado,    sf  mau- 
vaise œillade. 
malo-mort,    sf.   malemort  ;  tête  de 
mort   sculptée  ;  la  mort  personnifiée. 
malo-oumbrlno,    sf.   répercussion 
des  rayons  du  soleil   au  moyen    d'un 
miroir  11  inalo-ounes(eta,i/.  mal- 
lionnêlclé  ||  malo-ouro,   s/,  mal- 
heur, V.  niHii-parado. 
malo-perciissloiiu,    e.rcl.    diable, 
peste  II  malo-pèsto,  e.tcl.  et  sf. 
malepestc  ||  inalo-poiiisoun,  excl. 
que  le  dialjle  l'emporte. 
malo-raco,    «cL  diantre  ||  inalo- 
restado,  s/",  séjour  de  mauvaise  au- 
gure, long  retard  ||  malo-i'oso,  sf 
rose  de  l'rovins. 
malo-tenf)iido,  sf.   mauvaise  tenue. 
maloto,  sf.  pelote  de  neige,  masse  de 

beurre,  v.  pelolo. 
malo-iiiado,  sf  mauvais  œil. 
inaloiin,    sm.  carreau,  brique  ||  ma- 
louna,  va.  carreler  ||   iiialouna- 
{le,  sm.  carrelage  II  malounaire, 
sm.  carreleur  ||  malounat,  sm.  lieu 
canelé,  carnlage. 
mal-oimesfainen,  adv.  malhonnê- 
tement [!  lual-ouuèsle,  èslo,  adj. 
et  s.  mallionnète.  v.  mal-estru. 
malounié,  sm.  fabricant  de  maloun; 
bateau    transportant    des   briques   || 
maloiiniero,  sf.  briqueterie. 
maloiir,  sf  malignité;  violence,  inten- 
sité du  mal;  rigueur  du  froid  ;  âpre- 
té    des    fruits  H  inal-ourdil,    sm. 
malfaçon,   méfait  ||  malous,  ouso, 
adj.  qui  a  du  mal,  darlreux,  euse. 
malo-vlsto,  sf.  mauvais  œil  ;  sort. 
malteso,  sf.  croix  de  Malte  ||  Malto, 
il.  de  Ì.   Malte  |  Ordre  de   —  fondé 
pi\r  Gérard  Tenque    du  Martigue. 
malu,«;n.  tète  du  fémur  ;  croupion; 

maladie  du  cheval,  v.  ainalu. 
mal-uel,  sm.    sobriquet  donné  à    un 

iwrgne,  à  un  myope. 
mal-uni,  Ido,  adj.  mal  uni,  ie. 
malur,  sm.  malheur  ||  inaliiranço, 
sf.  adversité  ||  inaliiraiit,   auto, 
adj.  qui  rend  malheureux  H  malu- 
rous,  ouso,  adj.  et  s.  malheureux, 


euse  II  malurousamen.  adv.  mal- 
heureusement. 

mania,  sf.  enfant,  maman  ||  marna, 
vn.  têter,  v.  teta  ;  boire  sous  l'eau 
à  s'étouffer  ;  t.  d].  marcher  sur  les 
raies  de  la  marelle  ;  s'arrêter  sur  une 
ligne,  à  la  roue  de  fortune  ||  niama- 
do,  sf.  ce  qu'on  boit    en  plongeant. 

maman,  «m.  bobo. 

mamela,  v.  rapuffa  ||  mamela, 
ado,  V.  maigariúa  \\  niamelle- 
ro,  sf.  bout  de  sein  ||  mamello.s/". 
mamelle  ;  caroncule,  v.  nmrgari- 
do;  grappe  |  ang.  /nanieiasso  || 
mamelonn,^?n.  mamelon. 

mamein,  sm.  manuluck. 

mameto,  sf.  enfant,  bonne  maman, 
graud'maman,  v./iie/ii/io. 

mamèu,  sm.  mamelon,  trayon  ;  tetin 
I  lou  tour  dôu  —  l'aréole  du  sein. 

maniiau,  sm.  onomatopée  du  cri  d'un 
chat;í.cíi/'aíiíinpourdésigner  les  bêtes 
qui  effrayent. 

mamiièr,  èro,  adj.  et  s.  t.  se.  mam- 
mifère Il  nianiigo,  v.  migo  |  dim. 
mamiçiuelo. 

mamo,  sf.  maman  ;  t.  dj.  raie,  ligne. 

mamouchi,  «m.  mamamouchi,    turc. 

mamour,  sf.  et  m.  m'amour  ;  cares- 
ses I  auy.  mamourasso  ;  dim. 
mamoureto. 

Man.  Chercher  à  MEN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

man,  sf  niaui  ;  côté;  classe,  condition 
I  aïKj.  manasso  ;  dim.  maneto, 
manoto  |  —  courrènlo,  sf  main 
courante  ;  main  coulante  ;  —  duberto, 
sf.  empan  ;  —  estrena,  va.  donner 
l'étrenne  ;  —  (adado,  sf.  sorte  de 
pince  pour  retirer  les  objets  tombés 
dans  la  mer  ;  —  fado,  if.  talisman  ; 
grande  habileté  ;   trésor   inépuisable  ; 

—  levado,  s/,  main  levée  ;  —  lève, 
toumbo  -  lèvo  ;  —  morto,  sf. 
mainmorte  ;  —  tasta,  vn.  pêcher  à 
tâtons  avec  la  main  ;  —  tastaire,  sm. 
qui  prend  des  poissons  avec  la  main  ; 

—  tenènt,  sm.  et  f.  poignée  de  l'a- 
viron ;  —  de  guindé,  )i«lan  pour 
hisser  l'antenne;  —  de  taio,  palan 
pour  hisser  le  filet  ;  tai  de  —  soufflet; 
mètre  nno  bouta  à  —  mettre  un  ton- 
neau en  perce  ;  leva  —  cesser  d'agir 
ou  de  parler  ;  faire  li  dos —  ménager 
la  chèvre  et  le  chou  ;  de  la  —  delà 
ou  d'eila,  de  l'autre  côté  ;  foro  —  à 
gauche  du  cheval,  en  dehors. 
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inaoa,  vn.  el  r.  se  carier  en  parlant 
du  bois  II  manada,  v.  amanada. 

inanadlé,  sm.  tas  de  glanes  d'épis  || 
manado,*/"  poijcnée  ;  javelle  ;  fais- 
ceau ;  peiijnon  ;  troupeau  de  chevaux 
ou  de  bœufs  |  dim.  manadeto  H 
inanadoun,  munadet,  sm.  pe- 
tite poij;née  ;  crochet  ||  inanairo, 
V.  destrau,  picosso. 

manarun,  sm.  plèbe,  v.  pacaniho 
Il  nianasso,  v.  man. 

manca,  va.  et  n.  manquer  |  Se —  vr. 
faillir;  se  piquer  ||  mancadis, 
Isso,  adj.  susceptible,  v.  prim  \\ 
mancaire,  arello.  adj.  et  s.  qui 
manque  II  niancaiiien.  s.  m.  man- 
quement Il  niaiicanco,  sf.  défec- 
tuosité Il  mancant.anlo,  «íí/. man- 
quant, ante. 

mancha,  fa.  emmancher;  fortifier; 
planter,  fourrer  ||  niancha,  ado, 
part,  et  adj.  emmanché  ;  fiché,  ée  ; 
cossu  II  manche,  sm.  manche;  niais. 

manchet,  eto,  adj.  els.  manchot,  ote. 

mancheto,i/".manchette  ||  niancho, 
sf.  manche  ;  pourboire  ;  péch.  truble 
Il  manchoun,  sm.  manchon  || 
manchon  nié,  sm.  fourreur;  verr. 
manchonnier. 

mancip,  ipo,  v.  chat,  chalo. 

inanco,  sf.  et  m.  manque;  prép.  et 
adv.  moins  ;  pas,  point,  nul  ;  seule- 
ment I  èstre    de  —  manquer  ;  sens 

—  sans  nul  doute  ;  en  —  de  vue 
jour,  en  moins  de  huit  jours  ;  n'a 
pas  —  un  il  n'en  a  pas  même  un. 

mand,  sm.  action  de  ni.mder  ;  impul- 
sion I  leva  —  donner  contre-ordre  ; 
à  —  de,  sur  lo  point  de,  prêt  à  ;  faire 

—  de,  faire  mine  de  ||  manda,  vn. 
et  a.  mander  ;  envoyer  ||  manda- 
dis,  sm.  envoi  II  mundadou,  sm. 
envoyé;  semonneur  de  confrérie; 
appariteur  ||  mandarje,  sm.  action 
de  manda  ;  boni,  rétribution  payée 
aux  mandaire  ||  mandaii'e,  arel- 
lo, s.  qui  mande,  envoie  ;  boul.  com- 
missionnaire envoyé  chez  les  chalands; 
messager  ||  mandamen,  sm.  man- 
dement;commandemont  ||  mandant 
sm.  mandant  ||  mandarello,  v. 
nierèndtj  ||  mandarin,  sm.  man- 
darin Il  mandarino,  madarine- 
to,  sf.  mandarine. 

mandat,  sm.  mandat  ;  lettre  de  part  ; 
convoi  funèbre  ||  mandatàri,  sm. 
mandataire  ||  mandatic,s)n.  semon- 


neur |1  mandavello,  V.  taravello 
Il  mandeiroun,  ouno,  s.  petit 
mandaire,  commissionnaire. 

manditjuello,  sf  prostituée. 

mandiho,sA  mandille  ;  mouchoir  || 
mandihoun,  sm.  petite  camisole, 
v.  ramisuun  ;  fichu. 

mando,  sf.  t.  dj.  butte  ||  mando- 
l)ras  (.^)i  e.rpr.  adv.  à  force  de  bras. 

mandorro,  sf.  mandore  ;  femme 
sotte  II  mandoulinaire,  arello, 
s.  mandolinisie  ||  mandonlineia, 
vn.  jouer  de  la  mandoline  ||  man- 
doulino,  sf.  mandoline. 

mandragouro,  sf.  bot.  mandragore 
I  vauuna — c'est  une  source  de  biens. 

mandrasso,  sf.  giosse  mendiante  || 
mandrat,  v.  reinardoun  \\ 
mandre,  î.  et  adj.  m.  renard  ; 
rusé  II  mandre,  màndri,  sin. 
tourillon  ;  manivelle  ;  mendiant  || 
mandreto,  v.  mandro  \\  man- 
driasso,  sf.  goujat  ||  mandriho, 
sf.  truanddille  ;  gueux  ;  marmaille. 

mandrin,  sm.  mandrin  ||  mandrl- 
na,  va.  et  n.  mandriner  ||  mandrl- 
naio,  sf.  tas  de  voleurs  ||  mandri- 
naja,  vn.  mener  une  vie  de  bandit. 

mandro,  sf.  renard  femelle  ;  rusée  | 
dnn.  mandreto  j  co-de  —  prêle  des 
champs. 

mandroiin,  im..  gueux  |  aug.  man- 
droiinas;  dim.  mandrounel|| 
mandrounaio,  sf.  la  canaille  || 
mandrouneja,  vn.  faire  l'entre- 
metteuse ;  mendier  ||  mandrouno, 
sf.  matrone  ;  mendiante  valide  et  pa- 
resseuse ;  commissionnaire  d'un  four 
I  aug.  mandrounasso  ;  dim. 
mandrouneto. 

manduco,  sf.  bestiasse. 

mane,  sm.  pi.  mânes  jj  mane,  v. 
sant-clame  \\  mané,  v.  manège- 

maneflaire,  arello,  s.  qui  flagorne, 
rapporteur,  euse  ||  maneilarlé, 
sf.  flagornerie  ||  manèile,  èllo,  s. 
et  adj.  flagorneur,  euse  ;  suborneur 
de  domestiques  |  aug.  manellas, 
asso  II  manelleja,  vn.  et  a.  flagor- 
ner ;  faire  des  cancans  ||  maneile-^j 
jalre,  arello,  s.  qui  aime  h  flagor- 
ner Il  manellige,  sm.  patelinagej 
manèilo,  sf.  cancan,v.  papaíattì; 
flagorneur,  euse  ;  mazette.  ; 

manège,  sm.  maniement;  qualitélde 
ce  qu'on  manie  ;  manège  ;  embbn- 
point,  en  parlant  d'un  bœuf  ou  djun 
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mouton  II  manegiie,  v.   manche. 

maneja,  va.  eln.  manier;  ensorceler; 
être  gras,  en  parlant  des  animaux 
qu'on  palpe  j  Se  —  vr.  se  dépêcher 
Il  manejable.  ablo,  adj.  mania- 
ble llmanejado,*/'.  ce  qu'on  manie; 
rixe  ;  rossée  ||  nianejaire,  arello, 
s.  manieur,  euse  ;  qui  a  toujours  la 
main  en  l'air  ||  manejamen,  sm. 
maniement  ||  niaaejat,  sm.  corde- 
lette pour  ouvrasfes  de  sparlerie  || 
manejatlén,  ivo,  adj.  facile  à  ma- 
nier Il  manejo,  v.  maniho  ||  nia- 
neious,  ouso,  adj.  qui  touche  à 
tout  II  manela,  maneleja,  v.  ma- 
neileja  \\  manelié,  v.  campattié. 

manello,  sf.  ghne  ;  poignée  ;  chan- 
vre Il  manelun,  v.  msneflige. 

maneut,  sm.  manant,  v.  pacan. 

nianënt,  èuto,   adj.   coulant,    ante. 

inanefiuÌQ,  srn.  mannequin  ||  ma- 
nesc,  esco,  v.  manié. 

inanescalo,  sf.  femme  d'un  maréchal 
Il  manescau,  sm.  maréchal,  v. 
tabre  ;  bousilleur. 

iiianet,  eto,  v.  manchet  ||  manet 
(à),  expr.  adv.  à  la  main,  avec  la 
main  ||  maneto.  sf.  v.  man  ;  me- 
nottes ;  bot.  orchis  noir  ou  nii;ritelle; 
chèvrefeuille  ;  agric.  mancheron  ; 
manivelle  ;  poii;née,  croc,  attache  ; 
vrille  delavi^^nell  maiietoiin,  sm. 
agric.  mancheron  ||  iiianèu,  sm. 
poiffnée  d'étoupes  ;  paquet. 

manèu,  ello,  oî^;.  qui  vient  à  la  main; 
apprivoisé,  ée  ;  patelin. 

mauganeso,  «/.  maniianèse. 

manganèu.sm.  milit.  mantronneau. 

mangeja,  vn.  pijcnocher  ||  mange- 
soun,  sf.  démangeaison  ||  man- 
giéu,  V.  manJHliéu  ||  niangi- 
goulado,  v.  manjo-goaladu  \\ 
manglha.vn.  et  a.  gri^inoter;  aga- 
cer Il  mangiho,  ce  qu'on  mange  || 
mangiQ,  V.  aguïat  ||  inangina, 
l'a. taquiner  ||  mangino,  v.  man- 
janço  II  niangiqueia,  vn.  et  a. 
pignocher,  manjjeotter. 

mango,  sf.  pèch.  sorte  de  grand  filet  ; 
garçonnière,  v.  fihan. 

inangounarié,  sf.  regrat;  épirorie  || 
mangounié,  iero,  s.  regrattier, 
ière  ;  boiilanîrer  forain  ;chasse-marée. 

maiigouslo,  sf.  ichneunion. 

màai,  interj .  péch.  aux  mains  ! 

inaiii,  vn.  rester  tranquille. 

maniacle,  maaiaqiie,  aclo,  aco, 


adj.  et  s.  maniaque  j  aug.  mania- 
clas,  a.sso  ;  dim.  maniacloun, 
ouno  II  maniacleja,  vn.  et  a. 
faire  le  difficile,  éplucher  ;  mignarder 
Il  manlaclige  ||  sm.caractèrediffici- 
le, délicatesse  II  nianiagous,  ouso, 
adj.  méticuleux, euse  ||  nianiaguel- 
lo,  s.  et  adj.  f.  petite  mignarde,  mi- 
gnonnette  ||  maniaguet,  eto,  adj. 
et  «.  petit  mignard,  petite  douillette 
Il  manichau,  v.  manescau. 

manichiéu,  ievo,  adj.  et  s.  mani- 
chéen,enne  Il  inanichisme,sm.  ma- 
nichéisme. 

maniclo,  sf.  maniquo  ;  engin  ;  clique. 

manicòrdi,  manicourdioun,  sf. 
musiq.  monocorde  ||  nianidet, 
manidotin,  v.  manit. 

manié,  iero,  adj.  apte  à  la  main  ; 
privé,  ée  |  escalo  —  échelle   à  main. 

maniera,  ado,  adj.  maniéré,  ée  || 
maniero,  sf.  manière  j  dim.  ma-' 
mereto,|v.  menganello. 

maniei'o,  sf.  brebis  privée  de  son 
agneau. 

nianierous,  ouso,  adj.  qui  a  des 
manières  affectées  ;  délicat,  ate. 

manifacié,  iero,  adj.  adroit  de  ses 
mains  ;  tripotier,  ière  ||  inanitatu- 
rlé,  iero,  s.  et  adj.  manufacturier, 
ière  II  maniiaturo,*/".  manufacture. 

manilesfa,  va.  manifester  ||  mani- 
iestacioun, «/'.manifestation  ||  ma- 
nifestamen,  adv.  manifestement 
Il  manifestatiéu,  ivo,  adj.  mani- 
festatif,  ive  ||  manifestant,  anto, 
adi.  et  s.  manifestant  ||  manifeste, 
èsto,  adj.  manifeste  |!  manifeste, 
sm.  manifeste  ;  mMr.  connaissement  ; 
cote  foncière. 

maniga,  ado,  adj.  cos.su,  ue  ;  qui  a 
du  manège. 

manigança,  maniganceja,  va.  et 
n.  manigancer  ||  manigançaire, 
arello,  s.  qui  complote  ||  mani- 
ganço,  sf.  manigance  ||  mani- 
gord,  V.  gandard. 

manigueto,  sf.  sorte  de  siphon. 

manigulero,  «/.  pêcherie;  enceinte 
de  branchages  pour  arrêter  le  poisson. 

maniha,  ado,  adj.  anse,  ée  ||  ma- 
niho, sf.  anse  ;  mar.  pièce  clouée 
sur  le  manche  de  l'aviron;  maçon. 
pince  ;  t.  dj.  manille  ;  jeu  de  hoc  | 
dim.  mauiheto  ||  manihoun, 
sm.  oreille  d'un  chaudron  ;  t.  du  jeu 
de  hoc. 
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iiianin,  sjn.manino,  sf.  truffe  rousse. 

inanio,  sf.  nianie. 

iiianipo,  s/,  manche  de  charrue  ;  botte; 
liturg.  manipule. 

ma  ni  polo,  sf.  frelatage  ;  fraude  ;  tour 
de  passe-passe  ||  manipula,  va. 
manipuler  ||  manipulacioun,  sf. 
mani|>ulation  {{  manipulaire,  a- 
rello,  s.  manipulateur,  trice. 

manit.  ido,  v.  pichot,  oto  \  dim. 
manidet,elo,manI(1oun,ouno. 

inanitorto,  6/.  jeu  de  la  main  lorte. 

manivello,  sf.  manivelle. 

Manivet,  n.  d'h.  Emmanuel. 

manja,  va.  et  ji.  manger;  user,  ron- 
ger ;  inquiéter  ;  démanger  |  Se  — tr. 
gram.  s'clider  ||  manja,  sm.  man- 
ger Il  manjable,  ablo,  adj.  man- 
geable Il  manjadis,  isso,  ad),  qui 
peut  ou  doit  être  mangé  |1  manja- 
do,  sf.  étendue  de  terrain  que  ronge 
une  rivière  ;  bouchée  ||  inanjadou, 
oiiiro,  s.  et  adj.  mangeur,  euse  || 
inanjadou,  sm.  lieu  où  les  oiseaux 
mangent  ;  garde-manger  ;  mangeoire 
Il  manjadoniro,  sf.  mangeoire  ; 
uugct  II  maujadiiro.  sf.  mangeure 
Il  inanjaçie,  sm.  action  de  manger 
Il  manjaio,  sf.  inangeaille  ||  man- 
jaire,  arello,  s.  mangeur,  euse, 
prodigue  |  aug.  manjeiras,  asso 
Il  maujainen,  sm.  manducalion  ; 
démangeaison  ;  exactions  ;  faux  frais 
Il  manjanço,  sf.  démangeaison  ; 
vermine,  v.  pesoulino  ;  plante  pa- 
rasite ;  animal  de  coûteux  entretien  | 
manjarelas,  asso,  adj.  et  s. 
goinfre,  v.  galato  ||  manjarèu, 
ello,  adj.  vorace  ;  gastronomique  ; 
bon  à  manger  ||  manjarlé,  sf.  nian- 
gerie  ;  action  de  manger,  de  gruger  ; 
troupeau  de  bêtes  à  nourrir  ||  manja- 
tiéii,  Ivo,  adj.  dont  on  mange  avec 
plaisir  II  manjo,  sf.  manger. 

nianjo-bacoun,  sm.  le  carnaval  ;  — 
barqiuto,  sm.  gourmand  ;  —  bèn- 
acampa.  sm.  dissipateur  ;  —  bon- 
Diéu.  sm.  higol; —  campano,  sm. 
révolutionnaire;  —  capelan,  sm.  prè- 
trophobe  ;  —  car,  s,  et  adj.  Carni- 
vore ;  —  carougnado,  sin.  le  corbeau; 
—  crestian,  sm.  mangeur  de  chré- 
tiens, ogre;  —  fango,  sm.  vent  du 
nord,  bise  ;  —  fat,  sm.  faiseur  de 
dupes  ;  —  favo,  sm.  galérien  ;  bre- 
douilleur,  euse  ;  —  flour,  sm.  et  adj. 
intempérie,    gelée;    anthophage;  — 


fouiiiigo,  sm.  fourmilion  ;  —  fou~ 
trau,  sm.  bouc  émissaire; —  gagnât 
ou  gasan,  sm.  dissipateur  —  goitla- 
do,  sf.  momifie  —  lesert,  sm.  cha- 
foin  ;  —  meleto,  siti.  mendiant  ;  — 
méu,  sm.  guêpier,  v.  sereno  ;  — 
motinde,  s.  et  adj.  inhumain  ;  — 
mourvèu,  sm.  morveux  ;  —  nèsci, 
sm.  attrape-nigaud,  parasite  ;  — 
niero,  sm.  pauvre  hère;  —  pan,  sm. 
mangeur  de  pain;  blatte  des  cuisines; 
index  ;  —  palèr,  sm.  cafard  ;  —  pau- 
re,  sm.  sangsue  du  peuple  ;  —  pego, 
sm.  rémora  ;  lamproie;  —  pcis-crus, 
sm.  gueux  ;  —  pero,  sm.  capricorne 
héros  ;  —  phi.  sm.  homme  mal  pei- 
gné; —  prouf'ié,  sm.  dissipateur;  — 
quand-l'a,  sm.  meurt-de-faim  ;  — 
restouble,  sm.  gobe-mouche,  ;  — 
rosOiSm.  capricorne  musqué;  —  sang, 
sm.  vampire  ;  — sant,  sm.  bigot  ;  — 
soiilet,  AWi.  égoi^le  ;  —  tout,  sm. 
mange-tout  ;  —  vè7it,  sm.  mar.  foc 
plus  petit  ipje  la  poulacro. 

maujoio.  sf.  mangerie,  mets  1|  man- 
joiiïn,  v.  iimnleiras  \\  inan- 
joun,  sf.  démangeaison  ||  manjou- 
na,  vn.  démanger  ||  manjuco, 
manjuegno,  v.  nwngilio. 

maulèu,  sm.  emprunt  ||  mauleva, 
va.  emprunter  ||  man-levado,  v. 
aiimot  inan  \\  manlevaire,  arel- 
lo, s.  euiprimleur,  euse  ||  manle- 
vamen,  sm.  empnmt,  ce  qu'on  peut 
enlever  avec  la  main. 

mano,  sf.  bréhaigne  ;  flg.  rosse. 

inanobro,  sf.  manœuvre  ;  sm.  et  f. 
ouvrier  ;  aide-maçon. 

manoco,  sf.  manoque. 

manòli,  sm.  grosse  bouteille. 

inanoto,  sf.  v.  inan  ;  menotte. 

manoiibra,  vn.  manœuvrer  ||  nia- 
noubras,  sm.  grand  manœuvre  || 
nianoubrie,  srn.  manouvrier. 

mauoiillo,  sf.  moufle;  manchon. 

mauouu,  sm.  poignée,  paquet  ;  en- 
fant emmailloté  |  dim.  mauounet 
llmanouno,  v.  inanoto, 

manquico  (fa),  loc.  adv.  faire  l'école 
buissonniére,  v.  planlié  \\  manre- 
go,  V.  marrego. 

mansano,  sf.  courroie  en  forme  d'an- 
neau, servant    à   attacher  les  traits. 

manse.  anso,  adj.  doux,  ouce,  ap- 
privoisé, ée  11  mansela,  sf.  docilité 
Il  mausia,  v.  movgna. 

inansié,y .messourguié  ||  manso, 
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sf.    génisse;  mensonge,    v.     mes- 
sorgo  II  mansot,  sm.  veau  d'un  an. 

mansuetudo,  sf.  mansuétude. 

niant,  anto,  adj.  maint,   ainte. 

Mantalo,  n.  de  l.  Mantaille  |  couii- 
cite  de  —  où  Roson  fut  créé  roi 
d'Arles,  879. 

niantego,  si.  ordure. 

nianlela,  va.  couvrir  d'un  manteau  |{ 
manteieja,  vn.  faire  manteau  || 
niantelet,  sm.  mantelet  |  faire  Ion 
—  traîner  l'aile  ||  inautelino,  */. 
mantille,  v.  inantiho. 

niantën,  sm.  maintien;  garde-fou  ; 
aiguillon  de  laboureur  ||  mantenèi- 
re,  ello,  eiris,  s.  et  adj.  mainte- 
neur  ;  protecteur,  triée  ;  t.  dj.  crou- 
pier ;  bâton  qui  soutient  la  charge  || 
nianteneuien,  sm,  maintien,  pro- 
tection Il  nianlenenciau,  ;«lo, 
adj.  qui  concerne  une  maintenance  || 
Il  nianlenènço,  sf.  action  de 
maintenir;  maintenance félibréenne  || 
niautenènt,  ènto,  s.  et  adj.  qui 
maintient  ||  niantenènt,  v.  aro  || 
mantençjudo,  sf.  maintenue  || 
inantençju,  udo,  part,  et  adj. 
maintenu,  ue  ;  bien  portant,  ante  1| 
manteni,  va.  et  n.  maintenir. 

niantetalo,  sf.  mar.  palan  et  itague. 

iiiantèu,  sm.  manteau  |  axig.man- 
telas;  dim.  mantelet  jj  niantié, 
sm.  nappe  ||  mantiho,  sf.  mantille; 
niante  à  capuchon  ;  levier. 

màntlo,  sf.  sac  à  farine  en  peau  de 
chèvre  ;  gros  ventre,  v.  bedeno. 

inanto ,  sf.  mante  ;  sm.  manteau  d'hom- 
me I  dim.  niantot,  m.  jj  niantu- 
sa,  V.  cuuntinua. 

manu,  udo,  adj.  qui  ade  fortes  mains 
Il  nianualamen,   adv.    manuelle- 
ment Il  nianuau,  alo,  adj.  et  sm. 
manuel,  elle    ||    inanudieranien, 
adv.  de  la  main  à  la  main. 
iianuelo.  sf.  anspect,  levier  de  fer. 
uanufaturo.  v.  manufaturo. 
iianusci'i,  Icho,  adj.  et  sm.  manu- 
trit,  ite  II  nianutencioun,  sf.  ma- 
nutention. 
iiapo-niounde,  sf.  mappemonde. 
aaqueiroun,s»i.  pinçon,  ecchymose. 
iiacjuet,  sm.  pâte  d'anchois  ;  pot-aux- 
^o^es  II  niaqueto,  sf.  maquette. 
laquiaveli,  Ico,  adj.  machiavélique 
Il  maquiaveiisme,  sm.  machiavé- 
lisme. 
laquiguoun,    sm.    maquignon,  v. 


poutingoun  \\  maquignouna, 
luaquiynouueja,  vn.  maquignon- 
ner  ||  maquignonnage,  sm.  ma- 
quignonnage. 

maquilla,  va.  maquiller  ;  tripoter  || 
maquillage,  «wi.  moucheture;  sal- 
migondis, v.  bouiro. 

Mar.  Chercher  à  MAL,  MAL',  MA, 
MER  les  mots  qu'on  lie  trouvera 
pas  ici. 

mar,  sf.  mer  |  —  Majotir,  —  don 
l'ounent,  océan  ;  —  deliéuro,  haute 
mer  ;  es  blanco  —  la  mer  est  sereine; 
èstre  dins  H  grand  —  être  dans  les 
grandes  affaires;  diifro — ,  de  la  man 
delà  de  la  —  outre  mer. 

mar,  sm.  marc,  v.  grignoun,  caco. 

marabout,  «m.  marabout;  barbare; 
misanthrope  ;  plume  de  chapeau  || 
inaraeachlna.v.  inarcassineja. 

maratro,  sm.  péch.  squale,  v.  cat. 

marage,  sm.  littoral. 

marangouin,  sm.  maringoin. 

marasco.s/".  cerise  sauvage  ||  maras- 
(|Uin, «m.  marasquin,  liqueur. 

maraud,  audo,  adj.  et  s.  maraud, 
aude  ;  espiègle  |  aug.  maraudas, 
asso  II  marauda,  maraudeja, 
vu.  marauder  ||  maraudage,  sm. 
maraudage  ||  inaraudaire.arello, 
s.  et  adj.  maraudeur, euse  ||  marau- 
darié,  sf.  vie  de  maraudeur  ||  ma- 
raudiso,  sf.  espièglerie  ||  marau- 
do,  sf.  maraude. 

marbiéu.  inttrj.  morbleu  ||  mar- 
bre, V.  uiabre. 

marc,  sm.  marc  ,  poids  ;  maîtresse 
branche,  v.  t-abasso  ;  madrier. 

Marc,  rt.  d'h.  Marc  j  erbo-de-Sant  — 
tanaisie commune  |  dim.  MarcouD, 
Marquet. 

marca,  va.  et  n.  marquer  ;  pronosti- 
quer ;  taller,  en  parlant  des  blés  ; 
marcher  dessus  |  marco  de  se,  cela 
le  prouve,  évidemment. 

marcadas,  v.  iiiavcat  \\  marcadlé, 
sm.  celui  qui  va  au  marché  ||  mar- 
cadiéu,  sm.  place  du  marché. 

marcadisso,  sf.  partie  marquée;  vei- 
nes et  points  d'or  du  lapis-lazuli  1| 
marcadou,  sm.lieu  oii  l'on  marque 
Il  marcadouiro,  sf.  hoche-pied 
d'une  bêche  ||  marcaire,  arello, 
s.  marqueur,  euse. 

marcandeja,  vn.  et  a.  marchander; 
hésiter;  menacer  ;  ménager  ||  mar- 
candejage,    sm.    marchandage  || 
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marcandejaire,  arello,    «.  qui 

marchande  ;  bar^'uigneur,  euse. 

marcant,  anto,  adj.  marquant,  ante. 

marcassin,  sm.  marcassin  {|  mar- 
cassineja,  vu.  gritTonner. 

marcarèu,  sm.  instrument  pour  mar- 
quer, V.  rouano. 

marcassito,  sf  min.  marcassite. 

marcal  sm.  marché  |  aug.  iiiarca- 
das  H  niaree,    v.   marte,  mars. 

Marcelin,  Ino,  n.  d'h.  et  de  f. 
Marcellin,  ine  ||  Marcèu,  ello,  np. 
Marcel,  elle  |  dim.  Marcelet. 

marcha,  vn.  marcher  |  marcha  cou- 
me  camino,  cela  va  cachin-cacha  || 
niarchaire,  arello,  s.  marcheur, 
euse  II  marchanien,jm.  démarche. 

marchand,  ando,  s.  et  adj.  mar- 
chand, ande;  acquéreur  |  —  de  lojo, 
négociant  à  la  Bourse  ||  marchan- 
da, V.  marcandeja  ||  marchan- 
dlso,  sf.  marchandise  ||  marchan- 
dot,  marchandoun,  olo,  s. 
petit  mercier  ;  colporteur,  euse. 

Marehioun,  Marclioun,  ioiino, 
n.  d'h. cl  de/".  Melchior,  Melchienne, 

marcho,  sf.  marche  ;  hoche-pied 
d'une  bêche  ||  marcho-liu,  sm. 
fashionable  |  ■ —  pèd.  sm.  marchepied; 
—  siau,  sm.  sournois,  v.  mato  jj 
marchoiin,  sm.  gii'on  d'une  mar- 
che d'escalier,  v.  pesadu. 

marci,  fa.  flétrir;  macérer;  sécher; 
pressurer  |  Se  —  vr.  se  flétrir  || 
marci,  ido,  part,  et  adj.  flétri,  ie; 
condensé,  ée  |  car  —  chair  ferme. 

Marclau,  n.  d'h.  Martial. 

marco,  sf.  marque  ;  niarquoir  ;  trou- 
peau   marqué    |   aug.  marcasso  ; 

■  dtjn.marqueto  |  pcr  — de  que,  en 
foi  de  quoi  î|  marco-man.iffl.  hom- 
me de  mauvaise  mine  ||  marco- 
tèms,  sm.  péch.  malarmat. 

marcoto,  v.  margolo  \\  marcou, 
sm.  sorte  de  cépage  ||  marcoula, 
V.  margouta  jj  mardiéu,  v. 
marbiéu. 

marèio,  sf.  marée;  parage||  mare- 
jòu,  sm.  petite  vague. 

marello,  sf.  petite  marguerite  sauva- 
ge ||  marenguin,    V.     louvidor. 

Marensin,  Ino.  adj.  et  s.  hahilant 
du  littoral  de  l'Océan. 

marescau,  alo,  s.  maréchal ,  aie  || 
marescaucié,  sf.  maréchaussée  jj 
mareso,  v.  coucourdo. 

nïarèti,  sm.  seca  lou  —  ennuyer. 


niarfe,  màrli,  arlo,  adj.  flétri,  ie, 
décoloré,  ée,  blême  ;   gourd,  ourde. 

marfego,  sf.  toile  d'une  paillasse,  v. 
bassaco  ;  gros  mangeur. 

màrll,  sm.  engourdissement  des  mains 
I  marli,  t'a.  flétrir;  mortifier  ;  abî- 
mer ;  tuer;  rafler  |  Se  —  i<r.  se  flé- 
trir ;  se  rider  ||  marfl,  Ido,  part. 
et  adi.  bouchonné,  ée  ;  retrait,  aile  || 
marfiero,  sf.  marasme  ;   débilité. 

marloundemen,  sm.  refroidisse- 
ment; vétérin.  morfondure  ;  mélange 
de  bouillon  et  de  vin  ;  amaigrissement 
jj  marloundié,  iero,  *.  et  ad). 
destructeur,  Irice  ||  marfoundre, 
va.  morfondre,  consumer  ||  mar- 
foundu,  tido,  part,  et  adj.  mor- 
fondu, ne  II  marga,  v.  mancha. 

margagnoun,  sm.    myre  ;    congre. 

margai,  margaii,*/».  ivraie  vivace; 
paturin  annuel  ;  diaprure  |  dim,. 
niargaiet,  margaioiin. 

margai,  sm.  margoiiillis  ;  temps  plu- 
vieux Il  >Iargai,    v.   Margarido. 

margaia,  va.  diaprer,  orner  ;  vn.  et 
a.  être  humide;  patauger;  tremper; 
arranger  sans  ordre  ;  provigner  || 
margaia, ado,  part,  et  adj.  diapré, 
émaillé,  ée  ||  margai. idîs,  sm.  dia- 
prure Il  margaiaduro,  sf.  diapru- 
re des  prés  ;  coloris  ||  margai»',  v. 
margulié  ||  margaiero,«/'.chani|' 
de  margai  jj  margalel,  sm.  \ 
margai  ;  lisières,  v.  estaqueto 
mar.  anneau  de  bois  ||  margaioun, 
sm.  V.  margai;  paturin  annuel. 

margalo,  sf.  garçonnière.. 

margamage,  sm.  amalgame. 

margarida,  ado,  adj.  qui  a  le  cou 
mamelonné  ||  margarideto,  «/■.  pâ- 
querette ;  arnica  pâquerette  ;  lyclmis  ; 
coccinelle  ||  margaridié,  sm.  ca- 
momille; œil  de  bœuf  II  margarido, 
sf.  marguerite  ;  glands  de  la  langue; 
mamelons  sous  la  gorge  des  chèvre»; 
caroncules  ;  ulcères  scrofuleux  |  — 
daurado,  chrysanthème  des  blés  ;  — 
di  prat.   leucanthème  ;   à  la  franco 

—  à  la  bonne  franquette. 
Margarido,  n.   de  f.   Marguerite  | 

diih.  Margarideto,  Margari- 
det,  Margarldoun  |  —  de  Prou- 
vinço,  fille  de  Raimond-Bérenger  IV, 
épouse  de  S.  Louis,  roi  de   France  ; 

—  de  Savoio,  épouse  de  Louis  III, 
comte  de  Provence    |  erbo-de-santc 

—  bugle  pyramidale. 
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margassa,  va.  jeter  à  terre  violem- 
ment; brutaliser  ||  margasso,  v. 
dariwgas. 

margaii,  sm,  matou,  v.  rnargai. 

marge,  sm.  marine  ;  talus  ||  margel- 
ris,  sf.  impr.  marijeusc  ||  margi- 
naii,  alo,  adj.  t.  se.  marg:inal,  aie. 

margo,  sf.  marche,  frontière  ||  mar- 
go  (faire)  loc.  faire  le  triage  des 
poissons  pris  au  gàngui. 

margos,  sm.  chaniepleure. 

Margot,  n.  de  f.  Margot,  Marguerite; 
sf.  pie  apprivoisée  ;  la  Mort. 

niargoto,  s/",  marcotte,  v.  larrnun. 

niargoui,  sm.  grèbe  ;  tourillon  ; 
margouillis  II  margouia,  v.  inav- 
gaia  \\  margouiero,  sf.  serr.  cra- 
paudine  ||  mai'goiiio,«/".  castagneux 
Il  margouioun,  sm.  tourillon,  v. 
emboùrigp. 

margoulin,  sm.  ouvrier  jeune  ;  petit 
oharretier;polisson  i  dim.  margou- 
linot  II  inargouliua,  vn.  aller  et 
venir  ||  margoulino,  sf.  injur. 
petite  fille,  v.  chuuchoun. 

margoiin,  sm.  v.  marque;  airée  ; 
beurrier,  v.  pautras. 

margoiilH,  va.  marcotter. 

Margoutoun,  Margonn,  n.  de  f. 
V.  À/argarido;  «/".fille sans  retenue. 

margiie,  sm.  manche,  v.  manche  \ 
dim.  inargoun. 

margulié,  iero,  s.  marguillîer,  fa- 
bricien  ;  prieuresse  ||  marguliera- 
rié,  sf.  marguillerie  ;  fabrique. 

Màrl,  n.  d'h.  Marius. 

mariage,  v.  maridage  j  dim.  ma- 
riajoun  ||  mariaja,  vn.  et  a.  trai- 
ter im  mariage  ||  mariajaire,  a- 
rello,  s.  nésrociateur   de   mariages. 

Mariano,  Mlano.n.  de  f.  Marianne 
I  diîn.Marianeto. 

marida,  va.  marier  ||  marida,  ado, 
pari.  adj.  et  s.  marié,  ée,  v.  nòvi  \\ 
marldable,  ablo,  adj.  mariable  || 
maridado,  sf.  épousée  ||  iiiarl- 
dadou,  ouii'o,  adj.  et  s.  nubile  ; 
époux  futur  ;  nuptial,  aie  ||  marida- 
ge, sm.  mariage  ;  noce  ;  dot  ||  ma- 
ridaguo,  sf.  désir  de  se  marier  || 
maridaire,  arello,  s.  marieut, 
euse;  prétendu  ||  maridamen,  sm. 
action  de  marier. 
'  marin,  ino,  adj.  marin,  ine;  mariti- 
me Il  marin,  sm.  marin  ;  vent  du 
sud  ;  sud  |  atig.  marinas  ||  mari- 
na, va.   et  n.  mariner;  venter    du 


sud  II  marina,  ado,  part,  et  adj. 
mariné  ;  avarié,  ée  ;  qui  a  le  goût  de 
l'eau  de  mer  ||  marinado,  sf.  mari- 
nade; aliment  mariné  ;  rémoulade; 
brise  de  mer;  époque  du  vent  de 
mer  ||  marinage,  sm.  métier  de 
matelot  ||  marinaio,  sf.  gens  de 
marine  ||  marineja.î^n.eta.  vaciller, 
en  parlant  de  la  lumière  ;  mariner  || 
marinelo,  «/".boussole  ||  marinté, 
s.  et  adj.  m  marinier  ;  sorte  de  ba- 
teau Il  mariniero,  sf.  femme  de 
marinier  ou  de  marin  ||  marlno.s/". 
marine  ;  odeur  de  la  mer  ;  vent  de 
mer  ;  rivage  ;  l'ensemble  des  hautes 
marées;  marée,  pois-^on. 

Mario,  MÌO,  rt.  de  f.  Marie  |  aug. 
Mariasso,  IVIariocho  ;  dim. 
Marieto,  Mariet,  Mïelo,  Ma- 
rioiin  ,  Mïoun  ,  M'iounet  , 
Mïouno  I  —  d'Oungvio,  épouse  de 
Charles  II,  comte  de  Provence  ;  — 
de  Sicilo,  sœur  de  la  reine  Jeanne, 
épouse  de  Charles  de  Duras  ;  —  de 
Blés,  épouse  de  Louis  I".  comte  de 
Provence  ;  —  Mistrulenco,  épouse  de 
Frédéric  Mistral. 

mario  -  coiimiino,  sf.  soude  com- 
mune; —  mèco,  sf.  sainte  nitouche  ; 
—  salopo,  sf.  marie-salope  ||  ma- 
rioto,  mariouneto,  sf.  marion- 
nette ;  morveuse. 

marit,  sm.  mari  ||  maritalamen, 
adv.  maritalement  II  maritau,  alo, 
adj.  marital,  aie. 

maritime,  imo,  adj.  maritime. 

maritouso,  adj.  f.  nubile. 

Marius,  n.  d'h.  Marius,  v.  Mari  | 
fai  lira  —  allons,  en  avant  ! 

marja,  va.  et  n.  imprim.  marger  ; 
tasser  la  terre  labourée,  en  parlant 
de  la  pluie  ;  fouler  ;  se  seller  ||  mar- 
ja, ado,  part  et  adj.  durci,  ie  || 
marjarello,  v,  margeiris. 

niarjassado,  sf.  fanfaronnade  || 
marjasso,  sm.  fanfaron  ||  mar- 
joulano,  V.  majourano. 

maria,  sm.  marner  ||  marliero,  sf. 
marnière  ||  mario,  sf.  marne  || 
marlous.ouso, adj. marneux,  euse. 

marmaio,  sf.  marmaille,  v.  meina- 
do  I  dim.  marmaieto  ||  mar- 
maioun,  sm.  marmot. 

marmando,  sf.  commère  tracassière, 
bavarde,  v.  bardouio. 

marniHu,  marman,  sm.  croque- 
mitaine,  V.  babau. 
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marine,  sm.  marbre. 

inarniela,  va.  brouiller,  v.  bour- 
roula  II  marinelado,  sf.  niarinc- 
lade,  V.  barbouiado. 

marnielin,  sm.  le  petit  iloijft. 

marinltarto,  inariiiito,  v.  oiitado, 
oulo  II  iDarmitoun,  ouno,  *•. 
in;irmiton  ||  niarntiloiis,  oiiso, 
adi.  iiianniteiix,  euse. 

marino,   intcrj.  par  mon  âme  ! 

iiiarniot,  «m.  marmot  |  rftm.  niar- 
nioiitoiin  II  niarinoto,  si.  mar- 
motte ;  mar.  escarbit  |  dini-  iiiar- 
iiionlelo  II  mannousot,  iiiar- 
moiisoiin,  sm.  riianiionset  ||  iiiar- 
I110II.Í  iho,*/".  marmaille  II  iiiariiioii- 
taire,  arello,  s.  et  adj.  qui  mar- 
motte Il  iiiariiioiiteja,  niarinoii- 
ta,  vil.  et  a.  mariiiolter,  marmonner 
Il  iiiarinoiiteto,  v.  mnrinoto  || 
mai'iiioiiliù,  sm.  etifant  fpii  fait 
danser  la  marmotte  ||  ,lliai'luoil- 
loiin.  V.  iunvinot. 

niarmóuloun,  sm.  bélier,  v.  arot  \\ 
mania,  v.  miirla. 

marmiisa,  ado,  adj.  défait,  jàle  de 
maladie  ||  iiiariio.  v.  iinirlti. 

niaroto.  sf.  mer  légèrement  boideii.'C. 

maroiidfi,  oiiflo,  s.  personne  jouf- 
fliie  I  aiifl.  maroiillas.  m. 

maroiisiio,  .v/".  sorte  de  camomille  || 
mai'iiaiid,  mai'])aii(la,  iiiar- 
paia,  V.  niiivrias,  intiirassa 

mar(|iiés,  sm.  marqnis  ||  marqiie- 
sat,  sm.  marquisat  |  —  de  Prnuvèn- 
fO,  nom  du  pays  silnc  rnlre  l'Isère, 
le  niiône  et  la  Dnrance,  après  le 
traité  de  1 155  ||  marqiieso  sf.  mar- 
quise I  dhn.  marqiiesolo  ||  Mar- 
que!.  V.  Mure. 

mar()iip(a,  va.  marquetrr  ||  mar- 
(liielaçio,  sm.  action  de  marqueter 
Il  mar(|iiolaire,  sm.  marqueteur 
il  inaripielarié,  sf.  marqueterie  || 
maniiieto,  sf.  petite  marque  |{ 
Marqiiioiiii.  v.  Mnrchiiiun. 

\Inrr.  Chercher  à  MAli  les  mots 
qu'on  lie  trouvera  pas  ici. 

marra,  vn.  Iiouer.  piocber. 

iiiarracho,  sf.  chien  de  mer. 

maiTado,  sf.  contenu  de  l'aiiire  d'un 
moulin  .'i   huile  ;  pâle  des  olives. 

inarrafado,  sf.  grande  quantité. 

inarrafle,  sm.  culture .i  I»  bouc  ;  peine 
Il  marraire,  sm.  journalier. 

marran,  aiio,  s.  et  adj.  mauaî  ;  gro- 
gueur,  euse  ;  revêche;  qui   a   la   dé-    ' 


marche  lourde  ;  dur  au   travail  ;  an- 
gleux,  eH.se,  V.  estrechan. 

marran,  sm.  décombres,  gravois  ; 
tuf,  V.  marro  \\  marrano,  sf.  ma- 
ladie de  langueur,  consomption  ; 
phtliisie  des  brebis  ;  jaunisse  des 
plantes;  mite  du  fromage  ;  épidémie, 
V.  niniandro  ;  terre  tufière. 

marras,  sm.  roche  de  poudingue; 
coiiiieret  II  iiiarrassas,  sm.  t.  de 
potier,  \es  pièces  de  reh'it  ||  marras- 
slé,  sm.  pioche  à  défricher. 

marre,  marro,  marro,  «m.  bélier; 
ver  des  ceri.-'es  ;  lourdaud. 

marreno,  sf.  carrick  ;  patraque  || 
marreja,  v.  reclaure. 

marre  la,  l'A.  "t  fi.  rayer  en  petits 
carrés,  craliculer;  bigarrer;  tromper 
au  jeu  I  Se  —  vr.  se  diviser  en  lo- 
sanges ;  se  serrer  les  uns  contre  les 
au  1res  II  marrela,  ado,  part,  et 
adj.  rayé  comme  une  marelle,  cha- 
marré, ée  II  m;irreladiiro,  sf  es- 
pace rayé  en  éidiiquicr  ||  iiiarrela- 
(|e,  im.  action  du  disposer  en  car- 
reaux Il  marrello,  sf.  marelle  ;  ter- 
rain en  vaine  pâture;  margelle,  v. 
reloi.sset. 

marrèii, sm.  segment;  céjiée  ;  marelle. 

marriancho,  adj.  très  mauvais, 
aise  II  marrias,  asso,  s.  et  adj. 
niau\ais  sujet,  drôle,  e.sso  |  aitg. 
iiiarriassas.  a.sso  ;  dim.  mar- 
riassoiin,  ouno  ||  marrible,  v. 
inarrùhi, 

marridaio,  V.  ra/flfai'u  ||  marri- 
damen,  adv,  méchamment  ||  mar- 
riflaric,  m;irrIdesso,  marri- 
dié,  sf.  marridige,  sm.  méchan- 
ceté I!  marridas,  asso,  adj.  et  s. 
Iles  mauvais,  aise,  v.  iiiarria.s\\ 
marridel,  eto,  ad;,  petit  drôle  jj 
iiiarridela,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  mauvais  ||  marridoun,  ouno, 
adj.  et  s.  V.  wavrit  ;  capricieux, 
cliétif,  ive,  pauvre  diable  ||  marri- 
fliin.  sm.  mauvais  caractère,  mali- 
gin'lé  II  marrimen,  sm.  chagrin, 
fâcherie  ||  inarrimenteja,  v.  la- 
fina  II  marrisoun,  sf.  repcn- 
lance,  v.  iacharié. 

marrit,  ido,  adj. vis.  mauvais,  aise; 
malingre  ;  repentant,  antc  ;  /.  de  pi- 
tié, f.  u,  V.  paure  |  au;i.  marri- 
das,  asso  ;  dim.  marridet,  elo, 
marridoun,  ouno  |  —  f>éu,  sm. 
mauvais  siijc  t  ;   —  Jiiau,   épilepsie. 
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niarro,  sf.  aiipe  de  moulin  à  huile  ; 
houe,  (linclie  ;  sorte  de  hache  ;  foin 
amoncelé  en  lippe  ;  tuf. 

niarrò,  sm.  v.  nwrre,   bloc  ;   têtu. 

niarroto,  sf.  marotte  ;  marouette. 

marroiin,  sm.  corde  de  sparte  ;  gros 
blé  barbu  ;  pioche,  v.  trenco  ;  s.  et 
adj-  "î.  marron;  poire  d'une  romaine 
Il  marron na,  m.  murmurer;  en- 
déver  II  marron  nié,  sm.  marron- 
nier Il  marroiino,  marrouneto, 
s.  et  adj.  f.  marron. 

marroiiquln,  Ino,  adj,  et  s.  maro- 
cain, aine  ;  niaroriiiin  ||  marrou- 
qiiinarlé,  sf.  maroquinerie. 

marrùl)!,  sm.  bot.  marrube. 

mars,  sm.  mars. 

mars,  arso.  adj.  putride,  v.  pourri 
Il  marsa,  va.  pourrir. 

marsacio,  sf.  iribouice  de  mars  || 
marsaii,  sm.  pi.  les  srrains  de  mars 
Il  marseja,  vn.  faire  un  temps  du 
mois  de  mar-i  ||  marsejado,  v. 
marsHCÎo  [\  marsen,  enco,  adj. 
du  mois  de  mars  |  Ion  ou  ti  —  les 
mars,  v.  enrlarreirHio  \\  marsen- 
cado,  sf.  g-iboulée,  guilce  ||  inar- 
seitco.  «/■.  blé  de  mars;  marouetto 
Il  marsenqiiia,  V.  marfieja. 

marsîhano,  sf  mar.  marsiliane. 

Marsihés,  eso,  adj.  cls.  Marseillais, 
aise  ;  variété  d'olivier,  de  raisin,  de 
fi^ue  et  de  rose  ;  ancienne  monnaie, 
ríiarspillais  ||  Marsiho,  n.  de  l. 
Marseille,  fondée  par  les  l'hocéens 
d'Ionic  ((iOO  av.  J.-C  ).  réunie  au 
Comté  de  Provence  (1257). 

marsouin,  sm.  marsoin,  v.  tovnin; 
homme  sale  II  marsoun,  v.  niéus- 
soun. 
narsonraii,  s/",  centaurée  .«câbleuse. 
iiari.  sm.  corroi,  béton,  v.  grut. 
nariavello,  sf.  crécelle. 
narteqa,  ado,  adj.  engourdi  par    le 
froid,  en  parlant  des  muges  ||  mar- 
teçiado,  sf.  temps  froid  ;  destruction 
du  poisson  par  un  coup  de  vent. 
narteqalado,   sf.    naïveté,   propos 
piogiienard  ||  marleçialo,  sf.  mar- 
tingale ;  bateau  du  Martigue  ;  naïveté 
Il  Marleflan,  alo,  adj.  et  s.  Mar- 
légal,  aie  ;  homme  naïf  |  aug.  mar- 
legalas  ||  niartenan.  .im,.   sorte 
de  brégin,  de  corbeille  ||  Martegue 
(Lou),  n.  de  l.  Le  Martigue,  ancienne 
principauté. 
lartela,  marteleja,  vn.  et  a.  mar- 


teler ;  élancer  ;  grelotter  Il  marte- 
lado,  sf.  coup  de  marteau  ;  clou  à 
latte  II  marlelaoe,  sm.  martelage  || 
marlelaire,  s.  et  adj.  qui  frappe 
du  marteau  ||  martelet,  sm.  marte- 
let  ;  iriartinft  noir  ;  hirondelle  de  ri- 
vage ||  martcleto,  sf.  martelet  de 
mH(;oii  II  marieloniro,  v.  encha- 
ple  II  niarteliero,*/".  vanne  ;  épan- 
choir  II  martelino,  sf.  marteline  || 
martèli,  sm.  marteau:  dent  mo- 
laire, v.  queis.saii;  goéland  ;  squale 
marteau  |  —  de  sarraié,  martoire  ; 
—  ferradou,  brochoir;  —  de  tra- 
{■aire.  smille  I  aug.  martelas  ; 
dim.  martelet,  marleloiin. 

.Martin,  )i.  d'h.  Martin  |  dim.  Mar- 
tinet; Marliiioiin  ||  martin- 
pescairc,  v.  hluiet  ||  M;trtin- 
Salè.  V.  Miitiéu-SiilonW  niarti- 
iiello,  sf.  vanneau  ||  inartinen, 
en<io,  adj.  mûr  à  la  Saint-Martin  jj 
martinet, Si)i  martinet;  babillarde; 
pétrel  de  tempête  ||  Martino,  n.  de 
f.  Martine;  sf.  mouette  1|  martinet, 
sm.  macareii'i. 

marlir,  inarlire,  iro,  s.  et  adj. 
martyr,  yrc  ||  martire,  sm.  martyre 
Il  martirîsa,  t'a.  martyriser  || 
martirisaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  martyrise  II  marliroiilògi,«m. 
marivrologe  ||  marto,  v.  mar- 
tre.' 

Marto,  n.  de  f.  Marthe  |  dim.  Mar- 
tonu,    Martoiinet. 

marto  II  lo,  sf.  putois. 

martre,  matre,  sm.  martre. 

mas,  sm.  maison  de  campagne,  tène- 
ment,  ferme;  bergerie  ;  ensemble 
d'un  quartier  ;  crasse  des  enfants,  v. 
cret  ;  chanvre  mâle. 

mas,  sf.  V.  misé. 

masado,  sf.  champs  entourant  un 
mas  II  inasaqe,  sm.  réunion  de  fer- 
mes ;  gite  ;  décembre,  matériaux  || 
masaqié,  masajan.v.  masié. 

masant,  sm.  branle;  maniement  || 
masanta,  va.  soupeser,  secouer  | 
Se  —  vr.  se  maltraiter  de  coups  ;  se 
haras-icr  II  masantafle,  sm.  action 
de  soupeser  ;  cabotage  ||  masanta- 
men,  sm.  mise  en  branle  ||  masan- 
teja,  V.  masarta. 

masarié,  sf.  domaine  rural. 

masc,  sm.    magicien  |  dim.  mascot, 

masca,  va.  et  n.  masquer  ||  masca- 
diiro,  sf.  partie  masquée,  chose  qui 
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masque  ||  niascagna,  v.  niacbu- 
ga,  a  fana. 

iiiascar,  aro,  v.  bouchnrd  ||  mas- 
cara, va.  inâcliurer  ;  diflainer  |  Se 
—  vr.se  noircir;  se  barbouiller  le 
visage  II  mascara,  ado,  part,  et 
adj.  màchuré,  masqué,  ée  ;  traître  || 
mascarado,  s/,  mascarade  ||  mas- 
caraduro,  sj.  noircissure  ;  bar- 
bouillajre;  rature  ||  mascarafle,  sin. 
action  de  mascara  \\  mascaraire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  noircit  ||  mas- 
caret, sm.  vague;  mascaret  ||  mas- 
caret, eto,  ad;,  ets.  bœuf  ou  vache 
bai-brun  ||  mascareto,  sf.  épi 
cliarbonné  ;  petit  masque. 

iiiascarié,  sf.  sorcellerie,  sortilège  ; 
supercherie. 

mascariha,  va.  chamarrer  ||  mas- 
cariho,  sf.  espèce  de  champignon  || 
inascaro -linçòu,  sm.  homme 
malpropre;  moricaud  ||  masca- 
roun,  sm.  petite  noircissure  ;  char- 
bon du  blé  ;  hirondelle  de  mer  ;  ar- 
chit.  mascaron  ||  mascarous.  v. 
moustous  II  mascarun,  \sm.  cho- 
se qui  noircit  ;  poussier  ;  charbon  des 
grains  {|   mascasso,    v,     masco. 

masclas,  s.  et  adj.  vieux  mâle  ; 
virago  II  mascle,  s,  et  adj.  mâle; 
mamelon  d'un  gond  ;  maçon,  ancre  ; 
premier  liège  ||  mascleja,  vn.  faire 
le  mâle,  le  fort  ||  masclo,  adj.  et 
sf.  mâle  ;  chanvre  femelle  ||  mas- 
cloiin,  sm.  pi.  cirons,  v.  brian  ; 
épines  de  chausse-trape  ||  mas- 
cioun,  sm.  petit  mâle;  fdie  hardie 
Il  mascluii,  sm.  genre  mâle,  mas- 
culinité ;  colique  néphrétique  |  erbo- 
dôu  —  arroche  glauque. 

masco,  sf.  magicienne,  sorcière;  pa- 
pillon tète-de-mort  ;  hélice  cha- 
grinée;églantine  |  sau  di  —  spath  cal- 
caire ;  <r6o-<iî  —  germandrée  |  aug. 
mascasso  ;  dim.  masqueto  || 
masco,  sf.  et  m.  masque  ;  prétexte 
I  dim.  masqueto  ||  mascot,  sm. 
Í.  masc  ;  couperet. 

mascoto,  sf.  sortilège,  guignon  || 
mascouta,  va.  masquer  le  vice 
d'une  marchandise,  v.  farda. 

masculin,  Ino,  adj.    masculin,  ine. 

masela,  va.  tuer  un  cochon;  taillader; 
meurtrir  un  fruit  ||  maselié,  lero, 
s.  charcutier,  ière  ||  maseliero,  sf. 
couteau  pour  égorger,  guillotine. 

masera,!»».  condenser;  bout,   pres- 


ser, entasser  la  pâte  ;  former  le  pain  ; 
masser  une  personne. 

maserau,  sm.  pi.  t.  de  meunier,  en- 
chevêtrure de  la  meule  gisante  ||  ma- 
serltoun,  v.  brigadèu. 

maset,  sm.  petit  mas;  petite  villa. 

maseta,  vn.  agir  en  mazette  ||  mase- 
tado,  sf.  gaucherie  ||  maseto,  sf. 
mazette,  v.  ganchello. 

masèu,  sm.  abattoir  ;  boucherie. 

maslé,  iero,  «.  fermier,  ère,  v.  2>as- 
tidan  II  masiero,  sjf.  tour  de  la 
ferme  ;  métairie  ||  masiho.  v.  re- 
broundiho  ||  ma.sot,  masoto,  v. 
niaset,  buvrielo. 

m'as-proun-vist,  sm.  fat. 

masqueja,  v>i.  rôder  la  nuit;  lutiner; 
lambiner  ||  masquejaire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  rôde  la  nuit  ;  lambin, 
ine  II  ina.«queto,  v.  masco. 

Mass.  Chercher  à  MARS,  MAUS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

massa,  va.  et  n.  assonnner;  battre 
avec  la  masso;  t.  dj.  masser;  masser, 
V.  ainoulouna. 

massacan,  sm.  pierre  jeclisse,  rem- 
plage;  maladroit  ||  inassacaaa,  va. 
maçon,  bloquer  ||  massacana,  a- 
do,  part,  et  adj.  bâti  avec  du  blocage 
Il  inassacanarié,  sf.  blocaille  ; 
gaucherie  ||  massacauat,  sjn.  co- 
lombage garni  de  pierres. 

massacra,  m.  massacrer;  abimer  || 
massacre,  sm.  massacre;  travail 
fort  pénible;  très  mauvais  ouvrier; 
t.  de  filature,  chauffeur;  enfant  qui 
gâte  tout,  V.  destrùssi. 

massadou,  sm.  assommeur  ;  battoir 
Il  niassadouiro,  sf.  broie,  v.Jbre- 
go  II  massaqe,  sf.  action  de  broyer; 
massage  ;  t.  dj.  de  billard,  effet  do 
recul  II  massaio,  sf.  bête  malade, 
sa  peau  ||  massaire.  arello,  s.  qui 
frappe  de  la  masso  ;  qui  masse. 

inassaii,  ano,  adj.  sauvage,  en  par- 
lant des  fruits  ||  massanié,  lero, 
adj.  et»,  qui  porte  des  fruits  sauvages. 

inassapan,  sm.  massepain;  boîte; 
maladroit. 

massarèu,  sm,  battoir,  v.  Ijacèu. 

masset,  «m.  mm.  loupe,  v.  guso\\ 
ma.^seto,  sf.  maillet  ;  baguette  de 
tambour  ;  axe  de  liège  supportant  les 
plumes  d'un  volant  ;  massette  d'eau  ; 
têtard  II  masslé,  «7H.  massier.  j 

massiflno,  sf.  molfsse  très  friable  || 
masslho,  v.  arbiho. 
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ikiassihoun,  sm.  bouton  qui  attache 
les  traits  aux  attelles  ;  courroie  qui 
tient  les  erocliets  du  collier. 

massimeu,  «m.  mar.  massifs  avant 
et  arrière. 

massimo,  sf.  maxime. 

massimoiin,  sm.  maximum. 

ma^ssis,  Isso,  adj.  massif,  ive  ||  mas- 
sis,  sm.  massif  ;  môle,  chaussée  || 
niassissamen,  adv.  massivement. 

masso,  sf.  masse  ;  massue;  mailloche; 
battoir;  souche  d'olivier  |  dim.nias- 
seto,  massolo  ;  massot,  mas- 
soulet,  m.  Il  niassoco,  v.  mas- 
sugo  II  massoula,  va.  battre  le 
linsre  ;  assommer,  v.  ensuea. 

massoun,  sm.  maçon;  quenouillée, 
V.  Îielousado  ||  botte  de  chanvre  || 
inassouna,  va.  maçonner  ||  inas- 
sounage,  sin.  maçonnage  ||  nias- 
souiiarlé,  sf.  maçonnerie  ||  inas- 
sounen,  enco,  adj.  maçonnique  || 
inassouno,  sf.  femme  ou  fille  de 
maçon. 

niassouqiiet,  sm.  œillet  virginal. 

massu,  uco,  v.  testard  ||  iTiassu- 
ca,  vn.  et  o. heurter  avec  la  tète. 

massugo,  massoco,  sf,  massue  ; 
massette  d'eau,  v.  iielouso. 

massugo,  messugo.niugo, s/",  bot. 
riste  ;  marrubenoir  |j  massugueto, 
sf.  bol.  hélianthéme. 

mast,  v.  aubre  \\  masta,  v.  arbou- 
ra  II  masta,  ado,  part,  et  adj. 
maté,  gréé,  ée. 

inastega,  va.  et  n.  mâcher;  être  ir- 
résolu Il  mastegacioim,  sf.  masti- 
cation Il  maslegado,*/".  bol  alimen- 
taire ;  burl.  repas  ||  mastega- 
dou,  sm.  mastigadour  ;  mâchoire; 
grand  mangeur  ||  mastegadouiro, 
adj.  et  s.  dent  mâchelière  ||  maste- 
gaduro,  sf.  partie  mâchée  ||  mas- 
tegage.  sm.  action  de  mâcher  || 
inastegagno,  sf.  morceau  à  demi- 
mâché  ;  mâchicatoire  ||  mastegai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  mâcheur;  bre- 
douilleur.  euse  ;  lambin,  ine  ||  mas- 
tegatòrl,  sm.  masticatoire  ||  mas- 
tegougna,  t'a.  et  n.  mâchonner  ; 
pignocher;  charcuter;  meurtrir. 

inasti,  sm.  mastic  ||  mastlca,  va. 
mastiquer  ;  jeter  contre. 
I  mastin,  sm.  mâtin  ;  gros  enfant;  ma- 
lotru ;  luron  I  aug.  inastlaas  || 
inaslina,  va.  màtiner  jj  inastino, 
sf  mâtine  ;  luronne. 


masloudoiint,im.  t.  se.  mastodonte. 

maslrado,  sf.  contenu  d'une  mastro 
Il  mastraioun,  v.  fougassiero 
Il  mastro,  sf.  pétrin,  huche;  maie 
d'un  pressoir  ;  cai.«se  à  échauder,  v. 
nau  ]  (íím.mastreto,mastroun, 
m.  I  ûli  de  —  huile  de  mastic  II  mas- 
troiil,  sm.  action  de  patauger  || 
maslroiiia,t'a.  patrouiller,  patiner 
Il  mastrouJage,  sm.  patrouillage 
Il  mastrouiaire,  arello,  s.  pa- 
tineur, euse  II  masiiro,   v.   casau. 

mat,  ato,  adj.  et  î.  mat,  ate  ;  com- 
pacte ;  sournois;  fou,  olle. 

Mata.  Chercher  à  MATO  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mata,  t>a.  rendre  mat;  vn.  taller; 
faire  corps  ;  va.  et  n.  abattre  ;  mater; 
mortifier  les  plantes  ;  lâcher  ||  mata, 
ado,  part,  et  adj.  humilié  ;  navré, 
ée;  confus,  use;  fourni,  ie;  pécu- 
nieux,  euse  ||  matabla,  v.  ablasi- 
ga  II  matable,  v.  matai. 

matado,  sf.  cépée,  fourré,  fane. 

matador,  sm.  matador  ||  matadou, 
V.  adovbadou. 

mataiioiiii,  matafiéu,  sm.  mar. 
garcelte  ;  raban  d'envergure. 

matagot,  sm.  chat    sorcier  ;    follet. 

matai,  sm.  battant  de  cloche  ||  ma- 
taia,  va.  munir  d'un  battant  ||  ma- 
taia,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  un 
battant  ;  pécunieux,  euse  ||  mataia- 
do,  sf.  coups  de  battant. 

mataire,  arello,  *.  et  adj.  tueur, 
euse,  V.  tuaire. 

matalas,  sm.  matelas  |  dim.  mata- 
lasset,  matalassoiin  ||  matalas- 
sa,  ?'a. matelasser  ||  matalassaire, 
matalassié,  sm.  matelassier  ||  ma- 
talassiero,  sf.  malelassure  ||  ma- 
talasso,  sf.  bot.  typha,  wtielouso. 

matança,  l'a.  mettre  à  mort  ||  ma- 
tanço,  sf.  massacre. 

niatano,  sf.  tricherie  ;  bouderie. 

inatarié,  sf.  imbécillité  ;  matoiserie  ; 
abattoir,  v.  matadou. 

matarra  (se),  vr.  taller  ||  matar- 
rado,  sf.  grosse  touffe  ||  matarra- 
gno,  sf.  lubie,  v.  gàrri. 

matas,  sm.  cépée  ||  matasso,  sf.  v. 
mato  ;  soie  grège  ;  colon  brut. 

inatau,  sm.  v.  matai  ;  botte  de  soie; 
natte  ||  mat-de-mai,  v.  atatié. 

matelot,  sm.  matelot  ||  mateloto, 
sf.  matelote  ;  vareuse;  femme  ou  fdle 
de  matelot. 

3i 


498 


MATEMATI  —  MAU-CAIA 


inatemati,  ico,  adj.  mathématique 
Il  maternât  icamea,  a(2i;.  mathé- 
matiquement Il  niiitematiciaa.jm. 
mathématicien  ||  mutematlco,  sf. 
mathématiques. 

mater-Dèi,  sm.  affnus. 

inatèri,  sf.  matière;  métal;  maté- 
riaux Il  itiaterialamen,  adv.  ma- 
tériallement  ||  niaterialisnie,  sm. 
matérielisuie  ||  materialisto,  «.  et 
adj.  matérialiste  {  matériau,  alo, 
adj.  matériel,  elle  ||  matériau,  sm. 
pi.  materi  >ux,  v.  rausuge. 

inateriialamen,  adv.  maternelle- 
ment Il  inateraau,  alo,  adj.  ma- 
ternel, elle,  V.  meirau  \\  mater- 
nila,  sf.  maternité  ||  materò,  v. 
moufvede. 

materouno,  sf.  variété  d'amande. 

malesl,  va.  faner  l'herbe  ;  blanchir 
les  lé£:umes  ||  maleto,  v.    mato. 

inàti,  sm.  pain  ;  tourteau. 

Matiéu,  n.  d'h.  Mathieu   |  Ansèume 

—  un  des  7  do  Font-Sé;çugne  |  dim. 
Mativet  II  Malléudo,  n.  de  f,  Ma- 
thilde  I  coumlesso  —  épouse  de  Ber- 
trand l.  comte  d'Arles  ||  Matiéu- 
salèu,  Matiéu-sala,  n.  p.  Mathu- 
salem. 

inatigna,  vn.  barboter. 

iiiatigot,  sm.  tasseau,  magot. 

iiiatiu,  sm.  et  adv.  matin  |  dim.  iiia- 
tinet  II  matinado,  sf.  matinée; 
brise  du  lever  du  soleil  ;  péch.  pois- 
son pris  le  matin  |  dim.  inatina- 
deto  II  matiiiau,  alo,  adj.  mati- 
nier,  ière,  matutinal,  aie,  v.  mati- 
Dié  II  matinet,  sm.  et  adv.  point 
du  jour  II  matiuié,  iero,  adj.  nia- 
inal,  aie  ||  matiiio.  sf.  pi.  matines: 
livre  de  prières,-  matin  |  plega  — 
plier  bagage  ||  niatiuous,  ou^o, 
adj,  matineux,  euse. 

Mato.  Chercher  à  MATA  les  ììioIs 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mato,  sf.  toufie  ;  cépée  ;  grappe  de 
coquillages  ;  bloc  de  gazon  ;  meule  de 
foin  et  de  paille  alternés;  algue  | 
aug.  matasso  ;  dim.  mateto. 

mato,  sf  taloche  ;  ruse  |  li  gènt  de  la 

—  les  voleurs. 
mato,  sm.  matois. 
iiiato-blad.    sm.   nuage   chargé   de 

grêle  I  —  fam,  sm.  abat-faim  ;  — 
inouro,  sm.  matamore  ;  sf.    t;inière  ; 

—  rèi,  sm.  régicide  ;  —  tru,  sm. 
hurluberlu. 


inalolo,  sf.  neige  qui  s'attache    aux 
pieds;    piège    à  oiseaux,    v.    leco. 
matouchln,  Ino,  s.  bouffon,  onne  ; 
matois  II  matouchinado,  sf.  ex- 
travagance. 
matoua,  sm.  tourteau,  v.   paslèu. 
matour,  sf.  moiteur. 
matouret,  sm.  bâton  de  sucred'orge. 
matramau,  sm.  péch.  folle. 
matras,  sm.  trait,  dard  à  tête  ;  rayon 
de  la  roue  à  filer  la  soie  ;    lige    pour 
lever  une  vanne  ;  tronçon  de  la  queue 
d'un    cheval  ;    matras  ;     maladroit  ; 
faiseur  d'embarras  ||  matrassa,  va. 
frapper  avec  un  matras;  maltraiter; 
harasser  ||  matrassa,  ado,  part,  et 
ad/,  abîmé  ée;   moulu,  ue  ;     coti,  ie 
Il  matrassado  sf.  blessure  ;  érein- 
tement  ||  matrassant,  auto,  adj. 
harassant,  ante||  matrassarlé,  sf. 
balourdise;  bagatelles  ||  matrassa.s, 
asso,    s.     et    adj.   gros  lourdaud, 
■grande  sotte  ||  matrassino,  sf.  flè- 
che ;  glaçon  charrié  par  une   rivière 
Il  matrasso,  sf.  raie  oxyrhynque  ; 
nigaude     \     à   la   —  simplement  ; 
cuis,  au  pauvre  homme  ||  matras- 
sun,  sm.  tracas. 
maire,  sm.  v.  martre  ;  terrine. 
matricàri,    sf.  v.    erho-de-Ia- 
iiiaire;  leucanthème   ||   matrI(;o, 
sf.  matrice,  v.  maire  ||  matricu- 
lo.  sf.  matricule. 
matrimòai,  sm.  mariage,  v.  mari- 
dage    ||    matrimouiilalamen, 
adv.     matrimonialement   ||  matri- 
mouniau,   alo,  adj.  matrimonial, 
aie  II  inatripoula,  v.  mastrouia. 
matrouno,  sf.  matrone;  sage-femme. 
iiialucëu,  sm.  malherbe,  dentelaire  || 

maturlo,  v.  machourlu. 
Mau.  Chercher,  à  MAL,  MAU  ks  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
mau,  alo,  adj.  mauvais,  aise,  vio- 
lent, ente  ;  fort,  orte,  aigre,  âpre  | 
èstre  de  — ,  en-de  — ,  être  pénible, 
dur  ;  ei  de  —  legi,  c'est  difficile  à  lire. 
mau,  sm.  et  adv.  mal  ,  juron  |  avé 
dúu  —  de,  ressembler  à  ;  pèr  —  mé- 
chamment ;  erbo-de-lout  —  reprise, 
orpin  II  —  ancoues,  sm.  mal  de 
cœur  ;  affliction  ;  esquinancie  ;  rhu- 
matisme ;  —  basta,  vn.  chavirer; 
tourner  mal  ;  —  basti,  ido,  adj.  et 
s.  malbâti,  ie  ;  —  biais,  sm.  mala- 
dresse, maladroit  ;  —  blanc,  sm. 
aphte  II  se  —  caia,  vr.    gagner   uiiç 
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pisurésie  ;  —  caiamen,  sin.  refroi- 
dissement ;  —  carous,  ouso,  adj.  qui 
a  une  mauvaise  mine  ;  —  catid,  sm. 
fièvre  cliaude;  —  eert,  sm.  tétanos  ; 

—  dot,  oto,  adj.  inéijal,  aie  ;  —  cor, 
sm.  découragement  ;  —  coulour, 
sf.  mauvaise  couleur  ;  — •  coumode, 
ado,  adj.  mal  commode;  — countènt, 
ènto,  adj.  mécontent,  ente;  — 
countenta,  va.  mécontenter;  -- 
countentamen.  sm.  mécontentement; 

—  courons,  ouso,  adj  impoli,  ie  ; 
malpropre;  déplaisant ,  ante  {|  —  d'ase 
sm.  plaie  qui  vient  aux  jambes  des 
bêtes  de  somme  ;  —  de-cor,  sm. 
nausées;  déplaisir;  —  de-coustat, 
sm.  point  dé  côté  ;  —  de-dènt,  sm. 
odontalgie  ;  bot.  jusquiame  ;  —  de- 
gousié,  sm.  angine  ;  —  degudamen, 
adv.  indûment;  —  de-la-mort,  sm. 
maladie  mortelle  ;  —  de-la-terro, 
sm.  épilepsie  ;  —  de-l'ourtigo,  sm. 
urticaire;  —  de-màire,  sm.  hystérie; 

—  d'enduro,  sm.  mal  qui  n'a  de  re- 
mède que  la  patience  ;  —  d'enfant 
ou  de-l'enfant,  sm.  mal  d'enfant  ;  — 
de-Sant-Cèri,  v.  rasqueto,  —  des- 
pié,  V.  maugrabiéu  ;  — d'esquino, 

—  de-ren,  »m.  lumbajro  ;  —  d'es- 
touma,  sm.  mal  d'estomac  ;  mal  de 
cœur  ;  —  de-terro  ou  de-terrour, 
sm.  scorbut  ;  —  di,  sm.  mauvais  pro- 
pos; —  d'os,  sm.  rhumatisme;  — 
douno,  sf.  t.  dj.  maldonne  ;  —  doii- 
ta,  vn.  avoir  suspicion  ;  —  doutan- 
te, sf.  suspicion  ;  —  d'uei,  sm.  mal 
d'yeux  ;  coquelicot  ||  fada,  ado,  adj. 
malheureux,  euse  ;  —  farga,  ado, 
V.  mau-hasti  ;  —  jèsto,  sf.  incom- 
modité ;  se  —  fisa,  vr.  se  métier  ; 

—  fisanço,  sf.  méfiance  ;  —fou,  sm. 
mal  enragé  ;  —  frais,  sm.  sorbier 
des  oiseaux  ;  —  fre,  sm.  froid  pro- 
duit par  l'isolement  ;  —  fueio,  sf. 
feuillet  des  ruminants  ||  —  gagnât, 
sm.  profit  illicite  ;  —  gaiard,  ardo, 
adj.  indisposé,  ée  ;  —  galant,  anto, 
adj.  impoli,  ie  ;  —  gasta,  vn.  faire 
mauvais  temps  ;  —  gaubia,  ado, 
adj.  qui  a  mauvaise  grâce  ;  —  gour- 
nage,  v.  malavalisco  ;  —  gouvèr, 
sm.  inconduite;  —  graciotis.  ouso, 
ad},  mal  gracieux,  euse;  —  graciou- 
samen,  adv.  mal  gracieusement;  — 
graciouseta,sf.  maussaderie;  —  grat, 
prép.  et  sm.  malgré  ;  mauvais  gré  |I 

—  jaune,  sm.  maladie  des   melons  ; 


— jounta,  ado,  adj.  mal  jointe,  mal 
équipé,  ée  ;  —  loubet,  sm.  chancre 
aux  jambes  ||  —  madur,  uro,  adj. 
qui  n'est  pas  bien  mûr,  ùre  ;  —  m'a- 
gacho,  sm.  qui  regarde  d'un  mauvais 
œil  ;  —  m'agrado,  v.  mau-gra- 
cious;  —  marida,  ado,  adj.  et  s. 
mal  marié,  ée;  guillemotà  capuchon; 
pingouin  commun  ;  —  mège,  v.  pis-; 
so-can;  —  mena,  va.  malmener; 
dissiper;  se —  mena,  se  mal  comporter 
--  menado,  sf.  gâchis,  bagarre  ;  — 
menamen,  sm.  sévices;  —  mes,  es- 
so,  adj.  mal  mis,  ise  ;  —  mescla,  v. 
brouia  ;  —  mescle,  clo,  adj.  et  s. 
brouillon,  onne  ;  —  mesclo,  sm. 
brouillon  ;  —  nat,  ado,  adj.  et  s. 
mal  né  ;  mal  élevé,  ée  ;  —  net,  eto, 
adj,  malpropre  ;  —  netisso,  sf.  sale- 
té ;  —  nourri,  ido,  adj.  mal  nourri, 
ie  ;  —  pacièiit,  ènto,  v.  impaciènt 
Il  —  parado.  ff.  péril  imminent  ; 
catastrophe  ;  bourrasque  ;  —  parla, 
vn.  médire  ;  parler  mal  ;  —  parlant, 
anto,  adj.  et  s.  médisant,  ante  ;  dis- 
solu dans  ses  paroles  ;  impertinent, 
ente  ;  — ■  parlo,  s.  personne  mal 
embouchée;  — pas,  sm.  pas  périlleux  ; 

—  passage,  sm.  mauvais  passage  ; 
mauvais  esprit  ;  —  patet,  sm.  mal 
lent;  —  pènso.s.et  adj.  qui  pense 
à  mal  ;  —  planié,  v.  inau-clot  ;  — 
plasènt,  V.  mau-couruus  ;  — 
plat,  V,  mau-planié  ;  —  plen,  eno, 
adj.  et  s.  mal  pleine,  ein<»  ;  insatiable; 

—  prendre,  vn.  prendre  mal  ;  — 
propre,opro,  adj.  malpropre;  — prou- 
pram€n,aiiî;. malproprement; — prou- 
preta,  sf.  malpropreté  ||  —  quiet, 
ieto,  adj.  souffrant,  ante  t  —  rejoun, 
ouncho,  adj.ma\  ramassé,  dérangé,ée; 

—  rescontre,  sm.  mauvaise  rencon- 
contre  ;  malheur  ;  —  rouge,  sm.  rou- 
geole des  brebis,  des  cochons  ;  roux- 
vieux  ;  —  rous,  sm.  croûtes   de  lait 

Il  —  sabé.  vn.  être  fâché  de;  —  sage, 
ajo,  adj.  imprudent,  ente  ;  —  san, 
ano,  adj.  malsain,  aine,  insalubre; 

—  sang,  sm.  sorte  de  maladie  des 
troupeaux  ;  sapions,  ouso,  adj.  sus- 
ceptible ;  —  sans,  sm.  sorte  de  ma- 
ladie éruplive  ;  —  segur,  uro,  adj. 
incertain,  aine  ;  —  sort,  sm.  mau- 
vais sort  II  —  talent,  sm.  mauvaise 
volonté  ;  malice  ;  —  te-vole,  sm.  ran- 
cune ;  —  tèms,  sm.  mauvais  temps  ; 

—  toto,  sf.   maltôte  ;  —  tourment , 


r,oo 
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«m.  tourment  violent  ;  —  tousthiis, 
sm.  mal  incurable  ;  éternité  de  maux; 
^-  traire,  vn.  faire  quelque  chose 
péniblement  ;  mal  aller  ;  se  conduire 
mal  ;  mal  aujîurer  ;  sm.  la  peine  ;  — • 
trasènt,  ènlo,  ad.  qui  a  mauvais  ca- 
ractère ;  —  Irata,  va.  maltraiter;  — 
tratamen,  sm.  mauvais  traitement  | 

—  valat.  sm.  fossé  de  dégasrenient  ; 

—  veiigu,  udo,  adj.  et  s.  mal  venu; 
bâtard,  arde  ;  —  vengudo,  sf.  mau- 
vaise venue,  péril,  incident  malheu- 
reux ;  —  versa,  vn.  malverser;  — 
versaciotm,  sf.  malversation  ;  — 
vesH,  ido,  adj.  et  s.  mal   vêtu,  ue; 

—  viéure,  sm.  soucis  ;  —  vist,  isto, 
.    adj.   mal   vu,  ue;  —  vivent,  ènlo, 

adj.  et  s.  dissolu,  ue;  —  voulé, 
vn.  et  sm.  mal  vouloir  ;  malin  vou- 
loir ;  —  voulènci  ou  vouUnço,  sf. 
malveillance  ;  inimitié  ;  haine  ;  — 
vonlènt,  ènto,  adj.  malveillant,  anle. 

maubre,  v.  mahre. 

inaiicho,  «/".  calme,  cessation;  péch. 
vairon  ;  bot.  vesce  blanche  ||  Mau- 
chuan.v.  Marchioun. 

maucoiira,  va.  décourager,  refroidir 
Il  maucouraire,  v.  ciescovra- 
jaire  ||  maiicoiiramen,  sm.  dé- 
couragement, v.  mau-eor  ||  maii- 
courant,  auto,  adj.  décourageant, 
ante. 

inauda,  inaudre  vn.  maugréer,  v. 
saerefa  ;  temporiser. 

maudire,  va.  et  n.  maudire  ;  médire 
Il  maudi,  icho,  part,  et  adj.  et  s. 
maudit,  ite  |{  maiidisèire,  crello, 
s.  qui  maudit;  blasphémateur  |l  inau- 
disènço,  «/".  médisance  11  mandl- 
sènt,  ènlo,  adj.  et  s.  médisant 
ante  ||  inaudllas,  asso,  adj.  très 
maudit,  ite. 

maudro.  niatidrlno,  sf.  boue. 

Jiiaufa,  .im.  méfait,  v.  ma/afaciio  || 
inaulachous,  oiiso,  adj.  malfai- 
sant, ante  ||  inautaire,  vn.  et  a. 
malfaire;  mal  agir  ||  inaiilaras.  sm. 
celui  qui  ne  fait  que  du  mal  ;  qui  fait 
mal  toute  chose  ||  inautasèlre, 
erello,  s.  qui  se  plaît  à  malfaire  ; 
malicieux,  euse  ||  maiilasènço,  sf. 
nialfaisance  ||  iiiaulasènt,  ènlo, 
adj.  et  «.  malfaisant,  ante;  mala- 
droit, oite  II  inaiifalan,  ano,  s.  et 
adj.  personne  méchante,  nuisible  || 
mauiatour,  sm.  malfaiteur. 

Maugarliiii,  Ino,  adj.  et  s.  Mogra- 


bin,  ine;  barbaresque,  v.  barbaresc 
Il  niaiigo,  v.  mauvo. 

Maiigouirés,  eso,  adj.  et  s.  Melgo- 
rien,  enne,  v.  Mavguioulen  ;  sol 
melgorien  ;  denier. 

maugrabia.  vn.  et  a.  maugréer,  v. 
sacre/a  ||  niaiigrabiéu,  interj. 
et  sm.  maudit  soit  !  imprécation  || 
Maiigrabin,  v.  Maugarbin. 

niaiigtiié,  sm.  chondrille  effilée. 

Maugiiiò,  n.  de  l.  Melgueil  ou  Mau- 
guio,ancicn  comté  II  Maiiguioulen, 
enco,  s.  eladj.  habitant  de  Mauguio 
Il  niaiilo,  v.  mauvo. 

maninen,  inaumeul,  sm.  attention 

Maiiinet,    np.  Mahomet;    le   diable 

niaiino,  sf.  manne  ;  suc  de  certains 
arbres,  des  fleurs  ;  rouille  du  blé  |  — 
dóu  pcis,  éphémères,  insectes. 

maurijo,  v.  mauvige. 

Maiirise,  n.  d'h.  Maurice. 

inausoulèu,  sm.  mausolée. 

inaiisslbla,  va.  donm  r  de  l'hellébore; 
établer  des  .«élons  ;  assouplir  ;  rosser 
Il  inaiissible,  sm,  hellébore  fétide; 
hellébore  vert  ;  tithymale. 

maiit,  sm.  droit  sur  les  troupeaux. 

maiileja,  fji.  et  a.  souiller,  salir  || 
maiill.i'a.  luterun  tonneau  ||  niau- 
tiduro,  sf.  enduit  ||  inauto,  sf. 
lut,  enduit  ;  ordure  ||  inauvalé,  v. 
mau-voulé. 

mauvesio,  sf.  malvoisie. 

niaiivia,  adj.  m.  poisson  qui  mord 
difficilement  h  l'hameçon. 

mauvige,  sm.    lamier  araplexicaule. 

mauvisc,  sm.  guimauve. 

mauvo,  i/".  mauve  |  —  blanco,  aMhéa; 
—  roujo,  péranion  luisant  ||  nia- 
voun,  V.  maloun. 

mazurco,  sf.  mazurka. 

Me.  Chercher  à  MEI,  MES,  MIE  ks 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

me,  pron.  pers.  des  2  g.  me,  moi. 

mè,  sm.  onomatopée  du  l)êlcment  de.s 
brebis  et  agneaux,  v.  mè-mè. 

mè,  èco,  adj.  et  s.  stupéfait,  aite,  hé- 
bété, ée  ;  poseur,  euse. 

mecan,i»i.  personne  sans  expression. 

mecani,  ico,  adj.  mécanique  ||  me- 
canicamen.ady.  mécaniquement  |l 
mecanician,  sm.  mécanicien  j| 
meeanico,  sf  mécanique  ;  machi- 
ne ;  enrayoir  d'une  charrette  ||  mé- 
canisme, «n.  mécanisme. 

mecha,  t'a.  mécher  ;  moucher  ;  per- 
cer avec  une  mèche  ||  niecliat,  sm. 
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morveau  |1  niecheiroun,  sm.  lam- 
peron  II  inecho,  sf.  mèche;  tente 
de  charpie  ;  morve  |  —  de  gabre, 
roupie  de  dindon  ;  ainaranthe  à  épis; 
renoiiée  d'Orient;  persicaire  ;  brûla 
de  —  croquer  le  marmot  ;  cacha  —  se 
taire  ;  i'a  pas  —  il  n'y  a  jias  moyen 
Il  mechoun,  sm.  petite  mèche  ; 
mar.  bout  inférieur  d'un  mal 
Il  niechourié,  sm.  morve  du  nez 
Il  mechous,  ouso,  adj,  mal  pei- 
gné, ée  ;  morveux,  euse  ||  inechou- 
so,  sf.  viande  de  brebis. 

inècre,  v.  diinècre  ||  niecrouso, 
adj.  f.  du  mercredi. 

inedaia,  va.  décorer  d'une  médaille 
Il  niedaié,  sm.  médaillier  ||  ine- 
daio,  sf.  médaille,  v.  mageno  \\ 
niedaioun,  sm.  médaillon. 

médecin,  v.  mcge  \  dim.  medeci- 
net,  inedecinot  ||  medeeiua.i'a. 
médiciner  |  Se  —  vr.  se  traiter  || 
inedecinaio,  sf.  mauvaise  médeci- 
ne; mauvais  médecins  ||  niedeci- 
nau,  alo,  adj.  médicinal,  aie  ||  me- 
deeiiio,  sf.  médecine  ;  femme  de 
médecin. 

mediacioiin,i/'.niédiation  ||  inedla- 
tainen,  adv.  médiatement  ||  me- 
diatour,  sm.   médiateur. 

medica,  va.  médicamenter  ||  medi- 
caciouu,  sf.  médication  ||  inedlca- 
inen,  sm.  médicament  ||  medl- 
eant,  sm.  médicastre,  v.  poutin- 
gaire  \\  medicau,  alo,  adj.  médi- 
cal, aie. 

médiocre,  ocro,  adj.  médiocre  || 
medloueranien,  adv.  médiocre- 
ment, V.  peraqui  ||  inedioucreta, 
*/.  médiocrité. 

medUa.î^fl.mcdilcr  |1  ineditacioiin, 
sf.  méditation  |1  meditaire,  ai'el- 
lo.  s.  et.  adj.  qui  médite  ||  inedila- 
tléu,  ivo,  adj.  méditatif,  ive. 

MediteiTar|»o,  adj.  et  sf.  t.  se.  Mé- 
diterranée il  inedilerran,  aguo, 
adj.  t.  se.  méditerranéen,  éonne. 

Vledò,  sm.  Le  Médoc  ||  inedoulo,  v. 
inoudeio|l  niedou((iiin,  ino,  s. 
et  adj.  habitant  du  Medoc. 

'Medùli,«m.  pi.  Ijes-l/t-diii/i,  peuplade 
de  la  Gaule  Narbonnaise  ||  mèfi,  v. 
nèsci,  bèfi. 
nège,  sm.  médecin  ;  rhabilleur,  v. 
adoubaire  \\  me(jlno,  v.  ven- 
tresco,  levado  \  dim.niegiiieto. 
iiegissa,  ua.  mégisser  ||  megissié. 


sm.  méifissier,  v.  blanquiè  ||   me- 
gissarié,  sf.  mégisserie. 

Mei.  Chercher  à  ME,  MES,  MI,  MIE 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

meîchaat.  aiito,  adj.  et  s.  méchant, 
ante,  v.  inarrit  j  auq.  melchan- 
tas,  asso  ;  dim.  melchanloun, 
ouno  II  ineichantaineii.aíit'.  mé- 
chamment Il  nieicliautela,  mel- 
cliaiiceta,  sf.  méchanceté  ||  mel- 
chanlige,  sm.  caractère  méchant  || 
melchaatiso,  sf.  méchanceté. 

melgrameu,  adv.  maii,'rement  || 
meigras,  meigret.  v.  maigre  \\ 
meigi'eja,  t'ii.  être  maigre,  eu  par- 
lant d'un  terrain  ||  ineigreiin,  v. 
nieigri/ièu  II  meigri,  vu.  et  a. 
maigrir;  amincir  ||  meigriero,  sf. 
terre  maigre  ;  aridité  ||  meigrige, 
sm.  état  de  maigreur,  marasme  || 
inelgrinèii,  ello,  adj.  maigrelet, 
eite  II  ineigroiin,  meigrlhoun, 
ouno,  adj.  un  peu  maigre  ||  niel- 
gfoiir,  sf.  maigreur;  aridité. 

meimounet,  eto,  s.  et  adj.  vétil- 
leux, eu^e,  v.  palet  \\  nielna,  va. 
y.  anie/na  ;  s/",  v.  meinodo. 

meinada,  vn.  et  a.  enfanter;  radoter 
Il  meinada,  ado,  part,  qui  a  des 
enfants  ||  nieinadello,  sf  charman- 
te fdlette  II  meinadet,  mel- 
naloun,  eto,  ouno,  s.  petit  en- 
fant, petite  fille  ||  meinadié,  sm. 
chef  de  famille  ;  conducteur  ;  meneur, 
V.  toai/e  II  meinadiero,  sf.  troupe 
d'enfants  ||  melnado,  sf.  famille  ; 
tribu  ;    compagnie  franche  ;    enfant. 

meinage,  sm.  ménage  ;  économie  ; 
mobilier;  ferme;  petit  enfant  || 
meinagen,  v.  enlantouli  \\  niei- 
iiageso,  sf.  puérilité  ||  nieluaglé, 
lero,  s.  at  adj.  cultivateur  aisé  ;  mé- 
tayer, ère  I  dim.  meinagerot,  m. 
Il  ineinagiei'o,  «/.  ménagère  ;  ser- 
vante; boime d'enfant  ||  ineinagiéu, 
ivo,  adj.  économique;  économe  || 
ineinaja,  fa.  ména.ier  |  Se  —  vr. 
s'économiser  11  meinajado,  sf.  en- 
fantillage Il  melnajaio,  sf.  les  pe- 
tits entants  en  général  |1  meinaja- 
nien,  sm.  ménagement  ||  nieina- 
jarlé,  sf.  ménagerie  ;  agriculture  ; 
les  fermiers  en  général  ;  lésinerie  || 
meinajoiin,  sm.  petite  exploitation 
rurale  ;  petit  enfant  ||  meinajun, 
v.  enianluegno,  melnajaio  \\ 
meinat,  V.  drôle,  chat. 
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ineio,  sf.  maïs. 

ineiour,  ouro,  adj.  meilleur,  eure  || 
meioura,  vn.  s'améliorer  ;  baisser 
de  prix  ;  obtempérer  ||  nieioiira- 
men,  sm.  progrès  {|  nielourauço, 
sf.  amélioration  ||  iiieiourat,  sm. 
méliorat  ||  ineioiirié,  sm.  mieux, 
amendement. 

inelra,  va.  et  n.  remuer;  émigrer  ; 
chanjjer  un  enfant  |  Se  —  vr.  démé- 
nager Il  ineirane,  sm.   translation. 

melran,  sm.  merrain,  douvain,  v. 
dovgan  \\  ineirandlé,  sm.  ouvrier 
qui  fait  du  merrain. 

nieirano  (figo),  adj.  f.  sorte  de  figue 
fleur. 

ineirasso,  sf.  mauvaise  mère;  vapeurs, 
V.  mains  |  ineli'aslro,  sf.  marâtre 
llmeirau,  meirenau,  alo,  adj. 
maternel,  elle  |  valat  meirau,  égout 
collecteur  ||  inelreja,  vn.  aimer  sa 
mère  II  nieireto,  sf.  petite  mère; 
petit  fossé  collecteur  ||  ineirié,  sf. 
mairie,  v.  cuumuno. 

iiielrlgado,  sf.  arrière-faix. 

iiieil'iuo,  sf.  marraine;    dame-jeanne 

I  dim.  inelriiielo. 

iiièlro,  sf.  chalet,  v.  muando  || 
meirolo,  v.  nuheirolo  ||  mei- 
rouuo,  V.  bailo. 

iiieisoun,  sf.  maison,  v.  oustau  j  à 
—  en  —  à  la  maison  ;  chez  nous  ;  à 
domicile  |  aug.  melsoiinasso  ; 
dim.  meisouiiefo  ||  meisoiina- 
do,  sf.  maisonnée  ||  melsounage, 
V.  masage. 

inelssa,  vn.  remuer  la  mâchoire,  ba- 
varder Il  nieissado,  sf.  coup  de  mâ- 
choire Il  ineissalre,  arello,  s.  et 
adj.  babillard,  ardc  ||  meissard, 
ardo,  adj.  et  s.  jouiflu,  ue  ||  meis- 
sasso,  sf.  V.  maisso  ;  personne 
goulue  ou  bavarde  ||  inèJsse,  sm. 
mets,  V.  pitanço  \\  meisseja,  v. 
meissa  ||  melsselado,  sf.  soufflet 

II  meisselas,  sm.  le  museau,  v. 
mourre  II  melsselié,  lero,  adj. 
maxillaire  ||  nieisselié,ijn.  les  dents 
maxillaires  II  meissello.i/'.màchoire, 
mandibule  ;  pied-droit  de  l'ouverture 
d'une  porte  |  dim.  meisseleto. 

Melssemln,  Massemin,   Ino,  n. 

d'h.  et  de  f.  Maximin,  ine. 
melsseto,  sf.\.  maisso  ;  bot.  linaire 
Meissique,   Meissl,  sm.    Mexique. 
melssolo,  sf.  péch.  émissole. 
ineissot,  sm.  os  maxillaire. 


ineissoun,  sf.  moisson  ||  inelssoii- 
na,  va.  eln.  moissonner;  détruire  || 
melssoiinado,  sf.  terre  moisson- 
née Il  meissouuage,  sm.  action  de 
moissonner  ;  salaire  d'un  moisson- 
neur ||  melssounaire,  arello,  s. 
qui  moissonne  ||  meissounen, 
enco,  adj.  qui  a  rapport  à  la  mois- 
son Il  nielssounenco,  sf.  hélice 
des  moissons  ;  omelette  d'oignons  || 
meissounié,  s.  et  adj.  moisson- 
neur I  dim.  melssounelret  || 
ineissouniero,  sf.  moissonneuse; 
omelette  d'oignons  ;  sf.  pi.  mar. 
antfuillers. 

ineissu.  udo,  adj.  et  s.  qui  a  de  for- 
tes mâchoires  ;  gourmand  ;  bavard, 
arde  |  aug.  melssudas,  asso  || 
meiur,  v.  meiuurié. 

Aie/.  Chercher  à  MEI,  MIE,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

meja,  va.  médicamenter  les   bestiaux. 

niejaii,  auo,  adj.  moyen,  mitoyen, 
enne  ;  intermédiaire;  médian,  ane|| 
iTiejan,  sm.  moyen  ;  entre-deux  ; 
agric.  solo;  taroupe;  cloison;  zeste 
de  noix  ;  bercail  ;  chass.  plongeon  ; 
espèce  de  châtaignier  ||  n\e\fin,  prép. 
moyennant  ||  mejana,  va.  séparer 
par  une  cloison  ||  mejana,  ado, 
part,  et  adj.  cloisonné,  ée  ||  nieja- 
uamen,  adv.  moyennement  ||  me- 
janen,  sm.  mar.  mezzanin  ||  me- 
jaiièu,  sm.  doigt  annulaire  ||  me- 
jano,  sf.  moyenne  ;  île,  v.  auve  ; 
zone  de  terre  entre  deux  cours  d'eau; 
fruit  du  châtaignier  ni«7'an  ;  courrofc 
d'un  fléau  ;  péch.  jeune  dorade  ;  ca- 
ron  ;  neste  de  noix  ;  lieu  de  débarras; 
mât  d'artimon  ||  inejansarlé.  i/. 
mitoyenneté  ;  cloison  ||  mejanslé. 
lero,  adj.  médiocre,  intermédiaire 
médiateur,  Irice  ;  mitoyen,  ennc 
métayer,  ère  ||  mèje,  sm.  comparli 
ment  d'un  coffre. 

Mo).  Chercher  à  MAL,  MIL,  MER 
M  EU  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici 

mêla,  va.  enuiiicller  ||  melado,  s/ 
exsudation  sucrée  ;  miellée. 

melantoiin,  sm.  lamie  nez. 

melàpi,  sf.  espèce  de  pomme  d'api|[- 
melar,  v.  gerlo. 

mêlasse,*/',  mélasse. 

melat,  sm.  exsudation  sucrée. 

mêle,  sm.  mélèze. 

meleja,  vn.  être  gluant. 

melel,  sm.  péch.  melet  1|  meletlero 
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sf.  filet  pour  le  nielet  1|  ineleto, 
sf.  péch.  sphyréne  argentine;  alhérine 
joel  ;  fenille  de  saule;  omelette,  v. 
óuraoJeío;niulelte  ou  franche-mulle; 
Tariété  de  fijrue. 

niellco,  sf.  hydromel  ;  gomme  des 
cerisiers;  vin  trop  doux  ||  nielicot, 
sm.  confiture  au  miel  ||  melicous, 
ouso,  adj.  mielleux,  ense  ;  gluant, 
moite  II  nielieousaineii,  ady.  miel- 
leusement, V.  doucetamen. 

melinnre.  inijro,  adj.  malingre,  v. 
minỳre  ;  sm.  petit  grimpereau. 

niellsso,  sf.  mélisse,  v.  abihano  | 

—  fèro,  mélitle  à  feuille  de  mélisse  || 
nielito,  sf.  mélitte  des  bois. 

inelo,*/".  pomme,  v.  poutn  \  —  roso, 
citron  à  fruit  plat. 

ineloudio,  sf.  mélodie  jj  melou- 
(llous,  ouso, ad;,  mélodieux, euse.v. 
musicaire  ||  meloudlousamen, 
adv.  mélodieusement  ||  nieloiidls- 
to,  sm.  mélodiste  ||  meloudramo, 
sm.  mélodrame. 

meloiin,  sm.  melon  |  — d'ivèr,  melon 
de  Morée  ;  —  galons,  cantaloup  || 
nielounado,  s/,  aristoloche  ||  me- 
loiinenoo,  iiielouno,  adj.  et  sf. 
courge  melonée  |1  melounlé,  sm. 
plante  de  melon;  marchand  de  melons; 
sf.  ou  m.  forêt  de  mélèzes  ||  melou- 
iilero,  s/,  melonnière  ;  marchande 
de  melons. 

iiieloiin-melelo,  sm.  méli-méIo|| 
melons,  V.  melicous. 

memanien,  adr.   même;    surtout  | 

—  que,  à  tel  point  que. 
inembra,  va.  et  n.  remémorer  ;  reve- 
nir en  mémoire  |  Se  —  vr.  se  rappe- 
ler Il  membra,  ado,  part,  et  adj. 
circonspect,  ecte. 

nienibiM,  ado,  adj.  membre,  ée. 

membraiiço,  sf  souvenance. 

meinbrano,  sf.  membrane  ||  mem- 
branous,  ouso,  ad/,  membraneux, 
euse  II  membre,  sm.  membre; 
chambre,  pièce  1  aug.  niembras; 
dim.  membrihoun,  membroun 
II  inembru,  udo,  adj.  membru,  ue 
Il  membruro,  sf.  membrure. 

même,  emo,  adj.  même  ||  même, 
adv.  même  |  dim.  memeto. 

mè-mè,  sm.  onomatopée  du  bêlement. 

memèco,  sf.  pomme  de  pin. 

mémento,  sm.  mémento;  s/",  souve- 
nance, V.  memòri. 

memi,  sm.  memlno,  sf.  petitenfant, 


petite  fille  ;  poupée. 

Memin,  sm.  pi.  Les  Mc'minicns.  peu- 
plade gauloise  ayant  pour  capilalc 
CarpentrasIlMeiiiln,  contract.  de 
Meissemin. 

memòri,  sf.  mémoire  ||  memoura- 
ble,  ablo,  adj  mémorable  ||  me 
mouranro.v.memôrançoll  me- 
mouria,  va.  remémorer  II  me- 
mouriaii,  sm.  mémorial,  mémoire 
II  memourlous,  ouso,  adj.  qui 
a  bon  .souvenir. 

Men.  Chercher  à  MAN,  MIN,  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mena,  va.  et  n.  mener;  régir,  accom- 
pagner ;  traduire  eu  justice;  projeter 
I  —  fìò,  incendier  ;  —  de  voulume, 
être  volumineux  ;  —  de  brut,  faire 
du  bruit  ;  au  —  di  bouco,  au  mouve- 
ment des  lèvres. 

menaça,  va.  et  n.  menacer,  v.  ca- 
has'ieja  ;  gronder  ||  menaçaire. 
arello,  s.  et  adj  quimenace  I|  me- 
naçant, anto,  adj.  menaçant,  ant« 
llmenaceja,  f».  et  a.  faire  des 
menaces  vaines  I|  menaço,  sf.  me- 
nace, v.  guignado. 

menadiero,  v.  cournudo  \\  me- 
nadis,  isso,  adj.  agric.  de  bonne 
façon  II  menado,  sf.  ce  qu'on  mène 
à  la  fois  ;  conduite  ;  agric.  sole  ;  Í.  de 
berg.  saison  ;  quantité  d'olives  qu'on 
fait  détriter  ;  troufieau  I|  menadou, 
sm.  brancard  de  moulin  à  huile  ; 
guides,  rênes  ;  branloire  d'un  soufflet 
de  forge;  manivelle;  conducteur  ;  omo- 
plate Il  menadouiro,  sf.  pi.  lisiè- 
res, V.  esfaqueio  II  menalre,  sm. 
meneur,  guide  ;  chasse-mulet  ||  me- 
arello,  sf.  conductrice;  paranymphe; 
lisière  ;  rêne  ||  menât,  sm.  auge  et 
meule  à  détriter,  v.  mastro.molo, 
piste,  v.  peiado  \\  menaucho, 
v.  cournudo,  basto. 

mencaste,  sm.  fleur  du  trèfle  ||  men- 
choun,v.bedigas||menchouna, 
v.  bouiouna. 

mencloun,  sf.  mention  ||  menciou- 
na,  va   mentionner. 

Mende,  n.  de  l.  Mende,  ancienne  ca- 
pitale du  Gévaudan, 

menderolo,s/.  harle  huppé. 

mendi,  igo,  s.  aide-berger,  jeune 
bergère,  novice  ;  min.  ouvrier  char- 
rieur  ;  garçon,  fille  ;  dragée,  v.  bar- 
foulado. 

mendica,    va.    mendier  H  mendi- 
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canl,  anto,  sin.  mendiant,  ante  || 
ineudicantaio,  iiiendiaaaio, 
sf.  tas  de  mendiants  |{  inendicita, 
sf.  mendicité. 

inendicoun.im.  petit  mf/idi  ||  nien- 
dlgato,  sf.  les  (jarçons,  les  fdies,  v. 
jouvènt  11  niendi{iaii,  sm.  les 
filles  II  inendi()as,  v.  droulas  \\ 
mendigo.  v.  cliRtouno. 

mendolo,  sf.  mendole,  y.  picarèu  || 
niendrago,  v.  madrayo. 

inendre.endro,  adj.  moindre  ;  étroit, 
te;  mesquin,  ine  ;  cadet  ||  iiieudri- 
goul,  oulo,  adj.  et  s.  Iluet,  ette  | 
dim.  mendriguulet,  eto. 

mené,  èco,  adj.  nigaud,  aude. 

menèbre,  èbro,  adj.  brutal,  aie, 
brusque,  acariâtre  ;  lascif,  ive. 

meneirau,  sm.  fouet  de  toupie. 

meneja,  vn.  produire  la  même  espèce; 
se  perpétuer  par  l'espèce  v.  raceja. 

meneqiiet, eto, adj. ets. vétilleux, euse. 

menestra,  va.  et»,  préparer  la  soupe. 

nienestrié,  lero,  .1.  ménétrier,  ière. 

inenèslro,  sf.  soupe  ;  drotjue,  mixtu- 
re; écuellée;  cuisine. 

meaet,  eto,  adj.  et  s.  bigot,  ote. 

meneto,  sf.  min.  petite  veine  de 
houille  ;  sœur  du  Tiers-Ordre,  béjfuine 

mengauello.  sf.  simagrée,  petites 
mines  ||  niengano,  sf.  tlatterie  jj 
menganous,  oiiso,  adj.  minau- 
dier,  ière,  v.  minoas. 

menié,  sm.  minerai,  minière,  mine  ; 
souche-mère  ;  mineur,  v.  minaite  \\ 
meniero,i/.  minière. 

raenim,  nienin,  iino,  ino,  adj.  et 
s.  minime  ;  mig-non,  onne  ||  meal- 
me,  sm.  minitne,  religieux. 

niéui-inoun-al,  sm.  colin-maillard. 

menimous,  oiiso,  adi.  minutieux, 

se,  fantasque,  v.  besucous. 

menin,  sf.  personne  soigneuse,  pro- 
prette ||  inenlno,  sf.  grand'maman  ; 
dame-jeanne  1  dim.  meulnefo. 

menistèrl,  sm.  ministère  ||  nienis- 
terialamea  ,  adv.  ministérielle- 
ment  {|  menisteriaii,  alo,  adj. 
ministériel,  elle  ||  inenistre,  sm. 
ministre. 

meno,  sf.  filon  d'une  mine  ;  mine  mé- 
tallique, V.  mino;  grefîe,  ente  ;  race, 
espèce,  façon,  sorte. 

meno-soin,  adj.  qui  amène  le  som- 
meil Il  menono,  v.  espinglo. 

menoun,  sm.  bouc  châtré  ;  reine  des 
abeilles  j  fraire  —  frère  mineur. 


mens,  adv.  et  sm.  moins  |  —  diclio, 
sf.  rabais; — dire, va.  eln.  mésolTrir, 
rabattre  ||  mèuso,  v.  taulo. 

ment,  sf.  et  m.  esprit,  pensée,  atten- 
tion i  teni  d'à  —  surveiller  ;  épier  ; 
perdre  loti  —  perdre  l'esprit. 

mentabIe,abIo,a(ij.  menteur ,eHso  || 
mentarlé,  sf.  menterie. 

mentalainen,  adv.  mentalement. 

nientastre,  sm.  menthe  sauvage  ; 
marrube  |  pichot  — menthe  hérissée. 

mentau,  alo,    adj.    mental,  aie. 

mentèli'e  ,  erello  ,  eiris  ,  s.  et 
adj.  menteur,  euse  ||  meuti,t7i.  men- 
tir; rater;  manquer  II  menti,  ido, 
part,  et  ad;,  mai  nourri,  ie,  en  par- 
en  parlant  des  grains  ||  nientido,  sf. 
mensonge  ||  mentidoii,  v.  inen- 
tèire  II  mentlhoiin,v.mesefoun. 

mento,  sf.  nii'nlhe  |  dim.  menteto 
— de-granouio  —  roî/;o, menthe  aqua- 
tique; —  glacialo  ,  menthe  poivrée. 

mentoun,  sm.  menton  ||  nientoii- 
net,  sm.  petit  menton  ;  mentonnet  || 
mentounlero,  sf.  mentonnière  ; 
bouc,  toupet,  V.  gaioio. 

me'ntre,  prép.  et  adv.  tandis  que,  en 
attendant  |  —  tant,  adv.   cependant. 

metiuda,  va.  couper  menu  ;  menui- 
ser  II  nienuda,  ado,  pari,  et  adj. 
rendu  menu,  ue  ;  exténué,  ée  n  me- 
nudai,  sm.  fretin  ;  aiiruilles  de  sa- 
pin Il  meniidaio,  sf.  nienuaille;  pe- 
tits oiseaux  ;  fretin  ;  béatilles  ;  mail- 
lot et  langes,  v.  niuûage  ||  menu- 
damen,  adv.  menu  ||  menudarié, 
sf.  minuties  II  meniidello,  sf.  va- 
riété d'olive  II  menudet,  eto,  adj. 
et  Í.  très  menu,  ue;  petit  enfant  || 
menudet,  sm.  semoule  ;  serpolet  \\ 
menudiho,  v.  menudaio  ||  me- 
nudo,  sf.  salade  d'herbes  ;  herbes 
fines  II  nienufat,  v.  hrigadèu. 

menuguet,*m. menuet  1|  menugue- 
to,  sf.  calament;  origan,  v.  majou- 
rano-fèru;  cataire;graine  de  paradis. 

menusa,  v.  menuda  \  en  —  en  petit, 
en  miniature  ||  menusarié,  sf.  me- 
nuiserie Il  menusié,  sm.  menuisier 
Il  menuso,  sf.  pi.  menues  viandes, 
fressure  II  menut,  udo,  adj.  menu, 
ue  ;  scrupuleux,  euse  ||  menut,  sm. 
et  adj.  menu  d'un  repas  ;  intestin 
grêle  ;  cresson  |  Irisso  —  trotte-me- 
nu Il  menuviho,*/".  pois  des  champs 
Il  menuvihoun,  sm.  pois  nain,  v. 
pesoto  ;  ers,  v.  erre. 
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inequige,  sm.  air  hébété. 

Mer.  C/tercfter  à  MAR,  MEL,  MOUR 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mèr,  èro,  adj-  pur,  ure. 

ineraviha,  va.  émerveiller  |I  mera- 
vihaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
émerveille  ||  iiieraviho,  s/,  mer- 
veille ;  espèce  de  raeloa  d'eau  |  dim. 
meraviheto  ||  meravihoiis.ou- 
so,  adj.  merveilleux,  euse,  v.  c.spe- 
taclous  II  ineravihousainen, 
adv.  merveilleusement. 

iiierça,  v.  marcandefs  \\  iiiercan- 
tiho.  sf.  mereantille  ||  mercanti- 
le, ilo,  adj.  t.  lilt.  mercantile  || 
nierçarlé,  sf.  mercerie. 

inerceuàrl,  adj.  et  s.  mercenaire. 

merci,  sf.  et  m.  merci;  faveur,  bonté; 
remercîment,  v.  graniaci. 

mercié,  iero,  s.  mercier,  ière  || 
merço,  sf.  acabit,  espèce. 

mercùrl,  sm.  mercure  ||  mercu- 
riaio,  sf.  mercuriale  ||  mercu- 
riau,  alo,  adj.  mercuriel,  elle. 

inerdaio.  sf.  j,'adoue  ;  marmaille  || 
merdaioun,  sm.  petit  morveux  || 
merdan,  sm.  égoùi  ||  merdassié, 
iero,  adj-  et  s.  qui  vit  dans  l'ordu- 
re Il  merdassino.  sf.  sorte  de  pé- 
tard, V,  garrot  \\  merdeja,  vn.  et 
a.  fouiller  dans  l'ordure  ;  gâcher  ; 
vétiller  ;  embrener  ||  merdo-de-ci- 
galo,  sf.  gomme  des  arbres  fruitiers 
Il  merdo-dóu-diable,  sf.  assa 
fuetida  II  merdoiilié,  sm.  gadouard  ; 
tas  de  matière  fécale  ||  merdous, 
ouso,  adj.  et  s.  breneux;  morveux, 
euse  I  dim.merdouset,  merdou- 
soun,  eto,  ouno. 

merenda,  se  merenda,  vn.  et  r. 
goûter  II  merendaire.  arello,  s. 
qui  goûte  II  merèndo,  sf.  goûter 
ou  diner  |  dim.  mereiideto  ||  me- 
renjoun,  v.  inerinjoun  j|  inere- 
vlho,  V.  nieraviho. 

iaericoi,sm.  pique-nique. 

mericouca,  va.  enjoliver,  émailler. 

meridian,  sm.   méridien  ||  meri- 
dlano,s/.  méridienne  ||  meridiou- 
nau,  alo,  adj.  et  s,  méridional,  aie, 
V.  miejournau. 
nerfho,  sf.  variété  de  raisin. 
nerihouu,  sm.  noyau  ;    marc  d'oli- 
ves ;  pois  nain  ;  émérillon. 
nerindolo,  sf  salad  'de  fines  herbes. 
neringo,  sf.   meringue  |1  merln- 
goulo,  V.  mourigoulu. 


inerinjano,  sf.  mslongène,  aubergi- 
ne I  — fèro,  lampourde  à  gros  fruit*. 

merinjas,  sm.  faguenas. 

merliijoun,  sm.  aubergine. 

mérinos,  sm.  mérinos. 

merit,  v.  mérite  ì  mérita,  va.  et 
n.  mériter  |  Se  —  vr.  mériter  ||  me-' 
ritant,  anto,  adj.  méritant,  ante 
Il  meritapo,  v.  chicarrot  ||  mé- 
rite, «»».  mérite  II  merit  òri,  adj. 
méritoire  ||  nieritourinien,  adv. 
méritoirement  ||  méritons,  ouso, 
adj.  qui  a  du  mérite  ;  méritant,  ante. 

meria,  ado,  adj.  tacheté  de  clair,  en 
parlant  des  bœufs  ||  merlado,  if. 
nichée  de  merles. 

merlan,  sm.  merlan,  v.  merlus. 
Il  merlano,  v.  mouno. 

merlata,  vn.  pondre,  en  parlant  du 
merle  ||  merlato,  sf.  merlasse  ;  jeu- 
ne merle  ;  personne  très  fine  ||  mer- 
latoun,  «m.  petit  merle  ||  merle, 
sm.  merle;  homme  fin  |  —  eiguié, 
cincle  ;  rousserole  ;  —  loumbard  ou 
renégat,  merle  à  plastron  blanc  ;  — 
rouquié,  merle  de  roche. 

merlengo,  sf.  merlus  ordinaire. 

merlet,  sm.  créneau  ||  merlela,  va. 
denteler,  créneler  ||  merleto,  sf.  t. 
de  blason,  merlette  ;  martinet,  v. 
martelet. 

merlicoiita,  va.  embellir,  v.  meri- 
couca Il  merlicouta,  ado,  adj. 
decoule'jr  variée  ||  merlicoutoun, 
SOT.  brugnon,  v.  prugnoun. 

merlin,  sm.  aumusse,  v.  niousseto', 
merlin  ;  petite  folie  ||  merlo,  mer- 
loun,   V.   merlalu,  mertatoun. 

merlus,  sm.  merlan  vert  |  —  de 
champ,  sm.  chardon-marie. 

nierlussa,  ado,  adj.  sec  comme  de 
la  merluche  ||  merlussado,  sf.  ra- 
goût de  morue  !|  merlussaire,  sm. 
pêcheur  de  merlans  ou  de  morues  ; 
terre-neuvier  ;  emballeur  de  merlu- 
ches Il  merlusseja,  vn.  manger 
beaucoup  de  morue  ||  merlussejai- 
re,  arello,  s.  mangeur,  euse  de 
morue;  icthyophage  ||  merlussié, 
sm.  marchand  de  morue  ||  merlus- 
siero,  sf.  marchande  de  morue  ; 
compagnie  de  pêcheurs  de  morue  || 
merlusso,  sf.  morue  ;  merlan  salé; 
linge  gelé;  personne  sèche  |  aug. 
merlussasso  ;  dim.  merlusseto 
Il  merlussoun,  im.  petite  morue  ; 
habit  à  la  française. 
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merma,  vn.  et  a.  diminuer  ;  amoin- 
drir Il  mermado,  sf.  diminution  || 
merniainen,  sm.  diminution, déciiet 
Il  merme,  ermo,  adj.  minime, 
amoindri,  ie,  maigre. 

inèro,  sm.  péch.  perche  de  mer. 

merouvian,  ano,  adj.  mérovingien, 
ienne. 

inerro,  sf.  vanterie. 

inervihelo,  sf.  variété  d'olive. 

Mes.  Cherchera  MAS,  MIS,  MOUS, 
MUS  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

mes,  sm.  mois. 

mes,  esso,  part,  de  mètre. 

mesacord, «m. désaccord,  v.  bescant. 

mesadié,  lero,  adj.  et  s.  mensuel, 
elle  ;  qui  se  loue  au  mois  ||  mesado, 
sf.  durée  d'un  mois  ||  mesadou, 
sm.  lame  de  bois  des  fabricants  de 
fromage  ||  mesaire,  sm.  Iiomme 
loué  au  mois,  v  .  mesadié. 

inesalia,  va.  mésallier,  v.  desalia  \\ 
mesalian^^o,  sf.  mésalliance. 

mesaveni,  fil.  mésarriver  ;  smi.  mau- 
vais avenir  ||  mesaventui'o,  sf. 
mésaventure,  v.  mau-rescontre  \\ 
mescas,  v.  mespvés. 

meschanja,  va.  écbiinger  par  er- 
reur. 

mescla,  va.  et  n.  mêler  ;  labourer 
après  une  pluie  insuffisante  ;  tourner 
en  parlant  des  fruits  |  Se  —  vr.  se 
mêler,  se  jeter  dans  la  mêlée  ;  s'a- 
percevoir Il  mescladainen,  adv. 
pêle-mêle  ||  mescladis,  Isso,  adj. 
miscible  ;  mixtionné,  ée  ;  troublé,  ée  || 
mescladis,  sm.  mélange  ;  entre- 
lardé ;  mctcil  II  mescladisso,  sf. 
pêle-mêle,  promiscuité,  mixtion  || 
inesclado,  sf.  mêlée  ;  mélange  de 
fourrage  ||  mescladiiro,  sf.  partie 
mêlée  ;  mixture  ||  mesclane,  sm. 
mélange  ||  mesclaire.  arello,  s.  et 
adj.  qui  mêle  ||  mesclamen,  sm. 
action  de  mêler,  v.  meselage  \\ 
mescle,  esclo,  adj.  mixte,  mêlé, 
ée  II  mescle,  sm.  mélange  ||  mes- 
cleja,  vn  et  a.  mêler,  brouiller  || 
mesclié,  sm.  mélange  de  foin  et  de 
paille  II  mescio,  sf.  mélange,  mix- 
tion ;  fourrage  mêlé  ;  méteil,  mouture 
Il  mesclun,  sm.  mélange  ;  salade 
champêtre,    v.    champanello. 

mesconite,  sm.  mécompte  ||  mes- 
cord,  mescòrdl,  v.  mesacord 
Il  mescoula,  v.  mescla  ||  mes- 


coiimta,  vn  et  a.  mal  compter; 
tromper,  v.  bescoumta. 

mescounelssable,  v.  descouneis- 
sable  II  meseoiinëisse,  mes- 
Counouisse,î)a.  méconnaître,  desa- 
vouer Il  inescouneigu,  mescou- 
nouissii,  udo,  part,  et  adj.  mé- 
connu, inconnu,  ue  ||  mescoiinels- 
sènço.*/". méconnaissance;  ignorance. 

mescrélre.i'ii.  mécroire  j|  inescre- 
sènço,  sf.  incrédulité;  méfiance  || 
mesci'esènt,  ènto,  adj.  et  s.  mé- 
créant, ante. 

mesdija,  va.  mépriser  ;  offusquer  || 
mescuja,  ado,  part,  et  adj.  mé- 
]>risé  ;  étonné,  ée. 

meseloun,  sm   noyau,  v.  clos. 

meselarlé,  sf.  léproserie. 

mesftii(jo,  mesenjo,  sf.  mésange, 
v.  Jardié  II  mesenguelo,  «/.mé- 
sange nonnette. 

mesèrèii,  sm.  bot.  faux-garou. 

mesestlnia,  va.  mésestimer,  v.  de.s- 
presa  \\  mesestlmo,  sf.  action  de 
mésestimer 

mesètl,  sm.  t.  de  papetier,  pièces  ou 
feuilles  de  rebut  ||  inescu,  v.  ladre. 

mesla,  sm.  méfait,  v.  ma'ila  \\  ines- 
lalre,  vn.  et  a.  raéfaire;  contre- 
faire I  Se  —  vr.  faire  l'hypocrite. 

mesllsa  (se),  vr  se  méfier  ||  mesil- 
.saiiço,  sf.  méfiance  II  inesiisônt, 
ènto,  adj.  méfiant,  ante. 

inesçjai'do,  sf.  mégarde. 

inesintellgènci,  sf.  mésintelligence. 

mesllé,  sf.  sorte  de  cépage. 

meso,  sf.  mise  ;  enjeu  ;  enchère  ;  pièci- 
servant  à  prolonger  ou  soutenir  une 
autre  pièce  ;  bassin  de  savonnerie  ; 
cépée,  végétation,  v.  ]it. 

me.soiilo,  sf.  moelle;  mie  de  pain; 
graisse  ;  mar.  v.  escasso  \\  me- 
soulous,  ouso,  adj.  qui  a  beau- 
coup de  moelle  ;  médulleux  ;  moel- 
leux, cuse,  V.  moufle. 

mesparla,  vn.  médire. 

mespreiidre  (se),  vr.  se  méprendre. 

mesprenluro,    sf.    méprise,   faute. 

mesprés,  sm.  mépris  ||  mespresa, 
va.  mépriser,  v.  mescuja  \\  mes- 
presa l)le.  ablo,  adj.  méprisable  || 
mespresadisso,  sf.  longs  mépris 
Il  mespresadou,  mespresaire, 
arello,  s.  et  adj,  qui  méprise  ;  con- 
tempteur Il  mespresamen,  sm. 
action  de  mépriser,  v,  de.sprèci  || 
mespresant,   anto,  adj.  mépri- 
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>ant,  antell  mespresléu,  \.  mes-    \ 

presous  \\  mespreslvainen,a(it'. 

avec  mépris, 
inespreso,  if.  méprise. 
mespresous,   oiiso,  adj.   plein  de 

mépris,  v.  desgnugnous. 
mesquin,  ino,  adj.  et   s.   mesquin, 

ine  ;  pauvre  ;  affligé,    ée,   chétif,   ive 

I  ang.  niesquinas,  asso  ;  dim. 
inesquinet,  eto  li  inesquinaqe, 
sm.  procédé,  air  mesquin  ;  mesqui- 
nerie, V.  pequinage  \\  mesqiilna- 
luen,  adv.  mesquinement  ||  nies- 
riuinarlé,  «/■.  mesquinf  rie  ||  mes- 
({iiineja,  vn.  vivre,  agir  mesquine- 
ment ;  mendier  1  Se  —  IT.  se  rendre 
misérable  ||  mesquineta,  sf.  peti- 
tesse ;  modicité. 

messa  (se),  vr.  entendre  la  messe  ; 
célébrer  |1  niessadié  (camin),  adj. 
m.  chemin  de  l'église,    v.  missau. 

message,  «m.  message  ;  envoyé;  do- 
mestique ||  messagié,  lero,  s.  et 
udj.  messager,  ère  ;  domestique  |  ai 
L'esprit  —  j'ai  un  secret  pres?enti- 
ment  1|  messajarié,  sf.  messagerie. 

inessenco,  adj.  et  sf.  grenade  aigre- 
douce. 

messengo,  sf.  corde  qui  relie  les  ro- 
seaux du  toit  d'une  hutte  ||  messeto, 
V.  niesso. 

messie,  sm.  messier,  v.  campiéjmes- 
sire,  V.  mounsen  ||  messies,  sm. 
pi.  messieurs. 

Messio,  sm.  le  Messie. 

messioun,  sf.  mission  ||  inesslou- 
nàri,  sm.  missionnaire. 

messo,  sf.  messe  |  dim.  messeto  | 
la  malo  —  la  messe  noire,  le  sabbat. 

messorgo,  messonjo,  sf.  menson- 
ge ;  cheville  porte  levier  de  la  meule 
tournante  d'un  moulin  ;  tache  blanche 
qui  vient  sur  les  ongles  ;  envie  des 
doigts,  V.  peluchoun  ;  copeau  ; 
poire  tapée  ||  messourga,  me- 
sourgueja,  vn.  mentir  ||  mes- 
sourguelrainen,  adv.  mensongè- 
rement  ||  messourguié,  iero,  adj. 
et*,  mensonger,  ère  ;  menteur,  euse  || 
messourguiero,  sf  bot.  tussilage; 
banc  où  l'on  vient  causer  |1  mèste, 
V.  wèstre. 

mesteirau,  mestierau,  sm.  artisan 

II  mestlé,  sm.  métier;  besoin  | 
dim.  mesteiret,  mestieret  | 
faire  —  être  nécessaire  ;  n'es  pas  — 
il  n'est  pas  besoin. 


mestls,  Isso,  adj.  et  s.  métis,  isse  ; 

hybride,  v.  bastard. 
mèstre,  s.  et  adj.  m.  maître  |  èstre  à 

—  être  en  condition  ;  loti  paiire  — 
feu  mon  mari  |  —  autar,  sm.  maî- 
tre-autel ;  —  maje,  sm.  grand-maî- 
tre;—  valat,    sm.    fossé    principal; 

—  varlet,  sin.  maître  valet  ||  iiies- 
ja,  vn.  et  a.  maîtriser  ||  mestre- 
jalre,  arello,  s.  et  adj.  qui  maîtrise 

Il  mestrejaiit.  anto,  «d^.  domi- 
nant, ante  ||  mesti'eirot,  sm.  petit 
maître,  v.  cafinot  \\  mestres- 
seja,  vn.  faire  la  maîtresse  ||  ines- 
tresso,  «/■.  maîtresse  |  dim.  mes- 
tresseto  ||  meslrige,  sm. maîtrise, 
V.  magislèri  ||  mestrio,  mes- 
trié,  sf.  maîtrise,  v.  niisiranço  \\ 
inèsiro,  sf.  maîtresse,  v.  ines- 
tresso  ;  chalon  femelle  de  certains 
arbres  ;  mar.  grande  voile  ||  nies- 
troiin,  V.  niestrmrot. 

iiiesliiret,  sm.  petit  pain  de  maïs  || 
inestiiro,  sf.  méleil,  mouture  ; 
pain  de  méteil  ;  mais. 

mesura,  va.  mesurer  ;  estimer  || 
mesurable,  ablo,  adj.  mesurable 
Il  mesurartamen,  adv.  avec  me- 
sure Il  mesurage.  sm.  mesurage  || 
mesuralre,  arello,  s.  mesureur, 
euse,  courtier  ',|  mesnramen,  sm. 
mensuration  ||  mesuranço,  sf.  me- 
sure ;  économie  ;  douceur  ||  mesu- 
re!, sm.  petite  mesure,  v.  niesu- 
roun  II  mesurlé,  iero,  adj.  de 
mesure  ||  mesuro,*/".  mesure  ||  me- 
suroun,  sm   petite  mesure. 

metable,  ablo,  adj.  mettable, de  mise. 

métacarpe,  sm.  t.  se.  métacarpe. 

metalisJcamen,  adv.  métaphysique- 
ment  ||  metafisician,  sm.  métaphy- 
sicien Il  metalisico,  sf.  métaphysi- 
que. 

metaloro,  sf.  métaphore,  v.  coum- 
paresoun  \\  metaloura,  vn.  par- 
ler par  métaphore  ||  metafoura, 
ado,  part,  et  adj.  rendu  métapho- 
rique Il  metafonrl,  ico,  adi.  méta- 
phorique Il  metalouricamen,aííi/. 
métaphoriquement. 

metalèssi,  sf.  l^sc.  métalepsie. 

metalin,  Ino,  adj.  métallique  ||  me- 
talurgio,  sf.  t.  se.  métallurgie,  v. 
fahrarié. 

metamourfòsi,  sf.  t.  se.  mélamor 
phose  II  metamourlousa,  va.  mé- 
tamorphoser, V.  tremuda. 
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inetastàsi,  sf.  t.  se.  métastase. 

métatarse,  sm.  métatarse,  v.  no.se. 

metatèsi,  sf.  t.  se.  métallièse. 

metau,  sm.  métal. 

melèlre,  erello,  s.  qui  met. 

metensicòsi.í/".  t.  se.  métempsycose. 

metemen,    sm.    action    de  mettre. 

météore,  sm.  t.  ■<ic.  météore,  v.  tre- 
lus  II  ineteoiiroiilougio,  sf.  t.  se. 
météorologie  ||  meto,  sf.  cep  de  vi- 
gne, rejeton,  v.  nieso;  but,  v.   le. 

metodo,  sf.  méthode  ||  inetoudi, 
Ico,  ad),  métliodique  ||  metoudi- 
camen,  adv.  méthodiquement. 

metouniniio,  «/■.  i.  se.   métonymie. 

mètre,  t;a.  mettre;  employer;  tra- 
duire ;  supposer. 

mètre,  sm.  mètre  Ijmetrl,  ico,  adj. 
t.  se.    métrique. 

inetroiipòli,  sf.  métropole,  v.  ma- 
jour  II  metronpoulitaii,  ano, 
adj.  et  s.  métrupolilain,  aine. 

mèii,  sm.  miel  ;  gomme  des  arbres,  v. 
melico  I  suço —  muflo  de  veau. 

mèuco,  s/",  manque^  moelle  ||  meu- 
le, V.  mar/e||  inèuio,  mëiilo,  v. 
mesuuiu. 

meule,  sm.  carlingue  d'une  bèlo. 

méussat,  sf.  espèce  de  saucisson,  de 
boudin  II  mèus.so,  sf.  rate  ;  embon- 
point ;  flegme,  v.  c-ngno  ||  méus- 
soun,sm.  espèce d'and'mille,  saucis- 
son de  ménage  ||  niéussous,  ouso, 
adj.  qui  soulTre  de  la  rate  ||  me- 
vouioun,    V.  mefieioun. 

ìïìi,  prnn.  poss.  pi.  mes;  pron.  pers, 
V.  me  ;  sm.  musiq.  mi. 

ml,  sm.  mil,  millet;  maïs  |  —  d'Ilàli, 
sm.  setaire  d'Italie  ;  —  lotinqaru, 
sm.  phalaris  des  Canaries  ;  —  menut, 
sm.  millet,  panis-millet  ;  —  nègre, 
sm.  blé  noir,  v.  carabin. 

mialoun,  sm.  un  des  huit  ouvriers 
d'un  fourneau  d'affinage  à  la  catalane. 
Il  mialet,  v.  mulet. 

mlan.  sm.  pt.  soupirs,  plaintes,  façons 
Il  Mlan,  Mlaao, coiitract.  de  Ma- 
riano. 

miasme,  sm.  t.  se.  miasme. 

inlato,  sf.  pain  d'avoine,  pain  gros- 
sier I  prene  la  —  se  griser. 

inlau,  sm.  onomatopée  du  miaulement 
Il  miaula,  vn.  et  a.  miauler  || 
miauladis,  sm.  miaulement  || 
miauladisso,  sf.  long  miaulement 
Il  mtaulado,  sf.  miaulement  ;  cri 
de  douleur  II  miaulage,  sm.  action 


de  miauler  ||  miaulaire,  arello,*. 
qui  miaule,  qui  miaule  sans  cesse  |1 
miaulameii ,  v.  miaulage  \\ 
miaulo,  V.  milan. 

mica,  va.  paner  ||  mlcaia,  va.  émiet- 
ter,  pulvériser  ||  micalo,  sf.  les 
miettes  ||  micarello,  sf.  miette, 
particule  ||  micas,  sm.  la  mie  du 
pain,  V.  mouledas  ||  micassié, 
lero,  adj.  qui  aime  la  mie. 

mlchelado,  sf.  époque  de  la  Saint- 
Michel  Il  Mlchelas,  v.  Mlchèu. 

micheto  ,s»i.  petit  pain,  pain  mollet. 

Mlchèu,  Miquèu,  n.  d'il,  et  sm. 
Michel  ;  badaud  |  faire  sant  —  chan- 
ger de  logement,  déménager  ;  —  l'ar- 
dit,  rodomont  ;  passa  la  rego  de  — 
outrepasser  les  convenances  |  aug. 
Mlchelas  ;  dim.  Mlchelet,  Mi- 
chelouii  II  mlchlé,  iero,  s.  qui 
vend  des  pains  en  foire  ||  micho,  sf. 
miche  ;  pain  blanc  ;  ration  d'un  ber- 
ger pour  un  jour  Il  michoun,  sm. 
petite  miche,  v.  panoun  ■,mar.  bout 
inférieur  du  mât,  v.  mechoun. 

niichour,  sf.  moiteur,  chaleur. 

mico,  sf.  mie  de  pain.  v.  mouledo  ; 
miette  ;  boule  de  farine  de  mais;  pain 
très  petit  ;  chair,  pulpe  |  en  —  excel- 
lemuient;  à  chico  e  —  par  parcelles 
Il  iiilcolo,s/".  petite  miche,  v.  tour- 
toun  II  Micoulau,  v.  Nicoulau. 

mlcouqueto,  sf.  mijaurée. 

microbe,  micròbl,  sm.  miorobe. 

mlcroucosme,  sjn.  t.  se.  microcos- 
me Il  inlcroumètre,  sm  t.  se.  mi- 
cromètre Il  mlcrouscòpl,  sm.  I. 
se.  microscope  ||  microuscoupi, 
Ico,  adj.  t.  se.  microscopique. 

micu,  udo,  adj.  qui  a  de  la  mie,  do- 
du, ue,  v.  muudelous. 

mldainlsello,  sf.  pi.  mesdemoiselles 
Il  niidamo,  sf.  pi.   mesdames. 

mlé,  lejo,  adj.  demi,  ie,  moyen,  enne 
Il  mlé,  mlèi,  sm.  milieu  ;  moi- 
tié; demi  pot  II  mlé,  sm.  petit  tas  de 
balayures  ;  petit  écu. 

mlé-barrau,  sm.  demi-baril  ;  vais- 
seau de  mesureur  de  vin  |  —  dra, 
sm.  espiègle  ;  fandiéu,  sm.  jocrisse; 

—  gai, y.  hè-gros  ;  —  granié,  sm. 
soupente  ;  à  —  jas,  adv.  à  moitié 
fait; —  mast,  sm.  mi-màt; —  miò,ou 
mue  sm.  demi-muid  ; —  moussu, 
sm.  petit  monsieur;  variété  de  haricot; 

—  panau,  sf.  moitié  d'un  panau  — 
parti,  va.    partager   par  moitié  ;  [ 
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(juartetroun,  sm.  demi-quarteron  ; 
— ■  sau,  aura,  adj.  doré  à  demi, 
presque  mûr  ;  —  soulié,  sm.  entre- 
sol ;  —  ierran,  v.  medilerran  ;  — 
ventre,  sm.  petit  repas  ;  —  vin,  sm. 
piquette  ;  petit  vin. 

iiiiech,  V.  mié  \  —  attno,  sf.  demi- 
aune  ;  —  orne,  sm.  adolescent,  éphè- 
be  ;  courtaud  ;  tisserand  ||  niiechet, 
eto,  adj.  presque  à  demi  ||  jniecho- 
ourado,  */".  durée  d'une  demi-heure 
Il  miecho-ouro  ou  niiechouro, 
sf.  demi- heure. 

inlegelo,  «/".  petite  chopine. 

jniegié.  melgié,  iero,  s.  et  adj. 
métayer,  ère,  colon  partiaire  ;  mi- 
toyen ;  moyen,  enne  |  de-miegié,  de 
(  ompte  à  demi  |1  miegieramen, 
adv.  de  compte  à  demi  ;  de  concert  || 
mleglero,  sf.  mesure  pour  les  grains 
■  et  les  liquides  ||  mièi,  v.  miéus  ou 
mié. 

iiiiejainen,  adv.  a  demi,  a  peu  près, 
médiocrement  ||  inieianslé,  v.  me- 
fansié  ||  nilejarié,  sf.  métayag:e, 
société  de  compte  à  demi  ;  charpent. 
chantignole. 

iiilejo,  sf.  demie  ;  demi-mesure  ;  tiss. 
seize  fils  de  la  chaîne  |  à  —  à  moitié 
fruits  I  —  blessaduro,  sf.  avorton  ; 
—  caiio,  sf.  demi-canne  ;  garçon  do 
lioutique  ;  —  guèto,  sf.  état  de  celui 
qui  est  entre  deux  vins  ;  —  luno,  sf. 
croissant  de  la  lune  ;  hémicycle  ;  — 
nue,  sf.  minuit  ;  —  part.  sf.  demi- 
part  ;  —  pèpo,  sf.  demi-pièce  de  vin. 

inlejoiir,  sm.  midi  ;  méridien  ;  sieste  || 
mlejourna,  vn.  prendre  un  repas 
à  midi  et  dormir  ensuite  ||  niie- 
journàri.miejournau,  sm.  vent 
du  midi,  V.  etnbat  \\  iiiiejoiirnaii, 
i\\o,  adj.  ets.de  midi;  méridional, aie 
Il  miejournen,eneo,  adj.  du  Midi. 

niierra,  va.  parfumer  de  myrrhe  || 
nilerro,  sf.  myrrhe  ;  olivier  de 
Bohème  ||  miés,  v.  miéus. 

Miieto,  sf.  état  d'ivresse,  v.  miato\\ 
Mïelo,  V.  Mario  ||  mietoun,  v. 
milan. 

inlôu,  iéiino,  pron.  /joss.  mien,  enne. 
I  au  miéu,  chez  moi. 

iiiléu,  sm.  miaulement  des  petits  chats 
et  des  hibous. 

iniéuga,  ado,  adj.  qui  a  le  train  de 
derrière  élroit,  en  parlant  des  bêtes 
à  corne. 

iniéii-niléu,    sm.  canard  garrot   || 


niiéune,  léuno,  v.  miéu  \  dim. 
iniéiinet,  eto. 

miéus,  mlés,  adv.  mieux. 

inigna,  va.  t.  tnfant.  manger  ||  mi- 
gnard,  ardo,  adj.  mignard,  arde; 
douillet,  ette  j  dim.  niignardet, 
eto  II  inlgnardamen,  adv.  mi- 
gnardenient  ||  mignardeja,  iiii- 
gnarda,  t'a.  mignarder  ||  inignar- 
dJge,  sm.  inignardiso.s/.  mignar- 
dise, v.  magaynun  \\  niigiiardo, 
sf.  bot.  œillet  mignardise  ||  inignar- 
dous,  ouso,  adj.  mignard,  arde  || 
inignaiid,  v.  minauiii. 

iiiignot,  olo,  s.  mignon,  onne  ;  fa- 
vori, ite  II  mignoto,  sf.  mouillette; 
motte  qui  reste  au  fond  d'une  tran- 
chée Il  mignoiin,  ouno,  adj.  mi- 
gnon, onne  |  dim.  inignounet, 
eto  II  mignounamen,  adv.  mi- 
gnonnement,  y.vesiactamen  ||  nii- 
gnouneto,  sf.  bot.  mignonnette  || 
inignouDo,  sf.  imprim.  mignonne 
Il  mignouta,  inigr.outeja,  va. 
mignoter,  v.coucouna  \\  iiiignou- 
tarié,  sf.  gâterie  ||  mlgnouloun, 
sm.  petit  benjamin. 

inigo,  mio,  sf.  mie,  amie  ||  mi- 
goio,  s.  et  adj.  f.  niaise,  niaiserie 
Il  mlgoun,  ouno,    v.   amiguet. 

migoiin,  sm.  crottin  de  bergerie,  v. 
pecoulat  ;  colombine  ;  fouillis. 

migourl,  sm.  cerises  cuites  avec  de 
la  farine  entre  deux  feuilles  de  chou. 

migraiio,  sf.  migraine. 

inihado,  sf.  gâteau  de  farine  de  maïs, 
variété  de  maïs  ||  iniharen,  sm. 
proyer,  v.  fietardie  \\  iiiihargo, 
sf.  fourrage  de  maïs  |  inlharguet, 
mihargoun,  sm.  dépouille  du 
maïs,  V.  paioco. 

iiilhas,  sm.  maïs  ;  bouillie  de  farine 
ou  de  maïs;  gâteau  de  cerises,  v.  mi- 
gouri  ;  petite  femme  grasse  ||  mi- 
hassado,  sf.  farine  pour  faire  un 
mihas  ||  niihasslé,  sm.  tas  de  maïs 
Il  inihassié,  iero,  adj.  et  s.  mar- 
chand ou  mangeur  de  mihas  \\  nii- 
hassino,  sf.  mihas  c\j\l  au  foury 
mihasso,  sf.  balle  de  maïs  ;  miilet 
à  balais  ;  gâleau  de  maïs  |  dim.  mi- 
hasseto  ||  miliassoun,  sm.  sorle 
de  gâteau  ;  petit  pain  de  maïs  ||  nii- 
han,  4m.  panic  vert,  v.  miliauco  ; 
variété  de  raisin  ||  mihauco,  sf.  pa- 
nic vert  ;  pied-de-poule  ;  grèbe  oreil- 
lard, V.  cabusset. 


ilO 
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iniheirolo,  meirolo,  sf.  millerole  ; 
vase  à  huile,  v.  gerlo. 

inihera,  vn.  faire  la  récolte  du  millet 
ou  du  maïs  ||  mihei'ino,  sf.  petit 
champ  de  millet  ||  inlhero.*/".  champ 
de  millet,  de  mais  {|  mlhet,  sm.  pe- 
tit mil  II  iiiihoco,  sf.  sorgho  à  ba- 
lais ;  boule  de  farine  de  mais,  cuite 
à  l'eau,  V.  mcsturet  ||  inilaflòri, 
V.  inHo-iluur. 

inllan,  sm.  milan,  v.  cbaucho-pou- 

10  ;  bondrée. 

inilèime,  sm.  millésime  ||  niilanto, 
n.  de  nombre,  une  milliasse,  un  mil- 
lion I  aug.  militiitasso  ||  milen, 
enco,  adj.  millième  ||  inilenàri, 
sm.  millénaire  ||  iniiiard.  sm.  mil- 
liard Il  iniliàrl,  sm.  millième  année 

11  mlllaro,*/".  milliare  ||  iniliassa- 
do,  sf.  myriade  ||  iniliasso,  sf.  mil- 
liasse, V.  milar.to. 

■nilician,  sm.  milicien  |]  mlliço,  sf 
milice. 

inilié,  sm.  millier  ||  milierado,  s/, 
valeur  d'un  millier  ||  iiiilini'aino, 
sm.  milligramme  ||  mililitre,  sm. 
millilitre  ||  niillmètre,  sm.  milli- 
mètre. 

inilion-sòlis,  sm.  prémil. 

mllioun,  sm.  million  ||  nilliounàri, 
sm.  millionnaire  ||  inilioiineii,  en- 
co, adj.  millionième. 

milita,  vn.  militer  ||  militant,  an- 
lo,  adj.  militant,  ante  ||  militari, 
adj.  et  s.  militaire  ||  milltarimen, 
adv.  militairement. 

nillo,  n.  de  nombre,  m.  mille  |  — 
/loiir,  sm.  rose  de  Gueidre,  obier  ; 
—  pato,  sm.  mille-pie  is. 

mlIoni,im.  milord.  richard. 

mimarello,  sf  sautulle,  v.  barbât; 
sf.  pi.  éblouissement,  v.  bimbolo. 

mime,  sm.  t.  Hit.  mime. 

mimin,  ino,  s.  t.  enfanl.  grand- 
papa,  graiid'maman. 

Min.  Chercher  à  MEN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

mina,  va  miner  ;  vn.  faire  la  mine  || 
minable, ablo,  adj.  misérable,  pi- 
toyable ||  mlnaire.  sm.  mineur,  V. 
nienié  ||  minarés,  sm.   minerai. 

minaret,  «m.  minaret. 

minas,  sm.  gros  chat.  v.  catas. 

minasso,  sf.  mauvaise  mine;  large 
face,  V.  caras.^o  ||  minau,  v.  ei- 
minau  ||  minaud,  audo,  v.   cat. 

minçamen,     adv.    modiquement  || 


mince,  inco,  adj.  mince,  modique 
Il  mincet,  eto,  minçoun ,  ouuo, 
adj.  grêle,  svelte  ||  mlnceta,  i/. 
ténuité  II  minçoulet,  minçoulin, 
eto,  ino,  adj.  ténu,  ue,  fluet,  ette. 

mindre,  indro,  adj.  étroit,  oite, 
mesquin,  ine,    v.  pingre. 

mine,  sm.  minium,  v.  pingre. 

mineralougi,  ico,  adj.  t.  se.  miné- 
ralogiqiie  ||  mineralougio,  sf.  mi- 
néralogie Il  inineraloiiglsto,  sm. 
minéralogiste  ||  minerau,  alo,  culj. 
et  s.  minéral,  aie. 

minet,  eto,  adj.  et  s.  tout  petit,  ite  ; 
mignon,    onne  ;    minet,  ette. 

minet,  sm.  tas  de  blé. 

minet-minet,  sm.  sorte  de  jeu  d'en- 
fants Il  mineto,  sf.  minois  ;  air  cha- 
foin,  V.  cato-faleto. 

mingo , adv  .et  adj.  mie,  pas  ;  nul,ulle. 

mingoulet,  eto,  mingouloun, 
ouuo,  ad/,  très  fluet,  maigrelet,  ette. 

mingoun,  ouno,  s.  mendiant,  ante 
Il  niingouneia,  vn.  quémander,  v. 
quista,  mendica. 

mingre,  ingro,  adj.  piètre  ;  mince 
llmingrot,  mingroulet,  oto, 
eto,  adj.  maigrelet,  ette. 

miniaturisto,  s.  miniaturiste  ||  mi- 
niaturo,  sf.  miniature. 

minimoun,  sm.  minimum,  v.  meiis. 

mino,  meno,  sf.  mine,  minière. 

mino,  migno,  sf.  t.  de  caresse  pour 
appeler  les  chats  ;  chat,  chatte. 

minot,íííi.minot||minoto,v.mineío 

miuoun,  ouno,  s.  mlnon;  petit  chat 

I  dim.  minounet  ||  minouna, 
vn.  chatter,  v.  catouna  ;  s'ébattre 
avec  les  matous  l^minounado,  sf. 
chaltée. 

minour,  ouro,  adj.  mineur,  eure  || 
minoureto,  sf.  minorette,  v.  me- 
neto  II  minourila,  sf.  minorité. 

minous,  ouso    adj.  minaudier,  ièrc. 

minoutarié,  sf.  minoterie. 

niinoutaure,  sm.  minotaure. 

miuoutié,  sm.  minotier. 

ininucio,  sf.  minutie,  v.  besucarié 

II  minucious,  ouso,  adj.  minu- 
tieux, euse  II  ininuciousamen, 
adv.  minutieusemeui. 

minusculo,  sf.  minuscule. 
minuta,  va.   minuter  ||  mlnuto,  «A 

minute  II  mio,  v.  migo  ou  Mario 
Il  mio,  v.  mue. 
miolo,     muelo,    s/,    mule   [   aug. 

mioulasso  ;    dim.   miouleto    | 
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ferra  la  —  s'engraisser,    s'enrichir. 

iniope,  opo,  ad),  et*,  i.  se.  myope. 

iniòii,  miiou,  sm.  mulet  |  aug. 
mioulard  ;  dim.  mioulet, 
miouloiin. 

Miou.  Chercher  à  MIAU,  MIÉU,  MUL, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mióiigranlé,  sjn.  bot.  frrenadier  || 
mióugraao,  sf.  grenade  ;  calappe 
migraiue  ||  mioiilaio.-niioulaa, 

.  y.mulataio  ||  Mïoun,  Mïouao, 
contract.  de  Mhpîo,  Marïuun  || 
mïoun-mïeto,  sf.  bot.  coronille 
scorpioide. 

mioupio,  sf.  myopie,  v.  cahiquige. 

miqiielet,  sm.  miquelot  ||  Miquèu, 
V.  Michèu  I  dim.  Miciueiet. 

mique-maque,  sm.  micmac. 

inlqiieto,  sf.  mielte,  v.  brigueto  || 
miquetoiiD,  sm.  sorte  de  mets. 

Mir.  Chercher  à  MEH,  MEIR.  MIL, 
MUR  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

mira,  va.  regarder  ;  admirer  ;  mirer. 

niirabello,  sf.  mirabelle  ||  niirable, 
V.  amirable  ||  iniraboulan,  sm. 
myrobolan,  fruit. 

miracle,  «m.  miracle;  vedette ||ml- 
racleja,  miracla,  vn.  opérer  des 
miracles  ||  miraclejant.  mira- 
clant,  anto,  adj.  thaumaturge  || 
miraclous,  niiraculous,  ouso, 
adj.  miraculeux,  euse  ;  qui  exagère 
beaucoup  ||  miraelousamen,  adv. 
rairaculeuseiiient. 

tnirado,  sf.  regard  d'admiration  ;  vi- 
sée V.  miru  II  miradou,  sm.  belvé- 
dère Il  mirage,  sm.  mirage. 

niraia,  va.  refléchir  dans  un  miroir  | 
Se  — vr.  se  mirer  ||  mlraia,  ado, 
part,  et  adj,  miré,  ée  ;  qui  a  une 
tache  blanche  sur  le  front,  en  parlant 
d'un  animal  ;  t.  de  blason,  miraillé, 
ée  II  iniraiage,  sf.  action  do  mirer 
ou  de  se  mirer  ||  miraié,  iero,  s. 
et  adj.  qui  aime  à  se  mirer;  miroitier 
I  rat  —  lérot  ||  iniraieia,  vn.  mi- 
roiter ||  miraiet,  miraioun.  sm. 
petit  miroir  ;  platine  d'une  serrure, 
d'une  arme  à  feu  ;  miroir  des  cigales; 
péch.  raie  miraiet  ;  tiercelet ,  bot. 
spéculaire. 

liraioio,  s/,  gesse  sans  feuille. 
liraire,  arello,  s.  et  adj.  qui  ad- 
mire ;  pointeur. 
liralicouquiho,  sf.  babiole. 
dramen,  sm.  mar.  miremenl  ||  mi- 


rando,    sf.  galerie  en    belvédère; 
lieu  élevé  |  faire  —  faire  merveille  || 

inirau,  sm.  miroir   |    —  de  cigalo, 
membranes   et  sonores  des  cigales  ; 
avé  h  —  creba,  avoir  la  voix  cassée 
Il  mirautarlé,*/".  miroiterie  ||  ml- 
raiitié,  sm.  miroitier,  v.  miraié. 
Mirèio,  n.  de  f.  Mireille,   Miriam  || 
mireien,  enco,  adj.  t.  litt.  de  Mi- 
reille. 
mirell»,  sf.  petite  chatte,  v.  catouno. 
iiiiriagramo,  sm.    myriagramme  |1 

miriamètre,  sm.  myriamètre. 
mirifi,  Ico,  adj.  mirifique. 
niirleaco,  sf.  variété  de  figue. 
miro,  sf.  mire,  visée,  v.  aaiiro. 
mirouilet,  eto,  s.  jeune  étourdi,    ie. 
mlroundello,  s/",   affiche,   montre  || 

mtroundèu,  «m.   jeune  damoiseau 
Il  miroun-mirello,   v.  menga- 

nello  II  mirro,  v.  niierro. 
Mis.  Chercher  à  MES,  MEIS  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
misa,  v.  niissa. 
mlsantrope,  sm.  misanthrope  ||  mi- 

santroupio,  sf.  misanthropie. 
misé,  sf.  mademoiselle,  madame. 
mlserablameii,  adv.  misérablement 

misérable,  ablo,  adj.  et  s.  misé- 
rable I  aug.  miserablas,  asso. 
miserere,  sm.  miserere. 
mlsèri,  sf.  misère;  terre  de  mauvaise 

qualité,  v.  champinu. 
mlserlcòrdl,  sf.   miséricorde  |  damo 

de  —  hareng  salé  ||  miserlcoiir- 

dlan,  sm.  pénitentde  la  Miséricorde 
Il  misericourdious,  ouso,  adj. 

miséricordieux,  euse,  v.  pietadous 
Il  miso,  V.  misso. 
missa,  vn.  et  a.  mettre    sa  mise  || 

missard,  v.  pauras. 
missaro,  sf.  loir,  v.  gréule 
missaii,  sm.  et  adj.  missel  |  faire  — 

changer  ses  habitudes  ;  t.  de  charret. 

se  dérober  un  repas,  brûler  une  étape; 

camin  —  chemin  de  réalise  ||  mls- 

sau,  auro.v.  wié-sau. 
missegne,  sm.  pi.  messeigneurs. 
missUa,  missele,  sf.  juiv.  aggréga- 

tion  juive  ;  foule  misérable. 
mlssiloui,  sm.  chantre,  v.  iili. 
mlssivo,  adj.  et  sf.  missive. 
misso,  miso,  sf.  mise  ;  t.  de  savon. 

caisse  qui    reçoit    la    pâte;    cave  ; 

mèche  de  fouet,  v.  chasso.         ' 
mistamen,     adv.     gracieusement  || 

mistanflet,  v.  mistouilet. 
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miste,  Isto,  adj.  aflable,  gracieux, 
euse;  bien  mis,  ise,  v.   eourous. 

inlstèi'i,  sm.  mystère;  alibiforains  || 
inlsterions.ouso.arf;.  niyslérieiix, 
euse  II  inisteriousamen,  adv 
mystérieusement. 

inisti,  sm.  mar.  mistic,  mistique. 

inisli,  Ico,  adj.  mystique. 

mislicamcn,  adv.  mystiquement  || 
mlsticisme,  sm.  mysticisme  ||  mis- 
filica,  va.  mystifier  II  mistifica- 
cioun,  sf.  mystification,  v.  bulo. 

inistioiin,  s/,  mixtion;  remède,  v. 
menèstro  \\  mistiouna,  va.  mix- 
tionner,  v.  mescleja. 

inislo,im.  mioche,  v.  nistoun. 

inistoio,  sf.  amante. 

■iii$toiillet,elo.  s.  et  adj-  poupin, ine. 

inlàtoiilln,  mistoiilel,  ino,  eto, 
adj.  fluet,  ette,  délicat,  ate,  prêle  j 
dim.  inistoiilinet,  eto  ||  mistou- 
lino,  sf.  roitelet. 

inistoiin,  sm  bambin  ||  inistoun, 
ouno,  ad/,  doux, once,  apprivoisé,  ée. 

inistoiis,  oiiso,  adj.  et  s.  doux,  ouce, 
caressant,  anie  ;  minaudicr,  ière,  v. 
minous  II  mistoiisanien,  adv. 
d'une  façon  caressante. 

luistralailo,  sf,  bourra.sque  de  mis- 
tral Il  niistralas.  mislralet,  v. 
mistrau  |]  iiiistraleja,  vn.  souffler 
en  parlant  du  mistral  ;  mar.  maes- 
traliser  ||  mistralen,  enco,<iiy.  qni 
appartient  au  mistral  ;  du  poète  Mis- 
tral Il  niistralié,  sf.  fonction  d'un 
Ijailli  II  mlstralo,  sf.  vent  d'ouest 
ou  d'ouest-nord-ouest, 

inislraiiffo,  sf.  maîtrise;  mar.  mais- 
tranre  |  lou  trau  de  la  —  la  bouche. 

iiilslras,  sm.  pain  de  maïs. 

inistrau,  sm.  mistral  ;  mar.  nord- 
ouest;  bailli  I  aitg.  mi^tralas;  dim. 
mlstralet,  niistralot. 

Mistrau,  MIstra,  np.  Mistral  |  Fre- 
deri  —  Frédéric  Mistral,  un  des  7  de 
Fonl-Séííugne,  chef  delà  Renaissance 
provençale. 

inistro,  sf.  fossé  d'écoulement. 

inisturo,  sf.  mixture. 

mita,  sf.  moitié  |  à —  camin,  à  mi- 
chemin  ;  à  —  mort,  demi-mort  || 
initada,  va.  partager  ||  initada, 
ado,  part,  et  adj.  mi-parli,  ie  || 
miladarlé,  sf.  métairie,  v.  mie- 
jarié  II  niitadeii,  sm.  mcteil  ;  va- 
riété de  froment  ;  pain  de  méteil  ;  vin 
mêlé  llmltadié,  iero,   s.   et   adj. 


métayer,  ère  ;  moyen;  mitoyen,  enne 
Il  mitadié,  sm.  méteil;  vin  trempé 
il  niitadouno,  sf.  petite,  chère 
moitié. 

niitan,  sm.  milieu  ||  mitanen,  en- 
co,  adj.  qui  occupe  le  milieu  ||  inl- 
taiiié,  iero.  adj.  et  s.  qui  est  an 
milieu  ;  second-né,  quand  il  existe 
trois  enfants,  v.  mefansié. 

initaiio,  mltcino,  sf.  mitaine. 

mite,  sm.  t.  se.  mythe,   v.   ialorgo. 

mitiga,  va.  miliger,  v.  enien/ ||  m  1- 
tioacioun,  j/.  mitigntion  ||  miti- 
ga! iéii,  Ivo,  adj.  t.  se.  .".doucissant, 
ante,  lénitif,  ive. 

mito,  sf.  chat,  chattemitc  ;  mitaine; 
giffle  ;  boue  ;  sm.  t.  burl.  gros  nez. 

mitoiicourtoun  ,  mitoucour- 
doun  .*m.helniintochorton. 

mitouloiigi,  ico,  adj.  t.  se.  mytho- 
logique Il  initoiilougio,  sf.  mytho- 
logie. 

mitonn,  sm.  miton  ;  irnniq.  main. 

mitonna,  va.  mitonner. 

mitra,  va.  mitrer. 

mitraia,  va.  mitrailler,  v.  engrst- 
naia  \\  mitraiado,  sf.  mitraillade 
Il  milraiage,  sm.  action  de  mitrail- 
ler ||  mitraiero,  sf.  mitrailleuse; 
mili'aio,i/'.mitraille;vieille  ferraille 
monnaie  de  cuivre,  v.  picaio. 

mitranço,  sf  ànerie  ||  inltro,  sf. 
mitre;  bourrique  ||  initrouii,  sm 
mitron  ;  baudet  ||  miti'ounaio,  sf 
les  ouvriers  Iwulangcrs. 

moble,  sm.  meuble  ||  niol)Ie,  oblo 
adj.  meuble,  mobile,  v.  mouvedh 
I  ton  —  le  mobilier. 

moco,  sf.  lampadaire  ;  v.  luinenié 
mar.  moque;  grand  gobelet  de  marin 
inj'îf »•.  risée  |  n'avéni  eoeoni  —  êtri 
dénué  de  tout. 

mode,  sm.  gram.  et  mus.  mode. 

mòdi,  sf.  bon  sens,  v.  sèn. 

modo,  sf.  mode  ;  moyen  ;  sonneri' 
de  glas  I  óulivié  de  la  bono  —  va 
riélé  d'olivier  ;  en  —  de  trvfarie 
ironiquement  ;  de  —  gtie,  de  sort' 
que. 

mòfi,  sm.  péch.  cyprin  chub. 

moio,  sf.  caprice;  moue  ;  minauderie 
simagrée  |  pèr  —  dame  î  par  ma  foi 

molia,  sm.  café  moka. 

mole,  sm.  moule;  modèle;  mar 
môle  I  —  de  curbetct,  gaufrier  ;  per 
sonne  gravée  de  petite  vérole;  /íí»"' 
de  —  lettre  moulée  ;  faati  —  moulé 
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niolo,  sf.  meule  ;  péch.  lune,  v.  pèis- 
liino;  rouelle  de  cerceaux  ;  bouch. 
cimier  ;  môle  ;  relâche,  v.  calamo  ; 
ii'rraLiiqui  n'est  pas  ferme,  v.  inou- 
liero;  c  rvelle;  moelle,  v.  inesoulo 
I  faire  la  —  alKr  lentement. 

inonio,  sf.  enfant,  nanan,  bonbon. 

inorco,  sf.  mucosité  des  poissons. 

mordre,  î'fl.  et  n.  mordre;  sreler  sec. 

inòrti.  sm.  v.  tesvo  ||  inòrllo,  sf. 
{goinfrerie,  v.  brtiîo. 

niorgo,  sf.  entrée  de  la  manche  de 
certains  fdets  ;  morgue,  allure. 

mornie,  moriiio,  sm.  péch.  niorme. 

morne,  orno,  adj.  morne  |  aug. 
moiirnas.  asso. 

inoriio,  si,  virole,  happe,  v.  bata- 
rellu  ;  boite  d'une  roue. 

mors,  sm  mors  {|  morso,  sf.  amorce; 
mèche  de  fouet  ;  pierre  d'attente. 

mort,  sf.  mort;  dernière  chambre 
d'une  madrague  |  —  peleto,  sf.  spec- 
ire  de  la  mort,  squelette;  pourtant 
—  lelhifère;  erbo-de  —  jusquiame 
noire  II  mort,  orto,  part,  du  verbe 
inuuri  II  inorto,  sf.  bras  de  rivière 
desséché  ||  mortiiòrum,  sm.  acte 
de  décès  ;  extrait  mortuaire  ;  nécro- 
lojre  I  messo  de  —  messe  des  morts  ; 
drap   —  drap  mortuaire. 

morvo,  sf.  morve. 

mos,  sm.  dentée,  bouchée  ;  pointe  du 
soc  II  Mose,  v.  Moui'.se. 

mòs.'si,  móiissí,  sm.  mousse. 

mostro,  sf.  montre. 

mot,  sm.  mot. 

inòlî,  sm.  bi'Uet  sans  cornes. 

mollis,  niiilus,  interj.  motus. 

mou.  molli    olo,  adj.  mou,  olle. 

mou,  sm.  Ix)let  comestible,  cèpe. 

mou,  sm.  lumignon  ;  roupie  du  nez  ; 
germe  ;  le  ponce  ;  adj.  penaud,    sot. 

inoiia,  sm.  bihoreau  ;  butor,  v.  bru- 
tié  II  moiiafo,  v.  langui. 

moubile,  ilo,  adj.  mobile  ||  moubi- 
le,  sm.  mobile,  v.  c.stiganço  \\ 
mouliileta,  sf.  mobilité  ||  moubi- 
lié,  iero,  adj.  mobilier,  ière  || 
moiibllisn,  va.  mobiliser  ||  mou- 
bllisacioun.  sf.  mobilisation. 

moubla,  va.  meubler. 

mouca,  va.  moucher  ;  pincer  un  bour- 
geon ;  émousser  ;  chopiner  ;  vermil- 
ier  i  Se  —  vr.  se  moucher  ;  se  heur- 
ter ;  boire  ;  se  moquer,  v.  truta  || 
niouca,  ado,  pari,  et  adj.  mouché; 
émoussé  ;  moqué,  ée, 


moucarié,  v.  mouninarlé  \\  mou- 
caco,  sf.  mauvaise  mine  ;    macaque. 

mouearto,  si.  momifie  ;  hiimiliiition; 
heurtaiix  doigts  des  pieds,  v.  arteia- 
do  II  moiicadou.  moiicaire,  sm. 
mouchoir  l|  iiioiieadoiirat,  sm. 
contenu  d'mi  mouchoir  ||  moiicadu- 
ro,  sf.  moiicliure  ||  moiicaloun, 
sm.  lumignon  ||  inoucaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  mouche  ;  qui  se 
moque  II  moiicandié,  Iero,  adj. 
niocpieur,  eiise  ||  moiicarello,  sf. 
nasarde  II  moucarié,  «/".  action  de 
se  moucher  .«.ouvent  ;  moquerie,  v. 
trufarié  \\  moucha,  v.  mou- 
ca. 

mouchacho,im.  <lf.  homme  ou  fem- 
me maussade  ;  enfant  désagréable  ; 
garçonnet,  v.  drouluun. 

mouchard,  sm.  mouchard;  préposé 
de  l'octrni  ||  moucharda,  vn.  faire 
le  mouchard  ||  mouchet,  sm.  faces, 
frisure,  v.  fài;i. 

moucheta,  va.  pincer  avec  les  mou- 
cheto;  rogner  ||  liioticheto,  sf.  pi. 
mouchettes;  pimcltes;  maçon,  chas; 
men.  mouclntte  ||  moiicho.i^tison, 
torche  ;  souche  de  bois  ;  tape,  v. 
moucado  \  Miste.  —  le  diable. 

moiichoiiii,  sm.  petit  lumignon  ; 
mouchure  ;  bout  ;  grumeau  ;  bouchon 
de  paille  ;  Irochet  ;  bout  d'homme, 
petite  femme;  tison  |  rfim.  mou- 
choiinet  jj  moiichoiina,  va.  ti- 
sonner;soufllitfr||  moiichounado, 
sf.  tison  ;  action  de  mowhouna  \\ 
moiichounaire,  arello,  adj. 
tisonneur,  f\\*e. 

moiichourlo,  sm.    tumeur;  pelote. 

moiicioiiii,  sj.  nuilion. 

moiico,  s/",  risée,  v.  /rufo  ||  mou- 
cous,  V.  triifuifc. 

monda,  vn.  vm-ur,  v.  amouda. 

monde,  oudo    adj.  émoussé,  ée. 

moiidela,  va.  modeler  ||  moudela- 
ge,  sm.  modelage  ||  moudèle,  sm. 
modèle  ;  inar.  gnbaril. 

moudelo,  sf  mif,  v.  mouledo; 
moelle,  v.  mt^soulo  ;  pulpe  || 
moiideloii.s.  oiiso,  adj.  qui  a  do 
la  mie  ;  mielleux,  euse. 

moudera,  va  modérer  ||  moude- 
raire,  arello,  v.  et  adj.  modéra- 
teur, irico  II  moiideracioun,  sf. 
modéralion  ||  mouderadamen, 
adv.  modérément. 

mouderue,  eruo,  adj.  moderne. 
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moudestainen,  adv.  modestement  || 
moiidèsle,  èslo,  ad],  modeste  || 
moiirtet,  V.  mesluret. 

inoittliliuu.  va.  moilifiiir  ||  moudi- 
lieacioiin,  sf.  moditicalion. 

inoiidiha,    l'a.  et   n.    vermiiler. 

nioudihouii,  sm.  archit.    modillon. 

lîioudislo,  sf.  iiioiliste. 

moudoiirre,  oiirro.  s.  et  adj.  lour- 
daud, sut,  brillai,  buiirrii,  v.  darut. 

moiidiila,  vn.  et  a.  t.  litt.  moduler 
Il  inoiidiilucioiiii,  sf  modulation 
Il  inoiidiile,  sm.  t.  se.  module. 

mouerra,  va.  moirer  ||  mouerro, 
sf.  moire,  v.  gouryuuran. 

inoiieso,  sf  charp.  écliHrpe,  v.  na- 
diho  II  moufasso,  moufeto,  v. 
moufo. 

inoulet,  sm.  moiiieto,  sf.  mofette. 

moiif  ia,  vn.  et  a.  11-iirer  ;  patrouiller 
Il  inoiifiadiii'o,  s/',  ee  qui  a  été 
tiaire  ||  inoulidous,  ouso,  adj.  in- 
discret, été. 

inoiiflard,  ardo,  adj.  et  s.  mou- 
flard,  arde  ;  iiiàlln  ||  inontle.oiiflo, 
adj.  mollet,  elle,  moelleux,  euse  ; 
dodu,  ue  ;  potidé,  ée  ;  opulent  |  aug. 
inouilas,  asso  ;  dim.  mouflet, 
eto  II  inoiiflèti.sm.  enfant  potelé  || 
moiiilelo,  sf  pi.  t.  de  vitrier,  at- 
telles Il  iiioiifiiàuti, «m.pauvrehère 
Il  mouflo,  sf.  moufle  ||  inoullu, 
udo,  adj.  mafflii,  ue,   v.   mouflet. 

moufo,  sf.  bol.  mousse  |  aug.  mou- 
fasso  ;  dim.  moufelo. 

inouga,  va.  et  n.  mouver,  fouger. 

monyna,  va.  souftlet.'r  ||  mougna- 
do,  sf  horion,  v.  bacèu  \\  inou- 
gnage,  sm.  fluxion  à  la  joue  || 
mougiiarro,  sf.  femme  refrojjnee 
Il  inongnau,  a'/;',  m.  sans  cornes 
il  mougoe.  ougno.  adj.  camard, 
arde  ;  penaud  ;  aude  ;  morose  || 
inougno,  sf  moue  ;  mornifle  ;  bi- 
gne  ;  souche  d'arbrisseau  ;  espèce  de 
goujon  1  —  d'erbo,  rouelles  de  spar- 
terie  dont  on  munit  i'arnoun  || 
mougnoun,  sm.  moiirnon  ;  nœud 
du  bois  ;  peloton  ;  gourmade  || 
mouguouna,  v.  remiéuleja. 

móugounia,  va.  flatter,  caresser. 

mougu,  ndo,  part,  de  mòure  || 
mougudo.  môugudo.s/".  remù- 
ment  ;  vol  du  chapon,  v.  inasado  | 
faire  uno  —  manjjer  encore  après  le 
repas  II  moul,  v.  mou,  mouisse. 

mouide,  adj.  jaune,  pâle,  v.  blave. 


mouié,  sf.  épouse,  femme  mariée. 

mouieja,  va.  mouiller  léirèrement,  v. 
bagnouhiJH  \\  moiiiero,  v.  mou- 
i/ero  II  mouielo,  i/".  goupillon  de 
forgernn. 

mouinaio.  sf.  t.  demépris,  moinaillc 
Il  moiiiiiarié,  sf.  moim-rie  || 
inouiae,  sm.  moine,  v.  mounge; 
charp.  poinçon  ;  partie  du  fléau  à 
battre;  baie  de  lierre  |  auQ.  moui- 
nas  ;  dim.  mouiiiihoua  || 
mouiaiho.  sf.  ta  moinerie. 

moulo,  sf.  encrier,  v.  cscriíòri  ; 
mie,  V.  muudelu. 

moulòu,  «m.   jaune  d'œiif  ;   oronge. 

mouiuus,  ouso,a(</'.  <piin'eiix,  euse. 

inouii'oun.  sm.  torche  de  bois  de  pin. 

Mouise.  }ip.  Moisfi. 

inouiso,  sf.  pi.  faces,   v.  mouchef. 

mouisoun,   sf  pulpe,  chair;   arille. 

inouissaio,  v.  mnuacaiiiW  mouis- 
saliiiado,  «/".essiiimde  mouissalo  || 
mouissaliiio.  sf.  cousins,  mous- 
tiques Il  mouissalo,  s/,  cousin, 
moustique,  v.  mouiHsau  ;  taon  | 
dim.  moiitssaleto  i  iiioulssa- 
lous,  ouso,  adj.  où  il  y  a  beaucoup 
de  moustiques  II  moiiissaliin,  sm. 
les  cousins,  les  moucherons  ||  iiiouls- 
sau,  sm.  cousin,  moiicheron  ;  bibe- 
ron {  dim.  mouissaloun. 

mouisse,  ouisso,  adj.  moite,  humi- 
de, V.  itne  ;  eomrlé,  ée. 

moulssela.  v.  raiiiiga  ||  mouis- 
selié,  iero.  adj.  qui  abunde  en 
grappillons  ||  mouissello,  sf.  grap- 
pillon,  V.  rapuyoun  ||  inouisse- 
lun.  sm.  les  grappillons. 

mouisset,  elo.  adj.  qui  a  les  oreilles 
courtes,  v.  desauriha  ;  émoussé, 
ée,  V.  moude. 

mouisset,  sm.  émouchot  ;  faucon 
pèlerin  ;  ^rrlncheux,  v.  renòsí  | 
aug.  moulssetas  |  —  moustachu, 
hobereau  ;  —  rous,  cresserelle  || 
mouisseto,  sf.  petite  mouche  ; 
œillet  plume,  v.  mignouneto  ; 
caille-lail  ;  éinouchet  femelle  |  faire 
de  —  faire  patte  de  velours. 

inouissèii.  sm.  mar.   bitord;  traîne. 

moulssiero,  sf.  pêch.  empile,  v. 
palangruto  \\  moiiissihouD,  v. 
mousquiluiun  \\  moulssln,  sm. 
spare  passaroni.  | 

moulsso,  sf.  lieu  humide  ;  mouche  ||  ' 
mouissolo,  sf.   cousin,    moustique 
Il    mbulssoun,  sm.  moucheron  ; 
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cousin;  puceron;  ivrogne  |  dim. 
inouissoiinet  jl  inoiiis!«ouiio, 
^.  et  adj.  f.  li^'ue  violeUn  ||  inoiiis- 
-■iin,  sm.  les  mouches,  les  dipléres, 
V.  mouscaio. 

moula,  va.  et  n.  mar.  làciier,  mollir  ; 
glisser  ;  va.  mouler  |  —  de  eau, 
filer  du  câble  ;  —  en  poupo.  faire 
arrière  [  Se  —  vr.  se  modeler  || 
inoiilado,  sf.  moulée  ;  contenu 
it'une  meule  ;  foin  amoncelé. 

niouladoii,  sm.  onvroir  de  brique- 
lier  II  inoulartiiro,  inoiiliiro,  sf. 
moulure  ||  moulage,  sm.  moulage 
Il  moiilaire.  sm.  iiiouloiir;  ouvrier 
de  moulin  |{  moulameii,  sm.  ralen- 
lissemenl  ;  Oïlv.  mollement. 

iiioulan,  moulai,  adj.  et  «m.  pêche 
molle;  variété  de  raisin  hàlive  ;  chose 
"Il  personne  molle  |  chambre  — 
(revisse  qui  a  dépouillé  sa  coque  || 
iiioul.-indi'an.  sm.  grand  lambin  jj 
moulaiidreja,  vu.  être  mou  au 
travail,  v.  teisnneJH. 

inoulard,  sm.  meule  de  moulin  ;  meu- 
lard  ;  mamelon  ;  barbelet  de  ruisseau 
jlmoulàri,  £m.  et  adj.   meulière. 

moulas,  asso,  adj.  mollasse. 

moulas,  sm.  butte  factice,  v.  terras. 

moula$itrous,  ouso,  adj.  désagréa- 
blement mou,  olle,  v.  niituligas. 

moulalaire,  sm.  meuli.  r. 

mouleculo,  sf.  t.  se.  molécule. 

inouledas,  sm.  jjros  morceau  de  mie 
de  pain  ;  partie  charnue  ||  moule- 
dasso,  charnure  épaisse  jj  moule- 
do,  sf.  mie;  charnure,  v.  puupo  || 
inouledous,  onso,  adj.  charnu, 
lie;  qui  a  de  la  mie  ||  mouledou- 
samen,  adv.  moelleusement. 

moulego,  v.  mouledu  ||  moule- 
gous,  ouso,  adj.  pàieu-K,  euse  jj 
moulegiie.  ego,  adj.  gras-cuit, 
mat,  v.  fflet  ;  a|iatliiqne. 

moulèire.  mouledou,  sm.  pilon  ; 
boul.  rouleau  ;  rotule  ||  moulei- 
roun,  sm.  ouvrier  qui  met  les  olives 
sous  la  meule,  V.  pc'/ssè//'e;tordoir. 

mouleja,  vu.  être  nwu  ;  être  trop 
délayé  ;  labourer  une  terre  trop  hu- 
mide |1  moulen,  s.  et  Oíí;.  m.  fon- 
drière ;  terrain  argileux  ;  dégel  ;  per- 
sonne molle  II  mouleucu,  udo, 
adj.  marécaK'eux,  euse. 

mouleno,  sf.  molène  ;  lune  de  mer. 

moulent,  sm.  quantité  d'eau  pour 
mouvoir  une  meule  ;  courant. 


moulesan,  sm.  nonchalant,   musard. 

moulesso,  sf.  mole.<se,  v.  cagno. 

moulesta,  va.  molester,  v.  bous- 
iiga  II  nioulestacioiin,  sf.  moles- 
lation  II  moulèste,  èslo,  adj.  fâ- 
cheux, euse. 

moulet,  eto,  adj.  mollet,  elle. 

rnoulel,«m.  pêch.  callionyme,  goujon, 
loche  ;  cervelet  ;  petits  cerceaux  en 
meule,  v.  codro;  mie. 

mouletamen,  adv.  mollement. 

moulelo,  sf.  petite  meule  ;  min. 
mollasse;  dragonneau,  blennie;  mo- 
lette ;  verterelle  ;  fiole  ;  encrier  ;  «/. 
pi.  t.  d'orfèvre,  badines,    v.  pinso. 

mouletoun.  sm.  molleton. 

moulibdeno,  s/",  min.  molybène. 

moulié,  iero,  adj.  natiÎrelleraent 
mou  II  mouliejo.  sf.  molllère,  ter- 
rain humide  ||  niouliei'O.  sf.  meu- 
lière ;  mollicre  ;  pré  natunl  ;  terrain 
mou  ;  temps  pluvieux,  humidité  ; 
mollesse  ;  i.  de  mineur,  veine  plus 
tendre,  v.  /eue  ||  moiiliernus,  v. 
gabinous  ||  mouligas.  asso,  adj. 
désagréablement  nmu. 

moulin,  sm.  moulin  ;  blutoir  ;  larare 
I  aug.  moulinas  ;  dim.  mouli- 
net, moulinet  i  erbo-de  —  nom-» 
bril  de  Vénus;  —  de-prat.  liondent 
de  printemps,  v.  rauunge  ||  mou- 
lina, vn.  et  a.  tournoyer,  pivoter, 
s'ébouler  ;  moudre  ;  funler  les  draps; 
mouliner  la  soie  ;  démolir  |  Se  —  vr. 
s'ébouler  ||  moulina,  ado,  part. 
et  adj.  moulu,  ne  ;  mouliné,  ée  || 
moulinage,  sm.  aciicm  de  moudre; 
moulinage  ;  droit  de  monture  {| 
moulinaire,  sm.  celui  qui  exploite 
un  moulin  II  moulinarié,  sf  meu- 
nerie ||  inoulineja.  vn.  tournoyer; 
faire  le  moulinet  ||  moiiliiiel,  sm. 
moulinet  ;  pirouette  ;  tournnnt  d'eau  ; 
rondeau,  v.  brande  ;  pniverin  || 
moulineio.  s/,  jeu  de  colin-mail- 
lard ||  moulinèu,  sm.  péch.  mou- 
linet II  moulinié,  iero,  sm.  con- 
ducteur d'un  moulin  ;  meunier,  ière 
I  dim.  moulinierol,olo  ||mou- 
lino,  s/",  moulin  à  eau  |  ang.  mou- 
linasso  ■,dim.  inoulinoto,  mou- 
lineto  II  mouiino,  s/",  terre  molle. 

moulo,  sf.  ampoule,  fwle. 

mouloto,  sf.  petite  meule  ;   groupe. 

mouloun,  sm.  anatom.  fontanelle. 

mouloun,  sm.  tas.    groupe,   foule  | 
aug.  moulounas,  dim.  moulou- 
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net  1  à  —  crèisse,  loe.  adv.  en  BTÌn- 
pant  les  uns  sur  les  autres  ||  moii- 
loiinado,  sf.  attroupement,  foule  || 
moiiloiiiieja,  vn.  s'atlrouper  jj 
moulons,  V.  mesoulous. 

moiiliiro,  sf.  moulure,  v.  regoulet. 

inoiiliisqiie,  sm.  t.  4C.    mollusque. 

inoiimeii,  sm.  moment  |  dim  mou- 
nienet,  mouinentoun  |i  mou- 
meiitan,  moumentana,  ano, 
ado.  adj.  momentané,  ée  ||  niou- 
mel.  V.  nèsci. 

nionmié.  sm.  sorte  de  puritain. 

inouniio,  sf.  momie. 

mouii,  adj.  poss.  m.  mon. 

mouiia,  vn.  bouder,  v.  iougna; 
boui|uer;  relui|uer  ;  prononcer  une 
parole,  v.  quinca. 

moiinacan,  sm.  qui  aime  la  solitude. 

moutiaco.  sf.  bot.  parelle  ;  ^poupée, 
V.  tilèi  ;  sin-erie. 

mounaoeto,  sf.  sorte  de  nientlie 
poivrée,  v.  menlo-glacialo. 

inoiiuaire,  arello,  s.  et  adj.  bou- 
deur, euse. 

moiiiiarca,  mounarqueja,  vn. 
jouer  au  monarque  ||  mounai'chi, 
Ico,  adj.  r-ionarcliique  ||  inounar- 
chicameti.  adv.  monarcliiquement 
Il  niouiiarchio,  sf.  monarchie  || 
mouiiarchisto,  s.  monarchiste  jj 
mouiiai'co,  sm.  monarque. 

mouuard,  *.  et  adj.  m.  sin^'e  ;  gros 
chat;     camard  ;  grimacier;    ivresse. 

inoiinareso  (lio),  adj.  f.  un  des 
noms    de    la     voie    Domitienne. 

iiiouna.<ssaPié,  */".  chatterie,  friandise 
Il  niouiiasso,  v.  moimo. 

inounastùri.  moiinaslié,  «m.  mo- 
nastère Il  mounasli,  ico,  sdj.  rao- 
nasliqiie. 

mouiKla.  va.  nettoyer  le  grain  ;  cerner 
des  noix  ||  moundado,  sf.  ce  qu'on 
crible,  v.creve/ado  II  moundadou, 
«m. grand  crible,  v  (Irai  ;  fosse  d'un 
moulin  à  huile  ||  inoundage.  sm. 
criblage  II  monndaire,  sm.  irrand 
crible  ||  moundaire,  arello,  s. 
criblenr.euse. 

inouiidan,  ano,  adj.  et  s.  mondain, 
aine  ||  mouiidaiieta,s/'.  mondanité. 

moiindaro,  sf.  péch.  mendole. 

monndas.  sm.  vilain  monde,  grande 
foule,  V.  fube. 

inouiidat,  sm.  châtaigne  cuite  qu'on 

fait  sécher  avec  son  enveloppe. 
iiiounde,  sm.  monde. 


mounde,  ouiido,  adj.  net,  ette, 
pur,  ure  ||  moiindeiris,  v.  moun- 
darello  \\  monudiho,  sf  criblure, 
mauvaises  graines  |  dim.  mouadl- 
helo 
Moundin,  liio,  *  habitant  do  Tou- 
louse I  dim.  Moundiiiet,  eto  | 
lou  —  le  dialecte  toulousain. 

mouiido,  sf.  reunion  degens  occupés 
à  ccru' r  des  noix. 

moiindun,  «>n.  résultat  du    criblage. 

mouiieco,  sj.  paquet  ùe  chanvre  ; 
piiupee  ,  mijaurée,  v.  pnunsirado, 

moiineda,  ado.  part  et  adj.  mon- 
naye, ee  ;  pecunieux,  euic  ||  mou- 
nedajie,  sm.  n)ounay;ige  ||  inou- 
nedaio,  sf.  menue  monnaie  ||  inou- 
nedalre,  sm.  numeiaire,  mon- 
nayeur  ||  mounedarié.  sf.  hôtel 
des  monnaies  ||  iiiounedié,  sm. 
nionnayeur  ||  iiiounedo,  sf.  mon- 
naie I  carriero  de  la  —  voie  Domi- 
nitienne,  v.  niounareno  —  dóu 
papo,  sf.  lunaire    bisannuelle. 

Mouiieyasc.  asco,  adj.  «t  s.  de 
Monaco  ||  IVlouiiegue,  Mour- 
flues,  n.de  l.  Monaco  ||  mouue- 
guelo,  s/,  chevêche,  v.  cabèco  || 
iiiounesten,  v.  inourastèu. 

moiinelo,  sf.  avis,  admonestation, 

mouuet,  eto,  s/",  minon,  minet,  ette. 

moMiièii,  v.  atiiuunèu. 

mouiige,  sm.  moine  ;  ramequin  ; 
squale  griset  ;  bol.  masse  d'eau  ; 
gros  haricot  ;  lioiidcnt  |  aug.  nioun- 
jas;  dim.  moun(|lhouii  |  — cla- 
vela,  sm.  hiche  bouclée  ,  —  gris, 
sm.  perlon,v.  mouiijii  \\  inounge- 
tiero,v.  faiouliero  ||  moungeto, 
sf.  nonnetle;  lilieihile  ;  variété  de 
haricot  baneto  |  —  grosso,  haricot  de 
Soissons  II  moungié,  sm.  couvent 
de  nonnes. 

moiinicioun,  sf.  nionition. 

iiiòuiiié,  iero,  s.  meunier,  ière. 

niouiiiii,  sm.  singe  |  dim.  mouni- 
net  II  mouninado,  s/,  grimace, 
caprice  II  mouniiiarié,  sf.  singe- 
rie ;  caprice  ||  mounlneja,  vn. 
minauder  ;  bouder  ||  mouniiio,  s/, 
guenon  ;  lubie  ;  souci  ;  ivresse  ; 
péch.  aigle  marin  ;  monnaie  ;  bot. 
bleuet,  V.  blavet  \  aug.  mount- 
nasso;  dim.  mouiiineto  1|  mou- 
ninoiis  ouso,  ad;.minaudier,  ière. 

mouiiitùri,  «m.  nionitoire  ||  inou- 
nitour,  Oliro,   s.    moniteur,  trice. 
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iHoiinjariô,  sf.  ctal  monasliiiiip  || 
moiinjiisso,  .>/.  v.  moun/o  ;  fane 
lie  haricot  ||  inouiijo,  sf.  nonne  ; 
variété  de  liHric"l  ;  fiéch.  perloii  | 
aug.  inouiijasso  ;  dim.  niouu- 
fleto. 

inouiio,  sf.  minon,  chatte  ;  espèce  de 
merlan  ;  épouvantait,  v.  bnrbun  ; 
houtade,  grimace  |  aug.  inoiinas- 
ÏÍO  ;  dim.  iiioiiiieto. 

inounoiiie,  sm.  alyèb.  monôme  ;| 
iiiouiioii(]ri<fio.  sf.  t.  se.  niono- 
Krapliie  II  iiioiiiiotnjr.-iiDO,  sm.  t. 
se.  monotfr.imme  ||  iiioiiiiniilite, 
nm.  t.  se.  monolithe  ||  nioiiiiou- 
logiie,  sm.  monolo^nie  ||  moii- 
iioiiinanio,  sf.  t.  se.  monomanie  || 
inoiinoii|)ùli,  sm.  monopole  j| 
inoiinoiiriine,  imo  adj.  t.  se 
iiLonorime  ||  inouiuiiitiil.'ilie,  sm. 
■.  se.  monosvllalie  ||  inoiiiioiiítso, 
inounnssu  |{  moiiiioiiteTsine, 
Aííi.  Í.  se.  miinolheisine  II  inoiiiioil- 
loune.oiiiio  adj.  t.  se.  monotone 
Il  inoiinoiitoiiulo,  sf.  monotonie, 
V.  sunsugnu. 

mouns.  V.  muua  ||  moiinsegiie, 
moiiDàeii.  sm.  messire,  monsei- 
gneur Il  inniinsegiio,  sf.  melilot 
hlanc  II  inounseuiiour,  sm.  nion- 
sci^rneur. 

mou  lit,  stn.  mont  ;  grand  tas  | 
faire  mar  e  —  faire  nionis  et  miT- 
veilles  ;  —  joio,  sf.  pilier  (pii  indi<|ue 
nne  route  ;  tas  de  pierres  élevé  par 
les  bertrers  ;  témoins  d'une  home. 

Mount  Pelié,  n.  de  l.  Montpellier 
I  coumtal  de  —  comte  qui  au 
XIII'  siècle  fit  partie  du  royaume 
d'Aragmi  ||  i\loiiiil-PeIiei-en, 
enco,  adj.  et*.  .\I..ntpfllierain,aine. 

inounta.  lii.  et  a.  monter  ||  iiioiin- 
tado,  sf.  ha 'sse  |  dim.  moiinia- 
ileto  II  mniiiiladoii,  iiioiinlai- 
cle,  sm.  inoutoir  ;  ascenseur  ;  petite 
et  rude  montée  ||  mntintaçie,  sm. 
montage  ;  dr. lit  de   transhuuiance. 

iiioiiiitagiia,  vn.  habiter  la  monta- 
gne, V.  esiiva  II  inotinl.igiiage, 
sm.  pàlé  «te  montagnes,  i.ays  monta- 
gneux Il  moiiiit.-ignarri.  àrdo,  s. 
montagnard,  arde  ;  soii.cie,  v.  pus- 
serassu  ||  iiioiiiilagnen.  enco, 
adj.  de  la  montagne  ||  inoiinta- 
pnié,  iero,  adj.  et  s.  qui  appartient 
à  la  montagne  ;  berger  transhumant 
Il  mouiifagniero,    s/",  vent  des 


montagnes  ||  inoiinlngno,  sf.  mon- 
taii-ne  |  aug.  inoiiiitagnas.^o  ; 
dim.  niouiitagiielo,  iiioiiiita- 
gnolo  II  iiioiiiilagnoii,  nio,  v. 
muuntnifiìHrtl  \\  inoniita- 
giioiin,  sm.  monticule  ||  nioiiiita- 
gnous,  ouso,  adj.  montagneu.x, 
monlueux,  euse. 
inoiintalre,  arello,  s.  monteur  ; 
cavalier  II  inoiiiilaineii,  sm  ascen- 
sion ||  mouillant,  Hììio. adj.  mon- 
tant,an  te  Il  mountant,«m.  montant; 
crojsette  de  vigne;  men.  meneau; 
corde  à  bât  ||  iiiountareiio,  v. 
Tiiountar/o  II  inoiintH,  V.    uuate. 

inounteiròu,  sm.  petit  monceau. 

Mountelimar,  n.  de  f.  Monlelimar, 
seigneurie  des  Adhsmar  de  Grignan. 

mountesouii,  sf.  action  de  monter; 
montée  des  poissons,  v.  eissnyage; 
transhumance  des  lrou[>eaiix. 

mountet,  sm.  monticule  ;  monceau  ; 
montoir,  v.  mounltàdnu  ||  inoun- 
tèii,  sm.  tuniulus;  amasj|moun- 
tiero,  sf.  tapabor  ;  montoir  || 
mountihoi/".  dune  |  dim.  moun- 
tihoun,  m.  ||  monntivié,  v. 
mount-joio. 

niounlo,  sf.  action  de  monter;  monte 
I  —  davato.  sm.  et  f.  inégalité  de 
terrain  ;  échelle  de  Jacob  ;  péripétie  ; 
engin  pour  arroser  ;  —  sa,  sm.  tire- 
sac. 

mountoun,  «m.  petit  mont,  mame- 
lon Il  inountiioiis,  v.  mnunta- 
^noiis  II  inounturo.  sf.  monture. 

mounumeii,  sm.  monument  ;  tom- 
beau, v  crus,  vas  II  moiiniiinen- 
lau,  alo,  adj.  monumental,  aie. 

mounzo,  sf  état  d'ivresse,  v.  lijfno- 
fu||  mouqueirouii,  V.  muuqai- 
houn. 

moiiquet,  sm.  petit  hmiignon;  mo- 
fette ;  coqueluche  ;  fleur  de  farine; 
syphilis,  V.  veirulo. 

mouquet,  eto,  adi.  penaud  ;  mo- 
queur, euse  II  mouqueta,  va.  épa- 
ter, V.  neca. 

mouquelo,  sf.  moquette. 

inouquihoun,  sm.  lumi;rnon,  mèche 
d'une  lampe,  v.  mnuqiiet. 

Mour.  Chereher  à  MAR.  MOUL, 
MOR,  MAUR  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  iri. 

mour,  sf.  pi.  moeurs  ||  moiira,  ado, 
ad),  qui  a  des  mœurs. 

mouracho,  s.  et  adj.  moricaud,  aude. 
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niouraiio,  sf.  vigne  provignce. 

iiioiii'iilaiTieii,  adv.  moralement  || 
inoiiralisu,  vn.  et  a,  moraliser,  v. 
cntUnilrinH  \\  inouralisto,  sm. 
moniliste  11  nioiiralila.  sf.  moralité 
Il  nioiiralo,  sf.  morale. 

motii'astèii.    sm.    variété   de    raisin 

iiioiiraii,  alo,  a(/;.  moral,  aie;  noi- 
raud, aude,  V.  mouret. 

jnourbiti,  sm.  colère  concentrée, 
cliai;rin,  v.  pegin  ||  moiirblna, 
vn.  se  dépiter  ||  mourbiuoiis, 
oiiso,  adj.  dépiteiix,  euse. 

inotirlioiis,  ouso,  adj.  humide,  ma- 
récatfeiix,  euse,  v.  gabinous. 

mourcho,  sf.  lie  de  l'huile;  blé  vert. 

Monrdacal,  n.  d'h.  Mardochée. 

iiiourtiayno  sf.  morceau  enlevé  avec 
les  deiils  II  inoiirdassa,  va.  mordre 
avecachariii'inent  II  iiioui'dassado, 
sf.  coup  de  pincettes;  morsure 
cruelle  ||  moiirdasso,  sf.  morda- 
ches  ;  morailles  ;  grosse  lèvre  || 
iiioiirdediiro,  sf.  morsure  || 
mourdèire,  erello.i.  qui  mord  i| 
nioiirdeja,  va.  et  jt.  mordiller,  v. 
nioussiliH  II  inourdenien,  v. 
niou.-ssiiiaye  ||  niourdènt,  ènto, 
adj.  mordant,  ante  ||  inourdënt, 
sm.  mnrdaut  ;  t.  de  chim.  base  || 
moiirdicant,  anto,  adj.  et  sm. 
mordicant,  ante  ||  niourdu,  udo, 
pari,  du  v.  murdve  \\  inourdu- 
do,  sf.  morsure, morceau  ;  bot.  sca- 
bieuse  succise,  v.  véuso. 

niòiire,  vv.  mouvoir  ;  ouvrir  la  terre 

I  Se  —  vr.  se  mouvoir  ;  se  mettre  en 
route  ;  s'émouvoir  ;  être  dans  la 
mouvance  de. 

moure  oiiro,  s.  et  adj.  more  ;  nè- 
gre ;  brun  foncé  |  abiha  de  —  ren- 
froj;né. 

moiirelel.flti/.  et  «m.  variété  d'olivier, 
de  raisin  ||  mourelelo,  sf.  morellc; 
variété  d'olive  noire  ||  iiiourello, 
sf.  morelle;  tournesol  des  teinturiers  ; 
pastil  I  it — lessolanées. 

nioiirena,  va.  visser  ;  former  en 
spirale  II  nioiireno,  sf.  pêch.  mu- 
rène ;  lamproie  ;  fdet  d'une  vis  ;  sf. 
pi.  hétnorrhoides. 

iiionrènt.  ènto,  adj.  mourant,  ante. 

inouresc.  adj.  et  s.  moresque  || 
inonrescado,  sf.  mascarade  jj 
mourescat ,  sm.  champ  de  sarrasin 

II  iiioiirescaud,  aiido,  adj.  et  s. 
nioricaud,    aude  ||   inouresco,  sf. 


masque  ;  moresque,  farandole. 

moiiret,  elo,  adj.  et  s.  noiraud, 
aude,  V.  buuvfe  jj  mouret,  sm. 
pêch.  sagre  ;  bol.  mouron  ||  luoure- 
to,  sf.  ver  à  soie  brun;  variété  d'o- 
live I  —  blatico,  sf.  agaric  du  pani- 
caut Il  inourèii,  ello,  adj.  et  s. 
moreau,  noirâtre  ;  mulet  ou  I  œuf  de 
couleur  brune;  \arieté  d'olivier  |1 
moiirèii.  sm.  fauvette,  v.  foous- 
cnrlo;  bot.  mouron  ;    petit  cresson. 

inoni'feo,  s/,  maladie  de  l'olivier. 

iiioiirf  la,  va.  et  n.  flairer  ;  bâfrer. 

iiiotiriiéii,  sm.  morfil. 

inoiii'iina.  va.  tl.<irer. 

iiioiil'Iiiio,  sf.  t.  se.  morphine. 

nioiii'tia,  vn.  recevoir  les  horions. 

inuiirtja,  va.  morsfiier  ;  tancer; 
agric,  pincer  ||  mouroado,  sf. 
paroles  de  morgue. 

inoiirgaio,  sf.  t.  de  mépris,  les  reli- 
gieuses. 

iiioiirgaii'e,  arello,  s.  et  adj.  qui 
morgue  ||  iiiourgaiit,  anto,  adj. 
niorjrant,  ante. 

nioiirgo,  «/.  reli^rieuse,  y.niounjo  \ 
dim.  inoiirgueto. 

nioiirgoiMi,  sm.  mar.  plongeur. 

nioiirgiie.ini.  moine,  v.  muunge; 
pàlé  d'encre  ;  bol.  coquelourde  ; 
pêch.  bncarde  ||  mourgiieto,  sf. 
v,  niuurgo  ;  libellule  ;  espèce  d'es- 
cargot ||  nioiirgnié,  v.  moungié. 

nionri.  vn.  mourir,  v.  dehnnu  \\ 
nioiiril>onnd,  oiindo,  adj.  et  s. 
inorihiiud,  onde. 

nionrîcot,  s.  et  adj.  nioricaud. 

iiiourié,  sf.  endroit  où  les  plantes 
meurent  ;  pied  de  végétal  mort. 

nioiirigeiia,  va.  mori^étier. 

nioiirigoiilo,  niourigo,  sf.  morille 
coiueAilile,  V.  pungoru 

niouriho,  sf  pey'm  \\  niourihoun, 
sm.  morillon  ;  bot.  morgeline,  v. 
paparudu;  mouron. 

nioiirlnien,  i»n.  syncope;  agonie  || 
lïioiirisoun,  sf.  faiblesse  d'esto- 
raac,  liouleur  morte  ||  mourisco, 
V.  nìDurenco. 

iTioiirlafo.í.  injur.  petit  morveux  || 
nioiirliet,  v.  grihet  ||  inour- 
lieta.  vn.  et  a.  épier. 

moiirnieno,  sf.  pêch.  morme. 

nioiiruado.  v.  cignu. 

nioiirnaroiis.  oiiso,  adj.  morose, 
sombre  ||  nioiiriias,  asso,  y. 
morne  11  nioiirneja,  vn.  devenir 


MOURNEN 


MOURTEIROU 


il  9 


morne,  en  parlant  du  temps  ||  mour- 
nen.  sm.  chasselas. 

mournifla.  vn.  chercher  curieuse- 
ment Il  inoiiniitlet.eto.  s.  moutard 
Il  muiiriiiflo,  s.  personne  curieuse, 
sotte  ou  uial|'rii|ire  ;  chiquenaude. 

inouro,  s.  et  adj.  de  t.  g.  more,  nè- 
gre, nétrresse  ;  imilet  moreau  ;  péch. 
sagre  |  iiioiiroiilesso,  v.  negres- 
.so  niotii'ouu,  sm.  mouron,  v. 
inoiirilimin. 

inoiir]>iuiiti,  nioiirpiéii,  «m.  mor- 
pion I  diin.  moiii'piounot,  v. 
iichfissoiin. 

moiirpiiro.  sm.  et  f.  puce  de  mer. 

mourrado.  sf.  mornifle  ;  pointe  de 
terre  ||  inoiirraia,  va.  museler  ; 
barbouiller  ||  nioiirralaflo,  s.  foin 
qu'on  mel  d.iiis  \i:movrfau  ;  mercu- 
riale Il  iiioiirraio,  sf.  pi.  morailles; 
rebufTaile.  v.  renioucliinHdo  ;  per- 
sonne boudeuse  ||  nioiirraioun, 
sm.  muselière;  filet  qu'on  met  sur  le 
museau  di's  chevaux  ;  moraillon; 
pièce  mise  à  la  pointe  d'un  soulier, 
V.  poitnchiia  \\  inoiirralouua, 
va.  museler  ||  niourralié,  lero, 
adj.  qui  concerne  la  nmselière  || 
inoiiiTanchoiiii,  sm.  minois  || 
nioiirras,  0»«.  toiifTc,  fane  ;  }rros 
luufle  II  nioiirraii.  sm.  sac  à  foin  ; 
muselière;  mamelon;  mar.  collier 
de  defi'nse  ;  nom  de  la  trenquelo, 
<]uand  le  pau  est  mis  en  travers  ; 
l'ièce  cousue  a»  bout  d'un  soulier; 
personne  refrognée  ||  nioiirre,  sm. 
muffle  nmseau  ;  groin  ;  hure  ;  tro- 
gne, visage  ;  moue  ;  gargouille  ;  bot. 
barkhausie,  |iisseiilit;  mamelon  de 
montagne,  morue,    v.  puget  |  faire 

—  de,  méprisi-r  ;  leva  lou  —  marcher 
tète  levée  ;  avé  lou  —  fa,  être 
adulte; —   de    pechié,  ivrogne;   de 

—  bourdoun,  expr.  adv.  la  face 
contre  terre,  v.  ahuucoun  ;  —  de- 
cat,  sm.  artichaul  camus  ;  —  de-chin, 
sm.  truffe  rousse  ;  —  de-porc,  sm. 
cirse;  cliondrille;  pissenlit  ;  charan- 
çon du  pin  ou  liu  chêne  blanc  ;  bateau 
à  éperon;  —  dur,  sm.  ver  servant 
d'app,ii  ;  —  farda,  sm.  personne 
fardée,  hypocrile  ;  --  fre,  sm.  per- 
sonie  froide  ;  —  fréta,  ado.  s.  déluré, 
ée;  —  leva.  sm.  mine  effrontée  ;  — 
pourciii  ou  poucin,    sm.     pissen- 

lïiôurre,  va.  moudre,  broyer. 


mourreja,  vn.  et  a.  montrer  le  mu- 
seau, le  nez,  épier,  v.  naspja  ;  mor- 
dre la  poussière  ;  donner  des  coups 
de  boutoir;  souffl»  ter;  badaiidcr  ;  bou- 
der; flairer  ;  faire  des  baisers  ||  mour- 
rejado,  sf  coup  de  boutoir;  chute 
sur  le  visage  jj  niourrejainen,  sm. 
action  de  mourreja. 

nionrrelas.  sm.  gros  mamelon,  pic  || 
mourrelouii,  sm.  petit  monticule 
Il  mourreno.  sf.  amas  de  débris 
de  roche  bordant  un  glacier  ;  rem- 
part de  roche,  v.  rancaredo. 

niouiTet,  sm.   minois. 

nioiiiTèii.sm.  monticule,  v.  puget. 

nióurrièi,  sm.  iiióiirrièio,  «/.  pro- 
vision annuelle  de  farine,  v.  mòuto. 

mouri'ihnuii,  sm.  minois  ;  museliè- 
re, v.  niuurraiuim;  monticule. 

moiirro,  sf.  tdj.  mourre. 

moiirroiiga,  vn.  et  a.  bouder,  gron- 
der, v.  bijuligna. 

moiirroiin  «m.  petit  museau,  minois; 
mouron  ||  inoiiiTouneja,  vn.  faire 
la  moue  |  iiioiirru.  urio,  adj.  et  s. 
lippu;  ue  ;  r.  fro,'né,  ée,  grondeur, 
euse  ;  insoli  nt,  ente  ;  oblus,  use,  v. 
inoutu;  rusé,  ée  ||  nioiirriido,  sf. 
péch.  grenaut  ||  moiirruelo,  sf. 
mauvais  chapeau  ||  iiioiirriit,  sm. 
pierre  de  taille   d'une  ouverture. 

moiirsa,  va.  amorcer;  mordre  à 
riiameçon  ;  prendre  du  tabac  || 
moursaire,  arello,  s.  qui  amorce, 
qui  prise  beaticoup,  v.    cinsaire. 

moiipsnro  sf.  morsure,  v.  gnacado. 

moiirladello,  sf.   mortadelle. 

moiirtaiado    sf    bot.   mille-feuille. 

inourlaîo,  sf.  ob>èques;  carnage  || 
nioiirtaiso,  v.  engreure. 

niourlalado  ,  sf.  personnes  ou 
bètes  morte-  ;  dépôt  de  pierres  laissé 
par  un  torri'iil  ||  moiirtalage,  sm. 
mortalité,  épizoolie  ;  legs  aux  églises 
Il  moiirlalaiiien,  adv.  mortelle- 
ment Il  niourlalas,  asso,  adj. 
tuant,  aute  ||  iiioiirlalen.  enco, 
adj,  sujet  à  la  mort  II  monrtali»!', 
sm.  moiii-lalila,  sf.  mortalité  || 
moiirtaii,  alo,  adj.  et  s.  mortel, 
elle,  en  daug<  r  de  mort  |  ébri  — 
ivre  mort  ||  inoiirlaulo,  sjf.  tout 
champignon  vénéneux. 

niourteira,  ra.  piler  dans  un  mortier 
Il  moiirteiras.  sm.  vieux  mortier 
il  moiirtt-irado,  sf.  contenu  d'un 
mortier  ||  mourteiròu,  sm.  bouillie 
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très  épaisse;  liodiepot  ;  bot.  mercu- 
riale, V.  mercuriau. 

inoiirleisa,  va.  et  n.  faire  des  mor- 
taises, V.  enyroiir». 

mourti,  vn.  et  a.  pâlir  subitement, 
V.  bluvi;  t.  dj.  po  |iier  ;  briser  les 
mottes,  rosser  II  iiioiirli,  irto,  part. 
et  adi.  blême  ;  muiir^tit,  aiite. 

inourlié.  sm.  moriier  ;  creuset  || 
iiioiirlieras,  v.  moi/rfeiras. 

inoiirtlóu,  sm.  défunt  |1  niourtilèr, 
iivo.adj.  t.  litt.  inciriifère  II  niour- 
tilic.i,  va.  mortifliT  II  iiioiirtili- 
cacloiin.i/".  inoriifieatioii  ||  niour- 
tillcatléll,  ivo  adj.  qui  sert  à 
mortifiiT  II  inoiii'liii,  sm.  chagrin 
conceuiré,  v.  churpin  \\  mourli- 
nèii,  ello,  ad/,  eliolé,  ee,  lansfuis- 
sant,  ante,  morbide  |  uei  —  œil 
cleiiit  ;  ìiìan  —  main  exsangue  || 
niourtlno,  «/".  épizoolie  ||  mour- 
tinoiis  oiiso,  adj.  inalaijjre.  li- 
vide I  tèms — teuii's  frileux  ||  nioiir- 
toun,  07«.  morl-ne  ||  nioiirliiàri, 
adj.  et  s.  mortuaire  ||  nioiirtuei, 
s.  et  adj.  qui  a  du  noir  autour  de  l'œil. 
Il  niotirtiiriau,    v.    mervuriau. 

inoiinie(|»0'  */■  uiortalile  ;  marasme. 

moiirvede,  m.  variole  de  raisin  noir. 

inoiirvelario,  sf.  flux  de  morve  ; 
morveux,  eiise  ||  monrvelage,  sm. 
mucosité  II  inoiirveleja,  vn.  faire 
résonner  la  miir>e  en  renitlant  || 
motirveltero, .«/".  naseau,  v.  nar- 
ra Il  niourvelous,  oiiso,  adj.  et 
s.  morveux,  euse. 

moiil'ven,  sm.  (renévrier  de  Phénicie 
Il  niourveneilo.  */.  lieu  ou  abon- 
dent les  genévriers. 

moiirvèu,  sm.  morve  ||  moiirvous, 
nioiirvu,  OU.SO.  lulo,  adj.  mor- 
veux,euse,  v.  moiirveluus  |  dim. 
inoiirvousel.  eto. 

mous,  sm.  ns,  munsieur. 

inoiis.  oiisso  part,  de  móuse,  v. 
móusrgn  ;  adj.  mousse  ;  qui  n'a 
pas  de  cornes,  v.  moût,  onto  ;  qui 
a  les  oreilles  courtes. 

mousaïcaire  ,  sm.  mo.saïste  || 
mousaïco,  s.  et  adj.  f.   mosaïque. 

inoiisca,  va.  et  n.  emoucher;  happer 
les  mouches  ;  prendre  la  mouche  ; 
jeter  au  visage  ;  houpper  ;  se  présen- 
ter indûment,  épier  ||  moiiscado, 
sf.  larve  de  mouche  ||  moiiscal,  sm. 
émouchoir  ;  émouchelte  ;  houppe  d'un 
mulet;  mèche  d'un  fouet,   v.   clias- 


so;  soufflet  ;  moucheron  ;  essaim  de 
mouches,  v.  niuusqiiié  \\  nious- 
cala,  arto,  adj.  houppe,  ée  ;  cou- 
vert de  flocons  ||  niouscaiado,  sf. 
troupe  de  mouche»  ;  neige  légère  || 
niouscaio,  a/,  mouches  eu  général; 
ordure  ||  mouscaire,  sm.  émou- 
cheur  |  inoiiscaiiiii,  sm.  les  mou- 
ches et  moucherons  ||  inouscard, 
V.  tavan  \\  inouscaroiis,  oiiso, 
adj.  sujet  à  prendre  la  mouche  || 
niouscasseja,  v.  inousiiiieja  || 
mouscasso,  v.  iiiou.sco  ||  iiious- 
cat ,  sm.  les  grosses  mouches  || 
inouscatié,  iero,  adj.  qui  craint 
les  mouches. 

moiisclaii,  miisclaii,  sm.  hameçon 
Il  uiousclo,  V.  niuusruulo. 

mousco,  sf.  mouche  ;  moiuliard  | 
aug.  mouscasso  ;  dim.  iiious- 
queto  I —  d'ase.  hippobosque;  — 
cspigo,  stomoxe  ;  erbo  di  —  epipac- 
tis;  il —  blanco  les  flocons  de  neige. 

inouscoula,  va.  entailler  en  spirale 
la  pointe  d'un  fuseau  ;  ferrer  un  fu- 
seau Il  mouscoulo.  sj.  libellule  ; 
thie  ;  coche  en  tuise  de  Ihie;  boulc- 
rolle  II  niouscouloun,  sm.  crochet 
qui  termine  la  Ihie  ||  inoiiseoulou- 
iia,  va.  adapter  un  crochet,  ou  une 
thie  I  Se  —  vr.  s'adapter. 

mouscous,  ouso,  a</;.  emporté,  éc, 
susceptible,  v.  mousquet. 

móuse,  va.  traire;  épreindre  ;  souti- 
rer de  l'argent  ;  financer  ;  enrouler 
la  ficelle  autour  de  la  toupie  ||  mous, 
móijsegu,  ousso,  udo,  part,  et 
adj.  trait,  aile  ;  attire,  ée  ||  mou- 
sèire,  erello,  s.  qui  trait  ||  uiou- 
selo.  V.  miiussetij. 

inoiisi,  móusi,  t'a.  moisir  ||  mousi- 
duro   sf.  moi.>issure.    v.  lentour. 

mousiha  va.  labourer  avec  le  groin  ; 
foiiger  V.  iousihH  ||  moiisIViadou, 
sm.  boutoir,  v.  bousigadou  ; 
visage. 

inóusotiiro,.?/'.  vase  à  traire,  v.  siho. 

mousqiieirolo,  sf.  fauvette,  v. 
i)ou.snaryii||  mousqueia,  vn.  et 
a.  s'émoucher;  se  piquer  d'émulation; 
bouder;  châtier  ||  niousqnejaire, 
arello.  «.  et  adj.  qui  s'emouche  ; 
susceptible  II  inousquello,  sf. 
pouillot,  v.  iiti  II  nioiisqiierino, 
sf.  roitelet  ;  enfant  chélif. 

mousquet,  eto,  adj.  et  *.  suscepti- 
ble, boudeur,  euse  II  mousquet, sm. 
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mousquet;  roitelet;  Irojflodjte;  tnou- 
clieroii  II  inousqiietH,  va.  iiioiiuhe- 
tcr  II  moiisqiielarlo.  s/".  mou>que- 
tade  II  inoiisinietadiiro.  sf.  uiou- 
chelure  jj  inoiisqtielaire,  sm. 
mousqui-taire  nioiisqiietarié,  sf. 
inousquetterie,  v.  brnvmlo. 

inousqiieHero.  sf.  moustii)naire  || 
inotisqiielo,  s/",  v.  mouscit;  jeu 
d'enfants  ;    moustiquaire  ;    mosquée. 

mousqiietoiiii,    sm.      nioii-i|uetun. 

mousquié,  Í.  et  arf/.  m.  endroit  où 
il  y  a  beaucoup  de  mouches  ;  les  mou- 
ches; sensible  aux  mouches  ||  inoiis- 
([uige,  sm  fâcherie  ||  mniisqiii- 
iioiiii,  sm.  moucheron;  biberon  || 
iiiousqiiin,  V.   mouissHU. 

moussa,  vn.  mousser  ;  t»a.  abattre  les 
épis  des  gerbes  dressées  sur  l'aire  ; 
va.  et  n.  labourer,  v.  cuutfejn  \\ 
moussaire,  arello,  adj.  qui 
inouse,  V.  moUissiius. 

iiioussard,  i?n.  potiron,  v.  arcie- 
lous  II  inniissaroiin  sm.  mousse- 
ron Il  inoiissasso,  v.  muusso  \\ 
moiissego,  v.  iiifismigu,  mugo. 

iiiousseja.  vti.  mousser. 

moussela,  va.  morceler  ;  mordre 
comme  dans  un  fruit,  mang-er  de 
caresses  ||  nioiisseladiii'o,  sf.  p.  r- 
tie  mordue  ou  morcelée  ||  inoiisse- 
las,  V.  iiioussèu  II  moiisselet, 
sin.      petit   morceau  ;     bot.    mâche. 

mousselliiaire.  airo,  s.  fabricant 
■u  marchand,  ande  de  mousseline  || 
inoiisselinelo,  sf.  mnusselinette 
il  inoiisseliiio,  sf.  mousseline. 

moussello  sf.  espèce  d«  plante  des 
prés  II  inoiisseluiiii.  v.  nunisse- 
let  II  inoiissen,  v.  muunsen. 

moiisseiio,  sf.  péch.  petite  sole. 

moussefo,  sf.  mozette;a usse. 

moussèii,  sm.  murciau  |  aug. 
mousselas;  dim.  mousselet, 
inodssoloiiii  I  —  doit,  vergou- 
ijnous,  le  dernier  morceau  ;  —  dóu 
(jroumand,  sot-l'y-laisse  ;  —  mar- 
got,  jiobbc,  boucon  ||  móussi,  v. 
mòssj. 

moussîero,  sf.  femme  chargée  de 
traire,  v.  môusèire. 

luoussiga.  va.  mordiller  ;  ronfrer, 
mâcher  ;  burl.  donner  du  monsieur  || 
mousiiyafio  ,  nioiissiqaono , 
sf.  co"p  de  dent  II  muiissiyaiiiiro, 
sf.  ce  qui  a  ele  mordu  ||  iiioii.ssi- 
gaire,  arello,  s.  et  ad/,  qui  mor- 


dille Il  moussigot,  v.  rousi- 
guun. 

mousslha,  fa.  et  n.  mordiller;  mor- 
dre avec  plaisir  ||  nioiissihadiiro, 
sf.  partie  mordillée  ||  nioiissihage, 
sm.  action  de  mordiller  ||  luoussi- 
houn,  sm.  morc<au  rong-e. 

motissino,  sf.  trous.^e.  îing-e  qu'on 
met  à  la  lessive  d'une  julre  personne. 

moiisso,  sf.  mousse;  croûte  de  la 
tète  des  nouveaux-nés,  v.  tla  ; 
rousseurs  du  vi-ajre  ;  maladie  de 
l'olivier,  du  câprier  ;  charrue  à  ver- 
soir,  V.  coulrie  ;  craie  pour  billard 

I  —  d'aubre,  sf  lichen  ;  —  de-mar, 
sf.  algue  marine. 

moiissolo,  s/,  touselle;  fleur  de 
farine  ||  nioussoiilro,  v.  móu- 
souiro. 

moussoun,  sf.  mulsion,  traite. 

moussons,  onso,  adj.  mousseux, 
euse  II  moussu,  udo,  adj.  moussu, 
ue  ;  hérissé,  ée. 

moussu,  sm.  monsieur  ;  espèces 
d'orchis  ;  bluet  ;  variété  de  haricot  ; 
sire,  titre  du  souverain  en  Pro»ence  || 
moussurage,  sm  condition  tiour- 
geoisell  moussuraio,  s/,  itijur. 
les  messieurs  ||  moiissnret.sm. petit 
monsifur  ;  ophrys  homme  ;  adonis 
annuel  ||  inonssiirot.  sm.  petit- 
maitre,  freluquet  ;  artisan  qui  prend 
des  airs  de  bourgeois. 

moust,  sm.  moût  ;  surmoût.  v.  se- 
muiistat  \  dim.  monslet  |  — 
vierge,  mère  goutte  ||  inousta,  v. 
moustpja. 

moustacha,  va.  barbouiller  quel- 
qu'un ;  souffleter  ||  moustacha, 
ado,  part,  et  adj.  qui  a  des  mous- 
taches ||  moustaehin,  sm.  homme 
qui  porte  moustarhe  ||  nionstacho, 
sf.  moustache  I  dí'íH.mouslacheto 

II  monstachoiin.  sm.  petite 
moustache  ;  tache  que  le  vin  laisse 
sur  les  lèvres  ;  <:iffle  ||  mousta- 
chouna,  va.  giffler.    v.    engauta 

Il  moustachu,  udo,  adj.  •  t  s.  qui 
a  la  moustache  ;  crâne  ;  de  qualité 
supérieure,  v.  chami. 

moustado,  sm.  moût  bouillant;  rai- 
siné I  faire  uno  —  aviner  un  ton- 
neau Il  moustadouiro,  sf.  pres- 
soir, V.  destre. 

moustafa,  sm.  qui  a  le  visage  bar- 
bouillé Il  monslafage.  sm.  bar- 
bouillage Il  mouslaa,  v.  vejan. 
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nioiistarrtarié,  sf.  fabrique  de  niou- 
tardp||nioustnrflen,enco,a<y.  au- 
quel la  nioiilarde  monte  promptement 
au  nez,  v.  niniisquet  \\  moiislar- 
del  sm.  bnl.MlWui-  \\  moiislardlé, 
iin.moiilardier:  variété deraisin;  bu- 
veur ||  mouslardo,  sf.  moutarde; 
sénevé  ;  raisiné  ||  moustardoun, 
sm.  séneu-,  y.  seWje  ||  nioustar- 
doiis,  oiiso,  adj.  emporté,  ée. 

inoiislas  A'/n.  tirand  soufflet;  visag^e, 
V.  caro  ;  uioiislaclie  ||  moustelret, 
V.  nioustip, 

ntoiisteja,  vn.  et  a.  rendre  du  moût  ; 
exprimer  le  moût  ;  être  gluant  ; 
abondrr  ;  foisonner  ;  siroter,  v.  pin- 
ta  ]  Se  —  vr.  su  salir  avec  du  inoùt. 

iiioui4tela,  ado,  adj.  qui  a  la  gorjçe 
ou  la  poitrine  blanche  ||  inoustelin, 
ino,  adj.  fluet,  elte;  de  belette  || 
inoiislelo.  sf.  belette;  pêch.  jrade 
mnstelle  ;  blennie  ;  jiade  brun  |  — 
blanvo.  sf.  blennie  gadoïde  ||  nious- 
leloiin,  sm.  belutton  ||  moustet, 
V.  nioo.st. 

nioiislié.  sm.  moiitier  ;  collégiale  | 
dim.  inoiisleiret. 

inonstina.  va,  colorer  en  rouge. 

niouslo,  sf.  action  de  traire,  v. 
muiissinin  ;   adj.   excellent,   ente. 

moiisJoiiissi»,  moiistouiro,  sf. 
action  de  barbouiller  la  figure  de 
qnelipi'un  avec  un  raisin. 

nioustra.  va.  et  n.  montrer  ;  démon- 
trer ||  nioii.«lraire,  arello,  s.  qui 
montre,  detnonslrateur,  v.  ensi- 
gna/i-ell  iTioiisIranço,  sf.  action 
de  montrer  ;   nionslrance,    ostensoir. 

inoiistre,  sm.  monstre  |  aug.  mous- 
tras  ;  dim.  inoustrihouii  || 
mouslre,  tro,  adj.  monstrueux, 
cuse;  coquin,  lue  ||  inoiisti'ige,  £7/1. 
scélérat«>se  H  moiistrous,  ouso, 
adj.  monsirueiix,  eiise,  v.  espe/a- 
ciuu.s  II  iiioustruouseta,  sf. 
monstruosité. 

inoul ,  oiito,  ad/,  mousse,  épointé, 
écorné   v.  monde. 

iiiòut,  sm.  tan,  V.  aiae.hamen  \\ 
iiiòiit,  òiilo,  part,  de  mburre. 

monta,  vn.  pousser  la  terre,  en  par- 
lant des  taupes  ||  moutado,  sf. 
taui'iiiee  II  iiioiitaire.  sm.  qui  fa- 
çonne en  niolt(iS  le  tan  ||  mOUtard, 
sm.  glèbe  II  montas,  v.  tnuutu  || 
moiilassa,  va.  émotter  ||  moutas- 
slno,    «/.   glaçon   que   cliarrie   une 


rivière,  v.  matrassino  ;  temps  né-_ 
buleux  II  moiita.ssoun,  sm.  gru-" 
meau,  pelote  ||  moiiteja,  yn.  se  hé- 
risser de  mottes;  fiiire  des  mottes; 
va.  invectiver  ||  monteloun,  sm. 
V.  moiitôu;  tas  d  mottes;  veillolte 
de  foin  |  montent, ëiito.ad/.sujetà 
faire  des  mottes  II  montet,  sm.  v. 
terro-fiirt;  petit  mot;  dicton; 
motel;  moutard  ||  moiite!o,  v.  mo- 
to Il  montèii,  sm  trrnmeau  ;  pelote; 
tas  I  dim.  mouteloun,  mouti- 
tionii. 

monli.  vn.  dire  uu  mot. 

nionliéii,  sm.  motif,  v.  eztiganço. 

inontiilau,  v.  b<>u(iitlard\\mo\x- 
tihiinn,  V.  moulèu. 

inoidîva,  va.  motiver. 

moulo.s/".  motte;  tourbe;  butte,  v. 
tuiiret  I  aug  montasse,  mou- 
tas,  m  ;  dim.  mouteto,  mou- 
tolo. 

mònto,  sf.  mouture;  phase  ;  quantité; 
roulée  ;  pari.  v.  mnut  ;  adj.  f.  dé- 
faillante Il  moidolo.  moutou- 
loiin.  V.  mcuto,  mouteluun. 

móiitouii,  sm  mouton  ;  ver  blanc  de 
la  teri.se  ;  mar.  amure  d'une  voile  | 
aug.  moutonnas;  dim.  móu- 
tonnet  H  móntoniia,  va.  et  jî. 
moutonner  ||  moutonna,  ado, 
part,  et  adj  ninutiume,  ée  ;  véreux, 
euse  II  niónlonnado.  sf.  troupeau 
de  moutons,  v.  eaciibot  ||  móntou- 
uaio,  sf.  les  moutons  ||  móulon- 
nesso,  sf.  viande  de  nuMiton  séchée 
au  soleil  II  mónlonnet,  sm.  v. 
móiitunn  ;  bot.  scabieu.se  colom- 
baire  ;  anémone,  v.  chahoussèu  || 
móntonnlé.  sm.  marchand  ou 
conducteur  de  umut^ns  ||  móutou- 
nino,  sf.  peau  de   mouton. 

monloiir,  sm.  nn>li'ur. 

montons  onso,  adj.  couvertde  mot- 
tes||  monlonso.  sf.  touffe  de  scirpe 
avec  sa  motte;  souchet,  laîche,  carex, 
V.  hoto. 

montrio,  sf.  contenance. 

mouin,  udo.flii/.  obtus  use,  mousse. 

móntnra,  va.  et  n  prendre  ou  payer 
le  droit  de  monture;  moudre  || 
môntnrèu,  sm.  mesure  de  capacité 
et  de  Muface  ||  móntnro.  sf  mou- 
Inr/i.  \.  piquet  ||  uuuitui'oun,  sm. 
droit  de  mouture. 

monva,  vn.  glisser  ||  mouvedls, 
isso,  adj.  mobile  ;  mouvant,  ante. 
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inouveirouu.sm.spatule  pour  remuer 
le  siroji  dans   une     forme    à   sucre. 

niouvt'iiieii,  sm.  mouvement  |  dim. 
nioiiv«'nienet  ||  mouvènt,  èn- 
to,  ailj.  M.ouvant,  ante. 

Mu.  Chercher  à  MO,  MOU,  MIO  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mucèii,  sm.  peloton  de  fil,  v.  cabe- 
tlèii  I  diui.  inuceloiin. 

nincll:i(|e,  sm.  f.  se.  mucilage  || 
nuiciiii;|iiioii$.  oiiso,  adj.  t.  se. 
iniuilH-iiieiix.  euse,  v.  viscous. 

inucoiis,  oiiso.  adj.  t.  se.  niuqueux, 
eiise  II  iiiiieuuseta,  sf.  t.  se.  muco- 
sité. V    niorcu. 

iiiiida  va.  vin.  changer  de  langes; 
eraniailldtler  ;  muer  ;  déplacer,  emi- 
grer  ;  mar.  muder  |  —  camiso, 
changer  de  chemise  ;  nous  {au  —  il 
faut  iiiomir  |  Se  —  vr.  changer  de 
linge  »11  it'h.'bils  ;  se  déplacer  jj  imi- 
ilahlu.  alilu,  adi.  muable  |{  mu- 
(lablfla,  s/',  nuitabilité  ||  imida- 
cioiiii,  sf.  mutation  ||  iniidadis, 
sm.  cliHiit:(  ment  de  place  ||  iniida- 
do,  sf.  le  linge  sale  de  la  semaine  [j 
iiiiid:i(|t^,  sm.  maillot  ||  miidaire, 
sm.  piloti-  de  rechange  sur  un  tleuve 
Il  iiiiidanieii,  sm.  changement, 
luutalioM  II  inudanço,  sf.  change- 
ment. V.  vàmbi  II  jiiudandeto, 
sf.  petit  cliàlet  ||  niiidaiido,  sf. 
châlrt.  V.  inèiro  ;  mutande. 

iiiudeja,  171.  faire  le  muet,  v.  chuta. 

iniidfsoiiii,    sf.  linge  de  rechange. 

inudi)|e    sm.   mutisme. 

miido.  .v/".  mue  ;  temps  qu'un  enfant 
reste  an  maillot  ;  langes  ;  station  flu- 
viale  où    l'on    change  de  pilote. 

mue   sm.  mnid. 

iiiiielo,  ò/.  mare,  lagune  ;  source,  v. 
lauroiiii  I  miielo,  v.  rniolo  \ 
aug.  niiilasso  ;  dim.  muleto. 

imierire,  sm.  meurtre  |  erbo-dóu  — 
milli-prrlnis. 

iiiuén.  siii.  meule  de  gerbes;  mulet, 
V.  niidu    niiiti.v.  móusi. 

iiiiif  lus  xm.  souffleur,  cétacé  ||  mu- 
fle, mn.  V.  mourre;  louve  de  fer. 

inii(]:iii.  sm.  ciste  cotonneux. 

iiHi(|e.  sm.  muge,  mulet  |  tèsto  de  — 
tête  df  rretin  |  —  carido,  sm.  muge 
provençal  ;  —  pnnsard,  —  testasso, 
sm.  muge  cephale  ;  —  voulant,  sm. 
exocrt  sauteur  ||  mufleliero,  sf. 
pêch.  millier;  sorte  de  pèche;  mouette 
d'hi\er. 


inii({i,  vn.  mugir,  v.  brama,  bra- 
dula  II  niii{|iinen,  sm.  mugisse- 
ment Il  nìU[flH,Vìi.  meugler. 

muguet,  sm.  muguet  ;  narcisse  à 
boiii|uit,  V.  judSevo  II  muqueta, 
ado,  adj.  mu.sqné,  éo  jj  mugueto, 
s.  et  adj.  jennt'  fille  folâtre. 

muia,  va.  et  n  bai.ner;  ma)*,  mouil- 
ler Il  muiaduro,  v.  bagnnciuro  || 
mulage,  sm.  action  de  baigner  ; 
mar.  niuiiillage,  v.  ancrage  || 
mnio,  v.  nii/eio  II  inujo,  v.  mu- 
gn  I  dim.  mujoulouii  ||  mu)uIo, 
miì]ò\.\  y .muuiòu  \\  aug .  mujou- 
las. 

mulachnun,  miilas,  v.  muoujj 
mulartl,  sm.  pêch.  mnlar  ||  mu- 
lasslero,  adj.  /.  jument  destinée  à 
faire  des  mulets  ||  mulai^so,  v. 
mueUt  II  mulataio,  sf.  les  mulets 
Il  iiiulaliado,  sf.  mutinerie  {|  mu- 
latié,  sm.  muleiier  ||  mulâtre, 
mulasti'e,  astro.s.  et  adj.  mulâ- 
tre, àlresse. 

mule.  sm.  pêch.  mnlle. 

iiiuieja,  t'fi.  aller  à  mulet  ||  mulet, 
niuleto,  V.  muou,  /iiue/u||inu- 
liero-mulierelo,  *.  jeu  de  colin- 
maillard,  V.  Hj(»/ij'-fnoon-ai  II  mu- 
lln,  Ino,  adi.  de  mulet. 

mulo.  sf.  mille  du  pape  ;  engelure  au 
talon,  v.  tigno. 

multiple  iplo,  adj.  t.  se.  multiple 
Il  iiiulliplii-a.  va.  et  n.  multiplier 
Il  nuilli|illcaltle,  altlo.  adj.  raul- 
tiplicable  II  miilliplicaci(>un,  sf. 
multiplication  ||  iiiullipllcadou, 
sm.  t.  se.  multiplicateur  ||  multi- 
plicande, sm.  t.  se.  nnilliplicande 
Il  muitipllcanio,  */.  chrysanthè- 
me des  Indes  ||  iiiuliiplicatiéu, 
Ivo.  adj.  multiplicatif  ive  ||  multi- 
plicila,  sf  nniltiplicité. 

mullitudo.  sf.  niiiititiide. 

muni,  va.  munir  ||  municioun,  sf. 
munition  jl  muuiciouiiàri,  sm. 
niunitinnnaire. 

municip:illta,  sf.  municipalité  || 
nuuiieipau.  alo,  adj.  et  s.  muni- 
cipal, aie;  officier  ou  conseiller  mu- 
nicipal I!  muuicipe,  sm.  municipe  ; 
con.'-eil  municipal. 

muniiieènci   sf.  munificence. 

muou,  V.  lììiòn  |  avg.  mulas; 
dim.  mulet,  mulachoun. 

Mur.  Chercher  à  MOUR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
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mura,  va.  murer,  v.  entnura  ;  éta- 
blir d  s  voili's  II  niurado,  sf.  bord 
intérieur,  flanc  d'un  iiavin- 1|  miira- 
tlou,  V.  murnire  ||  iniiraia,  v. 
enniura/a|]miiralalre,4'm. maçon 
qui  i»\l  des  ninrs  à  pierre  sèche 
Il  muraié,  iero,  adj.  qui  touche  à 
la  muraille  II  murale,  «7«.  charp. 
sablière  II  niiiraio.  47.  niur.  murail- 
le, V  hàrri,  i>iirel  ;  enceinte  d'une 
pêcherie  |  ang.  niuraîasso  ;  dim. 
miiraieto.  innraiouii.m.  ||  nui- 
ralre.  «m.  maçon  (|ui  fait  d>'s  murs 
Il  iiitiraineii,6'm.  niurement  ||  mu- 
rànchi,  «/.  maison  bàlie  avec  du 
moellon  II  niurau,  alo,  adj.  t.  se. 
mural,  aie. 

muret,  sm.  marmotte, 

Muret,  n.  de  l.  Muret,  ancienne  capi- 
tale du  comté  de  Couiniinjres  ||  Mu- 
ret lu,  iuo,  adj,  et  s.  habitant  de 
Muret. 

murelo,  «/.  petit  mur  ||  murgo,  s/". 
V.  iiifit,  ruto  ;  miisariii;.ne. 

murial,  sm.  t.  se.  muriate  ||  muria- 
tJ,  Ico,  adj.  t.  se.  nuiriatique. 

muriho,  sf.  mûrier  nain. 

miirniur,  sm.  uuirnuire  ||  murmu- 
ra, vn.  murmurer  ||  murniura- 
cioun.  sf.  a(!tiun  do  miiriiuirer  || 
murmnr.-ifle,  sm.  murmure  || 
murmura  ire.  arello.s.  qui  uuir- 
mure  II  miiruiurant,  aiilo.  adj. 
murmurant,  aute  ||  murmureja, 
l'tl.  et  a.  murmurer  doucement  || 
murmuriero,  sf  merle  dVau. 

muro.  sf.  pèch.  m'-sure  d.'  quantité; 
.sauuMire  ;  gros  clou  pour  soulier  ; 
ruines,  vestijres  d'anti<piités  ;  jnle  | 
la  —  dóu  pèis  feraii,  l'e.stomac  des 
poisso'is  de  mer  ;  uno  —  de  gènt,  une 
foule  de  jfens. 

murire,  v.  miierire  ||  murtreja, 
Vtl.  faire  un  ineurtre  ;  jcàter  les  ré- 
coltes Il  muriri  va.  meurtrir,  v. 
m»ff»  Il  mui'lrlé.  Iero,  s.  et  adj. 
meurtrier,  ière  ;  mortel,   elle. 

Mus.  Chercher  à  MOUS.  MES  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

mus,  V.  niiHiri-e. 

musa,  vil.  muser,  v.  musfílre]a  ; 
se  rei'entir  ||  musaç|e  sm.  action  de 
muser,  lenteur  ||  uiusalre,  arello, 
«.lambin,  ine,  v.  palet  \  aug.  mu- 
seir:is.  asso. 

musar;t{j»*>  1  «A  musaraigne  ,  v. 
murgu. 


musard,  ardo,  adj.  musard,  arde, 
V.  hadalu  ||  musarda,  vn.  mu- 
sarder,  V.  musa. 

musc,  sm.  nmsc  |  erbo  de  —  am- 
brette  ||  musca,  va.  musquer  || 
muscadellero  ,  sf.  xijîne  de 
raisin  muscat  ||  muscadello,  */'. 
muscadelle  ;  vipie  de  inu>cat  ||  mus- 
cadet, sm.  variété  de  lepaife  || 
muscadèu,  ello,  adj.  muscat,  ade, 
V  redoulènt  \\  muscadèu.  sm. 
raisin  muscat;  petit  vin  mu>cat; 
mousseron  ;  muscadin  ||  nuiscidié, 
sm.  nuiscadier  ||  muscadin,  sm. 
muscadin  ;  petit  l'oulpe,  v.  ponpri- 
iioun  II  mu.scadina,  vn.  faire  le 
muscadin  ||  muscado,  sf.  nuLscade 
Il  muscadiuot.  sm.  petit  nniscar- 
din  II  miisealo,  *■/.  {gadoue  ||  mus- 
cardln,  sm.  nmscadin,  pastille  ; 
jfrain  de  maïs  ;  ver  à  >oie  malade  ; 
seringat  ||  muscardiuo.i/.  maladie 
des  vers  à  soie  ||  muscat,  sm.  mus- 
cat ||  muscalèu,  muscîillero,  v. 
muscadèu,  miiscaduliero. 

muscla,  ado,  adj.  muscle,  ée,  v. 
garru  \\  muscle,  sm.  muscle  ;  haut 
de  l'épaule;  pèch.  mo'ile  |j  mus- 
cliero,  sf.  épaiilette  d'une  chemise; 
pich.  meulière  ;  marchande  de  mou- 
les ||  muscllhouu,  sm.  pfeh.  petit 
moule. 

nuisco-grèco,  sf.  bot.  muscari 
musqué. 

musculous.  ou.so,  adi.  musculeux, 
euse,  V.  membra. 

museiras,  v.  musa/re  ||  muselre- 
ja,  vn.  lambiner. 

museja,  vn.  faire  la  moue. 

musela,  va.  museler;  anneler  ||  mu- 
selado,  sf-  action  de  mii^>:la  les 
veaux  II  museliero,  sf.  morailles  ; 
muselière,  v.  mourrau. 

museon,  sm.  musée. 

musetalre,  sm.  joueur  de  musette  || 
museto,  sf.  musette  ;  bot.  prime- 
vère farineuse  ;  sac  à  avoine. 

musèu,  sm.  museau  pointu  ;  muselière 
I  trasso  de  —  cuf.int  malin. re. 

musica,  va-  et  n.  mettre  en  musique; 
musicadis,  Isso,  adj  mis  en  mu- 
sique ||  miislcadou,  sm  musicien; 
instrument  de  musiipie  ||  muslcai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  musicien, 
enne;  harmonieux,  euse  ||  iiiustca- 
lamen,  adv.  unisicalement  {|  mu- 
slcamen,  sm.   bruit  harmonieux  || 
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iiiusicant,  anto,  adj.  et  s.  qui  fait 
lie  la  iiiiisii|iie  |i  iniisicau,  ato,  adj. 
musical,  ail!,  v.  vantadis  \\  niiisi- 
cian.  ario,  s.  musicien,  ienne  || 
iniisico.  s/  musique  ;  harmonie  | 
aug.  miisicasso;  dim.  niusi- 
quelo  II  iniisiqiieja,  fil.  faire  de 
laniiisi|ue;  ètri'  musical  ||  inusi- 
(|nejaire.  arello,  s.  el  adj.  qui 
lait,  qui  exécule  de  la  musique. 

niuiio,  i/.  muse  ;  retard,  vaine  attente 
I  faire  —  chômer. 

imisquet,  sm.  fimiel  ;  musc  ||  mus- 
queta,  va.  parfiimor  ||  musqtieto, 
adj.  et  sf.  citrouille  musquée;  coléop- 
tère  qui  vit  sur  le  saule. 

mussa,  vn.  mettre  le  museau  ||  mus- 
set,  sm.  belette,  v.  moustelo. 


musulman,  ano,  s.  et  adj.  musul- 
man, ;ine,  v.  ninhoumetan. 
mut,  uto,  iirlo.  adj.  el  s.  muet,  elte 

I  à  la  mulo  ou  mudo,  en  silence  jj 
muta.  171.  el  a.  <ÎWe  un  mol,  parler 
miitlqe,  y.  mniidimen. 

mutila,  va.  mutiler,  v.  estroupia\\ 
inutll.-ieioiin.  sf  mutilation. 

mutin,  iiio,  adj.  mutin,  iue  ||  mu- 
tina, se  mutina,  vn.  et  r.  se  mu- 
tiner Il  mutinado,  sf.  action  de 
mutin  II  mulinamen,    sm.  révolte 

II  miillnai'ié,  s.,  mutinerie. 
muto.  s/",  iiieiito,  v.  chinnredo. 
mutiialiinien,  adv.  umtuellement  || 

mutuau,  alo  adj.  mutuel,  elle, 
mutus,  ititerj.  burl.  chut. 
muvèu,  sm.  juiv.  piscine. 
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>;,  quatorzième  lettre  de  l'alphabet. 

na,  sf.  madame,  daine. 

na.  ado.  part.  né.  ée. 

naba.  sm.  nabab,  v.   catau. 

nabet.  v.  navèu  \\  nabeto,  sf.  grai- 
ne de  navet  ||  nabino,  sf.  fane  de 
navet,  v.  rabissano;  rave  ||  nabis, 
sm.  collet  d'ime  plante,  v.  panuuio. 

nahie,  sm.  nable,  psaltérion. 

nablo.  sf  abl'-tte,  v.  sòfi  ||  nabo, 
sm.  nabot,  v.  nanet  \\  nabo(à),  loc. 
adv  ■  V.  lnho. 

nacarat.  sm.  nacarat,  v.  rouginèu. 

nacello,  sf.  t.  litt.  nacelle. 

nacioun,  sf  nation  ||  naciounali- 
sa,i'a  nationall.ser  ||  naciouna- 
lita,  sf.  nationalité  II  naciounau, 
alo,  adj  national,  aie. 

nacra,  ado,  adj.  nacré,  ée  ||  nacre, 
sm.  nacre  ||  nacro,  v.  íóuco. 

uad,  «in.  nagee  II  nada,  t';i.  nacei- ; 
surnaj^er  ||  nadado,  sf.  najfée  || 
iiadadou,  sm.  nag'eoir  ;  nafreur  || 
nadaqe.  sm.  natation  ||  nadaire, 
arello.  s.  nafreur,  euse. 

nadalen.  enco,  adj.  et  s.  de  Noël  || 
nadalenco.  v.  cacho-îiò  \\  na- 
dalel,  sm.  v.  naclau  ;  huitaine  qui 
pré-:ède  la  Noël  ;  sonnerie  de  cloches 
pendant  les  neuf  jours  qui  précèdent 


nadarello,  sf.  najfeoire,  v.  alo. 

Nadan,  v.   \uuvè  \  dim.  nadalet. 

nadello,  sf.  sardine  fraîche. 

nadiba.  va.  mettre  l'anille  ;  calfeu- 
trer ||  nadiho.  sf.  anille  ;  birloir  ; 
charp.  écharpe;  laite  pour  calfeutrer, 
V.  gavèu  ;  bot.  safran. 

nadir,  sm.  t  se.  nadir. 

nado,  sf.  naj^e;  najjeoire  pour  appren- 
dre à  nap-r;  flotte  d'un  fdet  ;  mar. 
épaule  d'un  navire. 

iiadoun,  sm.  fœtus;  bot.  lentille  d'eau. 

nalra.  va.  navrer  ;  balafrer  ;  mordre 
furtpuient  j  Se  —  vr.  se  blesser,  se 
balafrer  II  nalramen.  sm.  action  de 
nafra  \\  nafro,  sf.  blessure,  estafi- 
lade, coupure,  v.  tai. 

iiairo  (aig'o-).  sf.  eau  denaffe. 

wixHo.sf.  t.  se.  naplithe,   v.  bitume. 

Nai.  Chercher  à  NEI  les  mots  ^u'on 
ne  trouvera  pas  iei. 

nai,  sm  routoir ';  mare;  bassin,  v. 
barquipu;  andain,  v.  andan  || 
naia,  ra.  et  n.  rouir;  délayer  la 
chaux  ;  être  plonpé  dans  un  nai  || 
naiado,  sf.  naïade  ||  naiaqe.  sm. 
rouissajre  ||  nai-iiai,  v.  ne-ne  || 
naio  (en),  loc.  adv.  en  nage  || 
naisié,  naisse,  sm.  chanvre  qui 
est  encore  dans  le  nai. 


526 


NAISSE  —  NAUCADO 


naisse,  vn.  naître. 

naïvainen,  adv.  naïvement  ||  naïve, 
ivo,  adj.  naif,  ive,  v.  simplas, 
nouvelàri  ||  naïvefa,*/".  naïveté  || 
nan,  v.  le  suivant. 

nanel,  elo,  s.  et  adj.  nain,  aine. 

nànl,  partie,  nég.  nenni,  non. 

nanqiiin,  sm.  nankin  ;  couleur  jau- 
nâtre Il  nanqiiinet,  sm.  nankinette. 

nanti,  va.  nantir  ||  nanttinen,  v. 
V.  gnge  \\  nap,  v.  nHVPU. 

Napie.  n  de  l.  Naples  |  Reiaume  de 
—  0  d'ambedos  li  Sicilo.  le  royaume 
de  Naptiis  on  des  diuix  Siclles,  qui  re- 
levait des  Comtes  d-  Provence. 

napo,  s/,  nappe  |  dim.  napeto. 

Napoiilitan,  auo,  adj.  et  s.  Napoli- 
tain, aine. 

Narbounés,  e-iso,  adj.  et  s.  Narbon- 
naiii,  aise  II  nar  bon  liés,  sm.  vent 
d'oMspt,  V.  potinènt  \\  IVarl)ou- 
neso.  sf.  NarboniiHÌstí,  une  di's  qua- 
tre divisions  de  la  Gaule  sous  les 
Romnins  ||  Narboiiiio,  n.  de  l. 
Narbnnne,  capitale  de  la  Gaule  Nar- 
iKtnnaise,  duché  des  comtes  d^  Tou- 
louse I  gou  de  —  golfe  du  Lion. 

narels,  narcisse,  sm.  narcisse,  v. 
coiirhi>-(1ono. 

narcouti,  Ico.  adj.  t.  «c.  narcotique. 

nard,  sm.  nard. 

narga,  lia.  narj.'uer,  v.  fcrave/a  |I 
nargo,  sf.  narjjue  ||  nargous, 
OMSo,  adj.  qui  |iarle  du  nez  \\  nar- 
goiiseja,  vn.  nasiller,  v.  narre/a 
Il  narido,  v.  côc/i/s. 

narra,  va.  narrer  ||  narracioun, 
sf.  narration,  V.  dnilu. 

narraflo,  sf.  renifleuienl  ;  prise  || 
narraiado,  sf  j^ros  e  prise. 

narraire  arello,  s.  narrateur,  qui 
narre  ||  narrât,  sm.  narré  ||  narra- 
tién,  ivo,  adj.  narratif,  ive. 

narreja,  fH.  et  a.  nasiller;  ronfler; 
renifler  ||  narrejaire  arello.  s. 
et  adj.  qui  nasille,  renifle,  ronfle  || 
narret,  eto,  adj.  nasillard,  arde  || 
narrida,  v.  deaarrida  ||  narre, 
sf.  narine  ;  museau  ;  créneau  ;  faute, 
bévue  ]  dim.  narrelo  ||  narrii, 
udo,  ad/,  qui  a  du  flair;  malin,  igné. 

narso.  sf.  fiuidrière,  v.  na.s.so  {| 
narsous.  oiiso,  adj.  humide. 

nas.  «m.  nez  |  aug.  nasas  ;  dim.  na- 
sel,  nasoiin,  nasin  |  ftgo  doit,  — 
lobe  du  nez  ;  frounsi  lou  —  hocher 
la  tête  ;     mépriser,     rechigner  ;   se 


vèirc  lou  bout  dôu  —  •  être  nubile  ; 
—  de-chin,  sm,  espèce  de  truffe  || 
nasa,  va.  flairer,  v.  nusejn  ||  na- 
sa,  ado,  adj.  qui  a  un  nez  ||  nasa- 
do,  sf.  chiquenaude  ||  nasaire,  v. 
cinsRÌre  ||  nasalisa,  va.  nasaliser 
Il  nasard,  sm.  mustq.  nasard|| 
nasau,  alo.  adj.  nasal,  aie. 

nasc,  asco,  adj.  ivre,  insensé,  ée  |1 
uasca,  ado,  adj.  grisé,  ée  ||  uas- 
co,  sf.  fam.  ivresse  ;  bi)t.  mule  vis- 
queuse ;  verge  d'or  ;  mensonge, 
conte  bleu  ||  nascu,  udo,  part,  de 
naisse,  v.  na.  ado. 

naseja,  vn.  et  a.  montrer  le  nez  ;  pa- 
raître; flairer  ||  nasejaire,  arello, 
s.  et  adj.  curieux,  euse,  v.  niste- 
faire  ||  naset,  v.  nas. 

nasica,  va,  piquer  en  parlant  de  l'arti- 
son  II  nasico,  v.  narra. 

naslIia,  vn.  flairer;  priser  ;  nasiller 
Il  nasihaire,  v.  na.se/a/re  ||  na- 
sihamen,  sm  action  de  nasiller  || 
nasillard,  ardo,  adj.  et  s.  nasil- 
lard, arde  ||  nasihoiin,  sm.  joli 
petit  nez  ||  nasllorl,  v.  naslou  \\ 
nasoio,  s.  et  adj.  personne  qui  a 
un  gros  nez  ||  nasouu,  sm.  v.  na- 
set. nasilioun. 

naspriin.  sm.  nerprun. 

nassihoun,  sm.  goulet  d'une  nasse  || 
nasso,  sf,  péch.  nasse  ;  une  des 
trois  parties  de  Veissaugo  ;  nwnche 
d'un  filet  ;  fondrière  ||  nassouao, 
sf.  pêch.  nasse  pour  écrexisses. 

nastou.  nastoua,  sm.  cresson  alé- 
nois  I  pèd  de  —  bout  d'homme, 

nasu.  udo,  adj.  qui  a  un  gros  nez. 

natau,  alo,  adj.  natal,  aie. 

natié,  sm.  naltier,  v.  aiifié. 

natléu,  ivo,  adj.  natif,  ive  jj  nali- 
veta,  sf.  nativité. 

nato,  sf.  natte,  v.  estòrì  ;  figure. 

naturalamen,  adv.  natur.'llement  || 
naturalisa,  va.  naturaliser  ||  na- 
turallsacioun,  sf  naluralisaliou 
Il  naturallsto,  sm.  naturaliste  || 
na(ur<ilita,  sm.  naturalilé  ||  uatu- 
rau,  alo,  adj.  naturel,  elle  ||  na- 
turau,  sm.  naturel  ||  nnUiro,  sf. 
nature  |  ase  de  —  âne  indécrotta- 
ble. 

nau,  sf.  nef;  sf.  et  m. auge,  v.  bâchas; 
huche,  V.  mastro;  fosseà  tan  ;  verr. 
partie  du  four  où  l'on  brûle  le  bois  ; 
archure  d'une  meule  de  moulin  || 
naucado,  sf.  augée. 
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HEUchié,  s/n.  nocher  ||  aaiico,  sf. 
grande  ange;  vasque  ;  bac  ||  aaudo, 
V.  lono,  nnrso. 

naufè.  SI.  mar.  petit  foc. 

naufrage,  sm.  naufrage  ||  naiifra- 
gié,  sm.  naufragé,  v.  negadis  \\ 
naulraja,  vu.  naufrager. 

naula,  v.  vuuga  ||  iiaiilage,  sm. 
mar.  naulage  ||  aaiileja.va.  iioliser. 

nauquet,  sm.  auget  |{  naiiqiifto, 
sf.  petite  auge;  tiss.  partie  du  niéticr. 

naut,  V.  aut  \   aug,  nautas,  asso. 

navatlé,  v.  natichié  ||  navau, 
alo,  ad),  naval,  aie  ||  navega,  v. 
naviffa. 

navelas.sm. moutarde  fausse-roquette. 

naven,  eaco,  adj.  nautique  |  moulin 
—  moulin  à  n-f. 

naveta,  vn.  faire  la  navette  ||  nave- 
lage,  sm.  va-et-vient  continuel  || 
iiavetJé,  sm.  navelier  ||  naveto, 
sf.  nacelle  ;  navette  ;  ustensile  pour 
amasser  l'huile,  v.  lipelo. 

navèu,  sm  navet. 

naviga,  vn.  naviguer  ||  navigable, 
ablo,  adj.  navigable  ||  naviga- 
cioun.  sf.  navigation  ||  navigal- 
re,  arello,  s.  navigateur  {{  navi- 
gant, auto,  adj.  et  s.  qui  navigue 

Il  navire,  sm.  navire,  v.  bastimen. 

Nazaret,  Nazarèl,  n.  de  l.  Nazareth 

I  Nazarelea,  eaCo,  adj.  et  s. 
Nazaréen,  enne. 

Ne.  Cherchera  NA,  NI  lesmots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

ne,  èco,  adj.  interdit,  ite,  v.  candi  ; 
morne,  qui  boude  II  neblse,  v.  su- 
skri. 

nebla,  va.  et  n.  bruiner  ;  nieller  ; 
rendre  bruuieux  |  Se  —  vr.  se  cou- 
vrir de  brume  ;  être  bruiné  ;  gagner 
la  pourriture,  ||  uebla,  arto, 
part,  et  adj.  bruiné,  ée  ;  abortif, 
ive;  étiolé,  ée  ;  brumeux,  euse  || 
nebladls,  sm.  masse  de  brouillards 

II  nebladiiro,  s/",  dégât  causé  par 
lebrouillnrd  ;  pourriture  des  moutons 

Il  neblage,  sm.  actimi  de  bruiner  ; 
cachexie  aqueuse  ||  neblaio,  sf.  ne- 
blan,  sm.  brouillards  ||  neblarés, 
sm.  vaste  étendue  de  broiullards,  v. 
sagrarésil  neblasso,  «/■.  neblas, 
SOT.  brouillard  é,>ais  ||  neblige,  sm. 
maladie  des  brebis  ||  nèlilo,  sf. 
brouillard  ;  nuée  ;  nielle,  v.  nielado 

Il  neblous,  ouso,  adj.  brumeux, 
euse  II  neblun,  sm.  brumes. 


neboudaio,  sf.  les  neveux,  en  mau- 
vaise part  II  neboiido,  sjf.  nièee  || 
neboiit,  sm.  neveu  |  dim.  nebou- 
det. 

neca,  va.  rendre  penaud,  mystifier. 

necessàrl,  adj.  nécfssaire,  v.  ne- 
cjie  II  necessariinen,  adv.  néces- 
sairement ||  nécessita,  va.  nécessi- 
ter; sf.  nécessité  ||  iiecessiloiis, ou- 
so, adj.  nécessiteux,  euse  ||  necite, 
necit,  Ito,  adj.  urgent,  ente  ;  né- 
cessaire. 

nèço,  sf.  n'èce,  v.  nebotido. 

nècre,  ècro,  adj.  et  s.juiv.  mauvais, 
aise  11  necroulougi  ,  ieo,  adj.  né- 
crolo:iique  II  necroiiloiigio,  sf.  t. 
se.  nécrologie  ||  necroupòli,  sf.  t. 
litt.  nécropole. 

néfaste,  asto,  adj.  néfaste  ||  nèfo, 
nèllo,  V.  nifulu. 

nelretl,  ico,  adj.  t.  se.  néphrétique. 

nega,  va.  nier  ;  refuser  ;  va.  et  n. 
noyer  ;  être  subnierj:é  ||  nega.  ado, 
part,  et  adj.  nié  ;  noyé,  ee  ||  nega- 
ble.ablo,  adj.  niable  ||  nega- 
cioun,  sf.  négation  ||  negadis, 
isso,  adj.  et  s.  sujet  à  èlre  sub- 
mergé ;  noyé,  ée  ||  negadis, 
sm.  champ  maréca,reux  ;  noyade  || 
negado,  sf.  ce  qui  se  noie  en  une 
fois  ;  t.  dj.  noyon  ;  action  de  noyer  ; 
chose  niée  ||  negadou,  negaire, 
arello,  s.  qui  nie  une  dette  ||  ne- 
gadou, negaire,  s.  et  adj.  m. 
celui  qui  noie,  qui  se  noie,  qui  pour- 
rait se  noyer,  qui  devrait  se  noyer  ou 
qui  mérite  d'êlre  noyé  ;  endroit  où  l'on 
peut  se  noyer  {|  negage,  sm.  action 
de  noyer  ||  negatèti,  sm.  champ  su- 
jet à  se  noyer,  v.  nej/adis  ||  nega- 
tiéu,  Ivo,  adj.  négatif,  ive  ||  ne- 
gativamen,  adv.  négativement. 

neglegl,  va.  néglig<r  ||  neglegl- 
nien,  sm.  action  de  négliger  ||  né- 
glige,v.  desabibèW  negligèncl, 
sf.  négligence  {|  négligent,  ènto, 
ad},  et  s.  négligent,  ente  ||  negll- 
genta,  vn.  et  a.  négliger  ||  negli- 
gentamen,  adf. négligemment. 

nègo-bon-Diéu,  sm.  athée  |  — 
chagrin,  sm  roger  bon  temps 
I  — chin,  périssoire,  batelet  ;  —  fou, 
sm.  batelet  ;  renoncule  aquatique  ;  — 
muou,  s>n.  homme  ignare;  —  roii- 
miéu,  sm.  galéasse. 

negòel,  sm.  né^'oce  ||  negoucla, 
va.   et  n.  négocier   |  Se  —  vr.    se 
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comporter  ||  negouciable,  ablo, 

adj.  négociable  ||  uegoueiacloun, 
sf.  netîocialiou  ||  negoiicladiiro, 
sf.  f.içon  de  oondiiire  iiiio  alTaire  || 
negoiiclaire,  arello,  s.  négocia- 
teur, trice  II  itegoiiciant,  sm.  né- 
gociant I  dim.  iieguucianot  ||  ne- 
goiicieja,  vn.  idire  un  petit  né- 
goce, V.  coumnrceja. 

negrado.  sf.  péi-h.  sorte  d'oblade,  v. 
nei/rouno  ||  Negi'arié,  sf.  La 
Nigritie  ;  la  race  nègre  ||  negras, 
asso,  adj.  miiràtre  ||  negrasso,  sf. 
double  macreuse  ||  negrau,  ne- 
graïKt  alo,  aiido,  adj.  et  s.  noi- 
raud, audc  ;  sombre  ||  negre,  egro, 
adj.  et  s.  noir,  oire  ||  negre,  sm.  le 
noir;  luacr.  use;  labre  noir  ;  fumigine  ; 
t.  de  blason,  sable  ||  iiegreja,  vn.  et 
a.  paraître  noir  ;  être  noir  ;  broyer 
du  noir  ;  noircir  ||  negresso,  sf. 
négresse  ;  fam.  bouteille  ||  iiegren, 
eiico,  adj  qui  lire  sur  le  noir|| 
iiegret,  elo,  ad.  et  «.  un  peu  noir  || 
uegrelii.  sf.  état  de  ce  qui  est  noir 
Il  negreto,  sf.  variété  de  raisin, 
d'olive,  de  cliàtaigne  ||  negre-uei, 
sm.  poisson  de  mer  aux  yeux  noirs. 

negrl,  negresi,  vn.  et  a.  noircir 
il  iiegrié,  sm.  négrier  ||  negri- 
Iiuiin.  oiino,  «.  négrillon,  ounc  ; 
espèce  d'insecte  noir,  v.  bubui  ; 
nielle  II  negi'ihous.uuso.afO-  noi- 
râtre ||  ne,;  rinien,  sm.  noircissure 
Il  iiegriiièii.  ello,  adj.  d'un  noir 
agréable  ||  iiegro,  sf.  musiq.  noire; 
min.  marne  terreuse,  mêlée  de  tour- 
be et  de  limnu  ||  negro-pelisso, 
sf.  injur.  inoricaude. 

negi'oiiinacian,  sm.  nécromancien, 
neoromaut,  v.  masc  ||  neyrou- 
maiicio,  sf.  nécromancie. 

negrniiu,  uiinu,  adj.  noiraud,  aude, 
V.  inuuret  ||  iiegroun,  sm.  moril- 
lon ;  champignon  de  couche  ||  ne- 
groiino,  sf.  pich.  oblade  ||  ne- 
groiir,  sf.  noirceur  ||  negroiis, 
oiiso,  adj.  noirâtre  ||  negrouso, 
sf.  espèce  de  macr.'u.se  ||  negroii- 
lin,  ino,  adj.  moricaud,  aude  || 
negrun,  sm.  le  noir,  les  choses 
noiri^s  II  negruro,  sf.  nou'ceur, 
noircissure  ;  obscurité. 

neiènt,  sm.  néant,  v.  noun-rèn. 

neisa,  va.  et  n.  rouir,  v,  naia  ;  croil- 
pir||  iieisage,  v.  nafaflro  ||  nei- 
set,  sm.  petit  nai. 


neissednro,  s(.  mal  d'aventure,  ab- 
cès Il  nfeissênço.  sf.  naissance  ;  vul- 
ve Il  neissènt,  ènto,  adj,  et  sm. 
naissant,  anie  ;  source  naissante  || 
neissoun,  4/.  et  m.  endroit  où  une 
source  naît  ||  iieissii,  lido,  v.  na, 
naseu  II  iieissiidu,   s/,   naissance. 

neitar,  sm.  nectar. 

neilàrl,  «m.  i.  se.  nectaire. 

Nenihrot,  71p.  Nemrod  ||  aemi,  v. 
eneitii. 

ne-ne  sm.  enfant,  dodo,  v.  nono  ; 
couchette,  v.  brès. 

nenet,  eto,  adj.  et  s.  petit,  ite||  ne- 
net,  sm.  poii|ion  ;  sein  île  jeune 
tille  ;  nain  ||  neiieto,  sf.  fdielte  || 
nenetoun,  sm.  petit  poupon  ji 
neniho,  sf.  enfaniillage  ||  ueno, 
sf.  filli-tte  ;  poupée  ;  doigt  empaqueté; 
nouet  I  jaire  —  faire  dodo. 

neoulongisine,  sm.  néologisme. 

nequèll,  sm.  inanition  ||  negueli,  v. 
aiieque'i. 

nèr,  sin.  nerf,  v.  nèrvi  ;  force  |  avé 
li  —  double,  avoir  du  biceps. 

neròli,  sm.  neroli,  v.  aui-ndo. 

nerso,  sf.  sorlu  de  grive. 

nerlas,  sm.  lieu  où  le  myrte  abonde  ; 
cnrroyère  à  feuilles  de  myrte  ||  ner- 
llé,  sm.  bosquet  de  myrtes  ||  nerto, 
sf.  myrte;  sumac  des  corroyeurs; 
litière  d'écurie. 

Nerto,  n.  de  f.  Eslher. 

Nerùsi,  sm  pi.  les  Néruscs,  peu- 
plade gaulo'se  de  Vence. 

nèrvi,  sm.  nerf;  muscle,  tendon  ;  gar- 
nement do  la  lie  du  peuple  ;  mar. 
ralingue  de  chute  d'une  voile  latine  | 
—  dóu  taloun,  tendon  d'Achille; 
baia  dóu —  fouetter  1|  nerviado, 
nervado,  v.  tuuita(lu\\  nervin, 
ino,  adj.  qui  concerne  les  nerfs  ; 
qui  a  rapport  aux  nerfs  ||  nervio, 
sf.  énergie  ||  nervïoii.i,  onso,  adj. 
nerveux,  euse  ||  nervïotiseta,  «/". 
nervosité  j]  nerv'iu,  ndo,  adj.  ner- 
vé,  musclé,  éc  ||  nervoiis,  oiiso, 
ad),  nerveux,  euse  ||  nervousen, 
enco,  adj.  vigoureux,  euse  ||  ner- 
viiro,  V.  branco. 

nèsci,  èsclo.  adj.  et  s.  niais,  aise; 
fou,  ollo  II  nesclarnen,  adv.  niaise- 
ment, naïvemenl  ||  nesciard.ardo, 
s.  niais,  pigeon  ||  neseiardarlé, 
sf.  niaiserie  ||  neseias,  iiesclar- 
das,  asso,  adj.  et  s.  grand  niais  |J 
iiescieia.  ncsciardeia,  vn.  niai- 
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ser,  nigauder,  folâtrer  ||  nescieja- 
do,  sf.  niaiserie,  badinage  ||  nes- 
ciet,  eto,  adj.  naïf,  ïve,  ingénu,  uc 
Il  nescige,  nesciardlge,  sm. 
naïveté  ;  ignorance  ;  sottise  ||  nes- 
cioun,  sm.  petit  niais  ||  nesciour, 
sf.  niaiserie,  badauderie. 

nesplé,  nespoulié,  sm.  néflier  || 
nèspo,  nespoulo,  sf.  nèfle  ||  nes- 
touu,  nestous,  v.  nasiou. 

net,  eto,  adj.  net,  ette  ||  netamen, 
adv.  nettement  |1  neteja,  va.  net- 
toyer; émonder  ||  netejadlsso,  sf. 
grand  nettoiement  ||  netejado,  sf. 
ce  qu'on  nettoie  en  une  fois,  v.  es- 
pargado  ||  netejage,  sm.  nettoya- 
ge Il  netejalre,  arello,  s.  qui  net- 
toie Il  netejamen,  sm.  nettoiement 
Il  neteta,  sf.  netteté  ||  netlge,  sm. 
netteté,  propreté  ||  aèto,  v.  ànet. 

nèu ,  sf.  neige. 

nèiiio,  sf.  anat.  cire. 

tiéulië,  sm.  moule  à  oublies,  à  hos- 
ties Il  nèulo,  sf.  oublie  ;  hostie;  pain 
à  cacheter  ;  gaufre  ;  talc,    v.  hleslo. 

neutralisa,  va.  t.  se.  neutraliser  || 
néutralita,  sf.  neutralité  ||  neu- 
tre, èutro,  adj.  neutre. 

nevadis,  isso,  adj.  où  il  neige  ;  nei- 
geux, euse  II  nevado,  sf.  chute  de 
neige  ||  nevaia,  v.  neveja  \\  ne- 
valas,  sm.  grande  chute  de  neige  || 
nevaié,  nevallé,  sm.  pinson  des 
neiges  ||  nevaralsso,  sf.  jet  de  nei- 
ge peu  abondant,  v.  nevihado  || 
nevas,  sm.  grande  quantité  de  nei- 
ge Il  nevassado,  sf.  pelote  de  neige 
Il  nevassous,  ouso,  adj.  qui  est  à 
la  neige  II  neveirolo,  sf.  nivereau, 
niveroUe,  alpin  blanc,  v.  nevaié  || 
neveja,  vn.  neiger,  neiger  légère- 
ment Il  neveja,  ado,  part,  et  adj. 
couvert  d'une  couche  de  neige  ||  ne- 
vejado,  sf.  chute  do  neige  {j  ne- 
veu, enco,  ad],  de  neige  ||  uevié, 
sm.  masse  de  neige  ;  nevé  ||  nevie- 
ro,  sf.  nappe  de  neige  ||  nevihado, 
sf.  petite  chute  de  neige  ||  nevous, 
ouso,  adj.  neigeux,  euse. 

Ni.  Chercher  à  NE,  NEI,  GNI  Us 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ni,  conj.  ni;  pas  même  ||  niado,  v. 
nisado  \\  niaio,  v.  escoundudo. 

niais,  aiso,  adj.  et  s.  niais,  aise  || 
nialsameu,  adv.  niaisement  || 
niaisai'ié,*/".  niaiserie  ||  niaiseja, 
vn.  faire  le  niais    ||    niaisige,  sm. 


idiotisme  ||   niargo,  v.   traput  \\ 
niau,  V.  nisau. 

nibla,  va.  enlever  à  la  façon  des  oi- 
seaux de  proie  ||  niblatas,  sm.  vi- 
lain oiseau  de  proie  ||  nible,  sm. 
épervier  {j  niblo,  sf.  milan,  v.  mie- 
loun. 

Xiçard,  ardo,  adj.  et  s.  Niçois,  oise 
il  niçardo,  sf.  cuillère. 

niclia  (se),  vr.  se  nicher,  v.  nisa  || 
nleho,  sf.  niche. 

niclioulo,  sf.  oiseau  de  nuit  ;  engou- 
levent, v.  nhancho-gkrri  ;  nigaud. 

Nieleto,  n.  de  f.  Nicoletle. 

niclo-souneto,   sf.  sainte-nilouche. 

nico,  sf.  nique  |  dim.  niqueto. 

Niço,  n,  de  l.  Nice,  ville  fondée  par 
les  Phocéens  de  Marseille. 

Nicolo,  n.  de  f.  et  d'h.  Nicole. 

Nlcoudème,  nigoudèmus,  np.  et 
sm.  Nicodème;  nigaud  ||  Nicoulau, 
Micoulau, np.  adj.  et  sm.  Nicolas; 
niais  II  nicouleja,  vn.  niaiser  || 
nicoun,  v.  nèsci. 

nicoullno,  sf.  t.  se.  nicotine. 

niela,  va.  nieller  ;  guillocher  ||  nie- 
lado,  sf.  brouillard  des  plantes  jj 
niello,  nielo,  s/",  nielle  des   blés. 

nierado,  sf.  éclosion,  quantité  de 
puces  II  nieran,  im.  les  puces  en 
général  ||  nierello,  sf.  t.  d'amitié, 
mon  petit  chou  ||  nleret,  sm.  puce- 
ron ;  noctuelle  de  la  cardère  ;  altise 
des  choux  ||  niero,  sf.  puce  |  —  de- 
mar,  crevette,  v.  civadèu  \\  nie- 
roun,  sm.  puceron  ;  altise,  apion  || 
nierouno,'i/'.pstite  puce,  v.  biuielo 
Il  nierous,  ouso,  adj.  plein  do 
puces  II  nierun,  sm.  les  puces  et 
pucerons. 

niei'lo,  sm.  et  f.  mioche,  bambin. 

niéu,  adv.  nullement,  rien. 

nicu,  sm.  nuage,  v.  nivo  ||  niéula- 
ge,  niéuleto,  v.nivage.  nivou- 
leto  II  niéulèu,  ello,  adj.  tacheté 
de  nuages  |]  niéulo,  v.  nivoulo. 

niila,  vn.  et  a.  rcnitler  ;  priser  ||  ni- 
flado,s/.  ce  qu'on  renifle  en  une 
fois  11  uiflaire,  arello,  s.  renifleur, 
euse  II  niflamen,  sm.  reniflement  || 
niflas,  sm.  celui  qui  a  le  nez  épaté 
Il  nifleja,  vn.  renifler  de  temps  en 
temps  II  nillo,  sf.  morve;  narine; 
odeur  ||  nillo,  niio,  sf.  grimace, 
dédain  ||  nillous,  v.  nnvgous. 

nifo-nilo,  /oc.  t.  dj.  quille,  rien  de 
fait. 
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aìgadouio,«7n.  nìquedouille,  dadais  || 
niflaiid,  et  ses  dérivés,  v.  nèsci 
Il  nigoiidèinus,  v.  Nicoudème. 

nl-mai,  loc.  adv.  non  plus,  ni. 

nimbe,  sm.  t.  litt.  nimbe. 

Aime,  Nimes,  n.  de  l.  Nimes,  an- 
cienne capitale  des  Arécomiques  || 
Nlmesen,  enco,  ad;',  et  s.  Nimois, 
olse. 

nimposque,  loc.  adv.  qu'il  le  laisse, 
s'il  ne  veut  pas  le  faii'e. 

iiin,  ino,  V.  nenet  ||  nina,  vn.  et  a. 
enfant,  dormir;  tourner  vile  ;  bercer 
Il  ilinarèli,  sm.  petit  enfant,  na- 
bot Il  nlnarro,  v.  tintsnarro  || 
nlnèio,  sf.  les  enfants  ;  jeune  fille. 

ninfèio,  sf.  nymphéa,  nénufar  ||  nin- 
lo,  sf.  nymphe  ]  dim.  ninfeto. 

nini,  sm.  bébé  ;  tendron  ;  roitelet  || 
nino,  sf.  petite  fille  ;  poupée  ;  pu- 
pille de  l'œil  ;  plumule  ;  dodo  ;  Í.  en- 
fant, marraine  ||  ninoi,  olo,  adj. 
et  s.  petit,  ite  ;  naïf,  ive;  difficile. 

nlpo,  sf.  nippe  ;  guenille  ;  femme  de 
mauvaise  vie  |  ang.  nipaâso. 

ni(|iiela,  va.  nickeler. 

njquet,  sm.  un  rien  ;  un  petit  oiseau, 
V.  íiíi  II  nlfiiiet-niquet,  sm.  jeu 
du  furet  II  niqueto,  v.  nico  |  faire 
—  V.  ligueto. 

niquèu,  sm.  min.  nickel. 

nis,  sm.  nid  |  dim.   niset,    nlsoun 

I  —  de  chin,  chenil  ;  èstre  au  —  de 
la  serp,  être  aux  abois. 

nis,  Isso,   adj.  mouillé  ;   violacé,  ée. 

nlsa,  î;?î.  nicher;  couver  ;  croupir,  v. 
lieisa  ;  va.  rassembler  dans  le  nid  || 
iiisado,  sf.  nichée  ]  dim.  nisade- 
to  II  nisadou,  sm.  lieu  oii  l'on  ni- 
che ;  nichet,  v.  nisau  ||  nisaire, 
arello,  s.  et  adj.  nicheur,  euse  || 
nisalié,  sm.  nid  de  poule  ;  nichet 

II  nlsaliero,  sf.  endroit  où  repose 
le  nid  II  nisau,  sm.  nichet  ;  nid  de 
poulailler  ;  boulin  ;  cachette  ||  ni- 
seja,  vn.  être  au  nid  ||  niset,  ||  ni- 
soun,  v.  nis  \\  nislé,  sm.  nid,  gîte. 

nissòii,  sm.  bot.  terre-noix,  v.  gra- 
vaioun  II  nissouliero,  */".  terrain" 
où  le  7nssòu  abonde  {|  nissoulous, 
sm.  espèce  de  champignon. 

nista,  vn.  flairer,  fureter  ||  nisteja, 
vn.  flairer  deci,  de  là,  v.  /orna  || 
nlslejalre,  airo,  s.  et  adj.  écor- 
nifleur  ,  espion  ||  nisteianien, 
sm.  recherche  curieuse,  indiscrète  || 
nistoun,   oiino,  s.  et  adj.  petit, 


ite  ;  bambin  ;  fureteur  |  dim.  nis- 
tounet  II  nlstous,  ouso,  adj. 
curieux,  euse. 

uitard,  sm.  enfant  très  adroit. 

nilo,  i/.  limon,  lais,  vase,  v.  Iimo\\ 
nitoun,  V.  nistoun  \\  nitoiis, 
ouso,  adj.  vaseux,  euse. 

nitrat,  sm.  t.  se.  nitrate  [i  nitre,  sm. 
nitre,  v.  saiitre  ||  nitrl,  Ico,  adj. 
t.  se.  nitrique  ||  nili'oiis,  ouso, 
adj.  nitreux,  euse  ||  nllrouseta, 
sf.  nitrosité  ||  nlue,  v.  nue. 

nivaye,  sm.  nuage  ||  nive,  nivo,  s. 
eladj.t.  g.  nue,  nuage;  nuageux, 
euse;  bleuâtre,  v.  n/s,  is.so  |  aug. 
nivas,nlvouias;dim.  nivouloun 
llnivelròu,  v.  neveirolu. 

nivela,  va.  niveler  |  Se  —  vr.  se 
mettre  au  niveau  ||  nivelaqe,  sm. 
action  de  niveler  ||  nivelaire,  a- 
rello,  s.  nivcleur  euse  ||  nivela- 
nien,  sm.  nivellement  ||  niveto,  v. 
n/voii/eio  II  nivèu,  sm.  niveau,  v. 
pluumet  II  nivo,  v.  nive. 

nivoulado,  nléulado,  sf.  nuée  || 
nivoulan,  sm.  ciel  nuageux;  nues  || 
nivoulas,  v.  nive  \\  nlvouleja, 
vn.  être  nuageux  ||  nivouleto, 
niéuleto,  sf-  v.  nivoulo;  luette  || 
nivoulino,  nevoulino,  sf.  va- 
peur, brume,  nubéculo  ||  nivoulo, 
niéulo,  sf.  nue,  nuée  |  aug.nivou- 
lasso  ;  dim.  nivouleto,  niéule- 
to ||  nivouloun,  v.  njve  II  ni- 
voulous,  ouso,  adj.  nébuleux, 
euse  II  nivoulun,  sm.  les  nues,  la 
nue  II  nivous,ouso,  adj.  nuageux, 
euse,  V.  nive. 

noble,  oblo.  adj.  et  s.  noble. 

noço,  sf.  noce. 

nodo,  sf.  tumeur  qui  vient  à  la  tête 
des  petits  enfants,  v.  bougno  || 
Il  noine  (blad),  v.  counsegau. 

nòlis,  nòli,  sm.  nolis,  v.  fret. 

nono,  sf.  liturg.  none  ;  petite  fille  ; 
compresse  ;  nonne,  v.  mounjo. 

nono,  sf.  no-no,  sm.  dodo  ;  ber- 
ceau I  dim.  nounet,  nouneto. 

nord,  sm.  nord,  v.  aura,  uha. 

nornio,  sf.  règle  ;  catalogue. 

noro,  sf.  bru  |  dim.  noureto. 

nose,  sf,  noix  ;  nœud  ;  rotule  |  aug. 
nousasso  ;  dim.  nouseto. 

nostre,  nosie,  ostro,  osto,  pron. 
et  adj.  poss.  nôtre,  notre. 

noto,  sf.  note. 

nòu,  n.  de  nombre  et  sm.  neuf. 
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1ÒII,  ovo,  adj.  neuf,  euve. 

loubillàri,  sin.  nobiliaire  ||  nou- 
hlaio,*/".  la  noblesse,  en  mauvaise 
part  II  noublamen,  adv.  noble- 
ment ||  noublesso,  sf.  noblesse  II 
noublihoun,  sm.  noblereau  |j 
noublissime,  inio,  adj.  très  noble, 

loiicado,  sf.  marc  de  noix. 

louçalre.s.  et  adj.  noceur  ||  noii- 
ceja,  nouça,  vn.  faire  des  noces, 
nocer  II  noucejalre,  arello,  s.  et 
adj.  convive,  gens  de  la  noce. 

loiicioun.  sf  notion. 

iouè,  Xoiivè,  np.  Noé. 

iO(i{)aia,  vn.  et  a.  se  former,  en  par- 
lant de  l'amande  des  fruits  à  coque  ; 
cerner  des  noix  ;  couper  çà  et  là  les 
parties  mûres  d'un  champ  de  blé  || 
noiiçiaioun,  sm.  cerneau  ;  amende 
des  fruits  à  noyaux  ||  nougaredo, 
noinjareto,  sf.  noiseraie  ||  noii- 
{jaret,  sm.  vesce  velue  ||  nougat, 
iw. nougat  ;  poudingue  jl  noiigatiú, 
lero,  s.  qui  fait  ou  vend  du  nougat 
Il  nougau,  sf.  chair  de  noix  ;  os  de 
la  cuisse  du  bœuf  ;  cerneau  ;  noyau 
Il  iioiigo,  v.  nose  |  dim.  iiou- 
gueto  II  noiigoun,  sm.  cerneau  || 
nounuié,  nóiigiiié,  sm.  noyer  jj 
nougtiihoiin,  v.  nougitioun\\ 
noui,  nouio,  v.  nose  ||  nouièii, 
sm.  noyau,  v.  nougau. 

oiiire,  vn.  |  nuire  ||  noiiisii)le, 
Iblo,  adj.  nuisible  ||  uoulso,  sf. 
noise;  plainte,  chagrin,  souffrance  ; 
obstacle  ;  préjudice  ||  noiiito,  v. 
nouseto. 

)iim,  sm.  nom  |  coume  as  —  •?  com- 
ment t'appelles-tu  ?  ||  nouiiia,  va. 
nommer  j|  noiiniadamen,  adv. 
nommément  ||  noumaire,  arello, 
s.  qui  nomme  ;  qui  tire  les  numéros  ; 
nominateur  ||  noumamen,  sm.  ac- 
tion de  nommer. 

tumbra,  va.  nomhrer  ||  noum- 
Ijrable,  ablo,  adj.  nombrable  || 
nounibrado,  sf.  supputation  || 
iiouinbre,  sm.  nombre  ||  uoum- 
l)rous,  ouso,  adj.  nombreux,  euse. 
'Uinenaio,  sf.  noms  en  général, 
lénomination  ||  noumenclatour, 
:m.  t.  se.  nomenclateur  ||  noumen- 
îlatiiro,  sf.  t.  se.  nomenclature  {| 
loiimenta,  v.  nouma  ||  noiimi- 
lacioun,  sf.  nomination  ||  noiiinl- 
ladou,  oiiiro,  adj.  et  s.  qui  sert  à 
lommer  ;    nominateur  ||  noumina- 


tiéu,  ivo,  adj.  elsf.  nominatif,  ive  || 
nouininativamen,  adv.  nomina- 
tivement ||  noumiiiau,  alo,  adj. 
nominal,  aie. 

notin,  part.  nig.  non  ;  ne,  ne  pas. 

Douuanta,  vn.  nonanter  ||  nounan- 
len,  enco,  adj.  quatre-vingt-dixiè- 
me Il  nounanto,  n.  de  nombre, 
quatre-vingt-dix. 

nounat,  sm.  péch.  nonnat. 

nounchalènço,  v.  inehaiènço. 

nouncl,  sm,  nonce. 

nouncupatiéu,  ivo,  adj.  jurispr. 
nuncupatif,  ive. 

nounenco,  sf.  monastère  de  nonnes 
Il  nouueto,  v.  nono. 

nounous,  «m.  mirliton. 

noun-oustaut.  prép.  nonobstant. 

noun-paclènt,  adj.  impatient,  ente. 

noun-parié,  lero,  adj.  sans  pareil, 
eille,  v.  incouinparable. 

noun-rèn,  sm.  un  rien,  rien,  néant  | 
dins  —  en  moins  de  rien. 

noun-sèn,  sm.  non-sens. 

noun-valonr,  sf.  non-valeur. 

noun-voulènci,  sf.  refus,  mauvais 
vouloir  II  noiireto,  v.  noro. 

ÎVourbert,  n.  d'h.  Norbert  ||  Nour- 
berlin,lno.  s. et  ad/.Norbertin,  ine, 
y»Preinoustra. 

nourmau,  alo,  adj.  normal,  aie. 

nourri,  va.  nourrir  ;  allaiter  ||  nour- 
riço,  sf.  nourrice,  v.  bailo  ;  châ- 
taignier sur  Icipiel  on  prend  des  gref- 
fes; bétail  pour  l'entretien  de  l'espèce 
I  leva  d'en  —  sevrer  ||  nourrido, 
sf.  portée  d'une  truie;  famille,  v. 
linèio  II  nourridoun,  nourri- 
goun,  ouno,  s.  nourrisson  ;  goret; 
petite  fille  en  nourrice  ||  nourrlga- 
ge,  sm.  nourrissage  ;  glandée  || 
nourrigal,  sm.  nourrisson  || 
nourrlgulé,  iero;  s.  nourricier, 
ère  II  nourrlguiero,  sf.  trou  que 
la  femelle  du  lapin  fait  dans  la  terre  || 
nourriinen,  sm.  alimentation  ; 
placenta  ||  nourrin,  sm.  goret,  v. 
nourridoun  ||  nourris ,  v. 
nourriguié  \\  nourrissage,  sm. 
action  de  nourri;  nourrissage;  sa- 
laire d'une  nourrice  ||  nourrissent, 
ènto,  adj.  nourrissant,  ante  || 
nourrit, V. nourrMounJI  nourri- 
turo,  s/",  nourriture,  v.  viéore  || 
nourrun,  sm.  nourrain. 

Xourvegian,  ano,  adj.  et  s.  Norvé- 
gien,ienne  ||Noiirvejo,s/.la  Norvège. 
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nous,  pron.  pers.  nous  |  —  autre,  au-   ] 
tro,  pron.  pers.  nous  autres,   nous. 

nous,  sm.  nœud  ;  articulation  des  pha- 
langes I  aug.  nousas  ;  dim.  nou- 
set  I  —  de  l'esquino,  épine  du  dos, 
vertèbres  ||  nousa,  va.  et  n.  nouer 
Il  no  usa,  îido,  part,  et  adj.  noué, 
ée;  racliilique  ||  nousado,  sf.  fiche  à 
nœuds  ||  nousadou,  sm.  endroit 
où  l'on  fait  un  nœud;  articulation  || 
nousaduro,  sf.  nouure  ||  iiou- 
salre,  arello,  s.  qui  noue  ||  nou- 
sas, V.  nous. 

nousas,  nousasso,  v.  nose  ||  nou- 
sau,  sm.  noix  de  Gand. 

nousclau,  v.  mousclau  \\  nous- 
clelo,  sf.  porte  d'une  agrafe;  ganse 
d'un  nœud  ||  nousclo,  sf  thie  d'un 
fuseau,  v.  mouscoulo  \\  nous- 
cloun,  sm.  crochet  au  bout  d'un 
fuseau,  V.  niouscouloun. 

nousela,  va.  nouer,  v.  nousa  \\ 
nousela,ado,pari.  et  adj.  noué,  ée, 
noueux,  vigoureux,  euse  ||  nousela- 
inen,*m.  noueraent  ||  nouselu, 
udo,  adj.  noueux,  euse,  v.  calous- 
su  II  nousemen,  sm.  refroidisse- 
ment que  prend  une  nourrice  ||  nou- 
set,  V.  nous  ||  nousefo,  v.  nose 
Il  nousèu,  sm.  nœud;  jointure  de 
doigt;  bouch.  aloyau;  noyau;  maçon. 
fcrret  ||  nouslhié,  v.  arelanié. 

nousihoun,  sm.  cerneau  ||  nous- 
(rau,  alo,  v.  austrau. 

nousu,  udo,  adj.  noueux,  euse. 

nouta,  va.  noter  ||  noutablamen, 
adv.  notablement  ||  noutable, 
abio,  adj.  et  s.  notable  ||  nouta- 
bleta,  sf.  notabilité  ||  nouta- 
cioun,  sf.  notation  ;  remarque  || 
noutamen,  adv,  notamment. 

noutiiri,  sm.  notaire  j  péjar.  nouta- 
rias  11  noularia,  vn.ela.  passer  un 
acte  devant  notaire  ||  noutai'lat, 
sm.  notariat  ||  noutarlau,  alo,  adj. 
qui  appartient  au  notariat  ||  nouta- 
rié,  sf.  résidence  d'un  notaire. 

noutiço,  sf.  notice  ||  noutifica,  va. 
notifier,  v.  encauta  ||  noutlflca- 
cloun,  sf.  notification. 

noutlhoun,  sm.  petit  nœud,  nope 
du  drap  ;  bouchon,  bouts  de  fils  || 
noutihous,  ouso,  adj.  noduleux, 
cnse  ;  bouchonné,  ée. 
noiilòrl,  arf/.  notoire, v.counej'í/ri  || 
noutouricta,  sf  notoriété  ||  nou- 
tourlnien,  arff .  notoirement. 


nóuturne,  urno,  adj.  nocturne. 
nouvatour,  sm.  t.  litt.  novateur. 
Mouvè,  sm.  No(-l,  v.  Caièndo;  ne 

I  dim.  nouvelet. 

IVouvè,  èlo,  n.d'h.clde  f.  Noél,  Ne 

Noclie,  Natlialie. 
nouvejan,  sm.  verr.  bouteille  con 

posée  de  neuf  compartiments. 
nouvelaire,  sm.  auteur  de  nouvell 

II  nouvelamen,  adv.nouvelleme 
il  nouvelàrJ,  s.    et  adj.   nouve 

venu,  novice  ;  naïf,  ive  ;  nouve 
marié,  v.  nùvi  ;  rare  ||  nouvelej 
vn.  pousser  du  bois  nouveau,  bon 
geonner,  germer,  v.  bruia. 

nouvelet,  elo,  adj.  tout  nouvea 
toute  nouvelle  ||  nouveleta,  «/".qn 
lité  de  ce  qui  est  nouveau  ;  primeur 
nouvellsto,  sm.  nouvelliste  ;  aute 
de  noëls  ||  nouvello,  sf.  no 
vclle,  v.  novo. 

nouvelol,  oto,  s.  jeune  brebis,  jeu 
mouton  II  nouvelun,  sm.  nouve 
jet  d'une  plante  ;  renouveau. 

nouvènibre,  sm.  novembre. 

Nouvempoupulano,  sf.  laNover 
populanie,  division  de  la  Gaule  en 
les  Pyrénées,  la  Garonne  et   l'Océí 

nouven,  enco,  adj.  et  s.  neuviè 
Il  nouvenalre,  arello,  s.  qui  f 
une  neuvaine  ||  nouvencaine 
adv.  neuvièmement  ||  nouveno, 
neuvaine. 

nouvel  a,    sf.   qualité   de  ce  qui 
neuf;  nouveauté  ;    primeur  ||  no 
vèu,  ello,  adj.  et  s.  nouveau,  ell< 
nouvèula,  sf.  nouveauté. 

nouviage,  sm.  présent  de  noce  ;  I 
bits  nuptiaux;  lune  de  miel  ||  no 
vialamen,  adv.  nuptialement 
nouvlau,  alo,  a4/.  nuptial,  aie. 

nouvlce,  Iço,  adj.  et  s.  novice 
nouvlclat,  sm.  noviciat. 

nòvl,  nòvle,  sm.  nouveau  ma 
fiancé  I  dim.  nouvlet  ||  nòvl,  i 
vlo,  sf.  nouvelle  mariée,  épousé 
dim.  nouvieto. 

novo,  sf.  nouvelle  ||  novo-lat 
ino,  adj.  t.  se.  néolatin,  ine. 

nuança,  va.  nuancer,  v.  varú 
nuanço,  sf.  nuance  ||  nuco 
coijiet. 

nud,  udo,  V.  nus,  uso  |  dim.  i 
det,  eto  II  nudainen,   adv. 
ment,  à  nu  ||  nudela,  sf.  nudité. 

une,  niue,  sf.  nuit  ||  nuecha< 
nlucbado,  s/",  nuitée  |1  nucclu 


NUECHO   —  OREMIS 


533 


enco,  adj.  de  nuit,  nocturne  ||  nue- 
cho,  sf.  en<i:oulevenl,  v.  nichoulo; 
lendore,  v.  loungagno. 
luechour,  */".  émanation  de  chaleur, 
calorique  ;  sm.  hibou. 
lUeclioiirié,  lero,  *.  et  adj.  qui  va 
de  nuit  ||  nuechourla,  vn.  agir, 
travailler  la  nuit. 

ni,  nule,  ulo,  adj.  nul,  uUe  ||  Inu- 
Inmen,  adj.  nullement  ||  milita, 
sf.  nullité. 

unieracloiin,  sf.  numération  || 
niiiiieraduii,  numeratour,  «w. 
numérateur  ||  niiineràri,  sm.  nu- 
méraire Il  nuinerau,   alo,  adj.    t. 


se.  numéral,  aie  ||  nunieri,  ico, 
adj.  t.  se.  numérique  ||  iiumerlca- 
inen,  adv.  numériquement  ||  iiu- 
iiierò,  sm.  numéro  ||  numeroiita, 
va.  numéroter  ||  mimeroùtage, 
sm.  numérotage. 

numlsiiiatlco,  sf.  t.  se.  numisma- 
tique Il  numismatisto,  sm.  nu- 
mismatiste,  numismate. 

nus,  uso,  adj.  nu,  ue  |  —  e  crus, 
dénué  de  tout  ;  dins  soun  —  dans  sa 
nudité. 

niitricioiin,  sf.  t.  se.  nutrition  || 
niitriinen,  sm.  aliment  ||  iiulri- 
liéu,  ivo,  adj.  t.  se.   nutritif,    ive. 


,  sm.  quinzième  lettre  de  l'alphabet. 
,  interj.  ô;  conj.  ou. 
,  part,  aftlrm.  oui  ]  dire  —  ou  d'  — 
répondre  affirmativement  ;  la  lengo 
d'  —  la  langue  d'Oc  ||  obi,  v.  oubit. 
l)ro,  sf.  œuvre  ;  labour  ;  llèche  d'im 
cep  de  vigne  ;  grelTe  ;  partie  du 
chanvre  entre  la  fleur  et  l'éloupe,  v. 
cor  I  aug.  oiibrasso  ;  dim.  ou- 
breto  I  faire  lis  —  faire  le  ménage; 
avé  d'  —  avoir  du  travail,  de  la 
peine. 

i:ho,  sf  charret.  esse;  pupille,  œil  ; 
groseillcr  épineux,  v.  alouqiiié. 
ni,  sm.  oisiveté. 
30,  sf.  bot.  carline. 
ïre,  sm.,  ocro,  sf.  ocre,  v.  hou. 
Ji,  sm.  haine,  aversion,  v.  iru,  ti  \ 
veni  en  —  ennuyer. 
1o,  sf.  ode,  V.  CBiit. 
fre,  sm.  olro,  sf.  otTre,  v.  ôuterto. 
iire,  sm.  ogre,  v.  manjo-creslian. 
i,  part,  affirm.  oui,  à  ceux  que  l'on 
ne  tutoie  pas,  v.  si  \    la  lengo  d'  — 
la  langue  d'Oil. 

ire,  sm.  petite  vague  des  étangs,  re- 
mous, v.  oundado. 
le,  171.  sentir  bon,  flairer, 
li,  sm.  huile  |  —  de  gavèu,  de  souco, 
jus  de  la  vigne  ;  escampa  soun  — 
1  perdre  son  temps,  sa  fortune  ;  mètre 
ni  sau  ni  —  parler  crù.ncnt  ;  èstre 
V  —  sus  tout,  avoir  toutes  les  supc- 
liorités. 


onie,  sm.  homme  ;  mari  ;  t.  dj.  sorte 
d'écarté  ;  borne  formée  d'un  monceau 
de  pierres,  v.  mounl-joio  ;  chair 
de  noix  |  aug.  oumenas  ;  dim. 
ouinenet,  ounieuonu  |  —  fèr, 
sm.  homme  des  bois  ;  —  penja,  sm. 
homme  pendu;  —  de  bon,  de  la  bono, 
homme  de  cœur  ;  homme  vaillant;  — 
d'esclaire,  honune  éclairé  ;   à  pilo  o 

—  à  croix  ou  h  pile. 
omeçiîx,  sm.  oméga. 

omnibus,  oiinnil)us,  sm.  omnibus. 

on,  pron.  ind.  on,  v.  .se. 

on-dis,  sm.  on  dit,  cancan. 

ònis,  sm.  onyx,  pierre  précieuse. 

opéra,  sm.  opéra. 

Or.  Chercher  à  OUR  les  mots  qii'oii 

ne  trouvera  pas  ici. 
or,  sm.  or  1  —  de  sequin,  or  pur  ;  bas 

—  or  impur  ;  avé  de  man  d'  —  avoir 
la  main  heureuse,  habile  ;  erbo  d'  — 
hélianthèrae  commun  ;  l'aubre  d'  — , 
le  mûrier. 

orb,  orbo,  v.  avugle  \  carriero  — 

cul-de-sac. 
ord,  ordo,  do,  adj.  ord,  orde. 
òrdi,  sm.  bol.  orge  |  —  fèr,  sm.  orge 

queue  de  souris  ;  —  pela,   «n.  orge 

nue  ;  pica  V  —  rosser. 
ordo,  sf.  tocsin,  v.  raido. 
ordo,  sm.  Uturg.  ordo,  v.  reglet. 
ordre,  sm.  ordre  ||  ordre,  adj.  v. 

ord,  orre. 
orèinus,   sm.  orémus    |  faire  d'  — 


rvòi 
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faire  des  cérémoiiios  ;  perdre  l'  — 
perdre  la  carte. 

orfe,  sm.  pâch.  spare  orpliiis. 

orfebrarié,  sf.  orfèvrerie  ||  orlè- 
bre,  V.  Rrgentié. 

orirés,  orlré,  sm.  oriro,  s/",  orfroi. 

orque,  sm.  orgue. 

orie,  sm.  ourlet  ;  bord  ;  blason  et 
archit.  orle  ;  lisière  d'un  bois,  v. 
bro  ;  saule  cendré. 

orlo,  sm.  bot.  bon-henri. 

oro,  sf.  pi.  avives,  glandes  des  chevaux. 

orre,  orro,  adj.  hideux,  euse,  sale, 
horrible  ||  orre-inau,  sm.  maladie 
dangereuse,  vermine,  parasites. 

òiTÌ,  sm.  grenier  à  blé  ;  auge  à  olives, 
V.  truei  ;  vivier,  v.  pesquiê. 

orro,  sf.  oxyure. 

orso,  «À  croupion  ;  mar.  ourse;  lof; 
bâbord  |  —  potijo,  de  bâbord  et  de 
tribord,  tant  bien  que  mal  ;  —  poiipo, 
corde  qui  sert  à  maintenir  l'antenne. 

ort,  sm.  jardin  |  dim.  ourtet,  oiir- 
toun  II  orto,  sf.  grand  jardin  ;  jar- 
dinage I  a/ia  pèr  —  vagabonder  ; 
èstre  pèr  —  battre  la  campagne; 
èstre  en  —  être  sur  pied,  en  agitation. 

orvo,  sf.  enveloppe. 

os,  sm.  os  I  aug.  oussas;  dim.  ous- 
set,  ousselet  |  maud'  —  rhuma- 
tisme ;  tambên  a  sis  —  il  a  aussi  ses 
défauts;  —  bertrand,  coccyx. 

osco,  sf.  hoche,  coche  ;  cran  ;  interj. 
très  bien,  bravo  ;  assurément  |  faire 
soun  —  faire  sa  provision  ;  passa  l' 
—  aller  trop  avant  ;  s'émanciper  ;  — 
seguro,  à  coup  sûr. 

osso,  sf.  ossature. 

ost,  sm.  host,  V.  armado. 

osle,  sm.  hôte  ;  hôtelier  |  encù  de  l'  — 
liamoun,  à  l'hôtel  Raymond. 

oste,  sm.  épaule  d'agneau,  v.  espa- 
loun  ;  sm.  pi.  fressure,  v.  ievado. 

ôsti,  òsllo,  sf.  hostie,  v.  nèulo. 

òli,  sm.  t.  de.  jeu,  refuge. 

Ou.  Chercher  à  AU  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

oiiah,  ouai,  interj.  ouais,  ouf,  v. 
houi,  huai  \\  ouaio,  v.    óuviho. 

Oiiare,  sm.  pi.  les  Ouares,  tribu  des 
Cavares  résidant  sur  le  territoire  de 
Château-Renard  et  de  Barbentane. 

oiiasis,  sf.  oasis. 

ouata,  va.  ouater  ||  ouato,  sf.  ouate; 
bot.  apocyn  gobo-mouche. 

ou  ban,  sm  hauban  ;  maçon,  cordage 
fixe,  V.  sàrti. 


óubedlèncJ,  sf.  obédience  ;  soumis 
sion  II  ôube'ï,  vn.  obéir  ||  ôubels 
sènço,  óubeïssèncl ,  sf.  obéis 
sauce  II  oubeïssënt,  ènto,  ad) 
obéissant,  ante. 

óubellsque,  sm.  obélisque. 

óubera,  va.  obérer. 

oubit,  Obi,  sm.  obit,  v.  canta. 

oublacioun,  sf.  oblalion. 

óublado,  sf.  oblade. 

óublal,  ado,  s.  oblat,  oblate. 

oubli,  Ico,  adj.  t.  se.  oblique. 

óublîaire,  arello,  s.  ouWieur. 

oublica.  Vil.  suivre  une  direction  obli 
que  II  oublleamen,  adv.  oblique 
ment,  v.  (ìe-gaììs. 

óubllda,  va.  oublier  |  S'  —  vr.  s'ou 
blier  ;  se  méconnaître  ||  ôublidalre 
arello,  «m.  qui  oublie  ||  óublirjan 
(.'o,  sf.  oiibliance,  v.  riemeni 
jfirançoll  óublidamen,  sm.  ac 
tion  d'oublier  ||  óublldet,  eto,  ad, 
qui  oublie  facilement  ||  óublidouí 
ouso,  adj.  oublieux,  euse  ||  oubli 
dua,  sm.  oubliettes. 

óubliga,  va.  obliger  ||  óubliga 
cloun,  sf.  obligation  ||  óiibligan 
ço,  sf.  obligeance  ||  óubligani 
anto,  adj.  obligeant,  ante,  v.  sei 
viciahle  ||  oubllyantamen,  ad\ 
obligeamment  ||  óubligat,  sm.  obi 
gation,  acte  obligatoire  ||  óubliga 
lòrl,  adj.  obligatoire. 

óul)1ìo,  sf.  oublie,  V.  ôsti  ;  jlirispi 
oblée,  oblie. 

oubliqueta,  sf.  obliquité. 

óublit,  sm.  oubli. 

óubloun,  sm.  bot.  houblon  ||  ói 
blouna,  t'a.  houblonner  ||  óubloi 
niero,  sf.  houblonnière. 

óubolo,  sf.  obole,  v.  maio,  pata. 

oubra,  va.  ouvrer;  opérer ||  oubrs 
ado,  part,  adj.  ouvre,  ouvragé,  ée 
opéré,  éo  ||  oubradou,  oubra 
dou,  sm.  ouvroir,  laboratoire  | 
oubrage,  oubrage,  «m,  ouvrag< 
bardes  II  oubraja,  óubraja,  0/ 
oHvrager  ||  oubrajas,  sm.  grai 
ouvrage  ;  vilaine  chose  ||  oubrs 
jouu,  sm.  petit  ou\Tage,  petite  cho.' 
Il  oubran,  sm.  place  qii'occu] 
un  verrier  ||  oubrant,  oubran 
oubrable,  adj.  m.  ouvrable  ||  oii 
brasso,  oubreto,  v.  obro  \  oi 
breja,  vn.  être  à  l'œuvre  ||  óubr 
v.  durbi  II  oubrlé,  iero,  adj. 
s.   ouvrier,   ière  ;    luron,    onue 
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oubi'ieraio,  sf.  la  classe  ouvrière. 

óucasloun,  sf.  occasion  ||  óuca- 
slouiia,  va.  occasionner. 

oiicean,  sm.  océan  ||  oiiceanen, 
enco,  adj.  océanique  ||  Ouceanio, 
sf.  Océanie. 

óucidènt,  sm.  t.  litt.  occident,  v. 
pounènt  ||  óucidentau,  alo,  ad]. 
occidental ,  aie. 

oucious,  ouso,  adj.  oiseux,  euse  ; 
oisif,  ive  II  ouciouseta,  sf.  oisiveté, 
V.  desoubranço. 

ouelput,  sm.  t.  se.  v.  coucot. 

óucilau,  ano,  adj.  et  s.  t.  litt. 
Occitain,  aine  ;  Languedocien,  ienne. 

xmculàrl,  adj.  t.  se.  oculaire  ||  ou- 
culisto,  sm.  oculiste. 

ouculle,  ulto,  adj.  t.  se.  occulte. 

óucupa,  va.  occuper  ||  óiicupa- 
cioun .  sf.  occupation  ||  óuciipanf , 
anto,  adj.  et  s.  occupant,  ante  || 
óuciipaliéu,  ivo,  adj.  jiropre  à 
occu|:er  ||  óuciipeja  (s'),  vr.  s'occu- 
per pour  se  distraire. 

óiioarre,  vn.  jurispr.  survenir  || 
oucurrènço,  ôucurrènci,  sf. 
occurence,  v.  e.fcasènço  \\  óuciir- 
rènt,  ènto,  adj.  occurant,  ante. 

ourtalisco,  sf.  odalisque. 

oudia,  V.  ail/ 1|  oiiflious,  ouso,  adj. 
odieux,  euse,  v.  ahissable  ||  oii- 
rtioiisamen,  adv.  odieusement. 

oiidissèlo,  sf.  odyssée. 

óudoui',  sf.  odeur,  v.  oulour  \  dim. 
ôudoiireto  II  óiidoura,  va.  odo- 
rer||  óiidoiirable,  ablo,  adj.  que 
l'on  peut  odorer  ||  ôudotiraineu, 
im.  action  d'odorer  ||  óudoiirant, 
anto,  adj.  odorant,  odoriférant, 
antell  óiidoiirat,  sm.  t.  se.  odorat 
Il  óudoiiratiéii,  Ivo,  adj.  t.  se. 
olfactif,  ive  II  oiidre,  v.  ourdre. 

oiieh,  interj.  hé!  hein]!  hue,!  ||  oiier- 
lo,  V.  ourvalo. 

ouest,  sm.  mar.  ouest. 

ouf,  interj.  ouf,  v.boui. 

ouïe  (à),  loc.  adv.  à  satiété. 

óuíega,  va.  et  n.  suffoquer  ;  entroucr; 
être  d'une  insolence  outrée  ||  óuíe- 
gue,  sm.  variété  de  froment  rou^'e. 

óutensa,  va.  otTenser  ||  óiifeusa, 
ado,  part,  et  adj.  offensé,  ée  ;  at- 
teint d'une  hernie  ||  óulensaire, 
arello,  s.  qui  oITense  ||  ôufensant. 
anto,  ad],  offensaut,  ante  ||  ôufen- 
siéu,  Ivo,  adj.  offensif,  ive  jj  óu- 
leusl\o,  sf.  offensive  ||  oulonso. 


sf.  offense.v.  mancamen  ||  óufen- 
sour,  V.  óntensaire. 

óulèro,  sf.  bouton,  élevure. 

óufert,  erto,  part.'  d'óuíri  jj  óu- 
lerto,  sf.  offrande  ;  offerte  ||  óuler- 
tòi'l,  sm.  offertoire. 

óuflce,  sm.  office  ||  ouf icia,  vn.  offi- 
cier ||  ouf  icialamen.  adv.  officiel- 
lement Il  ouf  iclaleta,*/".  officialité  || 
óuficiant,  anto,  s.  eladj.  officiant, 
ante  11  ouf iciau,  «7n.  officiai  ||  ou- 
ficiau,  alo,  adj.  officiel,  elle  || 
óuficlé,  sm.  officier  ||  óuticino, 
sf.  t.  se.  officine,  v.  boutigo  \[  óu- 
ficlous,  ouso,  adj.  officieux,  euse, 
V.  serviciable  ||  ôuflelousa- 
nien,  adv.  officieusement. 

ôuficleïdo,  sf.  ophicléide. 

óufrèndo,  sf.  olTrande,v.  óo/erío  || 
óufri,  va.  et  n.  offrir  {|  ôufris- 
sable,  ablo,  adj.  présentable. 

óiifusca,  va.  offusquer  ||  óufusca- 
cîoun,  sf.  action  d'offusquer  ||  ôu- 
fuscainen,  sm.  ce  qui  otiusque. 

óugan,  arif.  cette  année-ci  ||  ôuga- 
nasso,  adv.  au  bon  vieux  temps. 

ougne,  vougne,  va.  oindre  ;  adou- 
cir; caresser  Il  ougneduro,  voii- 
gneduro,  sf.  partie  ointe  ||  ougne- 
gu,  urto,  V.  oun,  ouneho  ||  ou- 
gnèire,  sm.  celui  qui  oint  ;  taimeur 
"ijougnemen,  sm.  onction;  aro- 
mate Il  ougnous,  vougnous.  ou- 
so, adj.  onctueux,  hideux,  euse  || 
ougnudo.vougnudo,  sf.  coqh'on 
oing  à  la  fois  ;  frottée  ||  óugue, 
v.  ôuiefifuell  ougulna,  v.  enque- 
quina  \\  oui,  v.  tioui  ou  oi. 

ouicho,  sf.  mépris,  dé!,'oùt,  v.  ajs.so 
Il  ouide.v.  ôiivede. 

ouira.  va.  frapper  à  coups  redoublés  ; 
çroniler  comme  une  outre  |1  ouiras- 
so,  sf.  prostituée  ||  oulre,  sm.  outre; 
musette  ;  bedaine  ||  oufro,  sf.  bedai- 
ne, ventre  plein. 

óujeicioun,  sf.  objection  ||  óujella, 
va.  objecter,  v.  renioustra  \\  ôu- 
jeltiéu,  Ivo,  adj.  t.  se.  objectif, 
ive  II  óujèt,  sm.  objet. 

oulado,  sf.  potée  ;  légumes  ||  oulai- 
re.v.oiiiié  II  óulame, v.vouiame. 

oulanda,  va.  hollander  ||  Oulan- 
dés,  eso,  adj.  et  s.  Hollandais,  aise; 
flegmatique  {|  oulaudeto,  sf.  sorte 
d'indienne  {{  Oulando,  sf.  la  Hol- 
lande I  gaioun-d'  —  bot.  armérie  || 
oulas,  oul£^so,  V.  oulo. 
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óiilefiue,  sm.  liiôble,  v.  éule  ||  ou- 
16nt,v.j'edouiènt||oiiletov,ou/o. 

ôtileto,  sf.  lioulcKe  de  berger. 

oiilia,  va.  et  n.  Iiiiiler;  faire  le  rem- 
pla^ire  d'un  tonneau  |{  oulia,  ado, 
part,  et  adj.  huilé,  ée  ;  crasseux, 
cuse  II  oiiliado,  sf.  ouUat,  sm. 
soupe  à  l'huile  et  à  l'ail,  v.  aigo- 
boulido  ;  potée;  repas  copieux;  tas 
de  noix  concassées  ||  ouliage,  sm. 
huilage  II  otiliaire,  sm.  marchand 
d'huile  ;  distillateur;  presseur  d'huile; 
porte-huilier. 

oiillé,  sm.  potier,  fabricant  d'oiilo. 

oiiliero,  óullero,  sf.  huilier  ;  niar- 
chanded'huile  ||  ouliéu,  v.  óulìvíé. 

oiillçjarchi,  ico,  adj.  t.  se.  oligar- 
chique Il  oullgarchio,  sf.  oligar- 
chie. 

ouliinpi,  ico,  adj.  olympique  ||  ou- 
llmpiado,  sf.  olympiade  ||  oullm- 
pian,  auo,  adj.  et  «.olympien, 
ienne. 

oiiliado,  sf.  olinde  ;  épée. 

oiilious,  ouso,  adj.  huileux,  euse. 

ótiliva,  vn.  et  a.  faire  la  récolte  des 
olives;  s'élever  on  ampoule,  former 
des  cloches;  huiler,  v.  oulia  \\  ou- 
livado,  sf.  pi.  olivaison  ||  óiiiiva- 
dou,  oiiiro,  adj.  qui  sert  pour  la 
la  cueillette  des  olives  jj  óuliva- 
diiro,  sf.  formation  d'une  ampoule  || 
oulivage,  sm.  action  de  cueillir  les 
olives  ;  la  dépense  de  cette  récolte  || 
óulivah'e,  arello,  s.  qui  cueille 
les  olives  II  óiilivastre,  sm.  olivier 
sauvage  ||  óulivastre,  astre,  adj. 
olivâtre  II  óiillvèlo,  sf,  chant  de 
l'olivaison  ||  ótiliveiredo,  óuli- 
veii'elo,*/".  verger  en  bois  d'oliviers  || 
óiiliveiret,  v.  óuiiWé||  óiillvei- 
rolo,  sf-  variété  d'olive  ||  ôuliveja, 
V.  óuliva  II  óullven,  enco,  adj. 
qni  a  rapport  à  l'olive,  olivaire  || 
óuliveto,  óulivedo,  sf.  v.  óuli- 
vo  ;  olivaire  ;  variété  de  raisin  ;  bot. 
olivète  II  óulivlé,  sm.  olivier  |  dim. 
óiillvelret  |  —  fèr,  troène  ||  oull- 
vlei'O.ad/.  et  sf.  variété  d'olive  || 
óiillvino,  sf.  cellier  à  huile  ||  óull- 
vo,  sf.  olive  ;  ampoule  |  dim.  óuli- 
veto,  óiiHvouQO  II  óuUvouno, 
sf.  variété  de  châtaigne. 
quio,  sf.  marmilo;  jarre  ;  creux  de 
rocher;  fruit  du  buis  |  azifji.oulas,  m. 
oulasso  ;  dim.  ouleto. 
ouloucauste,  sm.  t.  lilt.  holocauste. 


oulongraie,  lo,  adj.  olographe. 

oiiloiiii,  sm.  pot,  v.  tuvpin. 

oiiloiir,  sm.  odeur,  parfum  ||  ouloti- 
reja,  î;?i.  embaumer. 

oiiliirfliie,  sm.  lutin,  revenant. 

ouiDaeho,  sm.  homme  bon  à  rien. 

òiiinado,  sf.  ormaie,  v.  tiumecio  ; 
jet  d'orme  ;  bolet  de  l'ormeau. 

óuinage,«ïn.  hommage  ||  óiimat,  v. 
ôuwe. 

oiiinbellilër,  èro,  adj.  et  s.  t.  se. 
ouibellifcre. 

oiimbra,  va.  ombrer,  v.  asoumbra 
Il  OHinbrafle,  sm.  ombrage  ]  re- 
Iraire  à  V  —  dessiner  à  la  silhouette 
Il  oumbrajous,  ouso,  adj.  ombra- 
geux, euse,  V.  oumbren  \\  oiiin- 
breja,  DH.  et  a.  faire  de  l'ombre; 
être  ombrageux  ;  rester  à  l'ombre  ; 
ombrager,  v.  souloumbra  ||  oum- 
bren, enco,  adj.  ombreux,  euse, 
exposé  au  nord  ;  ombrageux,  euse  || 
oiiinbret,  sm.  pich.  ombre  cheva- 
lier ||oumbrlero,  sf.  tout  ce  qui 
fait  de  l'ombre;  ombrelle  ||  ouni- 
brléu,  Ivo,  v.  oumbrous  \\  oum- 
briha,  ado,  adj.  ombragé,  ée  || 
ouinbriho,  sf.  pénombre  ||  oum- 
))rin,  sm.  ce  qui  fait  ombre  ||  ouin- 
brina,  va.  jeter  de  l'ombre  sur  || 
ounibrinello,  sf.  ombre  légère  || 
ounibrlno,  sf.  ombre  portée  ;  péch. 
umble  I  —  negro,  sf.  sciène  aigle  ; 
malo  —  réflexion  de  la  lumière  par 
un  corps  poli  ||  ounibro,  sf.  ombre 

I  aug.  ounibrasso  ;  dim.  oum- 
breto  II  oumbrous,  ouso,  adj. 
ombreux,  euse  ||  oumbrun,  sin. 
ombre  ;  partie  ombrée. 

óume,  sm.  orme,  ormeau  |  aug.  óu- 
n>eras  ||  óumedo,  sf.  ormaie  || 
oumego,  v.  ournego. 

oumelio,  sf.  homélie. 

oumenas,  sm.  v.  orne;  hommasse|| 
oumenen,  enco,  adj.  d'homme, 
viril,  ile  II  oumenel,  v.  owc. 

oumeoupate.  sm.  homéopathe  || 
oumeoupati,  ico,  adj.  homéopa- 
thique Il  oumeoupatio,  sf.  t. 
se.  homéopathie  ||  óumeras,  v. 
ôume. 

oumcri,  ico,  adj.  t.  litt.  homérique 

II  Oumèro,  np.  Homère. 
oumessioun,  sf.  omission. 
oumicide,  oumecide,  sm.  homicide 

V.  assassinat  ||  oumicido,  ou- 
mecido,  î.  et  adj.  homicide. 
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oumiero,  adi-  f.   vache  apprivoisée. 

óiiminié,  v.  nume\\  óumino.oiir- 
inino,  sf.  feuille  d'orme. 

óumorno,  óumouino,  sf.  aumône; 
hospice  I  dim.  óiimouiueto. 

óumoiigène,  èno,  adj.  í.íc.  homo- 
gène, V.  unible. 

óumouinarié,  sf.  aumônerie. 

oumoulouga,  va.  jurispr.  homolo- 
g-uer  II  ounioulougacioun,  sf.  ho- 
mologation. 

oumOunime,  imo,  adj.  t.  se.  homo- 
nyme. 

oiunouplato,  sf.  t.  se.  v.    pa/eio. 

óumournié,  óumouialé,  lero,  s. 
et  adj.  aumônier,  ière  ||  óumour- 
noiis,  óumouiiious,  ouso,  adj. 
charitable,  v.  caritadous. 

oun.voun, sm.  oing,  onguent;  graisse 
de  porc  |  dim.  ounchoun  ||  oun, 
ouucho,  part,  et  adj.  oint,  ointe. 

ounagre,  sm.  onagre. 

ounceja,  va.  remuer  les  phalanges  des 
doigts,  crisper  les  doigts. 

ouncha,  va.  oindre,  graisser  |  S'  — 
vr.  se  graisser,  tacher  ses  habits  || 
ounchaduro,  sf.  partie  ointe  ;  ac- 
tion d'oindre  ;  chose  qui  oint  ||  oun- 
choun, V.  oun  II  ounchous,  ou- 
so, adj,  onctueux,  euse,  malpropre  || 
ounchun,  sm.  assaisonnement, 
sauce  II  ounchuro,  sf.  chose  qui 
oing;  condiment;  tache  n  oun- 
cioun,  sf.  onction,  v.  ougnemen. 

ouncle,  sm.  oncle  |  dim.  ounclet, 
uiincloun  ||  ouncleja,  vn.  tenir 
de  son  oncle. 

ounço,  «/".  once;  nœud  du  doigt; 
phalange,  v.  nous. 

ounda,  va.  onder  \\  oundado,  sf. 
vague  ;  averse  ||  oundeja,  vn.  on- 
doyer ;  onduler  Il  oundejamen, 
sm.  ondoiement  ||  oundejant,  an- 
[o,  adj.  ondoyant,  ante  ||  ounden, 
eaco,  adj.  onduleux,  euse||ouu- 
(lencamen.  adv,  d'une  manière  on- 
(luleuse  ||  oundino,  oundinello, 
if.  onde  jolie,  agréable,  v.  risènt  || 
ouudo,  sf.  onde;  bouillon  ;  seuil  | 
dim.  ouudeto  ||  oundous,  ouso, 
adj.  houleux,  euse. 

oundra,  va.  orner  ;  honorer  |  S'  — 
vr.  se  parer  de  quelque  chose  jj 
oundreja,  vn.  et  a.  être  luxuriant; 
orner,  v.  pimpa. 

ounerous,  ouso,  adj.  onéreux,  eu- 
se, v.  grèu. 


ounestamen,  adv.  honnêtement  ; 
poliment  ||  ounèste,èsto,  adj.  hon- 
nête ;  poli,  ie  11  ounesteta,  sf.  hon- 
nêteté ;  civilité  ;  pudicité  ||  ounes- 
liso,  sf.  honnêteté,  délicatesse. 

ounglado.s/'.  coup  d'ongle;  onglée,  v. 
grep;  chicot,  v.  corno-vis  ||  oun- 
gleja,  vn.  gratter  avec  les  ongles  || 
onglet,  sm.  onglet  ||  ounglelo, 
sf.  V.  oungio  ;  onglette  ;  bot.  tussi- 
lage ;  onglée  ||  oungio,  sf.  ongle  | 
aug.  ounglasso  ;  dim.  ounglelo 

I  —  cavalino,  sf.  tussilage  ||  oun- 
gloun,  sm.  griffe,  serre  ;  méd.  on- 
glet ou  onyxis  ;  cataracte  des  brebis  || 
uungloun,  ounglous,  sm.  trull'e 
rousse  ||  ounglu,  udo,  adj.  qui  a 
les  ongles  longs  ;  ongle,  ée. 

Oungrés,  eso,  adj.  et  s.  Hongrois, 
Oise  II  Oungrio,*^.  Hongrie. 

ounnipoulènci,  sf.  omnipotence,  v. 
empèri  \\  ounnipoutènt,  ènto, 
adj.  omnipotent,  ente. 

ounoumatoupèio,«A  t-  «c-  onoma- 
topée. 

ounour,  sm.  et  f.  honneur  ;  fief  || 
ounoura,  va.  honorer  ||  ouuou- 
rablanien,  adv.  honorablement  || 
ounourable,  ablo,  adj.  honora- 
ble ;  qui  reçoit  chez  lui  avec   honneur 

II  ounourablela,  sf  honorabilité 
il  ounouracloun,  sf.  considéra- 
tion ||  ounouraire,  arello,  sf. 
qui  honore  ||  ounouramen,  sjn. 
honneur,  distinction  ||  ounouran- 
ço  sf.  accueil  distingué  ;  dignité  1| 
ounourant,  anto,  adj.  qui  hono- 
re Il  ounouràri,  adj.  honoraire  || 
Ounourat,  n.  d'h.  Honoré  ||  ou- 
nourili,  ico,  adj.  honorifique. 

ounte,  mounte,  ount,  adv.  où. 

ounteja,  vn.  éprouver  de  la  honte  || 
ounlo,  sf.  honte  ||  oiintous,  ou- 
so, adi.  honteux,  euse  ||  ounlou- 
samen.adî).  honteusement. 

ounluous.ouso,  adj. t.  íiíí. onctueux, 
euse  II  ouatuouseta,*/".  onctuosité. 

oupale,  sm.  opale. 

óupausa,  va.  opposer  \  àV  —  à  l'op- 
posite  II  óupausaire,  arello,  s. 
qui  oppose  ||  óupausant,  anto, 
adj.  et  s.  opposant,  ante. 

oupcioun,  sf.  option,  v.  cliausido. 

oupera,  va.  et  n.  opérer,  v.  oubra 
Il  ouperacióun,  sf.  opération  || 
ouperaire,  arello,  *,  et  adj.  qui 
opère  II  ouperatour, sîn.  opérateur; 
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charlatan  ;  fam.   convive  ||  oupere- 
to,  sf.  opérette. 

oiipet,  sm.  onglet  de  la  douille  d'une 
pioche. 

oupiat,  óuplat,  sm.  oupialo,  sf. 
opiat;  vin,  v.  teticho. 

óiiplgna,  v.  encara  \\  óuplgnas- 
tra  (s'),  vr.  s'opiniàtrer  ||  óiipl- 
nnastramen,flí/v.  opiniàlreiítenl  || 
óuplgnaslre,  astro,  adj.  opiniâ- 
tre ||  óupifjnastreta,  «/■.opiniâtre- 
té, V.  achiniinen  ||  óupignaslrl- 
ge,  sm.  caractère  opiniâtre. 

oupila,  va.  méd.  opiler  ]  S'  —  vî\ 
se  passionner  ;  s'obstiner  ||  ou  pila, 
ado,  part,  et  adj.  opilé.ée;  obstiné, 
ée  ;  chlorotique  ||  óupilacioun,  sf. 
opilation  ;  chlorose  ;  pica  ;  manie  || 
ôupilatléu,  Ivo,  adj.  t.  se.  opi- 
latif. 

ouplna,  vn.  opiner  ||  óuplnloun, 
sf.  opinion,  v.  vejaire. 

niiploun,  sm.  opium. 

ôiipourtun,  iino,  adj.  opportun,  une 
Il  oupourtuneta,  sf.  opportunité, 
V.  eisino. 

óiipouslcioun,  sf.  opposition. 

óiipreml,  va.  opprimer. 

óupressa,  va.  oppresser,  v.  esqui- 
eha  II  oupressioim,,»/'.  oppression 
Il  óupressour,  sm.  oppresseur. 

(uiprobre,  sm.  opprobre. 

ôiipulèncl,  sf.  opulence,  v.  dru- 
(liero,  tierta  \\  óupulènl,  èuto, 
adj.  opulent,  ente  ||  óupulenta(s'>, 
îT.  répondre  avec  hauteur  ||  óupii- 
lentamen,  adv.  avec  opulence. 

oiipusciile,  sm.  t.  Utt.  opuscule. 

óuqueja,  v«^  avoir  le  hoquet  ||Ou- 
(|uèri,  v.  Éuquèri. 

Our.  Chercher  à  OU,  AU,  AP,.  OP.  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ouracle,  sm.  oracfé. 

ourado,  sf.  espace  d'une  heure. 

oui'adou,  sm.  oratoire,  v.  ouratòri. 

oiiralas,  sm.  orée  inculte  ||  oiiraio, 
sf.  orée  ;  mauvais  terrain  ;  restes. 

ouraiig-oulaug,  sm.  orangr-oulang. 

ouratòrl,  sm.  oratoire,  v.  rouga- 
(lou  1  faire  un  —  verser,  en  parlant 
d'un  charretier  {|  ouratòrl,  adj. 
oratoire  ||  ouratour,  sm.  orateur  || 
ourau,  alo,  adj.  t.  se.   oral,  aie. 

oiirbàrl,  sm.  tapage  ;  ciias.  détour. 

ourbilo,  */.  t.  se.  orbite,  v.  trau. 

oiirco,  sf.  l'enfer. 

oiirdeja,  vn.  salir,  v.  embruti. 


ourdi,  va.  ourdir  ||  ourdi,  i(\o,parl. 
et  adj.  ourdi,  ie  ;  commencé,  ée. 

ourdiado,  sf.  mélange  d'orge  et  d'a- 
voine, V.  barjoulado  \\  ourdiat, 
ourdias,  sm.  orgeat  ;  paumelle. 

ourdiau,  sm.  ourdissure,  v.  tratno 
ourdldou,  sm.  ourdissoir  ||  our- 
dilio,  sf.  guenille,  v.  pei'o  ||  oiir- 
dlinen,iTO.  action  d'ourdir. 

ourdiuacloun,  sf.  ordination  || 
ourdinaud,  sm.  ordinand  ||  our- 
dinàri,  «m.'  et  adj.  ordinaire  || 
ourdinarlmen,  adv.  ordinaire- 
ment ||  ourdiiiatiéu,  ivo,  adj.  t. 
se.  qui  marque  l'ordre  ||  ourdiaau, 
adj.  m.  ordinal. 

ourdissage,  sm.  ourdissage  ||  our- 
dissèire,  erello,  elris,  s.  onr- 
disseur,  euse  II  ourdou  11,  v.  our- 
(Ire. 

ourdouna,  va.  ordonner  ||  ourdou - 
iiaire,  arello,  s.  ordonnaleur  || 
ourdoiiuamcn,  sm.  action  d'or- 
donner Il  ourdounauça,  va.  or- 
donnancer Il  ourdounanço,  sf. 
ordonnance. 

ourdre,  sm.  rangée  de  ceps,  v. 
maiouliero  ;  rangée  de  foin  ab- 
batluc  ;  anduin  ;  péch.  nœud  d'une 
maille  |  se  donna  à  ï  —  s'ingénier. 

ourdua,  sm.  liss.  chaîne  ourdie  ou  à 
ourdir. 

ourduro,  i/.  ordure;  c/ia/)c/.  défaut 
dans  le  feutre,  v.  déco. 

ouresoun,  sf.  oraison. 

ouret,  sm.  grisrnon  de  pain,  v.  cruu- 
choun  ;  trocliet  de  noix  ou  de  noi- 
settes Il  oureto,  V.  ouro. 

ourianèu,  ello,  ourlelin,  ino,  s. 
et  adj.  orphelin,  ine  |  dim.  ourfa- 
iielet,  ourfelinet,  eto  ||  our- 
ielinat,  sm.  orphelinat. 

ourleoii,  sm.  orphéon  ||  ourleou- 
nisto,  sm.  orphéoniste. 

ourii,  ico,  adj.    t.  Utt.  orphique. 

ourgàndi,  sm.  organdi. 

ourgaiie,  sm.  t.  se.  organe  ||  our- 
gani,  ico,  adj.  t.  se.  organique  || 
ourganisa,  va.  organiser,  v.  en- 
givana  \\  oiirganisacioun,  sf. 
organisation  ||  ourgaiiLsaire,  a- 
rello,  airis,  *.  organisateur,  trice 
Il  ourganisto,  s.  organiste. 

ourgansin,  sm.  organsin. 

òurgié,  «m.  marchand  d'orge  ]|  our- 
gîero,  s/,  champ  d'orge. 

ourgna,  va,  faire  peur. 
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ouroio,  sf.  orgie,  v.  drihaaço. 

ourgoiiii,  sm.  mélange  de  blé  et 
d'orge,  V.  ourdiado. 

ourguel,  «m.  orgueil;  orvet  ||  our- 
{jneiaiiço,  sj.  présomption  ||  our- 
gueious,  ouso,  adj.  et  s.  orgueil- 
leux, euse,  V.  autufous  \\  our- 
gueiousamen,  adv.  orgueilleuse- 
ment. 

oiirgueja,  t'«.  renâcler  ||  ourgue- 
no,  sf.  orgue,  v.  orgue  |  dim. 
oiirgiieneto. 

ourlent,  sm.  orient,  v.  levant  \\ 
óurlenla,  va.  orienter  ||  óiirien- 
talisto,  sm.  orientaliste  ||  óurien- 
taii,  aio,  adj.  et  s.  oriental,  aie. 

ourlera,  va.  mener,  cultiver  jusqu'au 
bord  II  óuriero,  sf.  orée  ;  twrd  d'un 
drap  ;  péch.  grande  maille  au  bord 
d'un  fdet  ;  sole  de  terrain. 

oiirlflce,  sm.  orifice,  v.  trau. 

óurlgado,  sf  nichée  de  lapins  ||  ou- 
rlgaii,  óuriflee,  v.  meimguelo. 

óuriginalanien,  adv.  originalement 
|l  óurlginaieta,  sf.  originalité. 

ôurlglnàrl.  adj.  2  g.  originaire  || 
ôuriginarlmen,  adv.  originaire- 
ment ||  ôurlginaii,  alo,  udj.  et  s. 
originel,  elle  ;  original,  aie  ||  óurl- 
gliiau.sm. original  ||  óiiriglno,  sf. 
origine. 

ôiirln,  sm.  péch.  et  mar.  orin. 

óurlna,  va.  uriner  ||  óurluau,  sm. 
urinai,  v.  pissadou  \\  óurlnau, 
alo,  adj.  t.  se.  urinaire  ||  óurino, 
sf.  urine  ||  óiirïoun,  sm.  astron. 
Orion,  V.  ensigne. 

oiirlzoun,  ourizoïint,  sm.  t.  se. 
horizon  ||  ourlzountalamen,  adv. 
horizontalement  ||  ourizountau, 
alo,  adj.  horizontal,  aie,  v.  pia- 
nié. 

ourjado,  ourjat,  v.  ourdiat. 

oiirjas,  sm.  femme  sans  ordre,  v. 
chauchoun  \  aug.  ourjassas  ; 
dim.   ourjassoun. 

oiirjòu,  sm.  orgelet  ;  anchilops  ;  re- 
prise ;  cruche  en  forme  d'urne  anti- 
que I  dim.  oiirjoulet  ||  ourjoiila, 
va.  faire  des  reprises  ||  oiirjoula, 
ado, pari,  et  adj.  rentrait,  aite;  gravé 
de  petite  vérole. 

ourla,  ourleta,  va.  ourler. 

ourla,  vn.  et  a.  hurler,  v.  gingoula 
liucr  II  ourladis,  sm.  hurlement 
prolongé  ||  ourlado,  sf.  hurlement; 
huée,  V.  bramado. 


ourladuro,  sf.  action  d'ourler  ;  par- 
tie ourlée,  bordure,  v.  orle. 

ourlage,  sm.  action  de  hurler  jj  our- 
laire,  arello,  s.  qui  hurle,  v. 
idoulaire  ;  qui  ourle  ||  ourla- 
men,  sm.  hurlement  ||  ourlant, 
anto,  adj.  hurlant,  ante  ||  ourleja, 
vn.  hurler  souvent  ||  ourlet,  v. 
orie  II  ourleta,  v.  ourla  \\  our- 
marado,  v.  óumado. 

ourmeja,  va.  mar.  organiser,  fixer 
un  navire  avec  des  ancres  |  S'  —  vr. 
s'ancrer. 

ourinenado,  sf.  ormaie,  v.  óume- 
do  II  ourinenat,  sm.  jeune  orme  || 
ourmèu,  sm.  petit  orme  ||  ournii- 
ho,  sf.  ormille  ||  ourniln,  sm.  bot. 
Sabine  ;  if,  v.  lieu. 

ourna,  va.  orner,  v.  oundra  \\  our- 
nanieu,  sm.  ornement  ||  ourna- 
tiéu,  Ivo,  adj.  t.  se.  décoratif,  ive. 

ournego,  ournigo,  sf.  émerillon, 
v.  mouisset  ;  espiègle. 

ournlero,  sf.  trou  dans  lequel  on 
plante  la  vigne  ;  ornière,  v.  roudan. 

ournitoulougio,  sf.  t.  se.  ornitho- 
logie Il  ourn'o,  V.  dourno. 

ouro,  sf.  heure  |  dim.  oureto  j  Se 
leva  d'  —  se  lever  matin  ;  es  enea  d' 
—  il  est  encore  de  bonne  heure. 

ouro,  sf.  pi.  heures  ;  prières  |  saupre 
sis  —  savoir  ses   prières  ;  être  rusé. 

ourouscope,  ourouscòpi,  sm.  ho- 
roscope, sort. 

ourpaia  ou  arpaia,  va.  et  n.  orpail- 
1er  II  ourpalaire  ou  arpaialre,s. 
orpailleur. 

ourpinien,  sm.mîH.  orpiment. 

ourquestra,  va.  musiq.  orchestrer  || 
ourquestracloun,  sf.  orchestra- 
tion ||  ourquestrié,  sm.  musicien 
d'un  orchestre  ||  ourquèstro,  sf. 
orchestre. 

ourquet,  sm.  poirée,  v.  bledo. 

ourranien,  adj.  hideusement  ;  beau- 
coup ||  ourreja,  ffl.  souiller;  per- 
vertir Il  ourreslé,  sf.  souillure; 
vilenie  ;  injure  ||  ourreta,  «/".laideur 
llpurri,  V.  aJbourri  II  Ourrias. 
\.*Auzias. 

ourriblamen,  adv.  horriblement  || 
ourrible,  Iblo,  adj.  horrible  jj 
oiirripilaciouu,  sf.  t.  se.  horri- 
pilation  II  ourrour,  sf.  horreur,  v. 
afre  II  ourrous,  ouso,  v.   orre. 

oursa,  vn.  mar.  aller  au  lof  ;  courir 
une  bordée  à  bâbord, 
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oursaloun, v.oursoun  ||  oursatié, 

sm.  chasseur  d'ours  ||  ourse,  sm. 
ours  ;  liousse  à  cheval  ;  bot.  soude  li- 
gneuse Il  oiirsîé,  sm.  possesseur 
d'ours,  qui  les  fait  danser. 

oursin,  sm.  pich.  oursin  ;  ourson,  v. 
oursoun  \\  ourslnado,  sf.  mets 
ou  repas  d'oursins  ||  ourslnaire, 
sm.  pécheur  d'oursins  ||  oursluas, 
sm.  gros  ours  ||  ourso,  sf.  ourse  ; 
housse  ;  mar.  v.  gingo-journo  \\ 
Il  oursoun,  sm.  ourson  ;  bonnet  à 
poil. 

OursuUno,  sf.  Ursuline  ||  Oursulo, 
n.  de  f.  Ursule. 

ourtado,  ourlalo,  ourtalis,  v. 
ourtoulaio,  iartaio  ||  ourten, 
enco,  adj.  de  jardin. 

Ourtènsi,  n.  de  f.  llortense. 

ourtet,  V.  ort  \\  ourleto,  sf.  potage 
aux  herbes;  herbage. 

ourtlculturo,  sf.  t.  se.  horticulture. 

oui'tiga,  va.  piquer,  fouetter  avec  de 
l'ortie  II  ourllgado.i/'.  piqûre  d'or- 
tie Il  ourtigano,  sf.  ortie  dioique  || 
ourtigo,  sf  ortie  |  aug.  ourli- 
gasso  ;  dim.  ourllgoun,  m.  |  lis 
—  les  urticées. 

ourtoudosse,osso,ad/.í.íc.orthodo- 
xe||ourloudóus.sìo,í/^.  orthodoxie. 

ourtougràfi,  sf.  orthographe  ||  our- 
lougrail,  ico,  adj.  orlhosîraphique 
Il  ourtougralia.i'o.  orthographier. 

ourtoulage  ,  sm.  horticulture  || 
ourtoulaio,  s/",  jardinage  ||  our- 
toulan,  sm.  v.  jardinié  ;  ortolan, 
V.  chichi-bu  II  ourtouiano,  sf. 
poésie  troubadouresque  ||  oui'tou- 
leja,  vn.  jardiner  v.  jarumcja  \\ 
ourtoun,  v.  ourtet. 

ourvalo,  sf.  bot.  orvale,  toute-bonne. 

ourvietan,  sm.  bot.  orviétan. 

Ous.  Chercher  à  ES,  EUS,  A  US  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

óusard,  sm.  hussard  ||  óusardo 
(à  i')  loc.  adv.  à  la  hussarde. 

ousca,  va,  entailler  ;  faire  un  cran  || 
ousca,  ado,  part,  et  adj.  entaillé  ; 
ébréché,  ée. 

óuscene,  eno,  adj.  t.  litt.  obscène  || 
óuscenita,  sf.  obscénité,  v.  puu- 
cano  II  ôiisèio,  v.  eigreto. 

ôuslgo,  sf.  une  des  faces  des  osselets. 

ousplce,  sm.  hospice,  v.  óumorno. 

oussa,  V.  enoussa  \\  oussaio,  sf.  os 
en  général  ||  oussamen,  sm.  osse- 
ments Il  oussas,  V.  os. 


óussèqui,  sf.  pi.  obsèques. 

óusserva,  va.  observer  ||  óusser- 
valile,  ablo,  adj,  circonspect,  ecle; 
digne  de  confiance  ||  óusserva- 
cioun,  sf.  observation  ||  óusserva- 
dou,  sm.  observaleur  ||  óusservai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  observe  || 
óusservànci,  óusservanço,  sf. 
observance  ||  Ousservantin,  sm. 
Observantin  ||  óussei'vatòri,  sm. 
observatoire  ||  ousset,  ousselet, 
V.  os. 

Oussibi,  sm.  pi.  les  0.xybiens,  Iribu 
ligure  sur  le  golfe  Juan. 

ôtissicrat,  sm.  t.  se.  oxycrat||  óus- 
slda,  va.  t.  se.  oxyder,  v.  enrou- 
veii  il  óussidacioun.s/".  oxydation 
Il  óusside,  sm.  t.  se.  oxyde  ||  óus- 
sigène,  sm.  t.  se.  oxygène. 

oussitioun,  sm.  esquille  ;  petit  os. 

óusstinèu,  sm.  t.  se.  oxymel. 

oussfHis,  ouso,  adj.  osseux,  euse  1| 
oussu,  udo,  adj.  qui  a  de  gros  os. 

ousiacie,  «m.  obstacle,  v.  empache. 

oustage,  sm.  otage. 

oustalado,  sf.  maisonnée  |  dim. 
ouslaladoun,m.  ||  oustalamen- 
to,  V.  meisounage  \\  oustalarlé, 
sf.  hôtellerie  ;  grand  corps  de  logis  || 
oustalié,  lero,  s.  cl  adj.  hôtelier, 
icre,  v.  oste  ;  locataire  ;  familier, 
ièro  ;  ménager,  ère  ||  oustau,  sm. 
hôtel;  maison  j  aug.  oustalas; 
dim.  oustalet,  oustaloun,  ous- 
talounet  |  pan  d'  —  pain  de  mé- 
nage ;  femo  d'  —  femme  d'ordre. 

oustensiblainen,  adv.  ostensible- 
ment Il  ousteusible,  ibio,  adj.  os- 
tensible Il  oustensioun,  sf  lilurg. 
ostension  ||  oustentacioun,  sf.  os- 
tentation. 

ousteoulougio,  sf.  t.  se.  ostéologie. 

oustesso,  sf.  hôtesse. 

ousiile,  llo,  adj.  hostile  ||  oustlle- 
la,  sf.  hostilité,  V.  ti. 

ouíílina  (s'),  vr.  s'obstiner,  v.  ôupi- 
la  II  oustinaciomi,  sf.  obstination 
Il  ousUnadas,  asso,  adj.  et  «. 
très  obstiné,  ée  ||  ouslio,    v.    òsti. 

oustracisme,  sm.  t.  se.    ostracisme. 
Oustrougot,  sm.  Ostiogoth,    peuple 
barbare,  maître  d'une   partie    de  h 
Provence  (,511-530). 
oustrucioun,  sf.  t.  se.  obstruction. 
óuta,  va.  opter,  v.  chausi. 
ôulacdre,  sm.  t.  se.  octaèdre, 
ôutant.sm.  mar.  octant. 
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óutatiéu,  sm.  grain,  optatif. 

óufavln,í)n.  musiq.  octavin  ||  óuta- 
vo,  sf.  octave  ;  huitain  ;  octavin. 

ôuteni,  va.  obtenir  ||  óutengu.udo, 
part,  et  adj.  obtenu,  ue. 

óuH,  ÍCO,  adj.  t.  s.  optique  {|  óuti- 
cian,  sm.  opticien  ||  óutlco,  sf.  t. 
se.  optique. 

ôutlmlslo.s.  eladj.t.titt.  optimiste. 

óutis,  sm.  oulil,  V.  arnés  |  dim. 
óutissoun. 

óutobre,  sm.  octobre. 

óutougenàrl,   s.  t.   se.  octogénaire. 

ôuloiigone,  ono,  adj.  octogone. 

Outouman,  ano,  s.  et  adj.  Ottoman, 
ane,  v.  turc. 

óutoiissilabe,  abo,  adj.'t.  se. octo- 
syllabique. 

outra,  va.  outrer  ||  outrage,  ««.ou- 
trage ;  dégât  II  úutraja,  va.  outra- 
ger, V.  agouni  \\  úutrajant,  an- 
to,  adj.  outrageant,  ante  ||  óutra- 
jous,  ouso,  adj.  outrageux,  euse  || 
outrance,  sf,  outrance. 


óulro,  prép,  adv.  et  s.  outre,  au-delà, 
par-dessus  |  —  cuja.ado,  adj.  outre- 
cuidant, ante  ;  —  cujamen,  sm.  ou 
cujanço,  sf.y.  cufanço;  —  mar, 
outremer  ;  —  marin,  ino,  adj.  d'ou- 
tre-mer ;  —  ouro,  V.  subre-ouro; 
—  passa,  va.  outrepasser,  v.  tré- 
passa. 

óuva,  vn.  faire  l'œuf  ||  óuva,  ado, 
adj.  œuvé,  ée,  v.  raba. 

ouvacioun,  sf.  t.  litt.  ovation. 

óuvado,  sf.  contenu  d'un  œuf;  lait  de 
poule  II  ûnvala,  va.  t.  de  lilalure, 
ovaler  ||  óuvalage,  sm.  action  d'o- 
valerll  óuvale,  alo,  adj.  t.  se. 
ovale  II  óuvalen,  adj.  et  sm.  variété 
d'olivier  II  òuvallsto,  s.  ouvrier  qui 
ovale  la  soie  ||    óuvalo,   sf.  ovale. 

óuvede,  sm,.  pierrée  ;  tunnel. 

óuvla,  vn.  obvier. 

óuviero,  sf.  ovaire;  oronge. 

óuviho,  sf,  ouaille. 

ouvipare,  aro,  adj.  t.  se.  ovipare. 

ouvrau,  sm.  verr.  ouvreaux. 


P,  sm.  seizième    lettre   de   l'alphabet. 

pabiéu,  sm.  grosse  mèche  pour  le? 
chandelles  de  résine. 

Pac.  Chereher  à  PAG  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

pacacau,  sm.  fauvette  mélanocéphale. 

pacan,  ano,  s.  manant,  roturier, 
ière  II  pacanarié,  sf.  façons  rotu- 
rières Il  pacanard,v.  landrin\\ 
pacanas,  sm.  gros  rustre  ;  flandrin 
Il  pacaneja,  vn.  se  conduire  en 
homme  de  peu  ||  pacanlho,  sf.  les 
manants,  la  roture. 

pacha,  vn.  et  a.  pactiser,  contracter. 

pacha,  sm.  pacha  turc. 

pachaca,  vn.  cancaner  ||  pach.icai- 
re,  arello,  sf.  tripotier,  ière  ;  qui 
fait  de  mauvais  marchés  ||  pachaco, 
sf.  mauvaise  affaire  ;  cancan  ;  mala- 
dresse ;  mazette. 

[lacliaire.  arello,  s.  faiseur  do  m.iu- 
vals  marchés,  v.  poutinfíouiì. 


pachanot,oto,aíí;.ets.tatillon,onne, 

pachaqueja,  vn.  faire  des  tripots,  de 
mauvaises  affaires,  v.  patricouleja 
Il  pachaqulé,  iero,  4.  et  adj. 
cancanier,  ière. 

pacharaco,  sf.  gageure. 

pachau.iffi.  femme  indolente,  v.  ca- 
gnòu  ;  patac,  v.  pata. 

pache,  sm.  pacte  ||  pachèlo,  sf.  bar- 
guigneuse,  v.  patiano  ||  pacheja, 
vn.  discuter  un  marché  ||  pacheja- 
ge,  sm.  action  de  pactiser,  marchan- 
dage Il  pachejaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  pactise. 

pachlchol,  sm.  pi.  cuis,  les  quatre 
mendiants. 

pachicous,  ouso,  adj.  faible,  débile. 

pacliJn-pachan.pachin-pachau, 
pachin  -  pachòu,  pachl-pa  - 
chourlo,  sm.  onomatopée  du  bruit 
d'une  querelle;  bisbille;  fruit  do 
l'orme,  v.  dénié. 
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pachlnié,  sm.  gargotier  ||  pacho,  v. 
pache  I  dim.  pacholo. 

pacho,  oco,  s.  et  adj.  vétilleur,  v. 
patet  ;  chipotier,  ière. 

pacholo,  «/.  V.  pav.ho  ;  bavarde  ; 
pâtée  de  son  etd'herbe];  salmigondis  ; 
tripotage  ;  gourme  des  chevaux. 

pachouca,  vn.  vétiller  ;  tripoter  || 
pachoucaire,  arello,  s.  et  adj. 
chipotier,  ière  ;  babillard,  arda  {| 
pachoucarlé,  s(.  vétille,  bavar- 
dage, V.  petòfi. 

pachoiileja,  vn.  faire  de  petits  mar- 
chés ;  bavarder  Il  pachoullno,  s/". 
Ilaque  de  boue. 

pachoiiqiieja,  vn.  lantiponer;  jabo- 
ter  II  pachouquejalre,  arello,  s. 
vctillard,  arde;  causeuse  ||  pachou- 
qiiet,  eto,  s.  et  ad;,  chipotier,  ière, 
méticuleux,  euse. 

pachourleja,  v.  pachouleja  |  pa- 
chourlo,  pachourlié,  s.  et  adj. 
brocanteur,  euse. 

pachun,  sm.  graillon,  faguenas  ||  pa- 
chuscla,  v.  patuscla. 

pacièuci,  sf.  patience  ||  paclènt, 
ènlo,  adj.  et  s.  patient,  ente  ||  pa- 
cienta,  vn.  patienter  ||  pacienta- 
inen,  adv.  patiemment  ||  paclen- 
las,  adj.  et  sm.  homme  très  patient 
Il  paclentous,  oiiso,  adj.  qui  a  lé 
caractère  patient. 

pacifi,  Ico,  adj.  pacifique  ||  pacifi- 
ea,  l'a.  et  ?î.  pacifier;  tolérer;  pa- 
tienter ||  pacilicacloun,  sf.  pacifi- 
cation Il  paciiicalre,  arello,  s. 
pacificateur,  trice  ||  paclllcanien, 
adv.  pacifiquement  ||  pacilicant, 
anto,  adj.  qui  pacifie  ||  pacou- 
choun,  v.  paquetoun. 

pacoutiha,wi.  pacotiller  ||  pacouti- 
haire,  sm.  pacotilleur  ||  pacouti- 
ho,  sf.  pacotille,  v.  agouhihu  \\  pa- 
darello,  v.  panadello. 

pade,  v.  cassei  ||  padelado,  sf. 
contenu  d'une  poêle  ||  padelln,  sm. 
verr.  pot  ou  creuset  ;  poêlon  ||  pa- 
dello,  sf.  poêle,  V.  sartan;  patène  ; 
omoplate  ;  personne  molle  {|  pade- 
loiin,  sm.  poêlon;  petite  poêle  ||  pa- 
dena,  padeno,  et  leurs  dérivés, 
V.  à  sartan  ou  à  padello. 

padouen,  sm.  pâtis,  v.  pkti. 

padoiin,  sm.  padou,  y.cabeliero\\ 

padre,  v.  pagre. 
■  pàf io,  sf.  scolyme  d'Espagne. 

paloro,  s.  et  adj.  tête  fêlée. 


paga,  va.  payer  |i  pagable,  abio, 
adj.  payable  ||  pagadis,  isso,  adj. 
qu'on  peut  payer,  avec  quoi  on  peut 
payer  ||  pagadou,ouiro,s.  payeur , 
euse  ;  caution  responsable. 

pagalo,  sf.  mar.  pagaie,  rame,  v. 
rèm,  remo  |  en  — précipitamment, 
de  travers. 

pagalre,  arello,  s.  qui  paye  ||  pa- 
gamen,  sm.  payement. 

pagan,  ano,  adj.  els.  païen,  enne  || 
paganisme,  sm.  paganisme. 

pagant,  anto, adj.  payant,  ante. 

page,  «7«.  page;  rejeton,  bourgeon; 
mendiant  des  halles. 

pagela,  va,  mesurer  du  bois  ;  le  cou- 
per de  longueur  ||  pageïino,  sf.  pei- 
gne de  Saint  Jacques,  v.  pelerino  \\ 
pagello,  sf.  mesure  de  bois  ;niesure 
en  général;  modèle;  taille;  bûche;  fem- 
me ou  fille  mal  faite  |  es  de  ma  —  il  est 
de  ma  taille  ;  ana  de — aller  de  pair. 

pages,  eso,  s.  cultivateur- proprié- 
taire ;  métayer,  ière  ;  villageois,  oise 

I  dim.  pagesot,  oto  ||  pagesié, 
sf.  habitation  de  paysan. 

pagesso,  «/".  jeune  suivante  ||  page- 

to,  v.  pajo. 
pagèu,  sm.  péch.  pagel,  y.tovrdre; 

paysan,  v.  pages,  pacan. 
paginacioun,  sf.  pagination  ||  pagl- 

nasso,  V.  pajo. 
pagiiolo,  sf.  et  m.  tourteau  ;  pagnote 

II  pagnoua,   sm.   pain   de  seigle. 
pago,  4/.  paye,  v.  sòudo. 
pagodo,  si.  pagode. 

pagre,  sm.  péch.  pagre  ||  pagreto, 
sf.  spare  Caissoti  ||  paguesoun,  v. 
pagamen. 

Pai.  Chercher  à  PAG,  PEI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pal,  V.  paire. 

paia,  vn.  et  a.  mûrir  sur  la  paille  ; 
couvrir,  remplir  de  paille;  empailler 
Il  paia,  ado,  part,  et  adj.  mûri  sur 
la  paille  ;  garni  de  paille  ||  paiado, 
sf.  jonchée  de  paille  ;  grabat  ;  cham- 
brée ;  airée,  v.  soulado  |  faire  — 
faire  litière  ||  paiage,  sm.  tout  ce 
qui  peut  servir  de  litière  ||  paiara- 
do,  sf.  grande  quantité  de  paille  ré- 
pandue ;  grangée. 

paiard,  ardo,  adj.  et  s.  galopin; 
paillard,  arde  ||  paiarda,  vn.  pail- 
larder  ||  palardanien,  adv.  avec 
paillardise  ||  palardarié,  sf  pail- 
lardise, V.  gourrinige. 
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paíargo,  sf.  grand  tas  de  paille,  v. 
paiero;  corbeille  de  paille. 

paiarisso,  s/",  paille  de  maïs  || 
paias.sm.  paille  en  bourre;  paillas- 
son ;  sorte  d'éclisse,  v.  iiscello; 
pailler;  litière  ||  palassado,  sf.  con- 
tenu d'une  corbeille  en  paille;  tour  de 
Paillasse  II  paiassiero,  sf.  paillasse 
ijpaiasgiéu,  sm.  maillot  ||  paias- 
so,  sf.  paillasse  ;  corbeille  en  paille  ; 
boul.  sébile  ;  cupule  ;  pierre  de  l'àtre 

I  dim.  palasseto  ||  paiassoun, 
sm.  paillasson  ;  corbillon  en  paille  de 
seigle  tortillée;  boul.  bannelon  ;  cu- 
pule de  gland  |  dim.  paiassounet 

II  paiassoiinado,  sf.  contenu  d'un 
paiassoun  ||  paiassoiinaire,  «îj». 
fabricant  de  paillassons. 

paie,  sm.  pailler  ;  palier  |  aug. 
paieras  H  paiereto,  sf.  cuveau, 
V.  ij'nau  II  paieja,  vu.  et  a.  sauter 
la  paille  ;  rennier  delà  paille;  avoir 
la  carphologie  ||  paiejaire,  sm. 
pailleur  ;  ouvrier  qui  remue  la  paille 
de  l'aire  ||  paien,  eiico,  adj.  de 
paille  II  palenco,  sf.  paille  des 
graminées  grossières  ||  paiero,  s/", 
grande  meule  de  paille;  grenier  à 
paille  ;  échelette,  v.  aro-bast  ; 
cuve  à  fouler;  cuve  vinaire  ;  palier  || 
paieroun,  sm.  tas  de  paille  qu'on 
fait  sur  l'aire  ,  petite  meule  ;  corbil- 
lon Il  paiesoun,  sf.  couche  de  paille 
dépiquée  ||  pàiet,  sm.  natte  ;  bou- 
chon, enseigne  ;  mar.  paillet  ;  cous- 
sinet, V.  cabessau  ||  paiet,  eto, 
adj.  paillet  ;  châtain  ||  paleto,  sf. 
paillette  ;  gâchette  ;  soupape  d'un 
ballon  ;  tresse  de  paille;  gluau. 

paio,  sf.  paille  |  mètre  la  —au  cuou, 
congédier  ;  avé  de  —  au  lié,  être  à 
son  aise;  brûla  en  —  brûler  en  effi- 
gie Il  paio-bard,  sm.  bousillage, 
torchis  II  paioco,  sf.  biiUe  de  maïs  || 
paiolo,  sf.  paillette  ;  avoine  élevée  ; 
paillasse  ;  accouchée;  canard  moril- 
lon ;  péch.  sorte  de  fdet  à  mailles 
étroites,  v.  embarradou  \\  paiòii, 
sm.  mar.  plancher,  fond  de  cale  || 
paioula,  va.  faire  un  paiòíi  || 
paloiilado,  sf.  femme  en  couches  ; 
collation  à  l'occasion  d'un  baptême  || 
paioulaire,  sm.  pêcheur  à  la 
\  paiolo  \\  paioun,  sm.  grande  bou- 
teille nattée  ;  muge  à  l'œil  noir  ; 
paille  menue  ;  paillon  ;  poignée, 
de  paille  ;  jalon  en  paille  ||  paiouna, 


va.  réserver  un  champ  ;  le  jalonner 
Il  palous,  OHSo,  adj.  pailleux,  eu- 
se  II  paiouset,  pafousoua  sm. 
hanneton  ||  paiouso,  sf  grande  cor- 
beille de  paille  ||  paloussas,  sm. 
tas  de   vieille  paille;  pailler. 

paire,  pai,«>n.  père  |  —  blanc,  sm. 
prémontré  ;  jean  le  blanc,  oiseau  ;  — 
grand,  sm.  grand-père. 

pairo,  sf.  corde  servant  à  serrer  les 
trousses  de  foin,  v.  ieisset. 

pais,  sm.  pays.  v.  eadré  ;  pacage  ; 
contenance  d'im  champ  ||  païs,  ïso. 
ad/.pays, yse  II  païsagcsm.  paysage  H 
païsafii si o,*. paysagiste  II  paisan, 
ano,  sm.  paysan,  anne  ;  variété  de 
mouton  I  aug.  païsanas,  asso  ; 
dim.  païsanot,  païsanet,  ofo, 
eto  II  païsanalo,  sf  les  paysans 
en  mauvaise  part  ||  païsanarié,  sf. 
paysannerie  ;  rusticité  ||  païsaneja, 
vn.  faire  le  paysan  |I  païsanello, 
s(.  villanelle  ||  païsaiillio,  sf.  clas- 
se des  paysans,  v.  pacanilio. 

païset,  sm.  petit  pays,  cher   pays. 

paisse,  va.  et  n.  paître  ;  donner  à 
manger  ;  tiss.  tramer  |  Se  —  vr.  se 
repaître  ||  paisse,  sm.  paisson  ;  der- 
nière pousse  d'un  pré  ;  tiss.  trame. 

palu,  udo,  adj.  fourni  en  paille  || 
paiiii,  V.  (iuei-duei-begu  || 
paiiin,  sm.  paille  hachée  ;  paille  en 
général,  litière;  fétu  ||paiusso,v. 
gourbino,  paiassoun. 

pajo,  sf  page  I  aug.  paginasso  ; 
dim.  pageto. 

Pal.  Cherchera  PAR,  PAU,  PEL  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pala,  va.  et  n.  enlever,  remuer  avec 
la  pelle  ;  faire  ses  dents  de  devant,  en 
parlant  des  animaux  ;  écobuer  un 
champ  II  pala,  ado,  part,  et  adj.  t. 
de  blason,  pale,  ée. 

palabourdoun,  sm.  pierre  pour  tra- 
verser un  gué,  v.  passo;  pain  trem- 
pé ;  morceau  plantureux. 

palabro,  sf.  mauvaise  parole. 

palada,  paladas,  sm.  lampas,  v. 
tavo  ;  espace  entre  deux  dents  d'une 
scie  II  paladalre,  v.  palejah-e. 

paladeja,  vn.  t.  de  nageur,  mouvoir 
les  bras. 

paladiero.s/".  fdet  disposé  en  enceinte. 

paladin,  sm.  paladin  ;  charp.  poutre 
mise  en  travers  pour  soutien,  v.  sau- 
mié. 

paladîon,  sm.  palladium. 
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palado,  sf.  pellée  ;  mar.  palade  ;  par- 
tie plate  d'une  rame  ;  nagée,  élan. 

pnludou,  sm.  filasse  grossière. 

palali  (à),  loc.  adv.  a  foison  ||  pala- 
fica,  va.  planter  avec  un  pieu  ;  frap- 
per d'élonnement,  v.  candi  ;  égarer; 
gaspiller  I  Se  —  vr.  se  planter  com- 
me un  pieu  ;  se  prélasser  ;  se  préci- 
piter Il  palafica,  ado,  part,  et  ad). 
planté  ;  pétrifié  d'étonnement  ;  per- 
clus Il  palalicaije,  sm.  action  de 
planter  ||  palaficaire,  arello,  «. 
et  adj.  qui  plante  ;  gaspilleur,  euse. 

palalren,  palalré,  sm.  palefroi  |j 
palafrenié,  sm.  palefrenier. 

palage,  sm.  action  de  ramasser  avec 
la  pelle  ;  mar.  paléage  ||  palafjno, 
sf.  pellerée,  v.  jjalado. 

jinlai,  sm.  palais  de  la  bouche. 

|)nlaigo,  sf.  pi'ch.  petite  sole. 

]>alaio,  sf.  petite  sardine. 

palalre,  sm.  ouvrier  qui  travaille  à  la 
pelle,  V.  palejaire. 

palais,«m.  palais  j  dim.  paleisoun. 

palalan,  sm.  montre,  parade. 

palamard,  sm.  mail  ;  lourdaud  ||  pa- 
lamardas,  sm.  gros  lourdaud  || 
palamardlé,  sm.  loueur  de  mails, 
fabricant  de  boules  ||  palainardo 
(à  la),  loc.  adv.  lourdement. 

palainello,  sf.   penture  d'une  porte. 

paUamen,  adv.  d'une  manière  pâle  || 
palamidiero,  v.  pelamido. 

palanc,  sm.  palan  ||  palanca,  vn.  t. 
mar.  palanguer  |{  palancadouiro, 
sf.  lançoir,  v.  estancadouiro. 

palancèu,  sm.  panonceau. 

palanco,  sf.  planche  à  passer  un 
ruisseau  ;  palanque;  rossinante  || 
palancoun,  «m.  planchette;  éche- 
lon Il  palancouna,  va.  planchéier. 

]>alandran,  ano,  s.  lourdaud. 

])alandro,  sf.  houppelande. 

Italaiigra,  vn,  pêcher  avec  le  palan- 
gre  ||  palangre,  sm.  corde  à  la- 
quelle on  attache  des  lignes  garnies 
d'hameçons  ||  palangrié,  s.  et  adj. 
m.  pêcheur  au  palangre  \\  palan- 
grln,  sm.  petit  bateau  pour  la  pêche 
au  palangre  \\  palangro,  palan- 
go,s/'.grosse  corde  qui  porte  dos  lignes 
garnies  d'hameçons,  v.  apelet  \\  pa- 
iangroto,  sf.  ligne  de  fond,  en 
parlant  d'un  hameçon  ;  longue  ficelle 
de  pêche. 

palanquin,  sm.  petit  palan  ;  palan- 
quin ||  palard,  v.  pafa vers  II  pa- 


las,  asso,  v.  pa/e  ||  palasso,  sf. 
V.  pafo  ;jatte  pour  le  lait  ||  palas- 
soiin,  sm.  petite  jatte. 

palastraco,  sf.  penture  de  porte;  fer- 
raille,v.pioafo  Il  palastre,  Sin.sen-. 
palastre  ||  paiastro.s/'.tôle, v.piato. 

palatin,  sm.  palatin. 

Iialatino,  sf.  palatine. 

palavers,  palavès,  sm.  agric.  pelle- 
versoir  ||  palavei'Sia,  va.  boulever- 
ser; bêclier,  v.  touire  \  Se  —  vr.  se 
renverser  entièrement  ||  palaversa, 
ado,  part,  et  adj.  bêché  ;  boule- 
versé, renversé,  ée  ||  palaversado, 
paiave.ssado,  sf.  travail  fait  à  la 
bêche  II  palaversaire,  palaves- 
saire,  v.  luchetaire  ||  palaver- 
so,  v.  palavers. 

palavira,  va.  remuer  avec  une  pelle  ; 
mar,  v.  paravira  ||  palavire,  v. 
bacèu. 

pale,  alo,  adj.  pâle,  v.  marie  \  aug. 
palas,  asso  ;  dim.  palet,  eto. 

paleiroiin,  sm.  paleron. 

paleisa  (se),  vr.  se  prélasser  ||  pa- 
leisoun, V.  palais. 

paleja,  vn.  et  a.  travailler,  remuer, 
éventer  avec  la  pelle  ;  manger  glou- 
tonnement ;  bêclier  ;  devenir  pâle  ; 
rendre  pâle  ||  palejado,  sf.  travail  à 
la  pelle  ||  palejaire,  s.  qui  travaille 
avec  la  pelle. 

païen,  sm.  palanque,  v.  randisso  ; 
palis  II  palenca,  va.  palissader  || 
palencado,  sf.  palissade. 

palengo,  sf.  violette  de  montagne. 

paleoiigrafe,  sm.  t.  se.  paléographe 
Il  paleougralio,  sf.  t.  se.  paléo- 
graphie Il  paleountoiilogiie,  sm. 
t.  se.  paléontologue  ||  paleounlou- 
loiigio,  sf.  t.  se.  paléontologie. 

Paies,  eso,  adj  et  s.  habitant  de  Pau. 

paies  (à),  loc.  adv.  ouvertement. 

palesoun,  sf.  agric.  action  d'enlever 
avec  la  pelle. 

Palestlnen,  enco,  adj.  Palestinien, 
enne  ||  Palestlno,  sf.  Palestine  ; 
lieu  de  délices  |  èstre  dins  la  —  être 
dans  l'opulence. 

palestre,  sf.  t.  se.  palestre. 

palet,  sm.  palet  ;  niii«'(/.    disque,   v. 
cimbaleto;  biscuit  au  sucre;  charr. 
pièce  de   fer  qui   empêche   le   frotte-  ! 
ment  des  roues  ;  péch.   courtine  ||  ' 
palet,  eto,  v.  paie. 

paletado,  «/".  pelletée,  v.  pa7ado|| 
paleteja,  vn.  jouer  au  palet  ;   tom- 
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ber  d'aplomb  ||  paleto,   sf.  petite 
pelle  ;  paleron  ;  battoir  ;   lançoir,  v. 
palancadouiro  ;    férule  ;  palette  ; 
racine  des  plumes,  v.  eaaoun. 
paletot,  sm.  paletot,  v.  jargo. 
paletoun,    sm.    petit    palet  ;  petite 
pelle  à  feu  ;  instrument  pour  remuer 
la  braise  ||  paleva,  v.  panleva. 
pâli,  sm.  poêle,  dais  ;  drap  mortuaire. 
pâli,  vn   et  a.  pâlir,  v.  paleja. 
palia,  va.  pallier  ||  paliacioun,  sf. 
palliation  {{  paliatiéu,  Ivo,  adj.  et 
s.  t.  se.  palliatif,  ive  ||  palica,  pall- 
co,  V.  enipaligouia,  paligot. 
palié,  sm.  lançoir,  v.  paleto  ||  pa- 

liero,  sf.  palée  ;  charret.  ridelle. 
palige,  sf.  état  de  pâleur. 
paligot,  sm.  échalas  de  vigne. 
paliinpo,  sf.  bot.  iris  pumila. 
palinambro,  s.  prunier  épineux. 
palinas,    asso,    adj.    d'une    pâleur 
maladive  ||  palinas,  sm.   scirpe  des 
bois  II  palineja,   vn.  commencer  à 
pâlir  il  palinèii,  ello,  adj.     d'une 
pâleur  douce,  pâlot,  otte. 
palinoudio,   sf.   t.  Htt.     palinodie. 
palinous,   ouso,     adj.  d'un     fond 
(«pâle  ;  blafard,  arde,   v.   fouscarin. 
paliusèst,  sm.  t.  se.  palimpseste. 
palissa,  pallssada,  v.  empalissa 
Il  palissadaire,   sm.  ouvrier  qui 
fait  des  palissades  ||  pallssado,  s/". 
palissade,  v.  îrèsso  ;   débarcadère. 
palissandro,  sf.  palissandre. 
palissât,  sm.    palissade   ||   palisso, 
«/".  palissade  ;    clôture,  v.  baragno 
Il  palissoiin,  sm.  palis  ;    échalas  ; 
dosse.v.  escouden  ;  paisson  de  tan- 
neur ;  férule  ;  v.  palelo  ;  gâteau  cuit 
sur  lapaille||palissouna,  va.  écha- 
lasser  ||  palissounamen.sm.  écha- 
lassement. 
palistre,  sm.  bot.  linaire  rayée. 
palo,  sf.  pelle  ;pale  |  awg.  palasso; 
dim.  palelo    1|    pâlot,  sm.  mar. 
écope;  coiffe  d'une  fronde. 
palet,  oto.i.  et  ad;',  pâlot,  lourdaud, 

aude  I  aug.  paloiitas. 
paloiiinb,  sm.  mâle  de  la  palombe  || 
paloumbat,  sm.  petit  de  palombe 
Il  paloumbello,  sf.  petite  palom- 
be ||  paloiimbo,  sf.  palombe  ;  ra- 
mier, v.  lavard  \\  paloumet,  v. 
crvsolo  II  paloumèu,  sm.  palon- 
nierll  paloumiero,*/'.  ehass.  filets 
pour  prendre  les  palombes. 
paloun,  sm.  petit  pieu  ;  monture  d'u- 


ne bêche  ;  péch.  milandre  ||  palou- 
no,   sf.  péch.  émissole  lisse. 
palour,  sf.  pâleur  II  palous,  ouso, 
adj.  qui  aie  teint  pâle,  v.  palinous. 
paloutamen,     adv.    lourdement   || 
paloutarié.í^.  lourderie  ||  palou- 
tas,  V.   pâlot  II  palouteja,  vn. 
agir  comme  un  palof,    un    rustre  || 
palo-vira,  v.  palavira. 
palpita,  vn.  t.  se.  palpiter,  v.  bar- 
bela  II  palpitacloun,  sf.  palpita- 
tion, V.  batemen,  bate-cor. 
palun,  sf.  marais  ;    terre   d'alluvion, 
V.  cvemen  \\  palunaio,  sf.  maré- 
cage, V.   sagnas  \\  palunàri,  adj. 
2  g.  marécageux,  euse  ||  palunen, 
enco,  ad/,  paludéen,  enne  ;  lacustre; 
habitant  des  marécages  ||  paluneto, 
sf  petit  marais  ||  palunié,  sm.  ou- 
vrier qui  travaille  dans  les  marais  || 
palunous,  ouso,  ad/,  marécageux, 
euse  II  palustre,   ustro,    adj.  pa- 
lustre. 
pamela,  v.  aboula  ||  pamello,  sf. 

bûchette  pour  mesurer. 
pamens,  con].  néanmoins,   pourtant. 
Pàmio,  n.  de  l.  Pamiers  ||  pamou- 

las,  V.  paumoulas. 
pampage,  sm.    feuillage,    parape,  v. 
ramo  \\  pampagnoun,  v.  pam- 
panoun. 
panipaieja,   vn.  scintiller  ||  pam- 
paiejaire,  arello,  adj.  et  s.  qui 
scintille  II  pampaîeto,  sf  paillette 
d'or  ;    bot.     lentille     d'eau  ;   petite 
paille  II  pampaiòti,  v.  pampa- 
loti. 
Pampaligousto,  Pamparigous- 

to,  n.  de  l.  pays  imaginaire. 
pampapalòti,  sm.  péch.  flétan. 
pampanoun,  sm.  moissine,  rinceau, 

V.  iriheto,  visado. 
pamparineto,  sf.  pâquerette. 
pamparrugo,  sf.  perruque;  sorte  de 
danse  ||  pamparrugueto,  sf.  cour- 
se, ébats  enfantins. 
pampegat,  vn.  variété  de  raisin  noir 
Il  pampeja,  vn.  pousser  du  pam- 
pre, des  feuilles  ||  pampo,  sf.  et  m. 
pampre  ;  pampe,  fane   |  aug.  pam- 
passo,  pampas,  m  ;    dim.  pam- 
peto  II  pampouleja,  V.  tremoula. 
pampouio,  sf.  noyau  de  grjotte. 
pampous,  ouso,  adj.  feuillu,  ue. 
pampre,  sf.  poupard,  v.  papo. 
Pan.  Chercher  à  PEN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 
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pan,  sm.  pain  |  acô  's  de  —  sus  palo, 
c'est  profit  certain  ;  ploura  —  prê- 
cher famine;  saup  pas  dire  :  de  — 
il  ne  sait  rien  dire  |  —  blanc,  sm. 
fruit  de  l'orme  ;  rose  de  Gueldre  ; 
chou  des  champs  ;  pastel  ;  —  bouli, 
sm.  pain  bouilli  pour  abcès  ;  cuis. 
pain  cuit  ;  embrouillamini; —  carra, 
sm.  brique  carrée  ;  —  couguiêu,  sm. 
valériane  rouge  ;  —  eue,  sm.  pana- 
de ;  —  d'aucèu,  sm,  fumeterre  ;  or- 
pin  brûlant  ;  —  de-couguiéu,  sm. 
surelle  ;  primevère  ;  —  de-couvènt, 
sm.  surelle,  alléluia  ;  —  de-graio, 
sm.  talc  ;  —  de-lèbre,  sm.  grande 
orobanche  ;  —  de-Noste-Segne,  sm. 
pain  d'oiseau  ;  —  dóu-bon-Diéu,  sm. 
doucette  ;  —  dóu-diabìe,  sm.  ex- 
croissance qui  vient  sur  les    arbres  ; 

—  froumenl,  sm.  mâche;  —  nougat, 
sm  tourteau;  —  perdu,  n.  de  l. 
mauvais  pays  ;  —  ri,  v.  pan-bouU; 

—  signa,  sm.  pain  bénit —  signadié, 
iero,  s.  qui  distribue  le  pain  bénit. 

pan,  sm.  pan  ;  côté  |  durbi  de   —  en 

—  ouvrir  de  part  en  part  ;  —  pèr  — 
de  point  en  point. 

pan,  sm.  empan  |  —  de  nos,  pied  de 
nez  ;  faire  qtiatre  —  de  mino,  faire 
une  grosse  moue. 

pan,  interj.  pan,  vlan  ! 

pana,  va.  et  n.  paner  ;  nourrir  ;  es- 
suyer ;  dérober  II  pana,  ado,  part. 
et  ad),  pané  ;  touché  ;  volé,  ée  ;  qui 
a  des  taches  de  rousseur,  v.  piga  ; 
bai,  aie,  v.  baiard. 

panacèlo,  sf.  t.  se.  panacée  ||  pana- 
choun.  V.  panouchoun. 

panadello.i/'.  ôoi.parelle  ;  patience 
crépue,  v.  lapas  ;  prêle  des  champs. 

panado,  sf.  panade;  tourte  aux  her- 
bes I  dim.  panadeto. 

panado,  sf.  ce  qu'on  torche  en  une 
fois  ;  larcin,  v.  panatòri  ||  pana- 
don,  V.  raubatiéu. 

panage,  sm.  panage,  v.  aglanage  || 
panalre,  v.  raubaire- 

panard,  ardo,  adj.  et  s.  boiteux, 
euse,  V.  goi  \  dim.  panardot, 
oto  I  lou — ,  Anlarés,étoile  du  Scor- 
pion Il  panardeja,  m.  boiter  ||  pa- 
nardifle,  sm.  claudication  ;  piétain 
des  breijis,  v.  piagno. 

panarèn,  sm.  boul.  écouvillon  ;  bot. 
mercuriale,  v.  cagareleto. 

panàri,  sm.  panaris. 

panassèu,  sm.  balise,  v.   gavitèu. 


panât enèlo,  «/■.  pi.  t.  se.  panathénées. 

panatlé,  Iero,  adj.  et  s.  panelier  ; 
mangeur  de  pain  ;  sorte  de  sac  à  pro- 
visions ;  dermeste  du  lard  ||  jiana- 
tlero,  «/■.  blatte,  v.  baba r oto  ; 
paneterie  ;  claie  au  pain  ;  tiroir  ;  pa- 
netière Il  panatòri,v.  larrounice. 

panau,  s/,  et  m.  mesure  équivalente 
au  double  décalitre,  v.  eimino. 

panaussa,  va.  trousser  la  robe,  les 
jupes,  v.  estroupa. 

pancarasso,  sf.  grosse  panse. 

pancaro,  panca,  contract.  de  pas- 
encaro,  pas-enca,  pas  encore. 

pancarto,  sf.  pancarte  ;  charte. 

pancousslé,  sm.  revendeur  de  pain. 

pancréas,  sm.  anal,  pancréas. 

J»andecousto,  sf  Pentecôte;  bot. 
chèvre-feuille,  v.  sabatoun. 

pandèilo,  sf.  t.  se.  pandectes  || 
pandelego,  v.  palengo. 

pandour,  pandoulo,  «m.  et/",  pan- 
dour,  pandoure  ;  pillard,  v.  arlan- 
dié  ;  homme  déguenillé. 

paneíjìri,  sm.  panégyrique  ||  pane- 
girislo,  sm.  panégyriste. 

paneirado,  sf.  panerée  |]  panei- 
ralre,  sm,  vannier  ||  paiielras, 
panelret,  paneiroun,  v.  panié 
Il  paneirelo,  */.  corbillon  ||  pa- 
nelrolo,  sf.  péch.  panier  ;  engin 
d'osier,  v.  gabioun  ;  blatte. 

paneja,  va.  manger  du  pain  ;  fournir 
du  pain,  en  parlant  du  blé  ou  des 
farines  ||  panejalre,  arello,  s.  qui 
mange  beaucoup  de  pain. 

panela,  vn.  et  a.  ehass.  panneau- 
ter  ;  maçon,  tailler  le  parement  d'une 
pierre  ||  paneleja,  vti.  agiter  les 
pans  de  son  habit;  faire  de  faux  plis  || 
panellé,    iero,    s.    entremetteur. 

panen,  panés,  sm.  panais. 

panet,  sm.  petit  pain;  enfant,  pain  || 

panelo,  sf.  pain  de  boulanger  ;  pain 
de  munition  ;  blatte. 

panetoun,  s»»t.  scrr.  panneton. 

panèu,  sm.  panneau  ;  drapeau  d'en- 
fant ;  fanon  d'une  étole  ;  pan  ou  bas- 
que d'un  habit;  claie  à  sécher  les  châ- 
taignes ;  pêne,  v.  pestèu;  mar. 
empenelle;    écoutille. 

pantlet,  sm.  pamphlet,  v.  papa- 
iard  II  pange,  v.  coulet  \\  pan- 
goro,  V.  mourigouïo. 

pangoun,«m. attelle  ||  pangoun(de), 
loc.  adv.  cahin-caha  ||  pangounet, 
sm.  charret.  chambrière,  v.cac/io. 
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(  >anicâu,  sm.  panicaut,  chardon-ro- 
land  I  —  d  'ose,  centaurée  galactite. 

I  anico,  s.  et  adj.  f.  panique. 

I  anié,  sm.  panier  ;  verrier,  v.  vei- 
riau  ;  bâtardeau  |  aug.  paneiras, 
panleras  ;  dim.  pauelret,  pa- 
nieret,  paneiroun,  panierouii 
I  —  long,  sm.  panier  long  ;  — 
louncado,  sf.  contenu  d'un  panier 
long  II  panierado.panieraire,  v. 
paneirado,  etc.  ||  pauiero,  sf. 
panier  à  pain  ;  grande  corbeille  ;  pa- 
netière ;  ckie  ou  huche  à  pain  ;  man- 
ne, V.  banasto  \\  paniéu,  v.  pas- 
niéu,  au  mot  pas. 
anis,  sm.  panic  ;  pain  de  noix  ||  pa- 
nisset,  sm.  panic  vert  ||  panissié, 
adj.  qui  ressemble  au  panic  ||  pa- 
nissiero,  sf.  champ  de  panic  ||  pa- 
nisso,  sf.  panic  verticillé;  panic  en 
général  ;  provision  de  pain,  dans  les 
Alpes  ;  farine  de  pois  chiches  et  de 
maïs,  V.  poulènto  ;  lâche. 
anleva,  va.  soulever. 
ano,  sf.  panne  ;  nuaire  léger  qui  flot- 
te ;  éphélide,  v.  lentiho  \\  pano- 
maii,  V.  torco-man. 
■anoraina,  sm.  t.  se.  panorama,  v. 
amiradou  ||  panot,  v.  panet. 
moto,  sf.  petit  pain  étiré,  très  cuit  ; 
petit  pain  long. 

moucha,  va.  essuyer  avec  un  chif- 
fon ||  panoucharlé,  s/,  ravaude- 
derie  ;  dépenaillement  ||  panou- 
chas,  asso,  s.  et  adj.  groschitlon  ; 
gros  nigaud,  grosse  fille  sans  tenue,  v. 
pataras,  asso  ||  panoucheja, 
vn.  chiffonner,  ravauder  ;  avoir  la 
carphologie  ||  panoucliet,  eto,  s. 
chipotier,  ière  II  panouchié,  iero, 
adj.  qui  mange  les  chiffons  en  par- 
lant des  bœufs,  v.  drapié  \  panou- 
cho,  sf.  chiffe;  écouvillon  ;  femme 
sans  tenue,  niaise,  guenipe,  v.  chau- 
piasso  ;  homme  sans  énergie  |  faire 
—  laver  son  linge  ||  panouchoun, 
sm.  chiffon  ;  linge  placé  au  trou  du 
ouvier, v.p/ssouiei  ;  pharm.  nouet  ; 
magot  ;  petit  niais  ||  panouchou- 
no,  sf.  petite  guenipe;  petite  niaise, 
tatillonne  ||  panouchous,  ouso, 
%dj.  de  la  nature  du  chiffon,  cor  Je, 
îe  ;  filandreux,  euse  ;  truand. 
inoui,  sm.  épi  de  maïs,  fane  ||  pa- 
Qouia,  vn.  et  a.  taller,  végéter  ; 
aroduire  des  panouio  ;  boul.  balayer 
tvec  le  pamuias  ||  paaouias,  sm. 


boul.  écouvillon  ;  natte,  paillasson  ; 
bêta,  v.  panouchas  ||  panouio, 
sf.  lalle  ;  feuillage  ;  spaihe  de  maïs  ; 
graisse  que  perlent  les  oies  ;  bedaine 
Il  panouioun,  sm.  penaillon  ; 
souillon  II  panoulous,  ouso,  adj. 
feuillu,  ue,  V.  pampoas. 

panoun,  sm.  petit  pain  rond  ;  moitié 
d'une  tireto. 

panous,  ouso,  adj.  tacheté  de  nua- 
ges ;  couvert  de  taches   de   rousseur. 

panouteja,  vn.  griveler. 

pan-pan,  sm.  onomatopée  du  bruit 
du  tambour  ;  baguenaudier  ||  pan- 
pana,  vn.  et  a.  faire  pan  pan. 

pansa,  vn.  prendre  du  ventre  ;  maçon. 
faire  le  ventre,  surplomber  ||  pan- 
sado,  sf.  ventrée  ||  pansard,  ar- 
do,  adj.  et  s.  pansard,  arde,  v. 
bôusard  ||  pansard,  sm.  péch. 
plie  ;  turbot  II  pansaru,  udo,  adj. 
et  s.  pansu,  ue;  agric.  gras,  fort  || 
panseja,  v.  pansa  ||  panseto, 
sf.  V.  panso  ;  panse  de  mouton,  de 
cochon  ;  homme  ventru  et  court,  v. 
boudoiiire  II  pansèu,  sm.  panse 
de  porc  ;  estomac  ||  pansiero,  sf. 
partie  de  la  cuirasse  qui  couvrait  le 
ventre  ;  charp.  panne  ;  terre  com- 
plantée  en  panso  ;  treille  de  ce  cépage 
Il  pansiho,  s.  petite  panse,  petit 
homme  ventru  ||  panso,  sf.  panse  | 
dim.  panseto  ||  pansoun,  sm. 
ventricule,  estomac  ||  pansu,  udo, 
adj.  pansu,  ue  ;  fainéant,  ante. 

panta,  va.  mesurer  à  empans. 

pantai,  sm.  rêve  ;  cauchemar  ||  pan- 
laia,  vn.  et  a.  rêver,  v.  ravasse- 
)a  ;  panteler  ||  pantaiado,  pan- 
taladisso,  sf.  pantaiamen,  sm. 
rêverie  ||  pantaiage,  sm.  action  de 
pantaia  ||  pantaiaire,  arello,  s. 
et  adj.  rêveur,  euse,  visionnaire  || 
pantalarié,  -v.  pantaiado  \\  pan- 
taieja,  vn.  rêvasser  ;  délirer  jj  pan- 
taious,  ouso,  adj.  plein  de  rêves  ; 
pantelant,  ante. 

pantaloun,  sm.  pantalon  |  dim. 
pantalounet  ||  pantalounado, 
sf.  pantalonnade  ;  vacarme  ||  panta- 
lounié,  Iero,  s.  tailleur,  euse,  qui 
a  la  spécialité  des  pantalons  ||  paa- 
talouno,  sf.  duègne. 

pantano,  panteno,  sf  péch.  pan- 
tène  ;  chass.  espèce  de  panneau  ; 
sorte  de  banasto  \  en  —,  en  désor- 
dre ;  t.  de  mur.  en  pan  tenue. 
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pantard,  ardo,  s.  gros  rustre,  v. 
paiàri  II  pantaro,  y.  pantano  || 
panteisa,  v.  pantaia. 

panteïsme,  sm.  t.  se.  panthéisme  jj 
panteïsto,  adj.  et  s.  pantliéiste. 

panteja,  vn.  chasser  au  filet  ||  pan- 
tejaire,  sm.  chasseur  -au  filet  || 
panteno,  v.  paatano. 

panteoii,  sm.  panthéon. 

pantèro,  sf.  panthère. 

pantés,  sm.  manant  ||  pànti,  v. 
panto  I  aug.    panlias,  asso. 

pauti,  va.  servir,  pourvoir. 

pantlerOiS/".  c/iflíí.  etpêch.  pantière; 
Í.  de  douane,  certaine  étendue  sou- 
mise à  la  surveillance  d'un  douanier. 

pantima,  va.  relâcher  les  filets  d'un 
écheveau,  en  détacher  la  centaine. 

pantlD,  sm.  pantin  ;  mystification. 

panto,  sf.  farce  ;"gogaille  ;  pente  d'é- 
tofTe  ;  inclination  ;  chass.  sorte  de 
filets,  V.  pantiero. 

panlo,  sm.  rustre,  paltoquet  ||  pan- 
tòri,  sm.  voile  en  forme  de  trapèze. 

pantoulla,  va.  gripper,  attraper  jj 
pantoiilleja,  vn.  avoir  le  soulier 
en  pantoufle  ;  faire  entrer  et  sortir 
le  pied  II  panloufleto,  sf.  bot.  mu- 
fle de  veau  ;  bégueule  ||  pantou- 
lllé,  V.  escrouseno  ||  pantou- 
flo,  sf.  pantoufle  |  dim.  pantou- 
ileto  ;  pantoulloun,  m. 

pantouminie,  sm.  pantomime,  v. 
engaugnaire  ||  pantoumimo, 
pantouinino.i/.  pantomime. 

pantouquet,  sm.  paltoquet  ;  jeu 
de  la  patte  ||  pantouqueto,  sf. 
femme  ou  fille  de  paysan  ;  chanson 
rustique  ;  saltarelle  ;  bruit  que  font  les 
talons  de  bois  ;  castagnettes  ||  pan- 
touqiiiero,  sf  mar.    pantoquière. 

liantoiiras,  «m.  gros  rustre. 

pantoureja,  vn.  et  a.  patiner  || 
pautragna,  paniragno,  v.  en- 
gimbra,  patarasso. 

l>anturlo,  sf.  gaupe,  guenipe. 

jjantui'o,  sf.  ferrures  du  gouvernail. 

papa,  va.  manger  avec  avidité,  en  par- 
lant surtout  des  enfants,  v.  braia. 

papa,  sm.  papa  ;  jabot  d'oiseau,  v. 
gava  ;  gavion  |  —  blu,  sm.  gorge 
bleue;  —  dourmi,  v.  tantan- 
dourmi  ;  —  7-ous,  Sîn.'rouge-gorge. 

papaba,  sm.  et  vn.  onomatopée  du 
chant  de  la  caille  ;  cacaber. 

liapaehado,  sf.  contenu  du  jabot  || 
papachounia,  v.  papouneja. 


papadou,  «m.  glouton,  v.  galavard. 

papafard,  sm.  paperasse  ;  galima- 
tias ;  pamphlet;  tripotage  ;  surcharge 
d'ornements  ||  papalardeja,  vn. 
faire  des  cancans,  v.  patricouleja 
Il  papafardié,  iero,  s.  et  adj. 
cancanier,  ière. 

papagai,  sm.  perroquet  ;  papegai. 

papalre,  arello,  s.  gros  mangeur, 
euse  II  papajot,  v.  gavachoun  || 
papalard,  v.  eagnùu. 

papalin,  Ino,  adj.  et  s.  fam.  papal, 
aie;  papalin  ||  papalino,  sf.  pape- 
line  ;  toile  d'araignée,  petit  nuage  || 
papamanòli,  V.  papo-TnanòU\\ 
paparassa,  v.  papeirassa. 

paparauguo,  sf.  fantôme. 

papard,  sm.  bouillie  pour  les  enfant; 
Il  pap.'ii'èu,  ello,  s.  qu'on  appâte , 
jeune  enfant  ||  paparot,  sm.  cuis. 
papin  ;  lie,  v.  papolo;  petit  enfant 
Il  paparoutia.wi.  bouillir  a  peine, 
v.  rire  \\  paparoullé,  v.  iaJabre- 
guié. 

papàrri,  sm.  pavot  sauvage;  grena- 
dier à  fleur  double  ;  grenade  sau- 
vage ;  arabesque,  feuillage  dessiné. 

paparudo,  sf.  mouron  des  oiseaux 
V.  mourihoun  ;  véronique  à  feuille.- 
de  lierre,  v.  tirasfseto. 

papas,  papasso,  sm.  papas  ||  pa- 
pat,  sm.  papauté,  pontificat  ||  pa- 
pau,  alo,  adj.  papal,  aie  ||  papau- 
ta,  sf.  papauté. 

papeirado,  sf.  contenu  d'une  feuill* 
de  papier  ||  papeirassa,  vn.  pape- 
rasser  ||  papeirassaire,  sin.  pape- 
rassier Il  papelrasso,  papeirolo 
sf.  paperasse  ||  papeireja,  vn 
remplir  du  papier,  passer  un  acte|| 
papelren,  eiico,  adj.  papyracé 
ée  II  papeiret,  papeiroun,  v 
papié. 

papet,  sm.  enfant,  grand-papa,  y 
mimin  ;  bouillie. 

papelarié,  «/.  papeterie;  action  d 
lambiner,  v.  patetarié  \\  papialre 
papetiaire,  papetié,  «m.  papetie 
Il  papié,  sm.  papier  |  dim.  papel 
ret,  papeiroun  ||  papiero,*/ 
papeterie;  6oi.  papyrus. 

papihoto,  sf.  papillote  ||  papihouD 
sm.  mèche  de  papier  dans  un  vase 
huile  ;  sorte  de  croix  en  diamant  |  | 
paplhouta,  va.  et  n.  papilloter  | 
papirus,  sm.  t.  se.  papjTus,  ^ 
papier  o. 
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papisme,  sm.  papisme  ||  papisto,  s. 
papiste  II  papo,  sm.  pape  ;  père  | 
jmga  à  —  o  flour,  jouer  à  croix  ou 
pile  ;    li  —  d'Avignoun,  v.  Avi- 
gnoun. 
papo,  papòtl,  sm.  enfant  joufflu. 
papo,  sf.  bouillie  ;  petit  pain  de  maïs. 
papo-figo,  sm.  mar.  mât  de  perro- 
quet I   —   leissolo,   sf.    bouillie  ;  — 
mamli,  sm.  grosse  bouteille  de  verre 
noir  ;  —  rougno,  sm.  inule  dyssen- 
térique  ||  papolo,    sf.    bouillie  pour 
un  enfant  ;    pâtée  pour  la  volaille; 
lie,  boue  ;    auget  d'un   moulin   |  e7i 
—  en  compote. 
papoto,  sf.  pli  du   menton   des  per- 
sonnes   grasses,     v.   gaugnoun  || 
papoun,  sm.  t.  enfant,  petit  papa, 
bon  papa  ||  papouneja,  l'/i. remuer 
le  menton  ;  bavarder. 
paquebot,  sm.  paquebot,  v.  batèu. 
paquet,  sm.  paquet  |  aug.   paque- 
tas  ;  dim.  paquetoun  ||  paque- 
ta,  va.  empaqueter   ||   paquetaio, 
sf.  soie  écrue  ||  paquetaire,  arel- 
lo,  s.  qui  fait  des  paquets  ||  paque- 
tlé,   iero,   s.  et   adj.  qui  fait  des 
paquets;  wnprim.paquetier  ||  paque- 
to,  sf.  paquet  de  raisins  secs  ;   botte 
Il  paquetoun,    sm.  v.   paquet  ; 
colporteur  ;  paquet  de   tripes  ;    per- 
sonne embarrassée. 
Par.  Chercher  à    PAL,    PAU,  BAR, 
PER    les  mots  qu'on  ne    trouvera 
pas  ici. 
par,  adj.  et  sm.  et   /.    pair  ;    compa- 
gnon, compagne  |  au  —  de,  au  prix 
de. 
Jara,  va.   parer;    fouler  les  draps; 
agric.  ragréer  une  branche  d'arbre  ; 
mar.  doler  ;  écrémer  ;  tendre,  offrir, 
V.  pourgi  I  Se    —  vr.  se  parer  || 
para,  ado,  part,  et  adj.  paré,  dis- 
posé, ée     I    messo  —  grand'messe 
avec  diacre  et  sous-diacre. 
tarabando,  sf.  garde-fou  ;  rampe  ; 
relèvement  contre   les   écoulements, 
le  vent,  etc.  ;  trottoir,  v.  trepadou 
Il  parabandoun,    sm.  charret. 
rideUe  ||  parabast,  parabasta,  v. 
patal.au,  larabasta. 
>arabis,  sm.  désordre  ;  accroc    |    — 
I    parabast,    v.  barrabin  -  barra- 
ban  n  parablssa,  V.  palaversa. 
arabolo,  sf.  parabole  ||  parabou- 
11,  Ico,  ad),  parabolique. 
'araclet,  sm.  t.  théologie,  Paraclet. 


parada,  vn.  parader  |I  paradaire, 
s.  et  adj.  qui  fait  la  parade  ;  poseur  || 
Il  paradello,  v.  panadeUo. 
paradimo,  sm.  t.  se.  paradigme. 
paradis,  sm.   paradis  ||  parndisen, 
enco,  adj.  paradisiaque,  du  (jaradis. 
parado,  sf.  parade  ;  t.  dj.  place  choi- 
sie où  un  enfant  met  sa  bille  ;  rem- 
part de  nuages  |  teni  en  —  tenir  en 
montre  ;  prene  —  prendre  escousse. 
paradosse,  sm.  t.  se.  paradoxe. 
parado u,  sm.  moulin  à  foulon  ;   fou- 
lon ;  tisseur  de  couvertures  de  laine, 
V.  ilassadié;  paroir  ||  paradou, 
ouiro,  adj.  décoratif,  ive,  v.    our- 
natiéu  ||  paradouiro,  sf.  drape- 
rie, tenture  ||  paradouno,    sf.  va- 
riété de  châtaigne  ||  paradouriai- 
re,  paradourié,  sm.    foulonnier. 
paradras,  sm.  bot.  bardane  commune. 
parafernau,  alo,  adj.  jurispr.  pa- 

raphernal,  aie,  v.  aventis. 
paralicho,  sf.  cloison  en  planches. 
parairasa,  va.  s.  litt.  paraphraser  || 
parafraso,  sf.   t.  litt.  paraphrase. 
paraiuei,   sm.   cloison  en  planches  ; 
latte  de  sciage  ;  brique  mince  ||  pa- 
raf  uia,  va.  lambrisser. 
paragàiiti,   paraganto,  sm.  para- 

guante,  pot-de-vin;  profit. 
parage,  sm.  parage  ;  foulage  des  draps. 
paragoge,  sf.  t.  se.  paragoge. 
paragrale,  sm.  paragraphe. 
parai,  contract.  de  pas  verai,  n'est- 
ce  pas  vrai  ?  sm.  fretin. 
paraire,  sm.  foulon;  fouloire  ;  c/wip. 
fouloir  I  terro  de  —  argile  à  foulon  || 
paraire,  arello,  s.  pareur,  apprê- 
teur,  euse.  « 

paralasso,  sf.  t.  se.  parallaxe. 
paralelamen,  adv,    parallèlement  || 
Il  paralèle,  èlo,  adj.  et  s.  paral- 
lèle Il  parai;^lipipède,  sm.  t.   se. 
parai lèlipipede  ||  paralelisme,  sm. 
s.    se.   parallélisme  ||  paralelou- 
gramo,  sm.  t.  se.  parallélogramme. 
paralisa,  va.  paralyser,  v.  enredi  |f 
paralisio,  */.    paralysie  j  erbo-de- 
la —  primevère  officinale  ||  paraliti, 
ico,  adj.el  s.  paralytique  ||  parali- 
tica,  va.  paralyser   ||  paralitica, 
ado,  part.  s.    et  adj.  perclus,   use. 
paralougisme,  sm.  paralogisme. 
paramen,   sm.    parement   ||   para- 
mentau,  sm.  pi.  ornements  sacrés. 
paramijau,  sm.  mar.  carlingue. 
paran,   sf.  petit  jardin,    enclos,    v. 
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courtiéu  II  parandié,  v.  para- 
dourié  II  paranello,  sf.  pièce  de 
terre  declioix. 

paranfjoiin,  sm.  parangon  ;type  || 
parangouna,  va.  paragronner. 

paraiio.iîn.  mauvais  terrain. 

parant,  anto,  adj.  parant,  ante. 

parapatapan,  patapatapan,  sm. 
bruit  du  tambour  ou  tambourin. 

parapèu.sm.  coquelicot,  v.  espar- 
pai  Wparaplueio.v. paro-plueio. 

pararlé,  sf.  lieu  où  l'on  pare. 

parasite,  sm.  i.  litt.  parasite. 

parât,  sm.  arnoglosse  transparent. 

paraiila,  paraiile]a,  vn.  verbiager 
paraulage,  ííîi.  verbiage  ||  paraii- 
lasso,  sf.  longue  parole  ;  parole 
ennuyeuse,  injurieuse;  obscénité  || 
paraiileto,  sf.  petite  parole,  douce 
parole  ;  frivolité  ||  paraiilié,  lero, 
adj.  et  s.  verbiageur,  euse  ;  parolier 
Il  paraiilis,  sm.  langage  séduisant, 
V.  teta-dous  ||  paraulo,  «/".parole 
Il  paraulous,  ouso,  adj.  verbeux, 
euse  II  parauliin,  paraulin,  sm. 
verbosité,  faconde. 

liaravira,  vu.  mar.  virer  de  bord  ; 
se  retourner  ||  paravoun,  v.  apa- 
roun. 

parbiéu,  interj.  parbleu,  v.  pequis. 

parcelage,  sm.  morcellement  ||  par- 
celle, iero,  s.  et  adj.  participant, 
co-parlageant,  ante,  v.  parsounié 
Il  parcello,  sf  parcelle. 

parcl,  t'a.  épargner  ||  parcialainen, 
adv.  partialement  ||  parcialela,  sf. 
partialité,  v.  gradèu  \\  parclau, 
alo,  adj.  partial,  aie  ;  partiel,  elle  || 
parcimoiinlé,  sf.  parcimonie  || 
parcimounlous,  ouso,  adj.  par- 
cimonieux, euse,  V.  prim. 

pardiéu,  pardiéure,  pardinche, 
interj.  pardiéu,  pardi,  v.  parbiéu. 

pardons,  ouso,  adj.  qui  a  des  taches 
de  rousseur,  v  panous. 

pareda,  va.  murer,  v.  empareda  || 
paredado,  sf.  étendue  d'un  mur  || 
paredaio,  paredlero,  sf.  parié- 
taire, V.  espargoulo  ||  paredalre, 
sm.  maçon  qui  fait  des  murs  ||  pare- 
das,  sm.  paredasso,  sf.  grand 
mur  en  pierres  sèches  ||  paredau, 
sm.  mur  de  soutènement,  v.  vasèr; 
pièce  posée  contre  le  mur  ||  pare- 
doun,  sm.  petit  mur  ;  siège  de 
brique  ;  palier  ;  contre-cœur  d'une 
tlieminée  ||  paredouna,  va.  soute- 


nir par  des  murs  ||  pareia,  v.  apa- 
reia  ||  parelat,  v.  couble. 

parèlsse,  vn.  paraître  ||  pareigu, 
udo,  part,  et  adj.  paru,  ue. 

pareja,  m.  être  pair,  aller  de  pair  || 
pareil,  v.  contro-soulèu. 

parello,  sf.  mar.  lioulie. 

parenc,  sm.  tête  de  lit. 

parènço,  sf.  apparence,  dehors  |  pèr 
—  par  ostentation. 

parent,  ènto,  s.  et  adj.  parent,  ente 
Il  parenta,  v.  parentèlo  ||  pa- 
rentage,  sm.  parentage  ||  paren- 
taio,  sf.  t.  de  mépris,  parenté  || 
parentèlo,  parent iho,*/".  paren- 
tèle,  parenté,  v.  iamiho. 

parentèsl,  sf.  parenthèse. 

parerga,  sm.  discours  difTus. 

parel,  sm.  paroi,  muraille;  escar|ie- 
ment  de  rocher,  v.  ranc  \\  pare- 
tage,  v.  paredaio  \\  pareteja, 
vn.  faire  des  murs,  ries  murailles  à 
pierre  sèche,  v.  pareda  ||  j)arete- 
jalre,  paretalre,  parellé,  sm.j 
maçon  qui  fait  des  murs. 

parèu,  sm.  paire,  couple. 

parga,  va.  etn.  parquer,  v.  castef» 
I  Se  —  vr.  se  parquer  ;  se  camper 
sur  ses  jambes,  se  rengorger  ||  par- 
ga,ado,  part,  et  adj.  parqué,  campé, 
ée  II  pargado,  sf.  espace  occupé  par 
un  troupeau  qui  parque  ;  fumier. 

pargamello,  sf.  vieille  femme  j] 
parganientlé,  v.  pergaminiéW 
parganteja,  vn.  bruire  comme  le 
parchemin,  v.  cruseja 

pargasslé,  sm.  berger  qui  parque. 

pargello,  sf.  taille,  impôt. 

))argo,  sf.  prestance,  v.   presènci. 

pargue,  sm.  parc  ;  bercail  ;  t.  se,  halo 

I  dim.  pargoun  ||  pargueja, 
pargueta,  vn.  et  a.  parquer  ;  dé- 
placer le  parc  ;  rôder  autour  du  parc 

II  jiarguejage,  sm.  parcage  |j 
pargiièjalre,  arello,  s.  et  adj^ 
qui  parque. 

pàrl,  sm.  marbre  de  Paros  ;  pari,  v. 
escoumesso  ;  pair,  v.  par. 

parla,  va.  et  n.  parier  |  Se  —  vr.  s'as- 
socier avec,  V.  aparla. 

paria,  sm.  paria. 

pari  âge,  sm.  pari  ;  association  de 
pêcheurs  pour  la  grande  seine  ||  pa- 
riaire, arello,  s.  qui  parie,  v.  fou- 
gaj/'e(|parianço,v.e.scoume.sso. 

parici,  paricio,  sf  bonne  grâce  ; 
repas  de  la  fête  des  Rois. 
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parié,  sf.  compagnie  ;  compagne  ; 
association  de  travailleurs  ;  pairie  || 
parié,  iero,  s.  et  adj.  pareil,  eille; 
associé,  ée  ||  parierainen,  adv.  pa- 
reillement Il  parieta,  v.  parita  || 
pariéii,  parioun,  v.  parié. 

Paris,  11.  de  l.  Paris  ||  Parisen, 
enco,  adj.  et«.  Parisien,  enne  ||  pa- 
risenco,  sf.  torche,  v.  entorcho. 

parita,  sf.  parité,  v.  egalita. 

parla,  vn.  et  a.  parler  ;  se  prononcer 

I  — '  mé  lou  pessu,  s'exprimer  avec 
recherche  ;  se  —  se  faire  la  cour, 
s'aimer  ||  parla,  sm.  parler;  dialecte, 
V.  langage  \\  parlaciis,  sm.  par- 
ladisso,  si.  long  discours  ;  conver- 
sation ;  commérag^e  ;  bruit  de  voix  || 
parlado,  sf.  causerie  ||  parladou, 
sm.  parloir  II  parladuro,  sf.  ma- 
nière de  parler  ;  langage  ||  parlage, 
sm.  action  de  parler  ;  fiourparler,  v. 
parlamen  \\  parlaire,  arello, 
adj.  parleur,  causeur,  euse  ||  parla- 
men, sm.  pourparler,  dialogue,  dis- 
cours ;  parlement  ;  capuchon  en  taf- 
fetas Il  parlanienta,  vu.  parlemen- 
ter i  parler  dans  le  délire  ||  parla- 
mentàri,  adj.  et«.  parlementaire  || 
parlant,  anto,  adj.  parlant,  ante  j| 
parlanlin,  ino,  s.  beau  parleur, 
éternel  parleur,  euse  ||  pariarié, 
s/  parlerie  II  parlât òri,  v.  parla- 
dou Il  parleja,  vn.  parler  à  voix 
basse  ||  parleto,  sf.    petite  causerie 

II  parllé,  iero,  s.  et  adj.  jaseur, 
euse,  babillard,  arde. 

parlo-pas,  sm.  chevalier  combattant, 
v.  carabin  ||  parloto,  sf.  jaserie  || 
parlo us, v.  para uious  ||  parlou- 
tis,  sm.  racontar,  v.  petòfi  \\  par- 
luleja,  vn.  chuchoter,  dégoiser  || 
parlufié,  iero,  sm.  causeur,  euse 
Il  parlun.iîn.  manie  de  parler. 

parmesan,  sm.  parmesan. 

parnas,sm.  pieu  pour    treillage. 

Parnasse,  Parnas,  «m.  Le  Parnasse. 

parneto,*/".  petite  part. 

parno,  sf.  penture  ;  prune  sèche. 

paro,  sf.  pelouse,  préau  ;  terrasse  de 
jardin  ;  gradin. 

paro-à-vira,  sm.  mar.  pare  à  virer  ; 
Í.  du  jeu  de  dames  ;  grand  soufflet  | 
—  biòu,  sm.pêch.  sorte  de  palissade, 
v.  castelet  ;  —  bos,  sm.  guêtre  de 
cuir  ;  —  croto,  sm.  paracrotte  d'une 
voiture  ;  —  d'en-liò,  sm.  homme  ef- 
fréné,   vaurien  ;   —   escaumo,  sm. 


pêch.  chasse-marée  ;  —  fw,  sm.  garde 
feu;  — fre,  sm.  habillement,  cou- 
verture ;  paillasson  ;  —  garo,  sf.  et 
m.  cri  d'avertissement,  algarade  ;  — 
H,  sm.  t.  de  /.,  paroli  ;  à  —  lou- 
coufin,  loc.  adv.  à  profusion  ;  — 
man,  sm.  jeu  de  la  main  chaude  ;  — 
mousco,  sm.  émouchelte  ;  frange 
d'une  toile  ;  —  pies,  sm.  parapet  ; 
garde-feu  ;  appui  ;  bavette  ;  mar. 
vibord  ;  — plueio,  sm.  parapluie  ;  — 
pluiaire,  sm.  marchand  ou  fabricant 
de  parapluies  ;  se  —  soula,  vr.  se 
couvrir  d'un  parasol  ;  —  soîilèu,sm. 
parasol  ;  —  tron  ou  irounèire,  sm. 
paratonnerre  ;  —  vènl,  sm.  para- 
vent ;  contrevent  ;  porte  battante. 

paroudia,  va.  t.  tilt,  parodier,  v. 
engaugna  \\  paroudialre,  sm. 
parodiste  ||  paroiidio,   sf.  parodie. 

paroiinoumasio,  sf.   paronomasie. 

paróussisme,  sm.  t.  se.  paro.xysme. 

paroutido,  sf.  t.  se.  parotide  ;  oreil- 
lons, V.  cournudo. 

parpai,  sm.  estomac  ;  espace  vide 
entre  le  sein  et  le  pantalon,  v.  ge- 
vilro  ;  jabot. 

parpaleja,  vn.  papilloter  ||  par- 
paieto,  sf.  paillette  de  clinquant  ; 
berlue  |i  parpaio,    sf.  bavardage. 

parpaiolo,  i/.  phalène;  coccinelle; 
flocon  de  neige  ;  débris  volatile  ; 
flegme,  v.  escarcai  ;  chassie  ;  par- 
paiilole,  monnaie  frappée  par  le  roi 
René  j  avé  li  —  avoir  la  berlue  || 
parpaiòu,  sm.  papillon,  v.  par- 
paioun  ;  marmot  ;  paillard  ||  par- 
paioulamen,  sm.  papillotage  ; 
berlue  ||  parpaiouleja,  vn.  papil- 
lonner; papilloter  II  parpaiouleto, 
sf.  petit  papillon  de  nuit  ||  par- 
paioun,  sm.  papillon  ;  fasciole  du 
mouton  ;  bijou  d'or  ;  freluquet  |  dim. 
parpaiounet  ||  parpaiouneja, 
parpaiouna,  parpareleja,  vn. 
papillonner  ;  produire  des  papillons, 
éclore  ;  papilloter  ;  bourgeonner  en 
parlant  de  la  vigne,  v.  bourreja  \\ 
parpaiouno,  parpaiouneto,  s. 
et  adj.  f.  papillon  femelle  ;  femme 
volage,  V.  t'ouligaudo. 

parpelado,  sf.  clin  ||  parpeleja, 
fn.clignoter,  V.  cjAa;  se  rider  ||  par- 
pello,  «/".  paupière;  sourcil  |  dim. 
parpeleto,  parpelouno  |  es  fort 
à  la  — il  dort  volontiers  ||  parpe- 
lous,  ouso,  adj.  qui  a  de  grosses 
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paupières  ;  sourcilleux  ;  chassieux, 
euse  II  parpelu  go,  sf.  cil,  v.  ciho 
Il  parpèu,  sm.cil  ;  chassie,  v.  ciro; 
coquelicot,  v.  rousello. 

parpin,  sm.  maçon,  parpaing-  ;  dalle 
Il  parpina,  va.  détailler  un  bluc  en 
parpaings. 

parquet,  sm.  parquet  ||  parqueta, 
va.  parqueter,  v.  poustana  \\  par- 
quetaqe,  sm.  parquetage  ||  par- 
quetaire,  sm.  parqueteur  ||  par- 
quetarié,  sf.  parqueterie. 

parrala,  va.  parapher  ||  parralo, 
sf.  paraphe  ;  pataraffe. 

parragado,  sf  marmaille. 

parrantan,  sm.  grande  étendue  de 
terrain  ||  parrat,  v.  passeroun. 

parricide,  sm.  parricide,  meurtre  || 
parricido,  s.  et  adi-  parricide. 

parrlero,  sf.  outil  pour  déboucher  le 
trou  par  lequel  doit  couler  la  matière 
fondue  ||  parro,  v.  passera. 

parrò,  sm.  bélier  conducteur. 

parroco,  adi.  et  sf.  variété  de  figue. 

parròqui,  sf.  paroisse. 

parrouquet,  sm.  perroquet  ||  par- 
rouqueto,  sf.  perruche  ||  parrou- 
quetoun,  sf.  petit  perroquet  ;  bou- 
vreuil, V.  bouvet. 

parrouqulan,  ano,  ad/,  et  s.  pa- 
roissien, ienne  ;  luron  ||  parrou- 
quiau,  alo,  adj.  paroissial,  aie  || 
parrouquié,  iero,  adj.  paroissien, 
ienne. 

parsounié,  iero,  adj,  et  s.  portion- 
naire  ;  cohéritier,  ière  ;  métayer, 
ère,  V.  miegié. 

part,  sf.  part,  partie  ;  sm.  accouche- 
ment I  di  très  —  uno,  le  tiers  ;  di 
quatre  —  uno,  le  quart  ;  se  leva  de 
—  sortir  de  couches. 

part,  prép.  outre,  sans,  v.  óutro. 

partage,  sm.  partage. 

partamen,  sm.  action  de  partir. 

partan,  adj.  m.  dont  la  chair  se  sépare 
du  noyau,  en  parlant  des   pêches. 

partega,  va.  pousser  une  nacelle  avec 
la  gatïe  ||  partegaire,  sm.  qui  em- 
ploie la  gaffe  ||  partego,  sf.  perche  ; 
mar.  gaffe  |  —  partegoun,  sm.  espar. 

parteja,  va.  et  n.  partager  ||  parte- 
jaire,  arello,  s.  qui  fait  des  parts  ; 
partageant  ;  partageux,  euse. 

partènço,  partènci,  sf.  partance  ; 
expédition  d'une  marchandise  ;  per- 
mission de  partir. 

partenemen,  sm.  appartenance. 


partent,  ènto,  adi.  et  s.  qui  part  ; 
dont  le  noyau  se  sépare  de  la  chair, 
V.  partan,  moulan  ||  parti,  vn.  et 
a.  partir;  éclore;  partager  jéloigner  | 
Se  —  vr.  se  partager  ||  parti,  ido, 
pari,  et  aii/.  parti  ;  réparti,  ie;  par- 
tagé, ée  II  partibus  (in-),  loc.  adv. 
in  partibus  ||  particioun,  sf.  parti- 
tion. 

participa,  vn.  participer  ||  partiei- 
pacioun,  sf.  participation  ||  par- 
ticipant, anto,  adj.  et  s.  partici- 
pant, ante  |1  parlicipe.im. participe. 

particularisa,  va.  particulariser  || 
particularisme,  sm.  particularis- 
me Il  particularita,  sf.  particula- 
rité il  particulié,  iero,  adj.  et  î. 
particulier,  ière  ||  particuliera- 
men,  adv.  particulièrement  ||  par- 
liculo,  sf.  t.  se.  particule. 

partidamen,  adv.  par  parties  ]|  par- 
tido,  sf.  partie  ;  créance  active,  v. 
dito  ;  limite  |  dim.  partideto  | 
faire  —  en  quaiœtm,  faire  pièce  à 
quelqu'un  II  parlidou,  Sin.  botich. 
couperet  II  partidouiro,  sf.  bout. 
coupe-pâte  ||  partidoun,  sm.  petite 
partie  de  jeu  ||  partilio,  v.  parta- 
ge Il  partinien,  sm.  action  de  par- 
tager; tenson  ||  partisan,  ano,  s, 
partisan,  ane  ;  financier  ;  dame  de  la 
halle,  V.  cacano  \\  partisoun,  sf 
division;  bifurcation  ||  partit,  sm. 
parti  ;  partie  de  marchandises  ||  par- 
titiéu,  ivo,  adj.  t.  se.  partitif,  ive. 

partouri,  va.  et  n.  accoucher. 

parun,  sm.  parure  ;  crème  qui  se 
forme  sur  le  lait  ||  parussa,  v.  es- 
pasa,  waia. 

paruto,  sf.  apparence  ;  carrure. 

parvelrau,  parvelras,  sm.  variété 
de  raisin  noir  à  grosses  grappes. 

parvis,  sm.  parvis,  v.  porge. 

Pas.  Chercher  à  PES  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

pas,  sm.  pas  \à  —  de  galejoun,  à  pas 
compté  ;  pèr  —  devant  les  pas  ;  —  di 
/iaiOM,  œsophage  ;  — d'ase,  sm.  tus- 
silage ;  —  perdu,  sm.  déversoir  ; 
puits  perdu. 

pas,  sf.  paix  ;  sm.  patène. 

pas,  part.  nég.  pas,  pomt,  v.  gens  | 
—  degtin  ou  rèn  ou  res,  sm.  vaurien; 
I  —  un,  uno,  adj.  indéf.  pas  un, 
une,  aucun,  un;  — niéu,y.  niéu. 

pascadèu,  ello,  s.  qui  ne  s'approche 
des  .sacrements  qu'à  Pâques  ||  pasca- 


PASCAGE  —  PASSETO 


553 


do,  sf.  œufs  ;  omelette  pascale;  gâ- 
teau de  maïs  ||  paseage,  v.  cres- 
pèu  II  pascajounié.sm.  clayon  sur 
lequel  on  sert  les  crêpes. 

pascalen,  enco,  adj.  qui  vient  en 
temps  pascal  ||  pascaleto,  sf.  bot. 
pâquerette  ||  pascalo,  sf.  bot.  allé- 
luia Il  pascatlé,  iero,  s.  qui  fait 
ses  Pâques  II  pascau,  alo,  adj.  et 
s.  pascal,  aie  |1  Pascau,  alo.  n. 
d'k.  et  de  f.  Pascal,  aie  |  dim.  Pas- 
calet,  eto  ;  Pascalin,  Pasca- 
loun  II  Pasco,  sf.  pâque,  Pâques. 

pascu.  Il  do,  pari  de  paisse. 

pàsi,  pagno,  adj.  d'un  abord  facile, 
paisible,  doux,  ouce,  v.  manse  || 
pasiblamen.  adv.  paisiblement  || 
pasible,  iblo.ad;'.  paisible. 

pasqueira,  vn.  pacager  ||  pasquei- 
rage,  sm.  pâturage  ;  action  de  faire 
paître,  v.  peissoun. 

pasqueja,  vn.  célébrer  la  pâque  || 
pasqueto,  sf.  narcisse  |  li  —  Pâ- 
ques closes  I  pasquié,  iero,  adj. 
de  Pâques. 

pasquié,  sm.  pâturage,  pacage,  four- 
rage que  l'on  fait  manger  en  herbe. 

pasquin,  sm.  pasquin,  v.  boufou- 
naire  ||  pasquinado,*/".  pasqui- 
nade. 

passa,  l'a.  et  ìi.  passer;  dépasser; 
essanger  ;  employer  ;  préparer  |  — 
flour,  défleurir  ;  —  tèms,  prescrire  || 
passablamen,  adv.  passablement 
Il  passable,  ahlo,  adj.  passable  y 
passacioun,  sf.  passation  ||  pas- 
sadeto,  sf.  petit  moment  ||  passa- 
dis,  sm.  jachère,  v.  estoublo  || 
passado,  sf.  passade  ;  moment  ; 
traversée  ;  passage  ;  portée  d'une 
poutre;  sévéronde,v.envans;  passée; 
aumône  ;  pourboire  ;  espace  qu'on 
cultive  en  passant  le  long  de  la  tran- 
chée ;  rangée  de  ceps  ;  quantité  de 
vin  qu'où  distille,  v.passo  ;  pressée 
d'huile  II  passadou,sm.  crible,  v. 
crevèu  ;  bluterie  ;  trouée  ;  flèche  || 
passadouiro,  sf.  passerelle,  v. 
palanco  ;  châssis  à  sasser  ;  passoire, 
V.  couladou  II  passage,  sm.  pas- 
sage; chose  qui  passe;  lutin  ||  pas- 
sagelramen,  adv.  passagèrement 
Il  passagié,  iero,  adj.  et  s.  passa- 
ger, ère  II  passaire,  arello,  s.  qui 
passe,  passeur,  v.gasaire;  bluteau. 

passaman,  sm.  passement  jj  passa- 
mana,  vn.  passeraenter  [j  passa- 


manarié,  sf.  passementerie  ||  pas- 
samanié,  sm.  passementier. 

passamen,  sm.  action  de  passer  | 
èstre  en  —  être  à  l'article  de  la 
mort  II  passanço,  sf.  ce  qui  sert  à 
passer  ||  passant,  anto,  adj.  et  s. 

'  passant,  qui  passe  ||  passant,  sm. 
soulier  de  paysan,  v.  sabato  ; 
pierre  d'attente  ||  passanto,  sf  in- 
disposition épidémique  ||  passarel- 
lo,  sf.  passerelle. 

passareto,  sf.  variété  de  raisin  blanc. 

passariha,  va.  et  n.  sécher,  mettre 
sécher  des  grappes  de  raisin  ;  flétrir 
rider,  s'altérer  ||  passariho,  sf. 
raisin  sec,  v.  agibit  ;  variété  de  rai- 
sin noir  ;  cerise  séchée   sur   l'arbre. 

passaroto,  sf.  va-et-vient  ||  passât, 
sm. passé,  temps  passé  ||  passat-ièr, 
V.  avans-ièr  II  passa-valat,  sm. 
défoncement  d'un  champ  par  tranchées. 

passé,  sm.  sentier,  v.  caminet  || 
passeja,  vn.  et  a.  passer  fréquem- 
ment ;  se  promener  ;  mesurer  à  pas  ; 
promener  |  Se  —  vr.  se  promener  ; 
se  divertir,  v.  s'espaça  \\  passeja, 
ado,  part  et  adj.  mesuré  à  pas  || 
passejado,  sf.  promenade  ;  prome- 
noir Il  passejalre,  arello,  *.  qui 
marche  pas  à  pas,  promeneur,    euse. 

passerado,  sf.  moineau  femelle  || 
passerasso,  i/".soulcie,v. favard  || 
passerai,  passerard,  sm. moineau 
passereau  ;  petit  cône  de  mortier  sur 
le  faîte  d'un  toit  |  aug.  passera- 
das  ;  dim.  passeradoun  ||  pas- 
sereto,  sf.  femelle  du  moineau; 
fauvette  d'hiver  ||  passeriero,  sf. 
trou  à  moineaux  ||  passserin,  ino, 
adj.  de  moineau,  de  passereau  || 
passerineto,  sf.  passerinette  jj 
passerino,  sf  grisette,  v.  bous- 
carideto  ||  passero,  sf.  moineau 
femelle  ;  fauvette  d'hiver  ;  merle  de 
roche  |  —  mountagniero ,  sf.  friquet 
passeroun,  sm.  passereau,  moinean 

I  dim.passerounet  |  —fèr,sm.írí- 
quet;  — soulitàri,sm.  merle  de  roche, 
V.  passero  ||  passerounaio,  sf. 
sf.  les  moineaux  ||  passerouueto, 
V.-  passerineto  \\  passerounié, 
Sï/i. dénicheur  de  passereaux  ||  passe- 
rouniero,  sf.  appât  pour  moineaux; 
troua  moineau. 

passet,  sm.  petit  pas  \d'à  —  h  petits 
pas  ;  marcha  toun  —  va  à  ton  aise 

II  passeto,  sf.  tiss.  giette. 
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pàssi,  sm.  jeu  du  cheval  fourchu. 

passl,  va.  faner,  flétrir  ;  gâler  ||  pas- 
si,  ido,  part,  et  adj.  passé,  fané,  ée 
I  aug.  passidas,  asso  ;  dim. 
passldoun,  ouuo. 

passible,  bio,adj.  passible  ||  passl- 
blela,  s/,  passibiiité. 

passldiiro,  sf.  flétrissure;  maigreur. 

passiero,  sf.  lieu  de  passage  pour  les 
animaux  ;  passade  dans  les  montagnes 
sur  un  point  difllcile. 

passléu,  ivo,  adj.  t.  se.   passif,  ive. 

passloun,  sf.  passion  |  passlouna, 
va.  passionner  ;  aimer  avec  passion  || 
passlounadainen,  adv.  passionné- 
ment. 

passif ,  sm.  phtliisie  des  versa  soie. 

passivamen,  adv.  passivement. 

passo,  sf.  passe  ;  droit  de  passage  ; 
passage  des  oiseaux  ;  maçon,  ripe,  v. 
riflard  ;  pierre  pour  passer  une  ri- 
vière à  pied  ;  quantité  de  vin  distillé. 

passo,  sm.  el  f.  passe,  devant  d'un 
bonnet  de  femme  ;  avant-toit. 

passo-avans,  sm.  passavant  |  — 
bourgés,  sm.  bourgeois  gentilhomme; 

—  carrèu,  sm.  passe-carreau  ;  — 
chia,  sm.  jeu  de  fcoupe-tête  ;  —  chi- 
vau,  sm.  bac  ;  —  cordo  ou  courdel- 
lo,  sm.  passe-corde,  v.  embala- 
douiro  ;  —  euro,  sf.  androsène  offi- 
cinal ;  —  debout,  sm.  passe-de  bout; 

—  dre,  sm.  passe-droit  ;  —  estaeo, 
sm.  passe-lacet; — fin,  adj.  très  fin; 

—  flouret,  sm.  espiègle;  —  /ôit,  olo, 
adj.  et  s.  archifou,  olle  ;  —  gaveto, 
sm.  goujat  ;  —  grand,  adj.  m.  très 
grand  ;  —  lis,  sm.  passe,  pertuis  d'une 
digue  ;  rigole  d'où  l'eau  tombe  sur  la 
roue  d'un  moulin  ;  déversoir  ;  —  man, 
S7n.  lourde  passe-passe;  pjissement; 

—  pais,  sm.  pèlerin,  mendiant  ;  — 
pa'isan,  snu  paysan  riche  ;  —  pa- 
raulo,  sm.  passe-parole  ;  —  passo, 
sm.  passe-passe  ;  —  perlo,  sm.  fil  de 
fer  préparé  pour  faire  des  cordes  ;  — 
pertout,  sm,  passe-partout  ;  — port, 
sm.  passe-port;  — prim,  sm.  mèche 
d'un  fouet,  v.  chasso  ;  —  res,  sm. 
gare  dessous;  potée  d'ordures;  — roso, 
sf.  passe-rose  ;  —  taloun,  sm.  pas- 
se-talon, V.  laéoun  ;  —  tèms,  sm. 
passe-temps  ;  —  tout,  sm.  qui  est 
supérieur  à  tous  ;  —  ira,  sm.  trait  ; 
distraction  ;  —  velout,  sm.  passe- 
velours  ;  —  vetoun  ou  veto,  v.  pas- 
so-esiaco  ;   —  vin,   sm.  permis 


pour  transporter  le  vin  ;  —  vogo,  sf. 
mar.  passe-vogue  ;  —  voulant,  sm. 
passe-volant  ;  martinet,  v.  martelet. 

passouiro,  sf.  passoire,  v.  coulaire 
Il  passoun,  v.  passei. 

passouna,  vn.  être  deux  n'ayant  cha- 
cun qu'une  béte  de  labour  et  les 
réunir  pour  labourer  {|  passurlo, 
interj.  v.  soio. 

past,  sm.  pâtée  ;  pâture  ||  pasta,  va. 
et  n.  pétrir  ;  gâcher  ;  corroyer  ;  pa- 
taug-er  jj  pasta,  ado,  part,  et  adj. 
pétri,  ie  I  es  soun  paire  —  c'est  son 
père  tout  craché  ||  pasiado,  sf.  ce 
qu'on  pétrit  ;  pâtée  ;  appât,  v.  esco 
Il  pastadou,  paslaire,  sm.  lieu 
où  l'on  |)étrit  ;  gâcheur  de  mortier  || 
past  âge,  sm.  pétrissage  ||  pas- 
talre,  arello,  s.  pétrisseur,  euse|| 
pastarlé,  sf.  boulangerie  ||  pasta- 
rot,  sm.  galimafrée  ;  galimatias; 
pâtée  II  pastasso,  sf.  _v.  pasto  ; 
personne  bonnasse. 

pastèco,  sf.  pastèque  ;  melon  d'eau; 
mar.  poulie  ;  femme  de  mauvaisevie. 

pasteja,  vn.  et  a,  se  détremper  ;  pa- 
trouiller; pétrir. 

pastela,  va.  et  n.  verr.  mettre  la 
matière  dans  les  creusets. 

pastello,  «/".  crêpe  à  la  poêle;  mar- 
quette ;  tourteau  de  graines  oléagi- 
gineuses,  v.  îrouio  \\  pastelouu, 
sm.  marc  ou  pain  de  noix  ;  maçon. 
torchis  II  pasten,  v.  pasquié. 

pastenaio,  sf.  péeh.  pastenague. 

pastenargo,  sf.  panais  ;  carotte. 

pastenga,  va.  et  n.  pacager  ;  pâturer. 

pastequié,  sm.  plante  de  pastèque  || 
paslequlero,  sf.  champ  de  pastè- 
ques. 

pastet,  sm.  bouillie  de  farine  d'ers; 
tourteau  ||  paslèu,  sm.  tourteau  ; 
verr.  matière  prête  à  mettre  en  fonte; 
pastel  ;  morve  ||  pastèn,  ello,  s.  et 
adj.  importun,  une,  glu,  v.  pego. 

pasticlaii,  sm.  pétard  de  boue  ;  chose 
ou  personne  mal  agencée. 

pastierado,  sf.  contenu  d'une  huche 
Il  pastiero,  sf.  lieu  où  l'on  pétrit  ; 
huche,  v.  mastro  ;  tombereau. 

pàsti-fàsti,  sm.  tripotage;  amphi- 
gouri Il  pastllastié,  iero,  adj.  et 
s.  tripotier,  ière. 

pastlhage,  sm.  pastillage  ||  pastl- 
ho,  sf.  pastille  ||  pasMhoun,  v. 
pastolovn  ||  pastinga,  v.  pa- 
touia. 
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pastis,  sm.  pâté  ;  bouillie  épaisse  ; 
gros  enfant  ;  pastiche  ;  barbouillage  ; 
espèce  de  courge  ;  v.  pastissoun  \\ 
pastissa,  pastisseja,  vn.  et  a. 
pâtisser  ;  patrouiller  ;  charger  de  trop 
de  couleurs  ;  tripoter  ||  pastissa, 
ado,  part,  et  adj.  pâtisse  ;  patiné, 
plâtré,  fagoté,  ée  ||  pastissaire, 
pastissejalre,  arello,  s.  qui  pa- 
trouille, qui  fait  des  médisances  ; 
mauvais  peintre  ||  pastissarié,  sf. 
pâtisserie;  confusion;  surcharge 
d'ornements  ;  patrouillis,  tripotage  || 
pastissié,  lero,  î.  pâtissier,  ière  ; 
chipotier,  i  ière  ||  pastissoun,  sm. 
petit  pàié  ;  agric.  coussinet  ;  bot. 
Iwnnet  d'électeur  ;  giffle  ;  férule  || 
pastissouno,  sf.  pâtissière. 

pasto,  sf,  pâte  ;  pâtée;  bouillie  |  aug. 
pastasso  ||  pasto-garouias,  sm. 
qui  patauge  dans  les  flaques  d'eau  | 
I  —  messorgo,  sf.  imposteur  ;  — 
mourtié,  sm.  bouloir  ;  gâcheur  de 
mortier  {|  pasfoclio,  sf.  sornette  ; 
mortier  il  pastoui,  sm.  patrouillis  ; 
cancan  ||  pastouia,  V7i.  et  a.  pa- 
trouiller ;  cancaner,  v.  patricoule- 
ja  II  pastouié,  iero,  adj.  et  s. 
cancanier,  ière  ||  pastoiiious,  ou- 
so,  adj.  boueux,  euse  ||  pastouiro, 
pastouio,  s.  et  ad;,  f.  bauge,  tor- 
chis; moellon  I  atiff.  pastouiras- 
so;  dim.  pastouireto. 

pastoun,  sm.  pâton  ;  levain  ;  tas  de 
mortier;  patrouillis  |  garda  lou  — 
garder  une  poire  pour  la  soif  ||  pas- 
touna,  pastouneja,  va.  et  n. 
bout,  diviser  la  pâte  en  plusieurs 
blocs,  la  mettre  sur  couche. 

pastour,  ouro,  s.  pasteur,  bergère  | 
dim.  pastouret,  eto  ||  pastoii- 
ralié,  lero,  s.  faiseur  de  pastorales 
Il  pastouralo,  sf.  pastorale  || 
pastourau,  alo,  odj".  pastoral,  aie, 
V.  pastren  ||  pastoureja,  va.  faire 
paître  ||  pastoureleto,  sf.  v.  pas- 
tourèu  ;  bergeronnette  ||  pastou- 
rello,  sf.  pastourelle  ;  églogue  ;  ber- 
geronnette Il  pastoiirèu,  ello,  s. 
pastoureau,  elle  j  dim.  pastoure- 
let,  eto  II  pasto iiriéu,  v.  pas- 
quié. 

pastous,  ouso,  adj.  pâteux,  euse. 

pastrage,  sm.  adoration  des  bergers 
Il  pastras,  asso,  s.  pâtre  grossier, 
grosse  bergère;  lourdaud, aude  ||  pas- 
Ire,  sm.  pâtre;  bot.  molène  thapsus  || 


pastreja,  vn.  faire  le  berger  ||  pas- 
tren, enco,  adj.  des  bergers  jj 
pastresso,  sf.  bergère;  femme  ou 
tille  de  pâtre  ;  bergeronrette  |  iim. 
pastressouno  ||  pastriha,  v. 
pastouia  II  pastrlho,  sf.  les  ber- 
gers Il  pastrilioun,  ouno,  s.  aide- 
berger,  petite  bergère  ||  pastro,  v. 
pastouro  \  dim.  pastreto  ||  pas- 
troun,  ouno,  s.  pastoureau,  elle  || 
pastrouneja,  vn.  être  berger. 

pastura,  pasturga,  vn.  et  a.  pâtu- 
rer; fourrager  ;  manger  copieusement; 
faire  ses  orges  ;  pacager  ;  appâter  | 
Se  —  vr.  se  paitre,  se  nourrir  ||  pas- 
turadou,  ouiro,  ouro,  adj.  qui 
sert  à  pâturer,  à  fourrager  ||  pastu- 
rage,  pasturgage,  sm.  pâturage 
Il  pasturau,  pasturgau,  sm.  her- 
bage, pacage  ||  pasturen,  enco, 
adj.  relatif  au  fourrage  ||  pasturié, 
lero,  adj.  propre  au  fourrage  || 
pasturiero,  «/■-  abat-foin,  v.  afe- 
nadou  \\  pasturo,  sf.  pâture  ; 
fourrage  ||  pasturoun,  sm.  paturon 
Il  pas-un,  v.  au  mot  pas. 

Pat.  Chercher  à  BAT,  PET  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pat,  sm.  t.  dj.  pat  ;  tique  des  brebis, 
V.  barbesin  ;  tique  des  chiens,  v. 
langasto. 

pata,  va.  et  n.  taper,  v.  pica  ;  fixer 
avec  des  pattes  de  fer  ;  poncer  ;  taller 
Il  pata,  sm.  coup  ;  éclat  ;  rixe  ;  pa- 
tac,  ancienne  monnaie  provençale  ; 
petite  mesure  de  liquides,  v.  tru- 
queto  II  pataca,  va.  frapper  jj  pa- 
taca,  ado,  part,  et  adj.  frappé  ; 
pommelé,  ée  ]|  patacado,  sf.  grêle 
de  coups  ;  grande  quantité  ||  pata- 
caduro,  sf.  petites  marques,  v.  pi- 
taduro  \\  patacalre,  arello,  s. 
et  ad),  qui  frappe,  qui  se  bat  volon- 
tiers Il  patacau,  alo,  adj.  de  la 
valeur  d'un  patac. 

patachaire,  sm.  conducteur  de  pata- 
che  II  patacho,  sf.  patache. 

pataclan,  sm.  bataclan  ;  vacarme  ; 
pécule  ;  saint-frusquin  ;  pataud. 

pataclel,  sm.  nom  de  divers  poissons. 

pataclln,  sm.  oiseau  de  passage. 

patacoun,  sm.  petit  coup;  gourdin. 

patado,  */■.  coup  de  patte;  claque; 
vestige  ;  poignée. 

patafioula.  va.  t.  burl.  lou  diable  te 
patafiole,  le  diable  t'emporte. 

pataflado,    4/.    grande  quantité    || 


556 


PATAFLAU  —  PATERNEJA 


pataílau,  pataflòu,  palallèu, 
sm.  patatras,  v.patatau  ||  palallet, 
sm.  mouflard  ;  gros  pâté  {|  pataflo, 
sf.  sandale  ;  grosso  femme  {|  pata- 
flof ,  sm.  mouflard. 

pataioun, «m. cliifron;lingepour  l'écou- 
lement d'un  cuvier,  v.  panouchoun; 
écouvillon  ;  langue  babillarde  ||  pa- 
taiouaa,  va.  écouvillonner  ||  pa- 
talasso,  sf.  noyau  d'abricot  ||  pa- 
tamen,v.  picamen. 

patano,  v.  tartifle  ||  patanoun, 
sm.  topinambour  ||  patantan,  sm. 
objet  excessivement  grand  et  de  mau- 
vaise façon  ;  vieillerie  ;  burl.  patte  || 
patantèino.  sf.  prétantaine,  v. 
antifo  II  patantia,  sm.  grande 
étendue  de  terre. 

patapan,  palaplan,  sm.  onomato- 
pée du  bruit  du  tambour;  tambour  ;ven 
tre  II  patapò»,  patapoun,  interj. 
et  *m.  onomatopée  d'une  détonation 
ou  d'une  chute  lourde,  v.  pataílòu. 

pataqueja,  vn.  et  a.  palpiter  ;  frapper 
à  coups  redoublés  ||  pataquiéulo, 
V.  batacuelo. 

pataquin ,  sm.  grain  des  caroubes. 

patar,  sm.  palard  ;  gros  sou  ||  pata- 
ralo,  V.  parrafu. 

pataramanto,  sf.  boutade,  lubie. 

pataras,  sm.  haillon  ;  mar.  galhau- 
banji  pataras,  asso,  s.  et  adj.  qui 
n'a  pas  de  tenue  ;  indolent,  ente  ;  bon 
homme,  bonne  femme,  v.  bedigas 
Il  patarassa,  va.  et  n.  mar.  pata- 
rasser  ||  patarasseja,  vn.  manier 
du  linge  ;  fig.  plier  son  paquet  ||  pa- 
tarassige,  sm.  négligence  dans  sa 
mise,  laisser-aller,  indolence  ||  pata- 
rasso,  sf.  mauvais  chiffon;  guenipe  ; 
mar.  patarasse;  bot.  molène  ||  pala- 
rassoun,  sm.  guenillon;  boul. 
écouvillon  ;  petit  souillon,  v.  cbau- 
choun  ;  juiv.  rondelle  de  drap,  v. 
pecihoun. 

patarelous,  ouso,  adj.  à  demi  cou- 
vert, en  parlant  du  temps. 

patare.sto-pataroiisto,  sm.  onoma- 
topée du  bruit  des  coups  ||  patarëu, 
V.  pedas. 

patàri,  sm.  pâlot,  rustre  ||  patarin, 
Ino,  s.  patarin,  sectaire  vaudois  ; 
vagabond  ||  patarinaqe,  sm.  bruit, 
dispnte  ||  palarliiaio,  sf.  Iruan- 
daille  II  patarineja,  vn.  gueuser  || 
patari-palara, ioc.  adv.  tellementj 
quellement,  v.  palatin. 


pataroco,  sf.  petite  nippe. 

patarot,  sm.  façon  de  travailler  la 
vigne. 

patarii,  lido,  adj.  et  s.  qui  a  de 
grosses  pattes  ;  pataud  ;  aude  ||  pa- 
tas,  patasso,  v.  pafo,  pauto  || 
patassolo,  sf.  claque,  v.  clapado 
Il  patassoula,  va.  et  n.  fesser  ; 
claqner  ||  patassoulado,  sf.  fessée. 

patastello,   sf.  crécelle    à  marteau. 

patata,  patatan,  patatau,  interj. 
et  sm.  patatras  ;  vacarme  |{  pata- 
tlan,  V.  patetoun  ||  patatin,  in- 
terj. onomatopée  d'un  bruit  de  coups 

I  —  patatan  ou  patalôu,  patati,  pa- 
tata Il  patatintèino,  sf.  turlurette. 

patato,  sf.  patate  ;  topinambour  || 
patatôii,  V.  patata  \\  pataud,  v. 
patòu  II  patau,  v.  pâlot  ou  pata- 
ru  I  aug.  pataudas,  asso. 

pategue,  im.  pâlis;  parterre;  aire; 
espace  inculte  autour  d'une  habitation; 
tour  de  l'échelle  ;  lieu  de  passage. 

pateja,  vn.  remuer  des  chiffons  ;  vn. 
et  a.  piétiner,  v.  arpateja  ;  hésiter; 
patiner, V.  mastrouia  ||  patejaire, 
arello,  s.  qui  patine. 

patelado,  sf.  coup  sur  les  fesses  jj 
pateleto,  sf.  patte  d'un  gousset  ; 
fanon  d'une  étole,  v.  paaèu  ;  pont- 
levis  d'une  culotte. 

patelin,  sm.  patelin,  v.  manèîle  ; 
nigaud  ||  palelineja,  patelina, 
î«.  pateliner  II  patellnejarlé,  sf. 
patelinage,  v.  iagnagna. 

patello,  sf.  fesse,  v.  gauto  ;  cartilage 
d'une  côtelette,   v.  crussentello. 

pateliin,  sm.  simagrées. 

pateno,  sf.  patène,  v.  pas. 

patent,  èiito,  adj.  patent,  ente. 

patenta,  va.  patenter  ||  patentable, 
ablo,  adj-  et  s.  patentable  ||  paten- 
te, s.  patente;  pancarte;  boue. 

pater,  sm.  pater  |  es  loii  —  dis  ose, 
c'est  le  pont  aux  ânes  |  —  bUinc, 
sm.  patenôtre  blanche  ;  —  de-la, 
sm.  grain  de  verre,  d'émail  ou  d'a- 
gate que  pordent  les  nourrices  ;  — 
nègre  ou  —  bourret  oa  pelons,  sm. 
paroles  de  sorcellerie  ;  jurements, 
imprécations  ;  —  noster,  v.  pater- 
nostre. 

paternalamen,  adv.  paternellement 

II  paternau,  v.  peirau,  peire- 
nau  II  paterne,  erno,  adj.  pater- 
ne Il  paterneja,  vn.  dire  des  pate- 
nôtres ;    prier     Dieu  ;     vétiller     || 
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paternejaire,  arello.s.  qui  mar- 
motte des  patenôtres, V.  eapeletaire. 

paternita.i/.  paternité. 

paterno,  s.  et  adj.  lambin  |  ifièi  coii^ 
me  —  vieux  comme  le    Père  Eternel. 

paterno,  sf.  flambée,   v.   regalido. 

paternostre,  sm.  pater  noster,  pate- 
nôire  ||  paternoustria,  v.  pater- 
neja. 

pateroun,  ouno,  s.  petit  frère  qui 
accompagne  un  religieux,  béat,  ate  ; 
confident,  soubrette  {|  pateroune- 
ja,  Mi.  faire  comme  les  béats  ;  faire 
des  commérages. 

paies,  patoues,  eso,  oueso,  sm. 
et  adj.  patois,  oise  ;  dialecte. 

patet,  eto,  adj.  et  «.  tatillon,  onne  ; 
timoré,  ée  ;  difficile  |  aug.  patetas, 
asso  ;  patetoiin,  ouno  ||  pate- 
tarié,  sf.  talillonnage,  vétille,  sensi- 
blerie Il  pateteja,  pateta,  pate- 
toiirla,  vn.  lambiner,  chipoter  || 
patetejaire,  patetialre,  arel- 
lo,  s.  talonneur,  euse,  v.  taslefaJ- 
re  11  patèll,  sm.  lendore. 

pateti,  patetiqiie,  ico,  adj.  pathé- 
tique ||  pateticamen,  adv.  pathé- 
quement  ||  pateto,  v.  pato. 

patetoun,  v.  patet  ||  patetun,  sm. 
indécision,  latillonnage, 

pàti,  sm.  pâtis;  pacage;  chemin; 
basse-cour  ;  lieu  d'aisances. 

patl,  va.  et  71.  pâtir.;  souffrir;  peiner. 

patiaire,  arello,  s,  chiffonnier,  ière. 

patian,  ano,  s.  et  adj.  vétillard, 
arde  ||  patianeja,  vu.  lambiner. 

patibula,  ado,  adj.  souffrant,  ante, 
accablé,  ée,  v.  Rblasiga  \\  patibu- 
làrl,  adj.  t.  lut.  patibulaire. 

palielròu,  sm.  petit  chiffonnier  || 
patihoun,  v.  patoun. 

patlnien,  sm.  souffrance,  privation, 
dénûment,  v.  pequii^age. 

jiatin,  «»i.  patin  ;  sabot  de  voiture  ; 
crapaudine  d'une  machine,  v.  gra- 
nouio  I  —  cou/in,  ceci,  cela,  le 
reste  ;  —  patòu,  bredi-breda  ||  pati- 
na, v.  mastvouia. 

patlncho,  sf.  jeu  de  coupe-tête. 

patineja,  vn.  et  o.  marcher  avec  des 
souliers  en  pantoufle  ;  patiner. 

patloun,  sm.  petit  pacage,  préau. 

pati-pata-pas-rèn  ,  pati-pata- 
pas-res,  adv.  rien  du  tout,  personne 
absolument. 

pâtiras,  sni.  souffre-douleurs  ,v.  man- 
jo-ioutrau  ;  niazette. 


patis,  sm.  bardane,  v.  lampourdo. 

pâtissent,  ènto,  adj.  qui  pâtit. 

pato,  sf.  chilTon  ;  ponce  ;  lange;  qui- 
bus  I  dim.  pateto  |  faire  —  pèr 
anuio,  nouer  les  deux  bouts  ;  bouquet 
de  —  bouquet  artificiel  ;  capèu  de  — 
chapeau  de  feutre  mou  ;  estouma  de 

—  estomac  débile  ;  —  moto  sf.  lau- 
rier thi  ;  personne  indolente. 

pato,  pauto,  sf.  patte  ;  tique  des 
bœufs  ;  morpion  |  aug.  patas,  m. 
patasso,  pautasso  ;  dim.  pate- 
to, patouno  I  toumba  de  —  choir 
sur  ses  mains  ;  se  sauva  sus  la  —  de 
l'ancro,  se  sauver  miraculeusement  ; 

—  courto,  sf.   variété  de  lièvre;  — 

—  d'aiglo,  v.  juvertasso  ;  —  d'a- 
ragno,  sf.  nigelle  de  Damas  ;  — 
d'ase,  sf.  pas  d'âne  ;  —  d'auco,  sf. 
sf.  ansérine  ;  —  de-can,  sf.  bouton 
plat  à  cinq  trous  ;  —  de-chin,  sf. 
truffe  à  grosses  spores  ;  —  de-gali- 
no,  sf.  quintefeuille;  —  de-lapin,  sf. 
pied-de-lièvre  ;  —  de-lioun,  sf.  pied- 
de-lion  ;  —  de-loup,  sf.  quintefeuille; 
bouton  d'or  ;  —  de-poulo,  sf.  panic 
pied-de-coq  ;  —  de-rato,  sf.  clavaire 
coralloïde  ;  —  douço,  sf.   argentine  ; 

—  doit  diable,  sf.  cactus,  v.  raque- 
to  ;  nigritelle,  v.  maneto;  —  d'our- 
se, sf.  acanthe  ;  —  fino,  sf.  sainte  ni- 
touche  ;  —  mineto  (faire),  loc.  adv. 
faire  patte  de  velours  ;  —  negro,  sf. 
litorne,  v.  trido  ;  —  vira,  va.  cul- 
buter, V.  eambo-vira. 

patocho,  sf.  taloche,  v.  paumado. 

patolo,  sf.  claque,  v.  pateladu. 

patolo  ou  patoto,  sm.  lambin, 
ine,  V.  loungagno. 

patòu,  patau,  interj.  et  sm.  pata- 
tras ||  patoues,  y.  pâtés. 

patoui,«m.  patrouillis,  gâchis  ||  pa- 
toui,  ouîo,ad;.ets.  minutieux,  euse 
Il  patoula,  patouieja,  va.  et  a. 
patauger  ||  patouiage.sm.  patrouU- 
lage  ;  micmac  ||  patouiaire,  arel- 
lo, s.  qui  patauge  ||  patouiard,  sm. 
plumitif,  gâcheur  ||  patouiarié,  sf. 
patrouillis  ;  évier  ||  patouias,  sm. 
vieux  chiffon  ;  torchon  ||  patouié, 
sm.  gâchis,  mare,  v.  garouioun  || 
patouio,  sf.  patrouillis  ;  patrouille 
Il  patouioun,  ouno,  s.  qui  aime 
à  patauger  ||  patouious,  ouso, 
adj.  boueux,  euse. 

patoula,  l'a.  frapper,  rosser  ||  patou- 
iian,  V.  patian. 
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patoulougl,  Ico,  adj.  t.  se.  patholo- 
gique Il  patoulougio,  s/,  t.  se.  pa- 
tholojîie. 

patoiin,  sm.  petite  patte  ;  coup  de 
patte  ;  bouch.  genou  ;  cord.  paton  ; 
petit  cliiffbn. 

patoun,  ouno,  *.  et  adj.  bargui- 
gneur,  euse,  v.  palet  \\  patouno, 
V.  pato,  pauto. 

patourèlo,  sf.  chiffe,  v.  pataioun 
Il  patoiirleja,  vn.  remuer  des  chif- 
fons Il  patoiis,  ouso,  adj.  mou 
comme  chiffe  ;  pâteux,  euse  ;  qui  a 
des  tiques  ou  des  morpions. 

patra,  ado,  part,  et  adj.  fieffé,  ée. 

patracalo,  sf.  les  patraques  en  géné- 
ral, les  lâches,  v.  cassiZjraio  ||  pa- 
Iraco,  sf.  patraque. 

patrainand,  ando,  s.  et  adj.  bro- 
canteur, euse  ;  bavard,  arde  ||  patra- 
mandeja,  sm.  brocanter  ;  gaspiller; 
bavarder,  v.  patricouleja. 

patras,  sm.  gros  moine  ;  gueux  ||  pa- 
trassalo,  sf.  les  gens  gras  et  sales; 
vilenie  ||  patrassarié,  patrassa- 
rio,  sf.  ravauderie  ;  malpropreté  || 
patrasseja,  vn.  fainéanter. 

pâtre,  pale,  sm.  pater,  v.  pater. 

patrialainen,  adv.  patriotiquement. 

patriarcalainen,  acv.  d'une  façon 
patriarcale  ||  patriarcalarié,  sf. 
manières  patriarcales  ||  patriarcat, 
sm.  patriarcat  II  palriarcau,  alo, 
adj.  patriarcal,  aie  ||  patriarco, 
palriareho,  sm.  palriarclie. 

patriau,  alo,  adj.  de  la  patrie. 

patriecim.  patricien,  v.  majourau 
Il  palrician,  ano,  adj-  et  s.  t. 
litt.  patricien,  enne  ||  patrlclat, 
sm.  patriciat. 

patricot,  sm.  troc  ;  mélange  ;  tripo- 
tage Il  patricoula,  patrlcouleja, 
vn.  faire  des  trocs,  des  tripots  ||  pa- 
tricoiilage,  sm.  tripotage  ;  intrigue, 
V.  tresslmàci  ||  patricoiilaire, 
palrlcoulejaire,  patricoulet, 
arello,  eto,  s.  et  adj.  brocanteur, 
tripoteur,  euse  ||  patricoula,  vn. 
cancaner  ||  patricoulage,  sm.  tri- 
potage,brouillerie  Il  patricoutalre, 
palricoutié,  palricoulié,  iero, 
s.  tripotier,  ière  ||  patricoutarlé, 
sf.  tripotage  ||  patriinand,  v.  pa- 
tramand. 

palrlinòni,  sm.  patrimoine  ||  patri- 
niounlau,alo,a(i;'.  patrimonial,  aie. 

patrio,  sf.  patrie  |j  palrloto,  s.   et 


adj.  patriote  jj  patrlouH,  ico,  adj. 
patriotique,  v.  patriau  ||  patriou- 
tlcamen,  adv.  patriotiquement  || 
palrloutisme,  patrloutige,  sm. 
patriotisme, 

patrl-patra,  sm.  vacarme. 

Pàtris,  n.  d'h.  Patrice. 

patroucina,  l'w.  patrociner;  plaider 
Il  patroucinaire,  sm.  mauvais 
praticien  ||  patroiicino,  sf.  métier 
de  praticien  san  s  diplôme  ;  paperasse. 

patrouia,  v«.  faire  des  patrouilles  || 
palrouialre,  sm.  qui  fait  la  pa- 
trouille Il  patroiiio.  sf.  patrouille, 
V.  ga  ;  patrouillis,  v.  patoqi. 

patroun,  ouno,  s.  patron, onne  ||  pa- 
Irouna,  va.  patronner,  v.  sousta  jj 
palrounage,  sm.  patronage  ||  pa- 
trounat,  sm.  patronat  ||  patroii- 
nau,  alo,  adj.  patronal,  aie  ||  pa- 
trouneja,  vn.  être  patron  ||  pa- 
trounesso,  v.  priéuresso. 

patrounlml,  ico,  adj.  t.  se.  patro- 
nymique. 

patu,  udo,  adj.  pattu,  ue  ;  pataud, 
aude  I  aitg.  patudas,  a.sso. 

patufela,  vn.  bavarder  ||  patule- 
lage,  sm.  bavardage,  lantiponnage 
Il  patulela'rié  ,  sf.  tlagomerie  ; 
manières  de  patelin  |  patuièu, 
ello,  s.  et  adj.  tripotier,  ière  ;  fla- 
gorneur, euse,  V.  manèlle  ;  diseur 
de  riens;  scrupuleux,  euse  ||  aug . 
patufeias,  asso. 

patun,  sm.  chiffon,  torchon. 

patuscla,  va.  déguerpir. 

Pau.  Chercher  àPÓv.pÒU  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  vas  iei. 

Pau,  n.  de  l.  Pau  ||  I»au,  aulo,  np. 
Paul,  aule  |  dim.  Paulet,  eto, 
Pauloun,  Pauletoun. 

pau,  sm.  pal,  pieu  ;  roulon  de  char- 
rette ;  bâton  ;  tronc  d'église  ;  mar. 
bout-dehors,  corps  mort  ;  racine  pivo- 
tante; chevalet  de  chaudronnier  ;  pêch. 
milandre  |  —  cuié,  sm.  tarière  pour 
planter  des  boutures  ;  —  ferre,  sm. 
levier,  avant-pieu  ;  axe  de  fer. 

pau,  ady.  etsm.  peu  |  un  bon — ,  un 
brave  —  une  passable  quantité  ;  un 
bon  laps  de  temps  ;  d'enea  '»  — ,  d'un 

—  mai ,  un  peu  plus  ;  n'i'a  lou  plus 

—  trento,  il  y  en  a  au  moins  trente 
I  —  de-biais,  s.  maladroit,  oite  ;  — 

de-causo,  sm.  imprudent  ;  —  de- 
sèn,  sm.  imbécile,  fou  ,  —  de-senas, 
sm.  grand  enfant  ;   —  destren,  sm. 
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rog^ne-fétu  ;  —  me-tèn,  sm.   homme 
insolvable  ;  —  metiéu,  sm.    petit  pé- 
cule, V.  pateto  ;  —  parla,  s.  et  adj. 
personne  taciturne;  —  s'afaiw,  sm. 
paresseux  ;  —  vau,  sm.  vaurien  ;  — 
vaurras,  sm.  grand  vaurien  ;  ^per- 
sonne  malingre. 
paucado,  sf.  contenu  d'une  pauco  ; 
petite  quantité  ||  patico,  sf.  chopine, 
V.  iuieto  I  dim.  pauqiieto. 
paufi,  sm.  pieu,  p^lis,  pilotis  ||  pau- 
lica,  va.  planter   comme  un  pieu  ; 
piloter  II  Se  —  vr.  se  ficher  ;  se  plan- 
ter là  II  paulica,  ado,  part.eladi. 
planté,  ee  ;    immobile  ||   paulica- 
douiro,    sf.  avant-pieu,    v.   pau- 
ferre  \\  pauiicameQ,  sm.  action 
de  planter  ||   pauficho,   sf.   fiche, 
liclie  à  gond. 
paugaien,  sm.  variété  de  raisin  noir. 
Paulin,  ino,ineto,  np.  Paulin,  ine. 
pauma  vn.  et  a.  bondir   comme   une 
balle;  mesurer  avec  la  main  ouverte; 
td}.  poquer  ||  paumadello,  sf.  pe- 
tite claque;  ckarret.   épart   II  pau- 
mado,  sf.  coup  de  plat  de  la  main  ; 
promesse  ||  pauinarenco,  sf.  péch. 
dorade  adulte  ||  paumarés,«m.  pal- 
marès  Il  paume,  sm.  paume  de  la 
main  ;  giffle  ;  palme,  empan,  v.  pan  || 
paumeja,  vn.  et  a.   être  élastique 
comme  une  balle  ;  jouer  à  la  paume  ; 
jouer  de  quelqu'un  ||  paumello,  sf. 
paumelle  ;  fuseau  chargé  de  fil  ;  tra- 
verse d'une  échelle  de  char  |1  pau- 
met,  sm.  paumelle,  v.   manicloW 
paumetet,  y .pau-metiéu  \\  pau- 
meto,s/.  palmette  ||  paumié,  sf. 
palmier  ;  variété  d'olivier. 
paumisto,  sf.   palmiste  ||  paumo, 
sf.  paume  de  la  main  ;  palme  ;  balle  à 
jouer  ;  loche  d'étang  |  faire   la  —  se 
mettre  en  peloton  ;  être  à  l'agonie  | 
—  crislo,  sf.  palma-christi  ;  —  volo, 
sf.  coccinelle. 
paumoulas,  sm.  pain  de  paumelle  || 
paumoulié,   sm.  champ   de    pau- 
melle ;  palmier,  v.  paumié  ||  pau- 
mouliero,  sf.  champ  de  paumelle  || 
paumoulo,  sf  bot.  paumelle. 
paup,  sm.  tact,  toucher  ||  paupa.va. 
et  n.  palper;    tâtonner;  mesurer  le 
terrain  ;  épargner  ;   mar.   plonger  la 
pale  d'un  aviron  dans  l'eau  ;    dimi- 
nuer ;  rosser  ;  rançonner  |  Se  —  vr. 
se  ménager  ||  paupable,  ablo,  adj. 
palpable  ||  paupado,    sf.   t.    mar. 


accalmie  ||  paupalre,  arello,  «.  et 
adj.  irrésolu,  ue  ||  paupamen,  sm. 
attouchement  ||  paupatiéu,  Ivo, 
t.  se.  tactile  II  paupeja,  vn.  et  a. 
tâtonner  ;  toucher  doucement  |  Se  — 
vr.  se  dorloter  ||  paupo  (à),  loc.  adv. 
à  tâtons  I  —  eissado,  sm.    fainéant  ; 

—  pienche,  sm.  mal  peigné,  gueux  ; 

—  terra,  sm.  grand    pluvier. 
pauquel,  sm.  petite  quantité    |  dim. 

pauquet,  pauquetoua  ||  pau- 
queto,  V.  pauco  ||  pauqulnado, 
sf.  très  faible  quantité. 

patiraio,  sf.  les  pauvres,   v.    pauri- 
ho  II  pauramea,  adv.  pauvrement. 

paurasso,póurasso,í/".  grosse  peur. 

paure,  auro,  adj.  et  s.  pauvre,  v. 
mesquin  j  aug.  pauras,  pau- 
rassas,  asso  ;  dim.  pauret,  pau- 
rot,  pauroun,  paurassoun, 
eto,  oto,  ouno  j  —  iéti  onde  iéu, 
malheureux  que  je  suis  ;  —  vous  ! 
que  je  vous  plains  ;  ma  —  maire, 
feu  ma  mère  II  paureja,  vn.  faire 
le  pauvre,  se  plaindre  ||  paurello, 
sf  pauvrette,  v.  pauretu  ||  paure 
ta,  sf.  pauvreté  ||  pauretamen- 
adv.  pauvrement  ||  pauriero,  «/", 
pauvreté,  misère  ||  paurlge,  sm.. 
état  de  pauvreté  II  paurlho,  «/".  les 
pauvres,  la  plèbe  ||  paurihoun, 
sm.  pauvre  hère  ||  paurin,  pauri- 
nèu,  ino,  ello,  adj.  et  s.  >  pauvret, 
ette,  v.  ipauret  ||  «paurot,  pau- 
roun, ouno,  V.  paure  \  aug. 
paurounas,  asso. 

paurous,  ouso,  adj.  peureux,  euse, 
V.  aurouge  ||  paurousamen, 
adv.  craintivement  ||  pauru,  uco, 
ugo,  adj.  et  s.  qui  donne  peur; 
timide  I  aug.  paurugas,  asso. 

paurun,  sm.  ce  qui  est  pauvre. 

paus,  sm.  repos  ||  pausa,  va.  et  n. 
poser  ;  déposer  ;  reposer  ;  placer  ; 
convenir;  quitter  ;  agric.  se  reposer 
Il  Se  —  vr.  se  poser  ;  se  reposer  || 
pausa,  ado,  part,  et  adj.  posé, 
reposé  ;  sensé,  ée  ;  retenu,  ue  || 
pausadamen,  adv.  posément  || 
pausadis,  isso,  adj.  reposé,  ée  ; 
oisif,  ive  ;  calme  ||  pausadisso,  sf. 
longue  pause  ||  pausado,  sf.  chass. 
reposée  ;  loisir  ||  pausadou,  sm. 
lieu  de  repos  ;  reposoir  ;  plain,  v. 
cauquiero  \\  pansage,  sm.  posage 
llpausaire,  arello,  s.  qui  pose; 
briquetier    qui    couche  l'ouvrage  || 
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pausamen,  sm.  action  de  pausa  \\ 
pauso,  sf.  pause  ;  pose  ;  moment  | 
dim.  pauseto. 

pautado,  v,  patado  ||  pautas,  sm. 
bourbier  ;  hébété,  v.  pè  ||  pautas- 
sia,  vil,  patauger,  v.  patouia  || 
pauteja,  va.  patiner,  v.  bóudre- 
ja  II  pautian,  pautias,  ano,  as- 
so,  s.  pataud,  aude  ||  pautineja, 
vn.  et  a.  patiner  ||  pauto,  sf.  v. 
pato;  boue;  arg-ile  |  aug.  pau- 
tasso  II  pauto-loubo,  v.  loup- 
pauto  II  pautoun,  sm.  petite  patte, 
main  ;  crochet  ;  croc  ||  pautous, 
ouso,  ad.  fangeux,  euse. 

pautrado,*/.  grabat  ;  lit  en  désordre, 
margouillis,  lie,  marc,  v.  bóu- 
draio  \\  pautras,sm.  pautrasso, 
sf.  dépouille  du  blé  ;  balles  des  grains  ; 
bourrier;  lie  du  peuple  ||  pautrassa, 
vn.  faire  litière  d'une  chose  ||  paii- 
trassoun,  sm.  petite  lessive  |{  pau- 
tre,  sm.  grabat,  chenil  ||  paulrl, 
va.  etn.  fouler  ;  patrouiller;  piétiner, 
V.  trapeja  \\  pautridou,  v.  cau- 
cadouiro  \\  pautro,  sf.  liede  vin; 
gâchis  II  pauirolo,  sf.  boue  liquide; 
sédiment  ;  bouillie  ;  mauvais  ragoût,  v. 
bouiaco  ;  f  femme  grossière  ||  pau- 
Iroulié,  sm.  mangeur  de  pautrolo; 
gâcheur  ||  pautruel,  v.  patoui. 

pautu,  udo,  adj.  et  s.  pattu,  ue  ;  pa- 
taud, aude;  gros  poupon  ||  pauva 
et  ses  dérivés,  v.  pausa. 

pava,  va.  paver,  v.  caiada,  lausa  \\ 
pavage,  sm.  pavage. 

pavaioun,  sm.  pavillon  |  dim.  pa- 
vaiounet  ||  pavaiouna,  v.  em- 
pavaiouna. 

pavaii'e,  sm.  paveur  ||  pavamen, 
sm.  pavement,  v.  caladage. 

l>avana  (se),  vr.  se  pavaner,  v.  pa- 
vouneja  \\  pavano,  sf.  pavane. 

pavât,  sm.  pavé,  v.  caiado. 

pavello,  pàvlo,  sf.  jonc  des  chai- 
siers, v.  pavèu,  sarreto. 

pavés,  sm.  pavois  ;  targe  de  jouteur 
Il  pavesa,  va.  pavoiser,  v.  aban- 
deira  ||  pavesado,  sf.  pavesade, 
pavois  II  paveslé,  sm.  pavessier. 

pavèu,  sm.  massette  d'eau  et  autres 
plantes  paludéennes,  v.  sagno. 

pavié,  sm.  albergier. 

paviinen,  sm.  carreau  de  terre  cuite 
Il  pavlmenta,  va.  carreler  jj  pa- 
viinenlage,  sm.  carrelage  ||  pà- 
vio,  V.  pavello. 


pavio,*;.  pavie,  v.  aubergo. 

pavot,  sm.  pavot,  v.  papkrri  |  — 
double,  pivoine. 

pavoiilero,  sf.  amas  de  neiges. 

pavoun,  pavouno,  «.paon,  paonne 
Il  pavouneja,  se  pavouna,  vn. 
et  r.  se  pavaner  ||  pavouna,  ado, 
part,  et  adj.  nuancé  comme  le  paon 
Il  pavounet,  sm.  paonneau  ||  pa- 
vourous,  v.  paurons. 

pè,  sm.  faute,  v.  pèeo  ;  défectuosité. 

pè,  èco,  adj.  et  s.  hébété,  ée,  niais, 
aise  I  aug.  pegas,  asso  ;  dim.  pe- 
got,  oto  I  avé  II  man  —  avoir  les 
mains  gourdes,  v.  gòbi. 

pebra,  va.  poivrer  ;  suracheter  ou 
survendre  ;  communiquer  une  mala- 
die honteuse,  v.  empebra  ||  pe- 
brado,  sf.  poivrade  ;  civet  ;  thym  || 
pebraire,  arello,  s.  qui  met  trop 
de  poivre  ||  pebre,  sm.  poivre  ;  va- 
riété d'olive  ;  gattilier  ;  nom  commun 
à  plusieurs  plantes  odoriférantes  |  — 
d'aigo,  sm.  renouée  acre  ;  —  d'ast 
sm.  sarriette  ;  —  giroufla,  amome  || 
pebre  ja,ti/!.  piquer  comme  le  poivre: 
rager,  v.  peteja  \\  pebreto.s/'.  niel- 
le des  champs  ;  épurge  ||  pebri,  sm. 
agaric  acre  ||  pebrialre,  sm.  poi- 
vrière,v.  pebriero  ||  pebriano,  sf. 
thym  II  pebrié,í)n.6oí.  poivrier;  épi- 
cier I  —  fér,  agnus  castus  ||  pebrie- 
ro,pebrero,  sf.  poivrière;  calebasse 
poire  II  pebrin,  v.  pebroun  \\  pe- 
brin,  ino,  adj.  et  s.  irascible  || 
pebrlnado,  sf.  accès  de  mauvais* 
humeur  II  pebrino,  sf.  piment;  ni- 
gelle  ;  rachitisme  des  vers  à  soie,  v, 
touïo  ;  personne  irascible,  grognor 
Il  pebroun,  sm.  piment  ;  gros  nei 
rouge  ;  épurge,  v.  pebreto  ;  per- 
sonne hargneuse  ||  pebrous,  ouso, 
adj.  où  il  y  a  beaucoup  de  poivre. 

peca,  m.  et  a.  pécher;  manquer  ;  faire 
une  faute,  au  jeu  |  Se— vr.se  tromper 

peça,  va.  mettre  en  pièces,  casser,  v 
cacha  \\  peca,  ado,  part,  et  adj. 
brisé,  ée,  rompu,  ue. 

pecable,  ablo,  adj.  peccable,  v.  pe- 
quiéu  II  pecadis,  Isso,  adj.  qu: 
est  de  la  nature  du  péché  |  pecadou 
oulro,  ouro,  s.  et  adj.  pécheur, 
pécheresse. 

peçadou,  sm.  lieu  où  l'on  casse  les 
amandes  ||  peçaire,  arello,  s.  bri- 
seur, casseur,  euse  ;  bûcheron,  v 
esclapaire;  brisoir. 
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pecaire,  pecai,  pechaire,  interj. 
hélas  !  mon  Dieu  !  pauvret,  ette  1 
dame  1  certes  [  dim.  liocairetu  \\ 
pecaireja,  vn.  se  plaindre  sans 
cesse,  V.  eisseja  \\  pecalris,  sf. 
pécheresse,  v.pecacfouiro. 

peçan,  sm.  bloc  de  pierre  de  taille  || 
peçandié,  lero,  s.  casseur,  euse 
de  noix,  v.  cacliaire. 

pecanl,  anto,  flii;.  peccant,  ante  |I 
pecat,  sm.  péché  ;  l'esprit  du  mal  | 
aug.  pecatas  ;  dim.  pecatoun|| 
pecatiho,  sf.  peccadille  ||  peca- 
tous,  oiiso,  adj.  qui  a  des  péchés  ^ 
Il  peccàvi,  sm.  peccavi. 

peceja,  va.  rapiécer,  v.  peda.'isa  ; 
mettre  en  pièces  1|  pecejalre,  arel- 
lo,  s.  qui  rapièce,  qui  met  en  pièces 
Il  peceteja,  l'a.  rapiéceter  ||  pe- 
ceto,    sf.     petite   pièce;   piécette; 

'  parpaing:  ;  lopin  de  terre  ;  sorte  de 
fdet,  V.  paiolu  II  pechaire,  v.  pe- 
caire Il  pechechin,  pecheche- 
to,  V.  pechinchin. 

pecheirado,  sf.  contenu  d'un  pechié; 
cruchée,  v.  (lourfiado  \\  pechelet, 
elo,  adj.  fluet,  elle. 

pechié,  sm.  cruche,  pinte  ;  mesure 
d'un  peu  plus  d'im  litre  ;  pot  à  eau, 
V.  boucau  I  aug.  pecheiras  ; 
dim.  pecheiret,  pecheiroiin, 
pecheiroiinet  ||  pechiero,  sf. 
cruche  à  trois  anses  ;  grande  bouteille 
Il  pechin,  v.  pichoun. 

pechluchin,  ino,  s.  chicanier,  ière; 
chiche-face  ;  qui  se  tourmente  pour 
des  riens  ||  i)echinchiiiai'ié,  sf. 
mauvaise  humeur  ;  petitesse. 

peciha,  peciçja,  va.  réduire  en  pe- 
tites pièces  I  Se  —  vr.  se  gercer  || 
peciho,  s/,  petite  pièce  ||  pecl- 
hoiiu.  sm.  petite  pièce  ;  juiv.  ron- 
delle de  drap  ;  arrêt  d'une   chemise. 

pèco,  sf.  faute  ;  absence  ;  amende  ; 
défaut  ;  pécore,  v.  pecolo. 

pèço,  sf.  pièce,  morceau,  lambeau  ; 
maillot;  pèch.  sorte  de  filet;  tour  de 
malice  ;  inflammation  do  la  rate  chez 
les  brebis  ;  poutre  d'un  plancher,  v. 
saumié,  moment,  v.  passado. 

pèço-bos,  sm.  fendeur  de  bois  |  — 
cùu,  sm.  tranche-montagne  ;  —  lè- 
bre,  sm.  apprenti  chasseur  ;  —  os,  — 
óulivo,  sm.  gros-bec. 

pecolo,  pecoulo,  sf.  crolte,  grin- 
guenaude,  v.  petaulo. 

pecolo,  pecoro,  sf.  pécore. 


pecou,  pecotil,  sm.  pédoncule,  pé- 
dicule ;  pétiole  ;  pied  |  dim.  pe- 
coulet  I  —  blit,  sm.  champignon 
comestible  ||  pecoiiia,  va.  mettre 
la  queue  à  quelque  chose,  un  pied 
ou  les  pieds  à  un  meuble  ||  pecoiiia, 
ado,  part,  et  adj.  pétiole,  pédon- 
cule, ée  ;  quia  des  pieds  ;  bien  jambe, 
ée  II  pecoulero,  sf.  quenouille  d'un 
lit  II  pecoulet,  pecoulet,  eto, 
adj.  dont  le  pédoncule  plie  ||  pe- 
coulu,  udo,  adj.  qui  a  un  pédon- 
cule ;  remarquable  par  son  pétiole. 

l)ecoiila,  vn.  lâcher  du  crottin. 

l)ecoiilarié,  sf.  bégueulerie  ;  niai- 
serie, V.  paletarié. 

pecoulat,  sm.  crottin  de  bergerie. 

pecoulet,  eto,  s.  petit  cafard,  bé- 
guine, V.  pènjo-càu. 

pecoulous,  ouso,  adj.  rempli  de 
crottes  ;  crotté,  ée. 

peçourlas,  sm.  grande  pièce  de  terre. 

peçourié,  sm.  lieu  où  l'on  a  cassé  des 
noix,  des  amandes  ||  pecrous,  v 
pequis. 

pecuçiiio,  sf.  fumier  de  bétail. 

pecuiat,  sm.  péculat,  concussion  || 
pécule,  pecùU,   sm.  pécule. 

pecun,  sm.  peciini,  sf.  pécune,  v. 
arbiho  \\  pecunîàri,  adj.  pécu- 
niaire Il  pccuniarinien,  adv.  pé- 
cuniairement Il  pecunious,  ouso, 
adj.  pécunieux.  euse. 

Ped.  Chercher  à  PES,  PET  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pèd,  sm.  pied;  trace,  piste  |  aug.  pé- 
tas; dim.  petoun,  petet  |  douna 
ou  liietre  li  —  délivrer  un  enfant 
du  maillot  ;  acò  n'a  plus  —  cela  n'est 
plus  reçu  ;  de  —  en  cimo,  de  fond 
en  comble  |  —  balre,   vn.  s'enfuir  ; 

—  blanc,  adj.  el  s.  balzan  ;  —  blu, 
V.  pecou-blu;  teni  —  boulo,loc. 
adv.lenir  piedà  boule  ;  —  bourdoun, 
loc.  adv.  de  pied  ferme  ;  —  d'ai,  sm. 
pied-de-cheval,  huître  ;  —  d'aine, 
sm.  pas  d'àne  ;  —  d'ancro,  sm.  con- 
trefort ;  —  d'andès ,  v.  pèd-d'en- 
ders  ;  —  d'aucèu,  sm.  ornithope  ; 
lotier  ;  dorycnie  ;  —  d'auqueto,  v. 
barbenage  ;  —  de-biòu,  sm.  va- 
riété de  figue  ;  —  de-bourdo,  sm. 
pied  bot  ;  —  de-gau,  sm.  leucanthè- 
me;  —  de-mue lo,  sm.  nénufar  jaune  ; 

—  d'enders,  sm.  trépied  ;  pied  de 
grue;  —  de-porc,  sm.  pied  plat  ; 
pince  de  fer  ;  levier  ;  cric  ;  cassade, 
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manquement  de  parole  ;  —  de-poulo, 
sm.  palte  d'oie  ;  trèfle  des  Alpes  ;  — 
de-rodo,  sm.  t.  de  coutelier,  chaise 
de  roue  ;  mar.  partie  de  l'avant  et 
de  l'arrière    d'un  bateau  de   pèche  ; 

—  de-róumi,  sm.  asperge  sauvag-e  ; 

—  d'escalo,  sm.  tour  d'échelle  ;  — 
descatts,  aiisso,  s.  et  adj.  va-nu- 
pieds  ;  maraudeur  ;  carme  déchausse; 
le  loup;  —  de-taulo,  sm.  châssis 
d'une  tabla  ;  —  dre,  sm.  pied-droit; 
pointai  ;  pile  de  cabas  de  pâte  d'oli- 
ves; —  fln.sm.  fashionable  ;  —  four- 
cu,  «m.  pied  fourché  ;  à  —  gancet, 
V.  cauquet  (i)èfl)  ;  —  lèvo,  s.  tra- 
quenard ;  —  mou,  s.  et  adj.  qui 
craint  la  marche  ;  —  nègre,  sm.  mé- 
sange charbonnière  ;  motteux  ;  tra- 
quet  ;  —  nus,  adj.  et  s.  nu-pieds  ; 
misérable  ;  à  —  ranquet,  loc.  adv. 
à  cloche-pied,   v.    cauquet  (peu)  ; 

—  redoun,sm.  marouette;  — rouge, 
sm.  chevalier,  v.  cambet  ;  —  sa- 
bato,  sm.  bonne  position  ;  — terrons, 
sm.  paysan  ;  —  tort,   sm.   pied  bot  ; 

—  tourtu,  sm.  la  vigne  ;  —  verd, 
nom  de  divers  oiseaux  de  marais. 

pedagno,  */.  t.  mar.  marchepied  de 
rameur. 

pédagogue,  sm.    pédagogue. 

l>e(lalagiio,  sm.  lange  d'enfant. 

pédalo,  sf.  pédale. 

pédant,  anto,  s.  pédant,  ante  ||  pe- 
dantarlé,  pedantiso,  sf.  pédan- 
terie, v.saljenti.so  Il  pedantesc, 
esco,  ad/,  pédantesque  ||  pedantls- 
me,  sm.  pédantisme. 

pedas,  sm.  drapeau  d'enfant,  v.  ba- 
nèu  ;  pièce  ;  cheville,  en  poésie  ; 
brocard  ;  débauchée  ;  emplâtre  ;  niais 
I  l'ai  adu  don  —  j'apporte  cela  du 
berceau,  fairede  — faire  des  dettes  || 
pedassa,  va.  rapetasser  ;  rliabillcr; 
rectifier  ;  cheviller  un  écrit  |{  pe- 
dassa, ado,  part,  et  adj.  rapiécé, 
tacheté,  ée  ||  pedassado,  sf.  mail- 
lot breneux  ;  rossée  ||  jiedassage, 
sm.  rapiécetage  ||  ped.issaio,  sf. 
gens  rapiécés  ||  pedassaire,  arel- 
lo,  s.  ravaudeur,  euse  ||  pedassa- 
rlé,  sf.  rapiécetage  ;  choses  de  mau- 
vaise qualité,  V.  ra/ataio  II  iiedas- 
seja,  vn.  rapiécer  ;  chipoter  ||  pe- 
dassié,  sm.  enfant  dans  les  langes 
Il  pedassoun,  sm.  petit  maillot  ; 
lambeau  ;  bot.  molène  ;  ravaudeur  ; 
arlequin  ;  vaurien  ||  pedassun,  sm. 


rapiécetage,  guenilles. 

pedestaii,  sm.  piédestal  ;  piédouche, 
v.  peiroun  \\  pedèsti'e,  èstro, 
adj.  pédestre  II  pedoun,sm.  pielon; 
facteur  ;  fantassin  ;  gens  do  pied  || 
pedouna,  vn.  aller  à  pied. 

pedi'iho,  s;,  haillon  ;  pleutre  ;  tas  de 
gueux,  V.  pavriho  \\  pelouii,  v. 
gouapo,  buuioun. 

pega,  î)ii.  et  n.  poisser;  attraper  || 
pegadis,  isso,  adj  poisseux,  euse 
Il  pegadou,  sm.  pegadouiro, 
sf.  instrument  pour  marquer  les  bêtes 
à  laine  ||  pegage,  sm.  action  de 
poisser  II  pegaire,  s.  qui  poisse. 

pegalado,  s/,  cruchée,  v.  dourga- 
do  II  pegaloun,  v.  pegau. 

pegan,  sm.  personne  gluante,  impor- 
tune Il  pegarello,  v.  pechieru  || 
pegas,  sm.  emplâtre,  v.  taasèu  ; 
embrouillement  |  dim.  pegassoun 
Il  pegas,  asso,  v.  pè  ||  pegasso, 
v.  pego. 

pegau,  sm.  broc,  cruche  ;  folie  |  dim. 
pegaloun. 

pège,  sm.  tige  d'arbre,  tronc. 

pegln,  sm.  chagrin  ;  dépit  ||  pegina, 
vn.  endêver,  v.  bechiga  \\  pegi- 
uous, ouso,  ady.  inquiet,  maussade. 

pegne,  va.  peindre,  v.  pinta  ||  pe- 
gnèlre,  v.  pintre. 

pegnouu,  iï)i.  pignon,  v.  ruudet; 
peignon  ;  chardon  ||  pegnuco,  sf. 
glouteron  ;  v.  arrapo-póu. 

pego  sf.  poix  ;  cachet,  sceau  ;  asphal- 
te ;  importun  ;  lambin  |  prendre  nno 
—  s'enivrer  |  aug.  jiegasso  ;  dim. 
pegueto  II  pègo,  sm.  larron  des 
quais  II  pegot,  sm.  fauvette  des  Al- 
pes ;  torche,  v.  pegoun  ;  capitule 
de  la  bardane  ;  injtir.  cordonnier, 
savetier  ||  pegot,  oto,  v.  pè  ||  pe- 
goto,  sf  sorte  de  boisson  ||  pegou- 
iado,  sf.  retraite  aux  flambeaux  || 
pegouleja,  pegoula,  vn.  ètn 
gluant,  importun  ||  pegoulié,  iero 
.1.  ouvrier  qui  extrait  de  la  poix 
mauvais  cordonnier,  v.  pegot  \\  pe- 
gouHero,  sf.  fabrique  de  poix  ;  em 
barcation  portant  les  chaudières  ■ 
brai  II  pegoulo,  sf.  résine. 

pegounias,  pegouniar,  sm.  em 
plâtre  de  poix  ;  torchon  sale  ;  croûti 
épaisse  ;  enchifrènement,  catarrhe 
personne  sale,  lourde,  maussade,  v 
pef/an  II  pegoun,  sm.  petit  ama 
de    résine  ;    flambeau    de  résine  | 
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I)('(Ionn,ouno,  s.  et  adj.  importun, 
une  II  pegounié,  rtrf/.  cl  s.  canard 
morillon  ||  pefjoiis,  pegourous, 
ouso,  aUj.  et  s.  poissé,  ee  ;  tenace, 
importun,  une  {|  peçjouso,  sf.  péch. 
pleuronecte  pégouze. 

pegoutarié,  sf.  injur.  les  cordon- 
niers (I  pegoiiteja,  vn.  être  i:hiant, 
importun  ||  pegoutejaire,  airo, 
s.  fàtlioux,  euse  ||  pegoiitlé,  sm. 
marchand  de  torches  de  résine  ||  pe- 
goutot,  V.  peqot,  oto. 

pegiie,  ego,  arf/.  pris  de  vin  ||  pe- 
giieirolo,  sf.  terre  arj^ileuse  ||  pe- 
giieja,  vn.  ressembler  à  la  poix,  être 
gluant;  faire  le  niais  ||  pegiiesso, 
*/.  sottise,  niaiserie  II  peguet,  sm. 
emplâtre  ;  huppe,  v.  uiiego  \\  pe- 
giiiero,  «/".  fabrique  de  poix  |i  pe- 
guin,  ino,  adj.  et  s.  petit  niais. 

Pei.  Chercher  à  PE,  PES,  PAI,  PEL 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

peia,  va.  étoupcr,  calfater;  écaler, 
écosscr  ;  pelf  r  |  Se  —  vr.  se  dépouil- 
ler, en  parlant  du  grain  ||  peia, 
ado,  part,  et  adj.  étoupé  ;  écalé  ; 
déguenillé,  ée  |j  peiado,  v.  piado; 
peiaire,  v.  eslrassaire  ||  pelan- 
dran,  «m.  mauvaise  guenille  ;  per- 
sonne en  haillons  ||  peiandro,  s. 

•  haillon;  personne  déguenillée  ;  mem- 
brane, V.  peleyanto  ||  peian- 
drous,  ouso,  adj.  en  lo(|ues  || 
peiard.ardo.rtd/.  et  s.  haillonneux; 
gueux,  euse;  aide-berger  ||  peiar- 
das,  asso,  adj.  et  s.  loqueteux,  euse 
Il  peiardoun.im.  petit  détruenillé, 
•espeiùti  II  peIarot,*m.  drille; 
iiVonnier,  v.  patiaire  ;  déguenillé 
l'iiurla  à  —  porter  ,i  califourchon 
li  peins,  sm.  gros  chiflbn  ;  femme 
déguenillée;  varicelle,  v.  veiroule- 
to  II  lïèîcho,  v.  poj'ei  ||  peierel, 
V.  escamandre. 

peiero,  «/.  vêtement  en  lo<iues;im. 
penne;  chasse-mouche;  monceau  de 
châtaignes  avec  leurs  hérissons  ;  fai- 
néantise, V.  brodo  II  pelet,  sm. 
tiss.  penne,  v.  pesèu  \\  peieto,  sf. 
loquette  ;  rabat  ;  peau  mince. 

pei  la,  V.  pestela  ||  pelle,  sm.  poêle; 
pèle,  v,  pestèu  \  —  à  tambourin, 
poêle  cylindrique. 

peiina,  vn.  pâmer,  v.  cor-fali  || 
pèlme,  èinio,  adj.  mort  de  fatigue, 
enf  ourdi,  ie,  v.  pà.si  ;  paisible  || 
pelmesouii,*/'.  f  àmoison. 


piîlno,  interj.  peste,  foin  ! 

peio,  sf.  loijue  ;  chiffon  ;  lig.  misère  ; 
\êtement,  robe;  bourse;  lange; 
brou  ;  peau  ;  sommet  couvert  de  ga- 
zon ;  croûte  de  lait  ;  rougeole  j  lengo 
de  —  mauvaise  langue  ||  peio- len- 
go, V.  lengatié  \\  peio-rout, 
outo,  adj.  déguenillé,  ée  ||  peiot, 
sm.  loquette  ;  magot  ;  jupon  ;  lopin  || 
pelòii,  sm.  brou,  pelure,  écale  ;  fam. 
ivresse  ||  pelounas,  sm.  guenille  || 
peioun,  sm.  chiffon,  compresse  ; 
Í.  de  maréchal,  taillade  ;  pan  d'habit; 
paille  du  fer  ;  magot  ;  enveloppe  du 
grain  ;  écale  ;  paupière,  v.  par- 
pello  II  pelouna,  v.  parpeleja  \\ 
pelounoiis.  oiiso,  adj.  pailleux, 
euse,  en  parlant  du  fer  ||  pelons, 
ouso,  adj.  loqueteux,  euse  ||  peiou- 
tel,  V.  patouioun. 

pelra,  vn.  maigrir,  attendre  vainement 
Il  peirado,  sf.  coup  de  pierre, 
heurt  ;  chaussée,  v.  levado  ;  pierrée; 
chemin  pierreux  ;  accoudoir  de  pier- 
re ;  lieu  pavé  ;  séchoir  ;  buvée  des 
pourceaux  ||  pelrage,  sm.  maçon- 
nage ;  cailloutis;  paternité. 

peiralié,  v.  pe/reguié  ||  peirard, 
sm.  silex  II  pelrardié,  sm.  caillou- 
teur  II  peirarlé,  sf.  amas  de  pierres. 

peiras,  sm.  mauvais  père  ||  pelrasso, 
V.  pèiro  II  pelraslre,  sm.  beau- 
père  ;  paràtre. 

peirat,  sm.  pavé  ;  cour  ||  pelrau.SHi. 
maçon,  libage,  v.  burcho;  péch. 
cablière  ;  margelle,  banc,  accoudoir 
de  pierre;  carrière;  seuil;  contre-  cœur 
d'une  cheminée,  v.  truté. 

pelrau,  alo,  adj.  paternel,  elle. 

Poire,  7id'h.  Pierre  |  aug.  Peiras  ; 
dim.  Pelrassoun,  Pelroun, 
Pelret  |  loiija  Saut  —  être  dans 
une  misère  noire,  v.  gip. 

pelrega, l'a. empierrer  ||  pelregado, 
sf.  tdj.  pierrelte;  chute  de  grêle  || 
Il  peiregas,  sm.  pierraille,  v.  cla- 
passfAoll  pelregous,  ouso,  ad/, 
pierreux,  euse  ||  pelregulé,  sm. 
lieu  couvert  de  pierres,  v.  coudou- 
7iero||  pelreja,  vn.  s'amuser  à 
lancer  des  pierres,  v.  aqueira. 

peireja.  vn.  aimer  ou  honorer  son 
père  ;  ressembler  à  son  père 

pelrelaire,  arello,  s.   qui   ramasse 
de  la  parelle  ||  peirello  sf.  bot.  pa- 
relle,  orseille  ;    champ    pierreux. 
I    peiren,  enco,  adj.  de  pierre. 


504 


PEIHENAU 


peirenau,  aio,  adj.  paternel,  elle. 

peireroun,  sm.  carrier,  v.  queirou- 
nié  II  Pelret,  v.  Pèire. 

Peireto,  ndef.  v.  Poirounello\\ 
peireto,  v.  pèiro. 

pelrîé,  sm.  pierrier,  v.  calnbre  ; 
petite  pièce  d'artillerie  ;  burl.  les 
fesses  ;  gésier,  v.  perié  ;  coussinet, v. 
paiet  ;  tas  do  pierres  ;  basse-cour  ; 
carrier,  v.  peireroun  ;  maçon  qui 
qui  fait  des  paret  ||  peirié,  iei'o, 
adj.  où  il  y  a  des  pierres  ||  peirie- 
ro,  sf.  carrière;  variété  de  châtaigne; 
accenteur,  v.  aupin. 

pêirigno,  sf.  terrain  pierreux. 

l'eirigord,  sm.  lePérigord  ||  Peiri- 
(jourdin,  ino,  adj.  et  s.  Périgour- 
din,  ine  ;  pauvre  hère  ||  Peirlgus, 
vdel.  Périgueux. 

peirihas,  sm.  lieu  où  l'on  trouve  du 
gravier  II  peiriho,  sf.  v.  pèiro; 
pierraille,  V.  iausihoW  peirihous, 
oiiso,  adj.  plein  de  pierraille. 

pelrln,  sm.  parrain  ;  aïeul  ;  bot.  inus- 
cari  à  toupet,  pissenlit,  v.  mourre- 
pourcin  II  peiriiieja,  l'n.  honorer 
son  parrain,  traiter  de  parrain. 

pèiro,  sf.  pierre  ;  auge  ;  halle  |  aufí. 
peirasso  ;  dim.  peireto,  peirl- 
ho  I  —  à  batre,  buisso  ;  —  batudo, 
ampoule  qui  vient  aux  pieds  ;  —  de 
fado,  pierre  druidique,  dolmen,  v. 
sibournié  ;  —  de  fege,  hache  celli- 
que,  en  jade  ;  —  de  fia,  v.  peirard; 

—  de  fougagno,  pierre  à  four,  liais  ; 

—  de  grano,  granit  ;  —  de  tron,&c- 
rolithe  ;  hache  celtique  ;    belemnite  ; 

d'Israël,  camée;  —  d'àli,  roche  à 

pétrole;  —  ftcado.  plantado  ou  levado 
peulvan,  menhir,  dolmen;  —  pudèn- 
to,  pierre  calcaire  bitumineuse  |  — 
aûbeso,  sf  variété  de  châtaigne  ;  — 
batre,  va.  lapider;  — /ica,  v.  oaiada; 

fis,  sf.  min.   sous-sol  feuilleté; 

sorte  de  poudingue;  calcaire  siliceux; 

—  fouguiero,  sf  pierre  du  foyer  ;  — 
iano,  V.  jano-longo  ;  —  lato,  sf 
peulvan  ;  —  marmo ,  sf  marbre  ;  — 
molo,  sf.  pierre  meulière  ;  pierre_  à 
aiguiser  ;  —  morto,  sf.  roche  schis- 
teuse, tuf  ;  —  pounço  ou  espoungo, 
sf  pierre  ponce. 

pelrolo,  sf.  chaudière. 

peiròstlo,  sf  péch.   picd-de-cheval, 

v.  pèd-d'ai  I  dim.  peiroiislioun. 
Peîrot,  oto,n<i'A.etde/'.  PclitPierre; 

pierrot  |   aug.  Peiroutas  ;  dim. 


l'ElS-LUNO 

Peiroutouii,  oiiiio. 

peiròu,  «w.  chaudron;  bas- fonds  | 
aug.  peifoulas;  dim.  peîroulel, 
peirouloiin,  peirouletoun  1 
cerca  —  rout,  ne  demander  que  plaie 
et  bosse  ||  peiroulailo,  sf.  cliaii- 
dronnée  ;  matelote  de  poisson  ||  pei- 
roulai'ié,  sf.   chaudronnerie. 

peiroulaii,  v.  peirau,  peirenau 

peiroulet.  «m.  v.  peiròu;  bcniliti 
d'un  aspersoir  ;  bulle  de  savon  ;  sar- 
ment pour  pro\in  ;  châtaignier  qui 
porte  la  peiroulelo  ||  pelroiiletado, 
s/",  petite  chaudronnee  ||  peii'oule- 
to,  sf.  variété  de  châtaigne;  bot.  \  o- 
pulage  II  peirouletoun,  v.  peirôu 
Il  peiroulié.  sm.  chaudronnier  ; 
drouineur  ||  pelroiiliero,  «/".femme 
ou  fille  de  chaudronnier. 

peirouii,  perroiin,  sm.  perron  ; 
banc  de  pierre;  écueil,  v.  esièu; 
pierre  pour  ruche  ;  jiierre  d'évier,  de 
lavoir;  contre- co^ur  de  cheminée,  v. 
paredoun  ;  pile  ou  parapet  d'un 
pont  ;  piédestal  ;  auge;  jante. 

peirouii,  peroun.im.  pied-d'arbro, 
tronc  ;  maîtresse  branche  ;  oignon 
germé  qu'on  replante. 

Peiroua,  v.  Pèire  j  dim.  Peirou- 
net. 

peiroima,  vn.  laller,  v.   sagateja. 

peiroiiaado,  s.  contenu  du  peiroun 
ou  ange  de  la  halle. 

peironiiello,  sf  parollo,  v.  pelrelln. 

PeirouiielIo.Jii/i"/".  Péironille  |  cailla 
la  —  chanter  une  chanson  joyeuse, 
êlre  heureux, 

peiroiinen.  euco,  adj.  pétrifié,  éo  || 
peiroiinie,  sm.  carrier,  v.  fr/i- 
çaire  II  peirons,  oiiso,  adj.  fiier- 
reux,  euse  ||  peiroiistloiiii,  v.  pei- 
ròsíio  II  Peiroutas,  outoun,  v. 
Peirot. 

pèis.im.  poisson;  luron  |  —  ange, 
sm.  ange  de  mer  ;  —  argent,  sm. 
éperlan  ;   —  balestro,  sm.   baliste; 

—  can,  sm.  re(|uin  ;  —  caviho,  sm. 
spet  :  —  d'argent,  sm.  argentine 
hautin  ;  —  de-nouvè,  sm.  scolynie 
d'Espagne;  —  dt-roco,  v.  roucaa; 

—  escode  ou  escaumo,  sm.  spet  ;  — 
espaso,  sm.  espadon  ;  —  feran,  sm. 
poisson  féroce  ;  —  fouran,  sm.  lep- 
tère  fétule  ;  —  fourca,  sm.  périsli- 
dion  ;  malarmat  ;  —  judiéu,  sm 
marteau;  —  lesert,  sm.  iclhyosaure 

—  lima,  sm.  squale  marteau;  —  luno 
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sm.   lune  ;  —  mulard,  sm.   mular  ; 

—  orgue,  sm.  trigle  milan  ;  — oum- 
bro,  sm.  ombre  chevalier  ;  —  porc, 
sm.  sanglier  ;  —  rato,  sm.  reqnin- 
renard  ;  —  rouge,  v.  daurat  ;  — 
sala,  sm.  conserve  de  petits 
poissons  broyés  et  salés  ;  sauce  pi- 
«luante;  fouace  aux  anchois  ;  anchois; 

—  saladiero,  sf.  espèce  de  tourte  ;  — 
sanl-Pcire,  sm.  dorée  ;  —  trebou- 
liiio  sf.  torpille;  —  voulant,  sm. 
muge  volant. 

jieissaoe.sm.  paisson,  v. pei'ssènpo. 

peissaio,  sf.  poisson  de  rebut  ;  plèbe  |{ 
peissarouet,  v.pèis-saia  ||  pels- 
sas,  sm.  gros  ou  mauvais  poisson. 

peissèire,  sm.  ouvrier  qui  met  les 
olives  sous  la   meule. 

pelsseja,  va.  pacager  ||  peissejairC: 
sm.  pâtre,  pasteur,  v.  erbagié. 

peissela,  va.  échalasser  ;  ramer,  v. 
enrama  ;  déborder  ||  peisselage, 
sm.  échalassement;  droit  de  couper 
des  échalas  ||  peisselaire,  sm.  ou- 
vrier qui  échalasse  ||  pelssellero, 
sf.  charret.  anneau  dans  lequel  on 
plante  les  roulons. 

peissènço,  sf.  paisson,  v.  paisse  || 
pelssel,  V.  peissounet. 

pelssèii.sm.  échalas;  fagot  de  rames; 
charret.  roulon,  v.  gaaclie. 

peisslerado,  sf.  éclusée  ||  pelssie- 
l'o,  sf.  barrage,  digue,  écluse,  v. 
restanco  ;  réservoir  ;  meule  de 
moulin  II  peissieroun,  sm.  petit 
barrage. 

peissléu,  sm.  pâturage,  pâtis. 

peissiho,  sf.  petits  poissons,  frai. 

pelssoiin,  sm.  poisson  |  aug.  pels- 
soiinas;  diîn.  peissounet  |  — 
het,  sm.  chasse-marée. 

peissoiin,  s/,  paisson,   v.  pasquié. 

peissoiinaio,  sf.  poissonnaille  || 
peissounai'ié,  sf.  poissonnerie,  v. 
pescarié;  marée  ||  peissouneja, 
vn.  être  poissonneux  ;  vivre  de  pois- 
son Il  pelssounejalre,  arello,  s. 
icthyophage  |{  peissounen,  enco, 
adj.  qui  appartient  aux  poissons  ; 
poissonneux,  euse  1|  peissouaîé, 
sm.  poissonnier  ;  chasse-marée  || 
peissouniero,  sf.  poissonnière  ; 
vivier  II  peissounoiis,  oiiso,  adj. 
poissonneux,  euse  ||  pelssùgi,  sm. 
odem-  de  poisson. 

Peitau,  sm.  Le  Poitou  ||  Peitavin, 
ino,  adj.  et  s.  Poitevin,  ine  ||  Pei- 


liéu,  ndel.  Poitiers. 

peilourau,  alo,  adj.  pectoral,  aie. 

peitraleja,  l'ii.  secouer  son  grelot; 
faire  charivari  ||  peilralcl,  sm. 
charp.  poitrail;  cheville  qui  sert  à 
fuer  le  peitrau  d'un  harnais  ||  pei- 
(ran,  sm.  poitrail:  sorte  de  single  ; 
bas  d'une  longue  scie  ;  gros  grelot  || 
peilrin,  v.  pitre  ||  peilrinàrl, 
s.  et  ad),  poitrinaire  II  peitrinlero, 
sf  poitrinière  ||  peili'iiio,  sf. 
poitrine  |  aug.  peilriaasso  ;  dim. 
peitriiieto. 

]>eiuii,  sm.  haillons. 

Pel.  Chercher  à  PEI,  PEU  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pela,  va.  et  n.  peler  ;  écorcer  ;  épiler; 
écorcher  ;  décaver  ;  châtier  ;  grapil- 
1er  I  .Se  —  vr.  se  peler  ||  pelacan, 
sm.  vautour  percnoptère  jl  pelacho- 
lo,  sf.  pellicule  \\  pelachoun,  v. 
peiec/ioun  II  peladello.i/".  jeune 
bois  de  chcne  qu'on  a  écorcé  ||  pela- 
diho,  sf.  pelure  d'oignon  ou  d'ail  || 
peladis,  Isso,  adj.  et  s.  dont  on  a 
levé  l'herbe  ;  pe'.ure  ||  pelado,  sf. 
ventrée;  alopécie;  écorchure  ;  frottée; 
peau  dont  on  a  ôté  la  laine  ;  laine 
qu'on  enlève  des  peaux  ;  poil  de  cha- 
meau ;chàtaigne  pelée  ||  peladou, 
sm.  croc  pour  tirer  de  la  paille  ||  pe- 
ladui'O,  sf.  partie  pelée  ;  calvitie  ; 
alopécie,  v.  pelesoun  ||  pelalo, 
V.  pelot'o  II  pelage,  sm.  j>clagc  || 
pelagnas,  sm.  vaste  étendue  de 
terrain  ||  pelagno,  peliigiio,  sf. 
pelure,  écorce  ||  pelaire,  arello, 
s.  qui  pèle  ;  petit  couteau  ;  écorcheiir; 
sorte  de  croque-mitaine. 

pelamidiero,  sf.  péch.  combrière  || 
pelamido,*/.  pelamide. 

pelan,  sm.  gars,  client. 

pelancho,  sf.  morceau  de  peau  ; 
écorce  ;  tignasse  ;  prostituée  ||  pe- 
lanchoun,  sm.  pellicule,  filament  || 
pelanchous,  ouso,  adj.  couvert 
de  pelanchoun. 

pelaadre,  sm.  pendard  |  aug.  pe- 
laiidras  ;  dim.  pelandroun  || 
pelandraio,  sf.  gueusaille. 

pelard,  ardo,  adj.  qui  est  dans  sa 
peau,  en  parlant  des  fruits  ||  pelard, 
sm.  noix  ou  amande    verte  ;  brou. 

pelât,  sm.  bois  pelard  ;  épaisseur 
d'un  cheveu  ;  écorchure  ;  «prise  aux 
cheveux  ||  pelatarié,  sf.  pelleterie 
Il  pelatié,  sm.  pelletier. 


r,m 


PELA.U  —  PELlUl^tJV 


pelau,  sm.  cuis,  pilau  ;  imbroglio. 

pelaufl,  sjn.  fi-omage  frais  |  dim.  pe- 
laudonn  II  i)elaucl,  audo,  s.  et 
ad/,  avare;  gredln  ||  pelauda,  va. 
[leloter,  v.  peleja  \\  pelaudeja.ivi. 
ravauder  ||  ]>eIaiidoiiii,  sm.  v.  pe- 
Iftud;  petit  froiflage  rond. 

pelechaii,  aiio,  adj.  très  mûr,   ure. 

pelechoun,  sm.  petit  filet  de  peau  ; 
envie  des  doig-ts ;  filament,  poil;  pu- 
ceron Il  pelegaiilié,  sm.  marchand 
de  [>eau.\;  îiy'itr.  mendiant  ||  pele- 
(janto,  s/,  peau  tlasque,  chair  pen- 
dante, membrane. 

piilègre,  sm:  pauvre  hère  ||  pele- 
flrin,  sm.  pèlerin  ;  variété  de  châ- 
taignier Il  peleçji'inacioiin,  sf. 
pérégrination  ||  pelegrino,  sf.  lulu, 
V.  amagoun  ;  variété  de  châtaigne. 

peleja,  l'a.  et  n.  dauber;  quereller  || 
pclejado,  sf.  prise  aux  cheveux, 
ri.xe  II  pelen,  pieu,  pelin,  sm. 
ia>m.  plain;  olamée  ||  pelea,  sm. 
pelouse;  pâlis  ;  champ  laissé  en  friche 
Il  pelena,  vn.  ralis.ser,  brûler  ||  pe- 
leiio,  s/,  hautes  graminées  ;  pelouse 
Il  pelenqiieja,  vr.  se  promener  sur 
le  gazon. 

pèlerin,  ino,  sm.  pèlerin,  v.  rou- 
iniéu  II  pelerinai|e,sm. pèlerinage. 

))elesoiiii,  sf.  calvitie. 

pelet,  sm.  petit  poil  ;  bot.  cuscute  ; 
brin  II  peleto,  6/.  petite  peau  ;  épi- 
derme  ;  demi  ébriété  |  mort  —  sque- 
lette Il  peil,  V.  dovrmi. 

pélican,  «m.  pélican;  injur.  pendard. 

l>elicoun,  sm.  brin;  bout  de  chemise 
(pii  pend  de  la  culotte  d'un  enfant. 

pellgnasso,  sf.  personne  mal  peignée 
Il  pelin,  sm.  v.  pelen. 

pelin,  ino,  ad/,  pâlot,  otte  ]|  pelin- 
ganto,  v.  peleganto. 

pelissano,  sf.  champignon   blanc. 

pelissarlé,  sf.  pelleterie  ||  pelissié, 
sm.  pelletier  II  pell.><so,  sf.  pelisse; 
le  poil,  la  peau    |  dim.  pelissoun. 

l>elitre,  sm.  bot.  pyrètlire  ||  pelle,  v. 
gouiiUe. 

pelo,  «/".gratin;  pelure. 

pelo-can,  sm.  sobriquet  des  mégis- 
siers  I  —   dénié,  sm.  pince-maille  ; 

—  fedo,  sf  rafle,  v.  grapo  ;  —  fiéu, 
sm.  petit  filet  de  peau  près  des  ongles; 

—  figo,  sm.  et  f.  bocfigue  ;  à  — 
manjo,  ÎBc.  adv.  en  pelant  et  man- 
geant, sans  apprêt  ;  —  porc,  sm. 
Iraquet  rubicole. 


l>elòli,  sm.  pauvre  hère. 

pelofo,  sf.  peau  de  fruit  ;  ccale, 
cosse;  pellicule,  v.  teleto;  épluchure; 
personne  molle. 

pelòrl,  sm.  pilori  ||  pelorso,  v. 
agreno. 

pelot,  sm.  poignée  d'argile  pétrie  ; 
mar.  corde  roulée  en  peloton  ;  héris- 
son de  châtaigne,  v.  pelous. 

pelol,  olo,  s.  fermier,  ière,  maître, 
esse  I  dim.  peloulin. 

peloto,  sf.  pelote  ;  égagropilo;  galle 
de  chêne  ;  balle  ;  callosité  ||  pelou- 
choun,  v.  pelechoun. 

pelouire,  sm.  hérisson  de  châtaigne  ; 
horripilation  ;  ennui. 

pelouiro,  sf.  v.  pelangouiro  ;  pa- 
resse ;  femme  publique  ||  peloui- 
rous,  ouso,a<Î7.  membraneux,eusc; 
aponévrotique  ||  pelouu,  sm.  petite 
peau  ;  petit  poil  ;  hérisson  de  châtai- 
gne ;  pellicule  |  lou  --  de  l'uei,  la 
paupière  ||  pelouneja,  vn.  neiger 
a  flocons  ;  ciller  ||  pelounié,  sm. 
tas  de  chàtiúgnes,dans  leurs  hérissons. 

pelonqiiel,  sm.  pauvre  hère  ||  pe- 
loursié,  V.  agrenas. 

pelou.s,  ouso,  adj.  poilu,  velu, 
ue  II  pelous,  sm.  hérisson  de  châ- 
taigne ;  pelouse  II  pelousello,  pe- 
loiisino,  sf.  petite  châtaigne  ||  ije- 
louseto,*/".  bot.  épervière  piloselle 
Il  pelouso.s/".  variété  de  châtaigne; 
pêch.  raie  bâtis  ;  chenille  velue  ;  pe- 
louse ;  bot.  piloselle  ;  maladie  des 
oignons  II  peloussié,  sm.  châtai- 
gnier. 

pelouta,  vn.  pétrir  une  pelote  ;  goin- 
frer ;  tdj.  peloter  ||  peloutage,  sm. 
action  de  peloter  ||  peloutaire,  sm. 
tdi.  qui  pelote  II  peloutelo,  s/",  pe- 
tite pelote  II  peloutié,  v.  pelounié 
Il  peloiitin,v.  pelot, oto  ||  peloii- 
loiin,  sm.  pelote. 

pelu,  sm.  brin,  vétille. 

l»elu,  udo,  ad/,    poilu,   chevelu,     uc. 

peluca.  va.  éplucher  |  Se  —  vr.  se 
houspiller  II  pelucaire,  arello,  s. 
qui  épluche,  picote;  taquin  ||  pelii- 
card,  \.  pelouquet,  pélican. 

pelucha,  vn.  pelucher  ||  peluclio, 
sf  peluche  ;  châtaigne  bouillie  ||  pe- 
luchoun,  sm.  petite  peluche  ;  pel- 
licule Il  jieludello,  v.  pelouseto  \\ 
pelugno.v.pe/a.qrno  ||  peluguct, 
V.  patet  II  peluqueja,  v.  espelu- 
queja. 
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Pen.  Chercher  «PIN,  PAN  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pen,  eiicho,  part,  de  pegne. 

pena,  va.  et  n.  peiner  ||  pena,  ado, 
part,  et  adj.  peiné,  ée  ;  pénible  || 
penable,  ablo,  adj.  qui  prend  de 
la  peine  ;  fatigant,  ante. 

peaacha,  va.  panaciier  ||  penacho, 
sm.  panaclie  ;  serr.  couronnement  ; 
bot.  lilas,  y.plumachié. 

penado,  sf.  peine,  effort. 

penai,  sm.  plumeau;  penaillon  ;  botd. 
écouvillon  II  pcnaia,  va.  ramasser, 
balayer  avec  un  plumeau  ||  penai- 
l'is,  V.  jacènt. 

lu'ualita,  sf.  pénalité. 

peuard,  sm.  coutelas;  pcipiard. 

penarié,  sf.  labeur,  travail  ||  penas- 
so,  sf.  grande  peine. 

penate,  sm.  pi.  t.  litt.  pénates. 

penau,  alo,  adj.  pénal,  aie. 

lionche,  sm.  et  f.  peigne  ;  tiss.  ros  ; 
sérançoir  ;  alluchon  ;  clavette  ;  omo- 
plate du  porc  ;  bot.  prêle  rameuse  | 
—  de-serp,  sf.  agrion  ||  penchina, 
va.  et  n.  peigner  ;  manger  |  Se  — 
vr.  se  peigner  ;  s'évertuer  ||  penchi- 
iiado,  sf.  coup  de  peigne,  d'étrillé  ; 
peignée  ;  cardée  ;  eliardon  à  bonne- 
tier, V.  penchinedo  \\  penchina- 
(Uiro,  sf.  peignurcs  ;  regayure,  v. 
l'ecoulino }  \\  penchlnage,  sm. 
iiction  de  peigner  ;  peignage  ||  pen- 
chinaire,  arello,  s.  peigneur, 
euse;  fdassier,  icre  ;  ivrogne,  v. 
penchiniè  \\  penchinarlé,  sf. 
métier  de  peignier  ;  peignerie  ||  pen- 
chhiat,  sm.  pinchinat  ||  peuchl- 
iiedo,  sf  chardon,  cardcre  ||  pen- 
chluié,  sm.  peignier;  cbanvrier; 
biberon  ||  peuchinihat,  sm.  bot. 
liydne  hérisson  ||  penchiniho,  s(. 
bot.  hydne  sinué  ;  chardon  ||  penclii- 
no-cabro,sm.  personne etïrontée  H 
penchoun,  sm.  petit  peigne. 

pendable,  ablo,  adj.  pendable,  v. 
penjadou  ||  pendard,  v.  mar- 
rias  i  dim.  pendardot  ||  pen- 
dardlso,  sf.  espièglerie  ||  pende- 
nnilia,  V.  pendigouia  \\  pendèl- 
re,  sm.  pendeur  ||  pendeja,  vu. 
pendiller,  v.  penduula  ||  pende- 
loto,  s/",  pendeloque  ;  pendant  d'oreil- 
le Il  pendemen,  sm.  action  de  pen- 
dre Il  pendent,  ènto,  adj.  pendant, 
ante  ||  pendent,  sm.  pendant  ;  pen- 
chant ;  prép.  et  adv.  pendant  ||  pen- 


dentin,  sm.  archit.  pendentif  ;  pe- 
tite pierre  de  taille  ||  pendesoun, 
pendicioun,  sf.  pendaison. 

pendirjalo,  sf.  chosoqui  pend  ||  pen- 
difjouia,  pendigouia,  rn.- pen- 
diller désagréablement  |  Se  —  vr. 
se  suspendre  par  les  mains  ||  pendi- 
gouio,  sm.  et  f.  dépenaillé,  éo  || 
]jendi(jouioun,  sm.  chose  qui  pen- 
dille, V.  chichibèli  II  pendl- 
ha,  V.  pendoula  ||  pendihado, 
sf.  paquet  de  raisins  suspendus  || 
pfAidlho,  sf.  pendoir  ;  pendant  jj 
pend!.*,  isso,  adj.  pendant,  ante, 
V.  pendoulié  ;  suspendu,  ue  jj  pen- 
dis, sm.  penchant,  pente. 

pèndo,  sf.  pente  jj  pendòri,  sm. 
chose  qui  pend  ;  pendentif  ;  lampa- 
daire, V.  moco  ;habit  en  loques  || 
pendouio,  sf.  escarpolette  ;  femme 
en  haillons  ||  pendoula,  va.  et  a. 
pendiller;  pendre,  suspendre  |, Se  — 
vr.  se  suspendre,  se  pendre  ||  pen- 
douladis,  isso,  adj.  pendant,  ante 
Il  pendoulado,  sf.  suite  de  choses 
suspendues  ||  pendoulairo,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  pend,  v.  pendèire 
Il  pendoulant,  anto,  adj.  qui 
pendille  ||  pendoulas,  sm.  coteau 
très  escarpé  ||  pendoulau,  ad/,  et 
sm.  variété  de  raisin  à  grappes  pen- 
dantes Il  pendouleja,  vn.  pendil- 
ler Il  pendoulet,  elo,  adj.  qui 
pend  un  peu,  agréablement  ||  pen- 
doulet, sm.  ornement  qui  pend,  v. 
pendòri  II  pendouleto,  sf.  escar- 
polette Il  pendoulié,  iero,  adj. 
qui  incline  d'un  côté  ;  en  pente,  v. 
pendis;  pendoiiliero,  sf.  vigne 
qui  pend  d'un  mur  ||  pendoulin, 
sm.  objet  qui  pendille;  homme  grand 
et  grêle;  pendant  ||  pendouUno, 
sf.  penduline  ;  pendeloque  ;  stalactite; 
Il  pendouio,  sf.  râtelier  suspendu  ; 
escarpolette  ||  pendouloun  sm. 
fraise  d'un  coq  d'Inde  ;  chose  qui 
pend  II  pendoulous,  ouso,  adj. 
en  pente,  v.  aclin  \\  pendoun,  sm. 
bout  qui  pend  ;  paquet  de  grappes 
suspendues  ||  pendourello,  sf. 
petite  rue  en  pente  {|  pendourèu, 
sm.  pan,  lambeau  qui  pend  ;  pon- 
levis  d'une  culotte  ||  pendourais, 
sm.  lieu  escarpé  ||  pendre,  va.  et  n. 
pendre  ;  durer  ||  pendu,  udo,  part, 
adj.  et  s.  pendu,  ue. 

pendulaire,  pendulié,  sm,  pendu- 
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lier  II  pcndulo,  sf.  pendule. 

penè,  «m.  léger  somme  |  dim.  pene- 
chouii  II  ponè,  èco,  adj.  et  s.  qui 
pend,  flétri,  ie,  en  parlant  des  fruits 
trop  ^1ii^^,  v.  pecouiet  ;  qui  hoche 
la  tête  de  sommeil  ||  peneca,  vn. 
agric.  cire  pendant,  se  faner  ;  som- 
meiller ;  peiner  ||  penecadis,  isso, 
adj.  pendant,  ante,  v.  pendoulié  \\ 
penecun,  sm.  besoin  de  dormir  || 
penelris,  v.  penairis  ||  peneja, 
V.  arpaleja,  trepeja. 

penello,  «/".  petit  escarpement;  cou- 
reuse ;  barque,  v.  pinello. 

penefpieja,  vn.  traîner  péniblement 
son  existence  ;  sommeiller  ||  pene- 
quel,  sm.  petit  somme  jj  pene- 
quclo,  sf.  friandise  qu'on  promet 
aux  enfants,  c'est-à-diro  le  sommeil  || 
penet,  v,  petoun. 

penefo,  s/,  petite  peine. 

pénétra,  va.  et  n.  pénétrer  jj  pene- 
trable,  ablo,  adj.  pénétrable  || 
penetracioun,,  sf.  pénétrationjj 
lienetrant,  aato,  adj.  pénétrant, 
ante  ;  perspicace  ||  penetratléu, 
ivo,  adj.  pénéiralif,  ivc. 

penèu,  sm.  mar.  penon. 

peniblanien,  adv.  péniblement,  v. 
maiamen  II  penlblas,  asso,  ad/, 
très  pénible  ||  pénible,  Iblo,  adj. 
pénible;  laborieux,  euse;  susceptible. 
V.  iachet  II  penléu,  ivo,  adj.  pé- 
nible. 

l>eninsiilo,  sf.  t.  se.  péninsule. 

penitençarlé,  sf.  pénitencerie  ||  pe- 
nilènci,  sf.  pénitence  ||  penllen- 
ciau.alo,  adj.  pénitentiel,  elle;  pé- 
nitentiaire Il  penitencîé,  sm.  péni- 
tencier Il  penltènt,  ènto,  adj.  et  *. 
pénitent  ente  ;  péch.  bulinie  radié  ; 
bot.  aneolie  ||  penltènt-blanc, 
sm.  bot.  dame  de  onze  heures  ||  pe- 
nitcnt-blu,  sm.  bot.  muscari. 

penja,  vn.  et  a.  pencher,  pendre  || 
penjadis,  isso,  ai//,  pendant,  ante, 
pendu,  ne  jj  penjadlsso,  sf  pendai- 
son Il  penjadoii,  sm.  pendoir  ;  por- 
te-manteau Il  penjadoii,  ouiro, 
ouro,  adj.  pendable  ||  peiijai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  pendeur,  euse, 
V.  pendoulaire  \\  pcnjalu,  udo, 
adj.  déclive,  v.  pendoulié  \\  pcn- 
jant,  anto,  adj.  on  pente  ||  pen- 
jant,  V.  pendent,  enclin  ||  pèn- 
jo,  si.  paquet  de  raisins  suspendus  || 
pènjo-cóu,  s.  et  adj.   fig-uc  pen- 


dante ;  cou  tort  Il  penjoiila,  pen- 
joiirla,  wi.  et  a.  pendiller,  suspen- 
dre Il  penjoiilet,  elo,  adj.  qui 
pend  ou  pcnclic  ||  penjourliii,  v. 
pendoulin. 

pe no,  s/",  peine;  pêne;  penne;  oing; 
crête,  rempart  de  roches  |  tira  ou 
traire  —  être  en  peine  ;  sus  —  sous 
peine;  à  proun  —  tout  juste. 

penoun,  sm.v.penel;  talon  d'un 
timon  ;  pennon  ;  lobe  du  foie  ou  du 
poumon,  V.  gauto  ;  mar.  guidon  ; 
vergue  ;  jeu  nautique. 

panons,  ouso,  ari,/.  pénible;  en  peine 
Il  penouteja,  v.  peneja. 

pensa,  va.  et  n.  penser  ;  va.  panser  ; 
choyer  ;  donner  à  manger  |  se  —  pen- 
ser en  soi  II  pensable,  al)lo,  adj. 
présumable  ;  imaginable  ||  pensa- 
dls,  isso,  adj.  qu'on  peut  penser  ; 
pensant,  ante  ||  pensadisso,  sf. 
temps  pendant  lequel  on  pense  ;  lon- 
gues réflexions  ||  pensado,  sf.  pen- 
sée I  • —  fèro,  sf.  violette  de  Nîmes  || 
pensadou,  sm.  penseur  11  pensa- 
ge,  sm.  action  de  penser;  pansement 
Il  pensaire,  arello,  s.  qui  pense 
pensamen,  sm.  souci  ;  pansement 
Il  pensamentoiis,  ouso,  adj. 
soucieux,  euse  ||  pensatiéu,  ivo, 
adj.  pensif,  ive  ||  pensèio,  sf.  bot. 
pensée,  v.  pensado  \\  penselrous, 
V.  pensatiéu  \\  pensié,  sm.  pen- 
ser, souci  II  pensié,  lero,  adj.  pen- 
sif, ive. 

pensioun,  sf.  pension  |  dim.  pen- 
siouneto  ||  pensionna,  va.  pen- 
sionner, V.  apana  ||  penslounàri, 
s.  pensionnan-e  ||  pensionnat,  sm. 
pensionnat. 

pènso,  V.  pensamen  ||  pensons, 
ouso,  adj.  pensif,  ive,   v.   pensié. 

penlafjone,  ono,  adj.  pentagone  || 
pentamètre,  ètro,  adj.  pentamè- 
tre Il  pentatèuque.sm.pentatenqiie. 

pentèuci,  sf.  repenlance  ||  pentènt, 
ènto,  adj.  repentant,  antc||penti, 
va.  punir,  donner  du  regret  j  Se  — 
vr.  se  repentir  ||  pentlnien,  sm. 
componction,  regret  ||  penlous, 
ouso,  adj.  repentant,  ante. 

penultime,  imo,  adj.  et  î.  tsc.  pé- 
nulti("'me,  v.  avans-darvié. 

penun,im.  la  peine  en  général. 

penurio,  sf.  pénurie,   v.    carestié. 

Pep.  Chercher  à  PEB,  PIP,  POUP 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 


PEPELEJA  —  PERDOUNAIRE 


56t> 


liopcleja,  V.  hrnlouneja  \\  pepe- 
l'iiio,  V.  jiebfino. 

pepet,  pepeto,  sf.  enfant,  petite 
soupe  I  — au  sucre,  personne  qui  fait 
la  sucrée  ;  délicate. 

pèpi,  èpio,  ad/,  et  s.  imbécile,  pec- 
que  II  pepla,  v.  repepia. 

pepiiieja,  vn.  avoir  la  pépie;  être 
souvent  ou  longtemps  niaîade  ||  pe- 
piclo,  s/',  pépie  ;  envie  des  doigts; 
bot.  dompte-venin  ||  pcpidoiin,  sm. 
pou  des  oiseaux  ||  pepidounia, 
pepiéusoiina.v.  espepidouna  || 
peplflous.ouso.arfj.  quia  la  pépie. 

pcpieja,  vn.  faire  le  niais  ||  pepiéii, 
t.  enfant,  v.  petoun  \\  peplge, 
sm.  et  /.  radotage. 

pepinieristo,  sm.  pépiniériste  ||  pe- 
plniero,  sf.  pépinière. 

pcqueneja,  vn.  être  soutirant,  végé- 
ter, v.  penequeja. 

pt^quet,  eto,  adj.  engourdi,  ie  |  avé 
la  man  --  avoir  l'onglée. 

l)t'qiiiéii,  Ivo,  adi.  fautif,  ive. 

pequin,  Ino,  adj.  malingre  jj  pe- 
quinarje,  sm.  malaise,  misère. 

pequis,  pequi,pesqiil,  cotij.  même, 
aussi,  parbleu. 

l'er.  Chercher  A  PRE,  PAR,  PROU, 
PEL,  ESPER  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

pÌT,  sm.  mar.  essieu  d'une  réa  ;  sorte 
de  chaudron. 

I>òr,  prép.  pour  ;  par  ;  lors  de  ;  au  lieu 
de,  à  l'égard  de  ;  comme. 

perabas,  aperabas,  adi'.  par  là-bas 
Il  peradaiit,  aperadaut,  adv. 
par  là-haut  ||  peradela,  adv.  par 
delà  bien  loin  ||  peradainount,  v. 
peramount. 

pei'ado,  sf.  poiré,  v.  perat. 

licralin,  aperalin,  adv.  bien  loin  || 
peramoundaut,  aperanioua- 
daiit,  adv.  là-haul,  bien  haut  ||  pe- 
ramount, aperamount,  adv. 
par  là-haut  ||  peraqul,  aperaqul, 
adv.  par  là  ;  par  ci,  pa»"  là. 

poras,  perassié,  v.  pirastve  \\  pe- 
rasso,  sf.  v.  pero  ;  poire  sauvage  ; 
liergeronnetle  ||  peral,  sm.  poiré. 

peravans,  aperavans,  adv.  aupa- 
ravant Il  peravau,  aperavau.adt;. 
par  là-bas,  v.  perabas. 

perbouca,  va.  crépir  ;  soigner. 

perboula,  vn.  tdj.  rabattre. 

perboiili,  va.  cuis,  échauder,  blan- 
chir avec  de  l'eau. 


perboulo,  sf.  tdj.  rabat. 

percaliao,  sf.  percaline  ||  percalo, 
sf.  percale,  v.  augème. 

perças,  sm.  poursuite,  perquisition  ; 
profil  II  percassa,  va.  pourchasser; 
expulser,  v.  coucha  ||  percassa- 
rié,  sf.  action  de  chercher,  de  fouil- 
ler Il  percasso,  sf.  expulsion. 

percebemen,  sm.  action  de  perce- 
voir Il  pereebre,  perçaupre,  va. 
percevoir  ||  pcrcecioiin,  «/'.percep- 
tion Il  percetible,  iblo,  adj.  per- 
ceptible Il  percetour,  sm.  percep- 
teur. 

perco,  sf.  péch.  perche. 

pèr-ço-que,  conj.  parce  que,  attendu 
que  v.  amor. 

percoula,  va.  et  n.  parcourir  ;  aller 
à  travers  collines,    v,   roucassefa. 

percussiéu,  Ivo,  adj.  tsc.  conton- 
dant, ante  ||  perciiissioun,  sf.  per- 
cussion, v.  picamen. 

perd  (se  tira  don),  se  tirer  hors  du 
pair  II  perdable,  ablo,  adj.  per- 
dable,  V.  perdiéu. 

pèr-d'aut,  adv.  et   prép.   par-dessus. 

perdèire,  erello,  s.  qui  perd;  sé- 
ducteur Il  perdenien,  sm.  action  de 
perdre  II  perdent,  sm.  fuite,  exu- 
toire  II  perdent,  ènto,  adj.  per- 
dant, ante  Il  perdeqiié,  v.  perqaé. 

pèr-dessus,  prép.  et  sm.  par-dessus; 
pardessus,  v.  roupo. 

perdicloun.s/".  perdition  ||  perdiéu, 
ivo,  adj.  perdable  ;  sujet  à  perte. 

perdiqaia,  ado,  adj.  couleur  de  per- 
drix il  perdiqaire,  adj.  et  sm.  oi- 
seau de  proie  qui  chasse  la  perdrix  || 
perdigaliero,  «/■.  terre  maigre  et 
accidentée  ||  perdigalo,  s/,  jeune  ' 
perdrix  ||  perdigau,  sm.  perdrix  | 
dim.  perdicjalet,  perdiqaloun. 

perdiflolo,  sf.  aigrette  des  graines  ; 
perdrigon  ||  perdigouleto,  sf.  t. 
de  caresse,  petite  perdrix  ;  coccinnelle. 

perdigoun,  sm.  perdrigon  ||  perdi- 
gouno,  s.  et  adj.  f.  v  perdigou- 
leto ;  perdrigon  ||  perdigulero, 
sf.  variété  d'olive  ;  lieu  où  les  perdrix 
abondent  ||  perdis,  perdrls,  sf. 
perdrix  ;  poumon  de  mouton  ;  filet  du 
porc  I  pèd-de  —  géranium. 

pei'do,  sf.  perte. 

perdoun,  sm.  pardon  M  perdouna, 
va.  pardonner  ||  perdounable, 
ablo,  adj.  perdonnable  ||  perdou- 
naire,  arello,  s.  et  adj.  qui  par- 
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donne  ||  perdounaiiien,  sm.  action 
(le  pardonner  ||  pei'dounanço,  sf. 
pardon,  amnistie. 

perdre,  va.  et  n.  perdre  ;  pêch.  avoir 
son  poisson  confisque  ||  perd-loun- 
tènis,  sm.  bot.  miroir  de  Vénus  || 
perdu,  iido,  part.adj.  et  s.  perdu, 
ne  II  perdiido  (à  la),  loc.adv.  éper- 
dùment. 

l)erdurable,ablo,a(i/.perpétuel,elle, 
V.  eterne;  permanent,  ente  ||  per- 
diirablamen,  adv.  éternellement 
Il  perdurableta,  sf.  perpétuité, 

pereiça,  apereiça,  adv.  par  ici, 
vers  l'époque  {|  pereîçabas,  ape- 
relçabas,  adv.  ici-bas,  dans  ces 
bas-fonds  ||  pereiçalin,  aperei- 
çalln,  adv.  dans  ce  pays  lointain, 
dans  ces  profondeurs  ||  pereiça- 
moundaut  ,  aperelçamoun- 
daut,  adv.  ici,  à  cette  grande  hauteur 
Il  pereicavau.apereiçavau, odi'. 
ici  bas,  à  celte  extrême  profondeur  || 
pereici,  apereici,  adv.  par  ici. 

pereila,  apereila,  pereilato,  pe- 
reilabas,  apeiralabas,  adv.  par 
là-bas,  au  loin  ||  pereilalalin,  a- 
pcrellalin,  adv.  dans  ces  contrées 
lointaines,  dans  celte  extrême  profon- 
deur Il  pereilamouadaut,  ape- 
reilamoundaut,  fliiv.  à  cette  ex- 
trême hauteur  ||  perellamoiint, 
apereilamoiint,  adv.  par  là-haut, 
à  celle  grande  hauteur  ||  perella- 
vau,  apereilavau,  adv.  par  là- 
has,  bien  lion  ||  pereiroun,  v.  pei- 
reroun. 

pereja,  vn.  paresser,  lanterner. 

jieremoiinio,  peremounlé,  sf. 
péripneunionie  ||  perengo,  peren- 
((iiiero,  v.tourrié,  paloumiero. 

pereatòri,  adj.  péremptoire  ||  pe- 
reatourimen,  adv.  péremptoire- 
ment. 

pereslno,  presino,  sf.  poix,  résine. 

pereso,  sf.  paresse,  v.  pigrige;  cal, 
durillon;  gringuenaude  |  passa  sa  — 
surmonter  sa  paresse  ;  piquer  ime 
tête  dans  l'eau  ||  peresous,  oiiso, 
adj.  et  s.  paresseux,  euso  ||  pere- 
sousamen,  adv.  paresseusement  || 
peresoiiso,  sf.  pi.  t.  de  tricoteuse, 
bouts  d'ivoire  ou  de  buis. 

peretlé,  sm.  aubépine,  v.  acinié  \\ 
pereio,  sf.  v.  pero;  baie  d'aubé- 
pine ;  villageoise  ||  peretoun,  sm. 
bol.  fucus. 


peréii,  coTij.  aussi,  pareillement,  v. 
tambèn  \\  pereveja,  v.  pereja. 

perlaire,  va.  parfaire,  v.  coumpli 
Il  perfecioiin,s/".  perfection  ||  per- 
feciouna,  va.  perfectionner  ||  per- 
leclounamen,  sm.  perfectionne- 
ment, V.  nieiouranço. 

pericndre,  va.  pourfendre. 

perlerl,  va.  crépir,  v.  perbouca  || 
perlerlinen,  sm.  crépissure. 

perlèt,  èto,  adj.  parfait,  aite  ||  per- 
letanien,  adv.  parfaitement  ||  per- 
tetible,  iblo,  adj.  perfectible  || 
perletiblela,  sf.  perfectibilité. 

perftdainen,  adv.  perfidement  || 
perfide,  Ido,  adj.  perfide,  v.  des- 
iisa  II  perlidio,  sf.  perfidie. 

perliela,  perlila,  t;a.  perfiler;  ra- 
conter du  fila  l'aiguille  ||  perllluro, 
sf.  passementerie  ;  parfilure  |  es  uno 
—  c'est  une  fine  pièce. 

perlin,  sf.  fin  dernière. 

perloiira,  va.  perforer,  y. trépana  || 
perlouraciouu,  sf,  perforation  |j 
perlouralre,  arello,  s.  qui  per- 
fore, V.  traucaire  ||  perloura- 
tléu,  Ivo,  adj.  perçant,  ante. 

perfoiirça,  se  periourça,  va.  et 
r.  pousser  à  bout  ;  employer  toutes 
ses  forces  ;  faire  un  efl'ort  trop  grand 
Il  periourça,  ado,  part,  et  adj. 
forcé  au  travail. 

perlournl,  va.  et  n.  parfournir  ; 
aller  jusqu'au    bout,  v.  tempouri. 

perlum,  sm.  perfum  ;  inhalation  || 
perluina,  va.  parfumer,  fumiger|| 
perluinado,  sf.  parfum  ;  fumiga- 
tion, v.  estubadoW  perlumalre, 
sm.  parfumeur  ||  perJumarié,  «/. 
parfumerie  ||  perfumet,  sm.  petit 
parfum,  v.  sentour. 

perga,  va.  mesurer  avec  la  perche  || 
pergado,  sf  contenu  d'une  perche 
Il  pergaire,  sm.  arpenteur. 

perganiello,  sf.  missive  ||  perga- 
mln,  pergam,  sm.  parchemin  j| 
pcrganiina,  ado,  adj.  parchemi- 
né, ée  II  pergaminarlé,*^.  parche- 
ininerie  ||  pergaminié,  perga- 
inentlé,  sm.  parcheminier. 

pergau,  sm.  bois  taillis  ;  perche  || 
pergo,  sf.  perche,  v.  pèrti  |  dim. 
pergueto. 

péri,  vn.  et  a.  périr  ;  détruire  ;  gâter, 
salir  ;  chagriner  |  Se  —  vr.  s'abîmer 
Il  péri,  ido,  part,  el  adj.  abîmé, 
ée  ;  transi  de  froid  ;    d'une   maigreur 
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extrême,  v.  anequeli. 

)ierlcàrdi,  sm.  t.  se.  péricarilc. 

))oi"icIa,  vn.  tonner  II  periclado,  sf. 
orajre,  v.  aurige  ||  perlcle,  sm. 
foiiilreî;  tonnerre,  v.  Iron  ||  péri- 
clita, vn.  péricliter  ||  pericoula, 
V.  periJia  II  pericoulèri,  sin.  tdj. 
chèvre-morte. 

poricrane,  sm.  tsc.  péricrane. 

pei'iculous,  oiiso,  ad),  périlleux, 
eiise,   V.  mai-astra. 

I>erié,sm.  poirier  ;  gésier,  v.  gigié; 
proyer,  V.  pe/arié  ||  perieraclo.s/". 
charge  ou  rejetons  d 'un  poirier  ;  poi- 
rier sauvage  ||  perlero,s/".  poirier  || 
periéu,  v.  péril. 

l)erifrasa,  vn.  et  a.  péripliraser  ||  pe- 
rilraso,  sf.  périphrase. 

porifjèii,  sm.  tsc.  périgée. 

perilia,  î';i.  péricliter;  se  mettre  en 
péril,  V.  risca. 

pei'ihèli,  sm.  tsc.  périhélie. 

l)erilioiis,  oiiso,  ad/,  périlleux,  euse 
Il  periliotisainen,  adv.  périlleu- 
sement  ||  péril,  sm.  péril. 

périma,  vn.  périmer  ||  perimen, 
sm.  porte,  ruine,  v.  avalimen. 

périmètre,  sm.  tsc.  périmètre. 

nt'riniileto,  v.  lardié,  sarraié. 

période,  sm.  période  |  veni  au  — 
parvenir  au  plus  haut  période  ||  pé- 
riode, sf.  période,  v.  pouniana- 
do  II  perioudi,  Ico,  adt.  périodi- 
que Il  perioudicainen,  adv.  pé- 
riodiquement. 

peripecio,  sf.  t.  litt.  péripétie,  v. 
auvàri,  revirado. 

périssable,   aljlo,    ad/,    périssable. 

I>eristile,  sm.  péristj'le. 

peritòni,  sm.  tsc.  péritoine. 

perjura  (se),  vr.  se  parjurer  ||  per- 
juramen,  sm,  action  de  se  parju- 
rer Il  perjiire,  uro,  adj.  et  *.  par- 
jure Il  perjùrl,  sm.  parjure. 

perla,  va.  et  n.  perler  ||  perla,  ado, 
adj.  perlé,  ée  |  ié  —  gréniil  ||  per- 
lasse, sf.  V.  perlo  ;  chim.  perlasse 
Il  perleja,  vn.  perler  ||  perlet,im. 
/.  d'amitié,  petite  perle,  bijou  || 
perleto,  v.  perlo. 

perlica  (se),  vr.  se  pourlécher. 

lierlié,  «m.  cytise  des  Alpes  ||  perlié, 
lero,  adj.  dont  les  Heurs  tomlient  en 
grappes,  en  forme  de  perles  ||  per- 
lino,  sf.  praline  ||  perlo,  sf.  perlo  ; 
grappe  de  fleurs  de  l'aufioîo'  |  awj. 
perlasso  ;  dim.  perleto. 


perlouiifja.i/a.  prolonger,  v.  esper- 
lounga  \\  perlouii()aiiien,  sm. 
prolongement  ||  |)erloungous,  oii- 
so, adi.  l.imbin,  inc,   apatliique. 

permanènci,  sf.  permanence,  v.  do- 
rado  II  permanent,  ènlo,  adj. 
permanent,  ente. 

perineal)le,  aljlo,  adj.  tsc.  perméa- 
ble Il  perinèi,  v.  permié. 

permena,  va.  promener,  v.  passe- 
fa  Il  pernienado,  sf  promenade  | 
dim.  permenadeto  ||  perniena- 
dou,  sm.  promenoir  ||  i)ermenai- 
re,  arello,  s.  promeneur,  euse|| 
pernieneja,  vn.  et  a.  promener, 
se  prom-iner  çà  et  là  |  Se  • —  vr.  com- 
mencer à  marcher. 

perniés,  sm.  permis  ||  permés,  es- 
so,  part,  de  permetre  ||  perines- 
sioiin,  sf.  permission  ||  pennes- 
sioiinàri,  sm.  permissionnaire  || 
permetre,  va.  permettre. 

permié,  prép.  v.  dintre,  entre. 

permuta,  va.  tsc.  permuter  ||  per- 
mutable, ablo  adj.  permutable  II 
permutacioun,  sf.  permutation. 
V.  change  \\  permulaire,  arel- 
lo, s.  qui  permute  ||  permulatléu, 
ivo,  adj.  tsc.  permutatif,  ive. 

perna,  va.  fendre  en  long  ;  fêler  |1 
pernadou,  v.  escaiadou. 

perneto,  sm.  bavolet  ;  drapeau  d'en- 
fant. V.  pedas;  t.  de  fa'iencier,  per- 
nette. 

perniclous,  ouso,  adj.  pernicieux, 
euse  II  pernlciousamen,  ady. per- 
nicieusement. 

perno,  sf.  bavolet  ;  fente  ;  éclissc  ; 
fesse  I  —  batre,  v,  arpaleja. 

pero,  sf.  poire  ;  crottin  d'âne  |  aiuj. 
perasso  ;  dim.  pereto,  peroto. 

Pérou,  sm.  Le  Pérou  ||  peroun,  sm. 
et  f.  tronc,  v.  pòge  \\  peroun,  sm. 
perouno,  sf.  petite  poire  ||  perou- 
nié,  sm.  poirier  sauvage. 

perouniéu,  sm.  tsc.  péroné. 

peroura,î;a.  pérorer  ||  perouraire, 
sm.  péroreur,  hâbleur,  v.  barfaire 
Il  perouresoun,  sf.  péroraison. 

peróusslde,  sm.  tsc.  peroxyde. 

perouvian,  ano,  adj.  et  s.  péruvien, 
enne. 

perpau,  sm.  levier,    v.   pau-ierre. 

perpendiculàri,  ad/,  tsc.  perpendi- 
culaire, V.  quilia  II  perpendicu- 
larimen,  adv.  perpendiculairement. 

perpeusa,  vn.  et  a.  méditer. 
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Perpètio,  n.  de  f.  Perpétue  ;  bigote, 
perpétra,  va.  t.litt.  perpétrer  ||  per- 
pèlro  (à),  loc.  adv.  au  diable. 

perpétua,  va.  perpétuer  ||  perpe- 
tuacioun,  sf.  perpétuation  ||  per- 
petualamen,  adv.  perpétuellement 
Il  perpetiiau,  nlo,  ad/,  perpétuel, 
elle,  V.  perdurabie. 

rerplgnan,  ndel.  l'erplgnan  |  bos 
de  —  micocoulier  ||  perplflnanen, 
enco,  ad),  et  «.  habitant  de  Perpi- 
guan  II  perpintaio,  v.  regar- 
(iello. 

perplèisse,  èlsso,  adj.  t.  lilt.  per- 
plexe Il  perplelsseta.s/".  perplexité. 

perpoun,  sjn.  pourpoint,  y.  jargau. 

l>erprendre,  perprene,  \va.  pren- 
dre, saisir,  circonvenir  ;  entreprendre 
Il  perprés,  eso,  part,  et  adj.  oc- 
cupé, ée,  circonvenu,  ué  ;  surpris, 
ise  II  jjerpreso,  sf.  entreprise;  pour- 
pris. 

perquanto,  prép.  quanta  ||  perqué, 
conj.  et  sm.  pourquoi  ;  puisque. 

perquisicioun,  sf.  perquisition. 

perre,  sm.  chien,  v.  can,  chin. 

perré,  sm.  révérence  ||  perregi,  v. 
abali,  entraire. 

perrucado,  sf.  longue  suite  de  paro- 
les, kyrielle  ||  pernico,  sf.  perru- 
que I  aug.  perriicasso;  dim.  per- 
ruqueto  ||  perruquié,  lero,  s. 
perruquier,  iére;  fat. 

pers,  erso,ad7.  pers,  erse,  v.  bluias 
Il  persa,  v.  trauca. 

Persan,  ano,  adj.  et  s.  Perse,  per- 
san, ane. 

persecucioiin,  sf.  persécution  || 
persécuta,  va.  persécuter,  v. 
cousseja  ||  persecuIour,s»n.  per- 
sécuteur Il  perseguèlre,  sm.  pour- 
suivant Il  perseg'ui,  persegre,  va. 
poursuivre,  v.  seeuta. 

perset,  sm  pers,  sorte  d'élofTe. 

persévéra,  vn.  persévérer  ||  perse- 
veraire,  arello,  s.  qui  persévère 
Il  persévérance,  sf.  persévérance 
Il  persévérant,  anto,  adj.  persé- 
vérant, ante. 

pèrsi ,  sm.  pierre  d'un  bleu  verdàtre. 

perslano,  sf.  persienne||  persié,  v. 
pesseffuiù. 

persióula,  va.  persifler. 

persista,  t'a.  persister  ||  perslslèn- 
cl,  sf.  persistance,  v.  tenesovn  || 
persistent,  ènto,  adj.  persistant, 
ante. 


Perso,  sf.  la  Perse. 

persoun,  sm.  amant,  v.  cíilignHira 
Il  personnage,  sm.  personnage  || 
persounalamen,  adv.  personnel- 
lement il  personnalisa, l'o.  person- 
naliser Il  persounalita,  sf.  person- 
nalité Il  persounasso,  sf.  chétive 
personne  ||  persounat,  sm.  person- 
nat  II  persounan,  alo,  adj.  et  s. 
personnel,  elle  ||  persouneto,  sf. 
petite  personne;  corps  de  petit  enfant 
Il  persouniiica,  fa. personnifier  || 
persounilicacioiin,  sf.  personni- 
fication Il  personne,  sf.  personne  ; 
corps  ;  amante. 

perspeitién,  ivo,  adj.  perspectif, 
ive||  perspeitivo,  sf.  perspective. 

perspicacita,  sf.  perspicacité. 

perspiciiila,  sf.  perspicuité. 

persuada,  va.  persuader  |]  persua- 
siéu,  Ivo,  adj.  persuasif,  ive  ||  per- 
suasioun,  sf.  persuasion. 

persun,  im.  chose  percée;  trouée, 
v.  trau  II  pertau,  v.  pèr-ço-que, 
tambèn. 

perterro,  sm.  parterre. 

pertesi,  va.  perdre,  égarer. 

pèrti,  sf.  perche  ;  timon. 

pertinent,  ènto,  adj.  pertinent,  en- 
te ;  savant,  ante  ;  propice  ||  perti- 
nentainen,  adj.  pertinemment. 

pertira,  va.  tirer  avec  force. 

pertouca,  ado,  part,  et  adj.  vive- 
ment touché,  ée  ||  pertoucant, 
anto,  adj.  pathétique. 

pertout,  adv.  perlout  |{  périra,  v. 
retra  \  dim. pertrachoun. 

pertrala,  va.  traiter,  négocier. 

pèr-tu-fas,  loc.  prov.  ça    te  regarde. 

perturba,  va.  troubler,  v.  treboula 
perturiiable,  alilo,  adj.  capable 
de  se  troubler  ||  perturl)acioiiu,s/. 
perturbation  ||  perlurliadou,  sm. 
perturbateur  II  perturljatléu,  ivo, 
arf;.  propre  à  troubler;  subversif,  ive. 

pertus,  sm.  perluis,  tunnel;  goulîre  | 
aug.  pertusas  ||  pertusa,  va.  per- 
cer Il  pertusage,  sm.  perforation  || 
pertusaire,  arello,  s.  qui   perce. 

pertusanlé,  sm.  milit.  pertuisanier 
Il  pertusano,  sf.  pertuisane. 

pertusolo,  sf.  petit  pertuis  {|  per- 
tusoula,  fa.  percer  de  petits  trous. 

perus,  sm.  poire  ronde.;  poire  d'é- 
Iranguillon  ;  poids  sur  l'estomac,  v. 
coudoun  ;  colère  |  goun/le  coume 
un  — qui  a  lecœ;irgTos  ;  — marlin, 
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aubépine  ||  perùssi,  sf.  petite  poire 
sauvage  ;  baie  d'anbépine  |{  perus- 
slé,  pei'iissias,  sin.  poirier  sau- 
vage ;  poirier  à  fruit  rond  ||  pe- 
russiero,  sf.  lieu  plein  de  perussié  ; 
poirier  sauvag^e  ||  pei'ussoim,  sm. 
petite  poire  sauvage  |1  perussoiinié, 
sm.  poirier  à  fruit  roud,  v.  perou- 
nié. 

pervalènço,  sf.  valeur,  vaillant. 

pervenco,  sf.  pervenche. 

pervenl,  vn.  parvenir. 

pervenquiero,  sf.  lieu  plein  de  per- 
venches. 

perventuro,  adv.  par  hasard,  peut- 
être,  v.  belèu. 

pervers,  erso,  adi.  et  s.  pervers, 
erse  ||  perversamen,  adv.  perver- 
sement  |j  perversela,  sf.  perver- 
sité Il  perversioun,  sf.  perversion 
Il  perverti,  va.  pervertir. 

Pes.  Chercher  à  PAS,  PIS  /es  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pes,  sf.  v.  poutrolo,  papolo. 

pes,  sm.  poids  |  —  viéu,  poids  d'une 
bête  vivante  ;  —  de  paradou,  mar- 
teau à  foulon  II  pesa,  va.  et  n.  peser 
Il  pesable,  ablo,  adj.  pondérable 
il  pesado;  sf.  pesée;  traces,  foulées, 
v.  piado  ;  Í.  de  manège,  pesade  ; 
piétain  II  pesadoii,  oiilro,  s.  po- 
seur, euse  II  pesage,  sm.  pesage  ; 
péage  II  pesaçiié.  sm.  péager. 

pesagno,  piagno,  sf.  vétérin.  pié- 
tain, pesogne,  v.  gareliero. 

liesaire,  arello,  airls,i.  qui  pèse. 

])esaliero,  sf,  charp.  salière. 

pesant,  anto,  adj.  pesant,  ante,  v. 
péuge  II  pesant,  sm.  pesant  ;  cau- 
chemar Il  pesanta,  va.  soupeser, 
v.  masanla  \\  pesantamen,  adv. 
pesamment  ||  pesanteur,  sf.  pesan- 
teur Il  pesaroto,  v.  pesoto. 

pesaroun,  sm.  petit  galetas. 

pesasso,  sf,  fane  des  pois. 

pesca,  va.  pêcher  ;  prendre,  puiser  ; 
marcher  dans  l'eau  |  acô's  un  — 
borgne,  c'est  une  chose  facile,  un  pro- 
fit rerlain  II  pescado,  sf.  droit  de 
pèche  II  pescadou,  sm.  pêcheur  de 
profession  ||  pescailoii.  oiiiro, 
adj.  favnniblo  à  la  pèche  ||  I)esca- 
douiro,  sf.  pêcherie  ;  feiiiuie  de 
pécheur  ||  pescaire,  arello.  s.  et 
ad),  qui  pêche;  candelelte  ||  pesca- 
rié,  sf.  pêcherie  ;  poissonnerie  jj 
pescassia,  vn.   patauger  ||  pesco, 


sf.  pèche  II  pesco-bernat,  sm.  hé- 
ron I  —  moiino,  s.  et  adj.  chiche  ; 
—  pèis,  sm.  araignée  d'eau  ;  —  sa- 
blo,  sm.  drague  ||  pescouteja,  vn. 
et»,  pêcher  par  ci,  parla, 
pesé,  sm.  pois;  taloche  ;  petite   grêle 

I  lou  —  crèbo,  l'indignation  éclate  || 
pesegno,  sf.  fanage  des  pois. 

pesegot,  sm.  tige,    tronc,    v.  pège. 

peseiau,  sm.  champ  de  pois  récoltés. 

peselié,  sm.  banc,  v.  bancau. 

peseliero,  sf.  émouchette,  v.  paro- 
mou.seo  ;  frange  II  pesen,  v.  pe- 
sèu  II  pesena,  v.  granissa. 

peserasso,  sf.  pois  ronds  ou  pointus; 
fane  de  pois  ||  peseroto,  v.  pesu- 
to  II  peseroiin,  sm.  peut  pois  || 
peset,  V.  petoun  \\  peseto,  sf. 
gesse  cultivée. 

pesèu, sm.  tiss.  penne;  volettes  ;  gue- 
nille I  faire  li  —  s'effiler. 

peslero,  sf.  champ  de  pois  ||  pesi- 
hado.v.  granissado   ou  piado. 

peso,  sf.  paquet  de  chanvre  ;  premier 
brin  I  telo  de  —  toile  de  brin. 

peso-lloto,  sm.  instrument  pour  pe- 
ser les  écheveaux  de  soie  ||  peso- 
vin,  sm.  œnomètre  jj  pesolo,  sf. 
tiss.  poids  attaché  à  la  verge  qui  sé- 
pare les  fils  II  pesot,  v.  pège. 

pesoto,  sf.  vesce  ;  jeu  decartes. 

pesou,  sm.  pou  ;  puceron  |  aug.  pe- 
soiiias  ;  dim.  pesouiet,  pe- 
souloun  I  —  reviéuda,  gueux  re- 
vêtu ;  erbo-di  —  colchique  ||  pesou- 
ge,  \. péuge  ||  pesouié,  sm.  pouil- 
lier;  les  l'Ieiades,  v.  pouciniero  \\ 
pesoulercs/.pouillerie II  pesouiet, 
sm.  V.  pesou  ;  baie  d'aubépine  ] 
faire  lou  —  se  frotter  les  épaules  ; 
faire  —  se  dépiter  en  vain  ;  commen- 
cer à  se  lever,  en  parlant  d'un  malade 
pesouiet,  eto,  adj.  et  s.  entêté,  ée 

II  pesouiet  lé,  sm.  bot.  aubépine  || 
pesouio,  sf.  bot.  nerprun  1|  pe- 
souloun,  V.  pesou  H  pesouious, 
ouso.adj.  et  s.  pouilleux,  euse  ;  pé- 
diculaire  ||  pesoulado,  sf.  nichée 
de  poux  II  pesoulin,  lao,  s.  voyou 

Il  pesouUno,  sf.  poux,  pucerons, 
vermine  ;  plèbe  ;  branches  chitTounes 
Il  pesoiin,  v.  peseroun  ou  pe- 
toun. 

pesouuo,  sf.  gesse  clilclic. 

pesqueirolo,  sf.  aloueite  do  mer, 
pluvier,  coinliallant  ;  poule  d'eau  || 
pesqueiròu,    sm.  petit   pêcheur  ; 
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aloiieltedemer  ||  pesqui,  v.  pequis 
Il  pesquié,  sm.  vivier. 

jiesseçjalo,  s/",  variété  de  froment  sans 
tiarbell  pessegau,  nlo,  «(//.  et  s. 
fou,  olle,  ccervelé,  éc  ||  pessèque, 
sm.  bot.  pèche  ;  horion  ;  écervelé  | 
dim.  pesseqoiin  ||  pessequié, 
sm.  pêcher  ;  mar.  tournuentin  |  — 
bastard,  sm.  persicaire  ||  pesse- 
quiero,  sf.  lieu  planté  de  pêchers  ; 
pêcher. 

pessimisme,  sm.  t.  íi/í.  pessimisme 
Il  pessimislo,  sm.  pessimiste. 

pèsso,  sf.  ration  des  bestiaux. 

liessot,  sm.  sorte  de  drap. 

pessu,  sm.  pinçon  ;  pincée  \  —  de  la 
jardiniero,  bonne  mesure  ;  es  dóu  — 
c'est  du  premier  choix  ||  pes- 
suqa,  fa.  pincer  ;  critiquer  |  Se — 
vi\  folâtrer  enseml)le  ||  pessuqarto, 
sf.  pincée  ||  pessuqaire,  areilo, 
s.  qui  pince,  qui  épluche,  taquin  || 
pessuqamen,  sm.  pincement  |j 
pessugaud.v.pesseâfau  ||  pessu- 
qo,  sf.  pince,  pinçon  ||  pessiigue- 
ja,  vn.  et  a.  pincer  à  plusieurs  re- 
prisesll  pessuguetjSm. petite  pincée. 

pesta,  vn.  pester  ;  puer. 

pestela,  va.  et  n.  fermer  à  clef,  v. 
sarra;  verrouiller  ||  pesteladuro, 
sf.  fermeture  d'une  porte  ||  peste- 
larèu,  ello,  adj.  qui  ferme  à  clef  || 
pestello,  sf.  serr.  pêne  ||  pestèu, 
sm.  serr.  pêne  ;  verrou  ;  pilon  de 
mortier  ;  battoir  ;  rustre. 

pestllèncl,  sf.  pestilence,  v.  poui- 
soun  II  pestilenciaii,  alo,  adj. 
pestilentiel,  elle  ||  pestilènt,  ènto, 
adj.  peslilent,  ente  ||  pèslo.sf.  peste. 

pestridoii,  y.pastadou  \\   pestri- 

na,  v.  trissa,  hrata  \\  pestrin, 

sm.  pétrin,    v.  pastiero  ;  crédence 

I  dim.   pestrinet  ||  pesu,    uco, 

uqo,  V.  grèu,  péage. 

Pet.  Chercher  à  FED,  PAT,  PUT, 
POUT  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

pet, sm.  pet;  pétard,  éclat;  détonation, 
V.  espet  I  aug.  petas  ;  dim.  pe- 
toun  I  —  de-loup,  sm.  vessie  de 
loup  II  peta,  vn.  péter  ;  claquer  ; 
éclater  ;  casser,  rompre  ;  crever  ; 
tdj.  faire  la  dévole  |  faire  —  un  es- 
cut,  un  gigot,  dépenser  unécu,  nian- 
ffcr  tout  un  gigot;  faire —  quaucun, 
tuer  quelqu'un. 

pelacliin,  ino,   adj.  et  s.   poltron. 


onne  ||  petaehino.s/".  peur  ridicule, 
V.  petocho  II  petacho,  sf.  peur  || 
petacho,  s.  et  adj.  poltron,  onne  || 
petachoiis,  ouso,  adj.  plein  de 
poltronnerie  ||  petadis,  sm.  endroit 
où  les  lièvres  ou  lapins  viennent 
fienter  ;  lieu  que  l'on  hante  ;  rendez- 
vous  suspect,  v.  petoullé  ;  murmu- 
res Il  petadisso,  sf.  claquement  ré- 
pété Il  petado,  sf.  explosion,  claque- 
ment ;  borilée  ;  rossée  ;  lampée,  v. 
cigau;  déjection  de  croltin  ;  parole 
inconsidérée  ;  foulée,  v.  piado  ||  pe- 
tadou,  sm.  canonnière  de  sureau 
arme  explosive  ;  fam.  anus  ||  peta- 
qno,  sf  engeance  ||  petaire,  arei- 
lo, s.  et  (irfj.  péteur,  euse  II  petai- 
re, sm.  bot.  héhen  blanc,  hellébore 
blanc  ;  derrière  ;  topinambour  ;  pêch. 
cyprin,  trigle  eavillonne  ||  petairo, 
sf.  petit  flambeau  de  résine. 

petalo,  sf.  tsc.  pétale,  v.  îaeio  \\ 
petamelo,  v.  blad-barbu. 

pelanqouiro,  sf.  vessie  de  cochon, 
de  poisson  ||  pétant,  anlo,  ano, 
adj.  cassant,  ante. 

pelaraia,  va.  mar.  caréner  avec  la 
petarafo  \\  petaralo,  sf.  hache  non 
coupante. 

pétard,  sm.  pétard,  mine  ;  mèche  d'un 
fouet  ;  clifoire  ;  molteux,  v.  cuou- 
blanc  ;  tas  tte  crottin  ;  taloche  ||  pe- 
tarda,  va.  et  n.  pétarder  ;  rainer  ; 
bombarder  ||  petardeja,  vn.  éclater 
en  pétards  ||  petardello,  sf.  pi- 
quette ||  petardié,  sm.  pétardior; 
mineur  ;  proyer,  v.  chì-perdriH 
Il  petardlero  ,  sf.  croupière 
d'une  selle  ;  jouet  d'enfant  ||  petar- 
do,  sf.  loup,  v.  brounzidou  ||  pe- 
tarello,  sf.  larme  de  verre  ;  fleur  de 
genêt  ;  arbousier  ;  clifoire  ;  vessie 
des  animaux  ;  mèche  d'un  fouet,  v. 
chasso  II  petarèu,  sm.  bigarreau  ; 
prune  sauvage  ;  endroit  où  les  la- 
pins vont  fienter,  v.  petoulié  ;  der- 
rière ;  cendrier  d'un  four  ;  mèche  de 
fouet  ;  trousse-pète  ||  petarlé,  sf. 
tympanite. 

petarra,  vn.  faire  une  pétarade  ||  pe- 
tarrado,  sf.  pétarade  ;  crottin  {| 
petarradoun,  sm.  pétard  ||  pe- 
tarraqiio,  sj.  grande  quantité  de 
croltin  II  petarrot,  sm.  canonnière 
de  sureau  II  petarrulo,  sf.  peur  de 
poltron,  panique,  v.  escauièslrc  ; 
fâcherie  ;  benêt  ||  petarrun,  sm.  tic. 
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pelas,  sm.  pièce  à  rapiécer. 

lietas,  swi.  V. /jèdoii  pet;  pétard  |] 
pelassarto,  sf.  soufflet  ||  petas- 
sau,  sm.  Iiorion. 

jietasso,  sf.  grosse  pièce,  v.  tros. 

Itetavel,  sm.  grand  duc,  oiseau. 

Iieteçjo,  sf.  peur  ;  noise;  souri,  em- 
barras ;  grand  désir,  v.  pelelego  || 
peteoue,  sm.  soupçon. 

peteirolo,  sf.  endroit  mince  où  le  fil 
se  casse  ;  vessie  ;  hot.  digitale  pour- 
prée Il  peteiròii,  sm.  dyssenterie 
des  poussins  ;  Heur  de  digitale  ||  pe- 
teja,  peleleja,  petia,  dîì. pétiller; 
tempêter  ;  trépigner  ||  petejaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  pétille  ||  pe- 
tejamen,  sm.  pétillement  ||  pete- 
jaiit,  anto,  ad/,  pétillant,  ante  || 
petejarello,  sf.  écorce  de  pin,  qui 
pétille  dans  le  l'eu  ||  pelelet|0,  sf. 
démangeaison,  envie,  v.  prusigeW 
peleleja,  v.  peteju. 

petell  ou  beteli,  sm.  bout  ou  turion 
d'asperge  sauvage. 

petelical,  sm.   emplâtre   de  bctoine. 

peteliero,  sf.  lieu  plein  de  lérébinthes; 
chatière  ||  petelin,    sm.  térébinlhe. 

petena,  peteneja,t<ii.  et  a.  piétiner, 
regimber;  pétiller  ||  petenaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  regimbe,  v. 
reguignaire. 

pelenvia,  ado,  adj.  maussade,  gâté, 
ée  II  pelenviaduro,  sf.  maussade- 
rie  d'enfant  gâté,  v.  gastadige. 

pelescous,  ouso,  adj,  susceptible  à 
l'excès, V.  mousquet  ||  pelel,  elo, 
adj.  et  s.  délicat,  ate  ||  peleto,  sf. 
poupée,  V.  titèi. 

pellcioiin,  sf.  pétition  ||  peticiou- 
na,  vn.  pétitionner  ||  petieiounà- 
ri,  s.pétionnaire. 

pellé,  sm.  piéton,  v.  pedoun  ;  mico- 
coulier ;  genêt  à  balais  ;  bouleau,  v. 
bes  II  pelié,  iero,  adj.  péteur,  pé- 
teux, euse  II  petiero,  sf.  longue 
détonation  ||  peliila,    v.  boudifla. 

pelihoun,  sm.  pain  de  noix  ou  de 
chanvre  ||  petima,  v.  vesiada. 

petin,  sm.  bot.  cuscute. 

petil,  ito,  V.  pichot,  oto  j  dim. 
pelitet,  pelitoun,  eto,  oiino  || 
petilo,  sf.  pupille  de  l'œil  ;  paquet 
de  tripes  cuites  ||  pelltoio.i/".  petite- 
oie,  V.  bealiho. 

petilòri,  adj.  et  s.  jurispr.  pélitoire. 

[leto,  sf.  crotte  ;  gringuenaude  ;  fruit 
du  typha  ;  peur  |  —  de-couniéu,  sf. 


micocoule  ;  avé  la  —  .iero,  être  gêné 
dans  ses  ailaires  ;  i'a  fa  si  —  il  y  a 
laissé  la  vie. 

pelo-bai'd,  sm.  pétard  de  boue  |  — 
en-goulo.  sf.  jeu  du  monde  renversé; 
—  en-Vev,  sm.  pet-en-l'air  ;  —  foui- 
rié,  sm.  saule  épineux  ;  —  fouiro, 
sm.  fruit  du  peto-fouirié  ;  pauvre 
hère  ;  —  garrot,  sm.  canonnière  de 
snreau  ;  —  lagagno,  sf.  pissenlit  ; 
primevèie  ;  —  lèbre,  v.  petouliô  ; 
à  —  peu,  toc.  adv.  à  crever  ;  — 
roussin,  sm.  centaurée  ;  lychnide 
dioïque  ;  —  saumo,  sf.  renoncule 
buUieuse  ;  —  tintin,  v.  oulo  ;  — 
vanta  s,  vantard,  arde,  —  vin,  sm 
ronce  bleue  ;  framboisier. 

pelocho,  sf.  peur  ridicule  ;  sm.  et  f. 
poltron,  onne,  pagnote,  v.  petachin. 

pelòíi,  sf.  cancan,  caquets,  v.  papa- 
fard  ;  parleuse  indiscrète. 

pelolo,  sf.  claquement  ;  claque  ;  feu 
pétillant,  v.  gaucholo. 

pelolo,  sf.  petite  crotte,  v.  petoulo. 

peloufias,  sm.  dondon  ||  peloufié, 
Iero,  *.  conteur  de  sornettes,  tripo- 
tier,  ière  ||  petoufieja,  peloulia, 
vn.  tripoter,  "cancaner,  rapporter  || 
peloullous,  ouso,  adj.  et  s.  tri- 
potier,  ière,  V.  manètle  |j  peloii- 
liun,  sm.  tripotage. 

peloiiira,  va.  chasser,  v.  coucha  || 
Se  —  vr.  se  frapper  les  fesses  ||  pe- 
touire,  sm.  coup  sur  les  fesses  ; 
soufflet  ;  vacarme,  embarras  ;  frayeur 
Il  peloulre,ouIi'o,s.  gros  homme, 
grosse  femme  ||  peloiiiro,  v.  pe- 
tarrut'o. 

peloulas,  sm.  homme  sans  énergie  || 
pelouleja,  petourleja,  vn. 
lienter  ;  péter  souvent  ;  pétiller  ;  se 
dépiter  ||  petouleto,  sf.  v.  petou- 
lo ;  margouillis  ||  petonlié,  sm.  lieu 
plein  de  crottes  ;  endroit  où  les  liè- 
vres ou  lapins  viennent  fienter  ;  en- 
droit très  fréquenté  ;  ramasseur  de 
crottin,  polisson  ;  culot,  v.  cago- 
nis  ;  s.  et  adj.  m.  olivier  sauvasse  || 
petoullii,  4'Hi.  petit  bambin  ||  pe- 
toulo, pelourlo,  sf.  petite  crotte  ; 
gringuenaude  ;  boue  qui  crotte  ||  pe- 
louioun,  pelourloun,  sm.  chose 
do  peu  d'importance. 

pelouii,  V.  pèd  II  dim.  petounel. 

peloun,  sm.  v.  pet  ;  excrément  d'en- 
fant ;  tas  ;  lambin,  culot,  v.  petou- 
ifé;  petite  épingle  ||  petoun-petet, 
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sm.  mirmidon  |  afaire  de  —  vétille. 

petoiinchun,  sm.  onctuosité. 

peloiineja,  vn.  et  a.  commencer  à 
marcher  ;  piétiner,  regimber  ;  vn. 
crépiter  ;  boujfonner,  v.  sacreja  || 
peloimejarlls,  sm.  crépitation  |i 
petoiiiiejaire,  arello,  s.  et  adj. 
ipii  piétine  ou  crépite  ||  petounet, 
V.  petoun. 

petoiiiito,  sf.  agric.  et  pharm.  pou- 
pée Il  petoiii'ldo,  V.  espetuu- 
rido. 

petoui'lln,  V.  peloulin  ou  petelin 
Il  petoiirlino,*/".  spipolette; alouet- 
te des  prés  ||  petourlo,  v.  peloulo 
Il  i)etoiis,  ouso.nd/.  péteux,  euse  ; 
)ielitlioiiinio, petite  femme,  polisson  | 
dim.  petoiiset,  petoiisouii,  eto, 
oiino  II  petouso,  sf.  Irofflodyte  ; 
roitelet  ;  petit  grimpereau  {|  petou- 
viii.im.  roitelet,  v.  lagagnouso; 
rcnce,  v.  peto-vin. 

pelra,  sm.  proyor  ;  peureux. 

peira,  vn.  persister,  s'opiniàtrer. 

peti'ifica,  va.  tsc.  pétritier,  v.  ar- 
ruufíui  II  petrilicacioun,  4/.  pé- 
Iriliciition  II  petriha,  v.  peteja, 
hrafin  ||  petrihié,  sm.  agric.  cla- 
vette du    trcsihoun. 

peti'ilio,  sf.  rhododendron. 

pelròli,  sm.  pétrole. 

peti'oiu|aa,  va.  ravauder  grossière- 
ment Il  pelroumas,  sm.  guenille  ; 
fdie  sale  ||  peli'oiin,  sm.  pointgros- 
sier  fait  en  ravaudant. 

pelroussié,  sm.  bot.  airelle  fangeuse. 

petrus,  pètriis,  sm.  trousse-pète. 

petiigno,  sf.  poltronnerie. 

petujjo,  sf-  Imppe,  V.  upego  ;  pim- 
bêche ,  V.  poupado  ;  crochet  d'un 
contrevent  ;  bot.  fétuque. 

pelulànci,  sf.  pétulance,  v.  abelu\\ 
pétulant,  anto,a<y. pétulant,  ante. 

petuti,  sm.  bruit,  tapage;  petun  ; 
tabac  inférieur  |  seca  tou  —  ennuyer 
Il  pétunia,  fn.  petuner,  priser  || 
peluvet,v.  petavet. 

peu,  vontract.  dcpesou. 

peu.  sm.  poil;  cheveu  ;  brin;  fil,  paille; 
bisbille  I  — de  mi,  pistil  du  mais;  ès- 
Ire  de  bon  —  être  d'une  tige  honorable, 
dans  de  bons  sentiments  ;  chivau 
tout  d'un  —  cheval  zain  ;  eti  —  tête 
nue;  èstre  au  —  effleurer  juste,  join- 
toyer parfaitement  ;  tira  'n  —  coucher 
un  sarment  ;  faire  un  —  blanc,  ne 
pas  pouvoir  entrer  dans    un  port,    à 


cause  du  vent  ;  —  blanc,  ancn,  adj. 
qui  a  le  poil  ou  les    cheveux  blancs  ; 

—  court,   sm.     homme    de   rien  ; 

—  d'ange,  sm.  sorte  d'arbuste  grim- 
pant ;  —  de-chin,  sm.  paturin  an- 
nuel ;  brome  stérile  ;  nard  raide  ;  — 
de-damo,  sm.  cuscute  ;  —  de-la, 
sm.  le  poil,  maladie  des  nouvelles 
accouchées;—  de-lin  ou  diiu-diable, 
sm.  cuscute;  se  —  leva,  vr.  hérisser 
le  poil,  hausser  le  ton  ;  —  lia,  va. 
lier  les  cheveux;  —  muda,  vn.  muer; 

—  planta,  ado,  adj.  qui  a  le  poil 
hérissé  ;  —  près,  eso,  adj.  un  peu 
pris  de  vin,  v.  gai  ;  —  ras,  aso,  adj. 
(jui  a  le  poil  ras  ;  —  rata,  ado,  adj. 
presque  chauve  ;  —  rouge,  sm.  rous- 
seau  ;  —  rous,  ousso,  s.  et  adj. 
rousseau  ;  —  rousset,  eto,  adj.  et  a. 
blondin,  ine  ;  —  tii'a,  va.  tirer  aux 
cheveux,  houspiller,  arracher  ;  — 
tirado,  sf.  prise  aux  cheveux  ;  —  íí- 
rage,  sm.  prise  aux  cheveux,  tirail- 
lement ;  —  tiraire,  arello,  s.  qui 
houspille  ;  —  lireja,  vn.  et  a.  tirail- 
ler en  tout  sens  ;  —  tiro,  sf.  gribouil- 
lette;  —  tra,  acho,  hérissé,  ée. 

peu,  sf.  peau  ;  pelure  ;  ventrée  ;  cocon 
imparfait,  v.  ehico  \  prendre  uno  — 
se  soûler  ;  faire  uno  --de  rire,  rire 
à  cœur-joie;  susa  li  sèt  —  transpirer 
excessivement  ;  veni  de  sèt —  rougir, 
pâlir  et  blêmir  |  —  bluio,  sf.  espèce 
de  petit  requin  ;  —  dc-grapaud,  sf. 
porcelle  ;  —  fin,  ino,  adj.  qui  a  la 
peau  fine  ;  —  muda,  vn.  et  a.  muer; 
échouer,  mourir;  —  mudage,  sm. 
mue  ;  —  vira,  va.  culbuter. 

peu,  sf.  piste,  trace  {]  péufo,  piéu- 
lo,  v.  peloto. 

péuçje.  éujo,  adj.  pesant,  ante,  v. 
grùu  II  péulous,    v.   pesouious. 

pèuno,  sf.  cesse,  v.  ealaumo. 

péuno,  sf.  bot.  pivoine. 

péuve,  péure,  sm.  nom  donné  à  dos 
montagnes  élevées. 

peveireto,  sf  épurge,  v.  cagarinu 
Il  pevou,  V.  pesou. 

pi,  «m.  chass.  pic  ;  épeiche  |  —  à-cùu- 
dc-serp,  sm.  torcol,  v.  fourniguir; 

—  blu,  sm.  sitelle  torche-pot  ;  — 
traucaire  ou  verd,  sm.  pivert. 

pi,  sm.  coup  ;  coupure  ;  blessure,  bro- 
card ;  tdj.  et  outil,  pic  ;  heurtoir  j 
I  —  de  massoun,  smille  ;  erbo-de- 

—  herbe  aux  coupures  ;  acù  's  lou  — 
c'est  là  le  hic. 


PIA   —   PICÂSSOUN 


Pia.  Chercher  à  PESA,  PEDA,  PLA, 
PIE,  PEI,  PE  les  mots  qu'on  ne 
trouvera  pas  ici. 

pia,  va.  et  n.  boire,  v.  chourla. 

piadado,  sf..  suite  d'empreintes  de 
pied  II  piado,  sf.  trace. 

piata,  V.  braga  ||  piafado,  sf.  ac- 
tion de  piafler  ||  plafo,  sf.  piaffe  ; 
sm.  fashionable,  v.  catinot  ;  polis- 
son ;  rustre. 

plage,  sm.  péage,  v.  passage  ||  pia- 
gié,  sm.  péager. 

piagna,  vn.  pleurnicher,  v.  gouis- 
sa  II  piagnaire,  sm.  qui  a  un  ton 
doucereux,  pleurard. 

plagno,  piaio.s/'.  pressée  de  raisins 
ou  d'olives  ;  dix-huit  décalitres  d'oli- 
ves ;  piot,  vin  ;  ragoût  |  ama  la  — 
aimer  à  boire. 

piagDO,  sf.  battée  ;  piétain. 

piaia,  vn.  et  a.  piailler  ;  jaser  ||  plala- 
dis,  sm.  altercation,  v.  charpa- 
(lisso  II  piaiado,  sf.  criaillerie  || 
piaio,  V.  plagno. 

plaire,  sm.  grand  buveur. 

plalouno,  sf.  variété  de  châtaigne. 

pian,  sm.  gros  flocon  de  laine  ;  chif- 
fon; cauchemar  II  pian,  sijncop.de 
païsan  \  manjasusbarbo  de  — vivre 
sur  les  crochets  d'autrui. 

piancho,  sf.  piot,  v.  piagno  ;  mi- 
sère, V.  peqainage  ||  pianchoun, 
sm.  petit  vin,  v.  vinet. 

pianlsto,  s.  pianiste  ||  piano,  adv. 
miisic.  piano  ||  piano  ou  pianot, 
sm.  pianot,  v.  clavecin  \\  piano u- 
teja,  vn.  pianoter. 

piarre,  sm.  quibus,  v.  arbiho. 

piastra,  ado,  adj.  qui  a  des  piastres 
Il  piastro,  sf.  piastre;  gros  crachat; 
l>éch.  bouvière. 

plan,  sm.  vase  il  traire  ;  gros  sou. 

planta,  vn.  marcher  avec  peine  || 
piauto,  V.  pato,  pauto. 

plbo,  piblo,  sm.  et  f.  peuplier  |  aiig. 
piboulas,  m.  ;  dim.  piboulet, 
m.  Il  piboulado,  sf.  bouquet  ou 
rangée  de  peupliers  ;  jets  d'une  sou- 
che de  peuplier  ;  agaric  atténué  ||  pi- 
boulat,  sm.  jeune  peuplier  ||  pi- 
boulado, plboulelo,  sf.  bois  de 
peupliers  II  pibouliero,  sf.  pépi- 
nière, al'ée  de  peupliers  ||  piboulo, 
sf.  peuplier,  peuplier  noir. 

piboureto,  sf.  espèce  d'hysope. 

Pie.  Chercher  à  PEC  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 


plca,  va.  et  n.  frapper,  battre  ;  rebat- 
tre ;  sonner  ;  piquer  ;  larder  ;  creu- 
ser, V.  picouna  ;  contre-pointer  |  — 
un  chivau ,  enclouer  un  cheval  ;  lou 
—  de  la  daio,  le  point  difficile  ;  — 
sus  lou  tai,  toucher  la  corde  sensible 

I  Se  —  vr.  se  donner  des  coups  ;  se 
piquer  II  plca,  ado,  part,  et  adj. 
frappé,  piqué,  pioché,  ée  ||  plcadls, 
Isso,  adj.  disposéà  frapper;  suscep- 
tible Il  plcadls,  sm.  frappement  ré- 
pété ;  gravois,  recoupe  ;  train  de  vie 

II  plcadisso,  sf.  frappement  fré- 
quent Il  plcado,  sf.  endroit  où  l'on 
frappe  ;  le  point,  le  joint  ;  ribote,  v. 
regale  \\  plcadou,  sm.  lieu  où  l'on 
frappe  ;  foulon  ;  magasin  à  soude  ; 
pierre  d'un  lavoir  ;  fromage  de  chè- 
vre ;  battoir,  pilon;  mauvais  lieu  || 
plcadouiro,  sf.  hachoir,  v.  cha- 
plaireW  picaduro,  sf.  piqûre  || 
picage,  sm.  action  de  pica. 

plcagna,  va.  picoter  ;  chercher  noise, 
V.  eapigna  \\  picagnado,  sf.  dis- 
pute Il  picagnalre,  arello,s.  que- 
relleur, euse  II  plcagneja,  vn.  et 
a.  tapoter  ||  plcagnlé,  sm,  enfant 
taquin  ||  picagnous,  ouso,  ad/. 
mutin,  taquin,  ine. 

plcaio,  sf.  monnaie,  v.  arbiho  ||  pl- 
caloun,  sm.  picaillon  ;  enfant. 

picaire,  arello,  s.  frappeur,  euse  ; 
qui  écorce  les  chênes  ;  bûcheron  ; 
piqueur;  bûcheur  ||  picaire,  sm. 
écang,  brisoir,  v.  bregoun  ;  lieu  où 
l'on  pulvérise  le  tan  ||  picamen, 
sm.  frappement  ||  plcant,  anto. 
adj.  frappant  ;  piquant,  ante  ;  sus- 
ceptible Il  picard,  ardo,  adj.  qui 
se  pique,  v.  mousquet  ;  pie  ||  pl- 
cardan,  sm.  cépage  de  vin  blanc  || 
picardo,  sf.  mansarde,  v.  trast  || 
picarello,v.  e/ssado  ||  plcarèu, 
sm.  péch.  mendole  ;  picarel,  v.  ger- 
le  II  picarno,  v.  piquerno. 

picarolo,  sf.  pic  épeiche  ||  plcarou- 
leto,  sf.  épeichette,  v.  picatèu  || 
plcas,  V.  pi-verd. 

plcassa,  plcata,  va.  tacheter,  pico- 
ter, V.  pigaia  ;  becqueter. 

plcassa,  va.  hacher,  équarrir;  piocher 
Il  picassalre,  v.  esclapaire  || 
Picasso,  sf.  cognée,  v.  picosso  ; 
houe,  V,  trenco  \\  plcassoun,  sm. 
hachereau;  coin  de  fer,  v.  cougnel; 
bois  pour  sabot;  toupie  ;  fig.  averse  ; 
grimpereau. 
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picat,  V.  barruJoun  ||  picala,  m. 
V.  picassa  ;  vn.  rouler  sur  une 
pente  ||  picatas,  picat.au,  sm. 
chass.  gros  pic  ||  plcatèu,  fm. 
petit  pic  II  plcatlero,  sf.    querelle. 

picaudoun,  sm.  froraageon,  pi- 
quant. ^ 

pichiero,  sf.  pic,  v.  eissoun. 

pichot,  pichoun,  oto,  ouno,  adj. 
et  s.  petit,  ite;  garçon,  fillette  |  atig . 
pichoutas,  pichoiinas,  asso  ; 
diin.  pichoutet,  pichouoet,  eto 
Il  pichot-chalue,  sm.  véronique 
petit-chène  ;  gerraandrée  ||  pichot- 
rouve,  V.  calamaadrié  ||  pl- 
chou,  sm.  péch.  quatrième  chambre 
de  la  madrague. 

pichoulino,  sf.  picholine. 

pichoun,  sm.  v.  piciiot  ;  tdj.  co- 
chonnet ||picliouaainen,picliou- 
tamen,  adv.  petitement  1|  pichou- 
ueja,  vn.  faire  l'enfant  ||  pichou- 
neta,  sf.  petitesse  ||  pichounèu, 
ello,  adj.  et  s.  tout  petit  ;  jeune 
garçon,  fillette  ||  picliouno,  sf.  v. 
pichoto  ;  chopine,  v.  iuieto  \\  pl- 
ciioutalo,  sf.  les  petits  ||  picliou- 
tesso,  sf.  petitesse  ;  bas  âge. 

pico,  sf.  pique  ;  pic,  V.  trenco  ; 
sraille  ;  sonnaille  v.  clapo. 

pico  au-sòu,  sm.  cantonnier  |  —  au- 
cèu,  sm.  séneçon  ;  ctiis.  farce  ;  — 
barrau,  sm  coup  sur  une   futaille  ; 

—  bounet,  sm.  contestation  ;  —  bour- 
re ou  brout,  sm.  bouvreuil  ;  —  broco, 
sm.  larve  d'insecte  sur  les  pousses 
des  arbres;  —  croiislo,  sm.  couteau 
pour  chapeler  la  croûte  ;  coupe-chou; 

—  en-panso,  sm.  mangeaille  ;  —  en- 
terra, sf.  perdrix  à  collier;  —  estre- 
cho,  sf.  pic  à  lame  étroite  ;  —  gra- 
po,  sm.  batte,  maillet  ;  —  lengo, 
sm.  renouée  acre  ;  —  menut,  sm. 
cliiche;  —  mouto,  sm.  maillet; 
paysan  ;  —  nico,   v.  rejauchoun  ; 

—  pebre,  sm.  et  adj.  pileur  de  poi- 
vre ;  rabâcheur,  euse  ;  haridelle  ; 
mauvais  cavalier  ;  —  pèd,  sm.  cham- 
pignon comestible,  v.  pèd-biu  ;  — 
pèiro,  sm.  tailleurde  pierres;  —  pe- 
lado,  sf.  mauvaise  langue  ;  —  pies, 
sm.  faux  dévot;  —  planta,  ado,  ad]. 
planté  comme  un  piquet;  —  poiil, 
sm.  espèce  de  chasselas  ;    vin  blanc  ; 

—  poulie,  sm.  cep  qui  porte  le  pico- 
poul  ;  micocoulier,  v.  îalabreguié  ; 

—  poulo,  sm.  variété  de  raisin  ;  mi- 


cocoule  ;  orpin  ;  —  rèsto,  sm.  action 
de  caler  une  boule  ;  somme  profond  ; 

—  taloun,  sm.   oiseau   iraagiuaire  ; 

—  taulié,  sm.  pilier  de  cabaret, 
maraudeur  ;  —  tenèbro,  sm.  crécel- 
le ;  —  verm^,  sm.  paysan  ;  —  vcrno, 
oiseau  d'hiver  qui  se  tient  sur  les  aunes. 

picolo,  sf.  pioche  ;  petite  hache  ||  pl- 
cosso,  sf.  hache  à  deux  mains. 

picot,  sm.  piquant  ;  picot. 

picoto,  sf.  clavelée  ;  petite  vérole  ; 
jeu  du  court-bâton  ;  variété  d'olive, 
v.  pichoulino  ;  chopine. 

picouleja,  vn.  piocher,  v.  trenque- 
ja  II  picoulejaire,  arello,  s.  pio- 
cheur,  euse  \\  picoulet,  sm.  serv. 
picolet  II  picouleto,  sf.  hachette, 
v.  apiolo  II  picouloun,  sm.  pio- 
chon,  V.  trenqueto. 

picouu,  sm.  agric.  petit  pic;  mar. 
gouvernail  à  la  proue  d'une  pbiello  ; 
battant  de  cloche;  sonnaille;  -pieu  ; 
piquant  ;  dette  ;  turbulent  |  planta 
de  —  s'endetter  ;  esquiha  ou  rascla 
soun  —  déguerpir  ||  picouna,  va. 
serfouir  ;  étançonner,  v.  espigou- 
na  II  picounarlé,  sf.  turbulence  || 
picouneja,  wi.  et  a.  tapoter;  se 
houspiller,  se  friper  ;  agiter  ses  son- 
nettes Il  picounejaire,  arello,  s. 
qui  tapote,  houspille,  se  plaît  à  sonner 
llpicounié,  sm.  fabricant,  mar- 
chand de  sonnailles. 

plcoura,  va.  et  n.  picorer  ||  picou- 
reiali'csm.  picoreur  ||  picourèio, 
sf.  picorée,  v.  jbouiroun  ||  picou- 
rello,*/".  serpette,  v.  poudet;  mets 
de  raves  et  de  châtaignes. 

plcoussln,  sm.  hachereau  ||  picous- 
soun,  sm.  couperet,  v.  marras. 

picouta,  va.  picoter  ;  tacheter  ;  aga- 
cer ;  couper  menu,  V.  chapoutaW 
picouta,  ado,  part,  et  adj.  picoté, 
grivelé,  ée  ;  marqué  de  petite  vérole  || 
picouiado,  «/".  piqûre  d'un  oiseau  ; 
picotement  II  picoutaduro,*/"-  'ra- 
ces de  petite  vérole  ||  plcoutaije, 
sm.  action  de  picoter  ||  picoutarié, 
sf.  picoterie  ||  picoutin,  sm.  pico- 
tin Il  picoutamen,  sm.  picote- 
ment, V.  pougnesoun. 

picoutoun,  sm.  petite  chopine. 

picoulous,  ouso,  adj.  marqué  de 
petite  vérole,  v.  grêla. 

picrat,  sm.  chim.  picrate. 

picun,  sm.  terrain  à  bêcher  ||  plcu- 
ro,  contract.  de  picaduro. 
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Pie.  Chercher    «   PI,    PE   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
plèd,  sm.  fam.  sou  |  vau  pa'n—  il  ne 
vaut  rien  du  tout  ||  pièjje,  v.   leco. 
piegl,  vil.  penser, 
pièl,  adî^.  puis,   ensuite;  d'ailleurs  | 
taiit-e  —  mai,  tant  et  plus  ;  aro  pèr 
aro  —  pèr  —  au  jour  le  jour  ||  pièi- 
que,  con;.  puisque,  tandis  que. 
pleja,  va.  élaycr,  v.  apiela  ||  pleja- 
dis.  sm.  étaiement  |{  piejalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  étaie,  soutient  |{ 
piejan,  sm.  filets  pour  prendre  des 
canards  sauvages. 
pièje,  ièjo,  adj.  pire. 
piejo,  sf.  étai,  étançon. 
piela,   va.    et    n.  piler  ;   pressurer  ; 
manger  avec  appétit  ;  languir  ||  pie- 
la, sm.  pilier,    v.  pieloun  \  dim. 
pielaret   ||  pielado,  «/".  augéc|| 
pleladou,  sm.  pilon,  v.  moulèirc 
Il  pielalre,  ai'ello,  s.  pileiir,  euse. 
plelo,  sf.  auge  |  dim.  pieleto  ;  pie- 

lel,  m. 
pielo,  sf.  pile  ;  pressée  de  vendange  ; 

ripaille  ;  volée  de  coups. 
pielo-blad,     sm.    bruant   ortolan  || 

pielo-sau,  V.    trissoun. 
pielot,  sm.  petite  pile,  tas, v.quiiiot  | 

dim.  pieloutet. 
pieloun,  sm.  pilier;  quenouille  d'un 
lit  ;  côte  escarpée  et  peu  élevée  ;  pi- 
lon, V.  pieladou  ;  petite  auge   de 
pierre  II  pielouna,  va.   passer    au 
pilon  II  pielounet,  sm.    petit  pilier 
Il  pieloutet,  V.  pielot. 
pleniand,  ando,  s.  et  adj.  mendiant, 
ante  ;  mauvais  navire,  mauvais  capi- 
taine, V.  nègo-roumiéw 
pieinountés,  eso,  adj.  et  s.piémon- 
tais,  aise  ;  variété  de  raisin,  v.  mous- 
lardié  ||   plemounteso,  sf.  sorte 
de  pic,  V.  trenco. 
piènchi,  sm.  penchant. 
pieroun,  sm.  blanc,  monnaie. 
pies,  plé,«)n.  poitrine,  poitrail  ;  gor- 
ge, sein  ;  pis  d'animal  ;  v.  pousso  ; 
bécasseau  |  — redown, «m.,  marouette. 
plesoun,    sm.     maçon,    fondation  ; 
tronc  d'arbre  |  prene —  prendre  pied; 
se  ravoir. 
plessau,  sm.  verr.  nom  de   l'ouvrier 

chargé  des  pièces  les  plus  délicates. 
piesso,  sf.  bavette  d'un  tablier. 
p'ieta,  sf.  piété. 

pieta,  sf.  pitié  ||  pietadeto,  sf.  dou- 
ce  pitié  II    pletadous,   pletous. 


ouso,  adj.  qui   a   pitié  ou  qui   fait 
pitié,  pathétique,  sensible,  miséricor- 
dieux, euse;   piteux,  euse  ||  pleta- 
dousanien,  pletousamen,  adv. 
miséricordieusement  ;    piteusement  || 
pietanço,  sf.  compassion    ||   plé- 
louset,   eto,    adj.  qui    a  quelque 
pitié. 
plelramen,  adv.  piètrement  ||  piè- 
tre, èli'o,  adj.  piètre   |   aiig.  ple- 
tras,  asso  ;  dim.  plelrol,  oto. 
pietuu,  sm.  pitié,  v.  pietanço. 
Pieu.    Chercher   à  PEU,    FIÉU    les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
pieu,    onomatopée    du  piaulement    j 

faire  —  ne  rien  laisser  à  désirer. 
piéuca,  va.  pincer,  gober  ;  provoquer. 
piéucelage,  sm.   pucelage  ;  perven- 
che Il  piéucello,  sf.  et  adj.  f.   pu- 
celle  ;  jeune    fdle  |  dim.   piéucele- 
to,  pléucelouno. 
piéucère,  sm.  merisier  jj  piéucèu, 

s.  et  adj.  m.  puceau. 
pléula,  vn.  piauler,  v.  piéuta  ;  chas. 
appeler  ;  caqueter  ||  piéuladis,  sm. 
long  piaulement  ||  piéulado,  sf. 
piaulement  ||  piéulaire,  sm.  canard 
sifrteur  II  piéulaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  piaule,  plaintif,  ivc  ||  piéu- 
lamen,  sm.  piaulement  ||  pléu- 
lano,  sf.  anlhus  do  Piichard  ||  piéu- 
leja,  t^n.  gazouiller  II  piéulet,  sm. 
piaulement  ;  appeau,  v.  sambé  ;  l'or- 
gane de  la  voix  ||  piéuleta,  va.  pi- 
per Il  piéuletaye,  sm.  action  de 
piper  II  pléuletaire,  s.  et  adj.  qui 
pipe  II  piéulin,  sm.  pitpit,  v.  cjci, 
eréu  I  gros  — v.  piéo/ano||  pléu- 
lo,  sf.  alouette  des  prés  ;  rousseline. 
piéu-i3iéu,  sm.  piaulement;  gémissc- 
sement  ;  pitpit  |  faire  —  revenir  à 
la  vie. 
pleure,  sm.  péch.  insecte  qui  ronge 
les  filets  I  avé  lou  —  être  malade, 
pauvre, 
piéusado,  s/",  mtó.  pétéchie;  piqûre 
de  puce  ||  pieuse,  \.  niera  \  dim. 
piéuseto  II  piéusié,  v.  posouie- 
ro  II  piéussa,  v.  pesuga,  cspesi. 
piéuta,  vn.  et  a.  piauler,  pépier; 
geindre  ;  siffler  avec  une  piéuto  jj 
pléutartlsso,  s/",  long  piaulement  || 
piêutado,  sf.  piaulement,  v.  piéu- 
piéa  I  dim.  piéutadeto  ||  piéuta- 
(je,  sm.  action  de  piéuta. 
piéutaire,  piéulejalre,  arello,  s. 
et  adj.  qui  piaule,  qui  geint  ;  enfant  ; 
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moineau  qui  sert  d'appeau  {|  pléuta- 
inen,  «m.  piaulement  ||  piéuleja, 
vn.  piauler  d'un  ton  plaintif. 

pléulo,  s/",  petit  sifflet  d'écorce;  ente; 
brin  d'herbe  ||  piéutoiin,  sm.  moi- 
neau qui  piaule,  qui  sert  d'appeau  ; 
enfant  en  bas  âge  ||  piéutouiia, 
l)iéulouneja,  vn.  et  a.  pépier. 

pif,  «m.  burl.  nez  ]  aug.  pilard  || 
pifaud,  sm.  gros  piffre  ;  gros  joufflu 
Il  pifra,  vil.  bâfrer  ;  jouer  du  fifre  || 
pîli'aire,  sm.  bâfreur  ||  pifre,  sm. 
piffre,  V.  galavard. 

Pig.  Chercher  à  PIC,  PEG,  PIEG  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

piç]a,  va.  et  n.  moucheter;  becqueter 
il  piga,  ado,  part,  et  adj.  mou- 
cheté ;  pie  ;  marqué  par  des  rous- 
seurs ||  plgaia,  va.  bigarrer,  tache- 
ter, moucheter  ||  plgaio,  sf.  tache, 
bigarrure,  éphélide  ||  pigalo,  s.  et 
adj.  /.  variété  d'olive  bariolée  ||  pi- 
gau,  adj.  et  s.  pie,  v.  caiet  ;  poulet 
bigarré  ;  olivier  qui  porte  la  pigalo  ; 
tache. 

pjgna,  va.  et  n.  presser,  grouper,  v. 
apignela  ;  peigner,  v.  penchina 

I  Se  —  vr.  s'agglomérer  ;  remplir 
la  panse  ||  pigna,  ado,  part,  et 
adj.  pressé  ;  garni  comme  une  pom- 
me de  pin  11  pignard,  sm.  le  der- 
rière, V.  cuou. 

pignatié,  lero,  pignatalre,  s.  fa- 
bricant ou  marchand  de  pignato 
cuisinier  ;  goinfre,  v.  galapian  \\ 
pignato,  sf.  marmite  de  terre  j 
aug.  pignatasso  ;  dim.  pigna- 
telo,  piguatotiuo  H  pigaatèu, 
v.  pinatèu  ||  pignatoun,  sm.  pot 
de  terre,  v.  toupin. 

pigneiredo,  «A  forêt  de  pins  pignons 

II  pîgnen,  sm,  agaric  délicieux  ;  va- 
riété d'orange  ;  amande  de  pin  ||  pl- 
gnet,  sm.  pin  sylvestre  ||  pigneto, 
s/,  petite  pomme  de  pin  ||  pignèu, 
sm.  trochet,  v.  brout  ;  cœur  et  pou- 
mons d'animaux  ||  pigiiié,  sm.  pin 
pignon  II  pigno,  sm.  pomme  de  pin; 
pommelle  d'un  tuyau  ;  grappe,  mois- 
sine  ;  pour  peigne,  v.  penche  | 
sarra  coume  uuo  —  verdo,  avare 
fieffé  II  pignon,  sm.  v.  pigne- 
to ;  amande  de  pin  ||  pignoulat, 
sm.  pignolat  ||  plgnonlet,  sm.  va- 
riété de  raisin  blanc  ||  pignoulie- 
ro,  sf.  forêt  de  jeunes  pins,  v.  pi- 
natello  ||  plgnoun,  sm.  pignon  ; 


noyau  ;  trochet  ;  arbre  jeune  ;  pich. 
attache  d'un  filet  ;  burl.  cul  ;  poitrine 
d'un  animal  |  manja  de  —  se  délec- 
ter jj  pignoura,  ado,  part,  eladj. 
pressé  comme  les  écailles  d'une  pom- 
me de  pin;  chargé,  garni  |j  pignou- 
rié,  sm.  galopin,  v.  cijouro  ||  pi- 
gnu,  udo,  adj.  quia  la  forme  d'une 
pomme  do  pin,  v.  pigna. 

pigo,  sf.  éphélide,  v.  pigaio;  mar. 
pigou  ;  pie,  V.  agasso  ||  plgraié, 
V.  pi-verd. 

pigramen,  adv.  négligemment  || 
pigre,  piegre,  Igro,  adj.  pares- 
seux, euse  ;  faible  ;  sm.  penduline|| 
pigreja,  vn.  paresser  ||  pigresso, 
V.  pereso  \\  pigrige,  sm.  caractère 
indolent  ||  pigro,  piegro,  sf.  pen- 
duline,  v.  debasfiaire. 

pique,  igo,  adj.  pie,  v.  biset. 

Vili,  Pi).  Chercher  à  PEl,  PËL,  PIG, 
PIEJ  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

piha,  va.  piller  ;  prendre;  attaquer,  en 
partant  d'un  chien  |  vai  te  —  c'en  est 
fait  II  pillage,  sm.  pillage  ||  plliai- 
re,  arello,  s.  pilleur,  pillard,arde  || 
plho,  sf.  butin,  capture  \  à  la  —  à  la 
gribouilletle  ||  plho-brusc,  sm. 
IJruyère  connnune. 

plhoui'et,  sm.  éminence,  crête,  faîte. 

pljoun,  sm.  pigeon  |  dim.  pijounet 

I  —  volo,  sm.  jeu  du  pigeon  vole  || 
pljounado,  sf.  couvée  de  pigeons 

II  pljounat,  sm.  pigeons  ||  pljou- 
nèu,  sm.  pigeonneau  ||  pljounié, 
sm.  pigeonnier  ||  pijonniero,  sf. 
fuie,  volet  II  pljouao,  sf.  pigeon 
femelle. 

PU.  Chercher  à  PEL,  PIEL,  PEI  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pilapalo,  sm.  indécision. 

pilastre ,«m.  pilastre,  v.  couroundo. 

Pilat,  Pilato,  np.  et  sm.  Pilale  ;  es- 
cogritTe,  v.  galapian. 

plleto,  sf.  pièce  à  filer  la  soie. 

pilore,  sm.  tsc.  pylore. 

pUot,  sm.  pilote  ;  lamaneur  ;  aide- 
berger  ;  pilotis,  V.  paufi  II  pilouta, 
va.  piloter  ||  piloutage,  sm.  pilo- 
tage ;  hydrographie  ;  palée-||  pilou- 
tas,  sm.  gros  pilotis  ;  gros  pied  || 
piloutin,  sm.  pilotin. 

pilulo,  sf.  pilule,  V.  baloto. 

Pim,  Pin.  Cherchera  PAM,  POL'iM, 
PIGN,  PEN  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 
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piina,  va.  soigner  ;  inquiéter  |  Se  — 
vr.  s'atTeclcr,  s'opiniàtrer. 

piinbert,  sin.  variété   de  raisin  noir. 

pimen,  sm.  sorte   d'hypocras,  nectar. 

pimentoun.im.  pi men t, v.  peftro un. 

plmo,  s{.  inquiétude,  dépit. 

pimpa,  ra.  pomponner,  parer;  humer 
I  Se  —  vr.  s'attifer  ;  s'admirer  || 
piinpa,  ado,  part,  et  adj.  paré,  ée, 
en  toilette  {|  ptmpaia,  pimparra, 
va.  attifer,  parer  avec  recherche  |  Se 
—  vr.  s'adoniser  ;  faire  le  crâne,  v. 
piaia  II  pimpala,  ado,  part,  et 
adj .  adonis é  ;  paré.émaillé.ée  ||  pim- 
paiaduro,  pimparraduro,  sf. 
parure  ||  piiiipaiieja,  va.  rendre 
pimpant  ||  pimpant,  auto,  adj. 
pimpant,  ante,  v.  hragard  \\  pim- 
parelet,  v.  cambareleto. 

|)impareilo,  v.  margarido  |  dim, 
pimparelelo  ||  piinparèu,  sm. 
hot.  bouton  d'or. 

piinparria,  sm.  mésange  bleue. 

piinpé,  excl.  et  sm.  cri  de  joie;  danse 
carnavalesque  |  faire  —  s'ébaudir 
joliment. 

pimpeja,  vn.  gobelolter. 

pimpet,  sm.  caprice,  v.  refoulèri  \\ 
pimplgno,  v.  besuquet. 

pimplgaoun,  sm.  péch.  anneaux  de 
fil  pour  tramail. 

pimpin,  sm.  mise  pincée;  écus,  v. 
arWiio  II  pimpina,  v.  pessuga. 

pimpinello,  sf.  bot.  pimprenelle  ; 
petite  saxifrage,  v.  princineto  ; 
coccinelle  ||  piinpinet,  plmpl- 
neto,  V.  pessu. 

pimpo,  sf.  parure,  toilette,  v.  piaio 
I  —  VDlo,  sf.  chrysomcle  verte. 

plmporlo,  sf.  liquide  figé  qui  reste 
suspendu  dans  sa  chute. 

plmpounet,  sm.  sorte  de  jeu  de  so- 
ciété Il  pimpourla,  v.  pimpaia  \\ 
pliiipourno,   V.    cbambourdo. 

pin,  iTrt.  bot.  pin  j  —  pignié  ou  pi- 
gnoun,  pin  pignon  ;  se  crèire  au 
bout  don  —  se  croire  sûr  de  la  vic- 
toire ,  vaii  pa'n  —  il  ne  vaut  rien  du 
tout,  V.  pied. 

pinacle,  sm.  pinacle,  v.  biscle. 

pinara,  vn.  et  a.  pinter. 

pinas,  sm.  grand  pin,  vieux  pin  ||  pl- 
nasso,  sf.  mar.  pinasse  ||  pinas- 
tre,  sm.  pinastre  ;  v.  pignel  ;  pin 
maritime  ||  pinateilo,  sf.  forêt  de 
jeunes  pins  ;  ancienne  pièce  de  six 
blancs;  crachat  ||  pinatèii,  sm.  jeune 


pin;  jeune  homme  grand  et  mince  ||  pi- 
natié,  iero,  adj.  qui  habite  les  pins 
Ijpinau,  pignau,  sm.  propolis; 
bot.  euphraise  jaune,  mélampyre, 
v.  cascavello  ;  crête  de  coq  ;  pêch. 
trigle  lyre,  v.  galino. 

pinça,  fû.  guillocher  ;  embellir  ;  ju- 
cher I  Se  —  IT.  se  percher  ;  se  ren- 
gorger, V.  parga. 

pincela,  va.  peindre  ;  dépeindre;  pin- 
ceauter  ||  pincela,  ado.  part,  et 
adj.iahaa  pinceau  ||  pincelado, 
sf.  coup  de  pinceau  ||  pinceiage, 
sm.  pinceaulage  ||  plucelié,  sm. 
pincelier  ||  pinceliero,  sf.  pinceau- 
teuse  II  pincèu,  sm.  pinceau  ;  étré- 
sillon  ;  poumon  et  cœur  d'un  animal; 
rancher  |  dim.  pinceloun,  pin- 
celet. 

pincuro,  sf.  faux  pli  que  les  draps 
prennent  au  foulon. 

pindaren,  enco,  adj.  t.  lilt.  pinda- 
riquell  pindai'isa,  pindalisa,i;ri. 
pindariser  ||  pindarisaire,  sm. 
pindariseur. 

pinedo,  sf.  bois  de  pins  ;  entonnoir 
de  Provence  |  grata  —  fuir. 

pinellu,  sf.  trochet  ;  moissine. 

pinello,  penello,  sf.  mar.  gabare, 
allège  ;  coureuse. 

pineloun,  sm.  petit  trochet  de  fruits. 

pinen,  enco,   adj.  de   pin. 

pingre,  ingro,  adj.  piètre,  v.  ïninr- 
gre\\  plnlero,  v.  pinedo. 

pino-inarino,  sf  pinne-marine. 

pinoufo,  pinourcho,  sf.  feuille  de 
mélèze  |  pas  —  1  rien  pour  toi, 

pinous,  ouso,  adj.  couvert  de  pins. 

pln-pòii,  inlerj.  et  sm.  pif,  paf. 
patatras,  v.  brin-braa. 

pinque,  sm.  mar.  pinque. 

pinsa,  va.  pincer  ;  épinceter,  v.  es- 
pinsa  I  Se  —  vr.  se  serrer  la  taille 
Il  pinsa,  ado,  part,  et  adj.  pincé  ; 
étriqué,  ée  ||  pinsado,  sf.  action  de 
pincer  ||  pinsaire,  arello,  s.  qui 
pince  ;  épinceleur,  euse  ||  pinsa- 
men,  sm.  pincement  ||  pinsau, 
pinsar,  v.  quinsoun  ||  pinsard, 
ardo,  adj.  t.  de  maréchal,  pinçard 
llpinseto,  sf.  pi.  pincettes  II  pin- 
so,  sf.  pince  I  la  —  disartèu,  l'ex- 
trémité des  orteils. 

pinsot,  sm.  pin  sylvestre. 

pinsoun,  sm.  pince-maille. 

pinta,  va.  peindre  ;  dépeindre  ;  dé- 
guiser I  vai  que  pinio,  celavaà  ravir. 
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pinta,  vn.  et  a.  pinter,  sabler  |  Se  — 
tir.  se  griser,  v.  empeffa. 

pintadëii,  sm.  pintndeau. 

pintadisso,  sf.  peinture. 

pintado,  sf.  pintade;  marouette,  v. 
rascle  ;  bot.  fritiliaire  ;  contenu 
d'une  pinte  ;  séance  de  cabaret. 

pintage,  sm.  action  de  peindre  ||  pln- 
taire,  arello,  f.  qui  peint  ou  qui 
pinte. 

pinlard,  sm.  pintade  mâle  ||  pln- 
tardo,  V.  pintado. 

pintlé,  sm.  potier  detain,  v.  esta- 
fl[/iié||  pinto,  «/".  pinte. 

Iiiiito-pàtl,  sm.  vidanMur,  saligaud 
Il  plnto-rousso,  sf.  péch.  petite 
roussette  ||  pintoula,  pintourla, 
pinlourleja.ya. peinturlurer  II  pin- 
toulage,  plntourlage.pintour- 
lejage,  sm,  barbouillage  ||  plntou- 
lalre,  pintoiirlaire,  pintourle- 
jaire,  sm.  peintureur,  barbouilleur. 

pialoun,  «m.  demi-pinte;  mamelle 
de  vache  ;  ivrogne,  v.  pintaire  || 
pintouneja,  vn.  gobelotter  ||  pin- 
tounejaire,  sm.  buveur. 

pinlouresc,  esco,  ad/,  pittoresque 
Il  pintre,  sm.  peintre  |  —  balaie, 
peintre  de  batailles  ||  >pintura,  va. 
peinturer,  v.  tenchura  ||  pintu- 
rage,  sm.  action  de  peindre  ||  pln- 
turo,  sf,  peinture  jj  plocho,  v. 
inagau,  picolo. 

ploco,  sf.  pécune  ||  piolo  ouapiolo, 
V.  àpl  àpio  I  iUm.  piouleto. 

piot,  sm.  dindon  ;  rougeole  ;  piot,  v. 
piagno  \\  plolo,  sf.  dinde  ;  pomme 
de  sapinette  |  prenela —  se  griser  || 
pioucha,  V.  picouna,  trenqueja 
Il  piouleto.  V.  piolo. 

pioumbÌD,  sm.  castagneux,  cincle. 

plouD,  sm.  pion  ;  outil  de  chanvrier, 
V.  picaire  \\  plouna,vn.  tdj.  pion- 
ner  ||  piounaire,  arello,  s.  qui 
pionne  ||  plounié,  sm.  pionnier. 

pïous,  oiiso ,«(/;.  pieux,  euse  ||  pïoii- 
samen,  adv.  pieusement. 

ploiitado,  sf.  couvée  d'une  dinde  || 
piouten,  enco,  adj.  qui  n'y  voit 
pas  le  soir  ||  pioutairc,  pioutet, 
V.  dindié,  dindounèu. 

pipa,  va.  et  n.  aspirer,  humer,  sucer; 
attirer,  fasciner  ;  fumer  la  pipe  ;  pi- 
per ;  tromper  au  jeu  ;  endôver  ||  pl- 
pado,  sf.  contenu  d'une  pipe  ;  pi- 
pée ;  fleur  de  colchique  ;  primevère  || 
pipala,  vn.  fumer  la  pipe,  en  mau- 


vaise part  II  pipaire,  arello,  s.  qui 
aspire,  suce  ;  fumeur  ;  pipeur  ||  pi- 
pan,  sm.  pipe,  grand  tonneau  ||  pi- 
pardo,  sf.  grande  futaille  ||  pipa- 
l'ié,  sf.  action  de  fumer  incessam- 
ment Il  piparot,  sm.  petit  tonneau 
Il  pipasso,  V.  pipo. 

pipaudoiin,  «m.  nourrisson;  nouet. 

pipeja,  vn.  aspirer  un  peu  ;  fumer  la 
pipe  II  pipello,  sf.  galle  de  chêne, 
V.  cassano  ||  pipeto,  v.  pipo. 

pipi,  sm.  proxénète. 

pipi,  sm.  pitpit. 

pipléii,  sm.  petit  poussin;  petit  pied; 
pupilelj  pipin,  V.  papet. 

pipo,  sf.  pipe,  V.  c^cliinibau,  bou- 
ta \aug.  pipasso;  dim.   pipelo 

I  —  redolo,  sf.  rotation  d'un  ton- 
neau Il  pipo-rtioiisf ,  sm.  biberon, 
buveur  ||  pipo-sang,  sm.  sangsue  ; 
vampire  II  pipot,  sm.  v.  piparot  ; 
œdème  11  pipoulet,  v.  ranoun- 
ciell  pipoutié,  sm.  tonnelier,  v. 
boutié,  barralié. 

pliiuerno,  4/.  chassie,  v.  lagagno  ; 
cécité  chez  les  chamois  ;  coquelicot  || 
piqueriious,  ouso,  adj,  chassieux, 
euse,   V.  cassidous. 

piquesoun,  sf.  picotement. 

piquet,  sm.  piquet  ;  droit  de  mouture; 
adv.  petit  à  petit  ||  piqueta,  va.  pi- 
queter ;  étayer  |  Se  —  vr.  s'arrêter  || 
piqueta,  ado,  part,  et  adj.  pique- 
té, ée  ;  immobile  ||  piquetado,  sf. 
rangée  de  piquets  ||  piquetage,  sm. 
action  de  piqueter  ;  palissade. 

piqueto,  sf.  serpe  ;  racloir  ;  battoir  ; 
piquette,  v.  trempo  ;  boulette  ;  va- 
riété d'olive;  sm.  pic  grimpereau. 

piquié,  ÍÍH.  piquier  ;  qui  se  pique  jj 
plqulero,  sf.  pique,  rivalité  |  avé 
ou  prene  de  —  se  piquerd'éniulation; 
se  quereller. 

piralo,  sf  pyrale. 

piraniidalo,  sf.  campanule  pyrami- 
dale Il  pirainidau,  alo,  adj.  pyra- 
midal,aie  Il  piramido,  sf.  pyramide. 

pirastre,  sm,  poirier  sauvage. 

plratarié,  sf.  piraterie  ||  pirato,  sm. 
pirate,  v.  escumaire. 

pire,  iro,  adj.  pire  ;  pis  ;  plus. 

pirelouii,  sm.  péch.  acarne. 

Pireuèu,  sm.  pi.  les  Pyrénées. 

pirito,  sf.  tsc.  pyrite. 

plrolo,  sf.  bot.  pirole. 

piroueta,  vn.  pirouetter,  v.  viroula 

II  piroueto,  sf.  pirouette. 
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piroiileto,  V.  eatarineto. 

pis,  47«.  pissat  ;  adv.    pis. 

pisa,  va.  battre  les  cliàtaig'nes ,  v. 
saqueta;  écraser  ||  pisado,  s/,  bat- 
tage des  chàtaiffnes  ||  plsadou,  adj. 
et  sm.  qui  sert  a  battre  ||  pisaire, 
arello,  s.  batteur,  euse. 

plscantlno,  sf.  mauvais  vin. 

piscino,  sf.  piscine,  v.  pesquié. 

piso,  i/.  auge  en  pierre;  égru^eoir, 
V.  mourtié  ;  petit  creux  ||  piso- 
saii,  V.  trissoun  ||  pisoun,  sm. 
petite  auge,  v.  pieleto. 

pissa,  vn.  et  a.  pisser  ;  jaillir  ;  pleu- 
voir à  verse;  ne  plus  mordre  l'écrou, 
en  parlant  d'une  vis  ||  pissado,  sf. 
jet  d'urine  ;  averse  ||  pissadou,  sm. 
pot  de  cbambre,  v.  quèli  ;  pissoir  ; 
pays  où  il  pleut  toujours  Ì|  pissa- 
doulro,  sf.  pissoir  II  pissadoura- 
do,  sf.  potée  d'urine  ||  pissiiçje,  sm. 
action  de  pissa  ||  plssagnado,  sf. 
traînée  d'urine  ||  pissagno,  sf.  be- 
soin d'uriner  ;  urine  \  a  lèu  la  — is 
uei,  il  a  vite  la  larme  à  l'œil  ||  pls- 
salre,  arello,  s.  pisseur,  euse  ; 
urètre  ||  pissainen,  sm.  pissement 
li  pissarado,  pissarasso,  sf. 
grande  évacuation  d'urine,  flaque  ou 
tache  d'urine  ||  pissareleto,  sf.  pe- 
tite pissotière  Il  pissarello.s/".  pêch. 
anémone  rousse  ;  raie  ordinaire  || 
pissarolo,  sf.  jet  d'urine  ;  pisso- 
tière; cascatelle  ||  pissaròu,  sm.  jet 
liquide  ||  pissarous,  ouso,  adj. 
trempé  d'urine  ||  pissèiro,  v.  pis- 
sagno Il  pisseto,  sf.  brayette  ; 
urine  d'enfant  ||  pissin,  sm.  pissat 
Il  pissiiious,  ouso,  adj.  urineux, 
euse. 

plsso-au-lié,  sm.  pissenlit  ;  dent 
de  lion  ;  narcisse  à  bouquet  |  — -  can, 
sm.  champignon  vénéneux  ;  polypore 
bigarré  ;  hellébore  fétide,  v.  maus- 
sible  ;  euphorbe  ;  morelle  ;  laite- 
ron  ;  concombre  sauvage  ;  pissenlit  ; 
clifoire;  —  cal,  sm.  hyacinthe  à  tou- 
pet ;  —  chin,  sm.  pissenlit  ;  pana- 
ris ;  —  courdeto,  sm.  chiche  ;  — 
—  douço,  sf.  diabète  ;  —  fre,  sm. 
flegmatique  ;  —  menut,  v.  pisso- 
courdeto  ;  —  mèu,  sm.  lamier 
taché  ;  —  paio,  sm.  gros  sas  ;  van 
d'osier  ;  —  plan,  sm.  lanternier  ;  — 
poulU,  sm.  mirliflore  ;  —  prim.  sm. 
chiche  minutieux  ;  —  rato,  v.  ra- 
to-penado;    —  sang,  sm.     sang 


de  rate  ;  —  sciènci,  s.  personne 
qui  affecte  la  prudence  et  le 
savoir  ;  —  vin,  sm.  courson  auquel 
on  laisse  beaucoup  d'yeux  ;  sautelle  ; 
sorte  de  maquereau,  v.  severèa  ; 
—  vinaigre,  sm.  pince-maille. 
pissot,  sm.  tuyau  de  cruche  ;  cordon 
ombilical,  v.  vediho  \\  plssoto,  sf.  ■ 
bot.  grémil  ||  pissòu,  sm.  jet  liquide 

I  lou  sang  rajo  à  gros  —  le  sang 
coule  à  gros  bouillons  ||  pissoula, 
plssouleja,  plssourleja,  pis- 
soiireja,  vn.  pissoter;  découler  || 
pissoiilet,  plssourlet,  sm.  pis- 
sotière ;  canule  pour  l'écoulement 
d'une  lessive  ;  chantepleure  ||  pls- 
soulié,  sm.  ramassis  de  pissat  || 
pissouruge,  sm.  action  de  pissoter 

II  pissons,  ouso,  adj.  mouillé  d'u- 
rine ;  urineux,  euse  ||  pissouso,  sf. 
péch.  raie  oxyrhynque  ||  pissuegno, 
\.  pissagno  \\  pissoun,  x.'pissin. 

pist,  pst,  interj.  psitt,  putt. 

pista,  va.  piler,  broyer  ;  suivre  à  la 
piste  ;  vn.  et  a.  faire  pist  ;  appeler 
les  oiseaux,  v.  chila. 

pistacliié,  sm.  bot.  pistachier  ;  pail- 
lard, V.  routían  \\  pistacho,  sf. 
pistache  |  miejo  —  amande  mi-fine. 

pistagno,  sf.  pressée  de  graine  de  lin. 

pislaire,  sm.  qui  appelle  les  oiseaux, 
V.  sambejaire  ;  racoleur. 

pisto,  sf.  piste  ;  femelle  d'oiseau  ;  adj. 
et  sf.    châtaigne  sèche  et  pelée. 

pistolo,  sf.  pistole  ;  gendarme,  étin- 
celle ;  pistolet  ;  prune  pelée  et  séchée, 
V.  parno  \\  pistouiado,  sf.  idj. 
revenue  ;  coup  de  pistolet  ||  pistou- 
leja  (se),  vr.  se  battre  au  pistolet  || 
pistoulet,  sm.  pistolet  ||  pistou- 
ïetado,  sf.  coup  de  pistolet  ;  incar- 
tade Il  pistouleteja,  vn.  tirer  des 
coups  de  pistolet. 

pistoun,  sm.  piston;  pilon  ;  balustre. 

Pit.  Chercher  à  PET,  PEIT  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pita,  va.  et  n.  becqueter  ;  mordre  à 
l'hameçon  |  faire  —  mystifier  ||  pl- 
tado,  sf.  coup  de  Ixîc  ;  action  de 
mordre  à  l'hameçon  ||  pitaduro,  sf. 
partie  becquetée  ;  piqûre  de  puce  || 
pilaire,  arello,  *,  oiseau  qui  bec- 
queté ;  personne  naïve  ||  pitan,  sm. 
pùch.  pholade,  V.  dàti-de-mar. 

pilança,  vn.  et  a.  se  régaler,  v. 
cliica  ;  nourrir  |i  pitançarié,  sf. 
office  de  pitancier  ||  pitancié,  sm'. 
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pitancier  ;  pourvoyeur  ||  pitanço, 
sf.  tout  ce  qu'on  mange  avec  le  pain; 
pitance  |  dim.  pitanceto  ||  pitan- 
çous,  ouso,  adj.  qui  fait  manger 
du  pain  |  uei  —  œil  agaçant. 

pitassa,  va.  donner  des  coups  de  bec 
Il  pitassa,  ado,  part,  et  adj.  bec- 
queté ;  tiqueté,  ée  |  lesert  —  lézard 
ponctué  II  pitassaduro,  sf.  partie 
becquetée  II  pileja,  vn  commencer 
à  becqueter  ;  picorer. 

pito,  sm.  rocher  en  forme  d'obélisque. 

pito,  sf.  mystification  ||  pito-amou- 
ro,  sm.  gobeur  |  —  chau,  v.  cau- 
letié  ;  —  dardèno  on  sou,  sm.  grip- 
pe-sou ;  —  galino,  sm.  fausse  ro- 
quette ;  —  moufo,  sm.  sittelle  ;  cré- 
nilabre  raelops  ;  —  quistan,  sm. 
écornifleur. 

pitot,  pitoiiet,  oto,  oueto,  s.  jeu- 
ne garçon,  fillette  ;  mousse,  servante; 
aide-berger,  v.  meadi  \  aug.  pi- 
toutas,  asso. 

piloun,  sm.  piton,  v.  verbin. 

pitoiinisso,  sf.  pythonisse,  v.  sibilo, 
masco  II  pitoutas,  v.  pitot. 

pitra,  pitreja,  vn.  rager. 

pitra  (se),  vr.  s'empiffrer,  v.  grava  jj 
pItra,  ado,  part,  et  adj.  qui  a  du 
poitrail  II  pltrado,  sf.  contenu  de  la 
poitrine;ripaiIle  ||  pitraire, «m. glou- 
ton, v.  galavard  \\  pitre,  sm.  poi- 
trine, poitrail  ;  cœur,  courage  |  — 
i'ouge  ou  jaune,  sm.  rouge-gorge  || 
pitret,  sm.  caslagneux,  v.  eabus- 
sau. 

pituito,  sf.  pituite,  v.  tlèumo  jj  pi- 
tuitous,  ouso,  ad/,  pituiteux,  eu- 
se,  V.  tléumous  \\  piue,  v.  pue. 

pivan,  sm.  râtelier,  grosse  dents,  v. 
cais  ;  pointe  d'une  toupie  ||  piva- 
tié,  sm.  ouvrier  qui  fait  les  peignes 
des  tisserands. 

piveia,  va.  attirer  par  aspiration, 
fasciner,  magnétiser,  hypnotiser,  v. 
pipa  II  iiivelage,  sm.  fascination  || 
plvelafre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
attire  par  le  regard. 

piveleto,  sf.  crible  d'arrosoir. 

pivello,  sf  scion,  v.  iovg. 

plvèu,  sm.  pivot  ;  brindille,  picot  ; 
voix  perçante,  v.  quilet  ||  pivo,  sf. 
dent,  fourchon,  pointe  ;  bouvreuil. 

pivòni,  sm.  chass.  pivoine  ;  bot.  v. 
péuno  II  pivot,  V.  pivèu. 

plvoto,  s  f.  chass.  pitpit  de  Richard; 
bouvreuil,  v.  pivo. 


pivouta,  vn.  pivoter;  tituber, 

pivoutoun,  sm.  alouette  de  mer  ; 
alouette  de  buisson  ou  des  prés  | 
—  gavot,  sm.  spipolette. 

pla,  apoc.  de  plan,  adv.  v.  bèn. 

plaça,  va.  placer  ||  placage,  sm.  ac- 
tion de  placer  ;  emplacement  ;  droit 
de  place  ||  plaçaire,  arello,  s. 
placeur,  euse  ||  plaçameu,  sm. 
placement. 

plaça,  va.  et  n.  plaquer  ;  appliquer  ^ 
afficher  ;  planter  là  ;  déserter  la  mai- 
son paternelle  ||  placado,  sf.  cla- 
que Il  placage,  sm.  placage  ;  école 
buissonnière  ||  placaire,  arello,  s. 
plaqueur  ;  qui  abandonne,  qui  déserte 
Il  placard,  sm.  placard  ||  placar- 
da, va.  placarder. 

placeja,  vn.  être  sur  la  place,  courir 
les  places  ;  moissonner  çà  et  là  || 
placejaire,  arello,  s.  coureur  de 
places  II  placen,  enco,  adj.  et  s. 
habitant  de  la  place. 

placet,  sm.  placet,  v.  suplieo  ;  petite 
place,  v.  planet  ou  le  suivant. 

placeto,  sf.  petite  place;  petit  trépied 
Il  plaeèu,  sm.  endroit  de  la  mer  à 
fond  uni  ||  piaclé,  sm.  place  publi- 
que Il  piaclé,  iero,  s.  marchand 
sur  une  place  ;  celui  qui  perçoit  le 
droit  de  place  ;  coureur  de  place  || 
placihoun,  sm.  petite  place,  v. 
placeto  II  plaço,  sf.  place  ;   ferme. 

placo,  sf.  plaque,  v.  plato  \\  placo- 
sin,  sm.  plaquesin. 

plaçoto,  sf.  petite  place. 

plal,  interj.  paf,  vlan. 

plaioun,  sm.  plafond  ;  claque  ||  pla- 
iouna,  va.  plafonner  ||  plalouna- 
ge,  sm.  plafonnage. 

plaga,  va.  blesser  ||  plaga,  ado, 
part,  et  adj.  blessé,  ée:  plaintif,  ive, 
triste  II  plagadamen,  adv.  avec 
grand'peine  ||  plagalre,  arello,  s. 
qui  blesse  ou  qui  a  blessé. 

plaglàri,  sm.  plagiaire,  v.  coupiai- 
re  II  plagiat,  sm.  plagiat. 

plagne,  vd.  et  n.  plaindre,  pleurer  ; 
geindre  |  Se  — vr.  se  plaindre  ||  pla- 
gnegu,  udo,  ou  plan,  ancho, 
part,  et  adj.  plaint,  ainte  ||  plagne- 
men,  plagiiimen,  sm.  action  de 
plaindre  ou  de  se  plaindre  ||  pla- 
gnènt,  ènto,  adj.  et  s.  plaignant, 
ante  ||  plagnet,  v.  plagnoun  || 
plagnitiéu,  Ivo,  adj.  plaintif,  ive, 
v.    doulènt    II    plagnitiido,   sf. 
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plainte  II  plagnolo,  sf.  plagnòii, 
sm.  chass.  sitlelle. 

plagaòu,  sm.  petite  plaine  ou  place, 
petit  plateau,  v.  planesso,  planet. 

plagaoun,  sm.  petite  plainte,  soupir 
Il  plagnous,  v,  plagnitiéu  \\ 
plagaiin,  sm.  manie  de  se  plaindre, 
doléances  |  avé  loii  —  geindre. 

plago,  sf.  plaie  |  erbo-di  —  sf.  mille- 
pertuis ;  —  de-sant-Ro,  sf.  persicaire 
brûlante  ||  plagous,  ouso,  ad/. 
couvert  de  plaies  ;  fanfaron  ||  pla- 
gueto,  sf.  petite  plaie. 

I^iai.  Chercher  à  PLEl  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

plal,  sm.  espèce  d'érable  ;  platane. 

plal,  plais,  inlerj.  plaît-il  ?  quoi  ? 
comment  ?  v.  plèti,  quisès. 

plaid,  sm.  plaid,  v.  pleidejo  \\  plai- 
gu,  v.plasegu. 

plaire,  vn.  plaire,  v.  agrada  \\ 
plais,  y.  baragno  ou  plai,  interj. 

plaisso,  s/,  ruche  de  cochon  ;  échinée. 

plajo,  sf.  plage,  v.  marage. 

plan,  ano,  adj.  plain,  aine,  plan,  ane, 
V.  clot  I  à  —  douti,  en  toute  pro- 
priété ;  à  —  pèd,  de  plain-pied  ; 
d'à  —  horizontalement  ;  tout   i'es    à 

—  rien  ne  l'arrête. 

plan,  sm.  plaine  ;  plateau  de  monta- 
gne ;  plain-pied  ;  plancher  ;  plan  ; 
ruse,  tour  ;  lleg:nie,  sang  froid  |  as  un 
famous  —  tu  n'es  pas  gêné  \  au  —  de 
miejour,  en  plein  midi  ;  se  mètre  à 

—  se  coucher  ;  se  ruiner. 

plan,  adv.  posément,  doucement,  v. 
d'aise  ;  uniment,  bien  ;  certaine- 
ment I  —  de  ta  man,  prends  garde  à 
ta  main. 

plan,  ancho,  part,  de  plagne. 

plana,  va.  et  n.  planer  ||  planado, 
sf.  contenu  d'une  plaine  ||  plana- 
duro,  sf.  planure  ;  plane  ||  plana- 
ge,  sm.  action  de  planer  ||  planai- 
re, sm.  planeur. 

planame»,  adv.  ptainement. 

planaredo,  sf.  grande  suite  de  plai- 
nes, V.  planuFu  II  planai'ié,  sf. 
suite  de  plaines  ;  surface  ||  planas, 
sm.  planasso,  sf.  grande  plaine  ; 
friche,  v.  trescamp. 

plancado,  sf.  plancher. 

plan-cant,  sm.  plain-chant. 

plancha,  v.  plancheira,  pous- 
tana  II  planchage,  $771.  action  de 
planchéier  II  planchard,  sm.  gran- 
de planche  ||  plancharié,  sf.  tas  de 


planches  ||  planchât,  sm.  plancher, 
V.  poustan  II  plancheira  , 
plancheja,  va.  planchéier  ||  plan- 
cheto,  sf.  planchette  II  planchié, 
sm.  plancher  II  plancho,  sf.  plan- 
che ;  passerelle  ;  mazette  ;  plainte  en 
justice. 

planchoun,  sm.  bout  de  planche  ; 
planchette  ;  perron,  v.  pountin;  tas 
de  gerbes  ;  soupente,  v.  trastet  ; 
petite  plainte,  v.  plagnoun. 

planelròu,  v.  planen  \\  planeja, 
vn.  être  plan  ;  s'adoucir  en  parlant 
d'une  montée  ||  planen,  planés, 
enco,  eso,  adi.  et  s.  habitant  de  la 
plaine  ||  planeso,  sf.  plaine  agréa- 
ble, esplanade  ||  planestèu,  sm. 
plateau  ||  planet,  sm.  petit  lieu  plan, 
préau,  petite  place  ;  adv.  doucette- 
ment. 

planetàri,  sm.  planétaire  ||  plane- 
to,  sf.  planète  ;  destin  ;  épidémie. 

plang,  sm.  plainte,  lamentation,  v. 
plagnitudo  ;  élégie. 

planié,  iero,  adj.  en  plaine,  uni,  ie, 
horizontal,  aie  ;  facile  |  lou  —  le 
plateau  d'une  montagne,  la  plaine  || 
planisièri,  sm.  planisphère  ||  pia- 
no,«A  plaine;  plane  ;  varlope  ;  copeau; 
péch.  plie,  V.  larbo  ;  mar.  varan- 
gue ;  agric.  surface  qu'on  fauche  ; 
brebis  qui  pousse  les  premières  dents; 
cajolerie  ||  planot.Sïn.  mar.  madrier 
Il  planoulet,  sm.  petit  espace  uni 
Il  planoun,  sm.  plane,  v.  aplé  ; 
rabot  II  planoiina,  va.  et  n.  rabo- 
ter Il  plan-païs,  sm.  pays  plat  || 
plan-pèd,  sm.  plain-pied  ;  rez-de- 
chaussée  I  m^tre  soun  oxistau  à  — 
ruiner  sa  maison. 

plan-peno,  adj.  paresseux,  euse  . 

pian-plan,  adv.  bien  doucement  || 
plan-planet,  plan-planeto  , 
adv.  tout  doucetlement. 

planqueto,  sf.  planchette  ;  chauffe- 
rette, v.  banqueta. 

plansard,  sm.  baliveau  ;  blanc-bec  || 
plansas,  sm.  plançon  ||  plansoun, 
sm.  plançon  ;  tige  ;  poteau  ||  plan- 
sounedo,  sf.  lieu  où  l'on  trouve 
beaucoup  de  plançons. 

plant,  sm.  plant  |  dim.  plantoun  | 
resta'n  —  rester  sur  ses  dents  || 
planta,  va.  planter  ;  arrêter;  apos- 
ter  I  Se  —  vr.  se  planter;  s'arrêter  || 
plantacioiin,  sf.  plantation  || 
plantadis,     sm.     lieu      planté   jj 
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plantado,  sf.  quantité  d'arbres  plan- 
tés, plant  ;  airée  de  gerbes  ;  plantain, 
V.  plantage  ||  plaaladoulro,  sf. 
plantoir  {|  plantage,  sin.  bot.  plan- 
tain Il  plantaire,  arello,  s.  plan- 
teur ;  plantoir  ||  plantamen,  sm. 
action  de  planter  ||  plantât,  sm.  ger- 
bes dressées;  vigne  d'un  an  ||  plan- 
tlé,  svi.  vigne  nouvelle  ;  école  buis- 
sonnicre,  action  de  planter  là  || 
plant  iéu,  v.  plagnitiéu. 

plantigrade.ado.aii;.  ets.  tsc.  plan- 
tigrade Il  planto,*/".  plante  I  auÊf. 
plantasso  ;  dim.  planteto , 
plantouno  |  —  blanco,  sf.  roquet- 
te des  champs  ;  —  de-cementèri,  sf. 
narcisse  des  prés  ||  plantoulié,  sm. 
pépinière;  semis,  v.  vas  \\  plan- 
touliero,  sf.  pépinière  ||  plan- 
toiin,  sm.  V.  plant  ;  planton  || 
plantounet,  sm.  plant  tout  petit  |{ 
plantouno,  y.planto  ||  plautun, 
sm.  jeune  plant,  semis  ;  plantes  en 
général  ||  plantiinaio,  sf.  plants  de 
jardinage  ||  planturous,  v.    clrud. 

planiii'o,  sf.  surface  plane,  plaine  || 
planiirous,  oiiso,  adj.  en  plaine. 

plaqueto,  sf.  petite  plaque  ;  pla- 
quette. 

plasé  ou  plesl,  sm.  plaisir  |  à  —  e 
voulounta,  à  sa  volonté  ||  plasogu, 
part,  de  plaire  ||  plasènço,  sf. 
plaisance;  plaisir ||  plasènt,  ènto, 
adj.  agréable;  doux,  maniable  |  dim. 
plasentoun,  ouno,  v.  bouni- 
quet  II  plasènta,  va,  et  n.  plaisan- 
ter, v.  gaie/a  II  plasentainen, 
adv.  agréablement  ||  plasentarié, 
sf.  plaisanterie  ||  plasentat,  v.  pla- 
sènço  II  plaííentíé,  lero,  adj. 
agréable  ;  poli,  ie  ;  flatteur,  euse  || 
plasentoun,  v.  plasènt  \\  plase- 
ra  (se),  vr.  se  divertir. 

plassuro.s/.  défaut  d'une  peau  à  gant. 

plastl,  Ico,  adj.  tsc.  plastique  ||  plas- 
tico,  sf.  plastique  ||  plastra,  et  ses 
dérivés,  V.  engipa. 

plastroun,  sm.  plastron,  v.  couns- 
ciènci  II  plastrouna,t;a.  plastron- 
ner. 

plat,  vm.  plat  ;  fïg.  médisance  |  aug. 
platas  ;  plataras  ;  dim.  platet, 
platelet,  platoun  |  —  de  sotUiso, 
bordée  d'injures. 

plat,  ato,  adj.  plat,  ate. 

platado,  sf.  platée,  v.  cassoulado. 

platamen,  adv.  platement. 


platano,  sf.  et  m.  platane. 

plataras,  platas.  v.  plat. 

platasso,  sf.  grande  surface  plane,  v. 
planestèu  \\  plat-bord,  v.  bre- 
ganèu  \  trau  doit,  —  amure. 

platela,  va.  rapiécer,  v.  pedassa  \\ 
platela,  ado,  part,  et  adj.  rapié- 
cé ;  pommelé,  ée  ||  platelado,  sf. 
contenu  d'un  plateau  ;  platée  ||  pla- 
telage,  sm.  rapiécetage  ;  bardes  || 
platelet,  v.  platoa  platèu  \\  pla- 
tèlli,  sm.  grande  assiette  plate  || 
platello,  sf.  hachoir  :  espèce  d'es- 
cargot aplati,  v.  judlevo  \\  platet, 
V.  plat  II  platèu,  sm.  plateau  ;  ma- 
drier ;  pièce,  gros  flocon,  v.  îloucas 
I  dim.  platelet. 

platiho,  sf.  [tetite  surface  plane. 

platina,  va.  et  n.  cuis,  barder  ;  frap- 
per du  plat  de  l'épée  ;  platiner  ;  ba- 
varder Il  platino,  sf.  platine  ;  cuis. 
barde  ;  inar.  pélardeau. 

platissado,  sf.  vigne  plantéeà plein  ; 
chute.en  tombant  à  plat  ||  platlssau, 
sm.  coup  de  plat  de  l'épée  ||  plati- 
tude, V.  asenado. 

piato,  sf.  grand  plat  d'étain  ;  prix  ; 
plaque  de  tôle  ;  barre  qui  protège  le 
cep  de  la  charrue,  ou  versoir,  v. 
alo;  surface  plane  ;  solive,  v.  quers 
I  —  bando,  v.  t'aisso  ;  —  forma, 
sf.  plate-forme,  V.  verdesco  |  dim. 
—  fourmeto. 

platoun,  sm.  v.  plat  ;  petite  pièce 
qu'on  rapporte  ;  petit  empl.ître  ;  pe- 
tite solive  ;  variété  de  châtaignier  | 
platounado,  sf.  petite  platée  || 
platounéu,  sm.  très  petit  plat. 

platouni,  ieo,  adj.  tsc.  platonique  || 
platounisto,  «.et  adj.  platonicien, 
en  ne. 

platugo,  sf.  pierre  p'.ate,  ardoise,  v. 
lausu,  téulo  I  aug.  platugas,  m. 

platusseja,  vn.  jouer  du  plaide  l'épée 
ou  de  la  langue,  v.  platina  \\  pla- 
tusso,  sf  pêch.  plie,  v.  pansard. 

plauca,  vn.  et  n.  tacher  ||  plauca- 
do,  sf.  empreinte  de  pied,  v.  piado; 
grande  tache  ||  plaucarié,  sf  mau- 
vaise aftaire,  sottise. 

plaucha,  va.  et  n.  fouler  un  terrain 
détrempé  ;  patauger  |  Se  —  vr.  se 
botter  II  plaucho,  sf.  botte,  terre 
attachée  aux  souliers  ;  bot.  la  berce  || 
plaucliu,  plaucu,  udo,  adj.  pa- 
taud; paitu,  ue  II  plauco,  sf.  colym- 
be  à  crête,  v.    cabassoun  ;  femme 
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qui  marche  mal  ;  grand  pied  ||  plau- 
coun,  sm.  fer  de  bœuf. 

plausible,  iblo,  adj.  plausible. 

plausso,  sf.  variété  de  cliàtaigne  || 
plaut,  V.  planot. 

plautassa,  v.  plancha  ||  plauti, 
va.  piétiner  ||  plauto,  sf.  trace  ; 
gros  pied,  v.  pauto. 

Pie.  Chercher  à  PLA  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

pie,  sm.  pli  ;  haie  d'une  charrue  ;  tdj. 
main  ;  trompette  de  vigne  |  à  ou  d'à 
—  à  biais,  à  point  ;  à  foison  ;  à  pla- 
tes coutures. 

plebaio,  v.  poupulasso  \\  ple- 
beian,  aao,adj.  et*.  í./iíí. plébéien, 
enne,  v.  pacan  \\  plébiscite,  sm. 
plébiscite  II  plèl)o,  sf.  t.  list.  plèbe, 
V.  manarun. 

pleca,  va.  plisser,  v.  frounsi  ||  ple- 
caduro,  sf  plissuro. 

plecha,  fa.  bander  ;  cercler;  ployer 
Il  plechat,  sm.  tonneau  cerclé  || 
plechèii,  sm.  verrou  en  bois  || 
plecho,  sf.  cercle,  cerceau  ;  bande, 
bandeau,  fichu  ;  mar.  guérite  de  hune, 
côte  de  la  carcasse  ||  plechoun,  sm. 
coiffure  d'enfant  ;  bandeau  de  reli- 
gieuse, V.  velet  ;  douvain  |  mètre 
loit  —  donner  dans  la  dévotion. 

plega,  va.  et  n.  plier  ;  fermer,  serrer; 
ensevelir  ;  détaler  ;  tdj.  fermer  les 
yeux  ;  dormir  ;  mourir  ||  plefjable, 
ablo,  adj.  pliable  ||  ple$iadis,  is- 
so,  adj.  pliant,  ante,  plicatile,  v. 
druien  |  lié  —  pliant  ||  plegado, 
sf.  ce  qu'on  plie  tn  une  fois  ;  cligne- 
ment Il  plegadou,  sm.  plioir  ||  ple- 
(jadouiro,  sf.  pléyon  ;  plioir  ||  ple- 
gaduro,  sf.  partie  pliée,  flexion  || 
plegage,  sm.  pliage  |1  plegaire, 
areïlo,  s.  plieur,  euse  ;  tdj.  qui 
ferme  les  yeux  ;  qui  met  les  morts  en 
suaire  ;  chenille  de  la  vigne,  v.  ple- 
go-panipu\\  plegainen,  sm.  plie- 
raent,  ploiement  ||  plegatiéii,  Ivo, 
ievo,  adj.  flexible  ;  frêle  ||  plego, 
sf.  tdj.  levée,  main  |  faire  sa —  faire 
sa  main,  sa  part,  sa  course  ||  plego, 
sf.  pi.  calottes  pour  les  yeux  des  che- 
vaux I  —  pampo,  sf.  rouleuse,  atte- 
labe,  v.  boucarut  \\  plegoun,  sm. 
enfant  de  chœur  v.  clerjoua  \\  ple- 
goun (de),  loc.  adv.  à  l'aveuglette  || 
pleguet,  sm.  cligne-musette  j| 
plegueto,  sf.  dodo. 

pleiado.  sf.  t.  litt.  pléiade. 


pleiant,  sm.  pliant,  v.  plegadis. 

pleidai'ié,  sf.  plaidoirie  ||  pleideja, 
vn.  et  a.  plaider  ;  être  indécis  ;  être 
entre  la  vie  et  la  mort  |  —  li 
siéu,  défendre  les  siens  ||  pleldeja- 
ble,  ablo,  adj.  qui  peut  être  plaidé, 
ée  II  pleidejage,  sm.  manie  de  plai- 
der Il  pleldejaire,  arello,  s.  plai- 
deur, euse  ;  processif,  ive  ||  pleide- 
jamen,  sm.  action  de  plaider  || 
pleidejant,  auto,  adj.  plaidant, 
ante  II  pleidejarié,  sf.  plaidoirie  I| 
pleidejat,  sm.  plaidoyer  ||  pleide- 
jo,  sf.  plaidoyer  |  mòure  —  intenter 
un  procès  ||  pleiueja,  v.  plouvi- 
neja. 

plen,  sm.  plein  ;  contenu  ;  massif  |  — 
de  la  mar,  la  marée  à  sa  plus  grande 
hauteur  ||  plen,  eno,  adj.  plein, 
eine  |  lis  aigo  soun  —  la  mer  est 
grosse  ;  à  plen  de  man,  à  pleine 
main  ;  tout  plen,  beaucoup  ||  plen, 
conlract.  de  pelen  ||  plena,  va. 
remplir,  v.  emplena  \\  plenainen, 
adv.  pleinement. 

pleneiramen,  adv.  complètement  || 
pleuié,  iero,  adj.  plénier,  ièreji 
plenipoutenciàri,  sm.  et  adj. 
plénipotentiaire  ||  plenissounant, 
anto,  adj.  gram.  voyelle  dont  le  son 
est  ouvert  II  plenltiido,  sf.  pléni- 
tude ;  pléthore  ||  pleno,  sf.  haute 
marée  ||  plenour,  sf.  état  complet, 
apogée  II  pleii-poung,  sm.  main 
pleine  ||  plenuii,  sm,  plénitude. 

pleounasme,  sm.  tsc.  pléonasme. 

plesc,  plesque,  sm.  serrure  en  bois 
Il  plesi,  v.  plasé. 

plessado,  sf.  contenu  d'un  pli,    ride. 

plèti,  S)>i.  plait-il  ?  tdj.  bâtonnet  | 
faire  —  ou  lou  —  obéir,  faire  sa 
conr  ;  mendier. 

pleure,  va.  appuyer,  v.  apiela  || 
pléugu,  udo,  part,  appuyé,  ée. 

plèuro,  sf.  tsc.  plèvre  ||  plevèsi,  v. 
plurèsi. 

plicassa,  ado,  adj.  tigré,  ée  ||  pllco- 
placo,  V.  fliseO' ilasco. 

pliuto,  sf.  archit.  plinthe. 

plot,  sm.  billot  ;  tronc  d'église  ;  jeu 
de  cartes  complet,  v.  tarot. 

Plou.  Chercher  à  PLU,  PLAU  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

plouf,  inlerj.  pouf,  v.  pou  \\  plóu- 
gu,  pari,  de  plóure. 

plounias,  sm.  bois  pelard,    gourdin. 

plouinb,  sm.  plomb  ;  cauchemar  ;  dé- 
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l'aillance  occasionnée  par  le  méphitis- 
me  II  ploumba,  va.  el  n.  plomber  ; 
rendre  sérieux  ;  épisser,  v.  em- 
ploumba  ;  tdj.  poqucr  ;  tomber  à 
plomb  ;  surplomber  ;  pencher  || 
ploumba,  ado,  part,  et  aij. 
plombé  ;  sensé,  ée  ||  plouinbado, 
sf.  plombée  ||  plouinbage,  sm. 
plombage  ||  ploumbaglno,  sf. 
plombagine  ||  plouiiibalre,  sm. 
plombeur  ;  épisseur  ||  ploumbant, 
anto,  adj.  qui  pèse  beaucoup  sur  un 
petit  volume  ||  ploiinibèu,  sm.  poi- 
re d'une  romaine  ;  pommeau  d'épée  ; 
IÌI  à  plomb  II  ploumbié,  sm.  plom- 
bier Il  plouiuboiin,  sm.  fìl  à  plomb; 
plomb;  poids  d'une  romaine,  v. 
bouioun  II  ploumet,  .sm.  niveau 
de  plomb. 

plounglero,  «/".  emplacement  des  ger- 
biers  dans  une  aire  ||  plouuja,  va. 
et  n.  tasser  ;  plonger,  v.  cabussa  ; 
enfoncer  II  plounjaire,  sm.  plon- 
geur ;  qui  entasse  les  gerbes,  v.  en- 
garbeirounaire  ||  plounjet,  sm. 
rat  d'eau  ||  ploiinjelo,  v.  cabus- 
sef  II  ploiiiijoun,  sm.  ustensile 
pour  puiser  l'huile  ;  meule  de  ger- 
îies,  V.  garbeiroun  ;  chass.  plon- 
geon, grèbe  ;  bouteille  d'étain  || 
plounjoiinado,  sf.  contenu  d'un 
plounjonn  ||  plóuntl,  v.  plot. 

plour,  sm.  pleur  |  toumba  de  —  ver- 
ser des  pleurs  ;  —  de  porc,  cris  sans 
larmes  ||  ploura,  vn.  et  a.   pleurer 

I  Se  —  vr.  se  lamenter  ||  ploii- 
radis,  Isso,  adj.  éploré,  ée  || 
piouradlsso,  sf.  torrent  de  larmes 

II  plourado,  sf.  pleurs  ||  ploura- 
(jno,  sf.  envie  de  pleurer,  v.  plou- 
run  11  plouraire,  arello,  s.  et 
adj.  pleureur,  euso  ||  plourairo, 
sf.  chevêche,  v.  nichoulo  \\  ploii- 
ramen,  sm.  action  de  pleurer  ;  dé- 
solation Il  plourant,  anto,  adj. 
larmoyant,  ante  ||  ploiirarlé,  sf. 
habitude  de  pleurer  ||  plourassa, 
vn.  faire  le  pleurard. 

plòure,  vn.   pleuvoir,  v.   reisseja. 

ploureja,  v.  plourineja  \\  plotirè- 
tl,  s.  pleurnicheur,  euse  {j  ploure- 
to,  sf.  pleurs  d'enfant  ||  plourlnas, 
asso,  s.  et  adj.  pleurard,  arde  || 
plourineja,  vn.  pleurnicher  || 
plourinèu,  ello,  adj.  t.  de  pitié, 
qui  pleure  ||  plourinous,  ouso, 
adj.  pleurnicheur,  euse  ||  plouro- 


mico,  ou  pan,  s.  pleure-pain  || 
plourous,  ouso,  adj.  en  larmes  ; 
pluvieux,  euse  ;  humide  ||  plourou- 
so,  sf.  pleureuse  ;  menhir  |  capèu  à 
la —  chapeau  à  grands  bords  rabat- 
tus Il  plourugo,  plóurugo,  sf. 
conduit  souterram  ||  ploui'un,  sm. 
envie,  besoin  de  pleurer  ||  ploutet, 
V.  partego. 

plouvado,  sf.  agric.  table,  semis  de 
légumes,  v.  laulo. 

plouvina,  vn.  faire  de  la  gelée  blan- 
che, V.  breina  ;  bruiner  ||  plouvi- 
na, ado.  part,  et  adj.  couvert  de 
givre  II  plouvlnado,  sf.  pluie  me- 
nue ;  couche  de  givre  ||  plouvina- 
rié,  sf.  série  de  gelées  blanches  || 
plouvlnas,  sm.  plouvinasso,  sf. 
forte  gelée  blanche  ||  plouvlneja, 
vn.  geler  légèrement,  v.  blesinela  ; 
bruiner  imperceptiblement  ||  plou- 
vinejado,  sf.  couche  de  bruine  || 
plouvinëu,  sm.  petite  bruine  jj 
plouvino,  sf.  gelée  blanche,  v. 
blancado  ;  bruine  ||  plouvinous, 
ouso,  adj.  couvert  de  gelée  ;  plu- 
vieux, euse. 

Plu.  Chercher  à  PLE  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

pliieio,  pluejo,  plulo,  sf  pluie,  v. 
raisso  I  atig.  plulasso,  plujas- 
so  ou  pluias,  plujas,  m.  ;  dim. 
pluielo,  plujeto  ou  pluiin,  m. 
Il  pluiado,  plujado,  sf.  ondée  de 
pluie  II  pluiau,  alo,  adj.  pluvial, 
aie  II  pluious,  plujous,  ouso, 
adj.  pluvieux,  euse,  v.  aplugi  \\ 
pluja,  va.  mettre  le  fourrage  en 
veillottes  II  plujin,  v.  piuio  ||  plu- 
jinous,  ouso,  adj.  brumeux,  plu- 
vieux, euse. 

pluma,  va.  et  n.  plumer  ;  peler  ; 
muer  ;  châtier  sévèrement  |  Se  —  vr. 
perdre  ses  plumes  ||  plumachlé, 
sm.  lilas  II  plumacho,  s/,  et  m. 
panache  ;  huppe  d'oiseau  ;  Heur  de 
lilas  II  plumacliolo,  sf.  duvet,  v. 
bourro  \\  plumadiho,  sf.  pelure 
Il  plumadis,  sm.  plumadlsso, 
sf.  grande  quantité  de  plumes  1|  plu- 
mado,  sf.  plumée;  châtaigne  pelée; 
plumes  arrachées  ;  dépouille  ;  correc- 
tion Il  plumage,  sm.  plumage  |i 
plumagino,  «7-  gent   porte-plume. 

plumala,  va.  et  n.  balayer  avec  le 
plumeau  ||  plumaiet.  sm.  volant  U 
plumaio,    sf.  pelure    de  fruit  || 
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plumaire,  arello,  s.  qui  plume  || 
plumard,  sm.  plumeau  ||  pliimas- 
sa,  t'îi.  écrivasser  II  pluinassado, 
sf.  volée  de  coups  ||  plumassarié, 
sf.  pluraasserie  ||  plumassèu,  sm. 
plumasseau  ||  plumassié,  lero,  s. 
plumassier,  ière  ||  pluinasso,  v. 
plumo  II  plumassoun,  v.  plu- 
mard Il  pluinaii,  sm.  plumail  ; 
aile  d'oie  ;  émmjclioir  ;  bourrade  || 
plumet,  sm.  plumet;  aigrette  || 
plumeto,  sf.  charr.  plumette  || 
plumo,  sf.  plume  |  aiig.  plumas- 
so  ;  dim.  plumeto  ||  plumoun, 
sm.  édredon  ||  plumous,  ouso, 
adj.  plumeux,  cuse  ||  plumuda,  vu. 
muer,  v.  péu-muda. 

pluralamen,  adz;.  au  pluriel  ||  plu- 
rallla,  sf.  pluralité  ||  plurau,  alo, 
adj.  et  s.  pluriel,  elle. 

plurèsi,  sm.  pleurésie  ||  pluresin, 
.«m.  pleurodynie,  v.  pougnedisso  \\ 
pluretl,  ico,  ad),  pleurétique. 

plus,  pu,  adv.  plus,  V.  mai  ;  point, 
V.  ges  I  èstre  à  noun  —  n'en  pou- 
voir plus;  —  aut,  sm.  le  plus  haut  ; 
—  pari.  sf.  la  pluspart  ||  pluslour, 
adj.  pi.  plusieurs. 

pluvachous,  ouso,  adj.  qui  est  à  la 
pluie  II  pluvelroto,  sf.  vanneau  va- 
rié ||  pluviau,  alo,  V.  pluiau  \\ 
pluviau,  sm.  pluvial,  v.  eapo  jj 
pluvlé,  sm.  pluvier  |  dim.  pluvei- 
ret  II  pluvloumètre,  sm.  tsc.  plu- 
viomètre. 

pnéumatico,  s.  et  adj.  tsc.  pneuma- 
tique Il  pnéumounio.s/'.  £îc.  pneu- 
monie. 

po,  interj.  peuh,  v.  pou. 

pòchi,  pocho,  sf.  poche  j  jotiga  de 
la  —  débourser  ||  poco,  tdj.  v.  bot. 

polo,  sf.  dondon. 

poilo,  sf.  truie  ;  lendore  ;  tresse,  v. 
treno  \\  polio,  pouilo,  sf.  culière; 
fessier  ||  polio,  polo,  sf.  fesse  ; 
poire  à  poudre. 

Pons,  n.  d'il.  Pons  |  —  comte  de 
Toulouse  (1037-1060). 

ponso,  sf.  oiseau  de  proie. 

pont,  sm.  pont  |  faire  —  d'or  à 
quaucun,  enrichir  quelqu'un. 

pople,  sm.  peuple  |  dim.  pouplet  || 
populo,  sm.  populaire. 

porc,  s.  et  adj.  m.  porc,  cochon  ;  ta- 
che d'encre  ;  ver  à  soie  malade  |  — 
de-mar,  sm.  porc  marin  ;  coffre  tri- 
gone  ;  de-sant-Anlòni,  sm.  cloporte; 


—  d'Indo,  sm.  cochon  d'Inde  ;  — 
espin,  sm.  porc-épic  ;  —  marin, 
sm.  cochon  d'Inde  ;  —  senglié,  sm. 
sang'lier  ||  porco,  sf.  laie,  coche, 
truie  châtrée. 

pore,  sm.  tsc.  pore. 

porçje,  sm.  porche,  portique,  v. 
pourtegue;  vestibule;  porte  de  ville 
Il  porfle,  V.  pourgl. 

porre,  pòrrl,  sm.  porreau  ;  envie 
des  doigts  I  —  coiiguiéu  ou  fér,  sm. 
ail  dos  vignes. 

port,  sm.  port  ;  col,    passage. 

porto,  sf.  porte,  ouverture. 

porto-ablho,  sf.  ophrys  abeille  |  — 
aigo.  sm.  aqueduc  ;  —  aragno,  sm. 
ophrys  araignée  ;  —  bougio,  sm. 
bougeoir;  — capeit,sm. cheville  pour 
suspendre  les  chapeaux,  v.  cavihié; 
bot.  épine  du  Christ  ;  —  car,  sm. 
pourvoyeur  ;  —  cargousso,  sm.  t.  de 
mar.  dalle;  —  cigalo,  sm.  porte- 
cigare  ;  —  cop,  adj.  qui  porte  coup  ; 
éclatant,  ante;  —  coulet,  sm.  porte- 
collet  ;  —  coustrencho,  sm.  huis- 
sier ;  —  dieu,  sm.  bourse  pour  por- 
ter le  saint  viatique  ;  —  esclop,  sm. 
porteur  de  sabots  ;  —  es  frai,  adj. 
et  sm.  effrayant,  anle  ;  —  estam,  sm. 
outil  de  fondeur  d'étain  ;  —  fais,  sm. 
portefaix  ;  orocheteur  ;  chrysalide  de 
libellule  ;  —  fanau,    sm.  éclaireur  ; 

—  feiniant,  sm,  siège  suspendu  sur 
le  côté  d'une  charrette  ;  —  feissage, 
sm.  métier  de  portefaix  ;  factage  ;  — 
fenèstro,  sm.  étal  qui  soutient 
la  plate-bande  d'une  fenêtre  ;  —  f'w, 
qui  porte  le  feu  ;  —  fiècho,  sm.  car- 
quois ;  —  flour,  adj.  et  s.  qui  porte 
des  fleurs  ;  —  founs,  sm.  barre  qui 
soutient  le  fonds  d'une  cuve  ;  — 
ftieio,  sm.  portefeuille  ;  —  gamalo, 
sm.  manœuvre  de  maçon  ;  —  gui- 
dou>i,sm.  porte-enseigne  ;  — jaloun, 
sm.  aide-arpenteur;  —  làmpi,  adj. 
et  *.  qui  porte  une  lampe  ;  —  lano, 
adj.  qui  porte  de  la  laine  ;  —  letro, 
sm.  facteur  des  postes  ;  —  masso,sm. 
niassier  ;  —  mecho,  sm.  lamperon  ; 

—  mounedo,  sm.  porte-monnaie  ;  — 
mourtié,  sm.  auge  à  mortier  ;  aide- 
maçon  ;  —  moustacho,  sm.  la  partie 
du  visage  qui  porte  la  moustache  ;  — 
ouliero,  sm.  porte-huilier  ;  —  pan, 
sm.  pourvoyeur  ;  —  paquet,  sm.  en- 
tremetteur    immoral  ,     rapporteur  ; 

—  peissoun,  sm.  chasse-marée;  — 
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pico,  sm.  piquier  ;  rouannette  ;  — 
plat,  sm.  porte-assiette  ;  —  plumo, 
sm.  porte-plume  ;  —  quèli,  sm.  la- 
quais qui  porte  l'habit  à  la  française; 

—  roumano,  sm.  enfant  qui  porte  la 
romaine  d'un  peseur  ; —  taulo,  sm. 
t.  de  Uss.  traverse  qui  porte  les  mar- 
tinets ;  —  tinau,  sm.  qui  charrie  la 
vendange  ;  —  tra,  sm.  porte-traits  ; 

—  vèire,  sm.  partie  d'une  lampe  qui 
porte  le  verre  ;  —  vent,  sm.  porte- 
vent  d'une  orgue; —  visto,  sm.  lu- 
nette d'approche  ;  —  vitro,  sm. 
Iléaux  de  vitrier  ;  —  voues,  sm.  por- 
te-voix. 

post,  sf.  planche,  ais. 

l)osle,  sm.  poste  |  avé  ou  prene  — 
avoir,  acquérir  le  droit  de  pêcher. 

posto,  sf.  poste  aux  lettres  ;  ponte  des 
oiseaux  ;  pousse  des  arbres. 

pot,  sm.  pot;  td).  fossette;  bouche, 
V.  bouco,  labro  ||  pot-en-tèsto, 
v.  poutincan. 

pôti,  pôtus,  sm.  dette  contractée  par 
inconduite,  v.  soto  \\  poto,  v. 
bouco  ou  dourgo. 

pôtus,  sm.  t.  d'apothicaire,  potion,  v. 
poutitè;  dette,  v.  poli. 

Pou.  Chercher  à  PAU,  PU,  PA  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

pou,  sf.  peur  ;  interj.  peuli  ;  pouf. 

pouacre,  sm.  pouacre,  v.  poulacre 
Il  poualre,  v.  pousaire. 

poucanado,  sf.  chose  mal  faite,  bé- 
vue, V.  gafo  II  poucanarlé,  sf. 
obscénité  ||  poucano,  sf.  tocane  ; 
parole  sale,  gaudriole. 

pouce,  sm.  pouce  1  — pèd,  sm.  pous- 
se-pieds, pollicipede. 

poucela,  vn.  cochonner  ||  poucela- 
do,  sf.  cochonnée,  v.  truiado  || 
poucelasso,  sf.  porcelaine,  érup- 
tion cutanée  Il  poucelet,  v.  pou- 
eèu  II  poucello,  sf.  jeune  truie  qui 
n'a  point  porté  |  dim.  pouceleto  || 
pouceluu,  sm.  petits  cochons. 

pouceto,s/'.pi.  pouceltes,  \.manoto. 

poucèu,  sm.  pourceau  ;  queue  de  re- 
nard I  dim. poucelet,  pouceloun. 

poucha,  va.  pocheter  ||  pouchado, 
sf.  poche  pleine  ||  pouchasso,  sf. 
g-rosse  poche  ||  potiche,  sm.  péch. 
sorte  de  filet  triangulaire  ||  pou- 
cheja.  Vil.  et  a.  fouiller  dans  sa  po- 
che ;  financer  ;  pocheter  ||  pouchet, 
V.  pouehoun  \\  poucheto,  sf.  po- 
chette. 


pouchlna,  va.  et  n.  tacher  d'encre, 
gâter,  bousiller  |  Se  —  vr.  se  soûler 
Il  pouchinaduro,  sf.  bousillage 
Il  pouchinalre,  pouchlalé,  ie- 
ro,  s.  bousilleur,  euse  ||  pouchino, 
sf.  ouvrage  mal  fait. 

pouchouQ  , pouchet,  sm.  gousset. 

pouchoun,  sm.  chopine  |  dim.  pou- 
chounet  ||  pouchouneja,  vn. 
chopiner,  v.  pinla. 

poucléu,  sm.  loge  à? cochons. 

poucin,  sm.  v.  pourcin  ;  poussin  | 
dim.  poucinoun,  v.  poulan- 
choun  II  poucina.yr.  se  détremper, 
en  parlant  de  la  chaux,  v.  tara;  se 
dissoudre  ||  poucinado,  sf.  couvée 
de  poussins  jj  pouciniero,  sf. 
poussinière. 

poucloua,  sf.  potion,  v.  béure. 

pouda,  va.  et  n.  tailler  la  vigne,  v. 
toundre  ;  trancher,  receper  ;  vn. 
sabler,  v.  pinta  ||  poudado,  sf.  ce 
qu'on  taille  ||  poudadou,  s.  et  adj. 
m.  serpette  ||  poudadouiro,  sf. 
serpe  à  tailler  la  vigne  ||  poudage, 
sm.  taille  de  la  vigne,  v.  poudo. 

poudagre,  agro,  s.  t.   se.  podagre. 

poudaire,  sm.  vigneron  qui  taille  la 
vigne;  tailleur  d'arbres  ;  bon  buveur 
Il  poudard,sm.  grande  serpe, crois- 
sant, v.  visplo  I  dim.  poudaret  || 
poiidas,  sm.  serpe,  v.  fauci. 

poudé,  pousqué,  vn.  et  a.  pouvoir 
Il  poudé,  sm.  pouvoir  ||  poude- 
rous,  ouso,  adj.  puissant,  ante  || 
pouderousamen,  adv.  puissam- 
ment. 

poudesoun,  «/■.  saison  où  l'on  taille. 

poudestat,  sm.  podestat. 

poudet,  sm.  poudeto,  sf.  serpette 
poudlero,  contract.  de  pouda- 
douiro Il  poudlho,  sf.  sarment  ; 
émondes  ||  poudo,  sf.  art  de  tailler 
lo  vigne  ;  temps  de  la  taille  ;  serpe  || 
poudoulro,  contract.  de  pouda- 
douiro et  de  pousadouiro. 

poudra,  va.  poudrer,  v.  pousea. 

póudragous,  ouso,  adj.  ulcéré,  ée. 

poudreja,  vn.  faire  éclater  comme  la 
poudre  ||  poudrejalre,  sm.  itirail- 
leur  ;  homme  irascible  ||  poudreto, 
sf.  poudrette  ;  pulvérin  ||  poudrié, 
sm.  poudrier  ;  garde-magasin  de  la 
poudre  ;  canonnier  ||  poudriero,*/". 
poudrière  ;  ivrogne,  ivrognesse  || 
poudrlgo,  v.  poutingo  \\  pou- 
drous,  ouso,  adj.  poudreux,  euse, 
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V.    póussous  II  poiielo,  poue- 
loun,  V.  peile,  padeloun. 

l>ouèino,  sm.  poème  |  dirn.  v.  pouë- 
menet  ||  pouesìo,  sf.  poésie  || 
pouëtastre,  sm,  mauvais  poète  || 
poutíteja,  VII.  poétiser  ||  pouëti, 
ico,  ad;.poélique  ||  pouët'icamen, 
adv.  poétiquement  ||  pouëtico,  sf. 
art  poétique  ||  pouëtlsa,  va.  poétiser 
Il  pouèto,  sm.  et  f.  poète,  poétesse 
Il  pouëtoun,  sm.  poètereau. 

pouf,  interj.  et  sm.  pouf. 

poufa,  vu.  bouffer  ;  pouffer  ||  poufe, 
sm.  pouf  II  poule  (à)  loc  adv.  à 
profusion,  v.  jabo. 

pôuli  (se),  vr.  se  gorger,  v.  gava  || 
póuli,  ido,  part,  et  adj.  gorgé,  ée, 
dodu,  ue  II  poufias,  asso,  s.  piflre, 
esse,  jjrosse  dondon  ||  póuflla,  v. 
fauiiela. 

l>oufre,  sm.  ortie-de-mer  ;  poulpe  {j 
poulriero,  sf.  pých.  argonaute. 

pougau,  sm.  anguille  de  marais  ;  con- 
gre, V.  groun  ;  tendron. 

pougés,  eso,  adj.  et  s.  du  Puy. 

pougèu,  sm.  lourdaud,  v.  pâlot  j 
aug.   pougelas,  asso. 

pougna,  vn.  différer,  v.  apougna  ; 
va.  y.  cougna,  gava. 

pougnadiero,  sf.  petite  mesure  de 
grains  ||  pougnado.  s.  poignée  | 
atig.  pougnadasso  ;  dim.  pou- 
gnadelo,  pougnadoun,  m.  || 
pougnard,  sm.  poignard  ;  cou- 
peret ;  péch.  malarmat  ||  pougnar- 
da,  va.  poignarder,  navrer  ||  pou- 
gnardant,  anto,  adj.  navrant, 
ante  ||  pougnardello  (à),  loc.  adv. 
agric.  en  empoignant  le  blé  directe- 
ment Il  pougnau,  adj.  m.  gros  com- 
me le  poing  ;  sm.  v.  pougnard. 

pougne,  va.  poindre, piquer;  mordre; 
mar.  calfater  |  Se  —  vr.  se  piquer  || 
pougnedisso,  sf  point  de  côté, 
douleur  poignante  ||  pougneduro, 
sf.  piqûre;  épigramme,v.  brouquet 
Il  pougnegu,  udo,  poun,  oun- 
<iho,part.  et  adj.  piqué  ;  encloué,ée. 

pougneira,  va.  et  n.  prendre  le  prix 
de  la  mouture  ||  pougneirado,  sf. 
petite  mesure  agraire. 

pougnèire,  erello,  eiris,s.  et  adj. 
qui  pique  ||  pougaèiro,  v.  pou- 
gnadiero. 

pougneja,  va.  fouler  la  pâte  avec  les 
poings  ;  Vil.  faire  des  points  ;  picoter 
Il  pougnemen,  sm.  action   de  pi- 


quer Il  pougnènt,  ènto,  adj.  poi- 
gnant, piquant,  ante  ||  pougne- 
serp,sm.  libellule  ||  pougnerello, 
sf.  espèce  de  fourmi,  v.  cou/s  jj 
pougnesoun,  sf  piqûre  ;  déman- 
geaison, V.  prusour. 
pougnet,  sm.  poignet  ||  pougno, 
sf.  force  du  poignet  ;  poignet  ;  sorte 
de  tourte,  v.  poumpo  ||  pou- 
gnoun,  «m.  petit  poing  ;  piquant; 
petite  tourte. 
pougnour,  sf  picotement,  aiguillon 
Il  pougnua,  sm.  piquant,  piqûre, 
V.  pougnesoun  ||  pougnu,  v. 
pougnegu. 
poul,  sm.  œuf  d'abeille,  qui  est  dans 

l'alvéole  ;  adj.  m.  v.  quet,   siau. 
pouia,    va.    pouiller,     invectiver    || 
poulau,  V.  mouloun  ||  pouilas, 
poulllge,  V.  íelnìantas,  cagno. 
pouillero,  sf.  corde  ou  courroie    qui 
attacbe  la  croupière  au  bât  des  mulets 
Il  pouilo,  V.  poilo    II   pouiii,  V. 
poun  II  pouïn,  v.  cros  ou  poulin 
Il  pouiniero,  v.  pouciniero. 
poulo,  sf.  pouilles,  V.  soutiso. 
poulouso,  sf.  mar.  pouilleuse. 
pouire,  sm.  pus  ;  pustule  ;   contract. 

de  pousaire. 
pouiroua,  sm.  petite  serpette. 
pouisoun,  sf  poison  ;   bot.    morelle 
noire  ;   douce-amère  ;     belladone   || 
pouisounarié,  sf  les  poisons  en 
général  ;  magie  ||  pouisounié,  sm. 
bot.  xylostéon,  v.  eseoubié  \\  poui- 
sounié,   iero,   s.    empoisonneur, 
euse  I  aug.  pouisounleras,  asso 
Il  poulsouiiiero,  sf.    mort-aux- 
rats  ;  chandelle  de  résine. 
pouisso,  sf.  sorbier  des  oiseaux. 
pouître,  Iro,  s.    gros   piffre,  grosse 
dondon  ||  pouitrolo,  i/".  gros  boyau. 
pouja,  vn.  et  a.   monter,   faire   tous 
ses  efforts  ;    tomber  sur  quelqu'un  ; 
mar.  obéir  |  —  arrié,  faire  vent  ar- 
rière; làelier  pied  ||    pouja,  ado, 
part,  et  adj.     monté.    Juché,  ée   || 
poujado,  sf.  montée  |   dim.  pou- 
jadeto  II  poujaire,    sm.    perron  ; 
navigateur   ||  poujo,    s.    tribord  | 
orso  — de  bâbord  et  de  tribord. 
pouI,  sm.  Cochet,  coq,  v.  galet,  gau 
Il  poula,   va.  plumer   comme   une 
poule  II  poula  (se),  vr.  devenir  cal- 
leux. 
poulacre,  acro,  s.  et  adj.  pouacre  | 
au  pais  di  —  dans  les  pays  lointains. 
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poulacro,  sf.  mar.  polacre,  polaque  ; 
foc,  V.  naufè  ||  poulaeroun,  sm. 
petit  foc  II  poulagro,  sf.  polacre, 
grande  veste,  v.  jargo. 

l)oulaié,  lero,  s.  poulailler,  ière,  v 
galiniéW  poulaio,  sf.  volaille, gal- 
linacés Il  poulanchoun,  sm.  petit 
poulet  II  poulandrié,  lero,  adj. 
qui  aime  les  poules  ||  poulard,  sm. 
gros  poulet  |  aug.  poulardas  || 
poularda,  va.  châtrer  une  poule 
Il  poulardo,  sf.  poularde. 

poulàrl,  adj.  polaire  ||  poularisa, 
va.  t.  se.  polariser. 

poylas,  sm.  gros  poulet,  chapon  ; 
gros  coq,  v.  galas  ;  coq  de  mer  || 
poulassarié,  sf.  basse-cour  ;  mar- 
ché ||  poulassia,  vn.  se  plaindre  II 
poulassié,  lero,  s.  poulailler,  ère, 
vert  tfalant  ||  poulasso,  v.  poulo  \\ 
poiilassoun,  poulaslroiin,  sm. 
poulet  II  poulastre.im.  gros  poulet. 

poulejalre,  sm.  poulieur  ||  poulejo, 
sf.  poulie,  V.  carello  ;  bascule  d'un 
puits,  goupille. 

jjouleiiiico,  sf.  polémique. 

poulèno,*/'.  mar.  poulaine,  v.  taio- 
mar,  avantage. 

poulèuto,  «/.  polenta,  V. /nesiurèu. 

poulet,  sm.  poulet,  v.  poulastruun; 
billet  doux  II  poiiletaio,  sf.  troupe 
de  poulets,  les  poussins  ||  pouleto, 
sf.  poulette  ;  bol.  cytise  à  feuilles 
sessiles,  v.  galassoan  \\  poule- 
toun,  sm.  petit  poulet. 

pouli,  va.  polir  ;  cajoler  ||  pouU, 
Ido,  part,  et  adj.  poli,  uni,  ie. 

poullça,  va.  policer,  v.  abourgali. 

poullchlnello,  sm.  polichinelle  | 
dim.  poullchlneleto. 

|)oiillço,  sf.  police  ;  ironiq.  vacarme 
Il  poullçoun,  ouQO,  *.  et  adj. 
polisson,  onne,  v.  capoun  \  aug. 
pouliçounas  ;  dim.  pouliçou- 
nel,  eto  ||  pouliçounado,  poii- 
llçounarié,  sf.  polissonnerie  || 
poullçouneja,  pouliçouna,  vn. 
polissonner. 

poulldamen,  adv.  poliment  ;  genti- 
ment, bellement,  doucement  ||  pou- 
lldesso,  sf.  politesse  ;  gentillesse  || 
poulldet,  eto,  adi.  joliet,  ettejj 
poulideta,  sf.  gentillesse,  beauté, 
v.  gieniun  II  poulidetamen,  adv. 
fort  poliment,  mignonnement  ;  petite- 
ment Il  poulidié,  sf.  pouUdlge, 
sm.  joliesse,  agrément  ||  poulido, 


sf.  ver  luisant,  v.  laseto  ;  belette, 

poulldou,  sm.  polissoir. 

poulidouii,  ouno,  v.  pouiidet  \\ 
poulidour,  V.  poulideta. 

pouUduro,  sf.  polissure. 

poulie,  sm.  perchoir  à  poules. 

poullèdre,  èdro,  adj.  et  sm.  tsc. 
polyèdre  ||  pouligame,  amo,  adj. 
et  s.  polygame  ||  pouligainio,  sf. 
polygamie  ||  pouligone,  ono,  adj. 
et  sm.  tsc.  polygone. 

pouligi'o,  sf.  cordes  placées  au  bas 
des  courbets  d'un  bât,  v.  leissot. 

poullmen,  sm.   poliment  ;  cajolerie. 

poultn,  sm.  poulain  ;  galantin  ;  fon- 
drière, V.  vedèu  I  aug.  poulinas; 
dim.  poiilloot  I  —  de  moulin  d'ò- 
li,  clef  de  pressoir  d'huile  ||  pouli- 
na, va.  et  n.  pouliner,  v.  iedouna; 
jeter  bas  son  cavalier  ;  tomber  de 
cheval  ;  s'ébouler  ;  bouder  ||  pouU- 
nado,  sf.  fredaine  ||  pouUnaire, 
v. /ougrnaire  II  poulinas,  sm.  v. 
poulin  ;  variété  d'olivier. 

poulinasso,  sf.  fiente  de  poule  ;  chiu- 
re de  mouche  |  pourta  la  —  porter 
la  peine  de  tous. 

poulineia,  vn.  et  a.  folâtrer  ;  choyer 
Il  pouliniero,  sf.  poulifiière  |1 
pouli  no,  sf.  pouliche,  v.  cavaloto; 
baudet  de  scieur. 

poulinome,  sm.   t.  se.   polynôme  || 

poullnot,  v.  poulin  ou  iëdoun  \\ 
poulinous,  V.  fougnaire. 

pouUpe,  sm.  polype  ||  poulipòdi, 
sm.  bot.  polypode  ||  pouliptique, 
sm.  t.  .oc.  polyptique. 

poulissèire,  erello,  s.  qui  polit  ; 
beau  diseur,  enjôleur,  v.  aliscaire. 

poulisso,  sf.  police,  contrat. 

poulil,  Ido,  adj.  joli  ;  poli,  ie  ||  Pou- 
Ute,  v.  Iponlite. 

poulltelnico,  adi.  f.  tsc.  polytech- 
nique ||  pouliteïsme,  «m.  tsc.  po- 
lythéisme Il  poulitesso,  v.  pouti- 
desso. 

pouliti,  ico,  adj.  politique  ||  pouli- 
tiaa.vn.  politiquer  ||  poulitlcaire, 
sm.  politique,  politicien  ||  poulUi- 
eamen,  adv.  politiquement  ||  pou- 
lltico,  sf  politique  ||  poullticiue- 
ja,  vn.  faire  de  la  politique. 

pouUtri,  sm.  bol.  v.  escaleto. 

poulo,  sf.  jeune  poule  ;  poule  |  aug. 
poulasso  ;  dim.  pouleto,  pou- 
loto,  poulouno  I  —  de-Crau,  sf. 
œdiénème  criard  ;  —  de-sant-Jan, 
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v/".  coccinelle  ;  —  (/ait,  sm.  coqueli- 
cot, V.  jjau-galln  ;  —  negro,  sf. 
poule  (l'eau  ordinaire  ;  —  sénso-os, 
sf.  espèce  de  farce,  v.  farçun  \\ 
poulorjno,  v.  poulo-gau. 

Poiiloufjno,  s/,  la  Pologne. 

poiiloiiinni',  i)oulounias,s;n.  t.  de 
cordiev,  lîl  de  voile,  v.  courdello. 

pouloun,  sm.  poussin  ;  grinelte. 

Pouloiint'iS,  eso,  adj.  et  s.  Polonais, 
aise  II  poiilouno,  v.  poulo  || 
pouni,  V.   puunio. 

poiima,  vu.  pommer,  v.  bougnou- 
na  II  pouniailin,  sm.  coiffeur,  v. 
perruiiuie  \\  pouinado,  sf.  pom- 
made ;  cidre,  v.  poumat  ||  pou- 
inaduro,  sf.  giroflée  jaune,  v.  ga- 
j-an/é  II  poiinian,  adj.  m.  variété 
d'abricot  ||  poumarado,  sf.  marc 
de  pommes. 

póiiinard,   sm.    poumon,  entrailles. 

pouinaredo,  sf.  pommeraie  ||  pou- 
masso,  V.  poumo  ||  poinnastre, 
sm.  pommier  sauvage,  v.  bouis- 
.sard  II  poiiniat,  sm.  cidre  |!  poii- 
inatèu,  sm.  jeune  pommier  ||  pou- 
Miato,  sf.  plant  de  pommier  ||  pou- 
inaii,  adj.  et  sm.  en  forme  de  pom- 
me ou  de  pommier,  v.  poumeirau  ; 
variété  de  poire. 

poumbraçjo,  poumbralo,  poum- 
broio,  sf.  bot.  vulvaire. 

pouineirado,  sf.  les  fruits  d'un  pom- 
mier ||  poumeirau,  alo,  ai</.  qui 
ressemble  au  pommier  ||  pomnei- 
roun,  sm.  petit  pommier. 

poumela,  va.  marquer  de  taches  ron- 
des I  Se  —  vr.  se  pommeler  ;  grison- 
ner Il  pouinelet,  v.  poumèu  || 
l'Oiiniello,  sf.  pommelle  ;  crible 
d'un  arrosoir  ;  pelottede  neige. 

ponmerello,  sf.  bot.  scabieuse  ;  va- 
riété d'olive  II  pouinet,  sm.  petite 
pomme  encore  verte  ||  pounietié, 
sm.  aubépine  ||  poumeto,  sf.  v. 
poumo;  pommette;  pomme  d'un  mât. 

poutnèu,  sm.  pommeau  ;  boule  do 
neige  ;  poids  de  romaine  |  dim.  poii- 
melet  ||  póiiinia,  v.  péu-muda. 

pouinié,  sm.  poumiero,  sf.  pom- 
mier ||  poiimlno,  \.  poumaredo 
Il  poumo,  sf.  pomme  ;  cœur  do 
bœuf  ou  dii  mouton,  v.  couret  \ 
aug.  poumasso  ;  dim,.  poumeto 
I  —  d'amour,  sf.  tomate  ;  —  de- 
Saut-Jan,  sf.  araélanche  ;  houx-fre- 
lon ;  —  de-lerro,  v.  tartifle. 


poumoun,  sm.  poire  d'une  romaine. 

póuinouii,  sm.  poumon,  v.  lèu  \ 
erbo-dóii  —  v.  le  suivant  [f  póu- 
mounello,  sf.  bol.  pulmonaire  || 
póumouni,  Ico,  adj.  pulmonaire  || 
póumounio,póumounié,j/.puÌ- 
nionie  |  póumounisto,  s.  pulmo- 
nique,  v.  ièbre-lènt. 

poumjia,  va.  eln.  pomper  ;  s'imbiber 
Il  poumpareleto,  sf.  bot.  globu- 
laire ;    culbute,    v.  toumbareleto. 

poumpèire,«m.  pomme  de  Rambour. 

lioumpet,  sm.  cuis,  poupelin,  v. 
iougasfiet  ;  anneau  relevé  de  peti- 
tes bosses  II  poumpeto,  sf  petite 
galette  ;  brioche  |  èstre  en  —  être 
pompette  ||  poumpi,  v.  boumbi  \\ 
poumpidou,  V.  tropadou. 

poumpié,  sm.  pompier  ||  poumpié, 
lei'o,  adj.  et  s.  qui  aime  les  fouaces 
Il  poumplero,  sf.  état  florissant, 
\.  pountiticat  ;  clôt  ||  puumpi- 
houn,  sm.  petit  macaron  de  farine 
d'orge  II  poumpino,  s.  ivrogne, 
esse  II  poumpisto,  sm.  fabricant  de 
pompes  II  poumpo,  sf.  pompe  ; 
fouace,  V.  i'ougasso,  gibassié  ; 
pain  blanc  ||  i)Oumpo-vin,  sm. 
ivrogne  ||  |)Oumpoun,  sm.  petit 
gâteau  ;  pompon  ;  poids  d'une  mau- 
vaise digestion  ;  remords,  v.  cou~ 
doun  ;  ressort  (l'une  lampe  à  pompe 
\  pichot —  rosier  nain  ||  poum- 
poun-chucho  (à),  loc.  adv.  à  lire- 
larigot. 

poumpouna,  poumpouneja,  va. 
et  n.  pomponner  ;  dorloter  ;  faire  le 
beurre  ;  battre  |  Se  —  vv.  se  pom- 
ponner, V.  pimpa  II  poumpoune- 
jalre,  arello,  s.  patineur,  ense  || 
poumpouneto,  sf.  sorte  d'orne- 
ment de  tricot  ||  poiimpous,  ouso, 
adj.  pompeux,  eusc  ;  florissant  do 
santé  II  poumpousamen,  adv. 
pompeusement. 

po un ,S7n. point  I  — áepej'to, pommette; 
—  avans,  point  plat  ; —  dóu  diable, 
point  de  diamant  ||  poun,  adv.  v. 
gens,  ges. 

poun,  ouncho,  part,  de  povgne\\ 
pouna,  V.  cliourla,  pinta. 

pounça,  va.  poncer  ||  pounçage, 
sm.  ponçage  ||  pounçalre,  arello, 
s.  ponceur,  euse. 

pounch,  sm.  punch. 

pouuuha,  va.  et  n.  piquer  ;  pointer 
I    Se   —  vr.    se  piquer  avec  une 
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aiguille  Ij  poiincha,  ado,  part,  ai- 
guillonné,ée  II  poiiQchaclo,  poiin- 
chíflluro,  sf-  piqûre,  v.  pou{jne- 
fíuro  II  pounchaire, sm.  piqueiir, 
pointeur  ||  pouncharu,  udo,  v. 
pounchu  II  pouiichasso,*/".  gran- 
de pointe  II  pounchau,  sm.  cord. 
pièce  mise  à  la  pointe  d'un  soulier  ; 
piquant  ;  partie  antérieure  du  timon 
de  l'araire. 
pounchefra,  v.  apounclieira  || 
pouncheireja,  v.  pounchouno- 
ja  II  pouncheja,  vn.  et  a.  poindre, 
pointer  ;  piquer  une  pierre  ||  pouii- 
chejadis,  «m.  ce  qui  commence  à 
poindre  ||  pounchesoun.s/".  pointe 
douloureuse  ||  poiiachcta,  ado, 
adj.  dentelé,  ée  ||  pouncheto,  sf. 
petite  pointe  |  à  —  de  jour,  au  petit 
point  du  jour  ;  faire  —  faire  la  courte 
échelle  II  pounchlé,  sm.  pointai, 
étani.'on  ;  mar.  épontille. 
l)ounchihoun,     sm.     bout  effdé|| 

pouncliiinperlo,  v.  buteto. 
pouncho,  s/,  pointe  ;  profondeur 
d'un  fer  de  bêche  ;  fredaines  ;  point 
de  côté  ;  ficelle  d'un  fouet  ;  savoir- 
faire  I  èslre  de  —  être  levé  ;  melre 
lèstoe  —  mettre  tète  et  cul  ;  —  cuou, 
sm.  idj.  choc  de  deux  œufs  l'un  con- 
tre l'autre,  v.  coutit  ;  —  pèd,  sm. 
coup  de  pied  ||  pounchouii,  sm. 
piquant  ;  pointe  ;  agric.  aiguillon  ; 
poinçon  ;  faite  ;  élai  ;  taquin,  v. 
boustifioun  II  pounchouiia,  va. 
piquer  ;  harceler  ;  étançonner  ;  armer 
d'une  pointe  ||  pouDchounado, 
*/■.  coup  d'aiguillon  ||  pouncliou- 
neja,  vn.  poindre  à  peine  ;  taquiner 
Il  pounehu,  iido,  adj.  pointu,  ue; 
pointilleux,  euse  |  dim.  pounchu- 
det,  eto  I  parla  —  langage  affecté; 
la  biso  es —  la  bise  est  perçante  || 
pounchu,  sm.  pointe  de  rocher  ; 
petit  fichu  II  pouuchiido,*/.  espèce 
de  muge,  vandoise,  v.  sàii  ||  poun- 
chiirolo,  sf.  variété  d'anguille. 
pouncioun,  sf.  tsc.  ponction. 
pouncis,  sm.  poncis  ;  ponce  ||  poun- 
cJva,  va.  poncer  un  dessin,  v.  pa- 
ta  II  poiinco,  sf  ponce. 
poiinçoun,  sm.  poinçon;  pièce  du 
moulin  à  tramer  la  soie  ||  pounçou- 
na,  i'a.  poinçonner  ||  pounçoiina- 
ge,  sm.  poinçonnement  ||  poun- 
çounalre,  sm.  qui  poinçonne,  éta- 
lonneur,     v.    alielaire  ||  poun- 


Counello,  sf  ponsonnelle  ;  libellule 
Il  i)oiin(,toiiiio,  sf.  gros  poinçon  || 
pouiida,  v.  pouslana. 
poundèil'o,  sf  pondeuse    ||    poun- 
dre,  va.  et  n.  pondre  ;   financer,  v. 
espouiifiralj  poundu,  udo,  pari, 
pondu,  ue  ||  poundudo,  sf.  ponte  || 
pounedou,  sm.  panier  où  pondent 
les  poules  ;  nichet,  v.  nisau  ;  ouvrier 
qui  renverse  la  feuille  sur  le  feutre. 
pouuënt,    sm.     ponant,    couchant  ; 
vent   d'ouest  |  —  e   mèstre,   ouest- 
nord-ouest  Il  pouueatés,  eso,adj. 
els.    occidental,   aie;  vent   d'ouest, 
V.  narbouaés. 
pouiiet,  eto,  s.  buveur,  euse. 
poung,  sm.  poing  ;   poignée  |  —  pou- 

gnet,  sm.  jeu  d'enfants. 
poungîrico,  sf.  jiointe  d'un  clocher 
Il  pouuo,  V.    chaio,   pichouno. 
pouusiha,  va.  étayer,  étançonner. 
pounsii'iido,  «/■.  citronnelle;  ndjau- 

rée  II  poun.slre,  sm.   poncire. 
pouuta.  ado,  part,    et  adj.    ponté, 
ée  II  pouuta,  va.  et  n.  pointer  ;  pon- 
ler  II  pountado,  sf.  mar.  pontade  || 
pouulage,   sm.   pointage  ;    popto- 
nage,  V.  pountanaye  ||  pountal- 
re,  sm.  pointeur. 
pounlunage,    sm.     pontonage      || 
pountanié,  pountlé,  sm.  prépo- 
sé à  un  pont,  pontonnier. 
pountannado,   pountanado,   sf. 

période,  époque,  v.  passo. 
pouQtau,  sm.  mar.  pontal  ||  poua- 
tet,  sm.   petit   pont  ;  chevalet  d'un 
violon  ;  tenon  ;  haut   talon  de    bois  ; 
morceau  de  cuir  qui  attache   la  son- 
nette   à  la  courroie  d'un  càmbis  \\ 
pountëu,  sm.  étai,  v.  pountié  ; 
chantier  de  tonneau. 
póuntl,  sm.  point  sur  l'i,  v.   tito  || 
pountias,  sm.  vent  périodique  dans 
la  vallée  de  Nyons. 
pountlé,  sm.  v.  pountanié  ;  étai,  v. 
v.  pouachiè  \  U  fraire  —  les  frères 
pontifes,  corporation  du    XI*   siècle. 
pountlé,  iero,  adj.  qui  pointe  juste. 
pountiéu,  sm.  verr.  pontil. 
pountife,  sm.  pontife  ,'!  pountilica, 
vu.  pontifier  ;    bien  manger  à  table  jj 
pountilicalamen,a(ii;.  pontificale- 
uient  II  pountilicat,  sm.  pontificat 
Il  pouutiiicau,  alo,  adj.  pontifi- 
cal, aie. 
pountiha,    pountiliau,   sm.  petit 
pont,  V.  pountet. 
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poiinlilia,  va.  et  ìì.  pointillcr  ;  verr. 
poinlillcr  II  poiinliho,  sf.  poinlillc- 
lie,  V.  caravilio. 

|ioiia(in,  poiinlis,  «m.  perron  ;  pa- 
lier, estrade  ;  arceau  ;  pont. 

pouiito,  sf.  tdj.  masse;  sm.  tdj.  pon- 
te ;  pointeur  ;  homme  ponctuel. 

poiintoun,  sm.  petit  pont;  ponton  || 
poiintouiiié,  sm.  pontonnier  ;  bate- 
lier, V.  barquié. 

pounliia,  va.  t.  se.  ponctuer,  v.  pi- 
tassa  II  pountiiacioun,  sf.  ponc- 
tuation Il  poiintualaineii,  atlv. 
ponctuellement,  v.  assiffnadamen 
Il  pouiitualita,  sf.  ponctualité  jj 
pountuau,  alo,  adj.  ponctuel,elle. 

poiinlui'o,  sf.  imprim.  pointure. 

poupa,  va.  teter  ;  absorber  ||  poii- 
pa,  ado,  part,  et  adj.  teté,  sucé, 
ée  ;  charnu,  v  poiipu  \\  poupado, 
V.  titèi  II  poiipaire,  v.  tetaire  \\ 
poiipard,  sm.  gros  nourrisson  j 
dim.  poupardouii,  v.  pipau- 
doun  II  poupardiero,  poupar- 
do,  V.  mameludo,  huutiasso. 

poiipa.s,  sm.  morceau  de  viande  sans 
jrraisseet  sans  os  ||  poupelet,  poii- 
peloiin,  V.  poupèu  II  poupelie- 
ro,  sf.  bout  de  sein,  v.  mame- 
liero  II  poupelin,  sm.  chou  à  la 
crème. 

pouperlo,  sf.    peau  de  raisin. 

poupelo,  sf  t.  de  tourneur,  poupée; 
petite  soupe  ;  tetin,  v.  teté. 

poupèu,  sm.  mamelon,  sein,  v.  ma- 
mèu  I  dim.  poupelet,  poupe- 
lonn. 

;)0upin,  ino,  adj.  potelé,  ée  |  aiig. 
poupinas,  asso  ;  dim.  poupl- 
nêu,  poupliiot,  ello,  0(0  jj 
poupina,  va.  piitiuer,  palper  |  Se 
—  vr.  se  choyer  ||  poupinoto,  sf. 
bot.  jusquiarae  noire  ||  poupinous, 
ouso,  adj.  dodu,  ue,  v.  poupu  || 
ponpi.s,  sm.  partie  charnue. 

toupla,  va.  et  n.  peupler  ;  pulluler, 
V.  counqreia  \\  pouplado,  sf. 
peuplade  ||  pouplet,  v.  pople. 

)oupo,  sf.  partiecharnue, pulpe,  chair, 
V.  niouledo;  mamelle,  v.  mamèu  ; 
filet  de  cochon  ;  mai',  poupe  ;  (.  en- 
fant, soupe. 

•oupo-cahro,  V.  pandecousto\\ 
po II po-vi n,  sm.  biberon,  v.  ehu- 
cho'inoust  II  poupôu.v.  babau. 

loupoiin,  sm.  poupon;  melon  || 
pouponna,  va.  mitonner,  mijnar- 


der,  V.  apuupouniW  poupoiine- 
ja,  va.  dorloter;  patiner  ||  poupon- 
net,  sm.  petit  l'oupon  II  poupon- 
no,  sf.  pouponne  ;  huppe,  v.  pou- 
pudo. 

poupourasso,  sf.  terre  végétale 
mêlée  d'argile  ou  de  sable,  v.  gapan. 

ponpous,  ouso,  adj.  pulpeux,  euse. 

póupre.  sm.  pêch.  poulpe,  v.  tvipo- 
de-niar  |  dim.  póuprihoun. 

poupu,  udo,  adj.  dodu,  uc,  pidpeux, 
euse  I  H  poupu,  les  mollets. 

poupu,  sm.  i)oupndo,    sf.    huppe. 

poupnlacioun,sf.populalion  ||  pou- 
pulàrl,  adj.  populaire  ||  poupula- 
rinien,  adv.  populairement  ||  pou- 
pularisa,  va.  populariser,  v.  apa- 
tia  II  pouptilarisacioiin,  sf.  vul- 
garisation Il  ponpularita,  sf.  popu- 
larité Il  poupulas,  sm, plèbe  ||  iJou- 
piilasso,  sf.  populace  ||  poupii- 
lassous,  ouso,  adj.  plein  de  peu- 
ple Il  poupulous,  ouso,  adj.  po- 
puleux, euse. 

Pour.  Chercher  à  PROU,  POUL, 
POU,  PUR,  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

pourcachoiin,  sm.  pourceau  jj 
poureado,  sf.  troupeau  de  porcs  || 
pourcalo,  sf.  chair  de  porc  ;  cra- 
pule Il  poufcarlé,  sf.  porcherie,  v. 
poueiéu  ;  troupeau  de  porcs  ;  vian- 
de de  porc;  cochonnerie  ||  pourcas, 
asso,  s.  gros  porc,  grosse  coche  || 
pourcalas,  pourcassas,  sm. 
porc  énorme  II  pourcateja.  vn.  et 
a.  cochonner,  gâter  ||  poiircalié, 
lero,  sm.  marchand  de  codions  ; 
porcher  ;  charcutier,  icre  ||  ponrca- 
tiero,  sf.  auge  ou  ctable  à  cochons 
Il  ponrcatin,   sm.  petit  pourceau. 

pourcelano,  sf.  porcelaine  ;  péch. 
porcellane;  sésie;  pouzzolane  |  terro 
de  —  kaolin. 

ponrcelet,  sm.  petit  pourceau  || 
poiirceliero,  sf.  truie  qui  met  bas 
Il  pourcha,  va.  châtrer  une  truie 
ou  toute  autre  femelle  ||  pourchei- 
reto,  V.  pourqueirouno  \\  pour- 
ehignasso,  sf.  renouée,  v.  pour- 
cineJ/o  II  pourcin,  ino,  adj.  de 
porc  II  pourcin,  pourchin,  sm.  ■ 
cochon  d'Inde  ;  pissenlit  |i  poui'ci- 
nello,*/".  bol.  renouée  ||  pourclno, 
sf.  l'espèce  porcine  ;  nombre  de  co- 
chons qu'on  nourrit  ;  renouée. 

pourcioun,    sf.    portion,  v.   part, 
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pourcoun,  sm.  uiiur.  pourceau. 

poure,  sm.  guiole,  v.  agassoun. 

pourflre.  siii.  porphyre. 

poiinj,  poiiroue,  (jo,  adj.  aigrelet, 
otte,  en  parlaiil  des  raisins  qui  tour- 
nent Il  pourjia,  V.  crevela, 
mounda. 

poiirgèlre,  erello,  s.  qui  tend,  qui 
offre  une  chose  II  poiirgèire,  sm. 
fouine,  V.  tourcat  \\  pourgi,  por- 
ge,  va.  présenter,  donner,  avancer, 
faire  passer  ||  poiii'gi,  irto,  part. 
offert,  erle  II  poiirf|inien,  sm.  ac- 
tion de  poiiryi  \\  poiif(jo,v.  moun- 
flilio,  crapié. 

]>oiirgiieja,  va.  commencer  à  mûrir. 

pouro,  sm.  cloporte,   v.  pourquet. 

pouroiin,  sm.  puiole,  v.  povre. 

Ijouroiila,  va.  mettre  une  pourroii- 
lado  sur  un  champou  sur  les  claies 
de  vers  à  soie  ||  pouroiilado,  sf. 
légère  coiu;h€i  de  fumier  ou  de  feuil- 
les de  mûrier. 

jiourous,  ouso,  adj.  poreux,  euse  || 
pourouseta,  sf.  porosité,  v.  ea- 
leiage. 

pourpaii,  alo,  adj.  de  couleur  de 
[lourpre,  v.  rouginas  \\  poiirpe- 
rlu,  Ino,  adj.  purpurin,  ine  || 
pourpra,  ado,  pari,  et  adj.  pour- 
pré, ée  II  pourpre,  pro,  adj.  cou- 
leur do  pourpre  ||  pourpre,  sm. 
méd.  pourpre  ;  pêch.  v.  pôupre  || 
pourpro,  sf.  pourpre. 

pourquelrado,  sf.  troupeau  de  co- 
chons Il  pourqueiras,  pouniuei- 
roun,  ouno,  v.  pourquie,  iero 
Il  pourqueirolo,  sf.  loit  à  porcs, 
bourbier  ||  pourqueirous,  ouso, 
adj.  qui  l'ait  ou  qui  dit  des  cochon- 
neries; pornograplie  ||  pourqueja, 
vn.  et  a.  agir  comme  un  cochon  ;  co- 
chonner, saveter  ||  pourtiiiejaire, 
arello,  s.  housilleur,  euse  ||  pour- 
<piet,iîn.  petit  porc;  porc  frais; 
noctuelle  épaisse  |  — decrolo  ou  de  S. 
.4 níôní,  cloporte  ||  pourquelaire, 
sm.  charcutier,  v.  car-saladié  \\ 
pourquetoun,  sm.  petit  pourceau 
Il  pourqui,  va.  saillir,  en  parlant 
du  verrat  ||  pourquie,  sm.  loge  à 
cochons,  V.  pouciéu  \\  pourquie, 
iero,  s.  porcher,  ère  i  aii(i.  pour- 
queiras ;  dim.  pourqueiroun, 
ouno  II  pour<iuiero,  sf.  enclos  à 
pourceau.'c  ||  pourquige,  sm.  et  f. 
cochonnerie. 


I  pourraehoun, sm.  porreau  sauvage  || 
pourraco,  poiirraclio,  sf.  bot. 
asphodèle,  v.  alegue  \\  pourrado, 
sf.  carré  de  porreaux  ||  pourrai, îto. 
plant  de  porreau  ||  pourralo,  sf. 
fiorreau  sauvage  ||  pourre,  sm.  mu- 
les traversières  ;  biberon  en  verre,  v. 
pourroun. 

pourre-Jitîi,  jita-pourre,  jita  à 
pourre,  va.  jeter  (  n  avant,  à  l'é- 
cart ;  dissiper  ||  pourre-jila,  ado, 
part,  et  adj.jelé  decòlé,  dilapidé,  ée. 

pourret,  v.  porre  \\  pourrelet, 
sm.  bot.  charagno  vulgaire  ||  pour- 
relo,  sf.  semis  de  porreau  ;  menu 
plant  de  mûrier;  mûrier  nain  ;  feuille 
de  mûrier  encore   naissante  ;    planl. 

pourri,  va.  et  n.  pourrir  |  —  un  en- 
fant, gâter  un  enfant  ||  pourri, 
ido,  part,  et  adj.  pourri,  ie,  atteint 
de  maux  secrets  ||  pourridaio, 
adj.  elsf.  variété  d'olive  qui  se  pour- 
rit facilement  ||  pourritlîé,  sm. 
amas  de  choses  pourries,  infection  ; 
enfant  gàlé  ||  pourrido,  pourri- 
iluegno,  sf.  ce  qui  pourrit  en  une 
fois,  fumier  II  pourridou,«m.pour- 
rissoir  ;  fosse  a  fumier  ;  foyer  d'infec- 
tion Il  pourriero,  sf.  pourriture,  v. 
pourridié  \\  pourrinicn,  sm.  dé- 
composition. 

pourriolo,  sf.  oignon  sauvage, alliaire 
Il  pourriòu,  sm.  bol.  muscari,  \. 
barralet. 

pourrisoun,  «/'.put réfaction  ||  pour- 
rissage,  sm.  pourrissage  ||  pour- 
ris.sèlre,«m.  berger  qui  loge  son 
troupeau  chez  un  propriétaire  lequel 
fournit  la  litière  et  se  réserve  le  fu* 
mier  ||  pourrissòu, sm.  poiirrissoir, 
V.  pourridou  \\  pourrit  uro, 
pourriduro,  sf.  pourriture  ;  per- 
sonne dépravée  |  avéde  —  avoir  trop 
de  bile  ;  avoir  de  la  perversité  ;  boii- 
lega  la--  émou\oir  les  basses  pas- 
sions. 

pourroun,  sm.  vase  de  verre  pour 
tenir  le  vin  ;  biberon  ||  pourrouua, 
vn   boire  à  lu  régalade. 

poursoulano,  sf.  pouzzolane  ;  Wton, 

pourla,  va.  et  n.  porter  ;  Idj.  poquer 
une  boule,  v.  apauma  ;  apporter  || 
pourtable,  al)lo,  adj,  portable  || 
pourtado,  sf.  portée  |  à  courto  — 
il  bout  portant  ||  ])our(adoii,  stn. 
branche  fructifère,  courson  ||  pour- 
ladou,  ouiro,  adj.  propre  à  porter; 
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portatif,  ive  ||  pourtadui'o,  sf. 
portée,  V.  ira  ;  transport  ;  grossesse 
Il  poui'taye,«jn.portag-e  ||  pourla- 
(|ao,  sf.  portée  ;  ventrée  ;  ponte  ; 
réussite  ||  poiirtalre,  arello,  ei- 
l'is,  s.  [lorteur,  eusc. 

pourtalado,  sf.  contenu  d'un  portail 
Il  poiirtalas,  y.pourlau  ||  poiir- 
talet,  sin.  v.  pourtau  ;  passade 
voûté,  V.  poui'tegue  ||  pourlallé, 
iei'O,  s.  frardien  de  la  porte  d'une 
ville,  portier,  ière  ||  poiirtaliero, 
sf.  rideau  de  porte;  Imisserie;  jaraba- 
pes  de  porte  ;  ouverture  d'une  cuve  || 
pourtaloiin,  sm.  guichet. 

poiirtanien,  sm.  action  de  porter  ou 
de  se  porter,  état  de  santé. 

pourlanafle,  sm.  droit  d'entrée  || 
pourtanello,  v.  pourteto  \\ 
poiirlaiièu,  sm.  guichet,  vasistas  ; 
demi-porte  ||  potirlanié,  sm.  com- 
mis à  la  porte  d'une  ville. 

Joui'lanllno,  sf.  chaise  à  porteur. 

îourtant,  anlo,  adj.  et  s.  portant, 
ante;  courson,  \.  pourtadou. 

lourlai'ié,  sf  loge,  chargede  portier. 

>ourlaroiis,  oiiso,  adj.  trouble,  en 
parlant  d'un  liquide  ||  poiirtatiéii, 
ivo,  adj.  portatif  ;  productif,  ive. 

lourtau,  sm,  grande  porte;  portail  | 
aug.  pourtalas  ;  dim.  pourlalel 
Il  poiirle{jiie,  sm.  portique,  v. 
porge  ;  passage  voûté  ||  poiirtel- 
lo,  sf.  petite  porte  pratiquée  dans 
une  grande  ou  à  côté  ;  guichet  || 
poui'lelo,  sf.  petite  porte,  v. 
pourtissòu  II  pourtëii,  sm,  petite 
porte  de  trappe  ||  pourtico,  sf.  es- 
carpolette, V.  tranto  \\  pourtié, 
iero,  s.  portier,  ière;  pêch.  piquet  à 
l'entrée  de  la  chambre  d'une  pala- 
diero. 

'Ourtihoun,   sm.   petit   port. 
ourlissèu,    poiirtissòu,  pour- 
tissoun,  sm.  guichet,  carreau    mo- 
bile d'un  châssis   ||  pourloun,  sm. 
porte  cochère,  v.  pourtau. 
ourtugaiié,  sm.    oranger   à   fruits 
doux  II  Pourtufjau,  sm.  Portugal  ; 
orange  11  pourtiigués,  eso,  adj.  et 
s.  portugais,  aise. 
ourtiilau,  sm.  portulan. 
ous,  sm.  pouls  ;  tempe  ;  respiration  ; 
poussée  ;  */.  bouillie,  v.  brigadèa  ; 
lie  ;  sm.  et  /.  poussière,  v.  póusso; 
eftlorescence  de  vert  de  gris  ;   balle 
des  céréales  |  loti  det  dùu  —  le  pou- 


ce ;  d'un  —  d'un  élan  ;  es  uno  — 
irejo,  c'est  une  figure  de  papier  mâ- 
chée ;  primo  —  balle  du  blé. 

poiis,«m. puits  I  — roudié,  puits  à  roue 
Il  pousa,  va.  puiser,  v.  tira  ||  poii- 
sa(li.s,  isso,  adj.  qu'on  peut  puiser 
Il  pousado,  sf.  ce  qu'on  puise  |1 
poMsadoii,  sm.  ustensile  pour  pui- 
ser l'huile  ;  plongeon  de  savonnier  ; 
seau  ;  endroit  où  l'on  peut  puiser  fa- 
cilement Il  pousadouiro,  s/.puisoir 
Il  poiisafje,  sm.  puisage  ||  pou- 
saire,  x>ouali'e,  sm.  seau  à  puiser, 
V.  ferrât  ;  godet  d'une  roue  hydrau- 
lique ;  cacade,  note  fausse  ||  poiisan- 
dié,  iero,  s.  qui  puise  ||  poiisaii. 
sm.  seau  do  puits  ;  pich.  lîlet  qui  fait 
partie  du  boulié. 

pousca,  V.  poudra,  espousca  || 
pouscado,  «/".ondée  de  pluie  fine  || 
poiisco,  \.blesin  ||  poiiscu,pari, 
de  poudé. 

pousenco,  sf.  hutte  de  pêcheur  I| 
poiiset,  sm.  petit  puits  ;  petit  seau 
en  bois  ||  poiiselo,  sf.  ustensile  pour 
puiser  de  l'eau  dans  le  broc. 

poijsicioiin,  sf.  position. 

pousiii,  sm.  éboulis,  v.  vedèu  ;  cale 
mise  sous  une  barrique,  \.  coto  || 
poiisinas,  V.  fangas. 

pousltléu,  ivo,  adj.  positif,  ive  || 
pousitîvameii,  adv.  positivement 
Il  pousitlvisme,  sm.  positivisme 
||  pousilivisto,  adj.  et  s.  posili- 
>iste. 

pousito.  póusito,  sf.  récolte  ;dtn- 
rées  ;  chaland,  ande.  v.  pratico  j  à 
—  à  la  —  à  portée  ;  à  propos. 

pouso-raco,  */.  roue  hydraulique. 

pousqiie,  ousco,  adj.  aigre  || 
l)ousquet,  eto,  adj.  un  peu  sus- 
ceptible, V.  mousquet  ||  pousqui- 
iia,  V.  blesina. 

poussa,  va.  et  n.  pousser  ;  vn.  soui- 
ller, haleter,  v.  bouta  ;  s'éventer  || 
poussado,  sf.  poussée, v.  butado  ; 
travail  soutenu  ;  respiration,  repos 
après  un  travail. 

poussado,  sf.  contenu  d'une  mamelle. 

póussado,  sf.  tourbillon  dépoussière. 

poussadou,  sm.  tonnel.  chassoir  ; 
appareil  de  la  respiration  ||  poussa- 
ge,  sm.  action  de  pousser  ||  poiis- 
saii'tí,  arello,  s.  qui  pousse  || 
poussanien,    sm.    impulsion. 

poussaru,  ndo,  adj.  et  s.  mamelu, 
ue  II  poussasso,  sf.  tétasse. 
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POUSSEDA  —  POUSTUUO 


pousseda,  poussedi,  va.  posséder. 

pousseja,  vn.  commencer  à  avoir  des 
mamelles,  prendre  de  la  gorge  ;  bat- 
tre vile  en  pariant  du  cœur. 

póusseja,  vn.  et  a.  faire  de  la  pous- 
sière ;  courir   rapidement  ;    bruiner. 

lioussellno,  sf.  pomme  de  pin. 

poussessiéu,  ivo,  adj.  possessif,  ive 
Il  poussessioiin,  sf.  possession  |{ 
poussessòrl.aí//.  elsin.  possessoire 
Il  poussessoiir,    sm.   possesseur. 

pousset.sm.  asllime  des  brebis  ;  sable 
fin  ;  kermos,  v.  vermèu  ;  Í.  de  sa- 
lines, sel  mal  nettoyé. 

pousselo,  sf.  telin;  tdj.  poussette. 

pôusseto,  */".  poussière  fine. 

poussible.  iblo,  adj.  possible  || 
poussililetu,  sf  possibilité. 

poussidui'o,  sf.  pousse,  asthme. 

|)óuâsic,  poiissiéii,  sm.  poussier; 
balle  des  céréales  ||  póussierado, 
sf.  couche  de  poussière  ou  do  menue 
paille  II  póussieras,  sm.  póus- 
.slerasso,  sf.  grande  poussière  1| 
póussíero,  sf.  poussière,  v.  pous- 
sa ;  chass.  cendrée;  matelas  de  balles 
d'avoine. 

poussiero,  sf.  asthme. 

pôMSsiei'oiis,  oiiso,  adj.  poussié- 
reux, euse,  V.  póussuus. 

j)0ussiéii,  ivo,  adj.  poussif,  ive; asth- 
matique Il  poiissiéii,  sm.  asthme; 
poussier,  v.  póussié. 

4)oiisslfia,  va.  presser  du  pied,  fouler. 

poussis,  sm.  balle  des  grains. 

poussivous,  ouso,  adj.  poussif,  ive. 

l)Ousso,i/'.  mamelle, teton.v.sen.íeíé; 
pousse  d'arbre  ;  pousse,    asthme. 

póusso,  sf.  poussière. 

I)ousso-caIÎ»,  sm.  pousse-café  || 
pousso-ciiou,  sm.  pousse-cul,  v. 
gafo  II  pousso-det,  V. />iiteio|| 
pous.soulii,  v.  poussaru. 

lioiissoun,  sm.  teton,  bout  du  sein  || 
potissouna  vn.  prendre  le  sein  ; 
haleter  ||  poiissoun-pousseto, 
tdj,  V.  bulelo,  brouquelo. 

.póussous,  oiiso,  adj.  poudreux,  euse. 

poiista,  va.  poster,  v.  plaça  \\  pous- 
ta,  ado,  part  et  adj.  posté,  situé, 
ée  I  «»  ^  un  chasseur  à  l'alTùt. 

pousta,  l'a,  planchéier,  v.  pousiana 
Il  poustadet,  sm.  petite  soupente  || 
poustadls,  sm.  clôture  en  planches 
Il  poiiitado,  sf.  plancher. 

poiistado,  sf.  lieu  où  l'on  se  poste, 
position  II  iioiistagnado,  sf.  nichée. 


lignée  nombreuse  ||  pouslagno,  sf. 
masse  d'œufs  que  les  oiseaux  oui 
dans  leur  corps  ;   ovaire;    marmailk- 

I  ai  fa  ma  —  j'ai  rempli   ma  tàcho. 
poiistan,  sm,   planches   en  général  ; 

bois  de  sciage  ;  plancher,  parquet, 
boiserie;  toit  ||  poiislana,  va.  plan- 
chéier ||  poiistana,  ado,  part,  et 
adj.  planchéié,  lambrissé,  parqueté, 
ée  II  pousiarello,  sf.  volige,  v. 
pouslello  II  poiistat,  sm.  plan- 
cher ;  soupente  ;  cloison. 

poiistati,  alo,  adj.  postal,  aie  || 
pousteia,  t^ii.  courir  la  poste;  pêch. 
pécher  aux  postes  indiqués  ||  pous- 
tejoiin,  sm.  courrier. 

poustello,  sf.  planchette  ;  attelle. 

poustemeja,  vn.  apostumar,  v.  a- 
poustemi  ;  suppurer  ||  poustèmo, 
sf  apostème,  pus  ||  pouslemoiis, 
OIISO,  adj,  qui  annonce    l'apostème. 

poiisteriour,  oiiro,  adj.  postérieur, 
eure,  v.  davrié  \\  poiisterloiira- 
men,  adv.  postérieurement  ||  poiis- 
terlourlta,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
postérieur. 

pousterita,  sf.  postérité. 

pousterlo,  s/,  poterne  ;  verr.  foncli 
de  l'arche  II  poiistcrloiin,  sm.  pe- 
tite poterne  ;  petite  porto  ou  fenêtre; 
bas  d'une  portecoupée  en  doux. 

poiisfel,  sm.  oreille  de  charrue  || 
poiisteto,  sf.  planchette  ||  pous- 
tëii,  sm.  bout  de  planche;  tailloir; 
poteau,  V.  couroundo  ;  planche  à 
l'arrière  d'un  tombereau. 

pousliô,  lero,  s.  employé  des  postes 

poustiefo,  s.  et  adj.  f.  femme  qui  \ 
chercher  la  pâte  et  remporte  le  pai 
chez  les  chalands  ;  propre  à  faire  de 
planches. 

poustiha,  va.  éclisser  ;  consolider 
tinanccr;  courir  la  poste,  v.  pous 
te/a  II  pouslihado,  sf.  rontcm 
d'une  poustiho;  rJtirurg.  apparei 
d'éclisses  ||  poustiho,  sf.  plancli. 
pour  porter  le  fiain  au  four  ;  éclissi 
pour  fracture  ||  pousflhoun,  sm 
petit  bout  do  planche  ;  postillon. 

poustiila,  va.  et  n.  postuler  ;  hésite] 

II  poustiilacloun,  s[.  postulatioi 
Il  poiistiilani,  anto,  s.  postulant 

an  te. 
poustuine,  umo. adj.  et  s.  posthume 
poiisliiro,    sf.    posture;   original  | 

dim.  poiistiireto,  |  en  —  de,  ei 

état,  eu  devoir  de. 


POUTADO  —   POUTROULINO 
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l)out,nilo,  s/",  potée  II  poutage,  sm. 
rag-oùt  ;  potage  ||  poiitaglé,  «m. 
potager,  v.  fouguoiroan. 

poulargo,  «/.  boutargue  ;  caviar  ; 
ovaire  ;  salmigondis. 

lioutarié,  sf.  poterie  ;  bot.  porcelle  à 
longue  racine  ||  poutarrado,  sf. 
tjrande  potée  ;  sédiment  ;  grande 
(Hiantité  ||  poutarras,  sm.  grand 
pot,  cruelle;  ivrogne  ;  bot.  cliondrille 
Il  poutarro,  poiitàrri,  sf.  et  m. 
lippe  ;  mal  aux  lèvres  ||  poutarru, 
V.  labru  ||  poutas,  sm.  grand  pot. 

poiitassioun,  «/».  tsc.  potassium  || 
poutasso,  sf.  potasse. 

l)Outassoun,  sm.  péch.  gade   pollack 

I  gros  —  merlan. 

l>outèco,  sf.  personne  toujours  malade 

II  poiiteeoiin,  sm.   enfant  maladif. 
I>oiitènci,  sf.  potence  ||  poutencia- 

lamen,  ady. potentiellement  ||  poii- 
tenciau,  alo,   adj.  potentiel,  elle. 

pouteno,  sf.  ruban  de  nier. 

poutènl,  ènto,  adj.  puissant,  ante, 
V.  pouderous  ||  poutentat,  sm. 
potentat. 

poutet,  sm.  petit  pot  ;  mouilloir  de 
filense  ;  baiser,  v.  poutoun  \\  pou- 
lie, sm.  potier,  v.  terraié  ;  fon- 
deur d'étain,bousilleur  Il  poiiligua- 
Ire,  sm.  grande  bouteille  ||  poutl- 
gnoun,  sm.  petit  anchois. 

póutlha,  va.  patiner,  tripoter  || 
póiitlho,  poiitigno,  sf.  bouillie 
de  farine  de  pois  ;  cataplasme  ;  mar- 
melade ;  fretin  de  poisson  ;  chassie, 
V .  lagagno  ||  póullhous,  ouso, 
adj.  chassieux,  euse. 

poiitin,  sm.  potin;  fer  de  fonte; 
plomb  de  chasse  ;  chassie. 

poulina,  poulineja,  vn.  marmot- 
ter, grommeler  ;  baisoticr,  v.  pou- 
touneja  \\  poutinalre,  arello, 
s.  et  adj.  bougon,  onne. 

poutlncan,  sm.  shako,  casque. 

]>outinga  ,  poulringueja ,  vn. 
droguer  ;  tripoter  ;  sophistiquer  ;  tra- 
fiquer clandestinement  ||  pouUnga- 
flo,  sf.  tripotée  ||  poutiiigage.ijn. 
action  de  tripoter  ||  poulingaire, 
poulringuejalrc.  sm,  drogueur  || 
poiitiriganien,  sm.  action  de  dro- 
guer, de  se  droguer  II  poutingan- 
ço,  sf.  drogues,  odeur  de  pharmacie 
ll  poutingarié,  sf.  droguerie,  so- 
phistication ||  poutiugassa,  iiou- 
tingasscja,   va.  droguer  ridicule- 


ment ||  pouf  ingo,  sf.  drogue  médi- 
cinale ;  ripopée  ||  poutingoun,  sm. 
mauvais  apothicaire  ;  rliabilleur  ;  en- 
tremetteur de  mariages  ||  poulin- 
gous,  pouli'ingous,  ouso,  adj. 
cacochyme  ;  pustuleux,  euse. 

poutiniero,  sf.  pich.  maille  très  ser- 
rée de  certains  fdets  à  sardines  || 
poutino,  sf,  petite  sardine  ;  ruban 
de  mer;  cuis,  grande  cloche  de 
fonte  ;  cha.ssie,  V.  póuí/iio  ||  pou- 
linous,  V.  póutilious. 

poutisslàri,  sm.  carnet  sur  lequel  on 
inscrit  les  quittances  <les  fermages. 

poutilè,  sf.  et  m.  potion  pharmaceu- 
tique ;  marmelade  j  marchand  de  — 
marchand  d'orviétan. 

póuto,  póutros/.  bouillie,  boue,  lie. 

poutoun,  sm.  baiser  ;  (.  de  caresse, 
poupon  I  atfg.  poulounas  :  dtm. 
poutounet  II  poutouna,  va-  bai- 
ser ||  poulounado.i/".  série  de  bai- 
sers Il  poulounaire,  arcIlo,  s.  et 
adj.  baiscur,  euse  ||  poutounarié, 
sf.  habitude  de  donner  des  baisers  || 
poutouneja,  vn.  et  a.  baisotter  | 
S'  —  vr.  s'entre-baiser  |]  poutou- 

'  nejaire,  arello,  flii/.baiseur,  euse, 
v.  beisarèu  ||  poutouniero,  sf. 
fam.  la  bouche,  le  visage  ||  poutou- 
no,  sf.  gros  baiser;  Í.  de  caresse, 
mignonne  |  dim.  poutouneto. 

poutountoun,  «»(.  petit  poupon  || 
poutountouneja,  v.  poupou- 
neja. 

poutrago,  sf.  levée  de  terre,  passage 
à  travers  une  lagune,  v.  eissa. 

póutraio,  sf.  troupe  d'ânes,  ânes  des 
troupeaux  transhumants,  v.  bourri- 
cnio  ;  lie  de  peuple. 

poulralado,  sf.  lie  épaisse  ||  pou- 
tranco,  sf.  mots  limousin,  v.  pa- 
nado  ;  personne  sans  vigueur. 

póutras,  Í.  gros  âne,  grosse  bourri- 
que ||  poutre,  «»î,  âne  de  beriier, 
bourrique  ;  poutre,  v.  saumié  \\ 
póutreto,  sf.  petite  ànesse  ||  pou- 
trihoun,  sm.  petit  âne. 

poutrin,  sm.  nombril,  v.  embouri- 
go  11  poulrlnga,  v.  poutinga. 

pòutro,  sf.  jeune  ànesse  ;  poutre. 

póutro,  sf.  lie  du  vin  ||  póutroi.sm. 
espèce  de  bouillie  ou  de  farce  ||  póu- 
Iroi,  oio,  s.  chargé  d'embonpoint  ; 
lourdaud  ;  mou,   olle  ;  niais,  aise  || 

pôutrolo,  sf.  sédiment;  brouet.jj 
póutroullno,  sf.  lie  ;  boue  délayée. 
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l'OLTROLN  —  PUECLAR 


póiilrouD,  ouno,  s.  ctadj.  poltron, 
onne  ;  ànon  {{  ixiulrounarié,  sf. 
póutrounige,  sm.  poltronnerie  || 
póutrounas,  asso,«.  gros  poltron, 
grande  poltronne. 

poutrouiicaii,  sin.  patraque. 

póutrouneja,  vn.  avoir  peur. 

poutrouniero,  sf.  fente  latérale 
d'une  jupe,  v.  catouniero  ;  sein  de 
femme  ||  pouveiroun,  v.  pou- 
vouioun. 

poiiverage,  sm.  pulvérage  ||  pouve- 
rèu,  sm.  poudrin  ;  tourbillon  de 
vent  ou  de  poussière  ;  poussière  || 
poiiverlé,  adj.  et  sm.  fat,  v.  ar- 
lèri  II  pouveriii,  sm.  grésil  ;  pous- 
sière fine  ;  pulvcrin,  v.  railn  \\  pou- 
vero,  sf.  poudre,  poussière  ||  poii- 
verous,  on.so,aíí;.  poudreux,  euse. 

pouvouioun,  sm.  serpette,  v.  pou- 
(iet. 

Pra.  Chercher  à  PA,  PER,  PRE  les 
mots  qu'on  tu  trouvera  pas  ici. 

pradage,  sm.  les  prés  ||  pradarlé, 
sf.  prairie  ||  pradas,  v.  prat  \\ 
pradau,  sm.  prairie  naturelle  j| 
pradelef ,  sm.  v.  pradèu  ;  espèce^ 
de  champignon  ||  pradello,  sf.  pe- 
tite  prairie,  mauvaise  prairie  ;  bot. 
patience  des  prés  ||  pradeloun,  v. 
pradèa  \\  praden,  eaco,  adj.  des 
prés,  qui  appartient  aux  prés  ||  pra- 
desco,  sf  pré  palustre  ||  pradet, 
pradeto,  v.  prat,  prado  ||  pra- 
dèu, sm.  préau,  petit  pré  |  dim. 
pradelet,  pradeloun  ||  pradlé, 
iero,  adj.  et  «.  de  pré;  qui  est  cliar- 
gé  d'arroser  les  prés  ||  pradlé,  sm. 
proyer  ou  bruant,  v.  pratiero  \\ 
pradiaas,  sm.  mauvais  pré  ||  pra- 
do, sf.  prairie,  pré  |  dim.  pradeto 
Il  pradouii,  v.  prat. 

praniatlco,  pragmatico,  adj.  et 
sf.  pragmatique. 

prandiero,  sf.  méridienne,  v.  dour- 
mido  ;  après-midi  ;  dîner. 

prat,  sm.  pré,  v.  prado  \  aug.  pra- 
das ;  dim.  pradet,  pradoun  | 
—  bataié,  champ  de  bataille  ;  lou  — 
parlo,h  l'œuvre  on  connaît  l'ouvrier. 

pratlca,  va.  pratiquer  ||  pratica, 
ado,  part,  et  adj.  achalandé,  ée  || 
praticable,  ablo,  adj.  praticable 
Il  pratlcameii,  adv.  pratiquement 
Il  praticant,  anio,  adj.  et  s.  qui 
pratique;  praticien  ||  prallco,  sf. 
pratique  ;  personne  rusée  ||    prati- 


cous,  ouso,  adj.  industrieux,  euse; 
actif,  ive. 

pratiero,  sm.  bruant  fou. 

praussèll,  sm.  bot.  spargoule  des 
champs. 

Pre.  Chercher  à  PER,  PRI,  PROi; 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

prealablainen,  adv.  préalablement, 
v.  peravans  \\  préalable,  ablo, 
adj.  préalable. 

préambule,  sm.  préambule. 

prebenda,i;a.  prébender||  preben- 
dlé,  sm.  prcbendier  ||  prelièndo, 
sf.  prébende,  v.  prevèndo. 

precàri,  adj.  précaire  ;im.  fonds  hy- 
pothéqué, douaire,  v.  verquiero  \\ 
precarinien,  adv.  précairement  || 
precassiéu,  v.  abrama,  alueri 
Il  precatòri,  v.  cauiet. 

precaucloun,  */.  précaution  ||  pre- 
cauciouna,  va.  précautionner  || 
precaucipunous,  ouso, ad/,  pru- 
dent, ente,  v.  avisa. 

precedènci,  sf.  préséance,  v.  pas  || 
précèdent,  ènlo,  adj.  précédent, 
ente  ||  precedentainen,  adv.  pré- 
cédemment Il  precedl,  précéda, 
l'a.  précéder. 

precentour,  sm.  précenteur. 

precepice,  sm.  précipice,  v.  de- 
baus  II  preeepita,  va,  précipiter  | 
Se  —  vr.  se  précipiter  ;  se  suicider 
Il  precepltacloun,  sf.  préctpita- 
tion  II  precepitadamen,  adv. 
précipitamment  ||  precepitado  (à 
la),  loc.adv.'n  la  hâte  ||  precepi- 
tous,  ouso,  adj,  qui  précipite  ;  ra- 
pide, V.  couclious. 

precèle,  sm.  précepte  ||  precetour, 
sm.  précepteur,  v.  ensignaire  \\ 
preeetourié,  sf.  préceptorerie. 

preclia,  contract.  de  predica  \\ 
precbado,  sf.  prédication,  v.  pre- 
dicacionn  \\  precharié,  sf.  ma- 
nière de  prêcher  II  prêche,  sm.  prê- 
che. 

preclous,  ouso,  adj.  précieux,  euse 
Il  preclousainen,  adj.  précieuse- 
ment Il  preciouseta,  sf.  haut  prix  ; 
préciosité. 
preciput,  sm.  jurispr.  préciput. 
précis,  iso,  adj.  précis, ise  ||  précis, 
sm.  précis  ||  précisa,  va.  préciser  || 
preclsainen,   adv.    précisément  j| 
precisloun,  sf.  précision. 
preclar,  aro,  adj.   brillant,  antc,  v. 
bléuge  ;  illustre. 
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Iirecoce,  v.  premeiren  ||  precou- 

elta,  sf.  précocité. 

precoun,  sm.  crieur  public  ||  pre- 

couuisa,  va.  préconiser  |{  precou- 

iiisacioun,  sf.  préconisa tion. 

precours,  sm.  préclôluro,  v  relarjj 

preciirsour,  sm.  précurseur  |{  prè- 

decessour,  sm.  prédécesseur. 
prédestina,     va.      prédestiner,     v. 
astra  ||   predestinacioun,    sf. 
prédestination. 
predl,  icho,  part,  de  prédire. 
predica,   va.    prêcher  |i   predica- 
cloiin,  sf.  prédication  {|  predica- 
dou,  sm.  prédicateur  ;   prêcheur  || 
l)redicadoiiiro,  sf.  chaire   à  prè- 
clierllpredlcaire.  arello,  s.  qui 
prêche  ;  prédicant,  orateur  ||  predi- 
eanço,  sf.  prédication  ||  predico, 
V.  le  précédent  \  dtm.  prediqiieto. 
predicioun,  sf  prédiction. 
predicolo,  sf  petit   sermon. 
predileicioun,  */.  prédilection. 
prédire,  va.  prédire,  v.   anouncia. 
predo,  sf  proie  ;  appât  ;  viande. 
predoiiinina,  vn.  prédominer  ||  pre- 
douminant,  auto,  adj.  prédomi- 
nant, ante. 
preeisistènci,     sf.    préexistence    |i 
preelslstènt,  ènto,  adj.    préexis- 
tant, ante  ||  preeminènci,  sf.  préé- 
minence Il  prela,  v.  pres-ia. 
preiîïci,  sf.  préface. 
prelerablamen,    adv.     préférable- 
meiit  II  préférable,  ablo,  adj.  pré- 
féral)le  ||  prelerènci,  sf  préféren- 
ce, V.  chausimen  ||   preferi,  va. 
et  n.  préférer. 
préfet,  èto,  s.   préfet,  ète  ||  prefe- 
touraii,  alo,  adj.   préfectoral,    aie 
Il  preleturo,  sf.  préfecture. 
prefort,  orlo,  adj.  très  fort. 
prefisse,  isso,  adj.  t.  se.  préfix,  ixe. 
prefound,     oundo,  adj.   profond, 
onde,  V.  founs  \\  prefounda,  va. 
plonger  ;    approfondir  ;   engloutir  | 
I  Se  —  vr.   s'engloutir  ;   s'ébouler  ; 
se  précipiter    ||    prefonndamen, 
adv.  profondément  ||  prefouiideta, 
iAprofondeur  ||  prefoundié,  iero, 
adj.  mar.  qui  lire  beaucoup  d'eau  || 
preloundimen,  sm.    engloutisse- 
ment Il  prefoundour,  sf.  profon- 
deur, V.  founsourW  prefoundre, 
va.  enfoncer,  approfondir  |  Se  —  vr. 
sombrer  ||  prefoundu,  lido,  part. 
englouti,  ie. 


preqa,    va.   prier  ||   pregadls,  sm. 
action  de  prier  incessamment  ||  pre- 
gadis,  isso,  adj.    propre   à    prier, 
qui  est  en  prière  ||  preçjadisso,  sf. 
longue  prière  jl  pregadou,  oiiiro, 
«.  adonné,  ée  à  la  prière  ||  pregaio, 
sf.  prière,  longues    prières    |    dim. 
pregaieto  ||  pregalre,  arello.s. 
qui  prie,  solliciteur,  euse,   soupirant. 
pregarda  (se),  vr.  se  garder  contre. 
pregeml,  va.  et  n.   pressentir,  s'in- 
quiéter, désirer  ardemment,  regretter. 
pregnesso,    sf    grossesse    ||    pre- 
qaoiin,s)íí.  fœtus,  v.  creatuvoun. 
prègo,  sf.  prière,   v.   preguiero  jj 
prègo-diable,  sm.  qui  invoque  le 
diable  ||   prègo-Diéii,   sm.    prie- 
Dieu  ;  mante,  v.    bevgeirouneto  ; 
absoute  ||  pregound,  v.  prelound 
pregiieja,  vn.  faire   dos  prières,    v. 
patemeja  \\  preguiero,  sf.  prière 
Il   preiereto,     preierouuo,    v. 
pregfaíeío. 
preiraio,  sf.  prêtraille,    v.   capela- 
naio  II  preirat,    sm.     prêtrise  || 
preirau,  alo,  adj.  sacerdotal,   aie 
Il  prèire,  sm.  prêtre  ;  pêch.  venus, 
V.  clausisso  ;    gros  ventricule  de 
cochon  II  preiresso,    sf.  prêtresse 
Il  preirié,  sm.  huitrier.v.  clausis- 
siero. 
preissiero,   sm.    men.   huisserie,  v. 
pourtay/erojj  prèlsso,  V.   pres- 
sa. 
preïstouri,  ico,   adj.  prélùstorique. 
prejit,  sm.  reproche  détourné,   allu- 
sion, sarcasme  ||  prejita,  lin.  et  a. 
invectiver, V.  pouyne  ||  prejitaire, 
arello,    s.    qui   fait    des    allusions 
blessantes  ;  sarcastique. 
prejudica,    vn.  préjudicier  ||  jireju- 
dice,  sm.  préjudice  ||  préjudicia- 
ble, ablo,  adj.  préjudiciable  ||  pre- 
judiciau,aio,a(y.  préjudiciel,  elle. 
prejuja.  vn.  et  a.   préjuger  ||  preju- 

jal,  sm.  préjugé,  v.  eniuseo. 
prelaeionn,   sf.   prélation  ||  prélat, 
sm.  prélat  II  prélat  uro,  */.   préla- 
ture. 
préleva,    va.    prélever,     déduire    || 

prelevamen,  sm.  prélèvement, 
preliminàrl,  adj.  préliminaire. 
prelùdi,  sm.  prélude  ||  preludia, 
Vil.  préluder  II  preme,v.esi/uif7ia. 
prémédita,  va.  préméditer  ||  pre- 
meditacioun,  sf.  préméditation. 
premeirage,  proumierage,   sm. 
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primeur,  \.  primour  \\  premeira- 
men,  proiiinleramen,  adv.  pre- 
mièrement Il  premeiren,  prou- 
mieren,  enco,  adj.  précoce,  hâtif, 
ivelj  prouinelreta,  proiiinlere- 
ta,  sm.  primauté  jj  prenieirou- 
ye,  pi'oumiepoiifje,  oujo,  adj. 
précoce,  prématuré,  ée. 

pi'èml,  sm.  prix,  priuie,  v.  joio. 

preniicié,  primicié,  sm.  primicier 
Il  premiço,  sf.  pi.  prémices. 

preniié,  proumié,  iero,  adj.  et  s. 
premier,  ière;  précoce,  v.  prenioi- 
ren  \  d'en  ou  sus  l'en  proumii,  en 
premier  lieu,  d'abord  ||  preinlé,a(iy. 
premièrement,  préalablement. 

premisso,  sf.  pi.  t.  se.  prémisses. 

preinoiiiro,  sf.  pressoir  pour  les  fro- 
mages. 

pi'emoustra,a(lo,  s.  prémonlré,  ée. 

prémuni,  va.  prémunir. 

jirenable,  ablo,  adj.  prenable  ;  ac- 
ceptable ||  prendre,  prene,  va.  et 
n.  prendre  |  Se  —  vr.  se  prendre  ; 
s'épouser  ;  s'en  aller  jj  prenélre, 
erello,  s.  preneur,  euse;  bâton  pour 
cueillir  les  fruits  ||  prenenien,  sm. 
action  de  prendre  ||  préni-quito, 
loc.  adv.  à  tour  de  reile. 

prenoum,  sm.  prénom. 

preus,  aprens,  prenso,  adj.  f.  en- 
ceinte, grosse,  pleine. 

prens,  enso,  adj.  qui  a  été  pressuré, 
ée  II  prensa,  va.  pressurer,  v.  des- 
tregneW  prensado,  v.  destren- 
chu,  piagno. 

prensl,  va.  et  «.engrosser,  en  parlant 
d'une  femelle,  v.  empregna. 

prenso,  sf.  pressoir  qui  n'a  qu'une 
\is  ;  pressée  ;  presse  ;  pressurage  | 
avé  H  — V.  esquichamen  \\  pren- 
so-broco,sm.  chiche  ||  prensolo, 
sf.  V.  prens. 

pren-te-gardo,  sm.  admonition. 

preóiicupa,  t;tt. préoccuper  ||  preóu- 
eupacioun,  sf.  préoccupation. 

preóupinant.anto,  s.  préopinant, 
ante. 

prépara,  va.  préparer,  v.  aiesf/|| 
preparacloun,  sf.  préparation  jj 
preparadis,  sm.  préparatif  ||  pre- 
paratòri,  adj.  préparatoire. 

prepaus,  sm.  propos  ;  proposition  || 
prepaiisa,  va.  proposer,  v.  se- 
moundre;  résoudre  ;  préposer. 

prepounderànci,  sf.  prépondérance 
Il  prepouuderant,    anto,  adj. 


piépondérant,  ante. 

prepoiislcioun,  sf.  préposition  || 
prepousitléu,  Ivo,  adj.  préposi- 
tif, ive. 

prepoutèncl,  sf.  puissance  supérieu- 
re ||  prepoutènt,  ènto,  ad;,  et  s. 
supérieur  en  puissance,   v.  pretort. 

preroiifjativo,  sf.  prérogative. 

pre.s,  sm.  prix. 

près,  esso,  part,  de  prendre. 

près,  prép.  et  adv.   près,   v.   dapèd. 

presa,  va.  et  n.  priser  ;  avoir  du  prix; 
prendre  du  tabac,  v.  prisa  \\  pre- 
sable,  ablo,  adj.  estimable  ||  pré- 
sado,  sf.  prisée  ||  presacje,  sm. 
évaluation,  estimation  ;  présage,  v. 
agùri  ||  presaire,  arello,  s.  pri- 
senr,  v.  estimadou. 

presaja,  va.  présager,  v.  marca. 

presbltèrl,  sm.  presbytère,  v.  c/as- 
tro;  prêtrise,  y.  preirat  \\  pres- 
blterian,  ano,  adj.  et  s.  presbyté- 
rien, finne, 

presclèncl,  sf.  prescience. 

prescriéure,  va  et  «.  prescrire  || 
prescrl,  ic.ho,  part,  et  adj.  pres- 
crit, ite  II  prescricioun,  pres- 
crlpcioun,,?/'.  prescription  ||  pres- 
crltible,  Iblo,  ad/,  prescriptible. 

presènci,  presènço,  sf.  présence  ; 
prestance  ||  présent,  sm.  présent, 
V.  douno  II  présent,  ènio,  adj. 
présent,  ente  ||  présenta,  va.  et  n. 
présenter  ||  présentable,  ablo, 
adj.  présentable  ||  presenlacioun, 
sf.  présentation,  v.  se/iiousto  || 
presentaire,  arello,  s.  présenta- 
teur, triée  II  presentanien,  adv. 
présentement, v.  aro  \\  presentléu, 
Ivo,  adj.  gracieux,  euse;  entrant, 
ante  ;  présentable  |  faire  presentléu, 
aimer  a  se  produire,  à  faire  des  poli- 
tesses. 

presèpl,  sm.  crèche,  v.  grùpi. 

préserva,  va.  préserver  ||  preser- 
vacloun,  sf.  préservation  ||  i)re- 
servalre,  arello,  s.  et  adj.  préser- 
vateur, triée  ||  preservatléu,  ivo, 
adj.  et  sm.  préservatif,  ive. 

pres-Ia,  prefa,  sm.  forfait,  tâche  || 
pres-fachié,  prelachié,  Iero,  *. 
tâcheron  ;  ouvrière  à  la  tàclie  ;  rude 
travailleur  ;  femme  hardie  ||  presl- 
ca,  V.  predica. 

présida,  vn  et  a.  présider  ||  près!"- 
dèncl,presldènço,  sf.  présidence 
Il  président, ènto.s.président.enle. 
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PREVOLSTAU 


G03 


pi'esidiau,  sm.  présidial. 

preso,  sm.  prise*,  proie,  v.  predo  ; 
l>ol  de  lait  d'ànesso. 

presoumeioun,  sf.  présomption,  v. 

ui  cresènço  ||  presoiimliéu,  ivo, 

i,  adj.  présomptif,  ive  ||  presoum- 
tuous,  presoiiintous,  oiiso, 
adj.  présoinplueiix,  euse  ||  pre- 
soiiintiioiisamen,  adv.  présomp- 
tueusement. 

presoun,  contract.  de  presuroun. 

presouii,  sf.  prison  |  dim.  presoii- 
neto  II  presouuié,  lero,  s.  el  adj. 
prisonnier,  ière  ;  serr.  froiijon. 

presour,  sm.  caillette  ;  présure. 

Iiresfpillo,  «/.presqu'île,  v.tourado. 

pressa,  va.  et  n.  presser  {j  pressa- 
(lanien,  adv.  enhàte,v.  vitamen 
il  pressadet,  eto,  adj.  assez  pres- 
sé, ee  II  pressado,  sf.  pressée,  v. 
.sarrado  II  pressa  do  II,  s.  et  adj. 
m.  tonnel.  cliassoir  |  bcsoitn  —  be- 
soin pressant  ||  pressage,  sm.  pres- 
sage Il  pressaire,  sm.  ouvrier  qui 
presse;  pressureur  ||  pressant, 
anto,  adj.  pressant,  anie  ||  pres- 
sèiro,  sf.  h.ite,  V.  coucho. 

pressenti,  pressèntre,  va.  pres- 
sentir Il  pressentîdo,*/".  pressen- 
timen,  ji/i.  pressenliuient. 

Presseto,  n.  de  f.  Praxéde. 

pressié,  iero,.<t.  imprim.  pressier  ; 
repasseuse  ||  pressioun,  sf.  pres- 
sion, V.  esquicliaduro  \\  prèsso, 
prèisso,  sf.  presse  ;  augmentation 
d'appétit  des  vers  à  soie,  v.  trèso  \ 
avé  —  cire  pressé  ;  avoir  la  vogue. 

pressupaiisa,  va.  présupposer. 

prest,  preste,  esto,  adj.  prêt,  ête  ; 
preste  ||  prest,  adv.  preste. 

prèst,  im.  prêt,  v.  presto  ||  presta, 
va.  et  n.  prêter  ;  faire  passer  ;  plier  || 
prestacioiin,  sf.  prestation  || 
prestadls,  isso,  adj.  qui  peut  se 
prêter  II  prestadou,  ouiro,  s.  qui 
prête  volontiers  ||  prestage,  sm. 
action  de  prêter  ||  prestaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  prêteur,  euse. 

prestamea,  adv.  prestement. 

prestanço,  sf.  prestance,  v.  gàubi. 

prestant,  sm.  prestanl,  jeu   d'orgue. 

prestatàri,  sm.  qui  est  soumis  à  une 
prestation  ||  preste,  v.  presi|| 
prestesouu,  sf.  action  de  prêter. 

prestesso,  sf.  prestesse,  v.  lestige  || 

prestléu,  ivo,  adj.  pressé,  preste. 

prestige,    sm.   prestige  ||   presti- 


glous,      ouso,    adj.   prestigieux, 
euse,  V.  :iieravihous. 

presto,  sf.  prêt  ||  presto-man, 
preslo-noiim,  sm.  aide,  prèle-nom 
Il  presto-moiirre,  stn.  figurant, 
comparse,   parasite. 

prestoulet,  sm.  prestolet. 

presiiinl,  fa.  et  n.  présumer |1  pre- 
sumidoii,  ouiro,  (iiy.présumable. 

prestira,  va.  mettre  de  la  présure 
dans  le  lait  ;  coaguler  ||  presiirage, 
sm.  action  de  faire  cailler  ||  presii- 
rié,  sm.  bot.  cliardonnetle  ||  pré- 
sure, «/".  présure,  V.  cai  II  presu- 
roun, presun,  sm.  anat.  caillette. 

preteneioun,  sf.  prétention  ||  pre- 
tencious,  ouso,  adj.  prétentieux, 
ruse,  V.  arlèri  \\  prétendent,  èn- 
to,  s.  prétendant,  ante  ||  préten- 
dre, vn.  prétendre  ||  prétendu, 
udo,  adj.  et  s.  prétendu,  ue. 

pretentaio,  sf.  pretintaille. 

pretericioun,  sf.  prétérition  ||  pré- 
térit, sm.  prétérit. 

pretesta,  va.  prétexter  ||  prétests, 
sm.  prétexte,  v.  escampo. 

pretòri,  sm.  prétoire  ||  pretour,sm. 
préteur  ||  pretouriau,  ano,  adj. 
et  s.  prétorien,  enne  ||  preturo,  sf. 
préture  ||  préu,  v.  priéu. 

préussa,  vn.  avoir  la  respiration  gê- 
née, bruyante,  en  parlant  d'un  agneau. 

prévale,  vn.  prévaloir. 

prevarica,  vn.  prévariquer  ||  preva- 
rlcacioun,  sf.  prévarication  || 
prevaricalre,  arello,  s,  prévari- 
cateur. 

prevèire,  va.  prévoir. 

prevèire,  sm.  péch.  capelan. 

prevencioun,  sf.  prévention. 

prevèndo,  sf.  proveude  ;  ration. 

prevenènço,  prevenènci,*/.  pré- 
venance ||  prevenènt,  ènto,  adj. 
prévenant,  ante,  v.  bourgau  \\  pre- 
vengudo,  sf.  avis  ||  preveui,  va. 
prévenir  II  preveugu,  udo,  part, 
adj.  et  s.  prévenu,  ue;  présomptueux, 
euse  II  prévention,  ivo,  adj.  pré- 
ventif, ive  II  preventivamen,  adv. 
préventivement. 

prevesènço,  sf.  prévoyance  ||  pre- 
vesènt,  ènto,  adj.  prévoyant,  ante 
Il  prevesioun.s/.  prévision  ||  pre- 
vlst,  isto,  part,  de  prevèire. 

prevost,  sm.  prévôt,  v.  viguié  || 
prevousta,  «/'.prévôté  ||  prevous- 
tau,  alo,  adj.  prévôtal,  aie. 
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Pri.  Chercher  à  l'i^ik,  iti  ituns  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

prléu,  sm.  prieur;  clief,  maître  {] 
prléurat ,  sm.  prieuré  |{  priéiires- 
so,  sf.  prieure;  femme  ou  lille  chargée 
d'un  autel  ;  la  reine  du  bal  ||  prléu- 
reta,  sf.  priorité. 

prliii,*)».  chanvre  fm  ;  partie  delà 
jambe  du  cheval  ;  faim  ;  pluie  fme  || 
prlin,  lino,  adj.  mince,  grêle,  fm, 
ine  ;  minutieux,  euse,  avare;  suscep- 
tible; premier,  ière. 

priin-cisèii,  sm.  bouch.  partie  du 
bœuf  attenante  au  trumeau  |  —  fie- 

10  ou  /lelado,  s.  et  adj.  /".  personne 
qui  file;  précieuse;  —  four,  sm. 
première  pâle  jetée  au  four  ;  galette  ; 
—  pèd,  sm.  le  bas  de  la  jambe  du 
cheval  ;  —  penchiiia,  ado,  adj.  et  s. 
qui  est  bien  peigné,  ée. 

prima,  vn.  cl  a.  primer  ;  brouter  la 
première  herbe  des  prés,  v.  aprima 

11  primacho,  */■.  filandre  ;  inégalité 
d'un  fil  II  priniacholo,  sf.  partie 
mince  d'un  fil  inégal,  v.  peleirolo  ; 
plante  grOle  ;  vétille  ||  priinachòu, 
primaehoiin,  olo,  ouno,  adj. 
très  mince  ||  pi'iniachoun,  sm.  iné- 
galité d'un  fil. 

primaciau,  alo,  adj.  primatial,  aie 
Il  prliiiacio,  sf.  primatie. 

prlmadello,  sf.  bot.  primevère. 

pi'iiiiadié,  lei'O,  s.  premier  cheval 
d'une  aire;  chef  de  file,  v.  inenaire; 
bélier  conducteur, 

prlmage,  sm.  amincissement  ||  pri- 
niaio,  sf.  menu  linire  à  blanchir  ; 
planches  minces  ||  primamen,  adv. 
finement  ;  scrupuleusement  ;  stricte- 
ment ;  chichement. 

prlmàri,  adj.  t.  se.  primaire  ||  pri- 
mat, sm.  primat. 

prlmauben,  enco,  adj.  de  la  pH- 
mo-aubo,  de  l'aube. 

prlmauta,  sf.  primauté. 

primavèro,  sf.  printemps. 

priinelrolo,  sf.  inégalilédu  lil  ;  plante 
grêle  II  primelel,  sm.  petit-maître, 
V.  moussurot  \\  primesso,  sf. 
ténuité  ;  primauté  ||  prlmeja,  vn. 
procéder  minutieusement  ||  prime- 
jaire,  v.  primoutié  ||  prlmet, 
eto,  adj.  très  menu,  ue  j  la  primeto 
de  l'aubo,  la  pointe  de  l'aube. 

prlmltléu,  ivo,  adj.  primitif,  ive,v. 
piemeiren  ||  primltlvamen, 
adv.  primitivement. 


primo,  s/,  printemps  ;  pêche  faite 
avant  l'aube  ;  prime  ;  jeune  truie,  v. 
poucello. 

prlmo-anouno,  sf.  froment  pur  ; 
blé  rouge  I  —  aubo,  sf.  pointe  du 
jour;  —  betlo,  v.  primadello  ;  — 
dono,  sf.  prima  donna  ;  —  /lour,  sf. 
première  fleur  ;  primevère  ;  —  geni- 
turo,  sf.  primogéniturc  ||  iirlmou- 
clia,  V.  fieloueha. 

primour,  «/". primeur  ;  parcimonie. 

primourcnau,alo,  adj.  tsc.  primor- 
dial, aie  II  primoutado,  v.  pri- 
maehoun. 

prlmouleja,  vn.  et  a.  vétiller  || 
priinóutl,  primoutié,  prlmou- 
tejaire,  lero,  adj.  et  s.  méticu- 
leux, euse. 

prince,  esso,  «.prince,  esse  ||  prln- 
ceja,  vn.  faire  le  prince  ||  prlnclé, 
lei'o,  adj.  princier,  ière  jl  prlnci- 
hoiin,  sm.  principion. 

prlnclneto,  sf.  boucage  saxifrage. 

prlncipalamen,  adt;. principalement 
Il  prineipalat,  sm.  principalité  || 
l)rlncipat,  sw. principauté  ||  prln- 
clpau,  alo,  adj.  et  s.  principal, aie, 
v.  inajourau  ||  prlncipauta,  */. 
principauté. 

principe,  sm.  principe,  v.  cap  || 
prlncipla,  va.  commencer. 

prinçoun,  sm.  jeune  prinsanat,  en 
tête  du  troupeau  ||  prlnç.ouna,  va. 
châtrer  un  bouc  ||  prln.sanat,  sm. 
bouc  châtré,  v.  menoun. 

prinso,  prlnse,  *.  forme,  presse  ; 
bossu,  uc;  pressoir. 

printanlé,  lero,  adj.  printanicr, 
ière,  V.  niaien  \\  prlntaniero,  sf. 
prînlanière  ;  primevère  ;  jicrsonne 
vêtue  à  la  légère  ||  prlutèms,  sm. 
printemps,   v.  primavèro. 

priori  (à),  adv.  t.  de  logique,  à  priori 
Il  prlourela,  v.  priúurela. 

prisa,  vn.  et  a.  priser  du  tabac,  v. 
ciflsa  II  prisage,  sm.  action  de  pri- 
ser ||  prisalre,  arello,  adj.  pri- 
seur,  euse. 

prismati,  Ico,  adj.  i.  se.  prismatique 
Il  prismo,  sm.  prisme. 

priào,  sf.  p  rise  de  tabac. 

pritanèu,  sm.  prjlanée. 

priva,  t'a.  priver  ||  privaciouu,  s/", 
privation  H  prlvadamen,  adv.  pri- 
vément  ||  prlvadanço,  sf.  privante 
Il  prlvadlé,  sf.  friandise,  v.  licun 
Il  privado,s/'.prlvat,«m.  lieud'ai- 
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sances,  v.  coumun  ||   prlvatiéii, 
Ivo,  adj.  privatif,  ive. 

privilège,  sm.  privilège  |I  prlvlle- 
flia,  va.  priviléj^ier. 

pro,  sf.  proue,  V.  tuerto  |  iévèíre 
d'à  —  y  voir  de  loin. 

probe,  obo,  adj.  probe,  v.   brave. 

proche,  ocho,  adj.  proche,  prochain, 
aine  II  proche,  pròchl,  adv.  pro- 
che, près. 

prodo,  s>n.  charrct.  allonge;  agric. 
lancette  d'une  charrue  ;  pêch.  palan 
qui  sert  à  retirer  le  filet;  renfort; 
personne  grande  et  niincc. 

prone,  sm.  prône;  remontrance. 

propre,  opro,  adj.  propre  j  aug. 
proupras,  asso;  dim.  prou- 
prel,  eto. 

jjroso,  «/■.  prose  ;  sm.  proboscis. 

proie,  sm.  tmprim.  prote  ;  chef. 

l'rou.  Cherchera  PRE,  i'EH,  POUR 
les  mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

prou  :  interj.  v.  eslè.  , 

prouado,  sf.  profit,  avantage,  durée; 
séance  de  travail  ;  foule,  v.  tube  \ 
faire  —  profiler,  faire  merveille. 

proubablaniea,  adv.  probablement 
Il  proubable,  ablo,  adj.  probable 
Il  proul»ableta,  */".  probabilité. 

proubaciouu,  s/,  probation. 

proubayiiia,  va.  et  ii.  provigner,  v. 
cahussa  ;   multiplier. 

proubattco,  adj.  }'■  probatique. 

proubita,  «À  probité,   v.    braveta. 

proublemati,  ico,  adj.  problémati- 
que Il  proiiltlemallcamea,  adv. 
problématiqucment  ||  proublèino, 
sm.  problème. 

I)roueedi,  prouceda,  vn.  procéder 
Il  proucedimen,  proucedat, 
sm.  procédé  ||  proucedtiro,  sf. 
procédure  ||  proueès,  sm.  procès  || 
proiicessa,  vn.  v.  pleideja  || 
proiieessaire,  sm.  qui  aime  les 
procès,  plaideur. 

proucessioiin,  sf.  procession  || 
proticessiotinalamen,  adv.  en 
procession  ||  proucessiounau.sm. 
processionnal. 

rirouchan,  ano,  adj.  et  s.  prochain, 
aine  ||  proiichanainen,  cidv.  pro- 
chainement, v.  lèu. 

prouclania,  va.  proclamer,  v.  crida 
Il  prouclamacioun,  sf.  proclama- 
tion, v.  band. 

prouconse,  sm.  proconsul. 

proucrea,  va.   procréer,  v,  coun- 


gre/a  II  proucreacioun,  sf.  pro- 
création. 

proucura,  va.  procurer  ||  proucu- 
racloun,  sf.  procuration  ||  prou- 
curaire,  arello,  airis,  s.  procu- 
reur, euse,  procuratrice  ;  avoué. 

proucural,  sm.  procuré. 

proucuro,  sf.  procuration;  procure  || 
proucurour,  v.  proucuraire. 

proudlga,  proudlgueja,  va.  pro- 
diguer, v.  degaia.  iargaUprou- 
dlgallla,  sf.  prodigalité  ||  proiidi- 
gainen,  proudlgalainen,  adv. 
prodiu'alement. 

proudîge,  sm.  prodige,  v.  e.speia- 
cle  II  proudlglous,  oiiso,  adj. 
prodigieux,  euse  ||  proiuliglousa- 
meii,  adv.  prodigieusement. 

proudigue,  igo,  adj.  et  s.  prodigue. 

proiidu,  sm.  produit,  v.  rende- 
Hien  II  prondiicioiin,  sf.  produc- 
tion Il  proiidurre,  va.  produire  || 
proudii,  iicho,  part,  produit,  uitc 
Il  proiiduliéu.lvo,  adj.  productif 
ive  II  proiidutour,  sm.  producteur. 

prouëiiiinènci,  sf.  t.  se.  proéminen- 
ce, V.  brouncW  prouëmlnènl, 
ènlo,  adj.  t.  se.   proéminent,  ente. 

prouë.«so,  sf.  prouesse,  v.  valentié. 

proulana,  va.  profaner,  v.  sacre/a 
Il  proiifanacioiiii,  sf.  profanation 
Il  proufaïKiire,  arello,  s.  profa- 
nateur, Irice  II  proiifaue,  ano, adj. 
et  s.  profane  II  prouleche,  v.  es- 
paryneio. 

proulecio,  sf.  prophétie. 

proiiieri,  va.  proférer. 

proulerlo,  sf.  pain  olTort  à  l'église  ; 
fête  après  la  moisson,  v.  suulenco. 

proulès,  esso,  adj.  et  s.  profés,  esse 
Il  proiilessii,  l'a. professer  ||  prou- 
lessioun,  sf.  profession  ||  prou- 
iessour,  sm.  professeur  ||  prou- 
lessourat,  sm.  professorat. 

proiiietesso,  s/'.propliétesse  ||  prou- 
ietl,  Ico,  adj.  prophétique  ||  prou- 
leticamen,  adv.  propliétùpiement 
Il  proiiletisa,  ra.  et  îî.  prophéti- 
tiser  II  proufetisamen,  sm.  action 
de  prophétiser  ||  prouteliso,  v. 
proulecio  II  proiilèto,  sm.  pro- 
phète, V.  devinaire. 

prouiiclia,  proiillta,  rn.  eta.  pro- 
fiter ;  utiliser  II  prouiichable,  a- 
blo,  flti/.profitable  ||  proufichous, 
ouso,  adj.  qui  met  tout  à  profit  ; 
profitable    ||    proullchousamen, 
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adv.  avantageusement  ||  proulié, 
sm.  profit. 

pi'oullela,  va.  profiler  ||  proufiéii, 
sm.  profil  II  pvoullta,  v.  prout'i- 
cha. 

proufusioua,  sf.  profusion. 

prougenituro,  sj.  progéniture. 

proiigramo,  sm.  programme. 

prougrès,  sm.  progrès,  v.  enança- 
men  \\  prougressa,  va.  progresser 
Il  prougressièu,  ivo,  adj.  pro- 
gressif, ive  II  prougressioun,  sf. 
progression  |{  jirougressislo,  s. 
progressiste  ||  prougressivamen, 
adv.  progressivement. 

proui,  sm.  mar.  amarre. 

pi'ouïbi,  va.  prohiber,  v.  enebi\\ 
prouïbicioun,  sf.  proliibilion  || 
prouïbiliéii,  ivo,  adj.  prohibitif, 
ive  II  prouié,  v.  proavic. 

proujeicioun,  sf.  t.  se.   projection. 

proujèt,  sm.  projet,  v.  plan  \\  proii- 
jefa,  l'a.  projeter. 

proulegoumène,  sm.  pi.  prolégo- 
mènes. 

prouletàri,  sm.  prolétaire  ||  prou- 
letariat,  sm.  prolétariat. 

proulisse,  isso,  adj.  t.  lilt.  prolixe 
Il  proulisseta,  sf.  prolixité. 

pi'oulogiie,  sm.  prologue. 

pi'oulong,  sm.  prolongation  ||  proii- 
lounga,  j)roiiIoiingueja,  va. 
prolonger  ;  crépir  le  cuir  ||  proii- 
loungaciouii,  sf.  prolongation  || 
prouloiingarnen,  sm.  prolonge- 
ment ;  délai. 

proumés,  esso,  jiart.  et  adj.  pro- 
mis, ise  ;  voué,  ée  ||  prouines- 
sioiin,  sf.  promission  ||  proumes- 
so,  sf.  'promesse  |i  prouinefedou, 
sm.  prometteur  ||  pi'oiiinelèire, 
erello,  eiris,  s.  qui  promet  || 
prouinetènço,  sf.  action  de  pro- 
mettre Il  prouiiietre,  va.  promet- 
tre I  Se  —  vr.  se  promettre;  se 
vouer. 

proiiinoticioiin  sf.  promotion  || 
proumoiigu,  udo,  part,  de  prou- 
mòuro  II  proumountori,  v. 
bans,  testau. 

prouiiiòiire,j;<i. promouvoir  ||  pi'ou- 
iiioiilour,  sm.  promoteur. 

proiiinl,  proiinite,  oumlo,  adj. 
prompt,  omple  ||  proumtamen, 
adv.  promplement  ||  proumtel, 
eto,  adj.  vif,  ive,  bouillant,  ante  || 
prounilitlido,  sf.  promptitude   | 


cop  de  —  moment  de  vivacité,  d'irré- 

t'iexion. 
promnulga,  t'a.  promulguer,  v.  jm- 

blica    II   proiimulgacloun,   sf. 

promulgation. 
proun,  adv.  et  sm.  assez,  bien  ;  profit 

I  n'en  pas  faire  soun  —  ne  pas  sur- 
vivre h  sa  douleur,  succomber  à  une 
maladie  ;  despièi  bon  —  depuis  long- 
temps ;  lou  —  e  lou  conlro,  le  pour 
et  le  contre. 

prouna,  va.  prôner,  v.  vanta  || 
pi'ounaire,  arello,  s.  qui  fait  le 
prône  ;  preneur,  euse. 

prounoum,s7ft. pronom  ||  prounou- 
ininau,  alo,  adj.  pronominal,  aie. 

prounouncla,  prounounça,  va. 
prononcer  ;réciter  ||  pi'ounouncia- 
cioiiii,  sf.  prononciation  ||  proii- 
nouiieîameii,  sm.  décision  || 
proiinounço,s/".;wrîspr.  prononcé. 

proiiiioustl,  sm.  pronostic,  i. signe 

II  pi'ouiioiistica,  va.  pronostiquer 
il  prounoustlcacioun,  sf  pro- 
nostication  ||  proiinousticaire, 
arello,  sm.  pronostiqueur,  euse  || 
prounoustico,  sf.  pronostic. 

proiipaga,  va.  propager  ||  proupa- 
gaeiouii,  sf.  propagation  ||  prou- 
pagandeja,  vn.  et  a.  faire  la  pro- 
pagande ;  propager  ||  proupagan- 
do,  sf.  propagande. 

proupice,  ÌÇO,  adj.  propice  ||  proii- 
piciaeioun,  sf.  propitialion  || 
proupiciatôri,  adj.  et  sm.  propi- 
tiatoire. 

pi'oupourcioun,  sf.  proportion  || 
proupourclouna,  va.  proportion- 
ner Il  proiipoiircioiiaalamen, 
adv.  proportionnellement  ||  prou- 
poiii'cioiinau,  alo,  adj.  propor- 
tionnel, elle. 

proupoiisicloun,  sf.  proposition. 

proiipramen,  adv.  proprement  || 
protipras,proiipret,  v.  propre 
Il  pi'oupreta,  sf.  propreté. 

proiipi'ieta,  sf.  propriété  ||  pron- 
prietiiri,  sm.  propriétaire. 

proui'ouga,  va.  proroger  ||  prou- 
rougacioun,  s.,  prorogation. 

lirons,  sm.  preux. 

proiisaï,  ïco,  adj.  prosaïque  ||  proii- 
saïfcanien,  adv.  prosaïquement  || 
prousaïsme,  sm.  prosaïsme  || 
prousalour,  sm.  t.  litt.  prosateur. 

prouscricloun,  prouseripcloun, 
sf.  proscription    ||  prouscrléure, 
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va.  proscrire,  v.  bandi  ||  prous- 
crltour,  sin.  prescripteur. 

prouselite,  sm.  prosélyte. 

pi'ousoiidio,  sf.  (iroiodic  ||  prou- 
soiipoupèio,  s/,  prosopopée. 

prouspèitus,  sin.  prospectus,  v.  as- 
sabé. 

l'rouspèr,  n.  d'h.  Prosper  ||  prous- 
pera,  va.  prospérer  ||  pi-oiispère, 
èro,  adj.  prospère  ||  prousperita, 
sf.  prospérité,  v.  bèn-aaanço. 

proussimeta,  if.  t.  se.  proximité. 

prousteraa,  (se),  vn.  se  pi-osierner, 
V.  abouca  \\  proiisternamen, 
sm.  prousteraacioiin,  sf.  pros- 
ternement  ;  prosternation. 

pi'oustitucioua,  sf.  prostitution  1| 
proustiluï,  va.  prostituer. 

proutegèire,  eiris,  s.  qui  protèg-e, 
protecteur,  trice  ||  proutegi,  l'a. 
protéger,  v.  apara  ||  proutei- 
cioiin,  sf.  protection  ||  proutel- 
ciouna,  ado,  adj.  qui  .1  des  pro- 
tections Il  prouteitour,  sm  protec- 
teur, V.  soustaire  ||  proutel- 
tourat,  sm.  protectorat. 

ppoutèsi,  sf.  t.  se.  prothèse. 

proutèst,  sm.  protêt  ||  proutesta, 
vn.  et  a.  protester  |{  proutesta- 
cioun,  sf.  protestation  ||  proutes- 
tant,  aato,  s.  protestant,  ante,  v. 
uganaud  \\  proutestaiiti.sa,  va. 
convertir  au  protestantisme  {|  pi'ou- 
testaotisme,  sm.   protestantisme. 

proutoucole,  sm.  protocole  ||  prou- 
touinartir,  iro,  «. protomartyr,  yre 
proiitounoutàri,  sm.  protonotaire 
Il  proutóusside,  sm.  t.  se.  pro- 
to.tide  II  proutoutipe,  sm.  t.  se. 
prototype. 

prouva,  va.  prouver  ;  mettre  à  l'épreu- 
ve Il  prouvaire,  arello,  .9.  qui 
prouve,  qui  fait  une  épreuve  ||  prou- 
vamen,  sm.  action  de  prouver  ; 
essai  II  prouvant,  anto,  adj.  pro- 
bant, ante. 

prouvençalanien,  adv.  à  la  ma- 
nière des  Provençaux  ||  prouvença- 
len,  provençales,  eaco,  eso, 
adj.  qui  appartient  aux  Provençaux, 
qui  a  leurs  manières  ||  prouven- 
Calet.  eto,  adj.  et  s.  petit  proven- 
çal, jeune  provençale  ||  prouvença- 
iisa,  t;a.etn..  provençaliser  |  Se — vr. 
devenir  provençal  M  prouvençalis- 
ine,  sm.  provençulisme  ||  prouven- 
çallsto,  sm.  provençaliste  ||  prou- 


vençalo,  sf.  bot.  pervenche  || 
Prouvençau,  alo,  adj.  et  s.  Pro- 
vençal, aie  II  prouvenchié,  sm. 
pi.  terrains  inclinés  vers  le  midi,  vers 
la  Provence. 

PROUVÈ.NÇO,  np.  La  Provence.  — 
Le  mot  de  Provence  en  général  s'ap- 
pliquait autrefois  à  tout  le  pays  situé 
en-dessous  de  la  Loire,  où  l'on  par- 
lait la  Langue  d'Oc.  La  Provence 
proprement  dite  s'entend  de  la  contrée 
comprise  entre  les  Alpes,  la  Mer,  le 
Rhône  et  une  ligne  irrégulière  qui 
va  de  Montélimar  à  l'Argentière 
(Haules-.\lpes).  Elle  comprend  les 
départements  des  Bouches-du-Rhône, 
du  Var,  des  Alpes -Maritimes,  des 
Basses-Alpes,  de  Vaucluse,  plus  la 
vallée  Je  la  Uoya,  le  Gapençais,  l'Em- 
brunois  et  divers  cantons  de  la  Drôme. 

Langue  :  La  langue  provençale, 
est  parlée  dans  cette  région  en  cinq 
dialectes  :  le  rhodanien,  le  marseil- 
lais, l'alpin,  le  dauphinois  etleniçard. 

Diocèses  :  Avant  la  Révolution, 
la  Provence  comprenait  2á  diocèses, 
c'est-à-dire  le  sixième  des  églises  de 
France  ;  leur  circonscription  était  à 
peu  près  celle  des  divisions  adminis- 
tratives de  l'empire  romain  ;  elle  no 
concordait  nullement  avec  les  vigue- 
ries.  Voici  les  noms  de  ces  évêchés 
divisés  en  4  provinces:  1»  Arles, 
archev.  primat,  50  ;  Marseille,  38  ; 
St-Paul-Trois-Chdleatix,  36  ;  Tou- 
lon, i'i  ;  Orange,  21.  —  2«  .Wignon, 
archevêché  détaché  de  la  province 
d'Arles  en  ii'iô,  '1^  ;  Carpentras,  34; 
Cavaillon.  i8\\aìson,  38.  — 3oAix, 
archevêché,  103;  Apt,  33  ;  Riez,  63  ; 
Fréjus,  79;  Gap,  2-21  ;  Sisteron,  73. 
—  4»  Embrun, archevêché, 167;  Digne, 
42  ;  Grasse,  28;  Vence,  21  ;  Glandé- 
ves,  71  ;  Senez,  68  ;  Sice,  54.  Les 
chitTres  indiquent  le  nombre  des  pa- 
roisses et  succursales  ;  les  noms  en 
italiques áéú^nent  les  églises  fondées 
par  S.  Lazare  ou  par  ses  disciples  ; 
les  autres  avaient  reçu  la  foi  de  St. 
Trophime.  11  faut  ajoutera  celte  liste: 
Die,  ayant  6  paroisses  provençales, 
et  tout  le  diocèse  de  Vintimille,  dont 
une  partie  (11  des  anciennes  parois- 
ses) est  revenue  à  la  Provence  avec 
Nice.en  1860. D'ailleurs,  aux  premiers 
siècles,  il  y  avait  encore  d'autres  siè- 
ges, supprimés  depuis,  comme  Cimiez. 
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Venasque,  St-Jean-du-Gargnier,  etc. 
Aujourd'liui  il  n'y  a  plus  en  Provence 
que  lesarchevêcliés  d'Aix  et  Avi;;non, 
el  les  évèclics  de    Marseille,    Fréjus, 
Digne,  Gap,  Nice  et   Monaco. 
Viguei'ies  et  Baillages  :    Au  point 
de  vue  administratif,  do  temps  ininié- 
méinorial  et  jusque   v.  rs   le    dernier 
siècle,  la  Provence  fut  divisée  en   un 
certain  nombre  de  vigueries  et  liailla- 
ges,    plus    5   vallées.    Les  baillages 
étaient  d'abord   des   subdivisions  de 
viguerie,   mais   surtout   depuis    l'af- 
fouagement  de  1471,   n'ayant   d'ail- 
leurs plus  à  leur    tète  ni    viguier    ni 
bailli,  ces  deux  sortes  do  circonscrip- 
tions furent  identifiées  et  le   nom   de 
baillage  fut  lui-même  supprimé  dans 
la  suit*!.    La  Provence   comptait,     en 
1780,  áá  vigueries  savoir:    Aix,  Ta- 
rascoD,  Forcalquicr,  Sisteron,  Grasse, 
Hyères,  Drasruignan,  Toulon,  Digne, 
St-Paul-de-Vencc,    Lorgnes,   Mous- 
tiers,  Caslellane,    Apt,    St-Maxiniin, 
Brignoles,  Uarjols,  Annol,   Colmars, 
Seyne,  Aups,  le  Val  de    Barrème.  — 
En  1760,  la    viguerie  de    Guillaumes 
fut  incorporé  à  celle  d'Annot,  Les  i  an- 
ciennes vallées  de  Rians,  Trets,  Mar- 
tigues  et  Lainbesc  avaient  formé  depuis 
longtemps  la  viguerie  d'Aix.  Chacune 
de  ces  vigueries  comprenait  un  certain 
nombre   de   communautés    ou   com- 
munes dont  le  total  pour  la  Provence 
entière  était  de  1)80. 
Terres  udjacentes  :  Originairement 
indépendantes  du  comté  de  Provence, 
et  relevant  directement  de  l'Empereur, 
appelées  pour  cela  aussi  :   Terres  de 
r Empire.  Ce  fut  Charles  d'Anjou  qui 
contraignit  à  peu  près  tous  ces  petits 
états  à  lui    prêter    hommage.    L'acte 
de  réunion  à  la  province   leur   assu- 
rait   l'autonomie    et   l'exemption   de 
tout  impôt  ;  mais  les  rois   de    Fiance 
les  imposèrent,  en   diverses   circons- 
tances, pour  certaines  charges  relati- 
ves à  l'utilité  générale,  quoique  d'une 
manière  spéciale.  Ainsi,  en  1789,  les 
Terres  adjacentes  supportaient  le  tiers 
des  impositions  générales,    et    Mar- 
seille les  deux  tiers  de  ce  tiers.   Plu- 
sieurs d'entre  elles  perdirent  ou  alié- 
nèrent leurs  privilèges  avant  la  Révo- 
tion  ;  seules,  les  4   dernières  avaient 
été  créées  par  un  acte  comtal.Nous  en 
donnerons  la  liste  dressée  par  groupes 


administratifs  ;  les  noms  en  italiques 
désignent  celles  qui  conservèrent  leur 
titres   jusqu'à  la   fin  :    Arles  (ville), 
FontvieiUe,    Mireille  ;     A'.-W.    de 
la  Mer    (ou   les    Saintes-Mariés).  — 
Marseille   (ville).     —   Lurs    (prin- 
cipauté de  l'évêché  de   Sisteron).  — 
Les    liaux  (baronnie)  ;    Maussane, 
Mourii's,  St-Martin-de-Castillon  (ou 
le  Paradou).  —  Salon  (seigneurie  de 
l'archevêché      d'Arles),     Richebois, 
Montdragoii,  Aurons,  Grans,  Le  Ver- 
nègue.  —    St-Cannat  (seigneurie  de 
l'évêché  de  Marseille).  —   Aiibagno 
(anc.  vicomte  de   Marseille),   Roque- 
fort, Cassis,  Evenos.  —  Allan    (lief 
des  Poitiers).  —  Grignan  (comté  des 
Adhémar),   ftéauville  (et  Montjoyer), 
Montségiir.  ChantemerU,  Cnlomelle 
Salles  (et  Baijonne.  —  Satitl  (baron- 
nie des  Agouti)  Monnieux,  St-Trinit, 
Aurcl,  La    Garde,   Ferrassières.  — 
Cornillon     (La   Val-Benoît,    à    l'Ue- 
Barbe),  Cornillac,  La  Cliarce,  Rému- 
zat,  Lenips,    St-May,    Pommerol.  — 
—  Sl-Troi>ri,  depuis  1478.  —  Mas, 
depuis  1713.  —  La  Vallée  de  Bar- 
celonnetle,  depuis  1713.  —   Entre- 
vaux,  depuis  17G0. 
EtHts  do  Provanco:    Los  Etats  de 
Provence,  présidés  par  l'Archevêque 
d'Aix,  se  compo.saient  des  représeu- 
sants  du  clergé,  évoques,  abbés,  pré- 
vôts ;  de  ceux  de  la  noblesse,  comtes, 
barons,  gentilshommes  ;  et  de  ceux  du 
tiers-état,  un  député  pour  chaque  vi- 
guerie, el  pour  chacune  des  38  gran- 
des communautés.    Les  Terres   adja- 
centes, administrées  séparément,  n'a- 
vaient   pas   de   députés  ;    cependant 
Arles  et  Marseille  envoyaient  alterna- 
tivement un  délégué,   mais  sans  voix 
délibérative.  —  Sous  les  comtes,  les 
déliliérations  des   Etats  étaient    rédi- 
gées en     langue    provençale  ;     lors 
de  l'union  avec  la   France,   les   pre- 
mières délibérations  sont  en  latin  et 
en  provençal  :  on  demande  au    roi  de 
F'rance  la  confirmation  des  privilèges 
du  pays,  la  conservation  de   ses   lois, 
l'observation  de  ses    traités  ;    la  rési- 
sidence  personnelle  et    perpétuelle  à 
Aix  du  grand  officier  de  la  province  ; 
l'obligation  au  roi  de  prendre  le   titre 
de  Comte  de  Provence,  Forcalquier 
et    Terres  Adjacentes;   d'intervenir 
auprès  du  Pape  pour  q'iolo*  liéiiofirei 
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ecclésiastiques  ne  soient  attribués 
qu'à  des  Provençaux  ;  que  les  dignités 
du  pays  ne  soient  confiées  qu'à  des 
Provençaux  ;  que  les  sujets  proven- 
çaux ne  soient  pas  tenus  de  répondre 
au  ban  et  à  l'arrière-ban  ;  que  le  ter- 
ritoire de  la  Provence  soit  conservé 
intact,  y  compris  Nice,  ISaicelonnette, 
les  Monts,  et  Orang-e;  que  les  mon- 
naies provençales  continuent  d'avoir 
cours;  en  un  motque  l'union  soit  faite 
comme  celle  d'un  principal  avec  un 
principal,  et  non  comme  la  réunion 
d'un  accessoire  à  un  principal,  sans 
que  l'un  des  deux  pays  soit  aucune- 
ment subalterne  à  l'autre,  mais  que  la 
Provence  soit  inséparablement  unie  à 
la  couronne,  séparément  du  reste  de 
la  France.  Telles  étaient  les  clauses 
formelles  du  contrat  que  les  vieux 
Provençaux  crurent  sage  d'établir,  en 
toute  franchise,  pour  l'avantage  de 
leurs  descendants,  et  au  bas  duquel 
Louis  XI  dut  apposer  son  placet. — 
Néanmoins,  pendant  148  ans,  de 
l(i39  il  1787,  les  Etats furent'jirbitrai- 
rement  suspendus,  contrairement  aux 
lois  et  franchises  provençales,  et 
malgré  les  réclamations  constantes  de 
toutes  les  Assemblées  générales. 
Enfin  en  1788,  l'Assemblée  des  Pro- 
cureurs du  pays  déclare  qu'il  ne  peut 
exister  d'impôt  en  Provence  sans  le 
consentement  des  mandataires  du 
pays,  qui  n'a  pas  été  subalterné  mais 
uni  à  la  France. 
Impôts  :  On  ne  levait  que  les  impôts 
votés  par  les  Etats  souverains.  Ils 
étaient  prélevés  par  viguerie,  et  par 
communauté  ;  chaque  communauté 
était  taxée  par  feux  dont  la  totalité 
était,  en  1789,  de  2900  pour  lus  vi- 
gueries,  et  do  312  pour  les  Terres  adja- 
centes (plus  Marseille,  qui  n'était  pas 
affouage).  Le  feu  était  composé  de 
.55.000  livres  cadastrales,  chacune  do 
celles-ci  valait  environ  1000  livres  de 
biens  fonds.  L'estimation  des  biens 
roturiers  taillables  s'appelait  affoua- 
qement  ;  un  bureau  de  direction 
était  chargé  de  la  révision  des  feux, 
mais  l'aftouagement  des  Terres  Adja- 
centes était  invariable,  fixé  dès  le 
principe  sur  d'autres  bases.  Les  biens 
nobles  étaient  taxés  d'après  leur  af- 
florinement  :  m  florin  cadastral  re- 
présentait 500  livres  de  revenu  ;  les 


maisons  et  bâtisses  n'étaient  pas  im- 
posées. Les  Provençaux  possédaient 
leurs  biens  en  franc-alleu. 

Justice:  La  justice  suprême  était  ré- 
servée au  grand-sénéchal,  chef  du  Par- 
lement créé  en  1502.  Jusqu'en  1535, 
la  province  comprenait  4  grandes  cir- 
conscriptions judiciaires:  Le  Pihône 
(Arles,  Tarascon,  Avignon).  —  Aix 
(Hyères,  Forcalquier)  —  Digne  (Siste- 
ron,  Manosque,  Seyne)  —  Dragui- 
gnan  (Nice,  Castellane,  etc).  Après 
1535,  date  de  l'édit  de  Réformation, 
les  juges  seigneuriaux  conservèrent 
leurs  attributions  en  première  ins- 
tance ;  on  leur  imposa  ensuite  sept 
tribunaux  à'appeaux  ressortissant  au 
Parlement.  —  Les  juges  du  Comte- 
roi  furent  au  nombre  de  20  ;  au-des- 
sus d'eux  et  des  juges  seigneuriaux, 
il  fut  établi  divers  sièges  de  séné- 
chaussées, oit  le  grand  sénéchal  était 
représenté  par  un  lieutenant;  leur 
nombre  fut  porté  définitivement  àdou- 
ze.non  compris  celui  de  Barcelonnette. 
Ces  sièges  étaient  :  Ai.\,  Forcalquier 
(avec  Gap  et  Tallard),  Draguignan 
(avec  Nice,  Tende,  Vintimille,  Mona- 
co), Arles  (avee  le  Comtat,  Orange, 
Avignon),  Digne  (avec  Terre-Neuve, 
Eml)run,  et  le  Piémont),  Marseille, 
Hyères,  Toulon,  Grasse,  Brignoles, 
Sisteron,  Castillane.  L'étendue  de 
leur  ressort  n'était  pas  exactement 
celle  des  Vigueries. 

HovHume  de  Provence  :  Charles, 
855-8n3;Louis,8r)3-875  ||  Royaume 
(l'Arles  ou  de  Provence, créé  par 
le  concile  de  Mantaille  en  879.  Apar- 
tir  de  10"32,  le  titre  en  fut  porté  jus- 
qu'en 1378  par  les  empereurs  d'Alle- 
magne: Doson,  879-887;  Hermen- 
garde,  887-890  ;  Louis  l'Aveugle, 
890-923  ;  Hugues,  923-947;  Conrad 
le  Pacifique,  947-993  ;  Rodolphe  le 
Fainéant,  993-1032. 

Comté  d'Arles  ou  de  Provence  : 
948-1054.  —  Marquisat  de  Pro- 
vence: aux  comtes  de  Toulouse  de 
1008  à  1272,  à  Philippe  le  Hardi,  de 
1272  à  1273,  aux  Souverains  Ponti- 
fes, de  1273  à  1791.  On  l'appela  dans 
la  suite:  Comtat  Venaissin.  —  Comté 
de  Provence  orientale  :  1054- 
1214.  —  Comté  de  Provence  oc- 
cidentale ou  de  Forcalquier,  :  1054- 
1214.  —  Comté  de  Provence  ei 
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de  ForcHÏquier  :  1214-1481. 

Comtes  de  Provence:  1«  race, 
Bosonides,  948-1113;  2«  race,  Bar- 
celonais ou  Catalans,  1113-1245  ;  3* 
race,  Angevins  premiers,  1245-1382; 
4'  race, Angevins  seconds,  1382-1481. 
Voir  au  Dictionnaire  les  noms  de  : 
Anfos,  Azalaïs,  Beatris,  Berenguié- 
Ramoun,  Bertrand,  Bousoun,  Cliarle, 
Itouço,  Esteveneto,  Garcendo,  Ger- 
bergo,  Gibert,  Guigo,  Guihèn,  Jano, 
Jaufret,  Ladislau,  Louis,  Ramoun- 
BerenfTuié,  Reinié,  Roubaud,  Rou- 
bert,  Sanche. 

Comte  de  Provence,  Forcal- 
quier  et  Terres  adjacentes  : 
Titre  que  les  rois  de  France  devaient 
prendre  dans  tous  les  actes  relatifs  à 
notre  pays,  comme  seigneurs  parti- 
culiers. 

prouvenènço,  sf.  provenance  || 
prouveni,  vn.  provenir  ||  prou- 
vengu,  udo,  adj.  provenu,  ue  || 
proiiventiéu,   v.  pronvenehié. 

proiivèrbi,  proiiverbe,  sm.  pro- 
verbe Il  prouverbiaire,ijn.  diseur, 
collectionneur  de  proverlws  ||  prou- 
verblalamen,  adv.  proverbiale- 
ment Il  prouverblaii,  alo,  adj. 
proverbial,  aie  ||  prouverblous, 
ouso,  adj.  qui  dit  des  proverbes. 

prouvesl,  vn.  et  a.  pourvoir;  nipper  || 
prouvesidou,  sm.  pourvoyeur  ; 
provéditeur||prouvesimen,prou- 
vimen,  sm.  trousseau  ;  approvision- 
nement ;  pourvoi  Il  proHvesioun, 
sf.  provision  |  dim.  proiiveslou- 
neto  II  prouvesiounàri, «m. pour- 
voyeur Il  prouveslounello,  sf. 
jurispr.  provision  ;  secours. 

prouveto,  sf.  échantillon  de  vin  ou 
d'huile  ;  éprouvette  ;  pèse-liqueur  ; 
instrument  pour  peser  les  grains  || 
proiivl,  contract.  dcprouvesi. 

prouvidènci,  sf.  providence  || 
prouvldenclalamen,  adv.  provi- 
dentiellement Il  prouvidenciau, 
alo,  adj.  providentiel,  elle. 

prou  vie,  sm.  le  marin  qui  est  immé- 
diatement au-dessous  du  patron  || 
prouvlmen,  v.  prouvesimen. 

prouvincialat,  sm.  provincialat  |I 
proiivinclau,  alo,  adj.  et  *.  pro- 
vincial, aie  ||  prouvinço,  sf.  pro- 
vince. 

prouvlsòrl,  adj.  provisoire  ||  prou- 
visour,  sm.  proviseur  ||  prouvi- 


.soui'imen,  adj.  provisoirement. 

prouvoiica,  va.  provoquer,  v.  agar- 
ri  II  prouvoucacloun,  sf.  provo- 
cation Il  prouvoucadou,  prou- 
voucalre,  arello,  s.  ,et  adj.  pro- 
vocateur, trice  II  prouvoucant, 
auto,  adj.  qui  provoque.    ■ 

provo,  sf.  preuve  ;  épreuve,  essai  ; 
échantillon,  v.  tasto;  témoin. 

Pru.  Chercher  à  PROU,  PRE  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

prndarlé,  sf.  pruderie  ||  prude, 
udo,  adj.  et  s.  prude,  v.  esquicha 
Il  prudença,  va.  rendre  prudent  || 
prudènci,  prudènço,  sf.  pru- 
dence ||  prudent,  èiito,  ad/,  pru- 
dent, ente  ||  prudeiitamen,  adv. 
prudemment. 

prudoine,  sm.  prud'homme;  homme 
sage,  expert  II  prudoumau,  alo, 
adj.  qui  affecte  la  sagesse  ||  pru- 
douinié,   sf.   prud'homie  ;  probité. 

prugnoiin,  sm.  brugnon. 

prunado,  sf.  vin  de  prunelles  ||  pru- 
naredo,  sf.  prunelaie. 

pruneirolo,  sf.  petite  prunelaie  || 
prunelas,  sm.  variété  de  raisin 
blanc  II  prunelle,  sm.  prunellier  || 
prunelle,  sf.  prunelle  ||  prunèu, 
sm.  prune  sauvage  ;  pruneau,  v.  car- 
no  ||prunlé,  sm.  pruaiero,  sf. 
prunier  ||  prunlerado,  sf.  les  pru- 
nes que  porte  un  arbre  ;  jet  de  pru- 
nier ;  prunelaie  II  pruno,*/".  prune; 
la  fleur,  l'élite  ;  bouch.  œil  d'un  bœuf; 
prunelle,  v.  vistoun  \\  prunot,  v. 
prunèu. 

prus,  pruse,  sm.  démangeaison, 
faim  ;  fd  d'un  outil  tranchant  ]  mètre 
en  —  mettre  en  appétit  ||  prusegu, 
part.de  prusi  \\  prusènt,  ènto, 
adj.  prurigineux,  euse  ;  irritable,  v. 
endignous  ;  cuisant,  ante  ;  affilé  ; 
rugueux,  euse  ||  prusel,  v,  prusi- 
ge  II  pruseto,  sf.  chatouillement 
Il  prnsl,  pruse,  vn.  démanger  || 
prusiero,  prusino.v.  prusour  jj 
pruslge,im.  et /".  déman^'eaison,  v. 
manjoun;  désir  ||  pruslmen,  sm. 
prurit  II  pruslquet,  sm.  picotement 
Il  prusour,  sf.  prurit  ;  douleur 
cuisante,  V.  escousour . 

PrùssI.Prusso,  «/.Prusse  ||  prussi, 
leo,  adj.  t.  se.  prussique  ||  l'rus- 
slan,ano,aiy.  els.  Prussien,  enne. 

Pu.  Chercher  à  POU,  PE,  PI  Us  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
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pu,  V.  plus. 

pubèr,    èro,  adj.  jurUp.  pubère  || 

puberta,  sf.  puberté. 
publi,  ico,  ad},    public,  ique  ||  pu- 
blica.  va.  publier,  v.    troumpeta 
Il  ptibllcacioun,  sf.  publication  || 
publicaire,  arello,s.  qui  publie 
Il  publicamen,  adv.  publiquement 
Il  publican,  sm.   publicain  ||  pii- 
blicisto,  sni.  publicislellpublicl- 
ta,  sf.  publicité. 
pudènt,  ènfo,  adj.  et  s.  puant,  ante; 
fétide  ;  ordurier,  ière  ||  pudènt,  sm. 
térébinlhe,  v.  petelin  ||  pudenta- 
rié,  sf.   obscénité   ||   piidènto,  sf. 
iwuton  d'argent  ||   pudentour,  sf. 
puanteur  ||  pudesslno,  pudenti- 
so,  «/".  puanteur,  infection   ||  pudi, 
pude,  vn.   puer,    v.    enfragana  ; 
répugner  ||  pudi,     pudique,  ico, 
adj.   pudique  ||  pudlcamen,  adv. 
pudiquement  ||  pudicita,*/".  pudicité 
Il   pudis,  sm.    bois   puant;    genêt 
purgatif  ;    alizier  antidyssentérique  ; 
térébinthe  ;  bourdaine  ;  nerprun  pur- 
gatif j     merisier  ;    ansérine    fétide  ; 
plantain  ;  putois  ;  punaise   de  terre  |1 
pudissuro,  v.pudessino   ||  pu- 
dour,  if.  pudeur  ;  mauvaise  odeur; 
miasme  ||  pudrèu,  sm.  putois,  v. 
cat-purlis. 
pue,  plue,  sm.   puy,  v.   colo,  ser- 
re I  dim.  puechoun,  v.  puget. 
pue,  interj.  peuh  !  ||  puei,   v.   pièi. 
puérile,  ilo,  adj.  puéril,  ile,  v.    en- 
tantouli  II  puerilita,  sf.  puérilité. 
pulino,  sf.  poudrette,  gadoue. 
pugen,  enco, adj.  els.  liabitant  d'un 
puy  II  puget,  sm.  petit  puy   |   dim. 
pugetoun. 
pugilat,  sm.  t.  litt.  pugilat. 
pugnènt,  sm.   série  de  marées  crois- 
santes qui  suivent  le  le. 
puissance,  sf.  puissance,  v.    poudé 
Il  puissant,    anto,  adj.   puissant, 
antell  puissantamen,  adv.   puis- 
samment Il  pujòu,  V.  pugeí  |  dim. 
pujoulet. 
pulègl,  sm.  bot.  pouliot. 
pulèu,  adv.  plutôt  ;  plus  tôt. 
pulsacioiin,  sf.  pulsation  ||  pulula, 

V.  coungreia,  bruia. 
punais,  aiso,  adj.  et  s.  punais,  aise, 
V.  empèsto-nan-o  \\  punaiso, 
sf.  punaise,  v.  cime  ||  puneiseto, 
sf.  petite  punaise;  puceron  ||  pu- 
neisié,  sm.  puneisiero,  sf.  natte   i 


ou  claie  pour  ramasser  les  punaises"; 
grand  jonc  ||  punelsoun,  sm.  petite 
punaise  ||  puneisous,  ouso,  adj. 
plein  de  punaises. 

puni,  va.  punir,  v.  castJga. 

puni,  ico,  adj.  punique. 

punicioun,  */.  punition  ||  puni- 
men,  sm.  action  de  punir,  v.  casti 
Il  punissable,  ablo,  ad.  punissa- 
ble, V.  castigadou. 

pupilàri,  adj.  jurisp.  pupillaire  || 
pupilarita,  sf.  pupillarité  ||  pupi- 
le,  pupiéu,  ilo,  s.  pupille  ;  orphe- 
lin, ine  II  pupilo,  sf.  pupille,  v. 
ni  no,  petito. 

pupitre,  sm.  pupitre;  niais. 

pupo,  */•.  puput,  im.  et/^.   huppe. 

pur,  uro,  adj.  pur,  ure  |  dim.  pu- 
ret,  eto  ||  pur,  sm.  épure,  dessin  || 
pura,  va.  épurer,  apurer  ||  pura- 
men,  adv.  purement. 

purèio,  sf.  purée. 

pureta,  sf.  pureté. 

purga,  ra.  et  n.  purger;  nettoyer; 
curer  un  fossé  ;  tourner,  v.  pour- 
gueja  |  Se  —  vr.  se  purger  ||  pur- 
ga,  ado,  part,  et  adj.  purgé  ;  tour- 
né, ée,  V.  pourg  ||  purgacioun, 
«r.purgation  ||  purgadou,  ouiro, 
adj.  et  sm.  qui  purifie  ;  purgeoir  || 
purgaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
purge,  qui  purifie, v.  purificatiéu  || 
purgamen,  sin.  action  de  purger- 
purification  ||  purgatiéu,  ivo,  adj'. 
purgatif,  ive  ||  purgatòrl,  sm.  pur- 
gatoire Il  purgeto,  purguet'o,  sf. 
bot.  euphorbe  de  Gérard  ||  purge, 
sf.  purgation,  purge. 
puriflca,  va.  purifier  ||  purifica- 
cloun,  sf.  purification  ||  purilica- 
tiéu,  ivo,  adj.  propre  à  purifier  || 
puriiicatôri,  sm.  purificatoire  || 
purisme,  sm.  purisme  ||  puristo, 
s.  puriste  II  purilan,  ano,  sm.  pu- 
ritain, aine. 
puro,  adv.   tantôt,  v.    adès  ;   donc 

pourtant  ;  plùt-à-Dieu. 
purpuren,  purpurin,  enco,  ino, 

adj.  purpurin,  ine. 
purulent,  ènto,  adj.  purulent,  ente, 
V.  puustemous  ||  pus,  sm.  pus  || 
puset,  sm.  bouton  sur  la  peau. 
pusilanime,  imo,  adj.    pusillanime 
Il     pusilanimeta,    sf.  pusillani- 
mité. 
pustulo,  sf.  pustule,    V.  boubo  || 

pustulous,  ouso,  adj.  pustuleux, 
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euse  II  put,  V.  psi 
puto-fina. 
puluti,  sm.wbagassu  ||  pulan,  pu- 
tano,  s/,  prostituée  |  dim.  puta- 
iiello  II  putanlé,  sm.  pulassier  ; 
envie  îles  doigts. 


PLTAFINA  —  QUATECANT 
putalina,  v. 


putatiéti,  Ivo,  adj.  putatif,  ive. 

puto,  sf.  V.  panturlo  \  —  fin,  sf. 
dégât  ;  triste  lin  ;  —  fina,  va.  dilapi- 
der, gâter  ;  mésallier  ;  —  finage,  v. 
degaiage;  -—  puto-iinaire,  v. 
degaié. 


O,  d!x-se[ilièiiie  lettre  de  l'alphabet. 

qu,  prou,  relal.  qui,  celui  qjui,  quicon- 
que, V.  quau,  que. 

<iua.  Chercher  à  CA  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

quadraçiesiiiio,  v.  cai-emo  ||qua- 
drangle,  sm.  figure  quadrangnlaire 
Il  qiiacli'annulài'i,  adj.  quadran- 
puliiire  II  f'uadreto,   v.  qualreto. 

qradriflo,  sf.  quadrige. 

<|iiadi'iiia,  ado,  adj.  carrelé,  ée. 

qiiadriho,  sf.  quadrille,  v.  tringlet. 

quadrilatère,  sm.  t.  se.  quadrilatè- 
re Il  quadriinane,  ano,  adj.  et  s. 
t.  se.  quadrumane  ||  qiiadrinome, 
sm.  quadriiiôiiie  |l  quadrupède, 
sm.  quadrupède  ||  quadrupla, 
quatrlpla,  va.  et  ?î.  quadrupler  || 
quadruple,  (juatriple,  uplo, 
iplo,  adj.  et  sm.  quadruple. 

qualiiica,  va.  qualifier,  v.  titra  \\ 
qualiticacioun,  sf.  qualification  || 
qualificaliéu,  Ivo,  adj.  et  s.  qua- 
lificatif, ive||  quallta,  i/.  qualité  || 
((ualitous,  ouso,  adj.  qui  a  des 
qualités. 

quand,  adv.  quand,  lorsque,  v. 
quouro,  se'n-cop  \\  quand-e- 
quand,  v.  quatecant. 

quant,  adj;.  combien,  v.  couine\\ 
quant,  anto,  v.  quenl,  quint  || 
qiiantila,  s/,  quantité. 

«piaranten,  enco,  adj.  et  s.  quaran- 
tième ;  qui  vient  en  quarante  jours, 
bàlif  II  quarantenàri,  s.  quarante- 
naire  ||  quarautenté,  «m.  mar. 
quarantenicr  ||  (juarauteno,  sf. 
quarantaine  ||  quarantló,  sm.  v.-i- 
riété  de  haricot  ||  quarante,  n.  de 
nombre,  quarante. 

<)uariat,  adj.  et  s.  lesQuariates,  peu- 
ple gaulois  des  Alpes  Maritimes. 


quart,  sm.  quart  |  Ulres  —diiii  ihns, 
la  plupart  du  temps  ||  quarla,  va. 
agric.  v.  troussa  ||  quartalado, 
sf.  contenu  d'un  quartaut  ;  quarte  || 
quartan,  sm.  cftass.  quartan,  quar- 
tanierll  quartanàri,  ad;,  cl  s.  qui 
a  la  fièvre  quarte  ||  quartano,  adj. 
et  sf.  quarlaine  II  quartau,  sm.  et 
f.  quartaut  |1  quarteirado,  sf.  con- 
tenu de  la  quartiero  ||  quartelret, 
sm.  petit  quartier  ;  membre  de  der- 
rière d'un  agneau  ou  d'un  chevreau  ; 
petite  mesure  de  vin,  v.  quartel; 
mar.  panneau  fermant  l'ouverture  de 
l'arrière  d'un  bateau  ||  quarteiro- 
lo,  «/■.  quartaut  devin  ||  (piartel- 
roun,  sm.  quarteron  ;  quartier  d'une 
chose  ;  trimestre  ;  mar.  petite  écou- 
tille,  V.  quarteiret  \\  quarteja, 
va.  partager  un  billot  en  quatre  par- 
ties ||  quartenlé,  sm.  quarlinier; 
quartaiiier  ||  quartet,  sm.  yelU 
quart  ;  mesure  de  vin  ;  quarteron  || 
quartlé,  sm.  quartier  |  —  mèstre, 
sm.  quartier-maître  ||  quarliero, 
sf.  petite  mesure  pour  les  grains  ; 
minot  II  quarlin,  sjh.  mesure  pour 
les  liquides  |1  (|uarto,  sf  musiq. 
quarte  ;  mesure  pour  les  grains  || 
quartoun,  sm.  quartier  ;  quart  ; 
soliveau  équarri  ou  triangulaire,  v.  ■ 
quers  ||  quartouna,  va.  et  n. 
poser  des  soliveaux  ;  refendre  en 
quatre  ;  changer  de  quartier,  en  par- 
lant de  la  lune  ||  quartounado,  sf. 
travée  ;  terre  ensemencée  avec  un 
quartoun  de  blé. 

quasi,  ady.  quasi,  presque   ||   qua.sl- . 
men,  adv.  quasi,  presque,  peu  s'en 
faut  II  Qiiasimodo,  «m.  Quasimodo. 

quatecant,  adv.  tout  de  suite,  aussi- 
tôt, V.  tout-d'un-tèms,  subran.' 
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quaternàri,  adj.  t.  se.  quaternaire  || 
qualerne,  sm.  quaterne. 

quatorze,  n.  de  nombre  et  sm.  qua- 
torze Il  quatoiirgen,  enco,  ad/. 
et  s.  quatorzième  ||  qtiatoui'gen- 
eainea,ad;.quatorzièmenieiit||(|iia- 
loiirgeiio,  sf.  nombre  de  quatorze. 

quatre,  n.  de  nombre  et  sm.  quatre  | 

—  de-chifro,  sm.  quatre  de  chilTre  ; 

—  pan.  sm.  pi.  demi-canne  ;  sorte 
d'indienne  ;  —  téms,  v.  tempoiiro; 

—  uei,  sm.  canard  garrot  ;  —  vint, 
n.  dénombre,  quatre-%ingts,v.  vue- 
tanlo  ;  —  voues,  sm.  quatuor  || 
qtiatren,  quatrèime,  enco,  èl- 
mo,  adj.  eti.  i|uatrième  ||  tjiiatren- 
camen,  qiiatrelmameii,  adv. 
quatrièmement  ||  quatretaire,  sm. 
joueur  de  quadrille  ||  qiiatrelo,  sf. 
tdj.  quadrille  ||  qiiatrin,  sm.  qua- 
train Il  quatuor, V.  qualre-voues. 

quau,  alo,  proîi.  quel,  elle;  lequel, 
celui  qui,  quelconque. 

([uaucarèn,  sm.  quelque  chose,  v. 
([uicon  II  quaucun,  uno,  s.  quel- 
qu'un, une  II  quauque,  auco,  pr. 
déf.  quelque. 

que,  proH.  relat.  et  conj.  que,  quoi  ; 
comme,  combien;  quel,  elle,  qui,  qui- 
conque ;  dont  ;  où,  v.  ounte  ;  vu  que, 
parce  que,  car,  v.  pèr-ço-que. 

quèco,  sm.  jeune  filou,  ribleur,  gale- 
fretier  ||  quègno,  v.  tignasso. 

Quei.  Chercher  à  CA,  GAI,  COU, 
QUI  les  inots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

quel,  sm.  quai,  v.  cal. 

queira,  va.  carrer,  équarrir  ||  quel- 
ra,  ado,  part,  et  adj.  équarri,  ie  ; 
anguleux,  euse  ;  perché,  ée  ||  quei- 
radet,  sm.  gesse  ||  quelradeto, 
sf.  petit  bloc  II  queirado,  sf  bloc 
de  pierre  équarri;  maied'un  pressoir; 
éljoulis,  V.  vedèu  ;  sonnaille  de  mu- 
let ;  pois  carré,  v.  queiradet  \\ 
quelras,  sm.  bloc  de  pierre. 

Queiras,  sm.  Le  Queyras  ||  quei- 
rasslé,lero,  s.  habitant  du  Queyras. 

queirat,  sm.  grosse  sonnaille  carrée  ; 
caisse  il  compartiments  ;  action  sur 
un  navire,  v.  quirat  ||  queirau, 
sm.  place  carré  ;  bloc  carré,  v. 
marrò. 

queireiet,  sm.  queireleto,  sf.  la- 
vande dentelée;  petit  quartier  ||  quei- 
reliero,  sf.  meurtrière, "v.  arqule- 
ro  11  queirello,  sf  bot.  laiche  1| 


queirèu,  sm.  carreau,  tlèche  ;  espèce 
de  fronde  ;  passement  ;  petit  tas  de 
pierres,  V.  quihot,  passage  au  milieu 
d'un  marais  ;  coiflure  niçarde. 

queirié,  ou  queirèu,  elle,  adj.  qui 
est  de  côté  ||  (jueirié,  sm.  rharrier, 
V.  tlourié  ;  sf.  angle  intérieur. 

quèiro,  sf.  artison  ;  vermoulure. 

queiroun,  sm.  petit  bloc  de  pierre  ; 
petit  carré;  petit  quartier  ;  encoignure 

I  dî;;».queirounet,v.raa.ssacan  || 
queirounié,  sm.  carrier  \\  ((uei- 
rouso,  sf.  lieu  pierreux  1|  qtielru, 
udo,  adj.  carré,  ée,  anguleu.v,  euse. 

queissa,  va.  équarrir  une  fosse  d'ar- 
bre ;  chausser  un  arbre  ;  vn.  taller, 
V.  gueissa  \  Se  —  vr.  se  remplu- 
mer, prendre  du  corps  ||  queissa, 
îido,  part,  et  adj.  ragot,  ote. 

queissado,  sf.  contenu  d'une  caisse  ; 
partie  d'un  ruisseau  mise  à  sec. 

queissado,  sf.  coup  de  dent  |{  queis- 
salado,  sf.  bouchée. 

queissarié,  sf.  tas  de  caisses  || 
queissasso,  v.  caisse. 

(luelssau,  sm.  molaire  |  aug.  queis- 
selas,  queisselau  ;  dim.  queis- 
salet  II  queissello,  sf.  dent  mo- 
laire, V.  mastegadouiro. 

quelssetin,  sm.  caisson  ||  quelsse- 
to,  sf.  V.  caisso  ;  cassette;  sellette 
de  décrotteur  ||  ((ueissié,  sni. caissier 

II  quelssoun,  sm.  caisson  ||  quel- 
tlvié,  V.  cativié. 

quèli,  sm.  vase  de  nuit  ;  habit  à  la 
française,  v.  merlussoun  \\  que- 
nin,  V.  cafelin. 

que-no  un-sai,  adv.  plus  qu'on  ne 
saurait  dire,  beaucoup,  v.  tant- 
que. 

quent,  quente,  ento,  pron.  quel, 
quelle,  V.  quint,  quet. 

que-que-viro,  sm.  jouet  j|  quèque, 
quequeja,  v.  bret,  brelounefa. 

Quer.  Chercher  à  CAR,  QUEIR  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

querela,  va.  etn.  quereller  |  Se  — vr. 
se  quereller  ;  protester  avec  aigreur 
Il  querelalre,  arello,  s.  querel- 
leur, euse  II  querèlo,  sf.  querelle, 
V.  garrouio,  reno  \\  querelous, 
ouso,  adj.  querelleur,  euse  ||  que- 
rous,  V,  artisouna. 

querre,  va.  quérir,  chercher. 

quePS,  quès,  sm.  soliveau  ;  rangée 
de  pain,  v.  tiero  ||  quersado,  */". 
travée,  v.  quartenado. 
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quesa,  va.  faire  taire,  v.  aquesa  \ 
Se  —  vr.   rester  coi,  v.   mani. 

questallta,  sf.  questabilité  ||  ques- 
tau.im.  questable,  serf. 

questioun,  sf.  question  ||  questiou- 
na,  va.  questionner,   v.    leagueîa 

I  Se  —  vr.  contester  ensemble  || 
questiounaire,  arello,  s.  ques- 
tionneur, ense  ||  questiounàrl, 
sm.  questionnaire  ||  questlouaeja, 
Vti.  faire  des  questions. 

questour,  sm.  questeur  ||  questuro, 
sf.  questure. 

quel,  quête,  elo,  pron.  quel,  quelle; 
lequel,  laquelle,  v.  quint. 

quel,  eto,  adj.  coi,  v.  quiet  ||  quê- 
ta, V.  quesa. 

que-vlvo,  sm.  qui-vive. 

Gui.  Chercher  à  QUEI,  QUE,  CA  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

qui,  sm.  pression,  v.  esqui. 

quia  (à),  lac.  adv.  h  quia,  v.  cra, 
cuou  II  quibus,  v.  picaio. 

quicha,  va.  et  n.  presser,  serrer, 
meurtrir  II  quicha,  ado,  part,  et 
adj.  pressé  ;  oppressé,    opprimé,    ée 

II  quichado,  sf.  pression,  serre  || 
quichaduro,  sf.  pression,  contu- 
sion Il  qiiichaire,  arello,  s.  qui 
presse  ;  barre  de  pressoir  ||  qul- 
chant,  auto,  adj.  pressant,  ante  || 
quicliet,  sm.  targette  ;  tartine  d'an- 
cliois  II  qulcheta,  va.  fermer  avec 
la  targette  ||  quichlé,  lero,  s.  hôte 
importun  ;  étranger. 

quicho-boutlho,  sm.  ivrogne  |  — 
clau,  sm.  moment  de  la  clôture, 
moment  décisif  ;  —  nas,  sm.  pince- 
nez  ;  —  pèd,  sm.  traquenard  ;  pin- 
cette  de  chasseur  à  la  cliouetti;  — 
quichoun,  sm.  espèce  de  jeu  ;  oiseau 
imaginaire  ||  qulehourla,  va.  ser- 
rer étroiteuicnt. 

qulcolo,  sf.  coquille  de  limaçon,  v. 
cruvèu  ;  bégueule,  v.  pèco. 

quicom,  qulcon,  sm.  quelque  chose 
I  diin.  quicoumet,  qulcouneto, 
qulcounet  ||  quiela,  v.  quila. 

quiet,  quet,  ieto,  eto,  adj.  quiet, 
ète,  coi,  calme  |  aigo  queto,  eau  dor- 
mante Il  quietamea,  adv.  paisible- 
mont  Il  quletlsme,  sm.  t.  se.  quié- 
tisrae  II  quietudo,  sf.  quiétude. 

quiéu,  sm.  cri  aigu,  glapissement,  v. 
crid,  giscle  ;  cul,  v.  cuou  || 
qulénla,  v.  quila  ||  quléulard, 
V.  culard. 


quiha,  va.  et  n.  mettre  les  quilles  de- 
bout ;  empiler  ;  percher  |  Se  —  vr. 
se  dresser,  se  jucher  ||  qulha,  ado, 
part,  et  adj.  relevé,  ée,  en  parlant 
des  quilles  ;  dressé  en  pointe,  juché 
Il  qulhaire,  «m.  celui  qui  dresse 
les  quilles  ;  traquet,  v.  quihat  \\ 
quihandro,  sf.  espèce  de  toupie  || 
qulharèu,  ello.Oii;.  qui  ressemble 
à  une  quille  ||  quihat,  sm.  chass. 
traquet  ||  qulhet,  sm.  jeu  de  bou- 
chon ;  coquetier  ;  petit  tas  de  foin  || 
qulheto,  sf.  petite  quille  ;  fruit  du 
buis  II  quihié,  sm.  quillier  ;  pierre 
ou  motte   sur   laquelle  on    monte. 

quiho,  sf.  quille  ;  plantoir  ;  jambe 
mince  ||  quiho-bouiro,  v.  barre- 
)adis  II  qulho-boumbo,i/'.culbute 
Il  quliio-mouto,  sm.  chass.  mot- 
teux  roussâtre  ||  quibot,  sm.  t.  dj. 
bouchon  ;  tas,  pile. 

qulIa,  vn.  pousser  des  cris  aigus  ; 
hennir  ||  qulladisso,  sf.  longue 
crierie  ||  qullado,  sf.  cri  perçant  || 
qullalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
pousse  des  cris  aigus  ||  quilaineu, 
sm.  glapissement  ;  cri  aigu  des  jeunes 
fdles,  V.  sicuie  II  quilant,  anto, 
ad},  glapissant,  ante  ||  quUarlé,  sf. 
crierie  aigiie,  strideur  ||  quilet,  sm. 
cri  très  aigu  ;  pipeau,  v.  chilet  ;  der- 
nier né  d'une  cochonnée  ||  ({ullo,  sf. 
pipée,  V.  chilo. 

quloa,  sm.  quinquina. 

quliiamen,  adv.  comment. 

qulnaud,  s.  et  ad),  m.  gros  crapaud  ; 
V.  bàbi  ;  singe  ;  gueux  ;  penaud. 

quinca,  vn.  dire  un  mot,  .souffler, 
parler,  v.  muta  \\  quincablello, 
V.  conco-bello. 

quincala,  sm.  onomatopée  du  chant 
de  la  caille,  v.  ca.scaia. 

qulncalarlé,  sf.  quincaillerie  1| 
quincalé,  sm.  quincaillier  ||  quln- 
caleto,  sf.  cliquette  ||  quincalo, 
sf.  quincai'.le  ;  bimbelol. 

qulncarlat,  sm.\  cakerlat,   cancrelat. 

qulncarloto,  sf  haricot  bariolé  || 
quliicarloutlero,  sf.  champ  de 
quincarloto. 

quincho,  sf.  cadeau  d'un  parrain  à  son 
fdleul  ;  sm.  quignon  ;  t.  dj.  cochonet. 

qulnco,  sf.  soupe  au  vin. 

qulncounce,  sm.   t.  se.   quinconce. 

qulnet,  sm.  chass.  mauvis. 

quinge,  n.  de  nombre  et  sm.  quinze 
I  —  vint,  trois  ceuts  ||  quliigen, 
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((uingèiine,  enco,  èimo,  adj.  et 
s.  quinzième  ||  qiiingena,  vn.  pro- 
duire quinze  pour  un  ||  quingeiia- 
dié,  lero,  adj.  bi-mensuel,  elle  || 
(lulngenado,  sf.  quinzaine  de  jours 
Il  qiiingencanieD,  adv.  quinziè- 
inemenl  ||  qtilngeno,  sf.  quinzaine. 

qulnlno,  sf.  quinine. 

quino,  sf.  niauvis,  v.  quinet  ;  S7n.  t. 
dj.  quine. 

qiiinola,  sm.  t.  dj.  quinola  ;  homme 
inutile  ;  malandrin. 

qiiinqiiagesiino,  sf.  quinquagésime 
Il  quinqueiinau,  alo,  adj.  quin- 
quennal, aie. 

qiiinqiiet.  sm.  faveur,  rulian  ;  quin- 
quet  ;  /am.  œil,  v.  lugre. 

qulnfiuJnelaire,  sm.  banqueroutier 
Il  qulnqulnello,  sf.   banqueroute. 

quinsoiin,  sm.  pinson  |  —  de-la-tès~ 
to-negro,  bouvreuil  ||  quinsou- 
uaio,  sf.  les  pinsons  ||  qulnsou- 
nié,  iero,  adj.  qui  ressemble  au 
l)inson. 

quint,  s.  et  adj.  m.  quint. 

quint,  quinte,  into,pro7i.  Ì7iterrog. 
quel,  elle,  lequel,  elle. 

quinta,  va.  et  n.  donner  la  cinquième 
façon  à  la  terre  ;  avoir,  prendre  le 
quint  I  Se  —  vr.  être  pris  d'une 
([uinte  ;  s'entêter,  v.  encara. 

((uintalno,  sf.  quintaine  ;  échelle 
pour  jouteurs,  v.  tintèino  ;  joute, 
v.  justo  ;  ruelle. 

quintalado,  sf.  poids,  contenu  d'un 
((uintal  II  quiutalen,  enco,  adj. 
d'un  quintal  ||  quintalié,  iero,  s. 
qui  travaille  au  quintal. 

quintan,  sm.  quintan,  faquin. 

quintano,  adj.  et  sf.  quintane  || 
quiotasso,  v.  quinto. 

quintau,  sm.  quintal  |  carga  à  —  t. 
de  mar.  charger  en  cueillette  || 
quinte,  v.  quint. 

quintessènci,  sf.  quintessence. 

quinto,  sf.  quinte  |  avg.  qulntas- 
so  ;  dim.    quinteto  ||  quintous, 


ouso,  adj.  quinteux,  euse. 

quintupla,  va.  et  n.  quintupler  || 
quintuple,  uplo,  adj.  etsm.  quin- 
tuple. 

qui-pro-quo,  sm.  quiproquo. 

((uiqui,  sm.  t.  de  nourrice,   insecte. 

quiquiriqui,  sm.  coquerico  ;  pomme 
de  pin  ;  amande  de  noisette. 

qulrat,  sm.  action  sur  uu  navire. 

quis-quis,  itUerj.  pour  haler  les 
chiens,  v.  aquissa. 

quist,  isto,  part,  de  querre. 

qui.st,  sm.  chass.  la  quête  du  gibier 
Il  (luista,  va.  et  n.  quêter  ||  quis- 
tage,  «m.  action  de  quêter  ||  quls- 
taire,  arello,*.  quêteur,  euse  || 
quistant,  «m.  quêteur  incessant  || 
quisto,  */.  quête  ||  quistoun,  ou- 
no,  s.  frère  quêteur  ;  quémandeur, 
euse  jj  quistounié,  lero,  s.  quê- 
teur importun. 

quita,  va.  et  n.  quitter;  acquitter; 
rendre;  s'en  aller  ||  quitairot  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  quitte  jj  qulta- 
inen,im.  action  de  quitter;  adv. 
quitlement. 

quitança,  va.  quittancer  ||  quitan- 
ço,  sf.  quitlance,  reçu  ||  quitarro, 
V.  Quitarro. 

quite,  Ito,  0«!;.  quitte;  délivré,  ée  ; 
franc, liquide  |  avéde  —  avoir  du  boni. 

qulto-pren,  sm.  action  de  prendre 
et  de  laisser,  travail  à  bâtons  rompus. 

quitran,  sm.  goudron  |  erbo-dóu  — 
psoralier  bitumineux  ||  quitrana, 
V.  enqaitvana. 

quivèu,  sm.  sorte  de  petit  bâtardeau. 

qun,  uno,  pron.  d'admiration,  quel, 
quelle  ||  qunt,  v.  quant. 

quoniani,  sm.  imbécile,  v    nèsci. 

quoucièut,  sm.  t.  se.  quotient. 

quouro,  adv.  quand,  lorsque  ;  tantôt. 

quoutidian,  ano,  adj.  quotidien, 
ienne,  v.  journadié  \\  quoutidia- 
namen,  adv.  quotidiennement. 

quoutita,  sf.  quotité  |  de  —  par  quo- 
te  partjl  qute,  uto,  v.  qaet,  etc. 


nir. 
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R,  sm.  et/",  dix-liuitièine  lettre  de  l'al- 
phabet. 

ra,  sm.  semence,  v.  racho. 

Rab.  Chercher  à  RAV,  REB,  RIB, 
RAP  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

raba,  ado,  adj.  œuvé,  ée. 

rababèu,  ello,  s.  et  adj.  rabâcheur, 
radoteur,  euse,  v.  repepiaire  ||  ra- 
bablòu,  V.  ròu-plòu-plòu  \\  ra- 
bacba,  et  ses  dérivés,  v.  repepia 
Il  rabagna,  v.  rampineja. 

rabai,  rambai,  im.  ramassis;  em- 
barras ;  légère  maladie  ||  rabaia, 
arrabaia,  rainbaia,  va.  et  n. 
entraîner  ;  ramasser  ;  rafler  ;  traîner; 
rembarrer  ;  ramper  |  Se  —  vr.  se 
ramasser,  se  ruer  ||  rabaia,  ado, 
part,  et  adj.  traîné,  ramassé,  ée  || 
rabalado,  rainbaiado,  sf.  ra- 
massis, cueillette,  rafle  \  de  —  à  la 
volée  II  rabaiaire,  arello,  s.  qui 
ramasse  ||  rabaiet,  sm.  dernier 
coup  de  cloche  II  rabaleto,  ram- 
baieto,  sf.  grilwuillette  |  de —  terre 
à  terre  ;  avec  une  entière  soumission 
Il  rabaio-merdas,  sm.  boueur  || 
rabaíòii,  (faire),  toc.  faire  rafle  || 
rabaioiin,  rambaioiin,  sm. 
planche  au  bas  de  l'arlire  d'un  mou- 
lin à  huile  qui  ramène  la  pâte  sous  la 
meule  ;  cueillette  ;  fourgon,  v.  re- 
dable  \  à  —  à  foison,  à  vau-l'eau  ; 
de  —  en  rampant  ||  rabalous,  ou- 
so,  adj.  embrouillé,  ée. 

rabais,  sm.  rabais,  v.  mens-dicho. 

raliaiun,  sm.  tout  ce  qui  traîne. 

rabalenco,  sf.  péch.  ombre. 

rabana,  va.  rassasier,  v.  embouni 
I  Se  —  V.  se  cana. 

rabaneilo,  sf.  grillade  de  châtaignes. 

rabas,  sm.  trulTe,  v.  rabasso  ;  sou- 
che d'un  arbre,  v.  bourdo. 

rabas,  rava,  sm.  mouton  à  laine 
pendante  ;  bisquain  ;  housse  ;  blai- 
reau ;  putois. 

rabassaire,  sm.  marchand  ou  cher- 
cheur de  trulTes,  v.  rabassié. 

rabasset,  rai>assoun,  elo,  oiino, 
adj.  et  s.  trapu,  ue,  courtaud,  aude. 


rabassié,  lero,  adj.  et  s.  qui  a  rap- 
port aux  truffes  ;  chercheur  de  truf- 
fes ;  pic,  V.  irenco  ||  rabassiero, 
sf.  truffière;  pioche  ||  rabasso, 
sf.  truffe  ;  pomme  de  terre,  v.  lar- 
tifle. 

rabasso,  ravato,  sf.  brebis  de  grosse 
espèce  ;  peau  avec  sa  laine  ||  rabas- 
sol,  rabassu,  v.  rabasset. 

rabast,  sm.  personne  à  l'abandon  ; 
légère  malaJie,v.  remèco  \\  rabas- 
ta,  va.  ramasser  ;  ravauder  ||  ra- 
l>astaire,  arello,  s.  tracassier, 
ière  II  raljastarié,  sf.  menus  effets 
Il  rabastas,  sm.  homme  importun, 
v.  tarabastèri  \\  rabasteja,  vn. 
et  a.  ravauder  ;  troubler  ||  rabastin, 
sm.  hurluberlu. 

ral>astina,  va.  griller,  brouir  ||  ra- 
bastinello,  sf.  filet  de  porc. 

raliaslo,  sf.  débris  du  filage  de  la 
soie  ;  denrée  de  rebut,  v.  e.strasso  ; 
bagage,  attirail  ;  charp.  latte  ;  char- 
ret.  rancher  ;  pêch.  filet  suspendu  à 
deux  perches  ||  rabastoii,  sm.  pêch. 
petit  filet  pour  la  pêche  des  chabots, 
v.  capeiroun  ||  raljastous.ouso, 
adj.  raboteux,  euse  ||  raljastraire, 
V.  rabasteja. 

rabat,  sm.  rabat  ;  action  de  rabattre  ; 
graine  de  rave  ||  rabata,  v.  tara- 
basteja  \\  rabatoun  (à),  expr. 
adv.  précipitamment. 

raliatre,  va.  rabattre. 

rabe,  sm.  raifort,  radis. 

rabé,  sm.  impétuosité  de  l'eau. 

rabeissa,  va.  rabaisser  ||  rabeissa- 
men,  sm.  rabaissement. 

rabeja,  va.  et  n.  aiguayer  ;  guéer, 
V.  ratooussa  ;  se  guéer,  v.  gâta  ; 
ruisseler  ;  quitter  brusquement. 

raben,  sm.  champ  de  raves  ;  chou- 
rave  Il  ral)enasso,  v.  ravanasso. 

rabènt,  ènto,  adj.  vite,  raide  ;  fu- 
rieux, euse,  V.  rabious. 

ral)et,  v.  rais-tort  \\  rabeto,  sf. 
petite  rave  ;  cakile;  raiponce,  v.  ra- 
pouncboun  ;  cameline. 

ràbi,  sf.  rage;  sm.  râble,  v.  rable  \ 
n'i'a  à  —  il  y  en  a  à  foison  ||  rabi 
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(se),  V.  rafi  ||  rabiclos,  v.  bedin- 
beclos. 

râblé,  lero,  adj.  qui  aime  les  raves  || 
rablero,  sf.  champ  de  raves;  crasse 
sur  la  tête  des  nouveaux-nés,  v.  ila. 

rabigot,  sm.  jfourdin,  v.  rebatun  ; 
tdj.  V.  rabidos. 

rabiha,  va.  rhabiller,  v.  adouba  ; 
appliquer,  lancer  |  Se  —  vr.  se  rha- 
liiller  ;  se  précipiter  {|  rabihage, 
sin.  rhabilla{>:e  ||  rabihaire,  arel- 
lo,  s.  rhabilleur  ;  ouvrier  qui  rebat 
les  meules,  v.  eachaplaire.    , 

rabihoun,  sm.  petite  rave. 

rabln,  sm.  rabbin  ;  rave  pour  les  bes- 
tiaux, v.  nabino. 

rabin,  ino,  adj.  et  s.  grogneur,  ra- 
geur, euse  ;  revêche  ||  rabina,  va. 
havir  ;  briiler  ;  raviner,  v.  ravina  \ 
Se  —  vr.  se  havir  ;  enrager  jj  rabi- 
na, ado, adj.  havi,ie;  rissolé,  brûlé; 
râpé,  ée  ;  ladre  {|  rablnado,  sf. 
brouissure,  v.  rimado  ||  rabina- 
ge,  sm.  usiion  |{  rabinaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  liavit,  qui  brouit  || 
rabinat,  sm.  roussi  ;  gratin,  v. 
pelo  ;  iuiv.  rabbinat  ||  rabinen, 
enco,  ad),  rabbinique  ||  rabiaèu, 
sm.  lardon  rissolé  à  la  poêle. 

rabino,  sf.  ardeur,  rapidité, v.  briéu; 
eau  torrentielle  ;  fane  de  raves  || 
rabino-sardo,  sm.  ladre  ||  rabi- 
noiis,  oiiso,  adj.  hargneux  ;  impé- 
tueux, euse,  v.  rabènt. 

rabiot,  sm.  fretin  ;  rapine. 

rablous,  ouso,  adj.  enragé,  ée. 

rabis,  sm.  fane  des  raves  ;  petite  rave; 
radicelles  ||  rabissano,  rablsso, 
sf.  feuille  de  rave  ou  de  navet  ||  ra- 
bisslé,  sm.  carré  de  raves  pour 
graine,  v.  raben. 

rabla,  ado,  adj.  qui  a  du  râble  ||ra- 
blaiido,  V.  rampeiario  II  rable, 
sm.  ràble,  v.  loumb. 

rableto,  sf.  planche  d'échaflaudage. 

rabliero,  rabluro,  sf.  mar.  râblure 
Il  rabiot,  oto,  adj.  et  s.  rablu, 
ue,  ragot,  ote. 

rabo,  sf.  rave  ;  frai  ;  gras  des  jambes 
I  —  eau,  sm.  chou-rave  ;    roquette. 

raljot,  sm.  rabot  ;  bouloir. 

rabot,  oto,  adj.  et  s.  ragot,  ote,  v. 
rabasset  ;  roussin. 

raboun,  sm.  petite  rave  ||  rabou- 
na,  vn.  former  sa  tête,  sa  bulbe. 

rabouni,  se  rabouni,  ta.  et  r.  ra- 
bonnir. 


rabouno,  sf.  petite  rave, v.  rabeto 
espèce  de  cliâtaigne. 

rabourié,  sm.  menus  débris  de 
bois. 

raboiissa,  raboiisseja,  va.  guéer, 
V.  bandeja,  maltraiter. 

rabouta,  va.  raboter  ;  étriller  quel- 
qu'un ;  gâcher  le  mortier  II  ralioii- 
tage,  sm.  action  de  raboter  ||  ra- 
boutaire,  sm.  raboteur  ||  rabou- 
tu,  iido,  adj.  raboteux,  euse. 

raljruga  (se),  vr.  se  rabougrir  com- 
me la  bruyère,  v.  abartassi  ||  ra- 
liruga,  ado,  part,  et  adj.  rabou- 
gri, ie  ;  noueux,  euse. 

rabugas,  «m.  arbre  rabougri;  rustaud, 
grognon  ||  ral)ugassi,ido,  part,  et 
adj.   rabougri,  ie. 

rabun,  sm.  odeur  de  rave. 

raliusa,  vn.  radoter,  v.  repe/na. 

rabuscle,  sm.  bot.  rapistre   rugueux. 

rabiiso,  sf.  personne  niaise. 

Rac.  Chercher  à  REC,  RAG  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

raca,  va.  et  n.  vomir  ;  restituer  ;  fig. 
saigner  du  nez  ;  manquer  ;  hàbler  ; 
grapiller. 

racachou,  racacoui,  sm.  gâteau 
pour  enfants,  v.  esiève. 

raçado,  sf.  lignée  ;  séquelle. 

racado,  sf.  marc  d'une  pressée  de  rai- 
sin Il  racaduro.i/'.  matières  vomies; 
ce  qu'on  a  grapillé  ||  racage,  sm. 
action  de  vomir  ;  grapillage  ;  mar. 
racage,  v.  capelet. 

racaio,  sf.  racaille  ;  marmaille  | 
dim.  racaieto. 

racaire,  arello,  s.  qui  vomit  ;  hâ- 
bleur, euse  ;  poltron,  onne  ;  grapil- 
leur,  euse,  v.  rapugaire. 

racambolo,  sf.  rocambole  ||  raca- 
nlé,  racanllio,  v.  racaio. 

racantouna  (se),iT.  se  rencogner. 

racasso,  sf.  mauvais  marc  ;  rebut. 

raeeja,  V)i.  tenir  de  sa  race. 

raciia,  va.  examiner  le  germe  d'un 
d'un  œuf,  s'assurer  s'il  est  fécondé. 

raclialan,  sm.  sobriquet  des  paysans. 

raclialanda,  va.  rachalander. 

rachat,  sm.  rachat  ||  rachata,  va. 
racheter  II  rachatable,  ablo,  adj. 
rachelablell  racliataire,  arello, 
s.  et  adj.  qui  rachète. 

Rachèu,  n.  de  f.  Rachel. 

racho,  sf.  semence  ;  trait  de  lumière  ; 
raie  ;  mar.  lie  du  goudron  |  faire  — 
soulever  le  cœur. 
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raclé,  sm.  celui  qui  est  chargé  de  la 
race,  du  soin  des  élèves. 

racina,  vn.  pousser  des  racines,  v. 
barba  ||  raclna.ado,  j)art.  et  adj. 
qui  a  des  racines,  enraciné,  ée  {|  ra- 
cinage,  sm.  racines  en  général  ; 
t.  de  relieur,  racinage  ||  racinarlé, 
sf.  les  racines  II  ra  ci  no,  sf.   racine 

I  aiig.  racinasso,  raclnas,  m.  ; 
dim.  raeinelo,  racinouno  ||  ra- 
cinu,  iido,  adj.  pourvu  de  racines 

II  racÌDun,  sm.  racines,  entrelacs 
de  racines,  v.  garganielié. 

racioiin,  sf.  ration,  v.  arribado. 

raclounau,   sm.  juiv.    rational. 

raclounau,  alo,  adj.  rationnel,  elle. 

raco,  s/,  râpe,  rafle  ;  grappe,  v.  ra- 
pugo;  marc  de  vendange;  mauvaise 
eau-de-vie  ;  rosse  ;  épidémie  j  mowi- 
su  passa  sus  la  —  monsieur  sans 
rentes,  râpé  ;  faire  la  —  faire  mer- 
veille ;  être  en  bonne  convalescence. 

raço,  sf.  race,  sorte,  v.  meno  ; 
amande  mi-fine  |  passa  —  être  pire 
que  ses  pères  ;  en  —  en  bloc  ;  en 
masse. 

raco-cor,  sm.  répugnance  ||  raco- 
denié,  sm.  pince-maille. 

raconte,  sm.  récit. 

racoula,  va.  racoler  ||  racoulage, 
sm.  racolage  ||  racoulalre,  sm.  ra- 
coleur, V.  pislaire. 

racoumpli,  va.  faire  le  remplage. 

racoiinta,  va.  raconter  ||  racounta- 
ble,  ablo,  adj.  exprimable  ||  ra- 
countaire,  arello,  s.  raconteur, 
euse,  V.  narraire. 

racourehi,  sm.  raccourcir. 

racourda,  va.  raccorder. 

racournl,  va.  racornir,  v.  recou- 
quiha  |  Se  —  v.  retira. 

racrò,  sm.  raccroc  ||  racrouca,  va. 
raccrocher. 

racuegno,  sf.  racaille,  rebut  ||  ra- 
din, sm.  matière  vomie. 

Jtad.  Chercher  à  RID  les  mots  qxi'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

rada,  va.  et  n.  raser  ;  rader,  v.  ran- 
da  ;  planer  ||  radado,    v.   blesin. 

radassa,  va.  etn.  balayer  avec  là  ra- 
dasso  ;  fainéanter  |  Se  —  vr.  se  traî- 
ner Il  radassalre,  sm.  qui  passe  la 
radasso  \\  radassié,  sm.  canapé  || 
radasso,  sf.  nmr.  écouvillon,  va- 
drouille, faubert  ;  chose  vile  ou  usée  ; 
longue  corde  pour  la  pêche  des  our- 
sins ;  rossinante  ;  vaurien. 


radavello,  sm,  variété  de  raisin  noir. 

radeiralo,  s/",  la  queue,  le  rebut  jl 
radelren,  enco,  adj.  tardif,   ive. 

radelado,  «/".  bois  d'un  radeau  ;  ba- 
lelée  II  radelié,  sm.  conducteur  d'un 
radeau  ||  radello,  sf.  sorte  de  grand 
chariot  pour  le  transport  de  la  paille. 

radènt,  sm.  maçon,  harpe. 

radèu,  sm.  radeau  ;  îlot. 

radia,  va.  t.  se.  radier,  v.  raia  ||  ra- 
diacioun,  sf.  radiation. 

radieaio,  sf.  radicaille  j|  radicala- 
men,  adv.  radicalement  ||  radicau, 
alo,  adj.  et  s.  radical,  aie. 

radié,  iero,  sm.  dernier,  ière,  v. 
darrié  II  radleramen,  adv.  der- 
nièrement. 

radions,  ouso,  adj.  radieux,    euse. 

rado,  sf.  rade,  v.  reculado. 

radoub,  sm.  radoub  ||  radouba,  va. 
radouber,  v.  adouba  ||  radouta  et 
ses  dérivés,  v.  repepia. 

radu,  ucbo,  part,  du  suivant  ||  ra- 
durre,  va.  rapporter,  ramener. 

Rai.  Chercher  à  REF  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

rataqnu,  vn.  grommeler,  v.  rena  || 
rafagnau,  sm.  farfadet  |1  rafa- 
gnaudo,  sf.  bêle  noire,  v.  babau. 

rafala  (se),  v.  se  rabala  ||  ralala- 
do,  rafalo,  sf.  rafale. 

ralanage,  sm.  faux  raifort  ||  rala- 
nello,  i/.  cranson  de  Bretagne,  cran. 

rafard,  sm.  mulet  qui  a  cinq  ans  pas- 
sés ;  reître  ;  vieux  roquentin;  mauvais 
raisin. 

ralataio,  sf.  fretin,  restes,  racaille  || 
rafateja,  vn.  ravauder  ||  rafatun, 
sm.  fretin,  rebut. 

raiaud,  wi.letraut  trois  quarts;  min. 
couche  de  houille  intermédiaire. 

raie,  alo,  adj.  très  acide. 

raie,  sm.  encombrement  ;  radis  ||  ra- 
lega,  va.  fouiller,  déranger  ||  rale- 
gaire,  arello,  s.  fureteur,  euse. 

ralelen,  enco,  adj.   raphaélesque. 

rafernil,  va.  raffermir,  v.  referma 
Il  raleta,  v.  toussi,  roufela. 

raieto,  sf.  personne  qui  tousse. 

Ralèu,  n.  d'h.  Raphaël  |  dim.  Uale- 
let,  Uafeloun. 

ràll,  sm.  valet  de  ferme  ;  greffe,  reje- 
ton, v.  grkîi. 

rail,  va.  froncer,  v.  trounsi;  brouir 
I  Se  —  vr.  se  rider  ;  se  havir  ;  re- 
chigner Il  rail,  Ido,  part.eiadj.  ha- 
vi,  ie,  ridé,  chiffonné,  ée. 
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rafiaio,  s/,  valetaille. 

rafiduro,  sf.  froncis,  ride. 

rafié,  srn.  marchand  de  verre  ambu- 
lant, V.  vitrié. 

raliha.fa. rallier  j|  railla,  va.  raffiier. 

rafia,  sm.  ce  qui  a  subi  l'opération  du 
raffinage  ;  pulvérin  ;  finaud  ||  raii- 
na,  va.  et  n.  raffiner  ||  rafinage, 
sm.  raffinage  ||  rafinaire,  sm.  raf- 
fineur  ;  prétentieux,  v.  fignoulaire 
Il  rafinaniea,  sm.  raffinement  || 
ralloarlé,  sf.  raffinerie  ||  ràfio,  v. 
raflo. 

rallssous,  ouso.ad;.  vétilleu.x,euse. 

rafltè,  sm.  soufflet,  horion. 

rafla,  va.  et  n.  rafler  ;  effleurer  ;  bat- 
tre le  ra,  v.  rampela  ||  rallaire, 
sm.  qui  fait  rafle;  marchand  de  verre, 
rafiè  il  raile,  «n. rafle;  gueuleton, 
V.  lipo  ;  vacarme  ||  rallo,  sf.  tdj. 
rafle  ||  ralo,  sf.  petite  tablette  suspen- 
due au  mur  pour  verres  à  boire,  v. 
coco  ;  corbeille  de  rafté  ;  paquet 
qu'on  porte  derrière  le  dos  ;  croûtes 
de  lait,  V.  rasqueto  \  se  couifa  en 
—  se  coiffer  en  arrière. 

rafòll,  sm.  action  de  raffoler  ||  ralo- 

10,  sf.  radotage,  baliverne  |1  rafou- 

11,  ralouleja,  vn.  raflbler:  grom- 
meler Il  rafoulous,  v.  rababèu  || 
rafour,  v.  csus-lour. 

Ray.  Chercher  à  REG  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

raga,  vn.  frotter  durement  ;  mar.  ra- 
guer  II  ragacho,  v.  ragas  ||  ra- 
gadis,  sm.  frottage,  v.  ïretadis  jj 
ragage,  sm.  trace  d'un  frottement  ; 
goutTre  d'eau  ;  grotte  sous-marine. 

ragagneja,  va.  grogner  ||  raga- 
guous,  ouso,  adj.  grognon,  onne  ; 
raboteux,  euse  ||  ragan,  ano,  s.  et 
adj.  bourru,  ue  ||  raganello.s/'.  ra- 
bâchage Il  raganèu,  sm.  petit  hom- 
me, V.  trapot. 

ragas,  regas,  sm.  ravin,  v.  vabre; 
anfractuosilé,  torrent  débordé. 

raga.s,  ragacho,  sm.  goujat  ;  valet 
de  ferme  |  dim.  ragasset,  ragas- 
soun  II  ragassaire,  sm.  paillard  p 
ragasso,  sf.  servante  de  ferme  jj 
ragassun,  sin.  marmaille  ||  rage 
(à),  v.  arrage. 

ragié,  sm.  qui  arrache  les  souches 
d'arbre  ||  raglho,  sf.  petite  racine. 

rago,  sf.  trou,  creux  sous-mariu. 

ragot,  sm.  chicot  de  dent. 

ragot,  oto,  adj.  et  s.  ragot,  ote. 


ragougnasso,  sf.  ratatouille. 

ragoust,  sm.  ragoût  ||  ragousta,f a. 
ragoùtcr  ||  ragoustant,  anto,  adj. 
ragoûtant,  ante,  V.  mangiéuWra- 
gousteja,  vn.  et  a.  cuisiner,  mettre 
en  ràgout  ||  ragoustiero,  sf.  cuisi- 
nière Il  ragoustoiis,  ouso,  adj. 
appétissant,  anie  ||  ragoût,  v.  ra- 
goust I  dim.  ragoutoun. 

ragueja,  vu.  pêcher  à  la  ligne,  en 
parcourant  les  rago  ou  ragas  || 
raguiero.  v.  ligousso. 

raguso,  sf.  coursier  d'un  moulin. 

Rai.  Chercher  à  REI,  RAJ  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rai,  sm.  rayon  ;  rais  ;  bot.  panic  verti- 
cillé  ;  troupeau  ;  genre  de  pêche  ;  jet 
de  liquide  ;  babil  ;  braiment  |  à — à 
flots  ;  n'a'n  —  il  on  a  un  brin  ||  rai, 
adv.  v.  o,  va  ||  râla,  va.  rayer  ; 
rayonner  ;  jaillir,  v.  raja  ;  braire  jj 
raiadls,  sm.  rayonnement  ||  rala- 
duro,  sf.  rayure  ||  raialre,  raia- 
rlé,  V.  trutandié,  galéjade  \\ 
ralarèu,  v.  rajant. 

râlas,  sm.  grosse  pluie  ||  ralasso,  sf. 
gouttière  ||  ralassolo,  sf.  petite 
averse,  v.  reisseto. 

ralat,  sm.  étoffe  rayée  ;  cochon  salé, 
v.  bacoun  ||  ral-civado,  v.  ra- 
bino-sardo. 

raido,  sf.  tocsin  ;  pêch.  raie. 

ralero,  sf.  jet  de  lumière,  v.  eslu  ; 
petite  gorge  de  montagne  jj  raieto, 
sf.  petite  raie. 

ralme,  sm.  variété  d'olivier. 

raiao,  sf.  raine,  rainette. 

ralo,  sf.  raie  ;  rail  ;  rayonnement  ;  ra- 
vin ;  changement  des  gardes  d'une 
serrure  ;  ligne  formée  par  une  chaîne 
de  montagnes  ;  conversation  enjouée, 
badinage  ;  braiement  ||  raiolo,  v. 
ravlolo. 

raiòu,  olo,  s.  et  adj.  montagnard, 
arde,des  Cévennes  |  aug.  raloulas, 
asso  ;  dim,  raloulet,eto  ||  ralou- 
lado,  sf.  naïveté  de  rawn  ;  chanson 
cévenole. 

raiouu,  sm.  rayon  ;  bot.  grateron  jj 
ralouna,  vn.  rayonner,  v.  trelu- 
si  II  ralounamen,  sm.  rayonne- 
ment Il  ralounant,  anto,  adj. 
rayonnant,  ante. 

raire,  va.  raser  ;  racler  ;  rader  ;  pla- 
ner, V.  rada. 

rais,  sm.  et  f.  racine  ;  radis  |  —  fort, 
sm.  raifort  cultivé;  —  gras, sm.  ray- 
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gras;  — passi,  sm.  ciiphraiseà  feuille 
de  lin  ;  —  restèu,  sm.  garance  sau- 
vage. 

raisso.  sf.  ondée,  v.  rusclii  ;  rafale  ; 
recrudescence  ;  sillon  de  feu  ;  planche 
de  terre,  v.  fa/sso  ;  bande  de  laine 
sur  le  dos  d'une  brebis  tondue;  hie- 
ment  |  mendde — geindre,  rechigner. 

ralto,  reito,  sf.  cuis,  espèce  de  capi- 
lotade ;  morue  aux  câpres  ;  court- 
bouillon. 

ralto,  sf.  perron  à  double  rampe  || 
raive,  v.  pantai. 

raja,  vn.  layonnor;  jaillir,  couler, 
fuir;  s'ébouler  ;  se  chauflcr  au  soleil, 
V.  arraja  ;  financer  ||  rajado,  sf. 
elïusion  ;  fdet  de  liquide  ;  petite  pluie; 
raie,  v.  raido  ||  rajadou,  m.  lieu 
exposé  au  soleil  i|  rajadiiro,  sf. 
écoulement  ||  rajant,  sm.  tuyau  de 
fontaine,  v.  hournèu  ;  courant,  v. 
rafôu  II  rajant,  anto,  adj.  rayon- 
nant ;  ruisselant,  ante  ||  rajanta,i;a. 
tremper  ||  rajantado,  sf  averse  || 
rajas,  sm.  grand  troupeau,  v.  abeié 
Il  rajau,s»i.  jet,  chute  d'eau;  ravin 
il  raje,  sm.  radiation  du  soleil  || 
rajeiròu,  sm.  ruisseau. 

rajo,  sf.  rayonnement,  ardeur,  v. 
dardai  ;  racine  \  à  la  —  dou  tèms, 
à  la  rigueur  du  temps  ||  rajolo,  sf. 
éjaculation  de  chaleur  ;  jet  de  liquide; 
brique,  v.  téu/o  ||  rajòu,  sm.  trait 
de  lumière  ;  jet  de  liquide  ;  rapide, 
courant,  v.  briéu  ;  broche  ou  dent 
d'un  pignon  à  lanterne  |  lou  sang  fai 
—  le  sang  ruisselle  ;  à  —  en  cascades; 
à  bèu  —  à  gros  bouillons  ||  rajoula, 
vn.  ruisseler;  rayonner  ||  rajoula- 
do,  «/".cequi  ruisselle  ||  rajoulant, 
auto,  adj.  ruisselant,  ante  ||  rajou- 
leja,  vn,  ruisseler  en  petits  filets  || 
rajoulel,  sm.  petit  jet,  petit  tuyau. 

rajusta,  va.  rajuster. 

Hal,  Ram.  Chercher  à  REL,  REM, 
RA,  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

râla- tara,  itn.  sobriquet  des  Arabes. 

ralego,  sf.  saindoux. 

ralegra,  va.  regaillardir. 

raleta  (se),  vr.  se  nicher  sous  les  com- 
bles Il  raleto,  sf.  charp.  sablière,  v. 
rableto. 

ralla,  va.  rallier,  v.  recampa  \\  ra- 
Uamen,  sm.  ralliement. 

ralinga,  va.  mar.  ralinguer  ||  ralln- 
flo.  sf.  ralingue,  v.  gratiéu. 


rallsca  (se),  vr.  s'attifer. 

raluca,  raluma.vfl:.  rallumer. 

ram,  sm.  rameau  ;  pampre  ;  volume  || 
rama,  vn.  et  a.  pousser  des  ra- 
meaux ;  se  couvrir  de  feuilles  ;  agric. 
grimper  ;  étendre  sur  la  rame  ;  ramer 
des  légumes;  cueillir  de  la  ramée  ; 
balayer;  ramasser;  pleuvoir  par  on- 
dées I  —  lis  usso,  froncer  le  sourcil 
Il  rama,  ado,  part,  et  adj.  feuille, 
ée  ;  touiTu,  ue. 

ramadan,  s7/i.  ramadan  ;  sabbat. 

ramadeto,  sf.  petite  ramée  ;  petite 
ondée  ||  ramado,  sf.  ondée  ;  douleur 
de  l'enfantement  ;  besoin  violent  |j 
ramado,  i/".  ramat,  sm.  ramée; 
cabinet  de  verdure  ;  sorte  de  danse  ; 
grande  volée  d'oiseaux  ;  jonchée  ;  va- 
riété de  muge  II  ramadoii,  sm.  t.  de 
berger,  ramée  d'olivier  amoncelée  en 
forme  de  parc  ||  ramadou,  ouiro, 
adj.  agric.  qui  peut  être  ramé  ||  ra- 
madouiro,  sf  rame,  échalas  jl  ra- 
mane,  sm.  ramage;  plaisanterie. 

ramaçinolo,  sf.  manie,  lubie  ||  ra- 
uïagnòu,  sm.  caprice. 

ramaia,  va.  houssiner  ||  ramaiado, 
sf.  foule,  troupe. 

ramaias,  sm.  grand  rameau  ;  hallier, 
V.  ram/ero  II  ramalre,  arello, 
s.  qui  cueille  la  feuille  du  mûrier. 

ramaja,  vn.  gazouiller;  faire  des  ra- 
mages sur  une  étolTe  ||  ramajado, 
sf.  gazouillement  ||  ramajaîre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  gazouille. 

ramarés,  sm.  ramée  épaisse  ;  fron- 
daison Il  ramamlau,  v.  roumiau. 

ramas,  sm.  gros  branchage  ;  fagot, 
balai  ;  enseigne  de  cabaret  ;  ramas, 
V.  mouloun  \\  ramassa,  va.  ra- 
masser; amasser  ||  ramassadls, 
sm.  ramassis  ||  ramassado,  sf. 
bourrasque;  dégelée  ||  ramassage, 
sm.  agric.  action  de  ramasser  ||  ra- 
massaio.s/'.saison  où  l'on  ramasse  || 
ramassalre, arello,  s.  ramasseur, 
euse,  V.  acampaire  ||  ramasseto, 
i^.vergettes  ||  ramasslho.i/".  brou- 
tille ||  ramasso,  sf.  ramée  loulTue; 
ramasse,  traîneau,  v.  grepo  ;  pros- 
tituée ;  balai  ||  ramassouD,  sm. 
petit  lialai  ||  rainassouna,  va.  se 
servir  du  ramassoun  \\  rainât,  v. 
ramado  ||  ramalulo,  v.  ramas- 
siho. 

ramba,  va.  acculer;  ranger,  serrer  | 
Se  —  vr.  s'acculer,  se  ranger,  s'abri- 
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1er;  se  rassembler  1|  rambado,  «A 
mar.  jrarde-fou  autour  des  fronteaux 
des  gaillards  et  des  dunettes  ;  cloison 
qui  sépare  la  dunette  du  pont. 

rambal,  sm.  embrouillement  ;  filasse 
de  rebut  ;  détritus  ;  attirail  |  mena  de 
—  faire  de  l'embarras  ;  d'erbo  à  — 
de  l'herbe  à  foison  ||  rambaia,  va. 
embrouiller  ;  tracasser  ;  se  livrer  à  un 
travail  sans  suite  ;  ramasser,  v.  ra- 
baia; rembarrer  ||  rambaiadis,5m. 
rambaiado,  sf.  pêle-mêle;  ramas- 
sis Il  rambaiage,  sm.  action  de 
rambaia  ;  fouillis  ||  rambaiaire, 
ai'ello,  s.  et  adj.  brouillon,  onne  ; 
<\m  rafle  tout  ||  rambalant,  anto, 
adj.  emli.irrassant,  ante  |{  rambaie- 
ja,  V7i.  et  a.  brouiller,  traoasser  || 
Il  rambaiejaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  brouille  ||  rambaielo,  v. 
rabaieto  ||  rainbaio,  sf.  personne 
qui  enlève,  embrouille  ;  vache  à  la 
démarche  embarrassée  ||  ram- 
baious,  ouso,  adj.  embrouillé,  ée  ; 
volumineux,  euse. 

vainbanèu,ello,ad/.  qui  sonne  creux. 

rambant,  sm.  écurie,  rancart. 

rambaii,  sm.  ais  du  devant  de  l'auge 
d'une  écurie  ;  pièce  de  bois  non  équar- 
rie  II  Hambaud,  v.  Rimbaud. 

rambergo,  sf.  bot.  mercuriale. 

rambiho,  s.  et  adj.  grognon,  v.  ran- 
curèu  II  rainbla,  v.  ramha. 

l'ambour,  sm.  action  de  rembourrer  ; 
paille  .i  chaise  II  rainboni'ra,  va. 
rembourrer  ||  rainbourrage,  sm. 
a';tion  de  rembourrer. 

ramboiirsa,  va.  rembourser  ||  ram- 
boursameu,   sm.  remboursement. 

rameja,  va.  donner  la  première  façon 
à  la  vigne,  v.  iouire  ;  cueillir  la 
feuille  de  mûrier. 

l'amela,  vn.  et  a.  pousser  des  ra- 
meaux ;  enguirlander  ;  rassembler  | 
Se— tr.  se  grouper  ||  ramelado,  s/, 
trochet  II  ramelet,  sm.  v.  ramèu  ; 
goûter  du  jour  des  Rameaux  ;  sorte 
de  danse  |{  ramelu,  udo,  adj.  cou- 
vert de  rameaux. 

ramena,  va.  ramener  ;  herser. 

ramcnta,  va.  rappeler,  v,  remem- 
bra I  Se  —vr.  se  souvenir. 

raniento,  sf.  bagatelle;  balayures. 

ramet,  sm.  graisse  de  boyaux  de  porc 
pliée  dans  un  morceau  d'épiploon. 

rameto.s/'.  imprim.  rametle. 

ramèu,  sm.  rameau  ;  bouchon  |  dim^ 


ramelet  |  —  de  poxUènci,  scélérat  ; 
passa  soulo  Ion  —  être  gris  ||  ra- 
mié,  s.  etad/.  m.  tas  de  fagots; 
alluvion  couvert  d'oseraies  ;  oseraie  ; 
pigeon  ramier,  v.  iavard  ;  t.  d'oise- 
leur, nombre  de  lacets  plantés  ;  tiss. 
traverse  qui  porte  les  poulies  ||  ra- 
mlero,  sf.  oseraie,  saussaie. 

ramiiica  {ié),vr.  se  ramifier  ||  rami- 
licacioun,  sm.  ramilicalion  1|  ra- 
iiiilia,  v.  remuiH. 

ramihado,  sf.  ramassis  de  brindil- 
les ;  branchages;  feu  de  broutilles  ; 
grande  quantité  ||  ramiliié,  iero, 
s.  qui  fournit  des  brindilles  pour  le 
four  II  rainiho,  sf.  ramilles  ;  bour- 
rée ;  cfuibus  II  ramls,  sm.  fane  d'une 
plante  |{  ramo,  sf.  ramée,  feuille, 
pousse,  fane  ;  rame  ;  nappe  cardée 
de  coton  ;  niasse  de  suif  non  fondue. 

ramoiin,  sm.  t.  de  sabbat,  ramon. 

Ramoun,  Ramouad,  ?i.  d'/i.  P>ai- 
mond,  Raymond,  nom  dynastique  des 
comtes  de  Toulouse  I  dim.  Rainou- 
net,  Ramoiiadet  |  Comtes  de 
Toulouse  :  Hamoun  l  (832-864)  ;  Ra- 
moun  II  (018-0-23)  ;  Hamoun  IIl 
(953-050)  ;  Itamoun  IV  de  S.  Gile 
(1088-110."));  Ramoun  V,  lou  Bon 
(1U8-H0Ì)  ;  Ramoun  YI,  lou  Vièi 
(119i-lá2-2);  Ramoun  VU  lou 
yoiive  (122-2-1240)  —  Comtes  de  Pro- 
vence :  Ramoun-Derenguié  I  (1113- 
1130);  Ramoun- Berengidé  II,  lou 
Jouve  (1144-1  lt)fi);  Ramoun-Beren- 
guié  m  (1168-1181)  associé  au  trône 
par  Anfos  I,  son  frère;  Ramoun-Be- 
renguié  IV,  lou  tirand  (1-209-1245).- 

ramonna,  î/ii.  ramoner  ;  vn.  rognon- 
ner  II  ramoiinado,  sf.  réprimande 
Il  ramounage,  sm.  ramonage  || 
ramoiiualre,  sm.  ramoneur; 
rouge-queue,  v.  co-rousao. 

rainouiidin,  ino,  ramounden, 
ramonnen,  eneo,  adj.  et  s.  de 
Rainiond  ;  raimondin  ;  raimondais, 
ine,  aise  i|  Ramouado,  n.  de  f. 
Raimonde  |  dim.  Ramoundeto. 

rainouneirot,  sm.   petit  ramoneur, 

ramoiinet,  sm.  s .  Ramoun  ;  maître- 
valet,  V.  baile. 

ramous,  ouso,   adj.   rameux,    euse. 

rampa,  vn.  ramper,  v.  rebala  ;  tdj. 
reavier  |  Se  — vr.  se  cramponner  || 
rampa,  ado,  part,  et  adj.  couvert 
de  nuages  légers  ||  rampaire ,  arel- 
lo, s.  et  adj.  qui  rampe  ;   laborieux, 
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euse  II  rampant,  anto,  adj.  ram- 
pant, ante  ||  rampant,  sm.  pen- 
chant, inclinaison. 

rampar,  sm.  rempart,  v.  barri  || 
rampara,  va.  fortifier. 

rampau,  sm.  rameau  ;  laurier  d'Apol- 
lon ;  bouchon  d'un  dél)it  de  vin  ;  mar- 
mouset en  pâte,  v.  estève  \  pourta 
la  co  en  —  porter  la  oueue  en  éven- 
tail. 

rampèco,  sm.  grimpereau  ;  traînard. 

rampega,  va.  recoller  |  Se  —  vr.  se 
coller,  s'accrocher  ||  rampegous, 
ouso,  adj.  gluant,  ante. 

rampeja,  vn.  ramper. 

rampela,  vn.  et  a.  battre  le  rappel  ; 
trémousser;  trembler  la  fivère;  gron- 
der ;  tdj.  renvier  ;  renchérir  ;  rouler 
la  lettre  r  ;  rappeler  ||  rampelado, 
sf.  rappel  ;  roulement  do  tambour  ; 
trémoussement  d'aile  ;  troupe;  gron- 
derie  ;  tapag-e  ||  rampelaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  bat  le  rappel  ;  gron- 
deur, euse  ;  appelant,  v.  sambé  \\ 
rampelarié,  sf.  gronderie  ||  ram- 
peleja,  vn.  imiter  le  roulement  du 
tambour  ||  rampelln,  sm.  grognon; 
mesquin  ||  rampelous,  ouso,  adj. 
grognard,  arde  ||  ranipèu,  sm.  ap- 
peau, V.  sambé  ;  appel,  rappel;  re- 
gret ;  tdj.  renvi  j  avéde  —  rechigner; 
faire  —  faire  le  même  point  ;  imiter; 
être  à  deux  ;  résister  ;  rivaliser  ;  pren- 
dre ses  ébats  ;  faire  lou  —  l'empor- 
ter ;  crida  :  —  crier  bis  ! 

ranipin,  Ino,  adj.  et  *.  grogneur, 
euse  ;  grappin,  v.   grapin  ||  l'am- 

■  pineja,  rampina,  vn.  grommeler; 
traîner  ||  ranipinous,  rampi- 
jjnoiis,  ouso,  adj.  hargneux,  euse. 

raniplaçja,  va.  remplacer  ||  rampla- 
çamen,  sm.  remplacement  ||  ram- 
plaçalre,  arello,  s.  et  adj  qui 
remplace  ||  ramplaçant,  anto,  s. 
remplaçant,  ante. 

ramplé,  sm.  rempli,  v.  ausset  || 
ramplega,  va.  remplier. 

rampll.ra.  remplir,  emplir  ||  ram- 
plimen,  sm.  action  de  remplir  j 
manja  soim  —  manger  son  saoul  || 
rampllssage,  sm.  remplissage; 
remplage. 

rampo,  sf.  crampe;  rampe  ;  brouillard 
Il  rampocho,  v.  rapuunchoun. 

rampogno,  rampòni,  sf.  querelle; 
tracasserie  ;  malaise  ;  ralentissement  ; 
détours,  ruses,  v.  alòngui. 


rampot,  sm.  jeu  des  neuf  trous  ;  fos- 
sette. 

rampougna,  vn.  et  a.  gronder. 

ranipoun,  sm.  crampon  ;  mamelon 
d'une  toupie  |  (íím.  rampounet  || 
rampouna,  va.  cramponner  || 
rampouneo,  adj.  m.  variété  d'oli- 
vier, v.  luco. 

rampous,  ouso,  adj.  et  s.  qui  a  des 
crampes,  perclus,  use. 

ramu,  lulo,  adj.  ramcux,  euse. 

nan.  Chercher  à  P.EN,  RHIN,  RE  les 
mots  qu'on  ne  trouver^a  pas  ici. 

ran,  sm.  coup  de  baguette  donné  sur 
le  tambour,  v.  rau. 

ran  (à),  loc.  adv.  près  de,  v.  coatro; 
à  foison,  pèle-môle. 

ranc,  sm.  roche  escarpée,  rocher  | 
aug.  rancas  ;  dùn.  ranquet  || 
ranc,  anco,  v.  goi. 

ranca.  vn.  et  a.  travailler  d'arrache- 
pied,  V.  trima  |  à  vogo  rancado,  à 
force  de  rames. 

rancado,  sf.  tranchée,  colique. 

rancaredo,  sf.  chaîne  de  rochers 
arides  ;  roche  qui  se  délite,  montagne 
schisteuse  ||  rancas,  v.  ranc. 

rauceja,  un.  être  rance  ;  rancir. 

ranchi,  va.  rançonner. 

ranchié,  sm.  roulon  ;  rancher,  v. 
escalassoun  ||  ranchlero,  sf. 
ganse  qui  tient  le  roulon. 

ranchin,  Ino,  adj.  maussade. 

ràncl,  àncio,  anço,  adj.  et  s.  rance 
Ij  ranci,  se  ranci,  vn.  et  r.  ran- 
cir, V.  ranceja  ||  ranciduro,  sf. 
rancissure,  ranciditc  ||  ranço,  sf. 
bot.  épervière  amplexicaule. 

rancougna,  va.  rencogner. 

rançoun,  sf.  rançon  ||  rançouna, 
va.eln.  rançonner;  financer. 

rançons,  ouso,  adj.  rocheux,  euse. 

rancous,  adj.  mal  châtré,  en  parlant 
d'im  cheval  on  d'un  mulet,  v.  galet. 

rançons,  ouso,  adj.  qui  sent  le  ran- 
ce ||  rançun,  im.  odeur  de   rance. 

rancur,  rancun,  sm.  regret  ||  ran- 
cura,  va.  reprocher  ;  plaindre  |  Se 
—  vr.  se  plaindre  de,  se  fâcher,  se 
récrier;  récriminer  ||  rancuraire. 
arello,  s.  et  adj.  qui  se  plaint,  qui 
proteste  ||  rancurant,  anto,  adj. 
plaignant,  ante  ||  rancurèu,  ello, 
a^/.  maussade,  gi-ondeur,euse  ||  ran- 
curo,*/'.rancune;  regret  ;  récrimina- 
tion; querelle  ||  rancurous,  ouso, 
adj.  rancunier,  ière;  soucieux,  euse. 
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randa,  va.  rader,  v.  rasa  ||  randai- 
re,  sm.  radeiir,  racleur  ||  rande, 
ando,  adj.  ras,  ase. 
rande,  sm.  haie  ;   rang^ée  d'arbres  au 
bord    d'un  champ  ;   lisière  ||   ran- 
dello,  sf.  haie,  v.  seftisso  ;  ronce- 
raie Il  randlsso,  sf.  clôture,  haie 
vive  ;  palanque. 
rando,  sf.  radoire;  haie,  v,  rande  fj 
rando(à),  loc.adv.  àcôté,  au  bord. 
randolo,  sf.  batteur  de  pavé  ;  hiron- 
delle de  mer,  v.  roundoulo. 

randoubla,  va.  rendoubler. 

randoula,  vn.  rôder  ||  randoiileja, 
vn.  et  a.  tournera  i'entour,  vaguer  || 
raQdoulejaire,  arello.i.  et  adj. 
qui  rôde  à  I'entour  ||  randouleto, 
V.  voundouleto  \\  randoulineja, 
V.  roundouleja. 

randouna,  randouaeja,  vn.  t.  de 
vénerie,  randonner. 

randura,  va.  entourer  d'une  haie,  en- 
clore Il  raaduras,  randuro,  v. 
bartas,  sebisso. 

ranlort,  sm.  renfort  ;  cord.  pâton  ; 
paroxysme  de  la  fièvre  ||  raniour- 
ça,  va.  renforcer,  v.  reiourti  || 
ranlourçamen,  sm.  renforcement 
Il  ranlourçuro,  sf.  partie  renfor- 
cée, renfort  ||  raniourti,  \. reiour- 
ti \\raììlourliù,  sm.  qui  loue  des 
chevaux  de  renfort. 

rangagno,  sf.  patraque  ;  chose  de 
peu  de  valeur  ||  rangagnous,  ou- 
so,  adj.  raliàcheur,  euse  ||  ranga- 
neto,  sf.  troglodyte,  v.  petouso  || 
ranganèu,  ello,  s.  grognon,  gro- 
gneuse  ||  rangassa,  v.  charpa. 

rangié,  sm.  renne. 

rangle,  sm.  min.  mur  de  soutènement. 

rangòri,  sm.  qui  se   plaint  toujours. 

l'angouioun,  sm.  râle,  enrouement. 

rangouissa,  vn.  se  plaindre,  gémir. 

rangoula,  rangouleja,  vn.  râler  ; 
respirer  avec  bruit  ;  gronder  |1  ran- 
goulous,  ouso,  adj.  qui  a  le  râle, 
rauque  ||  rangouhm,  rangou- 
luge,  sm.  râlement,  râle  ;  ronflement 
des  chats. 

rangourja,  va.  ravaler  ;  rendre  gor- 
ge, v.  regoula  ||  rangourjamen, 
sm.  action  de  se  rengorger. 

rangun,  sm,  lassitude. 

ranima,  va.  ranimer. 

ranouncle,  sm.  renoncule  ;  grenouil- 
lette||ranouncullé,  im.  chrysan- 
thème des  Indes. 


ranqueja,  vn.  boiter,  v.  gouieja  || 
ranquet,  v.  ranc  ||  ranquet, 
eto,  adj.  un  peu  boiteux  |  à  pèd  — 
V.  cauquet  \\  ranqueto,  sf.  gre- 
nouille Il  ranquiero,  sf.  boitement; 
piétain,  v.  pesagno  \\  ranquin,  v. 
ranehin. 

ransigna,  V.  assabenta  \  Se — v. 
entreva  \\  ransignamen,  sm. 
renseignement,  v.  entre-signe. 

rant,  adj.  m.  rapide,  escarpé. 

rantela,  ranteli,  va.  couvrir  de  toi- 
les d'araignée  ;  ôter  les  toiles  d'arai- 
gnée I  Se  —  vr.  se  voiler,  en  parlant 
des  yeux  des  mourants  ;  se  couvrir  de 
légers  nuages  ||  rantela,  ado, pari, 
et  adj.  couverts  de  toiles  d'araignée  ; 
nuageux,  euse  ;  qui  a  la  vue  trouble 
Il  rantelat,  sm.  toile  d'araignée  || 
rantelo,  s/",  toile  d'araignée,  fil  de 
la  Vierge  ;  léger  nuage  blanc  ||  ran- 
telous,  ouso,  ad),  couvert  de  toiles 
d'araignée. 

ranvit,  sm.  renvi.v.  rampèu  ||  ran- 
vita,  vn.  renvierll  Raous,  v.  Ra- 
vous. 

Rap.  Chercher  à  RAB,  RAF,  RAMP, 
REP  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

rapace,  aço,  v.  arpian,  alabre\\ 
rapacita,  sf.  rapacité. 

rapado,  sf.  râpé,  v.  raspet. 

rapaloun,  sm.  roidillon. 

rapalaplan,  sm.  batterie  de  tambour. 

rapatèu,  rapatln,  ello,  *.  avare, 
qui  enlève  tout  ;  grognon,  «mne  ;  myr- 
mydon  ||  rapectìja,  v.  repedassa. 

rapegous,  ouso,  a<ý'  gluant,  ante; 
rude  II  rapegue,  sm.  bot.  grateron 
Il  rapeguléu,rapego-man,  sm. 
bot.  garance. 

rapela,  va.  rappeler  |  Se  —  vr.  se 
rappeler  ;  se  pourvoir  en  appel. 

rapia,  va.  rapiner  ||  rapiàmus,  loc. 
adv.  et  sm.  rafle. 

rapidamen,  adv.  rapidement,  v.  lèu 
Il  rapide,  ido,  adj.  rapide,  v. 
soude  II  rapldela,  sf.  rapidité,  v. 
abrivamen. 

rapiha,  va.  grappiller  ||  rapihage, 
sm.  grappillage  ||  rapihaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  grappilleur,  euse  ||  ra- 
plheja,  vn.  grappiller  de  ci,  delà  || 
raplho,  sf.  gribouillette. 

rapin,  sm.  grimpeur  ;  voleur  ||  ra- 
pina,  va.  etn.  rapiner,  v.rauJba  || 
rapinaire,  arello,  *.   griveleur. 
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euse  ;  écorclieiir.v.  eseourchuro  \\ 
raplnai'lé,  sf.  pillerie  ||  rapinau, 
V.  arpian  ||  rapiuo,  sf.  rapine,  v. 
voularié  \  aiicèu  de  —  oiseau  de 
proie  II  rapinous,  ouso,  adi.  âpre 
a  la  curée,  (|ui  prend  sa  vie  partout. 
rapita,  vn.  se  trémousser  ||  rapila- 
men,  sm.  Iréinoussement. 

raplòii,  raplaii,  sin.  rappel  du  tam- 
bour, V.  rabablùu. 
rapòll,  «m.  bot.  patience  des  Alpes  || 

rapolo,  V.  rapugo. 
raport,  «m.  rapport;   renvoi   d'esto- 
mac, V.  reffoulun. 

rapouuchoiia,  sm.  bot.  raiponce. 

l'apouullna,  ado,  ad),  rebondi,  ie. 

rapourla,  va.  rapporter  ||  rapour- 
taire,  arello,*.  rapporteur,  euse  j 
rapoiirllé,  lero,  s.  et  adj.  qui  fait 
des  rapports,  v.  pelouîié. 

rapressa,  v.  ie  suivant  \\  raproii- 
cha,  va.  rapprocher  ||  raproucha- 
meu,  sm.  rapprochement. 

rapsoudio,  sf.  t.  lilt.  rapsodie. 

rapiiya,  va.  et  n.  i;rappiller;  accro- 
cher Il  rapiKjafie,  sm.  action  de 
grappiller  ||  ra|mt|aire,  arello,  s. 
grappilleur, euse  ||  rapiigo,*/.  grap- 
pillon  ;  grappe,  râpe;  rallc  ||  rapu- 
(]Oun,  sm.  grappillon  ;  fruit  du  ra- 
puguié  II  rapufiueto,  sf.  petite  ra- 
/(ugo  ;  variété  d'olive  ||  rapuguié, 
adj.  et  sm.  variété  d'olivier. 

raqueja,  vn.  et  a.  nettoyer  les  rafles 
de  raisin  ||  raquejaire,  arello,  s. 
qui  nettoie  les  ralles. 

raqueto,  sf.  raquette;  crécelle;  bot. 
opuntia  ;  grande  faucille,  v.  voula- 
me  II  raqulii,  v.  requin. 

rar,  rare,  aro,  adj.  rare. 

ra-ra,  sm.  moulinet  d'enfant. 

rarainen,  adv.  rarement  ||  rareia- 
ctoiin,  sf.  raréfaction,  v.  arrari- 
men  ||  rarelica,  va.  raréfier. 

rareja,  vn.  et  a.  côtoyer. 

raret,  eto,  adj.  assez  rare,  v.  re- 
quist  II  rareta,  4/.  rareté  ||  raris- 
sime, lino,  adj.  rarissime. 

rare,  sf.  clairière,  vide  ;  petite  allée, 
limite  I  faire  ou  se  faire  —  être  limi- 
trophes. 

rarun,  sm.  rareté. 

/{as.  Cherchei-  à  RAC,  HES  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

,.as,  aso,  adj.  ras,  ase  ||  ras,  sm.  se- 
tier  ;  ras  ;  adv.  rez,  tout  contre  |  — 
de  sùu,    rez-de-chaussce,  v.   plan- 


pèfJ  ;  rez  terre,  rcz   pied  ;  à  —  de 
tino,  au  jet  de  la  cuve  ||  rasa,  va.  et 
n.  raser  ;  rader  ;  lanter  un  chaudron  ; 
araser  ;  enterrer  ;   ne  plus   marquer, 
en    parlant    des  bœufs,   moutons   et 
chevaux  ||  rasado,  sf.  rasade  ;  éten- 
due d'une  raso,  berge  ||  rasadou, 
V.  rasour  II  rasadouiro,  sf.  ra- 
doire,     racloire    ||    rasadiiro,  sf. 
sf.  chose  rasée  ;    lanlure  ;  arasement 
Il  rasage,  sm.  action  de  raser  ;  prix 
d'une  barbe  ||  rasaire,  arello,  s. 
qui  rase  ||  rasamen,   sm.  rasement 
Il  rasant,    anlo,   adj.   ras,  ase, 
plein  ;  attenant  ||  rasarlé,    sf.   bar- 
berie  ||  rasât,  sm.  p^cft.raie  piquante. 
rascagna,  v.  escaragna  ||  rasca- 
giiu,  iido,  adj.  raboteux,  euse,  rude. 
raseal,  v.   escai,  pejòu  |1  rascala, 
va.  enlever  la  seconde  peau   de  la 
châtaigne  ;  écaler  ;  tondre  ||  rasca- 
lado,  v.  tousello  \\  rascalalre, 
arello,  s.  qui   écale  |1  rascalau, 
iin.  noix  sèche;  damas  noir  ||   ras- 
calel,  sm.  jeu  d'enfant  ||  rascalo, 
sf.  noix  de  Gand. 
rascas,  asso,  s.  et  adj.  teigneux,  eu- 
se ;  rude  ;  malpropre  ;  avare    |   dim. 
rascassin,  rascassoun,  rascas- 
sot,  oto  II  rascas,  sm.  large  croûte 
de  teigne  ;  variété  de    figue  ;  perré  ; 
arrière-voussure;      arceau;     grande 
pierre  ||  rascassa,   va.  empierrer 
une  berge  ;  construire  l'arceau  d'uno 
fouèlre  II  rascassado,  sf.   chaussée 
Il  rascasse!,  sm.   bois  rabougri  || 
rascasseto,  s.  enfant  rachitique  || 
rascasso,     */.    crapaud  de    mer; 
pierrée;  arrière-voussure  |  —  blanco, 
sf.  uranoscope  ;  —  roujo,  sf.    truie 
de  mer  11  i'ascassoiiiro,s/.  crapaud 
de  nier  ||  rascassous,  v.  rascou.s 
Il  rascassua    (de),    loc.  adv.  par 
ricochet. 
rascla,  va.  racler  ;   décamper  |  — de 
cano,  croiiuer   le  marmot;    s'enfuir; 
— '  710  nonvello,  démentir  une  nou- 
velle Il  rasclado,  sf.  raclée;  maladie 
passagère  ;  touselle  ;  rasade  ||  ras- 
cladou,  im.racloir  ||  rascladoul- 
ro,  sf.  racloire  ;    radoire  ;   peigne  h 
dents  serrées  ||  rascladuro,  sf  ra- 
clure Il  rasclage,  sm.  action  de  ra- 
cler ||  rasclalre, arello,*.  racleur 
euse  ;  boueiir  ||  rasclas,  sm.  vieu> 
balai  II  rasclau,  «m.  burl.  archet  d< 
violon  II  rascle,  sm.  herse  ;  coupe' 
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jiàle,  V.  raaclo  ;  râle,  oiseau  ;  per- 
drix grise;  lièvre  mâle  {{  rascle,  as- 
clo,  adj.  raclé,  ée;  ladre  |!  rasclet, 
sm.  râle  d'eau  ;  mâle  du  lièvre  ; 
vieux  débauché  ;  racloir,  ratissoire  ; 
paroir  ;  vieux  balai  ;  crécelle  ;  injur. 
tête  pelée  |  prendre  tin  —  prendre 
une  purge  ;  faire  —  damer  le  pion  ; 
déguerpir  II  rasclelo,  sf.  ratissoire; 
videlle,  V.  taieto  ||  rascllhoun, 
sm.  espèce  de  râle  d'eau  ||  rasclo, 
sf.  bout,  coupe-pàle  ;  racloir  ;  raclure 
I  faire  —  faire  rafle  jj  rasclo-cha- 
mlnèio,  sm.  ramoneur  jj  raselo- 
porc,  sm.  épileiirde  cochons  ||  ras- 
clun.sm.  raclure. 

rasco,  sf.  teigne  ;  6oi.  cuscute;  grande 
quantité  ||  rascous,  ouso,  adj.  tei- 
gneux, euse;  rude  au  loucher. 

raseja,  vn.  et  a.  effleurer,  côtoyer  || 
raseii,  enco,  adj.  et  s.  limitrophe 
llraset,  sm.  action  de  raseta\\ 
raset,  eto,  adj.  presque  ras  ||  rase- 
ta,  va,  et  n.  passer  devant  le  tau- 
reau et  l'esquiver  ||  rasetaire,  sm. 
toréador  provençal  ||  raseto,  sf  ser- 
gette  ;  ratissoire  ;  petite  rasade. 

rasèli,  «m.  réseau,  v.  maiun;  toile 
d'araignée  ;  grande  quantité. 

rasibus,  prép.  et  adv.  rasibus. 

rasié,  iero,  adj.  bœufs  et  moulons 
dont  la  dernière  dent  a  disparu,  v. 
rasa  ;  rampant,  ante  ;  comble. 

raslero,  sf  conduite  d'eau. 

rasijiot,  sm.  chicot  ;  radicelle. 

rasima,  rima,  vn.  pousser  des  grap- 
pes ;  fleurir,  en  parlant  des  oliviers, 
V.  enrasina;  grappiller  ||  rasiniat 
sm.  raisiné,  v.  moustacio  ||  rasi- 
niello,  s/,  verjus  ||  rasimiero,  sf. 
vigne  haute,  v.  autin;  vigne  sau- 
vage, V.  lambruseo. 

rasiu,  «m. raisin  |  esqvAcha'n  ~  boire 
un  rouge-bord  ;  —  bàbi,  sm.  petite 
joul)arbe  ;  —  de-coulobro,  sm.  mus- 
cari,  V.  barralet;—  de-mar,  sm. 
œufs  de  seiche;  —de-scrp,  sm.  pied- 
de-veau  ;  petite  joubarbe  ;  —  de-léu- 
lisso,  sm.  orpin  brûlant  ; —  fèr,  sm. 
petite  joubarbe  ||  rasinas,  sm.  'gros 
raisin  ||  rasinet,  sm.  petit  raisin  • 
trochet  d'olives  ;  petite  joubarbe  ; 
raisiné  ;  baie  de  lierre  ||  rasino,  sf. 
bot.  fétuque  dorée. 

raso,  sf.  rigole;  berge  ;  terrasse  de 
vigne,  V.  baneau  ;  orée  ;  serge  • 
rouanne   de   sabotier;  brebis  qui  à 


cinq  ans  ;  racloire  ;  fane  de  légume, 
V.  rauso  ;  résine,  v.  peresino. 

raso-lin  ou  raso-pHin,  sm.  burl. 
barbier  ||  raso-terro  (à),  loc.  adv. 
rez-lerre. 

rasouira,  va.  rader;  aplanir,  dolerjj 
rasoulro,  sf.  radoire,  racloire  || 
rasour,  sm.  rasoir. 

raspa,î;a.  râper;  gratter  le  sol  avec 
le  pied  ;  déguerpir  ;  racler  ||  raspa- 
do,  sf  ce  qu'on  râpe  ;  raclée  ||  ras- 
paduro,  sf.  râpure. 

raspal,  «m.  épis  qui  restent  dans  l'aire  ; 
balle  du  blé  ;  chènevotte,  v.  can- 
deioun  ;  rebut  ;  balai  usé  jj  ras- 
paia,  va.  et  /j.  balayer,  râteler  les 
épis,  glaner  ;  racler  :  frôler  ;  glisser 
Il  raspalado,  sj.  ramassis  ;  glis- 
sade j|  raspalalre,  V.  glenaireW 
ra.spaleja,  vn.  gratter,  chercher  ; 
suinter  ||  raspaieto,  sf  ricochet  || 
raspalo,  s.  et  adj.  lambin  ||  ras- 
paioun,  sm.  roidillon  ;  péch.  sar- 
gue  de  Salvien. 

raspalre,  arello,  «,  qui  râpe  ;  joueur 
habile  ||  raspasseja,  vn.  et  a.  ra- 
cler un  instrument  ||  raspau,  v. 
raspai  ||  raspèco,  raspecoun, 
V.  rascasso-blanco. 

raspela,  wi.  suinter,  v.  trespiral] 
raspello,  sf.  bot.  mâche. 

raspet,  sm.  monticule;  râpé  ||  ras- 
peto,  sf  petite  râpe  ||  raspetoun, 
«in.  petit  coteau,  v.  rasimioun  || 
rasplero,  v.  ligousso. 

raspigna,  vn.  et  a.  être  rude  au  tou- 
cher ;  racler  ;  effleurer  ;  gravir  •  ar- 
racher Il  raspJcjnado,*/'.  érafluVe  || 
rasplgoaii-e,  sm.  ladre  ||  raspi- 
gnous,  raspihous,  raspinous, 
ouso,  adj.  rude;  happant,  ante  || 
rasplhado,  sf.  chass.  tir  à  fleur 
d'eau. 

rasplno,  «/'.fauchet;  herse,  v.  èrpi  || 
raspo,  sf.  râpe;  coupe-pâte  ;  taquin; 
voleur;  mauvaise  langue;  rapin- 
péch.  espèce  de  raie.  ' 

rasqueto,  sf.  croûtes  de  lait;  excrois- 
sances de  l'olivier  ||  rasqulho,  sf. 
rapure,  sciure,  v.  ressiho. 

rassa,  va.  et  n.  hacher  la  paille  ;  ba- 
layer le  blé,  v.  rena;  éliminer  ;  pour 
scier,  V.  ressa. 

rassado,  sf.  grand  lézard  à  la  peau 
bleuâtre,  v.  trato. 

rassegura,  va.  rassurer. 

rassembla,  va.    rassembler,   v.   re- 
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campa    ||    rassemblamen,  sm. 

rassemlilement. 

rasséréna,  va.  rasséréner. 

rassié,  sm.  moellon,  v.  pastouiro. 

rassié,  iero,  s.  chaland,  ande. 

rassis,  iso,  adj.  ras. 

rassis,  «m.  rassisso,  sf.  variété  de 
châtaigne. 

rasso,  arrasso  (faire),  loc.  adv.  faire 
place,  faire  reculer  la  foule. 

rastango,  sf.  raie  pastenague. 

raste,  asto,  adj.  maigre,  sec,  èche, 
aride  ;  en  pente,   v.  pendoulié. 

rastega,  va. râteler  {|  rastegagno, 
sf.  râtelée;  brochée  de  petits  oiseaux; 
bois  mort,  mort-bois  ;  matières  li- 
gneuses, broutilles  ;  restes  d'une  ma- 
ladie Il  rastegan,  sm.  détritus  laissé 
par  les  eaux  |{  rastego,  ràstegao, 
sf.  espèce  d'actinie  ||  rastegue,  s. 
et  ad),  m.  cliarnaigre,  pauvre  hère  ; 
espèce  de  mollusque. 

rastela,  va.  et  n.  râteler;  ratisser  || 
rastelado,  sf.  râtelée  ;  tirade  ;  vo- 
lée de  coups  II  rasteladiiro,  ras- 
telagno,  sf.  ce  qu'on  râtelle  ||  ras- 
lelage,  sm.  ràtelage||  raslelaire, 
arello,  s.  ràteleur,  euse  ||  raslelat, 
sm.  colonne  vertébrale  ;  bâton  de  la- 
boureur Il  rasteleja,  vn.  lésiner  || 
raslelejalre,  airo,  s.  lésineur, 
eusell  raslelen,  aiy.  m.  |  fiéu  — 
maladie  des  brebis  ||  rastelet,  sm. 
petit  râteau;  garance  sauvage;  agric. 
ramasselte  ||  rastellé,  sm.  râtelier  ; 
portemanteau;  croc  de  boucher  ;  claie 
pour  le  pain  ||  rastello,  sf.  grand 
râteau,  fauchet  ||  rasteloun,  sm. 
petit  râteau  ;  hydne  sinué  ||  raste- 
lun,  sm.  ce  qu'on  ramasse  avec  le  râ- 
teau Il  raslencle,  v.  restincle  \\ 
rastèu,  sm.  râteau  ;  chevalet  de 
cordier  ;  espèce  Je  fdet  traînant  ;  épi- 
ne dorsale  ;  échinée  de  poic  ;  garrot; 
chaperon  ;  baudrier  d'Orion  ;  herse, 
grille  ;  râtelier  d'écurie  |  —  de- 
bos,  fauchet  ;  d'un  pèis,  squelette 
d'un  poisson  ;  —  descubert,  carré  de 
mouton  de  —  de  Liais  ||  rastlgo, 
\.  rastego. 

Rai.  Chercher  à  RET,  P.EIT,  RAST, 
Us  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

rat,  sm.  rat,  v.  gàrrl  \  aiig.  ratas  ; 
dim.  ratoim  |  —  cabrounié,  y. 
gàrri-téulissié  ;  — caiet,  sm.  lé- 
rot  ;  —  court,  sm.  mulot  ;  —    dour- 


mèire,  sm.  loir,  v.  gréule  ;  — 
gréule,  sm.  loir  ;  lérot  ;  —  liroun, 
sm.  muscardin  ;  furet;  —  tatipié, 
taupin,  sm.  rat  taupe  ;  lérot,  liron  || 
rata,  va.  et  w.  ronger,  en  parlant 
des  rats  ;  chercher,  prendre,  manger 
des  rats  ;  courir  ||  rata,  ado, 
part,  et  adj.  rongé,  grêlé,  ée  ||  ra- 
tado,  sf.  partie  rongée  ;  portée  de 
rat  II  ratadiiro,  sf.  mangeure  de  rat 
Il  ratafagnaudo, v.ra/agnaudo. 

ratafiat,  sm.  ralafia. 

ratalo,  sf.  engeance  des  rats,  v.  ra- 
ton Il  ratalre,  adj.  et  s.  chasseur  de 
rats  II  ralamalo,  v.  rato-malo  || 
ratamiaiilo  (de),  lac.  adv.  en  ram- 
pant, en  tapinois. 

rataplan,  sm.  onomatopée  du  son  du 
tambour,  v.  raplòu  \\  ratas,  ra- 
tasso,  V.  rat,  ato  \\  ratatet,  sm. 
petit  grimpereau,  v.  ratet  ;  roitelet, 
V.  rèi-belet. 

ratatina,  va.  racornir. 

ratatoiiias,  sm,  mauvaise  ratatouille 
Il  ratatouio,  sf.  ralalouille. 

raieiròii,  sm.  tiercelet;  martinet 
noir  ;  hirondelle  de  rivage. 

rateiio,  sf.  rate  ;  quenotte,  v.  rateto 
I  faire  de  —  faire  du  vacarme. 

ratet,  sm.  petit  grimpereau  ;  sitelle  ; 
battement  du  cœur  ||  rateto,  sf.  v. 
rato;  quenotte  ||  ratlé,  sm.  cressc- 
rellette  ;  cresserelle,  soubuse,  éper- 
vier  ;  lieu  peuplé  de  rats  ;  pierrée  ; 
ratière  ||  ratié,  iero,  adj.  et  s.  ra- 
tier,  ière  ;  rétif,  ive  ;  qui  prend  des 
rats  II  ratieranien,  aiiv.  a  la  ma- 
nière des  rats  ||  ratlero,  sf.  ratière  ; 
trou  de  rat. 

ratilica,  va.  ratifier  ||  ratifica- 
cioun,  sf.  ratification. 

ratigas,  sm.  atteinte  ou  ressentiment 
de  quelque  maladie,  accès,  tremble- 
ment; caprice,  v.  refoulèri. 

ratina,  va.  ratiner  ||  ratino,  sf.  ré- 
tine ;  bot.  hydne  sinué. 

rato,  st.  souris,  v.  îuro;  musaraigne; 
torpille  ;  dorée  ;  raie  pastenague  ; 
quenotte  ;  rate.  v.  mèusso  \  aug. 
ratasso  ;  dim.  rateto,  ratouno 
I  —  courto,  v.  rat-court  ;  —  d'ai- 
go,  sf.  musaraigne  d'eau  ;  —  de-ter- 
ro,  sf.  musaraigne;  —  malo,  sf. 
vieile  barque  ;  bateau  plat;  — pena- 
do  ou  peno,  sf.  chauve-souris  ;  aigle 
de  mer  ;  —  pourcioun,  sf.  prorata  ; 
—  sabènt,sm.  faux  savant  ;  —  soui- 
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ro,  sf.  vieux  chien  pelé  ;    vieille  pa- 
traque ;  vieux  matois. 

ratòi'í,  sm,  rétoire,  ruptoire. 

ralouio,  sf.  personne  grêlée. 

ratouiro,  */.  ratissoire,  v.  reno. 

ratoun,  sm,  raton  ;  souriceau;  petite 
dent  ;  fto-  furet  ||  ratouna,  m. 
mettre  bas,  en  parlant  d'une  souris  || 
ratounado,  sf.  nichée  de  rats  ||  ra- 
lounaio,  sf.  l'engeance  des  souris, 
V.  ratun  ||  ratouneja,  vn.  fureter 
Il  ratoiiniero,  sf.  trou  de  rat  ||  ra- 
touno,  sf.  petite  souris  ;  quenotte, 
V.  ratello  |  dim.  ratoiineto. 

ratrapa,  va.  rattraper,  v.  reganta  \\ 
ratrapage,  «m,  action  de  rattraper. 

ratiiga,  va.  ronger  en  parlant  des 
souris  II  ratiigno,  sf  les  rats,  les 
rongeurs,  v.  rataio  ||  ralumat, 
sm.  odeur  de  rat  ||  ratun,  sm,  en- 
geance des  rats  ;  dégâts  faits  par  les 
rats  ;  odeur,  crottin  de  rat  ;  marotte, 
V.  reioulèri. 

•aluro,  sf.  rature. 

■atuva,  va.  rallumer. 

lav.  Chercher  à  ROU  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

•au,  auco,  adj.  rauque;  enroué,   ée. 

•au,  intevj.  patatras. 

•au,  iw.  rade  tambour    |    manca  lou 

—  manquer  le  pas  ||  Rau,  v.  JFiou- 
sau. 

a uba,  va.  dérober;  enlever  |  Se  — 
vr.  se  laisser,  se  faire  enlever,  en 
parlant  d'une  jeune  personne  ;  partir 
ensemble  ||  raubadis,  Isso,  adj. 
qui  peut  être  volé  |  quartié  — 
quartier  isolé  ||  raubage,  sm.  action 
de  dérober  ;|  raubadou,  sm.  voleur 
de  profession,  v.  laire  ;  ravissant, 
v.  raubatiéu  ||  raubaire.arello, 
s.  et  adj.  ravisseur,  euse  ||  rauba- 
men,  «7«.  enlèvement;  vol  ||  rau- 
barié,*^.  volerie;  harJes,  v.  rau- 
biho  II  raubatiéu,  ivo,  adj.  qui 
excite  à  voler,  ravissant,  ante  ||  raii- 
batòri.íTn.  rapt;  vol. 

aubelo,  sf.  robe  d'enfant  ||  raubi- 
ho,  sf.  habillement  de  femme,  bar- 
des Il  raubo,  sf.  robe  ;  jupe;  hardes 
I  —  de  piboulo,  cercueil  ;  —  long, 
adj.  et  Í.  homme  de  robe  longue. 

*ubo-avé,  sm.  voleur  de  troupeau  | 

—  galino,  sm.  maraudeur  ; —  miolo, 
sm.  homme   le  moins  considéré  ;  — 
motisco,  sm.  gobe-mouche. 
uboun,  sm.  surtout,    v.    jargau. 


raucanien,  adv.    d'une  voix   rauque 
llraucous,  ouso,  ad),  enroué,  ée. 
raugaa,  va.  et  /i.  grommeler  ;  pleur- 
nicher ;  grincer,  crier  ||  raugnadis, 
sm.  grommellement,  V.    renarié  || 
raugneto,    sf.    plainte  d'enfant  H 
raugnolo,    sf.    personne   pleurni- 
cheuse Il  raugiioula,  raugnou- 
leja,  vn.  geindre,  v.  renouia. 
raulet,  sm.  roseau. 
raumas,  sm.  rhume. 
raumatico.i/.  douleur  rhumatismale; 
personne    qui   se    plaint  toujours  m' 
raumatisme,   sm.    rhumatisme  M 
raunie,  sm.  abcès  au   sein,  chez  la 
femme  ||  raumèco,  ^/.indisposition- 
monstre    imaginaire,  v.   barban  \\ 
rauinela,  raumelous,  v.  gréu- 
Ie)a,  rôufelous. 
ràuml,  sm.    roussi;    brouissure  des 
plantes  II  rauml,  va.   et  n.  roussir 
brouir,  v.  rabina  ||  raumldo,  sf 
brouissure,  ustion  |    —  de  fèbre,  at- 
teinte de  fièvre  ;  —  de  peu,  eczéma  ; 
—  de  som,  envie  de  dormir  |l   rau- 
plau-plau,  v.  rabablòu. 
rauqueja,  vn.  être   rauque  ||  rau- 
quesoun,  sf.  enrouement  ||  rau- 
quet,  eto,  adj.  un  peu    rauque,  v 
rauquihous  ||  rauqulero,  sf.  nu- 
cite  II  rauquige,  sm.  et  /.   enroue- 
ment ||  rauquiheja,    vn.  être    un 
peu  enroué,  ée. 
raurau,  sm.  jouet  d'enfant. 
rausa,  va.  couvrir  de  tartre  v.  gresa- 
hâler  ;  colorer;  rogner;  agric.  pincer' 
Jl  rausa,  ado,  part,  et  adj.  enduit 
de  tartre  ;  hàlé,  ée  ;  brumeux,  euse  ■ 
rogné,    ée  ||  rausaduro,  v.    rou~ 
gnaduro  jj  rausas,  v.  éura.s  H 
rausela,   v.  deslrachi. 
rauset,  sm.  roseau,  v.  rousèu. 
rausiho,  sf.  rogaton. 
rauso,  sf.  tartre  ;  nuage  à   l'horizon  • 
gravelle  ;  gratin  ;  roseau  des  étangs  • 
fane  ||  rausous,  ouso,   adj.   tarta- 
reux,  euse. 
raut,  sm.  rôt,  rôti. 
Rav.  Chercher  à  RAB,  REB,    REV 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
rava,  sm.  peau  de  mouton,  v.  rabas 
rava,  vn.  et  a.  rêver,   v.  pantaia\\ 
ravaciouu,  sf.  délire  ||  ravadis 
sm.  rêvasserie.  ' 

ravage,  sm.  ravage  ;  jaugeage  v 
revage  ;  brouhaha  |  faire  —  in- 
commoder. 
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ravalo,  sf.  fretin;    petit  pain  blanc. 

vavaire.ai'ello,  i.ei  Oi(;.rcveur,euse. 

ravaja,  va.  ravager  ;  remuer,  bruire  {{ 
ravajaire,  arello,  s.  et  adj.  ra- 
vageur, euse. 

ravala,  va.  ravaler  |{  ravalanien, 
sin.  ravalement. 

ravan,  sin.  fretin  ;  peipnon  ||  rava- 
nalo,  st.  variété  de  moutons  à  laine 
grossière,  v.  rabas. 

ravaiias,  sm.  raifort  ||  ravanasso, 
sf.  grand  raifort  ;  raphanistre. 

ravaiiello,  sf.  genres  do  plantes  cru- 
cifères ;  caquiller  ridé  ;  faux  raifort  ; 
moutarde  sauvage  ;  radis. 

ravanenco,  sf.  ablette. 

ravanet,  sin.  raifort. 

ravaniho,  «/.  fretin,  rebuts. 

ravaiiisele,  sm.  rapbanistre;  coquil- 
lier  ridé;  moutarde  ries  champs,  v.  ra- 
vanelloW  ravardèu, v.fougasso. 

ravarié,  sf.  rêverie  ;  délire. 

ravas,  sf.  pi.  écorchures  à  l'anus,  cau- 
sées par  l'équitation. 

ravasclado,  si.  ondée;  rossée  ||  ra- 
vasclas,  sm.  lavasse. 

ravassarlé,  sf.  rêvasserie  ||  ravas- 
seja,  vn.  et  a.  rêvasser  ||  ravasse- 
jaire,  arello,  s.  rêvasseur,  euse, 
V.  sounfo-îèsto  II  ravassoiis, 
ouso,  adj.  rêvasseur,  euse  ||  rava- 
lo, s/",  brebis  à  laine  grossière,  v. 
raJbasso. 

ravau,  sm.  rameau. 

ravauda,  ravaiideja,  vn,  et  a.  ra- 
vauder ;  rabâcher  ;  ravager  ||  ravau- 
dage, sm,  ravaudage,  v.  îatras- 
sun  II  ravaudaire,  ravaudejal- 
re,  arello,  s.  ravaudeur,  rabâcheur, 
euse  ;  ravageur  ||  ravaudarié,  «/■. 
ravauderie  ||  ravaudiho,  sf.  me- 
nuailles. 

raveja,  vn.  rêvasser. 

l'aveu,  sm.  qui  est  de  rebut. 

ravi,  va.  ravir  |  Se  —  vr.  être  aux  an- 
ges Il  ravi,  Ido,  part.  adj.  et  s.  ra- 
vi, ie  II  ravidas,  adj.  m.  inquiet, 
maussade. 

ravigol,  oto,  arf;.  alerte,  v.  revoi'H 
ravlgouta,  va.  ravigoter. 

ravimen,  sni.  ravissement. 

ravin,  sm.  ravin,  v.  vabre  ||  ravi- 
na, v.  raviner  ||  ravlnage,  sm.  dé- 
bordement d'eau  de  pluie  dans  les 
montagnes,  v.  deliéui-ado  \\  ravl- 
nlero,  sf.  ravine  profonde  {|  ravl- 
no,  sf.  ravine,  v.  roubino. 


ravioli,  «m.  pi.  ravioles;   rissoles  | 

ravlolo,  sf.  rissole,  v.  bouleto. 
ravisa  (se),  vr.  se  raviser. 
ravisoun,  sin.    sorte  de  graine  oléa 

gineuse. 
ravissano,  i/".  clématitre. 
raviscoiis,  ouso,  adj.  qui  ravive. 
ravissent,  ènto,  adj.  ravissant,  ant 

Il  ravissenlameu,  adv.  d'une  ma 

nière  ravissante. 
ravisset,  sm.  roitelet. 
ravitaia,  va.  ravitailler  ||  ravltala 

iiieu,  sm.  ravitaillement. 
ravoulra,  va.  et  ».    rader  ;   doler 

s'opancher  hors;  grommeler,  v.  rou 

mia  II  ravouiro,  v.  rasouiro. 
Ravous,  n.  d'h.  Raoul,  Rodolphe. 
rè,  sm.  miisic.  ré. 
reablha,  fa.  rhabiller. 
reabill,   va.   réhabiliter  ||  reabili 

men,  sm.   action  de   réhabiliter 

reabilltacloun,  sf.  réhabilitatioi 
reabitua,  va.  réhabituer. 
reacioun,  sf.    réaction   ||  reacioi 

nsiri,  adj.  et  «.  réactionnaire  ||  re£ 

gi,  vn.  réagir. 
reajourna,  va.  réajoumer. 
realamen,  adv.  réellement  ||  real 

sa,  va.  réaliser  ||  realIsacioun,« 

réalisation  ||  réalisme,  sm.réalisn 
Il  reallslo,   s.  et   adj.    réaliste 

realita,  sf.  réalité. 
reaprene,  va.  rapprendre. 
rearpenta,  va.  réarpenter. 
reasseta,  va.  et  r.  rasseoir. 
reassleja,  va.  assiéger  de  nouveau. 
reassigna,  va,  réassigner. 
reatala,ra.  réatleler. 
reatléu,  Ivo,  adj.  et  sm.  réactif,  iv 
realrapa,  va.  rallraper. 
reau,  alo,  adj.  réel,  elle. 
reaussa,  va.  rehausser. 
reavala,  va.  ravaler. 
reavé,  va.  ravoir. 
Iteb.  Chercher   à  RAB,   P.IB,   liE' 

liEP   ks  mots  qu'on  ne  trouva 

pas  ici 
rebacela,  va.  et  n.  refrapper. 
rebala,  va.  rabrouer. 
rebagna,  va.  baigner  ou  mouiller  i 

nouveau,  v.  remuia. 
rebala,  va.  redonner,  rendre  ;   reba 

ser,  V.  rebeisa. 
rebala,  va.  et  n.  ravaler  ;  entraîna 

racler  ;  rembarrer  ;  traîner,  ramper 

Se  —  vr.  se  ravaler  ;  se  traîn'er  a»' 

peine  ;  ramper  devant  ;    se    reche 


REBALADIS  —  REBOUGADO 


6^9 


cher  ;  avoir  des  rendez-vous  ||  reba- 
ladis,  sm.  train  ;  objet  traîné  ;  af- 
faire qui  traine  en  longueur;  fréquen- 
tation suspette  Il  rebaladis,  Isso, 
ad),  traînant,  ante  ||  rebalado,  sf. 
ce  qui  est  traîné  en  une  fois  ;  algara- 
de; prostituée  \  à  la —  en  rasant  le 
sol  II  rebalaire,  arello,  s.  et  adj. 
traîneur  ;  traînant  ;  rampant,  ante  || 
rebalanl,im.  escarpement  calcaire, 
V.  ca/anc  II  rebalasseja,  vn.  être 
atteint  d'une  maladie  de  langueur  || 
rebaleja,  va.  et  n.  traîner  çà  et  là 
Il  rebalet  (faire),  loc.  verb.  faire  li- 
tière ||  rebalefo,  sf.  jeu  d'écorche- 
cul  I  de  —  terre  à  terre  ;  en  rasant  le 
sol||  rebalo,  */".  agric.  traîneau  || 
rebalot,  oto,  adj.  et  s.  enfant  qui 
se  traîne  ||  rebaloim  (de),  v.  de- 
rebaleto  \\  rebalim,  sm.  tout  ce 
qui  traîne  ;  rogatons  ;  menu  ;  partie 
superficielle  du  roquefort. 

rebanc,  sm.  saillie  de  rocher  en  for- 
me de  banc,  v.  rebalant. 

rebandl,  va.  renvoyer,  relancer. 

rebarbela,  va.  battre  les  gerbes,  v. 
desbarbela  ;  révolter  |  .Se  —  vr. 
se  rebéquer  ||  rebarbèu,  sm.  grain 
qui  tonite  en  battant  les  gerbes  ;  bar- 
billon d'hameçon. 

rebarbo,  sf.  rhubarlie  ;  ratissures  du 
roquefort  ;  sorte  de  cachât. 

rebai'da,  va.  daller  de  nouveau  ;  ré- 
parer Il  rebardela,  v.  rebarbela. 

l'ebarl,  va.  renfermer,  serrer  ||  reba- 
rl,  Ido,  paiH.  et  adj.  mis  en  son  lieu; 
bien  mis,  ise. 

l'ebarja,  va.  et  n.  broyer  de  nouveau 
le  chanvre  ;  bavarder  de    plus  belle. 

l'ebarra,  va.  refermer  ;  remljarrer. 

l'ebasso,  sf.  tiss.  pièce  inférieure  du 
cadre  mouvant. 

cebasti,  va.  rebâtir. 

•'ébat,  sm.  réverbération;  tdj.  rabat  ; 
talus  d'un  canal,  v.  ribo. 

l'ebata,  va.  ramasser,  v.  rabasia  ; 
rattacher  la  bride  d'un  sabot. 

■ebatage,  sm.  action  de  rebaltre  ;  sa- 
laire Il  rebatedis,  sm.  crépi. 

•ebateja,  va.  rebaptiser. 

•ebatemen,  sm.  action  de  rebattre 
ou  de  rabattre  ;  réverbération  ;  cré- 
pissure  II  rebatre,  va.  rebattre  ;  ré- 
verbérer ;  rabattre;  crépir  |  Se  —  vr. 
se  réfléchir  ||  rebatudo,  sf.  recepée; 
1  ce  qui  reste  d'un  arbre  coupé,  v.  to  ; 
tdj.  rabat  ||  rebalun,  sm.  gourdin. 


rebaiidln,  sm.  saule  épineux. 

rebaussa,  va.  retrousser  |  Se  —  vr. 
se  retrousser  ;  se  rebeller  ||  rebaus- 
set,  sm.  tablette  ;  protubérance. 

rebava,  vn.  bavocher,  v.  bavariha 
Il  rebavaduro,  rebavuro,  sf. 
bavochure. 

rebè,  sm.  rebec  ;  riposte  impertinente; 
personne  qui  se  rebèque  ||  rebeca, 
vn.  et  r.  se  rebéquer  ||  rebecado, 
rebecaduro,  sf.  riposte,  répartie  || 
rebecaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
se  rebèque  i|  rebèco,  *.  et  adj.  per- 
sonne revêche. 

Rebèco,  n.  def.  Rébecca. 

rebecous,  oiiso,  adj.  raisonneur, 
hargneux,  euse,  v.  renous  \\  rebe- 
gu,  part,  de  rebéure. 

rebeisa,  va.  rebaiser. 

rebeissa,  va.  rebaisser  ;  rabaisser  ; 
baisser  de  ton  ;  tann.  dégorger. 

rebela  (se),  vr.  se  reljeller  ;  trouver 
le  travail  trop  rude  ||  rebelalre, 
arello,  s.  qui  se  rebelle  ||  rebele- 
ja,  vn.  faire  le  rebelle  ||  rebelioun, 
sf.  rébellion  ||  rebelle,  ello,  adj. 
et  s.  rebelle,  v.  relòpi. 

rebenda,  va.  rebander. 

rebenesi,  va.  rebénir. 

rebequet,  sm.  petit  rebec. 

rebestoiir,  sm.  détour,  zigzag. 

rebetenco,  adj.  et  s.  femme  revêche. 

rebeti,  va.  et  n.  répéter  ;  répercuter, 
se  répercuter,  v.  reboumbi  ;  re- 
pousser. 

rebéure,  vn.  et  a.  boire  de  nouveau. 

rebila,  va.  et  H.  rabrouer;  se  rebé- 
quer I  Se  —  iT.  se  requinquer  ;  se 
rebeller  ;  se  retrousser  ||  reblfado, 
rebifo,  sf.  réponse  vive,  imperti- 
tinence. 

rebla,  va.  maçon,  bloquer,  v.  mas- 
sacana  \\  reblage,  sm.  blocage. 

reblanchi,  va.  reblanchir. 

reblarlé,  sf.  blocaille  ;  remblai  ||  rè- 
ble,  sm.  maçon,  remplage  |  melre 
e,n  —  rassembler  en  petits  tas. 

reblouca,  va.    boucler  de   nouveau. 

rebloim,  sm.  menu  moellon,  v.  mss- 
sacan  ;  tuileau. 

rebord,  sm.  rebord,  v.  relais. 

rebosto,  sf.  provin,  v.  cabus. 

rebouca,  va.  et  n.  crépir  ;  regorger; 
transvaser  ;  refluer  ;  rebrousser  che- 
min, en  parlant  du  gibier  ||  rebou- 
cadis,  isso,  adj.  propre  à  regorger, 
À  refluer  ||  reboucado,  sf.  reflux. 
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rebroussement  ||  reboucage,  «7«. 
crépi  ;  action  de  crépir  ||  reboucai- 
re,  sm.  qui  crépit  ||  reboucamen, 
sm.  crépissure. 

rebouchi,  va.  relever,  rétorquer  un 
argument. 

reboufa,  vn.  et  a.  souffler  de  nou- 
veau ;  regorger,  refluer,  v.  regoun- 
fla  II  reboufi,  ido,  adj.  plein  à  re- 
gorger ;  rebondi,  ie. 

reboul,  sm.  tann.  sorte  de  laine  pe- 
lade ;  émotion,  v.  coumbour  ||  re- 
bouia.  V.  rebouli,  cnruga. 

rebouicha,  va.  couder  en  talus  le 
bout  des  planches  d'un  toit. 

reboule,  vn.  bouillir  de  nouveau  ; 
fermenter  ||  rebouiènt,  ènto,  adj. 
bouillonnant,  antc. 

reboulra,  rw.  rebrouiller. 

reboula,  va.  finir  une  noce. 

reboula^  ado,  adj.  qui  a  des  loupes  ; 
pommé,  V.  bougnaru. 

reboulega,  va.  et  n.  remuer  de  nou- 
veau. 

reboulel,  elo,  adj.  et  s.   ragot,  ote. 

reboulelalre,  v.  bóudunaire\\ 
rebouleto,  sf.  caillette  de  veau  ; 
gras-double,  v.  bóudano. 

rebouU,  vn.  reljouillir  ;  fermenter  ; 
être  troublé  ;  souffrir  beaucoup  ||  re- 
bouli, Ido,  part,  et  ad/,  rebouilli, 
ie  ;  réchauffé,  ée  ;  flétri,  ie  ||  rebou- 
lldo,*/".  fermentation;  caillebolte, 
v.  recuecho  ;  huile  inférieure  || 
reboulldou,  sm.  tourbillon  ||  re- 
bouUduro,  sf.  fermentation  ||  re- 
boulimen,  sm.  fermentation  ;  vio- 
lent émoi  ;  souffrance,  v.  ànci. 

reboulo,  sf.  quatrième  estomac  des 
ruminants;  bot.  caillet-lait  ;  garance 
sauvage  ;  repas  après  certains  tra- 
vaux, noce. 

rcbouinb,  sm  rebondissement  ;  re- 
tentissement Il  reboumba,  vn.  re- 
bondir ;  retentir  ||  rebouiiibela, 
vn.  et  a.  r'^bondir  ;  être  rebondi  ;  re- 
tentir ;  requinquer  ||  reboumbela, 
ado,  part,  et  adj.  dodu,  ue  ;  paré, 
ée  II  reboumbello,  sf.  répercus- 
sion, v.  repoas  \\  reboumbet, 
elo,  ad;. potelé,  ée  ||  reboumbelo, 
sf.  ricochet  sur  l'eau  ||  reboumbèu, 
sm.  grosse  sonnaille,  v.  c/apo  ;  gre- 
lot ;  cahot  ;  ressaut  ;  bruit  retentis- 
sant Il  reboumbi,  vn.  retentir  ;  re- 
bondir Il  reboumbido,  sf.  reten- 
Aissement;  rebondissement  |  de  —  par 


ricochet  II  rebouinbiinen,  sm.  re- 
tentissement Il  reboumblssènt, 
ènto  adj.  rebondissant,  ante  ||  re- 
bouinbo,  sf.  grosse  sonnaille  ;groí 
grelot  de  mulet. 

reboumi,  va.  cln.  revomir. 

rebound,  sm.  rebondissement  ;  con- 
tre-coup Il  rebounda,  reboundi, 
vn.  et  a.  rebondir;  retrousser  ||  re- 
boundalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
rebondit. 

reboundèlre,  sm.  fossoyeur. 

reboundel,  elo,  ad],  rebondi,  ie  || 
rebouiidin,  Ino,  adj.  mutin,  ine, 
V.  mousquet  ||  reboundo,  sf.  es- 
pèce d'ancien  habit  provençal  ;  lon- 
gue veste  II  reboundun  (à'),  loc. 
adv.  à  profusion,  v.  jabo. 

reboundre,  fa.  enterrer;    cacher. 

rebourda,  va.  reborder. 

rebouri'a,  vn.  bourgeonner  de  nou- 
veau, V.  rebruia. 

rebous,  sm.'  rebours  |  à  —  de  peu,  à 
rebrousse-poil,  à  contre-point. 

rebousca,  fa.  reijoiser  ;  sm.  espèce 
de  petite  fauvette  ||  rebouscage, 
sm.  reboisement. 

rebousslé,  lero,  adj.  rebours,  revô- 
che  II  rebousso  (à  man),  loc.  adv. 
d'arrière-main  \  à  la  —    au  rebours. 

reboustèri,  sm.  repas  funérairp. 

reboustlha,  va.  retrousser  ;  regor- 
ger ;  requinquer  ||  rebousllhun, 
sm.  broutilles. 

rebouta,  va.  et  n.  arrêter  l'eau  ;  re- 
Iwndir  ;  replacer  ||  reboutali'e,im- 
rebouteur  ||  reboulameu,  v.  re- 
boumb  II  reboulela,  v.  rebous- 
tlha Il  reboutl,  v.  rebeti  \  Se  — 
vr.  se  rebilTer  ;  ccarquiller  les  yeux. 

reboutlgna,  vn.  et  a.  rechigner;  re- 
venir sur  le  passé  ;  rebuter,  v.  re- 
buta Il  reboutlgnalre,  arello,«. 
ct.ad;.  rechigné,  ée,  mutin. 

reboutiba,  va.  rentonner  ;  tourner 
les  yeux  ;  grapiller;  retrousser  ||  re- 
boutiba,ado, part. et  ad/. éveillé, ée. 

rebouto,  sf  batardeau,  barrage. 

reboutouua,  va.  reboutonner. 

rebram,  sm.  retentissement  d'un  cri. 

rebras,  sm.  \  à  double  —  au  suprême 
degré  ||  rebrassa  (se),  se  rebras- 
seja,  vr.  lever  le  bras  contre  ;  se 
rebeller  II  rebrasse ja,  vn.  gesticu- 
ler de  nouveau. 

rebrè,  sm.  haillon,  rebut,  v.  ravan\\ 
rebrega,  chiffonner,  faner. 
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rebrica,  in.  et  a.  répliquer  ||  rebri- 
cage,  sm.  action  de  riposter  ||  re- 
briealre,  arello,  «.  raisonneur, 
euse  il  rebrlco,  sf.  réplique,  répar- 
tie, V.  rebè. 

rebrida,  va.  rebrider. 

rebrlha,  vn.  briller  de  nouveau. 

rebrouda,  va.  et  n.  rebroder. 

rebroula,  vn.  pouffer  de  rire. 

rebronnda,  va.  émonder  ||  re- 
brouadado,  sf.  élagage;  rebuffade 
Il  rebroiindage,  sm.  émondagelj 
rebroundaire,  sm.  émondeurij 
rebroundiho,  rebroundalo,*/. 
émondes  ||  rebpoundo,  sf,  saison 
où  l'on  élague  ;  liabit  à  basques  cour- 
tes, V.  reboundo  \\  rebroundun, 
sm.  branches  élaguées. 

rebroiis,  «m.  lait  cailleboté  et  épicé  ; 
sorte  de  cachât. 

rebroussa, V.  revira  jj  rebrousso, 
sf.  mésaventure. 

rebrout,  sm.  rejeton,  v.  re//i  ||  re- 
broula, rebroutl,  vn.  repousser, 
V.  regreia  \\  rebroutado,  sf. 
touffe  de  rejetons  ||  rebroutun.im. 
les  drageons. 

rebruia,  rebruga,  vn.  repou.sser, 
rejetonner,  v.  regreia. 

rebruia,  va.  distiller  de  nouveau. 

rebrusi,  vn.  bruire  de  nouveau. 

rebucado,  sf  contre-coup. 

rebula,  va.  rabrouer,  rebuter  ||  re- 
bufa,  ado,  part,  et  adj.  rebuflé  ; 
blasé,  ée  ||  rebulado,  sf.  rebuffade 
Il  rebufaire,  arello,  *.  et  adj. 
qui  rabroue. 

rebufela,  va.  éljouriffer  |  —  lou  peu, 
retaper  les  cheveux  ||  rebuga  et  ses 
dérivés,  v.  rebrounda. 

rébus,  sm.  rebours  ;  rébus. 

rebusa,  va.  et  n.  rebuter  ;  pousser  en 
arrière,  v.  rebuta  ;  reculer  ;  radoter 
I  Se  —  IT.  se  rebuter,  se  négliger, 
se  désillusionner. 

rebussilè,  sm.  rebours. 

rebut,  sm.  rebut,  v.  ravan  \\  rebu- 
ta, va.  et  n.  rebuter  ;  répugner  ||  re- 
butant, anto,  adj,  rebutant,  anle. 

rebutl,  ido,   adj.  recrocquevillé,  ée. 

Rec.  Chercher  à  RAC,  REG,  RESC, 
RlC,  ROUC  les  mots  qu'on  ne  troii- 
vera  pas  ici. 

reca,  vn.  et  a.  raviner. 

recabala,  t^a.  remonter  une  ferme  || 
recabala,  ado,  part,  et  adj.  re- 
monté, ée  ;  loti,  ie. 


recablrouna,  va.  remplacer  les  che- 
vrons d'un  toit,  V.  cabriouna. 

recabu*,  sm.  rechute  ||  rectabussa, 
t)ri.  replonger;  faire  une  rechute  || 
recabussado,  sf.  rechute. 

recacagnat,  sm.  odeur  de  relent. 

recacheta,  va.  recacheter. 

recadela,  vn.  reparaître,  revenir:  ré- 
cidiver, V.  recaliva. 

recaire,  sm.  recoin. 

recaire,f/i.  rechoir. 

recala,  va.  et  n.  redescendre  quelque 
chose  ;  recaler  ;  reprendre  ;  refaire 
un  mur  de  soutènement  ;  baisser  de 
prix,  se  calmer  |  Se  —  vr.  se  remet- 
tre sur  pied  ;  s'équiper. 

recalada,  va.  repaver. 

recalado,  sf.  lieu  exposé  au  .«oleil, 
v.  caioll  recalamen,  sm.  inter- 
ruption, V.  calanço. 

recalcula,  va.  calculer  de   nouveau. 

recalléu,  sm.  débris  de  braise,  cen- 
dre chaude  ;  langueur  ||  recaliva, 
va.  et  n.  réchauffer  ;  se  ranimer  ; 
avoir  une  rechute  ||  recallvado,  sf. 
réveil  de  chaleur  ;  retour  de  fièvre. 

recainpa,  va.  ramener  ;  rassembler  , 
donner  l'hospitalité  |  Se  —  vr.  se  ra- 
masser ;  rentrer  chez  soi  ||  recam- 
pa,  ado,  part.  adj.  et  s.  ramassé, 
ée  ;  étranger  admis  dans  un  pays  jj 
recampadls,  Isso,  adj.  t.  de  mé- 
pris, nouvellement  arrivé  ou  établi  || 
recainpaduro,  s/,  ramassis  ||  re- 
campaire,  arello,  s.  et  adj.  ra- 
masseur,  euse  ||  recampo-pelo, 
sm.  ramasseur  de  crottin. 

reca na,  l'a.  gauler  de  nouveau  ;  vn. 
braire,  ricaner  ||  recanado,  sf. 
braiement  ||  recaneto,  v.  arcane- 
to. 

recanla,  vn.ela.  rechanfer;  faire  écho. 

recantoun,  sm.  recoin    1  dim.   re- 

cantounet    \\  recantouna,  va. 

rencogner  ||  recap  (Je),  v.  tournst- 

mai. 

reca  pela,  va.  recouvrir. 

recàpl,  adj.  qui  a  les  cornes  dirigées 

en  arrière  ;  revêche,  v.  reboiissié. 

recapitula,  ra.  récapituler  ||  reca- 

pitulacioun,  sf.  récapitulation. 
recarda,  va.  recarder. 
recarga,  va.  et  n.   recharger  jj  re- 
cargo, sf.  nouvelle   charge  ||  re- 
cargue  (de),  loc.  adv.  de  surplus, 
en  outre. 
recarrela,  va.  recarreler. 
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recartenié,  lero,  adj.  récalcitran ''- 
anle  ||  recarzi,  v.  encari. 

recassa,  va.  rechasser,  empaumer, 
attraper  ;  relever  ;  rechercher  ;  ré- 
parer Ij  recassa,  ado,  part,  et  adj. 
attrape;  recherché, ée  ||  recassalre, 
arello,  s.  qui  empaume,  happe, 
saisit;  bilboquet  {|  recasselo,  sf. 
tdj.  action  de  recassa  \  à  la  —  en 
attrapant  à  la  volée. 

recasso,  sf.  ravine,  affoiiillement. 

recast,  sm.  reproche  |{  recastena, 
va.  reprocher. 

récita,  va.  et  n.  receler  ;  recueillir  ; 
abriter,  soigner  ;  rapiécer  ;  manger  à 
l'auberge  les  provisions  apportées  de 
chez  soi,  v.  hmssefR  ;  racheter  ; 
rétablir,  pourvoir  ;  marier,  v.  a- 
bi;  mar.  voguer  vers  une  station  de 
pèche  pour  arriver  des    premiers  | 

—  'n  porc,  tuer,  dépecer  et  saler  un 
cochon  ;  faire  —  faire  surpayer  |  Se 

—  vr.  rentrer  chez  soi  ;  s'abriter  ;  se 
mettre  au  lit;  se  pourvoir  de  hardes; 
se  requinquer  ;  se  régaler  ;  se  rache- 
ter ;  s'établir  ;  payer  ||  recata,  a- 
do,  part,  et  adf.  recelé,  rangé,  ée  ; 
recueilli,  ie  ;  retiré,  ée  |  dim.  reca- 
tadet,  eto  ||  recaladou,  sm.  ré- 
duit, refuge  ;  receleur  ||  recatalo, 
sf.  rogatons  ;  retaille  |)  reeataire, 
arello,  s.  receleur,  euse  ;  regraf- 
tier,ière  ||  recate,  recàti,  sm.  soin 
du  ménage,  économie  ;  ressource,  se- 
cours ;  domuiages-iiilérêts  ;  cachette, 
asile  ;  provision  de  bouche  ;  pique- 
nique  I  donna  —  donner  ordre,  pour- 
voir ;  tout  acò  's  de  —  tout  cela  est 
en  ordrell  reeatesoun,  «m.  action 
de  receler,  de  recueillir,  de  faire  le 
ménage  ||  recativa,  va.  recouvrer, 
V.  recata  ||  recatous,  oiiso,  adj. 
soigneux,  euse. 

recauca,  va.  refouler  ;  recharger  ; 
alimenter;  rabâcher. 

recaud,  sm.  réchaud  |  pan  de  —  pain 
cuit  au  four  tombant  |{  recaiila,  vn. 
réchauffer  II  recaulage,  sm.  action 
de  réchauffer  ||  recaulant,  aato, 
adj.  réchauffant,  ante. 

recaupre, va. recouvrer,  v.recouôra 
I  Se —  vr.  se  récupérer  1|  recau- 
pu,udo,  part,  du  précédent. 

reçaupre,  v.  recehre. 

recauquet,  recaiiguet,  sm.  réveil- 
lon Il  recauqueto,  sf.  femme  sans 
entrain,  v.  /avanc,  anco. 


recaus,  sm.  maçon,  cale  ||  recaus- 
sa,  va.  rechausser  ;  butter  de  nou- 
veau Il  recausset,  sm.  agric.  petit 
espace  cultivé  et  non  semé. 

recava,  va.  recreuser  ;  défoncer  ||  re- 
çavado,*/".  culture,  tranchée  ||  re- 
cavaJre,  arello,  *.  qui  recreuse, 
terrassier,  v.  entroundaire. 

recaviha,  va.  repiquer  ;  transplanter. 

recebedou,  sm.  citerne  de  savonne- 
rie ;  receveur  des  contributions  ||  re- 
cebedoiilro,  sf.  récipient  ||  rece- 
bèlre,  erello,  elris,  s.  receveur, 
euselj  recebeinen,  sm.  action  de 
recevoir  ||  recebre,  recevre  ou 
reçaupre,  va.  et  a.  recevoir  ||  re- 
cebii,  reçaiipii,  udo,  part,  et 
adj.  reçu,  ue  |{  rececioun,  v.  re- 
cepciuun. 

recela,  recelaire,  v.  recata,  re- 
eataire Il  recelado,  sf.  cache  || 
recelainea,  sm.  recèlement. 

recencha,  va.  ceindre  de  nouveau. 

recenqla.  va.  sangler  de  nouveau. 

recensa,  va.  recenser  ;  laver  le  marc 
des  olives  pour  en  retirer  l'huile  qui 
s'y  trouve  encore  ||  recensaqe,  sm. 
action  d'extraire  l'huile  {{  recen- 
salre,  sm.  qui  recense;  qui  retire 
l'huile  du  marc  d'olives  ||  recensa- 
iiien,  sm.  recensement  ||  recènso, 
sf.  recense  ;  usine  où  l'on  relave  le 
marc  des  olives  ;  huile  qui  provient 
de  cette  opération. 

récent,  ènto,  adj.  récent,  ente. 

recep,  sm.  recepée  ||  l'ecepa,  va.  re- 
ceper,  v.  cepa  ||  recepa,  ado, 
part,  et  adj.  recepé,  ée  ;  vigoureux, 
euse  II  recepage,  sm.  recepage  || 
recepaire,  sm.  bûcheron  qui  cou- 
pe les  arbres  par  le  pied. 

recepcloun,  sf.  réception. 

recepoun,  svi.  drageon,  v.  sagato. 

recerc,  sm.  visite  domiciliaire,  v. 
tur  II  recerca,  fa.  rechercher  || 
recercaire,  arello,  *.  qui  fait  des 
recherches  ;  difficultueux,  euse  ||  re- 
cerco,  sf.  recherche. 

recès,  sm.  abri. 

recela,  va.  examiner  une  marchan- 
dise; choisir  11  recela,  ado,  part, 
et  adj.  examiné,  épluché,  ée  ||  re- 
cetable,  recevable,  ablo,  adj. 
recevable  |  blad  —  blé  marchand  || 
recetaele,  v.  recatadou  ||  rece- 
laire, sm.  qui  examine  et  trie  les 
toisons    II    recèto,  sf.    recette  || 


RECEVEDOU  —  RECOUMENÇO 


633 


receveclou,    recevre,   v.  rece- 
bedou,  recebre. 

rechange,  sm.  rechange  ||  rechan- 
ja,  va.  et  n.  recliantrer,   v.    muda. 

rechapla,  va.  rehaclier;  ralwcher  || 
rechaplane,  sm.  rabâchage  ||  re- 
chaplalre,  arello,  s.  rebàcheur, 
euse,  V.  remenaire. 

recharra,  vn.  reparler. 

rechaspa,  va.  palper  de  nouveau. 

rechau,  sm.  sorte  de  pioche  ||  re- 
chauchouu,  v.  rejauchoun. 

rechatisi,  va.  choisir  de  nouveau. 

rechiira,  va.  calculer  de  nouveau. 

rechigna,  rechina,  vn.  rechigner  ]\ 
rechineja,  vn.  ricaner. 

rechucha,  va.  et  n.  boire  de  nouveau. 

rechuta,  t'n.  faire  une  rechute,  v.  i-e- 
cabussa  \\  rechiito,  sf.  rechute  || 
récidiva,  vn.  récidiver,  v.  reca- 
liva  II  recidivo,  sf.  récidive. 

reciéucla,    va.  recercler,  v.  relia. 

recipè,  sm.  méd.  récipé  ||  recipien- 
dàrl,  sm.  récipiendaire  ||  réci- 
pient, sm.  récipient,  v.  recebe- 
douiro. 

réciproque,  oco,  adj.  réciproque  j] 
reciproucamen,  adv.  réciproque- 
ment Il  reciproucita,  sf.  récipro- 
cité I  pèr  —  en  revanche. 

recira,  va.  recirer. 

récit,  sm.  récit,  v.  deda  ||  recita, 
va.  réciter  ||  recitacioun,  sf.  réci- 
tation Il  recitadis,«m. récitatif  II  re- 
citaire,  arello,  s.  récitateur,  réci- 
tant, ante  ||  recitamen,  sm.  action 
de  réciter  ;  exposition. 

recla,  sm.  éclat  retentissant  jj  recla- 
ca.  Vil.  retentir  avec  éclat  ||recia- 
cadis,  sm.  retentissement  éclatant, 

reclama,  va.  et  n.  réclamer  fl  recla- 
macioun,  sf.  réclamation,  v.  ran- 
curo  II  reclamaire,  arello,  s. 
qui  réclame  i|  reclamant,  anto, 
adj.  réclamant,  ante  ||  reclaino, 
sf.  réclame. 

reclaro,  sf.  pêch.  espèce  de  fdet. 

reclaure,  va.  et  n.  reclure  ;  agric. 
biner  |  lou  —  le  binage  ;  un  bon  — 
une  bonne  culture  |  Se  —  vr.  se  cla- 
quemurer Il  reclaus,  auso,  re- 
clausegu,  ndo,  part,  et  adj.  re- 
clus, inclus,  use;  biné,  ée  {|  reclau- 
sèire,  erello,  «.  qui  bine  \\  reclau- 
serello,  sf.  charrue  à  biner. 

reclava,  va.  refermer. 

reclavela,  va.  reclouer. 


recllna,t'a.incUner  en  arrière,  reposer. 

reclus  ou  recluu,  sm.  remugle,  v. 
estu  II  reclus,  uso,  adj.  et  s.  re- 
clus, use  II  reclusage,  sm.  habita- 
tion de  reclus  ||  reclusloun,  sf.  ré- 
clusion. 

recobre,  sm.  droit  de  retour,  rémé- 
ré Il  recobro  (de),  loc.  adv.  en  sur- 
plus Il  recolto,  V.  recordu. 

record,  sm.  souvenir. 

record,  ordo,  adj.  et  s.  agneau  tar- 
dif ;  enfant  né  sur  le  déclin  de  l'âge 
de  sa  mère. 

recordare,  sm.  souvenir  |  perdre 
lou  —  perdre  la  mémoire. 

recordo,  sf.  récolle,  v.  culido. 

recors,  sm.  rccors,  v.  gateto. 

recoto,  sj.  cale,  v.  cotu,  suusliho. 

recou,  sm.  roucou  ;  roucouyer. 

recoubra,  va.  recouvrer  ;  remplacer 
reprendre  ||  recoubrable,  ablo, 
adj.  recouvrable  ||  recoubrado, 
sf.  reprise  ||  recoubramen,  sm. 
recoiibranço,    sf.    recouvrement. 

recouca,  va.  et  n.  rabâcher,  v.  re- 
chapla  II  recoucadis,  sm.  rabâ- 
chage Il  recoucado,  sf.  nichée  de 
caille  du  mois  de  juillet  ||  recoucal- 
re.  arello,    s.  rabâcheur,  euse. 

recoucha,  va.  recoucher. 

recougna,  t'a.  recogner. 

recoulde,  sm.  tournant. 

recouiesoun,  sf.  recuisson. 

recoulla,  va.  recollVer. 

recouire,  va.  et  n.  recuire  ;  picoter 
le  gosier,  v.  crema. 

recoula,  va.  repasser  ;  doler  ;  jurisp. 
récoler  ;  replanter  ;  recoller  ;  décan- 
ter I]  recouiamen,  sm.  récolement. 

recoulèt,  sm.  récollet  ||  recoulèto, 
sf.  récollette  ;  cheveux  qu'on  laisse 
tomber  sur  le  front. 

recoulino,  sf.  peignure  de  chanvre 
Il  recoulta,  v.  recourda. 

recoumanda,  va.  recommander  jj 
recoumandable,  ablo,  adj.  re- 
commandable  ||  recoumanda- 
cioun,  sf.  recommandation  ||  re- 
coumandaire,  arello,  s.  protec- 
teur, trice. 

recoumbali  (se),  vr.  revenir  à  la 
santé,  V.  repalina. 

recoumença,  va.  et  n.  recommen- 
cer Il  recoumenceto,  sf.  mestié 
de  —  métier  où  il  faut  sans  cesse  re- 
commencer Il  recoumenço,  sf.  tdj. 
recommencement. 
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recoumouda,  va.  raccommoder,  v. 
adouba  ||  recoumoudage,  sm. 
raccommodage  ||  recoumoudaire, 
arello,  s.  et  adj.  raccommodeur, 
euse  II  recoumoudaineii,  sf.  ra- 
commodemenl. 

recoumpassa,  va.  compasser  de 
nouveau. 

recounipausa,  va.  recomposer. 

recoumpeasa,  va.  récompenser  ; 
compenser  jj  recoumpensalre, 
arello,  s.  qui  récompense  ||  re- 
couinpènso.i/.  récompense  ;  com- 
pensation. 

recoumla,  va.  et  n.  recompter  ||  re- 
couintainea,  sm.  action  de  recomp- 
ter. 

recounciliii,  va.  réconcilier,  v.  ^ e- 
patria  ||  recouncillacloun.  sf. 
réconciliation  ||  recounclllalre, 
arello,  Í.  cladj.  réconciliuteur,  trice. 

recounduclouii,  sf.jiirispr.  recon- 
duction Il  recouudurre,  ra.  recon- 
duire Il  recouudu,  ucho,  part,  re- 
conduit, uite. 

recounelssable,  ablo,  adj.  recon- 
naissable  ||  recounèlsse,  recou- 
nouisse,  va.  reconnaître  ||  recoii- 
neigu  ou  recouueissu,  udo, 
part. et  adj.  reconnu,  ue  ||  recou- 
neisscnço,  sf.  reconnaissance  ; 
douaire  ||  recouneissènt,  cnto, 
adj.  reconnaissant,  ante. 

recounfessa,  va.  reconfesser. 

recounllerma,  va.  reconfirmer. 

recounloi'l, «m. réconfort  ||  recoun- 
lourta,  va.  réconforter  ||  recoiin- 
lourtable,  ablo,  adj.  confortable. 

recounqulsla,  recountiiierl,  va. 
réconquérir  ||  recounquista,  ado, 
reeouiiquist,  Isto,  part,  et  adj. 
reconquis,  ise. 

recoiinsoula,  va.  reconsoler. 

recounta,  va.  recompter  ;  raconter. 

recountour,  sm.  circonTolution. 

recouvencloun.  sf.  reconvention. 

recounvida,  va.  réinviter. 

recoupa,  va.  et  n.  recouper  ;  redou- 
bler, reprendre  ||  reeoupaduro, 
recoupo,  s/,  recoupe  ||  recoupa- 
men,  sm.  recoupement  ;  recrudes- 
cence Il  recoupeto,  sf.  recoupetle. 

recoupla,  va.  recopier. 

recouqulha,  va.  recoquiller  ;  répa- 
rer, ravigoter  |  Se  —  vr.  se  reco- 
quiller ;■  se  recroqueviller  ;  se  ratati- 
tiner  ;  se  remplumer  ||  recouqul- 


ba,  ado,  part,  et  adj.  recoquillé, 
ée  ;  rétabli,  ie  |  co  —  queue  en  trom- 
pe il  recouqiiibage,  sm.  recoquil- 
lement  ||  recour,  v.  recov. 

recourba,  va.  recourber  ||  recour- 
bamen,  sm.  action  de  recourber. 

recourchouna,  va.  tortiller. 

recourda,  recoulta,  vn.  et  a.  ré- 
colter, v.  reculi. 

recourda,  va.  et  n.  rappeler  |  Se  — 
vr.  se  rappeler,  reconnaître  ses  torts. 

recourdado,  regourdado,  sf.  en- 
fant né  après  plusieurs  années  de 
stérilité. 

recourdanço,  sm.  souvenance. 

recourdoun,  sm.  agneau  de  la 
deuxième  portée  ;  second  tour  de  rôle 
Il  recourdouiia,î;».  faire  un  se- 
cond ajrneau  ;  faire  un  second  tour. 

recourdous,  recoultous,  ouso, 
adj.  qui  donne  de  bonnes  récoltes. 

recourdura,  va.  recoudre. 

recourouna,  vn.  couronner  de  nou-' 
veau. 

recourre,  vn.  et  a.  recourir  ;  reve- 
nir sur  ses  pas  ;  repasser  ;  se  relâcher 
Il  recourregu,  udo,  part,  et  adj. 
relâché,  ée  ;  qui  s'est  pourvu  en  ap- 
pel Il  recours, recous,  sm. recours. 

recoursa,  va.  retrousser,  v.  escur- 
sa  II  recoursoun,  sm.  troussis  ; 
pli  de  terrain  ;  zigzag  ;  cul-de-sac, 
V.  androuno  ;  refrain. 

recoustituclouQ,  sf.  reconstitution 
Il  recouslltuï,  va.  reconstituer. 

recoustrucloun,  sf.  reconstruction  || 
recouslrulre,  va.  reconstruire. 

recouta,  va.  arrêter,  v.  rebouta  || 
recoulameu,  «m.  action  d'arrêter 
Il  recouti,  v.  amechouli. 

recréa,  va.  récréer,  v.  espaça  ||  re- 
creacloun,  sf.  récréation  ||  re- 
creanien,  sm.  délassement  ||  re- 
creanço,  recreianço,  sf.  diver- 
tissement |]  recreatléu,  ivo,  adj. 
récréatif,  ive. 

recrèlsse,  sm.  recroître. 

recreniba  (se),  vr.  se  rouler  de  nou- 
veau, se  recroqueviller. 

recrespJ,  va.  recrépir. 

recrida,  vn.  et  a.  crier  de  nouveau  | 
Se  —  vr.  se  récrier. 

récrimina,  vn.  récriminer  ||  recrl- 
ininacioun,  sf.  récrimination. 

recrouca  (se),  vr.  se  recourber  en  croc 
Il  recrouchet,  sm.  fuite  en  zigzag 
il  recroucheta,  va.  ragrafer  ;  re- 
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venir  en  faisant  un  détour  ||  recrou- 
cu,  udo,  adj.  crochu   et   recourbé. 

recrouiiipa,  va.  racheter. 

recroiiquiha  (se),  vr.  se  recroque- 
viller Il  recrouquiha,  ado,  part. 
et  adj.  contracté,  ée. 

recrousa,  va.  croiser  de  nouveau. 

recroustihoiin,  irn.  rogaton,  relief. 

recru,  adj.  et  sm.  recru  ;  recrue  ; 
mazette  ||  recpuo,  sf.  recrue,  v. 
lèvo  II  recruta,  va.  recruter  ||  re- 
crutaire,  sm.  recruteur  |{  recru- 
tanien,  sm.  recrutement. 

recubert ,  pari,  de  reeurbi. 

reçue,  écho,  part,  et  adj.  recuit,  ite 
Il  recuecho,*/".  caillebotte  ;  recuite. 

recuel,  sm.  recueil,  v.  rejouncho  \\ 
recueie,  v.  reculi. 

recuelo  (faire),  loc.  adv.  reculer  || 
recula,  va.  et  n.  reculer  ||  recula, 
ado,  part,  et  adj.  reculé,  ée  ;  loin- 
tain, aine  |  front  —  front  fuyant  |1 
reculade,  sf.  reculade  ;  gelée  tar- 
dive; golfe  II  reculadou,  sm.  char- 
ret.  court  bouton  ;  pêch.  comparti- 
ment d'une  bordigue  ||  reculaire, 
arello,  *.  et  adj.  qui  recule  ||  re- 
culainen,  sm.  reculement  ;  recul  ; 
maçon,  retraite  ||  reculant,  anto, 
s.  et  adj.  fuyard,  arde  |  faire  lou  — 
faire  l'école  buissonnière  ||  reculeto 
(à  la),  loc.  adv.  à  reculons. 

reculi,  va.  et  n.  recueiUir;  accueillir; 
mar.  adonner  ||  recullmen,  sm. 
recueillement. 

reculo,  sf.  culture  que  fait  un  paysan 
avec  un  coup  de  bêche  ||  reculo  (à), 
de-reculoun,  à  reculoun,  loc. 
adv.  à  reculons. 

récupéra,  va.  récupérer,  v.  recau- 
pre  II  recuperacioun,  sf.  récupé- 
ration, v.  recoubranço. 

recura,  va.  curer  de  nouveau  ;  émon- 
der,  V.  rebrounda  ||  recura, 
ado,  part,  et  adj.  nettoyé,  ée  ;  gen- 
til, ille  II  recuradifi,  sm.  éraondes 
llrecurado,  sf.  déchet  ;  épizootie 
il  recuradou,  sm.  serpe  à  long 
manche  ||  recurage,  sm.  nettoie- 
ment ;  émondagell  recuraire,  sm. 
éraondeur. 

reeurbi,  va.  recouvrir. 
recuriho,    sf.   trognon,  pelure  ||  re- 
curoua,  stn.   cotret  ||  recurun, 
sm.  rebut  des  fruits  ;  éraondes. 
récusa,  va.  récuser,  v.   enjita  ||  re- 
cusacioun,  sf.  récusation. 


reçut,  sm.  reçu,  v.  quitanço. 

Red.  Chercher  à  RAD,  RIO  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

redable,  rediable,  sm.  bout,  râble  ; 
tisonnier,  v.  curo-fiò  ;  sorte  de  ra- 
bot ;  maçon,  bouloir  ;  planche  du  bas 
de  l'arbre  d'un  moulin  à  huile  ;  hart. 

redacioun,  sf.  rédaction. 

redal,  sm.  regain,  v.  reviéure  || 
Il  redaia,  va.  refaucher. 

redamen,  adv.  avec  raideur  ;  rude- 
ment Il  redan,  agno,  s.  lambin, 
personne  très  raide. 

redansa,  Vii.  redanser. 

redatour,  sm.  rédacteur. 

redaura,  vr.  redorer. 

redavala,  vn.  et  a.  redescendre. 

rede,  edo,  ad;,  raide  ||  rede,  adv. 
raide;  beaucoup  ;  rondement  |  — bon, 
très  bien. 

redebana,  va.  redévider  ||  redegu, 
part,  de  redéure. 

redeinia,  va.  réduire,  restreindre  ; 
rétormer,  abaisser. 

redemanda,  va.  redemander. 

redenicioua,s/.  rédemption  ||  rede- 
ine,  v.  rèime  II  redemlour,  sm. 
rédempteur. 

redènt,  sm.  et  /.  parapet  ;  fente. 

redescendre,  vn.  et  a.  redescendre. 

redesi,  va.  roidir. 

redèure,  va.  redevoir  ||  redevable, 
ablo,  adj.  redevable  ||  redevènço, 
sf,  redevance,  v.  cèaso. 

redeveni,  vn.  redevenir. 

redi,  sm.  cancan  ;  dicton  ;  v.  ar- 
redi  II  rediable,  v.  redable. 

redibilòri,  adj.  rcdhibitoire. 

redibus,  adv.  burl.  raide. 

redicho,  sf.  redite  ;  rapport. 

redicloun,  sf.  reddition. 

redlgi,  va.  rédiger,  réduire. 

redina,  va.  rediner. 

redire,  va.  redire. 

redo,  sf.  femme  qui,  dans  les  baptê- 
mes cérémonieux,  porte  l'enfant. 

redolo,  s/". roidillon  ;  monticule;  rou- 
lette; coureuse. 

redort,  sm.  tortillon. 

redorto,  sf  hart  ;  tortis  de  foin  ;  bot. 
clématite  ;  verge  j  tira  —  tirer  parti: 

redoubla,  va.  et  n.  redoubler  ||  re- 
doublanien,  sm.  redoublement  || 
redougna,  v.  rougna. 

redouta,  vn.  et  a.  rouler  ;  grimacer  ; 
t.  de  co'iturière,  froncer  |  lou  —  la 
rotation  ||  redoula,  ado,   part,   et 
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adj.  roulé,  ée  ;  personne  sans  aveu  || 
redoulado,  sf.  chute  qu'on  fait  en 
roulant  ;  pente  ||  redoulaire,  a- 
reUo,  s.  eladj.  qui  roule. 

redoiilènci,  s/,  parfum  ||  redoii- 
lènt,  Î!nto,  adj.  odorant,  ante. 

redoulet,  sm.  petite  roulade  ;  ca- 
briole ;  rouleau  ;  pli  ||  redoulié, 
sm.  lieu  d'où  l'on  roule  ;  pente  rapide, 
V.  redolo  \\  redouloun,  sm.  tour 
qu'on  fait  en  roulant  {|  redoulun, 
sm.  rotation. 

redoiiii,  oiino,  adj.  rond,  onde  { 
jour  —  jour  ouvrier  isolé  entre  deux 
fêtes  II  redoun,  sm.  grosse  sonnail- 
le ronde  ;  gros  grelot  ;  variété  d'oli- 
ve ;  panne  de  porc  ;  pain  de  seconde 
qualité  ;  mar.  pl.it-bord. 

redouna,  va.  redonner. 

redoiinau,  adj.  et  sm.  variété  d'oli- 
vier ;  rameau  plié  en  forme  de   hart. 

redounda,  vn.  rodonder,  v.  regoun- 
fla  ;  surabonder. 

redoiindalo,  sf.  variété  d'olive. 

redoundanço,  sf.  redondance. 

redoundello,  sf  gâteau,  v.  iou~ 
gasso  II  redolindo,  sf,  rouleau  de 
toile,  V.  roi  ;  potiron  ;  anneau. 

redoiinet,  eto,  adj.  rondelet,  etie  || 
redouneta,  sf.  rotondité  ||  redou- 
nèu,  ello,  adj.  d'une  rondeur  agréa- 
ble Il  redoiiniero,  sf.  tertre  arrondi 
et  boisé,  V.  rountau  \\  redoiino, 
sf.  grosse  sonnaille  ;  laitue  pommée  ; 
tourterelle  de  mer  ;  squale  nez. 

redoiir,  sf.  roideur. 

redourmf,  vn.  redormir. 

redourta,  va.  attacher  ou  frapper 
avec  une  redorto  ||  redoiirtlero, 
sf.  taillis  de  saules  ||  redourloun, 
sm.  petit  lien  d'osier  ;  tortillon. 

redous,  syn.  adoucissement  de  la  tem- 
pérature ;  dégel. 

redouta,  va.  redouter  ||  redouta- 
ble, ablo,  adj.  redoutable  ||  re- 
douto,  si.  redoute. 

redrala,  va.  cribler  de  nouveau. 

redrelssa,  va.  redresser;  attraper  || 
redretssadou,  sm.  redressoir; 
dressoir,  v.  estagnié  ||  redrels- 
salre,  arello,  s.  redresseur  ;  arro- 
gant, ante  ||  redreissanien,  sm. 
redressement. 

redrls,  sm.  femme  active  ;  ordre  || 
redrlssoun,  sm.   fillette  diligente. 

redu,  sm.  réduit,  v.  reoate||  redu, 
ucho,  part,  réduit,   iie  ||  redu- 


cioun,  sf.  réduction. 

redurbl,  v.  rouvrir. 

redurre,  va.  réduire;  serrer,  rentrer 
I  Se  —  vr.  se  réduire  ;  se  retirer 
chez  soi,  V.  recata  ||  redutlble, 
iblo,  adj,  t.  se.  réductible  II  redu- 
tléu,  ivo,  adj.  t.  se.  réductif,   ive. 

reedicloun,»/".  réédition. 

reedifica,  va.  réédifier  ||  reedilica- 
cioun,  sf.  réédification. 

réédita,  va.  rééditer. 

reelegi,  va.  réélire,  v.  renouwa  \\ 
reelegible,  Iblo,  adj.  rééligible  || 
reeleicioun,  sf.  réélection. 

reencadeiia,  va.  renchainer. 

reencouraja,  va.  rencouiager. 

reençjaja,  îia.  rengager. 

reestaca,  va.  rattacher. 

reestudla,  va.  rétudier. 

Ret.  Chercher  à  RAF  les  mots  qu'on 
lie  trouvera  pas  ici. 

relabriea,  va.  fabriquer  de  nouveau. 

reiacha,  va.  rhabiller  ;  refàcher. 

relada,  va.  féer  de  nouveau. 

refaire,  va.  et  n.  refaire  ;  réparer, 
indemniser  ;  recommencer. 

relania,  va.  repasser,  rliabiller,  v. 
refacha  \  Se  —  vr.    se   remonter. 

relàsti,  sm.  dégoût  ||  relastiga  (se), 
vr.  faire  le  difficile  ||  refastigous, 
ouso,  adj.  délicat,  ate,  dédaigneux, 
euse  11  refaíítun,  sm.  chose  dégoû- 
tante ;  répugnance,  v.  iasti. 

refaudi,  va.  cacher  dans  son  giron  | 
Se  —  vr.  se  blottir,  se  réfugier  ||  re- 
laudis,«m.  refuge. 

reteicloun,  sf.  réfection  ||  releitò- 
ri,  sm.  réfectoire  ||  releltourlé, 
iero,  s.  réfectorier,  ière. 

relènd,  i,m.  refend  ||  relèndo,  sf. 
scie  à  refendre  ||  retendre,  va.  re- 
fendre ;  scier  ou  couper  en  long,  v. 
perna  ||  retendu,  udo,  part,  cl 
adj.  refendu,  ue. 

reierendàri,  sm.  référendaire  ||  re- 
leri,  va.  référer. 

relerma,  va.  raffermir  ;  refermer  ] 
Se  —  vr.  se  raffermir;  se  rassurer  |1 
relerma,  ado,  part,  et  adj.  raf- 
fermi, ie  ;  coagulé,  ée  1  conse  —  con- 
sul confirmé  dans  ses  fonctions  ||  re- 
lernl,  v.  reireni. 

relestouna,  va.  et  n.  fouiller,  v. 
fuia  II  retesluga,  v.  restou- 
bla. 

retlela.  va.  et  «.filer  de  nouveau;  être 
cotonneux  ||  rellelat,  sm.  sorte  de 
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corde  de  chanvre  ||  rellelouso,  i/. 
{ranse  de  quenouille. 

religura  (se),  vr.  se  figurer  de  nou- 
veau, V.  ramenta. 

relisa  (se),  vr.  se  fier. 

refissa,  va.  repiquer. 

ref  istoula,  va.  réparer  ;  ravigoter  | 
Se  —  vr.  se  ravoir. 

rellameja,  vn.  flamboyer  de  nouveau 
Il  ref  lamoiir,  sf.  réverbération. 

reilechi,  va.  et  n.  réfléchir  ||  re- 
fleissloun,  sf.  réflexion,  v.  pen- 
samen  |l  refleîlour,  sm.  réflec- 
teur Il  rellèt,  sm.  reflet,  v.  rebat  ; 
répercussion  M  refléta,  va.  et  n.  re- 
fléter ;  renvoyer,  repousser. 

reflonrl,  vn.  refleurir. 

reflouta,  va.  décheveler. 

reffus,  «n.  reflux,  v.  baissa. 

reformo,  sf.  réforme  ||  refos,  osso, 
part,  de  refouire. 

l'efoufa,  va.  et  n.  refouler  ;  surabon- 
der Il  reloufun,  sm.  refoulement. 

relougié,  iero,  s.  et  adj.  rabâ- 
cheur, euse  II  refouioa,  >'•  refou- 
siga  II  refouire,  reloiija,  va.  et 
n.  refouir  ;  rabâcher  ||  refoujaire, 
sm.  qui  bine  ;  rabâcheur. 

refoula,  va.  refouler  ||  refoulai, 
,<tm.  sorte  de  molleton. 

reloulèrl,sin.  caprice,  lubie. 

relounda,  va.  fonder  de  nouveau  || 
refountlafje,  sm.  les  recoupes  les 
plus  grossières  de  la  farine,  v.  re- 
prim. 

refoundo,  sf.  refonte  ||  reloundre, 
va.  refondre  ;  ajouter, 

relounsa,  va.  renfoncer  ||  refoun- 
suro,  sf.  renfoncement  ;  bourrade  ; 
bon  repas  ||  refourça,  v.  raniour- 
ça  I  liéuro  refourpado,  ancienne 
monnaie  provençale  ;  sou,  dénié  re- 
fourça, sou,  denier  reforcial. 

relouriouia,  vn.  farfouiller  de  nou- 
veau. 

refourja,  va.  reforger  ;  rabâcher  || 
relourjaire,  arello,  s.  et  adj. 
rabâcheur,  euse. 

refourma,  va.  réformer;  reformer  || 
refourmable,  ablo,  adj.  qui  peut 
être  réformé,  ée  ||  relourmaciouu, 
sf.  réformalion  ||  refourmaire, 
arello,  s.  réformateur,  trice. 

relourll,  va.  renforcer,  fortifier  || 
relourlimen,  sm.  action  de  re- 
fêurli. 

reiousiga,  va.  et  n.  refouiller. 


relracloun,  sf.  t.  se.  réfraction,  v. 
rebat  \\  relratàrl,  s.  et  adj.  ré- 
fractaire. 

relregi,  va.  refroidir  |  Se  —  vr.  se 
refroidir,  fraîchir  ||  refregido,  sf. 
reiregimen,  sm.  refroidissement  || 
refregldou,  sm.  rafraîchissement; 
réfrigérateur  ||  reireja,  va.  refroi- 
dir Il  reirejadou,  sm.  refroidis- 
soir  ;  verr.  partie  de  l'arche  cii  l'on 
peut  prendre  le  verre  avec  la  main  || 
reirejaduro,  sf.  partie  refroidie  || 
refrejaineii,  sm.  refroidissement, 
V.  ivejuur;  rhume  ||  relrejouri 
(se),  V.  afrefouli. 

refréna,  va.  refréner,  v.  enlrena  \\ 
refreuaire,  arello,*.  qui  refrène, 
V.  doumtaire  ||  reireiiamen, 
sm.  action  de  refréner. 

refreni,  vn.  frémir  à  plusieurs  re- 
prises Il  refreiiiinen,  sm.  frisson- 
neuient,  v.  frenisoun. 

relresc,  sm.  rafraîchissement  ;  péch. 
appât  ayant  déjà  servi  ||  relresea, 
va.  rafraîchir  ||  refrescadis,  sm. 
rinçure,  v.  lavagno  \\  relresca- 
dls,  isso,  adj.  réfrigératif,  ive  ||  re- 
Irescado,  reiresquinado,  sf. 
rafraîchissement  ;  rincée  ||  relres- 
cadou,  sm.  lieu  où  l'on  rafraîchit  ; 
rafraîchissoir  ;  petit  lavoir  pour  ai- 
guayer  ;  celui  qui  rafraîchit  ;  endroit 
pour  se  baigner  ||  relrescaduro, 
sf.  potion  réfrigérative;  réfrigération; 
rinçure  ||  relrescage,  sm  linge  es- 
sangé  auquel  on  donne  un  léger  blan- 
chissage ;  réprimande  ||  relrescai- 
re,  arello,  s.  qui  rafraîchit  ||  re- 
Irescanien,  sm.  rafraîchissement  || 
refrescant,  anto,  ad;,  et  s.  ra- 
fraîchissant, ante  ;  réfrigérant  ||  re- 
Iresco-barrlelo,  sm.  olibrius  || 
relrescoula,  va.  rafraîchir  agréa- 
blement Il  relrescun,  sm.  tout  ce 
qui  rafraîchit  ||  relresquèrl,  sm. 
rincée  ;  mauvaise  nouvelle  ||  relres- 
qui,  va.  rendre  frais  |  Se  —  vr. 
fraîchir  ||  relresqulmen,  sm.  ra- 
fraîchissement Il  reiresquissènt, 
ènto,  acij.  rafraîchissant,  ante. 

relreta,  fa.  resserrer  la  fretle  d'une 
roue;  refrotter  II  reiretado,  s/",  nou- 
velle frottée  II  reirelage,  sm.  res- 
serrement des  frettes. 

refrlgeratiéu,  ivo,  adj.  ts«.  réfrigé- 
ratif, ive,  v.  refrescadis  II  reiri- 
gèrl,  sm.  réfrigérant. 
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relrin,  sm.  refrain,  v.  retintoua. 

refrisa,  va.  refriser. 

refroiigna,  va.  rendre  refrogné  |  Se 
—  vr.  se  refrogner  ||  relrougna- 
dis,  sm.  rcfrojrneniont,  v.  tufu. 

relrounsi,  relrounzi,  va.  froncer 
de  nouveau  |  Se  —  vr.  se   refrogner. 

refuge,  sm.  refuge,  v.  recès,  reti- 
raclo  II  refugi,  vn.  et  a.  re  retirer; 
éviter  par  la  fuite  ||  réfugia,  va. 
donner  refuge  |  Se —  vr.  se  réfugier. 

ref  uieta,  va.  refeuilleter. 

refurna,  va.  fureter  de  nouveau. 

ref  us,  sm.  refus  ;  répudiation  ;   rebut 

I  èstre  à  —  surabonder  ||  refusa, 

va.  et  n.  refuser,  v.  nega  \\  refu- 

sadls,  Isso,  adj.  refusé,  ée|  ||  re- 

fusaire,  arello,  s.  qui  refuse. 

réfuta,  vn.  réfuter  ||  ref utacioun, 
sf.  réfutation. 

Reg.  Chercher  à  RAG,  RAC,  REC 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rega,  va.  rayer,  v.  ra/a  ;  planter  en 
rayons  ;  sillonner  ||  rega, ado,  part. 
et  adj.  rayé  ;  ridé,  ée. 

regaciia,  va.  et  n.  regarder  en  ar- 
rière, convoiter,  v.  reluca  ;  muer, 
en  parlant  des  poules. 

regado,  sf.  contenu  d'une  raie  ;  di- 
rection Il  regaduro,  sf.  régUire. 

regagna,  vn.  et  n.  regagner  ;  rechi- 
gner ;  ricaner  ;  rudoyer  ;  rabrouer  ; 
saillir,  être  proéminent  |  —  li  dent, 
montrer  les  dents  |  Se  —  vr.  rechi- 
gner, se  fâcher,  v.  regaussa  \\  re- 
gagna, ado,  part,  etadj.  rechigné; 
hérissé,  ridé.ée  ||  regagnadanien, 
adf .  en  rechignant  ||  regagnado, 
s.  rebuffade  ||  regagnalre,  arello, 
s.  et  adj.  qui  rechigne,  ricane  ||  re- 
gagnainen,sm.aclion  de  rechigner, 
de  ricaner  ||  regagnant,  unto, 
adj.  qui  rechigne  ||  regagnas,  sm. 
rire  sardonique  jj  regagne,  sm.  sail- 
lie, V.  brounc  ||  regagnoun,  sm. 
croupe,  V.  pignard;  froment  barbu; 
graine  de  renoncule  ;  réveillon,  v. 
rejauchoun  ||  regagnouna,  vn. 
faire  un  réveillon  ||  regîignous, 
regagnu,  ouso,  udo,  adj.  har- 
gneux,  ral>oteux,  euse. 

regaiardi,  va.  regaillardir. 

regaieja,  va.  pich.  chercher  les  filets 
perdus  sous  l'eau  ||  regaiero,  sf. 
instrument  avec  lequel  on  cherche  les 
filets  perdus. 

regala,  va.  et   n.  régaler:   réjouir  ; 


donner  en  présent ,  couler  ;  vomir, 
V.  regoula  ;  expier  ;  s'ébouler  || 
regala,  ado,  part.  adj.  et  s.  réga- 
lé ;  enjoué,  ée  ||  regalado  sf.  régal; 
régalade  ||  regaladuro,*/".  dégobil- 
lis  II  regalalre,  arello,  s.  qui  ré- 
gale Il  regalant,  anto,  adj.  diver- 
tissant,ante||  regalàssl,  np.  |  faire 
sant  —  se  régaler  ||  regale,  regà- 
11,  sm.  régal,  festin  ;  lieu  de  plai- 
sance, V.  eiiaie  ||  regalèmus,  sm. 
t.  burl.  ripaille  ||  regalet,  sm.  folle 
enchère  |  faire  passa  au  —  rançon- 
ner Il  regalido,  */.  régalade,  v.  ra- 
miharíó. 

regallsse,  sm.  regalisso,  */.  ré- 
glisse 1  —  de  chivau,  polypode. 

regalo,  sf.  droit  de  regale;  festtn  || 
regalòti,  sm.  réjoui, 

reganibiha,  va.  réparer  les  jambes. 

regan,  sm.  raie  en  général  ;  rebuffa- 
de, V.  regagnado. 

regancho,  sf.  boucle  qui  fixe  la  bre- 
telle au  tambourin. 

reganelas,  sm.  ardeur  excessive  du 
soleil,  V.  souleias  ||  reganello, 
sf.  ardeur  du  soleil  ;  entre-deux  des 
fesses  II  reganèu,  sm.  arbuste  épi- 
neux ;  chêne  à  kermès  ||  regani,  v. 
af/ani  II  reganlho,  v.  renôsl. 

reganta,  va.  raltrapper;  agric.  bat- 
tre de  nouveau,  v.  recauca;  re- 
gretter ;  expier,  v.  regala. 

regard,  sm.  regard,  v.  lucado  ; 
égard  ||  regarda,  arregarda.  t'a. 
et  n.  regarder;  inspecter  ||  regar- 
dadls,  sm.  spectacle  ||  regarda- 
dou,  sm.  inspecteur;  spectateur  || 
regardaduro,  regarduro,  */. 
inspection  ;  regard,  physionomie  || 
regardalre,  arello,  s.  spectateur, 
Irice  ;  musard,  arde  ;  langueyeur  ; 
méticuleux,  euse  ||  regardanien, 
sm.  action  de  regarder;  jugement  || 
regardant,  sm.  aspect  |  «u  —  dOii 
sou/iM,  au  midi  ||  regardello,  «A 
mets  imaginaire  |  faire  —  regarder 
Il  regardo-bon,  sm.  terrain  mai- 
gre ;  mauvais  garnement  ||  regar- 
do-veni,  sm.  lieu  d'où  l'on  voit  de 
loin  II  regardoun  (de-),  loc,  adv. 
en  regardant  de  travers  ||  regar- 
dons, ouso,   adj.  regardant,  ante. 

regarl,  va.  guérir  de  nouveau. 

regarni,  va.  regarnir. 

regas,  sm.  regasso,  sf.  grande  raie 
Il  regassa,  v.  regaussa. 


REGATA  — 

regata,  va.  revendre  ||  regatarlé, 
sf.  rejirat  ||  regatlé,  iero,  s.  et  adj. 
regrallier,  ière,  v.  repetié  ;  écono- 
me Il  regaudi,  v.  rejouï  ||  regau- 
dina,  V.  pedassa. 

regaiigna,  l'a.  reg:oiiler;  contrefaire; 
répondre  avec  humeur,  v.  rebeca  ; 
rabrouer  ||  regaugnado,  sf.  rebuf- 
fade Il  regaugaalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  répond,  qui  contrefait  ||  re- 
gaugneja,  vn.  irrimacer  de  nou- 
veau Il  regauguelo,  */.  lam.  pho- 
nographe. 

regaujous,  ouso,  adj.  réjouissant, 
ante. 

regaula,  va.  refaire  le  jable. 

regaussa,  regassa,  va.  retrousser  ; 
regarder  de  bien  [irès,  de  travers,  d'un 
œil  dédaigneux  ;  rabrouer  |  Se  —  vr. 
écarquiller  les  yeux  ;  érailler  les 
yeux  ;  jeter  les  yeux;  rechigner;  se 
revancher  II  regaussa,  ado,  part. 
et  adj.  hagard,  arde  ;  qui  a  des  yeux 
proéminents  ||  regaussado,  sf.  re- 
gard d-i  travers  ||  regaussage,  sm. 
retroussement. 

regela,  vn.  et  a.  regeler. 

regeini,  vn.  distiller,  suinter. 

regènci,  sf.  régence,  v.  gouvèr. 

régénéra,  va.  régénérer  ||  regene- 
racioun,  sf.  régénération  ||"rege- 
neraire,  arello,  s.  et  adj.  régé- 
nérateur, trice, 

regènt,  ènto,  *.  régent,  ente,  v. 
baile  II  regènt,  sm.  marmite  pour 
faire  le  régit  ||  régenta,  va.  et  n. 
régenter  |1  regentot,  sm.  petit  ré- 
gent Il  régi,  va.  régir  ;  diriger  ; 
soutenir  ;  serrer,  v.  vejougne  ; 
flamber  la  soupe  avec  de  la  graisse 
bouillante. 

regibla,  va.  retordre,  river  un  clou  ; 
enfoncer  un  pavé  avec  la  hie. 

régicide,  sm.  régicide,  meurtre  ||  re- 
gicido,  s.  et  adj.  régicide. 

regido,  sf.  régie  ||  regldou,  sm.  ré- 
gisseur, V.  baile. 

reginia,  va.  gouverner,  v.  régi  |  Se 
—  vr.  se  mettre  au  régime  ;  s'abste- 
nir ||  régime,  sm.  régime  ||  regl- 
men,  sm.  régiment  ;  régime. 

regino,  sf.  troglodyte,  v.  petouso; 
reine,  v.rèi/io  ||  regio,  v.  regido. 

regioun,  sf.  région  ||  regiouuau, 
alo,  adj.  régional,  aie. 

regipa,  va.  replâtrer  ||  regipage, 
sm.  replâtrage. 
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regiscla,  vn.  rejaillir  ||  regiscladls, 
sm.  ce  qui  rejaillit  ||  regisclado,  sf. 
éclaboussure  ;  ondée  ||  regiscladu^ 
ro,  sf  éclaboussure  ||  regisclanf, 
anto,  adj.  qui  rejaillit  ||  regiscle, 
sm.  rejaillissement  ;  éclaboussure. 

régissent,  rlgènt,  ènto,  adj.  con- 
sistant, ante  ;  rigide,  v.  rege. 

registre,  sm.  registre,  v.  cartabèu. 

régit,  sm.  soupe  des  résiniers. 

régla,  va.  régler  ||  regladamen, 
adv.  règlement,  régulièrement  ||  re- 
glado,  sf.  support  de  plâtre  fait  avec 
une  règle  ||  regladuro,  sf.  réglure 
Il  reglaire,  regladou,  regla- 
tour,  arello,  airJs,  sf.  régleur; 
régulateur,  trice  ||  reglamen,  sm. 
règlement  ||  reglameata,  ra.  ré- 
glementer Il  reglamentàri,  ad/,  et 
sm.  réglementaire. 

reglana,  v.  glena,  rapuga. 

reglet,  sm.  impr.  réglet  ;  directoire, 
ordo  ;  tarif  |  regleto,  sf.  petite  rè- 
gle ;  impr.  réglette  ||  règlo,  sf.  rè- 
gle Il  reglot,  regioun,  sm.  petite 
règle  de  maçon. 

régna,  i^n.  régner  ||  regnaire,  a- 
rello,  s.  qui-  règde  ||  régnant,  an- 
to, adj.  régnant,  ante  ||  règne,  sm. 
règne,  v.  reinage. 

regno,  sf.  dos,  région  lombaire. 

rego,  sf.  raie,  sillon  ;  trait,  ligne  ;  la- 
bour, v.  cóutu  ;  ornière,  v.  rou- 
dan  I  — de  i'eigutno,  entre-deux  des 
épaules  ;  arrousa  à  —  arroser  à  ri- 
goles ;  teni  —  tenir  pied  à  boule. 

rego,  sf.  pi.  troupeaux  transhumants, 
v.  abeie  ||  regòf  i,  v.    regounile. 

regòli,ím.  soûl  ;  ripaille,  v.  regale; 
capilotade,  v.  railo. 

regolo,  sf.  rigole  |  dim.  regouleto 
Il  regolo-barriéu.iw.  jeu  d'en- 
fants Il  regòu,  sm.  rigole d  arrosage. 

regouhiha,  t'a.  rhabiller;  recourber 
Il  regmiblhun,  sm.  dégobillis. 

regouissin,  ino,  adj.  maladif,  ive; 
sujet  à  des  infirmités  ciimatériques  || 
regouissinado,  sf  retour  d'une 
douleur,  v.  raumido. 

regoula,  vn.  ruisseler  ;  s'épancher  ; 
glisser,  rouler. 

regoula,  regoulra,  vn.  et  a.  vomir; 
ravaler  ;  regorger  ;  rassasier  |  Se  — 
vr.  se  gorger  ;  s'attifer  ||  regoula- 
do,  sf  ripaille  ||  regoulage,  sm. 
action  de  ruisseler,  de  vomir  ||  re- 
goulalre,  arello,  s.  tt  adj.   qui 
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roule  II  regoulamen,  sm.  ruissel- 
lement ;  roulement  ||  regoulaul, 
anlo,  adj.  ruisselant,  ante. 

regoiilant,  reoouinint,  anto, 
adj.  débordant,  qui  re^'orge,  v.  re- 
gounlle. 

rerjouleja,  vn.  ruisseler  ;  dégorger  ; 
rej^orger  ||  regoulet,  sm.  petit  ruis- 
seau ;  petit  caillou  rond;  petite  mou- 
lure ronde  ||  regouleto,  sf.  v.  re- 
golo  ;  glissade. 

regoull,  vu.  être  rassasié,  soûl. 

regoulié,  sm  glissoire  ;  penchant. 

regoulige,  4»».  nausée  ;  dégobillis. 

regouloun,  sm.  petit  ruisseau. 

regoulous,  ouso,  adj.  glissant,  rou- 
lant, en  pente,  v.  resQuihous. 

regouhm,  sm.  renvoi  d'estomac  ; 
chose  nauséabonde  ;  ruissellement. 

regoumas,  regouinigo,  sm.  gri- 
mace d'un  habit  mal  fait  ||  regou- 
niassa,  vn.  grimacer,  en  parlant 
d'un  vêtement  ||  regoumello,  sf. 
imbécile. 

regoun,  sm.  billon,  ados  ;  rayon  de 
légumes  ;  chéneau,  v.  gorgo  \\  re- 
gouna,  va.  etn.  sillonner  ;  dégout- 
ter Il  regouiiage.sm.égout  des  toits. 

regoiinlla,  vn.  et  a.  regontler  ;  re- 
S-orger;  gonfler  de  nouveau  ||  re- 
goiinllainen,  sm.  regonflement  || 
regoiinfle,  regounllot,  re- 
gotiiiflage,  sm.  reflux  ;  heurt  ; 
exubérance  |  à  regounfle,  à  profusion 
Il  regounfle,  llo,  ad],  gontlé  à 
l'excès  ;  repu,  ue. 

regouno,  s/,  planche  de  terre  labou- 
rée, V.    SOUfO. 

regourdan,  ano,  adj.  \  camin  — 
voie  Régordane,  qui  allait  de  Nîmes 
à  Gergovie. 

régourga,  vn.  et  a.  regorger  ;  ren- 
dre gorge  II  regourjamen,  sm.  re- 
gorgement Il  regoussin,  v.  re- 
gouissin. 

regraeia,  l'a.  rendra  grâces. 

regragna,  v.  reaa  \\  regragno, 
sf.  personne  grondeuse  ;  friteau. 

regralo,  sf.  campagne,  champ. 

regrandi,  va.  ragrandir  ;  agrandir  || 
regrandlnieii, sm.  agrandissement 
nouveau. 

regrat,  sm.  regrat,  v.  rcgatarié  || 
regrata,   va.  regratter  ;  revendre. 

regreia,  regreleja,  vn.  germer  de 
nouveau,  reverdir  ||  regreiainen, 
sm.  renouveau. 


regrelssa,  va.  graisser  de  nouveau  || 
regreja,  v.  regreva  ||  regremi- 
so,  V.  lagramuso. 

regrés,  sm.   son,   v.   bran,  ressé. 

regret,  sm.  regret  ;  élégie,  v.  plang 
Il  regreta,  va.  regretter  ||  regre- 
table,  ablo,  adj.  regrettable  ||  re- 
gretous,  ouso,  adj.  qui  a  du  re- 
gret, élégiaque. 

regreu,  sm.  pousse  nouvelle. 

regreva,  va.  maçon,  ragréer. 

regrlgna,  va.  rechigner. 

regroula,  vn.  faire  le  métier  de  save- 
tier Il  regroulalre,  sm.  savetier. 

regroupa,  va.  ressaisir. 

regroiissa,  va.  legrossoyer. 

reijrùpl,,  sm.  pi.  restes  de  pâture 
dans  la  crèche  ||  regrupia,  vn.  curer 
ta  mangeoire,  manger  les  restes. 

regue,  sm.  variété  de  mouton. 

regueja,  va.  sillonner  ;  labourer. 

reguerg,  sm.  genêt  purgatif  ||  re- 
guerga,  va.  regarder  d'un  air  me- 
naçant Il  reguergue,  ergo,  adj. 
refrogné,  ée  ;  revcche  ;  âpre  au  goût; 
rebelle,  difficile  ii  travailler. 

reguerguiha,  va.  ragaillardir  |  Se 
—  vr.  se  regaillardir  ;  prendre  de 
l'embonpoint. 

régulé,  sm.  ruisseau,  rigole. 

reguigna,  vn.  et  a,  regimber;  ruer; 
regarder  du  coin  de  l'œil  ;  folâtrer  j 
Se  —  vr.  se  rebeller  ||  regulgna, 
ado,  part,  et  adj.  ratatiné,  ée  ||  re- 
guignado,  s/",  ruade  ;  emportement; 
iroid  tardif  et  vigoureux  ||  regui- 
gnage,  sm.  action  de  regimber  || 
regulgnaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  regimbe,  dépiteux,  euse  ||  regul- 
gnet,  eto,  adj.  et  s.  récalcitrant, 
ante  ||  regulgnèii,  sm.  ribletle  ; 
omelette  au  lard  ;  être  chétif,  mai- 
grelet, v.  cherescle  ;  tordion  | 
faire  de  —  se  contracter  ||  regul- 
gnous,  ouso,  adj.  revêche. 

regulnda,  va.  remonter  ||  reguln- 
doulo,  v.  lagramuso. 

reguiugoto,  sf.  redingote;  houppe- 
lande, V.  balnmïrano. 

régularisa,  sf.  régulariser  ||  regu- 
larita,  sf.  régularité  ||  régula- 
teur, sm.  régulateur,  v.  reglet  || 
regullé,  lero,  adj.  régulier,  ière  f| 
regullcramen,  adv.  régulière- 
ment. 

regus,  sm.  trousssis  |  faire  loti  — 
border  un   lit  ||  regus,  interj.    v. 
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yrègo  \\  regussa,  va.  retrousser  || 
regussa,  ado, pari,  eladj.  retrous- 
sé, ée  ;  acariâtre. 
Rei.  Chercher  à  Vi Al,  RA,  RE,    RES 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
rèl,  sm.  roi    |   dim.  relet,  reinet, 
reiol    I    li  très  —    la  ceinture  d'O- 
rion  ;  lou  bon  —  le  roi  René  ;  —  belet, 
sm.  roitelet  ;  troglodyte  ;  —  de-caio, 
sm.  râle  de  genêt  ;  —  de-lóuco,  sm. 
double-macreuse  ;  —  petit,    v.  rèi- 
belet. 
rela,  va.  déchirer  laglèbeavec  le  soc  ; 
placer  des  pentures;  donner  aux  bêtes 
leur  ration  ||  reiado,  s/",  agric.  rem- 
blavure  faite  sur  le  chaume  ||  reia- 
ge,  sm.  prix  de   l'abonnement  chez 
un  taillandier  ou  un  maréchal. 
relalamen,  adv.  royalement  ||  reia- 
lisine,  sm.  royalisme  ||  reialislo, 
s.  et   ad/,   royaliste  ||    relalo,   sf. 
royale  ;  tache  de  vin  aux  lèvres. 
reiasso,  sf.  gros  soc. 
relaii,  alo.  adj.  royal,  ale||relau, 
sm.  réal  ||  reiaume,  sm.  royaume  ; 
rive  droite   du  Rhône  ;    gâteau    des 
rois  II  reiauniet,  sm.  petit  royaume 
ijreiaiita,  sf.  royauté. 
reida,  vn.  s'échapper,  partir  sans  rien 

dire  II  reiel,  v.  rèi. 
rèlme,  va.  racheter  ;  relayer  |   Se  — 
vr.  se  rédimer  ||  reimu,  udo,  part. 
et  ad/,  racheté,  ée. 
reinage,  sm.  royauté  ;  repas  des  rois; 

fête  votive;  petit  goûter. 
reinard,  sm.  renard  ;  tour  d'une  char- 
rette avec  engrenage  ;  palonnier  de 
charrue  (  — mdííre, palonnier  du  milieu 
de  l'attelage  ;  se  counfessa  au  —  dé- 
couvrir son  secret  à  son  ennemi  ;  fai- 
re lou  —  dégobiller  ||  reinarda 
(ambre),  sm.  ambre  renarde  ||  rei- 
nardas-,  sm.  gros  renard  jj  rel- 
nardasso,  sf.  personne  très  rusée 
Ijreiuardeja,  vn.  ruser  ||  rel- 
narden,  enco.  adj.  renardier, 
ière  II  reiaardié,  sm.  personnage 
des  jeux  de  la  Tarasque  ;  chasseur  de 
renards  II  reinardiero,  sf.  renar- 
dière ;  appartement  où  il  fume;  cavité 
llreinardo,  iA  renarde;  agglo- 
mération de  corde  sur  un  câble  ra- 
commodé  ||  reinardoun,  sm.  re- 
nardeau; petite  agglomération  de  cor- 
de sur  un  câble. 
reinatoun,  sm.  roitelet;  troglodyte 
llreinàubl,  sm.  cul-blanc  roussâ- 


Ire;  oreilllard  ||  reinet,  sm.  v.  rèi; 

roitelet  ;  troglodyte  ||  reineto,  sf. 

v.  rèino  ;  rainette  :  crécelle  à  roue; 

rénette;  poulie. 
Relnlé,  n.  d'h.  René,  Rehiier  |  Com- 
te   de  Provence  :    Reinié  lou  Bon 

(1434-1480). 
rèlno,  sf  reine  |   dim.  reineto  jj 

rèino-glaudo,   sf.   reine  Claude. 
réintégra,   va.  réintégrer  ||  reïnte- 

gracloiin,  sf.  reintégration. 
reïnterrouga,  t'a.  réinterroger. 
reinto(à  touto),  loc.adv.  efîrénément. 
reinuro,  sf.  rainure,  v.   Uogo. 
relo,  sf  soc  ;  levier  ;  penture  déporte; 

pli.v.  pie  II  reiot,  \.  rèi  ||  reioun, 

sm.  plaque  de  fer  pour  fixer  le  soc. 
rèire,  sm.  bisaïeul,  aïeul. 
rèire,  adv.  et  prép.  arrière,  derrière  ; 

archi  |  à  —  en  arrière  ;  de  nouveau; 

—  ounourable,  très  honorable;  faus  e 

—  faus,  faux  et  archifaux  ;  d'aqui 
en  —  autrefois  |  —  acate,  sm.  ar- 
rière-acapte  ;  —  ausi,  va.  et  n.  en- 
tendre de  nouvean  ;  —  àvi,  —  au- 
/ÒU,  v.  rèire-graml  ;  —  band, 
sm.  arrière-band  ;  —  ôé,  arrière-bec; 

—  boutigo,  sf.  arrière-boutique  ;  — 
burre,  sm,  babeurre  ;  —  cor,  sm. 
mal  de  cœur  ;  —  court,  sf  arrière- 
cour  ;  —  eisamina,  vn.  examiner  de 
nouveau  ;  —  endeman  ou  lendeman, 
sm.  surlendemain  ;  —  felen,  eno,  s. 
arrière-petit-fils,  arrière-petile-fille  , 

—  ftero,  sf.   lendemain  d'une   foire, 

—  ftêu,  sm.  arrière-fief  ;  —  ftéu,  fi- 
ho,  s.  petit-fils,  petite-fille  ;  —  gar- 
da, sf  arrière-garde  ;  —  goust,  sm. 
arrière-goùt;  —  grand,  s.  bisaïeul, 
eule  ;  aïeux  ;  —  jour,  sm.  contre- 
jom-  ;  —  lum,  sm.  nord  ;  —  maire- 
grand,  sf.  arrière-grand'  mère  ;   

man,  sf.  arrière-main  ;  dernière  le- 
vée ;  —  manche  ou  margue,  sm.  le 
bras,  la  main,  le  savoir-faire  ;  mo- 
teur, chef  ;  —  nebout,  oudo,  arrière- 
re-neveu,  arrière-nièce  ;  —  nonm, 
sm.  prénom,  surnom,  v.  subre^ 
noum  ;  —  notitàri,  loc.  adv.  devant 
notaire  ;  —  os,  sm.  cal,  calus  ;  — 
oiincle,  sm.  grand  oncle  ;  —  paire- 
grand  ,     sm.     arrière-grand-père  ; 

—  papoun,  sm.  bisaïeul  ;  —  pèd', 
sm.  retour  sur  ses  pas,  contre-mar- 
che, zigzag,  V.  recrouchet;  — 
pensado,  sf.  arrière-pensée  ;  —  peu, 
sm.  contre-poil  ;  —  pichol-fiéu,  v! 
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rèire-telen  ;  — poun.sm.  arrière- 
point  ;  —  rcndo,  sf.  arrière-rente  ; — 
sesoun,  sf.  arrière-saison  ;  —  sou- 
léu,  sm.  réverbération  du  soleil  ;  — 
ianto,  sf.  grand'tante  ;  —  tèms,  sm. 
jadis  ;  de  —  uei,  loc.  adv.  du  coin  de 
l'œil  ;  —  valut,  sm.  fossé  en  arrière 
d'une  première  ligne  de  circonvalla- 
tion  ;  —  vassati,  sm.  arrière- vassal; 
—  vèndo,  sf.  arrière-vente  ;  —  vent, 
sm.  criblures;  — vièi,  sm.  vieillard 
chargé  d'années;  —  vin,sm.  piquette. 

reirolo,  sf.  étamine,  canevas. 

relròu,  sm.  espèce  de  truble. 

reissa,  vn.  et  a.  pleuvoir  à  verse  ;  zé- 
brer ;  t.  de  tondeur,  laisser  des  ban 
des  de  laine  ;  crier,  caboter  ;  rouler 
I  Se  —  vr.  recevoir  une  averse  || 
reissa,  ado,  part,  trempé,  ée  i| 
reissado,  sf.  ondée  ;  rossée  ;  coup 
de  vent  ;  cahot  d'une  voiture  |{  rels- 
saia,  va.  raviner,  en  parlant  des 
torrents  II  reissaiado,  sf.  ravine, 
v.  ensarrJado  ||  reissas,  sm. 
grosse  averse  ||  reisseja,  vn.  pleu- 
voir à  ondées  par  intermittences  ;  hé- 
siter ;  être  en  différend  ;  gigotter  ; 
cahoter  1|  relssejaire,  arello,  s.  et 
adj.  barguigneur,  eiise  ||  relsseto, 
s/,  petite  ondée  ||  rèisso,  v.  redai. 

relssolo,  sf.  fdet  pour  pêcher  les  an- 
chois ;  hameçon  pour  la  pèche  du 
calmar  ||  reissoulié,  adj.  el  sm. 
bateau  qui  porte  la  reissolo. 

reissoun,  sm.  petite  averse  ||  reis- 
sun,  sm.  averse,  v.  ruscle. 

reltangle,  adj.  et  sm.  rectangle. 

reïtera,  va.  réitérer  ||  reïtera- 
cioun,  «/".réitération,  v.  repèd. 

reitilica,  va.  rectifier  ||  reititica- 
cloun,  sf.  rectification  ||  reititu- 
(lo,  sf.  rectitude,  v.  drev.hiero. 

l'eilour,  sf.  recteur  j  atig.  reitoii- 
ras;(/im.  reitouret  ||  reitou- 
ralo.  «/■.  prêtraille,  v.  capelanaio 
Il  reitoureja.vn. fréquenter  le  curé; 
faire  le  recteur  ||  reltourié,  sf. 
rectorie. 

rèitre,  sm.  reître  ||  rejala,  v.  rege- 
la Il  rejamen,  v.  redamen. 

rejana,  va.  régenter,  haler  un  bateau 
Il  rejano,  sf.  cordelle. 

rejapa,  vn.  aboyer  de  nouveau. 

rejat,  sm.  grille  de  fer. 

rejauchoun,  sm.  réveillon,  pique- 
nique,  V.  regaie;  bonne  mesure  ; 
surplus,  V.  pessu. 


rejlt,  sm.  rejet  ;  nouvelle  pousse  ;  ef- 
fort Il  rejita,  va.  et  n.  rejeter  ;  ruer; 
pousser  de  nouveau,  v.  rebrouta  ; 
improuver  ||  rejilado,  î/".  bricole, 
répercussion  II  rejitaii,  sm.  chass. 
rejet  ;  traquenard  ;  traquet  ;  pêch. 
sorte  de  filet  ||  rejitello,  sf.  nou- 
velle pousse  ||  rejilèn,  sm.  avorton, 
produit  d'un  rejeton  ||  l'ejiloun.iin. 
rejeton,  v.  sagatun. 

rejolo,  sf.  esse,  goupille  ;  cuis,  ris- 
sole, V.  raviolo. 

rejoufja,  vn.  et  a.  rejouer. 

rejougne,  va.  rejoindre  ;  ratteindre; 
ramasser,  serrer,  ranger  |  Se  —  vr., 
rentrer,  se  coucher  ;  s'habiller  pro- 
prement. 

rejouï,  l'a.  réjouir,  v.  alegra\\re- 
jouïssèuço,  sf.  réjouissance  ||  ré- 
jouissent, énto,  adj.  réjouissant, 
ante,  v.  galoi. 

rejoun,  sm.  réduit  ||  rejoun,  oun- 
cho,  part,  et  adj-  rejoint,  oinle  ; 
ramassé  ;  serré,  rangé  ;  réservé  ; 
couché,  enfermé,  ée  |  mena  rejoun, 
mener  avec  ordre  ;  boufa  rejoun, 
souffler  avec  précision  dans  un  ins- 
trument à  vent  II  rejouncho,  sf. 
action  de  serrer;  arrangement,  ré- 
daction ;  recueil  ;  conclusion. 

rejoimta,  va.  rejointoyer. 

rejouveni,  va.  et  n.  rajeunir  ||  re- 
jugne,  v.  rejougne. 

rejuja,  va.  rejuger. 

rejungle,  sm.  anneau  de  fer  qui  sert 
à  attacher  la  flèche  au  joug. 

rejura,  va.  et  n.  jurer  de  nouveau. 

relaboura,  va.  relabourer. 

relâcha,  va.  relâcher  |  Se  —  vr.  se 
relâcher;  gagner  une  hernie  ||  relâ- 
cha, ado,  part,  et  adj.  relâché,  ée; 
hernieux,  euse  ||  relachadnro,  v 
relassaduro  \\  relachainen,im 
relâchement  ;  hernie  ||  relâchant 
anto,  ad),  laxatif,  ive  ||  relâche 
sm.  relâche,  v.  relàmbi. 

relacioun,  sf.  relation. 

relaia,  va.  et  n.  relayer  ||  relais, sm 
relais  ;  retour  d'un  mal  ;  intlexioi 
de  voix  ;  rebord  I  loii  —  de  la  moun- 
tagno,  l'accent  montagnard. 

relani,  relame,  sm.  dégel,  radoucis 
sèment,  relâche  ||  relanui,  va.  et  « 
desserrer  ;  dégeler  ;  se  calmer. 

relàmbl,  sm.  répit,  relâche. 

relana,  va.  rebrousser  la  laine  |  Se- 
vr.     s'ébourifler  ||  relana,    ado 
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part,  et  adj.  dont  la  laine  a  repous- 
sé ;  ébouritTé,  ée. 

relança,  va.  relancer. 

relane,  ano,  adj.  facile  à  filer. 

relarg,  relarflue,  sm.  partie  élar- 
gie, espace;  préau  ;  pàtis  ;  clairière  ; 
jours  tempérés,  v.  beliero  ;  relâche 
Il  relai'fja,  va.  rélarg-ir  ;  relâcher  ; 
ouvrir  le  bercail  ;  sortir  les  claies  de 
figues  I  Se  —  vr.  s'élargir  ;  devenir 
libéral  ||  relargadou,  sm.  lieu  où 
l'on  élargit  les  brebis  ||  relargage, 
sm.  élargissement  ;  pâturage  ;  t.  de 
savonnerie,  action  de  verser  la  les- 
sive dans  l'huile  ||  relargi,  v.  re- 
larga  ||  relarguiè,  sm.  élargissu- 
re  ;  pacage. 

relas,  asso,  adj.  relaps,  apse. 

relassa  (se),  vr.  se  donner  une  hernie 
Il  relassa,  ado,  part,  et  adj.  her- 
nieux,euse||relassadiiro,iY'.hernie. 

relat,  sm.  récit  ||  relata,  va.  relater  ; 
relatter  II  relatiéii,  ivo,  arf;'.  rela- 
tif, ive  ||  relativamen,  adv.  rela- 
tivement Il  relaura,v.  relaboura. 

relava,  va.  relaver. 

relega.ra.  reléguer  ||  relegacloun, 
sf.  rélégation. 

relegi,  va.  relire  ||  relèime,  v.  ro- 
lam,  redous. 

relelssa,  va.  laisser  de  nouveau. 

releisset.  sm.  petit  robord,  relief;  ta- 
blette fixée  au  mur  ;  margelle. 

relendeman,  sm.  surlendemain  jj 
releuge,  v.  aubo-vít. 

relenqui,  wi.  abandonner  par  excès 
de  fatigue,  succomber  ;  laisser  le  tra- 
vail I  Se  —  vr.  se  laisser  aller  ;  se 
ramollir  ;  se  ramoitir,  en  parlant  du 
linge  II  relenqui,  Ido,  part,  et 
ad),  défaillant,  ante;  harassé,  énervé; 
mollasse  en  parlant  du  linge. 

relent,  ènto,  adj.  humide;  moite, 
en  nage  II  relent,  sm.  humidité  que 
contracte  une  denrée  ;  relent,  v.  es- 
cautit  II  relenti,  va.  -alentir,  v. 
moula  ;  ramoitir. 

l'elèu,  sm.  relief  ||  releva,  va.  et  n. 
relever  ;  rasseoir  un  fer  de  cheval  || 
releva,  ado,  part,  et  adj.  relevé, 
ée  ;  distingué,  v.  egrègi  ||  releva- 
cloun,  sf.  action  de  relever  ||  rele- 
vado,  sf.  relevée  ;  (org.  action  de 
rasseoir  ||  relevadoii,  sm.  corset  || 
relevaduro,  sf.  élevure  ||  rele- 
valo,  sf.  pi.  relevailles,  v.  levain  \\ 
relevaire,  arello,  airls,  s.  qui 


relève,  suppléant,  ante  ||  releva- 
nien,  sm.  soulagement;  relové  || 
relevant,  adv.  excepté,  à  moins  || 
relevât,  sm,  lieu  relevé  ;  relevé  ; 
rassis,  V.  remudat  ||  relèvo  (à  la), 
loc.  adv.  en  se  relayant  ||  relèvo- 
quartlé,  sm.  cord.  relève-quartier. 

relia,  religa,  va.  relier  ||  reliadu- 
ro,  religaduro,  sf.  reliure  ||  re- 
liage, sm.  reliage  ||  rellaire,  re- 
ligaire,  sm.  relieur  ;  tonnelier. 

relica,  va.  et  n.  lécher  de  nouveau  ; 
siroter  ;  soigner  comme  une  relique 
Il  relicàrl,  sm.  reliquaire  ||  reli- 
cat,  sm.  reliquat  ||  relicalàri,  s. 
et  adj.  reliquataire  ||  relicie  ou  re- 
lique, sm.  relique. 

reliège,  sm.  balustrade  du  chœur 
d'une  église  II  reliéura,  fa.  refaire 
l'allivrement;  étalonner  ||  reliéura- 
men,  sm.  étalonnage  des  poids,  v. 
alit'lage  \\  rellgadou,  v.  re- 
llaire. 

religiouQ,  sf.  religion  ||  rellgiou- 
nàri,  sm.  religionraire  ||  reli- 
gions, ouso,  adj.  et  s.  religieux, 
euse  II  religiousanien,  adv.  reli- 
gieusement Il  religiouso,  sf.  re- 
ligieuse, v.  mounjo  ;  espèce  de  ha- 
ricot ;  harle  nonnette. 

relima,  va.  relimer. 

rellpa,  va.  lécher  de  nouveau. 

reloge,  sm.  horloge  ;  personne  qui 
geint  sans  cesse  |  — d'aino,  clepsydre. 

velongo,  sf.  pointe  de  terre  qui  s'a- 
vance dans  la  mer  ou  dans  un  fleuve. 

relòpi,  ôpio.arfj.  revêche;lent,  ente. 

relouga,  va.  relouer, 

relouglaire,  relougié,  sm.  horlo- 
ger. 

relouna,  vn.  former  une  mare. 

reluca,  va.  reluquer  ||  relucaire,  a- 
rello,  s.  qui  reluque. 

relusènt,  ènto,  adj.  reluisant,  ante 
Il  relusi,  t?n.  reluire,  v.  trelusi. 

reiuto,  s/,  profit,  durée. 

Rem.  Chercher  à  RAM,  ROUM  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rèm,  sm.  rame  |  ana  à  —  voguer  || 
rema,  vn.  ramer  j  —  l'aigo,  être 
en  nage  ;  —  la  galèro,  peiner. 

remaiouta,  va.  remmailloter. 

remaire,  sm.  rameur. 

remaiso-doulour,  sm.  calmant. 

remaisso,  sm.  accalmie. 

remalouna,  va.  recarreler  ||  renia- 
niiau,  V.  raniagaòu. 
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reinaucha,  va.  remmanchcr  ||  re- 
inanclno,  v.  CRStigado. 

remanda,  va.  renvoyer  ||  reman- 
damen,  sm.  action  de  renvoyer  || 
reniando,  sf.  action  de  ditîérer. 

remaneja,  va.  remanier,  v.  recou- 
la Il  remanejamen,  sm.  remanie- 
ment Il  retnani,  v.  bestira. 

remanja,  vn.  et  o.  manger  de  nou- 
veau. 

remaiiouguia,  va.  et  n.  dévider. 

reinarca,  va.  et  n.  remarquer  ||  re- 
jnan;ablainen,a(/v.  remarquable- 
ment Il  remarcable,  ablo,  adj. 
remarquable  ||  reniarcalre,  arel- 
lo,  s.  et  ad),  qui  remarque,  obser- 
vateur. 

reniarche,  sm.  truble,  v.  mancho. 

reinarco,  sf.  remarque. 

remarida,  va.  remarier. 

remas,  aso,  part  et  adj.  à  l'écart, 
éloijrné,  ée  ||  remaslho,  4/.  raclure 
de  pâle  ;  rogatons. 

remastega,  va.  et  a.  remâcher;  mar- 
motter, v.  roumia  \\  remaumia, 
v.  remoumia  \\  remavoiina,  v. 
remalouna. 

rembala,  va.  remballer. 

reinbarca,  va.  rembarquer. 

renibrassa,  va.  rembrasser  ||  rem- 
bruni, V.  e:i!bruni  \\  reinèco, 
v.  raumèco. 

remèdi,  sm.  remède  ||  remédia, 
'vn.  it  a.  remédier  ;  médicamenter  || 
remediable,  ablo,  adj.  remédia- 
ble. 

remeisa,  va.  et  n.  radoucir  ;  se  cal- 
mer ;  mettre  en  lieu  sûr.  v.  arre- 
mousa  I  Se  —  vr.  se  radoucir;  se 
mettre  en  repos. 

reineja,  vn.  tirer  à  la  rame. 

remembra,  va.  et  n.  rappeler  ;  re- 
venir en  mémoire  ||  remembran- 
ço,  sf.  ressouvenir  ;  mention  d'un 
défunt  II  rememoiira,rememou- 
ria,  va.  remémorer  ;  rabâcher  || 
rememoura,  ado,  païU.  et  adj. 
rappelé,  ée  ;  qui  se  ressouvient  ||  re- 
men,  v.  ramento. 

remena,  va.  remener,  ramener  ;  re- 
muer ;  herser  ;  remanier  un  toit  ;  re- 
dire ;  considéret  ;  réprimander  |  un 
—  remaniement  ;  —  de  bouco,  ma- 
nière de  parler  |  Se  —  se  tortilUer  || 
remena,  ado,  part,  et  adj.  remué, 
rabâché,  ée  ||  remenadls,  sm.  to- 
hu-bohu  II  remenage,  sm.  maçon. 


action  de  remanier  ||  remenaire, 
arello,  î.  et  adj.  qui  remue,  qui  ra- 
bâche Il  remenamen,  sm.  rtnuie- 
ment  ||  remenant,  anto,  adj.  re- 
muant, ante,  v.  bouleguiéu. 

remenda,  va.  réparer;  satisfaire  ;  ra- 
piécer, V.  pedas.sa  |1  remendage, 
sm.  raccommodage  ||  remendaire, 
sm.  ouvrier  qui  répare  ||  l'emendo, 
sf.  pièce  pour  rapiécer. 

remenlho,  sf.  danse  rustique  |]  re- 
mentega,  v.  se  ramenla. 

rementi,  vn.  mentir  de  nouveau. 

remercia,  va.  et  n.  remercier  1|  re- 
merclamen,  «m.  remerciement,  v. 
gramaci. 

remerdié,  sm.  égoul,  cloaque. 

reniés,  sm.  ce  qui  se  caille  sur  les 
eaux  grasses. 

remescla,  va.  remêler. 

renieso,  sf.  remise  ||  remessible, 
iblo,  adj.  rémissible  ||  remes- 
sloun,  sf.  rémission. 

remesura,  va.  remesurer. 

remetre,  va.  remettre  |  Se  —  vr .  st 
remettre  ;  se  rappeler. 

remiaula,  vn.  et  a.  miauler  de  nou- 
veau Il  remiauma,v.  remoumia. 

remiéuta,  remléuteja,  vn.  et  a. 
rognonner,  grommeler  ||  remiéuto, 
sf.  galette  II  remila,  v.rebufa. 

reminlscèucl,  sf.  réminiscence. 

remira,  va.  regarder  de  nouveau,  ad- 
mirer, v.  bêla  II  remirable,  v.  a- 
mirable. 

remisa,  va.  et  n.  remiser  ||  remi- 
sage, sm.  action  de  remiser,  loge- 
ment Il  remiso,  s/,  remise,  hangai 
Il  remlne,  v.  remuai. 

remo,  sf.  rame;  bouloir,  v.  bour- 
jadou  ;  poutrelle  ;  cchasse. 

remordre,  va.  et  n.  remordre  ||  re-  ; 
mors,  sm.  remords,  v.  carniiès  || 
remorso,  sf.  retraite  d'un  mur. 

remòu,  sm.  remous,  v.   remoulin. 

remoii,  sm.  remorque  |  —  ou  eau  di 
—  câble  de  remorque. 

remouilla,  va.  remeubler. 

remouca,  va.  remorquer  ;  entraîner 
chasser  ;  remoucher  ;  relever  verte- 
ment ;  humer  avec  délices  ;  émous- 
ser  I  Se  —  vr.  se  traîner  ;  se  remou- 
cher Il  remouca,  ado,  part,  ci 
adj.  remorqué  ;  rabroué  ;  émoussé 
ée  II  remoucado,  s/,  correction  : 
verte  réplique  1|  remoucage,  sm. 
remorquage  ||  reinoucaire,  sm.  re- 
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morqueur  II  remouchina,  vre.  ra- 
brouer, tancer  |  Se  —  vr.  se  rebc- 
quer  ||  reinouchinado,  sf.  dure 
rebuffade,  correction. 

remougna,  reinouira,  vn.  et  a. 
grommeler  ;  répondre  avec  aigreur  || 
remouia,  v.  remuia. 

reinoula,  sm.  mar.  avironnier. 

remoula,  va.  aiguiser  de  nouveau  ; 
vn.  faire  un  remous. 

remoulado,  sf.  réniolade  ;  cataplas- 
me de  maréchal  |  retour  de  —  retour 
de  maladie  ||  remoulalre,  v.  a- 
moulaire. 

reinouli,  va.  ramollir. 

reinoulige,  sm.  cupidité  ;  effronte- 
rie intéressée,  v.  lucrige. 

l'emoulimen,  sm.  ramollissement  ; 
émoUient,  v.  remoulissènt. 

femoulina,  vn.  tournoyer  ||  reinoii- 
lilla(^i^^,  sm.  ce  qui  tournoie,  v. 
revoulun  \\  remoulîiiado,  sf. 
tournoiement,  remous  ||  reinouli- 
neja,  vn.  tourbillonner  ||  remouli- 
net, sm.  petit  tourbillon,  cercle  de 
l'eau  qui  tournoie  ;  pirouette. 
•emoulissènt,  èalo,  adj.  ramollis- 
sant, ante,  émollient,  ente. 
■émoulu,  udo,    adj.   avide,   cupide 

Il  remoulun,  v.  retnoulin. 
•emoumia,  vn.  et  a.  ruminer  ;  mar- 
motter Il  remoumlalre,ai"ello,  s. 
et  adj.  qui  marmotte  ;  ruminant  || 
remounda,  et  ses  dérivés,  v.  re- 
brounda. 
■einount,  v.  remouniamen  ||  re- 
mounta,  va.  et  n.  remonter  j|  re- 
mountacioun,  sf.    rétablissement 

I  acè's  la  —  déii  païs,  c'est  la  ri- 
chesse du  pays  ||  remountado,  if. 
chantier  pour  la  houille  ;  remonte  de 
cavalerie  |  acù  sara  ma  —  cela  me 
restaurera  ||  remouutadou,  sm. 
remontoir  ;  bot.  nielle  ||  remoun- 
tage,  «m.  cord.  remontage  ||  re- 
mouniamen, sm.  ce  qui  remonte 

II  remounto-degun,  sm.  frelon, 
égoïste  II  remounturo,  v.  re- 
mountage. 

emourdu,  udo,  part,  et  adj.  re- 
mordu, ue  ;  qui  a  du  remords. 

emòure,  va.  mouvoir  de  nouveau  ; 
agric.  donner  un  dernier  labour,  v. 
troussa  ;  déplacer. 

emouri,  rre.remourir  ||  remourié, 
V.  renaire. 

îmourra  (se),  vr.  se  vautrer  le  vi- 


sage contre  terre,  v.  bachuca. 

remòurre.  va.  remoudre. 

remous,  ouso,  adj.  retiré,  ramassé, 
ce;  blotti,  ie  ;  tranquille,  soumis, 
ise  ;  précieux,  euse  |  ít'ííi  —  tenir 
qnolqii'im  en  crainte  ||  remousa,  v, 
arreinousa. 

remóuse,  va.  et  n.  traire  ou  tirer  de 
nouveau  ;  repétrir. 

remoustacha,  vn.  tancer  vivement. 

remousteja,  va.  barbouiller  de  nioiit 
une  seconde  fois. 

remoustra,  va.  remontrer  ||  re- 
moustranço,  sf.  remontrance  |1 
remoustrant,  anto,  adj.  et  s. 
qui  fait  des  remontrances. 

remòut.òiito,  part,  de  remòurre 
Il  remòuto,  sf.  ce  qui  a  été  re- 
nioulu. 

rempluma,  va.  remplumer. 

rempreml,  va.  réimprimer  ||  rem- 
l)ressioun,  sf.  réimpression. 

remuda,  va.  et  n.  remuer  un  enfant, 
v.  muda  ;  transplanter  un  arbre  ;  le 
remplacer  par  un  autre  ;  raccommo- 
der ;  forg.  rasseoir  ;  mouvoir,  se 
mouvoir  |  Se  —  vr.  changer  d'habits 
ou  de  linge  ;  se  remuer  ||  remuda, 
ado,  part,  et  adj.  remué,  trans- 
planté ;  remplacé,  ée  ||  remudado, 
sf.  ce  qu'on  remue  ou  transplante  | 
—  de  relicle,  translation  de  reliques 
llremudadou,  ouiro,  adj.  facile 
à  remuer,  branlant,  ante  ||  reinuda- 
ge,  sm.  transplantation  ;  forg.  re- 
levé Il  remudamen,  sm.  remue- 
ment il  remudat,  sm.  forg.  relevé, 
rassis  II  remudo,  if.  pi.  vêtements 
d'un  enfant  qui  a  grandi  portés  par 
un  plus  jeune  ;  défroque  ||  remudo- 
remudo,  sf.  remue-ménage  ;  mé- 
tamorphose. 

remuei,  sm.  creux  dans  lequel  les 
vanniers  font  tremper  les  brins  d'o- 
sier ;  infdlration  ||  remuia,  va.  et 
n.  tremper,  détremper,  imbiber;  res- 
suer,  suinter  |  Se  —  vr.  se  mouiller, 
se  mettre  en  nage  ||  remuiage,  sm. 
action  de  tremper  ||  remuiant,  an- 
to, adj.  suant,  ante. 

rémunéra,  va.  rémunérer,  v.  estce- 
na  II  remuneracioun,  sf.  rému- 
nération. 

remusat,  sm,  variété  de  mouton. 

Ren.  Chercher  à  RAN,  RE,  REIN, 
RES,  RIN  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 
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reu,  sm.  rein,  v.  loumb. 

lien,  sm.  Le  Rhin. 

rèa,  sm.  rien  ;  pas,  point  |  ai  pas  — 
je  n'ai  rien  ;  —  de  íouí,  rien  du  tout; 
un  pas  —  un  rien  du  tout. 

rena,  vn.  et  n.  grogner,  gronder,  râ- 
ler, coasser  ;  ronronner  ;  ramasser  le 
blé,  pousser  la  terre  avec  la  reno; 
redresser,  v.  arrena. 

reiiatlléii,  Ivo,  ievo,  léuvo,  re- 
iiadié,  iero,  adj.  renaissant,  re- 
montant, anto  ;  tardif,  ive  |  planto 
—  plante  vivace  ;  cebo  —  oignon  re- 
monté. 

renadisso,  sf.  grognerie  prolongée  I| 
renado,  s/,  grognement  ||  rena- 
duro,  sf.  niaussaderie  ||  reaage, 
sm.  action  de  grogner  ;  plaintes  {| 
reuaire,  arello,  s.  et  adj.  gro- 
gnard, arde  ;  pleurard  ;  ouvrier  qui 
ratisse  le  blé  dans  l'aire. 

renaisse,  vn.  renaître. 

renamen,  sm.  grognement  ;  borbo- 
rygme, V.  gargoui  \\  renarlé,  sf. 
grognement  continuel  ||  renasso, 
sf.  et  ad),  humeur  détestable  ;  per- 
sonne grondeuse,  v.  carrello. 

rencaniina  (se),  vr.  se  remettre  en 
chemin. 

venco,  sf.  bouloir,  v.  bourjadou. 

renda,  ado,  adj.  rente,  ée  {|  ren- 
daltle,  V.  rendiéu  ||  rendèire, 
erello,  elrls,  s.  qui  rend  ||  ren- 
denien,  sm.  produit,  rapport  || 
rendès-vous,  sm.  rendez-vous  || 
rendlé,  iero,  «.  fermier,  ière  ;  lo- 
cataire ;  rentier,  ière  ||  rendiéu, 
ivo,  adj.  productif,  ive  ||  rèado,sf. 
rente  ;  récolte. 

rendourmi,  va.  rendormir. 

rendre,  fa.  et  n.  rendre  ||  rendu, 
udo,  part,  et  adj.  rendu,  ue  ||  ren- 
dut,  sm.  rendu. 

rené,  sm.  juron  |  dim.  renegoun. 

renèbre,  sm.  bot.  patience  aiguë,  v. 
mounaco  ;  patience  crépue. 

reuega,  va.  et  n.  renier  ;  blasphé- 
mer ;  injur.  surnommer  |  Se  —  vr. 
fausser  sa  foi  ;  maugréer  ||  rene- 
gable,  ablo,  adj.  niable  ||  rene- 
gaire,  renegadou,  sm.  renieur, 
blasphémateur  ;  renégat  ||  renega- 
inen,  sm.  reniement  ;  imprécation  || 
renégat,  ado,  sm.  renégat,  ate  || 
renegoun,  sm.  v.  rené  ;  colère  ij 
renegue,  sm.  patience  rouge  |{ 
renègue,  sm.  cheval  ;  mulet  coupé 


h  moitié  II  renèguls,  sm.   sorte  de 
jeu  Je  cache-cache. 

reneissènço,  sf.  renaissance,  v.  re- 
vi'éure  II  reneissènt,  ènto,  adj. 
renaissant,  ante. 

reneja,  vn.  geindre,  vagir,  v.  plou- 
rineja  ;  coasser  ||  renello,  sf.  sar- 
celle d'hiver  |{  renet,  sm.  crécelle  de 
roseau  ;  grognon  ;  coassement. 

reneteja,  va.  renettoyer. 

renèli,  sm.  grognon,  v.  renôsi  || 
reneto,  sf.  grogneuse  ;  crécelle  ; 
rénette,  v.  rougneto. 

renferma,  va.  renfermer. 

renfla,  va.  renfler  ||  renllanien, 
sm.  renflement,  v.  bouge. 

rèng,  sm.  rang  ;  andain  ;  tiss.  lon- 
gueur de  l'ourdissoir. 

renglavo,  s/,  rhingrave. 

rengo,  s/,  rangée  ;  traînée  de  crottin 
\  €71  —  à  la  file. 

rengueina,  va.  rengainer. 

rengueira,  v.ariengueira  \\  ren- 
guelrado,  renguierado,  ren- 
guielado,  sf.  file,  enfilade  ||  ren- 
gueto,  sf.  petite  file;  marelle  || 
renguiero,  renguielo,  sf.  ran- 
gée I  dim.  rengueireto,  ren- 
guiereto  ||  renil>le,  v.  renèbre. 

reniero,  sf.  lumbago. 

renifla,  va.  et  n.  renifler  ||  renilla- 
do,  s/,  ce  qu'on  flaire,  inhalation; 
mouvement  de  colère  ||  renillaire, 
arello,  Í.  et  ad},  renifleur,  euse|| 
reniflamen,  sm.  reniflement  jj 
renille,  s.  et  ad/,  homme  ennuyeux 
par  ses  petitesses,  maniaque. 

renja,  va.  ranger,  arranger,  v.  a- 
douba  II  renjado,  v.  renguiero. 

reno,  sf.  murmure  ;  pleurs  traînants 
d'un  enfant  ;  grosse  voix  ;  cri 
d'essieu,  de  gond,  v.  creni  ;  querel- 
le ;  espèce  de  râteau  pour  ramasser  le 
blé;  agric.  traîneau;  rêne;    birloir. 

renos,  sm.  reliefs  d'une  noce  ;  second 
repas  de  noces  ;  festin  ;  noces  d'ar- 
gent, V.  renòvi. 

renòsl,  s.  et  adj.  m.  grognon  ;  gron- 
derie  ||  renouia,  vn.  geindre  ||  re- 
nouiaire,  arello,  s.  qui  geint  ou 
bougonne  ||  renoulé.v.  renouvié. 

renoum,«m.  renom  ||  renouina,vfl. 
renonmier  |  Se  —  vr.  s'illustrer  || 
renouniado,  renommée. 

renouncla,  vn.  et  a.  renoncer  ||  re- 
nouncîacioun,  sf.  renonciation  jj 
renouncianien,     sm.      renonce- 
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ment  ||  renóuncio,  renounço, 
sf.  tdj.  renonce  ||  renourla,  v. 
renouia. 

renous,  ouso,  adj.  grogneur,  euse. 

renousa,  va.  renouer  ||  renousat, 
sm.  fracture  mal  réduite. 

renouva,  va.  rendre  neuf,  renouve- 
ler ||  reuouvacioun,  sf.  rénova- 
tion Il  renouvatiéu,  ivo,  adj.  pro- 
pre il  renouveler  l|  renouvela,  va. 
renouveler  ||  renouvelable,  a- 
blo,  adj.  renouvelable  ||  renouve- 
laire  ou  renouvaire,  arello,  s. 
et  adi.  rénovateur,  trice  ||  renou- 
velanien,  sm.  renouvellement  || 
reaouvelun,  sm.  rénovation; 
huîtres  qu'on  sème  dans  les  parcs  || 
renouvèu,  sm.  renouveau  ;  pousse 
printanière,  v.  nouvelun  \\  renou- 
vié,  V.  revendèire. 

renòvi,  sm.  veuf  qui  a  épousé  une 
veuve  ;  celui  qui  célèbre  ses  noces 
d'argent  ou  d'or. 

rensiflna,  va.  renseigner,  v.  assa- 
be/ita  II  rensignaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  renseigne  ||  rensi()na- 
Hien,  sm.  renseignement  ||  reiita, 
V.  renda  ou  arrcnda. 

rente,  sm.  faîte  et  commencement  de 
la  pente  d'une  colline,  v.  aigo- 
ver.s  H  reutié,  v.  rendié. 

rentraduro,  sf.  rentraiture  ||  ren- 
traire,  va.  rentraire,  v.  sarci. 

renu,  lido,  adj.  pleurnicheur,  euse, 
V.  renous  \\  renvia,v.  remanda. 

reourganisa,  l'a.  réorganiser  || 
reouryanisacloun,  sf.  réorgani- 
sation. 

Rep.  Chercher  à  RAP,  UEB,  RESP 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

repa,  va.  mettre  à  la  ration  ||  repa- 
china,  v.  roustina. 

repaga,  va.  et  n.  repayer. 

repaire,  sm.  repaire,  v.  reeès. 

repaisse,  va.  et  n.  repaître,  v.  apas- 
tura  ;  prendre  son  repas. 

repaptha,  (se),  vr.  se  recoquiller,  se 
friser  ||  repapihoula,  repapi- 
liouteja,w.  remettre  des  papillotes, 
refriser  ;  réchampir. 

repaqueta,  va.  rempaqueter. 

repara,  va.  réparer  ;  parer  un  coup  ; 
protéger  ||  réparable,  ablo,  ad;. 
réparable  ||  reparacloun,  sf.  répa- 
ration, V.  adoubage  \\  reparado, 
sf.  poirée  ||  reparaire,  arello,  s. 
réparateur,  trice. 


reparèisse,  i*h.  reparaître. 

reparla,  vu.  reparler. 

répare,  sf.  recoupe  de  son. 

reparti,  vîi-  repartir  ;  va.  répartir  || 
reparticioun,  sf.  répartition,  v. 
desparticioun  \\  repartido,  sf. 
répartie,  y.rebrico  ||  repartldou, 
sm.  répartiteur. 

repas,  sm.  repas,  v.  repeissudo; 
satiété  i  dim.  repassoun. 

repasima,  va.  radoucir. 

repassa,  vn.  et  a.  repasser  |1  repas- 
sado,  sf.  revue  ;  réprimande  ;  ros- 
sée ;  partie  de  piquet  à  trois  ||  re- 
passage, sm.  repassage;  plantes 
marécageuses  qu'on  fauche  pour  le 
bétail  II  repassaire,  arello,  s.  re- 
passeur, euse  II  repasso,  sf.  repas- 
se ;  escarbilles  d'un  poêle  ;  partie  de 
piquet  à  trois  ;  retour  ;  réparation  ; 
rossée  ||  repassoun,  v.  repas. 

repasta,  va.  repétrir. 

repatia,  repatina,  va.  et?i.  refaire, 
remplumer  ;  réconcilier  |  Se  —  vr. 
se  refaire  ;  se  ravoir  ;  se  rapatrier  || 
repatiage,  sm.    raccommodement. 

repatrla,  va.  rapatrier  ||  repatria- 
cloun,  sf.  rapatriement. 

repaunia,  i;/i.  rebondir. 

repaus,  sm.  repos  |  parti  de  souri  — 
s'emporter  ||  repausa,  va.  et  n.  re- 
poser ||  repausado,  s/,  reposée  11 
repausadou, sm.  reposoir,  v. pau- 
saduu  II  repausolo  (santo),  n.  de 
Í.  pays  imaginaire  ;  repos. 

repava,  va.  repaver  ||  repavage, 
sm.  nouveau  pavage. 

repèd,  sm.  reitération  |  faire  —  re- 
brousser chemin,  v.  rèire-pèd;  pèr 
—  itéralivement  ;  par  surcroît. 

repedassa,  va.  rapetasser,  rapiécer 
Il  repedassage,  sm.  rapiécelage  || 
repedassaire,  arello,  s.  ravau- 
deur,  euse  ||  repedassun,  sm. 
ravaudage. 

repeira,  vn.  revenir  au  logis  ;  rester. 

repeissudo,  sf.  repas;  ripaille. 

repencbina,  î'a.  el  n.  repeigner; 
répliquer  insolemment,   v.  re£eca. 

repèndre,  repeuja,  va.  pendre  de 
nouveau. 

repensa,  va.  et  h.  repenser. 

repentènci,  sf.  repcntance  1|  re- 
pentent, ènto,  adj.  repentant, 
ante  |i  repenti  (se),  vr.  se  repentir 
Il  repenti,  ido,  part,  et  adj.  re- 
penti, ie  II  repenti,  sm.  repenti- 
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rto,  sf.  repentir  ;  dédit  ||  repeotl- 
doii,  ouiro,  oui'o,  adj.  qui  se  re- 
pent  II  repentimen,  sm.  contrition 
llrepenloiis,  l'epentiéu,  ouso, 
adj.  contrit,  ite. 

repèpi,  èpio,  *.  radoteur,  ciise  ||  re- 
pepUi,vn.  et  a.  radoter;  rabâcher  || 
repepla.ado.pari.  etadj.  rabâché, 
ée  ;  tombé  en  enfance  ||  repepla- 
dls,  sm.  radoterie,  rabâcherie  ||  re- 
peplaçje,  sm.  radotage  ;  verbiage  || 
repeplalre,  arello,  alris,  s.  ra- 
doteur ;  rabâcheur,  eiise,  ||  re- 
pepiarié,  sf.  radoterie  ||  repe- 
piéuta,  V.  repepia  on  repiéuta. 

repercussléii,  ivo,  adj.  tsc.  réper- 
cussif,  ivc  II  repercussloiin,  sf. 
tsc.  répercussion,  v.  rebound  \\ 
repercull,  va.  répercuter. 

reperdre,  va.  reperdre. 

repertôrl,  sm.  répertoire. 

repesa,  va.  repeser. 

repesca,  va.  et  n.  repêcher  ;  être  sta- 
gnant, V.  lacB  II  repessa,  v.  re- 
pissa. 

repestela,  va.  et  n.  refermer  à  clef. 

répéta,  m.  regimber  ;  pétiller  ;  ré- 
sonner ;  palpiter  ;  répéter,  v.  vepeti 
Il  repetado,  sf.  ruade  ||  repetal- 
re.  arello,*.  qui  rej^imlje,  v.  re- 
guignaire  ||  répétant,  anto, 
adj.  récalcitrant;  palpitant,  ante. 

repetèlre,  erello,  eirls,  s.  et  adj. 
qui  répète  ||  repetelln,v.  petelin. 

repelena.repeteneja,  vn.  piétiner, 
trépigner  ;  ruer  ;  crépiter  ;  bougon- 
ner Il  repetenaire,  repetene- 
jaire,  arello,  s.  qui  regimbe,  in- 
quiet, èle  II  repetet,  v.   repetun. 

repeti,  va.  répéter  ;  revendiquer  ||  re- 
peticioun,  sf.  répétition  ||  repeti- 
doii,  repetitoiir,  sm.  répétiteur  ; 
qui  répète  ||  repetlé,  iero,*.  reven- 
vendeur,  euse  ||  repetlero,  sf.  dic- 
ton populaire  ||  repetiho,  sf.  ré- 
veillon, V.  rejauchoun  \\  repeti- 
neja,  v.  repetena  ||  repetouia, 
va.  répétailler;  raccommoder. 
repetonn,  sm.  petit  homme  remuant 
li  repelouneja,  v.  repetena\\ 
repetun,  «m.  claquement  répété; 
criaillerie  |  faire  de  —  pester,  récla- 
mer ||  llrepèn,  v.  repéd. 
repl,  sm.  répétition  des  heures  ;  td/. 
repic  II  repica,  va.  et  n.  refrapper  ; 
sonner  la  répétition  ;  tinter  ;  rebat- 
tre; répliquer  il  repicado,  sf.  son- 


nerie  répétée   ||  replcadou,    sm. 
chassoir,  v.  poussadou. 
repiéuta,  vn.  et  a.    piauler  de  nou- 
veau, piauler  sans  cesse. 
replh.i,  va.  reprendre. 
replnipa  (se),    vr.    se  requinquer  || 
repimparra,  va.  réparer  la   toi- 
lette, rhabiller. 
repinipinado,  sf.  gribouillette  ;  gas- 
pillage, V.  degai  ;  rixe. 
repinsu,  va.  faire  une  repinso;  res- 
serrer Il  replnsa,     ado,    part,   et 
adj.  étriqué,  ee  |  un  —  un  fashiona- 
ble  II  repinso,    sf.  t.  de  tailleur 
pince,  V.  ramplé. 
replnta,  va.  repeindre, 
repissa,  1ÍÍÍ.  rejaillir,  jaillir  de  côté. 
repiquet,  sm.  petit  carillon,  v.    iri- 

gnounet  ;  sonnerie  funèbre. 
replt.i,  va,  et  n.  becqueter  de  nou- 
veau ;  gober  de  plus  belle. 
replaça,  va.  replacer. 
replana,  va.  aplanir,  régaler  ||  re- 
plana, ado,  part,  et    adj.   régalé, 
ée  ;  revenu  dans  la  plaine  ||  repla- 
nage,  sm,  régalemcnt  ||  replanat, 
sììt.  plateau,  v.  planeslèn. 
replanta,    va.   replanter  ;    repiquer, 
v.  raviha  ;  transplanter  ||  replas- 
tra,  V.  regipa. 
replé,  sm  repli,  v.  recoursoun. 
replecioun,  sf.  réplétion,   pléthore, 

V.  gounflo. 
repleçja,  va.  replier  ;  rempiler. 
replet,  èto,  adj.  replet,  été. 
repléure,  va.  et  n.    appuyer  ||  re- 
pléugu,    udo,  part,   et  adj.    ap- 
puyé, ée. 
repli,  sm.    répétition  des   heures,  v. 
repi  II  repllca,  va.  et  n.  répliquer; 
sonner  la  répétition   ||  replicaire, 
arello,  î.  et    adj.    qui    réplique  || 
replicatiéu,  ivo,  adj.  t.  se.  ré- 
duplicatif,  ive  ||  replico,   sf.  répli- 
que ;  répétition  des  heures  Il   repli- 
(piet,  V.  repiquet. 
replounja,  va.  replonger. 
reploura.iin.eta.  pleurer  de  nouveau. 
replòure,  vn.  repleuvoir, 
replunia, f/i.  et  a.  v.  muer,  v.  plu- 

inuda  ;    plumer  de  nouveau. 
repo,  sf.  ration  d'un  animal,   v.   ar- 

ribado  ;  bardes. 
report,  sm.  report  ;  rapport. 
repòtis,  sm.  horion,  gourmade. 
repouda,     va.    retailler  la  vigne  || 
repoudo,  sf.  vieux  tronc,  têtard. 
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repouja,  va.  etn.  remonter  ;  maçon. 

renformir,  v.  soustraire  \\  repou- 

jamen,  sm.    action   de  remonter  ; 

maçoii.  renformis. 

repoiill,  va.  repolir  ||  repoulica, 

V.  repatia 
repouiiipa,  vn.  repomper. 
repoun,  sm.  charp.  tampon  de  bois, 
coin  II  repouna,  va.  assujettir  avec 
des  reiioua,  v.  cougneta. 
repounti,  vn.  mentir  doublement. 
repeupla,  va.  repeupler  jj  repour- 

ga,  V.  repuvga. 
repourgi,    va.    présenter    de   nou- 
veau. 
repourta,  va.  reporter  ;  rapporter, 
repous,  sm.  repoussement,  répercus- 
sion ,  reflet  ;  mortier  fait  avec   de  la 
brique  ;  slygmate  ||  repoussa,    va. 
et  ».   repousser  ||   repoussaclou, 
repoussaire,  sm.  repoussoir;  gou- 
ge ;  chassoir  ||  repoussant,    an- 
lo,  adj.    repoussant,  ante,    v.   re- 
giierffue  ||  repoussin,  ino,  adj. 
eti.  quiadi   la    répulsion    pour    un 
aliment  ||  repoussino,  sf.  dég'oùt 
de  la  viande  ||  repousso,  sf.  action 
,   de  repousser  ;  semonce  ;  chassoir. 
repoutega,  va.  et  n.  pester,  murmu- 
rer ;  répliquer  brusquement  ;  grouil- 
ler ;  interpeller    ||  repoutegado, 
sf.    parole  de  colère   ||  repoute- 
galre,  arello,  s.  et  adj.   rageur, 
grondeur,  euse    ||    repoutegue- 
soun,  sf.  action  de  repoulrga, 
repoulela,  v.   mouf/et  ||  repouti, 
V.  repounti  \\  repoutina,  v.  re- 
petena. 
repreciacloun,  sf.  dépréciation. 
reprega,  va.  reprier. 
repremi,  va.  réprimer. 
reprendre,  reprene,  t'a.  et  n.  re- 
prendre ||reprenènt,   ènto,   adj. 
qui  aime  à  reprendre   f|  reprensi- 
ble,  Iblo,  adj.  répréliensible  jj  re- 
prensloun,  sf.    répréhension  ;  ap- 
préhension, répulsion. 
represaio,  s/,  représailles. 
représenta,  va.  et  n.  représenter  |{ 
representacioua,  sf.  représenta- 
tion ;   prestance  ;   catafalque    ||  re- 
présentant,    sm.    représentant  || 
représentât iéu,    Ivo,    adj.    re- 
présentatif, ive. 
represo,  represso,  sf.  reprise  ;  re- 
chute, V.  recnlivado;   béte  reprise 
par  un  maquignon. 


repressiéu,  Ivo,  adj.  répressif,  ive  [j 

repressioun,  sf.  répression. 
represla,  va.  rcprèter. 
reprim,  sm.  recoupe  ;  regain. 
réprima,  va.  agric.  régaler. 
repriinenda,     va.  réprimander,    v. 
charpa  \\  reprlmendo,  sf.  répri- 
mande, V.  ramounado. 
reproche,    sm.   reproche  ;    rapport 
d'estomac,  v.  eigrour  ||  reprou- 
ba,  v.  reprouva   \\  reproucha, 
va.  et  n.  reprocher  ||  reproucha- 
ble,  ablo,  adj.  reprochable  ||  re- 
prouehamen,  sm.  action    de  re- 
procher. 
reprouducioun,  sf.  reproduction  || 

reproudurre,  va.  reproduire. 
reprouva,  va.  réprouver  ||  reprou- 

vacloun,  sf.  réprobation, 
reptile,  sm.  tsc.  reptile. 
republican,  ano,  s.   et  adj.  répu- 
blicain Il  republico,  sf.  république 
I  dim.  republicasso  ;    dim.  re- 
pubiigueto. 
répudia,  va.   répudier  ||  repudia- 

cioun,  òf.  répudiation, 
répugna,  1'«.  et  a.  répugner,  v.  des- 
coura   II  répugnance,  sf.  répu- 
gnance Il  répugnant,  anto,  adj. 
qui  répugne  ;  qui  a  de  la  répugnance. 
repurga,  va.  repurger  ;  curer  un  fos- 
sé, V.  cura  ;  nettoyer  une  terre. 
reputa,  va.  réputer  ||  reputacioun, 

sf.  réputation. 
requerènco,  sf.  action  de  requérir  || 
requerènl,ènto,ad[;.  et  s.  requé- 
rant, ante  II  requeri,  requerre, 
va.  requérir  ||  requist,  isto  ou 
requeri,  ido,  part,  et  adj.  requis, 
ise  II  requesta,  v.  requista  \\  re- 
quèsto,  sf.  requête. 
requiem,  sm.  requiem,  v.  bèn-dire 

Il  requiéiila,  v.  recula. 
requilia,  va.  remettre  debout. 
requin,  sm.  requin,  v.  làmi. 
requinquet,  sm.  petit  retour  à  l'ex- 
trémité de  l'un  des  côtés  du  gàiigui  ; 
sorte  de  drap  léger  ||  rcquinqueto, 
sf.  péch.  un  des  compartiments  d'une 
bordigue  ||  requinquiiia.requin- 
ea,  Vil.    retaper;   ragaillardir  ;  reco- 
quiller  |  Se  —  vr.   se    redresser,    se 
rengorger  ||  requinquin,    requi- 
qui,  sm.  le  petit  doigt  ;  coup  d'eau- 
de-vie. 
requisicioun,  sf.  réquisition,  v.  Jè- 
vo  II  requisiciounàri,  sm.  réqui- 
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sitionnaire  |{  requisitòrl,  sm.  ré- 
quisiloire  ||  requist,  requlsle,  Is- 
to,  adj.  requis,  ise||  rec|ulsla,  va. 
rechercher  avidenient||requisto,  sf. 
recherche  |  èstre  de  —  être  recher- 
ché, distingué,  exquis,  rare, 
requit,  sm.  acqulHement  |1  requita, 
va.  rendre  quitte  |  Se  —  vr.  se  rac- 
quitter  ;  se  dédommager. 
lies.  Chercher  à  RAS,  RE,    RIS  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
res,  négation,  personne,  v.  degun  ; 
rien,  v.  rèn  \  i'a  pas —  il  n'y  a -per- 
sonne ;  il  n'y  a  rien, 
resau,   sm.   réseau  pour  charger  le 

foin  ;  péch.  épervier,  v.  riatt. 
rescalourl,  va.  réchauffer, 
rescauda  (se),  vr.  pousser,  tourner, 

en  parlant  du  vin. 
rescaiila,  va.  réchaufTer. 
rescisioun,  sf.  jurispr.  rescision  || 

rescisòri,  adj.  rescisoire. 
resclantl,  vn.  retentir  bruyamment  || 
resclantldo,  sf.   sonorité  ||  res- 
clanlimen,    sm.  retentissement  || 
resclantissènt,  cnlo,   adj.  écla- 
tant, ante. 
resclaure,    va.  reclure,    enclore  || 
resclaus,  auso,  part,  et  adj.  re- 
clus, use  ;  enclos,  ose  ||  resclausa, 
va.  et  n.  écluser  ;  moudre  par  éclu- 
sées,  V.    enclusa  ||  resciausado, 
sf.  éclusée  ;  averse  ;  volée   de   coups 
Il  resclausalre,   sm.  éclusier  || 
resclauso,    «/".  écluse;  cliaussée  ; 
batardeau  ;  parc  à  poissons,  v.    ser- 
ve ||  rescolo,  v.  resquiheto. 
rescoulre,  sm.  rencontre, 
rescos,  osso,aá/.  caché,  retiré,  ée,v. 
remous  ||  rescoula.v.resqu/iia. 
rescoumpassa,  va.  refranchir  à  lar- 
ges pas. 
rescoundelo  (de),  loc.  adv.  en  tapi- 
nois ||  rescoundèire,   erello,    s. 
cachottier,   ière  ||  rescouiidoun, 
sm.  cachette  ||  rescoundre,    va. 
recacher;    cacher     soigneusement; 
cachoiter  ||  rescoundudo,  .</.  ca- 
che ;  trésor  enfoui  |  de  —  en  cacliette. 
rescountra,  va.  et  n.  rencontrer  || 

rescoiintrado,  v.  rescontre. 
rescousse,  sf.  rescousse, v.  recargo 
Ijreseoustlero,  v.  escoundiho. 
rescri,  sm.  rescrit  ||  rescrléui-e,  va. 

récrire. 
rescura,  va.  récurer, 
rese,  sm.  ixode,  v.   langasto;  fève 


du  ricin  |  teni  coume  un  —  adhérer 
fortement  comme  une  tique. 

reseda,  sm.  réséda,   v.   amoureto. 

réserva,  va.  réserver  jj  reserva- 
cioun,  sf.  action  de  réserver  ||  re- 
servisto,i.  réserviste  ||  reservo, 
sf.  réserve. 

regaia,  va.  rendre  plus  gai. 

resida,  171.  résider  ||  resldènci,  sf. 
résidence  ||  résident,  ènlo,  adj.  et 
s.  résidant,  ante. 

résidu,  sm.  résidu,  v.  escourriho. 

resteras,  sm.  glaisière,   v.  argelas 

restés,  sm.  agneau  de  trois  ans. 

resiçjna,  va.  résigner  ||  resigna- 
cioun,  sf.  résignation  ||  resigna- 
inen,  sm.  action  de  ré.signer. 

résilie,  «/.  résille,  v.  erespino. 

resinié,  sm.  résinier,  v.  pegoulié\\ 
resino,  sf.  résine,  v.  peresino  ; 
chassie  II  reslnous,  ouso,  adj.  ré- 
sineux, euse. 

résista,  resisli,  vn.  résister  ||  resis- 
table.  ablo,  adj.  en  état  de  résis- 
ter Il  resistènci,  s/^.  résistance  ||  ré- 
sistent, ènto,  adj.  résistant,  ante. 

résoudre,  va.  résoudre. 

resouliero,  sf.  \<oê\e  trouée. 

resoulu,  udo,  part,  et  adj.  résolu, 
ue  II  resoulucioua,  sf.  résolution 
llresoululiéu,  adj.  résolutif,  ive. 

resoiiii,   «/.    raison  ;  propos,    parole 

I  aug.  resounasso  ;  dim.  resou- 
ueto  1  cerca  de  —  chercher  noise  ; 
se  leva  de  la  —  n'être  pas  raisonna- 
ble Il  resouna,  vn.  et  a.  raisonner; 
défendre  ;  péch.  reconnaître  |  Se  — 
vr.  se  raisonner;  se  justifier  || 
resounaljlamen,  adj.  raisonna- 
blement ||  resounable,  ablo,  adj. 
raisonnable  ||  resounado  (à  la), 
loc.  adv.  raisonnablement  ||  resou- 
nadou,  sm.  défenseur-  ||  resou- 
iiaire,  arello,  s.  raisonneur,  euse 

II  resounamen.im.  raisonnement; 
langage,  discours. 

resounza,  va.  rogner  1|  resounza- 
duro,  sf.  rognure,  v.  retaioun. 

respeli,  va.  ranimer  |  Se  —  vr.  éclore 
de  nouveau,  se  réveiller  ||  respeli- 
do,  sf.  retour  à  la  vie. 

respet,  sm.  corde  à  fouet  ||  respela, 
ivi.  claquer,  v.  recJaca. 

respèl,  sm.  respect  |  au  —  de,  à  l'é- 
gard de,  par  comparaison  ||  respeta, 
va.  respecter  ;  épargner  |{  l'espeta- 
blamen,     adv.    respectablement  || 
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respelable,  ablo,  adj.   respecta- 
ble ||  respetiéu,  ivo,  adi-    respec- 
tif, ive  II  respetivamen,  adv.  res- 
pectivement Il  respelous,  respe- 
tuous,'    ouso,    adj.    respectueux, 
euse  II  respetousamen,   respe- 
tiiousamen,     adv.    respectueuse- 
ment. 
respicha,    va.    retenir,    réserver  || 
resplé,  «m.  répit  ;  ressource,    pré- 
caution ;  piquette,  v.  rèire-vin. 
respihoun,  sm.  petit  vent  frais 
respila,  vn.  rejaillir  en  petit  filet. 
respir,  sm.    respiration,    v.  aléa  || 
respira,  vn.  et  a.  respirer   ||  res- 
pirable,  ablo,    adj.    respirable  || 
resplracloiin,    sf.   respiration  jj 
respiral,  sm.   soupirail,    v.    espi- 
i'au||  resplrainen,  sm.  action  de 
respirer  ||  respiratléu,    ivo,  adj. 
qui  sert  à  la  respiration. 
resplange,  vn.  retentir. 
resplanl,  va.  doler,  corroyer  du  bois. 
resplendènço,  sf.  éclat,  v.  briha- 
cioun  II  resplendènt,  èiito,  adj. 
resplendissant  ;  retentissant,  ante  jj 
resplendi,     vn.   resplendir  ;    ren- 
voyer la  lumière  ou  le  son  jj  resplen- 
dimen.im.  res|>lendissement  ||  res- 
plendour,  sf.  splendeur. 
respondre,  vn.  eta.  répondre;  com- 
mencer à  éclore,  en  parlant  des  vers 
à  soie  II  respons,  sm.  répons  || 
responso,  sf.  réponse. 
resposto,  */.  riposte. 
respoundèire,    erello,  eiris,   s. 
garant,  ante  ||  respoundènt,    èn- 
to,  adj.  et  s.  répondant,  ante  ||  res- 
poiindu,  Mao,  part,  et  adj.  répon- 
du, lie  ;  cautionné,  ée  ||  respoun- 
sable,  ablo, ad/. et  s.  responsable  || 
respounsableta,      respounsa- 
bilita,     sf.    responsabilité  ||   res- 
l)ounsié,   sm.   livre   de  répons  jj 
respounsléu,  ivo,  ad/,  responsif, 
ive. 
respous.sm.  criblures. 
respoiisc,  sm,    éclaboussure   1    dim. 
respousquet   ||   respousca,  vn. 
rejaillir,    clapoter  ||  respouscadls, 
sm.  clapotis,  reflux. 
respóussa,  va.  renettoyer  le  blé;  van- 
ner Il  respóussadoii,  sm.  machine 
pour  respóussa  ;  pêch.   uranoscope  || 
respóussalre,  arello,  s.  qui   re- 
nettoie le  blé;  crible,  v.cerni/jaj're. 
respousta,  i-n.  et  a.  riposter. 


resquiha,  vn.  glisser  ||  resquiha- 
do,  sf.  glissade  ||  resquihadou, 
sm,  g-lissoire  ||  resquihage,  sm. 
glissement  ||  resquihaire,  arello, 
s.  glisseur,  patineur  ;  qui  disparait 
sans  payer;  glissoire  |]  resquihant, 
anto,  adj.  glissant,  ante  ||  resqui- 
heto,  sf.  petit  galet  plat  ;  petite 
glissade;  perte  au  jeu  ;  glissoire  || 
resquiho,  sf.  but  au  jeu  de  quihol 
Il  resqiiihoun,  sm.  glissoire  || 
il  resqulhous,  ouso, ad/,  glissant, 
ante. 
Hess.    Chercher   à   RASS   les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
ressa,  va.  nln.  scier;  bâcher  la  paille; 
t.  de  berger,   éliminer  la   rèsso,  v. 
arrassa,    rassa  ;  gratter  avec  le 
racloir  appelé  rmo;  faire  de  vains 
eflorts  ;  ronronner. 
ressabouna,  va.  et  n.  rosavonner. 
ressaeia,  va.  et  n.  rassasier  jj  res- 
saclameii,  sm.  rassasiement, v.  as- 
sadoulamen  \\  ressaciant,  an- 
to, adj.  rassasiant,  ante. 
ressaco,  i-essago,  sf.  mar.  ressac. 
ressado,  sf.  ce  qu'on  scie  en  une  fois 
ressadou,  sm.  baudet  ||  ressage, 
sm.  sciage  ||  ressalre,  sm.   scieur  ; 
hache-paille  ;  harle  ;  moucheron    qui 
vole  par  troupes. 
ressaluda,  va.  resaluer. 
ressana,  ressanl,  va.  rendre    sain, 

guérir,  v.  assani. 
ressar,  sm.  espace  qui  longe  «ne   ri- 
vière; lieu  e.Kposé  au  soleil,  v.    ca- 
gnavd  ;  réverbération. 
ressarei,  va.  rentraire. 
ressarra,  va.  resserrer,  v.  restran- 
gla  ;  constiper  ;  refermer  ||  ressar- 
raire,  arello,   adj.  constringent, 
ente  ||  ressarramen,  sm.  resser- 
rement, 
ressau,  sm.  sel  qui  reste  au  fond  des 

vaisseaux  chargés   de  poisson. 
ressauna,  va.  et  jî.  ressaigner  ||  res- 

saupica,  y.regiscla. 
ressaut,  sm.  ressaut,  cahot  ;  sursaut  ; 
réverbération  ||  ressauta,   va.  et  n. 
ressauter  ;  sursauter;  cahoter;  bon- 
dir ||  ressautanien,  sm.  cabotage; 
tressaillement  ||  ressaulouu  (de-), 
adv.  en  sursaut, 
ressé,  sm.  scierie  ;   sciure,  v.    res- 
sun  ;  recoupe  |  pan   de  —  pain  de 
son  ;  bren  de  —  sciure  de  Ijois. 
ressé,  eco,  adj.    extrêmement    sec 
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èche    II   resseca,  va.   émonder,  v. 
rebrounda  ;  resécher. 

ressega,  va.  scier,  v.  ressa  ;  re- 
fauclier  ;  rabâcher  ;  faire  l'usure  || 
ressegado,  sf.  coup  de  scie  ||  res- 
segage,  sm.  sciag-e  ;  sciure  ;  hersa- 
ge Il  ressegaire,  v.  ressaive; 
usurier,  v.  barioutaire  ||  resse- 
gau,  sm.  scie  à  débiter  |  dim.  res- 
segoun  ||  ressègo.s/.  scie,  sciure, 
V.  rèsso,  ressun  ;  péch.  grande 
tessure  de  tramail. 

ressegre,  ressegul,  ra.  et  n.  suivre 
de  nouveau;  repasser,  refaire,  com- 
pulser ;  agric.  rompre  les  moites 
après  la  charrue,  serfouir,  herser  ; 
péch.  battre  l'eau  ;  rosser  ||  resse- 
gu,  urto,  part,  de  ressè/re. 

resseguèlre,  erello,  elrls,  s.  qui 
repasse,  qui  abatles  mottes  ||  resse- 
guit;,  ressegun,  v.  ressaire, 
ressun. 

ressèire.  va.  rasseoir. 

ressembla,  vn.  et  a.  ressembler,  v. 
reverta  ;  imiter  ||  ressemblalre, 
arello,  «.qui  ressemble,  imitateur, 
trice  II  ressemblanço,  sf.  ressem- 
blance ||  ressemblaol,  anto,  adj. 
ressemblant,  ante. 

ressemela,  va.  ressemeler  ||  resse- 
melage, sm.  ressemelage  ||  resse- 
melaire,  sm.  savetier. 

ressemena,  va.  ressemer. 

ressenti,  va.  ressentir  |  —  soun  bon, 
sentir  l'enfant  de  bonne  maison, 
l'homme  de  qualité  ||  ressentldo, 
sf.  ressentiment,  v.  raumido  || 
ressentlmen,  sm.  ressentiment. 

ressesl,  va.  ressaisir. 

ressef,  sf.  scieà  main;  sciure,  v.  res- 
sé  il  ressetlé,  sm,  marchand  de  son 
Il  resseto,  sf.  petite  scie  ;  recoupe. 

resslbla,  vn.  rcssifler. 

resslé,  sm.  celui  qui  nourrit  le  bétail 
d'autrui  pour  le  seul  profit  du  fumier 
Il  ressiho,  sf.  sciure  ||  resslhoun, 
«m. recoupe,  v.  repritn  \\  rèsso,  sf. 
scie  ;  bêtes  hors  d'âge  qu'on  retire 
d'un  troupeau  ;  racloir  d'une  porte  || 
rèsso-sagno,im.  petite  rousserole. 

resson,  sm.  écho,  vibration,  contre- 
coup, v.  reboumbidu  ||  ressot ,  v. 
pouyau  II  ressoto,  v.  resseio. 

ressort,  sm.  ressort  ;  intrigue  ;  ré- 
verbération. V.  rebat. 

resson,  sm.  four  tombant,  v.  recaud; 
cord.  carrelure,  ressemelage. 


ressouca,  va.  receper  ||  ressouco, 
sm.  chicot  d'arbre,  arbre  recépé. 

rcssóiifla,  va.  ressouder. 

ressoulva  (se),  vr.  passer  son  caprice. 

ressoula,  va.  ressemeler;  traîner; 
tranquilliser  ;  étendre  de  nouveau  sur 
l'aire  ;  défeuiller  d'un  coup  de  main 
Il  ressoula,  ado,  part  et  adj.  res- 
semelé ;  calmé  ;  défeuillé,  ée  ||  res- 
soulage,  sm,  ressemelage  ||  res- 
soulaire,  v.  grouïlé  \\  ressou- 
las,  sm.  viejUe  semelle,  savate. 

ressoulela,  vn.  reparaître,  en  par- 
lant du  soleil. 

ressouna,  vn.  résonner  ;  sonner  de 
nouveau  ||  ressounamen,  sm.  ré- 
sonnement,  v.  resson. 

ressounja,  va.  resonger. 

ressoupa,  vn.  souper  une  seconde 
fois  II  ressoupet,  sm.  réveillon  || 
ressoupeta,  vn.  faire  réveillon. 

ressourgenta,  vn.  sourdre  de  nou- 
veau, V.  regiscla. 

ressourso,  sf.  ressource,  recours. 

ressourti,  vn.  et  a  ressortir. 

ressouvenènço,  sf.  ressouvenir  || 
ressouvenl  (se),  vr.  se  ressouvenir. 

ressun,  sm.  sciure. 

ressusa,  vn.  ressuer  ;  suinter. 

ressuscita,  va.  et  n.  ressusciter  || 
ressuscitanien,*'in.  action  de  res- 
susciter Il  ressuscitalre,  arello, 
s.  qui  ressuscite. 

Rest.  Chercher  à  RAST,  RET  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rèst,  sm.  glane,  chapelet. 

resta,  vn.  et  a.  rester. 

restabli,  va.  rétablir  ||  restabll- 
men,  sm.  rétablissement. 

re.stado,  sf.  demeure,  séjour. 

restama,  va.  rétamer. 

restampa,  va.  arrêter  l'eau  d'un  ré- 
servoir, v.  reslanca. 

restauc,  sm.  réservoir,  v.  barqaiéii 
Il  restanca,  va.  arrêter,  endiguer  ; 
clore  une  écluse  ;  étancher  ||  restan- 
caire,  sm.  éclusier  ||  reslanca- 
men,  sm.  étanchement;  arrêt  || 
restanco,  sf.  barrage;  écluse; 
bout,  arrêt  pour  la  pâte  ;  chaîne  de 
pierres  d'une  route. 

restanco,  sf.  cessation  \\  restant, 
anto,  adj.  restant,  ante,  v.  soubro. 

restau,  sm.  restaur,  ristorne  ||  res- 
taura, va.  et  n.  restaurer  1|  restau- 
ra, restaurant,  sm.  restaurant  || 
restauracioun,   sf    restauration, 
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V.  remountacioun  \\  restaura- 
do,  «/".  partie  restaurée;  rétablisse- 
ment Il  restauraire,  restaura- 
dou,  sm.  restaurateur,  v.  trataire 
Il  restauramen,  sm.  action  de 
restaurer  ||  restauratiéu,  ivo, 
adj.  propre  à  restaurer  ;  qui  récon- 
forte Il  restauria,  sm.   petit  crevé. 

restléu,  Ivo,  adj.  rétif,  ive,  v.  ratié. 

restlncle,  restencle,  sm.  lentisque 
Ijrestincliero,  sf.  lieu  couvert  de 
lentisques. 

Restit,  n.  d'h.  Reslitut. 

restitiicloua, .«/".  restitution  ||  restl- 
tuï,  va.  restituer. 

rèsto,  sf.  et  m.  reste,  v.  soubro  || 
restòli,  restòri,  sm.  restant  || 
restolo,  «/.  petit  resté. 

restoubla,  va.  et  n.  agric.  surse- 
mer, rerablaver  ;  revenir  à  la  char- 
ge ;  labourer  un  chaume  ;  cliaumer  ; 
passer  deux  ans  sans  faire  ses  pàques; 
coiffer  sainte  Catherine  ;  dépasser  ses 
compagnons  ||  restoubla,  arto, 
part,  et  ad),  remblavé,  ée  ||  restou- 
blado,  sf.  remblavure,  chaume  la- 
Ijouré  II  restoubiaire,  arello,  s. 
qui  étrape  le  chaume  1|  reslouble, 
sm.  agric.  redoublé  ;  jachère  ;  chau- 
me ;  tnhi.  épaisseur  de  charbon  non 
enlevée  de  la  couche  ;  action  de  res- 
toicbla  I  lié  de  —  grabat  ;  faire  — 
être  ajourné  ||  restoublesoun,  sf. 
chaumage  ||  restoublin,  sm.  es- 
pèce de  bruant  ||  restoublo,  sf  é- 
teule,  chaume  ;  jachère,  v.  estou- 
blo  ;  enflure  des  pieds  ou  des  bras 
qui  survient  aux  moissonneurs. 

restounti,  t>re.  retentir,  v.rese/anti 
Il  restountidis,«)i.long  retentisse- 
ment Il  restountido,  sf.  retentisse- 
ment Il  reslountidous,  ouso, 
adj.  sonore  ||  restountimen,  sm. 
retentissement,  vibration  ||  resloun- 
lissènt.ènto,  adj.  retentissant, ante. 

restrangla,  va.  rétrécir,  resserrer  || 
restranglaire,  arello,  adj.  et  s. 
qui  resserre  ;  constricietir. 

restré,  écho,  adj.  étroit,  oite,  v. 
estringa  ||  restrechi,  va.  rétré- 
cir Il  restrechime»,  sm.  rétrécis- 
sement Il  restregne,  va.  restrein- 
dre; élreindro  ;  constiper  ||  restren, 
eacho,  part,  et  adj.  restreint,  in- 
te  II  restregnèire,  erello,  eiris, 
s.  qui  restreint  ;  constricteur  ;  pres- 
-oir,  v.  désiré  II  restregnemen, 


sm.  resserrement  ||  restrencho,*/! 
charr.  resserrement  des  jantes  ||  res- 
trlcioun,'s/.  restriction,  v.  clavèu 
Il  restritiéu,  Ivo,  adj.  t.  se.  res- 
trictif, ive. 

restroupa,  va.  retrousser. 

résulta,  vn.  résulter  ||  résultat,  sm. 
résultat,  V.  e/èi  ||  resulto,  sf.  ré- 
sultante, résultat. 

resunil,  va,  résumer,  v.  assouma  || 
resumit,  sm.  résumé. 

resuro,  sf.  œufs  de  poissons  salés  ser- 
vant d'appât  dans  la  pêche  aux  sar- 
dines. 

ressurreicloun,  sf.  résurrection. 

Ret.  Chercher  à  REST,  RAT  les  mots 
qii'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ret,  sm.  feuillure  ;  sf.  et  m.  chass.  et 
pêch.  filet  ;  tramail  ;  réseau. 

retable,  sm.  rétable  ;  auvent. 

retaeouna,  l'a.  raccoutrer. 

retai,  sm.  retaille,  rognure,  coupon  ; 
recoupe  de  pisrre,  v.  bresié  ;  petit 
revenu  ;  vidange  ;  restes  d'un  plat  || 
retaia,  va.  retailler  ;  circoncire  ; 
déchiqueter  ||  retaiat,  sm.  sorte  de 
vase  d'argile  II  retalo,  sf.  recoupe, 
v.  retai  ||  retaioun,  sm.  petit 
morceau,  rognure,  reste  d'étoffe. 

retamisa,  va.  ressasser. 

retapa,  va.  reboucher  ;  recouvrir  ; 
retaper,  v.  catalaaa  ;  peigner  les 
cheveux  à  rebours'^  rembarrer  ||  re- 
tapa, ado,  part,  et  adj.  rebouché  ; 
calfeutré,  ée  ;  couvert,  erte  ;  retapé, 
ée  ;  freluquet  ;  rusé,  ée  ||  retapa- 
men,  sm.  rebouchement. 

retapissa,  va.  retapisser. 

retard,  sm.  retard  ||  retarda,  va.  et 
n.  retarder  ||  retardamen,  sm.  re- 
tardement, V.  alòngui  \\  retarda- 
tàri,  retardléu,  retardié,  ivo, 
lero,  s.  et  adj.  retardataire. 

retasta,  va.  retàter;  regoùter. 

retaussa,  vn.  retaxer. 

retegado,  sf.  chass.  sorte  de  leco. 

retegne,  va.  reteindre  ||  reten,  en- 
eho,  part,  et  adj.  reteint,  einle  || 
retèiro,  v.  rampèco. 

retenadou,  retetiedou,  retenau, 
sm.  tout  ce  qui  sert  à  retenir,  amar- 
re, crochet;  obstacle;  clôture  II  re- 
tencioun,  s/',  rétention  ||  retenèi- 
re,  erello,  s.  qui  retient  ||  retene- 
men,  sm.  retenue  ||  retenènço, 
sf.  retenue,  réserve  ||  retengu,  u- 
do,  part,  et  adj.  retenu,  ue  ;  sobre 
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Il  retengudo,  sf.  retenue;  restric- 
tion ;  eau  arrêtée  ;  discrétion,  v.  ré- 
serva \\reieni,  va.  et  n.  retenir  ; 
s'assurer  d'une  chose;  nouer,  en  par- 
lant des  arbres  ||  retenouii  (de-), 
loc.  adv.  en  retenant,  en  se  retenant. 

retenta,  vn.  et  a.  retenter. 

retentiéu,  ivo,  adj.   rétentif,  ive  | 
un  —  cataplasme  pour  chevaux. 

retéulissa,  va.  refaire  une  toiture. 

retica,  va.  regretter  vivement  ||  reti- 
cadou,  sm.  lieu  ou  chose  qu'on  re- 
grette. 

retlcèncl,  sf.  réticence. 

reticous,  ouso,  adj.  qui  a  du  re- 
gret, V.  regretous. 

retino,  s/,  rétine  de  l'œil  ||  retinta, 
V.  retegne. 

retlntoun,  sm.  ritournelle,  refrain  ; 
petit  reste  imprévu. 

retipa,  va.  et  n.  retracer,  imiter,  res- 
sembler ||  retipe,  sm.  portrait,  imi- 
tation Il  retlpaire,  arello,  s.  et 
adj.  imitateur,  trice  |  poun  —  point 
de  repère. 

retira,  va.  et  n.  retirer  ;  ressembler 
I  Se  —  vr.  se  retirer  ;  se  pourvoir 
en  appel  ||  retira,  ado,  part,  et 
adj.  retiré  ;  atrophié,  ée  ||  retira- 
cioun,  sf.  impr.  retiration  ||  reli- 
rado,  sf.  retraite  ;  pied-à-terre  ; 
hospitalité  ;  action  de  serrer  ||  reti- 
radou,  «m.  aKle  ||  retirage,  sm. 
action  de  retirer  ||  retiraire,  a- 
rello,  s,  et  adj.  qui  retire,  v.  osie 
jjretiramen,  sm.  chirurg.  retirc- 
ment,  contraction  ;  maçon,  retrait  || 
retiranço,*^  habitation  ||  retire, 
sf.  retraite  ;  hospitalité. 

retoco,  sf.  retouche, 

retorse,  va.  retordre  ||  retors,  or- 
so,  part,  et  adj.  retort,  orto,  adj. 
retors,  orse  ||  retorto,  sf.  corde  re- 
tors. 

retouca,  va.  retoucher  ||  retoiica- 
inen,  sm.  action  de  retoucher. 

retouesa,  va.  retoiser. 

retoumba,  vn.  et  a.  retomber; 
transvaser  ;  verser  ||  retoumba, 
ado,  part,  et  adj.  retombé,  ée  ;  tiré 
au  clair  ||  retonnibado,  sf.  ar- 
chit.  retombé  ||  retouinbadou,im. 
un  des  compartiments  d'une  saline  || 
retoumbaduro,  sf  sédiment  || 
retounibarje,  sm.  vente  de  toute 
une  partie  de  marchandise  à  un  seul 
négociant;  décantation||relounibat, 


sm.  le  miel  qu'on  enlève  des  ruches 
Il  retoumbet,  sm.  bot.  tilhymale  ; 
garou,  V.  erbo-laurino. 
retoimdedou,  i?n.  tondeur  de  drap 
Il  retoundiho,  sf.  écouailles  || 
retoundre,  va.  retondre. 
retour,  sm.  retour  ;  réplique. 

retour,  sm.  rhéteur  ||  relourica, 
ado,  adj.  disert,  erte  ||  retourl- 
caire,  sm.  beau  parleur  ||  retourl- 
cian,  sm.  rhétoricien  ||  retouri- 
co,  sf.  rhétorique  ;  répartie. 

retourna,  vn.  et  a.  retourner  |  Se  — 
vr.  s'en  retourner  ;  se  ramollir  ||  re- 
tournado,  sf.  ce  qu'on  retourne  || 
retournamen,  action  de  retour- 
ner Il  retourneilo,  sf.    ritournelle. 

retoursedis,  sm.  retordage  ||  re- 
toursedou,  sm.  retoursedoui- 
ro,  sf.  machine  pour  retordre  ||  re- 
toursèire,  erello,  s.  retordeur, 
eusc  II  retoursu,  v.  retors. 

retourtllia,  va.  retortiller  |  Se — vr. 
se  recoquiller. 

retra,  sm.  portrait  ;  retrait,  v.  pri- 
vât ;  retraite  d'un  mur  jj  retra, 
acho,  part,  eladj.  retracé,  ajourné, 
ée  II  retraça,  va.  retracer,  v.  re- 
Iraire  ||  retracho,  sf.  surgeon  || 
retràci,  sm.  reproche. 

retradurre,  va   retraduire. 

retraire,  va.  et  n.  retracer  ;  ressem- 
bler, tenir  de;  reprocher  ;  ajourner, 
V.  remanda  ;  retirer. 

relranclia,  va.  retrancher  ||  retran- 
cliamen,  sm,  retranchement. 

retrasènço,  sf.  ressemblance. 

retra  ta, ra. rétracter  II  relratacloun, 
sf.  rétractation  ||  relratamen,  sm. 
action  de  rétracter. 

retrauca,  va.  repercer  ;  retrouer. 

retravala,  va.  retravailler;  germer 
de  nouveau,  v.  regreia. 

retremp,  sm.  action  de  retremper,  v. 
trempe  II  retrempa,  va.  retrem- 
per, V.  remuia  ;  replonger. 

retreta,  va.  retraiter  ||  retrelant, 
sm.  retraitant  ||  retrèto,í/".í.6Ìeí'eít- 
g ton,  retraite  ;  pension;  pour  asile, 
V.  retirado 

relrlbucloim,  sf.  rétribution  ||  re- 
tribuï,  va.  rétribuer. 

l'elrissa,  va.  repiler. 

retroualiéu,  ivo,Oíí/.  t.  «c.  rétroac- 
tif, ive,  V.  à-rèire. 

retroulia,  va.  retrouver. 

relroucedi,  retrouceda,    va.  jti- 
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ï'í«p. rétrocéder  ||  retroucessioun, 
sf.  rétrocession  ||  retrougrada,i7i. 
rétrograder  \\  retrougi'adacioiin, 
sf.  rétrogradation,  v.  reculado  \\ 
retroiifjrade,  ado,  ad/,  rétro- 
grade. 

retrouia,  va.  pressurer  de  nouveau 
Il  retrouilin,  sm.  produit  d'un  se- 
cond pressurage  ;  résidu  des  pres- 
sées ;  droit  de  presurage  ;  mauvaise 
iiuile,  V.  reviraduro. 

retrouna,  retrouai,  va.  retentir 
comme  le  tonnerre  ||  retrounlinen, 
sm.  vibration  sonore  ||  retrounls- 
sÒQt,  ènto,  adj.  vibrant,  ante. 

retrous,  sm.  débris  tombés  du  râte- 
lier ;  restes  ;  rejet  d'une  plante  ;  re- 
gain Il  retroussa,  v.  regihla,  es- 
troupa  II  retrouva,  v.  retrouba. 

retrun,  sm.  rebut,  v.  rafataio  ;  ru- 
desse Il  retrus,  v.    retrous. 

retut)a,  va.  rallumer  ||  réu-chléu- 
cliiéu,  V.  richiéu-chiéu. 

rèmno,  sf.  chassie;  ràle||  réumous, 
ouso,  adj.  chassieux,  euse. 

réuni,  va.  réunir  ||  reiiiiioun,  */. 
réunion  ||  réu-pléu-piéu,  v.  ri- 
chiéu-chiéu. 

reiissi,  vn.  et  a.  réussir  ||  reiissi, 
ido,  part,  et  adj.  réussi,  ie  ;  attitré, 
assuré,  ée  ||  reiissldo,  sf.  réussite. 

Rev.  Chercher  à  REB,  RAV,  RIV  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rêva,  va.  jauger  ||  revaire,  sm.  per- 
cepteur de  l'octroi, 

revana,  va.  vanner  de  nouveau  ||  re- 

vardèu,  v.  redoundèu,  tourtoun 
Il  revechlna,  v.  revessina. 

revèl,  sm.  réveil  ;  insomnie. 

revèire,  va.  revoir. 

reveiroun,  sm.  âprelé  des  fruits, 
quand  ils  tournent  ||  reveja,  v.  re- 
vu ja. 

révéla,  va.  révéler  ,  dévoiler  ;  t.  de 
cadastre,  déclarer,  v.  avéra  ||  re- 
velacioun,  sf.  révélation  ||  reve- 
lamen,  sm.  action  Je  révéler  ||  ré- 
vélant, sm.  délateur. 

revelln,  sm.  ravelin  ;  petit  passage 
couvert  d'un  parapet  ;  petit  enclos  ; 
pavillon,  kiosque  ;  porche. 

revèn,  sm.  revenu,  produit. 

revena,  vn.  sourdre,  v.  sourgenta. 

revend,  vn.  soutenir  avec   ténacité. 

revendarié,  */.  regrat  ||  reven- 
dèire,  elrls,  sf.  revendeur,  euse  || 
revenrteja,  vn.  faire  la  revente. 


revendica,  va.  revendiquer  ||  re- 
vendicacloun,    sf.    revendication. 

revèndo,  sf.  revente  ||  revendre, 
va.  revendre  ;  distribuer. 

revenènço,  «/■.  action  de  revenir  || 
revenènt,  èuto,  adj.  agréable  || 
revenènt-bon,  sm.  revenant-bon. 

revenfje,  sm.  revanche  ;  maçon,  ce 
qui    borde. 

revençjudo,  sf.  retour  ||  revengut, 
sm.  revenu,  rapport  ||  revèni,  v. 
revèn  \\  revenl,  vn.  et  a.  revenir  ; 
redevenir  ;  rendre  à  la  vie  ;  conve- 
nir |  Se  —  vr.  reprendre  ses  esprits  ; 
se  rétablir;  sympathiser. 

revenja,  va.  revancher  |  Se  —  vr.  se 
revanclier  ;  se  défendre,  v.  s'a- 
tourna  \\  revenjalre,  arello,  i. 
revancheur,  v.  aparaire. 

revènt,  sm.  criblure  ||  reventa,  va. 
et  11.  éventer  do  nouveau;  abonder  en 
parlant  d'une  marchandise  ;  rebuter; 
avoir  le  dessus  ;  peiner  ||  reventa, 
ado,  part,  et  adj.  suranné,  rebuté  ; 
surpassé,  ée. 

reventoula,  va.  rouler,    repasser. 

rêvera,  va.  révérer. 

réverbéra,  va.  réverbérer  ||  rever- 
beracioun,  sf.  réverbération,  v. 
rebat  ||  réverbère,  sm.  réverbè- 
re, réflecteur. 

reverd,  sm.  drageon  ||  reverdeja, 
VH.  et  a.  redevenir  vert,  rendre  ver- 
doyant Il  reverdello,  sf.  état  d'une 
personne  âgée  qui  se  livre  à  une  joie 
juvénile  ||  reverdi,  vn.  et  a.  rever- 
dir Il  reverdissent,  ènto,  adj. 
verdoyant  de  nouveau. 

reverèncl,  sf.  révérence  |  dim.  re- 
verencleto  ||  reverenclau,  alo, 
reverenclous,  ouso,  adj.  révé- 
rencieux, euse  II  révérend,  èndo, 
adj.  et  s.  révérend,  ende  ||  reveren- 
damen,  adv.  avec  révérence  ||  re- 
verendissinie,  Inio,  adj.  révé- 
rendissime. 

reverga,  va.  redresser,  retrousser  || 
revergado,  sf.  ancienne  danse  ; 
retour  de  maladie,  v.  revirado  || 
revers,  v.  revès. 

reversa,  wi.  et  a.  reverser  ||  réver- 
sible, adj.  réversible  ||  reversin, 
sm.  jeu  do  reversi  ||  reversioun, 
sf.  réversion  ||  revers  (à),  loc.  adv. 
à  profusion  ||  reversuro,  v.  re- 
vessuro. 

revert,  sm.  ressemblance  ||reverta, 
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va.    et    n.    rappeler,     ressembler  ; 
ébourgeonner  la  vijçne. 

revertega,  va.  trousser. 

reverlèri,  sm.  ressentiment  de  fièvre. 

revertiguet,  elo,  adj.  éveillé,  ée, 
alerte,  v.  ravigot. 

revès,  revers,  sm.  revers  ,  verso  ; 
rebours  ;  averse  poussée  par  la  vent  ; 
repli  d'un  drap  de  lit,  v.  revessu- 
ro  ;  lieu  exposé  au  nord  |  —  de 
teins,  orage  ;  toumba  de  —  tomber 
â  la  renverse  ||  revès,  revers,  ès- 
so,  erso,  adj.  renversé,  ée  ;  qui  est 
à  rebours,  v.  reboussié  |  camin 
revers,  clierain  de  perdition  ;  man 
revèsso,  revers  de  main. 

revesi,  l'a.  et  M.  abuter;  voir  à  qui 
l'honnenr  ;  examiner  de  plus  près  || 
revesioun,  sf.  révision  ||  revesl- 
ta,  va.  visiter  de  nouveau. 

revessa,  va.  et  n.  renverser  ;  re- 
trousser ;  échouer,  faire  faillite  ;  être 
pire;  reverser,  transborder  |  Vouro 
dôu  —  l'heure  du  coucher  |  Se  —  vr. 
se  renverser,  tomber  à  la  renverse  ; 
se  rengorger  II  revessable,  ablo, 
adj.  renversable  ||  revessado,  sf. 
chute  à  la  renverse;  ondée  ||  reves- 
sadouiro,  v.  rovessuro  \\  re- 
vessaduro,  sf.  v.  revesauro  ;  ce 
qu'on  renverse  ||  revessage,  sm. 
action  de  revessa  \\  revessaire,  a- 
rello,  s.  qui  renverse  ;  vainqueur  à 
la  lutte  II  revessamen,  sm.  renver- 
sement ;  transbordement  ;  boulever- 
sement Il  revesseu,  v.  avers, 
uba  II  revesset,  sm.  sauce  à  l'ail  et 
au  gros  sel  ;  petite  averse  |  faire  H 
—  retrousser  les  bandeaux  de  sa  che- 
velure ||  revesseto  (de-),  loc.adv.  à 
la  renverse  ||  revesslé,  iero,  adj. 
qui  est  à  revers,  au  rebuurs,  re- 
vêche. 

revessina,  va.  et  n.  rebrousser,  re- 
coquiller;  relever  les  cheveux;  trous- 
ser, retrousser  ;  réprimander  sévère- 
ment I  Se  —  vr.  se  rccoquiller  ;  se 
hérisser;  se  ranimer  ;  devenir  froid, 
en  parlant  du  temps  ||  revessloa, 
ado,  part,  et  adj.  recoquillé,  relevé; 
échevelé,  ée. 
revèsso,  sf.  grain  de  vent  ;  t.  de  tri- 
coteuse, point  tourné  ||  revèsso- 
penoun,  sm.  mar.  cargue- bouline 
Il  revèsso-toupin,  sm.  bot.  fram- 
boisier sauvage  ||  revessoun,  sm. 
petite  averse  ||  revessuro,  sf.  repli 


du   drap  de  lit   sur   la  couverture  ; 
revers  d'un  babil. 

revèst,  sm.  revers,  espièglerie  ||  re- 
vesti,  va.  revêtir;  investir  ||  re- 
vestlinen,  sm.  revêtement  ;  inves- 
titure. 

reveto,  sf.  min.  petite  veine  de  houil- 
le au-dessus  de  la  couche  principale. 

revléuda,  va.  et  n.  raviver,  révivifier; 
ressusciter  |  Se  —  vr.  renaître  ||  re- 
vléuda, ado,  pari,  et  adj.  ravivé, 
ée  I  pesou  —  parvenu  insolent  ||  re- 
vléudaciouii,  sf.  révivification  || 
revléudaire,  arello,  *.  et  adj. 
qui  ravive. 

reviéura,  vn.  pousser  du  regain;  ra- 
viver Il  reviéurado,  sf  grapillons 
tardifs  ||  reviéure,  vn.  revivre  | 
sm.  regain  ;  seconde  pousse  du  mû- 
rier -  second  essaim  d'abeilles  qui 
part  de  la  même  ruche  ;  renaissance, 
V.  nouvelun  ||  reviéurous,  ou- 
so,  adj.  rasséréné,  ée,  en  parlant  du 
ciel,  V.  escarrabiha. 

reviéula  (se),  sereviéutoula,  vr. 
se  vautrer  de  nouveau. 

reviha,  derevlha,  va.  réveiller  l| 
revlha,  ado,  part,  et  adj.  et  s.  re- 
veillé ;  éveillé,  ée,  alerte  ||  revlha- 
dls,  Isso,  adj.  qu'on  peut  réveiller 
facilement,  vigilant,  ante  ||  reviha- 
do,  sf.  réveil  ||  revihalre,  arello, 
s.  qui  réveille  ||  revihet,  sm.  séré- 
nade ;  réveillon  ||  revihîé,  sm.  ré- 
veilleur Il  revlho-matin,  sm.  ré- 
veille-matin Il  revlho-pastre,  sm. 
bot.  chardon  ||  revjhoun,  sm.  ré- 
veillon ;  aubade  ;  clocheteur  des  tré- 
passés Il  revihouna,  vn.  faire  le 
réveillon  ||  revlhuii,  sm.  réveil,  in- 
somnie, V.  e.srèi. 
revira,  va.  et  n.  retourner,  détourner; 
mar.  revirer  ;  relancer,  v.  rabais  ; 
rebrousser  chemin  ;  river  ;  aller 
mieux  I  Se  —  vr.  se  retourner  ; 
faire  ou  tenir  tête  ;  riposter  ||  revi- 
ra, ado,  part,  et  adj.  retourné,  ée; 
prompt  à  la  répartie,  retroussé,  ée  || 
revlrado,  s.  action  de  retourner  la 
tête  ;  brusque  changement  de  temps  ; 
disgrâce,  vicissitude  ;  indisposition  ; 
réprimande,  v.  revessinado  ;  ac- 
cès subit  ;  émotion  ;  riposte  ;  ruse  , 
détour  II  reviraduro,  sf.  ce  qui  a 
été  retourné  ;  huile  du  second  pressu- 
rage Il  revirage,  sm.  action  de  re- 
tourner ou  de  revirer  II  revlralre, 
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ai'ello,  s.  et  adj.  qui  retourne  ;  tra- 
ducteur,  irice  II   revirainen,  sni. 
revireinen  1 1|  revlret,  «m. sinuosité 
Il  reviro,  sf.  riposte  ;  t.  de  berger, 
action  de  faire  changer  son   troupeau 
de  direction  |  —  biòu,  sm.   premier 
sillon    d'un    labour  ;  —  gau,  sm. 
moulinet  ;  —  madeioun  ou  —   tes- 
toun,  sm    souftkt  bien  appliqué,  v. 
viragaut  ;  — ineinage.sm.  remue- 
ménage  ;  —  pèd,  sm.  endroit  de  l'ai- 
rée  où  se  tient  le  conducteur;  —  peu, 
sm.  brusque  réprimande  ;  effroi. 
reviroula,  vn.  tourbillonner,  pirouet- 
ter, valser  ||  reviroulaire,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  tourbillons,  valseur, 
euse  II  reviroulet,  sm.  pirouette  || 
revlrouii.sm.  tournant  ;  gros  qui- 
gnon de  pain  \  de  —  en  se  retournant 
Il  revirun,  sm.  manière  de  se  i-e- 
tourner,  rubrique. 
•evisa,  vil.  réviser,  v.  ressegre. 
•eviscoto,  sf.  subterfuge. 
'eviscoula,  va.  et  n.  ravigoter  ;  re- 
vivre Il  reviscouladis,  sm.  restau- 
ration Il  reviscoulado,  sf.  retour  à 
la  vie,  réconfort  ;   régalade  ||  revis- 
coulaire,  arello,  s.  qui  ravigote  || 
reviscoulainen.  sm.  action  de  ra- 
\igoter,  de  se  ranimer,  v.  respelido 
Il  reviscoulant,  anto,  adj.  qui  ra- 
nime ||  reviscoulet,  eto,  adj.  re- 
gaillardi, ie, v.revoi,  reveitiguet. 
evist,  Islo,  pari,  et  adj.  revu,  ue  || 
revisto,  sf.  revue  ||  revlslo-cau- 
SO,  sf.  énigme. 

evllra,  va.  remettre  des  vitres. 
èvo,  sf.  droit  d'entrée,  octroi  ;  rede- 
vance, V.  soaquet. 
evòbis,  sm.  régal,  gala. 
evol,  oio,  oiso,   adj.  dispos,   bien 
conservé,    ée,    encore    vert,    vivace, 
agile,  V.  gaiardet. 
evòu,  sml  tournant  d'eau;  lacet  d'un 
chemin  ;  révolution. 
ivoucH,  ra.  révoquer  ||.revouca- 
ble,  ablo,  adj.  révocable  i|  revou- 
cacloun,  sf.  révocation  ||  revou- 
camea,  sm.  action  de  révoquer. 
îvóudeja,  vn.  faire  des  sinuosités, 
ivougado  (à  la),  loc.   adv.  à  force 
de  rames. 

îvòuge,  sm.  tournant  d'eau,  v.  re- 
vôii;  détour,  v.  recouide. 
îvouira,  vn.  regorger,  déborder  || 
revouirant,  anto,  adj.  qui  regor- 
ge ||  revouire(à),  toc.  adv.  il  foison. 


revoula,  vn.  revoler. 
revouliao,  sf.  tourbillon. 
revoulu,  udo.ad;.  révolu,  uc. 
revoulucioun,  «/'.   révolution  ||  re- 
vouluciouiia,  l'a.  révolutionner  || 
revouluciounàri,  s.  et  ad/,  révo- 
lutionnaire Il    revouluclouuari- 
men.^dv.  révolu tioiinairement. 
revoulun,  sm.    toiu'billon  de   vent  ; 
inar.  revolin  ;  mouvement  circulaire 
du  crible;  vacarme  ;  première  raclure 
des  fromages  ||  revouluna,    vn.  et 
a.  tourbillonner  ;  amonceler  ;    enve- 
lopper ;    bouleverser  ;    recoquiller  | 
So  —  vr.  se  pelotonner  ;    se  recro- 
queviller     Il      revoulunado,   sf. 
tourbillonnement,     rafale,     cyclone; 
rassemblement  ;     changement     subit 
dans  l'atmosphère    ou   la    santé,    v. 
revirado    \\    revouluneja,   vn. 
s'élever  en    tourbillonnant  ||  revou- 
liinous,  ouso,  adj.  tourbillonnant, 
ante. 
revonnvouna,  vn.   bourdonner  de 

nouveau,  longuement. 
revóuta,  va.  révolter  ||  re voûtant, 
anto,  adj.  révoltant,  ante  ||  revòu- 
to,  «/.  révolte  ;    tournant,   contours 
d'un  chemin,  v.  revòu. 
revuja,  va.  reverser;  transvaser  ;  dé- 
vider ;  filer,  en  parlant  du  chat. 
Ria.  Chercher  à     RISA,   REDA    les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
ria,  sm.  mar.  réa. 
rlaio,  sf.  grand  ruisseau,   torrent  || 

rialet,  v.  riau. 
rialga,    sm.    chim.   rcalgar  ;  aloès  || 
rialo,  V.    releisset  \\  rialoun,  v. 
rialet  \\  rias,  v.  resau. 
riasso,  sf.  bot.  laiche,  carex. 
riau,  sm.    ruisseau  ;   cours    d'eau    | 

dim.  rialet,  rialoun. 
Rib.  Chercher  à  REB,  REV  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
rlbado,  sf.  étendue  d'une  rive   ||    ri- 

bage,  sm.  rivage,  v.  dougan. 
ribanibello,  sf.  ribambelle. 
riban,  sm.  ruban  ;  pêch.  girelle  bril- 
lante I  aug.  ribanas  ;   dim.  riba- 
net  II   ribanarié.  sf.  rubanerie  || 
ribaneja,  vn.  former    le    ruban  || 
ribanié,  iero,  s.  rnbanier,  ière. 
ribas,  v.  vibo  \\  ribasseja,  vn.  par- 
courir des  lieux  escarpés  ;   côtoyer  || 
ribasso,  ribassoun,    v.    ribo  jj 
ribassu,  udo,  adj.  en  talus,  escar- 
I       pé,  éc||ribat,  sm.   tour  qu'on  fai" 
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en  roulant  sur  un  talus  ||  rlbata, 
vn.  rouler  sur  un  talus  ||  ribaud,  et 
ses  dérivés,  v.  gourrin. 

Rlbèlra,  n.  de  l.  Ribérac. 

ribeira,  va.  et  n.  faire  descendre  du 
bois  sur  la  rivière  ;  couper  du  bois 
sur  ses  bords  {|  ribelrado,  sf.  ri- 
vière pleine  Il  ribelraoe.s*.  arbres 
qui  croissent,  bois  qu'on  coupe  sur  les 
bords  d'une  rivière  ||  ribeirasso.v. 
riWero  II  rlbelrau,  sm.  lit  d'une 
rivière,  rive  ombragée;  vallée  ;  galet 
de  rivière  II  ribeiren,  enco,  adj. 
et  s.  riverain,  aine  ;  variété  de  rai- 
sin Il  ribeiren,  sm.  caillou  roulé, 
V.  coudoulet  II  rlbeirés,  sm.  ri- 
vage; variété  de  châtaignier  ||  ribei- 
reso,  sf.  châtaigne  produite  par  le 
ribeirés  ||  ribeireto,  v,  ribicro  || 
ribelrié,  sm.  portefaix  ||  rlbeh'o- 
lo,  sf.  hirondelle  à  croupion  blanc  ; 
pluvier  à  collier  ;  galet  de  rivière  || 
rlbelroto,  v.  ribiero  ||  ribei- 
ròu,  olo,  Í.  et  adj.  riverain  ;  ha- 
bitant d'une  vallée  ||  rlbelròii,  sm. 
portefaix  ;  paysan  ;  hirondelle  de  ri- 
vage, V.  barbajoulet  \\  ribei- 
roun,  sm.  riverain,  v.    ribeiren. 

ribeja,  f7i.  et  a.  suivre  la  rive,  ef- 
fleurer ,  couper  l'herbe  de  la  lisière 
des  champs,  y  faire  paître  son  trou- 
peau ;  avoisiner  ;  être  sur  le  point  de 
Il  rlbejalre,  sm.  berger  qui  fait 
paître  ou  qui  coupe  l'herbe  des  talus; 
qui  côtoie  une  rivière  ;  nom  de  plu- 
sieurs espèces  de  canards  \\  ribeto, 
v.  riJbo. 

ribiero,  sf.  rivière  ;  navigation  fluvia- 
tile  ;  bassin,  vallée  ;  rivage,  quai  | 
aug.  ribeirasso  ;  dim.  ribeire- 
to, rlbeiroto. 

ribla,  va.  river  un  clou  ;  rabattre  avec 
la  hie  II  ribladuro,  ribluro,  sf. 
rivure  ||  riblage,  sm.  action  de  ri- 
ver Il  rlble,  sm.  rivet. 

riljle,  Iblo,  adj.  saturé,  ée. 

riblet,  sm.  broche  pour  les  charniè- 
res d'une  fiche  ||  riblo,  sf.  hie,  v. 
batedou  ||  ribloun,  sm.  t.  de  ma- 
réchal, rivet  ;  petit  clou  tordu,  tui- 
leau,  blocaille,  v.  rebloun. 

ribo,  sf.  rive,  bord,  berge;  talus  ;  li- 
sière d'un  cham|)  ;  pente  d'une  vallée 
I  aug.  ribasso.  rlbas  ;  dim.  ri- 
beto, riliassoun  |  —  auto,  sm. 
variété  de  raisin  ;  pica  sus  —  frap- 
per souvent  ;  à  —  à  ras,  auprès. 


ril)oto,  sf.  ribote,  v.  roio. 

rtboun,  sm.  talus,  v.  ribas. 

riboun-ribaflno,  loc.  adv.  bon  gré, 
mal  gré,  coûte  que  coûte. 

rlboiita,  rlboiiteja,  vn.  rilioter  || 
riboutaire,  arello.  adj.  riboteur, 
euse  II  riboutasso,  sf.  grosse  ribo- 
te, v.  tampuuno. 

Rie.  Ilid.  Cherchera  RUC,  REC.REh 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici 

ricana,  ricaneja,  v.  richouna 
regagna  \\  rlcanadls,  rfeana- 
men,  sm.  ricanado,  sf.  ricane- 
ment, V.  regagnas  ||  ricane,  sf 
ricanement  ;  rengaine,  v.  ragunel 
lo  ;  ricaneur,  rabâcheur  ||  rica- 
nous,  oiiâo,  ad],  qui  ricane,  rail- 
leur, euse. 

richameii,  adv.  riehement  {|  ri 
ciian,  ano,  adj.  opulent,  ente  |: 
ricbas,  richard,  rlehardas 
asso,  s.  et  adj.  richard,  opulent 
ente  ||  rlchavanoun,  v.  debana 
dou  II  riche,  icho,  adj.  et  *.  rich 
I  un  —  téms,  un  très    beau   temps 

richello,  sf.  bot.  richelle. 

richesso,  sf.  richesse  |  ma  bello  - 
mon  trésor  ||  richet,  eto,  adj.  as 
sez  riche. 

richiéu-chiéu,  sm.  guilleri  ;  oisea 
chanteur,  v.  piéu-piéu. 

rlcliissime,  itno,  adj.  richissime. 

riclioun,  sm.  petit  rire,  v.  riset  1 
rieiioiina,  vn.  rioter,  ricaner  ! 
riclioiineja,  vn.  rire  à  demi  ;  rii 
faux  ;  sourire,  v.  risouleja  ||  ri 
chounejaire,  arello,  s.  et  ad 
rioteur,  ricaneur,  euse. 

rico,  V.  bringo  ||  ricoclio,  v.  rat 
paieto  II  rico-raco,  rico-ric< 
loc.  adv.  ric-à-ric. 

ridela  (se),  vr.  se   rider,    en   parlai 
des  joues  II  ridello,  sf.  charret, 
parabandoun  ;  haridelle  ||  rid< 
loun,  roudeloun,  sm.   petite  r 
délie  II  rldèii,  sm.  rideau  |  dim.  ri 
delet  I  —  di  gauto,  rides  des  joue 
se  faire  H  —  diviser  sa  chevelure  t 
deux  bandeaux. 
ridictilamen,   adv.    ridiculement 
ridicule,  ulo,  adj.  ridicule  ||  ri 
diculeta,  sf.  rîdiculité  ||  ridicui 
sa,  va.  ridiculiser,  v.  escarni. 
ridoulet,  sm.  pomme  épineuse. 
rieble,  sm.  bot.  grateron. 
rièfle-nientoiia,  sm.  courtisan. 
rieja,  va.  griller  une   porte  ;  pleuve 
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par  jets  perpendiculaires  {{  riejo,  sf. 
grille  (le  fer,  v.  cledis  ;  nuage  qui 
laisse  tomber  la  pluie  par  rayons  per- 
pendiculaires. 

riéu,  srn.  ruisseau  |  dim.  rléiisset  || 
riéu-chiéu-chléu,  riéii-piéii- 
piéu,  V.  richiéu-chiéu. 

rléule,  iéulo,  adj.  vif,  ive  ;  pétulant, 
ante,  en  parlant  des  chevaux  ||  riéii- 
lo,  V.  rousello. 

rléu-rau,  sm.  onomatopée  d'un  cli- 
quetis Il  riéusset,  v.  riéu. 

Riez,  n.  de  l.  Riez,  ancienne  capitale 
des  Albiciens. 

Rif,  Riff.  Chercher  à  RAF,  RAG, 
REF,  REG  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

rif  (de-),  V.  riflo  ||  rif  ado  (de-),  lac. 
adv.  de  champ  ;  à  la  volée  ||  rif  a- 
gnadl.s,  v.    cacalas. 

rlfla,  rlllarda,  va.  et  n.  riper;  ra- 
fler ;  bâfrer  ;  faire  des  plis,  v.  rufa  \\ 
riflard,  sm.  riflard  ;  ripe  ||  rifle, 
sm.  jeu  de  cartes  |  à  on  de  —  à  foi- 
son Il  riflo,  sf.  petite  table  pour  la 
lampe  et  les  cuillers  \  de  —  o  de  ra- 
fo  ;  de  rif  o  de  raf,  de  bric  ou  de 
broc  II  rilio-vèntre  (à),  loc.  adv. 
à  ventre  déboutonné. 

rifounloun,  sm.  fanfreluche,  v.  iu- 
ÍU  II  rlgambello,  v.  revòbis. 

rigau,  sm.  rouge-gorge,  v.  boulé, 
papa-rous.  \  dim.  riqalet. 

rigaudo,  sf.  rieuse. 

rigaudoun,  sm.  rigaudon. 

rigidamen,  adv.  rigidement  ||  rigi- 
de, ido,  ad/,  t.  lin.  V.  reqe,  re- 
de|i  rigideta.  «/.  rigidité  ||  ri- 
gnaco,  v.  renôsi. 

rignoco,  sm.  bourrelet  autour  d'une 
plaie. 

rigo,  sf.  convoi. 

rigo-rago,  .sm.  crécelle  |  èstre  en  — 
être  en  querelle. 

rigot,  sm.  tresse  de  cheveux  ||  rigo- 
lo, sf.  espèce  de  petit  froma;;e. 

rlgoiir,  sf.  rigueur  ||  rigoiireta,  sf. 
austérité  ||  rigourisme,  sm.  rigo- 
risme Il  rigouristo,  s.  rigoriste  jj 
rigonrou.'i,  oiiso,  adj  rigoureux, 
euse  II  rigourousamen,  adv.  ri- 
goiireuienient. 

rigoulié,  sm.  chignon  ||  riho,  v. 
reio  II  rijoiiloun,  V.  regoumas. 

Rira.  Rin.  Chercher  ò  REM,  REN, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rlm,  sm.  roussi  ||    rima,   va.  et  n. 


roussir,  havir,  v.  rahina;  brûler, 
être  sur  la  voie  ;  rimer  |  Se  —  vr.  se 
havir,  se  griller  ||  riina,  ado,  part. 
et  adj.  havi,  ie  ;  brûlé  ;  rimé,  éc  || 
rimi\dls,  sm.  morceau  rimé  ||  rl- 
mado,  s/",  ustîon  ;  lieu  défriché  par 
le  feu  II  riinaduro,  sf.  brûlure  ||  ri- 
mage,  sm.  action  de  roussir,  de 
havir. 

riniaia,  rimaieja,  vn.  et  a.  rimail- 
ler Il  rimaiaire,  arello,  s.  eladj. 
rimailleur,  euse  ||  rlmaiero,  sf. 
machine  à  rimer  ||  rimaio,  sf.  rhap- 
sodie Il  rlmaire,  arello,  s.  versi- 
ficateur, euse  II  rimant,  aulo,  adj. 
qui  versifie. 

rlmarèu,  sm.  fumeron  ||  rimassa, 
rlmasseja,  va.  et  n.  flamber  ou 
havir  çà  et  là,  mal  brûler  ;  rimailler 
Il  rimassado,  sf.  pièce  de  mauvais 
vers  II  rimassaire,  rimas.«;ejai- 
re,  sm.  rimailleur,    v.   pouotoun. 

rimât,  sm.  roussi  ;  grillage  d'une  vo- 
laille; gratin;  brouissure  des  feuilles; 
bot.  alliaire,  v.  moustardet. 

Rimbaud,  n.  d'h.  Raimbaud,  Rim- 
baud I  — dWurenjo,  comte  d'Orange, 
1150. 

rimeiroun,  sm.  petit  rimeur  ||  rl- 
meja,  va.  roussir  ;  vn.  et  a.  versi- 
fier Il  rlmejado,  sf.  pièce  de  vers 
médiocres  ||  rimejaire,  sm.  versifi- 
cateur Il  rimeleja,  vn.  brûler  sans 
flammes  ||  rinièu,  sm.  fumeron  ; 
homme  bon  à  rien. 

rimo,  sf.  rime  ||  dim.  rimeto. 

rlmo-saiisso,  sm.  gàle-sauce  ||  ri- 
moto,  V.  bourrouieto  II  rin,  V. 
rasin, 

ringa,  vn.  faire  des  selles  claires  || 
ringaire,  arello,  s.  et  adj.  foi- 
reux, euse  II  ringo,  sf.  diarrhée, 
dyssenterie  ;  truie  qui  a  nourri  ;  ma- 
zelte;  pleutre  ||  ringo-rango,  ono- 
matopée du  bruit  et  du  mouvement 
de  deux  corps  qn'on  fait  successive- 
monter  et  descendre  ||  ringue,  go, 
adj.  dyssentérique||rlnguet,  eto, 
s.  petit  drôle. 

rinouceros,  sm.  rhinocéros. 

rinsa,  va.  rincer  ;  aiguayer  ||  rinsa- 
do,  sf.  rincée  jj  rlnsoùleto,  v.  ri- 
souleto. 

rintra,  vn.  et  a.  rentrer  ;  rentraire 
Il  rintrado,  sf.  rentrée  ||  rlntra- 
diiro,  sf.  ce  qui  rentre,  partie  ren- 
trée, crochet  ||  rintraire,  arello, 
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s.  rentrayeur,  eiise  ||  rintrant,  an- 
to,  adj,  et  s.  rentrant,  anle. 

riolo,  sf.  terre  glaise. 

rioslo,  sf.  charp.  latte,  v.  jasèno  ; 
contre-fiche  ;  poteau;  traversine  ; 
charret.  planches  arc-boutées  au- 
dessus  des  roues. 

rioto,  sf.  débat,  querelle,  bruit,  v. 
garrouio  ;  éctat  de  rire,  v.  caca- 
Jas  II  rioula,  v.  regoula. 

riousla,  va.  charp.  assujelirau  moyen 
do  contre-fiches  ||  rlouslado,  sf. 
travée,  v.  querfiado. 

rJoiitous.ouso,  adj.  querelleur,  euse. 

ripaia,  vn.  faire  ripaille  ||  ripaio,*/". 
ripaille,  v.  gaudéàmus  ||  ripaire, 
sm.  bauibocheur. 

riqueteja,  vn.  faire  de  petites  rique- 
to  II  riqiieto,  sf  collation,  rafraî- 
diissemenl,  v.  yaiichuegno  \\  ri- 
(iniqui,  V.  reqaiqui. 

rirachoiin,  sm.  petit  rire.  v.  ri- 
clioun  II  rire,  vn.  rire  ;  sourire  ; 
commencer  à  bouillir  ;  s'érailler  |  — 
d'auriho,  rire  sous  cape  ;  —  que 
d'uno  gauto,  rire  du  bout  des  dents 
I  Se  —  vr.  se  rire  ;  rire  ||  rire, 
sm.  rire  ;  sourire  |  peta,  s'espóuti 
dóu  —  crever  de  rire  ;  —  de  chin, 
ricanement. 

Ris.  Chercher  à  RES,  REISS  lesjnots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ris,  part,  et  adj.  ri,  souri. 

ris,  sm.  riz  ;  t.  de  mar.  v.  rit  \  i'a 
de  —  au  tian,  il  y  a  du  grabuge. 

ris,  rise,  sm.  ris,  rire  ||  risado,  sf. 
risée  ||  risaio,  sf.  chose  risible,  risée 
llrisarèu,  riserèu,  ello,  «.  qui 
rit  toujours. 

risarié,  sf.  magasin  de  riz. 

risasso,  sm.  grand  éclat  de  rire. 

risca,  t'H.  et  a.  risquer  ||  riscable, 
ablo,  adj.  qu'on  peut  risquer  ||  ris- 
caire,  arello,  s.  qui  s'expose. 

risclado,  sf.  pierrée,   v.  rascasso. 

risco-rasco,  v.  ringo-rango  \  à  la 
—  à  tout  risque  ||  rlscous,  ouso, 
adj.  riscable  ||  rise,  v.  ris. 

risèlo,  sf.  risée  ||  riseja,  l'/i.  rire  un 
peu,  sourire  ||  risèire,  erelio,  ei- 
ris,  s.  et  adj.  rieur,  euse  ||  risèal , 
«/■.  eau  qui  affleure,  clapotis  ||  rise- 
rèu, V.  risarèu  \\  riset,  sm.  sou- 
rire, lég'er  rire  ;  haricot  riz  |  rire  de 
soun —  rire  de  conlenlemeni  ||  ri- 
seto,  risereto,  sf.  risette  ||  risi- 
Ijlamen,  adv.  d'une  manière  risible 


Il  risible,  ibio,  adj.  risible. 

risiero,  sf.  rizière. 

riso,  sf.  Ilot  rieur. 

visolo,  sf.  châtaigne  rôtie  II  rlsoula, 
va.  faire  rôtir  des  châtaignes  ||  rlsou- 
lado,  sf.  grillade  de  châtaignes. 

risoiileja,  vn.  sourire  ||  risoulènt, 
bnio,  adj.  riant,  souriant,  ante  || 
rlsoulet,  sm.  petit  sourire,  v.  ri- 
set  Il  risoulct,  risoulié,  eto, 
iero,  adj.  et  s.  souriant,  ante; 
rieur,  euse  ||  rlsouleto,  sf.  rincette 
Il  risouliero,  v.  castagniero. 

rispa,  vn.  et  a.  remettre  sous  la  meu- 
le, avec  la  riipo,  la  pâte  des  olives 
Il  rispa,  ado,  part,  et  adj.  saisi 
ou  roidi  par  le  froid  ||  rispado,  sf. 
pelletée  ||  rispaire,  sm.  ouvrier 
chargé  de  la  mouture  des  olives  || 
rispeto,  sf.  petite  bise  ||  rispo,  sf. 
liclle  de  fer  ;  crémaillon;  bise  froide; 
chat-huant  ||  rispouu,  sm.  petite 
pelle  ;  petite  bise  {j  rispous,  ouso, 
adj.  qui  esta  la  bise. 

ris-qiiand-plòu,  sm.  morose. 

risque,  sm.  risque. 

rislaire,  sm.  pei^neur  de  chanvre  || 
rislo,  sf.  chanvre  peigné,  v.  cor, 
f/èco  ;  le  dessus  du  panier  ;  morue 
aux  câpres,  v.  raito  ||  risloun,  sm. 
quenouillée  de  chanvre  peigné. 

ristre,  sm.  reîlre,    manteau    flottant. 

rit,  sm.  mar.  ris. 

rite,  sm.  rite. 

rltme,  sm.  t.  se.  rythme  ||  ritini, 
ieo,  adj.  rythmique  ||  rito,  v.  ane- 
clo  I  dim.  rllelo,  ritouno. 

riluau,  sm.  rituel. 

rivaclioun,  sm.  ruisselet. 

rivalisa,  vn.  et  a.  rivaliser  |1  rivali- 
la,  sf.  rivalité,  v.  piquiero  ||  rl- 
vau,  alo.  î.  et  adj.  rival,  aie. 

rivet,  sm.  cord.  trépointe  ;  margelle  ; 
petit  ruisseau,  v.  ra/e/rôu  ||  rive- 
ta,  va.  mettre  la  trépointe,  v.  tre- 
pougne  ;  vn.  s'extravaser,  distiller. 

rivoulet,  sm.  filet  d'eau. 

Ito.  Chercher  à  ROU  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

ro,  sm.  roc. 

Ilo,  n.  d'h.  Roch;  sm.  Rhône,  v.  Rose 
I  erbo-dc-S.  — inutile dyssentérique. 

rob.sm.  pharm.  rob. 

rocho,  sf.  tannée,  v.  rusco. 

roco,  s^. roche  |  — vivo,  granits, grès 
et  calcaires  compactes  ;  —  morto,  cal- 
caires qui  se  désagrègent,  schistes. 
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roco-fort,  sm.  roquefort. 

rode,  sm.  petit  circuit  ;  rond  ;  endroit, 
lieu  ;  clairière  ;  mésentère  ;  nombril 
I  un  —  d'erbo,  un  rond  de  verdure; 
à  —  çà  et  là  ;  par  moments  ;  au  — 
de  autour  de  ;  un  mié  —  un  demi- 
cercle. 

Rode,  n.  de  l.  Tlle  de  Rhodes. 

rodo,  sf.  roue  ;  halo  ;  rouet  de  cor- 
dier  ;  rouet  à  filet  ;  jabloire  ;  troupe 
de  chevaux  ;  ronde  de  danseurs;  sm. 
bot.  redoul  ;  sumac,  v,  iàuvi  |  — 
d'avans,  mar.  brion  ;  —  de  poupo, 
étambot  ;  —  de  pro,  étrave  ;  —  de 
ciéucle,  botte  de  cerceaux  ;  erbo-de- 
la  —  luzerne    orbiculaire  ;   souto  la 

—  dóusoulèu,  sous  le  ciel. 
rodo-bartassoiin,  sm.  troglodyte  | 

—  det,  sm,  lourniole  ;  —  fouriuno, 
sf.  roue  de  fortune  ;  —  mas,  sm. 
rôdeur  ;  —    mouiU  sm.   rodomont  ; 

—  mounta,  vn.  et  a.  faire  le  rodo- 
mont —  rnountado,  sf.  rodomon- 
tade. 

roflo,  sf.  jfalle  de  chêne  ;  têle  arrondie 

d'un  os,  V.  nose. 
rogne,  ogo,  adj.  rogue  ||  roi,  v.  ri- 

gau  ou  le  suivant. 
roio,  sf.  débauche  ;  gala. 
roi,  sm.  rouleau  ;  bille,   v.  bihoun. 
rôle,  sm.  rôle  |  faire  —  être  entouré 

d'un  cercle. 
rolo,    sf.  lieu  où    l'on  peut  rouler  ; 

roulette  ;    pierre   qu'on  fait  rouler  ; 

pièce  de  cire  hémisphérique  ;  foin  a- 

moncelé  en  ligne. 
romb,   roumb,  sm.   péch.  turbot  ; 

barbue  |  faire  —  partager   la  pêche 
Il  ros,  V.  eigagno. 
Rose,  sm.  le  Rhône  i  en  —  dins,  lou 

—  dans  le  Rhône;  davala  coume  icn 

—  se  précipiter  comme  un  torrent. 
rose,    oso,    adj.  rose,    rosé,   ée,   v. 

rousen  \\  roso,  sf.  bot.  rose  ;  ma- 
çon, épaufrure  |  — d'afe,  sf.  pivoine; 

—  de  bos,  sf.  ciste  cotonneux  ;  —  fm, 
sf.  rouennerie. 

rosse,  sm.  agrie.  traîne,  v.  apla- 
naire  \  au  —  à  l'abandon. 

rosso,  sf.  rosse  ]  manado  de  —  trou- 
peau de  chevaux  sauvages. 

rost,  sm.  rôti. 

roste,  osto,  adj.  raide,  rigide. 

rosto,  sf.  rôlie,  chaudeau. 

rot,  sm.  rot. 

rôti  (d-),  loc.  adv.  à  tout  rompre. 

roto,  sf.  rote. 


nou.  Chercher   à  RAU  RI  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
ròu,  sm.  ronron  de  chat. 
ròu  (à),  loc.  adv.  à  la  surface  de  l'eau, 
roua,  va.  rouer,  v.  amaluga  ;  plier 

un  câble  ;  sabrenauder. 
rouaQ,  sm.  toile  de  Rouen  ;  taureau  ; 
nom  emblématique  du  Rhône  ||  roiia- 
Dado,  .if.  fête  en  l'honneur  du  Rhô- 
ne Il  rouaaarlé,  sf.  rouennerie  H 
rouaneto,  sf.  charp.  rouannette  || 
roiianlé,  lero,  s.  marchand  de 
rouennerie  ||  rouano,  sf.  instrument 
pour  mesurer  les  pièces  de  vin. 
rouant,   sm.    taureau,    v.   rouan  ; 

bœuf  gras  ;  vague. 
rouanto,  sf.  bredindin. 
rouard,  sm.  roiiardo,*/'.  vieux  bœuf, 

vieille  vache  ||  rouau ,  v .  rousau. 
roub,  sm.  tronc  d'arbre,  v.  pèd,  to\\ 

roiibau,  v.  rigau. 
Roubaiid,    np.   Rolbold,   Robaud   | 
Comtes  d\\ ries:    Roubaud   l"  (vers 
916)  ;  Roubaud  H   t,944-9i")  ;  Rou- 
baud III  (99-2-1008). 
roubaudo,  sf.  variété  de  figue. 
Roubert,     n.  d'h.  Robert    |     aug. 
Roiibertas  ;    dim.    Roubertet, 
Roubertoun  1  —  lou  Sage,  comte 
de  Provence  et  roi  de  Naples,   dit  le 
Salomon  de  son  siècle  (1309-1343)  || 
rouberto,  sf.  herbe  à  Robert. 
roubican.ano,  adj.el  s.  grognon,  on- 
ne, maussade  ||  roubido, v.íreíado. 
rouble,  sm.  variété  de  raisin. 
roublhouu,  sm.  variété  de  mouton. 
roubln,  sm.  rubis. 
roubln,  ino,  adj.  et   sm.  bai-clair  ; 

robin-mouton  ;  boiteux,  euse. 
roubinaire,  sm.  cureur  de  canaux  || 
roublnasso,  sf.  grand  canal  ;  ca- 
nal abandonné  ||  roubliieja,  vn.  vé- 
tiller  ;  bruiner  ||  roublnet,  sm.  ro- 
binet Il  roublneto,  sf.  petit  canal  || 
roubinlé,  sm.  éclusier  ||  roubi- 
no,  sf.  canal  de  dessèchement  ou  de 
dérivation  ;  lieu  raviné  ;  montagne  de 
nature  schisteuse  ||  roublnolo,  sf. 
petit  canal  ||  roubls,  v.  roubin. 
roublsso,  sf.   bot.    adonis   goutte  de 

sang,  v.  galant. 
rouble,  sm.  rouble,  monnaie  russe. 
rouble,  roble,  sm.  volée  d'oiseau. 
roubustamen,  adv.  robustement  |1 
roubuste,  usto,  adj.  et  s.  robuste. 
rouca,  va.  t.  dj.  roquer  ;  pétrifier  ; 
vn.    roter  i  Se   —  vr.    devenir  dur 
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comme  roc  ;  cesser  ||  roiicadello, 
V.  rouquelrolo  \\  roucado,  sf. 
suite  de  rochers  ||  l'oucage,  sm.  ro- 
tliers  II  roucaias,  sm.  lieu  rocheux 
Il  roucalo,  sf.  rocaille,  v.  clapiho 
il  roueaioua,  v.  roucau  \\  rou- 
caioiis,  ouso,a(4;.  rocailleux,  euse. 

roucanibau,  sm.   mai-,   rocambeau. 

roiican,  sm.  grosse  roche. 

l'oucantln,  sm.  rocantin  ;  doléance, 
semonce,   reproche,  v.  charpado. 

roucaredo,  roucarié,  sf.  chaîne  de 
rochers  ||  roucas,  sm.  rocher,  v. 
haus  ;  cul  de  bouteille  |  aug.  rou- 
cassas;  dim.  roucassoun  ||  rou- 
casseja,  vn.  marcher  dans  les  ro- 
chers Il  roiicasset,  sm.  min.  cal- 
caire hoiiiller  (grossier  ||  roucassié, 
iero,  adj.  Iiabitanl  des  rochers;  ou- 
vrier qui  extrait  la  biocaille  ;  fau- 
vette des  Alpes  ;  traquet  rieur  ||  rou- 
cassiero,  sf.  lieu  rocheux  ;  perdrix 
rouge  II  roucassiho,  roucassl- 
no,  sf.  roche  concassée,  pierraille  ; 
terrain  cultivé  parmi  les  rochers  || 
roiicasso,  sf.  masse  de  roche  || 
roiicassoiilro  (en),  loc.  adv.  en 
talus,  à  pic  II  roucassoun,  v.  rou- 
cas Il  roucassous,  ouso,  adj.  ro- 
cheux, rocaillleux,  euse  ||  roucas- 
su,  udo,  adj.  couvert  de  rochers  ; 
escarpé,  éo  ||  roucassun,  sm.  les 
rochers  ||  roucau,  sm.  nom  de  di- 
vers poissons  du  g'enre  labre  |  dim. 
roucaioun. 

rouco,  sf.  quenouille  en  jonc. 

roucou,  Sììi.  onomatopée  du  cri  des 
pigeons  II  roucoula,  roucouleja, 
vn.  et  a.  roucouler,  v.  broutou- 
couna;  gronder  ||  roucoulado,«/. 
roucoulement  ;  grondement  ||  rou- 
coulaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
roucoule,  qui  gronde  {|  roucoula- 
meii,  sm.  action  de  roucouler. 

roucous,  ouso,  adj.  rocheux,  euse. 

rouda,  vn.  et  a.  rôder  ;  arrondir,  ro- 
gner ;  entourer  ;  rouler  ;  tourner  ; 
aplanir  avec  le  rouleau  ;  coudrer  les 
cuirs,  V.  rusca  \  lou  —  le  coudre- 
menl  ||  rouda,  ado,  part,  et  adj. 
cerné,  ée,  ceint,  einte  ;  arrondi,  ie  ; 
coudre,  ée  ||  roudado,  sf.  contenu 
d'une  roue  ;  fil  autour  d'un  dévidoir, 
V.  escagno  |!  roudage,  sm.  roua- 
ge ;  action  de  rôder  ||  roudaire, 
arello,  s.  et  adj.  rôdeur,  euse  ; 
lourniole  ;    roule;ui   pour  émotter  || 


roudanien, sm. tournoiement  Ijrou- 
dan,  sm.  ornière  ;  roues  en  général- 

roudanen,  enco,  adj.  et  *.  rhoda- 
nien I  lou  —   le  provençal  classique. 

roudanés,  eso,  adj.  et  *.  habitant 
de  Rodez  II  rôudano,  v.  agrioio. 

roudarôu,  ello,  s.  qui  aime  à  rôder 
Il  roudarié,*/".  rouages  ||  roudas- 
seja,  vn.  vagabonder  ||  roudasso, 
sf.  grosse  roue  ||  roudat,  sm. 
champ  en  éteule  ||  roudau,  sm.  ron- 
deau ;  rouleau,  roue  ;  àtre  ;  feu  de 
joie;  ornière  ||  roudeiròu,  sm.  roi- 
telet ;  martinet  à  ventre  blanc  ||  rou- 
deja,  vn.  aller  çà  et  là  ;  couper  de 
ci.  A:  là  ;  faire  la  roue  ;  tournoyer  ; 
courtiser  ||  roudejaire,  arello,  s. 
et  adj.  rôdeur  euse. 

roudela,  vn.  ouler;  rôder  ||  roude- 
lado,  sf.  roulade  ;  pente  ||  roude- 
lalre,  arello,  s.  rôdeur,  euse  || 
roudeleja,  vn.  rouler  çà  et  là  || 
roudelet.rouadelet,  sm.  petit 
circuit,  groupe  ronde  ||  roudele- 
lo,  sf.  petite,  rouelle  ;  roulette  || 
roudello,  roundello,  sf.  rouelle; 
petite  roue  ;  rouleau  ;  charret.  pièce 
du  moyeu  ;  jeton. 

Roudés,  Roudez,  n.  de  l.  Rodez, 
capitale  du  Rouergue  |  Coumtat  de 
—  V.  Rouergue. 

roudet,  sm.  rouet  ;  t.  de  mécanique, 
hérisson  ;  roue  de  brouette  ;  ensuble; 
girandole  filet  de  porc  ;  levé  sur  les 
omoplates  ;  margelle  ;  petit  groupe 
Il  roudet,  eto,  î.  et  ad;,  petit  rô- 
deur, rôdeuse  ||  roudeto,  sf.  petite 
roue  ;  roulette  ;  molette  d'éperon  ; 
poulie  II  roudèu,  sm.  rouleau  ; 
rouet  II  roudlan,  ano,«.  grand  rô- 
deur Il  roudié,  sm.  charron  ;  rô- 
deur Il  roudié,  iero,  adj.  qui  a  les 
pieds  trop  écartés,  en  parlant  des 
bêtes  à  cornes  ]  pous  —  v.  pouso- 
raco  II  roudiero,  */.  ornière. 

roudiflno,  *..  fauvette   à  tète  noire. 

roudiiia.  vn.  et  a.  tourner  les  yeux 
autour  de  soi,  inspecter  ;  rôder  çà  et 
là  II  roudihaire,  arello,  s.  qui 
épie  de  côté  et  d'autre  ||  roudfhat, 
sm.  variété  de  raisin. 

Roudlot,oto,ad/.et«.Rhodien,ienne. 

Roudòu,  il. d'/i.  Rodolphe, v./îavoiis 
I  —  ou  Ravntis  lou  Feinianl,  roi 
d'Arles  et  de  Bourgogne  (993-1032). 

roudodlro,  sf.  rôdeuse  ||  roudoule- 
ja,  V,  roudeleja. 
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roudoiirié,  sm.  lieu  plein  de  redoul. 

Roudriçjo,  n.  d'h.  et  sm.  Rodrigue; 
vieux  reitre,  vaurien. 

Rouërgas,  asso,  adj.  et  sm.  Rouer- 
gois,  oise  ;  rouergat  ||  Rouërgue, 
sm.  Le  Rouërgue  ou  comté  de  Rodez 
qui  dépendait  du  comté  de  Toulouse. 
Réuni  a  la  France  en  1589. 

rouërgue,  sm.  grognard,  v.  renò- 
si  II  rouërgiieja,  vn.  grogner. 

róufela,  róuíeleja,  vn.  râler,  v. 
gréulefa  ||  rôufelejamen,  sm. 
rouf ello,  sf.  y.  rauquige  ||  róu- 
lelous,  ouso,  adJ.  qui  a  le  râle, 
rauque  {|  róufèu,  sm.  râle,  v. 
gréule  \  dim.  rôufelet. 

roufiau,  vn.  rufien;  paillard  ;  bougie 
de  couturière  |  aug.  roufianas  || 
roufiauage,  sm.  débauche,  pros- 
titution, v.  bouvclelage  ||  roulia- 
neja,  vn.  vivre  en  rufien. 

rotille,  sm.  mar.  rouf  ;  râle. 

rougaclou,  rougaire,    «m.  oratoire 

rougagna,  v.  ruusiga  \\  rouga- 
gaoua,£m.  morceau  rongé,  y.rou- 
sigoun  ;  racleur  de  violon. 

rougantèu,  sm.  rosse. 

rouge, oujo, ad/. rouge  ||  rouge,  sm. 
rouge;  t.  de  blason, gueule  \\  rougei- 
ras,  sm.  mauvais  terrain  de  grès 
rouge  II  rougelrolo,  sf.  rougeur 
dans  le  ciel,  chose  rouge  ||  rougeja, 
vn.  paraître  rouge  ||  rougello,  v. 
rousello  ||  rougen,  enco,  adj. 
rougeâtre  1|  rouget,  eto,  adj.  un 
peu  rouge  II  rouget,  sm.  rouget; 
carmin,  v.  rouito  ;  oronge  ;  gro- 
seille sauvage  I  —  de  roco,  surmulet 
Il  rougela,  sf.  état  de  ce  qui  est 
rouge  il  rougetié,  sm.  groseillier 
des  Alpes  ||  rougeto,  sf.  bot.  ona- 
gre bisannuelle  ;  petite  centaurée  ; 
pic/i.  maigre  ;  vandoise  ;  min.  grès 
houiller  schisteux;  variété  d'olive  et  de 
châtaigne  ||  rougi,  vn.  et  a.  rougir. 

Rougié,  n.  d'h.  Roger,  nom  de  la  1" 
dynastie  des  comtes  de  Foix. 

rougiero,  sf.  péch.  vairon  ;  terrain 
des  grès  et  marnes  rouges. 

rouglna,  vn.  crier,  grincer. 

rouginas,  asso,  adj.  rougeâtre,  v. 
roujas  11  rougineja,  i)».  prendre 
une  teinte  rouge  ||  rougioèu,  el- 
lo, adj.  d'un  rouge  agréable. 
rougino,  sf.  chirurg. Tuf;ine. 
rouginous,  ouso,  adj.  rougeaud, 
aude  ;  coloré,  ée. 


rougna,  va.  rogner  ;  racler  ;  grigno- 
ter I  Se  —  vr.  se  rogner,  décroître 
Il  rougnadoii,  sm.  rognoir  || 
Il  rouguaduro,  «/■.  rognure  ||  rou- 
giiaire,  arello,  s.  rogneur,  euse  || 
rougnamen,  sm.  action  de  rogner 
Il  rougnassoun,  sm.  petit  animal 
importun  ||  rougneto,    sf.  rénette. 

vouçjno,  sf.  rogne;  farcin  des  che- 
vaux; bot.  helminthie;  grabuge;  in- 
disposition, chagrin  |  —  cabrau  sf. 
gale  des  bêtes  à  laine  ;  —  de-mar, 
sf  gland  de  mer  ;  —  péd,  sm.  rogne- 
pied;  —  pourcioiiti,  sm.  exploiteur; 
adolescent  de  haute  taille. 

rougnoun,  sm.  rognon  ;  rein  ||  rou- 
gnounado.s.  bouch.  longe;  aloyau. 

rougnous,  ouso,  adj.  rogneux,  v. 
galous  ;  rugueux,  euse  jj  rougnu, 
udo,  adj.   rude,    verruqueux,  euse. 

rougoni,  sm.  rogomme,  cordial. 

rouguesoun,  sf.  pi.  rogations. 

iîoui.  Chercher  à  ROUJ,  ROUS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

roui,  V.  rouvi  ou  rouis. 

rouï,  rouvi,  va.  ronger  son  frein, 
grogner  ||  rouia,  v.  rouviha. 

rouian,  sm.  mets  composé  de  sardines, 
V.  sardinado. 

rouiarclo,  sf.  vieille  rapière,  v.  li- 
gousso  I  rouiero,  V.  espéuiiero 
Il  rouiet,  V.  haiard. 

rouiga,  v.  rou-siga  ||  rouiguiero, 
sf.  voirie,  v.  cadarau. 

rouin,  ino,  adj.  acariâtre. 

rouina, l'a. ruiner  II  rouinas,im.  lieu 
couvert  de  rochers  éboulés,  grand  ra- 
vin Il  rouineja,  v.  renouia  || 
rouino,  sf.  ruine;  ravine,  v.  runo; 
lavasse  ||  rouinous,  ouso,  adj. 
ruineux,  euse. 

rouio,  sf.  rouille,  v.  rouvi  ;  épeau- 
tre,  V.  espèulo  ||  rouious,  v. 
rouvihous. 

rouire,  va.  ronger  ;  grommeler,  v. 
roui  ;  dévorer  un  affront. 

rouis,  sm.  buisson  |  dim.  rouis- 
soun  II  rouissa.fn.  courir  les  bois, 
V.  tousqueja. 

rouisse,  sm.  rogaton,  v.  renos. 

rouïssèire,  erello,  s.  et  adj.  gro- 
gnon, V.  renaire. 

rouisseja,  vn.  chercher  une  proie  [j 
rouisso,  sf.  débris,  reste  |  dim. 
rouisseto  ||  rouissoun,v.  rouis. 

rouit,  sm.   rouet    de   moulin  ;   rouet 
I       d'une  arquebuse  ;   péch.   raie  circu- 
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laire  ;  bord,  v.  ribo  ;  tapage. 
roilito,  sf.  vermillon  des  joiies. 
roujaio,  sf.  injur.  les  rong^esy  rou- 
jan,  sm.  jeune  cochon,  v.  laehen  || 
roiijaniho,  sf.  jeunes  cochons  || 
roiijas,  asso,  adj.  et  s.  rougeàtre 
Il  roujau,  sm.  espèce  de  petit 
goujon  ;  variété  de  raisin  ||  roujo, 
sf.  maladie  des  vers  à  soie  ||  roujo- 
lo,  sf.  rougeole  ;  bot.  tnélampvre  ; 
ruban  de  mer  ||  roiijoun,  oiino, 
ad},  rubicond,  onde  ||  roiijour,  sf. 
rougeur  ||  roiijoiis,  owso,  aUJ.  rou- 
geaud, aude. 
roula,  va.  etn.  rouler;  scier  un  tronc 
en  billots  ;  t.  de  couture,  v.  redou- 
la  II  roula,  sm.  v.  pichot-chaine 
Il  roulachoun,  v.  rourechoun 
Il  roulacio,  sf  roulade  ;  achève- 
meut  d'un  travail; roulée,  y.rousto; 
tronçon  scié  en  billots,  v.  roi  ||  rou- 
ladou,  sm.  rouleau  de  pâtissier  ; 
glissoire  ||  rouladouiro,  sf.  lieu 
d'où  l'on  peut  rouler  ;  agric.  rouleau 
Il  roularjej  sm.  roulage  ||  roulai- 
•   re,  arello,  s.  rouleur,  euse  ||  rou- 

laruen,  sm.  roulement. 
roulan,  m.  groseillier  à  fruits  rouges. 
Rouland,  n.  d'h.  Roland  |  faire  — 
faire  l'impossible  ||  roulandíncí/". 
variété  de  figue. 
roulano,  adj.  et  sf.  groseille  rouge, 
roulant,  anto,  ai/;,   roulant,  ante|| 

roulenge,  v.  aubo-vil. 

roulet,    sm.    rôle!  ;    petit    rouleau  ; 

chap.  roulet;  cerceau  ||  rouleto.i/'. 

roulette  ||  roulèu.sm.  rouleau;  rou- 

lon,  y.bavvoun  ||  roullé,  sm.  rou- 

lier;  t.  de  tuilier,  outil  pour  aplanir 

le  sol    II  rouHero,  sf.   roulière  || 

roullno,*/".  irf7.rouline  ||  rouloun, 

sm.  petit  rouleau  II  roulun,  rouli, 

roulis,  sm.  roulement;  mar.  roulis. 

Roum.     Chercher    à     RAM,   REM, 

RIÎM,    RAUM  les  mots  qu'on   ne 

trouvera  pas  ici. 

roum,  sm.  rhum. 

roumadau,  «m.  accès  d'humeur,   v. 

gàrri  ;  aigrette  des  graines. 
rouman,  ano,  adj.  et  s.  romain, 
aine  ;  roman,  ane  ||  rouinaa,  sm. 
roman  ||  roumanage,  sm.  droit  de 
pesage  1|  rouinanesc,  esco,  adj. 
el  s.  romanesque;  roumain,  aine  || 
roumanet,  sm.  oronge  ||  rouma- 
nello,  sf.  froment  barbu,  v.  seis- 
seto;oronge||roumanié, «m. balan- 


cier, artisan  qui  fait  des  romaines. 

Rouinaniho,  np.  Roumanille  |  .Mu- 
.«('■  —  Joseph  Roumanille,  un  des  7  di 
l'ont-Ségugnc,  initiateur  de  la  Re- 
naissance provençale. 

roumanin,  roumaniéu,  sm.  bot. 
romarin  ;  moimaie  frappée  à  Avignon 
sous  les  papes  |  —  couniéu,  sm.  as- 
perge sauvage  ;  —  de-plan,  sm.  ta- 
naisie  annuelle. 

Itoumanio,  sf.  la  Roumanie. 

roumanlsto,  sm.  érudit  qui  s'occupe 
des  langues  romanes. 

rouinano,  sf.  romaine,  peson. 

rouinansa,  rounianseja,  va.  etn. 
traduire,  écrire  en  langue  romane  || 
roumansié,  lero,  s.  romancier, 
ière  ;  romancero  ||  ronuianso,  sf. 
romance  II  rouinanti,  ico,  adj.  t. 
litt.  romantique  ||  roumantlsme, 
sm.  romantisme. 

rouinatlero,  sf.  pèche  aux  turbots  ; 
lilet  pour  les  prendre. 

roumavage,  sm.  pèlerinage  ;  fête 
patronale,  v.  vofo. 

roumb,  Í7ÍÌ.  wiac  .  rumb  ;  turbot,  v. 
romb  II  roumba,  v.  redôula  || 
roumbalet,  sm.  mar.  rombaillet. 

roumbouïdc,  sm.  t.  se.  rhomboïde. 

roume,  roumese,  sm.  ronce;  Ijarre 
de  fer  hérissée  de  pointes,  servant  à 
fermer  une  ouverture  ;  embarras  || 
Il  roumefia,  va.  couper  des  ronces 
il  roumegado,  sf.  déchirure  oa 
toiifTe  II  roumegas,  sm.  hallier; 
clématite  ||  roumègo,  v.  roume  || 
rouinegoun,  sm.  petite  ronce  jj 
roumegous,  ouso,  adj.  plein  de 
ronces  ||  rounieguié,  sm.  hallier  || 
roumeguiero,  sf  ronceraie  j 
roumeirage,  v.  roumavage  || 
roumese,  roumesié,  v.  roume, 
roumeguié  ||  roumet,  sm.  petite 
ronce,  v.  peto-vin. 

roumeto,  sf.  péch.  raie  piquante. 

róumi,  sf.  et  m.  ronce,   v.  roume. 

roumla.  va.  et  n.  ruminer  ;  languir; 
ronronner  |  lou  —  la  rumination. 

roumiado,  sf.  haie  de  ronces. 

roumiage,  sm.  rimiination  ||  rou- 
miaire,  arello, s.  eladj.  ruminant, 
ante  ;  homme  sournois. 
roumias,  sm.  hallier  ||  roumlassa 
(se),  vr.  s'accrocher,  se  déchirer  aux 
ronces  ||  roumiassado,  sf.  accroc. 
rounilau,  sm.  onomatopée  du  miau- 
lement des  rl|;)l<  ;    irrr'll'i'rl"  r''f"'('>i'. 
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Itouniiaud,  n.  d'h.  Romuald. 
Koiiinié,  n.  d'h.  Rémi, 
roiimiéu,  s.  et  adj.  pèlerin  |  camin 

—  voie  romaine  ||  roumievo,  rou- 
iiiiéiivo,  sf.  pèlerine;  oie  sauvage; 
asperge  sauvage. 

rouiniho,  sf.  jet  de  ronce. 

roiimioun,  sm.  bol  alimentaire  d'un 
ruminant. 

Rounio,  n.  de  l.  Rome. 

roiinipable,  ablo,  adj.  qui  peut  être 
rompu,  ue  ||  roumpaliéu,  ivo, 
adj.  fragile  ||  roiiinpe-cuoii  ou 
qiiiéii,  sm.  brise-eou  ;  importun  || 
roumpe-terraio,  sm.  casseur 
d'assiettes  |{  roumpe-tèsto,  sm. 
casse-tète  ||  rouinpe-vèire,  sm. 
libellule  11  rouinpedoii,  sm.  trans- 
gresseur  ||  roiiinpertiiro,  sf.  rup- 
ture, fracture  ;  hernie  ||  roiinipèl- 
re,  erello,  s.  qui  rompt  ;  défri- 
cheur ;  échanvroir  ||  roumpemen, 
sm.  rompement,  rupture  ;  défriche- 
ment Il  rounipèiit,  sm.  mar.  bri- 
sant Il  roiimpènt,  ènto,  adj.  caho- 
tant, ante  ||  roiiinpido,  sf.  novale 
Il  roumpre,  va.  et  n.  rompre, 
briser  ;  défricher,  v.  esfata  ;  rouer; 
interrompre  ;  t.  d'escrime,  reculer  | 

—  biisqiieto,  rompre  en   visière  |  Se 

—  IT.  rompre,  se  rompre  ||  roum- 
pu,  udo,  V.  rout,  uuto. 

Roun.  Chercher  à  REN  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rounca,  va.  défricher  ;  vn.  ronfler  ; 
faire  ronron,  gronder  ;  s'ébrouer  ; 
roucouler  ||  rounc.adis,  sm.  roiin- 
cadisso,  sf.  rondement  prolongé  || 
rouncado,  sf.  rontlement  ||  roun- 
cage,  îhi.  rontlement,  mugissement; 
ébro'iement  ||  roiincaire,  arello, 
s.  ronfleur,  euse  |  lou  —  le  mistral 
Il  rouncamen,  sjn.  ronflement,  v. 
rounflanien  ||  rouncant,  anto, 
adj.  ronflant,  anio  ||  roiincarié.i/. 
gronderie,  v.  renarié  ||  roiinchi- 
na,  V.  rounguijfna  ||  rouncien- 
ço  (à),  V.  à  jabo. 

rounciha,  vn.  renifler. 

rounco,  sf.  charret.  ronlon. 

round,  oundo,  adj.  rond,  onde  | 
dim.  roiindet,  elo||  round,  sm. 
rond  ;  oreilletle  ;  bouch.  pièce  ronde 
I  dim.  rouudet  ||  roundaclio, 
sm.  et  f.  rondache,  v.  largo  \\ 
roundage.im.  circonférence,  pour- 
tour, rotondité  j]  roundanien,  adv. 


rondement  ||  rouadeja,  vn.  faire  la 
ronde  ;  rôder,  v.  roudeja  ||  roun- 
dela,  V.  roudela  ||  roiindela, 
ado,  pai't.  et  adj.  arrondi,  ie,  v. 
enredouni  \\  roundelado,  */. 
étendue  d'im  cercle  ||  roundeleja, 
vn.  faire  le  tour  d'un  endroit,  pour 
chercher  à  y  entrer  ||  roiindelet, 
V.  roundèu  ||  roundelet,  eto, 
adj.  rondelet,  etie  ||  roiindeleto, 
roundoiileto,  sf.  hirondelle  de  ri- 
vage Il  roundello,  sf.  rondelle  ; 
ronde  ;  rouelle,  v.  roudello  || 
roundet,  V.  round  ||  roundeto, 
sf.  lierre  terrestre,  v.  chaniecisso 
Il  roundèu,  sm.  rondeau  ;  sorte 
de  plateau  ;  table  ronde  ;  porte-as- 
siette ;  repli  |  dim.  roundelet. 

roundi,  vn.  bruire,  gronder  ;  crier, 
en  parlant  des  portes. 

roundin,  sm.  ronJin,  v.  barroun  ; 
tringle  ||  roundina,  roundineja, 
vn.  rognonner,  geindre  ;  marmotter 
Il  roundinado,  sf.  grognerie  || 
roundinajte.  sm.  action  de  roun- 
dina Il  roundînalre,  rouudine- 
jaire,  arello,  s.  grogncur,  gron- 
deur, euse;  pleurard,  arde  ;  bourdon 
d'une  cornemuse  |  lou  — le  coclwn  || 
roundlnèu,  ello,  adj.  pleurni- 
cheur, euse,  irascible  ||  roundino, 
sf.  gronderie  ;  plainte  d'enfant  gâté 
Il  ronndino-pnn-caud,«Jrt.  pleu- 
re-pain Il  roundlnous,  ouso,  adj. 
hargneux,  pleurnicheur,  euse,  v.  re- 
noua. 

roundo,  sf.  ronde. 

roundolo,  sf.  pich.  aronde,  v.  gali- 
no  II  roundoto,  v.  roundeto. 

roundo ula,  v.  roudela  \\  roun- 
douleja,  vn.  et  a.  voler  alentour  ; 
tournoyer  ||  roundouleto,  sf. 
grande  hirondelle  de  mer. 

roundotir,  «/".rondeur;  état  d'ivresse. 

rounfla,  vn.  et  a.  ronfler  ;  sangloter; 
s'ébrouer  ;  gronder,  mugir  ;  brûler 
le  pavé,  rouler,  abonder,  triompher  || 
rounflado,  sf.  rafale  ;  ronflement; 
sanglot  I  aug.  rouniladasso  || 
rounfladou.  oiiiro, adj.  ronflant, 
ante  II  roundaire,  arello,  s.  ron- 
fleur, euse;  soufflet  de  forge  ||  roun- 
llanien,  sm.  ronflement  ;  ébroue- 
ment  ;  ràlement  ||  rounflant,  an- 
to, adj.  ronflant  ;  triomphant,  ante 
Il  rounfle,  sm.  souffle  bruyant  ; 
foison  II  rounflo,   rounileto,   sf. 
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tdj.  loup  II  rounllo-tourtouire 
(à),  loc.  adv,  à  tour  de  bras  {| 
rounfloun,  sm.  sabot,  toupie  ou 
crécelle  ;  violoncelle  ;  borborygme, v. 
gargoui  ;  grrognon  ;  femme  sus- 
pecte Il  rounllun,  sm.   renflement. 

rounguifjna,  vn.  et  a.  grommeler  ; 
pleurnicher  ||  roungulgnaire, 
arello,  s.  grognon,  pleurard,  arde. 

rounque,  v,  ronncage  \\  roun- 
queja,  vn.  ronfler  d'une  manière 
intermittente  i|  roun-roun,  sm. 
ronron,  v.  ròa. 

rounsa,  va.  ruer,  lancer,  renverser  ; 
vomir  ;  rosser  ;  vn.  grogner  |  Se  — 
vr.  se  ruer;  se  déjeter  ||  rounsado, 
sj.  élan  ;  enjambée  ;  poussée  || 
rounsainen,  sm.  contourneraent  ; 
plaintes  ||  rounsard,  rounsalre, 
V.  renaire  \\  roiinse,  v.  rounze. 

rounso,  sf.  men.  ronce,  veines  du 
bois,  v.  sing  ;  mar.  dérive, 

l'ounso-bras,  sm.  pêch.  torpille. 

l'oiinsous,  ouso,  adi.  ronceux, 
noueux,  euse,  veiné.ée,  v.  nouselu. 

rountau,  sm.  tertre  boisé. 

rountoun,  sm.  saltarelle. 

rounzas,  rounzlé,  sm.  hallier,  v. 
roumiafi  ;  embarras  |1  rounze,  v. 
rôumi  II  rounzenado.v.  roume- 
gado. 

roupiha,  vn.  roupiller,  v.  penees 
Il  rouplhado,  *sf.  court  sommeil, 
temps  pendant  lequel  on  roupille  || 
roupihage,  sm.  action  de  roupiller 
Il  roiipihaire,  areilo,  s.  rou- 
pilleur,  euse  ||  rouplho,  sf.  vieux 
manteau, guenille;  trousseau  d'enfant; 
roupie  ;  lie  du  peuple  ||  roiipihous, 
ouso,  adj.  roupieux,  euse. 

roupo,  sf.  houppelande. 

rouqueirolo,  sf.  rouquelròu,  sm. 
motteux  I  dim.  rouqueii'ouleto  || 
rouqueiroun,  sm.  pêch.  lutjan 
œillé. 

rouqueja,  va.  lapider. 

rouquello,  sf.  bobine  ;  rosse  ;  femme 
perdue  ||  rouquet,  sm.  petit  roc  ; 
rochet  ;  colletin  de  toile  cirée  ;  bavo- 
let  II  rouqueto,  sf.  petite  roche  ; 
petit  fort  ;  bot.  roquette. 

rouquetoun,  sm.  petit  rochet. 

rouqulé,  lero,  adj.  qui  habite  les 
rochers,  saxatile  {j  rouqulé, iw.  mi- 
neur ;  habitant  des  rochers  ;  pêch. 
crénilabre  ||  rouqulero, «/'.motteux, 
v.  rouqueirolo  ||  rouquihoun, 


sm.  éclat  déroche  ;  relief,  v.  rousi- 
goun. 

róura,  ado,  adj.  rissolé,  ce. 

roare,  sm.  rouvre,  chêne  ||  roure- 
choun,  sm.  chêneau,  baliveau  de 
chêne  ||  rouredo,  sf.  chênaie. 

Rous.  Chercher  à  RAUS,  RES  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rous,  ousso,  adj.  roux,  ousse  ;  ris- 
solé, doré,  ée  ;  t.  de  blason,  or  ; 
irai,  aie  |  im  rous  d'iòu,  un  jaune 
d'œuf  ;  me  n'an  fa  de  rousso,  on 
m'en  a  fait  de  grises  ||  rous,  sm. 
sumac  ;  feuilles  de  fustet  desséchées. 

rousa,  va.  rouir  le  chanvre. 

rousa,  ado,  adj.  rosat. 

rousada,  v.  breina  ||  rousadello, 
v.  rousello  \\  rousado,  v.  eiga- 
gno,  blaneado  \  dim.  rousa- 
deto. 

rousadou,  sm.  routoir,  v.  nai. 

roiisage,  sm.  bot.  rhododendron  1| 
rousala,  v.  bagna,  blesina. 

Rousallo,  Ilousalleto,n.  def.  Ro- 
salie Il  rousàrl,  sm.  rosaire  ||  roii- 
saria,  va.  rosarier  ||  rousarlalre, 
sm.  fabricant  ou  marchand  de  rosaires 
Il  rousasso,  sf.  grande  rose;  rosace. 

rousau,  s.  et  adj.  m.  vent  qui  souffle 
du  côté  du  Rhône  |  lou  climat  —  le 
climat  rhodanien. 

rouseirouno,  s.  variété  de  châtaigne. 

rouseliero,  sf.  roselière. 

rousello,  sf.  et  ad),  bot.  coquelicot  ; 
variété  de  châtaigne  |  —  doubla,  pa- 
vot ;  —  banarudo,  pavot  cornu  ; 
aiQO  —  eau  rose  ||  rousen,  enco, 
adj.  rosé,  ée. 

rousènt,  ènlo,  adj.  rouge,  ardent, 
ente  ||  rousenta,  rousenti,  va. 
et  n.  chauffer  au  rouge  ||  rousen- 
tour,  */.  rougeur  ardente,    ardeur. 

rouserbe,  sm.  moutarde  sauvage. 

rousergas,  rousergue,  sm.  bot. 
patience  rouge,  v.  renegue  ||  Rou- 
set,  V.  Rousino. 

rouseto,  sf.  rosette  ;  petite  rougeur  ; 
rouelle  de  poils  ;  petit  clou  ;  binet  ; 
vivelle  ;  crible  de  papier  pour  vers  à 
soie  ;  crible  d'arrosoir  ;  n.  de  f.  v. 
Rousino  I  -—  dóu  teté,  aréole  du 
sein  ;  —  d'uno  ftgo,  œil  d'une  figue; 
H  —  di  gauto,  v.  rouito.  _ 

rousèu,  sm.  roseau,  v.  caaèu  ;  sou- 
cliet,  V.  triangle. 

rousié,  sm.  rosier  ;  bout,  sorte  de 
baquet  ||   rousiero,  sf.  rosière  jj 
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rousieroiin,  sm.  perii  rosipr. 

rousiga,  m.  etn.  rong^er;  priiger  || 
rousi(|adisso,  sf.  rousigadis, 
sm.  action  de  ronger  longfiiement  || 
rousigado,  sf.  morceau  à  ronger, 
carcasse  ||  rousigaduro,  sf.  man- 
g-eure,  entamure,  v.  ratadaro  || 
rousigaire,  arello,  s.  et  adj. 
rongeur,  euse  ||  rousigamen,  sm. 
rong'ement,  tourment  |  —  de  ventre, 
colique  II  roiisigarié,  sf.  mangerie; 
exaction  ||  rousigaii,  sm.  Iiranche 
gourmande  de  la  vigne,  v.  béu-vin 
Il  rousigo-calos,  sm.  sobriquet 
des  paysans  j  — dardino,  sm.  exploi- 
teur ;  —  os,  sm.  mendiant  ;  —  raci- 
iw,  sm.  courtilière  ||  rouslgoun, 
sm.  reste,  morceau  rongé  ||  rousl- 
na  et  ses  dérivés,  v.  blesina. 

Rousino,Rouseto,Roiiset,  Rou- 
soiin,  n.  de  f.  Rosine,  Rosette. 

rousòli,  sm.  rossolis. 

rousounello,  sf.  variété  de  châtaigne. 

roiisour,  sf.  couleur  rose. 

roiispa,  va.  ronger  le  pain  dur. 

roiispia,  va.  ràtïer. 

rousquiho,  sf.  galette  béarnaise. 

roussa,  fa.  traîner  ;  rosser  ;  harasser 
Il  roussado,  sf.  troupe  de  rosso,  v. 
rodo  ;  rossée,  v.  rousto  \\  rous- 
salo,  sf  les  rosses  ;  femme  qui  s'a- 
bandonne Il  roussaire,  arello,  s. 
et  adj.  qui  traîne,  qui  rosse. 

roussaa,  ano,  adj.  roussàtre,  en 
parlant  des  fruits  ||  roussanello, 
sf.  bruant  jaune  ||  roussanèu,  sm. 
petit  champignon  jaune,  v.  rousse- 
loun  II  roussano,  sf.  pêche  jaune  ; 
variété  de  raisin. 

roussantello,  sf.  rossinante. 

roussard,  sm.  injur.  fainéant. 

roussàrJ,  sm.  pourpre,  maladie. 

roussas,  asso,  adj.  roussàtre. 

roussasso,  sf.  grande  ou  vilaine  rosse 
Il  roussataio,  sf.  troupe  de  rosses; 
race  chevaline  à  l'état  sauvage  || 
roussatlé,  sm.  conducteur  de  rosso 
Il  roussaliii,  sm.  la  race  chevaline. 

rousse,  sm.  filet  traînant,  v.  trahi- 
/lo II  roussega,  t'a.  et  ?i.  traîner; 
agric.  herser,  v.  erpia  ;  déchirer  ; 
peiner  ;  languir  ;  battre  |]  rousse- 
gado,  sf.  traînée;  rossée  ||  rousse- 
gage,  sm.  hersage  ||  roussego,  sf 
mazette. 

rousseirolo,  sf.  bruant  jaune  ;  rou.«- 
serolle  ||  rousseja,  vn.  tirer  sur  le 


roux  ;  va.  herser,  v.  roussega  || 
roussejant,  anio, adj.  jaunissant, 
ante  ||  rousseleja,  vn.  se  dorer  || 
rousselet,  eto,  adj,  agréablement 
roux, eusse  ||  rousselet,  sm.  rousse- 
let, V.  perns. 

Roussellno,  n.  de  f.  Rosseline,  Ro- 
seline  ||  rousseloun,  sm.  petit 
champignon  jaune  ;  louis  d'or,  v. 
rousset  ||  rousselous.ouso,  adj. 
blond,  onde  II  roussen,  enco,  adj. 
fauve,  V.    faurèu. 

roussergue,  sm,  radis  sauvage. 

rousset,  eto,  adj.  un  peu  roux,  fau- 
ve, v.  sauret  ;  écru,  ue  |  pan  — 
pain  de  seconde  qualité  ;  fiéu  —  fil  de 
ménage  ||  rousset,  sm.  jaune  d'œuf; 
louis  d'or  II  rousseto,  sf.  roussette  ; 
bruant,  bergeronnette  ;  toile  écrue  ; 
grosse  farine,  v.  houlen  ;  variété  de 
châtaigne,  do  raisin  ;  pièce  d'or,  v. 
jaunoun  \\  roussèu,  ello,  adj.  et 
s.  rousseaii  ;  doré,  ée,  blond,  onde  || 
roussèu,  sm.  péch.  pagel  à  dents 
aigiies  ;  pièce  d'or. 

roussi,  va.  et  n.  cuis,  rissoler  ;  de- 
venir roux,v.  jauni. 

roussie,  sm.  qui  mène  une  rosso. 

roussiero,  sf.  bruant  de  haie. 

rousslge,  sm.  et  /.  faitardise. 

roussignolo,  sf.  rossignol  femelle  j 
dim.  rousslgnouleto  ||  roussi- 
gnou,  sm.  rossignol  |  aug.  rous- 
slgnoulas;  dim.  roussignou- 
let,  roussignouloun  i  prene  loti 
—  se  griser  ||  roussignoulado, 
s/.chant  de  rossignol  ||  rousslgnou- 
leja,  rousslguoula,  vn.  eta.  ros- 
signoler  ||  rousslgnoulen,  enco, 
adj.  de   rossignol,   mélodieux,  euse. 

rousslha,  va.  rouiller,  v.  rouviha 
Il  roussihoun,  sm.  morceau  de 
fer  rouillé. 

Roussihoun,  sm.  le  Roussillon,  an- 
cien comté  ayant  pour  capitale  Per- 
pignan ;  variété  de  raisin,  de  froment, 
de  maïs. 

roussln,  sm.  roussin  ;  ragoût  d'épi- 
nards  rissolés  ||  rousslnanto,  sf. 
rossinante,  v.  rosso. 

rousslnas,  asso,  ady.  roux  fauve  || 
rousslncu,  ello,  adj.  doré,  ée, 
blond,  onde. 

rousslnlé,  sm.  conducteur  de  rous- 
sins,  V.  saumatié. 

roussit,  sm.  cuis,  roux  ||  rousso,  */". 
jaune  d'œuf  ||roussòli,  v.  rousòli. 
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roussoulado,*/". /íáe/i.  chalon,  traîne. 

roussoun,  sm.  min.  calcaire  houil- 
1er  tendre  ;  pièce  d'or  ;  variété  d'oli- 
vier Il  roiissoiir,  sf  rousseur,  v. 
bloundige  \\  roiissuro,  sf.  tache 
rousse,  v.  pigaio. 

roiista,  va.  et  r.  rosser. 

l'oiistagno,  sf.  variété  de  châtaigne. 

roustega.i'a.  et  n.  jcrignoler  1|  rous- 
tego,  sm.  rogaton,  v.  rousigoun 
Il  rousteguet,  sm.  excrément. 

rousti,  va.  rôtir  ||  roustido,  sf.  rô- 
tie I  dim.  rouslideto  jj  rousfi- 
dou,  SÍÍI.  lien  exposé  au  soleil,  v. 
ardiero  ||  roiistldoiiJro,  sf.  rô- 
tissoire Il  roustlna,  va.  cuis,  faire 
revenir  ;  griller  ;  brouir. 

roustio,  rousliiro,*/".  mar.  etpéch. 
v.  engino  ;  rosture  ;  volée  de  coups. 

roustissarié,  sf.  métier  de  rôtisseur 
Il  roustlssèire,  erello,  s.  rôtis- 
seur, eiise  II  roustlssoua,  sm. 
garçon  rôtisseur  ||  roiistlssuro,  sf. 
grivèlerie  ||  roustit,  sm.  rôti  ;  mar- 
teau de  maçon  ;  tdj.  bâtonnet. 

rousto,  sf.  rossée. 

roiistun,  sm.  rissolé,  roussi. 

rousiiro,  rouvuro,  sf.  restes,  dé- 
bris, V.  regrùpi,  curiho. 

roiit,  outo,  roumpii,  lido,  part,  et 
adj.  rompu,  ue,  brisé  ;  roué  ;  défri- 
ché, ée  I  canta  Ion  —  sonner  le  cas- 
sé ;  pliieio  routo,  averse  ;  es  un 
roumpu,  c'est  im  roué,  un  chenapan. 

roula,  vn.  roter  ;  tourner  sur  soi- 
même,  V.  vira  II  roiitacloun,  sf. 
rotation  ||  routaire,arelIo,  s.  qui 
rote;  héron  ||  routanien,im.  action 
de  roter  ||  routant,  anto,  adj. 
tournant,  ante,  rotatoire. 

routet,  sm.  agric.  novale  ||  routlé, 
sm.  routier;  défricheur. 

routliia,  ado,  adj.  et  s.  rusé,  ée  || 
routineja,  vn.  aller  lentement,  v. 
bestira  ||  routinié,  routlnalre, 
iero,  ad],  et  s.  routinier,  ière  || 
routino,  sf.  routine  ;  rubrique  || 
routinous,  ouso,  adj.  futé,  ée. 

routo,  sf.  route  ;  novale,  v.  roumpi- 
(ÌO  ;  déduction  d'une  pesée,  discale  | 
erbo-de-la  —  lunaire. 

routoundlta,  sf.  t.  se.  rotondité,  v. 
redouneta  ||  routoundo,  sf  ro- 
tonde ;  rond-point. 
routurié,  iero,  adj.  et  s.  roturier, 
ière,  V.  pacan  \\  routuro,  sf.  ro- 
ture. 


Rouv.  Chercher  à  P.OUS  les  mots 
'  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

rouve,  V.  roure  \  aug.  roiivcnas; 
dim.  rouvenet  ||  rouvedo,  rou- 
velredo,  v.  rouredo  ||  rouvei- 
rolo,  rouveirofo,  i/.  petite  chê- 
naie Il  rouvelròu.  sm.  petit  bois  de 
rouvres  ||  rouvet,  sm.  bot.  osjtìs 
blanc. 

rouvi,  va.  v.  roui;  sm.  rouille; 
fruit  de  rebut  ;  crasse  du  visage  ;  ba- 
layures ;  inquiétude  ;  margelle,  v. 
releisset. 

rouvlero,  sf.  chênaie. 

rouvlha,  va.  rouiller  ;  vn.  et  a.  ro- 
gnonner  ;  gronder  ;  ronger  ||  rouvl- 
haduro,  */".  oxydation,  v.  rouvi  || 
rouvlhaire,  arello,  s.  grondeur, 
euse  II  rouviheja,  rouvineJa,wi. 
geindre,  rognonner  ||  rouvlho,  sf, 
grognon  ||  rouvihoun,  sm.  enfant 
grogr.on,  v.  renet  ||  rouvlhous, 
ouso,  adj.  rouillé,  ée  ;  grognon  | 
dent  —  dent  couverte  de  tartre  ;  óti- 
morno  —  aumône  donnée  en  rechi- 
gnant. 

Ru.  Chercher  à  RE,  RI,  ROU  Ut 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Ru,  n.d'.  Ruf. 

rub,  sm.  poids  de  vingt-cinq  livres. 

rubés,  e.sso,  adj.  rubicond,  onde. 

rùbi,  sf.  garance  ;  sm.  portefaix,  v. 
rìbeiròu  \  H  —  les  rubiacées. 

l'iibicound,  ouudo,  adj.  rubicond, 
ande,  v.  rubés. 

rubrico,  s/",  rubrique;  litre,  date  || 
rubricous,  ouso,  arf^.qui  sait  les 
rubriques  ;  insolent,  v.  rebricaire. 

ruca,  vn.  heurter  ||  rucado,*/".  heurt, 
v.  tuert  II  rucaire,  arello,  «.  et 
adj.  qui  heurte  de  la  tète  ||  ruco,  v. 
erugo  ||  ruda,  v.  aruda. 

rudaiiien,  adv.  rudement  ;  extrême- 
ment Il  rudamié,  sf.  rudesse,  sévé- 
rité ||  rude, udo,  adj.  rude;  illettré, 
ée  II  rude,  adv.  rudement  ||  rude- 
Ja,  va.  rudoyer  ||  rudesso,  sf.  ru- 
desse Il  rudi,  V.  rufa. 

rudlmen,  sm.  rudiment. 

rudo,  sf.  bot.  rue  ||  rudour,  sf.  ru- 
desse ;  violence,  roideur. 

rula,  va.  eln.  froncer,  rider,  hérisser, 
retrousser  ;  rechigner  ;  se  froncer  || 
ruf adis.  sm.  froncement,  v.  froun- 
simen  \\  ruiard,  sm.  variété  do 
mouton  II  ruie,  ufo,  adj.  rude,  rê- 
che,  hérissé,  ée  ;  rustre  ||  rulcla,  y. 


RUFET 


SABA 


G69 


rebutela  \\  riilet,  sm.  men.  copeau 
Il  rufo,  sf.  ride,  pli,  froni-is  ||  ru- 
lour,  sf.  rudesse  au  toucher. 

l'uga,  va.  rider,  froncer. 

ruoi,fn.  rugir,  v.  brama  \\  rugi- 
nien,  sm   rugissement. 

ru(|o,  sf.  iiaridelie  ;  ride,  v.  ru/o  || 
rugous,  v.  ruscous  ||  rula,  v. 
barra  ìa,ruía. 

riile,«m.  rôle  de  consul;  meule  de 
moulin  à  monder,  v.  grudadou  \\ 
rule,  ulo,  aij.  plein  comme  un 
œuf  I  avé  soun  —  avoir  son  soûl  || 
rulet,  eto,  adj.  rondelet,  ette. 

runi,  sm.  mar.  espace  à  fond  de  cale 
pour  la  cargaison. 

rùmi,  sm.  hérisson. 

rumour,  sf.  rumeur,  querelle  ||  ru- 
iiious,  oiiso,  adj.  hruyant,  ante. 

riiao,  sf.  lieu  couvert  de  rochers  ébou- 
lés, ravine,  v.  bàuri,  lavlno'  || 
ruou,  interj.  v.  iròu. 

Rupert,  n.  d'h.  Rupert  \  R.  P.  — 
Maiùli,  chanoine  prémonlré  de  Frigo- 
let,  auteur  de  la  partie  historique  du 
Pichot  Trésor. 

ruplcabro,  «/■.  chamois. 

rurau,  alo,  adj.  rural,  aie. 

rusa,  ado,  adj.  rusé,  ée,  v.  iinocho 
I  aug.  rusadas,  asso. 

ruse,  sm.  écorce  ;  men.  cerce,  archu- 
re,  V.  arescJe  1  avé  bon  —  avoir  bon- 
ne santé  Il  l'usca,  va.tanner,coudrer; 
blanchir  du  fil  ;  écorcer,  v.  dosrus- 
ea||  rusca,  ado,  part,  et  adj.  qui 
a  de  l'écorce  ;  tanné,  lessivé,  ée  || 
ruscadiero,  v.  bugadiero  ||  rus- 
cadi.s,  sm.  enveloppe  d'écorce  || 
ruscado,  sf.  écorcement  ;  fosse  à 
tan,  V.  cauquiero  ;  blanchissage 
du  fil  II  ruscaire,  arello,  s.  qui- 
tanne,  qui  lessive,  qui  écorce  ||  rus- 
cas,  sm.  grosse  écorce  ||   ruscas- 


slé,sm.  sacre  d'Egypte,  v.  capoun- 
ièr  II  ruscat,  sm.  tannée  ||  rusca- 
lié,  sm.  écorceur  de  chène-vert. 

ruscle,  sm.  faim  canine  ;  averse. 

rusco,  sf.  écorce;  tan;  tannée  ;  bousin 
des  pierres  de  taille  ;  lard  de  cochon 
entier  ;  personne  décharnée-;  femme 
de  mauvaise  vie,  v.  rosso  ;  crasse  ; 
croûtes  de  lait,  v.  rasqueto  ||  rus- 
coun,  sm.  boisa  brûler  ;  petite  per- 
sonne maigre  ||  ruscous,  ouso, 
adj.  revêtu  d'écorce  ;  rugueux,  euse; 
exigeant,  ante. 

ruso,  sf.  ruse. 

rusqué,  sm.  coin  pour  écorcer;  mou- 
lin à  tan  II  rusqueja,  va.  écorcer 
pour  faire  du  tan  ||  rusqueiaire, 
arello,  s.  qui  écorce  ||  rusquello, 
sf.  écorce  ;  femme  perdue,  v.  rus- 
co Il  rusquié,  sm.  ouvrier  employé 
à  l'extraction  du  liège  ;  fosse  à  tan  ; 
cuvier  à  lessive. 

russet,  stn.  petite  bu.se. 

russèu,  sm.  du  cuir  roussi. 

rùssi,  sf.  buse  ;  bondrée. 

Kiissi,  usso,  s.  et  adj.  Russe. 

russias,  sm.  grosse  buse  ;  oiseau  de 
proie,  en  général,  v.  niblatas. 

Russio,  sf.  Russie. 

rusle,  usio,  adj.  rustre  ;  agreste,  ru- 
de Il  rustl,  ico,  adj.  rustique  ||  rus- 
tica,  va.  et  «.  archit.  rustiquer  ; 
s'occuper  d'agriculture  ;  travailler 
péniblement,  v.  trima  ||  rustica- 
ge,  sm.  mortier  clair  ;  travail  des 
champs;  ahan  ||  rusticaire,  arel- 
lo. s.  qui  gagne  péniblement  sa  vie 
Il  rusticanieii,  adv.  d'une  manière 
rustique  ||  rusticita,  sf.  rusticité. 

Rustielo,  n.  de  f.  Rusticule. 

rustico,  sf.  crépi  grossier  |i  rusti- 
qtieja,  v)i.  travailler  aux  champs  || 
ruta,  v.  ruca,  tuvta. 


."5,  sm.  et  /'.  dix-neuvième  lettre  de  l'al- 
phabet. 

sa,  adj.  poss.  f.  sa  ;  leur. 

sa,  sm.  sac  |  aug.  sacas  ;  dim.  sa- 
quet,  saquetoun,  sacoun,  sa- 
counet  I  Van  donna  soun  —  on  l'a 
'igédié. 


Sab.  Chercher  A  SAV,  CEE  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

saba,  va.  et  a  être  en  sève  ;  se  déta- 
cher, en  parlant  de  l'écorce  d'un  ra- 
meau ;  frapper  un  rameau  en  sève,  v. 
dessaba  ;  rosser  |  Se  —  vr.  se  des- 
sécher; se  corder  II  saba,  ado, part. 


(>TU 
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et  tuij.  frappé,    ëc  ;  qui  a  perdu  $<» 

sab  ■  -    iit  profitad. 

sa  1  - .  'ulevent. 


sal 


•  \:T  :    rosser  ; 

tiu  d'nn 

saba- 

inerie  n 

\.Ì£:u   soulier  ; 

—  donner  un 

ia     m.    faire 

,:ooup  II  saba- 

Ufi*g«ur,  euse 

>onlier  ;   sava- 

rirdonniw  ;  sa- 

inDecharreUc 

variété 

tordon- 

\afarroe. 
;   savate  ;  si 

■1  :   p<rrimf 


ro,  */".  sablière  ]  iim,  sableirolo 

Il  sablino,  í'.  s;!Hp   îm    f  r,  "  >a- 
blo,  «Aí'f'ì-  -  lié. 

sm.  mélan^-  .n. 


t>(>rd. 

^ .  patin  ;  satx>t 

le  il  sabouca, 

^.îvon  I  bard  de  —  r>ain 
.  l>oiina,   f'«.    savonner 


sai 
sal 


sab 


louQ  I  «  eu  stiv  — 
bentaJo.  *f.  inftir. 
>n'^— °">-n.  adi.    ^.~. 
s:  -abenturo. 

rie    11    sabo;. 
OU>ii     ÍUIJ.  aocte. 

sabemaud.  sm.  safarenas;  coaresse 

loque.  T.  pêdttssotm. 
sabt  : 


ir«pétil  I  faire  — 


sal.)   " 

sabin,  i'r,.  sabino,  i/.   bot.  s»bwi 
r.  barbea. 

»«bla.  ns.  et  n.  sabler  ;easiMer;  s'en- 
sabler; frapper  qodqa'aa  avec  ■■  sa- 
cbHÁ  a^e]]sablalre,  «m.  sa- 
tilfwif  r  H  saiiterèu,  «m.  teirain  sa- 
MoiMu.  ^  saUas,  «m.  aaas  de  sa- 
ble ;  sabfière  g  saMe,  «m.  radie  très 

friaUe,    T.    SSV^i!     Í    iahli»!      Alii 

c^'.  Met,  eUe 
fia  ;  tdj.  pooss^ 
Wier  I  —iTtiii 
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pié  II  sabonUinen,  sm.  secone- 
nienl  II  sîihoiihi,  lulo,  adj.  rabo- 
teux, noueux,  ousc. 

^abra,  va.  sabrer. 

sahraco,  sf.   pchabraque  ;    jialraque. 

sabl'ado,  i/.fiou[i  de  sabre  ;  action  do 
sabrer  ;  t;rand  abatis,  v.  rJinplo  \\ 
sabraire,  sm.  sabreur  ||  subre,«7n. 
sabre  |  mui.  sabras  ;  dim.  sabrot, 
sabl'Olll)  I  rt —  s  («i/îi'm,  à  couteaux 
tirés  II  sabre,  sm.  pi.  passages  difli- 
ciles  II  sabreja,  vn.  et  a.  donner  îles 
coiifis  de  sabre  ;  sabrenaudcr. 

sabretacho,  sf.  sabrclache. 

.Sac.  Chercher  à  f^iiC,  SAG  les  mois 
qu'on  ne  Lrouvera  pas  ici. 

saca,  va.  fourrer;  jeter  ;  frapper;  me- 
surer I  Se  —  vr.  se  fourrer  ||  sacîi- 
fla,  va,  secouer  comme  un  sac  ||  sa- 
cada,  ado,  part,  et  adj.  saccadé, 
ée  II  sacado,  sf.  sachée  ;  saccade  ; 
volée  de  coups  jj  sacaije,  sm.  action 
d'ensacher  ;  grande  quantité,  ensem- 
ble de  sacs;  bruit  ||  saca|a,  v.  su- 
quefa  ||  sacamand,ando,  s.  che- 
napan ;  turbulent,  ente  ||  sacarnaii- 
deja,  vn.  vivre  licencieusement  {j 
sacarlé,  sf.  collection  do  sacs  jj  sa- 
cas,  sm.  V.  .sa  ;  chute  violente  || 
sacatlé,  sm.  qui  porte  des  sacs. 

sacerdôcl,  sm.  sacerdoce,  v.  prel- 
rut  II  sacerdol,  sm.  prêtre,  v.  cîi- 
poliin  I  faire  soun  —  faire  l'enten- 
du Il  sacerdoulau,  alo,ad}.  sacer- 
dotal, aie. 

sache,  v.  saupro  \\  sachu,  udo, 
pan.  et  adj.  su,  ue. 

sacietfi,  sf.  satiété,  v.  ahounde. 

saco,  sf.  grand  sac  ;  paillasse  I  i'an 
espiiussala  —  c'est  un  loque  ||  saco- 
cho,  sf.  sacoche  ||  saco-paulras, 
V.  panto  II  saco-puto,  sf.  ciecum 
Il  sacot,  sm.  poche  de  cuir  ;  poche 
des  manœuvres;  shaco  ;  nigaud  || 
sacoun,  sacounet,  v.  sa  ||  sa- 
counat,  sm.  contenu  d'im  sachet. 

sacra,  va,  et  n.  sacrer  ||  sacra, ado, 
part,  et  adj.  sacré,  consacré,  ée  || 
sacrafre,  sm.  qui  sacre  ||  sacra- 
men,  ,sm.  sacrement;  consécration  | 
lou  saut  —  le  saint  sacrement  ;  l'os- 
tensoir Il  sacramentalanien.adi;. 
.sacramentcllement||sa'".ranientau, 
sm.  sacramenlal  ||  sacrainentau, 
alo,  adj.  sacramentel,  elle  ||  sacrà- 
rl,  V.  sacrnslio  ||  sacre,  sm.  sa- 
cre ;  sacripant  ;  juron  ||  sacre,    a- 


cro,  adj.  maudit,  ile  ||  lai  un  — 
làns,  il  fait  un  temps  horrible  ||  sa- 
crebléii,  inlerj.  et  sm.  sacrebleu, 
peste!  colère,  vivacité  |  es  un  — c'est 
lin  démon,  un  intrépide  ||  sacreja, 
vn.  et  a.  jurer  ;  vexer  :  profaner, 
saccager,  friper  |  Se  —  vr.  s'abîmer; 
se  harasser  II  sacrejalre,  arello, 
s.  jureur  ;  ravageur,  profanateur  || 
sacresouri,  sf  consécration. 

sacrestaii,  ano.s.  sacristain,  sacris- 
tine; sacripant  ||  sacres!  io,  sf.  sa- 
cristie Il  sacresloiin,  sm.  enfant  de 
chœur,  V.  c.lerjtiun. 

sa<;riiica,  va.  sacrifier  ||  sacrlllca- 
clouii,  î/.  action  de  sacrifier  ;  im- 
molation Il  sacrillcadou,  Í7ÍI.  sa- 
crificateur ii  sacrlficaduro,  sf.  sa- 
ficature  ||  sacrilice,  sm.  sacrifice  || 
sacrJ(je,  sm.  meurtre,  forfait;  reli- 
gion, vieux  rites. 

sacrllèflc,  sm.  sacrilège  jj  sacrllè- 
i)c,  è|o,  adj.  sacrilège. 

sacripandeja,  vn.  vivre  en  sacripant 
Il  sacripant,  sm.  sacripant,  v.  e.s- 
t'.apouclio  I  flî/f/.sacripandas. 

sacristo,  ,sm.  sacrisle  ;  sacristain. 

sada,  Vil.  mendier. 

sade.ado,  arfj.  sapide,  v.  fjoufitous 
Il  sadeja,  v.  sahoura  ||  sado, 
sadòni,  v.  noiicaro. 

sadou,  otilo,  adj.  sorti,  oûle  ;  repu, 
ue,  dégoûté,  ée  |  A  soun  sadou,  à 
satiété  II  sadoula,  i^a.  soiMer,  ras 
sasier  ;  dégoîiter  |  Se  —  vr.  manger 
son  soùlll  sadonla,  ado,  part,  et 
adj.  soûlé  ;  saturé,  ée  ||  sadoiila- 
ble,  ablo,  adj.  qui  peut  être  ras- 
sasié Il  sadou  lado,  sf.  repas  qui  ras- 
sasie I  d—  à  satiété  ||  sadoiila- 
men,  sm.  rassasiement  ||  sadoii- 
!as,  asso,  adj.  et  *.  icut  à  fait 
soûl  ;  gros  ivrogne  ||  sadoulet.eto, 
adj.  rassasié,  ée  ;  un  peu  soûl  ||  sa- 
douli(je,  s/'.réplétion  ||  sadoiilun, 
sf.  bien-être  excessif,  v.  drudlge  || 
sadoiin,  v.  sado. 

sadoiir,  sm.  péch.  espèce  de  tramail. 

sadrclo,  sf  bot.  sarriette. 

saducléu,  ióiivo,  s.  et  adj.  saddu- 
céen,  enne. 

safi,   ico,  adj.  t.  litt.  saphique. 

safir,  sm.  saphir  ||  sallreii,  enco, 
adj.  couleur  de  saphir  ||  Safou- 
rlan,  \.  Sifourian. 

safran,  sm.  safran  \  a  de  —  c'est  un 
madré  ||  sairana,  va.  et  n.  safraner 
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{{ satranado,  sf.  école  buisson- 
nière,  v.  pJantié  ||  safranié,  sm. 
safranière  ;  marchand  de  safran  ||  sa- 
Iraniero,  sf.  société  de  rôdeurs  || 
safranoun,  sn.  petit  safran  ;  rô- 
deur Il  safranous,  oiiso,  adj. 
couleur  de  safran  ;  d'une  moralité 
équivoque,  sujet  à  caution. 

saf  ras,  sm.  sablon  quartzeux  ||  salre, 
iw.  molasse  jaune  sale,  sable  agglo- 
méré, grès  limoneux  ;  pierre  à  aigui- 
ser ;  sablon  quarlzeux  ;  brique  pilée 
Il  safrotis,  ouso,  adj.  sablonneux; 
douteux,  euse. 

Sag.  Chercher  à  SEG,  SEC  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

saga,  va.  payer  ce  qu'on  doit. 

sagacita,  sf.  sagacité,  v.  judice. 

sagagua,  sagagneja,  va.  etn.  tra- 
casser, secouer,  inquiéter  ;  tirailler  ; 
charcuter  ||  sagagiiado,  sf.  saga- 
gaadls,  sm.  tiraillement,  rude  se- 
cousse Il  sagaguaire,  arello,  s. 
iracassier,  ière  ||  sagagno,  sf.  mau- 
vais couteau  ;  maladroit  ||  saga- 
gnoiin,  sm.  buusilleur  ||  saga- 
gnous,  V.  bacoun. 

sagaio,  sf.  zagaie. 

sagaino,  sf.  sagamoun,  sm.  baque 
sous  la  cuve,  v.  sous-tino. 

sagan,  sm.  vacarme,  souci  ;  rut  ;  per- 
sonne intrépide  I  flííg.  saganasil 
saganeja,  vn.  faire  du  bruit  ||  sa- 
gau-e-inagan,  toc.  adv.  et  sm. 
pêle-mêle  ;  le  diable  et  son  train  || 
sagano,  sf.  personne  étourdie  || 
saganous, ouso, ad;,  bruyant, ante. 

sagarés,  sm.  brouillard  épais. 

sagat,  v.  sagatun  ||  sagata,  va. 
couper  les  drageons,  v.  desmaien- 
ca  ;  égorger  ;  saisir  au  collet;  pour- 
chasser ;  gâter  II  sagata,  ado, 
part,  et  adj.  assassiné  ;  sabrenaudé, 
ée  II  sagatalre,  sm.  égorgeur,  bou- 
cher juif  ;  assassin  ;  bousilleur  ;  pie- 
grièche,  v.  dai-nagas  ||  sagateja, 
vn.  drageonner. 

sagàti,  sm.  étoffe  mi- partie  laine  et 
filoselle. 

sagaio,  sf.  surgeon,  drageon,  rejeton; 
plant  d'olivier;  houssine  ||  saga- 
toun,  sm,  petit  rejeton  ||  sagatun, 
sm.  tous  les  surgeons  ;  lignée. 

sage,  ajo,  adj.  et  s.  sage,  v.  brave 
I  dim.  saget,  eto. 

sagela,  sela,  va.  sceller  ;  arrêter  || 
sagelaire,  sm.  scelleur. 


sage-màrl,  sm.  bot.  sceau  de  la 
Vierge  ;  sceau-de-Salomon. 

sagesse,  sf.  sagesse,  v.  braveta  || 
saget,  v.  sage  \\  sagetanien, 
adv,  de  l'air  d'un  petit  sage,  sage- 
ment. 

sagetlero,  sf.  pêch.  sorte  de  bateau 
et  do  filet  II  sageto,  sf  flèche. 

sagèu,  sèu,  sm.  sceau. 

sagitàri,  sm.  sagittaire. 

sagna,  va.  calfater  ;  empailler  des 
chaises  ;  haler  ||  sagna,  ado,  part. 
et  adj.  garni  de  feuilles  de  masselte  || 
sagnaire,  arelle,  s.  rempailleur, 
euse  II  sagnas,  sm.  fourré  de  mas- 
selte, prairie  marécageuse  ;  canne  à 
sucre  II  sagneirolo,  «/■.  petit  maré- 
cage Il  sagneto.  */.  v.  sagno;  lai- 
che  II  sagnié.jm.  nattier  ||  sagnie- 
ro,  sf.  lieu  ou  le  typha  abonde  || 
sagno,  sf.  bot.  masse  d'eau  ;  spar- 
ganier  ;  alpiste  roseau  ;  laîche  |  dim. 
sagneto  ||  saguous.ouso,  adj, 
couvert  de  plantes  palustres. 

sago,  sf.  brouillard,  v.  nèblo  ;  tas  de 
gerbes  placées  horizontalement. 

sagou,  sm.  sagoii. 

sagouin,  sm.  sagouin,   v.  sinfoun. 

sagounio,  sf.  fosse  de  moulin  d'huile 
Il  sagoui'ous,  v.  nehlous. 

sahl,  sm.  chevrotin  ||  sahln,  sm. 
saindoux,  panne  ||  sahinous,  ou- 
so, adj.  i/ui  a  beaucoup  de  graisse. 

Sai.  Chercher  à  CM,  SEI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sai,  contract  de  sabe,  je  sais  |  noun 
—  que,  je  ne  sais  quoi  ;  —  que, 
peut-être  que,  sans  doute. 

saia,  va.  it  n.  mar.  haler  ;  couvrir  || 
saiado,  sf.  frottée  ||  saias,  v.  ri- 
bas. 

saïco,  sf.  saïque. 

salle,  sm.  manteau,  surtout  ;  housse  ; 
schall  II  sain,  v.  sahin. 

salo,  sf.  saie  ;  robe  d'enfant  |  dim. 
salolo  II  saloun,  sm.  sayon  |  dim. 
saloulet  II  sal-que,  v.  au  mot 
sai. 

salsso,  sf.  bouch.  partie  du  bœuf  en- 
tre la  cuisse  et  le  ventre,  v.  manège 
n.  de  l.  la  Saxe. 

sajamen,  adv.  sagement  ||  sajo-le- 
nio,  sf.  sage-femme. 

Sai.  Chercher  à  CËL,  SAR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sala,  va.  saler  H  salabicous,  v.  sa- 
labrous  ||  satabido,  v.  sauclet. 
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salabre,  sm.  pêch.  petit  tilet  à   man- 
che, truble  11  salabreja,  vn.    pren- 
dre avec  le   salabre  ||  salabrous, 
ouso,  adj.  qui  a  de  la  salure  ||  sa- 
labrun,  sm.  goût  $alé,  émanation, 
!iir  de  la  mer,  v.  salige. 
salada,  va.  battre  ||  saladalre,  sm. 
saleur  ||  saladello,  sf.  bot.  statice  ; 
jrraine    de   l'oseille    longue  ;    méd. 
iiialaciell  saladié,  sm.  saladier;  sa- 
loir ;  qui  aime  la  salade  ||  saladle- 
rado,   sf.  contenu   d'un    saladier  || 
saladino,  V.   saiaJbi'do ||  salado, 
sf.  salade;  saumure;    salaison  |  aug. 
saladasso  ;  dim.  saladeto  ||  sa- 
ladou,  sm.  saladouiro,  sf.  saloir; 
boite  à  sel  ;  auge  pour  faire    manger 
le  sel  II  saladiiegno,  s/,  chélidoine 
Il  saladuro,  sf.  salure    ||  salage, 
sm.  salage  ||  salagié,    sm,.   commis 
qui  levait  le  droit  de  salage  ||  salai- 
re, arello,  s.  qui  sale  ||  salain, 
sm.  saucisson. 
salamalè,  sm.  salamalec. 
salaniandrin,    sm.    salamandrin  || 
salaniandro,    sf.    salamandre,  v. 
iilabreno,  blando. 
salamen,  adv.  salement. 
Salamoun,  n.  d'h.  Salomon  |  vigno 

de  —  clématite. 
salan,  ano,  adj.   imprégné  de  sel  || 
salanc,  s.  et  adj.   m.   salant  ;  bot. 
salicorne,  v.  engano  \\  salancous, 
ouso,  adj.  salé,  ée,  en   parlant   des 
terrains,  v.  sansouirovs. 
salàri,  sm.  salaire  ||  salaria,  va.  sa- 
larier ||  salas,  asso,  V.  sale,  alo. 
salasard,  sm.  pêch.  sorte  rie  fdet. 
salât,  sm.  salé,  v.  bat-oun  ||  sala- 

tlé,  sm.  gardien  des  salines. 
sale,  alo,  adj.  sale  |  aug.  salas,  as- 
so. 
sale,  sale,  saler,  sm.  variété  de  rai- 
sin Il  salege,  v.  salige. 
salelrado,  sf.  contenu   d'une  salière 
ou  d'une  saunière  ||  saleiroun,  sm. 
fietite  salière  ;  saleron  \\  saleja,  v. 
e'ipinga  ou  assaleja. 
salèp,  sm.  salep  ||  saler,  v.  saJe, 

salé. 
saleso,  sf.  variété  de   châtaigne  ||  sa- 

lesoun,  sf.  salaison. 
saleta,  sf.  saleté  ;  souillon. 
Sali,  s.  les  Salyps  ou  Salluviens,  peu- 
ple ligurien  à  l'est  du  Rhône,   entre 
la  Uurance   et   la    mer,    ayant    pour 
capitale  Arles. 


sali,  va.  salir  ;  vn:  et  a.  saillir  ;  sor- 
tir ;  chasser. 

saliberno,  sf.  burl.  vin,  piot||  sali- 
bert,  pour  cèl-ubert. 

salica,  vn.  et  r.  savourer,  se  délec- 
ter Il  salicor,  bot.  v.  engano. 

sallcot,  sm.  pêch.  salicoque. 

salido,  sf.  saillie  ;  issue  ;  bonch.  en- 
irailles  des  animaux,  v.  toumbado. 

salie,  sm.  saunière  ;  sébile,  écuelle  ; 
pêch.  fouine,  V.  lichouifo  ||  sa- 
Hège,  sm.  salsepareille. 

salièut,  ènto,  adj.  saillant,  antejj 
saliènt,  sm.  saillie,  v.  salido  ; 
avant-toit,  v.  foro-te. 

salierno,  sf.  variété  d'olive. 

saliero,  sf.  salière  ;  saunière  ;  cra- 
paudine  d'un  guindre  ||  salige,  sm. 
troùt  salé  ;  air  salin;  saumure  ||  sa- 
ligot,  v.  salop  II  salin,  Ino,  adj. 
salin,  ine  II  salin,  sm.  saline,  ma- 
rais salant  ;  grenier  à  sel  ;  monopole 
du  sel  ;  saunière  ||  salinié,  sm. 
saunier  ;  saunière  ;  salière  ;  égru- 
geoir,  V.  mourtié  ||  saliniero, 
sf.  salière  ;  égrugeoir  ;  saunmre  || 
salino,  sf.  saline  ||  salinoun,  sm. 
e^rugeoir  ;  saloir. 

salissent,  ènto,  adj.  salissant,  ante 
Il  salissoun.  ouno,  s.  salisson  || 
salitre,  v.  sau-aitre  ||  salltu- 
do,  sf.  salissure. 

saliva,  vn,  saliver  ;  savourer  ;  mar. 
déferler  ||  salivacioun,  sf.  saliva- 
tion Il  salivado,  sf.  vague  qui  fran- 
chit le  rivage  ||  salivau,  alo,  adj. 
salivaire  ||  saliveja.  vn.  et  a.  sali- 
ver ;  boire  avec  sensualité,  v. 
vhourla  ||  salivo,  sf.  salive  |  fai 
—  l'eau  en  vient  à  la  bouche  jj  sali- 
vous,  ouso,  adj.  appétissant,  pi- 
quant, ante  ;  saliveux,  v.  escupi- 
gnous. 

sàlmi,  sm.  cuis,  salmis. 

salo,  sf.  salle  |  —  d'espèro,  salle  d'at- 
tente ;  —  patai-,  sf.  bastringue  ; 
faire  belle  —  balayer. 

salo-toupin,  sm.  jocrisse,  v.  jan- 
femo  II  salobre,  v.  salabrun. 

salop,  opo,  adj.  et  s.   saligaud,   au- 
de  I  aug.   saloupas,  asso  ;   dim. 
saloupet,   eto  jj  salopo,  sf.   sa- 
lope ;  mar.  marie-salope. 
saloulro,  sf.  chéneau  à  sel  ;    saloir. 
saloun,  sm.  salon  |  dim.  salounet. 
saloupamen,  adv.   salement  ||  sa- 
louparlé,  sf.   saloperie,  obscénité, 
43 
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V.  poucano  ||  saloupeja,  vn.  et  a. 
faire  des  saletés  ||  saloupeto,  sf.  v. 
salop;  espèce  de  veston. 

saliibramen,  adv.  sainement  |{  sa- 
lubre,  ubro,  adj.  salubre,  v.  sa- 
naliéu  \\  salubrela,  sf.  salnbrilé. 

saliidn,  va.  et  n.  saluer  {|  saluda- 
cioun,  sf.  saludamen,  sm.  salu- 
tation Il  saludaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  salue  ||  saludant,  anto, 
adj.  qui  a  l'habitude  de  saluer. 

saliiegno,  sf.  saleté,  v.  racuegno  \\ 
salùpl,  V.  salèp. 

salua,  sm.  efllorescence  salée. 

salut,  sm.  salut  ;  salve  ;  sf.  conser- 
vation, félicité  éternelle,  V.  sauva- 
fíioun  ;  santé  ;  profit  |  leva  lou  — 
refuser  le  salut  ;  à  vosto  —  à  votre 
santé  ;  bono  —  tant  mieux  !  ou  bon- 
jour Il  salutàri,  adj.  salutaire  ||  sa- 
lutarlinen,  adv.  salutairement  || 
salulous,  ouso,  adj.  hygiénique 
Il  salvo,  V.  salut. 

Snm.  Chercher  à  SEM,  CEM,  SA, 
ZAM  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

sainalado,  sf.  sabbat,  v.  chafaret. 

sainbé,  sm.  appelant,  appeau;  attrait; 
vacarme  |  faire  —  servir  d'appeau  {| 
sambeia,  vn.  et  a.  appeler,  servir 
d'appeau  ;  convoiter  ;  essaimer  || 
sainbeja,  ado,  adj.  attiré  par  un 
appeau  ||  sambeiaire,  arello,  s. 
qui  appelle  les  oiseaux  ||  sanibi, 
sambiéu,  v.  sambé. 

sambro,  sf.  creux  de  rocher,  réser- 
voir naturel  ,v.coneo  Il  sambroun, 
V.  segroun. 

sainbu,  sm.  sureau  ;  coupe-gorire  || 
sambuca,  va.  et  a.  arrêter,  voler, 
tuer  sur  le  grand  chemin  ||  sambu- 
co,  sf.  tnilit.  sambuqiie  ;  passage 
dangereux  ;  auberge  où  l'on  écorche 
Il  sambuguedo,  sf.  lieu  planté  de 
sureaux  ||  sambufiuié,  sm.  sureau. 

sampeja,  vn.  boiter,  v.  panardeja 
Il  sampeto,  v.  sampo. 

sampiha,  va.  et  n.  rafler;  houspiller 
Il  samplhalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  rafle  ;  pillard,  plagiaire  ||  sam- 
plharlé,s/'.  rafle  ;  guenilles,  gueux, 
v.  roupiho. 

sample,  sm.  carton  percé  pour  le 
dessin  sur  le  métier  à  la  Jacquart. 

sampo,  sf.  mare  ;  réservoir  ;  femme 
perdue  |  dim.  sampeto  ||  sani- 
poun,  sm.  petit  creux  plein  d'eau. 


sampouna,  vn.  et  a.  coudre  par  ci, 
par  là,  V.  zinzouneja. 

San.  Cherchera  SEN,  CE.N,  SAUN, 
SA,  CHAN,  SAU  les  mots  qu'on  ih 
trouvera  pas  ici. 

San,  ano,  adj.  sain,  aine  ]|  sana,  va. 
guérir  ;  renlraire  ;  châtrer,  v.  cres- 
ta  II  sanacioun,  sf.  guérison  ||  sa- 
nadello,  v.  eiflreto  ||  sanado, 
sanaduro,  v.  sarciduro  \\  sa- 
nalre,  sm.  ravaudeur  ;  maladroit  ; 
chàlreur  ;  chalumeau  ||  sanamen, 
adv.  sainement  ||  .saiiasseja,  vn.  et 
a.  ravauder  ||  sanatiéu,  Ivo,  adj. 
curatif,  ive  ;  salubre,  hygiénique  || 
sance,  v,  sencèr. 

Sanche,  n.  d'h.  Sanche  1  Sanchc, 
comte  de  Provence,  associe  au  trône 
par  son  frère  Anfos  le  (1181-1185)  || 
Sancho,  n.  de  f.  Sancie  |  —  de 
Prouvènço,  fille  de  Raymond  Béren- 
ger  IV,  épouse  de  Richard  do  Cor- 
nouailles  ;  —  de  Maiorco,  seconde 
épouse  Je  Robert  le  Sage. 

sancimo,  sf.  sommet. 

sanclouii,  sf.  sanction  ||  sanciou- 
na,  va.  sanctionner. 

sanclame,  sm.  voix  traînante,  v 
soulômi  I  un  —  d'adieu,  des  a- 
dieux  interminables;  lou —  déujour, 
toute  la  journée  ||  sanclamia,  va. 
ensorceler  ;  enlever. 

sàactus,  sm.  sanctus  ;  grand  coup 
sur  la  poitrine  ;  fin,  mort,  dénoue- 
ment I  dire  soun  —  baisser,  être  h 
l'extrémité;  faire  soun — en  quau- 
cun,  tuer  quelqu'un. 

sandaleja,  vn.  clopiner  ||  sandalié, 
sm.  qui  fait  ou  porte  des  sandales  || 
sandalo,»/".  sandale  ||  saudaloun, 
sm.  petite  sandale. 

sandaraco,  sf.  sandaraque. 

sandau,  sm.  sandal  ||  sande  pour 
dissate. 

sandebarat,  sm.  baraterie. 

sandriéu,  sm.  péch.  sorte  de  filet  || 
sanet,  v.  sangvet. 

saiieta,  sf.  état  sain,  santé  |1  sane- 
tous,ouso,  adj.  salubre,  sain,  aine 

sanlloura,  t'a.  déflorer,  écrémer  H 
sanllourado,  sf.  choix,  élite.  _ 

sang,  sm,  sang  |  —  mescla,  métis 
faire  —  de  nbu,  faire  peau  neuve 
se  faire  un —  triste,  s'ennuyer;  faiv' 
veni  lou  —  rouge,  indigner  ;  erbo- 
dóu  —  euphorbe  monnoyer  j  —  biti- 
re,  va.    boire  le   sang  ;  couver  de 
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yeux,  hunier;  —  begti,  udo,  part,  et 
adj.  exsangue  ;  glacé  de  frayeur  ;  — 
devourant,  sm.  personne  remuante, 
espiòg:!e  ;  —  dóii-Ci'ist,  sm.  lact<fire, 
V. sanguin;—  (la,  sin.  flegme,  fleg- 
matique, V.  eagnu  —  Ire,  sm.  sang 
froid  ;  —  glaça  on  glaceja,  va.  gla- 
cer le  sang;  — glaçamen,  sm.  re- 
froidissement du  sang  ;  —  pausa, 
va.  calmer  ;  —  tranquile,  ilo,  adj. 
calme  ;  —  vcrd,  sm.  sang  de  rate  || 
sanga,  v.  sauna  \\  sangagna,  v. 
sagagna. 

sangar,  sm.  pich.  chevanne. 

sangàri,  sm.  bot.  ansérine  bon-henri 
Il  sangarinado,  v.  sanguinado. 

sanglent,  ènto,  adj,  sanglant,  ante 
Il  sangoula,  î'fl.  percer  de  coups, 
égorger  ||  sangoun,  sm.  petit 
sang;  espèce  de  mastic  pour  tonneaux; 
sang  d'agneau  ||  sangtiet,  sm.  san- 
gueto,  sf.  sang  d'agneau,  de  volaille 
I  manja'ii  —  manger  une  friture  de 
sang  II  sangueta,  va.  percer,  pi- 
quer, V.  ianceja  ||  saugueto,  v. 
sanguet  ou  sauneto  \\  sangue- 
tas,  sm.  mau^tais  chirurgien. 

sanguin,  Ino,  adj.  sanguin,  ine  ; 
bœuf  à  pelage  rouge,  v.  haiard  || 
sanguin,  sm  bot.  cornouiller  san- 
piin;  lactaire  délicieux,  v.  pignen  ; 
fusain  II  sangulna,  vn.  saigner  || 
sanguinado,  sf.  sanie  ;  sang  qui 
découle  des  plaies  ||  sanguinài'i, 
adj.  sanguinaire  ||  sanguinedo, 
sf.  lieu  couvert  de  cornouillers  || 
sanguinet,  eto,  adj.  nom  donné 
aux  bœufs  rouges,  v.  sanguin  || 
sanguinèu,  ello,  adj.  couleur  de 
sang  II  sangiiiniei'o,  sf.  traînée  du 
sang  il  sanguino,  «/".  min.  sangui- 
ne ;  bot.  renouée  aviculaire  ;  cor- 
nouiller ||  sangiiinolo,  sf.  variété 
de  pèche  ;  digitaire  sanguine  ||  san- 
guinous,  ouso,  adj.sanieux,  euse; 
sanglant,  ante  ;  sanguin,  ine. 

sanl,  ico,  ido,  adj.  saiii,  aine,  salu- 
bre||sanlca,  adj.  m.  Idj.  sonica  ] 
gari  —  guérir  radicalement. 

sanlclo,  sanisclo,  sf.  bot.  sanicle,  v. 
seniscle. 

sanio,  sf.  sanie,  v.  sanguinado  ; 
saignée  ||  sanlous,  v.  sangui- 
nous  II  sanitous,  v.  saaetous. 

sanitàri,  adj.  sanitaire. 

sansanvi,  sm.  ortolan. 

sanscrit,  ito,  adj.  sanscrit,  ite. 


sansogno,  sf.  cornemuse,  v.  ioun- 
fòni  ;  vielle  ;  musique  monotone  ; 
fanon  de  bœuf,  barbe  de  coq  ;  sang- 
sue; personne  négligente  ||  sansou- 
gna,  vu.  et  a.  jouer  de  la  sanso- 
gno ;  importuner  ||  sansougnaire, 
arelio,  s.  joueur  de  sansogne,  ra- 
bâcheur Il  sansougnarié,  4/.  répé- 
tition monotone,  radotage  ||  sansou- 
gnet,  sm.  caroncules  des  chèvres  || 
sansougneto,  sf.  petite  canlilène 
Il  sansougnous,  ouso,  s.  et  adj. 
rabâcheur;  ennuyeux,  euse. 

sansouia,  va.  salir;  chapel.  tremper 
le  feutre  dans  l'eau  bouillante  || 
sansouio,  sf.  souillon. 

sansouirasso,  sf.  grande  plaine  salée 
Il  sansouiro,  sf.  plaine  salée  ;  bot. 
salicor,  V.  saussouiro  ;  charron. 
sassoire  ||  sansouii'ous,  ouso, 
adj.  qui  se  couvre  d'efflorescences 
salines  ;  marécageux,  euse. 

Sansoun,  n.  d'h.  Samson  |  es  —  der- 
rabo-ferigoulo,  c'est  un   cogne-fétu, 

sansonnet,  sm.  sansonnet. 

sansugo,  sf.  sangsue,  v.  iruge. 

sant,  anto,  adj.  saint,  ainle  |  aug 
santas,  asso  ;  dim.  sautet,  san 
toun,  elo,  ouno. 

sanl-alimen,  adv.  rien  du  tout,  seu- 
lement, rien  de  plus  ;   absolument  | 

—  clame,  v.  sanclame  ;  —  fèli, 
sm.  papillon  de  la  teigne  ;  —  genai- 
re,  arelio,  s.  pèlerin  de  S.  Gens  ;  — 
jacaire,  sm.  pèlerin  de  S.  Jacques  de 
Compostelle  ;  —  Jan.  sm.  sauge  des 
prés  ;  —  janet,  sm.  cytise  ;  —  mar- 
tino,  sf.  agaric  élevé  ;  —  michèu  ou 

—  miqitéii,  sm.  déménagement  ;  — 
miquelet,  sm.  agaric  marbré  ;  — 
pèire,  sm.   dorée  ;   —  sacramen  ou 

—  soulèu,  sm.  ostensoir  ;  —  tous- 
tèms.sm.  bénédiction;  biens  éternels. 

santa,  sf.  santé. 

santa-Dèi,  interj.   S''  Vierge  !  ciel  I 

santadous,  ouso,  adj.  qui  a  bonne 
sauté,  V.  salutous,  sanetous. 

santainen,  adv.  saintement  ||  san- 
tas, santet,  v.  sant  ||  santeta, 
sf.  sainteté  ||  sànti-bèlli,  sm.  sta- 
tuette de  plâtre  ;  personne  inerte  || 
sànli-lielliaire,  sm.  marchand  de 
sànti-bèlli  ;  mouleur  en  plâtre,  v. 
santounié  ||  sànti-caio,  sf.  pi. 
sorte  de  jeu  de  cache-cache. 

santilica,  va.  sanctifier  ||  santilica- 
cioun,  sf.  sanctification  ||  santlfi- 
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(^ant,  anto,  adj.  sanctifiant,  ante|| 
sanlilicèlur,  sm.  colère  ;  bigot  [j 
santisnie,  isino,  adj.  trùs  saint, 
iiinte. 

siuito,  sf.  sainte  |  — crous,  sf.  croix 
de  par  Dieu  ;  —  mitoucho,  sf.  sainte 
nitouche  ;  —  pas-biéu,  interj.  pal- 
sanibleu  ;  —  vierge,  sf.  madone.  . 

santot,  sm.  répartition. 

santoiilino,  sf.  fcoi.santoline. 

sautoun,  ouno,  adj.  et  s.  v.  sant; 
béat,  ate  |  dim.  santounet,  eto  || 
santoun,  sm.  image  en  argile  ou 
en  plâtre  II  santoiiaaio,  sf.  fabri- 
que ou  magasin  de  santoun  ||  san- 
touniéiSm.  fabricant  ou  marchand 
lie  santoun. 

santuài'l,  sm.  sanctuaire. 

Sap,  Saq.  Cliercher  à  SAB,  SEQ,  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sap,  sm.  sapin,  v.  abet. 

sapa,  va.  saper  ;  presser  la  terre  ;  en- 
fouir ;  calfeutrer  ;  droguer;  travail- 
ler beaucoup,  v.  rustica  ;  équiper  ; 
coiffer  I  Se  —  vr.  s'habiller  de  neuf  || 
sapa,  ado,  part,  et  adj.  foulé  ; 
serré,  ée,  touffu,  ue  ;  cossu,  ue  || 
sapage,  sm.  action  de  saper,  de 
calfeutrer  ||  sapaire,  sm.  sapeur  ; 
qui  calfeutre. 

sapedo,s/".  sapet,  sm.  bois  de  sapins. 

sapièucl,  sf.  sapience  ||  sapièDt, 
ènto,  arf/.  savant,  ante,  v.  sàr/|| 
sapientamen,  adv.  savamment, 
sagement. 

sapin,  sm.  sapin,  v.  sap  ;  fam.  trou- 
pier ||  saplnalo,  «/■.  ouvrage,  bois 
lie  sapin  ;  fam.  les  militaires  ||  sapi- 
iiedo,  sapiaiero,  sf.  sapinière  || 
sapinet,  sm.  jeune  sapin;  sapin 
blanc  II  sapinelo,  sf.  sapinette  ;  pe- 
tit bateau  plat  ||  sapiuo,  sf  planche 
ou  perche  de  sapin  ;  barque  non  pon- 
tée I  senti  la  —  être  aux  abois. 

sapiteur,  sm.   prud'homme,   expert. 

sapo,  «/'.  drague;  sape;  pioche,  v. 
trenco  ;  bévue  ||  sapun,  sm.  mas- 
tic pour  tonneaux. 

safiueja,  va.  et  n.  secouer  ;  saccager; 
saccader  ||  saqueiainen,  sn.  sacca- 
gement,  v.  saquèti  ||  saquet,  sm. 
V,  sa  ;  vaurien  ||  saqueta,  va.  sac- 
cader ;  battre  dans  ou  avec  un  sac 
Il  saquetado,  sm.  saccade  ;  conte- 
nu d'un  petit  sac  ||  saqiiòtl,ím.  mise 
à  .sac;  enfant  gâté  ||  saqiiefo,  sf.  petit 
sac  large;  poche,  besace;  petite  paillas- 


se ,  mauvais  sujet  ||  saqiietoiin,  v. 
sa  II  saquié,  lero,  adj.  et  s.  qui 
produit  un  sac  ;  agent  chargé  de  la 
mise  en  sac  ;  agent  charge  de  la 
mise  en  .sac  ;  qui  porte  des  sacs. 

Sar.  Chercher  à  SAL,  SER,  CER, 
SAU  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

sar,  s.  et  adj.  m.  serré,  avare. 

sarabaudo,  sf.  sarabande. 

sai'bacaiio,  sf.  sarbacane  ;  porte- 
'  Dix  ;  femme  qui  s'en  prend  à  tout. 

sarcasme,  sm.  sarcasme,  v.  prejit. 

sarcello,  sf.  sarcelle,  v.  anedo  || 
sareeloiin,  sm.  sarcelle  d'hiver. 

sarci,  va.  rentraire  ;  rosser  ;  poignar- 
der Il  sarcldo,  sf.  reprise,  couture 
d'un  accroc  ;  rossée  ||  sarciduro, 
sf.  rentraiture,  reprise. 

sàrcio,  sf.  pêch.  contenu  d'un  grand 
filet  ;  réseau  pour  le  foin  ;  filet  en 
général,  v.  réf. 

sarcissèlre,  erello,  s.  rentrayeur, 
ravaudeur,  euse,  v.  courdurié. 

sarcoucelo,  sf.  tsc.  sarcocèle. 

sarcoiicolo,  sf.  sarcocoUe. 

sarcoulaqe,  sm.  tsc.  sarcophage. 

Sarde,  ardo,  adj.  et  s.  Sarde  ||  Sar- 
degno,  sf.  Sardaigne  ||  sardin, 
iao,  ady.  de  Sardaigne;  sarde,  de 
couleur  grise  ||  sardinado,  sf  mets 
composé  de  sardines  ||  sardlQaire, 
sm.  pêcheur  ou  marchand  de  sardi- 
nes ;  bateau  pour  cette  pêche  ||  sar- 
dinau,  sm.  filet  pour  sardines; 
chass.  sorte  de  harle  ||  sardiuié, 
sm.  pêcheur  de  sardines;  chass.  harle 
Il  sardlniero,  sf.  filet  pour  sardi- 
nes ||  sardino,  sf.  sardine;  galon 
d'argent  |  touca  H  cinq  —  serrer  U 
main  ||  sardo,  sf.  sardine  salée  |  it- 
tre  —  être  éconduit. 

sardònl,  sf.  min.  sardoine. 

sardoua,  sm.  maille  de  gros  fil. 

sardouiio,  sf.  marron  ;  variété  de 
pomme  de  terre  ||  sardous,  v.cain. 

sarg,  sm.  pâch.  sarge,  sargue. 

sapga,  ado,  adj.  bout,  composé  di 
deux  qualités  de  farine. 

sargaias,  sm.  personne  mal  accoutrai 
Il  sargaire,  sm.  sergier  ||  sarga- 
lèti,  sm.  boucassin,  étoffe  ||  sar 
gau,  sm.  habit  de  serge  ;  sarrau,  v 
jargau  ;  personne  malpropre  ||  sar 
gèat,  V.  sarjant  \\  sargeto,  */ 
sergette  ||  sargo.s/".  serge;  mélange 

sargoun,  sm.  garrot,  canard  sauvagt 
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sargouta,  saryouti,  va.  tirailler, 
liouspiller  II  sarçioutadis,  sm.  ti- 
raillement Il  saryoutldo,  sf.  se- 
cousse Il  sargoiilouu.v.  surguet. 

sarguello,  sf.  personne  aux  allures 
peu  modestes,  v.  sarrasino. 

sarguet,  sm.  petit  sartrue. 

sarguin,  sm.  sargiiino,  sf.  tiretai- 
ne  ;  sarrau,  v.  jargau. 

sarigo,  sf.  sarigue  ||  sarigoiin,  sa- 
rigiiet,  sm.  petit  de  la  sarijfue. 

sai'jaiias^.  sm.  homme  déterminé  || 
sarjant,  serjatit,  sm.  sergent; 
valet  de  ville  ;  charp.  serre-joint  ; 
tonnel.  tiretoire  ||  ^sarjanla,  va. 
sergenter  ||  sarjanlarlé,  sf.  ser- 
tfenterio. 

Sarladés,  eso,  adj.  et  s.  Sarladais, 
aise  II  Sarlat,«.  de  l.  Sarlat  ||  sar- 
ment, V.  vise.gavèu. 

sarnibiéu,  sariiibiéuiie,  sariii- 
]>at)i(>u,  sarnîpabléune,  interj. 
jurnidieu,  jarnibleu. 

Saro,  Sareto,  n.  de  f.  Sara. 

sarpa,  va.  et  n.  sarper,  lever  l'ancre,  % . 
sourgiW  sarpabléu.v.  sacrebiéu 

sarpauanso,  sf.  apogon  rouge. 

sarra,  va.  serrer,  presser  ;  fermer, 
enfermer  ;  arrêter  un  marché  | 
Se  —  vr.  se  serrer  ;  se  rani;er  de 
côté  ;  se  cacher  ||  sarra,  ado,  part. 
et  adj.  serré  ;  fermé  ;  caché,  ée  | 
mie  —  nuit  close  ;  en  francés  —  en 
bon  français  ||  sarradamen,  adv. 
en  cachette  ||  sarradis,  s.  et  adj. 
m.  clôture  |  panié  —  panier  à  cou- 
vercle Il  sarrado,  sf.  étreinte  ;  ros- 
sée ;  épreinte  ;  maçon .  ruilée  ||  sar- 
raduro,  sf.  serrement  ;  meurtris- 
sure ;  fermeture  ||  sarrage,  sm.  ac- 
tion de  serrer. 

sarrai,  sm.  sérail  ||  s.irraia,  vn. 
tourmenter  une  serrure  ;  fermer  à 
clef  II  sarralarié,  sf.  serrurerie  I| 
sarraié,  sm.  serrurier  ;  mésange  ; 
mauvais  cultivateur  ||  sarraieja, 
vn.  tourner,  retourner  la  clef  dans  la 
.«errure  ;  geindre,  pester  ||  sarraie- 
Jalre,  arello,  s.  qui  tourmente  une 
serrure  ;  grincheux,  euse,  v.  car- 
rello  II  sarraiero,  sf.  fenmie  d'un 
serrurier  ;  mésange  charbonnière  |j 
sarraieto,  sf.  petite  serrure  ;  gâte- 
métier  Il  sarralo,  sf.  serrure  j  faire 
la  —  se  plaindre  sans  cesse  ||  sar- 
raloua,  sm.  petite  serrure. 

sarrais,  sm.  panic. 


sarramen,  $m.  serrement  ;  action  de 
fermer  ;  serment  ||  sarramenla, 
vn.  prêter  serment. 

sai'ras,  sm.  défilé  ;  bot.  typha. 

sarrasin,  Ino,  s.  et  adj.  sarrasin, 
ine  I  Li — ou. Moiiro-Sarrasin.MaUo- 
métans  d'Afrique  qui  envahirent  et 
ravagèrent  la  Provence,  aux  VIII*, 
IX'  et  X«  siècle.  La  prise  du  Fraxinet 
par  Giiihèn  tau  Grand  marqua  la  fin 
de  leur  domination  ||  sarrasin,  sm. 
serin;  blé  sarrasin  ||  sarrasinen, 
enco,  adj.  dans  le  genre  sarrasin  || 
sarrasino,  sf.  sarrasine;  abée;  bot. 
aristoloche  ;  femme  aux  allures  peu 
modestes. 

sarreja  (se),vr.  se  serrer  peu  à  peu  || 
sarret,  sm.  lieu  resserré  ;  séran, 
V.  brùsti  ;  serre-têle  ;  avaie  ||  sai'- 
reto,  sf.  mar.  bauquière;  avare  || 
sarrloiin,  v.   ensarrioun. 

sarro,  sf.  action  de  serrer  ;  angrois, 
petit  coin  I  —  bè,  sm.  sorte  de  filet 
(le  pèche  ;  —  cor,  serrement  de 
cœur  ;  —  couteloun,  sm.  jeu  du 
furet  ;  —  ctiou.  v.  grato-cuou  ;  — 
cstaco,  sm.  serre-attache  ;  —  eslou- 
ina,  sm.  corset  ;  gilet  ;  —  filo,  sm. 
serre-file  ;  —  fren,  sm.  serre- 
frein  ;  —  Iront  ou  cap,  ou  tèsto,  sm. 
serre-tête  ;  —  gus,  sm.  robe  de 
chambre  ;  —  liard,  ou  peceto  ou 
pata  ou  piastro,  sm.  pincemaille  ; 
fruit  de  l'érable  et  du  sycomore  ;  — 
papié,  sm.  serre-papiers  ;  pouce, 
sm.  menottes,  v.  grihet  ;  —  poun, 
sm.  serre-point. 

sarrot,  sarroun,  sm.  sarrau,  v. 
argaut  \\  sarrona,  sm.  sac  de 
peau  ;  petit  filet  rond. 

sarsill,  «î;».  salsifis  ;  barbe  de  bouc, 
V.  barbabou. 

sart,  sm.  amas  de  varecs. 

sartan,  if.  poêle  ;  péch.  pharillon  ; 
truble  II  sartana,  va.  frire  ||  sar- 
tanado,  i/.  contenu  d'une  poêle  || 
sartanage,  sm.  friture  ||  sarta- 
neja,  vn.  remuer  la  poêle,  fricasser 
Il  sarlanejaire,  sartanaire,  a- 
rello,  s.  qui  aime  à  frire  ||  sarta- 
neto,  sf.  poêlon. 

sartèu,  sm.  pourpier  de  mer. 

sàrtl,  sm.  et  f.  corde  pour  tirer  les 
filets  traînants  ;  cablot,  toute  espèce 
d'agrès  ou  de  cordages,  hauban. 

sarira,  va.  et  n.  rentraire,  v.  sarci  ; 
faire  le  métier  de  tailleur  \\  sartre, 
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esso,  s.  tailleur,  euse,  v.  courdu- 
rié. 

sassafras,  sm.  sassafras  ||  sassi, 
sassigado.v. moumen,  passado. 

sassifpago,  sf.  saxifrage. 

sasso,  sf.  sasse,  escope. 

Satan,  íìp.  Satan  |  aug.  Satanas  || 
satani,  satanen,  ico,  eiico, 
adj.  salanique  |{  sale  pour  dissate. 

salelite,  sm.  satellite. 

satin,  sm.  salin  ||  satina,  va.  satiner 
Il  satinado,  */.  satinade  ||  satina- 
(je,  sm.  salinage  ||  satinalre,  a- 
rello,  s.  satineur,  euse  ;  fabricant 
(le  satin  ||  satinet,  sm.  satinet  || 
satinelo,  sf.  sorte  d'étolTede  soie  jj 
satinons,  ouso,  adj.  de  la  nature 
du  satin. 

satira,  vn.  et  r.  travailler  comme  un 
nègre  |!  satire,  sm.  satyre  ||  satiri, 
ico,  adj.  et  s.  satirique  ||  satirisa, 
va.  et  îi.  critiquer  ||  satiristo,  sm. 
satiriste  ||  satiro,  sf.  satire. 

satisfacioun,  sf.  satisfaction  ||  sa- 
tisfaire, va.  satisfaire  ||  satisla, 
aclio,  part,  et  adj.  satisfait,  aite  || 
satisfasènt,  èuto,  adj.  satisfai- 
sant, ante  ;  satisfactoire  ||  satouua, 
V.  (a basa. 

satrapo,  sm.  satrape. 

satura,  va.  tsc.  saturer,  v.  cafi  || 
saturacloiin,*/".  saturation. 

salurnalo,  s/,  salurnale  ||  Saturne, 
np.  Saturne  ;  planète  ||  saturnin, 
ino,  adj.  saturnien,  ienne,  sournois, 
oise,  sinistre,  v.  sournaru. 

satut,  sm.  monnaie  provençale. 

Sau.  Chercher  à  SOU,  SAB,  CHAU 
les  mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sau,  sf.  sel  |  — gèmo,  sf.  sel-gemme; 
—  nitre,  sm.  sel  de  nitre  ;  courre 
coume  l'avé  à  la  —  courir  comme  au 
feu  ;  i'a  ges  de  —  à  la  saliero,  il 
n'a  pas  le  sens  commun. 

sau,  saure,  auro,  adj.  saura, blond, 
onde  I  mié  —  dore  à  demi,  presque 
mûr. 

sauça  nello,  sf.  jeune  dorade. 

saucla,  va.  et  n.  sarcler  ||  saucla- 
(lis,  isso,  adj.  qui  peut  ou  doit  être 
sarclé  ||  sauclado,  sf.  ce  qu'on  sar- 
cle en  une  fois  ;  sarclage  ;  grande 
quantité  ||  saucladou,  sm.  sarcloir; 
adj.  qui  doit  être  sarclé  ||  saucla- 
duro,  s/.  sarL-lures  ||  sauclage, 
sm.  sarclage  II  sauclaire,  areilo, 
s.  sarcleur,  euse  ;  sarcloir  ||  sau- 


clet,  sm.  sarcloir  ;  péch.  atliérine 
joel  II  saucletiero,  sf.  pâch.  filet 
pour  les  sauclel  ||  saucleto,  sf. 
serfouette,  v.  eissadounet  \\  sau- 
clun,  sm.  ce  qu'on  sarcle,  sar- 
clure. 

saiicret,  sm.  espèce  de  canard. 

saiigras,  sm.  bol.  gaînier. 

saumada,  va.  et  n.  charrier  la  ven- 
dange avec  la  hotte  ||  sauniadado, 
sf.  contenance  d'une  saumado  \\  sau- 
madaire,  sm.  nui  charrie  la  ven- 
dange dans  la  liolte  ||  saumado, j/°. 
ànée;  sauinëe  ou  sahnée  ||  sauniaiié, 
v.  saumatié  ||  saumaru,  udo, 
adj.  têtu  comme  une  bête  de  somme 
Il  sauniasso,  sf.  grosse  ànesse. 

saumastre,  astro,  adj.  saumàtre. 

saumatié,  sm.  ânier,  muletier. 

saume,  sm.  psaume  ||  saumeirat, 
sauineirot,  v.  .saumihoun. 

saumeiret,  sm.  mapon.  parpaing 
destiné  à  former  un  linteau  de  porte 
Il  saumeiroun,  sm.  maçon,  petit 
sommier. 

saiimeja,  fn.eta.  psalmodier  ;  agric. 
aplanir  avec  la  saumo  \\  saumet, 
sm.  ânon  en  âge  d'être  sevré  ||  sau- 
ineta,  vti.  ànonner  ||  sauineto,  sf. 
petite  ànesse  ||  sauinetoun,  sm. 
ànon  qui  tête  ||  saumié,  sm.  charp. 
poutre;  sommier  ;  maquignon  qui 
vend  des  ânes  ;  bêta;  pêch.  harpon 
pour  saisir  les  saumons  |  camin  — 
chemin  des  bêtes  de  somme  ||  sau- 
iniero,  sf.  bêle  de  somme  ;  étable 
à  âne,  cahute  ||sauiniiio,  v.  sau- 
meto  II  saiimilioiin,  sm.  petit 
Anon,  V.  asoun  ;  pêch.  chabot  || 
sau  min,  sm.  petit  de  l'ànesse  ; 
bourrique,  en  général  ;  les  ànesses, 
les  ânes. 

saiimisto,  sm.  psalmiste. 

saumo,  i/.  ànesse  ;  pièce  traversière 
d'un  pressoir  ;  coin  de  bois  pour  sou- 
lever la  meule  d'un  moulin  ;  gros 
boyaux  ;  nuage  chargé  de  pluie  au 
couchant,  s.einpai-o;  agric.  ravale; 
meule  de  gerbes  en  dos  d'âne  ;  fig. 
bourrique  |  —  de  terro,  éboulis. 

saumoudia.v. saume;a  ||  sauinou- 
dio,  sf.  psalmodie. 

saumouu,  sm.  péch.  saumon  ;  pou- 
tre pour  suspendre  les  filets  Il  sau- 
mouna,  ado,  adj.  saumoné,  ée. 

saumura,  va.  imbiber  de  saumure  || 
saumuro,  sf.  saumure. 
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sauna,  va.  et  n.  saigner  ;  térébrer 
un  arbre  |  —  de  gaiardiso,  resplen- 
dir de  santé  ||  sauiiadis,  sm.  gran- 
de saignée  |1  saunado,  sf.  saignée 
Il  saunadou,  sm.  bouch.  chevalet; 
tuerie  ;  couteau  ;  bout  saigneux  ; 
chirurg.  point  du  bras  où  se  pique 
la  veine;  prise  d'eau;  adj.  pour  égor- 
ger, à  tuer  II  saunaduro,  sf.  sai- 
gnée, riifole  ;  saignement  ||  sau- 
nage, sm,  action  de  saigner;  téré- 
braiion  d'un  arhre  ||  sauuaire,  sm. 
saigneur  ||  saunamen,  sm.  saigne- 
ment Il  saunant,  anto,  adj.  sai- 
gnant, ante  ||  saunarié,  sf.  tuerie, 
abattoir, hémorrliagie  {|  sauneii'olo, 
\.sansugo  ||  sauneja,  vn.  el  a. 
saigner  ;  ensanglanter  ||  sauneta, 
vn.  et  a.  sei-inguer  ||  sauueto,  sf. 
chirurj. lancette; fausset  Je  tonneau; 
clifoire. 

saunié.  sm.  saunier;*/',  v.  saunado. 

saunlsso,  sf.  hémorrliagie  ||  sau- 
nissoun,  sm.  bol.  herbe  san^uinale 
Il  sauno-clusso,  sm.  mauvais  cou- 
teau I  —  fiasco,  sm.  biberon  ;  — 
gàrri,  sm.  paturin  roide  ;  —  lengo, 
sm.  grateron  ;  garance  ||  saunous, 
ouso,  adj.  saigneux,  euse;  sanglant, 
ante  ||  saunouso,  sf.  bot.  renouée  || 
saupegu,  v.  sachu  \\  saupeto, 
V.  saupo. 

saupetrié,  sm.  salpèlrier  ||  saupe- 
Irlero,  sf.  salpêtrière  ||  saupèlro, 
sf.  salpêtre,  v.  sau-nilre\\  saupe- 
Irous,  ouso,  adj.  salpèlreux,  euse. 

saupi,  sm.  éclaboussure  ||  saupica, 
va.  saupoudrer  ;  battre  ||  saupica- 
do,  sf.  ce  qu'on  saupoudre  en  une 
fois;  frottée  ||  saupicaduro,  sf. 
partie  saupoudrée  ||  saupicage,  sm. 
action  de  saupoudrer  ||  saupicaire, 
arello,  s.  qui  saupoudre  ;  fig.  qui 
met  du  sel. 

saupiero,  sf.  péch.  fdet  pour  saupes. 

saupiquet,  sm.  cuis,  saupiquet. 

saupo,  sf.  péch.  saupe,  v.  verga- 
dellu  ;  salpe  |  dim.  saupeto. 

saupousc.  sm.  éclaboussure  des  va- 
gues Il  saupousca,  va,  saupoudrer. 

saupre,  sabé,  sache,  va.  et  n.  sa- 
voir I  —  faire,  sm.  savoir-faire  ;  — 
viéure,  sm.  savoir-vivre  ;  lou  —  le 
savoir  ;  lou  pan  —  le  peu  de  science. 

sauprendre,  sauprene,  vn.  pren- 
dre, absorber  le  sel,  en  parlant  des 
viandes  ||  sauprés,    eso,  part,  et 


adj.  saturé  de  sel  ||  sauprés,  sm. 
saié,y. car-salado  \\  saupresado, 
sf.  cervelas  ||  saupu,  v.  sachu. 

saupudènt,  sm.  hicble,  v.  èulo  || 
sauqueno,  v.  saucanello. 

saura,  va.  blondir  ;  saurer  |j  saura- 
no,  sf.  variété  d'olive,  v.  saoren- 
co  II  saure,  V.  .sau,  auro  II  sau- 
ren,  saurin,  enco,  Ino,  adj.  qui 
tire  sur  le  blond,  doré,  ée  ||  sauren- 
eo,  sf.  brebis  de  quatre  ans;  variété 
d'olive  noire  ||  saurenga,  va.  cuis. 
rissoler  ||  saurengado,  sf.  soupe 
préparée  avec  des  choses  rissolées  || 
saurel,  eto,  adj.  sanret  ;  blondin, 
ine  ;  rissolé,  ée,  rendu  de  fatigue, 
penaud  |  arenc  —  hareng  saur  || 
sauret,  sm.  espèce  de  canard  sauva- 
ge; maquereau  salé  ;  p^cft.  sorte  de 
bregin  |  saureto,  sf.  bot.  immor- 
telle ||  saurl,  v.  saura  Il  saurin, 
sm.  péch.  sorte  de  tramait  ;  adj.  v. 
saurea  \\  sauru,  sf.  pich.  picarel 
alcyon. 

saurra,  va.  mar.  lester  ||  saurral- 
re,  sm.  testeur  ||  saurro,  sf.  lest  ; 
boue  I  bastimen  carga'n  —  vaisseau 
lège  ;  faire  —  se  lester. 

sausaredo,  v.  sauseto  \\  sause, 
sm.  bot.  saule  |  planta  de  —  faire 
une  longue  station  ;  bayer  aux  cor- 
neilles Il  sausen,  v.  sausin  ||  sau- 
senado,  sf.  agaric  atténué  ||  sause- 
rino,  sf.  verderole  ||  sauset,  sm. 
jeune  saule  ||  sauseto.  sausiero, 
s/,  saulaie,  saussaie  ||  sausiho,  sf. 
jet  de  saules  ||  sausihoun,  sm. 
saule  tout  petit  ||  sausiu,  sm.  chass. 
friquel  ||  sausina,  vn.  faire  l'école 
buissonnière. 

saussa,  m.  et  n.  saucer,  tremper  || 
saussaio,  sf.  les  mauvaises  sauces; 
débris  de  jardinage,  v.  beissaio  || 
saussaire,  arello,  adj.  et  s.  qui 
sauce,  qui  aime  la  sauce  ||  saussa- 
rlé,  sf.  les  sauces  ||  saussarigas, 
sm.  grand  plat  de  saucé  ||  saussé, 
sm.  sorte  de  pèche  aux  anguilles  || 
sausseiroun,  sm.  saUère  ;  fenouil 
marin  ;  péch.  saveneau  ||  sausseja, 
vn.  manger  de  la  sauce,  y  tremper 
son  pain,  v.  saussoui'a  ;  pécher  au 
moyen  du  saussé  ;  cuisinier  ||  saus- 
sejaire,  sm.  pêcheur  a  u  xnissé,  à 
la  ligne  ||  sausseto,  sf.  petite  sau- 
ce ;  action  de  saucer  ||  saussié,  sm. 
saussiero,  s/",  saucière;  qui  aime  à 
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saucer,  v.  saussafre  ||  saiissi- 
nienlOpS/".  épices. 

saussîiio,  sf.  variété  de  saule. 

saussîssado.s/".  liasse  on  plat  de  sau- 
cisses Il  saussissaire,  sm.  mangeur 
de  saucisse  ||  saussissard.v.méus- 
soun  II  saiisslssié,  saussissiai- 
re,  sm.  sauclssier  ||  saiississo,  sf. 
saucisse  ;  prè/i.  lé  d'unfilet  |  dim. 
saussisseto  ||  saiississot,  sm. 
saucisson  ||  saiississoiin,  sm.  mor- 
ceau lie  saucisse  ||  saiississoutié. 
iero,  s.  qui  fait  des  saucissons. 

sausso,  s/",  sauce;  rixe  |  pourta  — 
emporter  la  pièce  ;  douna  —  jeter 
sa  langue  aux  chiens  ||  saiisso- 
lampo,  V.  béulòli  \\  saussolo, 
saussoio,  si.  sauce  longue  ;  soupe 
au  vin,  V.  chnucholo  ;  ragoût  com- 
mun ;  jardinage  de  rebut  ||  saiis- 
souia,  vn.  tremper,  retremper  son 
pain  dans  la  sauce  ||  sau.ssoulro, 
«/.  salicor,  V.  engano  ;  soude,  v. 
sùuiio  II  saiiíïíiun,  saussoua,«m. 
sauce  en  général;  vin  chaud  ;  fouille- 
au-pot,  V.  salo-toupin. 

saut,  «m.  saut;  mtn.  interruption  d'une 
couche  de  houille  |  —  supérieur, 
saut  périlleux  ;  faire  lou  —  sus  l'er- 
ho,  être  hors  de  danger  ||  sauta, 
vn.  et  a.  sauter  ;  sortir  |  —  i  blad, 
sortir  du  devoir  ||  saiilado,  sf. 
sorte  de  tramail  ;  coup  de  lilet,  v. 
bòu  II  sautadou,  sm.  endroit  d'où 
l'on  peut,  d'oii  l'on  doit  sauter;  min. 
faille  ;  pièce  d'un  pressoir  |'  saiitai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  sauteur,  dan- 
seur, euse  II  sautalre,  sm.  rigau- 
don; péc/t.  crevette  aihérine  ;  mite 
du  fromaga,  v.  sautarin. 

sautareleja,  vn.  sautiller  ||  sauta- 
reiejalre,  arello,  s.  et  adj.  sau- 
tillant, ante  ||  saiitarelelo,  sf.  pe- 
tite sauterelle  \  à  la  —  en  sautillant 
Il  sautarello,  sf  sauterelle  ;  salta- 
relle  ;  biveau,  fausse  équerre  ;  tuile 
faîtière  ;  mite  d<:  fromage  ||  saiita- 
rèn, /4/.  bâtonnet  ;  mile,  v.  sau- 
lairell  .satitai'èu,  ello,  adj.  qui 
saute  bien;  où  l'on  saute  ||  saiitarlé, 
sf.  sauterie  ||  saiitarln,  sm.  ver  du 
fromage,  v.  caquet  |j  sauteja,  va. 
et  n.  sautiller,  v.  sautareleja  ;  ca- 
hoter Il  saiitejaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  sautille  ||  sauteret,  sm.  in- 
secte de  l'olivier. 

sautèri,  sm.  psallérion. 


saiitet,  sm.  petit  saut,  v.  gavelet  || 
saiitica,  V.  sautilla. 

.sautié,  sm.  psautier. 

saiilîero,  sf  sauterie,  danse  ||  sauti- 
lla, vti.  sautiller,  v.  sauieja  || 
sautihaineii,  sm.  sautillement  || 
sautineja,  v.  sautouneja  ||  sau- 
tln-sautant,  loc.  adv.  en  sautil- 
lant. 

sauto-alegrin,  sm.  cabrioleur,  lutin; 
pauvre  hère  |  —  bancau,  sm.  jeu 
d'enfants  ;  —  barri,  sm.  écervelé  ; 
—  barlas,  sm.  maraudeur  ;  garde- 
champêtre  ;  coureuse  ;  becfin  aquati- 
que ;  de  —  cambeto,  loc.  adv,  à  clo- 
che-pied; —  cavalet,  sm.  jeu  du  che- 
val fondu  ;  —  chin  ou  Vase,  sm. 
jeu  de  coupe-ttte  ;  —  en-banco,  sm. 
saltimbanque;  —  en-barco,  sm.  mau- 
vais matelot  ;  caban  de  matelot  ;  — 
en-l'èr,  sm.  sauteur  ;  —  laissa,  sm. 
hurluberlu;  —  langouslo,  sm.  homme 
frivole  ;  —  Icbre,  sm.  centaurée  sca- 
bieuse  ;  —  paret,  sm.  moutarde  ;  — 
regolo  ou  valat,  sm.  saute-ruisseau; 
blanc-bec  ;  —  ro,  sm.  coureur  ;  — 
roubin,  sm.  taupin  ;  orge  queue  de 
souris  ;  —  roticas,  sm.  antilope,  v. 
viscarcio  ;  alouette  des  bois  ;  — 
sauto,  sm.  bilboquet  ;  —  turc,  v. 
sautO'Chin;  —  voulame  ou  mour- 
re,  sm.  chondrille;  v.  mourre-de- 
porc. 

sautoua,  sm.  petit  saut  ;  péch.  mule 
sauteur  ;  imprim.  bourdon  ||  sau- 
touueja,  vn.  sautiller  ||  sautour- 
leja,  v.  sautareleja. 

sauto ur no,  sf.  «hicorée  sauvage. 

sauva,  va.  sauver  ;  garder,  réserver 
I  Se —  vr.  se  sauver  ||  sauvable, 
ablo,  ad},  qui  peut  se  sauver,  ou 
l'on  peut  se  sauver  ||  sauvacioun, 
sf.  salut;  sauvegarde;  mar.  santé || 
sauvadou,  sm,  sauveur,  le  Sau- 
veur ;  sauveteur  ;  lieu  où  l'on  se  sau- 
ve ;  refuge  pour  les  toréadors  ||  sau- 
vadou, ouiro,  adj.  et  s.  qui  sauve, 
qui  peut  se  sauver;  qui  peut  se  suf- 
fire ;  dru,  ue,  v.  ilame  ||  sauvage, 
sm.  sauvetage  ;  salut,  protection  || 
sauvalre,  arello,  î.  et  adj.  qui 
sauve,  sauveur  ;  variété  de  raisin  || 
sauvainen,  sm.  salut,  conservation 
I  travessa  H  flamo  à  —  traverser 
les  flammes  sain  et  sauf  ||  sauvan, 
sm.  planche  de  saint  ||  sauvanço, 
sf.  sécurité  ||  sauvatiéu,  Ivo,  adj. 
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(|ui  peut  se  passer  de   sa   mère,   en 
pnrIaDtd'un oiseau,  v.  sauvadou. 

sauve,  auvo,  adj.  sauf,  auve  |  —  e 
scgur,  sain  et  sauf  ;  —  coundu,  stn. 
>auf-conduit  ||  sauverdiéu,  interj. 
Dieu  sauveur,  ciel  !  ||  sauveta,  i/". 
s.iuveté  ;  lieu  sûr. 

sàuvl,  si.  bot.  saugre  |  dim.  sauvie- 
to  I  manja  de  pourquet  eméde — se 
délecter  ;  —  bouscasso  ;  i/.  —  blanc, 
sin.  phlomis  lychnite  ;  —  fèro,  sf. 
ciiarrube,  v.  bon-rùbi. 
•i  auvo  (de),  loc.  adv.  de  garde,  qu'on 
peut  conserver  \  es  à  —  il  est  hors 
de  daniïer. 

sauvo-crestian,  sm.  cordial  |  — 
ijàrdi,  sf.  sauveg-arde  ;  —  gaii,  sm. 
repas  qu'on  donne  à  la  fin  d'un  tra- 
vail, V.  reboulo  ;  —  raço,  sm.  fds 
unique  ;  —  terro,  sm.  sonnerie  pour 
(■carter  la  grêle,  cloche  du  couvre- 
feu  ;  beflroi  ;  —  vido,  sf.  bot.  dora- 
dille. 

Sav.  Cherchera  SAB,  CEB  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

savano,  sf.  savane,  v.  pradarié  || 
Il  savé,  V.  sabé. 

savego,  */.  péch.  seine  ;  bateau  qui 
traîne  ce  filet,  v.  eissaugo. 

savelado,  sf.  t.  de  potier,  mélange 
de  sable  et  de  vernis  ||  savelen, 
enco,  adj.  qui  ressemble  au  sable, 
qui  en  contient  ||  savelous,  ouso, 
adj.  sablonneux,  euse  ||  savèu,  «m. 
sablon  ;  terre  sablonneuse,  roche  qui 
se  délite  en  sable. 

sàvl,  adj.  et  s.  saee. 

S:ivié,  n.  d'il.  Xavier  |  /Í.  P.  —  de 
Fourviero,  chanoine  prémontré  de 
l'rigolet,  prédicateur  provençal,  auteur 
du  Pichot  Trésor,  v.  Rupert. 

savinas,  savignas,  asso,  s.  ivro- 
gne, ivroirnesse,  v.  ibrougnas. 

Savolo,  sf  La  Savoie  ||  Savouiard, 
ardo,  adj.  et  s.  Savoyard,  arde  || 
savouiardo,  sf.  carque  pour  le 
transport  de  la  houille  ||  savouiar- 
dot,  sm.  bateau  pour  embarquer  les 
chevaux  de  halage. 

Savournin,  n.  d'h.  Saturnin. 

scélérat,  ato,  s.  scélérat,  ate  |  aug. 
sceleratas.  asso  ||  scelerata- 
men,  adv.  d'une  manière  scélérate  || 
sceleratesso,  sf.  scélératesse. 

scenàrl,  scena,  sm.  scénario  ;  scène 
violente,  v.  sabat. 

scèndre,  va.  déchirer,  scinder. 


sceni,  Ico,  adj.  scénique  ||  sceno,sf. 
scène  |  cop  de  —  coup  de  théâtre. 

sceptl,  ico,  adj.  et  s.  t.  lit.  scepti- 
que, V.  mesci-esènt  \\  scepticis- 
me, sm.  scepticisme. 

scètre,  sm.  sceptre. 

sciati,  Ico,  adj.  et  sf.  t.  se.  sciatique. 

sclença,  v.  endôutrina  ||  sclèuci, 
sf.  science  ||  sciencious,  ouso, 
adj.  savant,  ante  ||  scientamen, 
adv.  sciemment  ||  scientlii,  Ico, 
a<y. scientifique  ||  scleutificamen, 
adv.  scientifiquement. 

sclssloun,  sf.  scission. 

Se.  Chercher  à  SA,  CE  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

se,  pron.  pers.  se,  soi;  conj.  si. 

se,  eco,  adj.  sec.  èche  ||  se,  sm.  le 
sec  ;  écueil,  v.  seeo  ||  sea,  v.  chut. 

Sébastian,  n.  d'h.  Sébastien. 

sebisso,  sf,  haie,  haie  morte. 

sebo,  interj.  assez  |  dire  —  demander 
merci  ;  pas  pèr  cent  —  pas  pour  tout 
au  monde. 

seca,  va.  et  n.  sécher  ;  dessécher  ; 
frapper  brusquement  ;  relever  verte- 
ment; ennuyer:  mourir  1  —  de  figo, 
vieillir  sans  se  marier,  v.  restou- 
bla  II  secadis,  Isso,  adj.  presque 
sec,  susceptible  de  sécher  ||  secado, 
sf.  ce  qu'on  sèche  en  une  fois  ;  sé- 
chée  ;  sécheresse  ||  secadou,  sm. 
séchoir  ;  buvard  ;  source  d'ennui, 
importun  ||  secadouiro,  sf.  séchoir 
Il  secage,«m.  action  de  seca  ;  des- 
sication  ||  secal,  sm.  bois  mort,  chi- 
cot I  aug.  secalas  ;  dim.  se- 
caloun  II  secalre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  sèche,  dessèche  ;  importun, 
une  I  OU  —  huile  siccative  ||  seca- 
inen.  adv.  sèchement  ||  secan,  sm. 
écueil  à  fleur  d'eau  ;  lieu  aride  ;  cire 
d'une  ruche  ;  variété  de  raisin  ;  per- 
sonne décharnée  ||  secanço,  sf.  per- 
sonne sèche  ;  fig.  scie  ;  suite  de 
cartes. 

secanto,  sf.  g éom.. sécante. 

secaran,  ano,  adj.  et  s.  aride,  des- 
séché, ée  II  secaresso,  sf.  séche- 
resse ;  consomption  ||  secaressous, 
ouso,  adj.  sujet  à  la  sécheresse  || 
secarèu,  ello,  s.  personne  maigre 
Il  secarlé,  sf.  étisie,  phthisie  ;  sé- 
cherie  ||  secarous,  ouso,  adj.  aride 
Il  secatòrl,  sm.  personne  ennuyeu- 
se, V.  secanço. 

secatour,  secadou,  sm.  sécateur. 
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secau,  adj.  qui  n'est  arrosé  que  par 
la  pluie,  en  pHrlant  d'un  pré  |{  seco, 
sf.  banc  de  sable  découvert  ;  écueil  ; 
dévole;  pause;  bon  somme  1  —  fege 
ou  dàti  ou  pastèco,  sm.  fâcheux,  v. 
secuffe  II  seco-man,  v.  loreo- 
man  \\  secòri,  v.  secatòri. 

secoudèire,  erello,  eiris,  s.  et 
adj.  qui  secoue  ||  secondent,  ènto, 
adj.  ballant,  en  parlant  des  bras  || 
secoudre,  va.  secouer  ;  jeter,  lan- 
cer, terrasser;  gauler;  rosser  ||  se- 
coududo,  sf.   secousse. 

secoiin,  sm.  cerise  séchée  sur  l'arbre. 

secoiipo,  sf.  soucoupe. 

secourable,  ablo,  adj.  secourable 
-secoiiri,  secourre,  va.  secourir  || 
secoiirregu,  udo,  part,  et  adj. 
secouru,  ue  |1  secourrèire, erello, 
elrls,  s.  et  adj.  qui  secourt  ||  se- 
cours, secous,  sm.  secours. 

secous,  ouso,  adj.  aride. 

secous,  ousso,  part,  de  secoudre 
Il  secoussiho,  sf.  pi.  loquettes, 
écouailles  ||  secousso,  secoutldo, 
*/.  secousse,  v.  gangassado;  coups 
de  gaule  ;  lardon  ||  secoutl,  v.  se- 
coudre IJ  secóuti,íín.secouement; 
bot.  gentianelle. 

secrecioun,  sf.  tsc.  sécrétion. 

secret,  sm.  secret  |  dim.  secretoun 
Il  secret,  èto,  adj.  secret,  été  || 
secrela,  va.  sécréter  ||  secreta- 
men,  adv.  secrètement  ||  secretâ- 
ri,  sm.  secrétaire  ||  secrétariat, 
sm.  secrétariat  ||  secreteja,  vn.  dire 
des  secrets  ||  secrèto,  sf.  secrète  ; 
réduit,  cache  ||  secretous,  ouso, 
adj.  secret,  ète. 

secuge,  sm.  siccité  ;  homme  sec, 
phthisique  ;  importun  ;  importunité  ; 
séquelle,  v.  tirassuegno. 

seculàri,  adj.  séculaire  ||  séculari- 
sa, va.  séculariser  ||  secularlsa- 
cioun,  sf.  sécularisation  ||  secula- 
seculòrum,  sm.  kyrielle  |  faireun 
—  terminer  à  l'amiable  ;  durant  H  — 
durant  l'éternité  ||  secuUé,  lero, 
adj.  et  s.  séculier,  ière  ||  seculò, 
secuU,  sm.  lulu,  v.  coutelou  \\ 
seculoro,  s.  importun,  une. 

secun,  sm.  chose  sèche  ;  amas  de 
feuilles  sèches  ;  personne  malingre  ; 
importunité,  fâcheux  ||  secura,  v. 
recura,  rebrounda. 

secuta,  va.  pourchasser,  solliciter, 
importuner  ||  secutalre,  arello,  s. 


et  adj.  qui  pourchasse,  pressant, 
ante  II  secutanien,  sm.  action  de 
secuta  II  secutarié,  sf.  poursuite, 
importunité  ||  secutenos,  sm.  fâ- 
cheux ;  personne  qui  n'a  que  la  peau 
et  les  os,  v.  esquerinche. 

seda,  va.  ensoyer  ;  fêler  ;  sasser  || 
sedado,  sf.chass.  lacet  ||  sedaire, 
arello,  £.  qni  sasse,  qui  tamise  || 
sedarié,  sf.  soirie  ||  sedas,  sm. 
sas  ;  passoire  ||  sedassa,  va.  et  n. 
sasser  ;  éplucher  ||  sedassalre,  se-- 
dassié,  sm.  marchand  de  sas,  de 
tamis  II  sedassat,  sm.  contenu  d'un 
sas  II  sedasso,v.  sedado  ||  sedas- 
soun,  sm.  petit  sas  ;  petit  tamis  de 
devin,  v.  crevelet. 

sedatiéu,  Ivo,  adj.  tsc.  sédatif,    ive. 

sedello,  sf.  fermaillel  ||   seden,  sm. 
•    corile  tressée  avec  du  crin  ;  licou. 

sedentàri,  adi.  sédentaire. 

sediclouu,  sf.  sédition,  v.  trebou- 
ièri  II  sediclous,  ouso,  ad;,  et  s. 
séditieux,  euse  ||  sedlciousamen, 
adv.  séditieusement. 

sedlé,  sm.  marchand  de  soie,  de  soie- 
rie, ouvrier  en  soie. 

se-disènt,  adj.  de  tg.  soi-disant. 

sedo,  sf.  soie  ;  fd  d'une  pierre  ;  gerçu- 
res du  sein  ;  chanterelle  d'un  tam- 
bourin ;  sas  de  moulin  |  n'en  pode 
pas  tira  —  je  n'en  puis  rien  tirer  || 
sedouu,  sm.  séton  ;  lacet,  lacs; 
bot.  cuscute  I  tira'n  —  faire  à  quel- 
qu'un une  saignée  d'argent  ||  sedous, 
ouso,  adj.  soyeux,  euse. 

scducioun,*/".  séduction  ||  sedurre, 
va.  séduire,  v.  embula  \\  sedusèl- 
re,  erello,  eiris,  s.  et  adj.  séduc- 
teur, trice  II  sedusènt,  ènto,  adj. 
séduisant,  ante,  v.  enganiéu  ||  se- 
dutour,  sm.  séducteur,  v.  en- 
guentié. 

Seg.  Chercher àSAG,  SEC,  SIG,  CEG, 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  id. 

sega,  va.  et  /t.  faucher  ;  moissonner  ; 
mar.  rallier  un  câble  |  Se  —  vr.  s'é- 
railler  ||  sega,  ado,  part,  et  adj. 
fauché,  moissonné  ;  éraillé,  ée,  v. 
blesi  II  segable,  ablo,  adj.  en  état 
d'être  fauché  H  segado,  sf.  fauchée; 
fauchai^on  II  segadou,ouiro,  adj. 
qui  peut  être  fauché  ||  segage,  sw. 
fauchage  ||  segalre,  sm.  faucheur  ; 
moissonneur. 

segalas,  sm.  terrain  à  seigle,  terre  si- 
liceuse Il  segalié,  lero,  adj.  et  sm. 
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moulin  propre  à  la  mouture  du  seigle 

I  pan  —  pain  de  seigle  ||  segalle- 
ro,  sf.  seiglière  ||  segallno,*/.  petit 
seigle,  V.  seguetu. 

segarello,  segalris,  sf.  faucheuse  ; 
moissonneuse  ||  segarié,  v.  segue- 
rié  II  segas,  v.  baragntis. 

sege,  n.  de  nombre,  seize  ||  segen, 
enco,  adj.  seizième  ||  segen,  sin. 
seizain  ||  segeacamen,  adv.  seiziè- 
mement Il  segeuo,  sf.  quantité  de 
seize. 

segeto,  sf.  chaise  percée,  v.  sello  || 
seglC:  seglo,  v.  segue. 

segne,  sm.  sire,  seigneur  ;  sieur  ;  litre 
de  respect  donné  aux  anciens  |  dim. 
segnet  |  moim  —  grand,  mon 
grand  père  ||  segno,  v.  cluno,  mi- 
sé ||  segnour,  ouro,  s.  seigneur, 
dame  |  dim.  segnouret,  eto  ||  se- 
gnourage,  sm.  seigneuriage  ||  se- 
gnourau,  alo,  adj.  seigneurial, 
aie  II  segnoureja,î^?t.ètre  seigneur, 
faire  le  seigneur  ||  segnoiirejaire, 
arello,  s.  et  adj.   doininatenr,  trice 

II  segQourejainen,«m. domination 
il   segaouresso,   sf.     souveraine, 

grande  dame  ||  segnourié,  sf.  sei- 
gneurie Il  seguoui'léu,  ilo,  adj. 
seigneurial,  aie;  distingué,  ée  ||  se- 
guourilainen,  adv.  en  seigneur  || 
sego,  V.  baragao. 

sègo,  sf.  fauche;  fauchaison  |  èstre  de 
—  être  bon  à  faucher. 

Segoubrige,  sm.  les  Ségobriges, 
tribu  ligure  près  de  Marseille. 

segouiiau,  sm.  relais  du  Rhône. 

segouud,  ouiido,  ad/,  et  s.  second, 
onde,  deuxième  ||  segound,  prép. 
selon,  suivant  II  segouiida,  va.  se- 
conder ;  assortir  ||  segoundalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  seconde  ||  se- 
goundamen,  adv.  secondement, 
deuxièmement  ||  segoundàri,  adj. 
secondaire  ;  sm.  vicaire  ||  segouii- 
darimea,  adv.  secondairement  11 
segoundo,*/".  seconde  ;  brebis  dans 
sa  seconde  année  de  marque  ||  segre, 
V.  segui  II  segrega,  v.  seijara. 
separti. 

.segren,  «ÍH.  crainte;  appréhension; 
frayeur  ;  chagrin  {{  segi'ena  (se), 
se  segreni,  vr.  s'eflrajer  ||  segre- 
uoiis.ouso,  Oii/.  plein  d'épouvante, 
sombre,  sinistre  ;  dangereux,  euse  || 
segrenun,  sm.  état  de  ce  qui  est 
sombre,  impression  de  terreur. 


segroun,  sm.  cahot  ;  choc;  ébranle- 
ment, vacarme  ;  hoquet  ;  rapide  |  H 
—  dóu  Rose,  les  rapides  du  Rhône  || 
segrounla,  v.  secoudre,  tran- 
taia. 

segu,  udo,  part,  et  adj.  sis,  ise. 

segue,  sm.  seigle. 

segtieirot,  sm.  mauvais  faucheur  || 
segueiròu,  sm.  cresserelle.  v.  ra- 
tié  ;  épervier. 

segueiroun,  segueirèu,  ello, 
adj.  et  s.  importun,  une  ||  seguèn- 
cl,  sf.  suite,  escorte  ;  séquence  ;  ma- 
ladie qui  court  jj  seguëat,  ènto, 
adj.  suivant,  ante  ||  seguèat,  sm. 
animal  qui  suit  encore  sa  mère  ;  vent 
solaire  ;  cortège  ;  fâcheux,  v.  segu- 
gno  ;  prép.  suivant,   v.    segound. 

seguerié,  segarié,  sm.  péch.  partie 
de  la  manche  du  gàngui. 

seguesoua,  sf.  fauchaison. 

seguelo,  sf.  petit  seigle. 

seguguo,  sf.  personne  qui  suit  sans 
cesse,  V.  secuge  ||  segui,  segre, 
vn.  et  a.  suivre  ;  imiter;  poursuivre; 
visiter  ;  mendier  de  porte  en  porte  || 
seguido,  sf.  suite  ;  poursuite  ||  se- 
guidou,  sm.  celui  qui  suit  ||  se- 
guiéu,  V.  segue  ||  seguimen, 
sm.  accompagnement  ||  seguisso.s/. 
poursuite,  v.  perças  \  à  la  —  à  la 
file. 

.segur,  uro,  adj.  sûr,  ùre  ||  segur, 
adv.  sur,  assurément  ||  seguro  (à 
la)  loc.  adv.  avec  certitude,  à  coup 
sur  II  segura  et  sm  dérivés,  v.  as- 
segura  \\  seguraiiien,  adv.  sûre- 
ment Il  segurau,  ano,  adj.  en  sû- 
reté Il  segureta,  sf.  sûreté,  sécurité 
Il  segureto,*/'  précaution,  sûreté  || 
segurissime,  imo,  adj.  très  sûr, 
ûre. 

Se/.  Sej.  Chercher  à  CEI,  SIH,  SEG 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

seia,  vn.  et  a.  mar.  siller  ;  scier,  ra- 
mer à  rebours;  grésiller,  v.  ceia  \ 
vouga  —  ramer  debout  ||  seiage, 
sm.  sillage.  \.tirassiero  ||  seican- 
to,  V.  quenoun-sai. 

seiciouH,  sf.  section  ||  seiciouna, 
va.  sectiouner  ||  seiciounainea, 
sm.  sectionnement. 

seila,  va.  v.  asseila  ;  cerner. 

sëino,  sf.  péch.  seine,  v.  eissaugo, 
savego  \  dim.  seinelo. 

seio,  sié,  sf.  mar.  scie;  chasse-neige, 
v.  ceio  I  vouga  à  la — ramer  debout. 
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seire,  vti.  seoir,  être  assis. 

seissaçjenàrl,  s.  et  ad;,  sexagénaire 
(I  seissafjeslmo,  sf.  sexapésinie  || 
seissanten,  v.  sleissanten. 

sèisse,  sm.  sexe. 

seisseto,  sf.  froment  barbu  |  ma  hcllo 
—  ma  mitrnonne. 

Seissoun.oiiiio.i.et  adj.Saxon.onne. 

seissiiaii,  alo,  atij.  tsc.  sexuel,  elle 
Il  seita,  V.  ressH,  seya. 

seltàrl,  sm.  sectaire  ||  seltatour, 
sm.  sectateur  II  sèilo.s/.  secte;  scie, 
V.  rèsso,  seiTO. 

seitour,  sm.  géom.  secteur  ||  sèitre, 
V.  segaire  ||  seja,  v.  ceia. 

sejan,  sm.  bouteille  à  sept  comparti- 
ments. 

sejo,  sf.  srivre,  v.  hrèino. 

sèjo,  sf.  péch.  vandoise,  v.  sòfi. 

séjour,  sm.  séjour  ;  délassement  ;  si- 
tuation I  orne  de  —  homme  de  loisir  ; 
sens  —  sans  relâche  ||  sejoui'Da, 
vn.  et  a.  séjourner  ;  soulager. 

sola,  va.  seller  ||  sela,  ado,  part,  et 
adj.  sellé,  ée  ;  en  forme  de  selle  || 
selaire.  arello,  s.  et  adj.  propre  à 
la  selle  ||  selarlé,*/'.  sellerie  ||  selet, 
sm.  scellé,  v.  sagèu  |j  seleto,  sf. 
sellette  II  sellé,  iîft.  sellier  ||  sello, 
xf.  selle  ;  sièpe  ;  chaise  percée  ;  filet 
de  porc  ;  enchevêtrement  du  fil,  v. 
cavalet  ||  seloiiiro,  sf.  versoir  de 
charrue,  charrue  à  contre  et  à  versoir, 
V.  coutrié  II  seloim,  sm.  petite  sel- 
le, V.  bastet  ;  tabouret  ;  sellette. 

Sem,  Chercher  à  SIM,  CEM  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sema,  va.  et  jî.  diminuer;  baisser. 

senxalore,  sm.  sémaphore. 

semalatlo,  sf.  contenu  d'un  semau\\ 
semalasso,  seinaloun,  v.  sc- 
mau  II  semalié,  adj.  et  s.  bâton  â 
porloire  ;  endroit  où  l'on  égrappe  ; 
hoisselier  ||  seinalounat,  sm.  con- 
tenu d'un  semaloun. 

semanado,  sf.  durée,  gain  d'une  se- 
maine Il  semanié,  semanadlé, 
lero,  sm.  et  adj.  livre  d'heures 
pour  la  semaine  sainte;  semainier, 
liebdomadaire  II  semano,  sf.  semai- 
ne ||  semanoun,  sm.  petite  semai- 
ne ;  les  trois  premiers  jours  du  carê- 
me ;  les  deux  derniers  du  carna- 
val, V.  carementrant. 

seinaii,  sm.  et  f.  portoire,  v.  cour- 
nuclo  ;  tinette  |  aug.  semalasso  ; 
dim.  semaloun. 


sembla,  vn.  sembler;  ressembler  | 
Se  —  vr.  se  ressembler  ||  sembla- 
blaitien,  adv.  semblablement  || 
semblable,  ablo,  adj.  et  s.  sem- 
blable ||  semblanço,  sf.  ressem- 
blance ;  apparence  ;  portrait  ||  sem- 
blant, S7n.  semblant. 

semé,  emo,  adj-  diminué,  baissé,  ée; 
cieux,  euse;relrait,  maigre,  v.  anouï 
I  mar  —  basse  mer,  basse  marée  ; 
terro  —  terre  émietlée  par  la  gelée  ; 
vouga  —  voguer  d'accord. 

semela,  va.  mettre  des  semelles  || 
sem'elage,  sm.  carrelure  ||  seme- 
lal re,  sm.  carreleur,  savetier  ||  se- 
mello,i/'.semelle;dessous  d'un  bas  | 
—  dóu-papo.sf.  bot.  raquette, cactus. 

.'■:emen,  sm.  semence  ||  semena,  va. 
et  H.  semer  ;  ensemencer;  désarçon- 
ner ;  essaimer  ||  semenado,  sf.  ce 
qu'on  sème  en  une  fois  ;  semis  ;  se- 
mailles ;  chute  de  cheval  ||  seme- 
nadou,  s.  et  adj.  m.  semoir  ||  se- 
nienage,  sm.  ensemencement,  dis- 
sémination Il  semenaio,  sf.  semail- 
les ||  seinenaire,  arello,  s.  se- 
meur, euse  ;  semoir  ||  senienàrl, 
sm.  séminaire  ||  semenaristo,  sm. 
séminariste  l|  semenat,  sm.  semis, 
emhlavure  |  leva  dóu  —  relanar 
quelqu'un. 

semenc'ié,  sm.  homme  loué  pour  les 
semailles  ;  semoir  |  sa  —  sac  à  se- 
mence Il  semenclero,  sf.  bot.  col- 
chique d'automne  |  —  de  primo,  sa- 
fran printanier  II  semenço,  s/,  se- 
mence ;  cord.  petit  clou  ||  semen- 
contra,  v.  harboutino  \\  seme- 
nesoun,s/".action,  temps  de  semer  || 
semeniero,  sf.  traînée  ||  semenl- 
ho,  sf.  menues  semences  ;  petites 
semailles  ||  senienouiro,  v.  seœe- 
nadou. 

seniestrau,  alo,  adj.  semestriel,  elle 
Il  sen»èstre,  s.  et  adj.  m.  semestre 
Il  semestrié,  sm.  semestrier. 

semllioun,  sm.  variété  de  raisin. 

semi-sounaut,  anto,  adj.  gram. 
qui  ne  porte  p.ts  l'accent  tonique. 

semo,  sf.  diminution,  déchet  ;  sable 
des  bords  d'une  rivière. 

semoun,  sjn.  volume,  v.  cmbalun\\ 
semoundedou,  sm.  semonneur  || 
semoundo,  v.  semousto  ||  sc- 
moundre,  va.  proposer,  offrir  || 
semouudu,  semoust.iido,  ous- 
to,  rart.  et  adj.  offert,  orlo.  i 
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semounsa,  va.  senioncer,  v.    char- 

pa  II  semouttso,  sf.  semonce. 
siîinousta,  sumousta,  vn.    òter   le 
siirnioùt,  faire  du  surnioùt  ;  surabon- 
der ||  semoustali'e,   sm.   buveur  II 
semoustat,  sumoiistat,  sm.  sur- 
inoùt. 
semousto,  sf.  offre,  proposition. 
sempiterne,  semplternaii.erno, 
alo,  adj.  sempiternel,  elle  ||   sem- 
piteraamen,    v.    eternsinea\\ 
sèmpre,     adv.   toujours  |  —  mai, 
de  plus  en  plus. 
Sen.  Chercher  à  SAN,   CEN,  SIN  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
seii,  sm.  sein  ;  seing  ;  sieur,   sire,    v. 
segne  \  lou  —  de  Dieu  vous  vèngtu, 
Dieu  vous  mette  en  paradis; —  blanc, 
blanc-seing. 
sèn,  sm.  sens  |  carga  ou  mètre  de  — 
prendre  du  bon  sens  ;  èstre  au  —  de 
l'enfant,  être  tombé  en  enfance  ;  un 
sènso  —  un   liorame  sans   raison  || 
sena,  vn.    approuver  d'un  signe  de 
tète  II  seaa,  ado,    adj.    sensé,    ée, 
V.  senti, 
senado,  sf.  ce  qu'on  porte    dans   son 

sein  ;  les  seins. 
seuas,  sm.  gros  bon  sens. 
sénat,  sm.  sénat  ||    senatour,   sm. 
sénateur    ||     senàtus-couusulte, 
sm.  sénatus-consulte. 
seaau,  sm.  mar.  senau. 
seQcèr,  èro,  adj.  intact,  entier,  iére; 

salubre;  bien  constitué. 
senclé,  sm.  récipient    pour  essences. 
se'n-cop,  conj.  lorsque,  v.  quouro. 
sendi,  sm.  syndic  ;  magistrat  munici- 
pal qui  fut  remplacé  par    les  conse  ; 
Il  sendica  (se),  vr.  se  syndiquer  || 
sendicat,  sm.  syndicat   ||   sendi- 
cau,  alo,  adj.  syndical,  aie. 
séné,  sm.  bot.  séné, 
senè,  èco,  adj.   gaucbe  ||   senèco, 
sf.  personne  ennuyeuse,  v.  senòdi. 
senepa,  va.  mettre  des  senepo  ||  se- 
nepadou,  sm.  meuble   à  clouter  || 
senepioun,  seuepiéu,  sm.  rou- 
-'oole    II   senepo,  sf.  cord.  clou  à 
:  irge  tête;  crampon  de  calfat  ;   petite 
(jpingle;  pécune,  v.  pieaioun  ;  Rou- 
pie ;  froidure. 
seneqiiié,  iero.adj.ets.  gaucher, ère, 
Sénés,  n.  de  l.  Senez,  ancien  évèclié. 
senescau,   alo,    s.  sénéchal,    aie  | 
lou  grand  —  de  Prouvènço,  minis- 
tre des  comtes  de  Provence  ||  senes- 


cauclé,  sf.  sénéchaussée  ||  senes- 

pioiin,  V.  senepioun. 
seuèstre,  èslro,  adj.  gauche,  v.  se- 

nequié  II  seuestrié,  iero,  ad),  et 

s.  gaucher,  ère. 
senet,  sm.  seneto,  sf.  petit  sein. 
senet,  sm.  cerveau  étroit  ;  intelligence 

enfantine  ;  réunion  de  femmes, 
senèto,  sf.  bot.  mille-feuille. 
sengleiren,  enco,  adj.  de  sanglier 

Il  senglié,  sm.  sanglier    |   tufo  de 

—  hure  de  sanglier  ||    sengliero, 
sf.  laie. 

sengloun,  sm.  grappillon. 

sengloiit,  sm.  hoquet  ;  sanglot  || 
senglouta,  vn.  avoir  le  hoquet; 
sangloter  ||  sengloutant,  anto, 
adj.  sanglotant,  ante  ||  seuglouti, 
vn.  sangloter  ||  sengloutimen, 
sm.  action  de  sangloter. 

sent,  sm.  serin  ;  bot.  souchet  long  ; 
personne  fluette,  v.  í'iíi. 

seniçoun,  sm.  séneçon,  v.  lachetet 

senile,  llo,  adj.  t.  lilt.  sénile. 

senino,  sf.  gros-bec. 

senisele,  sm.  bot.  sanicle  ;  arroche 
sauvage,  v.  armou. 

senistre,  istro,  adj.  t.  litt.  sinistre. 

senòbi,  sm.  bot.  brome. 

senòdi,  sm.  synode,  v.  sinode  ; 
conciliabule  ;  vacarme  ;  pathos  ;  en- 
nui, dégoût  ;  importun,  une. 

senot,  sm.  mar.  senau,  v.  senau. 

senoun,  sm.  inar.  petit  pont  de  l'ar- 
rière d'un  bateau  de  pèche. 

senoun,  conj.  sinon. 

sens,  prép.  sans,  v.  sènso  |  — cm- 
loto,  sm.  sans-culotte  ;  —  ètme,  s. 
et  adj.  écervelé,  ée  ;  —  façoun,  adj. 
et  s.  sans  façons,  v.  intrant  ;  — 
gèiiio,  adj.  et  s.  sans  gêne  ;  —  soti- 

—  cit,  sans-souci. 

sens,  sm.  sens,  signification  ;  côté  || 
sensacioun,  sf.  sensation  ||  sen- 
sadainen,  adv.  sensément  ||  sen- 
siblainen,  adv.  sensiblement  || 
sensible,  iblo,  adi.'  sensible  jj 
sensibleta,  sf.  sensibilité  ||  sensi- 
tiéu,  ivo,  ad/.  ÍSC.  sensitif,  ive  || 
sensitlvo,  sf.  bot.  sensitive,  \. 
sosceiiWo. 

sènso,  prép.  et  adv.  sans  ;  au  dépour- 
vu I  —  biais,  s.  gauche  ;  —  braio, 
sm.  va-nu-pieds  ;  —  cor,  s.  person- 
ne sans  cœur  ;  —  fe,  sm.  homme 
sans  foi  ;  —  goust,  sm.  personne 
sans  goût  ;  —    léi,    sm.   personne 
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sans  loi  ;  —  pensamen,  sm.  sans- 
souci  ;  — quartié,sm.  homme  inexo- 
rable ;  —  respèt,  sm.  personne  ir- 
respectueuse ;  —  ^èi,  sm.  tête  folle  ; 
—  voio,  s.  personne   indolente. 

sensualamen,  adv.  sensuellement 
Il  sensiialita,  sf.  sensualité  ||  sen- 
suau,  alo,  adj.  sensuel,  elle. 

sent,  V.  sentoiir  II  sentèire,  erel- 
lo,  eiris.  s.  et  adj.  qui  sent. 

sentèncl,  sf.  sentenre  ||  sentencia, 
va.  et  n.  sentencier  ||  seulen- 
clous,  ouso,  adj.  sentencieux,  euse 
Il  sentencioiisameu,  adv.  sen- 
tencieusement. 

sentèrl,  v.  dissentarié  \  erbo-de- 
la  —  grande  cousoude. 

Senti,  sm.  pi.  Les  Sentiens,  peuplade 
gauloise  des  Basses-Alpes. 

senti,  ra.    et  n.    sentir;    ressentir; 

I  loii  —  le  tact  ;  —  soun  bon,  avoir 
bon  air  |  Se  —  vr.  se  sentir  ;  se  res- 
sentir ;  prendre  du  tempérament  || 
senti,  ido,  part,  et  adj.  senti,  ie  ; 
fêlé,  ée  II  senticons,  v.  brequi- 
hous  II  sentido,  sf.  flair,  odorat  ; 
pressentiment  ||  sentidou.im.  odo- 
rat H  sentiinen,  sm.  sentiment  II 
sentimental!,  alo,  adj.  sentimen- 
tal, aie  II  sentimentous,  onso, 
ad),  qui  a  du  cœur. 

sentlnello,  sf.   sentinelle  |  pausa  — 

déposer  des  ordures. 
sentino,  sf.  sentine  ;  ustensile  de  fer, 

V.    seííno  II  sentis,  v.   falabre- 

guié. 
sentoiin,  sm,  truffe  rousse. 
sentour,  sf.    senteur,   v.    óulovr  || 

sentourasso,    sf.   mauvaise  odeur 

II  sentouroiis,  onso,  adj.  odo- 
rant, ante,  v.  redouiènt  ||  sènti-e, 
V.  senti. 

senu,  udo,  adj.  très  sensé,  ée. 

sépara,  va.  séparer,  v.  desparti  || 
separable.  able,  adj.  séparable  || 
separacioun,  sf.  séparation  ||  se- 
paradanien,  adv.  séparément  || 
separaire,  arello,  s.  at  adj.  qui 
sépare  ;  séparatiste  ||  separatiéu, 
*  adj.  séparatif,  ive  ||  séparatisme, 
sm.  séparatisme. 

separti,  va.  séparer;  répartir. 

sepeli,  va.  ensevelir. 

sèpl,  sùpi  ou  siipio,  sf  pêch.  sèche 
I  faire  d'uei  de  —  faire  des  yeux 
langoureux  ||  seploun,  sm.  petite 
sèpi  ;  sépiole. 


sepóutura,  va.  enterrer  ||  sepóutii- 
ro,  sf.  sépulture  ;  tumulus.  v.  ata- 
liitl,  cros,  vas  ||  sepncre,  se- 
jiiilcre,  im. sépulcre  II  sepnlerau, 
adj,  sépulcral,  aie,  v.  iunerau. 

seqiielado,  «/".  contenu  d'une  séquelle 
sequèlo,  sf.  séquelle  ;  suite  ||  se- 
quènci,  v.  seguènci. 

seqiienl,  ido,  adj.  desséché,  ée,  v. 
assecari  \\  seqtiesoun,  sf.  dessi- 
cation  ;  soif  ardente. 

séquestra,  va.  séquestrer  ||  seques- 
tracioun,  sf.  séquestration  ||  se- 
questrage,  sm.  action  de  séques- 
trer ||  séquestre,  sm.  séquestre; 
l'ig.  scie  I  avé  l'esperit  en  —  être 
préoccupé. 

sequet,  eto,  adj.  assez  sec,  èche  || 
.sequet,  sm.  bolet  comestible,  v. 
berigovlo  ||  sequlé,  sm.  séchoir  ; 
tas  de  mort-bois  ||  sequlero,  sf. 
tas  de  morl-bois  ;  sécheresse  ;  ma- 
rasme ;  amas  de  neige,  v.  cotl- 
gniero. 

sequin,  wn.  sequin. 

Ser.  Chercher  à  SAR,  SEL,  CER  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sèr,  sm.  soir,  v.  sero  ;  serf,  servi- 
teur, v.  serviciau  ;  sous-sol  de 
gravier  tenace,  v.  grès. 

serado,  sf.  soirée,  v.  vesprado. 

sérail,  ico,  adj.  séraphiqiie  ||  sera- 
Un,  ino,  s.  séraphin  ;  femme  séra- 
phique,  v.  angèlo. 

serau,  alo,  adj.  du  soir. 

serbe,  sm.  et  f.  bot.  sénevé. 

serbln,  sm  genévrier  de  Lycie. 

sereguiho,  sf.  personne  fluette. 

seren,  eno,  adj.  serein,  eine  ||  se- 
ren,  sm.  serein,  v.  serenau  ;  se- 
rin, v.  seresin  ||  serena,  vn.  et  a. 
devenir  serein  ;  exposer  au  serein  ; 
rasséréner  ||  serenado,  sf.  séréna- 
de ;  soirée  ||  serenage,  sm.  action 
d'exposer  au  serein  ||  serenat,  v. 
manjo-mèu  ||  serenau,«în. serein. 

sereneja,  vn.  et  a.  seriner. 

sereneta,  sf.  sérénité.  ' 

sereneto,  sf.  serinette. 

serenga,  va.  et  n.  seringuer  ;  jaillir 
Il  serengado,  sf.  jet  de  seringue; 
lavement,  v.  cristèri  ||  serenga- 
ge,  sm.  action  de  seringuer  ||  se- 
rengaire,  arello,  *.  qui  seringue 
Il  serengat,  sm.  bot.  seringat,  v. 
muscardin  ||  serengo,  sf.  serin- 
gue I  dim.  serengueto. 
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>(M'enissime,iino,rtíZ/.sérénissime  || 
sei'eno,  sf.  serein,  v.  seren;  ç;en- 
re  de  poésie  troiibadoiiresque  ;  brise; 
mar.  quarantaine  ;  sirène  ;  griiêpier  ; 
pivert  ;  cochonnet  ||  sereiious,  ou- 
so,  adj.  serein,  eine. 

serenfo,  sf.  sapin  gentil. 

seresin,  sm.  serin  ;  proyer,  v.  chi- 
perdris  \  erbo  de  — ,  clypéole. 

sei'eto,  sf.  orpfiée,  oiseau  ||  sergent, 
V.  sarjant  ||  sei'icîoiica,  v.  coun- 
ffousta,  salica. 

serihat,  sm.  bot.  laser  de  France,  v. 
ange/Jcasso  ||  serin,  v.  seresin 
I  dim.  serlnet  ||  serineto,  se- 
ringa, V.  s-ereneto,  serenga. 

serino,  sf.  femelle  du  serin. 

serio,  sf.  série,  v.  tiero. 

serious,  oiiso,  adj.  sérieux,  euse  | 
dim.  serioiiset,  eto  ||  serious, 
sm.  sérieux  {{  seriousanien,  adv. 
sérieusement. 

sorma,  va.  tremper  le  vin  ||  serma, 
ado,  part,  et  ddj  mêlé  d'eau  ;  mo- 
déré, ée  II  sermage,  sm.  coupage. 

sermoun,  sm.  sermon  |  dim.  ser- 
mounetserniounot  ||  sermou- 
na.serinoiineja,  va.  et  n.  sermon- 
ner Il  sernioiinaire,  arello,  s. 
sermonneur,  euse  ;  prédicateur  || 
sermounainen,  sm.  action  de 
sermonner  ||  sermounàri,  sm.  ser- 
monnaire. 

.Sernin,  contract.   de  Sayournin. 

sero,  sf.  et  m.  soir,  v.  vèspre. 

seroudo,  sf.   trémois,   v.    bladeto. 

.serous,  ouso,  adj.  séreux,  euse  || 
serouseta,  sf.  sérosité. 

serp,  sf.  serpent  |  \aug.  serpas,  m.  ; 
dim.  serpiïioun,  serpatoiin,  m; 
serpatoiino,  Z'.  |  — voitlanto,sf. 
cerf-volant  ;  d'aigo,  couleuvre  d'eau; 
erbo  de—sf.  alkekensre  1|  serpa,  vn. 
ramper  ||  serpanto,  v.  tourno- 
vènt  II  serpatas,  sm.  grand  ser- 
pent I  —  estranglaire,  boa  constric- 
teur Il  serpateja,  un.  se  mouvoir 
comme  un  serpent  ||  serpatié,  sm. 
Iiéron  pourpré  ;  t.  d'astronomie,  le 
Serpentaire  II  serpatié,  iero,  adj. 
de  serpent  ||  serpaliero,  sf.  re- 
paire de  serpen's  ||  serpeja,t'n.  ser- 
penter Il  serpent,  sm.  et  f.  serpent, 
V.  serp  I  dim.  serpentoun  ||  ser- 
penteja,  vn.  serpenter  ;  faire  le 
serpenteau  ;  se  mouvoir  comme  un 
serpent  ||  serpeatèu,  sm.  serpen- 


teau,petite  fusée  II  serpentin,  ino, 
adj.  serpentin,  ine  ;  tortueux,  euse  || 
serpentine,  sf.  serpentine  ;  érysl 
pèle  II  serpentouft,  ouso,  adj.  si- 
nueux, euse  Il  serpeto,  v.  gouielo. 

scrpiiiarié,  sf.  guenilles  ||  serpi- 
lias,  sm.  vieux  lambeau  ||  serpi- 
liiero,  sf.  serpillière  ||  serpilio, 
sf.  haillon  ||  serpitioita,  v.  serp  || 
serpo,  V.  iauci. 

serpoul,  serpouiet,  sm.  bot.  ser- 
()olet  II  serpoun,  v.  serpeto. 

serra,  v.  ressa  \\  serrado,  sf.  lé- 
zard ocellé  II  serrage,  serraire, 
V.  ressage,  ressaire  ||  serran, 
sm.  pi'ch.  holoc  ntre  |i  serrât,  sm. 
péch.  labre  plombé  ;  crête  de  monta- 
gne Il  serre,  sm.  crête  dentilee,  pic, 
col,  colline  ||  aug.  serras;  dim. 
serret  |j  serre-blanc,  «m.  pêch. 
crénilabre. 

serret,  sm.  v.  serre  ;  scie  à  main, 
V.  ressei  ||  serreta,  va.  scier  avec 
un  serret,  charcuter  ;  racler  du  vio- 
lon Il  serretaire,  arello,  s.  qui 
ramasse  de  la  serreto  pour  rempailler 
Il  serreto,  sf.  jonc  des  chaisiers, 
laiclie,  carex;  petite  scie  |  dim.  ser- 
retoiin,  serretoiino  ||  serrié, 
sm.  crête  de  montagne  ||  serriero, 
sf.  cime  dentelée,  suite  de  crêtes. 

serriha,  vn.  racler  du  violon  ;  endê- 
ver;  fureter  II  serriliaire,  syn.  ra- 
cleur  ;  grognon  |)  serriho,  sf.  sciu- 
re, v.  ressan  ;  rogiuires  de  cornes 
I  faire  de  —  se  dépiter  ||  serri- 
lioun,  sm.  monticule. 

serro,  sf.  scie,  v.  rèsso  ;  cime  den- 
telée, colline  ;  serre  ;  péch.  chambre 
d'une  bordigue,  v.  contro-tour  ; 
regard  d'une  fontaine  |  —  ftno,  sf. 
mésange  charbonnière  ;  nonnette  || 
serroiin,  v.  resset  ou  gourbiho 
||serrun,v.  serriho. 

serti,  va.  sertir,  v.  enserti  \\  serti- 
duro,  sf.  sertissure. 

serva,  va.  et  n.  garder,  se  conservei  ; 
observer  ;  mar.  diriger  avec  le  gou- 
nail,  V.  gouverna. 

servage,  sm.  servage. 

servant,  anto,  adj.  et  sm.  qui  se 
conserve  ||  Servantin,  sm.  Obser- 
vantin  |1  servantino,  sf.  variété  de 
figue  ;  lézard  gris,   v.  lagramuso. 

servent,  sm.  servant  ;  serviteur  || 
serventés,  sm.  sirvente  ||  servèii- 
to,  sf.  servante  ;    étrier   d'une   cré- 
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maillcre  ;   anneau    de    quenouille  || 
servi,  V.  servo. 

servi,  va.  et  n.  servir  |  faire  —  uno 
vélo,  orienter  une  voile  ||  service, 
«m.  service;  haras,  v.  ars/doii  || 
serviclable,  alilo,  adj.  serviable 
Il  serviciau,  alo,  s.  serviteur,  ser- 
vante, garde  ||  servicious,  ouso, 
adj.  officieux,  euse  ||  servldou,  sm. 
serviteur  ;  chaudron    de    savonnerie. 

servieto,  sf.  serviette,  v.  touaioun 
Il  servletoiin,  sm.  serviette  d'en- 
fant, bavette. 

servilamen,  adv.  servilement  ||  ser- 
vile,  ilo,  adj.  servile  ||  .servlleta, 
sf.  servilité  ||  servilisme,  sm.  ser- 
vilisnie  II  servimen,  sm.  action  de 
servir  ;  servage. 

servisto,  sm.  pépiniériste. 

servllour,  sm.  serviteur,  v.  ser- 
vent Il  servitude,  sf.  servitude. 

servo,  sf.  réservoir  ;  mare  ;  hanneton, 
serve  ;  partie  d'une  bordigue,  v. 
serro  ;  conserve  ;  serre,  pépinière 
I  vin  de  —  vin  de  garde. 

Ses.  Chercher  à  CES,  CIS,  SIS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sésame,  sm.  sésame. 

sesco,  sf.  typha,  v.  sagno. 

sesèll,  sm.  bot.  séséli. 

sesl,  va.  saisir  ||  sesido,  sf.  saisie. 

seslho,  sf.  tenue  ;  séance  j  èstre  en 
être  au  repos  ;  resla'n  —  rester  en 
place  II  sesihoiin,  sm.  petit  siège  à 
l'avant  ou  à  l'arrière  d'un  bateau. 

seslmen,  sm.  saisissement  ||  sesino, 
sf.  saisine  ||  sesissable,  ablo,  adj. 
saisissabie  jj  sesissènt,  ènto,  adj. 
saisissant,  ante. 

sesoiiinbre,  sm.  odeur  de  séjourné. 

sesoiin,  sf.  saison  ;  temps  ou  état 
propice  ;  récolte  ||  sesouna,  vn.  va- 
rier avec  les  saisons  '|  sesounado, 
sf.  durée,  travail  ou  salaire  d'une  sai- 
son Il  sesouiialre,  arello,  s.  et 
adj.  qui  suit  les  saisons  ||  sesoiine- 
to,  sf.  petite  saison  ;  petite  pluie  || 
sesounlé,  iero,  adj.  qui  varie  ; 
casuel,  elle. 

sesqulé,  sm.  sesquiero,  sf.  lieu 
plein  de  sesco,  v.  sagniero  \\  ses- 
selego,  v.  sousselegue. 

sessloun,  sf.  session. 

sèsso,  sf.  gousset  d'un  sac,  d'une  che- 
mise Il  sessoun,  sm.  coin  ajouté  à 
l'ouverture  d'un  sac;  arrêt  de  chemise; 
os  intérieur  de  la  corne  des  animaux. 


Sestan,im.  pi.  Les  Sexiani,  peuplade 
celtique  du  territoire  d'Arles. 

sesfant,  sm.  sextant. 

sestelrado,  sesilerado,  sf.  contenu 
d'un  setier;  sétere,  sexterée  ||  sestei- 
ralage,  sm.  ancien  droit  prélevé 
sur  le  blé  ||  sesteirau,  sm.  contenu 
d'un  setier  ;  mesure  de  grains. 

seslèrcl,  sm.  sesterce. 

Sesllau,  ano,  adj.  tsc.  d'Aix  |  es- 
tage  —  étage  sextien,  terrain  à  gypse 

sestié,  sm.  setier. 

sèsto,  sf.  sexle. 

scstre,  sm.  quidam,  v.  cause. 

sestupla,  va.  sextupler  ||  sestuple, 
uplo,  adj.  sextuple. 

set ,  sf.  et  m.  soif  |  acampa  —  devenir 
altéré. 

sèt,  n.  de  nombre,  sept  |  —  arpo,sf. 
bot.  fer  à  cheval  ;  —  en-goulo,  sf. 
variété  de  poire  ;  —  saume,  les  sept 
psaumes  ||  setaniàri,  sm.  septuagé- 
naire Il  selanten,  enco,  adj. 
soixante-dixième  ||  setanteno,  sf. 
septantainell  setanto,  n.  de  nom- 
bre, septante,  soixante-dix. 

selembrau,  seteinbren,  setem- 
brln,  alo,  enco,  Ino,  adj.  de  sep- 
tembre Il  setèmbre,  sm.  septembre 

I  jus  ou  aigo  de  —  jus  de  la  treille. 
seleu,  enco,  adj.  septième  ||  sete- 

nàri,  adj.  et  s.  septénaire  ||  seten- 
camen,  adv.  septièmement  ||  se- 
lenco,^ «A  septième  ||  seleno,  sf. 
strophe'de  sept  vers  ;  espace  de  sept 
jours;  péch.  septième  corde  d'un  fdel. 

setentrloun,  sm.  septentrion,  v. 
uba  II  selentriounau,  alo,  adj. 
septentrional,  aie. 

sèll,  sm.  siège;  support  ;  gîte  de  mou- 
lin ;  maçon,  assise  |  —  de  majesta, 
trône. 

Setimàni,  sf.  Septimanie,  nom  du 
bas  Languedoc,  à  l'époque  des  Goths. 

sellno,  sf.  ustensile  pour  empêcher  un 
pot  de  se  renverser;  petit  siège  ||  seto, 
sf.  chaussée  des  canaux  d'une  bordigue 

II  sèto-cuou,  sm.  chute  sur  le  der- 
rière ||  setoun,  sm.  chevron  d'un 
plancher  de  séchoir. 

setuagenàrl,  adj.  et  s.  septuagé- 
naire Il  setuageslmo,  sf.  septua- 
gésime  ||  setuple,  sm.  septuple. 

Sèu.  Chercher  à  SAU,  SOU,  CEU  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sèu,  sm.  suif,  graisse  ;  mar.  courée  ; 
rossée  ;  sceau,  v.  sagèu. 
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séudounime,  imo,  adj.  et  s.  tsc. 
pseudonyme,  v.  escais-noum. 

iéuse,  sm.  silex,  v.  peirard. 

Séuvan,  n.  d'h.  Sylvain. 

séuvo,  sf.  forêt  |  dim.  séuveto  i  — 
maire,  v.  maire-séuvo. 

seva,  va.  suiver,  v.  enfsahina. 

severamen,  adv.  sévèrement  ||  sé- 
vère, èro,  adj.  sévère. 

severèu,  sm.  pêch.  saurai. 

severlta,  sf.  sévérité. 

sévi,  17Í.  sévir  ;  contrarier  1|  sevice, 
sm.  sévices. 

se-voiis-plais,  adv.  s'il  vous  plaît. 

si,  sm.musiq.  si;  adj.  poss.  plur.  ses, 
leurs;  fldf.  s',  oui,  certainement  || 
sinisso,  V.  seisseto. 

sialet,  sm.  eflondrement  de  terrain. 

slaslro,  sf.  l)évue,  v.  gafo. 

siau,  avo,  adj.  calme,  silencieux,  eu- 
euse,  doux,  ouce  ||  siau,  adv.  tran- 
quillement, posément  ;  bellement, 
peu  ;  silence,  v.  chut  \  faire  —  se 
laire  ;  mete-lou  ^-  mets-le  avec  pré- 
caution Il  sfaucla,  V.  saucla  \\  sia- 
vet,  adv.  doucettement  ||  siavitu- 
do,  sf  suavité. 

sibarilisme,  sm.  sybaritisme,  v. 
duuielige  ||  sibarito,  s.  et  adj. 
sybarite,  v.  guvnelié. 

slbeloun,  sm.  ferret  de  lacet. 

sibilin,  ino.  aci/.  sibyllin,  ine  ||  slbi- 
lo,  sf.  sibylle. 

sibla,  vn.  et  a.  siffler  ;  sugiiérer  ||  sl- 
bladis,  sm.  lonj;  sifflement  ||  si- 
blado,  sf.  coup  de  sifflet  ;  coup  bu 
.'i  la  bouteille.  \.tiato  ||  sibladu- 
vo.sf.  bruit  d'une  chose  qui  siffle  ; 
manière  de  siffler  ||  siblaoe,  sm. 
action  de  sifflev  ||  siblaire,  arello, 
s.  et  adj.  siffleiir,  euse  j  pruno  — 
prune  sauvaj;e  ;  balle  de  fusil  ||  si- 
blamen,  sm.  sifflement  ||  ciblant, 
anto,  adj.  sifflant,  ante  |1  siblarèu, 
ello,  adj.  et  s.  qui  aime  à  siffler, 
sifflant,  ante  11  siblarlé.s/.sifflerie  || 
sible,  V.  síAifìtet  sie'/iell  sible- 
ja,  vn  et  a.  siffloter  ||  siblejalre, 
arello.  *.  siffloteur,  euse  ||  siblet, 
*m.  sifflet  ;  anatife  ;  cuis,  sauce 
blanche  à  l'ail  |  enserta  au  —  pref- 
feren  flûte  ||  sibleto,  sf.  siffletd'en- 
fant  ;  cycloslome  élégant  ;  brayette  || 
siblié,  sm.  abée,  v.  besaliero  || 
siblo,  sf.  gros  sifflet  ;  greiTe  ;  vent 
piquant,  v.  cisampo. 
iboulo,  sibo,  sm.  petit  vent   froid, 


V.  ri-ipo  II  slboiilo,  V.   sedasso. 

slbournié,  sm.  cendrier  ;  dolmen. 

sicap,  slcar,  sm.  \  desoiin  —  de  son 
chef  ;  parti  de  soitn  —  s'impatienter; 
à  jorço  —  il  a  beaucoup  de  jugement. 

sicelaudo,  sf.  barque  non  pontée. 

Sichè,  np.  Psyché. 

Sicilian,  ano,  adj.  et  s.  Sicilien, 
enne  ||  Sicilo,  sf.  La  Sicile  |  rèi  de 
—  titre  des  Comtes  de  Provence. 

sicla,  va.  mouler  du  bois  de  chaufTage, 
V.  pagela  ;  placer  |  Se  —  vr.  s'as- 
seoir, se  camper  ||  slclage,  sm.  me- 
surage  du  bois  ||  siclaire,  sm.  me- 
sureur Il  sicle,  sm.  sicle  ;  stère. 

sico-saco,  sf.  kyrielle. 

slcoulougl,  Ico,  adj.  tsc.  psycho- 
logique Il  slcoulouyio,  sf.  tsc.  psy- 
chologie. 

slcouniour,  sm.  sycomore,  v.  bla~ 
di-e  II  sieouno,  v.  iuurnigo. 

sicoulri,  sm.  aloès  socotrin. 

slcroi,  sm.   personne  soulfreteuse. 

slciit-eraf,  sm.  rengaine  ||  sicut-et- 
iios,  V.  secutenus. 

Sidòni,  n.  d'h.  Sidoine. 

sidoiilo,  sf.  engelure,  v.  ti^no  || 
sié.  v.  seio  ou  so/o. 

siècle,  sm.  siècle. 

sièfle,  svi.  siège,  v.  sèti. 

sieijiin,  «m.  bouteille  à  six  comparti- 
ments ||  sièio,  V.  seio. 

sièls,  n.  de  nombre,  six  |  —  front, 
biiisse  ;  se  pausa'n  dmible  —  se 
planter  debout  ||  sieisen,  eneo, 
ad),  sixième  ||  sieiseii,  sm.  sixain  || 
sieuseiicamen.0(Í2;.sìxiemeuient  jj 
sleisenco,  «/.  sizième  ||  sieiseno, 
sf.  sixaine  ;  sixain  ;  péch.  sixième 
corde  d'un  filet  ||  sielseto,  sf.  tdj. 
sizettc  II  sieissaiita,  vn.  tdj.  soixan- 
ter  II  sielssauten.enco.arf;'. soixan- 
tième II  sieissanleao,  i/.  soixan- 
taine Il  sieissanto,  n.  de  nombre, 
soixante. 

sleja,  vn.  siéger,  v.  sèire  \\  siejai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  siège. 

slèjo,  sf.  péch.  vandoise,  v.  sòii  ; 
ombre  ||  sièsto,  v.  miejour. 

.sietado,  sf.  assiettée  ||  sieteto  (de), 
loc.  adv.  étant  assis  ||  sieto,  sf.  as- 
siette ;  sitelle  |  dim.  sieleto,  sle- 
louno,  sieloiin,  jr.  ||sielouna- 
do,  sf.  petite  assiettée. 

siéu,  éuno,  pron.  poss.  sien,  enne, 
leur  I  /aire  afriiíAîVít.faiie  de  son  chef, 
inventer  ||  siéuclet,   v.  sauciet. 

U 
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siéula,  vn.  pousser  un  cri  aigu, 
forcer  sa  voix,  jrlapir,  v.  quila  ; 
siffler  ;  tourbillonner  en  parlant  de 
la  neige,  v.  cela  ||  siéulado.  s/. 
cri  perçant  ;  lampée  {|  siéiilaire, 
siéiiladoti,  arello,  s.  et  adj.  qui 
crie,  qui  glapit  ;  qui  siftle  ||  siéule, 
sm.  cri  aigu,  voix  perçante  ;  tour- 
billon de  neige,  v.  ceio  ||  siéiilet, 
sm.  siéulo,  sf.  sifllet,  pipeau  || 
sléuloun,  sm.  sifflet  d'oiseleur  jj 
siéune,  éimo,  v.  siéu  ||  siéupre, 
V.  sônpre. 

siéurado,  sf.  péch.  chapelet  de  liège 
Il  siéiire,  sm.  bol.  pied  de  griffon  ; 
liège,  V.  suKe  II  siétirlé,  v.  su- 
vrié.  , 

siéu-siéii,  sm.  syWain,  oiseau. 

siéiiso,  adj.  f.  I  pèiro  —  silex,  v. 
séuse. 

sifoiin,  sm.  siphon,  v.  tiro-vin  \\ 
sifouna,  vn.  siphonner. 

Stfourian,  n.  d'h.  symphorion. 

sifraa,  /.  de  tailleur,  buisse. 

Sllrén,  n.  d'h.  SilTrein. 

Sig.  Chercher  à  SEG,  CIG  les  mots 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

siglo,  sf.  t.  d'archéol.  sigle. 

signa,  va.  et  n.  signer  ;  bénir  |  Se  — 
vr.  se  signer  II  sitjnadou,  sm.  ora- 
toire ;  bénitier  ||  sigaaire,  arello, 
s.  qui  signe. 

signala,  va.  et  n.  signaler  ;  télégra- 
phier ;  baliser  ||  sigaalaire,  sm. 
qui  signale  ;  employé  de  sémaphore 
ou  de  télégraphe  |j  signalamen, 
sm.  signalement  ||  signalié,  sm.  si- 
gnet Il  signatài'i,  s.  signataire  || 
signaturo.j/.  signature  ||  signau, 
sm.  signal;  repère;  mar.  bouée; 
maçon,  défense  ;  verr.  nombre  de 
pièces  qu'un  ouvrier  doit  faire  ;  mo- 
dèle ;  enseigne  |  —  de  mar,  balise. 

signe,  sm.  signe  ;  seing  ;  petite  quan- 
tité I  lou  det  dóu  —  l'index  ;  se  faire 
—  de,  se  refuser  à  ;  —  d'ome,  sm. 
œufs  do  Pâques  ;  œufs  que  l'on  offre 
aux  accouchées  ||  signet,  sm.  petit 
signe  ;  signet,  v.  signalié  ;   seing. 

signiiica,  va.  et  n.  signifier  ||  signi- 
iicacîoun,s/.  signification  ||  signi- 
ficant,  anto,  adj.  signifiant,  anle, 
significatif,  ive  ||  signilicatiéu, 
ivo,  adj.  significatif,  ive  ||  signlfi- 
catlvamen.  adv.  significativement 
Il  signoco,  v.  badairo. 

signoun,  sm.  nœud  du  bois    |   aug. 


signounas  ||  signounoiis,  ou- 

so, adj.  noduleux,  euse  ||  signons, 
sinous,  ouso,  adj.  noueux,  euse, 
v.  rounsous. 

sigo,  «/.  bot.  salsepareille. 

sigorro,  sf.  racine  de  typha. 

siiia,  va,  ràtler  au  jeu  ||  siliado,  sf. 
contenu  d'un  seau  ;  perte  totale  au 
jeu  II  siiieiròn,  v.  fieleiroun  \\ 
silieleja,  v.  besuqueja  \\  sllio, 
sf.  seau,  vase  à  traire  |  dim.  si- 
lioiin,  silioiinet. 

silioun,  sm.  agric.  billon,  sillon,  v. 
sôuco,  regiu  II  siliouna,  va.  bil- 
lonner. 

siiionnado,  «/".  contenu  d'un  seau  à 
traire  ||  silioiinet,  v.  siho. 

silalia,  f».  syllaber  II  silaliàri,  si- 
labas,  sm.  syllabaire,  v.  abeça- 
rolo  II  silabi,  ico,  adj.  syllabiqm- 
M  silabo,  sf.  syllabe. 

silèncl,  sm.  silence  ;  sf  balai  do  ro- 
seau ||  sileuctoiis,  ouso,  adj.  si- 
lencieux, euse  II  sileucioiisamen 
adv.  silencieusement. 

silòssl,  sf  çiram.  syllepse. 

silfe,  «m.  sylphe,  v.  esperitoun\\ 
sillido,  sf.  sylphide. 

silouelo,*/'.  silhouette. 

sllougisine.  sm.  syllogisme. 

Slm.  Sin.  Chercher  à  SEM,  CIM, 
SAN,  SEN,  GIN,  SIGN  les  m^li 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

siinagrèio,  sf.  simagrée,  v.  iacèei  \\ 
simarro,  v.  chimarro. 

siinliela,  vn.  et  a.  se  servir  de  l'ap- 
peau, V.  samhoja  ;  attirer,  séduire; 
èlre  à  l'afTiU  |  Se  —  vr.  s'appeler,  se 
héler  ||  slinbeliero,  sf.  baguette 
pour  appeaux  ||  sinibèti,  sm.  signe, 
enseigne  ;  siinLileau  ,  cause,  occasion; 
moquette,  leurre,  v.  sambé,  symbo- 
le ;  taureau  conducteur,  v.  doujo- 
taire. 

simbole,  sm.  symbole  ||  simbouU, 
Ico.  adj.  symbolique  |l  simbouli- 
cainen,  adv.  symboliquement  || 
simbonlisa,  va.  symboliser  ||  sim- 
boiilisine,  sm.  symbolisme. 

Slmeoiin,  Simèu,  n.  d'h.    Siméon. 

simetri,  Ico,  adj.  symétrique  ||  sl- 
meti'icanien,  adv.  symétriquement 
Il  simeirio,  sf.  symétrie  ||  siine- 
li'isa,  vn.  symétriser. 

Simian,  jî.  d'h.  Siméon,  v.  Si- 
meoun  ;  Maximien  |  dim.  Simla- 
net. 
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similàri,  adj.  similaire. 
similicant,  anto,s.  et  adj.  précieux, 

euse,  pinibêclie,  v.  micouqueto. 
similltudo,  sf.  similitude. 
slmilor,  sm.  siniilor. 
Simoun,  71.  d'h.  Simoun    |  dim.  Si- 
mounet||simounia,     aco,  adj. 
et  s.    simoniaque   ||   simoiinio,  si. 
simonie. 
slmpati,   ico,    adj.   sympathique  || 
simpaticamen,  adv.  sympathique- 
raent  ||  simpatio,  sf.     syuipalliie  ; 
préjuge  ||  simpatisa,    vn.  sympa- 
thiser. •'    ^ 
simplameu,  adv.  simplement  |I  sim- 
plardarié,*/".  niaiserie  ||  siinplar- 
deja,    siinpleju,     vn.   niaiser,  v. 
nesciarfie/a  II  simple,  plo,    adj. 
et  s.  simple  |  aug.  simpla.s,  asso  : 
dim.  simplet,  eto. 
simplegado,  sf.  simplegade. 
simplesso,  sf.   simplesse  ||  simple- 
ta,    simplecita,    sf.     simplicité  ; 
bonhomie   ||  slmpletamen,    adv. 
tout  simplement   ||  simplilica,  tia. 
simplifier,  v.  assimpi/ ||  simplili- 
cacioun,  sf.  simplification  ||  slm- 
pliçje,  sm.  insfénuité. 
simula,  va.  simuler  ||  simulacioun, 
sf.  simulation  ||  simulacre,  sm.  si- 
mulacre, V.  semblant  ||  simulai- 
_re,  arello,  s.  eladj.  qui  simule. 
sin,  adj.  m.  mar.  .serein  |  cèu   —  ciel 

sans  nuages,  v.  linde. 
suiagoflo,  sf.  .synatro-ue. 
Sinai,  Sina,  sm.  Le  Sinaï. 
sinalèio,  sf.  gram.  synalèphe. 
sinapisa,  va.   sinapiser  ||   sinapis- 
me, sm.  sinapisme. 
slncerameu,    adv.    sincèrement  || 
sincère,  èro,  adj.  sincère  ||   sin- 
cerita,  sf.  sincérité. 
sincòpi,  sf.  et  m.  syncope,  v.  mou- 
rimea  ||  sincopo,  sf  gram.  synco- 
pe Il  sincoupa,  vn.  syncoper. 
sincrounisme,  sm.  synchronisme. 
sinedocho,  sf.  synecdoque. 
slnfòni,  siníouHi«,s/.  symphonie  v 
louafòni  II  sinfouni,  ico,    adj. 
symphonique  ||  slniounislo,    sm. 
symphoniste. 
slng,  sm.  nœud  du  bois  ;  défectuosité, 
V.  cteco  ;  tic  ;  seing  ;  tache  de  rous- 
seur I  èstre  sènso  —  êlre  sans  défaut. 
singe,  sm.  singe  |  aug.  sinjas  ;  dim. 

sinjoun,  sinjounet. 
singularisa  (se),  vr.    se  singulariser 


Il  singularita,     sf.  .■singularité  |l 
singulié,  iero,  adj.  singulier  ière 
llsingulieramen,   adv.  singuliè- 
rement. 
sinja.   va.  singer,    v.    engauqnaU 
sinjaire,  arello.  s.  et  adj.  qui  sin- 
ge ||  sinjarié,  sf.    singerie  ||   sin- 
jasso,  sf.  grosse  ou  vilaine  guenon 
sinode,  sm.  synode. 
sinople,  sm.  t.  de  blason,  sinople 
siuoudau,  alo,  adj.  synodal,  aie  ' 
slnounime,  sm.  synonyme  ||  slnou- 

nimio,  sf.  tsc.  synonymie. 
sinóuli,  ico,  adj.  tsc.  synoptique. 
suiseringaio,  sf.  mésange  ;    minutie 

llsinsinet,  v.  sansougnet. 
sintàssi,  sf.  gram.  syntaxe. 
sinlést,  sf.  tsc.   synthèse  ||  sinteli 

ICO,  adj.  tsc.  synthétique. 
sintomo,  sm.  tsc.  symptôme. 
sinuous,  ouso,  ad),  t.  lin.  sinueux 
ense.v  serpeniou.s  ||  sinuouseta,' 
sj.  t.  lut.  sinuosité,   v.  besiouf  II 
sinus,  sm.  tsc.  sinus. 
Sioun,  n.  de  l.  Sion. 
sipoura,  assipoura  ado,  adj.  et  s 
précieux,  euse,  élégant,  ante,  v    ea- 
iinot,   similicant. 
Sir.  Chercher  à  SER,  CIR    les   mois 
_  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
siras,  sm.  variété  de  raisin. 
Sire,  sm.  sire  |  es  un  —  c'est  un  drôle- 
marrit  —  mauvais  coucheur  ||  si- 
res.so,  sf  femme  absolue   ||  sirga 
V.  buulega  II  sirgo,  v.  servicihlo 
Siria,  aco,  s.  et  adj.  syriaque   M  Sl- 
rian,  ano,  adj.  et  s.  Syrien,   enne 
sirigaudo,  sf  danse  nicarde. 
Sirio,  sf.  Syrie. 
sirop,  sm.   sirop  ||  siroupeja,   si- 

routeja,  vn.  et  a.  siroter. 
sirpo,  sf  mégère. 
sirro,  s»n.  bruant  des    haies  ||  sisse 

lando,  V.  sicelando. 
Sist,  Siste,  n.  d'h.  Sixte. 
sisla,  vn.  et  a.  gémir,  faire  le  câlin  • 

convoiter,  v.  bar  bêla. 
sislemali,  ico,  adj.  systématique  || 
slstematicamen,  adv.   systémati- 
quement Il  sistèmo,  sm.  système 
Sisleroun.  n.  de  l.   Sisteron,  ancien 

eveche. 
sisliiio,  sf    poésie  Iroubadouresque  II 
sisfo,  s/-,  musiq.  sixte.  ' 

sislolo,  sf  tsc.  systole. 
sisloun,  ouno,  adj.    et   s.    pleurni- 
cheur, euse  ;  quémandeur;  paresseux. 
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euse  II  sistoiina,  vn.  geindre,  qué- 
mander, V.  gença. 

sistre,  sm.  pouJingue;  marbre  brèche  ; 
luf  ^ranilique  ;  schiste  ||  slslrlei'O, 
sf.  lieu  où  le  sislre  abonde. 

site,  sm.  t.  lill.  site,  v.  rode  \\  si- 
tua, va.  situer  ;  décrire  ||  situa- 
cioun.i/.  situation  ||  siuen.v.suen. 

Sivèstre,  n.  d'h.  Sylvestre. 

sobre,  obro,  adj.  sobre. 

sòci,  s.  et  adj.  camarade  |  stfl?i  — 
nous  sommes  bons  amis  èstre  — 
emé,  être  lié  avec. 

socle,  sm.  archit.  socle. 

soclo,  sf.  socque  ;  terre  qui  s'attache 
à  la  semelle  ;  mar.  clamp. 

socors,  sm.  personne  désagréable,  v. 
seco-fege;  insouciant. 

sola,  sm.  sofa. 

sòli,  sòiio,  sf.  pich.  able,  ablette, 
vandoise,  ombre. 

sogre,  sm.  beau-père  ||  sogro,  sf. 
t)elle-mèro  ;  ar^us,  duègne. 

soio,  interj.  soit,  tant  pis. 

sol.  sm.  musiq.  sol. 

sol.  sòll,  adj.  m.  calme. 

sollo,  sf.  gamme,  plain-chant. 

solo,  sf.  sole  ;  plante  du  pied  ;  mesu- 
re prise  avec  le  pied  ;  semelle  ;  des- 
sous du  pain  ;  charret.  épart  ;  mar. 
jumelle,  clamp  ;  vérin  ;  fond  d'un  pré 
I  —  d'aiigo,  sole  panachée  ;  —  de 
nèu,  boie  de  neige  ;  a  leva  —  il  est 
parti  ;  —  batu,,  udo,  adj.  qui  a  la 
plante  des  pieds  meurtrie  ;  —  iatu- 
do,  sf.  solbature. 

sòlus,  sm.  musiq.  solo. 

som.sm.elf.  somme,  sommeil  |  ai 
fa'n  bon  —  j'ai  bien  dormi;  faire  un 

—  faire  un  somme  ;  ai  uno  bello  — 
j'ai  bien  envie  de  dormir. 

son,  sm.  son;  air,  chant  ||  sono.  sf. 
sonnerie  ;  vogue  ;  tournure  d'une  af- 
faire ;  annonce,  présage  |  marrido  — 
mauvais  son  de  cloche  jj  sop,  opo, 
V.  goi. 

sor,  sf.  v.  sorre  ;  bande,  troupe,  v. 
chourmo ,  rai. 

sorbo,  sf.  sorbe,  corme  |  —  galino, 
sf.  bot.  garou  ||  sorge,    v.  sourgi. 

sorgo,  sf.  cours  d'eau  ;  la  Sorgue  ; 
caquet,  bitbil. 

sorre,  «/■.  sœur. 

sort,  sm.  sort  ;  péch.    poste  1  faire  un 

—  créer  une  position  à  quelqu'un. 
sorto, .?/".  sorte  |  en  —  brut,    qui    n'a 

pas  été  trié  ||  sot,  v.  rJot,  cros. 


sot,  oto,  adj.  el  s.  sot,  olte  |  aug 
soutas,   asso. 

soto,  sf.  marcotte  de  vigne  ;  petit  mail- 
let ;  sabot  de  cheval  ;  sottise  ;  sf.  pi. 
chatouillement,  v.  sousselegue  \ 
vira  li  —  regimber  ;  trépasser. 

Sou.  Chercher  à  S  AU,  SU.  SE  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

SÒU,  sm.  sol  ;  ce  qui  esta  terre;  salle 
basse  ;  sou  j  perdre  —  perdre  terre  ; 
acampa  li  —  ramasser  les  fruits 
tombés  ;  orne  de  quatre  —  homme 
de  rien  ;  faire  cinq  —  toucher  la 
main. 

SOU,  sm.  bûche,  tronc  ;  souche,  v. 
cepo,  souco  ;  viar.  chouquet. 

souat,  sm.  cuir  préparé  au  suif;  che- 
vrolin.  V.  cuer,  sahin. 

soubarbado,  sf.  soubarbau,  sm. 
coup  sous  le  menton  ||  soubarbo,  v. 
souto-barbo. 

soubassamen,  sm.  soubassement. 

sou  bat  (e.i),  lac.  adv.  en  contre-bas  || 
soubateja,  t'o.  t.  de  berger,  donner 
des  claques  sur  les  tetins  ||  souba- 
tre.  va.  frapper  les  mamelles  avec 
la  tète. 

soubau.sm.  excavation,  grotte  ||  sou- 
baunia,  va.  et  n.  miner  ;  surploni- 
bef||  soubaunia,  ado,  part,  et 
adj.  miné,  creusé,  ée. 

soubeiraa,  ano,  adj.  et  s.  souve- 
rain, aine  ;  supérieur,  eure,  d'en 
haut  ;  principal,  aie  ||  soubelrana- 
men,  adv.  souverainement  ||  sou- 
beiraueta,  sf.  souveraineté. 

souberno,  sf.  marée  montante,  v. 
mascaret  ;  houle. 

soubra,i;/i.  et  a.  être  en  sus,  sura- 
bonder ;  laisser  de  côté  ;  réserver  | 
Se  — vr.  avoir  de  reste,  mettre  de 
côtéjl  soubra,  ado,  part,  et  adj. 
économisé,  réservé,  ée  ;  riche  ;  ras- 
sasié, ée  ||  soubragno,  sf.  truie  11 
souhraire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
fait  des  économies. 

soubrainen,  adv.  sobrement. 

soubran,  ano,  adj  et  s.  supérieur, 
eure,  v.  soubeiran  \  au  —  au- 
dessus. 

soubrasa,  va.    fourgonner;   griller. 

soubren,  enco,  adj.  de  surplus; 
superflu,  ue;  supplémentaire  |  bisti  — 
bêle  de  relais  ||  soubret,  elo,  adj. 
affeclé,  ée  ;  soubrette  ||  soubreto, 
sf.  petit  excédant  |j  soubrié,  sm. 
factotum,  v.  tout-obro. 
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soubriela.  sf.  sobriété. 

soubriquel,  sm.  sobriquet  ||  sonbri- 
quetu,  va.  mettre  un  sobriquet. 

soubi'o,  sf.  pi.  restes,  excédant  | 
atô'i  de  —  cela  est  superflu  ;  ai  de 
tèms  de  —  j'ai  du  tenii)s  de  reste. 

souca,  va.  et  n.  lieurler  ;  bûcher,  v. 
triinn  ;  ma}\  roidir  un  cordage  ; 
chercher  à  se  rappeler. 

souca,  l'a.  agric.  sillonner. 

soiicarto,  sf.  soucau,  sm.  cépée  ;  cep 
de  raisin  ;  cep  de  charrue. 

soueaiie.arello.s.etad/.  qui  heurte. 

soiican,  soiicage,  sm.  souche,  cépa- 
ge Il  .soucaras,  sm.  énorme  souche 
Il  soueareflo,  sf.  lieu  où  les  souches 
abondent  ||  soucarèii,  sm.  champi- 
gnon laminé  ||  souca»,  soucau, 
sm.  soucasso,  sf  grosse  souche. 

souclalanien,  adv.  socialement  || 
souciable,  ablo,  adj.  sociable  || 
souclableta,  sf.  sociabilité  ||  sou- 
cialisme,  sm.  socialisme  ||  soucia- 
llsto.  sm.  socialiste. 

soucianço,  sf.  vague  souci,  peine  | 
en  —  en  repos. 

souciau,  alo,  adj.  social,  aie  ||  sou- 
cJela,  sf.  société  ||  soucietàrl,  s. 
sociétaire  ||  souci  no,  sf.  boutique. 

soucil,  sm.  souci  II  soucila,  vn.  sol- 
liciter ;  inquiéter  |  Se  —  vr.  se  sou- 
cier 1|  soucilous,  ouso,  ad;,  sou- 
cieux, euse. 

souco,  sf  souche  ;  cep  de  vigne  ;  tron- 
chet  ;  ruche  mère. 

SÓUCO,  sf.  agric.  billon  ;  groupe  de 
deux  moissonneurs  et  d'une  lieuse  ; 
sole  de  terrain  I  faire  —  aller  de 
compagnie,  être  liés  d'amitié. 

soucoun,  sm.  petite  souche. 

sóuçoun,S7n.  soupçon,  v.  souspi- 
cioun  II  sóiiçouna,fa.  soupçonner, 
V.  souspeta  ||  sóuçounaire,  a- 
rello,  s.  et  adj.  soupçonneux,  euse 
Il  soucoupo,  V.  secuupo. 

souda,  va.  établer  les  pourceaux  || 
soudado, s/",  contenud'une  porcherie. 

M'>uda,  va.  souder,  \.  brasa  ;  cica- 
triser ;  solder  ||  sôudado.  sf.  salai- 
re Il  sondage,  sf.  action  de  souder 
Il  sóudaio,  sf.  tas  de  sous  ||  sóu- 
daire,  arello.  s.  qui  soudell  sou- 
dan,  sm.  Soudan,  sultan  ||  sóuda- 
nello,  sf.  bol.  soldanelle  ||  soudât, 
soudard,  sm.  soldat  ;  hot.  lamier 
amplexicaule  II  .sóudataio,  sf.  sol- 
datesque Il  sóudatas,sm.  grand  sol- 


dat; virago  II  sóudalesc,  esco, 
adj.  soldatesque  ||  sóudalo,  sótl- 
dardo,  sf.  feuinir  de  soldat  ;  eanli- 
nière  ;  virago  |  à  la  — mililairenient 
llsóudatoun,  sm.  petit  .-ioldat. 

soude,  oudo,  adj.  rapide,  raide,  es- 
carpé, ée  ;  concis,  ise  ;  net,  vif, 
prompt,  subit,  ite  ||  soude,  adv.  ra- 
pidement, vite. 

sóudeja,  vn.  avoir  des  sous. 

soudeleg.i,  va.  subdéléj;uer  ||  son- 
delegacloun,  sf  subdélégalion. 

soudiacounau,  alo,  adj.  qui  appar- 
tient à  un  sous-diacre  ||  soudiaeoii- 
nat,  sm.  sous-diaconat  ||  soudia- 
cre,  sm.  sous-diaere. 

soudivisa.  l'a.  subdiviser  ||  soudivi- 
slouu,  sf.  subdivision. 

sòudo,  sf.  solde  ;  bot.  soude  ;  kali  | 
—  CMO«,  sm.  joubarbe  des  toits  || 
soiido,  v.  pouciéu. 

Soudomo,  Soudoumo,  n.  de  l. 
Sodome  ||  soudouinio,  sf.  sodomie 
Il  soudouiiiisto,  sm.  sodomite. 

sóudoun,  sm.  cuis,  liaison  ji  sóudu- 
ro,  sf.  soudure,  v.  brasaduro. 

soufert,  erto,  part,  de  suiifri. 

soullau,  sm.  soufiero,  sf.  pêch.  filet 
pour  les  sòfi  ||  soufieto,  sf.  ablette  ; 
galetas. 

sóufina,  va.  flairer. 

Soufio,  n.  de  f.  Sophie. 

soiilisnie,  sm.  sophisme  ||  soulisti, 
ico,  adj.  sophistique  ||  soutis- 
tica,  l'a.  sophistiquer,  v.  tarlabi- 
ca  II  soufisticacioun,  sf.  sophis- 
tication Il  soufisto,  sm.  sophiste. 

soufla,  vn.  et  a.  souffler,  v.  buuîa  ; 
soiflfer  ;  moucher  ||  soudadisso,  sf. 
mugissement  ;  vent  impétueux;  suf- 
focation Il  soullado,  sf.  ce  qu'on 
souffle  à  la  fois  ||  soullage,  sou- 
flaire,  v.  bouiaye,  boufaire. 

souilamado,  sf.  jet  de  flamme. 

souflamen,  sm.  action  de  souffler  || 
souflarié,  sf  habitude  de  souffler, 
soufflerie,  v.  buufarié  ||  soulle, 
sm.  souffle,  v.  aien,  boute  ||  sou- 
Ilet,  v.  bouiet,  bacèu,  rfautas  \ 
dirnsoulleloun  ||  soulleta,  sou- 
ileteja,  va.  souffleter  ||  soutleta- 
do,  sf.  souffletade  ||  soullelalre, 
arello,  s.  souITleteur,  euse  ||  sou- 
lloun.  sm.  sou,  monnaie  ||  sou- 
llour,  sf.  soufflement. 

soufloura,  va.  et  h.  déflorer,  défleu- 
rir, v.  destluura. 
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souf  Iiiro,  sf.  verr.  cavité. 

soufradio,  «^.  soutTrance,  manque  || 
souli-achoiis,  ouso,  adj.  soiiffie- 
leux,  euse  ||  soiifrage,sm.  manque, 
besoin,  préjudice. 

soulre-(louloiir,jîin.sounre-doiileiir, 
V.  bardot  ||  soufrènço,  sf.  .souf- 
france Il  .soufrent,  bulo,adj.  souf- 
frant, ante;  patient,  ente  ||  souiri, 
vn.  et  a.  soutTrir  |  se  fau —  il  faut  se 
supporter  niuluellemenl  ||  soulri- 
men.sm.  action  de  souffrir;  tolé- 
rance. 

soiigagna,  im.  et  ;•.  faire  un  rire  mo- 
queur, narguer,  v.  richouna. 

sougna,  va.  et  n.  soigner  ;  foisonner 
Il  sougnoiis,  oiiso,  adj.  soigneux, 
cuse  II  sougnousameii,  adv.  soi- 
gneusement. 

sougo,  sf.  corde  pour  serrer  la  charge, 
V.  cargadouiro  ||  soul,v.  suei. 

souiaril,  ardo,  s.  et  adj.  saligaud, 
aude  ;  marmiton  ||  soulard,  sm. 
endroit  pour  Ifts  balayures  ]\  souiar- 
fla,  va.  souiller,  v.  counclia  || 
souiardamea,  adv.  salement  || 
.soulardarlé,  sf.  sîdoperie  i| 
souiardo,  */.  souillarde,  souillon 
Il  soxildamen,  contract.  de  soule- 
tamen. 

soiildo,  sf.  fin  d'un  travail  ;  repas  don- 
né à  cette  occasion. 

souina,  vn.  geindre  ;  pour  soigner,  v. 
sougna  ||  souInameu,im.plaintes 

souio,  sf.  mar.  souille. 

souioun,  un.  et  f.  souillon,  v.  chau- 
choun  ;  petit  soui. 

soulras,  sm.  t.  de  berger,  le  loup  || 
soulrasso,  sf.  grande  salope  ;  le 
loup  II  souire.v.  assovire  ||  soul- 
ro,  sf.  salope,  gaupe  ;  pîrsonne  pa- 
resseuse ;  bréhaigne  ;  bourbier,  v. 
sueio  I  paro  la  —  au  loup! 

souïsse,  ïsso,  s.  et  adj.  suisse  j  fai- 
re —  manger  seul  ||  sotiïssesso, 
sf.  Suissesse  ||  Soiiïsso,  sf.  La  Suis- 
se ||  souit,  ito,  part,  de.souire. 

soûl,  oulo,  ad),  seul,  eule. 

soula,  vn.  et  a.  toucher  le  sol  ;  tasser 
le  sol  ;  calmer,  v.  assoula  ;  resse- 
niehr  ;  garnir  une  roue  de  ses  jantes; 
paver  un  four  ||  »iouIa,  ado,  part. 
et  adj.  ressemelé,  ée  ;  couvert  d'une 
légère  couche  ||  soula,  sm.  v.  lin- 
dau,  sujet  II  soulàci,  v.  soûlas. 

soulado,  sf.  couche,  jonchée;  min. 
souchet;  t.  de  potier,  séance  de  travail 


I  dim.  souladeto  |  —  de  gènt, 
personnes  couchées  à  terre  ;  vira  la 
—  retourner  l'airée  ||  soulage,  sm. 
résidu  ;  soulagement,  v.  soûlas. 

soulaja,  va.  soulager  ||  soulaja- 
meu,  sm.  soulagement. 

soulamen,  adv.  seulement  ;  depuis 
peu,  tantôt,  v.  adès  \\  soulàmi,  v. 
soulôtnl  II  soulan,  v.  adré,  mie- 
jour  Il  soulaa,  ano,  v.  souias, 
asso. 

soulano,  s/",  latte,  poutrelle. 

soiilàrl,  adj.  tsc.  solaire. 

souias,  sm.  consolation,  soulagement, 
récréation,  agrément,  plaisir  ;  aide  ; 
guide,  sauvegarde;  son  plaintif,  v. 
soulòini  ;  accent  traînant,  v.  re- 
lais; romance  troubadouresque  |  te- 
ni  —  tenir  compagnie,  distraire  ; 
faire  —  accompagner,  enhardir  ;  se 
faire  —  s'entr'aider  ;  a'n  marril  — 
il  a  un  mauvais  accent. 

souias,  asso,  adj.  tout  à  fait  seul. 

sou  lassa,  vn.  et  r.  se  récréer  ;  babil- 
ler ;  voir  avec  plaisir. 

soulatage,  sm.  agric.  battage,  affa- 
nure  II  soulatlé,  lero,  s.  batteur, 
batteuse  de  blé,  v.  escoudèire  || 
soulatlé,  sm.  vieil  isard  mâle. 

soulatre,  sm.  solanée. 

soulàupi,  sf.  abri  formé  par  un  au- 
vent ;  hangar  ;  porche  ;  abri  d'une 
croix,  d'une  statue,  y.porge. 

soulé,  va.  souloir. 

soulèhre,  èbro,  adj.  solitaire,  dé- 
sert, sauvage,  v.  sôuvertous. 

soulecisme,  sm.  gram.  solécisme. 

souledra,  ado,  adj.  brûlé,  desséché; 
toqué,  ée  ||  souledrado,  soule- 
dran,  v.  marinado,  le'.-antasW 
souledre,  sm.  vent  solaire,  v.  se- 
guènt,  souliero. 

souleia,  vn.  cl  a.  faire  soleil;  insoler; 
rôtir  I  ioît  —  l'insolation  |  Se  — vr. 
.se  mettre  au  soleil,  prendre  le  soleil  || 
souleia,  ado,  part,  et  adj.  insolé; 
hàlé,  ée  ;  rôti,  ie  ||  souleiadis,  sm. 
lieu  ensoleillé  ||  souleiadis,  Isso, 
adj.  exposé  au  soleil,  sujet  à  l'action 
du  soleil  II  souleiado,  sf.  lumière 
solaire  ;  échappée  de  soleil  ;  ensoleil- 
lement ;  insolation  ||  souleladou, 
sm.  lieu  exposé  au  soleil  ;  terrasse, 
étendoir,  séchoir  ||  soulelalre,  sm. 
lieu  oij  l'on  insole  ||  souleiant,  sm. 
exposition  au  soleil  |  avé  de — avoir 
du  bien  au  soleil  ||  souleiant,  auto, 
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adj.  exposé  au  soleil,  v.  adreohous 
Il  soulelas,  sm.  grand  soleil,  soleil 
ardent  ||  souleié.im.  terrasse  élevée 
d'une  maillon  ;  g:aleta$  ||  soiileien, 
enco,  adj.  solaire  ||  soulelero,  sf. 
cadran  solaire  ||  soiileiet,  sm.  petit 
soleil,  soleil  a^éable  ||  souleioiin, 
sm.  coup  de  soleil  ;  petit  soleil  || 
soulelous,  oiiso,  adj.  plein,  bril- 
lant de  soleil  ;  serein  ;  eine  ||  sou- 
leiròu,  V.  souIeiRire. 

soiileino,  sf.  souleur,  épouvante,  v. 
escauièstre. 

souien,  sm.  criblure  de  blé. 

soiilenca  (se),  ir.  prendre  une  insola- 
tion Il  soiileiico,  sf.  fêle  après  la 
rentrée  du  grain  ;  fauchée  ;  insola- 
tion,  V.  souleioun. 

soulengo,  sm.  filet  de  la  langue;  in- 
secte qui  s'attache  au  cresson. 

ioulennanien,  adv.  solennellenient 
llsoulenne,  eiiQO,ad;.  solennel, 
elle  II  soulennisa,  va.  solenniser, 
V.  coie  II  souleonlsacloun,  sf 
solennisation  ||  soulennissime, 
Imo,  adj.  très  solennel,  elle  ||  sou- 
leiiDita,  sf.  solennité. 

lOuleso,  sj.  solitude,  isolement. 

;oulesoun,  sf.  couche  de  fourrage. 

■oulet,  sm.  petit  sou. 

■oulet,  eto,  adj.  seulet,  elte;  seul, 
seule,  unique. 

ouleta,ra.  ressemeler  ||  souletage, 
sm.  ressemelage,  v.  ressòu. 
ouletamen,  adv.  seulement. 
ouleto,  sf  semelle  ;  pied  d'un  bas; 
plante  du  pied,  v.  solo  |  marcha  de 

,    —  marcher  en  chaussettes. 

i  oulèu,  sm.  soleil  ;  ostensoir  |  — de 
lèbre,  soleil  terne,  sans  force  ;  terro 
de  —  couche  arable  ;  bos  de  —  partie 
d'un  arbre  hors  du  sol  ;  reguigna  au 
—  regimber  contre  tous,  sans  motif; 
de  —  en  —  du  levant  au  couchant  ; 
faire  ioumba  lou  —  en  quaucun, 
déhâler  ;  emprisonner  ;  n'avé  jamai 
vist  lou  — quepèr  un  trau,  n'avoir 
rien  vu  que  par  le  trou  d'une  bou- 
teille. 

iulèu,  sm,  soulèvement  ;  haut-le- 
cœnr,  v.  bòmi  ||  souleva,  fa.  et  n. 
soulever  ;  révolter  ;  agric.  jachérer  | 
lou  —  le  premier  labour  des  terres  à 
blé  II  sóulevainen,  sm.  soulève- 
ment. 

)ullege,  «n.  solfège,  v.  sollo  || 
soutleja,  va.  et  n.  solfier. 


souHar,  sm.  plancher,  v.  soviié. 

soiilicita,  va.  solliciter  ||  soulicita- 
cioun,  sf.  sollicitation  ||  soullci- 
talre,  arello,  s.  et  ad/,  solliciteur, 
euse  II  soulicitudo,  î/.  sollicitude. 

soiilida,  va.  consolider  ||  soulldari- 
meii,  adv.  solidairement  ||  souli- 
darita,  sf.  solidarité. 

soulidatiéii,  ivo*  adj,  consolidant, 
anle  ||  soullde,  ido,  adj.  solide  | 
siés —  que,  tu  es  assuré  que  ||  sou- 
llde, sm.  géom.  solide  ;  maçon. 
terre  ferme  ;  archit.  massif  ||  souli- 
deta,  «/.  solidité. 

soulié,  sm.  soulier  ;  sabot  de  voiture; 
plancher  ;  étage  ;  mansarde  ;  fenil  | 
uni  —  une  paire  de  souliers;  — 
perdu  ou  mié  —  entre-sol  ;  un  —  de 
pruno,  un  lit  de  prunes  ||  soulieras, 
«771.  gros  soulier  ||  souliero,  s/,  mar. 
partie  de  la  plage  entre  la  m(r  et  les 
premières  dunes  ;  vent  du  midi,  v. 
marin  \\  soulierot,  sm.  petit  sou- 
lier, V.  sabatoun. 

souligna,  va.  souligner. 

soiilino,  sf.  couche  de  fourrage  au  fond 
d'une  meule,  v.  soulado. 

soulipa.i'd.  soutirer  ||  souHpo,*/". 
faute,  bevue  ;  vilenie  ;  salope  ||  sou- 
lls,  V.  suiet. 

soulisto,  s.  soliste. 

soulitàri,  ad/  et  s.  solitaire;  merle 
déroche  II  soulitarimen,  adv.  so- 
litairement ||  soulitudo,  sf.  solitu- 
de, V.  souleso  II  soullvèu,  .souli- 
vo,  V.  quers,  traveto. 

soulòml,  sm.  cantilène  monotone, 
voix  traînante  ;  pleurnicheur  ;  fièvre 
éphémère,  v.  tourras  \\  soulou- 
gno,v.  saladuegno. 

soulounibra,  va.  et  n.  mettre  àl'om- 
bre,  être  dans  l'ombre  |  Se  —  vr.  se 
mettre  à  l'ombre  ||  soulounibra. 
Ado, part,  et  adj.  ombrage,  ée  ||  sou- 
louinbrado,  souloumbro,  */'. 
ombrage,  lieu  frais  ||  souloumbra- 
dou,  soulouinbre,  souloum- 
brié,  sm.  lieu  ombragé,  pavillon  de 
verdure  ||  souloumbre,  ouinbro, 
adj.  sombre  ||  soulouinbreja,  vn. 
faire  de  l'ombrage  ||  souloumbrl- 
no, s/. pénombre  ||  souloumbrous, 
ouso,  adj.  ombreux,  euse,  sournois, 
oise  II  soulòure,  v.  souledre. 

soulstlce,  sm.  (se. solstice  ||  soulstl- 
clau,  alo,  ad/,  solsticial,  aie. 

souluble,  ublo,  adj.  .soluble||  sou- 
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lucioun,  sf.  solution  ||  souliin,  v. 
soulen  II  souhistre,  v.  cHiabrun 
Il  soiiliitiéii,  Ivo,  adi.  dissolvant, 
ante  ||  soiilvable.  alilo, adj.  solva- 
Me  II   soiilvîiblela,  st.  solvabilité. 

Soum,  Silun.  Chercher  à  SKM,  SEN, 
SUM,  SUN,  les  mois  qu'on  ne  Irou- 
vera  pas  ici . 

soum,  sm.  sommet,  bout  ;  fond. 

.souma,  va.  sommer  ||  soumaclouu, 
gf.  sommation. 

soumaqiie,  sm.  boiisilleiir,  sournois. 

soiimài'i,  adj.  et  s.  sommaire  ||  sou- 
mai'linen,  adv.   sommairement. 

soiimbra.  vn.  sombrer,  v.  passa 
pèr  uei  II  soumbrarous,  ouso, 
ad],  sournois,  oise  ||  soumbre, 
ounibpo,  ad/,  sombre,  v.  sourne 
Il  soumbpeja,  vn.  être  sombre  || 
soumbren,  enco,  adj.  sombre, 
morose  ||  souinbroiis,  ouso,  adj. 
ombreux,  euse  ||  souinbruro,  sf. 
somhreur. 

souniés,  sm.  mamelle,  pis,  v.  pous- 
so  II  souillés,  esso,  part,  de  sou- 
metre 

souinescla,  ado,  ad/,  mêle  de  bile. 

souinessa,  va.  provijtner,  v.  cabus- 
sa  II  soumessioun,  «/.  soumission 
Il  souinessîouna,  w.  et  n.  sou- 
misssionner  ||  souiiiesso,*/".  provin, 
V.  cabus;  pis,  mamelle;  femelle 
laitière  ||  soumessonn,  sm.  petit 
provin  II  soumet,  v.  suum. 

soumetre,  va.  et  n.  soumettre  ;  avoir 
des  mamelles  qui  commencent  à  se 
remplir  de  lait. 

soumiha,  vn.  sommeiller  ||  soumi- 
liarto,  «/■.  temps  p-ndant  lequel  on 
sommeille  irsoumihage,  sm.  som- 
nolence Il  soum!heia,i'fi.  sommeil- 
ler légèrement  ||  sounilheto,  sf. 
somme  d'enfant  ||  suumiboun,  sm. 
léfrer  sommeil,  v.  penequet  ||  sou- 
mihous,  ouso,  adj.  assoupi,  ie. 

soumita.  sf.  sommité. 

souino,  sf.  somme. 

souiiioulo,  sf.  semoule,  v.  menu- 
det  II  soumòui'e,  v.  souleva. 

soumtuàri,  (?(<;. somptuaire  ||  soum- 
tuous,  ouso,  apj.  somptueux,  euse. 
V.  poumpuus  II  soumtuousa- 
meti, adv. somptueusement  ||  soum- 
tuouslla,  sf.  somptuosité. 

soua,  adj.  poss.  m.  son  ;  leur. 

souna,  vn.  et  a.  sonner;  appeler; 
jouer  un  air  ||  souuadis,  sm.  sou- 


nadlsso,  sf.  longue  sonnerie  || 
sounado,  sf.  coup  de  cloche  ;  ap- 
pel ;  imisiq.  sonate  ||  .sounadou, 
sm.  sonneur  ||  sounage,  sm.  action 
de  souna. 

sounaia,  vn.  et  a.  sonnailler  ;  sonner 
la  clochette  ||  sounaiaire,  arello, 
s.  el  adj.  qui  sonnaille  ||  sounalé, 
lero,  «.  sonnaillier,  ière  ;  sonneur  || 
sounaleja,  l'iî.  tinter  ||  sounaie- 
ro,  sf.  collier  de  sonnaille,  v.  càm- 
bis  II  soun<l!o,  sf.  sonnaille;  babil- 
larde  {  dim.  soiinaleto  ||  sou- 
iiaioun,  sm.  sonnette,  v.  esquer- 
lo;  réséda  sauvage. 

sounaire,  arello,  Í.  qui  sonne  |  — 
de  vióìtloun,  joueur  de  violon  ||  .sou- 
namen,  sm.  action  de  sonner,  ré- 
sonnement  ||  souuanço,  sf.  asson- 
nance,  appellation  ||  sonnant,  an- 
to,  adj.  sonnant,  ante;  sonore  ||  sou- 
narié,  «/"..sonnerie. 

sounda,  va.  et  n.  sonder,  v.  escan- 
daia  II  soundable,  ablo,  adj.  son-, 
dable  II  soundage,    sm.  sondage  ||  ' 
soundalre,  im.  sondeur  ||  soun- 
do,  sf.  sonde  ;  tàle-vin,  v.  esprou- 
veto  ;  chirurg.  v.  tènto. 

sounet,  sm.  sonnet ,  appeau  ;  peti( 
somme,  v.  dourmihel  ||  soune- 
talre,  sm.  sonneltiste  ||  souneto, 
V.  campanetoW  sounetoun,  sm. 
petit  sonnet. 

sounge,  sm.  songe,  v.  pantai  ||, 
soungeja.  vn.  el  a.  songer. 

sounglaii,  sm.  variété  d'olivier  |{' 
soungio,  sf.  grapillon  |  dimi 
souuglet,  m. 

sounja,  vn.  el  a.  songer  |  Se  —  vr 
songer,  réfléchir  ||  sou  n  jadis,  sm. 
rêvasserie  II  sounjadou,  sm.  son- 
jeur,  rêveur  ||  sounjaire,  iircllo, 
s  et  adj.  qui  songe  ||  soiinjard, 
ardo.od/.  pensif,  ive  ||  sounjarèii, 
ello,  adj.  et  s.  qui  aime  à  songer,  v. 
.soiinyadou  II  souniarié,  sf.  son- 
gerie Il  sounjo-lèsto,  sm.  songe- 
creux  ;  indolent  ||  sounjous,  ouso, 
adj.  rêveur,  euse. 

sounnambule,  ulo,  adj.  et  i.som» 
nambule  II  sounnoulèucl,  t.  litt. 
V.  duiirmihun. 

sounore,  oro,  adj.  t.  lilt.  v.  dia- 
dant  II  sounouretta,  sf.  sonorité  || 
soun-gue,   prép.  v.  iranc,  mai. 

seunsl,  î;a.  absorber  ;  fouler;  fri|>er; 
ronger  ;  vexer  ;  trépigner  ;  geindre  | 
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Se  —  tT.  se  morfondre  ||  sounsido, 
sf.  pression,  v.  qiiiphtìdo  ;  ravage, 
maladie  ||  sounsiflui'o,  sf.  ronjreu- 
re  II  soiinsinien,  sm.  plainte,  v. 
plagnoun  \\  souiisîssèire,  erel- 
lo,  s.  eladj.  (]ui  geint,  inquiet,  gro- 
gnon, V.  sovnsouniaire. 

sounso,  sf.  tronçon,  v.  trns. 

soiinsoiiinia,  vn.  demander  avec  im- 
portunité  ||  sounsoumiaire,arel- 
lo,  s.  qui  se  plaint,  quémandeur. 

sounsoun,  «m. petit  chicot;  chant  mo- 
notone, V.  soulòmi  II  soiinsouna, 
sounsciineja,  vn.  et  a.  bourdon- 
ner, murmurer;  sommeiller. 

soiint,  (luiito,  adj.  qui  n'a  pas  de 
cornes,  v.  niout  ||  sounto,  sf.  ser- 
fouette aux  fourchons  trop  serrés. 

soupa.  Vil.  et  sm.  souper  ||  soiipa- 
dis,  isso,  adj.  du  souper  ||  soiipa- 
disso,  sf.  grand  souper  ||  soiipa- 
do,  sf.  souper;  lieu,  heure  où  l'on 
soupe  ;  gens  qui  soiipent  ensemble  || 
soiipadoii , sm. salle  ,\  manger  II  sou- 
palre,arello,i.  qui  soupe,  convive. 

soupapo,  sf.  soupape. 

soiipai'eleto,  sf.  enfant,  petit  souper 
Il  soiiparèii,  eIlo,(7d/.  du  souper  || 
souparoiiri.sîn. petit  souper  ||  sou- 
passo,  sf.  mauvaise  soupe  ||  soii- 
patòrl,  adj.  qui  tient  lieu  de  souper. 

soupeja,  va.  bassiner. 

soiipejaire,  arello,  s.  qui  aime  la 
soupe  II  soiipeto,  sf.  petite  soupe  ; 
ricochet  ||  soiipié,  sm.  auget  de  po- 
tier Il  soupié,  iero,  adj.  et  s.  man- 
geur de  soupe  ||  soiipierado,  sf. 
contenu  d'une  soupière  ||  soupiero, 
sf.  soupière. 

souplainen,  adv.  souplement  ||  sou- 
ple,  oiiplo,  adj.  souple. 

soupié.  sm.  couvert,  v.  sousto  || 
soiipleja,  va.  mettre  à  couvert. 

souplesse,  sf.  souplesse. 

soupo,  sf.  soupe  I  ié  farai  de  tau  pan 
talo  —  je  lui  rendrai  la  monnaie  de 
sa  pièce  ;  entre  ta  —  e  la  bouco,  en- 
tre la  coupe  et  les  lèvres  ||  soupou- 
na,  vn.  faire  im  second  souper. 

sóupra,  va.  soufrer  ||  sóiippado,  sf. 
ce  qu'on  soufre  en  une  fois  ||  sóupre, 
sm.  soufre  ||  sóupreUé,  iero,  s. 
fabricant,  marchand  d'allumettes  || 
sóupreto,  sf.  allumette  ||  sóu- 
pviero,  sf.  soufrière;  ensoufroir|| 
sóiiprin.  sm.  mèche  soufrée  ||  sóu- 
prous,  ouso,  adj.  sulfureux,  euse. 


souquet,  sm.  souche  rabougrie  ;  éclat 
de  souche;  petit  siège;  petit  billot; 
poteau  ;  assommoir  à  rats  ;  bouch. 
réjouissance;  morte-paye  ;  agric.  fai- 
sancps  ;  dette  ;  riposte  |  douna  sonn 
—  en  chascun,  dire  à  ch.cun  son 
mot  ;  leissa  lou  —  laisser  quelque 
chose  à  désirer;  que  —  !  quel  ennui  î 
pèr  —  par  dessus  le  marché  ||  sou- 
queto,  sf.  petit  cep  ;  petite  souche; 
jeu  de  la  marelle  ||  souquetoun, 
sm.  petit  éclat  de  souche  ||  souqulé, 
V.  escloupié  II  souquiero,  sf. 
roue  dormante,  v.  /a.s  ;  roue  à  jantes 
non  ferrées  ||  souqiiihuun,  sm. 
crossette  ;  chicot  ||  souqiiihouna, 
va.  et  11.  enlever  le  bois  mort. 

Sour.  Cherchera  SOUL,  SOU,  SAR, 
SAUR,  SER,  SUR,  les  mots  qu'oii 
ne  trouvera  pas  ici. 

sour,  v.  suurne  \\  sourastrous,  v. 
sóuvertous. 

sourbeirelo,  sf.  bot.  argentine  ;  ai- 
gremoine  ||  sourbet,  v.  glacet. 

sourbl,  va.  humer,  avaler. 

sourbié,  sm.  sourbiero,*/".  sorbier 
Il  sourbin,  Ino,  adi.  blossi,  blette 
ilsourbln.  sm.  genévrier  de  Phé- 
nicie  II  sourbous,  ouso,  adj.  âpre. 

sourcelage,  sm.  sortilège  ||  source- 
larlé,  sf.  sorcellerie,  v.  fachina- 
rié  II  sourde,  Iero,  s.  sorcier, 
ière  ;  personne  qui  a  les  paupières 
rouges  I  aug.  sourcieras,  asso  ; 
dim.  soureieroun. 

sourd,  ourdo,  adj.  sourd,  ourde  ; 
agric,  malade,  en  parlant  des  char- 
dons à  foulon  II  sourdaco,  sf.  bé- 
cassine double  II  sourdagiio,  s. 
sourdaud,  aude,  y.sourdin  ||  sour- 
dainen,  adv.  sourdement  ||  sour- 
daras,  sourdaracho,  asso,  adj. 
personne  excessivement  sourde  || 
sourdas,  asso,  adj.  et  s.  très 
sourd. 

sourdeja,  vn.  sortir  insensiblement 
de  terre  ;  végéter. 

sourdet,    sm.   bécassine   double. 

sourdidamen,  adv.  sordidement,  v. 
brutamen  ||  sourdlde,  ido,  adj. 
sordide. 

sonrdiero,  sf,  sourdige,  sm.  sur- 
dité, V.  sourdun  ||  sotirdin,  sm. 
sourdaud.aude  ||  sourdiiio,i/'.sour- 
dine  ;  surdité  ||  sourdo,  sf.  maçon. 
ruilée  ;  chevalier  combatt.-xnt  ;  petite 
bécassine  ;  sakraandre,  v.    aJabre- 
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no  II  sourdoun,  sm.    mar.  espèce 
de  biicarde  ||  soiirdun,  sm.  surdité. 

sourgèiit,  surflènt,  sm.  source  || 
soiirçienta,  vn.  sourdre  ||  sour- 
geiitihoiin,  sm.  surgeon  ||  sour- 
gl,  surgi,  va.  et  n.  élever,  relever  ; 
sourdre  ;  abcéder  |  —  l'ancro,  lever 
l'ancre  j  Se  —  vr.  se  relever  || 
soiirgiieto,  sf.  branche  de  ta  Sor- 
gne;  petit  cours  d'eau. 

souriho.  sf.  petit  lait,  v.  gaspo. 

souruacho,s.  et  tui/.sournois,  oise  || 
sournuinen,  adv.  sournoisement  ; 
d'une  voix  sombre  ||  sournaras, 
asso,  s.  grand  sournois  ||  sourna- 
rié,  sf.  sournoiserie  ||  souruarii, 
udo,  adj.  et  s.  sournois,  oise,  taci- 
turne, V.  pau-parlo  ||  sournaru- 
dainen,  adv.  sournoisement  || 
soiirne,  oiirao,  adj.  sombre  |  lou 
—  l'obscurité  l|  sourneirous,  ou- 
so,  adj.  ténébreux,  euse  ||  soumet, 
eto,  y.sournaru  ||  sournetarié, 
sf.  caractère  sournois. 

souriietia,  vn.  conter  des  sornettes  || 
sournèliaire,  arello,  s.  diseur 
de  sornettes  jj  sournelo,  sf.  sornet- 
te |  —  de  ma  grand  la  borgno,  con- 
te de  ma  mère  l'oie. 

sournlero,  sf.  lieu  sombre,  obscurité 
I  it  —  l'iiéméralopie  ||  souraige, 
«m.  taciturnité  II  sournun,  sm.  ce 
qui  est  sombre,  partie  sombre  || 
soupnuro,*/.  obscurité,  ténèbres  || 
souroupa,  v.  fourrupa. 

sourra,  va.  fourrer,  desserrer  des 
coups  II  sourras,  v.  sablas. 

sourraslro,  sf.  sœur  consanguine  ou 
utérine  ;  mauvaise  sœur. 

sourregi,  va.  étayer. 

.sourreio, s/",  sœurette;  nonnain  |  li — 
d'un  destré,\ei  jumelles  d'un  pressoir. 

sourrlre,  vu,  et  sm.  sourire,  v.  ri- 
soiilcja.riset  \\  sourrisèire,  e- 
l'ello.  eli'îs,  s.  et  adj.  qui  sourit  || 
soiirrlsènt,  ènto,  adj.  souriant, 
anlelj  sourro,  v.  sablo. 

sourseja,  vn.  sourdre,  v.  sourgen- 
ta  II  sourso,i/".source,v.  eissoar  \ 
dim.  sourseto. 

sourlable,  ablo,  adj.  sortable  || 
sourtl,  vn.  et  a.  sortir  ||  sourtl- 
do,  sf.  sortie;  éruption  ||  sourlldu- 
ro,  sf.  élevure,  bube,  furoncle. 

soui'lilège,  sm.  sortilège. 

Sous.  Chercher  à  SOU,  SAUS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 


sous,  ousso,  adj.  sale,  malpropre. 

sous  pour  sout,  souto  \  —  arrenda, 
vr.  sous-louer;  —  arrendaire,  arel- 
lo, s.  sous-locataire  ;  —  arrenda- 
men,  sm.  sous-ferme,  sous-bail  ;  — 
biblioutecàri,  sm.  sous-bibliothé- 
caire; —  caya,  va.  creuser  en-des- 
sous, v.  soubauma  ;  —  cavado, 
sf.  excavation  ;  —  cavamen,  sm.  ac- 
tion de  miner  ;  —  entendre,  va. 
sous-entendre  ;  —  entendu,  udo, 
part.  <'t  adj.  sous-entendu,  ue  ;  — 
gàrdi  ou  gardo,  sf.  sous-garde  ;  — 
liò-íenènt,  sm.  sous- lieutenant  ;  — 
marcho,  sf.  partie  d'une  marche  d'es- 
lier  ;  —  marin,  ino,  adj.  sous-ma- 
rin, ine  ;  —  multiple,  Sin.  sous-mul- 
tiple ;  en  —  ordre,  loc.  adv.  en 
sous-ordre;  —  óulìcié,sm.  sous-offi- 
cier ;  —  pèd,  sous-pied  ;  —  préfet  ; 
—  prefeturo,  sf.  sous-préfecture  ;  — 
tino,  sf.  baquet  pour  le  vin  ;  —  ven- 
tre, V.  souto-ventriero. 

sousca,  vti.  et  a.  soupirer,  sangloter; 
souffler;  patienter  ;  être  en  suspens; 
son^'er  ;  être  distrait  ||  souscado, 
sf.  soupirs,  plaintes, v.pÌaíJí/  ||  sous- 
caire,  sm.  maçon,  dessous  d'une 
pierre  ;  rêveur,  v.  pensatiéu  \\ 
souscameu,  v.  plagnun  \\  sous- 
cla,  V.  aousea  \\  sousco,  sf.  san- 
glot. 

souscrléure,  va.  et  n.  souscrire  || 
souscrl,  icho,  part,  et  adj.  sous- 
crit, ite  II  souscripciouii,  sous- 
crlciouu,  sf.  souscription  ||  sous- 
ci'lvèire,  souscritour,  sm.  sous- 
cripteur ||  souse,  V.  tinèu. 

souspesa.  va.  soupeser,  v.  masan- 
ta  II  souspesado,  sf.  ce  qu'on  sou- 
pèse,nmuveuieut  oscillatoire  ;  rossée. 

souspèt,  èlo,  adj.  suspect,  ecte  || 
souspèt,  sm.  V.  souspicioun  || 
souspela,  va.  et  n.  suspecter. 

souspiclio,  sf.  tdj.  talon. 

souspichous,  ouso,  adj.  soupçon- 
neux, euse  II  souspicioun,  sf.  sus- 
picion. 

souspiela.  va.  soutenir  ||  souspie- 
lo,  sf.  étai,  appui. 

souspir,  sm.  soupir  ||  souspira,  vn. 
et  a.  soupirer,  v.  eisseja  \\  sous- 
pirado,  sf.  b'ng  soupir  ||  souspi- 
rai,  V.  espirau,  espiro  \\  sous- 
plraire,  arello,  î.  et  adj.  qui 
soupire  II  souspiramen,  sm.  action 
de  soupirer  ||   souspiraot,  anto. 
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adj.  et  *.  soupirant,  ante,  v.  ca/i- 
dnaire  II  soiispiro us,  ouâo,  adj. 
gémissant,  ante. 

souspreiifire,  soiisprene,  va.  sur- 
prendre ||  sousprés,  esso,  pari,  et 
adj.  surpris,  ise  ||  sousprenènt, 
ènlo,  adj.  surprenant,  ante  ||  sous- 
presso,  s(.  surprise. 

sousqiieira,  va.  maçon,  éventer  ; 
surprendre  quelqu'un  dans  un  lieu 
écarté,  l'acculer  ;  attendre. 

sousqueja,  va.  geindre,  sangloter, 
y.eisseja  ||  sousse,  adj.  v.  sous. 

soussela,  vn.  chatouiller  ||  sousse- 
legue,  sm.  chatouillement,  v.  cou- 
tigo. 

sousslgna,  va.  soussigner. 

sousla,  va.  et  n.  épauler,  protéger, 
ménager  ;  pardonner  ;  donner  un  dé- 
lai ;  répoudre  pour  quelqu'un  ;  aider, 
soulager;  épargner,  ne  pas  employer, 
prêter,  fléchir,  lâcher  prise  ;  tdj. 
passer  dessous  ;  abriter,  v.  a.ssous- 
ta  ;  supporter  j  Se  —  vr.  se  mettre 
à  couvert  ;  tdj.  se  garder  ;  se  soula- 
ger ||sousta,  ado,  part,  et  adj. 
épaulé  ;  gardé,  ée  ||  soustaire,  a- 
rello,  s.  et  adj.  protecteur,  trice  || 
souste,  to,  adj.  tdj.  soutenu,  ue, 
garanti, ic  ||  souslello,  sf.  personne 
rusée,  v.  linocho.  • 

soustèn,  sm.  soutien,  v.  apiefo  || 
âousteaable,  ablo,  adj.  soutena- 
ble  II  soustenèire.sousteiiedou, 
sm.  souteneur,  fauteur;  tenant  ;  sup- 
|)ort  II  sousteneiris,  s{.  celle  qui 
soutient;  nourrice  d'emprunt  ||  sous- 
tenemen.  sm.  soutènement,  sou- 
lien  Il  soiistenènço,  sf.  sustenta- 
lion  Il  soustenèut  ,«m.  soutenant  || 
soustenl,  va.  et  n.  soutenir  jj 
soustengu,  udo,  part,  et  adj. 
soutenu,  ue. 

sousterra,  va.  enterrer  ||  souster- 
ren,  eiico,  adj.  souterrain,  aine. 

soustet,  sm.  sousteto,  sf.  appentis, 
V.  téulissoun  I  sousliho,  «/".cale. 

soustlra,  vo.  soutirer  ||  soustirage, 
sm.  soutirage. 

.soiisto,  st.  abri,  asile,  soutien  ;  plate- 
longe  ;  tdj.  garde  ;  répit,  sursis  ;  mé- 
nagement, grâce  ;  ventrière  |  pren- 
dre à  —  prendre  à  crédit  ;  scnso  ges 
faire  de  —  sans  acception  de  per- 
sonnes Il  soiistoun,  v.  soustet. 

soustra,  va.  et  n.  faire  la  litière. 

soustra,  acho,  part,  de  soustrai- 


re Wsouslra,  souslras,  sm.  ma- 
çon, renformis. 

souslracioun,  sf.  soustraction. 

sonslrage,  sm.  ce  qui  sert  pour  li- 
tière, v.  apaiafie  ||  soustraire, 
va.  soustraire;  inafon.  renformir  |  Se 
—  vr.  se  soustraire  ;  changer  de 
position  dans  le  lit  ||  souslras,  ma- 
çon, v.  soustra  ||  soustre,  sm. 
litière  ;  paroi  de  l'auge  à  fouler  les 
draps  ;  câble  ;  meule  gisante. 

Sout.  Chercher  à  SOUS,  SOU,  SUT 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

sout,  s/,  et  m.  porcherie,    v.  soudo. 

sout.  prép.  sous,  v.  souto. 

souta,  171.  et  a.  plonger  ;  pêcher  en 
plongeant;  agric.  couder  un  sarment, 
provigner. 

soutaclia,  va.  garnir  d'une  soutache 
Il  soutacho^  sf.  soutache. 

soutaire.  sm.  plongeur. 

soutainen,  adv.  sottement. 

soutan.  ano,  adj.  inférieur,  eure,  en 
parlant  d'un  lieu,  v.  souteiran. 

soulaiiello,  sf.  soutanelle  ||  souta- 
no,  sf.  soutane. 

soulauoun,  sm.  men.   lambourde. 

soutaras,  asso,  adj.  et  s.  en  des- 
sous, sournois,  oise,  v.  soumaru  \\ 
soutas,  asso.  v.  sot,  oto. 

souteiran,  ano,  adj.  souterrain,  ai- 
ne, v.  sousterren  ;  iiiférieur,  eu- 
re, par  opposition  à  soubeiran. 

soiileja,  vn.  faire  le  plongeon. 

souliero,  sf  cache. 

soutien,  ievo,  a(<;.  dont  il  faut  se 
méfier;  danu-ereux,euse;  orgueilleux, 
euse  ;  subtil,  v.  sutiéu. 

soutisa,  va.  pouiller  ||  sontisaire, 
arello,  s.  qui  chante  pouilles  ||  sou- 
tisasso,  sf.  injure  grossière  ||  sou- 
tisié,  sm.  sottisier  ||  soutiso,  sf. 
sottise. 

souto,  sf.  soulte  de  compte,  v.  tour- 
ne ;  absoute  ;  sou  double. 

souto,  4/.  plongeon  ;  niar.  soute. 

souto,  pi'ép.  sous  I  èstre  —  vent, 
avoir  le  vent  debout  ;  teni  —  maîtri- 
ser ;  ié  siéu  —  je  lui  dois  ;  tèsto  — 
tête  basse  ;  —  baile,  bcilesso,  s. 
sous-chef,  sous-maîtresse  ;  —  bar- 
ban,  V.  soubarbado  ;  —  barbo, 
sm.  sous-barbe  ;  —  bras,  sm.  ce 
qu'on  porte  sous  le  bras  ;  ~-  brega- 
dié,  sm.  sous-brigadier  ;  —  cabis- 
CÒU,  sm.  vice-président  ;  —  cap  ou 
chèfe ,      sm.     sous-chef    ;      sous- 
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cap;  —  co,  sm.  croupière;  —  cou  ou 
coui  sm.  bout  sai^^nciix  ;  —  dessus, 
adv.  sens  dessus  dessous  ;  —  dou- 
minanto,  sf.  sous-duminaiite  ;  — 
gorjo,  sm.  sous-porge  ;  —  maiòu, 
sm.  lanfre  de  maillot  ;  —  mentoun, 
sm.  embonpoint  du  menton;  ■ —  nòvi 
ou  nòvie,  nòvio,  s.  garçon,  demoi- 
selle d'honniur  à  un  mariage  ;  — 
priéu,  sm.  sous-prieur;  —  sacres- 
tan,  sm.  sous-sacristain  ;  —  subre, 
loc.  adv.  sens  dessus  dessous  ;  — 
terro,  adj.  et  «m.  souterrain,  aine  ; 
—  van,  sm.  criblures,  v.  mounrìi- 
ho;  —  ventriero,  s/'.sous-ventrière. 

soiitoiiliiii,  sm.  elT'ondrilIes. 

soiiloiin,  sm.  plongeon. 

soulournléu,  adj.  sournois,  sinistre. 

soulran,  ano,  adj.  inférieur,  eure, 
en  parlant  d'un  lieu,  v.  souleiran. 

sòulre,  prép.  deçà,  en  deçà. 

sóuvage,  ajo,  adj.  et  s.  sauvage  | 
aiig.  sóuvajas,  asso  ||  sóuvage- 
ja,  vu.  sentir  la  sauvagine,  v.  /e- 
rounpJR  II  sóiivaflel,  sm.  variété 
de  raisin  ||  sóiivagèii,  sóuvafjin, 
ello,  ino,  adj.  un  peu  sauvage  || 
sóuvafjlno,  sf.  sauvagine;  ani- 
maux, oiseaux,  insectes  des  bois  etdes 
champs  ;  tous  les  arbres  non  greffés  ; 
grand  froid  ||  sóiivaja,  v.  assóu- 
vagi  II  sóuvajamen,  adv.  d'une 
manière  sauvage  ||  sóiivajarlé,  sf. 
sauvagerie  II  sóiivajoiin,  sm.  sau- 
vageon Il  sóiivajoiis,  oiiso,  adj. 
ombrageux,  en<e  ||  sôiivaiun.  sm. 
sauvagine,  v.  feron  ||  sôiivajiino, 
sóiivajiirino.  v.  sóuvngino. 

souvenènço,  sf.  souvenance  ||  sou- 
venèiil,  èiilo,  adj.  qui  se  souvient 
Il  soiiveDl  (.se),  vr.  et  impers,  se 
souvenir,  v.remembrn  ||  soiiven- 
flii,  iirto.  part,  et  adj.  souvenu,  ue 
Il  soiiveni,  sm.  souvenir,  v.  re- 
cord Il  soiivenié,  lero,  adj.  sou- 
vent renouvelé,  ée  ;  fréquent,  ente. 

souvent,  adv.  souvent  ||  soiivenla 
(se),v.  ramentu  ||  soiivenlamen, 
adv.  fréquemment  ||  soiivenlet, 
adv.  assez  souvent  ||  soiivèiiH-les, 
adv.  souven'efois  ||  souverso,  v. 
subre-verso. 
sóuverl,  erlo,  adj.  affreux,  euse  || 
sóiiverlas,  asirio,  adj.  très  ef- 
frayant, ante,  très  solitaire  ||  sóu- 
vertous,  oiiso,  adj.  effrayant,  an- 
te ;  Jésert,  erte. 


souvèt,  sm.  souhait  ||  souveta,  va. 
souhaiter,  v.  astraga,  désira  || 
soiivetaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
souhaite. 

st,  interj.  .silt,  chut. 

Su.  Chercher  à  SOU,  SE,  SI,  CE  les 
mois  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

su,  sm.  suc;  montant  ;  sinciput  ;  tête  ; 
sonmiet  ;  interj.  allons  |  —  de  la 
lano,  suint;  plen  de  —  sac  à  vin  ;  — 
pela,  tête  chauve  ;  anen  —  !  allons, 
dépêche- toi. 

suage,  sm.  suage. 

suau,  avo,  adj.  suave  ;  tranquille,  v. 
SÎHU  II  suavamen,  adv.  suavement 
Il  siiaveta,  sf.  suavité. 

suballeriia,  va,  subordonner  ||  su- 
balterne, erno,  adj.    subalterne. 

subaiima,  vn.  surplomber  ;  miner,  v. 
soubauma  \\  siibaumaduro,  sf. 
surplomb  ;  excavation,  v.  soubau  ; 
min.  terre  .schisteuse. 

subé,  sm.  affection  soporeuse,  apo- 
plexie, léthargie  ;  indisposition  pas- 
sagère. V.  raumèco. 

subi.  va.  et  n.  subir. 

subit,  adv.  subito,  v.  suAran  ||  su- 
))lt  subitan.  Ho,  ano,  adj.  su- 
bit, ite. 

su-blau,  sm.  péch.  amie. 

sublima,  va.  sublimer  ||  sublinia- 
cioun,  sf.  sublimation  ||  subliina- 
men,  adv.  sublimement  ||  subli- 
mât, sm.  sublimé  II  sublimalJéu, 
ivo.  adj.  tsc.  propre  à  subliuier  || 
sublime,  imo.  adj.  sublime  ||  su- 
blimeta,  s/,  sublimité. 

subo,  sf.  trappe  à  loups  ;   excavation. 

subourdlnacioun.i/".  subordination 
Il  subourdouna,  va.  subordonner. 

subourna,  va.  suborner,  v.  engana; 
creuser  en  dessous,  v.  soubauma  || 
subournacinun,  sf.  .subornation 
Il  subournaire,  arello,  *.  su- 
borneur, euse. 

subra,  vn.  et  a.  dominer  ||  subran, 
adv.  hors  du  terme  ordinaire  ;  sou- 
dain, sur-le-champ. 

subre,  prép  et  adv.  sus,  sur,  en-des- 
sus, par-dessus,  par  delà  ;  sur  le 
point  de  ;  à  l'improvisle  ;  rapide- 
ment I  —  abounda,  vn.  surabonder; 
—  aboundànci,  sf.  surabondance,  v. 
regounile  ;  —  aboundous,  ouso, 
ad;',  surabondant,  ante;  —  aboun- 
dousam^n,  adv.  surabondamment  ; — 
afita,  V.    subre-louga  ;    —  alen, 
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SM.  asthme  ;  —  arbitre,  sm.  tiers 
arbitre  ;  —  auriho,  sm.  oreillon  de 
charrue  |   —   bano,  sf.    andoiiiller  ; 

—  bas,  asso,  adj.  très  bas,  asse  ; — 
bèu,  ello,  adj.  très  beau,  v.   bêlas; 

—  bon,  ono,  adj.  très  bon,  onne  | 

—  car,  aro,  adj.  très  cher,  ère  ;  — 
carga,  va.  surcharger  ;  —  cargo,  sf. 
surcharge  ;  mar.  snbrécargue  ;  — 
caste,  asto,  très  chaste  ;  —  cèu,  sm. 
ciel  de  lit;  dais;  —  chaupi,  va. 
«tompter,  surpasser  ;  circonvenir  ;  — 
riho,  sf.  sourcil  ;  —  cot,  sm.  surcot; 

—  coulant,  anto,  adj.  débordant,  v. 
-subroundani  ;  —  countènt,  ènto, 
adj.  très  content,  ente  ;  —  coupa, 
va.  surcouper  ;  —  crèis,  sm.  sur- 
croît I  —  daura,  va.  surdorer  ;  — 
daurado,  s/,  grande  dorade  ;  — 
dèiil,  sm.  et  sf.  surdent  ;  défense  ; 
obstacle  ;  —  dire,  vn.  surenchérir  ; 

—  di,  icho,  part,  et  adj.  sus-dit, 
ite; — enchèro,  «/".surenchère;  —  en- 
deman,  sm.  surlendemain  ;  —  escot, 
sm.  subrécot  ;  —  esta,  vn.  être  au- 
dossus,  survivre  ;  —  estant,  sm. 
surveillant,  intendant  |  —  fais,  sm, 
surcharge  ;  surfaix  ;  arrière-faix  ;  — 

—  ferre,  sm.  lame  de  fer  [ilacee  sur 
la  lame  à  ciseau  d'un  rabot  ;  —  fin, 
ino,adj.  superfin,  ine  ;  —  fort,  orto, 
adj.  très  fort,  orte;  —  fuso,sf.  sou- 
pe à  l'oignon  |  —  gai,  aie,  adj.  très 
gai,  aie;  —  intendénci,  sf.  surin- 
tendance ;  —  inlendènt,  ènto,  s.  su- 
rintendant, ante  ;  —  jour,  sm.  jour 
ouvrable  ;  milieu  du  jour  ;  —  jour- 
nado,  sf.  travail  supplémentaire,  v. 
emperau  \  —  lard,  sm.  levure  du 
lard  ;  —  lat,  sm.  liteau  placé  sur  la 
lente  calfatée  d'un  bateau  ;  —  leva, 
soulever,  exalter  ;  —  lia,  va.  accoler 
la  vigne  ;  —  liame,  sm.  btnde  d'un 
paquet  de  linge  ;  —  louga,  va.  sur- 
louer ]  — menloun,  v.  sauto-men- 
toua  ;  —  mounta,  va.   surmonter  ; 

—  mountacioun,  sf.  ao'.ion  de  sur- 
monter I  —  nada,  vn.  surnager  ;  — 
naturalamen,adv.  surnaturellement; 

—  naturau,  alo,  adj.  surnaturel, 
elle  ;  —  noum,  sm.  surnom  ;  — 
nouma,  va.  surnommer  ;  —  nue, 
adv.  à  la  unit  close  ;  —  num£ràri, 
adj.  et  s.  surnuméraire  ;  —  nume- 
rarjai, «m. surimmérariat  |  —  os,  sm. 
suros,  exostose  ;  mal  ancien  ;  —  ou- 
ro,  adv.  à  heure  indue  ;  avant  l'heu- 


re ;  —  paga,  va.  surpayer;  —  pago; 
sf.  surpaye;  —paquet.sm.  surcharge 
de  colporteur  ;  —  parla,  sm.  parler 
élégant  ;  —  passa,    va.    surpasser  ; 

—  pes,  sm.  excédant  de  poids,  sur- 
plus ;  bonne  mesure  ;  —  pïous,  ou- 
so,  adj.  très  pieux,  euse  ;  —  plan, 
sm.  surface  ;  —  plen,  eno,  adj.  très 
plein,  eine  ;  —  plus,  sm.  surplus  ; 
pur,  uro,  adj.  très  pur,  ure  |  —que- 
tout,  adv.  par-dessus  tout,  surtout; 

—  sabént.  ènto,  adj.  très  savant,  an- 
te ;  —  sant,  anto,  adj  très  saint, 
ainte  ;  —  saut,  sm.  soubresaut  ;  sur- 
saut ;  saut  périlleux  ;  —  semano, 
adv.  et  sm.  dans  la  semaine,  vers  la 
fm  de  la  semaine  ;  —  som,  sm.  sur- 
saut I  —  tassa  ou  taussa,  va.  sur- 
taxer ;  —  testa,  sf.  coin  qui  fixe  le 
soc,  V.  tascoulo  ;  —  tout,  adv. 
surtout  I  —  timan,  ano,  adj.  surhu- 
main, aine  ;  —  valent,  ènto,  adj, 
très  vaillant,  ante  ;  supérieur,  eure  ; 

—  vendre,  va.  survendre  ;  --  vent, 
sm.  vent  arrière;  —  verso,  sf.  déver- 
soir; —  vèsto,  sf.  soubreveste  ;  par- 
dessus ;  —  viéure,  sm.  survivre;  — 
vivènço,  sf.  survivance;  — vivent, 
ènto,  adj.  et  s.  survivant,  ante  ;  — 
vòuto,  sf.  traverse  qui  soutient  les 
couqueto. 

subrepelis,  sm.  surplis. 

subrouga,  va.  subro.'er  \\  subrou- 
gîicioiiii,  sf.  subrogation. 

subrounda,  vn.  et  a.  surnager;  ver- 
ser par-dessus,  regorger  ;  submerger 
Il  siibroiinflameii, sm.  inondation 
il  subroundant.anto,  o^/'. débor- 
dant, ante. 

subruma.w.  poudrer  d'argent  ou  d'or. 

suça,  va.  sucer. 

suça,  va.  assommer  ;  cesser,  v.  tur- 
ta  II  sucado,  sf.  coup  sur  la  tête. 

suçaire,  arello,  s.  suceur,  euse;  pa- 
rasite, v.  qujcÁ/éll  sueamèlo,iA 
bot.  vipérine  ordinaire  ||  suçumeii, 
sm.  sucement,  succion. 

sucai'do,  sf.  lessive  subie  par  la  laine. 

suçarèu.  ello,  s.  qui  suce,  qui  ex- 
ploite ;  bot.  lamier  taché;  hochet; 
morceau  de  gras-double. 

suças,  sm.  grosse  tête  ;  grand  som- 
met, V.  testasso. 

sucedènço,  v.  sucessioun  \\  su- 
cedl,  vn.  succéder. 

suceja,  vn.  et  a.  suçoter, 
ucès,   sm.  succès    ||    sucessibiet' 
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iblo,  atlj.  jurispr.  successible  || 
sucessiéii,  ivo,  adj.  successif, 
ive  II  sucessioiiii,  sf.  succession  || 

■  sucesslvaineii,  adv.  successive- 
meut,  V.  h-cle-rèng  \\  sucessour, 
sm.  successeur. 

sucet,  sm.  suçoir  ;  friandise  ;  suçon  ; 
péch.  rémora  ||  suceta,  v.  suceja  || 
sucèu,  sm.  os  d'une  corne,  v.  su- 
çoun,  sessoun. 

sucint,  into,  adj.  t.  litt.  succinct, 
incte  II  suciatamen,  adv.  succinte- 
menl. 

SUCO,  sf.  sinciput,  V.  su  ;  creux  du 
joug  qui  reçoit  la  tête  du  bœuf  |  su- 
co-inourtau,  sm.  grosse  couvertu- 
re de  lit  II  siico-pela,  vn.  devenir 
chauve. 

suço-arencado,  sm.  manjeur  de 
harengs  saurs,  avare  j  —  bourso,sm. 
exploiteur; — det,  sm.  enfant  qui 
suce  ses  dnigts  ;  —  la,  sm.  pédicu- 
laire  des  bois ,  —  mèu.  sm.  mufle  de 
veau  ;  sucrerie;  —  pechié,  ou  pegau, 
ou  raco,  ou  vin,  sm.  ivrogne  ;  — 
pego,  sm.  rémora,  v.  sucet  ;  — 
sang,  sm.  vampire. 

sucoiiinbi,  vn.t.  litt.  succomber. 

suçotin,  sm.  branche  gourn»ande  ; 
suçon  ;  os  d'une  corne  ||  suçoiinia, 
V.  suceja. 

sucous,  oiiso,  adj.  qui  a  du  suc  ; 
crasseux,  euse  |  lano  —  laine  en 
suint,  V.  siirjo. 

sucra,  va.  sucrer  ||  sncraire,  arel- 
lo,  s.  qui  sucre,  qui  aime  le  sucre  || 
sucrarié,  sf.  sucrerie  |  sucre, «m. 
sucre  II  sucrié,  sm.  sucrier  ||  su- 
croun,  sm.  sucre  fin. 

suculènt,  ènto,  adj.  succulent,  ente. 

sucursalislo,  sm.  succursaliste  |I 
sucursalo,  sf.  succursale. 

sudoui'iii,  ico,  adj.  sudorifique. 

sudura,  va.  et  n.  endurer;  durer. 

Suedés,  eso,  adj.  et  s.  Suédois,  oise 
Suedo,  sf.  La  Suède. 

suei,  sm.  bourbier;  égout  naturel, 
mare  ;  seuil   v.  suiet. 

suel,  ueio,  ulo,  adj.  et  sm.  uni,  ie  ; 
lisse  I  un  —  une  surface  horizontale. 

sueio.i/.  cloaque,  mare  à  fumier; 
fosse  à  chaux  ;  étable  à  porcs  ;  mar. 
souille  II  suejo,  v.  su/o. 

suen,  sliien,im.  soin. 

Suèlre,  sm.  Les  Suètres  ou  Sueltères, 
tribu  ligure  de  l'Eslérel. 

sùfl,  sf.  faux  sapin,  \.  serento. 


sullre,  vn.  suffire  ;  vaquer  |  sufisque 
pjr  la  raison  que,  parce  i|ue  ||  sufi- 
sènci,  sf.  suffisance  ||  sulisènt, 
èiito,  adj.  suffisant.ante  ||  suiisen- 
lainen,  adv.  suffisamment. 

sulisse,  isso,  adj  et  s.  suffixe. 

sufouca,  va.  sullbquer,  v.  estoufe- 
ga  II  suloucacioun,  sf.  sufïocation 
Il  sufoucant,  anto,  adj.  suffo- 
cant, ante. 

sulraçiant,  s.  et  adj.  m.  suffragant. 
Il  sufrage,  sm.  sutTrage. 

sufpo,  sf.  dossière  ;  avaloire  d'un  bât 
I  dim.  sulreto. 

sugeri,  va.  sugtrérer  ||  sugestioun, 
sf.  suggestion  ||  sugiet,    v.    suiet. 

suiado,  sf.  fumier  d'une  sueio. 

suictda  (se),  vr.  se  suicider  ||  suici- 
de,s.  suicide  II  suicido.s.quisetue. 

suelt,  sm.  seuil,  v.  lindau  ;  mar. 
seuillel  ;  soliveau  de  plancher  dans 
une  porcherie. 

sujecioun,  sf.  sujétion  ||  sujet,  sm. 
sujet  II  sujet,  èto,  adj.  et  s.  sujet, 
ette  II  sujetas,  sm.  vilain  sujet. 

sujo,  sf.  suie. 

sujountiéu,  sm.  gram.  subjonctif. 

sujuga,  va.  subjuguer,  v.  glbla\\ 
sujugacioun,   sf.   asservissement. 

suKat,  sm.  sulfat  II  sullafa,  va.  sul- 
fater, v.  sóuprH  II  sulfidrî,  ico, 
adj.  tsc.  sulphydriqiie  ||  sulluren, 
sulfiri,  enco,  ico,  adj.  sulfuri- 
que  II  sulfurous.  v.  sôupi-ous. 

sultan,  auo,  s.  sultan,  ane||sulta- 
neja,  vn.  faire  le  sultan  ||  sulta- 
neto,  sf.  tèlard,  v.  teslut. 

suma,  sm.  sumac,  v.  fàuvi. 

suinergl,  va.  submerger,  v.  su- 
brounda  ||  sumersible,  iblo, 
adj.  submersible  II  suniersloun,*/. 
submersion  ||  sùmi,  v.   cime. 

suinl,  i;n.  languir,  se  consumer;  se 
chêmer  ;  sumter  ||  sumlsoun,  sf. 
suintement. 

Sup,  Chercher  à  SUB,  SOUP,  SEP, 
SIP  les  m/}ts  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

sup,  suple,  upo,  uplo,  adj.  et  s. 
myope,  v.  calut,  bourniclet. 

supausa.  va.  et  n.  supposer  ||  su- 
pansable,  ;úì\o,adj.  supposable  || 
supela,  V.  acjpa. 

supera,  va.  surpasser,  v.  subra  || 
superable,  ablo,  adj.  qu'on  peut 
surpasser. 

superljainen,    adv.  superbement  || 
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superbe,  erbo,  adj.  superbe  || 
siipèrbl,  sf.  superbe,  v.  cujanço  ; 
sm.  merlan  printanier. 

siiperlicialamen,  adj.  superficielle- 
ment Il  superticiau,  alo,  adj.  su- 
perficiel, elle  II  superticio,  sf.  su- 
perficie. 

superflu,  uo,  adj.  superflu,  ue,  v. 
soubren  \\  superlluita,  sf.  su- 
pcrfluité. 

superfousfat,    sm.   superphosphate. 

supérieur,  ouro,  adj.  et  s.  supé- 
rieur, eure  ||  superlourainen, 
adv.  supérieurement  ||  superiou- 
rela,  «/".supériorité  ||  siiperlatiéu, 
ivo,  adj.    superlatif,  ive. 

supersllcioun,  sf.  superstition  ||  su- 
pertlcioiis,  ouso,  adj.  supersti- 
tieux, euse  II  supersticiousameu, 
adv.  superstitieusement  ||  sùpi,  v. 
sèpi  II  supiero,v.  calaquige. 

supin,  sm.  gram.  supin. 

suplanta,  va.  supplanter,  v.  leva 
de  cassolu  \\  suplantacionn,  sf. 
action  de  supplanter  ||  suple,  v. 
sup  II  suplemen,  v.   suiiUmen. 

suplènt,  adj.  et  s.  suppléant  ||  su  pli, 
va.  et  n.  suppléer;  adhérer,  complai- 
re ;  céder  |  faire  —  doubler,  faire 
fléchir  II  supii,  ido,  pari,  et  adj. 
suppléé,  ée;  condescendu,  ue  ;  épar- 
gné, ée. 

suplica,  va.  supplier  ||  suplica- 
cioun,  sf.  supplication  ||  supli- 
cant,  anto,  adj.  suppliant,  ante, 
V.  pregaire. 

Supiice,  n.  d'h.  Sulpice. 

suplice,  sm.  supplice  \\  suplicia, 
va.  supplicier,  v.  justicia. 

suplico,  sf.  supplique. 

supliinen,  suplemen,  sm.  supplé- 
ment Il  suplimeiitàri,  adj.  sup- 
plémentaire, V.  soubren. 

suport,  sm.  support. 

supost,  sm.  et  adv.  suppôt  ;  supposé. 

supourta,  va.  supporter  {j  siipour- 
tablamen,  adv.  supportablement  ]| 
supourtable,  ablo,  adj.  suppor- 
table, 

supousicioun,  sf.  supposition  ||  su- 
pousilòri,  im.  suppositoire. 

supremacio,  sf.  suprématie  ||  su- 
prême, èmo,  adj.  suprême. 

supvemi,  va.  supprimer  ||  supres- 
sioun,  sf.  suppression. 

supura,  vn.  suppurer,  v.  pouste- 
meja  ||  supuracioun,  sf.  suppu- 


ration, V.  bra  II  supuraliéu,  ivo, 
adj.  suppurutif,  ive. 

suputa,  va.  supputer  jj  supula- 
cioun,  sf.  supputation,  v.    comte. 

suquet,  sm.  petite  tète  ;  calvitie,  v. 
su-pela;  monticule  ||  suquetouu, 
V.  mounUhoun. 

Sur.  Cherchera  SUBRE,  SUS,  SOUR, 
SOUS  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici.  , 

surbeissa,  va.  archit.  surbaisser  |  Se 
— ■  vr.  s'affaisser,  en  parlant  des  ter- 
res Il  surbeissamen,  sm.  surbais- 
sement. 

surlàci,  sf.  surface. 

surye,  sm.  suint  jj  surgentiéu,  y. 
sourgenlihoun  ||  surja,  ado, 
adj  qui  a  subi   l'influence  du    .suint. 

surjet,  sm.  surjet  ||  surjeta,  va.  sur- 
jeter, V.  trepougne. 

surjo,  sf.  laine  crue;  adj.  f.  en  suint 
Il  surjous,  ouso,  adj.  chargé  de 
suint,  jrras,  asse. 

surmounto,  sf.  bot.  livêche. 

suro,  */.  pêch.  sargue  de  Salvien  || 
surtout,  V.  jargo. 

survèio,  sf.  avant-veille. 

surveni,  vn.  survenir;  parvenir; 
subvenir  II  survendu,  udo,  part. 
et  adj.  survenu  ;  parvenu,  ue. 

survès,  sm.  déversoir  ||  survessa, 
vn.  verser  par  dessus,  surnager. 

surviha,  t^a.  etn.  surveiller  ||  survi- 
hanço,  sf.  surveillance  ||  survi- 
hant,  anto,  s.  surveillant,  anie. 

Sus.  Chercher  à  SOUS,  SUBRE,  SUR, 
SU  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas 
ici. 

sus,  prép.  adv.  et  sm.  sur  ;  sus,  en 
haut  I  —  acò,  là-dessus  ;  esta  au  — 
être  au  sommet  ;  en  —  en  sus  ;  en 
haut  ;  de  —  en —  à  la  surface  ;  — 
lou-cop,  adv.  sur  le  coup,  v.  su- 
bran  ;  —  lou-ctiou  ou  qtiién,  sm. 
fessée  ;  —  nouma,  ado,  part,  et 
adj.  surnommé,  ée. 

susa,  v/i,  et  a.  suer;  suinter;  trem- 
per Il  susado,  sf  suée,  v.  estubo 
Il  susaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
sue,  V.  susarènt. 

Susano,  n.  de  f.  Suzanne. 

susant,  anto,  adj.  suant,  ante,  v. 
relent  ||  susarènt,  ènto,  adj.  en 
sueur,  en  nage. 

susàri,  sm.  suaire. 

suscebre,  va.  emprunter. 

suscetible,  iblo,  adj.  susceptible  || 
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suscetibleta,  sf.  susceptibilité  || 
suscetiblo,  sf.  bot.  sensilive. 

suscita,  va.  susciter,  v.  coungreia 
Il  susènt,  V.  susarènt. 

suseja,  vn.  transpirer  ||  suseto,  sf. 
méd.  suelie  jl  Suseto,  dim.  de  Su- 
sano. 

susiaii'e,  va.  surfaire. 

susfloura,  va.  ôter  la  fleur,  écrémer, 
V.  desfloura  \\  sus-nounia,  v. 
au  mot  sus  ||  Susoun,  v.  Su- 
seto. 

suse,  «m.  cHvier  de  lessive,  v.  tinèu 
Il  susonr.i/".  sueur  ||  susourleja, 
vn.  transpirer,  suer  un  peu,  v.  suse- 
ja Il  susoiis.  onso,  adj.  couvert  de 
sueur,  V.  suSRnt. 

suspendre,  va.  suspendre  ;  interdire 
Il  suspendu,  udo,  part,  et  adj. 
suspendu,  ue;  en  suspens  ||  suspen- 
siéu,  ivo,  adj.  suspensif,  ive  || 
suspensloun,  sf.  suspension  jj 
suspèiiso,  sf.  suspense  ||  suspen- 
sòri,  sm.  suspensoir  ||  suspënto, 
sf.  mar.  suspente  ;  soupente. 

susplounib,  sm.  surplomb,  v.  su- 
haumaduro  \\  susploumba,  vn. 
et  a.  surplomber,  forjeter,  v.  des- 
ploamha. 

susse({uënt,  ènto,  adj.  subséquent, 
ente,  v.  venènt. 

susside,  sm.  subside  ||  sussldiàri, 
adj.  subsidiaire  ||  sussidiarimen, 
adv.  subsidiairement. 

sussista,  vn.  subsister  ||  sussislèn- 
ci,  */"•  subsistance,  v.  vido  il  sus- 
sistènt,  ènto,  adj.  subsistant,  ante 
Il  sussurra,  v.  murmura. 


sustànci,  sustanco,  sf.  substance 
I  carde  — chair  substantielle  ||  sus- 
tancialamen,  adv.  substantielle- 
ment Il  sustanciau,  alo,  adj.  tsc. 
substantiel,  elle  ||  sustancious, 
ouso,  adj.'  substantiel,  elle,  v. 
nourrissent  ||  sustantióu,  sm. 
substantif. 

sustenta,  va.  sustenter  ||  sustenta- 
cioun,  sf.  sustentation  ||  susten- 
taire,  arello,  s.  et  adj.  qui  sus- 
tente ;  soutien. 

£ustitiicioun,  sf.  substitution  l|  sus- 
tiluï,  va.  substituer  ||  sustitut,  sm. 
substitut. 

sus-van,  sm.  criblures. 

sula,  vn.  diliger.ter  ;  surprendre  quel- 
qu'un, V.  dessuula  \  Se  —  vr.  se 
hâter  ||  sutado,  sf.  presse  ;  foule  ; 
surprise  |  reviha  de  ■ —  éveiller  en 
sursaut  II  sutainen,  adv  soudaine- 
ment Il  sute,  adv.  soudain,  v.  sou- 
de ;  sm.  surprise. 

sutiéu.  sutile,  ilo,  adj.  subtil,  ile  ; 
adroit,  oile,  rusé,  ée  ||  sutila,  va. 
ajuster  ||  sidilanien,  adv.  subtile- 
ment Il  sutilet,  elo,  adj.  très  subtil, 
ilo,  V.  primaohóu  \\  sutileta,  sf. 
subtilité  II  sutillsa,  va.  et  n.  subti- 
liser. 

suto,  sf.  hâte  ;  crainte  subite. 

suluro,  sf.  tsc.  suture. 

suve,  sm.  lièjre  ;  chêne-lièife  |  —  pèr 
nada,  scaphandre. 

suvenciouu.  sf  subvention. 

suverello,  suverolo,  sf.  variété  de 
chêne,  v.  droui  ||  suvlé,  suvrié, 
sm.  chêne-liège. 


T.  sm.  vingtième  lettre  de  l'alphabet. 

ta,  adj.  poss.  f.  ta. 

la,  .  sm.    méd.  pourpre  ;  maladie  qui 

crêpe  le  poil  ;  interj.    cri  pour  faire 

marcher  les  bestiaux  ;    onomatopée, 

toc! 
Tab.  Chercher  à  TAF,  TAV  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici 
taba,  sm.  tabac;  rouille   des  plantes  ; 

poudre  de  vermoulure  ;  dispute  ||  ta- 

baca,  vn.  etn.  prendre   du  tabac  ; 

fumer  ;  jeûner  forcément,  faire  le  pied 


de  grue  ||  tabacaire,  arello,  s. 
priseur,  euse  ;  débitant  de  tabac  ||  ta- 
bacan,  sm.  grosse  boule  au  jeu  du 
mail  ;  lourdaud  ;  taverne  ;  hirondelle 
de  mer  ||  tabacous,  ouso,  adj. 
plein  de  tabac,  priseur  ||  tabagie, 
sf.  tabagie. 

tabaioiin,  im.  rondin,  gourdin. 

labaloi'i,  sm.  imbécile. 

tabaquiero,  sf  champ  de  tabac  ;  la- 

■  batière  ||  tabaquin,  Ino,  s.  et  adj. 

méticuleux,  euse;  marchand  de  tabac. 


TABARA 


TAFI 


705 


tabara,  va.  emmener,  entraîner. 

labard,  sin.  règle  à  niveler. 

labiiret,  elo,  s.  radoteur,  eiise  ;  ma- 
ladif, ive,  douillet,  elle  ||  taiiarÌD, 
ino,  s.  qui  n'a  pas  de  ju;;euient;  bouf- 
fon Il  tabai'iiiage,  sm.  soupente  où 
l'on  élève  des  vers  à  soie. 

tabasa,  lubassa,  va.  et  n.  frapper 
bruyamment,  cojirner,  v.  hacela  ; 
mâclmrer  ||  tabasatio,  sf.  volée  de 
coups;  batelée  ||  labasage,  labas- 
sage.  sm.  action  de  frapper  ||  taba- 
salre,  labassalre,  areilo,s.  qui 
frappe  à  jrrand  coups  ;  tapageur,  eu- 
se  II  tabasanien,  sm.  action  de  bat- 
tre, bruit  ;  battement  de  cœur  j  — de 
pous,  palpitation. 
abeliouii,  sm.  tabellion. 
abernacle,  sm.  tabernacle. 

tabian,  tablas,  aiio,  s.  imbécile. 

tabla,  vn.  et  a.  tdj.  tabler;  décider 
résolument  ;  croquer  ;  daller,  v.  Ihu- 
sa  I  Se —  fc'r.se  fonder;  faire  état  de  || 
tabladiiro.  sf.  tablature  ||  tabla- 
ge,  V.  i;iu.sfl(/e||  tahleto,  «/■.  la- 
blette  Il  tablèu,  sm.  tableau  ;  large. 

tablo,  sf.  albugo,  laie. 

tabò,  exci.  sorte  de  cri  de  guerre, 
usité  dans  le  pays  d'Alais. 

tabolo,  sf.  tape,  claque. 

tabòssi,  tabò.«ii,  tabot,  sm.  ragot, 
courtaud,  V.  rabasset  ]  dim.  ta- 
boiisset,  eto. 

taboucho.  sf.  vieux  sabot  ;  personne 
bornée  ;   engoulevent. 

taboiiissa.  i;a. frapper  rudement  ||  ta- 
bouissouii,  sm.  petit  bouchon, 
tampon  ;  courtaud,  aude  ;  petit  gar- 
çon Il  taboiiissouna,  va.  boucher  ; 
bouchonner. 

taboiilié.  sm.  petit  ragot. 

tabouret,  sm.  tabouret  ;6oi.  bourse  à 
pastfur  II  taboiireto.s/'.W/.liinbali. 

taboiii'iiié,  sm.  trou  et  bouchon  d'un 
four  II  taboiiriio,  sf  nigaude. 

tabousca,  vn.  débucher,  déguerpir  || 
taboiisset,  v.  tabòssi. 

tabiiuati,  sm.  sterne. 

labus.  sm.  tapage,  noise,  v.  bovcan 
Il  tabussa,  va.  et  n.  laper,  heurter 
iitabusto  (à  la),  loc.  adv.  à  la 
hâte,  à  vue  de  pays,  au  hasard. 

taca,  va.  et  n.  tacher  ;  tacheter  ;  im- 
prim.  laquer  II  tacadis,  isso,  adj. 
qui  se  tache  facilement  ||  tacaduru, 
sf.  partie  tachée,  tache  ||  tacamen, 
sm.  action  de  tacher. 


tacan,  sm,  traître  ;  taquin,  vilain  ; 
ferrure  de  soulier  |  — depas,  brigand 
Il  lacatiai'ié,  sf.  taquinerie,  astuce. 

tacarèu,  sm.  chifï'on,  guenille. 

tacet,  sm.  mtisiq.  lacet. 

tacelo,  sf.  basque  d'un  habit. 

tacha,  va  garnir  de  lacho  ;  vn.  là- 
clnT  II  tacbaire,  sm.  fabricant  de 
clous  II  tacheta,  va.  garnir  de  petits 
clous  ;  mcltiiï  le  clou  rivé  à  un  cou- 
teau Il  tacheto,  sf.  cabochon  ;  clou 
rivé  d'un  coût  au;  fiche;  basque  d'un 
corps  de  jupe  II  lachlé,  sm.  fabri- 
cant de  broqui  lies  ||  tacho,  sf.  clou 
à  s<iulier,  broquelte,  caboche;  cham- 
pignon d'un,  lauqie  ||  tachoun,  «m. 
cabochon'll  tachoiiiia,   va.    clouer. 

tacitaineit.  utíi'. tacitement  ||  tacite, 
i\.o,adj.  tacite  11  lacitiiriie,  urno, 
adj.  taciturne,  v.  itau-parlo  \\  ta- 
ct lu  ni  eta,  «/".  tacllurnité. 

taco,  sj.  tache  ;  taie  sur  l'œiJ. 

tacoiila,  va.  fixer  au  moyen  d'une 
tacoulo  II  t:ic<iiili6,  lero.  s.  propre 
à  rien,  ravaudeiir  ||  tacoulo,  sf. 
morceau  de  bois  percé  servant  à  fi.xer 
le  bout  d'une  coide  ;  verrou  en  bois  ; 
clavelte,  tourniquet,  cheville  ;  imbé- 
cile, V.  talos. 

tacoun.  sm.  cord.  pièce  mise  sous 
les  talons  des  souliers  ;  pièce  rappor- 
tée ;  agric.  so-jpeau  ;  imprim.  haus- 
se ;  saumoneau  ||  tacouna,  va. 
cord.  remettre  les  talons  ;  imprim. 
mettre  des  hausses;  rapetasser, ravau- 
der ||  tacoii  nage,  sm.  raccommo- 
dage II  tacoiinaire,  îirello,  s.  ra- 
vaudeur,  ense  ||  lacouiieja,  vn. 
menuiser  |  tacoiiiiejaire,  sm.  qui 
menuise  II  (acoiiiiet,  sm.  bot.  tus- 
silage Il  tacouiiié,  sjn.  savetier. 

tacouiio,  sf.  petite  tache. 
tacoiipa,  ra.  railler  par  des  quolibets. 
tacoiiríis.í7«.  grande  lâche  ||  tacous, 

oiiso,  adj.  cou\prlde  taches. 

tadosso.  sf.  gros  bout    d'une  chose  || 

tadoiia,    v.    tabasa  ||   tadous- 

soiin,  sm.  reste  d'une  chose  coupée. 

taiagiiòli,  sm.  fard. 

tafagiioun,  sm.  inquiétude,  chagrin, 

enmii,  v.  lagno. 
tafanàri,    sm.   fessier,    derrière,   v. 

cinm  ;  itijiir.  imbécile, 
tafata.sm.  lafl'etas  ||  tafataire.arel- 
lo,  airis,  s.  lafTetassier,  tisseusse  de 
taffetas. 
tali,  va.  et  n.  dévorer,  bâfrer. 
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talia,  sm.  tafía. 

taligauiin.  sm.  petit  soufflet,  v.  gaa- 
toun  II  taiiguoiina,  va.  souffleter. 

tafias,  tafias,  sm.  ^ros  chanteau  de 
pain  II  taflëtl,  sm.  lopin. 

tafo,  s/,  tibnclieur  de  la  neige  ;  lustre 
d'une  étoflti,  duvet  d'un  fruit;  frayeur. 

tafóri,  sm.  tiipajre,  liruit. 

lafort,  interj.  tire  bien,  courajje   ! 

tafura,  va.  et  n.  fureter,  v.  (urna; 
intri{^uer  II  t.'ifiiraue,  sm.  action  de 
fureter  II  tafiiraire,  arello,  s.  fu- 
reteur, euse  II  (afuret.  adj.  et  sm. 
gai,vif;dainoist>au  ||  talitl, y.  atabut. 

tagas,  sm,.  fenuiie  .*ale. 

lagne  ou  atagiie,  vti.  et  a.  toucher, 
ressemblera  ;  convenir,  concerner  | 
Se  —  Dr.  être  parents. 

tahina,  vu.  lambiner  ;  attendre  avec 
impatience  II  tahiueja,  vrt.  se  dan- 
diner, s'ennuyer  à  attendre  ||  tahl- 
no,  sf.  ennui  ;  hâte  ||  tahinous, 
ouso,  adj.  nielaiicoliquo,  ennuyé, ce. 

lai,  sm.  tranchant  ;  taille,  incision, 
coupe,  coU|Hire  ;  tiill.idc,   tranchée  ; 

.  faucha^'e  ;  droit  de  couper  le  bois  |  ai 
lou  —  vira,  je  n'ai  point  d'appétit  ; 
se  mètre  au  —  se  mettre  au  travail  ; 
pica  «tts  lou  —  frai'per  sur  la  partie 
sensible;  parler  trop  librement  ;  ò  — 
d'à  —  à  bèu  —  à  tranches  ;  à  coupe 
réglée;  en  masse;  sans  choix,  sans 
exception  ;  à  —  à  point  ;  —  à  —  au 
prorata  ;  —  de  m.an.  coup  sur  le  vi- 
sage ;  erbo-doti  —  herbe  aux  coupu- 
res ;  —  vira,  va.  émou>ser  le  tran- 
chant Il  tafa.  va.  et  n.  tailler  ;  tenir 
la  banque  ;  honorer,  chàtr  r  j  Se  — 
vr.  se  couper  ;  échouer  ||  taiable, 
ablo,  adj.  taillable  ||  taiadis,  sm. 
taillis  II  laindo,  sf.  taillade  ;  coupe  ; 
bois  taillis  ;  tranche  de  pain,  v. 
iesco  II  laiadoti,  s;»,  tailloir,  ha- 
choir ;  couvercle  d'un  moule   à  fro- 

'  mage  ;  bot.  laîche  ||  taiadiii'o,  sf. 
coupure  H  taiage,«m.  taille  ||  taiai- 
re,  arello,  s.  q  'i  taille,  tailleur, 
euse  ;  tdj.  banquier  ;  collecteur  de 
tailles  ;  tailloir  ||  t.-iiamen,  sm.  am- 
putation Il  taiandaric,  sf.  taillan- 
derie Il  taiaiidlé,  sm.  taillan- 
dier, V.  îerratié  \\  taiant,  sm. 
taillant  ;  sm.  p/.  grands  ciseaux  de 
tailleur  ;  forces  ||  taiant,  anto, 
adj.  tranchant,  ante  ||  taianio,  sf. 
crête  de  montagne  étroite  ||  taiarln, 
talaris,  sm.  pi.,vermioelle.s  plats  || 


taie,  i/n.,  tranchée,  chantier  ;  métier 
à  tisser,  v.  telié  ;  tailloir  |j  f  aie, 
lero,  s.  collecteur,  percepteur  ; 
tailleuse  ||  taiet,  sm.  taupe-tirillon, 
taio-cebo  ;  bot.  suuchet  ;  morceau, 
V.  taioun  II  taieto,  sf.  petit  coupe- 
pâte  ;    coche. 

taifo,  sf.  valetaille  ;  équipage  ;  foule, 
plèbe,  v.  manarun. 

taio,  sf.  taille  ;  copeau  ;  carreau  d'un 
jardin  |  teni  —  tenir  compte  ;  faire 

—  prendre  à  crédit;  leva  la  —  men- 
dier ;  douna'no  —  tailler  une  partie. 

taio-bacoiin,  sm.  écuyer-tranchant  ; 
homme  de  rien  |  —  bnrlo,  sm.  vou- 
gc;  —  blad,  sm.  le  dernier  des  mois- 
sonneurs;—  cebo,  sm.  taujie-grillon; 
perce-oreille  ;  —  ferre,  v.  Guibau- 
me  ;  —  founs,  sm.  doloire  ;  instru- 
ment de  tonnelier;  —  lesco,  —  soupo, 
sm.  tranchoir  à  pain  ;  —  mar,  sm. 
taille-mer;  —  pèd, —  pùrri.  —  prat, 
V.  copu-pèd  ;  —  pero,  sm.  perce- 
oreille;  —  pluma,  sm.  taille-plume; 

—  raco,  sm.  couperet  de  pressureur 
de  vendange  ;  —  vent,  sm.  goéland 
brun  ;  rodoniont. 

taiolo,  sf.  poulie,  v.  carrello  ;  cein- 
ture, écharpe,  v.  cherpo. 
laiot.  interj.  chass.  taïaut   |   faire  — 

s'enfuir. 
taioun,    sm.    morceau,      tranche,  v. 

tros  I  dim.    taiounet  ||  taiouna, 

va.  découper. 
tais,  sm.  blaireau,  v.  chin-tais. 
taito,  sf.  lisière  d'un  enfant, 
taiii,     iido,     adj.     taillant,    ante  || 

taiiin,  v.  taio-cebu  II  taiiir,   sm. 

tailleur,  v.  courtiurié;  carabe  dore 

Il  taiiiso,  sf.  tailleuse,  v.  courdu- 

riero,  taiero. 
Tal.  Chercher  «TEL,  TAR,  TAU  Us 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
tala,   va.    tailler  la   vijine   plus  haut 

qu'à  l'ordinaire,  v.  espoudassa. 
talabard,  talabal,  talabardouo, 

sm.  barre  de  bois,  billot  ;  épieu. 
talabasslé,  s.  et  adj.    m.   lourdaud, 

grossier   II  talabot,  talaljos,  sm. 

trognon,  v.  ruusiiioua  ;  petit  bout 

d'homme,  v.  tabossi. 
talagiiëgno,  sf.  bois  pour  limons  de 

charrette  ;  poutrelle. 
(alainen,  adv.  tellement. 
talanids,    sm.     registre   consulaire, 

cartulaire,    v.     earlabèu  ||  tala- 

pant,  talapct,  v.  envaos. 
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talar,  sm.  mar.  partie  d'une  galère. 

talaspi,  sm.  bot.  tlilas|ii. 

talent,  sm.  et  f.  laleiil  ;    envie  ;  faim 

I  passa  —  souffrir  de  faim    ||  lali- 

baiid,talil)oiirnas,v./a/ahassié. 

talico,*/".  charnt.  pièce  de  bois  qui 
empêche  l'éctrlemeiit  des  ridelles  {| 
taliçiau,  sm.  mar.  taligau. 

talloiiii,  sm.  taliun. 

talisman,  sm.  talisman,  v.  brèu. 

taliniirl,  sm.  talmud. 

talo,  sf.  dégât,  tar»'. 

taîocho,  i/.  laloclie,  v.  testoun  ; 
coup  de  férule  ;  frisoir  ||  talos,  sm. 
trognon  ;  niurceau  de  bois  attaché  à 
une  clef  ;  trousseau  de  clefs  ;  char- 
Tel,  espèce  de  moufle  ;  rondin  ;  v. 
tarabHfit;  burl.  le  mariage  ;  lour- 
daud, sot  ;  goulu  II  talosso,  sf. 
vieux  sabot  ;  frisoir,  planchette  de 
maçon,  v.  tuiocho. 

taloiin,  sm.  talon  ;  crossette  ;  partie 
d'une  fauK  II  taloiin,  oiino,  s.  et 
adj.  sol,  oite  ;  boulTim.  oiine  )  aug. 
talonnas,  asso  ||  talonna,  va. 
talonner  ;  faire  un  nouveau  talon  ; 
r«.  et  a.  boulTimr.er;   hàbler  ;   duper 

I  Se  —  vr.  s'attraper  ||  lalonna- 
(io,  */.  pantalonnade  ;  méprise,  bêti- 
se; attrape  ;  vanterie  ||  taloiinaire; 
arello,  s.  et  arf/.  mauvais  plaisant, 
facétieux,  euse  ;  trompeur,  euse  || 
taloiinan,  sm.  mar.  ornement  de 
la  quille  d'un  bateati  ||  taloiineja, 
vn.  et  (i.  plaisanter  II  tMioiinel, srn. 
petit  talon  ;  lalonnière  d'un  bas  |1  ta- 
loiinié,  sm.  talonnier  ||  taloiinie- 
ro,  sf.  taldimière. 

taloussarlé.  s/,  balourdise  ||  taloiis- 
slé,  s.  et  ndj.(]m  porte  un  billot. 

talii(|o,  sf.  muge  à  grosses  lèvres. 

talus,  ataliis,  sm.  talus,  v.  ribo  \ 
donna  de  —donner  du  pied  |t  taliis- 
sa,  va.  élever  ou  couper  en  talus  || 
taliissa,  ado,  part,  et  adj.  taluté, 
escarpé,  ée. 

taniai'i  (se),  vr.  se  carier  en  parlant 
du  bois,  v.  chiruima. 

tamarin,  sm.  bot.  tamarin  ||  tama- 
ris, sm.  tamarisso,  sf.  bot.  tama- 
ris Il  tamarissié,  lero,  adj.  et  s. 
qui  habite  les  tamaris  ||  tamaris- 
siero,  sf.  bosquet  de  tamaris. 

tamascio,  sm.  motte  de  terre. 

tambeit,  adv.  aussi  ;  soit. 

taml)ouia,  vft.  et  n.  Í.  bas,  cuisiner 

II  tambouio,  sf.  cuisine. 


tambonr,  sm.  tambour  ||  tamboii- 
ra,i'7t.  battre  le  tambour  |j  tamboii- 
rage,  sm.  action  de  battre  le  tam- 
bour Il  lamboiiraire,  lambour- 
dié,  sm.  joueur  de  tambour  ||  tam- 
bourin, sm.  tambourin  ;  mar.  par- 
tie d'une  galère  ;  tète  fêlée  |  —  de 
chaminèio.  tal)ourin  ||  tambouri- 
na, tamboiirela,  va.  et  n.  tam- 
bouriner ;  faire  tapage;  poursuivreeii 
justice  ;  serr.  ployer  le  fer  suivant  un 
plan  I  Se  —  vr.  s'enipiflnr  ||  tam- 
bourlnado,  sf.  battement,  aubade 
de  tambourin  ;  groupe  de  joueurs  do 
tambourin  ;  lossée  ||  tainliourina- 
(je,  sm.  action  de  tandiouriner  || 
tambourinaire,  arello,  s.  tam- 
bourineur ;  joueur,  euse  de  taudx)uri- 
neur  ;  crieur  public  ;  homme  en- 
nuyeux Il  tambonrlneja,  vti.  et  o. 
jouer  du  tambourin  ;  bàclt  r  un  tra- 
vail Il  taniliourinet,  sm.  petit  tam- 
rin  II  tambourinié,  sm,  tanibouri- 
neur  II  tamboiirino,  sf.  gros  tam- 
bourin; femme  timbrée  ||  fanibour- 
lo  (agasso-),  adj.  f.  pie-grièche  || 
tambonro.s/'.prosse-caisse  ||  tam- 
bre,  v.  joumhre. 

tamis,  sm.  tamis,  v.  embourd  | 
dim.  lamiset  II  tamisa,  vn.  et  a. 
tamiser  ||  tamisado,  sf.  contenu 
d'un  tamis  j|  liimisadouiro,  */'. 
châssis  à  sasser  ||  taniisa(|e,  sm. 
action  de  tamiser  ||  taniisalre,  a- 
rello,  *.  qui  tarjiise;  blutoir,  v.  ba- 
lutèii  II  tamisié.  sm.  tamisier  ; 
griflbn,  V.  arpian;  bot.  tamier 
commim  ||  tamisoiin,  v.  espar- 
vié  II  tamito.v.  escainito. 

lamoiis,  iwi.  bot.  dorycnie  sous-fru- 
tescente Il  tampa,  v.  tapa. 

tampan,  sm,  vacarme  ||  tampanaii, 
íín.coup  retentissant  ||  tam|>aneja  , 
171.  faire  vacarme  ||  tanipancu.im. 
bâton  pour  barrer  une  porte  ;  jeune 
valet  de  ferme,  v,  gnarro. 

tampat,  sm.  auvent  de  boutique. 

tampaii,  adv.  non  plus. 

tampi,  vrt.  et  n.  avaler;  gorger  |  Se 
—  vr.  s'empîlTrer,  v.  gava  ||  tam- 
pi na,  V.  tampuuna. 

ÎHinpo,  sf.  fermeture  ;  barre  de  porte; 
écluse  ;  bassin,  v.  harquiéu  ;  écha- 
las;  billot,  V.  iaJos  ;  fig.  huche  | 
de  libre,  couverture  d'un  livre  || 
tampoun,  sm.  tampon  ||  tam- 
ponna,   va.     et    n.      tamponner; 
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bâfrer  II  tampomio,  sf.  ripaille,  v. 
drihanço  ;  lintamarre. 
Tan.  Chercher  à  TEN  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
tan,  sm.  tan  ;  brou  de   noix  ||  lana, 
va.  el  n.  tanner  ||  lana  ou  se  tana, 
vn.  et  r.  se  couvrir  de  fleurs,  en  par- 
lant de  l'olivier  ;  se  cotonner,  v.  ca- 
na  ;  monter  en  lijfe  el  en    (fraine  || 
tana.  atlo,  part,  et  adj.  tanné,  ée  ; 
fleuri,  ie  ;  cordé  ;  zébré,  ce   ||  tana- 
do,  sf.  rossée  ;    bouillon   de    châtai- 
gnes Il  taiiacloii,    tanaire,  sm. 
tanneur  ||  lana(|e,  sm.  tannage. 
tanala.«,  sm.  lourdaud. 
tanarido,    sf.  bot.     tanaisie  ;  herbe 
aux  vers;  cantliaride. 

tanarlé,  sf.  tannerie. 

tanc,  sin.  pii|iianl  ;  ccharde  ;  souche; 
bûche;  heurt  II  lança,  va.  et  n.  fi- 
cher, enfoncer  ;  arc- bouter,  fermer 
avec  une  tanco  ;  arrêter,  interloquer; 
étayer  ;  étancher  le  sang  ;  se  planter 
droit  I  Se  —  vr.  se  planter;  se  fer- 
mer ;  s'arrêter  ;  attendre  Je  pied  fer- 
me ||  lança,  V.  clmrpa  |j  lanca- 
do,  s/,  arrêt,  long  séjour;  solbature; 
cépée  de  chêne  ||  tancadou,  sm. 
barre  pour  fermer  une  porte,  v. 
tanco  ;  tampon  ,  porte  d'un  four  || 
taucadnro,  sf.  fermeture  ;  solba- 
ture ||  tancage,  sm.  action  de  tan- 
ça \\i»ncíiive,  ureUo,  s.  el  adj. 
qui  plante,  ferme,  bâcle  ||  lanças, 
sm.  gros  chicot,  v.  suucas  ||  tàn- 
ci,  sm.  gros  niorc<?au  de  bois  ||  lan- 
co,  sf.  piquet  ;  élai  ;  barri  pour  bâ- 
cler une  porte  ;  haie  formant  clôture; 
sorte  de  jeu  de  cartes  ;  la  fermeture 
du  jeu  ;  personne  importune;  écluse  ; 
solbaiurell  tanco-biòu,  v.  estan- 
CO-ÍJ1ÒI1  II  tanco-paslo,  sm.  mor- 
ceau de  bois  qui  traverse  le  pétrin  || 
tanco-porlo,sw.dardeniplimié  lan- 
cé contre  une  porte;  être  inutile  II  lan- 
col, «m. chicot  d'arbre,  crossette,bran- 
chette  II  tancoun,  sm.  vieux  fusil. 

laneiroiin,  sm.  velours  vert,  insecte 
Il  tanet,  sm.  v.  iantasli. 

laneto,*/".  petit  trou,  petit  réduit. 

tanga,  vn.  mar.  tanguer  ||  tangage, 
sm.  tangage  11  tange,  v.  tagne. 

tangènlo,  sf  tsc.  tangente. 

tangible,  iblo,  adj.  tsc.  tangible. 

tangoiin,  sm.  mar.  tangon. 

tanié,  sm.  têtard  de  châtaignier  franc 
I  moulin  —  moulin  à  tan. 


tanlero,  sf.  tanière,  v.  tùni. 

tanin,  sm.  tsc.  tannin. 

tanlèt,  tanlè,  sm..  jtiiv.  taled. 

t&no.  sf.  tanne;  plinne  naissante,  v. 
canoun  ;  floraison  de  l'olivier  ;  tal- 
le  ;  troinon;  réservoir  ;  trou,  terrier 
Il  tanol,  sm.  chicot,  petite  bûche  ; 
trognon  ;  plume  naissante  ;  imbécile. 

lanquel,  sm.  lanqueto,  sf.  petite 
barre  de  poi  te  ;  nabot,  ote. 

lanl,  adv.  tant,  si  ;  autant  |  — di- 
gan,  adv.  sujiposé  que  ;  tandis  que; 
—  e-pièi-mai.  adv.  tant  et  plus;  — 
e-quand  adv.  aussitôt,  d'abord,  v. 
qualecanl  ;  —  e-quant,  adv.  tou- 
tes fois  et  quantcs  ; —  i-a,  adv.  en 
un  mot,  après  tmit,  parbleu  ; —  lèu, 
adv.  aussitôt  ;  déjà  ;  —  mai,  adv. 
tout  autant  ;  d'autant  plus  ;  —  miéus 
ou  miés,  adv.  tant  mieux  ;  —  pèr  — 
adv.  tout  juste,  à  peine  ;  —  pis, 
adv.  tant  pis;  —  quant-Va,  adv.  tant 
qu'il  y  in  a;  —  que,  adv.  et  prip. 
en  grand  nombre,  lieaucoup  ;  —  sié- 
pau.  aitv.  sm.  tant  soit  peu. 

tanta  (à)  toc.  adv.  à  foison. 

tanialèu,  adv.  bientôt,  dans  peu. 

tantalirn,  iuterj.  tarare. 

tantalOl'i,  sm.  lunatique  ;  humeur 
capricieuse,  v.   reiinilèri. 

lan-tan,  sm.  onouiatopee  du  son  des 
cloches,  tinti-mi'nt  sec  ;  tantan. 

tantan-donrnii,  sm.  ortolan. 

tantaravèu,  sm.  houblon  ;  asperge 
sauva.e,  v.   roumunin-couniéu. 

lanlai'iho,  v.  innlaro. 

tanlarino,  sA  taon,  œ-tre des  bœufs, 

lautaro,  sf.  vertige,  folie  ;  tintain  r- 
re,  dispute  ;  embarras  |  èstre  en  — 
être  sur  le  point  d'arriver. 

lanteja,  vn.  tenir  de  sa  tante. 

tànli,  adj.  el  adv.  si  nombreux,  si 
grands  ;  très  ||  tantia,  v.  tant-i-a. 

tanlin.  sm.  lanlet,  v.  pauquet  || 
lanlinel,  .9>n.  tantinet. 

lanlo,  sf.  tante  ;  servante  de  ferme  ; 
titre  de  respect,  dame;  gnmd'mère  | 
—  roso,  sf.  coqiierico. 

tantost,  adv.  elsm.  tantôt,  v.  quou- 
f<>  ;  après-midi. 

tantoiin,  S7n.  tantouno,  «/".  petite 
fille  qui  aide  la  servante  d'une  ferme. 
lantoiiro,  s/",  jeu  de  cartes. 
lanlonssado.  s/,  après-dinée. 
tantui'luret.  sm.  jeu  du  bâtonnet. 
lap,  sm.  bouchon  ;  ce  qui  éteint  une 
dette;  tuf;  tertre;  lourdaud  |  —  bour- 
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nié,  y.  tabournié  ;  —  de  fusiéu, 
bourre  de  fusil;  —  de  ro.  tuf  rocheux 
Il  tapa,  va.  bouclier  ;  fermer  ; 
couvrir  ;  jeter  ;  va.  et  n.  lasser, 
fouler,  V.  Hlujii  \  —  ^ò,  mettre 
le  feu  à  une  maison  ;  —  de  cop.  ta- 
per Il  tapa,  afio,  part,  et  adj.  bou- 
ché, ée  ;  couviTt,  erle,  (■nfi)ui,  ie  ; 
bien  conditionné,  ée  ||  Inpailo.  sf. 
hélice  nHticoide  ;  quantité,  foule  || 
tapaduti,  sm.  tout  ce  qui  bouche, 
opercule,  éleijfnoir  ,;  laparloiiiro, 
sjf.  ce  qui  si-rt  à  bourlier;  culotte 
pour  les  yeux  des  clie\;iux,  v.  fjle- 
go\\  tapadiiro.  sf.  bouchelure. 

tapafle.  sm.  lai'aye,  v.  Imusin. 

tapaire,  arello.  s.  qui  bouche  ;  qui 
couvre  ;  boucliou,  couvercle. 

lapaja,  t>n.  faire  du  la|iaffc  ||  tapa- 
jafre,  arello  s.  et  adj.  tiipajjeur, 
euse,  V.  buusinHîrff  ||  tapajous, 
Oiiso,  adj.  bruyant,  ante. 

lapanieri,  «în.  action  de  tapa;  cloi- 
son, clôture  II  lapanílro,  */".  pétard 
d'argile,  v.  pnfiliclHU  ||  taparas, 
sm.  conglomérat  lacustre,  poudin- 
gue  ;  liimui  épais  ;  oray-e  violent  || 
laparèii,  sm.  biiloir,  billot  ;  pelit 
tertre  ;  lourdaud  {|  tapas.  «7«.  gros 
tertre  ;  grosse  tape  ||  tapai,  sm.  hé- 
lice naticoï'ie. 

tapé,  sm.  fruit  du  ràpriiT  ||  tapera- 
do,  tapeiiacio,  sf.  sauce  aux  câ- 
pres, V.  rai/o  II  tapprié.lapenîé, 
sm..  câprier  ||  tîijieriei'o,  tape- 
niero,  sf  chauqi  de  câpriers  ||  ta- 
pei'o,  tapeiio,  sf.  câpre. 

tapet,  sm.  petit  bouchon  ;  hélice  nati- 
coïde  ;  pelit  li-rlre  ;  nabot. 

tapeto,  */.  lapelle;  palette  pour  bou- 
cher les  bouteilles  ;  [)eur  ridicule. 

tapi,  sf.  pisé  .  torchis  ;  lian.'ar  d'une 
ferme  ||  tapi,  v  ninpi  ||  tajiia,  vn. 
et  a.  piser  ||  tapla<lo,  «/".terre  qu'on 
pise,  assise  de  pisé  ||  ta  plage,  sm. 
action  de  piser  ||  la  plaire,  sm.  ma- 
çon prisi'ur  II  tapie,  sm.  amas  de 
pisé,  hutte  de  l<  rre. 

tapiero,  sf.  Ion  ne  pièce  de  bois  pla- 
cée sur  les  côtf'sd'un  vaisseau. 

tapiii,  sm.  tape  ||  tapina,  va.  taper, 
battre,  v.  culnutn  ||  tapinado,  sf. 
rossée,  v.  roiistu. 

tapiòii,  sm.  chasse  aux  flambeaux  ; 
péch.  sorte  de  filet. 

tapioun,  sin.  âlre,  v.  Jar. 

tapLs,  sm.  tapis,  v.  cuberto  \\  ta- 


pissa, va.  tapisser  ;  critiquer. 

taplssàli,  tapissòll,  sm.  bot.  gesse 
à  fleurs  pâles. 

tapissarié,  sf.  tapisserie  H  taplssi»'*, 
lero,  s.  tapissier,  ière. 

tapit,  sm.  chaussure  à  semelle  en  bois. 

tapo,  sf  mar.  tampon  pour  les  écu- 
biers  ;  bouchon  de  linge  ;  lape. 

tapo-cap,  sm.  couvre-chef  |  —  chot, 
sm.  sournois  ;  —  cwm  ou  quiixi, 
sm.  habit  à  deux  basques  ;  tapecu  ; 
variété  de  figue  ;  astringent  ;  gratle- 
cul  ;  —  fam,  sm.  alMt-faim  ;  —  /iò, 
couvre-feu  ;  —  foutigaud,  sm.  mou- 
choir de  cou  ;  —  giieniho,  —  tnisèri, 
sm.  grand  manteau  ;  —  magagno, 
sm.  ce  qui  couvr.'  les  défauts  ;  — 
mail,  sm.  couvre-mains;  —  nas, 
sm.  cache-nez  ;  —  peu  sm.  gloute- 
ron  ;  —  plat.  sm.  cou\re-plat  ;  — 
siau.  sm.  pince-sans-rire  ;  —  tapo, 
loc.  adv.  à  pas  comptés  ;  —  ira  H, 
sm.  bouche-trou  ;  mauvais  maçon  ; 
—  valat,  sm.  voleur  de  quai. 

tapolo,  s/,  petit  tertre. 

tapoiiina,  vn.  chercher  en  tâtonnant. 

tapoularis,  sm.  plat  copieux  et  ras- 
sasiant, V.  cfitigot. 

tapoiilo.  sf.  bouchon,  tampon. 

tapoiin,  sm.  petit  Louchon  ;  bonrre 
d'arme  à  feu  ;  opercule  d'escaigot  ; 
pièce  de  cuir  qu'on  met  sous  les  ta- 
lons ;  monceau  ;  liuifTe.  flucon  ||  ta- 
poiiua,  fa.  bouchnr,  tam[>onner  ; 
couvrir,  emmitoufler  ;  cord.  r  mettre 
le  talon,  V.  tacounn  ||  taponna- 
ge,  sm.  cord.  racommoda^edu  talon 
Il  tapoiinaire,  sm.  qui  tamponne; 
adroit  tireur  au  jeu  de  boule. 

tapouta,  tapoiileja,  va.  tapoter, 
maltraiter  |1  tapoutado,  sf.  action 
de  tapoter. 

lapurlet,  sm.  petit  tertre,  talus. 

tapiit,  sm   tape  II  taqiie,  v.  tat. 

taqiiè,  interj.  terme  de  berger  pour 
faire  marcher  les  troupeaux. 

taqiiel,  sm.  maladie  des  fi:.uiers;  tas- 
seau ;  mar.  taquet  ||  taqiieta,  va. 
tacheter  ||  taqueto  ,  sf.  petite 
tiiche.  ; 

taquin,  ino,  s.  et  adj.  taquin,  ine 
avare  {  aug.  taquinas,  asso  || 
taquina,  taquineja,  va.  laquiner 
Il  taquinalre,  arello,  s.  qui  ta- 
quine Il  taquinant,  anto,  adj. 
contrariant,  ante  ||  taquinai* ié,  sf. 
taquinerie  ;  avarice. 
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Tar.  Chercher  à  TAL,  TAU,  TER, 
DAR,TRA,  TRE.  TOUR  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tar,  sm.  pêch,  dard,  vandoise  ;  sorte 
d'instrument  de  musique. 

tara,  va.  tarer  |  Se  —  vr.  se  g-àter  in- 
térieurement; se  corder  ||  tara, ado, 
part,  et  adj.  taré  ;  cotonné,  ée  ;  vé- 
reux, euse. 

tarabast,  sm.  vacarme  ;  crécelle  ; 
billot  qu'on  suspend  au  cou  des  ani- 
maux ;  tracassicr  ||  tarabasta,  va. 
et  ».  tarabuster  ;  ravauder;  bâcler; 
brusquer  II  tarabastado,  sf.  trim- 
ballée ;  batelée  ;  tracasserie,  espiè- 
glerie ;  querelle  Il  larabastage, 
sm.  action  de  tarabuster,  airilation  || 
tarabastaire,  tarabastejaire, 
arello,  s.  i-t  adj.  tapa-j^eur,  euse  || 
tarabasteia.  vn.  cl  a.  faire  du  va- 
carme ;  agiter  la  crécelle  ;  aller  et 
venir  ;  importun  r  ||  tai'abastello, 
«/.  crécelle  à  marteau  ||  tai'abas- 
lèrl,  sm.  tapageur,  espièirle  ;  tapa- 
ge ;  objet  bruyant  ||  tai'abastèii, 
sm.  marteau  (le  porte,  v.  turtet  ; 
battant  de  cloche  ;  billot  pour  chiens; 
babillard;  étourdi;  personne  vive, 
brusque  ;  petite  crécelle  ||  tarabas- 
tous,  oiiso,  ad),  bruyant,  ante. 

tarabin-tarabaii.  loc.  adv.  avec 
granil  fracas,  bredi-breda. 

tarabiistello,  sf.  bot.  fumeterre. 

taradoiiiro,  s/,  grande  tarière. 

taradiiro,  sf.  partie  tarée. 

tara(]iiiiio,  sf  toile  d'araignée,  v. 
teluragno  ;  maladie  de  l'olivier  ; 
nuage  léger  ||  tara(|niiious,oiiso, 
adj.  couvert  de  toiles  d'araignées,  v. 
rantelous  ||  taraquouii,  «m.vril- 
lette  de  l'olivier. 

taraire,  sm.  tarière  ;  vétérinaire  des 
pourceaux  atteints  de  la  taro. 

taraii(]oiiiado,  sf.  batelée. 

taraiileraii,  sm.  tapageur. 

tarantello,  sf  tarentelle  ;  tarentule  ; 
méchante  femme  ||  taranto,  sf, 
gecko  des  murailles  ;  pêch.  dragon- 
iieau  ;  tarentide  ;  scolopendre  ||  ta- 
rarigno,  v.  iHrftfinino. 

lararo,  interj.  tarare  ;  onomatopée 
du  son  du  cor  ou  de  la  trompette  | 
—  poim  poun,  sm.  onomatopée  du 
son  du  cor  ;  faire  —  faire  tapage,  v. 
tintèino. 

tarascalre,  sm.  chevalier  de  la  Ta- 
rasque    ||     tarasco,   sf.    tarasque  ; 


étouiToir,  couvre-feu  |  dim.  taras- 
queto  II  Tarascouu,  n.  de  l.  Ta- 
rascon,  atelier  monétaire  des  comtes 
de  Provence  ||  taiMscounen,  en- 
co,  adj.  l't  s.  tarasconais,  aise. 

taratello  (Iwtre  li),  t.  de  danse,  bat- 
tre tour  à  tour  l'un  des  pieds  contre 
l'autre  innnohile. 

taraud,  sm.  taraud,  v.  iiviero  || 
tarauda,  va.  tarauder. 

taravela,  va.  percer  avec  une  tarière; 
tourmenter  II  taravela,  ado,  part. 
et  adj.  percé;  fatigué,  détraqué,  ée 
Il  taravelaqe.  sm.  térébration  ; 
fadaises  ||  taravelet,  sm.  vrille  ; 
personne  rachitique  ||  laravello,  sf. 
tarière  ;  billot  de  charrette  ;  claquet 
de  moulin  ;  femme  écervelée  ||  tara- 
veloun,  sm.  foret,  percerette  || 
tai'avèu,  sm.  claquet  de  moulin  ; 
billot  pimr  chiens  ;  écervelé. 

Tarbèlli.  sm.  pi.  Le<  Tarbelliens, 
peuple  de  la  Novempopiilanie. 

tarbèro,  sf  bot.  renoncule  tlammette, 
rossolis  à  feuilles  rondes. 

tard,  sm.  le  tard,  \.sero  ;  adv.  lard  | 
—  arribo.  sm.  qui  arrive  toujours  le 
dernier  ;  —  li-vau.  »m.  lourdaud;  — 
vengu,  udo.part.  et  adj.  venu  lard  || 
tarda,  vn.  et  a.  tarder  ;  relarder  || 
tardado,  4/.  heure  tardive  ||  tar- 
dainen,  sm.  retardement  ||  tar- 
danço,  sf.  retard  ;  délai  ||  tardâ- 
ras,  v.  tarlarns  ||  tardarié  ,  sm. 
variété  de  raisin  blanc  ||  tardet, 
nn  peu  lard||tàrdl,  sm.  benêt  || 
tardié,  tardiéu,  ivo,  adj.  tardif, 
ive  ;  lent,  ente  |  un  — •  un  lieu  expo- 
sé au  nord  ||  t.irdivamcu,  adv. 
tardivement  ||  lardivaii,  ad/,  et  sm. 
de  l'arritre-saiion,  v.  darreiren  ; 
tardivité  ;  retardataire  ;  nain,  rabou- 
gri Il  tardo,  sf.    tard,  soir. 

tardoulo,  sf.  vase  fcMé. 

tardoun.Oii;.  et  sm. agneau  tardil  ;  se- 
cond essaim;  dernier  né,  homme  petit 
de  taille  ||  tardoiina.  vn.  faire  un 
second  agneau  dans  l'arrière-saison  ; 
prodidre  un  second  essaim  ||  tar- 
douniero,  sf.  brebis  qui  met  bas 
un  second  agneau  |j  lardouiio,  sf. 
tadorne  ||  tarduro  sf.  heure  tardive. 

targa,  vn.  et  a.  jouter  ;  fixer  |  Se  — 
vr.  se  mettre  en  défense  ;  se  tenir 
d'aplomb  ;  se  camper  ;  se  targuer  || 
targa,  ado.  part,  campé,  ée,  de- 
bout, en  défense  ||   targagaa,  va. 
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harceler  ||  largaire,  arello,  s.  et 
adj.  joiileur  ;  de  jouteur. 

largas,  sm.  chiffon  jfrossier  |  dim. 
tarnassouii,  v.  patuuJDun. 

tarçjello,  «/".  torche  dj  paille. 

tar(|eto,  sf.  targette. 

largo,  sf.  tarife  ;  plasiron  de  jouteur; 
joute;  di'marche  assurée,  bonne  mine; 
pièce  de  deux  sous  |  teni  —  tenir  tê- 
te ;  se  mètre  en  —  se  mettre  en 
défense,  poser  ;  èsire  foro  —  être 
décontenancé  ||  targueto,  sf.  petite 
tarjre. 

tari,  va.  et  n.  tarir,  v.  agouta  ; 
sevrer  |{  tarido,  sf.  partie  d'un  ruis- 
seau ;  mise  à  sec  ;  barratre. 

tarifa,  va.  tarifer  ;  tdj.  bien  calculer 
son  coup  ;  critiquer  ||  tarllo,  sf.  ta- 
rif ;  rôle  ;  terre  inculte,  v.    ermas. 

(arimen.  sm.  tarissement. 

tarin,  sm.  tarin  de  Provence,  v.  lu- 
cre ;  sizerin  ;  cabaret  ;  petits  oi- 
seaux chanteurs  ||  tarissable,  v. 
affoutable. 

tarieca,  vn.  et  a.  dévorer  des  yeux, 
(friller  d'envie,  v.  barbela  \\  larle- 
calre.  arello,  s.  et  adj.  convoiteux, 
euse  II  tîirleco(faire),  toc.  verb.  faire 
envie,  v.  fain^  ligueto. 

Tarn,  s?n.  le  Tarn  |1  tarnado,  s/". 
crue  du  Tarn. 

tarnègo,  sm.  butor. 

taro,  sf.  lare  ;  domage  ;  chancre 
des  arbres  ;  maladie  de  l'espèce  por- 
cine I  donna  la  —  à,  attribuer  un 
délit  à  quelqu'un  ;  vigno  en  —  vigne 
interdite  au  bétail,  vigne  en  sève. 

tarot,  sm.  tdj.  tarot. 

taroiiire,  sm.  gourdin,  v.  larroun. 

tarons,  oiiso,  adj.  qui  a   des   tares. 

tarouta,  ado.  adj.  tdj.  taroté,  ée. 

tarpeian,  aao,  adj.    larpéien,  enne. 

tarranqiieja,  vn.  traîner,  languir. 

tarre,  sm.  amas  de  végétaux  aggluti- 
tinés  et  durcis  par  les  dunes. 

tarrida,  vn.  et  a.  crier  a  gorge  dé- 
ployée, v.  esbramassa  ;  quereller. 

tarroun,  sm..  cruchon  ;  trique. 

tarse,  sm.  tsc.   tarse,  v.   code-pèd. 

tarta,  tartas,  sm.  tartre,  sédiment, 
V.  greso,  rauso. 

tartai,  sm.  gazouillis  d'enfant  ;  babil; 
grelottement  |  faire  lou  —  faire  le 
vantard  II  tartaia,  vn.  balbutier; 
babiller  ;  grelotter. 

tartan,  *în.  tarian  |  (iim.  tartanet  || 
tartana,  ado,  adj.  couleur  d'oiseau 


de  proie  ||  larlanaire,  tarlauié, 

sm.  marin,  [lècheur  d'une  tartane  || 
tarlanello,  sf.  larlanelle  ;  petite 
buse  II  (artaniero,  «/".  grisilli;,  v. 
tranlòtu  |l  fai'Ianis-tartanas, 
sm.  jeu  de  colin-maillard  ||  tarta- 
no,  sf.  péch.  tartane  ;  chapeau  de 
paille  à  larges  bords;  aigle  criard, buse 
Il  tartanotin,  «m.  péch.  sorte  de 
filet  et  de  bateau. 

tartararto,  sf  variété   de    châtaigne. 

tarta  ras,  oiseau  de  jiroie  qui  vole 
lourdement  ;  engoulevent  ;  balbuzard; 
aigle  de  mer;  sacre  ;  gerfaut  ||  larla- 
rasso,  sf.  cngouleNent  ;  buse  ;  bu- 
sard ;  autour;  gerfaut;  hulotte; 
vieille  grondeuse  |  faire  la  —  rôder, 
marauder. 

Tartare,  A-m.  le  Tarlare  ||  tartare, 
aro,  s.  et  adj.  tartare,  sauvage,  in- 
humain, aine  ||  larlarèio,  sf.  bot. 
crête  de  coq,  v.  cascavello  ||  tar- 
tarin,  sm.  espèce  de  singe,  magot 
Il  Tarlario,  «/".  La  Tartarie  1|  tar- 
tas,  V.  tavlH. 

tartan,  sm.  oiseau  saint-Martin  ;  bu- 
se ;  busard  ;  harpaye. 

tartavèn,  sm.  crécelle,  tracas,  v.  ta- 
rabafil  \\  tartavèn.  ello,  s.  tra- 
cassier,  iérc,  écer>elé,  ée. 

tarteiròii,  sm.  pclile  mesure  de  vin. 

tartelelo,  sf.  tarleleile  ||  tartello 
(faire  la),  loc.  faire  retomber  la  pièce 
sur  la  fac  qui  fait  gagner  ||  tarlle- 
ro.  sf.  ustensile  ou  plat  à  tartes. 

tarfillasso,  sf.  fane  de  pomme  de 
terre  II  tartille,  sm.  tarllflo,  «/". 
pomme  de  terre  ||  larlllleja,  tar- 
tifla.  vn.  et  a.  baguenauder;  lanter- 
ner, iuiporliin''r  ;  toucher  indiscrète- 
ment Il  tartillejaire,  arello,  s. 
et  adj.  vélill.nr,  euse,  taquin,  ine  ||' 
tarliflió,  sm.  tartilliero,  sf, 
champ  de  jiommes  de  terre  ||tarlino, 
v.  lesco,  tosto. 

tarlivai,  sm.  graminée  à  feuilleé 
rudes,  v.  gruussiin. 

tarto,  sf  tarte  ;  dalle  de  plâtre  |  dim. 
lartouno,  v.  tarteielu. 

tartouii-raire.  sm.  bot.  larton-rai-i 
re,  V.  trinlunello  ||  tartre,  v. 
tarta. 

tartn,  sm.  têtu. 

tartniarié,  tartnlelarlé,  sf.  tartu- 
ferie, v.  mane/larié  ||  tartnfo! 
sm.  tartufe,  v.    còu-torí. 

tartnga,  tartugueja,  va.  iii'portu- 
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ner,  chagriner,  apacer  ;  provoquer  || 
tartuga.  arto.  part,  et  adj  impor- 
tuné, inquiété,  ée  i|  lartiigaflo,  sf. 
importuiiité  {|  lai'tiigaire.arello.s. 
et  ad/,  qui  iinpnriniie,  qui  aj^Hce  les 
jeunes  filles  II  t.'ii'tiigo  sf.  lurtue  || 
lartiigiilero  i'/Heu  où  abondentles 
tortues  II  tariisa,  v.  tnfnvela. 

'Varusat.sm.pl.  LesTanisales,  peuple 
aquitain  de  la  Novem|iiipulanie. 

tarvagan.  adj   elsm.   sauvage. 

tas,  sm.  but.  renoncule  en  faux  ;  tas, 
V.  mouluun. 

tasca,  va.  cliampartcr  ||  tascarlo,  sf. 
contenu  d'une  Ijesnce  ||  lascalre  «m. 
chaniparleiir  ;  ain.itfin-  de  pèche  || 
tascaiiié,  v.  /;i.s(/uìá  ||  lascard, 
arcio,  s.  nieiidi;iMt,  anie  ||  tascas- 
seja,  vn.  mendier  ||  lascassié, 
iero,  s.  et  adj.  qui  a  l'habitude  de 
mendier  ||  ta.sco,  sf  besac<>  ;  cham- 
part  ;  droit  en  girbes  ;  écneil  sous- 
marin  I  flahuta  coume  uno  —  boire 
comme  un  trou  ;  n'es  pas  de  la  —  il 
n'est  pas  du  pays. 

tascoula.  va.  fixer  avec  un  coin  || 
tascoiileja,  vn.  arranger  le  coin  de 
la  charrue,  co..;nrr  gauchement  || 
tascoiilo,  sf.  gros  coin  servant  à 
fixer  1  •  soc  j|  lascoiiloiiii,  sf.  petit 
coin  de  bois  ||  tia.scoiin,  sm.  coin 
qui  fixe  le  soc;  morceau  ||  tasqiieja, 
vn.  porter  la  besace,  v.  hiusse- 
}a  II  tasqiiejalre,  sm.  qui  porte 
une  besace  ;  pécheur  d'anguilles  || 
tasqiiet,  sm.  injur.  mendiant  || 
tasquelo,  sf.  peliie  besace  ||  tas- 
quié,  iero,  s.  et  adj.  champar- 
teur  ;  qui  devait  le  droit  de  chani- 
part. 

tassa,  va.  tasser;  taxer,  v.  taussa. 

tassado,  sf  contenu  d'une  tasse. 

ta-i^sal,  interj.  hue! 

tassasso,  sf  grande  tasse. 

lassamen,  sm.  tassement. 

tasseiromi,  sm.  mar.  petite  voile 
em|iloyée  pendant  les  mauvais  temps; 
garcet  e  de  ris,  v.  rit  |  faire  li  — 
prendre  des  ris. 

tassela,  va.  tacheter,  taveler  1|  tasse- 
ladiiro,  sf.  tavelure,  éphelide,  v. 
lentihu  \\  ta.ssello,  4/.  tache  de 
rousseur. 

tasselo,  tassomio.  sf.  petite   lasse. 

tassèii,  sm.  emplâtre  ;  grosse  pièce 
mal  mise,  v.  pedas  ;  plaque  sur 
laquelle  est  fixée  l'anse  d'une  chau- 


dière ;  cord.  cuir  ajouté  au  talon  , 
tasseau  ;  lopin  |  — régla,  suage. 

tasso,  sf  tasse  ;  Idj.  fossette  ;  enta- 
mure  d'un  jambon  ;  trou  fait  à  ta 
tête  ;  demi-litre,  v.  truqueto  ; 
taxe,  V.  laiissa  |  béure  à  la  grand 
—  se  noyer  dans  la  mer  ;  /;  fraire 
delà  —  les  sorciers;  les  buveurs  || 
tassoiiii,  lassot,  sm.  petite  tasse  ; 
gobelet;  gros  grelot  ||  tassoiinado, 
sf.  contenu  d'une  petite  tasse. 

tast,  sm.  dégustation  ;  tact,  v.  foco|| 
lasta,  va.  et  n  tàlt-r,  palper  ;  goû- 
ter ;  essayer,  lambiner  |  Se  —  vr.  se 
tâte  ;  s'épargner  ||  lastadisso,  sf 
dégustation  ||  tast.-ige.  sm.  tàioinic- 
ment  |j  Vastaii-e,  ai-ello,  s.  et  adj, 
tâteur,  ense  ,  dégustateur  ;  irrésolu, 
ue  II  tastamen,  sm.  action  di-  tàter, 
atto'icliemeut  ||  tastarié,  sf.  habi- 
tude de  tàter  Il  faslaria.  aí/i'.  tant- 
soit  peu  II  fasteja,  y/i  et  a.  tâton- 
ner II  tasiejage.  sm,  tatillormagejl 
tasteiaire,  ai-ello.  airi.s.  s.  et 
adj.  talonneur,  euse  ||  taslin-(as- 
toriiin,  loc.  adv.  en  goûtant  ||  las- 
lo,  sf.  déu'ustation  ;  coujie  d'un  me- 
lon ou  d'un  fromage  ;  échantillon  || 
taslo-broiii,  sm.  fouille-aii-pot  j| 
tasco-cnoii-de-poulo,  sm.  liUe- 
poule  II  laslo-vlii,  47«.  tatevin  ; 
courtier  pour  les  vins  ||  lastoiin, 
s»n.  trou  fait  au  fromat;e;  morceau 
pour  goûter  I  de  —  loc.  adv.  à  tâtons 
lltaslouna,  va.  et  n.  tâtonner, 
examiner  ||  tnsloiiiiaire,  arello, 
s.  et  adj.  tàtonniur,  euse  ||  tastou- 
namen,im.  tâtonnement  ||  tastou- 
neja,  vn.  et  a.  tatillonner;  aller  à 
tâtons  II  tastoiinejage,sm.tiitillon- 
nage  ||  tastotinejalre,  arello, 
s.  el  adj.  tatillon,  onne  ||  tasiuca, 
v.  /asíe/íi  II  tasinn,  sm.  l'e  qu'on 
goûte  II  tastiiqiieja,  lasliigiieja, 
vn.  et  a.  tàter  à  diverses  reprises  ; 
taquiner  en  •  hatouillant. 

tat,  sm.  tact,  v.  tatt. 

la-ta,  tala,  inlerj.  et  sm.  ta,  ta,  al- 
lonsdonc,  bah!  v.  tòu  ;  fier-à-bras; 
finaud  ;  tarier,   oiseau,  v.   bistrata. 

lataii,  sf.  t.  enfant,  tante  ;  institutri- 
ce I  —  mineto,  sf.  tante  dévote  ; 
sainte  nitouche. 

tatarot,  sm.  fossette,  v.  trau  \\  la- 
tarolo,  V.  anboi. 

ta-la-ta,  inlerj.  et  sm.  ta,  ta,  "ta  ; 
battement,  palpitation. 
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tàti,  sm.  tdj.  l'objet   ou   la    personne 

qu'il   faut  toiiclier,  v.  loco  \  teni  — 

être  au  refujje. 
tatieo.  sf.  tariii(ue. 
tatié,  tatiaié.  sm.  bot.  viorne   man- 

cienne  ;  iaurii-r-tin. 
tatinas,  sm.  tindin,  niiraud. 
tatiiio,  4/.  friiil  de  la  viorne  ;    viorne 

manoienne  ||  lato,  sf.  baie  de  viorne. 
tato,  tatò,   sm.    t.    enfant,    dada  ; 

idiot. 
tatoua,  va.  tatouer  ||  tatouage,  sm. 

tatouag'c. 
tatouno,  tatoiiio,  sf.  petite  volée  de 

coup,  v.  sHrciilo. 
taturèii,  elio.  *.  et  adj.  niais,   aise. 
Tau.  Chercher  à  TEL,  TOU  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
tau,  sm.  taureau    v.  bruu  ;  si^ne  du 

zodiaque,  v.  tiblu. 
tau,  alo,  ad),  et  «.  tel,  elle. 
taula,  vn   être  à    table  ;    verser,    en 

parlant  d'une  voiture  i|  iaiilado,  sf. 

tablée  ;  contenu  d'une  table  ;  couche 

I  —  de  cebo,  planche  d'oignons  || 
taulacloii,  sm.  boni,  ais,  planche  à 
pain  II  taiil.-Kje,  sm.  élala^'e,  droit 
d'étal  II  taillan,  sm.  assemblage  de 
planch<'S,  lit  de  camp,  plancher  || 
taular<l,  sm  lit  de  ranip  des  gale- 
riens  ;  auvent  {|  taillasse,  v.  taulo 

II  taulat.  «m  plancher,  toit  ;  jante 
de  roue  II  taiileii'oiin,  v.  tHulié\\ 
tauleja,  vn.  rester  longtemps  à  ta- 
ble ;  banqueter  ;  étaler;  rester  long- 
temps pour  Inver,  en  parlant  de  la 
pâte  II  taiilKJailo.  sf  séance  de  ta- 
ble; banipit't  II  laiilejafre,  sm.  ama- 
teur de  la  tablt',  convive  ||  tatllelo, 
sf.  V.  taitlo  ;  mitl^nn.  bardeau  ;  pe- 
tite armoire;  Liblelte  ;  gaufre  de  cire 

Il  tanlèit,  sm.  plateau  sur  lequel  on 
fait  des  ^íali-lles  ;  oiseau  de  maçon  ; 
dalle  ;  tableau  ||  laiilié.  sm.  établi, 
étal,  tréteau;  table  de  jeu,  échiquier; 
table  ronde  ;  partie  plan  heiée  d'une 
écurie  ;  planche  à  pain  ;  hachoir  ; 
banc  drt  pierre  ;  étagère  ;  variété  de 
raisin;  banquier  |  diin.  taiileirouit 

lltaulihoiin  sm.  petite  table;  petit 
carré  de  (lot^ger  ||  taiilo.  sf.  table  ; 
planche,  ais  ;  étal  ;  planche  à  pain  ; 
oiseîu  de  maçon  ;  couche,  plate- 
bande  ;  coitipartiment  d'une  saline  ; 
jante  de  roue  '  ang,  taiilasso  ;  dim. 
tauleto  I  —  fermado,  sf.  sorte  de 
crédence  ||  tauloun,  v.  taulihoun 


Il  tau  lut,  «m.  planchette  pour  agran- 
dir le  haut  d'un  cuvier. 

taupa,  vn.  fouiller,  en  parlant  des 
taupes,  v.  durhituriH  ||  taiipado, 
sf.  tau(iinée;  trou  de  taupe  ||  taiipal- 
re,  Sin.  taupier  ||  taiipat,  sm.  jeune 
taupe  II  taupaliero,  sf.  taupiére  ; 
taupinière,  v.  durbuunieru  ||  taii- 
peiraflo,  sf.  assembla^'e  de  taupi- 
nières Il  taiipeirniin.  sm  taupi- 
nière ;  petit  tas  de  foin  ||  taiipeja, 
va.  et  n.  v.  luup»  ||  taiipen,  eu- 
co,  adh  de  la  nature  de  la  taupe  || 
taiipel,  taiipefouH,  v.  tubóssi. 

taiipeto,  sf.  c;(r.»fon,  fiole. 

taupié,  s.  et  adj.  m  bot.  pomme  épi- 
neuse ;  laupière  1|  laupiei'0,s/".  tau- 
piére; taupiiiinière  ;  veillotte  de  foin 
Il  taiipiuiero,  v.  durbouniero  \\ 
taupo.  sf.  laupe,  v.  f/arftolJ/j  ; 
musaraigne  ;  tumeur  à  la  mâchoire 
d'un  bœuf  contusionné. 

tau  pouii,  adv.  dès  que. 

taiirau,  adj.  f.  en  rut  ||  taurello,*/. 
petite  génisse  it  taure, v.  tau  \\  taii- 
rèu,  sm.  jeune  taureau,  v.  juno- 
goun  II  tauro,  «/".gcnisse. 

taus,  sm.  taux  II  lauss.'i,  va.  taxer,  v. 
tarifa  ||  taiissacioiin,  sf.  taxation 
Il  taiissaire,  arello,  s.  taxatenr, 
qui  taxe  ||  taiisso,  sf.  tixe,  taux  ;  tâ- 
che, V.  près- fa  ||  taiitas,  v.  ébau- 
chas Il  taulèio,  V.  toustadu. 

tauvero.  sf.  lisière  d'un  champ,  v. 
cance  ;  tour  de  danse. 

tavaiolo,  sf.  tavaiolle. 

Tavan,  np  Tavan  |  .\nfos  —  / 1- 
phonse  Tavan.  un  des  7  de  Font-Sé- 
gugne  II  tavan,  sm.  taon;  hanneton; 
bourdon  ;  ni^^aud  |  aug.  tavauas  ; 
dim.  tavauoiin;  —  merdassié, 
scarabée  stercoraire  ;  —  roas,  sésie; 
acò  i'es  un  —  cela  l'inquiète  ||  tava- 
neja,  vn.  et  a.  bourdonner,  tour- 
noyer ;  importuner,  agaor  ;  ba^fue- 
naiid.T  II  lavauejaire.  aivllo,  s. 
et  adj.  qui  bourdonne,  ifiiportune, 
baguenaude  ||  tavaiiié.  sm.  bol. 
strainoniuin  II  tavaiiiero.  s/",  lieu 
où  les  taons  aliondent  ||  tavaiio,  sf. 
grosse  mouche  ||  tavardoiiiiiero, 
sf.  nis  de  frelons  ||  tavariiòri,  v. 
tantalòri. 

tavela,  va.  taveler  ;  entasser  les  ger- 
bes en  dizeaux;  voliyer,  v.  pava- 
fuia,  cftarrdi. biller  II  tavela,  ado, 
part,  et  adj.   tavelé,   tacheté,  ée  || 
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tavelarello,  airis,  s/,  fileuse  de 
soie  II  tavello,  s/,  volijfe,  laite,  bar- 
deau ;  traverse  d'une  claie  ;  claie  de 
bercail  ;  passementerie  ;  billot  d'une 
charrette  ;  rouet  d'une  filature  de  soie 

I  banco    de    —  ran^'ée   de   dévi- 
doirs. 

tavernau,  sm.  liou  voûté,  cave  ;  mai- 
sonn'-tte  {|  lavernié,  lero,  s.  et 
adj  tavernier,  icre  |{  laverno,  sf. 
taverne  |  dim.  taveriiolo. 

tavèu,  sm.  tas  de  bois;  chantier  ;  di- 
zeau  ;  crête  relevée  de  terre. 

tavòu,  prép.  parmi,  v.  dintre. 

te,  pron,  pers.  des  S  g.  te,  toi. 

te,  sm.  toit  ;  g'inltière  ;  épout;  goutte. 

le,  sm.  thé  ;  aiithyllide  vulnénaire  |  — 
di  paure,  salicaire  ;  —  d'Europo, 
véronique  ||  tè,  èco,  v.  ne. 

le,  impératif  du  v.  teni  et  exclam. 
tiens,  prends  ;  regarde  |  n'avian  à  — 
nous  en  avions  à  foison  ;  —  tu  l  — 
iéu  !  à  loi   à  moi. 

teatraii,  alo,  adj.  théâtral,  aie  || 
teaire,  lialre,  sm.  théâtre  ;  mar. 
gaillard  d'axant  |  ditn.  leatroun. 

Tebaïdo,  s/.  La  Thebaide. 

tèbe,  lèbi,  èbo,  èbi,  èl)io,  adj. 
tiède,  v.  tousc  ;  moite  ;  insouciant, 
anie  ;  nigaud,  aude  |  veni  —  tiédir  ; 
perJre  la  lèli'  ||  lebeja,  vn.  être,  de- 
venir tiède  II  tebés  eso,  adj-  tiède; 
nigMud,  aude  II  tebesi,  vn.  tiédir  || 
tebeso,  sf  tiédeur,  v.  mieiiour  || 
tebiainen,  adv.  tièdement. 

lécha,  va.   dégoutter,    v.  youteja  \\ 

II  lechat,  sm.  égout  d'un  toit. 
lèchi,   sm.   horion  ;   lopin,    quignon  ; 

coup  à  boire,  v.  cigau. 

techo,  sf.  goutte,  larme  ||  leehoun, 
sm.  goulelette;  loge  à  cochon,  v. 
soûl  II  tècle,  v.  tucle. 

Tèclo,  n.  de  /.  Thccle. 

lèco,  sm.  tdj.  point  de  départ  ;  gros 
morceau  ;  coup,  v.  chèchi. 

teco,s/.  cosse,  V.  coio. 

leeoun,  sm.  jeune  saumon,  v.  be- 
quet  il  Terterl,  v.  Teoudouri. 

tècli,  sm.  ennui,  v.  itesfèci  \\  te- 
nions, oiiiio,  ad/,  ennuyeu.x,  euse 
Il  telle,  tello,  V.  gaulas. 

legne,  t'a.  teindre  ||  tegneduro,  sf. 
teinture,  v.  tenchuro. 

Tei.  Chercher  à  Tl,  TAI  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

teico,  sf.  bière,  v.  bèro. 

telero,  tetiero,  sf.  théière. 


teini,  ÍCO,  tsc.  technique. 

telsa,  va.  taire. 

teissage,  sm.  tissage  ||  teissarlé, 
s/,  tisseranderie  ||  lèlsse,  va.  et  ri. 
tisser  ;  pi  iner,  v.  trima  ||  telssèl- 
re,  eiris,  î.  qui  tisse  ||  leissen- 
dié,  V.  le  suivant  ||  teisseran, 
ano,  5.  tisserand  ;  punaise  a  avirons 
Il  teissié,  sm.  tisseur,  tisserand. 

teissouii,  sm.  tais.-on,  blaireau. 

teissuiinarié,  sf.  li.-seranderie. 

teissoiiiiiero,  sf.  terrier  de  blaireau. 

teissiin.  sm.  trame,  tissure  ||  teissu- 
ro,  sf.  tissure,  te.\ture  ||  telssut,$)n. 
tissu,  V.  tfilage. 

tela,  vn.  filer  comme  de  la  glu  |  Se  — 
w.  se  voiler  II  lelado.  s/,  toile  sur 
le  métier  ;  pièce  de  toile,  v.  i-ol  || 
teladoii,  sm.  pièce  de  toile  ||  lela- 
ge,  sm.  tissu,  v.  teissun. 

telagno,  sf.  l'espèce  des  telan. 

telalre,  sm.  tisserand. 

telan,  «m.  sorte  de  muge. 

lelaragno,  sf.  toile  d'araignée  ||  te- 
larlé,  sf  Iwilerie  ||  telasso,  sf. 
grosse  toile  ||  telat,  sm.  panneau  || 
telatié,  sm.  toilier  ;  tisserand. 

teleloncíîíi.  téléphone  ||  lelelouna, 
va.  téléphoner  ||  lelefuuuaire,  a- 
rello,  s.  qui  téléphone  ||  lelefou- 
nlé,  s/,  téléplionie  {|  lelefoiiiiisto, 
s.employédu  téléphone  ||  lelegrale, 
sm.  télégraphe  ||  telegrali,  leo, 
ad),  télégraphique  ||  lelegralla,î;a. 
télégraphier  ||  telegrafié,  sf.  télé- 
graphie ||  lelegi'alié,  iero,  s.  em- 
ployé au  télégraphe  ||  telegramo, 
sm.  télégramme. 

telenié,  sm.  alvéoles  de  frelons,  guê- 
pier Il  teleno,  s*,   frelou  ;  bourdon. 

telescòpl,  sm.  tsc.  télescope. 

teleta,  va.  entoiler  un  drap  ||  teleto, 
sf  toiU-tte  ;  tavaïolle  ;  membrane, 
pellicule  ;  voile  de  la  mort  |  • —  de 
l'uei,  uvée  ;  —  de  Vcstouma,  dia- 
phragme ;  avé  la  —  avoir  les  yeux 
\oilés  par  l'agonie  ||  telle,  sm.  mé- 
tier à  tisser  ||  tel  iero,  sf.  charret. 
ridelle  ;  store  ||  telo,  sf.  toile  ;  lé,  v. 
les  ;  membrane  ;  reseau,  filet;  péri- 
toine, épiploon,  V.  crespinu  \  — 
d'aran,  toile  métallique  ;  s'espeta  ta 

—  se  donner  une  hernie  ;  faire  de  — 
ou  ÍÍ  —  avoir  des  convulsions  ;  sènso 

—  sans  bon  sens  ;  —  drap,  sm.  tirc- 
taine. 

teluco,  sf.juiv.  omelette  aux  herbes. 
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Tem.  Ten.  Chercher  à  TAM.  TAN, 
TIM,  TIN  les  mois  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

ternaire,  arello,  adj.  fantasque. 

leme,  va.  et  n.  craindre  ;  être  gêné  || 
temello,  v.  tuisaié. 

temeràri,  adj.  et  s.  téméraire  ||  te- 
merarimen,  adv.  témérairement 
tenierilu,  sf.  témérité,  v.  ausar- 
darjfi  II  tenierous,  v.  crentous, 
/réuZe  II  teinfiso,  v.  teniour. 

temidamen.  adv.  timidement  ||  le- 
mide,  timide,  ido,  adj.  timide, 
V.  gravouge  l|  teinideta,  tiiiii- 
deta.  sf.    timidité. 

Tèinis,  vp.  Tliéiiiis,  v.   justiço. 

tèino,  sm.  lliènie  ;  sf.    quinte,  caprice. 

temoiiht,  teinoiii.  sm.  témoin,  v. 
íestimÒHí  II  temoniila  vn.  et  a. 
ténioijrner  II  temouiiîaqe,  sm.  lé- 
moigna^i  ||  tenioiiniaire,  arello, 
s.  qui  téinoij;ne  ||  teinouuiant, 
anlo,  adj.  démonstralif,  ive. 

temour,  sf.  crainte. 

tenions,  oiiso,  adj.  quinteux,    eiise. 

tempe,  sm.  tenipp,  v.  pou.s. 

tenipeira,  vn.  et  a.  tomiier  assez  de 
pluie  |ioi:r  hiiinecler  la  terre  ||  tem- 
pera, va.  tempérer,  v.  iempoiira 
Il  temperadiiro,  temperaturo, 
sf.  température  ||  teniperanieii, 
sm.  tempérament  ||  temperànci, 
sf.  tempérance  ||  lemperatiéu, 
ivo,  ad},  calmant,  anle  ||  tempèri, 
sm.  intempérie  ;  vicissitude  ;  tapage; 
tempérament. 

tempesta,  tempe.steja,  vn.  et  a. 
tempêter  ;  pâter  les  récoltes,  labourer 
hors  de  saison  |  Se  —  vr.  se  démener 
Il  tempesta,  ado,  part,  et  adj. 
^àlé  par  le  mauvais  temps  ;  cueilli, 
cultivé  avant  le  temps  ,  piétiné,  ée  || 
tempestarlé,  sf.  action  de  tempê- 
ter Il  lempèsto,  sf.  tempête,  v.  au- 
vige  II  tempesloiis,  ouso,  adj. 
tempétueux,  eiise  ||  tompestoiisa- 
nien,  adj.  d'une  façon  tempétueuse 
Il  tempestiin,  sm.  gros  temps. 

tempié,  sm.  humidité  suffisante  pour 

les  seuiHÌIIes,  bonne  pluie  |  i'a   —  la 

terre  est  fraîche   ||  tempioun,   v. 

femp/oun. 

temple,  sm.  liss.  temple,  v.  timplat 

péch.  perches  pour  bordigues. 
temple,  sm.  temple. 
templeflo.  sf.  jointure  de  la  jambe. 
templet,  sm.  templet. 


templié,  sm.  templier. 
templo,  sf.  tablette  de  cheminée. 
temploiiQ,    templous,    sm.     tits. 

tani|ilon. 
tempoura,  vn.  et  a.  temporis'T  ;  du- 
rer, tenir,  v.  tempouri  ;  tempérer 
I  Se  —  vr.  se  tempérer  ||  tempou- 
rado,  sf.  période  ||  tempoiirala- 
men,  adv.  teinforelleunnt  ||  tem- 
pouraleta,  sf.  temporalité  ;  bien.s 
tempi'i-els  ij  tempoiiràri  adj.  tem- 
poraire Il  teiiipoiiraii.  sm.  gros 
temps,  V.  entlouliblc  ||  teiiipou- 
rau,  alo,  adj.  temporel, elle, 
tempoiii'i,  vn. et  a  finir  son  temps, 
tenir,  durer  ;  attendre  ;  supporter  || 
tenipoiiriéu.  îvo,  adj.  et  s.  cul- 
tivé, fait  dans  son  temps  ;  saison  ; 
temps  humide,  v.  tempié  ||  tem- 
pourlsa,  l'îi.  temporiser,  v.  tem- 
poura Il  lempoiii'isaire,  arello, 
s.  et  adj.  temporiseiir  II  (cmpoiiro, 
sf.  saison,  temps  favorable;  vigile, 
qiiatre-teuips  |  en  —  en  bonne  dispo- 
sition, eu  temps  propice. 
tènis.  sm.  temps  |  —  dre.  sm.  vent 
du  nord  ;  —  en  —  adv.  de  temps  à 
autre  ||  teinii,  part,  de  leme. 
ten,  sm.  t'oint  ;  atelier  de  teinturier    || 

ten,  eiicho,  part,  de  tegne. 
tenable,  »l>lo,  cdj.  tenable||  tena- 
ce,   lenas,    aço,    adj.    tenace  || 
tenacita,  */.  ténacité,  v.  esfaca- 
duru. 
tenai,  sm.  pèrh.    arrêt,    v.   relena- 

(luu  ;  arbalétrier. 
tenala,  va.  et  n.  tenailler  ;  bargui- 
gner Il  tenaio,  estenaio,  sf.  pi. 
tenailles  ||  tenaioiin,  sm.  ;)/.p«'tites 
tenailles  ||  tenanien,  v.  tenemen. 
tenchu,  va.  et  n.  teinter  ;  prendre  de 
l'encre  ;  teindre  ||  teiichado.  sf. 
plumée  d'encre  ||  tenchaîre.  arel- 
ro,  s.  qui  teinte  ou  teint  ||  tenchlé, 
sm.  pot.au  noir,  pot  au  rouge  ;  en- 
crier Il  tencho,s/.  teinte  ;  teinture  ; 
encre;  le  vin  ||  tenchnra,  va.  don- 
ner la  teinlure,  badii:eoimer  ||  lea- 
cliuraire.  arello,  s.  qui  teint  || 
tenclnirarié.s/'.  teinturerie  jl  ten- 
chnrlé,  iero.  s.  teiniuri.-r,  ière  || 
tenchuriero,  sf.  pastel  des  teintu- 
riers Il  tenehuro,  s/'.teinture;  vin. 
tenco,  sf.  péch.  tanche;  labre;  brè- 
che ;  teignasse,  v.  tignasao. 
tenda,  tenta,  va.  et  n.  couvrir  d'une 
tente,  d'une  bàrlie  ;  dresser  une  tente; 
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tendre,  étendre  ;  pavoiser,  v.  nban- 
deira  ||  tendèire,  sm.  tendeur  ; 
tiss  leiidiiir  II  teiideirolo,  s(.  mar. 
mari|nise  II  leiiileii'oiiii,  sm.  petit 
fendoir  ||  tenilelet,  v.  tendoiitet  || 
tendelio,  sf  quatre  de  chilfre  || 
tendènci.  sf.  tendance  ||  tendent, 
ènto,  ailj.  tendant,  ante  ||  tende- 
soiiu,»'/-  ten>inn,    dilatation. 

tendi.  vn.\.  re.'itounti;  sm.  bûchet- 
te ;  pièye  ;  nerf  II  tendié,  sm.  éla- 
lapiste,  V.  fievHire. 
endilia,  va.  el  n.  monter  nn  araire  ; 
tendre,  v.  /fl.sa  ||  tendihié,  «n. 
petite  tarière  ||  tendihiei'o,  î/. 
amorçoir  !|  lendiho,  i/.  tirant  d'un 
araire,  v.  cuurdiliiiu  ;  croc  ||  ten- 
dihoiin,  sin.  ecrou  à  queue  servant 
à  fixer  la  lendiho. 

tèndo,  sf.  teille;  bâche;  tendoir  ;  ten- 
due, piège;  ipialre  de  chiffre;  ten- 
sion I  il  —  don  C()u,  les  tendons  du 
cou  II  teiidoiilet,  sm  petile  tente  ; 
banne,  bâche  ;  rideau  de  nia;!:asin  ou 
de  lit  II  tendoun,  sm.  tendon  ;  cor- 
don d'épinj;lier. 

tendranien.  ndv-  tendrement. 

tendre,  va.  et  n.  tendre,  étendre,  v 
es/ira;  se  dirijfer  vers,    v.  gandi 

tendre,  èndro,  ailj.  tendre  |  dim 
lendret,  eto  ||  tendre,  sm.  ce  qui 
est  lendre  ;  tendresse  l' tendres.so 
sf.  tendresse  ||  lendreta,  */  tendre 
té,  mollesse  ||  lendriii,  Ino,  adj 
douillet,  rite  ||  leiidrinëii,  ello 
adj  ayréalileinenl  tendre  ||  ten- 
droiin,  oiino,  adj  encore  lendre 
I  dim.  leinlroiinet,  lendrou- 
let,  eto  II  teiidroiiii,  sm.  tendron; 
jeune  atrneaM  "U  veau  ;  variété  d'es- 
carjfot  ;  iliâlaijrne  non  encore  dessé- 
chée ||  tenr|i*»>iir,  sf.  tendreté. 

tendudo,  */.  leudip',  v.  teludo. 

tenèbro,  sf.  pi.  ténèbres,  v.  escu- 
resino  ;  crécelle  ||  tenj'hronr,  sf. 
ténèbres  épaisses  ||  tenebrous,  ou- 
so,  adj.  ténébreux,  euso  ||  teneca, 
V.  ppnfica,  pendiiula, 

tenedoii,  sm.  endroit  où  l'on  tient 
lesobjels  II  tenedciiiiro,  sf.  inain- 
coulanie  11  (enèlre,  «rello,  s.  qui 
tient,  détenteur;  conducteur  de  che- 
vaux sur  l'aire  II  leiiemen,  lena- 
men,  sm.  tènement  ;  domaine  ||  te- 
nèiici,  sf  t'-nue.  maintien  ;  depen- 
d.-jnce  II  tenencié,  sm.  tenancier  ; 
détenteur,  voisin   de  propriété  ;  cha- 


land Il  tenènt,  sm.  sorte  d'éphélide, 
V.  lentiho  ||  tenènt,  ènto,  ad),  s. 
et  adv.  tenant,  ante  ;  tenace  ;  cham- 
pion ;  sous-chef  ;  attenant. 

teneroun,  sm.  variété  de  raisin. 

tenesoun,  sf.  tenue,  consistance, 
persistance  |  avé  —  se  tenir  tranquil- 
le Il  lenètiiíì,  sm.  routine  ||  tengu, 
udo,  pari,  de  leni\\  tendudo,  sf. 
tenue  ;  fermeté  ;  lieux  où  l'on  se 
lient  ;  pàtnrajre  ||  tenguen-ten- 
fliien,  tengan-tengan,  loc.  adv. 
donnant-dounant  ||  teni,  ua.  et  n. 
tenir;  contenir;  retenir;  coiitinutr  | 
Se  —  vr.  se  tenir  ;  se  contenir  ;  être 
liuiitrophe. 

teniliié,  sm.  péch.  papel  mormyre  || 
tenilio,  sf.  péch.  telline. 

teniolo,  sf  p/.fressure,  v.ievadeto. 

tèn-la-bèu-tii  (à  la),  loc.  adv.  à  la 
queue-leu-leu. 

tenon  n,  sm.  tenon  ;  chantier. 

teneur,  sf.  teneur  ;  sm.  ténor. 

tengiieto,  sf.  petite  tanche. 

tensoiin,  sf.  tenson. 

tenta,  va. et  n.  tenter;  tendre  des  toiles, 
V.  tenda  ;  chass.  planter  el  préparer 
l'arbrot  |  —  lagafo,  sonder  le  gxté  || 
tentncioiin,  .v/".  tentation  ||  len- 
taire,  tentatoiir,  tentadou,  a- 
rello,  sf.  tcntaleur,  trico  ||  ten- 
tant, <nnto,  adj.  tentant,  ante  || 
tentarèu,  ello,  adj.  pro|ire  à  ten- 
ter ||  tentai,  sm.  atteulal  |  travaia 
coiimc  un —  travailler  comme  nn  nè- 
gre Il  tentatiéu,  Ivo,  adj.  qui  tente 
Il  tentativo,  sf.  teutalive. 

tèn-te-dre,  sm.  honnue  débile. 

tènto.s/".  chirurg.  sonde  |  Uoima  la  — 
impatienter  II  tenturo,  v.  tèndo  \\ 
teo,  v.  tpsu. 

teoucracio,  sf.  théocratie  ||  teou- 
cratl,  îco,  adj.  Ihéocratique  || 
teoiidicèio,  sf.  Ihéodicee. 

Teoiidor,  n.  d'h.  Théodore  ||  Teon- 
doiirl,  Tederi,  Jt.  d'h.  'Tliéodoric 
Il  Teoiiflle,  n.   d'h.  Tl.éophile. 

teoiigoiMilo,  sf.  théogonie  ||  ti'ou- 
lougaii,  alo.  adj. c\ s. l\\éu\of A,  aie 
Il  teoiiloiigl,  Ico,  adi.  Iheolo^-iquo 
Il  teoiiloiigian,  sin.  théologien  || 
teouloiigiuanien,  adv.  tliécdogi- 
queinent  ||  teoiilongio,s/.théologi 

teoiirèino,  sm.  théorème  ||  teoiiri, 
ico,  adj.  théorii|ue  ||  teourlca- 
men,  adv,  théoriquement  jj  teou- 
rio,  sf.  théorie. 
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lepa,  l'd.  ffazonner,  V.   afepill  tepa- 
do,  sf.  banc    de    gazon  ||  lepafje, 
«m.  gazonnement  ||  tepe,  sm.  tertre, 
coteau  rapide    |    dim.    tepet  ||  te- 
plero,   sf.   pelouse,    boulingrin,    v. 
bauquiero  \\  lepo,   sf.  motte  de 
gazon  ;  gazon,  pelouse    |  aug.     te- 
passo,  tepas,  m,  ||  tepoiis,  ou- 
se,  adj.   gazonneux,    euse  ||  lepu, 
sm.  pelouse  II  tepu,  udo,  adj.  cou- 
vert d'un  gazon  éfiais. 
tequeto,  s/   petite  gousse. 
Ter.  Chercher  à   TAR,   TEL,   TIER, 
TRE,  TRI  tes  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici . 
ter,  interj.  pour  appeler  les  cochons. 
terapéiiH,    ico,  adj.   thérapeutique. 
terçaiio,  adj.  |  fèbre  —  fièvre    tierce 
Il  lercelrolo,  sf.  tierçon  ||  tercel- 
ròu,    sm.    troisième    coupe    d'une 
prairie  II  terceJH,    va.     diviser    en 
trois  lots,  trier,  classer  I  lercenaii, 
alo.dd/.  triennal,  aie  II  tercet,  sm. 
tercet  ||  tercian,  sin.  variété  de  rai- 
sin noir  II  tei'cié,«m.tauiis  fin  ||  tèr- 
CÍO.  V  .grand-ftéure  II  terçoun, 
oiino,  s.   V.  tevnen,   tierçoun; 
charp.  traverse. 
terebentiiio,  sf.  térébenthine. 
lerellii-lintln,  terlin-tiittin,  in- 
terj.  et   sm.    tinrelin  tintin  ;   frelu- 
quet ;  tarare. 
Terèso,  n.  de  f.  et  sf.  Thérèse  ;    an- 
cienne coilVure  de  femme  |  dim.  Te- 
resouii,  Teresoiiiio,    Tereset, 
Tereselo,  Teresino. 
tergiversa,    tergiversacioun,  v. 

Jbesfira,  tiro-lungu. 
terl-teri,  Irl-lrl,  sm.  proyer. 
lerina,  ado,  adj.  à  terme. 
terinau,  alo,  adj.  thermal,  aie. 
ternie,  sm.  terme  ;  tertre  ;  lisière,  ta- 
lus ;    haie    vive  ;     terrain    limité   | 
planta  —  planter  une  borne  ;  grata 
—  décamper  ||  termeja,  vn.    et  a. 
planter  les    borne*  ||    terinenau, 
sm.  terrain,    terre,   '.erroir,  v.  ier- 
raire. 
termina,  l'a.  et  n.  terminer;  agoni- 
ser Il  lermlnable,  ablo,    adj.  qui 
peut  être   terminé   ||  terminaire, 
arello,  «.  qui  détermine  ;  rtélimita- 
teur  II  terminatiéii,  i\o,adj.  limi- 
tatif, ivell  terininau,  alo, adj.  ter- 
muiai,    aie    ||    terniiiiesoiiu,  sf. 
terminaison  ;    délimitation  ||  termi- 
no,  sf.  borne,  limite,  v.  raro. 


termo,  s/. pi.  thermes  ||  termoumè- 

tre,  sm.  thermomètre. 
ternàri,  adj.  et  sm.  lern.nire  ||  ter- 

nau,  sm.  gros,  drach.ne. 
terne,  terno,  sm.  terne. 
terne,  erno,  adj.  terne,  v.    iousc. 
teriien,  enco,  î.  lanreau  ou  génisse 
âgés  de  (rois  ans  |  obro  —  trilogie. 
terni,  va.  et  n.  ternir  ||  ternlduro, 

sj.  ternissure,  ternissement. 
Ternita,  sf  Trinité  |    erbo  de-la  — 
hépatique  ||  ternitîirism.  trinitairc. 
terra,  va.  agric.   terrer;    transporter 
de  la   terre  ||  terra,  ado,  part,   et 
adj.  couvert  de    terre  ;    perdu    sans 
ressource  ||    terradelo,  */.    petite 
étendue  de  terre  ;  jonchée   ||  terra- 
dlé,  iero,  s.  travailleur  des  champs, 
V.  terra.Hsan  ||  terra  do,  sf.  pièce 
de  terre  ;  jonchée;  terreau,  ruée  ;  ré- 
sine mêlée  de  sable  ||  terradou,  sm. 
territoire;  terroir  Ij  terradonren, 
enco,  adj.  et  s.  du  terroir  ;  campa- 
gnard arde  ;  aborigèrje  ||  terrage, 
sm.  droit  du  cure  pour  l'eiilerrenient. 
terragnas,    sm.    calcaire  schisteux, 
grès  mollasse  ||  terragno,   s/,  ter- 
reau, V.  terraiadu. 
terrai,  sm.  poterie  ||  terraJa,  va.  et 
H.    rennier,   transporter,  jeter   de  la 
terre;  terreauter;  sonner  cas,  craquer 
llterralado,   s),    terreau;    terre; 
terre  marneuse  pour    lilière    ||  ter- 
raiage,  sm.  terrassement;  terreau- 
tage  II  terralaîre,  arello,  s.   ter- 
rassier ;  marchand  de    poterie  ||  ter- 
raié,     Iero,     s.  potier,    faïencier, 
ière  ;   étaj;cre    pour    la   vaisselle    de 
terre,  v.  e.scudelié  ||  terraleto. 
sf.     petite  poterie    ||    terralo,  sf. 
poterie;   vaisselle   de    terre;     fruits 
tombés  II  terraiolo,  sf.    motteux  || 
terraioiin,  sm,  terrassier  ;  manne  ; 
petit  pot    de   terre  ;   taupe-grillon  | 
palo  terraiouno,  pelle  de  terrassier. 
terrai re,    sm.     territoire  ;   terroir  ; 
terrain  ||  terralado.  sf  terre  neuve, 
terreau,     humus  ||  terralet,   sm. 
courlis  de  terre. 
terras,  sm.  monceau,  motte  de  terre  ; 
terreau  ;  suros,  kyste,  abcès  ;  résine 
mêlée  de  terre  ||  terrassa.ra. terras- 
ser Il  terrassan,  ano,   s.    il  adj. 
agriculteur  ;  espèce  d'escargot  ||  ter- 
rassen,  enco,  ai/;',   et  «.   habitant 
des  terres  ||  terrasso,  sf.  mauvaise 
terre  ;  terrasse,  v.  badarèu  ;  Í.   de 
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potier,  terrain  ;  récliaiid  de  terre  || 
terrassouii,  sm.  Iiirondetlo  de  ri- 
vagH  ;  petite  terrasse  ||  lerrassous, 
oiiso.  adj.  fiprleiiicnl  attaclié  à  la 
terre  ||  terrât,  v.  ouverte  ||  ter- 
rau,  s.  et  adj.  m.  le  bord,  la  terre 
ferme  ;  lernàr  ;  mannequin  d'osier  | 
vènl  —  mistral. 

terreiròii,  sm.  banneau,  v.  banas- 
toiin  \  diin.    terreiroiilet. 

lerreja,  vn.  faire,  deiilacer  de  la 
terre  ;  jrratter  la  terre  ;  être  ter- 
ren.f  ||  terrejaflo,  s/,  terre  trans- 
portée Il  (erreJaJon,  sm.  panier 
pour  trans|)(irter  la  terre  ;  v.  ter- 
relròii  j|  tj-rrejalre,  arello,  s. 
terrasier,  iére  {|  lerreii.  sm.  terrain; 
terriloire  ||  lerreii,  eiico,  eno, 
adj,  de  terre,  en  terre  ;  qui  n'est 
pins  convert  de  neijie  ||  terrenau, 
alo  ,  adj.  t<'rrien .  terrestre  ,  in- 
digène Il  terreiicons,  oiiso,  adj. 
terrestre  II  lerrcslre,  èstro,  ad/. 
terrestre  ||  terrel,  terren,  sm.  va- 
riété de  raisin  noir  ||  terretiero, 
«/".  plantation  de  lerret  ||  terreto, 
sf.  (letile  terre  ;  lierre  terrestre,  v. 
chamecisso  \  de  —  en  se  traînant. 

terril)Iaiiien,  adv.  terribifmcnl;  ex- 
trénienient  ||  tcM'rible,  ihlo,  adj. 
terrible,  extraordinaire  ||  terrlble- 
ta,  */.  chose  terrible. 

terrlé,  sm.  terrier;  terrien;  terras- 
sier ;  sablier  ;  panier  à  transporter  de 
la  terre  II  tevri(ioli»,  s/,  terre  légè- 
re, terrain  ravine  ||  terriho,  sf.  me- 
nue terre,  v.  brefiié. 

terri nado,  sf.  terrinée,  v.  fjrasa- 
iario  II  terriiilû,  sm.  ouvrier  qui 
fait  des  terrini's  ||  lerrino,  sf.  terri- 
ne, V.  cassnio,  tian  ;  bassin  de 
malade  |  dim  terri neto  ||  terri- 
noim,  sm.  couvert  do  terre. 

Terris,  np.  Tliiéry,  Théodoric. 

lerrlssa,  va  piser  ||  terrisso,  */. 
pisé,  V.  tapi  I  pèiro  —  grès  pulvé- 
rulent ||  terrilùri.  sm.  territoire  II 
territoiirlaii,  alo,  adj.  territo- 
rial, aie. 

terro,  sf.  terre  |  Li  —  Baussenco, 
y.  Baufisenco  ;  Li  — ajacènto,  v. 
Proiivènçn  ;  de  —  boiiirotin,  loc. 
adv.  terre  a  terre  ;  —  fort,  sf.  terre 
forte  ;  —  gardo,  s/,  sauvegarde  con- 
cernant les  borues-limilcs  ;  —  gré- 
pio  nu  grepo,  sf.  picride  vulgaire  ; 
—  jit,  sm.  vase  desséchée,   terreau  ;    I 


—  Majour,  sf.  la  Terre  Sainte  ;  — 
plen,  sm.  terre- plein  ;  —  sou,  sm. 
jonchée  ;  —  tremo,  sm.  tremblement 
de  terre  ;  couimotion  ;  tintamarre. 

terroula,  vn.  remuer  de  la  terre  || 
terroiiiaire,  arello,  s.  et  adj. 
qui  remue  de  la  terre,  qui  s'y  traîne  || 
terrouié,  sm.  lieu  où  la  terre  est 
meuble  ;  grattcur  de  te  rre  ||  ter- 
roiiu,  «m.  parcelle  de  terre  ;  tertre. 

terreur,  sf.  terreur  ||  terrourlsa, 
va.  terroriser  ||  terro  iiristo,  sm. 
terroriste,  v.  cupu-lèsto. 

terrons,  onso,  adj.  terreux,  euse  || 
terril,  iifio,  adj.  où  il  y  a  Ijcaucoup 
de  lerre  II  terruii,  sm.  partie  ter- 
reuse ;  sol  II  terrussoitii,  sm.  mot- 
te de  terre  nièlee  au  grain. 

Tes.  Chercher  à  TAS  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

tes,  sm.  amoncellement  d»?  sable  au 
bord  des  eaux  ;  îlot  de  sable,  v.  aii- 
ve,  isc/o. 

tesa,  M.  tendre,  bander  j  Se — vr. 
se  dresser  ||  tesa,  ado,  part,  et  adj. 
tendu,  ne  ;  empesé  ;  rassasié,  ée  || 
tesado.  47.  tension  ;  ventrée  ;  éclat 
d'une  torche  ||  tesas,  sm.  morceau 
de  bois  gras  ;  flambeau,  v.  teso  | 
djjrt.tesoun. 

tèsl,  sf  Ihèse  ||  tesica,  v.  tica. 

teso,  «/".cftais. tendue;  allée;  charmille. 

teso,  leo,  sf  torche,  v.  pegoun  ; 
résine;  fumeron  ||  lesoiin.v.  tesas. 

tesqiiiero,  sf.  pivot  d'une  porte  rus- 
tique. 

tessoiin,  sm.  tesson;  goret  ||  tessoii- 
na  et  ses  dérivés,  v.  puucela. 

test,  sm.  tét;  pot  de  chambre,  v. 
quèli  ;  coque,  coquille  ;  coquillage  ; 
pâte  de  kaolin  ;  crâne. 

testa,  v/i  tester;  a  tt  sler;  faire  sa  tète, 
former  sa  bulb",  son  épi  |  ■ —  aqui, 
s'entêter  ||  testa,  ado,  part,  et  adj. 
qui  a  une  tête,  une  grosse  tête  ||  les- 
lado,  sf.  contenu  de  la  tttR  ;  mal  de 
tète;t»loche. v.testoiin  II  testadoii, 
sm.  péch.  piquet  pour  établir  la  paii- 
tiero  II  lestane,  sm.  casse-tête. 

tostaire,  arello,  s.  testiiteur,  trirc  11 
testamen,  sm.  testament;  burl. 
tète  II  testaineutàri,  adj.  testa- 
mentaire. 

testar.ido,  sf.  coup  à  la  tête  ||  tcs- 
tard,  ardo,  adj.  et  s.  têtu,  ne  ; 
tê'ard,  v.  teslul;  péch.  mulet  |  aug. 
testardas,  asso  ||  teslardarié. 
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testardiso,  sf.  testardioe,  tes- 
tardiin,  sm.  caraclcrc  têtu,  entête- 
ment |1  testardeja,  vn.  faire  le  tê- 
tu, tenir  tète  ||  lestarlei'o,  sf.  for- 
me d'un  chapeau  |1  testaru,  udo, 
adj.  qui  a  une  jjrosse  Iclc  ;  entêté, 
ée  II  lestasso,  sf.  grosse  tète;  grand 
sommet  ||  f  eslaloiir.  v.  testaire  || 
(estau,  sin.  promontoire. 

leste,  sm.  texte. 

testeja,  vn.  montrer  la  tète  ;  hocher 
la  tète  ;  tenir  IMc  \\  teslejaire,  a- 
rello,  s.  ipii  montre  ou  hoche  la  tê- 
te ;  opiniâtre  j]  leslelo,  sf.  petite 
tète  I  es  un  pau  —  il  est  oublieux 
Il  testie,  sm.  bcouf  qui  tire  la 
charrue  attelé  par  les  cornes  ;  têtu  ; 
amant  ||  tesliero,  sf  têtière  |  à    ta 

—  dóu  lié,  au  chevet  du  lit. 
testiilca,  va.  attester  jj  lestiinòni, 

sm.  témoigna,;e,  témoin  {|  tesfi- 
niounia,  v.  temounia  \\  testi- 
mouuiau.alo.  adj.  testimonial,  aie. 
Icsto,  sf.tête;  cap;  capsule,  bulbe,  capi- 
tule; mar.  about  |  —  à  —  sm.  tête- 
à-tête  ;  —  besso.  loc.  adv.  tète-bê- 
che ;  —  bluio,    sf.    mésange    bleue  ; 

—  d'ase  sf.  têtard  de  grenouille  ;  iris 
de  marais  ;  —  d'aucèu,  sf.  plantain 
des  sables  ;  —  de-loup,  sf.  houssoir; 

—  de-mort,  sf.  cap  de  mouton  ;  — 
de-passeroun,  sf.  jacée  des  prés  ; 
bourre  de  chanvre  ;  faire  —  móu- 
toun,  cxpr.  adv.  heurter  de  la  tète  ; 
negro,  sf.  espèce  de  fauvette  et  de 
mésange  ;  épouvantail,  v.  iumet  ; 
bot.  luzule  ;  —  7iiid,  xido,  adj.  nu- 
lête  ;  —  pounciio,  lac.  adv.  tête  et 
queue  ;  la  têtu  la  première  ;  —  rous- 
so,  sf.  canani  siffleur  ;  fauvette  à  tê- 
te noire  ;  jonc  inondé  ;  —  roui,  oiUo, 
adj.  et  *.  l<He  fêlée  ||  leslòrl,  sm. 
obstiné  II  teiitonlas,  testuurias, 
asso,  s.  et  adj.  qui  a  grosse  tête  ; 
butor,  V.   (larul. 

lestoiiliero,  «A  lieu  plein  de  débris 
de  tuile  II  lestoiilc,  í^  tuiloau. 

testoiin,  sm  lésion;  tête  d'agneau; 
taloche  |  toumba  de  —  tomber  par 
tète  II  tesloiino.  sf  tète  d'enfant  || 
teslu,  lido,  adj.  tt  s.  qui  a  la  tête 
dure  ;  têtu,  ue  ;  slupide. 

leslualamen,  adv.  textuellement  1| 
tesliiaii,  alo,  arfj.  It-xliiel,  elle. 

testiidarié,  i/".  entêtement  ||  lestu- 
das,  asso,  adj.  et  g.  très  têtu,  y. 
teslardas  ||  testudlge,  sm.  carac- 


tère têtu  II  testiido,  sf.  hache  à  mar- 
teau ou  à  tète  II  teslùrri,  v.  testò- 
rí  II  te-stut,  sm.  maçon,  têtu  ;  sorte 
de  muge  ;  têtard  de  grenouille. 

tesiira,  va.  étirer;  toiser  |  Se  —  vr. 
prendre  ses  mesures  ||  lesuro,  sf. 
tension  ;  embûche. 

tela.  vn.  et  a.  teter  ;  manger  de.«  châ- 
taignes bouillies  ;  tdj.  de  boules, 
aller  à  l'appui  ||  teta,  sm.  action  de 
teter  |  avé  Ion  —  dous,  être 
mielleux,  persuasif  ||  tPtado,  sf.  re- 
pas d'un  nourrisson  ||  telalre,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  enfant  qui  telte  ;  bran- 
che gourmande,  v.  béu-via  ;  rami- 
fication d'une  racine. 

tétanos,  sm.  isc.  v.  mau-cert. 

tetarello,  sf.  suceuse  ;  siphon,  bibe- 
ron, bout  de  sein;  bot.  mufle  de  veau; 
branche  gourmande;  marcotte  ;  sang- 
sue Il  telarèii,  sm.  grand  enfant  qui 
tette  ;  enfant  sevré  ;  suçoir  ||  teté, 
sm.  tetin  ,  teton. 

tètè,  sm.  toutou,  chien. 

leleja,  vn.  commencer  à  teter. 

tetepus,  sm.  onomatopée  du  chant 
de  la  mésange  II  tètî,    sm.     inche. 

tetîno,  s/",  teiine,  V.  poussa  \\  teti- 
noun,  sm.  mamelon  supplémentaire 
Il  teto,  sf.  mamelle  .châtaigne  bouil- 
lie I  sourti  de  —  être  sevré. 

teto-biòu,  sm.  nigaud  |  —  bout,  — 
floto,  sm.  ivrogne  ;  —  cabra,  sm..  tct- 
te-chèvrc  ;  —  la  sm.  brunelle  ;  —  lè- 
bre,  sm.  sorte  de  jeu  ;  bot.  lampelte 
déchirée  ;  béhen  blanc  ;  —  merlitsso, 
sm.  ladre  ;  —  vin,  sm.  bot.  branche 
gourmande  de  la  vigne  ;  ivrogne. 

tetoiin,s7n.  teton  ;  agneau  ou  cochon 
de  lait  ;  châtaigne  bouillie  ||  teloii- 
net,  sm.  tetounelo,  sf  petit  teton 
Il  tetoiino,  «/■.  petite  truie  de  lait; 
agneau  femelle  ;  teton. 

tétraèdre,  sm.  <sc. tétraèdre  ||  tefra- 
çjone,  sm.  tsc.  tétragone  ||  tetrar- 
co,  sm.  tétrarque. 

Tèu,  Téu.  Chercher  à  TAU  tes  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ténia,  va.  ein.  couvrir  de  tuile  on  d'ar- 
doise, V.  téulissa  ;  jeter  des  pierres; 
verser,  en  parlant  d'une  voilure  || 
ténia,  ado.  part,  et  adj.  couvert  de 
tuiles;  toqué,  ée  ||  téiiladié,  adj.m. 
qui  habite  les  toitures  ||  téulado,  sf. 
toiture  II  téiilane,  sm.  action  de 
couvrir  II  téulaire,  sm.  ouvrier  qui 
extrait  des  dalles  ;  couvreur  ||  téula- 
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l'Ié,  s/",  tuilerie,  v.  téui/ero  ||  téu- 
las,  «m  pierre  pliite  ||  téiilussen, 
eiico,  adj.  et  sm.  scliisteiix,  euse  ; 
schiste,  V.  hiefilo  ||  téiilat,  sm, 
toit,  toiture  ||  tèiile,  sm.  tuile  ;  bri- 
que, V.  niiiluun  ;  poêle  à  courte- 
queue  ;  visière  |  /aire  tou  —  avoir 
l'air  malade  ou  déionfít  ||  téulello, 
«/".  sorte  lie  leco  [\  iéiilei,  sm.  tui- 
leaii  II  téiileto,  sf.  bot.  trèfle  H  léu- 
llé,  sm.  tuilier  ;  couvreur  ||  télllie- 
ro,  s[.  tuilerie  ;  ardoisière  ||  téu- 
1ÍIIO,  -if  Ciirreau  ;  toit  ||  téulis,  sm. 
toit  II  téiilissii,  va.  couvrir  une  mai- 
son il  léiilissa(|e,  sm.  action  detéu- 
lissa;  toiture  ||  téiilissaa,  sm.  moi- 
neau ||  téiilÌHsié  iei'o,  adj.  et  s. 
qui  a  rapport  à  la  toiture  ;  couvreur; 
tuilier;  moineau  franc  ||  téiilisso, 
sf.  toiture,  toit  ||  téulissoiin,  sm. 
appentis  ;  toit  à  porcs  ||  téulo,  sf. 
carreau,  dalle,  ardoise  ;  brique  à  bâ- 
tir, V.  p»tnii  ;  fourneau  de  cardeur  ; 
tuile  I  — canau.  tuile  creuse  ||téu- 
loiiii,  sm.  tuileau  ,  (calet  plat. 

téuiiie,  sm.  mar.  lillac. 

tèuiie,  èiinu,  adj.  ténu,  ue,  prêle, 
mince  ||  téiiiieso,  sf.  ténuité  ||  téu- 
nel,  elo,  adj.  très  fin,  v.  primet  \\ 
téiiiii,  V.  Htnuni. 

Téiitoiin,  ouno,  *.  Teuton,  onne. 

Téiiloiissajje,  «m.  pL  Les  Tectossa- 
ges,  pe'ipleipii  faisait  partie  des  Vol- 
kes  II  Teveiiet,  dim.  d'Estève. 

te-vese-e-t'aiiie,  sm.  myosotis. 

tl,  adj.  poas.  pi.  tes  ;  pro>i.  pers,  v.  te; 
sm.  tic  ;  a\ersion;  particule  \  siés- 
li  bello  !  es-tu  belle!  cresès-ti? 
croyez-vous  ||  tla,  v.  tua. 

tiaa,  sm.  terrine  ;  plat  au  four;  macé- 
doine ;  imbroglio  |  aug.  tianas  ; 
dim.  tianoun  |  acò's  de  ris  au  — 
il  y  a  du  g:rabujie  au  ménaj^e  ;  roum- 
pre  loti  —  perdre  sa  virtfinité  ||  IJa- 
nado,  sf.  terrinée  ||  tiano,  «/.gran- 
de terrine,  jale  j  aug.  tlanasso. 

tiaro,  sf.  tiare. 

tlasso,  sf.  trousse  ||  tiatre,  v.  iea- 
tre. 

tiba,  tibia,  tiinbla,  va.  etn.  tendre 
bander  ;  délirer  ;  déguerpir  ;  trotter, 
fuir  ;  gonfler,  griser  ;  crever  |  Se  — 
vr.  se  tendre  ;  se  soûler  ;  se  serrer  la 
taille  II  tiba,  ado,  part,  et  adj.  ten- 
du, ue  ;  tonflé;  ajusté,  ée  ;  mort, 
orte  II  tihadtiro,  sf.  tension;  ajuste- 
tement  ||  tibage,  tiblage,  sm.  dis- 


tension; crevaille  ||  tibameii,  sm. 
tension,  v.  tesiiro. 

tibauèu,  sm.  leute  ;  hutte  ||  tibanié, 
sm.  qui  fait  di-s  tentes,  qui  vit  sous  la 
•  tente  ||  (ibaiiiei'o.  sf.  glaneuse  qui 
campe  sous  une  tente. 

tibaut,  tiblaiil,  auto,  adj.  tendu, 
ue,  v.  tes». 

tibes,  sm.  espèce  de  jeu  ||  tibl,  sf. 
morceau  ou  bouton  de  bois  pour  man- 
teau ou  culotte  ;  jouet. 

tibi-sòli,  íín.  pois  noir;  derrière; 
nigaud   |    as  Ion  —  .'  t'a-t-on  payé  :i 

tibia,  t'a.  jeter  avec  la  truelle  ;  tendre, 
bander,  v.  tiba  ||  tll>la(lo,  sf  truel- 
lée  II  tiblaflc,  v.  tihuffe  \\  tibias, 
sm.  grosse  liuelle  ||  tiblassado,  sf. 
grosse  truellée  ||  tible,  sm.  pluie 
fouettée  par  le  vent  ||  til)leto,  sf. 
tibloun,  sm.  Iruellelte  ||  tiblo,  sf. 
truelle  ;  le  Taureau. 

tibouit.et  ses  dérivés,  v.  mouchoun 
Il  til>ouiiadu,  .<<f.  sottise. 

TIboiir,  II.  de  f  Tibur.o,  Tiberge. 

Tlbùr(;i,Ti.  d'/i.  etsm.Tiburce;  rustre. 

tica,  va.  et  n.  ini|uiéler,  obséder, 
presser,  v.  curcayita  ;  avoir  le  tic 
rongeur  ||  tieho,  v.  cavaruan. 

tico,  .s/",  dispute  II  lico-taco,  v.  ti-ta 
Il  tleoiis,  oiiso,  adj.  qui  a  certains 
tics  ;  hargneux,  quinteux,  euse. 

ticotita,  ado,  adj.  tiqueté,  ée. 

ticun,sm.  manies;  maniaque. 

Tie.  Cherchera  TE,  CHIH,  SIE  Us 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lié,  inlerj.  pour  appeler  ou  faire  arrê- 
ter les  bes'iaux  ||  tièi.  v.  tilìòu. 

tlerado,  sf.  contenu  d'une  liera. 

tiei'ça,  va.  et  n.  tiercer  ;  tripler  ; 
pêch  repii|uer  avec  une  autre  fouine 
Il  tierçaire,  s.  et  adj.  qui  tierce; 
tertiaire  II  (iei'çaineii,  sm.  tierce- 
ment  ||  tiercelet,  sm.  tiercelet  || 
tierço,  «/.  tierce  II  tierçoiin,  «m. 
tierçon. 

tiereja,  vn.  être  en  file  ||  tiero,  sf 
file,  rangée,  suile,   v.   renguiero  ; 

Íiain  long,  pain  double  ;  pile  de  bois; 
lande  de   terre  ;  gradin  de   rocher  ; 
tdj.  sorte  de  marelle  \  de  —  de  pan , 
du  pain  à  quatre  têtes  ;  erbo  de  la  — 
gaillel  allongé. 
tiers,  erço,  adj.  tiers,  ierce;  arrière- 
petit-fils,  V.  rèire,  lelen  ||  tiers, 
sm.  tiers. 
Tiers,  n.  d'h.  Thyrs,  Thyrso. 
1    tiers-poua,  sm.  archit.  et  mar.  tiers- 
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point  I  jounc  à  -   soiichet  long. 
lieu,   tiéune,    iéuno,  pron.  poss. 

lien,  lienne  |  l'as  fa  dóu  —  In  î'as 

fait  de  ton  clicf. 
tiéure,  sm.  tuf  calcaire  ;   incrustalion 

il  tléiirlero,  sf.  carrière  de  tuf. 
tllo,  sm.  mouvement  d'humeur,  dépit; 

sf.  fétu  II  lilo-tafo,  sm.  et/,  lie-tac; 

verliffo  ;  bag'arre. 
tllOHÏcIo,  adi.  f.  lyphoïde  ||  tifoun, 

V.  iruunibo  II  tiiiKs,  sm.sc.  typhus. 
tiOnassié,  lero,  adj.  et  s.    hirsute  ; 

perruquier  ||  lignasso,  sf.  f  ignas, 

sm.  ligrnasse  II  tigaet,    sm.   espèce 

de  champisrnon. 
ligno,  sf.  teigne,  v.  arno  ou  raseo  ; 

ençehire  ||   tlgnolo,  sf.  engelure. 
tigaouii,  sm.  tignon,    chignon  ||  ti- 

gnous,  V.  raseas. 
tignudo,  sf.  chevelure   mal  peignée. 
tigra,  l'fl.  ligrerp  tigre,    *m.  tigre  ; 

tiogis  du  poirier  ||  tigresso,  tigro, 

sf.    ligresse  ||  llgroua,  sm.  petit 

tigre. 
tiha.  va.  et  n.  tiller,  teiller,  v.    des- 

tiha  ;  faire  de  la  corde   avec  de  la 

teille  ;  filer  comme  de  la  glu  ;   plier. 
tiliado,  sf.  allée  de  tilleuls. 
tihant,  anto,  adj.  gluant,  ante. 
tihat,  sm.  mar.  lillac,   v.    cuberlu. 
tiliet,  sm.  Irait  de  plume;  étiquette. 
tiho,  sf.  tille,  teille;  défectuosité  dans 

les  fils, v.noiji/houn;  fleuret  de  soie  ; 

filandre  de  la  vianJe. 
tiholo,  sf,  sorte  de  canot. 
tiiiòii,  sm.  tilleul. 
tihoiilié,  sm.  canotier. 
tihoiis,  ouso,  adj.  filandreux,    eusc, 

coriace  ;    gluant,   ante  ;  flexible,   v. 

plegadis;  nerveux,  euse. 
tlhoutlé,  sm.  tilleul,  arbre. 
tijado,  adj.  peu  tijado,  peau  tachetée 

de  jaune  du  còlé  du  cou  ||  tijo,  sf.  li- 
ge, V.  cambo. 
Tim,  Tin.  Chercher  à   TEM,   TEN, 

TAM,  TAN,  DIN  les  mots  qu'on  ne 

trouvera  pas  ici. 
tlma,  vn.  avoir  beau. 
timangla,  va.  planter  un  timangle  ; 

manigancpr  ||  liinangle,   sm.    coin 

de  fer  muni  d'un  anneau  ;    intrigant. 
limbala.i").  battre  la  timbale  ||  tim- 

halaire,  timbalié,  sm.  timbalier, 

bilboquet  II  timbalarlé,  sf.  batterie 

ou  tracas  de    cuisine  ||  timbalas, 

asso,  v.  palol.  oto  ||  tlmbalo, 

sf.    ti(nbale  |    dim.  timbaleto  || 


tiiiiljalouu,  sm.  lynipanon. 

timbla,  va.  et  n.  tendre  le  timbre 
d'un  tambour,  bander,  roidir,  s.liba, 
tibia  II  timblado,  sf.  tension  ;  ri- 
paille Il  tlmble,  sm.  ventrée. 

tiinbo,  sm.  courtaud  et  ventru. 

tinibouleja,  vn.  tituber  ||  timbour- 
la,va.  bouleverser,  v.  destinibour- 
la  II  timboui'le,  sm.  tiini)ourio, 
sf.  grosse  sonnaille  ||  (iniboiirleto. 
sf.  petite  femme  rebondie  ||  tim- 
boiirlié,  iero,  s.  et  adj.  personne 
fantasque. 

tiinisra,  va.  et  n.  timbrer  ||  llm- 
braire,  sm.  timbreur  ||  timbré, 
sm.  timbre  ;  bon  sens  |  —  posta, 
«m. timbre-poste  ||  timbre,  imbro, 
adj.  toqué,  ée  ||  timbrons,  ouso, 
ad/,  capricieux,  euse. 

timoun,  sm.  limon  ;  forte  balance  à 
plateaux  de  bois;  p)oids  public  |  es  un 
—  c'est  un  vaillant,  un  infatigable  || 
timouncelio,  sf.  flèche  d'une 
charrue  II  llmounet,  sm.  petit  ti- 
mon ;  bot.  tithymale,  v.  retoumbet 
Il  timounlé,  sm.  timonier  ||  ti- 
mouuiero,  sf.  ouverture  par  la- 
quelle le  gouvernail  entre  dans  le  na- 
vire Il  timoura,  v.  cregaènt. 

Timouliéu,  n.  d'h.  Timothée. 

timpan,  sm.  tympan  ||  timpanisa, 
va.  tympaniser  ||  tlmpanito,  sm. 
lympanite,  v.  petarié. 

limplat.  limple,  sm.  tiss.  temple  ; 
peau  du  ventre  bien  tendue. 

tinado,  sf.  cuvée  ||  tiuage,  sm.  en- 
cuva'ge  II  tinalado,  «/.contenu  d'une 
cuve  ou  d'un  cHveau  ||  tinalié,  ti- 
nat,  sm.  cellier  ||  tlnau,  sm.  cu- 
veau  ;  auge  de  pierre  ;  charp.  ferme. 

tindeilo,  tlnderlo,  sf  filet  de  porc; 
tranche  de  jambon  ||  tindeloun,  , 
sm.  petite  tranche  de  jambon  ||  tln- 
derlet,  sm.  tdj.  fossette  ||  tiudou- 
iiii,  V.  dindoulet  ||  tindouaa,  v. 
dindina  ou  entindouna. 

tinelrau,  sm.  lieu  où  l'on  fait  le  vin, 
V.  tinalié  ;  cuve  ||  tineia,  va.  cn- 
cuver  II  tinelado,  sf.  contenu  d'un 
cuvier  II  tinelage,  sm.  encuvemeut 
Il  tinelio,  sf.  grand  cuvier  ||  tlne- 
to,  «/".cuveau,  tinette;  baquet;  cornet 
d'une  écritoire  ||  tinèu,  sm.  cuvier  ; 
cuveau  ;  fosse  de  tanneur  ;  réfectoire 
I  dim.  tinelet,  tiueloun. 

tinga,  vn.  trottiner,  v.  trepa. 

tino,  sf.  cuve,  cuvier  ;  fosse  de  tanne- 
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rie;  bassin,  réservoir  ||  tinolo,  sf. 
gTHùi  cuvier,  V.  bugadié  \\  tinoto, 
sf.  petite  cuve  ||  tinòu,  sm.  cuvier  ; 
saloir,  V.  saladou  ;  pétrin,  v.mas- 
tro  II  tliioiiu,  sm.  cuveau. 

tint,  lin,  sm.  tintement,  v.  dindin  \ 
faire  —  tinter  ||  tinta,  v.  dinda  ou 
tencba  ||  tintalno.i/".  joule.éciielle 
de  jouteur,  v.tinlèjno  \\  tintaniar- 
rixdo.sf  bruit  (l'un  tintamarre;  toliu- 
l)oliu  II  tintamarre,  tintainàrri, 
llntamarro,  sm.  et  f.  tintamarre, 
V.  chaîavet. 

linteina,  va.  étourdir,  obséder,  har- 
celer Il  tialeinaire,  arello,  *.  et 
adi-  qui  étourdit  ||  tintèino,  sf. 
tintoin  ;  caprice;  inquiétude  ;  quinte 
de  cheval  ;  échelle  de  jouteur  ;  joute 
sur  l'eau  ;  fille  de  joie  |  faire  —  faire 
la  débauche,  du  bruit  ;  pleurer,  eu 
parlant  d'un  nourrisson  ;  grando  — 
fille  dégingandée. 

tintin,  sm.  tintement,  v.  dindin  | 
paga  —  payer  comptant  ||  tiulina, 
tiutineja,  v.  dindina  \\  tinlin- 
terro,  v.  tinto-narro. 

tlnto,  sf.  teinte  ;  teinture  ;  suie  ;  en- 
cre ;  vin,  V.  lencho  ||  tlnto-nar- 
ro,  sf.  herbe  sanguinale. 

tintoun,  sm.  et  /.  bruit,  crierie  d'un 
enfant,  v.  tintèino  ;  souci  ;  nourris- 
son Il  tintouna,  vn.  et  a.  dorloter  ; 
carillonner. 

tlntóurello  (en). /oc.  adv.  en  équilibre 
Il  tinlourla,  llntourleJa,i'a.  etn. 
dodiner,  Itercer  dans  ses  bras,  dorlo- 
ter ;  chanceler  ||  tintourlalre,  a- 
rello,  s.  et  adj.  qui  dodeline,  qui 
dorlote  II  tintourlet,  s.  et  adj.  m. 
miirnon  jj  tintourleto,  sf.  action  de 
dodeliner  ;  fillette  qu'on  dorlotte. 

tintous,  ouso,  adj.  noir  de  suie. 

tlp,  s.  et  adi.  fiufi,  habileté,  v.  esté  ; 
homme  morose. 

tipa,  ado,  part,  et  adj.  copié,  décal- 
qué, ée  II  tlpe,  sm.  type  ||  tipl,  ico 
adj.  typique. 

tlpo-tapo,*/'.argile  calcaire  et  ocracée. 

tlpougrale,  «m. typographe  ||  lipou- 
grali,  Ico,  adj.  typographique  ||  ti- 
pougralicamen,  adv.  typographi- 
quement  ||  tipougraíìo,  sf.  typo- 
graphie Il  tique-taco,  V.  ti-ta. 

tiquet,  sm.  ticket,  v,  biheto. 

Uqiieto,  sf.  racloir  pour  le  tartre. 

tir,  sm.  tir  ;  cordeau  pour  planter  en 
lig-ne  II  tira,  va.  et  n.  tirer  ;  retirer; 


traire;  traduire  en  justice  ;  s'acheiai- 
ner  ;  couler  |  —  camin,  poursuivre 
son  chemin  ;  —  de  lagremo,  arracher 
des  larmes  ;  —  de  long,  s'étendre  en 
longueur  ;  à  bèu  —  sans  cesse  |  Se 

—  vr.  se  tirer  ;  se  diriger  ;  s'écarter 
Il  tira,   ado,    part,  et  adj.  tiré  ; 

écarquillé,  ce  ;  hâve  ;  excepté,  ée  || 
tiracleja,  v,  triacla  \\  tiradis, 
íîn.  action  de  tirer,  de  traîner  ||  ti- 
radis, Isso,  adj.  qu'on  pont  tirer 
facile  à  puiser  ;  en  perce  ||  tirado, 
sf.  tirade,  traite,  partie  ;  tin  t  ;  débit 

I  toutd'uno  —  tout  d'un  trait  ||  tira- 
dou,  sm.  tiroir  ;  filature  ;  fig.  sang- 
sue ;  timon  de  chariot  ;  rame  pour 
étendre  les  draps  |  biùu  —  bœuf  de 
Irait  II  tiradouiro,  sf.  corde  pour 
tirer  les  filels,  v.  sàrlj  ||  llradou- 
rel,  sm.  petit  tiroir  ||  tiragasso, 
sf.  traînerie,  v.  tiro-laisso  ;  pleu- 
rard ;  bot.  salsepareille  ||  tirage, 
sm.  tirage;  filature;  charriage  ||  li- 
ragna,  va.  et  n.  tirailler  |  Se—  vr. 
se  prendre  aux  cheveux  ||  tiragno, 
s/,  enfilade,  v.  liero  ;  mar.  houle 
très    allongée  ;  fille  dégingandée  || 

tiraia,  va.  etn.  tirailler ||tiraiaire, 
sm.  tirailleur  II  tiraianicn,  sm.  ti- 
raillement ||  tiraire,  arello,  s.  ti- 
reur, euse  ;  cheval  de  Irait  ;  verr. 
arche  du  four  ;  tiroir,  v.   tiradou  \ 

—  de  plan,  ingénieur  ;  intrigant  ;  — 
d'aiifo,  V.  tiro-i'aufo  II  liramen, 
sm.  action  de  tirer,  tiraillement  ||  11- 
ra-moula,  vn.  mar.  tirer  et  lâcher 
de  suite  ;  tergiverser. 

tiran,  sm.  tyran. 

liranço,  sj.  action  de  tirer. 

lirani,  ico,  adj.  tyrrxnnique  ||  tlra- 
iiicainen,  adv.  tyranniquement  || 
tiranio,  sf.  tyrannie  ||  tlranisa, 
tiraneja,  va.  tyranniser. 

tirant,  sm.  tirant  ;  fossé  collecteur  ; 
tirage  de  cheminée  ||  tirant,  anlo, 
adj.  tendu,  ue,  v.  liblant  ;  appro- 
chant I  de  —    tout  d'un   trait. 

tiranlèino,  sf.  tiretaine  ;  femme  dé- 
gingandée, V.  tintèino. 

tirassa,  va.  et  n.  traîner  ;  chass.  ti- 
rasser  ]  Se  —  vr.  se  rouler  ;  languir 

II  tirassado.s/".  traînée;  prostituée; 
bot.  reiiouée  ||  tirassadoii,  sm. 
partie  de  l'embouchure  d'un  lilet  qui 
liaîneà  terre  II  tlrassadou,  ouiro, 
adj. traînant,  anle  ||  lirassage,  sm. 
traînage   ||  tirassalre,  sm.   chass. 
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neiir;  agric.  traînoir  ||  tirassalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  traîne  ||  tiras- 
sarlé,  sf.  trainerie  ||  tirasseja,  va. 
traîner  de  ci,  de  là  ||  tirasseto,  sf. 
petite  traînée,  v.  trahino  ;  délai  ; 
retard;  bot.  véronique,  liseron,  her- 
niaire, renouée  |  faire  la  —  traîner 
en  longueur  |)  tirassiero,  sf  longue 
traînée;  sillage  ;  couloir  pour  la  des- 
cente des  bois  ;  bot.  renouée  ;  ronce 
bleue,  V.  pelo-vin  ;  délai  ||  tiras- 
so,  if.  chass.  et  péch.  tirasse  ;  traî- 
neau ;  herse  ;  bot.  traînasse,  palurin; 
traînée,  trace,  suile  ;  outil  de  cordier; 
femme  publique  ;  agric.  traînoir,  v. 
Urassaire  ||  lirasso-Bon-Diéu, 
sm.  iconoclaste  ||  tirasáO-niahir, 
sm.  traîne-malheur  ||  tirassoun, 
sm.  soulier  en  pantoufle  ;  cul-de- 
jatle  ;  polisson  ;  petite  traînée  |  de  — 
en  se  traînant  ||  tirassuegno,  sf. 
ce  qu'on  traîne  après  soi, séquelle,  en- 
filade Il  tireja,  vn.  et  a.  tirer  de  côté 
et  d'autre  II  tiret,  sm.  tiret;  ficelle 
garnie  d'hameçons,  v.  patangrolo; 
volant  ;  tiroir  ||  tiretado,*/".  contenu 
d'un  tiroir  ||  tireto,  sf.  tirette  ;  pe- 
tit pain  long,  pain  double  ;  cordelette 
d'un  l)allot  ;  bout,  râble,  v.  bres. 

tii'lntin,  sm.  tirelaine. 

tiro,  sf.  chose  qui  sert  à  tirer  ;  lanière 
servante  mettre  les  bœufs  sous  le 
joug;  corde  de  bât;  tirant  de  la  viande; 
aime  à  feu;  traction,  trait,  tir;  débat; 
débouché  ;  pièce  de  filet  ;  traite  de 
chemin;  longue  file  |  sound'imescut 
de  —  ils  sont  en  conteste  d'un  écu;  de 

—  sans  désemparer;  ató de  — ,  avé  — 
avoir  du  débit. 

tiro-alongo,  sm.  et  f.  retard,  tergi- 
versation ;  ribambelle  ;  longue  rue  | 

—  areno,  sm.  drague  |  —  balo,  sm. 
tire-balle  ;  —  biòu,  sm.  genêt  espa- 
gnol; aloès;  centaurée  rude;  —  bord, 
sm.  tire-bord;—  boto,  sm.  tire-bot- 
te ;  laquais  ;  —  bouchoun,  v.  tiro- 
'ap  ;  —  bourro,  sm.  tire-bourre  ; 
gribouillelte  ;  à  —  bouto-au-sa,  loc. 
adv.  à  qui  mieux  mieux  ;  à   satiété  ; 

—  braso,  sm.  fourgon  de  boulanger; 

—  bridèu,  sm.  cordeau  d'un  attelage 
I   —  Caire,  sm.  carrier  ;  à  —  cam- 

ho,  loc.  adv.  à  toutes  jambes;  —  ca- 
viho,  sm.  jeu  du  court  bâton  ;  — 
cendre,  sm.  tourmaline  ;  —  co,  sm. 
montée  très  raide;  —  cordo,  sf. 
corde  qui  pend  d'un  caparaçon  ;  à  — 
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cotilèu,  loc.  adv.  à    couteaux    tirés  ; 

—  CKOM  ou  quiéu,  sm.  quartier  mon- 
tueux    I     —  dent,   sm.    tire-dent  ; 

—  fllo,  sf.  kyrielle  ;  —  founs.  sm. 
tire-foud  ;  —  fiim,  sm.  ventilateur  ; 

—  graissa,  sm.  vampire  ;  —  guèino, 
sm.  traînard  |  —  laisso,  s.  longueur, 
délai,  perplexité;  à  —  l'aligot,  v. 
tiro-liyo  ;  —     lanço,    —    lance, 

—  lancet,  sm.  bilboquet  ;  moyen  dé- 
latoire; —  la-pegueto,sm.  savetier;  — 
lardoun,  sm.  garçon  rôtisseur;  — 
la-rèsso,  xm.  délai;  —  l'aufo,  sm. 
exploiteur,  parasite  ;  —  lengo,  sm. 
torcol  fourmilier  ;  —  ligna,  sm.  tire- 
ligne  ;  —  lignòu,  sm.  sobriquet  des 
cordonniers  ;     punaise  à  avirons  ;  à 

—  ligo,  lac.  adv.   à  tire-larigot  ;  — 

—  ligos.y.  trigos;  —  lira,  vn. 
tire-lirer  ;  —  lireto,  sf.  chant  de 
l'alouette  ;  —  lira,  sm.  son  d'ins- 
truments à  vent;  tirelire  ;  chant  de 
l'alouette  ;  —  tango,  v.  tiro-alon- 
go I  —  meleto,  sm.  happelopin  ;  — 
m'en-lai,  sm.  poussée; —  malo.sm. 
mouvement  indécis,  moyen  dilatoire, 
va-et-vient  ;  personne  indécise  ;  — 
mourre,  sm.  tirant  pour  retenir  un 
cheval  qui  tourne  une  roue  ;  —  OU, 
sm.    ustensile     pour   puiser   l'huile 

—  pèd,  sm.  tire-pied  ;  —  peu,  sm. 
bardane  ;  à  —  peu,  loc.  adv.  à  la 
gribouillette  ;  en  se  l'arrachant  ;  — 
ploumb,  sm.  tire-plomb  ;  —  poussa, 
sm.  mouvement  en  avant  et  en  ar- 
rière ;  indécision;  à  —  qu-pòu,  loc. 
adv.  à  l'envi  |  —  rego,  sm.  tire-li- 
gnes ;  —  ribo,  sm.  guideau,  truble;' 

—  sablo,  sm.  drague;  laire  —  saio. 
liâler  sur  le  câble  ;  —  sang,  sm. 

.  sangsue  ;  —  sou,  grippe-sou  ;  tdj. 
tire-ieston  |  —  tap,  —  tabauissaun^ 
sm.  tire-bouchon  ;  —  t'en-lai,  sm. 
chose  insignifiante  ;  —  tout,  sm. 
jeu  des  osselets  ;  —  tron,  sm.  para- 
tonnerre I  —  vaco,  sm.  narcisse  des 
prés  ;  — véni,  corde  double  soutenue 
par  deux  anneaux  de  verre  pour  sus- 
pendre le  linge  ;  va-et-vient  ;  — 
vent,  sm-  courant  d'air  ;  —  vèsso, 
sf.  sorte  de  jeu  de  tiro-péu  ;  —  vin, 
sm.  siphon  ;  —  vira,  sf.  roulette," 
roue  de  fortune,  v.  carabasso. 

tlrolo,  V.  traiolo  ||  tirouias,  «m. 
fille  maladroite  et  sans  tenue  ||  ti- 
rouleja,  vn.  tirailler. 

tiroiiD,  sm.  liart,   longe,   cordelette 
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mauvais  fiisil;  canelon,  v.  anedoun; 
sarcelle  ;  lentille  d'eau  ;  disciple,  no- 
vice Il  llrounado,  sm.  lentille 
d'eau  II  tirounet,  sm.  petit  caneton. 

Tis.  Chercher  à  TES,  TEIS  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

lis,  sm.  pêch.  nappe  de  fdet  ;  nasse  | 
cala  si  —  tendre  ses  rets. 

tlsa,  i;a.  tiser;  attiser  ||  tisaçje,  «m. 
verr.  tisajçe  ||  tisaire,  sm.  tiseur  ; 
fourneau  à  recuire  le  verre. 

tisanaire,  arello,  s.  qui  aime  à 
prendre  de  la  tisane  ||  tlsaneja,  vn. 
et  a.  boire  de  la  tisane  ;  inquiéter  || 
tisano,  s/,  tisane. 

tisi,  ico,  adj.  phthisique  ;  étique, 
étiolé,  ée  II  tísìo.í/".  plithisie;  étisie, 
V.  estequiduro. 

tisoun,  sm.  tison  ;  tisonnier  jj  tlsou- 
na,  vn.  et  a.  tisonner  ||  tlsou- 
naire,  arello,  s.  tisonneur,  eiise 
Il  tisouneja,  vn.  tisonner  pour 
s'amuser  II  tisounejaire,  arello, 
s.  qui  aime  à  tisonner,  v.  bouío-íiò 
Il  tisounel,  sm.  petit  tison  ||  li- 
soiinié,  sm.  tisonnier  ;  tiseur  ||  tls- 
seta,  ado,  v.  pouncheta. 

lii^so,  sf.  manie,  v.  ti  ;  taquinerie  | 
preneà  ouen  —  prendre  en  grippe  || 
lissous,  ouso,  ad),  taquin,  ine, ma- 
niaque ||  Tislet,  v.  Bat/sto  Il  tis- 
to,  V.  desco. 

lit,  sm.  mot  pour  appeler  les  poussins 
Il  ti-ta,  tlque-taqne,  sm.  tic,  tac; 
crécelle  à  marteau. 

titan,  sm.  titan  ||  lltanen,  enco, 
adj.  tilanesque,  v.  gigantesc. 

titèl,  tllè,  sf.  poupée. 

tltet,  tlteto,  s.  poulet,  poulette  || 
tlli,  sm.  V.  chichi  II  tl-tl,  V.  ti-ta. 

tititoul,  sm.  freluquet,  v.  tifi. 

tilo.im.  et /".point;  iota;  rocheron  obé- 
lisque ;  sf.  cône  de  mélèze,  de  pin  ; 
poule. 

ti-to,sw.  bruit  d'un  œuf  gâté  qui  bat 
dans  sa  coquille,  v.  glatié. 

tito-soio-gorjo-lis,  sm.  le  fils  de 
la  poule  blanche,  v.  crespina. 

titoulet,  sm.  petit  titre;  point;  ac- 
cent I  bouta  H  —  mettre  les  points 
et  les  virgules. 

tlloiin,  sm.  poussin  ;  nourrisson. 

titourèu,  ello,  s.  mignon,  onne. 

titra,  fa.  titrer  |  Se  —  vr.  s'intituler 
Il  titre,  sm.  titre  ||  titroun,  sm. 
plastron  ||  titulàri,a(2;.  et  s.  titulai- 
re l|tlue,  V.  tihòiì. 


to,  sm.  le  toucher  ;  heurt,  coup;  tache; 
mouche  ;  i:ros  morceau  ;  but,  v.  /e, 
Iwrne;  tronc,  souche,  v.lòíj;  tampon, 
bonde;  pêch.  vermille  |  sèmblo  un  — 
il  semble  un  terme. 

tòchi,  locho,  sm.  sot,  lourdaud  ; 
but  I  faire  —  toucher  le  but  ;  s'ar- 
rêter, V.  tòti, 

toco,  sf.  touche,  ti«ct,  loucher,  con- 
tact ;  baguette  pour  montrer  les  let- 
tres aux  écoliers  ;  but  ;  ftg.  cible  ; 
cordelette  de  pêcheur  ;  toque,  v. 
carpan  \  es  à  la  —  il  est  à  l'alplia- 
bet;  il  approche  du  terme  ;  douna'no 

—  toucher  fortement,  appuyer  ;  de 
longo  —  de  longue  main  ||  toco- 
ase,  sm.  ânier  |  —  Vase,  sm.  tra- 
quet;  —  man,  —  maneto,  sm.  don- 
neur de  poignées  de  main  ;  —  siaii, 
sm.  pince-sans-rire;  butor  ;  —  sing, 

—  san,  sm.  tocsin  ;  —  taulié,  v. 
truco-taulié  ;  —  toco,  loc.  adv. 
touchant,  côte  à  côte  ;  —  toiiquet, 
jeu  d'enfant. 

tòdi,  tòdis,  sm.  taudis  ;  maisonnette 
des  champs,  v.  capitellu  \  dim. 
toudioun. 

toflo,  sf.  loge,  robe. 

toile,  sm.  tollé,  v.  adrou. 

tolo,  sf.  tôle;  versoir  de  charrue. 

tòlus,  sm.  tombe  ;  clef  de  voûte. 

tome,  sm.  tome,  v.  libre. 

Tòiii,  n.  d'h.  et  sm.  Antoine,  v, 
Antòni  ;  benêt;  ver  des  châtaignes 
I  aug.  Tounias  ;  dim.  Touniet 
Toualoun  |  e  toco,  —  !  et  fouette, 
coclisr  ;  espéra  que  Jano  fague  — 
attendre  iudéfiniment  ;  —  houi,  sm 
nigaud  brutal  ||  Tònlo,  n.  de  f.  et  si 
Antoinette;  niaise  |  dim. Tounleto 

tòpi,  «.  et  ad/,  nigaud,  niais. 

topo,  sf.  souche,  billot  ;  lourdaud 
interj.  tope,  soit. 

Tor.  Chercher  à  TOUR  les  mots  qu'oi 
ne  trouvera  pas  ici. 

tor,íííi.  stratification;  tison, v.  tisoua 
gelée,  V.  gèu  ;  tertre. 

tor,  toro,  sm.  tronçon,  billot  ;  ar 
chit.  tore  ;  larve  de  hanneton  ;  tau- 
reau V.  brau. 

torcho,  sf.  torche,  v.  pegoun 
teso  ;  chère  ||  torcle,   v.   redort 

torco,  sf.  tortillon,  tortis,  v.  cabes 
sau  ;  bourrelet  d'enfant  ;  gâteau  e: 
forme  de  couronne,  v.  tourliliado 
cuii.  lavette;  groupe  d'huîtres  son 
dées  ensemble  ;  tiss.  rouleau  de  toile 
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lorco-nian,  sm.  essuie-main  ||  lor- 
co-nas,  «m.  torclie-nez  ||  lorco- 
piucèu,  sm.  torche- pinceau. 

torge,  orjo,  adj.  tort»,  ue  |  «  —  à 
tort  et  à  travers  ;  au  rebut. 

loro,  sf.  chenille  ;  chrysonièle  ;  bot. 
aconit,  chlore  perfoliée,  sorbier  des 
oiseaux  ;  paresse  ;  chancre  des  ar- 
lires  ;  gerçures  à  la  queue  des  porcs 
ou  des  bœufs  ;  tronçon,  v.  tor  | 
amar  coume  la  —  amer  comme  fiel  ; 
erbo  di  —  héliotrope  d'Europe  ||  to- 
ro-cebo,  v.  taio-cebo. 

toro-loi'O,  sm.  hautbois. 

tors,  oi'so,  part,  du  sîiiyaiiiH  tor- 
se, va.  et  n.  tordre;  tortiller  ;  câbler 
de  la  corde  ;  tergiverser;  morigéner  | 
Se  —  vr.  se  tordre,  se  tortiller  ; 
barguigner  {|  torse,  sm.  tortis  ;  tor- 
sade ;  tordage  |  donna  lou  —  donner 
le  tors  II  tort,  orto,  adj.  tors,  orse, 
V.  troussa  ;  tortue,  ue  ;  tortueux, 
cuse  II  tort,  sm.  tort  ;  lime-bois. 

lòrti,  sm.  pou,  v.  pesou. 

torticòli,  sm.  torticolis  ||  tortipèd, 
sm,  qui  a  les  jambes  tortues. 

torto,  tourto,  sf.  tourte  ;  pièce  de 
six  liards  ;  grand  pain  rond. 

tòssi,  sm.  poison. 

lost,  adv.  tôt,  V.  lèu. 

loste,  osto,  adj.  ferme,  solide,  droit. 

tosto,  sf.  beurrée  ;  biscotte  ;  mouillet- 
te ;  soupe  au  vin  ;   banc  de  rameur. 

tòtl,  sm.  souche,  tronc,  v.  to;  trognon 
de  chou  ;  tartine,  v.  tosio  ;  horion  ; 
osselet  ;  taudis,  v.  tòdi  ;  t.  de  mar. 
assez,  arrête  I  faire  —  s'endormir  ; 
ougne  lou  —  donner  des  coups. 

loti,  s.  et  ad,;.  '"•  butor,  imbécile  |  — 
barlòti.  V.  làti-barlàti  ;  —  mòti, 
gros  lourdaud. 

tolò,  sm.  t.  enfantin,  coup;  dada. 

Tou,  Chercher  à  TAU,  TEU,  TU  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Uni,  interj.  toc  ;  bah  !  peuh  ! 

touaio.  sf.  na|ipe  |  dim.  toualeto  || 
touaioiin,  sm,  napperon;  serviette; 
torchon,  v.  panouchoun. 

touhias,  sm.  grand  benêt,  v.  jou- 
bias  II  Toubio,n.  d'h.  Tobii>. 

touca,  va.  et  n.  toucher;  choquer; 
chasser  les  bestiaux  devant  soi  ; 
échoir  ;  incomber  |  —  li  campano, 
Vaubado,  sonner  les  cloches,  jouer 
l'aubade  ||  touca,  ado,  part.el  adj. 
touch'^;  retapé,  ée  |  Gs  —  de  la  luno, 
ilesl  Uinatique  ||  toucable,  ablo. 


adj.  tangible  ||  toucadis,  sm.  attou- 
chement, V.  to,  toco  II  toucado, 
sf.  ce  qu'on  touche  en  une  fois  ; 
troupeau  de  [Lœufs  ou  de  cochons  ; 
multitude  ||  toiicadoii,  sm.  tou- 
cheur  ;  marchand  de  porcs  ;  agric. 
aiguillon  ;  ouvrier  d'un  pressoir 
d'huile,  v.  barrejaire  \\  touca- 
doulro,  sf.  agric.  aiguillon  jjtou- 
caduro,  sf.  partie  touchée  ||  tou- 
calre,  arello,  s.  toucheur,  cuse  ; 
qui  bat  la  mesure  ;  joueur  d'instru- 
ment ||  toucameu,  sm.  action  de 
toucher  ||  toucan,  sm.  tocan  ]|  tou- 
caiit,  adv.  el  prép.  touchant,  ante 
Il  toucantés,  conj.  comme  qui  di- 
rait, par  exemple  ||  toucanto,  sm. 
montre  à  toc  ||  toucasseja,  vu.  el 
a.  toucher  à  tort  et  à  travers. 

toucha,  vn.  et  n.   prendre  du   tabac. 

touchin,  sm.  touchin  ,  coquin,  pil- 
lard Il  touchinarié,  sf.  coquinerie 
lltouchiuat,  sm.  brigandage  || 
touchino,  sf.  variété  de  châtaigne 
Il  touchin-touchèlno,  v.  tew- 
guen-tenguen. 

toucho,  sf.  tabac,  pipe  ;  prise. 

louco,*/.  jarre,  V.  gerlo  \\  touco 
(à  la),  loc.  adv.  a  l'aventure  ||  tou- 
dioun,  V.  tòdi. 

touesa,  va.  toiser,  v.  caneja  ||  toue- 
sage.sTO.  toisé  ||  touesaire,  sm. 
toiseur  II  toueso,  sf.  toise. 

toufioun,  sm.  suborneur. 

loufo,  sf.  mofette  ;  bouirée  de  chaleur 
sufl'ocanle  ;  coup  de  chaleur  nuisible 
aux  vers  à  soie  ||  touiour,  sf.  touf- 
feur Il  toiiiourado,touiourasso, 
sf.  touffeur  insupportable  ||  toufou- 
riao,  sf.  temps  étouffant  ||  toufou- 
ru,  udo,  adj.  étouffant,  ante,  touf- 
fu, ue,  V.  tougouH. 

toufu,  udo,  adj.  étiolé,  ée.  v.  en 
iussi  II  toui,  contract.  de  tóuti. 

touiaud,  audo,  s.  mouflard  -  grosse 
fille  I  aug.  toulaudas,  asso,  s. 
gros  mouflard  |]  toulne,  v.  sabrot 
Il  touire,  V.  petouire  ou  ouide 
il  touisoun,  V.  aus,  agnin. 

loulsso,  sf  tète  du  fémur  ||  toujago, 
toujo,  V.  argelas. 

toujour,  adv.  toujours,  v.  sèmpre. 

toularié,  sf.  fabrique  de  tôle. 

loulera,  va.  tolérer  ||  toulerable, 
ablo,  adj.  tolérable  ||  toulerànci, 
sf.  tolérance  jj  toulerant,  anto, 
adj.  tolérant,  anle. 
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Touloumiéu,  np.  Ptolémée. 

Touloun,  n.  de  l.  Toulon  ||  Toulou- 
nen,  enco,  adj.  et  «.  Toulounais, 
aise  II  toulour,    v.  tòti,   estùrti. 

Toulousan,  auo,  s.  et  adj.  Toulou- 
sain, aine  |  lou  —  le  Toulousain  ; 
SÒU  —  ancienne  monnaie  ||  Toulou- 
sen,  enco,  adj.  Toulousain,  aine, 
V.  Moundin  \\  Toulouso,  n.  de  l. 
Toulouse,  ancienne  capitale  des  Tolo- 
sates  I  coumtat  de  —  comté  de 
Toulouse  (852-1361),  v.  /Infos, 
GuihèD,  Rawoun. 

louma,  vn.  t.  de  laiterie,  se  cailler. 

Tournas,  n.  d'h.  Thomas  |  dim. 
Toumasset,  Toiiniassin,  Tou- 
inassoun  ||  Toiimasso,  Tou- 
niasseto,  n.  de  f.  Thomassine. 

toumatat,  sm.  extrait  de  tomates  || 
toumàti,  «m.  tomate,  V.  poumo- 
d'amour  |J  toumatlero,  sf.  carré 
de  tomates. 

toumba,  vn.  et  a.  tomber  ;  laisser 
choir  ;  renverser  ;  vaincre  |  Se  —  vr. 
tomber  II  loumba,  ado,  part,  et 
adj.  tombé,  ée;  échu,  ue  ||  touin- 
badis,  isso,  adj.  qui  peut  tomber 
I  porto  —  trappe  ||  toumbado,  sf. 
tombée,  chute,  cascade  ;  t.  de  peseur, 
trait,  V.  trabucado  ;  bouch.  abatis, 
issue;  affluence,  vogue  ;  agric. 
tranchée  ||  touinbadou,  sm.  saut 
d'une  cataracte  ;  voirie  ||  toumba- 
diiro,  sf.  chute  contusion  ||  touni- 
baire,  arello.s.  et  adj.  qui  tombe; 
qui  abat  ;  lanitueyeur  ||  touniba- 
nien,  sm.  action  Je  tomber,  ébou- 
lement,  écroulement  ||  toiinibaut, 
sm.  déclivité,  chute,  tombée  |  — 
d'uno  vélo,  hauteur  d'une  voile  || 
touinbant,  anto,  adj.  tomliant  ; 
croulant,  ants  ;  mangeur,  euse  || 
toumbant- levant, /oc.  cahin-caha. 

toiinibarelado,  s.  contenu  d'un  tom- 
bereau Il  toiimbarelaire,  sm.  tom- 
belicr  ||  toumbareleia,  vn.  et  a. 
transporter  dans  un  tombereau. 

toumbarelelo,  sf.  culbute  ;  casca- 
telle  II  toiimbarello.  sf.  balance  à 
deux  bassins  ||  touinbarëu,  ello, 
adj.  snjpt  à  tomber  ;  cadencée,  ée. 

loumbarèu,  sm.  tombereau  ;  cascade 
I  aug.  toumbarelas  ;  dim. 
toumbarelet. 

toumbassié,  sm.  fossoyeur  ||  toum- 
bèii,  sm.  tombeau  ||  tounibo,  sf. 
tombe,  V.  cros,  vas. 


loiunbo-bàrri,  s.  et  adj.  qui  ren- 
verse les  remparts  j  —  bello,  sj. 
chance  ;  jeu  d'enfants  ;  —  de-som,  v. 
dorme-dre  ;  —  lèvo,  sm.  et  f.  jeu 
de  bascule  ;  péch.  sorte  de  filet  trian- 
gulaire, v.  coup  ;  engin  pour  l'irri- 
gation ;  —  mourgo,  lourdaud. 

touinelasso,  sf.  aigle  criard. 

toiinieto,  sf  v.    ioumo  ;    tommette. 

loiunèii,  ello,  s. et  adj.  nig-aud.aude. 

toiiniié,  sm.  vase  dans  lequel  on  fait 
cailler  le  lait,  v.  caiadiero  ;  bot. 
rose  de  Gueldre  lî  touiniero,  sf. 
clayon  ||  toiinio,  sf.  jonchée  ;  fro- 
mage I  dim.  (oumeto. 

toiiniple,  sm.  gonfTre,  abinie,  v. 
aven,  gouvj  \\  touinplino,  sf. 
excavation,    fondrière. 

toun,  ad/,  posi.  ton,  ta. 

toiin,  sm.  ton  ;  péch.  thon  ;  pierrée  ; 
tunnel,  v.  ouvede  ;  anus  ||  touna, 
va.  faire  une  pierrée. 

tounaiie,  sm.  tonnage. 

toiinaii'o,  tounaio,  sf.  pêch.  en- 
ceinte de  filets  mobiles  pour  les  thon>. 

toundage,  sm.  tonte  ||  toundaio, 
s/,  laine  de  la  tonte  ;  repas  qui  suit  || 
toiindard,  sm.  mouton  nouellc- 
nient  tondu  ||  loundèlre,  sm.  ton- 
deur Il  loiindèiro,  sf.  tondeuse  || 
toiindello,  sf.  tonture  ||  loiinde- 
soun,  sf.  tondaison  ||  toiind-lis- 
iòii,  sm.  avare  fieflë  ||  louudo,  sf. 
tonte  II  touudrau.  alo,  s.  cl  adj. 
nigaud,  aude  ||  toundi'ejfa.  tondre; 
couper  les  cheveux,  raser  ||  toiiudu, 
udo,  pari,  et  adj.  tondu,  ue  |  tin 
—  un  moine  ;  un  .îne  ||  loiindiido, 
sf.  sorte  de  mesturet  \\  toiindul,  v. 
bè-de-passeroun. 

toiineja,  va.  mar.  touer,  v.  remou- 
ca  II  toiinejage,  «m.touage,  touée. 

tounelado,  s/,  contenu  d'un  tonneau 
Il  totiiielage,  sm.  tonnelage  ||  lou- 
nelarié,  sf.  tonnellerie,  v.  buuta- 
rié  \l  tonnelle,  sm.  tonnelier  || 
toiinello,  \.  autin,  /r/yjo  ||  toti- 
nèii,  sm.  tonneau  |  dim.  toune- 
loiui. 

toiini,  ico,  adj.  et  s.  tonique  ||  tou- 
nias,  touiiiet,  v.  tàni  \\  Tounin, 
V.  Anlounin  \  dim.  Toiininet. 

tounin,  sm.  marsouin  ||  tounin o, 
sf.  chair  de  thon. 

touno,  sf.  tonne,  v.  bouto  ;  tonnel- 
le; espèce  de  thon  ;  tuyau  d'une  fosse 
d'aisances. 
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(ounsura,  va.  tonsurer||  tounsuro, 
sf.  tonsure. 

louutino,  «A  tontine. 

toiipa,  vn.  tdj.  tôper,  consentir. 

(oupàsi,  sf.  topaze. 

toupet,  sm.  toupet. 

toupi,  ico,  adj.  eis.  topique. 

toupln,  sm.  pot  de  terre,  coquemar  ; 
pot-au-feu  ;  couvet  ;  imbécile  |  aug. 
toupillas  ;  dim.  toupinet,  tou- 
plnouii  I  faire  de  —  être  mort  ; 
lou  —  de  roso,  le  pot  aux  roses  {| 
toupilla,  toupineja,  vn.  et  a. 
s'occuper  des  pots,  faire  les  petits 
travaux  du  ménage  ;  boire  ;  turlupi- 
ner Il  toupinado,  sf.  toupiual, 
sm.  potée  ||  touphialre,  sm.  jo- 
crisse, V.  salo-tuupin. 

toupinambour,    sm.    topinambour. 

toupliiefa,  vn.  cuisiner  ;  festiner  || 
toupinet,  sm.  v.  toupin  ;  sorte  de 
jeu  II  toupinèu,  ello,  s.  petit  im- 
bécile Il  toupitiié,  iero,  s.  potier  || 
loupiiiiero,*/".  fabriquede  poterie; 
pot  ou  trou  à  moineaux  ||  toupino, 
sf.  pot  à  deux  anses,  petite  jarre  ; 
pot  pour  le  vin  j  aug.  toupinasso; 
dim.  toupioeto  ||  toupiaouii, 
sm.  V.  ioupin  ;  capsule  de  la  nielle 
des  blés. 

toupouGi'afi,  ico,  adj.  topographi- 
qne  ||  toupou<iralio,  sf.  tsc.  topo- 
>;rapliie. 

louqueja,  vn.  et  a.  patiner  ;  palper, 
V.  masti'ouia  il  louquejalre, 
arello,  s.  et  adj.  qui  patine  ||  tou- 
quet,  sm.  dernier  coup  de  cloche,  v. 
l'abaieto  ;  baguette  de  tambour  ; 
loquet. 

Tour.  Chercher  àlUTi,  TP,OU,TP.AU 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tour,  sm.  tour  ;  rouet  ;  métier  à  tirer 
la  soie  ;  liss.  ensouple  |  —  de  car- 
rela, moulinet  de  charrette  ;  —  dou 
Basco,  croc-en-jambe. 

toura,  Vtt.  diviser  en  billots;  rompre 
un  membre  ||  toura,  ado,  part,  et 
adj.  tronçonné  ;  éreinté,  ée  ||  tou- 
rado,  sf.  division  faite  par  la  scie  ; 
remblai,  langue  de  terre,  presqu'île 
Il  touradou,  sm.  grande  scie  de  bû- 
cheron, V.  loubo  ;  tarière. 

touras,  sm.  Isc.  thorax,  v.  pitre. 

tourasso,  sf.  grosse  chenille. 

tourau,  sm.  tertre,  v.  touret  || 
tourliihoun,  v.  revoulun. 

lourljo,  4/.  lourho. 


tourca,  va.  torcher  j|  tourcado,  sf. 
ce  qu'on  torche  ;  souffletade  ||  lour- 
caire,  areilo,  *.  qui  torche. 

tourclioun,  sm.  torchon,  v.  pa- 
touias  ;  bouchon  de  paille;  mor- 
ceau Il  lourcliouiia,  t'a.  bouchon- 
ner ;  chiffonner. 

toui'douleja,  vn.  voltiger;  rôder, 
papillonner,  v.  roundouleja  jj 
lourdoulejaire,  arello,  s.  rô- 
deur, flâneur,  euse  ||  lourdoulel, 
sjn. freluquet,  rôdeur  ||  tourdoulo, 
v.  tourtouro  ||  tourdouloun, 
sm.  flâneur,  volage  ;  chercheur  de 
franches  lippées  |  faire  lou  —  faire 
le  papillon. 

tourdourèu,  sm.  péch.  labre  tourd 
Il  tourdre,  sm.  tourd,  grive;  hom- 
me trop  confiant,  nigaud,  v.  darna- 
gas  ;  paon  de  mer  ;  pagel  ||  tour- 
dret,  sm.  pitpit  des  arbres. 

touret,  sm.  tertre,  monticule,  v.  iu- 
coiilet  ;  petit  tronçon  ;  touret. 

loureto,  sf.  chalumeau,  v.  cala- 
mèu  II  louri  (faire),  v.    babòu. 

tourlé,  sm.  sorbier,  v.  tulssié  ;  ma- 
ladie de  la  race  porcine. 

touriero,  sf.  tourière  ||  tourlgo,  v. 
turgo,  tufcu  \\  touriho,  sf.  petit 
moulin  à  farine  ||  tourilioun,  sm. 
tourillon,  v.  mandre  ;  petit  tas  de 
pierres  au  coin  d'une  propriété;  serr. 
et  charron,  goujon,  v.  presounié. 

tourlourat.im.  cornet  à  bouquin. 

tourlourou,  sm.  tapageur. 

lourinaliiio,  s/°.  tourmaline. 

tourment,  sm.  tourment;  grande 
quantité  ||  tourmenta,  va.  tour- 
menter, torturer  ||  lournienta- 
eioun,  s/,  action  de  tourmenter,  de 
se  tourmenter  {j  tourmentalre, 
arello, «.  et  adj.  qui  tourmente;  per- 
turbateur ;  persécuteur  ||  tourmen- 
tait, alo,  adj.  et  sf.  tourmenteux, 
impétueux,  eiise;  turbulent,  ente  || 
tourmentiho,  sf.  bot.  tormentille. 

tourment in;i,  va.  séparer  la  téré- 
benthine de  la  résine  brutn  ||  lour- 
mentiuo,  sf.  térébenthine. 

tourmeulo,  s[.  tourmente  ;  inquié- 
tude Il  tourmento-crestian,  sm. 
Iracassier  ||  tourmento-repauç, 
sm.  tapageur,  trouble-fête. 

tourna,  va.  et  tourner  ;  retourner  ; 
rendre  ;  hanter,  en  parlant  des  reve- 
nants, V.  treva  \  —  dire,  répéter  ; 
—  legi,  relire  ;  —  querrc,  revenir 
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chercher  ;  se  m'arribo  —  si  l'on  m'y 
reprend  ||  tourna,  adv.  v.  tourna- 
mai  Il  tournadls,  sm.  seconde  ré- 
colle sur  le  même  terrain,  v.  res- 
touble  II  tournadis,  Isso,  adj. 
tournant,  anle,  v.  viradis  ||  tour- 
nado,  sf.  tournée;  reprise,  refrain  || 
tournadoulro,  sf.  guide  d'un 
cheval  de  labour  ||  tournaire,  sm. 
tourneur  ;  tournoir  ||  tourna-mai, 
tourna,  adv.  de  nouveau  ||  tour- 
namen,  sm.  tournoiement,  v.  vi- 
raraen;  retour  ||  tournau,  tour- 
nai, itn.  tournant,  V.  recouide  ; 
meule  tournante  ||  tourne,  sm.  re- 
tour, soulte,  V.  tourna  \  Ion  cop  es 
de  —  le  coup  est  à  refaire  ||  tour- 
né, sm.  bois  travaillé  au  tour  ;  tour- 
noi Il  tourneja,  vn.  et  a.  tournoyer; 
tourner  ;  t.  de  potier,  refrayer  ;  en- 
tourer ;  circonvenir  ||  tourneja, 
ado,  part,  et  adJ.  tourné,  ée,  fait 
au  tour  ;  entouré  ,ée  ||  tournejado, 
V.  tournado  ||  tournejage,  sm. 
action  de  façonner  au  tour  ||  tour- 
nejaire,  sm.  tournoyeur  ;  tourneur 
Il  fournejanien,  sm.  tournoie- 
ment Il  lournejello,  sf.  course  || 
tournello,  sf.  tournelle. 

tournés,  eso,  adj.  et  s.  tournois. 

tournesin,  sm.  tournassin  ||  (our- 
neso,  sf.  tabatière  ronde  ||  tour- 
nesoun,  sf.  tournée  ||  tournet, 
sm.  petit  tour  ;  rouet  ;  anneau  ;  arti- 
culation de  la  hanche  ||  tourneto, 
sf.  tournette  ||  tourniclel,  sm. 
tourniquet;  montée  ou  descente  en 
zigzag,  V.  recoursoun  ||  tournl- 
iioun,  sm.  tourneur  ||  tournissa, 
va.  façonner  au  tour. 

lourno,  sf.  argent  qu'on  donne  en 
retour;  réjouissance,v.  rejauehoun; 
revanche;  retourne;  reprise;  en- 
tonnoir I  rendre  li  —  rendre  la  pa- 
reille ;  — à-gaucho,  v.  viro-dènt 
Il  tourno-budèu,  sm.  baguette  de 
tripière  ||  tourno-inan.im.  tour  de 
main  ||  tourno-vènl,  sm. soupente; 
contre-vent  ;  paravent  ;  tambour 
d'église  II  tourno-vis,  sm.  tour- 
nevis. 

tournouira,  va.  rôder  à  l'entourU 
tournouiro,  sf.  boul.  planche 
pour  le  pain,  v.  poustiiio  ||  tour- 
nuro,  sf.  tournure,  v.  biais. 

iouro,  sf.  grande  scie. 

touronlle,  sm.  lieu  de  débauche. 


touroula,  va.  fagoter;  thaulTer  || 
tourouio,  s.  lendore. 

touroun,  sm.  billon,  tronçon  ;  auge 
dans  un  tronc  ;  tertre  ;  fontaine;  bol. 
corouille  queue-de-scorpion. 

louroun-tountèno,  sm.  mirliton 
Il  tourou- toutou, í/iíer;.turlututu, 
V.  tararo. 

tourpiliaire,  sm.  torpilleur  ||  tour- 
pilio,  sf.  torpille  ||  tourpour,  sf. 
torpeur,  v.  cagno. 

tourra,  va.  et  n.  torréfier  ;  brûler  de 
froid  II  tourradis,sm.  effet  du  froid, 
gelée  II  lourradisso,  sf.  p.îte  torré- 
liée  ;  forte  gelée  ||  tourrado,  sf. 
gelée  qui  brouit  ;  quinte  de  toux  || 
tourrage,  sm.  torréfaction. 

tourralo,  sf.  tour  en  ruines. 

tourraire,  arello,  s.  et  adj.  qui  tor- 
réfie ou  qui  gèle. 

tourras,  sm.  lièvre  éphémère  des 
accouchées,  v.  péu-de-Ia. 

tourre,  sf.  tour  ;  pigeonnier  ;  nuage 
en  forme  de  tour  |  oitj.  tourrasso; 
dim.  tourreto  ||  tourreja,  vn. 
s'élever  comme  une  tour  ;  présenter 
de  gros  nuages  ||  tourrela,  ado, 
adj.  tourrelc,  ce  ||  tourrello,  sf. 
tourelUe  ;  nuage  blanc  à  l'horizon. 

tourrènt,  sm.  torrent,  v.  gaudre  || 
tourrentado,  sf.  crue  d'un  tor- 
rent, V.  deliéurado. 

tourri,  va.  torréfier;  décaver  ||  tour- 
riat,  sm.  plat  copieux  ||  tourride, 
ido,  adj.  tsc.  torride. 

lourrié,  iero,  adj.  et  s.  qui  habite 
une  tour  |  pjjoun  —  pigeon  biset  || 
tourriero.  v.  castagniero. 

tourritio,  sf.  tourelle  ||  lourrl- 
iiouu,sm.  donjon,  vigie. 

tourrin,  sm.  soupe  à  l'oignon. 

tourrino,  sf.  bot.  cuscute. 

tourro-nl-i)ourr0,  loc.  adv.  midi 
à  quatorze  heures. 

tourroun,  sm.  espèce  de  nougat. 

tourru,  adj.  en  forme  de  tour,  qui 
présente  des  tours  ||  toursado,  v. 
iorse. 

toursedou,  sm.  fuseau  pour  tordre 
le  fil  II  tourseduro,  s/". tortillement, 
torsion  ;  eiitorse  ||  loiirsegu,  part. 
de  lorse  \\  toursemen,  sm.  action 
de  tordre  ||  toursènt,  ènto,  adj. 
tordant,  antc  ||  toursido,  sf.  entorse 
Il  toursioun,  v.  tourseduro  || 
toursit,  sm.  torsion  de  fil  torsade  || 
loursu,  v.  toursegu  ou  tors. 
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loiirlarto,  sf.  marc  de  noix,  v.  nou- 
cado  II  tour  lasso  .s/",  grosse  tourte. 

loiirlelrJé,  iero,  s.  et  adj.  bêta. 

lourteiròu,  sm.  entonnoir. 

loiirteia,  t'?^.  clocher  ||  tourtejalre, 
arello,  s.  el  adj.  qui  va  clopin- 
clopant,  V.   panard. 

loiii'lello,  sf.  tourteau;  motte  de  tan; 
bot.  tortellc  ;  espèce  de  limaçon  || 
tourtèii,  sm.  tourteau;  petit  pain 
de  seigle  ;  fouace  aux  anchois  ;  bei- 
gnet ;  sang  cuit,  v.  cereloun;  pâté; 
prunes  sans  noyau  ;  lourdaud. 

tonrtié,  iero,  ad/,  qui  a  le  tournis  | 
resoun  —  parole  détournée  {|  tour- 
liero,  sf.  vertige  des  bêtes  à  laine; 
tourtière,  v.  Îueio. 

lourllèii,  adj.  m.  tordu  ||  toiirtiha, 
va.  et  n.  tortiller  ;  faire  des  tourti- 
hado,  manger  rapidement  ||  tourti- 
hado,  sf.  gâteau  en  forme  de  cou- 
ronne ;  tortillon  II  tourlihamen, 
sm.  tortillement  ||  toiirtihoiin,  sm. 
craquelin  aux  œufs  ;  torlis;  courbe; 
boiteuse. 

lourtis,  sm.  anneau  de  pendant  d'o- 
reille ;  boucle  ;  maçon,  torchis  jj 
tourlls,  Isscadj-atteint  du  tournis; 
V.  calu  ;  têtu,  uo  II  tourlissa,  va. 
bâtir  avec  du  torchis  ;  liourdcr  || 
tourtissarlé,  s^.  opiniâtreté  || 
tourtoula,  v.  tourtiha. 

lourtoulero,  sf.  liure,  ràble,  corde 
pour  garrotter  ||  tourtouira,  l'a. 
garrotter;  tordre,  rouler;  torturer; 
rosser  |  Se  —  ou  se  tourtouleja,  vr. 
faire  des  contorsions  ||  toiirtoiiire, 
sm.  tortoir,  garrot,  trique  ;  benêt  || 
tourtoulro,  sf.  6oi.  cuscute. 

lourlouisso,  sf.  abée,  v.  besallero. 

tourtoun,  sm.  petit  gâteau  pour  en- 
fant, v.  estève;  enfant  potelé  || 
tourlounlé.  sm.  plaque  de  fer  pour 
faire  cuire  la  galette. 

lourtoiir,    sm.     tourterelle   mâle  || 

lourtourello,  lourtoiiro,  sf.  tour- 
terelle I  dim.  tourloiireleto, 
tourtoiireto  ||  tourtoiirèu,  sm. 
tourtereau  I  dim.  tourtourelet, 
tourtourelouii. 

lourtoussa.  v.  touríouíra  ||  tour- 
toiisso,  sm.  tortis,  v.  tourlihoun. 

loiirtii,  udo,  V.  turt  ||  tourtuous, 
ouso,  adj.  tortueux,  euse,  v.  ser- 
penious  il  tourtuousamea,  adv. 
tortueusement  Ijloiirtuouseta,  sf. 
tortuosité. 


tourtura,  va.  torturer  ||  lourturo, 
sf.  torture,  v.  estiro. 

tous,  sf.  toux  ;  pommelière. 

tousc,  ouseo,  adj.  tiède,  v.  lo- 
bés I  dim.  tousquet,  eto. 

tousca,  va.  gagner,  ramasser. 

tousco,  sf.  touffe  d'arbres  ;  hallicr  ; 
chevelure  épaisse. 

touseliero,  sf.  champ  de  louselle  || 
tousello,  sf.  touselîe. 

touset,  sm.  petit;  canard  ||  touso,  sf. 
fillette  ;  servante. 

lousouiro,  sf.  pi.  forces,  v.  forte  || 
tousouiroun,  sm.  ciseau  de  tail- 
leuse  I  tousquet,  V.  tousc. 

tousquelo,  sf.  petite  tousco. 

Toussaut,  sf.  et  n.  d'h.   Toussaint. 

toussèlre,  lussèlre,  erello,  s.  et 
adj.  tousseur,  euse  ||  tousseja.tus- 
siha,  va.  tousser  fréquemment  || 
totissi,  liissi,  vn.  tousser  II  tous- 
sido,  sf.  action  de  tousser  ;  toux 
saccadée;  iiuinle  ||  toiisslhoun, 
tiissihoun,  sm.  petite  toux,  toux 
sèche  II  toussihous,  ouso,  adj. 
qui  tousse  fréquemment  II  toussila- 
(je,  V.  erbo-de-la-pato  \\  toussi- 
men,  liissiinen,  sm.  tousserie. 

tousta,  l'a.  rôtir,  griller,  v.  tourva 
Il  toustado,  sf.  rôtie  ||  tousteja, 
vn.  faire  des  tartines. 

toustèms,  adv.  et  sm.en  tout  temps, 
toujours  ;  éternité  |  bon  —  bénédic- 
tion, bonheur. 

toustet,  toustouu,  ouuo,  *.  petite 
tartine;  mignon,  onno  |  dim.  tous- 
tounet,  eto  ||  touslouna,  va. 
mignarder. 

tout,  sm.  et  adv.  tout  |  —  aro,  adv. 
tout  à  l'heure,  bientôt;  —  bèu,  dou- 
cement; —  bèu-just,  adv.  tout  juste; 
à  peine  ;  —  de-long,  —  dou-long, 
adv.  et  prép.  tout  le  long,  tout  du 
long;  — d'uji-co/i.adi/.toutd'un  coup; 
tout  à  coup  ;  —  d'une,  adv.  sur-le- 
champ,  V.  subran  ;  —  d'iin-tèms, 
adv.  tout  de  suite  ;  —  escas,  v. 
esnas  ;  —  plan,  adv.  tout  à  fait, 
beaucoup  ;  —  quant-qu'es,  adv. 
tout  ce  qu'il  y  a  ;  —  que,  conj.  bien 
que  ;  —  un,  conj.  aussi  bien,  pour- 
tant, de  même  ||  tout,  outo,  adj. 
tout,  oute  II  toutalamen,  ady. tota- 
lement Il  toutalita,  sf  totalité,  v. 
toutun  II  toutau,  aie,  adj.  et  sm. 
total,  aie. 

lóutenlero,  sf.  pfch.  fdet  pour  cal- 
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mars    ||  tóuteno,  sf.  tòutl,  sm. 

calmar  |  dim.  tóutenoun,  m. 
tóuti,  adj.  pi.  tous,  toutes  jl  tóuli- 

fes-e-quan(o,  adv.  toutes    fois  et 

quantes. 
lòuto,  sf.  tolte,  impôt. 
touto,  adj.  f.   V.  tout  j  —   boiio,  sf. 

toute-bonne  ;   —  espèci,    sf.  nigelle 

cultivée  ;  —  fes,  adv.   toutefois  ;   — 

obro,  sm.  factotum  ;  valet    de  ferme  ; 

—  puissanço,  v.  ounnipoutènci. 
toutouro,  sf.  trompette  de   bcrijer  ; 

lige  d'oignon  ;  bruit  de  trompette  ; 
maritorne  ;  variété     de    prune  |  .lan 

—  benêt  ||  toutourou,  sm.  conque 
marine,  v.  hiéu 

toulun,  sm  total,  totalité. 

touvo,  s/,  pierrée,  v.  toun. 

Tra.  Chercher  à  TAR,  TARA,  TRAS, 
TRE,  TROU  les  mois  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

tra,  sm.  trait  ;  ligneul  ;  traite,  cmul- 
sion  ;  t  rajet  ;  occasion    |    avé  bon  — 

—  avoir  bonne  mine  ;  en  —  de 
traire,  fraternellement  ;  m'a  fa'n 
laid  —  il  m'a  fait  un  vilain  lour  ;  se 
douna  de  —  s'évertuer  ,  se  donna  — 
de,  prendre  garde  à. 

Ira,  sm.  trac,  allure  ou,  piste,  v.  tra- 
canat,  traço  ;  moyi;n,  intrigue, 
adresse  ;  tracas. 

Ira,  acho,  part,  de  traire. 

traba,  sm.  péch.  nasse  ||  Irabaco, 
sf.  inar.  trabac  ;  espèce    de    tartane. 

Irabasto,  sf.  t.  de  couturière,  bâti  à 
demeure  ||  trabauco,  v.  trabaco. 

Irabaud,  s?n,  escalier  d'une  écurie. 

Irabouca,  va.  élouper. 

trabourre,  sm.  faux  bourgeon  de  la 
vigne,  V.   tresbourroun. 

trabu,  sm.  milit.  trébucbel  ;  faux 
pas;  bas  sans  pied  ||  trabu,  uco, 
trabucas,  v.  pataras  \\  trabu- 
ca,  vn.  et  a.  trébuclier  ;  aslron.  se 
coucher,  v.  trecoula  ;  transvaser  ; 
traduire  ||  Irabucado,  sf.  chute  || 
trabucaire,  sm.  bandit  pyrénéen  i| 
trabucamen,  sm.  trebnchement  ; 
action  de  transvaser  ||  Irabuco,  sf. 
péch.  filet  établi  à  demeure. 

Irabuno,  sf.  cloison  dp  planches. 

Irabuquet,  sm.  milit.  trébuchet,  ca- 
tapulte, baliste  ||  trabuquié,  sm. 
artilleur  d'un  Irabuquet. 

traça,  va.  mettre  de  côté  ce  qui  gêne, 
V.  (tara  ;  traquer  v.  sccuta  \\  tra- 
caire,  sm.  traqueur. 


traça,  va.  tracer  ;  tirer  de  la  pierre 
d'une  carrière  ||  traçaire,  sm.  car- 
rier Il  traçamen,  sm.  tracement  || 
traçau,  sm.  trace  rongée. 

fracaa,  sm.  marche,  train  {|  traca- 
na,  va.  t.  de  moulinier,  tracaner  || 
tracanadlero,  sf.  lieu  où  l'on  tend 
un  traquenard  ||  tracanat,  sm.  tra- 
quenard; trac;  tranlran  ||  Iracanet, 
sm.  petit  train  ;  trotte-menu. 

tracas,  sm.  tracas,  v.  trigos  ||  tra- 
cassa, va.  et  n.  tracassi^r  ;  cahoter 
Il  tracassalre,  tracassejalre, 
arello,  s.  qui  tracasse  ||  traeassa- 
inen,  sm.  cahotement,  v,  trantal 
tracassarlé,  sf.  tracasserie  ||  tra- 
eassié,  lero,  adj.  et  s.  tracassier, 
ière,  V.  rabastaire  ;|  Iracassous, 
ouso,  adj.  tracassant. 

traçât,  sm.  tracé,  v.  plan. 

tracha,  vn.  tâcher  de  |  Se  —  vr.  s'a- 
viser ;  s'occuper,  se  mêler. 

frachau,  sm..  coqueron  d'une  bèlo. 

trachèlo,  sf.  tsc.  v.  gargaliero. 

trachela,  vn.  grelotter,  v.  trampe- 
la  II  trachèu,  sm.  poupée  de  laine  ; 
flocon  ;  poupon  |  aug.  trachelas , 
dim.  trachelet  |  faire  de  —  gre- 
lotter ;  à  long  —  à  longs  flots. 

trachi,  vn.  et  a.  croître  ;  se  ravoir  ; 
rester  tranquille  ;  redresser  |  mau  — 
être  dans  la  peine  ||  trachi,  ido, 
part,  grandi,  grossi,  ie  ||  trachl- 
iiien.iOT.  développement,  croissance 
Il  trachlno,  sf  péch.  traîne,  v. 
Irahino  ||  Iracho,  sf.  traite;  extra- 
ction ;  journée  d'un  bateau  en  pleine 
mer  ;  marc  de  noix  |{  trachouiro, 
sf.  atteloire. 

traço,  s/',  trace;  outil  de  carrier  | 
faire  —  de  sang,  répandre  une  traî- 
née de  sang. 

traco,  sf.  pile  de  planches,  de  bois,  v. 
tavèu  ;  sorte,  espèce,  taille  ;  marc 
de  raisin,  v.  racu  ;  traque,  v.  ba- 
ludo  11  traco  traco,  adv.  cahin- 
caha. 

tradicloun,  sf.  tradition  ||  tradl- 
ciounau,alo,aiZy.  traditionnel,  elle. 

traducioun,  sf.  traduction  ||  tra- 
durre,  va.  traduire,  v.  roviru  ; 
contraindre  en  justice,  v.  coumpeli 
Il  tradiisèire,  erello,  elris,  î. 
qui  traduit  ||  traduslblc,  iblo, 
adj.  Iradulsible  ||  tradiitour,  sm. 
traducteur. 

Iralana,  vn,  tracasser,  frétiller. 


TRAFARGA    —  TRAMPELA 


731 


Tralarya,  ii.  de  l.  Trafalgar  |  cop  de 
-  coup  de  Jarnac. 

I  rail,  traie,  sm.  trafic  ;  tracas  ;  solli- 
citiiJe  ;  tapage  ;  trace  de  pas,  piste  | 
leni  —  avuir  un  train  de  maison  ; 
istre  dins  lou  —  être  fort  occupé  || 
Iralica,  trafega,  vn.  et  a.  trafi- 
(|uor  ;  aller  et  venir,  s'agiter;  fré- 
(pienler  un  pays  ;  duper,  frelater  ; 
lioulcverser  ;  ravauder  ;  tripoter  ; 
porli  r  gaillardement  ;  verr.  jeter  le 
verre  d'un  creuset  dans  un  autre  | 
— 'nmariage,  négocier  un  mariage  {| 
trallca,  arto,  pari,  et  adj.  trafiqué, 
fréquenté,  frelaté,  ée  ||  traficage, 
tralegage,  sm.  action  de  Ira/lca  ; 
ménage  ||  Iralicaire,  arello.  s. 
qui  trafique  ;  qui  fatigue;  remuant, 
ante  ;  entremetteur  de  mariages,  v. 
puulinguun  ;  frelnteur,  euse  || 
trailgaiit,  tralegant,  sm.  trafi- 
quant Il  trallearié,  sf,  frelaterie. 

tralicho,  s/",  clou  des  solives;  cla- 
vette, y.  entre- ficlio;  péch.  sorte 
de  trident,  v.  fichouiro. 

Iraiiyo,  tralego,  sf.  trafic,  train, 
lirouille  ;  tromperie,  v.  engano  || 
tralicoun,  sm.  petit  vagabond  jj 
traficoiis,  ouso,  adj.  industrieux, 
euse;  brouillon,  qui  farfouille  ||  Ira- 
liciiu.  sm.  tracas,  désordre. 

Irafiga,  va.  transpercer. 

Irafkiiicja,  vn.  faire  un  petit  trafic  ; 
aller  et  venir  sans  cesse;  f.irfouiller  || 
trafiquejaii'e,  arello,  s.  et  adj. 
brocanteur,  euse  ||  trafiquié,  lero, 
ad},  et  s,  brouillon,  onnc. 

lralouti,«m.  taraud. 

Iraloura,  Irafiira,  va.  transpercer, 
percer  à  jour  ;  traverser   un  champ. 

Irafoiirnèu,  sm.  grosse  poutre  de  la 
cheuunée. 

Ii'agèili,  tragedio,  *•/.  tragédie  || 
li'îtgedlan,  ano,  s. tragédien, enne. 

Iragi,  va.  venir  à  bout  de  couper,  de 
mâcher,  d'avaler;  ronger,  tourmenter 
I  loti  pou  pas —  il  ne  peut  le  digérer. 

t  l'agi,  Ico,  adj.  tragique  ||  Iraglca- 
iiien,  adv.  tragiquement  ||  tragl- 
coiiniècli,  sf.  iragicomédie. 

Iragirtou,  sm.  œsophage. 

Ii'agoim,  sm.  bot.  estragon. 

Irahala,  vn.  et  a.  juiv.  souffrir; 
tourmenter. 

trahi,  t'O.  trahir  ||  trahidou,  oul- 
ro,  s.  traître,  "esse  ||  trahimen, 
sm.  action  de  trahir. 


trahin,  v.  trin  ||  trahina,  vn.  et  a. 
traîner,  v.  tirastia  ;  pêcher  à  la 
traîne  ||  trahinado,  sf.  traînée  || 
trahinaire,  sm.  pêcheur  à  latraino 
Il  trahineja,  vn.  péch.  traîner  les 
lignes  11  trahinello,  s/,  bot.  traî- 
nasse Il  traliino  sf.  péch.  traîne  ; 
bol.  traînasse  ;  trace  \  à  la  —  à  l'a- 
bandon. 

tralilsoiin,  trahissènço,  sf.  tra- 
hison Il  trahlssèire,  erello,  s.  et 
adj.  qui  trahit. 

tral,  sm.  vestige,  trace,  traînée  || 
Iraia,  va.  reconnaître  ou  suivre  la 
trace  II  Iraiadis,  sm.  empreinte  do 
piétinement  ||  traiaire  v.  trftiòu. 

traias,  «m.  câble,  v.  eau  ||  tralau, 
treiau.  sm.  grosse  corde  de  sparte, 
V.  liban  I  dim.  tralaudoun  || 
traîna,  v.  trahina. 

traio,  s/,  traille  ;  rêne  d'un  cheval  de 
labour  ;  chaîne  d'une  noria  ||  traio- 
lo,  sf.  poulie  II  traiòu,  sm.  conduc- 
teur d'un  bac  ||  traioun,  sm.  meniie 
corde  de  sparte  ;  petite  traille. 

traire,  va.  et  n.  tirer  ;  déraciner  ; 
ji'tcr  ;  produire  ;  sortir  |  —  peno, 
être  en  peine  ;  —  mau,  tarder,  mal 
tourner,  souffrir  |  Se  —  vr.  se  jeter  ; 
se  i:arer,  s'en  aller,  vieillir. 

tr.-iite,  aito,  s.  et  adj.  traître,  esse. 

tr.'ilaiis,  sm.  raillerie,  plainte  ou  re- 
proche à  mots  couverts,  v.  prejit. 

traleja,  vn.  mar.  tirer  vers  le  vent  la 
toile  et  l'écoute  d'une  voile. 

tram  ou  trauval,  v.  Irasvai. 

trama,  î/a.  tramer  ||  tramado,  s/". 
ce  qu'on  trame  ||  tramadou,  sm. 
liss.  rouet  ii  tramai,  v.entremai. 

Irambla,  et  ses  dérivés,  v.tremou- 
la  II  tramJ)lameii,  sm.  v.  trc- 
/nouiamen  ;  quantité  prodigieuse, 
v.  tatabastaclo  |  se  venié quauque 

—  s'il  survenait  quelque  révolution  {| 
tramblant,  tramlilauto,  s.  bot. 
amourette  tremblante  ||  trambla- 
rello,  sf.  vcsce  des  haies  ||  tram- 
ble,  sm.   tremblement,    agitation  || 

Il  traml)leto,  â/.  trambloun, 
sm.  frisson,   traniblolement  |  avé  la 

—  trembler  de  peur  ||  trainlilo,  sf. 
frayeur  j]  tramblouta,  v.  tre- 
mouleja  \\  tramblun,  v.  tram- 
bleto,  trampelan. 

trameja,  va.  détourner. 
tramo,  sf.  trame  ;  peignon. 
trampela,     vn.     trembler,    tituber, 
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attendre  longtemps;  languir,  différer, 
transir  ||  trampelado,  sf.  vacilla- 
tion I  À—  à  pas  chancelants  ||  Iram- 
pelalre,  arello,  s  et  adj.  qui 
tremble,  chaneellc,  languit  {|  trani- 
pelant  ,anlo,  s.  et  adj.  qui  tremble- 
chancelant,  ante  ||  trainpeleja,  vn. 
vaciller  ||  trampelun,  sm,  tremble, 
ment  |  avé  lou  —  grelotter,  être  dans 
l'impatience  ||  trampoun,  v.  chu- 
cho-moust. 

Tran.  Chercher  à  TREN,  TROUN, 
TRA  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

Iran,  sm.  tuf,  v.  tuve;  sous-sol  de 
gros  galets  ||  Irana,  va.  elïondrcr  ; 
drainer  ;  sangloter,  v.  tresana. 

Irancho,  sf.  tranche,  v.  lesco, 
taioun  ;  tranchoh'  |  aug.  tran- 
chasse ;  dim.  trancheto  |  — 
daura,  va.  dorer  sur  tranche  ;  — 
fila,  va.  tranche  lilcr  {|  Iranchu, 
udo,  adj.  tranchant,  ante,  v.  laiu 
lltrandl,  v.  i-eslour.li  ||  tran- 
dolo,  V.  trantolo 

Irango,  sm.  houle. 

Iranla,  vn.  se  balader,  cahoter  || 
tranlaca,  v.  ioungagneja. 

Iranlèro,  sf.  tlontlon. 

Iranleto,  sf.  brandilloiro  ;  évaporée, 
vierge  folle  I|  tranliasso,  */.  femme 
dégingandée  ;  coureuse  ||  Iranlln- 
tranlant,  loc.  adv.  en  cahotant, 
cahin-caha. 

Iranquela,  va.  et  ».  avaler  avec  ef- 
fort, V.  tragi  ;  se  traîner. 

Iranqiillanien,  adv.  tranquillement 
Il  Iranqulle,  ilo,  adj.  tranquille 
I  aug.  Iranquilas,  asso  ;  dim. 
tranquilet,  eto  ||  Iranqulleta, 
sf.  tranquillité,  y.  calamu  \\  tran- 
quillsa,  va.  tranquilliser  ||  Iran- 
quilisant,  anio,  adj.  tranquilli- 
sant, ante  ||  tranquis,  sm.  calme, 
.tccalmie. 

transacloun,  sf.  transaction. 

transalo,s/.  pi. légumes  sur  lechaume; 
tréniois;  enfant  clictif. 

Iransaiipin,  ino.adj.  transalpin, ine. 

transelet,  sm.  qui  excelle  à  faire  ou 
à  dire;  amour,  bijou    v.  pcvlet. 

(rànsi,  sm.  et  f.  transe  ]  mouri  en  — 
mourir  de  chagrin  ||  transi,  va. 
transir  |  Se  —  vr.  languir;  se  chômer. 

translcioun,  sf.  transition. 

fransido,  sf.  transissement,  peur  || 
Iransiduro,  «/■.  langueur.    • 


Iransigl.wi.  transiger  ||  lranslna,v. 
s'estransina. 

transit,  sm.  transit  ||  transltiéu, 
ivo,  adj.  t.  se.  transitif,  ive  ||  tran- 
sitlvanien,  adv.  transitoiremeut  || 
transilòri,ad7.  transitoire  ||  tran- 
sitoun.sm.  passage,  servitude. 

Irantal,trantrai,sm.chancellemcnt, 
cahot  ;  balançoire  ||  Iranlaia, 
trantraia,  vn.  vaciller;  hésiter; 
trembler  la  fièvre  ;  cahoter  ;  scintil- 
ler, en  parlant  des  étoiles  |  Se  —  vr. 
se  mouvoir  avec  peine  ||  Iranlaia- 
do,  sf.  vacillation,  cahot  jj  tran- 
talant,  anto,  adj.  vacillant,  chan- 
celant, ante  ||  trantaie)a,  tran- 
Iraieja,  vn.  osciller,  trembloter  || 
Irantalero,  sf.  pré  croulier. 

Irantaneu,  sm.  bourdaine;  garou. 

tranto,  sm.  échelle,  claie  à  pain,  v. 
brande  ;  branloire  ;  tréteau  ;  ba- 
lancement ;  filet  à  conserver  le  pois- 
son ;  poutre  I  en  —  de  sur  le  point 
de  II  trantolo,  sf.  escarpolette  ; 
claie  à  pain  ||  trantoiila,  et  ses  dé- 
rivés, V.  trantaia,  hrandoula  || 
trantral,  v.  trantai. 

trantran.ijïi.  trantran,  v.  tracanai; 
démarche  nonchalante  ||  trânzi,  v. 
trintran. 

Trap.  Chercher  à  TREP,  TRESP, 
TRAMP  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 

trap,  V.  trapol  \\  trapa,  va.  fermer 
une  trappe  ;  attraper  ||  trapadello, 
sf.  quatre  de  chilTre,  v.  7eco  ;  trap- 
pe, abat-foin  ||  trapan,  sm.  maçon. 
Irapan  ||  trapas.sm.  perluis,  bouche 
d'un  étang,  \.  engrau  \\  trapello, 
sf.  abat-foin,v.  afenadou  \\  trape- 
loun,  sHi.  judas  II  trapet,  v.  tra- 
pot  I  dim.  trapetet  ||  trapeto, 
sf.  bot.  bugrane,  v.  agavoun. 

trapêzi,  sm.  trapèze. 

trapisto,  trapistino,  s.  tiappiste, 
Irappistine  ||  trapo,  sf.  trappe  ;  ga- 
rance voyageuse  ||  Irapo-biito  (.i), 
loc.  adv.  en  se  poussant  ||  trapot, 
oto,  s.  et  adj.  trapu,  ue,  ragot,  ote, 
V.  raÈasset  II  trapoiin,  sm.  peti- 
te trappe  ;  terrine  de  riz  ||  Irapoil- 
nlero,  sf.  chatière,  catouniero  || 
trapue,  \.lrecòu. 

traqueja,  va.  tracasser  ||  traquel- 
traquet,  loc.  adv.  à  petit  pas  || 
traqiieto,  v.  darnagas. 

Tvas.     Chercher     à   TRAC,   TRES, 
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ïtih,   I  hhS,  TEliC /es  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 
Iras,  pr^p.  et  ady.  derrière;    entre  | 

—  la  mar,  outre-mer  ;  — 'la  nue,  à 
travers  la  nuit  ;  de  —  lou  bord,  par 
dessus  bord  ;  de  —  en  — ;i  la  suite  l'un 
de  l'autre  ;  en  se  cachant;  pas  à  pas; 
à  —  en  arrière;  çai  en  —  naguères 

—  que.  très. 

taras,  asso,  adj.  et  s.  mauvais,  aise  ; 
cliétif,  ive;  usé,  éc;  malade. 

trasatlaiiti,  Ico,  adj.  t.  se.  transat- 
lantique i|  trascendènci,  sf.  tsc. 
transcendance  {|  trascendènt,  èn- 
to,  adj.  transcendant,  anteH  tras- 
cendentau,  alo,  adj.  transcenden- 
tal,  aie. 

trasco,  sf.  piquette. 

trascoundre,  vn.  et  r.  v.  trecoula 

I  trascouadu,  lido,  part.  !  caché 
par  un  obstacle  |  l'afaire  fugue  — 
on  étouffa  l'affaire. 

trascriéure,  va.  transcrire  ||  tras- 
cripcloun,  sf.  transcription,  v. 
trasiat. 

Irasciira,  va.  négliger. 

Irasèire,  erello,  elris,  s.  qui  tire, 
qui  jelte,  V.  tiraire. 

Irasleri,  va.  transférer. 

trasfigura,  va.  transfigurer  ||  trasfi- 
quracioun,  sf.  transfiguration  || 
trasloiirma,  va.  transformer,  v. 
tremuda  ||  traslourmacioun, 
sf.  transformation  ||  trasfourma- 
tiéii,  ivo,  adj.  qui  a  la  vertu  de 
transformer. 

Irasf  iiqe,  sm.  transfuge. 

trasfusioun,  sf.  transfusion. 

trasgressa,  vn.  transgresser,  v.  tre- 
manca  ||  trasgresslouD,  «/".Irans- 
gression  ||  trasgressoiir, sm.  trans- 
gresseur. 

traslaeioun,  sf.  translation,  v.  mei- 
ragt?  Il  trasiat,  Sin.  copie  ||  tras- 
lala.  va.  translater  ;  transcrire. 

Irasmés,  p.  de  trasmetre  \\  fras- 
messlble,  iblo,  adj.  transmissible 

II  i  trasmessloun,  if.  transmission 
Il  trasmelre  ,  trametre  ,  va. 
transmettre  ;  mander  ;  renvoyer. 

trasmlgracloiin, s/",  transmigration. 
trasparènci,   sf.     transparence,    v. 

lincleta  ||  trasparènt,  ènto,  adj. 

et  sm.  transparent,  ante. 
Iraspansa,  va.  transposer. 
trasperdre,  va.  égarer  |  Se  —  vr. 

être  éperdu;  s'agiter  éperdùmenl. 


(rasplanta,  va.  Uansplanter.  v.  re- 
niutia  II  tiasplautacloun.  if. 
transplantation. 
trasport,  sm,  transport  ||  traspour- 
ta,  va.  transporter  ||  traspourta- 
cioun,  sf.  transportation  ;  déporta- 
tion Il  traspourtainea,  sm.  trans- 
lation, transposition. 

Iraspoiislcioiin,  sj.  transposition. 

trassa,  vn.  cl  a.  traverser,  durer, 
suffire;  s'en  aller;  percer;  agric. 
défoncer  un  terrain,  v.  enfrounda; 
marcher  vite  |  Se  —  vr.  se  mouiller 
jusqu'aux  os  ||  trassado,  Irassa- 
dou,  V.  entroundado,  embar- 
raduu  ||  trassard,  ardo,  adj. 
sans  vigueur  ||  trassarlé,  sf.  chif- 
fons, V.  estrasso. 
trassegre,  va.  suivre  à  la  piste,  v. 
persegui  \\  trassegul,  ido,  part. 
et  arf/.  poursuivi,  ie  ||  Irassegun, 
sm.  philtre. 

trasseja,  vn.  dépérir  ;  ravauder  || 
trasslero,  sf.  débilité,  v.  tlaquie- 
ro  II  trassige,  sm.  état  valétudinai- 
re ;  mauvais  penchant. 

trasslho,  sf.  trognon,  v.  curibo  || 
trasso,  sf.  loque,  reste,  rebut  ; 
personne  maladive  ;  péch.  sorte  de 
tramail  |  —  de  besougno,  méchante 
besogne  ;  de  —  de  mounde,  des  gens 
malhonnêtes  ;  rendre  —  rendre  mau- 
vais, débile  II  Irassuegno,  s/'.chose 
de  rebut  ||  trassun,  sm.  dépérisse- 
ment, atonie;  rebut,  v.  rafataio. 

tvassustancia,  va.  transsubstantier 
Il  lrassustanciacIouii,s/.  trans- 
subtantiation. 

trast,  sm.  galetas  ;  vieux  meuble,  em- 
barras ;  rebut  ;  patraque  ||  trasta, 
va.  poser  le  plancher  d'un  galetas, 
V.  poustana. 

Iraslaloun,  sm.  talonnière. 

trastasènt,  loc.  adv.  en  catimini,  v. 
d'acatoun;  avec  embarras. 

Irasteja,t7i.  faire  du  bruit,  ravauder  || 
trastet,  sm.  soupente. 

trastiinoun,  sm.  pièce  d'un  tombe- 
reau. 

trastoulas,  sm.  terrain  maigre  et  ro- 
cheu.x  II  trastouleja,  vn.  tripoter, 
bnterner  II  trastoulet,  sm.  homme 
chétif,  v.  rastegue. 

tras-ut,  sm.  contre-ut. 

trasvai,  sm.  tramway. 

trasvasa,'.^.  transvaser  ||  trasva- 
samen,  sm.  transvasement,    v.  re- 
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toumbage  \\  trasviija,  tvj.lrans- 
vider,  décanter  ;  Iransbordcr,  v.  re- 
vessa  II  trasviijafle,  sm.  décanta- 
lion. 

tcala,  va.  et  n.  traiter  |  Se  —  it.  se 
bien  traiter  ;  se  fréquenter  ||  trata- 
ble,  ablo,  adj.  traitable  ||  Iratai- 
re,  arello,  s..qni  traite;  traiteur, 
V.  restau  rai  re;  ampliytrion  ||  tra- 
tamen,  «m,  traitement;  accueil  || 
tratat,  sm.  traité. 

tralo,  sf.  espèce  de  grand  lézard  ; 
traitement,  v.  tratamon. 

trau,  sm.  (rou  |  —  d'escouto,  judas  ; 

—  di  bresco,  di  dent,  alvéole  ;  —  di 
sèt  bèuta,  obésité  ;  jouga  au  —  jouer 
à  la  fossette  ;  /aire  iin  —  faire  un 
trou,  une  plaie. 

trau,  «/.  et  m.  poutre,  v.    calaman. 

Irauca,  va.  et  a.  trouer,  forer,  percer, 
pénétrer  |  —  de  dent,  faire  des  dents  ; 
parler  comme  un  enfant  ||  trauca- 
ble,  ablo,  adj.  pénétrablejl  traii- 
cado,  s.  contenu  d'un  trou,  trouée 
Il  traucadoii.  sm.  perçoir  ||  trau- 
cadouiro,  sf.  perrerette,  foret, 
vrille  ;  rigole  d'écoulement  ||  trau- 
oage,  sm.  percement  ||  traucalre, 
arello,  s.  qui  troue;  terrier  de  lapin 
Il  Iraucallbot,  sm.  espèce  de  jeu 
I  faire  —  faire  {fille  ||  Iraucamen, 
sm.  percement  II  Ifaucarié,  s/",  as- 
semblage de  trous  ;  terrier  Il  traii- 
cas.  sm.  grand  trou,  antre. 

trauco-baragnado,  sm.  maraudeur 
I  —  bartas,  sm.  troglodyte  ;  petite 
fauvette  rousse  ;  —  hoìiissouìl,  sm. 
espèce  de  mouton  racliitique;  — gàbi, 
percerette;  —  mounlagno,  sm.  tran- 
che-montagne ;  —  néu,  sm.  perce- 
neige  ;  —  pèd.  S7n.  perce-oreille  ;  — 
peirau,  ^—peirùu,  sm.  saxifrage;  — 
pèiro,  sm.  blennie,  v.  bavouso  ; 
perce-pierre;  —  pero,  sm.  capricorne 

—  sa,  sm.  brome  stérile  ;  épilupe 
ovoïde  ;  sisymbre  rude  ;  —  sego.sm. 
fragon  piquant  ;  —  ttiri'O,  sm.  agaric 
engaîné  ||  traucouu,  sm.  petit  trou, 
V.    trauquel. 

Iraugno,  sf.  grand  grèbe  ||  traii- 
gnoiin,  «m. petit  grèbe;  castagneux, 
V.  cabussau;  harle  piette  ;  grand 
plongeon. 

traula,  vn.  et  a.  trôler;  traîner   |  Se 

—  Vf.  se  traîner  ;  s'enfuir. 
Iraupi,  va.  et  n.  fouler  ;  trépigner  || 

traupidouiro,  V.  caucadouiro. 


li'niiqiiet,  sm.  petit  trou  ||  traiiqiii- 
ha,  va.  percer  de  petits  trous,  v. 
caurela  ||  Iraiiquiheja.frt. cribler 
de  trous  très  petits  ||  traiiquihoun, 
sm.  trou  très  petit  ||  traiiqiiihous, 
ou»o,  adj.  poreux,  euse,  œilleté.ée. 

Trav.  Chercher  à  TREV  les  mois 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

trava,  va.  entraver  ;  donner  le  croc- 
en-janibe  ;  fixer  |  — 'no  escagno, 
nouer  un  écheveau. 

travado,  */.  travée  ;  voûte   poulrière. 

traval,  sm.  tiavail  ||  Iravaia,  vn.  cl 
a.  travailler  |  — d'èime,  travailler  de 
tète  II  tr!tvalal)le,  ablo,  adj.  qui 
peut-être  travaillé,  ée,  labourable  || 
travaladou,  «.  et  adj.  m.  travail- 
leur, manouvrier;  qui  peut  être  tra- 
vaillé Il  travalalre,  arello,  airis, 
s.  et  adj.  travailleur,  laborieux,  cu.se 
Il  (ravalaut,  anlo,  adj. laborieux, 
euse.  V.  afanant  \\  travaleja,  vn. 
travailler  petitement  ||  travaloun, 
sm.  petit  travail  ||  travareja,  v. 
trantaia. 

travers,  travès,  i;/i.  travers  ;  Irame; 
traversée;  colline  transversale  ||  Ira- 
vers,  erso,  adj.  contrariant,  ante  || 
Iruver.sa,  travessa,  va.  et  n.  tra- 
verser, labourer  en  travers,  v.  crou- 
sa  II  traversado,  Iravessado, 
sf  traversée  ||  traversan,  traves- 
san,  sm.  men.  traverse  ;  traversin  || 
traversai!,  alo,  adj.  transversal, 
aie  II  traverslé,  travessié,  iero, 
adh  traversier,  ière  ;  qui  empêche  de 
faire  11  traverSié,  travessié,  sm. 
traversin  ;  traversine  ;  cuiller  de  ber- 
ger Il  Iraverslero,  travessiero, 
sf.  sillon  transversal  |  en  —  trans- 
versalement Il  traversin,  traves- 
siii,  sm.  traversin  ||  travers©, 
travèsso,  sf.  traverse  ;  vent  d'ouest 
colline  à  traverser  |  atig.  traver- 
sasso,  fravessasso  ;  dim.  Ira- 
verselo,  travesseto  |{  traver- 
soiin,  Iravessoun,  sm.  petite  tra- 
verse Il  traversu,  Iravessu,  udo, 
adj.  plein  de  traverses  ]  pais  —  pays 
accidenté. 

travesti,  va.  travestir  ||  travesll- 
men,  sm.  travestissement. 

travel,  sm.  soliveau  |  dim.  frave- 
toun  II  Iraveta,  va.  placer  les  so- 
lives Il  travelaçje,  sm.  solivage  ; 
nombre  de  solives  ||  traveto,  sf.  so- 
live, V.  Quers. 
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lr;4\â,  .>i/i.  laiiefoiir. 

iravo,  si',  charr.  pièce  de  bois  qui 
empêche  l'écartement  des  ridelles. 

Iravoui,  sm.  dévidoir  ;  carrét  ;  péch. 
[ilioir  ;  chablot,  v.  tiroun  ||  tra- 
vonia,  l'a.  dévider,  v.  debana  || 
travoun,  v.  travet. 

Tre.  Chercher  à  TRA,  TRAS.  TRI 
les  mots  qu'on  ne  trouvera   pas  ici. 

Ire,  inlerj.  cri  pour  trier  les  brebis, 
conj.  et  prép.    v.    entre. 

trebaflna,  vn.  transpirer,  v.  tressu- 
sa  I!  trebalo,  v  bourrouto. 

trebana,  vn.  disparaître  derrière  un 
sommi't,  V.  trecoula.  tremounta 
Il  Irebarra.  va.  bâcler,  barrer,  v. 
tança  ||  Irebarro,  sf.  barre  de 
porte  ou  de  fenêtre. 

Irebasl,   sm.   action   de  trébucher  || 

trebasla,  vn.  trébucher,  chavirer  ; 
vaciller  II  trebasta,  ado,  part,  et 
adj.  tourné  sens  dessus  dessous  || 
trebastado,  sf.  renversement  delà 
char^'e  d'un  bât  ;  travail  fatigant  || 
Irebastalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  chavire  ||  trebastamen,  sm. 
chavirement. 

tpebaii,  sm.  tribulation. 

Irebauca,  va.  franchir,  passer  outre. 

Irebauda,  va.  agiter  violemment  |  Se 
—  iT.  se  trémousser  jj  trebauda- 
inen,  sm.  trémoussement,  rabotage, 
V.  trantail  ||  trebe,  v.  treble. 

Irebiho  (à  la),  loc.  adv.  à  la  volée,  en 
tourbillonnant,  v.  rambaiado. 

trebiniba.  vn.  et  a.  chavirer,  ballot- 
ter;  V.  vareja  ;  transporter. 

treble.  eblo,  adj.  trouble  |I  Ireble, 
sm.  trouble,  v.  treboulun  \\  Ire- 
blo  ou  treboiilo-coumuno,  s. 
et  adj.  perturbateur  |  —  creslian, 
sm.  turbulent  ;  —  fèsto  —  pkit,  s.  et 
adj.  trouble-fête  ;  —  moun-amo, 
adj.  et  s.  qui  trouble  l'âme  ;  —  rc- 
paus,  s  perturbateur,  fâcheux. 

trebóuja,  vn.  charret.  chercher  à 
passer  devant. 

Ireboul,  oulo,  v.treWe  ||  trebou- 
la,  va.  troubler  II  treboulacloun, 
sj.  tribulation,  v.  ànci  ;  trouble  || 
trebouladis,  sm.  trouble  ||  tre- 
boiiladoii,  sm.  perturbateur,  per- 
turbation Il  treboulaire,  arello,*. 
perturbateur,  trice  ;  qui  bouille  l'eau, 
V.  bouvjaire;  bouille  {|  Ireboula- 
inen,  sm.  perturbation  |  — de  vent, 
tourbillon  de  vent  ||  treboulant. 


anto,  adj.  et  s.  qui  trouble;  turbu- 
lent, ente  ||  trebouleja,  V7i.  être  un 
peu  troublé  ||  treboulèri,  sm.  ac- 
cident; émotion,  trouble,  v.  escau- 
fèstre  ;  espiègle  ||  1  reboulet, eto, 
s.  et  adj.  jeune  turbulent  ;  peureu.v, 
euse. 

trebouli,  vn.  fermenter,  tressaillir, 
être  surexcité, V.  rebouli  ||  trebou- 
lige,  il». trouble,  émeute  ||  treboii- 
liinen.  sm.  action  de  troubler  ou  de 
se  troubler  II  treboiilin,  sm.  chose 
troublée  ||  treboiilina,  trebou- 
lissa,  fa.  troubler  l'eau  ||  trebou- 
llno,  sf.  eau  trouble  ;  vin  trouble  ; 
brume;  émoi;  péch.  torpille  j  pesca 
à  la  —  pêcher  en  eau  trouble  ||  tre- 
boulo,  sf.  trouble,  émoi,  émeute  || 
treboulo-creslîan,  etc.  v.  à  tre- 
bio,  etc.  Il  trebouloiis,  ouso, 
adj.  plein  de  trouble  ||  treboulun, 
sm.  dépôt  d'un  liquide  ;  nuit  des 
temps,  chaos  ;  tumulte. 

trecalen,  sm.  lampe  à  trois  becs  et 
en  poterie  ;  chapeau  tricorne. 

trecòu,  sm.  point  culminant  d'une 
montagne,  v.  cresten  ;  horizon  ; 
disparition  d'un  astre  ou  d'une  per- 
sonne Il  trecoula,  vn.  et  a.  dispa- 
raître derrière  la  montagne,  passer 
au-delà  ;  dépasser  quelqu'un  ;  s'es- 
quiver ;  se  précipiter  ;  trépasser  |  Se 
—  vr.  disparaître  à  l'horizon  ||  tre- 
coulanien,«m.  disparition,  décès  |1 
treeoulant,  anto,  adj.  et  s.  qui  se 
dérobe  ||  trecoulet,im. petit  sommet 
d'une  côte  ||  trecouleto,  sf.  dégrin- 
golade. 

trecouri,  va.  fig.  digérer. 

Ireeuda,  va.  tracasser  ||  trecuda, 
ado,  part,  et  adj.  outrecuidé,  ée  ; 
turbulent,  dissipé,  ée. 

tredosso,     sf.  appentis    à  un  égout. 

treiacia,  va.  défigurer  |  Se  —  vr.  se 
contrefaire  ;  changer  de  visage. 

trefoula,  va.  fouler  .tux  pieds  ||  tre- 
foiileja,  v.  le  suivant. 

trefouli,  vn.  tressaillir,  être  fou  de 
joie  ;  frétiller,  griller  d'envie,  v. 
frei/ma  Ij  trelouU,  ido,  part,  et 
adj.  tressaillant,  ante  ;  transporté,  ée 
Il  treloulimen,  trefouUge,tre- 
foulèrl,  sm.  tressaillement,  trans- 
port, impatience  ||  trefoulisoun, 
sf.  action  de  trefouli  \\  trefoulis- 
sènt,  ènto,  v.  irefouli,  ido. 

Trelurae,  n.  d'h.  Trophirae. 
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trege,  n.  ut-  numbrc  et  sm.  treize  ]  — 
brande,  sm.  enfant  remuant, v.  hou- 
legoun  ;  —  lengo,  sm.  hâbleur. 

tregede,  «m. petite  hirondelle  de  mer. 

ti'egela,  ado,  adj.  gelé  jusqu'aux  os. 

tregen,  enco,  adj.  et  s.  treizième. 

Iregena,  va.  et  n.  parler  sans  se  faire 
entendre  ||  ti'egenage,  sm.  tripota- 
ge Il  tregenaire,  s.  tripotier. 

Iregeneamen,  adv.  treizièmement  || 
tregeno,  sf.  treizainc,  treizième  en 
sus. 

ti'egln,  sm.  trac  des  chevaux  ;  voiture 
Il  tregînié,iJrt.  voilurier,  muletier. 

tregira,  va.  et  n.  troubler;  tressaillir. 

Trei.  Chercher  à  TRAl,  TRES,  TRA, 
TRE,  TRIH  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

t renia,  va.  et  n.  traîner,  v.  rebala 
Il  treinadls,  sm.  délais  ||  Ireina- 
do,  V.  tirassado  ||  trelnaire, 
arello,  v.  tirassairc  ||  trelna- 
rlé,  sf.  traînerie  \  à  la  —  à  l'aban- 
don ||  treinas,  sm.  traîneau,  grand 
train  ||  treinassa,  fa.  et  n.  traîner; 
traîner  en  longueur  ;  mener  une  vie 
languissante  |  Se  —  Vi\  se  vanter  || 
Ireinassado,  s/",  roulée,  froltée|| 
treinassaire,  sm.  agric.  traînoir, 
V.  tirassaire  \\  Ireiuassant,  au- 
to, adj.  traînant,  ante.v.  rebalaire 
Il  treinassarié,i/'.lenteur  désagréa- 
ble, langueur  maladive  ||  treinasso, 
sf.  bot.  traînasse  ||  treiiiassotin, 
sm.  savate,  v.  gruulo  \\  treliieja, 
vn.  et  a.  traîner  en  longueur  ;  lan- 
guir ||  Irelnejaire,  arello,  s.  et 
«dj.  traînard;  lambin,  ine]|trelne- 
to,  sf.  trède  rampant  ||  Irèino- 
péu,  V.  tiro-péu. 

treitamen,  adv.  traîtreusement  || 
treitarlé,  sf.  action  de  traître  || 
Ireltas,  asso,  s.  et  adj.  grand  traî- 
tre, traîtresse  achevée  ||  Ireitesso, 
treitiso,  sf.  félonie. 

trejlt,  sm.  trajet  ;  port,  transport  ; 
truc,  V.  tracanat  ||  Irejlta,  vn.  se 
remuer,  tressaillir  de  joie  ;  sauter  | 
Se  —  vr.  se  donner  beaucoup  de 
mouvement  |  trejita,  ado,  part,  et 
ad},  agité,  eflrayé,  ée  ||  trejitalre, 
sm.  bateleur;  homme  folâtre. 

trelepa,  vn.  frétiller. 

trelima,  vn.  griller  d'impatience. 

trelindau,  sm.  pièce  de  bois  placée 
au-dessus  d'une  ouverture  derrière  le 
linteau  de  façade. 


trelinga,  va.  mar.  trélingiii-r  |t  Iro- 
lingage,  sm.  trélingagc. 

trelis,  sm.  treillis  ||  Irellssa,  va. 
treillisser;  faire  la  toile  nommée  treil  ■ 
lis  ;  tresser, V.  li-ena  \\  treloiicha, 
V.  irelucha. 

Irelu,  sm.  pleine  lune  ;  apparition 
instantanée  du  soleil  entre  deux  pics 
I  dins  '.ou  —  dans  l'azur  resplendis- 
sant Il  treluca,  vn.  entrer  dans  son 
plein,  en  parlant  de  la  lune  ;  dispa- 
raître; être  lunatique;  devenir  rouge 
I  Se — se  refléter  II  treluca,  ado, 
part,  et  ad),  lunatique,  écervelé.  ée  || 
trelucant,  auto,  adj.  qui  entre 
dans  son  plein 

trelucha,  va.  et  n.  culbuter  ;  mar. 
gambier  la  voile. 

Irelugna,  va.  et  n.  renvoyer  loin  || 
trelugnalre,  arello,  s.  et  adj. 
qui  dilTère,  lent,  ente,  v.  patet. 

trelus,  sm.  éclat  extraordinaire, splen- 
deur, orient  |  avé  lou  —  avoir  la  ber- 
lue Il  trelusènt,  ento,  adj.  relui- 
sant, ante,  splendide  ;  transparent, 
ente  ||  trelusi,  treluse,  vn.  et  a. 
luire  d'un  éclat  extraordinaire,  re- 
luire ;  cnlre-luire,  être  élimé  ;  repro- 
duire, v.  reftaire  II  trelusldo,  sf. 
lueur  éclatante  ||  trelusour,  sf. 
splendeur. 

Trein.  Chercher  à  TRAM  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

traîna,  sm.  tsc.  tréma. 

treinan  (à),  loc.  adv.  hors  de  portée, 
dans  une  mauvaise  situation. 

Irenianca.t'a.  transgresser,  manquer. 

tremblado,  sf.  tremble,  v.  tremou- 
liero,  trémolo  ||  Irembllero, 
sf.  tremblement  de  peur.pré  croulier, 
V.  trantaiero  ||  Iremblour,  v. 
tremour. 

treniejan,  sm.  cloison  en  planches. 

trementi,  vn.  trembler,  frémir  ||  tre- 
menlin,  sm.  mar.  petit  foc. 

trenilso,  sf.  trémois,  v.  marsen. 

trémolo,  i/"  torpille;  bot.  tremble, 
V.  auberoW  treinoula,  vn.  trem- 
bler Il  tremouladis,  i.sso,  adj. 
tremblant,  ante  ||  tremouladisso, 
sf.  long  tremblement  ;  trémolo  ||  tre- 
moulado,  «/.tremblement  ;  bois  de 
trembles,  v.  tremouUero  ||  tre- 
moulalre,  arello,s.  et  adj.  trem- 
bleur,  euse  ||  Iremoulamen,  i)n. 
tremblement  ||  tremoulant,  sm. 
bolet  orangé  ||  tremoulant,  anio, 


TREMOULEJA  —  TRENÈU 


737 


adj.  tremblant,  ante  |  batre  la  — 
trembler  de  froid  ;  sorte  de  batterie 
de  tambour  ||  treinouleja,  vn. 
trembloter  |{  trenioulesoun,  sf. 
trépidation  ||  Irenioulet,  sm.  bot. 
petit  tremble  |{  Iremoulet,  elo, 
adj.  tremblotant,  ante  ||  tremoii- 
lètl,  sm.  torpille  ||  treniouliero, 
i/.  tremblaie  |{  tremoiilino,  sf.  tor- 
pille ;  petit  tremblement  |{  treniou- 
ils,  sm.  tremblement  de  terre,  v, 
terro-trenio  ;  tremblement  ||  Ire- 
laoulo,  if.  bolet  orangé  ||  tremou- 
loiin,  sm.  frisson  ||  treiiioulun, 
sm.  tremblement  ;  frisson  ;  frayeur. 
remount,  oiinio,  sm.  et  adj.  cou- 
chant; occident  ||  tremounta,  vn. 
se  coucher,  en  parlant  du  soleil  ;  dé- 
céder ;  monter,  en  parlant  des  nua- 
ges Il  treiiinuntado,  sf.  coucher 
d'un  astre  II  tremountanien,  sm. 
aciion  de  remonler,  en  parlant  des 
nuag-es  II  tremountan,  ano,  adj. 
et  i/'.nllramonlain,  aine  ||  Iremoiin- 
tanello,  sf,  petit  vent  du  Nord  || 
tremoiintanOji/".  tramontane  ;  sep- 
tentrion ;  étoile  polaire  ;  colère  || 
tremounlaul,  anto,  adj.  ascen- 
sionnel, elle. 

remoui',  sf.  tremblement,  peur  || 
trémoussa,  v.  tretuuli. 
fenipa,  va.  et  n.  tremper  ||  trem- 
pado,  sj.  lrem|iée  ;  pluie  abondante; 
rossée  ||  trempadou,  sm.  endroit 
propice  pour  mettre  tremper  le  linge 
ou  pour  se  baigner  ||  treinpaduro, 
sf.  mouillure  ||  trempage,  sm.  lin- 
ge qu'on  met  tremper  ||  trempalre, 
arello,  s.  qui  trempe  ||  trempa- 
men,  sm. immersion  ||  tremparié, 
sf.  trempcrie  II  trempe,  sm.  trem- 
fie  dos  métaux  ||  trempe,  empo, 
adj.  trempé,  ée  ||  trempeto,  sf.  pe- 
tite piquette  ;  petite  soupe  ||  trem- 
pié,  lero,  adj.  relatif  à  la  piquette 
Il  trempihoiin,  sm.  mouillette,  v. 
iesco  II  trempo,  sf.  trempe;  im- 
mersion ;  piquette;  soupe,  mouillette 
lltrempo-l'ase,  sm.  musard  || 
trempo-pan-blaiic  (faire),  loc. 
adv.  tremper  dans  l'eau  par  accident 
Il  trempo-qiiléu.  sm.  grosse  li- 
liellule  II  Irempoun,  sm.  t.  de  van- 
nier, creux  d'eau,  v.  remuei. 
emuda,  va.  transmuer, transformer, 
íiéplícer  ;  transvaser  ;  traduire  |  S« 
—    tT.  se  transformer,   changer  de 


place  II  tremudable,  ablo,  adj. 
transmutable  ||  tremiidacloun,  sf. 
transmutation,  v.  remudo-remu- 
do  II  tremudamen,  sm.  mélamor- 

f)hose  II  tremudo,  i/.temps  pendant 
equel  on  change  un  enfant  de  langes. 
Tren.  Chercher  à  TP.IN,  TRAN, 
TERN,  les  mots  qu'on  ne  trouvera 
pas  ici. 
tren,  sm.  toron  ;  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire pour  enimaillotter  ||  Irena, 
va.  tresser  ;  vn.  sangloter,  crier  en 
pleurant  ;  exulter,  v.  tresana  jj 
trenado,  sf.  contenu  d'une  tresse; 
clayonnage  ||  trenaire,  arello.iffi. 
tresseur,  euse  ||  Irenasso,  sf.  gros- 
se tresse  ;  clayonnage  contre  un  cours 
d'eau  ;  bot.  liseron  ||  trenat,  im. 
clayonnage  ;  treillage. 

trenca,  tranca,  va.  trancher  ;  rom- 
pre ;  navrer  ;  prendre  un  raccourci  ; 
gauchir  II  trenca,  ado,  part,  tran- 
ché ;  retranché,  juché  ;  toqué,  ée  || 
trencadis,  sr,,..  chablis,  bris  || 
trencado,  s/",  tranchée  ||  Iren- 
cadiiro,  sf.  coupure  ||  trencalre, 
arello,  s.  qui  tranche  ;  casseur  de 
noix;  casse- noisettes  ||  trencamen, 
trancamen,  «m.  action  de  tran- 
cher, de  navrer;  casse-tête  ||  Iren- 
cant,  trancant,  sm.  tranchant, v. 
tai ;  cloison  ||  trencanl,  anto, 
ad/,  tranchant,  ante  ||  trencat,  sm. 
agric.  sillon  qui  croise  les  raies  d'é- 
coulement ;  transept. 

Trencavèu,  np.  Trencavel,  nom  pa- 
tronvmique  des  vicomtes  de  Béziers 
et  d'Albi. 

trencliet,  sm.  tranchet,  serpette  ; 
serr.  ciseau  ||  trenchoun,  sm.  an- 
chois Il  trenco,  sf.  pioche. 

trenco-amelo,  sm.  casseur  d'aman- 
des ;  fanfaron  |  —  balança  (en),  loc. 
adv.  en  suspens  ;  —  dent,  v.  ca- 
cho-dènt  ;  —  det,  sm.  forficule  ; — 
filo,  sf.  vivelle  ;  tr?nchefile;  —  Vai- 
go,  sm.  petite  crevette;  — lard,  sm. 
tranchelard  ;  —  ksco,  sm.  trancheur 
de  soupes  ;  mentor  ;  —  taio,  sf.  re- 
nouée, V.  tirasso  ;  —  vèire,  sm. 
ficaire  ;  —  veno,  sm.  fossé  creusé  le 
long  d'une  haie  ||  trencoun,  sm. 
piochon, 

trenello,  sf.  jolie  tresse  ;  mar.  com- 
mande Il  treneto,  */.  petite  tresse  || 
trenèu,  sm.  toron  ;  petite  tresse; 
petite  tripe  ;  dressoir  à  fromages  ; 
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crèche  portative  ||  treno,  */.  tresse  ; 
natte  ;  ramciii  pliant  ;  bot.  liseron, 
chèvrefeuille  ;  reiionért  |  —  de-serp, 
tf.  6ot.  bryoïie  II  trenoiin,  sm.  brin 
d'une  tr -sse;  tapat^c  d'enfant. 

trenquefa,  vn.  et  a.  piocher  ||  tren- 
quejane,  «m.  actlun  de  piocher  || 
trenqiiKJaii'e.  arello,  s.  pio- 
cheur,  ense,  v.  tousèire. 

trenqiiet.  sm.  mar.  trinq-iet  ;  échi- 
née de  porc  ;  agric.  tarare  ||  tren- 
queta,  va.  vanner  avec  le  tarare  || 
Irenqiielaire,  sm.  vanneur  || 
trenqiicliii,  sm.trcnqiielin  ||  trea- 
quelo,  s/.  |«"titH  pioche;  mflr.  trin- 
quelte  II  Ireiiqiiié,  sm.  variété  de 
raisin  ||  Ireiiquiero,  v.  irenco- 
l'aigo. 

trensoun,  sm.  sorte  de  hêohe  || 
Irent,  i/n.  trident  ||  treutado,  */". 
coup  di"  trident. 

Irentanié,  sm.  troupeau  de  trente 
têtes  IHrenlen,  eiico,  adj.  et  s. 
trjnticnie  II  Ireiilena.  vn.  produire 
trente  pour  un  ||  Irentenàri,  sm. 
Irentenaire,  trenlain  ||  trentenaii, 
«m.  une  trentaine;  un  trentenaire  || 
treiiteiieja,  vn.  approcher  de  la 
trentaine  II  Ireiiteiio,  sf.  trentaine 
lllrenlo,  n.  de  nombre  et  sm. 
trente  I — aiííìo,  s/",  serpillière  ;  — 
quaranlo,  sm.  trente  et  quarante. 

trenun,  sm.  cequi  est  tressé  ou  natté. 

trepa,  vn.  et  a.  Irépitcner,  gambader, 
danser  ;  piétiner  ;  marcher  vij;oureu- 
semenl  ;  niarcliei  à  petits  pas  ||  Ire- 
padis-so,  sf.  course  fnlàlre  ||  tre- 
pado.  sf.  promenade;  folàtrerie  ; 
palier  II  ti'epadoti,  sm.  lieu  foulé 
aux  pieds,  préau,  promenoir  ;  trot- 
toir ;  ponton  d'embarquement;  passe- 
relle; place  du  timonier;  palier;  seuil, 
v.  linduu  II  trepaire,  ai'ellu,  s. 
qui  Irépi^'ne,  qui  folâtre. 

trepala,  va.  éventer  le  prain  avec  la 
trepaio;  rennierà  la  pelle;  traverser, 
v.  Ireiutn»  \\  trepalaire,  sm.  van- 
neur ||  trepalo,  sf.  agric.  pelle  de 
bois,  v.  vunlnrluiiiro. 

trépan, sm.  chiriirg.  trépan  ||  Irepa- 
iia,  va.  et  n  trépaner  ;  traverser  ; 
frapper  à  la  tète  |  Se  —  vr.  se  blesser 
;;rièvemeul  .Ì  la  tète  ||  trepanadu- 
ro,  sf.  partie  trinspercée  ||  ti'epa- 
nacioiin,  «/".  opération  du  trépan; 
pénétration,  innilration  ||  trépa- 
nant, aalo,  adj.  perçant,  ante. 


treparla,  vn. parler  trop, mal  k  propos. 

trépas,  sm.  trépas  ||  trépassa,  va. 
et  II.  outre-passer,  transgresser  ; 
franchir,  dépasser  ;  trépasser  ||  tré- 
passa, ado,  part.  adj.  et  s.  dé- 
passé, Iransfiercé,  trépassé,  ée  ||  tre- 
passaire, arello, s.  qui  outre-passe; 
transg-resseur  II  trepassaineu,  sm. 
action  de  passer  outre,  tr.-ingression  ; 
trépassement  ||  trépassant, îw.  de- 
vancier. 

trepe,  sm.  chass.  cabane  de  ramée  où 
l'on  tend  des  filets  ;  bot.  genêt  d'An- 
gleterre ||  trepé.  trapé,  sm.  trépi- 
gnement, terre  piétinee. 

trepèd  (de),   loc.  adv.  à  contre-pied. 

trepeja,  trape)a,i;n.  et  a.  trépigner, 
piétiner  ||  trepejado,  sf  foulées, 
trace  ||  trepejaire,  trapejaire, 
arello,  *.  et  adj.  cpii  trépigne,  qui 
piétine,  qui  marche  sur  la  pointe  de» 
pieds  II  trepejainen,  sm.  trépigne- 
ment, piétinement  ||  trepel,  adj. 
trotte-menu  ||  trepi,  v.  tropeja. 

trepo,  sf.  genêt  épineux  ;  arrête- bœuf 
Il  trepo-chiva»,  sm.  échinope  ; 
centaurée  ||  trepo-trepo,  sf.  frétil- 
lement, demangeui.'-on,  v.  petelego. 

trepoiiflne,  va.  contrepointer  ||  Ire- 
poiiqneiris,  sf  piqueuse  de  se- 
melles Il  trepoiiqnlero,  adj.  et  sf. 
gros  ligneul  ;  lucarne  ||  Irepoun, 
41«.  piqué;  reprise  ||  trepoun, 
oncho,  part,  de  treixtuyne  l| 
Irepotincho,  sf.  piqûre  dos  semel- 
les; trépointe  ;  courte-pointe  ;  charp. 
chaîne  d'un  toit  ||  Irepoiinchoun, 
sm.  petite  reprise;  lutin  ||  trepoun- 
ta,  va.  transpercer. 

trPi>oiinliu,sm.  strapontin;  bateleur; 
petit  homme  rebondi. 

Ireprene,  va.  prendre  trop. 

Tie.s.  Chercher  à  TP.E,  TRAS  la 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

très,  n.  de  nombre,  trois;  adv.  ». 
força  I  —  bano.  sf.  hitjau  à  trois- 
fourchons  ;  —  mast,  sm.  trois-mâts; 
—  si't,  sm.  pi.  tdj.  tré-sept  ;  — 
sièis,  sm,.  trois-six  ;  faire  —  très, 
exprès,  verb.  greloter  ;  frapper  l'une 
contre  l'autre  les  mains  d'un  petit 
enfant. 

tresana,  vn.  tl  a.  prescrire,  suranner; 
languir  ;  dépérir  ;  se  pâmer  ;  perdre 
la  respiration  ;  exulter;  prendre  de 
l'adversion  ||  tresana,  ado,  part. 
et  adj.  prescrit,   ite,    suranné,  ée  ; 
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trop  mûr  ;  trop  sec  ;  essoufHé,  ée  || 
tresaiiamen,  sm.  tress-nllemcnt  jj 
tresanant, auto, a</;. exultant,  aiite. 

tresbouri'oun,  «m.  le  plus  oas  œil 
d'un  sarment  de  \igne. 

tresca,  vn.  sauter,  danser,  frétiller. 

trescala,  vn.  descendre  au-delà  {| 
Irescalacioun,  sf.  descente. 

trescaian,  sm.  niille-perluis. 

Irescainba,  vn.  courir  vite. 

trescanip,  sm.  terre  inculte,  lande  | 
aug.  trescanipas  ||  Irescainpa, 
va.  et  n.  laisser  inculte  ;  jacliérer  || 
treseamp-iio,  sf.  landes. 

Irescantouii,  s?n.  le  point  où  abou- 
tissent t  rois  chemins. 

treseavlho,  sf.  charret.    reculement. 

tresco,  s.,  danse,  brinle. 

trescò,  sf.  croupière. 

trescoula,  vft,  eta.  filtrer;  suinter; 
transvaser. 

trescufjiia,  va,  assujettir  avec  un 
coin  II  tresciiii,  «m.  coin  ||  trese- 
gat,  V.  reiungle  \\  tresego,  v.  7a- 
miguié. 

tresen,  enco.  adj.  et  s.  troisième  || 
tresencamen,  adv.  troisièmement 
lltresèii,  V.  iriffnuun. 

tresiho.  sf.  tréseille  ||  tresihoun, 
tm.  collet  de  charrue  ;  anneau  de  la 
chaîne  d'un  {jalérien  ;  mar.  Irésillon 
Il  treslhoiina, m. mac. Irésillonner. 

tresira,  va.  prendre  en  aversion. 

trésor,  sm.  trésor  |  dim.  tresoii- 
roun  II  Iresonrarié,  sf.  trésorerie 
Il  tresoiireja,  vn.  thésauriser  || 
tresoiirié,  iero,  *.  trésorier,  ière. 

trespaiiiero,  sf.  t.  de.  carrier,  bloc 
de  pierre. 

trespèrt.sjn.  trépied;  musiq.  triangle. 

trespeii'o,  va.  cribltr  le  blé  ||  Ires- 
peiraire,  sm.  crible. 

trespir,  sm.  intiliraiion  ||  Ire.spira, 
vn.  et  a.  transpirer  ;  s'infiltrer,  suin- 
ter; traverser  [|  trespiraeloun.s/". 
transpiration. 

tresploiinib,  sm.  surplomb  ||  tres- 
ploiiinba,  vn.  surplomber  ||  tres- 
sait, V.  trefouU. 

tressaut,  sm.  sursaut  ||  tressauta, 
il       vn.  et  a.  sauter  au-di'là,   transgres- 
ser ;  omettre  ;  tressaillir. 
I  tresseca  (se),  vr.  se   dessécher  com- 
plètement, V.  entre-sfica. 

tresslmàcl,  sm.  micmac,  agiotage. 

tresso,  sf.  V.  treno  ;  ruban  de  fil  || 
tresoun.im.  pèch.  filet. 


tressourrire,  tm.  sourire  impercep- 
tiblement. 

tressiisa,  vn.  suer  à  grosses  gouttes  ; 
transsuderll  Iressusado,  s/,  trans- 
piration, suéell  Iressusant,  anto, 
adj.  qui  transpire  II  tressusour,  sf. 
sueur  abondante,  sueur  froide. 

treslaia,  va.  tailler  le  sol  autour  d'une 
motte  qu'on  veut  eidever. 

trestira,  va.  enlacir,  perforer  un  te- 
non et  une  mortaise  ||  \resiiro,  sf. 
clié\illeqni  assujettit  un  tenon  dans 
une  mortaise  II  lresloiiHuo,v.  tes- 
louliero. 

tresloiiniba,  wi.  faire  la  culbute  || 
frestoumbaiit,«m.  culbute,  cahot. 

treslourn;i,  va.  détourner. 

Irèlo,  sf.  traite,  v.  trucho. 

trèu,  adj.  et  sm. trouble,  sombre;  sm. 
mar. voile  carrée;  spectre,  v.  Irèvo. 

treille,  sm.  trèfle. 

treille,  éulo,  adj.  efflanqué,  ée. 

tréiilet,  sm.  petit  Irètle  ;  trèfle  à 
fleur  blanche  ||  Iréiiliero.s/".  champ 
de  trèfle  |  Iréiiloiiii,  sm.  trèfle  des 
campagnes  ;  luzerne  houblon. 

treva,  va.  et  n.  fréquenter,  hanter  ; 
luliner,  infestir  ;  rôder  ||  trevaclls, 
ls.so,  adj.  et  s.  qu'on  fréquente  ; 
qui  fréquente,  revenant,  v.  Irevaat 
Il  trevadou,  oiiiro.  adj.  erratique 
il  trevagiio,  v.  ireva«ço  ||  tre- 
valre,  arello,  *.  et  adj.  qui 
hante. 

treva  la,  vn.  et  «.  dévaler  ;  baisser  ; 
s'endiirmir  ||  trevala,  ado,  pari, 
et  adj.  abaissé,  ée  ;  endormi,  ie  || 
trevaliin,  trevaloiin,  sm.  petit 
scunnie,  v.  punequet. 

treva  II ço.  «/■.  hantise,  acrointance  || 
trevaiuliero,  sf.  femme  publique 
lltrevaiit,  sm.  revenant  ||  trev;i- 
resso,  sf.  bot.  carline  acaule  ||  tre- 
vasseja,  vr.  rôdt-r. 

treveli,  vn.  s'élimer  ||  trcA'ell,  Ido, 
part,  et  adj.  usé,  ée  ;    détruit,   uiie. 

trevié,  iero,  adj.  qui  fréquente  un 
lÌHU,  V.  trevaire. 

treviiiî»,  vn.  suinter,  couler,  fuir. 

trevira,  va.  et  n.  tourner  sens  des- 
sus-dessous, troubler  ;  contourner, 
défigurer  ;  fureter  ;  cha\irer  I  Se  — 
vr.  se  troubler;  se  trémousser  ||  tre- 
vlraiiieii,  sm.  bouleversement,  «  f- 
froi  ;  chavirement. 

trèvo,  sf.  trêve  ;  hantise  ;  tapage 
nocturne  ;  farfadet,  lutin,  esprit,   re- 
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venant  |  H  —  d'un  brusc,  les  trous 
d'une  ruche. 

Tri.  Chercher  à  TRU  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

tri,  sm.  tdj.  tri. 

tria,  va.  trier,  choisir;  séparer;  éplu- 
chor;  fouler  la  vendange  |  Se  —  vr. 
se  trier;  se  séparer  ||  tria,  ado, 
part,  et  adj.  trié,  distingué,  ée, 
d'élite  I  gàiibi  —  grâce  exquise. 

trlacla,  vn.  barguijjner  {|  triaclage, 
sm.  barjfuitrnage,  v.  ( j'i'u-iaisso  || 
trlaclaire,  sm.  marchand  de  thé- 
riaque  ;  charlatan  ;  barguigneur  || 
trlaclo,  s/,  thériaque. 

triado,  «/".  tri,  sélection,  choix  || 
triadou,  Irlaire,  sm.  lieu  où  l'on 
trie;  variété  de  châtaignier  ||  trla- 
douno.  sf.  variété  de  châtaigne  || 
triadiiro,  s/",  épluchure  ||  triage, 
sm,  triage  ;  épluchage  |{  triaio,  sf. 
rebut, épluchures  ||  triaire,  arello, 
#.  trieur,  épliicheur,  éraondeur,euse. 

triangle,  sm.  triangle;  bot.  souchet, 
scirpe  littoral  ;  carex  roux  ||  trlan- 
gulacioun,  sf.  triangulation  || 
triaagulàri,  adj.  triangulaire. 

triât,  sm.  parc  où  l'on  trie  les  veaux 
ou  les  a^'neaux,  \. triadou  ||  triba- 
queto,  v.  toumbareleto. 

t4*lbe,  sm.  touffe  d'herbes  servant  de 
fetoulié  aux  loups  ||  tribeja,  vn. 
et  a.  piendre  la  liste  des  bêtes  fauves 
dans  le  iribe. 

tribord,  sm.  triborck,  v.  poujo. 

triboiilet,  sm.  triboulet. 

tribu, s/",  et  m.  tribu  ||  tribulacioun, 
v.  trebouiitrinim 

tribun,  sm.  tribun  i|  tribunat,  sm. 
taibunat  II  tribunau,  sm.  tribunal 
Il  tribuno,  sf.  tribune. 

tribut,  sm.  tribut,  v.  cènso  \\  trl- 
butàrl.s.  etadi.  tributaire. 

Trie.  Chercher  à  TRIG,  TREC  Us 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

trlcage,  sm.  tonnel.  la  douve  étroite 
qui  sert  à  paracliever  le  tonneau. 

Irlcaioun,  ouno.i  tripotier,  ière,  v. 
patr/nouta/re||trlcasso,v.trieo. 

Tricasfin,  «m.  Le  Tricastin,  ayant 
pour  capitale  St-Paul-Trois-Châteaux. 

tricha,  vn.el  a.  tricher  ||  trichaire, 
areilo,  s.  tricheur,  euse  ||  tricha- 
inen,  sm.  action  de  tricher,  v.  ma- 
fanoll  tricliarié,*/".  tricherie. 

trichina,  ado,  adj.  atteint  de  la  tri- 
diine  II  trichibo,  sf.  tsc.    trichine 


tricho,  sf.  tricherie. 

tricho-nicho,  trlco-nlco.  sf.  pa- 
cotille ;  vétilieur  ;  petit  homme. 

trlchot,  sm.  tricheur. 

trlco,  sf.  trique  |  aug.  tricasso. 

trico-traco,  sf.  et  toc.  adv.  allure 
ordinaire  de  l'âne  ;  en  trottant  tran- 
quillement Il  trico-lriquet,  sm. 
sobriquet  de  l'âne. 

Tricòri,  sm.  pi.  Les  Tricoriens,  qui 
avaient  Gap  pour  capitale. 

tricorno,  sm.  tricorne,  v.  trecalen. 

tricot,  sm.  tricot  ;  jeu  de  paume  ; 
micmac  II  trlcoudin,  v.  reinard. 

tricoulour,  adj.  tricolore. 

IricouQ,  sm.  bâton. 

tricouta,  tricouteja,  va.  et  n.  tri- 
coter Il  tricoutage,  sm.  tricotage  || 
trlcoutalre,  arello,  s.  tricoteur, 
euse  II  trlcoutiero,  sf.  tricoteuse  ; 
intrigante. 

tridagno,  sf.  mauvaise  étoffe. 

tridaire,  sm.  qui  traîne    en  parlant, 

tridas,  sm.  proyer,  v.   clii-perdria. 

tride,  Ido,  adf.  court  et  clair  en  par- 
lant du  foin. 

trido,  sf.  litorne,  draine  ;  tourdelle  ; 
bruant  de  haie  |  faire  la  —  traîner, 
être  malingre. 

tridoula,  sm.  grelotter, v.  trachela. 

trldoulet,  «m.  petit  train,  tic;  fre- 
luquet, V.  tresqueto. 

tridoursa  (se),  vr.  se  tortiller. 

triejo,  */.  toile  de  gros  fil. 

triéu,  sm.  proyer,  v.  tridas  ;  alouette 
des  bois  II  trléule,  v.  tréule. 

trHatòri,  sm.  grand  train  d'exploita- 
tation  II  trilolo,  v.  tartifte. 

trlga,  vn.  et  a.  tarder,  lambiner  ; 
préoccuper  |  Se  —  vr.  perdre  le 
temps  ;  s'impatienter  ;  avoir  hâte  || 
trigalre,  arello,  s.  et  adj.  qui 
tard').  V.  hestiraire. 

trlgllfe,  sm.  archit.  triglyphe  ||  tri- 
gnoulet,  v.  tréulet  ou  le  suivant. 

trignoiin,  sm.  carillon  |  dim.  trl- 
gnounet,  trignoulet  |  roumpre 
lou  —  assourdir  ||  trignouna,  trl- 
gnoiila,  trignoiileja,  vn.  et  a. 
carillonner  ||  trignounado,  tri- 
gnoulado,  sf.  carillon  ||  trignou- 
nage,  trignoulage,  sm.  action 
de  carillonner  ||  trignoiinaire, 
trignoulaire,  trignoulejaire, 
sm.  carillonneur. 

trigo,  sf.  attente,  impatience. 

trigos,  Irigòssi,  sm.  train  ;  tracas, 
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tumulte;  litige, falis^ue,  v.  tarabast; 
traînoir  de  charrue  ||  trigosso(à  la), 
Joe.  adv.  à  la  remorque  ||  trigoulas 
■V.  catiha. 

trigounoumetri,  ico,  adj.  trigono- 
nométrique  ||  trigouuounietrio, 
sf.  tsc.  Iriiiononiétrie. 

trigouso,  sf.  guêtre  de  gros  drap. 

trigoussa,  va.  et  n.  houspiller,  v. 
estrigoussa  ;  traîner  péniblement, 
peiner  |  Se  —  vr.  se  trainer  ;  se 
houspiller  ;  se  débattre  ;  déchirer  ses 
vêlements  ||  Irigoiissado,  sf.  rixe, 
rossée,  forUî  secousse  ||  trigoiisse- 
ja,  vn.  et  a.  tirailler,  secouer  |  Se  — 
vr.  se  trainer    péniblement. 

ti'iha,  va.  et  n.  croiser  ;  grimper, 
s'enlacer;  avoir  un  dévoiement  ||  tri- 
hado,  sf.  treille,  treillis  ||  Iriha- 
ge,  sm.  treillage  ||  trihard,  sin. 
grosse  treille  ||  trilias,  sm.  vieille 
treille,  tonnelle  ||  (rihasso,v.  triho 
Jltrihat,  sm.  vjj;ne  haute;  treillage 
||trihau,v.  traiau  ||  triheto, 
sf.  V.  triho  ;  ;noissine  ||  (rihié, 
sm.  treillageur  ||  trihiero,  sf.  vigne 
sauvage  |{  triho.  sf.  treille  |  aug. 
trihasso;  dim.  triheto  ||  trl- 
houn,  V.  iraioun  \\  trihounet, 
sm.  petit  cep. 

trilougio,  sf.  tsc.  trilogie. 

trilioun,  sm.  trillion. 

Trim.  Trin.  Chercher  à  TREM, 
TREN,  TRKIN,  TIM,  TIN  les  .mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

trima,  vn.  trimer,  décamper;  peiner 
H  trimadis,  trimage,  sm.  course 
fatigante, labeur  pénible  ||  trimaire, 
trimarèu,  ello,  s.  et  adj.  mar- 
cheur, euse  ;  qui  travaille  beaucoup; 
adj.qm  cherche  les  autres  ||  triman- 
dié,  iero,  *.  et  adj.  bûcheur,  labo- 
rieux, euse. 

trimbala,  v.  charlanta  ||  trimba- 
lot,  sm.  train,  embarras,  bastringue. 

trimestre,  sm.  trimestre. 

trimo,  sf.  course,  labeur. 

tria,  sm.  train  ;  voie,  ornière  ;  attirail 
de  ferme  ;  ménage  ;  fête  patronale  | 
teni  un  marrit  —  vivre  dans  l'm- 
conduite;  faire  cent  —  ou  «  —  faire 
des  siennes. 

trinc,  *7?i.  action  de  godailler,  toast, 
V.  Jbrinrfe  II  t rinça,  vn.  trinquer, 
V.  touca,  turta  \\  trincado,  sf. 
choc  qu'on  fait  en  trinquant  ||  tria- 
cadou,  sm.  rouge-bord,  v.  cigau  || 


trincaia,  vn.  sonnailler  ||  trln- 
caieto,  sf.  cliquette  H  trincaioun, 
sm.  petit  grelot  ||  triiicalre,  arel- 
lo,  s.  et  adj.  qui  irinque  jj  trinca- 
men,  sm.  action  de  trinquer,  clique- 
tis Il  trincai'lé,  sf.   choc  de  verres, 

trinco-balo,  sm.  sorte  de  NehiculeJ 

triiigla,  va.  et  n.  tringler  ;  vibrer 
d'une  sonorité  aiguë  ||  trÌDglet,<m. 
quadrille  ||  tringleto,  sf.  petite 
tringle;  tringlette  ||  tringlo,  tren- 
glo,  sf.  tringle. 

trinôme,  sm.  tsc.    trinôme. 

trlnquerin,  trinqueuin,  sm.  mar: 
gouttière. 

trlnqiieto  (faire),  lac.  verb.  trinquer. 

trintanello,  sm.  bot.  larton-raire, 
garou,  V.  retoumbei  ;  sainbois. 

trintran,  sm.  trantran  ;  bruit  aigre  || 
trintrin,  sm.  tintin. 

trio,  sf.  triage,  choix,  élite. 

trio,  sm.  trio;  Il  triouliige,  sm.  em- 
barras, désordre,  v.  varai  \\  triou- 
let,  sm.  musiq.  trille;  triolet. 

trioun,  sm.  bercail,  v.  cast  ;  lieu  où 
l'on  tient  un  porc  ou  une  truie. 

trioiinfadou,  v.  triounilaire  || 
triounfalamen,  adv.  triomphale-» 
nient  II  triounfau,  siio,adj.  triom- 
phal, aie  II  triounlla,  vn.  trioror 
pher;  faire  vanité  de  ;  faire  atout  || 
triounilaire,  arello,  s.  et  adj. 
triomphateur,  Irice  ||  triounflant, 
anto,  adj.  triomphant,  ante;  vani- 
teux, euse  II  triounlle,  sm.  triom- 
phe; tdj.  atout  II  triounllo,  s/. 
triomphe  ;  atout. 

Trip.  Chercher  à  TREP  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tripado,  sf.  tripaille  ;  ripaille  ;  œufs 
à  la  tripe  ||  tripage,  sm.  tripes  jj 
tripaio,  sf.  tripaille  II  tripalous, 
oiiso,  adj.  de  la  nature  de  la  tripe || 
tripard,  ardo,  adj.  et  s.  ventru, 
ue  ;  variété  d'olivier  ||  triparié,itn. 
triperie  ||  tripas,  sm.  burl.  ventre  || 
tripassié,  iero,  adj.  et  s.  grand 
mangeur  de  tripes  ||  fripasse,  v. 
triyto  II  tripassoun,  sm,  enfant 
ventru  ||  tripassu,  iido,  adj.  qui  a 
de  grandes  tripes  ||  Iripet,  sm.  dia- 
ble à  quatre  |  faire  —  pelbri oixe 
pelôri,  faire  rage  ;  faire  des  folies  || 
tripeto,  sf.  tripette;  intestin  grêle; 
clavaire  coralloïde  ||  tripié,  Iero, 
sm.  tripier,  ière. 

tripla,  va.  et  n.  tripler,  v.  tierçs  | 
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Se  —  vr.  devenir  triple  ;  grossir  || 
triplage,  sm.  action  de  tripl.T  || 
trlpluinen,  adv.  triplement  |l  tri- 
ple, Iplo,  adj.  triple  ||  triplet, 
«m.  tdj.  coup  triple  ||  trlpleta,  sf. 
tri  pi  ici té. 
tripo,  sf.  tripe,  boyau,  intestin  ;  ventre 
I  aug.  Irip.-isso  ;  dim.  Iripelo  | 

—  culau,  »■/■  boyau  culier,  rectum  ; 
gros  boudin  ;  —  de-mar,  sf.  poulpe; 

—  grasso,  sf.  gms  double  ;  —  liso, 
sf.  côlon  i  —  mèstro,  sf.  rectum  || 
trlpolo,  V.  tnrliíle. 

Irlpot,  sm.  tripot,  cuisine. 

tripoiili,  sm.  tripoli. 

Iripoiiii,  sm.  P'  titu  tripe;  petit  boudin 
noir  ;  ris  de  veau;  bourrelet  pour  re- 
tenir les  jupes  II  Iripous,  ouso, 
adj.  flasque  comme  tripe. 

tripoiilH,  va.  ft  n.  tripoter  ||  Ipi- 
poiitadis,  tripoiilitge,  sm.  Iri- 
poiltai'ié.  «/.  trl|K)taire  ||  tl'lpoii- 
taire,ar(*llo.  s.  qui  tripote,  v.  pe- 
toullf.  {{ Iripdiiteja,  vn.  et  a.  faire 
des  tri|)ota;,'es  ;  palini'r  ;  bousiller  || 
tripoiiteiaire,  arello,  s.  et  adj. 
trlpiili»>r,  ière. 

Iripoiitin,  sm.  petit  homme  rebondi. 

triptiqiie,  sm.  tsc.  triptyque. 

trlpu,  iiflo,  adj.  ventru,  ue.  v.  Jbóu- 
aarn  ||  Iripiin,  sm.  les  tripes. 

trlqiiet-lriqiiel,  loc.  adv.  à  petits 
pas  II  Iriqiiela,  v.  truqueta  ||  tri- 
que-traqiie,  v.  tri-lra. 

trlreino,  sf  trirème. 

Tris.  Chercher  ù  TRES,  TRAS  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tris,  Isso,  Oi/j.  pilé,  broyé,  exténué, 
ennuyé,  ée;  pauvre  ;  menu,  fin  |  ter- 
ra —  terre  mfuble  ;  de  —  e  de  traf, 
à  tort  et  à  travers  ||  tris,  sm.  broie- 
ment, détritus,  hachis,  gâchis,  v. 
chapiun  \\  trissa,  va.  triturer 
éffrujter,  piler,  pulvériser  ;  niansrer 
de  bon  appétit  ;  fouler  aux  pieds  |  — 
de  pebre,  broyer  du  poivre  ;  chanter 
pouilles  I  Se  —  vr.  s'amei'blir  || 
trissa.  ado,  past.  et  adj.  éirriigé, 
brisé  de  fati^cue  ||  Irissadoii,  sm. 
égrujceoir  ;  pilon,  v.  tr/M.soun  || 
trlssadoniro,  sf.  machine  à  tritu- 
rer ;  mortier  ;  pilon  ;  dent  molaire  || 
trissage,  sm.  trituration  ||  tris- 
saire.  arello.  s.  qui  égruire,  pile, 
triture  ;  broyeur;  pilon  ;  qui  mange 
de  bon  appétit  ;  laborieux,  eiise  || 
Irissal,  sm.  menus  débris  de  pierres. 


trlsseto,  sf.  bot.  morgeline. 

trissilabe,  adj.  gram.  trissyllabe. 

trsso-leiide,  sm.  pouilleux  ||  tris- 
so-nieiuit,  «(//.  eti.  trotte-menu  || 
trisso-inoiito,  sm.  brise-motte; 
paysan  ||  tris.<«o-paio,  sm.  hache- 
paille  II  trissoiiii,  sm.  pilon,  v. 
mnulèire  ||  trlssoiiiieja,  vn.  et 
a.  faire  aller  le  pilon,  éjrruger. 

Irist,  sm.  afl'lictiou  ||  trisla,  va.  at- 
tristi-r  II  tristainen,  adv.  triste- 
tement  ||  trislas,  asso,  adi-  profon- 
dément tnste  II  triste,  Isto,  adj. 
triste  II  trlsle.sso,(risloiir,«/'tris- 
liiqe,  sm.  tri-lesse  ||  Irisloun, 
ou  no,  adj.  un  peu  triste. 

trîlonqo,  sf.  uiplilhongue. 

triloiiii, «m.  triton  |  dim.  tritounet. 

trl-Ira,  sm.  ououialopée  d'un  bruit 
aigre  ;  trictrac  ;  trot  d'un  baudet  || 
tri-lrl,  sm.  onomat.'pée  du  jcri  des 
bruatits;  prnyer  ;  prilkm. 

Irliiinvîr,  sm.  iriimivir  ||  triumvi- 
rat, sm.  triumvirat. 

trliin,«m.  épluchures. 

trlvialanieii.  adv.  trivialement  || 
ti'ivialela,  sf.  trivialité  ||  trivlau, 
alo,  adj   trivial,  aie. 

Tfo.  Chercher  à  TOR,  TRA,TROU  Us 
mot.i  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tro,  sm.  troc,  v.  l>artu-I(>t. 

trobo,  Irovo,  s/,  trouvaille  ;  récom- 
pense donnée  pour  une  chose  trouvée; 
invention  ;  poésie. 

troco,  sf.  troc,  chose  troquée,  v. 
tro  ;  crécelle,  v.  tarahastello. 

troque,  sm.  sorte  de  petit  goujon. 

Iroio,  s/",  partie  de  plaisir,  débauche. 

trou.im.  coup  de  tonnerre,  foudre; 
tonnerre  i  faire  peta  li  —  tempêter; 
vai-t'en  au  —  va-t'en  au  diable; 
n'ia'ii  —  il  j  en  a  terriblement  ;  que 

—  mevôuf  que   diable  me  veut-il? 
erbo-dóu  —  joubarbe. 

(rone,  sm.  trône. 

trop,  sm.  troupe,  troupeau. 

trop.  adv.  et  sm.  trop. 

trope,  sm.  trope. 

Iros,  sm.  tronçon,  morceau,  pièce  ; 
trognon  ;  tronc,  v.  to  ;  rouleau  de 
toile  I  — decouquin.  coquin  fieffé;  un 
bèu  —  d'orne,  ini  bel  homme  ;  tout  à 

—  à  bâtons  rompus;   tout  d'un  — 
sans  façon. 

tposso,  sf.  mar.  drosse. 
trosso-cebo,  sm.  sobriquet  des  jar- 
diniers I  —  co,  sm.  trousse-queue  ; 
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,  i/.  sm.  torcol  ;  — galant,  sm. 
trousse-galcint,  choléra-inorbiis  ;  — 
quiéunucuou,  sm.  porte-épée  ;  — 
renguiero,  sm.  ramasíeiir  de  crottin. 

roi,  sm.  trot,  v.  tracaiiat  \\  troto, 
sf.  trotte, V-  est/rado  II  Iroto-nie- 
nut,  sm.  trolle-menti. 

Trou.  Chf/Y/iiràTOUR.TRE,  TRA, 
TRAU,  TliU  les  mots  qu'on  ne  trou- 
vera pas  ici. 

ròu, sm.  sorte  de  dévidoir. 

rouba,  trouva,  fa.  trouver  |  lou  — 
l'invention  poétique  ||  troubado, 
irouvado,  sf.  trouvaille  ||  Irou- 
badoti.  ii'oiibadour,  sm.  troulia- 
dour  II  troiibaduro.s/".  chose  trou- 
vée Il  ti'oiibaio,  troiivaio,  sf. 
trouvaille;  répartie  ||  li'Oiibaire, 
sm.  trouveur  ;  devin  ;  trouvère,  féli- 
bre  II  troubarelio,  î/".  poétesse 
provençale  II  troubarié,  sf.  art  du 
trouhaire. 

rpiica,  va.  troquer  ||  troucalre, 
arello,  s.  qui  troque  ||  troiicaiilH, 
va.  et  «.brocanter  ||  troucaulaire, 
arello.  *.  brocanteur,  euse. 

roiichado,  sf.  irrosse  omelette. 

rouubaninn,  sm.  Iruclieinan  ;  entre- 
metteur Il  trouehainand,  ando,«. 
brocanteur,  v.  jmtrHmand  \\  trou- 
chamaiida,  vn.  et  a  brocanter. 

roiicliello,   sf.  souillon. 

rouchèu.  ii«.  excrément  d'enfant. 

roucliiéii,  sm. t. de  prosodie,  trochée. 

"ouchisque,  sm.  p/iarm.trochisque. 

"Oiicbo,  sf.  truite  ;  filet  de  porc,  v. 
raba.s/itie//o;oinelettc  aiixTuies  her- 
bes Il  Irouchouno.i/.  petite  truite. 
'oulèii,  sm.  trophée  ||  trouli- 
giioiin,  V.  tufanàri. 
•ougiia,  VH.  bouder  ||  troiiijno,  sf. 
trojjne  ;  niou"  |  atig.  Iroiigiiasso  ; 
dim.  troMonoun,  perdre  la  — 
perdre  contenance  ||  troiignoun, 
sm.  V.  le  précédent  ;  tro^^non. 
"oula,  va.  et  Jt.  pre.<surer  ;  fouler  ; 
patrouiller  ;  charger  de  coups  ; 
mâcher,  manger  avec  ap|iélit  |  Se  — 
iT.  crotler  ||  lroiiiadis,$m.patrouil- 
lisjl  troiiiado,  sf.  ce  qu'on  foule 
ou  ce  qu'on  press  •,  en  une  fois  ;  pres- 
sée ;  pressurage  ;  volée  de  coup.s  || 
(rouiadoii,  sm.  fouloirc,  v.  cau- 
cadouiro  ||  troiiiadoiiiro,  sf. 
moulin  à  foulon;  foiiloire  ||  trouia- 
diiro,  s/",  cuvcau  II  trouiage,  sm. 
inidage  de  la  vcnt'ange,  pressurage  || 


troiiiaire,  arello,  s.  qui  foule  ; 
fouluur,  presi-ureur  ||  troiilandié, 
sm.  pressureur  d'huile  de  noix  || 
troiiié,  sm.  pressureur,  fuuleur  de 
vendange. 

trouïna.  (rouïueia,  v.  c»iaméla 
lltrouïiio,  sf  tioinp<'tte de  berger. 

Iroiiio,  s/",  toiirlraii  de  j: raines  oléagi- 
neuses ;  large  pantalon  ;  souillon  jj 
troiiiiibiiiu,  V.  It'DUjino. 

troiinibo,  s/,  trombe  ;  aiwt -foin. 

troiiniboiie,  sm.  trombone. 

trouinboiiire.im.  bot.  narcisse  dou- 
ble ;  tri'gnon  dHchi'U;    lourdaud. 

troiiinboiin,  Ironiiibloiia,  sm. 
troniblim  ;  pspingole,  v.  espinffalo. 

troiinipa,  va.  et  n.  tri>m|>er  |  Se  — 
vr.  se  tromper;  iiHmter  t-n  tige,  v. 
tnna  ||  tronnipage,  sm.  action  de 
tromier  ||  li'oimipalre,  Iroum- 
padoii,  arello,  s.  et  arfj. trompeur, 
euse,  V.  eniiueiilifí  ||  troiimpa- 
meil,  sm.  dcccplion  ;  subornation  || 
trouiiiparié  ,  sf.  tromperie  jj 
troiinipeliero,v.  trnunipiliero. 

troiiiiipeiròii,  sm.  morille. 

troiimpela,  vn.  et  a.  trompeter  jj 
troumpetado,  sf.  coup  de  trom- 
pette Il  (roiiiiipt>lalre.«m.  trompet- 
te ;  qui  divulgue;  crieur  publicjl 
troiiiiipetej:i.  vn.  jouer  de  la 
trompette  II  Iroimipeto,  sf.  trom- 
pette ;  cocon  dimt  le  lil  e>l  bouchonné 
Il  (roimipetoun,  sm.  petite  trom- 
pette ;  rrieiir. 

troiiiiipién,  ivo,  adj.  qui  trompe. 

tronnipihoiin.  sm.  petite  trompette 
d'écone  ;  archit.  trouipillon. 

Iroimiplliero,  sf.  grande  scie. 

troiiin))o,  sf.  trompe;  hampe  d'un 
oijinou  monté  en  i:niinc;  pièce  du 
moulin  à  Hb  r  la  soie;  ab.'it-foin. 

troiiinpo-camiii.  sm.  carrt-four  |  — 
capilàni,  sm.  hounue  qui  ne  paye 
pas  de  mine  ; —  cassaire,  sm.  fruit 
qui  trompe  par  sa  couleur  verte  ; 
poire  madeleine  ;   variété  de    figue  ; 

—  chambriero.sm.  variété  de  laisin; 

—  la-mort,  sm.  homme  qui  échappe 
à  de  grands  périls;  —  lourdau,  sm. 
happclourde  ;  pierre  fnusse  ;  person- 
ne, animal  dont  l'extérieur  trompe; 
figue  grise  verdàtre  ;  —  pastre,  sm. 
bergamote  ;  —  qnau-pôu,  sm.  che- 
valier d'industrie,  .«ycophante  ;  — 
varlet,  sm.  poire  madeleine;  — vie- 
lan,  sm.  happclourde. 
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Iroumpoun,  tm.  narcisse   des    prés. 

troumpous,ouso,a<i;'.troin[)eur,euse. 

trouna,  rn.  tonner;  déloner;  trôner  || 
trounadis,  Isso,  adj.  tonitruant, 
ante  ||  Irouiiartlsso,  sf.  long  roule- 
ment de  tambimr,  détonation,  bruit 
continu  du  tonnerre  ||  ti-ouaado,  î/". 
bruit  du  tonnerre;  détonation;  orage. 
Iltrounalre,  arello,  î.  et  adj. 
qui  tonne  ||  Irounamea,  sm.  déto- 
nation, roulement  de  tonnerre  || 
trounant,  anto.ad;.  tonnant,  ante. 

trouiic,  sm.  tronc;  bùcliette;  trognon 
île  chou  ;  épine  |  —  de-Noste-Segne, 
sm.  carthame  laineux. 

trounc,  ouncho,  adj.  dont  les  cornes 
sont  tronquées,  v.  mout  ||  trounca, 
va.  tronquer  ;  défricher  {|  trouQCha, 
V.  bussa  II  ti'ounehet,  elo,  adj. 
qui  n'a  que  de  petites  cornes,  v.  ba- 
net  II  trouncho,  sf.  quenouille  ;  le 
front,  la  tète  ;  v.  tuco  ;  brebis  à 
cornes     tronquées  ;    fille    fraillarde  ; 

Íiersonne  qui  manque  de  tact  ;  coche, 
èmnie  très  grasse  ||  trounçoun, 
V.  tros  II  trouncu,  udo,  adj.  épi- 
neux, euse. 

trounèire,  sm.  tonnerre;  tdj.  loup  jj 
trouneja,  vn.  tonner  dans  le  loin- 
tain ;  sa(  rer,  jurer  ||  trounejado, 
sf.  détonation  lointaine. 

trounfle,  v.  tríouníle  \  visage  cou- 
ine un  —  visasse  enluminé. 

trounissado,  troiinisso,  sf.  coups 
de  tonnerre  répétés  ||  trounqueja, 
trounriuiha,  v.  buscaia. 

troupado,  sf.  contenu  d'une   troupe. 

troupan,  sm.  gros  morceau. 

troupela,  v.  atroupela  ||  troupe- 
lado.sf  grande  troupe,  multitude  || 
troupelié,  sm.  propriétaire  de 
troupeau  ||  troupelino,  sf.  sorte  de 
grosse  alouette  ||  fronpelun,  sm. 
les  troupeaux  ||  troupeto,  sf.  petite 
troupe  II  troiipèii,  sm.  troupeau,  v. 
escabot  |  aug.  troiipelas;  dim. 
troupelet.  troiipeloun. 

troupi,  Irouplqiie,    sm.    tropique. 

troupié,  sm.  troupier  ||  troiipo,  sf 
troupe,   V.   chourmo,   mouloun. 

trousquin,  trusqiiin.  sm.  men. 
trusquin  ;  jabloire  ;  chariot  ||  tpous- 
quina,  va.  passer  le  trusquin. 

troussa,  fa.   et  n.    ployer;    fausser, 
tortuer  ;  trousser  ;    rendre   boiteux  ; 
échiner  ;  donner  un  dernier  labour  ; , 
rompre,  tronçonner  ;    arquer  |  Se  — 


vr.  se  ployer,  se  fausser,  se  tordre  ; 
s'estropier  II  troussa,  ado,  part. 
et  adj.  ployé,  éreinté,  écloppé,  ée  ; 
bossu,  ue  I  faire  lou  chin  —  tergi- 
verser ;  faire  le  boa  valet  ||  Irous- 
sado,  sf.  torsion  ;  contenu  d'une 
trousse  ||  troussaqe,  sm.  action  d» 
troussa  ||  Irou.ssalre,  arello,  s. 
qui  ploie,  qui  fausse. 

troussaquln,  sm.  troussequin. 

troussas,  sm.  groj  morceau. 

troussela,  v.    muda  ||  Iroussellé,' 
sm.  écuelle  servant  à  couler  le  lait  || 
troussello,  sf  lisière  d'enfant,  t. 
estaqueto. 

trousset,  tm.  petit  morceau. 

troussèu,  sm.  trousseau,  v.  prouve- 
simen  ;  maillot  ;  trochet;  trognon  || 
trousslhoun,  sm.  petit  fragment; 
petite  trousse  ||  trousso,  sf  trousse 

I  aug.  troussasso  ;  dim.  trous- 
seto. 

trouta,  vn.  trotter  ||troulado,  sf. 
petite  course  à  cheval  ||lroiiIage, 
sm.  action  de  trotter  ;  tapage  || 
troutalre,  arello,  s.  trotteur j 
coureur,  tlaneur,  euse  ||  trou- 
taat,  anlo,  adj.  qui  trotte  ||  trou- 
tarello,  sf.  pi.  espèce  de  brodequins 

II  trouteja,  troutineja,  wi.  trot- 
tiner ,;  trouiié,  lero,  adj.  et  s. 
trottier,  ière  ||  troutlQ,«m. trotteur. 

troutrou,  sm.  enfant,   un   cochon; 

fausse  dentelle  ||  1  rouva, v.trouba. 
Tru,  Chercher  à  TRE,   TRI,   TROU, 

les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
tru,  sm.  truc;    air,  allure;   troc,   v. 

fro;  grosse  pierre  ;   roche,    butte  ; 

obstacle;   choc;    accident;   tare,    v. 

déco  I  prene  —  prendre  mal  ;  faire 

un  —  faire  un  échange  ||  truand  et 
ses  dérivés,^,  coucarro,  guurrin 

lltrublo,  truble,  y.  remarche. 
truca,  va.  et  n.  battre,  cesser,  cogner; 
troquer,  v.  trouca  |  Se  —  vr.  se 
cogner,  se  heurter  fortement  ||  tru- 
cado,  sf.  coup,  heurt,  v.    turtado 

Il  true^ia,va.et  7î.  frapper  à  grands 
coups  II  trucaloun,  v.  truquet  || 
trucaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
frappe,  qui  heurte  ||  trueamen.im. 
frappement  ||  trucas,  tm.  grosse 
butte,  gros  tertre. 
truchié,  sm.  jarre  à  huile  ;  endroit 
où  l'on  tient  les  jarres  ||  frucho,  sf. 
fiole  à  huile,  v.  ouliero  ||  tru- 
choun,  sm.  cruchon  à  huile. 
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truco,  s/,  hauteur  ;  choc,  bigne, 
meurtrissure;  sonnette  de  vache. 

truco-autar,  sm.  bisjot  |  —  det  (à), 
loc.  adv.  au  plus  vite  ;  —  geinoui,y. 
chambard  ;  —  peluco,  sf.  chose 
de  néant;  homme  léjjer;  —  taiilié,  sm. 
pilier  de  cabaret  ;  batteur  de  pavé  ;  | 
taulo,  sm.  tapageur  ||  trueoulet,  v. 
tucoulet. 

truei,  sm.  pressoir,  v.  désiré;  fou- 
loire;  fosse  de  tanneur;  réservoir  ; 
resrard  de  fontaine. 

trueio,  truejo,  sf.  truie,  laie,  coche  ; 
péch.  doi-ée;  moissonneur  (|iii  marche 
le  dernier  ;  cloporte;  agric.  coussinet 
omis  par  la  charrue. 

truen,  sm.  gros  agneau. 

trufa,  va.  tromper  ;  railler  ;  truffer, v. 
enrabassa  |  Se  —  vr.  se  tromper; 
se  moquer  {|  t rn la lo,*/*. menues  pom- 
mes de  terre  {|  trufalre,  arello,  s. 
et  ad},  moqueur,  euse. 

trulainando.  sf.  bot.  santoline. 

trutaudié,  iero,  *.  moqueur,  euse, 
ironique  ||  tnifandiso,  triilarié, 
sf.  moquerie  ||  truiarèu,  ello,  aij. 
railleur,  euse. 

trufasso,  sf.  fane  de  pomme  de  terre. 

trulé,  sm.  contre-coeur   de  cheminée. 

trulet,  eto,  adj.  un  peu  moqueur, 
badin,  in^  {|  truletiero,  trutiero, 
V.  tarlifliero  ||  truf  ié,  v.  rabas- 
sié. 

trufo,  sf.  gausserie, raillerie,  dérision, 
V.  escàfi  ;  bourde  ;  pomme  de  terre, 
V.  tartiile  \\  tnifo-mando,  v. 
trutamando  \\  trulo-trufant, 
loc.  adv.  en  ayant  l'air  de  rire. 

truia,  vn.  cochonner,  v.  poueeia  || 
truiado,  sf.  cochonnerie  ||  truias, 
sm.  Iruiasso,  sf.  grosse  truie  || 
trulet,  sm.  chute  du  rectum  j| 
truleto,  sf.  petite  truie  ;  cloporte  jj 
truioun,  sm.  goret. 

trula,  vn.  ingurgite."  ||  truie,  sm. 
boyau  ;  boudin  ;  cordon  ;  panse  || 
truie,  ulo,  adj,  et  s.  goulu,  ven- 
tru, ue  ;  plein,  eine  |  aug.  truias; 
dim.  trulet. 

truin,  umo,  aij.  trouble,  obscur, 
ure,  sombre  {|  trumado,  sf.  nuage 
menaçant,  oratre  ||  trumaud,  sf. 
homme  noir,  rébarbatif. 

truinèu,sin.  trumeau. 

truquet,  sm.  petite  butte  ;  espèce 
d'ornement  |  paga  —  payer  comp- 
tant Il  truqueta,î;n. cliqueter  ||  tru- 


queteja,v«.  cliqueter;  gobelotter  || 
truquetejalre.iw.  qui  aime  à  cho- 
piner  ||  truqueto,  sf.  cliquette  ;  ro- 
quille,    quart   du  ptchié;   crécelle  | 
béure  —  boire  chopine, 

trusco,  sf.  calebasse. 

Tu.  Chercher  à  TE,  TI,  TOU,  TO  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

tu,  pron.  pers.  tu,  toi. 

tua,  va.  et  n.  tuer  ;  éteindre  ||  tua- 
ble,  ablo,  adj.  tuablejl  tuaJo.  sf. 
ce  qu'on  tue  à  la  fois  ;  tuerie  ||  tua- 
dou,  sm.  lieu  où  l'on  tue,  abattoir  ; 
casse-cou  ||  tuadou,  ouiro,  adj. 
qu'on  peut  tuer  ||  tuadouiro,  sf. 
tuerie  ||  tuage,  sm.  tuage  ||  tuaire, 
arello,  s.  tueur,  euse  ;  faux  brave 
Il  luarié,  sf.  tuerie,  v.  chaple. 

tu-autem,  sir»,  tu-autem,  nœud  de 
l'affaire,  v.  pica  de  la  daio  ;  gros 
bonnet,  v.  gouapo. 

tuba,  vn.  et  a.  fumer  ;  faire  du  brouil- 
lard, v.  nebla  ;  faire  la  mine,  pes- 
ter ;  s'évanouir  comme  la  fumée,  dé- 
guerpir I  la  castagno  tubo,  cela 
chauffe,  gare  l'explosion  ;  se  n'enfai 
que  tubon,  il  se  fait  des  choses  crian- 
tes Il  tubadisso.  sf.  grande  fumée 
Il  tubado  ou  tubèio.  sf.  fumée  || 
tub.anèu.  sm.  taudis,  hutte,  v.  tu- 
bet  ;  défilé  balayé  par  les  rafali-s  de 
neige  II  tubant,  auto,  arfj. fumant, 
ante  ||  tubanto,  sf.  pipe  de  fumeur 
Il  tubas,  sf.  grosse  fumée  ;  bagarre 
Il  tubasslero,  sf.  brouillard  de  fu- 
mée ;  maison  où  il  fume  toujours  |1 
tubassÌQO,  sf.  grande  fumée. 

tubaud,audo,  s.  et  adj.  nigaud, aude. 

tube,  sm.  tube,  tuyau,  v.  canoan. 

tubèio,  V.  tubado  \\  tubeja,  vu. 
jeter  une  légère  fumée,  v.  iameja  \\ 
tubercule,  v.  boussignolo. 

tuberouso,  sf.  bot.  tubéreuse  |  — 
fera,  sf.  asphodèle  blanc. 

tubet,  sm.  tabagie,  estaminet  ;  taudis; 
vide-bouteille  ;  petit  brouillard  ||  tu- 
bié,  iero,  adj.  vaporeux,  euse  || 
tublero.sf.  amas  de  vapeur,  fumée, 
buée  II  tubo,  sf.  fumée,  brouillard, 
vapeur  ;  tourmente;  suée,  peur  ||  ta- 
bous, ouso,  adj.  fumeux,  euse. 

tuca,  ado,  adj.  et  s.  qui  a  de  la  tête; 
toqué,  ée  ||  tucado,  sf.  contenu 
d'une  gourde  II  tueasso,  sf.  grosse 
tête  II  tucat,  sm.  bouillie  de  courge. 

tucle,  uclo,  adj.  et  s.  myope,  v. 
caiu;  ébahi,  le,  v.  ne;  niais. 
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tuco,  sf.  hauteur,  bulle;  lète,  v.  ca- 
bossa ;  courge  ||  lueòu,  stn.  cou- 
peau,  somnut  I  dim.  tiicotilet. 

tuda,  va.  éteindre,  v.  iitnoussa. 

tudela,  vn.  germer, v.  greia  ||  tu- 
deludo,  sf.  contenu  d'un  tuyau  ; 
coii(i  de  ifosier. 

tudesc,  esco,  adj.  et  s.  tudesqne. 

tudèii,  sm.  germe;  tuyau  ;  gosier. 

Iue,tiiei,t7i<(;r;.  pour  lieler  les  cliicns. 

tueilu,  sf.  bjiquet,  v.  tineto. 

tueis.  sm.  if  V.  lieu. 

tuello,  sf.  variété  d«  fron'ent,  v.  tou- 
sello;  macédoine  de  gruau. 

luert,  iîM.  lieurt,  clioc||  luei'lo,  «/■. 
proue  d'un  bateau  de  pêche  ||  tiier- 
to-hiinetu,  tiiei'to  baiio  (faire), 
loc.  adv.  cosser  ||  liierlo-bàrrl, 
sm.  hiirtuberln  ;  lourdaud  {|  (iierto- 
moiilii.  £m. sournois,  butor  {|  tuer- 
to-iiióiilouii  (faire),  loc.  adv.  se 
donner  des  coups  de  lète  ||  lula, 
V.  c.»pelu  II  tularello,  v.  cou- 
quihariu. 

tulena.  vn.  tousser,  v.  tuusseja  || 
tiiiero,  V.  tavtiííe. 

lufet,  «m.  petite  huppp,  toupet;  chi- 
gnon de  femme  ||  liilo,  sf.  huppe, 
houppe,  touffe;  chevelure;  tèle  de 
cochon,  hure  de  sanglier  ;  trogne, 
moue  ;  couverture  de  poil;  tuffeau  | 
cape  —  tèle  à  télc. 

lulo,  lùli,s/".  peur  II  lui, v.rèi-petJt 
tula,  V.  tua. 

tuièu,  sm.  tuyau,  v.  bournèu,  ca- 
noua  II  luissegue,  v.  lachus- 
clo. 

tuissié.  sm.  sorbier  des  oiseaux. 

tuitiii,  sm.  chantre,  petit  oiseau  ;  sif- 
flet d'écorce. 

Tiilaiid,  aiido,  s.  et  arij.  habitant  de 
Tulle  II  Tùli,  n.  def.  Tulle,  Tuliie  j 
dim.  Tuloiin. 

tiiliiiaii,  sm.  bol.  tulipe  sauvage;  ané- 
mone I  grand  —  grand  dadais  ||  tu- 
lipelo,  sf.  petite  tulipe  ;  frilillaire  || 
tutipié.  $m.  tulipier  II  tiilipo,  sf. 
tul'pe  ;  narcisse  des  prés  ;  iris  ||  tuli- 
poiin,  sm.  tidipe  sauvage. 

Tulo,  n.  de  l.  Tulle  ;  Thulé  ;  sf.  tulle 
Tiiloun,  V.  Tùli  II  tunia,  v.  bus- 
sa,  tiirta. 

tunionr,  sf.  tumeur. 

tuintilài'i,  adj.  lumulaire. 

tuna  vn.  rester  engourdi  dans  un  trou, 
se  teri'er  ;  jeûner. 

tuuco,  sf.  tuyau  en  poterie. 


tùnl,  tuno,  sf.  tanière,  terrier,  v. 
caiino;  hutte  |  dim.  tuneto. 

lilIlJCO,  sf-  tunique. 

tuo,  sf.  bonch,  quanlilé  d'animaux 
tués  chaque  jour  ||  tiio-chin,  sm. 
tue-cliicn  I  —  cors,  s.  et  adj.  per- 
nicieux, etise,  tuant,  ante  ;  —  gênt, 
stn.  travail  exorbitant  ;  cohue;  — 
loup,  sm.  aconit  tue-loup;  —  moun- 
de,  sm.  coupe-j;orge  ;  —  pesoii,  sm. 
le  pouce;  —  rese,  sm.  sale  truand;  — 
verme,  sm.  petit  repas  au  saut  du  lit  ; 
santolin,  v.  Irufaniando. 

liiquet, «7/1.  terirr  ||  tiiqiieto.v.cou- 
courf/Wo  II  tuciiilé,  v.  coucour- 
dié  ;  bryone. 

liiranlcraii,  sm.  ccervelé. 

turban,  sm.  turban  ||  turbana,  va. 
et  n.  porter  à  la  tèle. 

turbin,  lurbin.-i,  v.  bauduio,bau- 
dufpja  II  tiirbiiio,  sf.  turbine  || 
tui'lxiiiiiilio.  sf  lurbonille. 

turbiilènci.  tiirliiilo,  sf.  turbulence 
turbulent,  ënio,  s.  et  adj.  turbu- 
lent, ente,  v.  tfebimlel. 

turc,  urco,  s.  et  adj.  turc,  urque. 

turc,  urco,  urgo,  adj,  et  s.  stérile 
Il  lurca,  V.  turya  ||  turcan,  sm. 
bréhai(;ne. 

turcarié,  sf.  race  turque. 

turga,  vn.  passer  une  année  sans  por- 
ter ||lurgan,  sm.  vieille  truite, 
barbeau;  vandoise  ||  turgo,  $.  et 
adj.  femelli-  ou  femme  stérile  ;  carpe 
qui  n'a  ni  lait  ni  œufs;  lieu  stérile. 

turgnel,  sm.  maïs.  v.  lurqiiés. 

turiiiberlu,  Í.  et  adj.  hurluberlu. 

turlupina,  ra.  turlupiner,  v.  tarti- 
Îleja  II  (uriupinado,  sf.  lurlupi- 
nade  ||  turliipinaire,  sm.  turlupin 
llturlututu,  v.    toiirou-toutou. 

turno,  sf.  taverne  ;   taudis. 

tiiro,  sf.  vigueur,  force,  v.  voio. 

turo-lura,rn.  jouer  de  la  flûte  || 
luro-lurelo,  sf.  turlurelte  ||  turo- 
Itn'o,  »m.  ti'relure  ;  ritournelle  ;  ga- 
loubet ;  tarare. 

turoun.jm.  monticule,  mamelon  j 
dim.  tnrounet. 

tùrpl,im.  grand  coup,  v.  cbècbi. 

turpiludo,  sf.  tiirpilnde. 

turques,  eso,  adj  orij; inaire  de  Tur- 
quie I  blad  —  niaïsll  turqueso,*/. 
turquoise  ||  t  urqueto,  j/.  &ot.  tur- 
quette  ||  turquin,  sm.  turquin  || 
Turquie,  */.  La  Turquie. 

turre,    v.  muulo  \  aug.  turras  || 
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turreja,  vn.  former  des  mottes,  v. 
mouteja  ||  tiirret,  sm.  limon  ; 
crasse  ||  turro,  v.  mouto  ou 
lepo. 

turta,  vn.  et  a.  heurter  ;  cosser  ; 
choquer  ;  broncher,  se  brouiller,  tâ- 
tonner ;  trinquer  |I  tiirlado,  */. 
turtadis,«m.  heurt,  poussée  ||  tiir- 
talre,  arello,  s.  qui  lieurln  ||  f  iir- 
tamen, s/n.  heurtement  ||  tiirlau, 
sm.  rude  coup,  horion  ;  mahidroit  || 
turteja,  vn.  et  a.  heurter  ló;;ère- 
ment,  frôler  ||  tiirtet,  sm  heurtoir  ; 
frontal  ||  liirto,  v.  tuerto. 

tusca,  V.  raubR  ||  liisoo,  sm.  v.  lai- 
re  ;  sf.  V.  turru  ||  liislha,  et  ses 
dérivés,  v.  hiqiieJH,  tHrnvfíla. 

tussagiio,  tussino,  tussarié,  s/", 
tousserie,  v.  toussidu. 

Just,  «m.  coup,  V.  tuerl  ||  lusta  et  ses 
dérivés,  v.  turta,  pica  ||  tuste- 
baliistre  (à),  loc.  adv.  à  boule  vue, 
à  l'étourdie  [j  tustet,  sm.  heurtoir; 
tdj.  carte  inférieure  au  neuf  ||  tusto. 


sf.  toHclie  ;  péch.  cordelette  employée 
dansle  iouwiôo/ttio  ;  pierre  d'achop- 
pement, coup  II  (iisto- borgne  (à), 
▼.  de-c.luc.uun  jj  tuslo-inartèu, 
V.  tarabast. 

tiiteja,  vn.  et  n.  tutoyer  jj  lutejage, 
sm.  action  de  tutoyer  jj  tulejaire, 
arello,  adj.  tuioyeur,  euse||tule- 
jameii,  sm.  tutoiement. 

tutclàri,  adj.  tiitelaire,  v.  aparaire 
Il  liilèlo.  sf.  tutelle. 

tutet,  sm.  guet;  heurtoir,  v.  turtet 
I  faire  —  être  aux  aguets. 

tiilo.  sf.  repaire,  tanière. 

tiitotin,  sm.  goulot  de  cruche. 

tulonr,  tiiloiiresso,  *.  tuteur,  tu- 
trice ||  tiitoiirage,  sm.  gestion  de 
tutpur  II  tidu-paupan,  v.  chichi- 
panpan. 

tuve,  sm.  tuf,  tiifTean  ;  incrustation  ; 
stalactite,  stalagmite  ||  tiivelous, 
DUS»,  adi.  de  la  nature  du  tuf,  qui 
en  dépose  ||  liivlero,  sf.  carrière  de 
tuf,  terrain  tufier  ;  tuyère. 


"1_J 


l;,  *m.  vingt  et  unième  lettre  de  l'al- 
phabet. 

Vb.  Cherchera  EB,  OUB  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

uba,  sm.  nord,  exposition  au  nord, 
versant  septentrional  d'une  moulagne. 
I  erbo  d'  —  sf.  daphné. 

tibacoiis,  iibagoiis.  oiiso,  adj.  si- 
tué à  l'ombre,  exjxjsé  au  nord  ;  hu- 
mide, triste. 

Ubert,  n.  d'h.  Hubert. 

ubert,  part.  d'uAi-j  ||  iibertamen, 
adv.  ouvertement  ||  iiberluro,  sf. 
ouverture,  v.  ubrimen. 

ubico,  adv.  çà  et  là. 

iibidoulo,  sf.  pi.  abois. 

iibrl,  V.  ilurbiW  ubrimen,  «m.  ac- 
tion d'ouvrir,  ouverture. 

ucha,  ra.et  n.  héler  ;  avoir  une  quinte 
de  toux  ou  le  hoquet  ;  haler  ||  ucha- 
do,  sf.  cri  prolongé. 

uchau,  sm.  huitième  partie  ;  demi- 
chopine,  demi  selier. 

ucho,  sf.  embouchure  ||  uchoun,$m. 


huchet,  sifflet  ||  uecho,  v.  nino, 
petito. 

uel,  adv.  v.  vuei. 

uel,  lue,  sm.  œil;  ouverture,  trou  ;  œil- 
lel;m(ir.  écubii-r  |  barra  lis  —  fermer 
les  yeux,  conniver;  vira  V  —  expirer; 
regarda  souto  i  —  regarder  en  des- 
sous ;  passa  pèr  —  disparaître, 
sombrer  |  —  de-biòu,  sm.  œil-de- 
bœuf  ;  bouvreuil  ;  t.  de  marine,  écu- 
bier;  —  de-Diéu,  sm.  œil-du-Ghrist; 
—  de-gàrri,  sm.  espèc"  de  gesse  qui 
entortille  le  blé  ;  —  de-l'enfant-Jè- 
su,  sm.  pi.  iiiyosolis  ;  —  de-loup, 
V.  bramu-vaco  ;  —  de-pavoun, 
sm.  anémone  œil  de  paon  ;  —  de- 
perdigau,  sm.  anémone  des  jardi- 
niers ;  —  de-perdris,  sm.  variété  de 
haricot  ;  petit  pluvier  ;  biseau  ;  — 
de-pouèto,  sm.  œillet  de  poète  ;  — 
de-vèire,  sm.  canard  morillon;  — 
rouqe,  sm.  harle  lni|>pé. 

UÍ,Úg.  Chercher  à  0U¥,  OUG,  IG, 
EU  les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas. 
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ulaao,  V.  bragarié  ||  uianous, 
OUSO,  adj.  boufTant,  ante  ;  bouffì,ie, 
pompeux,  euse,  triomphant,  ante, 
mag'nifique,  v.  bragard  ||  ulanou- 
samen,  adv.  fastueusement  ||  iilo, 
V.  usso  ou  narro  \  aug.  iilasso. 

ulo  (à  1'),  loc,  adv.  en  vain  ;  par  côté. 

nganaud,  audo,  «.et  adj.  huguenot, 
ote  ;  sceptique  |  aug.  iiganaudas, 
asso  ;  dim.  iigannudet,  eto  {| 
uganaiidaio,  sf.  les  Imguenots  || 
uganaudarié,  «/.  huguenoterie  jj 
ugno,  V.  uni. 

Ugue,  n.  d'h.  Hugues  |  Ugue  ou 
Uguet,  roi  d'Arles  et  d'IUlie  (923- 
947  II  Ugueto,  Ugouno,  n.  de  f. 
Huguette. 

nia,  va.  faire  le  remplace  d'un  ton- 
neau ;  huiler,  v.  oulia  ;  nager  ; 
tremper  j  —  lou  fanau,  mettre  de 
l'huile  au  fanal  ;  remplir  la  panse  | 
S'  —  t;r. boire,  s'enivrer  ||  ula.ado, 
part,  et  ad/,  œillé  ;  œillelté,  ée  ;  qui 
a  de  gros  yeux  ;  qui  a  les  yeux  mala- 
des, égarés  ou  battus  ;  rempli  jus- 
qu'au bondon  ||  uiado,  sf.  œillade; 
variété  de  raisin  {|  uiage,  sm.  rem- 
plage  des  tonneaux  ||  iiiard,  sm.  cy- 
clope  ;  trou  par  lequel  le  blé  coule 
sur  la  meule  ||  uiardo,  sf.  orgelet, 
V.  ourjòu. 

ulas,  sm.  gros  œil,  œil  difTorme  || 
uiasso,  sf.  pêch.  murène  Cassini  ; 
pomatome  télescope  ||  ulassoun, 
sm.  pêch.  congre  Cassini. 

uiau,  sm.  éclair,  v.  lamp  ;  dent  œil- 
lère ;  visière  d'un  casque;  petit  gouf- 
fre d'eau;  œillet  d'une  meule  de  mou- 
lin ;  cyclope,  v.  uiard  ||  uiaussa, 
uiausseja.vra.  éclairer, v.  eslucia. 

ulé,  V.  ou//ero  II  uiero,  sf.  œillère 
d'une  bride  ;  guichet. 

Biet,  sm.  œillet  ;  anus  ;  petit  œil,  v. 
uloun  II  uieta,  va.  œilleter  ||  uie- 
to,  sf.  goutte  d'huile,  œil  ;  huile 
d'œillettejl  uletoun,  sm.  œilleton 
Il  ulot,  sm.  bot.  fausse  camomille  || 
uIouD,  sm.  petit  œil,  œil  mignon  || 
uious,  V.  oulious  II  nls,  v.  us. 

ultrouD,  sm.  petite  huître. 

Ul,  Vm.  Chercher  à  OUL,  OUM,  IM 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ulau,  sm.  hulan. 

ulterlour,  ouro,  adj.  tsc.  ultérieur, 
eure  ||  ulleriouramen,  adv.  ulté- 
rieurement, V.  en-darrié  \\  ulti- 
matum, sm.   ultimatum  ||  ultra- 


mou  ntan,  ano,  adj.  et  s.  ultra- 
montain,  aine,  v.  tremounlan. 

uma,  va.  humer,  v.  astinia. 

um.tn,ano,a(/7.  humain,  aine  ||  uma- 
namen,adv.  humainement  {|  uma- 
nisa,  va.  humaniser  |  S'  —  m'. 
s'humaniser;  se  faire  homme  ||  uma- 
nisto,  sm.  humaniste  ||  umanita, 
sf.  humanité  ||  umanitàri,  adj.  hu- 
manitaire ||  umakillous,  ouso,ad;'. 
qui  a  de  l'humanité. 

umblamen,  adv.  humblement  ||  um- 
ble,  blo,  adj.  humble  |  dim.  um- 
blet,  eto. 

umeita,  va.  et  n.  humecter, v.  atem- 
peira,  bagna  ;  être  humide  || 
unieltacloun,  sf.  humectation. 

umella,  va.  humilier  |  S'  —  vr. 
s'humilier;  se  modérer,  se  blottir  || 
umeliaclouu,  sf.  humiliation  || 
umeliant,  anto,  adj.  humiliant, 
ante  ||  uinelita,  sf.  humilité. 

umldamen,  adv.  humidement  || 
umide,  ido,  ad;. humide,  v.  ime.  | 
aug.  umidas,  asso  ||  umideta, 
sf.  humidité  ||  uinidl,  v.  umeita  || 
umldoiis,   V.  niouisse. 

Un.  Chercher  à  OUN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

un,  uno,  s.  et  adj.  un,  une  ;  sembla- 
ble, identique,  v.  parié  |  à  cha  — 
un  à  un,  une  à  une,  jusqu'à  la  der- 
nière ;  resta  en  uno,  demeurer  en 
repos,  sans  rien  dire  ;  t'assegure 
d'uno  que,  je  t'assure  que  ||  unani- 
mamen,adv.  unanimement  ||  una- 
nime,imo,  adj.  unanime,  v.coun- 
sènt  II  uuanimeta,s^.  unanimité  || 
unen,  euco,  ad/,  unième  ;  unifor- 
me, unanime,  unitaire  ||  unenca- 
men,  adv.  uniformément. 

uni,  pluriel  de  un,  uno  \  —  cisèu, 
une  paire  de  ciseaux  ;  —  braio,  uno 
culotte  ;  me  n'adurrat  —  tu  m'en 
appelleras  une  paire  ;  —  douce,  une  , 
douzaine  ;  d'  —  les  uns,  les  unes, 
certains,  certaines. 

uni,  ugno,  sf.  espèce  de  raisin  hâtif. 

uni,  va.  unir  ||  Hnii)Ie,  iblo,  adj. 
propre  à  être  uni,  homogène  ||  uni- 
cameu,  adv.  uniquement  ||  unida- 
meu,  adv.  uniment  ;  simplçment. 

unie,  sm.  mar.  hunier. 

unliica,  ra. unifier  ||  unificaeioun, 
sf.  unification. 

uniforme,  ormo,  adj.  et  sm.  uni- 
forme ||  unilourmamen, adt>.  unir 
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formément,  v.  unencamen  ||  unl- 
fourmisa,  va.  uniformiser  |1  uui- 
fourmita,  sf.  uniformité. 

unimen,  sm.  action  d'unir,  alliance  || 
unioun,  sf.  union. 

unique,  ico,  adj.  unique. 

imissoun.  sm.  unisson. 

unita,  sf.  unité  ||  uailùrl,  adj.  uni- 
taire Il  unilarisme,  sm.  unitarisme 
Ijuaitiéu,  ivo,  ad/,  unitif  ive  || 
univalTO,  adj.  et  s.  tsc.  univalve. 

univers,  sm,  univers  ||  unlversala- 
men,  adj.  universellement  ||  uni- 
versalisa, va.  universaliser  ||  uni- 
versalila,  sf.  universalité  |j  uni- 
versau,  alo,  adj.  universel,  elle  || 
universita,  sf.  université  ||  uni- 
versilàri,  adj.   et  s.  universitaire. 

upego,  sf.  huppe,  v.  poupu. 

Ur.  Chercher  à  OUU,  AR,  IR  lesmots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

ur,  sm.  Iieur,  fortune,  guig-non  ||  ura, 
V.  benura. 

urban.  auo,  adj.  t.  Utt,  urbain,  ai- 
ne Il  Urlian,  n.  d'h.  Urbain  |  lou 
papo  —  Cinq,  v.  Avignoun  \\  ur- 
banita,  sf.  urbanité  ||  urdoun,  v. 
prea-ta. 

urgënci,  sf.  urgence,  y.  preissan- 
ço  II  urgent, èntcod;. urgent, ente. 

url,  ido,  adj.  broui,  ie,  v.  brounzi 
Il  urmi,    ■».    cade-dourmihous. 

urno,  sf.  urne. 

urous.  ouso,  adj.  heureux,  euse  || 
urousamen,  adv.  heureusement  || 
urousela,  sf.  félicité.v.  benuran- 
ço  II  ùrlis,  y.  ourtigo. 

us,  sm.  us,  usage  \  l'  — ou  lis —  d'un 
oustau,  les  êtres  d'une  maison. 

us,  uis,  sm.  huis,  y.  porto;  trou, 
cavité  ;  écluse,  v.  resclauso. 

usa,  vn.  et  a.  user  ;  consommer, 
consumer,  t.  gausi  \\  usable,  a- 
blo,  adj.  dont  on  peut  ou  doit  user 
Il  usage,  sm.  usage  ||  usagié, 
iero,  s.  usager,  ère  ;  coutumier, 
ière  II  usamen,  sm.  action  d'user  || 
usanço,  sf.  usage  ;  usure,  déchet  ; 
terme  pour  payer  |  letro  à  dos  —  let- 
tre payable  dans  deux  mois  ;  s'enana 
pèr  —  s'élimer,  s'user  ;  faire  d'  — 
durer  longtemps. 

uscla,  va.  et  n.  flamber,  griller,  rous- 
sir, hàler  ;  ofTusquer,   éblouir  ;  boire 


I  S'  —  vr.  se  brûler  ;  se  hâler  aa 
soleil  II  usclado.  ï^.  partie  brûlée  ; 
hâle  II  usclau,  sm.  bûche  à  brûler  || 
uscle,  sm.  roussi  ;  brûlure  faite  à 
une  étolTe  |  senti  V  —  sentir  le  brûlé; 
sentir  le  fagot. 

use,  so,  adi.  usé,  élimé,  ée. 

usèu,  sm.  espèce  de  versoir  de  charrue. 

usino,  */.   usine. 

usita,  ado,  adj.  usité,  ée. 

ussa.  va.  bondonner  un  tonneau,  l'é- 
touper  ;  vn.  froncer  le  sourcil  ||  us- 
saire,  sm.  qui  bondonne  et  étoupe 
les  tonneaux  ||  usseja,  vn.  sourciller 

II  usset,  sm.  bonde  ;  petit  huis  || 
usseta,  va.  étpuper  la  bonde. 

ussié,  sm.  huissier  ||  ussiero,  sf. 
femme  d'huissier. 

usso,  sf.  sourcil  ;  luette,  épiglotte,  ▼. 
nivouleto  ;  plaque  ronde  percée  de 
trous  II  usl,  interj.  v.  grègo. 

ustensiha,  va.  ustensiller,  outiller; 
châtier  ||  ustensihaire,  sm.  faiseur 
de  dupes,  estatîer,  parasite  ||  usten- 
sihié,  «m,  dressoir,  v.  esiagnié  || 
ustensiho,  s/",  ustensile;  victuail- 
les ;  correction  ||  ustre,  v.  biais, 
gàubt. 

ùstri,  sf.  huître  ;  moule. 

usuaiainen,  adv.  usuellement  || 
usuau,  alo,  adj.  usuel,  elle  ||  usu- 
capi,  va.jurisp.  acquérir  par  usu- 
capion  II  usucapioun,  s/,  usuca- 
pion  II  usuiru.  sm.  usufruit  ||  usu- 
fnichié,  usufrutié,  iero,  s.  usu- 
fruitier, ière. 

usura,  va.  et  n.  usurer,  v.  ressega 
Il  usuràri,  adj.  et  *.  usuraire|| 
usurié,  iero,  s.  usurier  ,  ière,  v. 
araca  ||  usuro,  sf.  usure. 

usurpa, va. usurper  ||  usurpacloun, 
sf.  usurpation  ||  usurpaire.arelio, 
Í.  et  adj.  usurpateur,  trice. 

ut,  sm.  musiq.  v.  do. 

utilamen,  adv.  utilement  ||  utile, 
iio,  adj.  utile  ||  utileta,  sf.  utilité  |1 
utilisa,  va.  utiliser. 

utoupio,  sf.  utopie. 

utricuiàri,  sm.  utriciilaire. 

utrié,  Iero,  adj.  d'une  grosseur  uni- 
forme, tout  d'une  pièce. 

utrissounant,  anto  adj.  dont  le 
son  est  tantôt  grave,  tantôt  aigu. 

Uzès,  n.  de  l.  Uzès,  ancien  évêché. 
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V,  sm.  vingt-deuxième  lettre  de  l'al- 
phabet. 

va,  verbe,  v.  va/  ;  pron.  rel.  et  régi- 
me, V.  ÌOU  I  —  tout,  en  effet  ;  tant 
fa,  tant  —  autant  de  gagné,  autant 
de  dépensé. 

vabre,  sm  ravin,  excavation,  v.  gau- 
dre,  bàuri  \  aiio-  vabras. 

vaca,  vn.  vaquer  ;  avoir  le  temps  de 
faire  quelque  chose  ;  agric.  moisson- 
ner de  ci,  de  Va,  louvoyer,  v.  va- 
queja  \\  vacncioiiii,  sf.    vacation. 

vacado,  sf.  troupeau  de  vaches  ||  va- 
uadoii,  sm.  pàiurag«  ||  vacîiio,  s/, 
les  vaches  en  t;éiiéral  ||  vacaire.sm. 
vacher,  v.  vaqniti. 

vacaiiço,  sf.  vacance  ||  v;»cant,  an- 
to,  adj.  vacant.  aut«  ||  vacHiit,  sm. 
espace  vacjtnt  ;  préau  ;  terre  va^'ue. 

vacarello,  sf.  bolnt  agaric  ;  colchi- 
que d'automne  ||  Vacarés,  sm.  le 
.  Ỳacarés,  éUin;;  de  la  Camargue  | 
grand  —  Í.  injur.  grande    vache  || 

vacarlé,  sf.  vacherie  ||  vacariuo, 
.  sf.  troglodyte,  v.  petonso. 

vacaroiiiio,  v.  vtiqiieiroano  || 
vacasseja,  vn.  decKiipcr  en  plu- 
sieurs lambeaux  les  dernières  plan- 
ches d'un  pré  ||  vîicasso.  s/".vaeas, 
sm.  grosse  vaclie  ||  vacatié,  sm. 
propriétaire  qui  n'a  que  des  vaches 
pour  le  labour  ;  vacher  ||  vacheJ- 
l'iéu,  v.  vaqueirién. 

vacléii,  sm.  partie  du  troupeau  qui 
ne  produit  ni  aiineaux  ni  lait;  anle- 
nois  I  gros  —  béliers,  moutons,  bre- 
bis ;  pichot  —  ajineaux  et  autenois  ; 
èstre  au  —  dépasser  l'àu'e  du  maria- 
ge Il  vacigas,  v.  herligas. 

vaciha,  vn.  et  a.  vaciller  ||  vaclha- 
cioun,  sf.  vacillation  ||  vacillant, 
anto,  ad),  vacillant,  aiite. 

vacin,  sm.  vaccin  il  vaciiia,  va.  vac- 
ciner ||  vacinacloiin,  sf.  vaccina- 
tion II  vacina  ire,  arelio,  *.  qui 
vaccine  ||  vacino,  sf.  vaccine. 

vacivado.  sf.  les  an  cnois  et  les  bre- 
bis qui  n'ont  pas  porté   encore  ||  va- 


clvié,  sm.  berger  qui  garde  les  va- 
civo  II  vaclvo,  sf.  brebis  qui  n'a 
pas  porté  encore;  vache  laitière. 

vaco,  «/■.  vache  ;  morceau  de  blé  que 
les  moissonneurs  laissent  debout  par 
mé^farde  ;  tas  de  gerbes  ;  maquereau, 
tache  rousse,  v.  vairo,  pich.  cépha- 
loplère  ;  ver  à  soie  avachi ,  cerf- 
volant  fenii'lle,  capricorne  héros,  mo- 
rime  lugubre;  bot.  asphodèle  ;  déver- 
soir; le  numéro  88  au  jeu  de  loto  | 
lou  diable  es  i  —  il  y  a  du  trouble  ; 
faire  la  —  traîner  un  filet  de  pèche- 
en  parlant  d'une  tartane  ;  —  mari~ 
no,  sf.  raie  bâtis  ;  —  pelouso,  $(■ 
troglodyte,  y.vacarino\\  vacoun. 
sm.  jrros  veau. 

vaciiita,  sf.  vacuité. 

vacilii,  sm.  les  vaches  en  général. 

vaga.  vn.  vaguer,  v.  barrula. 

va{|al)oiin<l,  oiindo,  s.  vatrabond, 
onde  II  va(|aboiinda.  vagaboun- 
d«ja.  v/i. vagabonder  ||  vagaboun- 
dage.  sm.  vagabondage. 

vagainen,  adv,  vaguement. 

vagaiiàrl,  *.  eladj.  coureur  de  champ 
Il  vag:iiit,  anto,  adj.  et  s.  noma- 
de ;   vagabond,  onde. 

vage,  sm.  inar.  boules  de  racage. 

v:igo,  sf.  va^fiie,  v.  ausso,  erso. 

vagoiin,  sm.  wacon  |  dim.  vagou- 
net  II  vagonnic.  sm.  ouvrier  atta- 
ché au  service  d'un  wagon. 

vague,  ago,  adj.  vague. 

vague,  subi,  du  v.  ana,  va,  soit,  al- 
lons I  —  de  rire,  et  do  rire,  et  de 
rire  ;  —  encaro,  passe  encore. 

vagiieja,  í^íi.  divaguer;  ondoyer,  v. 
ersefa  ||  vagiiesoiin.  sf.  action  de 
vaguer  ;  entiée  de  la  nuit. 

Vai.  Chercher  à  VEI  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

val,  impér,  et  3e  pers.  de  l'tnd.  pr.  s. 
du  v.  ana,  va.  il  ou  elle  va  |  —  de- 
niue.sm.  rôdeur  nocturne  ;  —  e-vèn 
ou  —  e-vèni,  sm.  va  et  vi  ent  ;  — 
lai-vai,  sm.  lendore  ;  —  vau,  sf. 
cohue  II  vaienliso,  v.  ralentie. 
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vaigue,  aJgo,  adj.  nonchalant,  ante 

I  aug.  veigas,  asso  ;  dint.  vel- 
guel,  eto. 

vaio,  sf.  valeur,  v.  valour. 

vaire,  airo,  adj.  vair  ;  qui  se  colore, 
qui  commence  à  mûrir  ||  vali'o,  sf. 
tache  qui  vient  aux  jambes  ;  scrofules; 
creux  de  rocher  . 

valsso,  «/.  coudrier,  v.  avelanié  ; 
gaule  de  vanneur. 

Val.  Chercher  à  VAR  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

valablamen,  adv.  valablement  ||  va- 
lable, ablo,  adj.  val.ible. 

valatla,  vi'l:ul«|a,  va.  et  n.  fos- 
soyer  ;  fouir  ;  défoncer  ||  valada- 
do,  sf.  conleiui  d'un  fossé  ;  fosse 
profonde  pour  le  fumier  ||  valadai- 
re,  arelio,  s.  qui  fait  des  fossés, 
fossoyeur,  euse  ||  valadas,  v.  valat 

II  valadet,  sm.  rijrole  de  rue  ||  va- 
ladié,  sm.  qui  a  la  charge  dos  fos- 
sés, terrassier  II  valado,  sf.  vallée, 
V.  vau;  bas-fond;  contenu  d'un  fossé 

Il  Valadon  11,  v.  valat. 

valambre  (à),  toc.  adv.  à  volée;  en 
branle,  v.  brand. 

valancho,  si.  variété  de  poire  ||  va- 
lant, auto,  v.  courrènt. 

Valaqiie,  aco,  adj.  et  s.  Valaque, 
peuple  qui  parle  encore  le  dialecte 
primitif  du  midi  d.;  la  Gaule  ||  Vala- 
quio,  sf.  La  Valachie. 

valariasso,  sf  borme  Pdlequi  aime  à 
rire,  v.  bediffassu. 

valat,  sm.  fossé  ;  ravin  ;  ruisseau  ; 
rayon  de  léfinie-i  |  oiif;.  valadas  ; 
dim.  valadoiiii  I  lou  grand  —  la 
mer,  l'océan; —  rnèvire,  fossé  collec- 
teur ;  —  peirié,  drain. 

valavoiiiro,  «/.  mazoïte,  rosse. 

valé,  vaiigiié.  vn.  valoir. 

valelen,  eiico,  adj.  et  ?.  habitant  de 
la  vallée  ||  valèlo.  v.  valado  |  la  — 
Vallée  de  Bard'IoimiittH. 

valènci,  sf.  vaillance  ;|  valenclano, 
sf.  valencionne  ||  Valèiiço,  n.  de  l. 
Valence,  ancienne  c;ipitale  des  Sega- 
launes  et  du  Valentiiiois. 

valengo,  sf.  petite  vallée. 

valent,  ènto,  adi.  et  s.  vaillant,  an- 
te; excellent,  ente  ;  prisé,  ée,  pré- 
cieux Il  valènt-à-dire,  conj.  c'est- 
à-dire  Il  valenlamen.  aJv. vaillam- 
ment Il  valenta.s,  as.so,  adj.  et  s. 
très  vaillant,  ante  jj  valentié,  va- 
lentiso,  sf.  vaillantise  ;  activité  || 


Valenlin,  n.  d'h.  et  sm.  Valentin 
I  franc  —  façon  de  penser  ;  plan  — 
nonchalance  ||  valentous,  oiiso, 
adj.  valeurt-ux,  euse. 

valergue,  sm.  bnrl.  chapeau. 

Valèi'l.  n.  d'h.  Valère,  v.  VaHé. 

valerlano,  sf.  bot.  valériane  jj  vale- 
roiis,  V.  va/ourous  II  valelo,  v. 
vau,  V.  valeriifo. 

valeliidiiiàri.rtrf/.  et*,  valétudinaire. 

valida,  va.  valider  ||  validacloun, 
sf.  validation  II  valid.-imeii,  adv. 
validement  ||  valide,  lilo,  adj.  va- 
lide Il  valideta  ,  sf.  validité. 

Valié,  Valiero.  n.  d'h.  et  de  f.  Va- 
lère, Valérie  ||   valiero,  sf.  vallée. 

valiiiié,  sm.  bot.  viorne  ||  vallno, 
sm.  brin  d-i  viorne;  rose  de  Gueldre. 

valiso,  i/.  valise  ;  trésor  caché. 

valoslo,  sf.  broutille,  bûchette. 

valoiiii,  ffm.  vallon  i  aug.  valoii- 
nas  ;  dim.  valoiinèii  ||  valoiina, 
va.  fossoyer  ||  valounado,  sf.  éten- 
due d'un  vallon. 

valour,  sf.  valeur  |J  valoiiroiis, 
OHSO,  adj,  valeureux, euse  ']  valoii- 
rousainen,   adv.    valeureusement. 

valsa,  vn.  valser,  v.  viróiUa  \\  val- 
saire,  arelio,  s.  et  adj.  valseur, 
euse  II  vaiso,  sf.  valse,  v.  vòuto. 

valviilo,  sf    valvuli",    v.    pourleto. 

Van.  Chercher  à  VEN,  VAS,  VAU 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

van,  aiio.  adj.  vain,  aine  ;  mou,  oUe  ; 
qui  n'est  pas  tendu,  \.  lame. 

van,  sm.  v.  crevèu,  (Irai  \  dim. 
vaiiet  II  vana,  v.  rfraia  ou  j/i/ia, 
s'avanqui  ||  vanado,  sf.  contenu 
d'un  van,  v.  crevelado;  bercail; 
abri  de  brancha;res  ;  hangar  ;  escous- 
se  II  vaiiaire, arelio,  v.  draiaire, 
venlnduuiro. 

v.inamen,  adv.  vainement. 

vaiiaii.  sm.  éventail. 

vanc,envanc,  sm.  élan,  essor,branle 
I  douna  —  à-n-un  presounié,  élar- 
gir un  prisonnier  ;  à  —  à  volée  ;  bon 
—  en  avant  !  tout  de  —  tout  d'un 
trait  ;  ai'^  —  áe,  avoir  idée,  envie  de; 
apartamen  tout  d'un  —  pièces  de 
plain-pied. 

vand:i,  vn.  remuer,  vaciller. 

vandale,  alo.  «.  et  adj.  vandale  j| 
v;ind:ilisine,  sm.  vandalisme. 

vandonio,  sf.  Idj.  vendòme. 

vanega,  vn.  aller  et  venir,  s'agiter, 
V.  biiuleya  ||  vanegacioun,  sf. 
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circulation,  exercice  ||  vanegage, 
«m.  action  de  vanega  \\  vanegai- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  va  et 
vient,  actif,  ive.  v.  traficous  ||  va- 
negant,  anto,  adj.  circulant,  ante, 
circulatoire  II  vanege,4m.  agitation. 

vanego,  sf.  jachère. 

vaneja,  va.  et  n.  brandir  ;  se  tré- 
mousser, hocher,  v.  branda. 

vanello,  sf.  indolence,  lassitude  ; 
faim  canine;  mazette,  fainéant  ;  gran- 
de mouette  ;  vanneau  ;  girouette  ; 
ruelle  ;  rantiée  de  ceps;  latrines  ||  va- 
nelous,  oiiso,  adj.  et  s.  indolent, 
ente  ||  vanesso,  s/".faiblesse,syncope. 

vanet,  im  \.van;  couvre-pied,  v. 
vanoun  \\  vaneta,  et  ses  dérivés, 
V.  crevela.  mounda  \\  vaneto, 
sf.  petite  courte-pointe. 

vanèu,  sm.  vanneau, v.  martinello, 
Il  vaille,  T.  panieraii^. 

vaniho,  sf.  vanille. 

vanlla,  sf.  vanité  ||  vanltous,  ou- 
so,  adj.  vaniteux,  euse. 

vano,  sf.  courte-pointe  ;  banne,  v. 
tèndo  I  faire  —  ou  se  faire  —  faire 
l'école  biiissonnière. 

vano-glôri,  sf.  vaine  gloire. 

vanoun,  sm.  couvre-pied. 

vanta,  va.  vanter  ||  vanlacloun,  sf. 
action  de  se  vanter,  ostentation  || 
vantadisso,  sf.  vantardise  ||  van- 
tadou,  sm.  flatteur,  flagorneur  || 
vantage,  vantamen,  sm.  action 
de  vanter  ou  de  se  vanter  ||  vantal- 
re,  arello,  s.  et  adj.  qui  vante  ; 
vantard,  arde  ||  vantarèu,  ello, 
ad},  et  s.  qui  aime  à  se  vanter  || 
vanlarlé,  sf.  vanterie,  v.  croio  \\ 
vantât,  sm.  vanterie,  hâblerie  jj 
vantelo,  s.  fanfaron. 

vapeur,  sf.  vapeur  ;  steamer  ||  va- 
pouroiis.ouso, ad/,  vaporeux,  euse. 

vaqueirléu,  sm.  pi.  les  jours  de  la 
vachère,  queue  de  l'hiver  ;  équinoxe 
du  printemps,  tempête,  giboulée  || 
vaquelròu,  sm.  petit  vacher  ||va- 
quelroun,  sm.  v.  vaquié;  jour  de 
l'équinoxe  de  printemps  ||  vaquel- 
rouno,  sf.  bergeronnette,  v.  gui- 
gvo-co  II  vaqiieja,  t^i.  t.  de  mois- 
sonneur, couper  ç,i  et  là  les  parties 
mûres  ;  louvoyer,  v.  esvaca  ||  va- 
queto,  sf.  petite  vache  ;  pick.  cé- 
phaloptère,  crénilabre  ocellé  ;  tro  • 
glodyte,  V.  vacarlno. 

vaqui,  vaqulto,  adv.  voilà. 


vaquié,  sm.  vacher  |  dim.  vaquel- 
roun  I  li  —  un  des  noms  des  va- 
queiriéu  ||  vaqulero,  sf.  vachère  ; 
genre  d'églogue  troubadouresque  ; 
vacherie,  v.  houvau. 

Var.  Chercher  à  VER,  BER  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Var,  sm.  Le  Var. 

vara,  va.  et  n.  lancer  un  navire; 
échouer  ;   chancelier,  v.   vareja. 

vara,  ado,  adj.  rongé  par  les  vers 
blancs. 

varage,  sm.  fouillis  de  plantes, 
varech,  détritus  ;  embarras,  objets 
divers,  épaves  ||  varai,  sm.  fouillis, 
gâchis,  vacarme,  train  ;  jonchée,  dé- 
tritus, débris  d'algue,  v.  le  précé- 
dent ;  vieux  meubles,  rebut  ||  va- 
raia,  va.  et  n.  fouiller,  fourgonner, 
ravauder  ;  agiter,  s'agiter,  rôder,  v. 
vareja  \  Se  — vr.  se  fouiller;  se 
houspiller,  se  gourmer  ||  varalado, 
sf.  dispute  ;  flânerie  ,  excursion  ; 
glissade,  v.  varejado  ||  varala- 
ge,  sm.  action  de  varaia  ;  ta  et 
vient  II  varalaire,  arello,  s.  et 
adj.  brouillon,  onne  ;  fureteur  ;  rô- 
deur, euse;  mobile  ||  varaieja,  vn. 
cirruler  ||  varaio,  sf.  agitation, 
trouble  ||  varaloun,  sm.  bot.  ru- 
banier  rameux. 

varalre,  sm.  bot.  hellébore  blanc,  v. 
petalre  ||  varaja,  v.  varaia. 

vare,  sm.  ver  blanc;  larve d'insecie. 

varé,  sm.  portion  d'un  champ,  petit 
circuit,  V.  rode  ;  petit  groupe. 

vareirîi,  va.  laver  avec  une  décoction 
de  racine  de  varaire. 

vareja,  vn.  vaciller,  chanceler  ||  va- 
rejado, sf.  vacillation,  glissade  || 
varejaire,  arello,  s.  et  adj.  qui 
vacille. 

varengla,  tifl.  battre  de  verges  |  Se 
—  vr. prendre  la  discipline  ||  varen- 
glado,  sf.  coup  de  verges  ||  varen- 
glaire,  sm.  qui  frappe  ou  châtii 
avec  des  verges  ||  varenglo,  sf. 
gaule,  verge;  trace  des  coups  sur  la 
peau,  v.  anchoio  ;  mar.  varangue  ; 
agric.  fourche  à  éventer. 

varia,  va.  et  n.  varier;  délirer,  v. 
desvaria  \\  varlablamen,  adv. 
variablement  '  ||  variable,  ablo, 
adj.  variable  jj  varlacloun.  sf.  va- 
riation Il  varianien,  sm.  action  >de 
varier  ||  variant,  anto,  adj.  va- 
riant, ante  ||  variante,  tf.  variante. 
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/oJ 


varitfo,  «/.  varice  ||  varieous,oiiso, 

adj.  variqueux,  euse. 
varieta,  sf.  variété, 
varlel,  sin.  valet   |   aug.  varletas; 
(lin.   varletoun     |    —   de    vilo, 
fourrier,  concierg^e  de  mairie  ;  labre 
bliîu  II  varieta,  vn.  vaicter  ||  var- 
letuge,    sm.  condition  ou  si-rvice 
d'un  valet  ||  varlelîilo,  s/,  valetaille 
Il  varlopo,  V.  garlopo. 
varo,  sf.  içros  ver  blanc  ;  gaule,  ba- 
guette, barre  j  H —  d'un  panié,  la 
charpente  d'un   panier  ;  faire  de  — 
vaciller. 
varosco.i/.  étincelle,  bluette  ;  corpus- 
cule, V.  auvo,  ceniho. 
varoua,  sm.  bouton,  élevure  ;  larve 
de   mouclie,  v.    visoun  ;    arlison  ; 
trou  fait    par  un  ver  ||  varouna, 
ado,  pnrt.   et   adj.   dévoré  l'ar  les 
larves  ||  vari'lero  (à),  i.  de  pécfi.  au 
premier  occupant. 
varuii,  sm.  embarras,  v.  varaqe. 
vas,  «m.  vase  ;  t.  de  jardinier, <:o\ic\\&, 
planche,  carré,  v,  laulihimn  ;    ca- 
veau, sarcophage  ;  lieu  infect, 
vasa,  va.  couvrir  de  vase,    v.   enli- 
ma  II  vasa,   ado,   part,  vaseux, 
euse. 
Vasat,  iiTi.   pi.  Les   Vasates,  peuple 

gaulois  delà  Novempopulanie. 
vaserano,  sf.  vanneau. 
vaset.im.  vaseto,  s^.  petit  vase  de 
fleurs  II  vasèu,  sm.  petit  vase;  plate- 
bande,  semis  sur  couche. 
vasoun,  sm.  petit  vase  ;  terrine  ||  va- 
sous,  V.  bóudrous. 
vassalage,  sm.  vasselage  ;   prouesse 
de  vassal  ||  vassau,  alo,  «.   et  adj. 
vassal,  aie. 
vastamen,  adv.  d'une  maniera  vaste 
Il  vaste,  usto,  adj.  vaste  ||  vaste- 
ta,    sf.    dévastation  ;   immensité  || 
vastour,  sf,  immensité  déserte. 
vastraujio,  sf.  pich.  pastenague. 
Vatican,  sm.  le  Vatican. 
Vaa.  Chercher  à  VOL',  BAU,  VAB  les 

mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
vau,  s/,  et  m.  val,  vallée;  nom  de 
cinq  anciennes  divisions  territoriales  : 
Lambesc,  Trets,  Martigues,  Rianset 
Barrême.v.  Pruuvènço  :  Vigueries 
et  Baillatres  j  prene  la  —  torto,  pren- 
dre une  voie  détournée  ;  —  Clusen, 
enco,  adj.  vauclusien,  enne  |  —  Clu- 
so,  np.  Vaucluse  ;  —  coundriéu, 
sjn.  guilledou,  prétentaine. 


validés,  eso,  s.eladj.  vaudois,   oise 

Il  vaiidesié,  sf.   hérésie  vaudoise. 
vaiidevilislo,   sm.   vaudevelliste    || 

vaiidevilo,  sm.  vaudeville. 
vaii-g;iife.  sm.  vaurien,  v.  pau-vau 

Il  vaiigii,  part,  de  vulé, 
vau  no,  sf.  quinte,  caprice. 
vauriasso,  «/   variété  de  pomme. 
vavassour,  sm.  \avasseur. 
Ve.  Chercher  à  VU,  VI  les  mots  qu'on 

ne  trouvera  pas  ici. 
ve,  impér.  sing.  du  v.  vèire,  vois   \  tè 

—  tiens,  regarde  ;    hoi  !  —  oh  !   par 
exemple;  —  lou,  —  l'aqui,  le  voilà  ; 

—  l'eici,  le  ou  la  voici. 

vedela,  vn.  vêler  ;  s'ébouler  ;  dégo- 
biller,  v.  cadela  \\  vedelado,  sf. 
portée  d'une  vache  ;  éboulis  ||  vede- 
las.  sm.  gros  veau  ;  gros  fainéant  || 
vedelet,  vedeloun,  sm.  petit 
veau  ;  maladie  inflammatoire  des  en- 
fants Il  vedelié,  sm.  gardeur  ou 
marchand  de  veaux  ||  vedello,  sf. 
génisse  |  (/tm. vedelelo.vedeloto. 

vedeto,  sf.  vedette. 

vedèu,  sm.  veau  ;  éboulis, v.  enibou- 
senndo  ;  chute  du  ri  ctum. 

Vediànti,  sm.  pi.  Les  Védianliens, 
tribu  ligure  des  Alpes-Mariiimes. 

vediéu,  sm.  petit  lien  J'osier,  attache 
de  jonc  ;  cordon  ombilical. 

vedlgan,  sm.  vigne  sauvage  ;  hous- 
sine  II  vedigano,  sf.  badine  ;  vigne 
sauvage,  v.  lambrusco. 

vediha,  t'a.  lier  la  vigne  ||  vedlha- 
do,  sf.  bot.  liseron  ||  vedlhalre, 
sm.  qui  lie  la  vigne  ||  vediho,  sf. 
vrille  de  la  vigne  ;  bot.  lisenm  ;  cor- 
don ombilical  ;  nombril,  v.  embon- 
rigo  ;  crotte  ||  vedihoun,  sm.  pe- 
tit lien  d'osier. 

vedret,  sm.  glacier,  r.  counglas. 

vegado,  sf.  fois,  v.  tes,  vòuto  ;  in- 
tervalle de  temps  ;  conjoncture  |  à  — 
ou  d'  —  à  bâtons  rompue. 

vege,  sm.  osier,v.  amarino  ||  vege, 
adj.  V.  vuege. 

végéta,  vn.  végéter,  v.  bruia,  tra- 
chi  11  vegelacloun,  sf.  végétation 
Il  vegetatiéu,  Ivo,  adj.  tsc.  végé- 
tatif, ive  II  vegetau,  aie,  adj.  et  *. 
végétal,  aie. 

vegié,  sm.  vannier  ||  vegié,  sm.  ve- 
giero,  veginlero,  sf.  oseraie. 

veguen,  impér. pi.  du  v.t'íí/'f, voyons. 

vehemènci,  sf  véhémence  |1  véhé- 
ment, ònto,  adj.  véhément. 
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Vei.  Chercher  à  VIH,  VES,  VI  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

velci ,  veicito ,  prép.  et  adv. 
voici,  V.  vejo-eici. 

veigamen,  adv.  nonchalemment  || 
veigarié,  i/.  nonclialance,  v.  in- 
cii«iènço  II  velgas,  veiguet,  v. 
vnigue\\  veigiiige,  sm.  caraclère 
nonclialaiit,  paresse;  crasse. 

vélo,  vueio,  s(.  veille;  vigile. 

veira,  vn.  tourner,  mêler,  v.  purga; 
chatoyer  ||  vcira,  ado,  part,  et  adj. 
tourné;  varié;  vitré,  ée  ;  vitreux, 
eusejl  veiradet,  «)«.  petit  maque- 
reau Il  veiradié,  sm.  péch.  lilet 
pour  les  maquereaux  ||  veirado,  sf. 
époque  où  le  raisin  tourne,  v.  vei- 
resoun  ;  péch.  sar^iue  vieille  ;  ver- 
rée,  V.  guubelelado  ||  velrage, 
V.  vitrufie, 

velraino,  sf.  serpolei. 

veirarlé,  sf.  verrerie  ||  veiras,  sm. 
gros  verre  ;  châssis  de  verre,  vitrine 
Il  velrassoiin,v.  veirut. 

veiral,  sm.  maquereau  ;  glacis. 

vèlre,  sm.  verre. 

vèire,  va.  et  n.  voir  |  espéra  —  at- 
tends un  peu  ;  regardo  —  oh  1  par 
exemple  ;  —  vent,  sm.  celui  qui  voit 
venir;  avantage  que  l'on  a,  à  certains 
jeux,  V.  veso. 

veireja,  vn.  tourner,  v.  veIra  ;  pré- 
senter un  aspect  vitreux,  violacé  || 
veireii,  enco,  adj.  de  verre  ;  vi- 
treux, euse,  livide  ||  velresoun,  sf. 
époque  où  le  raisin  tourne. 

veiret,  sm.  péch.  vairon. 

veJrelo,  sf.  petite  terre  inculte. 

Velriau,  sm.  vitrail  ;  verrier  ;  soupi- 
pirail  II  veirié,  lero ,  sm.  verrier  ou 
fabricant,  ou  marchand,  ande  de  ver- 
rerie I  /iò  de  —  feu  ardent. 

veirimo,  sf,  jachère,  friche, 

veli'lnlé,  «m,  vitrier  II  velrlno,  sf 
verrine,  vitrine  ;  vérine. 

Vèiro,  'sf.  terre  inculte,  v.  erme; 
glacier,  V.  rovié  ;  soupirail. 

Veïl'olo,  sf.  vérole;  syphilis  ;  variole; 
clavelée  |  pèiro  de  —  variolile  ;  erbo- 
de-la  —  scorzonère  hérissée  ||  vel- 
l'oula,  vn.  tourner,  mêler,  v.  vei- 
ra Il  veii'oula  ado,  part,  et 
adj.  vérole,  ée;  gravé  de  petite  vé- 
lole  ;  à  demi  mûr  ||  veii'oulelo,  sf. 

fietite  vérole  ;  rougeole  ||  veirou- 
ous,  oiiso,  adj.  vérole,  ée,  véroli- 
que,  syphilitique  ;  varioleux,  euse. 


veirot,  veiroun,  sm.  petit  verre. 

veiroun,  s,  et  adj.  m.  vairon  ;  fretin. 

Veisoun,n.de  /.Vaison,  ancien évêclié. 

veissa,  va.  vexer,  v.  carcagna  \\ 
veissacloun,  sf.  vexation. 

veissela,  vn.  laver  la  vaisselle  ||  vels- 
selado,  sf.  contenu  d'un  vaisseau  || 
veisselaire,  sm.  tonnelier  ||  veis- 
sellé,  sm.  dressoir,  v.  esiagnié; 
éguuttoirll  veisseliei'o,  sf.  laveuse 
de  vaisselle  ||  veissello,»/'.  vaisselle; 
futaille  I  erbo-de  —  [.rèle,  lavette  || 
veissèn.im.  vaisseau  |  attg.  veis- 
selas  ;  dim.  veisselel  |  tou  grand 
—  Tarière  aorte. 

vèl-toiit,  sm.  pot-de-chambre. 

veiliira,  v.  carreja  ||  veiliirado, 
sf.  contenu  d'une  voiture  ||  vellura- 
ge,  sm.  voiturage||  velliirin,  sm. 
voiturier,  voilurin  ||  veiluro,  sf, 
voiture  I  dim.  veltureto. 

veja,  va.  interdire  aux  troupeaux  l'en- 
trée d'un  champ,  le  marquer  avec 
une  vejado  ;  vider,  v.  vvfa  \\  veja- 
do,  sf.  tas  de  mottes,  défense. 

vejaire,  vejal,  avejaire,  sm.  ma- 
nière de  voir,  semblant,  avis  j  de  — 
apparemment  II  vejan,  V.  veguen. 

vejat,  sm.  défens,  v.  vejado. 

vejo,  impér.  sing.  du  v.  vèire,  vois, 
V.  ve  I  —  aqui,  prép.  voilà  ;  —  ei- 
ci,  prép.  voici. 

vêla,  va.  et  n.  voiler  ;  mettre  à  la 
voile  ;  fleurir,  en  parlant  du  maïs  || 
vêla,  ado,  part,  et  adj.  voilé,  ée, 
garni  de  voiles  ||  velaeho,  sf.  mar. 
petite  voile,  toutes  les  petites  voiles 
Il  vêlage,  sm.  mar.  voilure. 

Velal,im.  Le  Velay  ||  Velaiat,  «.  et 
adj.  habilant  du  Velay,  velaunien. 

velamen,  sm.  action  de  voiler,  enve- 
loppe, v.  acalage. 

velego,  sf.  flocon  de  laine  grasse, 
giinguenaude  ;  ordure. 

veleïta,  sf.  velléité. 

velej.i,  vn.  fiure  voile  ||  velet,  sm. 
petit  voile;  voile  d'un  calice  ;  doublu- 
re d'un  voile  de  n  ligieuso  ||  velelo, 
sf.  voilette  II  Vf  lié,  sm.  voilier  ;  vo- 
lant d'un  moulin  ;  bascule  de  puits  || 
vellero,  sf.  tente  provisoire. 

vellii,  sm.  velin  ||  vellnaire,  sm. 
ouvrier  qui  prépare  le  velin. 

vélo,  sf.  t.  de  mar. et  de  íno?í/m, voile; 
pelite  chamc  ;  sm.  mèelie  de  poils  ou 
de  cheveux  ;  fleur  de  maïs  ;  poignée 
de  foin  |  porto  bèn  la  —  il  porte  bien 


VEÍ.OCE    —  VENTAIO 


son  \in  ;  íi  miejo  —  entre  deux  vins; 
plega  li  —  mourir. 

veloce,  oço,  adj.  t.  liU.  véloce,  v. 
lèst  II  veluucipède.srn.  vélocipède 
II  veloucipedisto,  sm.  vélocipé- 
diste  II  veloiiclta,  «A  vélocité. 

vêlons,  ouáo,  adi.  velu,  ue. 

veioiil,  sm.  velours  |  —  de  tèsto,  ru- 
ban d'Artésienne  ||  veloufa,  va.  ve- 
louterll  veLoiitarié,  sf.  fabrique  de 
velours  II  veloulet,  sm.  petit  ve- 
lours; bot.  passe- velours  ||  velouta- 
do,  sf.  étolTe  de  velours. 

Ven.  Chercher  à  VKN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

vena,  va.  e\  n.  veiner  ;  faire  du  mau- 
vais sang';  vener  ;  faisander  ||  veaa, 
ado,  pari,  et  adj.  veiné,  faisandé,  ée 
Il  veiiado,  sf.  partie  veinée,  v.  ma- 
braduro  \\  venaire,  sm.  veneur. 

venalita,  sf.  vénalité. 

venasso,  sf.  grosse  veine  ||  veaau, 
alo,  adj.  vénal,  aie;  veineux,  qui 
appartient  aux  veines  ||  venci,  v. 
vincre. 

vendable,  ablo,  adj.  vendable  || 
vènde-estrasso,  sm.  chiffonnier, 
V.  estraasaire  ||  vendèlre,erel- 
lo,  elris,  s.  vendeur,euse. 
-vendéml,  veadôinlo,  sf  vendante 
Il  vendemla,  va.  et  n.  vendanjfer  ; 
grapillcr,  v.  rapuflfa  ||  vendemla- 
do,  sf  ce  qu'on  vendanife  en  une 
fois  II  vendeinladou,  adj.  et  sm. 
qui  peut  être  vendanjré  ;  qui  sert  à  la 
vena.mjre  ;  vendangeoir  ;  vendangeur 
Il  veiideinia(je,  sm.  action  de 
vendanger  ||  vendémiaire,  arel- 
lo,  airis,  *.  vendangeur,  euse. 

vendent,  sm.  qui  vend  ||  vende- 
soiin,  «/".  vendiiion,  v.  vèndo. 

vendeto,  sf.  vindicte,  vendetta. 

vèndo,  sf.  vente,  v.  chablmea  || 
vendre,  va.  vendre  ||  vendu, 
lido,  part,  et  adj.  vendu,  ue  ||  ven- 
dudo,  sf.  vente  publique  ||  vendù- 
ml,  V.  vendémi. 

l'enedis,  sm.  et  /.  qui  par  un  mariage 
est  entré  dans  une  maison,  v.  avè- 
nls  II  Veneissin  v.  Veaessin. 

'enènt,  ènto,  adj.  et  s.  venant  ; 
suivant,  ante,  v.  aeguènt. 

■■eiiera,  va.  vénérer  ||  vénérable, 
ablo,  adj.  vénérable  f|  venera- 
cioiin,  sf.  vénération  ||  Venèsi,  v. 
Veniso. 

/euesoun,  sf.  venaison. 


V'enessln  (Counilal),  sm.  Le  Comtat 
Venaissin,  nom  donné  sous  les  Papes 
au  marquisat  de  Provence,  v.  Prou- 
vènço.  Sa  capitale  était  Carpentras, 

veneto,  sf.  petite  veine,  vénule. 

venga  (se),  vr,  venir  à  bout,  t.  a- 
venci  II  ven(|e(à),  loc.  adv.  à  bout. 

vengii,  udo,  part,  de  véni  I|  ven- 
fludo,  sf.  venue  ;  avenue  ;  faiblesse, 
syncope  |  à  bi'lli  —  à  tlols  ||  veni,  vn. 
venir  ;  devenir  ;  prendre  la  parole. 

venialainen,  adv.  vénîellement  || 
venîau.alo,  adj.  véniel,  elle. 

venician.ano,  ad/.ets.véuitien.enne. 

venidoij,  ouiro,  adj.  à  venir,  v. 
avenidou  ||  venimen,  sm.  action 
de  venir,  v.  venffudo. 

Veniso,  n.  de  l.  Venise  |  la  —  prou- 
vençalo,  la  ville  du  Martigue  ;  napo 
à  la  —  nappe  damassée;  un  bèu  Ve- 
nèsi, un  beau  linge  de  table. 

Venisso,  np.  Venisse,  ancien  nom  du 
Comtat  Venaissin. 

venja,  va.  venger  |  Se  —  vr.  se  ven- 
ger; se  bien  tirer  d'un  travail  ||  ven- 
jadou,  ouIro,  adj.  qu'il  faut  ven- 
ger ;  vengeur,  eresse  ||  venjalre, 
arello,  s.  et  adj.  vengeur,  eresse  || 
venjainen,  sm.  action  de  venger, 
revanche,  v.  revenge  ||  venjanço, 
sf.  vengeance  ||  venjatiéu.lvo.ad;. 
vindicatif,  ive,  vengeur,  eresse. 

veno,  s/,  veine  ;  gousse  d'ail  |  batié 
plus  —  il  était  mort  ||  venons,  ou- 
so,   adj.  veineux,  euse. 

vent,  sm.  vent  ;  arrogance  [  cuig. 
ventas,  ventaras,  venloiilas  | 
dim.  venlet,  ventot,  ventoun, 
ventoulet,  ventihoun  |  —  ter- 
rau,  vent  de  nord-ouest,  mistral  ;  — 
d'à  pro,  vent  debout  ;  béure  lou  -  à 
quaucun,  parler  nez  à  nez  à  quel- 
qu'un Il  venta,  va.  et  n..  éventer  ; 
vanner  ;  venter  ;  convenir,  falloir  | 
Se  —  vr.  s'éventer  ||  venlable,  a- 
blo,  adj.  qui  peut  être  éventé; 
aéré,  ée  ||  ventadis,  Isso,  adj. 
propre  à  éventer,  à  vanner  ||  venta- 
do,  sf.  souffle  de  vent,  bouffée  ; 
coup  d'air  II  ventadou,  sm.  lieu  fa- 
vorable pour  vanner  ;  ventilateur,  van 
Il  ventadou tro. s/",  fourche  à  éven- 
ter le  grain  ;  machine  à  vanner  || 
ventage,  sm.  action  d'éventer,  van- 
nage. 

ventala,  fa. éventer  ||  ventaias,  sm. 
grand  éventail  ||  ventaio,  sf.  ven- 
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taille  ;  devanture  II  ventaioun,  sm. 
soupape  d'un  soufflet  de  forge. 

ventalre,  sm.  vanneur  ;  ventilateur  ; 
favorable  au  vannage  ;  lieu  oij  l'on 
évente  ||  ventaras,  v.  vent  ||  ven- 
larello,  sf.  vanneuse  ;  fourclie  à 
éventer  ;  tarare  ||  venlarcu,  v. 
venioulet  ||  ventarinado,  sf. 
petite  boufl'ée  de  vent  ||  ventarolo, 
«/".  bouffée,  tourbillon  de  vent  ||  ven- 
tau,  sm.  éventail  |  —  de  flò,  écran 
Il  venteja,  vn.  flotter  au  vent;  ôtre 
en  suspens  ;  venter,  v.  aure)a  || 
venteja,  ado,  part,  et  adj.  battu 
parle  vent;  éventé,  ée  ||  ventello, 
sf.  résidu  du  vannage. 

Ventemiho,  n.  de  l.  Vintimille  |j 
Ventemilious,  ouso,  adj.  et  *. 
habitant  de  Vintimille. 

ventet,  ventlhoun,  v.  vent  j  dim. 
ventlhounet. 

ventila,  va.  jurisp.  ventiler  ||  ven- 
tllacioun,  sf.  ventilation. 

vènto-boulofo,  sm.  hâbleur  ||  vèn- 
to-bren,  sm.  fanfaron  ||  ventòrl, 
sf.  rafale  II  venlot,  \.vènt. 
ventoula,  va.  et  n.  éventer,  remuer, 
éparpiller  ;  peler  ;  berner,  v,  draia 
Se  —  vr,  s'éventer  ;  se  ventrouiller 
Il  ventoulado,*/".  bouffée  de  vent  || 
ventoiilaire,  sm.  spatule  ;  ventila- 
teur Il  ventouleja,  ventoureja, 
vn.  faire  un  peu  de  vent  ||  ventou- 
let,  sm.  brise  ||  ventoun,  v.  vent. 

Ventour,  sm.  Le  Ventour  ||  ven- 
toureso,  venlouleso,  sf.  vent  du 
nord-est,  v.  mountagniero. 

ventourlnado,*/'.  bouffée,  tourbillon 
de  vent  ||  ventourlous,ouso,  adj. 
qui  est  au  vent,  à  la  bise  ||  ventous, 
ouso,  adj.  venteux,  euse. 

ventoiisa,  va.  venlouser. 

ventouseta,  î^  ventosité. 

ventouse,  sf.  ventouse. 

ventra  (se),  vr.  prendre  du  ventre  || 
ventrado,  »/.  venirée  ;  satiété  || 
ventralo,  sf.  boyaux,  entrailles  || 
ventraru,  udo,  adj.  qui  a  un  gros 
ventre  ||  ventre,  sm.  ventre  ;  con- 
vexité ;  saillie  I  aug.  ventras  ; 
dim.  ventroun,  ventrounet    | 

—  de  mourgo,  pré  croulier  ;  avé 
lou  —  darrié  l'esquino,  avoir  le  ven- 
tre creux  ;  douna  mié  —  ser- 
vir la  moitié  d'un  repas  ;  crida  lou 

—  pousser  les  hauts  cris  ;  —  cousu, 
udo,  adj.el  s.  très  maigre,  meurt-de- 


faim  ;  —mùu,olo,adi.  et  s.  qui  ; 
le  ventre  mou  ;  blette  ;  —  prim, 
imo,  adj.  qui  a  le  ventre  mince,  ven- 
tre affamé  ||  veniresco,  sf  panne  de 
cochon,  petit  lard  ;  poitrine  du  thon, 
du  sanglier  ;  bedaine  |  parent  dôu 
constat  de  la  —  parent  utérin  || 
ventricule,  sm.  ventricule,  v. 
ventrounet  ||  ventriero,  sf.  ven- 
trière ;  charp.  panne  ||  ventrilo- 
que, ventrilogue,  oco,  ogo, 
adj.  ventriloque  ||  ventrlno,  sf 
ventre  ||  ventroun, im.  v.  ventre, 
personne  naïve  |  dim.  ventrounet 
Il  ventrous,  ouso,  adj.  qui  a  du 
ventre  ||  ventru,  udo,  adv.  ventru, 
ue,  V.  pansu. 
ventun,  sm.  résidu  du  vannage. 
Ventùrl,  n.  de  f.  Victoire. 
venturoun,  «m.  sauvageon  ;    espèce 

de  tarin  ;  pêch   échiquier. 
Venus,  np.  et  sf.  Vénus  ;  planète,  v. 

bcllo-estello,  Magalouno. 
Ver.  Chercher  à  VAR,  FER  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
vèr,  sm.  verne,  v.  verno. 
vèr,  èro,  v.  verai  \\  veraclla,*^. 
véracité  ||  veral,  alo,  adj.  vrai,  aie 
I  de  — ,  de  bon  —  réellement  ||  ve- 
ralamen,   veramen,  adv.  vrai- 
ment. 
Veran,  n.  d'h.  Véran  |  dim.  Vera- 
nel  II  veraudo,  v.  eivado-fèro. 
verbalanien,    adv.  verbalement,  v. 
de-bouco  \\  verbalisa,  vn.  verba- 
liser ||  verbau,    alo,    ad/,  verbal, 
aie  II  verbe,  sm.  verbe. 
verbeno,  \er\eno,  sf.  verveine. 
verbiage,  sm.   verbiage,  v.  barjo. 
verbln,  sm.  pièce  du   moulin  à  fllei 

la  soie. 
vèrbio,  sf.  verve,  faconde,  v.  tavel- 
lo    II    verblous,  ouso,  adj.  ver- 
beux, euse  ii  verbouls,  v.   verd- 
bouis. 
vercouat,  sm.  pourceau  châtré. 
verd,  sm.  vert  |  vin  qu'a  dôu  —  vin 
verdelet  ||  verd,erdo,  adj.   vert, 
erte  j  faire  veni  —    faire    enrager  ; 
—  bonis,  sm.  houx- frelon  ;  —  bouii- 
set,  sm.  petit  houx  ;  —   galant,  sm. 
vert  galant. 
verdacho,  sf.  bot.   molène  lychnide. 
verdagno,  sf.  bruant  jaune,  v.  ver- 
doun  II  verdanèu,  sm.  verda- 
nello,  sf.  prenouille   verte  ;  agaric 
palomet  ||  verdano.i/. variété  d'olive 
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Il  verdas,ver(lastre,asso,asU"o, 
ad},  vert  sale,  verdàtre  ||  verdau, 
alo,  adj.  et*,  verdàtre,  glauque,  v. 
glas  ;  chenille  d'alucite  ;  canard  sau- 
vage ;  uno  —  un  verre  d'ab?inlhe  || 
verdeirolo,  verdaulo,  sf.  ver- 
derln.  «m.  verdier,  v.  verdiero  \\ 
verdeja,  vn.  et  a.  verdoyer;  ver- 
dir ||  verdejant,  anto,  adj.  ver- 
doyant, ante  ||  verdelet,  v.  ver- 
doulet  II  verden,  v.  verdau  || 
verdesco,  sf.  terrasse  d'une  maison 

I  faire  —  faire  merveille  ||  verdet, 
elo,  adj.  un  peu  vert,  erle  ||  ver- 
det, sin.  vert-dc-gris  ;  es(ièce  de 
bruant  ;  marlin-f.ècheur  ||  verdeto, 
sf.  espèce  d'agaric  ||  verdèu,  sm. 
maquereau,  v.  aurioii. 

verdi,  va.  et  n.  verdir. 

verdi,  sm.  verdict. 

verdie,  im.  verdier  ;    martln-pécheur 

II  verdiero,  «/".  verdier,  v.  ver- 
doun  II  verdilioiin,  sm.  bâton  de 
bois  vert,  v.  ffimble  ||  verdln,  sm. 
insecte  qui  attaque  la  vigne  ||  ver- 
dot,  sm.  variété  de  raisin  ||  ver- 
doulaigo,  v.  reineto  ou  bour- 
toulaigo  II  verdoulas,  asso,  adj. 
d'un  vert  foncé,  v.  verdas  ||  ver- 
douleja,  vn.  verdoyer  ||  verdou- 
lènt.  ènto,  adj.  verdoyant,  ante  || 
verdoulet,  eto,  adj.  verdelet,  ette 
Il  verdoulet.  sm.  bruant  commun; 

■verdier, v.verde/roio  ||  verdoun, 
sm.  bruant  commua;  verdier  ;martin- 
pêchenr,  v.  bluiet  ;  requin  féroce  ; 
requin  bleu;  labre  vert. 

erdour,  sf.  verdeur  ||  verdous, 
ouso,  adj.  verdoyant;  ante,  verdà- 
tre ||verdun,  V.  verdoun  II  ver- 
dura,  vn.  et  a.  verdoyer  ;  joncher  || 
verdurelo,  v.  verduro  \  canta 
—  être  gai  ;  èstre  sus  la  —  être  en- 
tre deux  vins  ||  verdurlé,  v.  ver- 
ff/é  II  verduro,  */".  verdure  |  aug. 
verdurasso  ;    dim.    verdureto. 

erga,  va.  verger  ;  jauger  ;  tracer  || 
verga,  ado,  part  et  adj.  vergé  ; 
vergeté,  bariolé,  ée  ;  bleui,  ic,  v. 
blave  II  vergadello,  sf.  péch. 
saupe  ;  nasse  ||  vergadèu,  sm.  pe- 
tite nasse  d'osier  ||  vergado,  sf. 
fouet  d'un  fléau  ;  sillon  d'un  coup  de 
verge  ;  gatTe,  croc  ;  travail  fait  par 
un  couple  de  batteurs  ||  vergadou, 
sm.  bouch.  boufToir  ||  vergalre, 
sm.  jaugeur  ||  vergant,  vergan. 


sm.  brin,  «cion  d'osier;  barreau, 
juchoir  II  vergantet,  sm.  petit  bria 
d'osier  jj  vergaatlé,  verganié, 
iero,  *.  ouvrier  vannier  ;  femme  qui 
coupe  les  brins  d'osier  ||  vergan- 
tiero,  verganlero,  sf.  oserais  || 
vergat,  sm.  péch.  verveux  ;  enjam- 
bée de  paille  qu'on  bat;  trio  ou  cou- 
ple de  batteurs. 

Vergéll,  n.  d'h.  Virgile  ||  verge- 
lian,  ano,  adj.  virgilien,  enne  || 
vergello,  v.  verguello. 

vergeutin,  adj.  m.  qualité  de  chêne 
à  écorce  lisse. 

vergeta,  va.  vergeter,  époussiter  || 
vergeto  sf.  vergeltes. 

vergié,  sm.  verger  ;  champ  d'oliviers 
V.  óaliveto  II  verglero,  sf.  genre 
de  poésie  troubadouresque. 

verglaça,  vn.  et  a.  verglacer,  v.  ge- 
libra  II  verglaçous,  ouso,  adj. 
couvert  de  verglas  ||  verglas,  sm. 
verglas,   v.  madrian. 

vergna,  va.  soutenir  l'encaissement 
d'une  rivière  avec  des  branches  d'au- 
ne Il  vergnado,  «/".palissade.ou  bou- 
quet d'aune, v.vernado  ||  vergnas, 
sm.  grosse  auue ,  bois  d'aune  |  l'ous- 
tau  de  —  le  cercueil  ||  vergue, ver- 
gno,  V.  verno. 

vergo,  sf.  verge  ;  battant  de  fléau  ; 
peson,  balance  ;  anneau  sans  chaton; 
gluau  ;  trait  de  plume  ;  t.  de  chan- 
delier, broche  ;  mar.  vergue  ||  ver- 
golo,  sf.  verterelle. 

vergoiignable,  ablo,  adj.  honteux, 
euse  II  vergougneja.rw. avoir  honte 
Il  vergougno,  sf.  vergogne,  honte 

I  aug.  vergouguasso  ||  vergou- 
gnous,  ouso,  adj.  et  s.  honteux, 
euse  ;  timide  |  dim.  vergouguou- 
set,  eto  II  vergougnousamen, 
adv.  honteusement  ;  timidement  || 
vergougnouso,  sf.  bot.  galantine 
perce- neige. 

vergoun,  sm.  gluau  ||  vergueja,V'i. 
plier,  fléchir,  vaciller  ||  verguela, 
ado,  adj.  qui  a  de  belles  pousses  || 
verguello,  «7.  verge  flexible,  scion, 
pousse  II  verguetlé,  sm.  balancier 

II  vergueto,  sf.  petite  verge  ;  pe- 
son, V.  briquet  ;  broche  ||  ver- 
gulsso,  sf.  nasse,  v.  vergat. 

veridl,  Ico,  adj.  véridique,  v.  ver- 
tadié  II  verilica,  va.  vérifier  ||  ve- 
riflcacioun.s/.  vérification  ||  veri- 
licadou,  sm.  vérificateur. 
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verlho,  sf.  flocon,  mèche. 

verin.  sm.  venin  ;  peau  qui  se  détache 
du  corps  I  —  de  nose,  brou  de  noix  ; 
sa  de  —  sac  à  malice  ||  verin,  Ino, 
adj.  vindicatif,  ive  ||  verinado,  sf. 
jet  de  venin  ;  élevure  ;  virulence,  v. 
iro  ;  dépit  ;  bot.  euphorbe  des  mois- 
sons; mauvais  temps  ||  verina- 
ge,  sm.  action  du  venin,  haine  ||  ve- 
rinas,  sm.  affreux  venin  ||  verine- 
ja,  vn.  jeter  du  venin  ;  suinter  ||  ve- 
rlnel,  elo,  adj.  et  *.  qui  se  dépite, 
susceptible,  vindicatif,  ive  |{  veri- 
nous,  oiiso,  adj.  venimeux,  véné- 
neux, haineux,  euse,  virulent,  ente. 

verita,  st.  vérité  ||  veritablanien, 
adv.  véritablement,  v.  verumen  || 
véritable,  ablo,  adj.  véritable. 

verlaco,  sf.  bol.  bouillon  blanc. 

verlantin,  sm.  variété  de  raisin  en 
treille  II  vôr-Iinibèu,  v.  iuseto  || 
vermatous,  v.  vermenous. 

verme,  sm.ver  |  aug.  vernienas, 
vermatas;ÉÌtín.  verniet,  verme- 
nouD,  vermenet,  vermatoiin, 
vermeloun  |  erbo-di  —  tanaisie  ; 
erbo  -don  —  frankénie  ;  tua  lou  — 
raanper  un  morceau  en  se  levant. 

vermèi,  èio,  adj.  et  s.  vermeil,  eille 
dim.  vermeiet,vermeloun,  eto, 
oiino  II  vernielado,  sf.  kermès,  v. 
vermèu  II  vermeiau.alo,  adj.  et 
i. mordoré, ée  ||  vermeieja,fn. avoir 
la  couleur  vermeille,  rougir  ||  ver- 
meloto,  sf.  variété  de  châtaigne  || 
vermeioun,  sm.  v.  verme  ;  ver- 
millon Il  vermeiouna,  vn.  vermil- 
lonner  ;  ramasser  le  kermès. 

vermena,  va.  et  n.  incommoder  ; 
être  véreux  |  Se  —  vr.  se  vermouler 
Il  vermena,  ado,  part,  et  adj. 
vermoulu,  ue  ;  véreux,  euse||ver- 
menado,*/".  enfilade  de  vermisseaux 
|l  vermenadiiro,  sf.  vermoulure; 
archit.  vermiculurts  ||  vernienas, 
vermenet,  v.  verme  ||  verme- 
nen,  enco,  adj.  vermiculaire  ; 
vermicnlé,  ée  ;  véreux,  euse  ||  ver- 
menié,  vermlnlé,  sm.  et  f.  amas 
de  vers,  fourmilière  ||  vermenié, 
iero,  adj.  qui  engendre  des  verA  || 
vermenoun,v.  verme  ||  verme- 
nous, ouso,  adj.  véreux,  vernii- 
neux,  euse  ;  vermoulu,  ue  ||  verme- 
nudo,  sf.  vermine  ||  vermet,  sm. 
V.  verme  ;  kermès  ||  vermèu,«m. 
vermisseau  ;  kermès. 


vermichelet,  sm.  vermicelle  fm  ; 
petits  intestins  ||  vermichellaire. 
vermichelié.  sm.  vermicollier|| 
vermicheliairo,  sf.  ouvrière  des 
fabriques  de  vermicelle  ||  verini- 
chèlll,  sm.  vermicelle  ;  intestins  || 
vermilio,  v,  vermeioun. 

verminaio,  s{.  la  vermine  en  géné- 
ral Il  vermino,  sf  vermine  ||  ver- 
mlneja,  vn.  chercher  dos  vers, vivre 
de  vers  ||  verminous,  ouso,  adj- 
véreux,  couvert  de  vermine. 

vermoui,  sm.  vermouth. 

vernacat,  sm.  lieu  planté  d'aunes  ra- 
bougris Il  vernado.iA  pousses  d'au- 
ne; aunaie  ;  palissade  de  branches 
d'aune  |  dim. veruadeto  ||  verne- 
do,  í^.  aunaie;  diiTue,  barrage  ||  ver- 
nlero,  sf.  aunaie  ;  petite  corbeille 
d'écorce;  petit    poisson    d'eau  douce. 

vernis,  sm.  vernis;  galène  ||  vernis- 
sa, v.  enveraissa  ||  vernissen, 
enco,  adj.  qui  a  l'aspect  du  vernis 
Il  vernissolo,  sf.  vase  d'argile 
vernissée. 

ver  no,  sf.  veme,  aune. 

vero,  sm.  flèche  ;  salamandre. 

verounieo,  sf.  eln.  de  f.  véronique. 

verperié,  sm.  bot.  mercuriale  ;  mo- 
relle  douce-amère. 

verquiero,  sf.  terrain  clos  près  d'u- 
ne ferme  ;  terre  cultivée  ;  apport  en 
biens-fonds,  patrimoine  d'une  femme. 

verra,  va.  couvrir  une  truie  ||  verras- 
seja,  vn.  et  a.  marcher  en  zigzag  ; 
bousiller  ||  verrassejaire,  sm. 
mauvais  ouvrier  ||  verrat,  sm.  péch. 
capros  sanglier  ||  verre,  sm.  verrat, 
homme  bru  tal  ;  hommasse  ;  espèce 
d'escargpt  |  — d'uno  rego,  sinuosité 
d'un  sillon  ||  verri,  vn.  se  faire  sail- 
lir, en  parlant  de  la  truie  ||  verrl- 
no,  sf.  chèvre  ou  brebis,  la  dernière 
dans  ia  marche. 

verruno,  sf.  lasseret,  v.  taravelet 
Il  verrunoun,  sm.  vril'e. 

vers.  sm.  vers  j  t'ai  di  soun  —  je  l'ai 
relevé  vertement. 

vers.  prép.  vers  ;  chez. 

versa,  vessa,  va.  eln.  verser  ;  pleu- 
voir à  verse  |  Se  —  vr.  se  renverser 
Il  versa,  ado,  part,  et  adj.  versé, 
ée  II  versadis,  sm.  marcotte  de  vi- 
gne Il  versadis,  isso,  adj.  versable 
Il  versado,  vessado,  sf.  ce  qu'on 
verse,  action  de  verser  en  voilure  || 
versadou.vessadou, *m.  cascade; 
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agric.  versoir  1|  versaduro,  s/,  li- 
quide répandu  ||  versalre,  vessal- 
re,  arello,  s.  qui  verse;  mauvais 
charretier  ||  vei'samen,  sm.  verse- 
ment Il  vei'saiio,  sf.  agric.  dérayu- 
re ;  billon,  sole  ||  versant,  auto, 
adj.  débordant,  anto  ||  vei'sant,  sm. 
versant,  v.  aigo-pendènl. 

versemblablamen,  adv.  vraisem- 
blablement Il  versemblable.nblo, 
adj.  vraisemblable  ||  versqinblan- 
ço,  sf.  vraisemblance. 

verset,  sm.  verset  ||  versifica,  va. 
et  n.  versifier  ||  verslficacioun,*/". 
versification  ||  versilicalre,  arel- 
lo, *.  versificateur. 

versllo,  sf.  garance. 

versioun,  sf.  version. 

verso,  adj.  et  sf.  action  de  verser  j 
moulin  à  rodo  —  moulin  à  pots, 
qui  roçiiit  l'eau  par  dessus. 

vertadié,  lero,  adj.  véridiquo  ;  cer- 
tain, aine  ;  qui  porte  du  fruit  tous  les 
ans  II  verladierainen,  adv.  véri- 
tablement, véridiquement. 

verlebra.  ado,  adi.  vertébré,  ée  || 
vertèbro,  sf.  vertèbre,  v.  cade- 
oèu,  carbo. 

verteia,  vn.  se  former  en  bouton  ; 
commencer  à  être  nubile,  en  parlant 
d'une  fille  ||  verlelado,  «/".commen- 
cement d'une  fusée  de  fil  II  verteien, 
sm.  poire  précoce  ||  verlet,  «m. point 
du  dos  des  porcs  où  le  poil  se  divise 
Il  verlèu,  sm.  peson  du  fuseau. 

verticalamen,  adv.  verticalement  || 
verticau,  alo,  adj.  vertical,  aie  || 
vertige,  vertigo,  v.  lourdige, 
caluqulge,  retoulèri. 

vertoui,  sm.  chose  entrelacée  ;  botte 
de  foin  ;^  cueilloir,  panier  à  anse; 
pêch.  verveiix.  truble  ;  tourbillon,  v. 
i-evoulun  \\  verloiiiado,  sf.  pa- 
neree  ||  verlouioiin,  sm.  mouve- 
ment circulaire  ;  verllcille  ;  tourbil- 
lon Il  vertotilen,  vertonlln,  sm. 
pêch.  verveux  ||  vertoiilet,  verte- 
Iet,sm.  petit  pai.ier;  pêch.  verveux; 
rondeau  ;  veillotte  ||  vertoulo,  sf. 
cueilloir  j  dim.  vertoiileto. 

vertu,  */.  vertu;  vig'ueur  de  croissan- 
ce ;  châsse,  reliquaire  ||  vertuala- 
lamen,  adv.  virtuellement  ||  ver- 
tuallta,  sf.  virtualité  ||  vertuau, 
alo,  adj.  virtuel,  elle. 

vertuello,  sf.  pêch.  cong'rier  ;  verte- 
relle,  v.  bartavello. 


vertugalo,  */.  vertugadin. 

vertuous,  ouso,  adj.  vertueux,  euse; 
efficace^;  actif,  ive  ||  vertuousa- 
men,  'adv.  vertueusement  ;  vaillam- 
ment Il  verturious,  ouso,  adj.  vi- 
g'oureux,  euse,  puissant,  ante. 

Verume,  n.  d'h.  Vérédème. 

Ves.  Chercher  à  BES,  VIS  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

vès,  impér.  plur.  du  v.  vèire,  voyez  ( 
oh  !  pièi  —  oh  !  du  reste,  voyez- 
vous  ;  —  lou,  voyez-le,  le  voilà. 

vesco,  sf.  gesse;  racaille. 

vesedou,  ouiro,  *.  et  adj.  qui  voit, 
visiteur  ;  soupirant,  v.  calignaire  ; 
visible,  «percevable  j  n'es  pas  —  il 
fait  pitié  à  voir  |j  vesènço,  sf.  vue, 
spectacle  ||  vesènt,  ènto.  adj  et  t. 
voyant  ;  évident,  ente  ;  semblant  | 
à  sis  uei  —  en  s»  présence  ||  ve- 
sènt, prép.  par  rapport. 

vesia,  ado  adj.  et  *.  pâté,  choyé, ée  ; 
mi,.'non  ;  fol.iir-  ||  veslada,  va.  et  n. 
miirnarder;  folàlrer  I  Se  —  vr.  se  dor- 
loter ||  vesiaflameii,  adj.  nii$rnar- 
dement,  pai.-ihleiuent  ;  avec  ifoùt  || 
vesladeja,  vn.  faire  le  mitrna.'d  ij 
vesladello,  sf,  douillette,  mijaurée 
llvesiadiin,  «m.  gracieuseté,  folâ- 
trerie  II  vesladuro.  «/.  mignardise, 
délicatesse. 

vesiblainen,  adv.  visiblement  ||  ve- 
sible,  iblo,  adj.  visible  ||  veslble- 
ta,  sf.  visibilité  II  veslcatòri,  v. 
vessicatòri  ||  veslero,  «f. visière  ; 
œillère  d'une  bride  ;  soupirail.  * 

Vesigot,  oto,  s.  et  adj.  Visigoth, 
othe  ;  grossier,  ière  |  reiaume  di  — 
royaume  allant  de  la  Loire  au  détroit 
de  Gibraltar,  ayant  Toulouse  pour  ca- 
pitale ;  la  Provence  en  a  fait  partie 
de  447  à  526. 

vesin.ino, ad;,  voisin,  ine  |  dim.  ve- 
sinet.eto  ||  vesina,  vn.  voisiner  || 
vesina,  ado,  part,  et  adj.  envoi- 
siné,  éeljveslnafle,  sm.  voisinage 
llvesinaire,  arello.  s.  et  adj. 
qui  voisine  ||  vesinalamen,  adj. 
en  voisin,  tout  près  ||  vesin.inço, 
sf.  voisinage,  voisins  ;  banlieue  || 
veslnat,  sm.  voisinage  ||  vesinau, 
alo,  adi.  vicinal,  aie  ||  vesineja, 
vn.  voisiner  ;  être  en  litige  avec  un 
voisin. 

vesloun,  sf.   vision  ;    fantaisie  ||  ve- 

slounàri,  tm.  visionnaire. 
veSir,  sm.  vizir. 
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veslta,    va.   visiter  ||  vesitacioun, 

sf.  Visitation  ;  inspection  ||  veslta- 
dou,  vesltour,  S7n.  inspecteur  || 
vesltaire,  arello,  *.  visiteur  ; 
examinateur,  trice  ||  vesltamen, 
im.action  de  visiter  ||  vesitandino, 
s/,  visitandine  ||  vesito,  sf.  visite  ; 
chainpisrnon  de  la  mèche  d'une  lampe 
Il  vès-lou,  V,  vès. 
veso,  sm.  Idj.  qui  est  le  plus  près   du 

but  ;  perspective. 
vesperau,  int.  vespéral  ;  la  soirée  || 
vespertln,    sm.  goùlei-,    v.  me- 
rèndo  ||  vespertliia,  vn.   goûter  ; 
dîner  ||   vespertlnado,  sf.  colla- 
lion,  V.  gouslado  ||  vesprado,  sf. 
soirée  |  di7n.  vespradelo  ||  ves- 
pral,  sm.  et  ses  dérivés,   v,    ves- 
pertin  ||  vèspre,  un.  sqît,  v.  seru 
Il  vesprenado,  v.  vesprado  || 
Il  vèspro,  sf.  pi.  vêpres  ||  vessa, 
v.  versa, 
vessarado,    vessarudo,    sf.    bot. 
vesce  cracca  ||  vessard,  v.  roulian 
llvessai'o,  v.  vesso-de-sego  \\ 
vessarot,  sm.  vesceron. 
vesseto,  sf.  nagée  sur  le  dos  ou  à   la 

renverse,  v.  revesseto. 
vesslcatòrl,  sin.  vésicatoire. 
vessie,  sm.  sorte  de  crible  ||  vessle- 

ro,  sf.  champ  de  vesces. 
vesslga,  v.  boufiga  ||  vesslgoun, 

sm.  vessigon. 
vessina,  i;n.  vesser,  v.  louíìa  ;  agir 
avec  lenteur  ||  vessinado,  sf.  tla- 
tuosilé  I  —  (ie-ioup,    sf.   vesse- de- 
loup    Il    vessioaire,    arello,  s. 
vesseur,  euse  ;  irrésolu,   ue  ||  vessi- 
no,  sf.  vesse. 
vesso,   sf.   bot.  vesce,    v.  pesoto  ; 
mauvais  chien  ;  carogne  |    —  d'ase, 
sf.  gesse  des  bois  ;  —  de-sego,    sf. 
vesce  des  haies  ||  vessolo,  sf.  ves- 
soun,  sm.  petile  vesce. 
vestalo,  sf.  vestale. 
vestasso,vesteto,  V.  vèsto  \\  ves- 
tau,  sm.  grosse  et  épaisse  veste,  v. 
iargau  ||  vèsti,  vièsti,   sm.  vêle- 
ment Il  vesti,  va.  vêtir  ;   clisser  || 
vestiàrl,  sm.  vestiaire. 
vestibule,  sm.  vestibule. 
vestidou,  «m.jaquelte  d'enfant  ||  ves- 

tiduro,  sf.  vôture,  vêtement. 
vestige,  sm.   vestige,    v.   pesado  ; 

friche  ||  vestigue,  v.  viscle. 
vestlmen,  sm.  action  de  vêtir  ||  ves- 
llmento,  */.     vêtement  jj  vesli- 


soua,  sf.  action  de  s'habiller  ;  prise 
d'habit  ;  mesure  de  grains;  droit  pour 
l'mvestiture  II  vèsto,*/'.  veste  |  atig 
veslasso;  dUn.  vesteto,  vestou- 
no  II  vestoun,  sm.  veston. 
Vesùvi,  sm.  le  Vésuve. 
veta,  ado,  adj.  rubané,  veiné,   ée  || 
vetado,  sf.  coquille,    génie  venus. 
vétéran,  sm.   vétéran  ||  veterauco 
sf.  vétérance.  ' 

veterlnàrl,  adj.ets.  vétérinaire. 
veto,  i/'.bandelette;  galon;  lien  d'osier; 
bande,  veine,  filon  ;  vermicelle  en  ru- 
ban, v.  lasagao;  pêch.  amarre. 
veto,  sm.  veto. 

vetolo,  sf.   intestin   grêle  ||  vetoii- 
loun,  sm.  ruban  très  petit  ;    petite 
tresse;   petite  tripe  ||  vetouii,  *w. 
petit  ruban,  galon;  bot.  ruban  d'eau. 
veto-veto,  sf.  barge. 
vetusla,  sf.  vétusté,  v.  vieiun  ||  vé- 
tusté, to,  adj.  t.  litt.  vieux,  vieille. 
vèu,  sm.  voile,  v.  ve/et  ;  mouchoir  de 

tête  ;  agric.  plate-bande. 
véus,  véuse,  éuso,  adj.  et  s.  veuf, 
euve;  vide  ;  privé,  ée  ||  véusage! 
sm.  veuvage  ||  véuseta,  sf.  viduité 
Il  véuseto,  sf.  petile  veuve  ||  véu- 
so,  sf.  veuve  ;  bot.  scabieuse;  perce- 
neige;  restant,  lie  de  l'huile,  v.  caco. 
Via.  Chercher  à   VIE,    VI  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
via,  vn.  suivre  une  voie  ||  vladu,  sm. 
viaduc,  v.  ponl  ||  vlage,  sm.  voya- 
ge ;   chargement  ;    fols  II  viHge'ja, 
vn.  être  souvent  en  voyage  ||  viage- 
jalre,  v.   barrulaire   ||   viagié, 
iero,  adj.  viager,  ère  ||  viaja,  va. 
voiiurer;    voyager  ||  vlajadou,  v. 
vouiajour    ||    vlajas,   sm.     gros 
chargement  ||  vlajouii,    sm.   petit 
voyage,  petit  chargement. 
vlaudaio,  sf.  les  viandes  en  général  || 
viandasso,    sf.    grosse  viande    || 
viandello,  sf.  sorte  de  poésie  Irou- 
badouresque  ||  viandelo,   sf.  petite 
viande  |i  viando,  sf  viande  ;  vivres, 
biens,  aisance. 
viatique,  s>n.  viatique. 
vibo,  vihoureto,  V.    visplo,   v/s- 
pleto  II  vibord,  sm,    mar.  vibord. 
vibra,  vn.   vibrer  ||  vlbracloun,  î/". 
vibration  ||  vibrant,  anto,  adj.  vi- 
brant, anle. 
vibre,  sm.  bièvre,  castor. 
vieàri,  sm.  vicaire  |  dim.  vlcarot  || 
Il  vlcarla,  vn.  vicarier  1|  vicariat. 
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sm.  vicariat  ||  vicai'lé,  sf.    vicairie. 
vice,    tm.    vice,;     ruse  ;    tic  ;     vice, 
particule  indiquant  l'action  de  sup- 
pléer I  —  amirau,  sm.  vice-amiral  ; 

—  cancelié,  sm.  vice-chancelier  ;  — 
conse,  sm..  vice-consul  ;  —  gèrent, 
sm.  vice-gérant  ;  —  légat,  sm.  vice- 
légat  ;  —  président,  ènto,  s.  tice- 
président,  ente  ;  —  rèi,  sm.  vice- 
roi  ;  —  sendi,  sm.  vice  syndic. 

vice-versa,  a<lv.  vice  versa. 

vichas,  vicheras,  sm.  vicherasso, 
s/. espèce  d'holotliurie,  v.  vié-maria 
Il  vichet,  iw.  p^t'ft..  ascidie. 

viehou,«m.  roitelet,  v.  rèi-belet. 

vicia,  va.  vicier  jj  viclous,  ouso, 
adj.  vicieux,  euse  ||  viciousamen, 
adv.  vicieusement. 

vicissitudo,  V,  tempèri. 

vlcrat,  sm.  sorte  de  tarin  ||  vl(la(]oo, 
V.  vidaubo  II  vidalo,  v.  viàello 

virtam,  sm.  vidame  ||  vlrtanto|(vido), 
V.  vido  II  jvidasso,  sf.  bonne  chère; 
vie  déréglée  ;  vie  misérable.     • 

vidaubo,  sf.  clémitite  ;  personne  lon- 
gue et  grêle  ||  vidauboun,  sm.  jeu- 
ne' pousse  de  clématite. 

vidello,  sf.  videlle. 

videto,  sf.  petite  vie. 

vidlma,  va.  t. de  pratique,  vidiraer  || 
vidimus,  sm.  vidimus,  visa. 

vido,  sf.  vie ,  nourriture  |  mena  bono 

—  faire  la  noce  ■,iamai  de  la  —  de 
ma  —  emi  jour,  de  la  vie,  au  grand 
jamais  ;  pèr  la  — l'idanio.pour  la  vie 
entière  ||  vidolo,  sf.  vie  chétive. 

Vie.  Chercher  à  VI,  VU,  VIO  les  mots 
qn'on  ne  trouvera  pas  ici. 

viedasarié,  sf.  nigauderie  ||  vieda- 
se,  viedal,  sm.  aubergine,  v.  me- 
rinjaao  ;  imbécile;  interj.  peste, 
certes,  diantre  |  ledounarai  un, —  je 
le  donnerai  des  nèfles,  riea  du  tout  ; 
acó  VÒU  pa'n  —  cela  ne  vaut  pas  un 
sou  Ij  viedaseja,  vn.et  a. maugréer; 
■"éliller  II  viedasouD,  sm.  petit  im- 
bécile ||  viedàsti,  viedauco,  eu- 
phémisme de  viedase. 

viedeiiiet,  sm.  scolyme  d'Espagne  |I 
viefle.  viéuge,  v.  vuege. 

vièl,  èlo,  adj.  et  s.  vieux,  vieil,  eille  ; 
vieillard  |  aug.  vicias,  asso  ;  dim. 
vieiet,  vieioun,  eto,  ouno  |  se 
fai  —  de  tout,  il  s'inquiète  de  tout  ; 
fau  pas  se  ié  faire  —  il  ne  faut  pas 
persistera  cela,  il  ne  faut  pas  s'y  fier; 
mi  —  mes  ancêtres  ||  vieiaco,  s.  et 


adj.  injur.  vieillard  ;  pleutre  I|  viei- 
anclioun,  ouno,  adj.  vieillot,  otte 
Il  vieianchous  ,  vlelassous  , 
ouso,  adj.  sénile  ||  vleiard,  sm. 
y.  vièi  II  vieiarda,  ado,  adj.  qui 
a  l'air  d'un  vieillard  ||  vleiarié,  sf. 
vieillerie  ||  vieiesso,  sf.  vieillesse  || 
vieil. 1»«.  vieillir  II  vlelounge,  sm. 
vieillesse,  sénilité  ||  vieiour,  sf. 
vieillesse.vieiliissemenljl  vieiuii,im. 
vétusté,  décrépitude;   vieilles  liardes 

I  senti  lou —  être  suranné. 
vié-malaut,  sm.  nénufar  ||  vlé-tna- 

rln,  sm.  holothurie  ||  vlé-negre, 
euphémisme  de  viedase. 
Vienés,  eso,  adj.  et  s.  Viennois,  oise 

II  VÌHiio,  n.  de  l.  Vienne,  ancienne 
capitale  du  royaume  de  Bourgogne. 

vierge,  «.et  ûii;.  vierge, v.chato,p/éu- 
ce//o  I  dim.  viergeto,  viergl- 
neto  II  viergina,  vn.  rendre  de 
l'haile  vierge  ||  verginau,  alo,aii/. 
virginal,  aie  ||  vlerginello,  í^  jeu- 
ne vierge  ||  viergiiieii,  enco,  adj. 
de  vierge  ||  viergineta,  sf.  virginité 
llvierginèu,  ello,  adj.  virginal, 
aie  II  VIerginio,  n.  de  f.  Virginie. 

viergoulouso,  sf.  virgouleuse. 

viergulo,  sf.  virgule. 

vierjun,  sm.  matière,  suc  vierge;  vir- 
ginité ||  vièsti,  v.  vèsti. 

vléu,  viéut.ivo,  éAito,adj.  vif,  îve  || 
viéu,  adv.  vivement,   promptement. 

vléure,  vn.  vivre  |  lou  —  dóu  moun- 
de,  la  civilité,  le  savoir-vivre  ||  viéu- 
re,  sm.  nourriture;  provision  ;  effet, 
chose  I  avéde  —  avoir  du  bien. 

viéuta,  va.  rouler  par  terre  |  Se  — 
tT.  se  vautrer  ||  viéutado,  sf.  mou- 
vement qu'on  f.iit  en  se  vautrant  || 
Il  viéuladuro,  sf.  endroit  où  l'on 
s'est  vautré,  trace  ||  vléulalre,  a- 
rello,  *.  qui  se  vautre  ||  viéuleja 
(se),  se  viéutoula,  vr.  se  vautrer 
vléutoulado,  sf.  endroit  où  l'on 
s'est  vautré. 

Vig.  Chercher  à  VIS,  VEG  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

vigarié,  sf.  viguerie,  v.  Prouvèn- 
ço  :  Viqueries  et  baillages. 

vigilànci,  i/".  vigilance  ||  vigilant, 
vigiiënt,  anto,  ènto,  adj.  vigi- 
lant, ante,  v.  reviliadis  ||  vigilo, 
sf.  vigile,  V.  vèio;  petite   bougie. 

vlgio,  sf.  vigie,  V.  gacho. 

Vignano,  sf.  La  Vienne. 

vignaredo,  vigneiredo,  sf.étendue 
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de  vijfiies.vijfnoble  ||  vignarés,  sm. 
vig^noble  |  dim.  vignarol,  vigne- 
ret  II  vlgnau.im.  garde  des  vijfnes; 
vignoble  ||  vigneli'oun,  sm.  vif^ne- 
ron  i;  vigneto, «/■.%'. viflfnojvi^nelte; 
oseille  II  vigiiié,  sm.  vignoble,  vi- 
gne ;  vigneron  ||  vigniei'o,  sf.  lieu 
où  sont  les  vignes  ||  vigno,  sf.  vi- 
gne I  a?tg.  vignasso;  dim.  vigiie- 
to,  vigiiolo  I  —  blancn,  s(.  taini- 
nier  ;  coiileiivrée;  clématite  ;  —  de- 
judiéu,  sf.  douce-amère  on  morelle 
grimpante  ;  —  de-Salamoun,  sf. 
clcmatit'';  —  dôu-diable,  sf.  cerfeuil 
d'Espagne  ;  fougère  ;  —  dóu-nord, 
sf.  houblon  ;  —  dóu-paradis,  sf. 
boussingaultie  ;  —  léro,  sf.  vigne 
sauvage  ;  couleuvrée  ;  —  sôuvajo, 
sf.  vigne  vierge. 

vlgnogo,  sm.  lêclio,  charançon,  v. 
/cinfuroun  II  vignolo,  v.  viffno. 

vigiioiin.  sm.  («lit  clos  de  vigne. 

vigo-iiiolo  (de),Zoc.a(/i>.avoc  vigueur. 

vigoiigiio,  sf  vigogne. 

vlgour,  sm.  viiTueiir  ||  vigourié,  sf. 
état  de  vigueur  ||  vigoui-ous,oiiso, 
(uy. vigoureux,  ense,  v.  verturiuus 
Il  vigouroiisainen,  adv.  |vigou- 
reusemenl  ||  vigotii'oiisela,  s/,  état 
de  vigueur,  caractère  vigoureux. 

vigueirat,«m.viguerie  ||  vigueirau, 
iilo,  adj.  qui  appartient  au  viguicr 
ou  à  la  viguerie  ||  vlguié,  «m.  vi- 
guier. 

vlha,  vn.  et  a.  veiller;  surveiller; 
émerger,  surnager  ;  être  submergé  || 
vlhadis,  Isso,  adj.  qui  veille;émer- 
gent  II  vihado,  sf.  veillée  ||  viha- 
doii,  sm.  veilloir  ;  lieu  de  veillée  || 
vlhage.sm.aclion  de  veiller  II  vlhal- 
re,  arello,  s.  veilleur,  euse  ||  vlha- 
l'Olo,  sf.  colchique  d'automne,  safran 
multilide  II  viheto. «/'.lampion  |  dim. 
viheloiin,  m.  ||  vlholo,  sf.  lampe 
de  verre  ;  veilleuse  ||  vlhonlet,  v. 
rcvihoun  ||  vihoiiloiin,  sm, 
lamperun  ;  lampion  ;  veilleuse,  lumi- 
gnon Il  vihoiin,  sm.  lampion  ;  bot. 
vesco,  lupin  ||  vihoiiso,  v.  vlholo 
llvliuula,  V.  cuchoula. 

vil ,  llo,  adj.  vil,  lie. 

vilage,  sm.  village  |  aug.  vilajas  ; 
dim.  vilajouQ,  vilajounet  ||  vl- 
lajan,  ano,  s.  et  adj.  villageois, 
Oise.  v.  pages. 

vilamen,  adv.  vilement. 

vilan,  ano,  s.  et  adj.  vilain,  aine  | 


aug.  vllanas,  asso  ;  dim.  vlla- 
net  II  vilauage,  sm.  villenage  || 
vllanaio,  sf.  les  vilains,  la  roture 
Il  vilaaamen,  adv.  vilainement. 

vilandria,  v.  barruleja  \\  vJlan- 
di'ié,  lero,  s.  et  adj.  coureur,  eu- 
se ;  citadin,  ine. 

vilanello,  sf.  vilanclle  ||  vilanié, 
sf  vilenie  II  vilanieroto,  sf.  in- 
jur.  petite  vilenie. 

vllar,  V.  Wiaflrell  vllard,  ardo,  s. 
injur.  citadin,  ine,  v.  vilandrlé  \\ 
vilass^o,  V.  vilo  II  vilato,  sf.  bico- 
que I  dtfii.  vllatello. 

vilesso,  sf.  bassesse,  bas  prix. 

vllo,  sf.  ville  I  aug.  vilasso  ;  dm. 
vileto,  vlloto. 

vlina,  va.  lier  avec  un  brin  d'osier,  v. 
vedilia  II  vlnie,  vlm,  sm.  osier, 
v.  veffe  I  aug.  vimouiiasso,  f. 
dim.  viinouii  ||  vlmeja,  vn.  et  a. 
ployer  comme  l'osier  ||  vlmenen, 
eiico,  adj.  d'osier,  v.  amarlnous 
Il  vlmenlé,  sm.  osier  ||  viinenie- 
ro,  sf.  oser -ie  ||  vlino,  sf.  partie  la 
plus  souple  d'un  osier. 

Vin.  Chercher  à  YEN  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

vin,  «m.  vin,  v.  moust,  tencho  || 
vlna,  vn.  décuver  ;  suinter  ;  pleu- 
rer en  parlant  de  la  vigne  ||  vina, 
ado,  part,  et  adj.  fourni  en  vin  ; 
riche  en  alcool  ||  vinachié,  v.  vi- 
nassié  ||  vlnado,  sf.  vinée  ;  trans- 
port de  vin  ;  vin  de  pressurage  ||  vi- 
llage, sm.  vinage  ;  pot-de-vin  ; 
pourboire  ;  décuvaison. 

vlnagrello,  sf.  oseille  de  brebis. 

vluaigo,  sf.  piquette,  v.  trempo. 

vinaigre,  sm.  vinaigre;  burl.  le 
sang  I  crida  sotm  —  divulguer  sa 
honte  ;  passa  au  —  railler. 

vlnaio,  sf.  les  vins,  en  général  ||  vl- 
iiaire,  sm.  qui  colporte  le  vin  delà 
cuve  dans  les  tonneaux  ;  qui  rend 
beaucoup  de  vin  ||  vlnàri,<rd;.vinaire 
Il  vinas,  sm.  gros  vin,  ||  vinassié, 
iero.  g.  et  adj-  marchand  de  vin  ; 
soùlard,  arde;  berger  qui  porte  le 
vin  ;  qui  produit  du  vin,v.  vinous  || 
vlnasslei'o,i/'.magasin  de  vin;  maie 
d'un  pressoir,  V.  /nastro  ||  vinas- 
so,  sf.  marc  de  vin  ;  gros  bleu  ;  pi- 
quelte,  v.  vinalgo  \\  vlnassous, 
ouso,  adj.  sali  de  vin  ;vineux,  euse. 

vinat,  sm.  abondance  de  vin  ||  vl- 
nalarlé,   sf.  distillerie  ;    industrie 
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vinicole  li  vlaatlé,  iero,  s.  et  adj. 
ouvrier  d'une  distillerie  ;  fabricant  de 
vins  ;  ivrogne. 

vlucedou,  s  et  adj.  m.  vainqueur  || 
vincèire,  erello,  eiris,  adj.  et  s. 
vainqueur,  victorieux,  euse. 

VIncèns,  Vlncèn,  n.  d'h.  Vincent 
I  dim.  Vincenet  |  pèiro  deSant  — 
encrinite. 

vlncet,  sm.  lien  de  fagots,  v.  re- 
dorto  II  vlneiho,   «/.  clématite. 

vlQcimeu,  sm.  action  de  vaincre. 

vinco,  sf.  tromperie. 

vincre,  va.  et  n.  vaincre  ||  vincu, 
udo.  pari.,  flii;'.  et  s.  vaincu,  ue  || 
vlndo,  vindoulln,  v.  guindre, 
dehanaire. 

vlnelgra,  va.  vinaigrer  ||  vlneiqra- 
do,  4/.  saugrenée,  salade  ||  vlnel- 
grelo,  sf.  vinaigrette,  flacon  à  vi- 
nai^'re  ;  60Í.  épine- viuette  ||  vinei- 
grié,  sm.  vinaigrier  ||  viiieigrie- 
ro.  sf.  vinaigrier  ;  marchande  de 
vinaigre  ;  femme  acariàlre  ||  vlnei- 
groiis,  ouso,  adj.  qui  tourne  au 
vinaigre,  acide,   v.  aisse. 

vlnen,  enco,  adj.  de  vin,  vinaire, 
vinicole,  vineux,  euse  ||  vinet,  sm. 
petit  vin,  joli  vin. 

vlnetle,  sm.  bot.  épine-vinette  ||  vl- 
neto,  sf.  épine-vinette,  fruit  de 
cet  arbrisseau  ;  oseille  ||  vingié,  v. 
vj'reJJéil  vlalcolo,  v.  vinen. 

vino,  sf.  piquette  ||  vliiocho,  sf.  le 
piot  II  vlnouleja,  vn.  buvotler  || 
viaoulié,  sm.  vigneron  ||  vinoun, 
vlnot,  sm.  vin  faible,  ginguet  || 
vinous,  ouso,  adj.  et  s.  vineux, 
euse,  vinifère  ||  vlnouteja,  va.  go- 
dailler, V.  pinta. 

viut,  n.  de  nombre,  vingt  |  —  e-cin- 
quen,  sm.  vingt-cinquiôiie  ;  mesure 
pour  l'huile  ;  —  -e-cinqueno,  sf.   le 

nombre  de  vingt-cinq  ; e-dousen, 

—  quatren;  —  e-sieiscn,  sm.  vingt- 
deuxain,  vingt-quatrain,  vingt-sixain 
llvinten,  enco,  adj.  et  s.  ving- 
tième ;  vingtain  |  cerca  lou  —  de 
Sarrians.  chercher  midi  à  quatorze 
heures  II  viiitenado,  sf.  une  ving- 
taine Il  vliileno,  sf.  vingtaine. 

vio,  sf.  voie  ;  aiidain  ;  tiss.  32  fils  de 
la  chaîne  ;  interj.  allons,  sus  |  donna 
de  —  donner  de  l'élan  ;  prene  —  s'en 
aller  ;  mètre  —  faire  partir  1]  vio, 
adv.  soudain,  v.  subran. 

viol,  sm.  viol,  V.  viôulamen. 


violo,  sf.  musiq.  viole,  vielle  ;  sor- 
nette ;  bot.  porcelle,  v.  engraisso- 
porc  I  faire  la  —  geindre. 

viòu,  Sut.  sentier  ;  ruelle,  v.  androu- 
no  ;  servitude  d'un  sentier. 

vioula,  vlóula,  va.  violer  ;  vu. 
jouer  de  la  viole  ou  de  la  vielle  || 
vlóulacloun,  sf.  violation  ||  vióu- 
laduro,  «/■  air  de  viole  ||  vlou- 
laire,  arello,  s.  violateur,  trice  || 
vloulalre  ou  vióulalre,  sm. 
joueur  de  viole  ou  de  vielle  ||  vlóu- 
lainea,  sm.  violement. 

Vlóiilando,  n.  de  f.  Yolande  |  — 
d'.iragoun,  épouse  du  roi  Louis  U, 
comte  de  Provence. 

vióiilat,  ad),  violât. 

vióulèncl,  sf.  violence  [j  vlóiilènt, 
èiilo,  adj.  violent,  ente  ||  vióiilei)- 
ta,  va.  violenter,  v.  cougi  \\  vlóu- 
lentalre,  arello,  s.  et  adj.  perse- 
cuteur,  trice  ||  vióulentamea,a(íí>. 
violemment. 

vioulet,  sm.  petit  sentier. 

vlóiilet,  eto,  adj.  violet,  ette  || 
vioulet,  sm.  violet  ;  péch.  ascidie 
solitaire  ||  vióuleta  (se),  devenir 
violet  II  viouleteja,  vn.  tirer  sur  le 
violet  II  vióulelen,  enco,  adj.  cou- 
leur de  violette,  violacé,  ée,  v.  bla- 
vfnèu  II  vlóulellé,  i»n.  plante  de 
violette  I  gros  —  pervenche  ||  vlóu- 
leto,  sf.  violette  ;  carreau,  pavé,  v. 
bard  \  —  doit  cementèri,  premiers 
cheveux  blancs  ;  pos  ié  mètre  lou 
noiim  de  la  —  tu  peux  en  faire  ton 
deuil  II  vióuletous,  ouso,  adj. 
violàtre  II  vlóulié,  sm.  violier,  gi- 
roflée. 

vìóuloun,  sm.  violon  |  aug.  vióu- 
lounas  ;  dim.  vióulounet  || 
vióulouna,  vlóulouneia,  vn.  et 
a.  violoner  II  viôiilounado,  «/■.  air 
de  violon  jj  vióiilounaire,  sm. 
joueur  de  violon  ||  vióulouncelis- 
to,  sm.  et  f.  violoncelliste  ||  vióu- 
louncello,  sf  violoncelle  ||  vióu- 
lounié,  sm.  faiseur  de  violons; 
bot.  érable  ;  ménétrier  ||  vlóulou- 
nislo,  sm.  violoniste  ||  vlóulou- 
no,  sf.  petite  viole. 

vipérin,  ino,  adj.  vipérin,  Ine  |j 
viperlno,  sf.  bot.  vipérine,  v.  c/a- 
velino  II  vlpèro,  sf.  vipère. 

viquet,  sm.  tdj.  le  huit  de  cœur. 

Vir.  Chercher  à  VER,  VIER.  VEIR 
les  mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 
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vir,  sm.  tour  ||  vira,  va.  et  a.  tour- 
ner, retourner  ;  détourner  ;  bistour- 
ner  ;  ôter  ;  commencera  bouillir,  v. 
rire  \  —  deforo,  mettre  à  la  porte; 
—  bèu,  réussir;  —  de  la  siéuno 
être  en  faveur  ;  Ion  —  de  la  liino, 
le  décours  de  la  lune  ;  au  —  di  bou- 

co,     au    mouvement  des   lèvres; 

bouca,  va.   v.  abouca  ;  —  d'uei, 
sm.  clin  d'œil  |  Se  —  vr.  se  tournerj 
se  retourner  ;  se  détourner  ;  s'émou- 
voir ;     se  défendre  ||  vira,   ado, 
part,  et  adj.  tourné,    retourné,   dé- 
tourné, contourné;  forcé, ée||  vira- 
dello,  sf.  bot.  clématite  odorante  p 
viradis,  isso,  adj.  tournant,  rou- 
lant, ante  ;  dispos  ;  versatile  ||  vira- 
do,  sf.  tour,  rond,  évolution  ;   tour- 
nant ;  action  de  tourner,   de  retour- 
ner, de   ramener  ;   émotion,   v.   re- 
virado  ;  tournure;  maladie  de  peu 
de  durée  ;  penchant,  habitude   ||  vi- 
radou,  sm.  ce  qui  sert  à  tourner  || 
viradouiro,  sf.  girouette  ;    cuis. 
friquet  ;  dévidoir  ||  viragau,  v.  vi- 
ro-aau  II  virage,    sm.    action  de 
vira;  virage. 
viragna,     va.    tourner    sens  dessus 
dessous  II  vlralre,  arello,    s.   qui 
tourne,  qui  retourne  ;  tourneur,  euse 
Il  viralenga  (se),  vr.  dire  un  mot 
pour  un  autre  ||  viramen,  sm.  vire- 
ment ;  tournoiement,  tour  ||  virant, 
anto,  adj.  tournant,  ante  ||  virant, 
sm.     tournant  ;  meule   tournante  || 
viravai,  ÍOT.   mouvement  fébrile  || 
viravòut,  sm.  vireveau  ;  vivevault; 
virevolte,  contour,   faux  pas  ;    tour- 
nant d'eau  II  vlravòuto,   v.   viro- 
vòuto. 
virelié,  lero,  adj.  et  s.  qui   fait  de 
mauvais  tours  ||  vlrello,  sf  mauvais 
tour||vlret,  sm.    toton  ;    moulinet 
d'enfant  ;  peson  de  fuseau  ;    birloir  ; 
pirouette  ;  virole. 
viril.  Ho,  adj.  viril,  ile,  v.  mascu- 
lin Il  virllaiTien,  adv.  virilement  || 
vlrilela,  sf.  virilité. 
viro,  sf.  virole  ;  vrille  ;  tdj.  retourne  ; 

bague,  V.  anèu. 
vlro-bacegue,  s.  tolon  |  —  barjo, 
adj.  et  s,  qui  a  la  bouche  contractée; 
—  berret,  sm.  une  chose  très  facile  à 
faire  ,  —  blanchard,  sm.  filet  pour 
les  aloses  ;  —  bouquet,  sm.  bilboquet; 
de  —  bourdouiro,  \.  mourre- 
hourdoun  ; -—   brocho,  v.   viro- 


l'aste;  —  brouquin,    sm.    vilebre- 
quin; —  canio«Ji,sm. tournant  de  rue; 

—  càrri,  sm.  espace  pour  le  tournant 
des  charrettes;  ~  cou,  sm.  torticolis  ; 

—  dent,   sm.   tourne-à-gaiiche  ;   

doundèno,  sf  outil  de  tonnelier';  — 
froumage,  sm.  culbute,  saut  péril- 
leux ;  apostasie;  —  fuei,  sm.  mésan- 
ge à  longue  quene  ;  —  gau  ou  vira- 
gau, sm.  soufflet  bien  appliqué  ; 
moulinet;  inier/.  certes,  peste!  — 
Vaste  ,  sm.  tourne  -  bioche  ,  — 
man,  sm.  tour  de  main  ;  —  Ma- 
rioun.  sm.  giffle  ;  —  mousco,  sm. 
emouchoir  ;  à  —  palado,  lac.  adv. 
à  pelletées;  —  pascado,  sm.  sorte  de 
friquet,  v.  viro-trouclio  ;  —  pas- 
sa, va.  culbuter,  rouler,  bouleverser; 
se  —  passa,  vr.  se  rouler  à  terre  en 
luttant  ;  —passo,  sm.  et  /.  culbute; 
s:iut  périlleux  ;  —pau,  sm.  tourne- 
broche  ;  —  pèd,  sm.  tdj.  largeur  du 
pied  ;  sarment  qu'on   ne   taille   pas; 

—  pèis,  sm.  espèce  de  viro-troucho 
pour  le  poisson  ;  —  pluio,  v.  paro- 
pliieio;  —  reviro,  sm.  action  de 
tourner  et  de  retourner  une  chose  ;  — 

—  saco,  sf.  dégringolade  ;  —  sarig, 
sm.   grand  émoi,  v.  escaufèstre  ; 

—  saut,  sm.  culbute;  —  soulèu, 
sm.  tournesol  ;  grand  chapeau  ;  — 
feilai,  v.  reviro-Madeloun  ;  — 
tour,  sm.  volte-frice  ;  tournant  ;  — 
troucho,  sm.  friquet  pour  tourner  les 
omelettes  ;  —  uei  ou  iue,  adj.  et  s. 
qui  tourne  les  yeux  ;  —  vent,  sm. 
martin-pêcheur,  v.  arnié  ;  —  viro, 
sm.  birloir  ;  tourbillon  d'eau  ;  toton  ; 
filet  qui  pl-jnge  et  tourne  incessam- 
ment ;  —  voulu,  sf.  virevolte  ;  dé- 
tour, contour  ;  sinuosité  ;  toton  ; 
adresse,  finesse;  tourbillon  d'eau,  v. 
revòu  ;  personne  déhanchée. 

vlrolo,  sf.  virole  ;  anneau  pour  en- 
mancher  la  faux  ;  vrille  de  vigne  ; 
moulinet,  v.  viret  ;  girouette  ; 
poulie;  rossée  II  virôu,  «m.  toton; 
sacrum  ;  péch.  verveux,  truble  ;  tra- 
quet  de  moulin  ;  marron  rôli  ;  galle 
de  chêne  ||  vlrouia,  vn.  et  a.  tour- 
ner de  ci  et  de  là,  pirouetter;  rôder, 
serpenter  ||  virouiado.  vlroula- 
do,  sf.  évolution,  tourbillonnement 
V.  revoulunado  ||  viroiilage, 
sm.  tournoiement  ||  viroiiiaire, 
arello,  s.  et  adj.  qui  tournoie  ;  ver- 
satile Il  virouieja,  viroiileja,  vn. 
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et  a.  voltiger,  pirouetter,  tournoyer 
llvlrouieja.  ado,  part,  et  adj. 
tourné  et  retourné,  ée,  tout  étourdi, 
le  II  viroulejaiit,  anto,  adj.  tour- 
noyant, ante  ||  virouloun.Sin.  petit 
tour  II  vlroiilouna,  vn.  tourbillon- 
ner, V.  retnoulina  ||  viroula,  va. 
et  »1.  viroler  ;  pêcher  avec  le  î;tí'Ò!i 
I  Se  —  vr.  se  tourner  par  une  ma- 
nivelle Il  viroulado,  sf.  évolution  ; 
trille  ;  marrons  qu'on  fait  rôtir,  v. 
castagnado  \\  virouIel,îm.  tonto, 
moulinet  ;  t.  de  meunier,  languette 
au-dessus  du  claquet  ;  mar.  espèce 
de  noix  ;  tournant  d'eau,  v.  remou- 
lin  ;  pirouette,  saut  périlleux  ;  spira- 
le ;  tourniquet  ||  viroulet,  eto.ad;. 
tournoyant,  ante,  hélicoide  ||  vlroii- 
leto,  sf.  pirouette  ;  girouette. 

viroun,  sm.  vrille,  foret  |  dim.  vl- 
rounet  |  uei  de  —  petits  yeux  ||  vi- 
rouna,  va.  percer  avec  une  vrille  || 
viroiineja,  vn.  tourbillonner,  v. 
vlrouieja  \\  vJrouneto,  sf.  vrille 
de  la  vigne  ||  virouniero,  virou- 
no, .«/.  tarière  II  vlrouii-vireto,i. 
bot.  géranium,  bec-de-grue. 

vlróuta,  vlróuteja,  vn.  faire  des 
virevoltes,  valser  ;  roulpr  |  Se  —  vr. 
se  vautrer  ||  vlrôutalre,  viróute- 
jaire,  arello,  s.  et  adj.  qui  tour- 
noie, v.  virouiaire. 

virluoso,  s.  virtuose. 

virulènci,  sf.  virulence,  v.  verina- 
do  II  virulent,  ènlo,  adf.  viru- 
lent, ente  ||  virus,  sm.  virus. 

Vis.  Chercher  à  IS,  VES  les  mots 
qu'on  ne  trouvera  pas  ici. 

Ais,  V.  visage;  sf.  et  m.  vis  ;  escalier 
tournant,  v.  viseto  \—  à  —  vis-à- 
vis,  V.  à  dre,  visoun-visu. 

visa,  sm.  visa  ||  visa,  va.  et  n.  viser- 
visser,  V.  vissa  ||  vlsado,  sf.  visée; 
moissine,  pampre. 

visage,  sm.  visage  ||  dim.  visajoun 
\de—  sur  la  face  ||  visaglero, 
sf.  faux-visage  ||  visaja,  va.  regar- 
der, être  en  face. 

vise,  sm.  glu  ;  bot.  grand  houx  ;  gui, 
v.  viscJe  II  vlscado,  sf  glu. 

viscard,  ardo,  adj.  égrillard,  arde  ; 
malin,  rusé,  ée  ||  viscardo,  sf  anti- 
lope. 

viscasso,  sf.  grand  et  mauvais  tour. 

viscle,  «m.  gui  ;  glu  ||  viscian,  sm. 
gluau,  v.  verguetoW  viscledo,  sf. 
lieu  où    le  gui  abonde. 


viscomte,  sm.  vicomte. 

viscouleja,  vn.  vivoter. 

viscoumtat,  sm.  et  f  vicomte  ifvls- 
counilau,  alo,arf7.vicomta:,  aie  || 
viscounitesso,  sf  vicomtesse. 

viscous,  ouso,  adj.  visqueux,  euse 
vlscousela,  sf.  viscosité. 

viscu,  udo,  part,  de  viéure. 

vise,  sm.  sarment,  pampre. 

viseto,  sf.  vis  de  pressoir;  escalier 
en  limaçon  |  —  faussa  ou  seerèto, 
escalier  dérobé. 

vlsoun,  »m.  etf.  vision,  portée  de  la 
vue  ;  anat.  pupille,  v.  vistoun  ;  re- 
père ;  œuf  de  mouche  ||  visoun-vi- 
su, adv.  vis-à-vis  ;  à  vue  d'oeil  ||  vi- 
sourioun,  sm.  imprim.  visorium  || 
vispado,  v.  raisso. 

vispla,  va.  nettoyer  un  ruisseau  || 
A  isplacje,  sm.  coupe  des  broussail- 
les d'un  ruisseau  ||  visplalre,  sm. 
nettoyeur  d'un  ruisseau  ||  visplo, 
vispo,  sf.  et  m.  vouge  |  dim.  vis- 
plelo  II  vispolo,    V.    belugo. 

visquet,  eto,  v.  mousquet  ||  vis- 
queto,  sf  chasse  à  la  glu. 

vissa,  visa,  va.  visser. 

vissano,  sf.  clématite. 

vist,  sm.  vision,  coup  d'œil  ;  pupille, 
V.  vistouii  II  vist,  isto,  part,  de 
vèire  ||  vista,  va.  et  n.  viser,  mi- 
rer Il  vistaia  et  ses  dérivés,  v.  ve- 
sila  II  visteja,  vn.  chercher  des 
yeux||visto,  sf.  vue  |  —  flaco, 
myopie  ;  —  longo,  presbytie  ||  vis- 
toun, sm.  point  visuel,  pupille;  œil 
i  dim.  vistouneto,  f.  v.  uioun  || 
visuau,  alo,  adj.  visuel,  elle. 

Vit.  Chercher  à  VID,   VIS  les  mots 

qu'on  ne  trouvera  pas  ici, 
vitaio,  sf.  victuaille,  v.  viéure  ||  vi- 
talita,  sf  vitalité  |I  vitam-seter- 
nam,   vitam-elerno,    loc.  adv. 
éternellement. 
vitarnen,  adv.  vitement. 
vilau,  alo,  adj.  vital,  aie. 
vite,  adj.  m.  et  adv.  vite  ||  viles.so, 

sf.  vitesse,  v.  abrivamen. 
villcoio,  adj.  tsc.  viticoie. 
vitima,  va.  victimer;  accabler  ;  occa- 
sionner I  Se  —  vr.  se  sacrifier  ||  vi- 
timaire,  sm.  tsc.  victimaire  ||  vitl- 
mo  sf.  viciime. 
vitòri,  sf  victoire  ||  Vitour,  n.   d'h. 
Victor  I  dim.    Vltouret  ||  vltou- 
riau,  alo,  adj.  triomphal,  aie  ||  vi- 
tourious,  ouso,  adi.  cl    s.  victo- 
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rieux,  euse  ||  vitourlousamea, 
adv.  victorieusement. 

vitra,  va.  vitrer  |  Se  —  vr.  devenir 
vitreux,  V.  entela  ||  vilra,  ado, 
part,  et  adj.  vitré,  ée;  vitreux,  euse 
Il  vitrage,  sm.  vitrage  ;  vitrine  || 
vitraire,  sm.  bot.  sonde,  kali  ;  vi- 
trier ||  vilrarlé,  sf.  vitrerie;  grande 
quantité  de  vitres  ||  vitrail,  sm.  vi- 
trail, V.  vffir/an  II  vitrié,  sm.  vi- 
trier ||  vilrilica,  va.  vitrifier  II  vi- 
trilicable,  al)lo,  adj.  vilrificable 
Il  vitrificacioiin.  sf.  vitrification 
il  vitriiio,  v.  voirino. 

vilrlòli,  sm.  vitriol  ||  vltrioula,  va. 
passer  au  vitriol. 

vitro,  sf.  vilre  ;  fcitri.  œil  ;  sorte  de 
gâteau  II  vitrou8,v.  vefren. 

vitupéra,  va.  vitupérer  ||  vitupera- 
ble,  ablo,  adj.  blâmable  ||  vitu- 
peranço,  sf.  opprobre  ||  vitupèri, 
sm.  vitupère,  animadversion. 

vivable,  ablo,  adj.  viable  ||  vlva- 
ce,  aço,  adi.  vivace,  v.  renadléu 
Il  vivacita,  sf.  vivacité  ||  vivaio, 
sf.  matière  combustible  ||  vivamen, 
adv.  vivement. 

vivandlé,  iero,  vivandier,  ière. 

Vivarés,  sm.  Le  Vivarais,  qui  avait 
pour  capitale  Viviers.  Réuni  à  la 
France  en  Ì229  ||  Vivarés,  eso, 
adj.  et  s.  habitant  de  Viviers  et  du 
Vivarais  ||  vivàri,  v,  vivié. 

vivas,  «m.v.  vivent  ||  vivas,  asso, 
adj.  très  vif,  ive  ||  vivassa,  vn.  vivre 
péniblement  II  vivent,  ënto,  adj. 
et  *.  vivant,  »nte  |  de  soun  —  ou 
vivas,  de  son  vivant. 

Vivié,  n.  de  l.  Viviers. 

vivié,  sm.  vivier,  v.  pesquié  ||  vivi- 
lica,  va.  vivifier,  v.  aviva  ||  vivi- 
f  icacioun,  sf  vivificalion  ||  vivlli- 
calre,  arelio,  adf.  qui  vivifie  ||  vi- 
vilicatiéu,  ivo,  ad),  vivifiant,  ante 
Il  vivipare,  aro,  ad/,  et  s.  tsc. 
vivipare. 

Vivo,  excl.  vive,  vivat  ;  s/,  pêch.  vive; 
étincelle  ;  */.  pi.  avives  ;  années  de 
vie  ;  accès  de  colère  |  —  aragno,  sf. 
vive  ;  —  l'amour,  «m.' soufflet  ;  sou- 
fri  li — souflrirle  martyre;  èsire  dins 
si  boni  —  être  dans  la  force  de  l'âge 
Il  vlvoiirnel,  eto.  adj.  éveillé,  ée. 

Vivouteja,  vn.  vivoter. 

vo,  conj.  ou,  V.  o. 

vogo,  sf.  vogue;  impulsion,  v.  vanc; 
mar.   nage  ù     l'aviron  ;    concours, 


affluence;  fêté  patronale, v.voto  icxcl 
vogue  I  —  avans,  sm.    vogue-avant 

voio,  sf.  ardeur,  énergie,  zèle,  en- 
train, courage,  santé. 

voi,  sm.  vol,  V.  larrovniee. 

Voico,  sm.  pi.  les  Volkes,  v.  Are- 
coumique  et  Téutoussttge. 

VÒ1I.  V.  vanc||voio,  sf.  idj.  vole; 
volée  II  volo-cau,  iiw.  tête  de  pis- 
senlit Il  volo-giiiraud,  v.  par- 
paioio  II  volo  pnpié,  sm.  cerf- 
volant,  V.  serp-voulanto. 

vorge,  sm.  osier  noir,  saule. 

vostre,  voste,  ostro,  oslo,  proii. 
et  adj.  poss.  vôtre,  voire. 

vot,  sm.  vœu  ,  ex-voto  ;  fête  votive  ; 
pèlerinage  ||  vole,  sm.  vote  ||  volo, 
sf.  fête  patronale. 

votre,  volro,».  salamalec. 

Vou.  Chercher  à  BOU,  VU,  VAU  les 
mots  qu'on  ne  trouvera  pas  ici, 

VÒU,  sm.  vol,  V.  auroan  ;  volée, 
troupe  II  voua,  v.  vouda. 

voiicable,  sm.  vocable  ||  voucabu- 
iàri,  sm.  vocabulaire. 

voucacioun,  »f.  vocation  ||  vouc^a- 
lamen,  adv.  vocalement  ||  vouca- 
llsa,  vn.  mtisiq.  vocaliser  ||  vouca- 
lisacioiin,  sf.  vocalisation  ||  vou- 
callso,  sf.  musiq.  vocalise  ||  vou- 
calisto,  s.  vocaliste  ||  voucalo,*^ 
voyelle  ||  voucatiéu,  sm.  gram. 
vocatif  II  voucau,  alo,  adj.  et  s. 
vocal,  aie  ||  voucllera,  v.  brama. 

vouda,  voua,  va.  vouer  ;  dédier. 

Voucóuiici,  ounço,  *.  et  adj.  les 
Voconces,  peuple  gaulois  ayant  pour 
capitales  Vaison  et  Die. 

voué  !  inierj.  ohé  !  ouais. 

voues,  sf.  voix  I  dim.  voueseto  j 
à  la  —  en  chœur  ! 

voue-voue,  sm.  râle  Bâillon. 

vouga,  vn.  voguer  |  —  seia,  vn.  ra- 
mer debout;  être  indécis  ||  vougado, 
sf.  action  de  voguer  ||  voug.iire, sm. 
vogueur  ||  vougassieja.v.  vouga- 
se/a. 

vòuge,  va.  tourner  ou  rouler,  chan- 
tourn-'r  ||  vougne,  v.  ougne. 

vougu,  udo,  part,  de  voulé  ||  vou- 
gué,  V.  voulé, 

vougueja,  vn.  balloter,  v.  ilouteja 
Il  vouguel,  «m.  boule  de  volée  || 
voui,  V.  oi. 

vouiaja,  tin.  voyager,  v.  viagefa. 

vouiajaire,  arelio,  *.  et  adj.  qui 
voyage  ||  vouiajour,  sm.  voyageur. 
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vouian,  sm.  vigueur,  v.  voio. 

voulant,  anto,  adj.  voyant,  anle  ; 
vide,  V.  vuege. 

voiilasso,  sf.  grand  vaurien. 

voulra,  vn.  verser,  en  parlant  du 
grain  qui  sort  de  l'épi  ||  vouire, 
oiiiro,  adj.  vid?,  v.  vuiile;  vente, 
friable  II  vouiroun,  «m.  petite  per- 
sonne, petit  caractère  i|  voulrun, 
sm.  grain  versé. 

vonla,  vn.  et  a.  voler  ||  voiilable, 
ablo,  adj.  volable  ||  vtiiilatleto, 
sf.  petite  volée  |'  vouladis,  isso, 
adj.  «pii  peut  voler  ou  s'envoler  || 
voulado,  sf.  volée;  chasse  aux 
macreuses,  v.  loucndo  |   damo  de 

—  dame  de  haute  volée  ;  de  —  d'un 
bond,  d'emblée  ||  vuuladou,  sm. 
volière  ;  tdj.  volant  ||  vòuladou, 
ouiro,  arfj.  dru,  prêt  à  s'envoler  || 
voiilage,  ajo,  adj.  volage. 

voulalero,  sf.  basse-cour  à  volailles 
Il  voulaio,  sf.  volaille. 

voulalre,  arello,  s.  qui  vole. 

voulamado,  sf.  coup  de  faucille  || 
voulame,  sm.  faucille  de  moisson- 
neur ;  croissant  |  pèiro  de  —  sablon 
quartzeux  ||  voulaiiio,  «/.  faucille  || 
voulamoun,  sm.  étrape. 

voulant,  sm.  volant  ||  voulant,  an- 
to, adj.  volant,  ante  ||  voulanto, 
sf.  volant  de  robe,  v.  levet. 

voularlé,  sf.  volerie. 

voulaslreja,  vn.  voleter  ||  voulas- 
trejaire,  arello,  *.  et  adj.  qui 
volète  ou  volliiie  ||  voulateja,  vn. 
voltiger,  voleter  ||  voulalejant, 
anto,  adj.  qui  volliire,  volage  || 
voulatiéu,  llo,  adj.  volatil,  ile  || 
voulatiho,  sf.  volatile  ||  voulatl- 
lisa,ra.  et  r.  volatiliser,  v.  esvana 
Il  voulatun,  sm.  volée  d'oiseaux, 
êtres  volants. 

voulcan,   sm.  volcan    |   espeluco  de 

—  cratère  [|  voulcani,  Ico,  adj. 
volcanique  ||  voulcanisa,  va.  vol- 
caniser. 

voulé,  vougué,  va,  et  n.  vouloir  j 
Se  —  vr.  s'aimer  ;  se  plaire   quelque 
part  II  voulé,   sm.    vouloir  ||  vou- 
lèio,  sf.  volition  ;   volée,    v.    vou- 
lado \  à  la  —  à  boule  vue. 

vouleja,  vn.  voltiger. 

voulèncl,  sf.  volonté. 

voulet,  sm.  volet. 

voulet,  eto,  adj.  prêt  à  s'envoler,  v. 
vou7adou  ;  volage  |{  vouleleja,  v. 


voulateja  ||  vouleto,  sf.  émou- 
clioir,  v.  coucho-mousco. 

voullero,  sf.  volière. 

vouliho,  sf.  volige. 

voulouut,  adj.  qui  ne  veut  faire  que 
sa  volonté  ||  voulounta,  */■. volonté  ; 
va.  agréer  ;  trouver  bon,  aimer  i  Se 
—  vr.  se  plaire  ||  voulountàri, 
ad/,  et  Í.  volontaire  ||  voulouula- 
rlat,  sm.  volontariat  ||  voulounta- 
rluien,  adv.  volontairement  ||  vou- 
louiillé,  adv.  volontiers  ||  vou- 
loiintous,  ouso,  adj.  de  bonne  vo- 
lonté, zélé,  ée  ;  travailleur,  euse  ; 
spontané,  ée;  qui  tient  à  ses  volontés. 

voulubillta,  sf  volubilité  II  voulu- 
da,  v.  vieuta,  viéutoula. 

votilnine,  sm.  volume  ||  voulumi- 
nous.ouso,  adj.  volumineux,  euse. 

voulupta,  sf.  volupté,  v.  chale\\ 
vouhipluous,  vouluptous,  ou- 
so, adj.  voluptueux.euse  II  voulu p- 
tuousamen,arfi;.  voluptueusement. 

voulur,  uso,  sm.  voleur,  v.  laire  ; 
aigrette  du  pissenlit  |  dim.vouiurot 

vouluto,  sf.  volute. 

voun,  V.  oun. 

vounge,«.  de  nombre,  onze  ||  voun- 
(jen.  enco,  adj.  onzième  ||  voun- 
Oencamen,  adv.  onzièmement  || 
vounte,  V.  ounte. 

vounvoun,  sm.  bourdonnement,  v. 
zuu/izoun  II  vounvoiina,  voun- 
vounejii,  vn.  bourdonner  ||  voun- 
vounamen,  sm.  action  de  bour- 
donne! Il  vounvounejaire,  arel- 
lo, adj.  et  s.  qui  bourdonne. 

vounze,  vounzimen,  sm.  bruisse- 
ment strident  ||  vounzi,  vounzl- 
na,  vn.  produire  un  sifflement  stri- 
dent, V.  JbroMnz/||  vounzlssènt, 
ènto,  adj.  strident,  ente. 

vourace,  aço,  ad/,  et  s.  vorace,  v. 
gloutW  vouraclla.s/".  voracité. 

vourgeno,   voiirglno,  sf.  oseraie. 

vóurio  (à  la),  loc.  adv.  à  la  voirie. 

vourouu,  sn\  braie,  lange. 

vous,  pron.  pers.  vous  j  —  autre, 
atUro,  vous  autres,  vous  ||  vouseja, 
vn.  et  a.  dire  i;o«s  au  lieu  de  tu. 

vóussuro,  sf.  voussure. 

Voula,  vn.  voter  ;  va.  voûter. 

voûta,  va.  et  n.  tourner,  faire  circu- 
ler, faire  des  tournées,  parcourir, 
tournoyer;  pêch.  tirer  les  filets. 

voutacioun,  sf.  voutage,  sm.  vo- 
tation  II  voutaire,  sm.  qui  vote. 
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vóutaire,  arello,  s.  qui  fait  des 
tournées. 

voutamen,  sm.  action  de  voter  || 
voûtant,  sm.  votant,  v.  voutaire. 

vóuteja,  va.  et  a.  voltiger  ;  trôler  ; 
agric.  liouer  ;  doler  le  bois  |j  vóule- 
jaire,  arello,  alris,  s.  et  adj. 
voltigeur  ;  rôdeur,  commissionnaire 
vóiiteiairls,  s/,  tonnel.  doloire|| 
voiitejamea,i(«.  action  de  vóuteja. 

voutello,s/.  armature  en  fer  qui  sup- 
porte un  plafond. 

vóuteto,  sf.  court  instant. 

vouttéu,  Ivo,  adj.  votif,  ive. 

vouthi,  sm.  petite  voûte  ;  plafond. 

vóulls,  Isso,  adj.  qui  cherche  des 
détours,  V.  viradis. 

voulo,  sf.  voûte. 

vòulo,  sf.  volte,  tour,  tournée,  cir- 
convolution; tournoi  ;  valse  ;  nœud 
coulant  ;  moment,  fois  ;  labour  ;  dé- 
tour, zisf^a"  ;  traite  de  chemin  ;  mar. 
branle  de  combat  ;  traverse  qui  porte 
les  crapaudines  du  moulin  à  soie  | 
manda  à  la  —  lancer  à  tour  de  bras; 

—  de  pau,  nœud  pour  amarrer;  leva 

—  délier,  démarrer  ||  vòulo-oun- 
glo,  sm.  lourniole,  v.  rouda/re  || 
vóutouno,v.  vóuleto. 

vóutour,  sm.  voutour. 
vóuvolo,  sf.  volubilis. 
vue,  n.  de  nombre  et  sm.  huit  |  Uni 

—  une  huitaine  ;  vuech  ouro, 
huit  heures  ||  vuechen,  eiico,  adj. 
huitième  II  vuechen,  sm.  huitain  ; 
petite  mesure  de  surface  ||  vuechen- 
cameu,  adv.  huitièmement  ||  vue- 
cheno,  sf.  huitaine  j|  \uechelo,sf. 


jeu  de  quadrille. 

vuege,  uejo,  adj.  vide. 

vuei.  adv.  aujourd'hui  |  de  —  en  foro, 
dorénavant  ;  —  matin,  ce  matin. 

vueian,  sm.  bouteille  à  huit  compar- 
timents. 

vuejo-carnlé,  sm.  cuisinier  ||  vue- 
jo-goul)elet,  sm.  vide-bouteille  || 
vuejo-pluelo,  adj.  et  s.  qui  verse 
la  pluie  II  vuejo-pòchl,  sm.  vide- 
g'ousset. 

vuetantea,  enco,  adj.  quatre-ving- 
tième Il  vuetaulo,  n.  de.  nombre, 
quatre-vingt. 

vuida,  va.  vider,  évider  ;  échancrer  || 
vuidadn,  sf.  évacuation  ||  vuidal- 
re,  areilo,  Í.  et  adj.  qui  viJft|| 
vuldanço,  sf.  vidange  ||  vulde, 
uido,  adj.  vide,  v.  vuege  \\  vul- 
duro,  sf.   entournure,  échancrure. 

vuja,  va.  vider  ;  verser  ;  aller  du  ven- 
tre Il  vu  jadis,  sm.  choses  versées  ou 
vidées  ,  vidange  ,  v.  vnidanço  ; 
lieu  où  l'on  ver.se;  égout  d'u»  abat- 
toir Il  vujado,  .if.  ce  qu'on  verse  en 
une  fois  II  vujadou,  sm.  récipient  || 
vuiage,  sn.  action  de  vuja  \\  vu- 
jalre,  arello,  s.  qui  vide,  qui  verse. 

vulgàpl,aííi.  et  s.  vulgaire;  l'idiome 
vuljiaire  ||  vulgarimen,  adv.  vul- 
gairement ||  vulgarisa,  va.  vulga- 
riser Il  vulgarila,  sf.  vulgarité. 

vulgato,  sf.  la  Vulgate. 

Vulgieules,  sm.  pi.  Les  Vulgientes, 
peuple  gaulois,  v.  Al. 

vulnérable,  ablo,  adj.  vulnérable  j| 
vulneràri,  adj.  et  i.  isc.  vulné- 
raire ||  vulvàri,  V.  poumbroio. 


Z,  sf.  z,  vingt-troizième  lettre  de  l'al- 
phabet, V.  izèdo. 

za,  zague,  interi.  crac.  v.  cra,  zèu. 

zabouno,  sf.  variété  de  châtaigne. 

Zacario,  Zacarié,  ?i.  d'h.  Zacharie. 

zambougnaire,  sm.  joueur  de  xam- 
boug no  \izamhougno,  sf.  corne- 
muse, vielle,  flûte  champêtre. 

zan,  zangue,  interj.  vlan  ! 

Zaquléu,  np.  Zachée. 

zar,  zarino,  s.  czar,  czarine. 


zèbl  (faire),  loc.  adv.  impatienter. 

zèbre,  zftbro,  «m.  zèbre. 

zelîr,  zellèr,  sm.  zéphyr,  v.  aureto, 
venlnulet  ||  /eliriâ,  Ino,  n.  d'h. 
et  de  f.  Zéphyrin,  ine. 

zela,  ado,  adj.  e^  s.  zélé,  ée,  v.  a- 
iouga  II  zelaire,  arello,  *.  zéla- 
teur, triceH  zèle,  i/n.  zèle,  ardeur, 
V.  afecioun  ||  zelous,  ouso,  adj. 
plein  de  zèle. 

zenlt,  sm.  tsc.  zénith. 
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Zei'ces,  np.  Xerxè;!. 

zère,  «m.  sacripant,  v.  ca/èr. 

zéro,  sm.  zéro. 

zèsl,  zèslo,  sm.  zeste  ;   interj.    zest  ! 

zèu  !  interj.  zest  !  crac  !  vlan  ! 

Zesef,  dJm.  (le  lleneset  |  faire  — 
cire  rejeté  à  l'examen. 

Zi.  Chercher  à  GI  les  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  ici. 

zi,  onorr.alopée  du  sirtlenientdelamculc 
à  aig^uiser. 

zibelino,  sf.  zibeline. 

zi)>lo,  zibo,  sf.  petit  vent  piquant. 

Zibo-Zoubo,  n.  p.  pays  imaginaire. 

ziéu,  sm.  hoquet  d'ivrogne. 

zléu-ziéti,  ziyo-ziéu-ziéii, sm.  ono- 
matopée du  chant  de  la  cigale. 

zioo-zaçja,  vn.  aller  en  ziczag,  v. 
serpeja  ||  ziyo-zago,  bruit  d'une 
chose  qui  va  et  vient  ;  zigzag,  v.  zi- 
gue-zayue. 

zlgo-zlcja,  va.  tamiser  ||  ziçjozigo, 
sm.  tamis  pour  la  farine  ||  zifjne-za- 
(jue,  sm.  zigzag,  V.   viravàul. 

zinc,  sm.  zinc  ||  zinga,  va.  revêtir  de 
zinc  II  zingage,  sm.  zingage  ||  zlu- 
gaire,  sm.  zingueur. 

zin-zan,  zingue-zanguc,  sm.  ono- 
matopée d;i  bruit  que  fait  quelque 
chose  qui  va  et  vient,  de  la  démarche 
d'un  boiteux,  d'un  frottement. 

zinzin,  sm.  onomatopée  du  bourdon- 
nement des  moustiques  ||  zinzina, 
vn.  bruire  comme  la  vielle  ;  bour- 
donner. 

zin-zoun,  zingue-zingiie-zonn, 
sm.  onomatopée  du  son  de  la  vielle 
et  du  violon  ||  zinzoïineja,  vn.  cou- 
dre par  ci,  par  là  ||  zinzouneto,  sf. 
petit  son  de  vielle  ou  de  violon. 
zist-zasl,  sm.  onomatopée  du  siftlc- 
menl  des  balles. 


zistoun-zèst,   zisloun-zcsto,    sm. 

zigzag,  arabesque,  \.  papàrri. 

zizanio,  sf.  zizanie. 

zizi,  sm.  bruant  de  haie,  v.  picltol 
clii  ;  cigale  de  petite  espèce. 

ZÓU,  interj.  sus,  allons,  en  avant,  vlan; 
soit  I  crida  —  crier  haro  ;  —  sus  U 
vincu  !  malheur  aux  vaincus. 

zoiiavo,  sm.  zouave. 

zoulia,  va.  dauber,  frapper,  rosser  ; 
haler  un  chien  ||  zoubado,  zouba- 
rié,  sf.  volée  de  coups  ||  zoubaire, 
arello,*.  et  adj.  frappeur,  euse  jj 
zoiiIjo,  sf.  rossée. 

zoudiaque,  sm.  zodiaque. 

Zouè,  n.  de  f.  Zoé. 

Zouïle,  np.  et  sm.  Zoïle. 

zonti  !  onomato(iée  d'un  coup  lancé, 
d'un  son  de  vielle  ;  sur-le-champ, 
V.  zôu  II  znunga,  v.   vounzi. 

zoiino,  zono,  sf.  zone. 

zounzouu,  sm.  onomatopée  du  son  du 
violon  ;  violon  ;  bourdonnement,  v. 
vounvoun  \\  zounzoïina,  vn. 
bourdonner,  fredonner,  se  plaindre, 
bruire  II  zounzoïinado,  sf.  frcdon 
Il  zoiinzoïinaire,  arello,  s.  et 
adj.  qui  bourdonne,  qui  fredonne, 
qui  se  plaint  |[  zounzoïinainen, 
sm.  bourdonnement,  bruissement  || 
zounzouneja,  vn.  bruire. 

zouoiifilo,  sm.  tse.  zoophjie  ||  zou- 
oulougi,  ico,  adj.  zoologique  || 
zoiiouMugio,  sf.  tsc.  zoologie  {| 
zoust-zèsl,  interj.  v.  zèst. 

ZOZÒ,  sm.  pilre  de  parade,  loustic  | 
faire  —  faire  le  polichinelle. 

zuei'lo,  zurto,  sf.  \  à  touto  —  incon- 
sidérément, à  tout  hasard,  v.  tustc- 
balustre. 

zuit,  interj.  zut  !  zest  !  v.  llist,  zèst  || 
zuzeludo, v.  vessarado. 


Ij^^XaD 
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Conleiianí  quelques  mois  qui  ont  élé  oubliés  ou  que  l'on  nous  a  fournis 
durant  l'impression  du  «  Pichot  Trésor  n 


Le  sig'nc  etc  avertit  le  lecteur  de  se  rapporter  au  corps  du  Dictionnaire  pour  les 
autres  sens.  —  Lo  signe  -f.  indique  les  mots  fautifs. 


J%. 


abalus,  v.  bahal,  eauso,  hosou- 
gno. 

■¥.  abalauvi.sioun,  sf.  etc. 

.le.  Chercher  à  EIC,  etc. 

acipo,  V.  iicip,  acipado. 

adapainen,  sm.  accableniînt,  pros- 
tration, V.  escraneadut'o. 

adfèsso,  V.  adrecAiavié. 

aii"i,  ii'o,  adj.  avide,  etc. 

»(\vox\iio\iu,  V.  gvaiioun. 

aiiour,  V.  calahvun. 

Ai.  Chercher  à  El  ou  simplement  A. 

aijjlo-ariiio,  s/,  {rypacte  ;  vautour 
percnoptère,  v.  pelacan. 

ajar  (prendre  d'),  toc.  verb.  prendre  le 
dessus,  dominer. 

ajusta  (s'),  vr.  contluer,  etc. 

Al.  Chercher  à  KNL,  etc. 

aladèr,  sm.  bot.  alatenio. 

Alaïs,  V.  Azalaïs. 

aleva,  prép.  et  conj.  hormis,  sauf. 

+;  alèvo,  sf.  courbe  de  bât. 

ainand  de  ((iiinde,  v.  inan. 

aincchouli,  amechourli,  v.  a- 
meclii. 

Anjoiivin,    np.    Anjevins,    nom   de 


deux  races  de  nos  r.omles  qui  régnè- 
rent en  même  temps  sur  le  royaume 
de  Naplcs  |  —  pcouwi^  (1245-1382)  ; 
—  segou/iíí  (1382-H8Ì). 

apiela,  va.  et  n.  ctayer,  etc. 

apouluun,  sm.  casaquin. 

aiiouslolo  (à  la  bono)  loc.  adv.  à  la 
bjnne  apostolique. 

arlenclio,  sf.  espèce  de  sonaille. 

anncsoiin,  «/■.  cordelettes  qui  atta- 
chent le  filet  à  X'arnoiin. 

arua  (s'),  vr.  se  vermouler,  etc. 

ariioiin,  sm.  corde  de  sparterie  à  la- 
quelle le  gàngui  est  attaché. 

arpaia,  v.  ouvpaia. 

■a  arrendaire,  arello,  «.bailleur. 

arroundl.v.  enredouni\\  arroun- 
dinieii,  sm.  arrondissement. 

assourlido,  sf.  rencontre. 

aslrau,  alo,  adj.  sidéral,  aie. 

atout,  adv.  aussi,  v.  perçu. 

auneja,  v.  auna. 

Aufinié,  V.  Kunucfi. 

ausiliéu,  V.  audilicu. 

aventurié,  lero,  s.  ciadj.  adventice, 
etc. 
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ban,  sm.  bain  |  —  mar'io,  biiiii-inario. 

barbeno,  sf.  clievelj  des  racines  ; 
barbe  ilos  épis  ;  bavures. 

:+:  liarij.  Chercher  à  BARJ,  etc. 

busto,  adv.  quoique,  etc. 

batedoui»,  sm.  filet  pour  les  maque- 
reaux. 

becliii,  iido,  s.  et  rt(//.'bec-dj-lièvre. 

beliu,  V.  enihelinaifo. 

bialoro  (cridi),  loc.  vcrb.  donner 
l'alarme,  crier  au  secours 

biau,  V.  besaii. 

biciéiielcto  ou  bicicleto,  sf.  biçv- 
cUlle. 

bladelo,  sf.  froment  d'été,  blé  fin. 


«  Ho.  Chercher  à  BOU,  etc. 
bono-bruisso,  sf.  bot.  crapaudine  de 

montagne. 
baiiligant,  anto,  adj.  vcsicant,ante. 
bòujo,  sf.  tubérosilé,  etc.  ||  bóiiju, 

mio,  adj.  ventru  ;  avide  ;    tubéreux, 

eiise,  etc. 
■+:  brassau  au  lieu  de  brassan. 
bresca,  va.  enlever  les  gaufres  d'une 

ruche  ;  faire  ronfler  la  pâte  ;  gercer  ; 

ruiler,  V.  hrisca  ||  bi'esca,  ailo , 

part,  el  adj.   percé   de  trous,  spon- 

••ieux,  euse  |  pan  —  pain  œilleté. 
buscatello,  v.  bcscucliello. 


es       KT 


H-  cali,  va.  bondor. 

caludoii,  V.  califirc. 

*  canelarello,*^.  qui  fait  les  bobines. 

caneloiiii,  caneliii,  sm.  pclilo  ca- 
ndie, canule  ;  bobine. 

carntielo,  v.  panipanoim. 

cario,  sf.  carie. 

(^,au.  Chercher  à  COU  tes  mots  qu'on 
ne  trouvera  pas  à  CAU. 

cand,  sm.  et  f.  ctc, 

caudolo,  V.  candolo. 

«avaliiii,  V.  cnvalin. 

ceriíiiiòni,  ceremotinié,  etc. 

iK  clioiirinalo,  sf.  borde. 

■ciccroiiii,  sm.  cicéro  ;  cicérone. 

conlro-berbïoiis,  ouso,  adj.  et  s. 
antidartreux,  euse. 

•coiicoiuiiero,    «/.    magnanerie,  ctc. 

■coiillgnomi  ou  coiiler|i)oiiii,  sm. 
pfc/i.partie  principale, corps  du  gàngui 


coiiniando,    sf,    commende  ;   mar. 

raban,  etc. 
counçaiiiife,  councevre.v.  coun- 

cebre. 
coiirnudo,  sf.  pi.  oreillons. 
crouqueto,  */.  croquette,  ctc. 
cupe,  V.  cube. 

daladèr,  v.  aladèr. 
debi(]na,  va.  débiner. 
deliiiilamen,  sm.  décès. 
descativa,  va.  et  n.  faire  sortir  delà 

misère;  assagir. 
descreissudo,  v.  descrèlsfiènço. 
desliassa,  v.  clesliamn. 
desrelenca,  v.  rolenqui. 
desoiiHa    ou  desiiia,  va.    enlever 

l'Iiuile  d'un  plat   ||  desoulinge  ou 

desiilage,  sm.  action  de  desoulia, 

V.  íìesgreissage. 


]E3     ET     I^ 


Kig.  Chercher  à  ESG  etc. 

«inblaiiquesi,  v.  cnihliwqiii. 

-m  ciiibuiiiidi  au  lieu   d'eiiiboiiul, 

V,  niììbtiga. 
cnlendiit,  sm.  complot. 
enire-liiei,     sm.    troisième  estomac 

des  ruminants. 
•enlresclo,  sm.   entrée  d'un  gàngui. 


enipe-tonmba.  va.  transvaser, 
cscaiôii,  V.  peirouatloun. 
escoiir,  s/,  cour,  préau. 
eseoiiloun  (J'),  toc. adv.  en  écoutant, 
oscuinerfla,  v.  eaeoumenja. 
Est.  Chercher  à  UST,  etc. 
eslacadiiro,  sf.  ténacité,  avarice. 
estelài'i,esIelen,enco,arf;.slellaire. 
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fadeja,  vn.  cire  fade,  etc. 

lalèt,  èto,  ad),  et  s.  do  couleur  fauve, 

isabelle  |  cambo  —  jambe  lâche  ;  avé 

la  cambo  —  boîter  iin  peu. 
lîiscicle,  sm.  fascicule. 
Ilambousco,  v.  estrambord. 


llècho-d'ai(jo,  s/,  bot.  sagittaire. 
foiiiido,  sf.  péch.  sorte  de    filet  pour 
consolider  et  soulever  la  margo,  etc. 
lournililé,  V.  rnmihié. 
4-:  fourlot  au  lieu  de  fourto. 


Ueinoiin,  giDoun,  v.  gelnoui. 
gloiibilioun,  sm.  jrlob-jle. 
gloiisa,  va.  et  n.  gloser. 
gounfliine,  v.  gounfligc. 
W.   goiirgouran  au  lieu   de  gour- 

gourau. 
grasi,  v.  gradt  ou  agrada. 

inalnssahle,  ablo,  adj.  infatigable. 


intoiicaljle,  ablo,   adj.    intangible. 
Israël,  «p.  Israrl  II  isi'aelito,  s.  et 
adj.  Israélite,  v.jadiéu. 

lambrusquin,  sm.  lambrequin. 
lebi'oun,  sm.  diminutif  de  lèbre. 
licorno-de-niar,  sf.  narval. 
llueu,  V.  lueii. 


JML,     ZV 


maladrèsso,  v.  malo-advè-iso. 
margo,  sf.  poclie  de  filet,  etc. 
mascaduro,  sf.  hors-d'œ  ivre,  etc. 
inasso  e  inarlèu    (faire),    locution, 

employer     quelque     chose    à     tout 

usage. 
mèslro.  sf.  péch.  chapelet   de  liège 

autour  de  la  marijo,  etc. 
mesiiro-vènl,  «?n.  anémomètre, 
mèiise,  V.  mêle. 
iniiio,  sf.  mine,  v.  tufo  |    teni  si  — 

garder  son  sérieux. 
ini.seuo,  i/.  misaine. 
nionssado,  v.  regovno. 
moussureja,  vn.  et  a.  faicc  le   mon- 


sieur; rendre  monsieur;  traiter  de 
monsieur. 

liioiistoiis,  oiiso,  (liZ/.  qui  a  du  moût; 
barbouillé,  gluant,  anie  ;  encore  hu- 
mide; enfant  au  visage  sale. 

niurellero,  *,''.  terrier  de   marmotte. 

neboiiUge,  sm.  népotisme. 
niello.  nielo,  sf   rouille,  charbon  ; 
émail  noir  ;  guiilocliis,  etc. 

óiimelelo,  v.  troucbo,  melelo. 
oiirrias,  v.  rias. 
ourlòsi,  sm.  et/",  feldspath. 
ouslen,  adj.  bégu,  uë. 


S    Q 


palaió,  sm.  le  pêcheur  qui  vient  après 
le  patron  dans  l.<  pèche  à  Veissaugo. 
palo,  sf.  dent  incisive,  etc. 
paro-totinibant,  sm.  parachute. 
parrouqiiet-voulant.íín.  kakatoès. 
palòu,  sm.  grosse  brique. 
p»'go,  sf.  méconium,  etc. 
peloustioun,  v.  peirousiiovn. 


penetraire,  v.  pénétrant. 
perloiica,  l'a.   et  n.   impressionner  ; 

incomber,  etc. 
prejitage,  sm.  action  de  prejita. 

■¥.  quersado,  etc,  y.  quartounado 

au  lieu  de  quarlenado. 
que,  interj.  hé  !  hein  l 
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quisèP,  conlraclion  Je  que  dises? 

raiala  (se),  v.  se  rehala. 
ranibiiei  on  rainljaiiSm.vestigp,  elc. 
lian.  Chercher  à  RKN,  P.IN.  etc. 
Uavous,  voy.  aussi  Itoudùv. 


reiie,  v.  j-et/o. 
l'einènibre,  sm.  mémoire. 
repareissiulo,  sf.  réapparilion. 
relirailis,  isso,  adj.  rctraclilo. 
jH  roiiilouiro  au  lieu  de    roudoJiro 


*  sapa.t'a.Jragucrflíí/icH  de  droguer. 
saiilarèii,  sm.  saiitereaii,  etc. 
rH  sulet  au  lieu  de  sueit. 

tarnavello,  v.  carnarello. 
Icla,  atlo,  adj.  palmé,  ée. 


tour,  sm.  treuil,  etc. 

*  Irejna  au  lieu  de  trenia. 

IrJcleucle,  sm.  Iricycle. 

H-  viroulcl,  sm.  loton,  etc. 


DICTIONNAIRE 

FRANÇAIS-PROVENÇAL 


DICTIONNAIRE 

FRANÇAIS  -PROVENÇAL 


A.  sm.  a. 

à,  prép.  à. 

abaisse,  sf.  abaisso  ||  abaissement, 

sin.    abeissamen    ||    abaisser,  va. 

abeissa  ;  clina  ;  amata  ||  abaisseur, 

adj.  et  sm.  abeissaire. 
iibandon,  sm.  abandoun   ||   aban- 

donneinent,  sm.  abandounamen  || 

abandonner,  va.  abandouna. 
abaque,  sm.  aba,  abaco. 
abasourdir,  va.  abalausi,  estabousi. 
abatage,  sm.  abatage,    toumbamen  ; 

fig.  ramounado    |{    abatant,  sm. 

pourtissòu,  abatènt. 
abâtardir,  va.  abastardi  ||  abâtar- 
dissement, im.  abastardimen. 
abat-faim,  sm.  casso-fam  ||  abat- 

loin,  sm.  afenadou,  pasturiero. 
abatis,  sm.  abracado,   chaple  ;   cuis. 

petitoio,   menuso  ||  abat-jour,  sm. 

abat-jour  II  abats,  sm.  pi.  tnumbado 
Il  al>attement,  sm.  abatemen  ;  es- 

crancaduro  ||  abatteur,  sm.  abalèire 
Il  aliattoir,  sjn. adoubadou,  tuadou 
Il    abattre,    va.    abalre,     toiimba, 

abraca,  desquiha  ||  abat— voix,  sm. 

bounet,  curbecèu. 
abliatial,    aie,   adj.   abadiau,  alo  || 

abbaye, «/".abadié  ||  abbé,  sm.  abat 
Il  ablîesse,  sf.  abadesso. 
abcéder,  vn.  abragui,  s'apoustemi  || 

abcès,  sm.  apoustemiduro,  acamp. 
abdication,  sf.  abdicacioun  ||  abdi- 
quer, va.  abdiea,  reiiouncia. 

F.  P. 


abécédaire,  sm.  abecedàri. . 

abecquer,  va,  abeca  ;  esca. 

abée,  sf.  besaliero,  espacié. 

abeille,  sf.  abiho. 

aberration,   sf.    aberracioun  ;   àrri. 

abêtir,  va.  abesti,  abestiassi  ||  abê- 
tissement, sm.  abestimen. 

abborrer,  va.  abourri. 

abime,  sm.  toumple,  gourg,  aven  || 
abîmer,  va.  abasima,  ablasiga. 

abject,  ecte,  adj.  abjèt,  èto  ||  abjec- 
tion, sm.  abjeicioun,  cativié. 

abjuration,  sf.  abjuracioiin  ||  abju- 
rer, va.  abjura,  abrenouncia. 

ablatif,  sm.  ablatiéu  ||  ablation,  sf 
ablacioun,  lèvo. 

able,  sm.  ablette,  sf.  sòíì,  garlesco, 
nablo,  ravanenco. 

ablution,  sf.  ablucioun,  lavado. 

abnégation,  sf.  annegacioun. 

aboi,  sm.  jap  |  être  au.x  —  èstre  au 
nis  de  la  serp  ||  aboiement,  sm. 
japadis,  japado. 

alîolir,  fa.  abouti,  avali  ||  abolition, 
sf.  aboulicioun,  aboulimen. 

abominable,  adj.  '2.  g.  aboumina- 
ble,  ablo  ||  abominalilement, 
adv.  abouminablamen  ||  abomina- 
tion, sf.  abouminacioun,  abourrimen 
Il  abominer,  va.  abourri. 

abondaniment.ndf.  aboundousamen 
Il  abondance, i/'.aboundànci,aboun- 
de  II  abondant,  ante,  «(i/.aboun- 
dous,  ouso  II  abonder,  vn.  abounda. 


ABONNEMENT  —  ACCESSOIRE 


abonnement,  sm.  abounamen,  abou- 
nage.cando  ||  abonner,  va.  abouna, 
acandonla. 

abonnir,  va.  abonni. 

abord,  sm.  abord, abourdado  ||  abor- 
dable, adj.  aboiirdable,  ablo  || 
abordafle,  sm.  abourdage,  arram- 
bagc  II  aborder,  vn.  abourda,  ar- 
ramba. 

aborigène,  adj.?  g.  terradouren.enco. 

al)ornenient,  sm.  abournamcn  || 
abonner,  va.  abourna,  termeja. 

abortil,  ive,  adj.  nebla,  ado. 

abouchement,  sm.  aboucamcn  jj 
aboucher,   va.   abouca,   amourra. 

aboutir,  vn.  abouti  ||  aboutissant, 
sm.  ajust,  aboutissent,  counfront. 

aboyant,  ante,  adj.  japarèu,  elle  jj 
aboyer,  vn.  japa,  boula  ||  a- 
boyeur,  sm.  japaire. 

abréyé,  sm.  abréujat,  brevihri  || 
abréger,  va.  abréuja,  acourchi. 

abreuvage,  ou  abreuvement,irw. 
abéurc,  aliéurage.  ||  alireuver,  va. 
al)éura,  aseig'a  ||  abreuvoir,  sm. 
abéuradou,  bevedou,  bâchas. 

abréviateur,  «ïi.abréujaire  ||  abré- 
viation, sf.  abreviacioun. 

abri,  sm.  calo,  souslo,  abrigado. 

abricot,  sm.  aubrieot  ||  abricotier, 
sm.  aubricoutié. 

abriter,  va.   sousta,   abriga,  recata. 

abrogation,  sf.  abrougacioun  |1  a- 
broger,  vn.  abrouga. 

abrouti,  ie,  adj.  abrouqui,  ido. 

abrupt,  le,  adj.  regoulous,  ribassu, 
soude. 

abrutir,  va.  abruti,  abesti,  abestiassi 
Il  abrutissement, «m.  abrutimen. 

absence,  sf.  absènci  ||  absent,  en- 
te, adj.  et  s.  absent,  ènto  ;  de-man- 
co  II  absenter  (s'),  vì\  s'absenta. 

abside,  sf.  absido,  lanterno. 

absinthe,  */".  absint,  aussent,  verdalo. 

absolu,  ue,  adj.  assoulu,  udo  ||  ab- 
solument, adv.  assouludamen  || 
absolution,  */.  assoulucioun  ||  ab- 
solutisme, sm.  assoulutisme. 

absorbant,  ante,  adj.  assourbènt, 
achinissènt,  ènto  ||  absorber,  va. 
assourbi,  embéure  ||  aljsorption, 
sf.  assourbinien. 

absoudre,  va.  absoudre,  assoudre  |] 
absoute,  sf.  absùuto. 

abstème,  adj.  et  s.  2  g.  béulaigo. 

abstenir  (s'),  vr.  s'asteni,  s'engarda 
Il  abstention,  s/",  astenciouii. 


absterger,  va.  astcrgi,  neteja  ||  abs- 
tersif ,  ive, ad/,  astersiéu,  ivo  ||  abs- 
tersion,  sf.  netejadisso. 
îibstlnence,*/".  astinènci  ||  abstrac- 
tion,  sf.  abstracioun  ||    abstrac- 
til,  ive,  adj.  abstratiéu,  ive  ||  abs- 
tractivement,  adv.  abstrativameii 
Il  abstraire,  va.  abstraire  ||  abs- 
trait,aite,  adj.  abstra,  acho. 
abstrus,  use,  adj.  escabissous,  ouso. 
absurde,  a<^'.  absurde,  urdo  ||  absur- 
dement,  adv.  absurdamen    ||    ab- 
surdité, sf.  absurdcla,  nesciour. 
abus,  sm.  abus,  abusanço  ||  abuser, 
vn.  abusa  ;  enibula  ||  abuseur,i»n. 
abusaire,  enganaire  ||  abusif,  ive, 
adj.  abusiéu,  ivo^  ||  abusivement, 
abusivamen. 
abiiler,  vn.  abuta,  revesi. 
acabit,  sm.  merço,  meno. 
acacia,  sm.  acacia. 
académicien,    sm.   academician    || 
académie,  sf.  acadèini  ||  acadé- 
mique, adj.  acadenii,  ico  ||  acadé- 
miguement,  adv.  acadomicamen. 
acajou,  sm.  acajou. 
acanthe,  s/,  acanto,  pato-d'ourse. 
acare,  sm.  coussoun. 
acariâtre,  adj.  cliarpinous,  ouso. 
acaule,  adj.  descoua,  ado. 
accablîint,  ante,  adj.  aclapant,  anio 
Il  accablement,  sm.  ablasigamen, 
escrancaduro  ||  accabler, w.aclapa, 
ablasiga,  escranca. 
accalmie,  s/',  abaucamen,  calamo. 
accaparement,  sm.  encaparramen  || 
accaparer,  va.  encaparra,  rabaia  jj 
accapareur, euse,  s.  encaparraire, 
raijaiaire,  arello. 
accéder,  vn.  acedi,  assenti. 
accélérateur,  trice,  adj.  abrivairc, 
arello  ||  accélération,   sf.  abriva- 
cioun,  coucho  ||  accélérer ,ra.  abri- 
va,  coucha,  despacha. 
accent,  sm.  acènt,  titoulet. 
accenteur,  sm.  aupin,  pegot. 
accentuation,    sf.     acenluacioun  || 

accentuer,  va.  acentua. 
acceptable,  adj.  2  g.  acetable,  ablo 
Il  acceptation,  sf.  acetacioun  || 
Il  accepter,  va.  acela  ||  accep- 
tateur,  sm.  acetaire  ||  acception, 
sf.  acepcioun. 
accès,  sm.  acès,  abord  ||  accessible, 
ad/,  acessible.iblo  ||  accession,  s/", 
acessioun  ||  accessit,  sm.  acèssi  || 
accessoire,    adj.  2  gr.  acessòri, 


ACCESSOIREMENT 


ACHE 


Il  accessoirement,  «lit;,  acessou- 
rimen. 

accident,  sm.  acidént,  aucidènt,  au- 
■vàri  II  accidenté,  ée,  adj.  travcrsu , 
udo  II  accidentel,  elle, ad/,  aciden- 
tau,  alo  II  accidentellement, adv. 
acidentalamen,  pèr  escasènro. 

acclamation,  sf.  aciamacioun,  cri- 
dèslo  II  acclamer;  va.  aclama. 

acclimatation,  sf.  aclimalaciotm 
Il  acclimater,  fa.acliinata,  apaisa 

accointajice,  sf.  trevanço,  acous- 
tainen  ||  accointer,  va  acouta  | 
S'  —  vr.  s'amiga,  s'acoula. 

accolade,  sm.  acoulado,  brassado  || 
accotement,  sm.  acoulamen  ||  ac- 
colade, sm.  empalissounamen  || 
accoler,  va.  acoula,  encoula. 

accommodable,  adJ.  2  g.  acou- 
moiidahle,  ablo  ||  accomoda()e, Sin. 
acoiimoiidag-e,  adoubage  ||  accom- 
modant, ante,  adj.  acoumoudanl, 
anlo;de-biais  ||  accommodement, 
sm.  acoumoudanien  j]  accommo- 
der, t^a.  acoiimoiida,  adoiibii,  eisi. 

accompagnateur,  trice,  s.  acoum- 
pag-naire,  seiruènt,  ènto  ||  accom- 
pagnement, sm.  acoumpagnanien, 
acournpagnado  ||  accompagner, 
va.  acoiimpagna. 

iccomplir,  va.  aconmpli,  coumpli  jj 
accomplissement,  Ism.  ^acoum- 
plimen,  coiimplimen. 

iccord,  sm.  acord,  acourdanro  || 
accordable,  adj.  2  g.  acoiirdable, 
ablo  II  accordage,  sm.  acourdage, 
acoiirdamen  ||  accordailles,  sf.  pi. 
acourdaio,  fermaio,  fiani,'o  ||  accor- 
déon, sm.  acoiirdeon  ||  accorder, 
va.  et  n.  aconrda  |  S'  —  vr.  s'ende- 
veni  II  accordeur,  sm.  acourdaire 
Il  accordoir,  sm.  acourdadou. 
ccore,  sm.  acouro,  arieoulo. 
ccort,  orte,  adj.  engaubia,  ado, 
gourrié,  iero  ||  accortise,  sf.  gàubi. 
ecostable,  adj.  2  g.  acoustable, 
ablo  II  accoster,  va.  acousta,  acerca. 
ccotement,  sm.  relarg,  relarguié  || 
accoter,  va.  coûta,  apountela  ||  ac- 
cotoir, sm.  acoutadoii. 
^couchée,  sf.  acouchado,  jacènt, 
jacudo  II  accouchement,  sm. 
acouchamen,  jassino  ||  accoucher, 
va.  et  n.  acoticha,  partouri,  leva  || 
accoucheur,  euse,  s.  acoucliaire, 
arello  ;  levandiero. 
îcoudement,  sm.    acouidamen  || 


accouder,  (s'),  vr.  s'acouida  ||  ac- 
coudoir, Sin.  acouidadou,  coui- 
diero. 

accouplement,  sm.  acoublamen  || 
accoupler,  va.  acoubla,  aparia. 

accourcîr,  v.  raccourcir. 

accourir,  vn.  acourre. 

accoutrement,  sm.  atrencamen, 
acoulraduro,  embraiadiiro  ||  accou- 
trer, l'a.  atrenca,  engimbra. 

accoutumance,  sf.  acoustumanço  || 
accoutumer,  va.  acoustunia. 

accréditer,  va.  acredita. 

accroc,  sm.  acrô,  estras,  bencado,  ar- 
rap  II  accrochement,  sm.  acrou- 
camen  ||  accrocher,  va.  acrouca, 
gafa,  grafa. 

accroire,  va.  acrèire,  encrèire. 

accroissentent,  sm.  acreissamen, 
crèis  II  accroître,  va.  acrèisse. 

accroupir  (s'),  vr.  s'agrouva.s'agrou- 
meli  II  accroupissement,  sm. 
agrouvamen,  acouvassamen. 

accrue,  sf.  crt'is;  cremen,  lais. 

accueil,  sm.  aciiei,  acuiènço  ||  ac- 
cueillir, va.  actieie,  aculi. 

accul,  sm.  calancolo  ||  acculer,  va. 
acuia,  acantoiina. 

accumulateur,  trice,  s.  acoumou- 
laire,  arello  ||  accumulation,  sm. 
acoumoidacioiin  ||  accumuler,  t'a. 
acoumoula,  enclueha. 

accusable,  adj.  acusable,  ablo  {j  ac- 
cusateur, trice,  s.  et  adj.  acusa- 
doii,  ouiro;  acusaire,  arello  ||  accu- 
satif,  sm.  acusatiéu  ||  accusation, 
sf.  acusamen,  acusacioun  ||  accusé, 
sm.  tdj.  aciis  ||  accusé,  ée,  s.  acu- 
sa,  ado  ;  fautible,  iblo  ||  accuser, 
va.  acusa,  acupa. 

acens.ijn.acènso  ||  acenser.ra.afeva. 

acéphale,  sm.  acefale. 

acérain,  aine,  adj.  aceiren,  enco. 

acerbe,  adj.  acerbe  erbo  ;  isprous, 
ouso  II  acerbité,  sf.  isprour,  ma- 
lour,  vcrin. 

acérer,  va.  aceira. 

acescenee,  sf.  assige  oii  eissige  ||  a- 
cescent,  ente,  adj.  aisse,  aisso  || 
acéteux,  euse,  adj.  acetous  ouso. 
Il  acétique,  adj.  aceti,  ico. 

achalander,  va.  acandoula,  apralica. 

acharnement,  sm.  acarnamen,  achi- 
ninien,encagnamen  jj  acharner,ra. 
acarna,  acarnassi. 

achat,  sm.  croumpo. 

ache,  sf.  ùpi-fèr,  citrouioun. 


ACHEMINEMENT  —   ADMISSION 


acheminement,  sm.  acaminamen, 
endraiado  {|  acheminer,  va.  aca- 
mina,  adraia,  avia. 

acheter,  va.  croumpa  ||  acheteur, 
euse,  s.  croumpadou,  croumpaire, 
arello. 

achèvement,  sm.  acabado,  acaba- 
men,  perlin  {|  achever,  l'a.  acaba, 
assouida,  acoubita. 

achillée,  sf.  bot.  espento. 

achoppement,  sm.  acip,  acipadou  || 
acliopper,  va.  acipa,  turta. 

achores,  sm.  pi.  rasqueto,  mau-roiis. 

achromatique,  adj.  acroumati,  ico. 

acide,  adj.  2  g.  acide,  ido  ;  aisse, 
aisso  II  acidité,  sf.  acideta,  eigrige, 
eigrun  ||  acidulé,  adj.  eigrinèu,  ello 
Il  aciduler,  va.  acidula,  eneigri. 

acier,  sm.  acié,  fèr-sedat  ||  aciérer, 
va.  aceira. 

acolyte,  sm.  acoulite. 

acompte,  sm.  aconite. 

aconit,  sm.    acounit,  estranglo-loup. 

acoquiner,  va.  acapouni,  agusi. 

acoustique,  adj.  auditiéu,  ivo  ;  acous- 
ti,  ico  ;  sf.  acoustico. 

acquéreur,  sm.  aquerour  ||  acqué- 
rir, va.  aqueri,  aquista,  acampa  || 
acquêt,  sm.  aquist,  aument,  crèis. 

acquiescement,  sm.  aquesamen  || 
acquiescer,  l/n.  aquesa,  counsenti. 

acquis,  ise,  sm.  aquist,  isto  ||  acqui- 
sition, ini.aqiiesicioun,  aqiierimen. 

acquit,  sm.  aqiiit,  aubaran  ||  acquit- 
tement, sm.  aquitamen,  requit  || 
acquitter,  va.  aquita,  quitaiiça. 

acre,  ad/.  ;? g.  acre,  acro  ||  âcreté, 
sf.  acreta,  asprour  ||  acrimonie,  sf. 
acrimounié,  eissijfc  ||  acrimo- 
nieux, euse,  adj.  acrirnounious, 
verinous,  ouso. 

acrobate,  s.  3  g.  acroubate,  ato. 

acropole,  sf.  acroupòli. 

acrosticlie,  sm.  acroustique.. 

acte,  «m.  ate. 

actée,  sf.  erbo  de  Sant-Crislòu. 

acteur,  trice,  s.  atour,  triço  ||  actil, 
ive,  adj.  atiéu,  ivo  ;  traficous,  ouso. 

actinie,  sm.  raslego,  rastegno. 

action,  sm.  acioun  ;  quirat  ||  action- 
naire, s.  aciounàri;  parcelié,  iero  || 
actionner,  va.  aciouua,  assigna  || 
activement,  adv.  ativamen  ||  ac- 
tiver, va.  coucha,  empura,  abriva  || 
activité, «/".ativeta,  abelu,  enavans. 

actualité,  sf.  atualita  ||  actuel,  elle, 
adj.  atuau,  alo  ||  actuellement, 


adv.  atualamen  ;  aro. 

acuité,  sf.  acuita,  agudesso. 

adage,  sm.  adàgi. 

adagio,  adj.  d'aise. 

adainique,  adj.  adamen,  enco. 

adaptation,  sf.  asatamen  ||  adap 
ter,  va.  asala,  ajusta. 

addition,  sf.  adicioun,  ajust  |I  addi 
tionnel,  elle,  adj.  adiciounau,  al 
Il  additionner,  va.  adiciouna. 

adducteur,  adj.  adusèirc. 

adent,  sm.  adènt,  engrau. 

adéphagie,  sf.  fèbre  manjarello. 

adepte,  «.2  g.   cresèire,  inicia,  adc 

-Vdélaïde,  ndef.  Azalaïs,  Delaido. 

adéquat,  ate,  adj.  just,  usto  ;  parié 
plenié,  iero  ;  coumpli,  ido. 

adliérence,  sf.  aderènci  ||  adhé 
rent,  ente,  aderènt,  ènto  ;  arrapa 
ado  II  adhérer,  vn.  aderi,  supli  j 
adliéslon,  sf.  adesioun. 

adieu,  sm.  adieu,  à-Diéu-sias. 

adipeux,  euse,  adj.  sahinous,  ouso 

adjacence.aci/.ajacènei  ||  adjacent 
ente,  adj.  ajacènt,  ènto. 

adjectil,  sm.  ajeitiéu. 

adjoindre,  va.  ajougne,  apoundre  1 
adjoint,  le,  adj.  et  s.  ajoun,  oun 
cho  II  adjonction,  sf.  ajounciour 
apoundesoun. 

adjudant,  sm.  ajudant. 

adjudicataire,  s.  ajudicatàri  ;  balist 
Il  adjudication,  «/".  ajudicaciouD 
deliéuranço  ;  retoumbage. 

adjuger,  va.  ajuja,  adiré. 

adjuration,  */".  ajuracioun  ||  adju 
rer,  va.  ajura,  escounjura. 

admettre,  va.  anietre,  mètre. 

administrateur,  trice,  *.  amenis 
tradou;  anienislraire,  arello  ||  adrai 
nistratil,  ive,  adj.  amenistratiéu 
ivo  II  administration,  sf.  amenis 
Iracioun,  gouvèr  |{  administrati 
vement,  adv.  araenistrativamen  j 
administrer,  va.  amenistra;es 
tremouncia. 

admirable,  adv.  amirable,  ablo  ;  e- 
petaclous,  ouso  ||  adinirablcmen 
adv.  amirablamen  ||  admirateur 
trice,  s.  amiradou,  ouiro  ;  aniirair^ 
badaire,  arello  ||  admirât it,  iv( 
amiratiéu,  ivo  ||  admiration,  4 
amiracioun  ||  admirer,  va.  arair;i 
bada,  bêla,  cliala,  aluca. 

admis,  ise,  adj.  amés,  esso  ||  admis 
sible,  adj.  amessible,  iblo  ||  admis 
siou,  sf.  amessioun. 


ADMONESTATION  —  AFFILER 


admonestation,  sf.  remouchinado  || 
admonester,  va.  amoiinesta  ||  ad- 
monition, sf.  amoiineslacioun, 
pren-te-gardo,  sabounado. 

adolescence,  sf.  adoulescènci,  joii- 
vènço  II  adolescent, ente,  s.  adou- 
lescènt,  jouvènt,  ènto  ;  chat,  ato  ; 
drole,  olo. 

Adonaï,  sm.  Adounai. 

adonis,  sm.  bot.  Ilour-dou-masclun 
Il  adonlseï',  t'a.adounisa,assiéuna. 

adonner,  vn.  niar.  adouna,  reculi  | 
S'  —  IT.  s'adouna. 

adopter,  va.  adóuta,  'afiha  |1  adop- 
til,  ive,  adj.  adóutiéu,  ivo  ;  adôu- 
taire,  arello  ||  adoption,  sf.  adôu- 
cioiin,  arihacioun. 

adoral)le,  adj.  2  g.  adourable,  ablo|| 
adorateur,  triée,  s.  adouradou, 
adoiiraire,  arello  ||  adoration,  sf, 
adouracioun  ||  adorer,   va.  adoura  ; 

ados,  sm.  cresten,  dougo,  esquinau 
Il  adosser,  va.  adoursa,  coûta. 

adouber,  va.  adouba. 

adoucir,  va.  adouci,  amansi,  ameisa, 
enleni  II  adoucissant,  ante,  adj. 
aJoucissènl,  ènto  ||  adoucisse- 
ment, sm.  adouciinen. 

adracjant,adraoîinte,a(y.adrag:ant. 

adresse,  sf.  adrèisso;  adrecharié, 
gàubi  II  adresser,  va.  adreissa. 

Adrien,  enne,  n.  d'h.  et  de  f. 
Adrian,  Andrian,  ano. 

adroit,  oite,  adj.  adré,  écho  ;  engau- 
bia,  ado  ||  adroitement,  adf.  adre- 
chamen. 

adulateur,  Irlce,  adj.  et  s.  adulaire, 
lavagnaire,  arello  |j  adulation,  sf. 
adulaciouD,  flatello  jj  aduler,  va. 
adula,  farda,  alisca. 

adulte,  adj.  et  s.  2  g.  adulte,  ulto. 

adultère,  ad},  adultre,  ultro  ;  sm. 
adultèri  ||  adultérin,  ine,  fli^;.  et 
s.  adultérin,  ino. 

aduste,  adj.  adust,  usto. 

advenir,  vn.  aveni,  toumba,  endeve- 
ni,  escaire  ||  adventice,  adj.  aven- 
turlé,  iero  II  adventil,  ive,  adj. 
avenlis,  isso. 

adverbe,  sm.  avèrbi"  ||  adverbial, 
aie,  adj.  averbîau,  alo  |  adverbia- 
lement, adv.  averbialamen. 

adversaire,  sm.  aversàri  ||  adver- 
se,ad/.avers.erso;  contre  II  adversi- 
té,  sf.  aversita,  malan,    maluranço. 

aérage,  sn.  eneiramen  ||  aéré,  ée, 
adj.  aéra,  ado  ;  ventable,  ablo  ||  aé- 


rer, va.  aéra,  aureja,  eneira,  venta  || 
aérien,  enne,  adj.  aeren,  encolj 
aérollthe,í7n.aeroulite,pòirode  tron 
Il  aéromètre, «m.  aeroumètre  ||  aé- 
ronaute,  sm.  aerounauto||  aéros- 
tat, sm.  aeroustat,  globe  ||  aérosta- 
lion,s/".  aeroustacioun  ||  aérostier, 
sm.  balounié. 

aflabillté,  sf.  afableta,  avenènço  || 
afiable,  adj.  afable,  ablo,  miste,  islo 
Il  aifabiement,  adv.  afablamen, 
avenentamen. 

affadir,  va.  afadi,  afadouli,  afastiga|| 
affadissement, «»i.  afadimen,  des- 
sabouramen. 

affaiblir,  va.  afebli,  aflaqui  |  S'  — 
vr.  s'afebli,  ana  en  démens  ||  affai- 
blissant, ante,  adj.  afebli^sènt, 
aflaquissènt,  ènto  ||  affaiblisse- 
ment, sm.  afeblinicn,  afrsulimen. 

affainéantir  (s'),  vr.  s'afeinianti.s'a- 
cagnardi. 

affaire,  sf.  afaire  ;  besougnn  ;  causo  || 
affairé,  ée,  adj.  afeira,  afana,  ado; 
en  aio. 

affaissement,  sm.  afeissamen  ;  ensa- 
caduro  ;  lassige  ||  affaisser,  va. 
afeissa,  ensaca  ;  aclapa  ;  escagassa, 
avalanca,  esfougassa. 

affaler,  va.  afala. 

affamé,  ée,  adj.  afama,  afangala, 
abrama,  ado;  bramo-fam  ||  affamer, 
va.  afama,  afamina. 

affectation, s/",  afetacioun,  menganel- 

10  II  affecté,  ée,  adj.  afeta,  frapa, 
desmaniera,  ado  ||  affecter,  fa.  afe- 
ta, óupila,  pima  ||  afectif ,  Ive,  adj. 
afetiéu,  ivo  ||  affection,  i/".afecioun. 
amanço  ;  abelu  ||  affectionner,  Da. 
afeciouna,  afisca,  afouga,  aferouna  || 
affectueusement,  adv.  afeluousa- 
men  (I  affectueux,  euse,  adj. 
afetuous,  amistadous,  ouso. 

afférent,  ente,  adj.  apartenènt,  ènto 

affermage,  sm.  afermage,  an-enda- 

men  ||  affermer,  va.  aferma,  arren- 

da  II  affermir,  va.    aferma,  afermi 

11  affermissement, sjn.  afermiraen. 
affété,  ée,  adj.  afeta,  ado  ||  afféte- 
rie, sf.  afetarié,  fignoulanço. 

affichage,  sm.  affichage  ||  affiche, 

sf.  aficho.miroundello  ||  afficher  .va. 

aficha,    crida,    plaça    ||  afficheur, 

sm.  afichaire. 
affidé,  ée,  va.  afida,  ado. 
affilage,    sm.   afielage,  amoulage  || 

affiler,  va.  afiela,  apouncha,  agusa. 


)) 


AFFILIATION    —  AGITER 


affiliât  ion,  sf-  afihacioun,  afìharaen 
Il  affilié,  ée,  adj.  et  s.  nfiha,  ado  || 
affilier,  adj.  afilia,  enfreira  |  S'  — 
vr.  s'afilia  ;  s'enfreira,  s'ensóuca. 

affiloire,  sf.  afieladouiro,  agusa- 
doiiiro,  afinouiro,  grudié. 

af  filiale  ou  ai  f  Inement  .sm.afinage, 
esnieradiiro  ||  affiner,  va.  afina, 
esmera  ||  affinerie,  v.  raffinerie 
Il  affineur,  sm.  afmaire  ||  afinité, 
sf.  afineta  ||  affinolr,  sm.  afinadou. 

affiqiiet,sm.  alisqiiet.brouquet,  ajust. 

affirniatif,  ive,  adj.  afiermatiéu,  ivo 
Il  affirmation,  sf.  aliermacioun, 
afourlimen  ||  affirinalivemenl, 
adv.  aliennalivamen  ||  affirmer.ra. 
atlerma,  aferma,  acerla,  afourti. 

affixe,  adj.  3  g.  afisse,  isso. 

affleurement,  adj.  aflouramen,  ar- 
rasanieo  ||  affleurer,  va.  afloura, 
enrasa. 

affliclif,  ive,  adj.  aflitiéu,  ivo  ||  af- 
fliction, sf.  atlicioun,  lagno,  ||  af- 
fliner,  va.  admilenti,   lag-na. 

afflouer,  va.  avara,  amarina. 

affluence,  sf.  afluènci,  abord,  fube  || 
affluent,  sm.  afliiènt  ||  affluer, 
vn.  atloiica,  afluï. 

affoler,  va.  afouli,  afoulesi  |  S' —  vr. 
s'enfarina. 

afforestaçje,  sm.  afourestage. 

affouaçie,  sm.  fougage  ||  affouage- 
nient,  anourinamen  ||  affouager, 
fa.afoiiaja,  atlourina. 

affouillemenl,  sm.  recasso,  afous. 

;iffoura(jer,  va.  afena,  afarraja. 

îiffourche,  */.  ancoureto  ||  affour- 
clier,  va.  afourca,  armeja. 

affranchir,  va.  afranqni  ||  affran- 
chissement, sm.  afranquimen  || 
affranchisseur,  euse,  s.  afran- 
quissèire,  erello. 

aftre.  sf.  afre,  espetacle. 

affrètement,  sm.  afretamen,  nòlis, 
naulage  ||  affréter,  vr,  afrela,  nau- 
leja  II  affréteur,  sm.  afretaire. 

affreusement,  adv.  afrousamen, 
oiirranien  ||  affreux,  euse,  adj. 
afrous,  ouso  ;  orre,  orro. 

-affriander,  va.  agroumandi,  agala- 
vardi,  v.  affrioler. 

alfrlcher,  va.  abousiga,  acampassi. 

affrioler,  va.  agroumandi,  faire  li- 
gueto. 

affront,  sm.  afront,  escorno  ||  af- 
frontement, sm.  afrounlamen, 
afrountacioun    ||    affronter,    va. 


afrounla,  escalustra  ||  affronteur, 
euse,  adj.  afrountaire,  arello. 

af  imiter  (s'),  vr.  se  frucha. 

affublement,jm.alrencamen  ||  affu- 
Ijler,  va.  afubla,  arnesca,  engimbra. 

affût,  sm.  afust,  espèro,  agacho  ||  ai- 
fiitafje,  sm.  afuslage  ||  affûter ,ra. 
afiista  ;  aguincha. 

afin,  conj.  afin,  pèr-ansin,  pèr-fin. 

africain,  aine,  adj.  et  s.  african, 
aiio  II  Afrique,  sf.  Africo. 

agacement,  sm.  boustigage  ;  ente- 
rigo  II  agacer,  va.  boustiga,  carca- 
gna  ;  enteriga  ||  agacerie,  sf.  agas- 
sarié,  desaliice. 

agaillardir  (s),  vr.  s'escarrabiha. 

agape,  sf.  agapo. 

agaric,  sm.  agari,  berigoulo. 

Agathe,  ndf.  Agato,  Agueto. 

agate,  sf.  agato,  gato. 

agave,  sm.  cabouio. 

âge,  sm.  âge,  tèms  |]  Agé,  ée,  adj. 
aja,  ado,  d'âge,  dins  l'âge, 

agence,  sf.  agènco,  beilié  ||  agence- 
ment, Í7M.  agensamen,  assiéunanien 
Il  agencer,  va.  agensa,  eisina. 

agenda,  sm.  cartabèu,  journau. 

Agénois,  oise,  s.  Agenés,*eso. 

agenouillement,  adv.  ageinouia- 
inen  ||  agenouiller  (s'),  vr.  s'agei- 
nouia  II  agenouilloir,  sm.  agei- 
nouiadou,  ageinoiiiaire. 

agent,  sm.  agent,  baile. 

agglomérat,  sm.  malausso,  taparas 
Il  agglomération,  sf.  agrum, 
aglounieracioua  ||  aggÌoinérer,Da. 
a^'Iouniera,  agroumela,  agruma. 

agglutinant,  adj.  elsm.  enviscant, 
pegous  II  agglutination,  sf.  envis- 
camen,  envisc  ||  agglutiner,  va. 
envisca,  empega. 

aggravant,  ante,  adj.  agravant, 
anlo  II  aggravation,  sf.  agrava- 
cioun,  agravaraen  |1  aggraver,  va. 
agrava. 

agile,  arf;.  lest,  èsto  ||  agilement, 
adv.  agilamen,  leslaraen  ||  agilité, 
sf.  agilesso,  lestige. 

agio,  sm.  agiot  ||  agiotage,  sm.  a- 
gioiitage  II  agioter,  va.  agiouta,  res- 
sega  II  agioteur,  sm.  agioulaire, 
dardenaire,  araca. 

agir,  vn.  agi  ||  agissant,  ante,  adj. 
agissent,  cnio  ||  agissement,  sm. 
agissènço  ||  agitateur,  sm.  agitaire, 
boulegaire,empuradou  |j  agitation, 
sf.  agilacioim,  boulé  ||  agiter,  fO. 


AGNAT  —  AILÉ 


boule{ra>  gafouia,  branda,  agita,  gan- 
çouia  I  S'  —  IT.  \anega,  trafic». 

agnat,  sm.  agnat  ||  ayuation,  sf. 
agnacioun,  parenta. 

agneau,  sm.  agnèu,  anouge,  record, 
tardoiin  II  agnelage,  sm.  agnelado, 
agnelage  ||  agneler,  va.  agnela  || 
agnelet,  sm.  agnelet,  agneloun  jj 
agneline,  arf/./'.agnelin,  agnin.anis- 
se  II  agniis,  sm.  ài;nus-I)èi,  inater- 
Dèi  II  agnus-uastus,  sm.  pebrié- 
fèr. 

agonie,  sf.  angôni,  artimo  ||  agonir, 
î^a.  agouni  II  agoniser,  vn.  angou- 
nisa,  badaia. 

agrale,  sf.  agrafo,  croiichet,  catalano 
Il  agraler,  va.  agrafa,  agafa,  arpia, 
crouclieta,  crouchoiina. 

agraire,  adj.  agràri. 

agrandir,  va.  agrandi,  alata,  espandi 
Il  agrandissement,  sm.  agran- 
dimen,  regrandinien. 

agréable,  adj.  agradiéu,  ivo  ;  agra- 
dous,  ouso;  agradant,  anto;  brave,  avo; 
plasentié,  iero  ||  agréablement, 
adv.  agradablamen,  agradivamen, 
plasentamen,  poulidamen  ||  agréer, 
va.  agrada,  agradi,  abeli. 

agrégation,  sf.  agregacioun  ||  agré- 
gé, s/n.  agrega,  coulcgiat  II  agré- 
ger, va.  agrega,  agronmela. 

agrément,  sm.  agramen,  agradanço. 

agrès,  sm.  agré,  armiin,  arnés. 

agresseur,  sm.  agressour,  atacaire, 
couinençaire  ||  agression,  sf.  a- 
gressioun,  agarrido. 

agreste,  adj.  agreste, èsto;  ruste,  iisto 
Il  agricole,  adj.  agricolo  ||  agri- 
culteur, sm.  agricidtour,faturaire  || 
agriculture,  sf.  agriculturo,  art  de 
la  terro. 

agriller  (s'),  vr.  s'agripa,  s'asoungla. 

agripper,  va.  agripa,  arpa,  arpi. 

agronome,  sm.  agrounome  ||  agro- 
nomie, sf.  agrounoumlo,  meinaja- 
rié  II  agronomique,  adj.  agrou- 
noumi,  ico. 

aguerrir,  va.  aguerri. 

aguets,  smpl.  |  être  aux  —  teni 
d'agachoun  ;  d'à  ment;  estre  à  l'es- 
pèro. 

ah  !  interj.  ah  !  ai  ! 

ahan,  sm.  afan  ||  ahaner,  vn.  afana, 
rustica,  trima,    satira. 

aheurtement,«m.coutanço  ||  aheur- 
ter  (s'),  vr.  coûta,  s'encara,  s'óupila. 

ahl,  interj.  ai  !  houi  ! 


ahuri,  le,  adj.  espanla,  ado  ||  ahu- 
rir, va.  cstabousi,  espanta,  esbalausi 
Il  ahurissement, S7n.  espantamen. 

aide,  sf.  ajudo,  ajulòri  ||  aide,  s.  '2  g. 
ajudaire,assistaire,arelio  |  —  maçon, 
porto-mourlié;  —  de  camp,  ajudant 
de  camp  ||  aider,  va.  ajuda,  eisi. 

aïe,  interj.  ai,  lioui!  aisso  I 

aïeul,  sm,  aujùu,  grand,  segne-grand 
Il  aïeule,  sf.  aujolo,  grand,  menino 
aïeux,  sm.  pi.  aujôu,  rèire. 

aigle,  sm.  aigle,  eiglas,  tartane  ;  p^- 
ch.  ferrasse  ||  aiglon,  onne,  «. 
eiglet,  eto  ;  eigleun,  ouno. 

aigre,  adj.  aigre,  aisse  |  —  doux, 
ouce,adj.  agrunièu,  elle  ||  aigrelln, 
sm.  agrifm,  pito-sim  ||  aigrelet, 
ette,  adj.  eigrinèu,  elle  ||  aigre- 
ment, adv.  eigramen  ||  aigremol- 
ne,  «/".agrimeno  ||  aigret,  elle, ad/, 
eigrelet,  eto,  poiirg,  pourgue,  go. 

aigrette,  sf.  eigreto,  capelut  ;  chass. 
bardet,  gouitre. 

aigreur,  sf.  eigrour,  eigrun,  eigrige 
Il  aigrir,  l'o.  eigri.eigreja  ;  afourti; 
entahina. 

aigu,  uë,  adj.  agut,  ude  ;   fissu,  udo. 

aiguade,  s/",  eigade  ||  aiguail,  sm. 
eigagno,  bagnadiiro  ||  aiguayer,r'<i. 
eiga,  eigueja,  gabouia,  eissaga  ||  al- 
gue-marine, sf.  bericle,  aigo-ma- 
rino  II  aiguière,  sf.  eigadiero  ||  ai- 
guiérée,  sf.  grasalado. 

aiguillade,  sf.  aguïade,  toucadou, 
curilio  II  aiguillât,  sm.  aguïat,  cat- 
de-mar  ||  aiguille,  sf.  aguïo,  broco; 
brè  II  aiguillée,  sf.  aguïade,  cour- 
durade  ||  aiguiller,  va.  enguïa 
Il  aiguilletage.  sm.  aguïetage  ; 
liaduro  ||  aigullleter,  va.  aguïeta 
Il  aiguillelier,  sm.  aguïetié,  cour- 
delié  II  aiguillette,  sf.  aguïeto, 
courdello  ||  aiguilleur,  sm.  aguïai- 
re  II  aigulllier,  sm.  aguié  ||  ai- 
guillon, sm.  aguïeun,  mantèn  ;  fls- 
soun,  dardaioun  ||  aiguillonne- 
inent,  sm.  aguïounado,  iancejado  || 
aiguillonner,  va.  aguïouna,  peun- 
chouna  ||  aiguillot,  sm.  aguïot. 

aiguisage  eu  aiguisement,  sm. 
agusaduro,  atielage,  amoulage,  agu- 
samen  ||  aiguiser, fa.  agusa,  ameu- 
la,  aliela  |  —  la  faux,  encapa  ;  — 
ses  griffes,  carda  ||  aiguiseur,  sm. 
agusaire,  afielaire,  encapaire. 

ail,  sm.  aiet,  ai  |  —  sauvage,  aiastre. 

aile,  sf.  aie  ||  ailé,  ée,  adj.  alu,  udo  ; 
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AILERON 


ALGUE 


ala,  ado  II  aileron,  sm.  aleiroun, 
aleto. 

aillade,  sf.  aiado,  aietado,  eigras. 

ailleurs,  adv.  aiours,  autro-part. 

ailloli,  sm.  aiòli,  aiet. 

aimable,  adj.  ý  g.  amable,  ablo  ; 
amistous,  ouso  ||  aimablement, 
adv.  amablamen,  gentamen. 

aimant,  sm.  amant,  eimant  jj  aiman- 
ter, va.  amanta,  eimanta. 

aimer,  va.  ama,  afeciouna. 

aine,  sf.  aisso,  engue. 

aîné,  ée,  adj.  einat,  ado  ;  maje,  jo  jj 
aînesse,  sf.  dre  d'einat. 

ainsi,  adv.  ansin,  antau  ;  em'acò. 

air,  adv.  aire,  èr  ;  imo,  fresquiero  ; 
biais,  gàubi  ;  cresènço. 

airain,  sm.  aram. 

aire,  sf.  iero,  eirau  ;  batedou  ;  planuro 

I  —  d'un  four,  lar  ;  —  d'aigle, 
eiròu  II  airée,  sf.  eirôu,  eirado,  cau- 
cado,  plantât  j  directeur  de  V  —  ei- 
rié,  mèsire  d'iero. 

airelle,  sf,  aire,  brimbalié.petroussié. 
airer,  vn.  nisa. 
ais,  sm.  post,  ais. 
aisance,  sf.  eisanço,  bèn-aise. 
aisceau,  sm.  eisset,  eisseto. 
aise,  sf.  aise  ||  aise,  adj.  aise,  aiso  || 
aisé,  ée,  adj.  eisa,  ado.  planié,  iero 

II  aisément,  adv.  eisadamen. 
aisselle,  sf.  eissello. 

Aix,  ndel.  Ais  ||  Aixois,  oise,  s.  li 
gènt  d'Ais  ou  de-z-Ais  ;  Sestian,  ano. 

ajonc,  sm.  argelas,  loujo. 

ajournement,  sm.  ajournamen  || 
ajourner,  va.  ajourna,  assigna. 

ajoutarje,  sm.  ajust,  ajustié  ||  ajou- 
ter, va.  ajusta,  apoundre. 

ajustage,  sm.  ajustage,  jouncho  || 
ajustement,  sm.  ajust,  ajustamen, 
arnescage,  atrencage  j|  ajuster,  va. 
ajusta,  atrenca  ;  alouga  ||  ajusteur, 
sm.  ajustaire,  jountaire,  arello  ||  aju- 
tage, ajutoir  ou  ajoutoir,  sm. 
ajust. 

Alais,  ndel.  Aies  ||  Alésien,  enne, 
s.  Alesen,  enco. 

alambic,  sm.  alambi,  destiladou  || 
alambiquer,  va.  alambica. 

alanguir,  va.  alangouri,  alangui. 

alarguer,  vn.  alarga,  larga. 

alarmant,  ante,  adj.  alarmant,  anto 
Il  alarme,  sf.  alarnio,  coumbour, 
escaufèstre  ||  alarmer,  va.  alarma, 
escoumbouri  ||  alarmiste,  s.  2  g. 
alarmaire,  arello. 


alaterne,  sm.  aladèr,  fielagno. 

albâtre,  sm.  alabastre. 

alberge,  sf.  auberge,  pa\io  ||  alber- 
gier,  sm.  aubergiero,  pavié. 

albinisme,  sm.  blancun  ||  albinos, 
sm.  blanquinous. 

albugo,  sm.  aubugo,  tablo. 

album,  S7n.  album,  cartable. 

albumine,  sf.  claro,  blanc. 

alcaïque,  adj.  2.  g.  alcaï,  ico. 

alcali,  sm.  alcali  ||  alcalin,  ine,  adj. 
alcalin,  ino. 

alcarazas,  sm.  bardaco,  gourgoulino. 

alcée,  sf.  bot.  passo-roso. 

alchemllle,  sf.  bot.  erbo-de-!a  fla- 
quiero. 

alchimie,  «f.arquèmi  ||  alchimiste, 
sm.  arquemisto. 

alcool,  «m.  alcol,  esperit  ||  alcooli- 
ser, va.  alcoulisa. 

alcoran,  sm.  alcouran. 

alcôve,  sf.  alcovo,  chambrihoun. 

alcyon,  sm.  alùssl,  arnié  ;  pêch.  ger- 
le-blavié,  sauro. 

aléatoire,  adj.  aleaiòri. 

alebran,5ím.  alabran. 

alêne,  sf.  leseno. 

alénols,  adj.  nastou,  nasitort. 

alentir,  vn.  emperesi  ||  alentisse- 
ment,  sm.  aperesimen. 

alentour  ou  à  l'entour,  adv.  » 
l'entour  ||  alentours,  sm.  pi.  alen- 
tour, entour. 

alépine,  sf.  alepino. 

alerte  !  loc.  interj.  alerto  !  auto  !  zóu! 
sf.  alerto,  estubo,  escaufpstre  ||  aler- 
te, a<y.  2g.  alerto,  beluguet,  eto  ; 
escarrabiha,  ado. 

aléser,  va.  alisca  ||  alésoir,  sm.  li- 
sadou. 

alevin,  sm.  ravan,  ravaniho,  ravaio, 
aluin  II  alevinage,  sm.  aluinage  || 
aleviner,  va.  aluina,  empeissouna. 

Alexandre,  np.  Aleissandre  ||  a- 
lexandri a, ad/,  et  sm.  aleissandrin. 

Alexis,  np.  Alèssi. 

alezan,  ane,  adj.  et  s.  alasan,  blound. 

alfa,  sm.  aufo. 

alganon,  sm.  arganoun. 

algarade,  sf.  agafado,  abrivado. 

algèbre,  sf  algèbro  ||  algébriste, 
sm.  algebristo. 

Algérie,  sf.  Argié  ||  Algérien,  en- 
ne,  adj.  et  s.  Argerin,  ino. 

algide,  adj.  frejurous,  ouso. 

alguazil,  sm.  argousin. 

algue,  sf.  augo,  varage. 


ALIBI  —  ALPHABÉTIQLE 


',) 


alibi,  sm.  alibi  ||  alibiloraln,  sm. 
esquèrqui,  escampo. 

allcante,  sm.  alicant. 

alicate,  sm.  alicato,  pinseto. 

alidade,  sf.  alidado . 

aliénable,  adj.  2  g.  aliénable,  abio  || 
aliénation,  sf.  aiienacioun  ;  vende- 
soun  II  aliéné,  ée,  s.  foui,  fou,  olo; 
cimo  de  tèsto  ||  aliéner,  va.  aliéna, 
desafeciouna  ;  empura. 

alignement,  sm.  alig-namen,  arren- 
gueirape  ||  aligner,  va.  aligna,  ar- 
rer.frueira;  atiera. 

aliment,  sm.  alinien,  mangiho,  viéu- 
re  II  alimentaire,  aUj.  2g.  alimen- 
tàri  I  bol  —  mastegado  ;  pension  — 
apanage  ||  alimentation,  sf.  ali- 
mentacioun  ;  avenamen  ||  alimen- 
ter, va.  alimenta,  apastura,  paisse  ; 
avena. 

alinéa,  sm.  alinéa,  verset. 

aliquote,  adj.  aliquot,  oto. 

alizé,  ad),  alisa  ||  alizé,  sf.  aligo, 
aubaligo.druio  1|  alizier,im.  aliguié, 
aubaliguié. 

aliter,  va.  alieclia,  aleira,  ajassa  |  S' 
—  vr.  s'ajaire,  se  coucha. 

alkekenge,  sm.  glou-glou,  madou- 
neto,  esquiloun. 

allaitement,  sm.  alachamen,  teta  jj 
allaiter,  va.  alacba,  alessa. 

allant,  ante,  adj.  anant,  anto  ;  car- 
rejadis,  isso  \  les  —  et  venants,  an- 
tuniant. 

allèchement,  sm.  alechamen  jj  allé- 
cher, va.  alecha,  agroumandi. 

allées,  sf.  alèio,  lèio,  andano,  teso  | 
des  —  et  venues,  vai-e-vèn. 

allégation,  sf.  alegacioun  ;  bescoun- 
tour,  alléluia. 

allège,  sf.  alèuge,  pinello. 

allégeance,  sf.  soûlas,  aléujanço  || 
allégement,  sf.  aléujamen,  aléuja- 
ge  ||  alléger,  va.  aléuia,  aléugi,  de- 
léuja  II  aliégir,  va.  aleugeiri. 

allégorie,  sf.  alegourio  ||  allégori- 
que, adj.  2  g.  alegouri,  ico  ||  allé- 
goriquement,  adv.  alegourica- 
men. 

allègre,  adj.  2  g.  alègre,  ègro  ;  ra- 
voi,  oio  II  allègrement,  adv.  ale- 
gramen  ||  allégresse,  sf.  alegresso, 
alegranço,  baudour,  voio  ||  allegro, 
adv.  alègre. 

alléguer,  va.  alega,  s'apara. 

alléluia,  sm.  alléluia  ;  crousadello. 

Allemagne,    sf.  Aleraagno  |  Alle- 


mand,ande,a(il/.ets.Alemand,ando. 

aller,  vn.   ana,    se  gandi   |   —  avec 
quelqu'icn,  se  faire  einé  quaucun  ; 
laisser  —  leissa'sta,  leissa   courre  | 
S'en  —  s'enana,   s'entourna  ||  aller, 
«m.  ana,  anamcn. 

alleu,  sm.  aliidi. 

alliage,  sm.  aliage. 

alliaire,  sf.  moustardet,  rimât. 

alliance,  sj.  alianço,  ajustamen  ||  al- 
lié, ée,  adj.  et  s.  alia,  ado  jj  allier, 
va.  alia,  jougne. 

allier,  sm.  chass.  aragnòu. 

alligator,  sm.  caïman. 

allivrement,  sm.  aliéuramen. 

Allobroges,  sm.  Alabroge. 

allocation,  sf.  alougage. 

allocution,*/,  aloucucioun,  prepaus. 

allodial,  aie,  adj.  aloudiau,  alo. 

allonge,  sf.  ajust,  along,  apoundoun 
Il  allongé,  ée,  adj.  loungaru,  udo 
il  allongement,  sm.  aloungage, 
aloungamen  ||  allonger,  l'a.  aloun- 
ga,  bestira,  loungueja  |  S'  —  vr.  s'a- 
lounga,  s'amourra,  s'espalanca. 

allopathe,  sm.  aloupate  ||  allopa- 
thie, s/,  aloupalio  II  allopatique, 
adj.  2  g.  aloupati,  ico. 

allouer,  va.  alonga. 

alluchon,  sm.  penche,  pivo. 

allume,  sm.  candèu,  clavour  ||  allu- 
melle,  sf.  fueio,  lamo  ||  allumer, 
va.  aluma,  atuba,  abra  ||  allumette, 
sf.  brouquelo,  alumeto,  candeioun  || 
allumeur,  sm.  alumaire,  atubaire, 
abraire. 

allure,  sf.  anamen,  biais,  esté. 

allusion,  sf.  alusioun. 

alluvion,  sf.  crèis,  cremen,  lais,  apa- 
run  I  —  delà  Durance, iscio  ;  —  du 
Rhône,  segounau. 

almanach,  sm.  armana. 

aloès,  sm.  aloues,  tiro-biòu. 

aloi,  sm.  lèi,  fourlèu. 

alopécie,  sjf.  pelado,  peladuro. 

alors,  adv.  alor,  adounc. 

alose,  sf.  alauso. 

alouette,  sf.  calandro,  alauseto. 

alourdir,  va.  alourdi,  enlourdi  ||  a- 
lourdissement,  sm.  enlourdimen. 

aloyau, sm.  louièu,  costo,  nousèu. 

alpage,  sm.  aupage,  aubiso,  average  || 
Alpes,  sf.  pi.  Aup  II  alpestre,  adj. 
2  g.  aupèstre,  èstro. 

alpha,  sm.  alfa  ||  alphabet,  sm.  al- 
fabet,  abeçarolo  ||  alphabétique, 
adj.  2  g.  alfabeti,  ico. 
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ALPHONSE  —  AMI 


Alphonse,  nd'h.  Anfos. 

alpin,  Ine,  adj.  aupen,  eiico;  aiipin, 
ino  II  alpiste,  sm.  bot.  escaiolo. 

altérable,  adj.  '2.  g.  altérable,  ablo  || 
altération,  sf.  alteracioun,  ^asta- 
men  ;  àrsi,  assermacioun. 

altercatioa,  sf.  altercacioun,  baloufo. 

altérer,  va.  altéra,  afoula,  gasta  ;  as- 
seda,  asserma. 

alternatil,  Ive,  adj.  et  «.  altemaiiéu, 
ivo  II  alternativement, fldî;.  alter- 
nativanien  ;  iin-raiitre-noun  ||  alter- 
ne, ad),  alterne,  erno  ||  alterner, 
vn.  alterna. 

altesse,  sf.  autesso. 

altlia;a,  sm.  bon-viscle. 

altier,  ère,  adj.  auturous,  ouso  ;|aut, 
auto  ;  auticti,  ivo;  autié,  iero. 

altise,  sf.  bluieto,  nieroun. 

altitude,  sf.  aulitudo. 

aliide,  sf.  aludo. 

alumine,  sf.  alumine  ||  alumineux, 
euse,  adj.  aluminous,  ouso  ||  alu- 
minium, sm.  aluminioun. 

alun,  sm.  alun,  asbestoun  ||  aluner, 
va.  aluna. 

alvéole,  sm.  trau  di  bresco,  trau  di 
dent  I  —  pulmonaire,  trauquihoun 
dóu  l('u. 

amabilité, ad/,  amistouseta.amableta. 

amadou,  sm.  esco,  cinso,  amadou. 

amadouer,  va.    amistousa,   amansi. 

amaigrir,  va.  ameigri,  cnnieigri  || 
amaiorissement.im.ameijrrimen. 

amalgamation,  sf.  mesclamen  ||  a- 
malgame,  sm.  niargamage,  raesclo 
Il  amalgamer,  va.  amalgama, 
mescla. 

amande,*/',  amelo,  amendo  ||  aman- 
dé,  sm.  amelat  ||  amandier,  sm. 
amelié,  ameliero,  amendié. 

amant,  anle,£.  amant,  anto  ;  cali- 
gnaire,  airis. 

amarante,  sf.  amaranto. 

amariner,  va.  amarlna. 

amarrage,  sm.  amarrage;  armé  || 
amarre,  sf.  amarro,  eau,  liban,  re- 
jano  II  amarrer,  tia. amarra, armeja. 

amaryllis,  sf.  bot.  madono. 

amas,  sm.  mouloun,  acamp,  mountèu 
Il  amasser,tia.  acampa,  amoulouna. 

amateur,  sm.  amadou,  amatour. 

amatir,  va.  despouli. 

amazone,  sf.  amazouno. 

ambages,  */■.  pi.  enghmbi,  bescoun- 
tour  I  faire  des  —  cerca  d'alleluia. 

ambassade, «/'.  embassado  ||  ambas- 


sadeur,  drice,    s.   embassadour, 

ouro,  ouiro. 
ambe,  sm.  ambo. 

ambiant, ante.acy.envirounant, anto. 
ambigu,  iië,  adj.  ambigu,  uïo;caiòu, 

010  II  ambiguïté, «/■,  ambiguota. 
ambitieusement,  adv.  ambiciousa- 

nien  ||  ambitieux,  euse,  adj.  am- 
bicious.^ouso  II  ambition,  sf.  ambi- 
cioun,abramadisso  ||  ambitionner, 
va.  ambiciouna,  barbela. 

amble,  sm.  amble,  ambladuro  ||  am- 
bler,  va.  ambla,  ambicja. 

ambon,  sm.  jùbi,  jubé,  balen. 

an>bre,i7n.  ambre  |  — jaune,  karabè 
Il  ambré,  ée,  adj.  ambren,  enco  || 
ambrer,  va.  ambra  ||  ambrette, 
sf.  ambreto,  erbo-dc-musc. 

Ambrolse,  7id'h.  Ambròsi,  Ambroi. 

ambroisie,    sf.  amlirousio,  ambrósi. 

ambulance,  sf.  ambulanço  ||  ambu- 
lant, anle,  ambulant,  anto;  barru- 
laire,  arello. 

âme,  sf.  amo,  armeto. 

Amédée,  nd'h..  Amadiéu. 

amélanche,  «/.  amelenco  ||  amélan- 
cliier,  sm.  amelenquié. 

amélioration,  sf.  ameiouranço, 
ameiouracioun  ||  améliorer,  va. 
ameioura,  abonni. 

<imen,  sm.  amen,  basto. 

aménagement,  sm.  acachaduro  jj 
aménager,  va.  acacha,  asega,  en- 
meiuaja. 

amendable,  adj.  2g.  emendable,  ablo 

11  amende,  sf.  emendo,  band,  pèco 
il  amendement,  sm.  emendamen, 

meiourié  ||  amender,  va.  emenda. 
amener,  va.  adurre,  amena,  mena. 
aménité,  sf  amenita,  avenènço. 
amentacées.  sfpl.  aubre  à  catoun. 
amenuiser,  va.  amenuda,  apleclia. 
amer,  ère,  adj.  amar,  aro  ;  amaren, 

enco  ;  amarous,  ouso  |  devenir,  être 

—  amareja    ||    amèrement,   adv. 

amaramen. 
Américain, aine, ad/.et  s.  American, 

ano  II  Amérique,  sf.  Americo. 
amers,  sm.  pi.  mar.  amiro. 
amertume,  sf.  amarun  ;  amaresso. 
améthyste,  sf.  ametisto. 
ameublement,  sm.  amoublamen. 
ameublir,  t'a. afma,aboudri  ||  ameu- 

blissement,  sm.  abôudrimen,  afi- 

nage. 
ameuter,  va.  anr.uta. 
ami,   le,   s.   ami,    igo  ;    jouve,    vo  ; 
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galant  {|  amiable,  adj.  amicable, 
ablo  I  à  V  —  pèr  anior  ||  amia- 
blement,  adv.  aniicablamen. 

amiante,  sm.  aniianto,  asbèst. 

amical,  aie,  adj.  amicau,.alo,  amis- 

•  tous,  ouso  II  ainicaleinenf,  adv. 
amicalamen,  amistousainen. 

amlct,  sm.  amil. 

amidon,  sm.  amidoun,  empés  ||  ami- 
donnier,  sm.  aniidounié. 

amincir,  va.  aminci,  aprima,  afis- 
toula  II  amincissement,  «m.  ame- 
nudamen,  aprimage. 

amiral,  sm.  amirau  ||  amirauté,  «/. 
amirauta. 

amitié,  sf.  amista,  amigueta  |  faire 
des  —  faire  d'amistanço,  de  cacliiero. 

amiini.  sm.  àpi-fim. 

ammodjte,  sm.  làssi,  lùci. 

ammoniacal,  aie,  arf;.anmouniacau, 
alo  II  ammoniaque,  sf.  anmounia. 

ammonite,  sf.  bano  d'Anmoun. 

amnistie,  sf.  annesiio  ||  amnistier, 
va.  annestia. 

amodiateur,  Irice,  sm.  arrendaire, 
arello  ;  miefi^ic,  iero  ||  amodiation, 
sf.  arrendamen  ||  amodier,  va.  ar- 
renda,  afila,  loiiga. 

amoindrir,  va.  amendri  jj  amoin- 
drissement, sm.  amendritnen, 
amerraan(;o,  mermado. 

amollir,i'a.  amouli,  esmouli  ||  amol- 
lissement, sm.  remouiimen. 

amome,  sm.  pebre  giroufla. 

amonceler,  va.  amoulouna,  anioun- 
tiha,  encamela  ||  amoncellement, 
sm.  araoulounage,  amountihage. 

amont,  sm.  aniount. 

amorce,  sf.  morso  ;  esco  ||  amor- 
cer, va.  amoursa,  esca,  ablada,  en- 
grana  ||  aniorçoir,  «m.amoursadou, 
taraveiet,  tendiliiero. 

amortir,  va.  amourti,  escanti  || 
amortissement,  sm.  araourtimen. 

amour,  sw.  amour;calignun  ||  amou- 
raclier,  t'a.  aniourachi,afoi>lastri|| 
amourette,  sf.  amoureto  ||  amou- 
reusement, adv.  amourousanien  || 
amoureux,  euse,  adj-  amourous, 
ouso  ;  calignaire,  airis. 

amovibilité,  sf.  ainouvibleta  ||  amo- 
vible, adj.  2  g.  amouvible,  iblo. 

ampliit)ie,  adj.  3  g.  anfibiéu,  io. 

amphibologie,  sf.  anfiboulougio. 

amphigouri, sm.  pàsli-fàsti  ||  am- 
phigourique, adj.  2  g.  escara- 
bouious,  ouso  ;  espoumpi,  ido. 


amphithéâtre,  sm.  anfiliatre. 
amphitryon,  sm.  trataire,  oste. 
amphore,  sf.  gerlo,  inde. 
ample,  adj.  í  g.  ample,  o  ;  founda, 
ado  ;  larg,  go  ||  amplement,  adv. 
amplamen  ||  ampleur,  s/,  amplour, 
founs    II    aniplialion,  sf.  amplia- 
cioun    II  aniplilicateur,  sm.  am- 
plificaire,  arello  ||  amplilication, 
sf.  amplificacioun  ||  amplifier,  va. 
amplifica  ||   amplitude,  sf.  ampli- 
tude, emplun. 
ampoule,  sf.  anipoulo,  boufigo,  Iwus- 
serlo   II    ampoulé,  ée,  adj.  am- 
poula,  ado  ;  ampoulous,  ouso  |  style 
—  boufigaduro. 
amputât  ion, s/.amputacioun,  taiamen 

Il  amputer,  va.  amputa. 
amulette,  sf.  amuleto,  brèu. 
amure,  sf.  amuro,  móutoun   ||  amu- 

rer,  va.  amura,  abraca. 
amusant,  ante,  adj.  amusant,  anto; 
amusatiéu,  ivo  ||  amusement,  sm. 
amusamen,  amusage  ||  amuser,  va. 
amusa,  atentena   ||    amusette,  sf. 
amusarello,  jougarolo  ||  amuseur, 
sm.  amusaire. 
amygdale,  sf.  gaio,  firôu  ||  amyg- 
dalin,   ine,  adj.  anielen,  enco  || 
amygdalite,  sf.  galet,   garige  || 
amygdaloïde,  sm.  amelal. 
an,  sm.  an. 

anachorète,  sm.  anacoureto. 
anachronisme,  sììì.  anacrounisme. 
anacréoutique.ad/.:?  g.anacreounti, 

ico.  . 

anagramme,  sm.  anagramo. 
analogie,   sf.    analougio,  coumpari- 
tudo  II  analogique,  adj.  2  g.  ana- 
lougi,  ico  II  analogue,  adj.  2  g. 
analogue,  ogo. 
analyse,  sf.  analiso  ||  analyser,  va. 
anaiisa  ||  analytique,  adj.  -2  g.  ana- 
liti,  ico. 
anapeste,  sm.  anapeste. 
anarchie,  sf.  anarchio   |    les  époques 
d'  — ,  lou  tèmsdi  pato  jj  anarchi- 
que,    adj.    2    g.     anarcbi,   ico    || 
anarchiste,  sm.  anarchisto,  treblo- 
coumuno. 
analhématiser,   va.  anatematisa  || 

anathème,  sm.  anatèmo. 
anatile,  sm.  cravan. 
anatomie,  sf.  analoumio  ||    anato- 
mique,  adj.  2  g.  anatoumi,  ico   || 
Il  anatomiser,  va.   anatoumisajl 
anatomiste,  sm.  anatoumisto. 


12 


ANCÊTRES  —  ANNONCER 


ancêtres,  sm.  pi.  aiijôu,  rèire,  àvi. 
anche,  sf.  bequihoun,  enco   |  — d'un 

hautbois,  fucio  ;  —  d'un  moulin,  ■ 

farinié. 
anchllops,  sm.  ourjòu. 
anchois,  sm.  anchoio. 
ancien,  enne,  adj.   ancian,  ano   || 

anciennement,  aáî^.ancianamen, 

passa  tèms,  aiilre-tèms  ||    ancien- 
neté, sf.  ancianeta. 
ancolie,  if.  bot.  aglantino,  gant-de- 

pastresso,  penilènt. 
ancrage,  sm.  ancrage  ||  ancre,  sf. 

ancro;  clan,  mascle  ||  ancrer,   vn. 

ancra,  oiirmeja. 
andain,  sm.  andano,   andan,  ourdre. 
andalou,  oiise,  adj.  et  s.  andalous, 

ouso. 
andante  ou  andanté,a!it'.  andante. 
andouille,  sf.  andouio,  andiiecho. 
andouiller,  sm.  subre-bano. 
André,  nd'h.  Andriéu,  Andréii. 
androfjîne,  adj.  i  g.  gau-galin. 
andryale,  sf.  erbn-rousso. 
âne,  sm.  ase,  ai  |  faire  un  coq  à  V  — 

sauta  de  la  cabro  au  perié. 
anéantir,  va.  avali,  péri,  aneienta  || 

anéantissement,   sm.    avalimen. 
anecdote,  sf.  aneidoto,  raconte. 
ânée,  sf.  saumado,  asenado. 
anémie,  sf.   anemio  ||   anémique, 

adj.  anenii,  ico  ;  sang-begu,  udo. 
anémomètre,  sm.  mesuro-vènt. 
anémone,  sf.    anemouno  ;  tulipan  | 

—  des  Alpes,   barbanto,   bôumiano  ; 

—  à  fleurs  de  narcisse,  chaboussèu  ; 

—  de  mer,  pissarello. 

ânerie,    sf.    asenado,   bourricado  || 

ânesse,  sf.  saumo. 
aneth,  sm.  anet,  fenoui-bastard . 
anévrlsme  ou  anévrysme,  sm.  a- 

nevrismo. 
anlractueiix,  eiise,  adj.  baumelu, 

udo  II  anfractuosité,  sf   baumeto, 

angle  de  ro,  borne. 
ange,  sm.  ange  j  —  bouffi,  ange  bou- 

farèu  ;  —  des  ténèbres,  ange  nègre  ; 

les  —  l'angehm  ||  angéliqiie,  adj. 

2  g.  angeli,  ico  ;  angelen,  enco  ;    an- 

gelin,  ino  ||  angéiique,  sf.    angeli- 

co,  ancoues  I  —  sauvage,  cournacbo 
Il  angéllquement,  adv.  angelica- 

men  ||  angélus,  sm.  angélus. 
angevin,  Ine,  adj.  et  s.  anjouvin,  ino. 
angine,  «/.  ancoues  j  — des  animaux, 

estrangloun    ||   angineux,    euse, 

adj.  angouissous,  ouso. 


Anglais,  aise,  adj.  et  s.  Angles,  eso. 

angle,  sm.  fngle,  caire  |  —  d'une 
maison,  cantounado  ;  pierre  d'  —. 
pèire  de  cantounau  ;  —  sortant,  men- 
toun  ;  —  aigti,  angle  maigre;  à 
—  droit,  à  l'escaire. 

Angleterre,  sf.  Anglo-Terro. 

angleux,  euse,  adj.  estrechan,  mar- 
ran,  ano. 

angoisse,  sf.  ancoues,  angouisso,  re- 
boulimen  |  être  dans  l' — s'estransina 
Il  angoisser,  va.  angouissa. 

Angoulême,  «de/.  Engoulèime. 

anguillade,  sf.  anguielado  ||  an- 
guille, sf.  anguiclo,  pougau. 

angulaire,  adj.  i  g:  angulàri  ;  can- 
tounau, alo  II  anguleux,  euse.at^'. 
queini,  udo  ;  queira,  ado. 

anhydre,  adj.  2  g.  eidraca,  ado. 

anicroche,   sf.   anicroi  ho,  engàmbi. 

ànier,  ère,  s.  asenié,  iero. 

anille,  sf.  anediho. 

animadversion,  sf.  vitupèri;  en- 
creso. 

animal,  sm.  animau,  bestiàri  ||  ani- 
mal, aie,  adj.  animau,  alo;  bestia- 
len,  enco  |  le  règne  —  loubestialun, 
bestiàri  ||  animalcule,  sm.  anima- 
let,  animaloun ,  bestiouleto  ||  anima- 
lier, sm.  bcstialië  ||  animalité,  sf. 
animaliso  ||  animation,  sf.  anima- 
cioun,  voio,  abelu  ||  animer,  va. 
anima,  aviva;  afouga,  afisca  ||  ani- 
mosité,   sf.  animouscta  ;   aliicioun. 

anis,  sm.  anis  ||  aniser,  va.  anisa  || 
anisette,  sf.  aniseto,  fenouielo. 

ankylose,  sf.  ankilosi  i|  ankyloser, 
va.  encrouca. 

annal,  aie,  adj.  annau,  alo  ||  anna- 
les, sf.  pi.  annalo  ||  annaliste, «m. 
annaliste. 

Anne,  ndef.  Ano,  Nanoun. 

anneau,  sm.  anéu,  anello. 

année,  sf.  annado. 

annelé,  ée,  ad/,  anela,  ado  ||  anne- 
1er,  va  anela,  enviroula  ||  annelet, 
sm.  anclet,  aneloun  ||  anneiure,  sf. 
aneladuro, 

annexe,  sf.  annèisso  ||  annexer, 
iffl.anneissa,  apoundre  ||  annexion, 
sf.  apoundesoun  ||  annexé,  ée,  adj. 
annèisse,  èisso. 

annihilation,  sf,  anequelimen  ||  an- 
nihiler, va.  anequeli,  avali. 

anniversaire,  adj.  et  s.  anniversàri. 

annonce,  sf.  anóuncio  ;  acus  ;  crido, 
assabé  II  annoncer,  va.  anouncia  || 
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Annonciation,    sf.    Anounciado, 
Anounciacioun. 

annotateur,  sm.  anoutaire  ||  anno- 
tation, sf.  anoutacioun  ||  annoter, 
va.  anouta. 

annuaire,  sm.  annuàri  ||  annuel, 
elle,  adj.  annau,  alo  ||  annuelle- 
ment, adv.  annalamen  ;  an  pèr  an  || 
annuité,  sf.  annuila,  annado. 

annulaire,  adj.  3  g.  anelàri  |  doigt 
—  espouselet,  rabasset. 

annulation,  sf.  anuiacioun,  cancela- 
cioun  II  annuler,  va.  anula. 

anoblir,  va.  anoubli  ||  anoblisse- 
ment, sm.  anoublimen. 

anodin,  Ine,  adj.  anoudin,  ino. 

anomal,  aie,  adj.  anoumau,  alo  || 
anomalie,  sf.  anoumalio. 

ânou,  sm.  ascnoun,  saumin,  poutre, 
asoun  II  ànonnement,  sm.  barbou- 
timenljànonner,   vn.  brigadeleja. 

anonyme,  adj.  i  g.  anounime,  irao. 

anormal,  aie,  adj.  anourmau,    alo. 

anse,  sf.  maniho  ;  mar.  calanco. 

Anselme,  np.  Ansèiime. 

ansérlne,  sf.  farinello,  pato-d'auco. 

anspect,  sm.  manuelo. 

anspessade,  sm..  espeçado. 

antagonisme,  sm.  .intagounisme, 
countrariacioun  ||  antagonlste,sm. 
antagounisto,  contro-carraire. 

antan,s7n.  anlan. 

antarctique,  adj.  2  g.  antarti,  ico. 

ante,  sf.  anto. 

antécédent,  ente,  adj.  et  sm.  anté- 
cédent, ènto  II  antécesseur,  sm. 
antecessour ,  ancessour  ||  anté- 
chrlst,  sm.  antecrist  ||  antédilu- 
vien, enne,  adj,  antediluvian,  ano. 

antenne,  sf.  anteno  ;  baneto. 

antenols,  sm.  anouge. 

antépénultième,  adi.  2  g.  avans- 
penultime,  imo. 

autérieur,  eure,  adj.  antérieur, 
iouro  II  antérieurement,  adv.  an- 
teriouramen  ||  antériorité,  sf,  an- 
teaioureta. 

anthologie,  sf.  antoulougio. 

anthracite,  sf.  antracito. 

anthrax,  sm.  carboun,  carbouncle. 

anthropologie,  sf.  antroupoulougio 
Il  anthropologique,  adj.  antrou- 
poulougi,  ico  II  anthropomor- 
phisme, sm.  antroupoumourfisrae 
Il  anthropophage,  sm.  anirou- 
poufage,  ajo  ;  niaiijo-crestian  ||  an- 
thropophagie, sf.  antroupoufagio. 


Antibes,   n.del.    Anlibo   |   habitant 

d' —  Antiboulen,  enco. 
antichambre,  sf.  antichambre. 
anticipation,  sf.  anticipacioun  jj  an- 
ticiper, va,  anticipa. 
antldartreux,    euse,  adj.  contro- 

berbïous,  oiiso. 
antidate,  sf.  antidate  ||  antidater, 

va.  antidata. 
antidote,  sm.  anlidot. 
antienne,  sf.  antifùni. 
antifébrlle,  adj.  et  s.  centro-fèbre. 
antilope,  sf.  sauto-roucas. 
antimoine,  sm.  antimèni. 
antinational,  aie,  adj.  antinaciou- 

nau,  alo. 
antipathie,  sf.  antipatio,    ahiranço  || 

antipathique,  adj.  antipafi,  ico. 
antiphonalre,  sm.  antifounàri. 
antiphrase,  sf.  antifraso. 
antipode,  sm.  antipode  ;  coniro-pèd. 
antiquaille,  «/".anticaio  ||  antiquai- 
re, sm.  anticàri  ||  antique,  adj.    2 

g.  anti,   antique,  ico   ||  antiquité, 

sf.  antiqueta,  antico. 
antithèse,  sf.  anlitèsi. 
Antoine,  ette,  nd'h.  et  def.  Antòni, 

.\ntoiinieto  ||   Antonin,     np.  An- 

toiinin. 
antonomase,  sf.  antouneumasio. 
antre,  sm.  baumo,  cauno. 
anuiter  (s').vr.  s'anuciia  ou  s'aniucha. 
anus,  sm.  uiet,  toun,  foundamen. 
anxiété,  sf.  ànci,   àrsi  ||  anxieux, 

euse,  adj.  ancious,  ouse. 
aorte,  sf.  aorlo  |  l'artère  —  lou  grand 

veissèu. 
août,  i/n.  avoust  II  aoûté,  ée,   adj. 

avousten,  enco  ||  aoûtement,  sm. 

estivage  ||  aoûter,   va.  avousteja  || 

aoùteron,  sm.  estivadou. 
apaisement,  sm.   apaganço,  abauca- 

men  ||  apaiser,  va.  apasia,  apasima, 

abauca,  ameisa,  cala. 
apanage,  sm.  apanage  ||  apanager, 

va.  apanaja,  apana. 
aparté,  sm.  à  despart,  en  despart. 
apathie,  sf  apatio,  cagno  jj  apathi- 

(iue,adj.  2g.fla,aco;  moulegue,  ego. 
apercevable,  adj.   vesedou   ouiro  || 

apercevoir,  va.  apercebre,  devista 
I  S'  —  vr.  s'avisa  jj  aperçu,  sm. 

apcrçudo. 
apéritil,  ive,  adj.  aperitiéu,  ivo. 
apetisser,  v.  rapetisser. 
aphérèse,  sf.  aferèsi. 
aphonie,   sf.   arrestacioun  de  voues. 
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aphorisme,  sm.  afourismo. 
aphte,    sm.  bresego,  cranc  ||  aph- 
teux, euse,  adj.    boufigous,   ouso. 
aphyllante,  sf.  blavet,  barjavoun. 
api,  sm.  àpi  ;  poumo  àpi. 
apion,  sm.  nieroiin. 
apitoyer,  va.  apietousi. 
aplai(jiier,t'a.  beissa  ||  aplai(jneur, 

euse,  beissairc,  arelio. 
aplanir,  ta.  aplana,  aclouli  ||  apla- 

nissenient,  sm.  aplanago. 
aplatir,  vpr.  aplati,  acoudi  ||  aplatis- 
sement, sm.  aplatimcn. 
aplomb,  sm.  aploiimb. 
apocalypse,  sf.  apoucaliissi. 
apocope,  sf.  apoucopo  ||  |apocoper, 

va.  apoiicoiipa,  abraca. 
apocryphe,  adj.  2  g.  apoucrife,  ifo, 

bouscas,  asso. 
apogée,  sjn.  apougèu,  trelus  \  être  à 

son  — ,    èstre  a  soun  pounlificat. 
Apollinaire,   nd'h.  Apoulinar. 
apologétique, adj.  S  g.  apoulougi,  ico 
Il  apologie,  sf.  apoulougio  ||  apo- 
logiste, «in.  apoiiloiigisto,  vantaire, 
arelio  ||  apologue,  sm.   apoulogue. 
aponévrose,  sf.  pelangouiro,  peloiiiro 
Il  aponévrotifiue,  adj.  '2  g.  pe- 
louirous,oiiso  II  apophthegme,«m. 
bèn-di,  apr>utòimo  ||  apophyse,    sf. 
apoufiso,  brounc. 
apoplectique,  adj.  2  g.  apoiipleiti, 
ico  II  apoplexie,  sf.  apoupleissio. 
apostasie,  sf.  apoustasio,  pcu-virado, 
descreslianage    ||    apostasier,  vn. 
apoiislata,  se  descrestiana   ||   apos- 
tat, ad),  apoustat,  ato  ||  apostème, 
V.  apostume. 
aposter,  va.  apoiista,  pousta. 
apostille,  sf.  apoustiho  ||   apostli- 

1er,  va.  apoustiha. 
apostolat,  sm.  apoustoulal  ||  apos- 
tolique, adj.  2  g.  apoustouli,  ico  |i 
apostoliquement,  adv.  apoustou- 
licamen,  à  rapoustoiilico. 
apostrophe,  sf.  apoustrofo  ||  apos- 
tropher, va.  apoustroufa. 
apostume,  sm.  acampaduro  ||  apos- 

tumer,  vn.  apoustemi. 
apothéose,  sf.  apouteòsi. 
apothicaire,  sm.  abouticàri. 
apôtre,  sm.  aposto,  apouslòli. 
apparaître,  vn.  aparèisse,  baneja. 
apparat,  sm.  aparat. 
apparaux,  smpl.  aparèi,  arnés. 
appareil,  sm..  aparèi,  aprèst  |  pierres 
de  petit  — ,  pùiro  de  comte  ||  appa- 


reillage, sm.  apareiage  1|  appa- 
relllement,  sm.  apareiamen  {| 
appareiller,  va.  apareia,  aparia  || 
appareilleur,  sm.  apareiaire,  apa- 
riaire. 

apparemment,  afy.apertamen  ;  de- 
vejaire  ||  apparence,*/,  aparènci, 
semblanço  ||  apparent,  ente,  adj. 
a  parent,  onto. 

apparenter,  va.  aparcnla. 

appariement,  sm.  apariage  ]]  appa- 
rier, rrt.  aparia. 

appariteur,  sm.  aparitour,  manda- 
don  Il  apparition,  sf.  aparicioun, 
aparoissiido,   banejado. 

appartement,  sm.  apartamen,  mem- 
bre, estànci. 

appartenance,  sf.  apartenônci,  par- 
tenemen  ||  appartenant,  ante, 
adj.  apartenènt,  ènto  ||  apparte- 
nir, vn.  aparteni. 

appas,  smpl.  charme,  carnen,  gàubi. 

appât,  sm.  esco,  engranado  ||  appâ- 
ter, va.  apasta,  esca,  arriba,  aluda, 
apastura,  engrana. 

appauvrir,  i^a.apauri  j  S'  —  î;r.s'em- 
pauri,  s'apieiri  ||  appauvrisse- 
ment, sm.  apaiirlmen,  paurige. 

appeau,  sm.  apèu,  piéulet,  chilet  ; 
sambé,  simbcu  |  baguette  pour  —  , 
simbeliero. 

appel,  sm.  apèn,  apelamen,  chamado, 
rampèu  |  cour d'— court  d'apelacioiin; 
sans  —  inapelable  ||  appelant, 
ante,  s.  et  adj.  apelaire,  arelio  ; 
apclant,  anto  ||  appeler,  t'a.  apela, 
chama,  souna,  crida  |  faire  —  manda 
souna  ;  —  avec  iin  appeau,  sarabbja, 
simbela,  cliila  ||  appeleur,  sm. 
chilaire,  apelaire. 

appendice,  sm.  apoundoun,  ajust. 

appendre,  va.  penja  ||  appentis, 
sm.  apèns,  coiirnadoun,  téulissoiin. 

appesantir,  va.  apesanti,  greva  || 
appesantissement,  sm.  apesan- 
timen. 

appétence,  sf.  talent  ||  appeler,  va. 
cotibeseja,  barbela  ||  appétissant, 
ante,  adj.  apetissènt,  ènio  ;  man- 
giéu,  manjatiëii,  ivo  ||  appétit,  sm. 
apetis  I  être  en  —  èstre  en  bouco  ; 
gagner  de  r — acampa  fam. 
applaudir,  vn.  aplaudi,  clapeta  || 
applaudissement,  sm.  aplaiidi- 
nien,  picamen  de  man. 
applicable,  ad.j.  ýg.  aplicable,  ablo; 
aplicadon,  oiiiro  ||  application,  sf. 
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aplicacioun  ||  applique,  sf.  aplico|| 
appliquer,  va.  aplica,  aplata,  em- 
pega  |  S' —  vr.  s'aiisca. 
appoint,  sm.  apoiint  ||  appointe- 
inent,  sm.  apounlamen  ||  appoin- 
ter, va.  apounta  ;  apouncha. 

apport,  sm.  aport,  carré  ||  appor- 
ter, va.  adurre,  carreja,  poiirla. 

apposer,  va.  apausa  ||  apposition. 
sf.  pansaiiien,  apoiindcsoiiri. 

apprécial)Ie,  adj.  s?  (/.  apreciable, 
ablo  II  appréciateur,  trice,  s. 
apreciaire,  estimaire,  arcllo  ||  appré- 
ciation, sf.  apreciacioim  ||  appré- 
cier, va  aprecia. 

appréliender,  va.  aprclièndre  ||  ap- 
préhension, sf.  aprehensioun,  te- 
moiir  I  avec  —  en  retenènt 

apprendre,  va.  aprendre  ||  ap- 
prenti, ie,  s.  aprendis,  isso  ;  coii- 
menraire,  arello  ||  apprentissage, 
sm.  aprendissafîe. 

apprêt,  sm.  aprèst,  alestimen,  afa  || 
apprètage,  sm.  aprestape  ||  ap- 
prêter, va.  apresta,  adoiilia,  acinsa, 
afaclia  |j  apprèteur.euse.s.  apres- 
taire,  paraire,  arello. 

apprivoisé,  ée,  adj.  aprivada,  ado  ; 
manse,  anso  ||  apprivoiser,  va. 
aprivada,  adoumegi. 

approbateur,  trice,  adj.  et  s. 
aprouvaire,  arello  ||  approbatil, 
ive,  adj.  aproiivatiéii,  ivo  ||  appro- 
Ijalion,  sf.  aprouvacioun. 

approchant,  ante,  adj.  aprouchant, 
anto  II  approclie,  sf.  aproche  ; 
aeerco  ||  approcher, t'a. et  ri.  aprou- 
cha,  atiata,  se  sarra  de. 

approfondir,  va.  aprefoundi,  pre- 
founda  ||  approlondiscement, 
sm.  aprefoundimen. 

appropriation,  «/■. aproupriacioun  || 
approprier, l'd.aproitpri.aproupria. 

approuver,  va.  aprouva. 

approvisionnement,  sm.  aprouve- 
siounamen  ||  approvisionner,  l'a. 
aprouvesiouna,  prouvesi. 

approximatii,  ive,  ad/. aprouchadis, 
isso  II  approximation,  sf.  aprou- 
ehamen  ||  approximativement, 
adv.  à  bel  èime,  aprouchant. 

appui,  sm.  apiejo,  engardo  j  — d'une 
fenêtre,  couidiero  ||  appui-main, 
sm.  apielo-man  \\  appuyer,  va. 
apieja,  apiela. 

âpre,  adj.  2  g.  aspre,  ispre,  pro  |  ren- 
dre —  aspera  ;  être  —  aspreja    || 


ûprement,  adv.  aspramen  ||  Apre- 
té,  sf.  asprour,  aspresso. 

après,  adv.  et  pr^p. après  |  —  de- 
main, adv.  et  sm.  après-deman  ;  — 
dîner,  sm.  aprôs-dina  ;  —  midi,  sm. 
on/",  aprés-miejour,  tantost. 

à-propos,  sm..  aprepaiis. 

Apt,  ndel.  At,  Aie  j  habitant  d'  — 
A  tés,  eso. 

aptère,  adj.  2  g.  aplèri,  desala. 

aptitude,  sm.  biais,  {ràiibi. 

apurement,  sm.  apuranien  ||  apu- 
rer, va.  apura. 

aquarelle,  sf.  pinturo  à  l'aigo  ||  a- 
quariuin,  sm,  barqniéu,  nai,  pes- 
quié  II  aquatique,  ad/. ^  g. eigassié, 
iero  ;  eigassoiis,  oiiso  |  oiseau  — ba- 
jas  II  aqueduc,  sm.  eigaii,  porto- 
aigo  II  aqueux,  euso,  eigous,  eiga- 
loiis,  oiiso  ;  eiguèstre,  èstro  |  terrain 
—  bùrmi. 

aquilin,  adj.  eiglounen. 

aquilon,  sm.  angiiieloun,  cisampo. 

arabe,  sm.  et  /.  arabe,  aràbi,  abo  || 
arabesqtie,  adj.  2  g.  arabesco,  pa- 
pàrri  II  Ariil)ie,  sf.  Arabio  ||  ara- 
bique, adj.  2  g.  arabi,  ico. 

arable,  adj.  2  g.  labourable,  ablo. 

arachide,  sf.  pistacho-de-terro. 

araiqnée,  sf.  aragno  ;  cerco-pous  | 
toile  d'  —  lelaragno,  aragnado. 

arasement,  sm.arrasamon  ||  araser, 
va.  arrasa,  enrasa. 

aratoire,  adj.  2  g.  aratôri. 

arbalète,  sf.  aubaresto  ||  arbalé- 
trier, «m.aubarestié,  balestié. 

arbitraflc,  sm.  arbitrage,  arbitramen 
Il  arbitraire,  ad/.  2  g.  arbitràri  || 
arbitrairement,  ad/. arbitrarimen 
Il  arbitral,  aie,  adj.  arbitrau,  alo 
Il  arbitre,  sm.  arbitre,  itro  ;  adou- 
baire,  arbitraire,  arello  |  tiers  —  su- 
bre-arbitre  ;  libre  —  franc  arbitre  || 
arbitrer,  va.  arbitra. 

arborer,  va.  auboura. 

arboriculteur,  sm.  arbourislo. 

arbouse,  sf.  arbousso  ||  îirbousier, 
sm.  arbous,  faus-fraguié. 

arbre,  sm.  aubre  |  les  —  en  général  : 
arbouriho,  aubriho,  aubrarié,  aubraio, 
aubran  ;  planté  d'  —  arboura,  ado  ; 
aubrous,  ouso  :  —  fourchu,  aubre 
dre  ;  —  de  couche,  aubre  jasent  || 
arbrisseau,  sm.  aubret,  aubroun 
Il  arbuste,  sm.  aubrihoun. 

arc,  sm.  arc  |  —  boutant,  sm.  arc- 
butant,  ancoulo; —  douter,  va.  tança, 
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ancoula  ;  —  doubleau,  sm.  arc-dou- 
blèu  ;  —   en-ciel,  sm.  arc-de-sedo  ; 

—  stirbaissé,  arc  caiòu  ;    tendre  V 

—  tibia  l'arquet  ||  arcade,   sf.  arca- 
de, arc-vòul. 

arcane,  sm.  arcano  ;  arquemino  ||  ar- 
canson,  v.  colophane. 

arcasse,  sf.  arcasso,  tablèu. 

arcatiire,  sf.  arcaduro  ||  arceau, *m. 
arcèii,  pountin. 

archaïque,  adj.  2  g.  arcaï,  ico  || 
archaïsme,  sm.  arcaïsme. 

archal,  sm.  auricliau  ||/iid'  —  fiéu 
d'aram. 

archange,  sm.  arcange. 

arche,  sf.  arco. 

archéologie,  sf.  arqueoulougio  || 
archéologique, aíí/.  2  g.  arqueou- 
lougi,  ico  II  archéologue,  sm. 
arqueoulogue. 

archer,  sm.  arquié  ||  archet,  sm.  ar- 
quct  ;  arcounsèu. 

archétype,  sm.  arctiitipe. 

archevêché,  sm.  archevescat  ||  ar- 
chevêque, sm.  arclievesque. 

arehl,  préfixe,  arclii  j  —  chancelier, 
sm.  archicancelié  ;  —  diaconat, 
sm.  archidiacounal  ;  —  diacre,  sm. 
archidiacre  ;  • —  duc,  duchesse,  s. 
archidu,  diiquesso;  —  duché,  sm. 
archiducat  ;  — •  épiscopal,  aie.  adj. 
archevescau,  alo;  —  épiscopat,  sm. 
archiepiscoupat  ;  —  prêtre,  sin.  ar- 
chiprèire. 

archipel,  sm.  archipèlo. 

architecte,  sm.  archilèite  W  archi- 
tectural, aie,  adj.  architeiturau, 
alo  II  architecture,  sf.  architei- 
turo. 

architrave,  sf.  architrau. 

archives,  sf.  pi.  archiéu,  archivo  || 
archiviste,  sm.  archivaire. 

archivolte,  «/".  archi\òut. 

archonte,  stn.  arcount. 

archure,  sf.  arescle  ;  encastre. 

arçon,  sm.  arçoun. 

arctique,  adj.  arti,  ico. 

ardélion,  sm.  jan-l'emprés. 

ardemment,  adv.  ardentamen,  à 
barbeloiin  ||  ardent,  ente,  adj. 
ardent,  ènio  jarderous,  ouso,  afouga, 
ado  II  ardeur,*/",  ardènci,  arderesso, 
ardour,afougaduro  |  à  V — du  soleil, 
à  la  rajo  dóu  soulcu. 

ardillon,  sm.  dardaioun. 

ardoise,  sf.  lauso,  ardaiso  ||  ardol- 
sier,  sm.  lausaire,  ardeisaire  ||  ar- 


doisière, sf.  lausiero,  ardeisiero, 
léuliero. 

ardu,  ue,  adj.  ardous;  escabissoiis  ; 
brecous,  ouso. 

arène,  sf.  areno  ;  sableto. 

aréole,  sf.  auriolo  ;  rouseto. 

aréomètre,  sm.  areoumètre  ||  aréo- 
page, sm.  areoupage  ||  aréopa- 
gite,  sm.  areoupagito. 

arête,  sf.  areslo,  cresten,  caire  ||  arê- 
tier, sm.  arestié,  grudié. 

argémone,  sf.  argemouno,  esparpai. 

argent,  sm.  argent,  arbiho,  pecuni, 
picaioun  ||  argenter,  va.  argenta, 
subruma  ||  argenterie,  sf.  argenta- 
rié  II  argeuteur,  sm.  argentaire  || 
argenleux,  euse,  adj.  areentous, 
ouso  II  argentllère,  adj.  2  g.  ar- 
gentiéu,  ivo  {|  argentin,  Ine,  adj. 
argentin,  ino  ||  argenture,  sf.  ar- 
gentaduro. 

argile,  «/".  argelo;  engaubo  ||  argi- 
leux, euse,  adj.  argelous,  ouso. 

argot,  sm.  argot;  bot.  v.  ergot. 

argousin,  sm.  argousin,  corne. 

argue,  sf.  argue,  àrgui. 

arguer,  va.  arguï. 

argument,  sm.  arguraen,  lèmo  ||  ar- 
gumenlateur,  sm.  argumentaire 
Il  argumentation,  s/,  argumen- 
tacioun  II  argumenter,  va.  argu- 
menta. 

argus,  sm.  argus  ;  gendarrao. 

argutie,  sf.  caviharié. 

aride,  adj.  2  g.  aride,  ido  ;  arre,  ro  ; 
secarous,  ouso  ||  aridité,  sf.  arideta. 

ariette,  sf.  arieto.eiroulet. 

arllle,  sm.  mouisoun  ;  poupo. 

aristocrate,  sm.  aristoucrato,  catau 
Il  aristocratie,*/',  auto-man,  aris- 
toucracio  ||  aristocratique,  adj. 
aristoucrali,  ico. 

aristoloche,  sf.  melounado,  fóuterlo. 

arithméticien,  sm.  arimetician  || 
arithmétique,*/,  chifro,  arimetico 
Il  arithmétiquement,  adv.  ari- 
melicamen. 

arlequin,  im.arlequin  |  faire  V —  ar- 
lequineja  ;  habit  à'  —  àbi  d'asàni  || 
arlequinade,  sf.  arlequinado,  arle- 
quinarié. 

Arles,  ndel.  Arle  ||  Artésien,  ennc, 
s.  Arlaten,  enco. 

armateur,  sm.   armatour,  armejaire. 

armature,  sf.  armaduro  ;  brido. 

arme,  sf.  armo  ||  armée,  s/,  armado 
Il  armement, im.armaiiien,armage. 
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Arménie,  s/'.Armenio  ||  Arménien, 
enne,  adj.  Armèni,  ènio. 

armer,  vn.  arma  ;  benda. 

armérie,  sf.  gazoun  d'Oulando. 

armllles,  sf.  pi.  armelo. 

armistice,  sm.  armistice. 

armoire,*/,  armàri  ||  armoiries,  sf. 
•pi,  armarié,  armo 

armoise,  sf.  artemiso,  ausscnt-fôu. 

armon,  sm.  aramoun,  armoun. 

armoriai,  sm.  armouriaul||  armo- 
rier, va.  blasouna  ||  armoriste, 
sm.  lilasounalre. 

armure,  s{.  annaduro  |{  armurier, 
sm.  armié,  fusiliié. 

arnica,  sf.  eslournigo. 

arnoglosse,  sm.  parât. 

aromate,  sm.  aroumat  ||  aromati- 
que, adj.  aroumali,  ico  ;  ferigoula, 
ado  II  aromatisation,  sf.  feris^ou- 
lajie,  aroumatisacioun  ||  aromati- 
'ser,  m.  aroumatisa  ||  arôme,  sm. 
redoulènci,  óulour. 

aronde,  sf.  roundplo  ||  arondelat, 
sm.  dindouleto,  iroiindoun. 

arpège,  sm.  arpejado  |{  arpéQer.iin. 
arpeja. 

arpent,  sm.  arpent  ||  arpentage, 
sm.  canejage,  arpentage  ||  arpen- 
ter, va.  caneja,  arpenta,  destra  |{ 
arpenteur,  sm.  destraire,  arpen- 
taire  ||  arpeiiteuse,   sj.    coumpas. 

arquebusade,  sf.  arnuebusado  ||  ar- 
quebuse, sf.  arquebuso  |1  arque- 
buser,  vn.  canarda  ||  arquebu- 
sier, sm.  arquebusic. 

arquer,  va.  arca,  enarca. 

arrachement,  sm.  derrabage  ||  ar- 
rache-pied (d'),  loc.  adv.  de  pèd  e 
d'ounglo  II  arracher,  va.   derraba, 
arranca,    desranca  ||    arracheur, 
euse,    s.    arrancaire,   derrabaire  || 
arracliis,  sm.  derrabado. 
arrangement, sm.  arrenjamen.adou- 
baduro  ||  arranger,    va.   arrenja, 
eiga,  adouba. 
arrentement,  sm.  arrendamen,  en- 
cartamen  ||  arrenter,  va.   arrenda. 
arrérages,  sm.  pi.  arreirage. 
arrestation,  sf.   arrestamen,  arrcs- 
tacioiin  II  arrêt,  sm.  arrèst,    aplant, 
arrestado  |  —  d'une  chemise,  guei- 
roun  II  arrêté,  sm.  arrestat,    arres- 
tamen Il  arrête-bœui,  sm.  agavoun 
Il  arrêter,    va.    arresta,    aplanta, 
restanca  ;  encada. 
arrhement,    sm.    encaparranien   || 
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arrlier,  va.  arra,  encaparra  ||  ar- 
rhes, sf.  pi.  arro. 
arrière,  sm.  et  adv.  darrié,  arrié, 
arrèire  |  en  —  en  arrié,  à  l'arrié,  à 
rèirc,  de  tras  ;  —  ban,  sm.  rèire- 
band  ;  —  boutiqtie,  sf.  rèire-bouti- 
go  ;  —  cour,  sf.  rcire-court  ;  —  gar- 
de sf.  rèire-gàrdi  ;  —  goftt,  sm. 
rèire-goust,  delwuire  ;  —  main,  sf. 
rèire-man,  revès  de  man  ;  —  neveu, 
nièce,  s.  rèire-felen,  eno  ;  —  saison, 
sf.  rcire-sesoun  ;  —  voussure,  sf. 
rascasso  ||  arriéré,  ée,  sm.  et  adj. 
arreirage  ;  darreii-ouge,  ou]o  ;  arrei- 
ra,  ado  ||  arriérer,  va.  arreira, 
adarreira. 
arrimage,  sm.  arrimage  ||  arrimer, 

va.  arrima,  estiva. 
arriser,  va.  faire  li  tasseiroun. 
arrivage,  sm.   arnbage  ||  arrivée, 
sf.  arribado,  arribamen  ||  arriver, 
vn.  arriba,  aventa  ;  pouja  ;  s'encapa. 
arroche,  sf.  arraôu,  fouleto. 
arrogamment,  adv.  arrougantamen 
Il  arrogance,  sf.  arrouganço,  ar- 
rougantige  ||  arrogant,  ante,  adj. 
arrougant,  anto. 
arroger  (s'),  vr.  s'arroiiga. 
arrondi,  ie,  aJj.  redounèu,  elle  || 
arrondir,  fa.  arredouni,  enredou- 
ni,  arroundi   ||  arrondissement, 
sm.  arredoimimen  ;  arroundimen. 
arrosage,  sm.  arrousage  ||  arrose- 
nient,     sm.     arrousamen,    eigage, 
aseigaduro  ||  arroser,  va.  arroiisa, 
aseiga  ||  arrosoir,  sm.  arrousadou. 
arsenic,  sm.  arseni,  ourpimen. 
art,  sm.  art,  gàubi. 

artère,  sf.  artèri  |  —  d'un  canal, 
fiholo  II  artériel,  elle,   aâj.  arte- 
riau,  aie  :  arterious,  ouso. 
artésien,  enne,  adj.  artesen,  enco. 
arthrite,  sf.  arletico. 
Arthur,  n.  d'h.  Artus. 
artichaut,  sm.  cachotle,  artichaut. 
article,  sm.   article  ||  articulaire, 
adj.  2  g.  arliculàri  ||  articulation. 
sf.  jougadou,  articulacioun,  nonsadoii 
I  —  des  doigts,  ounço  ||  articuler, 
va.  articula.  < 

artilice,  sm.  artifice,  engano  ||  arti- 
iiciel,  elle,  adj.  artificiau,  alo  |] 
artificiellement,  adv.  'artifìciala- 
nien  ||  artificier,  sm.  artificié  || 
artilicieusement,  adv.  artificiou- 
samen  ||  artlticieux,  euse,  adj. 
arlificious,  routinous,  ouso. 
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artillerie,  sf.  artiharié  ||  artilleur, 

sm.  artihié,  petardié. 
artimon,  sm.  artimoun   |   mût  d'  — 

mejano,  mast  de  fogo. 
artisan,  sm.  artisan;  mesteirau. 
artison,   sm.  artisoun,  chiroun  ||  ar- 
tisonné,  ée,  adj.    artisouna,  clii- 
rouna, arna,  ado. 
artiste,  i.artisto  ||  artlstement.adt;. 
artistaraen  ||  artistique,  ad/,  artisti, 
ico. 
aruspice,  sm.  aruspice,  devinaire. 
as,  sm.  as,  blu. 

ascaride,  sm.  verme-dis-enfant. 
ascendant,  ante,  adj.  ascendènt, 
ènto  ;  rèire  |  prendre  de  V  —  prene 
pèd  sus  II  ascenseur,  sm.  moiin- 
tadou  II  ascension,  sf.  ascensioun, 
mountamen  ||  ascensionnel,  elle, 
adi.  Iremountant,  anto. 
ascète,  sm.  ascétique,   adj.  asceti, 

ico  II  ascétisme,  sm.  ascétisme. 
ascidie,  sf.  vióiilet. 
asiatique,   adj.    asiati,  ico  ||  Asie, 

n.  de  l.  Asie. 
asile,  sm.  asile,  retirado. 
asine,  adj.  asenen,  enco. 
aspe,  sm   escan,  debanaire. 
aspect,  sm.  aspèt,  semblanço. 
asperge,  sf.   espargo  |  —   sauvage, 

roumaniéu-couniéu. 
asperger,  va.  aspergi,  espousca. 
aspérité,  sf,  aspreta,  banc. 
aspersion,  sf.  aspersioun,  espousc  || 
aspersolr,  sm.aspersoun,  asperges, 
espóussoun. 
asphalte,  «m.  asfaut. 
asphodèle,  sm.  alegue,  pourraco. 
asphyxie,  sf.  asflssio,  estoufamen  || 

asphyxier,  va.  asfissia. 
aspic,  sm.  aspit  ;  espi. 
aspirant,  ante,  adj.  et  s.  aspirant, 
anto;aspiraire,  arello  ||  aspiration, 
sf.  aspiramen,   aspiracioun  ||   aspi- 
rer, va.  aspira,  pipa. 
assa-lœtida,  sf.   merdo-dóu-diable. 
assagir,  va.  assena. 
assaillant,  sm.  assalidou  ||  assaillir, 

va.  assali,  agarri,  encoumbi. 
assainir,  va.  assani  |1  assainisse- 
ment, sm.  assanimcn. 
assaisonnement,  sm.    assabourun, 
assabouramen,    aprestage,  adoubage, 
adoubun  ,     asseimage,     ounchun   || 
assaisonner,  va.  assaboura,  apres- 
ta,  aJouba,  asseima,  coundi,  eiga. 
assassin,  sm.  assassin,  tuaire  ;  assas- 


sinaire,  arello  ||  assassin,  ine,  adj. 
assasin,  ino  ;  assassinant,  anto  ||  as- 
sassinat, sm.  assasin,  assassinat  || 
assassiner,î^a.  assassina,  escoutela. 
assaut,  sm.  assaut,  assalido. 
assemblage,  sm.  assemblage,  anias- 
samen  ||  assemblée, s/',  assemblado, 
asempre,  acamp  ||  assembler,   va. 
assembla,  acampa. 
asséner,  va.  empega,  aploumba. 
assentiment,  sm.  assentimen. 
asseoir,  va.  asseta,  assèire. 
assermenté,  ée,  adj.   jura,  ado  || 

assermenter,  va.  sarramenta. 
assertion,  va.  assercioun. 
asservir,  va.  asservi,  esclava  ||  as- 
servissement, sm.  asservimen. 
assesseur,  «m.  assesseur,  counjuge. 
assette,*/".  eisseto. 
assez,  adv.  proun,  assas,  basto  ! 
assidu,  ue,  adj.  assidu,  uo  ||  assi- 
duité, sf.    assiduëta,   afiscacioun  || 
assidûment,  adv.  assiduaraen,  de- 
longo. 
assiégeant,  ante,  adj,  et  sm.  assie- 
jant,  anto,  assiejaire,  arello  ||  assié- 
ger, va.  assieja. 
assiette,  sf.  sieto,  assetamen  |  sortir 
de  son  —  se  leva  dôu  gargai  ||  as- 
siettée, sf.  sietado. 
assignable,  adj.  assignable,   ablo  || 
assignat,  sm.  assignat  Ij  assigna- 
tion, sf  assignacioun,assignamen  || 
assigner,  va.  assigna. 
assimilation,  î/.  coumparitudo,  assi- 
milacioun  ||  assimiler,  «;«.  assimila, 
a  paria. 
assis,  ise,  adj.  d'asseta,  d'assetoun. 
assise,  sf.  assiso,  arrasado  |  poser  une 
—  arrasa ,  assisa  ;  —  être  jugé  en  cour 
d'  —  passa  is  assiso. 
assistance,  sf.  assistanço,  ajudado  I| 
assistant,  ante,  adj.  et  s.  assis- 
taire,  arello;  assistant,  anto    ||   as- 
sister, va.  assista. 
association,  sf.  assouciacioun,  freirié 
Il  associé,  ée,  adj.  et  s.  assoucia, 
ado  ;  sòci,  io  ||  associer,  va.  assou- 
cia, acoula,  aparia,  amoira. 
assolement,  sm.  assoulamen  ||  as- 
soler, va.  mètre  en  gausido. 
assombrir,  va.  ensourni. 
assommant,  ante,  adj.   secuge,  se- 
co-fege  ;  enfetaire,  arello  ||  assom- 
mer, va.  ensuca  ;  enfeta  ||  assom- 
moir, sm.  ensucadou. 
assomption,  sf.  asoumcioun. 


ASSORTIMENT  —  ATTENDRISSEMENT 


ll> 


assortiment,  sm.  assourtimen,  apa- 
nage Il  assortir,  fa.  aparia,  assourti 
I  S'  —  vr.  s'aveni. 
assoupir,  va.  assoumi,  assoupi    {   S' 

I  vr.  s'acliouca,  s'atrevari,  peneca  || 
assoupissement,  sm.  assoupimcn, 
penecun. 

assouplir,  va.  assoupli,  amoulousi  | 
—  une  étoffe,  adrapi  ||  assouplis- 
sement, sm.  assouplimen,  amari- 
nage. 

assourdir,  va.  ensourda  ||  assour- 
dissant, ante,  adj.  ensourdaire, 
arello,  ensourdant  anto. 

assouvir,  va.  assadoula  ||  assouvis- 
sement, sm.  assadoulamen. 

assujettir,  va.  assujeii  ||  assujetis- 
senient,  sm.  assujetimen. 

assi'iner,  va.  s'encarg-a. 

assurance,  s/",  asseguranço  ;  assegii- 
ramen  ||  assuré,  ée,  adj.  segur.uro 

II  assurément,  adv.  seguramen, 
eto  !  Il  assurer,  va.  assegura,  acer- 
ta,  afourti  ||  assureur,  sm.  assegu- 
raire,  arello. 

Assyrie,  n.  de  l.  Assirîo  ||  assirien, 
enne,  adj.  et  s.  assirian,  ano. 

îister,  sm.  cabridello  |f>  astérie,  sf. 
estello-de-mar  ll  astérisme,  sm. 
asterisme  ||  astérisque,  sm.  asté- 
risque, esteleto. 

.'istliénie,  sf.  éstequiduro. 

astiimatique,  adj.  els.  alenous,  ou- 
so;  asmati,  ico  ||  asthme,  sm.  courl- 
alen,  asnio. 

iisticot,  «m.  mourre-dur,  escareno  || 
asticoter,  ta.  lardeja,  pounchouna. 

istiquer,  va.  astica,  alisca. 

istragale,  sm.  astragale. 

istre,  sm.  astre. 

istreindre,  va.  astregne,  cougi  || 
astringent,  ente,  adj.  astringent, 
ènto  ;  coustiblatiéu,  ivo  ;  ispre,  ro. 

istroïte,  sm.  pèiro-de-Sant-Estève. 

istrologie,  sf.  astroulougio  ||  astro- 
logique, adj.  astroulougi,  ico  || 
astrologue,  sm.  astroulogue,  as- 
troulô  II  astronome,  *m.  aslrouno- 
nic  II  astronomie,  sf.  astrounou- 
mio  II  astronomique,  adj.  astrou- 
noumi,  ico. 

stuce,    sf.  astùci,  engano  ||  astu- 
cieusement, adv.  astuciousamen  || 
astucieux,    euse,  adj.  astucious, 
magagnous,  ouso. 
tetier,  sm.  oubradou,  ataié. 
lermoiement,  sm.  aterminage. 


atermoyer,  va.   atermina,  atentena. 

Athanase  ,  n.  d'h.  Atanàsi. 

athée,  sm.  et  adj.  ateïsto,  nègo-bon- 
Diéu  II  athéisme,  sm.  ateisme. 

atliénée,  sm.  atenèu. 

aihérine,  sf.  sauclet,  meleto. 

athlète,  sm.  luchaire,  atlèto  i|  athlé- 
tique, adj.  alleti,  ico. 

atinler,  va,  atinda,  atinfa. 

atlantique,  adj.  et  s.  atlanti,  ico  j 
Océan  —  mar  Atlantico  ou  dóu 
Pounènt. 

atias,  sm.  atlas,  atelas. 

atmosphère,  sf.  atmousfèro  ||  at- 
mosphéri<|ue,  adj.  atmousferi.ico. 

atome,  sm.  atome,  belugno. 

atonie,  sf.  atounio,  (laquiero. 

atour,  sm.  atour,  ajust,  parun  ||  a- 
tourner,  va.  adourna. 

atout,  sm.  atous. 

atrabilaire,  adj.  sournaru,  udo. 

àtre,  sm.  lar,  fougau. 

atrium,  sm.   escour,  passado. 

atroce,  adj.  atroce,  oço  ||  atroce- 
ment, adr.atrouçamen  ||  atrocité, 
sf.  atroucita. 

atrophie,  sf.  atroufio  ||  atrophier, 
va.  atroufia,  estequi. 

atropine,  sf.  atroupino. 

attabler,  va.  ataula,  entaula. 

attachant,  ante,  oii/.  afiscaire,  arel- 
lo ;  estacant,  anto  ||  attache,  s/, 
estaco  I  —  des  muscles,  pecou  ;  point 
d'  —  eslacage  ||  attachement,  sm. 
cstacamen  ;  amanço,  aliscacioun  ||  at- 
tacher, va.  estaca  ;  afeciouna. 

attaquable,  adj.  atacable,  ablo  ||  at- 
taquant, sm.  atacaire,  coumençaire 
Il  attairue,  sf.  ataco  jj  attaquer, 
va.  ataca,  agarri. 

attarder,  va.  atarda,  atardiva. 

atteindre,  va.  ajougne  ||  atteint, 
einte,  adj.  ajoun,  ounciio;  ataca, 
ado  II  atteinte,  sf.  ateiicho. 

attelabe,  sm.  cigalié,  copo-brout. 

attelage,  sm.  atalage  j  ferme  de  trois 
—  mas  de  très  araire  ;  —  pour  bat- 
tre le  grain,  liame,  rodo  ||  atteler , 
va.  atala. 

attelle,  sf.  estello  ;  feissolo. 

attenant,  ante,a<Î7.  atenènt,  ènto. 

attendant  (en),  loc.  conj.  d'enterin 
Il  attendre,  va.  espéra,  apcita. 

attendrir,  va.  atendri,  pertouca  ||  at- 
tendrissant, ante,  adj.  atendris- 
sènt,  ènto  ;  pietadous,  ouso  ||  atten- 
drissement, sm.  atendriraen. 
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attendu,  sm.  atendu,  vist  |  —  que, 
mesuro  ou  à  mesuro  que. 

attentat,  nm.  atentat  |{  attentatoi- 
re, sm.  atentaire,  arello. 

attente,  $f.  atèndo,  atendudo,  espèro. 

attenter,  vn.  atenta,  estiga. 

attentil,  ive,  adj.  atentiéu,  ivo  ;  au- 
rilious,  ouso  II  attention,  sf.  aten- 
cioun  II  attentivement,  adv.  aten- 
tivamen. 

atténuant,  ante,  adj.  alenuant,  an- 
to  II  atténuation,  sf.  atenuacioun 
Il  atténuer,  va.  atenua,  atéuna. 

atterrer,  va.  aterra  ;  esterai  ;  atupi; 
acubuï  II  atterrir,i;n.  alerra|| atter- 
rissage, sm.  aterrage  ||  atterris- 
sement,  sm.  aterramen,  alerriinen; 
cremen. 

attestation,  sf.  atestacioun  ||  attes- 
ter, va.  atesla,  afourti. 

atticisme,  sm.  aticisnie. 

.•ittiédir,  va.  atebesi,  estebia  ||  attlé- 
dissement,  sm.  atebesimen. 

attifer,  va.  assiéuna,  atrenca  ||  attl- 
let,  sm.  beloio. 

attique,  adj.  2  g.  ati,  ico. 

attirail,  «m.  atirage,  atirai  ||  attirer, 
va.  alira,  atraire,  atriva. 

attiser,  va.  empura.  empegne  ||  attl- 
seur,  sm.  empuradou. 

attltrer,  va.  atitra. 

attitude,  sf.  biais,  atitudo. 

attouclieinent,  sm.  atoucamen. 

atfractil,  ive,  adj.  atiraire,  arello  || 
attraction,  sf.  atiramen,  atiradis  jj 
attrait,  sm.  atra,  gràci. 

attrape,  sf.  aganto,  atrapo  ;  leco  || 
attraper,  va.  aganta  ;  engana  ; 
abriva  ;  arrapa  ||  attrapeur,  euse, 
s.  atrapaire,  arello  ||  attrapoire,*/". 
atrapalòri,  leco. 

attrayant,  ante,  ad),  straiènt,  ènto. 

attribuer.îJa.  atribm  ||  attribut, swi. 
atribiit  II  attribution,  sf.  atribu- 
cioun. 

attristant,  aAte,  adj.  atristant,  anto 
Il  attrister,  va.   atrista,  entristesi. 

attritlon,  s/",  atricioun. 

iittroupcinent,  sm.  atroupamen  || 
attrouper,  va.  atroupa,  atroupela. 

aubade,  sf.  aubado. 

aubaine,  sf.  aubeno. 

aube,«m.aubo  |  —  d'uneroue, alihre. 

auliépine,  sf.  aiibe.<>pin,  acinié. 

auberfje,  sf.  aubergo,  aubergarié. 

aubergine,  sf.  merinjano. 

aul)ergiste,  s.  aubergiste. 


aubier,  sm.  aubenco,  aubun. 

aucun,  une, pro7i.  aucun,  degun,uno 
Il  aucunement,  adv.  aucunamen. 

audace,  sf.  audàci  ||  audacieuse- 
inent,  adv.  audaciousainen  ||  auda- 
cieux, euse,  adj.  et  s.  audacious, 
ouso,  afrounta,  ado. 

audience,  sf.  audiènci  ||  audlen- 
cler,  adj.  m.  et  s.  audiencié, 

auditeur,  «m.  ausidou,  escoutaire  || 
auditil,  ive,  adj.  auditiéu  ou  ausi- 
tiéu,  ivo  II  audition,  sf.  ausimen, 
audicioun  ||  auditoire,  sm.  au- 
dilòri. 

auge,  sf.  nau,  gamato,  baclias  ||  au- 
gée,  sf.  gamatado  ||  auget,  sm. 
nauquet,  bachassoun,  bevedou. 

augment,  sm.  ajeicioun  ;  aument  || 
augmentatif,  ive,  adj.  et  sm.  au- 
mentatiéu,  ivo  ||  augmentation, 
s/",  auraentacioun,  ausso,  crèis  ||  aug- 
menter, va.  aumenta. 

augurai,  aie,  adj.  agurau,  alo  || 
augure,  sm.  agure;  agùri,  aguro  || 
augurer,  va.  agura. 

auguste,  adj.  ?g.aguste,  usto||  Au- 
guste,n7>.Agu$te  ||  Augustin,  ine, 
n.  d'h.  et  de  f.  Agustin,  ino. 

aujourd'hui,  adj.  vuei,  encuei,  au- 
jour-d'uei. 

aulnaie,  sf.  vernedo,  vernaredo,  ver- 
niero  ||  aulne  ou  aune,  sf.  verno. 

aumône,  sf.  óumorno  ||  aumòne- 
rie,  sf.  óumouinarié  ||  aumônier, 
ière,  s.  et  adj.  ôumournié,  ôumoui- 
nié,  iero. 

aumusse,  sf.  aumusso,  merliu. 

aunage,  sm.  aunage  ||  aune,  sf. 
caiio  II  auner,m.auna,auneja,  cana. 

auparavant,  ady.  peravans. 

auprès,  prép.  et  adv.  contro,  auprès, 
dapèd,  à  ribo. 

auréole,  «/.  aureolo,  auriolo. 

auriculaire,  adj.  2  g.   auriculàri. 

auriciile.  sf.  auriheto. 

aurochs,  sm.  brau-gavot. 

aurore,  sf  aubo,  aurore. 

auscultation,  sf.  escoutado  ||  aus- 
culter, va.  escouta. 

auspice,  sm.  auspice,  agùri. 

aussi,  adv.  tanibcn,  peréu,  euiai  || 
aussitôt,  adv.  tant-lèu,  quatecant. 

austère,  adj.  austère,  èro  ||  austé- 
rité, sf.  austerita. 

austral,  aie,  adj.  austrau,  alo  || 
Australie,  n.  de  l.  Australio. 

autan,  sm.  embat,  marin. 


AUTANT  —  AVOISINANT 


ál 


autant,  adv.  autant,  autre-tant. 

autel,  «m.  autar. 

auteur,  sm.  autour. 

authenticité,  sf.  autenticita  ||  au- 
tiientique,  adj.  2  g.  autenti,  ico. 

autoblograpliie.i/.  autoubiougrafio. 

autochtone,  sm.  terradouren,   cnco. 

autocrate,im.autoucrate  ||  autocra- 
tie, sf.  autoucracio. 

autographe, arfj.  ets.  autougrafe,  afo. 

automate,  s.  aulouinate,  ato. 

automnal,  aie,  adj.  autounau,  alo 
Il  automne,  sm.  autouno,  autoun. 

autonome,  ad.,  autounome,  omo  jj 
autonomie,  sf.  autounoumio. 

autopsie,  sf.  autoupsio. 

autorisation,  sf.  autourisacioun  || 
autoriser,  va.  autourisa  |{  autori- 
taire, sm.  autouritàri  jj  autorité, 
sf.  autourita. 

autour,  sm.  estour  ;  prép.  autour,  à 
l'entour,  au  rode. 

autre,  adj.  2  g.  autre,  tro  jj  autre- 
fois, adv.  autre-tèms,  àutri-fes  || 
autrement,  adv.  autramen. 

Autriche,  sf  Austrîo  ||  autrichien, 
enne,  adj.  et  s.  austrian,  ano. 

autruche,  sf.  estrùci. 

autrui,  sm.  autru. 

auvent,  sm.  envans,  balen. 

auvergnat,  ate,  adj.  et  s.  auvergnas, 
asso  II  Auvergne,  sf.  Auvergno. 

auxiliaire,  adj.  2  g.  aussiliàri. 

avachir  (s'),  vr.  s'ableti. 

aval  (en),  adv.  avau,  abas. 

avalanche,  sf.  avalanco  ||  avaler, 
va.  avala,  empassa  ||  avaleur,  sm. 
avalaire  ||  avaloire,  sf.  avaladouiro. 

avance,  sf.  'avanço  ||  avancée,  sf. 
avançado  ||  avancement,  sm.  avan- 
çamen  I)  avancer,  va.  avança,  e- 
nança,  faire  avans. 

avanie,  sf.  avanio. 

avant,  prép,  adv.  et  s.  avans,  davans 
I  —  bec,  sm.  avans-bè;  —  coureur, 
courrière,  adj.  et  s.  avans-courrié, 
courriero  ;  —  garde,  sf.  a\ans-gard\; 
—  hier,  adv.  et  sm.  avans-ièr,  da- 
vans-ièr  ;  —  toit,  sm.  foro-te,  gar- 
lando  ;  —  veille,  sf.  avans-vèio , 
avans-vueio, 

avantage,  sm.  avantage  ||  avanta- 
ger, va.  avantaja  ||  avantageuse- 
ment,atíi'.  avantajousanien  ||  avan- 
tageux, euse,  adj.  avantajous, 
ouso,  avancible,  iblo. 

avare,  adj.  ets.  avare,  aro;  pelaud  || 


avarice,  sf.  avariço,  avarirun  || 
avaricleuseinent,  adv.  avariciou- 
samen  ||  avaricieux,  euse,  adj. 
avaricious,  ouso,  escas,  asso. 

avarie,  sf.  ayario  ||  avarier,  va. 
avaria,  degaia. 

avé  ou  avé-Maria,  sm.  ave,  ave- 
Mario. 

avec,  prép.  emé. 

aveindre,  va.  avéra,  davera. 

aveline, s/",  avelano  ||  avelinier,  sm. 
avelanié. 

avenant, ante, s.  et  adj.  avenènt.ènto. 

avènement,  sm.  aveniraen  ||  ave- 
nir, sm.  aveni  ||  avent,  sm. 
avènt  II  aventure,  sf.  aventure  || 
aventurer,  va.  aventura,  avara  || 
aventureux,  euse,  adj.  aventu- 
rous,  ouso  II  aventurier,  1ère,  *. 
aventurié,  iero  ;  barrulaire,  arello  || 
avenue,  sf.  avcngudo. 

avérer,  va.  avéra,  acerta. 

averse,  sf.  lavàssi,  raisso. 

aversion,  sf.  ahiranço,  encreso. 

avertin,  sm.  caluqulge. 

avertir,  va.  averti  ||  avertisse- 
ment, sm.  avertimen  ||  avertis- 
seur, sm.  et  adj.  avertissèire. 

aveu,  sm.  avouacioun. 

aveugle,  adj.  et  s.  avngle,  tucle,  o  || 
aveuglement,  sm.  avuglainen, 
avuglige  II  aveuglément,  adv.  avu- 
glamen  ||  aveugler,  va.  avugla  || 
aveuglette  (à  1'),  toc.  adv.  de-chas- 
poun. 

avide,  adj.  2.  g.  abrama,  ado,  avide, 
ido  II  avidement,  adv.  avidamen, 
gloutanien  II  avidité,  sf.  avideta. 

Avignon,  n.  de.  l.  Avignoun  ||  Avi- 
gnonnais,  aise,  adj.  Avignounen, 
enco. 

avilir,  va.  avili,  envili  ||  avilisse- 
ment, sm.  avilimen. 

aviné,  ée,  adj.  avina,  envina,  ado  IJ. 
avlner,  va.  avina,  avinassa. 

aviron,  sm.  rèni. 

avis,  Si»,  avis,  avejaire  ||  avisé ,  ée,. 
adj.  avisa,  ado  ||  aviser,  va.  et  «. 
avisa  ;  devista  ||  aviso,  sm.  avisaire.. 

avitailler,  va.  avitaia. 

aviver,  va.  avida,  aviva,  reviéuda  ||' 
avives,  sf.  pi.  gaio,  vivo. 

avocasser,  vn.  avoucateja  ||  avocat,, 
ate,  s.  avoncat,  ato. 

avoine,  sf.  civado. 

avoir,  l'a   sm.  avé,   chabènço,  dequé- 

avolsinant,   ante,   adj.    avesinant. 
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anto  II  avolsiner,  va.  avesina,  en- 
vesina. 

avortement,  sm.  avourtamen  ||  a- 
vorter,  vn.  ayourta,  afoula  ||  avor- 
ton, sm.  mourtoun,  avourtoun. 

avouable,  adj-  2  g.  declarable,  ablo 
II  avoué,  sm.  avouât  ||  avouer, w. 
avoua. 

avril,  sm.  abriéu. 

avulsion,  sf.  derrabape. 


axe,  sm.  aisse. 

axiome,  sm.  assiorao. 

axonge,  sf.  auvo. 

azerole,  sf.  argeirolo  ||  azeroller, 

sm.  argeiroulié. 
azote,  sm.  azote  ||  azoter,  va.  azouta 

Il  azotique,   adj.    azouti,  ico. 
azur,  sm.  azur  ||  azuré,  ée,  adj.azu- 

rin,  ino  ;  azuren,  cerulen,  enco. 
azyme,  ad),  azime  ;  canilolo,  caudolo. 


B,  sm.  2*  lettre  de  l'alphabet. 

babeurre,  sm.  lacheiroun,  rèire- 
burre,  gaspo. 

babil,  sm.  bablho,  parlun  ||  babllla- 
ge,s)n.babihage  ||  babillard, arde, 
adj.  et  s»  babihaire,  arello  ;  parlufié, 
iero  II  babillement,  sm.  babihadis 
Il  babiller,  vn.  babiha,  charra. 

babine,  sf.  babino,  barjo. 

babiole,  sf.  bachiquello. 

babouche,  sf.  babouche. 

baby,  v.  bébé. 

Babylone,  n.  de  l.  Babylone  ||  ba- 
bylonien, enne,  adj.  et  s.  babi- 
lounen,  ente. 

bac,  sm.  barco,  nauco. 

baccalauréat,  sm.  bacheleirat. 

bacclianal,  sm.  bacanau,  tampouno  || 
bacchanale, i/'.bacanalo,  drihanço. 

bâche,  sf.  bacho. 

bachelette,  sf.  chatouneto. 

bachelier,  sm.  bachelié. 

bâcher,  va.  bâcha,  tenda. 

bachique,  adj  3  g.  bachi,  ico. 

bachot,  sm.  barcot,nègo-chin. 

bacile,im.  bacile. 

bacille,  sm.  baciloun. 

bâcler,  va.  batacla,  balicoutia. 

badaud,  aude,  adj.  et  s.  badau,  ba- 
darèu,  ello,  bedigas,  asso  ||  badau- 
der,  vn.  badarela,  baduca,  bada  la 
dragèio  ||  badauderie,  sf.  badalige. 

baderne,  sf.  baderno. 

badiane,  sf.  badiano. 

badigeonner,  va.  blanchi. 

badin,  ine,  adj.  et  s.  badin,  ino  ; 
foiilicaiid,  audo  ||  badlnage,  sm. 
ij.;:..i:jgi;,   p,j.'jj  J;    "   ?»adiue,   sf. 


vedigano  II  badiner,  va.fadeja,  ba- 
dina, boufouna  ||  badinerie,  sf.  ba- 
dinarié;  fariboio. 

balouer,  va.  hafouia  ;  infania. 

bâire,  sf.  brafado,  brafo  ||  bâirer, 
va.  brafa,  brifa,  chica. 

bagage,  sm.  bagage,  raubo,  rabasio 
I  plier  —  desbagaja,  faire  soun   sa. 

bagarre,  sm.  boiirroulo,  chaplachòn. 

bagatelle,  sf.  bachiquello. 

bagne,  sm.  bagno. 

bague,  sf.  bago,  anèu. 

baguenaude,  sf.  baganaudo,  casca- 
vi'u  II  baguenauder,  vn.  fadeja  || 
baguenaudler,  sm.  baganaudie, 
faus-sené. 

baguer,  va.  baga,  coumanda. 

baguette,  sf.  bagueto,  bleto,  jorg. 

baguler,  sm.  baguié. 

bah  !  interj.  hoi  !  bah. 

bahut,  sm.  bahut,  arco  ||  bahutier, 
sm.  bahutié,  rnalié. 

bai,  baie,  adj.  baiard,  ardo  ||  baie, 
sf.  baio,  craco  ;  gou  ;  grano  |  —  d'av- 
bépine,  acinello. 

baigner,  va.  et  n.  bagna,  aseiga  || 
baigneur,  euse,  s.  Ugnaire,  arel- 
lo ;  bagnadou,  ouiro  ||  baignoire, 
sf.  bagnadouiro. 

bail,  sm.  bai,  arrendamen. 

baille,  sf.  baio,  tineto. 

bâillement,  stn.  badaiage,  badaiun  || 
Ijâiller,  vn.  badaia;  bada. 

bailler,  va.  baia,douna  ||  bailleur, 
eresse,  *.  baiaire,  arello. 

bâilleur,  euse,  s.  badaiaire,  arello. 

bailli,  sm.  baile||  bailliage,  sm. 
beilage  ||  baillive,  sf.  beilesso. 
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bùilion,  sm.  badaioiin,  bado-bè  || 
bâillonner,  va.  badaiouna. 

bain,  sm.  ban  |  —  marie,  sm.  ban- 
mario. 

baïonnette,  sf.  baiouneto. 

baïoque,  sf.  baioco. 

balsenient,  sm.  beisado,  beisamen  || 
baiser,  va.  beisa,  poutoiina;  sm. 
bais,  poutoun,  poutouno. 

baisse,  sf.  baisso,  destaro  ||  baisser, 
va.  et  n.  beissa,  abeissa,  cala  || 
balsslère,  sf.  founs  ;  beissiero. 

baisiire,  sf.  beisaduro,  baiôu. 

bajoue,  sf.  gaïUo,  paro,  barjo. 

bal,  sm.  hal  ||  baladin,  sm.  balarin, 
balaire. 

balafre,  sf.  cretasso,  nafro,  badafro|| 
balafrer,  va.  badafra. 

balai,  sm.  escoiibo. 

balance,  s/,  balanro  ||  balancelle, 
sf.  balancello  ||  balancement,  sm. 
balançRge,  halanramen,  balans  {| 
balancer,  va.  balança,  baleja,  ba- 
landa  ||  balancez,  sm.  balandado  || 
balancier,  sm.  balancié,  contro- 
pes  II  balancine,  sf.  mar.  balanci- 
no  II  balançoire,  sf.  balançadou. 

balaiiste,  sf.  papàrri. 

balayage,  sm.  escoubage,  escoubiha- 
ge  IÌ  balayer,  va.  escouba  ||  ba- 
layeur, euse,  s.  escoiibaire,  arello 

I  —  de  rues,  escoubihaire,  escoubi- 
liié,icro  II  balayures,  sf.  pi.  escou- 
biho,  escoubaduro,  bourdiho. 

balbutiement,   sm.   barboutimen  || 

balbutier,  Wî.barboiiti,  bretouneja. 
balcon,  sm.  balen,  bescaume. 
baldaquin,  sm.  pâli. 
baleine,  sf.  baleno  ||  baleiné,  ée, 

adj.  baiena,  ado  ||  baleineau,  sm. 

balenoun,  balenat  ||  baleinier,  sm. 

balenié  ||  baleinière,  sf.  baleniero. 
balèvre,  sf.  archit.  ressaut,  releisset. 
balise,  sf.  bago,  gavitèu,  signau  de  niar 

II  baliser,  va.  signala. 

baliste,  sf.  pèch.  fanfre,  pèis-balestro; 
milit.  trabuqiiet,  peirié. 

baliveau,  sm.  agachoun,  balivèu. 

baliverne,  sf.  baio,  couiounado  || 
baliverner,  fn.  bachiqueleja. 

ballade,  sf.  balado. 

ballan,  sm.  pêch.  lucrèço. 

ballant,  ante,   adj.  brandant,  anto. 

ballast,  sm.  balastre,  grave. 

balle,  sf.  balo  ;  tdj.  paumo  |  —  des 
céréales,  a\>e,  boulofo,  pelofo  ;  pren- 
dre la  — au  bond,  recassa  la  paumo. 


baller,  vn.  bala,  dansa  ||  ballet,  sm. 
balet,  balòti. 

ballon,  sm.  baloun  ||  ballonné,  ée, 
ad;,  gountia,  ado  ||  balonnement, 
sm.  balounamen,  tibage  ||  ballon- 
ner, va.  balouna,  ouira  ||  ballon- 
nler,  sm.  balounié. 

ballot,  sm.  balot  ||  ballotage,  svi. 
baloulage  ;  andaioun  ||  ballotte,  sf. 
baloto  II  ballottement,  sm.  balou- 
lamen  ||  ballotter,  m.  etn.  baloula, 
ganciha. 

balourd,  ourde,  s.  pâlot,  oto  ||  ba- 
lourdise, sf.  balourdarié,  asenado. 

balsamine,  sf.  baussemino  ||  balsa- 
mique, adj.  redoulènt,  ènto. 

Baltbazar,  n.  d'h.  Bautezar. 

balustrade,  sf.  balustrado,barando  || 
balustre,  sm.  balustre  ||  balus- 
trer,  va.  emljalustra. 

balzan,  adj.  m.  pèd-blanc. 

bambin,  Ine,  s.  nistoun,  ouno. 

bambochade,  6/.  bambouchado,  dri- 
banço  ||  bamboclie,  sf.  bambocho  ; 
lampouno  ||  banibocheur,  euse, 
s.  coucho-tard. 

bambou,  sm.  bainlwu. 

ban,  S7n.  band,  crido  ;  bandimen  | 
publier  les  —  bandi,  crida. 

banal,  aie,  adj.  banau,  alo;  couraun, 
uno  ;  banarèu,  ello  |  four  —  four  ba- 
narèu  ||  banalité,  sf.  banalita. 

banane,  sf.  banano  ||  bananier, 
sm.  bananié. 

banc,  sm.  banc,  bancau,  taulié  |  — 
d'œuvre,  banco,  banc  di  priéu  ;  — 
d'honneur,  archibanc;  —  de  rameur, 
banc  de  barquet;  —  de  sable,  bancado  ; 
barroun  de  sable, tes;  —  de roc/ie,  bar- 
re de  roco  ;  —  de  poissons,  ardado, 
tlote  de  pèis  ||  bancal,  aie,  adj.  et 
s.  chambard,  arde  ||  bancroche, 
adj.  et  s.  cambitort. 

bandage,  sm.  bandage  |  —  d'une 
roue,  ferraniento  ||  bandagisie, 
sm.  bandagisto  ||  bande,  sf.  bendo; 
bando,  cheurrao  ||  bandeau,  sm. 
bendèu,  bendeun,  plechoun  |  —  de 
cheveu.v,  ridèu  ||  bandelette,  sf. 
bendelet  ;  veto  ||  bander,  va.  et  n. 
benda,  banda,  bendela,  plecha,  tesa 
Il  bandereau,  sm.  courdoun  de 
troumpete  ||  banderole,  sf.  bandei- 
reto,   bandeirolo. 

bandit,  sm.  sacamand,  bandit. 

bandoulière,  sf.  bandouliero  |  en  — 
en  bandoulière,  en  ou  à  la  bricolo. 
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banlieue,  sf.  banlcgo. 

baane,  sf.  banasto  ;  tèndo  ||  ban- 
neau,  sm.  banastoun,  (ifourbin  {| 
banner,  va.  bâcha,  tenda. 

bannelon,  sm.  servo  ;  boul.  paiouset 
Il  bannette,  «/".  banasteto,  bancllo. 

banni,  ie,  adj.  et  s.  bandi,  ido. 

bannière,  sf.  bandiero. 

bannir,  va.  embandi,  foro-bandi,  es- 
trangi  ||  bannissement,  sm.  ban- 
dimen. 

banque,  sf.  banco  ||  banqueroute, 
sf.  banco-routo,  qiiinquinello  ||  ban- 
queroutier, ère,  s.  banco-routié, 
iero. 

Iianquet,  sm.  banquet,  regale  ||  ban- 
queter, vn.  tauleja. 

Iianquette,  sf.  banquelo,  banquet  || 
banquier,  sm.  banquié. 

Iianquise,  sf.  counglas. 

baptême,  sm.  batisme,  batejat  ||  Ijap- 
liser,  va.  baleja,  cresliana  ||  bap- 
tismal, aie,  adj.  batUmau,  alo  || 
Baptiste,  II.  d'h.  Batisto  ||  baptis- 
tlstère,  sm.  bastistèri,  batejado. 

baquet,    sm.    bachoun,    cournudoun. 

l>aragouln,  sm.  bargouïn  ||  bara- 
gouinage, sm.  bargouïnage  ||  ba- 
ragouiner, vn.  bargouïna,  jargou- 
na  II  baragouineur,  euse,  «. 
bargouinaire,  arello. 

I)araque,  sf  barraco  ||  Ijaraque- 
ment,  sm.  barracanien  ||  bara- 
quer,  vn.  et  a.  barraca,  embarra  | 
Se  —  IT.  s'encabana. 

I)aralerie,  sf.  baratarié,  manipolo. 

Jtaratte,  sf.  batouiro,  burriero. 

Imrbacane,  sf.  barbacano,  arquiero. 

barbare,  adj.  et  s.  2  g.  barbare,  aro 
Il  bari>arement,  adv.  barbaramen 
il  barbaresque,  adj.  2  g.  barba- 
resc,  esco  ;  barbarin,  raaugrabin,  ino 
Il  barbarie,  sf.  barbarie  ||  l)arl)a- 
risme,  sm.  barbarisme. 
barbe,  sf.  barbo,  peu  ;  barbeno  || 
barl>e,  s.  et  adj.  m.  barbo,  barba- 
rin, ino  ||  Iiarbeau,  sm.  barbèu  II 
barbelé,  ée,  adj.  barbela,  barba, 
ado;  ijarbenous,  ouso  ||  barbet,  sm. 
barbet  II  barbette,  «/.  barbeto,  ba- 
varello,  piesso  ||  barbiche,  sf.  l)ar- 
bicho,  gaiofo  ||  barbiclie,  ljarl)i- 
chon,  sm.  barbocho,  barbihoun  || 
barbier,  sm.  Ijarbié,  barbejaire  || 
barbilier,  va.  barbeja  ||  barbil- 
lon, sm.  liarbihoun  ;  barhihat,  bar- 
belet  II  barbon,  sm.  barbo-blanc. 


barbote,  sf.  larbot  ||  barboter,  vn. 

barbouta,  gafouia. 
barbouillage,«m..barboulage  ||  bar- 
bouiller, va.  barboiiia  ;  boucharda; 
patouia  II  barbouilleur,  sm.  bar- 
bouiaire  ;  begagiio. 

barbu,  ue,  adj.  barbu,  udo  ||  bar- 
bue, sf.  pêch.  romb,  roumb. 

barcarolle,  sf.  barqueirolo. 

Barcelonnette,  np.  Barcilouno, 
Barcilouiieto  ||  barcelonnette,  v. 
berceionnette. 

barrt,  sm.  baiard,  bèusso,  gorb. 

bariiaiie,  sf.  lampourdié, 

bardeau,  sm.  bardot;  maçon,  taule- 
lo  II  barder,  l'a.  barda,  embard», 
platina  ||  bardeur,  sm.  gourlietairc. 

bardot,  sm.  bardot,  bardoun. 

barge,  sf.  charloutino  ;  mar.  bèto. 

barguignage.sm.bargagnage  ||  bar- 
guigner, vn.  bargr.gna,  gamacha. 

baril,  sm.  larriéu,  larrau,  terrichèn 
Il  barillet,  sm.  barrihet,   barralet. 

bariolage,  sm.  bariouladuro  ||  ba- 
rioler, va.  barioula,  barracana  ; 
tassela. 

barkhausle,  sf.  mourre-pourcin. 

barlong,  otigue,  adj.  bierlong,ongo. 

baromètre,  sm.  baroumètre. 

baron,  onue,  *.  haroun,  ouno  ||  ba- 
ronnage,  sm.  barounage,  liarnage 
Il  baronnie.i/.  barounié. 

baroque,  adj.  2  g.  barro,  oco. 

barque,  sf.  barco  ||  barquerolle, 
sf.  l)arqueirolo,  barquihoun. 

barrage,  sm.  barrage,  barrado,  rc- 
boulo,  peissiero. 

barre,  sf.  barro  ;  emparo  |  jouer  aii.v 
—  jouga  à  Ijàrri  ;  pousser  à  la  — 
barreja  ||  barreau,  sm.  barrèu,  bar- 
roun  II  barrer,  va.  barra  ;   raia. 

barrette,  sf.  barreto,  bouneto. 

barricade,  sf.  barricado,  reliouto  || 
barricader,  va.  barrica,  barricada . 

barrière,  sf.  barriero. 

barrique,  sf.  barrico,  bouto. 

baryton,  sm.  baritoun. 

bas,  basse,  adj.  bas,  asso  ||  bas.adv. 
Ijas  ;  d'aise  ;  avau  |  là  —  eilabas  ; 
ici  —  eicabas  ;  par  en  —  pér-de-bas; 
tout  —  basset,  bassetamen  ||  bas,fm. 
debas. 

basalte,  sm.  basalte  ||  basaltique, 
adj.  2  g.  basalten,  enco. 

basane,  sf.  basano  |  — colorée,  aludo 
Il  basaner,  va.  basani  ;  basana. 

bas-bleu,  sm.  letrudo. 
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bascule,  sf.  basso-culo,  co-lèvo  || 
basculer,  vn.  co-leva. 

base,  s/,  baso,  pèd,  apeoun  ||  baser, 
va.  basa,  founda  |{  bas-lond,  sm. 
baisse,  founsau,  bassour. 

basilic,  sm.  baseli  ;  coulobre;  bot, 
basièli,  balicot. 

I)asilique,  sf.  baselico. 

basoclie,  «/".  basocho,  bedocho. 

basque,  sf.  basto,  panèu. 

l)as-rellel,  sm.  bas-relèu. 

basse,  sf.  Imsso  |  —  cour,  sf.  escour, 
pàti;  —  fosse,  sf.  croutoun;  —  taille, 
sf.  basso-taio  {|  bassement,  adv. 
bassamen  ||  bassesse,  sf.  bassesso  || 
basset,  sm.  basset. 

IjaSSin,  sm,  bacin  ;  barquiéu  ||  bas- 
sine, sf.  bacino,  casseto  ||  bassi- 
ner, va.  bacina;  escaiifeja,soupeja  || 
bassinet,  sm.  bacinet  ||  l)assinui- 
re,  sf.  caiifo-lié,  escaufadou. 

l)asson,  sm.  bassoun  ;  bassounié. 

I>astille,  sf.  basliho. 

Ijastingage,  sm.  bastengage,  balaiolo 
Il  bastingue,  sf.  bastengo. 

t)astion,  sm.  baslioun,  bestourre. 

Iiastonnade,  sf.  bastounado,  rousto. 

bas-ventre,  sm.  bas-vènlre,  pichot 
ventre. 

bataille,  sf  bataio;  batèsto  ||  batail- 
ler, vn.  bataia,  guerreja  ||  batail- 
leur, euse,  adj.  bataiaire,  arello, 
bataiard,  ardo;  cerco-garrouio  jj  ba- 
taillon, sm.bataioun, 

bâtard,  arde,  adj.  et  s.  bastard,  ar- 
do ;  bouscas,  asso,  fèr,  èro  ||  bâtar- 
deau,  «m.  bastardèu,  bardèu  ||  bâ- 
tardise, sm.  bastardige. 

bateau,  sm.  batèu,  barco  jj  batela- 
ge,  sm.  barcage  ||  balelée,  sf.  bar- 
cado  II  batelet,  sm.  barquet,  barcot, 
nègo-chin  ||  bateleur,  euse,  s. 
braguetian,  ano  ||  batelier,  ère,  s. 
barcatié,  iero,  barquejaire,  arello  || 
batellerie,  sf.  batelarié. 

bâter,  va.  embasta. 

batifoler,  vn.   fouleja,   fouligaudeja. 

bâtiment,  sm.  bastimen  ||  bâtir, ya. 
basti  II  bâtisse,  sf.  bastisso  ||  bâ- 
tisseur, sm.  bastissèire. 

batiste,  sf.  batisto,  teleto. 

bâton,  sm.  bastoun,  barroun  ||  bâ- 
tonner,  va.  bastouna,  coustibla  || 
bâtonnet,  sm.  bastounet,  broco, 
bisô  II  bâtonnier,  sm.  bastounié  || 
bâtonniste,  sm.  bastounisto. 

battage,  sm.  bacelage,  batige  ||  bat- 


tant, sm.  matai  ||  batte,  s{.  bate- 
douiro,  banco  ||  battement,  sm.  ha- 
tesoun,  batedis,  batemen  |  —  de- 
cœur,  bate-cor  ;  —  de  mains,  pica- 
men  oxi  batudo  de  nian  ||  batterie, 
sf.  batarié  ;  batèsto,  batedisso  ||  bat- 
teur, euse,  s.  batèire,  erello,  ei- 
ris  ;  Iwtedou,  ouiro  |  —  en  grange, 
escousscjaire  ;  —  d'or,  aurivelaire  || 
battoir,  sm.  batarèu,  baledouiro, 
bacèu  II  battre,  va.  batre,  pica,  ba- 
ceiall  battu,  ue,  adj.  et  sm.  I^atu, 
udo  I  chemin  —  camin  adraia  ||  bat- 
tue, sf.  batudo,  jouncho. 

bau,  sm.  madié. 

baudet,  sm.  bourrisco  |  —  de  scieur 
de  long,  ase,  ressadoii. 

baudrier,  sm.  baudrié. 

baudruche,  s/,  boufigo. 

bauge,  sf,  jassino  ;  pastoiiiro    bardis. 

baume,  sm.  baume  ||  baumier,  sm. 
baumié. 

bavard,  arde,  adj.  et  s.  barjaire, 
arello,  parlufié,  iero  ||  bavardage, 
sm.  bavardage,  maisso  ||  bavarder, 
va.  bavardeja,  barjaca. 

bave,  sf.  bave,  bavun  ||  bavette,  sf. 
bavarèu,  baviero  ||  baveux,  euse, 
adj.  bavous,  l>avarihous,  ouso  ||  ba- 
vocher,  va.  bavourleja,  bavariha  || 
bavochure,  sf.  bavariho,  rebava- 
duro  II  bavolet;  sm.  bagnoulet,  per- 
iieto  II  bavure,  sf.  bavaduro. 

bayadère,  sf.  balarino  ||  bayart,  v. 
bftrci. 

bayer,  vn.  bada  |  —  aux  corneilles, 
bada  la  ligo,  planta  de  sause. 

bazar,  sm.  basar. 

béant,  ante.  adj.  badant,  anto  ;  ba- 
diéu,  badié,  iero. 

béat,  ate,  adj.  et  s.  beat,  alo  ;  esqui- 
cha,  ado  ||  béatification,  sf.  lieati- 
licacioun  ||  béatifier,  va.  beatifica, 
benura  ||  IJéatltude,  sf.  benuranco. 

beau  ou  bel,  belle,  adj.  bèu,  bello, 
galant,  anto. 

beaucoup,    adv.    forço,    bravaraen, 

beau-fils,  sm.  bèu-fiéu,  fihastre  || 
beau-frère,  sm.  bèu-fraire,  cou- 
gnat  II  beau-père,  sm.  bèu-paire, 
peirastre. 

beaupré,  sm.  mar.  bóupret. 

beauté,  sf.  bèuta,  belesso,  belour. 

bébé,  sm.  nistoun,  meinado. 

bec, sm.  bè,  bequihoun  |  —  de  navire, 
esperoun; — d'âne, sm.escaupre;  —  de- 
iièfrÊjSm. bè-de-lèbre,bouco-fendudo. 
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bécarre,  sm.  bécarre. 

bécasse,  sm.  becasso  ||  bécasseau, 

sm.  becassoun  ||  bécassine,  sf.  bé- 
cassine. 
becllflue,  sm.   bèco-figo  ||  beclin, 

sm.  bouscarido 
bêche,  sf.  luchet  |{  bêcher,  va.  lii- 

chela,  louire,  palaversa. 
béchJque,  adj.  bechi,  ico. 
becquée,  sf.  Iiecado,   pilado  ||  bec- 
queter, va.  beca,  bequeta, 
bedaine,  sf.  buerbo,  ventresco. 
bedeau,  sm.  bedèu,  casso-chin. 
bédouin,  ine,i.  bédouin,  ino. 
bellroi,  sm.  casso-rimbaud. 
bégayement  ou  bégaiement,. «m. 

bretounejanïen  ||  liégayer,  vn.  bre- 

touneja,  begueja. 
bégu,  uë,  adj.  begru,  ousten. 
bègue,  adj.  et  s.  bret,  eto. 
bégueule,  sf.  guèlo,  pecolo. 
I)éguin,  sm.  beiruin  ;  capelino  ;   bar- 

relin,  calot  ||  ijéguine,  sf.  beguino; 

pecouleto. 
l)eige,  adj.  burèu,  ello. 
beignet,  sm.  bougneto. 
béjaune,  sm.  bè-jaune  ;    nouvelàri  1| 

bel,  V.  beau  \\  IxMant,  ante,  ad). 

belaire,  arello  ||  bêlement,  sm.  be- 

lanien,  belage. 
belemnite,  sf.  det  de  sourcié. 
bêler,  vn.  bêla, 
belette,  sf.  moustelo. 
Belglfiue,  n.  i/ei.  BéugicoowBelgico. 
bélier,  sm.  aret,  parrô,  niarmôutoun, 

esparradou  {|  bélière,  sf.    berliero  ; 

esparradou. 
bélître,  sm.  coiicaro,  arlèri. 
belladone,  sf     bello-dono,    boutoun 

nègre  ||  bellâtre,  «.  belouias,  telas, 

asso  II  belle-lille,  */.  noro,  fìhastro 

Il  bellement,  adv.  belamen,  siavet 
Il  belle-mère, i/".  so^o,  bello-mai- 

re  II  belle-sœur,  sf.   bello-sorre, 

cougnado. 
belligérant,  ante,  adj.  guerrejaire, 

arello  ||  belliqueux,  euse,   adj. 

bataié,  iero. 
bellot,  olie,  adj.  el  s.  Mot,  oto,  pou- 

lidoun,  ouno. 
belvédère  ou  belvéder,  sm.   bèu- 

vesé,  badarèu,  amiradou. 
bémol,  sm.  bemòu. 
bénédiction,  sf.  benedicioun,  beni- 

soun,  benuranço. 
bénélice,  sm.  bénéfice  ;  gasan  |j  bé- 

néliciaire,  adj.  et  s.  beneficiàri  || 


bénéficier,  sm.  bénéficiât,  bénéfi- 
cié Il  bénélicier,  vn.  bénéficia. 

benêt,  adj.  et  sm.  jòbi,  bedigas. 

bénévole,  adj.  bountous,  ouso,  boun- 
table,  ablo  ||  bénignement,  adv. 
aniistadousamen  ||  bénignité,  sf. 
benigneta  ||  bénin,  igné,  adj.  bé- 
nin, igno,  l)ounias,  asso. 

bénir,  va.  benesi  ||  bénit,  ite  ;  l)é- 
ni,  le,  part.  pas.  benesi,  ido,  signa, 
ado  \  eau  —  pain  — ,  aigo-signado, 
pan-signa  jj  bénitier,  iin.  benechié, 
signadou. 

benjoin,  sm.  bijoun. 

Benoit,  oite,  n.  d'h.  et  de  f.  Benezet, 
Benêt,  elo. 

béquille,  sf.  crosso. 

ber,  sm.  mar.  brès. 

bercail,  sm.  cast,  jas,  cledat. 

berceau,  sm.  brès  ||  bevcelonnel- 
te,  sf.  bressolo  ||  bercer,  va.  bressa, 
tintourla  jj  berceuse,  sf.  bressa- 
rello,  bresseirolo. 

béret,  sm.  barret. 

bergamote,  sf.  troumpo-pastre. 

berge,  sf.  dougo. 

berger,  ère,  s.  bcrgié,  móutounió, 
iero  I  étoile,  du  —  estello  dóu  pastn-, 
la  bello  estello  ||  Ijergerette,  sf. 
bergeireto,  bergeirounelo  ||  berge- 
rie, sf.  jasso,  vanado  ||  bergeron- 
nette, sf.  galo-pastre. 

berlingot,  sm.  terlin^'au. 

berlue,  sf.  barlugo,  farfantello,  balia- 
rauno,  bimbolo. 

bernache  ou  bernacle,  sf.  brena- 
cbo, auco-negro. 

Bernard,  n.d'h.  Bernât. 

berne,  «/".  berno  ||  berner,  ra.  draia, 
grasiha,  ventoula. 

bernique,  interj.  flist.  ^ 

berrichon,  onnc,  adj.  berrigaud, 
audo. 

béryl  ou  bérll,  sm.  bericle. 

besace,  sf.  biasso,  bricole,  tasco. 

besaigre,  ad^.^g.  besaigre,  aigro, 
espoun,  ouncbo. 

besaiguë,  sf.  besagudo. 

besant,  sm.  besant. 

beset,  sm.  besas. 

besicles,  sf  pi.  bericle. 

besogne,  sf.  besougno,  obro  ||  beso- 
gneux, euse,  adj.  besougnous, 
ouso  II  besoin,  sm.  besoun,  mestié. 

bestial,  aie,  adj.  bestiau,  alo,  bestia- 
len,  enco  ||  bestialement,  adv. 
bestialamen  jj  bestialité,  sf.  bestia- 
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Icta,  bestialité  ||  bestiaux,  sm.  pi. 

bestiau,  bestiàri  ||  bestiole,  sf.  bes- 

tieto,  bestiolo. 
!»i>ta,  sm.  panouias. 
bétail,  sm.  bestiàri  ||  bête,  sf.    bèsti 

I  —  de  somme,  bèsti  de  bast,  bèsti 
jumentino;  —  noire,  barban  ;  —  om- 
brée, tdj.  bourro  ;  les  —  fauves, 
lou  feran,  la  feruno  {|  bêtement, 
adv.  l)estiamen. 

Bethléem,  n.  de  l.  Betelèn. 
bêtise,  sf.  bestiso,  bestige. 
l)étolne,  sf.  betounico. 
béton,  sm.  beturn,  giroun  ||  béton- 
ner, va.  betiima,  embetiima. 
l)ette,  sf.  biedo  |  betterave,  sf.  ble- 

do-rabo,  blet. 
beuglement,  sm.  bradalage,  brama- 

dls  II  beugler,  vn.  brama,    bradais. 
beurre,  sm.  burre. 
beurré,  sm.  burrat  || 'beurrée,  sf. 

btirrado  ||  beurrer,    va.    burra  || 

beurrier,  ère,  s.  burraire,  arello. 
bévue,  sf,  coufo,  gafo. 
bey,  sm.  bèi. 

bézoard,  svi.  bezouard,  espoungo. 
t)iais,  sm.    biais,  bescaire  \  de  —  de 

galis,  en  biselo  jj  blaisement,  sm. 

biaisejage  ||  biaiser,    vn.    biaisa  ; 

biaiseja  ||  bibelot,  v.  bimbelot. 
biberon,   sm.  Ijebeiroun,  boutihoun, 

pourronn  ||  biberon,  onne,  s.  em- 

IpuI,  chucho-moust,  penchinaire. 
Uible,  sf.    Biblo  II  bibliographe, 

sm.  biblioiigrafe  ||  blblioniane,  sf. 

l)iblioiimane   ||    bibliophile,    sm. 

biblioafíle  jj    bibliothécaire,  sm. 

biblioutecàri  |  —  d'un  couvent,   ar- 

marié,    iero  ||  biblicthèque,  sm. 

biblioutèco,librarié  ||  biblique,  adj. 

bibli,  ico. 
bibus,  sm.  petoun-petet. 
bicarbonate,  sm.  bicarbounat. 
biceps,  ad/,  et  sm.  poupu,  nèr  double, 
biches/". cèrvio  |  piedde  —  empencho 

II  blchetle,  sf.  bicheto  ||  bichon, 
onne,  s.  bichoun,  chin  de  damo  || 
bichonner,  i»a, espingouleja,  alisca, 
poiimpouneja. 

l)lcoque,  sf.  bicoco. 

bicyclette,  sf.  biciéucleto. 

bidet,  sm.  biscarlet,  cavalot. 

bidon,  sm.  barralet,  bidoun. 

bief,  sm.  besau,  biau,  loubo. 

bien,  sm.  bèn,  viéure,  avé,  deqiié  ; 
adv.hén;  proun;  forço  1|  bien-aimé, 
ée,    adj.    bèn-ama,    ado  ||   bien- 


dire,  sm.  bèn-dire  ||  bien-être, 
sm.  bèn-èstre,  bèn-aise  ||  bieniai- 
sance,  sf.  benfasènço  ||  bienfai- 
sant, ante,  adj.  benfasènt,  ènto  ; 
serviciable,  ablo  ||  bienfait,  sm. 
benfa  ||  bienfaiteur,  *.  benfafour  || 
Il  bien-fonds,  sm.  terre  ||  bien- 
heureux, euse,ad^.benurous,ouso. 

bienséance,  sf.  bèn-estanço  ||  bien- 
séant, ante,  adj.  bèn-estant,  anto. 

bientôt,  adv.  lèii,  bèn  lèu. 

bienveillance,  sf.  bèn-voulènci  || 
bienveillant,  ante,  adj.  bèn-vou- 
lènt,  ènto. 

bienvenu,  ne,  adj.  et  s.  bèn-vengii, 
udo  II  bienvenue,  i/".  bèn-vengudo. 

bière,  sf.  bierro;  atahut,  bèro  ||  bie/, 
V.  bief. 

biffer,  va.  raia,  escafa. 

bilteck,  sm.  chouio,  bistè. 

bifurcation,  sf.  fourcaduro,  cafour  |] 
bllurquer  (se),  vr.  se  couida. 

bigame,  adj.  et  *.  bigame,  arao  || 
bigamie,  sf.  bigamio. 

bigarade,  sf.  bigarrado  ||  bigar- 
reau, sm.  grafioun,  agroiifioun  || 
bigarreautler,  sm.  grafiouniéii 
bigarrer,  va.  bigarra,  pigaia  ||  bi- 
garrure, sf.  bigarraduro,  pigaio. 

bigne,  sf.  bachoco,  boudougno. 

bigorneau,  sm.  bigournèu. 

bigot,  ote,  adj.  et  s.  bigot,  oto,  man- 
jo-bon-Diéii  |  faire  le  —  bigouteja  || 
bigoterie,  sf.  bigoutarié,devoutige. 

blgue,  sf.  mur.  bigo. 

bihoreau,  sm.  gantonn. 

bijou,  sm.  bijoiit,  lieloio  ||  bijoute- 
rie, sf.  bijoutarié  ||  bijoutier, s?)i. 
bijoutic,  anelié 

bilan,  s7n.  bilans. 

bilboquet,  sm.  viro-bouquet. 

bile,  sf.  bile  ||  bilieux,  euse,  adj. 
biloiis,  ouso. 

billard,  sm.  bihard. 

bille,  sf.  galo,  goubiho,  biboun,  roi  |] 
billet,  sm.  bihet,  papeiret  ||  bille- 
ler,  va.  étiqueta  ||  blllette,  sf.  bi- 
heto  ;   bihounet. 

billevesée,  sf.  petèfi. 

billion,  sm.  bilioun. 

billon,  V.  biboun  ;  regoun,  canciero 
Il  blllonner,  va.  enregouna,  en- 
souca  II  billot,  sm.  plot,  bilioun. 

bimbelot,  sm.  belòri,  quincaio  || 
bimbeloterie,  sf.  articlarié. 

binage,  sm.  Innage  ;  reclaure  ||  bi- 
ner, va.    bina,    biscanla  ;   reclaure. 
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refouire,  inaienca  {{  binet,  sm.  es- 
pargneto  ||  biaette,  sf.  liecliard,  bi- 
goussoun. 

binocle,  «m.  binocle,  lourgnoun. 

binùine,  sm.  binôme. 

biographe,  sm.  biougrafe. 

bipède,  sm.  bipède,  bèsti  de  dos 
cambo. 

bique,  sf.  bereto,  chouno. 

biribi,  sm.  biribi,  barloco. 

blrloir,  sm.  viret,  babonrineto. 

bis,  bise,  ad),  bis,  iso,  negret,  eto  | 
pain  —  pan  brun,  courtoun  ;  pain 
—  blanc,  pan  boulen,  pan  rousset  ; 
éto/fe  —  bisel  II  bis,  rtdî;.  et  sm.  bis 
I  crier  —  crida  ranipèu  ! 

))isaïeui,  eule,  s.  rèire-grand. 

bisbille,  sf.  chimpiinello,  garrouio. 

biscaïen,  sm.  l/iscaïn. 

biscornu,  ue,  adj.  bescournu,   udo. 

blscotin,  sm.  bescutin,  bescuchèu, 
cacho-dènt  ||  biscotte,  sf.  tosto  || 
biscuit,  sm.  bescue. 

bise,  sf.  biso,  cisainpo,  rispo  j  coup 
de  —  mistralado,  biset. 

biseau,  sm.  bisèu,  biais  \  en  —  en 
biseto  ;  en  boudin. 

biset,  sm.  tourné,  perengo. 

bismuth,  sm.  eslam  de  niirau. 

bison,  sm.  bisoun,  brau. 

bisquain,  sm.  rabas,  ravan. 

bisque,  sf.  bisco  ||  bisquer,  vn.  bis- 
ca,  fisca,  iraisse. 

bissac,  sm.  biasso. 

bisser,  va.  bissa. 

blssexte,  sm.  iùssùst  ||  bissextii, 
ile,  adj.  bissestiéu,  ilo. 

bistouri,  sm.  bistourin,  encisôri. 

bistourner,  va.  bestouma,  desvira. 

bistre,  sm.  et  adj,  bistre,  tro  ||  bis- 
tré, ée.  adi.  niouret,  eto. 

bitord,  sm.  bestort,  mouissèu. 

bitume,  «m.  ))etuni,  bitume  ||  bitu- 
mineux, euse,  adj.  bituraenous, 
ouso. 

bivalve,  adj.  3g.  etsm.  clausisso. 

bivoie,  sf.  crousiero,  crousadou. 

bivouac,  bivac,  sm.  biva  ||  bivoua- 
quer, bivaquer,  vn.  bivaca. 

bizarre,  adj.  bijarre,  arro  ;  entraves- 
sa,  ado  ;  amounèu  ||  bizarrement, 
fldv.  bijarramen  ||  l)izarrerie,  sf. 
bijarrarié,  bijarrela,  bijarrige. 

blalard,  arde,  adj.  fouscarin,  ino. 

blaque,  sf.  blago,  boursoun. 

blaireau,  sin.   tais,  chin-lais,   rabas. 

Biaise,  71.  d'h.  lîl.'tsi,  «lai. 


i)iàmable,  adj.  vituperable,  ablo  || 
blâme,  sm.  blaime,  vitupèri  ||  blâ- 
mer, va.  bleima,  blastema. 

blanc,  anche,  adj.  blanc,  anco, 
blanquinèu,  ello  |  gelée  —  blancado 
Il  blanc,«m.blanc  |  —  d'œuf,  claro; 
de  but  en  —  de  but  en  barro  ||  Ì3lanc- 
bec,  sm.  barbèu,  cadelas  ||  blan- 
châtre, adj.  2  g.  blancas,  asso, 
blanquinous,  ouso  ||  blanchet,  sm. 
blanquet  ||  blancheur,*/',  blancour, 
blanqueta,  candeta  |  —  des  cheveux, 
blanquige  ||  blanchiment,  sm. 
emblanquimen  ||  blanchir,  va.  et  n. 
blanchi,  ablanqui,  emblanca;  blanque- 
ja  ;  perbouli  ||  bianchissaqe,  «m. 
blanchissage  j  blanchissant,  an- 
te,  adj.  blanquejaire,  arello,  blan- 
quin,  ino  ||  lilanchisserie,  sf.  em- 
blancarié  ||  blanchisseur, euse,  s. 
blanchisscire,  eiris,  bugadié,  iero  || 
blanc-manger,  sm.  esquicho-ein- 
passo  II  blanc-seing,  sm.  blanc- 
signat  11  blanquette,  */.  blanqueto; 
gardiano. 

blaser,  va.  abouni,  embaja  ||  blasé, 
ée,parl.  eladj.  blesi,ido,apatia,ado. 

blason,  sm.  blasoun  ||  blasonner, 
va.  blasouna. 

blasphémateur,  trice,  s.  blasfe- 
maire,  sacrejaire,  arello  ||  blasphé- 
matoire, adj.  2  g.  blasfemadou, 
ouiro  II  blasphème,  sm.  blasfème, 
mau  II  blasphémer,  va.  blasfema, 
renega. 

blatier,  sm.  bladié. 

blatte,  sf.  fourneiroun,  nianjo-pan. 

blé,  sm.  blad. 

blême,  adj.  2  g.  Wave,  avo,  encira, 
ado  II  blêmir,  vn.  blavi,   blaveja. 

blennie,  sf.  baousclo,  bavouso. 

bléser,  vn.  bleseja. 

blesser,  va.  blessa,  plaga  ||  blessir, 
v.  blettir  II  blessure,  sf.  blessa- 
duro,  ferido. 

blet,  ette,  adj.  blet,  sablet,  eto  || 
blète  ou  blette,  sf.  bledo  |1  blet- 
tir, vn.  bleteja,  se  bleti. 

bleu,  eue,  adj.  blu,  uio  ||  bleu,  sm. 
blu,  bluiour  ||  bleuâtre,  adj.  2  g. 
bluias,  asso  ;  bluious,  ouso,  blaven, 
enco  II  bleuet,  v.  biuetlj  bleuir, 
va.  et  n.  blavi,  bluii,  embluia,  blavi, 
bluieja. 

blinder,  va.  blinda,  doubla. 

bloc,  sm.  blot,  clapas  \  en  —  à  blot  || 
blocage,  sm.  bloucage;  niblage  ; 
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pastouiro  ||  blocaille,  sf.   massaca- 

narié  ||  blocus,  sin.  Moucuge. 
blond,  onde,   adj.   blound,    oundo, 

sau,    auro  ||  blondin,  ino,    adj. 

bloundin,  ino,  bloundet,  eto. 
l)loquer,  va.  blouca  ;  massacana. 
lilottir  (se),  vr.  s'agroumeli. 
blouse,  sf.  blodo  ;  belouso  |{  blou- 
ser, va.  embelousa. 
bluet,  sin.  bluiet,  blavet. 
bluetle,  sf.  betugo,  belupueto. 
blutage,  sm.  Iialutage  ||  bluteau  ou 

blutoir,  sm.  balutèu  ||  bluter,  va. 

baluta,  laliitela  ||  bluterie,  sf.  ha- 

lutarié,  passadou. 
boa,  sm.  boa. 

bobèche,  sf.  espargnonn,  rouquet. 
bobine,  sf.  bôubino  ||  bobiner,  va. 

embóubina  |{  bobinette,  sf.  Ijabou- 

rineto. 
l)obo,  sm.  mamau. 
bocage,    sm.    bouscage,   aubrage  || 

bocager,  ère, ad/,  bousquelié,  iero. 
l>OCal,  sm.  bniicau,  pot. 
bœuf,  sm.   biôu  |  œil-de  —    loubèu, 

gorjo-de-loup. 
bogue,  sf.  blouvèu  ;  bogo. 
Bohême,    sf.   Bouèmi  ||   bohème, 

bohémien,  enne,  adj.  et  s.  Iwuè- 

nii,    èmio  ;   bóumian,    ano  ;   carai  | 

I  les  —  k'minianaio,  caracaio. 
boire,  va.  béure,  cliourla. 

bois,  sm.  bos;;igno  |  ramasser  du — 
bousqueira  ;  produire  du  —  hanter 
les  —  bousqueja  ;  —  taillis,  blacho  ; 
—  de  cerf,  bano  de  còrvi  ||  boisa- 
ge, sm..  bousagell  boisement,  «m. 
abousqiiimen  ||  boiser,  va.  bousa, 
poustana  |{  boiserie,  sf.  bousarié. 

boisseau,  sm.  eimino,  panau  ||  bois- 
selée,  sf.  eiminau  ||  boisseller, 
sm.  barra  lié,  crevelié. 

l)Oisson,s/.  bevèndo,  l)éure. 

boite,  sf.  boiiito,  massapao  ;  enibouit 

II  boiter,  vn.  gouia,  panardeja  || 
boiteux,  euse,  adj.  et  s.  goi,  oio, 
gàmbi  II  boîtier,  «m.  boiiilié. 

bol,  sm.  bolo  |  contenu  d'un  —  bou- 
lado  ;  —  dWrménie,  bòu. 

bolet,  sm.  boulet,  campagnòu. 

bombance,  sf.  drihanço,   tampouno. 

bombarde,  sf.  boumbardo  ||  bom- 
bardement, sm.  boumbardamen  || 
bombarder,  va.lwumbarda,  boum- 
bardeleja,  petarda. 

)>ombasin,  sm.  boumbasino. 

Ijombe,  sf.  boumbo  ||  bombement, 


sm.  boumbamen,  boumb  ||  bomber, 
va.  et  n.  boumba,  esboumba. 

bombyx,  sm.  inagnan. 

bon,  lionne,  adj.  bon,  ono,  brave, 
avo  I  très  —  bounas,  asso,  bounis- 
sime,  imo  ||  bon,  «n.  et  adv.  bon  || 
bonace,  sf.  bounaço  ||  bonasse, 
adj.  ig.  bounias,  bravas,  asso  ||  bon- 
bon, «m.  Iionlion,  boiinbouniho. 

bonbonne,  sf.  boumbouno. 

bonbonnière,  sf.  bounlwuniero. 

bond,  sm.  bound  ||  bonde,  sf.  estou- 
poun  II  bonder,  va.  bounda,  cafi. 

bondir,  vti.  boumbi,  boumba  ||  bon- 
dissement,  sm.  boumbimen. 

bondon,  sm.  boundoun,  tapoun  || 
bondonner,  sm.  boundouna,  tapa. 

bon-henrl,  sm.  sangàri. 

bonhein*,  sm.  bonur,  benuranço. 

bonhomie,  sf.  l>o»nouniio,  bounias- 
sarié  ||  bonhomme,    sm.  bounias. 

boni,  sm.  bon,  quite. 

bonllicatlon,  sf.  bounificacioun, 
ameiouranço  ||  bonifier,  j/o.abouni. 

boniment,  sm.  bounimen. 

bonite,  sf.  pelamido. 

boujour,  «n.  l>on-jour. 

bonne,  sf.  ser'vicialo  ;  Iwno. 

bonnement,  adv.  liounamen. 

bonnet,  sm.  Itounet,  bouneto  ||  bon- 
neterie, sf.  iHjuneiarié  ||  bonne- 
tier, ère,  s.  bounetié,  barretié,  iero 
Il  bonnette,  s/,  bouneto,  escoubo- 
mar,  coutelas. 

bonsoir,  sm.   bon-vèspre,  bon-sero. 

bonté,  sf.  bounta,  braveta. 

borax,  sm.  bouras. 

))orborjgme,  sm.  Iwurlioui.  gargoui. 

bord,  sm.  bord  ;  bro  ;  orle  ||  borda- 
ge,  sm.  bourdage  ;  escaiimado  || 
bordé,  sm.  bourdaduro. 

Bordeaux,  n.  de  l.  Hourdèus. 

bordée,  sf.  iMiurdado  ;  bourdejado  ; 
esparrado  ||  border,  t'a.  bourda, 
ourla  ;  Iwurdeja  |  —  un  lit,  faire 
lou  regus,  la  revessuro  ||  borde- 
reau, sm.  Itourdarpu. 

bordigue,  sf.  bourdigo. 

bordure,  sf.  bourdaduro,  ourladuro. 

bore,  sm.  Itore. 

boréal,  aie,  adj.  Itoureau,  alo  ;  au- 
rons, ouso  II  Borée,  sm.  t.  litt. 
boureas,  mistrau. 

borgne,  adj.  et  sm.  borgne,  gno. 

bornage,  sm.aterminage  ||  borne,*/'. 
buto-rodo  ;  bouino,  terme,  termino  || 
borné,  ée,  adj.  t^g.  lx>urna,  ado  jj 
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borner,  va.  terraeja,  bouina,  boula. 
bornoyer,   va.  bourgneja,    guincha. 
l)Osqiiet,  sm.  bousquet. 
bossage,    sm.  boussage  ||  bosse,  «/. 
gibo  ;  Imjsso  ||  bosselage,   sm.    es- 
tampage Il  bosseler,  sa.  cngibousi; 
embouti  j|  bosselure,   sf.  embouti- 
duro   II   bossette,   sf.    bousselo  || 
bossu,  ue,  adj.  et  *.   gibons,   ouso 
Il  bossuer,   va.   lx)ussa,   agibassi, 
encussa,  enclóuta. 
bol,  adj.  m.  garéu,  ello.' 
botanique,  sf.  Iioutanico  ||  botanis- 
te, sm.  boutanislo,  eibourislo. 
Itotte,  sf.  boto  ;    estivau  ;    bouirèii   | 
une  paire  de  —    uni    bolo  ;    —  de 
soie,  malau  ;  il  a  du  foin  dans  ses 
—  a  de  fen  dins  sa  Itoutiero   ||  bot- 
telage,  sm.  emboutelage  ||  botte- 
1er,     va.  emboutela  ||  l)otter,    va. 
liouta  I  Se  —  vr.  se  liouta,    s'estivala 
Il  bottier,  sm.  boutié  ||  bottine, 
sf.  boutino. 
bouc,  sm.  bòchi,    bou  |  —  émissaire. 
manjo-foutrau  ;  —  conducteur,  me- 
noun  ;  peau  de  —  bout. 
lioucan,  sm.  bousin,  chafaret. 
boucassin,  sm.  sargalèli. 
boucaut,  sm.  Ijarriéu. 
boucharde,  sf.  bouchardo. 
bouche,  sf.    bouco,  ais   ||  bouché, 
ée,  adj.  tapa,  ado  ;  /ig.  boucha,  ado, 
estas,  uso  ||  bouchée,  sf.  boucado 
I  en  une  —  de  bouco  e  dent  ||  bou- 
cher, va.  l)arra,  tapa. 
boucher,  ère,  s.  bouchié,  iero,  afa- 
chaire,  arello  ||  boucherie,  «/.  bou- 
charié. 
l)ouche-trou,  sm.  tapo-trau  ||  bou- 
cholr,    sm.    barradou,  tapadou    || 
bouchon,    sm.   tap,    talx>ui$soun  ; 
bouchoun  ;  ramèu  ||  bouchonner, 
va.  bouchouna  ;  amouchouna  ||  bou- 
chonnier,  sm.  bouchounié. 
boucle,  sf.  blouco  ;  anello  ||  bou- 
cler, va.    et    n.    blouca  ;   s'anela  || 
bouclier,  sm.  blouquié  ;  ancile. 
bouder,  vn.  fougna,  mourreja  ||  bou- 
derie, sf.  fougnarié  ||  boudeur, 
euse,  adj.  et  s.  fougnaire,  arello. 
boudin,  sm.  boudin   ||  boudiné,  sf 

boudino,  uei-de-biòu. 
boudoir,  sm.  fougnadou. 
boue,  sf.  fango,  iMÎudro,  pauto. 
bouée,  sf.  gavitèu. 
boueur,  sm.  rasclaire  ||  boueux, eu- 
se, adj.  fangous,  gachous,  ouso. 


bouííant,  ante,  adj.  gofe,  ofo,  bou- 
farcu,  ello  ||  bouifante,  sf.  Iioiifaji- 
to  II  bouffe,  adj  et  sm.  coumique, 
boufoun  II  bouffée,  sf.  boufado. 
boufaduro  ||  bouffer,  vn.  boulia  || 
bouffette,  sf.  boufeto,  flo  ||  bouf- 
fir, va.  et  n.  embouti,  boudentla  || 
bouffi,  le,  pari,  et  adj.  boufre,  ou- 
fro,  póufi,  ido  I  —  d'orgueil,  boufii, 
isso  II  bouffissure,  */.  Ijoufrige, 
Ijoiidenflige.  • 

bouffon,  onne,  adj.  boufounaire, 
arello  ||  bouffouucr,  vn.  boufou- 
na,  talouna  ||  bouffonnerie,  s/, 
lioufounado. 

bouge,  sm.  bournigoun. 

bougeoir,  sm.  porlo-bougio. 

bouger,  vn.  )>oulcga,branda. 

bougie,  sf.  bougio  |  paquet  de  —  /i- 
lées,  estadau  ||  bougier,  l'a.  enilwu- 
gia,  liougia. 

bougonner,  vn.  et  a.  remiéuta. 

bougran,  sm.  l)oucaran. 

bouillabaise,  sf.  boui-abaisso. 

bouillant,  ante,  adj.  bouiènt,  énto. 

bouille,  sf.  bourjadouiro,  burco  || 
bouUlcr,  va.  bourja. 

bouilli,  sm.  boulit  ||  bouillie,  sf. 
bourrouleto,  farineto  ||  bouillir,  vti. 
bouli,  Ixjuie  I  —  de  colère,  bouii' 
coume  uno  oulo  de  favo  ||  bouil- 
loire, sf.  boulidou,  caufadou  || 
bouillon,  sm.  bouioun  ;  boui  |  à 
gros  —  à  grossis  oundo;  —  blanc, 
sm.  bouioun-blanc,entorcho  ||  bouil- 
lonnement,íí«.  boulisoun,  bouioii- 
namen  ||  bouillonner,  vn.  et  a. 
bouiouna,  gargoula,  gourgoulina  || 
bouillote,  V.  bouilloire. 

boulale,  sf.  bessedo. 

boulanger,  ère,  s.  boulengié,  iero  jt 
boulangerie,  sf.  boulenjarié. 

boule,  sf.  boulo,  boclio. 

bouleau,  sm.  bas. 

boulet,  sm.  boulet  ||  boulette,  sf. 
boulelo  ;  raviolo. 

boulevard,  sm.  balouard,  lisso. 

bouleversement,  sm.  bourroula- 
men,  bourroulis  ||  bouleverser,  va. 
bourroula,  boulouversa  ,  trevira. 

boulier,  sm.  boulié. 

boulimie,  sf.  famasso.  , 

boulin,  sm.  boudroun  ;  trau  Joarrié  ; 
nisau  II  bouline,  sf.  Iwulino  |  alkr 
à  la  —  ana  de-boulino  ||  bouliner, 
va.  et  n.  boulina. 

boulingrin,  «m.  tepiero,  baucage. 
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i)Ouloir,  sm.  redable,  pasto-mourtié. 
boulon,  im.  bouloim  {|  boulonner, 

va.  boulonna. 
bouque,  sf.  bouco,  grau. 
bouquer,  va.  bouca,  mouna. 
bouquet,  sm.  bouquet,  flouquet,  ama- 
nèu  II  bouquetier,  1ère,  s.  ûouque- 
tié,  iero. 
bouquetin,  sm.    bouquetin,    bouca- 
choun  II  bouquin,  sm.  bouquin  || 
Il  liouquiner,  vn.  bouquina,  bou- 
quineja  ||   bouquiniste,  sm.  bou- 
quinié. 
l)Ouracan,  sm.  larracan. 
bourbe,  sf.  bóudro   ||  bourl)eux, 
euse,  ad.,  bóudrous,   ouso||  bour- 
bier,sjn.  fanjfas,  garouias,  liourltoui. 
l)Ourdillon,  sm.  meclio  île  fleiroun. 
liourdaine,  sf.  pudis,  trantanèu. 
bourdalou,  sm.  berenguiero. 
bourde,  sf.  bourdo,  baio,  aliéurado  || 

bourder,  vn.  Iiourda. 
l)Ourdillon,  sm.  itourdihoun. 
bourdon,  sm.   bourdoun;  abihard  |1 
bourdonnement,  sm.  vounvoun, 
i)oumbounanien  ||  bourdonner, vn. 
bounibouneja,  vounvouneja. 
bourg,  sm.  Iwurg,  vilajas  ||  bourga- 
de, sf.  bourifado  ||  bourgeois,  Oi- 
se, s.  bourgés,  eso  ||  bourgeoisie, 
sf.  bourgesié. 
bourgeon,    sm.    bourre,   Iwurroun, 
gréu  II  bourgeonné,  ée,  adj.  bou- 
figa,  ado  II  bourgeonner,  vn.  bour- 
rouna,  bourreja. 
bourgeron,  sm.  ar^ut. 
bourgogne,    sm.     bourgougno    || 
bourguignon,  onne,  adj.   et  s. 
bourguignoun,  ouno. 
bourrache,  sf.  bourrage. 
bourrade,  sf.  bourrade,  iMutado. 
bourrasque,  sf.   bourrascado,   bre- 

founié. 
bourre,    sf.  bourro  ;  tapoun  |  —  du 

ver  à  soie,  bavo,  blaso. 
bourreau,  sm.  bourrèu,  boio. 
bourrée,  sf.  bourrèio. 
bourreler,  va.  bourrela,  carcagna. 
bourrellerie,  «/".  courrejarié. 
bourrelet,  sm.  bourrelet  ;  cabessau. 
bourrelier,  sm.  bourralié,  bastié. 
bourrer,  va.  bourra,  cafi,  estoupina 

I  Se  —  vr.  se  cougna  ;  se  gava. 
bourriche,*/',  bajaulo,  bourricho. 
bourrique,  sf.  bourrico,  bourrisco  || 

bourriquet,  sm.  bourricot. 
bourru,  ue,  adj.  inoudourre,   ourro. 


bourse,  sf.  bourso  ||  boursicaut, 
sm.  boursicau,  pateto  ||  boursier, 
sm.  boursié  ||  boursiller,  vn.  bour- 
seja,  poucheja. 
boursoullage,  sm.  l>oufigaduro  || 
boursouller,  va.  boutiga  ||  l)Our- 
soudé,  ée,  part,  et  adj.  almutouli, 
ido  II  boursouflure, «/".boufigaduro, 
boudenflige. 

bousculade,  sf.  butassado  ||  bous- 
culer, va.  rounsa,  butassa. 

bouse,  sf.  bouso,  peto  ||  bousler,«in. 
bôusié,  merdassié. 

bousillage,«m.  bousihage,  paio-bard 
Il  ijousiller,  vn.  Iwusiha,  pouciiina. 

bousin,  sm.  rusco,  chancre. 

boussole,  sf.  boussolo. 

bout,  sm.  bout,  cap,  cimo  |  à  —  por- 
tant, à  courto  pourtado  ;  venir  à  — 
de  son  travail,  avenci  soun  obro  || 
boutade,  s/",  boutadis,  prejit,  refou- 
lèri  II  bout-dehors,  sm.  bouto-foro 
Il  boute-en-traIn,  sm.  bouto-en- 
trin  II  boutefeu.'fin.  bouto-llò,  em- 
puro-gavèu. 

bouteille,  sf.  fiolo,  boutiho  |  clair 
courne  la  — à  l'encre,  chs  couine  de 
boudin  II  bouteiller,   sm.  boutihié. 

bouterolle,  sf.  mouscoulo. 

boule-selle,  sm.  bouto-sello. 

boutique,  «(.boutigo  ||  iioutiquler, 
sm.  boutiguié,  magasinié. 

boutis,  sm.  bousigadou,  bousigage  || 
boutisse,  sf.  lioutisso. 

boutoir,  sm.  buto-avans;  bousigadou . 

bouton,  sm.  boutoun  ;  cebenchoun, 
sourtiduro  ||  boutonner,  vn.  lou- 
touna  ;  tacoula  ||  boutonnier,  sm. 
boutounié  ||  Ijoutonnlère,  sf.  bou- 
touniero. 

bouturo,  sf.  maiòu,  pourreto,  bout  | 
je  fis  mille  —  plantère  niilo  bout. 

bouverie,  sf.  bouvarié,  bouvau  || 
bouvet,  sm.  esgréuraire  ||  bou- 
vier, ère,  s.  bouvatié,  iero  ||  bou- 
villon,  sm.  anouble,  bouvachoun. 

bouvreuil,  sm.  bouvet,  pivo. 

bovine,  adj.  f.  bouvaio,  Iwuvino. 

boxe,  sf.  bòusso  II  boxer,  vn.  bóus- 
sa  II  boxeur,  sm.  bôussaire. 

boyau,  sm.  budèu,  bouièu. 

bracelet,  sm.  brassalet  ||  brachial, 
aie,  adj.  brassié,  iero. 

braconnage,  sm.  bracounage  ||  bra- 
conner, rn.bracouna,  bracouneja  || 
braconnier,  sm.  bracounaire,  bra- 
counié. 
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brahmane,  brahmlne,  sin.  bramin, 
bramo. 

brai,  sm.  peresino. 

braies,  sf.  pi.  braio. 

braillard,  brailleur,  arde,  euse, 
adj.  et  $.  brainarcu,  bramaire,  arello  {| 
brailler,  vn.  Iiradala,  Itraiiia. 

braiment,  sm.  bram. 

braire,  vn.  brama. 

braise,  sf,  liraso,  recaliéu  |1  braiser, 
va.  braseja  {|  braisier,  sm.  brasie- 
ro,terrasso  II  braisière,*^  brasiero. 

liran,  sm.  bren. 

brancard,  sm.  brancan  |  — d'un 
puits  àrouiis  ,bacegue. 

I)ranchage,sm.  brancage,  brancnn  || 
branche,  sf.  branco  j  une  —  de 
poires,  unobrancado  depero  ||  bran- 
chies, sf.  pi.  branco,  caiigno  || 
branchu,  ue,adj.  brancaru,  bran- 
cu,  iido. 

brandade,  sf.  brandado. 

brandevin,  sm.  aigo-ardènt. 

brandillement,^n.  brandoulamen  || 
l)randiller,  fa.  brandoula. 

brandir,  t'a.  brandi  ||  l)randon,sm. 
brandoiin,  faioiin. 

I>ranlant,ante,  adj.  brandanl,aiito  || 
branle, iîn.brande,  balans  ||  bran- 
le-bas, sm.  brande-abas  ||  branle- 
meut,  sm.  brandamen  II  branler, 
va.  branda.  brandussa  ||  branloire, 
sf.  brandadoii. 

bra(|iie,  s.  et  adj.  bra  ;  ascla. 

braquer,  va.  braca,  acana. 

bras,  sm.  bras  |  —  de  rivièi'e,  bras- 
sioro  ;  à  —  entre  bras  ;  à  tour  de  — 
à  bras  vira  ;  marcher  en  se  donnant 
le  —  ana  souto  lou  bras  ;  prendre 
dans  ses  —  aganta  à  la  brasseto  ; 
agiter  les  —  bras  se  ja  ;  à  —  le  corps 
a  brassado,  à  la  brasso. 

braser,  va.  abrasa,  lirasa. 

brasier,  sm.  brasas  ||  brassille- 
ment,  sm.  ardent  ||  braslller,  va. 
braseja  ;  crema. 

bra.ssafle,  sm.  brassage  ||  brassard, 
sm.  brassard  ||  brasse,  sf.  lirasso 
Il  brassée,  sf.  brassado,  brassùu  || 
brasser,  va.  brassa  ||  brasserie, 
sf.  brassarié,  brassado  fl  brasseur, 
euse.i.  I>rassaire,  bierraire,  arello  || 
brassière, «/'.brassiero,enibraiadou. 

brasure,  sf.  brasaduro. 

bravache,  sm.  bravadou,  bravejaire 
Il  bravaile,  sf.  bravejado  ||  brave, 
adj.  S  g.  brave,  avo  \  un  —  un  va- 


lent Il  bravement,  adv,  gaiardamen 
Il  braver,  va.  braveja  ||  bravo, 
in  ter  j.  brave  !  bravo  !  |  —  pour  le 
chanteur  !  brave  Ion  cantaire  !  — 
petite  !  bravo  la  piclioto  !  ||  bravou- 
re, sf.  bravuro,  bravarié,  valènci. 

brayer,  sm.  braié,  braguié. 

brayer,  va.  emperesina. 

brayette,  sf.  braieto,  cledoun  || 
brayon,  sm.  braioun. 

brebis,  sf.  fedo,  bedigo. 

brèche,  sf.  brèco,  brecado  ||  brè- 
che-dent, adj.  et  s.  berc,  erco. 

bréchet,  sm.  bréchet,  fourcello. 

bredl-breda,  lac.  adv.  barrabin-l>ar- 
raban. 

bredouille,*/',  bardouio  ||  bredoull- 
lement,  sm.  barloucage  ||  bre- 
douiller, vn.  bardouia,  inagnigna  ; 
bregateja  ||  bredouilleur,  euse, 
s.  brigddi'u,  ello;  inanjo-favo. 

bref,  brève,  adj.  brèu,  èvo  |  à  — 
délai,  en  brèu  tèms,  sus  la  brève  || 
bref,  sm.  brèu  ;  adv.  basto. 

bréflin,  sm.  liourgin. 

bréiialgne,  adj.  turgo,  souiro,  mano. 

brelan,  sm.  berland  ||  brelander, 
vn.  l>erlandeja. 

breloque,   sf.    barloco,  pendoulino. 

brème,  sf.  braimo. 

Brésil,  n.  de  l.  Itrasil. 

brésiller,  va.  embriga. 

brél ailler,  vn.  espasia. 

bretauder,  va.  rasda,  desauriba. 

bretelle,  */.  bretelle,  bricolo. 

brette,  sf.  lircto,  espadran  ||  brelte- 
1er,  va.  boucliarda  ||  bretteur,  sm. 
bretié,  espasié. 

breull,  sm.  bruei. 

breuvage,  *wi.  béure. 

brevet,  sm.  brevet  ||  breveter,  va. 
breveta. 

bréviaire,  sm.  brcviàri. 

bribe,  sf.  birbo,  birlio  ;  brenigo,  bri- 
go  II  bric,  V.  broc. 

bric-à-brac,  «m.  broucanto,  argagno. 

brick,  sm.  bri,  brico  j  —  goélette, 
brigouleto,  v.  briganUn. 

bricole,  sf.  bricolo  ;  rejitado. 

bride,  sf.  brido,  caussano  ;  armelo  || 
brider,  va.  brida,  cabestra  |  —  un 
sabot,  bâta,  bridoula  |1  bridon,  sm. 
bridèu,  bridoun. 

brièvement,  adv.  brevamen  ||  briè- 
veté, sf.  breveta,  courtige. 

brigade,  sf.  bregado  ||  brigadier, 
sm.  bregadié. 
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brigand,  sm.  bregand,  sacamand  || 
l)ri(iandaflc,  sm.  brcgandai,'o  1| 
briganiler,  va.  brcgandeja  ||  brl- 
gaiidiiiCi/.  brogaiidino  ||  brigan- 
tin,  sm.  bregantin  ||  brigaiillne, 
si    briii,'anlino. 

Brigitte,  n.  de  f.  BrejîiJo. 

brigue,  s/,  brigo  ||  briguer,  va. 
briga,  recerca. 

brillaninient,  adv.  brihantamen  |1 
brillant,  «»i.  Uiscnt  ;  brUiant,  belu- 
go  II  brillant,  ante,  adj  brihant, 
clarejant,  anlo;  coiirous,  ouso  ||  bril- 
lanter,  va.  brihanta,  endianianla  || 
brill>jr,  vu.   brilia,   esbrihauda. 

brimbale,  sf.  halandran  ||  brimba- 
ler, va.  cigoiigna,  balandra. 

brimborion,  sm.  fouteso. 

brin,  sm.  brigo,  brou,  broul,  brisoun 

I  —  d'herbe,  peu   ou  bout   d'erbo  ; 
lil  à  deti.v  —  fiéu  à  dous  bout. 

brinde,  s/,  brinde. 

brindille,  sf.  broundiho. 

brio,  sm.  abebi,  voie. 

brioeliG,  sf.  coco;  ftij.  gafo. 

brion,  sm.  rodo  d'avaiis. 

brigue,  sf.  brico,  palòu,  toumo  {j 
brigue! ,  sm.  bate-fiò  ||  brigueta- 
ge,  sm.  briquetage  ||  brigueter, 
va.  malouna,  carroiina  ||  l)riguete- 
rie,  si.  riialouniero,  tculiero  ||  bri- 
guclier,  sm.  malounié,  bardié  || 
brlguelte,  sf.  briqueio. 

bris,  sm.  brisamcn  ||  brisant,  sm. 
rouinpènt  H  brise,  s/,  aiirelo  ||  bri- 
sé, ée,  adj.  rout,  oulo,  cmbriga, 
brisa,  ado  ||  brisées,  sf.  pi.  \  aller 
sur  les  —  ana  après,  courre  sus  li 
piado  II  brise-glace,  sm.  avans-bè 

II  brisement,  sm.  brigoulage, 
brisainen  ||  briser,  va.  embriga,  es- 
peç.i,  rouiupre  |  —  le  cœur,  faire 
crussi  lou  cor  |  Se  —  vr.  s'embriga, 
s'esclapa  ||  brise-tout,  sm.  estraio- 
Itraso  II  briseur,  «m.,  esclapaire  || 
brise- vent,  sm,  baragnoun  ||  bri- 
soir,  sm.  ou  broie,  sf.  bregoun, 
bregadouiro. 

brisgue,  sf  bresco. 

I)risure,  sf.  brisaduro,  roumpeduro. 

brilannigue  ,     adj.       bretounen  , 

enco. 
broc,  sm.  bro,  inde,  pegau   |   de  bric 

et  de  —  de  bri  o  de  bro. 
brocantiige,  sm.  broucanlejage,  pa- 

tricot  II  brocanter,  va.  et  ?i.  brou- 

cariteja,  barala,  patramandeja  ||  bro- 

F.  P. 


canteur,    euse,  s.   bartoulejaire, 
arello,  broucantié,  iero. 
brocard,  sm.   brouquet,    langasto  || 
brocarder, l'a.  brouqueta.lardouna. 
brocart,  sm.  broucat. 
brochage,  sm.  broucage. 
broche,  sf.  aste,    brocho  ;    broco  |  — 
d'un  tonneau,  espilo,  brouqueto  ;  — 
d'une  bobine,  broco   d'un  rouquet  jj 
brochée,  sf.  aslado  jj  brocher, 
sm.  brouca. 
brochet,  sm.  becbet. 
brochette,     sf.    astet,   brouclieto  || 
brocheur,  euse,   s.  broucaire,  a- 
rello  II  brochoir,  sm.   broucadou  || 
brochure,  sf.  broucaduro. 
brocoli,  sm.  caulet-broco. 
brodeguln,i»i.  bourdequin. 
broder,  vn.  brouda  ||  broderie,  sf. 
broudarié  |  —en  relief,  broudarié  re- 
levado  ||  brodeur,  euse,   s.  brou- 
daire,  arello. 
broie,  sf.  v.  bri-soir  ||  broiement, 

sm.  Iircgamen,  bregadisso. 
brome,   sm.  brome  |  —  des  champs, 

estranglo-chivau,  calido. 
bronchade,  sm.  acipado. 
bronche,  sf.  brouncbo. 
broncher,  V7i.  brounca,  Irabuca. 
bronchite,  sf.  brounchilo,  raumas. 
bronze,    sm.     brounze,    arquèmi  || 

bronzer,  va.  brounza. 
broguart,  sm.  cabroulet. 
broguette,  sf.  tacheto,  guingassoun. 
brosse,  sf.  brosso,  brùsti,  espousseto, 
fretoun  jj  bros.ser,     va.    broussa, 
brousseta  ||   brosseur,  sm.  brous- 
saire,  brustiaire. 
brou,  sm.  blou,  pelard,  peio,  peiòu. 
brouet,  sm.  brouit,  bouiaco. 
brouette,   sf.  barioto  ||  brouettée , 
sf.  barioutado  ||  brouetter,  va.  ba- 
riouta. 
brouhaha,  sm.  cbafaret. 
brouillamini,  sm.  emboui,  brouia- 
men  II  brouillard,  sm.  nèblo,  sa- 
garés    I   papier    —    boumbasino  || 
brouille,  sf.    brouio,   bourroulo  jj 
brouillement,  sm.  brouiage,  em- 
broi  II  brouiller,  va.  brouia,  bour- 
bouia,  bourroula  ||  brouillerie,  sf. 
brouiadisso,  malamagno   ||   brouil- 
lon,  sm.  brouioun   ||   brouillon, 
onne,  adj.  el  s.  bourbouioun,  bour- 
boiiiaire,  arello,  bouto-bouiro. 
I    brouir,  vn.  brounzi  ||  brouissure, 
1       sf  brounziduro,  uscle. 
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broussailles, sf.  pi.  bambueio,  barto, 

broiissia,  sm.  rounso,  sing. 

brouter,  va.  brousiiha,  esbrouta  || 
broutilles,  sf.  pi.  buscaio. 

broyage,  sm.  brigoulage,  bregue- 
soun  II  broyer,  va.  breg:a,  trissa, 
engrana  |  —  le  chanvre,  breffouna  ; 
—  du  noir,  negreja  ||  broyeur,  m. 
breg-aire. 

bru,  sf.  noro,  fihado. 

bruant,  «m.  chi.  verdiin. 

bruche,  sm.  babarot. 

brugnon, im.prugnoim,nierlLcontoun. 

)>rulne,  sf.  blesin  ;  nielado  ||  bruiné, 
ée,  adj.  nebla,  ado  ||  bruiner,  v. 
imp.  blesina,  plouvina. 

bruire,  vn.  brusi,  brounzi  ||  Ijruis- 
sement,  sm.  brusimen,  glatimea  || 
bruit,  sm  brut. 

brûlant, anle, ad/. brûlant, abrandant, 
anto  ;  cremiéu  II  IJrûlé,  sm.  uscle, 
rimât  ||  brûle-pourpoint(à),  loc. 
adv.  à  brulo-perpoun  ||  brûler,  va. 
brûla,  crema,  uscla  |  —  d'envie, 
barbeleja,  trelepa  ||  brûle-tout,  sm. 
gasto-ltoiil  II  brûleur,  sm.  bnilaire 
Il  brûlot,  sm.  brûlot  ;  bouto-fiò  || 
brûlure,  sf.  bruladuro,  cremaduro. 

brume,  s/,  nèblo,  tubo,  brumo  ||  bru- 
meux, euse,  adj.  brumous,  ouso. 

brun,  une,  adj.  brun,  uno;  bourre, 
ourro  II  brunâtre,  adj.  bruncu, 
ello  II  IJrune,  sf.  bruno,  calabrun  || 
brunelle,  sf.  bruneleto  ||  brunet, 
ette,  adj.  brunet,  eto  ||  brunir,  va. 
et  n.  bruni  |  —  les  irùtaux,  esmera 
Il  brunissage,  sm.  brunimen  jj 
lirunlsseur,  euse,  s.  brunissèire, 
erello,  eiris  ||  brunissoir,  sm.  bru- 
nidoii,  gratoun  ||  brunissure,  sf. 
bruniduro. 

Bruno,  n.  d'^.Brunoun. 

brusque,  adj.  2  g. brusc,  usco;  broun- 
zant,  anto  ||  brusqueml)llle,  sf. 
brescambibo  ||  brusquement,  adv. 
liruscamen,  soude  ||  brusquer,  va. 
brusca;  remoucbina  ||  brusquerie, 
sf.  bruscarié. 
brut,  ute,  adj.  hrut,  uto  ||  brutal, 
aie,  adj.  brutau,  bestiau,  alo  ||  bru- 
talement, adv.  brutalamen  ||  bru- 
taliser, j;a.  l)rufaleja  Il  Ijrutalité 
sf.  brutalige,  brutaleta  ||  brute,  sf. 
besliàri,  faèsti. 
bruyamment,  adv.  bourrin-bourran 
Il  bruyant,  ante,  adj.  brusissènt, 
ènto,  saganous,  ouso. 


bruyère,  sf.  brusc,  brousse  |  —  ar- 
borescente, brusc-mascle; —  à  balais, 
brusc-femèu  ;  champ  de  —  brusquie- 
ro,  bruscassiero. 

Ijryone,  sf.  coucoumbrasso. 

buanderie,  «/".bugadarié,  couladou  || 
buandier,  ière,  s.  bugadié,    iero. 

bube,  sf.  bubo,  boudièio  ||  bulion, 
sm.  buboun,  nialo-bosso. 

buccin,  sm.  biéu. 

bûche,  sf.  esclapo,  estello,  aslello  | 
—  de  Noël,  cacho-fiò  ||  bûcher, sm. 
bouscatiero  ;  làupi,  cremadou  ||  bû- 
cher, va.  et  n.  fusleja  ;  trima  ||  bû- 
cheron,sm.  bouscatié  {|  Ijûchette, 
sf.  busco,  broco. 

budget,  sm,  buget. 

buée,  sf.  tubiero. 

builet,  sm.  bufet,  despensoun. 

bullle,  sm.  bufle  ||  bulileterie,  sf. 
buflelarié. 

bugle,  sm.  bugle  ;  erbo-de-carboun  || 
buglosse,  sf.  lengo-de-biòu  ||  bu- 
grane,  sf.  agavoun,  lebretin. 

buis,  sm.  bonis. 

bulsse,  sf.  sifran,  sièis-front. 

buisson,  sm.  bartas,  espinas,  bouis- 
soun  I  les  —  bouissounaio,  roumias  || 
buissonneux,  euse,  adj.  bouis- 
sounous,ouso  ||  l)uissonnier,  ère, 
adj.  bartassié,  iero  |  faire  l'école  — 
faire  plantié. 

bulbe,  sm.  ou  /.  boussello,  cebo,  ca- 
l)osso  II  bulbeux,  euse,  M;,  bous- 
sela,  ado  ;  caboussu,  udo. 

bulime,  sm.  penitènt. 

bullaire,  sm.  bulàri  ;  bulisto  {|  bul- 
le, sf.  bulo  ;  boul  ;  boufigo,  bouliholo 
Il  bulle,  ée,  adj.  boula,  ado  ||  bul- 
letin, sm.  buletin. 

buplèvre,  sm.  erbo-coupiero. 

bupreste,  sm.  gounflo-biòu. 

buraliste,  s.  2  g.  burelisto. 

burat,  sm.  burat  ||  buratine,  sf. 
buratin  ||  liure,  sf.   bourras,  cadis. 

bureau,  sm.  burèu  ;  escrivanié. 

burette,  sf.  burelo;  gandolo. 

burin,  sm.  burin  ||  buriner,  va.  Ini- 
rina,  escrincela. 

burlesque,  adj.  bourlesc,  esco. 

burnous,  sm.  burnous,  bernus. 

busard,  sm.  fauperdriéu,  tartau. 

buse,  sf.  baleno. 

buse,  sf.  rùssi,  tardarasso. 

busquer,  va.  balena. 

buste,  sm.  bust,  buste. 

but,  sm.  toco,  buto,  le  ||  bute,  sf.  bulo 
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Il  buter,  i;a.  buta,  cougna  1  Se  — 

vr.  s'óupila. 
butin,  sm.  butin,  piho  ||  butiner.vn. 

et  a.  butineja. 
butor,  sm.  liilor,  brulié  ;  darut. 
butte,  sf.  aiituras,  touret  ||    buttée, 

v.cuiée  II  butter,  va.  ancoula,  caiis- 

-a  ;  vn.  acipa,  csparra. 


l)utjreux,  euse,  ad/,  burroiis,  ouso. 

buvable,  adj.  2  g.  bevable,  ablo  || 
buvard,  sm.  secadou  l|  buvette, 
sf.  beveto,  begudo  ||  buveur,  eu- 
se, s.  beflèire,  eiris,  chimaire  ||  bu- 
voter,  vn.  bevasseja. 

Bysance,  n.  de  1.  Bizànci  li  bysan- 
tlu,  ine,  adj.  bizantin,  ino. 


C,  sm.  troisième  lettre  de  l'alphabet. 

ça,  adv.  et  intcrj.  çai  ;  zóu  |  venei  — 
venès  eiça  ;  —  et  là,  d'aqui,  d'eila, 
çai  e  lai,  ubico. 

cabale,  sf.  cabalo  ;  manigançu  ||  ca- 
baler,  va.  cabaleja  ||  cabaleur, 
sm.  cabalaire  ||  cabaliste,  sm.  ca- 
balisto  II  cabalistique,  ad/,  caba- 
lisli,  ico. 

cabane,  sf.  cabano  |  —  de  chasseur, 
agachoim  1|  cabanon, sm.cabanoiin. 

cabaret,  sm.  cabaret,  lougissoun  || 
cabaretier,  sm.  cabaretié. 

cabas,  sm.  cabas,  coufin. 

cabestan,  sm.  cabestan,  àrgui. 

cabiai,  sm.  cunin. 

cabillot,  sm.  cavilioun,  guinsounèu. 

cabine,  sf.  gabino  ||  cabinet,  sm. 
gabinet,  clianibrihoun  |  —  d'aisan- 
ces, privât,   coiimun. 

câble,  sm.  eau,  gumo  ||  câblot,  sm. 
calamo  |  —  de  mouillage,  sàrti. 

caboche,  sf.  cabossso,  calassolo  ;  ta- 
cho  II  cabochon,  sm.  lacbeto. 

cabotage,  sm.  caboutage  ||  caboter, 
vn.  cabouta  ||  caboteur,  adj.  elsm. 
caboutaire,  capejaire  ||  cabotier, 
1ère,  s,  et  adj.  caboutié,  iero  1|  ca- 
botin, sm.  braguetian. 

cabrer  (se),  vr.     s'encabra,  s'enarca 
Il  cabri,  im.cabridet  ||  cabriole, 
sf.  cabriole,  catnbareleto,  cabrado  || 
cabrioler,  vn.  cabrioula  ;   courco- 
sela  II  cabriolet,  sm.  cabrioulet|| 
cabrioleur,  sm.  cabrioulaire,  sau- 
lo-a'egrin. 
cacaber,  vn.  cascaia. 
cacade,  sf.  cagado. 
cacao,  sm.  cacau  ||  cacaoyer  ou  ca- 
caotier, sm.  aubre  dóu  cacau. 
cachalot,  sm.  caclialot,  mulard. 
cache,  sf.  escoundudo,  escoundoun  || 


cache-cache,  sm.  escoundaio. 
cachectique,  adj.  gama,  ado. 
cachemire,  sm.  cachemire. 
cache-nez,  sm.  tapo-nas. 
cacher,  va.  escoundre,  amaga. 
cacliet,  sm.  boul, cachet. 
cache-tampon,  sm.  escoinule-mou- 

cadou. 
cacheter,  va.  lioula,  cacheta. 
cachette,  sf.  escoundudo,  amagadou 

I  en  —  d'escoundoun,  amagadanien. 

cachexie,  sf.  gamaduro. 

cachot,  sm.  croutoun. 

cachotter,  va.  rescoundre  ||  cachot- 
terie, sf.  mislèri  ||  cachottier, 
1ère,  adj.  et  s.  cachet,  elo,  rescoun- 
dèire,  erello. 

cacochyme,  adj.  poutingous,  ouso  || 
cacochymie,  sf.  endecun. 

cacolet,  sm.  bressoulet,  embaisso. 

cacophonie,  sf.  liescant. 

cactierou  cactus,  sm.  palo-dóu-dia- 
ble  ;  semello-dóu-papo. 

cadastre,  sm.  cadastre,  coumpés. 

cadavéreux,  euse,  adj.  cadabrous, 
ouso  II  cadavre,  sm.  cadabre. 

cadeau,  sm.  présent. 

cadenas,  sm.  cadenat  ||  cadenas- 
ser, va.  encadenassa. 

cadence,  sf.  cadènci  ||  cadencé, 
ée,  adj.  toumbarèu,  ello  ||  caden- 
cer,  va.  cadencia. 

cadenette,  sf.  cadeneto,  coueto. 

cadet,  ette,  adj.  cadet,  eto. 

cadis,  sm.  cadis. 

cadran,  sm.  cadrant. 

cadrât,  sm.  cadrât  ||  cadrafin,  sm. 
cadratin  ||  cadrature,  sf.  cadraluro 

II  cadre,  sm.  cadre,  encastre  ||  ca- 
drer, vn.  cadra,  carra. 

caduc,  uque,  adj.cadu.uco  |  mal  — 
mau-de-la-terro  ;  rendre  —  acaduqui. 
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caducée,  sm.  caduciéu. 

caducité,  sm.  caducita. 

Ci«cum,  sm.  bout-dóu-mounde. 

cafard,    sm.  babaroto,    panatiero  || 

calai'd,  arde,  ad/,  el  s.  Cafard,' ardo 
inanjo-patèr  ||  caiarderie,  sf.  ca- 
fardige  ||  calardise,  sf.    cafardarié. 

café,  sm.  café  |{  caféier,  sm.    cafeié. 

cafetan  oii  caftan,  sm.  cafelan. 

cafetier,  ière,  «.  cafetié,  iero. 

cafre,  adj.  et  s.  cafre,  afro  ||  Cafré- 
rle,  n.  de  l.  Cafrarié. 

cage,  sf.  gàbi  |  —  à  poussins,  cr'mèu; 
—  de  moulin,  capoiicho.coiicoulucho. 

cagnard,  arde,  adj.  et  *.  cajinard, 
ardo  II  cagnarder,  vn.  cagnarda, 
flandrineja  ||  cagnardlse,  sf.  ca- 
g-nardige. 

cagneux,  euse,  adj.  el  s.  chambard, 
ardo,  caiiibalié,  iero,  gànibi. 

cagnotte,  sf.  cagnoto. 

cagot,  ote,  *.  cagot,  oto  ||  cagote- 
rie,  sf.  cagoutarié  ||  cagotlsnie, 
s»i.  ca^'outige. 

cagoule,  si   cagoulo. 

caiifer,  sm.  caier. 

caliin-caha,  adv.  barlingo-barlango. 

c;ihot,im.  ressaut,  ancado  ||  calio- 
tage,  sm.  Irantaiado,  ressautamen  || 
cahoter,  va.  trantaia,  rcssauta. 

cahute,  sf.  cabot,  cafourno. 

caïeu,  sm.  fiholo,  cebard. 

caille,  sf.  caio. 

caillé,  sm.  eaiat,  caiado  ||  caillebol- 
fe,  sf.  broiisso  ||  caille-lait,  sm. 
raio-la,cirouso,t;rbo-de-!'abiho  mouis- 
seto  II  cailler,  va.  caia. 

cailleteau,   sm.  caiat,  barbajolo. 

caillette,  sf.  caieto  ;  laclieiroun,  pre- 
siiroun  II  caillot,  sm.  caiastre. 

c.'iillou,  sm.  caiau,  code  ||  calllou- 
lage,  sm.  peirage,  em[)eiramen  || 
caillouter,  va.  caiala  ||  caillou- 
teux, euse,  adj.  caialous,  coudou- 
lous,  ouso  II  cailloutis,  sm.  caiala- 
ge,  peirage. 

caïman,  sm.  caïman. 

caïque,  sm.  caïqiie. 

caisse,  sf  caisso  ||  caissier,  ère,  s. 
queissié,  iero  ||  caisson,  sm.  queis- 
soun,  qneisseto. 

caioler,  va.  caclioiila,  caligna,  acata- 
iniaula  ||  cajolerie,  sf  calignarié  || 
cajoleur,  euse,  s.  cachoulaire,  far- 
daire,  arello. 

C.ikile,  sm.  rabeto. 

cal,  sm.  bast,  pereso,  rèire-os. 


calaison,  sf.  calcsoun. 

calamité,  sf  calamido. 

calamité,  sf,  calamita  ||  calamf- 
teux.  euse,  adj.   calaniilous,  ouso. 

calandrage,sm  calandrage  ||  calan- 
dre, sf  calandro  ||  calandrer,  va. 
catandra. 

calcaire,  ad),  cauquié,  iero. 

calcanéum,  sm.  os  dóu  taloun. 

calcédoine,  sf.  calcedòni. 

calcination,  sf.  calcinamen  ||  calci- 
ner, va.  calcina,   carcina.- 

calcul,  «m.  chifro,  coumtié,  calcul; 
graviho  ||  calculer,  va.  cbifra, 
coumta  II  calculeux,  euse,  adj. 
gravihous,  ouso. 

cale,  sf.  coto,  acoutadou  ;  calo  ;  ca- 
ianco  I  fond  de  — eslivo, 

calebasse,  sf.  carabasso,coujo  ||  ca- 
lebassier,  sm.  earabassië. 

calèche,  sf.  calècho. 

caleçon,  sm.  braieto. 

caléfaction,  sf  acalouramen. 

calembour,  sm.  calambour. 

calembredaine,  a/,  trufo,  bourio. 

calendes,  sf.  pi.  calèndo  |  —  grec- 
ques, l'an  quaranto  ||  calendrier, 
sm.  calendié. 

calepin,  sm.  casernet. 

caler,  l'a.  cala,  coûta,  tança. 

calfat,  sm.  calafat||  calfatage,  sm. 
calafalage  ||  calfater,  va.  calafala  || 
calfeutrer,  va.   estoupina,  retapa. 

calibre,  sm.  calibre,  generauto  ||  ca- 
librer, va.  calibra. 

calice,  sm.  calice. 

calicot,  sm.  calicot. 

califat, 4m. califat  ||  calife,  «m.califo. 

calilourchoun  (à),  lac.  adv.  d'es- 
canibarloun. 

câlin,  ine,  adj.  et  s.  câlin,  couque- 
lin,  ino  ;  cagnard,  ardo  ||  câliner, 
va.  calineja  ||  càlinerie,  «/".  caligna- 
rié, cagnardige, 

Calixte,  n.  d'h.  CAU,  Calisle. 

calleux,  euse,    adj.  calous,   ouso. 

calligraplie,  sm.  caligrafe,  escrivèi- 
re  if  calligraphie,  sf.  caligrafio. 

callionyme,  sm.  inoulel. 

callosité,  sf.  calouseta,  couissin. 

calmant,  sin.  leniaiso-doulour. 

calmar,  sm.  lóuleno. 

calme,  sm.  calatno,  calanço,  abouca- 
camen  ;  adj.  sol,  siau  ||  calmer,  va. 
anieisa,  acaunii,  assoula. 

calomniateur,  Irlce,  s.  calounnia- 
dou,  ouiro  II  calomnie,  sf.  caloun- 


CALOMNIER  —  CANOMQUEME.M 


37 


là  II  calomnier,  va.  calounnia, 
blastema  ||  calomnieux, euscarf;. 
caloiinnious,  bleimoiis,  ouso. 

calorique,  sm.  caliven,  arour. 

calotte,  s/,  calot,  caloto,  couifado, 
carpan  j  sous  la  —  des  deux,  soiito 
la  capo  ou  souto  la  rodo  dóu  soulèu. 

caloyer,  sm.  calouié. 

calque,  sm.  calcage  ||  calquer,  va. 
caïca,  retipa. 

calumet,  sm.  cachimbau. 

calus,  V.  cal. 

Calvaire  ouGolgotha,  sm.  Calvàri. 

calville,  sm.  madeireso. 

calviniste,  adj.  cauvinisto. 

calvitie,  sf.  pelesoun,  chauvuro. 

camaïeu,  sm.  camaiéu. 

camaii,  sm.  camai. 

camarade,  s.  cambarado.  sòci  |  — 
d'étude,  cambarado  d'escrilòri  ||  ca- 
maraderie, sf.  cambaradarié. 

camard,  arde,  adj.  camard,  ardo. 

cambouis,  sm.  camboi. 

cambrer,  va.  cambra,  envela  |  Se  — 
vr.  s'enarqiiiha,  s'arrena  ||  cambré- 
sine,  sf.  caiiibrasino  ||  cambrure, 
sf.  tambraduro. 

cambuse,  sf.  cambuse,  cambrousso  || 
cambusier,  sm.  cambusié. 

camée,  sm.  camaiéu. 

caméléon,  sm.  camalioun. 

carnellne,  sf.  rab<to. 

camelot,  sm.  camelot  ||  camelote, 
sf.  camelolo,  drougaio. 

camérier,  sm.  camariè  \\  camerlin- 
que,  sm.  camarlen. 

Camille,  n.  d'h.  et  de  f.  Camille,  iho. 

camion,  sm.  camioun,  carras  ;  espin- 
gieto  II  camionnage,  sm.  camina- 
g-e  II  camionner,  va:  carreja  || 
camionneur,  sm  carretounié. 

camisole,  sf.  camisolo. 

camomille,  sf.  camamiho. 

camoullet,  sm.  estubado. 

camp,  sm.  camp. 

campagnard,  arde,  adj.  et  s.  nam- 
pagnôu,  olo  ;  masié,  iero,  baslidan, 
ano  II  campagne,  sf.  campagno  ; 
mas,  bastido  |  battre  la  — èstre  pèr 
orto,  batre  l'anlifo  ||  campagnol, 
sm.  ghrri  de  vigno. 

campanile, «m.  campanau  ||  cavnpa- 
nule,  sf.  campanello,   campaneto. 

campêclie,  sm.  campé. 

campement,  sm.  campamen,  campa- 
ge  II  camper,  va.  campa  |  Se  —  vr. 
se  cala. 


camplire,  sm.  canfre  ||  camphrée, 
sf.  carifrado,  canfourato  ||  cani- 
phrer,  va.  canfra. 

campos,  sm.  campes  ||  camus,  v. 
ciìiììHrd. 

canade,  sf.  canadello. 

canaille,  sf.  canaie,  cassibraio. 

canal,  sm.  canau  ||  canalisation, 
s/,  canalage  ||  canaliser,  va.  acana- 
la,  arriala. 

canapé,  sm.  canapé,  radassié. 

canard,  sm.  canard,  bouis  ||  canar- 
der, va.  c.-inarda  jj  canardlère, 
sf.  canardié,  canardiero. 

canari,  sm.  canari. 

cancan,  sm.  cancan,  patricot  ||  can- 
caner, vn.  petotifieja,  papafardeja, 
pastouia  II  cancanier, ière,  s.  can- 
canié,  iero,  palricoiitaire. 

cancer,  sm.  cancer  ||  cancéreux, 
euse,  adj.  cancerous,  ouso. 

cancre,  sm.  cranc  ||  cancrelat,  sm. 
quincarlat. 

candélabre,  sm.  candélabre. 

candeur,  sf.  candour,  candeta  || 
candi,  adj.  et  s.  candi  ||  candidat, 
sm.  candidat  ||  candidature,  sf. 
candidature  jj  candide,  adj.  cande, 
ando  II  candidement,  adv.  candi- 
damen  ||  candir  (se),  vr.  se  candi, 
se  gresa. 

cane,  sf.  anedo. 

canepin,  sm.  canepin. 

caneton,  sm.  canet,  anedeun,  canar- 
doun  II  canette,  sf.  caneto. 

canevas,  sm.  canavas. 

canezou,  sm.  casot,  coursihoun. 

caniche,  s.  et  adj.  caniche. 

caniculaire,  adj.  caniculitri,  canicu- 
lié,  iero  ||  canicule,  sf.  canicule. 

canil,  sm.  ganife. 

canin,  ine,  adj.  canin,  cagnin,  ine  | 
dents —  dent  pounchudo  ;  faim  — 
fangalo. 

cannage,  sm.  canage  ||  canne,  sf. 
cano  II  canneler,  va.  canela  ||  can- 
nelle, sf.  canello  ;  caneun,  ence  |j 
cannellier,  sm.  canelié  ||  canne- 
lure, sf.  caneladuro  II  cannetllle, 
sf.  canetiho,  bouioun. 

cannibale,  adj.  canibale,  aie. 

canon,  sm.  canoun  ||  canonial, 
aie,  ad),  canounicau,  aie  ||  canoni- 
cat,  sm.  canounicat  ||  canonlclté, 
sf.  caneunicila  jj  canonique,  adj. 
canouni,  ico  ||  canonîquement, 
adv.    canounicamen    M  canonisa- 
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tlon,  sf.  canouriisacioiin  ||  canoni- 
ser, va.  canounisa  ||  canonnade, 
sf.  canounado  ||  canonnage,  sm. 
(;anoiinan:e  ||  canonner,  va.  canou- 
na,  petarda  II  canonnler,  sm.  ca- 
nounaire,  canounié  ||  canonnière, 
sf.  canoimiero  ;  boumbardo,  petadoii. 

canot,  «)n  barqiiet,  barcot  ||  cano- 
ter, vn.  barqueja  ||  canotier,  sm. 
ioulié,  barquié. 

cantaloup,  sm.  cantaloup. 

cantate,  sf.  cantadisso  ||  cantatri- 
ce, sf.  cantarello. 

cantliaride,  sf.  cantarido. 

cantilène,  sf.  cantinello. 

cantine,  sf.  cantino;  canaveio,  coiins- 
ciènci  II  cantinier,  ière,«.cantinié, 
iero. 

cantique,  sm.  canlico. 

canton,  sm.  cantoun  ||  cantonade, 
sf.  cantounado  ||  cantonal,  aie, 
adj.  cantoiinaii,  alo  ||  cantonne- 
ment, sm.  cantoiinamen,  canlouna- 
ge  II  cantonner,  va.  acantouna  || 
cantonnier,  ière, s. cantounié, iero. 

canule,  sf.  canulo,  caneloun. 

caoutchouc,  sm.  cauchou. 

cap,  sm.  cap,  baus  |  de  pied  en  —  de 
cap  à  pèd  oit  de  pcd  en  timo  ;  mettre 
le  —  sur,  bouta  la  pro  sus  ;  doubler 
un  —  mounta'no  pouncho. 

capable,  ad/,  capable,  ablo  ||  capa- 
cité, sf.  capacita. 

caparaçop.im.  caparassoun  ||  capa- 
raçonner, va.  caparassouna. 

cape,  sf.  capo  I  rire  sous  —  bafa,  rire 
souto  g-ourjoun  ||  capeline,  sf.  ca- 
pelino. 

capéyer,  vn.  capeja. 

capillaire,  arf/.  2  g.  capilàri. 

capilotade,  sf.  archipot. 

capitaine,  sm.  capitàni  ||  capitai- 
nerie, sf.    capitanarié,    capitanage. 

capital,  aie,  adj.  capitau,  majourau, 
alo  II  capital,  sm.  capitau,  cabau  || 
capitale,  sf.  capitalo  ||  capitali- 
ser, va.  capitalisa  ||  capitaliste, 
sm.  capitaliste  ||  capitation,  sf. 
capage  |1  capiteux,  euse,  adj.  ca- 
pitous,  ouso. 

capitole,  sm.  capitòli. 

capiton,  sm.  capitoun,  bourro  ||  ca- 
pitonner, va.  encouissina. 

capitulaire,  ad/.  2  g.  capitulàrijj 
capitulant,  adj.  et  sm.  capitulant, 
capitulaire  |{  capitulation,  sm.  ca- 
pituiacioun  ||  capitule,  sm.  capitu- 


10  I  — d'une  plante,  teste,  cabassòu 
,  Il  capituler,  va.   capitula. 

capon,  sm.  capoun  ||  caponner,  m. 

ca[iouna,  s'acapeuni. 
caporal,  sm.  capourau. 
capot,  adj.  capot  |  faire —  faire  cabot 

11  capote,  sf.  capoto. 

câpre,  sf.  lapeno,  tapere. 

caprice,  sm.  caprice,  refoulèri  ||  ca- 
pricieux, euse,  adj.  et  s.  cajiri- 
cious,  boutadous,  euse. 

capricorne,  sm.  banaru  ;  civèco  ; 
nianjo-roso,  manjo-pere. 

cftprier,  sm.  tapenié. 

eapron,  sm.  fragas,  barralet. 

capsule,  sf.  morso,  boursèu. 

captai,  sm.  catau. 

captateur,  trice,  *.  captaire,  arelle 
il  captation,  sf.  captacioun  ||  cap- 
ter, t'a.  capta,  péu-tira. 

captieux,  euse,  adj.  caviheus,  ouso. 

captil,  ive,  adi,  catiéu,  ivo  ||  capti- 
ver, va.  cativa  ;  fig.  pivela  ||  cap- 
tivité, sf.  cativeta  ||  capture,  sf. 
caturo,  piho,  bèu  ||  capturer,  l'a. 
a ganta. 

capuce,  sm.  capouche  ||  capuciion, 
sm.  capouchoun  ||  capucin,  sm.  ca- 
pouchin  II  capucinade,  sf.  capou- 
chinade  ||  capucine,  sf.  capouchino 

caque,  sf.  barriele,  barriéu  jj  caquer, 
va.  embarrilia. 

caquet,  sm.  cacalé,  caquet  jj  caque- 
tage,  sm.  cacalejage  ||  caqueter, 
vn.  cacaleja,  cascareleja  ||  caqiiete- 
rie,  sf.  caquetarié,  cascarelun  ||  ca- 
queteur,  euse,  s.  cacalejaire,  elle, 

car,  conj.  car,  que. 

carabin,  sm.  carabin  ||  carabine, 
sf.  carabine  ||  carabiné,  ée,  adj. 
carabina,  ado  ||  carabiner,  va.  ea- 
rabineja  ||  carabinier,  sm.  cara- 
binié. 

caracole,  sf.  caracole  jj  caracoler, 
vn.  caraceula. 

caractère,  sm.  caratère  ;  entre-signe 
Il  caractériser,  va.  caraterisa. 

carafe,  sf.  carrafe  ||  caralon,  sm. 
carrafoun,  carrafeto. 

carambolage,  sm.  caraniboulage  1| 
caramboler,  vn.  caramboula. 

caramel,    sm.    caramèu,  caramello. 

carapace,  sf.  carabesso. 

caraiiue,  */.  carrace. 

carat,  sm.  carat. 

caravane,  sf.  caravane  jj  carava- 
nier, sm.  caravanié. 
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caravelle,  sf.  caravello. 

carbonate,  sm.  carbounat  ||  car- 
bone, sm.  carbone  ||  carboné, 
ée,  adj.  carbouna,  ano  ||  carboni- 
sation, sf.  carbounisacioun  ||  car- 
boniser,*/, carbouna,  creraa  |{  car- 
bonnade,  sf.  carbounado  ||  carbu- 
re, sm.  carbure. 

carcan,  sm.  carcan,  coulas,  coustèu. 

carcasse,  sf.  osso,  carcasso,  caisso  | 
—  d'uii^  volaille,  glèiso. 

carcinome,  sm.  chancre. 

cardaçje,  sm.  escarrassage. 

cardaniine,*/".  creissouneto. 

carde,  sm.  cardo  ||  carder,  va.  car- 
da, escarmena  |i  cardeur,  euse,  s. 
cardaire,  arello. 

cardiaque,  adj.  cardia,  aco. 

cardinal,  sm.  cardinau  ||  cardinal, 
aie,  adj.  cardinau,  alo  ||  cardina- 
lat, sm.  cardinalat  ||  cardinalice, 
adj.  cardinalen,  enco. 

cardon,  sm.  cardoun. 

carême,  sm.  caremo  ||  carême- 
prenant,  sm.  careraentrant. 

carénage,  sm.  carénage,  carenau  || 
carène,  sm.  careno  |1  caréner.va. 
caréna,  petarafa. 

caressant,  ante,  adj.  flatié,  iero, 
amistous.  oiiso  ||  caresse,  sf.  car- 
resso,  caranchouno  ||  caresser,  fa. 
caressa,  calineja. 

caret,  sm.  travoui. 

cargaison,  sf.  carguesoun  |1  cargue, 
sf.  cargo  II  carguer,  va.  carga. 

cariatide,  sf  cariatide. 

caricature,  sf  caricature. 

carie,  sf.  cario,  carboun  ||  carier, 
va.  caria  |  Se  —  vr.  se  mana,  se  ta- 
mari  ||  carié,  ée,  adi.  carlwuna, 
chirouna,  ado. 

carillon,  «m.  carihoun,  trignoun  || 
carillonner,  vu.  trignouna  {|  ca- 
rillonneur,  sm.  tiignounaire, 
campanejaire. 

carlin,  «m. carlin  II  carline,  sf.  car- 
darineto.  fouito-Diéu. 

carlingue,  sf.  carlingo  |  —  du  mât, 
escasso  ;  —  d'une  bèto,  inéule. 

Carlovingien,  enne,  adj.  et  s.  Car- 
lin, ino. 

carmagnole,  sf.  carmagnolo. 

carme,  sm.  carme  ||  carmélite,  sf. 
carnielito. 

carmin,  sm.  carmin,  rouget. 

carminatii,ive,ati;.  carmenatiéu.ivo. 

carnage,    sm.    carnalage,  mourtaio, 


ehaple  ||  carnassier, ièrcaty.  car- 
nassié,  iero,  carnejaire,  arello  ||  car- 
nassière, sf.  camassiero  ;  camié  || 
carnation,  sf.  carnacioun  ||  car- 
naval, sm.  carnava  ||  carnava- 
lesque, adj.  carnavalen,  enco. 

carne,  sf.  cresten,  caire. 

carnet,  sm.  casernet,  libret. 

Carnivore,  adj.  2  g.  manjo-car  jj 
carnosité.  sf.  carnissoun. 

carouade,  sf.  carrounado. 

caroncule,  sf.  gaioun,  margarido. 

carotide,  adj.  caroutido. 

carotte,   sf.   pastenargo,    garroto  ||  . 
carotter,  fa.engana  ||  carotteur, 
euse,oucarrottier,  ière,s.  gar- 
routié,    iero,    cacbo-messorgo,  tiro- 
l'aufo. 

caroube  ou  carouge,  sm.  carròbi  || 
caroubier,  sm.  carroubié. 

carpe,s/.escarpo;«m.a»inf.madeissoun 
Il  carpeau,  sm.  escarpoun,  carpèu. 

carquois,  sm.  porto-flècho,  arquiero 

carré,  sm.  carrât  ||  carré,  ée,  adj. 
carra,  ado,  queiru,  udo  1|  carreau, 
sm.  carrèu,  caire;  maloun. 

carrelour.sm.  crousiero. 

carrelage,  sm.  carrelage  ||  carre- 
ler, va.  carrela,  malouna,  marrela  || 
carrelet,  sm.  carrelet  ;  embala- 
douiro;  roumb  ;  calèu,  carrèu  ||  car- 
releur, sm.  carrelaire  ||  carrelu- 
re,  sf.  carreladuro  ||  carrément, 
adv.  carradamen  ||  carrer, l'a.  carra. 

carrick,  sm.  carrico,  carri. 

carrier,  sm.  pcirounié  ||  carrière, 
sf.  peiriero  ;  carrière. 

carriole,  sf.  carriole. 

carrossable, ad;',  carreussable.ablo  || 
carrosse,  sm.  carrosse  ||  carro- 
sée,  sf.  carroussado  ||  carrossier, 
sm.  carreussé  ||  carroussel,  sm. 
carroussèu,  tourné. 

carrure,  sf.  carradure. 

cartayer,  vn.  encainba. 

carte,  sf.  carte  |  avoir  —  blanche, 
avé  li  quatre  pèd  blanc  ;  perdre  la 
—  perdre  l'erèinus  ||  cartel,  sm. 
cartabèu,  cartèu  ||  carthagène,  sf. 
cartageno  .||  carlier,  sm.  cartaire, 
cartié. 

cartilage,  sm.  crussentelle  ||  carti- 
lagineux, euse,  adj.  cartilaglneus, 
euso. 

cartlsane,  sf.  cartesano. 

carton,  sm.  cartoun  ;  cartable  ||  car- 
tonnage ,      sm.     cartounage     || 
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cartonner,  va.    cartouneja  ||  car- 
tonnier,  ière,  «.    i-artonnié,  iero. 

cartouche,  sm.  et  f.  cartouclio  ||  car- 
touchière, sf.  cartoiichiero. 

carlulaire,  sm.  cartulàri. 

carus,  sm.  subé. 

carvi,  sm.  càrvi,  charuei. 

cas,  sm.  cas  I  /e  —  échéant,  se  cas  es. 

cas,  adj.  et  s.  cas,  asso  ;  asclat  |  son- 
ner —  canta  l'asclat,  clesqueja. 

casanier,  1ère,  adj.  et  s.  casanié, 
oustalié,  iero. 

casaque,  sf.  casaco,  èso  ||  casa- 
quin,  sm.  casaqiiin,  joubo. 

cascade,  sf.  cascado  ||  cascatelle, 
sf.  cascadeto. 

case,  sf.  caso,  casaii,  castroiin. 

caséeux,  euse,  aJj.  froumajous,  ou- 
so  II  caséine,  sf.  cascïla. 

casemate,  sf.  casemalo. 

caser,  va.  casa,  campa,  chabi  ||  ca- 
serne.í^  caserno  ||  casernement, 
sm.  encasernaiiien  ||  caserner,  va. 
encaserna  ||  caséum,    v.   caséine. 

casier,  sm.  casié. 

Casimir,  n.  d'h.  Casimèr. 

casoar,  sm.  casouar. 

casque,  sm.  casco  ||  casquette,  sf. 
casqueto. 

cassant,  ante,  adj.  brasc,  aseo,  bri- 
sarèu,  arello,  coupadis,  isso  ||  cas- 
sation, sf.  cassacioun  ||  casse,  sf. 
rout  ;  casso  ;  càssi,  canefice  ||  cassé, 
ée,  adj.  roui,  outo,  esclapa,  ado  | 
VOÌ.T  —  voues  asclado,  rauquiliouso  || 
casseau,  sm.  cassot  ||  casse-cou, 
sm.rounipe-cuou  ||  cassement,  sm. 
roumpemen  ||  casse-noisette  ou 
casse-noix,  sm.  cacho-nose  ||  cas- 
ser, l'a.  etn.  cacha,  roumpre,es)>eça, 
esclapa,  peta. 

casserole,  sf  casseirolo. 

casse-lète,  sm.  roumpe-tèsto. 

cassetln,  sm.  casselin  ||  cassette,  sf. 
queisselo. 

casseur,  euse,  s.  espeçairc,  cachaire, 
arello  ||  casster,  sm.  canelîcié. 

cassîne,  sf.  bastideto,  cassino. 

cassis,  sm.  cassis. 

cassolette,  sf.  cassouleto. 

cassonade,  sf  cassounado. 

castagnette,  */.  cascagneto. 

cassure,  */.  cacliaduro,  cassaduro. 

castagneux,i>/i.  cabussau,  pioumbin. 

caste,  sf.  easlo. 

castel,  sm.  castèu. 

castlne,  sf.  casiino. 


castllle  (être  en),  exp.  prov.  cstrc  en 
guic  e  gnac. 

castor,  sm.  vibre  ||  castorlne,  sf. 
castourino. 

casuel,  elle,  aiij.  casuau,alo,  sesounié, 
iero  II  casuel lenient,  adv.  casua- 
lamcn  ||  casulste,  sm.  casuïsto. 

catachrèse,  sf.  catacrèsi. 

cataclysme,  sm.  boulouverso. 

catacombe,  sf.  catacoumbo. 

catafalque,  sm.  calafau. 

cataire,  sf.  menugueto. 

catalan,  ano,  adj.  et  s.  catalan,  ano. 

catalepsie,  sf.  catalèssi  ||  catalep- 
tique, adj.  cataleli,  ico. 

Catalogne,  n.  de  l.  Catalougno. 

catalogue,  sm.  catalogue  ||  catalo- 
guer, va.  calalouga. 

cataplasme,  «m.  calaplame,  brenado. 

catapulte,  sf.  calabre. 

cataracte,  sf.  calaracho. 

catarrhal,  aie,  adj.  calarrau,  alo  || 
catarrhe,  sm.  calàrri  ||  catar- 
rheux,  euse,  adj.  catarrious,  ouso. 

catastrophe,  sf.  catasirofo. 

catéchiser,  va.  catéchisa  ||  caté- 
chisme, sm.  catéchisme,  di'iutrino 
Il  catéchiste,  sm.  catéchiste  ||  ca- 
téchumène,  s.   catecumène,   èno. 

catégorie,  sf.  categourio  ||  catégo- 
rique, adj.  2  g.  categouri,  ico. 

cathédrale,  adj.  et  sf.  catedralo, 
majour. 

Catherine,  n.  de  f.  Catarino. 

catholicisme,  sm.  catoulicisme  || 
catholicité,  sf.  caloulicita  ||  ca- 
Ihollcon,  «m.catoulicoun  ||  catho- 
lique,   adj.  ê  g.  catouli,  ico. 

catl,  sm.  catit. 

catlllac  ou  catlllard,  sm.  catiha. 

cathnlnl  (en),  loc.  adv.  de  dessou- 
toun,  d'acatoun. 

catlr,  va.  cati,  encadeissa  ||  catis- 
seur,  sm.  catissèire. 

catogan,  sm.  catagan. 

catoptrique,  sf,  catôutrico. 

cauchemar,  sm.  chaucho-vièio. 

caudatalre,  sm.  porlo-co. 

cau.satif,  Ive,  aii/.  caiisatiéu,  ivo  j| 
cause,  sf.  encauso  \  à  —  de,  pèr 
amor  de,  pèr  l'encauso  de,  raport  à  ; 
tu  en  es  la  —  s'apren  à  tu  ;  être 
hors  de  —  aluda  ||  causer,  va.  cau- 
sa ;  vn.  charra  ||  causerie,  sf  char- 
radisso,  charrage  ||  causette,  sf. 
parlelo  ||  causeur,  euse,  adj.  et  s. 
charraire,  arello,  parlufié,  iero. 
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causticité,  sf.  crilicun  ||  caustique, 

adj.  crilicous,  oiiso. 

cauteleusement,  adv.  cauto-caulo 
Il  cauteleux,  euse,  ad;,  caule- 
lous,  roulinous,  ouso. 

cautère,  sm.  cautcri  ||  cautérisa- 
tion, sf.  cauterisacioun  ||  cautéri- 
ser, l'a.  cautérisa,  brûla. 

caution,  sf.  dito,  caucioun  |  sujet  à 
—  safranous  ||  cautionnement, 
sm.  cauciounamen  ||  cautionner, 
va.  cauciouna. 

Cavaillon,  n.  de  l.  Cavaioiin. 

cavalcade,  sf.  cavaucado  ||  caval- 
cailour,  sm.  cavaucadou. 

cavale,  sf.  èyo,  cavalo  ||  cavalerie, 
sf.  cavalarié  ||  cavalier,  ière,  s. 
cavalié,  iero  ||  cavalièrement, 
adv.  cavalieramen,  à  la  dragouno. 

cavatine,  sf.  cavalino.     ■ 

cave,  sf  croto,  \inassiero. 

cave,  adj.  eau,  avo. 

caveau,  sm.  croiiioun,  cros. 

caveçon,  sm.  badaioun. 

caver,  va.  cava  ||  caverne,  sf.  ca- 
verne, cafourno,  caiino,  baumo  || 
caverneux,  euso,  adj.  cavernous, 
ouso,  baiimehi,  udo. 

cavet,  sm.  cavtt. 

caviar,  sm.  poutargo. 

cavité,  sf.  cavila,  cavouno. 

ce,  cet,  m.  celte,  fs.  ces,  m.  ou  fp. 
adj.  dénoust.  aquest,  esto,  aquésti  || 
ce,  pron.démonst.  ço,  acò. 

céans,  adv.  çai,  adins. 

ceci,  pron.  démonstr.  eiçò. 

Cécile,  n.  de  /.  Gecilo,  Cèio. 

cécité,  sf.  avuglige. 

céder,  va.  et  )î.  céda,  cedi,  cala. 

cédille,  sf.  cediho. 

cédrat,  sjn. cédrat  ||  cèdre, shi.  cèdre. 

cédule,  sf  cediilo. 

ceindre,  va.  cegne,  cenclia. 

ceintrage,  sm.  cintrage. 

ceinture,  sf.  cenfuro,  cencho  \\  cein- 
turier,  sm.  centuraire,  centurie  || 
ceinturon,  sm.  centuroun. 

cela,  pron.  démonstr.  acô. 

céladon,  sm.  celadoun,  verdau. 

célébrant,  sm.  célébrant  ||  célébra- 
tion, sf.  celebracioun  ||  célèbre, 
adj.  2  g.  célèbre,  èbro  ||  célébrer, 
va.  célébra,  cole  ||  célébrité,  sf. 
celebrita. 

celer,  va.  cela.amaga. 

céleri,  sm.  àpi. 

célérité,  sf.  dcspachacioun. 


céleste,  adj.  céleste,  èsto,  celesliau, 
alo  I  la  voûte  —  la  capo  bluio. 

célibat,  sm.  célibat  ||  célibataire, 
sm.  celibatàri,  estede. 

ceilérier,  iere,  î.  celarié,  pitancié, 
iero  II  cellier,  sm.  celié,  estivo. 

cellulaire,  adj.  cclulàri  {|  cellule, 
sf.  celulo,  celle  ||  celluleux,  eu- 
se,  adj.  chambra,  ado. 

Celtes,  np.  Cèlto  ||  celtique,  adj. 
2  g.  celli,  ico. 

celui,  celle,  pron.  démonst.  aquéu, 
aquelo  |  —  ci,  aquéu,  aquelo-d'eici 
—  là,  aquéu,  aquelo-d'aqui. 

cénacle,  sm.  cénacle. 

cendre,  sf.  cendre  |  —  chaude,  rrca- 
liéu  II  cendré,  ée,  adj.  cendra, 
ado  II  cendrée,  sf.  cendraio  ||  cen- 
dreu.v,  euse,  ad./,  ccndrihous,  ouso 
Il  cendrier,  sm.  cendras  ||  cen- 
drillon,  sm.  cendroulel,  etc. 

cène,  sf.  ceno. 

cénobite,  sm.  cenoiibito. 

cénotaplie,  sm.  cenouiàfi. 

cens,  sm.  cens. 

censé,  ée,  adj.  censa,  ado. 

censeur,  sm.  censour. 

censitaire,  sm.  consau. 

censural)le,  adj.  censurable,  ablo|| 
censuro,  sf.  censuro  ||  censurer, 
fa.  censura. 

cent,  ad;.  ««»n.  cent  ||  centaine,  sf 
centeno,  contenado,  contenau. 

centaure,  sm.  centaure  ||  centau- 
rée, sf.  auriolo,  maco-miôu. 

centenaire,  adj.  centenàri  ||  cente- 
nier,  sm.  centenié  ||  centiare,*;», 
centiaro  ||  centième,  adj.  cenlj-n, 
centèime,cnco,  èimo  ||  centigrade, 
adj.  centigrade,  ado  ||  centigram- 
me, sm.  centigramo  ||  centime, 
sm.  centimo  ||  centimètre,  sm. 
centimètre  II  centon,  sm.  centoun, 
roucantin. 

central,  aie,  adj.  centrau,  alo  || 
centralisateur,  trice,  s.  et  adj. 
centralisdire,  arello  ||  centralisa- 
tion, sf.  centralisacioun  ||  centra- 
liser, va.  centralisa  ||  centre,  sm. 
centre,  dintre  ||  centrifuge,  adj. 
centrifuge,  ujo  |j  centripète,  ad/. 
centripète,  èto. 

centuple,  adj.  et  sm.  centuple,  uplo 
I  rendre  au  —  faire  d'un  cent  || 
centupler,  va.  centupla,  centena  j| 
centurie,  sf.  centuiio  ||  centu- 
rion, sm.  centurioun. 
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cep,  sm.  cepo,  souco,  maiòu  |  —  de 
charrue,  denliu,  soucado  {|  cépage, 
sm.  soucan  ||  cèpe,  sm.  cepet  {|  cé- 
pée, sf.  cepado,    soucado. 

cependant, adi'.  entorin,  mentre-tanl, 
pamens,  dins  acò. 

Céphalalgie,  sf.  turban. 

céphallqiie,  adj.  2  g.  cefali,  ico. 

céramique,  */.  ceramico. 

cerat,  sm.  cerat,  hlanquet. 

cerbère,  sm.  cerbère,  cliinas. 

cerceau,  sm,  cieucle,  barrulèu  ||  cer- 
clage, sm.  cerclage  ||  cercle,  sm. 
ciéucle  II  cercler,  va.  ciéucla, banda. 

cercueil,  sm.  atahut,  caisso. 

céréale,  adj.  et  sf.  cerealo,  gran. 

cérébral,  aie,  adj.  cerebrau,  alo, 
cervelous,  ouso. 

cérémonial,  sm.  ceremouniau  1|  cé- 
rémonie, sf.  cereniounié,  ceremòni 
Il  cérémonieux,  euse,  adj.  cere- 
mounious,  ouso. 

cerf,  sm.  cèrvi  |  —  volant,  sm.  serp- 
voulanto. 

cerfeuil,  sm.  cerfuei,  juvertin. 

cerise,  sf.  cerieso,  grafioun  ||  ceri- 
sier, sm.  cereisié,  grafiounié. 

cerne,  sm.  ciéucle  ||  cerneau,  sm. 
nougaioun  ||  cerner,  va.  cenclia, 
eurouda  |  —  des  noi.x,  estournica  ; 
yeux  cernés,  uei  maca,  caussa. 

certain,  aine,  adj.  certan,  ano,  se- 
gur,  uro  |l  certainement,  adv.  de 
segur  II  certes,   adv.   certo,  boute. 

certiíicat,í)/i.  certificat  ||  certifica- 
teur,  sm.  cerlilîcaire  ||  certifier, 
va.  acerta,  afourti  ||  certitude,  sf. 
certitudo,  segureta. 

céruse,  sf,  ceruso. 

cerveau,  sm.  cervèu  ||  cervelas.iwi. 
cervelat,  sau-presado  ||  cervelet, 
sm.  cervelet,  moulet  ||  cervelle,  sf. 
cervello  ||  cervical,  aie,  adj.  cer- 
vicau  alo. 

cervoise,  sf.  cerveso. 

Césaire,  n.  d'h.  Cesàri  ||  César,  np. 
César  ||  césarlen,  enne,  adj.  cesa- 
ren,  enco. 

cessation,  sf.  calamo  ||  cesse,  sf. 
cesso.calamo  ||  cesser,  î;n.decessa, 
cessa,  cala. 

cession,  sf.  baianço,  cessioun  ||  ces- 
sionnaire,  s.  2  g.  cessiounàri. 

césure,  sf.  cesuro. 

cet,  cette,  adj.  démonst.  aquéu,  a- 
quest,  elo,  esto. 

célacé,  ée,  adj.  etsm.  cetâciéu,  ievo. 


cétérac,  sm.  cetera. 

Cette,  n.  d'h.  Ceto  |  habitant  de  — 
Cetòri. 

Cévennes,  sf.  Ceveno  ||  Ceven- 
nols,  olse,  s.  et  adj.  Cevenau,  Ce- 
venòu,  alo,  olo. 

chablis,  sm.    chapladisso,  abracado. 

chabot,  sm.  cabolo,  einèu. 

chacal,  sm.  chacai. 

chacun,  une,  pron.  indéfini,  cadun, 
chascun,  uno. 

chafouin,  ine.s.  manjo-lesert. 

chagrin  ,  sm.  chagrin;  charpin,  pe- 
gin,  lagno  ||  chagrin,  ine,  adj.  be- 
chigous,  ouso,ranchin  ||  chagriner, 
va.  carcagna,  lagna. 

chai,  sm.  chai,  vinassiero. 

chaîne,  sf.  cadeno  ||  chaînette,  sf. 
cadeneto  ||  chaînon,  sm.  cadenoun. 

chair,  sf.  car,  carnage,  poupo. 

chaire,  s/",  cadiero,  predicadouiro. 

chaise,  sf.  cadiero  |  —  à  porteurs, 
pourlantino. 

clialand,  sm.  chalant,  sicelando. 

chaland,  ande,  s.  chaland,  ando. 

chàle,  sf.  chale,  tartan. 

chalet,  sm.  mudando,  mèiro,    aberg. 

chaleur,  sf.  caud,  calour,  caumò  || 
chaleureu.x,  euse,  adj.  calourènt, 
ènto,  arderous,  ouso. 

chàlit,  sm.  litocho,  arco-lié. 

chalon,  sm.  roussoulado. 

chaloupe,  sf.  chaloupo. 

chalumeau,  sm.  calanièu,  carlamu- 
so,  cantarello,  arigot,  canto-bruno. 

chamade,  sf.  chamado. 

chamailler,  vn.  cham.ita  ||  cha- 
maillis,  sm.  chaniatan. 

chamarrer,  va.  chimarra  jj  cha- 
marrure,  sf.    chimarraduro. 

chambellan,  sm.  camarlen. 

chambranle,  sm.  chambran  || 
chambre,  sf.  nhambro  ||  cham- 
bré, ée,  adj.  chambra,  ado  || 
chambrée,  sf  chambrado  || 
chambrelau,  sm.  chamberlan  || 
chambrette,  s/,  chanibreto,  chani- 
broun  ||  chambrier,  sm.  camarié  || 
chambrière  ,  sf.  chambriero  ; 
pangounci,  cacho-fouit. 

chameau, STO.  camèu  |  de — came- 
lin,  ino  II  chamelier,  sm.  camelié 
Il  chamelle,  sf.  camello. 

chamois,  sm.  chamous,  rupicabro  jj 
chamoiseur,  sm.  chamousaire. 

champ,  sm.  champ,  camp,  tcrro,  ter- 
rado  I  —  de   bataille,   prat   balaie  ; 
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iwr  le  —  qiiatccant  ;  de  —  de  cantèu. 

Champagne,  sm.  Champagne. 

chanipart,  sm.  tasco. 

champêtre,  adj.  campèstre,  èsiro  ; 
campag:nòii,  olo. 

champiçinon,  sm.  berigoulo  |  —  de 
couche,  campag-nolo,  pijrnen. 

champion,  sm.   champioun,  tenènt. 

champlevei",  va.  chanleva. 

chance,  sf.  cliabènço,  crespino. 

chanceler,  vn.  trampela,  brandilia, 
chancela,  ésire  en  bataio. 

chancelier,  sm.  cancelié  ||  chance- 
lière,  sf.  canceliero. 

chancellement,  sm.  chancello. 

chancellerie,  sf.  cancelarié. 

chanceux,  euse,  adj.  chançous,  ouso. 

chancre,  sm.  chancre,  cranc  || 
chancreux,  euse,  adj.  cliancroiis, 
chancru,  ouso,  udo. 

Chandeleur,  sf.  Candelouso  || 
chandelier,  sm.  candelié  ;  cande- 
laire  ||  chandelle^  sf.  candèlo. 

chanfrein,  sm.  chanfren,  chanfrenat 
Il  chanireiner,  va.  chanfrena. 

change,  sm.  change,  càmbi  ||  chan- 
geant, ante,  adj.  chanjant,  anto, 
chanjourlet,  eto,  chanjadis,  isso  || 
changement,  sm.  chanjamen, 
mudanço  ||  changer,  va.  et  n.  chan- 
ja,  cambia,  muda  j  —  souvent  ; 
chanjourleja  ;  —  de  propos,  vira 
fraso  II  changeur,    sm.  chanjaire. 

chanlate,  sf.  taulo  d'un  envans. 

chanoine,  sm.  canounge  ||  chanoi- 
nesse,  sf.  canounjo. 

chanson,  sf.  cansoun  ||  chanson- 
ner,  va.  c^insouneja  ||  chanson- 
nette, sf.  cansouneto  ||  chanson- 
nier, ière,  s.  cansounié,  iero,  cou- 
blejaire,  arello  ||  chant,  sm.  cant  || 
chantage,  sm.  cantage  ||  chan- 
tant, ante,  adj.  cantadis.isso,  can- 
tarèu,  ello,  acantari,  ido. 

chanteau,  «r».  cantèu. 

chantepleure,  sf.  canto-plouro, 
dousi  II  chanter,  va,  et  n.  canta  | 
envie  de  —  cantagno,  cantesoun  || 
chanterelle,  sf.  cantarello,  brusino 

I  —  de  cigale,  rairau  ||  chanteur, 
euse,  s.  cantaire,  arello  ;  cantadou, 
chantresso. 

chantier,  sm.  chantié,  fustage. 
chant  ignole,s/.chantignolo,miejarié. 
chantonner,  vn.  cantoiirleja. 
chantournô,  sm  cantourno,   testiero 

II  cliantourner,  va.  chanlourna. 


chantre,  sm.  chantre,  cantaire. 

chanvre,  sm.  canebe,  canibe. 

chaos,  sm.  caos.bourboui. 

chape,  sf.  capo. 

cliape.iu,  sm.  capèu,  joumbre. 

cliapelain,  sm.  capelan. 

chapeler,  va.  chapla. 

chapelet,  sm.  eapelet. 

chapelier,  ière,  sf.  capelié,  iero. 

chapelle,  «/".  capello  ||  chapellenie, 
sf.  capelanié. 

chapellerie,  sf.  capelarié. 

chapelure,  «/".chapladuro,  raspaduro. 

chaperon,  sm.  capeiroiin;  capoucho 
I  —  d'un  mur,  cresten. 

chapler,  sm.  capié. 

chapiteau,  sm.  capilèu. 

chapitre,  sm.  chapitre  ;  capito  || 
chapitrer,  va.  chapitra. 

chapon,  sm.  capoun  ||  chapon- 
neau,  sm.  caponnèu. 

chaque,  adj.  chasque,asco,  cade,  ado. 

char,  sm,  càrri. 

charal)ia,  ?m.  eliarabiat. 

charade,  sf.  charrado. 

charançon,  i»n.  coussoun,  cavaroun. 

charbon,  sm.  carboun  ;  carbouncle  || 
charbonnée,  sf.  carbounado  || 
charijonner,  vn.  carbouneja  jj 
charisonnerie,  sf.  carbounarié  || 
charbonneux,  euse,  adj.  car- 
bounous,  ouso  ||  charbonnier, 
1ère,  s.  carbounié,  iero  ;  lardiero. 

charbouiller,  va.  carbounela. 

charcuter,  t'a.  charcuteja,  ataiouna  || 
charcuterie,  sf.  charcuterie,  car- 
salado  |  cliarcutier,  ière,  charcu- 
lié,  car-saladié,  iero. 

chardon,  sm.  cardoun  |  —  crépu, 
cachoUe  ||  chardonneret,  sm.  car- 
delino  ||  chardonnette  ou  car- 
donnette,  sf.  cardouneto. 

charge,  sf.   cargo,    carsado,   fais    j 
revenir  à  la  —  restoubla  ||  cliarge- 
ment,  sm.  cargamen  ||    charger, 
ra.carga  ||  chargeur,  sm.  cargaire. 

chariot,  sm.  carriòu. 

charitable,  adj.  2  g.  caritable,  ablo, 
caritadou.*",  ouso  ||  charitable- 
ment,adr.  caritablamen  ||  charité, 
sf.  carita. 

charivari,  sm.  charivarin. 

charlatan,  sm.  charlatan,  chico-es- 
trasso  II  charlataner,  va.  charla- 
taneja,  braguelia  ||  charlatane- 
rie,  sf.  bragueiinado  |{  charlata- 
nisme, sm.  charlatanisme. 
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Charlemagne,  «p.  Cliarle-Magne  || 

Charles,  np.  Cliarle,  Carie. 
charmant,  aille,  adj.  galant,  char- 
inaiil,  anto  II  charme,   sm.  clialun, 
agradanço  ;  bot.  caupre  ||  charmer, 
va.    charma,    ciilamela,   chala  ;    en- 
claiire  ||  charmeur,  eiise,  s.  char- 
madou,  oiiiro  ;  fachinié,  iero  ||  char- 
mille, charmoie,  sf.  cauprenedo. 
charnel,   elle,    adj.    carnau,  alo  || 
charnellement,  adv.  larnalrtmen 
Il  charnier,  sm.  carnas,  cadarau  || 
charnière,  sf.  barlavello  ||  char- 
nu, ue,  adj.   carnu,  poupu,  udo  || 
charnure,  sf.  camaduro. 
charogne,  sf.  carogno,   caroug:nado. 
charpente,  sf.  enfuslage;  li   moiin- 
tant  II  charpenter.î'a.  fiisteja.char- 
.  pcnta  II  charpenterle,  sf.  fustarié 
Il  charpentier,  sm.  fuslié  |  maî- 
tre —  mèstre  d'aisso. 
charpie,  sf.  escarpido. 
cliarrée,  sf.  cendrado. 
cliarretée,  sf  carretado  ||  charre- 
tier, ière,  s.  carrelle,  iero  ||  char- 
rette, sf.  carreto  ||  charriage,«n. 
carrejage    ||  charrier,  va.  carreja, 
carrioula,  (irassa. 
charrier,  sm.  tlourié,  cendrié. 
charroi,  sm.  carré. 
charron,    sm.    roudié,    charroun  || 

cliarronnage,  sm.  charrounage. 
charroyer,  va.  carreteja. 
cliarrue,  sf.  araire,  coulrié. 
charte,  sf.  charlo,  cncarlamen. 
charire,  sf.  carce  |  tomber  en  —  se 

transi,  s'estransina,  cheneca. 
chartreux,  euse,  *.  charirous,  ouso. 
chartrier,  sm.  carlulàri. 
chas,  «ni.  cas  ;  cadais. 
chasse,  sf.  casso. 
châsse,  sf.  caisso,  maio. 
chassé-croisé,  sm.  encrousiliado. 
chasselas,  sm.  lardado,  mournen. 
chasse-marée,    «m.   peissounié     || 
.    chasse-mouche, «m. couclio-mous- 
co  II  chasse-neige,   sm.     seio  || 
chasser,  î;a. cassa,  couclia,  cnibandi 
Il   chasseresse,  ad/,  f.  cassarello, 
casseiris  ||  chasseur,  euse,  s.  cas- 
aire,  cassadou,  arello. 
cliassle,   sf.  cassido  ||  chassieux, 
euse,  adj.  lagagnous,  cirous,    ouso. 
châssis,  sm.  cliassis. 
chaste,  adj.  S  g.  caste,  asto  ||  chas- 
tement, adv.  castamen  ||  chaste- 
té, sf.  casleta. 


chasuble,  sm.  chasublo  i|  chasu- 
blier,  sf.  cliasublié. 

cliat,  chatte,  «.  cat,  alo. 

châtaigne,  sf  castagno  [  hérisson 
de  —  pelous  |1  châtaigneraie,  sf. 
castagnaredo  ||  châtaignier,  sm. 
casiagnié,  peloussié  ||  cliâlain,  adj. 
m.  castan. 

château,  sm.  castèu  jj  châtelain, 
aine,*,  castelan,  ano  ||  châtelet, 
sm.  castelet  ||  châtellenie,  sf  cas- 
tclanié. 

chat-huant,  sm.  cliavant,    cabraret. 

châtier,  va.  castiga. 

chatière,  sf.  catouniero. 

châtiment, $m.  castigamon,punimcn. 

chatoiement,  sm.  belnganto. 

chaton,  sm.  catoun  ;  cadeu  ;  pèiro  d'a- 
nèu,  encastre. 

chatouillement,  sm.  coutigaduro, 
couligo  II  chatouiller,  va.  coudga, 
caliha  ||  cliatouilleux,  euse,  adj . 
catilioiis,  ouso  II  chatoulllis,  sm. 
sousselegue.   ' 

chatoyer,  va.  bavariheja,  miraioja. 
veira. 

chattemitte,*/'.  cato-miaulo  ||  chât- 
ier, vH.  catouna,  minouna  ||  chat- 
terie, sf.  catounié. 

chaud,  auile,  adj.  cand,  audo  || 
cliaudement,  adv.  caudamen. 

chaudière,  sf.  peirolo,  caudiero  || 
chaudron,  sm.  peirùu  ||  chau- 
dronnée,  sf  peiroulado  ||  chau- 
dronnerie, sf.  peiroiilarié  || 
cliaudronnier,  Ière,  s.  peiroulié, 
iero. 

chaullage,  im.   caufage||  chauffe, 
sf.    caufo  II  chauffe-pieds,   47». 
caufet,  banqueto  ||  clinuffer,  va. 
caufa,   caudeja  II  chaufferette,  sf. 
escaufeto  ||  cliauffeur,  sm.  caiifaire 
Il  ciiauffoir,  sm.  caufadou. 
chaulour,  ijn.   caus-four,  cauquid  || 
chaufournier,  sm.  caus-fournié. 
chaulage,  sm.  encaussinage  ||  chau- 
ler, va.  caussina. 
chaumage,  sm.    resloublesoun,   res- 
touble  II  chaumard,   sm.    dent  de 
fou  II  chaume,  iw.  estoubloun,  due 
I  toit  de  —  clujado  ||  chaumer,  va. 
et  n.   restoubla   ||  chaumière,  sf. 
bòri  II  chaumlne,    sf.    caumino, 
capitello. 
chausse,  sf.  sedas,  coulaire  ;  sf.    pi. 
braio  |  n'avoir  pour  tout  bien  que 
ses  —  n'avé   qu'un  quiéu   e   qu'uni 


CHAUSSÉE  —  CHICOTER 


45 


l-raio  II  chaussée,  sf.  peirado,  leva- 
do  Il  chausse-pied,  sm.  causso- 
pèd  II  chausser,  va.  caussa,  escar- 
pina  I  —  lin  enfant,  douna  li  pèd  || 
chausse-trape,  sf.  cauco-irepo  || 
chaussette,  «/".  causseto  ||  chaus- 
áon,  sm.  caiissoun,  sabatoun  || 
chaussure,  s/",  caussaduro. 

chauve,  adj.  chauve,  sn-pela  ||  chau- 
ve-souris, s/,  rato-penado. 

chauvir,  vn.  chauriha. 

chaux,  sf.  caiis,  caussÌDO. 

chavirer,  vn.  trevira,  trebasta. 

cheliec,  sm.  cheb^que. 

chef,  sm.  cap,  su;  capo,  capoulié,  niei- 
nadié  |  —  de  file,  priinadié  ;  de  son 
— de  soun  sieap  ||chef-(l'œuvpe,sm. 
cap-d'obro  ||  clief-lieu,  sm.cap-liù. 

chélidolne,  «/■.  dindouliero. 

cliemiQ,  sf.  camin,  draio. 

cheminée,  sf.  chaminèio. 

cheminement,  sm.  caminado  ||  clie- 
miner,  vn.  camina. 

chemise,  sf.  camiso  ||  cliemisette, 
sf.  cainisoun,  camiseto  ||  cliemisier, 
ière.  S:  camisié,  iero. 

chênaie,  sf.    blacaredo,    rouveiredo. 

clienai,  sf.  gorgo,  canau. 

chenapan,  sm.  escapoucho. 

cliène,  sm.  cbaine,  roure,  blacas,  a- 
glanié  11  ciièneau,  sm.  blacasset, 
rourechoun. 

chéneau,  sm.  canolo,  chenau. 

chenet,  sm.  eafiò. 

chènevière,  sf.  canebiero  ||  chène- 
vis,  sm.  caneboun  ||  chènevotte, 
sf.  candt'ioun,  bregounello. 

clienil,  sm.  chiniero,  canigoun. 

chenille,  sf.  toro,  canibo. 

chenu,  ue,  ad/,  péu-blanc. 

cheptel,  sm.  capitau,  cabau. 

clier,  ère,  adj.  car,  aro. 

chercher,  va.  cerca,  bousca,  querre, 
llclierclieur,  euse,  s.  cercaire, 
bouscaire,  arello. 

chère,  sf.  niangiho,  viéure  |  faire 
bonne  —  f.tire  bono  vido. 

chèrement,  adv.  caramen  ||  chéri, 
ie,  adj.  et  s.  mignol,  oto  ||  chérir, 
va.  escari,  amistousa. 

clierté,  sf.  carestié. 

cliéruliin,  sm.  chérubin. 

chervi  ou  chervis,  sm.  escaravi. 

chétif ,  ive,  adj.  catiéu,  ivo,  cativous, 
ouso  ;  cherescle,  fili  ||  chétive- 
ment,  adv.  cativamen. 

clieval,  sm.  chivau  |   monter  sur  ses 


grands  —  mounta  sus  sa  figuiero  ;  — 
foundu,  cavaleto,  chivaloun-chivalet 
Il  chevaleresque, ad/,  cavaleirous, 
ouso  II  chevalerie,  sf.  chivalarié  || 
chevalet,  sm.  cavalet,  cbivalet  ; 
saunadou  ||  chevalier,  1ère,  sm. 
chivalié,  iero  II  chevalin,  ina,  adj. 
cavalin,  roussatin,  ino. 

chevance,  sf.  chabènço. 

chevauchée,  sf.  cavaucado  ||  che- 
vaucher, vn.  cavauca  ||  chevau- 
légers,  sm.  pi.  chivau-lôugié. 

chevelu,  ue,  adj.  cabelu,  udo  ||  che- 
velu, sm.  barbeno,  barbihoun  || 
chevelure,  sf.    cabeladuro,   como. 

chevet,  sm.  tesliero,  cabés. 

chevèlre,  sm.  cabestre. 

cheveu,  sm.  pou,  cabèu  |  prise  au.r 
—  pelejaJo,  esbourrassado. 

chevillage,  sm.  cavihage  ||  chevil- 
le, sm.  caviho  ;  pedas  ||  clieviller, 
va.  caviha  ;  pedassa  ||  chevillette, 
sf.  caviheto,  cavilioun. 

chèvre,  sf.  cabro  |  —  de  scieur,  ca- 
brié  ;  A  la  —  morte,  à  pericoulèri,  à 
la  cagolo  II  chevreau,  sm.  cabrit  || 
chèvreleuille,  sm.  pandecousto, 
cabrifuei  {|  chevrette,  sf.  cabreto, 
cabrolo  ||  chevreuil,  sm.  cabròu  || 
chevrier,  1ère,  s.  cabrié,  cabrai- 
re,iero  ||  chevrillard.sm.cabroulet. 

chevron,  sm.  cabrioun. 

chevrotement,  sm.  cabridage  ;  bes- 
lirage  ||  chevroter,  vn.  cabrida  ; 
cabreta,  cabrouteja,  bestira  ||  che- 
vrotln,  sm.  cabroun  ||  chevroti- 
ne, sf.  carrelet. 

chez,  prép.  encò  de,  vers,  ençò  |  — 
moi  —  nous,  au  miéu,  encò  miéu, 
enco  nostre,  à  Toustau. 

chiasse,  sf.  cagaduro. 

cliibouque,  sf.  galifo. 

chicane,  sf.  chicano  |1  chicaner, 
vn.  caraviha,  chicana,  chicouta  || 
chicanerie,  sf.  chicanarié  ||  chi- 
caneur, euse,  adj.  et  s.  chica- 
naire,  arello  ||  chicanier,  ière, 
adj.  et  s,  chicanié,  iero. 

chiche,  adj.  S  g.  chiche,  icho,  chi- 
charro,  esquicho-ligo  1|  chiche- 
ment, adv.  chichamen. 

chicon,  sm.  lacluigard. 

chicoracées,  sf.  pi.  cicourèio,  chani- 
panello  ||  chicorée,  sf.  cicôri. 

chicot,  sm.  benc,  chicot,  cigot,  bani- 
houn  ;  dentihoun,  ragot  ||  chico- 
ter,  vn.  chicouneja,  cigouta. 
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chien,  chienne,  s.  chin,  ino  ;  can, 
agno  I  —  d'arrêt,  cliin  d'aplani  ;  — 
courant,  alan;  faire  le  —  couchant, 
faire  bouco-aqui  ||  cliiendent,  sm. 
grame. 

chiffe,  sf.  estrasso,  gifo  ||  cliiiion, 
sm.  pato,  pataioun  ||  clilftonner, 
va.  apataiouni,  afatouni,  enfroumina, 
apanouchi  ||  chiffonnier,  ière,  s. 
patiaire,  estrassaire,  arello. 

chiffre,  sm.  chifro  |{  chiffrer,  vn. 
cliifra  II  chiltreiir,   sm.  chil'raire. 

chignon, sm.  tignoun,  coucoiiluchoiin. 

chimère,  sf.  cliimèro  |!  chiméri- 
que, adj.  2  g.  chimeri,  ico. 

cliimie,  sf.  chimio  ||  chimique, 
adj.  S  g.  cliimi,  ico  ||  cliimisle, 
sm.  cliimisto. 

Chino,  n.  de  l.  Cliino  ||  chiner,  va. 
china  ||  cliinols.  Dise,  adj.  et  s. 
chinés,  eso  |  chapeau  —  chincho. 

chlourme,  sf.  chourmo. 

chipie,  sf.  escòrpi. 

chipoter,  vn.  paieleja  ||  chipotier, 
1ère,  s.  besucaire,  arello,  palet,  elo. 

chique,  sf.  chico  ||  chiquenaude, 
sf.  mourniflo,  chico  ||  chiquer,  vn. 
chicouneja. 

clilragre,  sf.  artetico,  chîragro  || 
chirograpliaire,  adj.  S  g.  clii- 
rougrafàri  ||  ciiiromancie,  sf.  chi- 
roumancio  ||  cliirurgie,  sf.  cirour- 
gio  II  cliirurgien,  sm.    cirourgian. 

clilainyde,  sf.  clamido. 

clilorate,  sm.  cloiiral  ||  chlore,  sm. 
clore  II  chlorhydrique  ,  adj. 
clouridri,  ico  ||  chloroforme,  sm. 
clourouforme  ||  chloroformer  ou 
chloroformlser,  va.  clouroiifour- 
ma  II  chlorose,  sf.  cloiiroso,  óupila- 
cioiin,  palige  ||  chlorotique,  adj. 
clourouti,  ico,  ôupila,  ado  |  elle  est 
—  fai  la  palo  coulour  ||  chlorure, 
sm.  clourure. 

choc,  sm.  acip,  turtado. 

chocolat,  sm.  choiicoiilal  ||  choco- 
latier, sm.  choucoulalié  ||  choco- 
latière, sf.  choucoulatiero. 

chœur,  sm,  cor,  cantadisso  |  enfant 
de  —  clerjoun. 

choir,  va.  caire. 

choisir,  vn.  chausi,  tria  ||  cholx,sm. 
chaiisido,  chausiinen  j  gens  de  — 
gènl  d'elèi,  de  trio. 

cliol6ra,sm. colora  j  — moc6i(i,lrosso- 
galant  ||  cholérine,  sf.  coulerino  || 
cholérique,  adj.  et  s.  couleri,  ico. 


chòmable,  adj.  ?  g.  coulent,  ènlo  || 
chômage, sm.  chaumo  ||  chômer, 
va.  cliaurna,  cole. 

chondriile   sf.  saulo-voulame. 

chopine,  sf.  cliaupel  ||  chopiner, 
vn.  cliaupeteja,  flasqueja. 

chopper,  vn.  acipa. 

choiiuant,  ante,  adj.  choucant,  au- 
to Il  clioquer,  va.  chouca  ;  acipa. 

choral,  aie,  adj.  courau,  alo  ||  cho- 
rée,  sm.  dansun  ||  chorégraphie, 
sf.  couregrafio  ||  chorégraplii- 
que,  adj.  balarèu,  ello  ||  choriste, 
s.   couristo,   clianlresso. 

chorographie,  sf.  courougrafio. 

chorus,  sm.  còrus. 

chose,  adj.  causo. 

chou,  sm.  caulet  |  faire  ses  —  gras, 
faire  si  frète  ;  mon  —  ma  belle  caio  ! 

chouette,  sf.  macliolo. 

choucas,  sm.  graioun. 

chouquet,  sm.  chouquel,  cepoun. 

choyer,  va.  coustousi,  graciousa. 

chrome,  sm.  crèrao. 

chrétien,  enne,  adj.  et  s.  crestian, 
ano  II  chrétiennement, adf.  cres- 
tianamen  ||  chrétienté,  sf.  cres- 
tianta. 

Christ,  sm.  Crist,  Criste  ||  christia- 
niser, va.  crestiana  ||  christia- 
nisme, sm.  crestianisme. 

Christine,  n.  def.  Crestino  ||  Chris- 
tophe, n.  d'h.  Cristèu. 

chromate,  sm.  croumat  ||  chroma- 
tique, ad.  creumali,  ico  ||  chro- 
me, sm.  cromo. 

chronique,  sf.  crounico  ||  chroni- 
que,íJíŷ.crouni,ico||  chroniqueur, 
sm.  crounicaire  ||  chronologie,*/'. 
crouneuleugio  ||  chronologique, 
adj.  creunouleugi,  ire  ||  chrono- 
mètre, sm.  crounoumètre. 

chrysalide,  sf.  favelo,  daniisello  || 
chrysanthème,  sm.  raultiplicanto 
Il  chrysocale,  sm.  criseucau  |1 
chrysolithe,  sf.  criseulil. 

Chrysostome,  np.  Bouco  d'Or. 

chuchotement,  sm.  chut-chut  || 
chuchoter,  vn.  chucheuteja,  par- 
lufeja  II  cliuchoterie,  sf.  chuchou- 
tarié  II  cliuchoteur,  euse,  s.  chu- 
clioutejaire,  arello. 

chut,  interj.  chut,  chute. 

chute,  sf.  teumbado,  casudo  ||  chu- 
ter, vn.  cabussa,  chuta. 

chyle,  sm.  chile. 

Chypre,  n.  de  /.  Cipre. 
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cl,  adv.  eici  |  par—  par  là,  aperaqui; 

—  git,  aqui  jais  ;  —  devant,  çai  en 
rèire  ;  —  dessus,  çai  sus,  eici-des- 
sus  ;  —  dessous,  eici-dessouto  ;  — 
inclus,  çai  dintre. 

cilile,  sf.  ciblo,  toco,  buto. 

ciboire,  sm.  cibòri. 

ciboule,   sf.   ceboulo  11  ciboulette, 

sf.  cebouleto. 
cicatrice,  sf.  creto  ||  cicatrisation, 

sf.  assanage  ||  cicatriser, tio.  creta, 

assanu,  souda. 
clcéro,  sm.  ciceroun. 
cicerole,  sf.  ceseroun,  cese. 
cicutaire,  sf.  aguïelo. 
cidre,  sm.  poumat,  cidre. 
ciel,  sm.  cèu  |  —  ouvert,  celèstre  ;  — 

de  lit,  subre-cèu,  subre-lié  ;  plût  au 

—  qu'il  vînt,  basto  venguèsse. 
cierge,  sm.  cire,  cierge. 

cigale,  sf.  cigalo  ||  cigare,  sm.ciga- 
lo  II  cigarette,  sf.  cigalelo. 

cigogne,  sf.  cigogno,  cigougno. 

ciguë,  sf.  cigudo  |  grande  —  juver- 
tasso,  balandino,  pato-d'aiglo  ;  pe- 
tite —  juverlino. 

cil,  sm.  ciho. 

cllice,  sm.  cilice. 

cillement,  sm.  parpelado  ||  ciller, 
va.  ciha,  parpeleja. 

cime,  sf.  cimo. 

ciment,  sm.  ciment  j]  cimenter.ra. 
cimenta,  araourteira. 

cimeterre,  sm.  ginjarro. 

cimetière,  sm.  cementèri. 

cimier,  sm.  cimié,  crestau. 

cinabre,  sm.  cinobre. 

cinéraire,  sf.  cineràri. 

cingler,  vn.  pouja,  vouga  ;  gingla, 
cengla,    embraia. 

cinname  ou  cinnamome,  sm. 
cinamome. 

cinq,  adj.  cinq  ||  cinquantaine,  sf. 
cinquanteno  ||  cinquante,  adj.  cin- 
quanlo  f|  cinquantième,  adj. 
num.  cinquanten,  enco  ||  cinquiè- 
me, adj.  num.  cinquen,  enco. 

cintre,  sm.  cintre  ;  cintre  ||  cintrer, 
va.  cintra,  cambra. 

cirage,  sm.  cirage. 

clrcée,  sf.  erbo-de-Sant-Estève. 

circoncire,  va.  retaia,  circouncire  || 
circoncision,  sf.    circouncisioun. 

circonlérence,  sf.    circounferènci. 

circonflexe,  adj.  m.   circoimflèisse. 

circonlocution,  sf.  bescountour. 

circonscription,  sf.  clausado,  cir- 


couscripcioun  ||  circonscrire,  va. 
circouscriéure. 

circonspect,  ecte,  adj.  éusserva- 
bie,  ablo,  avisa,  niembra,  ado  ||  cir- 
conspection, sf.  avisado. 

circonstance,  sf.  circoiislànci  jj  cir- 
constancier,  va.  circoustancia. 

circonvallation,  sf.  circounvala- 
cioun. 

circonvenir,  va.  perprendre. 

circonvoisin,  ine,  adj.  envirou- 
nant,  anlo.  counvesin,  iuo. 

circonvolution,  Sf.  recountour. 

circuit,  sm.  virouioun  ||  circulai- 
re, adj.  circulàri  jj  circulation, 
sf.  vanegacioun  {j  circulatoire, 
adj.  2  g.  vanegaire,  arello,  circula- 
tôri  II  circuler,  vn.  vanega,  circula. 

circumnavigation,  sf.  cireounna- 
\igacioun. 

cire,  sf.  ciro  ||  cirer,  va.  cira,  encira 
Il  cirler,  va.  cirié,  candelaire. 

ciron,  sm.  ciroun. 

cirque,  sm.  cièri. 

cirre,  sm.  fielandroun. 

cirrus,  sm.  pano,  gateiròu. 

cirse,  sm.  mourre-de-porc  |  —  épi- 
neu.t,  guihèn,  bartalai. 

cirure,  sf.  cherubinado. 

cisailles,  sf.  cisello,  taiadou. 

cisalpin,  ine,  adj.  cisaupin,  ino. 

ciseau,  sm.  cisèu  ;  escaupre  ||  cise- 
ler, va.  cisela,  escrincela  ||  ciselet, 
sm.  ciselet  II  ciseleur,  sm.  ciselaire 
Il  ciselure,  sf.  ciseladuro. 

citadelle,  sf.  ciéutadello  ||  citadin, 
ine,  s.  ciéutadin,  ino. 

citation,  sf.  citacioun,  citamen. 

cité,  sf.  ciéuta. 

citer,  va.  cita  ;  manda  prene. 

citerne,  sf.  cisterno. 

citliare,  sf.  zambougno,  citaro. 

citoyen,  enne,  s.  ciéutadan,  ano. 

citrate,  sm.  citrat. 

citrln,  ine,  adj.  citrin,  ino  ||  citron, 
sm.  citre,  linioun  H  citronnelle,*/'. 
limouneto,  citrounello  ||  citron- 
nier, sm.  limounié. 

citrouille,  sf.  coucourdo. 

civet,  sm.  civié. 

civette,  sf.  civeto. 

civière,  sf.  civicro,  cledo,  baiard. 

civil,  lie,  adj.  civil,  ilo,  bourgau,  alo 
Il  civilement,  adv.  civilamen, 
bourgalamen  ||  civilisateur,  trice, 
adj.  et  s.  civilisaire,  arello  ||  ci- 
vilisation ,    sf.     civilisacioun     || 
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civiliser,  va.  civilisa,  abourgali  || 
civilité,  s/',  civilita,  ounouranço,  ca- 
cliiero  II  civique,  adj.  civi,  ico  || 
civisme,  sm.  civisme. 

clabaii(l,«m.  clabaud  ||  clabauda- 
(je,  sm.  japadis,  japarié  jj  clabaii- 
der,  vu.  chamala,  repoutega  jj  cla- 
bauderie,  sf.  cridarié  ||  clabau- 
deur,  euse,  s.  cridassié,  iero. 

claie,  sf.  canisso,  cledo. 

clair,  aire,  adj.  clar,  aro  ;  clarié, 
icro  ;  sm  et  adv.  clar  |  il  fait  —  de 
lune,  fai  luno  ||  claire,  sf.  c.laro  || 
clairement,  adv.  claramen  ||  clai- 
ret, ette,  adj.  claret,  eto  ||  claire- 
voie,  sf.  cledat,  liarraio  ||  clairiè- 
re, sf.  esclaryiero  ;  relar;,'  ||  clair- 
obscur,  sm.  clar-e-brun. 

clairon,  sm.  cleiroiin,  graile. 

clalr-semé,  ée,  adj.  semenaclar. 

clairvoyance,  sf.  visto,  jiidice  || 
clairvoyant, aute,  adj.  pénétrant, 
anto. 

clan,  sm.  cascavàri,  clan. 

clandestin,  Ine,  adj.  clandestin, 
ino  II  clandestinement,  adv. 
clandestinanien  ||  clandestinité,*/, 
clandestineta. 

clapet,  sm.  clapet. 

clapier,  sm.  clapouiro,  counihiero  || 
clapir  vn.  clapi. 

clapotage  ou  clapotis,  sm.  cascaia- 
dls  II  clapoter,  vn.  clapouteja, 
aflouca,  rjspousca,  tlouqueja,  cascaia 
Il  clapcjteux,  euse,  adj.  flouque- 
jant,  anto. 

clapper,  vn.  cascaieja. 

claque,  sf.  claco,  clapado,  patassolo 
Il  claquement,  sm.  repetun. 

claquemurer,  va.  enchambra. 

claquer,  vn.  claqueja,  claca  ||  cla- 
quet,  sm.  balarèu,  cliquet  ||  cla- 
queur,  sm.  clapaire. 

clarilication,  */.  clarificacioun  || 
clarifier,  va.  darifica,  esclarjji  jj 
clarine,  sf.  clarin,  esquiloun  jj 
clarinette,  sf.  darinelo. 

clarté,  «/".  clarta,  clarour. 

classe,  sf.  clasío  ||  classement,  sm. 
classamen  ||  classer,  va.  classa,  ter- 
ceja  II  classiiication,  */.  classifi- 
cacioun  ||  classique,  ad,/,  classi,  ico. 

Claude,  n.  d'h.  Glande. 

claudication,  sf.  bouitesoun. 

clause,  sf.  clauso,  clavèu. 

claustral,  aie,  ad/,  clastrié,  iero  || 
claustration,  sf.  embarranien. 


clavaire,  sf.  espineto,  cresto-de-gau. 

claveau,  sm.  clavèu. 

clavecin,  sm.  clavecin. 

clavelé,  ée,  adj.  picouta,  ado  ||  cla- 
velée,  sf.  picota,  clavelino. 

clavette,  sf.  claveto,  entre-ficho. 

clavicule,  sf.  carbo  dôu  cou. 

clavier,  sm.  clavié. 

clayon,  sm.  cledoun,  canissoun. 

clayonnage,  sm.  trenado. 

ciel  ou  clé,  sf.  clau  |  —  de  voûte, 
tòlus  ;  —  de  pressoir,  poulin,  cabe- 
dèu  ;  mettre  sous  —  clava. 

clématite,  sf.  redorto,  aubo-vil. 

clémence,  sf  clemènci  ||  clément, 
ente,  adj.  clemènl,  ènto. 

clenche,  sf.  cacbo-pouce. 

clepsydre,  sf.  reloge  d'aig'o. 

clerc, im.  clerc,  clergue  ||  clergé, sm. 
clergic  II  clérical,  aie,  adj.  cleri- 
cau,  alo  II  cléricature,  «/".  clerica- 
turo. 

clicliage,  sm.  clicliage||  cliché, sm. 
clicliat  II  clicher,  va.  clicha  ||  cli- 
cheur.  sm.  clicliaire. 

client,  ente,  s.  client,  enio,  pratico 
Il  clientèle,  sf  clienlclo. 

cllloire,  sf.  giscict,  espousqnelo. 

clignement,  sm.  clii,'naMien  ||  cli- 
gne-musette, sf.  cligneto,  pleguct 
Il  cligner,  va.  cluclia,  guinclia  || 
clignotement,  sm.  giiinclioulin  jj 
Il  clignoter,  vn.  parpeleja,  cligno- 
ta, cliicbouneja. 

climat,  sm.  climat. 

clin  d'œll,  sm.  clignado,  cngachadn- 
ro  I  en  un  —  dins  un  vira  d'uei  || 
clinche,  v.  clenche. 

clinquant,  sm.  clinclan. 

cliiiue,  sf.  clico. 

cliqueter,  vn.  cliqueta  ||  cliquetis, 
sn.  cli-cla  II  cliquette, s/",  cliqueto, 
cimelelo. 

clisse,  sf.  cledoun  ;  garnimen  ||  clis- 
ser,  va.  empaia,  garni,  vesti. 

cloaque,  sm.  sueio,  liogo. 

cloche,  sf.  campano;  couquello,  pou- 
tino  ;  boutiliolo,  v.  ampoule  |  coup 
de  —  campanado. 

docilement,  sm.  gouiejamen  ||  clo- 
cle-pled,  loc.  adv.  à  pèd  cauquet  || 
clocher,  va.  gouieja,  panardeja  ; 
Claudia,  tourteja. 

clocher,  sm.  clouchié||  clocheton, 
sm.  cloucheiroun  ||  clochette,*/". 
canipanelo,  esquerlo. 

cloison,  sf.  b'jgel,   clausoun,  mejan. 
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Irencant  |  —  en  planches,  parafuei, 
poustat  I  cloisonnage,  sm.  buge- 
lage  II  cloisonner,  va.  bugeta,  me- 
jana,  entre-mieja. 

cloître,  sm.  clasiro  ||  cloîtrer,  va. 
enclastra,  embarra. 

clopin-clopant,  loc.  adv.  balin-ba- 
lan  11  clopiner,  rji.  ganibiha. 

cloporte,  sm.    porc-de-Sant-Antòni. 

clore,  va.  claure,  barra  ||  clos,  sm. 
clans  II  clos,  ose,  adj.  claus,  auso 
Il  closeau,  sm.  clausèu  ||  close- 
rie,  sf.  grangeto,  maset. 

Clolilde,  n.  de  Cloutido,  Gloussendo. 

clôture,  sf.  claiisuro,  barraduro,  ba- 
ragnado  |  c'est  la  —  acò's  la  clau, 
acò's  lou  quicho-clau  ||  clôturer, 
va.  clausura,  barra. 

clou,  sm.  clavèu;  fleiroun  j  —  de  cor- 
donnier, tacho,  senepo  ;  —  d'un 
couteau,  bletoun  ||  clouer,  va.  cla- 
vela,  clava  II  clouter,  va.  clavela, 
senepa  ||  clouterie,  sf.  clavelarié  || 
cloutler,  sm.  clavelié,  tachié. 

cloyère,  sf.  clausissiero. 

club,  sm.  clube. 

clystère,  sm.  cristèri. 

coaccusé,  ée,  s.  couacusa,  ado  || 
coactlon,  sf.  coustrencho,  coua- 
cioun  II  coadjuteur,  sm.  ajudaire, 
couajutoiir. 

coagulation,  sf.  caiamen  ||  coagu- 
ler, va.  caia  ||  coagulum,  sm.  cai. 

coaliser,  va.  coualisa  ||  coalition, 
sf.  coualicioun,  cabalo. 

coassement,  sm.coua,  renet  ||  coas- 
ser, vn.  rena,  reneja. 

coassocié,  ée,  s.  couassoucia,  ado, 
sòci. 

cobalt,  sm.  coubaut. 

cobaye,  sm.  porc- marin. 

cocagne,  sf.  coucagno  |  pays  de  — 
Pamparigousto. 

cocarde,  */.  coucardo,  flo. 

cocasse,  adj.  drôle,  olo;  farço. 

coccinelle,  sf.  catarineto,  galineto, 
poulo-de-sanl- Jan ,  perdigoiileto. 

coccyx,  sm.  os  beitrand, 

coche,  sm.  coclie,  cocho;  sf.  encocho, 
osco;  porco. 

cochenille,  sf.  coucheniho. 

cocher,  sm.  couchié,  carroussié  |  et 
fouette,  —  !  e  toco,  Tòni  ! 

cociière  (porte),  adj.  f.  pourtoun, 
porto  carre  tiero. 

Cochet,  sm.  galassoun,  galet. 

cochevls,  sm.  couquihado. 

F.  P. 


cochléaria,  «m.  erbo-dou-cuié. 
cochon,  sm.  porc  |  —  de  lait,  lachen; 

—  d'Inde,  v.  cobaye  ;  loge  à  — 
pouciéu  ;  agir  coume  U7i  —  pour- 
qiieja  ||  cochonnaille,  sf.  pourcaio 

Il  cochonnerie,  sf.  pourcarié, 
pourquige  I!  cochonnet,  sm.  cu- 
choiin,  le,  bouchoun. 

coco,  sm.  cocot. 

cocon,  sm.  coucoun  |   dépoinller  les 

—  descoucouna. 

cocote,  sf.  cocoto  ;  couquello. 

cocottler,  sm.  coucoutié. 

coctlon,  sf.  cuecho. 

code,  «m.  codejl  codex,  sm.  fourmu- 
làri,  cartabèu  ||  codicille,  sm.  cou- 
dicile  II  cpdiiler,  va.  coudifica. 

coelllcient,  sm.  couêficiènt. 

coerclble,  ad),  couërcible,  iblo  || 
coercition,  sf.  couèrcioun,  cous- 
trencho. 

coéternel,  elle,  adj.  couèterne,  no. 

cœur,  sm.  cor  |  —  d'animal,  couret, 
pourao  ;  —  d'arbre,  courau  ;  —  de 
céleri,  de,  salade,  gréii  ;  mauvais  — 
couras  ;  petit,  tendre  — couret,  cou- 
rassoun  ;  avoir  du  —  avé  de  cor, 
avé  d'estouma  ;  avé  bon  courassoun  ; 
tu  n'as  pas  de  —  as  ges  de  fege  ;  fen- 
dre le  —  tranca,  creba  lou  cor  ;  ser- 
rer le  —  estoumaga  ;  avoir  le  — 
gros,  avé  lou  cor  gounfle,  lou  pesé 
gros  ;  à  contre —  à  rèire  cor  ;  réci- 
ter par  —  dire  de  cor  ou  de  tèsto  ; 
dire  ce  qu'on  a  sur  le  —  i'ana'mé 
touto  la  banasto  ;  rire  à  —  joie,  faire 
uno  peu  de  rire;  faire  bon  —  à  mau- 
vaise fortiine,  faire  mai  de  cor  que  de 
fege. 

coexistence,  sf.  couêisistènci  || 
coexister,  vn.  couêisista. 

colire,  sm.  cofre,  arco  |  —  fort,  sm. 
cofre-fort  ||  coffrer,  va.  coufra  || 
coffret,  sm.  coufret,  massapan  || 
coffretier,  sm.  coufrié,  bahutié. 

cognassier,  sm.  coudounié. 

cognât,  «m.  cougnat  ||  cognation, 
sf.  cougnacioun. 

cogne-fétu,  sm.  fatigoun. 

cognée,  sf.  destrau,  aisso. 

cogner,  va.  cougna,  quicha. 

cohabitation,  sf.  couabitacioun  || 
cohabiter,  V7i.  couabita. 

cohérence,  sf.   couërènci  ||  cohé- 
rent, ente,  adj.  couèrènt,  ènto. 
cohéritier,  ière,  s.  couèirelié,  par- 
sounié,  iero. 
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cohésion,  í/".  couosioun,  tenesoun. 

cohorte,  s/,  couorto. 

cohue,  si.  foularas,  tuo-gènt. 

col,  oite,  adj.  quet,  eto  ;  estaire. 

collle,  af.  couifo,  cofo  ||  coifler,  va. 
couifa  I  — sainte  Catherine,  resta  au 
cavillié,  seca  dfi  ùgo  ||  coilleur,  eu- 
se,  s.  couifaire,  arello  ||  colllure, 
sf.  couifadiiro. 

coin,  sin.  cantoiin,  caire  ;  couin  ;  cou- 
gnet,  picassoun  ;  repoiin  |  tin  —  de 
terre,  untros  de  bén  ;  dans  les  —  et 
recoins,  pèr  caire  e  cantoun. 

coïncidence,  sf.  couèncidènci,  ende- 
venènço  ||  coïncident,  ente,  ad/. 
couè'ncidènt,  ènto  ||  coïncider,  vn. 
adevi'ni,  on  s'endeveni,  coiioncidi. 

coing,  sm.  coudoun. 

coite,  sm.  coco. 

coi,  sm.  CÒ1I  ;  coulet . 

coiarin,  sm.  coiilarin. 

coiature,  sf.  coiiladuro. 

colchique,  «m.  estranglo-chin. 

colégataire,  sm.  coulegatàri. 

coiéoptère,  sm.  couleouptèri. 

colère,  s/",  iro,  coulèro,  foutre;  adj. 
2  g.  conlerous,  ouso  ||  colérique, 
adj.  couleri,  ico. 

coliart,  sm.  lentihado. 

colibri,  sm.  bèco-flour. 

coliIichet,«in.  charchèli,  fanfarlucho. 

colimaçon,  sm.  cacalauso. 

coiin-niaillard,  sm.  arrapo-arrapo, 
méni-moun-ai,  escarraSilieto. 

colique,  s{.  coulico,  cenglado. 

colis,  sm.  còli,  colis. 

colisée,  sm.  coulisèu. 

collaboraleur,  trice,  s.  coulabou- 
raire,  coiilabouradou,  ouiro  |{  colla- 
boration, sf.  coulabouracioun  || 
collaborer,  vn.  coulaboura. 

collage,  sm.  coulage  ||  collant,  an- 
te,  adj.  coulant,  anto  ;  apihous,  ou- 
so; estringa,  ado, 

collatéral,  aie,  adj.  coulàterau,  alo, 

collation,  sf.  coulacioun  ;  repassoun, 
rejauchoun  j  —  après  un  baptême, 
couroulage  ||  collationaer,  va. 
coulaciouna,  ressegre  ;  riqueteja. 

colle,  s^  colo. 

collecte,  sf.  cuièto,  quisto;  coulèito  || 
collecteur,  sm.  taie,  couleilour  | 
fossé  —  valat  mèstre  |l  collectil, 
Ive,  adj.  coiileitiéu,  coungregatiéu, 
ivo  II  collection,  sf.  couleicioun, 
rejounchû  ||  collectionner,  va. 
acampa,    rejougne    ||  collection- 


neur, euse,  s.  acarapaire,  arello  || 
collectivement,  adv.  couleitiva- 
ment. 

collège,  sm.  coulège  ||  collégial, 
aie,  adj.  coulegiat,  ado  ||  collé- 
gien, sm.  coulegiau. 

collègue,  sm.  coulègo,  coumpan. 

coller,  va.  etn.  coula,  empega,  agra- 
pi,  encoula,  apilia. 

collerette,  sf.  coulareto  ||  collet.sm. 
coulet,  couluro  ;  sedoun  |  —  de  char- 
rue, tresihoun  ;  prendre  au  —  agan- 
ta  pèr  lou  galet  ||  colieter.va.  et  n. 
couleta,  encouleta;  cala  de  las  |  Se 
—  VT.  se  galeta  ||  colleté,  ée,  adj. 
coulassa,  coulareta,  ado. 

colleur,  Sin.  coulaire  ;  empegaire. 

collier,  sm.  coulas,  coulié;  coulasse, 
coulano  |  il  est  franc  du  —  es  pas 
fre  de  coulas  ;  —  blanc,  barbo  blanc. 

colliger,  va.  cnulegi,  culi. 

colline,  sf.  colo,  coulet. 

collision,  */.  fretadis,  turtado. 

collocatlon,  sf.  couioucacioun. 

collodlon,  sm.  couloudion. 

colloque,  sm.  devis,  coulòqui. 

colioquer,  va.  alouga,  coulouca. 

collusion,  «/■.  entendudo. 

collyre,  sm.  aigo  pèr  lis  uei. 

colmatage,  sm.  aterrimen  ||  colma- 
ter, va.  alerri,  caussa. 

colombage,  sm.  couroundage  ||  co- 
lombe, sf.  couloumbo;  couroundo; 
jougnènt  ||  colombier,  sm.  cou- 
loumbié  II  colombln,  Ine,  adj. 
couloumbau,  alo  ||  colombine,  sf. 
couloumbino,  migoun. 

colon,  sm.  couloun. 

côlon,  sm.  saco-puto,  tripo-liso. 

colonel,  sm.  courounèu. 

colonial,  aie,  adj.  coulouniau,  alo 
Il  colonie,  sf.  coulounio  ||  coloni- 
sateur, sm.  coulounisaire  ||  colo- 
nisation, sf.  coulounisacioun  ||  co- 
loniser, va.  coulounisa. 

colonnade,  sf.  coulounado  ||  ■•'  lon- 
ne,sf.  coulouno,  couroundo  |  -  ver- 
tébrale, cadenat,  cadeno  ||  <  lon- 
nette,  «/".coulouneto. 

colophane,  sf.  couloufòni. 

coloquinte,  sf.  coulouquinto. 

colorant,  ante,  adj.  coulouratiéu. 
ivo  II  coloration,  sf  couloura- 
cioun  II  coloré,  ée,adj.  couloura; 
floura,  ado,  coulourènt,  ènto  ||  co- 
lorer, va.  coulouri  ||  coloriage 
sm.  coulouramen  ||  colorier, 
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couloura,  pinla  ||  coloris,  sm.  cou- 
lourun  II  coloriste,  s.  coulourislo. 

'Olossal,  aie,  adj.  couloussau,  alo, 
grandaras,  asso  ||  colosse,  sm.  cou- 
losse,  oumenas. 

'Olostruni,  sm.  begoumas,  bel. 

îolportage,  sm.  còu-poiirtage  ||  col- 
porter, va.  còu-pourta,  couleja, 
carreja  ||  colporleur,*m.  còu-pour- 
taire,  marchandot. 

•oliire,  sm.  coulure. 

olza,  sm.  caulet-rabo. 

onia,  sm.  subé. 

ombal,im.  coumbat,  batèsto  ||  com- 
battaat,  sm.  coumbatènt,  bataiadou 
1  —  de-mer,  sourdo  ;  —  vulgaire, 
pesqueirolo  ||  combattre,  va.  et  n. 
couinbatre  ;  se  batre. 

ombien,  adv.  quant,  coume,  que. 

onibinalsoD,  sf.  coumbinesoun  || 
combiner,  va.  counibina. 

omble,  sm.    coume,    courable,  cou- 
moulun,   coucoulucho;  couguïo,    ca- 
melun  ;  ad},  coume,  oumo,  coumoul, 
oulo  I  dans  les  —  din«  li  galato,  au 
galatas  ;  de  fond  en  —  de  founs    en 
cimo;  mettre  le  —  coumouluna  ;  être 
à  son  —  faire  lou  coumoulun  ||  com- 
blement, sm.   coumoulage  ||  com- 
bler, l'a.  coumoula,  cafi. 
)mbrlère,  sf.  pelamidiero. 
)mbuger,  va,  einbuga,  estagna. 
>mbiistible,  ad],  bruladou,  ouiro  ; 
sm.  atubau  ||  combustion,  sf.  bru- 
lamen,  cremado. 

tmédie,  sf.  coumèdi  ||  comédien, 
enne,  s.  coumedian,  ano. 
>mestible,  adj.  manjadis,  isso;  sm. 
:»umestible. 
mète,  sf.  couraeto. 
mices,  sm.  pi.  couraice,  acamp. 
mlque,  adj.  coumi,  ico  jj  coml- 
liiement,  adv.  coumicamen. 
mite,  sm.  conie. 
mité,  sm.  coumitat. 
mmandant,  an  te,  adj.  comman- 
Unt,  anlo   ||  commande,  sf.  cou- 
nando  ;   ganseto    ||    commande- 
nent,  sm.    coumandamen  ||  com- 
nander,   va.   coumanda    ||  coin- 

'  nanderie,*/".  coumandarié  II  com- 
nandeiir,  sm.  couniandaire,  cou- 
landour  ||  commanditaire,  sm. 
oumandatàri  ||  commandite,  sf. 
oumando  ||  commanditer,  fa. 
{  abaleja. 
Time,  adv.  coume. 


commémoratil,  ive,  adj.  counme- 
mouratiéu,  ivo  jj  commémorai- 
son,  commémoration,  sf.  coun- 
memouresoun,  recourdanço. 

commençant, ante,  s.  coumençaire, 
couniençant,  arello,  anto  ||  com- 
mencement, sm.  coumençaraen, 
coumençanço  ||  commencer,  va, 
coumença,  acoumença. 

commendataire,  adj.  couraandatàri 
Il  commende,  sf.  coumando. 

commensal,  sm.  coumensau. 

comment,  adv.  coume. 

commentaire,  sm.  coument,  cou- 
mentàri  ||  commentateur,  sm. 
coumentaire  ||  commenter,  va. 
counienta. 

commérage,  sm.  coumeirage. 

commerçable,  adj.  coumerçable, 
ablo  II  commerçant,  ante,  aâj. 
coumerçanl,  anto  ||  commerce, «m. 
coumerce,  coumèrci  ||  commercer, 
vn.  coumerça  ||  commercial,  aie, 
adj.  coumerciau,  alo. 

commère,  sf.  coumaire. 

commettant,  sm.  coumetènt  ||  com- 
mettre, va.  coumetre. 

comminatoire,  adj.  menaçaire,  a- 
rello. 

commis,  ise,  s.  coumés,  eso. 

commisération, «/■.  coumpatissènço. 

commissaire,  sm.  coumessàri  || 
commissariat,sjn.  coumessariat  || 
commission,  sf.  coumessioun  || 
commissionnaire,  sm.  coumes- 
siounàri  ||  commissionner,  va. 
coumessiouna. 

commissure,  sf.  joun. 

commodat,  sm.  presto. 

commode,  adj.  2  g.  coumode,  odo, 
brave,  avo  ;  avenènt,  ènto  ;  sf.  cou- 
modo  II  commodément,  adv.  cou- 
moudamen  ||  commodité,  sf.  cou- 
moudita,  braveta. 

commotion,  sf.  estrementido. 

comniuable,  ad),  counmudable,  ablo 
Il  comniuer,  va.  counniuda. 

conninun,  une,  adj.  couniun,  uno;' 
apatia,  ado  ||  communal,  aie,  adj. 
coumunau,  alo  ||  communauté,  sf. 
coumunauta  ||  commune,  sf.  cou- 
muno  II  communément,  adv. 
coumunamen. 

communiant,  ante,  s.  coumuniant, 
anto  II  communicatil,  ive,  adj. 
coumunicatiéu,  ivo  ||  communica- 
tion, «/*.  coumunicacioun  ;  assabé  II 
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communier,  iia.coumunia  ||  com- 
munion, sf.  coumiinioun  ||  com- 
muniquer, va.  et  n.  coumunica  ; 
apiha. 

communisme,  sm.  coumunismeH 
communiste,  sm.  coumunisto. 

commutation,    sf.  counmiidacioun. 

compact,  acte,  adj.  couti,  ido,  mat, 
ato,  sarra,  ado. 

compagne,  i/.coumpagno  ||  compa- 
gnie, sf.  coumpagnié,  coumpapio  | 
fausser  —  rauba  l'adieu  ||  compa- 
gnon, sm.  coumpagnoun,  sòci  || 
compagnonnage,  sm.  coumpa- 
gnoiinage,  coumpanage. 

comparable,  adj.  3  g.  coumparable, 
couniparadis,  ablo,  isso  ||  compa- 
raison, sf.  coumparesoun. 

comparaître,  vn.  coumparèisse. 

comparant,  ante,  adj.  3  g.  coum- 
(larènt,  ènto  ||  comparatif,  ive, 
adj.  coumparatiéu,  ivo  {|  compara- 
tivement, adv.  coumparativamen  || 
comparer,  va.  coumpara,  acara, 
aparia  |  Se  —  vr.  s'aboiila. 

comparoir,  vn.  se  présenta. 

compartiment,  sm.  coumpartimen. 

comparution,  sf.  coumparucioun. 

compas, iw.  coumpas  {|  compasser , 
va.  coumpassa. 

c-ompassion,  sf.  coumpassioun  || 
compatibilité,  i/'.coumpatibleta  || 
compatible, ad/,  coumpatible,  iblo, 
Il  compatir,  vn.  coumpati,  s'apla- 
gne  II  compatissant,  ante,  adj. 
coumpatissènt,  coumpaciènt.  ènto. 

compatriote,  s,  coumpatrioto. 

compendium,  sm.  coumpèndi. 

compensateur,  trice,  adj.  emen- 
daire,  arello  ||  compensation,  sf. 
counipensacioun.recouiiipènso,  emen- 
danço  I  en  —  de,  auvers  de  ||  com- 
penser, va.  coumpensa,  emenda. 

compérage,  sm.  coumpeirage. 

compère,  sm.  coumpaire. 

compétence,  «/■-coumpetènci  ||  com- 
pétent, ente,  adj.  coumpetènt, 
ènto  II  compéter,  vn.  coumpeti. 

compétiteur,  sm.  councurrènt  || 
compétition,  sf  councurrènço. 

compilateur,  sm.  coumpilaire  || 
compilation,  sf  coumpilacioun  || 
compiler,  va.  coumpila. 

complainte,  sf.  coumplancho,  plang. 

complaire,  vn.  coumpiaire  ||  com- 
plaisamment,  adv.  coumplasenta- 
uien   II    complaisance,  sf.  coum- 


plasènço  ||  complaisant, ante, ad 
coumplasènt,  ènto,  aniistadous,  ou8( 

complément,  sm.  coumplemen,  s 
pount  II  complémentaire,  ad 
coumplementàri. 

complet,  ète,  adj.   coump'.èt,  èto 
complètement,   adv.  coumpletî 
men,    en  plen  ||  complétemen 
sm.  coumpletage  ||  compléter,  fi 
coumplela. 

complexe,  adj.  coumplèisse,  èisso 
complexion,  sf.  courpouro. 

complication,    sf.  coiimplicacioui 
emboui    ||    complice,    adj.   et 
coumplice,  iço,    counsènt  ||  compl 
cité,  sf.  coiimpliceta. 

compiles,  sf.  pi.  coumplèto. 

compliment,     sm.    coumplimen 
complimenter,  va.   coumpliinei 
ta,bèn-aslruga  ||  complimenteu 
euse.ad;'.  et  s.  coumplimentaire, 
rello. 

compliqué,  ée,  adj.  entrepachou 
ouso  II  compliquer,  iîo.  coumplic 

complot,  sm.  coumplot  ||  complc 
ter,  va.  coimiplouta,  pacha. 

componction,  sm.   roumpounciou 

comporte,  sf.  cournuU^. 

comporter,  va.  coumpourta  |  sem 
—  se  mau-mena. 

composé,  sm.  coumpausat  |j  cor 
poser,  fa.  coumpausa  ;  enmenesl 
I  —  son  visage,  teni  si  inino  ||  cor 
posite,  adj.  couin|)ausat  ||  comp 
siteur,  sm.  coumpousitonr  ||  cou 
position,  sf.  coiimpousicioun  |  î 
nir  à  —  coumpousita. 

compost,  sm.  gapan. 

composteur,  sm.  coumpoustour. 

compote,  sf.  coumposto  |  en  — 
póutiho,  en  papolo  ||  compotie 
4m.  coumpoustié. 

compréhensible, aty.couraprenab 
ablo  II  compréliension,  sf.  coui 
prenesoun,  coiimprensioun  j|  col 
prendre,  i^a.-coumprendre,  capi 

compresse,  sf.  coumprèsso,  peioiii 
compressiblcnd;.  coumpressib 
iblo  II  compression,  sf.  esquici 
do,  coumpressioiin  ||  comprim» 
va.  esquicha,  jurja  ;  coustregne. 

compris,  ise,  adj.    couraprés,  es 

compromettant,  ante,  adj.  cou 
proumetènt,  ènto  ||  comprom* 
tre,  va.  couraproumelre  ||  compi 
mis,  sm   coumproumés. 

comptabilité,    sf.  coumtabilita 
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comptable,  ad/,  et  sm.  coumtable, 
ablo  II  comptant,  adj.  m.  coumtant 

I  payer  —  paga  tinlin  ||  compte, 
sm.  comte  I  dresser  un  —  tira  ou  culi 
un  comte  ;  de  —  à  demi,    de-miegié 

II  compter,  va.  coumta  |  —-sur,  se 
founda  ||  compteur,  sm.  coiimtaire 

Il  comptoir.im.  coumtadou,  banco. 

compulser,  va.  ressegui. 

;omput,  sm.  coiimpiil,  coumtage. 

iomle,  esse,  s.  comte,  coumtesso  || 
comté,  sm.  coiimtat. 

concasser,  va.  brigaia,  trissa. 

concave,  ad),  councau,  avo,founsaru, 
crouselu,  udo  ||  concavité,*/',  coiin- 
cavita,  cros,  clôt. 

concéder,  va.  counceda,  councedi. 

■oncentration,  */.  councentracioun 
Il  concentrer,  ra.  councentra  ;  re- 
cata  II  concentrique,  adj.  coun- 
centri,  ico. 

soncept,*»».  councèt  ||  conception, 
sf.  councepcioiin,  councebeinen. 

îoncernant,  prép.  toucant  ||  con- 
cerner, va.  pertouca,  councerni. 

;;oncert,  sm.  coimcert,  cantadisso  || 
concerter,  va.  councerta  |  Se  — 
vr.  se  counseia  ||  concerto,  sm. 
councert. 

îoncession,  sf.  councessioun. 

concevable,  adj.  councevable,  ablo 
Il  concevoir,  va.  councebre. 

lionchyllologie,  sf.  counquihoulou- 
gio,  coiiquihun. 

concierge,  s.  counsierge,  erjo. 

joncile,  sm.  councile  ||  concilia- 
bule, sm.  counciliabiile,  roudelet. 

conciliant,  ante.  adi.  counciliant, 
counciliatiéu,  acourdatiéu,  anto,  ivo 
Il  conciliateur,  trice,  s.  counci- 
liaire,  arello  ||  conciliation,  sf. 
councitiacioun  ||  concilier,  va. 
coiincilia,  adouLa. 

3oncis,  Ise,  adj.  councis,  iso  ||  con- 
cision, sf.  councisioun,  courtige. 

concitoyen, enue,  s.  counciéiitadan, 
counriéutadin,  ano,  ino. 

conclave,  sm.  coimclave. 

concluant,  ante,  adj.  counclusènt, 
ènto  ;  endega,  ado  ||  conclure,  va. 
counclure;  défini  |  — le  marché,  sarra 
lou  pache  ||  conclusion,  sf.  coun- 
clusioun,  qiiicbo-clau,  rejoiinclio. 

concombre,  sm.  coucoumbre. 

îoncordance,  sf.  councourdanço  || 
concordant,  ante,  adj.  coun- 
courdant,  anto   ||  concordai,   sm. 


councourdat  ||  concorde,  sf.  coun- 
còrdi  II  concorder,  va.  counconrda; 
s'endeveni. 

concourii",  vn.  councourre;  courre 
li  joio  II  concours,  sm.  councours. 

concret,  ète,  adj.  councrèt.  èto  || 
concrétion,  sf.  councrecioun. 

concupiscence,  sf.  councupiscènci, 
sabo  I  l'aiguillon  de  la  —  la  pou- 
gnour  delà  car. 

concurremment,  adv.  de-coumpa- 
gno,  ensemblamen,  pèr  councurrènço 
Il  concurrence,  sf.  councurrènço 
Il  concurrent,  ente,  «.  councur- 
rènt,  ènto. 

concussion,  sf.  councussioun  ||  con- 
cussionnaire,  sm.   manjo-paure. 

condamnable,  adj.  coundanabl«, 
ablo  II  condamnation,  sf  coun- 
danacioun,  ||  condamner,  va. 
coundana  |  — à  mort,  jujaaucapitau. 

condensateur,  sm.  coundensadou  || 
condensation,  sf.  coundensacioun 
Il  condenser,  va.  coundensa,  raa- 
sera,  marci. 

condescendance,  sf.  coundescen- 
dènço  II  condescendre,  vn.  coun- 
descèndre,  supli. 

condiment,  sm.  ounchuro. 

condisciple,  sm.  coundisciple. 

condition,  sf.  coundicioun  |  de  batse 
—  de  basso  man  ;  être  en  —  èstre  à 
mèstre  ||  conditionnel,  elle,  adj. 
coundiciounau,  alo  ||  conditioa- 
nellement,  adv.  condiciounalamen 
Il  conditionner, fa.  coundiciouna. 

condoléance,  sf.  coumplancho  | 
faire  ses  —  plagne,  sauva  lou  dòu. 

condor,  sm.  coundor. 

conducteur,  trice,  s.  menaire,  a- 
rello,  coundusèire,  eiris,  coundutour, 
menadou  ||  conduire,  l'a.  coundur- 
re  I  Se  —  vr.  se  mena,  se  gouverna 
Il  conduit,  sm.  coundu  ||  condui- 
te, sf.  counducho  ;  coumpourtamen 
I  —  de  tuyaux,  canounado,  boume- 
lage,  gorgo  ;sot«  ma  —  souto  moun 
gouvèr. 

condyie,  sm.  coundile. 

cône,  sm.  cône  ;  coucarello,  cibol,  pi- 
gno  ;  coucoulucho. 

conlection,  sf.  counfeicioun. 

conlectionner,  va.  counfeiciouna  || 
conlectionneur,  euse,  *.  fabri- 
caire,  arello. 

confédération, «/.counfederacioun  || 
conlédérer,î;a.counfedera,  afreira. 


54 


CONFÉRENCE  —  CONQUÊTE 


conlérence,  sf.  counferénci,  parlado 
Il  conférencier,  sm.  counferencié 
Il  conférer,  va.  counferi. 

confesse,  sf.  counfèsso  ||  confessé, 
ée,  adj.  counfessadis,  isso  |  — sou- 
vent, acounfessi,  ido  ||  confesseur, 
»m.  counfessour,  counfessaire  || 
confession,  sf.  counfessioun  | 
mourir  saiis  —  mouri  descounfès  || 
confessionnaI,sm.  counfessiouna, 
counfessiounau. 

confiance,  s/,  fisanço,  counfisanço  | 
en  toute  —  àfeeà  rianço||confiant, 
ante.  adj.  et  s.  fisançous,  ouso  || 
confideniment.v.  contidentiel- 
iement  II  confidence,  s/",  counfi- 
dènci  II  confident,  ente,  s.  coun- 
fidènt,  ènto  ||  confidentiel,  eile, 
adj.  coiinfidenciau,  alo  ||  confiden- 
tiellement, adv.  coufidencialamen 
Il  confier, l'a. fisa  |  Se — iir.coiinfisa. 

configuration,  sf.   counfíguracioun. 

confiner,  vn.  et  a.  couiifina,  coufi- 
gna  ;  counfrounta  ||  confins,  sm. 
pi.  coiuirin,  counTino  ;  counfront. 

confire,  va.  counfi. 

confirmation,  sf.  counfiermacioun  || 
confirmer,  va.  counfierma. 

confiscation,  sf.  coiinfiscacioun. 

confiserie,  sf.  counfiiïien  ||  conti- 
f iseur,  euse,  s.  counfissèire,  erello. 

confisquer,  t;a.  counfisca. 

confiture,  sf.  counfituro. 

conflagration,  sf.  coumbour. 

conflit,  sm.  counflit,  tuert. 

confluent,  «m.  jougnènt,  ajustadou  || 
confluer,  va.  s'ajusta. 

confondre,  va.  counfoundre  ;  mau- 
mescla;  flg.  ainata,  envergougna. 

conformation,  sf.  counfounnacioun 
Il  conforme,  adj.  counforme,  ormo 
Il  conformément,  adv.  counfour- 
raamen  ||  conformer.va.  counfour- 
ma  II  conformité,*/",  coiinfourmita. 

confortable,  adj.  counfourtable,  a- 
blo  II  confortant,  ante,  adj.  coun- 
fourtant,  counfourtaire,  anto,  arello 
Il  conforter,  va.  counfourta. 

confraternité,  sf.  afreiramen  || 
confrère,  sm.  counfraire  ||  con- 
frérie, sf.  counfrarió,  freìrié. 

confrontation,  sf.  counfrountacioun 
Il  confronter,  va.  acara 

confus,  use,  Oíí/- counfiis,  uso;  ne, 
èco  II  confusément,  adv.  counfu- 
samen,  à  bóudre  ||  confusion,  sf. 
coiinfusiouii. 


congé,  sm.  counget  ||  congédier 
va.  enmaruia,  douna  soun  sa. 

congélation,  sf.  counglas. 

congeler,  va.  counglaça,  entre-gela 

congestion,  sf.  coungestioun  |  for 
mer  une  —  s'amoula. 

conglomérat,  sm.  taparas  ||  con 
glomérer,  va.  conngrega  ||  con 
glutination,  sf.  envisc  ||  conglu 
tiner,  va.  envisca. 

congratulation,  sf.  astru  ||  con 
gratuler,  va.  bèn-astruga. 

congre,  sf.   groun,  margagnoun. 

congréganiste,  s.  et  adj.  coungre 
ganisto  II  congrégation,  sf.  coun 
gregacioun  ||  congrès,sm.coungrès 

congru,  ue.  adj.  coungru,  uo. 

conifère,  adj.  counifèr,  èro  ;  sm.  e 
f.  aubre  à  cibot  ||  conique,  adj 
couni,  ico,  pounchu,  udo. 

conjecture,  sf.  couiijeituro  |  faiT< 
des  —  tira  de  plan  ||  conjecturer 
va.  counjeitura. 

conjoiudre,  va.  counjougne,  ajust; 
Il  conjoint,  ointe,  s.  counjoun 
oiincho  ;  espous  ||  conjointement 
adf.ajustadamen  ||  conjonctlf ,ive 
adj.  counjoiintiéu,  ivo  ||  conjonc- 
tion, sf.  coimjouncioun  ||  conjonc- 
ture, sf.  escasènço,  vegado. 

conjouir  (se),  vr.  se  counjoui. 

conjugaison,  sf.  counjuguesoun  || 
conjugal,  aie,  adj.  counjugau 
alo,  espousiéu,  ivo  ||  conjugale- 
ment, adv.  marit  e  moiiié  ||  conju- 
guer, va.  counjuga. 

conjurateur,  sm.  counjuraire;  es 
counjuraire||conjuratlon,i/.coun- 
juracioim  ||  conjurer,  va.  counjura 
escounjura. 

connaissance,  «/".  coiineissènço,  cou- 
neigudo  |  c'est  tme  de  mes  —  es  m 
de  mi  couneissènt  ||  connaisse 
ment,  sm.  couneissemen  ||  con 
naisseur,  euse,  s.  couneissèire 
erello,  sapitour  ||  connaître,  va.  e 
n.  coiinèisse. 

connétable,  sm.  couneslable. 

connexe,  adj.  counéisse.èisso  ||  con- 
nexion, sf.  couneissioun. 
connivence,  sf.  coumpeirage  ||  con- 

nlver,  va.  barra  lis  iiei. 
connu,  ucad/.  couneigu,  ndo. 
conque,  sf.  conco  ;  pielo. 
conquérant,  ante,   adj.    counquis- 
taire,  arello  ||  conquérir,  i^a.coun- 
quista  II  conquête,  sf.    counquisto. 
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consacrant,  adj.  et  sm.  sacraire  ; 
counsacraire  ||  consacrer,  M.coun- 
sacra  ;  avoiida. 

consanguin,  ine,  adj.  coiinsanpuin, 
ino,  de- vers  paire  ||  consanguini- 
té, sf.  coiinsanguineta. 

conscience,  sf.  coiinsciènci  ||  cons- 
ciencieusement, adv.  counscien- 
cioiisamen  ||  consciencieux,  eu- 
se,  adj.  counsciencioiis,  oiiso. 

conscription,  s/,  couscricioun  || 
conscrit,  sm.  couscri. 

consécrateur,  sm.  counsacraire  || 
consécration,  sf.  counsacracioun. 

consécutif,  ive,  adj.  counsecutiéu, 
ivo  I  six  heures  —  sièis  oiiro  de  fiio 
Il  consécutivement,  adv.  à-de- 
rèng. 

conseii,  sm.  counsèii  ||  conseiller, 
va.  counseia  ||  conseiller,  ère,  s. 
counseié,  iero  ||  conseilleur,  sm. 
counseiaire. 

consentant,  ant«,  adj.  counsènt, 
ènto  II  consentement,  sm.  coun- 
sentimen,  counsentido  ||  consentir, 
lift,  counsenti. 

conséquemment  adv.  consequen- 
tanien  ||  conséquence,  sf.  counse- 
quènci  ||  conséquent,  ente,  adj. 
counsequènt,  ènto. 

conservateur,  trice,  s.  counserva- 
dou,  counservaire,  arello  ||  conser- 
vation, sf.  counservacioiin  ||  con- 
servatoire, sm.  counservatòri  || 
conserve,  sf.  counservo,  servo  | 
navigation  de  —  counservagre  ;  fruits 
de  —  servant  ||  conserver,  va. 
counserva,  serva. 

considérable,  adj.  counsiderable, 
ablo  II  considérablement,  adv. 
counsiderablanien,  bravamen  ||  con- 
sidérant, sm.  counsiderant  ||  con- 
sidération, sf.  counsideracioun  ; 
ounouracioun  |  mériter  la —  de  tous, 
èstre  pourta  sus  Ion  bout  dóu  det  ;  à 
votre  —  pèr  anior  de  vous  1|  consi- 
dérément.adv.  avisadamen  ||  con- 
sidérer, va.  counsidera  ;  agacha. 

consignataire,  sm.  depousitàri  || 
consignation,  sf.  counsignacioun 
Il  consigne,  sf.  counsigno  ||  con- 
signer, va.  counsigna. 

consistance,  sf.  counsistènci,  tene- 
soun;  dfeyimen  ||  counsistant, 
ante,  od/.counsistènt  ||  consister, 
vn.  counsista,  ista. 

consistoire,  sm.  counsistòri. 


consolant,  ante.  adj.  counsoulant, 
anto  II  consolateur,  trice,  t. 
counsouladou,  ouiro,  consoulaire,  as- 
soulaire,  arello  ||  consolation,  sf. 
counsoulacioun,  soûlas  |  fiche  de  — 
counsouleto  ||  console,  sf.  counsolo 
Il  consoler,  va.  coiinsoula. 

consolidation,  sf.  counsoulidacioun, 
assetamen  ||  consolider,  sm.  coun- 
soulida,  arregi. 

consommateur,  sm.  counsnniaire  jj 
cousomniation.  sf.  counsuma- 
cioun;  abena^e  |  la  —  des  siècles, 
l'acabudo  di  siècle  ||  consommé, 
sm. bouioun  ||  consommé. ée,  adj. 
coumpli,  ido  II  consommer,  va. 
abena,acaba,coiinsunia  ||  consomp- 
tion, sf.  chenecun,  counsuuie. 

consonance,  sf.  counsounanço  || 
consonne,  sf.  counsono  ||  con- 
sort,  sm.  counsort,  sòci  ||  consou- 
de,  V.  prêle. 

conspirateur,  sm.  couspiradou  || 
conspiration,  sf.  couspiracioun  jj 
conspirer,  vn.  couspira. 

conspuer,  va.  escracha,escupi  dessus, 
escarni,  desounti. 

constamment,  adv.  fèbre-countùni 
Il  constance, «/■.  coustànci  ||  cons- 
tant, ante,  adj.  coustant,  anto. 

constatation,  sf.  coustatacioun  || 
constater,  va.  couslata,  avéra. 

constellation,  sf.  ensigne  |J  cons- 
tellé, ée,  adj.  estela,  ado. 

consternation,  sf.  debalausido,  atu- 
pimen,  cousternaciouii  ||  conster- 
ner, va.  alupi,  estabousi. 

constipation,  sf.  cousiiblacioun  || 
constiper,  va.  coustibla. 

constituant,  ante.atif.  coustituènt, 
ènto  ||  constitué,  ée,  adj.  cousti- 
tuï,  ïdo  ;  coustituciouna,  ado  ||  cons- 
tituer, va.  coustituï  II  constitu- 
tion, sf.  coustitucioun  ;  courpouro  || 
constitutionnel,  elle,  adj.  cous- 
tituciounau,  alo. 

constricteur,  adj.  et  s.  restregnèire, 

restranglaire  |  boa —  serpalas  estran- 

glaire  II  constringent, ente, ad/,  es- 

quichaire,quichaire,ressarraire, arello. 

constructeur,  sm.  baslissèire.cous- 
trutour  II  construction,  sf.  basti- 
soun  ;  coustrucioun  ||  construire, 
va.  coustruire,  basti. 

consubstantialité,  sf.  counsustan- 
cialita  II  consubstautiel,eUe,a(i;. 
counsustanciau,  alo. 
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consul,    sm.  conse  ||  consulaire, 

adj.    counsulàri  ||  consulat,    sm. 
counsulat. 

consultation,  sf.  counsulto  ||  con- 
sulter, va.  counsulta,  se  counseia  de 
Il  consulteur,  sm.  counsultaire. 

consumer,  va.  counsumi  ;  escoum- 
bouri  I  Se —  vr.  sedemesi,   se  deli. 

contact,  sm.  toco  ||  contagieux, 
euse,  adj.  countagious,  apihous,  ou- 
so  I  gagner  un  mal  —  s'envisca  || 
contagion,  sf.  countagioun,  mau 
de  cregne. 

contaminer,  va.  councha.enfenouia. 

conte,  sm.  conte  j  —  bleu,  conte  à 
paquet  ;  —  de  ma  mère  Voie,  — 
borgne,  conte  de  ma  grand,  de  ma 
grand  la  bor^no. 

contemplateur,  trice,  s.  coun- 
templadou,  countemplaire,  arello  || 
contemplatil,  ive,  adj.  countem- 
platiéu,  ivo  II  contemplation,  sf. 
countemplacioiinll  contempler,  va. 
coimtempla,  bêla,  bada 

contemporain,  aine,  adj.  et  «. 
countempouran,  ano,  counteirau,  alo. 

contempteur,  sm.  mespresadou. 

contenance,  sf.  countenenci  ;  sesiho, 
tengudo  ||  contenant,  sm.  et  adj. 
countenènt  ;  eisino  ||  contenir,  va. 
counteni  ;  teni,  caupre. 

content,  ente,  sm.  coimtènt,  ènto  || 
contentement,  sm.  countenta- 
cioiin,  countentamen  |  le  lieu  de  l'é- 
ternel —  l'eterne  countentié  ||  con- 
tenter, va.  countenta. 

contentieux, euse, ad/.countencious, 
ouso  (I  contention,  «/".countencioun 
Il  contenu, ucad/.  countengii,  udo 
Il  contenu,  sm.  countengut. 

conter,  va.  counta. 

contestable,  adj.  countestable,  ablo 
Il  contestation,  conteste,  sf. 
countèsto,  countestacioun  ||  contes- 
ter, va.  countesta,  contro-ista. 

conteur,  euse,  s.  countaire,  arello. 

contexte,  sm.  countèste  ||  contex- 
ture,  sf.  countesturo. 

contigu,  uë,  adj.  atenènt,  ènto  || 
contiguïté,  sf.  countiguèta  ||  con- 
tinence, sf.  countinènci  |1  conti- 
nent, ente,'Oiy.  et  sm.  countinènt, 
ènto  II  continental,  ale.oíí/.coun- 
tinentau,  alo. 

contingence,  sf.  escasènço  ||  con- 
tingent, ente,  adj.  et  sm.  coimtin- 
gènt,  ènto. 


continu,  ue,  ad],  countinu,  uo,  uio, 
perdurable  ||  continuateur, trice, 
s.  coimtuniaire,  arello  ||  continua- 
lion,  sf.  conntugnacioun,  countinua- 
cioun  II  continuel,  elle,  adj. 
countinuous,  ouso  ||  continuelle- 
ment, adv.  de-longo  ||  continuer, 
va.  countuuia,  persegui  ||  conti- 
nuité, sf.  countiuuèta,  countùni  || 
continûment,  aiv.   de-countùni. 

contondant,  ante,  adj.  percussiéu, 
ivo. 

contorsion,  sf.  estourseduro. 

contour,  sm.  countour,  virouioun  || 
couto  u  rner,i/a.roudejâ,  countour- 
na;  trevira, 

contractant,  ante, ad;,  countratant, 
anto  II  contracte,  adj.  countra,  a- 
cho  II  contracter,  va.  countrata  ; 
pacha  I  —  une  maladie,  pesca,  a- 
ganta'no  malautié  ;  se  —  s'arrampi, 
se  retira  ||  contraction,  sf.  retira- 
men  ;  countracioun. 

contradicteur,  sm.  contro-disènt, 
contro-istaire  ||  contradiction,  «/. 
contro-di,  countradicioun  ||  contra- 
dictoire, ait.  countraditòri  ||  con- 
tradiloirement,  adv.  countradi- 
tourimen,  au  contro. 

contraindre,  va.  coustregne,  cougi 
Il  contraint,  ainte,  adj.  coustren, 
encho. 

contraire,  adj.  et  s.  countràri  |  le 
parti  —  lou  partit  contro  ;  au  —  de, 
au  contro  de  ||  contrairement, 
adv.  countrarimen  ||  contrariant, 
ante,  adj.  countrarious,  ouso,  con- 
tro-carraire  ||  contrarier,  na.coun- 
traria  ||  contrariété, s/",  countraria- 
men,  countrarieta,  lagno. 

contraste,  sm.  countraste  ||  con- 
traster, vn.  et  a.  countrasta. 

contrat,  sm.  countrat. 

contravention,  sf.  contro-vencioun. 

contre,  prép,  et  sm.  contro. 

contre,  pari,  inséparable,  contre  {Les 
mots  composés  de  contre,  non  indi- 
qués ici,  se  forment  à  l'aide  du.  mot 
simple  précédé  de  contro. Ex.contre- 
AMIRAL,  contro-amirau  |  —  cœur, 
sm.  peiroun  ;  à  --  cœur,  loc.  adv.  à 
rèire-cor,  d'arraco-cor  ;  —  échange, 
sm.  esconlre;  —  flch  e,  sf.  riosto  ;  — 
jour,  sm.  rèire-jour;  —  pointer,  va. 
trepoHgne;  — pointier,  sm.  banaire. 

contrebande,  sf.  contro-bando  || 
contrebandier, sm.  contro-bandié. 
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contredanse,  sf.  contro-danso. 

contredire,  va.  contro-dire,  coun- 
trasta  ||  contredisant,  ante,  adj. 
contro-disènt  ,ènlo  ||  contredlt,«m. 
contro-di. 

contrée,  sf.  countrado. 

contrefaçon,  sf.  contro-façoun  || 
coatreiacteur,  im.contro-fasèire, 
Il  contrefaire,  va.  engcugna  |  Se 
—  vr.  se  desmaniera  ||  contrefal- 
seur,  sm.  engaugnaire  ||  contre- 
fait aife,  adf.  contro-fa,  acho  ;  ca- 
ro-vira,  ado. 

contrefort,  sm.  ancoulo. 

contremaître,  sm.  conlro-mèslre, 
soulo-baile,  mèslre-varlet. 

contreinander,  va.  descoumanda. 

contremarche,  sf.   rèire-pèd. 

contrepoids,  sm.  contro-pes. 

contrepoint,  sm.  contro-poun. 

contrescarpe   sf.  contro-escarpo. 

contreseing,  sm.  contro-sing  || 
contresigner,  va.  contro-signa. 

contrevallation,  sf.  contro-valat. 

contrevenant,  ante,  s.  coniro-ve- 
uènt,  ènto  ||  contrevenir,  va.  con- 
tro-veni. 

contrevent,  sm.  contro-vènt. 

contribuable,  sm.  countribuable  || 
contribuer,  va.  countribuï,  ajuda 
Il  contribution, s/'.countribucioun. 

contrister,  va.  countrisla. 

contrit,  ite,  adj.  coimlrit,  ito  ||  con- 
trition, sf.  countricioun,  inarri- 
soiin,  pentimen. 

contrôle,  sm.  countourrole  ||  con- 
trôler, va.  countourroula  ||  con- 
trôleur, sm.  countourroulaire. 

controuver,  va.  countroiiba,  enleva. 

controverse,  sf.  contro-verso. 

contumace,  sf.  counlumàci  ;  adj. 
coiintumace,  aço. 

contusion,  sf.  quichaduro,  gnoco  || 
Il  contusionner,  va.  maca. 

convaincant,  ante,  ad/,  coiinvin- 
cèire,  erelio  ||  convaincre,  va. 
counvincre,  acertana. 

convalescence,  sf.  counvalescènci  | 
être  en  bonne  —  faire  la  raco  ||  con- 
valescent, ente,  adj.  et  s.  coun- 
valesi'ènt,  ènto. 

convenable,  adj.  2  g.  counvenable, 
ablo,  counvenènt,  ènto  ||  convena- 
blement, adv.  counvenablamen, 
poulidamen,  d'eisido  ||  convenan- 
ce, sf.  counvenènço  j  outrepasser 
les  —  passa  la  rego  \\  convenant. 


ante,  adj.  counvenènt,  ènto  ||  con- 
venir, vn.  counveni,  entraire   |   Se 
—  vr.  s'aveni,  s'agrada. 
conventicule,  sm.  acamp  d'escoun- 

doun,  roiindelet. 
convention,    sf.  counvencioun  |  — 
feriaiê, counvengut  ||  convention- 
nel, elle,  adj.  counvenciounau.alo. 
conventuel, elle, ad;. couventiau,  aie. 

convergent,  ente,  adj.  counver- 
gènt,  ènto  ||  converger,  vn.  coun- 
vergi. 

convers,  erse,  ad),  counvers,  erso. 

conversation,  sf.  de\is,  counversa- 
cioiin  I  nouer —  estaca  soun  bout; 
changer  de  —  vira  fraso  ||  conver- 
ser, vn.  charra. 

conversion,  sf.  counversioun,  coun- 
vertimen  ||  convertir,  va.  coun- 
\erli,  treinuda  ||  convertisseur, 
sm.  counvertissèire. 

convexe,  adj.  counvèisse,  èisso, 
boumbu,  udo  j  rendre  —  embouti  || 
convexité,  sf.  counveissita,  boumb, 
bouge,  ardi. 

conviction,  sf.  counvicioun. 

convier,  va.  counvida  ||  convive, 
sm.  counvivo,  counvida,  tauiejaire. 

convocalion,  sf.  counvoucacioun. 

convoi,  Snv.  counvoi  |  —  de  charrel- 
tes,  carré;  —   funèbre,  enterramen. 

convoiter,  î;a.coubeseja,  bêla  ||  con- 
voitise, sf.  coubesènço  |  panteler 
de  —  barbela. 

convoler,  vn.  counvoula. 

convolvulus,  sm.  courrejasso. 

convoquer,  va.  counvouca. 

convoyer,  va.  counvouia  ||  con- 
voyeur, sm.  counvouiaire. 

convulslf ,  ive,  adj.  counvulsiéu,  ivo 
Il  convulsion,  sf.  convulsioun, 
arpatejado,acidènt  |  avoir  des  —  faire 
de  lelo. 

coopérateur,  trice,  s.  couóupera- 
dou,  ouiro  II  coopération,  sf. 
couóuperacioun  ||  coopérer,  vn. 
couóupera,  ajuda. 

coordination,  sf.  couourdounacioun 
Il  coordonner,  va.  couourdouna. 

copartageant,  s.  parsounié. 

copeau,  sm.  coupèu,   frisoun,  rioan. 

copie,  sf.  còpi  II  copier,  va.  coupla. 

copieusement,  adv.  à  jabo  ||  co- 
pleu.\,  euse,  ad/.  aboundous,ouso. 

copiste,  sm.  coupisto. 

copropriétaire,  s.  couprouprietàri. 

copulatil,ive,  adj.  assemblatiéu,ivo. 
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coq,  «m.  gau  |  —d'Inde,  gabre;  —  à- 

l'dne,  ensarriaduro. 
coque,  i/.  coco,  cruvèu. 
coquelicot,  sm.  gau-galino,  parpèu. 
coqueluche,  sf.  coutoulucho,  caraco 

I  qui  a  la  —  caracous  {|  coquelu- 
chou,  sm.  coiicoulucho. 

coquemar,  sm.  coucoumar. 

coquerico,  sm.  quiquiriqui. 

coqueron,  sm.  trachau. 

coquet,  elte,  ad],  et  s.  farot,  oto, 

coqueter,  vn.  galeja,  aleteja. 

coquetier,  sm.  coucounié. 

coquetterie,  sf.  lequiso. 

coquillage,  sm.  couquihage,  couqui- 
hun,  clausisso  ou  clauvisso.  ||  co- 
qulllart,  sm.  clauvissouso  ||  co- 
quille, «/".  coiiqiiiho;  cruvèu;  qiiicolo 

II  coquillier.ère.fld/.  clausissous, 
ouso  II  coqulllier,*m.  couquihié. 

coquin,  ine,  s.  couquin,  ino  ||  co- 
quinerle,  sf.  couquinarié. 

cor,  sm.  agacin  ;  cor  ;  banihoun  |  ra- 
cine d'un  —  clavèu  d'un  agacin  ;  on  a 
tué  un  cerf  dix  —  an  debana'n  cèrvi 
de  dès  banihoun, 

corail,  sm.  courau  ||  corallleur,sm. 
couraliéll  corallln,  ine,  adj.  cou- 
ralin,  ino. 

corbeau,  sm.  courpatas  ;  corb  ;  cour- 
be, bârbacano  |  lieu  hanté  par    les 

—  courpaliero. 

corbeille,  sf.  canestello,  garbello, 
gorbo  I  —  d'éclisse,  desco  ;  —  en 
paille  tortillée,  gourbino;  —  à  pain, 
canestre  ;  —  de  mariage,  nouviage 
Il  corbillard,  sm.  gourbeiard  || 
corbillon,  sm.  canesteloun. 

cordage,  sm.  courdage,  eau,  gumo, 
sàrti,  liban  ||  corde,  sf.  cordo  |  — 
de  puits,  trihau  j  —  pour  bât,  carga- 
douiro  ;  homme  de  sac  et  de  —  esca- 
poucho  ;  toucher  la —  sensible,  pica 
sus  lou  tai  II  cordeau,  sm.  courdèu 
Il  cordeler,  va.  encourdela,  cour- 
deleja  ||  cordelette,  sf.  courdeto, 
courdifio  II  cordelier,«7n.  courdelié 
Il  cordelière,  sf.  rejano,  maielo  || 
corder,  va.   courdeja,   courda  j  Se 

—  vr.   se  bousa  ||  corderle,  sf. 
courdarié. 

cordial,  aie,  at^'.  courau,  alo;  sm. 
courdiau,  sauvo-crestian  ||  cordia- 
lement, adv.  couraiamen  ||  cor- 
dialité, sf.   courdialita. 

cordier,  sm.  courdié  ||  cordon,  sm. 
courdoun,  veto  |  —  de  soulier,  cour- 


dello,  courrejoun  ||  cordonner,t'o. 
courdeja  ||  cordonnerie,  sf.  cour- 
dounarié  II  cordonnet,  sm.  cour- 
dounet,  courdihoun  ||  cordonnier, 
sm.  courdounié,  sabatié. 

coreligionnaire, ï.courreligiounàri. 

coriace,  adj.  courrejons,  tihous. 

coriandre,  */.  grano-de-boudin. 

corinthien,  enne,  adj.  courintian, 
ano. 

corme,  sf.  sorbo,esperbo  ||  cormier, 
sm.   sourbiero. 

cormoran,  im.  corb-marin. 

cornac,  sm.  menaire  d'elefant. 

cornage,  sm.  cournajre  ||  cornali- 
ne, sf.  cournelino  ||  cornard,  sm. 
cournal,  banard  ||  corne,  sf.  bano; 
corno  I  montrer  les  —  baneja  ;  —  du 
pied,  bato  II  corné,  ée,  ad;,  cour- 
nen,  enco  ;  escourna,  ado  ||  cornée, 
sf.  coiirnèio,  blanc  de  l'uei. 

corneille,  sf.  i^raio. 

cornemuse,  sf.  carlamuso,  founfòni. 
Il  corner,  va.  courna  |  —  aux 
oreilles,  sibla  is  auriho  ||  cornet, 
sm.  cournet  ||  cornette,  sf.  cour- 
neto  II  i^orneur,  sm.  cournaire  || 
corniche,  sf.  cournisso  ||  corni- 
chon, im.  coumissoun,  barrihet  || 
cornler,  ière,  adj.  et  sm.  can- 
tounié,  iero  ;  cournalié  ||  cornière, 
sf.  banello,  cournaliero. 

cbrnlUas,  sm.  graioun. 

cornouille  ou  corne,  sf.  corgno  || 
cornouiller,  sm.  conrnié. 

cornu,  ue,  sf.  banu,  udo. 

cornue,  sf.  cournudo. 

corollaire,  sm.  couroulàri  ||  corol- 
le, sf.  courolo. 

coronal,  sm.  courounau,  su. 

corporal,  sm.  courpourau  ||  corpo- 
ration, sf.  courpouracioun  ||  cor- 
porel, elle,  adj.  courpourau,  alo 
Il  corporellement,  adv.  courpou- 
ralamen  ||  corps,  .vi/i.  cors  |  —  de 
logis,  cors  d'ouslau  ;  passer  l'épée  à 
travers  le  —  passa  l'espaso  bando  à 
bando  ||  corpulence,  sf.  courpou- 
ranço  ||  corpulent,  ente,  adj. 
courpoura,  courpourènt,  ado,  ènto  || 
corpuscule,  sm.  courpuscule,  be- 
lugno. 

correct,  ecte,  adj.  courrèit,  èito  || 
correclement,  adv.  courreilamen 
Il  correcteur,  sm.  courreitour, 
castigaire  ||  correctif,  sm.  courrei- 
tiéu  II  correction,  «/.courrcicioun; 


CORRECTIONNEL  -    COUDÉE 


59 


casti,  castigado,  refresquèri  |  admir- 
nistrer  une  —  douna  lou  casti,  ficha' 
no  rousto  ||  correctionnel,  elle, 
adj-  courreiciounau,  alo. 

corrélatli,  Ive.  adj.  et  s.  courrela- 
liéu,  ivo  II  corrélation,  sf.  courre- 
lacioun. 

correspondance,  sf.  courrespoun- 
dènci  II  correspondant,  ante, 
adj.  et  s.  courrespoundènt,  ènto  || 
correspondre,  lin.courrespondre. 

corridor,  sin.  courredoii. 

corriger,  va.  eourregi,  castiga  || 
corrigible,  adj.    courregible,  iblo. 

corroboration,  s/'.counfourtimen  || 
corroborer,  va.  afourti,  courrou- 
boura. 

corroder,  va.  rousigii, 

corroi,  sm.  batun. 

corrompre,  fa. courrourapre,  degaia, 
abourdi  ||  corrompu,  ue,  adj. 
courroumpu,  udo,  gasta,  ado. 

corrosil,  ive,  adj.  courrousiéu,  ivo 
Il  corrosion,  sf.  rousigaJuro. 

corroyer,  t'a.  courreja,  coungria  |I 
corroyeur,  sm.  caratié,  afacliaire. 

corrupteur,  trice.  s.  et  adj.  cour- 
roumpèire,erello  ||  corruptlblllté, 
sf.  courruptiblela  ||  corruptible, 
adj.  corruptible, iblo  ||  corruption, 
sf.  courrupeioun,  courroumpemen, 
gastage,  gastamen  |  —  d'un  mot, 
estroupiaduro. 

corsage,  sm.  jougne,  bourabet. 

corsaire,  sm.  coursàri. 

corse,  adj.  et  s.  corse,  orso. 

corsé,  ée,  adj.  coursa,  courpoura, 
ado  11  corselet,  sm.  courselet  || 
corset,  sm.  courset  |  —  d'enfant, 
bardeto  1|  corsetier,  ère,  s.  cour- 
setaire,  arello. 

cortège,  sm.  courtage,  escourtado. 

cor\'ée,  sf.  courrado. 

cor\-ette,  sf.  courbeto. 

coryphée,  sm,  courifiéu,  abat. 

coryza,  sm.  fléumiero,  raumas. 

cosécante,  sf.  counsecanto  ||  cosi- 
nus, sm.  counsinus. 

cosmétique,  adj.  et  s.  cousmeti,  ico 
poumado. 

cosmique,  adj.  cousmi,  ico  ||  cos- 
mogonie, sf.  cousmougounio  || 
cosmographie,  sf.  cousmougrafio 
Il  cosmologie,  sf.  cousmoulougio 
|i  cosmopolite,  s.  et  adj.  cous- 
iroupoiilito. 

cosse,  s/.  C0Í0,  gato,  coufello. 


cesser,  V7i.  turla,    faire    tuerto-bano. 
cosson,  sm.  courcoussoun. 
cossu,  ue,  adj.  gâta,  ado;  coussu,udo. 
costal,  aie,  ad/,  coustau,  alo. 
costume, sm.  coustume  |{  costumer, 

va.   coustuma  ||  costumier,    sm. 

coustumié,  abihaire. 
cote,  sf.  coto. 
côte,  sf.  costo  ;  cousiiero  ;   ribeirés  | 

—  à  —  toco-loco  II  côté,  sm.  cous- 
tat,  cnire,  las,  man  \  à  —  de  moi, 
contro  iéu  ;  du  —  de,  de-vers  ;  de 
l'autre  —  de  la  man  delà  ;  tomber 
sur  le  —  pica  de  costo  ||  coteau, 
sm.  coustau  ||  côtelette,  sf.  cous- 
tello,  coustelelo. 

coter,  va.  coûta. 

coterie,  sf.  coularié,  coulriado. 

cothurne,  sm.  coutume. 

côtler,  1ère,  adj.  coustié,  iîro. 

cotignac,  sm.  coudounat. 

cotillon,  sm.  coutiboun. 

cotir,  t;a.  maca,  couvadi. 

cotisation,  sf.  escoutissoun  ||  coti- 
ser, va.  coutisa. 

COtissure,  sf.  niacaduro. 

coton,  sm.  coutonn  ||  cotonnade,»/. 
coutounado  ||  cotonner,  va.  cou- 
touna  I  Se  —  vr.  coutouneja,  se  cana 
Il  cotonneux,  euse,  adj.  cou- 
tounous,  ouso  ;  boutis,  isso,  coucour- 
da,  ado  ||  cotonnier,  sm.  coutounié 
Il  cotonnière,  sf.  erbo-à-coutoun. 

côtoyer,  va.  ribeja,  cousteja. 

cotret,  sm.  recuroun,  barroun. 

cottage,  im.  bastidoun,  maset. 

cotte,  sf.  coto,  aubère. 

cou  ou  col,  sm.  cou,  coui. 

couard, arde,a<i;'.et  «.couard,  cagaire 
Il  couardise,  sf.  couardige. 

couchant,  adj.  et  s.  couchant  ;  pou- 
nènt,  tremount  ||  couche,  sf.  jasso, 
brèsso  ;  ]as,  taulado  |  —  de  melons, 
taulo  de  meloun  ||  couchée,  sf.  cou- 
chado  II  coucher,  va.  coucha,  jaire, 
ajassa,  alaga  |  —  en  joue,  acana  ;  se 

—  se  jaire  ||  coucher,  sm.  coucha- 
ge, coucha  I  au  —  du  soleil,  à  soulèu 
tremount;  l'heure  du  —  l'ouro  dóu 
revessa  ||  couches,  sf.  pi.  coucho, 
jassino  II  couchette,  sf.  lilocho, 
bresseto  ||  coucheur,  euse,  s. 
couchaire,  arello. 

coucl-couci,  lac.  adv.  courae  acò. 
coucou,  sm.  couguiéu. 
coude,  sm.  couide  ||  coudée, if.  coui- 
dddo. 
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cou-de-pled,  sm.  coude-pèd. 

couder,  va,  couida,  gibla  ||  cou- 
doyer, va.  couideja. 

coudraIe,s/'.  avelanedo. 

coudre,  va.  courdura. 

coudrer,  va.  ronda,  rusca  {|  cou- 
dreUe,  v.  coudraie. 

coudrier,  sm.  avelanié. 

couenne,  «/".coudeno  ||  couenneux, 
euse,  adj.  coudenous,  ouso. 

couette,  sf.  coucedo,  coucero. 

coulage,  sm.  coulage,  escampage  || 
coulamment,  adv.  coulantamen, 
courrenlamen  ||  coulant,  ante,  adj. 
coulant,  anto,  coiiladis,  isso  ||  cou- 
lant, sm.  coulant  {|  coulé,  sm.  cou- 
lât Il  coulée,  sf.  coulado  ||  couler, 
vn.  coula,  raja  ;  afloura. 

couleur,  sf.  couleur. 

couleuvre,  sf.  coulobro,  serp  ||  cou- 
leuvreau,  sm.  couloubrin  ||  cou- 
levrlne,  sf.  couloubrino. 

coulis,  sm.  esquichun,  coulis. 

coulis,  adj.  I  vent  —  gisclet,  vent 
couladis. 

coulisse,  sf.  coulisso,  engrau  ;  cassano 
Il  coulisseau,  sm.  coulissèu  ||  cou- 
lissier,  sm.  coulissié. 

couloir,  sm.  courredou,  passade  ; 
coulancho,  couliero  ||  couloire,  sf. 
coulaire,  couladou. 

coulpe,  sf.  côiipo,  cupo. 

coulure,  sf.  desflouracioun. 

coup,  sm.  cop,  tuerl,  foutraii  |  —  de 
vin,  chiquet;  sans  —  férir,  sènso 
donna  'n  cop  ;  tout  d'un  —  tout-d'un- 
cop  ;  tout  à  —  tout  en  un  cop,  tout 
à-n-un  cop,  subran. 

coupable,  adj.  et  s.   coupable,  ablo. 

coupage,  sm.  coupage,  sermage  || 
coupant,  anto,  adj.  coupant, 
taiant,  anto  ||  coupe,  sf.  coupo  ; 
copo,  coupado  I  vendre  à  la  —  ven- 
dre à  la  tasto,  au  tai. 

coupé,  sm.  coupé. 

coupe-chou,  sm.  pico-crousto  || 
coupe-gorge,  sm.  escouteladou  || 
coupe-Jarret,  sm.  lacan  de  pas  || 
coupe-pâte,  sm.  raspo. 

coupellatlon,    sf.    coupelacioun     || 
coupelle, i/".  coupelle  ||  coupeller, 
va.  coupela,  afina. 
couper,  va.  et  n.  coupa  ||  couperet, 

sm.  marras,  partidou. 
couperose,    sf.  coupo-ros  ||  coupe- 
rosé, ée,  adj.    crousto-leva,    envi- 
neigra,  ado. 


coupeur,  euse,  *.  coupaire,  arello. 

couple,  sf.  ot  m.  couble,  coublo,  colo  ; 
Haine,  parèu  ||  coupler,  va.  encou- 
bla,  encoula  ||  couplet,  sm.  coublet. 

coupoir,  sm.  coupadou. 

coupole,  sf.  coupolo. 

coupon,  sm.  escapouloun  ||  coupu- 
re, sf.  coupaduro,  tai. 

cour,  sf  court  |  faire  la  —  caligna  ; 
mettre  hors  de  —  tira  de  court. 

courage, «/".courage,  cor,  pitre;  interj. 
ZÓU  !  ardit  !  ||  courageusement, 
adv.  courajousamen  ||  courageux, 
euse, ad;'. courajous, ouso;  courau,alo. 

couramment,  adj.  courrenlamen  || 
courant,  ante,  adj.  courrènt,  ènto 
Il  courant,  sm.  courrènt  ;  moulent, 
bricu,  rajant. 

courbature,  sf.  courbaduro  ||  cour- 
baturer, va.  amaluga. 

courbe,  */.  courbo  ;  adj.  courbe,  our- 
bo,  courbu,  udo,  envela,  ado  ||  cour- 
ber, va.  et  n.  courba,  clina  ||  cour- 
bette, «/.  courbeto,  abeissado  || 
courbure,  sj.  arcadure  ;  couida- 
duio. 

courée,  sf.  sèu. 

coureur,  euse,  s.  et  adj.  c«urrèire, 
erello  ;  courriòu,  olo  ;  landaire,  cour- 
renlilio. 

courge,  sf.  coucourdo. 

courir,  vn.  et  a.  courre  ;  s'encourre 
I  cl  de  —  courre  que  courriras. 

courlieu  ou  courlis,  sm.  courreli, 
courreliéu,  chariot. 

couronne,  sf.  courouno  ||  couron- 
nement, sm.  courounamcn  ||  cou- 
ronner, va.  courouna. 

courre,  vn.  et  a.  acoursa,  courseja. 

courrier,  sm.  courrié,  poustejoun. 

courroie,  sf.  courrejo. 

courroucer,  va.  amalicia  ||  cour- 
roux, sm.  amaliciado,  courrons. 

cours,  sm.  cours,  cous  ||  course, 
sf.  courso,  courregudo  ||  coursier, 
sm.  coursié,  courrèire  |  —  d'un 
moulin,  raguso. 

court,  courte,  adj.  court,  ourto  || 
court,  adv.  court,  soude. 

courtage,  sm.  courratage. 

courtaud,  aude,  s.  rabasset,  eto  ; 
escoua,  escouèta,  ado  ||  courtauder, 
va.  descoua. 

courtepointe,  sf.  vano. 

courtier,  sm.  courralié. 

courtil,  sm.  courtiéu  ||  courtlUère, 
s/,  taio-cebe,  lerraioun. 
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courtine,  sf.  courtine. 

courtisan,  sin.  courtisan  ||  courti- 
ser, va.  courteja  ;  caAigna,  fringa 
vèire  II  courtois,  Oise,  adj.  cour- 
tés,  eso  II  courtoisement,  adv. 
courtesamen  ||  courtoisie,  sf.  cour- 
tesié. 

couseuse,  sf.  coiirdurarello. 

cousin,  sm.  mouissau. 

cousiu:  ine,  s.  cousin,  ino. 

cousinage,  sm.  cousinage  ||  cousi- 
ner,  va.  cousineja  ||  cousinière, 
V.  moustiquaire. 

coussin,  sm.  couissin  ||  coussinet, 
sm.  couissinet,  cabessau  ;  lapin,  pas- 
tissoun  ;  bardeto. 

coût,  sm.  cost,  costo  II  coûtant,  adj. 

I  le  prix  —  coustage. 
couteau,  sm.  coutèu  |  —  de  boucher, 

saunadcu,  maseliero  ;  à  —  tirés,  à 
sabre  e  coutèu  ||  coutelas,  sm.  cou- 
telas, dagan  ||  coutelier,  1ère,  s. 
coutelié,  iero  ||  coutellerie,  sf. 
coutelarié. 

coûter,  vn.  cousta  |  coûte  que  coûte, 
riboun-ribagno  ||  coûteux,  euse, 
adj'.  coustous,  ouso. 

coutil,  sm.  coustiéu,  coutis. 

contre,  sm.  coutre,  coutèu. 

coutume,  sf.  coustumo  ||  coutu- 
mier,ière,aíÌ7.etsm.coustumié,iero. 

couture,  sf.  courduro  |  à  plate  — 
d'à  pie  II  couturer,   va.   courdura  || 

II  couturière,  sf.  courduriero. 
couvain,  sm.  couvun,  grouiin  ||  cou- 
vaison, sf.  couvesoun  1|  couvée,*/", 
couvado. 

couvent,  sm.  couvent. 

couver,  va.  et  n.  couva,  groua, 

couvercle,  sm.  curbecèu  ||  couvert, 
erte,  adj.  cubert,  erto  ||  couvert, 
sm.  cuben  |  le  vivre  et  le  — 
la  taulo  e  la  lojo  ;  à  —  à  la  sousto  || 
couverture,  sjf.  cuberto,  cuber- 
touiro,  acatage,flassado  ||  couvertu- 
rier,  sm.  cubertaire. 

couvet,  sm.  caufet. 

couveuse,  sf.  clusso  ;  couvarello  || 
couvi,  adj.  m.  couvadis. 

couvre-cliel,  sm.  cuerbe-cap  ||  cou- 
vre-Ieu,  sm.  cuerbe-fiô  ||  couvre- 
pied,  «m.  cuerbe-pèd  II  couvreur, 
sm.  cubertaire  ;  teuliss;»ire  ||  cou- 
vrir, va.  curbi  ;  cuberta  ;  amaga, 
acata,  tapa  |  Se  —  vr.  se  curbi,  se 
tapa  ;  se  —  d'un  chapeau,  s'encapela; 
se  —  de  nuages,  s'ennivoula. 


crabe,  sm.  favouio,  fou,  cranc  ||  cra- 
bier,  sm.  esclapaire. 

crac,  interj.  cra. 

cisacliat,  sm,  escupit,escra  ||  crache- 
ment, sm.  escupiinen  ||  cracher, 
vn.  et  a.  escupi  ||  craciieur,  euse, 
s.  escupèire,  erelio  ||  crachoir,  sm. 
escupidou  II  crachotement,  sm. 
escuparié  ||  crachoter,  vti.  escupi- 
gneja. 

craie,  sf.  croio,  gredo. 

craindre,  va.  cregne,  terne  ||  crain- 
te, s/,  cregnènço,  crento,  temour  || 
cralntil,  ive,  adj.  crentous,    ouso 

cramoisi,  le,  adj.  et  sm.  cremesin, 
ino. 

crampe,  sf.  rampo  ;  grep,  grèpi. 

crampon,  sm.  rampoun  ||  cram- 
ponner, va.  rampouna  |  Se  —  vr. 
s'agrapi. 

cran,  sm.  osco,  encreno. 

crâne,  sm.  cran,  clos  ;  adj.  crâne, 
ano  II  crânerie,  sf.  cranarié. 

crapaud,  sm.  grapaud,  bàbi  |  —  de 
mer,  rascasso  ||  crapaudière,  sf. 
grapaudiero  ||  crapaudine,  sf. 
grapaudino,  niarj.'ouiero,loubeto;  er- 
bo  de  bono-brouisso  ||  crapous- 
sin,  sm.  grapaudoun. 

crapule,  sf.  crapulo,  pourcaio  ||  cra- 
puleux, euse,  adj.   acrapuli,  ido. 

craque  ou  craquerie,  sf.  craco. 

craqueler,  va.  fendiha,  escaia. 

craquelin,  sm.  tourtihoun. 

craquement,  sm.  crussiraen  ||  cra- 
quer, vn.  crussi,  cracina  ||  cra- 
querie, V.  craqua  \\  craqueter, 
vn.  cracineja  ||  crat,ueur,  euse,  s. 
cracaire,  arello. 

crassane,  sf.  cresano. 

crasse,  sf.  crasso,  greso;  cret  ||  cras- 
ser,  va.  crassa,  crassi  ||  crasseux, 
euse,  adj.  crassous,  ouso. 

cratère,  sm.  coupo. 

craticuler,  va.  marrela. 

cravache,  sf.  cravache. 

cravant,  sm.  brenacho. 

cravate,  sf.  cravato  ||  cravater,  va. 
encravata . 

crayeux,  euse,  adj.  créions,  ouso  || 
crayon,  sm.  creioun  ||  crayon- 
ner, va.  creiouna,  greda. 

créance,  sf.  creanço,  dito  ;  crèire  || 
créancier,  sm.  creancié,  créditeur. 

créateur,  trice,  s.  creaire,  arello, 
creadou,  créateur  ||  création,  sf. 
creacioun  ||  créature,  sf.   créature. 
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crécelle,  sf.  tarabastello,  cracino,  ri- 
go-rago,  pico-tenèbro,  reineto. 

crécerelle,  sf.  ratié,   mouis?et-rous. 

crèche,  sf.  grùpi  ;  belèn,  crècho. 

crédence.  sf.  credènço,  pestrin. 

crédibilité,  sf.  fe,  cresènço. 

crédit,  sm.  crèdi. 

créditer,  va.  crédita. 

crédule, ad/,  creserèu,  ello  ||  crédu- 
lité, sf.  creiandiso. 

créer,  va.  créa. 

crémaillère,  sf.  cremascle  ||  cré- 
niaillon,«m.cremascloun,cadenoun. 

crémation,  s/,  brulesoiin  ||  créma- 
toire, adj.  I  four  —  cremadou. 

crème,  sf.  crémo  ;  burrado  ;  gemo  | 
fromage  à  la  —  brousse. 

crément,  sm.  cremen. 

crémer,  vn.  crema,  burreja  ||  cré- 
meux, euse,  adj.  cremous,  ouso  || 
crémier,  1ère,  s.  creraèu  ;  brous- 
siero. 

créneau,  im.carnèu  ||  créneler, w. 
carnela,  merlela,  dentela  {|  créne- 
lure,  sf.  encrenaduro  ||  créner,i'a. 
impr.  escava,  ousca'no  letro. 

crénllabre,  sm.  fournacho,   rouquié. 

créole,  s.  créole,  olo. 

crêpe,  sm.  crespo  ;  sf.  crespèu,  auri- 
heto,  pastello  ||  crêper,  va.  crespa. 

crépi,  sm.  crespimen. 

Crepln  (saint),  sm.  crespin  ||  crépi- 
ne, sf.  crespino. 

crépir,  va.  crespi,  reboiica,  perbouca 
Il  crépissage,  sm.  reboucage  || 
créplssure,  sf.  rebatedis,  rebouca- 
mei.. 

crépitation,  sf.  cracinamen,  petou- 
nejadis  ||  crépiter,  vn.  cracineja, 
chinchina,  repetena. 

crépon,  sm.  crespoun  ||  crépu,  ue, 
adj.  crespu,  udo. 

crépuscule,  sm.  calabrun,  escabour 
Il  cresane,  v.  crassane. 

cresson,  sm.  creissoun. 

Crésus,  n.  d'h.  et  sm.  Crèsus. 

crétacé,  ée,  adj.  crelaciéu,  ievo. 

crête,  sf.  creslo  ;  cresten  ;  coupet, 
serre  |  — de-coq,  cascavello  ||  crê- 
teler,  vn.  cascareleja. 

crétin,  sm.  gargamèu  ||  crétlnis- 
me,  sm.  gargamelige. 

cretonne,  sf.  cretouno. 

créions,  sm.  pi.  gréutoun,  gratèu. 

creusement,  sm.  cavamen  ||  creu- 
ser, sm.  cava,  fura  ||  creuset,  sm. 
crusòii,  fournet,    padelin  ||  creux, 


euse,  adj.  cloutu,  crouselu,  caunu, 
udo;  boutis,  isso  ;  cura,  ado  |  che- 
min —  camin  founs  ;  esprit  —  espe- 
rit  semé  ||  creux,  sm.  clôt,  cros, 
borno. 
crevasse,  sf.  crebasso,  fendasclo  || 
Il  crevasser,  va.  escrebassi,  aba- 
darna,  fendascla  ||  crevé,  sm.  escre- 
bassi, rastegue  |  un  petit  —  un  res- 
taurin  ||  crève-cœur,  sm.  crèbo- 
cor  II  crever,  va.  et  n.  creba,  espeta 

I  —   de   rire,  s'esfrassa  dóu  rire, 
rire  à  peto-pèu. 

crevette,  sf.  civadèu,  carambot. 

cri,  sm.  crid,bram  |  jeter  les  hauts  — 
faire  qu'un  crid  ||  criailler,  vn. 
cridassa  ||  crlaillerle,  sf.  cridarié, 
repetun  ||  criant,  ante,  adj.  cr.i- 
dant,  anto  |  c'est  une  chose  —  crèmo 
au  lume  ||  criard,  arde,  adj.  cri- 
dassié,  iero,  bramaire. 

crible,  sm.  crevèu,  draiet  ||  cribler, 
va.  crevela,  draia  ||  crlbleur,  eu- 
se, s.  crevelaire,  moundaire,    arello 

II  crlblure,  sf.  crevelun,   crevela- 
duro,  crapié. 

cric,  sm.  et  interj.  cri,  pèd-de-porc  | 
—  crac,  cri-cra. 

criée,  sf.  crido,  cridado  ||  crier,  vn. 
et  a.  crida,  brama,  quila  ||  crierle, 
sf.  cridamen,  cridnn  ||  crieur,euse, 
s.  cridaire,  crenihaire,  arello  |  — 
publie,  trouinpetoun . 

crime,  sm.  crime  ||  criminalité,*/', 
criminalita  ||  criminel,  elle,  adj. 
criminau,  aie;  criminous,   ouso. 

crin,  sm.  cren  j  crinière,  sf.  cre- 
niero  II  crinoline,   sf.   crenoulino. 

crique,  sf.  calancolo. 

criquet,  sm.  gri  ;  estraturo;  esqueri- 
cboun  I  —  émigrant,  bóudroio. 

crise,  sf.  criso. 

crispation,  sf.  crespacioun  ||  cris- 
per, va.  crespa,  croucheta. 

crisser,  vn.  creniha,  crussi. 

cristal,  sm.  cristau  ||  cristallerie, 
sf.  cristalarié  ||  cristallin,  Ine, 
adj.  et  sm.  cristalin,  ino  ||  cristal- 
lisation, sf.  cristalisacioun  ||  cris- 
talliser, va.  cristalisa,  candi. 

critérium,  sm.  provo,  marco. 

critique,  adj.  crîli,  ico  ;  sm.  criti- 
caire,  criti  -,  sf.  critico  ||  critiquer, 
va.  eritica. 

croassement,  sm.  croua  ||  croas- 
ser, vn.  crouaca. 

croc,  sm.  cro  |  —  ea~jambe,  cambe- 
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to,  crousiheto  ||  croche,  adj.  crou- 
cu,  udo  ;  sf.  crocho  ||  crochet,  sm. 
crouchet,  gafet  |1  crocheter,  va. 
croucheta  ||  crocheteur,  sm.  crou- 
chetaire  ||  crochu,  ue,  adj.  croucu, 
udo. 

crocodile,  sm.  croucoudile. 

croire,  va.  et  n.  crèire  ;  cuja. 

croisade,  sf.  cronsado  ||  croisé,  sm. 
eslofo  crousado  ||  croisée,  sf.  crou- 
siero;  encroiisaduro  ||  croisement, 
sm.  crousanien  {|  croiser,  va.  creu- 
sa, crousiha,  encrousa  ||  croiseur, 
sm.  crousaire  |i  croisière,  sf.  crou- 
siero  II  croisillon,  sm.  crousihoun. 

croissance,  «/.  creissènco,  crèis  || 
croissant,  «m.miejo-luno  ||  crois- 
sant, ante,  adj.  creissènt,  ènto. 

croisure,  sf.  crousaduro. 

croît,  iOT.crèis  II  croître, î'n.  crèisse. 

croix,  sf.  crous. 

cromlech,  sm.  pèiro-plantado. 

cromorne,  sm.  croumorno. 

croquant,  sin.  cacho-dènt  ;  crus- 
sentello  ;  croucant  ||  croquant, 
ante,  adj.  crussent,  ènto  ||  croque 
au  sel  (à  la),  loc.  adv.  à  croco-sau 
Il  croquemitaine,  sm.  babau, 
niarmau  ||  croque-mort,  sm.  cro- 
co-mort  II  croquer,  vn.  et  a.  crus- 
si  ;  crouca  ;  "chica,  crusca  ||  cro- 
quet, sm.  craqueto,  escaleto  ||  cro- 
qulgnole,  sf.  castagnolo  jj  cro- 
quis, sm.  croucado,  croucadis. 

crosse,  sf.  crosso  ||  crosser,  va. 
croussa  ;  tabassa  ||  crossette,  sf. 
banihoun,  souquihoiin  ;  maiòu  ; 
tnaiolo  ;  croussiho  ||  crotale,  v. 
serpent  à  sonnettes. 

crotte  sf.  peto,  petoulo  ||  crotter,î/a. 
enfangousi,  embôusa  ||  crottin, «m. 
bóuset,  pecoulat,  peto. 

croulant,  ante,  adj.  toumbant,  an- 
to,  toumbarèu,  ello  ||  croulement, 
sm.  degninado  ||  crouler,  vn.  de- 
gruna,  barrula  ||  croulier,  ière, 
adj.  pré  ou  prairie  —  Irantaiero. 

croup,  sm.  estranifloun  ;  irranouiado. 

crouparte,  sf.  grroupado  ||  croupe, 
sf.  groupo,  malu  ;  esquinau  ||  crou- 
petons (à),  loc.  adv.  d'acapassoun 
Il  croupier, sm.diiiblin  ||  croupiè- 
re, sf  couiero  ||  croupion,  sm. 
groupioun,  orso  ||  croupir,  vn. 
gapi,  neisa,  estagna  ||  croupissant, 
ante,  adj.  croupissent,  ènto,  esta- 
dis,  isso. 


croustille,  sf.  crousteto  ||  croustil- 
ler, vn.  croustouneja,  crousteja  [| 
croustilleux,  euse,  adj.  crousti- 
hous,  catihous,  ouso  ||  croûte,  sf. 
crousto  II  croûtelette,  sf.  crousti- 
houn  II  croûton,  sm.  croustet. 

croyable,  adj.  cresable,  ablo,  de 
crèire  ||  croyance,  sf.  cresènço, 
crèire  ||  croyant,  ante,  adj.  et  s. 
cresènt,  ènto,  cresèire,  erello. 

cru,  sm.  crèis. 

cru,  ue,  adj.  crus,  uso. 

cruauté,  sf.  crudelita. 

cruche,  s/,  dourgo,  gerlo,  pecliié  || 
cruchon,  sm.  gerlet. 

crucifère,  adj-  et  sf.  crucifèr,  éro  || 
crucifiement,  sm.  crucincamen  jj 
crucifier,  va.  crucifica,  clavela  || 
crucifix,  sm.  crucifis. 

crudité,  sf.  crudita,  crusige. 

crue,  sf.  creigudo,  desbord. 

cruel,  elle,  ofij. crudèu,  èlo  ||  cruel 
lement,  adv.  crudelamen. 

crûment,  adv.  crusanien. 

crustacé,  ée,  adj.  cruvelu,  udo. 

crypte,  sf.  croto,  cacaroto. 

cryptogame,  adj.  criptougame,arao. 

cubage,  sm.  cubage  ||  cube,  sm.  cu- 
be Il  cuber,  va.  cuba. 

cucurbitacé,  ée,  adj.  et  sf.  pi. 
coucourdan,  ano  ||  cucurbite,  sf. 
caufo-vin. 

cueillette,  sf.  culido  ||  cueillir,  va. 
culi,  acampa. 

cuiller  ou  cuillère,  sf.  cuié,  cniero 
Il  cuillerée,  */.  cuierado  ||  cullle- 
ron,  sm.  cuieroun. 

cuir,  sm.  cuer. 

cuirasse,  sf.  cuirasso  |1  cuirasser, 
va.  encuirassa  ||  cuirassier,  sm. 
cuirassié. 

cuire,  va.  couire  ||  cuisant,  ante, 
adj.  cousent,  ènto. 

cuisine,  sf.  cousino  ||  cuisiner, 
vn.  cousina  ||  cuisinier,  ière,  s. 
cousinié,  iero. 

cuisse,  s/.  cueis.so. 

cuisson,  «m.  couiesoun,  cuecho. 

cuistre,  sm.  cago-denié. 

cuite,  sf.  cuecho. 

cuivre,  sm.  couire  ||  cuivré,  ée, 
adj.  couiren,  enco  ||  cuivrer,  va. 
encouira. 

cul,  sm.  cuou,  quiéu,  tafanàri  |  —  de- 
jatte,  cuou-de-bos  ;  —  lie-lampe, 
lampeso;  —  de-sac,  androuno,  bour- 
nigoun  II  culasse,  sf.  culasso  ||  cul- 
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bute,  sf.  cabussado,  viro-passo, 
toumbareleto  ||  culbuter,  va.  et  n. 
cabussa,  cambo-vira  ||  culée,  */.  cu- 
lado  II  culer,  vn.  cula  ||  culière.i/'. 
culiero. 

culinaire,  adj.  culinàri. 

culminant  (point), ad/.  la  bello  cimo. 

culot,  sm.  cago-nis  ;  culassoun  ;  cu- 
lot Il  culotte,  sf.  braio  ||  culotter, 
va.  embraia,  enculouta. 

culpabilité,  sf.  coupableta. 

culte,  sm.  culte. 

cultivable, a<<7.1abouriéu  ||  cultiva- 
teur, sm.  raeinagié,  acoutraire  || 
cultiver,  va.  fatura,  acoutra  ||  cul- 
ture, sf.  cóutu,  faturo,  reclaure. 

cumul,  sm. acoumoulacioun  ||  cumu- 
ler, va.  couraoula  ||  cumulus,  sm. 
agrimoueno. 

cunéiforme,  adj.  cunéiforme,  ormo. 

cupide,  adj.  coubés,  eso  ||  cupidité, 
sf.  remoulisre,  abramadisso. 

cupule,  sf.  dedau,  coufèu. 

curable,  adj.  curable,  ablo. 

curaçao,  sm.  curaçoun. 

curage,  sm.  curage. 

curatelle,  sf.  curatèlo  ||  curateur, 
sm.  curadou  ||  curatil,  ive,  adj. 
sanatiéu,  ivo  ||  curation,  sf.  sana- 
cioun  II  cure,  sf.  euro  ;  clastro  || 
curé,  sm.  curât. 

cure-dent,  sm.  curo-dènt. 

curée,i/'.curiho  |  rfpre  à  ia—rapinous. 

curer,  va.  cura,  curaia  ||  curette,  sf. 


curadou  ||  cureur,  sm.  curaire. 

curial,  aie,  adj,  curiau,  alo. 

curieusement,  adv.  curiousamen  |j 
curieux,  euse,  adj.  curious,ouso, 
nasejaire  ||  curiosité,  sf.  curiouseta 
Il  curoir,  V.  curette. 

cursii,  ive,  adj.  coursiéu,  ivo. 

cuscute,  sf.  pëu-de-damo,  pelet. 

custode,  sf.  custòdi. 

cuvage,  sm.  tinage  ;  tinalié  ||  cuve, 
sf.  tino,  boulidou  ||  cuveau,  sm.  li- 
nau  II  cuvée,  sf.lmudo  \\  cuver  ,vn. 
et  a.  bouli  I  faire  —  la  lessive,  cou- 
va la  bugado  ||  cuvette,  sf.  bacin, 
bacbas  ||  cuvier,  sm.tinèu,  bugadié. 

cyanogène,  sm.  cianougèue. 

cycle,  «jn.cicle  ||  cyclone.sm.  revou- 
lunado. 

cyclope,  sm.  ciclop  ||  cyclopéen, 
enne,  adj.  cicloupen,  enco. 

cygne,  sm.  ciéune. 

cylindre,  sm.  cillndre,  barrulaire  || 
cylindrer,  va.  cilindra. 

cymaise,  sf.  cimaiso. 

cymbale,  sf.  cimbalo,  curbecello  || 
cymballer,  sm.  cimbalié. 

cynique,  adj.  cini,  ico,  chlnatié  ||  cy- 
nisme, sm.  cinisrae. 

cyprès,  sm.  ciprès. 

Cyprien,  enne,  n.  d'h.  et  de  /. 
Ciprian,  ano  ||  Cyr,  n.  d'h.  Cèri  || 
Il  Cyrille,  n.  d'h.  Cerile. 

cytise,  sm.  sant-janet,  aubour. 

czar,  czarine,  s.  zar,  zarino. 


D,  sm.  quatrième  lettre  de  l'alphabet. 

dactyle,  sm.  dalile. 

dada,  sm.  dada,  totó. 

dadais,  sm.  bàbi. 

dague,  sf.  dago  ||  daguer,   va.  da- 

gueta,  coutela. 
dahlia,  sm.  dalia. 
daigner,  vn.  degna. 
daim,  sm.  dam  ||  daine,  sf.  damo. 
dais,  sm.  pâli. 
dallage,  sm.  bardage  ||   dalle,   sf. 

bard,lauso  ||  daller, va.   barda, la  usa 
dalmatique,  sf.  dalmatico. 
dalot,  sm.  embournau. 


dam,  sm.  dan. 

damas, sm.  damas  ||  damasquiner, 

va.  damasquina  ||  damasquine- 
rie,  sf.  damasquinarié  ||  damas- 
qulneur,  sm.  damasquinaire  ||  da- 
masqulnure,  sf.  damasquinaduro 
Il  damasser,  va.  damassi  ||  da- 
massure,  sf.  damassage. 
dame,  sf.  damo,  dono  ;  interj.  ato  i 
caspitello  1  —  de  la  halle,  cacano, 
partisaiio  ;  —  Jeanne,  sf.  damo-janr 
Il  damer,  va.  dama  ||  dameret, 
sm.  damiselet,  dounzèu  ||  damier, 
sm.  damé,  taulié. 
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daninable  adj.danah\e,  ablo  ||  dam- 
nation, s/,  dano.danacioun  ||  dam- 
ner, va.  dana. 

damoiseau  ou  damoisel,  sm.  da- 
moiselle,  sf.  dainisèii.douiizèu,cllo. 

dandin,  sm.  lanlèri,  brando-alèssi  || 
dandinement,  sm.  brandinejage  {| 
dandiner, rn.brandineja  ||  dandy, 
sm.  dandin,  tlambard. 

danger,  sm.  dan{^ié  ||  dangereux, 
euse,  adj.  danpeirous,  ouso. 

Daniel,  np.  Daniè. 

danois,  oise,  adj.  danés,  eso. 

dans,  prép.  dins,  dedins,  dintre. 

dansant,  ante,  adj.  dansarèu,  ello  || 
danse,  sf.  danso,  dansag:e  |  —  de 
S.-Guy,  dansun  ||  danser,  vn.  dan- 
sa, bala  ||  danseur,  euse,  s.  dan- 
saire,  balaire,  arello. 

daphné,  sm.  erbod'uba. 

dard,  sm.  dard,  fissoun  ||  darder, va. 
dardaia,  larda, 

darne,  «/",  darno. 

darse,  sf.  darso. 

dartre,  sf.  bèrbi  ||  dartreux,  euse, 
adj.  berbious,  ouso. 

dataire,  sm.  datàri  ||  date,  sf.  dalo  || 
dater,  va.  data  ||  daterie,  sf.  da- 
larié  II  datil,  sm.  daliéu. 

datte,  s^.  dàli  II  dattier,  sm.  datié. 

daube,  sf.dobo  ||  dauber,  va.  adou- 
ba, zouba,  ensaca. 

daupbin,  dauphine,  s.  douPin,  ino 
Il  Dauphine,  np.  Dóufinat. 

daurade,  sf.  daurado. 

davantage,  adv.  mai. 

davier,  sm.  davié,  derrabo-dènt. 

de,  prép.  de. 

dé,  sm.  dcdau  ;  dat. 

débâcle,  sf.  debanado,  desbrando  ; 
deslamo  ||  débàcler,  va.  deslama  ; 
patuscla. 

déballage,  sm.  desbalasTe  ||  débai- 

jf  1er,  va.  desbala,  desbagueja. 

débandade,  sf.  desbrando,  desbanda- 
do  Il  débandement,  sm.  desbanda- 
raen;  desbendamen  ||  débander, fa. 
desbanda  ;  desbenda,  desempata  |  Se 
—  vr.  se  destroupela. 

débanguer,  M.  desbanca. 

débaptiser,  va.  desbaleja. 

débarbouiller,  va.  farda,  desbou- 
chardi. 

déliarcadère,  sm.  desbarcadou. 

débarder,  va.  desbardela. 

débarguement,  sm.  desbarcamen  || 
débarquer,    va.  et   n.    dnsbarca, 

F.  P. 


débarras,  sm.  débarras,  descarifo  ; 
desbarat  jj  débarras.-er,  va.  des- 
barrassa. 

débarrer,  va.  desbarra,  destanca. 

débat,  sm.  countèslo. 

débàter,  va.  desbasta,  desbardela. 

débattre,  va.  debatre,  descouti  j  Se 
—  vr.  arpateja. 

débauche,  sf.  desbaucho,  roio  ||  dé- 
bauché, ée,  adj.  et  s.  gourrin,  inc) 
Il  débaucher,  va.  desbaucha,  a- 
gandouni  |  Se  —  vr.  s'agourrini. 

débile,  adj.  débile,  ilo,  feblot,  oto, 
relenqui,  ido  ||  débilitant,  ante, 
adj.  aflaquisscnt,  onto  ||  débillta- 
tlon,  sf.  ananquimen  ||  débilité, 
sf.  febleta  ||  débiliter,  va.  ananqui, 
atlaquesi. 

débit,  sjn.  débit  ;  ehabènço  ||  débi- 
tant, ante,  «.  débitant,  anto  ||  dé-. 
biter,  va.  débita  ;  chabi  ||  débi- 
teur, euse,  s.  debitaire,  arello  || 
Il  débiteur, trice,,s.  debitour,ouro. 

déblai,  sm.  desblai,  varage. 

déblatérer,  vn.  desbarja. 

déblayement.  sm.  desbiaiage  ||  dé- 
blayer, va.  desblaia,  desencoumbra. 

débloquer,  va.  desblouca. 

déboire,  sm.  marrido  bouco,  deboui- 
re,  courajoun  ;  desplesi. 

déboisement,  sm.  desbouscamen  || 
déboiser,  va.  desbousca. 

déboîter,  va    desbouita. 

débonder,  va.  et  n.  desboimda  ;  des- 
tampa  ||  débondonner,  va.  des- 
boundouna. 

débonnaire,  adj.  bounias,  asso|| 
débonnairement,  adv.  bounias- 
samen  ||  débonnaireté,  sf.  bou- 
niassarié. 

débord,  sm.  desbord,  desbounde  || 
débordement,  sm.  desboundado, 
déliéurado  ;  desbourdamen  ||  débor- 
der, va.  et  H  desbounda,  subrounda, 
escampa  ;  desbourda. 

débotter,  va.  desbouta. 

débouché,  sm.  desboucamen  ;  tiro  || 
débouchement,  sm.  destapage  ; 
desboucamen  ,|  déboucher,ra.  des- 
boucha, destapa,  desboutiha. 

déboucler,  va.  desblouca,    desanela. 

débouguer,  va.  desbouca. 

débourrer,  va.  desbourra  |  —  les 
cocons,  desbava,  desbourreta. 

débours,  déboursé,  débourse- 
ment,«m. desbour«amen  Il  débour- 
ser, vn.  desboursa,  espounga. 
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debout,  adv.  dre  ;  interj.  auto  !  isso 

I  avoir  le  vent  —  avé  lou  vent  Ja- 
vans. 

débouter,  va.  débouta,  debaussa. 

déboutonner,  va.   desboutouna. 

débraillé,  «m.  desbraiaduro  ||  dé- 
braillé, ée,  adj.  desbadarna,  des- 
peitrina,  ado  ||  débralller  (se),  vr . 
se  desbraia. 

débrider,  va.  desbrida,  descaussana. 

débris,  sm.  briso,  brisun,  frun. 

débrocher,  va.  desbroucha,  dese- 
nasta. 

débrouillement,  sm.  desembouia- 
raen  ||  débrouiller,  va.  desem- 
bouia,  desmescla. 

débrutir,  va.  desbruti,  alisca. 

débucher,  jja.  destousca,  desmata, 
vn.  tabousca,  desbousca. 

début,  sm.  debuto,  coumençanço  || 
débutant,  ante,  s.  débutant,  anto 

II  débuter,iw.et  a.  enrega,  débuta. 
deçà,  prép.  deçà,  d'eiça,  sòutre. 
décacheter,  va.  descacheta. 
décadence,  sf.  decadènci. 
décagone,   sm.   décagone  ||  déca- 

granime.  sm.  decagramo. 
décaisser,  va.  desqueissa. 
décaler,  va.  descouta,  desencala. 
décalitre,  sm,  décalitre. 
décalogue,  sm.  decalogue. 
décalquer,  va.  retipa. 
décamètre,  sm.  décamètre. 
décampement,   i,m.  descampage  || 
décamper,!^?!.  descampa;s'esbigna, 
patuscla,  grata  pinedo. 
décanat,  sm.  decanat. 
décantage,  sm.décantatlon,*/".  re- 
toumbage  ||  décanter,  va.  recoula, 
acantela,  trasvuja. 
décaper,  vn.   descapa  ||  décapeler, 

va.  descapela. 
décapitation,  s/,  descapitaraen  ||  dé- 
capiter, va.  descapita,  côu-trenca. 
décarreler,  va.  desmalouna. 
décasyllabe,  adj.  decasilabe,  abo. 
décatir,  va.  descati,desapresta,  amou- 

lou  si. 
décaver,  va.  rascla,  escura. 
décéder,  vn.  defunta,  tremounta. 
déceler,   va.   décela,  descurbecela  || 

déceleur,  sm.  decelaire. 
décembre,  sm.  desèmbre, 
décemment,  adv.  decentamen. 
décemvir,  sm.  decemvir  ||  décem- 

virat,  sm,  decemvirat 
décence,  sf.  decènci. 


décennal,  aie,  adi.  desenau,  alo. 

décent,  ente,  adj.  decènl,  ènto. 

décentralisation,  sf.  descentralisa- 
cioun  II  décentraliser,  va.  des- 
centralisa. 

déception,  sf.  enganamen. 

décerner,  va.  decerni. 

décercler,  va.  desciéucla. 

décès,  sm.  décès,  trepassamen  |  acte- 
de  —  mortuôrum. 

décevant,  ante.ai/;.  decevable,  ablo 
Il  décevoir,  va.   decebre,  engana. 

déchaînement,  sm.  descaussanage 
Il  déchaîner,  va.  descadena,  des- 
caussana. 

déchanter,  vn.  descanta. 

déchaperonner,  va.  descapeiroun». 

décharge,í^  descargo  ||  décharge- 
ment, sm.  descargameri  ||  déchar- 
ger,ra.  descarga,  alarga  ||  déchar- 
geur, sm.  descargaire. 

décharné,  ée,  adj.  esqueri,  estequi, 
ido  II  décharner,  va.  descama. 

déchasser,  vn.  descaviha. 

déchaumer,  va.  descampassi. 

déchaussageou  déchaussement, 
sm.  descaussage,  descarnamen  ||  dé- 
chausser, va.  descaussa  ||  dé- 
chaussoir,  sm.  descarnadou. 

déchaux,  adj.  m.  descaus. 

déchéance,  sf  descasènço. 

déchet,  sm.  amermanço,  semo. 

décheveler,  va.  esflouta. 

déchiffrable,  ad;,  deschifrable,  ablo 
Il  déchiffrement,  sm.  deschifrage 
Il  déchiffrer  ra.deschifra,  destria. 

décliiqueter,  va.  chapouteja. 

déchirant,  ante,  adj.  pietadous, 
ouso,  pougnènt,  ènto,  à  vous  tranea 
lou  cor  II  déchirement, sm.  estras- 
samen  ||  déchirer,  va.  estrassa,  es- 
carcha  |  —  son  prochain,  descour- 
dura,  escaragna  ;  —  le  cœur  fair» 
crussi  lou  cor  ||  déchirure,  sf.  es- 
tras,  estrassaduro,  eslandre. 

déchoir,  vn.  descaire  ||  déchu,  ue, 
adj.  descasegu,  udo. 

décidé,  ée,  adj.  décida,  alegoura, 
ado  II  décidément,  adv.  decidada- 
men  |{  décider,  va.  décida. 

décigramme,  sm.  decigramo  ||  dé- 
cilitre, im.  décilitre. 

décimal,  aie,  adj.  decimau,  alo  || 
déclmateur,  sm.  decimié  ||  décl- 
mation,  sf.  decimage  ||  décime, 
sm  décime  ||  décimer,  va.  décima, 
deima. 
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décimètre,  sm.  décimètre. 

décintreinent,  sm.  descintranien  || 
décintrer,  va.  descintra. 

désisii,  ive,  ad},  decisiéu,  ivo  |  le 
moment  —  lou  quicha  de  la  clau  || 
décision,  sf.  decisioun  ||  décisl- 
vement,  adv.  dccisivamen  ||  déci- 

■  solre,  adj.  decisòri. 

décistère,  sm.  deci^itère. 

déelamateur,  sm.  declamaire  ||  dé- 
clamation,*/, declamacioiin  ||  dé- 
clamer, va.  déclama. 

déclaration,  sf.  declaracioun,  decla- 
ramen,  diclio  ||  déclarer,  va.  dé- 
clara, avéra. 

déclasser,  va.  desclassa. 

déclin,  sm.  déclin,  tremountU  décli- 
nable, adj.  déclinable,  ablo  ||  dé- 
clinaison, sf.  declinesoun  ;  decli- 
namen  ||  déclinatoire,  adj.  de- 
clinatôri  ||  décliner,  vn.  et  n.  dé- 
clina ;  tremounta,  degruna. 

déclive,  adj.  penjalu,  udo  ||  déclivi- 
té, sf.  loumbant,  baisso. 

déclore,  va.  desclaure  ||  déclos, 
ose,  adj.  desclaus,  auso. 

déclouer,  t'a.  desclavrla 

décocher,  va.  deshanda,  bandi. 

décoction,  sf.  bouiiduro,  decoiicioun. 

décollier,  va.  descouifa. 

décollation,  sf.  degoulacioun  ||  dé- 
collement, sm.  descoulamen  |1 
décoller, l'a.  descoula,  desempega; 
degoula  ||  décolleter,  va.  descoule- 
ta,  desgargaia,  despeitrina. 

décoloration,  sf.  descoiilouracioun, 
descoulouramen  ||  décolorer,  va. 
descouloura,  cscoulouri. 

décomhrer.t'a.  desencoumbra  ||  dé- 
combres, sm.  pi.   ciinin,  marran. 

décommander,    va.    descoumanda. 

décomposer,  va.  descoumpausa  || 
décomposition,  sf.  descoumpou- 
sicioiin. 

décompte,sm.  descomte  ||  décomp- 
ter, va.  descoumta. 

déconcerter,  va.  desmemouria. 

déconfire,  va.  escoufi  ||  déconfi- 
ture, sf.   descounfido,  desfacho. 

déconfort,  sm.  descounfort,  niau-cor 
Il  déconforter,  va.  maiicoura. 

déconseiller,  va-  descounseia. 

déconsidération,  sf.  descounside- 
racioun  {|  déconsidérer,  va.  des- 
coiinsidera,   despresa. 

décontenancer,  vr.  destouraba  |  Se 
—  vr.  sedescadença,  descadrana. 


déconvenue,  sf.  nialo-aventuro. 

décor,  sm.  décor  ||  décorateur, «m. 
decouraire  ||  décoratif,  ive,  adj. 
decouratiéu,  ivo,  paradou,  ouiro  || 
décoration,  sf.  decouractoun. 

décorder,  va.  desrourda. 

décorer,  va.  decoura,   flouca,    para. 

décorner,  va.  desbana,  escourna. 

décortication,  sf.  desruscage  ||  dé- 
cortiquer, ra.  desrusca. 

découcher,  va.  descoucha. 

découdre,  va.  descourdura. 

découler, fil.  découla,  coula,  pissour- 
leja,  rajoula,  dégoulina. 

découpage, «m.  découpage  ||  décou- 
per, va.  découpa,  chapouta  ||  dé- 
coupeur,euse.i.deco-jpaire,arello. 

découplé,  ée,  adj.  estampa,  ado  || 
découpler,  va.  descoubla,  desen- 
coula,  desliama. 

découpure,  sf.  descoupaduro. 

décourageant,  ante,  adj.  descou- 
rajaire,  arello,  descourajant,  maucou- 
rant,  anto  ||  découragement,  sm. 
mau-cor,  desfèci  ||  décourager, ra. 
descouraja,  destalenta. 

découronner,  va.  descourouna. 

décours,  sm.  decours,  vira. 

décousu, ue,  adj.  descourdura,  ado  || 
décousure,  sf.  descourdurado. 

découvert,  erte,  adj.  descuberl, 
erto;  dessouta,  ado  ||  découverte, 
sf.  descubcrto,  trovo  ||  découvrir, 
va.  descurbi,  destapa,  de.sacata  ;  des- 
curbecela  ;  descapela  |  —  le  pot  aux 
roses,  desclapa  lou  pastis. 

décrasser,  va.  descrassa,    desgresa. 

décréditer,  va.  descredita,  desTausa. 

décrépir,  va.  descrespi  ||  décrépit, 
ite,  adj.  escranca,  ado,  acaicaveli, 
ido||  décrépitude,  «/■. décrépitude, 
vieiounge. 

décret,  sm.  décret  1|  décréter,  va. 

décréta. 
décri,  sm.    descrid,    descrido  ||  dé- 
crier, va.  descrida,  desvanta. 
décrire,  fa.  descriéure,  retraire. 
décrocher,  va.  descrouchela,  desar- 

rapa,  davera. 
décroire,  vn.  descrèire. 
décroissance,    sf.  descreissènço  || 
décrolssement,     décroît,    sm. 
descrèis  ||  décroître,  vn.  descrèis- 
se,  destrachi. 
décroltage,  sm.  descroutage  ||  dé- 
crotter, va.  descrouta  j|  décrot- 
teur,  sm.  ciro-boto  ||  décrottoir, 
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sm.   curo-pèd,  descroutadou   ||  dé- 

crottoire,  sf.  freto-fango. 
décrue,  sf.  descreissènço. 
décruer,  va.   descrusa,   dessaliva  || 

déerûment,  décrusement,  sm. 

descriisado,  descrusage  |1  décruser, 

va.  descrusa. 
déçu,  ue,  adj.  deçaupu,   udo  |  espoir 

—  esperanço  neblado. 
décuire,  va.  descouire. 
décuple,  sm.  décuple  ||  décupler, 

va.  décupla,  desena. 

décuvalson,  sf.  destinelage  ||  décu- 
ver, va.   deslinela,    boutiha. 

dédaigner,  va.  desdegna  ||  dédai- 
gneusement, adv.  desdegTiousa- 
nien  ||  dédaigneux,  euse.ad;'.  des- 
depfnous,  despichous,  dcspresous, 
ouso  II  dédain,  sm.  desden. 

dédale,  sm.  esmarradou. 

dedans,  adv.  dedins,  dinlre. 

dédlcacje,  sf.  dedicacioun,  dedicàci  || 
dédicatolre,  adj.  dedicalòri  ||  dé- 
dier, va.  dedica. 

dédire,  va.  desdire  |  Se  —  vr.  se  des- 
paraula,  sedestrata  ||  dédit.sm.desdi. 

dédommagement,  sm.  desdauma- 
jamen  ||  dédommager,  va.  ies- 
daumaja. 

dédorer,  vn.  desdaura. 

dédoubler,  va.  desdcubla. 

déduction,  sf.  deducioun  ||  dédui- 
re, va.  dcdurre  ;  leva. 

déesse,  */.  divesso. 

délaillance,  sf.  defalimen,  avani- 
cioun,  mourimen  ||  délaillant,  an- 
te,  arf/.  avangouli.  relenqui,  ido  || 
déiaillir,  vn.  defali,  cor-fali,  s'a- 
■ani. 

défaire,  va.  desfaire  ||  défait,  alte, 
part,  et  adj  desfa.  aclio  ;  desfacia, 
ado  II  déiaite,  sf.  desfacho. 

déialcalion.  sf  defaucamen  ||  dé- 
falquer, va.  defauca,  leva. 

défausser,  va.  desenvela  j  Se  —  vr. 
s'enana  d'uno  carto. 

défaut,  sm.  défaut,  manco,  déco  |   à 

—  de  en  defalimen  de  ;  ii  a  aussi  ses 

—  tambèn  a  sis  os  ;  faire  —  defaula. 
défaveur,   sf.  desfavour,  mali-gràci 

Il  défavorable,    adj.   desfavoura- 
ble,ablo  ||  défavorablement, adr. 
desfavourablamen. 
défection,  s/,  defecioun,  pèd-de-porc 

Il  défectueusement,  adv.  defe- 
tuousamen  ||  défectueux,  euse, 
adj.  defetuous,    ouso  (j  défectuosi- 


té, s/,  niancanço,  magagno. 
défendable,  adj.  defensable,  ablo  || 

défendeur,  sm.  défendeur  ||  dé- 
fendre, va.  défendre,  apara. 
défens.  sm.  devens  ||  défense,  sf. 

defènso  |  — d'éléphant,  subre-dènt  || 

défenseur,  sm.   defensour  ||  dé- 

fensif,  ive,  adj.  et  s/",  defensiéu.ivo. 
déférence,  sf.  deferènci  ||  déférer, 

va.  et  n.  deferi  ;   supli. 
déferler,  j;a.  etn.  desfourrela  ;  saliva, 
déferrer,  va.  descaiissa,  desferra. 
déteuiUer.  va.  desfuia,  desrama. 
défi,  sm.  desfis,  grègo  \\  défiance, 

sf.  desfisanço  ||  défiant,  ante,Oíí;'. 

desfisènt,  ènto. 
déficeler,  va.  desfeissela. 
déficit,  sm.  déficit,  démens. 
défier,  va.  desfisa,  braveja. 
défigurer,  va.  descara,  dasfacia,  des- 

fijfura,  trevira. 
défilade,  s/,  defilado   ||  défilé,  sm. 

angouisso,  estré  ||  défiler,  va.  et  n. 

desenfiela,  desengnïa;  dePila. 
défiui,  le,  adj.  défini,  ido  ||  définir, 

va.  défini  II  définissabfe,  adj.  2g. 

deQiiissable,    ablo  ||  définitif,  ive, 

adj,  definitiéu,  ivo  ||  définition,  sf. 

définicicioun    ||    définitivement, 

adv.  definitivamen. 
déflagration,  sf.  coumbour. 
défleurir,  vn.  desfioura,  passa  flour  || 

déllorer,   va.   desfloura  ;  desvier- 

gina  II  défloraison,  défloration, 

sf.  desflouracioun. 
défoncement.     sm.      desfounsage, 

recavado  ||  défoncer,  t'a.  desfounsa, 

enfrounda. 
déformation,  sf.    desfourmacioun  || 

déformer,  va.  desfourraa. 
détourner,  va.  desfourna. 
défraîclifr,  va.  deslama. 
défrayer,  va.  desfraia. 
défrichage  ou  défriclienient,  sm. 

eissHrtado,  esfatage,   descampassimen 

,11  défricher,  fa  desbousiga,  esfata, 

deserniassi  |  défricheur,  sm.  esh- 

taÌH',  eissartaire. 
défriser,  va.  desfrisa,  deslissa. 
délroncer.  va.  desfrounsi. 
défroque,  sf.  desfroco,  frusco  ||  dé- 

f  roquer,  va.  desfrouca. 
défunt,  unie, ad!;,  et  *•  défunt,  unto. 
dégagé,    ée,  adj.    desgaja,    escarra- 

biha,  ado  ||  dégagement,  sm.  des- 

gajamen  II  dégager,     va.   desgaja, 

desengaja,  desempacha. 
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dégaine,  sf.  desguèino  1|  dégainer, 

va.  et  n.  (lesfourrela,  desgoimela. 
déganter,  va.  desganta. 
dégarnir,  va.  destrarni. 
dégât,  im.  degai.  gasto. 
dégaucliir,  va.  desjjauchi,  eD;rauta  || 

dégaucliissenienl,sm.desgauchi- 

men. 
dégel,  stn.  desgeladuro,  dosgè»,  relain 

Il  dégeler,  va.  et  n.  desyela. 
dégénération,   tf.  degeneracionn  || 

dégénérer,  vn.  dfigfiiera,  destra- 

uhi,  s'abourdi  II  dégénérescence, 

sf.  de.->lrachinien. 
dégingandé, ée,  adj.  brando-biasso, 

cbarlaiiibias. 
dégliier,  va.  desvifca,  dt-spetiouï. 
déglutition,  «/.  avalado. 
dégoblller,     va.  et   n.  de^g(Hlbiha, 

raca  ||  dégobillis.  sm.  racaduro. 
dégolser,  va.  cacaleja   cscudela. 
dégommer,  va.  desgoinna. 
dégonllement,  sm.    de>gountlanien 

dégonller,  va.   desgouiitla. 
dégorgement,  sm.  desgourgamen  || 

dégorger,  va.  etw.  des^jourga,  de- 

sengavacha  ;  bourja. 
dégourdir,  va.  desgourdi,  desregouï, 

alar.dri,  escarrabiha  ||   dégourdls- 

semeut.  sm.  desgonrdinien. 
dégoût,  sm.  desgoust,  fasti,  desf^ci  || 

dégoûtant,  aute.ad;.  deseourous, 

ouso  II  dégoût  er,  va.  desgoiista. 
dégouttant,  ante,  adj.  dégoûtant, 

anlo  II  dégoutter,  vn.  dégoulina, 

degouteja. 
dégradant,   ante,  adj.  de-grudant, 

anto  II  dégradation,  sf.  desgrada- 

cioun  II  dégrader,  va.  desgrada. 
dégrafer,  va.  desagrafa. 
dégraissage  ou    dégraissement, 

sm.  desgreissage  ||  dégraisser,  va. 

desgreissa  ||  dégralsseur,  sm.  des- 

greissaire,  descrassaii'e. 
dégravoiement,  sm.   desgravamen 

Il  dégravoyer,  va.  desgrava,  des- 

caussa. 
degré,  sm.  degrat  ;  escalié,  graso. 
dégréer,  va.  desarma. 
dégrèvement,    sm.   desTevamen  || 

dégrever,  va.  desgreva,  descarga. 
dégringolade,  sf.  barrulado,  regou- 

lamen  ||  dégringoler,  vn.  et   a. 

cabrioula,  degoula,  barrula. 
dégriser,  va.  desencigala. 
dégrossir,  va.  desgroussi  ||  dégros- 
sissement, sm.  desgroussiraen. 


déguenillé,  ée,  adj.  et  s.  espeiandre, 
peiandran,  espeia.  ado. 

déguerpir,  vn.  et  a.  desquiha,  pa- 
tuscla,  V.  déCHmper. 

déguignonner,  va.  desniarrouta. 

déguisement,  sm.  desguis;iiiien  1| 
déguiser,  va.  desguisa,  nla^ca. 

dégustateur,  sm.  tastaire  ||  dégus- 
tation, sf.  taslo,  tastadisso  ||  dé- 
guster, va.  la^la. 

déliâler,  va.    dessouleia 

déhanclier,  va.  ainaliiga. 

déliarnachemenl,  sm.  desarnes- 
cagti  II  déiiarnaclier,  va.  desar- 
nesca,  desgarni. 

déhiscence.  sf.  espeliduro. 

délionté,  ée,  adj.  et  *.  desvergou- 
gna,  ado. 

dehors,  adv.  deforo. 

déicide,  sm.  deicide  ;  s.  et  adj.  deï- 
cido  II  déilicatlon,  sf.  dt-ilicacioun 
Il  déliier,  va.  deïfica  ||  déisme, 
sm.  deïsine  ||  déiste,  s.  deisto  || 
déité,  sf.  deïta,  divo. 

déjà,  adv.  adej»,  ja. 

déjection,  sf.  jitauien. 

déjeter  (se),  vr.  s'enjita,  s'empani. 

déjeuner,  sm.  et  vn.  dejuna. 

déjoindre,  va.  desjoiigne. 

déjouer,  va.  et  n.  desjouga. 

déjuclier,  vn.  desjoiica. 

déjuger  (se),  vr.  se  desjuja. 

delà,  prép.  delà  |  an  —  de,  de  la  raan 
delà,  au  de  delà. 

délabrement,  sm.  deslabramen  || 
délabrer,  va.  deslabra,  desvalabra 
I  Se  —  vr.  se  desnianteni. 

délacer,  va.  deslaça,  desgança  |  Se 
—  vr.  se  descourdela. 

délai, «m.  deinoro,  relàmbi. 

délaissement,  sm.  deleissado  ||  dé- 
laisser, va.  deleissa. 

délardement,  sm.  deslardage  ||  dé- 
larder, va.  de.-'larda. 

délassement,  sm.  deslassamen,  sou- 
las  Il  délasser,  va.  deslassa. 

délateur,  trlce,  s.  rapourtié,  iero  || 
délation,  sf.  denóuncio. 

délatter,  va.  delata. 

délaver,  va.  délava. 

délayement,  sm.  destrempamen  |1 
délayer,  va.  deslega,  remuia,  naia; 
alounga. 

délectable,    adj.  deleitable,   ablo  || 
délectation,        sf.      coungousto, 
chalun  ||  délecter,  va.  chala  |  Se  — 
vr.  se  deleca,  se  coungousta. 


70 


DÉLÉGATION  —  DÉMODER 


délégation,  */.  delegacioun  ||  délé- 
guer, va.  deleg-a. 

délestage, «m. desleslage  ||  délester, 
va.  dessaiirra,  deslesta. 

délétère,  adj.  destrusènt,  ènto. 

délibérant,  ante,  adj.  délibérant, 
anto  II  délibératii,  Ive,  adj.  deli- 
beratiéu,  ivo  ||  délibération,  sf. 
deliberacioun  ||  délibéré,  sm.  déli- 
bérât Il  délibérément,  adj.  deli- 
beradamen  ||  délibérer,  vn.  déli- 
béra, teni  burèii. 

délicat,  ate,  adj.  délicat,  ado,  bou- 
niquet,  eto  ;  fastigous,  ouso,  besu- 
quet,  pto;  clierescle,  esclo,  mistoulin, 
ino  II  délicatement,  ativ.delicada- 
men,  vesiadamen  ||  délicater,  va. 
mignouta  ||  délicatesse,  sf.  deli- 
cadesso. 

délice,  sm.  délice  ||  délicieuse- 
ment, adv.  deliciousamen  ||  déli- 
cieux, euse,  adj.  delicious,  ouso. 

déllcoter,  va.  descabestra. 

délié,  ée,  ad),  menu,  udo,  linge,  injo; 
dèstre,  èstro  ||  délier,  va.  dpsliga, 
deslia  |  —  les  cordons  de  la  bourse, 
descourrejouna  la  bourso. 

délimitation,  sf.  aterminamen  || 
délimiter,  va.  atermina. 

délinquant,  ante,  s.  delinquènt, 
ènto,  fautible,  iblo. 

délire,  sm.  deliranço,  ravacioun  ||  dé- 
lirer, vn.  délira,  pantaieja. 

délit,  sm.  délit,  malafacho  ;  beslié, 
deslié  II  déliter,  va.  desliecha,  des- 
jassa  I  Se  —  vr.  se  counfi. 

délivrance,  sf.  deliéuranço  ||  déli- 
vrer, va.  deliéura. 

délogement,  sm.  desloujamen  ||  dé- 
loger, va.  e.  n.    deslouja,  descasa. 

déloyal,  aie,  adj.  desleiau,  alo  || 
déloyalement,  adv.  desleialamen 
Il  déloyauté,  sf.  desleiaula. 

Delphine,  n.  de  f.  Dóufino. 

déluge,  sm.  déluge,  endoulible. 

déluré,  ée,  adj.  delura,  lura,  ado. 

déluslrer,  va.  deluslra. 

démagogie,  sf.  demagougio  ||  dé- 
magogue, sm.  démagogue. 

démailloter,  va.  desmaiouta,  des- 
muda,  desbardela. 

demain,  adv.  deman. 

démancher,  va.  desmancha,  des- 
gancba,  desnianilia. 

demande,  sf.  demando  ||  deman- 
der, va.  demanda  ||  demandeur, 
euse,  s.  dernandairc,   arcllo  ||  de- 


mandeur, eresse,     s.   demanda- 
dou,  demandant,  anto. 

démangeaison,  sf.  prusige,  man- 
joun  II  démanger,  vn.  prusi. 

démanteler,  va.  desmantela. 

démantibuler,  va.  destrantaia. 

démarcation,  sf.  deraarcacioun. 

démarche,  sf.  démarche;  marcba- 
nien  \  à  sa  —  à  soun  camina,  à 
soun  démena  ;  —  inutile,  cambo 
lasso. 

démarier,  va.  desraarida. 

démarquer,  va.  desmarca. 

démarrer,  va.  desamarra. 

démasquer,  va.  desraasca. 

démàler,  Vfi.  desmasta. 

démêlé,  sm.  démena,  peu,  espesido  ||  ■ 
démêler,  va.  dcsmescla,  desera« 
bouia  II  démêloir,  sm.  descoulidou, 
desvelidouiro. 

démembrement,  sm.  desmembra- 
men  ||  démembrer,  va.  desmem- 
bra,  espeça,  espalanca. 

déménagement,  sm.  desmeinaja- 
inen  ||  déménager,  va.  desmeina- 
ja,  faire  sant-niichèu,  desbagueja. 

démence,  s/,  demènci,  foulié. 

démener  (se),îT.  arpaleja.breguigna. 

démenti,  sm.  dementido  ||  démen- 
tir, va.  démenti. 

démérite,  s  m.  desmerite,  pèco  || 
démériter,  vn.  desmerita. 

démesuré,  ée,  adj.  desmesura,  de- 
masia,  ado  ||  démesurément,  adv. 
demasiadamen. 

démettre,  va.  deraetre. 

démeubler,  va.  desmoubla. 

demeurant,  ante,  adj.  demeurant, 
anto  I  au  —  dins  acò,  en  fin  de  comte 
Il  demeure,  sf.  demoro,  demou- 
ranço  ||  demeurer,  va.  deiuoura, 
esta. 

demi,  le,  adj.  mié,  demie,  ejo  ||  de- 
mi, à  demi,  adv.  »  mita,  mipjamen 
Il  demi,  en  compos.  mié,  miech, 
iniejo,  miecho  |  —  aune,  sf.  niiech- 
auno  ;  —  canne,  sf.  miejo-cano  ;  — 
heure,  sf.  miecho-ouro  ou  miecliou- 
ro  ;  —  muid,  sm.  mie-mue  ||  de- 
mie, sf.  miejo. 

démission,  sf.  demessioun  ||  démis- 
sionnaire, s.  demessiounàri  ||  dé 
mlsslonner,  va.  demessiouna. 

démocrate,  sm.  demoucrato  ||  dé- 
mocratie, sf.  demoucracio  ||  dé- 
mocratique, adj.demouciati,  ico. 

démoder,  va.  desmouda. 
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demoiselle,  sf.  damisello  |  les  —  lou 
damiselun  ;  se  donner  des  airs  de  — 
s'adamiseli  ;  —  d'honneur,  souto- 
nòvio. 

démolir,  va.  deraouli,  agrasa,  de- 
rouï  II  démolisseur,  sm.  demou- 
Usséire  ||  démolition,  sf.  ('emouli- 
cioun,  derouïmen. 

démon,  sm.  deniòni,  demoun. 

démonétisation,  s/,  desmouneda- 
cioun  il  démonétiser,  va.  des- 
mouneda. 

démoniaque,  adj.  et  s.  endemounia, 
adu,  demounia.  aco. 

démonstrateur,  sm.  demoustraire 
Il  démonstratif  ,ive, ad;,  deraous- 
tratiéu,  ivo  ;  temouniant,  anlo  ||  dé- 
monstration, sf.  demoustranço, 
demoustracioun. 

démonter,  va.  desmounta,  desansa  ; 
ftg.  despoutenta,  desmemouria  |  — 
un    cavalier,  descavala. 

démontrable,  adj.  demoustrable, 
ablo  II  démontrer,  va.   demoustra. 

démoralisateur,  trice,  adj.  et  s. 
desmouraiisaire,  arello  ||  démorali- 
sation, sf.  desmouralisacioun  1|  dé- 
moraliser, va.  desmouralisa. 

démordre,  vn.  desmordre. 

démunir,  va.  desmuni,    desprouvesi 

I  Se  —  vr.  se  desabiha. 
démurer,  va.  desmuraia. 
démuseler,  va.  desmourraia. 
dénationaliser,    va.   despersouna, 

estrangi. 

dé  natter,  va.   destrena 

dénaturer,  va.  desnatura. 

dénégation,  sf.  denegacioun. 

déni,  sm.  refus. 

déniaiser,  va.  desniaîsa. 

dénicher,  va.  et  n.  desnisa  ;  enfour- 
nia  ;  destousca,  destrauca  ||  déni- 
cheur, «m.desnisaire,  destouscaire. 

denier,  sm.  dénié. 

dénier,  va.  dencgra,  defugi. 

dénigrement,  sm.  denigramen  || 
dénigrer,  va.  destrata,  mascara, 
dénigra. 

Denis,  n.  d'h.  Danis. 

dénombrement,*»!,  denoumbramen 

II  dénombrer,  va.  denoumbra. 
dénominateur,  sm.    denouminadou 

Il  dénominatil,  ive,  adj.  denou- 
minatiéu,  ivo  ||  dénomination,  «A 
denouminacioun,    apelamen    ||  dé- 
nommer, va.  denouma. 
dénoncer,  va.  denouncia  ||  dénon- 


ciateur, trice,  s.  denouuciaire, 
arello  ||  dénonciation,*/,  denoun- 
ciacioun,  denóimcio. 

dénoter,  va.  denouta. 

dénouement,  sm.  desnousadou,  de- 
legaduro  |{  dénouer,  va.  desnousa. 

denrée,  sf.  danrèio. 

dense,  adj.  dense,  so,  espés,  esso  || 
densité,  sf.  densita. 

dent,  sf.  dent  j  avoir  bonne  —  avé 
bono  maisso  ;  —  d'éléphant,  v.  dé- 
fense ;  montrer  les  —  regagna  li 
déni  ;  faire  ses  —  leva  dent,  denta, 
trauca  de  dent  ;  agacer  les —  ente- 
riga  II  dental,  aie,  adj.  dentau,  alo 
Il  denté,  ée,  adj.  denta,  ado  ;  sm. 
dente,  dénti  |1  dentelaire,  sf.  erbo- 
di-rascas  ||  dentelé,  ée,  adj.  den- 
teleja,  pouncbcta  ,  ado  ||  denteler, 
va.  dentiha  ;  denta  ||  dentelle,  sf. 
denlello,  pounoho  ||  dentelure,  sf. 
dentiho,  dentello  ||  denticule,  sf. 
dentihoun  ||  dentier,  sm.  dentié  || 
dentiste,  sm.  dentisto  ||  denti- 
tion, sf.  denticioun  ||  denture,  sf. 
dentaduro. 

dénuder,  va.  dénuda,  pela  |  Se  —  vr. 
se  desaresta. 

dénué,  ée,adj.  nus,usodesavia,  ado; 
I  j'en  suis  —  n'en  siéu,  sènso  ;  être 
—  de  tout,  èstre  nus  e  crus,n'avé  ni 
coco  ni  moco  ||  dénuement,  sm. 
desprouvesimen.  patimen,  cativié  | 
("irerfans  ie  —  pica  de  gip  II  dénuer, 
va.  desabiha,  desprouvesi. 

dépailler,  va.  despaia. 

dépaqueter,  va.  despaqueta. 

dépareiller,  va.  desaparia. 

déparer,  va.  despara,  desourna. 

déparler,  va.  desaparia. 

départ,  sm.  partènço  ;  despart. 

départager,  va.  desparteja. 

département,  sm.  despartamen  || 
départemental,  aie,  a(ij'.  despar- 
tanienlau,  alo  ||  départir,  va. 
des  parti. 

dépasser,  va.  despassa,  desenfiela  ; 
passa,  restoubla  |  —  les  bornes,  passa 
i'osco,  despassa  lou  capelet. 

dépaver,  va.  descalada. 

dépayser,  va.  despaïsa,  desnisa. 

dépecer,  va.  espeça,  chapoiita. 

dépêche,  sf.  despacho  |1  dépêcher, 
va.  despacha,  espedi,  entancha,  cou- 
cha, abriva. 

dépeindre,  va.  depinta,  retraire. 

dépeletonner,  va.  descabedela. 
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dépenaillé,    ée,     adj.     espeiandre, 
andro  ||  dépenailletnent,  «m.  es- 
peiandrage. 
dépendance,  sf.   dependènci  ||  dé- 
pendant,  ante,    adj.   dépendent, 
ènto  II  dépendre,    vn.    dépendre; 
va.  despen.a. 
dépens,  sm.  pi.  despèns  |  vivre  aux 
—  d'aulrui,  manja  sus  barbo  de  pian; 
à  ses  frais  et  —  à  souncoste  despèns 
Il  dépense,   sf.  despènso,   costo  || 
dépenser,    va.   despensa,   despèn- 
dre  II  dépensier,  ère,    ad/,    et   s. 
despensie,  degaié,  iero. 
déperdition,  sf.   degai,  demesimen. 
dépérir,  vn.  s'eslraia,  trasseja,  dépé- 
ri,   se  desmanteni    ||    dépérisse- 
ment, sm.  trassiin,  deperinien. 
dépêtrer,  va.  desempaclia.desgama- 

clia  I  Se  —  iT.  se  despegoidi. 
dépeuplement,  sm.    des()ouplamen 

Il  dépeupler,  va.  despoiipla. 
déplier,  va.   desbourriha,  desbourra. 
dépiquajje,  sm.    caucage  |  au  temps 
du  —  au  tènis  di  cauco  ou  dis  iero   || 
dépiquer,    va.   cauca,    escoudre  ; 
despica  ||    dépiqueur,   euse,  s 
eirié  ;  caucaire,  ello. 
dépister,  va.  dépista,  destousM. 
dépit,    sm.    despié,    desfèci,   pegin, 
rooiirbin  |  au  grand  —  de,   en   mau 
despié  de  ||  dépiter,  va.  despicha, 
beciiiga,  desfecia  |  Se  —   vr.    mour- 
blna,  charpina,  se  charfiina. 
déplacé,  ée,  adj.  desplaça  ||  dépla- 
cement,  sm.  desplaçemen  ||  dé- 
placer, va.  desplaça,  despausa. 
déplaire,  vn.  desplaire,  desagrada  || 
déplaisance,    sf.  desplasènço    || 
déplaisant,  ante,  adj.  desplasènt, 
mau-plasènl,  ènto  ||  déplaisir,  sm. 
desplasé,  desplesi,  lagno. 
déplanter,  va.  desplanta. 
déplier,  va.  desplega. 
déplisser,  vn.  despleca. 
déploiement,  sm.  desplegage. 
déplomber,  va.  desploumba. 
déplorable,  ad/,  deplourable,  ablo  || 

déplorer,  va.  deploura,  pleura. 
déployer,  va.  desplega,  espandi. 
déplumer,  va.  despîuma,  esplunias- 

sa  I  —  un  dard,  desempena. 
dépolir,  va.  despouli. 
déponent,  ad/,  m.  depounènt. 
dépopulariser,iia.despoupularisa. 
dépopulation,  sj.   despouplamen, 
déportation,    sf.   depourtacioun  || 


déportemenl,  sm.  desbord  jj  dé- 
porter, m.  depourta. 

déposant,  ante,  adj.  et  s.  depau- 
sant,  anio  ||  déposer,  va.  et  n.  de- 
paiisa,  pausa  ||  dépositaire,  *.  2  g. 
depoHsitkri  i|  déposition,  */.  de- 
pousicioun. 

déposséder,  va.  despousseda,  des- 
poussedi  II  dépossession,  «/■.  des- 
poudedamen,  despoussessioun. 

dépôt,  sm.  dépost,  depaus  ;  assouhin. 

dépoter,  va.  despouta  ||  dépoloir, 
sm.  escouladou,  sueio. 

dépouille,  sf.  despueio  ;  despuiaduro 
Il  dépouillement,  sm.despuiamen 
Il  dépouiller,  va.  despuia,  espeia, 
pluma,  escoufia  |  Se  —  vr.  se  desa- 
bilih  ;  pèu-muda. 

dépourvoir,  va.  desprouvesi,  des- 
sensa  ||  dépourvu,  ue,  adj.  des- 
prouvesi,  ido  |  j'en  suis  —  n'en  siéu 
nus,  n'en  siéu  sènso,  v.  dénué  ;  au 
—  loc.  adv.  à  l'improuvisto. 

dépravation,  sf.  depravacioun  || 
dépraver,  va.  déprava,  degaia. 

déprécation,  sf.  pregadisso. 

dépréciation,  s/,  desprèci  |{  dépré- 
cier, va.  desprecia,  despresa. 

déprédateur,  trice,  s.  arlandié, 
iero  II  déprédation,  sf.  arland, 
grafo,  voularié. 

déprendre,  va.  desarrapa. 

dépression,  sf.  enfounsado,  baisso, 
encioutaduro  ;  depressioun  ||  dépri- 
mer, va.  enclouta,  escagassa,  de- 
premi  ;  ftg.  rebala. 

dépriser,  va,  despresa. 

depuis, pr^p.  et  adv  despièi,  denipièi, 
desimpièi. 

dépuratif,  ive,  adj.  depuratiéu,  ivo 
Il  dépuration,  sf.  depuraciounjj 
dépurer,  va.  dépura,  espurga. 

députatlon,  «/.deputacioun  ||  dépu- 
té, sm.  députa  ||  députer,  va. 
députa. 

déracinement,  sm.  desracinamen  || 
déraciner,  va.  desracina,  derraba. 

dérader,  vn.  desrada. 

déraldir,  va.  desenredi. 

déraillement,  sm.  desraiage  ||  dé- 
railler, vn.  desraia,  desrega. 

déraison, s/",  desresoun  ||  déraison- 
nable, adj.  desresounable,  ablo  || 
déraisonnablement,  adv.  des- 
resounablainen  ||  déraisonner, 
va.  desresouna,  bartavela,  desbarja. 
dérangement,     sm.     desrenjamen, 
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(iestourne  11  déranger,  va.  desren- 
ja,  destourba. 

déraper,  vn.  desarrapa,  sarpa. 

dérafé,  ée,  adj.  et  s.  desrata,  ado  || 
dérater,  va.  deiratela. 

derechef,  adv.  lounia-mai. 

déréglé,  v.  désordonné  ||  dérè- 
glement, sm.  desaviad'jro,  estra- 
viadiiro,  desretîlamen. 

dérider,  va.  desfrounsi. 

dérision,  s/",  inifo,  escàfi  ||  dérisoi- 
re, adj.  derisòri,  pèr  rire. 

dérivation,  sf.  derivacioiin,  desvia- 
diiro  I  canal  de  —  fiholo  ||  dérive, 
sf.  derivo,  escttamen  ;  rounso  ||  dé- 
river,fn. dériva,  escata;  va.  desriva. 

derme,  sm.  peu,  pelaiino. 

dermeste,  sm.  panalie. 

dernier,  1ère,  ad),  darrié,  radié, 
iero  II  dernièrement,  adv.  dar- 
rieranien. 

dérobé,  ée,  adj.  rauba,  leva  ;  amagfa, 
ado  I  escalier  —  viselo  fausso  ;  che- 
min —  oatnin  d'escoundoun  ;  à  la  -  - 
à  l'escapadoll  dérober,  va.  derrau- 
ba,  rauba  |  Se  —  vr.  s'esbitrna. 

dérogation,  sfi  derougacioun  |1  dé- 
roger, vn.  derouga  ||  déroldir,  v. 
déraidir. 

dérouiller,  va.  desrouveli. 

dérouler,  va.  desroula,  debana,  des- 
verlouia,  desviroula. 

déroute,  sf.  desbrando  ||  dérouter, 
va.  desavia,  desassegura. 

derrière,  sm.  darrié.  cuou,  quiéu  ; 
adv.  darrié,  à  réire,  de  tras. 

derviche  ou  dervls,  sm.  dervis. 

des,  art.  contr.  di. 

dès,  prép.  de,  despièi,  tre,  à  parti  de, 
partent  de  |  —  que,  tre,  entre  que, 
d'abord  que  ;  —  lors,  partent  d'aqui. 

désabonner,  va.  désabonna. 

désabuser,  va.  desabusa. 

désaccord,  sm.  desacord  jj  désac- 
corder, va.  desacourda. 

désaccoupler,  va.  descoubla. 

désaccoutumer,  va.  desacoustuma. 

désaifeetion,  sf.  desamour. 

désagréable,  adj.  desagradiéu.  de- 
sagradable,  ivo,  ablo  ||  désagréa- 
blement, adv.  desagradablamen  |j 
désagréer,  va.  desagrada. 

désagrégation,  sf  desagregacioun, 
desseparamen  |j  désagréger,  va. 
desagrega  |  Se  —  vr.  se  desfuieta. 

désagrément,  sm.  desagradanço, 
desavèni,  desplesi. 


désajuster,  va.  desjougne. 

désaltérer,  va.  desasseda. 

désamorcer,  va.  desmoursa,  desesca 
Il  désapparelUer,  v.  dépa- 
reiller. 

désapparier,  va.  desaparia. 

désappointement,  sm.  desapoun- 
tanicii  II  désappointer,  va.  desa- 
|iounta,  destenenibra. 

désappprendre,   va.    desaprendre, 

désapprobateur,  trice,  adj.  et  s. 
desaproiivaire,  arello  ||  désappro- 
bation, sf.  desaprnuvacioun  ||  dé- 
sapprouver, va.   desaproiiva. 

désarçonner,  va.  deseuiela. 

désargenter,  va.  désargenta. 

désarmeiiient.  sm.  desannamen  || 
désarmer,  va.  dosanna. 

désarroi,  sm.  desrèi.  destràvi. 

désarticuler,  va.  desgarrouia,  des- 
malnga,  desarticula. 

désassembler,  va.  desassembla. 

désassortir,  va.  desas.sourti. 

désastre,  sm.  desa.*tre,  mal-astre, 
auvàri  ||  désastreusenient,  adv. 
desastrousanien  ||  désastreux,  eu- 
se,  adj.  desastrous.  ouso. 

désavantage,  sm.  desavantage, 
nouiso  II  désavantageux,  euse, 
adj.  desavantajous,  ouso. 

désaveu,  sm.  desavouacioun. 

désaveugler,  va.  desavugla. 

désavouer,  va.  desavoua. 

desceller,  va.  dessagela. 

descendance,*/",  descendènci  ||  des- 
cendant, anle,  adj.  descendent, 
ènio  II  descendre,  vn.  descendre, 
davala,  descisa,  s'abasa  ||  descente, 
sf.  descendu,  davalado  [  —  de  jus- 
tice, acèdi  ;  —  de  croix,  davalamen 
de  crous- 

descriptif,  ive.adj.  descriptiéu,  ivo 
Il  description,  sf.  descripcioun, 
depen  ||  désemballer,  v.  déôai- 
Jer  II  désembarquer,  V.  débar- 
quer. 

désembourber,  va.  desenfanga. 

desemparer,  vn.  et  a.  desempara. 

désemplir,  va.  et  n.  desempli,  des- 
plena. 

désenchanlement,  sm.  desencanta- 
men,  desaire  ||  désenchanter,  va. 
desencanta,  maucoura. 

désenclouer.  va.  desenclava  ||  dé- 
sencombrer, V.  décombrer. 

désenfler,  va.  désenfla,  desboufri  || 
désenf  lure,  sf.  desenfladuro. 
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désenivrer,  va.  desenebria. 

désennuyer,  va.  desenuia. 

désenrayer,  va.  desrega. 

désensabler,  va.  desensabla. 

désensorceler,  va.  desenmasca. 

désert,  sm.  désert,  erme  ||  désert, 
erte,  adj.  désert,  erto,  desertous, 
sóuvertous,  ouso  ||  déserter,  va.  et 
n.  déserta,  plaça  ||  déserteur,  S7n. 
déserteur  ||  désertion,  sf.  deser- 
cioun. 

désespérant,  ante,  adj.  désespé- 
rant, anto  II  désespérément,  adv. 
desesperadamen  ||  désespérer,  vn. 
et  a.  désespéra  ||  désespoir,  sin. 
désespérance,  desesperacioun  |  en  — 
de  cause,  à  la  desesperado. 

déshabillé,  sm.  desabihè  ||  désha- 
biller, va.  desabiha,  desvesti. 

déshabituer,  va.  desabitua. 

déshériter,  va.  deseireta,  annega. 

déshonnêle,  ad?,  desounèste,  èsto|| 
déshounêtement,  adv.  desounes- 
tamen  |{  déshonnêteté,  s/,  desou- 
nesteta  ||  déshonneur,  sm.  desou- 
nour  II  déshonorable,  adj.  2  g. 
desounourable,  ablo  ||  déshono- 
rant, ante,  aii;.  desonnourant,  anto 
Il  déshonorer,  va.  desounoura, 
desoundra,  desvergougna. 

désignation,  sf.  desig:nacioun  ||  dé- 
signer, va.  désigna. 

désillusion,  sf.  desengano,  desen- 
lusiinen  ]i  désillusionner,  va.  de- 
senlusi  I  Se  —   vr.   se  rebusa. 

désinence,  sf.  desinènço. 

désinfecter,  va.  desenfeei  ||  désin- 
lectlon,  sf.  desenfecioun. 

désintéressement,  sm.  desinterés 
Il  désintéresser,  va.  désintéressa. 

désinvolture,  sf.  gèst,  gàubi. 

désir,  sm.  désir,  desiranço  ||  désira- 
ble, adj.  2  g.  désirable,  ablo  ||  dé- 
siré, ée,  adj.  désira,  ado  ||  Dési- 
ré, n.  d'h.  Désirât  ||  désirer,  va. 
désira,  barbeta  ||  désireux,  euse, 
adj.  désirons,  desiraire,  ouso,  arello. 

désistement,  sm.  desistamen  ||  dé- 
sister (se),  vr.  se  désista. 
désobéir,  vn.  desóubeï  ||  désobéis- 
sance, sf.  desóubeïssènço  ||  déso- 
béissant, ante,  ad/,  desóubeïs- 
sènl,  cnto. 
désobllgeance,  sf.  descourtesié  || 
désobligeant,  ante, ad/,  maucou- 
rous,  mau-gracious,  ouso  ||  déso- 
bliger, t'a.desûubliga,  èstredegrèu. 


désobstruer,  va.  desengavacha. 

désœuvré,  ée,  adj.  desoubra.  ado  || 
désœuvrement,  sm.  desoubranço. 

désolant,  ante,  adj.  desoulant,  de- 
savianl,  anto  ||  désolation,  sf  de- 
soulacioun  ||  désoler,  va.  desoula, 
descounsoula. 

désopilation,  sf  desóupilacioun  || 
désopiler,  va.  desóupila. 

désordonné,  ée,  adj.  desourdouna, 
demasia,  ado  ||  désordounément, 
adv.  desourdounamen  ||  désordre, 
sm.  desordre,  garavai. 

désorganisation,  */.  desourgamsa- 
cioun  II  désorganiser,  va.  desour- 
ganisa,  destimbourla. 

désorienter,  va.  desourienta  ;  desa- 
via,  descadrana. 

désormais,  adv.  desenant. 

désossement,  sm.  desoussamen  || 
désosser,  va.  desoussa. 

désoxyder,  va.  desoiissida. 

despote,  «m.despoto  ||  despotique, 
adj.  2  g.  despouti,  ico  ||  despotis- 
me, sm.  despoutisme. 

dessaissir  (se),  w.  sedessesi,  se  des- 
manleni  ||  dessaisissement,  sm. 
dessesimen. 

dessaler,  va.  descala,  desmura. 

dessangler,  va.  descengla. 

desséchant,  ante,  adj.  dessecant, 
anto.  secaire,  arello  ||  dessèche- 
ment, sm.  dessecameu,  secage,  se- 
quesoun  ||  dessécher,  va.  desseca, 
entre-seca,  estourri,  deglesi. 

dessein,  sm.  plan,  dessen  |  á  —  à 
bel  esprèssi. 

desseller,  va.  dessela,  desbasta. 

desserre,  sf.  dessarro  ||  desserrer, 
va.  dessarra,  lâcha. 

dessert,  sm,  desserve,  dessèr  ||  des- 
serte, sf  desserve  ;  desfrùti  ||  des- 
servant, sm.  desservent  ||  desser- 
vir, va.  desservi. 

desslcatll,  ive,  adj.  dessecatiéu,  ivo 
Il  dessiccation,  sf.  sequesoun. 

dessiller,  va.  esparpaia,  esperluca, 
esparpeluga,  descluca,  dcsbarluga. 

dessin,  sm.  dessin  ||  dessinateur, 
Irice,  s.  dessinaire,  arello  ||  dessi- 
ner, va.  dessina. 

dessouder,  va.  dessouda. 

dessous,  adi;.  prép.  et  sm.  dessout, 
dessouto  I  par  —  /omfte,  soute  cambo 
Il  dessus, adii.  prép.  et  sm.  dessus, 
dessubre. 

destin,  sm.  destin  ||  destinataire, 
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6'.  destinatàri  ||  destiaation,  sf. 
de*tinacioun  {|  desUaée,  «/.  desti- 
nado,  astrado  ||  destiner,  va.  des- 
tina. 

desllluer.ra.  destituï,  decassa  ||  des- 
titution, sf.  destitucioun. 

destrier,  stn.  desirié. 

destructeur,  trlce,  *.  et  adj.  des- 
triissi  II  destruction,  sf.  destru- 
cioun,  avalimen. 

désuétude,  sf  aboulimen. 

désunion,  sf.  desunioiin,  nialamagno 
Il  désunir,  va.  désuni. 

détacliement,  sm.  destacamen  ||  dé- 
tacher, va.  destaca  ;  desarrapa. 

détaii,  sm.detai  ||  détaillant,  ante, 
adj.  et  s.  detaiaire,  detaiant,  arello, 
anto  II  détailler,  va.  detaia. 

détaler,  va.desbanca,  plejfa. 

détaliuguer,  va.  destrelinj^a. 

déteindre,  va.  et  n.  destegne. 

dételer,  va.  desatala. 

détendre,  va.  destibla,  destesa. 

détenir,  va.  deleni. 

détente,  i>f.  destèndo  ;  iiuignocho  || 
détenteur,  trice,  s.  detenèire,  e- 
rello  II  détention,  sf.  detencioun  |1 
détenu,  ue,  adj.  detengu,  udo. 

déterger,  va.  espurga. 

détérioration,    sf.  demasiaduro  || 
*      détériorer,     va.      péri,     degaia, 
delerioura. 

déterminant,  ante,  adj.  détermi- 
nant, anto  II  détertninatii,  ive, 
adj.  determinatiéu,  ivo  ||  détermi- 
nation, sf.  determinacioun  ||  dé- 
terminer, va.  détermina. 

déterrer, va.  desen terri,  dessousterra, 
desclapa. 

détestable,  ad/.  2  g.  détestable,  ablo 
Il  détestablement,  adv.  aliissa- 
biamen  ||  détestation,  «/■.  detesta- 
cioun,  ahiranço  ||  détester,  va. 
abourri,  détesta  ||  délirer,  v.  éti- 
rer. 

détisser,  va  destèisse. 

détonation,  sf.  trounamen,  trounado 
Il  détoner,  vn.  trouna. 

détonner,  vn.  deslouna,  descanta. 

détordre,  va.  destorse. 

détorquer,  va.  desvia.  deslorse. 

détors,  orse,  adj.  destors,  orso. 

détortiller,  va.  destourliha. 

détour,  sm.  bestour,  bescountour, 
engàmbi  |  parler  sans  —  parla  sènso 
franjo  il  détourné, ée,arf/.  destour- 
na,  ado  ;  tourtié,  iero  ||  détourne- 


ment, sm.  destournamen  ||  détour- 
ner, va.  destourna,  destourba, 
desvira. 

détracler,  va.  desirata  ||  détrac- 
teur, sm.  cliapoutaire,  mau-disènt  || 
détraction,  sf.  mau-discnço. 

détraqué,  ée,  ad],  desbartavela,  ado 
Il  détraquer,  va.  destimbourla. 

détrempe,  sf.  destrempo  ||  détrem- 
per, va.  destrempa. 

détresse,  sf.  destrecho,  cativié  |  être 
dans  la  —  èslre  au  désiré. 

détriment,  sm.  dan,  detrimen. 

détritus,  sm.  ranibai,  tris,  varage. 

détroit,  sm.  dostré. 

détromper,  va.  destrourapa. 

détrôner,  va.  destroiina. 

détrousser,  va.  destroussa,  destrou- 
pa,  desvertega  ||  détrousseur,  sm. 
destroussaire,  sacaniand. 

détruire,  va.  destruire,  péri. 

dette,  sf.  dèute, 

deuil,  sm.  dòu. 

deux,  adj.  num.  dous,  dos  I  tous  ou 
toutes  les  —  ambedous,  amljedos  ; 
de  — jours  iun.im  jour  l'autre  noun 
Il  deuxième,  adj.  ordin.  segound, 
G,  dousen,  enco  ||  deuxièmement, 
adv.  segoundamen. 

dévaler,  vn.  davala,  trevala. 

dévaliser,  vn.  desvalisa,  cura. 

devancer,  va.  davança,  desavança  || 
devancier,  1ère,  s.  davancié,  iero 
Il  devant,  prép.  adv.  et  s.  davans  || 
devanture,  sf.  davantiéu.endavans, 
taulié. 

dévastateur,  trlce,  adj.  et  4.  des- 
trùssi  II  dévastation,  sf.  devasta- 
cioun,  perimen  ||  dévaster,  va.  dé- 
vasta, barreja. 

déveine,  s/",  desveno. 

développement,  sm.  desplego,  des- 
vouloupamen.trachimen  ||  dévelop- 
per, va.  desagouloupa,  desverlouia, 
desplegi.desvouloupa  |  Se  — rr.s'es- 
paudi,  traclii. 

devenir,  vn.  deveni,  veni. 

dévergondage,  sm.  descaussanage 
Il  dévergondé,  ée,  adj.  descabes- 
Ira,  ado. 

devers,  prép.  devers,  contro. 

dévers,  erse,   adj.   gàmbi,  àmbio  ; 
sm.  desvers  ||  déverser,  va.   et   n. 
escampa  ;  desversa  ||  déversoir, sm. 
escanipadouiro,  survès. 
dévêtir,  va.  desvesti,  aléuja. 
déviation,  sf.  desviamen. 
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dévider,  va.  debana,  descabedela  || 
dévideur,  euse,  s.  debanaire,  a- 
rello  II  dévidoir,  sm.  debanaire, 
debanadou,  escagnaire. 

dévier,  vn.ela.  se  desvia,    desvira. 

devin,  devineresse,  devlneur, 
euse,  s.  devinaire,  arello  ||  devi- 
ner, va.    devina. 

devis,  sm.  devis. 

dévisager,  va.  desvisaj.i,  desbarba, 
desfacia. 

devise,  sf.  devise. 

deviser,  vn.  charra,  devisa. 

dévisser,  va.  desvissa. 

dévoleinent,  sm.  coiirreiitino. 

dévoilement,  sm.  desveliniien  ||  dé- 
voiler, va.  dcsvela,  desiicbla. 

devoir,  va.  dènre  ;    sm   dcvë,  deiriit. 

dévole,  sf.  desvolo,  seco  ||  dévoler, 
Vtl.  peta. 

dévolu,  sm.  devonlut  |j  dévolu,  ue, 
adj.  devoiilii,  iido. 

dévorant,  ante,  adj.  devouranl, 
anio  II  dévorer,  va.  devoiiii,  devou- 
ra  I  —  te  chemin,  inanja  loii  camin  ; 
—  des  yeux,  bêla,  tarleca. 

dévot,  Ole,  adi.  et  s.  di-vot,  oto  || 
dévotement,  adv.  devoutamen  || 
dévotieux,  euse, adj.  devouciniis, 
ouso  II  dévotion,  sf.  devoiicioun. 

dévoué,  ée,  adj.  dévot,  oto,  dévoua, 
ado  II  dévouement,  sm.  devoua- 
men  ||  dévouer,  va.  dévoua. 

dévoyer,  va.  dcsavi.i. 

dextérité,  sf.  deslerita,    pàubi. 

dey,  sm.  dèi. 

diabète,  sm.  diabèto  ||  diabétique, 
adj.  pisso-dous,  ouço. 

diable,  «m. diable  |  — de  mer,  e.scour- 
peno,  bóudroi  ;  le  —  m'emporte,  si, 
l'ase  me  quihe,  se  ||  diablement, 
adv.  diablamen  ||  diablerie,  s/, 
diablariéll  diablesse,  sf.  diablesso, 
diablasso  ||  diablotin,  sm.  diablou- 
tin,  diabloun  {|  diabolique,  adj. 
diabouli,  ico  ||  diaboliquement, 
adv.  diaboulicamen. 

dlachylon,  sm.  diaquiloun. 

dlacode,  sm.  diacòdi 

diaconat,  aie,  adj.  diacounau,  alo|| 
diaconat,  sm.  diacounat  ||  diacre, 
diaconesse,  s.  diacre,  diacounesso. 
diadème,  sm.  diadème. 
diagnostic,  «m.  dianousti. 
diagonal,    aie,     adj.      diagounaii, 

aie. 
dialecte,  sm.  dialèite,  parla  ||  dia- 


lecticien, ienne,  *.  dialeilician, 
ano  II  dialectique,  adj.  et  sf.  dia- 
leiti,  ico. 

dialogue,  sm.  dialo}.'ue,  parlanien  || 
dialoguer,  vn.  dialouga. 

diamant,  sm.  diamant. 

diamétral,  aie,  ad/,  diainetraii,  alo 
Il  diamètre,  sm.  diamclre. 

diane.  sf.  diano. 

diantre,  interj.  diàussi,  diantre. 

diapason,  sm.  diapasoiin. 

diaphane,  adj.  diatane,  ano,  clarinèu, 
ello  II  (Ifaphanéilé.  sf.  lindcta, 
di^faiii'ta. 

diaphragme,  sm.  telelo,  diafraumo, 
I  —  du  bœuf,  entresanno. 

diaprer.  va  margaia  ||  diaprure, 
sf.  margaiaduro. 

diarrhée,  sf.    diarrèio,   escourrènço. 

dlathèse,  sf.  diaièsi. 

diatribe,  sf.  l'apafard. 

dictame,  sm.  ditaine,  ninjourano  | 
c'est  un  —  es  bon  pèr  tout  niau. 

dlctamen,  sm.  ditauien. 

dictateur,  «w.  diladou,  ditatour  || 
dictature,  sf.  ditaduro. 

dictée,*^,  ditado  II  dicter,   va.  dila. 

diction,  sf.  dicioun.  parladuro  ||  dic- 
tionnaire, sm.  diciounàri  ||  dic- 
ton, »m.  diclio,  reprouvèrbi  11  dlc- 
tum,  sm.  di,  dilat. 

didactique,  adj.  didascali,  ico. 

diérèse,  sf.  dierèsi. 

dièse,  sm.  dièsi  ||  diéser,  va.  diesa. 

diète,  sf  dièto. 

Dieu,  sm.  Dieu. 

diffamateur,  trice,  s.  difamaire, 
arello  ||  dlllamatlon,  sf.  difama- 
cioun  II  difiamatoire,  adj.  difama- 
tòri  II  diffamer, m.  difama,  infama, 
mascara. 

différemment,  adv.  diferenlamen  || 
différence,  sf.  diferènci  ||  diffé- 
rencier, va.  diferencia  ||  diffé- 
rend, sm.  diferèut,  risto,  rampôni  || 
différent,  ente,  adj.  diferènt,  èn- 
lo  II  différentiel,  elle,  adj.  dife- 
renciau,  alo. 

différer,  va.  et  n.  diferi  ;  se  destria  ; 
dessemhia  ;  proulounga,  apougna. 

difficile,  adj.  dificile  ilo  ||  diffici- 
lement, adv.  dificilanien  ||  diffi- 
culté,«/'.diliculta  Il  difficultueux, 
euse,  adj.  dìfícultous,  ouso. 

difforme,  ad/.  ?g.  diforme,  descoun- 
foriiie,  ormo  ||  difformité,  sf  di- 
fourmita,  déco. 


diiius,  use,  adj.  difus,  uso  ||  dilf u- 
sion,  sf.  ilifusioun,  uspandimen. 

digérer,   va.  dijreri,  iragi. 

diijeste,  sm.  digeste. 

di(|estil.  ive,  adj.  dijrestiéu,  ivo  |1 
digestion,  sf.  digestioun. 

digitaire,  sf.  sangninolo  ||  digitale, 
sf.  erbo-à-dedau  ||  digitigrades, 
sm.  pi.  digitigrade,  ado. 

Digne,  n.  de  l.  Digno  |  habitant  de 
—  Dignen,  enco. 

digne,  adj.  digne,  igno  11  digne- 
ment, adv.  dignamen  ||  dignitai- 
re, sm.  dignitàri  |{  dignité,  sf. 
dignita,  dignela. 

digression,  sf  estraviage,  gatado. 

digue,  sf.  levado,  restanco. 

diiapidateur,  trice,  adj.  els.  de- 
gaié,  degaious,  iero,  ousq  ||  dilapi- 
dation, sf.  de^ai,  dilapidacioun  |1 
dilapider,  va.  pourre-jita,  puto- 
fina. 

dilatable,  adj.  3  g.  dilaUble,  ablo  || 
dilatant,  ante,  adj.  dilataire,  arel- 
lo  II  dilatation,  i/.dilatacioun  ||  di- 
later, va.  dilata  I  Se  —  vr.  s'alata, 
s'espandi  ||  dilatoire,  adj.  dilatòri. 

dllection,  sf.  dileicioun,  amanço. 

dilemme,  sm.  dilèmo. 

diligemment,  adv.  diligentamen, 
lèu  II  diligence,  sf.  diligènci  ;  cou- 
che Il  diligent,  ente,  adj.  cou- 
clious,  oiiso,  diligent,  ènto,  araarvi, 
ido  II  diligenter,  va.  abriva. 

diluvien,  enne,  ad],  diluvian,  ano. 

dimanche,  sm.  dimenche. 

dîme,  sf.  dèime. 

dimension,  sf.  dimensioun. 

dimer,  vn.  deima  ||  dimeur,  sm. 
deimaire,  deimié. 

diminuer  .va.  demeni,  amerma,  sema 
lldiminutii,  ive,  adj.  demenu- 
tiéu,  ivo  II  diminution,  sf.  deme- 
nido. 

dlnatolre.aa/.  dinadis,  dinatòri. 

dinde,  sf.  dindoH  dindon,  sm.  din- 
doun,  gabre  II  dindonneau,  sm. 
dindounéu  ||  dindonuier,  ière,  s. 
dindounié,  dindié,  iero. 

dînée,  sf  dinado  ||  dîner,  vn.  et  sm. 
dina  II  dînette,  sf.  gousteto,  gousta- 
doun  II  dîneur,   sm.  dinaire. 

diocésain, aine,  ad;,  et*  dioucesan, 
ano  II  diocèse,  sm.  dioucèsi. 

dioplrique,  sf.  dioiitrico. 

diphliiongue.  sf  diiongo. 

diplomate,  sm.  diploumato  ||  diplo- 


matie, sf.  diploumacio  ||  diploma- 
tique,  adj.  2  g.  diploumati,  ico. 

diplôme,  sm.  diplomo,  cncarlamen  | 
munir  d'un  —  diplouma. 

dire,  va.  dire  |  c'ust-à — valènl-à-dire 
Il  dire,  sm.  dire,  di,  dicho. 

direct,  ecte,  adj.  dre,  écho,  dirèil, 
èito  II  directement,  adv.  direita- 
inen,  to.it-dre  ||  directeur,  trlce, 
s.  baile.  beilesso,  direitoiir,  ouro  jj 
direction,  sf.  direicioun,  gouvèr  ; 
endrechiero  ||  directoire, im.  direi- 
tòri  II  dirigeant,  ante,  aty.  dire- 
gènt,  ento  ||  diriger,  va.  diregi, 
endraia,  beileja. 

dirimant,  ante,  ad;'. dirimènt,  ènto. 

discale,  sf.  dessouto. 

discernement,  sm.  discemimen, 
èinie  II  discerner,  va.  discerni, 
destria. 

disciple,  sm.  disciple,  iplo  ||  disci- 
plinaire, adj.  2  g.  disciplinàri  || 
discipline,  s/,  disciplino  ||  disci- 
pliner, va.  disciplina,    endóutrina. 

discontinuation,  sf.  descountinua- 
cioun  II  discontinuer,  ra.descoun- 
tunia,  decessa  ||  discontinuité,  sf. 
descountùni. 

disconvenance,  sf.  descounvenènci 
Il  disconvenir,   vn.  descounveni. 

discordance,  sf.  des.icourdanço  || 
discordant,  ante,  adj.  discord, 
ordo,  desarmounious,  ouso  ||  dis- 
corde, sf.  discòrdi,  malamagno  || 
discorder, fn.  discourda.  bescanta. 

discoureur,  euse,  s.  discourrèire, 
erello  ||  discourir,  vn.  charra,  dis- 
courre Il  discours,  sm.  discours, 
dedu,  parlamen. 

discourtois,  oise,  adj.  descourtés, 
eso  II  discourtoisie,  sf.  descour- 
tesié. 

discrédit,  sm.  descrèdi,  descrid  ]\ 
discréditer,  va.  descredita. 

discret,  èle,  adj.  discret,  èto,  ca- 
chous, ouso  II  discrètement,  adv. 
discretamen  II  discrétion,  sf.  dis- 
crecioun. 

disculper,  va.  descupa. 

discursif,  ive,  adj.  disciirsiéu,  ivo. 

discussion,  sf.  discussioun  ||  discu- 
table, ad;.  ;2  9.  discutable,  ablo  II 
discuter,  va.  disculi,  arresouna. 

disert,  erte,  adj.  bén-disènt,  ènto, 
emparaula,  ado 

disette,  sf.  earestié. 

diseur,  euse,  s.  disèire,  erello. 
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disgrâce,     sf.    desgràci  ||  disgra- 
cier, va.  desgracia  {|  disgracieu- 
semenl,    adv.  desgraciousamen  {| 
disgracieux,  euse,    adj.  desgra- 
cious,  raau-gracicus,  ouso. 
disjoindre,  va.  desjounta,  desapoun- 
dre,  deglesi  ||  disjonctil,  ive,  adj. 
desjountiéu,   ivo  ||  disjonction,  sf. 
desseparamen. 
dislocation,  s/,  deslioucaduro  ||  dis- 
loquer, va.  desliouca. 
disparaître,   vn.  desparèisse,  avali. 
disparate,  adj.  desparié,  iero  ||  dis- 
parité, sf.  desparita. 
disparition,  sf.  esvalimen,   despari- 

cioun,  trescalacioim. 
dispendieux,    euse,    adj.    despen- 

dious,  ouso. 
lïispensaire,  sm.  Jispensàri  ||  dis- 
pensateur, trice,  s.   despensaire, 
arello  ||  dispensatlon,  sf  despen- 
samen  ||  dispense,    sf.    dispènso  || 
dispenser,  va.  dispensa  ;  desparti. 
disperser,    va.    escampiha,    estraia, 
escavarta,  champeira,  dispersa  ||  dis- 
persion, sf.  dispersioun. 
disponibilité,     sf.  dispounibleta  || 
disponible,  adj.  dispounible,  iblo. 
dispos,  adj.  m.   lest,   èsto,  arnivous, 
ouso  II  disposer,  va.  dispausa,  ales- 
ti  II  dispositil,  sm.   dispousitiéu  || 
disposition,  sf.  dispousicioun. 
disproportion,  i/'.desproupourcioun 
Il  disproportionné, ée,  adj.  des- 
proupourciouna,  demasia,  ado. 
disputable,  adj.  disputable,    ablo  || 
dispute,*/",  disputo,  chamaio  ||  dis- 
puter ,vii.dispula,  contro-ista  ||  dls- 
puteur,  euse,  *.  dispiitaire, arello. 
disque,  sm.  disque,  palet. 
dissection,  sf.  dissecacioun. 
dissemblable,   adj.  desparié,    iero, 
dessemblant,  anto  ||  dissemblan- 
ce, sf.  dessemblànço. 
dissémination,  sf.  escampihado   || 

disséminer,  va.  semena. 
dissension,  sf.    malamagno  ||  dis- 
sentiment, sm.  disssentimen. 
disséquer,  va.  disseca. 
dissertation,  sf.  dissertacioun  jj  dis- 
serter, vn.  disserta,  charra. 
dissidence,   sf  dissidènci   ||  dissi- 
dent, ente,  adj.  dissident,  ènto. 
dissimulation,  sf.   acatanien  ||  dis- 
simulé, ée,  adj.   acataire,    arello, 
soutaras  ||  dissimuler, lia.  dissimu- 
la, rescoundre. 


dissipateur,  trlce,  s.  acabaire,  arel- 
lo Il  dissipation,  sf  dissipacioun  ; 
degai  II  dissipé,  ée,  adj.  et  «.  dissi 
pa,  ado,  disavert,  erto  ||  dissiper, 
lia.  dissipa  ;  acaba,  avali,  abena. 
dissolu,  ue,  adj.  dissoulu,  udo,  gour- 
rin,  ino  II  dissolut»,  ive,  adj.  dis- 
soulutiéu,  ivo  II  dissolution,  sf. 
dissoulucioun  ;  gourrinige  ||  dissol- 
vant, ante,  adj.  et  s.  soulutiéu, 
ivo. 
dissonance,  s/,  dissounanço  ||  dis- 
sonant, ante,  adj.  dissounant,  an- 
to Il  dissoudre,  va.  dissoudre, 
foundre,  delega  ||  dissous,  oute, 
adj.  dissout,  òuto. 
dissuader,  va.  dissuada,  maucoura  || 

dissuasion,  sf  dissuasioun. 
dissylabe,  adj.  dis.silabe,  abo. 
distance,*/,  distànci  ||  distancer, 
va.  desavança  ||  distant,  ante,  adj. 
distant,  anto,  liuen. 
distendre,  va.  tibia,  tiba  ||  disten- 
sion, sf.  tiblage. 
distillateur,    sm.    destilaire,    aigo- 
ardentié  ||  distillation,  sf.  destila- 
cioun  II  distiller,  va.  et  n.   destila, 
gouteja,  trespira  ||  distillerie,  sf. 
j        destilarié. 

distinct,  incte,  adj.  destint,   into  || 
distinctement,  adv.   destintamen 
Il  distinction,    sf  destincioun   | 
gens  de  —  gènl  de  requisto  ;   d'une 
rare  —  d'un  gàiibilria  ||  distingué, 
ée,  adj.  destingui,ido,  egrègi  ||  dis- 
tinguer, va.  destria,  destingui. 
distique,  sm.  distique. 
distordre,  va.  destorse  ||  distors, 
orse,  adj.  destors,  orso,  destourse- 
gu,  udo  II  distorsion,  sf.  estourse- 
duro. 
distraction,  sf.   distracioun  ||  dis- 
traire, va.  distraire  ;  espaça  ||  dis- 
trait, alte,  adj.  distra,  acho. 
distribuer,  m.    destribuï  desparti  || 
distributeur,  trlce,  s.  destribuï- 
dou,  ouiro  II  dlstrlbulll,  Ive,  adj. 
destributiéu,    ivo  ||  distribution, 
sf.  destribucioun. 
district,  sm.  destrit. 
dit,  sm.  dicho,  di. 
dithyrambe,  sm.  ditirambe. 
dlurnal,  sm.  diurnau  ||  diurne,  adj. 

diurne,  urno. 
divagation,  sf.  divagaduro  ||  diva- 
guer, vn.  divaga,  ravassseja. 
divan,  sm.  divan. 
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divergence,  sf.  divergènci  ||  diver- 
gent, ente,  adj.  escaraia,  ado  ; 
countrastant,  anto  ||  diverger,  vit. 
dessembla  ;  s'escaraia. 

divers,  erse,  adj.  divers,  erso  ||  di- 
versement, adv.  diversainen  ||  di- 
versifier, va.  diversilica  ||  diver- 
sion, sf.  diversioun,  desfourne  ||  di- 
versité, sf.  diversita. 

divertir,  va.  diverti,  destriga  |I  di- 
vertissant, ante,  adj.  divertis- 
sent, ènto  U  divertissement,  stn. 
divertimen,  divertissènço. 

dividende,  sm.  dividende. 

divin,  ine,  adj.  divin,  divinau,  ino, 
alo  II  divinateur,  trlce,  s.  devi- 
naire,  areilc  ||  divination,  sf.  de- 
vine Il  divinatoire,  flci/.  deviuarèu, 
ello  II  [divinement,  adv.  divina- 
men  ||  diviniser,  va.  divinisa  ||  di- 
vinité, sf.  divinita. 

diviser,  va.  divisa,  parti  ||  diviseur, 
s.  et  adj.  divisour  ||  divisibilité, 
sf.  divisibleta  ||  divisii»le,  adj.  2  g. 
divisable,  ablo  ||  division,  sf.  divi- 
sioun,  partisoun. 

divorce,  sm.  divòrci  ||  divorcer, 
vn.  divourcia,  desniarida. 

divulgation,  sf.  esbnidimen  ||  di- 
vulguer, va.  esbrudi.escampiha. 

dix,  adj.  num.  card.  dès  |  —  sept, 
adj.  dès-e-sèt  ;  —  septième,  adj. 
dès-e-selen,  enco  ;  —  huit,  adj. 
dès-e-vue  ;  —  huitième,  adj.  dès-e- 
vuechen,  encho  ;  —  neuf,  ad),  dès- 
e-nòu  ;  —  netivième,  adj.  dès-e-nou- 
ven,  enco. 

dixième,  num.  ord.  2  g.  desen,  enco 
\  le  —  di  dès  part  une  ||  dixlème- 
ment,  adv.  desencamen  ||  dizain, 
sm.  desen  ||  dizaine,  sf.  deseno  || 
dlzeau,  *tn.  dèimo,  fasco  ||  dize- 
nier  ou  dlzainier,  sm.  desenié. 

do,  sm.  do. 

docile,  adj.  doucile,  ilo,  voulountous, 
ouso  II  docilement,  adv.  doucila- 
men  ||  docilité,  sf.  doucilita. 

docimasie.  sf.  doucimasio. 

dock,  sm.  do,  entre-p^us. 

docte,  adj.  doute,  ôulo,  sabentous, 
ouso  II  doctement,  adv.  dóutamen 
Il  doctoral,  aie,  adj.  dôutourau, 
alo,  dóutoHresc,  esco  ||  dôctorale- 
ment,  adv.  doutouralamen  ||  doc- 
torat, sm.  dóutourat  ||  doctrinal, 
aie,  adj.  d(')utrinau,alo  ||  doctrine, 
sf.  doulrino. 


document,  sm.  doucume». 
dodécaèdre,  sm.  doudecaèdre  ||  do- 
décagone, sm.  doudecajone. 
dodeliner,    va.    tintourla  ||  dodi- 
ner,  va.  mitouna  |  Se  —  nr.  se  cou- 
couneja  ||  dodo,  im.  dodo.  nono. 

dodu,  ue,  adj.  poupu,  udo. 

dogaresse,  sf.  dougaresso  H  doge, 
sm.  doge. 

dogmatique,  adj.  2  g.  doumati,  ico 
Il  dogmatiquement,  adv.  dóu- 
malicamen  ||  dogmatiser,  va.  dóu- 
matisa  ||  dogme,  sm.  dôuino. 

dogue,  «m.  dogue||  doguln,  lne,s. 
douguin,  ino. 

doigt,  «m.  det  II  doigter,  vn.  et  a. 
et  sm.  l'eta  ||  doigtier,  sm.  dedaa. 

doit,  sm.  devènço. 

dol,  sm.  dol. 

doléance,  sf.  pi.  doulènci,  plagnun  || 
dolemment,  adv.  doulentamen  || 
dolent,  ente,  adj.  et  s.  doulènl, 
ènto,  adoulenti,   ido. 

doler,  va.  vóuteja,  dóula. 

dolmen,  sm.  pèiro  de  fado. 

doloire,  sf.  dóuladouiro,  taio-founs  || 

dom,  sm.  don,  en. 

domaine,  sr,^.  doumaine,  tenaraen  || 
domanial,  aie,  adj.  doumanien, 
enco. 

dôme,  sm.  domo,  capoucho. 

domestication, «f-  adoumesticacioun 
Il  domesticité,  sf.  doumestiquesso 
Il  domestique,  sm.  doumesti,  ico, 
serviciau,  alo  ||  domestlquement, 
adv.  doumesticamen  ||  domesti- 
quer, va.  adoumestica. 

domicile,  sm.  doumecile  ||  domici- 
lier (se),  vr.  sedoumecilia. 

dominant,  ante,  adj.  douminant, 
anto  II  dominateur,  trlce,  s.dou- 
minaire,  segnourejaire.  arello  ||  do- 
mination, sf.  douminacioun,  em- 
pèri  II  dominer,  vn.  doumina,  mes- 
treja. 

dominicain,  aine,  s.  doumenican, 
ano  II  dominical,  aie,  adj.  diraen- 
chau,  doumenican,  alo  ||  Domini- 
que, n.  d'h.  Doumergue. 

domino,  sm.  domino  ;  babaraudo. 

dommage,  sm.  daumage  ||  domma- 
geable, adj.  doumajous,  ouso. 

domptable,  adj.  2  g.  dountable, 
ablo  II  dompter,  va.  dounta  || 
dompteur, sm.  dountaire  ||  domp- 
te-venin, sm.  erbo-à-l'ouato. 

don,  sm.  doun,  douno. 
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dona,  sf.  ^no,  na. 

donataire,  sf.  dounatàri  ||  dona- 
teur, trice,  *.  doiinadoii,  oiiiro  || 
donation,  sf.  baianço,  doiinacioun, 

dondon,  sf.  doiindoun,  paUiflo. 

donjon,  sm.  dounjoun,  loiirrilioiiu. 

donne,  sf.  dounado,  domio  ||  don- 
née, sf.  dounado  ||  donner,  va. 
douna,  baia  ||  donneur,  euse,  s. 
doiinaire,  arello,  dounet,  elo. 

dont,  pron.  que,  de  quau. 

donzelle,  sf.  dounzello. 

dorade,  sf.  aurado  ||  dorage,  sm. 
daurage  ||  doré,  ée,  adj.daur»,  ado, 
aurin,  ino  ||  dorée,  sf.  pèis-St.- 
Péire. 

dorénavant,  adv.  desenant,  d'aro  en 
avans. 

dorer,  va.  daura,  daureja  {|  doreur, 
euse,  s.  dauraire,  erabrumaire. 

dorien,  enue,  adj.  et  s.  dourian.ano 
Il  dorique,  adj.  douri,  ico. 

dorloter,  va.  tinlourla,  poupouna. 

dormant,  ante,  adj.  dourmènt, 
dounnihous,  ènio,  ouso  ||  dormeur, 
euse,«.  dourmèire,  erello,  dourmias, 
dornie-dre  ||  dormltil,  sm.  endour- 
raitòri. 

Dorothée,  n.  de  f.  Douroulèio. 

dortoir,  sm.  dourmidou. 

dorure,  sf.  daurage,  dauraduro. 

dos,  sm.  esquino,  dos  |  tourner  le  — 
vira  lou  quiéu  ou  l'esquino  ou  lou 
pèd  ;  courber  le  —  clina  cadeno  ; 
faire  gros  —  s'enarca. 

dose,  sf.  doso. 

dosse,  sf.  palissoun. 

dossier,  sm.  doursié,  cabessié  ||  dos- 
slère,  sf.  doursiero. 

dot,  sf.  doto,  verquiero  ||  dotal,  aie, 
adj.  doutau,  alo  ||  dotation,  sf. 
doutaciouD,  apanage  jj  doter,  va. 
douta. 

douaire,  sm.  douàri  ||  douairière, 
sf.  douariero. 

douane,  sf.  douano  ||  douanier, 
sm.  douanié,  gabian. 

doublage,  sm.  doubla^^e  ||  double, 
adj.  et  sm.  double,  oublo  ||  double- 
ment, adv.  doublamen  ||  doubler, 
va.  doubla  |  —  tin  cap,  niounta'no 
pouncho  II  doublon,  sm.  doubloun, 
doublau  II  doublure,  sf  doublure, 
doirblié. 

douce-amère,  sf.  douço-amaro  || 
douceâtre,  adj.  3  g.  doucinas,  as- 
so  II  doucement,  adv.   douçamen, 


d'aise  II  doucereux,  euse,  adj. 
douçarèu,  ello,  douç.ourous,  ouso  || 
doucet,  ette,  adi.  doucet,  eto, 
doucinèu,  ello  ||  doucette,  sf.  la- 
chelo,  douceto,  raousselel  ||  dou- 
cettement, aiv.  doucelamen,  sia- 
vet  II  douceur,  */■.  douçour;  dou- 
çuro,  lipetarié. 

douche,  sf.  doucho,  gisclet,  espou- 
cadou  II  doucher,  va.  douclia. 

doucine,  sf.  doncino. 

doucir.  va.  douai,  alisca. 

doué,  ée,  adj.  douta,   avantaja,    ado. 

douelle,  sf.  douliho,  douello. 

douer,  va-  douta. 

douille,  sf.  rt'jeio. 

douillet,  ette,  adj.  dèuve,  èuvu, 
douiet,  eto,  tendrin,  ino  ||  douil- 
lette, sf.  douieto,  roupo. 

douleur,  sf.  doulour,  ancoues  ||  dou- 
loir  (se),  vr.  se  dòure  ||  doulou- 
reusement, adv.  doulourousamen 
Il  douloureux,  euse,  adj.  doulou- 
rous,  doulentous,  ouso. 

doute,  sm.  doute,  doutanço  |  sans  — 
eto!  segur  II  douter,  vn.  douta  || 
douteux,  euse,aiy.  doutous,  ouso. 

douvain,  sm.  dougan,  boutard  || 
douve,  sf.  dougo  ;  douvo,  endervo. 

doux,  once,  adj.  dous,  oaço  ;  siau, 
avo  ;  miste,  isto  |  ti  m'est  —  m'es 
en-de-ix)n  ;  tout  —  !  siau  !  plan- 
plan  !  faire  les  yeux  —  faire  lis  uei 
caiet,  lis  uei  de  cassounado. 

douzaine,  sf.  dougeno  ||  douze,  adj. 
douge  II  douzième,  adj.  dougen, 
enco. 

doyen,  sm.  decan  ||  doyenné,  sm. 
decanat. 

drachme,  sf.  dracmo,  ternau. 

dragage,  sm.  curage. 

dragée,  «/".  dragèio  ;  barjoulado  |  te- 
nir ta  —  haute,  faire  bada  la  dragèio. 

drageon,  sm.  sagato,  reverd  ||  dra- 
geonner,  va.  sagateja. 

dragon,  sm.  dragoun,  coulobre  || 
dragonne,  sf.  dragouno  ||  dra- 
gonneau,  sm.  mouleto  ||  dra- 
gonnier,  sm.  dragouoié. 

drague,  sf.  drago,  cuié  ||  draguer, 
va.  draga,  dragueja  ||  dragueur, 
sm.  curaire. 

Draguignan,  n.  de  l.  Draguignan  | 
habitant  de  —  ou  Dracénois,  Dra- 
guignanen.  enco. 

drain,  sm.  valat-peirié,  roubino  || 
drainage,     sm.     enfroundado    || 
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draine,   sf.  cero,  cesero  |{   drai- 
ner, va.  enfrounda,  trana. 

dramatique,  adj.  2  g.  ilrainali,  ico 
Il  dramaturge,  sm.  dramatisto  || 
drame,  sm.  dramo. 

drap,  sm.  drap  ;  linçòu  ;  bourras  |  — 
mortuaire,  drap  morluóriiin  ||  dra- 
peau, sm.  drapèu  ;  pedas,  banèu, 
pato  II  draper,  va.  drapa,  ennian- 
tela  II  draperie,  sf.  draparié  ||  dra- 
pier,1ère,  s.  drapié,  iero,  cardaire. 

drastique,  adj.  drasii,  ico. 

dressage,  sm.  alrinamen  ||  dresser, 
va.  dreissa  ;  quilia,  atrina  ||  dres- 
soir, sm.  eslagnié,  escudelié. 

drille,  sm.  drilio,  goiiapo  ||  drilles, 
sf.  pi.  estrasso,  palo. 

drisse,  «/■.  issoun. 

drogman,  sm.  drogouinan. 

drogue,  sf.  drogo,  poutingo  ||  dro- 
guer, va.  drouga,  poulringueja  jj 
droguerie,  sf.  drougarié  |{  dro- 
guet,  sm.  drouguet  jj  droguiste, 
sm.  drouguisto. 

droit,  sm.  dre  ||  droit,  oile,  adj. 
dre,  écho  ||  droite,  sf.  drecho,  dès- 
tro,  drecliiero  ||  droltement,  adv. 
drechamen  ||  droitier,  ière,  adj. 
et  s.  drecliié,  iero  ||  droiture,  tf. 
drechuro,  drecliiero. 

drolatique,  adj.  2  g.  drouloun,  ouno 
Il  drôle,  adj.  drôle,  olo  ;  galo-bon- 
tèms,  margoulin  ||  drôlement, adt;. 
droulamen  ||  drôlerie,  sf  droularié 
Il  drôlesse,  sf.  drolo,  estafiero. 

dromadaire,  «m.  droumadàri. 

Drôme.  sf.  Droumo. 

droulneur,  im.  peiroulié. 

droussette,  sf.  escarrasso. 

dru,  ue,  adj.  drud,  udo. 

druide,  sm.  druido  ||  druidesse,  sf. 
druiiiesso. 

dryade,  sf.  driado. 

du,  art.  don. 

dû,  ue,  adj.  deiru,  udo  ;    sm.  degut. 

dualisme,  sm.  dualisme. 

dubitatif,  ive,aiy.  dubitaliéu,  ivo  || 
dubitntion,  sf.  doutacioun. 


duc,  sm.  du  I  grand  —  ducas  ;  petit 
—  duganèu,cliot-banu  ||  ducal, aie, 
adj.  ducau,  alo  ||  ducat,  sm.  ducat  || 
ducaton,  sm.  ducatoun  ||  duché, 
sm.  ducat  Ij  ducliesse,  «/".duqnesso. 

ductile,  adj.  2  g.  dutile,  ilo  ||  ducti- 
lité, sf.  dutileta. 

duègne,  sf.  sogro,  pantalouno. 

duel,sm.duèl||  duelliste, «m. dueltsto. 

dulle,  sf.  dulio. 

dûment,  adv.  degudamen. 

dune,  sf.  duno,  mountilio  ||  dunette, 
sf.  duneto. 

duo,  sm.  duo  II  duodénum,  «m. duo- 
dénum, tripelo. 

dupe,  sf.  dupo,  dindoun  ||  duper,  va. 
enconcourda,  embula,  engana  ||  du- 
perie, sf.  troumparié  ||  dupeur, 
sm.  enganaire. 

duplication,  sf.  doublage  ||  dupli- 
cité, sf.  faussela. 

dur,  ure,  ad,?,  dur,  uro. 

durable,  adj.  duradis,  isso. 

duracine,  sf.  duran. 

Durance,  sf.  Durènço  |  crue  de  la  — 
durençado. 

durant,  prép.  durant,  dins. 

durcir,  va.  dursi  ||  durcissement, 
sm.  endursinien. 

durée,  sf.  durado. 

durement,  adv.  duramen. 

durer,  vn.  dura  |  il  ne  peut  —  en 
place,  a  ges  de  tenesoun. 

duret,  ette,  adj.  duret,  eto  ||  dure- 
té, */".  durela,  duresso  II  durillon. 
sm.  couissinet,  durau,  durihoun  || 
durluscule,  v.  duret. 

duvet,  sm.  bourro,  bourri,  plumacho- 
lo  II  duveteux,  euse,  adj.  bourri- 
hous,  bourrihu,  ous,  udo. 

dynamique,  sf.  dinamico  jj  dyna- 
mite, sf.  dinamito  ||  dynamomè- 
tre, sm.  dijiamoumèlre. 

dynastie,*/',  dinaslio  ||  dynastique, 
adj.  2  g.  dinasti,  ico. 

dyssenterie,  sf.  dissentarié,  cago- 
sangoll  dyssentérique,  adj.  2  g. 
cago-sang,  ringue,  go. 


E  —  ÉCHAUBOULL'RE 


E,  sm.  cinquième  lettre  de  l'alpiiabet. 

eau,  sf.  aigu  |  —  de-vie,  sf.  aigo-ar- 
rtènt  ;  —  de  fleur  d'oranger,  aigo- 
tiafro;  — forte,  «/.  aigo-fort. 

t'bahl,  le,  adj.  né,  nèco  ||  ébahir, 
va.  esbalausi,  espanta  {|  ébahisse- 
ment,  sm.  esbalausido. 

ébarber,  va.  esbarba,  desbarbela  |  — 
la  vigne,  desbarbena,  desvedilia  || 
ébarbolr,  sm.  desbarbeladou. 

ébat,  sm.  jo  |  prendre  ses  —  fouli- 
gaudeja  ||  ébattre  (s'),  vr.  jouga, 
s'amusa  ||  él)aubi,  v.  ébahi. 

ébauche,  sf.  csbaucho,  escapo  || 
ébaucher,  va.  desgauciii  ||  ébau- 
cholr,  sm.  esbauchadou. 

ébaudir,  la.  esbaudi,  esperdigaia  |l 
ébaudlsseinent,  sm.  esbaudimsn. 

ébène,  sf.  ebeno  ||  ébénler,  sm.  e- 
benié  ||  ébéniste,  sm.  ebenisto  || 
ébénisterie,  sf  ebenistarié. 

éblouir,  va.  embarluga,  esbrihanda  || 
éblouissant,  ante,  adj.  esbléu- 
gissènt,  ènto  ||  ébloulssement, 
«m.esbiéugimen,  embarlugaduro,  mi- 
marello  |  j'ai  des  —  mis  iiei  me  fan 
farfanlelio. 

éborçjner,  va.  embourgna. 

ébouilllr,  r/i.  esbouli,  demesi. 

éboulement,  sm.avalancamen,  abóu- 
soiinaduro  {|  ébouler,  ra.  abóusouna 
Il  ébouUs,  sm.  avalancado,  vedou. 

ébourgeonner,  va.  esbrouta,  des- 
bourra I  —  la  vig7ie,  desmaienca. 

ébouriflé,  ée,  adj.  espeioufi,  ido. 

ébrancher,  va.  desbranca,  espalanca. 

ébranlement,  sm.  gangassado  || 
ébranler,  va.  esbranda,  estrementi. 

ébrasenient,sm.alandamen  ||  ébra- 
ser,  va.  escansoiina,  alanda. 

ébrécher,  va.  embreca. 

ébriété,  sf  guèto,  embriagaduro. 

ébrouement,  sm.  esbroufe  ||  é- 
brouer,  va.  broufa  |  S'  —  vr.  es- 
broufa,  rounca. 

ébruiter,  va.  esbrudi. 

ébullition,  sf.  boui,  bouli-ren. 

écacher,  va.  cacha,  escafagna. 

écaille,  sf.  escaumo  ||  écailler,  va. 
escaia,  escauma,  descruvela  ||  écail- 


ler, ère,  s.  uslrié  iero  ||  écall- 
leux,  euse,  adj.  escaumous,   ouso. 

écale,  sf.  escai,  calofo,  cruvèu  ||  éca- 
le.r,  va.  cscaloufa,  desgruia. 

écarboulUer,  va.  escrapouchina. 

écarlale.  sf.  escarialo. 

écarquiller,  va.  escarcaia. 

écart,  sm.  escart,  cscartado  \  à  l'  — 
à  despart  ||  écarté,  sm.  cscarlat  || 
écarlèlement,  sm.  escarteiranien 
Il  écarteler,  va.  escarteira  ||  écar- 
teineat,«m.  escartamen  ||  écarter, 
va.  escarla  ;  escavarta. 

ecce  homo,  sm.  ceome. 

ecchymose,  sf.  macaduro,  gnoco. 

ecclésiastique,  adj.  et  sm.  eclesias- 
ti,  ico  ;  gleisié,  iero. 

écervelé,  ée,  adj.  et  s.  sauto-bàrri, 
bartavèu,  descenela,  ado. 

échalaud,  sm.  estagiero  ;  chafaud  || 
échalaudage,  sm.  estage,  enart  jj 
échalauder,  vn.  et  a,  estaja. 

échalas,  sm.  palissoun  ||  échalas- 
sement,  sm.  empalissounanien  || 
échalassev,  va.  empalissouna.em- 
paligoiita  II  échalier,  sm.  barrierat. 

échalote,  sf.  escalugno,  eschaloto. 

échancrer,  va.  escava  ||  échancru- 
re,  sf.  escavaduro  |  —  d'une  voile, 
alumagc. 

échange,  sm.  escàmbi,  cliange  ||  é- 
changer,  va.  escambia,  bartouleja. 

échanson,  sm.  boutihié. 

échantillon,  sm.  chantilioun,  provo-. 

échappade,  i/.escapado  ||  échap- 
patoire, if.  escapatòri,  escampo  || 
échappée,  sf.  escapado,  escourre- 
gudo,  escapaduro,  gatado  j  —  de  so- 
leil, escandihado  ;  par  —  'a  ou  d'à 
vegado  ||  échappement,  sm.  esca- 
pamcn  H  échapper,  vn.  escapa. 

écharde,  sf.  aresclo,  esquiho. 

écharner.t'a.  escarna  ||  écharnoir, 
sm.  oscarnadou  ||  écharnure,  sf. 
escarnaduro. 

écharpe,  sf.  cherpo,  taiolo  ||  échar- 
per,  va.  escarpi,  chaupina. 

échasse,  sf.  escasso  ||  échassier, sm. 
cambarut,  escassié. 

échauboulure,  sf.  bruiaduro. 
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échautlé,  sm.  chaudcu  ||  échauder, 
va.  escauda,  esbouienta,  perbouli,  es- 
tuba  ||  échaudoir,  «m.  nau. 

échauifant,  ante,  a'dj.  acalourant, 
anto  II  échauilé,  6e,  ad;.calourent, 
ènto  ;  escaufa,  aluma,  ado  j  sentir 
V  —  senti  l'escaiifit  ||  échaulle- 
inent,  sm.  escaufamen  ||  échaul- 
ler,  va.  escaufa, aculoura  |  S'  —  vr. 
s'escaufa;  s'afouga;  sVscaufî  ||  ô- 
chaullourée,  sf.  escaufado,  escau- 
fèstre. 

échatifluefle,  sf.  agachoun,  tourri- 
houn  II  (''Chauler,  v.  chauler. 

échéance,  sf.  escnsènço,  terme  || 
échéant,  adj.  toumbant. 

échec,  sm.  aiivàri,  r«\'irado  ;  sm.  pi. 
esca  I  tenir  en  —  teni  encala. 

échelelte,  sf.  escalelo.escaloun  ;  car- 
gastiero  ||  échelle,  sf.  escalo  |  cour- 
te —  esquineto,  courbo-seto  ||  éche- 
lon, sm.  escaloun,  espigoun  ||  éche- 
lonner, va.  escalouna. 

échenlller,  va.  descaniha. 

écheveau,  sm.  cabedèu,  escagno  || 
échevelè,  ée,  adj.  escabela,   ado. 

échevln,  sm.  escabin  ||  échevi  na- 
ge, sm.  escabinat. 

échine,  sf.  esquino  ||  échinée,  sf. 
esquineto,  raslèu  ||  échiner,  va. 
esquina,  amaluga  |1  échlnope,  sf. 
trepo-chivau. 

échiquier,  sm.  escaquié  ;  venturoun. 

écho,  sm.  ecò,  resson. 

échoir,  i;/i.  escaire. 

échoppe,  sf.  l)outigolo  ;  escaupre. 

échouage,  échonement,  sm.  en- 
calage  Il  échouer,  vn.  encala,  em- 
plaja  I  S'  — IT.  s'arena. 

échu,  ue,  adj.  terma,  ado. 

éclmer,  t'a.acima,  descapela. 

éclaboussemenl,  sm.  espouscamen 
Il  éclabousser,  t'a.  espousca  || 
éclaboussure,  sf.  espouscaduro, 
espousc. 

éclair, «7/1.  uiau,  lamp,  eslùci  ||  éclai- 
rage, sm.  alumage,  atubage,  esclei- 
rage. 

i''Clalrcle,  sf.  csclargido,  esclargis- 
sun  II  éclairclr,  va.  esclargi,  es- 
clari;  clareja  ||  éclaircissement, 
sm.  escl:irginion. 
'Claire,  sf.  erbo  d'esclaire,  dindou- 
lipro  II  éclairé,  ée,  adj.  alumina, 
ado  I  un  homme  —  un  orne  d'esclai- 
re Il  éclairer,  va.  etn.  aluma,  faire 
lume,   enclari,    esclari,   escleira  ;  v. 


imp.  uiaussa,   lampeja  ||  éclalreur, 
sm.  alumaire,  escleiraire. 

éclainpsle,  sf.  desbord,  gouteto. 

éclat,  sm.  esclat,  brusimen,  clacado  ; 
flar,  Ireius,  bribacioun,  tafo  |  —  de 
rire,  cacalas  ;  faire  un  —  esbroufa  ; 
—  de  bois,  esclapo,  astelio;  dans  tout 
son  —  dins  toulo  sa  poumpo  ||  écla- 
tant, ante,  adj.  esciatant,  anio, 
que  lève  l'uei  ||  éclatement ,  «m, 
petado  II  éclater,  vn.  csciala,  peta, 
boumbi,  trelusi  |  —  de  rire,  s'esca- 
ca lassa. 

éclectlgue,  adj.  eclcili,  ico  ||  éclec- 
tisme, sm.  ecleitisme. 

éclipse,  sf.  escliissi  ||  éclipser,  va. 
esclussi  I  S'  —  vr.  passa  pèr  uei, 
faire  escliissi,  s'esbigna  ||  écllpll- 
que,  sm.  ccliptique.  ligno. 

écUsse,  sf.  arescle  ;  lislèu  ;  fiscello  || 
écllsser.  va.  lislela,  eslela. 

écloppé,  ée,  adj.  et  s.  escranca,  ado. 

éclore,  vn.  espeîi  H  écloslon,  sf.  es- 
pelido,  espandido. 

écluse,  sf.  resclauso,  restanco  II  éclu- 
sée,  sf.  resclausado,  enclusado  | 
moudre  par  —  resclausa  ||  éclusler, 
1ère,  «  roubinié,  restancaire. 

écobuer,  va.  foumela. 

écœurement,  sm.  descor. 

écœurer,  va.  descoura,-fasliga. 

écolnçon  ou  écoinson,sm.  escoun- 
foun  II  écolnçonner,  va.  acan- 
touna. 

école,  sf.  escolo  ||  écolier,  1ère,  s. 
escoulan,  ano,  escoulié,  iero. 

écondulre,  va.  enmanda,  chabi. 

économat,  sm.  ecounoumat  ||  éco- 
nome, s.  et  adj.  ecounonie,  onio, 
despensié,  iero  ;  espargnalre.  arello  || 
économie,  sf.  ecounoumio,  espar- 
gne  II  économique,  adj.  ecounou- 
mi,  ico,  espargnous,  ouso  ||  éco- 
nomiser, va.  espargna,  se  soubra, 
ecounoumisa. 

écope,  S[.  agoula. 

écorce,  sf.  rusco,  grueio  ||  écorcer, 
va.  desrusca,  rusqueja. 

écorcher,  va.   espeia,   escourtega   [ 
S'  —  vr.  ï'entamena,  se  leva  la  peu  || 
écorcheur,  sm.  escourlegaire,  es- 
peiaire  ||  écorchure,*/".  espeiaduro. 

écorner,  va.  desbana  |  —  un  objet, 
descanlouna,  acantela. 

écornlller,  va.  grouraandeja,  lipa  || 
écornllleur,  euse,  s.  crouslounc- 
jaire,  arello. 
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í'cormirc,  sf.  brecaduro. 

écossais,  aise,  aiij-  escoussés,  eso  || 
Ecosse,  */.  Escosso. 

f'cosser,  va.  desjrruna,  descoufa. 

écol,  sm.  escoutissoun,  escot. 

écouallles,  sm.  dosempoussaduro. 

écotilement,  sm.  escoulamen,  raja- 
dtiro  II  écouler,  va.  chabi,  escoula, 
abena  |  S'  —  vr.  s'cscoiila,  fusa, 

écourté,  ée,  adj.  còli,  mouisset,  eto 
Il  écourler.ra.  escourcliina,  acour- 
chi  ;  escouëla. 

écoute,*/",  escouto  |  sœur  —  escou- 
toun  ;  aux  —  d'escoutoun,  à  l'escou- 
toun  II  écouter,t'a.  escouta  ||  écou- 
teur, euse,  s.  escoutaire,  arello  | 
—  atix  portes,  escoutel  ||  écoulille, 
sf.  escoiiliho. 

écouvillon,  sm.  patarassoun,  pa- 
nouias  ;  radasso  ||  écouvillonaer, 
va.  panouid  ;  radassa. 

écran,  sm.  ventau  de  fiò. 

écrasé, ée,a(y.  escajifassa,  ado  ||  écra- 
ser, vn.  escracha,    espóuti,    aciapa. 

écrémer,  va.  descrema,  desburra. 

écrêter,  va.  descresta. 

écrevisse,  sf.  chambre  ;  escarabisso. 

écrier  (s'),    vr.   s'escrida,  s'esclama. 

écrille,  sf.  arcat. 

écrln,  sm.  escrin,  bouitié. 

écrire,  va.  escriéure  ||  écrit,  sm.  es- 
cri  Il  écriteau,  sm.  escritèu  ||  écri- 
toire,  «/■.  escrilòri  II  écriture,  sf. 
escrituro  ||  écrivailieur,  écrivas- 
sier.s?».  escrivassié.  escribachoun  || 
écrivain,  sm.  escrivan,  escrivèire. 

écrou.ijn.  escoufo,  tendihoun;  escrou. 

écrouelles,  sf.  pi.  escrolo. 

écrouer,  va.  escroua. 

écroulement,  sm.  derrunado,  agra- 
samen  II  écrouler  (s'),  rr.  se  der- 
runa,  s'abôuscuna. 

écroûter,  va.  descrousta. 

écru,  ue,  adj.  crus,  uso. 

écu,  sm.  escut. 

écubier,  sm.  acubié,  uei. 

écueil,  sm.  estéu,  seco. 

écuelle,  sf.  escudello  ||  écuellée, 
sf.  escudelado. 

éculsser,  va.  escuissa,  abrasca. 

éculer,  va.  acula. 

écume,  sf.  escumo,  brumo  ||  écu- 
nier,  vn.  escuma,  escumeja  ||  écu 
meur,  sm.  escumaire  ||  écumeux, 
euse,  adj.  escumous,  ouso  ||  écu- 
moire,  sf.  escumadouiro. 

écurer,  va.  escura. 


écureuil,  sm.  esquiròn. 

écureur,  euse,  s.  escuraire,    arello. 

écurie,  sf.  estable. 

éeusson,  sm.  escussoun  ;  esciidet. 

écuyer,  sm.  escudié  j  —  tranchani 
taio-bacoun  ||  écuyère.s/,  escudiero, 

eczéma,  sm.  rauniidode  peu. 

éflen,  sm.  eden. 

édeuté,  ée,  adj.  berc,  erco  ||  éden- 
ter,  va.  desdenla,  desqueissala. 

érlicler,  va.  décréta,  puhlica. 

édifiant,  ante,  adj.  edifìcant,  anto|| 
éditlcateur,  sm.  edificaire  ||  édl- 
lication,  sf.  edificacioun  ||  édilice 
sm.  édifice  ||  édifier,  va.  editica. 

édile,  sm.  édile,  conse. 

édit.  «m.  edit  II  éditer,  va.  édita  || 
éditeur,  sm.  edilour  ||  édition,  sf 
cdicioun. 

Edmond, n.  d'/i.  Eimound, 

Edouard,  n.  d'h.  Audouard. 

édredon,  sm.  plumoun,  eigledoun. 

éducateur,  trice,  ad],  educaire,  a- 
rello  II  éducation, «/".  educacioun  || 
éduquer,  va.  educa,  abari,  cnanti. 

élaufiier,  va.  desfiela,  desfaufiela. 

effacement,  sm.  esfaçamen  ||  effa- 
cer, va.  escafa,  esfaça  ||  ef façure 
sf.  escafaduro. 

eftaner,  va.  espanouia,  desfuia. 

effarement,  sm.  aferamen,  esglàri  || 
effarer,  fa.  afera. 

etfarouclier,  va.  enferouna,  er.fusca 

effectif,  Ive,  adj.  efetiéu,  ivo  ||  el- 
lecdvement,  adv.  efetivamen  || 
effectuer,  va.  efetua. 

efféminé,  ée,  adj.  adamiseli,  gau- 
galiii  II  efféininer,  va.  afemeli. 

effervescence,  sf.  boui,  bourroulis 
afougadiiro  ||  effervescent,  ente 
adj.  fouguejant,  aiito. 

effet,  sm.  efct  ;  viéure,  besougno  |  er 
—  verai,  eto. 

effeuillage,  sm.  effeuillaison 
sf.  dosramase,  despampage,  desfuiag' 
Il  effeuiller,  va.  desfuia,  desp,-\mpa 

efficace,  adj.  eficace,  aç.o  ;  sf.  cfieàc 
Il  efficacement,  adv.  eficaçamen 
Il  efficacité,  sf.  eficacita. 

efficient,  ente,  adj.  eficiènt,  ènto 

elllole,  sf.  efigio,  retra  |  brûler  en  — 
brûla  en  paio. 

effilé,  ée,  adj.  primachòu,  olo,  an 
guielen,  enco  ||  effiler,  va.  desfiela 
acisi  la,  osfiolandra  |  S'  —  vr.  fran 
gilia  II  eff  iloclier,  va.  deslielang'a  || 
elfilure,  s/,  fielandro,  escamo. 
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efflanqué,  ée,  adj.  ananqui,  ido, 
vèntre-prim  ||  eltlanquer,  va.  a- 
flanca. 

effleurer,  va.  afloura,  floureja. 

effleurir,  va.  et  s'effleurlr,  vr. 
s'esfloura,  se  floura  |1  elflorescen- 
ce,  sf.  esflourado. 

effluve,  sm.  escampaduro,  ôudour. 

effondrement,  sm.  afoundramen  ; 
enfroundado  {|  effondrer, ta.  afoun- 
dra  ;  enfronnda  ||  ef  fundrilles,  sf. 
pi.  escouladis,  escoiirriho. 

efforcer  (s'),  vr.  s'esfourça  ||  effort, 
itn.esfors  |  faire  tous  ses  —  s'espan- 
gouna,  fe  perfoiirça. 

effraction,  sf.   esclap,    roumpeduro. 

effraie,  sf.  béulòli  ||  effrayant, 
iinle,adj.  esfraious,  ouso,porto-esfrai 
Il  effrayer,  va.  esfraia,  esglaria. 

effréné,  ée,adi.  desfrena,  despeste  la, 
ado. 

effriter,  va.  esfrucha  ;  desliecha  |  Se 
—  vr.  s'enmoulina,  se  seca. 

effroi,  sm.  esfrai,  esglàri. 

effronté,  ée,  adj.  afrounta,  ado  || 
effrontément,  adv.  desearadaraen, 
afrountadamen  ||  effronterie,  s/, 
ardideta,  afrountarié. 

effroyable,  adj.  2q.  esglaious,  espa- 
venious,  ouso  ||  effroyablement, 
cdv.  esglaiousamen. 

effusion,  sm.  escampamen,  escampa- 
duro, rajado  ;  efusioun. 

égagropile,  sm.  pelolo. 

égal,  aie,  adj.  egau,  alo  ||  égale- 
ment, adv.  egalamen,  peréu  ||  éga- 
ler, va.  egrala  ||  égaliser,  va.  éga- 
lisa Il  égalité,  sf.  egalita. 

égard,  sm.  esgard,  respèt,  regard  |  à 
V  —  de.  au  respèt  de  ;  eu  . —  à,  en 
respèt  de. 

égaré,  ée,  adj.  estravia,  ado  ||  éga- 
rement, sm.  esmarage,  eslravia- 
duro  11  égarer,  va.  esmara,  desavia. 

égayer,  va.  esgaieja. 

égide,  sf.  egido. 

églantier,  sm.  agoulencié  jj  églan- 
tlne,  sf.  agoulènço,  eiglantino. 

■glise,  sf.  glèiso. 

'•glogue,  sf.  eglogo. 

•goïsme,  sf.  egouisme  ||  égoïste, 
adj.  et  s.  egouïsto,gousto-soulet. 

'gorger,  va.  escoutela,  sagata. 

'gosiller  (s),  vr.  se  desgargamela. 

■goût,  sm.  esgoiit  ;  eiguiero  ;  eigour; 
dou,  dougat,  cadarau  ||  égoutier, 
sm.  eigadié  Ij  égoutier,  va.   esgoii- 


ta,  agouta,  escoula  ||  égrainer,  v. 
égrener. 

égrapper,  va.  desgrapa. 

égratigner,  va.  grafigna  ||  égrati- 
gnure,  sf.  grafignaduro,  escara- 
gnado. 

égrenage,  sm.  desgranage  ||  égre- 
ner, va.  desgrana,  desgruna. 

égrillard, arde,ad;.et  s.viscard.ardo. 

égriser,  va.  esgrissa. 

égrugeolr,  sm.  Irissadou  ||  égru- 
ger,  t'a.  irissa. 

égueuler,  l'a.desbrega,  eslabra,  des- 
mourra, esbarja. 

Egypte,  n.  de  l.  Egito  ||  égyptien, 
enne,  adj.  egician,  ano. 

eh  !  interj.  eh  ! 

éhonlé,  ée,  adj.  desvergougna,  ado. 

éhouper,   va.  descapela. 

éjaculation,  sf.  giscle. 

élaborer,  va.  amageslra. 

élagage.sm.  rebroundado  ||  élaguer, 
l'a.  rebrounda,  esbranquiha  ||  éla- 
gueur,  sm.  rebroundaire. 

élan.im.  vanc,  escousso,  ande,  aviado; 
%ool.  grand-bèsti. 

élancé,  ée,  adj.  aflela,  afistoula,  ado 
Il  élancement, sm.  lançado,  lance- 
jado,  glaiiduro  ||  élancer,  vn.  lan- 
ceja,  bounibouneja,  dardeja  j  S'  — 
vr.  s'abriva. 

élargir,  l'a.  alarga,  bandi  |j  élargis- 
sement, sm.  alargamen  ||  élargis- 
sure,  sf.  relarguié. 

élasticité,  sf.  elaslicita  ||  élastique, 
adj.  elasii,  ico. 

électeur,  í»n.eleitour||  électif,  ive, 
adj.  eleitiéu,  i\o  ||  élection,  sf.  e- 
leicioun,  voutamen  ||  électoral, 
aie,  adj.  eleitourau,  alo. 

électricité,  sf.  eleitriclta  ||  électri- 
que, adj.  2  g.  eb-ilri,  ico  ||  élec- 
trisation,  sf.  eleilrisacioun  ||  élec- 
triser,  va.  eleitrisa. 

électuaire,  sm.  poulingo. 

élégamment,  adv.  elegaiilamen  || 
élégance,  sf.  elegànci  ||  élégant, 
ante,  adj.  tiegant,  anto.lisquel,  elo. 

élégiaque,  adj.  2  g.  regretous,  ouso 
Il  élégie,  sf.  elegio,  plang. 

élément,  sm.  elemen  ||  élémentai- 
re, adj.  2  g.  elemenlàri. 

éléphant,  sm.  elefant  ||  éléphan- 
tiasis,  sf.  elefancié. 

élevage,  sm.  enanlimen,  abalimen  ; 
élevage  ||  élévateur, ad/,  m.  anbou- 
raire  ||  élévation,     sf.  elevacioun  ; 
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aussado,  auturo  ||  élève,  ».  S  g.  elè- 
\o;sf.  atc  II  élevé,  ée,  adj.  aut, 
auto,  auturous,  ouso  ||  élever,  va. 
aussa.auboiira,  enaura;  abali,  enanti; 
éleva  ||  éleveur,  sm.  elevaire  || 
élevure,  sf.  sourliduro. 
éllrter,  va.  embéure. 
éllfllbilité,  sf.  elegibleta  1|  éliglble, 

adj.  eletrible,  ibio. 
élinier  (s'),  vr.  se  blesi,  s'estibla. 
éliminer,  va.  élimina. 
élire,  va.  eirgi. 
misée,  71.  d'il.  Elisiéii. 
élisioti,  sf.  onibevenien. 
élite,  sf.  elèi  |  homme  d'  —    orne    de 

trio,  d'esclaire. 
élixlr,  sm.  elissir,  rnenèstro. 
elle,  pron.  pers.  elo. 
ellébore,  sm.  maussiblp,  varaire. 
ellipse,  s/,  elipso  ||  elliptique,  adj. 

2  g.  elipti,  ico. 
élocullon,  *m.  elouciicioiin. 
éloj)e,im.  elofc'e,  lausoiir  ||  élogieux, 

euse,  adj.  flatiéu,  ivo. 
Elol,  7».  d'il.  Aloi. 

éloigné,  ée,  adj.  luen,  liuen,  uencho 
Il  élolgnement ,  sm.   alunchainen, 
lunchoiir  II  éloigner,  va.   aluncha, 
esvarla. 
éloquemment ,  adv.  elouquentamen 
Il  éloquence,  st.  elouquènci  ||  élo- 
quent, enle.arf;.  elouqi'ènt,   ènto. 
élu,  ue,  adj.  elegi,  chausi,  ido. 
élucider,  va.  esclargi. 
élueubratlon,    sf.    coungreiacioun. 
éluder,  va.  defugi. 
élysée,  sm.  alis. 
élytre,  sm.  estu. 
Klzéar,  n.  d'h.  Aiizias,  Ourrias. 
elzévlr,  sm.  eizevièr. 
émacié,  ée,  adj.  csquerinche. 
émail,  «771.   esiiiaut  ||  émalller,  va. 
esmaiita  ;  mericoiica,  engiroufla  ||  é- 
malUeur,  «77i.  esmaiilaire. 
émanation,  sf.  emanacioun. 
émancipulion,  s/,  desmancipacioiin 

Il  émanciper,  va.  desmancipa. 
émaner,  ivi.  oinana. 
émargement,  S7>i.   esmarjamen  ||  é- 

marger,  va.  esmarja. 
embabouiner,  va.  emboubina. 
«mballage,  sm.  embalage,  enibaisso 
I  corde  d'  —  embaladoiiiro  ||  embal- 
ler, va.  enibala  ||  emballeur,  sm. 
embalaire. 
•embarcadère .sm.embarcadou  ||  em- 
.bui^caUon,  sf.  enibarcacioun,  nau. 


embargo,  sm.  embargo,  barrado. 
embarquement,  i77i.embarcamcn  |I 

embarquer,  va.  embarca. 
embarras,    sm.   embarras,  empaclio 

I  mettre  dans  l'  —  melre  dins  lou 
canié  ;  faire  de  l'  —  faire  de   pùusso 

II  embarrassant,  anle,  adj.  en- 
trepachous,  enibarrassous,  ouso,  em- 
barrassant, anto,  empachatiéu,  ivo  || 
embarrasser,  va.  embarrassa,  en- 
Ire  pacha. 

embàter,  va.  embasta,  enibanasta. 

embatre,  va.  ciéucla. 

embauchage,  sm.  embauchage  || 
embaucher,  va.  embaucha. 

embaumement,  sm.  embaunnamen 
Il  embaumer,  va.  embauma  l| 
embaumeur,  sm.  embaumaire. 

embéguluer,  va.  embeguina. 

embellie,  sf.  embelido  ||  embellir, 
va.  embeli,  apoulidi  ||  embellisse- 
ment, sm.  embelimen. 

emberlucoquer(s'),t;r.s'embarluga. 

emblée  (d'),  loc.  adv.  de  voulado,  de 
laiis. 

emblématique,  adj.  2  g.  emblema- 
li,  ico  II  emblème,   sm.   emblèmo. 

emboire,  va.  embéure. 

emboîtement,  sm.  embouilage  || 
emboîter,  va.  embouita. 

embonpoint,  sm  gaiardié,  en-bon- 
poun. 

embosser,  va.  emboussa. 

embouché,  ée,  part,  et  adj.  em- 
bouca,  ado  |  mal  —  bario-mau,  des- 
bouca,  ado  ||  emboucher,  va.  em- 
bouca  ;  engoula  ||  embouchoir, 
*iii.  eml)oucliadou  ||  embouchure, 
sf.  emboiicaduro  ;  grau,  bouco. 

embouer,  va.  enfangonsi. 

embourber,  va.  enfanga,  embóudra. 

embranchement,  sm.  embranca- 
men  ;  embraio  ||  embrancher,  va. 
embranca. 

embrasement,  sm.   abrasamen,    a- 
fougainen  ||  embraser,   va.  abrasa, 
abranda  ;  aTouga. 
embrassade,  sf.  embrassement, 
sm.  embfassado,    brassado,    embras- 
samen  ||  embrasser,  va.  embrassa. 
embrasure,  sf.  embrasamen. 
embrigader,  va.  embregada. 
embrocher,  va,  embroucha,  asta. 
embrouillement,  sm.  emboui,  eni- 
bouiage   ||   embrouiller,  va.  eni- 
boiiia. 
I    embrumer,  va.  ennebla. 
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einbryoïi,  sm.  embrioun,  grouiin, 
germe  \  —  de  poussin,  galaduro. 

embiiche,  sf.  trabiiquet,  las  ||  em- 
buscade, «/•emboiiscado,  agacho  || 
embusquer,  va.  embousca. 

émender,  va.  enienda. 

émeraude,  s/,  esmeraudo. 

éraerfleiit,  ente,  adj.  émergent, 
ènto  II  émerfler,  va,  viba,  subroun- 
da,  subre-nada  ;  baneja. 

émerl,  sm.  esmeri. 

émerlllon,  sm.  esmeriboun  ||  éme- 
rillonné,  ée,  adj.  esparpeluga, 
ado. 

émérite,  adj.  2  g.  merilous,  ouso. 

émerslon,  sf.  banejado. 

émerveiller,  va.  ineraviha. 

émétlque,  sm.  emeti. 

émettre,  va.  emelre. 

émeute,  sf.  freboubin,  eniuto  ||  é- 
meutier,  sm.  descaladaire. 

émler  ou  émietler,  va.  esbrena, 
esfrisa,    enibriga,  eiifriéuna. 

émigrant,  ante,  adj.  et*,  emigrant, 
anto  II  émigration, s/",  emigracioun 
Il  émigrer,  vn.  emigra. 

Emile,  n.  d'h.  Amici  \l  Emilie,  n. 
de  f.  Emilio,  Amèli. 

émincé,  sm.  cliouio  ||  émincer,  va. 
aprinn,  ameniida. 

l'minemment,  adv.  eminenlanien  || 
émlnence,  sf.  autiiro  ;  eniinènci  jj 
émlnenl,  ente,ad;.  eminènt.ènto. 

émir,  sm.  émir. 

émis,  ise,  part.  emés.  esso. 

émissaire,  sm.  emissàri  ||  émis- 
sion, sf.  emissioun. 

émissole,  sf.  meissolo. 

emmagasinage,  sm.  enmagasinage 
Il  emmagasiner,  va.  enmagasina. 

emmailloter,  va.  enmaioiila,  muda. 

emmanclier,  va.  enmancba  ||  em- 
manchure, sf.  enmanchadiiro. 

emmanteié,  ée,  adj.  enmanlela,ado. 

emmêler,  va.  enmescla,  enmaia. 

emménager,  vn.  enmeinaja. 

emmener,  va.  enmena. 

emmenotter,  va.  enmaneta. 

emmieller,  va.  amela.  enmelica. 

emmitoufler,  va.  acoucouna,  enca- 
pouta. 

emmortaîser,  ra.  engréura. 

emmuseier,  va.  enmourraia. 

émoi,  sm.  esmougudo,  esmai,  escau- 
fèilre,  coumbour. 

l'-molient,  ente,  adj.  remoulissènt, 
ènto. 


émolument,  sm.  enioulumen. 

émondage,  sm.  rebroimdage  ||  é- 
mouder,  va.  rebrounda  ||  émon- 
des,  sf.  pi.  rebroundiho. 

émotion,  »f.  esmougudo,  bate-cor. 

émolter,  va.  esmouta,  moutassa. 

émouclier,  va.  esmousca  |  S'  —  vr. 
mousqueja. 

émoucliet,  sm.  mouisset. 

émouchette,  sf.  paro-mousco. 

émoudre,  va.  amoula,  csmòurre  1| 
émoiiieur,  sm.  amoulèt,  amoulaire. 

émous.sé,  ée,  adj.  moulu,  udo  ||  é- 
niousser,  va.  desafda,  tai-vira,  a- 
foula,  esmouta,  abessi. 

émoustiller,  va.  escarrabiha. 

émouvant,  aute,  adj.  esmouvènt, 
ènto. 

empaillage,  sm.  empaiage  ||  em- 
pailler, va.  empaia,  sagna,  garni 
Il  empailleur, euse,  s.  empaiaire, 
arello. 

empalement,  sm.  empalamen  ||  em- 
paler, va.  empala. 

empan,  sm.  pan,  nian-duberlo. 

empanacher,  va.  eniplumacha. 

empaqueter,  va.  empaqueta. 

emiîarer  (s'),  vr.  s'apoudera. 

empâter,  va.  empasta. 

empanmer,  va.  empauma,    recassa. 

empêchement,  sm.  empacliamen, 
di'Stourne  ||  empocher,  va.  empa- 
cha,  deslourba. 

empeigne,  sf.  empegno. 

empereur,  sm.  emperaire. 

empeser,  va.  empesa. 

empester,  va.  empesta,  enfacbina. 

empêtrer,  va.  entravaca,  enipedi, 
engamacba,  enibaragna. 

emphase,  sf.  enfàsi  ||  emphatique, 
adj.  3  g.  enfati,  ico. 

emphysème,  sm.  enOsèmo. 

emphythéose,  sf.  acale. 

empierrement,  sm.  empeiramen  || 
empierrer,  va.  empeira. 

empiétement,  sm.  envaliimen  || 
empiéter,    va.  encamba,    envahi. 

empifirer,  t'a.  gava,  lampi. 

empilement,  sm.  empielamen  jj  em- 
piler, va.  empiela,  enquilia. 

empire,  sm.  empèri. 

empirer,  t'a.  empira  ||  empirique, 
adj.  3  g.  empiri,  ico  ||  empirisme, 
sm.  empirisme. 

emplacement,  sm.  emplaçamen. 

emplâtre,  sm.  emplastre,  tassèu. 
emplette,  sf.  crounipo. 
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emplir,  va.  empli,  emplcna. 

emploi,  stn.  emplé  ||  employé,  ée, 
s.  et  adj.  emplega,  ado  ||  employer, 
va.  emplega  |  S'  —  pour,  douna  la 
man. 

emplumer,  va.  empluma. 

empocher,  va.  empoucha. 

empoigner,  va.    enipougna,  aganta. 

empois,  sm.  enipés. 

empoisonnement,  sm.  empouisou- 
nage,  empouisounamen  ||  empoi- 
sonner, va.  empouisouna  ||  em- 
poisonneur, euse,  s.  empouisou- 
naire,  arello. 

empoisser,  va.  empegoula. 

empoissonner,  va.  empeissouna. 

emporté,  ée,  adj.  moustardous,  ou- 
so  II  emportement,  sm.  ainalicia- 
do,  esfoulissado  II  emporte-pièce, 
sm.  emporlo-pcço  ||  emporter,  va. 
empourta  |  S'  —  vr.  s'esfoullssa, 
s'embourdesca,  brusqiieja,  s'enaiicela, 
desbarra,  parti  de  soun  repaus. 

empourpré,  ée,  adj.  pourpau,  alo  | 
avoir  les  joues  —  avé  li  rouito  || 
empourprer,  va.  empourpra. 

empreindre, va.  empregne,  empren- 
ta  II  empreinte,  st.  einprenlo,  es- 
tampadiiro  |  —  du  pied,  piado,  pe- 
sado. 

empressé,  ée,  adj.  couclious,  ouso, 
en  aio  ||  empressement,  sm.  a- 
preissamen,  atiscacioun  ||  empres- 
ser (s'),  vr.  s'abriva,  s'afisca,  s'a- 
petega,  s'afouga. 

emprisonnement,  sm.  empresou- 
namen  ||  emprisonner,  va.  em- 
presouna. 

emprunt,  sm.  emprunt,  manlèu  | 
d'  —  empruntadou,  ouiro  ||  em- 
prunter, va.  emprunta,  manleva  || 
emprunteur,  euse,  s.  emprun- 
taire,  arello. 

empuantir,  va.  empudenti. 

empyrée,  sm.  empiréio. 

ému,  ue,  part,  esmougu,  udo. 

émulation,  sf.  eraulacioun  ||  ému- 
le, sm.  emnle,  ulo.       • 

en,  prép.  et  pron.  rel.  en  |  —  voyant 
cela,  de  vèire  acò  ;  —  moi,  dintre 
iéu  ;  /'  —  veux,  n'en  vole. 

énamourer,  va.  énamoura. 

encadrement,  sm.  encadramen  1| 
encadrer,  va.  encadra. 

encager,  t'a.  engabia. 

encaissé,  ée,  ad/,  envabra.ado  || 
encaissement,  sm.  enqucissamen 


Il  encaisser,  va.  enqueissa  |  —  nn 
cours  d'eau,  emparga. 

encan,  sm.  encant. 

encanailler,  va.  abóumìanì,  acou- 
cari,  encanaia. 

encapuchonner,Da.  encapouchouna. 

encaquer,  va.  embarriha,  mètre  en 
barrielo  |  S'  —  vr.  s'arcnca. 

encarter,  va.  encarta. 

en-cas,  sm.  en-cas. 

encastelure,  sf.  fourmello. 

encastrer,  fa.  encasta. 

encaustique,  sf.  encaustico. 

encaver,  va.  encliaia,  encroûta. 

enceindre,  va.  encenclia,  encegne  || 
enceinte,  sf.  encencho,  cencho  ; 
adj.  prens,  empregnado. 

encens,  sm.  encens  ||  encense- 
ment, sm.  encensamen  ||  encen- 
ser, va.  encensa,  estuba  ||  encen- 
seur, sm.  encensaire  ||  encensoir, 
sm.  encensié. 

enchaînement,  sm.  encadenamen  || 
enchaîner,  va.  encadena. 

enchanté,  ée.  adj.  enfada,  ado,  alc- 
gri,  ido  ;  plasènt,  ènto. 

enchanteler,  va.  empountiha. 

enchantement,  sm.  encantamen  ; 
enmascage  ||  enchanter,  va.  en- 
canla  ;  enfada  ||  enchanteur,  e- 
resse.s.  encantaire,  encantadou,  fa- 
darello. 

enchaperonner,  va,  encapeirouna. 

enchâsser,  va.  encastra,  enchâssa  || 
enchâssure,  */.  encaslraduro. 

enchère,  sf.  dicho,  enchcro  |  folle  — 
regalet  ||  encliérlr,  va.  dire,  enc;<ri 
Il  enchérisseur,    sm.   encaridou. 

enchevêtrer,  va.  encabestra  |  S'  — 
vr.  s'entre-nousa,  s'encavala  ||  en- 
chevêtrure, sf.  entravacaduro. 

enchiirènement,  sm.  enfléumadu- 
ro,  pegoumas  ||  enchiirener,  va. 
enfléuma. 

enclave,  sf.  enclavo  ||  enclaver,  va. 
enclaussa,  enclava. 

enclin,  ine,  adj.  aciin,  ino. 

enclore,  i;a.  enclaure,  cmbaragna  || 
enclos,  sm.  enclaus. 

enclouer,  va.  enclava,  enferra  ||  en- 
clouure,  sf.  enclavaduro. 

enclume,  sf.  enclume. 

encoche,  sf.  entaio. 

encognure,  sf.  cantounado. 

encoller,  va.  encadeissa  |1  encolu- 
re, sf.  càmlns,  encouluro. 

encombrant,  ante,   adj.   encoum- 
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brous,  ouso  ||  encombre,  sm.  des- 
tourbe Il  encombrement,  sm.  en- 
coumbramen  ||  encombrer,  va. 
encoumhra. 

encontre  (à  l'),  loc.  prép.  au  contro. 

encore,  adv.  encaro,  mai. 

encorné,  ée.  adj.  enibana,  ado. 

encourageant,  anle, adj.  encouri- 
jant,  anio,  encoiirajaire,  arello  ||  en- 
couragement, sm.  encourajainen, 
counfoui  timen  ||  encourager,  va. 
encouraja,  afeciouna. 

encourir,  t'a.  encourre. 

encrasser,  va.  encrassousi. 

encre,  sf.  encre,  tenclio  ||  encrer, 
va.  encra  ||  encrier,  sm.  encrié, 
tenchié,  escrilôri. 

encroûter,  va.  encrousta. 

encuver,  va.  entina. 

encyclique,  sf.  enciclico. 

encyclopédie,  sf.  encicloupedio. 

endémique,  adj.  2  g.  endemi,  ico. 

endetter,  la.  endéuta. 

endéver,  vn.  iraisse,  enrabia  i  faire 
—  faire  veni  verd. 

endiablé,  ée,  adj.  el  *.  fenat,  ensa- 
tana,  ado  ||  endiabler,  vn.  endia- 
bla,  endemounia. 

endlguement,  sm.  restancamen  || 
endiguer,  va.  restanca. 

endlmancher,  va.  endimencha. 

endoctriner,  va-  endoutrina. 

endolori,  le,  adj.  doulenlous,  ouso. 
Il  endolorir,  va.  endoulenli. 

endommager,  va.  endaumaja. 

endormant,  ante,a<y.  endourmènt, 
ènlo  II  endormeur,  euse,  s.  en- 
dourraèire,  erello  |j  endormi,  le, 
adj.  dourmilious,  ouso  ||  endormir, 
va.  endournii. 

endos  ou  endossement,  sm.  cn- 
doursaraen  ||  endosser,  va.  endour- 
sa  ;  carga  ||  endosseur,  sm.  en- 
doursaire. 

endroit,  sm.  cndré,  rode. 

enduire,  va.  endurre,  alisca  ;  espar- 
\eira  ||  enduit,  sm.  endii,  aliscafre. 

endurant,  ante,  adi.  eudurant.anto. 

endurcir,  va.  endursi  ||  endurcis- 
sement, sm.  endursimen. 

endurer,  va.  endura. 

énergie, i/".  enavans,vij;ourié,  enerpio 
Il  énergique,  adj.  2  g.  energi,  ico 
Il  énergiquement.adî'.  ener^iica- 
inen. 

énergumène,    s.  endemounia. 

énervement,  sm.    enervamen  ||  é- 


nerver,  va.  énerva,  aflaqui. 
enlance,  sf.  enfanço  j  dés  V  —  d'en- 
fanço;  tomber  en  —  veni  au  sèn   de 
l'enfant  II  enfant,  «m.  enfant    |   les 

—  enfantuegno;  —  à  la  mamelle, 
enfant  de  la  ;  —  naturel,  enfant 
don  coustat  gauche  ; —  trouvé,  ca- 
ritoun  II  enfantement,  sm.  enfan- 

,  tanien  ||  enfanter,  va.  rnfanta, 
creatura  |{  enfantillage,  sm.  en- 
fantoulige  II  enfantin,  Ine,  adj. 
enfantin,  ino,  enfantouli,  ido. 

eniariner.  va.  enfarina. 

enfer,  sm.  infèr. 

enfermer,  va.  embarra,  estrema. 

enferrer,  va.  enferra,  enferria   |    S'- 

—  vr.  s'enferroiiia. 

enfilade,  sf.  enlielado,  tiero  ||  enfi- 
ler, ra.  enfiela,  enrega. 

enfin,  adv.  enfin,  à  la  longo. 

enflammé,  ée,  adj.  abrandant,  an- 
to,  abra,  ado  ||  enflammer,  va.  a- 
flama,  enfiouca  ;  fig.  enferouna  |  — 
une  plaie,  endigna. 

enflé,  ée,  adj.  enfle,  boudenfle,  enllo 
Il  entier,  va.  et  n.  enfla,  boufiga 
I  S'  —  vr.  se  boudenfla  ;  fig.  faire 
boufigo.  s'espoumpi  ||  enflure,  sf. 
enfladuro,  enllesoun. 

enfoncé,  ée,  adj.  enfounsa,  ado  ; 
founsu,  crouselu,  udo  ||  enfonce- 
ment, sm.  enfounsanien,  cros  ||  en- 
foncer, va.  et  il.  enfounsa  ||  en- 
fonçure,  sf.  founçuro. 

enforcir,  va.  afourti. 

enfouir,  va,  aciapa,  enfouiga  ||  en- 
louisseur,  sm.  aciapairc. 

enfourcher,  va.  enfourca. 

enfourner,  va.  enfourna. 

enfreindre,  va.  enfregne. 

enfuir  (s'),  vr.  s'enfugi,  s'enfuge, 
tabousca,  grata  pinedo. 

enfumer,  va.  enfuma,  estubassa. 

engageant,  ante,  adj.  engajani, 
anto  II  engagement,  sm.  engaja- 
men  ||  engager,  va.  engaja  |  —  une 
clef,  engavaclia. 

engeance,  sf.  enjanço,  meno,  peta- 
gno. 

engelure,  sf.  tigno. 

engendrer,  va.  en''endra,  coungreia. 

engin,  sm.  engen,  arnés,  atra. 

englober,  va.  englouba. 

engloutir,  va.  aprefoundi  ;  engouli 
I  S'  —  vr.  passa  pèr  uei,  se  pre- 
foundre  II  engloutissement,  sm. 
aprefoundimcn. 
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engluer,  va.  envisca. 

engoncer,  va.  eslringa,    restrangla. 

engorgement,  sm.  engourganien  || 
engorger,  va.  cngourjira. 

engouement  ou  engoûment,  sm. 
engavacliamen  ;  enjouliamen  {|  en- 
gouer, va.  engavacha  |  S'  —  vr. 
se  eoiiifa,  s'enjoulia,  s'enjuia. 

engoullrer,  va.  encafourna,  engou- 
fra  I  S'  —  vr.  s'encafourna,  s'en- 
gourga. 

engouler,  va.  engoula  ||  engoule- 
vent, sm.  tartarasso. 

engourdir,  va.  engourdi,  enregouï 
Il  engourdissement,  «m.  engour- 
cli)nen. 

engrais,  sm.  engrais  ||  engraisse- 
ment, sm.  engreissamen  ||  en- 
graisser, va.  engreissa. 

engraver,  va.  engrava. 

engrenage,  sm.  engrenage  ||  en- 
grener, va.  engrena  ;  agrana  ||  en- 
grenure,  sf.  cngrenuro, 

enguirlander,  va.  engarlanda. 

enhardir,  va.  enardi,  descrenlî  |  S' 
—  vr.  prene  d'alo. 

enharnacher,  va.  arnesca. 

énigmallciue,  adj.  3  g.  enigmati, 
ico  II  énigme,  sf.  enimo,  enigino, 
devinaio. 

enivrant,  ante,  adj.  embriagant, 
enebriant,  anto  ||  enivrement,  sm. 
einbriaganien  ||  enivrer,  va.  em- 
briaga  |  S'  —  vr.  s'encigala,  s'era- 
pega  ;  s'encatarina,  s'encardelina. 

enjambée,  sf.  encambado  ||  enjam- 
bement, sm,  cavaucanien  ||  en- 
jamber, va.  et  n.  encamba,  escani- 
barla. 

enjeu,  sm.   enjò,  engage. 

enjoindre,  vn.  enjougne. 

enjôler,  va.  embelina,  embula,  en- 
guenla  ||  enjôleur,  euse,  s.  enibu- 
laire,  arello. 

enjolivement,  sm.  aliscaduro  ||  en- 
joliver, va,  embelouia,   engalanta. 

enjoué,  ée,  adj.  ajougui,  ido  ||  en- 
jouement, sm.  ajouguimen,  fouli- 
gaudarié. 

enlacement,  sm.  enlaçamen  ||  en- 
lacer; va.  enlaça,  agroupa. 

enlaidir,  va.  enleidi,  desgracia  ||  en- 
laidissement, sm.  enleidimen. 

enlevant,  ante,  adj.  enaurant,  anto 
Il  enlèvement,  sm.  ranbalòri,  rau- 
bamen  ||  enlever,  va.  enleva,  leva  ; 
rauba  ||  enlevure,  sf.  boufigo. 


enluminer,  va.  enlumina  ||  enlu- 
mineur, euse,  s.  enluminaire,  a- 
rclloll  enluminure,  sf.  enlurai- 
namen. 

ennemi,  le,  s.  enemi,  igo. 

ennoblir,  va.  ennoubli. 

ennui,  sm.  enuei,  enòdi,  langui  ||  en- 
nuyant, ante,  adj.  enuiant,  anto 
Il  ennuyer,  va.  enuia,  veni  en  ôdi, 
enfeta  ||  ennuyeusemeni,  adv. 
fasligousamen  ||  ennuyeux,  euse, 
adj.  enuious,  ouso. 

énoncer,  t'o.  enouncia,  faire  lengo  || 
énonciatlon,    */.    enounciacioun. 

enorgueillir,  va.  enourguï,  ensu- 
perbi  I  S'  —  vr.  s'enarca,  carga  de 
croio. 

énorme,  adj.  S  g.  énorme,  ormo  || 
énormémeiil,  adv.  enourmamen 
Il  énormlté,  sf.  enourniila. 

enquérlr(s'),t'r.s'enlreva  ||enquéte, 
sf.  enquèsto,  cercanien  ||  enquêter 
(s'),  vr.  s'enquesta  ||  enquêteur, 
adj.  et  s.  enquestaire. 

enraciner,  va.  enracina. 

enragé,  ée,  adj.  rabious,ouso  |  chie7i 
—  chin  fou  II  enrager,  vn.  enrabia, 
se  rabina,  maugrabia. 

enrayement,  sm.  enregage  ||  en- 
rayer, va.  enrega,  cnraia  ||  en- 
rayure,  sf.  embarro  ;  enregado. 

enrégimenter,  va.  enrégimenta. 

enregistrement,  sm.  enregistra- 
men  ||  enregistrer,  va.  enregis- 
tra, encarta. 

enrhumer,  va.  enrauma. 

enrichir,  va.  enrichi,  endrudi  ||  en- 
richissement, sm.  enricliimen. 

enrôlement,  sm.  enroulamen  ||  en- 
rôler, va.  enroula. 

enrouement,  sm.  rauquige  ||  en- 
rouer, va.  enranqui. 

enrouilier,  va.  enrouvcli. 

enroulement,'  sm.  enroulamen  || 
enrouler,  va.  enviróuta,  enroula, 
enrouna. 

enrubanner,  va.  enribana. 

ensablement,  sm.  ensablamcn  || 
ensaliler,  va.  ensabla,  arena. 

ensanglanter,  va.  ensannousi. 

enseigne,  sf.  ensii;no,  sinibèu  ||  en- 
seignement, sm.  ensignamen  || 
enseigner,  va.  ensigna. 

ensemble,  adf.  ensemble,  cnscn. 

ensemencement,  sm.  semenage  || 
ensemencer,  va.  semena,  ablada. 

enserrer,  va.  ensarra. 
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ensevelir,  va.  enseveli,  sepeli,  sepóu- 
tura  II  ensevelissement, «m.  ense- 
velimen. 

ensoleill<'',  ée,  adj.   ensouleia,   ado. 

ensorceler,  va.  enclaure,  enmasca  || 
ensorceleur,  euse,  s.  enmas- 
caire,  arello  ||  ensorcellement, 
sm.  enniascacioun. 

ensuite,  adv.  pièi,  em'scò  ||  ensui- 
vre (s'),  vr.  s'ensegui. 

entablement,  sm.  entaulamen. 

entacher,  va.  endeca. 

«ntallie,*/.  enlaio,  osco  ;  endènt  1| 
entailler,  va.  entre-lah,  entaia  || 
entaillure,  sf.  entaiamen. 

entame  ou  entamure,  sf.  entame- 
nadiiro  ||  entamer,    va.   enlamena. 

entassement,  sm.  acuchamen  ||  en- 
tasser, va.  acucha,  amoulouna. 

ente,  sf.  enle,  ensert. 

entendement,  sm.  entondemen  || 
entendeur,  sm.  enlendedou  ||  en- 
tendre,va.  entendre,  ausi  ||  enten- 
du, ue,  adj.  entendu,  saberu,  udo  || 
entente,  sf.  enlendudo. 

enter,  va.  enserta. 

entériner,  va.  entérina. 

enterrement,  tm.  entcrraraen  ||  en- 
terrer, va.  enterra,  aclapa. 

en-têle,  sm.  en-tèsto. 

entêté,  ée,  adj.  et  s.  testard,  ardo  || 
entêtement,  sm.  teslardige  ;  en- 
teslamen  ||  entêter,  va.  entesta,  em- 
t)abourina  |  S'  —  vr.  s'encaïa. 

enthousiasme,  sm.  entousiasme,  es- 
tramlwrd  ||  enthousiasmer,  va. 
cntousiasma  ||  enthousiaste,  s. 
entoiisiasto. 

enlhymème,  sm.  entimèmo. 
enticher,  va.  endeca,  engimerra  |  S' 
—  vr.  s'i'iupila,  s'avéra. 

entier,  ière,  adj.   eniic,  ero  ||  en- 
tièrement,    adv.  enlieramen,    en 
pien. 
entité,  sf.  eniita. 
entoiler,  va.  entela. 
entomologie,  sm.  entoumoulougio  || 
entomologiste,   sm.     entoumou- 
gislo. 
entonner,  va.  embouta,    embarrica  ; 
entouna,    encanta    ||     entonnoir, 
sm.  embut,  emboutaire. 
entorse,  sm.   esiorso,  estourseduro. 
entortillement,  sm.  entourtihamen, 
envedihanien  ||  entortiller,  va.  en- 
vertouia,   entourtilia  |  S'  —  vr.  s'en- 
virouna. 


entour  (à  1),  v.  alentour  ||  entou- 
rage, sm.   eutour,    envirounage  || 
entourer,  va.   enviróuta,  envoûta, 
enrouda,  envirouna  ||  entournure, 
sf.  emboucaduro,  escavaduro. 
en-tout-cas,  sm.  en-tout-cas. 
entr',  s'entre  (Les  mots  composés  de 
entr,    entre,    non   indiqués   ici,  se 
forment  à  l'aide  du  mot  simple  pré- 
cédé de  entre.  Ex.  entr' acte,  entre- 
ate  ;  s'entr'aidkr,  s'entre-ajuda). 
entrailles,  sf.pl.  frechaio. 
entrain,  sm.  entrin,  enavanî  ||  en- 
traînement, «m.enlrinamen,  vanc 
Il  entraîner,   t'a.    entrina,  entira, 
alrina  ||  entraîneur,*m.enlrinaire. 
entrant,  ante,   adj.   et  s.    intrant, 

anto. 
entraver,  va.  entrava,   entrepacha  || 
entraves,    sf.  pi.  entravadis,    en- 
fèrri. 
entre,  prép.  entre,  v.  entr'. 
entrebâiller,  va.  entre-bada. 
entrechat,  sm.  entrechau. 
entrechoquer  (s'),  vr.  s'entre-turta. 
entrecôte,  4/.  entre-costo. 
entrecouper,  va.  entre-coupa. 
enlre-déchirer    (s'),    vr.    s'entre- 
gafa  II   entre-détruire  (s'),    vr. 
s'entre-chapla  ||  entre-deux,  sm. 
entre-niitan,  entre-mié. 
entrée,  sf.  intrado. 
entrefaites/,  enlre-miejo. 
enlre-frapper  (s'),  vr.  s'entre-feri. 
entregent,  sm.  gàubi. 
enlr'égorger  (s'),  vr   s'entre- sauna. 
entrelacement,  sm.  enire-laçamen, 
entre-laçaduro   ||  entrelacer,  va. 
enlre-laça  ||  entrelacs,  sm.   entre- 
las,  verloui. 
entrelarder,  va.  entre-larda. 
entremêler,  va.  enlre-inescla. 
entremets,  sm.  entre-mié. 
entremetteur,    euse,  s.  pachaire, 
traficaire,  poutingoun  ;    entre-metèi- 
re,  erello  ||  entremettre  (s'),    vr. 
s'entre-metre  ||  entremise,  sf.  en- 
tre-messe. 
entrepont,  sm.  entre-pont, 
entreposer,  va.  enlre-pausa.  ||  en- 
treposeur,   sm.   enlre-pausaire  II 
entrepositaire,    s.    2  g.  cntre- 
pousitàri  II   entrepôt,  sm.   entre- 
paus,  pausadou. 
entreprenant,   ante,  adj.  enmes- 
clant,  anto,   entre-prenènt,   ènto  || 
entreprendre,  va.  ontre-prendre. 
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enipremire  ||  entrepreneur,  eu- 
se,  s.  enireprenèire,  erello  ||  en- 
treprise, sf.  entre-presso. 

entrer,  va.  inira. 

entresol,  sm.  courtiéii,  mié-soulié. 

entretaille,  «/".'enlrc-taio. 

entre-teinps,  «m.  entre- van;  enterin. 

entretèneinent,  v.  entretien  \\ 
entretenir,  va.  entre-teni  ||  en- 
tretien, sm.  enlre-tenenien,  entre- 
tenènço. 

entretolle,  sf.  enlre-telo. 

entrevoir,  va.  entre-vèire. 

enlrevous,  sm.  entrevau,  encours. 

entrevue,  sf.  enlre-visto. 

entr'ouvert,  erte,  adj.  badant,  anto 
Il  entr'ouverlure.s/.  escart  ||  en- 
tr'ouvrir,  va.  enlre-durbi,  abadaia. 

enture,  sf.  enserladuro. 

énumératlon,  sf.  enumeracioun  || 
énumérer,  va.   enumera. 

envahir,  va.  envahi  {|  envahisse- 
ment, sm.  envaliimen  ||  envahis- 
seur, sm.  envahissèire. 

envaser,  va.  enlima,  ennila. 

enveloppe,  sf.  envouloupo,  orvo  |{ 
envelopper,  t;a.envouloupa,  agou- 
loupa,  agroupa. 

envenimer,  va.  enverina. 

enverger,  va.  enverga,  envergueta  || 
enverguer,  va.  enverg-a  ||  enver- 
gure, sf.  envergaduro. 

envers,  prép.  rnvers,  à  respèt  de  ; 
sm.  envers,  envès. 

envi  (à  1'),  loe.  adv.  pèr  despié  ;  tè,  tu, 
tè,  iéu  ;  à  tiro  qu  pou  ||  enviable, 
adj.  envejable,  ablo  {|  envie,  sf. 
envejo,  ensié  |  donner  —  atalenta  ; 
faire  —  faire  lego,  liguelo  ;  griller 
d'  —  barbeleja,  avé  la  petelego  ||  en- 
vier, va.  enveja  ||  envieux,  euse, 
ad),  envejous,  ouso,  envejaire,  arello. 

environ,  adv.  enviroiin,  à  l'entour  || 
environnant,  ante,  adj.  envi- 
rounant,  anlo  ||  environner,  va. 
envirouna  ||  environs,  sm.  pi.  en- 
viroun  I  aux  —  de  la  Pentecôte,  pe- 
reiça  vers  Pandecousto,  entour  de  ou 
is  abord  de  Pandecousto. 

envisager,  va  envisaja. 

envol,  sm.  raandadis. 

envol  1er  (s'),  vr.  s'envela. 

envolsluer,  va.  cnvesina. 

envoler  (s'),  vr.  s'enaura,  s'envoula. 

envoyé,  sm.  mandadou  ||  envoyer, 
va.  manda  ||  envoyeur,  sm.  man- 
daire. 


éollen,  enne,  adj.  eoulian,  ano. 

épacte,  sf.  epato. 

épagneul,  eule,  s.  espagnôu,  olo  ; 
chin  de  damo. 

ipals,  aisse,  adj.  espés,  esso  ||  é- 
palsseur,  sm.  espessonr  ||  épais- 
sir,!,'!;, espessi  II  épalsslssenienl, 
sm.  espessimen. 

épamprer,  va.  despanipa. 

épanchement,  sm.  escampamen  || 
épancher,  va.  escanipa,  esclafi,  re- 
goula. 

épandre,  va.  espandi. 

épanouir,  va.  espeli,  espandi  ||  épa- 
nouissement, sm.  espandimen. 

épargne,  sf.  espargne  ||  épargner, 
va.  espargna. 

éparplliement,  sm.  esparpai  ||  é- 
parplUer,  vi.  e$parpaia,cscânipiha 
Il  épars,  arse,  adj.  espargi,  ido  ; 
floutous,  ouso. 

éparvin,  í7íi.  esparvin. 

épaté,  ée,  adj.  esfougassa,  ado. 

épaule,  sf.  espalo  |  hausser  les  — 
jougne  lis  espalo  ;  (/ui  a  de  larges  — 
espalu,  udo  ||  épaulée,  sf.  espalado 
Il  épaulement,  sm.  espalamen  || 
épauler,  va.  espala,  espaleja  ;  des- 
nuisclassa  ||  épaulelte,  sf.  espaleto. 

épave,  sf.  varage. 

épeautre,  sm.  espèuto. 

épée,  sf.  espaso. 

épeler,  va.  counita. 

épenlhèse,  sf.  epentèsi. 

éperdu,  ue,  adj.  esperdu,  udo,  des- 
niemouria,  desavia,  ado  ||  éperdu- 
ment,  adv.  à  la  pcrdudo. 

éperlan,  sm.  pèis-argènt. 

éperon,  sm.  esperoun,  abrivau  |  — 
d'un  pont,  clau  ||  éperonner,  va. 
esperouna, 

épervier,  sm.  esparvié  ;  rias  ||  é- 
pervière,  sf.  esparello,  erbo  de  la 
gucrro  II  épervln,  v.  éparvin. 

éphèbe,  sm.  miech-ome,  efèbe. 

éphélide,  sf.  lentilio,  pigo. 

éphémère,  adj.  2  g.  efemère,  èro  ; 
im.mauno  dóu  pèis  ||  éphémérides, 
sf.  pi.  efenierido. 

éphod,  sm.  efot. 

épi,  sm.  espigo. 

épice,  sf.  espèci  ||  épicer,  va.  espe- 
cia  II  épicerie,  sf.  especiarié  ||  épi- 
cier, tère,  s.  especié,  icro. 

épicurien,  adj.  et  sm.  épicurien. 

épidémie,  sf.  epidomio,  malandro  || 
épldéinlgue,  adj.   epidemi,  ico. 
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cplderme,  sm.  peleto. 

épier,  ra.   espincha;   teni  d'à    ment, 

guincha  ;  vn.  espiga. 
épier^e^,  va.  espeirega. 
épieu,  sm.  espiéu,  talabardoun. 
épiçjfistre,  sm.  courèuno,  founteto. 
éplglotte,  sf.  nivouleto,  usso. 
ôpigramme,*/.  epigramo,  lampoun, 

pougneduro. 
<plflraphe,  sf.  epigrafo   ||   épigra- 

piile,  sf.  enigrafio. 
('■pilepsie,  SI.  mau -de-la- terro  ||  épi- 

leplique,  adj.  2  g.  epilepti,  ico. 
épller,  va.  desbourra,  pela. 
ôpllogue,     sm.    épilogue  ||   épllo- 
guer,  vn.  cerqueja,  espelugueja,  es- 
pepidouna  ||  épilogueur,  sm.  espe- 
1  uguejaire,  patel. 
•'•pinard,  sm.  espinarc. 
('plne,  sf.  espino  |  —  dorsale,  cado- 
no,  raslèu  ||  épinette,   sf.   espineto 
Il  épineux,  euse,    adj.  esplnous, 
ouso  II  épine-vinetle,  sf.  vinetié, 
vineto,  agrioutié,  agradello. 
«'■pingle,  sf  espingolo,  espinglo  j  tiré 
à  quatre   —   espingouleja,   arqueta, 
arcanela  ||  épiugler,  va.  espingoula 
Il  éplnglette,  sf.  espingleto  ||  é- 
pingiier,  ière,  s.  espinglaire,  es- 
pilié,  arello,  iero. 
épinière,  adj.  f.   \  moelle  —  fiéu  de 

l'esquino. 
épinoche,  sf  espino-bè. 
épiphanie,  sf.  épifanio. 
•'■piploon,  sm.  crespino,  frèso. 
(■■pique,  adj.  2  g.  epi,  ico. 
épiscopal,  aie,  adj.  evescau,    epis- 
coupau,  alo  ||  épiscopat,  sm.    epis- 
coupat,  evescat. 
épisode,  sm,  episòdi. 
épisser,  va.  emplounilia  ||  épissoir, 
sm.    ajustoun  ||  épissure,    sf.    era- 
ploumbaduro. 
épistolaire,  adj.  epistoulàri. 
épitaplie,  sf.  epitàfi. 
épitlialanie,  sm.  epitalàmi. 
épilliôme,  sm.  escudel. 
épilliète,  sf.  epitète. 
éplloiné,  sm.  epitome,  breviàri. 
épllre,  sf.  episiro. 
épizootie,  sm.   mourtino,   recurado. 
éploré,  ée,  adj.   plouradis,  isso,  a- 

ploiiri,  ido. 
épioyé,  ée,  ad/,  espandi,   ido. 
éplucher,  va.  espeluca,   tria  ||  éplu- 
clieur.euse^s.  espelucaire,  arello  || 
épluchure,  sf.   triun,  espehicarié. 


épolnter,  va.  espouncha. 
éponge,  sf    espoungo  ||  éponger, 

va.  espounga. 
éponlllle,  sf.  pounchié  ||  épontil- 

ler,  va.  apountela. 
épopée,  sf.  epoupèio. 
époque,  sf.  epoco,  pountanado. 
épouller    (s'),   vr.    s'esbigna,    s'es- 

poufa  I  —  de  rire,  s'esclafi,   s'estras- 

sa  de  rire. 
épouiUer,  va.  despesouia. 
époumonner,t'a.espóumouna,  espei- 

trina. 
épousailles,  s/.espousaio,nouviage  || 

épouse,  s/,  mouié  ||  épousée,    sf. 

espousado,  nòvio  ||  épouser,    va. 

espousa. 
épousseter,  va.  espóussa   ||  épous- 

sette,  sf.  escoubeto. 
épouvantable,     udj.    espavenlable, 

ablo,  espaventous,  ouso  ||  épouvan- 

lall,  sm.   porto-esfrai,  espavenlau  || 

épouvante,  sf.  espavènt,   espanta- 

men,  esglàri  ||  épouvanter,  sf.  es- 

paventa,  espanta,  espeloufi. 
époux,  sm.  espous. 
épreindre,  t'a.   esquicha,   eslourri  || 

épreinte,  sf.  esquicbamen. 
éprendre  (s'),  tr.s'amoura,  s'atnoura- 

chi,  s'envisca. 
épreuve,  sf.   esprovo  ||  éprouver, 

va.  esprouva,  prouva  ||  éprouvet- 

te,  sf.  esprouveio. 
épucer,  va.  esniera. 
épuisement,   sm.   abenage,  desana- 

men  ||  épuiser,  va.  abena,   agouta, 

desmesoula  ||  épuisette,  sf.  espou- 

sadoH . 
épuration,  sf.  espurgamen  ||  épure, 

sf.  pur  II  épurer,  va.   apura,  afina, 

espurga,  esclari. 
é purge,  sf.  pebreto. 
équarrir,  ra.  esqueira,  escarri  ||  é- 

quarrissage,    sm.     escarrissage, 

capusage  ||  équarrisseur,  sih.  es- 

peio-rosso. 
équateur,im.  equalour  ||  équation, 

sf.  eqiiacioun. 
équerre,  sf.  escaire  \  en  —    à    l'es- 

Caire  ;  en  fausse  —  de  bescaire. 
équestre,  adj.  2  g.  équestre,  èstro  || 

équiangle.  adj.   2   g.    equiangle, 

angio  II  équilatéral,  aie,   adj.  e- 

quilaterau,  alo. 
équilibre,  sm.  équilibre,  coumpés  || 

équilibrer,  î;o. équilibra,  escantiha. 
équinoxe,    sm.  equinòssi  |  V  —   du 
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printemps,    li   Vaqueiriéu   ||   éQuI- 
noxtai.ale,  adj.  equinoussiau,  alo. 

équipage,  sm.  équipage  ||  équipe, 
sf.  cliourmo  II  équipée,  sf.  espar- 
rado  II  équiper,  va.arnesca,  équipa. 

équipollent,  ente,  adj.  et  sm.  e- 
quipoulènt,  ènto. 

équitable,  adj.  2  g.  drechurié,  iero, 
équitable,  ablo  ||  équitabieinent, 
adv.  drechurierainen. 

équitation,  sf.  equilacioun. 

équité,  sf.  equita. 

équivalence,  sf.  equivalènci  ||  équi- 
valent, ente,  adj.  équivalent,  ènto 
Il  équivaloir,  va.  équivale. 

équivoque,  adj.  '2  g.  equivoque,oco, 
safranous,  ouso  |  un  air  —  un  ér  de 
dous  èr  II  équivoquer,  va.  equi- 
vouca. 

éralile,  sm.  agast,  arpelabre,  plai. 

érailer,  va.  espelagna,  escaragna  I| 
éraflure,  sf.  escaragnaduro. 

éraillé,  ée,  adj,  draia,  ado  |  œil  — 
uei  eiciha  ;  avoir  la  voix  —  ave  li 
niirau  crelia  ||  érailier,  va.  draia  j 
S'  —  vr.  s'enrire  ||  éraillure,  sf. 
draio,  destiiaduro, 

érater,  va.  desratela. 

ère,  sf.  èro,  tèms. 

érection,  sf.  aubouraduro. 

éreintenient,  sm.  desrenado,  arre- 
namcn,  amalugaduro  ||  éreinler, 
va.  desrena,  arrena  II  érésipèle,  v. 
érysipèle. 

ergot,  sm.  arleiet,  arleioun,  castagne; 
blad-cournu  |  —  de  coq,  garroun, 
oarcagnòu  ;  monter  sur  ses —  s'enar- 
quiha,  s'enaucela  ||  ergotage,  sm. 
ou  ergoterie,  sf.  chicanarié  ||  er- 
goter, va.  caraviha,  chicaneja  ||  er- 
goleur,euse,  «.caravibaire,  arello. 

ériger,  va.  auboura. 

erminette,  «/.  aisso,  eissolo. 

ermitage,  sm.  ermitage,  ermitòri  || 
ermite,  sm.  ermite,  erniiian. 

érosion,  sf  acliancrimen. 

erotique,  adj.  erouli,  ico. 

errant,  an(e,  adj.  errant,  anto,  bar- 
rulaire,  arello  ||  errata,  sm.  errata 
Il  erratique,  adj.  Irevadou,  ouiro 
il  erre,  sf.  erro  ||  errements,  sm. 
pi.  àrri,  vaguesoun  ||  errer,  vn. 
erra,  treva,  ana  pcr  orlo,  courre 
bourrido  ||  erreur,  sf.  errour,  desa- 
viaduro  ||  erroné,  ée,  adj.  errou- 
nié,  iéuvo. 

ers,  sm.  erro. 


érucage,  érucago  ou  érucague, 

sf.  rouqueto  fèro. 

éructation,*/',  routamen. 

érudit,  ite,  adj.  et  sm.  erudit,  ito, 
saberu,  udo  ||  érudition,  sf.  sa- 
bentiso. 

érugineux,  euse,a((;.aramous,ouso. 

éruptli,  ive,  ad;,  desboundaire  l|  é- 
ruplion,  sf.  sourlido,  desboundado; 
sourliduro,  brueio. 

éryslpélateux,euse,  adj.  erisipela- 
tous.ouso  II  éryslpèle,im.erisipèlo, 
serpentino. 

bs,prép.  en. 

escabeau,  ím.escabelle,í/".escabèu, 
escabello,  escabeloun. 

escadre,  sf.  escadro  ||  escadrille, 
sf.  escadriho  ||  escadron,  «m.  esca- 
droun. 

escalade,  sf.  escalade  ||  escalader, 
va.  escalada,  escala. 

escale,  sf.  escale. 

escalier,  sm.  escalié,  viselo. 

escamotage,  sm.  escamoutado  H  es- 
camoter, va.  escamouta  ||  esca- 
moteur, sm.  escamoutaire. 

escapade,  sf.  escapade,  escapaduro, 
esquihado,  plantié. 

escarbille,  sf.  escarbilio. 

escarbot,  sm.  escara\a. 

escarboucle,  sf.  carbouncle. 

escarcelle,  sf.  escarsello. 

escargot,  sm.  cacalauso. 

escarmouche,  sf.  escaramoucho  || 
escarmoucher,vn.  escaramoucha . 

escarole,  sf.  barraqueto. 

escarpe,  sf.  escarpe  ||  escarpé,  ée, 
ad],  brecous,  ouso,  ribassu,  udo  | 
être  —  baussa  ||  escarpement, «m. 
baus,  calanc  ||  escarper,  va.  taia 
soude,  embreca. 

escarpin,  sm.  escarpin. 

escarpolette,  sf.  pendeuleto,  tran- 
te!o. 

escaveçade,  sf.  escaves.seunado. 

escient,  sm.  escient  j  à  bon  —  à  bol 
esprèssi. 

esclandre,  sm.  escande,  espelacle. 

esclavage,  sm.  esclavitude  ||  escla- 
ve, s.  et  adj.  esclau,  avo. 

escogrllle,  sm.  arpian,  galapian. 

escompte,  sm.  escomte  ||  escomp- 
ter, m.  escoumta  ||  escope,  V.  é- 
cope. 

escorte,  sf.  escorte,  seguènci,  coumi- 
tivo  I  faire  —  faire  l'acoumpagnado 
Il  escorter,  va.  escourta. 
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escouade,  sf.  escarrado. 

escourgeon,  «m.  cousedou,  òrdi 
carra  en  erbo. 

escrime,  sf.  escrimo  ||  escrimer, 
vn.  escrima  |  S'  —  vr.  se  desarpa  || 
escrimeur,  sm.  escrimaire. 

escroc,  sm.  escrò,  arpiun  ||  escro- 
quer, l'tt.escrouca  ||  escroquerie, 
sf,  escroiicarié  ||  escroqueur,  eu- 
se,  s.  escroucair  e,  arello. 

espace,  «m.  espàci,  relarg  ||  espace- 
meat,  iïn.  espaçamen  ||  espacer, 
va.  espaça,  relarga. 

espadon,  sm.  espadoiin  ;  pèis-€;paso 
Il  espadonner,  va.  espadouna. 

espadrille,  sf.  espardilio. 

Espagne,  n.  de  l.  Kspajjno  ||  espa- 
gnol, oie,  adj.  espagnòii,  olo,  es- 
pagnen,  enco  ||  espagnolette,  sf. 
espag^noiilelo. 

espalier,  sm.  espalié. 

espalmer,  va.  encarena,  espauma. 

espar,  sm,  parlej^o,  partegoun  ||  es- 
pars, sm.  pi.  sapinaio. 

espèce,  sf.  espèci,  ineno,  chanuio  ] 
payer  en  —  pajra  tintin. 

espérance,  sf.  espeianço  ||  espérer, 
va.  espéra. 

espiègle,  adj.  2g.  boiijarroun,  levcnli 
Il  espièglerie,  sf  tarabastado,  ma- 
raudiso,  couquinarié. 

esplngole,  */.  espingolo. 

espion,  onne,  s.  espioun,  ouno  || 
espionnage,  sm.  espiounage  ||  es- 
pionner, va.  espiouna. 

esplanade,  sf.  esplanado. 

espoir,  sm.  espèr,  espèro. 

espolin,SJn.  espòu,  caneto. 

esponton,  sm.  espountoun. 

espringale,  sf.  espingalo. 

esprit,  sm.  esperit,  esprit  ;  èime  |  les 
—  vitau.v,  lis  esperit  vitau  ;  —  im- 
monde, esperit  orre  ;  —  superfi- 
ciel, esprit  d'erbcto  ;  —  pénétrant, 
esprit  poiinchu  ;  —  obtus,  esprit 
moutu  ;  —  borné,  esprit  en  séques- 
tre ;  —  de  chicane,  esprit  entraves- 
sa  ;  —  de  vin,  aigo-ardènt,  tres- 
sièis. 

esquif,  sm.  barquet,  nègo-chin. 

esquille,  sf.  onssihoun. 

esquinancie,  sf.  esqiiilènci. 

esquipot,  sm.  cacho-maio,  deneirolo, 
maguet. 

esquisse,  sf.  esquisse  ||  esquisser, 
va.  esquissa. 

esqulvemenf,im.  escampo  ]  esqui- 


ver, va.  esquifa,  defugi    j  S'  —  vr. 
s'esbigna. 

essai,  sm.  assai. 

essaim,  sm.  eissame  ||  essaimage, 
sm.  eissamage  ||  essaimer,  va.  eis- 
sama. 

essanger,  va.  eissaga. 

essayer,  va.  assaja  ||  essayeur,  sm. 
assajaire,  esprouvaire, 

esse,  sf.  èsse,  èsso. 

essence,  sf.  essènci  ||  essentiel, 
elle,  adj.  essenciau,  alo. 

esselte,  sf.  eissolo. 

esseulé,  ce,  adj.  à  l'aliandoun. 

essieu,  sm.  eissiéu,  aisse. 

essor, im.  auroun,  vanc,  aviado  |  don- 
ner V  —  enaura,  bandi. 

essorer,  va.  eissaura. 

essorlller,  va.  desaurilia. 

essouifler,  va.  desalena. 

essul,  sm.  secadou  ||  essuie-main, 
sm.  eissugo-man,  torco-raan  ||  es- 
suyer, va.  eissuga. 

est,  sm.  est,  levant. 

estacade,  sf.  eslacado. 

estafette,  sm.  estafeto. 

estafier,  sm.  estafié. 

estafilade,  sf.  estafilade,  lançado. 

estanie,  sf.  estame. 

estaminet,  sm.  tubet. 

estampage,  «m. estampage  1|  estam- 
pe, sf.  estampe  ||  estamper,  va. 
estampa  ||  estampeur,  sm.  estam- 
paire  ||  estampille,  sf.  estampiho  || 
estampiller,  t'a.  estampilla. 

ester,  l'îi.  esta. 

Eslher.  n.  def.  Nerto,  Ester. 

esthétique,  sf.  estetico. 

estimable,  adj.  S  g.  estimable,  able  || 
estimateur,  sm.  estimaire,  estima- 
deu  II  estimation,  sf.  estimado, 
estimacioun  ||  estime,  sf.  estime  || 
estimer,  va.  estima. 

estoc,  sm.  esté  ||  estocade,  sf.  es- 
loucado,  espasado. 

estomac,  sm,  estouma. 

estompe,  sf.  estoumpe  ||  estomper, 
va.  estoumpa. 

estrade,  sf.  e.Mrado,  peunlin. 

estragon,  sm.  tragoun. 

estrapade,  sf.  estrapado. 

estrapasser,  va.  estrepassa. 

estropié,  ée,  adj.  et  s,  estroupia, 
ado  II  estropier,  va.  estreupia,  en- 
deca,  despeudera. 

estuaire,  sm.  grau,  engoulideu. 

esturgeon,  sm.  esturioun. 
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et,  conj.  e,  emé,  emai. 

étable,  «/.  eslable,  jas. 

établi,  sin.  taulié  j  —  de  menuisier, 
banc  fuslié  ou  d'afuslage  ||  établir, 
va.  establi,  bouta  |  —  une  fille,  chabi 
'no  filio  II  établissement, «w.  esla- 
blimen. 

étage,  sm.  estage,  eslànci  1  maison  à 
trois  —  oustau  de  très  estanci  ;  gens 
de  bas  —  gènt  de  basso  man  jj  éta- 
fjer,  va.  eslaja  ||  étagère,  s/,  esta- 
giero  ;  estagnié. 

étal,  sm.  empielo,  biitarèu. 

étaiin,  sm.  estaine. 

étala,  sm.  estam. 

étal,  sm.  taulié,  banc  ||  étalage,  sm. 
estalag-e,  desplego  1|  étalagiste, at^'. 
et  s.  eátalaire,  tendié  jj  étaler,  va. 
cstala,  alanda,  desplega. 

étalier,  lère,i.  coupadou,  ouiro. 

étalon,  sm.  gangnoiin,  grignoun  ; 
escandau  ||  étalonnage  ou  éta- 
lonnement, sn.  escandaiage,  re- 
liéuramen  ||  étalonner,  va.  escan- 
daia,  aliela  ||  étalonneur,  sm.  es- 
candaiaire. 

élamage,  sm.  estamage. 

étainhot,  sm.  estambot,  rodo  de 
poiipo. 

étamer,  va.  estama,  abrasa  jj  éta- 
meur,  sm.  estamaire. 

étamlne,  sf.  estainino  ||  étamlnier, 
sm.  estaminaire. 

étaniper,  va.  estampa  ||  étampure, 
sf.  estampage. 

étamure,  */.  estamaduro. 

étanche,  adj.  2  g.  estanc.anco  ||  é- 
tanchement,  sm.  restancamen  || 
étancber,  va.  estanca  |  —  la  soif, 
leva  la  sot,  desasserma. 

étançon,«m.  tance,  fourcolo,  poun- 
cliié  II  étançonner,  va.  tança, 
espi;;ouna,  fourcoula,  apielouna. 

étang,  sm.  estang. 

étape,  sf.  eslapo,  loiijado  |  brûler  une 

—  faire  missau. 

état,  sm.  estât,  estamen    |   sol  en  — 

terre  en  tempouro. 
étau,  sm.  eslò. 
étayage  ou  étayement,  sm.   apie- 

loimage,    apouncheirage   |J  étayer, 

va.  apiela,  coûta,  empielouna. 
été,  sm.  estléu. 
éleignolr,  sm.   amoussadou,  tapadou 

Il  éteindre,  va.  amoussa,  escanti  | 

—  une  dette,  cstengui  un  dèule. 
étendage,     sm.  esiendage  jj  éten- 


dard, sm  .  ester.dard  II  étendelle, 
sf.  cabas,  escourtin  ||  étendre,  va. 
estèudre,  espandi.alarga  ||  étendue, 
sf.  estendudo,  relarg. 

éternel,  elle,  adj.  eternau,  alo,  eter- 
ne,  erno  ||  éternellement,  adv. 
eternamen,  eternalamen  ||  éterni- 
ser, va.  éternisa  ||  éternité,  sf. 
eternita,  toustèms. 

éternuement,  sm.  esternudage,  es- 
ternut  ||  éternuer,  vn.  esternuda. 

élésiens,  adj.  m.  pi.  embat. 

étèter,  va.  destesta,  descapela,  des- 
cabessa. 

éteule,  sf.  restoiiblo,  esloublo. 

éther,  sm.  etèr  ||  éthéré,  ée,  adj. 
eteren.enco  ||  éthérlser,  va.  eterisa. 

Ethiopie,  sf.  Etioupio  ||  éthiopien, 
ienne,  adj.  etioupian,  ano. 

étiage,  sm.  estivage. 

Etienne,  n.  d'h.  Estève. 

éller,  sm.  dougo,  raso. 

éllncelant,  ante,  adj.  beluguejairo, 
arello,  belugant,  anto  ||  étinceler, 
vn.  beliigueja,  esbeluga  ||  étincelle, 
sf.  belugo,  belu  II  étincellemeut, 
sm.  beluguejamen. 

étiolenient,  sm.  marrano  ||  étioler, 
va.  anouï,  entussi. 

étique,  adj.  S  g.  estequi,  ido. 

étiqueter,  va.  étiqueta  ||  étiquette, 
sf.  étiquete,  tihet. 

étirer,  va.  estira.  tesura. 

éllsie,  sf.  eslenuiduro. 

étoile,  sf.  estofo  |1  étoller,  va.  garni, 
drapa. 

étoile,  sf.  estello  |  les  —  l'estelan  ;  — 
filante,  estello  que  toumbo  H  étoi- 
1er,  va.  estela. 

étole,  sf.  estolo. 

étonnamment,  adv.  eslounablamen, 
cspetaclousamen  ||  étonnant,  an- 
te, adj.  eslounant,  anto  ||  étonné, 
ée,  adj.  candi,  ido  ||  étonnemeut, 
sm.  estounamen  ||  étonner,  va.  es- 
touna,  espanta,  neca. 

éloullant,  ante,  adj.  estoufant,  an- 
to, caudinas,  asso  ||  étoullement, 
sm.  esto::famen  ||  étouller,  va.  et 
n.  estoufa,  atupi  |  —  icne  affaire 
trescoundre  un  afaire. 

étoupe,  sf.  estoupo,  bourro  ||  étou- 
per,  va.  estoupa  ||  étoupllle,  sf. 
estoupiho  11  étoupillon,  sm.  estou- 
pihoun. 

étourderle,  sf.  fouligaudige,  fadeso, 
foulastrige  II  étourdi,  le,  adj.  et  s. 


ÉTOLKDIMENT  —  ÉVÉQLE 


;»: 


csloupin,  eslonrdi,  iilo  ||  étourdi- 
inent ,  adv.  estourdidanien,  à  la  bini- 
bolo  II  étourdir,  va.  eslourdi,  esla- 
bourni  II  étourdissant,  ante,  adj. 
esloiirdisscnt,  ènio,  entartugant,  anio 
Il  étourdissement,  sm.  estourdi- 
inen,  lourdun. 

étourii eau, s;n.  ostoiirnèu. 

élraiige,  adj.  2  g.  eslrange,  anjo  || 
élraaoeinent,  adv.  estraijamen  || 
étranoer,  ère, .  adj.  estrangié, 
foureslie,  iero  ||  élrangeté,  sf.  es- 
(rangeta. 

étrauolé,  ée,  adj.  estrangla,  estrin- 
ga,  ado  I  voi.r  —  voues  gargatnelado 
Il  élraiiçjlenient,  sm.  eslrangla- 
inen,  eslrangladoii  ||  étrangler,  va. 
cstrangta,  escana  ||  étranguillon, 
sm.  penis,  ancoues. 

étrape,  sf.  gourbilio. 

étrave,  sf.  rodo  de  pro. 

être,  V.  et  sm.  èstre,  èsse. 

étrécir,  va.  estreclii  ||  étréclsse- 
nient,  sm.  estrechinien. 

étreludre,  va.  eslregne,  sarra,  qui- 
ctia  II  étreinte,  sf.  eslregnemen, 
sarrado,  estrenclio. 

étrenne,  sf.  estrcno  ||  étrenner.f  a. 
eslrona. 

étrésillon,  sm.  badaioun,  pincèu. 

étrier,  sm.  estriéu. 

étrille,  sf.  estriho  ||  étriller,  va.  es- 
triha. 

étriper,  va.  estripa,  csburba. 

étriqué,  ée,  adj.  repinsa,  ado. 

étrivière,  sf.  estriviero. 

étroit,  oite,  adj.  estré,  écho  ||  étroi- 
tement, adv.  estrecbamen  j|  étrol- 
tesse,  sf.  estrecliour. 

étronçonner,  va.  estrouncha. 

étrusque,  s.  et  adj.    étrusque,   usco. 

étude,  sf  estùdi  ||  étudiant,  sm.  ei- 
tudiant  ||  étudier,  va.  estudia. 

étui.  sm.    estu. 

âtuve,  sf.  eslubado  ||  étuvée,  sf.  do- 
bo,  esloufado,  carbounado  ;  archipot 
Il  étuver,  va,  estuba  ;  endouba. 

Hyniologie,  sf.  etimoulougio  ||  éty- 
mologique ,  adj.  etiiTiouiougi  , 
ico. 

iucharistie,  sf.  éucaristio  ||  eucha- 
ristique, adj.  éucaristi,  ico. 

Eucher,  n.  dh.  Euquèri,  Auquié. 

Eudes,  n.  d'h.  Audo. 

Eugène,  n.  d'h.  Eugèni. 

îUh  !  ato  !  hou  ! 

î)ulalie,  n.  de  (.  Aulaio. 

F.  P. 


eumolpe,  sm.  oscrivan,  liset. 

eunuque,  sm.  enuque,  crestat. 

euphémisme,  sm.  óufemisme  ||  eu- 
phonie, sf.  cufounié  II  euphoni- 
que, adj.  2  g.  éufouni,  ico. 

euphorbe,  sm.  ou  f.  lachusclo. 

euphraise,  sf  erbo-de-sant-Clar  | 
— jaune,  pinau. 

Europe,  sf.  Europo  ||  européen, 
enne,  adj.  énroupen,  enco. 

Eusèhe,  Euséble,  n.  d'h.  et  de  /. 
Eusèbi,  Eusebié. 

Euslache,  íì.  d'h.  Eslàqui. 

Eulrope,  n.  d'h.  Estn'ipi. 

évacuation,  «/■.  evacuacioun,  vuidado 
Il  évacuer,  va.  et  n.  évacua,  se 
desbounda,  se  vuida  |  —  le  pays,  ne- 
teja  lou  ternaire. 

évader  (s'),  vr.  s'evasi,s'escapa. 

évaluation,  sf.  avalouracioun  ||  éva- 
luer, va.  avaloura. 

évangélique.  adj.  2  g.  evangeli, 
ico  II  évangéliser,  fa.evangclisa  || 
évangéllste,  sm.  evangclisto  |i 
évangile,  sm.  cvangèli. 

évanouir  (s'),  vr.  s'avani,  s'estavani, 
corfali;  ^ij.s'esvali,  s'csvanesi  ||  éva- 
nouissement, «m.  avanimen. 

évaporation,  sf  esvapouracioun  || 
évaporer,  va.  e.svapoura. 

évasement,  sm.  envasamen  j  —  d'u- 
ne roue,  escuantour  ||  évaser,  va. 
envasa,  relarga. 

évasif,  ive,  adj.  d'escampo  ||  éva- 
sion, sf.  evasimen,  evasioun. 

évasure,  sf.  envas. 

Eve,  n.  de  f.  Evo. 

évéché,  sm.  evescat. 

éveil,  sm.  esvèi  ||  éveillé,  ée,  adj. 
revihadis,  isso,  vivournet,  elo,  escar- 
rabiha,  ado  ||  éveiller,  va.  esviha, 
revilia,  esparpaia  |  —  en  sursaut, 
destressouna. 

événement,  sm.  eveniraen. 

évent,  «7«.  esventaduro  |  —  d'une 
futaille,  espiro,  dousi  ;  —  d'un  cé- 
tacé,  alenadou. 

éventail,  «m.  ventau. 

éventaire,  sm.  levadou. 

éventé,  ée,  adj.  aura,  venteja.ado  ; 
espadouï,  ido  ||  éventer,  va.  ven- 
toula,  ventaia  ;  esventa  ;  fig.  dessou- 
ta,  vendre  |  S'  —  vr.  s'esvana. 

éventrer,  va.  esventra. 

éventualité,  sf.  escasènço  ||  éven- 
tuel, elle,  ad/,  eventuau,  aie. 

évoque,  sm.  evesque. 
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<''verluer(s'),fc.  se  perfourça,  s'espan- 
gmms,  s'esquiclia. 

évicllon,  sf.  evicioun. 

évidemment .  adv.  evidentanien  |{ 
évidence,  sf.  ovidènci  ||  évident, 
ente,  adf.  évident,  cnio  |  il  est  — 
que,  es  tout  visl  que. 

évlder,  vn.  cscava. 

évier,  sm.  ciguié. 

évincer,  va.  evenci  ;  vira  de  caire, 
leva  do  cassolo. 

évltenient,  sm.  evitacioun  ||  éviter, 
va.  évita,  refugi. 

évocation,*/',  evoucacioun. 

évoluer,  vn.  viroula,  evouluna  {|  é- 
volutlon,  sf.  evoulun. 

évoquer,  va.  evouca. 

évulslon,  sf.  derrabage. 

exact,  acte,  ad/,  eisat,  ato  ||  exac- 
tement, adv.  eisatamen,  just  || 
exacleur,  sm.  esquicliaire,  nianjo- 
paure,  iruge  ||  exaction,  sf.  eisa- 
cioun,  inanjamen,  dcstreclio  ||  exac- 
titude, sf.  eisatitudo. 

exagérallon,  sf.  eisageracioun  || 
exagérer,  va.  eisagera,  carga. 

exaltation,  sf.  enaussamen  ;  enaura- 
men,  estrambord  {{  e.valté,  ée,  adj. 
enaura,  escaufa,  ado  |t  exalter,  va. 
enaura,  enarta,  encanta. 

examen,  stn.  eisamen  ||  examina- 
teur, trlce,  s.  eisaminadou,  eisa- 
minaire,  arello  ||  examiner,  va.' 
eisamina. 

exarque,  sm.  eisarque. 

exaspération,  sf.  enràbi,  eisaspera- 
cioun  II  exaspérer,  va.  eisaspera, 
entahina,  enverina. 

exaucer,  va.  enausi. 

excavation,  */.  escavamen,  toum- 
plino,  rros,  afous. 

excédent,  sm.  eicedènt  ||  excéder, 
t'a.  eicidi,  trépassa,  despoutenta,  mè- 
tre à  noun  plus. 

excellemment,  adv.  valentanien  || 
excellence,  sf.  eicelènci  II  excel- 
lent, ente,  adj.  eicelènt,  ènto,  bou- 
nas,  clianu,  egrègi  ||  exceller,  vn. 
trépassa,  supera,  eicela, 

excentricité,  sf.  bijarrige  ||  excen- 
trique, adj.  3  g.  eicentri,  ico  ;  bi- 
jarre,  arro. 

excepté,  prép.  franc,  aleva  ||  excep- 
ter, va.  eicepta,  leva  ||  exception, 
sf.  eicepcioun  ||  exceptionnel,  el- 
le, adj.  eicepciounau,  alo. 

excès,  sm.  eiccs  ||  excessll,  Ixe.adJ. 


dcmasia,     ado  ||  excessivement 
adv.    demasiadamen,    mai-quu-inai 

exciper,  vn.  eicipi. 

excitant,  ante,  adj.  et  sm.  cicitant, 
anto,  encilous,  ouso  ||  excitateur, 
sm.  eiciladou  ||  excUatii,  ive,  adj. 
eicitaliéa,  ivo  ||  excitation,  sf.ei- 
citacioun,  afiscacioun  ||  exciter,  va. 
cicila,  afisca,  aquissa,  cmpura. 

exclamation,  sf.  esclaniacioun,  cla- 
madisso  II  exclamer  (s').  vr.  s'es- 
claina. 

exclu,  ue,  adj.  et  s.  esclaus,  auso  || 
exclure,  î^a.  esclaure||  exclusif, 
ive,  adj.  csclusiéu,  ivo  ||  exclu- 
sion, sf.  esclusioun  ||  exclusive- 
ment, adv.  esclusivamen. 

excommunication,  sf.  escoumenjo, 
esfouniuuicacioun  ||  excommu- 
nié, ée,  adj.  et  s.  cscoumenja,  es- 
cumcrga.  ado  ||  excommunier, w 
escoumenja. 

excoriation,  sf.  escoussuro,  esgra- 
peladuro  II  excorier,  2;a.escaragna, 
escouire  |  S'  —  vr.  s'espelagna  ||  ex- 
cortlcatlon,  v.   décorticntion. 

excrément,  sm.  escremen,  fenso. 

excroissance,  sf.  escreissènço,  aga- 
cin  I  —  de  chair,  carnado,  carnivas 

excursion,  sf.  escourregudo. 

excusable,  adj.  2  g.  escusable,  abic 
Il  excuse,  sf.  escuso  ||  excuser 
va.  escusa. 

exécrable,  adj.  2  g.  eisecrable,  ablo 
orre,  orro  ||  exécrablement,  adv. 
eisecrablamen  ||  exécration,  sf.  ei- 
secracioun  ||  exécrer,  va.    abourri 

exécutable,  adj.  i  «.  eisecutable 
ablo  II  exécuter,  w.eisecuta.  couiu 
pli  II  exécuteur,  s.  eiseculour  || 
exécutll,  Ive,  adj.  eisecutiéu,  ivc 
Il  exécution,  sf.  eisecucioun. 

exemplaire,  «m.  et  oÂj.  eisemplàri  |! 
Il  exemple,  sm.  eiscmple. 

exempt,  empte,  adj.  eisènt,  ènto 
franc,  anco  ||  exempter,  va.  eisent 
Il  exemption,  sf.  eisencioun. 

exercer,  va.  eiserci,  apratica  ||  exer 
clee,  sm.  eisercicc. 

exerque,  sf.  eisergue.  j 

exioller,  va.  desfuieta.  1 

exlialalson,  exhalation,  sf.  eisala  \ 
cioun,  oulour  ||  exhaler,  va.  eneirs 
escampa,  eisala  |  —  sa   douleur,  s 
desgounfla. 

exhaussement,  sm.  aussado  ||  ex 
hausser,  va.  enaussa,  eisaussa. 


EXHÉRÉDER  —  EXTENSION 
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exhérédor,  sf.  deseireta. 

exiilber,  va.  eisibi,  présenta,  porge  || 
exhibilioa,  sf.  eisibicioun. 

exhortation,  sf.  eisourlacioun  |[  ex- 
horter, va.  eisourla. 

exhumation,  sf.  desclapage,  descla- 
pacioun  II  exhumer,  va.  desclapa, 
desou  sierra. 

exigeant,  ante,  adj.  eisigènt,  cnto 
Il  exifjence,  sf.  eisigènci  ||  exi- 
fler,  va.  eisigi. 

exigu,  uë,  adj.  inesquinet,  elo,  eslre- 
chas,  asso  ||  exiguïté,  sf.  estre- 
chesso. 

exil,  sm.  despatriamen  ||  exiler, 
va.    eisila,  despatria,  estrangi. 

existant,  ante,  adj.  eisistènl,  ènto  || 
existence,  sf.  eisistènci  ||  exis- 
ter, vn.  eisisla. 

exocet,  sm.  arendoulo. 

exode,  sf.  eisodc. 

exonérer,  t'a.  descarga. 

exorbitant,  ante,  adi.  desproupour- 
cioiina,  ado,  eisourbitant,  anto. 

exorciser,  va.  escounjura  ||  exor- 
cisme, sm.  eisourcisme  ||  exorcis- 
te, sm.  eisourcisto. 

exorde,  sm.  eisòrdi. 

exosfose,  sf.  subre-os. 

exotique,  adj.  eslrangié. 

expansif,  i\e,adj.  espansiéu,  ivo|| 
expansion,  sf.  espandido,  espandi- 
men  ;  espansioun. 

expatriation,  sf.  despatriacioun  || 
expatrier,  va.  despatria. 

expectant,  ante,  adu  esperaire,  a- 
rello  II  expectative,  sf.  espèro. 
xpecloratlon,  «/■.  escurage  ||  ex- 
pectorer, va.  s'escura. 

expédient,  adj.el  sm.  espédiènt, biais 
Il  expédier,  va.  espedi  ||  expédi- 
teur, Irlce,  adj  et  s.  espeditour, 
despachaire,  arello||  expédUif,lve, 
adj.  despachatiéu,  ivo,  despachous, 
ouso  II  expédition,  sf.  espedicioun 
Il  expéditionnaire,  adj.  :2  g.  et 
sm,  cspediciounàri. 
■xpérlence,  sf.  esperiènci,  esperi- 
men  ||  expérimental,  aie,  adj. 
csperimentaii.  alo  ||  expérimenta- 
teur, sm.  csperimenlaire  ||  expé- 
rimenté, ée,  adj.  coiineissènt,  ènto 
Il  expérimenter,  ra.esperinienta. 
Xpert,  erle,  sm.  espert,  erlo,  esii- 
madou  ||  expertise,  sf.  esperiige  || 
expertiser,  vn.  et  n.  esperta. 
xplable,  adj.  et  s.  espïable,   ablo  || 


expiation,  sf.  espïacioiin  ||  expia- 
toire, adj.  2  g.  espíalóri  ||  expier, 
va.  cspïa,  regala. 

expirant,  ante,  adj.  espiranf,  anto  || 
expiration,  sf.  espiracioun  ||  ex- 
pirer, vn.  et  a.  espira. 

explélli,  ive,  adj.  cspietiéii,  ivo. 

explicable,  adj.  '2  g.  esplicable,  ablo 
Il  explicateur.ijn.  csplicaire  ||  ex- 
plicatif, ive,  adj.  esplicatiéu,  ivo 
Il  explication,  sf  esplico,  esplica- 
cioun  II  explicite,  ad),  déclara,  ado 
Il  explicilement,  odv.  desplega- 
damen  ||  expliquer,  va.  cspliea. 

exploit,  sm.  esplé,  valentié  |  — 
d'huissier,  côpi  ;  signifier  un  — 
douna  un  ate  ||  exploitable,  adj.  '2 
g.  esplcitablc,  ablo  ||  exploitation, 
sf.  espleclio  ||  exploiter,  va.  esple- 
cha,  mena  ||  ex|)lolteur,  sm.  ar- 
rouino-paure,  liro-l'aiifo. 

explorateur,  sm.  esplouraire  ||  ex- 
ploration, sf  esploiiracioun  II  ex- 
plorer, va.  esploiira. 

explosible  ou  explosif,  Ive,  adj. 
esplousiéu,  ivo  ||  explosion,  sf. 
espet  I  —  violente,  espetarrado  ; 
faire  —  espeta,  desbounda. 

exportation,  sf.  espourtacioun  ||  ex- 
porter, va.  espourla,  carreja. 

exposant,  ante,  s.  cspausant,  anto, 
espausaire,  arello  ||  exposé,  «m.  es- 
pausat  II  exposer,  va.  espausa  ||  ex- 
position,«/".espausadoiespousicioun. 

exprès,  adv.  esprèssi,  esprès  ||  ex- 
près, esse,  adj.  et  sm.  esprès,  èsso 
Il  express,  adj.  elsm.  esprès  ||  ex- 
pressément, adv.  e.spressamen, 
escassamen  |1  expressif,  ive,  es- 
pressiëii,  ivo  1|  expression,  sf.  es- 
pressioun  ;  espreniido  ||  exprimer, 
ffl.  espremi;  estourri.deschnca. 

expropriation,  sf.  esproupriacioun 
Il  exproprier, ra.  esproupria. 

expulser,  va.  percassa,  foro-bandi, 
embandi  ||  expulsion,  sm.  percasso, 
bandisoun. 

expurger,  va.  espurga. 

exquis,  ise,  ad;,  esquisl,  requist,  isto. 

exsangue, a<i;.  sang-begu,  udo,  mour- 
tinèu,  ello. 

extase,  sf.  eslàsi  ||  extasier  (s'),  it. 
s'estasia. 

extenseur,  adj.  cstendèire  ||  exten- 
sll,  ive,  adj.  cslensiéu,  ivo  ||  ex- 
tension, «/.  eslensioun;  eslendudo, 
esliro,  espandimen. 
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exU-nualion,  sf.  deglesicnen  ||  ex- 
ténuer, va.  anequeli,  doglesi,  »ga- 
ni,  anouï. 

exiérleiir,  eiire,  adj.  esleriour,  ou- 
ro  II  extérieurement,  adv.  csle- 
riouramen,  en  deforo. 

exterminateur,  triée,  adj.  ester- 
minaire,  arello,  cslerminadoii,  des- 
tiiissi  II  extermination,  sf.  esler- 
ininacioun  ||  exterminer,  va.  es- 
lermina,  escoufi. 

externat,  sm.  eslernat  ||  externe, 
adj.  esterne,  erno. 

extinction,  sf.  cslegniduro,  amous- 
sage,  aliipimen. 

extirper,  va.  esterpa,  derraha. 

extorquer,  va.  arrapa,  eslorse,  cs- 
tourqui,  desranca  ||  extorsion,*/. 
estoursioun. 

extra,  sm.  eslra. 

extraction,  sf.  tracho,  tirage  |  de 
basse  —  de  basso  Iraco. 

exlradition,  s/,  esiradicioun. 

estrados,  sm.  estardosso 

extraire,  fa.eslraire,  tira  ||  extrait, 


sm.  eslra. 
extrajudicialre,  adj.  '2  g.  eslrajudi- 

ciau,  alo. 
extra-muros,  adv.  foro  barri. 
extraordinaire,  adj.  ýg.  estraour- 

dinàri    ||    exlraordinairement 

adv.  eslraourdinarimen. 
extravagance,    sf.   esiravaganço  || 

extravagant,  aute,    adj.   eslra- 

vagant,  anto,  ascla,  ado  ||  exlrava- 

guer,  vit.  esiravaga. 
extravaser  (s'),  w.  se  trasvuja,  s'es- 

caïupa  foi'o. 
extrême,  ad^'.  2  g.  cslrème,   cmo|| 

extrêmement,  adv.   estremamen 

niai-que-inai  ||  exlrême-onction 

sf.   eslrèino-ouncioim  ||  extrémité 

sf.  estremita,  cinio,  fin  bout, 
extrinsèque,  ad/.  3  g.  eslrinsé,ec() 
exuljérauce,  sf.  regountle  ||  exul)é 

rant,  ante,  adj.  aboundicu,  ivo. 
e   ulter,  vn.  Irosana. 
exuloire,  sm.  perdent,  scdoun. 
ex-voto,  SOI.  csvolo. 


I^ 


I'",  sm.  et  /.^sixième  lettre  de  l'alpbabet. 

la.  sm.  fa. 

tai)le,  s/"-  fablo  II  lal)liau,  sm.  fablèu 

Il  tablier,  sm.  fablié. 
ial)ricant,  sm.  fabricant  ||  ialirlca- 

leur,  Irice,  Í.  fabricaire,   arello  || 

ial>rication,    sf    fabricacioiin   || 

labrieien,  sm.    fabrician  |1  labri- 

(|ue,  sf.  f-'brico  jj  fabriquer,  va. 

fabrica,  fabreja. 
fabuleusement,  adv.  fabulonsamen 

Il  fabuleux,  euse,   adj.   fabulous, 

01130  II  fabuliste,  sm.  fabulislo. 
façade,  sf.  façado.    faciado   ||   face, 

sf.  fàci,  caro  ||  face,  ée,  adj.   enfa- 

cia,  ado. 
facétie,  sf   galejado,    boufoimado  || 

facétieux,  euse,  adj.  boufounaire, 

lalounaire,  arello. 
facette,  sf.  facielo. 
lâcher,  va.   fâcha,  faire  veni  la  lagno 

Il  fâcherie,   sf.    facharié,   bisco  || 


fàclieusemeut,  adv.  raalamen  | 

fâcheux,  euse, ad/,  fachous,  osisc 

seciin,  seco-fege,  pcgous. 
facial,  aie,  ad/,  faciau,  alo  ||  faciès- 

sm.  caro. 
facile,  adj  facile,  ilo  |  ce  n'est  pas  i 

—  es  pas  tout   un  ||  facileineni 

adv.  facil.imen  ||  facilité, s/",  facile! 

Il  faciliter,  va.  facilita. 
façon,  sf.  façoiin,  iais,  gàubi,  esté 

«ans  —  à  la  bono  ;  faire  des  —  ft 

çouneja. 
faconde,  sf.  favello,  f  araiilun. 
façonner,  ra.  façouna,  adouba,  gau 

beja,  atrenca  ;   fatura  ||  f  açonniei 

ière,  adj.  façounié,  iero. 
factage,  sm.  carrejage  ||   facteui 

sm.  fatour,  pcdoun. 
factice,  adj.  falis,  isso. 
factieux,  eu.>e,  adj.  calwhire,  areli 

Il  faction,  s/",  facioun  jj    factioi 

nalre,  sm.  faciounàri. 


FACTOTUM  —  FARGUE 


lill 


factotum,  S7n.  tout-obro. 

laotiire,  sf.  faluro. 

lacultatil,  ive,  adj.   facultalicu,  ivo 

Il  iaculté,  sf.  faculta. 
fadaise,  sf.  fadeso  ||  fade,  adj.  fade, 

ado  I  être  —  fadeja,  douceja  ;  rendre 

I  afddouli  II  fadeur,  sf.  fadour,  des- 
sabour. 

fagot,  sm.  fais,  balans  |  sentir  le  — 
senti  l'uscle  ||  façjotafje,  sm.  en- 
feissape  ;  enginibraduro  ||  fPf|oter, 
va.  enfeisSa,  fardeja,  enfa^^outa  ;  en- 
ginibra  ||  fagoteur,  sm.  faioutaire, 
balaussié  ||  fagotiu,  sm.  fagoutet. 

fagoue,  sf.  gaieto. 

faguenas,  sm.  merinjas. 

faible,  ad/.felile,eblo  ||  faiblement, 
adv.  feblamen  ||  fail)lesse,  sf.  fe- 
blesso,  ilaquesso,  flaqiiiero  jj  faiblir, 
vn.  febli,  flatii. 

faïence,  sf.  faiènço  ||  faïencerie, 
i.  faiençarié  II  faïencier,  ière,  s. 
faiençaire,  faiencié,  terraié,  iero. 

faille,  sf,  faio  ;  enciso,  rcdènt. 

faillibilité,  sf.  faliblela  ||  faillible, 
adj.  falible,  iblo,  pequiéii,  ivo  ||  fail- 
lir, vn.  fali.  manca  |  —  mourir, 
ciija  moiiri  ||  faillite,  sf.  falido. 

faim,  sj.  fam,  talent. 

faine,  «/.  faioun. 

fainéant,  ante,  adj.  et  s.  feiniani, 
anto  II  fainéanter,  vn.  feinianteja, 
flandrineja,  radassa  ||  fainéantise, 
«/■.feiniantige. 

l'aire,  va.  faire  |  — du  bruit,  mena  do 
brut  ; —  savoir,  saupre  à  dire  ;  se  — 
«,  s'afairell  faisable,  adj.  de  faire. 
aisan,  sm.  feisan. 
aisances,  sf.  pi.  souqiiet. 
aisandeau,  sm.  feisandcu  ||  feisan- 

der,  va.  feisanda. 
aisceau,  sm.  fais,  feissèii. 
alseur,  euse,    s.  faséire,   erello  || 
fait,  sm.  fa  |  haut  —    grand  fa  ;  je 
Itii  (lirai  son  —  ié  dirai  ço    que   fau 

II  fait,  allé,  adj.  fa,  acho. 
aîtage    sm.  frèst,  cresinado  ||  laîte, 

sm.  cr<'sten,    cimo  ||   laitière,  sf. 

frestaii . 
aix,  sm.  fais. 

alaise,  sf.  bans,  rancaredo. 
albala,  sm.  farbaia. 
allacieux,    euse,  adj.  Iroumpoiis, 

ouso,  enganaire,  arello. 
alloir,  V.  imp.  falé. 
!ilot,  sm.  falot. 
ilourde,  sf.  fardo. 


falsificateur,  sm.  fraidairejl  falsi- 
fication, sf.  fraudainen,  farlatarié 
Il  falsifier,  va.  frauda,  farlata, 
faussa,  poulringueja. 

famé,  ée,  adj.  fama,  ado. 

famélique,  adj.  afamina,  ado. 

fameux,  euse,  adj.  famous,  quso. 

familiariser,  va.  famibarisa  ||  fami- 
liarité, sf.  faniibierela  ||  familier, 
ière,  adj.  faniibié,  iero  ||  iamiliè- 
renient,  adv.  famihierauicn  ||  fa- 
mille, sf.  faniibo,  oiistalado. 

f.'imine,  sf.  fauiino,  carcstié. 

fanage,  sm.  fenejage  ||  fanaison,*/. 
feneirage. 

fanal,  sm.  fanau. 

fanati(|ue,  adj.  et  î.  fanali,  ico  || 
fanatiser,  va.  fanatisa. 

fane,  sf.  ramo,  brueio,  panoui,  mala- 
de I  —  des  fèves,  favarasso  ;  —  des 
pois,  pesasse  ||  faner,  va.  feneja  ; 
passi ,  afadouli  II  faneur,  euse,  s. 
fenejaire,  feneiraire,  arello. 

fanfare,  sf.  fanfaro  j]  fanfaron, 
adj.  et  sm.  fanfaroun,  arlèri,  venlo- 
bren  II  fanfaronnade,  */.  fanfa- 
rounado,  esbroufado. 

fanfreluclie,  sf.  fanfarlucbo. 

fange,  sf.  fango,  nito  ||  fangeux, eu- 
se, adj.  fangous,  ouso. 

fanion,  sm.  drapelet. 

fanon,  sm.  bóudano,  coularino,  ga- 
nioun,  tloutoiin  ;  palcleto. 

fantaisie,  sf.  fantasié;  refouler)  || 
fantaisiste,  sm.  fantasious  || 
fantasmagorie,  sf.  fanlasmagou- 
rio  II  fantasque,  ad),  fantasc,  asco, 
boula<lous,  oiiso. 

fantassin,  sm.  fantassin. 

iantastkiue,  adj.  fantasli,  ico. 

fantôme,  sm,  trcvo,  glàri. 

taon,  sm.  ccrvïoun. 

faquin;  sm.  faquin,  ringuet  jj  taqui- 
nerie, sf.  faquinarié. 

farandole,  sf.  farandoulo. 

farce,  sf.  farço,  farçun,  farciduro  ; 
farcejado  ||  farceur,  euse,  i.  farce- 
iaire,  arello  ||  farcln,  sm.  farcin, 
rougno  II  farcineux,  euse,  adj. 
roiignoiis,  ouso  ||  farcir,  va.  farii  ; 
gamala. 

fard,  sm,  fard,  tafagiiòti. 

fardeau,  sm.  fais,  cargo. 

farder,  fa.  farda  ;    vn.    s'esfougassa. 

fartadet,  sm.  dra,  glàri,  fouletoiin. 

farfouiller,  va.  fourfouia. 

targue,  sf.  fauco. 
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faribole,  sf.  falabourdo. 

lariiie,  sf.  farino  |  boite  à  —  enfari- 
nadouiro  ||  larlneux,  euse,  adj. 
fitrinous,  ouso. 

farniente,  sm.  desoubranço. 

farouche,  adj.  feroujîe,  oujo. 

lasce,  sf.  faisso  ||  fascicule,  sm. 
feissel;  fascicle  II  fascié,  ée,  adj. 
feissa,  ado. 

fascinateur,  Irice,  adj.  pivelaire, 
arellolj  fascinalion,  »/.    pivelage. 

fascine,  sf.  feissino,  balaus. 

f;isclner,  va.  pivela,  pipa. 

fashionable,  adj.  2  g.  et  sm.  repin- 
sa,  pèd-fiii. 

fasier,  vn.  balouta. 

fasle,  sm.  faste,  bragarié  |  vivre  dans 
le  —  viéurc  dins  lou  grand. 

iastidieiiseinent,  adv.  fastigousa- 
iiien  II  fastidieuv,  euse,  orf;.  fas- 
ligous,  oiiso,  embounissènt,  ènto. 

fastueuseinent,  adv.  fastiiousamen 
Il  fastueux,  euse,  adj.  ulanous, 
fastnous,  ouso,  bragard,  ardo. 

fat,  adj.  etsm.  arlèri. 

fatal,  aie,  a(//.  fatau,  alo  ||  fatale- 
ment, adv.  falalamen  ||  fatalité, 
sf.  fatalita  ||  fatidique,  adj.  devi- 
vinadou,  ouiro. 

fatigant,  ante,  adi.  faligant,  anto  || 
fatioue,  */.  fatigo  II  fatiguer,  ra. 
fatiga,  alassa. 

fatras,  sm.  falrassun,  fardage. 

fatuité,  sf.  fadeso. 

faubourg,  sm.  faiis-bourg,  bourgade 
Il  faubourien,  ienne,  adj.  bour- 
gaden,  enco,  'larrian,  ano. 

fauchage,  «m.  daiage,  segage||fau- 
chaison,  sf.  daiesoun  ||  fauche, 
sf.  sègo  II  fauchée,  sf.  daiado  || 
iaucher,  t'a.  daia  ||  fauchet,  sm. 
i-aspino,  raslùu  de  bos  ||  faucheur, 
euse,  s,  segairc,  daiaire,  arello  || 
fauclieux,  sm.  grouniando. 

faucille,  sf.  faïuilio,  voulame  ||  fau- 
ciilon,  sm.  faucihoun  ||  faucon, 
sm.  faucoim  ||  fauconneau,  sm. 
faucounèu  ||  fauconnerie,  sf.  fau  - 
counaric  ||  fauconnier,  sm.  fau- 
counié. 

l'iufiier,  va.  fauficla,  fiéu-basta  || 
faufllure,  st.   faiifieladuro,  faulllo. 

faune,  sf.  animalun. 

faussaire,  s.  2  g.  faussàri  ||  fausse- 
ment, sm.  faiissamen  ||  fausser, 
va.  faussa  ;  dcsentaula,  aguerli  || 
fausset,  sm.  espilo  ;  fausset  |  tirer 


le  —  adousiha  ;  faire  le  —  cauta  lou 
gales  II  fausseté,  sf.  faussela. 

faute,  sf.  fauto,  pcco  I  rejeter  la  — 
sur,  mètre  l'escampo  sus  ;  à  qui  la 
—  en  qu  s'apren  ?  c'est  —  de,  es 
manco  de. 

fauteuil,  sm.  fautuei. 

lauteur,  trice,  s.  cmpuraire,  arello, 
fau  tour. 

fautif,  ive,  adj.  faulibh,  iblo. 

fauve,  ati/.  faurcu,  ello,  falèt,  èto  | 
les  —  lou  feran,  la  feruno. 

fauvette,  «/".bouscarlo,  raousqueirolo, 
fourneiroun  |  —  des  Alpes,  pegot,  la- 
gagnouso. 

faux  ou  faulx,  sf.  daio. 

faux,  fausse,  adj.  faus,  ausso  ;  sm. 
et  adv.  faus  |  —  fuyant,sm.  engàm- 
bi,  escampo. 

faveur,  sf.  faveur,  afiat  ;  ribanet, 
quinquet  |  jouir  de  la  —  publique, 
èslre  pourta  sus  lou  bout  dôu  det  || 
favoralile,  adj.  favourablanien  || 
favori,  ite,  adj.  favourit,  ido  ||  fa- 
voriser, va.  favourisa  ||  layence 
V.  taïence. 

féal,  aie,  ad/,  fidèu,  èlo. 

fébrifuge,  adj.  2  g.  et  sm.  fébrifuge 
ujo  II  fébrile,    adj.    febrinèu,   ello 

fécal,  aie,  adj.  \  matière  —  fenso  || 
fèces,  sf.  pi.  founsilio. 

fécond,  onde,  adj.  fegound,  oundo 
drud,  udo  ||  fécondant,  ante,  adj 
fegoundaire,  enipregnaire,  arello  || 
fécondation,  sf.  fegoundjcioun 
empregnainen  ||  féconder,  va.  em- 
pregna;  endrudi  ||  lécondité,  sf 
fegoundita 

fécule,  sf.  feculo,  ceniho  ||  féculent 
ente,  adj.  féculent,  ènto. 

fédéral,  aie,  ad;,  federau,  alo  ||  lé 
dératif.  ive,  ad/,  fedoraliéu,  ivo  || 
fédération,  federacioun.afreiraniei 
Il  fédérer,  va.  fédéra. 

fée,  sf.  fado  II  féerie,  sf.  fadarié  jj 
féerique,  adj.  fadié,   iero. 

feindre,  va.  fegno  ||  fefnf,  einle 
adj.  fen,encho||  feinte,  */.  iinlo. 

feldspath,  sm.  cristau  de  roco. 

fêle,  sf.  cano  ||  fêler,  va.  ascla. 

Félicle,  n.  de  /.  Feliso. 

félicitation,  «/".  aitru,  felicitacioun  | 
félicité,  sf.  benuranco,  urouscla 
félicita  II  féliciter,  va.  bcn-aslruga 
félicita. 

félin,  ine,  adj.  félin,  ino. 

Félix,  n.  d'h.  Fèlis. 


FÉLON  —  FElILLí: 


io;î 


félon,  oniie.  udj.  fcloun,    ouno  ||  lé- 

lonie,  «/.  felounié. 
lelouque,  «/■.  felnuci.. 
fôlure,  «/'.  Hscladiiro. 
lemelle,  sf.  fenipllo  |  mdle  et  —  nias- 

cle  e  fcmcu  ||  foininiii,  inc,  adj. 

femenin.ino  ||  femmes/,  fenio  | 

—  mariée,  mouié;  —  de  ciiambre, 
chambriero  ;  —  perdue,  pantiirlo, 
panniiclio  ||  femmeleUe,  «/.  fenie- 
to,  feinelelo. 

fémur,  sm.  os  delà  cueisso   |   lête  du 

—  touisso. 

fenaison,  sf.  feneirage.   ftíneiresoun. 

fendeur,  sm.  esclapairc,  esppçaire. 
fendcirs  II  feniUller,  va.  fendilla; 
ascla  II  fendre,  va.  espeça,  fendre, 
fendascla  |  —  la  léte,  rounipre  Ion 
cuoH  ;  —  le  cœur,  cor-fèiidre,  tranca 
Ion  cor  II  fendu,  ue.adj.  fendu, ndo. 

fenêtre,  s/,  fenèslro,  èsiro. 

fenll,  sm.  fcniero. 

fenouil,  sm.  fenonn,  fenoni  ||  fe- 
uouilleltc,  sf.  fenoiiieto. 

fente,  sf.  fènio,  ascio  |  gre/fer  en  — 
enserta  an  congnet. 

fenlon  ou  fanion,  sm.  funloun. 

fenugrec,  sm.  fenigrè. 

féodal,  aie,  fld/.  féudau,  alo  ||  féo- 
dalité, sf.  féiidalila. 

fer,  sm.  ferre,  fèrri  ||  fer-blanc,  sm. 
ferre-blanc  ||  ferblantier,  sm.  fer- 
re-blanqnié  ||  férel,  sm.  ferrel. 

lérlal,  aie,  adj.  foriau,  alo  ||  férié, 
*/.  fèri,  ferio  II  férié,  ée,  ndj.  feria, 
ado,  coulènl,  ènlo. 

férir,  va.  feri,  pica. 

ferler,  va.  feri. 

fermage,  sm.  rèndo,  af  rmase. 

fermant,  ante,  odj.  barradis,   isso. 

ferme,  sf.  mas,  baslido,  nieinage  | 
donner  à  —  melre  en    rondo  ;    tme 

—  de  trois  attelages,  un  mas  de  très 
araire. 

ferme,  adj.  ferme,  ermo  |  fruit,  — 
duran  ||  ferme,  adv.  et  interj.  fer- 
me ;  dan  !  zóii   ! 

fermé,  ée,  adf.  barra,  sarra,  ado  ; 
gram.  esiré,  ccbo. 

fermement,  adu.  ferniamen. 

ferment,  sm.  ferment,  levame  ||  fer- 
mentation, sf.  rebonlimon,  rebou- 
lidiiro  II  fermenter,  vu.  rebouli, 
faire  boni-boni,  fermenta. 

fermer,  va.  barra,  sarra,  clava,  pes- 
tela  I  —  boutique,  plega  bonligo. 

fermeté,  s(.  fermela  ;  crusige. 


fermeture,  sf.  barraduro. 

fermier,  ière,  s.  masié,  iero,  basti- 
dan,  ano  ;  rendié,  iero, 

fermoir,  sm.  barradou. 

féroce,  adj.  ferons,  ouso,  fèr,  èro  1| 
férocHé.i/".  feroncila,  ferour. 

ferraille,  sf.  ferraio,  ferramenio,  a- 
goubilio,  angounaio  ||  ferrailler, 
m.  ferreja  II  ferrailleur,  sm.  fer- 
raiaire  II  ferrant,  v.  maréciiai  || 
ferrement,  sm.  ferramen,  ferra- 
menio Il  ferrer,  va.  ferra  ;  lâcha, 
clavela  ||  ferret,  sm.  ferroun.cassón 
Il  terreur, irn.  ferraîre  ||  ferrière, 
sf.  claviero  ||  ferronnerie,  sf.  fer- 
rieroll  ferronnier,  ière,  *'. ferrie, 
ferratié. iero  ||  ferrugineux,  euse, 
adj.  ferrons,  ouso  l|  ferrure,  sf. 
sf.  ferradiiro  ;  ferrage. 

fertile,  rti/;.  drnd,  ndo||  fertiliser, 
va.  endrudi  ||  fertilité,*/,  drudiero, 
fertilela. 

féru,  ue,  adj.  abrama,  ado. 

férule,  s/,  ferulo,  paleto. 

fervent,  ente,  adj.  fervent,  fervou- 
rous,  ènlo,  ouso  ||  ferveur,  sf.  fer- 
vour,  afìscacioun. 

fesse,  i/.  gauto  don  quiéu,  patcllo  || 
fessée,  sf.  fouilado,  ancado,  patela- 
do  II  fesser,  va.  fonita.  b^tacula. 

festin,  sm.  festin,  regòli  |1  festlner, 
Vil.  feslina,  se  regala. 

festival,  sm.  festenau. 

feston,  sm.  festoun  |l  festonner, t/a. 
festonna,  festouneja. 

festoyer,  va.  festeja  ||  fête,  sf.  fèsto 
I  —  fiatronale,    voto,  roumavage  ; 

—  chômée,  fèsto  conlènto;  mettre  eu 

—  enfestouli  ||  fêter,  va.  festa  j  — 
quelqu'un,  faire  cachiero  ou  fèslo  en 
quaucun. 

fétide,  adj.  pudènt,  ènto  ||  fétidité, 
sf.  pudessino  ||  fêtoyer,  v.  fes- 
toyer. 

fétu,  sm.  paiun,  bourdiho,  ficho,  par- 
pello  d'agasso. 

fétuque.s/.  petugo  |  —  rfor^e,  rasino' 

feu,  sm.  tlò  1  —  de  ramée,  regalido- 
gaucholo  ;  —  du  ciel,  fiò  de  Dieu  ; 
être  en  —  fougueja  ;  attiser  le  — 
enipura  Ion  gavèu. 

feu,  feue,  adj.  panre,  auro. 

leudataire,  sm.  féudalàri 

feuillage,  sm.  fniage,  fuian  ||  feuil- 
laison, sf.  fuiun  II  feulllard,  sm. 
fuiard  II  feuille,  sf.  fueio,  ramo  | 
chute  des  —  despampo  ||   feuille. 
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ée,  adj.  rama,  ado  ||  ieuillée,  */". 
ramado,  fuiado  |1  leuillei-,  vn.  et  a. 
fuia  II  feuillet,  sm.  fuiel  ;  libre, 
cènt-peio  ||  ieulllelaoe,  sm.  fiiieta- 
ife  II  leuilleler,  va.  fuieta  ||  leull- 
leton,  sm.  fuietoun  ||  (euillii,  ne, 
adj.  fuious,  panouioiis,  ouso,  fuiaru, 
udo  II  feuillure,  s/,  ret,  fuiuro. 

feurre,  sm.  due,  fourre. 

feutrage,  sm,  féuirago  ||  feutre, sm. 
feutre  ||  feutrer,  va.  aféulri,  feutra. 

fève,  sf.  favo  |  qui  a  la  —  fava,  ado 
Il  féverole,  s/",  favarèu,  favaroto, 
favaroun. 

février,  «m.  febrié. 

fez,  sm.  fessi. 

fi,  interj.  boui  1  bouai!  avalisco  !  foui  ! 
f u  !  I  —  doiic  !  ah  !  ço,  val  !  faire  — 
faire  defi. 

fiacre,  sm.  fiacre. 

fiançailles,  sf.  pi.  fianço,  fiançaio|| 
fiancé,  ée,  *.  nòvi.òviu  ||  f  tancer, 
va.  fiança,  acourda. 

fiasco,  sm.  ca^ado,  bòu  blanc. 

f  iatole,  sf.  lampugro. 

fibre,  sf.  fibro,  fielandro  |  toucher  la 
—  sensible,  v.  corde  \\  fibreux, 
euse,  adj.  fibrous,  ouso  ||  fibrille, 
s/",  fibriho  II  fibrine,  sf.  estoupo, 
esloupas  |  la  —  du  sang,  li  gaio  dóu 
sang-. 

lie,  sm.  fi,  fis. 

ficaire,  sf.  barrieloun,  trenco-vèire. 

ficeler,  va.  enfeissela  ||  ficelle,  sf. 
feissello. 

fiche,  sf.  ficho,  fichouiro,  pauficho, 
tacheto  ||  ficher,  va.  ficha,  paufica, 
tança  ||  f ichcl,  sm.  fichoun. 

fichu,  sm.  fichu,  plecho. 

fictif,  ive,  adj.  finlis,  isso  ||  fiction, 
sf.  ficioun,  fatorgo  ||  flcllvenient, 
adv.  pér  finto. 

fidéicominis,  sm.  fideicoumés  ||  fi- 
déicomnilssalre,  sm.  fideicou- 
messàri  ||  fidèle,  adj.  fidèu,  èlo  ||  fi- 
dèlement., adv.  fidelanien  ||  fidé- 
lité, */.  fidelita. 

fief,  sm.  fiéu  ||  fieffé,  ée,  adj.  afeva, 
ado  I  un  coquin  —  un  fier  gusas  || 
fiefler,  va.  afeva. 

fiel,  sm.  feu. 

fiente,  sf.  fenso. 
fier,  va.  fisa  j  Se  —  à,  se  fisa  de. 
fier,   ère,  adj.   fier,  èro   ||  fier-à- 
bras,  sm.  fièr-à-bras,   vento-bren  || 
fièrement,  adj.  fieranien  ||  fierté, 
sf,  fierla,  bragardiso. 


lièvre,  sf.   fèbre  ||  fiévreux,  euse, 

adj.  febrous,  ouso. 
fifre,  sm.  fifre  |  jouettr  de  —  llfraire  ; 

joiier  du  —  fifra. 
f ifjer,  va.  caia  |  Se  —  s'arrapa. 

fi^ue,  sf.  fiiio  II  Uifulev,sm.  li^uiero. 

fiiiuranl,  ante,  î.  figurant,  anlo  || 
linuratif,  ive,  adj.  fijfuratiéu,  ivo 
Il  tl()iire,  sf.  fig-uro,  caro.  carage  || 
figurément,  adv.  fi(ruradaiiiea  || 
figurer,  va.  figura  ||  figurine, s/. 
ligurino,  santoun. 

fil,  sm.  fiéu  I  —  de  fer,  aran;  —  de 
la  Vierge,  escuino  de  mar  ;  de  —  en 
aiguille,  de  fiéu  en  courduro  ||  fila- 
ge, sm.  fielage,  fieladuro  ||  fila- 
gramme,  V.  filigrane  ||  fila- 
ment, sm.  fielachoun,  fieleiroun, 
fieloclio  II  filamenteux,  euse, ad/, 
barbenous,  tihous,.  ouso  ||  filandiè- 
re,  sf.  fielandiero,  fieladouiro. 

filandre,  sf.  fielandro,  liho  ||  filan- 
dreux, euse,  adj.  cliarbous,  ouso, 
fielandrous,  ouso. 

filant,  ante,  adj.  fielani,  anto,  que 
fuso  I  étoile  —  V.  étoile. 

filasse,  sf.  fiplasso,  bregun,  carage  || 
filassier,  ière,  s.  penchinaire,  a- 
rello  II  filature,  sf.  fielage  ;  tavelle, 
niaturo, 

file,  sf,  filo,  tiero,  renguiero  \  à  la  — 
de  filo,  à-de-rèng  ;  tout  d'une  —  tout 
d'uno  aguiado. 

filer,  l'a.  fiela;  vn.  fila,  s'enfila; 
courda,  courdeja,  tilia  ||  filet, 
sm.  fielet;  fielat,  ret,  las  |  —  de  vi- 
naigre, fiéu  de  vinaigre  ;  coup  de  — 
bòu  II  fileur,euse,«.  fielaire,  arello. 

filial,  aie,  adj.  filiau,  fihau,  alo  || 
filiation,  sf.  filiacioun. 

filière,  sf.  filiero. 

filigrane,  sm.  filigrane. 

filipendule,  sf.  erbo  dis  alauveto. 

fille,  sf.  fiho,  cliato,  drolo  ||  fillette, 
sf.  cliatouneto,  fiheto  ||  filleul,  eu- 
le,  s.  fihòu,  olo. 

filoche,  sf.  iielocho. 

filon,  sm.  fieloun,  meno. 

filoselle,  sf.  fielousello. 

filou,  sm.  filoun  ||  filouter,  va.  filou- 
na,  cngusa  ||  filouterie,  sf.  filou- 
narié. 

fils,  sm.  fiéu  i  —  aîné,  fiéu  maje  ;  — 
unique,  fiéu  soulet. 

f lllration,  sf.  trespir,  filtracioun  || 
filtre,  sm.  couladoii  ;  trassegim  jj 
filtrer,  va,  Irescoula,  filtra. 
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filure,  sf.  fielaituro. 

iia,  sf.  fin,  limcioun,  finisscnço,  fini- 
mcn,  finido,  acabado  \  à  la  —  des  — 
à  la  perlin,  en  fin  finalo. 

lin,  in«,  adj.  fin.  fino,  prini,  imo. 

linal,  aie,  adj.  finau,  alo  ||  finale, 
i/.  finalo  II  linalement,  adi'.  finâ- 
lamen. 

finance,  sf.  finance  ||  financer,  vn. 
finança,  cspounga  ||  financier,  iè- 
re,  adj.  et  s.  financié,  ioro. 

finasser,  vn.  finasseja||  finasserie, 
sf.  finoucliarié  ||  finasseur,  euse 
ou  finassier,  ière,  s.  finard,  ardo, 
finouclious,  ouso  ||  finaud,  aiide, 
adj.  et  s.  finoclio,  retapa,  ado  ||  fine- 
ment, adv.  finamen  ;  a^udamen  || 
finesse,  sf.  finesse  ;  finour. 

finir,  va.  et  n.  fini. 

fiole,  sf.  fiolo. 

fion,  sm.  fioun,  fielelo. 

fioritures,  sf.  pi.  flonriduro. 

firmament,  sm.  fiennamen. 

fisc,  sm.  fisc  II  fiscal,  aie,  adj.  fiscau, 
alo. 

fissure,  sf.  ascladuro,  flisco. 

fistule,  sf.  fistulo. 

fixation,  s/,  fissacioiin,  ficanço  || 
fixe,  adj.  fisse,  isso  ||  fixement, 
adv.  fissamen  ||  fixer,  va.  fissa,  fica, 
tança  j  Se  —  planta  caviho  1|  fixi- 
té, i/.  fisseta,  tencsoun. 

flaccidité,  sf.  flaquige. 

flacon,  sm.  flasconlet. 

flayeliation,  sf.  tlagelacioun  ||  fla- 
geller, va.  flapela. 

flageoler,  vn.  tlaqueja. 

flageolet,  sin.  flahutef. 

flagorner,  va.  manefleja,  tlanpnarde- 
ja  II  flagornerie,  sf.  manctlarié, 
palufelarié  {|  flagorneur,  euse,  s. 
maneflaire,  lavagnaire,  arello. 

flagrant,  ante,  adj.  flagrant,  antu 
!  en  —  délit,  sus  la  caudo. 

flair,  sm.  sentido  ||  flairer, ra.  senti. 

flamand,  ande,ati!;'.ets.namen,enco. 

flamant,  sm.  becarut. 

flambant,  ante,  ad],  tlame,  amo, 
tlaniejant,  anlo  ||  flambé,  ée,  adj. 
flamba,  ado  ||  flambeau,  sm.  flam- 
bèu,  calèu,  teo  ||  flambée,  sf.  repa- 
lido  II  flamber,  va.  besuscla,  flam- 
busca  ;  vn.   (lama,    flamba,  tampeja. 

flamberge,  sf.  flamberjo. 

flamboiement,  sm.  flambour  || 
flamboyant,  ante,  adj.  flamejai- 
re,  arello  ||  flamboyer ,1»«.  flameja. 


flamiae,  sm.  flame. 

flamme,  sf.  flamo  ||  flammèche, 
sf.  flamarolo  ,  ||  f laminerole,  sf. 
lure  de  sant  Éume. 

flan,  sm.  flan. 

flanc,  sm.  flanc,  las  ;  gauto  |  —  d'un 
navire,  murado  ;  de  —  de  costo. 

flandrin,  sm.  flandrin,  balandran. 

flanelle,  sf.  flanello. 

flâner,  i<l.  flâna,  flandrina  ||  flâne- 
rie, sf.  rtanage,  flanarié  ||  flâneur, 
euse,  s.  flanaire,  arello. 

flanquer,  va.  flanca  ;  ficha,  esclafa  ; 
fam.  garça. 

flaque,  sf.  laco,  gadoui  ||  flaquée, 
sf.  espouscado,  clafado  ||  flaquer, 
va.  esclafa. 

flasque,  adj-  fla,  aco. 

flatter,  va.  flata,  blandi  ||  flatterie, 
sf.  flatacioun,  flatarié,  flatun  ||  flat- 
teur, euse,  adj.  flataire,  arello  ; 
flalié,  ioro,  tlatous.  ouso  ||  flatteu- 
sement,    adv.  flatousamen. 

flatuosité,  sf.  vessinado. 

fléau,  sm.  ttèu  ;  vergado,  escoussoun. 

flèche,  sf.  flècho,  sagelo,  matrassino, 
vero  I  faire  —  de  tout  bois,  faire 
fais  de  tout  bos;  —  d'un  arbre,  flaio. 

fléchir,  va.  et  n.  flaqni,  fléchi  ;  febli 
Il  fléchissement,   sm.  tlechimen. 

flegmatique,  adj.  2  g.  fléumous, 
ouso  II  flegme,  sm.  flèumo. 

flétrir,  va.  passi,  blesi,  marfi  ||  flé- 
trissure, sf.  passiduro. 

fleur,  sf.  floiir,  flous  |  —  de  lis, 
flourdalis  ||  f leuraison  ou  floral- 
sou,  sf.  tlourido.flourisoun  ||  fleur- 
dellser,  va.  flourdalisa  ||  fleurer, 
vn.  fleira,  oie  |  cela  fleure  comme 
baume,  sèntqu'embaumo. 

fleuret,  sm.  flouret  ;   bourreto,  tiho. 

fleurette,  sf.  flourelo  ||  fleurir.  Mi. 
et  a.  flouri,  floureja,  floura,  enfloura 
Il  fleuriste,  s.  flouristo  ||  fleuron, 
sf.  flouroun. 

fleuve,  sm.  flume,  flùvi,   riau. 

flexe,  sf.  flèisso  ||  flexibilité,  sf. 
fleissibleta  II  flexible,  adj.  amari- 
nous,ouso,  plegaliéu,  ivo  ||  flexion, 
sf.  fleissioun,  flecliimen. 

flibustier,  sm.  feiibustié. 

llicflac,  sm.  fli-fla. 

floche,  adj.  flus,  usso. 

flocon,  sm.  flo,  lapoun  |  —  de  neige, 
parpaiolo  ;  tomber  à  —  flouconneja  || 
floconneux,  euse,  adj.  flouque- 
quejant,  anto  ;  escarpe,  o. 
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flon-llon,  sm.  floun-iloun. 

Iloraison,  v.  lleuraison  j|  floral, 
iiie,adj.  tlouraii,  alo  |{  llorès  (faire), 
ejpress.  vcrb.  faire  tlòri  ||  florin, 
sm.  flourin  {|  florissant,  ante,  adj. 
ilourissènt,  ènlo. 

flot,  sm.  Col,  oundado  |  pleuvoir  à  — 
plòure  à  vîrso,  à  bro  ;  couler  à  — 
raia  à  long  Irachèu,  abord  ;  mettre  à 

—  avara  ||  flottage,  sm.  floutage, 
riljeirage  ||  flottaison,  sf.  encenclio 

Il  flottant,  ante,  adj.  floutant, 
anio  ;  cliancelaire,  arello  ||  flotte, «A 
tlolo,  barcarés  ||  flottement,  sm. 
Iloutamen  ||  flotter,  fa.  Ilouta,  flou- 
queja  ;  venleja  ||  flotteur,  sm.  flou- 
taire  ||  flottille,*/",  lloutibo,  floutelo. 

flouer,  va.  eiigarça. 

fluctuant, <tnte,  a(i;.oiindejant,anto. 
Il  fluctuation,  «/".andaioun,  tioute- 
soun,  floulainon. 

fluer,  va.  raia. 

fluet,  etie,  adj.  mistoulin,  Ino,  cho- 
rescie,  esclo,  pechelet,  eto,  linge, 
injo. 

fluide, ad;.  2  g.  fluide,  ido  ||  fluidité, 
sf.  tluideta. 

flûte,  sf.  flahuto  |  —  de  Pan,  cresla- 
douiro,  cresto-porc  ||  flûlé,  ée,  adj. 
Ilahuta,  tluta,  ado  |  voix  —  voues 
cascareleto  ||flúteau,  sm.  tlahutèu  || 
flûter,  vn.  llaliula  ||  llùleur,  eu- 
se,  s.  fiahutaire,  arello  ||  flûtiste, 
sm.  flahiitejaire. 

fluvial,  aie,  fluvlatile,  adj.  tlu- 
viau,  alo. 

flux,  sm.  rtus  I  —  de  ventre,  escour- 
rènço  II  fluxion,  st.  fliissioun. 

foc.im.  poulacro,  defés  |  petit  —  nau- 
fè,  trementin. 

fœtus,  SOT.  nadoun,  pregnoun. 

foi,  sf.  fe  I  digne  de  —  de  croire  ;  ma 

—  ma  fisto  ! 
foie,  sm.  ffge. 

foin,  sm.  fen  ;  interj.  foui  I  malava- 

lisco!  boiiai  ! 
foire,  si.  fiero  [  lendemain  de  —  rèi- 

re-liero  ;  champ  de —  fierau. 
fois,  sf.  fes,  cop,  vòuto,  ■viage,  vegado 

I  iionneur,  trois  —  honneur  \  ou- 

nour  e  rèire-ounour  ! 
foison,  sf.  coumblesso,   abounde    j    à 

—  à  bóudre  ||  foisonner, vn.aboun- 
da,  abausi. 

Foix,  n.  de  l.  Fouis. 
fol,  oUe.  V.  /ou  II  folâtre,  adj.  2  g. 
fouligaud,  audo  ||  folAlrer,  vn.  fou- 


lastreja,  fouligaudeja  ||  iolâtrerie, 
sf.  foulaslrige,  fouligaudarié. 

toliclion,  onne,  crfj.  et  Í.  foiilinèii, 
ello  II  folie,  sf.  foulié,  foulige. 

folié,  ée,  adj.  fuia,  enfuia,  ado  ||  fo- 
lio, sm.  folio  II  foliole,  sj.  fuioiino. 

follement,  adf.  foulaïuen  ||  follet, 
ette,  adj.  fonlel,  elo.  fouictoun  [ 
poil  —  peu  fouletin  ;  l'esprit  —  lou 
fantasti. 

folliculaire, «m.  escribaclioun,  grato- 
papié  II  follicule, «m. gruieo,  pelofo. 

fomentation,  i/".  bacinaduro;  empu- 
ramcn  ||  foinenler,fa.  bacina,  sou- 
peja  ;  empura. 

foncé,  ée,  adj.  founsa,  ado  ;  encre, 
cro  II  foncer,  va,  et  n.  founsa. 

foncfer,  ière,  adj.  founcié,  iero  || 
foncièrement,  adv.  d'à  founs. 

fonction,  sf  founcioun  ||  fonction- 
naire, s.  founciounàri  ||  fonction- 
nement, sm.  founciounamen  || 
fonctionner,  vn.  founciouna. 

fond,  sm.  founs  |  —  de  cale,  estivo  ; 
sans  —  apcs  ;  toucher  le  —  apesa  ; 
taire  —  sur,  se  founda  à  ou  en  || 
fondamental,  aie,  adj.  founda- 
inentau,  alo. 

fondant,  unie,  adj.  et  sm.  foundènl, 
ènto,  foundedis,  isso. 

fondateur,  Irice,  s.  foundadou, 
foundaire,  arello  ||  fondation,  sf. 
foundacionn  ;  foundauiento  ||  fonde- 
ment, sm.  foundamen,  apevoun  || 
fonder,  va.  founda. 

fonderie,  sf.  foundarié  ||  fondeur, 
sm.  fouiidèire  ||  fondolr,  sm.  foun- 
dedou  II  tondre,  va.  et  n.  foundre, 
delega  ;  foun^a,  sebandi,  douna  sus. 

fondrière,  sf.  touraplino.founso,  cros 
I  —  de  neige,  cougniero. 

fonds,  Sin.  founs,  caban. 

fondu,  ue,  adi.  foundu,  udo  |  cheval 
—  saulo-eavalet. 

fontaine,  sf.  font  ||  fontatnier.  v. 
/onieniei"  Il  fontanelle,  sf.  foun- 
tanello. 

fonte,  sf.  foundo  |  à  ia  —  des  neiges, 
au  desneva. 

fontenier,  sm.  fountanié. 

fonts,  sm.  pi.  font  |  les  —  baptis- 
maux, li  sànli  font,li  font  batisniau. 

for,  sm.  for  i  dans  mon  —  intérieur, 
(lins  moun  dintre,  dintre  iéu. 

forafie,  sm.  inucainen,  fourage. 

forain,  aine,  adj.  fouran,  ano,  foii- 
reslié,  iero  ;  lieraire,  arello. 
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loramiaé,  ée,  adj.   trauquiha,   ado. 
fui'bau,  sm.  fourband. 
Forcalquier,  n.  de  l.  Fourcaiiquié. 
lorçat,  sm.  fourçat  ||  force,  sf.  forço 

I  il  court  de  toute  sa  —  cour  tant 
qu'a  de  cambo  ;  de  gré  ou  de  —  pèr 
amour  o  pèr  forço  ;  prendre  des  — 
se  repalina,  prene  de  voio  ;  en  pleine 
—  en  drudiero  ;  n'avoir  plus  de  — 
plus  pousqué  tira  l'eiiso  ;  qui  a  beau- 
coup de  —  fourçu,  udo  ||  lorcé,  6e, 
adj.  fourça,  perfourça,  ado  |  c'est 
chose —  acò's  forço  fourçado  ||  lor- 
ceau,  sm.  baceg-oun  ||  lorcéinent, 
adv.  fourçadamen  ||  forcené,  ée, 
adj.  et  s.  foro-sèn,  foursena,  ado  || 
forceps,  sm.  force,  fourciéu  |{  for- 
cer, va.  fourça  |  Se  —  vr.  se  four- 
ça, s'esfourça,  se  quicha  ||  forces, 
sf.  pi.  forfe. 

forclusion,  s/",  fourclusioun. 

forer,  va.  foura,  fura,  virouna. 

lorestler,  ière,  ad/,   fuurestié,  iero. 

foret,  sm.  viroun. 

forêt,  sf.  fourèst,  séuvo. 

forfalre,  vn.  fourfaire||  forfait,  «n. 
sacrige,  fourfa  ;  pres-fa  |  qui  tra- 
vaille à  —  pres-fachié  {|  forfaiture, 
«/".  fourfaluro. 

forfanterie,  sf.  farfanto. 

forge,  sf.  farjo,  fabrego,  forjo||  for- 
ger, va.  fabrefra,  farga,  fourja  || 
forgerle,  */.  fabrarié||  forgeron, 
sm.  fabre,  fourifeiroun  ||  forgeur, 
sm.  fargaire,  fourjaire. 

forjeter,  vn.  se  foro-jita. 

lorlancer,  va.  desamata. 

forligner,  vu.   fourligna,  destraclii. 

forlonger,î^n.  se  despaisa. 

formaliser  (se),  iT.  se  foumialisa  || 
formalité,  s/',  fourmalita. 

format,  «m.  fourmat  {{  formation, 
sf.  fourmacioun  ||  forme,  sf.   formo 

II  formel,  elle,  acj/,  fourniau,  alo 
Il  formellement,  adv.  fourmala- 
men  ||  former,  va.  fourma  ;  engau- 
bia,  atrina. 

formlrlable,  adj.  fourmidable,  ablo, 
espelaclous,  ouso. 

formler,  sm.  fonrmîé. 

formuer,  va.  faire  passa  lou    pluma. 

formulaire,  sm.  fourmulàri  ||  for- 
mule, si.  fourmulo,  brèu  ||  formu- 
ler, va.  fourmula. 

fornlcateiir,  «m.  fournicaire  ||  for- 
nication, */.  fournicacioun. 

fors,  prép.  foro,  fors. 


fort,  orte,  adj.  fort,  orto  ||  fort,  sm. 
fort  ;  adv.  forço,  ferme  j  au  —  de  la 
chaleur,  au  gros  de  la  caud  ;  —  peu, 
bèn  gaire  ||  forte, adf.fermeH  forte- 
ment, adv.  fourtamen  ||  forteres- 
se, $f.  fourlaresso  ||  fortifiant, an- 
te,  adj.  fourlificant,  auto  ;  «m.  re- 
counf.rt  II  fortification,  sf.  four- 
tificacioun  II  fortifier,  va.  fourti- 
fica,  afourli,  counfourta  ;  encastela, 
embarria  ||  fortin,  sm.  fourtot. 

iortralture,  sf.  abimage. 

fortuit,  Ite,  adj.  fourluit,uito  |1  for- 
tuitement, adv.  pèr  fourtuno. 

fortune,  sf.  fourtuno,  ur||  fortuné, 
ée,  adj.  fourtunous,  ouso,  crespina, 
ado,  bèn-astru,  ugo. 

forure,  sf  fouraduro. 

fosse,  sf.  cros  |  —  de  moulin  à 
huile,  infèr  ;  —  à  tan,  nan  ;  — 
de  ianneMc.truei;  —  depotier,  cibre, 
délavât  ;  —  à  chaux,  sueio  ||  fossé, 
sf.  valat,  foussat  |  —  d'écoulement, 
besaliero  ||  fosset,  v. fausset  ||  fos- 
sette, sf.  coucoumet,  crouseto  ;  clôt, 
cloulet,  Irauqiiihoun. 

fossile,  adj.  '2g.  etsm.  foussile,  ilo  || 
fossoyer,  va.  valada  ||  fossoyeur, 
sm.  aclapaire,  enlerro-mort. 

fou. fol,  lém.  folle, a<y. et  s.  fou, foui, 
olo. 

fouace,  sf.  fougasse,  poumpo. 

louage,  sm.  fougage. 

founiller,  va.  fouiteja. 

foudre,  «/'.pericie,  foudre;  foudre  |  un 
—  deguerre.nnfìòde  Dieu,  un  foudre 
Il  foudroyer,  va.  foudreja. 

fouée,  sf.  fasquié,  fanfaro,  badalugo, 
fassaio  I  chasseur  à  la  —  fassaiaire. 

fouet,  sm.  fouit  |  faire  claquer  le  — 
faire  peta  la  chasso  ;  —  d'un  fléau, 
vergado  |1  fouetter,  va.el  n.  fouita, 
tlisqueta  ||  fouetteur,  euse,  s. 
fouitaire,  areilo. 

fougasse,  sf.  fougasso. 

tougerale,  sf.  féusiero  ||  fougère, 
s/,  fénse,  vìgno-dóu-dialále. 

fougue,  sf.  fogo,  afougamen  ||  fou- 
gueux, euse,  adj.  arderous,  mous- 
cous,  fougous,  ouso. 

fouille,  sf  fur,  cavage,  fousigado  || 
foulUe-au-pot,  sm.  tasto-broui  jj 
fouiller,  va.  fuia,  fura,  furga,  fou- 
siha,fousiga  ||  fouillis,  sm.  fourfoui, 
bourdouiro,  ranibaiage. 

fouine,*/",  faguino,  feinard  ;  fichouiro, 
traficlio,  fouissino. 


108 


FOLIR 


FRANCHIR 


louir,  va.  fouire,  fousiga. 

foulage,  sm.  bôulage,  caucage,  cauco 
Il  foulard,  sm.  foulard  ||  foule,  sf. 
foulo  I  en  —  en  bandn,  à  nioulouna- 
ilo,  à  bóudre  ||  foulée,  sf.  pesado, 
piado,  boni  ||  fouler,  va.  boula,  tra- 
))eja  ;  chaupina  ;  cauca,  Iroiiia  ;  en- 
faucha  |  —  aux  pieds,  caiicii;a  ;  — 
les  draps,  para  ||  toulerie,  sf.  fou- 
lo |i  fouloire,  sf.  caucadouiro  ;  pa- 
raire  ||  foulon,sm.paraire,  paradou. 

foulque,  sf.  fôuco. 

foulure,  sf.  caucagno  ;  enfaiichaduro. 

four,  sin.  four  |  —  à  creusets,  four- 
nachin  ;  faire  un  —  esparra. 

fourbe,  adj.  caïn,  agouraire,  fourbe 
Il  fourbe,  sf.  fourbo  ||  fourberie, 
sf.  caïnarié. 

fourbir,  va.  fourbi,  esinera,  alusenti, 
breseira  ||  fourbisseur,  sm.  four- 
bissèire,  espasié  ||  fourbissure,  sf. 
csmeraduro. 

fourbu,  ue,  adj.  fourbu,  udo. 

fourche,  sf.  fourco  |  —  à  éventer, 
venfadouiro  ||  fourclié,  ée,  adj. 
fourcaru.udo  ||  fourcher,  vn.  four- 
ca  I  — de  la  langue,  vira  la  lengo  || 
fourchel,  sin.  piagno  ||  fourchet- 
te, s/,  fourchelo  |  —  de  l'estomac, 
fourcello  ||  fourchon,  sm.  fourque- 
loun,  pivo  II  fourchu,  ue,  adj. 
fourcu,  udo, 

fourgon,  sm.  fourgoun  j  la  pelle  se 
moque  du  —  lou  pciròu  mascaro  la 
sartan  ||  fourgonner,  va.  fourgou- 
neja,  fourqueja,  fournela. 

fourmi,  s/,  fournigo  |  —  venimeuse, 
arsicoun  ;  —  à  tête  rouge,  guigno- 
quiéu  II  fourmilière,*/,  fourniguié 
Il  fourml-llon  ou  fourmilion, 
sm.  manjo-fournigo  ||  fourmllle- 
ment,  im.fournigamen  ||  fourmil- 
ler, vn.  fournigueja. 

fournage,  sm.  foiirnage  ||  fournai- 
se, sf.  fournas,  fournasso  ||  four- 
neau, sm.  fourncu,  foiirnet,  fou- 
goun  II  fournée,  sf.  fournado  || 
fournier,  1ère,  s,  fournie,  iero  || 
fournil,  sm.  pastaire,  fourniero. 
fourniment,  fournfssement,  sm. 
fournimen  ||  fournfr,  va.  et  n.  four- 
ni, pourgi  II  fournisseur,  s»n.  four- 
nidou,  fournissèire  ||  fournfture, 
sf.  fournituro. 
fourrage,  sm.  fourrage,  fourre  || 
fourrager,  vn.  fourreja  ||  four- 
rager, ère,  adj.  paslurié,  iero. 


fourré,  ée,  adj.  fourra,  cnipelissa, 
ado  ;  abouscassi,  ido  |  fourré,  sm. 
tousco,  bourdigas  II  fourreau,  sm. 
fourrèu  ||  fourrer,  va.  fourra    |   Se 

—  vr.  s'entrauca,  se  cougna  ||  four- 
reur, sm.  fourraire  ||  fourrier, 
sm.  fourrié  II  fourrière,  sf.  four- 
riero,  afenage  ||  fourrure,  */.  four- 
raduro. 

fourvoiement,  sm.  desaviaduro,  es- 
traviage  ||  fourvoyer,  va.  fourvia, 
estravia,desavia. 

fouteau,  sm.  fau,  v.  hêtre  \\  fou- 
telale,  sf.  fagedo. 

foyer,  sm.  fougau,  fougueiroun. 

f  rac,  im.  àbi,  fràcus. 

fracas,  sm.  esli.mpèu,  crebas  ||  fra- 
casser, va.  espóiiti. 

fraction,  sf.  fracioun  ||  fraction- 
ner, va.  brigoulcja,  brigaia. 

fracture,  sf.  rounipeduro,  coupaduro 
I  —  mal  réduite,  renousat  ||  frac- 
turer, va.  fracha,  roumpre. 

fragile,  adj.  roumpalicu,  ivo,  fragile, 
ilo,  brasc,  asco  ||  fragilité,  sf.  fra- 
gileta. 

fragment,  sm.  brigai,  trousset. 

fragon,im.  verd-bouisset. 

frai,  sm.  grouiin  ;  eissagage;  peissilin. 

fraîchement,  adv.  frescamen,  de 
fres  II  fraîcheur,  sf.  frescour,  fres- 
queirun  \  à  la  —  à  la  fresquiero  ;  — 
désagréable,  freseun  ||  fraîchir,  va. 
fresqueja. 

frairle,  sf.  voto,  reinage. 

frais,  Iraîche,  adj.  fres,  csco,  fres,- 
queirous,  ouso  ||  frais,   sm.   fres. 

frais,  sm.  pi.  frè?,  despèns. 

fraise,  sf.  frago  ;  frèso,  coulareto  |  — 
des  coqs,  barbolo,  gaieto  ||  frafser, 
va.  fresa  ||  fraisier,  sm.  fraguié. 

fralsll,  sm.  bresié. 

Ir.imbolse,  sf.  ambrous,  fragousto, 
framboueso  ||  framboisier,  sm.  a- 
mourèu,  frambousié. 

Iranc,  iw.  franc  ||  Iranc,  anche, 
adj.  franc,  anco  j  nous  sommes  —  et 
quittes,  sian  lito  e  quile  ||  fran- 
çais aise,  adj.  et  s.  francés,  eso  \ 

—  du  Nord,  francliiniand;  méridio- 
nalqui  affecte  de  parier  — franciliol; 
écorcher  le  —  eslrassa  l'àbi  de  saiil 
Francés  ||  franc-alleu,  v.  alleu  || 
franc-bord,  sm.  franc-borJ  ;  bre- 
ganèu  II  France,*/'  Franco  ||  fran- 
chement,  adv.   franc,  francamen. 

francliir,  va.  franqui,  trépassa. 
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franchise,  sf.  franiueta  ;   franqueso. 
Iranciscaln,  sin.  franciscan. 
Iranciseï*,  va.  francisa. 
franc-maçon,  sm.    franc-massoun  |{ 
franc-maçonnerfe,     st.     franc- 
inassounarié. 
franco,  adu.  franc  de  port. 
François,  olse,   n.    d'h.  et   de   f. 

Krancés,  eso,  PVançouneto. 
Irancolln,  sm.  francoiilin,  francoulo. 
franfje,  sf.  franjo.peseliero  |{  frangé, 
ée,  adj.  franjoin,  ouso  ||   f  ranger, 
va.  franja  |j  franger  ou  frangler, 
sm.  frangié. 
trançripane,  sf.  franchipano. 
framiuelle,  sf.  frani|uelo. 
frappant,  ante,  adj.  frapant,  anto  || 
trappe,  sf.  frapo  ||  frappement, 
sm.   pieamen  ||  frapper,    va.   pica, 
tabasa,  bacela   |    —    l'imagination, 
fr,ipa  II  frappeur,  euse,  s.  picaire, 
tabasaire,  arello. 
frasque,  sf.  campissado. 
iraternel,  elle,  adj.  freirenau,  frei- 
rau,  fraternau,  alo  ||  fraternelle- 
ment,  adv.   freiralarnen  II  frater- 
niser, vn.  freireja  ||    fraternité, 
«/■.fralerniia,  freiresso  ||  fratricide, 
sm.  fraticide  ;  s.  et  adj.  fralric'do. 
f raufle,  */.   fraudo,  manipolo  ||  frau- 
der,   va.    et   n.   frauda,   barala  || 
fraudeur,  euse,*.  baratié,    iero, 
frandaire,   arello     ||    frauduleux, 
euse,  adj.  fraiidulons,  ouso. 
traxiuelle,  sf.  dltame  blanc. 
frayer,  va.  durbi,  atraça;  vn.  groua, 

eissag'a  ;  fig.  treva. 
frayeur,  sf.  esgl.iri,  esfrai. 
Frédéric,  n.  d'h.  Frederi. 
fredon,  sm.  zounzounado  ||  fredon- 
nement, sm.   fredounamen  ||  fre- 
donner, vn.  et  a.  zounzouna,    fre- 
doun<'ja. 
frégate,  sf.  fregato. 
frein,  sm.  fren. 
l'réjus,  n.  de  l.  Frejus  |  habitant  de 

—  Frejnlen,  enco. 
frelatage  «fn.frelaterle,  sf.  farla- 
tarié  II  frelater,  va.   farlata,  trafica 
Il  frelaleur,  «m.  iraudaire. 
frêle,  adj.  fréule,  éulo. 
frelon,  sm.  cabrian. 
freluche,  sf.  bavo-de-biòu. 
freluquet,  sm.  farlouquet,  levénli. 
frémir,  va.    freni,  ferni,   brounzina, 
fresina  II  frémissement,    sm.  fre- 
niinen,  fremin,  estrenientido. 


frênaie,  sf.  freissinedo  |i  frêne,  sm. 
frais,  cantaridié. 

frériésle,  sf.  frenetego,  frenèsi,  fre- 
nesio  11  frénétique,  adj.  freneti, 
ico. 

fréquemment,  adv.  souvènti-fes  || 
fréquence,  */.  frequènci  ||  fré- 
quent, ente,  adj.  fréquent,  ènlo, 
souvenlé,  iero  ||  f  réquentation,«/'. 
trevanço  ||  fréquenté,  ée,  adj.  tre- 
vadis,  isso  11  fréquenter, I/o.  treva, 
fréquenta  |  —  une  /ille,  parla'mé'no 
iîlio  ;  ne  giùre  se  —  cstre  gaire 
fréquent. 

frère,  sm.  fraire,  frai. 

fresaie,  «/.  béulòli. 

fresque,  sf.  fresco. 

fressure,  */.  levado,  freebaio. 

fret,  sm.  fret,  afrelamen  ||  fréter,  va. 
fréta. 

frétillant,  ante,  adj.  bouleguel,  re- 
verliguei,  eto  ||  frélillement,  sm. 
trepo-trepo,  fringadisso  ||  frétiller, 
vn.  bouinbilia,  fringouia,  f  résilia. 

fretin,  im.  peissaio,  ravan  ;  menu- 
daio,  rafataio. 

f  rette,  sf.  ciéucle,  freto  j  resserrer  la 

—  refreta  II  fretler,  va.  fréta. 
friable,  adh  abo,    fresinous,   ouso   | 

être  —  se  frisa. 

friand,  ande,  adj.  et  s.  fricaud,  au- 
do  ;  lipet,  eto,  le,  eco  ||  friandise, 
sf.  licun,  agradèu,  lipetarié. 

fricandeau,  sm.  fricandèu  ||  fricas- 
sée, sf.  Iregido,  fricassado  ||  f  rlcas- 
ser,  va.  fregina,  fricassa,  sartaneja. 

friche,  sf.  garrigo. 

fricot,  sm.  fricot  ||  fricoter,  va.  fri- 
couta  II  tricoteur,  euse,  s.  fricou- 
taire,  arello. 

friction,  */.  fretado,  fricioun  ||  fric- 
tionner, va.  fréta. 

frigidité,  sf.  frejour  ||  frileux,  eu- 
se, adj.  et  s.  irejoulet,  frejoulous, 
eto,  ouso,  gelèbre  ou  jalèbre  ||  fri- 
mas, sm. gibrado,  brèino,  frejoulado, 
gelibre  ou  jalibre. 

frime,  sf.  frimo,  vejaire  ||  frimous- 
se, sf.  friinousso. 

fringale,  sf.  ruscle,  fangalo. 

fringant,  ante,  adj.  fricaud,  audo, 
bragard,  ardo,  fretilious,  ouso   [  Ure 

—  faire  fringueto. 

friper,  va^  amouchouna,  frapilia,  es- 
cafigna,  fripa,  sacreja  ||  friperie, «/"• 
friparié  ||  fripier,  ière,  s.  paliaire, 
fripié,  iero  11  fripon,  onne,  s.  fri- 
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poun,  boujarroun,  ouno  |  œil  —  uei 
coiiqiiin  II  Irlponneau,  sm.  capou- 
not  II  Iriponner,  va.  fripouncja  || 
friponnerie,  sf.  fripounarié,  cou- 
qiiinarié,  gusig'e. 

ii'iquct,  sm.  sausin,  passeroun-fèr  ; 
viradouiro,  viro-Iroucho. 

Irire,  va.  et  n.  fregi,  sartana. 

Irise,  */.  friso,  releisset  ||  Iriser,  va. 
otn.  frisa,  crespa  |  — la  quarantai- 
ne, ribcja  la  quaranteno  ||  Irison, 
sm.  frisoun  ||  Irisotter,  va.  friseja, 
frisoula  II  Irisotté,  ée,  adj.  frisadet, 
clo. 

frisquette,  sf.  fresqueto. 

frisson,  sm.  frejouliin  ||  frissonne- 
ment, sm.  frenifoun,  tremoulun, 
rcfrenimen  ||  frissonner,  vn.  faire 
Ires-tres,  fresi,  freni. 

frisure,  sf.  frisaduro. 

fritte,  sf.  foiindo. 

friture,  sf.  fregimen  ;   sartanado. 

frivole,  adj.  frivole,  olo,  fréiile,  o  || 
frivolité,  sf.  frivoulita. 

froc,  sm.  fro. 

froid,  sm.  fre  ||  froid,  oide,  adj. 
fre,  ejo  ;  frejous,  ouso  ||  froide- 
ment, adv.  frejamen  ||  froideur, 
*/.frejour  ||  froidure,  s/'.fresquiero, 
frejoulino  ||  froldureux,  euse, 
adj.  frejiirous,  ouso. 

froissement,  sm.  enfrouminamen  || 
froisser,  va,  enfroumina,  froustilia, 
fringoiiia,  frounsi,  chaupina  |  Se  — 
vr.  se  blesi;  ftg.  s'escalustra  jj  frois- 
sure,  sf.  enfrouminaduro. 

frôlement,  sm.  frustado,  fregage  || 
frôler,  va.  frnsta,  turteja. 

fromage,  sm.  froumage,  froumai  | 
—  frais,  toutno  ;  —  à  la  crème, 
brousso  ;  —  pétri,  cachât  ||  froma- 
ger, ère,  s.  froumagié,  iero,  froii- 
raajaire  ||  fromagerie,  sf.  froiima- 
jarié,  froumagiero. 

froment, sm.  froument,  anouno,  seis- 
setn  I  riche  en  —  froumentous  ; 
champ  de  —  froumentiero  ||  fro- 
mentacé,ée,  adj.  froumentau,  alo. 

fronce,  sf.  redoiilet||  froncement, 
sm.  frounsimen  ||  froncer,  va. 
frounsi,  rufa  ;  redoula  ||  froncis, 
sm.  frounsidiiro,  rufo,  rafiduro. 

frondaison,  sf.  ramarés. 

fronde,  sf.  foundo,  acanadouiro  || 
fronder,  l'a.  acarrela,  foundeja  jj 
frondeur,  sm.  foundejaire,  aquei- 
raire. 


front,  sm.  front  |  avoir  le  —  de,  avé 
lou  fege  de  II  frontal,  aie,  sm.  et 
adj.  frounlau,  alo  ||  fronteau,  sm. 
frountau  ||  frontière,  sf.  frounliero, 
counfigno  i'  frontispice, s»»,  froun- 
lispice  II  fronton,  sm.  frountoun. 

frottage,  sm.  fretage  ||  frottée,  sf. 
fretado  ||  frottement, sm.  frefamen, 
freladis  II  frotter,  va.  fréta  |  Se  — 
les  épaules,  faire  lou  pesouiet  |1  irot- 
teur,  sm.  fretaire  ||  frottoir,  sm. 
fretoun,  fretadou. 

frou-frou,  sm.  frou-frou. 

fructification,  sf.  frucliado  ||  fruc- 
tifier, vn.  fruclia,  fruteja  ||  fruc- 
tueux, euse,  adj.  fruchous,  ouso. 

frugal,  aie,  adj.  frugau,alo  ||  fruga- 
lement, adv.  frugalamen  jj  fruga- 
lité, sf.  frugalita. 

frugivore,  sm.  manjo-fru  ||  fruit, 
sm.  fru,  frucho  |  sentir  le  —  avé  dóu 
fru  II  fruiterie,  sf.  fruchiero  || 
fruitier,  iére,  s.  ot  adj.  frucliau, 
fruchié,  iero. 

frusqiiln,  sm.  fresquin. 

fruste,  adj.  2  g.  fnist,  usto. 

frustrer,  va.  defauta,  frustra. 

fucus,  sm.  peretoun,  varage. 

fugace,  adj.  S  g.  fugidis,  isso  Ij  fu- 
gitif, ive,  adj.  fugitiéu,  ivo. 

fugue,  s/,  fugo-. 

fuie,  sf.  pijouniero. 

fuir,  vn.  fugi;  lampeja  ||  fuite,  sf.  fu- 
gido,  fuso  i  — d'eau,  perdent  ;  —  de 
moulin,  fugènt. 

fulgurant,  ante,  adj.  uiaussant,  an- 
to  II  fulguration,  sf.  lanipejado, 
csluciado, 

fulmfnant,  ante,  adj.  trounant, 
fulminant,  anto  ||  fulmlnation,  sf. 
trounado;  fulminacioun  f|  f  ulmf  ner, 
vn.  et  a.  fulmina  ;  fouga. 

fumage,  sm.  femage  ||  fumant,  an- 
te, adj.  fumadis,  isso,  brumant,  anto 
Il  fumée,  sf  fum,  fumado,  tubèio  | 
épaisse--  estubassado  ||  fumer,  vn. 
et  a.  fema  ;  luma,  tuba  ;  tabaca  || 
f umeron,  sm. funieiroun  ||  fumet, 
sm.  musquet,  fumet  ||  fumeterre, 
sf.  fenouicro  II  fumeur,  sm.  fumai- 
re  II  fumeux,  euse,  adj.  fumous, 
ouso  II  fumier,  sm.  femié,  fens  | 
fosse  à  —  sueio,  femouras,  femourié, 
pourridou  ||  fumigation,  sf.  estu- 
bado,  estubadisso,  eslourado  ||  f  iiml- 
ger,  va.  estuba,  perfuma  ||  fumis- 
te, sm.  enguenté,  fumistio  ||  fumi- 
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vore,  ad/,  manjo-fuin  ||  fumoir, 
sm.  tiibet,  tabagioll  fumure,  sf.  fe- 
mailuro. 

funambule,  adj.  et  s.  dansaire,  sau- 
taire  de  cordo. 

funèbre,  adj.  funèbre,  èbro  ||  funé- 
railles, sf.  pi.  funeraio  ||  funé- 
raire, adj. 9  g.  funerau,  alo  ||  fu- 
neste, adj.  '2  g.  funeste,   èsto. 

fur,  sm.  fur  \  au  —  et  à  mesure,  à 
(lour  e  mesure  ;  à  —  et  mesure  que 
ù  dicho  que. 

furet,  «m.  furet,  rat-liroun;  fig.  ra- 
toun  I  /eu  du  —  amago-que-tu-l'as 
Il  furetage,  sm.  lafurage  i|  fure- 
ter, vn.  furna,  fura,  tafura,  fureta  || 
fureteur, euse,  s.  tafuraire.furnai- 
re,  arello. 

fureur,  «/".  fnrour  ||  furiliond,  on- 
de, adj.  furibonnd,  oundo,  cnferou- 
na,  ado  ||  furie,  sf.  furio,fùri  1  en  — 
enfuria  II  furieusement,  ddi;.  fu- 
riousamen  ||  furieux,  euse,  adj.  et 
s.  furious,  ouso,  rabènt,  ènto. 

furoncle,  sm.  fleiroun. 

f urtif ,  ive,  adj.  furlicu,  ivo  ||  furti- 
vement, adv.  d'escoundoun. 


fusain,  sm.  coulougnet;  fusan. 

fuseau,  sm.  fus  j  jambes  de  —  clique- 
to  II  fusée,  sf.  fusado;  canelado,  es- 
pou  Il  fuser,  i'tt.  fusa  ;  fura  ||  fusi- 
bilité, */"•  fusibleta  II  fusfbie,  adj. 
2  fl.  founded's,  isso,  fusible,  ibio. 

fusil,  sm.  fusiéu  11  fusilier,  sm.  fusi- 
hié  II  fusillade,  sf.  fusihado  ||  lu- 
siller,  va.  fusiha. 

fusion,  sf.  fusioun  ||  fusionner,  t'a. 
et  n.  mescla;  se  foundre,  faire  sóuco. 

fustet,  sm.  baiso-ma-mio. 

fustigation,  sf.  fouitado,  varenglado 
Il  fustiger,  va.  fouiteja. 

fût,  sm.  fust  ;  bouto. 

futaie,  sf.  fustado,  bouscarasso. 

futaille,  sf.  cstivo,  bouto,  fustaio. 

futaine,  */.  fust.ini. 

futé,  ée,  adj.  rouiinous,  ouso. 

futile,  adj.  futile,  ilo  ||  futilité,  sf. 
futileta,  besucarié,  parpello  d'agasso. 

futur,  ure,  adj.  futur,  uro,  avenidou, 
endevenidou,  ouiro  ||  futur,  sm. 
futur  ;  maridadou. 

fuyant,  aute,  adj.  fusant,  anto  | 
front  —  front  recula  ||  fuyard,  ar- 
de,  adi.  et  s.  fugidou,  ouiro. 


G,  sm.  septième  lettre  de  l'alphabet. 

gabare,  sf.  gabarro  ||  gabarier, sm. 
gabarrié  ||  gabari  ou  gabarit,  sm. 
gàrbi. 

gabeler,  va.  gabela  ||  gabeleur,sm. 
gabelaire  ||  gabelle,  sf.  gabello  || 
gabelou,  sm.  gabelou. 

gabier,  sm.  gabié. 

gabion,  sm.  gabioun  ||  gal)ionna- 
de,  sf.  gabiounado  ||  gabionner, 
va.  gabiouna. 

Gabriel,  elle,  n.  d'h.  et  de  f.  Ga- 
briéu,  Grabié,  elo. 

gâche,  sf.  gacho  ;  farçun  ;  grapaud  || 
gâcher,  va.  gâcha,  pasta  ;  bour- 
bouia  II  gâchette,  sf.  guinchelo, 
flavelet.gacheto  ||  gâcheur,  sm.ga- 
chaire  ;  gasto-besougno  ||  gâclieux, 
euse,  adj.  gachous,  ouso  ||  gâchis, 
sm.  gacharot  ;  gaboui,  bourboui. 

gade,  sm.  esloco-fi,  poutas^soun. 

gadouard,    sm.    merdoulié    ||    ga- 


doue, sf.  muscaio,  mantego. 

Gaétan,  n.  d'h.  Gaietan. 

gaffe,  sf.  partego,  arpo  ;  gafo  ||  gaf- 
fer, t'a.  agafa,  gafa. 

gage,  sm.  gage  ||  gager,  va.  gaja  ; 
escoumetre,  jouga  ||  gagerie,  sf. 
gajarié  ||  gageur,  euse,  s.  escou- 
raetéire,  erello,  eiris  ||  gageure, s/". 
escoumesso. 

gagnant,  ante,  s.  gagnant,  anto  || 
gagne-pain,  sm  gagnadou  ||  ga- 
gne-petit, sm.  gagno-pichoun,  a- 
moulèt  II  gagner,  fa.  gagna,  gasa- 
gna  II  gagneur,  sm.  gagnaire. 

gai,  aie.  atf/.  gai,  aio||gai,  iiiterj. 
alcgre  ||  gaiement,  adv.  gaiamen 
Il  gaieté,  sf.  gaieta,  baudour. 

gaillard,  arde,  adj.  et  s.  gaiard. 
ardo,  galié,  iero  ||  gaillardement, 
adt'.  gaiardamen  ||  gaillardise,  sf. 
gaiardié,  gaiardarié,  bragardiso  (] 
gaillet,  v.  caille-lait. 
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(jain,  siii.  gasaii. 

gaine,  sf.  guèino  ||  (jaînier,  sm. 
(fueinié  ;  avelalié,  saiiy^ras. 

gala,  sm.  regalo. 

galammenl,  adv.  galantamen  ||  ga- 
lant, ante,  adj.  galant,  anto  ;  sm. 
calijinaire  |  vert  —  cacarot.bicarèu  || 
galaiilerie,  sf.  galaatarié,  druda- 
rié  II  galantin,  «m.  galinct  ||  ga- 
lantine, sm.  galantino  ||  galaiitl- 
ser,  va.  galanteja. 

galbanuni,  sm.  barbano. 

galbe,  sm.  gàubi. 

galliule,  sf.  anaiito,  galo. 

gale,  sf.  rougiio. 

galéace.  sf.  galiasso. 

galée,  sf.  g-alcio. 

galène,  sf.  g-aleno. 

galère,  sf,  galcro  ||  galerie,  sj.  ga- 
larié  I  —  d'un  palais,  anlipalais  || 
galérieu,  sm.  galiot,  galerlan,  ga- 
ierin. 

galet,  sm.  coudoulet  ;  galet. 

galetas,  sm.  galatas,  camarat. 

galette,  sf.  galeto,  fougasso. 

galeux,  euse,  adj.  et  s.  rougnous, 
ouso,  enroiigna,  ado. 

galhauban,  sin.  galôuban. 

Galilée,  sf.  Galllèio  ||  galiiéen, 
enne,  adj,  et  î.  galileien,  enco. 

galimali'ée,  sf.  pastarot,  catigot  || 
galimatias,  sm.  machi-macliè. 

gallon,  sm.  galioun. 

gallote,  sf.  galioto. 

galle,  sf.  galo. 

gallican,  ane,  adj.  galican,  ano  || 
gallicisme,  sm  gallcisme. 

gallinacés,  «m.  pi.  galinarié. 

gailique,  adj.  gali,  ico  ||  gallo-ro- 
main, aine,  adj.  et  s.  galo-rou- 
inan,  ano. 

galoche,  sf.  galoche. 

galon,  sm.  galoun,  vetoun  ||  galon- 
ner,  va.  galouna. 

galop,  «m.  galop,  galoupage||  galo- 
per, vn.  galoupa,lampa  ||  galopin, 
sm.  galoupin,  gandoun. 

goloubet,  sm.  galoubet,  fla\eto  { 
joueur  de  —  galoubetaire. 

galucliat,  sm.  cat-aiiguié. 

galvaniser,  va.  galvanisa. 

galvauder,  va.  esbramassa. 

gambade, «A  cambado  {|  gambader, 
vn.  cambadeja,  cambareleja,  trepa  || 

gamblller,  vn.  cambeja. 

gamelle,  sf.  gamello,  gaveto. 

gamin,  ine,  s.  margoulin,  gandoun. 


ino,  ouno  ||  gaminer,  vn.  gandou- 
neja  ||  gaminerie,  sApouliçounado. 

gamme,  sf.  gamo. 

ganache,  sf.  ganacho. 

ganglion,  sm.  gaio. 

gangrène,  sf.  gangreno  |{  gangre- 
ner, va.  gangrena  ||  gangreneux, 
euse,  adj.  gangrenous,  ouso. 

gangue,  sf  estu. 

ganse,  sf.  ganso,   nouscleto. 

gant,  sm.  gant  |  cela  va  comme  un  — 
es  la  pciro  à  l'anèu  ||  gantelée,  sf. 
gantelet  ||  gantelet,  sm.  gantelet, 
brassau  ||  ganter,  va.  enganta, 
ganta  {|  ganterie,  sf.  gantarié  || 
gantier,  ière,  s.  gantié,  iero. 

(iap,  n.  de  l.  Gap  |  habitant  de  — 
(iapian,  ano,  Gaperiard,  ardo. 

garance,  sf.  garanço. 

garant,  anle,«.  respoundèire,  erello, 
garant .  anto  |  se  porter  —  se  faire 
bon  II  garantie,  sf.  garanlido,  iifer- 
niaduro  ||  garantir,  va.  garanti,  a- 
\era;  assegura  ;   apara. 

garcetle,  */.  matafioun,  garceto  |  — 
de  ris,  tasseiroun. 

garçon,  «m. chat,  drôle,  pitouet,  men- 
di,  garçoun,  mancip  |  —  d'honneur, 
soulo-nòvi  ;  —  de  ferme,  ràli,  cliouro 
Il  garçonnière,  sf.  garçounasso, 
droiilatiero. 

garde,  «/■.  gàrdi,  gardo  ;  sousto  |  se 
donner  —  se  douna  suen  ;  prends  — 
aviso  ;  prendre  —  à,  s'avisa  de  ; 
prends  —  à  ta  main,  à  ton  pied  ; 
plan  de  ta  nian,  plan  de  toun  pèd  ; 
j'ai  —  à  carreau,  siéu  sousta  à  car- 
rèu  II  garde,  sm.  gàrdi,  gardo 
I  —  du  corps,  gardo-cors  ;  — 
des  sceaux  ;  gardo-sagcu  ;  —  jeu, 

—  paro-fiò  ;  —  forestier,  gardo-bos; 

—  fou  parabando,  mantèn  ;  —  man- 
yer,  inanjadou,  gardo-nianja  ;  —  ?'0- 
6e,gardo-raubo  ||  garder, M.  garda- 
engarda  ||  gardeur,  euse,  s.  gar- 
daire,  arello  ||  gardien,  ienne,  s. 
gardbin,  ano. 

gare,  sf.  garo  ||  gare,  interj.  lève, 
tiro,  garo  |  sans  dire  —  sènso  dire 
paro  ni  garo  ;  —  les  coups,  ai  !  de 
ta  peu. 

garer,  va.  gara  |  Se  —  vr.  s'engara, 
se  leva  dóu  rnitan. 

Gargantua,  np.  Gargantian. 

gargariser  (se),  vr.  se  gargaia,  se 
gargaleja.segourmouia  ||  gargaris- 
me, sm.  gourniouiado. 
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ijaiiiote,  s/,  gargoto  ;  turno  ||  gar- 
goter.î^a.  gargouteja  ||  oargotier, 
ière,  s   gargoulié,  fricoutié,  iero. 
gargouilles/,  gargai,  gorgo,  mourre 
llgargouillenieut,  sm.  gargouia- 
meii  II  gargoiiillei-,  vn.  gargouleja, 
gargouia,  rena  ||  gargouillis,  4m. 
gargoui,  gargoutage. 
gargoulette,  sf.  gourgoulino. 
rjargousse,  sf.  cargousso. 
[jarnement,  sm.    galapian,   nèrvi  j 
mauvais  —   inarrit   ferre  ;   bon  — 
bono-voio. 
I  garnir,  va.  garni,  para  ||  garnlsai- 
re,  sm.  garnisàri  jj   garnison,  sf. 
garnisoun   ||    garniture,  sf.  gar- 
nimen. 
1  Saronne,  sf.  Garoiino. 
j  larou,  sm.  retoumbet. 
I  jarrot,  sm.  galet,  espi  ;  bihoun,  toiir- 
!     toiiire  I  —  de  meunier,  ensacadouiro 
1     II  garrotter,  va.  bilia,    tourlouira. 
j  lars,  sm.  chat,  drôle. 
iascogne.  sf.    Gascougno  1|    gas- 
I    con,onne,  s.  gascoun,  oimo  ||  gas- 
1    conuacle,  sf.  gascounado,  talouna- 
(    do  II  gasconner,  vn-  gascouna. 
laspillage,    va.    degai,   gaspibdge, 
1    perdicioun  ||  gaspiller,  va.  degai», 
semena  |1  gaspilleur,  euse,  s.  de- 
gaié,  isro,  manjo-proufié. 
astralgie,  sf.  mau  d'eslouma  ||  gas- 
trique, adj.  gasiri,  ko  ||  gastrite, 
sf.  estoumagado,  gastrito  ||  gastro- 
nome, sm,  gastroiinome  ||  gastro- 
nomie, s/,  gastroiinoumio. 
[âté,  ée,    adj.  gasta,   degaia,    ado  ; 
envea,  pelenvia,  ado. 
âteau,«m.  fougasse,  poumpo,  tour- 
toun,  coco. 

âte-pâte, sm.  gasio-farino  ||  gâter, 
va.  gasta,  degaia,  frucha  ||  gâte- 
rie, sf.  gastadige,  gastadun,  gasta- 
duro  II  gâteux,  euse,  s.  gastous, 
oaso. 

attiller,  sm.  àgnus-cà&lus. 
attiae,  sf.  passit,  grassnrié. 
auche,  adj.  gauche,  auclio,  desgau- 
bia,  ado  |  à  —  à  gaucho,  à  mansenè- 
coou  senèslro  \\  gauchement, adr. 
gauchamen  |i  gaucher,    ère,  adj. 
et  s.  gauchie,  senequié,   iero  ||  gau- 
cherie, sf.  gaucharié  ||   gauchir, 
vn.  et  a.  ganclii,  s'engauchi,  desver- 
sa ||  gauchissement,  sm.   engau- 
chimen. 
lude,  sf.  erbo-di-judiéu. 

F.  P- 


gaudriole,  sf.  gandoueso. 
gauire,  sf.  curbelet,  nèulo  ;  bresco  || 
gaulrer,  va.  goufra  ||  gaulrier, 
sm.  néulic. 
gaulage,  sm.  acanage. 
Gaule,  sf.  Gaulo. 
gaule,  sf.  acanadouiro,  lato  ||  gauler, 

va.  acana,  bletouneja. 
Gaulois,  Oise,  adj.  et  s.    Gau,    alo. 

Gales,  eso. 
gaupe,  sf.  patarasso. 
gausser  (se),   vr.   se  trufa  ||  gaus- 

seur,  euse,  s.  galejaire,  arello. 
gaver,  va.  gava,  taiiipi. 
gavotte,  sm.  gavoto. 
gaz,  sm.  gaz. 
gaze,  sf.  cambresino. 
gazelle,  sf.  gazello. 
gazer,  va.  gaza,  entela. 
gazetier,    sm.  gazetié,   gazelaire  || 

gazette,  sf.  gazelo. 
gazeux,  euse,  adj.  gazous,   ouso   || 

gazier,  sm.  gazié. 
gazon,  sm.  tepo,  germe,  erbeto,  erbi- 
ho,  "azoun  ||  gazonnant,  ante  ou 
gazonneux,    euse,   adj.    tepous, 
ouso,  gazounié,    iero  ||  gazonne- 
menl,  sm.  abauquimen  "|J   gazon- 
ner.  va   atepi,  agermi. 
gazouillement  ou  gazouillis,  sm. 
bresihamen,    bresihadis,  cascaiun  || 
gazouiller,    vn.  bresiha,  cascaia, 
laleja. 
geai,  sm.  gai,  gaiet. 
géant,  ante,  s.  gigant,  anto, 
géhenne,  sf.  dano,  infernas. 
geindre,  vn.  gença,  souina. 
gélatine,  sf.  geladino,  jalarèio  ||  ge- 
lée, sf.  gciado,  jalado  |  —  blanche, 
blancado,  brèino  ||  geler,  va.   et  n. 
gela,  jala  [j  gélil,  ive,  adj.  gelibra, 
ado. 
gelinotte,  sf.  galineto. 
gelivure,  sf.  geladuro. 
Gémeaux,  sm.  pi.  li  Bessoun. 
géminé,  ée,  ad/,  embessouna,  ado. 
gémir,  vn.  gémi,  eisseja,  gouissa  || 

gémissement,  sm.  gème. 
gemmation,  sf.  bruiaduro  ||  gem- 
me, sf.  gèmo. 
gémonies,  sf.  pi.  \  traîner  aux  — 

jila  is  emb.irri. 
gênant,    ante,  adj.    geinani,  anto, 

enlrcpachous,  ouso. 
gencive,  sf.  gengivo. 
gendarme,    sm.  gendarmo  ||  geu- 
darmer(se),  vr.  se  gendarma,  s'en- 
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cabra  ||  gendarmerie,  sf.  gendar- 
marié. 

((endre,  sm.  gendre,  filial. 

fjène,  sf.  gèino. 

généalooie,  sf.  genealougio  1|  pé- 
néalogique,  adj.  genealougi,  ico. 

génépi,  sm.  genèpi. 

gêner,  va.  geina,  destriga. 

général,  aie,  adj.  et  s.  generau,  alo 
Il  généralal,  sm.  ger.eralat  ||  gé- 
néralenieul,  adv.  ger.eralamen  || 
généraliser,  va.  généralisa  ||  gé- 
néralité, sf.  generalita,    generau. 

générateur,  trlce, ad/,  engendraire, 
arello  ;  sm.  generadou  ||  génératil, 
Ive,  adj.  generatiéii,  ivo  ||  généra- 
tion, sf.  generacioun,  engendramen. 

généreusement,  adv.  generousa- 
men  ||  généreux,  euse,  adj.  gêne- 
rons, ouso,  abelan,  ano. 

générique,  adj.  2  g.  generi,  ico. 

générosité,  */.  generouseta. 

genèse,  sf.  genèsi. 

genestrolle,  sf.  genesloun. 

genêt,  siu.  ginet. 

genêt,  sm.  genèslo  |  —  épineux,  ar- 
gelas  ;  —  des  teinturiers,  granetié. 

genette.s/".  janeto. 

Genève,  n.  de  l.  Genèvo. 

Geneviève,  n.  de  f.  Genevivo. 

genevois,  oise.ad/.  eti.pnevés.eso. 

genévrier,  sm.  genebrie  j  grand  — 
cade  ;  —  de  Phœnicie,  niourven. 

génie,  sm.  gèni,  engèni. 

genièvre,  sm.  genèbre. 

génisse,  í^  junego,  vaqueto. 

génitll,  sm.  geniliéu  ||  géniture,  sf. 
geniluro. 

génois,olse,a<i;.et  s.  genouvés,  eso. 

genou,  sm.  geinoui,  ginoun  ||  ge- 
nouillère, sf.  geinouiero. 

genre,  sm.  genre,  meno. 

gens,  s.  pi.  gènt,  moiinde  |  jeunes  — 
iouvènt  II  gent,  í^.  gènt. 

gentiane,  sf.  genciano,  braio-de-cou- 
guiéu,  baselico. 

genlU,  llle,  adj.  gènt,  ènto,  gentiéu, 
ilo  I  tu  serais  bien  —  de,  sariés 
bèn  brave  de  ||  gentilhomme,  «m. 
gentUoniell  geiitllhommerle,  sf. 
gentiloumosso  ||  gentlllâtre,  sm. 
gentilaslre  ||  gentillesse,  sf.  genti- 
tesso,  gentun  ||  gentiment,  adv. 
gentamen,  poulidamen. 

génullexion,  sf  genutleissioun. 

géographe,  sm.  geougrafe  ||  géo- 
graphie,' sf.  geougrafio  ||  géogra- 


phique, adj.  geougrafi,  ico. 

geôle,  sf.  gabiolo,  carce,  jolo  ||  geô- 
lier, sm.  joulié,  carcerié. 

géologie,  sf.  geoulougio  ||  géologi- 
que, ad},  gcoulongi,  ico  ||  géolo- 
gue, sm.  geoulogue  ||  géomètre, 
sm.  geouinèlro,  destraire  {|  géomé- 
trie, sf.  geoumetrio  ||  géométri- 
que, adj.  geoumçlri,  ico. 

George,  n.  d'h.  Jòrgi. 

géorglques,  sf  pi.  geourgico. 

gérance,  sf.  gerènci. 

géranium,  sm.  pèd-de-perdris. 

gérant,  ante,  s.  baile,  beilesso,  gè- 
rent, ènto. 

gerbe,  sf.  garbo  j  meule  de  —  gar- 
beiroun  ;  entasser  les  —  engarbei- 
rouna  ||  gerbée,  sf.  blesto,  espigau 
Il  gerber,  t>a.  garbeja ,  engarba. 

gerce,  sf.  arno  ]!  gercer,  va.  fendi- 
ha  I  Se  —  vr.  s'escarna,  se  peciha  || 
gerçure,  sf.  escarto,  esclato  |  — 
du  sein,  sedo. 

gérer,  va.  mena,  geri. 

gerlaut,  «m.  tartaras,  gerfaut. 

germain,  aine,  ad^.  german,  ano. 

germandrée,  sf.  calamandrié. 

Germanie,  sf.  Gernianié  ||  germa- 
nique, adj.  gerniani,  ico. 

germe,  sm.  germe,  gréu,  griéu  || 
germer,  vn.  greia,  bruia,  germina 
Il  germination,*/',  greiage,  bruia- 
duro,  germinacioun. 

gérond  1 1 ,  «m.  geroundiéu . 

Gervals,  n.  d'h.  Gervàsi,  Gervai. 

gésier,  sm.  perié,  gigié. 

gésine,  sf.  jassino  ||  gésir,  vn,  jaire. 

gesse,  sf  jaisso,  garouto. 

gestation,  sf  pourtaduro. 

geste,  sm.  gèst,  geste;  sf.  gèsto. 

gesticulateur,  sm.  brassejaire  || 
gesticulation,  sf.  brassejamen  || 
gesticuler,  vn.  brasseja. 

gibbeux,  euse,  ad),  gibous,  onso  || 
glbboslté,  sf.  gibouseta. 

gibecière,  if.  carnié. 

gibelet.  sm.  gimbelet. 

gibelotte,  sf  fregido,  lapinado. 

giberne,  sf.  giberno. 

gibet,  sm.  poutènci. 

gibier,  sm.  gibié,  cassun. 

giboulée,  sf.  m.irscncado,  marsado, 
vaqueiriéu,  cabrado. 

Gibraltar,  n.  de  l.  GibarU. 

glette,  sf  passelo. 

gllle,  «/".gautoun,  babin,  moustachouD, 
pastissoun  ||  gliler,  va.  engauta. 
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gigantesque,    adj.   gig-anlesc,  esco. 
gigot,    «m. gigot  ||gigotlé,  ée,  adj. 
giga,ado||   gigotler,  y»,   gigoula, 
ginga  II  gigue,  if.  gigo,  guiiiibolo. 
gilet,  sm.  courset  ||  giletier,  lère, 
s.  colirsetairc.arello  ||  gilet  1ère,  sf. 
gileliero. 
Gilles,  n.d'h.  Gile. 
gimhlette,  sf.  gimbeleto. 
gindre,  sm.  milroun. 
gingas,  sm.  flausino. 
gingembre,  sm.  gengibre. 
ginguet,  ette,  adj.  gingoulin,  ino  | 

habit  —  àbi  fouili  ;  vin  —  gingo. 
giorno  (à),  loc.  adv.  à  jour. 
girafe,  sf.  girafo. 

girandole,  sf.  girandolo,  giicrindoun. 
giratoire,  adj.  viradis,  isso. 
girolle,  sm.    girofle  ||   giroflée,  sf. 
garanié  ||  giroflier,    sm.  girouflié, 
giron,  sm.  iaudo, 
Gironde,  sf.  Giroundo. 
girouette,  sf.  giradou,  virolo,  barta- 
velle, vanello,  giroiieto. 
gisant,  ante,  adj.  jasènl,  èiito  ||  gi- 
sement, sm.  jas. 
gltano,  sm.  gltana,  sf.  caraco. 
gîte,  sm.  jas,    couchado,    petouiié  || 
gîter,  vn.  jaire  |  Se  —  vr.  se  jassa. 
givre,  sm.  gelibre,  blesinado. 
glabre,  adj.  ion,  eno. 
glace,  sf.  glaço,    gèu  ||  glacé,  ée, 
adj.  glaça,  ado  |  jambon  —  camba- 
joun  en  glaçun  ||  glacer,  va.  et  n. 
glaça,  gelibra  j  —  le  sang,  gibra  lou 
sang  II  glaceur,  sm.  glaçairc  ||  gla- 
cial, aie,  adj.  gelant,  anto    |   per- 
sonne—  gelèbre,  jalcbre,  èbro  ||  gla- 
cier, sm.  glacié,  counglas,  nevié   || 
glacière,  sf.  glaciero  ;   gcladou  jj 
glacls.im.  veirat,  glacis  ||  glaçon, 
sm.  geleiroiin,  glacciroiin. 
gladiateur,  sm.  gladiatoiir. 
glaïeul,  sm.  glaiijo,  coulelet. 
glaire,  sf.  claro  ||  glaireux,  euse, 

adj.  gleirous,  liinourous,  otiso. 
glaise,  sf.   bard,    liso  ||  glaiseux, 
euse,  adj.  argelous,    ouso  ||   glai- 
slère,  sf.   argelicro,    bardiero,   re- 
sieras. 
glaive,  sm.  glàsi. 
glanage,  sm.  glenage. 
gland,  sm.  aglan  ;  flo  ||  glande,  sf. 
glando  II  glandé,  ée,    adj.   glandi- 
vous,  ouso  II  glandée,  sf.   aglanage 
Il  glanduleux,  euse,   adj.    glan- 
doiilous,  ouso. 


glane,  sf.  gleno  jj  glaner,  t'a.  glena 
Il  glaneur,  euse,  s.  glenaire,espi- 
gaire,  arello  ||  glanure,  sf.  glcnado. 

glapir,  vn .  gingoula,  quila,  glali  || 
glajilssant,  ante,  at/^'.quilant,  an- 
to, siéuiairc,  arello  jj  glaplssse- 
ment,  sm.  gingoulamen. 

glas,  sm.  elar,  clas. 

glauque,  adj.  verdau,  alo. 

glèbe,  sf.  mouto,  moutard. 

glissade,  sf.  resquibado,  csparrado  || 
glissant,  ante,  adj.  rcsquihous, 
regoulous,  ouso  ||  glissé,  sm.  coulât 
Il  glissement,  sm.  resquihage  || 
glisser,  vn.  et  a.  resquilia,  csqui- 
ha  ;  esquifa  ||  gllsseur,  sm.  resqui- 
haire  II  glissoire,  sf.  resquihadou, 
resquibeto. 

globe,  sm.  globe  |  le  —  terrestre,  la 
boulo  dóu  niounde  ||  globule,  sm. 
gioubilioun. 

gloire,  sf.  glòri  ||  glorieusement, 
adv.  giouriousamen  ||  glorieux, eu- 
se, adj.  glourious,  ouso,  gourrié, 
iero,  ièri  |  faire  le  —  glourieja  || 
glorification, «/.  glourificacioun  || 
glorifier,  va.  glourifica,  englouria 

I  Se  —  vr.  faire  alo  de  ||  gloriole, 
sf.  glouriolo. 

glose,  sf.  glose  ||  gloser,  va.  glousa 

II  gloseur,  glossateur,im.  glou- 
saire. 

glossaire,  sm.  gloussàri. 

glotte,  sf.  gargassoun,  bramadou. 

glougloter  ou  glouglouter,  vn. 
glouglouta,  gargaieja  ||  glouglou, 
sm.  glou-glou. 

gloussement,  sm.  clous,  clussagno 
Il  glousser,  vn.  clussi. 

glouteron,  sm.  larapourdié. 

glouton,  onne,  adj.  et  s.  glout,  ou- 
to,  lipo-gamello  j  rendre  —  aglou- 
touni  II  gloutonnement,  adv. 
gloulamen  |  manger —  gloutouneja  || 
gloutonnerie,  sf.  gloutounié, 
gouludarié. 

glu,  sf.  vise  ;  fig.  alapedo,  pego  || 
gluant,  ante,  adj.  enviscant,  anto, 
lipous,  moustous,  ouso  ||  gluau, 
sm.  visclan. 

glucose,  sf.  glucose,  douçagno. 

gluer,  va.  envisca. 

glui,  sm.  due. 

glume,  sf.  boulofo. 

gluten, «m.  glutin  ||  glutineux,  eu- 
se, adj.  glutinous,  ouso. 

glycérine,  sf.  glicerino. 
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gneiss,  sm.  frejalau. 

gnomon,  sm.  g-noiimoun. 

gobhe,  sf.  moiissèu-marg-ot. 

gobelet,  sm.  goiibelet  ||  gobelol- 
ter,  vn.  goubelel^'ja,  llasqiieja. 

gobe-mouches,  sm.  braiido-alo, 
jtrapo-mousco  ;  ouata,  rauho-inous- 
co  II  gober,  va.  avala,  pi  ta,  enipipa. 

goberger  (se),  vr.  se  donna  d'aiide. 

gobet,  sm.  betorg-o. 

gobeler,  va.  labara. 

gobie,  sm.  gòbi,  cavihoun. 

godaille,  sf.  bevocho  ||  godailler, 
vn.  bevoucheja. 

Godeiroy,  n.  d'h.  Gaufre,  Jaufret. 

godelureau,  sm.  fouito-mounino. 

godet,  sm.  goudel  ;  poiisaire. 

godiche,  s.  et  adj.  gadaias,  asso. 

godIveau,im.  goudivèu. 

godron,  sm.  canoun,  cournet  ||  go- 
dronner,  va.  canouna  ;  moula. 

goéland,  sm.  gabian,  martèu,  taio- 
vònt  II  goélette,  sf.  gabielo. 

goémon,  sm.  lapoun. 

gogaille,  sf.  gaudeàmus. 

gogo  (à),  loc.  adv.  à  boufe,  à  jabo. 

goguenard,  arde,  adj.  et  s.  gale- 
pire,  arello,  trufet,  eto  ||  gogue- 
narder,  vn.  se  Irufa,  escafia. 

goguettes,  sf.  pi.  gougaio,  roio. 

goinfre, im.  galavarJ,  galapian,  gala- 
îo,  boufo-troucho  ||  golnirer,  vn. 
t;alavardeja,  despava  ||  goinlrerle, 
sf.  galavardige,   brafarié,  brafo. 

goitre,  sm.  poume,  gamoun  ||  goi- 
treux, euse,  adj.  et  s.  gama,  ado, 
jfouitrous.ouso  |  devenir — se  gouma. 

golfe,  sm.  gou. 

gomme,  sf.  goumo  ||  gommer,  va. 
^ouma  II  gommeux,  euse,  adj. 
goumous,  ouso. 

gond,  sm.  gounfoun  |  sortir  des  — 
se  desgounfouna,  se  despassa. 

gondole,  sf.  gandclo  ||  gondolier, 
sm.  gandoulié. 

gonlalon  ou  gonfanon,  sm.  goun- 
faloun  II  gonfalonnier,  sot.  goun- 
falounic. 

gonflé,  de,  adj.  gounfle,  ounflo,  bou- 
denfliî,  entlo  ||  gonflement,  sm. 
gounflamcn,  gountlige  ||  gonfler, 
11«.  et  n.  goimtla,  boufra,  ouira  |  Se 
—  vr.  se  boudentla  ;  s'espoumpi. 

goret,  sm.  poucèu,  truioun,  gòrri. 

gorge,*/,  gargamello,  gargato,  gor- 
jo  ;  sen  ;  gorge,  chiso  |  rendre  — 
raca  ;  rire  à  —  déployée,    faire  peta 


lou  gargassoun  ;  voi.v  de  —  voues 
gargamelado  ;  —  chaude,  gavado  || 
gorgée,  sf.  goulado||  gorger,  l'a. 
gava,  lampi.engoula  ||  gorgerette, 
sj.  gourgcireto  ||  gorgerin,  sm. 
gourgicu,  coular. 

gosier,  sm.  gousié,  gargassoun,  galet. 

gotlii(|ue,  adj.  gouli,  ico. 

gouache,  sf.  gouacbo. 

goualller,  va.  trufa  ||  gouailleur, 
euse,  Í.  et  adj.  Irufarèu,  ello. 

goudron,  sm.  quitran  ||  goudron- 
ner, va.  enquilrana. 

gouet,  sm.  erbo-dragouno. 

gouffre,  sm,  gourg,   aven,    touniple. 

gouge,  sf.  góurbio,  repoussadou. 

goujat,  sm.  ragas  ;  goujard. 

goujon,  sm.  gòbi  ;  touriboun. 

goulée,  sf.  goulado  {|  goulet,  sm. 
goulet,  gouloun;  goulen  ||  goulette 
ou  goulolte,  sf.  gouleto  ||  goulot, 
sm.  bournèu,  boucau,  canoun. 

goulu,  ue,  adj. goulu,  udo.boufo-lesco 

I  des  pois  —  de  pesé  galavard  ||  gou- 
liiment,  adv.  gou\udamen. 

goupille,  sf.  coupiho,  rejolo  ||  gou- 

])lllon,  sm.    asperges,  espóussoun. 
gourd,  ourile,  adj.  gòbi,  òbio,  grep, 

epo. 
gourde,  sf.  cnvinadouiro. 
gourdin,  sm.  barroun  rebatun. 
goure,  s/,  gouro  ||  goureur,  sm.  a- 

gouraire. 
gourgane,  s/,  favarau. 
gourmade,  sf  mougnoun,  Icpi. 
gourmand,  ande.  adj.  et  s.  grou- 

mand,  ando,  lipassié,  iero  |  branche- 

—  letaire. 
gourmander,  va.  cliarpa. 
gourmandise,  sf.  groumandige. 
gourme,  sf.  inousso  ;  broumo,  pacbo- 

lo  I  jeter  sa  —  jita  lou  goume. 
gourmé,  ée,  adj.   coucourdié,  arlèri 

II  gourmer,  va.  inougna  ;  grounie- 
la  I  Se  —  vr.  se  vàraia. 

gourmet,   sm.    lipet,   groumandoun. 
gourmette,  sf.  groumeto. 
gousse,  sf.  dôusso,  gato,    cofo   |   — 

d'ail,  \eno  ||  gousset,  «m. pouchoun. 

boursoun  ;  guciroun    |   sentir   le  — 

senti  l'eissello. 
goût,  sm.  goust  ;    laslo  |  n'avoir  au- 
cun —  n'avé  ni   goust   ni  gousio  ; 

prendre  —  s'afeciouna  ||  goûter, l'fl. 

tasia  j  presa  ;  vn.  gousta,  merenda  ; 

sm.  gousta,  goustado. 
goutte,  sf.  gouto,  degoul  ;  chiquet    | 


GOUTTELETTE  —  GRAVELEUX 


1!7 


couler  —  à  —  gouleja,  degoiilina  || 
OOiiltelette,  sf.  dejfouict  |i  gout- 
1er,  v/i.  degoula  II  (joiiUeiix,  eu- 
se,  adj.  et  s.  goûtons,  ouso  ||  gout- 
tière, sf.  gorgo,  goiirgtiicro. 

gouvernail,  sm.  goinèr,  enipcnto  || 
gouveruant.  ante,«.  gouvernant, 
anlo,  gouvernaire,  arello  ||  gouver- 
ne, sf.  gouverne,  beilié  ||  gouver- 
nement, sm.  gouvèr,  gouvernanien 
Il  gouverner,  va.  et  ii.  gouverna, 
régi  I  facile  à  —  de  bon  gouvèr  || 
gouverneur,sm.gouvîrnour,baile. 

grabat,  sm.  litocho,  lié  de  restouble, 
paulre. 

grabuge,  sm.  garrouio. 

grî\ce,  sf.  gràci,  gàubi,  biais  i  —  à 
toi,  gramaci  tu,  bono-di  tu  ;  —  à 
Dieu,  Diéu-gràci,  remerciant  Dieu  ; 
demander  —  dire  sebo  ;  étal  de  —  es- 
tamen  de  gràci  ||  gracier,  va.  gracia 
Il  gracieusement,  adv.  graciousa- 
mcn  II  gracieuser,ra.  graciousa  || 
gracieuseté,*/',  graciouscia  ||  gra- 
cieux, euse,  adj.  gracious,  ouso, 
miste,  islo. 

gradation,  sf.  gradacioun  jj  grade, 
sm.  grade  ||  grader,  va.  grada  jj 
gradin,  sm.  gradin  ;  liancau,  caser 
Il  graduation,  sf.  graduacioun  || 
graduel,  elle,  sm.  et  adj.  gra- 
iluau,  alo  11  graduellement,  adr. 
gradualamen  ||  graduer, m.  gradua. 

graillement,  sm.  rauquige. 

graillon,  sm.  greissoun,  pachun  ; 
renos  ;  escupas,  escupignas. 

grain,  sm.  gran,  grun  |  —  de  raisin, 
âge  ;  — de  pluie  et  de  vent,  groupa- 
do  ;  donner  du  —  agrana  ||  graine, 
sf.  grano  ||  graineler,  v.  grene- 
ler Il  grainler,  sm.  granaire. 

oraissage,*/".  engreissage  ||  graisse, 
sf.  graisso  ||  graisser,  va.  et  n.  en- 
greissa,  ouncha  ||  graisseux,  euse, 
adj.  greissous,  ouso. 

gramen,  sm.  bauco  |  —  ailé,  lanceto 
Il  graminée,  s/'.gramenun,  grame- 
nouso. 

grammaire,  sf.  gratjiatico  ||  gram- 
mairien, im.gramalician  ||  gram- 
matical, aie,  ad),  gramaticau,  alo. 

gramme,  sm.  granio. 

grand,  ande,  aiJ/.  grand,  ando  |  en 
—  sus  lou  grand  II  grand-duc,  sm. 
grand-du  ;  ducas  ||  grandelel,  et- 
te,  adj.  grandel,  grandinèu,  eto,  el- 
lo  II  grandenieni,  adv.  grandamen 


Il  grandeur,  s/",  grandour,  granuc- 
ta  fl  grandiose,  adj.  grandas,  asso 
Il  grandir,  ffi.  et  <7.  grandi,  eii- 
grandi  ||  grand'mère,  sf,  grand  ou 
maire-grand,  nianieto  ||  grand'- 
messe,  sm.  grand- messo  ||  grand- 
oncle,  sm.  rcire-oiincle  il  grand- 
père,  sm.  grand  ou  paire-grani!, 
papet  I  mon  —  moun  segne  grand  || 
grand'tante,  sf.  rèire-tanlo. 

grange,  sf.  granjo,  basiido. 

granit,  sm.  frejau,  (èiro  de  grino, 
pèiro  granihouso  ||  granitique, a^;. 
graniéu,  ivo  ||  granivore,  adj. 
manjo-grano  ||  granule,  sm.  granc— 
lel  II  granuleux,  euse,  adj.  grani- 
hous,  granelous,  ouso. 

grapbique,  adj.  grafi,  ieo  ||  gra- 
pliile,  sm.  gralito. 

grappe,  sf.  rapngo,  pigno,  grapo  || 
grappillage, «m. rapugage  ||  grap- 
piller, vn.  rapuga  ;  rapdia  ||  grap- 
pilleur, euse,  s.  rapugaire,  arello 
Il  grappillon,  sm.  rapugoun, 
mouissello. 

grappin,  sm.  grapin,  arpin. 

gras,  asse,  adj.  gras,  asso  |  —  cuir, 
glet,  amali  ;  —  double,  bóudano, 
doublo  II  grassement,  adv.  grassp- 
nien  II  grasset,  ette,  adj.  grasse!, 
grassot,  cto,  cto  ||  grasselfe,  s/. 
grasseto  ||  grasseyement,  sm. 
grassejage  ||  grasseyer,  vn.  gras- 
seja,  relwla  l'erré  ||  grassouillet, 
elle,  adj.  grassougnet,  eto. 

graleron,  sm.  arrapo-ni.'ui,  grapoun 
Il  graticuler,  v.  cratieuler. 

gratification,  sf.  gratificacioun  || 
gratifier,  va.  gratllica. 

gratin,  sm.  gratin,  pelo;  tian,  c«ssolo 
Il  gratiner,  va.  rabina. 

gratiole,  sf.  < rbo-de-la-daio. 

gratis,  adv.  gratis  ||  gratitude,  sf. 
gralitudo. 

gralteleux,  euse,  adj.  cbarpinous, 
ouso  II  graltelle,  */.  grato,  cbarpin 
Il  gratte-papier, im.gralo-papié  || 
gratter,  va.  grata  ||  grattoir, sm. 
gratadou. 

gratuit,  uite,  ad/. gratuit, nito  ||  gra- 
luilt'',í/".çraluìta  ||  gratuitement, 
adv.  à  gratis. 

gravalier,  sm.  rspciregairc  ||  gra- 
vats, sm.  pi.  V.  gravais. 

grave,  ad/.  '2  g.  grèu,  èvo;  grave, avo. 

graveleux,  euse,  adj.  gravons,  gr.i- 
vcirous  ;  gravelous,  ouso  |  propos  — 
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prepaus  calihous  ||  gravelle,  sf. 
t'ravello. 

ilPaveinent,  adv.  gravamen. 

(iraver,  va.  grava,  escrincela  |I  gra- 
veur, sm.  gravaire. 

gravier,  sm.  gravo,  gravie. 

gravir,  vn.  et  a.  escala. 

gravitation,  sf.  gravitaciotin. 

gravité,  sf.  graveta. 

graviter,  vn.  gravita,  pouja. 

gravois,  sm.  gravèu,  crapo,  curun. 

gravure,  sf.  gravaduro. 

gré,  «m.  gcal  \  prendre  en  —  prene 
en  gràci  ;  de  —  ou  de  force,  de  bono 
o  de  malo  ;  bon  —  mal  —  rilioiin- 
ribagno. 

grèbe,  sm.  planco,  fumât. 

grec,  eegue,  ad),  et  s.  grè,  èco,  grè- 
go  II  Grèce,  sf.  Grèço. 

gredin,  sm.  pau-vau,  escaumo  ||  gre- 
(linerie,i/.  couquinarié. 

gréement  ou  grément,  sm.  armé, 
armejadiiro  ||  gréer,  va.  armeja. 

grefie,  sm.  gràfi. 

grefle,  sf.  ensert  |1  greiler,  va.  en- 
serta,  empéuta. 

greffier,  sm.  grafié. 

grège,  adj.  cruso. 

grégeois,  adj.  m.  grès. 

Grégoire,  n.  d'h.  Gregòri  ||  grégo- 
rien, enne,  adj.  gregoi;rian,  ano. 

grègue,  sf.  braio. 

grêie,  adj.  gréule,  éulo. 

gréie,  sf.  grelo  ||  grêler,    v.   imp. 

•   grêla. 

grelin,  sm.  andrivau,  grelin. 

grêlon,  sm.  greloun. 

grelot,  sm.  cascavèu  ||  grelotinnt, 
ante,  adj.  trampelant,  anto  |{  gre- 
lotter, vn.  trachela,  faire  tres-tres, 
avé  lou  trampelun. 

grémial,  sm.  gremiau. 

grémil,  sm.  erbo-de-la-pisseto. 

grenache,  sm.  granacho. 

grenade,  sf.  mióugrano  ||  grena- 
dier, sm.  mióugranié  ;  granadié  || 
grenadlUe,  sf.  granadilio. 

grenaille,  s/'.granaio  ||  grenailler, 
va.  engranaia. 

grenat,  sm.  granat. 

grené,  ée,  adj.  grana,  ado  ||  grene- 
ler, va.  granela  ||  grener,  vn.  gra- 
na Il  grèntlier,  sm.  engranaire, 
granihaire,  granatihaire  ||  grènetis, 
sm.  granatino  ||  grenier,  sm.  gra- 
nié,  ôrri  |  —  à  loin,  feniero. 

iirenouillc,    sf.     granouio  ||  gre- 


nouillère, sf.  granouiero  ||  gre- 
nouillelle,  sm.  loup-pauto. 

grenu,  ue,  adj.  granii,  udo,  graniéu, 
ivo. 

grès,  sm.  grès. 

grésil,  sm.  grelelo,  inadrian,  pouve- 
rin,  granisso  ||  grésillement,  sm. 
gibourna^e  ;  rascaiejado  ||  grésil- 
ler, V.  impers,  gibourna,  seia,  gre- 
siha  ;  cascaicja, 

grève,  sf.  gravo,  graviero  ;  grèvo, 
chaunij  II  grever,  va.  greva. 

griblelte,  sm.  chouio,  gralèu. 

gribouillage,  sm.  barboiiiage,  mas- 
caradiiro  ||  gribouiller,  la.  bar- 
bouia  II  gribouillelte,  sf.  rapiho, 
rabaieto. 

griel,  ève,  adj.  grèu,  èvo  ||  grief, 
sm.  grèuge  ||  grièvement,  adv. 
prcvapien  ||  grièveté,    sf.  graveta. 

griffade,  s/,  arpado,  grafignado  || 
griffe,  sf.  arpo,  ounglonn,  grifo  jj 
griffer,  va.  arpa,  gralij;na  ||  grif- 
fon, sm.  arpian  ;  grifoun  ||  grif- 
fonnage, sm.  ehim-rraduro,  grafi- 
gnage  ||  griffonner,  l'a.  grafigna, 
grifoima  ||  griffonneur,  sm.  gra- 
lignaire. 

grignon.im.  crouchoun. 

grignotter,  va.  mangilia,  biigouleja. 

gril,  «m. grasilio  II  grillade,  sf,  gra- 
sihado  II  grillage,  sm.  grasihage, 
cledis  II  grille,  sf.  grasilio;  cledal  ; 
riejo  II  griller,  va.  grasiha,  sonhra- 
sa  ;  encicda,  rancela  |  —  d'envie, 
d'tínpaítÉncí;,trefoiili,lrelcpa  Irelima. 

grillon,  sm   griliet,  cri-cri. 

grimaçant,  ante,  adj.  grimassoiis, 
ouso,desga ligna,  ado  ||  grimace,  sf. 
grimasso  |  —  d'«ft  habit,  rcgoumas 
Il  grimacer,  vn.  grimasseja  ||  gri- 
macier, ière,  adj.  et  s.  grimassc- 
jaire,  engaugnaire,  .irello,  giimassié, 
iero  II  grime,  sm.  rababèu;  gandoti- 
lin  II  grimer  (se),  vr.  s'engrimassa, 
engaiigna. 

grimoire,  sm.  libre  do  niascarié  ; 
barl)0(ii;igo. 

grimpant,  anle,  a(2/.  cscalaire,  a- 
rello  II  grimper,  f  ».  escala,  se  grt- 
pa  II  grimpereau,  sm.  escalo-bàr- 
ri,  amplanairo. 

grincemeut,  sm.  cnissimcn,  creni- 
liamen  ||  grincer,  va.  et  n.  criissi, 
crcniha,  cracina. 

grincheux,  euse,  adj.  et  s.  sarraie- 
jaire,arello,  moiiisset,  carrello. 
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gringotter,  vn.  bresiha. 

gringuenaude,  */.    peloulo,  caloto. 

griotte,  sf.  agrioto  |  noyau  de  — 
pampouio  II  gi'ioltiei'.im.agrioutié. 

grippe,  s/,  iro,  ti  ;  gripo  ||  gripper, 
va.  agrafa,  arrapa  ;  grapa  ;  gripa  || 
grlppe-sou,  «m.  pilo-dardèno. 

gris,  Ise,  adj.  gris,  iso  ;  cigalous,  ou- 
so  I  être  — avé  la  lignoto,  passa sout 
lou  ramèu  jj  grisaille,  sf-  grisaio  [| 
grisalller,  va.  et  n.  engrisa,  gri- 
saia  ;  gi-iseja  ||  grisâtre, a<0-  grisas, 
asso  II  griser,  va.  encigala  ||  grl- 
sette,  sf.  griseto,  chafarchni. 

grisoller,  vn.  piéuia. 

grisoD,  onne,  adj.  et  sm.  grisoun, 
ouno,  griset  II  grisonner,  vn.  gri- 
seja,  grisouna,  grisouneja. 

grisou,  im.  grisoun. 

grive,  sf.  cero,  tourdre,  cha-cha  || 
grivelé,  ée,  ad/,  caiet.eto,  picouta, 
ado  II  griveler,  î;a.  et  n.gouspiha, 
panouteja  ||  grivèlerie,  sf.  gous- 
pihage,  roustissuro  |1  grlveleur.sm. 
gouspihaire. 

grivois,  olse,  adj.  et*,  boujarroun, 
oiino,  bagas,  levènti  ||  grivoiserie, 
sf.  escruveiaduro. 

grognard,  arde,  adj.  et  *.  renaire, 
arello,  rampelous,  ouso  ||  grogne- 
ment, sm.  renado,  renamen  ||  gro- 
gner, vn.  rena,  roundiaa  ||  gro- 
gneur,  euse,  adj.  et  s.  renous, 
ouso,  rampin,  ino||  grogron,  adj. 
renòsi,rampelin,rouvilious,ranganèu. 

groin,  sm.  bousigoun,  mourre. 

grommeler, t'n.remiéuteja,  ravouira. 

grondement,  sm.  brounzimen  || 
gronder,  vn.  broiinzi,  rena,  bou- 
cana ;  va.  charpa,  rampela  ||  gron- 
derie,  sf.  renarié,  crenihaduro  ; 
charpado  ||  grondeur,  euse,  adj. 
et  s.  charpaire,  rouvibnire,  arello, 
rancurèu,  ello. 

grondin,  sm.  gournau. 

gros,  osse,  adj.  gros,  osso  |  —  bec, 
pèço-óulivo  ;  en  —  groussamen  ;   la 
mer  est  —  lis  aigo  soun  pleno;  fem- 
me —  femo  grosso  ou  prens. 
groseille,  sf.   grous°llo  |  —  à  ma- 
quereau,  grousello  blanco  ||  gro- 
seillier, sm.  grouselié. 
grosse,  sf.  grosso  ||  grosserle,  sf. 
groussarié  ||  grossesse,  «/.pregnes- 
sojl  grosseur,  sf.  groussour. 
grossier,  ière,  adj.  groussié,  iero  ; 
groussan,  ano  ||  grossièrement. 


adv.  gronssicramen,  à  la  grosso  || 
grossièreté,  sf.  groussiereta,  bru- 
te sso. 

grossir,  va.  et  íì.  groussi,  engroussa 
Il  grossissement,  sm.  groussimen 
Il  grossoyer,  t)a.grousseja,groussa. 

grotesque,  adj.  croutesc,  esco. 

grotte,  «/.  baumo',  cauno,  croto. 

grouillant,  ante,  adj.  grouadis,  is- 
so  ;  gargouiant,  anio  ||  grouille- 
ment, sm.  gargoui,  bourroulamen 
Il  grouiller,  vn.  groua;  gargouia, 
rena. 

group,  sm.  group. 

groupe,  sm, group,  mouloun.couquet, 
roudelet  ||  groupement,  sm.  a- 
groupamen  ||  grouper,  va.  groupa. 

gruau,  sm.  griòu,  grudat,  avenat. 

grue,  sf.  gruio. 

gruger,  va.  gréuja  ||  grugeur,  adj. 
gréujaire,  liro-l'aufo. 

grume,  s/,  rusco,  ruscoun. 

grumeau,  sm.  grumèu,  moutèu, 
grcuto  II  grumeler  (se),  ir.grurae- 
leja,  s'agrouineli,  se  grumela,  cou- 
queleja  ||  grumeleux,  euse,  adj. 
grunielous,  ouso  |  rendre  —  aniou- 
tassi. 

gruyère,  sm.  gruiero. 

gué,  sm.  gaso,  gafo;  adj.interj.  ve  !  || 
guéable,  que  se  gaso  ||  guède,  v. 
pastel  II  guéer,  va.  gafa,  gasa. 

guenille,  sf.  roupiho.serpihas  ||  gue- 
nillon,  sm.  palarassoun. 

guenipe,  sf.  patarasso,  gampo. 

guenon,  sf.  mounino. 

guêpe,  sf.  guèspo  ||  guêpier,  sm. 
guespié,  abiholo. 

guère,  adv.  gaire. 

guéret,  sm.  gara. 

guéridon,  sm.  guerindoun. 

guérir,  va.  et  n.  gari,  sana  jl  guéri- 
son,  sf.  garisoun,  garimen  ||  gué- 
rissable, adj.  garissablc,  ablo  || 
Il  guérisseur,  sm.  garissèire. 

guérite,  sf.  garito,  gaclio. 

guerre,  s^.guerro  ||  guerrier,  ière, 
adj.  guerrié,  iero  ||  guerroyer,  vn. 
guerreja  ||  guerroyeur,  sm.  guer- 
rejaire. 

guet,  sm.  ga,  agaclio  ||  guet-apens 
sm.  agaclio,  embouscado. 

guêtre,  s/,  guèto,  canssié  ||  guêtre, 
ée,  adj,  engaramacha,  ado  ||  guê- 
trer,  va.  gueta. 

guetter,  va.  agacha  ||  guetteur ,sm. 
agachaire,  badet. 
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fjueulard,  arde,  s.  et  adj.  gulaire, 
arello  ;  sm.  g-iilard  ||  gueule,  sf. 
gulo,  goulo  I  —  de-loup,  goulo-de- 
loup  11  gueulée,  sf.  gulado,  goulado 
Il  gueuler,  vn.  gula,  brama  || 
gueules,  sm.  rouge. 

gueusailler,  vn.  gusasseja  1|  gueu- 
sard,arde,  i.g:usas,asso  ||  gueuse, 
sf.  guso,  clarjas  ||  gueuser,  vn.  gu- 
seja  II  gueuserie,  sf.  gusarié,  gusi- 
ge  II  gueux,  euse,  arf/.  gus,  uso, 
coucaro. 

gui,  sm.  viscle  ;  gui. 

guichet,  sm.  guinchet,  pourtissòu  || 
guichetier,  sm.  guinchetié. 

guide,  sm.  guidaire,  menaire,  guide; 
sf.  guido,  dèstre  ||  guide-âne,  sm. 
guido-aso  II  guider,  va.  guida  || 
guidon,  sm.  giiidoun,  penoun. 

gulgnard,  sm.  grasset,  plu\eiroto. 

guigne,  */.  grafioiin. 

guigner,  fa.  guinclia,  gueira. 

gulgnler,  sm.  grafiounié. 

gulgnon,  sm.  guignoun. 

guUée.  sf.  lavàssi.  giscladn. 

gulllaunie,  sm.  guihcume,  guihau- 
me  II  Guillaume,  n.  d'h.  Guillau- 
me, Guihèn  II  guillemet,  sm.  gui- 
héumet. 

guilleret, ette,aíí/.alegret,  gaiet,eto. 

gulUerl,  sm.  richiéu-chiéu. 


gulllocher,  va.  pinça,  niela  ||  guil 
lochis,  sm.  niello. 

guillotine,  sf.  guilioutino  ||  guillo 
tlner,  va.  guilioulina. 

guimauve,  sf.  mauvisc,    bon-visclc 

guimbarde,  sf.  guimbardo,  guin 
da.TO. 

guimpe,  sf.  guimpo. 

gulndage,  sm.  guindagc  ||  guin 
dant,  sm.  guindant  ||  guindé,  ée 
ad;,  guinda,  empesa,  ado  ||  gulu- 
der,  va.  guinda,  guindasseja.    . 

guingan,im.  guingan. 

guingois,  sm.  guingoi,  bescaire. 

guinguette,  sf  guingueto,    bcgudo, 

guipure,  sf.  dontelarié. 

guirlande,  sf.  garlando. 

guise,  sf.  guiso  j  en  —  de,  à  guiso  de 

guitare,  sf.  guitarro,  ginjarro  ||  gui- 
tariste, sm.  jougaire  de  guilarro, 
zambougnaire. 

gustalif,  ive,  adj.  goustatiéu,  ivo. 

Gustave,  n.  d'h.  Gustàvi. 

guttural,  aie,  adj.  de  gousié. 

gymnase,  sm.  giniiàsi  ||  gymnas- 
tique, adj.  ginnasti,  ico. 

gynécée,  «m.  ginecèu. 

gypaète,  sm.  aiglo-arpio. 

gypse,  sm.  gip  ||  gypseux,  euse 
adj.  gipous,  ouso. 

gyrovague,  «m.barruiaire,  varaiaire 


II,  sm.  OH  f.  buitième  lellre  de  l'al- 
phabet. 

ha  !  inlerj.  ha  ! 

habile, flii;.  abile,  ilo,  biaissous,  .ouso 
Il  habilement, adv.abilamen  ||  ha- 
bileté, sf.  abilesso,  gàubi,  benfa- 
sènço  II  habiliter,  va.  abilita. 

habillement,  sm.  abihagj,  abiha- 
men,  raubibo  ||  habiller,  va.  abiha; 
gimbra  ||  habit,  sm.  àbi,  vièsli. 

habitable,  adj.  2  g.  abitable,  ablojj 
habitacle,  sm.  al^ilaclc  ||  habi- 
tant, ante,  s.  abitanl,  anio,  esta- 
jan,  ano  ||  habitation,  s/,  abita- 
cioun,  demouranço  ||  habiter,  va. 
et  n.  abita. 
habitude,  sf.  abitudo  |  mauvaise  — 
abitudasso  ;  ce  n'est  pas  dans  mes  — 


aeò's  pas  de  nioun  ana  ;  les  —  di 
ce  pays,  i'ana  d'aquéu  pais  ||  habi- 
tué, ée,  adj.  et  s.  abitua,  ado  ||  ha- 
bituel, elle,  adj.  abituau,  alo  || 
habituellement,  adv.  à  l'abiludo, 
coustumieramen  j|  habituer,  va. 
abilua  |  S'  —  vr.  s'afaire. 

hâbler,  vn.  talouna,  farfanteja  ||  hâ- 
blerie, sf.  cracado,  alantic  ||  hâ- 
bleur, euse,  s.  racaire,  gascou- 
naire,  frescaire,  arello,  \ènto-bou- 
lofo. 

hache,  sf.  destrau,  aisso,  picosso, 
àpi  II  hache-paille,  sm.  ressaire 
Il  hacher,  va.  chapla,  chapouta  || 
hachereau,  sm.  do|lraloun  ||  ha- 
chette, sf  Jestraleto,  apielo  ||  ha- 
chis,    sm.    archipol,    cliapladis  || 
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haclioii*,  sm.  chapladouiro  ||  ha- 
chure, sf.  chapladuro,  chaplun. 

hagard,  arde,  adj.  regaussa,  afera, 
ado. 

haglographe,  sm.  agiougrafe. 

haha,  sm.  agachadou  ||  hai,  v.  hé. 

haie,  sf.  baragno,  sebisso  ;  cambeto 
I  faire  la  —  faire  bouissounado. 

haïe,  sf.  i,  ja. 

Iiailton,  sm.  peiandro,peiun,roupiho. 

haine,  */.  òdi,  ahìcioun,ahiranço,  isa- 
g-no  II  haineux,  euse,  adj.  veri- 
nous,  ticous,  OUSÚ  ||  haïr,  va.  ahi, 
ahira,  isagna. 

liaire,  si.  camiso  de  cren. 

haïssable,  adj.  2  g.  ahissable,   ablo. 

halage,  sm.  halage,  tounejage  ||  hal- 
bran,  sm.  v.  alebran. 

hàle,  sm.  uscle,  brounziduro. 

haleine,  sf.  alen,  boufe. 

haler,  va.  saia,  rejana  ;  aquissa. 

hàler,  va.  uscla,  brounzi,  rausa. 

haletant,  ante,  ati;'.  desalena,  ado  || 
haleter,  vn.  besalena,  boufeja. 

haleur,  sm.  amaiaire. 

halilueux,euse,fld7.  imourous,  ouso. 

hallage,  sm.  alage  ||  halle,  sf.  alo, 
cournicro  |  dame  de  la  —  cacano  ; 
marchand  des  —  arcadié  ;  au  pri.r 
de  la  —  au  près  de  la«pèiro. 

hallebarde,  sf.  alabardo  ||  halle- 
bardier,  sm.  alabardié. 

hallier,  sm.  bartas,  roumeguié,  es- 
pinas. 

hallucination,  sf.  farfant  llo  ||  hal- 
luciné,ée,  adj.  et  s.  farfantela,  ado. 

halo,  sm.  ciéncle,  rodo. 

halte,  sf.  pauso,  arrestado  ;  inter/. 
la  !  tôt!  :  amarre  ! 

hamac,  sm.  brande,  brèsso. 

hameau,  sm.  amcu,    masage,  vilar. 

hameçon,  sm.    mousclau,  crouqiiet. 

hampe,  sf.  enfust. 

han,  sm.  ban. 

hanche,  sf.  anco. 

hangar,  sm.  envans,  calabert. 

hanneton,  sm.  ta  van,  bambarolo. 

hanté,  ée,  adj.  trevadis,  isso,  alegri, 
ido  II  hanter,  va.  treva  ||  hantise, 
sf.  trevanço. 

happe,  sf.  aspo,  baiarello  ||  happe- 
lourde,  «/".Iroiimpo-lourdau  jj  hap- 
per, va.  agafa,  recassa. 

haquenée,  sf.  acanèio. 

haquet,  sm.  carrctoun,  balagiiso. 

harangue,  i/.arengo  ||  haranguer, 
va.  arenga,  arresouna. 


haras,  sm.  egatado,  service. 

harasser,  va.  matrassa,  estibla. 

harceler,  va.  agarri,  secuta. 

harde,  */.  ardado. 

hardé,  adj.  m.  arbre. 

hardes,  sf.  pi.  fardo,  raubilio. 

hardi,  le,  adj.  ardit,  ido  ||  har- 
diesse, «/".ardidesso  jj  hardiment, 
adv.  ardidamen. 

hareng,  sm.  arenc,  arencado  jj  ha- 
rengère,  sf.  gateiiòu. 

hargneux,  euse,  adj.  cerco-reno, 
rabinous,  charpinous,beciiigous,ouso. 

haricot,  sm  faiòu  ;  cuis,  alicot. 

haridelle,  sf.  ganchello,  ariscle. 

harle,  sm.  gancbe,  ressaire. 

harmonie, «/.armoiinio.acourdanço  If 
harmonieusement,  adv.  armou- 
niousamen  ||  harmonieux,  euse, 
adj.  armounious,  ouso,  musicaire,  a- 
rello  II  harmonique,  adj.  :2g.ar- 
mouni,  ico  ||  harmoniser,  va.  ar- 
mounisa  ||  harmoniste,  sm.  ar- 
mounisto  |]  harmonium,  sm.  ar- 
iiiounion. 

harnachement,  sm.  arnescamen, 
bastaio  ||  harnacher,  va.  arnesca  || 
harnais  ou    harnois,  «m.  arnsé. 

liaro,  sm.  adrou  |  —  sur  le  bau- 
det, foutrau  sus  l'ase  !  crier  —  crida 
ZÓU  ! 

harpagon,  sm.  arpian,  arpagoun. 

harpailler  (se),  vr.  secharpaia. 

harpe,  s/,  arpo  ;  radènt  jj  harpège, 
V.  arpège  ||  harper,  va.  arpi,  ar- 
pa,  acboupa. 

harpie,  sf.  escórpi. 

harpiste,  «.  S  g.  arpisto. 

harpon,  sm.  ficheiroun.foume  ||  har- 
ponner, va.  fichouira,  arpouna  || 
harponneur,  sm.  arpounaire. 

hart,  sf.  redorto,  fivello. 

hasard,  sm.  asard,  escasènço  |  à  tout 
—  à  touto  zuerto;  par  —  d'asard,  pèr 
cop  d'astre  ||  hasarder,  va.  asarda, 
avara  ||  hasardeux,  euse,  adj.  a- 
sardous,  ouso. 

hase,  st.  lebrato. 

hâte,  sf.  couciio,  despachp  \  à  la  —  à 
la  desiachado,  de  coucho;  en  toute  — 
lèu-lèu,  en  grand  pressèiro  ||  hâter, 
va.  despacha,  abriva. 

hâtier,  sm.  aslié,  cafiò. 

hâtit,  Ive,  adj.  proumieren,  premei- 
ren,  enco.abouriéu,  ivo  ||  hâtiveau, 
sm.  pero  de  S.  Jan  jj  hâtivement, 
adv.  couciiousamcn. 
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haubans,  sm.  pi.  óuban,  sàrti. 

haubert,  sm.  auberc. 

hausse,  sf.  ausso  ;  tacoun  ||  hausse- 
ment, sm.  aussamen  ||  hausser, 
va.  aussa  I  —  le  pj'i.r  du  pain, 
crèisse  lou  pan  ;  —  le  ton,  prene 
d'ausset  ||  haussière,  sf.  aussiero. 

haut,  haute,  a<i;'.  aut,  auto  |  la  — 
me?',  la  mar  deliéuro  ;  —  parage, 
auto-man  ;  — mal,  niau  delà  terro; 
le  Très  —  l'Autisme  ||  haut,  sm.  et 
adv.  aut,  daut  |  par  en  —  et  par  en 
bas,  d'aul  e  de  bas  ;  en  —  en  aut,  à 
l'en  aut,  aniount  ;  par  là  —  pera- 
nioundaut  {|  hautain,  aine,  adj. 
aiiturous,  fierons,  ouso  ||^hautaine- 
menl,  íídi'.  auturousamen. 

hautbois,  sm.  auboi,  clarin. 

haut-de-chausse,  sm.  braio  ||  hau- 
te-contre, sf.  auto-contro  ||  hau- 
tement, adv.  aut,  autamen  ||  hau- 
te-tallle,  sf.  auto-taio. 

hauteur,  sf.  autour,  auturo,  aussado 
I  sur  cette  —  ci,  eiçamoundaut. 

haut-le-cœur,  sm.  sóulèu,  regoulige 
I  avoir  des  —  faire  huei  {|  haut-le- 
corps,  sm.  bound,  ressaut. 

hauturler,  ière,  adj.  auturié,  iero. 

hâve,  adj.  2  g.  avala,  ado. 

havlr,  fa.  rabina,  lima. 

havre,  sm.  barcarés. 

havresac,  sm.  abrassa. 

hé  !  inter].  he  !  que  !  hou  ! 

heaume,  sm.  èume. 

hebdomartalre,  adj.  2  g.  hebdo- 
madier,«m.senianié,semanadié,ieio 

liéberçjer,  vo. relira,  recala,  auber^a. 

liébété,  ée,  adj.  et  s.  mè,  èco  ||  hé- 
bétement, sm.  abestimen,  mequi- 
ge  II  hébéter,  va.  abesti. 

hébra'ique,  adj.  2  g.  ebraï,  ico  || 
hébreu,  sm.  ebriéu. 

hécatombe,  sf.  ecatoumbo. 

liectare,  sm.  eitaro  ||  hecto,  sm.  ci- 
té Il  hectogramme,  sm.  eitougra- 
mo  II  hectolitre,  sm.  eitoulitre  || 
hectomètre,  sm.  eitoumètre. 

hégémonie,  sf.  empèri. 

hein  !  interj.  he  !  hè  !  que? 

hélas  !  interj.  peciire,  ai  !  las. 

Hélène,  n.  de  f.  Eleno.  . 

héler,  va.  chama,  simbela. 

Jiélianthëme,  sm.    isop  do  garrigo. 

hélice,  sf.  cacalaus  ;  jiidievo,  meissou- 
nenco,  mourg'ucto  ||  héllco'ide,  adj. 
viroulet,  cto. 

héliotrope,    sm.   crbo-di-berrugo  || 


hellébore,   v.  ellébore. 

hellène,  sm.  grè,  gregau  ||  helléni- 
que, adj.  2  g.  grè,  èco  ||  hellénis- 
me, sm.  elcnisnie  ||  helléniste, sm. 
clenislo. 

helminthie,  sf.  rougno  ||  helmin- 
thochorton,   sm.   mitoucourtoun. 

hem  !  interj.  hem  !  hou  ! 

héméralople,  sf.  sourniero. 

hémicycle,  sm.  miejo-luno. 

hémine,  sf.  einiino. 

hémiptères,  sm.  pi.  emiptèri. 

hémisphère,  sm.  emisferi  ||  hémis- 
phérique, adj.  2  g.  emisferi,  ico|| 
hémistiche,  sm.  emislique. 

hémorragie  ou  hémorrhagle.sf. 
saunarié,  emourragio  ||  hémorroï- 
des ou  liémorrhoïdes,  sf.  pi. 
nionreno. 

hendécagone,  adj.  2.  g.  endecago- 
ne,  ono  ||  hendécasyllabe,  adj. 
2  g.  endpcasilabe,  abo. 

hennir,  vn.  endiha  ||  hennisse- 
ment, sm.  endi,  endihado. 

Henri,  n.  d'h.  Enri  ||  Henriette,  n. 
de  f.  Enrieto,  Enrioun. 

hépatique,  adj.  epati,  ico  ;  sf.  erbo 
dou  fege  |1  hépatite,  sf.  epalito. 

héraldique,  adj.  eraudi,  ico  j  scien- 
ce —  blasoun  ||  héraldiste,  sf.  bla- 
sounaire. 

hérault,  sm.  precoun. 

herbacé,  ée,  adj.  erbous,  ouso  j  les 
plantes  —  erbouran  ||  herbage, sm. 
crbage,  bauquiho,  erbagiéu  ||  herba- 
ger,  sm.  crbagié  ||  herbe,  sf.  erbo, 
bauco,  germe  |  lieu  couvert  d'  —  er- 
barés,  baiiquiero  [|  herbeiller,  vn. 
orbiha  ||  lierber,  va.  erba,  enerba  || 
herbette,  s/,  erbeto.  erliiho  ||  her- 
beux, euse,  adj.  erbous,  ouso,  er- 
bu,  udo  II  lierbier, sm.  crbié  ||  her- 
bière,  sf.  crbicro,  jardinlero  ||  her- 
bivore, adj.  2  g.  erbivore,  oro  || 
herborisation,  sf.  erbourisacioun 
Il  herboriser,  vn.  erbeja,  erbou- 
risa  II  herboriseur,  sm.  erbouri- 
saîre  II  herboriste,  sm,  erbouristo 
Il  herbu,  ue,  adj.  crbu,  tepu,  udo. 

hercule,  sm.  ercule  ||  herculéen, 
enne,  adj.  erculen,  enco. 

hère,  sm.  pelègre,  cranquet. 

héréditaire,  adj.  2  g.  ereditàrijl 
hérédité,  sf.  crédita. 

hérésiarque,  sm.  rresiarco  f|  héré- 
sie, sf.  crcsio  II  hérétique,  adj.  2 
g.  ereti,  ico,  cirege,  èjo. 
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hérissé,  ée,  adj.  espeloufi,  ido,  enis- 
sa,  ado  ||  hérisser,  va.  enissa    |  Se 

—  vr.  s'agarrussi  |{  hérisson,  sm. 
eiris,  eirissoun,  peloufre,  roudet, 
rùmi. 

héritage,  sm.  eirelage  ||   hériter, 

va.  et  il.  eireta  ||  liéritler,  ière,  s. 

eirelié,  iero. 
hermapiirotlisnie,   sm.  ermafrou- 

disme  ||  hermaphrodite, rtdj.  et  *. 

ermafrouditOr  gau-galin. 
herinéliqiie,  adj.  '2  g.  ermeti,  ico  || 

hermétiquement,  adj.  ermetica- 

nien. 
hermine,  s/,  armino  ||  lierniinet- 

te,  V.   erminelte  ||  liermitaye, 

V.  ermitage. 
herniaire,  adj.  2  g.  erni.iri   ||  lier- 

nie,  sf.  relassaduro,  descendu,  ernio 

I  conlracter  une —  s'avala,  s'espela 
la  telo,  se  relassa  ||  hernieux,  eu- 
se,  adj.  relassa,  ado,  ernious,  ouso  |{ 
liernJole,    s/.-erbo  de-la-gravello. 

Hérode,  np.  Erode. 

héroïde,  */".  erouïdo  ||  liéroïne,  sf. 

erouïno,  erculès    ||  liéroïque,  adj. 

erouï,  ïco  ||  héroïquement,  adv. 

erouïcamen  ||  liéroïsme,  ijn.erouïs- 

me,  valentié. 
héron,  sm.  galejoun,  scrpalié  ||  lié- 

ronneau,  sm.  guiraudet. 
héros,  sm.  eros. 
hersage,  sm.    erpiage,    ressegage   || 

lierse,  sf.  èrpi,  cledo  ;  grasilio  ;  es- 

bîcrro  ||  lierser,  va.  crpia,    escarpi, 

ressegre  ||  herseur,  sm.  erpiaire. 
hésitation,  sf.   chancello  ||  hésiter, 

vn.  bandeja,  paletcja,  èstre  en    clian- 

cello,  esita. 
hétéroclite,  adj.  2  g.  bijarre,  arro  || 

hétérodoxe,  sf.  eleroudosse,   osso 

II  hétérodoxie,  sf.  eteroudóussìo 
Il  hétérogène,  sf.  eterougène.èno. 

liêlre,  sm.  fau,  faiard. 

heur,  sm.  ur. 

heure,  sf.  ouro  i  quelle  —  est-il  j" 
quant  es  d'ouro  '?  d  —  indue,  subre- 
ouro  ;  de  bonne  —  d'ouro  ;  tout  à  V 

—  tout-aro  ;  adès  ||  heures,  sf.  pi. 
ouro,  matino. 

heureusement,  adv.  urousamen   1 

—  que,  bon  vai  que,  bonur  que  || 
heureux,  euse,  adj.  et  s.  urous, 
ouso,  benura,  ado  |  avoir  la  main  — 
avé'no  man  d'or;  élre  —  de,  avé  grand 
gau  de. 

Iieurl,  sm.  lucrt,   lurtadis||  lieurté, 


ée,  adj.  sacada,  embrounca,  ado  jj 
Il  lieurtemenl,  sm.  turlamen  || 
lieuiter,  va.  turla,  acipa,  ruca  ; 
counlrasta  ||  lieurtoir,  sm.  turtet. 

liexaèdre,  sm.  eisaèdre  jj  hexago- 
ne, adj.  2  g.  eisagone,  ono  jj  hexa- 
mètre, sm.  eisamèlre. 

liiatus,  sm.  hi.ilus. 

hibernal,  aie,  adj.  ivernen,  enco  || 
hiberner,  vn.  iverna,  ivemeja. 

liibou,  sm.  niacholo,  dugo,  nuecliour 

I  —  des  clochers,  béulòli. 

hic,  sm.  pi  I  c'est  là  le  —  acò's  lou 
pica  de  la  daio. 

Iiideusement,  adv.  ourramen  ||  hi- 
deux, euse,adj.  orre,  orro,  desca- 
ra,  ado. 

liie,  sf.  riblo,  damisello. 

hièble,  sf.  ôulegue,  saupudènt. 

hiémai,  aie,  adj.  ivernen,  enco. 

hier,  adv.  aièr,  ièr. 

liiérarchie,  sf.  ierarchio  ||  hiérar- 
chique, adj.  2  g.  ierarchi,  ico  || 
lilératique,  adj.  2(7.  preirau,   alo 

II  liiéroglyplie,  sm.  ierouglife. 
Hilaire,  n.  a'h.  Alàri,  Ilàri. 
liilarant,  ante,  adj.    engauchihant, 

anto  II  iiilarité,  sf.  ilarita. 

liile,  sm.  bast. 

hindou,  oue,  s.  et  adj.  inde,  indo. 

liippique,  adj.  '2  g.  cavalin,  ino  | 
concours  —  coiirso  de  chivau  ||  hip- 
pobosque,  sm.  barbesin,  niousco 
d'ase  II  hippocampe,  sm.  chivau 
marin  ||  liippocentaure,«m.  ipou- 
centaiire  ||  liippodrome,  sm.  ipou- 
drom. 

Hippolyte,  n.  d'h.  Apòlls,    Cliapòli. 

Iiippopotame,  sm.  ipoupoutanie. 

liirondelle,  sf.  dindouleto  |  — de 
mer,  roundolo,  arendoulo  ;  —  de  ri- 
vage,  ribeiròu. 

liirsute,  adj.  tignassié,  iero,  espe- 
louli,  ido. 

hispide,  adj.  2  g.  petous,  ouso. 

hisser,  va.  issa,  aussa,  acimela. 

liistoire,  sf.  istòri  |  —  de  parler, 
amour  de  parla  ||  historien,  sm. 
istourian  ||  historler,  va.  istouria  || 
lilsloriette,  sf.  istourielo  ||  histo- 
rique, adj.  2  g.  islouri,  ico. 

liistrion,  sw.  isirioun. 

liiver,  sm.  i\èr  ||  hivernage,  sm. 
ivernage  ||  liivernal,  aie, ad/,  iver- 
nen, enco  II  liiverner,  l'a.  iverna. 

ho  !  interj.  ho  !  hoi  !  hou  ! 

hobereau,  sm.  aubancu. 
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hoc,  sm.  manilio. 

hoche,  sf.  osco. 

hochement,  sm.  guignaJo,  cabasse- 
jado.  • 

hochepot,  sm.  mourteiròu. 

hochequeue,  «/.galo-paslre,  guigno- 
co  II  hoclier,  va.  guigna,  cabasseja. 

hochet,  sm.  jonguel. 

lioir,  sm.  ère  II  hoirie,  s/",  eiretage. 

hoh'i  !  interj.  lion  |  mettre  le —  faire 
cala,  faire  ista  siau. 

hollandais,  aise,  adj.  et  s.  oul.tn- 
dés,  eso  II  Hollande,  st-  Oulando  || 
hollande!',  va.  oulanda. 

holocauste,  sm.  ouloucausic. 

holocentre,  sm.  serran. 

holoturie,  sf.  vié-marin. 

homard,  sm.  ligoumbau. 

liomélie,  sf.  oumelio. 

hom6oi)athe,  sm. ounieoupate  ||  lio- 
méopathle,  sf.  oumeoiipalio. 

Homère,  n.  d'h.  Oumèro  ||  homé- 
rique, adj.  S  g.  oumeri,  ico. 

liomicide,  sm.  oumicide  ;  adj.  oiuni- 
cido. 

liommafje,  sm.  óninage,  ounienage. 

liommasse,  adj.  2  g.  femas,  oume- 
uas  II  iiommc,  sm.  ome  |  mets  au 
pauvre  —  plat  à  la  malrasso. 

liomogène,  adj.  2  g.  unible,  iblo, 
ouraougène,  èno  ||  Iiomoloqation, 
s/,  oumouloiigacioun  ||  homolo- 
guer, va.  oiimouloiiga  ||  lionio- 
nyme,  adj.  2  g.  oumounime,    imo. 

honqre,  adj.  coupa,  crosla. 

Hongrie,  sf  Oungrio  ||  hongrois, 
Oise,  ddj.  et  s.  oungrés,  eso. 

honnête,  adj.  2  g.  ounè^te,  èsto  || 
honnêtement,  adv.  ounestamen  jj 
lionnèteté,*/".  oiinestcta,  ounesliso. 

lionneur,  sm.  ounour,   ounouramen. 

Iionnir,  va.  agoiini. 

lionoraljilllé.s/'.  oiinourableta  ||  lio- 
nornble,  ad}.  2  g.  ounourable,  a- 
blo  I  se  faire  une  position  —  se  mè- 
tre à  l'oiinour  dóu  mounde  ||  liono- 
raire,  adj.  2  g.  ounouràri  ||  Hono- 
rât, Honoré,  n.  d'h.  Ounourat  || 
lionorer,  va.  ounoura,  otindra  ji 
lionoriII(|ue,   adj.   ounourifi,  ico. 

Iionte,  s/,  crento.vergoiigno  |  couvrir 
de  —  desvergougna;  divulguer  sa  — 
crida  soun  vinaigre  ||  honteuse- 
ment, adv.  vergougnousanien  || 
lionteux,  euse,  adj.  vergougnous, 
crenlous,  ouso,  desounta,  ado. 
hop,  interj.  Iiopo. 


hôpital,  sm.  espitau. 

hoquet,  sm.  chouquet. 

hoqueton,  sm.  auquetoun,  saio. 

horaire,  sm.  marcho  dis  ouro. 

horde,  sf.  chournia:o. 

Jiorlon,  sm.  repòtis,  tèclii. 

liorizon,  sm.  ourizounl  ||  liorizon- 
tai,  aie,  adj.  ourizonntau,  alo. 

liorloge,  sf.  reloge  ||  liorloger,sm. 
reloiigié. 

hormis,  prép.  foro,  franc. 

lioroscope,  sm.  ourouscope. 

horreur,  sf.  ourrour,  abourrimen  || 
horrible,  adj.  2  g.  ourrible,  iblo, 
orre,  orro  ||  horrililement,  adv. 
oiirriblamen. 

liorripilatlon,  sf  pelonfre  ||  hor- 
ripiler, l'a.  faire  rafi,  faire  veni  la 
car  de  poiilo. 

hors,  prép.  foro,  deforo,  franc  |  être 
—  de  soi,  èstre  dins  un  sang  bouiènt; 
mettre  —  de  soi,  leva  d'amiro  ||  hors- 
d'œuvre,  sin.  rebalun.coumpanage. 

horticulteur,  sm.  jardinié  ||  liorli- 
cullure,  sf.  ourtoulage. 

hosanna,  sm.  hosanna. 

hospice,  sm.  ouspice  ||  liospilalier, 
ière,  adj.  espilalié,  iero||  hospi- 
talité, sf.  fespitalita,  retirado. 

Iiostie,  sf.  ousiio,  òsti. 

hostile,  adj.  2  g.  oustile,  ilo,  coun- 
Iraslaire,  arello  ||  Iiostiiilé,  sf.  oiis- 
tileta. 

Ilote,  hôtesse,  s.  osle,  oustesso  || 
liôtel,  sm.  aubergarié,  ousiaii  |  — 
de  ville,  couniur.o;  ai'  —  Bérenger, 
encò  de  l'osle  Berenguié  ||  liôtelier, 
ière,  s.  ousialié,  icro  ||  hôtellerie, 
sf.  oustalarié,  abitarello. 

Iiotte,  sf.  brindo,  gorbo,  bciri  ||  liot- 
tée,  sf.  berriado,  brindado  ||  hol- 
teur,  euse,  s.    goiirbclaire,    arello. 

houblon,  sm.  óubloun,  vigne- dóii- 
nord  II  houblonner,  fa.  óublouna 
Il  lioublonnière,  sf  ôiiblounicro. 

houe,  sm.  magau,  eissado,  Irenco  || 
liouer,  va.  fouirc.  magaia. 

houille,  sf.  oarboun  depèiro  ||  houil- 

ier,     ère,   adj.   carbonnié,  iero  || 

houillères/",  carbouniero  ||  liouil- 

leur,  sm.  carbounié. 

houle,  sf.  erso,  Irango,  eslòbi  \  il  y  a 

de  la  —  ersejo. 
lioulelte,  sf.  óuleto,  boiirdo. 
liouleux,  euse,  adj.  oundous,   ouso. 
houp,  interj.  liopo  !  zóu  1  |  —  la  la  t 
hopo  lanlèro  I 
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houppe,  sf.  flo  II  houppe,  ée,  adj. 
niouscaia,  tlouca,  ado  ||  lioupper, 
va.  flouca  I  —  de  la  laine,  peiicliina. 

hourdîuje  ou  hourdis,  sm.  tourtis 
Ijhourdei*,  va.  enibourg'na,  tour- 
tissa,  groussa. 

hoiiret,  sm.  ralo-souiro,  cliourlet. 

hourvarl,  sm.  ourbàri. 

houseaux,  sm.  pi.  garamacho,  es- 
tivau. 

houspiller,  va.  trigoussa,  péu-lira, 
sagagna,  bachucha. 

houssage,  sm.  deslarajînage. 

lioussale,  sf.  garrussiero. 

housse,  sf.  ourso,   flassadoun,   rabas. 

housser,  vu.  destaragna. 

houssine,  sf.  bleto,  gimble,  redorto 
Il  houssiner,  va.  gimbla. 

houssoir,  sm.  destaragnadouiro. 

houx,  sin.  garrus  |  grand  —  agréu, 
grifueio,  fouito-pasire;  petit  —  verd- 
bouisset. 

hoyau,  sm.  bigot,  fourcat. 

huard,  sm.  aigio  de  mar. 

huche,  sf.  masipo,  paniero. 

hucher,  va.  ucha,  chama,  siéula  || 
huchet,«m.  uclioun. 

hue,  interj.  i,  hu,  hui  ;  hou. 

Iiuée,  sf.  bramado,  houhou  ||  huer, 
va.  escridassa,  esbramassa  ||  huette, 
V.  hulotte. 

huguenot,  ote,  s.    uganaud,    audo. 

Hugues,  n.  d'h.  Ugue. 
luhau  ou  hurhau,  interj.  iròu. 
luile,  s/,  òli  I  —  à  briller,  òli  de  lu- 
me  ;  vase  pour  V  —   counsciènci  || 
huiler,  fa.  ouUa  ||  huileux,   eu- 
se,  adj.  oulious,   ouso  ||  huilier, 
sm.  oulierii. 
mis,  sm.  us,    uis  ||  huisserie,  sf. 
i  preissiero  ||  huissier,  sm.  ussié. 
lult,  adj.  vue  II  huitain,  sm.  vue- 
chen  II  huitaiae,   sf.  vuecheno   j 
une  —  de  jours,  uni  vue  jour  ||  hui- 
tième, adj.  2  g.  vuechen,  enco. 
lultre,  sf.  ùslri  II   huiirier,  sm.  a- 
g»sso-de-mar,  clausissiero  ||  hulan, 
V.  uhian. 
lUlotte,  sf.  chol,  cabraret. 
lumalu,  aine,  adj.  uman,  ano,  ou- 
menen,  enco  ;  umanitous,  ouso    |    la 
chair —  ia  car  decrestian  ||  humai- 
nement, adv-  umanamen  II  huma- 
niser,  va.   adounicna,    uinanisa    || 
humaniste,  sm.    umanisto  ||  hu- 
manitaire, adj.  2  g.  umanitàri  || 
humanité,  sf.  umanita. 


humble,  adj.  2  g.  unible,  blo  ||  hum- 
Ijlement,  adv.  umblamen. 

luinieclation,  s/,  umeilacioun  ||  hu- 
mecter, va.  bagnouleja,  bagneja, 
alempeira  |  S'  —  IT.    s'enfresqueira. 

humer,  va.  chima,  pipa,  chuca. 

humérus,  sm.  os  dou  bras. 

humeur,  sf.  imour,  amour  |  être  de 
bonne  —  cslre  dins  si  bono,  dins  si 
Ijello  II  humide,  adj.  2  g.  ime,  imo, 
imourous,  ouso,  mouisse,  ouisso, 
umide,  ido  ||  humidement,  adv. 
umidamen  ||  humidité,  sf.  uinideta, 
mouliero,  bagnun  |  —  du  sol,  gabin. 

humiliation,  sf  umeliacioun  ||  hu- 
milier, ta.  uinelia,  °nvergougna  || 
liumilité,  sf.  umelila. 

humoristique,  adj.  galoi,  oio  ||  hu- 
mour, sm.  bono  i.nour. 

liune  s/".íràbi||hunier,ím.velodegabi 

huppe,  í/".  poupu,  poupudo,  petugo  ; 
capelut,  plumet  II  huppé,  ée,  adj. 
capelu,  udo  |  un  homme  —  un  cacan. 

hure,  s/,  tufo,  mourre  ||  hurhau,  v. 
huhau. 

liurlanl,  ante,  ad/. ourlant,  idoulant, 
anto  II  hurlement,  sm.  ourlado, 
gingoulado,  bram  ||  hurler,  vn. 
ourla,  gingoiila  ||  hurleur,  euse, 
s.  et  adj.  idoulaire,    ourlaire,  arello. 

liurluberlu.sm.tiierlo- barri, rabastin. 

hussard,  sm.  óusard  ||  hussarde,*/. 
óusardo. 

hutte,  sf.  tùni,  libanèu,  cabanoun  |  — 
en  pierres  sèches,  capitello  ||  hut- 
ter  (se),  vr.  s'encabana. 

hyacinthe,  sf.  jaeinte. 

hyalin,  Ine,  adj.  veiren,  enco. 

hybride,  adj.  2  g.  mestis,  isso,  bas- 
taren,  enco,  bastard,  ardo. 

liydatide,  sf.  grano  ;  endervo,  ladro. 

hydraulique,  adj.  2  g.  idrauli,  ico. 

hydre,  sf.  coulobro.  idro. 

hydrocèle,  sf.  iiiroucelo  ||  hydro- 
céphale, s/,  idroucefale  ||  hydro- 
chlorate,  sm.  idrouclourat. 

hydrocotyle,  sf.  escudoleto. 

hydrogène,  sm.  idrougène  ||  hy- 
drographe, sm.  idrougrafe  ||  hy- 
drographie, sf.  idrougrario. 

hydromi*l,  sm.  melico.idrouraèu. 
hydromètre,  sm.  idroumètre. 
hydrophobe,  adj  et  *.  2.  g.  idrou- 
fobe,  obo  II  hydrophobie,  sf.  en- 
rabiaduro.  idroufoubio  ||  hydropi- 
que, adj.  2  g.  boufre,fro  ||  hydro- 
plsle,  sf.  boufrige,  boudenflige. 
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hjdroscope,  sm.  fountanié. 

hydrostatique, i/".  idroiistalico  ||  hy- 
drosulfuré,  ée,  ad/,  idroii-sulfu- 
ren,  enco  ||  hydrure,  sm.  idruro  || 
hyémal,  aie,  v.  hiémal. 

hyène,  sf.  ieno. 

hygiène,  sf.  igièno  {|  liygiénlque, 
adj.  S  g.  saluions,  ouso, 

hygromètre,  sm.  igroumèlre. 

hymen,  sm.  iraen,  imenicu  {|  hymé- 
noptère,  adj.  2  g.  imenouptèri. 

hymne,  sm.  inné. 

liypallage,  sm.  ipalage. 

liyperbòle,  */.  ipertolo  ||  hyper- 
bolique, adj.  2  g.    iperbouli,  ico. 

hyperborée,  adj.  2  g.  ou  hyper- 
boréen,enne,i7(<7.iperboureau,alo. 

hypnotiser,  va.  pivela  ||  hypnotis- 
me, sm.  enniascacioun,  pivclag-e. 

hypocondre,  sm.  ipoucoundre  || 
hypocondriaque,  adj.  2  g.  ipou- 


coundria,  aco  ||  hypocondrie,  sf. 
masclun,  nialas. 

hypocras,  sm.  ipoucras. 

hypocrisie,  sf.  ipoucrisio  |{  hypo- 
crite, adj.  et  s.  ipoucrito,  cou-tort, 
Iroumpiéu  ||  hypocritement,  adv. 
ipoucritamen. 

hypogastre,  sm.  bas-ventre. 

hypogée,  sm.  cauno,  catacoumbo. 

hypostase,  sf.  ipoustàsi  f|  hyposta- 
tique,  adj.  2  g.  ipoustati,  ico. 

hypoténuse,  sf.  ipoulenuso. 

hypothécaire,  adj.  2  g.  ipoutecàri 
Il  hypothèque,  sf.  ipoutèco  ||  hy- 
pothéqué, ée,  adj.  emprecaria, 
ado  II  hypothéquer,  va.  ipouteca. 

hypothèse,  sf.  ipoulèsi. 

hypothétique,  adi.2  g.  ipouleti.ico. 

hysope,  sf.  isop,  magermo. 

hystérie, s/",  maire,  nialas  ||  hystéri- 
que, adj.  2  g.  isteri,  ico. 


l,sm.  neuvième  lettre  de  l'alphabet. 

Ïambe,  sm.  iambe. 

Ibères,  sm.  pi.  Ibère,  èro  jj  ibéride, 
sf.  cffo,  linçoulado  ||  Ibérie,  sf.  Ibe- 
rio  II  ibérique,  adj.  iberi,  ico. 

ibis,  sm.  ibis,  chariot  |  —  vert,  gour- 
biho. 

Ichneumon,  sm.  mangousto. 

ichlyophage  ou  ichihyophage, 
adj.  et  s.  manjo-pèis,  nierlussejaire, 
peissounejaire,  arello  jj  ichtyosau- 
re ou  Ichthyosaurc,  sm.  pèis- 
lesert. 

ici,  adv.  eici,  çai  |  —  bas,  eiçabas,  ei- 
çavau. 

iconoclaste,  sm.  icounouclasto. 

iconographie,  sf.  icounougrafio. 

Ictère,  sm.  estourris,  jaunisse. 

idéal,  aie,  adj.  et  *.  ideau,  alo  || 
idéalement,  adv.  idealamen  || 
idéalisation,  sf.  idcalisacioun  jj 
idéaliser,  ua.  idéalisa  ||  i(lée,sf. 
idèio,  cime  |  —  noire,  frapacioun. 

idem,  adv.  idem. 

identilicatlon,  sf.  idenlificacioun  {| 
identilier,i'a.  idenlifica  ||  identi- 
que, ad),  idenli,    ico  ||  identique- 


ment, ady. identicamen  ||  identité 

sf.  idenlita. 
Idéologie,  sf.  ideioulougio. 
ides,  sf.  pi.  ide. 
idiome,  sm.  idiomo. 
idiot,  ote,  adj.   et  s.  bedigas,   asso 

abi  fi,  ido  II   idiotisme,  sm.  idiou 

tisme. 
idolâtre,  adj.  et  s.    idoulalro  ||  ido 

l:\lrer,  vn.  idoulaira  ||  Idolâtrie 

sf.  idoulatrio  jj  Idole,  sf.  idolo. 
Idylle,  sf.  idile  ou  idilo  ||  idyllique 

adj.  idilen,  enco. 
11,  sm.  tuei,  lieu,  ourmin. 
ignare,  adj.    et  s.  2   g.   ignare,  ai 
Igné,  ée,  adj.  cremadis,  isso  ||  igui 

tion,  sf.  ignicioun. 
ignoble, (Jd/.  2  g.  ignoble,  oblo,  brut 

uto  II  ignoblement,  adv.ignoubla 

nien  II  ignominie,    sf.   ignoumini 
Il  ignominieux, euse,  adj.  ignou 

minious,  ouso. 
Ignorance,  sf.  ignourènci  ||  igno 

rant,  ante,   adj.  et  ,s.    ignourèni 

cnlo  II  Ignorer,   va.    ignoura,  des 

sauprc. 
il,  Ils,  pron.pers.  eu,  éli. 
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île,  sf.  isclo,  ilo. 

iléon  ou  iléuni,  sm.  iléon. 

iliaque,  adj.  2  g.  ilia,  aco. 

illéoitl.  aie,  adj.  ilegau,  aie  ||  Illé- 
galement, adv.  ilegalamen  ||  illé- 
galité, sf.  ileg-alila. 

illégitime,  adj.  2  n.  ilegitime,  inio  || 
iirégitimemenl,a(íií.ilegitimamen. 

illettré,  ée,  adj.  rude,  udo,   ilitera. 

illicite,  adj.  2  g.  ilecile,  ilo  ||  illlcl- 
tement,  adv.  ilecitamen. 

illimité,  ée,  adj.  iliniita,  ado. 

illisil)le,  adj.  2  g.  ilegible,  iblo. 

illuminateur,  sm.  iluminaire,  alu- 
minaire  ||  illuminatii,  ive,  adj. 
iluniinatiéu,  ivo  ||  illumination, 
sf.  iluminacioun,  enlurainamen  ||  il- 
luminer, va.  ilumina,  alumina. 

illusion,  sf.  ilusioun,  farfantello  ||  il- 
lusionner, va.  ilusi,  iiusiouna  || 
illusoire,  ody.  2  j.  ilusòri  ||  illu- 
soirement, adv.  ilusivamen. 

Illustration, «/■.  iIustracioun,enlusido 
Il  illustre, ad/. ilustre.ustro,  preclar, 
aro  II  illustrer,  va.  iluslra,  en- 
lusi,  englouria  ||  illustrissime, ad/. 
ilustrissime,  imo. 

îlot,  sm.  iloun,  iscloun,  iscleto,ilouno. 

image,  sf.  image  1|  imagé,  ée,  adj. 
imajous,  ouso  ||  imager,  ère,  s. 
imagié,  iero;  imajaire  ||  imagerie, 
«/.  iinajarié. 

imaginable,  adj.  2  g.  imaginable, 
ablo  II  imaginaire,  ad).  2  g.  imagi- 
nàri  ;  imaginous,  ouso  |  mets  —  plal 
de  regardello;  pays  —  Pamparigousto 
Il  Imaginatif,  ive,  ad/,  iniagina- 
tiéu,  ivo  II  imagination,  sf.imagi- 
nacioun  |j  imaginer,  va.    imagina. 

imbécile,  adj.  et  s.  bedigas,  nèscl, 
imbécile,  ilo  ||  imbécilement, adf. 
nesciamen  ||  Imbécillité, i/'.nescige. 

imberbe,  adj.  2  g.  imbarbu,  udo. 

imbiber,  vo.  embéure,  embuga  |  S' 
—  vr.  coumbouï,s'espoumpi  ||  imbi- 
bition,  sf.  espoumpiduro. 

imbrigué,  ée,  adj.  apignela,  ado. 

imbroglio,  sm.  bourboui,  bourrou- 
lado. 

imbu,  ue.ady.  embegu,  udo  ||  imbu- 
vable', adj.  2  g.  imbcvable,  ablo. 

imitable,  adj.  2  g.  imitable,  ablo  || 
imitateur,  trice,  adj.  et  s.  imi- 
taire,  arello  ;  imitadou  ||  imitatif, 
ive,  adj.  imitatiéu,  ivo  ||  imita- 
tion, sf.  imitacioun,  retipe  ||  imi- 
ter, va.  imita. 


immaculé,  ée,   adj.  inmacula,  ado. 

immanent, en  te, adj. inmanèntjènto. 

immangeable, ad/.  2  g.  inmanjable, 
ablo. 

immanquable,  adj.  2  g.  immanca- 
ble,  ablo  ||  immanquablement, 
adv.  inmancablamen,  osco  seguro. 

immatérialité,  sf.  inmaterialila  || 
immatériel,  elle, ad/,  inmateriau, 
alo. 

immatriculation,  sf.  enmatricula- 
cioun  II  immatriculer,  va.  enraa- 
tricula. 

immédiat,  aie,  adj.  inmediat,  ato  || 
immédiatement,  adv.  inmediata- 
men;aro-aro,  subran. 

immémorial,  aie,  adj.  inmemou- 
riaii,  alo. 

immense,  adj.  2  g.  inmènse,  ènso  || 
immensément,  adv.  inmensamen 
Il  immensité,  sf.  immensela,  vas- 
te ta. 

immerger,  va.  trempa. 

immérité,  ée,  adj.  noun  mérita, ado. 

immersion,  «/".  trenipo. 

Immeuble,  adj.  et  sm.  inmoble. 

immigrant,  ante,s.enmigrant,anto, 

imminence,  sf.  inminènci  ||  immi- 
nent, ente,  adj.    inminènt,    ènto. 

immiscer,  va.  enmescla,  mescla  || 
immixtion,  sf.  me.scladisso,  mes- 
clage. 

immobile,  adj.  2  g.  inmoubile,  ilo 
Il  immobilier,  1ère,  adj.  inmou- 
bilié,  iero  {|  immobiliser,  va.  leni 
enclaus  ||  immobilité,  sf.  inmoubi- 
leta,  esta-siau. 

immodéré,  ée,  adj.  desmoudera, 
inmoudera,ado  ||  immodérément, 
adv.  demasiadaaien. 

immodeste,  adj.  inmoudèste,  èsto  || 
immodestement,  adv.  innioudes- 
tamen  ||  inmodestie,  sf.  inmou- 
deslio. 

immolation,  sf.  inmoulacioun  ||  im- 
moler, va.  inmoula,   vitinia. 

immonde, a(i/.inmounde,oundo,  orre, 
orro  II  immondice,  sf.  bordo.bour- 
diho  II  immondlcilé.i/'.  pourquige. 

immoral,  aie,  adj  inmour,iu,  alo  || 
immoralité,  sf.  inmouralita. 

immortaliser,  va.  inmourialisa  || 
immortalité,  sf.  inmouraalita  || 
immortel, elle, ad/. inraourltau,  alo 
Il  immortelle,  sf.  saureto  ||  im- 
mortif  icalion,  sf.  raanco  de  mour- 
tificacioun. 
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Immuable,  ad7.  2  g.  inmudable,ablo. 

immunité,  sf.  inmiinila. 

immutabilité,  sf.   inmudableta. 

Impair,  aire,  ad/,  impar,  aro. 

Impalpable,  adj.  2  g.  inchaspable, 
ablo. 

impardonnable,  adj.  2  g.  iniper- 
dounable,  ablo. 

imparlait,  aite,  adj.  imperfèt,  èto 
Il  imparlaltement,  adv.  imper- 
fetamen. 

impartial,  aie,  adj.  imparciau,  alo 
Il  impartialement,  udv.  impar- 
cialamen  ||  impartialité,  sf.  im- 
parcialela. 

impasse,  sf.  androuno,  in-pace. 

Impassibilité,  sf.  impassiblela  ||  im- 
passible, ad].  2  g.  impassible,iblo. 

impatiemment,  adv.  impacieDta- 
meii  II  impatience,  sf.  despaciènci 
I  griller  d'  —  Irelhna,  avé  Ion  tram- 
pelun,  la  petelego  ||  impatient, 
ente,  adj.  daspaciènt,  impacicnt,  èn- 
to  II  impatientant,  anle,  adj.  en- 
fetant,  enqiiequinant,  anto  ||  impa- 
tienter, va.  despacienta  |  S'  —  vr. 
tresana,  se  despiclia. 

impatroniser,  va.  impatrouna  |  S' 

.    —  vr.  s'ensegnoiiri. 

impayable,  ad/.  2  g.  impayable, ablo. 

Impeccabilité,  sf.  irapecableta  || 
impeccable,  adj.  v  g.  impecable, 
ablo. 

impénétrabilité,  sf.  impenetrableU 
I  Impénétrable,  adj.  2  g.  impé- 
nétrable, ablo. 

impénltence,  sf.    impenitènci  ||  im- 
pénitent, ente,  adj.  et  s.    irape- 
penitènt,  ènto,  empecada,  ado. 
impératll,  Ive,  adj.  et  sm.    empera- 
tiéu,  ivo  II  impérativement,  adv. 
cmperativamen  ||  impéraloire,    sf 
bijoun,  emperatòri    |     racine  à'  — 
aregrot  ||  impératrice,   sf.   empe- 
rairis. 
Imperceptible,  adj.  2  g.  imperco- 
tible,  iblo  II  imperceptiblement, 
adv.  impercetiblamen. 
Imperdable,  adj.    2  g.  imperdable, 

ablo. 
imperlection,  i/'.deco,emperfecioun. 
impérial,  aie,  adj.  imperiau,  alo  || 
impérieusement, adv.  emperiou- 
samen  ||  impérieux,  euse,    adj. 
omperious,  ouso,  coumandant,    anto. 
impérissable,  adj.   2  g.   impérissa- 
ble, perdurable,  ablo. 


impérltle,  sf.  desg'aubiaduro. 

Imperméabilité,  sf.  impermeableta 
Il  imperméable,  adj.  2  g.  imper- 
méable, ablo  I  étoffe  — estofo  qu'es- 
cupis  l'aigo. 

Imperinulable,  adj.  2  g.  impermu- 
table, ablo. 

impersonnel,  elle,  aàj.  ìrípersou- 
nau,  alo. 

Impertinence;  sf.  rebc,  desprepaiis, 
iiiipertincnci  ||  impertinent,  en- 
te, adj.  et  s.  impertinent,  ènto,  cam- 
pis,  isso. 

Imperturbable,  adj.  %g.  imperliir- 
b.ible,  ablo  |  flegme  —  plan  bagasso. 

impétrer,  va.  impetra. 

Imi)étueusement,  adv.  impetuou- 
samen  ||  impétueux,  euse,  adj. 
loiirmenlaii,alo,  rabinous,  impetiious, 
ouso  II  Impétuosité,  «/■.  briéu,  ra- 
bino. 

impie,  adj.  et  s,  2  g.  impie,  io  ||  Im- 
piété, sf.  impïela. 

impitoyable,  adj.  2  g.  despietadous, 
despielous,  ouso  ||  Impitoyable- 
ment, adv.  despietousamen. 

Implacable,  adj.    implacable,    ablo. 

implanter,  va.  emplanta,  ancra. 

implication,  sf.  emplicacioun  ||  Im- 
plicite, adj.  2  g.countengu,  udo  || 
implicitement,  adv.  emplegada- 
men  ||  Impliquer,  va.  emplica, 
cmpega. 

Implorer,  va.  imploura. 

Impoli,  le,  aaj.  et  s.  impoulit,  ido, 
niau-cournus,  ouso  ||  Impolitesse, 
sf.  impoulidesso. 

impolilique,  adj.  impouliti,  ico. 

impondérable,  adj.  2  g.  impounde- 
rable,  ablo. 

Impopulaire,  adj.  2  g.  impoupul.iri 
Il  impopularité, «/".impoupularita. 

importance,  sf.  impourtanço  ||  Im- 
portant, ante,  adj.  impourlant, 
anto,  counsequcnt,  ènto  j  faire  V  — 
faire  de  fum  ||  Importateur,  sm. 
adusèire,  pourtaire||  Importation, 
sf.  impourlacioun,  intrage  ||  impor- 
ter, va.  impourla  ;  vn.  chaure. 

importun,  une,  adj.  et  î.  impour- 
lun,  uno,  séculaire,  aplicant,  seco- 
fege  I  hôle  —  quichié  ||  importu- 
ner, va.  impourtuna,  secuta,  enfeta, 
tartuga,  pegouteja  ||  Importunité, 
sf.  secuge,  secun. 
Imposable,  adj.  2  g.  impausable,  a- 
blo  II  imposant,  ante,  adj.  impau- 
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sant,  anlo  |{  Imposer,  va.  inipausa  ; 
carjfa  ||  imposition,  sf.  impousi- 
cioun  ;  taio. 

impossibiiilé,  sf.  impoiissiblela  || 
impossible,  adi.  2  q.  imponssible, 
iblo  I  faire  V  —  faire  Rouland. 

Imposie,  s/,  imposlo. 

imposteur,  sm.  impoustour,  paslo- 
messorgo  ||  Imposture,  sf.  im- 
poustiiro. 

impôt,  sm.  impost. 

Impotence,  sf.  impoutcnci  ||  impo- 
tent, ente,  adj.  et  s.  despoudera, 
ado,  impoulènt,  ènlo. 

impratical>le,rtiZ;. impraticable,  ablo. 

Imprécation,  sf.  esperjur. 

Imprégner,  va.  embuga;  emprep'no. 

imprenal)le,  adj.  2  g.  imprenable, 
ablo 

imprésario,  sm.  empresàri. 

imprescriptiljle,  adj.  2  g.  impres- 
crilible,  iblo. 

impression,  sf.  cmpressioun  ;  es- 
tampage Il  impressionnal)Ie,  adj. 
2  g.  cmpressiounable,  ablo  ||  im- 
pressionner, va.  cmpressiouna, 
pcriouca. 

mprévoyance,  sf  imprevesènço, 
mal-avisumtn  ||  imiirévoyant, 
ante,  adj.  mal-avisa,  ado  ||  impré- 
vu, ue,  adj.  el  sm,    imprevist,  isto. 

mprimé,  sm.  cmpreniit  ||  impri- 
mer, va.  emprcmi  ;  estampa  ||  im- 
primerie, s/,  eslamparic,  eniprc- 
maric  ||  imprimeur,  sm.  estam- 
paire,  empremèire. 

niprol)able,  adj.  2  g.  improubable, 
ablo. 

inprol)a1ion,  s/,  improuvacioun. 
mprobe,  adi.  2  g.  nial-ounèste,  èsto 
lllmprobilé,     sf.    nial-ounestota, 
traficarié. 

nproductll,  Ive,  adj.  infruchous, 
ouso. 

npromptu,  sm.  improiivisado. 
npropre,  adj.  2  g.   impropre,  opro 
Il  improprement,   adv.   improu- 
pramen  ||  Impropriété,    */.   im- 
proiipriet  >. 

nprouver,  va.  iniprouva. 
nprovisaleur,  Irice,  s.  improuvi- 
sadou,  iinprouvisairc,  arcllo  ||  im- 
provisation, s/,  improuvisacioiin 
Il  Improviser,  va.  improuvisa. 
iiprovîsle(.H  r),ioc. fldt'.iil'imprevisto 
tipruclemment,  adv.  imprudenta- 
inon  II  Impruilence,  sf.  imprudèn- 

F.  P. 


ci  II  imprudent,  ente,  adj,  et  s. 
imprudent,  ènlo,  tòli,  mau-sage,ajo. 

impubère,  adj.  et  s. 2  g.  impubèr.èro. 

lmi)udeniment,  adv.  impudentamcn 
Il  Impudence,  sf.  impudènci  ||  Im- 
pudent, ente,  adj.  et  s.  impudèut, 
ènlo  II  Impudeur,  sf.  impudour  || 
impudicilé,  */■.  impudicila  ||  Im- 
pudique, adj.  et  s.  2  g.  impudi, 
ico,  desvergougna,  ado. 

Impuissance,  sf.  despoiidc  ||  Im- 
puissant, ante,  adj.  despouderi, 
ado. 

impulsiI,lve,ad/.impulsiéu,ivo  ||  im- 
pulsion, sf.  enipencho,  poussamen. 

Impunément,  adv.  impunamen  || 
impuni,  le,  arf/.  impuni,  ido  ||  Im- 
punité, sf.  impunita. 

Impur,  ure,  adj.  impur,  uro  ||  im- 
pureté, sf.  impureta,  brulice. 

Imputable,  adj.  2  3.  imputable,  ablo 
Il  imputation,  sf.  imputacioun  || 
imputer,  va.  imputa,  encarga. 

inabordable,  adj.  2  g.  inabourdable, 
inaproucliable,  ablo. 

Inaljrité,  ée,    adj.    desatriga,   ado. 

inacceptable,  adj.  2  g.  noun  aceta- 
ble,  ablo. 

inaccessible.aá/.  25.inacessible,iblo. 

Inaccoutumé,  ée,adj.  inacousluma, 
ado. 

inachevé,  ée,  adj.  a  miéjas. 

inactil,  ive,  ad/.estadis,  isso  I|  inac- 
tion, sf.  inacioun,  csla-siau  |  dans 
V  —  à  paus  II  inactivité,  sf.  desou- 
branço. 

Inadmissible,  adi.  inamessible,  iblo. 

Inadvertance,  sf.  inavertcnci. 

Inaliénabilité,  sf.  inalienableta  || 
Inaliénable,  adi.  inaliénable, ablo. 

Inaltérable,  adj.  2  g.  inaltérable, 
ablo. 

inamissible,  adj.  imperdable,    ablo. 

Inamovibilité,  sf.  inamouvibleta  || 
inamovible,  adj.  2  g.  inamouvi- 
ble,  iblo. 

Inanimé,  ée,  adj.  inanima,  ado. 

inanité,  sf.  inutileta. 

inanition,  sf.  anequclimcn. 

inaperçu,  ue,  adj.  inapercénpu,  udo 
I  passer  —  passa  pèr  niaio. 

inappétence,  sf.  fasli,  desgoust. 

Inapplicable,  adj.  2  g.  inaplicablo, 
ablo  II  inapplication,  sf.  deste- 
ncuibrc,  inal-avisamon. 

Inappréciable,  adj.  2  g.  inaprccia- 
ble,  ablo. 
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inaptitude,  sf.  manco  de  biais. 

inarticulé,  ée,  adj.  noun  articula, 
desarticula,  ado  |  rendre  de*  son*  — 
manja  si  paraulo. 

Inassouvi,  ie,  adj.  noun  assadoula, 
ado,  iosadoulable,  ablo. 

inattaquable,  adj.  ì  g.  inatacable, 
ablo. 

inattendu,  ue,  eulj.   inatendu,    udo. 

inattentii,  ive,  adj-  inatentiéu,  ivo 
Il  inattention,  sf.  inalencioun. 

inauguration,  sf.  inaguracioun  jj 
inaugurer,  va.  inagura. 

inavouable,  ad;,  ig.  que  noun  se 
pou  dire,  noun  declarable,  ablo. 

incalculable,  <ui;.  âi;.  incalculable, 
ablo. 

incandescence,*/".  aubencho||  in- 
cadescent,  ente,  ad;. auben,enco. 

incantation,  tf.  counjur,  encanta- 
cioun. 

incapable,  adj.  2  g.  incapable,  ablo 
Il  Incapacité,  sf.  incapacila. 

incarcération,  sf.  encarceracioun  || 
incarcérer,  va.  encarcera. 

incarnadin,  ine,  adj.  encarnadin, 
ino  II  incarnat,  ate,  adj  encarna, 
ado  ;  sm.  encarnat  |  l'  —  dts  joues, 
li  rouito, 

incarnation,  sf.  encarnacioun,  en- 
carnaraen  ||  incarner  (s"),  vr.  s'en- 
cama. 

incartade,  sf.  desmargaduro,  escam- 
barlado,  espetourido. 

incendiaire,  *.  â  g.  encendiàri, 
boulo-fiò  II  incendie,  sm.  encèndi, 
brulamen,  cremado  |  où  est  V  — 
ounte  es  lou  fiò  f  dégât  d'un  —  bru- 
ladis  II  incendier,  fa.  encendia, 
uscla. 

incertain,  aine,  adj.  mau-sepur, 
uro  I  c'est —  acò's  à  l'incertan  ||  in- 
certitude, s/".incertitudo,tiro-n)olo. 

incessamment,  adv.  de-countùni  ; 
bèn  lèu  II  incessant,  ante,  ad;. 
incessant,  anto. 

inceste,  sm.  inci'-ste  ||  incestueux, 
euse,  adj.  incestuous,  ouso. 

incidemment,  adv.  pèr  escasènço  || 
incidence,  sf.  encidènci  ||  inci- 
dent, sm.  encidènt,  escasènço,  des- 
tourbe, auviri  1  —  malheureux, 
raau-venpudo. 

incinération,  sf.  encincracioun  || 
incinérer,  va.  encendra. 

incise,  sf.  enciso||  inciser,  va.  en- 
cisa,  taia  II  incisif,  ive,  adj.  enci- 


siéu,  ivo  I  dent  —  dent  coupant  || 
incision,  ;/.  encisioun,  tai,  coupa- 
'  duro. 

incitant, ante,j/.  encitous,ouso  ||  in- 
citation, sf.  encitacioun,erapencho 
Il  inciter,  va.  encita,  enipura. 

incivil,  ile,  adj.  nial-estru,  ucho  || 
incivilement,  adv.  incivilamen  jj 
incivilité,  sf.  incivileta. 

inclémence,  sf.  nialour,  durela  || 
inclément,  ente,  adj.  impieta- 
dous,  despietous,  ouso. 

inclinaison,  sf.  enclinesoun  ||  incli- 
nation,*/', cnclinacioun  ;  arlinaraen 
Il  incliné,  ée,  adj.  clin,  ino,  pen- 
doulié,  iero  II  incliner,  va.  clina, 
aciina. 

inclure,  va.  enclaure  ||  inclus,  use, 
adj.  enclaus,  auso  |  ci  —  çai  dinire  || 
inclusivement,adt/.enclusivamen. 

incognito,  adv.  incognito  |  garder 
i  —  garda  i'escoundilioun. 

incoliérence,  «/".barbouiage  ||  inco- 
hérent, ente,  adj.  descourdura, 
ado,  escarabouious,  ousu. 

incolore,  adj.  2  g.  sénso  couleur. 

incomber,  vn.  touca,  pertouca. 

incombustible,  adj.  i  g.  incoum- 
bustible,  ibio. 

incommensurable,  adj.  2  g.  des- 
mesura,  ado,  sènso  termino. 

incommode,  adj.  2  g.  incoumode, 
odo,  mal-eisi,  ido,  descounvenènt, 
èntoll  incommodémeut,  adv.  in- 
coumoudamen  ||  incommoder,  va 
incoumouda,  magagna  ||  incommo- 
dité, sf.  incouinoudita. 

Incommunicable,  adj.  2  g.  incou- 
municable,  ablo. 

inconimutable,  adj.  2  g.  incoun- 
mudable,  ablo. 

incomparable,  adj.  2  g.  incoumpa- 
rable,ablo  ||  incomparablement 
adv.  incoumparablamen. 

incompatibilité,  «/".incoumpatiblet; 
Il  incompatible,  adj.  2  g.  in- 
coumpalible,  iblo. 

incompétence,  sf,  incoumpetènci  || 
incompétent, ente,  a4/.  incoum- 
petènt,  cnto. 

incomplet,  èle,  adj.  incoumplèt.èti 
Il  incomplètement.'idr.  incoum 
pietanien. 

incompréhensible,  ad/.  2  g.  in 
couniprensilile,  iblo,indevinable,ablo 

iucompres.sible,  adj.  2  g.  incoum- 
pressible,  iblo. 
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iaconii»ris,ise,ad/.  incoumprés.esso. 

inconcevable,  adj-i  g.  incoiince- 
vable,  ablo,  cscabis^ous,  oiiso. 

inconciliable,  adj.  incounciliable, 
ablo. 

incondiiile,  sf.  mau-gouvèr,  incoiin- 
ducho  I  vivre  dans  l'  —  teni  un  mar- 
ril  Irin. 

incongru,  ue,  adj.  descoiinvonènl, 
cnlo  II  incoucruilc,  sf.  incoun- 
gruéta. 

inconnu,  ne,  adj.  incouneigu,   ndo. 

inconscience,  sf.  incounsciènci  || 
inconscieni,  enle,  adj.  incoiins- 
cicnt,  cnlo,  deseima,  ado. 

inconséquence,  s/,  incounscqucnci, 
dcicgaduro  ||  inconséquent, ente, 
adj.  incoun.seqiiènt,  cnlo. 

inconsicléralion,  */.  incounsidera- 
lioun  II  inconsidéré,  ée,  adj.  des- 
lenembra,  ado  ||  inconsidéré- 
ment, adv.  à  toute  zuerto,  à  lades- 
timbourlado. 

inconsistance,  tf.  manco  de  lenc 
soun  II  inconsistant,  anie.adj. 
noiin  coiinsis(cnl,ènlo,clianjarèii,  cllo. 

inconsolalilc,  adj.  incounsoulable, 
ablo  II  inconsolableinent,  adv. 
incoun$oulablan)en. 

inconstance,  sf.  incouslànci  ||  in- 
constant, ante,  adj.  incoiislant, 
.into,  journadic,  iero,  biscarrot. 

inconstitutionnel,  elle,  adj.  in- 
coiislilHcioiinau,  alo. 

incontestable,  adj.  -2  g.  incotiotes- 
table.ablo  ||  incontesté,  ée,  ad/, 
incounlesta,  ado. 

incontinence,  sf.  incountlnènci  || 
incontinent,  enle,  adj.  incoun- 
linônt,  cnlo  ||  incontinent,  adv. 
qualecant,  loul-d'un-lcnis. 

inconvenance,  sf  incounvenènci  || 
inconven.nnt,  ante,  adj.  incoun- 
venènl,  cnto  ||  inconvénient  ,  sm. 
desavèni. 

inconvertible,  adj.  incounvertible, 

•    iblo. 

incorporalité,  sf.  incourpouralita  || 
incorporation,  sf.  incourpoura- 
tioiin  II  incorporel,  elle,  adj.  in- 
l'oiirpoiirïu,  alo  II  incorporer,  va. 
cncourpoiira. 

incorrect,  ccle,  adj.  incoi'rrèil,  ci- 
lo  II  incorrection,  sf.  incourrei- 
eioun  II  incorrigible,  adj.  incour- 
rCjîible,  iblo. 

incorruptibilité,  «/".incoiimiptible- 


la  II  incorruptilile,  flrfj.  2  g.  in- 
conrriiptible,  iblo. 

incrédule,  adj.  2  g.  incrediib»,  ulo, 
mescresènl,  ènto  |j  incrédulité,  sf. 
mescresènço. 

in  créé,  ée,  adj.  increa.ado. 

incriminer,  va,  cncrimina. 

incroyable,  adj.  qu'es  pas  de  croire, 
incresabic,  ablo  ||  incroyant,  sm. 
nicscresrni. 

incrustation,  sf.  rncronsladuro  || 
incruster,  va.  encrousia,   atuveii. 

incubation,  sf.  couvesoun. 

incul]iation,  sf.  cncnpacioiin  ||  in- 
culper, va.  acupa,  cniupa. 

inculquer,  va.  cneouca. 

inculte,  adj.  '2  g.  inrulle,  uKo. 

incunable,  sm.  incunablo. 

incurable,  flrf/.  2  g.  incurable,  ablo. 

incurie,  sf.  incurie. 

incursion,  «/.  cncourregudo. 

Inde,  sf.  Indo. 

Indécemment,  adv.  indcccntamcn  || 
indécence,  sf.  indccènci  ||  indé- 
cent, ente,  adj.  indecènl,  ènto. 

indécliillrable,  ad;.  2  g.  indesclii- 
frablc,  ablo. 

indécis,  ise,  adj.  indécis,  iso,  clian- 
cciaire,  arello  ||  indécision,  sf.  pa- 
Ictun  j  être  dans  V  —  cstre  en  oit 
sus  la  lialanço. 

indéclinable,  adj.  2  g.  indeclinabic, 
ablo. 

indécrottable,  adj.  \  dne—  asc  de 
naluro. 

indéfectible,  adj.    perdurabic,  ablo. 

indéfini,  ie,  adj.  indelini,  ido||  in- 
définiment, adv.  indefinidamen, 
à  bel  cime,  longo-mai  ||  indéfinis- 
sable, adj.  2  g.  indéfinissable,  ablo. 

indélébile,  adj.  indélébile,  ilo. 

indélicat,  ate,ady.  rnsle,  usio  ||  in- 
délicat esse, s/".descourtosié,crasío. 

indemne,  adj.  2  g.  franc,  anco  ||  in- 
demniser, va.  indannisa,  leva  de 
dessoulo  II  indemnité  «/".indannita. 

indépendamment,  adv.  indepen- 
denlanirn  |  —  de  cela,  en  subrc  on 
despari  d'acò  ||  indépendance,  sf. 
independènci  ||  indépendant, 
ante,  adj.  cl  s.  independcnt,  cnlo. 

indescriptible,  adj.  ég.  indescrip- 
libl-,  iblo.  infi^urable,  ablo. 

indestructible,  adj.  2  g.  indeslruli- 
ble,  iblo.  , 

indéterminé,  ée,  adj.  indelcrnii  la, 
ado. 


ìòi 


INDÉVOT  —  INEHIIb: 


înrtévot,  Ole,  adj.  et  s.  indevol,  oto 
II  indévotion,  sf.  indevoucioim. 

intiex,  íin.  indès  ;  endico  ;  guignaire, 
det  dóu  signe  ||  indicateur,  li'ice, 
í.  endieaire,  arcllo,  ensignadou  ||  in- 
dicatif, sm.  endicaliéu  II  indica- 
tion, sf.  endicacioun,  ensignamen 
II  indice,  sm.  entre-signe. 

iu(iicible,  adj.  indicible,  iblo. 

indiction,  sf.  endlcioiin. 

indien,  ienne,  adj.cXsf.  indlan,ano. 

indiflérenimeul,  adv.  indlferenta- 
m  'n  II  indillérence,*/".  indiferènci 
II  indiifúrent,  ente,  adj.  indife- 
rènl,  ènlo. 

indiflence,  í/.  cndigènci. 
indigène,  adj.  et  s.  2  g.  terrenau, 
alo,  abitadou,  ouiro  I  ôie —   blad   de 
pais. 

indigent,  ente,  adj.  et  «.  endigènt, 
ènto. 

indigeste,  fli/j.  2  g.  indigcst,  èsto  || 
indigestion,*/",  indigestioun. 

indignation,  sf.  endignacioiin  ||  in- 
digne, adj.  2  g.  indigne,  igno  jj  in- 
dignement, adv.  indijnamen  || 
indigner,  va.  endigna,  enmalicia  || 
indignité,  sf.  indigneta. 

indigo,  sm.  indigo. 

indiquer,  va.  endica,  ensigr.a. 

indirect,  ecte,  ai//,  indirèit,  èlto  || 
indirectenient,a(/y.  indireilamen. 

indisciplinable,  adj.  2  g.  indisci- 
plinable,  ablo  ||  indiscipline,  sf. 
indisciplino  ||  indiscipliné,  ée, 
adj,  indisciplina,  ado. 

indiscret,  ète,  adj.  indiscret,  èlo, 
lengu,  udo  II  indiscrétion,  sf.  in- 
discrecioun. 

indiscutable,  adj.  2  g.  indisputable, 
ablo. 

indispensable,  adj.  indispensable, 
ablo. 

indisposé,  ée,  adj.  magagna,  incou-- 
mouda,  ado,  mau-gaiard,  ardo  ||  in- 
disjioser,  va.  indispausa  ;  enfoja  || 
indisposition,  sf.  inagagno,  re- 
virado. 

indissolubilité, s/",  indissoululilota  || 
indissoluble,  adj.  2  g.  indissou- 
luble,  ubio. 

indistinct,  incle,a(/,/.  indestint,  in- 
to||  indistinctement,  adv.  indes- 
tintamen  |  prendre  —  prene  à  bèu 
lai,  à  bel  cime. 

individu, sm.  individu  ||  individua- 
lité,»/", individualila  ||  individuel. 


elle,  adj.  individuan,  alo  ||  indivi- 
duellenient,  adv.  individualamen. 

indivis,  ise,  adj.  indivis,  iso  ||  indi- 
visil)ilité,  sf.  indivisiblela  II  indi- 
visible, adj.'i  g.  indivisible,  iblo. 

in-dix-huit, flíí/.  et  «m.in-dès-e-vuo. 

indocile,  (Jd/.  2(7.  indoucile,  ilo  || 
indocilité,  sf.  indoucilela. 

indolence,  s/",  vanello,  cjgno  ||  In.- 
dolent,  ente,  adj.  vanelous,  ouso, 
dorme-dre  |  rendre  —  acagna. 

indomptable,  (!(/,/.  2  g.  indountable, 
ablo  II  indompté,  ée,  adj.  indoun- 
ta,  a  jo,  feroiige,  jo. 

in-douze,  adj.  et  sm.  in-douge. 

indu,  ue,  ad/,  indegn,  udo. 

indubitable,  adj.  2  g.  indubitable, 
ablo  II  indubitablement,  adv.  in- 
diibitablamen,  sènso  doutanço. 

induction,  sf.  inducioun  ||  induire, 
va   indurre. 

indulgence,  sf.  indclgcnci  ||  indul- 
gent, ente,  adj.    indulgent,   ènlo. 

induit,  sm  induite. 

indûment,  adv.  mau-degudanien. 

industrie,  «/".  endustrio  ;  engivano  |1 
industriel,  elle,  adj.  cndusiriau, 
alo  II  industrier  (s'),  vr.  s'cndus- 
tria,  s'cngaubia  ||  industrieuse- 
inenl,  adv.  endustriousanien  ||  in-  ' 
dustrieux,  euse,  adj.  endùstri, 
praticous,  oiiso. 

inébranlable,  adj.  2  g.  imbranda- 
lilo,  ablo. 

inédit.  Ile,  adj.  inédit,  ito. 

inelfable.  adj.  dcsjiaraulable,  incf.i- 
ble,  ablo. 

ineliaçable,  adj.  incsfaçablc,  ablo. 

inellicace,  adj.  2  g.  ineficace,  aço  || 
inellieacllé,  sf.  inefìcacila. 

inégal,  aie,  adj.  inegau,  alo,  des- 
parié, iero,  mauclot,  olo  II  inéga- 
lement, adv.  inegalamen  II  inég:i- 
lilé,  sf.  inegalita  |  —  du  sol.  nioiui- 
to-davalo  ;  —  d'un  fil,  primacliolo, 
pcteirolo, 

inélégance,  «/".  inelegànct  ||  inélé- 
gant, ante,   adj.   inélégant,  anto. 

inéligible,  adj.  2  g.  inelegible,  iblo. 

inéluctable,  adj.  inmancable,  ablo. 

inénarrable, adj.  inracount<ible,ablo. 

inepte,  adj.  2  g.  nèsci  ||  ineptc- 
ment,  adv.  ncsciamen  ||  ineplio, 
sf.  iiestige,  ncscigc. 

inépuisable  od;.2g.inagoutable,ablo 

inerte,  adj.  2  g.  inerte.  crto||  iner- 
tie, sf.  Ilaqiiign,  inercîo. 
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inespéré,  ée,  adj.  inespera,  ado. 

inestimable,  adj.  3  g.  inestimable, 
ablo. 

inévitable,  adj.  2  g.  inévitable,  ablo 
Il  inévitablement,  adv.  inevila- 
blamen. 

inexact,  acte,  adj.  ineisat,  ato  || 
inexaclilude,  sf.  ineisalitudo. 

inexcusable,  adj.  2  g.  inoscusable, 
ablo. 

inexécutable,  adj.  2  g.  infasable, 
ablo  II  inexifiible,  fl(i/.  2  g.  noun 
eisigible,  iblo. 

inexorable,  adj.  2  g.  ineisourable, 
ablo,  sènso-quarlié  ||  inexorable- 
ment, adv.  despietousamen. 

inexpérience,  sf.  inesperiènci  || 
inexpérimenté,  ée,  adj.  nouve- 
velàrl,  nounassaja. 

inexpiable,  adj.  2  g.  inespiable.ablo. 

inexplicable,  adj.  ig.  inesplicable, 
ablo. 

inexploité,  ée,adj.  que  fan  pasvalé. 

inexploré  ée,  adj.  noun  vesita,  ado. 

inexplosible,  adj.  2  g.  inesplousiéu, 
ivo. 

inexprimable,  adj.  Îg.  desparaula, 
ado  I  Joie  — joio  qu'es  pas  de  dire. 

inexpugnable,  adj.  2  g.  inespu- 
gnable,  ablo. 

inextinguible,  adj.  inanioussable, 
ablo. 

inextricable,  adj.  2  g.  entravacous, 
ouso. 

infaillibilité,  «Ainfalibleta  1  infail- 
lible, adj.  2  g.  infalible,  iblo  ||  in- 
failliblement, adv.   infaliblamen. 

infaisable,  adj.  infasable,  ablo,  qu'es 
pas  de  faire. 

infamant,  ante,  adj.  infamant,  an- 
to  II  infâme,  adj,  2  g.  infâme,  amo 
Il  Infamie,  sf.  infainio. 

infant,  ante,  s.  enfant,  anto  ||  in- 
fanterie, sf.  enfantarié  II  infanti- 
cide, sm.  enfanticide  ;  ».  et  adj.  en- 
fanticido. 

infatigable,  adj.  2  g.  infatigable, 
inalassablp,  ablo  ||  infatigable- 
ment, adv.  infatigablamen. 

infatuation,  */.  embeguinaduro  || 
Infatuer,  va.  enfaclilna  |  S'  — 
Vf.  s'enmasca,  se  couifa. 

infécond,  onde,  adj.  turc,  urgo, 
csterle,  erlo  l|  infécondité,*/,  des- 
frucho. 

infect,  ecte,  adj.  enfetuous,  ouso, 
pudènt,  ènto||  infecter,  va.  enfeci, 


enraca,  cntrouna  ||  infection,  sf. 
enfecimen,  pudessino  enfetacionn  | 
foyer  a'  —  pourridou  ;  c'est  une  — 
sent  qu'enirono. 

inféodalion,  sf.  enféudacioun  ||  in- 
féoder, va.  enféuda,  aft-va. 

inférer,  va-  tira,  counclure. 

inférieur,  eure,  adj.  inférieur,  ou- 
ro  ;  soulran,  ano  ||  inférieure- 
ment.  adv.  inferiouramcn  ||  infé- 
riorité, sf.  inferioureta. 

infernal,  aie,  adj.  infernaii,  alo. 

infertile,  adj.  2  g.  infertile,  ilo  || 
inferlilité,  sf.  inferlilcla. 

infester,  va.  empouisouna. 

infidèle,  flif/.  infidèu,  clo||  infidè- 
lement, adv.  inlidelamen  ||  infi- 
délité, sf.  infidelita. 

infiltration,  sf.  trespir  ||  infiltrer 
(s').  vr.  ircspira,  Iroscoula. 

infime,  adj.  infime,  imo. 

infini,  le,  adj.  infini,  ido  ||  infini- 
ment, adv.  infinidamen,  à  noun 
plus  II  infinité,  sf.  inOinta  ;  bissan- 
teno.milanlo  ||  infinitF^imal,  aie, 
aciy.  infinitesimau,  alo  ||  infinitif, 
sm.  infiniticu. 

infirme,  fl(/J.  infierme,  icrmo. 

infirmer,  ta.  afebli;  anula. 

infirmerie,  sf.  infiermarié,  malau- 
liero  II  infirmier,  1ère,  *.  infior- 
mié,  icro  II  infirmité,  sf.  inficrmi- 
ta,  malandro. 

inflamninble,  adj.  2  g.  inflamable, 
ablo  II  inflammation,  sf.  brulc- 
soun,  enfiamacioun  ||  inflamma- 
toire, adj.  2  g.  enflamaliéir,  ivo. 

infléchir,  va.  biaisa,  desvira  |  S'  — 
vr.  giba,  faire  gibo  ||  inflexible, ad/. 
2  g.  inflcissible,  iblo  ||  inflexion, 
sf.  biaisejado. 

infliger,  va.  enflegi. 

influence,  sf.  eniluènci,  aflat  ||  in- 
fluencer, va.  entluencia,  astra  || 
influent,  ente,  adj.  enfluènt,  èn- 
to  II  influer,  vu.  entlui. 

in-folio,  «in.  in-folio. 

Information,  sf.  enfoiirmacioun. 

informe,  adj.  2  g.  informe,  ormo. 

informer,  va.  enfourma,  assabentu  | 
S'  —  vr.  ^'entreva. 

infortune,  sf.  desfourtuno  l|  infor- 
tuné, ée,  adj.  et  *.  desfourtuna, 
mal-astra,  ado. 

infraction,  sf.  enfracioun,  pèco. 

infranchissable,  adj.  infrancliissa- 
ble,  ablo. 
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infi'éc(uen(é,ée,  adj.  soulèbre, èbro. 

infructueux,  euse,  adj.  infruchous, 
ouso. 

infus,  use,  adj.  enfus,  iiso  ||  Initi- 
ser,  va,  enfusa{|  infusion,  sf.  en- 
fiisioun  II  infusoires,  sm.  pi.  enfu- 
sòri. 

iiìQambe,  ad}.<2  g.  ingàmbi^  àmbio. 

inflénler  (s"),  it.  s'engenia  ||  in{|é- 
nieur,  sm.  cngeniaire  ||  ingé- 
nieux, euse,  adj.  engenious,  oiiso, 

inqénu,  ne,  adj.  simplet,  eto,  ninoi. 
oio  II  ingénuité,  sf.  simpligc,  in- 
genuéta. 

ingérence,  sf.  entre- mesclamen. 

ingérer,  va.  embouca  |  S'  —  vr.  s'en- 
tre-mescla,  s'entre-foiiira. 

ingestion,  sf.  emboucage. 

ingouvernable,  adj.  ingouvernable, 
ablo. 

ingrat,  aie,  ndj.  ingrat,  ato  ||  in- 
gratitude, sf.  ingralitudo. 

ingrédient,  sm.  ingrédient. 

inguérissable,  adj.  2  g.  ingarissa- 
ble,  ablo.  • 

ingurgiler,  va.  empassa,  galeta. 

inhabile,  adj.  2.  g.  inabile,  ilo,  pau- 
de-biais  ||  inhabileté,  sf.  desgau- 
biaduro. 

inliabitable,  adj.  3  g.  inabitable, 
ablo  II  inhabité,  ée,  adj.  inabita, 
ado. 

inhalation,  sf.  respiramen. 

inhérent,  ente,  adj.  adiina,  ado. 

inhiber,  va.  enebi  ||  inhibition,  sf. 
cnebicioun. 

inliospilalier,  ière,  adj.  desave- 
nènt,  énio,  soulèbre,  èbro. 

inhumain,  aine,  adj.  et  s.  inuman, 
ano,  manjo-mounde  ||  Inhuinai- 
nenient.adi'.  inunianamen  ||  inhu- 
manité, sf.  inumanita. 

inliumation,  sf.  enterramtn,  acla- 
page  II  inhumer,  va.  aclapa. 

inimaginable,  adj.  inimaginable, 
ablo. 

inimitable,  adj.  inimitable,  ablo. 

inimitié,  sf.  enemista. 

inintelligible,  adj.  2  g.  ininteligi- 
ble,  ibio,  dus,  uso. 

ininterrompu,  ue,  adj.  counli- 
nuous,  ouso,  de-longo. 

Inique,  adj.  inique,  ico  ||  iniquité, 
sf.  iniquela. 

initial,  aie,  adj.  iniciau,  alo  ||  ini- 
tiateur, triée,  s.  iniciaire,  cou- 
jncnçaire,  arello   ||  initiation,  sf. 


iniciacioun  ||  initiative,  sf.  inicia- 
tivo  II  initier,  M.inicia.omprincipia. 

injecter,  t'a.  serenga,  enjita  ||  injec- 
tion, sf.  enjeicioun. 

injonction,  sf.  enjouncioun. 

injure,  sf.  injùri  j  on  l'accabla  d'  — 
lou  tralèron  de  tout  ||  injurier,  va. 
injuria,  prejita  ||  injurieux,  euse, 
adj.  injurions,  ouso. 

injuste,  adj.  2  g.  injuste,  usto  ||  in- 
justement, adv.  injustamen  ||  in- 
justice, i/".  injustiço  II  Injustifié, 
ée,  adj.  noun  justifica,  ado. 

Innavigable,  adj.  S  g.  innavigable, 
ablo. 

inné,  ée,  adj.  inna,  ado. 

innocemment,  adv.  innoucentamen 
Il  Innocence,  sf.  innoueènci  ||  in- 
nocent, ente,  adj.  innoucènt,  ènio 
Il  innocenter,  va.  innoucenta. 

innombrable,  adj.  innoumbrable, 
•  ablo  II  innombrablement,  adv. 
innoumbrablamen,  à  rounlle. 

innommé,  ée,  adj.  innouma,  ado. 

innovateur,  Irlce,  s.  ennouvaire, 
arello  II  innovation,  sf.  ennouva- 
cioun  II  Innover,  va.  et  n.  ennouva. 

inobservance,  sf.  inóusservànci. 

inoccupé,  éé,  adj.  desóucupa,   ado. 

in-octavo,  adj.  et  sm.  in-outavo. 

inoculation,*/,  inouculacioun  ||  ino- 
culer, va.  inoucula. 

Inodore,  adj.  S  g.  sènso  óudour. 

inoflensii,  ive,a'i/.quefaigesdemau. 

inondation,  sf  inoundacioun  ||  i- 
nonder,  va.  inounda,  rneiga. 

Inopiné,  ée,  adj.  inipensa,  inóupina, 
ado  II  inopinément,  adv.  subran. 

inopportun,  une,  adj.  inóupour- 
tun,  uno. 

inorganique,  adj.  2  g.  noun  ourga- 
ni,  ico. 

inoiibllahle,  adj.  inóublidable,  ablo. 

inouï,  le,  adj.  inausi,  ido  |  une  chose 
—  une  causo  d'espetacle. 

in  pace,  sm.  in-pace. 

in-plano,  sm.  inplano. 

Inqualifiable,  adj.  2  g.  que  noun  se 
pou  qualifica. 

in-quarlo,  sm.  in-quarto. 

inquiet,  ète,  adj.  inquiet,  eto,  char- 
pinous,  peginous,  oufo  ||  inquié- 
ter, va.  carcagna,  inquiets,  soucita 
Il  inquiétude,  sf.  lagno,  isagno, 
pegin,  inquietudo. 

inquisiteur,  sm.  enquisidou  ||  in- 
quisition, sf.  enquisicioun. 
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insaisissable,  adj.  2  g.  inagantable, 
ablo. 

insalubre,  adj.  insalubre, ubro,  mau- 
san  II  Insalubrité,  i/.    insalubreta. 

insanité,   sf.  dessenamen,  desresoun. 

insatlabilité,  sf.  abramadisso  ||  in- 
satiable, adj.  inressaciable,  ablo, 
maii-plen,  eno. 

inscleninient,  adv.  sènso  lou saupre. 

inscri|)tiou,  sf.  iscripcioun  |  —  la- 
pidaire, pèiro  esciicho  ||  inscrire, 
va.  iscriéure. 

insecte,  sm.  insèite,  besliouno,  babau 
Il  Insecticide,  adj.  S  g.  tuo-babau 
Il  Insectivore,  adj.  2  g.  manjo- 
bestiolo. 

iu-selze,  im.  in-sege. 

insensé,  ée,  adj.  et  s.  dessena,  ado, 
foulas,  asso. 

insensibilité,  sf.  insensibleta  ||  in- 
sensible, adj.  insensible,  ibio,  qu'a 
ges  de  sang,  ladre  ||  insensible- 
ment, adv.  insensiblamen. 

inséparable,  adj.  inséparable,  ablo. 

Insérer,  va.  enseri. 

Insermenté,  ée,  adj.  et  s.  insar- 
menla,  ado. 

insertion,  sf.  ensercioun. 

insidieusement,  adv  pèr  engano  || 
insidieux.  euse,ai//.enganiéu,ivo. 

insigne,  adj.  i  g.  ensignc,  igno,  e- 
grègi  ;  sm.  ensisme,  enlre-signe. 

Inslgnlliant,  ante,  adj.  insignifi- 
cant,  anlo. 

Insinuant,  ante,  adj.  intrant,  bèn- 
disènt,  anto,  ènto  ||  Insinuation, 
sf.  ensinuacioun  ||  insinuer,  va. 
ensinua,  esquilia  |  S'  —  vr.  s'entrau- 
ca,  s'eufouniha. 

insi|}ide,  adj,  dessaboura,  fadas,  ado, 
asso  II  insipidité,  sf.  dessabour. 

insistance,^/',  ensistanço  ||  insister, 
vn.  ensisia,  quicha. 

insociable,  adj.  insouciable,  ablo. 

Insolation,  sf.  souleiado;  cop  de  sou- 
lèu  I  dissiper  une  —  tira  lou  soulèu. 

Insolemment,  adv.  insoulentaraen  || 
Insolence,  sf.  insoulènci  ||  inso- 
lent, ente,  adj.  insoulènt,  ènlo, 
rubricous,  ouso. 

insolite,  adj.  descoustuina,  ado. 

insoluble,  adj.  3  g.  insouUible,  ublo. 

insolvabilité,  sf.  insoulvableta  ||  In- 
solvable, adj.  insouivabte,  ablo, 
pau-mc-lèn,   imperit. 

insomnie,  sf.  rcvihun. 

Insondable,   adj.  insoundable,  ablo. 


insouciance,*/',  inchaiènço  ||  insou- 
ciant, ante  ou  insoucieux,  eu- 
se,  adj.  inchaiènt,  insoucilous,  ènto, 
ouso. 

insoumis,  ise,  adj.  rebela,  ado. 

insoutenable,  adj.  2  g.  insoustena- 
ble,  ablo. 

inspecter,  va.  ispeita,  regarda  ||  ins- 
pecteur, sm,  ispeilour  ||  inspec- 
tion, si-   regardaduro,    vesitacioun. 

inspirateur,  trlce,  adj.  ispiraire, 
arello  {|  inspiration,*^,  ispiracioun 
Il  inspirer,  va.  ispira  |  —  de  la 
terreur,  pourla  esfrai . 

instabilité,  sf.  inslablcla  ||  insta- 
ble, adj.  2  g.  instable,  ablo. 

installation,*/,  istalacioun  ||  instal- 
ler, va.  islala,  eslaln. 

instamment,  adv.  istantamen  ||  ins- 
tance, sf.  istànci  ;  apelacioun. 

instant,  sm.  istant,  moumenet. 

instant,  ante,  adj.  apreissant,  anto. 

instantané,  ée.  ad},  subitan,  ano  || 
Instantanément,  aár.  subran. 

instar  (à  1'),  loc.  prép.  à  la  modo. 

instigateur,  trlce,  s.  estigant,  an- 
to, esligadou,  encagnaire,  arello  || 
instigation,  sf.  esliganço. 

insllllallon,  sf.  degoulamen  ||  ins- 
tiller, va.  vujadegout  à  chadegout. 

instinct,  sm.  islint,  estint  ||  instinc- 
tivement, adv.  d'istint. 

instituer,  vr.  istitui  ||  Institut,  sm. 
istitut  II  Instituteur,  trlce,  s.  en- 
signaire,  arello  ;  mèstre,  mestresso, 
niagistre  ||  institution,  sf.  islitu- 
cioun. 

Instructeur,  sm.  ensignaire  |{  1ns- 
tructil,  Ive,  adj.  \  c'est  un  livre 
fort  —  es  un  libre  qu'apren  forço  {j 
instruction,  «/.  estrucioun  |  il  a 
beaucoup  d'  —  a  forço  leiluro  ||  Ins- 
truire, l'a.  cslruire,  assabenta  || 
instruit,  ite,  ad/,  eslru,  ucho,  as- 
cicnçi,  ado. 

instrument,  sin.eslrumen  ||  instru- 
mental, aie,  adj.  cstrumentau,  alo 
Il  instrumentiste,  sm.  estrumcn- 
taire. 

insu  (à  1'),  lor.  adv.  à  la  dessaupudo. 

insubmersible,  adj.  2  g.  insumer- 
sible,  iblo. 

Insubordination,  sf.  insubourdina- 
cioun  II  insubordonné,  ée,  adj. 
insubourdouna,  cnrebeli,  ado,  ido. 

insuccès,  sm.  revirado,  canibo  lasso, 
peu  blanc. 
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iusuflisance.^A  insun<cnci  ||  iiisul- 
flsant,  aille,  adj.  insunscnt,   ènlo. 

iasulllation,  sf.  boufa$^e  ||  insul- 
11er,  va.  ensoufla,  boufa. 

insulaire,  adj.  2  g.  insulàri. 

insulte,  s/,  escarnimen,  escorno  |J 
insulter,  va.  insoulenla,  escarni, 
insulta  II  insiilleur,  sm.  insultaire. 

insupportable,  adj.  insupourtable, 
insoufrable,  ablo,  aliissablas,  asso. 

insurgé,  ée,  adj.  et  s.  insurgent,  èn- 
to  II  insurger  (s'),  vr.  s'insurgi. 

insuririonrable,  adj.  insurmounta- 
ble,  ablo. 

insurrection,  sf.  insurreicioun. 

intact,  acte,  adj.  sencèr,  èro. 

intangible,  «(/;'.  intoucabic,  ablo. 

intarissable,aíí;.í?3.inagoulable.ablo 

intégral,  aie,  adj.  integrau,  alo  || 
intègre,  ad/,  intègre,  ègro,drechu- 
rié,  iero  ||  intégrité,  sf.  integreta  ; 
plenour. 

intellect,  sm.  intclèt,  èime  ||  intel- 
lectil,  ive,  adj.  inteleiliéu,  ivo  || 
intellectuel,  elle,  ad/'.inteleituau, 
alo  II  intelligence,  «/.  inteligènci, 
couraprencduro  |  en  boniu  —  d'à - 
cord,  coulrio  ||  intelligent,  ente, 
adj.  inleligcnt,  cnto  ||  intelligible, 
adj.  2  g.  intfcligible,  ausible,  ibio  || 
inteiiiglbleinent.adi'.ausiblamen 

intempérance,  sf.  intemperànci  || 
intempérant,  ante,  adj.  intem- 
pérant, anto  II  intempéré, ée,  adj, 
der.iasia,  dcsmoudera,  ado  ||  intem- 
périe, sf.  lempèri,  dessesoun. 

inlempestil,ive,a(ydestempoHra,ado 

iatendanc»^,  «/.  intendènci  jj  inten- 
dant, ante,  s.  inlendcnt,  ènlo, 
loile,  betlesso. 

intense,  adj.  inlènse,  ènso  ||  inten- 
sité, */.  inlensila. 

intenter,  t'a.  cnlenla,  esliga. 

intention,  sf.  cntencioun  |  dans  V  — 
de,  sus  l'eslij.'anço   ou  l'esllgacioun. 

intenlionné,ée,ad/.entenciouna,ado 

intercalaire,  adj.  2  g.  intercalàri  || 
intercaler,  va.  intercala. 

intercéder,  va.  intercéda. 

intercepter,  va.  intercepta,  coupa  jj 
interception,   sf.    intercepcioun. 

intercesseur,  sm.  intercessour  ||  in- 
tercession, si.  inlercesioun. 

interdiction,  s;,  inlerdicioun  ||  In- 
terdire, va.  enebi,  interdire  ||  in- 
terdit, ite,  adj.  enebi,  ido,  ne,  èco 
Il  interdit,  sm.  interdi. 


intéressant,  ante,  adj.  intéressant, 
anlo  II  intéressé,  ée,  adj.  eli.  in- 
terressa,  ado  |  — au  gain,  alucri,  es- 
taca  II  intéresser,  va.  inicressa  1| 
intérêt,  sm.  inlerès. 

intérieur,  eure,  adj.  interiour,  ou- 
ro  I  unjoli —  un  poulitdedins  d'ous- 
lau  II  intérieurement,  adv.  inte- 
ricurainen,  dinire. 

intérim,  sm.  entorin. 

interjection,  sf.  inlerjeicioun  ||  in- 
terjecter,  va.  inierjila. 

interligne,  sm.  enlre-ligno,  inter- 
ligne Ij  interligner,  va.  interligna. 

interlocuteur,  irice,  s.  enlre-par- 
laire,  arello,  interloucutour  ||  inter- 
locutoire, sm.  inlerlouculòri. 

interlope,  ad/.  2  g.  safranous,  ouso. 

interloquer,  va.  aluca,  tança. 

intermède,  sm.  inlermcdi  ||  Inter- 
médiaire, adj.  2  g.  intermediàri, 
mejansié,  cntre-miegié,  iero. 

interminable,  adj.  2  g.  intermina- 
ble, ablo  I  desadieu.t  —un  sanclame 
d'adieu. 

intermission,  j/°.  inlermissioim. 

intermittence,  sf.  calanço,  interml- 
tènci  II  intermittent,  ente,  adj. 
interniilènt.  ènto,  un  jour  l'autre 
noun  I  lontaine  —  font  levant. 

internat,  sm.  internat. 

international,  aie,  adj.  inlerna- 
ciounau,  alo. 

Interne,  adj.  2  g.  interne,  erno  ||  in- 
terner, va.  cncantouna,  interna. 

Interpellation,  sf.  inlerpelacioun  || 
interpeller,  va.  interpela. 

interpolation,  sf.  inicrpousicioun  || 
interpoler,  va.  interpoula,  entre- 
mescla,  frauda. 

interposer,  va.  entre-pausa. 

Interprétatif,  ive,  adj.  intcrprela- 
tiéu,  ivo  II  interprétation,  sf.  in- 
terpietacioun  jj  interprète,  sm.  in- 
terprète, èto,  interpretaire,  arello  || 
interpréter,  va.  interpréta. 

interrègne,  sm.  interrègne. 

interrogateur,  triée,  s.  interrou- 
gaire,  arello  ||  interrogatii,  ive, 
ad/. intcrroiigaliéu, ivo  ||  interroga- 
tion, sf  interrougacioun  ||  inter- 
rogatoire, sm.  interrougalòri  || 
interroger,  va.  interrouga. 

interrompre,  fa.derroumpre,  coupa 
Il  interrompu,  ue,nd/.  derroul, 
outo  II  interrupteur,  trice,  adj. 
destourbairc,arello  ||  interrui)tion, 
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sf.  derrouir.pemen,   rostanço,    inler- 

riipcioun. 
Intersecllon,  sf.  rescontre. 
interstice,  sm.  escafo. 
Intervalle,  sm.  cntre-vau  |  dans  cet 

—  entre-mié,  eiitre-miejo. 
Intervenir,  va.  interveni  ||   Inter- 
vention, sf.  inlervencioun. 

intervertir,  va.  interverti. 

Interview",  sf.  interrougat. 

intestat,  adj.  intestat. 

intestin,  ine,  adj.  intestin,  ino  {| 
intestin,  sm.  bouièu  ou  budèu  | 
les  —  grêles,  li  bonièii  prim,  vetolo, 
verniiclielet  ;  les  gros  —  )i  bouièu 
gros  II  intestinal,  aie,  adj.  intes- 
tinal!, alo. 

intimation,  «/".entimacioiin. 

intime,  adj.  2  3.  entime,  imo   |    être 

—  èstre  sòci,  èstre  tè  tu,  tè  iéu  ;  en- 
tre—  de  l'ami  à  l'ami  ||  intime- 
ment, adv.  entimamen. 

intimer,  va.  entima. 
intimidation,  sf.   cntimidici^^un  || 

intimider,    va.     espauri,     pourta 

crento. 
intimité,  sf.  entimela. 
intitulé,  sm.  entitulat   ||   intituler, 

fa.  entitula  ]  S'  —  vr.  se  titra. 
intolérable,  adj.  2  g.    intoulerable, 

impourtable,    ablo  ||  intolérance, 

sf.  intoulerànci  ||    intolérant,  an- 

te,  adj.  intoulerant,  anto. 
inlon.itlon,  i/".  entounacioun. 
intraduisible,  at^y.  intradusible,  iblo. 
intraitable,  adj. 2  g.inlratable,  ablo. 
intransigeant,  ante,  adj.  ruscous, 

ouso,  sènso-quartié. 
in-trente-deux,  adj.el  s.  in-trento- 

dous. 
intrépide,  adj.  2  g.  intrépide,    ido, 

valent, ènio  ||  intrépidement,  adv. 

intrepidamen  II  intrépidité,  sf.  in- 
trépide ta. 
intrlfjant,  ante,  adj.  1 1  s.  entrigant, 

entrigaire,  anio,  arello   ||  Intrigue, 

sf.  entrigo,   entrcno    ||   Intriguer, 

ta.  entriga,  tafura. 
intrinsèque,  adj.  2  g.   entrinsé,  eco 

Il  intrinsèquement,  adv.  entrin- 

secamcn. 
introducteur,   sm.  entroudulour  || 

introduction,   sf.   cntrouducioun, 

intrage  ||   Introduire,  va.  entrou- 

durre,  entre-mena  |  S'  —  vr.  s'enfu- 

sa,  s'entrauca. 
introït,  sm.  entrouït. 


intronisation,  sf.  eptrounisacioun  || 
introniser,  va.  fntrouna. 

introuvable, adj. 2  ff.introuvable,ablo 

intrus,  use,  adj.    et  s.   intrus,   uso. 

intuition,  sf.  vesènço,  pcneiracioun, 
sentido. 

luule,  4/.  alibardo,  erbo  de-S.-Ro. 

iuuslté,  ée,  adj.  inusita,  ado. 

inutile,  adj.  -2  g.  inutile,  ilo  |  voyoge 
—  viage  blanc,  cambo  lasso  ;  cela 
est — apouncho  pa'n  fus  ||  inutile- 
ment, adv.  de-bado  ||  inutilité, <^. 
inutilela. 

invalidation,  sf.  invalidacioun  ||  in- 
valide, sf.  invalide,  ido  ||  invali- 
der, va.  invalida  |1  invalidité,  sf. 
invalideta. 

iavarialiillté,  sf.  invariableta  ||  in- 
variable, ad/.  2  g.  invariable,  ablo 
Il  invariablement,  adv.  invaria- 
blamen. 

invasion,  sf.  envasioun. 

invective,  sf.  chameto,  prejit  ||  in- 
vectiver, vn.  prejita. 

invendable,  adj.  2  g.  invendable,  a- 
blo  II  invendu,  ue,  adj.  noun  clia- 
bi,  ido. 

Inventaire,  «m.  envenlàri. 

inventer,  va.  enventa  ||  Inventeur, 
Irice,  s.  enventaire,  arello,  troubai- 
re  II  inventif,  ive,  adj.  enventiéu, 
ivo.engeniaire  ||  invention,  sf.  cn- 
vencioun,  trobo,  alroubat. 

inventorier,  va.  enventaria. 

inverse,  adj.  2  g.  envers,  erso  ||  in- 
version, sf.  enversioun. 

invertébré,  ée,  adj.  et  s.  sènso  ca- 
denèu,  sènso  os. 

Investigateur,  trice,  s.  recercairo, 
arello  ||  investigation,  sf.  recerco. 

investir,  ra.envesti,  revesti  ||  inves- 
tissement, sm.  cnvestimen  ||  in- 
vestiture, *A  envestiduro,  revesti- 
men  |  droit  d'  —  vestisoun. 

Invétéré,  ée,  adj.  avieiastri,  ido  || 
invétérer  (s'),s'envieii,  s'envetera. 

invincible,  adj.  2  g.  invincible,  iblo 
Il  invlnciblemenl,  adv.  invinci- 
blami  n. 

Inviolabilité,  sf.  invioulableta  ||  In- 
vioiiible.ad/.  2  g.  invioulable.ablo. 

invisibilité,  sf.  invesiSlela  ||  invi- 
sible, adj.  2  g.  invesible,  iblo  || 
invisiblement,  adv.  invesiblanien. 

invitation,  sf.  envitacioun,  counvi- 
da''.ioun,  counvit  ||  invite,  sf.  envit 
Il  Inviter,  va.  envita,  counvida. 
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invocation,  sf.  envoucacioun. 
Involontaire,  adj.  2  g.    invouloim- 

làri  II    Involontairement,  adv. 

invoulountarinien,  luerdre. 
involucre,  sm.  doussin. 
invoquer,  vn.  envouca. 
Invraisemblable,  adj.  2  g.    inver- 

semblable,  ablo  ||  Invraisemblan- 
ce, sf.  inversemblanço. 
i  nvuluérable.arf;.  invulnérable, ablo. 
Iode,  sm.  iode  ||  iodé,  ée,  adj.  iouda, 

ado  II  lodure,  sm.  ioudure  ||  lole, 

V.  yole. 
lonie,  s/.   lounio  ||  ionien,  enne, 

adj.  et  s.  iounen,  enco, 
lola,  sm.  tito. 

Ipécacuana,  sm.  ipecacouano. 
irascible,  adj.   2  g.  pebrin,  ino,   i- 

rous,  ouso. 
iris,  sm.  iris  ;  flamho,  glaujo,  coutelas 

Il  irisé,  ée,  adj.  irisen.  cnco. 
irlandais,  aise,  s.  et  adj.   irlandés, 

eso  II  Irlande,  sf.  Irlando. 
ironie,  «/'.irounio,  escàfi  ||  ii'onlqiie, 

adj   2  g.  iroiini,  ico,  Irufandié,  iero, 
irradiation,  i/".  dardai,  rajo,  arraja- 

do  II  Irradier,  vn.  et  a.  raja,  raiou- 

na  ;  aliunina. 
irraisonnable,   adj.  2  g.  irresou- 

nable,   ablo   ||   irrationnel,  elle, 

adj.  irraciounau,  alo. 
irréalisable, ad;.?3. irréalisable, ablo. 
irrecouvrable,  adj.  2g.  irrecoubra- 

ble,  ablo. 
irrécusable, aci/.  Sff.irrecusable.ablo. 
irréductible,   adj.  irrrdulible,   iblo. 
irrélléchi,  ie,  adj.  mal-avisa,  ado  || 

irréilexion,  sf.  mal-avisanien. 
irréformable,  adj.  2  g.  irrefourma- 

ble,  ablo. 
irrélragable,  flfZ;.  2  g.    irréfragable, 

ablo. 
irrélu table,  adj.  2  g.    que   noun  se 

pou  réfuta. 
Irrégularité,  sf.   irregularita   ||  ir- 

réçiulier,  1ère,  adj.  irregulié.iero. 
irréilflieux,  euse,  adj.   irréligions, 

ouso  II  irréligion,   sf.    irreligioun. 
Irrémédiable,     adj.    irrémédiable, 

ablo. 
irrémissible,  adj.  2  g.  irremessiblc, 

iblo. 
Irréparable,  adj.  irréparable,  ablo. 
Irréprélienslble,  adj.  ig.  irrepren- 

sible,  iblo. 
irréprochable,  adj.  2   g.    irreproii- 

cliable,  ablo. 


Irrésistible,  adj.  irrésistible,  iblo. 

Irrésolu,  ne,  adj.  irrcsoulu,  udo, 
tastaire,  arello  ||  irrésolution,  sf. 
irresoulucioun. 

Irrespectueux,  euse,  adj.  sènso- 
respèt. 

Irresponsable,  adj.  2  g.  irrespoun- 
sable,  ablo. 

irrévérence,  sf.  irreverènci  ||  irré- 
vérencieux, Irrévérent,  v.  ir- 
respectueux. 

irrévocable,  adj.  2  g.  irrevoucable, 
ablo. 

irrigation,  sf.  aseigado,  arrousado  || 
Irriguer,  va.  aseiga. 

irritabilité,  sf.  irritableta  ||  irrita- 
ble, adj.  2  g.  endignous,  prusènt, 
ouso,  ènto  II  irritant,  ante,  adj. 
encainant  ;  irritant,  anto  ||  irrita- 
lion,  sf.  encagnamen  ;  irrilacioun  || 
ii^rlter,  va.  encagna,  amali  ;  irrita, 
enfioi'ca  |  S'  —  vr.  s'entahina,  s'en- 
malicia. 

irruption,  «/■.  irrupcioun  ;  desbord, 
delicurado. 

Isaac.  np.  Isa. 

Isabeau.n.  de  f.  Eisabèu  ||  Isabelle, 
rt.  de  f.  Eisabello. 

isard,  sm.  isar,  soulalié. 

Iscarlote,  *.  et  adj.  escariot,  oto. 

Isère,  sf.  Isero. 

Isidore,  n.  d'h.  Isidor,  Isour. 

islamisme,  sm.  islamisme. 

Isocèle,  odj.  isoucèle,  èlo. 

isolement,  adv.  isoulamen  ||  isolé- 
ment, adv.  isouladamen  ||  isoler, 
va.  isoula,  dessegounda. 

Israël,  n.  p.  Uraèl  ||  Israélite,  adj. 
2  g.  israelifo,  judiéu,  icvo. 

issu,  ue,  adj.  eissi,  sourti,  ido  ||  Is- 
sue, sf.  sonrlido,  salido;  sf.  pi. 
toumbado,  cabassou  \  àV  —  de,  enirc 
sourli  de. 

isthme,  sm.  isme,  lengo. 

itague,  «/.  floun. 

Italie,  sf.  Itàli,  Italio  ||  italien,  ien- 
ne,  adj.  italian,  ano  ||  Italique, 
adj.  itali,  ico. 

item,  adv.  item. 

ttéralii,  is-e,  adj.  itéra,  ado,  repeti, 
ido  II  itérai  ivement,  adv.  pèr 
rcpèd  ou  nvernino. 

itinéraire,  sm.  ilineràri. 

ive  ou  ivette,  sf.  calapito,  erbo-iver- 
nino  OÎÍ  uveruino. 

ivoire,  sm.  evòri. 

Ivraie,  sf.  ebriago  ou  embriago  |  — 
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Vò'à 


enivrante,  juei  ;  —  vivace,  margai  ; 
/'  —  et  le  bon  graiix,  loii  jiiei  e  lou 
bon  gran  ||  Ivre,  adj.  '2  g,  ébri,  ébrio 
I  —  mort,  ébri  moiirlau  ;  à  demi  — 
falicouquet  ;  être  —  avé  'n  cop  de  ga- 
vèu  II   Ivresse,  sf.  embriagadisso, 


enebriaduro,  cigalo  ||  ivroone,  adj. 
et  s.  2  g.  ibroiigno,  embriago,  teto- 
fiolo  II  Ivrognerie,  sf.  ibrougnarié 
Il  ivrognesse,*/,  ibrougnasso. 

ixia,  sf.  glai,  glagc. 

ixode,  sm.  langasto,  rese. 


J,  sm.  dixième  lettre  de  l'alphabet. 

jaljle,  sm.  gargai  ||  jabler,  va.  gar- 
gaia. 

jaliot,  sm.  gavai,  gavage;  jabot,  frisa- 
duro  II  jahoter,  vn.  pacbouqueja, 
jaqueta,  barja. 

jacasse,  sf.  barjaco  ||  jacasser,  vn. 
barjaca. 

jacée,  sf.  maco-miôu. 

jachère,  sf.  estoublo,  restoiible  ||  ja- 
chérer,  vn.  trescanipa,  garacha. 

jacintiie,  sf.  jacinto. 

Jacob,  n.  p.  Jacob,  Jacobe  ||  jaco- 
bée,  s/.  erbo-de-S. -Jaque  II  jaco- 
ijin,  ine,  s.  jacoubin,  ino  ||  jaco- 
bus,  sm.  jacoundalo. 

jaconas,  sm.  jacounas. 

Jacques,  n.  d'il,  daque.  Jaunie. 

jactance,  sf.  vantage,  esbroufe,  croio 
I  il  est  plein  de  —  n'a  que  de  van- 
taeioun. 

jaculatoire,  adj.  2  g.  jaculalòri. 

jade,  sm.  jade. 

jadis,  adv.  antan,  passa- lèms. 

jaillir,  vn.  giscla,  espila  ||  jaillis- 
sant, ante,  adj.  gisclant,  gisclous, 
anto,    ouso   ||  jaillissement,  sm. 

•  gisclamcn. 

jais,  sm.  jai,  jaiet. 

jale,  sf.  tiano,  vraveto. 

jalon,  sm.  guidoun,  jaloiin,  coiitro-si- 
gnau  II  jalonnement,  sm.  jalouna- 
inen  ||  jalonner,  vn.  et  a.  jalouna, 
paiouna. 

jalouser,  va.  coubescja,  jalousa  ||  ja- 
lousie, sf.  jalousie  II  jaloux,  ou- 
se,  adj.  cl  s.  jalous,  ouso. 

jamais,  adv.  jamai. 

jambage,  sm.  cambage,  pourtaliero, 
couroundo  ||  jambe,  sf.  cambo,  gar- 
ro  I  à  nii  —  à  micjo  cambo,  à  mié 
boutèu  ; /laiíí  iM)"  —   carabo-long  || 


janibé,  éc,  adj.  camba,  pecouia, 
ado  il  jambette,  sf.  cambeto  ;  jam- 
belo  II  jambier,  sm.  cambau,  cam- 
baloun  ||  jambière,  sf.  cambiero  || 
jaml)on,  sm.  cambajoun  ||  jam- 
bonneau, sm.  cambajounet. 

janissaire,  sm.  janissàri. 

janséniste,  s.  2  g.  jansenisto. 

jante,  sf.  gento,  courbo  |  surajouter 
des  —  galala. 

janvier,  sm.  janvié. 

Japon,  sm.  Japoun  {|  japonais, 
aise,  adj.  et  s.  japounés,  eso. 

jappement,  sm.  japado,  japage  || 
japper,  vn.  japa. 

jaque,  sf.  jaco  ||  jaquemart,  sm. 
jacoumar  ||  jaquette,  sf.  jaqueto, 
jargaudoun. 

jardin,  sm.  jardin,  ort  ||  jardinage, 
sm.jardinage;ourtonlaio  ||  jardiner, 
vn.  jardineja  ||  jardinet,  9m.  jardi- 
net, jardinaun  ||  jardinier,  ière,  s. 
jardinic,  iero. 

jargon,  sm.  jargoun  ||  jargonner, 
vn.  jargouneja. 

jarnac  (coup  de),  loc.  cop  d'escafer- 
làti,  lourde  jarna. 

jarnibleu,  jarnldleu, inieîy.  sarni- 
biéu,  sarnipabiéune. 

jarre,  «/".  gerlo,  douire. 

jarret,  sm.  jarret;  garronn  |{  jarreté, 
ée,  adj.  jarretié,  iero  ||  jarretière, 
sf.  jarre liero,  cambo-ligo. 

jars,  sm.  auc.  ' 

jaser,  vn.  babiheja. 

jaseraii  ou  jaseron,  sm.  jaseran. 

jaserle,  sf.  barjado  ||  jaseur,  euse, 
s.  babibejaire,  arello  ;  daurin. 

jasmin,  sm.  jaussemin  |  — jaune,  es- 
caviho,  genesloun. 

jaspe,  sm.  jaspe  ||  jasper,  va.  jaspa 
jaspure,  sf.  jaspaduro. 
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jalle,  sf.  grasalo,  liano,  jato  ||  jaltée, 
sf.  grasalado. 

jauge,  î/^.  escandau,  jaiijo  ||  jaugea- 
ge, «m.  cscandaiage  {|  jauger,  va. 
cscandaia,  aparouna,  verga,  rêva  || 
jangeur,  sm.  aparounaire,jaiijaire. 

jaunâtre,  ad>.  2  g.  jaunas,  asso  || 
jaune,  adj.  S  g.  jaune,  aiino  |  — 
(l'œuf,  rousset  ||  jaunet,  etle,  adj. 
et  sm.  jaunet,  elo  ;  jaunoun  ||  jau- 
nir, va.  et  n.  jauni,  jauneja  ||  jau- 
nissant, anle,  adj.  roussejant,  an- 
to  II  jaunisse,  sf.  jaunisse,  jaunige 
I  —  des  plantes,  marrano,  catoio. 

javart,  sm.  gavàrri. 

javeau,  sm.  auve. 

javeler,  va.  eneavela  ||  Javeleur, 
euse,  s.  engavelaire,  arollo. 

javeline,  sf.  gibeline. 

javelle,  sf.  gavello,  manado. 

javelot,  sm.  passadou,  vero. 

je,  pron.  pers.  iéu. 

Jean,  Jeanne,  n.  d'h.  et  de  f.  Jan, 
Jano  II  jeannette,  sf.  janeto. 

jectlsse.arf/.  f.  \  pierre  —  casso-chin. 

Jéliovah,  71.  p.  Jeliouva. 

jérémiade,  sf.  jereniiado,  jeremio, 
gemèntes-et-tièntes. 

Jérôme,  n.  d'h.  Jirome. 

Jérusalem,  n.  de  l.  Jerusalèn. 

jésuite,  sm.  jesuislo  ||  Jésus,  n.  p. 
JÒSU,  Jésus. 

jet,  sm.  jit;  giscle  ;  gisclant  |  —  d'une 
fontaine,  raiòu  ;  —  d'eau,  jo  d'aigo; 
—  de  flamme,  dardaiado;  —  de  pier- 
re, trahie  pèiro  ||  jetée,  sf.  jitado  || 
jeter,  va.  jita,  traire,  bandi  |  — 
l'ancre,  escampa  lou  ferre  ||  jeton, 
«m.  jitoun,   roudello. 

jeu,  sm,  jo  I  se  passionner  pour  le  — 
s'afejouni  ;  amour  du  —  jouguino, 
jougun  ;  cacher  son  —  faire  si  cop 
sourne  ;  —  d'une  scie,  carain, 

j  eudi,  sm.  dijòu. 

jeun  (à),  loc.  adv.  en  jun. 

jeune,  adj.  2  g.  jouine,  no,  jouve, 
ouvo  I  —  homme,  jouvcnt,  jouveno- 
nic  ;  —  fille,  jouvènto,  chato. 

jeùntí,  sm.  june,  dejun  ||  jeûner,  vn. 
juna. 

jeunesse,  «^  jouvènço,  jouvènt,  joui- 
nesso,  jouventuro. 

jeûneur,  euse,  «.  junaire,  arcllo. 

Joachim,  n.  p.  Jouachin. 

joaillier,  sm.  jouielié. 

Joli,  n.  p.  Jo. 

jobard,  sm.  jôbi,  joubias. 


jocrisse,  sm.  jan-femo,  mié-faudiéu. 

joel,  sm.  sauckt. 

joie,  sf.  joio,  gau. 

joignant,  prép.  toiicant  ||  joindre, 
va.  jougne  ||  joint,  sm.  joun  ;  des- 
nousadou  |  trouver  le  —  trouva  la  pi- 
cado  II  joint,  ointe,  part.  pas. 
joun,  oiinclio  ||  jointe,  ée,  ad/,  nou- 
sela,  ado  ||  jointée,  sf.  jouncliado  || 
jointii,  ive,  adj.  joiinchîs,  isso, 
eml)essouna,  ado  ||  jointoyer,  va. 
jounta  II  jointure,  i/.jouncho,  joun- 
churo,  jougadou  |  —  de  doigt,  nou- 
sèu. 

joli,  ie,  adj.  poulit,  ido,  làvi,  lèri  || 
joliment,  udv.  poulidamen  ||  joli- 
veté,  sj.  poulidela. 

jonc,  sm.  jounc,  pavelio  |  —  fleuri, 
esparganèu  ||  jonchée,  s/,  jouncado 
Il  joncher,  va.  apaia,  jounca. 

jonchets,  sm.  pi,  jounquet. 

jonction,  sf.  jouncioun,  rescontre. 

jongler,  vn.  jouglaroja,  jourgla  {| 
jonglerie,  sf.  jouglarié  ||  jon- 
gleur,   sm.  jouglar  ;  jounglaire. 

jonquille,  sf.  jounquiho. 

Joseph,  n.  d'h.  Jóusè  ||  Joséphine, 
n.  de  f.  Jóuselìno. 

jouable,  adj.  2  g.  jougadis,  isso. 

jouailler,  vn.  jougasseja. 

joubarbe,  sf.  barbajòu  j  —  des  toits, 
rasinet,  rasin-de-serp. 

joue,  sf.  gauto  |  mettre  en  —  agauta, 
acara  ||  jouée,  sf.  gautado. 

jouer,  vn.  et  a.  jouga  |  Se  —  vr.  se 
gaugaia  II  jouet,  «m.  jouguet  j  être 
le  —  èsire  la  jogo  |j  joueur,  euse, 
*.  jougaire,  arello,  jougadou. 

jouflu,  ne,  adj.  et  *.    gautaru,    udo. 

joug,  sm.  jou,  jolo,  coulas. 

jouir,  vn.  joui,  gouspiha  |j  jouis- 
sance, sf.  jouïssènço,  jouïssuro  || 
jouisseur,  euse,  s.  et  adj.  jouïs- 
sèire,  erello. 

joujou,  sm.  jougaio,  bcbci. 

jour,  sm.  jour  ]  au  point  du  —  à 
pouncho  d'aubo  ;  vers  le  milieu   du- 

—  à  la  bono  dóu  jour  ;  au  déclin  du 

—  à  jour  fali  ;  de  nos  —  au  tèms  de 
vuei,  à  I  ouro  d'aro  ;  au  —  le  —  aro 
pèr  aro,  pièi  pèr  pièî  ||  journal, sm. 
journau  ||  journalier,  ère,  adj. 
journadic,  iero  ||  journalisme,  sm. 
journalisme  ||  journaliste,  sm. 
journalisto  ||  journée,  sf.  journado 

I  travail  de  la  —  journau  ;  toute  la 
sainte  —  tout  lou  franc  jour  de  Dieu, 
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tout  lou  sanclame  don  jour  ||  '  jour- 
iiellement,  adv.  journalamen. 

joute,  sf.  lar^o,  jusio  ||  jouter,  vn. 
tar^a  {|  jouleur,  sm.  targaire. 

jouvence,  sf.  jouvènço  ||  jouven- 
ceau, elle,  *.  jouvencèu,  jouvènt, 
ello,  ènto. 

jovial,  aie,  adj.  galoi,  oio  ||  joviale- 
ment, adv.  galouiamen  II  joviali- 
té, sm.  galouieta, 

joyau,  sm.  jouièu,  daurèio. 

joyeusement,  adv.  jouioiisamen  || 
joyeuseté,*/.  jouiousela  ||  joyeux, 
cuse,  adj.  alCg're,  cgro,  joiiious, 
gauchous,  ouso. 

jubé,  sm.  jubé. 

jul)ilation,  sf.  jubilacioun  ||  jubilé, 
im.jubilèu  II  jul>iler,  vn.  drilia, 
irefouli. 

jucher,  l'/i.  s'ajouca  ||  juchoir,  sm, 
.-ijoucadou,  ajouquié. 

judaïque,  adj.  3  g.  jndaï,  ico  ||  ju- 
daïser,  vn.  judaisa  ||  judaïsme, 
sm.  judaïsme. 

Judas,  n.  p.  Judas  ||  judas,  sm.  Ira- 
peloun,  Irau  d'eseoulo. 

Jude,  n.  d'il.  Judo. 

Judée,  sf.  Jiidcio. 

judicature,  sf.  jndicaluro  ||  judi- 
ciaire, adj.  i  g.  jiidiciàri,  judiciau, 
alo  I  séance  — j  ijado  ||  judiciaire- 
inent,rt(Ì7.judieialamen  ||  judicieu- 
sement, adv.  judiciousaraen  II  ju- 
dicieux, euscad/.  judicious,  ouso. 

juge,  «m  juge  ||  jugement,  «m.  ju- 
jamen  ;  judice,  éiine  ||  juger,  va.  et 
n.  juja  ;  judica. 

jugulaire,  sf.  monlouni-ro  ||  jugu- 
ler, va.  sagala. 

juif,  Ive,  s.  judiéu,  ievo,  jusiòu,  olo  | 
—  e/Ta«f,  jnci  errant. 

juillet,  sm.  jiilict. 

j  uln,  sm.  jun. 

juiverie,  af.  jularié. 

jujube,  sm.  ginjourlo  ||  jujubier, 
sm.  ginjourlic. 

Jules,  n.  d'h.  Jùli  ||  Julie,  n.  de  /. 
Jùrio,Julio  II  Julien,  cnne,  n.  d'h. 


n.  de  f.  Julian,  ano. 

jumart,  sm.  gimerre. 

jumeau,  elle,  adj.  eíí.  bessoun,  ou- 
no  II  jumeler,  va.  gemela,  embes- 
souna  II  jumelle,  sf.  gemello. 

jument,  sf.  ègo,  jumento. 

jungle,  */.  canié,  bartassiero. 

jupe,  sf.  jupo,  joubo,  gounello. 

Jupiter,  n.  /).  Jupiter,  Jupin. 

jupon,  sm.  coutihoun,  joubin. 

jurassique,  adj.  S  g.  jurassen,  enco. 

juratoire,  «d/.  2  g.  juratòri  ||  juré, 
ée,  adj.  et  sm.  jura,  ado  ;  jurât  [j  ju- 
rement, sm.  jur,  juramen,  esper- 
juramen  II  jurer,  va.  et  n.  jura; 
sacreja  ;  renega  ||  jureur,  sm.  ju- 
raire  ;  sacrejaire. 

juridiction,  sf.  juridicioun  H  juridi- 
que, adj.  juridi,  ico  ||  juriscon- 
sulte, sm.  juriscounsulle  ||  juris- 
prudence, sf.  jurisprudènci  ||  ju- 
riste, sm.  jurislo. 

juron,  sm.  juroun,  rené,  mau. 

jury,  sm.  jurado, 

jus,  sm.  jus  I  —  de  la  treille,  òli  de 
gavèu,  òli  de  souco. 

jusant,  sm.  jusant. 

jusque  ou  jusques,  prép.  jusque, 
fin-que. 

jusquiame,  sf.  \  —  blanche,  caleia- 
do  ;  —  noire,  poupinolo,  grano-de- 
queissau. 

justaucorps,  sm.    justacors,  jargau. 

juste,  adj.  just,  usto;  juste,  usto;  adv. 
just,  juste  II  justement,  adv.  jus- 
tamen  ||  justesse,  sf.  justesse. 

justice,  s/,  jnstiço  II  justiciable, 
adj.  2  g.  jujable,  justiciable,  ablo  || 
justicier,  ière,  s,  justiciaire,  jus- 
tlcié,  ioro  II  justicier,  vn.  justifica, 
jusiicia. 

justilicatif .  ive,  adj.  justifica  lieu, 
ivo  II  justification,  sf.  justifica- 
cioun  II  justifier,  va.  justifica. 

juteux,  euse,  adj.  sutous,  ouso. 

juvénile,  adj.  S.  g.jouinet,  cto',|  ju- 
vénilité, sf.  jouventuro. 

juxtaposer,  va.  pansa  conlro. 
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K.  sm.  onzième  lellre  de  l'alpliabet. 
kakatoès  ou  cacatois,  «m.   caca- 

toues  ;  mar.  parrouquet  voulant. 
Uali,  sm.  sòudo. 

kandjarou  kandjiar,  sm.  ginjarro. 
kaolin,     sm.     terro  de   pourcelano, 

Uaulin  1  pdte  de  —  lèsl. 
liépi,  sm.  kepi. 
kermès,  sm.  vermet,  p-anelo  ]  chêne 

à  —  avaus,  garrus. 


iiilo  ,     liilofli'i'ninie  ,     sm.  kilo  , 

kiloiigramo  ||  lviIoinctre,im.  kiloii- 

mèlre. 
kina,  sm.  quina. 
kiosque,  sm.  barracouno,   cabanello, 

revclin. 
kyrie  ou  kyrie  eleison,  sm.  kiric- 

eleison  i|  liyrlelie,  sf.    kiriello. 
kyste,  sm.  terras. 


L,  sf.  ou  m.  douzième  lettre  de  l'al- 
pliabst. 

la,  art.  ou  pron.  fém.  et  sm.  la. 

l;i,a(/t'.  aqui;  iiilerj.  la  ! 

labeur,  sm.  trimo,  penarié,  obro. 

labié,  ée,  adj.  labia,  ado. 

laboratoire,  sm.  labouralori  ||  la- 
borieusement, adv.  labouriousa- 
nicn  II  laborieux,  euse,  adj.  pena- 
ble,  ablo,  afanant,  anio  ;  travaiaire, 
arello,  Irimandic,  iero. 

labour,  sm.  labour  |  donner  tin  pre- 
mier —  meure  ;  donner  un  dernier 
—  remôure,  troussa  ||  labourable, 
adj.  2  g.  labouriéu,  ivo,  labouradis, 
isso  II  labourage,  sm.  labourage, 
labouresoun  |  séance  de  —  jouncho 
Il  labourer,  va.  laboura,  laura, 
coulreja  |  —  superficiellement,  la- 
boureja,  cnire-reia  ||  laboureur, 
sm.  labouraire,  bouié. 

labre,  sm,  roucau,  cero,  vcrdoun. 

lac,  sm.  lau,  elar. 

lacer,  va.  courdela,  laça. 

lacération,  sf.  cscarcbaduro  ||  lacé- 
rer, va.  cscircha,  cslandra  ||  lace- 
ron,  V.  Jaileron. 

lacet,  sm.  las,  scdado  ;  courdello. 

lâche,  adj.  2  g.  lacbe,  atlio,  (la.  aco  ; 
lame,  anio  ||  lâchement,  adv.  la- 
cliamcn,  flacamcn  ||  lâcher,  va.  lâ- 
cha, larga,  moula,  bandi  ||  lâcheté, 
sf  capounié,  lacliet'i. 


laconique,  «d/.  23.  lacouni,  ico  || 
laconisme,  sm.  lacounisme. 

lacrymal,  aie,  adj.  lagremau,  alo  || 
lacrymatoire,  sm.  lagremalòri. 

lacs,  sm.  las,  sedoun. 

lactation,  sf.  alacliado  ||  lacté,  éc, 
adj.  laclicn,  cnco  j  voie  —  caruin-de- 
S. -Jaque. 

lacune,  sf.  lacimo. 

lacustre,  adj,  2  g.  palunen,  eneo. 

Ladislas,  n.  p.  Ladislau. 

Uulrcad/.  ig.  ladre,  adro;  esquiclio- 
ancboio  ||  l.idrerie,  s/,  ladrarié. 

lajjoiiède,  sm,  gelabro. 

lagune,  sf.  lono. 

lai,  «m.  lai  II  lai,  laïc,  v.  laïque. 

lalchc,  sf.  sagno,   moutouso. 

laid,  aide,  adj.  laid,  aido  ||  laide, 
ment,  adv.  leidamcn  ||  laideron, 
ijn.leidasso,  leidarèu,ello  ||  laideur, 
sf.  leidour,   leidela,   leidige,  Icidiin. 

laie,  sf.  senglicro. 

laina{|e,  sm.  lanage  ||  laine,  «/*.  lano 
I  bâtes  à  —  bcsti  d'avé  ;  étoffe  de  — 
lanelo  ;  —  des  agneau.r,  agnino,  a- 
nisse  II  lainer,i'a.  Iana,laneja  ||  lal- 
iierie,  sf.  lanarié  ||  laineux,  eu- 
se, adj.  lana,  ada,  lanous,  ouso,  la- 
nu,  udo  ||  lainier,  ière,  s.  lanic, 
i<'ro. 

laïque,  adj.  cl  s.  2  g.  laï,  ico. 

lais,  sm.  lais,  crois. 

laisse,  i/".coiirdiho,  eslaco  ||  laissées' 
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sf.  pi.  peloulié  II  laisser,  va.  leissa, 
quiia  II  laisser-aller,  sm.  deglcn, 
laisso-m'csla. 

lait,  sm.  la  |  petit  —  gaspo,  alachado, 
touiro  ;  avoir  beaucoup  de  —  la- 
cheja  ;  commencer  à  donner  du  — 
soumetre  ;  —  de  poule,  ouvailo  ||  lai- 
tage, sm.  lachuegno,  frucho  ||  lai- 
tance ou  laite,  sf.  la  II  laite,  ée, 
ad),  laclien,  enco  ||  laiterie,  sf.  la- 
charié,  lachiero  ||  laiteroD,  sm.  la- 
cheiroun,  cardello,  la-de-lèbre  ||  lai- 
teux, euse,  adi.  laclious,  otiso  || 
laitier,  1ère,  s.  lachié,  buronnié, 
iero. 

laiton,  sm.  aurichau,  latoun. 

laitue,  */.  lachugo. 

laize,  sf.  leso. 

lainaneur,  sm.  et  adj.  orne  d'cstèu. 

lamantin,  sm.  sercno. 

lambeau,  sm.  limbcu,  pedassoun, 
Iros  I  en  —  espeiandra,  en  douliho  ; 
(jros  —  lambias. 

lambin,  ine,  adj.  et  s.  lambin,  ino, 
lambinaire,  arello,  palet,  clo,  lounga- 
gno  II  lambiner,  vn.  lambineja, 
loungaijneja,  patcleja. 

lambourde,  j/'.lanibourdú,  soiitanoun. 

lambrequin,  sm.  lambrusquin. 

lambris,  sm.  pouslan,  parafuei,  lam- 
bris Il  lambrissage,  sm.  lambrissa- 
ge  II  lambrisser,  va.  parafuia, 
poustana,  canissa. 

lambruche  ou  lambrusque,  st. 
larabrusco. 

lame,  sf.  lanio  |  fine  —  lèvo-péu  || 
lamelle,  sm.  lamello  ||  lamelle, 
ée,  ou  lamelleux,  euse  ,  adj.  en 
lamello. 

lamentable,  adj.  '2  g.  lamentable, 
lagremable,  ablo  ||  lamentation, 
sf.  lamenlo,  lamentacioun,  plagnun, 
gingoulun  II  lamenter,  va.  lamenta 
I  Se  — vr.  mena  dou,  se  doulouira, 
eisseja  II  lamentin,  v.   lamantin. 

lamie,  sf.  làmi. 

laminage,  «7n. laminage  ||  laminer, 
va.  lamina  ||  laminoir,  sm.  lami- 
nadou. 

lampadaire,  sm.  pccdòri,  lumenié  || 
Iampa.>.  sm.  favo,  lampas  jj  lam- 
pe, sf.  làmpi,  calcu,  lume. 

lampée,  sf.  cliourlado,  cigau  ||  lam- 
per,  va.  chourla. 

lamperon,  sm.  meclieiroun,  lume- 
noun  II  lampion,  sm.  vihouloun, 
lanipioun  ||  lampiste,  sm.  lampiste. 


lamproie,  sf.  lampre,  lampreso  || 
lamproyou  ou  lamprillon,  sm. 

lampresoun. 

lampyre,  sm.  luselo. 

lance,  sf.  lanço  ||  lancement,  sm. 
bandimen  ||  lancéolé,  ée,  adj.  en 
lanço  II  lancer,  va.  lança,  bandi, 
manda  !  —  un  vaisseau,  avara,  ama- 
rina  ||  lancette,  sf.  lanceto,  sauneto 
Il  lancier,  sm.  lancié  ||  lanci- 
nant, ante,  adj.  lanccjant,  anto. 

lande,  sf.  campas,  trescamp,  ermas, 
garrigo,  champino. 

landier,  sm.  cafiô. 

laneret,  sm.  laneiret. 

langage,  sm.  lengage,  parladuro. 

lange,  sm.  làlii,  pedas,  bourren. 

langoureusement,  adv.  iangourou- 
sanien  ||  langoureux,  euse,  adj. 
langourous,  ouso,  alangouri,  ido. 

langouste,  sf.  langouslo. 

langue,  sf.  lengo  |  coup  de  —  lipo, 
lengado;  remua'  la  —  lengueja,  len- 
galeja  ;  —  affilée,  lengarèu  ;  mau- 
vaise —  lengasso,  lengo  d'espcuto  ; 
jet  ter  sa  —  au.v  chiens,  donna  saiis- 
so,  avé  pmun  manja  de  favo  ||  Lan- 
guedoc, sm.  Lengado  ||  langue- 
docien, enne,  adj.  et  s.  lengadou- 
cian,  l'iucilan,  ano  ||  languette,  sf. 
lengueto  ;  guidoun. 

langueur,  sf.  langour,  cagno. 

langueyer,  va.  lengueja,  loumbi  || 
langueyeur,  sm.  Icnguejaire. 

languier,   sm.  courniolo. 

languir,  t'a.  langui,  se  langui,  taltina 
Il  languissant,  ante,  adj.  lan- 
gui.ssènt,  ènto. 

lanice,  adj.  \  bourre  —  bourre  de  la- 
no  II  lanier,  sm.  lanié  ||  lanière, 
sf.  courrejado  M  lanilëre,  adj.  -2  g. 
porto- lano  ||  lanigère,  ad/,  á  g. 
lanu,  udo. 

lansquenet,  sm.  lansaquenet. 

lanterne,  sf.  lanterno  ||  lanler- 
neau, sm.  lanternoun  ||  lanterner, 
vn.  l.'xnterneja,  besuqueja  ||  lanfer- 
nerie,  sf.  patctun,  lantcrnaric  || 
lanlernler,  sm.  lantcrnic,    patian. 

lantiponnage,  s;n.palufelage||  lan- 
tiponner,  va,  et  n.  palufela. 

lanugineux,  euse, ad/,  lanous,  ouso. 

laper,  va.  lapa,  lipa. 

la jiereau,  ad/,  lapinoun,  laparèu. 

l.'ipidaire,  sm.  lapida  ri,  peirounen, 
enco  II  lapidation,  sf.  aqueiramtn, 
espeircgado  ||  lapider,  sm.    aqueira 


144 


LAPlDlFifclR  —  LÉGÈRETÉ 


Il  lapiclilier,  va.   cnroucassi,   ein- 
peira. 

lapin,  ine,  $.  lapin,  ino  ;    couniéu. 

Inpis  ou  lapls-lazuli,  sm.  lapis. 

laps,  sm.  passado. 

lapsus,  sm.  pèco,  erro. 

laquais,  sm.  laçai. 

laque,  sf.  laco.  . 

larcin,  sm.  larrounice. 

lard,  sm.  lard  |  petit  —  car-salado, 
venlresco  ||  larder,  va.  larda,  lar- 
douna  ||  larduire,  sf.  lardadouiro  || 
lardon,  sm.  lardoun. 

lare,  sm.  lar. 

large,  adj.  2  g.  larir,  argo,  large,  ar- 
jo  ;  alar^'ant,  anlo  |  se  donner  du  — 
se  douna  d'ande  ;  vent  du  --vènt- 
lar^  ;  ait —  à  la  lar^o  !  ||  large- 
ment, adv.  largamen,  à  jabo  ||  lar- 
gesse, sf.  larguesso,  alarpanr)  | 
faire  des  —  s'alarga,  largueja  {|  lar- 
geur,s/,  larjour  11  largue,  sm.  larg 
Il  larguer,  va.  larga,  moula. 

larigot,  sm.  arigot  |  boire  à  tire  — 
béure  à  liro  l'aligot. 

Inrine,  sf.  laffrenio  ||  larmier,  sm. 
jit  d'aijro  II  larmoiement,  sm. 
plourun  II  larmoyant,  ante,  adj. 
lagremous,  plourous,  ouso  ||  lar- 
moyer, vn.  laffreineja  ||  lar- 
moyeur,  euse,  adj.  et  s.  lagre- 
maire,  arello. 

larron,  sm.  larroun,  laire  ||  larron- 
nesse,  sf  .  larrouno. 

larve,  sf.  babo,  dounnihouso,  visoun 
Il  larve  ou  lémure,  sf.  larvo. 

larynx,  sm.  gargamello,  bramadou. 

las  !  interj,  ai  !  pecaire  ! 

las, lasse,  adi.  las,  lasso,  lassadis,isso. 

lascif, ive,  adj.  lasciéii.  ivo,  catihous, 
ouso,  mencbre,(''bro  ||  lasciveté,  sf. 
lasciveta. 

laser,  sm.  ansfclicasso. 

lassant,  anle.  adj,  alassant,  anto  || 
lasser,  va.  alassa,  lassa  ||  lassitu- 
de,*/, lassi^o,  lassiludo. 

latent,  enle,  adj.  auiaga,  ado. 

latéral,  aie,  adi.  conslié,  ierg  ||  la- 
téralement, adv.  latcralamen. 

latin,  ine,  aijy.  latin,  ino  j  citation 
—  latinado  ;  écrivain  —  latinaire  || 
latiniser,  va.  lalini^ja  ||  lalinls- 
ine,  sm.  latinisme  ||  latiniste,  sm. 
latinisio  II  latinité,  sf.  latincta. 

latitude,  sf.  latitudo. 

lalrie,  sf.  lalrio. 

latrines,  sf.  pi   privât,  androuno. 


latle,  sf.  lato,  escoto  ||  latter,  va. 
lata,  camara  ||  lattis,   sm.    camarat. 

laudanum,  sm.  ladanum. 

laudatii,  ivo,  adj.  lausenjaire,  arello 
Il  laudes,  sf.  pi.  laudo. 

Laure,  n.  d:  f.  Lauro  ||  lauréat  .ad/, 
lauréat  ||  Iviurent,  Laurence,  n. 
d'h.  et  f.  Laiircns,  Laurcnço  ||  lau- 
réole,  sf.  lauriolo  ||  laurier,  sm. 
lausic,  laurié  |  —  tin,  faveloun,  lau- 
siéflouri;  — cerise,  laurino  ;  cou- 
ronner de  —  enlausiera,  laureja. 

lavabo,  sm.  lavabo;  lavo-man  ||  lava- 
ge, sm.  lavage  ;  lavagno. 

lavande,  sf.  lavando. 

lavandière,  sf.  bugadiero,  lavarello  ; 
guigno-co  ;  vaqueirouno  ||  lavaret, 
«m.  lavarelo  II  lavasse,  sf.  lavàssi, 
Rlavas,  reissas. 

lave,  sf.  lavo. 

liivé,  ée,  adj.  lava,  ado  ||  lavement, 
sm.  lavamen  ;serengailo  ||  laver, va. 
lava  II  lavetle,  sf.  escureto,lavadou, 
freladou  |]  laveur,  euse,*.  lavaire, 
arello. 

lavlgnon,  sm.  arcclli. 

lavis,  sm.  lavis  ||  lavoir,  sm.  lavadou 
Il  iavure,  sf.  lavaduro,  lavas. 

laxatif,  ive,  adj.  lacliatiéu,  ivo. 

layetlor,  sm.  bouiiié,  malié  ||  layet- 
te, sf.  massapan,  queisseto  ;  fardeto, 
alaclioun,  làni. 

Lazare,  n.  d'h.  Lazàri,  Lazare  ||  la- 
zaret, sm.  lazaret. 

lazzi,  sm.  pi.  brouquel,  embarjado. 

le,  la,  les,  art.  et  pron.  pers.  lou, 
la,  li. 

lé,  sm.  les,  ferzo. 

lèche,  sf  iesco. 

lèchefrite,  sf.  lichafroio  ||  lécher, 
va.  lipa.  Ilca. 

leçon,  sf.  I.  içoiin  II  leclcur,  trice, 
s.  leitour,  logcire,  Icgissèire,  erello, 
eiris  II  lecture,  sf.  leituro. 

légal,  aie,  adj.  Icirau,  aie  Illégale- 
ment, adv.  legalanicn  ||  légalisa- 
tion, sf,  le^alisacioun  ||  légaliser, 
va.  légalisa  ||  légalité,  sf.    legalita. 

légat,  sm.  légat  ||  légataire,  s.  2  g. 
iegatàri  ||  légation,  sf.  legacioun. 

lège,  adj.  2g.  lèuge,  ènjo. 

légendaire,  sm.  legcndàri  ||  légen- 
de, sf.  legènlo. 

léger,  ère,  adj.  lóugié,  iero;  fig.  cas- 
cavcu,  cigalet  II  légèrement,  adv. 
lóugeiramen  ||  légèrelé,  sf.  lôugci- 
reta  ■  lestige. 
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légilérer,  vn.  dila  de  Ici. 

léijlon,*/".  legioun.bregado  ||  légion- 
naire, sm.  leg-iounàri. 

législateur,  sm.  législateur  ||  légis- 
latil,  Ive,  adj.  legislaiiéu,  ivo  ||  lé- 
gUlatioQ,  sf-  lejfislacioun  ||  légis- 
lature, s/,  legislatiiro  1|  légiste, 
sm.  legisto. 

légitimation,  sf.  Icgitimacioun  ||  lé- 
gitime, adj.  i  g.  légitime,  imo,  lèi- 
me,  èimo  1|  légitimement, fldv. 
legitimamen  ||  légitimer,  va.  légi- 
tima Il  légitimité,  sf.  legitlmeta. 

legs,  sm.  laisso,  légat  ||  léguer,  va. 
lega,  leissa. 

légume,  sm  liéume  {|  potage  de  —  ba- 
jaiio  11  légumier,  sm.  liéuniié  ||  ié- 
gumineux,  euse,  adj.  legume- 
nous,  ouso. 

lemme, sm.  lèmo  ||  lémure,v.  larve 

lendemain,  sm.  endenian. 

lendore,  s.  "2  g.  loungagno,  patet. 

lénilier.ra.  cnleni,  lenifica  ||  [lénl- 
til,  ive,  ad^  lenitiéii,  ivo. 

lent,  ente,  adj.  lèot,  ènto,  pâlot,  oto. 

lente,  sf.  lende. 

lentement,  adi).  d'aise,  plan,  lenta- 
meji-ll  lenteur,  sf.  lenteur,  lounga- 
gno,  patetarié. 

lenticulaire,  adj.  2  g.  ou  lenticu- 
le, ée,  adj.  lenticulàri  ||  lentille, 
sf.  lentiho  |  — d'eau,  lentihoun,  ua- 
doun. 

lentisque,  sm.  lentiscle,  restincle  | 
lieu  couvert  de  —  r°stincliero. 

Léon,  il.  d'h.  Leoun  ||  Léonard,  n. 
d'h.  Lienard  ]|  léonin,  ine,  adj. 
leounin,  ino. 

léopard,  sm.  leoupard,  liéupanl. 

Léopold,  71.  d'h.  Liebaud,    Loubaud. 

épas,  sm.  alapedo. 

èpre,  sf.  Icpro,   ladrige,  ladrarié  || 

lépreux,  euse,  adj.  et  s.  ladre,  a- 

drò,  leprous,  cuso  ||  léproserie,  sf. 

ladrarié,  ladriero. 

equel,  laquelle,  pron.rel.  ou  conj. 

quint,  into,  lou  quau,  ta  qualo. 
érot,  s»i.  rat-caiet,  rat-miraié. 
es,  plur.  de  Je,  li. 
éser;-  va.  lésa,  agrama,  gréuja  |  lèsc- 
inajesté,  lèso-majesta.    • 
ésine,  sf.    chicheta,  eslacaduro  ||  lé- 
siner,     va.    chichouneja,    avareja, 
lésina  ||  lésinerie,  sf.  chicbounarié 
Il  lésineur,  sm.oslrcchan,  cliicbou- 
nejaire  1|  lésineux,  euse,  adj.  clii- 
chounet,  eto. 

F.  P. 


lessive,  sf.  bugado  |  eau  de  —  leissiéu 
Il  lessiver, j^a.bugada,  leva  bugado. 

lest,  sm.  saurro,  lest,  estivo  ||  lesta- 
ge, sm.  lestage. 

iesie,  adj.  2  g.  lest,  csto  ||  leste- 
ment, adv.  à  la  lèsto,  lestainen. 

lester,  va.  saurra,  lesta  ||  lesleur, 
sm.  saurraire- 

léthargie,  sf.  subé,  lelargio  ||  lé- 
thargique, adj.  2  g.  lelargi,  ico. 

lélhifère,  adj.  2  g.  pourtant  mort. 

lettre,  sf.  letro  ||  lettré,  ée,  adj.  et 
s.  leira,  ado,  letru,  udo  ||  lettrine, 
s/,  letrino. 

leucanthème,  sf.  pudènto,  pèd-dc- 
gan. 

leude,  s\.  Icido. 

leu-leu  (à  la  queue),  loc.  adv.  à  la  co- 
dôu-loup. 

leur,  pron.  et  adj.  poss.  ié,  soiin,    sa. 

leurre,  sm.  luerre,  luro,  bulo  ||  leur- 
rer, va.  lura,  cinbula. 

levain,  sm.  levame. 

levant,  sm-  levant  ||  levantin,  ine, 
adj.  et  s.  levantes,  eso  ||  levantine, 
sf.  levantine. 

levée,  sf.  levado  ;  lève  |  —  au  jeu  de 
cartes,  plego,  man  ||  lever,  va.et  n. 
leva,  auboura,  eigreja  |  —  l'ancre, 
sarpa  ||  lever,  sm.  leva,  levade  |  — 
d'un  astre,  irclus  ||  levier, S7«.  pan- 
ferre,  aigre,  levadou  |  —  de  puits, 
ce-lcvo;  soulever  avecvn  —  eigréja, 
faire  aigre  ||  levis,   v.  pont-levis. 

lévite,  sm.et  sf.  levilo. 

levraut,  sm.  lebraud. 

lèvre  sf.  labre,  bouco  |  au  mouve- 
ment des  —  au  reniena  de  la   beuco. 

levrette,  sf.  Iclirele,  lebriero  ||  lé- 
vrier, sm.  lebrié  ||  levron,  sm. 
lebroun. 

leA'ûre,  sf.  levadure.  ■ 

lexicographe,  sm.  leissiceugrafe  || 
lexique,  sm.  leissique. 

Iez,pr^p.  de  |  S.Sattirnin  —  .Avignon, 
S.  Savournin    d'Avigneun. 

lézard,  sm.  lesert  |  —  vert,  liuibert  ; 
—  ocellé,  rassade  ;  —  gris,  lagra- 
muso,  reguindoulo,  angloro,  grisolo, 
loumbrigucto,  claveto  ||  lézarde, 
sf.fendasclado,  cartiho  ||  lézardeau, 
sm.  cernilio,  v.  lézard  gris  ||  lé- 
zarder, va.  fendascla,   embousena. 

liais,  sm.  péiro  de  fougâgne. 

liaison,  sf.  liesoun  ||  liaisonner, 
la.  lia  li  pèiro. 

liane,  s/,  liane. 

10 
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liant,  nnte,  adj.  liant,  anto. 

iiard,  sm.  liard,  dardenoiin,  ardit  | 
pièce  de  deux  —  do;:s-liard,  dardùno 
Il  liarrtei",  vn.  liardeja. 

liasse,  sf.  liasso,  fiflaijno  |  mettre  en 
— entiassa;  — d'oignons, :'èsl  Jecebo. 

libane,  sm.  peiran. 

lihalion,  sf.  Ilbacionn,  chimado. 

libelle,  libellé,  sm.  libelle  ||  libel- 
ler, t'rt.  redijîi. 

libellule,  sf.  damo  degandolo,  daini- 
sello,    poîiino-serp,      roumpc-vèlre. 

libéral,  aie,  ary.  liberaii,  alo,  abe- 
lan,  ano  |  rendre  —  aboiirgiili  ||  li- 
béralement, adv.  liberalamen, 
bourg-alamen  ||  libéralisme,  sm. 
libéralisme  II  libéralité,  sf.  libera- 
lita,  larjfiiesso. 

libérateur,  trice,  s.  liberalonr,  de- 
liéiiralre,  ardlo  ||  libération,  sf. 
liberacioiin  |  libérer,  fa.  libéra. 

liberté,  s/,  liberla. 

libertin,  Ine,  adj.  et  s.  libertin, 
{rourrin,  ino  ||  llbertinane,  sm. 
liberlinaire  II  lilierliner,  va.  liber- 
tineja  ||  libidineux,  euse,  adj.  li- 
berlinas,  gourrinas.asso,  descabestra, 
-  ado. 

libraire,  sm.  libraire  ||  librairie, 
sf.  librarié. 

libratlon,  sf.  balans. 

libre,  adj.  2  g.  libre,  ibro,  deliéuro, 
iéuro  I  parole  —  paranlo  estraiado  ; 

—  rtr6iire,liborau  on  franc  arbitre  || 
librement,  adv.  ilbramen. 

llbretto,  sm.  libret. 

lice,  sf.  lisso  ;  liço  ;  cliino  |  entrer  en 

—  prenecarriero. 

licence,  sf.  llcènci  ||  licencié,  ée, 
adj.  et  s.  licencia,  ado  ||  Ilcencie- 
menl,  sm.  licenciamen  ||  licen- 
cier, l'a.  licencia,  chabi'  ||  licen- 
cieux, euse.  ad),  licencious,   oiiso. 

liche,  sf.  lico,  bardoulin. 

lichen,  sm.  liquen,  janneto. 

licitallon,  sf.  lecitacioiin  ||  licite, 
adj.  2  g.lecite,  ito,  leffii,  udo  ||  lici- 
tement, adv.  lecitamen  ||  llclter, 
va^  lecila  jj  licol,  v.  licou. 

licorne,  sf.  licomo. 

licou,  sm.  lifòn,  causs^ann,  cabeslre, 
seden  |  rompre  le  —  se  descabestra. 

licteur,  *>n.  litoiir. 

Ile,  sf.  li^o,  caco,  crapo,  papolo,  bour- 
diho,  pantrasso. 

lie.  adj.  /.  I  chère  —  vidasse  ;  faire 
chère  —  faire  si  frète. 


liège,  sm.  siciirc,  siive. 

lieu,  sm.  liame,  eslaco,  joiignènt. 

lienterie,  sf.  lienlarié. 

lier,  va.  lia,  lisra. 

lierre,  «/".  élire  Oit  èiirre  |  — teri-es- 
tre,  chamecisso,  terrelo. 

liesse,  sf.  finfo. 

lieu,  sm.  liò,  rode  |  —  d'aisance, 
privât;  en  —  sur,  en  part  de  sauve- 
ta  ;  ait  —  de,  aii-liò  de,  en-liogo  de, 
en  plaço  de. 

lieue,  s/,  lègo. 

Ileur,  euse,  s.  liaire,  arello,    liandro. 

lieutenance,  sf.  liôtt-nènço  ||  lieu- 
tenîint,  im.  liò-tenènt. 

lièvre, «m. lèbre  |  — blanc,  blanclioun. 

iloament,  sm.  lianicn  ||  ligature, 
s/,  liaduro. 

llfle,  adj.  liffo. 

lignage,  sin.  li(rnaf:e  ||  llgnager, 
«m.  liicnasîié  II  ligne,  i/".  lignu,  rc- 
5^0  ;  Icnci,  (lalanjrrolo  |  en  —  eti 
rcn^mi'ro;  en  droite  —en  drcchiero  || 
lignée,*/,  lignado,  IÌ!.'nèio ou  linèie 
Il  lignette,  «/".  lig-neto. 

llçineul,  sm.  lignôn. 

ligneux,  euse,  adj.  lignons,  onso,li- 
jfno-carga,ado  II  lignite, sm.  lignil». 

ligue,  sf.  li^o  II  liguer,  va.  lij;»  |  St 
—  vr.  ana  de  couti  io. 

Ligures,  sm.  pi.  Ligonr. 

nias.  sm.  plnmachié,  lila  ||  Uliacées, 
sf.  pi.  liliacéil,  èio. 

limace,  sf  limaçoun  ||  limaçon,  «m. 
limiiço,  cacalaiis. 

limaille,  sf.  limadiiro,  limaio  ||  li- 
mas, V.  limace. 

limbes,  sm.  pi.  limbe,  limbo. 

lime,  sf.  limo  ||  limer,  va.  lima. 

limier,  $m.  liamié. 

limitatif,  ive,  adj.  termînatiéu,  ivt 
Il  limitation,  sf.  limitacioiin  ||  li- 
mite, sf.  limito,  rare,  termine  ||  li- 
miter, va.  limita  II  limitrophe. 
adj.  2  g,   limilrofe,  ofo,    counfronl 

Limoges,  n.  de  /.  Limoge  |  habi- 
tant de  —  Limoujaud,  i»iido. 

limon,  sm.  linioun,  limo;  nito,  lim- 
piin  II  llmonarle,  sf.  limoimadojl 
limonadier,  ière,  s.  limonnadi! 
Il  limoneux,  euse,  adj.  limoii- 
nous,  nitous,  onso  ||  limonier,  iè- 
re, s.  llmounié,  iero,  limié. 

Limousin,  sm.  Limousin  ||  limou- 
sin, ine,  adj.  limousin,  ino. 

limpide,  adj. '2  g.  lindc,  indo,  clari- 
nèu,  ello   ||    limpidité,  sf  lindela 
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liinure,  sf.  limaduro. 

lin,  sm.  lin  ||  linaire,  sf.  meissctn, 
erbo-(ie-la-foiiiro. 

linceul,  sm.  linçòu. 

linéaire,  adj.  2  g.  lineàri. 

linéament,  sm.   tiret,  ilesgaiicliinien. 

Iin(|e,«m.  linge  ||  linger,  ère,  s. 
liiigié,  iero  ||  linneric,  sf.    linjarié. 

lingot,  sm.  lingot  |1  lingot  1ère,  sA 
lingoiiliero. 

lingual,  aie,  adj.  Icngaii,  alo  ||  lin- 
guiste, sm.  lenguistoll  linguisti- 
que, sf.  lenpuistico. 

linier,  1ère,  adj,  linous,  ouso  ||  11- 
nière,  sf.  liniero,  linasoun. 

liniinent,  sm.  lenimen,  voun. 

linon,  sm.  linoun. 

Ilnot,  sm.  lignot  ||  linolle.s/'.rignoto, 
anjouvin. 

linteau,  sm.  lindau,  capitéu. 

lion,  onne,  *.  lioun,  ouno  ||  lion- 
ceau, sm.  liounet,  lioiinèii  ||  lion- 
dent,  sm.  moulin-deprat. 

lioubc,  sf.  parello. 

lippe,  sf.  bèbo  I  faire  la —  labreja  || 
llppée,  sf.  lipado,  cliicado  |  fran- 
che—  goulardado,  fripo-lipo  {|  lip- 
pu, ue,adj.  et  t.  bèfi,  èfio,  bregani, 
labni,  uilo. 

liquéfaction,*/',  foundo,  fiisioun  || 
liquéfiable,  adj.  foiindedis,  isso  || 
liquéfier,  va.  descaia  |  Se  —  vr. 
se  rendre  en  aigo,  s'eneiga. 

liqueur,  sf.  liquoiir. 

liquidation,  s/,  liquidacioun  ||  li- 
quide, adj.  etsm.  'iquide.  ido  ||  li- 
quider, va.  liquida  ||  liquidité, 
sf.  liquideta. 

liquoreux,  euse,  adj.  liquourous, 
ouso  II  liquoristè,  s.ý  g.  liquonristo 

lire,  va.  legi  |  savoir  — saupro  li  letro 
Il  liron,  V.  lérot. 

Iis,sm.  ilc,  iéli. 

liseré,  sm.  cimousso. 

liseron,  sm.  courrejolo. 

liseur,  euse,  *.  legissèire,  erello,  ci- 
ris  Il  lisible,  adj.  i  g.  legible,  iblo  || 
lisiblement,  adv.  legiblamen. 

lisière,  sf.  listo,  cimousso  ;  ribo  |  — 
d'un  champ,  cance,  dèstre,  ôuviero  ; 
—  d'enfant,  estaqueto. 

lisse  ou  lice,  sf.  lisso  ;  linto. 

lisse,  adj.  Hsc,  isco,  lis,  iso  ||  lisser, 
va.  Visa,  alisca  ||  tisseur,  euse,  s. 
lisaire,  arello  ||  lissoir,  sm.  lisadou. 

liste,  sf.  listo. 

listel,  sm.  listèu. 


lit,  sm.  lié,  jas,  brèsso  |  —  de  sangle, 

lie  plegadis  ;  —  à  roulettes,  lié  cour- 

redis  ;  —  de  rivière,  maire. 
litanie,  sf.  letanio. 
liteau,  sm.  li^lèu,  listo. 
litée,  s/.ajassado  ||  literie, «/".licharié. 
litarge,  sf.  litarge. 
litbograplie,   sm.     litougrafc  ||  li- 
thographie, sf.  litougrafio. 
lithotoniie,  s/",  litoutoumio. 
litière,  sf.    lichiero,  apaiage,  apaiun; 

jasso  I  faire  ta  —  ap?ia  ;   faire^  — 

de,  faire  rebalet  de. 
litige,  sm.   litige,   countrast  ||  lili- 

gieiix,  euse,  arfy.    litigious,   ouso. 
litorne,  sf.  trido,  clia-clia. 
litote,  sf.  litoto. 
litre,  sm.  litre  ;  sf.  listo. 
littéraire,  adj.   literàri   |1  littéral, 

aie,  adj.  literau,  alo  ||  littérateur, 

sm.  litcralourll  littérature,  sf.  li- 

teraturo. 
littoral,  sm.  ribeirés,  marage  ||  lllfo- 

ral,  aie,  adj.    ribeircn,  coustieren, 

enco. 
liturgie,  sf.   liturgio  ||  liturgique, 

ad),  liturgi,  ico  ||  liturgiste,  sm.  li- 

tiirgisto. 
Hure,   s{.    bihage,    cordo-bihadouiro, 

tourtouiéro,  enfeissaduro. 
livéche,  sf.  listre. 
livide,  adj.  blave,  avo  ||  lividité,  sf. 

blavesso,  blavour. 
livrable,  adj.  deliéurable,  ablo  ||  li- 
vraison, sf.    dëliéuramen  ;    liénre- 

soun. 
livre,  sm.  libre  ;  sf.  liéuro. 
livrée,  s/,  liéurèio. 
livrer,  va.  liéura,  baia,  mètre  entre 

man  j  Se  —  vr.  s'abandouna, 
livret,  sm.  libret. 
Ilxiviation,  s(.  bugadage  ||  lixiviel, 

elle,  adj.   \  eau  —  leissiéu. 
lobe,  sm.  gauto  |  —  de  l'oreille,   aii- 

rihoun  ;  —  du  nex-,  figo  dóu  nas. 
local,  sm.  liô,  liogo,  rode  ||  local, 

aie,  adj.  loucau,  alo||  localité,  s/. 

loucalita,  endré. 
locataire,  s.  2  g.    lougatàri,  rendié, 

iero,  estajan,  ano   ||   location,  sf. 

lougacioun,  logo. 
loch,  sm.  lo,  loc. 
loche,  sf.  loco,  moulet. 
locher,  vn.  clapineja,  se  brandi. 
locomotive,  sf.  loucoumoutivo. 
locnstelle,  sf.  créu. 
locution,  sf.  loucucioun. 
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lods,  *wi-  pi-  la>"l- 

loi,  «m.  orso  ||  loler,  vn.  oursa. 

logarithme,  stn.  louj^ariliiie. 

lofje,  sf.  lojo  I  —  à  cochons,  poticiéu 
Il  lofleable,  adj.  2  g.  lou]able,abln 
il  lofleinent,  sm.  loujamen,  relira- 
do  Il  loyer,  vn.  et  a.  louja,  recala  || 
looelle,  sf.  cabauoun  ||  lofjeiir, 
cuse,  s.  loiijaire,  arello;  lou^'issié, 
iero. 

logicien,  sm.  lougician  jj  logique, 
sf.  loiigico  ;  adj.  2  g.  lougi,  ico. 

logis,  sm.  lougis. 

logogriphe,  sm.  lougou^rife. 

loi,  sf.  Ici. 

loin,  ttdv.  luen,  liucn  i  au  —  p -ralin, 
aperalin,  pereila,  pereilabas  ||  loin- 
tain, aine,  adj.  cl  sm.  luen,  encho, 
lunchen,  enco  ;  lunchour  |  dans  le 
—  à  l'avalido,  percilalin,  apereilalin. 

loir,  sm.  gréule,  niissaro. 

Ivoire,  sf.  Lciro,  Lège. 

loisible,  adj.  2  g.  legu,  udo  ||  loisir, 
sm.  lésé,  lesi,legour  ||  lok,  v.  looch 
Il  lombago,  v.  lumbago. 

lombes,  sm.  pi.  loiimb. 

lombric,  sm.  loumlirin. 

Kon(lres,n.  de  l.  Loundre. 

londrin,  sm.  loundrin. 

long,  ongiie,  adj.  long,  longo  |  tout 
du  —  toiit-de-lonjr,  t()ul-dóu-long  ; 
Ig  _  de,  long  de  ;  tout  le  —  du  jour, 
tout  lou  sanclame  dou  jour  ;  très  — 
loungani  ||  longanimité,  s/,  loun- 
ganiniela. 

longe,  sf.  counjounglo,  tiroun,  lonjo  ; 
lounzo,  lounibel. 

longer,  va.  ribeja,  bour.leja. 

lougévilé,  sf.  longo  vido. 

longitude,  sf.  loungitudo  ||  longitu- 
dinal, aie,  adj.  loungitudinau,  alo. 

longtemps,  arfy.long-tèms  |  —  enco- 
re, longo-wai  II  longuement,  adv. 
loûngamen  ||  longuet,  ette,  adj. 
lounguel,  eto,  loungin,  ino  ||  lon- 
gueur, sf.  loungour  ;  aloungado  | 
traîner  en  —  lira  de  long,  bestira. 

longue-vue,  sf.  porto-visto. 

looch  ou  lok,  47«.  loc. 

lopin,  sm.  lèpi,  tassèu,  tros. 
loquace,  adj.  2  g.  gasihaire,   arello, 

parlufié,  ietolj  loquacité,  s/,  gasi- 

lio,  barjo,  favello. 
loque,  sf.  cstrasso,  pato,  peio. 
loquële,  s/,  paranlun. 
loquet,    sm.  cadaulo  ||  loqueteau, 

sm.  cadauleto. 


loquet  le,  sf.  peielo,  trachelet. 

lorgner,  va.  espincha,  lourgna  ||  lor- 
guerie,  sf.  espinchoun  ||  lorgnet- 
te, sf  lourgnelo  ||  lorgneur,  eu- 
se,  Í.  guincliairc,  arello  ||  lorgnon, 
sm.  lourgnoun. 

loriot,  sm.  auriòu. 

lors,  adv.  lor  j  depuis —  d'aqui  en- 
tre aqui,  parlent  d'aqui  ;  —  de  la 
foire,  au  teins  de  la  fiero  ||  lorsque, 
conj.  quand,  quouro,  se'n-top. 

los,  sm.  laus. 

losange,  sm.  lausange. 

Lot,  sm.  Lot. 

lot,  sm.  lot  II  loterie,  s/,  loutarlë. 

lotler,  sm.  pèd-d'aucèu,  galasset. 

lotion,  sf.  lavado. 

lotir,  va.  loula,  louteja. 

loto,  sm.  loto. 

lotus  ou  lotos,  sm.  ninfèio. 

louable,  adj.  2  g.  lausable,  lausadou; 
arrendable,  ablo. 

louage,  sm.  lougage. 

louange,  sf.  lausenjo,  laus,  lausourjl 
louanger,  va.  lausenja  ||  louan- 
geur, euse,  s.  et  adj.  lausenjaire, 
arel lo. 

louche,  adj.  et  *.  guèche,  écho,  lusc, 
usco,  guinclio-l'aubo  ||  loucher,  vn. 
lusca,  guinclia. 

louer,  va.  louga  ;  lausa  jj  loueur, 
euse,  j.  lougaire;  lausaire,  arello. 

louis,  sm.  louis,  louvidor  ||  Louis, 
Louise,  11.  d'il,  et  de  f.  Louis  ou 
Louis,  Louïso. 

loup,  sm.  loup,  souiras  ;  brounzidou, 
rounlleto  |  —  cervier,  sm.  loup-cer- 
\ié,  loubo-cerviero  ;  —  garou, .  sm. 
babau,  laniiaro. 

loupe,  sf.  lùpi  U  loupeux,  euse, 
adj.  reboula,  ado. 

lourd,  ourde,  adj.  lourd,  ourdo, 
grèu,  èvo,  gravouge,  oujo  ;  carguiéu, 
ivo  II  lourdaud,  aude,  adj.  pâlot, 
oto,  lourdas,  asso,  tanias,  toumbo- 
mourgo  II  lourdement,  adv.  lour- 
damen,  paloutamen  ||  lourderie, 
sf.  paloutarié  ||  lourdeur,  sf.  lour- 
dun  ;  pesantour. 

loustic,  sm.  Z0ZÒ,  levènti. 

loutre,  sf.  lùri,  Inio. 

louve,  sf.  loubo  ;  mufle. 

louver,  va.  eigreja. 

louvet,  elle,  adj.  loubet,  eto  ||  lou- 
veteau, sm.  loubatoun,  loubachoun 
Il  louvelerie,  sf.  loubatarîé. 

louvoyer,    vn.   bescaira  ;    bourdeja. 
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carreja  |   —  en  moissonnant,   va- 
queja. 

louvre,  sm.  louvre. 

loyal,  aie,  adi.  leiau,  bourifau,  alo  || 
loyalenieiit,  adv.  leialamen  || 
loyauté,  sf.  leiauta,  bourgalige. 

loyer,  sm.  lougage,  logo  ||  lozange, 
V.  losange. 

Lozère,  if.  Lansero  1|  lozérieu,  en- 
ne,  s.  et  adj.  laiiserot,  etc. 

lubie,  sf.  ramagnolo,  calàrri,  mouni- 
no,  g-àrri. 

lubricité,  sf.  lubricita  ||  lubrifier, 
va.  lubrifica  ||  lubrique,  adj.  ii  g. 
lubri,  ico,  catihoHS,  ouso. 

Luc,  n.  p.  Lu. 

lucarne,  sf.    lucane,  baieto,  arquiero. 

lucide,  adj.  2  g.  lucide,  ido  ||  lucidi- 
té, sf.  liicideta. 

Lucie,  n.  de  f.  Lùci  ||  Lucien,  n. 
d'il.  Lucianll  Lucller,  n.p.  Lucifer. 

luciole,  sf.  luseto. 

lucratif,  ive,  adj.  gagniéu,  lucraliéu, 
ivo  II  lucre,  sm.  lucre  |  amour  du 
—  lucrige. 

luette,  sf.  nivoulelo,  niéulelo. 

lueur,  sf.  lusour,  clarour. 

lugubre,  adj.  2  g.  lugubre,  ubro  || 
Îufjubremeat,   adv.  lugubramen. 

lui,  pron.  pers.  eu,  ié  |  de  —  même, 
d'éu-menie,  d'esperéu. 

luire,  vn.  Uisi  ||  luisant,  ante,  adj. 
lusènt,  ènlo. 

lumbago,  sm.  reniero.  mau  de  ren. 

lumière,  sf.  lumière,  luuie,  lus  j  op- 
portei  la —  adusès  lou  lunie;  mettre 
en  —  raelre  en  lusour  ||  lumignon, 
sm.  mou,  lumenoun  ||  luminaire, 
sm.  lumenàri  ||  lumineux,  euse, 
adj.  luminous,  ouso. 

lunaire,  adj.  2  g.  de  luno  ;  */.  des- 
ferro-miòu  ||  lunaison,  «/'.lunesoun, 
luno  II  lunatique,  adj.  et  s.  2  g. 
luna,  ado. 

lundi,  sm.  dilun. 

lune,  sf.  luno  |  —  de  mer,  sf.  pèis- 
luno,  molo  ||  lunetier,*fn.luneiaire, 
liinelié  II  lunette,  sf.  luneto  ||  lu- 


nettlère  on  lunetlère,  sf.  erbo- 
de-sièis-ouro  ||  lunule,  sf.  lunclo, 
miejo-luno. 

lupin,  sm.  garontoun,  jaisso,  lou- 
pino. 

luron,  onne,  s.  boujarroun,  ouno, 
levènli,  esparpaia,  ado. 

lustral,  aie,  ad/,  luslrau,  alo. 

lustre,  Ain.  lustre  ;  crousilioun  ||  lus- 
trer, fa.  lustra,  enlusira  ||  lustri- 
ne, sf.  lustrino. 

lut,  sm.  mauto,  lut  {|  Inter,  va.    luta. 

luth,  sm.  lahut  II  luthier, sm.lahulic. 

lutin,  sm.  dra,  gripet  ;  tarabastèri  || 
lutiner,  va.  et  ;i.  draqueja,  treva  ; 
cspigneja. 

lutrin,  sm.  letrin. 

luljan,  sm.  rouqueiroun. 

lutte,  sf.  Iiicho  II  lutter,  vn.  luchi  || 
lutteur,  euse,  s.    luchaire,  arellu. 

luxation,  sf.  desfaluro,  desliouaiduro 
I  —  des  hanches,  assancado. 

luxe,  sm.  lùssi. 

luxer,  va.  desnougaia,  desfaire   |    *<; 

—  un  muscle,  se  despoupa. 
luxueux,  euse,  adj.  glourious,  ufa- 

nous,  ouso,  bragard,  ardo. 

luxure,  sf.  lussùri  ||  luxuriant, 
ante,  adj.  gaiardas,  asso  ||  luxu- 
rieux ,  euse,  adj.  lussúrious, 
ouso. 

luzerne,  sf.  luscrno  ||  luzernlère, 
sf.  luserniero. 

lycanthrope,  sm.  ome-fèr. 

lycée,  sm.  licèu  ||  lycéen,  sm.  escou- 
lan  de  licèu,  coulegiau. 

lychnlde,  sf.  flour-de-s'  rp,  verdaclio. 

lycoperdon,  lycopodcsm.  lòfi-de- 
loup. 

lymphatique, ad/,  linfati.ico  ||  lym- 
phe, sf.  linfo,  imour. 

lynx,  sm.  Uni,  loubo-cerviero  |  œil  de 

—  uei  de  faucoun. 

lyre,  sf.  liro  ;  pinau,  galincto  jj  lyrl- 
que,  adj.  2  g.  liii,  ico  ||  lyrisme, 
sm.  lirisme. 

lyslmachie,  sf.  erbo-di-cènt-malaH- 
lié,  erbo-de-la-graio. 
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M,  sm.  ou  s/,  treizième  lettre  de  l'al- 
ph&bel. 

macabre  (danse),  adj.  dansode  raort- 
peleto. 

macadam,  sm.  (gravât  ||  macada- 
miser, va.  grava,  engrava. 

macaque,  sm.  muucaco,  raounino. 

macareux,  sm.  mariinot. 

macaron,  sm.  macarroun  ||  maca- 
ronée,  sf.  macarrounado  |{  maca- 
roni, sm.  macarroun  ||  macaro- 
□Iqiie,  adj.  2  g.  niacarrouni,  ico. 

macédoine, s/".  brouiado,bourbotiiado. 

macération,  s/,  maceracioun  n  ma- 
cérer, va.  macéra,  marfi. 

mâche,  sf.  lacliujfueto,  mousselel. 

inàchecoulis,  sm.  maclio-couladuro, 
machicouladuro  ||  màcheler,  sm. 
maclio-ferre  ||  mâclielier,  ière, 
adj.  meisselié,  iero  |  derit  —  maste- 
gadouiro,  queisselas  j|  màclier,  va. 
mistega,  moussijia  ||  màcheur, 
euse,  s.  mastegaire,  arello. 

machiavélique,  adv.  maquiaveli, 
ico  II  machiavélisme,  sm.  maquia- 
velisme. 

mâchicatoire,  sm.  mastegagno  || 
mâchicoulis,   v.  miichecoulis. 

machinal,  aie,  adj.  machinau,  aie 
Il  machinalement,  adv.  machi- 
nalamen  ||  machinateur,  irice, 
*.  machinairc,  arello  ||  machina- 
tion, sf.  cngano,  macliinacioun  || 
machine,  sm.  iiiachino,  mecanico 
Il  machiner,  va.  machina,  i  ng'enia 
Il  machiniste,  sm.  macliinisto. 

mâchoire,  sf.  niaisso,  cais,  brego    | 
qui  a  de  fortes  —  meissu  ;  rompre 
les  —  desbrega  ||  mâchonner,  va. 
machiiga,  maslegougna. 
mâchurer,  va.  mascara. 
inacle,  sf.  caitagno-d'aigo. 
maçon,  sîu.  massoun  ||  maçonna- 
qe,  sm.  massoiinage,  peirage  ||  ma- 
çonner, va.  massouna  ||  maçon- 
nerie, sf.  massounarié  ||  maçon- 
nique, adj.  2g.  massounen,  enco  || 
macque,  v.  maqae  ||  macre,  v. 
macle. 
macreuse,  s/,  fónco  j  double  —   rèi- 


de-fóuco,  negrasso  ;  —  à  large  bec, 
cuieras, 

maculai ure,  sf.  maculaduro  ||  ma- 
cule, sf.  macuiu,  tuco  ||  maculer, 
va.  macula. 

madame,  sf.  madamo,  misé. 

madapolam,  sm.  niadnpoulan. 

niadélier,  va.  bagnej». 

Madeleine,  n.  de  f.  Madaleno  |  de 
—  de  la  —  madalenen,  enco. 

mademoiselle,  «/■.madamisello,mi»è. 

madère,  sm.  madèro. 

madone,  sf.  madono,  Bono  Maire. 

in<idraque,  */.  madrago. 

madras,  sm.  madras. 

madré,  ée,  adj.  calet,  elo  ;  lura,  ado. 

madrépore,  sm.  enganiéu. 

madrier,  sm.  calaman,  esparrat. 

madrlfjal,  sm.  madrigau. 

maestro,  sm.  mèslre, 

maillé,  ée  ou  malllu,  ue,  adj.  et  *. 
boudiflard,  ardo,  amoutoufla,  ado. 

magasin,  sm.  magasin  ||  magasi- 
nage, sm.  magasinage  ||  magasi- 
nier, tm.  magasinié,  boutiguié. 

magdaléon,  sm.  canoun  d'enguènt. 

mage,  sm.  mage,  masc. 

iiiagicieu,  ienne,  s.  masc,  asco  || 
magie,  sf.  magio,  mascarié  ||  ma- 
gique, adj.  2  g.  magi,  ico  |  lanter- 
ne —  magico. 

magisler,  sm.  magislre  ||  magistè- 
re, sm.  magislèri,  niestrige  ||  ma- 
gistral, aie,  adj.  maïstrau,  magis-. 
Irau,  alo  ||  magistralement,  ady. 
maisiralamcn  ||  magistrat,  sm.  m^- 
gistratll  magistrature,  sj.  magis- 
Iraturo. 

magnanerie,  sf.  niagnanarié. 

magnanime,  adj.'i.g.  magnanime, 
imo  II  magnanimité,  sf.  magna- 
nimeta. 

magnat,  sm.  magnat. 

magnésie,  sf.  magnésie  ||  magaéli- 
que,  adj.  2  g.  magneti,  ico  ||  ma- 
gnétiser, fa. magnétisa  ||  magné- 
tiseur, euse,  Í.  magnetisaire,  arel- 
lo il  magnétisme, «m.  magnétisme. 

magnilicence,  sf.  magnificènci  || 
magnllicr,  va.    magnifica,  englou- 
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ria  II  manaitiqiie,  ad/.  2  g.  magni- 
ti,  ico,  subre-bèii,  ello,  iifailoiis,  oii- 
so  II  iiiagiiiiiqtieinent,  adv.  ma- 
gnificamcn,  nfanousanien. 

iiia(|iiolia,  sm.  inagnoulié. 

iiia{|Ot,  sm.  iuagol  ;  manuel. 

Mahomet.  «.  p.  Mamnet,  Mahoumct 
Il  inahoinétaii,  ane,  adj.  cl  s. 
iiiahouiiK'tan,  ano  ||  inahoinélis- 
iiie,  sm.  iiialiotiiiielisme. 

mai,  sm.  mai  |  de  —  iiiaien,  enco  ; 
reine  de  —  iiiaio. 

maie,  sf.  mastro. 

maigre,  adj.  2  g.  maigre,  aipro  || 
maigre,  sm.  rougelo  ||  maigre- 
let, eile,  adj.  iiieij^rinèu,  ello  || 
maigrement,  adv.  mei^iraiiien  || 
maigrel,  elte,  adj.  meisrrel,  elo, 
meitfroun,  oiino  ||  maigreur,  sf. 
meigrour,  meigrig'e  ||  maigrir,  vn. 
meigri,  s'afistQuIi. 

mail,  «m.  maiet,  palamard. 

maille,  sf.maw,  maiiin  ||  maillé,  ée, 
adj.  maia,  ado  ||  mailler,  va.  maia, 
aratrna  ;  vn.  caieleja. 

maillet,  sm.  masseto,  maio  ||  mail- 
loche, si.  masso. 

maillon,  sm.  maioun. 

maillot,  sm.  maint,  faisso.  mndo  | 
délivrer  du  —  douna  li  pcd. 

inalllure,  sf.  taqueto. 

main,  sf.  man  |  aple  à  la  —  manié, 
iero  ;  —  habile,  man-fado  ;  à  pleines 

—  à  plen  de  man  ;  de  longue  —  de 
lon^'o  toco  ;  élre  en  — èslre  de  man  ; 
mettre  bien  en  —  amana  ;  donner  la 

—  fiiire  la  man,  pourgi  la  man  ;  fai- 
re sa  —  faire  sa  plego  ;  mettre  la  — 
sur,  boula  l'arpo  sus  ;  on  le  pren- 
drait avec  la  —  lou  prendrias  eni'un 
capcu  ;  loucher  la  —  louca  la  man, 
la  paleto,  li  cinq  sardino,  faire  cinq 
SÒU  ;  —  courante,    man-courrènto  ; 

—  de  fer,  chambriero,  arrapo-man  ; 

—  d'œuvre,  man-d'obro  ||  main- 
levée,s/",  nian-levado  ||  mainmor- 
te, sf.  man-morlo. 

maint,  ainte,  adj.  mant,  anto  |  — 
fois  ou  maintes  fois,  de  bèu  cop. 

naintenant,  adv.  arc. 

naiutenance,  sf.  mantenènço. 

nainteuir,  va.  manteni  ||  mainte- 
nue, */.  manlengudo  II  maintien, 
sm.  mantcn,  mantcnemen,  counte- 
nònço. 

naire,  sm.  maire,  conse  ||  mairie, 
tf.  coumuno. 


mais,  conj.  et  adv.  mal  |  je  n'en  puis 

—  n'en  pode  pas  de  mai. 
maïs,  sm:  barbarie. 

maison,  sf.  ouslau,  caso,  meisoun  || 
maiiionnée,  j/'  oustalado  ||  mai- 
sonnette, sf.  oustaloun. 

maître,  sm.  mettre,  baile  |  — demai- 
son,  cap-d"orislau  ;  —  d'une  ferme, 
)ielot  ;  —  d'école,  magistre  ;  un  — 
homme,  un  orne  de  bon  ;  être  —  bei- 
leja  ;  faire  le  —  s'ériger  en  —  faire 
l'empèri  ;  —  .Anselme,  Mcste  Ansèu- 
iiie  II  maîtresse,  sf.  ineslresso,  bd- 
lesso  i  —  femme,  feino  de  la    bono  ; 

—  dit  tópt«,majuuressu  II  maîtrise, 
*/.  mestiio,  mistranço  ;  mcslrige,  a- 
pouderanien  ||  maîtriser,  va.  mes- 
treja,  a  pondéra. 

majesté,  sf.  maje.sta  ||  majestueu- 
sement, ady.inajeslousanien  |)  ina- 
jesliieux,euse,fl(/;.majestous,ouso. 

majeur,  eure,  a</J.  m  .jour,  ouro  \[. 
major,  sm.  raajour  ||  majorai, 
aie,  s.  inajourau,  alo  ||  majorât, 
sm.  majoural  ||  majordome,  sm. 
uiajourdome  jj  majorité,  sf.  niajou- 
rita  H  majuscule,  adj.  2  g.  et  sf. 
majiisculo,  capouliero. 

mal^  sm.  mau  |  —  sans  remède,  niau 
d'enduro  ;  haut  —  gros-mau,  mau- 
de-la-lerro  ;  faire  —  au  co'ur,  faire 
fasli,  descoura  ||  mal,  adv.  mau,  ma- 
lamen I  il  n'y  en  a  pas  — n'i'a  bra- 
va men. 

malachite,  sf.  malacliito. 

malucie,  sf.  ótipHaciouh,  saladcllo. 

malade,  adj.  et  s.  3  g.  mataul,  auto 
I  être  —  malauteja  ;  tomber  —  s'a- 
malauti  ||  maladie,  sf.  malant^é, 
malan,  malandrarié  |  —  épidémique, 
mau  que  cour  ;  —  de  langtieur,  ma- 
landro  ;  avoir  la  —  de,  avé  dóu  mau 
de  II  maladif,  ive,  adj.  malautiéu, 
malautis.   ivo.  isso. 

maladrerie,  sf.  malautiero. 

maladresse,*/',  mau-biais,  éesgaubia- 
duro,  malo-adrèsso  ||  maladroit, 
oite,  adj.  et  s.  mal-adre,  eclio,  des- 
gaubia,  ado,  maufaras  ||  maladroi- 
tement, adv.  mal-adrechamen. 

malaise,  sm.  mal-aise,  malagno,  ma- 
lo-eisanço  ||  malaisé,  ée,  adj.  mal- 
eisa,  ado  ||  malaisément,  adv. 
mul-eisadauien. 

in.tlatMlre,  sf.  malandro. 

malappris,  ise,  adj.  et  s.  mal-es- 
tru,  ucbo. 
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inalarinat,  sm.  mal-annal, pongnard. 

inalart,«m.  bonis,  bouisset. 

malavisé,  ée,  adj.  et  s.  inal-avisa, 
ado. 

inalbàli,  le,  atij.  inaii-basti,  ido. 

maldonne,  sf.  mau-douno. 

mâle,  sm.  cladj.el  2(1-  masclc,  asclo. 

malehéle,  sf.  inalo-bèsli. 

malédiction,  sf.  maladicioiin. 

malelaim,  sf.  rusclp,  malo-fara. 

maléfice,  sm.  niascarié,   sort,   brèu. 

inalencontre,  sf  mau- re,«x;ontre, 
mal-eniontre  ||  malencontreux, 
euse,  adj.    nial-encoiinlroiis,    oiiso. 

mal-éii-.  point, loc'.adv.  maga}îna,ado. 

malentendu,  sm.  mal-cntendii. 

malepeste,  inlerj.  malapcino,  nialo- 
pcstn,  malavalisco.  ^ 

mal-être,  sm.  niau-viéure. 

inalévole,arf;.  2g.  niaii-voulènt,cnto. 

malfaçon,  s/,  nial-oiirdit. 

inallaire,  vu.  maiifaire  ||  malfai- 
sance,  sf.  maufasènço  ||  malfai- 
sant, ante,  ad/,  maufasént,  ènto  || 
ntallaiteur,  sm.  tnaufatour,  mau- 
falan,  sacamand. 

malfamé,  ée,  adj.  et  s.  de  raarrit 
renoii.u. 

mnl-r{racieux,  euse,  adj.  maii-^'ra- 
cioiis,  ouso. 

malgi'é,  prép.  mau-?rat,  contro  |  — 
soi,  à  nialo  ;  —  que,  emai. 

malhabile,  adj.  á  g.  inal-eisi,  îdo, 
sènso-biais  ||  malliabilelé,  sf.mar- 
rlt  gàiibi. 

inalherbe,  sf.  erbo-dî-rascas. 

malheur,  sm.  malur,  mal-astrc,  ma- 
lan  I  par  —  malampn  ;  —  à  moi  ! 
pauredeiéu!||malheureusement, 
ai/v.nialiirousanien  ||  malheureux, 
euse,  ndj.  et  *.  malurous,  ouso, 
mal-astru,  ugo,  pauras,  a.'so  ;  mal- 
astrous,  oiiso. 

malhonnête,  ad),  ig.  mil-ounèste, 
èsto,  mal-eslru,  uclio  ||  malhonnê- 
ment,<ïliv.  mal-ounestamen  l{  mat- 
honnêteté,  sf.  itialo-ounestcta. 

malice,  sf.  maliço,  cativarié  |  sac  à 
—  sa  de  vérin  ||  malicieusement, 
adv.  nialiciousamen,  malignoiisanien, 
pèr  vice  ||  malicieux,  euse,  adj. 
malicions,  malignous,  ouso. 
mallrinemeat,  adv.  niali^'namcn  || 
malijjnité,  */.  malour,  hiall^nela, 
inarridun  ||   malin,  mallflne,  adj. 

-malin,  ino,  igno  |  ce  n'est  pas  — 
acò  's  coucagno. 


malines,  sf  malino. 

malingre,  adj.  malandrous,  caiivous, 
OIISO,  trastoiilct. 

malintentionné,  ée,adj.  et  s.  mal- 
enlenciouna,  ado. 

malitorne,  adj.  et  s.  pataras,    asso. 

malle,  sf.  malo. 

malléable,  adj.  2  g.  maleable,    ablo. 

malléole.' */■.  caviliolo. 

malmener,  va.  mau-mena. 

malotru,  ue,arf/.et «. mal-eslru, ucli<\ 

malpeifjné,  ée,  adj.  et  s.  espelouli, 
ido, 

malplaisant,  ante,  adj.  mau  pla- 
sèiit,  ènto. 

malpropre,  rt(i/.  et  2  g.  mau-propre, 
opro,  ,  iiiau-net,  elo,  Inau-courous, 
brutelmisî-ouso||malproprement, 
at/i;.  liià'u-proupranien  ||  malpro- 
preté, sf.  mau-netisso,  niau-prou- 
preta. 

malsain,  aine,  adj.    mau-san,  ano. 

malséant,  ante,  adj.  desavenènt, 
ènto,  mau-courous,  ou.so, 

malsonnant,  ante,  adj.  que  sono 
mau. 

malt,  sm.  òrdi  gouma. 

!\Ialle,«/.  Mallo  |  croixde —  malteso, 

maltôte.  */.  mau-toto. 

maltraiter,  va.  mau-trata,  malrassji. 

malveillance,  sf.  mau-voulènci, 
mau-voulé  ||  malveillant,  ante, 
adj.  et  s.  mau-voulènt,  ènto. 

malversation,  sf.  mau-versacioun^ 
gabugio  II  malverser,  vn.  mau- 
versa. 

malvoisie,  sf.  mauvesio. 

maman,*/",  mania,  mamo. 

mamelle,  sf.  mamello,  pousso  ||  ma- 
melon, sm.  mamèu,  mameloun, 
poupèu  ;  moiirrc  {|  mamelonné, 
ée,  adj.  margarida,  ado. 

mameluk,  sm.  mamclu. 

mammaire, ar/J.  di  mamello  ||  mam- 
mifère, adj.  2  g.  mamifèr,  èro. 

manant,  sm.  pacan,  panto. 

mancelle,  sf.  caden-coulas. 

manche,  sf.  manclio  ;  sm.  manche, 
margiie  |  c'est  une  autre  paire  de 
—  es  de  figo  d'un  aiilro  panié  ;  íeíer 
le  —  après  la  cognée,  desmarga  || 
mancheron,  sm.  nianetoun,  eslevo 
Il  manchette,  sf.  manchelo  || 
manchon,  sin.  manclioun;  caseto, 
manoutlo  ||  manchot,  oie,  adj.  et 
s.  niancliet,  eto;  sm.  cabedcu. 
mandant,  sm.  mandant. 
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mandarin,  sm.  mandarin  ||  manda- 
rine, sf.  mandariiio. 

mandat,  sm.  mandat  ||  mandatai- 
re, Í.  2  g.  n'andaliiTÎ  ||  mande- 
ment, «m.  mandamen  Il  mander, 
va.  manda,  souna. 

mandilxde,  sf.  mpissclln. 

mandoline,  sf.  niHndonlino,pinjarro, 
founfòiii  I  jouer  de  la  —  fonnfounieja, 
mandoiilineja  ||  mandolinisle,  sm. 
et  f.  mandouiinaii'e,  arello  ||  man- 
dore,  sf.  mandorro. 

mandranore,  sf.  niandragouro. 

mandrin,  sm.  mandrin. 

mandiicalion,  sf.  nianjamcn. 

mané(ie,  sm.  manège. 

mânes,  sm.  pi.  manc. 

manganèse,  sm.  mangancso. 

mangeable,  adj  2  g.  manjabic,  ablo 
Il  mangeaille,  «/.  manjaio,  man- 
gilio  II  mangeoire,  s/,  prùpi, 
manjddoiiiro  II  m.'inger,  i'<i.  manja; 
sm.  manjo  oii  manja  |  —  des  yeii.v, 
bêla  II  mangerie.  sf.  manjoio,  man- 
jarié  II  mange-loiit.  sm.  manjo- 
tout  ;  manjeiras,  asso  ||  mangeur, 
euse,  j.  manjaire,  arello,  manjadoii, 
ouiro  II  mangeure,  sf.    manjadiiro. 

raangonneaii,  sm.  manganèn. 

nianial)ie,  adj.  -2  g.  manejable,  ablo, 
Dianejatiéu,  ivo. 

maniaque, a(/;.ets.  2g.maniacle,aclo. 

manichéen,  enne.  adj.  et  s.  mani- 
cliiéu,  ievo  II  manictiéisme,  sm. 
manicliismc. 

manie,  sf.  manîo,  ti. 

maniement,  «m.  mancge  ou  mané, 
mancjamen  II  manier,  t'fl.  inaneja, 
gaubeja. 

manière,  sf.  maniero,  biais,  gàiibi, 
modo  II  maniéré,  6e,adj.  maniera, 
manierous,  aJo,  ouso. 

manieur,  «m.  nianejaire. 

manifestation,  sf.  manifesfacioun  || 
manlle.ste,  adj.  ig.  manifeste,  èsio 
\  il  est —  que,  es  tout  vist  que; 
c'est  une  chose  —  acò's  :  ma  maire 
m'a  fa  ||  manileslement,  >  ndf. 
manifestamen  ||  manifester,  va. 
manifesta. 

manigance,  sf.  manigançn,  argag-no 
Il  manigancer,  va.  manigança. 

manille,  sf.  manilio. 

manipulateur,  sm.  manipulaire  || 
manipulation,  sf,  manipulacionn 
Il  manipule,  sm.  manipo  ;  manado 
Il  manipuler,  ra.  manipula. 


manique,  */.  maniclo,  arrapo-man. 

maniveau,  sm.  cestoiin,  desquel. 

manivelle,  sf.  manivello,  njandre. 

manne,  sf.  mauno  ;  gourbin,  canasto, 
cofo,  tcrraioim  ;  brèsso  ||  manne- 
quin, sm,  banastoun,  manequin. 

manœuvre,  sm.  et  /.manobro  ||  ma- 
nœuvrer, va.  manoubra. 

manoir,  sm.  casielas,  mainc. 

manouvrier,  sm.  manoubrié. 

manquant,  anie.  adj.  et  *.  de  manco, 
mancani,  anlo  ||  m.inqve,  «m.man- 
co,  msnc.inço  II  manqué,  ée,  adj. 
manca,  ado  |  prêtre  ■ —  capclan  fèr  || 
manquement,  sm.  niancamen, 
pèco  II  manquer,  vn.  et  a.  manca, 
defaula  |  —  le  but,  èsire  couslié  ;  — 
à  ses  devoirs,  se  manca;  cet  ami 
nous  manque,  aquel  ami  nous  es  de 
manco;  il  manque  de  vin,\  de  vin 
n'es  sènso. 

mansarde,  */.  picardo,  soulié. 

mansuétude,  sf.  mansnetudo. 

mante,  sf.  manto  |  —  religieuse,  sf. 
prè^o-Diéu  ||  manteau,  «m.  nian- 
tcu,  capo,  caban  ||  mnntelet,  sm. 
mantelet,  capeto  ||  mantille,  sf. 
manteltno,  mantiho. 

manuel,  elle,  adj.  et  sm.  manuau, 
alo  II  manuellement,  adv.  manua- 
lanien  ||  manufacture,  sf.  nianifa- 
tiiro,  manufatnro  ||  manufactu- 
rier, ière,  ad),  manifaturié,  fatu- 
rié,  iero  ||  manuscrit,  Ite,  adj. 
maniiscri,  icho  ||  manutention, 
sf.  maniitencioun. 

mappemonde,  */.  mapo-monnde. 

maque,  */.  bregoun,  brcgadouiro,  es- 
calnusso  ||  maquer,t'a.  brega,  maia, 
escaloussa. 

maquereau,  sm.  anriòn. 

maquette,  sf.  maquelo. 

maquignon,  sm.  maquignoun  ||  ma- 
quignonnage, sm.  maquignouna- 
ge  II  maquignouner,  ffl.  raaqui- 
gnouneja. 

maquiller,  va.  manuilia. 

marabout,  sm.  marabout. 

maraîcher,  sm.  fartaiaire. 

marais,  sm.  palun. 

marasme,  sm.  marrano,  meigrige, 
marfiero  |  tomber  dans  le  —  vènià 
l'enguènt. 

marasquin,  sm.  marasquin. 

marâtre,  sf.  mcirastro. 

maraud,  aude, s. maraud,  audo,  bar- 
rulaire  ||  maraud{ige,  sm.  marau- 


154 


MARAUDE 


MAKNELX 


dago  II  maraudes/",  niaraiido,  bouî- 
roun  II  marauder,  vn.  niaraiideja, 
faire  la  tarlarasso  ||  maraudeur, 
sm.  raubo-galino,  sauto-bsrtsfs,  ar- 
bourihaire. 

marbre,  sm.  mabre,  maubre,  pèiro- 
marmo  ||  marbrer,  va.  mabra  || 
marbrerie,  «/.  mabrarié  ||  mar- 
breur,  sm.  mabraire  ||  marbrier, 
sm.  niabrié  ||  marbrière,  sf.  ma- 
briero  ||  marbrure,  sf.  niabraduro. 

marc,  sm.  raco  ;  marc  |  —  des  olive», 
(jfrignoun,  aussoun. 

Marc,  n.  d'h.  Marc. 

marcassin,  sm.  marcassin. 

inarcasslie,  sf.  marcassilo. 

Marcel,  elle,  ».  d'h.  et  de  f.  Mar- 
cèu,  ello. 

marchand,  ande,  s.  marchand,  an- 
do  Il  marchandaoe,  sm.  marcan- 
dejage  ||  marchander,  va.  et  n. 
marcandeja,  paclieja,  marchanda  || 
marchandeur,  euse,  s.  marcan- 
dejaire,  aretio  ||  marchandise,  sf. 
••inarchandiso. 

marche,  sf.  marcho  ;  marjo  ;  cami- 
nado.  estirado  ;  ana,  trin. 

marché,  sm.   marcat    |    conclure  un 

—  faire  pache. 
marchepied,  sm.  marclio-pcd. 
marcher,  t'ft.  marcha   |   — pénible- 

mehl,  ana  d'anqneto  ;   —  fièrement, 

—  ana  fier;  —  rondement,  faire  tibia 
l'arquel  ||  marchelle,  sf  espitou- 
ran  ||  marcheur,  euse,  *.  mar- 
chaire,  caminaire,  iirellff. 

marcotte,     sf.   larroun,  tetarello   || 

marcotter,  va.  mari;ojta,  cabussa. 
mardi,  sm.  dimars. 
Mardochée,  np.  Mourdicai. 
mare,  sm.  mueio,   nai,    garoulo,  ga- 

rouias,  lagarot  |  —  à  fumier,  sueio  ; 

une  —  de  sang,  un  gourg   de  sang. 
marécage,  sm.    palunaio,    sagniero, 

negadis  ||  marécaçjeux,  euse.arfj. 

pahinous,  gabinous,  eigassous,   ouso, 

moulencu,  udo,  eigatiéu,  lia. 
maréchal,  sm.  manescau,  fabre;  ma- 

rescau  ||  maréchale,  «/".  manescalo, 

niare.-icalo    ||     maréchalerle,    s/. 

mestié  de  manescau. 
maréchaussée,  sf.  marescaucié. 
marée,  sf.  mjrèio  ;  peissounarié  |  ies 

petites  —  le  ;  les  hauter —  marino. 
marelle,  sf.  marrello. 
mareyeur,  sm.  peissounié. 
marge,  sf.  marge  ||  margelle,  sf. 


releisset,     peirau   ||   marger,    va. 
marja  '.:  margeuse.  sf.  inargeiris  || 
marginal,  aie,  adj.  marginau.alo  . 
Il  marglner,    va.     èscriéure    en 
niarjre. 

inargouillis,  sm.  garouias, gafouiun. 

marguerite,  sf.  niarçarido  ||  Mar- 
guerile,  n.  de  f.  Margarido,  Mar- 
gai,  Dido. 

marguillerie,  sf  margulierarié  || 
marguillier,  sm.   margulié. 

mari,  sm-  marit,  onie  |1  marlable, 
adj.  maridable,  ablo,  maridadou,  oui- 
ro  II  mariage,  sm.  maridage,  ma- 
riage, inalriniòni. 

Marie,  n.   de  f.  Mario,  Mirèio. 

marié,  ée,  adj.  et  s.  marida,  ado  | 
nouveau  —  nòvi  oti  nòvie  ;  nouvelle 
—  nôvio  ;  mal  —  encoucourda  ||  ma- 
rier, va.  marida/  cliabi,  cspousa, 
cnnouvia  |  —  un  garçon,  amouiera 
Il  marieur,  euse,  sm.  maridaire, 
arello. 

marin,  ino,  adj.  marin,  ino  ||  mari- 
nade, sf.  marinado  1|  marine,  sf. 
marino  ||  mariner,  va.  marina,  en- 
marina. 

maringouin,  sm.  marangouin. 

marinier,  sm.  marinié,    barquejaire. 

marionnetle,i/".mariouneto,marioto. 

marital,  aie,  adj.  marilau,  alo  || 
maritalement,  adv.  maritalamen 
I  vivre  —  viéure   marit  e  mouié. 

maritime,  adj.  2  g.  maritime,    imo. 

maritorne,  sÂclianibourdo,  toutouro. 

Marins,  7ip.  Marius,  Mari. 

marjolaine,*/",  majourano. 

marjolet,  sm.  sipoura.  farlouquet. 

marmaille,*/".  marmaio,marmousiho. 

marmelade,  sf.  marmelado,  brou- 
met  ;  barbouiado.  poutilè. 

marmite,  sf.  onlo,  pignato  ||  mar- 
miton, sm.  marmiloun. 

marmonner,  va.  marmouta. 

marmoréen,  enue,  adj.  mabrin, 
ino. 

marmot,  sm.  marmot,  marmaioun  | 
croquer  le  —  rascla  de  cano. 

marmotte,  sf.  niarmoto,  muret  | 
terrier  de  —  muretiero. 

marmotter,  va.  barbouti,  marmou- 
teja,  grignouta. 

mai-mouset,    sm.  marmousoun. 

marne,  sf.  marlo,  niarno  |  —  argi- 
leuse, cagnardoun  ;  —  calcaire, 
blancas  ||  marner,  va.  maria  || 
marneux,  euse,  arf/.  marlous,  ou- 
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so  I  terre  —  'ilanqiiiero  |I  maraiè- 
re,  sf.  raarliero. 

maronner,    va.    niarrouna. 

inaroquiii,  sm.  niarroiiqnin  ||  ma- 
roquinefie,  sf.  m irrouquinarié; 

marotte,  sf.  luarrolo. 

marciuaiit,  anle,  adj.  de  raarco, 
marcani,  anio  ||  marque,»/',  marco, 
enlre-sijjne  ||  marquer,  va.  cl  n. 
inarca,  sii,M>a,  boula. 

marqueter,  va.  marqueta  ||  mar- 
queterie, sf.  inapquelarié. 

marquette,  sf.  paslello. 

marqueur, euse,  s.  niarcaire,  arello. 

marquis,  ise,  «.marqués,  eso  ||  mar- 
quisat, sin.  niarque.-iut. 

marquoir,  sm.  marco. 

marraine,  sf.  meirino. 

marri,  ie,  adj.  mirrit,  ido. 

marron,  «m.  marrouno,  amaroun  || 
marron,  onne,  ody.cl  «.marroun, 
ouno  II  marronnier,  sm.  marrou- 
nié.  amaroiuiié. 

marrube,  sm.   bon-rùbi,    mentaslre. 

mars,  sm.  mars  |  de  —  marsen. 

marseillais  aise,  s.  et  adj. marsihés, 
eso  II  IVIarseille,  n.  de    l.  Marsiho. 

marsouin,  srn.  marsouin,  tounin. 

martaoon,  sm.  Ile  rouge  ||  marte, 
V.  martre. 

marteau,  sm.  martèu  ;  pèis-judiéu  || 
martel,  \.  le  précédent  |  avoir  — 
en  tête,  avé  de  cascavèu  en  tèsto  || 
martelage,  sm.  martelage  ||  mar- 
teler, va.  martela  U  marlelet,  sm. 
martelet,  marteleto  ||  marteieur, 
sm.  martelaire. 

Marthe,  n.  de  f.  Marto. 

martial,  aie.  adj.  bataié,  iero. 

Martial,  n.  d'h.  Marciau  ||  Martin, 
ine,  n.  d'h.  et  de  /.  Martin,  ino  || 
mariin-l)àton,  sm.  castigo-fòu  || 
martin-j>èclieur,im.arnié,bluiet, 
viro-vènt. 
nartinel,  sm.    martinet  ;    estafiéu  ; 

marlelet,  ftuci,  rateiròu. 
narllnqale.  sj.  martegalo. 
nartre,  sf.  martre,  matre. 
nartyr,  yre,   sm.    marlir,    marlire, 
iro||  martyre,  sm.    marlire  |  souf- 
frir  le  —  soiifri  li  vivo  |l  martyriser, 
va.  marlirisa  ||  martyrologe,   sm. 
martironlògi. 
nascarade,  sf.  mascarade,   moures- 
cado  II  mascaret,  sm.   mascaret   || 
mascarou,  sm.     mascaroun,   clii- 
('hdlmòciii. 


masculin,  ine,  adj.  mascnlin,  ino  || 
masculinité,  sf.  masclun. 

masque,  sm.  masco,  caro,  mouresco 
n  masquer,  va.    masca.   tnmasca. 

massacre,  sm.  massacre  ||  massa- 
crer, va.  massacra  ||  massacreur, 
sm.  destrùssi,  massacre. 

masse,  s/*,  niasso  ;  nioulounado  |  — 
d'eau  ou  massette,  sf.  s^gno,  raas- 
sugo. 

massepain,  sm.  massapan. 

masser,  va.  massa  ;  amoulouna  || 
massette,  v.  masse  d'eau  jj 
massier,  sm.  massié  ||  massil, 
ive,  adj.  massis,  isso  ||  massil, «m. 
mjssis  ;  aubrage  ;  plen  ||  massive- 
ment, adv.  massissamen. 

massue,  «/.  masso. 

niastic,  sm.  masti  ||  mastication, 
sf.  mastegacioun  ||  masticatoire, 
sm.  mastcgalùri  ||  mastiquer,  va. 
niastica  ;  maslega. 

mastodonte,  sm.  mastoudounl. 

masure,  sf.  casau,  caras,  lurno. 

mazurka,  sf.  mazurco. 

mat,  aie,  adj.  mat,  ato  ;  glet,  elo. 

mût,  sm.  aubre,  uiasl,  courouudo  |  — 
d'artimon,  mejano. 

matador,  sm.  matador  ;  catau. 

matamore,  sm.  mato-mouro. 

matelas,  sm.nialalas  ||  matelasser, 
va.  matalassa  ||  matelassier,  sm. 
malaldssaire  ||  matelassure,  sf. 
matalassiero. 

matelot,  sm.  matelot  ||  niatelotte, 
sf.  catigol,  matelote. 

mater,  fa.  mata,  amata. 

màler,  va.  arboura,  niasta  ||  mâte- 
reau,  sm.  aubret. 

matérialiser,  va.  matérialisa  ||  ma- 
térialisme, sm.  matérialisme  || 
matérialiste,  s.  2  g.  materiallsto 
Il  matériaux,  sm.  pi.  matériau, 
masage,  matèri  ||  matériel,  elle, 
adj.  matériau,  alo  ||  matérielle- 
ment, adv.  materialamen. 

maternel,  elle,  adj.  meirau,  mater- 
nau,  alo  II  maternellement,  adv. 
en  maire,  maternalam-'n  ||  materni- 
té, s/,  maternita. 

mathématicien,  sm.  matemaliciaii 
Il  mathématique,  sf.  matematico. 

Mathieu  ou  Matthieu,  n.  d'h.  Ma- 
ticu  II  Mathilde,  n.  def.  Maliéudo. 

mathiole,  sf.  ile-de-mar. 

Mathusalem,  np.  Matiéu-Salèn,  Ma- 
tiéu-Sala. 
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matière,  sf.  matÍTi. 

matin,  sm.  matin  ]  —  et  soir,  vèspre 
e  matin,  malin  e  sero  ;  ce  —  vuei 
matin,  à  de  matin  ;  ce  —  même,  aro 
de  matin. 

mâtin,  sm.  mastin,  chin  de  pargue. 

matinal,  aie,  adj.  matinic,  iero  | 
être  —  s'aniatina  {|  matinée,  sf. 
matinado  ||  matines,  s/,  pi.  niatmo 
Il  matlneiix.  euse,  adj.  matinous, 
ouso  II  matinier,  ière,  adj.  mati- 
nau,  aio. 

matir  ou  mater,  va.  mata. 

matois,  Oise,  adj.  et  s.  mato,  man- 
dre,  andro  |  fin  —  fino  cadaulo  jj 
matoiserie,  sf  raatarié. 

matou,  sm.  cataras. 

matras,  sm.  matras. 

matricaire,  «A  erbo-dc-la -maire  jj 
matrice,  sf.  maire,  matiiço  ||  ma- 
tricule, sf.  matricule. 

matrimonial,  aie,  adj.  matrimou- 
niau,  alo. 

matrone,  sf.  matrouno. 

maturalif,i«'e,  a(i;'.amaduraire,areIlo 
Il  maturation,  sf.  maduresoun. 

mâture,  sf.  mast,  aubre. 

maturité,  sf.  madureta. 

inatutinal,  aie,  adj.  matinau,  alo. 

inau bêche,  «/.  cabidoulo. 

maudire,  va.  maudire  ||  maudit, 
ile,  adj.  et  s.  maudi,  icho,  maladit, 
ito  I  —  soit  !  avalisco  !  maugrabiéu  ! 
sois  —  malavalisco  tu  ! 

maugréer,  vn.  mauda,  maugrabia, 
diableja  ||  maure,  v.  more. 

Maurice,  n.d'h.  Maurise. 

mausolée,  sm.  mausoulèu. 

maussade,  adj. '2  g.  rancurèu,  ello, 
pcginous,  fougnous,  ouso  jj  mauss"- 
derie,  s/,  renaduro,  ciiarpinarié, 
mau-graciouseta  |  —  d'enfant  gdté, 
petenviaduro. 

mauvais,  aise,  adj.  marrit,  ido, 
mau,  ato,  caticu,  ivo. 

mauve,  sf.  mauvo,  maugo. 

mauviette,  s/'.alauvetouno,  charlicot. 

maiivis,  sm.  tourdre  siblaire.  quinet. 

maxillaire,  adj.  2  g.  meisselié,  iero. 

maxime,  sf.  massimo. 

Maxime,  n.  d'h.  Maime. 

Maxiniin,  n.  d'h.  Meissemin. 

maximum,  sm.  massimoun. 

raazette,  sf.  ganchello,  ringo,  frcstèu, 
valavouiro,  maseto. 

me,  pron.  pers.  me. 

méandre,  «m.counlour,  zistoun-zèst. 


méat,  sm,  canalet,  filiolo. 

mécanicien,  sm.  mecanician  ||  mé- 
canique, sf.  mecanico  ;  adj.  2  g. 
mecani,  ico  ||  mécanisme,  sm.  mé- 
canisme. 

méciiamment,  adv.  meichantamen 
Il  méctianceté,  sf.  meichanteta, 
meichantiso,  marridige  ||  méciiant, 
Hnic,adj.  meichant,  anto,  catiéu,  ivo. 

mèclie,  sf.  meclio,  blest  ]  —  d'un 
fouet,  chasso,  petarello  ||  méclier, 
va.  mecha,  estuba. 

mécompte,  sm.  bescomte;  mescomte 
Il  mécompler  (se),  vr.  bescoum- 
ta  ;  mescoumta,  s'engana. 

méconnaissable,  adj.  2  g.  descou- 
neissable,  abio  ||  méconnaissan- 
ce, sf.  de.scouneissènço,  mescouneis- 
sènço  II  méconnaissant,  ante, 
adj.  descouneissènt,  ènio  ||  mécon- 
naître, va.  descounèisse,  mescoii- 
nèisse,  estrati. 

mécontent,  ente,  adj.  et  «.  raau- 
countènt,  ènto  ||  mécontente- 
ment, sm.  mau-countentamen  || 
mécontenter,  va.  mau-countenta. 

mécréant,  ante,  adj.  et  s.  mescre- 
sènt,  ènto  ||  mécroire,  vn.  mes- 
crèire. 

médaille,  sf.  medaio  ||  médailler, 
va.  medaia  ||  médaillier,  sm.  me- 
daié  II  médaillon,  sm.  mcdaioun. 

médecin,  sm.  mège,  médecin  ||  mé- 
decine, sf.  medecino  ||  médeci- 
ner,  va.  medecina. 

médiat,  aie,  adj.  mitanen,  enco  || 
médian,  ane,  adj.  mejan,  ano,  mi- 
tanié,  iero  ||  médiante,  sf.  mitanie- 
ro,  mejano. 

médiatement,  adv.  mediatamen  || 
médiateur,  trlce,  sm.  mejansié, 
iero,  mediatour  ||  médiation,  s/, 
mediacioun. 

médical,  aie,  adj.  medican,  alo  || 
médicament,  sm.  medicamen  jj 
médieamenler,  va.  medica,  pou- 
tinga  II  médication,  sf.  medica- 
cioun  II  médicinal,  aie,  adj.  me- 
decinau,  alo. 

médiocre,  adj.  2  g.  médiocre,  ocro 
Il  médiocrement,  adv.  mediou- 
cramen,  à  l'anticrèso  ||  médiocri- 
té, sf.  medioucreta. 

médire,  1»«.  mau-parla,  mcsparla, 
maudire  ||  médisance,  sf.  maudi- 
scnço  II  médisant,  ante,  adj.  et  s. 
maudisènt,  ènto,  mau-parlant,   anto. 
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méditatll,  Ive,  adj.  mcdilaliéu,   ivo 

llmédUallOQ,  sf.    medilacioun  || 
inédiler,  va.    et   n.  médita,   per- 

pensa. 
Médilerrannée,  sf.  Mediterragno  |1 
médileri'anni'en,     enue,    ad/, 
mediterraii,  aj^no.  mic-terran. 
médium,  sm.  inejan  ;  masc. 
médius,  sm.  det  doii  milan. 
luédulleiix,  euse,    adj.   mcsoulous, 

ouso. 
méduse,  sf.  car  marine  ||  méduser, 

va.  enmediisa. 
meetlnfl,  sm.  acamp. 
mélaire.  vri.  mcsfdire  |1  mêlait,  sm. 

malafaclio,  mal-oiirdit. 
méfiance,  sf.  mesfisanço.maii-fisanço 

llinéllant,  anie,  adj.  et  s.   mes- 

fisent,  ènlo   ||  méfier  (se),  vr.  se 

mes  fi  sa. 
mégarde  (par),  loc.   adv.  pèr  deste- 

nciiibre. 
mégère,  sf.  escòrpi,  sirpo. 
mégisserie,  s/'.megissarié  ||  mégis- 

sier,  sm.  blanquié,  mejcissié. 
meilleur.  eure,aíi7.  meiour,  ouro  | 

dti,  —  dóu  pessu,  d'acò  fin. 
mélancolie,  sf.  nialancounié,  desaire 

Il  mélancolique,  ad/.   2  g.    ma- 

lancòni. 
mélange,  sm.  mesclo,  mesclun,  nies- 

cladis,  mesclagc  ||  mélanger,  va. 

mescla,  Iwiiira. 
mélasse,  sf.  melasso. 
Melclilor,  n.  d'h.   Marcliioun,   Mar- 

clioun. 
niêlé,  ée.  adj.  mescle,esclo  ||  mêlée, 

sf.  mesclado,  Iwurroulo  ||  mêler, ya. 

mescla,  mescleja,  boiirroula. 
mélèze,  sm.  mêle  |  feuille  du   —  pi- 

noi'fo  ;  forél  de  —  meloimié. 
mélllol,  sm.  mounsegno. 
méll-mélo,  sm.  bagno-bacello,    me- 

loun-melelo. 
mélisse,  s/,  melisso,  abihano. 
mélodie,  «/".meloudio  ||  mélodieux, 

euse,  adj.  meloudious,    oiiso  ||  mé- 
lodique, adj.  2  g.  musicaire,  arello 
Il  mélodrame,  sm.    meloudramo. 
melon,  sm.   meloun  ||  melonnicre, 

$f.  melouniero. 
mélopée,  sf.  miisic.imcn. 
inélops,  sm.   fournacho,   pito-moufo. 
membrane,    sf.   membrano,   felelo, 

peiandro  ||   membraneux,  euse, 

adj.  meml)ranous,  ouso. 
membre,  sm.    membre  ||  membre, 


ée,  udj.  membra,  ado  ||  membru, 
ue,  adj.  membru,  udo  ||  membru- 
re, s/,  membrure. 

même,  adj.  S  g.  même,  cmo  ;  adv. 
même  ||  mêmement,  adv.  mema- 
men. 

mémento,  sm.  mémento. 

mémoire,  sf.  memòri,  mémento  ; 
sm.  remembre,  memouriau,  memòri 
Il  mémorable,  adj.  S  q,  meraou- 
rable,  ablo  ||  mémorallf,  Ive,  adj. 
memourioiis,  ouso  ||  mémorial, 
sm.  memouriau. 

menaçant,  ante,  adj.  menaçaire, 
menaçant,  arello,  anto  ||  menace, 
sf.  menaç.o,  bravejado  ||  menacer, 
va.  menaça. 

ménage,  sm.  meinage  ||  ménage- 
ment, sm.  mcinajamen  ||  ména- 
ger, va.  meinaja  ||  méqager.ère, 
adj.  avarous,  ouso||  ménagère,*/. 
meinaiiero  ||  ménagerie,  sf.  mei- 
najarié. 

mendiant,  ante,  s.  mendicant,  anto 
Il  mendicité,  s/,  mendicita  |  être 
réduit  à  la —  prene  la  blasso  ||  men- 
dier, va.  mendica,  demanda  l'óu- 
morno. 

mendole,  sf.  cagarello,  picarèu. 

meneau,  sm.  mountanl. 

menée,  sf.  menado,  maniganço  ||  me- 
ner, va,  mena. 

ménétrier,  sm    monestrié,  jouglar. 

meneur,  sm.  menaire. 

menhir,  sm.  pèiro-plantado. 

ménole,  sf.  atrassadou. 

menolle,  sf.  nianeto,  manoto. 

mense,  */.  mènso. 

mensonge,  sm.  mcssorgo  ||  men- 
songer, ère,  adj.  messourguié, 
iero  II  mensongèrement,  adv. 
messourgueiramen. 

mensuel,  elle,  ad],  mesadié,  iero.  ' 

mental,  aie,  adj.meBlAa,»\o  ||  men- 
talemeid,  adv.  menlalamen. 

menterie,  sf.  mentarié  ||  menteur, 
euse,  adj.  r.îessourguié,  iero,  men- 
tèire,  erello,  mentable,  ablo. 

menthe,  s/",  mento  i  — poivrée,  men- 
lo  glacialo. 

mention,  sf.  mencioun  ||  meation^ 
ner,  va.  menciouna. 

mentir,  vn.  menti,  mcssourgueja. 

menton,  sm.  mentoun  ||  menton- 
net,  sm.  mentounct  ||  mentonniè- 
re, sf.  mentouniero. 

mentor,  sm.  irenco-lesco. 
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menu,  ue,  adj.  memit.udo  ||  menu, 
«m.  pilanço,  rebalun  ||  menuaille, 
sf.  menudaio. 

menuet,  sm.  mennguet. 

menuiser,  t>n.  menuda,  meniisa,  fiis- 
teja  II  menuiserie,  sf.  menusarié  || 
menuisier,  sm.  menusié. 

mépliilisme,  sm.  toufo,   pudentour. 

méplat,  ate,  adj.  mau-plat,  ato. 

méprendre  (se),  vr.   se  mesprendre. 

méprls.ijn.  mesprés  ||  méprisable, 
adj.  2  g.  mespresabIe,abio  jj  mépri- 
sant, anie,  adj.  mespresoiis,  oiiso 
Il  méprise,  sf-  mespreso,  niesprcn- 
luro  II  mépriser,  va.  mespresa, 
niescuja . 

mer,  sf.  niar,  grand  valat  j  gagner  la 
pleine  —  s'enmara. 

mercantile,  adj.  mercantile,  ilo  !| 
mercantilisme,  sm.  lucrii,'e  || 
mercenaire,  adj.  2  g.  mercenàri, 
loug^adié  II  mercerie,  sf.  mcrçarié. 

merci,  sm.  merci,  gramaci;  sf.  mUe- 
ricôrdi  |  demander  —  dire  sebo  ;  à 
lu  —  à  l'abandoun. 

mercier,  ière,  s.  mercîé,  iero. 

mercredi,  sm.  dimècre. 

mercure,  sm.  mercfiri  ||  mercuria- 
le, sf.  mercurialo  ;  mourturiau, 
moiirteiròu  ;  rampelado  ||  mercu- 
riel,  elle,  adj.  mercuriau,  alo  | 
onguent  —  engiiènt  gris. 

mère,  s.  et  adj.  f.  maire  |  —  laine, 
esqninaii  ;  —  goutte,  vin  de  gràci  || 
mérelle,  v.  marelle. 

méridien,  sm.  meridian,  miejour|| 
méridienne,  sf.  doiirmido,  meri- 
diano  |  faire  la  —  faire  niiejour  || 
méridional,  aie,  adj.  meridiou- 
nau,  miejournaii,  alo. 

meringue,  sf.  meringo. 

mérinos,  sm.  mérinos. 

merise,  sf  cereisoun  ||  merisier, 
sm.  amaruié,  piéncère. 

méritant,  ante,  adj.  meritous,  ouso 
Il  mérite,  Am.  mérite  ||  mériter, 
va.  mérita,  se  mérita  ||  méritoire, 
adj.  2  g.  merilòri  ||  mérltoire- 
ment,  adv.  meritourimen. 

merlan,  sm.  mprlan,  merlus. 

merle,  sm.  merle  ||  merlette,  sf. 
merleto. 

merlin,  sm.  racrlin. 

merluche,  sf.  bacaiau,  estrasseto. 

mérovinfjien,  lenne,  adj.  merou- 
vian,  ano. 

merrain,*/".  meiran. 


mérule,  sf.  gerilio,girljouleto. 

merveille,  sm.  meraviho  |  foire  — 
faire  mirando  ;  faire  monts  et  — 
faire  mar  e  niount  ||  merveilleu- 
sement, adv.  meravihonsaraen, 
dins  l'amiracioun  ||  merveilleux, 
euse,  adj.  meravihons,  ouso. 

mes,  plur.  de  mon,  ma,  mi. 

mésaise,  sm.  mal-aise, 

mésalliance,  sf.  mosalianço  ||  mé- 
sallier, va.  desalia,  mcsalia. 

mésange,  sf.  sarraic,  lard;ero,  pim- 
parrin,  sinseringaio. 

mésarriver,mésavenlr,  vn.  mesa- 
veni  II  mésaventure,  s/,  mesaven- 
tnro,  maii-parado. 

mésentère,  sm.  entrevis,  rode. 

mésestime,  */.  meseslimo  ||  méses- 
timer, va.  despresa. 

mésintelligence,  sf.  mesinteligènci. 

mésollrir,  vn.  mens-dire. 

mesquin,  Ine,  adj.  mesqnin,  ino, 
escas,  asso  ||  mesquinement,  adv. 
mesquinamen  ||  mesquinerie,  sf. 
mcsquinage,  mesquinarié. 

message,  sm.  message  ||  messager, 
ère,  Í.  messagié,  iero.  anounciaire, 
arello  ||  messagerie,*/'-  messajarie. 

messe,  sf.  messo  j  entendre  la  —  se 
messa. 

messéance,  «/".malo-tengudo  ||  mes- 
séant,  ante,  adj.  desavenènt,  des- 
counvenènt,  cnto  |1  messeolr,  vn. 
descounveni, 

messer,  sm.  mounsen,  sen,  en. 

Messie,  sm.  Mestio. 

messier,  sm.  gardo-vigno. 

messieurs,  sm.  pi.  messies. 

messire,  sm.  mounson. 

mesurable,  adj.  2  g.  mesurable.ablo 
Il  mesurage,  sm.  mesurage  ||  me- 
sure, sf.  mesure  ;  mesuranço  | 
combler  la  —  coucoulucha  ;  otitre  — 
a  desmesuro  ;  ò  —  que,  d'à  mesuro 
que,  h  dicho  que  ||  mesurer,  va. 
mesura,  cancja  ;  aboula  ||  mesu- 
reur, sm.  mesuraire. 

mésuser,  vn.  mau  usa. 

métacarpe,  sm.  metacarp?. 

métairie,  sf.  mas,  bastido,  bòri. 

métal,  sm.  mctau. 

mélalepse,  s/,  metalèssi. 

métallique,  adj.  2  g.  melalin,  ino  j 
toile — telo  d'aran  ||  métalliser, 
va.  tremuda  en  metau  ||  métallur- 
gie, i/'.  nietalurgio. 

métamorphose,  sf.   metaniourfôsi, 
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remiulrt-rcmiidn  ||    mótamorpho- 
ser,  va.  metamoiirfdiisa. 

inétîiphore,  sf.  metaforo  |  parler 
par  —  nielafonra  ||  niélaphori- 
qiie,  adj.  2  g.  melafoiiri,  ico  ||  nié- 
laphoriqtiernent,  adv.  metafouri- 
camen. 

métaphysicien,  sm.  melafi-ician  || 
métaphysique,  «/".  metalîsico. 

métastase,  sf-  mtlastàsi. 

métîUarse,  sm.  métatarse. 

métathèse,  sf.  mclalèsi. 

métayaçie,  «m.niiejarié  ||  métayer, 
ère.  s.  niitadié,  miegié,  iero. 

mélell,.iJrt.  roiin«cgaii,moscl"i,mitadië. 

métempsycose,  sf.  metensicôsi. 

météore,  sm.  mnleore  ||  météorl- 
ser,  va.  entréula  ||  météorisme, 
sm.  (roniifliire,  jfonnflo  ||  météoro- 
loqie.ï/".  meteoiiroiilorijiio. 

inéthorte,  sf.  nielodo  ||  méthodi- 
que, ndj.  2  g.  nictoiidi,  ico. 

métlciiletix  ense,  adj.  maniajjoiis, 
oiiso,  primoiitié,    iero,  (abaqiiin,  ino. 

métier,  sm.  mesiié  j  —  à  lisser, 
telié. 

métis,  isse,  adj.  et  s.  mestis,  isso, 
sang-mescla. 

métonymie,  sf.  nietoimimio. 

mètre,  sm.  mètre  ||  métrer,  va.  me- 
sura au  mètre  ||  métrique,  adj.  2 
g.  metri,  ico. 

métropole,  sf.  metroupôli  {|  métro- 
politain, aine,  adj.  melroupouli- 
tan,  ano. 

mets,  sm.  mèisse,  manjo. 

mettable,  adj.  2  g.  metable,  ablo  || 
metteur,  sm.  melèire  1|  mettre, 
va.  raelre,  bouta  |  *«  —  ài  se 
groupa  à. 

meiiliie,  sm.  moble  ;  adj.  2  g.  moble, 
oblo  ;  tris,  isso,  escarpe,  arpo,  abo  1| 
meubler,  va.  moubla  ||  meugle- 
ment, V.  beuglement. 

meule,  sf.  molo  ;  peissiero  ;  garbie- 
ro,  garbpiroun  ;  mouloun,  camello  | 
—  gisante,  jas,  soiistre;  —  tournan- 
te, virant  ;  m-tlre  en  —  araoulouna, 
encucha  ||  meulière,  s.  et  adj. 
f.  moiiliero.pèiro  de  molo,  pèiro  móu- 
niero  ||  meunerie,  sf.  moulinarié  || 
meunier,  1ère,  s.  móunié,  mouli- 
nié,  iero. 

meurt-defaim,  sm.  bramo-pan, 
brando-biasso,  manjo-quand-l'a. 

meurtre,  sm.  muertre,  assassin  {| 
meurtrier,  ière,  *.  murtrié,  iero. 


assassinaire  ||  meurtrière, s/",  auba- 
resliero  II  meurtrir,  va.  maca,  en- 
douliha,  caclia,  hiava  jj  meurtris- 
sure, sf.  macaduro,  cachaduro,  es- 
quichaduro. 

meule,  */.  cliinaredo. 

ml,  .tm.  mi  II  ml,  adj.  invar,  mié, 
miejo  I  —  août,  sf.  mitan  d'avoust  ; 
—  carême,  sf.  mié-cjtremo  ;  à  — 
chemin,  à  mita  camin  ;  à  —  corps, 
loc.  adv.  à  mié  cors  ;  «—  mal,  sm. 
mié-mast;  —  parti,  ie,  adj.  mitvda, 
ado. 

miasme,  sm.  miasme,  pudour. 

miaulement,  sm.  miaidage,  miaula- 
dis  II  miauler,  vn.  miaula. 

mic.n,  sm.  mica. 

miclie,  sf.  micho. 

Micliel,  n.  p.  Miclièii,  Miquèu. 

micmac,  sm.  tressimàci. 

micocoule,  sf.  falabrego  ||  mico- 
coulier, sm-  falabreguié. 

microbe,  sm.  microbe  ||  microcos- 
me, sm.  microucosme  H  micromè- 
tre, sm.  microumètre  ||  microsco- 
pe, sm.  microuscôpi  U  microsco- 
pique, adj.  2  g.  microuscoupi,  ico. 

midi,  sm,  niiejour  j  le  côté  du  —  l'a- 
dré  ;  e.rposé  au  —  adrechous  ;  cher- 
cher-- à  quatorze  heures,  cerca 
d'allcliiia  do  l'asco,    cinqiianteja. 

mie,  sf.  moiiledo,  moiidelo  ;  migo  ; 
adv.  Diéu,  pas-niéu,  mingo. 

miei,  sm.  mèn,  melico  ||  miellée,  */. 
melado  ||  mielleusement,  adv. 
mclicousamen  ||  mielleux,  euse, 
adj.  melicous,  melous,  ouso  j  être  — 
avé  lou  teta-doiis. 

mien, mienne,  adj.  poss.  miéu, éuno. 

miette,  sf.  brenigj,  brigo,   brigueto. 

ntleux,  adv.  miés,  miéus. 

mièvre,  adj.  2  g.  chatisié,  iero  ;  che- 
rescle,  esclo,  calivous,  ouso  ||  miè- 
vrerie, sf.  chaliso. 

mlgnard,  arde,  adj-  mignard  ;  flau- 
gnard,  ardo  ||  mlqnardemeut, 
adv.  vcsiadamcn  II  mignarder,  va. 
mi^nardcja,  maniacleja  ||  mignar- 
dise, sf.  mignardige,  vesiaduro. 

mignon,  onne,  adj.  et  sm.  mignot, 
oto,  mignoim,  ouno,  tintourlet  ||  ml- 
gnonnement.  adv.  mignounamen 
Il  mignoniielle,  sf.  mignouneto, 
toustouneto  ||  mlgnotcr,  va-  mi- 
gnoiiteja  ||  migiiotise,  sf.  mignou- 
tarié. 

migraine,  sf.  migrano,mau-de-lèsto. 
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inigratioa,  sf.  parlènço. 
niiiaui'ée,  sf.  poiinsiradj. 
mijoler,  va.  coiiire  plan-plan,  coiinfi; 

niitouna  ||  mil,  adj.  num.  v.  mille; 

sm.  V.  millel. 
milan,  sm.  milan,    ch.iuclio-poulo    | 

—  de  mer,  galino,  beliigo. 
inilandre,  sm.  laniiolo. 

milice,  sf.   iniliço  ||  miliciea,  sm. 

miiician. 
iiiilieii,ïm.mitan  ]  ie:7-renlr»«niitan; 

—  du  jour,  subre-jour,  bon  dój  jour. 
militaire,  adj.  2  g.   mllilàri  ;  espa- 

sian  II  mililairemeat,  adv.  milita- 
rimen,  à  la  sóudardo  ||  milUant, 
ante,  adj.  militant,  anlo  ||  militer, 
va.  milita. 
mille,  ad/,  num.  et  «m.  milo  ]  — 
feuille,  sf.  erbu-dúu-lai,  mourlaïado; 

—  pertiiis,  sm.  Irescalan,  erbo- 
dóu-mnertre,  erbo-dtf-l'òli-ronjfe  ;  — 
pieds,  sm  milo-pato,  (jalèro  ||  millé- 
naire, adj.  et  s.  milenàri,  miliàri  || 
millésime,  sm.  niilcime. 

millet  on  mil,  sm.    ini  ;'  cènt-carto. 

milliard,  sm.  miliard  ||  mill lasse, 
sf.  miianto,  miliasso  ||  millième, 
adj.  2  g.  milcn,  enco  ||  millier ,s/n. 
milié,  milo  |  des —  d'années,  miianto 
an  II  milligramme,  jfn.  niili^'ramo 
Il  millimètre,  sm.  milimètre  || 
million,  «m.  milioun  ||  millioniè- 
me,adj.  2  g.  milionnen,  enco  ||  mil- 
lionnaire, adj.els.'i  g.  miliounàri. 

mllord,'«m.  milord. 

mime,  sm.  mime,'  engauprnaire  ||  mi- 
mer, va.  engangna  ||  mimique, 
sf.  enjaugnadisso. 

minable,  adj.  2  g.  minable,  ablo. 

minaret,  sm.  minaret. 

minauder,  vn.  mounineja,  gaugnejà 
Il  minauderie,  sf.  menganellò, 
mtniereto  H  minaudler,  1ère,  s.  et 
adj.  mouninous,  minons,  ouso. 

mince,  ad/.  2  3.  mince,  inço,  prini; 
imo,'  tctme,  cuno. 

mine,  sf.  mino; mono  ;  menié  |  qui 
a  ■mauvaise  —  mau-carous  ;  (/«i  a 
bonne  —  qu'a  bon  Ira  ;  faire  la  — 
mina,  fougna  ||  miner, fa.  soubau-^ 
ma,  sous-cava  ;  mina,  pelarda; 

minerai,  sm.  minarés,  menié' ||  mi- 
néral, aie,  ad/,  et  sm.-  minerau, 
alo  II  minéralogie,  sf.  mineralou- 
gio  II  minéraloigiffiie,  adj.  2  g. 
mineraloujci,  ico  ||  minéralogiste, 
sm.  mineralougislo.  ' 


minet,  ette,  s.  minet,  mounet,   eto. 

mineur,  sm.  minaire. 

mineur,  eure,  adj.  mînour,  ouro  | 
frire  —  fraire  menoun. 

miniature,  sf.  miniaturo  \  en  —  en 
menusa  II  miniaturiste,  sm.  mi- 
nialnrislo. 

minière,  sf.  meniero. 

minime,  ad/.  2  g.  nienim,  imo,  mer- 
me,  errno  |  religieux  —  menirae  || 
minimum,  sm.  minimoun. 

ministère,  sm.menislèri  ||  ministé- 
riel, elle,  ad/,  menisleriau,  alo  || 
ministre,  sm   menistre. 

mlniunl,  sm.  mine. 

minois,  sm.  mourranchonn,  mour- 
roun,  minelo. 

minon,  sm  minoun. 

minorité,  sf.  minourita. 

minot,  sm.  minot. 

minoterie,  sf.  minoutarié  ||  mino- 
tier, sm.  minniilié. 

minuit,  Sín.  miejo-nue. 

minuscule,  sf.  minusculo  ;  adj.  2  g. 
ménudet,  primet,  eto. 

minute,  s/*,  minulo  ||  minuter,  va. 
minuta. 

minutie, s/'.meniidjrié,  minncio  ||  mi- 
nul  ieusement,  adv.  minuciousa- 
men  Ij  minutieux,  euse,  adj.  els. 
prim,inio,mcninious;  minucious,ouso. 

mioche,  sm.  nittoun. 

mi([uelet,  sm.  miqnelet. 

mlral)elle,  sf.  mirabello. 

miracle,  sm.  miracle  |  faire  «n  — 
—  moustra  miracle  ;  opérer  des  — 
miracleja  ||  miraculeusement', 
adv.  miraclousamen  ||  miraculeux, 
euse,  adj.  miraclous,  ouso. 

mirage,  sm.  mirage. 

miraillé,  ée,a<i/.  miraia,  ado. 

miralet,  sm.  miraiet. 

mire,"*/",  aniiro,  visoun  |  point  de  — 
ajusladou  ||  mirer,  va.  mira,  amira, 
prene  amiro  |  Se  —  vr.  se  miraia.     ' 

mirllique,  adj.  2  g.  mirifi,  ico. 

inirlillore,  sm.  flonrimount. 

mirliton,  sm.  nonnous  ||  mirmi- 
don,  V.  myvmidon. 

mlrol)olant,anle,  adj.  esterlin,  ino. 

miroir,  sm.  mirau  |  œuf  au  —  iòu 
eicîha  ou  escaia  ||  miroitement, 
sm.  cascaio,  miraiage  ||  miroiter, 
vn.  niiraieja  ||  miroiterie,  sf.  rai- 
rautarié  ||  miroitier,  sm.  miraié. 

mis,  ise,  adj.  nie.s,  mesáo  |  bieri-^ 
mislo,  isto,  sapa,  ado. 
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misaine,  sf.  niiseno  |  voile  de  — 
bourset. 

misanthrope,  adj.  et  sm.  misantro- 
pe,  gousto-soulet  ||  misanthro- 
pie, sf.  misantroiipio. 

miscible,  adj.  2   g.    mescladis,  isso. 

mise,  s/,  meso;  misso,  miso. 

miséraljle,  adj.  misérable,  ablo  || 
miséraljienient,  adp.  miserabla- 
men  ||  misère,  sf.  misèri,  cativié  | 
élre  dans  une  —  extrême,  pica  de 
?ip. 

miserere,  sm.  miserere. 

miséricorde,  «/.misericòrdi  ||  misé- 
ricordieiisement,  adv.  pietadou- 
samen  ||  miséricordieux,  euse, 
adj.  et  s.  misericourdioiis,  pieta- 
dous,  ouso. 

missel,  sm.  missau. 

mission,  sf.  messioun  ||  mission- 
nîiire,  sm.  messiounàri  ||  missive, 
adj.  et  sf.  mandadis,  pcrgamello. 

mistral,  sm.  mistrau,  vènt-terrau  | 
rafale  de  —  mislralado. 

mitaine, s/",  niitèino,  mito. 

mite,  sf.  Cliquet,  ciroun,  arno. 

mitigation,  sf.  mitigacioun  ||  mili- 
ter, va.  enleni,  miliga. 

r.ilton,  sm.  mitoun  ||  mitonner,  vn. 
et  a.  mitouna,    perbouli  ;    poupouna. 

mitoyen,  enne,  adj.  niejan,  ano, 
mejansié,  icro  ||  mitoyenneté,  sf. 
mejansarié. 

mitraillade, sf.mitraiado  {|  mitrail- 
le, sf.  mitraio,  agoubilio  i|  mitrail- 
ler, vn.  mitraia  ||  mitrailleuse, 
sf.  mitraiero. 

mitre,  sf.  mitro  ||  mitrer,  va.  mitra. 

mitron,  sm.  initroun. 

mixte,  adj.  2  g.  mescle,  esclo  ||  mix- 
tion, sf.  mesclo,  raescladisso,  me- 
nèjtro  II  mixtionner,  î;a.  mescla, 
mescleja  ||  mixture,  s^.  mescladuro. 

mobile,  adj.  2  g.  mouvedis,  isso, 
-  moubile.  ilo  |  fête  —  fèsto  chanjadisso 
Il  mobile,  sm.  estiganço  ||  mobi- 
lier, ière,  adj.  et  sm.  moiibilié, 
iero  I  le  —  lou  moubilié  ou  lou  nio- 
ble  II  mobilisation,  sf.  moubilisa- 

■  cioun  II  mobiliser,  va.  moubilisa 
Il  mobilité,  s/,  boulegadis. 

mode,  sm.  mode  ;  sf.  modo. 

modelage,  sm.  moudelage  |I  modè- 
le, sm.  nwudèle,  gàrbi  ||  modeler, 
l'a.  moudela  |  Se  —  vr.  se  moula. 

modérateur,  trice,  *.  mouderaire, 
arello  II  modération,  sf.  moudera- 

F.  P. 


cioim  II  modérément,  adv.  mou- 
deradamen  ||  modérer, j;a.moudera. 

moderne,  adj.  3  g.  monderne,  erno. 

modeste,  ad/.  2  g.  moudeste,  este 
Il  modestement,  adv.  moiidesta- 
men  ||  modestie,*/',  moudeslio. 

modicité,  sf.  escasseta. 

modification,  sf.  moiidificacioun  || 
modifier,  va.  moiidilîca. 

modillon,  sm.  moudilioun. 

modique,  adj.  2  g.  escas,  asso  ||  ino- 
diquement,  adv.  escassamen. 

modiste,  s.  2  g.  moudislo. 

modulation. s^.  moudulacioun  ||  mo- 
dule, sm.  moiidiiie  II  moduler, wi. 
et  a.  moiidula. 

moelle,  sf.  mesoulo  ||  moelleuse- 
ment.Oi/i'.mouledousamm  ||  moel- 
leux, euse,  adj.  mesoulous  ;  mou- 
ledous,  ouso,  moutle,  ouflo  |  voix — 
voues  leno. 

moellon,  sm.  paslouiro,  rassié. 

mœurs,  sf.  pi.  mour. 

mofette,  sf.  moufet,  mouquet. 

moi,  pron.  pers.  iéu. 

moignon,  sm.  mougnoun. 

moindre,  adj.  2  g.  mendre,  endro. 

moine,  sm,  mounge,  niouine. 

moineau,  sm.  passeroun. 

nioinillon,  sm.  moungihoim. 

moins,  adv.  mens  I  ^ir€  en  —  èstre 
de  manco  ;  le  —  lou  mens,  lou  plus 
pau  ;  en  —  de  huit  jours,  dedins  pas 
vue  jour. 

moire,  sf.  mouerro,  gourgouran  || 
nioirer,  va.  mouerra. 

mois,  sm.  mes  |  durée  du  —  mesado; 
ouvrier  au  —  mesadîé. 

Moïse,  n.  p.  Mouise. 

moisir,  va.  mousi  ||  moisissure,*/', 
mousiduro,  lenteur. 

moissine,  sf.  pampanoun,   cargueto. 

moisson,  sf.  meissoun  1|  moisson- 
ner, va.  meissouna  ||  moisson- 
neur, euse,  s.  -meissounié,  meis- 
sounaire,  iero,  arello. 

moite,  adj.  2  g.  remiha,  ado,  relent, 
ènlo,  mouisse  |  rendre  —  imourousi 
Il  moiteur,  sf.  michour. 

moitié,  s/,  mita  |  de  —  à  raiijo  ;  ma 
chère  —  ma  mitadondo. 

moka,  sm.  moka  ||  mol,  molle,  v. 
mou. 

molaire,  adj.  elsf.  trissadouiro. 

molasse,  s/.  ,pèiro-morto,  massigno, 

iiuMe,  sm.  mole. 

molécule,  sf.  moulcculo. 
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molène,*/".  lapas,  patarasso,  bouioun- 
blanc. 

molester,  va.  agréuja. 

molette,  sf.cuerío,  ciirlet  ;  moulet, 
romleto. 

mollasse,  adj.  1  g. moulas,  moiiligas, 
asso  II  niollenicnt,  aâv.  moulamen, 
mouletanu'ii  ||  mollesse,  sf.  mou- 
lesso,  moiiHero  ||  mollet,  elfe,  ai]. 
moulet,  eto,  moufle,  ouflo. 

mollet,  iin.  boulèu. 

ntolletun,  sm.  mouletoun. 

mollifler,  va.  remouli. 

mollir,  vn.  moula. 

mollusque,  sm.  moulusque. 

molybdène,  sm.  moulibdeno. 

moment,  sm..  nioumen,  passado  || 
momentané, ée,  adj.  moumentan, 
ano  11  momentanément,  adv.  pèr 
un  moumcnet,  en  brèu. 

inomerie,  s\.    mounaco,   simagrèio. 

momie,  sf.  monniio  ||  momiller,t'fl. 
Iremuda  en  moumio  |  Se  —  vr.  s'en- 
redi,  s'enregouï. 

mon,  ma,  adj.  poss.  moun,  ma. 

monacal, aie,  adj.  de  mounge  ||  mo- 
nachlsme,  sm.  mounjarió. 

íVIonaco,  n.  de  l.  Mounegue,  Mour- 
gues. 

monarchie,  sf.  mounarchio  ||  mo- 
narchique, adj.  S  g.  mounarchi, 
ico  II  monarchiste,  sm.  mounar- 
chisto  II  monarque,  sm.  mounarco. 

monastère,  sm.  mounastòri,niounas- 
tié  I  —  de  nonnes,  moungié  ||  mo- 
nastique, adj.  S  g.   mouuasli,  ico. 

monaut,  adj.  m.  d'uno  aurilio. 

monceau,  sm.  mouloim,  mountet. 

mondain,  aine,  adj.  et  s.  moundan, 
ano  II  mondainement,  adv.  à  la 
moundano  ||  mondanité,*/',  moun- 
daneta  ||  monde,  sm.  niounde. 

monder,  va.  moimda,  espurga. 

monégasque,*. 2  g.  mounegasc.asco. 

monétaire,  adj.  mounedaire. 

moniteur,  sm.  mounilour  ||  moni- 
llon,  sf.  mounicioun,  mouneto  || 
monitoire.  sm.  mounitóri. 

monnaie,  sf.  mounedo  |  hàlel  des  — 
moimedarié  ||  monnayaqe,  sm.. 
mounedage  ||  monnayère,ou  mon- 
noyère,  sf.  escapo-dai  ||  mon- 
nayeur.irn.  mounedaire,  mouncdié. 

monocle,  sm.  lourgnoun  d'un  uei. 

monogramme,  sm.  mounougramo 
Il  monographie, s/",  monnougrafio 
Il  monolithe,  apj.  3  g.  mounoulite 


Il  monologue,  sm.  mounoulogue 
Il  monomanie,  sf.  mounoumani» 
Il  monôme,  srn.  moimome  ||  mo- 
nopole, sm.  mounoupòli  ||  mono- 
poleur, sm.  dardenaire  ||  mono- 
poliser, va.  faire  mounoupòli  |{ 
monorime,  adj.  mounourime,  imo 
Il  monosyllabe,  im.mounousilabe 
Il  monothéisme,  sm.  mounou- 
teïsnie. 

monotone,  adj.  2  g.  mounoutoune, 
ouno  I  canlilène  — soulòmi,sanclame 
Il  monotonie,  sf.  mounoutounlo, 
sansogno. 

monseigneur,  sm.  mounsegnour, 
niounsegne. 

monsieur,  sm.  moussu  (  faire  le  — 
donner  du  —  moussureja. 

monstre,  sm.  mousire  ||  mons- 
trueux, euse,  aai/- mouslrous,  ouso 
Il  monstruosité, s/.mouslruousela. 

mont,  sm.  mount  |  par  —  et  par 
vaiuv,  pèr  moiml  e  counibo. 

montage,  sm.  mounlage. 

montagnard,  arde,  adj.  et  s. 
mounlagnard,  ardo,  gavol,  oto  || 
montagne,  «/".mountagno  ||  mon- 
tagneux, euse,  ad,;. mountagnous, 
ouso  I  pays  —  mountagnage. 

montant,  «in.niountant  ||  montant, 
ante,  adj.  mountant,  anlo  ||  mon- 
te, sf.  mounto  |1  montée,  «/'.moun- 
tado  ,  mountesoun  1|  monter,  va.  et 
n.  mounta,escala,pouja  {|  monteur, 
sm.  mountaire  ||  monticule,  sm. 
mountet,  mourrèu  i|  niontoir,  sm. 
mountaduu. 

Montpellier,  n.  de  l.  Monnt-Pelié  || 
montpelllérain,  aine,  adj.  et  s. 
mount-pcliercn,  enco. 

montre,  sf.  mostro,  miroundello  || 
montrer,  va.  moustra  |1  mon- 
treur, euse,  s.   moustraire,  arello. 

montueux,  euse,  adi. mountagnous, 
ouso  II  monture,  sf.  mounturo. 

monument,  sm.  mounumen  {|  mo- 
numental, aie,  adj.  mounumen- 
tan,  alo. 

moquer  (se),  vr.  se  trufa  ||  moque- 
rie, sf.  trufarié,  moucarié. 

moquette,  */.  mouqueto. 

moqueur,  euse,  adj.  et  s.  trufaire, 
pscaramiaire,  arello. 

moraillfcS,  sf.  mourraio  ||  morail- 
lon,  sm.  mourraioun. 

moral,  aie,  adj.  el  sm.  mourau,  alo 
I  avoir  le  —  affecté,  avé  la  frapa- 
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cioiin  II  morale,  sf.  itiouralo  ||  mo- 
ralement, adv.  motiralaiiien  || 
moraliser,  vn.  monralisa  ||  mo- 
raliseiir,  sm.  endóuírinaire  ||  mo- 
raliste,sm.mouralislo  Il  moralité, 
sf.  mon  rallia. 

morbide,  adj.  2  g.  mourtinèu,  ello  || 
morbidesse,  sf.  flacarié. 

morbleu,  inlerj.  marbiéii. 

morceau,  sm.  mousson,  tros  ||  mor- 
celer, va.  aparcela,  moussela,  ch,'>- 
pouta  II  morcellement,  adv.  apar- 
celamen,  brisadis. 

mordacité.i/".  mordant, sm  moiir- 
dènt  II  mordant,  ante,  ad;,  mour- 
dènt,  ènlo  ||  mordicant,  ante, 
adj.  moiirdicant,  anto  ||  mordicus, 
adv.  em'encaracioun,  h  mort  ||  mor- 
diller, va.  moiissiha,  mourdeja. 

mordoré,  ée,  adj.  vermeiau,  alo. 

mordre,  va.  mordre,  denteja  |  —  la 
poussière,  mourreja  ;  —  à  l'hame- 
çon, pita. 

more,  sm.  mouro. 

moreau,  sm.  mourèii. 

morelle,  sf.  monrello,  pisso-can. 

moresque,  adj,  2  g.  mouresc,  esco. 

morfil,  sm.  mourfiéii. 

morfondre,  va.  marfotindre  |  Se  — 
vr.  nioiiri  en  transi  ||  morfondure, 
sf.  marfoundemen. 

morneline,  sf.  mourihoun. 

nior()ue,  sf  morgo  ||  morguer,  va. 
mourga. 

■norlbond,  onde,  adj.  et  s.  mouri- 

bound,  oundo. 
noricaud,  aude.acy.et  s.  mouracho. 

norigéner,  va.  endóulrina. 
noritle,  sf.  moiirigoulo. 
iiorillon,  sm,  mourihoim.mourvede. 
iiorne,  adj.  ig.  morne,   orne  ;    sm. 

moiirre,  puget. 
aornille,  sf.  mourrado,  maugno. 
lorose,  adj.  2  g.  mournaroiis,    ama- 
rous,  oiiso,   ris-quand-plòn  ||  moro- 
sité, sf.  foiignarié,  tristan. 
lorphine,  sf.  mourlino. 
lors,  sm.  mors  |  prendre  le  —  aux 
dents,  prene  la  petarriifo  ||  morsu- 
re, sf .  mourdeduro. 
lort,  sf.  mort,  mourinien    |    élre   en 
danger  de  —   pourta   la   mort    à    la 
bouco  ;  il  le  hait    à  —   ié   vòu  lou 
mau  de  la  mort  ||  nnort,  orte,    "dj. 
mort,  orto  |I  mortadelle,  sf.  mour- 
tadello. 
ortaise,  sf.  engréure. 


mortalité,  sf.  niourtalilapnourtalage 

Il  ntortel,  elle,  adj.  moiirtan,  alo; 

mourtalen,  eneo  ||  mortellement, 

adv.  moiirlalamen   ||  morte-paye, 

sf.  souqiiet. 
mortier,  sm.  monrtié. 
mortifère,  adj.  2  g.  moiirlifèr,^èro  || 

mortifiant,    ante,  adj.   mourtili- 

cant,    anto  ||    mortification,  sf. 

moiirlificflcioun    ||  mortifier,     va. 

moiirtifica,  marfi. 
mort-né,  adj.  m.  moiirtoun. 
mortuaire,  adj.  2  g.  mourtuàri  |  c,c- 

trait  —  mortuôrum  ;  drap  —  drap- 

mortuôrum. 
morue,  sf.  merlus  so. 
morve,  sf.  mourvèu,    niHo  ||   mor- 
veux, euse,  adj.  et  s.  mourveloiis, 

mourvous,  ouso. 
mosaïque,    s.    et   adj.   mousaïco  || 

mosaïste,  sm.  mousaïcaire. 
mosquée,  sf.  mousqueto. 
mot,  sm.  mot  |  au  premier  —  entre 

bada  ;  le  fin  —   lou    mot  de    Santo 

Claro  ;  sans  dire    —  sens  muta  || 

motet,  sm.  moutet. 
moteur,  sm.  moutour. 
motif,  sm.  estiganço,  muutiéu. 
motion,  sf.  nioucioun. 
motiver,  va.  moutiva. 
motte,  sf.  mouto  ||  motter  (se),   vr. 

se  refaudi  ||  motteux,    sm.    cuou- 

blanc,  rouquiero. 
motus,  interj.  motus. 
mou,  molle,  adj.  mou,  moui,  olo. 
mou,  sm.  courado,  lèu. 
mouchard,  sm.  mouchard. 
mouche,  sf.  niousco  |  prendre  la   — 

prene  lou  fum. 
moucher,  va.  mouca,  moucha. 
moucheron,      sm.      mousquihoun, 

mouissoun  ;  mou. 
mouclieter,  va.   mousquela,  pigaia. 
mouchettes,  sf.  pi.  raoucheto. 
moucheture,  sf.  mousquetaduro. 
mouchoir,  sm.  moucadou   ||   inou- 

chure,  sf.  moucaduro. 
moudre,  va.  mòurre,  moulina. 
moue,  sf.  bèbo,  fougno. 
mouette,  sf.  gabian,    gabianolo,    va- 

nello,  gafeto,  marlino. 
mouilard,  arde,   s.   gautaru,   udo, 

patatiet  ||  mouile,  sf.  mouflo  ;  ma- 

nouflo. 
mouillage,    sm.    bagnage;   estage, 

muiage    ||    mouille-bouche,   sf. 

maio-bouisso  ||  mouiller,  va.  çl  n. 
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l)agna  ;  miiia  |  —  ò  peu  de  distance 
d'un  bâtiment,  cstre  en  barbo  {| 
inouillelle,  sf.  l.jsqiieto,  tosto  || 
inouilloii'.sm.ba^'nuulol  ||  mouil- 
lure, î/-  liiïr"i<g<i.  bjgnaduro. 

moulage,  «m.  monlag-e. 

moule,  sm.  mole  ;  sf.  muscle. 

moulée,  sf.  moulailo  ||  mouler,  l'a. 
moula  II  mouleur ,  sm.  moulaire. 

moulin,  sm.  moulin  ||  moulinarje, 
sm.  moulinage  ||  mouliner,  vu. 
moulina  ||  moulinet,  sm.  moulinet, 
virolo,  reviro-iCdu  ||  mouliaeur  oa 
mouiiaier,  sm.  moulinaire,  mou- 
linié 

moulu,  ue,  pp.  et  adj.  mòut,  òuto  ; 
matrassa,  esbrena,  ado, 

moulure,  sf.  roçoulet, 

mourant,  anle,  adj.  meurent,  ènto 
Il  mourir,  vn.  niouri,  debana  |  il 
VOL  —  es  à  soun  darrié. 

mouron,  sm.  mourihoun,   paparudo, 

mourre,  sf.  mourro. 

mousquet,  sm.  mousquet  ||  mous- 
quetade,  sf.  mousquetado  ||  mous- 
quetaire, sm.  mousquetaire  || 
mousqueterie,  sf.  mousquetarié, 
bravado  |1  mou.squeton,  im.mous- 
quetoun. 

mousse,  sm.  mòssi 

mousse,  sf.  mousso,  moufo. 

mousseline,  sf.  mousseline. 

mousser,  vn.  moussa,  mousseja  H 
mousseron,  sm.  muscadèu  || 
mousseux,  euse,  adj.  moussous, 
ouso. 

moussu,  lie,  adj.  moussu,  udo. 

moustache,  sf.  moustacho. 

moustiquaire,  sf.  mousqueliero  || 
moustique,  sm.  mouissau,  arabi  | 
les  —  la  mouissalino,  lou  mouis- 
salun. 

moût,  sm.  moust. 

moutard,  «w.  mourniflet. 

moutarde,  sf.  moustardo  j  faire 
monter  la  —  au  nez,  faire  veni  la 
cantarido  ||  moutardler,im.  mous- 
tard  ié. 

moutier,  sm.  moustié. 

mouton,  sm.  móutoun,  chastre  j  — 
à  longue  laine,  ravas;  (farder  les  — 
irarda  l'avé  ;  revenons  à  nos  —  viren 
ijrido  ,  —  d'une  cloche,  bacegue  || 
moutonner,  va.  et  n.  móutouna 
!!  moutonnier,  ière,  adj.  bodi- 
pis,  asso. 

mouture,  sf.  múuturo. 


mouvant,  ante,  afij.mouvedis,  isso, 
mouvènt,  ènto  |1  mouvement,  sm. 
mouvemen,  boulejramen  \  en  —  en 
aio;  être  toujours  en  —  avé  lou  bou- 
lo^un  II  mouvementé,  ée,  adj. 
boulpgadis,  isso. 

mouver,  va.  raôuga. 

mouvoir,  va.  mòure.  ' 

moye,  sf.  chancre. 

moyen,  enne,  adj.  mojan,  ano  || 
moyen,  sm.mejan, biais,  tra.  |  trou- 
ver le  —  trouva  i'engàmbi;  avoir  des 
—  avéd'acò,dedeqiié  ||  Moyen  âge, 
sm.  Mejan-a.'e  ||  moyennant, 
prép.  mejan  ||  moyenne, «/".mejano. 

moyeu,  sm.  IJoutoun  ;  mouiòu. 

mual)le,  adj.  á  g.  mudable,  ablo. 

mucilage,  sm.  mucilage  ||  mueila- 
gineù.v,  euse,  adj.  mucilaginous, 
ouso. 

mucosité,  sf.  raorco,  mucouseta, 

mue,  sf.  mudo  ;  galiniero,  cremèu  || 
muer,  vn.  muda,  repluma,  pëu- 
mnda. 

muet,  ette,  adj.  mut,  uto,  udb. 

muile,  sm.  mourre  ;  pantoufleto,  te- 
tarello  ||  muflier, «/n.  gulo-de-loup, 
lùpi. 

muge  ou  mulet,  sm.  mu,îe. 

mugir,  vn.  mug:i,  brama  |]  mugis- 
sant, ante.ad;.  bramaire,  arello  || 
mugissement  ,  sm.  mugimen  , 
bram. 

muguet,  ifn.  muguet  ;  mau-blanc  || 
mugueter,  vn.  faire  lou  galinet. 

muid,  sm.  unie. 

mulâtre,  adj.  et  s.  2  g.  mulastre,  as- 
tre Il  mide,  sf.  miolo  ;  miilo  ||  mu- 
let, sm.  mióu  ;  muge  |  de  —  mulin, 
ino  ;  aller  à  —  muleja  ||  muletier, 
sm.  nuilatié. 

mulot,  sm.  rato-courto. 

niulsion,  sf.  mousto,  moussoun. 

multicolore,  adj.  2 3. qu'a  de  noum- 
bróusi  coulour  ||  multillore,  adj. 
carga  de  llonr. 

multiple,  adj.  2  g.  et  sm.  multiple, 
iplo  II  multipliable,  adj.  2  g.  nml- 
tiplicable,  ablo  1|  multiplicande, 
sm.  multiplicande  ||  multiplica- 
teur, sm.  mulliplicîdou  ||  mulli- 
plii-alion,  sf.  multiplicacioun  || 
multiplicité,  sf.  multiplicita  ij 
multiplier,  va.  multiplica  ||  mul- 
titude, sf.  moulounado,  troupoÌEdo, 
chourmo. 

municipal,  aie,  adj.  municipau,  alo 
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Il  iniinicipaliló,  sf.  niiinicipalita 
Il  niiinicipe,  sm.  miinicipe. 

inunUicence,  s/,  miinifitènci. 

inuiiii',  va.  l'iuiii,  prouvcsi  ||  iiiiini- 
tion,  sf.  miinicioiin  ||  inuiiilion- 
naire,  sm.  niunicioiiiiàii. 

inuqueux,  eiise,  adj.  miicous,  oiiso. 

imir,  sm.  paret,  miiraio. 

mûr,  lire,  adj.  madiir,  uro. 

muraille,  sf.  innraio,  paredailo  || 
mural, aie,  adj.  murau,  alo. 

mûre,  4/.  amouro. 

mûrement,  adv.  emé  madureta. 

murène,  s/,  moureno,  iiiasso. 

murer,  va.  enmuraia,  enmiira. 

murex,  sm.  bij^ournau. 

inuriate,  sm.  miiriat  ||  muriatique, 
adj.  miiriati,  ico. 

mûrier,  sm.  amonrié.  aubre  d'or. 

miirir,  vn.  et  a.  madura,  se  madiira, 
coulour-inuda  ;  aiiiadiira. 

murmure,  «înmiirmur,  cascai;  reno, 
bousinamcn  ||  murmurer,  i;?i. mur- 
mura ,  zounzouiia  ;  barboutina  , 
repeteiia. 

musaraigne,  s/,  gàrri-de-camnagrio. 

musard,  artle,  adj.  et  *.  musaire, 
arello  ||  musarder,  vn.  musarda, 
biqueja. 

musc, sm.  musc  ||  muscade,  sf.  mus- 
cade ||  muscadet,  sf.  niuscadcH  || 
muscadier,  sm.  musc-.dié  ||  mus- 
cadin, sm.  muscadin. 

muscari,  sm.  penilènt-blu,  aiastroun, 
barralet. 

muscat,  a<2/.  et  im.  muscat,  musca- 
dèu  I  rep  de  —  muscadeliero. 

muscle,  sm.  muscle  ||  musclé,  ée, 
adj.  muscla,  ado,  garru,  uilo  ||  mus- 
culeux.euse,  adj.  musculous.ouso. 

muse,  sf.  muso. 

museau    $7«.  mourre. 

musée,  sm.  museon. 

museler,  va.  enmourraia  ||  muse- 
lière, sf.  mourraioun.  mourrau. 

muser,  vn.  musa,  museireja. 

muserolle,  sf.  tapo-nas. 

musette,*/',  museto,  cabrelo. 

musical,  aie,  adj.  musicau,  alo,  can- 


tadis,  isso  II  musicalement,  adv. 
musicalamen  ||  musicien,  eniie, 
s.  musiciari,  ano;  musicaire,  anllo  || 
musique,  sf.  musico, 

musquer,  va.  musca,  musqueta. 

musulman, ane, ad/. musulman,  ano. 

mutabilité,  sf.  muiableta. 

mutation,  sf.  rautacioun,  mudanien. 

mutilation,  sf.  mutilacioun  ||  muti- 
ler, va.  estroupia,   mutila. 

mutin,  Ine,  adj.  et  s.  mutin,  ino, 
reboutignaire, arello  ||  mutiner  (si  ), 
vr.  semulina,  reguigna  ||  mutine- 
rie, sf.  mutinarié. 

mutisme,  sm.  nmdige,  amudimen. 

mutuel,  elle,  adj.  mutuau,  alo  || 
mutuellement,  adv.  nmlualamen. 

mycoderme,  sm.  maire. 

myope,  adj.  et  s.  calu,  ugo,  udo,  lu- 
cle,  uclo,  bourniclet,  eto  ||  myopie, 
sf.  caluquige. 

myosotis,  sm.  uei  de-l'Enfant-Jèsu, 
te-vese-e-t'ame. 

myre,  sf.  fielas,  margagnoun. 

myriade,  sf.  miliassado  |j  myria- 
qramme,  sm.  miriagramo  ||  my- 
riamètre,  sm.  mirlainèlre  |1  iny- 
riapode,  v.  mille-pieds. 

myrmidon,  sm.  pi.  petoun-petet. 

inyrobolau,  sm.  miraboulan. 

myrrhe,  sf.  mierro,  mirro. 

myrte,  sm.  nerto. 

mystère,  sm.  mistèri  \  il  y  a  du  — 
i'a  mai-que-mai  ||  mystérieuse- 
ment, adv.  misteriousamen  |i  mys- 
térieux, euse,  adj.  niisterious, 
ouso. 

mysticisme,  sm.  mistlcisme  ||  mys- 
ticité, sf.  devoulige. 

mystificateur,  im.abrivaire  ||  mys- 
tification, sf.  abrivado,  pantin, 
mistiliciicioun  ||  mystifier,  va. 
abriva,  neca,  embaufuma,  mistifica  | 
il  s'est  laissé  —  a  pita. 

mystique,  adj.  2  g.  misti,  ico  || 
mystiquement,  adv.  misficamen. 

mythe,  sm.  falorgo,  mite  1|  mytho- 
logie, sf.  mitoulougio  II  mytholo- 
gique, ad),  milouloiigi,  ico. 
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N,  sm.  ou  «/".  quatorzième  lettre  de 
l'alphabet. 

nabab,  sm.  catau. 

nabot,  Ole,  s.  nînarèu,  tanquet,  etc. 

nacarat,  sm.  nacarat. 

nacelle,  sf.  mu,  barquet. 

nacre,  iA  "acre  II  nacré,  ée,  adj. 
nacra,  ado. 

nadir,  sm.  nadir. 

nage,  sf.  nado  |  être  en  —  èstre  re- 
lent Il  nagée,  sf.  nadado,  arcado  || 
nageoire,  sf.  nadarello,  alo  ||  na- 
ger, vn.  nada  |  —  entre  deux  eaux, 
faire  la  canau  ||  nageur,  euse,  4'. 
nadaire,  arello. 

naguère  ou  nagiières,  adv.  adès, 
aulre-tèms,  avanlierasso. 

naïade,  sf.  naiado. 

naïf,  ive,  adj.  naïve,  ivo  ninoi,  oio, 
nouvelàri. 

nain,  naine,  s.  nanet,  cto. 

naissance,  sf.  neisscnço  j  acte  de  — 
balistèri  ||  naissctnt,  anle,  adj. 
neissènt,  cnto,  pounchejant,  anto  || 
naître,  vn.  naisse  |  —  coiffé,  naisse 
einé  la  crespino. 

naïvement,  adv.  naïvaraen  ||  naïve- 
té, sf.  naïveta,  simplige. 

nankin,  sm.  nanquin. 

nantir,  va.  nant  ||  nantissement, 
sm.  nantimon,  gage. 

napel,  sm.  cstranglo-loup. 

Naples,  n.  de  l.  Naple. 

napoléon,  sm.  louvidoiv. 

napolitain,  aine,  adj.  et  s.  napou- 
litan,  ano. 

nappe,  «/".louaio,  napo  ||  napperon, 
sm.  touaioiin,  napeto. 

Xarbonnaise,  «/".Narbouneso  ||  Nar- 
bonne,  n.  de  l.  Narbouno. 

narcisse,  sm.  courbo-dono,  belori, 
pasqueto,  jiidievo,   Iroumpoun. 

narcotique,  adj.  2  g.  narcouti,    ico. 

iiard,  sm.  nard  |  —  sauvage,  asaret, 
greso,  péii-de-cbin. 

nargue,  sf.  nargo  |  —  de  l'avarice  ! 
e  crèbe  l'avariço  ||  narguer,  va. 
braveja,  iiar^ja. 

narine,  sf.  narro. 

nai'quois,oise,a<i/  mourgaire,arc'lIo. 


narrateur,  trice,  s.  narraire,  arello 
Il  narratif,  ive,  ad/.narratiéu,  ivo 
il  narration, «/■.  narracioun  ||  nar- 
ré, sm.  narrât  ||  narrer,  va.  narra, 

narval,  sm.  licorno  de-  mar. 

nasal,  aie,  adj.  et  s/,  nasau,  alo  || 
nasard,  sm.  nasard  ||  nasarde.s/". 
nasado  ||  naseau,  sm.  narro,  mour- 
veliero  II  nasillard,  arde,  adj.  et 
s.  nasillard,  ardo,  narrât,  elo  ||  na- 
sillement, sm.  nasihamen  ||  na- 
siller, vn.  narreja,  nargousija  || 
nasilleur,  euse,  s.  narrejaire, 
arello. 

nasse,  sf.  jambin,  vertoulet. 

natal,  aie,  adj.  natau,  alo. 

natalité,  sf.  crois. 

natation,  sf.  nadage. 

natif,  ive,  adj.  naliéu,  ivo. 

nation,*/',  nacioun  ||  national,  aie, 
adj.  naciounau,  alo  ||  nationalité, 
sf.  naciounalila. 

nativité,  sf.  naliveta  ;  belèn. 

natte,*/',  eslòri,  ensarriouu,  palet  || 
natter,  va.  courdela,  trena  ||  nat- 
ller,  sm.  natié,  aufié,  sagnié. 

naturalisation,  sf.  naturalisacioun 
Il  naturaliser,  va.  naturalisa  || 
naturaliste,  sm.  naturalisto  || 
naturalité.  sf.  naluralita  ||  natu- 
re, sf.  naturo  ||  naturel,  elle,  adj. 
naturau,  alo  |  enfant  —  enfant  dóu 
coustat  gauche  ||  naturel,  sm.  na- 
turau I  un  bon  —  uno  bono  nature  ; 
retracer  au  —  retraire  au  viéu  || 
naturellement,  adv.  naturala- 
nien,  de  naturo. 

naufrage,  «m. naufrage  ||  naufragé, 
ée,  adj.  et  s.  ncgadis,  naufragié. 

naulage,  sm.  naulatje.  barcage. 

nauséabond,  onde,  îkî/.  afastigou.-i, 
ouso  II  nausée,  sf.  bònii,  regoulige. 

nautile,  sm.  biòu  dóu  póupre  ||  nau- 
tique, ad],  naven,  enco  ||  nau- 
lonier,  sm.  barcatié,  barquejaire  || 
naval,  aie,  adj.  navau,  alo  ||  na- 
vée,  sf.  barcado. 

navet,  sm.  navèu. 

navette,  sj.  navcto. 

navigable,  adj.  2  g.  navigable,   ablu 
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Il  navigateur,  sm.  navigaire  || 
navigalloii,  sf.  navigacioun  ||  na- 
viguer, vn.  na\iga,  barqueja. 

naville,  sf.  bcsaloun. 

navire,  sm.  bastimen,  navire. 

navrant,  ante,art/.  cor-doulènt,  cnto 
Il  navrer,  va.  nafra,  cor-tranca. 

nazaréen,  enne,  sm.  nazareten, 
enco  II  JXazaretli,  n.  de  l.  Nazaret, 
Nazarèt. 

ne,  adv.  noun  |  je —  sais,  noun  sai, 
sabe  pas  ;  —  le  dis  pas,  lou  digues 
pas. 

né,  ée,  adj.  na,  nado,  nascii,  udo  | 
dernier  —  cago-nis. 

néanmoins,  adv.  pamens. 

néant,  sm.  neièiit,  noun-rôn. 

nébuleux, euse, Ad;,  nivoulous,  ouso. 

nécessaire,  adj.  2  g.  necessàri,  ne- 
cil,  ito  I  être  —  èstre  de  besoiin, 
faire  niestié  ||  nécessairement, 
adv.  necessarinien  ||  nécessité,  sf. 
nécessita  ||  nécessiter,  va.  néces- 
sita Il  nécessiteux,  euse,  adj.  et 
s.  necessitous,  ouso. 

nécrologe,  sm.  morluôi-um  |I  né- 
crologie, sf.  npcroulousiio  ||  né- 
crologique, adj.  S  g.  necroulougi, 
ico  II  nécromancie  ou  nécro- 
mauce,  sf.  negroumancio  ||  né- 
cromancien, uécromanl,  sm. 
negroumancian  ||  nécropole,  sf. 
necroupôli. 

nectaire,  «m.  neilàri. 

nectar,  sm.  neilar,  pimen. 

nel,  sf.  nau  |  grande  —  de  l'église, 
cors  de  la  glèiso. 

néfaste,  adj.  2  g.  mal-astrous,   ouso. 

nèfle,  sf.  nèspo  ||  néflier ,sm.  nespié. 

négatif,  ive,  adj.  et  sf.  negaliéu, 
ivo  fl  négation,  sf  nogacioim  || 
négativement,  adv.  ncgalivamen. 

négligé,  ée,  adj,  neglegi,  ido,  sm. 
desabiliè  II  négligement,  sm.  ne- 
glegimen  ||  négligemment,  atíi'. 
negligentamen  ||  négligence,  sf. 
negligènci  ||  négligent,  ente,  adj. 
et  s.  n'gligènt,  ènto  ||  négliger, 
va.  neglegi,  neglijjenla,  trascura. 

négoce,  sm.  ncgòci  ||  négociable, 
adj.  2  g.  negouciable,  ablo  ||  négo- 
ciant, sm.  nogoucianl  ||  négocia- 
teur, trice,  s.  negouciaire,  tralaire, 
arello  ||  négociation,  sf.  negou- 
ciacioun  |  entrer  en  —  veni  en  paclie 
Il  négocier,  vn.  et  a.  negoucia, 
pertrata. 


nègre,  négresse,  *.  moure,  ouro, 
nègre,  negresso  i  travailler  coume 
un  —  trima  coume  un  satire  ||  né- 
gi-ier,  adj-.  et  sm.  negrié  ||  négril- 
lon, onne,  s.  negrilioun,  oune. 

neige,  sf.  nèu  |  tourmente  de —  ceio, 
seio  ;  se  mettre  à  la  —  s'anevassi  || 
neiger,  v.  impers,  neva  ||  nei- 
geux, euse,  adj,  nevous,  ouso,  nc- 
vadis,  isso. 

nenni,  adv.  nàni,  pas  mai. 

nénufar  ou  nénuphar,  sm.  niufèio, 
erbo-d'infèr,  crespo  d'aigo. 

néologisme,  sm.  neoulougismo  || 
néophyte,  s.  2  g.  nouvèu  bateja  ; 
nouvelàri. 

néphrétique,  adj.  2  g.  nefreli,  ico. 

népotisme,  sm.  favour  de  parentaio, 
neboutige  ou  neboudigc. 

nerf,  sm.  nèr,  nérvi  |  —  optique,  ve- 
dihodel'uei;  qui  concerne  les  — 
nervin,  ino. 

néroU,  sm.  neròti. 

nerprun,  sm.  aigo-espouncho,  pudis. 

nerver,  va.  courdela  ||  nerveux, 
euse,  adj.  nervous,  nervïous,  ouso 
Il  nervin,  adj,  et  sm.  nervin  || 
nervosité,  sf.  nervïouseta  ||  ner- 
vure, sf.  branco,  cesto. 

net,  eile,  adj.  net.eto  ;  adv.  se,  soude 
Il  nettement,  adv.  netamen  ||  net- 
teté, sf.  netige,  netota,    acachaduro. 

nettoiement  ou  nettoyage,  sm. 
netejamen,  netejage  ||  nettoyer,î;a. 
neteja,  aproupri. 

neuf,  adj.  num.  nòu. 

neuf,  euve,  adj.  nòu,  ovo. 

neutraliser,  va.  neutralisa  ||  neu- 
tralité, sf.  néutralila  ||  neutre, 
adj.  neutre,  èutro. 

neuvaine,*/".  nouveno  ||  neuvième, 
adj.  «Mm.  nouven,  enco  |  être  dans 
son  —  inois,  èslre  dins  si  nòu  mes 
Il  neuvièmement,  adv.  nouven- 
canien. 

neveu,  sm.  nebout. 

névralgie,  sf.  mau  de  nèr. 

nez,  sm.  nas  j  montrer  le  —  naseja  ; 
donner  du  —  mourreja  ;  je  le  lui  dis 
ail  —  ié  diguère  à  si  brego. 

ni,  cnnj.  ni,  ni-mai. 

niable,  adj.  2  g.  negable,  ablo. 

niais,  aise,  adj.  et  «.  niais,  aiso, 
nèsci,  gadaias  ||  niaisement,  adv. 
niaisanien  ||  niaîser,  vn.  niaiseja, 
nicouleja  ||  niaiserie,  sf.  niaisarié, 
nesciejado  ;  foutcso. 
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NICE 


NONE 


Nice,  n.  de  l.  Niço. 

nicette,  sf.  ninoio. 

niche,  sf.  niclio  ;  lèti,  clièchi. 

niellée,  sf.  nisado,  enfourniado  |{  ni- 
eller, vn.  nisa  ||  iiichet,  sm.  nisau 
Il  niclioir,  sm.  iiisadoii,  ooiivadou. 

iiiclvel,  sm.  niqucu  ||  iilckelei" ,  va. 
niquela. 

uicortèiiie,  sm.  nigoudèmus. 

niçois,  Oise,  adj.  et  s.  niçard,  ardo. 

Nicolas,  n.  d'h.  Micoulauoît  Nicoulau 
Il  Nicole,  n.  d'h.  el  de  /.  Nicolo  || 
Nicoletle,  n.  de  f.  Nicleto. 

iilçoline,  sf.  nicoutino. 

nid,  sm.  nis. 

nitloreux,  euse,  adj.  bajana,  ado, 
couvadis,  isso. 

nièce,  sf.  neboudo,  nèço. 

nielle,  sf.  niello  ||  nieller,  va.  niela. 

nier,  va.  neg^a.  dire  de  noun. 

iii(|<iu(l,  aude.  adj.  et  s.  nèsci,  ni- 
gadouio,  bedijfas.  asso  ||  nioailder, 
Vil.  nesciardeja  ||  niçjauderle,  s/. 
ncsciejado,  nescioiir. 

niijritelle.  sf.  maneto,  palo-dôu-dia- 
ble  II  Nigritie,  sf.  Netrrarié. 

nimbe,  Sin.  nimbe,  glòri. 

Ninies,  ÍÍ.  de  t.  Niiiie,  Nimes  ||  Nl- 
mois,  Oise,  s.  et  adj.  Nimesen, 
enco. 

nippe,  sf.  nipo;  sf.  pi.  arlifaio,  babut 
Il  nipper,  va.  prouvesi. 

nique,  sf.  nico. 

nitouche,  sf.  calo-faleto,  tatan-mi- 
nelo,  pato-fino. 

nitrate,  sm.  nilrat  ||  nitre,  sm.  nitre 
Il  nilreux,  euse,  adj.  nitrous,  ou- 
so  II  nitrique,  ad/.  2  !/.    rdiri,   ico. 

niveau,  sm.  nivéïi  ||  nivelé,  ée,adj. 
aplanadis,  isso  ||  niveler,  fa.  nivela, 
aplana  II  niveleur,  sm.  nivelaire  || 
nivelleinenl,  «m.  nivelamen. 

niveroUe,  sf.  nevpirolo. 

nobiliaire,  adj.  2  g.  noubiliàri  || 
noble,  adj.  2  g.  noble,  oblo  |  fem- 
me —  gentifeino  ||  noblement, 
àdv.  noublainen  ||  noblereau,  sm. 
noiiblihoun  ||  uoblesse,  sf.  nou- 
blesso. 

noce,  sf.  noço  ||  nocer,  vn.  noiieeja, 
noiiça  II  noceur,  iin.  noiiçaire. 

nocher,  sm.  nancliié. 

noctambule,  adj.  els.  ig.  niiecliou- 
rié,  iero  ||  nocturne,  adj.  2  g. 
et  sm.  nucchen,  enco,  nóuturne, 
urno. 

nodosité,  «/".boiidougno,  boussignolo, 


rounso  ||  noduleux,euse,ai/;.  nou- 
lilious,  oiiso. 

Noé,  tip.  Noué.  Nouvè. 

Noël,  sm.  Nouvè,  Calèndo. 

nœud,  sm.  nous,group  |  — du  bois, 
sing  ;  —  coulant,  nous  courredou  ; 
—  gardien,  esté  ;  —  d'agui,  ganse  ; 
je  ne  puis  trouver  le  —  pi.de  pas 
trouva  la  centeno. 

noir,  oire,  adj.  nègre,  egro  ||  noi- 
râtre, adj.  2  g.  negras,  asso  ||  noi- 
raud, aude,  adj.  negroun,  ouno, 
mouret,  eto  ||  noirceur,*/,  negrour, 
negruro  ||  noircir,  va.  et  n.  negri, 
mascara,  ennegri  ;  negreja  ||  noir- 
cissure, sf.  negrimen,  negruro, 
mascaraduro. 

noise,  sf.  nouiso,  reno. 

noiseraie,  sf.  nougaredo,  avelanedo 
Il  noisettler  ou  coudrier,  sm. 
avelanié  ||  Doisette,  sf.  avelano  || 
noix,  sf.  nose. 

nolis,  sm.  nòlis,  uòli  ji  noliser,  va. 
nauleja. 

nom,  sm.  noum  |  quel  est  votre  — ? 
cou  me  voiisdison  ? 

nomade,  adj.  et  s.  2  g.  vagant,  anto. 

noinlire,  sm.  noumbre  ||  nombrer, 
va.  noiimbra  ||  nombreux,  euse, 
adj.  noumbroiis,  ouso. 

nombril,  sm.  embourigo  |  —  de  Vé- 
nus, coucou  relelo,  escudel,  curbe- 
cello. 

nomeiiclateur,  sm.  nounienclatour 
Il  nomenclature,  iA  noumencla- 
luro. 

nominal,  aie,  adj.  nouniiiiau,  alo  || 
nominateur,  sm.  nouminadoii  || 
nominatit,  ive,  adj.  et  s.  noumi- 
natiéu,  ivo  ||  nomination,  sA  nou- 
minacioun,  noumamcn  ||  uoinina- 
llvement,  adv.  nouminativamen  || 
nommé,  ée,  pp.  et  s.  nouma.ado  | 
à  point —  à  l'ouro  diclio,  toutàtèms. 
Il  nommément,  adv.  noumada- 
men  ||  nommer,  va.  nouma. 

non,  adv.  noun,  nàni. 

nonagénaire,  adj.  de  nounanto  an  || 
nouante,  adj.  num.  nounanto,  v. 
quutre-vinyt-dix  ||  nonautiè- 
ine,  adj.  2  g.  nounanien,  enco. 

nonce,  sm.  nóunci. 

nonchalamment,  adv.  veigamen  || 
nonchalance,s/".incliaiènço,laisso- 
m'esta  ||  nonchalant,  ante,  adj. 
et  s.  incliaiènt,  ônto,  mal-entrin. 

none,  sf.  nono. 
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iiouleiiillée,  v.  aphyllante. 

non-lien,  «7/1.  noiin-liò. 

nonne,  sf.  niomijo,  mourgo  ||  non- 
nette,  sf.  nioungeto  ;  serro-fino. 

nonobstant,  prép.  noiin-oiistant. 

non-pair,  non-paire,  adj.  impar, 
aro,  desparié,  iero  ||  nonpareil, 
aille,  adj.  noun-parié,  iero  ||  non- 
pareille,  sf.  escalelo. 

non-plus,  loc.  adv.  ni-mai. 

non-sens,  sm.  noiin-sèn. 

non-valeur,  sf.  noun-valour. 

nopal,  sm.  cardasso. 

\orbert,  n.  d'h.  Nourbert. 

nord,  sm.  nord,  tremountano,  uba  | 
les  gens  du  —  li  gènt  don  constat 
d'aut  ;  du  —  et  du  midi,  d'atnoiint 
e  d'avau  ;  du  —  au  midi,  d'aiiro  en 
auro  ;  exposé  au  —  ubagous,  iver- 
noiis,  ouso. 

normal,  aie,  adj.  nonrmau,  alo. 

Xorvège,  sf.  Nourvejo  ||  norvé- 
(jien,  ienne,  adj.  et  s.  nourvegian, 
ano. 

nos,  adj.  poss.  pi.  nòstri,   nòsti. 

nostalgie,  sf.  languimen,  languisoun 
Il  nostalgique,  adj.  2  g.  languis- 
sons, ouso. 

notabilité,  */.  noutablela  ||  nota- 
ble, adj.  2  g.  et  sm.  noutable,  ablo  ; 
calau,  majourau  |  les  —  li  gènt  dóu 
gros  grun  ||  notablement,  adv. 
noutablamen. 

notaire,  sm.  noutàri. 

notamment,  adv.  noiitamen. 

notarial,  aie,  adj.  noutariau,  alo  || 
notariat, sm.  noulariat  {|  notarié, 
ée,  adj.  noutaria,  ado. 

notation,  sf.  noutacioun  ||  note,  sf. 
nolo  II  noter,  va.  nouta. 

notice,  sf.  nouliço. 

uotitication,  sf.  noutificacioun  ]\ 
notifier,  va.  encauta,  noutifica. 

notion,  sf.  couneigudo,  noucioun  || 
notoire,  adj.  couneigu,  udo.noulòri 
Il  notoirement, ij(/y.  noutourimen. 

notonecle,  sm.  courdounié. 

notoptère,  sm.  aurin. 

notoriété,  sf.  noutourieta. 

notre,  nôtre,  adj.  et  pron.  poss. 
nostre,  osiro,  noste,  osto  ||  Xolre- 
Dame,  sf.  Nosto-Danio. 

noue,  sf.  naiso  ;  gorgo  ;  engage. 

noué,  ée,  adj.  nousa,  ado  ||  noue- 
ment.  stn.  nouselainen  ||  nouer, 
va.  nonsa,  noiisela,  gansa  |  —  les 
deux  bouts,  faire  palo  pèr  aguïo. 


nouet,  sm.  estoupoun,  pipaudonn. 

noueux,  euse,  adj.  nouselu,  nousu, 
ndo. 

nougat,  sm.  nougat. 

nouilles,  sf.  pi.  las?gno. 

nourrain,  sm.  nonrrun. 

nourri,  le,  adj.  nourri,  ido,  drud, 
udo  II  nourrice,  sf.  bailo,  nourriço 
Il  nourricier,  ière,  adj.  nourri- 
guié,  iero  |  père —  baile  jj  nourrir, 
va.  nourri,  abari,  paisse,  apastura  jj 
uourrissage,  sm.  nourrigage  || 
nourrissant,  ante,  adj.  nourris- 
sent, ènto  II  nourrisseur,  sm. 
apasturaire  ||  nourrisson,  sm. 
nourridoun,  nonrrigat,  pipandoun  jj 
nourriture,  sf.  nmrrituro. 

nous,  pron.  pers.plur.  delà  i"  pers. 
des2  g.  nous,  nautre. 

nouure,  sf.  nousaduro. 

nouveau  ou  nouvel,  nouvelle, 
adj.  nouvèu,  eilo,  jouve,  ouvo  |  de  — 
tourna-mai  ||  nouveauté,  sf.  nou- 
vèuta  II  nouvelle,  «/".nouvello,  novo 

I  vous  m'en  direz  des  —  me  lou 
saubrés  à  dire  ||  nouvellement, 
adv.  nouvelamen  ||  nouvelliste, 
sm.  nouvelisto. 

novale,  sf.  eissart,  roumpido. 
novateur,  trice,  s.    nouvatour,    en- 

nouvaire,  arello. 
novembre,  sm.  nouvèml)re. 
Xovempopulanie,  sf.  Nouvempou- 

pulano. 
novice,  s.  ig.  nouvice,  iço,  nouvelàri 

II  noviciat,  sm.  nouviciat. 
noyade,  sf.  negage,  negado. 
noyau,  sm.   meseionn,  clos,    nougau 

I  —  de  peloton,  coumençoun. 
noyé,  ée.  adj.  et  s.  negadis,    Isso  || 

noyer,  va.  nega. 
noyer,  sm.  nôuguié. 
nu,  nue,  adj.  nus,  uso. 
nuage,  sm.  nivo,  niéu  |  les  —  lou  ni  - 

voulan  II  nuageux,  euse,  adj.  ni- 

vous,  ouso  I  être  —  s'ennivouli. 
nuance,  sf.  nuanço  ||  nuancer,  va. 

nuança,  caieta. 
nubile,  adj.  2  g.    maridadou,    ouiro. 
nudité,  sf.  nudeta. 
nue,  sf.  nivo,  niéulo  ||  nuée,  sf.  nivou- 

lado  I  une  —  d'oiseaux,    uno  nè'ilo, 

un    fum   d'.iucèu    ||  nuement,   v. 

niimenl. 
nuire,  vn.  nouire  ||  nuisible,  adj.  2 

g.  nouisible,  ibio. 
nuit,  sf.  nue  ou  niue  \  à  la  —   close, 
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siibre-nuo,  nue  sarrado  ;  se  faire  — 
aniicha,  s'avespra  ||  nuitamment, 
adv.  de  niiie  ||  nuitée,  sf.  nuecha- 
do,  niucliado. 

nul,  nulle,  adj.  et  sm.  nule,  ulo  ; 
degiin,  res  ||  nullement,  adv.  nu- 
lamen  ||  nullité,  sf.  nulila. 

nûmenl,  adv.  niidamen 

numéraire,  adj.  2  g.  niimeràri  || 
numéral,  aie,  adj.  nunierau,  alo 
Il  numérateur,  6m.  niimeradou  {| 
numération,  s/,  nunieracioun  || 
numérique,  adj.  2  g.  mimeri,  ico 
Il  numériquement,  adv.  nume- 
ricamen. 

numéro,  sm.  numéro  ||  numérota- 


ge, sm.  niimeroutage  1|  numéro- 
ter, va.  numerouta. 
numismate,    sm.     numismatisto  || 

numismatique,  sf.  numismatico. 
nuucupatil,  Ive,  adj.  nouncupatiéu, 

ivo. 
nuptial,  aie,  ai^.  nouviau,  alo. 
nuque,  sf.  coûtai. 
nulation,  sf.  testejamen. 
nutritil,  ive,   adj.  nutritiéu,  ivo  || 

nutrilion,  sf.  nulricioun. 
nyctalope.s.elad;.  vèi-Ia-nue  ||  nyc- 

talopie,  sf  visto  de  eat. 
nymphe,   sf.    ninfo  |    —  d'insecte, 

babt),   damisello  ||  nymphéa,  sm. 

ninfèio. 


o 


O,  sm.  quinzième  lettre  de  l'alpliabet. 

oasis,  sf.  ouasis 

ohédience,  sf.  óul)ediènci  ||  obéir, 
vn.  óubeï  II  obéissance,  sf  óu- 
beíssenço  ||  obéissant,  ante,  adj. 
óubeíssènt,  ènto. 

obélisque,  sm.  ôidielisque. 

obérer,  va.  cubera. 

obèse,  adj.  2  g.  boumbi,  id),  venlra- 
ru,  udo  II  obésité,  sf.  buerbo,  trau 
di  sel  bèuta. 

obier,  sm.  milo-flour,  boulo-de- 
nèu. 

obit,  «m.  oubit,  obi. Il  obltuaire, 
sm.  morluòrum. 

objecter,  va.  remoustra  ||  objectif, 
ive,  adj.  et  sm.  óujeiliéu,  ivo  || 
oi)jection,  «/■.  óujeicioun,  chamelo 
Il  objet,  sm.  óujèt,  causo,  viéure, 
besougno. 

objurgation,  sf.  remouchinado. 

oblat,  aie,  s.  óublat,  ado  {|  obla- 
tion.  sf.  oublatioun. 

obligation,  sf  ôublijïacioun  ;  óubli- 
gat  II  oljligatolre,  adj.  2  g.  óubli- 
jfalòri,  coumanda,  ado  ||  obligé,  ée, 
adj.  et  s.  óubliga,  ado  ;  devèire,  erel- 
lo  I  je  suis  votre  —  vous  siéu  de- 
vènt,  vous  ai  d'ôubligacioun  ||  obli- 
geamment, adv.  óubli(rantamen  || 
obligeance,  «/■.  ôubliganço  ||  obli- 
geant, ante,  adj.  serviclable,  ablo 


Il  obliger,  va.  óubliga  ;  coumpeli  | 
S'  —  vr.  s'engaja. 

oblique,  adj.  2  g.  tort,  orto,  oubli, 
ico  II  obliquement,  adv.  de-galis, 
de-rastèii  ||  obliquer,  vn.  oublica, 
bescaira  ||  obliiiuité,*/".  oubliqueta. 

oblitération,  sf  gausiduro,  escafa- 
duro  II  oblitérer,  va.  escafa,  avali, 
deli  I  S'  —  vr.  segausi. 

oblong,  ongue,  adj.  loungaru,  udo. 

oljole,  sf.  dardèno,  pata. 

obombrer,  va.  enoumbra. 

obreptice,  arf/.  2g.amagaire,  arcUo 
Il  obreption,  sf.  amagamen. 

obscène,  adj.  2  g.  pudènt,  ènto,  ous- 
cene,  eno  |  —  dans  ses  paroles,  des- 
boucassa,  ado  ||  obscénité,  sf.  pou- 
canarié,  pudentarié,  espourquisso, 
ouscenita. 

obscur,  ure.rtd/.  cscur,  uro,  sourne, 
no  II  obscurcir,  va.  ensourni,  es- 
cursi,  enfoiisqiii  ||  obscurcisse- 
ment, sm.  escursimén  ||  obscuré- 
ment, adv.  a  l'escur  ||  ol>scurité, 
sf.  cscuresino,  sourniiro. 

obsécration,  «/".  counjur,  suplico. 

obséder,  va.  becliiga,  tinteina,  secu- 
ta,  seca. 

obsèques,  sf.  pi.  óussèqui. 

obséquieux,  euse,  adj.  secaire, 
arello,  seco-fege  ||  obséquiosité, 
sf.  secun. 
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observable,  adj.  2  g.  óusservable, 
ablo  II  observance,  sf.  óusservanço 
Il  observateur,  Irice,  s.  óusser- 
vaire,  reniarcaire,  arello  ||  obser- 
vation, sf.  óusservacioun  ||  obser- 
vatoire, sm.  óusservalòri  ||  obser- 
ver, t'a.  óusserva  ;  mira,  teni  d'à 
ment. 
obsession,  sf.  desvàri,  secuge. 
obstacle,  sm.  empache,  retenau,  an- 

libaisio,  oustacle. 
obstination,  s/,  coutanço,  encara- 
cioun,  oustinacioun  ||  obstiné,  ée, 
adj.  et  s.  coutaire,  arello  |  très  — 
oustinadas,  asso  ||  obstinément, 
aav.  tèsto-aqui  ||  obstiner,  va.  eii- 
cara,  oustina  |  S'  —  vr.  s'óupila. 
obslriiclion,    sf.    engavacliaraen  || 

obstruer,  va.  engavacha. 
obtempérer,  vfi.    meioiira,    assenti. 

obtenir,  va.  ôuteni  ||  obtention, 
sf.  agudo. 

obturateur,  trice,  adj.  tapadou, 
ouiro  II  obturation,  sf.  tapamen. 

obtus,  use,  adj.  raoutii,  udo. 

obus,  sm.  aubuso  ||  obusler,  sm. 
aubusié. 

obvier,  vn.  óuvia,  s'apara. 

occasion,  sf.  óiicasioun,  encauso  || 
occasionner,  va.  óucasiouna. 

occident,  sm.  pounènt,  tremount, 
óucidènt  II  occidental,  aie,  adj. 
pounenlés  eso. 

occiput,  sm.  coupet,  óuciput,  coucot. 

occlusion,  sf.  sarraduro. 

occulte,  ad).  -  g.  oiiculte,  ulto. 

occupant,  ante,  adj.  et  s.  óucu- 
pant,  anto  |1  occupation,  sf.  óucu- 
cupacioun  j|  occuper,  va.  ôucupa, 
afasenda;  teni. 

occurence,  sf.  escasènço,  óucnrren- 
ço  II  occurrenl,  ente,  adj.  ôucur- 
rènt,  ènto. 

océan,  sm.  oucean,  mar  majouro  || 
Océanie,  sf.  Ouceanio  ||  océani- 
que, adj.  2  g.  ouceanen,  enco  || 
ocellé,  adj.  v  lézard. 

ocre,  sf.  bòu,  croio. 

octaèdre,  sm.  óutaèdre. 

octant,  sm.  oiitant. 

octave,  sf.  óutavo. 

octobre,  sm.  óutobre. 

octogénaire,  adj.  et  î.  outougcnàri. 

octogone,  sm.  óutougone,  ono. 

octroi,  sm.  autre  |  employé  de  — 
pourtanié,  barrieraire  ||  octroyer, 
va.  autreja,  larga. 


oculaire,  adj.  2  g.  ouculàri  ||  ocu- 
liste, sm.  ouculisto.  • 

ode,  sf,  odo. 

odeur,  sf.  oiidour,  oulour  \  en  —  de 
sainteté,  en  councèt  de  santeta. 

odieusement,  adv.  ahissablamen  || 
odleu.v,  euse,  adj.  oudious,    ouso 

I  devenir  —  veni  en  òdi. 
odontalgie,  sf.  mau-de-dènt. 
odorant,  odoriférant,  ante,  adj. 

óudourant,  anto,  rodoulènt,  ènto  | 
herbe  —  erbo  de  sentour,  pebre  || 
odorat,  sm.  óudoural,  sentido. 

odyssée,  sf.  oudissèio. 

œcuménique,  adj.  2 g.  ecuraeni,  ico. 

œdémateux,  euse,  adj.  boudentle, 
enllo  II  œdème,  «m.  enflige,  pipot. 

œdiénème,  sm.  poulo  de  Crau. 

œil,  pliir.  yeux,  sm.  uei,  iue,  lugre, 
vistoun  I  —  de  la  vigne,  bourre, 
agacin  ;  —  du  bouillon,  estello 
uieto  ;  pain  qui  a  beaucoup  d'  — 
pan  caleia,  caureia  ;  les  —  fermés, 
de-plegoun  ;  aux  —  de  tous,  à  bèus 
uei  vesènt  ;  arracher  les  —  desuia, 
desparpela;  faire  des  —  langoureux, 
faire  d'uei  de  sùpi  ;  —  de  bœuf,  sm. 
luno,  goulo-de-loup  ;  margaridié  ; 
—  de-Christ,  sm.  uei-de-Diéu  il 
œillade,  sf.  uiado,   espinchounado 

II  œillère,  sf.  uiero,  vesiero  ;   adj. 
f.  \  dent  —  uiau. 

œillet,  sm.  uiet  ;  giróuflado  |  —  de 
poète,  bouquet  fa 

œllleté,  ce,  adj.  uia,  bresca,  caureia, 
ado  II  œilleter,  va.  uieta  ||  œille- 
ton, sm.  uietoun,  fitiouloun  ||  œil- 
lette, sf.  uieto. 

œnopliile,  adj.  2  chucho-moust  || 
œnologie,  s^  vinaio  II  œnopho- 
re,  sm.  boutihié,  barralié. 

œsophaçje,  sm.  courniolo. 

œstre,  sm.  varoun. 

œuf,  sm.  iòu  I  marchand  d'  —  cou- 
counié  ;  —  de  mouche,  visoun  ||  œu- 
vé,  ée,  adj.  ouva,  ado. 

œuvre,  sf  obro  |  banc  d' — banco. 

ollensant,  ante,  adj.  óufensant, 
anto  II  offenses/,  ónfènso  ||  offen- 
ser, la.  óufensa  ||  offenseur,  sm. 
ûufensaire  ||  offensif,  ive,  adj.  et 
sf.  óufensiéu,  ivo. 

offerte,  sf.  offertoire,  sm.  ouferto, 
óiiferlòri. 

oifice,  sm.  óufice  ;  despènso  ||  offi- 
ciai, sm.  óuíiciau  II  officiante, 
s/,  óufícialeta  ||  officiant,  adj.  et 
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sm.  ôuficianl  II  oflielel,  elle,  adj. 
«iificiaii.alo  II  olficiellemenl.  adv. 
óuficialamen  {|  oflicîer,  vu.  ónficia 
Il  olfîclei",  sm.  óuficié  1|  olficieu- 
sement,  adv.  óuficiousamen  ||  of- 
licieux,  euse,  adj.  serviciable, 
al)lo,  óuficious,  ouso  ||  officine,  sf. 
liiboiiratòri. 
offrande,  sf.  óufrèndo,  inferto  ||  of- 
frant, adj.  et  sm.  pourgèire  |  au 
plus  —  à-n-aqiiéii  que  n'en  tlouno 
lou  mai  II  offre,  sf.  ofro,  semoiisto 
Il  offrir,   va.    onfri,     semoundre, 

I  our{,'i. 

offusquer,  va.  escaliistra,  enfusca. 

ogival,  aie,  adj.  augivaii,  alo||  ogi- 
ve, sf.  augivo  I  se  courber  en  — 
s'acabani  ||  ognon,  v.  oignon. 

ogre,  ogresse,  s.  ogre,  raanjo-cres- 
tiari  I  manger  comme  un  —  trissa 
coume  un  ressaire. 

oli  !  interj.  lioi  !  ||  ohé  !  interj.  hùu  ! 

oïdium, «m.  cendre. 

oie,  sf.auco  \  —  sauvage,  ganlo,  rou- 
mievo  ;  conte  de  ma  mère  V  —  sour- 
neto  de  ma  grand  la  borgno. 

oignon,  sm.  cebo  ||  oignonet,  sm. 
cubeto  II  oignonière,   sf.  ccbiero. 

oindre,  va.  ougne,  vongne,  ouncha  || 
oing,  «m.  oun,  voua  ||  oint,  oin- 
te, part.  adj.  et  s.  oun,  voun, 
ounclio. 

oiseau,  sm.  aiicèu  |  les  —  l'aucelun, 
l'aiicelibo  ;  —  de  proie,  aiicéu  arpian 
ou  de  rapino  ||  oiseler,  va.  auceh 
|]  oiseleur,  sm.  aucelaire.  aiicelou- 
nairo  II  oiselier,  «m.  aucelié  ||  oi- 
sellerie, sf.  aiicelarié. 

oiseux,  euse,  adj.  oncious,  ouso. 

oisif,  ive,  adj.  et  s.  desoubra,  ado. 

oisillon,  sm.  aiiceloun. 

oisivement,  adv.  en  de^oubranço  || 
oisiveté,  sf.  ouciouseta,  òci,  desou- 
branço,  feinianlun. 

oison,  sm.  auqiu't. 

oléagineux, euse,  adj.  oulious,  ouso. 

olfactif,  ive,  adj.    óudouratiéii,   ivo. 

olibrius,  sm.  relresco-birrielo. 

oligarcliie,  í/'.ouligarcbìo  {|  oligar- 
chique, adj.  2  Í/.  ouligarclii,  ico. 

olinde,  sf.  oulindo. 

olivaire,  ad].  ì  g.  oiiliven,  enco  || 
olivaison,  sf.  ônllvado,  óulivago  || 
olivâtre,  adj.  2  g.  óulivastre,  astro 

II  olive,  sf.  óullvo  I  cueillir  les  — 
ouliva  ;  qui  cueille  les  —  óiilivaire, 
arello  ||  olivète,  sf.    óuliveto  ||  oli- 


vette, sf.  óuliveiredo,  óuliveto  || 
olivier,  sm.  óiili\ié. 

olographe,  arf/.  ^2  g.  oulougrafo.afo. 

olympiade,  sf.  onlimplado  ||  olym- 
pien, ienne,  adj.  et  s.  oulimpian, 
ano  II  olympique,  adj.  2  g.  oulim- 
pî,  ico. 

ombelle,  sf.  oumhriero  ||  onibelli- 
fère,  adj.  2  g.  et  s.  oumbellifèr,èro, 
tlour  en  paro-plueio. 

ombilic,  sm.  v.  nombril  ;  bast  || 
ombilical,  aie,  adj.  \  cordon  — 
vediho. 

ombrage,  sm.  oumbrage,  soulouni- 
brado  |  porter  —  faire  ounibro  || 
ombragé,  ée,  adj.  soiiloiimhra, 
ado  II  ombrager,  va.  souloumbra, 
oumlireja  ||  ombrageux,  euse, 
adj.  ounibrajous,  ouso,  aurouge,  jo  || 
ombre,  sf.  oumbro,  oumbrun  ;  sm 
oumbret  II  ombrelle,  sf.  oumbriero 
Il  ombrer,  va.  oumbra,  enoumbra 
Il  ombreux,  euse,  arf^-ourabrous, 
soulombrous,  ouso. 

oméga,  sm.  oméga. 

omelette,  sf.  troucho,  óumelelo. 

omettre,  va.  leisade  caire,  tressauta, 
bessauta  ||  omission,  sf.  ouiiies- 
sioun. 

omnibus,  sm.  omnibus,  ounnibus  || 
oninipolence,  sf.  ounnipoutènci  || 
omnipotent,  ente,  adj.  ounni- 
poutènt,  prepoiitènt,  ènlo. 

omnivore,  ad;.  2  g.  que  manjo  de 
tout. 

omoplate,  sf.  paleto. 

on,  pron.  indéf.  on,  l'on,  se. 

onagre,  sm.  ounagre. 

once,  sf.  ounço. 

oncle,  sm.  ouncle. 

onction,  sf.  ougnemen,  ouncioun  || 
onctueux,  euse,  adj.  ounchous, 
ountiious.  limourou^,  ouso  ||  onc- 
tuosité, sf.  ountuouseta. 

onde,  sf.  oundo,  erso  ||  ondée,  sf. 
raisio,  oundado  ||  onder,  va.  ounda 
Il  ondoiement,  sm.  oundejamen 
il  ondoyant,  ante,  adj.  oundc- 
jant,  anlo  ||  ondoyer,  vn.  oundeja, 
erseja  ;  va.  douna  l'aigo  ||  ondula- 
tion, sf.  mounto-Javalo  jj  ondulé, 
ée,  adj.  ounda,  ado  ||  onduler, î/ra. 
oundeja  ||  onduleux,  euse,  adj. 
ounden, cnco. 

onéreux,  euse,  adj.  grevant,  anlo  ; 
ounerous,  feissous,  ouso. 

ongle,  sm.  ounglo  ||  ongle,  ée,  adj. 


ONGLÉE    —  ORDINATION 


173 


ounglu,  udo  II  onglée,  sf.  grèpi, 
ounglado  |  avoir  /'  —  avé  li  nian 
g-ôbi  II  oaglet,  sm.  ounglet  ;  oun- 
gloun,  V.  oayxis  jj  onglette,  sf. 
oimglelo. 

onguent,  sm.  engiiènt. 

onguiculé,  ée,  adj.  ounglu,  udo  jj 
ongulé,  ée,  adj.  qu'a  de  bato. 

onomatopée,    sf.    ounoumatoupèio. 

ononis,  sm.  agavoun. 

ouoporde,  sm.    acantin,    gafo-l'ase. 

onyx,  sm.  ònis  ||  onyxis,  sm.  oun- 
gloun. 

onze,  adj.  num.  voungo  ||  onzième, 
adj.  nu.m.  voungen,  enco  ||  onziè- 
mement,   adv.   voungencamen. . 

opale,  sf.  oiipale. 

opaque,  adj.  2  g.  sourneirous,   ouso. 

opéra,  sm.  opéra  ||  opérateur,  sm. 
ouperatour,  ouperaire  ||  opération, 
sm.  ouperacioun. 

opercule,  sm.  tapadou  ||  operculé, 
ée,  adj.  curbecela,  tapa,  aJo. 

opérer,  va.  oupera,  •  oubra  ||  opé- 
rette, sf.  oupereto. 

opes,  sm.  pi.  trau  barrié. 

ophicléide,  sm.  óuficleïdo. 

ophidien,  lenne,  adj.  serpatié,icro. 

ophrys,  sf.  erbo-à-l'abihc. 

ophtalmie,   sf.    lagagno,  mau-d'uei. 

opiat,  sm.  oupiat,  oupiato. 

opilatii,  ive,  adj.  óupilatiéu,  ivo  jj 
opllailoa.  sf.  óupilaciouQ  ||  opi- 
1er ,  va.  oupila. 

oplmes,  adj.  f.  pi.  richissimo. 

opinant,  adj.  f.pl.  oupinant  ||  opi- 
ner, vn.jjap'ma,  dire  soun  vejaire  | 

—  du  bonnet,  toujour  dire  amen. 
opiniâtre,     adj.    2  g.    óupignastre, 

astro,  encara,  ado,  testaru,  udo  || 
opiniâtrement,  adv.  tèsto-aqui  |j 
opiniâtrer,  va.  coûta,  afisca    |    S' 

—  îT.s'encara,  s'ôupignastra,  se  piraa 
Il  opiniâtreté,  sf.  achinimen. 

opinion,  sf.  ûupinioun,  vejaire. 

opium,  sm.  oupioun. 

opportun, une,  adj.  oupourtun,  uno 
Il  opportunité,  sf.    óupourtuneta. 

opposable,  adj.  2  g.  que  pòíi  s'acara 
Il  opposant,  ante,  adj.  et  s.  óu- 
)>ousant,  anto,  coiintraslaire,  arello  || 
opposé,  ée,  adj.  óupausa,  ado  ;  en 
fàci  ;  tout  lou  conlro  d'  ||  opposer, 
va.  óupausa  II  opposite,  sm.  ou- 
pausa  I  à  r  —  au    contro  [|  opposl- 

■  tlon,  sf.  óupousicìoun.  counlrasle  | 
se  mettre  en  —  se  crousa. 


oppresser,  va.  óupressa,  esquicha, 
cor-quicha  ||  oppresseur,  sm.  óu- 
pressour  ||  oppression,  sf.  óupres- 
sioun  II  opprimé,  adj.  et  s.  esqui- 
cha, ado  II  opprimer,  va.  óupremi. 

opprobre,  sm.  vituperanço,  escorno 
I  abreuver  d'  —  mètre  sus  l'aubre 
de  la  crous. 

optatll,  sm.  óutatiéu  ||  opter,  vn. 
chausi,  ôuta. 

opticien,  sm  óutician. 

optimiste,  adj.  2  g.  óuliraisto. 

option,  sf.  chausido. 

optique,  adj.  2  g.  et  sf.  óuti,  ito. 

optilemmeut,  adv.  óupulentamen  || 
opulence,  sf.   drudiero,  óupulcnci 

I  être  da)is  V  —  èstre  dins  la  Pales- 
tino  II  opulent,  ente,  adj.  drud, 
udo,  richissime,  imo,  óupulènt,  ènto. 

opuscule,  sm.  oubreto. 

or,  conj.  or. 

or,  sm.  or  |  — pur,  or  de  sequin  ;  — 
impur,  bas  or  ;  pièce  d'  —  rousselo. 

oracle,  sm.  ouracle. 

orage,  sm.  aurige,  chavano  |  faire 
tête  à  V  —  vira  la  bano  au  giscle  || 
orageux,  euse,  adj.  chavanous, 
ouso,  achavani,  ido. 

oraison,  sf.  ouresoun. 

oral,  aie,  adj.  ourau,  alo. 

Orange,  n.  de  l.  Aurenjo. 

orange,  sf.  arangc,  maioco  |1  oran- 
gé, ée,  adj.  aranja,  ado  ||  oran- 
geade, sf.  aranjado  ||  orangeat, 
sm.  arangeto,  aranjal  ||  oranger, 
sm.  arangié  ||  orangerie,  sf.  aran- 
jarié. 

orateur,  sm.  ouratour  ||  oratoire, 
adj.  '2  g.  ouratòri  ;  sm.  rougadoii, 
ouralùri. 

orbe,  sm.  giro  ||  orbiculaire,  adj. 
3  g.  viradis,  isso. 

orbite,  sf.  ou  sm.  ourbito  j  —  de 
l'œil,  Irau  de  l'uei. 

orcanète,  sf.  arcaneto. 

orchestration,  sf.    ourquestracioun 

II  orchestre,  sm.  ourquèstro  || 
orchestrer,  va.  ourqueslra. 

orchls.  sm.  evesque,  canto-gau,  da- 
misello  I  —  noir,  v.  nigritelle. 

ordinaire,  adj.  et  sm.  ourdinàri  || 
ordinairement,  adv.  ourdinari- 
men. 

ordinal,  adj.  ourdinau. 

ordinand,  sm.  ourdinand  ||  ordl- 
nant,  sm.  ourdounaire  ||  ordina- 
tion, sf.  ourdinacioun. 
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ordo,  sm.  rrgict,  ordò. 

orrlonnanee,  sf.  oiirdounanço  ||  or- 
donnancer, va.  oiirdounança  || 
,  ordonnateur,  i?re.  oiirdounaire  || 
ordonner,  va.  ourdouna  ;  acacha 
Il  ordre,  sm,  ordre  |  femme  d'  — 
fenio  de  bon  g'ouvèr  ;  conduire  avec 
—  mena  rejoun. 

ordure,  sf.  oiirdiiro,  botirdiho  ||  or- 
durier,  ière,  adj.  nierdassié,  iero; 
pourcas,  asso. 

orée,  s/,  oiiraio,  bro. 

oreillard,  tirde,  adj.  aurihu,  udo  ; 
sm.  reinàubi  ||  oreille,   sf.  aurilio 

I  —  de  charrue,  espandidou;  —  de 
cliaudr on, man'yhoun;  —  desouris,  la- 
passoiin  ;  —  d'ours,  auriho  d'ourse  ; 
dresser  V  —  chauriha  ;  prêter  V  — 
apara  l'aiiribo  ;  qxd  est  tout  —  auri- 
hous  II  oreiller,  sm.  cabés,   anribié 

il  oreillette,  sf.  aiiribeto  |  les  — 
du  cœur,  lis  alo  don  cor  ||  oreillon, 
sm.  berliero,  subre-auriho  ;  sm.  pi. 
coiirniido. 

orénius,  «m.  orèmus. 

ores,  adv.  a.-o  \  d'  —  et  déjà,  dès  aro. 

ortèvTe, sm.  orfèbro,  arg-entié  ||  orfè- 
vrerie, sf.  orfebrarié. 

orfraie,  sf.  béiilòli,  duganèii. 

orfrol,  sm.  orfrés. 

orfiandi,  sm.  oiirgàndi. 

orfjaneau,  sm.  arg'snèii. 

orflane,  sm.  oiirfrane  ||  orfianique, 
adj.  2  g.  ourgani,  ico  ||  orçjanisa- 
feur,  trice,  arf/.  et  s.  oiirganisaire, 
arello  II  orçianisation,  sf.  ourga- 
nisacioun  ||  organiser,  va.  ourga- 
nisa,  engivana  ||  ornanisme,  sm. 
ourganisme  ||  orcjanlste,  s.  S  g. 
ourganisto. 

orcjansin,  sm.  oiirgansin. 

orge,  sf.  ôrdi  |  faire  ses  —  faire  si 
frelo  II  orgeat,  sm.  oiirJiat,  oiirjado 

II  orgelet,  sm.  ourjòii. 
orgie,  sf.  drihanço. 
orgue,  sm.  ourgueno,  orgue. 
orgueil,    sm.  onrguei,    ourgueianço, 

croio  I  —  d'un  levier,  arguei  ||  or- 
gueilleux, euse,  adj.  ourgueious, 
iuiturous,  oiiso. 

orient,  sm.  oirriènl,  trelus  ||  orien- 
tal, aie,  adj.  ôurientan,  alo,  levan- 
tes, eso  II  orienter,  va.  ôurienla, 
I  S"  —  vr.  s'ameina,  prene  sis  aniiro. 

orifice,  sm.  óurifìce,  trau. 

orillamine,  sf.  aurinamo. 

origan,  sm.  mcnugueto. 


originaire,  adj.  2  g.  ónriginàrì  || 
ori(jinalrenient,  adv.  ouriginn- 
rimen  II  original,  aie,  adj.  ónri- 
ginau,  alo  II  originalement,  adv. 
óuriginalamen  |ì  originalité,  sf. 
óuriginaleta  ||  origine,  sf.  óurigino, 
encauso,  conmençanço  ||  origtiiel, 
elle,  ad/,  óiiriginau,  alo. 

or  illard,  v.  oreillard  \\  or  il  Ion, 
sm.  aurihelo,  aurilioun. 

orin,  sm.  óurin. 

Orlou,  sm.  ensigne. 

oripeau,  sm,  auripèu. 

orle,  sm.  orle. 

ormale  ou  ormole,  sf.  óuraedo, 
ournienado  ||  orme,  sm.  ónme  || 
ormeau,  sm.  ourmenat  ou  óume  |1 
orniille,  sf.  ourniiho. 

orniln,  sm.  erbo-de-vène-me-querre. 

ornemaniste,  sm.  pintre  d'ournamen 
Il  ornement,  sm.  ournamen,  pa- 
ramen  ||  ornemental,  aie,  adj. 
ournatiéu,  ivo  ||  ornementation, 
sf.  floucado  II  orner,  va.  ourna, 
oundra,  llouca,  afistoula. 

ornière,  sf.  roudan,  carrau. 

ornithogale.sjn.  aiassoun,  penitènt- 
blanc  II  ornithologie,  sf.  ourni- 
toulonglo  II  ornitliope,  sm.  pi'd- 
d'aucèu,  amarello. 

orobanclie,  sf.  pan-de-lèbre. 

orobe,  sf.  garaubo,  garouloun. 

oronge,  sf.  aranjet,  roumanct. 

orpailleur,  sm.  ourpaiaire.arpaiairc. 

orphelin,  ine,  s.  ourfelin,  ourfanôii, 
ino,  ello  II  orphelinat,  sm.  ourfe- 
linat. 

orphéon,  sm.  ourfeon  ||  orphéo- 
niste, sm.  oiirfeounisto. 

orphie,  sf.  agnïo. 

orpiment,  sm.  ourpimen. 

orpin,  sm.  erbo-di-bèrbi,   pico-poulo 

I  —  brûlant,  rasin  detculisso,  pan- 
d'aucéu. 

orseille,  sf.  peirello. 
orteil,  sm.  arlèn. 

orthodoxe,  adj.  2  g.  ourloudosse, 
osso  II  orthodoxie,     sf.    ourtou- 

dlMISSÎO. 

orlhograplie  ,  sf  ourtongràfi  || 
orthographier,  va.   ourtougrafia 

II  orthographique,    adj.   2  g. 
oiirlougrafi,  ico. 

ortie,  sf.  oiirtigo  |  —  dioique,   ourii- 

gano  ;  — 'de  mer,  poufre. 
ortolan,  sm.  ourloiilan,  cliichi-bu. 
orvale,  sf.  ourvalo. 
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oi'vel,  sm.  argiiei. 

orviétan,  sm.  oiirvietan  |  marchand 
d'  —  marchand  de  poutilè,  enguen- 
taire. 

os,  sm.  os,  oussaio  |  —  d'une  corne, 
sucèu  ;  —  de  sèche,  escuei  de  sùpi  ; 
qui  a  de  gros  —  oussu. 

oscillation,  sf.  trantrai,  balançado, 
niasant  |{  oscillatoire,  adj.  2  g. 
brandoiilaire,  balançjiire,  arello  ||  os- 
ciller, vn.  trantraieja. 

osé,  ée,  adj.  afrounta,  ado,  ausant, 
anio. 

oseille,  sf.  eigreto,  agradello. 

oser,  va.  ausa. 

osera  ie,  */.  amariniero,  vegiero  || 
osier,  sm.  amarino,  vege. 

osnière,  sm.  limbert. 

ossature,  sf.  osso  ||  osselet,  sm. 
oussilioiin,  oiisset  ;  berlingau  ||  os- 
sements, sm.  pi.  oiissamen  ||  os- 
seux, euse,  ad/,  oussous,  ouso  || 
ossifier,  va.  enoussa  ||  ossuaire, 
sm.  monloun  d'os. 

ostensible,  adj.  2  g.  oustensible, 
ibio  II  ostensiblement,  adv.  a 
visto  e  fàci  II  ostensoir  ou  oslen- 
soire,  sm.  santsacramen,  sant-soii- 
lèii  II  ostentation,  í^  bragardiso, 
vantacioun,  abausimen. 

oslracl.«me,  sm.  oiistracisme. 

Ostrogot hs  sm.  pi.  Ouslroiigot. 

olafje,  sm.  oaslage. 

olalgie,  */.  mau-d'aurilio. 

ôler,  va.  gara,  leva,  lira. 

ottoman,  aue,  adj.  et  s.  ôutouman, 
a  no. 

OH,  conj.  o,  vo  I  —  blanc  —  noir,  sié 
blanc,  sié  nègre. 

3Ù,  adv.  ounte,  moiinte  |  au  temps  — 
nous  sommes,  a»  tèms  que  sian. 

îuailles,  sf.  ouaio,  óuviho  |  il  a  soin 
de  ses  —  a  siuen  de  soun  avé. 

>uais,  inlerj.  ouah. 

)uate,  sf.  ouatoll  ouater,  ra.  ouata. 

>ubli,  sm.  óubbt,  destenèmbre. 

•ublie,  sf.  (jublio,  nèulo. 

•ublier,  va.  óublida,  démembra  || 
oubliettes,  s/"-  pi-  óublidun. 

•ubiieur,  sm.  óuljliaire. 

ublieux,  euse,  ad/. ôublidous, ouso. 

uest,  sm.  pounènt,  ouest. 

ul,  interj.  houi. 

ul,  adv.  d'aff^mation,  o,  si. 

uï-dire,  sm.  ausi  dire   ||   ouïe,  sf. 

ausido  II  ouïes,  sf.  pi.   gai'gno. 

uiUage,  «m.uiage  ||  ouiller.m.  uia. 


ouïr,  va.  ansi,  ^. 

ouragan,  sm.  aurasso,  auragan. 

ourdir,  va.  ourdi  ||  ourdissage, 
sm.  ourdimen,  ourdissage  ||  ourdis- 
seur,  euse,  s.  ourdissèire,  ercllo  || 
ourdissoir,  sm.  ourdidou  ||  our- 
dissure,  sf.  ourdiau,  Iraino. 

ourler,  va.  ourleta  ||  ourlet,  sm.  cr- 
ie, ourladuro. 

ours,  *m.  ourse  |  chasseur  d'  —  oursa- 
tié;  montreur  d'  —  oursié  ||  ourse,*/. 
ourso  ;  orso  |  la  grande  —  lou  grand 
càrri  ||  oursin,  sm.  oursin  ||  our- 
son, sm.  oursoun. 

outarde,  sf.  cano-petiero,  eslardo  || 
outardeau,  «m.  eslardoun. 

outil,  sm.  ôutis  II  outillage,  sm.  ar- 
nés,  eisino,  atra  ||  outiller,  va.  us- 
tensiha,arnesca. 

outrage,  sm.  outrage,  escorno  ||  ou- 
trageant, eante,  adj.  óutrajant, 
anto  II  outrager,  va.  outraja,  agou- 
ni  II  outrageux,  euse,  adj.  óulra- 
jous,  ouso. 

outrance  (à),  ioc.  adv.  à  loulo  óu- 
tranço,  à  noun  plus. 

outre,  prép.  outre.  Iras  |  en  —  outro 
d'acò,  despart  d'acò. 

outré,  ce,  adj.gounúe,  o;  fonrça,ado. 

outrecuidance,  sf.  croio,  cujaiiço|| 
outrecuidant,  aate,  adj.  2  g. 
ôutro-cuja,  ado. 

outremer,  sm.  óutro-mar. 

outrepasser,  va.  trépassa. 

outrer,  va.  outra. 

ouvert, erte,  cd;.  dubert,  erto,  badié, 
iero  I  tout  —  à  brand  ||  ouverte- 
ment, adv.  ubertamen,  apertarnen, 
à  paies,  davans  tóuli  ||  ouverture, 
sf.  alandado,  boucau,  uberturo. 

ouvrable,  adj.  m.  oubrant  ||  ouvra- 
ge, sm.  oubrage  ||  ouvragé,  ée, 
adj.  oiibraja,  oubra,  ado  ||  ouvré, 
ée,  adj.  oubra,  ado. 

ouvreau,  sm.  ouvrau. 

ouvrer,  va.  oubra  |]  ouvrier,  1ère, 
sm.  oubrié,  pres-fachié,  iero. 

ouvrir,  va.  durbi,  alanda  ;  desclava, 
depestela  |  s'  —  entièrement,  desba- 
darna,  s'abadaia  ;  —  l'œil,  desplega 
l'uei  ;  —  boutique,  leva  boutigo  ;  il 
ne  peut  —  la  bouche,  saup  pas  dire  : 
de  pan. 

ouvroir,  sm.  oubradou. 

ovaire,  adj.  i2  g.  ôuviero,   poustagno. 

ovale,  adj.  2  g.  óuvale,  alo  ;  sm. 
óuvalo  II  ovaler,  va.  óuvala. 
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ovation,  sf.  ouvacioun. 

ovine,  adj.  \  espèce —  fedairo,  fedan, 

fedun,  l'avé. 
ovipare,  adj.  2  g.   onvipare,  aro  || 

ovoïde,  adj.  S  g.  que  fai  l'iòu. 
oxydation, s/",  rouviliaduro  ||  oxyde. 


sm.  rouvi,  iHisside  ||  oxyder,  va. 

cnrouvel;. 
oxygène,  sm.  óussìgène. 
oxyinel,  sm.  (iussimèu. 
oxyrliynque,  vm.matrasso,  pissouso. 
oxyure,  sm.  orro. 


I»,  sm.  seizième  lettre  de  l'alphabet. 

|)acage,  sm.  pasquié  |  droit  de  —  au- 
biso  II  pacager,  sm.  peisseja,  pas- 
qiieira. 

paclia,  sm.  pacha. 

pacliyderine,  adj.  et  sm.  espés  de 
peu. 

pacilicateiir,  trice,  s.  pacificaire, 
arello  1|  pacilication,  sf.  pacitica- 
cioun  II  pacifier,  va.  pacifica,  apa- 
siraa  II  pacitifiiie,  ad;,  á  g.  pacifi, 
ico  II  pacifiquement,  adv.  pacifi- 
camen . 

pacotille,  sf.  pacoutiho. 

pacte,  sm.  pache  Ij  pactiser,  vn. 
pacha,  pacheja. 

p;idou,  sm.  padoun,  veto. 

pagaie,  sf.  pagiaio. 

paganisme,  sm.  paganisme. 

page,  sm.  pag-e. 

page,  sf.  pajo  ||  pagination,  sf.  pa- 
ginacioun  ||  paginer,  va.  nume- 
routa  li  pajo. 

pagnole,  adj.  et  s.  pagnolo  ||  pa- 
giioterie,  sf.  petachiiio. 

pagode,  sf.  pagodo  ||  paie,  paie- 
ment, V.  paye,  pHyement. 

païen,  ïenne.  adj.  et  s.  pagan,  ano. 

paillard,  arde,  adj.  et  î.  paiard, 
ardo,  roufian,  pistachié  ||  paillar- 
dise, sf.  paiardarié,  gourrinige. 

paillasse,  sf.  paiasso,  bassaco  |  se 
coucher  sur  une  —  s'apaiassa  jj 
paillasson,  sm.  paiassoun,  pa- 
nouias. 

paille, «Apaio  |  —  pour  litière,  paiiin; 
de  —  paien  ;  fourni  en  —  paiu  ; 
avoir  une  —  dans  l'œil,  avé'no  busco 
dinsl'uei  ||  pailler, sm.  paie,  paious- 
sas  ;  va.  paia  ||  paillet,  adj.  m. 
paiet  II  pailleté,  ée,  adj.  clali  de 
paieto  II  paillette,  «/".  paieto,  paiolo 


I  —  d'or,  pampaieto  ||  pailleur, 
sm.  paiejaire  ||  pailletix,  euse 
adj.  paious,  ouso  ||  paillis,  sm 
paiun  II  paillon,  sm.  paioun. 

pain,  sm.  pan,  artoun  |  —  bénit,  par 
signa  ;  —  fl  cacheter,  cachet  ;  — 
sans  levain,  canlolo  ou  caudolo  ;  — 
de  munition,  panoto  ;  manger  du  — 
paneja. 

pair,  adj.  m.  par  |  aller  de  —    pareji 

II  paire,  sj.  parèu  |  une  —  de  pin- 
cettes, uni  raoucheto  ||  pairie,  sf 
parié. 

paisible,  adj.  S  g.  pàsi,  pasil)le,  iblo 

quet,  eto  II  paisiblement,  adv.  pa- 

siblamen,  quietimen. 
paisseau,  sm.  peisseu. 
paisson,    sf.    peissènço,   peissoun  || 

paître,  va.  et  n.  paisse,  arriba   | 

envoyer  —  manda  faire  lanlcro. 
paix,  sf.  pas. 
p.al,  sm.  pau. 
paladin,  sm.  paladin. 
palais,  sm.  palais  ;  palai. 
palan,  sm.  palanc,  àngui. 
palançons,  sm.  pi.  bihoun. 
palanque,  st.  palanco,  païen. 
palanquin,  sm.  palanquin. 
palastre,  sm.  palastre. 
p.jlatin,  ine,  adj.  et  s.  palatin,  im 
pale,  sf.  palo  ;  palado. 
pâle,  adj.  2  g.  pale,  alo   |    qui    a   i 

teint  — paious;  d'un  fond   —  pâli 

nous. 
paie,  ée,  adj.  pala,  ado  ||  palée,   s, 

paliero. 
palefrenier,  sm.  palafrenié  ||  pale 

f  roi,  sm.  palafren,  palafré. 
palémon,  sm.  ciéuclet. 
paléograiilie,  iin.  paleougrafo  ||  p." 

léographie,  sf.  palcougralio  ||  p; 

léoutologie,  sf.   paleountouloug 
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Il  paléontologue,    sm.   paleoun- 
toulogue. 
)aleroQ,  sm.  paloto,  paleiroun. 
l'alestine,  sf.  Palestino  ||   palesti- 
nien, eune,  adj.  palestinen,  enco. 
)alestre,  sf.  palèstro. 
>alet,  sm.  palet. 
)aletot,  sm.  paletot,  jargo. 
ialette,  sf.  paleto. 
)âleur,  sf.  palour,  palige. 
lalier,  sm.  pountin,  trepadou. 
lalilication,  sf.  pauficamen  ||  pa- 
lilier,  va.  paufica,  palafìca. 
aliinpseste,  sm.  palinsèst  ||  palin- 
génésie,  s/,   fenouvelun,   reviéure. 
aliaodie,  s/,  palinoudlo. 
àlii",  vn.  et  a.  pâli,  apali. 
alis,  sm.  palissoun,  paufi  ||  palissa- 
de, sf.  palissade,  palisso,    palencado 
Il  palissade!',  palisser,  va.  em- 
palissa  11  palissage,  *m. pauficamen. 
ilissandre,  sm.  palissandre. 
Uissant,  ante,  adj.  apali,  ido. 
illure,  sm.  l)è-de-faucoun. 
illadium,  sm.  paladion. 
illiatif,  ive,  Ofi/.  et   sm.    paliatiéu, 
ivo  II  palliation,   sf.   paliacioun  || 
!  pallier,  va.  palia,  blanchi. 
ilma-chrisli,  sm.  paunio-cristo    || 
palmarès,  im.pauraarés  ||  palme, 
/.  rampau,    paumo  ;    pan,  man-du- 
jerto  I  remporter  la  —  empoiirta  lou 
,'réu  ;  long  de  deux  —  long  de  dous 
)an  II  palmé,  ée,  a^y.   tela,   ado  || 
jalmée.sA  caussinado  ||  palmet- 
e,  sf.  paumeto  ||  palmier,    sm. 
laumié  II  palmiste,   sm.  paumisto. 
tombe,  i/.  paloumbo. 
lonnler,  sm.   paloumèu,   reinard. 
lot,  otte,  adj.  palinèu,  ello. 
ipable,  adj.  2  g.  paupable,  ablo  || 
alper,  va.  paupa,  chaspa. 
pilant,  ante,  adj.  répétant;  bar- 
îlant,  anlo  11  palpitation,  sf.  ta- 
isamen  de  pous,  ratet,    bate-cor  || 
palpiter,  vn.   répéta,    batega  ; 
irbela,  trampela. 
toqiiet,  sm.  panlo,  pantouquet. 
udéen,  enne,  adj.  palunen,  en- 
II  palus,  sm.  palun  ||  palustre, 
'j.  palustre,  ustro. 
ler,  va.  se  pâmer,  vr.  estavani, 
isana. 

niers,  n.  de  l.  Pàraio. 
loison,  sf.    estavanido,   espaime. 
ipe,  sf.  pampo,  panoiiio. 
iphlet,    sm.    papafard   ||  pam- 

F.  P. 


phlétaire,  sm.  papafardié. 
pampre,  sm.  pampo,  visado. 
pan,  sm.    pan,  panèu,    pcndoiirôu  ; 

interj.  pan  ! 
panacée,  sf.  panacèio. 
panache,  sm.   penach-»,   pinmacho  || 
panaché,   ée,    adj.    emplnmaclia, 
ado  ;  garrèu,  ello  ||  panacher,  va. 
penacha. 

panade,  sf.  pan-cuo,  panado  ||  pana- 
der  (se),  vr.  pavouni-ja. 

panage,  sm.  aglanage. 

panais,  sm.  pastenargo,  pancn. 

panaris,  sm.  panàri. 

pancarte,  sf.  pancarte. 

Pancrace,  n.  d'h.  Brancai. 

pancréas,  sm.  pancréas. 

pan€lectes,  sf.  pi.  pandèlto. 

pandémonium,  sm.  sabalòri. 

pandour  ou  pandoure,  sm.  pan- 
dour,  arlandié. 

pané,  ée,  adj.  pana,  ado. 

panégyrique,  sm.  panegiri  ||  pané- 
gyriste, sm.  panegiristo. 

paner,  va.  pana,  mica  ||  panerée, 
sf.  paneirado,  panierado  ||  ])anete- 
rie,  sf.  panaiiero  II  panel ier,  sm. 
panatié,  apanaire  ||  panetière,  s/, 
paniero,  biasso. 

panicule,  sf.  cresto,  bàli. 

panier,  sm.  panié,  gourbin,  cabas. 

pariique,  s.  et  ad;.  ^.  panico,  c-icau- 
festre,  pelarnifo. 

panne,  sf.  pano;  peno,  ventrcsco; 
pansiero  ou  venlriero. 

panneau,  sm.  panèu  |  tomber  dans 
le  — s'empanela,  s'empanlena  ||  pan- 
neauler,  va.  panela. 

panneton,  sni,  paneloun. 

panonceau,  sm.  palancèu. 

panoplie,  sf.  annarié. 

panorama,  sm.  amiradou. 

pansnge,  sm.  pensage. 

panse,  sf.  iiauso,  boiiso,  buerbo. 

pansement,  sm.  pensamen  ||  pan- 
ser, l'a.  pensa. 

pansu,  yie.adj.  pansaru,  b(jiisaru,udo. 

pantalon,  sm.  braio,  pantaloun  || 
pantalonnade,  sf.    panlalounado. 

pantelant,  ante,  adj.  barbelanl,  ba- 
tegant,  anio,  pantaious,  ouso  ||  pan- 
leler,  vn.  barbe!a,  pantaia. 

pantène,  sf.  pantano. 

panthéisme,  sm.  panleïîme  |1  pan- 
théiste,  adj.  â  g.  panteislo  ||  pan- 
théon, sm.  panleon. 

panthère,  sf.  pantèro. 

12 
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panlière,  sf.  pantioro. 

paatia,  «m.  pantin. 

pantomime,   sm.  pantoumime  ;  sf. 

panloumimo,  enjçaugnadisso. 
panloiille,  sf.  pantoufle. 

paon,  sm.  pavonn  |  —  de  mer,  lasàmi  ; 
tourdre  ;  œil  de  —  liniouno  {|  paon- 
ne, sf.  pavouno  ||  paouueau,  sm. 
pavounet. 

papa,  sm.  papa. 

papal,  aie,  adj.  papau,  alo  ||  papa- 
lin,  ine,  adj.  papalin,  ino  ||  papas, 
S7n.  papas  ||  papauté,  sf.  papauta, 
papat  II  pape,  sm.  papo. 

papegai,  sin.  papagai. 

papelard,  arde,  adj.  et  s.  patian, 
ano,  fagnasrna  ||  papelardise,  sf. 
flauíínardarié. 

papeline,  sf.  papalino. 

paperasse,  sf.  papafard,  papeirasso  [\ 
paperasser,  vn.  papeirassa  ||  pa  - 
perassier,  sm.  papeirassaire  ||  pa- 
peterie, sf.  papetarié  ||  papetier, 
sm.  papiaire,  papetié  ||  papier,  sm. 
papié. 

papillon,  sm.parpaioun  ||  papillon- 
ner, vn.  parpaioimeja  ||  papillo- 
tafle,  ïm.parpaieto.farfantello  ||  pa- 
pillote, sf  papihoto  II  papilloter, 
V7Ì.  et  a.  parpaieja;  enipRpiliouta. 

papisme,  sm.  papisme  ||  papiste, 
sm.  papislo. 

papule,  sf.  campi?. 

papyracé,  ée,  ad/,  papeiren,  enco  || 
papyrus,  sm.  papinis,   papiero. 

pâque,  sf.  pasco. 

paquebot,  sm.  paquebot,  balèu. 

pâquerette,  sf.  margarideto. 

paquet,  sm.  paquet,  manado,  ama- 
nèu  ;  ftg.  patricot,  pelòfi  jj  paque- 
ter,  va.  paqueta. 

pâquis,  sm.  pasqiieirage. 

par,  prép.  pèr,  de,  en,  à,  einé. 

l)arabole,  sf.  parabole  ||  paraboli- 
que, adj.  '2  g.  parabouli,  ico. 

parachèvement,  sm.  acabamen,  per- 
fm  11  parachever, iH.alina.coiimpli. 

parachute,  sm.  paro-toumbant. 

Paraelet,sm.  Paraclet. 

parade,  sf.  parado  ||  parader,  vn. 
parada . 

paradinife,  sm.  paradimo. 

paradis,  sm.  paradis  ||  paradisia- 
que, adj.  2  g.  paradisen,  enco. 

paradoxe,  sm.  paradosse  ||  para- 
doxal, aie,  ad].  \  langage —  re- 
soun  que  despasso. 


parage,  sm.    parag-e  j  haut  —  auto 

man,  de  la  coslo  pleno. 
paragraphe,  sm.  paragrafe. 
paraître,  vn.  paraisse. 
parallaxe,  sf.  paralasso. 
parrallèle,  adj.  2  g.  et   s.    paralèle 

èlo  II  parallèlement,  adv.  parale- 

lamen  ||  parallélipipède,  sm.  pa 

ralelipipède  ||    parallélisme,  sm 

paralelisme  |1  parallélogramme 

sm.  paralelougramo. 
paralogisme,  sm..  paralougisme. 
paralysé,  ée,  adj.  et  s-  garoi,   oio  | 

paralyser,  va.  paralisa,  paralitic; 

engarra,  despoudera  ||  paralysii 

sf.  paralisio,  engarraduro  ||  paral> 

tique,  ad/,  et    s.  paraliti,  ico,    e> 

troupia.  espala,  ado. 
parangon,  sm.  parangoun  {|  parar; 

gonner,  va.  parangouna. 
parant,  ante,  adj.  parant,  anto,  p; 

radou,  oiiiro. 
paranymphe,  sm.  souto-nòvi. 
parapet,  sm.  parabando. 
paraphe,  sm.    parrafo  ||  paraphei 

va.  parrafa. 
paraphernal,  aie,  adj.  et  sm.  pan 

fernau,  alo. 
paraphrase,  sf.  parafraso  ||   pan 

phraser,  va.  parafrasa. 
parapluie,  sm.  paro-plueio. 
parasite,    sm.   lipo-assieto,   quichi 

cerco-dina  ;  ad/.  2  g.  suçaire,  tet« 

re,  arello. 
parasol,  sm.  paro-soulèu. 
liaratonnerre,  sm.  paro-tron. 
paravent,  sm.  paro-vènt. 
parbleu,  interj.  parbiéu,  pequis. 
pare,  sm.  pargue  |  —  à  brebis,  cail 

—  à  poissons,    servo,  resclauso 

parcage,  sm.  castejage. 
parcellaire,  adj,  2  g.  pèr  parcelle 

parcelle, i/'.parcello,  tros,  moussé 
parce  que,    loc.    conj.    pèr-ço-qr 

perqué,  pèr  amor  que,  d(5umaci,  au 

que,  estent  que. 
parchemin,  sm.    pergamin  ||  pa 

cheminé,  adj.  pergamina   ||   pai 

cheminerie,    sf.   pergaininarié 

l)archeminier, sm.  perganiinié. 
parcimonie,  sf.    parciniounié,    pi 

mour  II  parcimonieux,  euse.Oi 

espargnet,  eto,  prim,  imo,  parcinio 

nious,  ouso. 
parcourir,  va.  barrula,  courre,  p* 

coula,  voûta  ||  parcours,  sm.  coi 

regudo,  draio. 
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pardessus,  sm.  pèr-dessns. 

pardon,  sm.  perdonn  ||  pardonna- 
ble, adj.  i  g-  perdoiinable,  ablo  || 
pardonner,  va.  perdouna  |  par- 
donnex-moi  de  vous  déranger, fasès- 
me  'sciiso,  se  vous  destoiirne. 

paré,  ée,  adj.  pimpa,  ado. 

pareil,  eille,  adj.  parie,  iero  |  pour- 
quoi faire  de  —  choses  ?  perquéf^ire 
de  cause  ansin  ?  de  tes  —  de  coume 
tu  ;  rendre  la  —  rendre  li  touriio  || 
pareillement,  adv.  parieramen  i| 
parélie,  v.  parhélie. 

parelle,  sf.  panadello,  mounaco. 

parement,  sm.  paranien. 

parent,  ente,  s.  parent,  ènto  |  mes 
—  mi  gènt  I!  parenté,  sf.  parenté- 
lo,  parenta,  parentale. 

pai'enlhèse,  sf.  parenté?!. 

parer,  va.  para,  pimpa,  assiéuna  ; 
apara  |  Se  —  vr.  s'alisca  ;   s'apara. 

paresse,  sf.  pereso,  cagno,  pi^irige 
Il  paresser,  vn.  pereja,  loung-ajcne- 
ja,  avé  la  pereso  ||  paresseuse- 
ment, adv.  peresoiisamen  ||  pa- 
resseux, eiise.ailj.  peresous,  ouso, 
pigre,  igro  |  rendre  —  emperesi. 

parfaire,  va.  coninpli  ||  parfait,  ai- 
le, ad],  perfèt,  èlo,  cournpli,  ido  || 
parfaitement,  adv.  perfetamen, 
dins  la  perfecioiin,  coumplidamen. 

parf  iler,  va.  perfiela,  perlila. 

parfois,  adv.  de  fes,  pèr  fes,  de  fes 
oti  de  cop  que  i'a. 

parfournir,  va.  perfourni. 

parfum,  sm.  perfum,  redoulènci  || 
parfumé,  ée,  adj.  bèn-oulènt,  re- 
doulènl,  ènto  ||  parfumer,  va  per- 
fuma,  musqueta  II  parfumerie,  sf. 
perfumariéll  parfumeur,  sm.  per- 
fumaire. 

parhélie,   sm.  contro-soulcu. 

pari,  sm.  pariaj;e,  escoumesso. 

paria,  sm.  paria. 

parier,  va.  jouga,  escounietre,  paria. 

pariétaire,  sf.  espargoulo.parediero, 
erbo-paretaio. 

parieur,  euse,  s.  pariaire,  arello. 

Paris,  n.  de  l.  Paris  ||  parisien, 
ienne,  adj.  parisen,  enco. 

parité,  sf.  parila. 

parjure,  sm.  perjùri,  esperjur  ;  adj. 
et  s.  S  g.  perjure,  uro  ||  parjurer 
(se),  vr.  sf>  perjura,  s'esperjura. 

partage,  sm.  parlage  ||  parlant, 
ante,  adj.  pjirlant,  anio. 

parlement,  sm.  parlamen  ||  parle- 


mentaire,ajy.  parlamentiiri  ||  par- 
lementer, vn.  parlamenta. 

parler,  vn.  et  sm.  parla  |  manie  de 
—  parlun  ;  — crûment,  mètre  ni  sau 
ni  òli  ;  tu  n'as  qu'à  —  as  que  de 
bada  ;  il  se  garde  bien  d'en  —  n'en 
beufo  pas  uno"  [|  parlerie,  */.  par- 
larié  II  parleur,  euse.  s.  pariaire, 
arello  |  beait  —  bouco  fino  ||  par- 
loir, sm.  parladou. 

parmesan,  sm.  parmesan. 

parmi,  prép.  entre,  dinlre. 

parodie,  sf.  paroudio  ||  parodier, 
va.  paroudia,  engaugna  ||  paro- 
diste,  sm.  paroudiaire. 

paroi,  sf.  paret. 

paroisse,  sf.  parròqui  ||  paroissial, 
aie,  ad/.parronquiaii,  alo  ||  parois- 
sien, ienne,  s.    parrouquian,    ano. 

parole,  sf.  paraulo  |  avoir  la  —  loni 
lou  le  ;  c'est  assez  de  —  n'i'a  proun 
dedi  ;  retirer  sa —  se  desparaula. 

paroli,  sm.  paro-li. 

paronomase,  sf.  parounoumàsi  || 
paronomasie,  sf.  parounoumasio. 

parotide,  sf.  gaugno. 

paroxysme,  sm.   briéu,  ranfort. 

parpaing,  sm.  parpin. 

parquer,  va.  et  n.  encasta,  parga. 

parquet,  sm.  parquet  ||  parquela- 
ge,  sm.  parquetage  ||  parqueter, 
l'a.  parqueta,  poustana  ||  parquet e- 
rie,  sf.  parquetarié  ||  parqueleur, 
sm.  psrquelaire. 

parrain,  sm.  pi  irin. 

parricide,  sm.  parricide,  s.  et  adj. 
paricido. 

parsemer,  va.  semena,  escampiha. 

part,  sf.  part  |  avoir  la  meilleure  — 
avé  lou  blanc  dóu  pòrri  ;  de  —  en  — 
de  bando  en  bando  ;  quelque —  qu'il 
aille,  ounte  que  vague  ;  nulle  —  en- 
liô  ;  à  —  à  despart  ;  à  —  moi,  entre 
iéu  ;  prendre  en  mauvaise  —  prene 
pèr  uiau. 

partage,  sm.  partage,  partimen  || 
partageant,  sm.  partejaire  ||  par- 
tager, va.  parteja,  parti. 

partance,  sf.  parténço. 

partant,  adv.  pèr  ansin. 

partenaire,  s.  á  g.  sôci,  connipan. 

parterre,  sm.  perterro. 

parti,  sm.  partit  |  prendre  le  —  de 
qiielquun,  prene  li  part. 

partiaire.  adj.  parsounlé. 

partial,  aie,  adj.  parciau,  alo||  par- 
tialement,   adv.     parcialamen    || 
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partialité,  sf.  parcialeta    |    mettre 
de  la  —  faire  d'aram. 

participant,  ante,  adj.  participant, 
anto  II  participation,  sf.  participa- 
cioun  II  participe,  «m.  participe  || 
participer,  vn.  participa,    ave  de. 

|>articularlser,  va.  particularisa  || 
particularité,  sf.  particularita  || 
particule,  sf.  parliciilo,  brigo  || 
particulier,  ère,  adj.  et  s.  parti- 
culié,  iero  ||  p;;rticulièremeut, 
adv.  particulierairien. 

partie,  sf.  partido  ||  partiel,  elle, 
adj.  parciau,  alo  ||  parliellemeut, 
adv.  partidamen. 

partir,  f.*.  parti,  s'emparli  |  à  —  de, 
partent  de. 

partisan,  sm.  partisan. 

partitif,  ive,  adj.  partiliéu,  ivo. 

partition,  sf.  particioun. 

partout,  adv.  pertout. 

liarure,  sf.  beloio  ou  belôri,  assiéu- 
naduro,  parmi. 

parvenir,  vn.  pcrveni,  aveni  ||  par- 
venu, ue,i.  pervensii,  udo. 

jiarvls,  sm.  parvis,  planet. 

pas,  sm.  pas  I  au  —  d'à  pas  ;  au  petit 
—  dapasset  ;  à  grands  —  à  grand 
dèstre  ;  faire  un  faux  —  vira  lou 
pèd  ;  —  de  clerc,  arleiado,  pèd  de 
porc,  cai'ado. 

pas,  adv.  pas,  noun. 

pascal,  aie,  adj.  pascau ,  alo,  pasca- 
len,  enco  ||  Pascal,  n.  d'h.    Pascau. 

pasquin,  sm.  pasnuin,  boufounaire  || 
pasquinade,  sf.  pasquinado. 

passable,  adj.  S  g.  passable,  ablo  || 
passablement,  adv.  passablamen. 

passade,  */.  passado  ||  passage,  sm. 
passage  ;  pas,  passiero  ||  passager, 
ère,  adj.  passagié,  iero  ||  passagè- 
rement, adv.  passageirainen  || 
passant,  ante,  adj.  passagié,  iero; 
sm.  passant,  anant||  passation,  sf. 
passamen,  passacioun. 

passavant,  sm.  passo-avans. 

passe,  sf.  passo,  virado  ||  passé,  sm. 
passai  II  passé,  ée,  adj.  passa,  ado  ; 
afadouli,  ido,  estadis,  isso. 

passe-carreau,  sm.  passo-carrèu  || 
passe-debout,  sm.  passo-debout 
Il  passe-droit,  sm.  passo-dre. 

passée,  sf  pass;ido. 

passe-fleur, s/.  passo-Hodr  ||  passe- 
lacet,  sm.  passo-coiirdello. 

passement,  sm.  passaman  ||  passe- 
menter,  va.  passamana  ||  passe-    l 


menterie,  sf.  passanianarié,  perfi- 
liiro  II  passementier,  sm.  passa- 
manié. 

passe-partout,  sm.  passo-pertout  || 
passe-passe,  sm.  passo-passo, 
passo-man  ||  passe-poil,  sm.  cour- 
dounet  ||  passeport,  sm.  passe- 
port. 

passer,  vn.  et  a.  passa  ;  passi. 

passerage,  sf.  granitort. 

passereau,  sm.  passeroun. 

passerelle,  sf.  passarello. 

passe-rose,  s/'.IJastoun  de  S.  Jaque  || 
passe-temps,  sm.  passo-tèms. 

passeur,  euse,  s.  passaire,  ga^aire, 
arello,  gafouioun. 

passe-volant,  sm.  passo-voulant. 

])assibiiité,  sf.  passibleta  ||  passi- 
ble, adj.  S  g.  passible,  iblo  ||  pas- 
sif, ive,  adj.  passiéu,  ivo. 

passion,  i/".  passioun;  afougamen  || 
passionné,  ée,  adj.  apassiouna, 
afisca,  ado  ||  passionnément, adv. 
apassiouiiadariien,  pèr  passioun,  pèr 
despié  II  passionner,  va.  apassiou- 
na, afeciouna,  afouga  |  Se  —  vr.  se 
passiouna,  s'ôupila. 

passivement,  adv.  passivamen. 

passoire,  sf.  passadouiro,  coulaire. 

pastel,  sm.  pastèu;  mourello,  jaunello. 

pastèque,  sm.  pastèco,  cilro. 

pasteur,  «m.  pastour. 

))astiche,  sm.  pastis. 

paslllle,  sf.  pastiho. 

pastoral,  aie,  adj.  et  sf.  pastourau, 
alo,  paslren,  enco  ||  pastoureau, 
elle,  s.  paslourèu,  elle,  pastroun, 
ouno,  bergeiret,  eto. 

palacine,  sf.  palacho;  lartano. 

patarafe,  sf.  pouchino. 

patate,  sf.  patato. 

patatras,  înterj.  pataflou. 

pataud,  aude,  s.  pataru,  udo. 

patauger,  vn.  gafouia.  palouia. 

jiâte,  sf.  pasto  I  c'est  une  bonne  —  es 
la  pasto  di  faiòu  blanc  ||  p&té,  sm. 
pastis  I  — d'encre,  porc,  gourgas,  to 
Il  pâtée,  sf.  past,  pasto,  faiineto, 
papolo,  giimatado . 

patelin,  ine.  adj.  manèu,  ello, raanè- 
fle,  èflojl  patelinage,  sm.  mane- 
flige,  fairnagna  ||  pateliner,  vn.  et 
a.  maneileja  ||  pateiineur,  euse, 
s.  et  adj.  nianetlaire,  arello. 

Viatel  le,  sf.  alapedo. 

patène,  sf.  pateno. 

palenôlre,  sf.  paternostre  [  dire  des 
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—  palerneja,  paternoustria  ||   pate- 
nòtrier,  sm.  paternejaire. 

patent,  ente,  adj.  patent,  ènto. 

patentable,  adj.  patentable,  ablo  || 
patente,  sf.  patènio  ||  patenter, 
va.  patenta. 

pater,  sm.  pàter. 

paterne,  adj.  paterne,  erno  ||  pater- 
nel, elle,  adj.  pcirau,  p^irenau, 
paternau,  alo  ||  paternellement, 
adv.  paternalanien  ||  paternité,  sf. 
paternita. 

pâteux,  eiise,  adj.  pasloiis,  oiiso. 

pathétique,  adj.  '2  g.  patfli,  ico,pÌ3- 
ladous,  oiiso  II  pathétiquement, 
adv.  pateticamen. 

pathologie,  sf.  patoulnugio  jj  pa- 
thologique, adj.  paloiilougi,    ico. 

pathos,  sm.  senòdi,  patoiiiage. 

patibulaire,  adj.  2  g.  patibuiàri  | 
face  —  mino  de  despenja. 

patiemment,  adv.  pacientainen  || 
patience,  sf.  paciènci  ;  lapas  jj 
patient,  ente,  adj.  paciènt,  ènlo 
Il  patienter,  vn.  pacienta. 

patin,  sm.  patin,  chastroiiso  ou  chas- 
tro  II  patinage,  sm.  resqiiiliage  || 
patine,  sm.  verdet,  greso  ||  pati- 
ner, vn.  et  a.  patineja,  resquiha  ; 
inastrouia,  apanouchi  ||  patineur, 
euse,  s.  resquihaire  ;  pastissaire, 
arello. 

pâtir,  vn.  pâli. 

pâtisser,  vn.  pastissa  ||  i)âtisserie, 
sf.  paslissarié  ||  pâtissier,  1ère, 
s.  paslissîé,  iero. 

jiatois,  sm.  pales,  paloues. 

jiâton,  sm.  pasloun. 

patraque,  s/,  patraco,  cndaulo. 

pâtre,  sm.  pastre. 

patriarcal,  aie,  adj.  patrlarcau,  alo 
patriarcat,  sm.  patriarcat  ||  pa- 
triarche, sm.  patriarcho,  patriarco. 

Patrice,  sm.  patrice,  majonrau. 

Patrice  ou  Patrick,  n.  d'h.  Pàlris. 

patricial,  sm.  patriciat  ||  patricien, 
lenne,  adj.  palrician,  ano. 

patrie,  sf.  palrio. 

patrimoine,  sm.  patrimòni  ||  patri- 
monial, aie,  adj.  palrimouniau, 
alo. 

patriote,  *.  et  adj.  2  g.  palriolo  || 
patriotique,  adj.  2  17.  patrioiili, 
ico  II  patriotiquenient,  adv.  pa- 
IrioulicamcH,  patrialamen  ||  patrio- 
tisme, sm.  patrioulige. 

patron,  oune,  4.    palroun,   ouno  || 


patronage,  sm.  palrounage  ||  pa- 
tronal, aie,  adj.  patrounaii,  alo  || 
patronner,  va.  palrouna  ||  pa- 
tronnesse,  adj.  et  sf.  patrounesso. 

patronymique,  adj.  2  g.  palrouni- 
rni,  ico,  d'oustau. 

p.itrouillage,  sm.  patouiage  ||  pa- 
trouille, sf.  palroiiio,  ga  ||  pa- 
trouiller, vn.  el  a.  patrouia  ;  pa- 
touia  II  patrouillis,  sm.paloui,  pau- 
truei,  bourboui. 

patte,  sf.  palo,  panto,  arpo  |  faire  — 
de  velours,  faire  palo-niinelo  ;  — 
d'oie,  sf.  esperoun,  pèd-de-poulo  ; 
—  pelu,  «e,  s.  palo-fino  ||  pattu, 
ne,  adj.  patii,  palaru,  udo. 

pâturage,  sm.  paslurgage  ;  aubiso  || 
pâture,  sf.  pastiiro  ||  pâturer, rn. 
pasturga,  pastura  ||  pâlureur,  sm. 
apasturaire. 

paturin,s?n.  erbo-de-passeroun. 

paturon,  sm.  pasturoiin. 

Pau,  n.  de  I.  Pau  |  habitant  de  —  pa- 
les, eso  II  Paul,  Paule,  n.  d'h.  et 
de  f.  Pau,  Paiilo  ||  Paulin,  Ine,  n. 
d'h.  el  de  /.  Paulin,  ino. 

paume,  «/.  paume  ||  paumelle,*/. 
paumoulo;  paumello;  paumet  ||  pau- 
mer, sm.  pauma  ||  paumier,  4m. 
pauniié. 

paupérisme,  sm.  paurige. 

I)aiipière,  i/.  parpello. 

pause,  sf.  pauso. 

pauvre,  adj.  2  g.  paure,  auro  ;  mes- 
quin, ino  II  pauvrement,  adv. 
paurámen  ||  pauvresse,  i/".  pauro, 
paurasso  ||  pauvret,  ette,  s.  pau- 
ret,  eto  ||  pauvreté,  sf.  paureta, 
pauriero. 

pavage,  sm.  caladage. 

pavaner  (se),  vr.  pavouneja,  se  pa- 
vouna,  s'espounipi,  se  parga. 

pavé,  «m.  calado,  pavai  |  battre  le  — 
faire  la  gando  ||  pavement,  sm. 
pavamen  ||  paver,  va.  pa\a,   calada. 

pavesade,  sf.  pavesado. 

paveur,  sm.  caladaire. 

pavie,  sf.  pavio. 

pavillon,  sm.  pavaioun. 

pavois,  sm.  pavés  ||  pavoiser,  va. 
abandeira,  pavesa. 

pavot,  sm.  pavot,  papàrri  |  —  cornu, 
roiisello  banarudo. 

pnyalile,  adj.  2  g.  pagable,  ablo  || 
payant,  ante,  adj.  pagant,  anlo  || 
paye  ou  paie,  */.  pago  ||  paye- 
ment ou  paiement,  sm.  pagamen 
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Il  payer,  va.  paga  |  —  comptant, 
paga  tintin  ;  —  Us  pots  cassés,  paga 
la  fdçoiin  II  payeur,  euse,  s.  paga- 
dou,  ouiro,  pagaire,  arello. 

pays,  sm.  païs  ||  pays,  yse,  s.  pais, 
130  II  paysage,  sm.  païsage  || 
paysagiste,  sm.  païsagisto. 

paysan,  anne,  s.  païsan,  ano,  gènt 
de  la  terril  |  faire  le  —  païsaneja  ; 
les  —  paisaniiio,  pacaniho  jj  paysan- 
nerie, sf.  paisanarié. 

|)éage,  sm.  pesage,  piage  ||  péager, 
ère,  s.  pesagié,  plagié,  iero. 

l>eaii,  «/.  peu  I  faire  —  neuve,  faire 
sang  de  non  ||  peausserie,  sf.  pela- 
tarié,  pelissarié  ||  peaussier,  sm. 
pelié,  pelissié. 

jtec,  adj.  m.  sauret. 

peccable,  adj.  2  g.  pecable,  ablo, 
pequiéu,  ivo  ||  peccadille,  sf.  peca- 
toun,  pecatiho  ||  peccant,  ante, 
adj.  pecant,  anlo  ||  peccavi,  sm. 
peccà  vi . 

pêche,  */.  pessègue  ;  pesco. 

péché,  sm.  pecat  ||  pécher,  vn.yeca. 

l)ôcher,  sm.  pesseguié. 

l»êcher,  va.  pesca  ||  pêcherie,  sf. 
pescarié  {|  pêchettes.i/".  pi.escudié. 

pécheur,  pécheresse,  s.  pecadou, 
pecadouiro,  pecairis. 

pêcheur,  euse,  s.    pescaire,   arello. 

pécore,  sf.  pocolo. 

I>ecque,  sf.  pèco. 

pectoral,  aie,  adj.  peitourau,  alo. 

l>éculat.  sm  peculat  ||  pécule,  sm. 
pécule,  pateto. 

pécuue,  sf.  pecùni  ||  pécuniaire, 
adj.  2  g.  pecuniàri  ||  pécunleux, 
euse,  adj.  pecunious,  argentous, 
ouso,  amouneda,  ado. 

jiédagogue,  sm.  pédagogue. 

l>édale,  sf.  pédalo. 

pédant,  ante.  s.  et  adj.  pédant,  anlo 
Il  pédanterie,*/,  sabentiso,  pedan- 
liso  II  pedantesque,  ad/.  2  g.  pe- 
dantesc,  esco  |1  pédantisme,  sm. 
pedanlisme. 

pédestre,  adj.  2  g.  pédestre,  tro  || 
pédeslrement,  adv.  d'à  pèd. 

pédicelle,  sm.  pecouiet. 
pédiculaire,  adj.   pesouious,    ouso. 
l>édicule,  pédoncule,  sm.  pecou  |j 
pédicule,   pédoncule,   ée,  adj. 
pecouia,  ado,  pecouiu,  udo. 

pédicure,  sm.  derrabairc  d'agacin  || 
pédiluve,  sm.  lavo-pcd  ||  pédon- 
cule, V.  pédicule, 


péf)Ot,  sm.  roucassié. 
peignage,sm.  pencbinageH  peigne, 
sm.  penche,  pienclie  |  —   de   Vétms, 
aguioun  II  peigner,  va.  penchina  || 
peignier,  sm.  penchinié   ||   pei- 
gnoir,   sm.    peiicliin:idou    ||   pei- 
gnon,  sm.  pegnoun,  manado,  esca- 
niaclio  II  peignures,  sf.  pi.  penchi- 
naduro. 
peindre.ffl.  pinla,  pegne. 
peine,  sf.  peno,  afan,  làgui  |  être  dans 
la  —  mau  tracbi,    niau-traire  ;  être 
en  —  de,  tira  peno  ;  sous  — -  de,   sus 
peno  de  ;  à   —   tout-bèu-jusl,  escas- 
samen  ||  peiné,  ée,  adj.  lagna,ado, 
penous,   laguious,   ouso  ||  peiner, 
la.  et  n.  laguia,  greva;  trima, 
peintre,  «m.  pinlre  ||  peinturage, 
sm.  pinturage  ||  peinture,  sf.   pin- 
turo  II  peinturer,  va.  pintura,  pin- 
tourleja  ||    pelntureur,  sm.   pin- 
tourlejaire. 
pelade,  sf.  pelado  ||  pelage,  sm.  pe- 
lage Il  pelard,  adj.  m.  pilai  ||  pelé, 
ée,  adh  pela,  desbourra,  ado. 
pêle-mêle, ariv.  elsm.  fourro-bourro, 

bnurroun-bourroun  ;  bourroulado. 
peler,  va.  et  n.  pela,  pluma. 
pèlerin,    ine,  î.  pèlerin,  ino,  rou- 
miéu,  iéuvo  ||  pèlerinage,  sm.  pè- 
lerinage,  roumavage. 
pélican,  sm.  pélican,  ganto. 
pelisse,  sf.  pelisso. 
pelle,  íÁ.palo.rispo  |  — à  arroser, asei- 
gadouiro  ;  —  à  éventer,  trepalo  ;  re- 
muer à  la  —  paleja  ||  pellée,  pel- 
lerée,  pelletée,  sf.   palado,  pale- 
tado,  rispado. 
pelleterie,  sf  pelatarié  ||  pelletier, 

ière,  s.  pelatié,  iero. 
pellicule,  sf.  peieto,  pelanchoun. 
pelote,  sf  peloto  |  —  à  épingles,  es- 
pingoulié  II  peloter,  vn.  et  a.  pe- 
louta  ;    peleja  ||  peloton,  sm.  cabe- 
dèu  I  se  mettre  en  —  faire  la  paumo 
Il   pelotonner,     va.    encabedela, 
apoumela    |   Se  —    s'agrumela,   s'a- 
grouinouli. 
pelouse,  sf.  tepiero,  pelen. 
pel'i,  ue,  adj.  pelous,  ouso. 
peluche,  st.  pelucho  ||   pelucher, 

vn.  pelucha. 
pelure,  sf.  pelagno,  pelouiro. 
penaillon,  sm.  peiandro.  panonioun. 
]>rMi:il,  aie,  aitl.  penau.'alo  ||  jiéna- 

lilé.  sf.  ponalila. 
pénates,  sm.  pi.  jienalo,  lar. 
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penaud,  aude,  adj.  ne,  èco,  mou- 
quel,  eto. 

penchant,  sm.  enclin,  pendis  ;  acli- 
naraen  ||  penché,  ée,  adj.  clin,  ino, 
penja,  ado,  penjoulet.eto  ||  penche- 
ment,  sm.  clinamen  ||  pencher, 
va.  et  )i.  clina,  penja,  tira  de-vers. 

pendable,  adj.  2  g.  penjadou,  ouiro  || 
pendaison,  sf.  penjadisso  {|  pen- 
dant, sm.  pendent,  pendeloto  ;  prép. 
pendent,  dóu  tènis,  enterin  ||  pen- 
dant, ante,  od/.  penjadis,  pendis, 
isso  II  pendard,  arde,  Í.  niarrias, 
asso  II  pendeloque,  sf.  pendeloto 
Il  pendentif, í/íi.pendentin,  pendòri 
pendiller, 1»«.  pendoula,  pendouleja 
Il  pendoir,  sm.  penjadou  ||  pen- 
dre, va.  et  II.  pendoula,  penja,  pon- 
dre Il  pendu,  ue,  s.  penja, ado,  pen- 
du, ndo  II  pendule,  sf.  pendulo  || 
penduline,  sf.  debassaire. 

pèue,  «m.  pestèu  ;  peno  OM  pesèu,  v. 
penne. 

pénôlrable,  adj.  penelrable,  trau- 
cable,  ablo  ||  pénétrant.ante,  adj. 
pénétrant,  anto  ||  pénétralil,  ive, 
adj.  penetratiéu,ivo  ||  pénétration, 
sf.  penetracioun,  trepanacioun  ||  pé- 
nétrer, va.  et  n.  pénétra,  trépana, 
s'entrauca. 

pénible,  adj.  2  g.  pénible,  iblo,  pe- 
niéu,  ivo,  penous,  ouso  |    cela    m'est 

—  acò  m'es  de  mau,  m'es  de  grèu  1| 
péniblement,  adv.  peniblamen  ] 
marcher  —  ana  d'anquelo. 

péninsule,  sf.  peninsulo,  tourado. 

pénitence,  sf.  penitènci  ||  péniten- 
cerie,  sf.  peniteuçarié  ||  péniten- 
cier, sm.  penitencié  ||  pénitent, 
ente,  adj.  penitènt,  ènto  ||  péni- 
tentiaire, adj.  2  g.  pénitentiel, 
el\o,  adj.  penitenciau,  alo. 

pennage,  sm,  plumage  ||  penne,  sf. 
peno,  coutèu  ;  pesèu  ||  pennon, 
sm.  penoiin  ;  penèu. 

pénombre,  sf.  oumbriho,  souloum- 
bi  Ino. 

pensant,  ante,  adj.  pensant,  pensa- 
dis,  anto,  isso  ||  pensée,  «^  pensa- 
do  ;  pensèio,  tlour-de-la-Ternita  || 
penser,  un.  et  o.  pensa,  cuja  ;  sm. 
pensamen,  pensié  ]  dire  sa  façon  de 

—  dire  soun  franc  valentin'H  pen- 
seur, sm.  pensaire,  pensadou  || 
pensif,  ive,  adj.  pensatiéu,  ivo  | 
rendre  —  apensamenti. 

pension,  sf.   pensioun  ||  pension- 


naire, s.  2  g,  pensiounan  ||  pen- 
sionnat, sm.  pensionnat  ||  pen- 
sionner, va.  pensiouna. 

pensum,  sm.  pensum. 

pentagone,  adj.  2  g.  et  sm.  penta- 
gone, ono  II  pentamètre,  adj.  et 
sm.  pentamètre  ||  Pentaleuque, 
sm.  Penlatèuque. 

pente,  sf.  pèndo,  pendis,  davalado  | 
—  d'une  colline,  aigo-pendèiit  ;    toit 
à  deux  —  cubert  à  dos  aigo  ;  en  — 
pendoulié,  clinant. 

Pentecôte,  «/".  Pandeconsto. 

penture,  sf.  palauiello,  parno. 

pénultième,  adj  2  g.  et  sf.  pcniilli- 
me,  mio,  avans-darrié,  iero. 

pénurie,  sf.  careslié. 

péperin,  v.  pouzzolane. 

pépie,  sf.  pepido. 

pépiement,  sm.  cliiéu-cliiéu,  piéu- 
piéu  II  pépier,  vn.  piéuta. 

pépin,  sm.  grano  ||  pépinière,  sf, 
plantouliero,  couvadou,  abarbadou, 
servo  II  pépiniériste,  sm.  pepinie- 
risto,  servisto. 

péplum  ou  pépIon,im.  ristre. 

percale,  sf.  percalo  ||  percaline, 
sf.  perealino. 

perçant,  ante,  adj.  pénétrant,  anto, 
perfouratiéu,  ivo,  gisclous,  ouso  | 
cri  —  quilet,  giscladis  ||  perce  (en), 
loc.  adv.  à  man  ||  percé,  ée,  adj. 
trauca,  caureia,  ado  ||  percée,  sf. 
Iraucado  ||  perce-leuille,  sf.  erbo- 
coupiero  jj  percement,  sm,  trauca- 
nien  ||  perce  neige,*/",  trauco-nèu, 
véuso  II  perce  oreille,  sm.  irauco- 
ptkl,  taio-cebo  ||  perce-pierre,  sf. 
trauco-pciro. 

percepteur,  sm.  perceptour,  coulei- 
tour,  taie  II  perceptible,  adj.  2  g. 
perceptible,  iblo  ||  perception,  sf. 
percebemen  ;  percepcioun,  lèvo. 

percer,  va.  trauca  |  —  un  tonneau, 
adousiha  ;  —  d'outre  en  outre,  Irafiga 
Il  percerelle,  sf.  traucadouiro,  vi- 
roun,  taraveloun. 

percevoir,  va.  percebre. 

perche,    sf.   pergo,  pèrti,    parlego  ; 

perco  I  —  de  mer,  carrousso,   mèro. 

perchée,  sf.    cavaioun   1|  percher, 

vn.  ou  se  percher,  vr.  s'ajouca,  se 

quiba  ||  perchoir,  sm.  ajoucadou. 

perclus,  use,  ad),  palafica,  paralitica, 

ado,  rampons,  ouso. 
perçoir,  sm.  traucadou. 
percussion,*/",  percussioun. 
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perdable,  adj.  S  g.  perdable,  perdiéu, 
ablo,  ivojl  perdant,  ante,  s.    per- 
dent, ènlo  II  perdition,  sf.    perdi- 
cioun  I  chemin  de  —  cainin  revers  || 
perdre,  va.  et  n.  perdre,  deli,  avali, 
escampa,  aoa  en  démens  |  —  le  sens, 
\ira  lou  sèn. 
perdreau,  sm.  perdigau. 
perdrigon,  sm.  perdigoun. 
perdrix,    sf.    perdis,  perdris   |   lieu 
fréquenté    par   les  —  perdiguiero, 
perdigaliero;  couleur   de  —  perdis- 
gaia,  ado. 
perdu,  ue,  adj.  perdu,  iido. 
père,  sm.  paire,  pai. 
pérégrination,  sf.    pelegrinacioiin. 
pCrèmptoire,  adj.  2  g.  perenlòri   || 
péremptoirement,  adv.   peren- 
tourimen. 
perlectil)ilité,  sf.  perfelibleta  ||  per- 
lectilile,  ad;'. 2  g.  perfetible,  ibio  || 
perlection,  sf.   perfecîoiin  i|  per- 
lectionnemeni,  sm.  perfeciouna- 
men  II  perfeclionner,    va.  perfe- 
cioiina,  afina,  coumpli. 
perlide,  adj.  et  s.  2  g.    perfide,   ido, 
desfisa,  ado  ||    perlidement,  adv. 
perfidamen  ||  perlidie,  sf   perfidio, 
treitesso. 
lierforant,  anle,  adj.  perfouraliéu, 
ivo,  perfouraire,  arello  ||  perfora- 
tion, sf.  perfouracioiin,    foiirage   || 
perforer,    va.   perfoura,   viroima, 
trépana. 
péricarde,  sm.  perieàrdi. 
péricliter,  va.  périclita. 
périgée,  sm.  perigèii. 
Périgord,    sm.    Peirigord  ||  péri- 
gourdin,  ine,  ad;',  ets.  perigoiir- 
din,  ino  ||  Périgueux,    n.    de  l. 
Périgus. 
périliélie,  sm.  perihèli. 
péril,  sm.  péril,  danirié,  malamagno  || 
périlleu.semeni,  adv.  perihousa- 
samen  ||  périlleux,  euse,  adj.  pe- 
rihous,  periciiloHs,  oiiso,  mau-segiir, 
uro  I  saut  —  sant  supérieur. 
premier,  vn.  périma. 
périmètre,  sm.  périmètre. 
période,     sf.    période  ;   sf.    période, 
pountanado  II  périodique,  adj.  ig. 
perioiidi,  ico. 
périoste,  sm.  périoste. 
péripétie,*/,  rcvirado. 
périphrase,    sf.    perifraso  ||  péri- 

phraser,  vn.  et  a.  perifrasa. 
périple,  sm.  périple. 


péripneumonie,  sf.  peromoiinio. 

périr,  vn.  péri  ||  périssable,  adj.  '. 
g.  périssable,  ablo,  descasible,  iblo|| 
périssoire,  sf.  nègo-chin. 

péristyle,  sm.  perislile. 

péritoine,  sm.  telo,  perilòni. 

perle,  sf.  perlo  ||  perlé,  ée,  adj 
perla,  ado  1|  perler,  va.  et  n.  perla 
emperla,  perleja  ||  perlier,  ière 
adj.  perlié,  iero  ||  perlon,  sm 
mounge-gris. 

permanence,  sf.  permanènci  ||  per- 
manent, ente,  adj.  permanent 
ènto,  perdurable,  ablo, 

perméable,  adj.  2  g.  perméable 
ablo. 

permettre,  va.  p  rraetre  |  si  vow 
voulez  bien  le  —  s'acù  vous  fai  pa.- 
mai  II  permis,  ise,  adj.  et  sm.  per 
mes,  osso  ||  permission,  sf.  per 
messioun  ||  permissionnaire, im. 
permessiounàri. 

permutable,  adj.  2  g.  permutable, 
ablo  II  permutant,  sm.  permutairc 
Il  permutation,  s/,  permutaciour 
Il  permuter,  va.  permuta. 

pernicieusement,  adv.  perniciou- 
samen  ||  pernicieux,  euse,  adj. 
pernir.ious,  ouso. 

péroné,  sm.  perouniéii. 

péronnelle,  sf.  patufello. 

péroraison,  sf.  perouresoun  ||  pé- 
rorer, vn.  peroura,  paraula  ||  pé- 
roreur,  sm.  perouraire. 

peroxyde,  sm.  pcrôusside. 

perpendiculaire,  adj.  2  g.  perpen- 
diculhri  II  perpendiculairement, 
adv.  perpendiculàrimen. 

perpétrer  va.  perpétra. 

perpétuation,  sf.  perpetuacioun  jj 
Perpétue,  n.  def.  Perpètio  ||  per- 
pétuel, elle,  ad),  perpctuau,  alo|| 
perpétuellement,  adv.  perpetua- 
lamen,perdurablamen  ||  perpétuer, 
va.  perpétua  |  Se  — vr.  dura  ;  raceja 
Il  perpétuité,  sf.  perpetuita,  per- 
durableta. 

Perpignan,  n.  de  l.  Perpigrnan  | 
habitant  de  —  Perpignanen,  enco. 

perplexe,  ad/.  i?9.  entre-pres,  csso  || 
perplexité,    sf.    ànci,   tiro-laisso, 
chancello,  balance. 
perquisition,  sf.  fur,  recerco. 
perron,  sm.  peiroun,  balen,   bescau- 

me,  pountin. 
perroquet,  sm.  parrouquet,    papagai 
Il  perruclie,  sf.  parrouquelo. 
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perruque,  sf.  perruco  {|  perru- 
quier, sm.  perruqiiié,  coiiifaire. 

pers,  erse,  ad;',  pers,  erso,  verdau, 
alo. 

Perse,  sf.  Perso  ||  perse,  persan, 
ane,  s.  et  adj.  persan,  ano. 

persécutant,  ante,  adf.  séculaire, 
arello  II  persécuter,  va.  persécuta, 
cousseja  ||  persécuteur,  Irlce,  s. 
persecntour,  tourinenlaire,  arello  || 
persécution,  sf.  persecucioiin. 

persévérance  ,  sf.  perseveranço  , 
tonesoun,  countùni  ||  persévérant, 
ante,  adj.  persévérant,  anto  ||  per- 
sévérer, vn.  persévéra,  teni. 

persicaire,  sf.  erbo-de-S.-Cristòu. 

Persienne,  sf.  persiano. 

persiflaqe,  sm.  chitlirié  ||  persi- 
fler, t'A.  chida,  persiéula  Il  persi- 
lleur,  sm.  cliitlaire. 

persil,  sm.  juvert. 

persistance,  sf,  persistènci  ||  per- 
sistant, ante,  ad/. persistent,  ènto, 
duradis,  isso  ||  persister,  vn.  per- 
sista, coûta  ;  dura. 

personnaqe,  sm..  personnage  ||  per- 
sonnalité, sf.  persounalita  ||  per- 
sonne, sf.  persouno,  pènt  ;  pron. 
indéf.  res,  degun  ||  personnel, 
elle,  adj.  et  sm.  persounau,   alo  j  le 

—  de  la  maison,  lou  mounde  ou  H 
persouno,  li  gènt  de  l'oiislan  ||  per- 
sonnellement, adv.  personnala- 
nien  II  personnliication.  «/".  per- 
sounificacioun  |1  personnilier,  va. 
persounifica. 

perspectif,  i\e,adj.  perspeitiéii,  Ivo 
Il  perspective.i/'.veso'perspeitivo. 

perspicace,  adj.  3  g.  pénétrant,  an- 
to Il  perspicacité,  i/.penelracioun, 
perspicacita. 

persuader,  va.  persuada,  gagna  || 
persuasif,  ive.ad;.  persuasiéu,ivo 

I  être  —  avé  lou  teta  dons  ||  per- 
suasion, sf.  persuasioun. 

perte,  sf.  perdo,  perinien  |  courir  à  sa 

—  courre  la  tiello  eisservo  ;  conduire 
quelqu'un  à  sa  —  mena  perdre. 

pertinemment,  adv.  pertinentamen 

II  pertinent,  ente,  ad/.pertinènt, 
ènto,  que  s'endevcn. 

pertuis,  sm.  perlus,  engraii. 
pertuisane,  sf.  pcrlusano. 
perturbateur,  tricc,  ad/,  rt  s.  tre- 
.   boulaire,  bourronlaire,  arello, perlur- 

liadou  II  perlnrijatioú,  sf.  trebou- 

lamen,  bourroulo. 


pervenche,  sf.  pervenco,  prouven- 
çalo,  piéucelage. 

pervers,  erse,  adj.  pervers,  erso, 
catiéu,  ivo  II  perversion,  perver- 
tissement,  sm.  perversioun,  de- 
gaiage  ||  perversité,  sf.  perverseta, 
marridarié  ||  perverti,  le,  adj.  He- 
gaia,  ado  ||  pervertir,  va.  perverti, 
courrounipre. 

pesade,  sf.  pesado. 

pesage,  sm.  pesage  ||  pesamment, 
adf.  pesanlamen,  paloutamen  ||  pe- 
sant, ante,  adj.  pesant,  anto,  péu- 
ge,  éujo  II  pesant,  sm.  pesant  || 
pesanteur,  s.. pesantour  ;  lourdige, 
pes  II  pesée,  sf.  pesado,  balançado  || 
pèse-liqueur,  sm.  prouveto  ||  pe- 
ser, va.  et  n.  pesa  ||  peseur,  sm. 
pesalre  ||  peson,  sm.  vertèu,  es- 
candau. 

pessimisme,  sm.  pessimisme  ||  pes- 
simiste, sm.  pessiraisto,  esfraiaire, 
arello. 

peste,  sf.  pèsto  ;  interj.  càspi,  caspi- 
tello,  foume  |  c'est  une  —  es  uno 
pouisoun  ;  la  —  de  loi  !  l'ase  te  qni- 
lie,  avalisco  tu  !  ||  pester,  va.  re- 
poutega,  tHba,.sarraieja  ||  pestiféré, 
ée,  adj.  et  s.  empesta,  ado  ||  pesti- 
férer,  va.  eranestifera  ||  pestilen- 
ce, sf.  pestilènci,  pouisoun,  enveri- 
namen  ||  pestilent,  ente,  adj.  pes- 
tilènt,  ènto  ||  pestilentiel,  elle, 
adj.  pestilenciau,  alo. 

pétale,  sm.  petalo,  fuioun. 

pétarade,  sf.  petarrado  il  pétard, 
sm.  pétard,  petarrado,  pet  |  —  de 
boue,  pasticlan,  chicarrot  ||  pétar- 
der,  va.  petarda  ||  pétardier,  sm. 
petardlc. 

pétaudière,  sf.  senòdi,  ramadan. 

pet-en-l'alr,  sm.  pelo-en-l'èr. 

pélillanl.  ante,  adj.  pctejant,  anto; 
belugui  t,  oto  II  pétillement,  sm. 
petejamen  |]  pétiller,  vn.  peleja. 

pétiole,  sm.  pccou,  cotu'to  ||  pétio- 
le, ée,  adj.  pecouia,  ado. 

petit,  ite,  adj.  et  s.  pichot,  oto,  pi- 
choun,  ouno  |  —  fils,  fille,  s.  felen, 
eno  ;  —  lait,  sm.  gaspo,  alachado  ; 
—  maître,  sm.  moussurot,  mestrei- 
rot  II  petitement,  adv.  pichouta- 
meni  ||  petitesse,  sf.  pichoutesso, 
pichounela. 

pétition,  sf.  peticioun  ||  pétition- 
ner, j;?i.  pcticiouna  ||  pélitolre, 
sm.  petitòri. 
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péCrel,  sm.  gabian-gros. 

|)éli"i,  ie,  adj.  pasia,  ado. 

pélrificatioD,  sf.  pelrificacioun  {{ 
pélrlllé,  ée,  adj.  peirounen,  enco, 
arroiiqiii,  enroiicassi,  ido  {|  pétri- 
liei',  va.  petrifica,  arrouqui,  enipci- 
ra  ;  fig.  palafica,  candi. 

pétrin,  sm.  mastro,  pestrin,  pastiero, 
bachasso  |  être  dans  le  —  èsire  dins 
lou  jambin  ou  Ion  fangas  |{  pétrir, 
va.  ^pasta  ||  pétrissage,  sm.  pas- 
lage  II  pétrlsseiir,  sm.  pastaire. 

pétrole,  sm.  petrùli,  òli  de  gabian. 

pétrosilex.  sm.  pèiro-siéuso. 

pétulance,  sf.  abelu,  sacrpbiéu,  pe- 
lulàiici  II  pétulant,  ante,  adj.  bou- 
legiiet,  eto  |  devenir  —  s'apetega. 

petun,  sm.  pelun  ||  pétuner,  rn. 
pétunia. 

peu,  sm.  pau,  gaire  \  un  —  un  pau, 
nn  bri«oun  ;  un  —  plus.  Use  noyait, 
d'en-tant-lèu  ou  d'encaro  un  pau, 
d'un  pau  mai  se  negavo  ;  dans  —  de 
temps,  dins  gaire  de  tèms,  dins  pas 
long-tèms  ;  un  —  après,  gaire  après; 
à  —  prèi,  peraqui;  —  à  —  pau  à 
pau,  à  cha  pau. 

pcucédane,  sf.  fenoui-de-cabro. 

peuii,  interj.  pou,  tòu. 

peulvan,  sm.  pèiro-lato. 

peuplade,  sf.  pouplado  ||  peuple, 
sm.  pople  I  le  menu  —  la  pacaniho, 
lou  manarun  ||  peupler,  va.  et  n. 
poupla,  se  coungrcia. 

peuplier,  sm.  piboulo,  pibo. 

peur,  s/",  pou,  petugo  |  grande  —  es- 
pavourdido,  petarrufo  ||  peureuse- 
ment, adv.  paurousamen  ||  peu- 
reux, euse,  adj.  et  s.  paurous,  ou- 
so  I  rendre  —  espauri. 

peut-être,  adv.  belèu,  bessai. 

phalange,  sf.  falanjo  ;  ounso. 

phalanstère,  sm.  falanstèri. 

phalène,  sf.  parpaiolo. 

pliaraon,  sm.  faraoun. 

phare,  sm.  fare  1|  pharillon,  sm. 
sartan. 

pharisien,  sm.  farisen. 

pharmaceutique,  adj.  2  g.  farma- 
céuti,  ico  II  pharmacie,  sf.  farnia- 
CÌO  II  pharmacien,  sm.  farmacian, 
abouticàri. 

pharynx,  sm.  empassaire. 

phase,  sf.  fàsi. 

phénix,  sm.  lènîs. 

phénoménal,  aie,  adj.  fenoumenau, 
aie,  espetaclous,  ouso  ||  phénomè- 


ne, sm.  fenoumènc. 

philanthrope,  sm.  filanlrope  1|  phi- 
iauttiropie,  sf.  filanlroupio  ||  phi- 
lanthropique, adj.  2  g.  filantrou- 
pi,  ico  II  philarmoulque, aií^.  2  g. 
filarniouni,  ico. 

Philippe,  n.  d'h.  Felip. 

philologie,  sf.  fiiloulougîo  ||  philo- 
logique, adj.  2  g.  filoulougi,  ico  || 
philologue,  sm.  filoulogue. 

l'hilomèue,  n.  de  f.  Filoumeno. 

philosophale,  adj.  filousoufalo  || 
philosophe,  sm.  filousofe  ||  phi- 
losopher, vn.  filousoufa  ||  philo- 
sophie, sf.  filousoufio  II  philoso- 
phique, atj;.  :?  (7.  filousoufi,  ico. 

phi  lire,  «m.  trassegun. 

Phocéen,  enne,  s.  Fouceien,  enco. 

pliolade,  sf.  pilan,  dai. 

phonétique,  adj.  et  «/".founeti,  ico  || 
phonographe,  sm.  founougrafe, 
regaugneto. 

phoque,  sm.  biòa-marin. 

phosphate,  sm.  foisfat  ||  phos- 
phore, sm.  fousfore  ||  phospho- 
rescence, sf.  ardent  ||  pho.splio- 
reseent,  ente,  adj.  farfaricous, 
ouso  II  phosphoreux, fli/;.  m.  fous- 
fourous  II  phosphorique,  adj.  2  g. 
lousfouri,  ico. 

photographe,  sm.  foutougrafe  || 
photographie,  sf.  foulougrafio  || 
j)liotographier,  va.  foutougrafia 
Il  photographique,  adj.  2  g. 
foutougrafi,  ico. 

phrase,  sf  fraso  ||  phraser,  vn. 
frasa  ||  phraseur  ouphrasler,i»i. 
frasaire. 

phrygien, ien  ne, ai/;'. et«.frigian,ano. 

plillsie,  sf.  tisio  |[  plUisique,  adj. 
et  Í   2  g.  tisi,  ico, 

phylactère,  sm.  bendèu. 

phylloxéra,  «m.  filóussera. 

physicien,  sm.  fisician  ||  physiolo- 
gie, sf.  fisoulougio  II  physiologis- 
te, sm.  tisioulougislo  II  physiono- 
mie, sf.  fisiounoumio,  caro  ||  phy- 
sionomiste, sm.  fisiounoumisto  II 
physique,  adj.  et  s.  fisi,  ico  |  qui 
appartient  à  la  —  fisicau,  alo  ;  il  a 
un  beau  —  a'n  bèu  cors,  a'no  bello 
eslampaduro  ||  physiquement, 
adv.  Iisicamen. 

piaffe,  sf.  brag-ardiso  ||  piaffer,  vn. 
braga  ||  piafleur,  euse,  adj.  bra- 
gaire,  bragard,  ardo. 

piailler,  vn.  piaia  ||  piaillerie,  sf. 
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jiiaiado  ||  piailleur,  euse,  «.  bra- 
inaire,  arello. 

pianissimo,  adv.  plan-planet. 

pianiste,  s.  2  g.  pianislo  ||  piano, 
ijn.  piano  oît  piaiiot  ;  adv.  piano  {| 
pianoter,  vn.  pianouleja. 

piastre,  sf.  piastre. 

piat,  sm.  agassoiin. 

piauler,  vn.  piéula. 

pic,  sm.  pi,  pico  ;  brè,    pue  ;    picatèu. 

pica,  sm.  óupilacioun. 

picarel,  sm.  pataclet. 

pichenette,  sf.  cliico. 

picholine,  sf.  pichoulino. 

plcorée,  sf.  picourèio  ||  picorer.t'n. 
picoura  II  picoreur, ,  sm.  picou- 
reiaire. 

picot,  sm.  picot. 

picotement,  sm.  picoutamen,  pou- 
gnesoun  ||  picoler, m.  picouta  ||  pi- 
coterie,  sf.  picoiilarié. 

picotin,  sm.  picoulin. 

picrate,  sm.  picrat. 

picride,  sf.  cardounesso  ||  picrldle, 
sf.  costo-counihiero. 

Pie,  n.  (Th.  Pie  ||  pie,  adj.  f.  pio  ; 
ai].  2  g.  caiet,  eto,  pigue,  igo. 

pie,  sf.  agasso  j  —  grièche.  darnagas. 

pièce,  sf.  pèço  ;  pedas,  tacoun  ||  pié- 
cette, sf.  peceto. 

pied,  sm.  péd  |  —  nu,  pèd  descaus  ; 
de — en  cap,  de  cap   à  pèd;  lâcher 

—  faire  quiéu  ;  perdre  —  perdre 
l'apès  ;  lever  le  —  jouga  de   l'arlèu  ; 

—  à-terre,  sm.  relirado  ;  —  bot,  v. 
bot  ;  —  d'alouette,  sm.  flour  de 
l'ainour,  guihèunie  ;  —  de-biche, 
sm,  empencho  ;  —  de-cheval,  sm. 
peiròslio  ;  —  de-chèvre,  sm.  perpau; 

—  de-coq,  sm.  pato-de-poulo  ;  — 
droit,  sm.  pèd-dre  ;  —  plat,  sm. 
pedriho. 

piédestal,  sm.  pedestau. 

piège,  sm.  las,  leco. 

pierraille,  sf.  peiriho,  clapiho,  pei- 
regas  ||  pierre,  sf.  pèiro,  clapo  |  — 
à  aiguiser,  pèiro  d'ainoula;  — à  faux, 
pèiro  de  dai  ;  —  à  feu,  pe  rard  ;  — 
plate,  lauso,  blesto  ;  —  de  l'angle 
pèiro  de  cantounau  ;  tas  de  —  elapié; 
champ  de  —  claparedo  ;   couvrir   de 

—  aciapeira  ;  se  lancer  des  —  s'a- 
queira,  s'agiiincha. 

Pierre,  n.  d'h.  Pèire. 

pierrée,  sf.  oiivede,  rascas  ||  pier- 

perle,  sf.  peirarié  ||  Pierrette,   sf. 

peireto  |1  pierreux,    euse,    adj. 


peirous,  peiregous,  coiidoiilous,  ouso 
Il  pierrier,  sm.  peirié. 

pierrot,  sm.  peirot  ;  passeroun. 

piétaiu,  sm.  piagno,  pesado. 

piété,  sj.  |iit'ta. 

pléter,  vn.  teni  pèd  ||  piétinement, 
sm.  trepé,  trepejamen  |j  piétiner, 
vn.  et  a.  trepa,  trepeja,  estrcpa, 
chaupina  |!  piéton, sm.  pedoun. 

piètre,  adj.  2  g.  mingre,  ingro,  pau- 
ras,  asso,  piètre,  ètro  ||  piètrement, 
adv.  pietrainen  ||  piètrerle,  sf. 
mesquinaric. 

pieu,  sm.  paii,  tanco. 

pieusement,  adv.  piousamen. 

pieuvre,  sf.  poufre. 

pieux,  euse,  adj.  pïous,  ouso. 

pigeon,  sm.  pijoun,  couloumb  ||  pi- 
geonneau, sm.  pijounèu.couloum- 
bet  II  pigeonnier, «m.  pijounié. 

pignocher,  vn.  besuca,  mastegou- 
gna. 

pignon,  sm.  pcgnoun  ;  pignoun. 

pilastre,  sm.  pilastre,  pieloun. 

pilau,  xm.  pelau. 

pile,  sf.  pielo,  quihot,  empielado  | 
jouer  à  —  ou  fac:,  jouga  à  lèsto  o 
crous,  à  papo  o  flour. 

piler,  va.  trissa,  engrana,  piela  ||  pi- 
leur,  sm.  trissaire. 

pilier,  sm.  pieloun  ;  oepoun. 

pillage,  sm.  piliage,  raubage  ||  pil- 
lard, arde,  adj.  et  s.  arlandié,iero, 
raubo-galino  ||  piller,  vn.  piha  || 
plUerle,  sf.  piho  ||  pilleur,  sm. 
pihaire. 

pilon,  sm.  trissoun,  moulèire. 

pilori,  sm.  pelòri  |  attacher  au  — 
mètre  sus  l'aubre  de  la  crous. 

piloselle,  sf.  pelouso,  peludello. 

pilotage,  sm.  piloutage  ||  pilote,*/». 
pilot  ;  fanfre  ||  piloter,  va.ein. 
pilouta,  paufica  ||  pilotin,  sm.  pi- 
loutin  II  pilotis,  sm.  paufi,  pilot. 

pimbêche,  sf.  similicanto,  sipourado. 

pilule,  sf.  piliilo,  balolo. 

piment,  sm.  pebroun,  pimentoun. 

pimpant,  ante,  adj.  friquet,  eto. 

pimprenelle,  sf.  ptmpinello. 

pin,  sm.  pin  |  jeune  —  pinatèu  ;  — pi- 
gnon, pin   pijrnié   ou  pin-pingnoun  ; 
bois  de  —  pinedo;  pomme  de  —  cibot. 
pinacle,  sm    pinacle,  frèst. 
pinasse  ou  j3inace,  sf.  pinasso  ||  pi- 

nastre,  sm.  pinaslre,  pignet. 
pinçard,  sm.  pinsard    ||   pince,  sf. 
pinso  ;    bequeto  ;  repinso  ;    pessugo 
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Il  pincé,  ée,  adj.  pinsa,  pessuga, 
sipoiira,  ado. 

pinceau,  sm.  pincèu. 

pincée,  sf.  pcssii,  pcssng-ado. 

pincelier,  sm.  pincelic. 

pince-maille,  sm.  sarro-piastro, 
cago-prim  OM  cago-denié  ||  pince- 
ment, sm.  pessuganien;  pinsamen  || 
pince-nez,  sm.  quiclio-nas  ||  pin- 
cer, va.  pessiigra  ;  pinsa  ;  rcpinsa  || 
plnce-sans-rire,  sm.  loco-siau  |1 
pincette,  sf.  et  pincettes,  sf.  pi. 
pinscio,  moiiclicto. 

pinchina.im.  penchinat. 

pinçon,  sm.  pcssu. 

pinitarhiiie,  adj.  2  g.  pindaren,  en- 
co  II  pindariser,  f?i.  pindarisa  || 
pindariseiir,  sm.  pindarisaire. 

pingouin,  sm.  mau-marida. 

pingre,  sm.  pelo-denié. 

pinque,  sf.  pinqiie. 

pinson,  sm.  qiiinsoun. 

pintade,  sf.  pinlado. 

pinte,  sf.  pinto,  pechié  |  demi  —  pin- 
toim  II  pinter,  vn.  pinta. 

pioche,  sf.  picolo,  trenco,  maj^aii, 
picasso  II  piocher,  va.  picouleja, 
trenqueja,  foiiire  ||  piocheiir,  sm. 
picoulejaire,lrenquejaire||piochon, 
sm.  picoiiloiin. 

pion,  sm.  pioiin  |  damer  le  —  faire 
rasclet  ||  pionner,  vn.  piouna. 

pionnier,  sm.  piounié. 

pipe,i/.  pipo  ;  pipan  ||  pipeau,  iwi. 
chilet  ;  bres  ;  pipèii,  calamello  ||  pi- 
pée, sf.  cliilado  II  piper,  va.  cliiia, 
pipa  II  piperie,  sf.  engnso  ||  pl- 
peur,  eiise,  s.  pipaire,  arello  ;  clii- 
laire,  bresaire,  cnnlo-aucelaire  ||  pi- 
pi, wpilpit. 

piquant,  im.  poiig-noiin,  poimchoun, 
benc  II  ]iiquant,  ante,  adj.  poii- 
gTiènt,  cousent,  ènto  ;  picant,  anio  || 
pique,  sf.  pico  ;  piquiero  ||  piqué, 
sm.  trepoun,  boiitis  ||  pique-assiet- 
te, sm.  cerco-d!na  ||  pique-nique, 
sm.  rejaiichoiin  ||  piquer,  va.  pou- 
gne  ;  pounchoiina  ;  pica  ;  coiiire  |  Se 
—  vr.  se  poiigne  ;  prene  de  piquiero 
Il  piquet,  sm.  piquet,  pau  ||  pi- 
quette, sf.  irpnipo  II  piquenr, 
euse,  s.  picaire  ;  poiincliaire,  arello. 
Irepouirneiris  ||  piquior,  sm.  piqiiic 
Il  piqûre,  sf.  poiigneddro  ;  picadu- 
ro,  Irepoiinclio  |  —  d'oiseau,  picou- 
tado  ;  —  de  puce,  pitadiiro  . 

pirate,  sm.  pirato,  escumairc  ||  pira- 


terie, sf.  piralarié. 
pire,  adj.  2  g.  pièje,  èje,  pire,  iro. 
IJiriiornie,  adj.  2  g.  que  fai  la  pero. 
pirouette,  sf.  virouleto,  rcviroiilet  || 

pirouetter,  vn.  viroula. 
jiis,  sm.  pies,  pousse. 
pis,  adv.  pire,  pis  |  tant  —  tant  pis, 

tant  plus  mau. 
pisciculture,  sf.  peissounarié. 
piscine,  sf.    bagnadoH,  barquióu  |  — 

des  juifs,  muvèu,  cabussadou. 
pisé,  sm.  tapi. 
pissenlit,  sm.  pourcin,  mourre-pour- 

cin,  lacliassoun,  pelo-lagagno. 
pistache,  sf.  pistache  ||  pistachier, 

sm.  pistacliié. 
piste,  sf.  pislo,  pesado,  piado. 
pistil,  sm.  darJ,  aguïoun. 
pistole,  sf  pistolo. 
pistolet,  sm.  pisloulet. 
piston,  sm.  pistoun. 
pitance,  sf.  pitanço. 
piteusement,  adv.    pietousamen  || 

piteux,  euse,  adj.  pietous,  ouso  || 

pitié,  sf  pieta. 
piton,  sm.  pitoun,  anèu. 
pitoyable,  adj.    2  g.    pietadous   ou 

pietous,    ouso,     coumpassible,    iblo, 

minable,  ablo  ||  pitoyalilement, 

adv.  pietousamen,  pauramen. 
pitpit,  sm.  cici,  piéu-piéu,  piéulin. 
pitre,  sm.  pito-sôu,  braguetian. 
pittoresque,  adj.  pintouresc,  esco. 
pituite,  sf  broumo,  llèumo,  pituite  || 

pltuiteux,    euse,   adj.    Iléumous, 

pituitous,  ouso. 
pivert,  sm.  picatas. 
pivoine,  sf.  péuno,   coucarèu  ;    pivo, 

pivòni,  V.  tìouvreuil. 
pivot,  «m.  pivèu  II  pivoter,    wi.    pi- 

vouta,  moulina. 
placage,  sm.  placage. 
placard,  sm.  placard  ||  placarder, 

va.  placarda. 
place,  sf  plaço  I  sur  la  —  publique, 

en  plaço  de   ciéuta  ;    faire  —   faire 

rasso  ou  arrasso  ||  placement,  sm. 

plaçamen. 
placenta,  sm.  nourrimen. 
l>lacer,  va.  plaça,  boula, 
placet,  sm.  placet. 
l>laceur,  euse,  s.  plaçaire,  arello. 
placide,  adj.  2  g.   siau,  avo,    sang- 

pausa,  ado  ||  placiilement,   adv. 

siau,  siavet  |i  placidité,  sf  calamo, 

esta-siau. 
plalond,  sm.  plafoun,  voutin  ||  pla- 
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lonnafje,  sm.    plafounage  I|  pla- 
louner,  va.  plafouna. 

plage,  sf.  plajo,  cèuno. 

l)lagiaire,  adj.  2  g.  plagiàri  ||  pla- 
giat, sm.  plag-iat, 

plaidant,  anle,  adj.  pleidejant,  anto 
Il  plaider, tiii.pleideja  ||  plaideur, 
euse,  s.  pleidejaire,  arello  ||  plai- 
doirie, sf.  pleidejarié  ||  plaidoya- 
ble,  adj.  m.  pleidejable  ||  plai- 
doyer, sm.  pleidejat,  pleidejj. 

plaie,  sf.  plago  |  ne  demander  que  — 
et  bosses,  cerca  peiròu  rout. 

plaig-nant,  aate,  adj.  et  s.  plagnènt, 
ènto. 

plain,  sm.  pelen,  cauqiiiero. 

plaia,  aine,  adj.  plan,  ano,  planié, 
iero,  clol,  oto  |  de — pied,  à  plan- 
pùd. 

plain-cliant,  sm.  plan-cant. 

plaindre,  va.  plagne  |  Se — vr.se 
doulouira,  roiiviha,  se  rancura. 

plaine,  sf.  piano,  plan,  planiiro. 

plainte,  sf.  plang,  pla^itudo  || 
plaiutil,  ive.ad/.  plaffnitiéu,  ivo, 
lamentons,  ouso  ||  plaintivement, 
adv.  doulentamen. 

plaire,  î;ri.  plaire,  agrada  |  s'il  vous 
plaît,  se  vous  plais  ;  plaît-il  ?  plèti, 
quisès  ?  s'il  plaît  à  Dieu,  se  Dieu 
VÒU,  s'a  Dieu  plais  ;  plaise  à  Dieu 
qu'il  pleuve,  basto  plôiigue  ||  plai- 
samment, sf.  plasentamen  ||  plai- 
sance, sf.  plasènço  ||  plaisant, an- 
te,  adj.  agradant,  anto,  plasènt,  ènto; 
sm.  badinaire,  boufounaire  ||  plai- 
santer, vn.  et  a.  badina,  galeja, 
couiouna  ||  plaisanterie,  sf.  badi- 
nado,  galejado,    boufounado. 

plaisir,  sm.  plasé  ou  plesi.  gau. 

plamée,  sf.  pelen, caussinado. 

plan,  ane,  adj.  plan,  ano. 

plan,  sm.  plan. 

planche,  sf.    post,   planche   |   —  de 
jardinage,  taulado,   rego,    vasèu  || 
planciiéler,  va.   poustana,    plan- 
clieira  ||  plancher,  sm.    pousian, 
planchié  |  —  d'un  vaisseau,  paiòu  || 
planchette,    sf.    planclieto,    plan- 
choun,  pousteto,  poustello. 
ilançonou  plantard.sm.  plansoim. 
)lane,  sf.  aplé,  piano  ||  planer,    va. 
aplana,  plan.i  ;  vn.    s'emplana,  rada. 
)lanétalre,  adj.2  g.  planetàri  ||  pla- 
nète, sf.  planeto. 
ilaneur,  sm.   planaire. 
liant,  sm.  plant,  plantun  ||  planta- 


ge, sm.  plantamen  ||  plantain,  sm. 
plantage  ou  plantado,  badasso,  erbo- 
de-cinq-costo  {|  plantard,  v.  pian- 
çon  II  plantation,  sf.  plantacioun 
Il  plante,  «/".  planto,  erbo  |  — du 
pied,  solo  II  planter,  va.  planta, 
tança,  paufica  |  —  id,  plaça  ||  plan- 
teur,«m.  plantaire  ||  plantigrade, 
adj.ig.  plantigrade,  ado  ||  plan- 
toir, sm.  plantadouiro  ||  planton, 
sm.  plantoun. 

plantureusement,  adv.  aboundou- 
samen,  à  jabo  ||  plantureux, euse, 
adj,  drud,  udo,  farfassu,  udo,  aboun- 
dicii,  ivo. 

planure,  sf.  riban,  planaduro. 

plaque,  sf.  placo  ||  plaquer,  va. 
plaça,  barda  ||  plaquesin,  sm. 
placo-sin  II  plaquette,  sf.  plaqueto 
Il  plaqueur,  sm.  placaire. 

plastique,  adj.  et  sf.  plasti,  ico. 

plastron,  sm.  plastroun,  paleto  || 
plastronner,  va.  plastronna. 

plat,  aie,  adj.  plat,  ato. 

plat,  sm.  plat  I  des  oeufs  sur  le  — 
d'Ioù  au  plalet  ;  manger  au  —  pesca 
au  tian. 

platane,  sm.  platane. 

plat-bord,  sm.  breganèu. 

plateau,  sm.  platèu  ;  taulcu  ;  planes- 
lèu,  cauino. 

plate-bande,  sf.  banquet,  faisso, 
vasèu. 

platée,  sf.  platado. 

plate-lorme,  sf.  plato-formo. 

plate-longe,  sf.  sousto. 

platement,  arfy.  platamen. 

platine,  sm.  plalino  ;  sf.  miraiet, 
escussonn,  platine. 

platitude,  sf.  platitude. 

platonicien,  enne.ad/.  et  s.  pla- 
tounisto  II  platonique,  adj.  2  g. 
plateuni,  ico  ||  platonisme,  sm. 
platounige. 

plâtrage,  sm.  gipage  ||  plâtras,  sm. 
gipas  II  plâtre,  sm.  gip  ||  plâtrer, 
va.  gipa  II  plâtreux,  euse,  adj. 
gipous,  ouso  II  plâtrier,  sm.  gipié 
Il  plâtrière,  sf.  gipiero. 

plausible,  adj.  2  g.  plausible,   iblo. 

plèbe,  sm.  plebaio,  manarun  ||  plé- 
béien, ienne  s.  pacan,  plebeian, 
ano  II  plébiscite,  sm.  plébiscite. 

pléiade,  sf.  pléiade;  sf.  pi.  pouci- 
ciniere,  clouco,  pesouié. 

plein,  eine,  adj.  plen,  eno,  clafi,  ido 
I  à  —  main,  à  plen   de  man;  en  — 
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midi,  au  plan  de  miejour  ||  pleine- 
ment, adv.  plenamen,  on  plen  {{ 
plénlère,  adj.  f.  plenicro  ||  pléni- 
potentiaire, sm.  pifnipoutenciàri 
plénitude,  sf.  plenitudo,    plenour. 

pléonasme,  sm.  pleoiinasme. 

plésiosaure,  sm.  Icsertonso. 

pléthore,  sf.  replecioiin,  driifleso  || 
pléthorique,  adj.  2  g.  drud,  iido. 

pleur,  sm.  plour,  ploiirado  ||  pleu- 
rant, anie,  adj.  plouranl,  auto  || 
pleurard,  sm.  plourinas  |  faire  le 
—  [plourassa  ||  pleurer,  vn.  et  a. 
ploura,  lagrema  |  envie  de  —  ploura- 
s;;no,  ploiiriin. 

pleurésie,  sf.  plevèsi  ou  phircsi  | 
gagner  une—  se  mau-caia  ||  pleuré- 
tique,  adj.  et  s.  2  g.  pliireii,  ico. 

pleureur,  eiise,  ad/,  plonraire,  arel- 
lo  II  pleureux,  euse,  a((/.p'oiirous, 
ouso  II  pleurnicher,  vn.  plourine- 
ja  II  pleurnicherie,  sf.  gemèntes- 
et-tlèntes  ||  pleurnicheur,  euse, 
s.  plourinous,  ouso,  plourèti. 

pleurodynie,  sf.  pliiresin. 

plenronecle,  sm.  pognnso. 

pleutre,  sm.  rasclet,  vitiaco. 

pleuvoir,  vn.  impers,  plòure. 

jjlèvre,  sf.  plèuro. 

j)leyon,im.  plcgadouiro. 

l)li,  sm.  pie. 

pliahle  adj  2g.  plegadis,  isso,  plega- 
ble,  ablo  ||  pliage,  sm.  plegage  || 
pliant,  sm.  lié  plegadis  ||  pliant, 
ante,  plicatile  adj.  plegadis,isso. 

plie,  sf.  carrelet,  larbo. 

l)lier,  va.  et  n.  pleura  j  —  bagage, 
plega  malino  ||  plleur,  [euse,  s. 
plegairo,  arello. 

plinthe,  sf.  plinto. 

plioir,  sm.  plcgadou. 

plissement,  sm.  frounsinien  ||  plis- 
ser, va.  pleca,  frounsi  ||  plissure, 
sf.  plecaduro. 

ploc,  sm.  gourret. 

ploiement,  sm.  plegamen. 

plomb,  sm.  ploumb  \  fil  à  —  ploum- 
boun;  tomber  à  —  ploumba  ||  plom- 
bage, sr>i.  ploumbajre  ||  plomba- 
gine, sf  ploumbagino  ||  plomber, 
va.  ploumba,  eniploumba  ||  plom- 
heur,  im.plouiubaire  1|  plombier, 
sm.  plounibié. 

plongeant,  ante,  adj.  cabiissaire, 
plounjaire,  arello  ||  plongée,  sf. 
cabussado  II  plongeon,  sm.  cabus- 
set  ;  cabussaire  ;   plounjoun  ;    pousa- 


dou,  pousadouiro  ||  plonger,  va. 
cabussa,  souta  ||  plongeur,  sm. 
cabussaire,  soutaire. 

ployable,  ployant,  ante,  adj.  ple- 
gadis, isso,  ainarinous,  ouso  || 
ployer,  vn.  et  n.  gibla,  plega, 
troussa  n  pluche,  v.  peluche. 

pluie,  sf.  plucio  I  —  ballante,  ruscle, 
glavas  ;  bonne  —  tempié. 

plumage,  sm.  plumage  ||  plumail, 
«m.  plumau  ||  plumasseau,im.  plu- 
masse» Il  plumasserie,  sf.  plumas- 
sarié  ||  plumassier,  ière,  s.  plu- 
massie,  iero  ||  plume,   4/.  plume   | 

—  naissante,  canoun  ;  pousser    des 

—  mètre  pluuio  ||  plumeau,  sm. 
plumassoun,  escoubeto,  plumard  || 
plumée,  sf.  plumado  ||  plumer, 
va.  pluma,  esplumassa  ||  plumet, 
sm.  plumacho,  plumet'  ||  plumetis, 
sm.  boutis  II  plumeux,  euse,  adj. 
plumous,  ouso  II  plumitli,  sm.  pa- 
touiard. 

plumule,  sf.  nino. 

plupart  (la),  sf'.  la  plus-part,  la  majo 
part  I  —  du  temps,  li  très-quart  don 
tèms. 

pluralité,  sf.  pluraliU  ||  pluriel, 
elle,  adj.  plurau,  alo. 

plus,  adv.  mai,  plus,  pu  |  tant  et  — 
tant-e-pièi-mai  ;  moi  non  —  nimai 
iéu  ;  n'en  pouvoir  —  èstre  à  noun 
plus  II  plusieurs,  adj.  pi.  2  g.  mai 
que  d'un,  forço,  de  bèu,  plusiour  || 
plus-value,  sf.  mai-valènço. 

plutòf,  adv.  pulèu. 

pluvial,  sm.  pluviau. 

pluvial,  aie,  adj.  pluiau,  alo. 

pluvier,  sm.  pluvié,  pesqueirolo  |  — 
doré,  pluvciret  ;  grand  —  courreli 

pluvieux,  euse,  adj.  pluious,  ploo- 
vinous,  oiiso,  apluji,  ido. 

pneumatique,  sf.  et  adj.  j  machirii 

—  poumpo  d'èr  ||  pneumonie,  */ 
flussioun  de  peitrino. 

poaillier,  sm.  loubeto. 

pochade,  sf.  dosgauchimen.esbaucho 

poche,  sf.  pòcbi  II  pocher,  va.  enlu 

gra  I  —  des  œuls,    enibourgna,  eici 

lia  II  pocheter,  va.  poucheja  ||   po 

chelte,  sf.  pouclieto. 
podagre,  adj.  et  s.  poudapre,  agrc 

goûtons,  ouso  ;  sf.   gouto  di  pèd. 
podestat,  sm.  poudestat. 
podium,  sm.  pountln. 
poêle,  sm.  cubre-cap.  piili.  vèu  ;  lin 

ÇÒU,  drap-mortuòrum;  pèile,  tourne 
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poêle,  sf.  sartan,  padello  |  —  à  châ- 
taignes, sartan  casta^'niero  ||  poê- 
lée, sf.  sartanado,  padelado  ||  poê- 
lier,  sm.  peilié,  sartanié||  poêlon, 
sm.  sartaneto,  casseto  ||  poêlon- 
née,  «/■.  cassetado. 

poème,  sm.  poiièmo  ||  poésie,  sf. 
pouësio  II  poète,  sm.  ponélo  ||  poè- 
tereau,  sm.  poiiëioun  ||  poétesse, 
sf.  pouètessa  ||  poétique,  adj. 
pouèti,  ico  II  poétiquement,  adv. 
poué'ticamen  ||  poétiser,  vn,  pouo- 
teja,  rimeja. 

poids,  sm.  pes  |  j'ai  un  —  sur  le 
cœur,  ai  un  coudoiin  sus   l'eslounia. 

poignant,  ante,  adj.  poug:nent,ènto. 

poiqnard,  «m.poujfnard  ||  poignar- 
der, va.  pougnarda,  eseouUla. 

poigne,  sf.  pougno  ||  poignée,  sf. 
pougnado,  nianado  |  —  de  l'aviron, 
man-tenènt  ||  poignet,  *;n.poug-net. 

poli,  sm.  peu,  bourro  |  —  follet,  peu 
fouletin  II  poilu,  ue,  adj.  pelous, 
ouso. 

poinçon,  sm.  pounçoun  ||  poinçon- 
nage, sm.  pounçounage  \\  poin- 
çonner, va.  pounçouna. 

poindre,  va.  pouncheja, 

poing,  sm.  poung. 

point,  sm.  poun  ;  pounchoun,  tito  |  — 
de  côté,  apielacioun,  poii^nedisso  ;  — 
du  jour,  primo-aubo  ;  à  tel  —  que, 
bèn  talanien  que  ;  au  même  —  au 
même  rode;  de  —  en  —  pan  pèr 
pan  ;  siir  le  —  de,  à  mand  de. 

point,  adv.  ges,  gens,  gis,  pas  cap  | 
—  du  tout,  pesqui  pas. 

pointage,  sm.  pounlage. 

pointai,  sm.  pounchié,  pèd-dre. 

pointe,  sf.  pouncho,  benc  ;  poun- 
choim  ;  pivo  |  —  de  terre,  relongo, 
moiirrado;  garni  de  —  bencu,  udo  ; 
qui  a  une  —  d'aigreur,  espoun, 
ouncho  II  pointement,  v.  poin- 
tage\\  pointer,  va.  et  n.  pounta  ; 
pouncheja  ||  pointeur,  sm.  poun- 
taire,  amiraire  j  bon  —  pountié. 

pointillé,  sf  caraviho  ||  pointiller, 
va.  et  n.  pountiha;  caviheja,  caraviha 
Il  pointlllerie,  sf.  caviharié  |1 
pointilleux  euse,  ad/.caravihous, 
capignous,  ouso. 

pointu,  ue,  adj.  pounchu,  udo. 

pointure,  î/.  pounturo. 

poire,  sf.   pero  |  —   d'anQoisse,    an- 

coues,  perus  ||  poiré,  sm.  perado. 
poireau,  sm.  pòrri. 


poirée,  sf.  bledo. 

poirier,  sm.  periero. 

pois,  sm.  peso,  cese. 

poison, «m.  pouisoun. 

poissarde,  sf.  peissouniero,    cacano. 

poisser,  va.  pega  |  Se  —  tir.  s'empe- 
gousi  II  poisseux,  euse,  adj.  pe- 
gous,  ouso. 

poisson,  sm.  péis,  peissoun  |  —  d'a- 
vril, abrivado  ||  poissonuaille,  sf. 
peissaio,  ravan  ||  poissonnerie,  sf. 
pescarié,  peissounarié  ||  poisson- 
neux, euse,  adl.  peissounous,  ou- 
so,peissounen,  enco  II  poissonniei', 
ière,  s.  peissounié,  iero. 

poitevin,  ine,  adj.  et  s.  peitavin, 
ino  II  Poitou,  sm.  Peitau. 

poitrail,  «m,  peitrau,  pilre  ||  poitri- 
naire, adj.  et  s.  Ì  g.  peitrinàri, 
pôumounisto  ||  poitrine,  sm.  pitre, 
pies,  peitrino. 

poivrade,  sf.  pebrado  ||  poivre,  sm. 
sm.  pebre  ||  poivrer,  va.  pebra  || 
poivrier,  sm.  pebrié  ||  poivrière, 
sf.  pebriero, 

poix,  sf  pego. 

polacre  ou  polaque,    sf.  poulacro. 

polaire,  adj.  2  g.  poulàri  ||  polari- 
ser, va.  poularisa  ||  pôle,  sm.  pôle. 

polémique,  sf.  poulemico. 

polenta,  sf.  poulènto. 

poli,  ie,  adj.  alîsca,  ado,  pouli,  ido  ; 
poulit,  ido,  bonrgau,  alo. 

police,  sf.  pouliço. 

policer,  va.  abourgali. 

polichinelle,  sm.  poulicbinello. 

poliment,  adv.  poulidamen. 

polir,  va.  alîsca,  alinda,  pouli  ;  abour- 
gali Il  polissage,  sm.  aliscage  || 
polisseur,  euse,  s.  aliscaire, 
arello  ||  polissolr,  sm.  aliscadou, 
poulidou,  estibladou. 

polisson,  onne,  s.  poulîçoun,  gan- 
doun,  ouno  ||  polissonner,  vn. 
pouliçouneja  ||  polissonnerie,  sf. 
pouliçounarié. 

polissure,  sf.  pouliduro. 

politesse, «/■.  poulidesso,  amcnanço  | 
faire  force —  faire    milo  ounesteta. 

politique,  adj.  2  g.  et  sf.  pouliti, 
ico  II  politlquer,  vn.  poulitica. 

pollen,  sm.  agriero  |  —  des  abeilles, 
amaro-pan. 

polluer,  va.  embruti,  councha. 

Pologne,  sf.  Poulougno  ||  polonais, 
aise,  s.  et  adj.  poulounés,  eso. 

poltron,  onne,  adj.  et  s.    pctacho, 
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petacliin,  ino,  cago-meleto  ||  pol- 
tronnerie, sf.  petachino,  póutrou- 
nige  I  plein  de  —  petachous. 

polyèdre,  sm.  poiilièdre. 

polygale,  sm.  ainarelo. 

polyaame,  «.  2  g.  poiiligame,  amo  || 
polygamie, s/",  pouligamio  ||  poly- 
gone, sm.  poiiligone. 

polype,  sm.  poulipe,  carnissoun  |  — 
de  mer,  póupre  {|  polypier,  sm.  gi- 
rôuflado. 

polypofle,    sm.  regalisse  de  chivau. 

polytechnique,  adj.  pouliteinico  || 
polythéisme,  sm.  pouliteïsrae. 

pommade,  sf.  poumado  ||  pomma- 
der, va.  empoumada. 

pomme,  st.  pounio,  poum  |  — de  ter- 
re, tartille,  tnifo  ;  —  de  pin,  cibot, 
pigno  ;  —  d'arrosoir,  poumello  {| 
pommé,  ée,  adj.  cabus,  usso  || 
pommeau,  sm.  poumèu  ||  pom- 
melé, ée,  adj.  pataca,  platela  ;  ram- 
pa, ado  I  le  ciel  est  — i'a  l'agrinioue- 
no  II  pommeler  (se),  vr.  se  poume- 
la  II  pommeliére,  s/,  magagno, 
picoto  11  pommelle,  sf.  pisrrio,  pou- 
mello Il  pommer,  vn.ponma,  cabus- 
sa,  aboiigiia  1|  pommeraie,  sf.  pou- 
raaredo  II  pommette,  sf.  poumeto; 
rouito  II  pommier,  sm.  poiiiiiié. 

pompe,  sf.  poiimpo  ||  pomper,  va. 
poiiinpa  II  pompeusement,  adv. 
pounipoiisamen  il  pompeux,  euse, 
aíí;.poiiinpou3,  ufanous,  ouso  ||  pom- 
pier, sm.  puumpié. 

pompon,  sf.  poumpoun  ||  pompon- 
ner, vn.  poumpouna,    poumpoiineja 

I  Se  —  vr.  s'alisca. 
ponant,  sm.  pounènt. 
ponce,  sf.  pounço. 

ponceau,  sm.  pountet  ;  gueringau. 

poncer,  va.  ponça,  pouncivn  ||  pon- 
ceur,  sm.  pounçaire  ||  poncll,  v. 
poncis 

poncire,  sm.  pounsire,  cédrat. 

poucis,  sm.  poiinci.s. 

ponction,  sf.  poiincioun. 

ponctualité,  sf.  poiinliialita  ||  ponc- 
tuation, «/".pountuacioiin  ||  ponc- 
tué, ce,  adj.  pitassa,  ado  ||  ponc- 
tuel, elle,  adj.  pountuaii,  aie  || 
ponctuer,  va.  pounlua. 

pondérable,  adj.  3  g.  pesable,  ablo 

II  pondérateur,  trice,  adj.  pesa- 
dou,  ouiro  II  pondération,  sf.  ba- 
lanço,  mantenemen  ||  pondérer, va. 
mesura,  équilibra. 


pondeuse,  adj.  et  sf  poundèiro  || 
pondre,  va.  poundre. 

pont,  sm.  pont  |  —  levis,  pont-leva- 
dis  ;  —  de  bateau,  cuberto  ;  il  a  passé 
de  l'eau  sous  les  —  a  passa  d'aigo  au 
Rose  ;  —  aux  dues,  piiter  dis  ase. 

ponte,  sf.  poundudo  ;  sm.  pounto, 

ponté,  ée,  adj.  cubert,  erlo  ||  pon- 
ter,  va.  et  n.  curbi,  pounta  ||  pon- 
tet, sm.  pountet. 

pontiie,  sm.  pountife  ||  pontilical, 
aie,  adj.  et  sm.  pountificau,  alo  || 
pontilicat,  sm.  pountificat  ||  pon- 
tifier, vn.  pounlifica  ;  faire  l'em- 
pèri. 

ponton,  sm.  pountoun  ||  ponlona- 
ge,  sm.  pountage  ||  pontonnier, 
sm.  puuntounié. 

pope,  sm.  prèire  rùssi  ||  popeline, 
V.  papeline. 

populace,  sf.  poupulasso  ||  popula- 
cler,  ière,  adj.  plebeian,  ano, 
paisanas,  asso. 

populage,  sm.  peirouleto. 

populaire,  adj.  2  g.  poupulàri  |   le 

—  lou  poupulas  II  populariser,  va. 
poupularisa,  apatia  ||  popularité, 
sf.  poupularita  |  jouir  d'une  grande 

—  èstre  pourta  sus  lou  bout  dóu  det, 
sus  la  paumo  de  la  man  ||  popula- 
tion, sf.  poupulacioun  ||  popu- 
leux, euse,  adj.  poupulous,   ouso. 

poquer,  va.  apauma,  ploumba. 

porc,  sm.  porc  |  troupe  de  —  pourca- 
do  ;  —  frais,  pourquet  ;  marchand 
de  —  pourcatié;  —  épie,  porc-espin. 

porche,  sm.  porge,  eebòri. 

porcher,  ère,  *.  pourquié,  iero, 
pourqueiroun;  ouno,  loucadou  ||  por- 
cherie, sf.  pouciéu  II  porcine, 
adj.  f.  pourcino. 

pore,  «m.  trauquihoun  de  la  peu  ||  po- 
reux, euse,  adj  trauquihous,  pou- 
rous,  ouso  II  porosité,  sf.  caleiage, 
espoump,  pourouseta. 

porphyre,  sm.  pourfire. 

porracé,  ée,  adj.  coulour  dóa  pòrri 
Il  poreau,  v.  poireau. 

port,  sm.  port,  barcarés. 

port,  sm.  port,  pourtanien  ||  porta- 
ble, adj.  2  i7.  pourtable,  ablo  ||  por- 
tage, sm,  puurtage. 

portail,  sm.  pourtau. 

portant,  ante,  adj.  pourtant,  anlo  | 
bien —  gaiard,  revoi;  mal  —  niau- 
gaiard  ||  portatil,  ive,  adj.  pour- 
tadou,  ouiro. 


PORTE 


PUUtttH 
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porte,  sf.  pnrlo  |  —  otiverte  à  deux 
battants,  porlo  h  brand. 

porle,  part,  inséparable,  porlo.  (Les 
mots  composésde  porte,  «o/i  indiqtiés 
ici,  se  forment  à  l'aide  du  mot  sim- 
ple précédé  de  porlo.  Ex.  Poute- 
ALLiMETTES,  porlo-brouqiieto  I  — 
clefs,  sm.  clavaire;  —  glaive,  sm. 
ospasié  ;  —  malheur,  sm.  bouto-ma- 
liir,  carrejo-tenpcsto. 

portée,  sf.  pouriado  ;  pourladuro  | 
hors  de  —  à  trenian,  foro  inan. 

portefaix,  sm.  porio-fais  ||  porte- 
ieiiille,  sm.  cartable,  cartabèu  || 
porteinanteau,  sm.  cavihié,  pen- 
jadou  II  port  émeut,  sm.  pourtamen 
Il    porleplume,  sm.  porto-plumo. 

porter,  va.  pourla,  carreja  |  —  du 
fruit,  carga  de  frii  ;  —  ait  cerveau, 
pica  au  cervèu  ;  comment  vous  por- 
tez-vous ■?  courue  vous  carrejas  ?  por- 
tez-vous bien,  lenès-vous  gaiard  || 
porteur,  euse,  s.  poiirtaire,  arello. 

portier,  1ère,  s.  pourtié,  pourtalié, 
iero. 

portion,*/',  pourcioun  jj  portion- 
naire,  adj.  2  g.  parsounié,  iero. 

portique,  sm.  pourtcifue,  por^'e. 

portoire,sm.  guindello,  semau. 

porlraire,  va.  retraire  [j  portrait, 
sm.  retra. 

portugais,  aise,  adj.  et  s.  pourlu- 
gués,  esojl  l'ortugal,  sm.  Pour- 
tugau. 

portulan,  sm.  pourlulan. 

posage,  sm.  pausajçe  |  pose,  «/.  pau- 
so,  pansamen  II  posé.ée,  ad,/,  pansa, 
ado  II  posément,  adv.  pausadamen, 
plan,  siau  ||  poser,  va.  pausa    |   Se 

—  vr.  faire  pausot»)  ||  poseur,  sm. 
pausaire,  paradaire. 

po.sitif,  ive.  adj.  pousitiéu,  ivo  | 
c'est  —  es  bèn  segur  ||  position,  sf. 
pousicioiin,   cslarnen   |   se  faire  une 

—  honorable,  se  nielre  à  l'ounour 
dóu  mounde  ||  positivement,  adv. 
pousilivamen. 

possédé,  ée.  s.endemounia,  esperita, 
ado  II  posséder,  va.  pousseda.pous- 
sedi,  avé  |  ne  se  —  plus,  se  despou- 
tenta  ||  possesseur,  sm.  ponsses- 
sour  II  possessif,  ive,  adj.  ponsses- 
siéu,  ivo  H  possession,  sf.  pousses- 
siounll  possessoire,  adj. 2  g.  pous- 
sessòri. 

possibilité,  s/",  poussibleta  ||  possi- 
ble, adj.  2  g.  poussible,  iblo. 

F.  P. 


postal,  aie,  adj.  pousiau,  alo. 
poste,  sf.  poslo;*m.  poste,  agacboun; 
sort  I  courir  la  —  pousleja  ;  emploijc 
des  —  pouslic  II  poster,  va.  pousta. 
postérieur,  eure,  adj.  pousteriour, 
ouro  II  postériorité,  sf.  pouste- 
riourila. 

postérité,  sf.  poiislcrita. 

posthume,  arf/.  2  g.  poiislume,  utno. 

postiche,  adj.  2  g.  apoustis,  isso. 

postillon,  sm.  poiistilioun. 

postulant,  ante,  s.  poustulant,  anto 
Il  postulation,  sf.  poustulacioun 
il  postuler,  va.  poustula. 

posture,  sf.  pousturo. 

pot,  sm.  pot,  toiipin  |  —  au-feu,  bou- 
la-couire  ;  —  à  eau,  poutarras,  dour- 
go  ;  —  à  vin,  gadouii  ;  —  de  vin, 
paragànli,  vinag'e  ;  —  de  chambre, 
qiièli  ;  découvrir  le  —  aux  roses, 
trouva  la  maire  au  nis  ;  payer  /(y 
—  cassés,  paga  la  sausso. 

potable,  adv.  2  g.  bevable,  »blo. 

l>otafle,  sm.  poulage  .«onpo  ||  pota- 
ger, sm.  liéumié;  poutag-ié. 

l)ote,  adj.  f.  I  main  —  luan  gòbi. 

potasse,  sf.  poutasso. 

l)oteau,  sm.  poustèu,  couroundo. 

potée,  sf.  oulado. 

potelé,  ée,  adj.  anioutoufla,  ado, 
reboumbet,  moutlel,  eto,  poupin,  ino. 

potence,  sf.  poutùiici. 

potentat,  sm.  poutentat. 

potentiel,  elle,  adj.  poulenciau,  alo. 

])oterie,  sf.  terraio. 

poterne,  sf.  pousierlo. 

potiche,  sf.  oulelo  ||  potier,  sm. 
lerraié,  oulic. 

potion,  s/",  poucioiin,  bevèndo. 

potiron,  sm.  coucourdo-verdo,  rc- 
doundo  ;  moussard. 

pou,  sm  pesou  |  —  de^  oiseaux,  pc- 
pidoiin. 

pouacre.arfj.et  s.  2g.  poulacre, acro 

pouah  !  interj.  bè  !  boiiai. 

pouce,  sm.  pouce,  gros  det  ||  pou- 
cettes,  sf.  pi.  |>ouceto. 

poudingue,  sm.  sistre,  malausso. 

poudre,  sf.  poudto,  pouvero,  póusso 
Il  poudrer,  va.  pondra,  embruma  || 
poudrerie,  v,  poudrière  \\  pou- 
drette,  sf.  poudreio  ||  poudreux, 
euse,  adj.  poussons,  ousso  ||  pou- 
drier, sm.  poudrié  ||  poudrière, 
."f.  poudrière. 

pouf,  interj.  \òu,  brou  ;  sm.  pouf, 
crespa  ||  pouffer,  vn.  csbroufa. 
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pouille,  sf.  et  poiiilles.s/.  pL  pouio, 

soutisasso  II  pouiller,    va.    soutisa, 

dire  de  tout. 
pouilleux,    euse,     adj.   pesoiiious, 

lendenous  ouso,boufo-lende||  pouil- 

lot,  sm.  fifi. 
poulailler,   sm.  galinié,    poulaié  || 
Il  poubiiller,   ère,  s.   poulassié, 

galinié,  icro. 
poulain,  «m,  ponlin,  poutre,  fedoun. 
poulaiiie,  sf.  poiilèno. 
poularde,  sf.  poiilardo  ||  poule,  sf. 

galino,  poiilo  I  —  qui  couve,  clusso  ; 

—  d'eau,  galinastro  ||  poulet,  sm. 

poulet,  poulassoim,  lilel  ||  poulette, 

sf.  pouleto,   lileto  |  —  d'eau,  ■  gali- 

nello. 
pouliche,  sf.  poulino. 
poulie,  sf.  Ciirrello. 
poulinière,  arf>.  f.  pouliniero. 
Boullot,  sm.  pnle^i. 
poulpe,  sm.  |ióii[>re. 
pouls,  sm.  poiis. 
poumon,  sm.  poiimoun,  lèu. 
poupard,  sm.  papòti,  boufareloun. 
poupe,  sf.  poiiiio. 
poupée,  sf.  tilèi;  poupaJo  ,  trachèu  || 

poupin,  ine,  adj.  et  s.  niistouflet, 

eto  II  poupon,  «m.    poupoun,    con- 

courèu,  calandroiin. 
pour,  prép.  pèr  \  le  —  et  le  contre, 

lou  proun  e  Ion  contre  ;  —  amis  que 

l'on  soit,  ami  qu'ami. 
pourboire,  sm.  otafo,  bono-raan. 
pourceau,  sm.  poncèu,   pourquet. 
pourchasser  i»a  courseja,  coucheira. 
ponriendenr,  sm.  estraio-braso   || 

pourfendre,  va.    escalabra,  per- 

fèndre. 
pourlécher  va.  esperleca  j  Se  —  vr. 

se  perleca,  s'esperlinga. 
pourparler,  sm.  parlanien. 
pourpier,  sm.   bourtuulaigo   |  —  de 

mer,  sartèu. 
pourpoint,  sm.  jnponn,  pcrpoun. 
pourpre,  sf.  pourpro  ;  sm.   pourpre, 

roussàri;  adj.  pourpre,  pro,  pourpau, 

alo  II  pourpré  ée,arf/.  pourpra,  ado. 
pourpris,  sm.  perpreso. 
pourquoi,  coji/.  porqué,  coume  vai  | 

sans  dire  —  ni  comment,  sens  dire 

quant  vau  ni  quant  coslo. 
pourri,  ie,  adj.  pourri,  counll,  ido  ; 

mars,  arso  ;  frama,  ado  |  nn  —  un  a- 

poustemi  ;    arbre  —  aubre   cinsous 

ou  blóusouna  ||  pourrir,  vn.  et  a. 

pourri,  s'apourridi  ||  pourrissage, 


sm.  pourrissag-c  II  pourrissoîr.sm. 
pourridou  ||  pourriture,  sf.  pouni- 
duro,  pourridié  |  —  des  bfehis,  g-as- 
tiduro,  gamaduro. 

poursuite,  sf.  perças,  courscjado  ; 
aciounamen  |]  poursuivant,  sm. 
perseguèire  j  calignaire  ||  poursui- 
vre,î^a.  coussogrc,  acoussegui,  cour- 
seja I  — son  chemin,  tira  camin. 

pourtant,  adv.  paniens,  emaco. 

pourtour,  sm.  cnlour,  roundage. 

pourvoi,  sm.  prouvesimen  ;  apelamen 
Il  pourvoir,  vn.  prouvesi,  donna 
recate  ||  pourvoyeur,  sm.  prouve- 
sidou. 

pourvu  que,  loe.  conj.  mai  que. 

pousse  sf.  brout,  gréu,  bruei,  saga- 
tun  ;  poussiduro  ||  poussée,  sf.  bu- 
tado,  empencho,  poussado  ||  pous- 
ser, va.  et  n.  buta,  enipegne,  pous- 
sa ;  brouta,  bruia,  sagateja  ;  se  res- 
cauda  ||  poussette,  sf.  buleto. 

poussier,  sm.  carbouniho  ;  póussié  || 
poussière,  sf.  póusso  ||  poussié- 
reux, euse,  adj.  póussous,  póus- 
sierous,  ouso. 

poussU,  Ive,  ad),  poussiéu,  ivo. 

poussin,  sm.  pouletoun,  pipiéu  || 
poussinière,  sf.  crinèu. 

poutre,  sf.  fusto,  saumié,  calaman  || 
poutrelle,  sf.  fuíteto,  jasèno. 

pouvoir,  vn.  et  a.  ponde,  pousqué  | 
puissc'je  le  voir  I  basto  lou  veguèsse; 
puisse-t-il  venir  —  !  bientôt!  arri- 
lièsse  lèu. 

pouvoir,  sm.  pouJé. 

pouzzolane,  sf.  poursoulano. 

prairie,  sf.  prado,  pradarié. 

praline,  sf.  përiino  ||  praliaer,  va. 
faire  saurenga  'mé  de  sucre. 

praine.  sf.  bèto. 

praticable,  adj.  2  g.  praticable,  ablo 
Il  praticien,  sm.  praticant  ||  pra- 
tiquant, ante,  adj.  et  s.  praticant, 
anto  II  pratique, arf/.  2  g.elsf.  pra- 
ti,  ico  II  praliquement,  adv.  pra- 
ticamen    ||  pratiquer,  va.  pratica. 

pré,  sm.  pral. 

préalable,  adj.  2g.  préalable,  ablo  || 
préalablement,  adv.  proumié. 

préambule,  sm.  préambule. 

P"éau,  sm.  courteto,  relarg,  pradèii. 

prébende,  sf.  prelièndo  ||  prében- 
der,  va.  prel)enda  ||  prébendier, 
sm.  prebendic. 

précaire,  adj.  2  g.  precàri  ||  pré- 
cairement, adv.  precarinicn. 
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précaution,  sf.  precaiicionn  |  avec 
—  caiito-caiilo  ||  précautionner, 
va.  precaiiciotina. 

prócértemment,  adv.  peravans  || 
précêflent,  enle,  adv.  précèdent, 
ènto,  de  davans  ||  précéder,  va. 
precedi,  précéda. 

préceinte,  sf.  encencho. 

précenteur,  sm.  cabiscòii. 

précepte,  sm.  precete  ||  précep- 
teur, sm.  precetour. 

prêche,  sm.  proche  ||  prêcher,  va. 
et  n.  predica,  presica,  prêcha  ||  i)rê- 
cheur,  sm.  predicadou. 

précieuse,  sf.  prim-fielo,  similicanto 
Il  précieusement,  adv.  preciou- 
sanien  ||  précieux,  euse,  adj. 
precious,  oiiso  ||  préciosité,  sf. 
precioiiseta. 

prét'ipice,  sm.  debaiis,  degonlòu.des- 
balen  ||  précipitamment,  adv. 
bourro-bourro  ||  précipitation,  sf. 
precepitacioiin  ||  précipiter,  va. 
precppita  ;  debaiissa,  derrouca. 

préciput,  sm.  preciput. 

précis,  ise,  odj.  et  sm.  précis,  iso  || 
précisément,  adv.  precisamen  || 
préciser,  va.  précisa  ||  préci- 
sion, sf.  precisioiin. 

précité,  ée,  adj.  subre-cila,  ado. 

préclôture,  sf.  precours. 

précoce,  adj.  2  g.  proumieren,  ou 
premeiren,  enco  ||  précocité,  sf. 
precoucita. 

précompter,  va.  rebalre. 

préconçu,  ue,  adj.  conncéiipu  d'a- 
vanço,  coula,  ado  |  avec  des  idées  — 
emé  soiin  plan  d'avançr),tira  d'avanço. 

préconisât  ion,  sf  precounisacioun 
Il  préconiser,  va.  precounisa. 

précurseur,  sm.  precursoiir  ||  pré- 
décesseur, sm.  prédécesseur,  ante- 
cessour. 

prédestination,  sf.  predestinacioun, 
astrado  II  prédestiné,  ée,  adj.  et 
*.  astra,  ado  ||  prédestiner,  va. 
prédestina. 

prédicateur,  sm.  predicaire,  predi- 
cadou Il  prédication,  sm.  predica- 
cioun,  predicanço. 

prédiction,  sf.  predicioun. 

prédilection,  sf.  predileicioun. 

prédire,  va.  prédire. 

prédisposer.  t;a.  prépara,  aclina  vers 
Il  prédisposition,  sf.   aclinamen. 

prédominance,  sf.  mestrige  ||  pré- 
dominant, ante,   adj.  predoumi- 


nant,  anto  ||  prédominer,  Vii.  pre- 
doumina,  mestreja. 

prééminence,  sf.  preem-ncnci. 

liréexistant.  ante,  adj.  preeisistènt, 
ènlo||  préexistence, s/. preeisisiènci. 

prélace,  sf.  prcfàci. 

prélectorai,  aie,  cdj.  prefelourau, 
alo  II  prélecture,  sf.  preftturo. 

préférable,  adj.  2<j.  préférable, ablo 
Il  préiérence,  sf.  prefiTénci  || 
prélérer,  va.  preferi,  estima  miés. 

prélel,  ète,  s.  préfet,  èto. 

préfix,  i.xe,  adj.  prefisse,  isso. 

préfixe,  sm.  prefisse. 

préhension,  sf.  prenemrn. 

préhistorique,  arf/.   preistouri,  ico. 

préjudice,  sm.  préjudice,  countrari 
Il  préjudiciable,  adj.  2  g.  préju- 
diciable, ablo  II  préjudiciel,  elle, 
adj.  prejndiciau,alo  II  préjudicler, 
vn.  prejudica. 

préiuflé,  sm.  prejujat  ||  préjuger, 
va.  prejuja. 

prélart,  sm.  encirado. 

prélasser  (se),  vr.  se  paleisa,  s'es- 
trampala  ||  prélat,  sm.  prélat  || 
prélat  lire,  */.  prelaturo. 

prèle,  sf.  counsóiido,  coussaudo. 

prélèvement,  s?n.prelevanien  ||  pré- 
lever, va.  préleva. 

préliminaire,  adj.  2  g.  et  sm.  pre- 
liminàri. 

prélufle,  sm.  prelùdi  ||  préluder, 
un.  preludia. 

prématuré,  ée,  adj.  prouniieronge 
ou  premeiroufre,  oujo  I|  prématu- 
rément, adv.  avans  oiiro. 

préméditation,  sj.  prenieditacioun 
Il  préméditer,  va.  prémédita. 

prémices,  sf.  pi.  premiço  |  avoir  les 
—  avé  lou  proumierage. 

premier,  ière,  adj.  proumié  ou  prc- 
mié,  iero,  prim,  inio  ||  première- 
ment, adv.  proumieramen  ou  prou- 
meiramen,  proumié,  d'en  proimiié  || 
premier-né,  sm.  einat,  maje. 

prémontré,  ée,  s.  premoustra,  ado. 

prémunir,  va.  prémuni,  engarda. 

prenable,  adj.  2  g.  prenable,  ablo  || 
prendre,  va.  et  n.  prene  ou  pren- 
dre, aganta,  arrapa,leva  ||  preneur, 
euse,  *.  prenèire,  erello. 

prénom,  «ni.  prenoum. 

préoccupation,  sf.  preoucupacioun, 
pensamen  i|  préoccuper,  vn.  pre- 
oucupa  I  Se  —  vr.  teni  d'à  nient,  a\é 
l'esprit  en  séquestre. 
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préopiiiant,  sm.  preóupinanl. 

préparatifs,  sm.  pi.  preparadis  || 
préparation,  sf.  preparacioun  |{ 
préparatoire,  ad/.  2  g.  prep^ra- 
tòri  II  préparer,  va.  prépara,  alesli, 
adouba. 

prépondérance,  sf.  prepounderànci 
Il  prépondérant,  ante,  adj.  pre- 
pounderant,  anto. 

préposer,  va.  prepausa  ||  préposi- 
tif ive,  adj.  prepousitiéu,  ivo  || 
préposition,  sf.  prepousicioiin. 

prérogative,  sf  prcrouyativo. 

près,  prép.  et  adv.  près,  proclie,  con- 
tro,  toiicant.  à  ran  |  à  beaucoup  — 
de  forço  ;  ò  peu  —  pi;raqiii. 

présage,  sm.  presag-c,  signe  ||  présa- 
ger, va.  presaja,  ninrca,  chaîna. 

presbyle.  adj.  long  de  visto  ||  pres- 
bytie, sf.  vislo-lonjfo. 

presl)ytéral,  aie,  adj.  preir.iti,  alo 
Il  presljytère,  «m.claslro,  presbi- 
tèri  II  presl)ytérlen,  ienne,  adj. 
et  s.  presbiterian,  ano. 

prescience,  sf.  presciènci. 

prescripliljle  atiy.  ?  g.  prescritible, 
iblo  II  prescription,  sf  prescri- 
cioun  II  prescrire,  fa.  et  ji.  pre>- 
criéiire  ;  passa  tè:ns. 

préséance,  sf.  precedènci. 

présence,  s/,  presènci  \  en  sa  —  à 
sis  uei  vesènt  ||  présent,  ente,  ad^j. 
présent,  cnlo  |  à  —  aro  ||  présent, 
sm.  présent,  douno  ||  présentRble, 
ad/.  23.  présentable,  ablo,  presen- 
tiéu,  ivo  II  présentation,  sf.  pre- 
senlacioiin,  semonsto  ||  pré.senle- 
meut,  adv.  aro-aro  ||  présenter, 
va.  présenta,  pourgi,  semoundre, 
apara. 

préservateur,  trice,  adj.  preser- 
vhire,  arello  ||  préservatif,  Ive, 
adj.  preservaliéu,  ivo  ||  préserva- 
tion, sf.  preservacioun  ||  préser- 
ver, va.  préserva,  eng'arda. 

présidence,  sf.  presidènci  ||  prési- 
dent, ente,  s.  président,  ènto,  ca- 
poulié,  iero  II  présider,  va.  présida 
Il  présidial,  sm.  presidiau  ||  pres- 
le,  V.  prêle. 

présomptif  ive,  adj.  presounliéu, 
ivo  II  présomption,  sf.  presoun- 
cioun  ;  crescnço,  croio  ||  présomp- 
tireiix.  euse,  adj.  prosountuous, 
glourions,  ouso. 

presque,  adv.  quasi,  quasimen. 
presqu'îie,  sf.  lourado. 


pressant,  ante,  adj.  apreissant,  qui- 
ctiant,anto  |  besoin  —  besoun  pressa 
doH  II  presse,  sf.  prèsso  ou  prèisso, 
pressèiro,  apreissauço  ;  esquicbadou  ; 
tube  I  meltresous  —  estampa  ||  pres- 
sé,ée,od7.pressa,quiclia,esquiclia,adc 

pressentiment,  sm.  pressentido, 
pressentimon  ||  pressentir,  va. 
pressenti,  pregemi,  entre-vèire. 

presser,  va.  et  n.  pressa,  apreissa, 
abriva  ;  quicha,  csquicha  |  • —  la  ven- 
dange, deslre^ne  ;  —  Us  olives,  djs- 
faire,  irouia  ||  pressier,  swi.  pres- 
saire,  pressié  ||  pression,  s/,  pres- 
sioun,  quicliaduro  ||  pressis,  sm.es- 
quichun  ||  pressoir,  sm.  destré, 
truei  II  pressurage,  sm.  destre- 
gnage,  prenso  ||  pressurer,  ra.des- 
tre;fne  ||  pressure ur,  sm.  destre- 
gnèire. 

prestance,  sf.  prestanço,  gàubi,  pre- 
sènci Il  prestaut,  sm.  preslant. 

prestation,  sf.  preslacioun. 

preste,  adj.  -2  g.  lest,  èsto,  degaja, 
adi>||  prestement,  adv.  prestamen 
Il  prestesse,  si.  lestige,  jirestesso. 

prestidigitateur,  sm.  escamoutaire. 

prestige,  sm.  prestige  ||  presti- 
gieux, euse,  adj.  prestigious,  rae- 
ravihous,  ouso. 

prestolet,  sm.  capelan  fèr. 

présumalile,  adj.  i  g.  presumidou, 
ouiroll  présumer,  va.  presumi. 

présupposer,  va.  supausa    proumié 

présure,  sf.  presuro,  cai. 

prêt,  sm.  presto,  prestage. 

prêt,  ète,  adj.  lest,  èslo,  alesli,  ido 

prétantaine,  sf.  palantèino. 

préteniiaiit,  ante,  s.  prétendent 
ènto,  deniandaire  i|  prétendre,  va 
prétendre  II  prétendu,  ue,  adj.  e 
s.  prétendu,  udo,  calignaire, 

prôlenom,  sm.  presto-noum. 

prétentieux,  euse,  adj.  prelencious 
ouso,  rafinaire,  arlèri  ||  prétention 
sf.  pretencioun  |  il  aura  à  rabatlr 
de  ses  —  lou  veirenvenieraé  si  gran 
braio.  , 

prêter,  va.  et  n.  presta,  pourgi  ;  sous  j 
ta  I  Se  —  vr.  se  presta  ;  veni  à  biais  1 

prêt érit, sm.  prétérit  ||  prétérltion  ' 
sf-  pretericioun. 

préteur,  sm.  prêteur. 

prêteur,  euse,  adj.  et  s.  prcstain 
arello. 

prétexte,  sm.  cscaTipo||  prétextei 
va.  s'apara,  pretesta. 
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pretlntaille,  sf-  pretentaio. 

prétoire,  sm.  preiùri  ||  prétorien, 
ieniie,  adj.  prelnurian,  aiio. 

prêtraille,  sf.  capelanaio  ||  prêtre, 
sm.  prèire,  capolan  ||  prêtresse,  i/. 
preiresso  ||  prêtrise,  î/.  preirat. 

préture,  sf.  prelnro. 

preuve,  sf.  provo,  demonstranço. 

preux,  adj.  el  sm.  proiis. 

prévaloir,  vn.  prévale  |  Se  —  vr. 
faire  largo,  se  faire  fort. 

prévaricateur,  sm.  prevaricaire  || 
prévarication,  sf.  prevaricacimin 
Il  prévari(|uer,  vn.  prevarica, 
mau-traire. 

prévenance,  sf.  pre\enènço  ||  pré- 
venant, ante,  adj.  prevenènt,  ènto 
Il  prévenir,  va.  preveni  I  se  — 
contre,  s'escaliistra,  s'enfusca  du  j| 
prévenlil.  ive,  adj.  prevenliéu, 
ivo  II  prévention,  sf.  prevencionn, 
enfiisco  II  prévenu,  ue,  adj.  et  s. 
prevengu,  iido. 

prévision, s^.  prevesioun  ||  prévoir, 
va.  prevèire. 

prévôt,  sm.  prevost  |j  prévôtal, 
aie,  adj.  prevoustati,  alo  ||  prévô- 
té, sf.  prevousta. 

prévoyance,  sf.  prevesènço  ||  pré- 
voyant, ante,  adj.  preveíèni.ènto. 

prie-dieu,  sm.  prègo- Dieu  jj  prier, 
va.  prega  ||  prière,  sf.  prègo,  pre- 
guiero,  pregaio  |  longue  —  pregadis- 
so  ;  dire  ses  —  dire  sis  ouro. 

prieur,  eure,  s.  priéu,  priéuresso|| 
prieuré,  sm.  priéiirat. 

priina-donna,  sf.  primo-dono. 

primaire,  adj.  â  g.  primàri. 

primat,  sm.  primat  ||  primatial, 
aie,  adj.  primaciau,  alo  ||  prima- 
tie,  sf.  prirnacio  ||  primauté,  sf. 
primaula,  proiimiereta. 

prime,  sf.  primo  ;  prèmi. 

prime-abord  (de),  loc.  adv.  de 
prim  abord. 

primer,  vn.  prima. 

prime-saut  (de),  loc.  adv.  d'un  prim 
saut  II  prlme-sautier,  ière,  adj. 
proumlel,  boulegiiet.  eto. 

primeur,  s/,  priuiour. 

primevère, i/'.primadello,cougiiiéu)o, 
braieto-de-coiigniéu,  primo- flour. 

prlmicier,  sm.  premicié. 

primitif,  ive,  adj.  primiliéu,  ivo  || 
primitivement,  adv.  primiliva- 
men. 

primo,  adv.  proumié. 


primoç|éniture,  sf.  primo-ecniliiro. 

primordial, aie, a(/^'priiiiourdiau, alo. 

prince,  esse,  s.  prince,  esso  |  faire 
le —  princeja  |1  princier,  ière, 
adj.  princié,  iero. 

principal,  ale,arf/.  et  sm.  principau, 
majoiiraii,  alo  ||  principalat,  sm. 
principalat  |  principalement, ae/r. 
niajanien  ||  principal,  sm.  princi- 
pal ||  principauté,  sf.  principaula 
Il  princli)e,  sm.  principe,  coumen- 
çan(,o  I  en  —  d'en  proumié  ;  dans  le 
—  sus  l'en  proumié. 

principicule,  sm.  princihoun. 

printanier,  1ère,  adj  prinlanié,  ie- 
ro, maien,  enco  ||  printemps,  sm. 
primo,  prinléms,  primavèro. 

priori  {a),  adv.  à  priori  ||  priorité, 
sf.  pnéureta. 

pris,  ise,  adf.  près,  esso  ||  prise,  sf. 
preso  ;  priso,  cinso  |  —  d'eau,  sau- 
nadoti  II  prisée,  sf.  presado,  estinio 
Il  priser,  va.  presa  ;  prisa,  tabaca  || 
priseur,  sm.  presaire,  estimadou  ; 
prisaire. 

prismaticpie,  adj.  2  g.  piismati,  ico 
Il  prisme,  sm.  prismo. 

prison,  sf.  presoun  ||  prisonnier, 
1ère,  s.  presounié,  iero. 

prlvatil.  ive,  ad;',  privatiéu,  ivo  || 
jirivation,  sf  privacioun,  patimen 
Il  jjrlvauté,  sf.  privadanço  ||  pri- 
vé, ée,  adj.  priva,  aprivada,  ado  || 
privément,  adv.  privadamen  || 
priver,  va.  priva, 

privilège,  sm.  privilège  ||  privilé- 
gier, va.  privilégia. 

prix,  sm.  près  ;  prèmi,  joio  \  à  vil  — 
estrasso  de  marcat  ;  au  —  de,  à  res- 
pél  de. 

probabilité,  sf.  proubablfta  ||  pro- 
bable, adj.  Sg.  proubable,  ablo. 

probant,  ante,  adj.  prouvant,  anto 
Il  probation,  sf.  proubacioun. 

probe,  adj.  2  g.  probe,  o  ||  probité, 
sf.  proubita.  braveta. 

problématique, flrf/. 2  g.  pronblema- 
ti,  ico  II  problème,  sm.  proublèmo. 

proboscide   sf.  proso,  Iroumpo. 

procédé,  sm.  proucedimen,  proucedal 
i  mauvais  —  marrido  nmniero  || 
procéder,  vn.  prouccdi. 

procédure,  sf.  proucediiro  ||  pro- 
cès, sm.  proucès  |  intenter  un  — 
mimre  plcidejo  ;  —  verbal,  verbau  || 
processif,  ive,  adj.  proucessiéu, 
ivo,  proucessaire. 
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procession,  sf.  pi-oucessioun  ||  pro- 
cessionnal, sm.  proucessioiinau. 

prochain,  aine,  adj.  et  sm.  prou- 
chan,  ano  |  la  semaine —  la  semano 
que  vèii  ||  prucliainenient,  adv. 
lèu  II  proclie,  ad;. 2  g.  proche, oclio; 
adv.  proche. 

proclanialion,  sf.  prouclamacioun, 
crido  II  proclamer,  va.  prouclaaia. 

proconsul,  sm.  prouconse. 

procréation,  4/.  coungreiacioun  || 
procréer,  va.  coung-reia. 

procuration,  sf.  proiicuracioiin  || 
Il  procure,  sf.  proiiciiro  ||  procu- 
rer, va.  prouciira  ||  procureur, 
procuratrice,  s.  proucuraire,  a- 
rello,  proiiciirour. 

l)ro(liç|alenient,  adv.  proiidig:anien 
Il  proiligallté,  «Aproudigal  ta. 

prodige,  sm.  proiidijfe  ||  prodi- 
gieiisement,  adv.  proudiiriousa- 
nien  |  //  y  en  avait  —  n'i'aviéque  fa- 
sié  trambla  ||  prodigieux,  euse, 
adj.  proiidiifioiis,   espetaclous,    ouso. 

pi'odigue,  ad;,  et  s.  á  g.  proiid'miie, 
igo,  escampadon,  ouiro  ||  prodi- 
guer, va.  proudiga. 

producteur,  trice,  adj.  rendèire, 
erello,  proudiitonr  ||  productif, 
ive,  adj.  proudutiéu,  reiidiéii.  ivo  || 
production,  sf.  proudiicioun  || 
produire,  va.  proudiirre  |  Se  — 
vr.  se  présenta  ;  aimer  à  se  —  faire 
presentiéii  ||  produit,  sm.    proudu. 

proéminence,  sf.  brounc,  gibo  || 
proéminent,  ente,  adj.  bóuju, 
lido,  giboiis,  ouso. 

profanateur,  Irice,  s.  proufanaire, 
arello  ||  profanation,  «/.pronfana- 
rioim  II  profane,  adj.  "ig.  proufane, 
ario  llprofaner.ya.proiifana.sacreja. 

proférer,  va.  prouferi,  larga. 

proies,  esse,  adj.  et  s.  proufès,  esso 
Il  professer,  va.  proufessa  ||  pro- 
fesseur, sm.  proufessour  ||  pro- 
fession, sf.  proiifessioiin,  meslié  || 
professorat,  sm.  proufessourat. 

profil,  sm.  proufiéu  II  profiler,  va. 
proiifiela. 

profit,  sm.  proufié,  founcioun  II  pro- 
fitahle,  adj.  2  g.  proutichous,  ouso 
Il  profiler,  vn.  prouficha. 

profond,  onde,  adj.  fonns.  oiinso, 
founsu,  udo,  prefoiiiid,  oiindo  |  foi  — 
grosso  fe  ||  profondément  adv. 
founs,  prefoundamen  ||  iJi'o'oi- 
deur,  sf.  founsour,   prefoundeta. 


prolusément,  adv.  à  rounile,  à  jabo 
Il  profusion,  sf.  proufusioun  |  à 
—  à  bóudre. 

progéniture,  sf.  prougcniluro. 

programme,  sm.  proiigrarao. 

progrès,  sm.  prougrès  ||  progres- 
ser, vn.  prouuressa,  trachi,  faire 
avans  ||  progressif,  ive,  adj.  prou- 
gressién,  ivo  ||  progression,  sf. 
prougressio!in  ||  progressiste,  adj. 
els.  2  g.  prougressisto  ||  progres- 
sivement, adv.  prougressivamen, 
de  pau  à  pau. 

prohibé,  ée,  adj.  enebi,  ido,  défen- 
du, udo  II  prohiber,  va.  enebi,  a- 
para  ||  prohibilif,  ive,  adj.  proui- 
bitiéu,  ivo  II  prohibitioa,  sf.  apa- 
ramen,  prouïbicioun. 

proie,  */.  predo,  catiiro. 

proieclilc,  sm.  matras. 

projection,  sf.  proujeicioun. 

projet,  sm.  proujèt,  plan  ||  projeter, 
va.  pronjeta,  faire  plan  de;  pourre- 
jita.  bandi  |  Se  —  vr.  s'avança. 

prolégomènes,  sm.  pi.  proulegou- 
iiicne. 

prolétaire,  sm.  prouletàriH  prolé- 
tariîit,  sm.  prouletariat. 

prolifique,  adj.  2  g.  coungreiaire, 
arello  ;  enfanta,  ado, 

prolixe,  adj.  2  g.  proulisso,  isso, 
loungaru,  udo  ||  prolixité,  */.  prou- 
lisseti,  alòngui. 

prologue,  «m.  proulogue. 

prolongation,  sf.  prouloungacioun, 
pronlong  ||  prolonge, «/".prouloungo 
Il  prolongement,  sm.  proiiloun- 
gamen  ||  prolonger,  va.  perlounga 
on  proulounga,  esperlounga. 

promenade,  sf.  pennenado,  pspaça- 
men,  tropado  f|  promener,  va. 
passeja,  espaceja,perinena  |  Se  — vr. 
permena,  s'espaça  ||  promeneur, 
euse,  s.  pernienaire,  arello  ||  pro- 
menoir, sm.  permenadou,  passc- 
jado. 

promesse,  sf.  proumosso  ||  promet- 
teur, euse,  s.  prounielcire.  erello, 
prounietedoii  ||  promettre,  va. 
pronmetre  |  Se  —  vr.  —  se  dire  || 
promis, ise,  adj.eis.  proumés.esso. 

promiscuité,  sf.  mescladisso. 

promission,  sf.  prouinessionn. 

promontoire,  sm.  testau,  bans. 

promoteur, sm.  proumuutonr  ||  pro- 
motion, sf.  proumoucioun  II  pro- 
mouvoir, va.  prouniòure. 


PROMPT  —  PR0YEN(:AL 


199 


prompt,  ompte.arf;.  prouml,  oumto, 
soude,  oiido,  despachatiéu,  ivo  || 
proniptenienl,  adv.  à  la  lèslo  i| 
promplltiKle,  sf.  proumlitudo. 

promu.  ue.íJíO.fct  s.  proumoiii;u,udo. 

promulgation,  sf.  proumulj;acioun 
Il  promulguer,  va.  prouniulga. 

prône,  sm.  prone  ||  prôner,  va.  et 
il.  proiina  ||  prôneur,  euse,  s. 
prounaire,  arello. 

pronom,  sm.  prounoum  ||  prono- 
minal, aie,  adj.  prounourainau.alo. 

prononcé,  sm.  ^jrounounço  ||  pro- 
noncer, va.  prounouncia,  prou- 
nounça  ||  prononciation,  «Aprou- 
nounciacioun. 

pronostic,  sm.  prounoustico  |  rVsi 
íííi  —  de  pluie,  acò  marco  de  plueio 
Il  pronostiquer,  va.  prounoustica 
il  pronostiqueur,  sm.  prounous- 
tica ire. 

propagande,  sf.  proupagando  || 
propagation,  i/.  proupagacioun 
Il  propager, M.  proupaga,  espandi. 

propension,  sf.  aciinamen. 

proplièle,  esse,  s.  proufèto,  proufe- 
lesso  II  prophétie,  sf.  proufecio  || 
Il  propliétique,  ad/. 2  3.  proufeti, 
ico  II  propiiétiser,    va.  proufelisa. 

propice,  adj.  2  g.  proupice,  iço, 
terapouriéu,  ivo  ||  propiliation,*/. 
proupiciacioun  ||  propitiatoire, 
adj.  2  g.  proupicialori. 

propolis   i/.  pinau. 

proportion,  sf.  proupourcioun  |  ò  — 
que,  à  dicho  que  ||  proportionnel, 
elle,a(Î7.proupoiirciounau,alo  ||  pro- 
portionner, t'a.  proupoiirciouna. 

propos,  sm.  prepaus;  dedu  |  — in- 
sensé, resoiin  traucado  ||  proposa- 
ble,  adj.  2  g.  prepausable,  ablo  || 
proposer,  va.  prepnusa,  semoun- 
dre  I  Se  —  VF.  se  coumta  ||  proposi- 
tion, sf.  proupousicioun. 

propre,  ad;. 2  g.  et  sm.  propre,  opro, 
courous,  ouso  1|  proprement,  adv. 
proupramen  ||  propret,  ette,  adj. 
prouprel,  lisquet,  courouset,  eto  || 
propreté, s/.  proupreta.ac.<eliaduro. 

propriétaire,  s.  2  g.  prouprielàri  || 
propriété,  sf.  pronprieta  |  donner 
en  toute  —  douna  à  plan  doun. 

propulseur,  sm.  buto-avans  ||  pro- 
pulsion, sf.  butado,  empeucho. 

propylée,  sm.  porge. 

prorata  (au),  ioc.  adv.  à  la  rato-pour- 
cioun,  tai  à  tai. 


prorogation,  sf.  prourougacioun  || 
proroger,  va.  prourouga. 

prosaïque,  adj.  2  g.  prousaï,  ico  || 
prosateur,  sm.  prousatour. 

proscripteur.  sm.  prouscritour  jj 
proscription,  sf.  proiiscricioun  jj 
proscrire,  va  proustriéure,  bandi, 
enebi  ||  proscrit,  ite,  adj.  et  s. 
prouscri,  iclio;  enebi,  ido. 

prose,  sf.  proso. 

prosélyte,  s.  2  g.  pronselile. 

prosodie,  s/,  prousoudio  ||  proso- 
popée,  sf.  proiisoiipoupèio. 

prospectus,  sm.  prouspeitus. 

prospère,  adj.  2  g.  prouspère,  ère, 
bèn-anant,  anto  ||  prospérer,  v». 
prouspera.  faire  llùii,  veui  bèn,  trachi 
Il  prospérité,  sf.  prousperila,  Iwn 
louslèms. 

prosternation,  sf.  prousternacioun, 
aboiieanien  ||  pro.slerné,  ée,  adj. 
d'aboMcoun  ||  pro.'«lernement,  sf. 
prousternamen  ||  prosterner  (se), 
vr.  s'aaiourra,  s'abuiica. 

prostituée,  sf.  pauturlo,  rcbalado, 
bóudrèio  II  prostituer,  t'a.  prous- 
liluï  I  Se  —  vr.  roiilidi.eja,  puteja  || 
prostitution,  sf  pruustitucioun, 
gourrinige,  routianage 

prostration,  sf.  ablasigaduro. 

prote,  sm.  proie. 

protecteur,  trice,  s.  souslaire,  a- 
rello,  prontpjieire,  eiris  ||  protec- 
tion, sf.  proiiteicioun,  aparanien  || 
protectorat,  sm.  prouteilourat  || 
protégé,  ée,  s.  sonsia,  proulei- 
ciuuna,  adu  II  protéger ,  t'a.  apara, 
sousta,  proiitegi. 

protestant,  ante,  adj.  et  s.  prou- 
testant.anto  ||  protestation,  sf. 
proutestacioiin  ||  prolester,  va.  et 
n.  proulesta  ||  prolèl,  sjn.  proutèst. 

prothèse,  sf.  proutesi. 

protocole,  sm.  proutoucole  ||  proto- 
type, sm  proiilimtipe  ||  protoxy- 
de.  sm.  prouióusside. 

protubérance,  sf  gibo,  ceben,  rc- 
bausset  ||  pmtiiliéraut.aute,  adj. 
gibous,  ouso  I  être  —  giba. 

prou,  adv.  proun  |  peu  ni  —  pas- 
niéu. 

proue,  sf.  pro,  tuprto. 

prouesse,  sf.  urouësso. 

prouver,  t'a.  prouva. 

provéditeur,  sm.  prouvesidou. 

provenance,  sf.  prouvenènço. 

provençal,  aie,  adj.  et  s.   prouvcn- 
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(;au,  alo  \  à  la  —  prouvençalamcn  |{ 
Provence,  sf.  Prouvòn<;o. 

provende,  sf.  prevèndo. 

provenir,  vu.  proiiveni. 

proverbe, sín.proiivèrbí  |  diseur  de  — 
proiiverbiairn,  proiiverbious  ||  pro- 
verbial, !ile,  adj.  prouverbiau,  alo 
Il  proverblaleinenl,  adv.  prou- 
\erbialHinen. 

providence,  sf.  proiividènci  ||  pro- 
videntiel, elle,  adj.  prouviden- 
ciau,  alo  II  providentiellement, 
adv.  proiividi'iicialiimen. 

provifjnemenl,  sm.  cabussamen, 
amourradiiro  ||  provlfjner,  va.  ca- 
bussouna,  cabiissa,  anioiirra  ||  pro- 
vln,  sm.  cabus. 

province,  sf  proiivinço  ||  provin- 
cial, aie,  adj.  et  s.  proiivinciau, 
alo  II  provinelalat,  sm.  prouvin- 
cialat. 

proviseur,  sm.  prouvisour  ||  provi- 
sion, «/".prouvesioiin  |  —  de  bouche, 
recate. 

provisoire,  aJj.  2  g.  prouvisòri  || 
provisoirement,  adv,  prouvisou- 
rimen. 

provocant,  ante,  adj.  prouvoiicant, 
anto  II  provocateur,  triée,  adj. 
empegnèire,  erello,  prouvoiicadou, 
prouvoiicaire,arello  ji  provocation, 
sf.  ■proiivoiicacioun,  ajfarrido  ||  pro- 
voquer, va.  aparri,  escarni,  prou- 
voiica  I  —  quelqu'un,  coumenca 
quaiicun. 

proxóuète,  sm.  pipi. 

proyer,  sm.  chi-perdrîs. 

proximité,  sf.  proiissimeta. 

prude,  adj.  et  sf.  prude,  lido,  esqiii- 
cha,  ado  ||  prudemment,  adf  pru- 
dentanieri  ||  prudence,  sf.  prudèn- 
ci,  avisamen  II  prudent,  ente,a<i/. 
prudent,  ènto  ||  pruderie,  sf.  pru- 
darié. 

prud'liomie,  sf.  proudoumié||  pru- 
d'Iiomme,  sm.  pnidome. 

prune,  sf.  primo  ||  pruneau,  sm. 
priinèu  II  prnnelaie,  sf  prunaredo 
Il  prunelle,  sf.  aj-reno,  afatoun  ; 
prunello  |  la  —  de  mes  ye.ux.At  fino 
gènio  de  mis  iiei  ||  prunellier,  sm. 
agrenié,  ajrenas,  priinelic  ||  pru- 
nier, sm.  pruniero. 

prurigineux,  euse,  adj.  prusènt, 
cnto  II  prurijjo,  sm.  pnisige  ||  pru- 
rit, sm.  priisour,  pnisinion. 

Prusse,  sf.  Prùssi  ||  prussien,  ien- 


ne,  adj.  et  s.  prussian,  ano  ||  prus- 
sique.  adj.  prussi,  ico. 

prytanée,  sm.  pritanèii. 

psalmlste,  sm.  samnisto  ||  psalmo- 
die,*/, saiimoiidio  ||  psalmodier, 
vn.  el  a.  .saiimeja  ou  samnoudia  || 
psaltérion,  sm.  saulèri  ||  psau- 
me, sm.  saume  ||  psautier,  sm. 
saiitié. 

pseudo,  parlicule,  faus,  ausso,  fèr, 
èro  II  pseudonyme,  sm.  pscais- 
noiini  ;  adj.  2  g.  séudoiiniine,  inio. 

psoralier,  «m.  erbo-dóu-quilran. 

Psyché,  np.  Sichè. 

psycholoflie,  «/.  sicoiilougio  ||  psy- 
chologique,ad/.âr/.  sicouloLij,M,ico. 

psylle,  sm.  enmascaire  de  .serp. 

ptérodactyle,  sm.  leserto-penado. 

Ptolémée,  n.  p.  Touloumiéu. 

puant,  ante,  adj.  pudènt,  ènto  || 
puanteur,  sf.  pudessino. 

pubère,  adj.  2  g.  piibèr,  èro  |  oelte 
fille  est  —  aqiielo  cliato  es  iiho  || 
puberté,  sf.  piiberta. 

public,  ique,  adj.  et  s.  pnbli,  ico  || 
]>ublicain,  sm.  publican  ||  publi- 
cation, î/.  piiblicacioun  ;  crido  || 
pubHclste,sm.  piiblicisto  ||  publi- 
cité, sf.  publicila  II  publier,  va. 
piiblica,  crida  ;  faire  li  crido  ||  pu- 
bliquement, adv.  publicamen. 

puce,  s/,  niero. 

pucelle,  sf.  piéiicello. 

l)uceroii,  sm.  nieroiin,  mouissonn. 

pudeur,  sf.  piidour,  ciento  |  perdre 
toute —  se  dcsverg-ousrna  ||  pudi- 
bond.onde, rti//.  vergougnous,  ouso 
Il  pudlcité,i/'.pudicita  ||  pudique, 
adj.  pudi,  ico  ||  pudiquement, Adv. 
pudicamen. 

puer,  î/rt.  et  a.  pudi,  enfragana. 

puéril,  lie,  adj.  enfaniouli,  ido  || 
puérilité,  sf.  enfanloulige. 

puqilat,  sm.  pugilat. 

puîné,  ée,  ad/,  et  «.  mendre,  endro, 
segound  na. 

puis,  adv.  pici,  eni'acò. 

pulsaqe,  sm.   pousage  ||  puisard, 
sm.  gasilian,  dougat  ||   puisatier, 
sm.  pousalié  ||  puiser,  va.  pousa  | 
—  dans  le  tas,  pesca  au  mouloun  || 
puisolr,  sm.  pousadouiro. 

puisque,  iOHj.  d'abord  que,  estent  que. 

piiissamment.ixtZv.pouderousanien  || 
puissance,  s/",  poudé,  puissan^o  || 
puissant,  ante,  adj,  pouderous, 
ouso,  poiilènt,    ènto,    puissant,  anin. 
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puits,  sm.  pous. 

pulliilalioii,  sf.  coungreiacioun  || 
pulluler,  vn.  coungreia,  bruia. 

pulmonaire,  sf.  póuiuonncllo  ;  adj. 
i  q.  póiimouni,  ico  ||  pulmonie,  sÁ 
póumounio  |  atteint  de  —  ataca  de  la 
peitrino  II  pulmonique,  ai/;,  et  s. 
i  g.  pôuinoiiiiisto,  febre-lèiil,  ènto. 

pulpe,  ï/.  poiipo  II  pulpeux,  eiise, 
adj.  poupons,  poiipii,  oiiso,  udo. 

pulsation,  sf.  pous,  baledis. 

I>ulvéria,  sm.  ponverin,  poudreto  || 
pulvérisateur,  sm.  Irissadou  ;  es- 
pôiissadou  II  pulvérisalion.  sf.  en- 
frouminamen  ||  pulvériser,  va. 
trissa.enfroumina,  eiiibreiia  ||  pulvé- 
rulent, ente  ,   adj.  gresiliu,   udo. 

piinais,  aise,  adj.  empèsto-narro, 
ciniian,  ano  |1  punaise,  sf.  cime, 
punaiso  I  —  à  avirons,  lìro-lignòu  ; 
infecter  de  —  empuneisi  ;  plein  de 
—  piineisous  ||  punaisie,  sm.  nas 
pourri. 

punch,  sm.  pounch. 

punique,  adj.  2  g.  puni,  ico. 

punir,  va.  puni  ||  punissable,  adj. 
'2  g.  casli;;adou,  ouiro  ||  ptiuisseur, 
adj.  et  *m.  casligaire  ||  punition, 
sf.  punicioun,  punimen. 

pupillaire, ad;'.  2  g.  pupilàri||  pupil- 
larilé,  sf.  pupilarita  ||  pupille  «.  2 
g.  pupiiu,  ilo,  pipiéu;  sf.  petito.uiiio. 

pupitre,  sm.  pupitre. 

pur,  ure,  adj.  pur,  uro,  escrèt,  èlo, 
cande,  ando  |  vin  —  vin  blous ,  vin 
mèr  ;  cœur  —  cor  uioiinde. 

pureau,  sm.  mourre  d'un  téule. 

purée,  sf.  purèio,  póutiho. 

purement,  adv-  puramen  jj  pureté, 
sf.  piireta,  candeta. 

purrjatif.ive,  nd/  purgatiéii,  ivo,  pnr- 
gaire,  arollo  ||  pur(]alion,  sf.  pur- 
gacioun,espurganien  ||  purgatoire, 


«m.  purgalòri  II  purge,  sf.  purgo  || 
purger,  va.  purga  |  Se —  vr.  s'es- 
purga. 

purifiant,  ante,  adj.  purificatiéu, 
ivo, puriradou, ouiro  ||  purification, 
sf.  purilicacioun,  pnrgamen  ||  puri- 
ficatoire, sm.  purificalòri  ||  puri- 
fier, l'a.  purifira,  esuiora. 

purin,  sm.  aigo  de  sueio. 

purisme,  sm.  purisme  ||  puriste,  s. 
2  g.  puristo  ||  puritain,  aine,  «. 
puritan,  ano. 

purpurin,  ine,  adj.  purpuren,  enc» 
Il  purpurine,  sf.  pourperino. 

purulence,  sf.  bra,  pouslèmo  ||  pu- 
rulent, ente,  adj.  poustemous, 
ouso  II  pus,  sm.  pus,  poustèmo. 

pusillanime,  adj.  2  g.  pusilanime, 
i.iio,  lâche  ||  pusillanimité,  sf. 
pnsilanimeta,  flaipiige. 

pustule,  sf.  pustulo,  sourtiduro  |  — 
maligne,  marril  gran  ||  pustuleux, 
euse,  adj.  pustulous,  poutringous, 
ouso. 

putatif,  ive.adj.  piitatiéu,  ivo. 

putois,  sm.  cat-pudis,  marloulo. 

putréfaction,  sf.  pourrisoun,  pour- 
rimen  ||  putréfier,  va.  apourridi  || 
putride,  adj.  2  g.  pourri,  ido  |  fù- 
vre  —  fèbre  de  pourriture. 

puy,  sm.  pue,  seire. 

pygmée,  sm.  petoun-pelet. 

pylore,  sm   pilore. 

pj'rale.  sf.  piralo. 

pyramidal,  aie  adj.  et  sf.  pirami- 
dau,  alo  ||  pyramide,  sf.  pira- 
mido. 

Pyrénées,  sf.  pi.  Pirenèu. 

pyrèthre,  sm.  pelitre. 

pyrite,  sf.  pirito  |  —  de  /er,pèiro-de- 
iron    II    pyrosis,  sm.  creniesoun. 

pythonisse,  sf.  pitounisso. 

pyxide,  sf.  bouisseso. 


Q,sm.  dix-septième  iettrede  l'alphabet. 

quadragésimal,  aie,  adj.  carenau, 
alo  II  quadragésinie,  sf.  v.  ca- 
rême. 

quadrangulaire.arf/.quadrangulàri, 

quadrature,  sf.  carramen. 

quadrige,  sm.  quadrigo. 

quadrilatère,  sm.  quadrilatère. 


quadrille,  sm.  quadriho,  tringlet  ; 
quatreto  ||  quadriller,  va.  qua- 
driha. 

quadrinôme,  sm.  quadrinome  || 
quadrumane,  adj.  quadrimane, 
ano  II  quadrupède,  adj.  et  sm. 
quadrupède,  de  quatre  palo  ||  qua- 
druple, adj.  quatriple   ou    quadru- 
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pie,  iplo,  iiplo  11  quadrupler,  va. 
qualripla. 

<|uai.  sm.  quoi. 

qiialiiialile,  adj.  oualificable,  ablo  || 
({ualiliuatil,  ivé,  adj.  et  sm.  qiia- 
lifiCTtiéu,  ivo  II  qualiliealion,  «/■. 
ijnaliricacioim  ||  qualifier,  va.  qiia- 
lifica,  lilra  ||  qualité,  î/.  qualita, 
chvnuio  I  qui  a  des —  qiialitous,  ou- 
so  ;  d'excellente  —  chanu,  udo,  de 
la  coslo  pleno. 

<iuan(l,  adv.  quand,  quouro,  se'n-cop 

I  —  j'étais  jeune,  estent  jouine  ;  — 
inéme.  emai,  ni  pôr  acò. 

quant  à,  loc.  prép.  pèr  quanta  || 
quanle?,  adj.  /.  pi.  \  toutes  fois 
et  —  tóiiti-fes-equanlo. 

quantième,  sm.  quant  |  quel  — 
avons-nous  ?  quant  tenèn  dóu  mes  '? 

quantité,  sf.  quantita  |  grande  — 
moiilounado,  riiarrafado.  larabaslado. 

quarantaine,  sf.  qiiaranteno  ||  qua- 
rante, adj.  num.  quaranlo  ||  qua- 
rantième, adj.  quaranten,  enco. 

<|iiart,  sm.  quart,  di  quatre  part  uno  | 
sentinelle  de  —  g-acho  ;  faii-e  le  — 
yacha  ou  {rueita  ||  quartaut,  sm. 
quartau,  quartpirolo  |]  quarte,  adj. 
et  s/",  quarto  |  ^«iTe  —  fébrequartano 

II  quarteron,  sm.  quarteiroun  |1 
quartier,  sm.  quartié,  caire  ;  quar- 
toun. 

<iuartz,im  frejau.diamantdeS.-Maime 
llquarlzeux,  euse,  adj.  caialous, 
ciiudoulous,  ouso. 

((iiasi,  V.  presque. 

«luasimodo,  sf  quasimodo. 

quaternaire,  adj.  2  g.  quaternàri  || 
quaferne,  sm.  quaterne. 

quatorze,  adj  num.  qualorge  ||  qua- 
torzième, adj.  2  g.  quatourgen,  en- 
co Il  quatorzièmement,  adv.qua- 
louruencamen. 

4|uatrain.  sm,  qualrin  ||  qualre,a<i;. 
quatre  II  quatre  de  chilire,  im. 
Icco  quatre-temps,  sm.  pi.  tem- 
pouro  ,  qiiatre-tèuis  ||  quatre- 
vingts,  adj.  iiîim.  vuelanto,  quatre- 
vinl  II  quatre-vinqt-dlx,  adj. 
num.  nounaiilo  ||  quatre-vingt- 
dixième,  adj.  num.  nounanten, 
enco  II  quatre-vingtième,  adj.  2 
g.  vuetanten,  enco  ||  quatrième, 
ad).  2  g.  quatren.enco  ||  quatriè- 
mement,arfy.quatrcncamen  Il  qua- 
tuor, sm.  quatre-voues. 

que,  pronom,  relat.  que,  dequé;  con;'. 


que,  coume  ;  adv.  quant,  coume  |  — 
veux  lu  ?  que  oit  dcqué  vos  ?  autant 

—  toi  autant  qu<i  ou  coume  tu  ;  —  de 
gens  !  quant  de  gènt  !  —  c'est  beau  ! 
coume  es  bèu  ! 

quel,  quelle,  adj.  quet,  eto,  quent, 
enlo,  quau,  alo,  que  |  —  est  celui  ^ 
qiiau  es  aquéu  "?  —  poule  pj'enei- 
UOMÍ  ?  que  ^alino  ou  queto,  quento 
galino  |)renès  ?  —  malheur  !  que 
nialiir!  —  que  ce  soit,  quau  OM  quent 
que  siegue  ||  quelconque,  ad;'.  2  g. 
quau  que  sieijue  ||  quellemenl,(tel- 
leinenl),  loc.  adv-  peraqui  lanla  || 
quelque,  adj.  in-léf.  2  g.  quauque, 
auco  I  —  chose,  quaucarèn,  quicon  ; 
de  —  côté  que.  de  quente  oit  de  que 
cou-lat  que  ;  de  —  manière  que, 
couine  que  ;  à  —  heure  que,  quouro 
que  ;  —  temps  qu'il  fasse,  que  lèms 
que  fague  ;  —  pauvre  qu'il  soit,  pèr 
tant  paure  que  siegue  ou  paure  que 
paure  ||  quelqueiois,  adv.  quauco- 
fes.  de  cop  que  i'a  ||  quelqu'un, 
une,  s.  quaiicun,  uno  |  quelques- 
uns,  qnàuqiiis  un, d'uni,  d'uni  quei'a. 

quémander,  vn.  quista,  mingouncja 
Il  quémandeur,  euse,  s.  quis- 
loun,  ouno. 

qu'en  dlrat-on,  sm.  dire  dôu 
nionnde. 

f|uenelle,  sf  mouine,  raviolo. 

quenotte,  sf.  ralouno. 

quenouille,  sf  fielouso,  coulougno  j 

—  d'un  lit,  peconiero  ||  quenouil- 
lée.  sf.  fielou.sado. 

quercinois,  oIse,  adj.  et  s.  carsinés, 
car.^inòu,  eso,  olo  ||  Quercy.im. 
C.arsi. 

querelle,  sf  garrouio,  brego,  rioto, 
qiierèlo  ||  quereller,  va.  querela, 
cerca  reno  ||  querelleur,  euse, 
adj.  et  s.  quprelaire,  carcaiçnaire, 
picMgnaire,  arello,  cerco-resoun. 

quérir,  va  querre. 

questeur, «m  qnestour. 

(jueslion,  «/".  questioun;  estiro  ]  voici 
ce  dont  il  est—  voici  l'estiganço  || 
questionnaire,  sm.  questiounàri 
Il  questionner,  va.  et  n.  ques- 
tionna Il  questionneur,  euse,  s. 
qncsliouiiaire,  arello. 

questure,  sf.  questure. 

quôle,  sf  quisto  |  être  en—  èstre  en 
cerco,  en  b(msco  ||  quêter,  va.  quis- 
ta ;  cerqueja  jj  quêteur,  euse,  s. 
quistaire,  arello. 
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queue,  sf.  co  I  remuer  la —  connteja; 
marcher  à  la  —  leu-leu,  faire  la  lè- 
bre,  la  co  dóu  loup  |{  queuter,  vn. 
coueta. 

queux,  sm.  cousinié. 

<iueux  ou  queue,  sf.  coût  |  étui  à  — 
coudiero  ou  coufié. 

<iui,  pron.  relat.  2  g.  que,   quau,    qu. 

<iuia  (à),  loc.  adv.  à  cra. 

quibus,  sm,  picaio,  arbibo  |  il  faut 
du  —  fau  d'acò. 

«juicouque.  sm.quaii,  qu  |  —  m'aime 
me  suive,  quau  m'amo  me  seguigue  ; 
—  rira,  relève-le,  quau  que  rigue, 
mouco-lou. 

quidam,  sm.  particulié. 

quiet,  iète,  adj.  quiet  ou  quel,  eto  || 
quiétude,  sf.  quii'ludo. 

<|ulqtion,  sm.  crouchoun,  cantèù. 

quille,  í^  quibo  ;  carenau  |  recevoir 
comme  un  chien  dans  un  jeu  de  — 
reçaupre  couine  un  pourtaire  de  bou- 
din, coume  un  cbin  à  vcspro  ||  quil- 
ler,  vn.  demissa  ||  qulllier,  sm. 
quihié. 

qulnaud,  aude,a<0'.  quinand,  nè.èco. 

«luincaille,  si-  quincaio  ||  quincail- 
lerie, sf.  quincaiarié  II  quÌQcall- 
lier,  sm.  quincaié. 

quinconce,  «/n.  quincounce  \  en  —  à 
la  crousado. 

qulne,  sm.  quino. 

quinine,  sf.  quinino. 

<|uinquaoéuaire,  adj.  et  s.  2  g.  de 
cinquanto  an  ||  qulnquaoôsiine, 
quinquagesinio.dinienclie  f;Tas  Ijcj  u  1  n- 
quennal,  nle.adj  qiiinquennau,alo. 

«lulnquet,  sm.  quinquet. 

<|uluqulua,  sm.  quina. 

<iuiut,fld;.  m.   quint    |  avoir  le   — 


quinla  ||  (fuinlaine,  sm.  quintaino 
Il  quintal,  sm.  quintau  ||  quinte, 
sf.  qiiÌMto  I  —  de  cheval,  tintéino, 
être  pris  d'une  —  se  quinta. 

quinleieuilie,  sf.  erbo-de-cinq-fueio, 
frajîo,  pato-de-loiip. 

quintessence,  sj.  quintessènci. 

quinteux,  euse,  ati/.  quintous,  ouso; 
fig    desi'ichoiis,  rcboundin. 

quintuple,  adj  2  j;  et  sm.  quintuple, 
uplo  II  quintupler,  va.  cinquena, 
faire  d'un  cinq,  quintupla. 

quinzaine,  s/,  qninfreno  |  une  —  de 
jours,  uno  quirigcnado  ||  quiozic- 
ine,  adj.  2  g.  quingen,  enco. 

quiosse,  sf.  cuerso,  pciro  d'afiela  || 
quiosser,  va.  cursa. 

quiproquo,  sm.  ensarriaduro. 

quittance,  sf.  quitanç.o  ||  quittan- 
cer, va.  qiiitnnçH  II  quitte,  adj.  2  g. 
qi'ito.  ito  II  quitter,  va.  quita. 

qui  vive  !  interj.  que-vivo. 

quoailler,  l'rt.  coiii'tcja. 

quoi,  pron.  relat  ou  conjonctif,  que 
I  avoir  de —  répondre,  avé  pèr  res- 
pondie  ;  eh  —  mai  coume  !  ^  donc  ! 
oses-tu?  auses,  que  V  —  qu'il  en 
soit,  coume  que  ou  que  que  sie- 
pw. 

quoique,  conj.  emai,  niau-grat  que, 
de  bado  que  |  —  riche,  on  doit  tra- 
vailler, ricbe  que  ricbe,  fau  travaia. 

quolibet,  sm.  côpi. 

quote,  adj.  còuto  |  par  —  part,  de 
quoiitita. 

quolidien,  ienne,  adj.  qunutidian, 
ano  l|  quolidiennement,  adv. 
quoiitiilian.'inien. 

quotient,  sm.  quouciènt. 

quotité,  s/,  quoutita. 


Il,  sf.  dix-buiticme   lettre  de  l'alpba- 

bet. 
rabâcliaçie,  sm.  rechapla};re,  founfòni 

llralïâcher,   vn.    et  a.  recbapla, 

remena,   repepia  |1  rabàclierle,  sf. 

repcpiadis  ||  rabâcheur,  euse,  «. 

rechaplaire,  arcllo,  rababèu,  ello. 
rabais,  sm.  niens-dicho  ||  rabaisse- 


ment, sm.  rabeissamen  ||  rabais- 
ser, va.  rabeissa,  dcsvanla  |  Se  — 
vr.  se  rebala. 

raban,  sm.  inatafioim. 

rabat,  sm  coulet;rabatudo,  perboulo  || 
rabat- joie, sm.casso-joio  ||  rabat- 
leur,  sm.  coucliaire  ||  rabattre, rrt. 
et  il.  rabalre,  rebatre  ;  caclia  ;  gaba  ; 
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•perboula  ||  rabattu,  ue,  adj.  reves- 

sa,  descalalana,  ado. 
raljl)in,  sm.    rabin  {|  rabbinique, 

adj.  â  g.  rabinen.  enco. 
râble,  sm.  ràbi,  rabip  ||  râblé,  ée  ou 

ràblu,  ue,  adj.  rabla.    rabiot,  ado, 

010  II  râblure,  sf  rabliero. 
rabonnir,  va.  rabomii. 

rabot,  sm.  rabot,  planonn  ;  redable  ; 
bregoun,  bourjadoii  ||  raboter,  va. 
rabouta, piano  na  ||raboleur,sm.ra- 
boHlaire  ||  raboteux  euse,  adj.  ra- 
boutu,udo;rabastou-i,raspiffnoHS,ouso. 

rabougri,  ie,  adj.  inrascassi,  ido, 
rabniga,  ado  ||  rabougrir,  va.  em- 
bouissouni  |  Se  —  vr.  s'ajrarrussi, 
s'abartassi  ;  destrachi,  s'arrascassi  || 
rabougrissenient,  sm.abouissou- 
niinen.  arrascassimen. 

raboulllère,  sf.  counihiero. 

raboutir,  va.  raboiili. 

rabrouer,  va.  ranibaia,  remouchîna. 

racaille,  sf.  racaio,  rafataio. 

raccommodage,  sm.  adoubago,  a- 
doubaduro  ||  raccommodement, 
sm.  repatiag:e  i|  raccommoder, tia. 
adouba,  rebiha  ;  repalia  |  —  un  filet, 
rcmenda  ||  raccommodeur.euse, 
s.  adoiibaire,  ari'llo. 

raccord,  raccordement,  «m.ajus- 
taiiien,  ajustatre  ||  raccorder,  va. 
racourda,  ajusta  I  Se  —  vr.  s'aveni, 
s'endeveni,  se  des^gaucbi. 

raccourci,  sm  aoiinrcbi  ||  raccour- 
cir, va.  acourchi  ||  raccourcisse- 
ment, sm.  escourcbidiiro. 

raccoutrer,  va.  retacouna. 

raccoutumer  (se),  vr.  se  mai  acous- 
tuma. 

raccroc,  sm.  racrò  ||  raccrocher, 
va.  racrouca. 

rtìfíe,sf.Taço,  mono  |  bon  chien  chasse 
de  —  raço  racejo. 

rachat,  sm.  rachat. 

llachel,  n.  de  f.  Piacbèii . 

rachetable,  adj  2  g.  rachatabie.ablo 

11  raclieter,  lia.  lachata,   rocroum- 
pa,  recata,  réiine  ou  redenie. 

rachis,  sm.  nous  de  l'erquino  ||  ra- 
chitigue,  adj.  et  î.  2  g.  no»sa,adn, 
endecous,  oiiso  |  rendre  —  arrascas- 
si  II  racliitisme,  sm.  endei'un. 

racinage,  sm.  racînajre  ||  racine,  sf. 
racino  |  — d'uncor,  clavèu  d'un  affa- 
tin  ;  —  pivotante,  pan  ; —  traçante, 
courriolo  ;  prendre  —  s'abarba  ||  ra- 
ciner,  va.  racina. 


raclée,  sf.  rousto  ||  racler,  va.  ras" 
cla,  raspigna  ||  racleur,  sm.  ras- 
claire  Il  raclolr,  sm.  raseladou  || 
racloire,  «/.  rascladouiro,  rasoui- 
ro  jj  raclure,  sf.  rascladuro.  < 

racolage,  sm.  racoulage  ||  racoler, 
fa.ratoula  ||  racoleur,  sm.  pistairc. 

racontage,  racontar,  sm.  pelòlì  || 
raconter,  va.  racounta,  rounta  || 
raconteur,  euse,  s.  racountaire, 
arello. 

racornir, l'a.  acebenchi,  retira  ||  ra- 
cornl.ssement,  sm.  acebencliimen. 

racguilter,  va.  requita,  dequita. 

rade,  sf  rado. 

radeau,  sm.  radèu. 

rader,  i;a..rasouira. 

l'adlaires,  sm.  pi.  raia,  raiouna. 

radiation,  sf.  radiacioun. 

radical,  aie,  adj.  radicau,  alo. 

radicelle  ou  radicule,  sf.  racineto, 
barbeno  |  jeter  des  —    barbeneja. 

radier,  va.  raia. 

radieux,  euse, ad;,  radions,  enraiou- 
na,  ado,  enlusi,  ido. 

radis,  sm.  rais-fort. 

radoire.i/".  rascladouiro. 

radotage,  sm.  repepiasre  ||  radoter, 
vn.  repepia  ||  radoterie,  sf.  repe- 
piadis  II  radoteur,  euse,  s.  repe- 
piaire. 

radoub,  sm.  adoub  ou  radoub  |1  ra- 
douber, va.  adouba. 

radoucir,  va.  repasiina,  remcisa,  a- 
bauca  |  Se  —  ir.  s'amansi  ;  s'adou- 
niegi  II  radoucissement,  sm.  a- 
douciaien. 

ralale,  */.  rounflado,  rouncado. 

ralfermir,  va.  referma,  rcfonrli  || 
raliermissement,  sm.  refourti- 
nicn. 

rafllnage,  sm.  rafinaj;:e  ||  ralliné, 
ée,  adj.  ralina  ;  fignoula,  ado;  sm. 
raíìn  ||  raffinement,  sm.  rafinamer» 
Il  raffiner,  va.  rafina  ||  raffine- 
rie, sf.  rafinarié  ||  ralliueur,  sm. 
rafinaire. 

raffoler,  vn.  rafouleja. 

rafistoler,  va.  refistoula. 

rafle,  i/".  rapugo,  crapo  ;  rabaiado, 
raflo  I  faire  —  faire  rasclo  ||  rafler, 
va.  rabaia,  ritla,  esciira,  silia. 

rafraîchir,  va.  refresca,  afrescouli, 
enfresqueira  ||  rafraîchissant ,an- 
le,  ad),  refrescant,  anto  ||  rafraî- 
chissement, sm.  refrescamen,  re- 
frescun,  refresc. 
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ragaillardi,  ie,  adj.  rovoi,  oio,  re- 
viscoulet,  eto  {|  ragaillardir,  va. 
requinquiha,  ralegra. 

rage,  sf-  ràbi  \\  rjiger,  vn.  pebreja, 
(iitra  II  rageur,  euse,  s.  rabio,  pe- 
brin,  ino. 

ragot,  sm.  f^roupeiroun  ||  ragot, 
ote,  aij.  rabâssel,  elo,  labùji. 

ragoût,  sm.  fricot,  manjo  ||  ragoû- 
taat,  aute,  adj.  mangiéu,  ivo,  pi- 
tançoiis,  ouso  II  ragoûter,  va.  ape- 
tisa,  ragousla. 

ragraler,  va.  recroucheta. 

ragrandir,  va.  regrandi. 

l'agréer,  va.  para,  rebouca. 

t'aide,  ad/. rede,  edo,  rege,  ejo,  soude, 
oudo  I  celle-là  est  —  aqueloempeg'o'. 
Il  raldeirienl.aiiy.  redamen  ||  rai- 
deur, sf.  redoiir  ||  raidilloa,  v. 
roidillon  11  raidir  ou  roidir,  va. 
et  ti.  enredi,  enregouï  |  Se  —  vr. 
s'eslela. 

raie,  sf.  rego.raio  ;  clavelado. 

raifort,  sm.  rais-fort  |  —  sauvage, 
ravanello. 

l'ail,  sm.  raio. 

l'ailler,  va.  eln.  galeja,  escarni,bau- 
diifeja  I  Se  —  vr.  se  Iriifa  ||  raille- 
rie, sf.  galejado  {j  railleur,  euse, 
adj.  et  s.  tfalejaire,  Irufarcu,  ello. 

raiUvay,  sm.  camin  de  ferre  ||  rain- 
ceau,  V.  rinceau. 

l'ai  nette,  sf.  reineto. 

raiaure.  sf.  es^réiiraduro,  liogo. 

raiponce,  sf.  rapounchouii. 

rais,  sm.  rai. 

raisin,  sm.  rasin,  rin  ||  raisiné,  sm. 
moustado,  rasinet. 

raison,  sf.  resoiin  |  avoir  assez  de  — 
avé  proun  de  sèn  ;  rendre  —  tourna 
resoun  ||  raisonnable,  adj.  2  g. 
resounable,  ablo  |  n'être  pas  —  se 
leva  de  la  resoun  ||  raisonnable- 
ment, adv.  à  la  resounado,  brava- 
inen,  belamen  ||  raisonnement, 
sm.  rosounamen  ||  raisonner,  vn. 
et  a.  resouna,alenga  {j  raisonneur, 
euse,  s.  resounaire  ;  rebecaire,  a- 
rello. 

r.ijeunir,  vu.  et  ?i.  rejouveni,  tourna 
jouine  II  rajeunissement, «m. nou- 
volnn. 

rajustement,  sm.  adoubage  ||  rajus- 
ter, lia.  rajusta. 

râle,  sm.  ranifoutun,  granouio  ;  ras- 
clet,  cabusset,galinello  ||  râlement, 
sm.  rangouioun,  granouioun . 


ralentir,  va.  et  n.  ralenti,  moula,  ca- 
la, relonta  II  ralentissement,  sm. 
moulainen,  calanien. 

râler,  vn.  ran^'ouleja. 

ralingue, «/".rjlingo,  gratiéu  ||  ralin- 
guer,  va.  ralinga. 

ralliement,  sm.  raliamen  ||  rallier, 
va.  ralia,  recanipa,  rafilia  j  — nn  câ- 
ble, sega. 

rallonge,  sf.  ajustié,  loungiero  {|  ral- 
longement, sm.  dloungage  ||  ral- 
longer, va   alounga. 

rallumer,  va.  ratuva,  rctuba. 

ramadan,  sm.  ramadan. 

ramage,  sm.  ramage  ;  papàrri  ||  ra- 
m.tger,  vn.  ramaja. 

ramas,  sm.  rambai,  mouloun  ||  ra- 
masse, sf.  ramasse  II  ramassé, ée, 
adj.  rabldt,  oto,  groupii,  ndo  ||  ra- 
masser, va.  rabaia,  acampa  ||  ra- 
nia.ssette,  sf.  rastelet  ||  raraas- 
seur,  sm.  acampadou,  rabaiaire  || 
ramassis,  sm.  rambaiadis  ||  rama- 
zan,  V.  ruinadan. 

rame,  sf.  remo,  rèm  ;  ramadouiro, 
palissoun  ;  raino  ;  liradou  |  à  force 
de  —  à  vogo  rancado  ||  rameau, 
sm.  ramèu.  rampau  ||  ramée,  sf. 
ramo,  ramado. 

ramender,  va.  demeni,  amerma. 

ramener,  va.  radurre,  tourna. 

ramequin,  sm.  mounge. 

ramer,  vn.  et  a.  rema  ;  enrama  ;  en- 
cabana,  cngenosta  ||  ramette,  sf. 
rameto  ||  ranienr,  sm.  remaire, 
vougaire  |l  rameux,  euse,  adj.  ra- 
mons, ramu.ouso,  udo. 

ramier,  «;;».  favard. 

ramification,  s/,  ramiilcacioun  | 
—  d'une  racine,  tetaire  ||  ramifier, 
(se),  vr.  se  ramilica  ||  ramilles,  sf. 
pi.  raniibo. 

ramoitir,  t'a.  ralenti. 

ramollir,  va.  remouli,  amoulousi    | 
Se  —  vr.  se  relenqui  ||  ramollis- 
saut,  ante,  adj.  et  s.  remoulissènl, 
ènto  II  ramollissement,  sm.  re- 
moulimen. 
ramonage,  sm.  ramounage  ||  ramo- 
ner, t'fl.  ramouna,  dessuja  ||  ramo- 
neur, sm.  ramounaire. 
rampant,  ante,  adj.  rebalaire,  ram- 
paire,  arelln  |  en  —   de-rebaloun   || 
rampe,  «/.rampo,  arrapadouiro  |  — ^ 
d'une  rouie,  escnurchadou  ||  rampe- 
ment,  sm.  ri'baladis  ||  ramper,  vn. 
rebala  ||  rampin,  ad/,  m.  rampin. 
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r.incart,  sm.  rambanl. 

rance,  adj.  2  g.  et  sm.  ranci,  anço; 
rançiin. 

ranche,  sf.  ranchiero  ||  rancher.iin. 
escalassoiin,  aiiianadoii. 

rancldilé,  rancissiire,  î/.  rancidu- 
ro||rancio,  sm.  vin  ràiici  ||  ran- 
cir, vn.  se  ranci,  ranceja. 

rançon,  sf.  rançoiin  ||  rançonne- 
ment,  sm.  eípliiinassado  ||  ran- 
çonner, va.  rançonna,  faire  passa 
au  reifalet  ||  rançoaneur,  euse.s. 
espeio-crestian. 

rancune,  sf.  rancnro  ||  rancnnier, 
ière,  ad;,  et  s.  ranciirmis,  ouso. 

randonner,  vn.  rHndouncja. 

rang,  sm.  rèng  \\  rangée,  sf.  tiero, 
rengiiiero  II  ranger,  va.  renja  ;  re- 
cata,  rejoiigne  ;  adouba  |  Se  —  vr. 
se  sarra. 

ranimer,  va.  revisconla,  respeli,  ra- 
nima I  Se  —  vr.  reveni,  recaliva. 

Ilaoïil,  n.  d'h.  Havons. 

rapace,  adj.  2  g.  alabre,  abro,  arra- 
panl,  anto  |  les  oheaux  —  lis  ancèu 
arpian  |]  rapacité,  sf.  rapacita, 
goulnditre. 

rapatriage  on  rapatriement,  sm. 
repatiagre.  |]  rapatriement, im.re- 
patriacionn  ||  rapalrier.i'a. rapatria. 

râpe,  sf.  raspo,  (rratnMÌro  ;  raco  ||  râ- 
pé, sm.  raspet  ||  râpé,  ée,  ad/,  ra- 
bina,  ado  |  un  homine  —  un  moussu 
passa  sus  la  raco  ||  râper,  va.  raspa. 

rapetasser,  va.  repcdassa. 

rapetisser,  va.  apichonti. 

Haphaël,  n.  d'h  R.ifen  ||  raphaé- 
lesgue,  adj.  2  g.  raf^len,  cnco. 

rapide,  adj.  2  g.  rapide,  ido,  precepi- 
tons,  ouso  II  rapidement,  adv. 
soude,  à  la  lèsto  ||  rapidité,  i/".  abri- 
vamen,  rapideta. 

rapiéçage  ou  rapiècement,  sm. 
pedassag-e  II  rapiécer,  va.  pedassa 
remenda  ||  rapiècetage,  sm,  repe- 
dassaji-e  ||  rapièceter,  va.  repo- 
das.seja. 

rapière,  sf.  li^ousso. 

rapin,  sm.  raspo. 

rapine,  sf.  rapino  ||  rapiiier,  vn.  et 
a.  rapina,  rapis. 

rappareiller,  rapparier,  va.  re- 
bouta ensèn,  aparia. 

rappel,  sm.  rampèu  |  — du  tambour, 
raplòu  ;  battre  le  —  rampela  ||  rap- 
peler, va.  rapela  ;  soima,  crida  j  Se 
—  vr.  se  remembra,  se  ramer.ta. 


rapport,  sm.  raport,  redi  |  par  —  à, 
à  res['ct  de  ||  rapporter,  va.  ra- 
pourta  ;  faire  ||  rapporteur,  eii- 
se,  s.  rapourtaire,  arello  ;  rapourtié, 
petoufié,  iero. 

rapprendre,  va.  reapreno. 

rapprochement,  sm.  raprouchamen 
Il  rapproclier,  va.  raprouclia. 

rapsode,  sm.  menestrié  ||  rapsodie, 
sf.  rapsoudio,  riinaio  ;  bourboiiiado  || 
rapsodlste,  sm.  bourbouiaire. 

rapt,  sm.  raubalòri. 

râpiire,  */.  raspaduro. 

raquette,  s/,  raqueto,  ciiastro  ;  scmcl- 
lo-dôu-papo. 

rare,  adj.  rar,  rare,  aro  |  le  vin  se 
fait  —  lou  vin  se  fai  rcquist  ;  les  ou- 
vriers sont  —  li  pres-fachié  souu 
clar  II  rarélacllon,  sf.  arrarimen, 
rarefacionn  ||  rarélier,  va.  arrari, 
rarefi-îa  ||  rarement,  adv.  raramen 
Il  rareté,  sf.  rareta,  rarun  ||  ra- 
rissime, adj.  2  g.  rarissime,    imo. 

ras,  ase,  adj.  ras,  aso,  rasant,  anto  ]| 
ras,  adv.  ras,  à  ribo,  toucant  ||  ras 
ou  raz  de  marée,  sm.  ras  ||  rasa- 
de, sf.  cigan,  rasado  ||  rasant, an- 
te,  adj.  rasant,  aflourant,  anto  | 
en  —  le  sol,  à  la  rebalado  ||  rase- 
ment,  sm.  rasage,  rasamen  ;  bar- 
bejag-e  |1  raser,  va.  rasa,  barbeja; 
ribeja.  afloura,  lloureja  |  —  le  sol, 
ana  de  terro-bouiroun  ||  rasil)iis, 
adv.  rasibus  ||  rasoir,  sm.  rasour. 

rassasiant,  ante,  adj.  ressaciant, 
anto,  casso-fam  ||  rassasiement, 
sm.  assadoulamen  ||  rassasier,  va. 
a«sadoula,  ressacia,   embouni. 

rassemblement,  sm.  acamp  ||  ras- 
sembler, va.  recampa,  rassembla. 

rasseoir,  va.  resscire  ;  remuda  |  Se 
—  vr.  se  reasseta  ;  se  pausa  lou  sang. 

rasséréner,  va.  rasséréna. 

rassis,  ise,  adj.  pausa,  ado,  estadis, 
isso  II  rassortir,  v.   assortir. 

rassurant,  ante,  adj.  asseguratiéu, 
ivo  II  rassurer,  va.  rassegura. 

rat,  Sin.  gàrri,  rat  |    les  —  lou  ratun. 

rataiia,  sm.  ratafiat. 

ratatiné,  ée,  adj.  acebenchi,  ido  || 
ratatiner,  va.  acrouchouni. 

ratatouille,  sf  ratatouio. 

rate.  sf.  rato  ;  ratello,  niôusso,  bescle 
I  s'épanouir  la  —  se  purga  la   rato. 

raté,  ée,  adj.  manca,  ado. 

râteau,  sm.  rasicu  ||  râlelage,  sm. 
rastelage    ||  râtelée,  sf.  rastelado, 
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rastegragno  ||  râteler,  va.  rastcla  || 
râteleur,  euse,  s.  rastelaire,  arello 
Il  râtelier,  sm.  rastclié,  caviliie  ; 
genj;i\ic. 

rater,  vn.  faire  clii. 

ratier,  sm.  ralié. 

raticrc,  s/,  ralii-ro. 

ratification,  sf.  ralificacioiin  ||  rati- 
fier, va.  ratifica. 

ratine,  sf.  ralino  ||  ratiner,  va.  ra- 
tina. 

ration,  «/■. raeioun,  arribado. 

rationnel,  elle,  adj.  racioiinau.alo. 

rationner,  va.  racioiina. 

ratissage,  sm.  rasclage  ||  ralis<er, 
va.  rascla,  bressa,  reiia.  ein|iejrna  jj 
ralissoire,  s'f.  rascladoiiiro,  bresso 
Il  ralissiire,  sf.  rascladuro. 

raton,  sm.  ratoun. 

rattacher,  tja.reestaca  j  se  — "à,  teni 
à,  s'endeveni  emé. 

ratteindre,  va.  rejoiigne. 

rattraper,  va.  reganta  |  Se  —  vr.  se 
recala,  se  recoiimpensa. 

rature,  sf.  raliiro,  bifaduro  ||  ratu- 
rer, va.  escafa,  bifa. 

rauclté,  sf.  rauquige  ||  raiiqite,  ad/. 
2  g.  rau,  aiico. 

ravage,  sm.  ravage,  degai  ||  rava- 
ger, va.  ravaja,  afoiidra.  desoundra 
Il  ravageur,  sm.  destrùssi,  gasta- 
dou,  ra^ajaire. 

ravale,  sf.  saumo  II  ravalement, 
sm.  ravalamen  ||  ravaler,  va.  rava- 
la ;  rebala  ;  satimeja. 

ravaudage,  sm.  tacoiinafe,  cresto  de 
gau  ;  gfapandejagH  ||  ravauder, t'a. 
el  n.  tacouna,  cre.steja  ;  panoiic-heja  ; 
trafioa  ||  ravauderie,  s),  panoiicha- 
rié  II  ravaudeur,  euse,  *.  lacou- 
naire,  grouleJHÌre,  arello,  sarcissèire, 
erello. 

rave.  sf.  rabo. 

ravelin,  im.  revelin. 

ravi,  le,  adj.  ravi,  ido. 

ravier,  sm.  platet  ||  ravière,  sf.  ra- 
ben,    rabissié. 

ravigoter,  va.  reviscoula. 

ravilir,  va.  ravala. 

ravin,  sm.  vabre,  gaudre,  ragas  ||  ra- 
vine, sf.  ensarraiado.  recasso,  rou- 
bino  II  raviné,  ée,  adj.  envabra,  a- 
do  II  raviner,  t'a.  ensarria,  coura- 
baleja. 

ravloles,  sf.  pi.  ravioli. 

ravir,  va.  ravi  ;  rauba. 

raviser  (se),  vr.  se  ravisa. 


ravissant,  an(e,  adj.  ravissent,  èn- 
lo,  raiibaliéii,  ivo  |  d'une  manière  — 
ravissonlamen  ||  ravissement,  sm. 
raùmen  II  ravisseur,  sm  raubaire. 

ravitaillement,  sm.  rasitalamen  |1 
ravitailler,  va.  ravitaia. 

raviver,  va.  reviéuda. 

ravoir, yo.  reavé  |  Se  —  vr.  serepatia. 

rayé,  ée,  adj.  raia,  ado  ||  rayer,  va. 
raia,  rega,  lista  ;  bifa. 

Raymond,  np.  Kamoiin. 

rayon,  sm.  rai,  raionn,  eslu  ;  rego  | 
planter  en  —  rega;  —  de  mi'l,  bres- 
fo  If^rayonnant,  ante,  adj.  raiou- 
nant,  clarejant,  auto  ||  rayonné, ée, 
adj.  enraiouna,  ado  ||  rayonne- 
ment, sm.  raioiinami-n,  clarejage, 
dardai,  rajo  ||  rayonner, vo.  trelusi, 
dardaieja,  clareja,  raiouna. 

rayure,  s[.  raiaduro  ||  raz,  v.  ras. 

razzia,  sf.  arland. 

ré,  sm.  rè. 

réa,  sm.  ria. 

réabonner,  va.  reabouna. 

réactif,  Ive,  aJ;'.  et i»?!.  reatiéu,  ivo 
il  réaction,  «/■•  reacioiin  {|  réac- 
tionnaire, adj  á  g.  reacioiinàri  || 
réagir,  vn.  réagi. 

réajourner,  va.  reajourna. 

réal,  sm.  reiaii. 

réalgar.  sm.  rialga. 

réalisation,  sf.  realisacioun  ||  réali- 
ser, t'a.  réalisa  ||  réalisme,  sm. 
réalisme  II  réaliste,  «m.  realisto  || 
réalité,  sf.  realita. 

réapparition, «/■  repareissudo. 

réassigner,  fa.  reassigna. 

réatleler,  va.  reatala. 

rebaisser,  va.  rebeissa. 

rebaptiser,  va.  rebateja. 

rébarbatif,  ive,  ad/,  mau-carous, 
oiiso,  marco-mau. 

rebâtir,  va.  rebasti. 

rebattre,  va.  rebatre,  repica  |  —  la 
faux,  encapa  on,  enchapla  ||  rebat- 
tu, ue,  adj.  rebatu,  udo,  apatia.ado. 

rebec,  sm.  rebè. 

Rebecca,  n.  de  f.  Rebèco. 

rebelle,  adj.  et  s.  2  g,  rebelle,  ello, 
reboundin,  ino,  rebelaire.arello  ||  re-- 
bélier  (se),  vr.  se  rebaussa,  se  re- 
brassa, se  rebela  ||  rébellion,  sf. 
n  beliotin. 

rebénir,  va.  rebenesi. 

rebéqiier,  va.  rebeca. 

rebiffer  (se),  ît.  se  rebifa. 

reblanchir,  va.  reblanchi. 
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reboisement,  sm.  rebouscage  ||  re- 
boiser, va.  reboiisca. 

t'ebondi,  ie,  adj.  reboiindet,  eto  || 
rebondir,  vn.  reboiiinba,  reboum- 
l»ela,  repaiiina  ||  rel)onrlissenient, 
sm.  rebounib  ou  reboutul. 

rebord,  «m.  releisset,  rebord:  ||  re- 
border, va.  rcbourda. 

reboucher,  va.  retapa. 

rebouillir,  va  rebouio,  reboiili. 

rebours,  sm.  rebous,  rebussilè  ||  re- 
bours,ourse,  adj.  reboussié,  ioro. 

rebouleur,  sm.  adonbaire. 

reboulonner,  va.  robouiouna. 

rebrider,  va.  rebrida. 

rebrousse-poil  (à),  loc.  adv.  à  re- 
bous de  peu  II  rebrousser,  va.  re- 
vessina  j  —  la  laine,  relana  ;  —  che- 
min, revira  camin,  faire  repèd. 

rebuffade,  sf.  regagnado. 

l'ébus,  sm.  rébus. 

rebut,  sin.  rebul;  ravanibo,  varai, 
garjiavaio  ||  rebutant,  ante,  adj. 
l'ebutant,  anlo  ||  rebuter, w.  rebufa, 
rebuta  |  Se  —  v>'.  se  rebusa,  se  mau- 
coura. 

recacheler,  va.  recacbeta. 

récalcitrant,  ante,  adj.  et  s.  re- 
guignel,  elo  ||  l'écalcitrer,  vn.  re- 
guigna. 

récapitulation,  sf.  recapilulacioun 
Il  récapituler,  va.  recapitula. 

«•ecarder,  va.  recarda. 

recauser,  vn.  recliarra. 

recel,  recelé  on  recèleinent,  sm. 
recatesoun,  recelamen  ||  receler, î^a. 
recata  ||  receleur,  sm.  recataire. 

récemment,  adv.  nouvelamen. 

recensement,  sm.  recensamen  ||  re- 
censer, va.  recensa. 

l'écent,  ente,  adj.  récent,  ènto. 

recepage,  sm.  recepage  ||  recepée, 
sf.  cepo,  rebatudo  ||  receper,  va. 
recepa,  ressouca. 

récépissé,  sm.  reçut  ||  réceptable, 
sm.  rtîcatadou  ||  réception,  sf.  re- 
cebemen;  acuicnço,  recepcioun. 

recercler,  va.  reciéucla. 

recette,  sf.  recèto  ||  recevable.  adj. 
2  g.  recevable,  ablo  ||  receveur, 
euse,  s.  reccbedou,  recebéire,  erel- 
lo  II  recevoir,  va.  recebre,  reçau- 
pre  ;  retira. 

l'échampir,  va.  repapibouta. 

l'échange,  sm.  rocbange,  mudesoun 
Il  rechanger,  va.  reclianja. 

réchapper,  vn.  s'escapoula. 


recharger,  va.  rccarga. 

rechasser,  va.  recassa. 

réchaud,  \m.  oscaufeto,  recaud. 

réctiaiiffé,  ée,  adj.  recaufa,  rebouli, 
ado,  ido  II  réchauffement, «m.  re- 
L-aufage  ||  réchauffer,  va.  recaufa, 
caufeja  ||  réchauffoir,  v.  ré- 
chaud. 

rechausser,  va.  recaussa. 

rèche,  adj.  2  (/.rufo,  ufo.escaragnous. 

recherche,  sf  recerco  \  à  la  —  de, 
en  bouscn  de  ;  s'e.rprimer  avec  — 
parla 'me  lou  pessu  ||  recherclié, 
ée,  adj.  cercadis,  isso,  requist,  isto  ; 
sipoura.ado  |  tei'me — mot  de  brouto 
lino  II  rechercher,  va.  recerca. 

rechigné,  ée,  adj.  reboutignaire,  a- 
rello  II  rechigner,  vn.  regagna, 
avé  de  rampeu. 

recholr,  vn.  recaire  ||  rechute,  sf. 
recabus,  rechute  ||  rechuter,  vn. 
recabussa. 

récidive,  sf.  récidive  ||  récidiver, 
vn.  récidiva,  recaliva. 

récif,  sm.  estéu,  seco. 

récipé,  «m  recipè  ||  récipiendaire, 
sm.  recipiendàri  ||  récipient,  sm. 
recebedoiiiro,  essencié. 

réciprocité,  sf.  reciproucita  ||  réci- 
proque, adj.  2  g„  réciproque,  oco 
Il  réciproquement,  adv.  reci- 
proucanien. 

récit,  sm.  récit,  raconte,  dedu  ||  ré- 
citant, aufe,  adj.  récitateur, 
sm.  recitaire,  arello  ||  récitatif  «m. 
recitadis  ||  récitation,  s/,  recita- 
cioun,  recitamen  ||  réciter,  va.  re- 
cita. 

réclamant,  ante,  s.  reclamaire,  a- 
rello  II  réclamation,  sf.  reclama- 
cioun  II  réclame,  'sf.  réclame  | 
faire  de  la  —  faire  d'estampèu  ||  ré- 
clamer, va.  reclama. 

reclouer,  va.  reclavela. 

reclure,  va.  embarra,  reclaure  ||  re- 
clus, use,  adj.  et  s.  reclaus,  reclus, 
ause,  use  ||  réclusion  ou  réclu- 
sion, sf.  reclusioun. 

recofjner,  va.  recougna. 

recoiffer,  va   recouifa. 

recoin,  sm  recanloun. 

recolement,  sm.  recoulamen  ||  re- 
celer, vn.  recoula. 

récolleclion,  sf.  reculimen. 

recoller,  va.  rampega. 

récollet,  elle,  s.  recoulèt,  èto. 

recolliger  (se),  vr.  se  reculi. 
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récolte,  sf.  recordo,  culido,  pausito  |{ 

i  récolter,  va.  recourda  ou  recoulta, 
a  campa. 

recominandable,  adj.  2  g.  recou- 
mandable,  ablo  ||  recommanda- 
tion, sf.  recoumandacioun  ||  re- 
commander,  l'a.  recoumanda. 

recommencement,  sm.  recounien- 
ço  II  recommencer,  va.  recou- 
mença. 

récompense,  sf.  recoumpènso,guier- 
doun  I  en  —  en  pago  jj  récompen- 
ser, va.  recoumpensa. 

recomposer,  va.  recoumpausa. 

recompter,  va.  recoumla. 

réconciliateur,  trice,  s.  recounci- 
liaire,  arello  ||  réconciliation,  sf. 
recounciliacioun  ||  réconcilier,  va. 
reeoiincilia,  repatria. 

réconduction,  sf.  rccounducioun  \\ 
reconduire,  va.  recoundurre  ||  re- 
conduit, ite,  part,  et  adj.  recoun- 
du,  ucho. 

réconfort,  im.recounfort,  reviscoula- 
do  II  réconfortant,  ante,  adj.  ra- 
viscous.  ouso  II  réconforter,  va. 
recounfourta,  refourti. 

reconnaissable,  adj.  2  g.  recou- 
neissable,  ablo  ||  reconnaissance, 
sf.  recounèissènço  ||  reconnais- 
sant, ante,  adj.  recouneissènt,  èn- 
to  II  reconnaître,  va.  recou- 
nèisse. 

reconquérir,  va.  recounquista. 

reconstituer,  va.  recoustitui  ||  re- 
constitution, sf.   recoiistitucioun. 

reconstruction,  sf.  recoustrucioun 
Il  reconstruire,  va.  recouslruire. 

reconvention,  sf.  recounvencioun. 

recopier,  va.  reconpia. 

recoquillemenl,  i/n.recouquihage  || 
recoquiller,  va.  recouquiha,  re- 
quinquilia,  revessina. 

recors,  sm.  gafeto,  arrapo-paure. 

recoucher,  va.  recoucha. 

recoudre,  va.  recourdura. 

recoupe,  sf.  reprim,  repasso  ;  retai, 
bresié,  cliaplun  ||  recoupement, 
sm.  recoupamen  ||  recouper,  va. 
recoupa  ||  recoupette,  sf.  re- 
coupeto. 

recourber,    vr.    recourba,  encroua. 

recourir,  vn.  recourre  ||  recours, 
sm.  recours  ou  recous,  ressourço  | 
avoir  —  à,  s'eniraire,  se  reclama  de 
ou  à  II  recousse,    v.    rescousse. 

recouvrable,  adj.   recoubrable,  ablo 

F.  P. 


Il  recouvrement,  sm.  recoubra- 
nien,  recoubranço;  atapage,  capelage 
Il  recouvrer,  va.  recoubra,  reavé. 

recouvrir,  va.  recurbi,  atapa,  en- 
vesti,  encuberta,  recapela. 

récréatif,  ive,  adj.  recreatiéu,  ivo  || 
récréation, i/'.recreacioun.recrean- 
ço,  soûlas. 

recréer,  va.  recoustitui. 

récréer,  va.  recréa,  espaça  |  Se  — vr. 
soulassa, 

recrépir,  va.  rebouca,  recrespi. 

recreuser,  va.  recava. 

récrier  (se),  vr.  se  rancura. 

récrimination,  sf.  rancuro  ||  récri- 
miner, wi.  se  rancura. 

récrire,  va,  rescriéure. 

recroître,  vn.  recrèisse. 

recroqueviller  (se),  vr.  se  recrou- 
quilia,  se  crespa,  s'agroumela. 

recru,  ue,  adj.  ablasiga,  ado. 

recrudescence,  sf.  recoupamen. 

recrue,  sf.  recruo,  lèvo  ||  recrute- 
ment, sm.  recrutamen  ||  recruter, 
va.  recruta  ||  recruteur,  sm.  re- 
crutaire. 

recta,  adv.  emé  loun  poun  sus  l'i. 

rectangle,  adj.  2g.  reitangle. 

recteur,  sm.  reilour,  baile.  * 

rectification, i/'.reitificacioun  ||  rec- 
tifier, va.  reitifica  ||  rectitude,  s/". 
reitiludo,  drechiero. 

recto,  sm.  endré. 

rectum,  im..tripo-culau,tripo-mèstro. 

reçu,  sm.  reçut. 

recueil,  sîfi.  recuei,  rejouncho  ||  re- 
cueillement, sm.  reculimen  II  re- 
cueillir, t'a.  reculi,rejougne,recala. 

recuire,  î^a.  recouire  ||  recuisson, 
sf.  recouiesoun  ||  recuit,  ite,  adj. 
reçue,  bescue,  ueclio  ||  recuit,  sm. 
recuite,  sf.   recueclio,  bescuchado. 

recul, reculement,  Sin. reculamen  || 
reculade,  sf.  reculado  ||  reculée, 
sf.  V.  le  précédent  \  feu  de  —  fiò  de 
clarjas  ||  reculer,  va.  et  n.  recula, 
tira  en  rèire  ||  reculons  (à),  loc. 
adv.  de-reculoun  ou  à  la  reculeto. 

récupération,  sf.  recoubranço  ||  ré- 
cupérer, va.  recoubra,  recaupre. 

récurer,  va.  rescura. 

récusation,  sf.  recusacioun  ||  récu- 
ser, va.  récusa. 

rédacteur,  sm.  redatour  ||  rédac- 
tion, sf.  redacioun. 

reddition,  sf.  redicioun. 

redéfaire,  va.  tourna  desfaire. 
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redemander,  va.  redemanda. 

rédempteur,  sm.  rcdemtour  ||  ré- 
demption, sf.  redenicioun. 

redescendre,  vn.  et  a.  redavala. 

redevable,  adj.  S  g.  devèire,  erello, 
redevable,  ablo  ||  redevance,  sf. 
redevènço. 

redevenir,  sm.  redevenu 

redevoir,  va.  rcdèure. 

rédhlbitoire,  adj.  5?  g.  redibilòri. 

rédlfjer,  i»«.  redigi. 

rédimer  (se),  vr.  se  redeme. 

redingote,  sf.  levilo,  regumgoto. 

redire,  va.  redire,  tourna  dire  I{  re- 
diseur, euse,  s.  repelèire,  erello  || 
redite,*/",  redicho. 

redondance,  sf.  desmesuro,  redoun- 
daiiço  II  redonder,  va.  regounfla, 
rcdounda. 

redonner,  va.  redonna. 

redorer,  va.  redaiira. 

redoublé,  sin.  restouble  ||  redou- 
blement, stn.  rcdoublamen  ;  recou- 
pamen  ||  redoubler,  ra.et  «.redou- 
bla ;  l'ecoupa. 

redoul,  sm.  rodo. 

redoutable,  adj.   2   g.    redoutable, 

ablo,  qu'es  de  redouta  ||  redoute, 

•     sf.  rcdouto  II  redouter, l'a.  redouta. 

redressement,  sin.  redreissamen, 
adreissamen  ||  redresser,  va.  re- 
dreissa,  desgibla  |  Se  —  vv.  se  re- 
quinquilia  ||  redresseur,  sm.  re- 
dreissairc. 

réductible,  adj.  2  g.  redulible,  iblo 
Il  réductil,  ive,  adj.  redutiéu,  ivo 
Il  réduction,  sf.  reducioun  ;  adou- 
baduro  ||  réduire,  va.  redurre  ;  a- 
doirba  |  —  en  pâte,  deinesi  ||  ré- 
duit, sm.  redu,  rejoun. 

réduplicalil,ive,ai<;.replicatiéu,ivo. 

réédiilcation,  sf.  reedlficacioun  || 
réédiiier,  va.  reedifica. 

rééditer,  va.  réédita  \\  réédition, 
s/",  reedicioun. 

réel,  elle,  adj.  reau,  alo. 

réélection,  «/.reeleicioun  ||  rééligi- 
ble,  adj.  reelegible,  iblo||  réélire, 
va.  reelegi. 

réellement,  adv.  realamen. 

réengatjer,  l'a.  reeiigaja. 

réexpédier,  va.   espedi  tourna-mai. 

refaire,  va.  refaire,  tourna  faire  |  Se 
—  vr.  se  repalina,  se  reguerguilia  || 
reiait,  aite,  adj.  refa,  acho,-  re- 
vengu,  udo. 

reiaucher,  va.  redaia. 


rélecllon,   sf.  refeicioun,  repeissud» 

I  prendre  sa  —  nianja  soim  degut 

II  réfectoire,  sjn.  refeilòri,  cena- 
dou  II  réiectorier,  sm.  refeitourié. 

retend,  im.eantounado,  refend  |  mur 
de  —  parct  de  chifro  ||  reiendoir, 
sm.  escaiadou  ||  retendre,  va.  re- 
fondre ;  endarna,  '•liapa  ||  reten- 
du, ue,  adj.  refendu,  udo. 

référé,  sm.  referit||  référence,  «/". 
couneigudo  ||  référendaire,  sm. 
referendàri  ||  référer,  va.  roferi. 

refermer,  va.  rebarra,  roclava. 

refeuilleter,  va.  refuiela. 

réfléchi,  le,  adj.  pensadis,  isso  ||  ré- 
fléchir, va.  et  n.  se  pensa,  chifra, 
perpensa,  réfléchi  ;  niiraia,  rebatre  || 
rélléchissement,  sm.  rebatemen 
Il  réflecteur,  sm.  relleitour,  ré- 
verbère Il  reflet, im.  rebat,  repous  || 
refléter,  va.  rebatre  |  Se  —  vr.  se 
Ireluca,  se  miraia. 

refleurir,  vn.  reflouri. 

réflexion,  sf.  refleissioun,  pensamen; 
miraiage  |  agir  sans  —  ana  à  toulo 
zuerto. 

refluer,  va.  rebouca,  reboufa  ||  re- 
flux, sm.  reflus,  baisso,  reboucado. 

refondre,  va.  refoundre  ||  refonte, 
sf.  refoundù. 

réformable,  adj.  S  g.  refourmable, 
ablo  II  réformateur,  trice,  s.  re- 
fourmairc,  arello  ||  réformation, 
sf.  refourmacioun  {|  réforme,  sf. 
reforme  II  réformer,  va.  refourma,. 
redeima. 

réformer,  va.  refourma. 

refouiller,  va.  refousiga. 

refoulement,  sm.  refoufun  ||  re- 
fouler, va.  et  n.  refoufa,  rebouta, 
recauca  |  —  l'eau,  recoula  l'aigo. 

réfractalre,  adj.  3  g.  refratàri  ||  ré- 
fraction, sf.  refracioun,  rebat. 

refrain,  sm.  rcfrin,  retintoun. 

refrapiier,  va.  refiica. 

refréner,  va.  enfrena,  restanca. 

réfrigérant,  ante,  adj.  refrescant, 
anto  ;  sm.  refrigèri  ||  réfrigéra- 
teur, sm.  refregidou  ||  réfrigéra- 
tif,  ive,  adj.  refrescadis,  isso  ||  ré- 
frigération, sf.  refrescaduro  ||  ré- 
frigérer, va.  refregi. 

refrogné,  ée,  adj.  et  s.  regucrgue, 
ergo,  gaugnu,  udo  ||  refrogne- 
ment,  sm.  refrougnadis,  tufo  ||  re- 
frogner,  va.  refrounsi,  refrougna 
1  Se  —  vr.  s'entrougna,  s'entufa. 
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relroidlr,  va.  et  n.  refreja,  afrejoiili, 
descaudajj  refroidissement,  sm. 
refrejamen. 

reliine,  sm.  refuge,  sauvadoa  ||  rélu- 
fjier  (se),  vr.  se  réfugia,  se   recala. 

reliiir,  vn.  refugi,  revira  |{  ref  ulle, 
sf.  revirado,  rèire-pèd. 

relus,  sm.  refus  |1  relusé,  ée,  adj. 
refusadis,  isso  ||  refuser,  l'o.  refusa, 
faire  de  refus  \  se  —  à,  se  faire  si- 
gne de. 

réfutation,  sf.  refutacioun  ||  réfu- 
ter, va.  refula. 

refjagner,  va.  rogagn.i  ||  regaillar- 
dir,  V.  fayaillurdir. 

reçjain,  sm.  reviéure,  reprim. 

ré((al,  sm.  regale,  cliale  ||  régala- 
de, sf.  regalado,  regalido  |  boire  à 
la  —  béure  à  la  gargalado  ou  gar- 
giilelo  II  régalant,  ante,  adj.  ré- 
galant, auto  II  régale,  sf.  regalo. 

régalenient,  sm.  replanage  \\  réga- 
ler, va.  regala  ;  replana. 

régalien,  ienne,  adj.  reiau,  alo. 

regard,  sm.  regard,  regardaduro  || 
regardant,  aute,  s.  regardous, 
ouso  II  regarder,  va. et  n.  regarda, 
aluca,  espincha,  regaclia  |  —  avec 
plaisii',  bada,  bêla. 

regarnir,  va.  regarni. 

régales,  sf.  pi.  courso  de  bélo. 

regayure,  s},  penchinaduro. 

regeler,  va.  et  n.  regela. 

l'égenee,  sf.  regènei. 

t'égénérateur,  trice.s.  regeneraire, 
arello  ||  régénération,  sf.  regene- 
racioun  ||  régénérer,  va.  régénéra. 

fégent,  ente,  adj.  et  s.  regènt,  ènto 
Il  régenter,  t^a. régenta,  magistera. 

"égicide,  sm.  régicide;  adj.  2  g. 
regicido. 

■égie,  sf.  regio. 

•egimber,  vn.  reguigna. 

■éginie,si/i. régime  |  mauvais — mau- 
gouvèr;  se  mettre  au  —  se  regima  || 
régiment,  sm.  regimen. 

■egingletle,  sf.  esperenco. 

■égion,s/.  regioun  ||  régional,  aie, 
adj.  regiounau,  alo. 

égir,  va.  régi  ||  régisseur,  sm.  ré- 
gi dou. 

egistre,  sm.  registre,  cartabèu. 

ègle,  sf.  règlo,  nonno  |  —  d'ouver- 
ture, badai  II  réglé,  ée,  adj.  régla, 
escaclia,  ado  |  c'est  une  affaire  — 
acò's  counclus  ||  règlement,  sm. 
reglamen  |  —  de  compte,  arrestamen 


de  comte  ||  règlement,  adv.  regla- 
danien  ||  réglementaire,  adj.  %  g. 
reglamenlàri  ||  réglementer,  va. 
reglamenla  ||  régler,  va.  régla,  ar- 
resla  ||  réglet,  sm.  reglet  ||  réglet- 
te, sf.  reyleto  ||  régleur,  sm.  re- 
glairc. 

réglisse,  sf.  regalisse. 

réglure,  sf.  regladuro. 

régnant,  ante,  adj.  régnant,  anto  || 
règne,  sm.  règne,  reinage  ||  ré- 
gner, vn.  régna. 

regonflement,  «m.  regounflanien  || 
regonfler,  va.  regonnfla 

regorgement,  sm.  regourjamen  jj 
regorger,  vn.  regourga,  rebouca, 
regoula  ou  regouira,  revouira. 

regouler,  va.  rebuta. 

regrat,  sm.  regatarié. 

regratter,  va.  et  n.  regrala  ||  re- 
gratterie,  v.  regrat  ||  regrat- 
tier,  ière,  s.  regatié,  repetié,  iero. 

regret,  sm.  regret  |  qui  a  du  —  re- 
gretous  II  regrettable,  adj.  2  g. 
regretable,  ablo  ||  regretter,  va- 
regrela. 

régularisation,  sf.  regularisacioun 
Il  régulariser,  va.  régularisa  || 
régularité,  sf.  regularita  ||  régu- 
lateur, trice,  adj.  refaire,  arello; 
sm.  regladou,  regulatour  ||  régu- 
lier, ière,  adj,  regulié,  iero  ||  ré- 
gulièrement, adv.  regulieramen, 
regladamen. 

réhabilitation,  sf.  reabilimen  ||  ré- 
habiliter, va.  reabili. 

réhabituer,  va.  reabitua. 

rehaussement,  sm.  anbourage  ||  re- 
hausser, va.  reaussa,  enaussa. 

réimpression,  sf.  rempressioun  || 
réimprimer,  va.  remprerai.    - 

rein,  sin,  ren.loumb  |  — d'une  voûte, 
braio  ;  rompre  les  —  desrena. 

réincorporer,  va.  encourpoura 
tourna-mai. 

reine,  sf.  rèino  |  —  Claude,  rèino- 
glaudo  II  reinette  ou  rainette,  sf. 
reine  to. 

réinstaller,  l'fl.  tourna-mai  istala. 

réintégration,  sf.  reintegracioun  [j 
réintégrer,  va.  réintégra. 

réinviter,  va.  recounvida. 

réitération,  sf.  repèd,  reïteracioun  || 
réitérer,  va.  réitéra. 

reître,  sm.  rèitre  ;  ristre. 

rejaillir,  V)i.  rcgiscla,  esclafa  jj  re- 
jalllssant,  ante,   adj.   regisclant, 
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anto  II  rejaillissement,  6m.  re- 
giscle. 

rejet,  sm.  rejit  ||  rejeter,  va.  rejila, 
foro-jila  II  rejeton,  sm.  rejiloun, 
safrato,  regréu  |  touffe  de  —  rebrou- 
tado. 

rejoindre,  fa.  rejougne. 

l'ejolntoyer,  va.  rejounta,    rebouca. 

i-ejouer,  vn.  et  a.  rejouj^a. 

réjoui,  le,  adj.  afeslouli,  ido  ;  sm. 
regalòli  ||  réjouir,  va.  réjoui,  ale- 
gra,  engaucliiha  |  —  la  vue,  regala 
la  vislo  ;  se  —  mena  rejouïssènço  || 
réjouissance,  sf.  rejouïssènço,  di- 
vertissènço  ;  souquet  ;  subre-pes, 
tourno  II  réjouissant,  aute,  adj. 
réjouissent,  regaujous,  ènlo,  ouso. 

relâchant,  ante,  adj.  relâchant, 
anto  II  relâche,  sm. relàmbi,  relarg, 
calarao  ;  relâche  ||  relâché,  ée, 
adj.  relâcha,  ado  ||  relâchement, 
sm.  relachamen  ||  relâcher,  va.  et 
n.  relâcha,  relarga,  bandi. 

relais,  sm.  relais. 

relancer,  va.  relança,  rebandi  |  — 
quelqu'un,  leva  dou  senienat. 

relaps,  apse,  adj.  relas,  asso. 

rélarglr,  va.  relarga. 

relater,  va.  relata  ||  relatif,  ive, 
adj.  relatiéu,  ivo  ||  relation,  sf.  re- 
lacioun,  relat  ||  relativement, arff. 
relativamen. 

relaver,  va.  relava. 

relaxation,  sf.  relachamen  ||  re- 
laxer, va.  relarga,  donna  la    largo, 

relayer,  va.  et  n.  rolaia,  releva  |  en 
se  relayant,  à  la  relèvo. 

relégation,  sf,  relegacioun  ||  relé- 
fjuer,  va.  relega. 

relent,  sm.  escaufit,  dus. 

relevâmes,  sf.  pi.  relevaio  |  messe 
de  —  messo  d'acouchado  ||  relevé, 
sm.  relevai,  relevamen  |  —  de  biens- 
tonds,  averacioun  ||  relevée,  sf.  re- 
levado  |  ò  trois  heures  de  —  k  très 
ouro  de  lantost  ||  relèvement,  sm. 
relevacioun.  aussamen  ||  relever, 
va.  auboura,  aussa,  releva,  requiha  ; 
remouca  |  n'en  pas  —  n'en  pas  faire 
soun  proun  ;  se  —  d'une  chute,  se 
culi  II  releveur,aii/.etsm.  relevaire. 

reliage,  sm.  reliage. 

relief,  sm.  relòu  ;  releisset  ;  sm.  pi. 
renos  \  en  —  de  relèu. 

relier,  va.  relia  ou  religa  ||  relieur, 
sm.  reliaire  ou  rcligaire. 

religieusement,  adv.  religiousaraen 


Il  religieux,  euse,  adj.  et  s.  reli- 
gions, ouso  II  religion,^,  religioui 
Il  religionnaire,  «.  2  g.  religion 
nàri  II  religiosité^s/.devouciouneto 

reliquaire,  sm.  relicàri,  vertu  ||  re 
liguât,  sm.  relicat,  caviho-co  |i  re 
liquataire,  s.  2  g.  relicalàri  ||  re 
ligue,  sf.  relicle,  laisse. 

relire,  va.  relegi. 

reliure,  sf.  reliaduro. 

relouer,  va.  relouga. 

reluire,  vn.  relusi  ||  reluisant,  an 
te,  adj.  relusènl,  ènto. 

reluguer,  va.  reluca,  regacha. 

remâcher,  va.  romasiega. 

remaniement  ou  remanîmenl 
sm.  remanejamen.  remena  ||rema 
nier,  va.  remaneja. 

remarier,  va.  remarida. 

remarquahle,  ad/.  S  g.  remarcable 
ablo  II  remarque,  sf.  remarco  | 
remarquer,fa.  reraarca,  óusservii 

remballer,  va.  rembala. 

rembarquer,  va.  rembarca. 

rembarrer,  va.  rebarra,  rabaia. 

remblai,  sm.  reblarié. 

remblaver,  va.  restoubla  ||  rein 
blavure,  sf.  restoublado. 

remblayer,  va.  rebla. 

remboîter,  va.  rebouta. 

rembourrage,  sm.  rambourrage 
rembourrement,  s  n.  rambour 
rembourrer,  va.  ranibourra. 

remboursement,  sm.  ramboursi 
nien  ||  rembourser, fa.  rambours 

rembrunir,  va.  embruni. 

rembuclier  (sc),vi'.semai  embousi 

remède,  sm.  remèdi  jj  remédi; 
ble,  adj.  S  g.  remediable,  ablo 
Il  remédier,  vn.  remédia. 

remôler,  va.  remescla. 

remémorer,  va.  rememouria,  men 
bra  I  Se  —  vr.  se  remembra,  se  r 
mètre. 

remener,  va.  remena. 

remerciement  ou  remercîmen 
sm.  gramaci,  remerciamen  ||  r 
mercier,  va.  gramacia,  remerc 
regracia. 

réméré,  sm.  recobre. 

remettre,  va.  remetre. 

remeubler,  va.  remeubla. 

Rémi,  n.  d'h.  Roumié. 

réminiscence,  sf.  remembranço. 

remisage,  sm.  remisage  ||  remis 
sf.  remise  ;  remeso  ||  remiser,  t 
remisa. 
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rémisslbie,  adj.  2  g.  remcssible,  iblo 
Il  rémission,  sf.  remessioiin. 

reminailloter,  va.  remaioiita. 

remnianclier,  va.  remanclia. 

remmener,  va.  ramena. 

rémolade,  sf.  remoulado. 

remontage,  sin.  retnountag'e  ||  re- 
montant, ante,  adj.  renadiéu,  i\o 
Il  remonte,  sf.  remounlado  ||  re- 
monter, vn.  et  a.  remoiinta  |1  re- 
montoir, sm.  remounladou. 

remontrance,  sf.  romouslranço  || 
remontrer,  va.  renioustra. 

rémora,  sm.  suço-pego. 

remordre, ra.reiiiordre  ||  remords, 
sm.  remors. 

remorquage,  sm.  remoncage  ||  re- 
morquer,«/".reinou  Il  remorquer, 
va.  remouca  ||  remorqueur,  sm. 
remoiiciire. 

remoudre,  vv.  remòurre. 

rémoudre,  va.  remoiila  |1  rémou- 
lade, y. rémolade  \\  rémouleur, 
sm.  amoulaire. 

remous,  sm.  remoulinado. 

rempailler,  ra.  sagna  ||  rempail- 
leur, euse,  «.  sagnaire,  cadieraire, 
arello. 

remparer,  va.  rampara  |{  rempart, 
sm.  barri,  rampar  |  —  de  nuages, 
emparo  ;  faire  un  —  de  son  corps, 
faire  barri  de  car. 

remplaçant,  ante,  s.  ramplaçaire, 
ramplaçanl,  arello,  anto  ||  rempla- 
cement, sm.  ramplaçainen  ||  rem- 
placer, va.  ramplaça. 

remplage,  sm.  reble,  reblage;  uiage. 

rempli,  sm.  ramplé. 

rempli,  le,  adj.  clafi  ou  cafi,  ido. 

remplier,  va.  ramplega,  replega. 

remplir,  va.  rempli,  empli,  cafi;  uia, 
racoumpli  ||  remplissage,  sm.  ram- 
plimen,  emplun  ;  ramplissage. 

remplumer,  va.  rempluma  |  Se  — 
vr.  se  recouqtiilia ,  se  repatina. 

rempocher,i'a.  rebonta  dins  sapòcbi. 

remporter,  va.  entoiirna  ;  gagna  | 
—  la  palme,  emponrta  lou  gréu. 

rèmuage,  sm.  boulé,  bonlegage  || 
remuant,  ante,  adj.  boiileganl, 
anto,  boulegoim,  oimo,  remenaire, 
arello  ||  remue-ménage,  sm.  re- 
mudo-remiido,  reviro-meinage  ||  re- 
muement, sm.  l)oulfcgamen,  reme- 
namen  ||  remuer, i'rt.  et  n.  boulega, 
branda,  mòure  ||  remueuse,  s/, 
bressarello. 


remugle,  sm.  eslu,  retlun. 

rémunérateur,  trice,  adj.  et  s. 
recoumpensaire,  arello  ;  gagniéu,ivo 
Il  rémunération,  sf.  remunera- 
cioiin  II  rémunérer,  ua.  rémunéra, 
cstrena. 

renâcler,  vti.  rountla  ;  frounsi  lou 
nas. 

renaissance,  sf.  reneissènço,  reviéu- 
re  II  renaissant,  ante, ad/,  reneis- 
sènt,  ènto,  renadiéu,  ivo  ||  renaî- 
tre, vn.  renaisse. 

rénal,  aie,  adj.  di  ren. 

renard,  sm.  reinard  I  faire  lé —  rei- 
nardeja  ;  vieux  —  rato-souiro  ||  re- 
narde, sf.  reinardo  ||  renardeau, 
sm.  reinardoun  ||  renardier,  sm. 
reinardié  ||  renardière,  sf.  reinar- 
diero. 

renchéri  ie,  adj.  et  s.  carivènd,  èn- 
do;  /ig.  besuquet,  elo  ||  renchérir, 
va,  et  n.  encari,  encaresi;  ranipela  ; 
crèisse,  niounta  ||  renchérisse- 
ment, sm.  ausso. 

rencogner,  va.  recantouna. 

rencontre,  sf.  resconire,  endavans, 
aspèt,  abord  |  aller  à  la  —  de,  ana 
au  rescontre  ou  à  l'avanço  de  ||  ren- 
contrer, l'a.  rescountra,  capita, 
rhabi,  endeveni. 

rendant,  ante,  adj.  rendèire,  erello 
Il  rendement,  sm.  rendemcn  || 
l'endez- vous,  sm.  rendés-vous. 

rendormir,  vn.  rendourmi. 

rendoubler,  ta.  randoubla. 

rendre,  va.  rendre,   quita,  tourna   | 
—  fou,  faire  veni  fou  ;  se  —   en  un 
lieu,  se  gandi  ||  rendu,  sm.  rendut 
Il  rendu,  ue,  adj.  rendu,   udo    | 
cire  —  èstre  à  calés. 

reudurcir,  va.  endursi  que  mai. 

rêne,  sf.  reno,  traio. 

Rtîné,  n.  d'h.  Reinié. 

renégat,  ate,  «.  renégat,  ado. 

rénette,  sf.  rougneto,  reineto. 

renfermé,  sm.  estu,  dus  ||  renfer- 
mer, fa.  esirema,  rebari,  teni  re- 
joun,  renferma. 

renflé,  ée,  ad;,  bouge,  òujo,  embou- 
ti, ido  II  renflement,  sm.  bouge, 
boumb  II  renfler,  vn.  et  a.  bousse- 
ja,  bóuja,  embouti. 

renflouage,  sm.  aubouraduro  ||  ren- 
flouer, va.  desensabla,  auboura. 

renfoncement,  sm.  refounsuro  || 
renfoncer,    va.    refounsa. 

renforcement,   sm.     refourtiraen , 
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enfourtimen  ||  renlorcer,  va.  re- 
foiirti,  ranfouroa  ||  reiilorcir,  va. 
et  n.  refourti,  s'afourli. 

renformir,  va.  repouja,  soustraire 
Il  renlorinls,  sm.  repoiijamen, 
soiistra. 

renfort,  sm.  ranfort,  ranfourçuro  | 
cheval  de  —  doublié  ;  qui  loue  des 
chevaux  de  —  ranfourtié  ||  renlro- 
flaer,  v.  refrogner  ||  rengager, 
V.  réengager. 

rengaine,  sf.  sicut-erat,  rag-anello  || 
rengainer,  va.  et  n.  rengiieina, 
eslrema. 

rengorger  (se),  vr.  s'enarquiha,  se 
parga,  faire  Michèu-l'ardit. 

reniable,  adj.  rene^rable,  ablo  jj  re- 
niement ou  renîinent,im.  rene- 
ganien  ||  renier,  va.  renega. 

reniflement,  sm.  narrado,  renifla- 
nien  Ij  renifler,  vu.  et  a.  nifla, 
narreja,  lira  lou  caslèu,  cinsa  ||  re- 
nifleur,  euse,  adj.  et  s.  nitiaire, 
arello. 

renne,  sm.  rangié. 

renom,  sm.  renoum  ||  renommée, 
sf.  renoumado  ||  renommer,  va. 
renouma. 

renonce,  sf.  renóuncio  ||  renonce- 
ment, sm.  renounciamen  ||  renon- 
cer, vn.  et  a.  renouncia,  dire  de 
iioun  II  renonciation,  sf.  renoun- 
ciacioun. 

renoncule,  sf.  ranouncle,  jaunoun  | 

—  bulbeuse,  peto-saumo  ;  —  aqua- 
tique, grapaudino. 

renouée,  sf.  tirasseto,  saunouso, 
courrejolo,  pourcinello  ||  renouer, 
va.  renousa  ||  renoueur,v.rebou- 
teur. 

renouveau,  sm.  nouvelun  ||  renou- 
velable, adj.  2  g.  renouvelable, re- 
nouvatiéu,  ablo,  ivo  ||  renouveler, 
va.  renouvela,  renouva  ||  renouvel- 
lement, sm.  renouvelamen  ||  ré- 
novateur, Irice,  adj.  et  s.  renou- 
vaire,  arello  ||  rénovation,  */■.  re- 
nouvacioun,  renouvelun. 

renseignement,  «m.  rensignamen 
Il  renseigner,  va.  rensigna    |  Se 

—  vr.  s'assabenta. 

rente,  sf.  rèndo  ||  renter,  va.  renda, 
arrenda  ||  rentier,  ière,  s.  rendié, 
iero. 

rentraire,  va.  sarci,  rintra  ||  ren- 
traiture,  sf.  sarciduro. 

centrant,  aute,  adj.  rinlrant,  anto. 


rentrayeur,euse,s.  rintraire,  arello 

rentrée,  sf.  rintrado,  estremage  || 
rentrer,  vn.  et  a.  rintra,  rejougne 
eslrema  |  —  chez  soi,  s'estreiua,  s'a- 
cauipa. 

i-enversant,  ante,  adj.  espatarrant 
anto  I  c'est  une  chose  —  li  bras  mi 
(oumbon  ||  renverse  (à  \a),loe.adv 
de-revesselo  |  tomber  à  la  —  se  re 
vessa,  loumba  de  revès  ou  d'esquim 
il  renversé,  ée,  adj.  revès  ou  re- 
vers, èsso,  erso,  enversa,  ado  |  — sm; 
le  goulot,  amoiirra,  d'aboucoiin  || 
renversement,  sm.  revessamen 
revessage  ||  renverser,  t'rt.revessa 
enversa,  abouca,  desmasta,  toumba 
debana. 

renvl,  sm.  rampèu  ||  renvier,  vn 
rampela,  ranvita. 

renvoi,  sm.  remandamen  ;  regoulur 
Il  renvoyer,  va.  remanda  ;  era- 
bandi. 

réoccuper,  va.   óucupa  tourna-mai 

réorganisation,  sf.  reourganisa 
cioun  II  réorganiser,  va.  reourga- 
nisa. 

réouverture,  sf.  reJurbimen  |  la — 
de  ce  théâtre  fait  plaisir  à  tout  h 
monde,  de  redurbi  ou  d'avé  reduber 
aquéu  liatre,  acò  fai  gau  en  tóuti. 

repaire,  sm.  recàti,  tuto,  trau. 

repaître,  vn.  et  n.  repaisse,  desafa- 
ma  I  Se  —  vr.  s'apatouï,  s'assadoula 

répandre,  va.  espandi,  espargi,  es- 
campa,  jila  |  Se  —  vr.  prene  larg 
s'escampiha,  s'enversa  {|  répandu 
ue,  adj.  escampiba,  ado  ;  trevaire 
arello,  fréquent,  ènto. 

réparable,  adj.  2  g.  réparable,  ablo 

reparaître,  va.  reparaisse. 

réparateur,  trice,  adj.  et  s.  repa- 
raire,  arello  ||  réparation,*/',  repa- 
racioun,  adoubage,  repasso  ||  répa- 
rer, va.  repara,  remenda. 

reparler,  va.  reparla. 

repartie,  sf.  reparlido,  rebrico  | 
prompt  à  la —  revira,  ado  ||  repar 
tir,  vn.  et  a.  reparti  ;  rebrica. 

répartir,  va.  desparti,  reparti,  part 
Il  répartiteur,  sf.  repartidou.  || 
répartition,  sf  reparticioun. 

repas,  sm.  repas,  repeissudo  |  —  d 
funérailles,  rebouslèri  ;  —  à  la  ft: 
d'un  travail,  acabado,  souido,  re 
boulo  ;  petit  —  mié-vèntre  ;  porte, 
son  —  aux  champs,  pourla  la  biasso 

repassage,  sm.  repassage  ;  estirage 


REPASSE  —  RÉPUGNER 


aliscage  ||  repasse,  s/'.repasso  ||  re- 
passer, vn.  et  a.  repassa  ;  estira  ; 
amniila  ;  ressegre,  recoula  |{  repas- 
seur, sm.  repassaire,  aliscaire  ||  re- 
passeuse, sf.  estirarello. 

repaver,  va.  repava. 

repêelier,  va.  repesca. 

repeindre,  va.  repinta. 

i-ependre,  va.  tepenja. 

repenser,  va.  repensa. 

repentance.s/.  repeniènci  ||  repen- 
tant, ante,  adj.  repentent,  repen- 
tous,  ènto,  ouso  ||  repentir,  sm. 
repenliio,  pentimen,  grevanro  |  itre 
un  sujetde —  greva  ||  repentir(sc), 
vr.  se  repenti,  se  penti. 

repereer,  va.  retrauca. 

répercussif,  ive,  adj.  ropercussiéu, 
ivo  II  répercussion,  sf.  rebound, 
repous,  reboumliido,  rejitado  jj  ré- 
percuter, t'a.  rebournbi,  repercuti. 

feperdre,  va.  reperdre. 

repère,  sm.  signau,  establimen  | 
point  de  —  poun  retipaire,  ensigno  || 
repérer,  va.  signala. 

répertoire,  sm.  repertòri. 

répétailler,  va.  repetouia  1|  répé- 
ter, va.  repeti,  tourna  dire  ||  répé- 
titeur, sm.  sm.  repetidou  j|  répé- 
tition, s/,  repeticioun,  repli. 

repeupler,  va.  repeupla, 

fepic,  sm.  repi  ||  repiquer,  va.  re- 
caviha  ;  encapa  ou  enchapla. 

répit,  sm.  relàmbi,  relais. 

l'eplacer,  va.  rebouta. 

l'eplanter,  va.  replanta. 

replâtrage,  sm.  regipage;  pedassage 
Il  replâtrer,  va.  regipa;  replasira. 

replet,  ète,  adj.  plen,  eno,  moufle, 
ouflo  II  réplétion,  sf.  sadoulige. 

repli,  sm.  replé,  recoursoun  |  —  d'un 
drap  de  lit,  revessuro  ||  repli  er.fa. 
replega. 

réplique,  sf.  replico  jj  répliquer, 
vn.  replica,  repica,  rebeca. 

replonger,  va.  recabussa  [  \\  re- 
ployer, v.  replier. 

repolir,  va.  repouli. 

répondant,  sm.  respoundènt,  res- 
poundèire  ||  répondre,  va.  et  n. 
respcndre  ||  répons,  sm.  respons 
I  livre  de —  respounsié  ||  réponse, 
sf.  responso. 

report,  sm.  report  ||  reporter,  í>íi. 
repourta  ||  reporter,  sm.  rapour- 
taire,  rapourtié.      » 

repos,  sm.  repaus,pauso,santo-repau- 


solo  \  en  —  en  sesiho  ||  reposé,  ée, 
ad),  pausadis,  isso  |  à  tête —  à  sang 
pausa  II  reposée,  sf.  pausado  ||  re- 
poser, va.  et  n.  repausa  |  Se  —  vr. 
faire  pauso,  chauma  ||  reposoir, 
sm.  pausadou. 

repoussant,  anle,  adj.  reguerguc, 
ergo  II  repoussement,  sm.  repous 
Il  repousser,  va.  et  n.  repoussa, 
rebufa  ;  rebuta,  regreia  ||  repous- 
soir, im.repoussadou. 

répréhensilile,  adj.  reprensible, 
iblo,  vituperable,  ablo  ||  répréhen- 
sion, «/".reprensioun  ||  reprendre, 
va.  reprene;  recoupa  |  —  ses  esprits, 
se  reveni. 

représaille,  sf.  represaio. 

représentant,  sm.  représentant  || 
représentatif,  ive,  adj.  represen- 
tatiéu,  ivo  II  représentation,  sf. 
representacioun  ||  représenter,  va. 
représenta  ;  repourgi. 

répressif,  ive,  adj.  repressiéu,  ivo  || 
répression,  «/".  repressioun. 

réprimande,  sf.  reprimendo,  ramou- 
nado,  refresquèri  jj  réprimander, 
va.  reprimenda. 

réprimer,  va.  repremi. 

repris,  ise,  adj.  représ,  esso. 

reprise,  sf.  represo;  recoupamen  ; 
trepoun,  sarcido  ;    erbo-de-tout-mau 

I  a  plusieurs  —  à  bèUi  fes  ||  repri- 
ser, va.  sarci,  ourjoula. 

réprobateur,  trice,  adj.  bleimaire, 
arello  ||  réprobation,  sf.  reprou- 
vacioun,  vilupèri. 

reprochable,  adj.  2  g.  reproucha- 
ble,  ablo  ||  reproche,  sin.  reproche 

II  reprocher, ra.reprouclia,  relrai- 
re,  rancura. 

reproduction,  sf.  reprouducioun  || 
reproduire,  va.  reproudurre. 

réprouvé, ée.ad/.eli.dana, ado,  niaudi 
de  Dieu  ||  réprouver,  i'a.|reprouv;i. 

reptation,  sf.  rebala  ou  rebaladis  || 
reptile,  adj.  et  sm.  reptile,  bestiàri 
rebalaire. 

repu,  ue,  adj.  gava,  ado. 

républicain,  aine,  adj.  republican, 
ano  II  république,  sf.  republico. 

répudiation,  sf  repudiacioun  jj  ré- 
pudier, va.  répudia. 

répugnance,  sf.  répugnance,  fasti, 
refastun  j  qui  a  de  la —  cregnènt  || 
répugnant,  ante,  arfj.  répugnant, 
anto  II  répugner,  vn.  descoura, 
répugna. 
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repulliiler,  vn.  regreia,  rebruia. 

répulsif,  ive,ai</.  repoussant,  anto  || 
répulsion,  sf.  repoussino. 

réputation,  sf.  repulacioun  ||  répu- 
ter,  va.  reputa. 

requérant,  aute,aJj.et  s.  requérant, 
ènio  II  requérir,  va.  requeri,  re- 
querre  ||  requête,  sf.  requèsto  ||  re- 
quêter, va.  requista. 

requiem,  sm.  requiem. 

requin,  sm.  requin,  làmi,   pèis-can. 

requinquer  (se),  vr.  serepimpa. 

requis,  ise,  adj.  requist,  isto  {|  ré- 
quisition, 4/.  requisicioun  ||  ré- 
quisitoire, sm.  requisilòri. 

rescinder,  va.  anula  i|  rescision, 
sf.  reseisioun  ||  rescisoire,  adf.  2 
g.  rescisòri, 

rescousse,  sf.  rescousse. 

rescrlt,  sm.  rescri. 

réseau,  sm.  resau,  ret,rias,  maiun. 

résection,  sf.    coupag'e,    trencamen. 

réséda,  sm.  amourelo. 

réséquer,  va.  coupa,  trenca. 

réservation,  if.  reservacioun  ||  ré- 
serve, sf.  reservo  ;  retengndo  || 
réservé,  ée,  adj.  rejoun,  ounclio 
Il  réserver,  va.  réserva,  sauva  | 
se — sesoubra  ||  réserviste,  sm. 
reservisto  ||  réservoir,  sm.  eigau, 
gouTg,  serve,  peissiero. 

résidant,  ante,  adj.  et  s.  résident, 
ènlo  II  résidence,  sf.  residènci  || 
résider,  va.  resida,  ista. 

résidu,  sm.   escourriho,   founsihoim. 

résignation,  sf.  resignacioun  ;  resi- 
gnamen  ||  résigner,  va.  resigna. 

résiliation,  sf.  réslliement,  sm. 
cancelacioun  ||  résilier,  va.  cancela, 
deso^ncela. 

résille,  sf.  resiho,  crespino. 

résine,  sj.  peresino,  pegoulo  ||  rési- 
neux euse,  ad],  resinous,  ouso  || 
résinier,  sm.  pegoulié,  resinié. 

résipiscence,  sf.  grevanço. 

résistance,  sf.  resistènci  ||  résis- 
tant, ante,  adj.  résistent,  ènto  || 
résister,  va.  resisla,  coûta. 

résolu,  ue,  «rf/.  resouhi,  udo,  vou- 
lountous,  ouso  |  être  —  à,  avé  dins 
l'amo  de  ||  résolument,  adv.  ardi- 
damen  ||  résolutif,  ive,  adj.  resou- 
lutiéu,  ivo  II  résolution,  */■.  resou- 
lucioun  I  l'en  ai  la  ferme  —  l'ai  en- 
vola ||  résolvant,  ante,  adj.  sou- 
lutiéu,  ivo. 

résonnance,  sf.  resson,  din(lamen  || 


résonnant,  ante,  adj.  dindant, 
sounant,  anto  ||  résonnement.sw.' 
ressounamen,  reboumbido  ||  réson- 
ner, vn.  ressouna,  glati. 

résorber,  va.  assourbi  ||  résorp- 
tion, sf.  assourbimen. 

résoudre,  va.  résoudre  ;  envela  j  se 
—  en  pluie,  se  foundre  en  plueio. 

respect,  sm.  respèt  |  sauf  votre  — 
parlant  sènso  respèt  ||  respectable, 
adj.  2  g.  respetable,  ablo  |  mon  — 
aïeul,  raoun  segne  grand  ||  respec- 
ter, va.  respeta,  cregne  ||  respec- 
tif, Ive,  adj.  respetiéu,  ivo  |{  res- 
pectueusement, adv.  respetousa- 
men  ||  respectueux,  euse,  adj. 
respetoiis,  ouso. 

resplrable,  adj.  2  g.  respirable,  ablo 
Il  respiration,  sf.  respiracioun, 
respir,  alen  ||  respiratoire,  adj.  2 
g.  respiratiéu,  ivo  ||  respirer,  vn. 
et  a.  respira,  alena. 

resplendir,  vn.  resplendi,  trelusi  || 
resplendissant,  ante,  adj.  res- 
plendènt,  ènto  ||  resplendisse- 
ment, «m.resp'endimen.brihacioun. 

responsabilité,*/',  respounsableta  || 
responsable,  adj.  2  g.  respoun- 
sable,  ablo. 

ressac,  sm.  ressaco. 

ressaigner,  va.  etn.  ressauna. 

ressaisir,  va.  ressesi,  reganta. 

ressasser,  va.  retamisa,  bassaca  ;  re- 
chapla,  repepia  ||  ressasseur,  sm. 
bassacaire  ;  rechaplaire. 

ressaut,  sm.  ressaut,  releisset  ||  res- 
sauter,  va.  ressauta. 

ressemblance,  sf.  ressemblanço, 
retrasènço  ||  ressemblant,  ante^ 
adj.  ressemblant,  anto  ||  ressem- 
bler, vn.  ressembla, retipa,  retraire, 
douna  d'èr  à,  avéd'acô  de  |  Se  — vr.. 
se  sembla. 

ressemelage,  sm.  ressemelage  || 
ressemeler,  va.  ressemela. 

ressemer,  va.  ressemena. 

ressentiment,  sm.  ressentîmen,  res- 
sentido  ;  rancur,  coudoun  ||  ressen- 
tir, va.  ressenti  |  Se  —  vr.  se  senti. 

resserrement,  «m.  ressarramen,  res- 
tregnemen  ||  resserrer, î;a.ressarra. 

ressort,  sm.  ressort  ||  ressortir,  vn. 
ressourti  ;  releva, 

ressouder,  va.  ressouda. 

ressource,  sf.  ressourso  |  pays  de  — 
vilo  prouvesido;  pays  sans  —  pais  de 
nàni. 
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ressouvenir  (se),  vr.  se  ressouveni 
Il  ressouvenir,sm.  ressouvenènço. 

ressuage,  sm.  remuiage  ||  ressuer, 
vn.  ressusa,  renrmia. 

ressui,  sm.  eidracado. 

ressusciter  va.  ressuscita. 

ressuyer,  va.  et  n.  eidraca,  eissuga. 

restant,  ante.adj.et  im.restant.anto. 

restaurant,  ante,  ad/,  restauratiéu, 
ivo  ;  sm.  restaura,  restaurant  jj  res- 
taurateur, sm.  restauradoii,  tra- 
taire  ||  restauration,  sf.  restaura- 
cioiin,  reviscouladis  jj  restaurer, 
va.  restaura,  remounta. 

reste,  sm.  rèsto,  soubro,  retai  |  être 
en  —  avec  quelqu'un,  resta  devènt; 
ati  —  oh  !  pièi  II  rester,  vn.  resta, 
esta. 

restituer,  va.  restituï  ||  Restltut, 
n.  d'h.  Restit  ||  restitution,  sf. 
restitucioun. 

restreindre, ra.restregne  ||  restric- 
til,  ive,  adj.  restritiéu,  ivo  ||  res- 
triction, «/■.restricioiin  ||  restrln- 
fjent,  ente,  adj.  restregnèire,  erel- 
lo,  restranglaire,  arello. 

résultante,  «/.  resullo  ||  résultat, 
sm.  résultat  \  à  la  fin  nous  saurons 
le  —  à  la  meissoun  veiren  H  garbo 
Il  résulter,  vn.  résulta. 

résumé,  sm.  resumit,  escapouloun  || 
résumer,  va.  resumi. 

résurrection,  s/",  resurreicioun,  res- 
suscitanien,  respelido. 

rétable,  sm.  retable. 

rétablir,  va.  restabli, repatina  |  Se  — 
sereveni,  s'avé,  levalougréu  ||  réta- 
blissement, sm.  restablimen  ;  res- 
taurado. 

retaille,  sf.  retai,  retaioun  ||  retail- 
ler, va.  retaia. 

rétamer,  va.  restama  ||  rétameur, 
sm. estamaire,  estamabrasaire. 

relaper,  va.  retapa. 

retard,  sm.  retard,  tardanço,  alòngiii 
Il  retardataire,  adj.  et  s.  2  3.  re- 
tardiéu,  retardié,  ivo,  iero,lardivau  || 
retardement,  sm.  retardamen  jj 
retarder,  va.  retarda,  bestira,  a- 
loiinga. 

reteindre,  va.  retegne. 

retenir,  va.  reteni,  deteni  ;  respicha 
Il  rétention,  sf.  retencioun. 

retentir,  vn.  restounti,  reboumbi  || 
retentissant,  ante,  adj.  restoun- 
tissènt,  ènto  ||  retentissement, 
sm.  restounlido,  restounlimen. 


retenu,  ue,  adj.  retengu,  udo  ||  re- 
tenue, sf.  retenènço,  retengudo. 

retersage,  sm.  maienoage  ||  reter- 
ser,  va.  reclaure,  maienca. 

réticence,  sf.  reticènci. 

réticulé,  ée,  adj.  maia,  ado. 

rétll,  ive,  adj.  ratié,  iero,  gravouge, 
oujo. 

rétine,  sf.  retino. 

retiration,  sf.  reliracioun  (|  retiré, 
ée,  adj.  retira,  recata,  ado  ||  reti- 
rement,  sm.  retiramen  ||  retirer, 
va.  retira  |  Se  —  vr.  se  culi,  se  re- 
cata, refugi  ;  se  faire  en  rèire. 

reiombée,  sf.  retoumbado  ||  retom- 
ber, vn.  retouniba. 

retondre,  va.  retoundre. 

retordement  ou   retordage,   sm. 
retoursedis  ||  retordeur,   sm.  rë- 
toursèire  II  retordre,  va.  retorse  | 
donner  du  fil  à  —  douna  de   graine 

'    à  tria. 

rétorquer,  va.  rebouchi,  remouca. 

retors,  orse,  adj.  retors,  orso,  re- 
tort, 01  to. 

rétorsion,  sf.  remoucado. 

retortiller,  va.retouriiha. 

retouche,  sf.  retoco,    retoucamen    |f  , 
retoucher,  va.  retouca. 

retour,  sm.  retour,  revengudo  ;  tour- 
ne I  —  d'une  maladie,  relais  ;  un. 
aller  —  un  ana-veni  ;  payer  île  — 
rendre  lou  guierdoun  ||  retourne, 
sf.  tourno  |f  retourner,  va.  et  n. 
revira,    entoiirna  ;  iclourna,   tourna. 

retracer,  va.  relipa,  retraire. 

rétractation,  sf.  rctratacioun,  relra- 
tamen  ||  rétracter,  va.  retrata  |  Se 
—  vr.  se  destrata. 

rétractile,  adj.  2  g.  reliradis,  isso  || 
rétraction,  sf.  retiramen-  |j  re- 
tralre,  va.  retira,  retraire  ||  re- 
trait, sm.  retiramen  ;  retra  ||  re- 
trait, aite,  adj.  anouï,  agani,  este- 
qni,  ido  II  retraite,  sf.  retirado  ; 
retrèto  ;  remorso,  retra,  reculamen 
Il  retraiter,  va.  reireta. 

retranchement,  sm.  retranchamen, 
levage;  valat  ||  retrancher,  va. 
retrancha  ;  leva. 

retravailler,  va.  et  n.  retravaia. 

rétrécir,  va.  restrechi,  restrangla  |[ 
rétrécissement,  sm.  restrechi- 
men. 

retremper,  va.  retrempa,  remuia. 

rétribuer,  va.  retribuï  |j  rétribu- 
tion, sf.  retribucioun. 
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rétroactll,  l\e,adj.  retrouatiéu,  ivo, 
à  rèire. 

rétrocéder,  va.  retroucedi  ||  rétro- 
cession,s/^.  retroucessioiin  ||  rétro- 
gradation, sf.  reculade  ||  rétro- 
grade, adj.  2  g.  retrougrade,  ado 
Il  rétrograder,  vn.  recula,  ana  à 
rèire,  retrougrada  ||  rétrospectii, 
ive,  adj.  à  rèire. 

retroussé,  adj.revessina.ado  |  Hê»  — 
nasenl'èr  |]  retroussement.sm.es- 
troupaduro,  regaussage  ||  retrous- 
ser, va.  estroupa,  escussa  ou  escur- 
sa,  revessa,  recouquiha  |  —  ses  ban- 
deaux, faire  li  revesset  ||  retrous- 
sis,  sm.  escursaduro. 

retrouver,  va.  relrouba  ou  retrouva. 

rets,  sm.  ret,  tis,  las. 

réunion,  sf.  reiinioun,  acampado, 
acamp  ||  réunir,  va.  réuni. 

réussir,  vn.  et  a.  reiissi,  capita,  vira 
bèu  II  réussite,  sf.  reùssido. 

revaloir,  vn.  rendre  li  tourno. 

revanche,  «/".revenge  ||  revancher, 
va.  revenja  |  Se  —  vr.  s'atourna,  se 
regaussa  ||  revancheur,  sm.  re- 
V.  njaire. 
.rêvasser,  vn.  ravasseja,  pantaieja  || 
rêvasserie,  sf.  ravassarié  ||  rêvas- 
seur,  euse,  «.  pantaiaire,  arello, 
sounjo-fèsto  II  rêve,  sm.  pantai, 
raive. 

revêche,  adj.  2g.  revessié,  reboussié, 
iero    reguignous,  ouso,  pico-pebre. 

réveil,  syn.  revihado,  revihun,  revèi 
Il  réveille-matin,  sm.  revèi,  re- 
viho-nialin  ||  réveiller, frt.  reviha  || 
Il  réveilleur,  «jn.revihié  ||  réveil- 
lon,«m.  revihet,ressoupet,  recauquet. 

révélateur,  Irice,  adj.  et  s.  reve- 
laire,.decelaire, arello  ||  révélation, 
sf.  revelacioun  ||  révéler, vo.revela, 

revenant,  ante,  adj.  revenènt,  ènto 
Il  revenant,  sm.  trèvo,  treviint. 

revendeur,  euse,  s.  repetié,  iero. 

revendication,  sf.  revendicacioun  || 
revendiquer,  va.  revendica. 

revendre,  va.  revendre. 

revenir,  vn.  reveni,  tourna. 

revente,  sf.  revèndo. 

revenu,  sm.  revengut,  revèn. 

rêver,  vn.  pantaia,  sounja. 

réverbération,  sf.  rebat,  ressort, 
reflamour  ||  réverbère,  sm.  fanau 
Il  réverijérer,  va.  rebatre,  réver- 
béra. 

reverdir,  va.  reverdi,  reverdeja. 


révéremment,  adv.  reverendamen 
Il  révérence,  sf.  reverènci,  sala- 
malè  I  faire  la  —  faire  lou  pèd  en 
arrié  ||  révérencielle,  adj.  f.  re- 
verencialo  ||  révérencieux,  euse, 
adj.  reverencious,ouso  j|  révérend, 
ende,  ad),  révérend,  èndo  ||  révé- 
rendissime,  adj.  2  g.  reverendis- 
sime,  imo  ||  révérer,  va.  rêvera. 

rêverie,  sf.  pantaiado. 

l'evers,  sm.  revers,  revès  ;  revirado  j 

—  de  main,  lai  de  man  ;   qui  est  à 

—  revessié. 

reverser,  va.  reversa,  revuja. 

reversl  ou  reversis,   sm.  reversin. 

réversible,  adj.  2  g.  réversible,  iblo 
Il  réversion,  sf.  reversioun. 

revêtement.  i;n.  rêves timen  ||  revê- 
tir, va.  revesti,  carga. 

rêveur,  euse,  adj.  pantaiaire,  arello. 

revient,  sm.  revèn,  crounipo. 

revirement,  sm.  reviramen  ||  revi- 
rer, vn.  revira. 

reviser,  va.  revisa,  ressegre  ||  revi- 
sion, sf.  revesioun. 

revivilication,  sf.  reviéudacioun  || 
revivUier,  va.  reviéuda. 

revivre,  vn.  et  a.  reviéure. 

révocable,  adj.  2  g.  revoucable.ablo 
Il  révocation,  sf.  revoucacioun. 

revoici,  revoilà,  prép.  veici  mai, 
vaqui  mai. 

revoir,  va.  revèire. 

revoler,  vn.  revoula. 

revolin,  sm.  revoulun. 

révoltant,  ante,  adj.  revóutant, 
anto  I  c'est  —  acò  crèmo  au  lume  || 
révolte,  sf.  revòuto  ||  révolté, ée, 
adj.  et  s.  enri^beli,  ido  ||  révolter, 
va.  revóuta  |  Se  —  vr.  s'enrebeli,  se 
rebrassa. 

révolu,  ue,  adj.  revoulu,  udo. 

révolution,  sf.  revoulucioun,  bou- 
louverso  ||  révolutionnaire,  adj, 
et  sm.  revouluciounàri,  manjo-cam- 
pano  II  révolutionner,  va.  revou- 
luciouna. 

revolver,  sm.  pistoulet  de  sièis  cop, 

révoquer,  va.  revouca. 

revue,  sf.  revisto. 

révulsil,  ive,  adj.  et  sm.  revirain 
arello  ||  révulsion,  sf.  revirage. 

rez,  prép.  ras  ||  rez-de-chaussée, 
sm.  plan-nèd,  ras-de-sôu. 

rhabillage,  sm.  rabihage,  adoubagt 
Il  rhabiller,  va.  rabiha,  regoubih, 
Il  rhabilleur,  sm.  poutingoun. 
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rhapontic,  iíre.rapòli  ||  rhapsodie, 
V.  rapsodie. 

rhéteur,  sm.  retour  |1  rhétorícíen, 
«m.  retourician  ||  rhétorique,  sf. 
retourico. 

rhingrave,  sf.  renglavo. 

l'Iiinocéros,  sm.  rinoiiceros. 

rhodanien,  lenne,  adj.  roudanon, 
enco  I  le  climat  —  lou  climat  roasau. 

rhododendron,  sm.  bourgenc,  rou- 
sage 

rhoinbe,v.iosanflre  ||  rliomboïde, 
sm.  roiimboukle. 

Rliône,  sm.  l'.ose. 

rliul}arbe,  sf.  rebarbo. 

rhum,  sm.  rouin. 

rhumatismal,  aie,  adj.  |  douleur 
—  raiimatlco  il  rhumatisme,  sm. 
raumatisnie,  maii  d'os  ||  rliume, 
sm.  raiimas  ||  rliylhme,v. rytiime. 

riant,  ante,  adj.  risènt,  ènto  |  pren- 
dre un  air  —  s'arrisenta. 

ribambelle,  sf.  ribambello. 

ribaud,  adj.  et  s.  gourrin,  arlot  || 
ribauderle,  î/".  gourrinarié. 

riblette,  s/.  reguigmHi. 

ribote,  sf.  riboto,  revòbis  ||  riboter, 
vn.  ribouteja  ||  riboteur,  euse,  s. 
riboutaire. 

ricanement, sm.  regagnamen,r!re  de 
cliin,  ricanado  y  ricaner,  rn.  rega- 
gna, richoiineja  ||  ricaneur,  euse, 
s.  regagnaire,  arello,  ricanous, 
ouso. 

ric-à-rlc,  loc.  adv.  rico-raco. 

richard,  sm.  richas,  cataii,  cacan  || 
riclie,  ad].  2  g.  ricbe,  icho,  drtid, 
udo  I  7not  —  mot  grana  ||  riche- 
ment, adv.  richamen  ||  richesse, 
sf.  richesso,  bèn,  drudige  {|  richis- 
sime, adj.  2  g,,  richissime,  imo. 

ricin,  sm.  langastié. 

ricocher,  vn.  reboumbi  ||  ricochet, 
sm.  escoupelo,  reboumbeto  |  en  — 
de-rebaleto  ;  par  —  de  reboumbido, 
à  la  resquiheto. 

rictus,  sm.  badado. 

ride,  sf.  frounsiduro,  rufo  |  —  des 
joues,  ridèu  |1  ridé,  ée,  adj.  froun- 
si,  ido,  rega,  ado. 

rideau,  sm.  ridèu  |  — de  lit,  courti- 
no  ;  se  tenir  derrière  le  —  manda  la 
pèiro  e  escoundre  lou  bras. 

ridelle,  sf.  parabandoun. 

rider,  va,  frounsi,  rufa,  rafi. 

ridicule,  adj.  2  g.  ridicule,  ulo  | 
chose  —  risaio   ||   ridiculiser,  va. 


va.  ridiculisa,    escarni  ||  ridiculilé, 
sf.  ridiculela. 

rien,  sm.  rèn  |  ne  posséder  —  ô>tre 
sènso  ;  dans  un  —  en  rèn  de  tèms  ; 
homme  de  —  omo  de  quatre  sou  ; 
c'est  une  femme  de  —  aquelo  femo 
esdegun;  — du  tout,  pas  rèn,  rèn  de 
rèn. 

rieur,  euse,  adj.  et  s.  risèire,  erello. 

riflard,  sm.  rillard. 

riflaudon,  sm.  rigaudoun. 

rigide,  adj.  '■2  g.  rede  ou  rege,  edo, 
ejo  II  rigidement,  adv.  rigidamen 
Il  rigidité,  sf.  rigideta. 

rigole,  sf.  regolo,  canalet  |  —  d'un 
pré,  besau  on  biau. 

rigorisme,  sm.  rigourisme  ||  rigo- 
riste, adj.  et  s.  2  g.  rigouristo  || 
rigoureux,  euse,  adj'  rigourous, 
ouso  II  rigueur, s/",  rigour  \  à  la  — 
du  temps,  à  la  rajo  dóu  tèms. 

rimailler,  vn.  rimaia,  rimaieja  ||  ri- 
mailleur, sm.  rimaiaire  ||  rime, 
sf.  rimo  II  rimer,  va.  et  n.  rima, 
rimeja  ||  rlmeur,  sm.  riraaire. 

rinceau,  sm.  panipanoun. 

rincée,  s/,  refrescado  ||  rincer,  va. 
refresca,  fréta  ||  rlnçure,  sf.  lava- 
duro,  refrescaduro. 

rioter,  vn.  richouna  ||  rloteur,  eu- 
se, s.  richounejaire,  arello. 

ripaille,  sf.  ripàio,  regòli,  regalèmus, 
refounsuro,  tampoimo. 

ripe,  sf.  raspo,  riflard  ||  riper,  va. 
rifla. 

ripopée,  sf.  barbouiado,  poutingo. 

riposte,  sj.  reviro,  revirado,  rebrico 
I  prompt  à  la  —  revira  ;  —  à  une 
pointe  d'esprit,  contro-pouncho  ||  ri- 
poster, vn.  rebrica,  se  revira. 

rire,  vn.  rire  |  —  atix  éclats,  caca- 
lassa,  s'escacalassa  ;  —  à  ventre  dé- 
boutonné, faire  une  peu  de  rire  ; 
crever  de  —  s'espóuti  dóu  rire,  s'es- 
cacha  la  rato  ;  —  de  contentement, 
rire  desoun  riset;  -—sous  cape,  rire 
d'auriho  ;  —  du  bout  des  dents,  rire 
que  d'uno  gauto  ||  rire  ou  ris,  sm. 
rire,  ris,  rise. 

ris,  sm.  gaieto  ;  sm.  f)i.  rit  |  prendre 
des  —  faire  li  tasseiroun. 

risée,  sf.  risèio,  risado;  trnfo  ||  riset- 
te, sf.  riselo  II  rislble,  adj.  2  g. 
risible,  iblo  ||  rlslblement,  adv. 
risiblamen. 

risquable,aiZ/.  2  g.  riscable,  riscous, 
ablo,  ouso  II  risque,  sm.    risqne    | 
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courir  —  periha  ;  à  tout  —  à  la  ris- 
co-rasco  ;  au  —  de,  à  l'agrat  de  || 
risquer,  va.  risca. 

rissole,  sf.  raviolo  ||  rissoler,  va. 
roussi,  sauren},'a. 

rit  ou  rite,  sm.  rite. 

ritournelle,  sf.  retournello,  retin- 
toun. 

rituel,  sm.  rituau. 

rivage,  sm.  riiieircs,  dougan. 

rival,  aie,  s.  rivau,  alo  ||  rivaliser, 
vn.  rivalisa, faire  rampèu  ||  rivalité, 
sf.  rivalita. 

rive,  sf.  ribo. 

river,  va.  ribla,  rcgibla  |  —  à  qxiel- 
qu'un  son  clou,  recassa. 

riverain,  aine,  adj,  ribeiròu,  olo, 
ribeircn,  enco. 

rivet,  sm.  rlble. 

rivière,  sf.  ribiero. 

rivure,  sf.  ribladuro. 

rixe,  sf.  batèsto,  trigoussado. 

riz,  sm.  ris  ||  rizière,  sf.  risiero. 

rolj,  sm.  rob. 

robe,  sf.  raubo  ||  robln,  sm.  roubin 
I  les  —  l'avoucalaio. 

robinet,  stn.  roiibinet. 

ro  l)orat  il, ive, ad?'. counfourtant.anto. 

robuste,  adj.  2  g.  roubuste,  usto, 
fourçu,  udo  II  robusfement,  adv. 
roubustamen. 

roc,  sm.  ro,  roucas  ||  rocaille,  sf. 
roucaio,  clapo  ||  rocailleux,  euse, 
adj.  roucaious,  roucassous,  ouso. 

rocanibole,  sf.  racambolo. 

Roch,  np.  Ro. 

roche,  sf.  roco  j  masse  de  —  roucas- 
so  ;  —  concassée,  roucassiho  ||  ro- 
cher, sm.  roucas,  baus,  peno  | 
chaîne  de  —  roucaredo  ;  les  —  lou 
roucassun  ;  habitant  des  —  roucas- 
sié  ■,marchcr  dans  les  —  roucasseja. 

rochet,  sm.  rouquet. 

rocheux,  euse,  ad/.ro«cassous,ouso. 

rochier,  sm.  cato-rouquiero. 

rococo,  sm.  dtsana,  de  ma  grand. 

rocou  et  rocouyer.  sm.  recou. 

roder,  va.  gausi,  blesi. 

rôder,  vn.  rouda,  varaieja,  treva  || 
rôdeur,  sm.    roudaire,    barrulaire. 

Rodez,  n.  de  l.  Roudés. 

Rodolphe,  n.  d'h.  Roudòu,  Ravous. 

rodomont,  sm.  taio-vènt,  rodo- 
mount  I  faire  le  —  boufa  coume  un 
espagnòu  ||  rodomontade,  sf.  es- 
pagnoulado,  rodo-niountado. 

Rodrigue,  n.  d'h.  Roudrigo. 


roçjations,  sf.  pi.  rouguepoun. 

rogaton,  sm,  rousig-oun,  renoá. 

Roger,  n.  d'h.  Rougic. 

rogne,  sf.  rougno. 

rogne-pied,  sm.  rougno-pèd  ||  ro- 
gner, va.  rougna  ||  rogneur,  eu- 
se, s.  rougnaire,  arello. 

rogneux,  euse,   *.   rougnous,  ouso. 

rognon,  sm.  rougnoun. 

rognonner,  vn.  rouviha,  remiéuleja, 
isaneja. 

rognure,  sm.  rougnaduro,  ratai. 

rogomme,  sm.  requinquin,  rougom. 

rogue,  adj.  brounde,  crus. 

roi,  sm.  rèi  ||  roide,  v.   ruide. 

roidillon,  sm.  grimpet,  raspaioun. 

roitelet,  sm.  reiet,  reinet  ;  reînatoun, 
pelouso,  rèi-pelit,  rèi-belet,  laga- 
gnouso,  mousquerino,  ravisset. 

Roland,  n.  d'h.  Rouland. 

rôle,  sm.  rôle. 

romain,  aine,  adj.  rounian,  ano  || 
romaine,  sf.  roumano  ;  lachugard. 

roman,  sm.  rouman  ||  roman,  ane, 
adj.  rouman,  ano. 

romance,  sf.  roumanso  ||  roman- 
cier, sm.  roumansié  ||  romanes- 
que, adj.  2  g.  rounianesc,  esco  |{ 
romanesquement.adu.  à  la  rou- 
nianesco  ||  romantique,  adj.  et  s. 
2  g.  roumanti,  ico  ||  romantisme, 
sm.  roumantisme. 

Rome,  71.  de  l.  Roumo. 

rompement,  sm.  roumpemen  |f 
rompre,  va.  roumpre,  espeça  |  — 
le  pain,  peça  lou  pan  ;  —  en  visière, 
roumpre  busqueto  ||  rompu,  ue, 
part,  roumpu,  udo,  rout,  outo. 

Romuald,  n.  d'h.  Roumiaud. 

ronce,  sf.  róiimi,  roumese  |  —  bleues 
pelo-vin  ;  s'embarrasser  dans  les  — 
s'enroumega  ||  ronceraie,  sf.  rou- 
meguiero. 

rond,  sm.  round,  rode,  virado  || 
rond,  onde,  adj.  round,  oundo, 
redoun,  ouno  ||  rondache,  i/.roun- 
dacho  II  ronde,  sf.  roundo,  brande, 
roudelet  \  à  la  —  à-de-rèng  ;  à  l'en- 
tour  II  rondeau,  sm.  roundèu  ; 
cotironndèu,  curbecèu  ;  vortoulet  || 
rondelet,  ette,  adj.  redounet, 
roundelet,  elo  ||  rondelle,  sf.  roim- 
dello  II  rondement,  adv.  rounda- 
men  ||  rondeur,  sf.  roundour  ;  re- 
douneta. 

rondin,  sm.  barroun,  escabas  |t 
rondlaer,  va.  eseabassa. 
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vond-point,  sm.  rouloundo,  estello.    | 

roullaiil,  aille,  adj.  rountlant,  anto 
Il  ronllemeat,  sm.  rounflado, 
rounflauien,  rouncado  ||  rontler.i'n. 
rounna,  bro\inzi  ||  ronfleur,  euse, 
s.  rouiirtaire,  arello. 

ronger,  va.  rousiga,  moussiga  (  — 
son  frein,  roui  ||  rongeur,  euse, 
adj. rousijraire,  arello  ||  rongeure, 
sf.  rousigaduro. 

ronron,  sm.  ròu,  roun-roun  ||  ron- 
ronner, vn.  rounca. 

roquefort,  sm.  roco-fort. 

l'oqueutiu,  sm.  roucanlin. 

roquer,  vn.  rouca. 

roquet,  sm.  chourlet. 

roquette,  sf.  rouqueto. 

ros,  sm.  penche. 

rosace,  s/",  rousasso  ||  rosaire,  i7>i. 
rousàri  ||  rosat,  adj.  invar,  rousa, 
ado. 

rosbif,  sm.  biòu  grasiha. 

rose,  s/,  roso  ;  adj.  2  g.  rose,  oso  | 
orner  de — enrousa,  enrouseli  ;  eau 
de -- aigo-roso  ;  eau  —  aigo  rousel- 
lo  II  Rose,  n.  de  f.  Roso,  Rouseto, 
Rousoun  II  rosé,  ée,  adj.  rousen, 
enco. 

roseau ,  sm.  canèu,  sagno. 

rosée,  sf.  eigagno. 

llosellne,  n.  de  f.  Rousselino  ||  ro- 
sette, sf.  rouseto,  bagadello  ||  ro- 
sier, sm.  rousié  ||  rosière,  sf.  rou- 
siero. 

rosse,  sf.  rosso,  ganchello,  bringo  || 
rossée,  sf.  rousto,  endoursado,  ta- 
nado,  trigoussado  ||  rosser,  va. 
rousta,  endoursa,  sarci,  abrena, 
alounga. 

rossignol,  sm.  roussignòu  |  chant  de 
—  roussignoulado;  de  —  roussignou- 
len,  enco  ||  rossignoler,  vn.  rous- 
signouleja. 

rossolis,  sm.  rousòli. 

rostre,  sm.  iribuno. 

rot,  sm.  rot,  routamea. 

rôt,  sm.  rost,  roustit. 

rotateur,  triée,  adj.  et  sm.  redou- 
laire,  viraire,  arello;  ceguignolo,  me- 
nadou  ||  rotatif,  Ive,  adj.  viradis, 
issQ  II  rotation,  sf.  redoulun  ||  ro- 
latoire,  adj.  i  g.  routant,  virant, 
anto. 

rote,  sf.  roto. 

roter,  va.  routa. 

rôti,  sm.  roustit  ||  rôtie,  sf.  roustido, 
toustado  II  rôtir,  va.  el  n.  rousti|| 


rôtisseur,    euse,  s.   roustisseire, 
erello  ||  rôtissoire,  «/".roustidouiro. 

rotonde,  «/".routoundo  ||  rotondité, 
sf.  redouneta,  roundage. 

rotule,  sf.  nose,  nioulèire,  mouleJou. 

roture,  sf.  routuro,  pacanilio  ||  rotu- 
rier, ière,  adj.  et  s.  roulurié,  iero. 

rouage,  sm.  roudage,  roudarié. 

rouan,  adj.  rouant  ||  rouanne,  sf. 
rouano  ||  rouannette,  sf.  rouaneto. 

rouble,  sm.  rouble  ||  roucou,  v. 
rocou. 

roucoulement,  sm.  roucoulade,  rou- 
coulamen  ||  roucouler,  vn.  roucou- 
la, rounca  ||  roucouyer,  v.  ro- 
couyer  \\  roudou,  v.  redoul. 

roue,  sf.  rodo. 

roué,  ée,  s.  rout,  outo  ;  routina,  ado, 
roumpu,  udo. 

rouelle,  sf.  roundellooit  roudello. 

rouennerie,  sf.  rouanarié. 

rouer,  va.  amaluga,  rouinpre. 

Rouergue,  sm.  Rouérgue. 

l'ouerie,  sf.  couquinarié. 

rouet,  SJii.  roudet,  tournet. 

rouge,  adj.  i  g.  et  sm.  rouge,  jo,rou- 
sònt,  ènto  |  état  dece  qui  est  —  rou- 
geta  II  rougeâtre,  adj.  2  g.  roujas, 
rougiuas,  asso  ||  rougeaud,  aude, 
adj.  roujous,  rouginous,  ouso  || 
rouge-bord,  sm.  gàrri,  cigau  || 
rouge-gorge,  sm.  rigau,  bouié  || 
rougeole,  */.  senepionn,  roujolo  ; 
veirouleto  ||  rouge-queue,  sm. 
co-rougo,cuou-rousset  ||  rouget,«m. 
rouget;  mau-rouge  ||  rougeur,  sf. 
roiijour  I  — des  joues,  rouito  ||  rou- 
gir, va.  et  n.  rougi,enrougi,  rouge- 
ja  I  faire  —  faire  mounta  lis  arcaneto 
Il  rougissant,  ante,  adj.  rougi- 
nèu,  ello. 

rouille,  sf.  rouvi  ||  rouillé,  ée,  adj. 
rouvihous,  ouso  ||  rouiller,  va.  cn- 
rouveli,  rouviha  ||  rouillure,  sf. 
rouviliaduro. 

rouir,  va.  naia,  eiga,  eissaga  ||  rouis- 
sage, sm.  naiage. 

roulade,  sf.  barrulado  ;  roulado,  re- 
doulet  I  faire  des  —  gargaieja  || 
roulage,  sm.  roulage,  carretejage; 
barrulage  ||  roulant, ante,  adj.  re- 
goulous,  ouso,  viradis,  isso;  roulant, 
anto  II  rouleau,  sm.  roalèu,  rou- 
dèu,  roi,  redoundo  ;  rouladou;  bar- 
rulaire  ||  roulée,  sf.  rousto,  ensa- 
cado  II  roulement,  sm,  roularaen, 
regoulamen   |  —  de  tambour,  ram- 
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pclado  ;  —  de  tonnerre,  trounamcn 
Il  roiiler,  va.  ci  n.  roiila,  redoula, 
regoiila,  banula  ;  vicula  |  —  les 
yeux,  trevira  lis  uei,  roiidiha;  —  car- 
rosse, mena  carrosso;  —  Vr,  rampe- 
la  ;  —  dans  sa  tête,  rcmena  dins  sa 
cabesso  |  roulelte,  sf.  barruleto  ; 
roiileto  ;  tiro-viro  ;  tarriùii  |  lit  à  — 
lié  courredis  ;  qiii  tient  une  —  cara- 
bassaire  ||  rouleiir,  sm.  roiilaire, 
rcdoiilaire  ;  barnilaire  ||  rouleuse, 
sf.  plego-pampo  ||  roulier,im.  rou- 
lié  II  roulis,  sm.  roiilun,  boiirroulis. 

roumain,  aine,  adj.  et  s.  rouma- 
nesc,  esco  ||  Roumanie,  sf.  Rou- 
manio. 

roupie,  í^.  senepo;  roiipilio,  mecho  jj 
roupieux.euscadj.roupihous.ouso 

roupiller,  sm.  roupilia,  peneca  || 
roupîlleur,  euse,  s.  roupihaire, 
arello  ||  roure,  v.  rouvre. 

roussâlre,  adj.  2  g.  roussas,  asso  || 
rousseau,  adf.  et  sm.  péu-rouge  || 
rousserole,  sf.  rèsso-sagno  || 
roussette,  sf.  cal-aiiguié  ||  rous- 
seur, sf.  roussour  |  couvert  de  ta- 
ches de  —  lenlihous,  piga. 

roussi,  sm.  rabinat,  rimât,  uscle. 

Roussillon,  sf.  Roussihoun. 

roussln,  sm,  roussin. 

roussir,  va.  et  n.  besuscla,  uscla,  ri- 
ma, rabina  ;  roussi. 

route,  sf.  routo  |  faire  —  ensemble, 
s'acoumpagna  ensèn  ||  routier,  adj. 
estradié,  iero  ;  sm.  roiitié. 

routine,  sf.  routino  ||  routiner,  va. 
arroutina  i|  routinier,  lère.i.  rou- 
tinié,  iero. 

routoir,  sm.  nai. 

rouvieux  ou  roux-vieux,  sm. 
raau-rouge. 

rouvre,  sm.  roure. 

rouvrir,  va.  rediirbi. 

roux,  ousse,  aa/.  rous,  eusse;  sm. 
roussit  I  tirer  sur  le  ■ —  rousseja. 

royal,  aie,  adj.  rciau,  alo  ||  royale- 
ment, adv.  reialamcn  ||  royalis- 
me, sm.  reialisme  ||  royaliste, ad;. 
2  g.  reialisto  ||  royaume,  «m.reiau- 
me  II  royauté,  «/.  reiauta,  reinage. 

ruade,  sf.  reguignado. 

ruban,  sm,  riban,  veto  |  —  de  mer, 
roujolo,  courrejolo  ||  rubané,  ée, 
adj.  veta,  ado  ||  rubanerie,  sf.  ri- 
banarié  ||  rubanier,  ière,  s.  ri- 
banié,  iero  ||  rubarbe,  v.  rhu- 
barbe. 


rubélat'Iion,  sf.  roujour,  roussen- 
(our  II  ruljéiier,  va.  enrougi. 

rubiacées,  sf.  pi.  li  rùbi. 

rubicond,  onde,  adj.  roujoun,  ou- 
no,  rubés,  esso  ||  rubis,  sm.  roubin. 

rubrique,  sf.  rubrico. 

ruelle,  sf.  brusc  ;  liste,  frounsiduro  || 
rucher,  sm.  apié,  abiliié,  brus- 
quié;  va.  canouna,  lista. 

rude,  adj.  2  g.  rude,  udo  ;  rufe,  ufo, 
ruste,  usio  |  celle-là  est  —  aquelo 
eomto  !  ||  rudement,  sm.  rudamen 
Il  rudesse,  sf.  rudesse. 

rudiment,  sm.  rudimen. 

rudoyer ,  va.  rudeja. 

rue,  sf.  carriero  ;  rude. 

ruelle,  sf.  carriereto;  espeundo. 

rueller,  va.  caussa. 

ruer,  V7i.  et  a.  reguigna,  rcpetena  ; 
bandi  |  Se  — vr.  se  reunsa  ||  rueur, 
euse,  adj.  reguignaire,  arello. 

Rui,  n.  d'h.  Ru. 

rugine,  sf.  rougino  ||  ruginer,  va. 
rascla  'mé  la  rougino. 

rugir,  l'a.  rugi,  brama  ||  rugissant, 
anle,  adj.  bramant,  anto  ||  rugis- 
sement, sm.  rugimen. 

i'ugoslté,  sf.  rufour,  benc  ||  ru- 
gueux, euse,  adj.   rusceiis,    ouso. 

rullée,  sf.  sarrado,  sourde  ||  ruiler, 
va.  brisca. 

ruine,  sf  rouine,  arreuinacioun  ||  rui- 
ner, va.  arrouina  ||  ruineux,  eu- 
se, adj.  rouinous,  euse. 

ruinure,  sf.  jas. 

ruisseau,  sin.  riéu,  riau,  rajeiròu  || 
ruisselant,  ante,  adj.  rajant,anto 
Il  ruisseler,  vn.  regoula,  regoule- 
ja,  rajoula  ||  ruisselet,  sm.  regou- 
let, rivachoun. 

rumb,  sm.  roumb. 

rumen,  sm.  erbié. 

rumeur,  sf.  rumour. 

ruminant,  ante,  adj.  remoumiaire, 
roumiaire,  arello  ||  ruminât  ion, s/'. 
roumiage  ||  ruminer,  va.  remou- 
mia,  roumia. 

rupture,  sf.  reumpeduro. 

rural,  aie,  adj.  rurau,  alo. 

ruse,  sf.  ruse  ||  rusé,  ée,  adj.  rusa, 
alura,  ado  ||  ruser,  vn.  finou- 
cheja. 

russe,  adj.  rùssi,  usse  ||  Russie,  sf. 
Russie. 

rustaud,  aude,  adj.  pacanas,  grous- 
sieras,  asso  ||  rusticité,  sf.  ruslici- 
ta,  païsanarié  ||  rustique,  adj.  2  g. 
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rus(i,  ieo  {|  rusliciueiiieiit,    adv. 
ruslicamen  ||  riisliqiier,  t'a.  rustica 
Il  ruslre,  «m.  panlo,  rusle. 
rut,  sm.  sagau. 


rutillant,  ante,   adj.  bléuge,   éujo, 

beliigaiit,  anto. 
rylhnie,  sm.  ritme  ||  rythmique, 

adj.  3  g.  rilmi,  ico. 


S,  sf.  dix-neuvième  leltrjde  l'alphabet. 
sabbat,  sm.  sabat. 
sabiue,  */.  ourmin,  sabin, 
sable,  sm.  sablo  ;  t.  de  blason,  nègre 

I  les  —  lou  sablun,  li  sablas  ||  sa- 
bler, va.  sabla,  arena  ;  pouda,  chi- 
ma  II  sableux,  euse,  ad;,  sablous, 
ouso  II  sablier,  sm.sablié  ||  sabliè- 
re, sf.  sablicro,  arrnie  ;  muraié  || 
sablon,  sm.  savèii,  *abloun  |  — 
quarlzeitx,  safras,  pèiro  de  vouiame 

II  sablonneux,  euse,arfj.  safrous, 
sablous,  savelous,  ouso  ||  sablon- 
iiier,  sm.  sablaire  ||  sablonnlère, 
sf.  areniero. 

sabord,  sm.  sabord,  canouniero. 
sabot,  sm.  esclop;  bato  ;  cibot,  roun- 

floun  II  saboter,  vn.   escloupeja  jj 

sabotier,  sm.  escloupié. 
sabre,  sm.  sabre. 
sabrenas,  sm.   sabernaud  ||  sabre- 

nasser,  va.  magatmouna. 
sabrer,  va.  sabra, sabreja  ||  sabreta- 

che,  sf.  sabretacho  II  sabreur,  sm. 

sabraire. 
sac,  sm.  sa  |  grand  —  saco,  bassaco, 

bassa  ;  petit  —    saqiiet,  sacoun,   sa- 

quelo  ;  vider  tout  son  —  i'ana  'mé 

touto  la  banasto  ;  mettre  à  —    mètre 

à  bassa. 
saccade,  sf.    gangassado,   bidourset, 

saquelado,  sacado  {|  saccadé,    ée, 

adj.  sacada,  ado  ||    saccader,  va. 

saqueta,  basssaca,  sacada. 
saccane,  sm.  bassacage  |1  saccage- 

iMent,"s;ii..    bassacaiiien,    saquèti  || 

saccarjer,  va.  saqueja,  bassaci. 
sacerdoce,  sm.  sacerdôci,  preirat  || 

sacerdotal,  aie,  adj.  sacerdoutau, 

preirau.alo. 
sachée,  sf.  sacado  ||  sacltet,  «m.  sa- 

quet  ;     couissinel    ||   sacoche,    sf. 

sacocho. 
sacraniental,  aie  ou    sacramen- 


tel,elle,  adj.  sacramentaii,  alo  ||  sa- 
cramentalementou  sacramen- 
lellement,  adv.  sacramentalamen. 

sacre,  sm.  sacre  ;  tardaras,  capoun 
Il  sacré,  ée.  adj.  sacra,  ado;  sacre, 
acro  I  le  —  Cœur,  lou  Cor  Sacra  ; 
la  —  bête,  la  sacro  bèsti  ||  sacre- 
ment, sm.  sacramen  {|  sacrer,  va. 
sacra;  vn.  sacreja,  renega. 

sacrillcateur,  sm.  sacrificadou  || 
sacrilicature,  sf.  sacrificaduro  || 
sacrifice,  sm.  sacrifice  ||  sacri- 
lier,  va.  sacrifica  |  Se  —  vr.  se  vi- 
tima;  s'esquina,  se  foundre  ||  sacri- 
lèrje,  adj.el  s.  sacrilège,  èjo. 

sacripaiit,  sm.  escapamounte,  fenat, 
sacripant  |  vivre  en  —   sacripandeja. 

sacristain,  sm.  sacrestan  ||  sacris- 
tie, s/",  sacreslio  Il  sacristine,  4^. 
sacres  lano. 

sacro- saint, ainte, ad/,  sant  e  sacra. 

sacrum,  im.os  bertrand,  viròu. 

saducéen,  sm.  saduciéu. 

salran,  sm.  safran  j]  safraner,  va. 
safrana. 

safre ,  adj.  2  g.  galagu. 

sagace,  adj.  2  j.  pénétrant,  anto,rafiii 
Il  sagacité,  sf.  judice,  .sagacita. 

sage,  adj.  S  g.  sage,  ajo,  brave,  avo, 
sàvi  II  sage-lemme,  */.  sajo-femo 
Il  sagement,  adv.  sajamen  ||  sa- 
gesse, sf.  sagesso,  braveta,sapiènci. 

sagittaire,  sm.  aubarestié,  sagitàri  ; 
sf.  flècho  d'aigo. 

sagou,  sm.  sagou. 

sagouin,  sm.  sagouin. 

sagum  ou  saie,  sm.  saio. 

saignant,  anle.adj.  saunant,  anto  || 
saignée,  sf.  saunado,  saunaduro  | 
faire  une  —  d'argent,  tira'n  sedoun 
Il  saignement,  sm.  saunamen  || 
saigner,  va.  et  n.  sauna  ||  sai- 
gneux,euse,  adj.  saunous,  ouso  \ 
bout  —  saunadou. 


*224 


SAILLANT  —  SANGSUE 


saillant,  aate,  adj.  saliènt,  ènto  || 
saillie,  sf.  saliènt,  salido,  avança- 
men  ;  giscle  ||  saillir,  va.  sali,  rega- 
gna ;  giscla. 

sain,  aine,  adj.  san,  ano,   sani,  ko. 

sainbois,  sm.  erbo-dóu-caulèri,  tran- 
tanèu,  V.  garou. 

saindoux,  sm.  saliin. 

sainement,  adv.  sanamen. 

saiaioiu,  sm.  esparsel. 

saint,  ainte,  adj.  sant,  anto  |  très  — 
santisme  ;  buste  de  —  cors-sant  || 
saintement,  adv.  santaraen  || 
sainteté,  s/,  santeta. 

saïqiie,  sf.  saïco. 

saisie,  sf.  sesido  ||  salsIe-arrêt,  «m. 
arrestamen  {|  saisine,  i/".  sesino  || 
saisir,  va.  sesi,  aganta  ;  pénétra, 
endeveni  ||  saisissable,  adj.  2  g. 
sesissable,  ablo  ||  saisissant,  ante, 
adj,  sesissèntjènto  ||  saisissement, 
sm.  sesinien. 

saison,  sf.  sesoun,  tempouro  |  hors 
de  — deslempoura;  de  —  tempouriéu. 

salade,  sf.  ensalado  ||  saladier,  sm. 
ensaladié  ||  salage,  sm.   salage. 

salaire,  sm.  salàri. 

salaison,  sf.  salesoun. 

salamalec,  sm.  salamalè. 

salamandre,  sf.  ^labreno. 

salant,  adj.  salanc  |  marais  —  salin. 

salarier,  va.  salaria. 

sale,  adj.  2  g.  sale,  alo,  brut,  uto. 

salé,  «m.  car-salado,  salât  ||  salé,  ée, 
adj.  sala,  ado  ;  salabrous,  salancous, 
ouso  I  plaine  —  sansouiro. 

salement,  adv.  salamen. 

salep,  sm.  salèp. 

saler,  va.  sala  ||  saleron,  sm.  sa- 
leiroiin. 

saleté,  sf.  saleta,  brutice. 

saleur,  euse,  *.  salaire,  arello. 

sallcaire,  sf.  erbo-de-cire. 

salieoque,  sf.  salicot. 

salicor  sm.  ou  salicorne,  sf.  en- 
gano. 

salière,  sf.  saliero,  salinié,  saladou  || 
saliiier,  va.  cbanja  en  sau. 

saligaud,  aude,  «.  salop,  opo. 

salin,  ine,  adj.  .salin,  ino,  salan,  ano 
I  émanation  —  salabrun,  salino  || 
saline,  sf.  salino  ou  salin. 

salir,  va.  sali,  embruti,  councha  ||  sa- 
lissant, anle,  adj.  salissent, ènto  |{ 
salisson,  sf.  souiardo  {|  salissure, 
sf.  brutice,  salitudo. 

salivaire,    adj.  2  g.  salivau,  alo  1| 


salivation,  sf.  salivacioun,  escupi- 
inen  ||  salive,  sf.  salivo,  escupigno 
Il  saliver,  vu.  saliva,  saliveja. 

salle,  sf.  salo  |  — ò  mangée, cenadou. 

salmigondis,  sm.  bajanado,  bar- 
bouiado. 

salmis,  sm.  sàlnii. 

saloir,  sm.  saladou,  saladouiro. 

Salomon,  n.  p.  Salamoun. 

salon,  sm.  saloun. 

salope,  sf.  salopo,  souiro  ||  salope- 
rie, sf.  salouparié. 

salorçje,  sm.  camello  de  sau. 

salpêtre, sm.  saupètrojl  salpêtrler, 
sm.  saupetrié  ||  salpètrière,  sf. 
saupetriero. 

salsepareille,  sf.  tiragasso,  saliège. 

salsills,  sm.  sarsifi  |  — des  prés,  bar- 
babou. 

saltarelle,  sf.  pantouquelo. 

saltimbanque,  sm.  sauto-en-barco. 

salubre,  adj.  2  g.  sanelous,  ouso,  sa- 
natiéu,  ivo,  salubre,  ubro  Ij  salubri- 
té, sf.  salubreta. 

saluer,  va.  saliida. 

salure,  sf.  saladuro. 

salut,  sm.  salut,  sauvamen  ||  salu- 
taire, adj.  2  g.  salutàri  ||  saluta- 
tion, sf.  satutacioun,  saludauien, 
capelado. 

salve,  sf.  salut  ou  salvo. 

samedi,  sm.  dissate. 

sanctifiant,  ante,  adj.  .santificant, 
anto  II  sanctification,  sf.  sanlifi' 
cacioun  II  sanctifier,  va.   santifica, 

sanction,  sf.  sancioun  ||  sanction- 
ner, va.  sanciouna. 

sanctuaire,  sm.  santuàri  ||  sanctus 
sm.  sànctus  ||  sandal,  v.  santal. 

sandale,  sf.  sandalo. 

sandaraque,  sf.  sandaraco. 

sançi,  sm.  sang  |  —  d'agneau  ou  di 
volaille,  sanguet  ;  —  de  rate,  bescle 
ou  blesque  ;  traînée  de  —  sangui- 
niero;q!te  de  mauvais  —  que  di 
sang  bouiènt  !  se  faire  beaucoup  dt 
mauvais  —  se  grasiha  lou  sang,  si 
faire  un  sang  de  bilo  ||  sang-froid 
sm.  sang-ire. 

sanglade,  sf.  cenglado. 

sanglant,  ante,  adj.  sanglent,  ènto 

sangle,  sf.  ceaglo  ||  sangler,  va 
cengla  ;  gingla,  ginibla. 

sanglier,  sm.  senglié  ;  pèis-porc. 

sanglot,  sm.  senglout  ||  sangloter 
vn.  seuglouta,  sousca,  trena. 

sangsue,  sf.  iruge,  tii-o  sang,  sensu 
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{,'0  11  sanguin,  Ine,  adj.  sanguin, 
sansruinoiis,  ino,  ouso  ||  sangui- 
naire, adj.  2  fj.  sanguinàri  ||  san- 
fjuinale,  sf.  tinlo-narro  |1  sangui- 
ne, sf.  san^'uino  II  sanguinolent, 
enle,  adj.  sanguinous,  sanguinèu, 
ouso,  ello. 

sanicle,  sf.  sanisclo. 

sanie,  sf.  sanguinado,  sanlo  ||  sa- 
nieux,  euse,  adj.  sanguinous.ouso. 

sanitaire,  adj.  2  g.  sanitàri. 

sans,  prép.  sens,  sènso. 

sanscrit,  ile,  adj.  sanscrit,  ito. 

sans-culotte,  sm.  sèns-culoto  || 
sans-dènt,  sf.  gorjo-sèns-dènt  jj 
sans-laçon,  sm.  sèns-façoun. 

«ausonnet,  sm.  sansounet. 

sans-souci,  sn.  sèns-soucit,  sènso- 
pensainen,  galo-bon-tèms. 

santal,  sm.  sandau. 

santé,  sf.  santa,  salut,  saneta  ;  sauva- 
cioun  I  comment  va  la  —  coume  vai 
lou  biais  ?  à  notre  —  vivo  nautre  ! 
à  votre  —  à  vosto  salut. 

santoline,  sf.  erbo-santo,  gardo-rau- 
bo  II  saoul,  V.SOIÌ/. 

sape,  sf.  sapo  ;  sapage  ||  saper,  va. 
sapa  II  sapeur,  sm.  sapaire. 

«aphique,  adj.  2  g.  safi,  ico. 

saphir,  sm.  safir  |  de  —  safiren. 

sapide,  adj.  2  g.  goustous.ouso,  sade, 
ado  II  sapidité,  s/],  sabour. 

sapience,  sf.  sapiènci  ||  sapien- 
titiux,  adj.  m.  pi.  I  livres  —  libre 
de  k  Sapiènci. 

sapin,  sm.  sap,  sapin,  abet  |  —  faux, 
serenlo  ;  bois  de  —  sapinaio  ||  sa- 
pine, sf.  sapino  II  sapinière,  s/, 
sapinedo. 

saponacé,  ée,  adj.  sabounous,  ouso 
Il  saponaire,*/.  sabounello,sabou- 
neto. 

saprelotte,  interj.  sarnibiéu  |j  sa- 
pristi, interj.  càspi!  couquin  de 
canèu. 

Sara,  ».  de  f.  Saro. 

sarabande,  sf.  sarabando. 

sarbacane,  sf.  sarbacano  ||  sarbo- 
tière,  V.  sorbetière. 

sarcasme, sm.  prejit  ||  sarcastique, 
adj.  •!  g.  prejilaire,  arello. 

sarcelle,  sf.  anedo,  sarcello. 

sarclage,  sm.  sauclage,  sauclado  || 
sarcier,  va.  saucla  ||  sarcleur, 
sm.  sauclaire  ||  sarcloir,  sm.  sau- 
clet,  saucladou  ||  sarclure,  sf.  sau- 
claduro,  sauclun. 

K.  P. 


sarcocèlcs/".  sarcoucelo  ||  sarcome, 
sm.  carnivas  ||  sarcophage,  sm. 
sarcoufdge. 

Sardaigue,  sf.  Sardegno  ||  sarde, 
ad/,  sarde,  ardo.  saidin,  ino. 

sardine,  sf.  sardine,  sardo. 

sardoine,  sf.  sardòni. 

sardonique,  adj.  \  rire  —  rire  do 
gauto. 

sarge,  sargue,  sm.  sarg. 

sarigue,  sm.  sarigo. 

sarment,  sm.  gavèu.vise  ||  sarinen- 
teux,  euse,  adj.  escalant,  anio,  ra- 
melu,  udo. 

sarrasin,  ine,  adj.  et  s.  sarrasin, ino, 

sarrau,  sm.  sarrol,  brisaud. 

sarriette,  sf.  pebre-d'ase. 

sas,  sm.  sedas,passadouiro,  pisso-paio. 

sassafras,  sm.  sassafras. 

sasse,  sf.  sasso,  cassot. 

sasser,  l'a.  sedassa,  cerni. 

Satan,  sm.  Satan  ||  salanique,  adj. 
2  g.  satani,  salanen,  ico,  enco. 

satellite,  sm.  satelite. 

satiété,  sf.  embounimen  |  à  —  à  soun 
saclou,  à  sadoulado. 

salin,  sm.  salin  |  de  la   nature  du  — 
satinous  ||  satinade,  sf.  satinado  || 
satinage,  sm.  satinage  ||  satiner, 
ra.  satina  II  satinette,    sf.   saliiieto 
Il  satiueur,  s  m.  satinaire, 

satire,  sf.  satiro  ||  satirique,  adj.  2 
g.  satiri,  ico  ||  satiriser,tia.salirisa. 

satisfaction,  sf.  countentesso,  satis- 
facioun  II  satisfactoire,  satisfai- 
sant, ante,  adj.  salisfasènt,  cnto 
Il  satisfaire,  va.  et  n.  satisfaire  || 
satisfait,  aite,  adj.  satisfa,  acho. 

satrape,  sm.  salrapo. 

saturation,  sf.  saluracioun  ||  satu- 
ré, ée,  adj.  sadoula,  ado,  rible,  iblo 
Il  saturer,  va.  satura,   cafi. 

saturnale,  sf.  saturnalo  ||  Saturne, 
np.  Saturne  ||  Saturnin,  n.  d'h. 
Savournin,  Sernin  ||  saturnien, 
enne,  ad/,  saturnin,  ino. 

satyre,  sm.  satire. 

sauce,  sf.  sausso  ||  saucer,  va.  saus- 
sa  II  saucière,  sf.  saussiero. 

saucisse,  sf.  saussisso  jj  saucisson, 
sm.  saussissot  |  qni  fait  des  —  saus- 
sissoutié. 

sauf  ,pr^p.  franc  de,  aleva  ||  sauf,  au- 
ve,  adj.  sauve,  auvo,  escap,  apo  j 
sain  et  —  sauve  e  scgur,  à  sauvamen  || 
sauf-conduit,  sm.  sauve-coundu. 

sauge,  sf.  sàuvi. 
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sauçjrenée,  sf.  viucigrado. 

saugrenu,  ue,  ad/,  nèscî,  èscio, sou- 
tas,  asso.campis,  isso  ||  sauoreuui- 
té,sf.  nesciolir. 

saulaie,  sf.  saiiseto,  sausiero  ||  sau- 
le, sm.  sause. 

sauniâire,  adj.  2  g.  sauniastre.astro. 

saumon,  sm.  saunioun  ||  saumo- 
neau, sm.  tecoiin  ||  saumoné, ée, 
ad),  saunioima,  ado. 

saumure,  sm.  aigo-saii,  saliniero, 
saiimuro,  muro. 

saunage,  sm.  trafi  de  la.sau  ||  sau- 
ner, va.  faire  de  saii  ||  saunerie, 
sf.  salin  II  saunier,  sm.  salinié  || 
saunlère.s/'.saliero,  salinié.saladou. 

saupe,  sf.  verj^adello,  saupo. 

saupoudrer,  va.  saupica,  saupousca. 

saure,  adj.  2  g.  sau  ou  saure,  aiiro  | 
hareng  —  ou  saur,  arenc  sauret  || 
saurel,  sm.  severèu  ||  saurer,  va. 
saura  ||  sauret,  sm.  arenc  sauret  || 
sauriens,  sm.  pi.  sauren,  saurin  || 
sausset,  v.  saulaie. 

saut,  sm.  saut. 

sautellíí,  sf.  barbât,  maiòu. 

sauter,  vn.  sauta,  tresca  ||  saute- 
reau,  sm.  sautarèu  ||  sauterelle, 
sf.  saularello  ||  sauterie,  sf.  sauta- 
rié,'  sautiero  ||  saute-ruisseau, sm. 
sauto-regolo,  alegrîn  ||  sauteur, 
euse,  i.sautaire,arello,sauto-en-rèr. 

sautillant,  ante,  adj.  sautarelejaire, 
sautejaire,  arello  \  en  —  à  la  sauta- 
releto,  sautin-sautant  ||  sautille- 
ment, sm.  saulihamen  ||  sautiller, 
vn.  sauteja,  sautareleja. 

sautoir,  sm.  bandouliero,  bricole. 

sauvage,  adj.  2  g.  sôuvage,  ajo,  fèr, 
cro,  bouscas,  asso  |  bêtes  —  ferun, 
feran  ;  rendre  —  assôuvagî  ||  sau- 
vageon, sm.  sôuvajoun,  venluroun 
Il  sauvagerie,  sf.  sóuvajarié  || 
sauvagesse,  sf.  sôuvajo  ||  sauva- 
gin.sm.  ferunas,  sôuvagin  ||  sauva- 
gine, sf.  feruno,  sóuvagino,  sóu- 
vajun. 

sauvegarde,  sf.  sauvo-gàrdi  ||  sau- 
vegarder, va.  sauva,  apara,  sousta 
il  sauve-gul-peut,  sm.  sauve-se 
quau  pourra  ||  sauver,  va.  sauva, 
escapoula  |  Se  —  vr.  s'onsauva,  pa- 
tuscla  11  sauvetage,  sm.  sauvage  H 
sauveteur,  sm.  sauvadou  1|  sau- 
veur, sm.  sauvaire  |  Le —  Lou  Sau- 
vaire  on  lou  Sauvadou  ;  Dieu  —  sau- 
verdiéu  ! 


savamment,  adv.  sabentamen. 

savane,  sf.  savano. 

savîint,  ante,  adj.  sabènt,  s«l)eru 
ènto,  udo  I  faux  —  rato-sabènt  ||  sa 
vantas  ou  savantasse,  sm.  sa 
bentas. 

savate,  sf.  groulo,  tirassoun,  resson 
las  11  savatelle,  sf.  sabatello  H  sa 
vaterle,  sf.  sabalarié. 

saveneau,  sm.  sausseiroun. 

saveter,  va.  grouleja,  sabata  1|  save 
tier,  sm.  groulié,  pegot. 

saveur,  sf.  sabour,  coungoust- 

Savoie,  sf.  Savoio. 

savoir,  va,  sabé,  saupre,  sache  |  fai 
re  —  faire  assaupre  ||  savoir,  *m 
sabé.sapiènci  |  le  —  lou  saupre  H  sa- 
voir-iaire,  sm.  saupre-faire  ||  sa 
voir-vivre,  sm.  saupre-viéure  I  2i 
—  lou  viéure  dóu  mounde  H  savoi- 
sien,  V.  savoyard. 

Sîivon,  sm.  saboun  1  pain  de  —  bart 
de  saboun  1|  savonnage,  sm.  sa- 
bounage  ||  savonner, fa.  sabouna  H 
savonnerie,  sf.  sabounarié,  sabou 
niero  11  savonnette,  sf.  sabounett 
Il  savonneux,  euse,  adj.  sabou- 
nous,  ouso  II  savonnier,  sm.  sa- 
bounié 

savourement,  sm.  sabouramen  || 
savourer,  va.  saboura,  saliva  H  sa 
vouret,  sm.  assabouraire,  saboiirui 
Il  savoureusement,  adv.  sabou- 
rousainen  H  savoureux,  euse,  adj 
sabourous,  goustous,  ouso. 

savoyard,  arde,od;'.  et  s.  savouiard 
ardo. 

saxatile,  adj.  2  g.  rouquié,  iero. 

Saxe,  sf.  Saisso. 

saxifrage,  sf.  trauco-peirau. 

saxon,  onne,  adj.  et  s.  seissoun 
ouno. 

sayon,im.  ou  saie,  sf.  saioun. 

sbire,  sm.  esbierro,  gabian. 

scabellon,  sm.  escabeloun. 

scableuse.  sf.  véuso,  escabiouso. 

scal)reux,  euse,  adj.  escalabrous 
escabissous  ou  escabissu,  ouso,    udo 

scalène,  adj.  m.  escalène. 

scalpel,  sm.  escaupre.escapèu  1|  scal 
per,  va.  escaupra. 

seammonée,  sf.  escamouno.        ■*" 

scandale,  sm.  escandale  H  scanda- 
leux, euse,  a(y.escandaious,ouso  II 
scandaliser,  va.  escandalisa,aripa 

scander,  va.  martela. 

scaphandre,  sm.  escafandre. 
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scapnlaire,  syn.  escapiilàri. 
scar.ibée,  sm.  escarava. 
scai'ilicateur,     sm.     escaragnaire  ; 
grifoun  11  scarilicatlon,  si.  escara- 
gnaduro, escaiiticacioiinH  scarilier, 
va.  escaragna  ;  grifotina. 

scarlatine,  sf.  et  adj.  escarlatino, 
froumentolo  ||  scarole,  v.  esca- 
role. 

sceau,  sm.  sagcii.boul  |  —  delà  Vier- 
ge, cachet- de-Nosto-Damo  :  —  de 
Salomon,  erbo-de-la-roumpeduro. 

scélérat,  ate,  adj.  et  s.  scélérat,  ato, 
capoiinas,  sacamand,  escapoucho  {{ 
scélératesse,  sf.  sceleratesso. 

scellé,  sm.  selet,  sagèii  ||  scelle- 
ment, sm.  boulage  ||  sceller,  va. 
sagela,  boula,  cacheta  ||  scelleur, 
sm.  sagelaire. 

scénario,  sm.  scenàri  ||  scène,  sf. 
sceno  II  scénifiue,aii/.  2g.sceni,ico. 

scepticisme,  sm.  scepticisme,  doiita- 
men  ||  sceptique,  adj.  et  s.  2  g. 
scepli,  ico,  mescresènt,  ènto. 

sceptre,  sm,  scètre. 

schabraque,  sm.  sabraco. 

schako,  iJH.  poutincan,  sacot. 

schismatique,  adj.  et  s.  chismati, 
ico  II  schisme,  sm.  chismo. 

schiste,  sm.  chiste,  lauso  |  — argilo- 
siliceu.T,  pèiro  de  rasoiir  ;  —  mar- 
neux, blaiicasso  ||  schisteux,  eu- 
se,  adj.  blestii,  udo,  léulassen,  enco. 

schlague,  sf.  baslounado,varenglado. 

sciaoe.sm.  ressage. 

sciatique,  adj.  et  sf.  sciali,  ico. 

scie,  sf.  rôsso,  serro  ;  fig.  secanço. 

sciemment  ,    adv.     scientamen     || 

•  science,  sf.  scicnci,  sapiènci  jl 
scientifique,  adyi  g.  scientili,ieo. 

scier,  va.  reíisa  ;  sega  ;  seia  ;  fig.  seca 
Il  scierie,  sf.  ressé  ||  scieur,  sm. 
ressaire. 

scilie,  sf.  esquiho. 

scinder,  va.  scéndre. 

scinlillant,  ante,  adj.  beluguejant, 
anto  II  scintillation, «/".[behiquejage 
Il  scintiller,  fa.  belugueja,  pam- 
paieja,  lampeja. 

scion,  sm.  pivello,  verguello. 

scirpe,  sm.  triangle,  liandro,  joun- 
quino. 

scission,  sf.  scissioun  1|  scissure,  sf. 
ascleto,  fendiho. 

sciure,  sf.  ressun,  serriho. 

sclérotique,  sf.  teleto. 

scolaire,  adj.  2  g.  escoulàii  ||   sco- 


lastique,  adj,  2  g.  etsf.  escoulasli, 
ico  II  scoliaste,  sm.  escouliasto. 
scolopendre,     sf.     erbo-de-la-rato, 

lengo-de-biòii  ;  tarante. 
scolyme.  sm.  péis-de-Nouvè. 
scombre,  sm.  sevcrèu,  gascoun,  pis- 

so-vin. 
scorbut,  sm.  maii  de  terroiir  ||  scor- 
butique, adj.  2  g.  eseourbiili,    ico. 
scorie,  sf.  crasso,    cngaunie,  escour- 

riho  II  scorilier,  va.  de-crassi. 
scorpène,  «/".rascasso  ronjo,  cerniho, 
scorpion,  sm.  escourpioiin. 
scorsonère,   sf.    barbabou,  galinelo, 

cracinèii.  farnoiisello. 
scribe,  sm.  escribo. 
scrofulaire,  sf.  assèti,    erbo-dis-es- 
crolo  II  scrofules,  sf.  pi.  escrolo  || 
scrotuleux,  euse.aa!/.  escroulous, 
oiiso. 
scrupule,  sm.  escrupule  ||  scrupu-  ' 
leusement,  adv.  escrupulousamen, 
primanien  ||    scrupuleux,  euse, 
adj.  esiriipulous,  ouso,  menut,  udo. 
scrutateur,  sm.   escrutadou  |j  scru- 
ter, l'a.  escrula,  espeluca  ||  scru- 
tin, sm.  escrutin. 
sculpter,  va.  esculta,  cisela  ||  sculp- 
teur, sm.  escultour,  escrincelaire  || 
sculpture,  sf.  esculturo. 
se,  pron.  pers.  se. 

séance,  sf.   jouncho,  passado,  sestho, 
batudo  II  séant,   sm.    \   sur  son  — 
d'assetoun  ||  séant,  ante,    adj.  es- 
tant, anto,  avenènt,  ènto. 
seau,  sm.  ferrât,  pousaire,  bouiùu. 
sébacé,  ée,  adj.  sahinous,  ouso. 
Sébastien,  n.d'h.  Sébastian, Bastian. 
sébile,  st.  bachassolo. 
sec,  sèche,  adj.  se,  seco,  eissu,  uclio. 
sécante,  sf.  secanto  ||  sécateur,  «m. 

seca  tour, 
sécession,  sf.  desseparacioun. 
séchaqe,  sm.  secage. 
sèche  uu  seiche,  sf.  sépi  ou  .«ùpi. 
sèchement,  adv.  secaraen  ||  sécher, 
va.  et  n.  seca,  eissuga  |  —  d'ennui, 
demesi,  s'estransin.T  ||  sécheresse, 
sf.  secarcsso,  sequiero,    eissuchino  || 
séchoir,  *m.  secadouiro,  se(]uié. 
second,  onde,  adj.   segound,  oundo 
Il  secondaire,  ai/J.  2  g.    segoun- 
dàri  II  secondairement,   adv.  se- 
goundarimen  ||   seconde,    sf.    se- 
goundo  II  secondement,    adv.  se- 
goundamcn    ||  seconder,  va.   s  e- 
gounda. 
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secoiieineut,  sm.  bassscage,  espóus- 
sage  11  secouer,  va.  bassaca,  gan- 
gassa,  sagagna,  espóussa. 

seeoiirable,  adj.  2  g.  secourable,  a- 
l)lo  II  secourir,  va.  secouri  ||  se- 
cours, sm.  secours  ou  secous. 

secousse,  «/".  bassacaclo,  espóussado, 
gangassado  ]  par  —  pèr  estrapado. 

secret,  ète,  adj.  secret,  èto,  sécré- 
tons, ouso  II  secret,  srn.  secrèl  |  di- 
re des  —  secreleja  ;  en  —  à  despart, 
à  la  secrète  ||  secrétaire,  sm.  se- 
crclàri  ||  secrétariat,  sm.  secréta- 
riat Il  secrète,  sf.  secrèto  l|  secrè- 
tement, adv.  secretamen,  a  la  chut- 
chiit. 

sécréter,  va.  secrets,  desparti,  es- 
purga,  tria  ||  sécrétion,  sf.  secre- 
lioun. 

sectaire,  sm.  seitàri  ||  sectateur, 
sm.  seitatour  ||  secte,  sf.  sèito. 

secteur,  sm.  seitoiir  ||  section,  sf. 
seicioun  ||  sectionnement,  sm.sei- 
ciounamen  ||  sectionner,  m.  sei- 
ciotina. 

srculaire,  adj.  2  g.  seculàri  ||  sécu- 
larisation, sf.seciilarisacioun  ||  sé- 
culariser, va.  sécularisa  ||  sécu- 
lier, 1ère,  adj.  seculié,  iero. 

sécurité,  sf.  segureta. 

sédatil,  ive,  adj.  sedatiéii,  ivo. 

sédentaire,  adj.  2  g.  sedentàri,  re- 
joiin. 

séiliment,  sm.  assonliin,  retoumba- 
diiro,  founsiho,  escourreduro  ||  sédl- 
luentalre,  adj.  2  g',  gresous,  ni- 
ions, rausous,  oiiso. 

séditieux,  euse,  a(Z;.sedicioiis,  ouso 
l|  sédition,  s/.sedicioun,treboiilèri. 

séducteur,  trice,  adj.  et  s.  sedu- 
sèire,  eiris,  perdèire  l|  séduction, 
sf.  sediicioun  ||  séduire,  va.  sedur- 
re,  simbela,  enjuia,  prene  pèr  l'uei  || 
séduisant,  ante,  adj.  enganiéu, 
ivo,  sedusènt,  ènto. 

seijment,  sm.  marrèu. 

séfjraîrie,  sf.  bos  coumunau  ||  se- 
{jrais,  sm.  devens. 

séjjréfjallon,  sf.  desparticioiin,  des- 
partido  ||  seiche,  v.  sèche. 

séide,  sm.  seguènt. 

seigle,  sm.  seg-ue  |  petit  —  segueto, 
segalino  ;  pain  de  —  pan  segalié  || 
seifjlière,  sf.  segaliero. 

seigneur,  sm.  segnonr,  segne,  en  || 

seigneuriage,  sm.  segnourage  jj 
seigneurial,  aie,  adj.  segnoiirau, 


segiiouriéu,  alo,  ilo  ||  seigneurie, 
sf.  segnouric. 

seille,  sf.  siho. 

sein,  sm.  sen. 

seine,  sf.  eissaugo,  cencho. 

seing,  sm.  signet,  sing,  sen. 

seize,  adj.  num.  sege  ||  seizième, 
adj.  num.  segen,  enco  ||  seizième- 
ment, adv.  segencamen. 

séjour,  sm.  séjour,  demouranço  ||  sé- 
journer, va.  séjourna,  esta. 

sel,  sm.  sau  j  —  piU,  sau  trlsso. 

sélection,  sf.  triado. 

sélénlte,  sf.  escaiolo. 

selle,  sf.  sello  |  —  de  cuve,  asseta- 
tadou  ;  aller  à  la  —  ana  dóu  cors  || 
seller,  va.  sela,  bouta  sello  |  Se  — 
vr.  inarja  ||  sellerie,  sf.  salarié  || 
sellette,  sf.  scleto,  seloun  ||  sel- 
lier, sm.  selié. 

selon,  prép.  segound. 

semaine,  sf.   semenado,  semenesoun 

I  au.v  —  pèr  semenço. 
semaine,*/,  semano  |  durée  d'une  — 

senianado  ||  semainier,   ière,  s. 

et  adj.  semanié,  semanadié,  iero. 
sémaphore,  sm.  semafore. 
semblable,  adj.  2  g.  semblable,  ablo 

II  semhiablement,  adv.  sembla- 
blanien  ]|  semblant,  sm.  semblant, 
vejaire  II  sembler,  vn.  sembla. 

semelle,  sf.  semello  ;  bè-d'auco. 

semence,  sf.  semenço. 

semen-contra,  sm.  barboutlno. 

semer,  va.  semena. 

semestre,  sm.  semestre  ||  semes- 
triel, elle,  adj.  semestrau,  alo  1| 
semestrler,  sm.  semestrié. 

semeur,  sm.  semenaire. 

seml,  préfute,  niié,  miejo. 

sémillant,  ante,  adj.  beluguet,  cto. 

séminaire,  sm.  semenàri  ||  sémi- 
nariste, sm.  semenaristo. 

semis,  sm.  semenat,  plantoulié  ||  se- 
moir, sm.  semencié,  semenadou. 

semonce,  sf.  rouoantin,  lavabo  |1  se- 
moiicer,va.  charpa. 

semonneur,  sm.  semoundedou,  man- 
datié. 

semoule,  sf.  soumoulo,  granet. 

sempiternel,  elle,  adj.  sempiterne, 
sempiternau,  erno,  alo. 

sénat,  sm.  sénat  ||  sénateur,  sm.  sé- 
nateur Il  sénatus-consulte,  sm. 
senhius-counsulte. 

senau,  sm.  senau. 

séné,  sm.  séné. 
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sénéchal,  aie,  s.  senescau,  alo  ||  sé- 
néchaussée, sf.  sencscaucié. 

séneçon,  sm.  seniçoun,  cardeto. 

senelle,  sf.  acinello. 

senestre,  ad;,  á  g.  senèstre,  èstro. 

sénevé,  sm.  serbe,  ravanello. 

sénile,  adj.  vieianclious,  vieiassous, 
ouso  11  sénilité,  s/,  vieiomige. 

sens,  sm.  sèn  ;  sens  |  expliqua-moi 
le  —  de  ce  mot,  esplico-me  lou  sens 
d'aquelo  dicho  ou  dequé  vòu  dire  a- 
quéu  mot  ;  le  bon  —  l'èirne,  lou  sèn; 
avoir  du  bon  —  avé  bono  centeno, 
èstra  sena  ;  je  fais  appel  à  votre  bon 
—  lou  demande  à  vosto  santo  cou- 
neissènço  ;  un  homme  de  peu  de  — 
un  pau-de-sèn  ;  sa/is  bon  —  sènso 
telo  ;  non  —  noun-sèn,  desprepaus  ; 
en  tous  —  de  tout  biais  ;  —  dessus- 
dessous,  dessus-dessouto  ||  sensa- 
tion, sf.  sensacioun  ||  sensé,  ée, 
aij.  sena,  ado  ||  sensément,  adv. 
sensadamen. 

sensibilité,  sf.  sensibleta  {|  sensi- 
ble, adj.  2  g.  sensible,  iblo  ;  tendre 
de  cachaduro  |  toucher  l'endroit  — 
pica  sus  lou  tai  ||  seusîblemenl, 
adv.  sensiblamcn  {|  sensiblerie, «/". 
Ilaugnardarié,  magnagna  ||  sensiti!, 
ive,  adj.  sensitiéu,ivo  {|  sensltive, 
sf.  suscetiblo. 

sensualité,  sf.  sensualita  ||  sensuel, 
elle,  adj.  sensuau,  alo. 

sente,  «/".  draiolo. 

sentence,  sf.  sentènci  ||  senten- 
cieusement, adv.  sentenciousa- 
nien  ||  sentencieux,  euse,  adj. 
sentencious,  ouso. 

sentène  ou  centaine,  si.   centeno. 

senteur,  sf.  senteur,  óulour. 

sentier,  sm.  draiòu,  caminel. 

sentiment,  sm.  sentimen  ||  senti- 
mental, aie.  adj.  senlimenlau,  alo, 
assentimenta,  ado  ||  sentimentale- 
ment, adv.  emé  sentimen. 

sentine,  sf.  senlino. 

sentinelle,  «/■.  sentinello. 

sentir,  va.  et  n.  senti  |  —  le  fruit, 
avé  dóu  fru  ;  je  le  lui  ai  fait  —  n'i'ai 
donna  de  giscle. 

Seoir,  vn.  sèire  ;  esta. 

séparable,  adj.  2  g.  separable.ablo  |1 
séparatif ,  ive,  adj.  separatiéu.ivo 
Il  séparation,  sf.  separacioun  oit 
desseparacioun,  despartènço  |!  sépa- 
ratisme, sm.  séparatisme  ||  sépa- 
ratiste, sm.  separaire  ||  séparé- 


ment, adv.  scparadamen,  à  duspart 
Il  séparer, t'a.  sépara  ou  dessepara, 
desparteja. 

sépia,  sf.  sèpi  II  séplole,  */.  sepioim 
Il  seps,  V.  lézard  ocellé. 

sept,  adj.  num.  sèt  ||  septante,  ad]. 
setanto  ||  septembre,  sm.  seièmbre 
I  de  —  setembrau,  setenibren  ||  sep- 
ténaire, adj.  2  g.  selenàri. 

septentrion,  sm.  setentrioun,  uba  || 
septentrional,  aie,  adj.  seten- 
triounau,  alo. 

septième,  adj.  2  g.  selen,  enco  || 
sejJtièmement,   adv.  selencamen. 

Septimanie,  sf.  Setimàni. 

septuajjénaire,  adj.  et  s.  2  g.setna- 
genàri,  setantàri  ||  septuayésime, 
sf.  setuagesimo. 

septuple,  sm.  setuple. 

sépulcral,  aie,  adj.  itmeTau,  sepul- 
crau,  alo  ||  sépulcre,  sm.  cros,  vas, 
sepucre  ou  sépulcre  ||  sépulture,*/". 
sepôuturo,  ensevelimen. 

séquelle,  sf.  sequèlo,  tirassuegno. 

séquence,  sf.  seguènci. 

séquestration,  sf.  sequestracioun, 
sequestrage  ||  séquestre,  sm.  sé- 
questre Il  séquestrer, ra.  séquestra, 
clava  I  Se  —  vr.  s'eslrema. 

sequin,  sm.  sequin. 

sérail,  sm.  sarrai. 

séran,  sm.  ferretaire. 

sérancer,  va.  brustia,  denarrida]) 
sérançolr,  sm.  briisti,  penche. 

séraphin,  sm.  serafin  ||  séraphi- 
que,  adj.  2  g.  sprafi,  ico. 

serein,  sm.  seren,  serenau  |  exposer 
au  —  serena  ||  serein,  eine,  adj. 
seren,  eno,  serenous,  ouso,  linde,  o 
I  ciel  —  cèu  sin  ||  sérénade,  sf. 
serenado  II  sérénissinie,  ad/.  2  g. 
serenissime,  imo  ||  sérénité,  sf.  se- 
reneta. 

séreux,  euse,  adj.  serons,  gaspous, 
ouso. 

serf,  sm.  sèr.- 

serfouette.  sf.  eissadoun,  saucieto  || 
serfoui,  le,  adj.  enlre-fos,  osso  || 
serfouir,  va.  picouna,  entre-fouire 
serfoulssaqe,  sm.  sauclage. 

serge,  sf.  sargo,  cadissct. 

serçjent,  sm.  sarjant  ;  calafat. 

sertier  ou  serqier,  sm.  sargaire  || 
serqette,  sf.  sargcto. 

sériciculteur,  sm.  magnanaire  ||  sé- 
riciculture, sf.  magnanarié. 

série,  sf.  tiero,  serio. 
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sérieusement,  adv.  seriousamen,  de 
bon  II  sérieux,  eiise,  adj.  serions, 
ouso  I  garder  le  —  teni  si  niino. 

serin,  ine,  s.  seresin  ou  serin,  serino 
Il  seriner,  va.  sereneja  ||  serinet- 
te, «/.  serenelo. 

serinfjH  ou  serinrjat,  sm.   serengat. 

seringue,  sf.  seren^o  ||  serlnguer, 
va.  sereng'a,  sanneta. 

serment,  sm.  sarramen,  juramen  1| 
sernienté,  v.  assermenté. 

sermon,  sm..  sermoun  ||  sermonal- 
re,  adj.  2  3.  et  sm.  sermounàri  || 
sermonner,  va.  sermonna  jj  ser- 
monneur, euse,  s.  sermounaire, 
arello. 

sérosité,  s/,  serouseta,  gaspo. 

serpe,  sf.  poudadouiro. 

serpent,  sm.  serp,  serpent  |  gros  — 
serpas,  serpatas  ||  serpentaire, 
sm.  et  f.  serpalié  ||  serpenteau, 
sm.  serpatoun  ou  serpentoun  ;  ser- 
pentèu  II  serpenter,  vn.  serpeja, 
sorpenteja  ||  serpentin,  ine,  adj. 
serpatié,  iero,  serpentin,  ino  ||  ser- 
pentine, sf.  serpentine. 

serpette,  sf.  poudet,  tranehet,  gotir- 
bilio. 

serpillière,  sf.  serpihiero. 

serpolet,  sm.  serpoul,  badassoun. 

serre,  sf.  serre,  servo  ;  esquichado, 
destrecho;  arpo,  onngloun  ||  serré, 
ée,adi.  sarra,  esqnicha;  estring'a.ado. 

serre-Iile,  sm.  sarro-filo  ||  serre- 
frein,  sm.  sarro-fren  ||  serre- 
joints  ou  sergent,  sm.  sarjant. 

serrement,  sm.  sarraduro  |  —  de 
eœur,  sarro-cor  ou  barramen  de  cor, 

serre-nez,  v.  torche-nez  \\  serre- 
jiapiers,  sm.  sarro-papié  ||  serre- 
point,  sm.  sarro-poun. 

serrer,  va.  sarra,  quicha  ;  rejougne, 
recata,  arremousa. 

serre-tête,  sm.  sarret,  sarro-front 
ou  sarro-tèsto. 

serrure,  sf.  sarraio  ||  serrurerie, 
sf.  sarraiarié  jj  serrurier,  sm.  sar- 
raié. 

sertir,  va.  enserli, serti, mounta  1|  ser- 
tissure, i/.  sertiduro. 

sérum,  sm.  gaspo. 

servage,  sm.  servage,  servimcn  || 
servant,  adj.  et  sm.  servent  ||  ser- 
vante, sf.  servènto,  servicialo. 

serviable,  adj.  2  g.  serviciable,  ablo 
Il  service,  sm.  service  |  être  en  — 
èstre  à  nièstre  ou  servi  mèstre. 


serviette,  s/,  servieto,  touaioun. 

servile,  adj.  2  g.  scrvile,  ilo  ||  servi- 
lité, sf.  servileta. 

servir,  va.  et  n.  servi  ||  serviteur, 
sm.  serviciau,  scrvidou,  serviteur  | 
votre  dévoué —  vosle  dévot  servent 
Il  servitude,  sf.  servitude. 

ses,  plur.  de  son,  sa. 

sésame,  sm.  sésame. 

sessile,  adj.  2  g.  despecoula,  ado. 

session,  sf.  sessioun;  sesilio,  jouncho. 

sesterce,  sm.  sestérci. 

setier,  sm.  seslié. 

séton,  sm.  sedoun. 

seuil,  sm.  lindau,  suiet,  peirau. 

seul,  seule,  adj.  soûl,  soulo  oit  sou- 
let,  cto  II  seulement,  adv.  soula- 
nien,  tant  soulamen,  sant-alimen. 

sève,  sf.  sabo. 

sévère,  adj.  2  g.  sévère,  èro  ||  sévè- 
rement, adv.  severamen  ||  sévé- 
rité, sf.  severita. 

sévéronde,  sf.  alo,  garlando,foro-te. 

sévices,  sm.  pi.  mau-nicnamen,  se- 
vice  II  sévir,  vn.  sévi,  maliceja. 

sevrage,  sm.  desmamage,  destelado  || 
sevrer,  va.  desraama,  desameiri  jj 
sevreur,  euse,  s.  desmamaire,  a- 
rello. 

sexagénaire,  adj.  et  s.  2  g.  seissa- 
genàri  ||  sexagésime,  sf.  seissa- 
gesimo. 

sexe,  sm.  sèisse. 

sextant,  sm.  sestant. 

sexle,  sf.  sèsto. 

sextuple,  arf/.  2  <;.  sestuple,  uplo  || 
sextupler,  va.  sestupla. 

sexuel,  elle,  ad;,  seissuau,  alo  || 
shako, v.sciiafco  ||  shall,v.c/iaie. 

si,  conj.  .se  ;  adv   tant  ;  sm.  si. 

sialagogue,  adj.  2  g,  el  sm.  salivau, 
alo  II  siallsme,  sm.  escupimen. 

sibilant,  ante,  adj.  siblarèu.  elle. 

sibylle,  sf.  sibilo  ||  sibyllin,  ine, 
adj.  sibilin,  ino. 

slcaire,  sm.  escou telaire. 

siccatif,  ive,  adj.  et  sm.  secaire,  a- 
rcUo,  dessecant,  anto  ||  siccité,  i/". 
sccuge,  sequiero. 

Sicile,  sf.  Sicilo  II  sicilien,  enne, 
adj.  cl  s.  sicilian,  ano. 

slcle,  sm.  sicle. 

sidéral,  aie.  adj.  astrau,  alo. 

siècle,  sm.  siècle. 

siège,  sm.  sèli,  siège  ||  siéger,  vn. 
sèire,  sieja. 

sien,  ienne,  adj.  poss,  siéu,  iéuno. 
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sieste,  sf.  dourniido,  chauino. 

sieur,  sm.  segne,  sen,  en. 

siHlanl-;ante,  adj.  siblant.anto  ||  sil- 
llenieal,  sm.  siblamen,  siblage  || 
siîfler,  vit.  et  a.  sibla,  siéula  ||  sii- 
flet,  sm.  siblel,  sibleto,  siéulo  || 
slllleur,  euse,  s.  siblaire,  arello  jj 
siilloter,  vn.  et  a.  sibleja. 

sigillé,  ée,  adj.  sagela,  ado. 

§lflisbée,  sm.  bachelar. 

siijle,  sm.  siglo. 

sifjnal.  sm.  signau  {{  signalement, 
sm.  signalamen  ||  signaler,  va.  si- 
gnala. 

signataire,  s.  2  g.  signaire,  arello, 
signatàri  ||  signature, s/",  signature. 

Signe,  sm.  signe  {|  signer,  va.  signa 
Il  signet,  sm.  signalié,  signet. 

signiliant,  ante,  adj.  significant, 
anto  II  signilicatil,  ive,  ad/.signi- 
ficatiéu,  ivo  II  signification,  sf.  si- 
gnificacioun  II  signifier,  va.  signi- 
fica  ;  encauta. 

silence,  sm.  silènci  |  faire  —  cala, 
faire  cluit  ;  ils  gardèrent  un  profond 

—  carguèron  ou  fagiiéron  un  grand 
cliut  II  silencieusement,  adv.  si- 
lenciousanien,  à  la  mudo  ||  silen- 
cieux, euse,  adj.  silencious,  ouso, 
pau-parlo. 

silex,  sm.  peirard. 

silhouette,  sf.  siloueto  |  dessiner  à 
la  —  retraire  à  l'oumbrage. 

silicate,  «m.silicat  ||  silice,  sf.  séuse 
Il  siliceux,  euse,  adj.  caialous, 
ouso  I  terre  —  pierre  —  terro  de 
séuse  ou  de  peirard,   péiro  siéuso. 

silicule,  sf.  ^tihoun,  boudousqueto 
Il  slUque,  sf.  coutello,  boudousco, 
gato,  dòusso  D  siliqueux,  euse, 
adj.  boudousca,  dôussa,  coutela,  ado. 

sillage,  sm.seiage,  tirassiero  ||  siller, 
vn.  seia. 

sillet, «m. piejo  de  vióuloun,lascouloun. 

sillon,  sm.  rego,  sôuco  ||  sillonner, 
va.  enrega,  regueja,    rega,    sóuca  | 

—  le  pays,  barrula  lou  pais. 
silo,  sm.  cros. 

simagrée,  sf.  siniagrèio,  patelun. 
simarre,*/".  chimarro. 
simbleau,  sm.  simbéu. 
Siméon,  n.  d'h.  Simeoun,  Simian. 
simien,  ienne,  adj.  de  singe. 
similaire,  adj.  siinilàri  ||  similitu- 
de, sf.  similitudo,  coumpariludo. 
slmilor,  sm.  similor. 
Simon,  n.  d'h.  Simoun  ||  simonia- 


gue,  adj.  simounia,aco  ||  simonie, 
sm.  simounio. 

simple,  adj.  2  g.  et  sm.  simple, 
plo  ;  sf.  pi.  simplo,  erbo-de-Sant-Jan 
Il  simplement,  adv.  simplamen  | 
tout  —  simpletamen  ||  simplesse, 
sf.  simplesso  ||  simplicité,  sf.  sini- 
plela,  siniplecila,  simplige  ||  simpli- 
ficatiou,  sf.  siinplificacioun  ||  slni- 
plllier,  va.  assimpli,  simplifica. 

simulacre,  sm.  simulacre  ||  simu- 
lation, sf.  simulaeioun  ||  simuler, 
va.  simula,  fcgne. 

simultané,  ée,  adj.  ensemble  |  qui 
est  —  que  vai  parié,  que  s'endevèn  || 
simultanéité,  s/,  ensemble  ||  si- 
multanément, adj.  ensemblamen. 

Sinaï,  sm,  Sinai,  Sina. 

sinapiser,  va.  sinapisa  ||  sinapis- 
me, sm.  sinapisme. 

sincère,  adj.  2  g.  sincère,  ère  ||  sin- 
cèrement, adv.  sinceramen  II  sin- 
cérité, sf.  sincerita,  franqueta. 

sinciput,  sm.  su. 

sinécure,  sf.  plaço  de  santa. 

singe,  sm.  singe  ||  singer,  va.  en- 
gaugna,  grimasseja  |1  singerie,  sf. 
sinjarié,  mouninarié,  moucacarié. 

singulariser,  va.  singularisa  ||  sin- 
gularité, sf.  singularita,  bijarreta 
Il  singulier,  ière,  a<ý.  et  sm. 
singulié,  iero  |  voilà  qui  est  —  n'en 
vaqui  uno  que  comto  !  combat  — 
coumbal  d'orne  coniro  orne  ||  singu- 
lièrement, adv.  singulieramen. 

sinistre, ati/.  2  g.  segrenous,  sôuver- 
tous,  ouso,  saturniii,  ino  ||  sinistre, 
sm.  auvàri  ||  sinistrement,  adv. 
sournarudamen. 

sinon,  conj.  sonoun. 

siuople,  sm.  sinople. 

sinué,  ée,aíí/.escava,ado  ||  sinueux, 
euse,  adj.  serpentons,  ouso,  tort, 
orto  II  sinuosité,  sf.  virouioun,  vi- 
ro-vòulo  II  sinus,  sm,  sinus. 

siphon,  sm.  sifoun,  tiro-vin. 

sire,  sm.  sire. 

sirène,  sf.  sereno  |  chanter  comme 
une  —  canta  coume  uno  ourgueno. 

siroco,  sm.  eisserò. 

sirop,  sm.  sirop  ||  siroter,  t'a.  et  n. 
chima  ;  siroupeja  ||  sirupeux,  eu- 
se, adj.  que  fai  lou  sirop. 

sirvente,  sm.  servantes. 

sis,  sise,  part.  p.  du  verbe  seoir, 
segu,  udo  ou  situa,  ado. 

sistre,  sm.  citro. 


232 


SITE  —  SOMMATION 


slle,  sin.  site,  séjour. 

sitôt,  adv.  tant-lcu,  pas  pulèu  |  — dit 
—  fait,  tant  fa,  tant  va  ;  —  que,  en- 
tre que. 

sittelle,  sf.  pilo-moufo. 

situation,  i/.  situacioun,  esthnci,  es- 
tanien  |  en  —  de,  en  pousturo  de  || 
situer,  va.  situa. 

six,  adj.  7ium  sièis  ||  sixième,  adj. 
sieisen,  enco  ||  sixièmement,  adv. 
sieisencamen  ||  sixte,  sf.  sisto. 

Sixte,  il.  a'h.  Sist. 

si/.ain  ou  sixain,  sm.  sieisen. 

slave,  arf/.  ets.  ;  g.  esclavoun,  ouno. 

sloop,  sm.  lalmt. 

smille,  sf.  eseoudo,  estampin. 

sobre,  adj  2  g.  sobre,  obro  ||  soljre- 
nient,  adv.  soubranien  ||  soliriété, 
sf.  soubrieta. 

sobriquet,  sm.  escais-noum. 

soc,  sm.  reio. 

sociabilité,  sf.  sonciabicla  ||  socia- 
ble, adj.  5  (/.  sbuciable,  endevena- 
ble,  ablo  {|  .social,  aie,  ad/.souciau, 
alo  II  socialisme,  «m.soucialisme  || 
socialiste,  adj.  2  g.  soucialisto  || 
sociétaire,  s.  et  adj.  2  g.  soucie- 
làri,  sòci  II  société,  sf.  soucieta  ; 
coumpagno. 

socle,  sm.  socle. 

socque,  sm.  soclo. 

Sotlome,  11.  de  l.  Soudomo,  Soudou- 
mo  II  sodomite,  sm.  soudoumislo. 

sœur, .«/".  sorre,  sor  ||  sœurette,  sf. 
sourreto. 

sola  ou  soplia,  sm.  sofa. 

soi,  pron.  pers.  se  |  cela  va  de  —  acò 
vai  soulet  ||  soi-disani, /oc.  adv.ic- 
disènt. 

soie,  sf.  sedo  II  soierie,  sf.   sedarié. 

soll,  sf.  set. 

soiqner,  va.  soujfna,  rocata,  cous- 
tousi  II  soiqneusement,  adv.  sou- 
gnousamen  ||  soiifneux,  euse,  adj. 
soujînous,  recatous,  ouso  ||  soin,sm. 
suen  ou  siuen. 

soir,  sm.  vèspre,  scro,  sèr  ||  soirée, 
sf.  vesprado,  scrado. 

soit,  adv.  siegue,  soio,  vague. 

soixantaine,  sf.  sieissanteno  || 
soixante,  adj.  num.  sieissanlo  || 
soixantième,a(//.sieissanten,enco. 

sol,  sm.  SÒU  ;  sol. 

solaire, ad/. 2  (;.soul;iri,souleien,  enco. 
solandre,  sf.  esearto. 
solanées,  sf.  pi.    niourello  ||  soia- 
num,  sm.  soulatre. 


solbatu,  ue.  adj.  solo-batu,  udo  jf 
solbature,  sf.  solo-batudo,  tan- 
caduro. 

soldanelle,  sf.  sóudanello. 

soldat,  sm  .soudard  ||  soldatesque, 
sf.  eladj.  2  g.  sóndatesc,  esco. 

solde,  sj.  sóudo,  sóudado;í)n.  soubro 
Il  solder,  va.  souda. 

sole,  sf.  solo,  versano;  palaigo. 

solécisme,  sm.  soulecisuie. 

soleil,  sm.  soulèu  |  faire  —  souleia  ; 
exposé  au  —  souleious  ;  coup  de  — 
souleiado  ;  —  couchant,  soulèu  in- 
trant  ou  tremount  ;  le  —  se  couche, 
lou  soulèu  trecolo,  cabusso,  tre- 
mounto. 

solennel,  elle,  adj.  soulenne,  enno 
Il  solennellement,  adv.  soulen- 
namen  ||  solenniser.i^a.  soulennisa 
Il  solennité,  sf.  soulennila. 

solfatare,  sf.  .soupriero. 

sollèçie,  sm. soulfege,  solfo  ||  solfier, 
va.  soulfeja. 

solidaire, ady.  soulidàri  ||  solidaire- 
ment, adv.  soulidarimen  ||  solida- 
rité, sf.  soulidarita. 

solide,  adj.  2  g.  soulide,  ido  ||  soli- 
dement, adv.  soulidamen  ||  solidi- 
fier, va.  assoulida  ||  solidité,  î/V 
soulideta. 

solin,  sm.  quersado. 

solitaire,  adj.  2  g.  soulilàri  ||  soll- 
fairenient,  adv.  soulitarimen  ||  so- 
litude, sf.  soulitudo,  souleso. 

solive,  «A  traveto,  doubli  ||  soliveau, 
sm.  travetoun,  quers  oit  quès,  dou- 
blisset. 

solllcitation,s/'.  soulicitaeioun  ||  sol- 
liciter, va.  soulicita,  secuta,  carca- 
gna  II  solliciteur,  euse.  s.  soiilici- 
taire,secutaire,arello  f]  sollicitude, 
sf.  soulicitudo,  pensainen. 

solo,  sm.  sôlus. 

solstice,  sm.  soulstice  ||  solsticial, 
aie,  adj.  soulsticiau,  alo. 

soluble,  adj.  2  g.  souinble,  ublo  |f 
solution,  s/",  sonlucioun. 

solvabilité,  sf.  soulvableta  ||  solva- 
ble,  adj.  2  g.  soulvabIe,ablo. 

sombre,  adj.  2  g.  sourne,  ourno, 
sounibren,enco  |  être —  souuibreja  || 
sombrer,  va.  passa  pèr  uei  ;  va. 
meure. 
sommaire,  adj.  2  g.  sonmàri  ;  sm. 
brèu,  lèmo  ||  sommairement, arfì'. 
soutnariinen. 
sommation,  sf.  soumaeioun. 
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somme,  s/,  sonmo  |  bête  .de  —  bèsti 
lie  bast,  jiimento,  jumentino  ;  en  — 
on  fin  de  comte,  en  fin  finale. 

somme,  sm.  som,  penequet  ||  som- 
meil, sm.  som,  dormo,  dourmido  || 
soiiimeiller,  vn.  soumiha,  peneca, 
entre-doiirmi. 

sommelier,  ière,*.  celarié,  pitancié 
Il  sommellerie,  sf.  pitançarié  ; 
despènso. 

sommer,  va.  souma. 

sommet,  «m.  pouchoiin.cimo,  trecòu. 

sommier,  sm.  saumié. 

sommité,  s/,  soumita,  bello  cimo. 

somnambule,  adj.  et  2  g.  soimam- 
bule,  iilo  II  somnilère,  adj.  2  g.  et 
sm.  doiirmilòri  II  somnolence,  sf. 
soiimiliage,  doiirmihun  {j  somno- 
lent, ente,  adj.  dourmihous,  oiiso. 

somptiialre,  adj.  sonmluàri  || 
somptueux,  euse,  adj.  soum- 
tuotis,  ufiinous,  ouso  ||  somptuosi- 
té, sf.  soumtiiousila. 

son,  sm.  son  ;  bren. 

son,  sa,  ses,  adj.  poss.  soun,  sa,   si. 

sonate,  sf.  soimado. 

sondage,  sm.  soundaçre  ||  sonde,  sf. 
soiindo,  escaiidaii,  tèndo  ||  sonder, 
va.  sounda,  escandaia  ||  .iondeur, 
sm.  sonndaire,  escandaiaire. 

songe,  sm.  soting'e,  pantai  ||  songe- 
creux,  sm.  sounjo-fèsto  ||  songer, 
vn.  soiinja,  pantaia  |]  songeur,  sm. 

'  soimjaire. 

sonnaille,  sf.  sonnaio,  pico,  reboiim- 
Ix)  Il  sonnailler,  sm,  esparradoun, 
soiinaié  ;  vn.  soiinaia,  campaneja. 

sonnant,  ante,  adj.  sonnant,  din- 
dant,  anto  ||  sonner,  vn.  et  a.  son- 
na, dinda  ||  sonnerie,  sf.  sounarié, 
sono,  sounage. 

sonnet,  sm.  sonnet. 

sonnette,  */.  campaneto,  souneto, 
sounaioun,  esquerlo  |  serpent  à  — 
cascavèu  (j  sonneur,  sm.  campanié, 
sounaire. 

sonore,  adj.  2  g.  sonnant,  dindant, 
anto,  restountidous,  ouso  ||  sonori- 
té, sf.  resclantido,  sonnoureta. 

sopha,  V.  sofa. 

Sophie,  n.  de  f.  Soufio. 

sophisme,  sm.  soufisme  ||  sophis- 
te, sm.  soufisto  II  sophistication, 
sf.  soufisticacionn,  poutingarié  ||  so- 
phistiquer,l'fl.farlabica.poutinga  II 
sophisliqueur,  sm.    poiitingaire. 

soporatil,  Ive,  adj.  et  sm.  sopori- 


lère  on  soporillque,  adj.  2   g.  et 
sm.  endourmilòri,  nieno-som. 

sopraiio,  sm.  dessus. 

sorbe,  sm.  sorbo,  esperbo. 

sorbet,  sm.  ylacetjl  sorbetière,  sf, 
gldçarello. 

sorbier,  sm.  sourbié,  esperbié  |  — 
des  oiseaux,  tnissié. 

sorcellerie,  sf.  mascarié,  sourcelarié 
Il  sorcier,  1ère,  s.  maso,  asco. 

sordide,  adj.  brut,  uto.orre,  o  ||  sor- 
didement, adv.  salamen  ||  sordi- 
dité,  sf.  brufige,  groularié 

sornette,  sf.  sourneto,  gandoueso. 

sort,  sm.  sort  |  jeter  un  —  embrena  ; 
le  —  en  estjeté  !  à  l'asard,  Bauttzar  ! 

sortable,  adj.  2.  g.   sourtable,   ablo. 

sorte,  sf.  sorto,  meno,  merço  |  de  la 
—  d'aquëu  biais  ;  on  lui  en  dit  de 
toute  —  n'i'en  dignèron  de  la  toute  ;. 
de  —  que,  de  modo  que. 

sortie,  Í/.  soiirtido. 

sortilège,  sm.  sourcelage. 

sortir,  vn.  e\.  a.  sourti  |  au  —  de, 
en  sourtèntde,  tre  sourti  ou  tre  sali  de 

sosie,  sm.  semblant,  tout  escupi. 

sot,  sotte,  adj.  sot,  soto,  nèsci  jj  sot- 
l'y-lalsse,  sm.  moussèu  dóu  grou- 
mand  ||  .sottement,  adv.  soutamcn 
Il  sottise,  sf.  soutiso. 

sou  ou  sol,  sm.  SÒU,  pied. 

soubassement,  sm.  soubassamen. 

soubresaut,  sm.  subre-saut. 

soubrette,  sf.  chambreiroun. 

soubreveste,  sf.  subre-vèsto. 

souche,  sf.  souco,  soucan,  soucage  ; 
cepo  I  dormir  comme  une  —  dourmi 
courae  un  soucas;  de  bonne  —  de  bono- 
souco,  de  bon  grun  ||  souchet,  sm. 
triangle,  taiet  ;  cuié  ;  soulado. 

souci,  sm.  soucit,  pensamen  ;  gaucbet 
I  causer  du  —  faire  tira  peno,  faire 
mau-traire  jj  soucier  (se),  vr.  .se 
chaure,  se  soucita  ||  soucieux,  eu- 
se, adj.  soucitous,  ouso. 

soucoupe,  sf.  sietoun,  seconpo. 

soudain,  aine,  adj.  sute,uto,  soude,, 
oudo  I  soudain, a/ft;.  sute,  subran  l| 
soudainement,  adv.  sutamen  || 
soudaineté,  */.  lou  sute 

Soudan,  sm.  sóudan. 

soudard  ou  soudart,  sm.  sóudat.is. 

soude,  sf.  sòudo,  saussouiro  |  —  li- 
gneuse, ourse. 

souder,  va.  souda,  brasa. 

soudure,  sf.  soudage,  sôuduro. 

souillage, sm.  boufage  ||  souille, sm. 
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alen,  boufado,  soufle  |  tant  que  j'au- 
rai un  —  de  vie,  tant  que  balrai  veno 
H  souillé,  ée,  adj.  boufet,  eto  ; 
soufla,  ado  ||  souinement,«m.  bou- 
famen  II  souiller,  t^n.  et  a.  boufa, 
alena,  espira  |  —  mot,  alenga,  quin- 
ci  ;  il  ne  sauffia  mol,  n'en  (|uinquè, 
n'en  boiifè  pas  uno  ||  soulllei'le,  sf. 
boiifarié,  souflarié  ||  soufllel,  sm. 
boufet  ;  gaulas,  bacèu,  lavo-dènt,  ein- 
pauine  ||  sonlletade,  sf.  souHetado, 
bacelage  ||  soullleter,  va.  engauta, 
bacela,  soutleta  ||  soullleur,  euse, 
s.  boufaire,  arello  ||  souillure,  sf. 
boiifaduro,  soufluro. 

soullrance,  sf.  soufrènço,  patimen, 
soufi'imen  ||  soullrant,  ante,  adj. 
soufrent,  doulènt,  ènto  ||  soullre- 
(louleur,  sm.  bardot,  pâtiras  || 
soullreteux,  euse,ad;.raalautoun, 
ouno  ;  soufrachous,  ouso  ||  soullrir, 
i'a.et]n.soufri,pati,mau-traire,rebouli. 

soulrafle,  sm.  sôuprage  ||  soulre, 
sm.  sóupre  ||  soulré,  ée,  adj.  sou- 
pra,  ado  |  mèche  —  sóuprin  ||  sou- 
frer, va.  ensóupra  II  soulrlère,  «/■. 
sóupriero. 

souhait, sin.  souvèt  ||  souhaiter, ra. 
souveta,  astruga. 

souillard,  arde,  s.  souiard,  arda  || 
souille,  sf.  souio  ou  sueio  ||  souil- 
ler, va.  embruti,  councha  ||  souil- 
lon, s.  2  g.  chauchoun,  souioun  || 
souillure,  «/".counchaduroibrutisso. 

soûl,  soûle,  adj.  et  sm.  sadou,  oulo 
I  avoir  son  —  avé  soun  rule  ;  en 
prendre  son  —  n'en  prene  uno  ven- 
ventrado. 

soulagement,  sm.  soulajamen,  sou- 
las  M  soulager,  va.  soulaja. 

soiilcle,  sf.  passerasso. 

soiiler,  va.  sadoula  |  Se  —  vr.  s'ene- 
bria,  s'empega,  prendre  uno  peu. 

souleur,  sf.    treboulino,    escaufèsire. 

soulèvement,  sm.  eigrejamen  ;  sôu- 
lèu  ;  sôulevamen  ||  soulever,  va.  et 
n.  eigreja,  auboura  ;  souleva  |  —  le 
cœur,  faire  veni  lou  sôuleu  ou  lou 
regoulige. 

soulier,  sm.  soulié,  sabato. 

souligner,  va.  souligna. 

soulle  ou  soute,  sf  sòuto. 

soumettre,  va.  soumctre  ||  soumis, 
Ise,  adj.  soumés,  esso  ||  soumis- 
sion, sf.  soumessioun,  aclinamen  || 
soumissionner  ,      va.    soumes- 


soupape,  s/,  soupapo. 

soupçon, sm.  souspicioun,  doutacioun, 
doutauion  |  élever  un  —  leva  'n  dou- 
te ;  donnez-m'en  un  —  dounas-ine 
n'en  uno  idèio  ||  soupçonner,  va. 
souspeta,  mau-douta  ||  soupçon- 
neux, euse,  aaj.  souspichous.ouso. 

soupe,  sf.  soupo. 

soupeau,  sm.  aramoun,  tacoun. 

soupente,  sf.  Irastet',  poustèu  ;  sus- 
pènlo. 

souper,  va.  soupa  ||  souper  ou  sou- 
pe, sm.  soupa  ou  soupado,    cenado. 

soupeser,  va.  souspesa,  masanta. 

soupeur,  euse,  s.  soupaire,  arello  || 
soupière,  sf.  soupiero. 

soupir,  sm.  souspir,  plagnoun  |  long 
—  souspirado;  — •  entrecoupé,  entre- 
souspir  ;  rendre  le  dernier  —  faire 
si  darrié  badai  ||  soupirail,  sm.  a- 
lenadou,  espirau  ||  soupirant,  an- 
te, adj.  et  sm.  souspirant,  anto  ;  ca- 
lignaire  ||  .soupirer,  vn.  et  a,  sous- 
pira,  eisseja  ;  barbela,  barbeloja. 

souple,  ad].  2  3. souple,  ouplo  ||  sou- 
plement, adv.  souplaraen  ||  sou- 
plesse, sf.  souplesse. 

souquenille,  sf,  argaut,  salle. 

source,  sf.  sourgènt,  eîssour,  adous, 
soiirso,  font  |  endroit  oùune —  nait, 
neissoun  ||  sourcier,  sm.  fountanié. 

sourcil,  sm.  usso,  subre-cilio,  ciho  || 
sourciller,  vn.  ciha,  parpeleja  ; 
ussa  II  sourcilleux,  euse,Oíỳ.  par- 
peloHS,  ouso. 

sourd,  sourde,  adj.  sourd,  ourdo   || 

sourdaud,  aude,  adj.  sourdagno  || 
sourdement,  adv.  sourdamen  || 
sourdine.i/'.soiirdino  \  à  la —  à  la 
chut-cbut  II  sourdon, sm.  besourdo. 

sourdre,  vn.  sourgenta. 

souriant,  ante,   adj.  risoulet,  eto. 

souriceau,  sm.  ratoun  ||  souriciè- 
re, sf.  ratieroll  souriquois,  olse, 
adj.  I  le  peuple  —  lou  ratun  ou  la 
ralounaio. 

sourire,  vn.  risouleja,  sourrire.  faire 
bouqucto  {  sourire  ou  souris,  sm. 
risoulet. 

souris,  sf.  rato. 

sournois,  oise.  adj.  et  s.  sournara, 
udo,  cato-miaulo,  amachouti,  ido  || 
sournoisement,  adv.  sournaruda- 
men  ||  sournoiserie,  sf.  souruarié, 
matarié. 

sous,  prép.  sout,  soulo  |  —  peine  de, 
sus  peno  de. 
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sous,  part,  inséparable.  (Les  mots 
composés  de  sous,  non  indiqués  ici, 
se  forment  à  l'aide  du  mot  simple 
précédé  de  sous,  soiito.  Ex.  Sous- 
CUEF,  soulo-baile,  souto-cap  ;  Súis- 
AFFERMER,  sous-arrenila)  —  diaco- 
nat, sm.  soudiacounat  ;  —  diacre, 
sm.  soudiacre  ;  —  entendre,  va.  en- 
tre-ausi  ou  sous-enlèndre  ;  —  œil, 
sm,  bourrilioun  ;  —  ventrière,  sf. 
fausso-sufro. 

sousciMpteur,  sm.  souscrivèire  |1 
souscription,  sf.  souscricioun  || 
souscrire,  va.  souscriéure. 

sousslgner,  va.  soussigna. 

souslraction,  s/,  soustracioun  || 
soustraire,  va.  soustraire,  leva  de 
davans. 

soutache,*/".  soutacho  ||  soutacher, 
va.  soutacha. 

soutane,  s/".  soutano^H  soutanelle, 
sf.  soutanello. 

soute,  sf.  V.  soulte  ;  souto. 

soutenalîle,  adj,  2  g.  soustenable, 
ablo  II  soutenance,  sf.  prouvamen, 
lèsi  II  soutenaut,  sm.  soustenènt  jj 
soutènement,  sm.  soustenemen  || 
soutenir,  va.  sousteni,  sousta,  a- 
piela  ;  afourti  ||  soutenu,  ue,  adj. 
soustengu,  udo  ;  sousle,  to. 

souterrain,  aine,  adj.  et  sm.  sous- 
terrcn,  enco,  soiiteiran,  ano. 

soutien,  sm.  soustcnemen,  soustèn, 
soustenèire  |  —  de  famille,  cepoun, 
aubre  de  l'oustau. 

soutirage,  sm.  soustirage  I|  souti- 
rer, va.  soustira,  reloumba,  tira  au 
clar  ;  soulipa. 

Souvenance,  sf.  souvenènço  ||  sou- 
venir (se),  vr.  se  souveni,  se  re- 
membra Il  souvenir,  sm.  souveni, 
record. 

souvent,  adv.  souvent  |  assez  —  sou- 
ventet  ||  souventefols,  adv.  sou- 
vènti-fes. 

souverain,  aine,  adj.  soubeiran, 
auo  II  souverainement,  adv.  sou- 
beirananien  ;  mai-que-mai  ||  souve- 
raineté, sf.  soubeiraneta. 

soyeux,  euse,  adj.  sedous,  ouso. 

spacieux,  euse,  adj.  espacious.ouso. 

spadassin,  sm.  espadassin. 

spahi,  sm.  espahis. 

spalme,  sm.  espaume  |1  spalmer.ia. 
espau  ma . 

sparadrad,  sm.  esparadrap. 

spare,  sm.  pcis  blanc,  pataclet. 


sparganier,  sm.  sagno. 

spargoute,  sf.  praussèli. 

sparte,  sm.  aufo  ||  sparterle,  sf. 
aufeto,  espariarié  |  ouvrier  en  —  au- 
fié,  espartié. 

spasme,  sm.  espaime. 

spathe,  sf.  couteliero,  panouio. 

spatule,  sf.  espatulo  ;  mouveiroun  ; 
ventoulaire,  paletoun. 

spécial,  aie,  adj.  especiau,alo  ||  spé- 
cialement, adv.  especialainen  || 
spécialiser,  va.  especialisa  ||  spé- 
cialiste, adj.  et  s.  2  g.  especialislo 
Il  spécialité,  sf.  especialita. 

spécieux,  euse,  adj.  especious,ouso. 

spécillcatlon,  */.  especificacioun  || 
spécifier,  va.  especifica  ||  spéclli- 
que,  adj.  2g.  et  sm.  especifî,  ico  | 
c'est  U7i  —  souverain,  acò's  la  man 
de  Dieu. 

spécimen,  sm.  escapouloun. 

spectacle,  sm.  espetacle,  regardadis 
Il  spectateur,  trice,  s.  regarda- 
dou,  regardaire,  badaire,  arello. 

spectral,  aie,  ad;.  \  kme  —  luno 
barbano  ||  spectre,  sm.  glàri,  tre- 
vant  ;  espètre. 

spéculaire,  adj.  ralraiejant,  anto  ; 
sf,  miraiet. 

spéculateur,  trice,  s.  especulairc, 
arello  ||  spéculatif,  ive,  adj.  espo- 
culatiéu,  ivo  II  spéculation,  sf.  es- 
peculacioun  ||  spéculer,  va.  et  u. 
espccula. 

spencer;  sm.  èso,  camisolo. 

spergule,  sf.  espèci  de  paparudo. 

spermaceti,  sm.  blanc  de  baleno. 

spet,  Sin.  pèis-escode  ;  lùci  ;  pèis-ca- 
viho. 

sphère, «/".  esfèro,boulo,  giro  ||  sphé- 
ricité, sf,  redounela,  esfericila  || 
sphérlque,  adj.  2  g.  esferi,  ico  || 
sphéroïde,  sm.  esferouïde. 

sphincter,  sm.  restranglaire. 

sphinx,  sm.  esfins. 

sphyrène,  sf.  espet. 

spicilège,  sm.  rejouncho. 

spipolelte.  sf.  cici-di-palun,  petour- 
lino. 

spiral,  aie,  adj.  espirau,  alo  ||  spi- 
rale, sf.  espiralo,  cacalaus  |  former 
en  — -  moureria. 

spirite,  s.  2  g.  esperitisto  ||  spiritis- 
me, sm.  esperilisme  ||  spiritualis- 
te,  s.  et  adj.  2  g.  esperitalisto  || 
spiritualité,  sf.  esperitalita  ||  spi- 
rituel, elle,  adj.  esperitau,    alo  || 
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spiritueux,  euse,  adj.  et  sm.  es- 
perilous,  ouso. 

spleen,  *»i.  langiiitòri. 

splendeur,  sf.  respleiidour,  Ireliis  || 
splendide,  adj.  2  g.  resplendènl, 
trelusènt,  èiito  ||  splendidement, 
adv.  brïhanlamen. 

spoliateur,  trlce,  *.  et  adj.  des- 
puiaire,  arello,  despueio-viéure  || 
spoliation,  sf.  despuiaduro  ||  spo- 
lier, va.  despuia,  rascla,  pluma. 

spondée,  sm.  espoundiéu. 

spongiaires,  sm.  pi.  pcis-espoungo 
Il  spongieux,  euse,  adj.  espoun- 
gous,  ouso  II  spongiosllé,  sf.  es- 
poump. 

spontané,  ée,  adj.  espountaniéu,  ivo 
Il  spontanéité,  sf.  espountanita  || 
spontanémentjfliiy.de  soun  sicap, 
d'esperéu,  d'esperelo. 

sport,  sm.  coursj,  jo. 

sputalion,  sf.  escupimen. 

squale,  sm,  peis-feran,  verdoun,  ca- 
gnòu. 

squameux,  euse,  adj.  escaumous, 
ouso. 

square,  sm.  planet,  placeto. 

squelette,  íín.  escalelo,  inort-peleto. 

squirre  ou  squirrhe,  sm.  esqoirre 
Il  squirreux,  euse  ou  squir- 
rheux,  euse,  adj.  esquirrous,ouso. 

st,  inlerj.  bst  !  st  ! 

stabilité,  sf.  eslahilita  ||  stilble,  adj. 
2  g.  estable,  ablo. 

stabulation,  sf.  eslablado. 

stade,  sm.  estàdi. 

stage,  sm.  eslage  ||  stagiaire,  adj. 
et  sm.  estagiàri. 

stagnant,  ante,  adj.  estadis,  isso, 
aquela,  ado  ||  stagnation,  sf.  esta- 
grnacioun. 

stalactite,  sf.  candèlo,  pendoulino  | 
—  de  glace,  candeleto  ||  stalagmi- 
te, sf.  tuve,  atuvelimen. 

stalle,  sf.  founno  ou  formo. 

slance,  sf.  estànci. 

slaphisaigre,  sf.  erbo-di-pesou. 

statice,  sf.  saladello. 

station,  sf.  eslacioun,  pausadou  |  fai- 
re une  longue  —  planta  de  sause  || 
statlonnaire.  adj.  2  g.  et  sm.  es- 
tadis, isso,  eslaciouiiàri  ||  station- 
nement, sm.  estaciounamen  ||  sta- 
tionner, vu.  estaciouna. 

.statique,  sf.  estatico. 

slalisticien,  sm.  estatistician  ||  sta- 
tistique, sf.  estatistico. 


statuaire,  sm.  estatuaire  ;  sf.  esla- 
tuàri  II  statue,  sf.  estaluo. 

statuer,  va.  cstatuï 

statuette,  sf.  eslatuoto  |  —  de  plâtre, 
sànli-bèlli  ||  stature,  sj.  eslaturo. 

statut,  sm.  eslatut. 

-steamer,  sm.  vapour. 

stéarine,  sf.  estearino. 

stèle,  sf.  pieloun,  couroundo,   loti. 

stellaire,  adj.  2  g.  estelen,  enco  ■,sf. 
esteleto. 

stellionat,  sm.  esteliounat. 

sténographe,  sm.  estcnougrafe  || 
sténographie,  sf.  estenougrafio  IJ 
sténographier,  va.  estcnougrafia. 

Stentor,  np.  \  voix  de  —  voues  bou- 
varalo,  voues  de  trounèire. 

steppe,  sm.  ermas. 

stercoraire,  sm.  tavan-merdassié. 

stère,  sm.  estère,  pagello. 

stéréotype,  adj.  S  g.  estereoutipe  \] 
stéréotyper,  va.  estereoutipa. 

stérile,  adj.  2  g.  esterle,  erlo,  turc, 
ursro  II  stériliser,  va.  esterleja  || 
stérilité,  s/.eslerileta. 

sterling,  sm.  esterlin. 

sternum,  sni.  post  dé  l'estouma. 

sternutaloire,  adj.  S  g.  et  sm.  es- 
ternudatòri. 

stigmate,  sm.  escoussuro,  repous  || 
stigmatiser,  l'a.  escoussura. 

stillation,  sf.  goutejatnen. 

stimulant,  ante,  adj.  et  sm.  pou- 
gnèire,  erello  ;  estimulanl  ||  stimu- 
lation, sf.  estimulacioun  ||  stimu- 
ler, va.  escarrabilia,  apetega,  esti- 
mula  II  stimulus,  sm.  pounchouna- 
do,  pougnour. 

stipendier,  Da.assóuda. 

stipulant,  ante,  adj.  estipulant,  an- 
to  II  stipulation,  */.  estipulacioun 
Il  stipuler,  M.  estipula. 

stock,  sm.  esca,  flo,  niaguet. 

stocklish,  sm.  estoco-fi. 

stoïcien,  ienne,  adj.  et  s.  stoïque, 
adj.  eslouï,  ico  II  stoïcisme,  sm.  es- 
touïcisme  II  stoïquement,  adv.  es- 
touïcamen. 

stomacal,  aie,  adj.  estoumacau,  alo 
Il  stomachique,  adj.  2  g.  et  sm. 
estoumacbi  ou  estoumati,  ico. 

stopper,  va.  et  vn.  aplanta. 

storax,  sm.  estouras,  aliboufié. 

store,  sm.  eslòri. 

strabisme,  sm.  guecbige. 

stra'monium,  sm.  darboussiero,  ta- 
vanié. 
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stranfltilalion,  sf.  estranglado. 

slrapasser,  va.  eslrepassa. 

strapontin,  sm.  esirapounlin. 

stras  ou  strass,  sm.  qiiiéu-de-got. 

slrasse,  sf.  eslras. 

stratagème,  sm.  engano,  estratagè- 
rao  II  stratégie,  sf.  estrategio  || 
stratégiste,  sm.  estrategisto. 

stratllication,  «/".jas,  tor, estratifica- 
cioun  IJ  stratilier,  va.  ajassa,  as- 
soula  II  stratus,  sm.  rauso. 

Strict,  icte,  adj.  estré,  écho  jj  stric- 
tement, adv.  estrechamen,  prima- 
men,  à  l'esquichèti. 

strident,  ente,  adj.  brounzissènt, 
ènto  II  strlder,  vn.  quila,  broiinzi  I| 
strideur,  sf.  quilarié  |I  stridula- 
tion, sf.  cascarelun. 

strie,  striure,  sf.  rego,  raio,  rufo  || 
strié,  ée,  adj.  rega,  raia,  ado. 

sirobile,  sm.  coucarèu. 

stroplie,  sf.  estrofo. 

structure,  sf.  eslampaduro. 

strychnine,  sf.  estrinino. 

stuc,  sm.  estu  |j  stucateur,  sm.  estu- 
caire. 

studIeusement,a(ir.estudiousamen|| 
studieux, euse,ad/.estudious,ouso. 

slupélaclion,  sf.  eslabousimon,  es- 
pantainen  II  stupélait,  aite,  adj. 
atupi,  ido  II  stupéfiant,  ante,  ad). 
espanlanl,  anto  ||  stupélier,  va.  es- 
tabousi,  estavani,  candi  ||  stupeur, 
sf.  atupimen. 

stupide,  adj.  2  g.  estupit,  ido  ;  tnòti, 
dourgas  II  stupidement,  adv.  nes- 
ciamen,  besliamen  ||  stupidité,  sf. 
nescioiir,  nescige. 

style,  sm.  eslile  ||  styler,  va.  estila  {j 
stylet,  sm.  eslilet,  coiitello. 

slylite,  adj.  \  S.  siméon  —  S.  Simèu 
de  la  coulouno  ||  styrax,  y.storax. 

su,  sm.  I  au  — et  au  vu  de  tout  le 
monde,  à  la  couneissènço  ou  is  uei 
vesènt  de  tôiiti. 

suaire,  sm.  stisàri. 

suant,  ante,  adj.  susant,  anlo,  re- 
lent, siisarènt,  ènto. 

suave, 'fd;'.  2  g.  suau,  avo  ||  suave- 
ment, adv.  suavamen  ||  suavité, 
sf.  suaveta. 

subalterne,  adj.  et  s.  2  g.  subalter- 
ne, erno. 

subdélogation,  sf.  soudelegacioun 
Il  subdéléguer,  va.  soudelega. 

subdiviser,  va.  soudivisa  ||  subdi- 
vision, sf.  soudivisioun. 


subir,  va.  subi. 

subit,  ite,  udj.  subit,  ito,  subitan.ano 
Il  subitement,  adv.  à  la  subilo, 
subr.in  ||  subito,  adv.  subit. 

subjectil.  ive,  adj.  sujeitiéu,  ivo. 

subjonctif,  sm.  sujountiéu. 

subjuguer,  va.  sujuga,  subre-chaupi, 
gibla. 

sublimation,  sf.  sublimacioun  ||  su- 
blime, adj.  2  g.  sublime,  imo  || 
sublimé,  sm. sublimai  ||  subllme- 
ment,  adv.  sublimanien  ||  subli- 
mer, va.  sublima  ||  sublimité,  sf. 
sublimela. 

submerger,  va.  subrounda,  ennegi, 
sumergi  ||  submersible,  adj.  2  g. 
sumersible,  iblo,negadis,  isso  i|  sub- 
mersion, sf.  sumersioun. 

subordination,  sf.  subourdinacioun 
Il  subordonner,  va.  subourdouna, 
suballerna. 

subornation,  sf.  subournacioun  || 
suborner,  va.  subourna,  engana  || 
suborneur, .euse,  s.  subournaiie. 
troumpaire,  arello. 

subrécargue,  sm.  subre-cargo. 

subrecot,  sm.  subre-escot. 

subreptice,  adj.  2  g.  masca,  ado, 
double,  oublo,  faus.ausso  ||  subrep- 
ticement, adv.  àl'escoundu. 

subrogation,  sf.  subrougacioun  || 
subroger,  va.  subrouga. 

subséguemmenl,  adv.  en  seguido  || 
subséquent,  ente,ad;.sussequènl, 
ènto. 

subside,  sm.  su sside  ||  subsidiaire, 
adj.  '2  g.  sussiclinri  ||  subsldiaire- 
ment,  adv.  sussidiaiimcn. 

subsistance,  sf.  sussistènci  ||  sub- 
sistant, ante,  adj.  sussislènt,  ènto 
Il  subsister,  vn.   sussista,    viéurc. 

substance,  sf.  sustànci  ||  substan- 
tiel, elle,  adj.  sustanciau,  alo,  sus- 
lancious,  oiiso  ||  substantif,  s.  et 
adj.  m.  sustantiéu. 

substituer,  va.  sustituï  ||  subsistât, 
sm.  sustitut  II  substitution, s/,  sus- 
titucioun. 

substruction.s/'.baslissosousterrado. 

subterfuge,  sm.  escampo,  escapadou. 

subtil,  lie,  adj.  sutiéu,  ilo,  esperi- 
tous,  ouso  II  subtilement,  adv.  su- 
tilamen  ||  subtilisation,  sf.  fignou- 
lamen  ||  subtiliser,  va.  et  n.  suti- 
lisa,  assutila,  fìgnoula  jj  subtilité, 
sf.  sutileta. 

suburbaia,aine,ad;'.liourgaden,enco 
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subvenir,  vn.  siirveni  ou  suveni  || 
subvention,  sf.  siivencioiin  ||  sub- 
ventionner, va.  ajuda,  secoiiri. 

suljversil,  Ive,  adj.  pertiirbalióu.ivo, 
counfoiirnlèire,erello  ||  subversion, 
sf.  counfoundemen  ||  subvertlr.va. 
desvira. 

suc,  sm.  su. 

succéder,  vn.  siicedi. 

succès,  sm,  sucés,  bèn-ananço,  reiis- 
sido  I  avoir  du  —  faire  chabènço. 

successeur,  sin.  sucessour  ||  suc- 
cessil)le,  (ïd/.  2  g.  sucessible,  iblo 
Il  successif,  ive,  ad/,  sucessiéu, 
ivo.  Il  succession,  sf.  sucessioun  || 
successivement,  adv.  à-de-rèng. 

succint,  incte,  adj.  siicinl,  into  || 
succinctement,  adv.   sucintamen. 

succion,  sf.  suçamen. 

succomber,  vn.  sucoumbi,  cabussa, 
debana,  toumba. 

succuient,  ente,  adj.  siiculènt.ènto. 

succursale,  sf.  sucursalo  ||  succur- 
saliste, sm.  sucursalisto. 

sucement,  sm.  suçamen  ||  sucer,i;rt, 
suça,  chuclia  ||  suceur, euse,  s.  su- 
çaire,  arello  |j  suçoir,  sm.  sucet  || 
suçon,  sm.  suçoun,  sucet  ||  suço- 
ter, va.  suceja. 

sucre,  sm,  sucre  |  —  fin,  sucroun  || 
sucrer,  va.  sucra  ||  sucrerie,  sf. 
sucrarié,  bounbouniho  ||  sucrier, 
sm.  sucric. 

sud,  «m.  niiejour  I  —  est,  issuro;  — 
ouest,  pounentau,  garbin. 

su(loriíif|ue,aíí/.2  g.ets.sudoiirifi.ico. 

Suède,  sf.  Suedo  {|  suédois,  oise, 
adj.  et  s.  suèdes,  eso. 

suée,  sf.  escaufèstre,  eslubo,  tressu- 
sado  II  suer,  vn.  et  a.  susa  |  —  à 
grosses  gouttes,  tressusa  ||  suette, 
sf.  suselo  II  sueur,  sf.  susour  j  en 
—  susarènt,  èuto. 

suffire,  vn.  sufire,  abasia  ||  sulii- 
sammenl  ,  adv.  sufisentamen , 
proun  I  il  n'y  en  avait  pas  —  n'i'a- 
vié  pas  que  n'i'aguèsse  ||  suffisan- 
ce, «/.  sulisènci,  bastanço  ;  croio  || 
suffisant,  ante,  adj.  surisènl,ènto. 

suffixe,  sm.  sufisse. 

suffocant,  ante,  adj.  sufoncant.anto 
Il  suffocation,  sf.  estegnemen, 
siifoucacioun,  soufladisso  ||  suffo- 
quer, va.  estoiifega,sufoHca,  oufega, 
estegne. 

suffrafjant,  adj.elsm.  sufragant  || 
suffrage,  sm.  sufrage. 


suggérer,  va.  sugeri,  sibla  ||  sug- 
gestion, sm.  sugestioun. 

suicide,  sm.  suicide  ;  suicido  I|  sui- 
cider (se),  vr.  se  suicida. 

suie,  sf  siijo. 

suif,  sm.  sèu  II  suiller  ou  suiver ,tia. 
seva,  espauma. 

suint,  sm.  surge. 

suintement,  sm.  trespir,  espiracioun 
Il  suinter,  vn.  gouteja,  trespira, 
espira,  retnuia. 

Suisse,  sf.  Souïsso  ||  suisse,  î.  et 
ad;y. ,  souïsse,  ïsso^  ||  Suissesse,*/, 
souïssesso. 

suite,  «/■.  seguido  ;  seguènci,  coumi- 
tivo  II  tout  de  —  tout-d'un-tèms  ;  à 
la  —  à-de-rèng,  de  seguido;  cela 
n'aura  pas  de  —  n'en  sara  pas  mai 
Il  suivant,  prép.  segound  ||  sui- 
vant, ante,  adj.  seguènt,  ènto  |  le 
jour  —  lou  jour  venènt. 

sulver,  V.  suitter. 

suivre,  va.  segui,  segre  j  —  de  près 
assegui,  coussegre,  secuta. 

sujet,  sm.  sujet  |  ce  n'est  pas  saris  — 
es  pas  de-bado  ;  à  mon  —  à  moun 
respèt,  à  respct  de  iéu  ;  mauvais  — 
marrit  peu  ;  vilain  —  sujetas  ||  su- 
jet, elte,  adj.  et  sm.  sujet,  èto  || 
sujétion,  sf.  sujecioun. 

sulfate,  sm.  sulfat  ||  sulfater,  va. 
sulfata,  sóupra  ||  suifbydrique, 
adj.  m,  sulfidri,  ico  ||  suHiu'eux, 
euse,  adj.  sónprous,  ouso  ||  sulfu- 
rique,  adj.  2  g.  sulfuren.  enco. 

Sulpice,  n.  d'il.    Suplice,  Soumplis, 

sultan,  ane,  s.  sultan,  ano. 

sumac,  sm.  fàuvi. 

super,  vn.  se  tapa. 

superbe,  adj.  2  g.  superbe,  erbo, 
ufanous,  ouso  ||  superbe,  sf.  supèr- 
bi  II  superbement,  adv.  superba- 
men. 

supercherie,  sf.  mascarié. 

superfélalion,i/.soubren.  regounlle. 

superficie,  sf.  superficio  ||  superfi- 
ciel, elle,  adj.  superficiaii,  alo  i| 
superficiellement,  adv.  superfi- 
cîalamen. 

superflu,  Ine,  adj,  subre-fin,  ino. 

superflu,  iie,(idi.  soubren,  enco,  de 
soubro  II  superfluité,  sf.  super- 
fluita. 

supérieur,  eure,  adj.  et  s.  supé- 
rieur, ouro,  soubran,  soubeiran,  ano 
Il  supérieurement,  adv.  snpe- 
riouramen  ||  supériorité,  sf.  supe- 
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riourcta  |  avoir  la  —  sur  tous,  avé 
la  clati  sus  lôiiti. 

superlatll,  ive,  adi.  cl  sm.  superla- 
liéu,  ivo  II  superlativeinenl,  adv. 
soubeiranamen,  à  noiin  plus. 

superphosphate,  sm.  supcrfousfat. 

superposer,  va.  pansa  au-dessus, 

superstitieux,  euse,  arfj.  et  s.  su- 
persticious,  ouso  ||  superstition, 
s/,  supersticioun. 

supin,  im.  supin. 

supplanter,  va.  leva  de  cassolo,  des- 
ca$a. 

suppléant,  ante,  •?.  relevaire,  arel- 
lo,  suplènt  II  suppléer,  va.  supli. 

supplément,  sm.  supliuien  ou  su- 
plemeri,  apounclio  ||  supplémen- 
taire, adj.  2  g.  suplimcntàri,  sou- 
bren,  enco. 

suppliant,  ante,adj.  et  s.  suplicant, 
anto  II  supplication,  sf.  suplica- 
cioun. 

supplice,  sm.  suplîce  ||  supplicier, 
va.  siiplicia,  justicia. 

supplier,  t'a.  suplica  jj  supplique, 
*/.  suplico. 

support,  sm.  suport,  estanco,  sèli  || 
supportable,  adj.  2  g.  supourta- 
ble,  ablo  ||  supporter,  va.  supour- 
fa,  tenipouri,  teni  lou  cop. 

snpposable,  adj.  2  g.  supausable, 
ablo  II  supposer, l'a. supausa  ||  sup- 
position, sf.  supousicioun  |{  sup- 
positoire, sm.  supousitòri. 

suppôt,  ííu. supost. 

suppression,  sf.  supressioun  ||  sup- 
primer, va.  supremi,  avali. 

siippuratif,  ive,  adj.  et  sm.  supu- 
ratiéu,  ivo  ||  suppuration,  «A  su- 
puracionn,  bra  ||  suppurer,  vn. 
poustenieja,  supura. 

supputation,  sf.  supufacioun  jj  sup- 
puter, va.  suputa,  faire  lou  comte. 

>Mprématie,s/".  siipreniacio  ||  suprè- 
me,  adj.  2  g.  suprême,  èmo. 

sur,  prép.  sus,  subre,  dessubre  |  tom- 
ber —  le  visage,  toumba  de   mourre; 

sur,  sure,  adj.  aisse,  aisso. 

sûr,  sûre,  adj.  segur,  uro   j  en  lieu 

.  —  en  part  de  sauveta  ;  à  jeu  —  à  cop 
segur  ;  élre  —  que,  èstre  soulide  que; 
bien  —  de  tout  segur  ;  à  coup  — 
nsco  segiiro. 

-nrabonclamment,  adv.  à  reverso, 
I  revoiiire  ||  surabondance,*/",  re- 
S'ounfle,  subre-aboundànci  jj  sura- 
bondant, ante,  adj.  subre-aboun- 


dous,  ouso  II  suraijonder,  vn.  su- 

brounda,  snbre-abounda,  refoufa. 
suraifju,  uë,  adi,  agudet,  eto. 
surajouter,  l'a.apoundre  tourna-mai. 
suranné,  ée,  adj.  reventa,  ado  |  être 

—  senti  lou  vieiun  ||  suranner,  vn. 

tresana. 
sur-arbitre,  sm.  subre-arbitre. 
surbaissé,  ée,  adj.  escagassa,  ado  | 

arc  —  arc  caiòu  ||  surbaissement , 

sin.  surbeissamen  ||  surbaisser,t/a. 

surbeissa. 
surcliarge,  sf.   subre-cargo,    subre- 

pes  II  surcharger,  va.  subre-carga, 

aciapa. 
surcliauifer,  va.  crema,  acalina. 
surcouper,  va.  subre-coupa. 
s,ureroît,  sm,   subre-crèis,    demai    | 

par  —  pèr  repèdè  en  subre. 
surdent,  sf.  subre-dènt. 
surdité,  sf.  sourd ige. 
surdorer,  va.  subre-daura. 
surdos,  sm.  sufro. 
sureau,  sm.  sambuquié. 
surélever,  va.  subre-aussa. 
surelle,  sf.  eigreto,  alléluia. 
sûrement,  adv.  seguramen. 
suréminent.  ente,  adj.    eminentis- 

sime,  imo. 
surenclière,  sf.  subre-dicho   ou  su- 

bre-enchèro  ||   surencliérir,    vn. 

subre-dire,  subre-encari. 
suret,  ète,  adj.  aspret,  elo. 
surérogation,  */.  de-mal,  de  soubro. 
siireté,  sf.  segureta. 
surexcitation,  sf.   escaufèsire,  es- 

caufado,  sacrebiéu  ||  surexcité,  ée, 

adi.  enaura,  ado  i|  surexciter,   va. 

enfiouca,  empura. 
sur  lace,  sf.  surfàci. 
suriaire,  va.  susfairo,   subre-vèndre. 
surlaix,  sm.  subre-fais. 
surgeon,  ?m.sagato,  sourgentihoun  || 

surgir,  vn.  sourgi,  sourti. 
surhausser,  va.  mai  aussa. 
surhumain,  aine,  adj.  subre-uraan, 

ano. 
surintendance,  sf.  subre-intendènci 

Il  surintendant,  ante,   s.  subre- 

intendènt,  énto. 
surir,  11«.  aspreja. 
surjet,  sm.   surjet,  orle  ||  surjeter, 

va.  surjeta. 
surlendemain,  sm.  subre-endeman, 

relendeman  ou  rèire-endeman. 
surmener,  va.  despoutenta,  dcspou- 

dera. 
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siirmontable,  adj.  2  g.  suporable, 
ablo  II  surmonter,  va.  trépassa, 
subre-moiinta,  subre-chaiipi. 

surmoùt,  sm.  semoustal. 

siirimilet,  sm.  roiijet  ('e  roco. 

surmulot,  sm.  gàrri-téulissié. 

surnafjer,  vn.  subrounda,  subre-na- 
drt,  survessa. 

surnaturel,  elle, ad/,  siibre-naturau, 
alo  II  surnaturellement,  adv.  su- 
bre-iiaturalamen. 

surnom,  sm.  siibrc-noura,  escais- 
noiitii  II  surnommer,  va.  subre- 
nouina. 

surnuméraire,  adj.  2  g.  subre-nu- 
iiieràri  ||  surnuniérarlat,  sm.  su- 
bre-numerafiat. 

suros,  sm.  subre-os. 

surpasser,  va.  trépassa,  passa. 

surpaye,  i/".siibre-pago  ||  surpayer, 
va.  siibre-paga. 

surpeau,  sf.  peleto. 

surplis,  sm.  subre-pelis. 

surplomb,  sm.  susploumb  ou  tres- 
[doimib,  subaiiinaduro  ||  surplom- 
ber, vn,  et  a.  tresplouinba,  des- 
ploumba. 

surplus,  sm.  deraai,  apouncho  |  par 
—  pèr  subre-pes ;au  — à  touto  rèsto. 

surprenant,  ante,  adj,  souspre- 
nènt,  ènto  ||  surprendre,  m.soiis- 
prene,  dessoûla  ||  surprise, 4/.  sous- 
presso,  dessóuli. 

sursaut,  sm.  lres*aut,  ressaut  |  ré- 
veiller en  —  destressouna  ||  sur- 
sauter, vn.  ressaula. 

surséance,  sf.  arrestado. 

sursemer,  va.  entre-semena. 

surseoir,  va.  et  n.  sousia,  reraanda  || 
sur.sis,  sm.  sousto,  respié. 

surtaux,  sm.  surtaxe,  sf.  subre-tas- 
so  ou  subre-tausso  ||  surtaxer,  va. 
subre-laussa. 

surtout,  sm.  jargo  ;  adv.   subre-tout. 

surveillance,  sf.  survihanço  |]  sur- 
veillant, ante,  s.  survihant,  auto. 

surveille,  sf.  survèio. 

surveiller,  va.  et  n.  surviba. 

survenance,  sf.  escasènço. 

survendre,  va.  subre-vèndre. 

survenir,  vn.  surveni,  endeveni. 

survie,  survivance,  sf.  subre-vi- 
vònço  II  survivant,  ante,  ad/,  et  s. 
subre-vivènt,  cnlo  ||  survivre,  vn. 
subre-viéure,    subre-esta. 

sus,  adv.  subre  ;  interj.  zóu  !  j  e»  — 
en  sus,  en  subre. 


susceptibilité  ,  sf.  suscetibleta  ; 
inousco  II  susceptible,  adj.  2  g. 
suscelible,  iblo  ;  prim,  inio,  peles- 
cous,  ouso,  verinet,  mousquet,  elo. 

susception,  s/,  recebemen. 

susciter,  va.  suscita,  coungreia. 

susdit,  ite,  adj.  subre-di,  avans-di, 
icho. 

suspect,  ecle,  adj.  souspèt,  èlo, 
caiet,  eto  ||  suspecter,  va.  souspe- 
ta,  mau-douta. 

suspendre,  va.  pendoula;  suspendre, 
enebi  ||  suspendu,  ue,ad/.  pendou- 
ladis,  isso  ;  suspendu,  udo  ||  sus- 
pens (en),  loc.  adv.  enlre-dous,  en 
chincello  j|  suspense,  sf.  suspense 
Il  suspensll,  ive,  adj.  suspensiéu, 
ivo  II  suspension,  sf.  suspensioun 
Il  suspeusoir,i»n  braic,  suspensòri. 

suspicion,  sf.  mau-doutanço. 

sustenter,  va.  sustenta. 

suture,  sf.  suturo. 

Suzanne,  ».  de.  /.  Susano. 

suzerain,  aine,  ad/,  et  s.  seg-nour, 
segnouresso  II  suzeraineté,  «/".  se- 
gnourage. 

svelte,  adj.  2  g.  linge,  injo,  afistouli, 
ido,  anguiela,  ado  ||  sveltesse,  sf. 
lingesso. 

sybarite,  s.  2  g.  .«ibarito  ||  sybari- 
tisme,    sm.  sibarilisme,  douietigc. 

sycomore,  sm.  bladre,  sicouniour. 

sycophante,  sm.  troumpo-quau-pòu. 

syllabaire,  sm.  abeçarolo  ||  syllabe, 
«/■.  silabo  II  syllabique,  adj.  2  g. 
silabi,  ico. 

syllepse,  sf.  silèssi. 

sylloçjisme,  sm.  silougisnie. 

sylphe,  sm.  silfe,  fanlasti  ||  sylphi- 
de, sf.  silfido,  fado. 

Sylvain,  n.  d'/i.  Séuvan  ||  Sylvain. 
sm.  siéu-siéu  ||  sylvestre,  adj.  2  g. 
bouscaren,  enco  ||  Sylvestre, n.  d'h. 
Sivèstre. 

symbole,  sm.  simbole  H  symboli- 
que, adj. '2.  g.  simbouli,  ico  ||  sym- 
boliser, va.  simbou'isa. 

symétrie,  sf.  simetrio  ||  symétri- 
que, adj.  2  g.  simetri,  ico  |]  symé- 
triquement, adv.  simetricamen  ||. 
symétrlser,  vn.  simetrisa,  s'ende- 
veui. 

sympathie,  sf.  simpatio  ||  sympa- 
thique, adj.  2  g.  simpati,  ico  || 
sympathiquement,  adi>.  simpa- 
licamen  ||  sympathiser,  vn.  sim- 
palisa,  s'adeveni. 
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symphonie,  s/,  sinfòni  ||  sympho- 
niste, sm.  sinfounislo. 

Syniphorlen,  n.  d'h.  Sifourian. 

syinplònie,  sm.  sintomo. 

synaiioçjue,  sf.  sinaffogo.         . 

synalèphe,  sf.  sinalèfo. 

synchronisme,  sm.  sincrounisme. 

syncope,  sf.  sincòpi,  avaniinen,  mou- 
ritnen  ;  sincopo  ||  syacoper,  va: 
et  H.  sincoupa . 

syndic,  sm.  sendi  l|  syndical,  aie, 
"ad;,  sendicau,  alo  ||  syndicat,  sm. 
sendicat  ||  syndiquer,  va.   sendica. 

synecdochè  ou  synecdoque,  sf. 
siiTodocho. 

synodal,  aie,  adj.  sinoudau,  alo  || 
svnode,  sm.  sinode. 


synonyme,  sm.  sinounime  {|  syno- 
nymie, sf.  sinounîniio. 

synoptique,  adj.  2  g.  sinóuti,  ico. 

syntaxe,  sf.  sintàssi. 

synilièse,  sf.  sintèsi  ||  synthéti- 
que,ad/,  i  g.  sinteli,  ico  ||  syplion, 
V.  siphon. 

syriaque,  adj.  2  g.  siria,  aco  ||  Sy- 
rie, sf.  Sirio  II  syrien,  enne,  adj. 
et  s.  sirian,  ano  ||  syringa,  v.  se- 
ringa. 

syrtes,  sf.  pi.  seco. 

systématique,  adj.  2  g.  sistemati, 
ico  II  systématiquement,  adv. 
Mstcmalicamen  ||  système,  sm.  sis- 
tcino. 

systole,  sf.  si^tolo. 


T,  sm.  vingtième  lettre  de  l'alphabet. 

ta,  adj.  poss.  f.  ta. 

tabac,  sm.  taba  |  prendre  du  —  ta- 
baca  ;  priseur  ou  débitant  de  —  ta- 
bacaire  |  tabagie,  sf  Ubagié  ;  tii- 
bet  11  tabatière,  sf.  labaquiero. 

tabellion,  sm.  tabelioun. 

tabernacle,  sm.  tabernacle. 

tabide,  ailj.  2  g.  estransina,  ado. 

tablature,  sf.  tabladuro. 

table,  sf.  taulo  j  —  de  jeu,  taulié  ;  — 
des  matières,  ensignadon  ;  rester 
longtemps  à  —  taiileja  ||  tableau, 
sm.  lablèu  11  tablée,  sf.  taulado. 

tabler,  vn.  tabla. 

tablette, «/".tableto,  taiileto,  rebausset. 

tablier,  sm.  faudau,  faudiéu. 

tabouret,  sm.  tabouret,  seloun. 

tac,  sm.  veirolo. 

tachant,  ante,  ad/,  tacadis,  isso  || 
:  tache,  sf,  taco,  tacaduro. 

tâche,  sf.  pres-fa,  pouslagno  |1  tâ- 
cher, l'iî.  se  vira  de  biais,  tacha. 

tacher,  va.  taca,  embruti. 

tî\cheron,  sm.  pres-fachié. 

tacheté,  ée,  adj.  picouta,  alabren,-^, 
ado  II  tacheter,  va.  pigaia,  tassela 
Il  tachetui'e,  sf.  tasseladuro. 

tacite,  adj.  i  g.  tacite,  ito  ||  tactle- 
meut,  adv.  tacitamen  ||  taciturne, 

F.    P. 


adj.  2  g.  pau-parlo,  sournaru,  udo  || 
taciturnité,  sf.  amudimen,  taci- 
turneta. 

tact,  sm.  tast,  toco,  senti  |  manquer 
de  —  ges  avé  de  causo. 

tac-tac,  sm.  ta-ta. 

tacticien,  sm.  fort  en  tatico. 

tactile,  adj.  2  g.  paupatién,  ivo  ||  lac- 
tion,  sf.  touoamen,  tastamen. 

tactique,  sf.  tatico. 

taffetas,  sm.  tafsia  I|  taffetassier, 
sm.  lafataire. 

tafia,  sm.  lafia. 

taïaut,  sm.  taiot,  tafort. 

taie,  sf.  tlùni,  couissinîero  ;  tablo. 

taillable,  ad),  et  s.  taialJle,  ablo  || 
taillade,  sf.  tai,  taiado  ||  tailla- 
der, va.  coutela,  chapouta. 

taillanderie,  sf.  taiandarié  ||  tail- 
landier, sm.  ferratié,  fabre. 

taillant,  sm.  taiant,  tai  {|  taillant, 
ante,  adj.  taiu,  udo. 

taille,  sf.  taio  ;  taiage,  tai  ;  poudagc, 
poudo  ;  cando  ||  taille-mer,  sm. 
taio-mar  11  tailler,  va.  et  n.  taia, 
pouda,  chapla. 

tailleur,  euse,  s.  sartre,  sartresso, 
taie,  iero,  courduriero  |  —  d'arbres, 
taiaire,  poudaire  ;  —  de  pierres, 
coupaire  de  pèiro. 
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taillis,    adj.  et  sm.  taiado,  taiadis    { 

—  à  cerceaux,  ciéiicliero. 
tailloir,  sm.  laiadou,  ciirbecèu. 
taire,  va.  rcscoimdre  |  Se  —   vr.    se 

teisa,  cala,  faire  chut,  s'abouca. 

taisson,  sm.  leissoun. 

t.ilc,  sm.  escaiolo,  pan-de-graio. 

taled,  «m. Timbre,  tanlèd. 

talent,  sm.  talent. 

talion,  sm.  talioun. 

talisman,  sm.  nian-fado,  brèu. 

talle,  sf.  panouio,  bruei  ||  taller,  vn. 
cabouia,  s'apanouia,  clouta  ou  clous- 
sa,  s'agrapi. 

talmiid,  sm.  talmiid. 

taloche,  sf.  coueto,  testoun. 

talon,  sm.  taloun  ||  talonner,  va. 
talouna,  secuta  ||  lalonnière,  si. 
talouniero,  Irastaloun. 

talqueux,  euse,  adj.  blestu,  udo. 

talus,  sm.  ribo,  talus  ou  atalus  |  don- 
ner du  —  à  iin  mur,  douna  de  pèd 
Il  taluter,  va.  talussa,   abauqueira. 

tamarin,  tamarinier,  sm.  tamarin 
Il  tamaris,  sm.  tamaris,  tamarisso. 

tambour,  sm.  tambour  ||  tambou- 
rin, sm.  tambourin  |  jouer  du  — 
tambourineja  ;  aubade  de  —  tainbou- 
rinado  ||  tambouriner,  vn.  et  a. 
tambourina,  lambourela,  rampela  || 
tambourineur,  sm.  tambourinié, 
tambourinaire. 

tamis,  sm.  tamis,  sedas,  embourd  || 
tamisage,  sm.  tamisag'e  ||  tami- 
ser, va.  tamisa,  cerni  ||  tamisier, 
sm.  tamisié,  sedassaire. 

tampon,  sm.  tampoun.  tabonissoun, 
tap, tancadou  ||  tamponnement, 
sm.  tapaduro  ||  tamponner,  va. 
tamponna,  tapouna. 

tam-tam,  sm.  tan-tan. 

tan,  sm.  rusco,  garrouio. 

tanalsie,  sf.  tanarido. 

tancer,  va.  remouchina. 

tanche,  sf.  tenco. 

tandis,  adv.  nienlrc,  dóu  tèms  que. 

tanyage,  sm.  tangage,  brande. 

tangente,  sf.  langènto    |  prendre  la 

—  s'esbi?na,  prene  d'aquelo  erbo.  || 
tangibilité,  sf.  toco,  toucadis  || 
langll)le,  adj.ig.  toucable  ou  tan- 
jçiblê,  ablo,  ibio. 

tanguer,  vn.  langa,  branda. 
tanière,  sf.  tùni  ou  tuno. 
tanin,  sm.  tanin. 

tannage,  sm.  tanagc,  ruscage  |]  tan- 
ne, sf.  tano  II  tanné,  ée,  adj.  rus-    I 


ca,  tana,  ado  ||  tannée,  sf.  ruscat, 
rusco  II  tanner,  fa.  rusca,  afaclia, 
saba,  empausa  ||  tannerie,  sf.  tana- 
ric  ;  curalarié,  cauquiero,  blancarié 
tanneur,  sm.  tanadou,  curatié. 
tant,  adv.  tant  |  —  soit  peu,  tastarin; 

—  s'en  faut,  se  n'en  manco. 
tante,  ,?/.  tanto. 

tantet  ou  tantinet,  sm-  pauquel, 
brisounet. 

tantôt,  adv.  adès,  tout-aro  |  —  gai  — 
triste,  quouro  gai,  quouro  triste. 

taon.  sm.  tavan. 

tapabor,  sm,  bouquincan. 

tapage,  sm.  boucan,  chafaret,  lara- 
bast,  bousin  |j  tapageur,  euse,  s. 
cl  adj.  tapajaire,  bousinaire,  arello. 

tape,  sf.  bábi,  lapin,  caloto  ||  tapé, 
ée,  adj.  seca  au  four  |  tranche  de 
friiits  —  carno. 

tapecu,  sm.  tapo-cuou. 

taper,  va.  et  n.  pica,  tapina,  calouta 
Il  tapette,  sf.  tapeto. 

tapinois,  Oise,  s.  acataire,  arello  | 
en  —  d'acatoun,  de  garapaclioun. 

tapir  (se),  vr.  s'amala,  se  refaudi. 

tapis,  sm.  tapis  ||  tapisser,  va.  ta- 
pissa Il  tapisserie,  sf.  tapissarié  || 
tapissier,    ière,  s.  tapissié,  iero. 

tapon,  sm.  lapoun. 

tapoter,  va.  tajiouteja. 

taquer,  va.  taca. 

taquet,  sm.  taquet. 

taquin,  Ine,  adj.  et  s.  taquin,  ino, 
caviboun,  ouno  ||  taquiner,  vn.  et 
a.  taquina,  carcai,nieja,    boustiga  j  Se 

—  vr.  s'agasseja  II  taquinerie,    sf. 
taquinarié,  countràri. 

laquoir,  sm.  cougnet. 

tarabuster,  va.  tarabusta,    tartifleja. 

tarare,  sm.  ventaire,  cernihaire,  tren- 
quet  ;  interj.  tararo,  tantariho. 

taraud,  iîn.  taraud,  fiviero  ||  tarau- 
der, va.  tarauda,  trafoura. 

tard,  adv.  tard  |  sur  le  —  sus  la  lar- 
do  ;  tût  ou  —  à  tèms  o  tard  ||  tar- 
der, vnl  ista,  resta,  tarda  |  il  me 
tarde  de,  me  languisse  de  ||  tardif, 
Ive,  adj.  tardié,  tardiéu,  ivo  ;  dar- 
reiren  ou  darrieren,enco,darreirouge, 
oujo  I  heure  —  tarduro  ||  lardigra- 
des,  «m.  pi.  marcho-plan  ||  tardi- 
vement, adv.  tardivamen  ||  tardl- 
veté,  sf.  tardivau,  tardanço. 

tare,  sf.  taro,  embaisso  ||  taré,  ée, 
adj.  tara,  ado  |  partie  —  taraduro. 

tarentelle,  sf.  tarantcllo. 
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tarentule,*/,  taranlello,  taraïUo. 

tarer,  va.  tara,  emicca. 

taret,  sm.  broiimo. 

tarçje,  sf.  largo. 

tarçjelle,  sf.  quichet,  gisclet,  largeto 

I  mettre  la  —  qiiiclieta. 
tar(jiier  (se),  vr.  se  larg:a,  Irioiinda. 
tarler,  sm.  bislratra. 

tarière,  sf.  taravello,  virouniero, 
cilié,  ferre-virant  |  —  d'insecle,  cou- 
tcllo. 

tarit,  sm.  tarifo  |  —  communal,  libre 
de  l'cstiino  ||  tarifer,  va.  tarifu. 

tarin,  sm.  lucre. 

tarir,  va.  ag-outa,  estoiirri  ||  tarlssa- 
ble,  adj.  2  g.  agoii table,  ablo  ||  ta- 
rissement, sm.  agoutamen,  lari- 
men. 

tarontalre,  v.  tarton-raire. 

taroté,  ée,  adj.  taroiita,  ado  ||  ta- 
rots, sm.  pi.  tarot. 

taroupe,  sf.  mejan,  enire-ciho. 

tarse,  sm.  code-péd  ou  tarse. 

tartan,  sm.  tartan. 

tartane,  sf.  tarlano,  laliut. 

tartare,  are,  s.  et  adj.  tartare,  aro 

larlareux,  etise,  adj.  gresoiis,  rau- 
sous,  ouso. 

Tartarie,  sf.  Tartario. 

tarte,  sf.  tarto  ||  tartelette,  sf.  tar- 
teleto,  tartoiino  ||  tartine,  sf.  lesco, 
tosto,  roiistido. 

tarton-raire,  sin.  Irintanello. 

tartre,  sm.  greso,  raiiso. 

tarlule,  sm.  manjo-crucifis  |{  tarlu- 
ierie,  */.  tartufarié. 

tas,  sm.  mouloun,  coiiquet  \  un  —  de 
mensonges,  iino  saco  de  mcssorgo. 

tasse,  sf.  tasso. 

tasseau,  ííM.  taquet,  reglado. 

tassement,  sm.  afegimen,  ensacage  || 
tasser,  va.  et  n.  afegi,  acouti,  en- 
saoa,  amoulouna. 

tâler,  va.  et  n.  tasta  |  Se  —  vr.  se 
chaspa  {|  tàteur,  euse,  s.  tastejaire, 
chaspaire,  arcllo  ||  tâte-vin,  sm. 
tasto-vin  II  tatillon,  onne,  s.  pa- 
cliouquet,  chaspet,  besuquet,  elo  || 
tatillonnage,  sm.  tastejage  ||  ta- 
tillonner,  iiji.  pacbouqueja,  tastou- 
neja   ||  tâtonnement,  sm.  tastage 

II  tâtonner,  va.  tasteja,  chaspa  || 
talonneur,  euse,  s.  tastejaire, 
chaspounejaire,  arello  ||  tâtons  (à), 
toc.  adv.  de-tastoun,  de-chaspoun. 

latouane,  sm.  tatouage  ||  tatouer, 
va.  tatoua. 


taudis,  sm.  lodi,  tiibanèn,  turno. 

taupe,  sf.  darboun,  taupo  ||  taupe- 
grilion,  sm.  taio-cebo,  terraioun  M 
Il  tanpier,  sm.  laupaire  ||  lau- 
pière,  s/,  darbounié  ||  taupinceou 
taupinière,  sf.  darbouniero. 

taure,  sf.  tauro,  taiirello  ||  taiiréa- 
dor,  V.  toréador  II  taureau,  iw. 
brau,  tau  |  donner  une  coursede  — 
faire  courre  II  biôu  ;  la  constellation 
du  —  la  Tiblo. 

taux,  fm.  taus,  tausso. 

tavaïoile,  sf.  tavaiolo,  cubertoun. 

tavelé,  ée,  adj.  tassela,  chaqueta,ado 
Il  taveler,  va.  tassela  om  tavela,  pi- 
couta  II  tavelure,  sf.  lasseladuro. 

taverne,  sf.  taverno,  turno. 

taxaleur,  sm.  taussaire  ||  taxation, 
sf.  taiissacioun  ||  taxe,  sf.  tausso  || 
taxer,  va.  tiiussa,  taiifa. 

fe,  pron.  pers.  te. 

lechni(|ue,  adj.  S  g.  leini,  ico. 

tégument,  sm.  grueio. 

teigne,  sf.  rasco  ;  arno  ||  teigneux, 
euse,  adi.  et  s.  rasrous,  arnous, 
ouso  II  teiilage,  v.  tiliage. 

teindre,  va.  tegne  ||  teint,  sm.  ten  || 
teinte,  sf.  tencho  ||  teinter,  va. 
tencha  ||  teinture,  sf.  tenchuro, ten- 
cho ||  teinturerie,  sf.  tonchurarié 
Il  teinturier,  ière,  s.  tenchurié, 
iero. 

tel,  telle,  adj.  tau,  talo. 

télégramme,  sm.  telegramo  ||  télé- 
graphe, sm.  telegrafe  ||  télégra- 
phie, sf.  telegrafié  ||  télégra- 
phier, fa.telejrralia  ||  télégraphi- 
que, adj.  2  g.  tek-grafi,  ico  ||  télé- 
phone, sm.  telefone  ||  télépho- 
ner, va.  telefouna  ||  téléphonie, 
sf.  telefounié  ||  télescope,  sm.  te- 
lescòpi. 

tellement,  adv.  talamen. 

tellière,  sm.  papié-menisire. 

téméraire,  adj.  2  g.  teniieràri.afroun- 
tous,  ouso  II  témérairement,a(iv. 
temerarimen  ||  témérité,  sf.  temcri- 
ta,  ausardarié. 

témoignage,  sm.  temouniage,  testi- 
mòni  II  témoigner,  vn.  et  a.  temou- 
nia,  afourli  ||  témoin,  sm. lestimòni, 
teuiouin  I  —  de  borne,  agachoun. 

tempe,  sf.  tempe. 

tempérament,  sm.  temperamen, 
lempèri  ||  tempérance,  sf.  tempe- 
rànci  ||  tempérant,  ante,  adj. 
tempérant,  anto  ||  température ,s^. 
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lemporad'iro  ||  leiiii)érer,i'a.  atem- 
poiiri,  tempera,  teiiipourj. 

Itìiiipèle,  */'.  tempèsto,  cliavano.broj- 
founié  II  tempêter,  vn.  sucreja,  es- 
pousca  il  tempétueux,  euse,  adj. 
tempestoiis,  ouso. 

temple,  sm.  temple;  temploun  {|  tem- 
j)liei',  sm.  tenplié. 

temporaire,  ndj.  ?</.  tempouràri  || 
temporairement,  adv.  pèr  un 
tèms. 

temporal,  aie,  adj.  rii  temps. 

leniporalilé,  sj.  tempoiiralcta  |1 
temporel,  elle,  adj.  tempourau, 
alo  II  temiiorellenienl,  adv.  lem- 
pouraUmeii. 

temporisation,  sf.  aloun^age,  re- 
tardamen  ||  temporiser,  vn.  tera- 
poura,  teiiipourisa,  loimjfiieja  ||  tem- 
)iorlseur,  temporisateur,  tri- 
ce, s.  lompourisaire,aloungaire,arello. 

temps,  sm.  tèms  |  le  —  jadis,  rèire- 
tèms  ;  au  bon  vieux  —  dóu  tèms  que 
Marto  fielavo  ;  de  —  en  —  tèms  en 
tèms,  d'aqui  entre  aqui  ;  en  peu  de 

—  dins  rèn  de  tèms  ;  pendant  ce  — 
d'aquéu  tèms,  cntanterin  ;  fait  ou 
semé  à  —  tenipouriéu,  ensesouna  ; 
en  —  propice,  en  tempouro. 

tenable,  adj.  2  g.  tenable,  ablo. 

tenace,  adj.  2  g.  tenace,  aço,  tenènt, 
ènto  II  ténacité,  s/,  tenaeita,  esta- 
cadiiro. 

tenaille,  sf.  estenaio  ou  tenaio  ||  te- 
nailler, va.  estensia  ||  tenalliou, 
sm.  tenaioun. 

tenancier,  sm.  tenencié. 

tenant,  anle,  adj.  tenènt,  ènto  ;  sm. 
mantenènt,  manlenèire  |  les  —  et  les 
aboutissants,  li  counfront. 

tendance,  s/",  tendènci  ||  tendant, 
ante,  adj.  tendent,  ènto. 

tendelet,  sm.  tendoulet. 

tendeur,  «.  tendèire||  tendon,  sm. 
tendoun,  tèndo. 

tendre,  va.  estira,  tesa,  tiba  ou  tibia; 
cala  ;  encourtina  ;  tenda  ;  pourgi,  pa- 
ra ;  vn.  ana,  tira  vers. 

tendre,  adj.  S  g.  lèndre,èndro  ||  ten- 
drement, adv.  tendramen  ||  ten- 
dresse, s/,  tendrcsso  '||  tendreté, 
sf.  lendreta,  tendrour  ||  tendron, 
sm.  tendroun,  pougau   |   tui  aimable 

—  un  perdijiau  de  chalo. 

tendu,  ue,  adj.  tesa,  ado,  tirant,  an- 
to  ;  {rarni,  ido  ||  tendue,  sf.  lèndo, 
tendi^do  ;  teso. 


ténèbres,  sf.  pi.  tenèbro,  sournuro, 
sourniero  ||  ténébreux,  euse,  adj. 
tenebrous,  sourneirous,  ouso. 

tènement,  sm.  lenemen. 

ténesme,  sm.  esquicliamen. 

teneur,  sf.  teiiour  ;  sm.  tenèire. 

ténia,  «m.  vernie  di  Iripo. 

tenir,  va.  et  n.  teni  ;  caupre  |  — de, 
tira  de,  avé  d'acô  de  ;  ne  plus  y  — 
plus  ges  avé  de  tonesoun, 

tenon,  sm.  tenoun,  pounlet. 

ténor,  sm.  tenour. 

tension,  sf.  lendesoun,  tibaduro,  le- 
sado  I  —  d'esprit,  óupilacioun. 

tenson,  sm.  tunsoun. 

tentacule,  sm.  baneto,  banihoun. 

tentant,  ante,  udj.  tentant,  anto, 
tenlatiéu,  ivo  ||  tentateur,  trlce,*. 
tentaire,  lentadou,  arello  ||  tenta- 
tion, sf.  tentacioun  ||  tentative,*/', 
tentativo. 

lente,  sf.  tèndo,  tibanèu. 

tenter,  va.  tenta,  prouva. 

tenture,  sf.  paradouiro. 

ténu,  ue,  adj.  tèune,  èuno. 

tenue,  sf.  tengudo,  tenènci. 

ténuité,  i/.  minceta,  léuneso. 

lercer  ou  terser,  va.  tierça. 

tercet,  sm.  tercet. 

térébenthine,  i/.bijoun,  terel)entino 
Il  lérébinlhe,  sm.  petelin. 

térébrant,  ante,  adj.  pertusaire,  a- 
rello  II  lérébration,  s/,  saunage, 
laravelage  ||  lérébrer,  va.  sauna. 

tergiversation,  sf.  tiro-alongo,  pa- 
tetarié  ||  tergiverser,  vn.  tira-iuou- 
la,  beslira,  faire  lou  chin  troussa. 

terme,  sm.  terme  |  être  au  —  èstre 
subre-acouclia,  au  plen  jour  de  s'a- 
coucha  II  termes,  v.  termite. 

terminaison,  sf.  terminesoun  ;  aca- 
bado,  iinido  II  terminal,  aie,  adj. 
terminau,  alo  ||  terminer,  va.  ter- 
mina, acaba,  eoumpli  ||  terminolo- 
gie, sf  parla. 

termite  sm.  fournigo  blanco. 

ternaire,  ad;.  2  g.  ternàri. 

terne,  adj.  2  g.  terne,  erno,  afali,  ido. 

terne,  sm.  terne  ou  terno. 

ternir,  va.  terni,  perdre  coulour  ;  de- 
sounJra  ||  terhlssure.s/".  terniduro. 

terrage,  sm.  tasco. 

terrain,  sm.  lerren. 

terrasse,  sf.  terrasso  ;  verdesco,  sou- 
)eié  II  terrassement,  sm.  terraia- 
ge,  caussamen  ||  terrasser,  va.  ter- 
raia,  terrassa,  caussa  ;  amata,  embar- 
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dassa,  esterai  ||  terrassier,  sm.ler- 
raioun  lerrejaîre,  enfroiindaire. 

terre,  sf.  terro  |  pièce  de  —  tros  de 
bèn  ;  c'est  la  —  promise,  es  utio  pa- 
lestiuo  ;  dans  la  —  dins  terro  ;  dans 
les  —  enfre  terro  ;  ò  —  au  sou  ;  — 
à  —  de  rabaieto  ;  la  face  contre  — 
de  mourre-bourdoun  Oit  d'aboucoun  |{ 
terré,  ée,  adj.  terra,  ado  ||  ter- 
reau, «m.  terras,  terraiado  ||  1er- 
reauter,ra.  terreja,  terraia. 

terre-neuve,  sm.  chin  de  Terro- No- 
vo  II  teJ're-neuvier.im.  merlussai- 
re  II  terre-noix,  sf.nissòa,  linsoulet 
terre-plein,  sm.  planet,  lerro- 
plen. 

terrer,  va.  et  n.  terra  |  Se  —  vr.  s'em- 
bauma. 

terrestre,  adj.  S  g.  terrestre,  èstro, 
terrencous,  ouso,  terrenau,  aie. 

terreur,  sf.  terrour,  segren. 

terreux,  euse,  adj.  terrons,  ouso. 

terrible,  adj.  2  g.  terrible,  ibio  | 
chose  —  lerribleta  ||  terriblement, 
adv.  terriblanien,    ourramen. 

terrien,  ienue,  adj.elsm.  terrenau, 
alo,  terrassen,  enco. 

terrier,  sm.  tùni,  cauno,  trau  ;  «.  et 
adj.  m.  terrié,  terrau. 

terrifier,  va.  esglaria,  esglaia. 

terrine,  sf.  tian,  grasau,  cassolo  || 
tervlnée,  sf.  tianado. 

terrir,  vn.  aterra,  aterri. 

territoire,  sm.  territùri,    terradou  || 
territorial,  aie,  adj.  terrilouriau, 
alo  I  terroir,  sm.  terraire,  terradou 
I  du  —  terradouren. 

terroriser,  va.  terrourisa  ||  terro- 
riste, sm.  terrouristo  ||  terser,  v. 
tercer. 

tertiaire,  adj.  2g.  tierçaire. 

tertre,  sm.  tucoulet,  touret,  terroun, 
tuquet  I  —  boisé,  rountau. 

tes,  adj.  poss.  plur.  de  ton,  ta,  ti. 

tesson,  sm.  clap,  lessoun. 

test,  sm.  test  II  teslacé,  ée.adj.  cru- 
velu,  udo  i  les —  lou  couquihun. 

testament,  sm.  testamen  ||  testa- 
mentaire, adj.  2  g.  testamentàri  || 
testateur,  trice,  s.  lestaire,  arello 
Il  tester,  vn.  testa. 

teslll,  sm.  peu  de  camèu. 

testimonial,  aie,  adj.  testimouniau, 
alo. 

teston,  sm.  testoun. 

têt,  sm.  test,  clap,  esiiuiéuloun. 

tétanos,  sm.  mau-cert,  tétanos. 


têtard,  sm.  tèsto-d'ase  ;  capoiiio. 

tète,  sf.  tèsto,  cabesso,  cap  j  nu  —  en 
peu  ;  —  légère,  cigalo  ;  qui  est  en  — 
draiaire,  que  fai  cap  ;  montrer  la  — 
testeja,  hocher  la  —  cabasseja  ;  per- 
dre la  —  se  desmemouria,vira  bandi- 
nello,  peta  lou  mabre  ;  marcher  la 
—  levée,  leva  lou  uiourre  ;  la  —  bas- 
se, tèsto  souto  ;  —  à  —  lèsto-à-tèslo, 
cap-e-tufo  ;  —  bêche,  lèslo-besso. 

téter  ou  leter,  va.  teta  |  commencer 
à  —  teteja  ;  donner  à  —  douna  'no 
tetado. 

têtière,  sf.  testiero. 

tetin,  sm.  teté.  pousseto,  poupeloun  || 
tétine,  i/".  poiisso  II  teton,  sm.  le- 
toun,  tetouno,  teté  |  —  de  Vénus, 
moulan. 

tétraèdre,  sm.  tétraèdre  ||  lélraflo- 
ne,  sm.  tetragone  ||  tétrarque,*»». 
tetrarco. 

tétras,  sm.  feisan  gavot. 

tette- chèvre,  sm.  telo-cabro. 

têtu,  ue,aiy.  testard,  ardo,  testu,udo. 

Teutons,  sm.  pi.  Téutoun. 

texte,  sm.  teste,  lèmo. 

textile,  adj.  2  g.  bon   pèr  tèisse   | 
l'industrie  —  lou  tèisse,  lou  teissage. 

textuaire  ,sm. libre  de  teste  ||  textuel, 
elle,  adj.  tesluau,  alo  ||  textuelle- 
ment, adv.  testualamcn. 

texture,**/",  teissnro. 

thalweg,  sm.  conliero. 

thaumuturne,  adj.  miraclejant,  mi- 
raclant,  anto. 

thé,  sm.  tè. 

théâtral,  aie,  adj.  lealrau,  alo  || 
théâtre,  sm.  ti»lre,  teatre. 

Thébaïde,  sf  Tebaido. 

théière,  sf.  tei.ero. 

théisme,  v.  déisme. 

thème,  sm.  tèmo. 

théocratie,  sAteoucracio  ||  théocra- 
tique,  adj.  2  g.  teoucrali,  ico. 

Théodore,  n.  d'h.  Teoudor  ||  Théo- 
doric,  n.  d'h.  ïederi.  Terris. 

théoqonie,  sf.  teougounio  ||  théolo- 
flal,  aie,  adj.  teoulougau,  alo  || 
théologie,  sf.  teoulougio  ||  théo- 
logien, sm.  teoulougian  ||  théolo- 
gique, ad/.  2  g.  teouloupi,  ico. 

Théophile,  n.  d'h.  Teoufile. 

théorème,  sm.  leourèmo. 

théorie,  sf  teourio  ||  théorique, 
adj.  2  g.  teouri,  ico  ||  théorique- 
ment, adv.  teouricamen. 

thérapeutique,  sf.  terapéutico. 
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Thérèse,  n.  de  (.  Terèso. 

thériaque,  sf.  triaclo. 

thermal,  aie,  adj.  terniaii,  ab  |  eau 
—  aigo  caudo  ||  thermes,  «m.  pi. 
termo,  ban  ||  thermomètre,  sm. 
termoumètre. 

thésauriser,  va.  tresoureja,  acampa 
Il  thésauriseur,  euse,  s.  acara- 
paire,  aiuagaire,  arello. 

thèse,  sf.  lèsi. 

(hie,  sf.  moiisconlo. 

Thierry,  np.  Tiers,  Terris. 

Ililaspl,  sm.  talaspi,  amarello. 

Thomas,  n.  d'h.  Tournas. 

llion,«m.  toun,  pèis  blu. 

thorax,  sm.  touras,  pitre. 

thuriléralre,  sm.  encensaire. 

thym,  S7n.  ferigoulo,  badasso. 

tliyrse,  sm.  asie  de  Bàcus. 

Thyrse,  n.  d'h.  Tiers. 

tiare,  sf.  tiaro. 

tibia,  sm.  os  de  la  canibo. 

tic,  sm.  li,  sing,  ticun. 

ticket,  sm.  tiquet,  bihelo. 

lie-tac  ,  sm.  ti-ta,  tico-taco. 

tiède,  adj.  2  g.  tousc,  onsco,  tebés.eso 
Il  tièdement,  adv.  tebiamen  ||  tié- 
deur, sf.  tebeso,  michour  ||  tiédir, 
vn.  tebesi. 

tien,  tienne,  flrf/.  poss.   tiéii,   iéuno. 

lieri'e,  sf.  lierço. 

tiercelet,  sm.  rateiròu. 

tiercement,  sm.  lierçainen  Í!  tier- 
cer,  va.  tierça,  terceja  ||  tierçon, 
sm.  tierçoun,  terceirolo  ||  tiers, 
tierce,  adj.  et  sm.  tiers,  erço  | 
fièvre  —  fèbre  terçano  ||  tiers- 
point,  sm.  liers-poiin. 

tige,  «/.cambo,pecou,bleloun,  troumpo 
Il  tifjette,  sf  lijo. 

tignasse,  sm.  lignasse. 

tigre,  tlgresse,  s.  tigre,  tigresso  on 
titçro  II  tigré,  ée,  adj.  ligra,  ado. 

tillac,  «m.  ciilierto,  léiinie,  tihat. 

tillage  ou  teillage,  sm.  breguesoun 
Il  tille  ou  teille,  s/,  tiho  ||  tille, 
sf.  téume,  v.  UIIhc  ||  tiller  ou  teil- 
1er,  va.  tilia,  destiha,  bregouna. 

tilleul,  sm.  tibòu. 

timbale,  sf.  tiinbalo  ||  timbalier, 
sm.  tinil)alaire,  linibalié. 

timbre,  sm.  timbre  ||  timbré,  ée, 
adj.  niarca,  ado  ;  timbre,  imbro  || 
timbre-poste,  sm.  tinibre-posto  || 
timbrer,  va.  timbra  ||  timbreur, 
sm.  timbraire. 

timide,  adj.  2  g.  temide    ou    timide, 


ido,  crenloiisct,  eto  ||  timidement, 
adv.  vergoiignousamen  ||  timidité, 
sf.  tomidela  ou  tiuiideta,  cregnènço. 

timon,  sm.  limoun,  estevo  ||  timo- 
nier, sm.  timounié. 

timoré,  ée,  adj.  timoura,  ado. 

Timolliée,  n.  d'h.  Timoutiéu. 

tin,  sm.bulo,  eslanco. 

tinctorial, aie, iid;.  lenchuraire. arello 

tine,*/". coiirnudo  ||  I incite,  sf.  tinelo. 

tintamarre,  sm.  tarabast,  tampounú 
I  tintamarrer,  va.  tarabasla. 

tintement,  sm.  dindamen,  dindin  || 
tinter,  va.  et  n.  dinda,  sounaieja, 
boumbouneja. 

tintouin,  sm.  lagno,  sagan  |  don- 
ner du  —  melre  de  tintoun  en  lèsto.. 

ligue,  sf.  langasto. 

tiquer,  vn.  tica. 

tiqueté,  ée,  adj.  picouta,  ticoHta,ado. 

liqueur,  euse,0(i./.  et  s.  ticoHs,ouso. 

tir,  sm.  tir,  tiro  ||  tirade,  sf.  lirado  || 
tirage,  sm.  tirage, liramen,  tiranço. 

tiraillement,  sm.  péu-tirage,  saga- 
gnado  II  tirailler,  va.  trigoiisseja, 
péu-tira,  sagagna,  liraia,  tiragna  || 
tiraillerie,sf.  trigoussado  ||  tirail- 
leur, sm.  tiraiaire. 

tirant,  sm.  tirant,  tiro  ||  tirasse,  sf. 
tirasso  II  tirasser,  vn.  tirassa. 

tiré,  ée,  adj.  tra,  acbo,  tira,  ado  ;  es- 
tira,  avala,  ado. 

tire-bouchon,  sm.  tiro-tap  ||  tire 
d'aile,  s/".alelejado  ||  tire-larigot, 
V.  larigot  |!  tirelire,  sf.  cacho- 
maio,  deocirolo  ||  llre-pled,  sm.  ti- 
ro-pèd. 

tirer,  va.  et  n.  tira,  traire  |  —  de  la 
pierre,  traça  ;  —  d'un  mauvais  pas, 
foro-gandi  ;  —  sur  le  vert,  retraire 
au  ou  sus  lou  vcrd  ||  tiret,  sm.  tiret, 
tirado. 

tiretaine,  sf.  làni-lini,  sarguino. 

tiretoire,  sf.  gafo. 

tiretle,  sf.  tircto. 

tireur,  sm.  tiraire. 

tiroir,  sm.  tiradou. 

tisane,  sm.  tisano. 

liseur,  sm.  tisoiuiié||  tison,  í»ì.  ti- 
soun,  moucbonn  ||  tisonné,  óe,adj. 
piga,  mascara,  ado  ||  tisonner,  va. 
lisouna,  brasiha,  bourjouna  ||  tison- 

'  neur,  euse,  s.  lisounaire,  arello, 
cendronlet,  eto  ||  tisonnier,  sm. 
boufo-fiò. 

tissage,  sm.  teissagc  ||  tisser,  va. 
tèisse  II  tisserand,  sm.   teisseran. 
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teissié,  canebassié  ||  llsseranderle, 
sf.  teissarié,  teissounarié  ||  tisseur, 
euse,  s.  leissèire,  eiris,  ttissié  ||  tis- 
su,<m.  leissut  II  tissure, s/",  leissuro, 
telage  ||  tissulier,  sm.  ribanié. 

titan,  sm.  titan, gigant  ||  tilanesque, 
adj.  S  g.  titanen,  enco. 

Uthyinale,  sm.  lachusclo,  retoumbet. 

(itillatiou,  sf.  manjoiin,  sousselegue 
Il  titiller,  t'a.  gratilia,   coutigueja. 

titre,  sm.  titre  ;  titoulet  |  —  des  mon- 
naies, foiirlèu  ;  à  juste  —  coume  de 
juste  II  titrer,  va.  titra. 

titubant,  ante,  adj.  trampelant,  an- 
to  II  titubation,  «/'.trampelado  j|  ti- 
tuber, vn.  trampeia. 

titulaire,  ad/.  2  g.  litulàri. 

toast  ou  toste,  sm.  brinde  ||  toaster 
ou  toster,  va.  et  n.  brinda. 

Tobie,  /Í  d'h.  Toubio. 

toc,  inlerj.  Um. 

tocane,  sf.  poucano.' 

tocsin,  sm.  loco-san,  raido. 

<0{je,  sf.  togo. 

tohu-boliu,  sm.  fourro-bourro. 

toi,  iiron.  tu,  te. 

toile,  s/,  telo.canebas  |  —  d'araignée, 
telaragno,  taragnino,  rantello  ;  ôter 
les  —  d'araignée,  destaragna  ||  toi- 
lerie, sf.  telarié  ||  toilette,  sf.  tele- 
to  ;  atrencaduro,  pitnpo  ||  toilier, 
sm.  telatié. 

toise,  sf.  toueso  |]  toisé, «m.  touesage, 
canage  ||  toiser,  va.  touesa,  caneja, 
tesura  ||  toiseur,  sf.  touesaire. 

toison,  sf.  aus,  agnin  |  la —  d'or,  la 
Touisoun  d'or. 

toit,  sm.  téulisso,  cubert,  téulat,  te  || 
toiture,  sf  téulado,  téulisso. 

tôle,  sf.  tolo. 

tolérable,  adj.  2  g.  toulerable,  ablo 
Il  tolérance,  sf.  toulerànci,  soufri- 
nien  ||  tolérant,  ante,  adj.  toule- 
rant,  anto  ||  tolérer,  va.   loulera. 

tôlerie,  «^.  toularié. 

tolet,  sm.  escaume  ||  toletière,  i/. 
escaumiero. 

tôlier,  sm.  fabricant  de  tolo. 

toile,  «m.  cridage,  isso. 

tomate,  «/.  poumo-d'amour,  toumàti. 

tombal,  aie,  adj.  de  toumbo.funerau, 
alo  I  pierre  —  bard,  lauso. 

tombant,  ante,  at^/.toumbant,  anto, 
toumbadis,  isso. 

tombe,  sf  toumbo,  cros  ||  tombeau, 
sm.  loumbèu,  vas. 

tombée,  sf.  toumbado  \  à    la   —    du 


jour,  à  jour  fali  ;  à  la  —  de  la  nuit, 

à  l'embruni. 
tomlielier,  sm.  tounibarelaire. 
tomber,  vn.  toumlw,  se  toumba,  s'en- 

davala  |   —  à  la  reni'erie.pica  d'es- 

quino  ;  —  de  son  long,  se  bardassa  ; 

—  de  Charybde   en  Scylla,   ana  dou 
diable  au  chaurit. 

tombereau,  sm.  toumbarèu. 

lome,  sm.  tome. 

tomenleux,  euse,  ad/.bourrihu,udo. 

ton,  ta,  les,  adj.  poss.  toun,  ta,  ti. 

ton,  im.toun  ||  tonalité, s/",  tounalita. 

tondaison  ou  tonte, «/'.  toundesoun, 
toundage  ,  loundo  ||  tondeur  , 
sm.  loundèire  ||  tondeuse,  sf.  toun- 
dèiro  II  fondre,  t'a.   toundre,  rascla 

I  —  quelqu'un,  barbeja  ;  chercher  à 

—  un  œuf,  cerca  de  peu  sus    un    iòu 

II  tondu,  ue,  adj.  toundu,udo. 
tonique,  a-i/.  2(7.  el  sf.    touni,   ico  ; 

sm.  counfourlinien. 
tonitruant, ante, ad;,  trounadis.isso. 
tonnage,  sm.  tonnage. 
tonnant,  ante,  adj.    Irounant,  anto. 
tonne,    sf.   touno  ||  tonneau,   sm. 

bouto,  tounèu  ||  tonnelet,  sm.   tou- 

neloun,  barricot  ||  tonnelier,  sm. 

tounelié,  barricaire. 
tonnelle,  sf.  touno,  aulinado. 
tonnellerie,  s/,  lounelarié. 
tonner,   v.    impers,    trouna,  perîcla, 

brounzi  ||  tonnerre,  sm.  tron,  Irou- 

nèire. 
tonsure,   s/,   tounsuro,    courouno  || 

tonsurer.  va.  tounsura  ||  tonte,  v. 

tondaison. 
tontine,  sf  tountino;  caraviho  |  jouer 

à  la  —  caravilia. 
tontisse,  sf.  bourro  de  paradou  |1  ton- 
ton, V.  toton  II  tonture,  sf.  toun- 

dello. 
topaze,  s/,  toupàsi. 
tope,  inlerj.  soie  !  toco  aqui  ]|  toper, 

vn.  toLipa,  luca. 
topinambour,     sm.    patanoun,   gi- 

ganto. 
topique,  adj.  2  g.  toupi,  ico. 
topographie,  sf.    toupougrafio  ||  lo- 

pograpliique,   adj.  2  g.  toupou- 

grali,  ico. 
toquade,  «/".lunado  ||  toque,  sf.  foco, 

carpan  ||  toqué,  ée,    s.   touca,  des- 

cadrana,  ado  ||  toquet,  sm.   touquet. 
torche,  sf.  pegoun,  teo. 
torche-nez,   sm.  torco-nas   j]  tor- 

clier,  va.  lourca. 
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torchère,  sf.  gueridoim. 

torchis,  sm.  la\n,  bardis,  tourlis. 

torchon,  sm.   pataioiin,   patarassoun. 

torcol,  sm.  Irosso-cùii,  tiro-lengo. 

lordaoe,im.  tom-semen  ||  tord-nez, 
V.  torche-nez  II  tordolr.im.mou- 
leiroun  ||  tordre,  va.  torse  |  Se  — 
vr.  se  troussa  ||  tordu,  ue,  adj. 
loursegu,  lido,  tors,  orso. 

tore,  sm.  lor. 

toréador,  sm.  rasetaire. 

torgniole  ou  tor(jnole,  «/"rodo-det. 

tormentllle,  sf.  tourmentiho. 

toron,  sm.  touroun,  esirop. 

torpeur,  sf.  ca^no,  lourpour. 

torpille,  sf.  tourpiho  ;  dourniiliouso 
ou  Iremoulino  ||  torpilleur,  sm. 
tourpihaire. 

torquelle,  sf.  martoifau. 

torréiaction,  st-  tourrage  ||  torré- 
fier, va.  tourra,  crema. 

torrent,  sm.  gaudre,  fourrent  || 
torrentiel,  elle,  adj.  \  pluie  — 
glavas  de  plueio  ||  torrentueux, 
euse,  adj.  rabènt,  ènto. 

torrlde,  adj.  á  g.  tourride,  ido. 

tors,  orse,  adj.  tors,  orso  |  donner 
le  —  douna  lou  torse  ||  torsade,  sf. 
torse,  toursado  ||  torse,  sm.  regno, 
fiisto  II  torsion,  s/,  tourscduro, 
loursenien,  eslorso,  troussado. 

tort,  sm.  lorl  |  à  —  et  à  travers,  à 
torge,  g-ucrlin-guerlan. 

torticolis,  «m.  torlicòli. 

tortille,  sf.lè'io  en  zistoun-zèst  ||  tor- 
tillement, sm  loiirliliamen,  tour- 
seduro  ||  tortiller,  va.  lourliha,  bi- 
dourseja  |  Se  —  vr.  se  bidoursa  || 
tortillon;  im.  lorco,  cabessau. 

tortionnaire,  adj.  2  g.    tourturaire. 

tortis,  sm.  lourtis,  torco. 

tortu,  ue,  adj.  tort,  orto. 

tortue,  «/■  tartug-o. 

tortuer,  va.  entourti,  aguerli  ||  tor- 
tueusement, adv.  lourtuousamen 
Il  tortueux,  euse,  adj.  lourtuous, 
serpentous,  ouso  ||  tortuosité,  sf. 
lourluouseta. 

torture,  sf.  lourturo;  estiro  ||  tortu- 
rei',va.  tourtura,  tourtouira  ||  toste, 
V.  toast. 

tôt,  adv.  lèu. 

total,  aie,  adj.  et  sm.  toutau,  alo  || 
totalement,  adv.  toulalamen  jj 
totalité,  sf.  toutalila,  toutun. 

tolon.im.  viret,  viro-vòuto. 

touage,  sm.  tounejage. 


touaille,  sf.  touaio. 

touchant,  adv.  toucant,  perloiicant  jj 
toucliant,  ante,  adj.  toucant, per- 
toucant,  auto  ||  touclie,  sf.  loco, 
lusto  II  toucher,  va.  et  sm.    louca. 

touer,  va.  touneja. 

touHe,  sf.  flo,  amanèu,  malo,  clôt. 

toutleur,  sf.  loufo,  toufourado. 

touffu,  ue,  adj.  fous;ous,  ouso,  ramit, 
udo  I  rendre  —  amali  ;  devenir —  se 
fourni. 

toujours,  adv.  sèmpre,  toustèms, 
toujour. 

toupet,  sm.  toupet,  plan. 

toupie,  */.  baudufo,  cibot. 

tour,  sf.  tourre;  sm.  tour,  vòuto,  vira- 
do  |  —  de  cou,  coulano  ;  faire  un  — 
de  farandole,  faire  un  brout  de  fa- 
randoulo  ;  —  de  main,  viro-man  ; 
un  bon  —  uno  jogo  ;  un  mauvais  — 
un  laid  Ira  ;  a  qui  le  —  ?  en  quait 
von  "?  Ò  —  de  rôle,  préni-quito  ;  fait 
au  —  fa  au  mole. 

tourl)e,  sf.  tourbo  ;  fiibe,  chourmo  || 
tourl)ière,  sf.  bouias. 

tourbillon,  sm.  revoulun,  revòu,  rc- 
boulidou  II  tourbillonnant,  ante, 
adj.  revoulunous,  ouso  ||  lourbii- 
lonnement,  sm.  revouhinado  || 
tourbillonner,  vn.  revouluna,  re- 
moulina I  le  vent  fait  —  la  neige, 
fai  seio,  tubo  seio. 

tourd,  sm.  tourdourèu  ||  tourd,  sm. 
tourde  et  tourdette,  sf  tourdre. 

tourdelle,  sf.  trido. 

tourelle,  sf.  tourrello,  tourriho. 

touret,  sm.  touret. 

lourière,  i/".  tonricro. 

tourillon,  «m.tourihoun,  embourigo. 

touriste,  s.  2  g.  barrulaire,  eourren- 
tin,  vigagnié,  vilandrié. 

tourmaline,  sf.  tiro-cèndre. 

tourment,  sm.  tourment,  tournienta- 
cioun,  reboulimen  ||  tourmentant, 
ante,  adj.  tourmenlaire,  arello, 
tourinenlo-rreslian  ||  tourmente, 
*/.  tourmento  |  —  de  neige,  ccio  || 
tourmenter,  va.  tourmenta,  car- 
cagna,  taravela,  bassaca,  tragi  || 
tourmenteux,  euse,  adj.  tour- 
mentau,  nio. 

tournafie,  sm.  tourncjage. 

tournailler,  vn.  roudeja. 

tournant,  sm.  reviroun,  virado,  rc- 
couide  I  — d'eaîi,  revòii,  remoulîn, 
embut  II  tournant,  ante,  adj.  vi- 
dis,  tournadis,  isso. 
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tourné,  ée,  adj.  tourneja;  tourna,  ado. 

tournebroche,  sm.  viro-l'aste. 

tournée,  sf.  tournado. 

toarnelle.i/.  tournello. 

tourner,  va.  et  a. vira,  virouia.vóuta; 
tourneja  ;  broussa  ;  veira,  mescla, 
purga  I  —  bride,  revira  brido;  —  ca- 
saque, vira  bandiero  ;  cela  me  fait 
—  le  sang,  inoun  sang  se  verso. 

tournesol,  sm.  viro-soulèu. 

tourneur,  im.toumejaire. 

tournevis,  sm.  tourno-vis  ||  tour- 
niole,  V.  torgniole. 

tourniquet,  sm.  bartavello,  tour- 
niclet. 

tournis,  sin.  caluquige. 

tournoi,  sm.  tourné. 

tournoiement,  sm.  tournejaraen, 
virouiaire,  remoulinado. 

tournois,  adj.  invar,  tournes,  eso. 

tournoyant,  ante,  adj.  viroulet.eto 
Il  tournoyer,  va.  remoulina,  rou- 
deja  II  tournoyeur,  sm.  tournejai- 
re,  virouiâire. 

tournure,  s/,  tournuro,  biais. 

tourte,  sf.  lorlo  on  tourto  ||  tour- 
teau, sm.  tourtèu,  trouio. 

tourtereau,  sm.  tourlourèu  ||  tour- 
terelle, sf.  lourlouro,  tourtourello 
I  —  mdle,  tourtour  ;  —  de  mer,  re- 
douno. 

tourtière,  sf.  tourliero. 

tous,  plnr.  de  fout,  lôuli. 

touselle,  sf.  tousello. 

Toussaint,  sf.  Toussant. 

tousser,  vn.  lussi  ou  toussi  jj  tous- 
série,  i/'.toussido,  tussimen  jj  lous- 
seur,  euse,  s.  tousséire,  lussèire, 
erello  ||  toussoter,  vn.  tousseja, 
tussiha. 

fout,  toute,  adj.  tout,  touto  |  eux 
tous,  lijuti  éli  ;  tous  les  deu.r,  lôuli 
dous  ;  avoir  toutes  les  beautés,  avé 
tout  de  bcu  ;  ;/  aller  de  toutes  sei 
forces,  i'ana  dôu  tout. 

tout,  sm.  et  adv.  tout  |  —  n'est  pas 
de,  es  pas  lou  tout  de;  après —  dins 
tout,  dins  acò;  et  voilà  —  eni'acò 
pas  mai  ;  rien  du  —  pas  nié»,  rèn 
de  tout  ;  point  du  —  pesqui  pas  ;  — 
neuf,  flanic-nòu  ;  —  juste,  tout-bèu- 
just;  —  à  fait,  tout-plen. 

toute-bonne,  i/.iouto-bono  ||  toute- 
épice,  sf.  louto-espcci. 

toutefois,  adv.  loulofes. 

toute-puissance,  sf.  touto-puissan- 
ço,  ounnipoutènci  ||  tout-pulssant, 


toute-puissante,  adj.  ounnipou- 
tcnt,  ènto. 

toux,  sf.  Ions,  tussi. 

toxique,  adj.  2  g.  empouisounanl.an- 
to  ;  sm.  lòssi,  pouisoun. 

trabac,  sm.  trabaco. 

trac,  sm.  tracanat  ;  pisto,  piado. 

traçant,  ante,  adj.  courdejant,  anto. 

tracas,  sm.  tracas,  trigòssi  jj  tracas- 
sant, ante,  adj.  tracassons,  ouso|| 
tracasser,  va.  tracassa,  Uravela, 
larabasta  ||  tracasserie,  sf.  tracas- 
sarié  ||  tracassier,  1ère,  adj.  et  *. 
tracassié,  iero,  tartavèu,  ello,  rabas- 
taire,  arello,  tarabast. 

trace.s/.  traço.  Irai  |  —  de  pied, 
piado  ou  pesado  ||  tracé,  sm.  traçât 
Il  tracer,  va.  traça  ;  vn.  courJeja  | 

—  wrt  sillon,  tira  'no  rego. 
trachée,  sf.    traclièio    jj    trachée- 
artère,  s(.  cournissòii,  courniolo. 

traçoir,im.e:iregoun  jj  tract, «m.  tra. 

traction,  sf.  tira. 

tradltlon.i/.tradicioun  jj  tradition- 
nel, elle,  adj.  tradiciounau,  alo. 

traducteur,  sm.  tradusèire,tradutour 
Il    traduction,  sf.    traducioun  || 
traduire,  ra.tradurre  ;  revira  I   — 
en  justice,  counipeli  ||  tradulslble^ 
ad/.  2  g.   Iradusible,  iblo. 

trafic,  sm.  trati.trafé,  traficape  ||  tra- 
fiquant, sm.  traficanl,  traPicaire  || 
trafiquer,  i7i.  et  a.  trafica. 

Irafuser,  va.  cavilia. 

traqédle,  sf.  tragèdi  ||  tragédien, 
ienne,  s.  tragedian,  ano  ||  tragi- 
comédie,  sf.  iragi-coumèdi  ||  tra- 
gique, adj.  2  g.  tragi,  icb  jj  tragi- 
quement, adv.  tragicamen  |  finir 

—  péri  de  malo  mort. 

trahir,  va.  Irabi  ||  trahison,  s/.tra- 

hisoun,  trahimen. 
trallle,  sf.  traie, 
train,  sm.  trin,  rel)aladis;  varai,  Irafé 

I  le  —  du  monde,  lou  viéure,  l'an» 
dôu  mounde;  mettre  en  —  entrina, 
amouda. 

traînage,  sm.  tirassage  ||  traînant, 
ante,  adj.  lirassadou,  ouiro,  reba- 
ladis,   isso,  treinassant,  anto  |   voi.v 

—  soulòmi,  sanclame  jj  traînard, 
sm.  treinejaire  II  traînasse,  sf.  ti- 
rasse ;  lirasseto,  trahinello  ||  traî- 
nasser, va.  treinassa,  treineja. 

traîne,  sf.  trahino  ;  mouissèu,  aliso  jj 
traîneau,  sf.    tirasse,  lièio,  rebal» 

II  traînée,  sf.  lirassado.tirassiero  || 


250 


TRAINER  —  TRANSPORTABLE 


traîner,  va.  et  n.  tirassa,  rebala  [ 
—  en  longueur,  treinassa,  beslira; 
se  —  se  radassa.tranquela,  ana  d'an- 
queto  II  traîneur,  sm.  tirassaire. 

traire,  va.  móiise  ||  trait,  aile,  adj. 
mous,  ousso,  móusegu,  udo. 

trait,  sm.  ira  ;  tiro  ;  passadou,  matras 

I  —  de  plume,  tihet  ;  —  d'union, 
jou^nènt  ;  bête  de  —  bèsti  de  tiro  ; 
ce  sont  là  tous  ses  —  acò's  tóuti  sis 
ér  ;  tout  d'un  —  tout  d'uno  tirado, 
de-tirant  ;  boire  d'un  —  béure  d'uno 
alenado. 

1raital)le,  adj.  2  g.  tratable,  ablo. 
traite,*/',  tracho  ;  eslirado;  mousto. 
traité,  sm.  tratat||  traitement, «in. 

ti-atamen  ||  traiter,  va.  et  n.  Irata  || 

traiteur,  sm.  tralaire,  restauraire. 
traître,  esse,  adj.  traite,  ailo,  trahi- 

dow.  ouiro  II  traîtreusement, adi;. 

trcitanien  ||  traîtrise,  sf.   treitesso, 

trahissènço. 
trajectoire,  sf.  trejit,  auroun,aviado. 
trajet,  sm.  trejit,  escourregudo. 
tramail,  sm.  entremai,  aragnùu. 
trame,*/,  tramo,  teissun  ||  tramer, 

va.  trama;  entrena,  engivana. 
tramontane,  sf.  treiiiountano. 
tram^vay,  sm.  Irasvai  ou  tram. 
tranchant,  anle,  adj.  traiichu,taiu, 

udo  II  trancliant,  sm.  tai,  trencant 

II  tranche,  sf.  lesco,  taioun  ;  tran- 
clio  I  à  —  à  bèu  tai  ||  tranchée,*/, 
taie,  recavado,  enfroundado  ;  valal  ; 
trencado,  raniado  ||  Iranclielile, 
sm.  Irenco-filo  ||  tranchelard,im. 
trenco-lard  ||  tranche-montagne, 
sm.  trailco-mountagno  ||  trancher, 
va.  et  n.  trenoa,  Iranca,  escaclia  || 
Iranchet,  sm.  trenchet  ||  tran- 
clioir,  sm.  laiadou  ;  taio-lesco  ou 
chaplo-lesco. 

tranquille,  adj.  S  g.  tranquile,  ilo  || 
tranquillement,  odv.  iranquila- 
nicn,  siau  ||  tranquillisant,  ante, 
adj.  tranqnilisant,  anto  ||  tranqull- 
li.^er,  va.  tranquilisa  ||  tranquilli- 
té, sf.  Iranquileta. 

transaction,  sf.  acoumoudacioun. 

transalpin,  ine,  adj.  transaupin, 
ino. 

transatlantique,  adj.  2  g.  trasat- 
lanli.  ieo. 

transbordement,  sm.  trasvujage|| 
transborder,  î;a.re\essa,trasvuja. 

transcendance,  */.  trascendènci  || 
transcendant,   ante,  adj.  tras- 


cendènt,  ènto   ||  transcendental* 
aie,  adj.  trascendenlau,  alo. 

transcription,  «/.  traslat,  trasr.rip- 
cioun  II  transcrire,  va.  trascriéure. 

transe,  sf  transi. 

transept,  sm.  crousado. 

transfèrement,  sm.  traspourtamcn 
Il  transférer,  j;a.trasferi  ||  trans- 
fert, sm.  trasport,  trejit. 

transfiguration,  sf.  trasfiiruracioun 
Il  transliçjurer,  ra   trasti^'iira. 

transformation, s/",  trasfounnacioun 
Il  transformer,  va.  trasfourma, 
tremuda. 

transfuge,  sm.  trasfnge. 

transfuser,  va.  trasvuja,  reloiimba  || 
transfusion,  */.  trasfusioun. 

transgresser,  va.  tremanca,  trépas- 
sa Il  transgresseur,  sm.  lrasg:rcs- 
sour,  tre|>assaire  ||  trangression, 
s/,  trasgressioun,  trspassamen. 

transhumance,  ff.  amounlagnage, 
estivage  ||  transhumant,  adj.  | 
troupeau  —  abeié,  escabot  ||  trans- 
humer, va.  et  n.  amountagna. 

transiger,  vn.  transigi. 

transir,  va.  et  n.  transi,  trampela  | 
—  d'ennui,  estransina  ||  translsse- 
nienl,  sm.  iransido. 

transit,  sm.  transit  ||  transitif, ive, 
adj  transiliéu,  ivo  ||  transition  */". 
transicioun  ||  transitoire,  adj.  2  g. 
transilòri  ||  transitoirenient,a(/i;. 
transilivamen. 

translater,  t'a.  traslata  ||  transla- 
tion, sf.  meiragfi,  traslacioun. 

translucide,  ai//. 2  g.  trelusènt.ènto. 

transmelire,  va.  trasmclre,  manda. 

transmigration,  */.  Irasmigracioun. 

transmissible,  rtrf;.  ig.  trasmessi- 
ble,  ibio  II  transmission',  sf.  tras- 
niessioun. 

transmuable,  adj.  2  g.  tremudable, 
ablo  II  transmuer,  va.  tretniida  || 
transmutation,  sf.  trenuidacioiin. 

transparence,  sf  trasparònoi,  can- 
dour  II  transparent,  ente,  adj. 
et  sm.  trasparènt,  ònto,clarincu,ello. 

transpercer,  va.  trafiga,  trafoura. 

transpirât  ion, s^  trespiracioun.tres- 
susado  II  transpirer,  vn.  trespira, 
trebagna,  èstre  siisarènt. 

transplantation,  sf.  renuidage  || 
transplanter,  va.  trasplanta,  re- 
niuda,  replanta. 

transport,  sm.  trasport,  pourtaduro; 
estranibord  ||  transportable,  adj. 
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2  g.  carrejadis,  isso  ||  transporla- 
tioD,  sf.  iraspourlacioun  ||  trans- 
porté, ée,  udj.  trefouli,  ido  {| 
transporter,  va.  traspourla  ;  car- 
reja  |  Se  —  vr.  ana,  se  gandi. 

transposer,  va.  iraspausa  ||  trans- 
position, sm.  tMspoiisicioun. 

transsubstantiation,  sf.  trassus- 
tanciacioiin  ||  traussubstantier, 
va.  Irassiislancia. 

transsiidation  ,  sf.  tressusado  || 
transsiider,  vn.  tressusa,  trespira. 

transvasement,  sm.  retoumbage  || 
transvaser,  va.  retoiimba,  escoula. 

transversal,  aie,  adj.  traversau,  alo 
il  transversalement,  adv.  en 
traversiero  {|  Iransverse,  adj.  2  g. 
traversié,  iero  ||  transvider,  v. 
transvaser. 

trantran,  sm.  trantran. 

trapèze,  sm.  trapézi. 

trappe,  sf.  trapo  ;  leco  ||  trappiste, 
sm.  Ira  pis  to. 

trapu, ue, adj. rabasset,  eto.trapot.oto. 

traque,  sf.  Iraco  ||  traquenard,  S7n. 
quicho-pèd,  tracanat  ||  traquer,  va. 
secuta,  traça. 

traquet,  sm.  viròn,  batarèu;  foulenle- 
go,  bistralra,  pcd-negre,  roiicassié. 

Iraqueur,  sm.  traeaire. 

travail,  sm.  ira  val  ;  gàbi,  destré  |  — 
du  ménage,  obro  de  l'oustau  ;  —  des 
champs,  rustica^fe  ||  travailler, rii. 
et  a.  travaia  ||  travailleur, euse, s. 
travaiadou,  travaiaire,  arello. 

travée,  sf.  travado,  quersado. 

travers,  sm.  travers  ou  travès  |  à  — - 
les  champs,  à  travès  de  champ,  tras 
li  lerro,  pér  li  terro  ;  de  —  de  bes- 
caire,  de  guingoi  ;  se  mettre  en  — 
s'entravessa  |{  traverse,  sf.  traverse 
ou  travèsso  |  pleinde —  traversu.udo 
Il  traversée,  sf.  travessado  ||  tra- 
verser, va.  Iravessa,  passa  ||  tra- 
versier,  ière,  adj.  traversié  ou 
travessié,  iero  ||  traversin,  sm. 
cabessié,  traversin. 

travestir,  va.  travesti,  masca  ||  tra- 
vestissement, 4m.  travestimen. 

travouil,  sm.  debanello,  escagno  || 
travouiller,  va.  escagna. 

trayeur,  sm.  móuséire  ||  trayon.im. 
mamèu 

trébuchement,  sm.  trabiicamen  || 
trébucher,  vn.  trabiica,  trebasta  I| 
Irébuchet,  sm.    trabu,    trabuquet. 

Crèlle,  sm.  tréule,erbo-de-tres;  crous, 


flour  I  petit  —  tréulet  ;  —  des  cam- 
pagnes, Iréuloiin. 

tréfons,  sm.  fin  founs. 

treillaqe,  i;n.trihMge,  cleJat  ||  treil- 
laqeur,  sm.  tribié  ||  treille,  sf. 
triho  I  jus  de  la  —  jus  ou  òli  dóu 
gavèu  11  treillis,  sm.  cledis  ||  treil- 
lisser,  va.  cleda. 

treize,  adj.  num.  et  sm.  trege  || 
treizième,  aiy.  uum.  tregen,  enco 
Il  treizièmement,  adu.  tregen- 
cainen. 

tréma,  sm.  iroma. 

tremblaie,  sf.  tremonliero  ||  trem- 
l)lant,  ante,  adj.  tremotil.idis.isso, 
treniouiant,  anto  ||  tremble,  sm. 
aubero,  trémolo  ||  tremblement, 
sm.  trenioulun,  tremour,  trampelun; 
iramble  |  —  de  terre,  terro-tremo  || 
trembler,  vn.  Iremoula,  trampcla, 
treiiienti  |  — de  peur,  avé  la  ou  li 
tranibleto  ||  Ireinbleur,  euse,  «.  ■ 
tremoiilaire,  areUo  ||  tremblotant, 
ante,  adj.  tremoulet,  eto  ||  trem- 
blotement,sm.  trambleto  ||  trem- 
bloter, va   tremoideja,  s'atremouli. 

trémie,  sf.  entremueio  ;  cavalet. 

trémière  (rose),  sf.  bastoun-de-sant- 
Jaijiie. 

trémois,  sm.  blad-de-lres-mes. 

trémolo,  sm.  tremoiiladisso. 

trémoussement,  sm.  fringouiage, 
rampelado  ||  trémousser,  vn.  ram- 
pela.'trefoiili  |  Se  —  vr.  se  fringouia, 
s'enire-fouli,  se  trevira  jj  trémous- 
soir,  sm.  Iranto,  co-lèvo. 

trempage,  sm.  trempage,  muiage  || 
trempe,  sm.  trempe;  trempe  [j 
trempé  ée,  adj.  trempe,  empo  jj 
tremper,  va.  trempa,  .sanssa  ;  a- 
trempa  ;  serma  ||  tremperie,  sf. 
tremparié. 

tremplin,  sm.  trepadoii,  sauladou. 

trenlain,  sm.  Irentenàri  ||  trentai- 
ne, sf  trenteno  ||  trente,  adj.num. 
trente  1|  trente-el-quaranle,  sm. 
trenlo-qiiarantù  ||  trentenaire, ad/. 
et  s.  trentenàri.lrentenau  ||  trentiè- 
me, adj.  num.  trenten,  enco. 

trépan,  sm.  trépan  ||  trépaner,  va. 
trépana. 

trépas,  sm.  trépas  {j  trépassé,  ée, 
adj.  et  s.  defunta,  ado  ||  trépasse- 
nient,  sm.  trepassamen  ||  trépas- 
ser, vn.  trépassa,  treconla. 

trépidation,  sf.  tremoulino. 

trépied,  sm.  trespèd. 
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trépionement,    sm.  frepejamen   || 

frépiflner,  vu,  trepeja,  Irepa. 
lr»»pointe,  sf.  rivet,  trepounclio. 
très,  adv.  forço,  mai-que-mai.  Iras  que 
I  le  —  Haut,  l'Autisme,   aqnéu   d'a- 

iiioundaut  ;  —  honorable,  rùire    ou- 

nourable. 
tréseille,  s/",  tresiho,  cadès. 
tré-sepl,  sm.  tres-sct. 
trésor,  sm.  trésor  ||  trésorerie,  sf. 

iresourarié  ||  trésorier,  ière,    s. 

tresourlé,  iero. 
tressaillement,  sm.    trefoiilimen   || 

tressaillir,  vn.  trefouli,   tressauta. 
tresse,  sf.  treno  ||  tresser,  va.  trena, 

Irelissa  |  — des  aii/x.enresta  ||  tres- 

seiir,  euse,  s.  trenaire,  arello. 
tréteau,  sm.  estaudet,  taulic. 
treuil,  sm.  tour, 
trêve,  s/,  trèvo,  chaumo  |  sans  —  ni 

repos,  sènso  repaus  ni  pauso. 
tri,  sm.  triado  ;  tri  ||  (riaçie,  «m. trio, 

triage, 
triunnie,  «în. triangle  ||  triangulai- 
re, adj.  2  g.  triang-ulàri  |i  trianflii- 

lation,  sf.  Iriangulacioun. 
tribord,  sm.  poujo,  tribord. 
tribu,  sf.  tribu. 
tribulation,  «/.trebau.treboulacioun, 

ànci. 
tribun,  «m.    tribun  ||  tribunal,  sm. 

tribunau  ||  tribunat,  sm.  tribunal  || 

tribune,  sf.  tribuno. 
tribut,  sm.  tribut    |   payer   —  faire 

conso  II  tributaire,  adj.  2  g.  tribu- 

tàri. 
trîclier,  va.  et  n.  tricha,    marrela  || 

tricherie,  sf.   tricho,   matano,  tri- 

charié  (|  tricheur,  euse,  s.  Irichai- 

ro,  gafignaire,  arello. 
trichine,  $f.  tricliino    |   atteint  de  la 

—  tiicbina. 
tricoises,  i/'p/.'^slenaiodo  mancscau. 
tricolore,  adj.  2  g.  tricoulour. 
tricorne,  sm.  Iricorno. 
tricoi,  sm.  tricot   ||   (rIcola(|e,  sm. 

tricoiitag^e  ||  tricoter,  va.    Iricoula 

Il  tricoteur,  euse,   s.  tricoutaire, 

arello. 
trictrac,  sm.  tri-lra. 
tricycle,  sm.  triciéiicle. 
trident, «m.  trent,  ficliciroun. 
trièdre,  adi.  de  1res  fhci. 
triennal,  aie,  adj.  torcenau,  alo. 
trier,  va.  tria,  tercoja  |  —  sur   le  vo- 
let, cliausi  au  det||  trieur,  euse.s. 

triaire,  arello. 


triiide,  aâj.  2  g.  de  très  caire. 

trlfiaud,  aude,  adj.ei  s.  talounairc, 
arello  ||  trigauder,  vn.  et  a.  ta- 
lonna, engana. 

frigle,  sm.  belugan,  pèis-orgue. 

triglyphe.  sm.  Iriglife. 

trigonométrie,  sf.  trigounoumcirio 
Il  trigouomélrique.rtd/.  2g.  Iri- 
gounoumetri,  ico  ||  trilatère,  v. 
tfiaogle. 

trille,  sm.  trioulet. 

trillion,  sm.  trilioun. 

trilogie,  sf.  trilougio,  obro  ternenco. 

trinii)aler,  va.  cliarlanta. 

trimestre,  sm.  trimestre. 

tringle,  sf.  iringlo,  roundin  ||  trin- 
fller,  va.  Iringla,  ligna. 

Irinifalre,  «m.  ternitàri  ||  Trinité, 
sf.  Ternita. 

trinôme,  sm.  trinôme. 

trinquer,  vn.  trinca,  touca. 

tringuel,  sm.  trenquel  ||  Iringuet- 
te,  sf.  trenqueto. 

trio,  sm.  trio. 

triolet,  sm.  trioulet. 

triomphal,  aie,  adj.  triounfau,  \i- 
touriau,  alo  ||  triompiialement, 
adv.  Iriounfalamen  ||  triomphant, 
ante,  ad/.triounflant.anto  ||  triom- 
phateur, sm.  Iriounflaire,  trioun- 
fadou  II  triomphe,  sm.  triounfic  ; 
*/.  triountlo  I  porter  en  —  pourta  en 
candèlo  ||  triompher,  va.  triounfla. 

tripaille,  sf.  tripado,  burbaio  ||  tri- 
pe, sf.  tripe  I  œufs  à  la  —  tripado 
Il  triperie,  sf.  triparié||  tripette, 
sf.  tripeto,  trenèu,  vetouloun. 

triphlliongue,  sf.  tritongo. 

tripier,  ière,  s.  triplé,  iero. 

triple,  adj.  2  g.  cl  sm.  triple,  iplo  || 
triplement,  sm.  Iriplage  ;  adv. 
triplanien  ||  tripler,  va.el  n.  tripla, 
tierça  ||  Iriplicité,  sf.  Iripleta. 

tri  poli,  sm.  Iripouli. 

tripot,  sm.  tripot  ||  tripotage,  sm. 
Iripouladis  ;  palricol,  papafard,  pe- 
toufum  II  tripoter,  vn.  et  o.  tripoii- 
teja  ;  patricouta,  petoufieja  |{  tripo- 
teur,  euse,  s.  tripoutaire,  arello  || 
Iripolier,  ière,  s.  petoufié,  iero. 
tripoutejaire,  arello. 

triptyque,  sm.  triptique. 

tri<iue,  sf.  trico,  tarroun,  rebatun. 

trirème,  sf.  triremo. 

trisaïeul,  im.  paire  dóu  rèire-grand 
ou  rèire-besàvi. 

Irissyllabe,  adj.2g.el  sm.  trissilabe. 


TRISTE  —  TRUIE 
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triste,  adj.  '2  g.  triste,  isto  (  maison 
— ■  oustau  languissable  ||  Iplsle- 
ment,  adv.  tristanien  ||  tristesse, 
s/,  trislesso, tris  tour,  tristun.tristuge, 

triton,  sm.  Iritoun  ;  gafoui. 

trituration,  sf.  trissage  ||  ti'lturer, 
ffl.trissa  I  machineà  — trissadouiro. 

triumvir,  «m.  triumvir  ||  triumvi- 
rat, sm.  triumvirat. 

trivial,  aie,  ad/,  triviaii,  alo  ||  tri- 
vialement, adv.  trivialameii  ||  tri- 
vialité, sf.  trivialeta. 

troe,  sm.  tro,  patricot. 

trochée,  sm.  trouciiiéu  ;  sf.  bros. 

troehet,  sm.  cimelet,  cimello,  broii- 
telado,  pignoun  |  —  d'olives,  rasinet. 

troène,  sm.  óulivié-fèr. 

troglotlyte,  adj.  et  *,  2  g.  ba-imas- 
sie,  iero  ;  sm.  petouso,  trauco-bartas, 
vaqueto. 

trogne,  sf.  trougno,  lufo,  mourro. 

trognon,  «m.  calos,  rousigoiin. 

trois,  adj.  iium.  très  |  —  tndts,  sm. 
tres-mast;  —  six,  tres-sièis  ||  troi- 
sième, adj.  num.  tresen,  enco  || 
troisièmement,  ady.tresencamen. 

trôier,  va.  et  n.  v«'>uteja,  sabaleja. 

trombe,  sf.  troumbo. 

t  roml)lon,  sin.  troumboun. 

trombone,  sm.  troumbone. 

trompe,  sf.  Iroumpo. 

trompe-l'œil,  sm.  enganado.troum- 
padoii  II  tromper,  va.  troumpa.en- 
gaua,  engusa  ||  tromperie,  sf. 
troumparié,  engano. 

trompeter,  va.  troumpela  ||  trom- 
pette, sf.  troumpeto  ;  sm.  troum- 
petaire  |  —  de  berger,  toutouro. 

trompeur,  euse,  adj.  troumpaire, 
arello,  troumpous,  ouso,  troumpiéu, 
enganiéu,  ivo. 

trompillon,  sm.  troumpîhoun. 

tronc,  sm.  trounc,  pège  ;  fusto. 

tronchet,  sm.  souco,  clapadou. 

tronçon,  sm.  tros  jj  tronçonner, 
va.  troussa,  estrounca,  toura. 

trône,  sm. trône  ||  trôner, i/a.trouna. 

tronqué,  ée.  adj.  trounca,  estringa, 
ado  II  tronquer,  va.  trounca. 

trop,  adv.  elsm.  trop. 

trope,  sm.  trope. 

trophée,  sm.  troufèu. 

Trophime,  ti.  d'h.  Trefume. 

tropique,  sm.  troupi. 

(rop-plein,  sm.  regounfle,  survès. 

troquer,  l'a.barata,  bartouleja,  trouca 


Il  li'oqueur, euse, i.troucaire, arello 

trot,  sm.  trot  II  trotte,  i/.  troto,  esti- 
rado  II  trotte-menu,  adj.  invar. 
trisso-menut  ||  trotter,  vn.  trouia 
Il  trotteur,  sm.  troutaire  ||  trot- 
tiner, vn.  trouteja  ||  trottoir,  sm. 
trepadou,  bardât. 

.trou,  sm.  trau. 

troubadour,  sm.  troubadou. 

troublant,  ante,  adj.  treboulant, 
anto  II  trouble,  sm.  trebouladis,tre- 
boulèri,  trebouliie,  destourbe  ;  sf.  v. 
trubie  II  trouble,  arf?.  2  g.  treble, 
eblo,  founsous,  bourassous,  ouso, 
fousc,  ousco  I  pécher  en  eau  —  pesca 
à  la  treboulino  ||  trouble-Iête,  sm. 
treboulo-fèsto,  destourbo-mestié  || 
troubler,  va.  treboula,  destourba, 
destranquilisa  |  Se  —  vr.  se  trevira, 
se  desinemouria. 

trouée,  s/,  clariero,  esclargido  ;  fen- 
dudo  II  trouer,  va.  trauca. 

troupe,  sf.  troupo,  rai,  tloto  ||  trou- 
peau, sm.  troupèu,escabot,manado, 
avé  II  troupier,  sm.  troupié. 

trousse,  sm.  Irousso  ;  bourrassado  ; 
bourrencado  |  être  aux  —  de,  éstre  à 
l'escousso  Oit  à  l'après  de  ||  trous- 
seau, sm.  trou^^sèu,  prouvesimen  ; 
liasse,  amanèu. 

trousse-galant,  sm.  trosso-galant  || 
trousse-pète,  sf.  boufo-cèndre  |j 
trousse-queue,  sf.  trosso-co. 

troussequin,  sm.  troussaquin. 

trousser,  va.  estroupa,  revessina, 
troussa  ||  troussis,  sm.  ausset,  es- 
cursaduro. 

trouvaille,  s/,  troubaio  ou  trouvaio, 
trobo,  atroubat  ||  trouvé,  ée,  ad/, 
trouba.ado  |  enfant  —  caritoun,  bas- 
tardoun  ||  trouver,  va.  trouba  oii, 
trouva  I  il  se  trouve  que,  se  capito, 
se  devino,  vous  trouvarés  que  || 
trouvère,  sm.  troubaire. 

truand,  ande,  s.  caïmand,  gouri- 
mand,  ando  ||  truandaille,  s/.cou- 
caraio  ||  truander,  vn.  gourrineja. 

truble,  sf.  salabre,  sarlan,  remarche. 

truc,  sm.  tru,  esté. 

Irucheman  ou  truchement,  sm. 
troucliaraan. 

truelle, s/.tiblo  ||  truellée,s/".tiblado. 

trufie,  sf.  rabasso  ||  truffer,  va.  en- 
rabassa  ||  truffière,  sf.   rabassiero. 

truie,  sf.  trueio,  porco  |  —  de  mer, 
capoun  ;  il  tourne  la  —  au  foin,  ié 
oarlon  de  figo,  respond  de  rasin. 
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truite,  sf.  troucho. 

trumeau,  sm. trumèu;  grumèu^brout. 

trusquin,  sm.  trousquin  ||  tsar,  v. 
czur. 

tu,  te,  toi,  pron.  pers.  tu,  le. 

tuable,  adi,  2  g.  tuadou,  ouiro  || 
tuant,  ante,  adj.  mourtalas,  asso, 
tiio-cors 

tu  autein,  SOT.  pica  de  la  daio. 

tul)e,  sm.  canoun,  tube. 

t  uljercule,  sm.  boussignolo  ||  tuber- 
culeux, euse,  adj.  boug^aaru,  udo, 
reboula  ;  gauia,  ado. 

tuljcreuse,  sf.   tuberouso. 

tubéreiix,  euse,  adj.  bôujoula.ado  |1 
tul)érosité,  sf.  bòujo. 

tubulaire,  adj.  2  g.  tubulé,  ée, 
adj.  canelu,  udo  ||  tubuleux,  eu- 
se, Í.  cana,  ado,  caneliéu,  ivo  ||  tu- 
l)ulure,  sf.  canello,  dueio. 

tiulesque,  ad;.  2  g.  tudesc,  csco. 

tue-chien,  sm.  bramo-vaco  ||  tuer, 
va.  tua,  péri  |  pour —  le  temps,  pèr 
soûlas;  se —  au  travail.se  leva  la  peu, 
s'estransina  ||  tuerie, s/".moHrtalage, 
tuado.luarié  ||  tue-lête  (à),  loc.adv. 
à  plen  de  parg'amello  ||  tueur,  sm. 
luaire,  nialaire. 

tul,  sm.  tuve,  tap,.marro,  malausseno 

I  —  granilique,  sistre  ;  carrière  de 
—  tiiviero  II  tulfeau,  sm.  luve,  lufo 

II  tulier,  ière,  adj.  tuvelous,  ouso. 
tuiie,  sf,  ténle  |  couvrir  de  —  léula  || 

luileaii,  sm.  téuloun,  rebloun  jj 
tuilerie,  sj.  téuliero,  téularié  jj 
tuilier,  sm.  léiilié,  téulaire. 

tulipe,  sf.  tulipo  I  —  sauvage,  tuli- 
pan,  tulipoun  ||  tulipier,*/»,  tulipié. 

tulle,  sm.  tulo. 

Tulle,  11.  de  f  Tùli  ;  n.  de  LTuIo  | 
habitant  de  —  ïulaud,  audo. 

tuméfaction,  sf.  boudenflige,  bou- 
dougnado  ||  tumélier,  va.  abouden- 
tli  I  Se  —  îii".  boudougneja  ||  tumes- 
cence, sf.  enflesoun  ||  tumeur,  sf. 
ix)ugno,  boudougno,  ceben. 

lumulalre,  adj.  tumulàri  |  pierre  — 
bard  de  toumbo. 

tumulte,  sm.  Ireboulun,  bourroulo, 
chafaret  ||  tumultueusement, adv. 
bourrin-bourrant  ||  tumultueux, 
euse,  adj.  tarabastous,ruiiious,ouso. 

tumulus,  sm.  mountèu. 

tunique,  sf.  tunico. 


tunnel,  sm.  toun,  ouvede. 
turban,  sm.  turban. 
turbine,  sf.  turbino. 
tnrl)lth,  sm.  erbo  lerriblo. 
turbot,  sm.  romb,  pansard. 
turijulence,  sf.  turbulènci,  lurbulo  |f 

turliulenl,   ente,   adj.  treboulet, 

eto,  tournientau,  alo,  treblo-crestian. 
turc,  turque,  adj.  tt  s.    turc,  urco, 

turques,  eso  ||  turc,  sm.  tor. 
turcie,  sf.  dougo,  parabando. 
turelure,  sf.  turo-luro. 
turqescence,  i/".  boudenllige  ||  tur- 

{jescent,  ente,fld7'.boHdciille,enllo. 
turiupin.im.  turlupinaire  ||  turlupi- 

nade,i/'.turlupinado  ||  turlupiner, 

vn.  et  a.  turlupina, foutimassej a. 
turpitude,  sf.  turpitudo. 
turquetle,  s/,  erbo-de-la-gravello  || 

Turquie,  sf.  Turquio  ||  turquin, 

adj.  m.    turquin  ||  turquoise,  sf. 

turqueso. 
tussillage,  sf.  erbo-de-la-pato,   oun- 

gleto,     ounglo-cavalino. 
lulélaire,  adj.  2g.gardaire,  aparaire, 

arello,   tutelàri  ||  tutelle,   sf.   tutèlo 

Il  tuteur,  trice,  *.    tulour,  tutou- 

re.sso;  palissoun  |  gestionde —  tutou- 

rage. 
tutoiement,  sm.  tutejage,   lutejamcn 

Il  tutoyer,  va.  tuleja. 
tutti,  sm.  pi.  tijuti. 
tuyau,  sin.  tuicu,  canoun,  bournèu  ; 

cournet  II  tuyauter,     va.    canouna, 

courneta. 
tuyère,  sf.  tuviero. 
tympan,  sm.  ausidou,  tiujpanlj  tj-m- 

paniser,  va.  timpanisa  {|  lympa- 

nite,  sf.  petarié  ||  tympanon,  sm. 

timbaloun. 
type,  sm.  tlpe. 
typha,  sm.  sagno. 
lyplioïde, ad;. 2  g.úfou'ido  ||  lyplion, 

V.  iromi>e  II  typhus,  sîn.  lifus. 
typique,  ad;'.  2  g.  tipi,  ico  ||   lypo- 

qraphe,  sin.  tipougrafe  ||  typoqra- 

pliie,  sf.  tipougrafio  ||  typoqra- 

phique,  adj.  2  g.  tipougrafi,  ico. 
tyran,  sm.  tiran  ||  tyrannie,  sf    ti- 

ranio  ||  tyraniiique,  adj.  2  g.  lira- 

ni,  ico  II  tyranniser,   va.  tiranisa, 

tiraneja  ||  tzar,  v.  czar. 
tzifjane  ou  tzingari,  adj.  e\s.  boui- 

inen,  enco,  caraco,  carai. 
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U,  sm.  vingl-unième  lettre  de  l'al- 
phabet. 

uhlan,  sm.  ulan. 

ulcération,  sf.  macaduro  ||  ulcère, 
sm.  platro.abrag-uiduro  ||  ulcéré, ée, 
adj.  potidrasrous,  oiiso  ;  cor-tranca, 
enverina,  ado  |[  ulcérer,  va.  abra- 
gui,  maca  ||  ulcéreux,  euse,  adj. 
poustemous,  plagous,  oiiso. 

uligineux,  euse,  adj.  bacous,  ouso. 

ulmaire,  sf.  rnno  di  prat. 

ultérieur,  eurcarf?'.  ulteriour.pous- 
leriour.  onro  ||  ultérieurement, 
adv.  en-darrié. 

ulliniatum,  sm.  iiltimatiiin. 

ultraniontain,  alucad/.ultramoun- 
tan,  tremoimtan,  ano. 

umble,  sm.  ounibrino. 

un,  une,arf/.  et  Sin.  un,uno  |  — pan- 
talon, uni  braio  ;  à  —  fille,  à-n-uno 
ch.-ito  ;  —  à  —  un  h  cha  un. 

unanime,  adf.  2  g.  unanime,  imo, 
unen,  enco  ||  unanimement,  adv. 
iinapinnanien  ||  unanimité, «^  una- 
niineta. 

uni,  le,  ad),  uni,  ido  ;  planié,  iero, 
clôt,  oto  I  vivre  —  viéure  coutrio. 

unième,  adj.  2  g.  unen,  enco  ||  uni- 
fication,«/".unificacioun  Il  unifier, 
l'a.  unifica. 

uniflore,arij.2(;.  d'uno  souleto  flour. 

uniforme,  adj.  2  3.  et  sm.  uniforme, 
ormo  II  uniformément,  adv.  uni- 
foiirmamen.unencamen  ||  uniformi- 
té,  sf.  unifourmita. 

uniment,  adv.  unidamen. 

union,  sf.  unioiin,  unimen. 

unique,  adj.  2 3.  unique,  ico,  soulet, 
elo  II  uniquement,  adv.unicamen. 

unir,  va.  uni,  enliassa  ||  unisson,  sf. 
unissoun. 

unitaire,  adj.  2  3. et  *.  unitàri  ||  uni- 
té, sf.  unita. 

unitif.  ive,  adj.  nnitiéu,  ivo. 

univahe,  adj.  2g.  uhivalvo. 

univers,  sm.  univers  ||  universali- 
té, sf.  universalita  ||  universel, 
elle.  adj.  universau,  alo  ||  univer- 
sellement, adv.  universalamen. 


universitaire,  adj.  2  g.  universitàri 
Il  université,  «/.universita. 

uranoscope,  sm.  rascasso-blanco, 
respôiissadoii. 

urlialn,  aine,  adj.  urban,  ano.bour- 
gau.  alo  11  Urbain,  n.  d'h.  Urban  || 
urbanité,  sf.  urbanita. 

urcéolé,  ée,  adj.  ampoula,  boutihou- 
la,  ado  11  ure,  v.  aurochs. 

uretac,  sm.  fausso  aniuro. 

urqence  ,  sf.  preissanço  ,  urgènci 
Il  urgent,  ente,  adj.  urgent, 
ènto. 

urlnaire,  adj.  2  ^.ourinau,  alo  ||  uri- 
nai, sm.  pissadou  ||  urine,  sf.  óuri- 
no  jl  uriner,  vn.  óurina,  escamp» 
d'aigo  II  urineux,  euse,  adj.  pissi- 
nous,  ouso  II  uninoir,  sm.  pissa- 
douiro. 

urne,  sf.  urno. 

Ursule,  n.  de/.  Oursulo  ||  ursuline, 
sf.  oursulino. 

urticaire,  sf.  raau-de-l'ourtigo  ||  ur- 
tication,  sf.  ourtigado  ||  urli- 
cées,  sf.  pi.  lis  oiirtigo. 

us,  sm.  pi.  us  II  usage,  sm.  usage, 
usanço  j  ce  n'est  pas  l'  —  acò's  pas 
îsl  modo  ;  connaître  les  —  counèisse 
l'us  ;  selon  V  —  à  l'ourdinàri  ||  usa- 
ger, sm.  usagié  ||  usé,  ée,  adj.  use, 
so,  gausi,  ido,  blet,  eto  ||  user,  vn. 
et  a.  usa  ;  gausi,  abena  |  S'  —  vr. 
s'enana  pèr  l'usage,  se  blesi. 

usine,  sf.  usino. 

usité,  ée,  adj.  usila,  ado. 

ustensile,  sm.  ustensilio,  eisino. 

ustion,  sf.  rabinage. 

usucapion,fin.  usucapioun  ||  usuel, 
elle,  adj.  usuau,  alo  ||  usuelle- 
ment, adv.  usualamen  ||  usufruit, 
sm.  usufru  ||  usufruitier,  ière,  «. 
usufrutié. 

usuraire,  adj.  2  g.  usuràri  j|  usure, 
sf.  usuro  ;  usanço,  gau>imen  ||  usu- 
rier, ière,  s.  usurié,  iero. 

usurpateur,  trice,  s.  usurpaire,  a- 
rellolj  usurpation, s/",  usurpacioun 
Il  usurper,  va.  et  n.  usurpa. 

ut,  sm.  u  t. 
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ulériii,  Ine,  adj.  \  frère  —  fraire  de- 
vers maire. 

utile,  adj.  2  g.ulile.ilo  ||  utilement, 
adv.  utilainen  ||  utilisation,  sf.  a- 
proiilicliainen  ||  utiliser,  va.  utilisa, 
gaubeja  {|  utilité,  sf.  ulileta. 


utopie,  sf.   utoupio. 

utriculaire,  sm.  ulriculàri  ;  sf.  erbo- 

de-canard  |{    ulrlcule,  sf.    bag'ot, 

poiicheto. 
uvée,  sf.  telcio  de  l'iici. 


■'^T- 


A',sm. vingt-deuxième  lettre  de  l'alpha- 
bel. 

va,  à*  pers.  sing.  de  l'imp.  prés,  du  v. 
aller,  vai  ;  vague,  siegue. 

vacance,*/',  vacanço  |  vacant,  an- 
te,  adj.  vacant,  anto. 

vacarme,  sru.  varai,  estampèu,  cha- 
faret. 

vacation,  sf.  vacacioun. 

vaccin,  «i/i.  vacin  ||  vaccination, 
sf.  vacinacioiin  ||  vaccine, s/",  vacino 
Il  vacciner,  va.  vacina. 

vactie,  sf.  vaco  II  vaclier,  ère,  «.  va- 
quië,  iero,  gardo-vaco  ||  vacherie, 
sf.  vacarié. 

vacillant,  ante,  adj.  trantaiant,anto, 
gancihaire,  arello  ||  vacillation,  sf. 
trantaiado  ||  vaciller,  vn.  tranlaia, 
vareja. 

vacuité,  sf.  vacuita. 

vade,  sf.  ranvit. 

va-et-vient,  sm.  vai-e-vèn. 

vagal)ond,  onde,  adj.  et  sm.  vaga- 
bound,  oundo,  vagant,  anto,  barru- 
laire,couclio-vesti  ||  vagabondage, 
sm.  vagaboundage,  gourrinage  ||  va- 
gabonder, vn.  barrula,  gandoune- 
ja,  gourrina. 

vagir,  vn.  plourineja,  guela,  reneja  || 
vagissement,  «m.  guèle,  ploureto. 

vagon,  v.  ^vagon. 

vague,  s/',  erso,  ausso,  vago, 

vague,  adj.  S  g.  vague,  ago  |  terre  — 
vacant,  ernias  II  vaguement,  adv. 
vagamen. 

vaguemestre,  sm.  vague-raèstre. 

vaguer,  vn.  vaga,  barrula. 

vaillamment, adv. valentamen  ||  vail- 
lance, sf.  valcnci  ||  vaillant,  an- 
te, adj.  valent,  ènto  i|  vaillantise, 
sf.  valentié,  valentiso. 

vain,aine,(iíí;.vân,ano  |  en — de-bado. 


vaincre,  va.  vincre,venci  ||  vaincu, 
ue,  a<y.  etî.  vincu,  udo  |  s'avouer 
—  dire  sebo  ;  malheur  aux  —  zóu 
sus  li  vincu  I 

vainement,  adv.  vanamen. 

vainqueur,  sm.  et  adj.  vincèire. 

valr,  sm.  vaire. 

vairon,  adj.  veiroun. 

vaisseau,  sm.  veissèu,  eisino. 

vaisselle,  s[.  veissello,  terraio. 

val,  sm.  vau. 

valable,  adj.  2  g.  valable,  ablo  ||  va- 
lablement, adv.  valablamen. 

Valence,  n.  de  l.  Valènço  ||  Valen- 
tin,  Ine,  n.  d'h.  et  de  /.  Valentin, 
ino. 

Valère,  n.  d'h.  Valié  ||  Valérie,  n. 
de  f.  Valiero. 

valériane, s/".  valeriano,pan-couguiéu. 

varlet,  sm.  varlet  |  —  de  ferme,  ràfi, 
ragas  ;  /eitne  —  mendi,  cbouro,gnar- 
ro  ;  —  d'une  porte,  contro-porto  || 
valetage,  sm.  varletage  ||  vale- 
taille, sf.  varletaio. 

valétudinaire,  adj.  et  s.  2  g.  maga- 
gnous,  malandrous,  ouso. 

valeur,  sf.  valeur  ||  valeureux,  eu- 
se,  adj.  valourous,  valentous,  ouso. 

validation,  i/.validacioun  ||  valide, 
adj.  2  g.  valide,  ide,  sani,  ido  ||  va- 
lidement,  adv.  validamen  ||  vali- 
der.fa. valida  ||  validité, s/". valideta 

valise,  sf.  valiso. 

vallsnérle,  sf.  erbo-ili-frisoun. 

vallée,  s/,  vau,  coumbo,  valado,  va- 
liero, valèio  I  habitant  de  la  —  va- 
leien  ||  vallon,  sm.  valoun,  valengo, 
coun.bello,  cuumbihoun. 

valoir,  vn.  valé  |  faire  —  ses  fonds, 
faire  Iravaia  soun  argent  ;  un  tiens 
vaut  mieux  que  deux  tu  l'auras, 
vau  mii  teni  que  d' espéra. 


VALSE  —  VÉLOCITÉ 
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\  aise,  s/,  vòiito,  vaiso  ||  valser,  wi. 
viróuta,  viróuteja,  reviroula,  valsa  || 
valseur,  euse,  s.  reviroulaire,  \al- 
saire,  arello. 

valvule,  sf.  valvulo. 

vampire,  sm.  suço-sang,  tiro-graisso. 

vau,  sm.  drai,  draiet,  ventadou. 

vandale,  s.  vandale,  alo  ||  vanda- 
lisme, sm.  vandalisme. 

vandolse,  sf.  sòlì,  turgan,   rougeto. 

vanille,  sf.  vaniho. 

vanité,  sf.  vanita,  vantage  |  sans  — 
sònso  yantacioun  ;  avoir  de  la  —  avé 
de  crolo  II  vaniteux,  euse,  adj.  et 
s.  vanitous,  ouso,   vantarèii,  ello. 

vannafje,  sm.  venlagc. 

vanne,  sf.  marteliero. 

vanneau,  sm.  vanèu,  pluveirolo. 

vanner,  va.  venta,   crevela,   irepala. 

vannerie,  «/.  banastarié. 

vannette,  sf.  campanège. 

vanneur,  sm.  ventaire,  trepalaire. 

vannier,  im.panieraire,  banastounic. 

vantail,  sm.  niarlèu  de  porto. 

vantard,  arde,  ad],  et  s.  vantaire, 
arello  ||  vantardise,  si.  vantadisso 
Il  vanter,  va.  vanta  ||  vanterie, 
sf.  vantarié,  vantacioun. 

va-nu-pledssm.pcd-descaus.cassibraio 

vapeur,  sf.  vapour,  tubo  jj  vapo- 
reux, euse,  adj.  vapourous,  ouso 
vaporisation,  «/'.vapourisacioun  || 
Il  vaporiser,  va.  vapourisa,  es- 
béure,  esvana. 

vaquer,  vn.  vaca. 

V^ar,  sm.  Var. 

varaigne,  sf.  baragno. 

varanyue,  sf.  araadié,  varenglo  |  ex- 
trémité d'une  —  escaumot  ;  espace 
entre  les  —  amadiero. 

varech,  sm.  varage. 

varenne,  sf.  trescamp,  piui. 

vareuse,  sf.  mateloto. 

variable,  adj.  2  g.  variable,  ablo, 
sesounic,  icro  |  temps  —  tèms  des- 
tournious.pas  soulide  ||  variant, an- 
te,  adj.  variant,anto,  chanjadis,  isso 
Il  variante,  sf.  varianlo  ||  varia- 
lion,  sf.  variacioun,    variainen. 

varice,  sf.  variço. 

varicelle,  sf  csclapeto,  veirouleto. 

varier,  va.  et  n.  varia  ||  variété,  sf. 
varieta,  merço. 

variole,*/',  veirolo  ||  varioleux, eu- 
se, adj.  et  s.  variollque,  adj.  2 
g.  veiroulous,  ouso  ||  variollte,  sf. 
pèiro  de  veirolo. 

F.  P. 


variqueux,  euse,arf;.  varicous,ouso. 

varlope,  sf.  garlopo,  piano. 

vase,  sm.  vas,  eisino,  inde  |  —  de 
nnit,  bacin,  qiièli. 

vase,  sf.  bòudro,  nito  j|  vaseux,  eu- 
se, adj.  2  g.  nitous,   fangous,   ouso. 

vasistas,  srn.  pourtanèu. 

vasque,  sf.  conco. 

vassal,  aie,  s.  vassau,  alo  ||  vassali- 
té, sf.  vasselage,  sm.  vasalage. 

vaste,  adj.  2  g.  vaste,  asto. 

Vatican,  sm.  Vatican. 

va-tout,  sm.  niasso  en  avans. 

Vaucluse,  sm.  Vau-Cluso. 

vau-de-route  (à),  loc.  adv.  fourro- 
boiirro. 

vaudeville,  sm.  vaudevilo  ||  vaude- 
villiste, sm.  vaudevilislo. 

vaudois,  Oise,  *.  et  adj.  vaudés,eso. 

vau-l'eau  (à),  loc.  adv.  à  rabaioun. 

vaurien,  sm.  pau-vau,  malandrin. 

vautour,  sm.  vóutour,  cnpoun-fér. 

vautrer  (se),î;r.  se  viéutoula. 

vavasseur,  sm.  vavassour. 

veau,  sm.  vedèu  |  —  d'un  an,  nian- 
sot  ;  —  marin,  biòu-marin. 

vecteur,  adj.  carrejaire. 

vedette,  sf.  badet  ;  vedeto. 

végétal,  aie,  adj.  et  sm.  vegetau,alo 
Il  végétatif,  ive,  arf;.  vegetatiéu, 
ivo  II  végétation,  sf.  vegetacioun, 
brueio  ||  végéter,  vn.  bruia,  trachi, 
brouliha  ;  vegela,  grepi,  pequeneja. 

véhémence,  sf.  veheniènci,  ardènci 
Il  véhément,  ente, ad/,  véhément, 
calourènt,  ènto. 

véhicule,  sm.  carrejadou. 

veille,  sf.  vèio  om  vueio  ||  veillée, «/". 
viliado  II  veiller,  vn.  et  a.  viha,  teni 
d'il  ment  ||  veilleur,  sm.  vihaire,  a- 
rello  II  veilleuse,  i/'.  viliolo,  vihou- 
loun  II  velUolr,  sm.  vihadou  ||  vell- 
lotte,  sf.  mouteloun,  vertoulet. 

veine,  sf.  vcno  ;  veto  |  —  du  bois, 
rounso  ;  être  en  —  èstre  de  bello  ou 
de  bono  ||  veiné,  ée,adj.  vena,veta, 
ado,  rounsous,  ouso  ||  veiner,  va. 
vena  ||  veineux,  euse,  ad/. venons, 
ouso  II  veinule,  sf.  veneto. 

vélar,  sm.  jauncllo. 

velai'ium,  ou  vélum,  sm.  vèu. 

vêler,  vn.  vedela. 

vélin,  sm.  velin. 

velléité,  sf.  veleïta. 

véloce,  adj.  2  g.  soude,  oudo,velocc, 
oço  II  vélocipède.sm.veloucipède  || 
vélocité, */".  veloucila,  prounititudo. 

n 
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velours,  «m.  veloiil  1  —  vert,  lanei- 
roun,  cantarido  de  la  vîpno  ;  ctoffe 
de  —  veloutailo  {|  velouter,  va.  ve- 
loula. 

velu,  ue,  ady.  pelons,  velous,  ouso  | 
vélum,  V.  velarium. 

\elvole,  sf.  vorounico 

venaison,  «/.  venesoiin,  ferun. 

M-nal,  aie,  adj.  vendable,  ablo  ||  vé- 
nalilé,  */.  venalita. 

venant,  ante,  adj.  venènt,  ènto. 

vendable,  adj.  2  g.  vendable,  ablo. 

vendange,  sf.  vendémi,  vendemiage 
Il  vendanger,  va.  vendemia  || 
vendangeur,  euse,  «.  vendémiai- 
re, arello. 

vendetta,  sf.  vcndeto. 

vendeur,  euse  ou  venderesse,  s. 
vendt'ire.ercllo  ||  vendre, ra.vèndre. 

vendredi,  sm.  divèndri-. 

vendu,  ue,  adj.  et  s.  vendu,  iido. 

Acnelle,  sf.  vanello  |  enfiler  la  — 
s'esbi^na,  patuscla. 

vénéneux,  euse,  adj.  verinous,OHso. 

vener,  va.  vem. 

vénérable,  adj.  2  g.  veneralile,  ablo 
Il  vénération,  sf.  veneracioun  || 
vénérer,  va.  venera. 

vénerie,  sf-  cassun,  venarié. 

venette,  sf.  petarriifo. 

veneur,  sm.  venaire. 

vengeance,  si.  venjanço  ||  venger, 
va.  venja  ||  vengeur, vengeresse, 
Í.  venjaire,  venjadou,  arello.ouiro. 

véniel,  elle,  adj.  veniau,  alo  ||  vé- 
niellement,  adv.  venialamen. 

venimeux,  euse,  ad;.verinous,  ouso 
Il  venin,  sm.  vérin. 

venir,  im.  veni  !  —  «w  devant.ayeni, 
assourli  ;  —  à  bout  de,  avenci,  aven- 
ja  ;  le  tems  à  —  lou  tèms  avenidou  ; 
à  tous  présents  et  à  —  à  tóuti  présent 
e  endevenidou. 

A'enise,  sf.  Veniso  ||  vénitien,  en- 
ne,  s.  et  adj.  venician,  ano. 

vent,  sm.  vent,  auro  |  coup  de  —  au- 
rado  ;  faire —  arrière,  pouja  arrié; 
—  debout,  vent  d'à  pro;  avoir  — 
de,  avé  sentido  de. 

vente,  sf.  vèndo. 

venter,  vn.  venta, aurcja  ||  venteux, 
euse,  ad),  ventous,  ouso  ||  venti- 
lateur, sm.  ventadou,  ventoulaire, 
l:ro-fum  II  venlilalion,  s/,  alena- 
inen  ;  [ventilacioun  ||  ventiler,  va. 
vcntoula,  eneira  ;  ventila  ||  ventosi- 
té,  sf.  venlouseta. 


ventouse,  sf.  ventouse  ||  venlou- 
ser,  va.  vcntousa. 

ventre,  «m.  vènlre  |  preHi/ce  du  — 
se  venlra,  s'embouti  ;  faire  —  buta  ; 
à  plat  —  de  ventre  ||  ventrée,  sf. 
ventrado  ||  ventricule,  «m.vcntrou- 
nel,  pansoun  ||  ventrière,  v.  sous- 
renirièro  ||  ventriloque,  sm. 
ventriloque  ou  ventrilogue  ||  ventru, 
ue,  adj.  et  s.  ventru,  ventraru,  udo. 

venu,  ue,  adj.  et  s.  vengu,  udo  || 
venue,  sf.  vengudo,  vonimen  |  tout 
d'tine  —  tout  d'un  avenènt. 

Vénus,  n.  p.  Venus;  sf.  bello-cstello; 
lugar  ;  prèire,  clausisso  ou  clauvisso. 

vêpres,  */.  pi.  vèspro. 

ver,  sm,  vernie  |  —  à  soie,  magnan  ; 
—  luisant,  luselo  ;  —  coqttin,  ba- 
bot  ;  tirer  les  —  du  neî,  l'aire   bava. 

véracité,  sf.  veracita. 

véranda,  sf.  lànpi. 

verbal,  aie,  adj.  verbau,  alo  ||  ver- 
balement, adv.  de  bouco  ||  verba- 
liser, vn.  verbalisa. 

verbe,  sm.  verbe. 

verbeux,  euse,  adj. verbious,  parau- 
lous,  ouso  II  verbiage,  sm.  paraula- 
ge,  barjo  ||  verbiager,  vn.  paraule- 
ja,  barja  ||  verbosité,  sf.  paraulun 
Il  ver-coguin,  v.  au  mot  ver. 

verdAtre,  adj.  2  g.  verdas.asso,  ver- 
dau,  alo  ||  verdelet,  ette,  adj.\er- 
douiet,  clo  II  verderoUe,  sf.  sause- 
rino  II  verdeur,  sf.  verdour. 

verdict,  sm.  verdi. 

verdier,  sm.  verdie,  verdoun,  verdei- 
rolo  II  verdir,  va.  et  n.  verdi,  ver- 
deja  II  verdoyant,  ante,  adj.  ver- 
dejant,  anto,  verdoulènt,  ènto,  ver- 
dous,  ouso  II  verdoyer,  l'/j.verdeja, 
verdura,  verdouleja  ||  verdure,  sf. 
verduro  ||  verdurler,im.  farlaiaire. 

véreux,  euse,  adj.  vermenous,  cour- 
coussous,  ouso  I  dette  —  dèute  rou- 
gnous. 

verfle,i/'.vergo,varenglo  |  — d'or, hen- 
sipouneto;  passer  par  les  —  baia  dóu 
nervi,  varengla  ||  verger,  va.  verga. 

verger,  sm.  vergié. 

vergeté,  ée,  adj.  verga,  raia,  ado  || 
vergeler,  va.  vergela  ||  vergelle, 
sf.  vergeto,  ramasseto. 

vergeure,  sf.  raio,  rego. 

verglacer,  vu.  et  a.  gelibra,  verglaça 
Il  verglas,  sm.  glaçun,  glacino, 
verglas  |  couvert  de  —  verglaçous  || 
vergne  ou  verne,  v.  aulne. 
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vergogne,  sf.  vcrgoiigno. 

verçnie,  sf.  vergo. 

véricle,  sm.  qiiiéu-ile-got. 

viTlilique,  adj.  •2  g.  vertadié,  iero, 
vcridi,  ico  II  véridifitieineiit,  adv. 
verladieranicn. 

vériliealeur,  sm.  vcrificadou  ||  vé- 
l'ificatioD.  sf.  \erificacioun,  avera- 
cioun  II  vérifiei",  va.  verilica. 

vérin,  sm.  solo. 

vérlne,,s/".  veirino. 

vérilable,  adj.  'i  g.  vcrilable,  ablo, 
vertadié,  iero  ||  véritablement, 
adv.  verilablamen  ||  vérité, s/",  verita 

I  en  —  je  vous  le  dis,  verainen  vous 
loudise  ;  dire  crûment  la  —  mètre 
ni  sau  ni  òli  ;  c'est  tine  —  de  il.  de  la 
Palisse,  acò's  :  ma  maire  m'a  fa. 

verjus,  sm.  eigras  fl  verjulé,  ée, 
adj.  eigrassous,  oiiso. 

vermeil,  eille,  adj.  vcrmèi,  èio,  ver- 
meiau,  alo  |  devenir  —  vermeieja  || 
vermeil,  «m.  vermèi. 

vermicei  ou  vermicelle,  sm.  ver- 
niichèlli  II  verniicellier,  sm.  ver- 
miclieliaire. 

vermiculaire,  vermiculé,  ée,adj. 
vermenen,  enco  ||  vermiculures, 
sf.  pi.  vermenaduro  ||  vermiliuje, 
adj.  2  g.  et  sm.  contro-verme  ||  ver- 
inille,  sf.  bouiroim,  escado,  birou- 
nado  II  vermiiler,  vn.  moudiha, 
ijousiga. 

vermillon,  sm.  vermeioun  |  —  des 
loues,  rouito,arcanclo  ||  veriiiillon- 
ner,  va.  vermeiouiia  ;  vu.    bousiga. 

vermine,  sf.  vermino,  verminaio, 
manjanço  ||  verniineux,  euse,adj. 
vermenous,  vermenié,  ouso,  iero  || 
verniisseau,ï»i.vermenoun,vermet 

vermouler  (se),  vr.  s'arna.se  cliirou- 
na,  s'acourcoussouni  ||  vermoulu, 
ue,  adj.  arna,  fróiimina,  ado,  ver- 
menous, ouso  II  vermoulure,  sf. 
vermenaduro,  cliirounaduro,  frun. 

vermoul,  vermouth,  sm.  vermout. 

vernal,  aie,  adj.  maien,  enco  ||  ver- 
ne,  V.  vergne.   -^ 

vernir,  vernisser,  va.  enveniissa  || 
vernis,  sm.  vernis  ||  vernis.sage, 
sm.    vernissure,  sf.   envernissage 

II  vernisseur,  sm.  envernissaire  || 
véron,  v.  vsiron. 

véronique,  sf.  verounico. 
verrat,  sm.  verre. 
verre,i?n.  vèire  ;got,  goubelet  y  ver- 
rée.íín.  goubeletado  ||  verrerie, «/■. 


veirarié  ||  verrier,  sm.  veirié  ;  vci- 
riau  II  verrière,  sf.  veiriero  ;  coco  ; 
voiras  II  verrine,  sf.  veirino  ||  ver- 
roterie, sf.  gran  de  vèire. 

verrou,  sm.  ferrou,  pestèu  ||  ver- 
rouiller, va.  firrouia,  pesttla. 

verrue,  sf.  bcrrugo||  verruqueux, 
euse,  adj.  rougnu,  udo,  berrugous, 
ouso. 

vers,  sm.  vers. 

vers,  prép.  vers,  de-vers,   à  l'entour. 

versant,  anie,  adj.  versant,  anlo; 
vcrsaire,  arello,  abouquiéu,  ivo  || 
versant,  sm.  aigo-pendcnt,  pendis, 
enclin  |  —  septentrional,  avers,  uba; 
—  méridional,  adré. 

versatile,  adj.  2  g.  viradis,  isso. 

verse,  sf.  verso  \  à  —  à  bro,  à  brassa- 
do,  à  búiidre,à  jabo  |1  versé,  ée, 
ady.  assabenta,  ado  i|  verseau,  sm. 
eigadié  ||  versement,  «m.versamen; 
boucamen  ||  verser,  va.  et  n.  versa 
ou  vessa  ;  escampa  ;  vuja  ;  alieclia, 
esiraia,  s'abouca. 

verset,  sm.  verset. 

versicolore.  ad/.coulour-muda,  ado. 

versificateur,  sm.versificaire  ||  ver- 
sification, s/'.versillcacioun  ||  ver- 
sifier, vn.  et  a.  versifica. 

version,  sf.  versioun. 

verso,  sm.  envers. 

versolr,  sm.  alo,  versadou. 

vert,  erte,  aii/.verd,  erdo  |  vieillard 
encore  — vièi  revoi  ||  verl-de-grls, 
sm.  verdet. 

vertébral,  aie,  ad}.  \  colonne  — 
nous  de  l'esquino,  raslèu,  rastelat  || 
vertèbre,  sf.  cadenèu,  carbo,  ver- 
tèbre H  vertébré,  ée,  od;.vertebra, 
ado. 

vertement,  adv.  rede,  vivaraen  |  rt- 
lever  —  seca. 

verterelle,  sf.  bartavello. 

vertical,  aie,  adj.  etsf.  verticau.alo 
Il  verticalement,  adv.ea  candèlo. 

verticille,  sm.  vertouioun. 

vertige,  sm.  lourdige,  lourdun  ||  ver- 
tigineux, euse,  adj.  falourd,  our- 
do  ;  que  fai  vira  la  lèslo  ||  verllgo, 
sm.  tifo-tafo,  lantalòri. 

vertu,  sf.  vertu  ||  vertueusemeut, 
adv.  vertuousamcn  ||  vertueux. eu- 
se, adj.  vertuous,  ouso. 

verlugadin,  sm.  vertugalo. 

verve,  sf.  vèibio,  favello. 

verveine,  sf.  vcrbeno. 

verveux,  sm.  vertoulet,  virôu.. 
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vésanie,  sf.  fou  lié,  frapacioun. 

vesce,  sf.  pesoto,  garoiito  ||  vesce- 
ron,  sf.  garoulouri,  vessarol.vessolo. 

vésicant,  aille,  adj.  boufigant,  anio 
Il  vésicatoire,  sm.  vessicalòri  || 
Il  vésiculalre,  adj.  i2  g.  \  éprou- 
ver une  éruption  —  boutihoula  || 
vésicule,  sf.  boutiholo,   boufigueto. 

vesp«ir,  sm.  magalouno,  v.  Vénus  || 
vespéral,  sm.  vcsperau. 

vesse,  sf.  lòfi,  vessino  |  —  de-loup, 
pet-de-Iotip  II  vesser,  vn.  vcssina. 

vessie,  s/",  boufiga  ||  vcssigon,  sm. 
vessigoiin. 

vestale,  sf.  vestalo. 

veste,  s/,  vèsto,  rebounJe  ||  vestiai- 
re, sm.  vestiàri. 

vestibule,  sm.  vestibule,  porge. 

vestige,  sm.  pesado  ou  piado,  estrai, 
rambuei  ou  rambai,  vestige. 

veston,  sm.  vesloim. 

Vésuve,  sm.  Vesùvi. 

vêtement,  sm.  vèsli  ou  vièsti,  vesti- 
diiro,  veslimenlo. 

vétéran,  sm.  vétéran  ||  vétérance, 
«/.  veteranço. 

vétérinaire,  adj.  2  g.  velerin.'iri. 

vétiliard,  artle,  s.  pacliouqueiaire, 
arello  ||  vétille,  sf.  parpello  d'agas- 
so,  ficheso,  fouteso  II  vétiller,  vn. 
bachiqucleja,routimasseja,ariiianaque- 
ja  II  vétilleur,  euse,  s.  espelugue- 
jaire,  foiitiinassejaire,  arello  ||  vétil- 
leux, euse,  adj.  besiiqiiet,  pachou- 
quet,  eto. 

vêtir,  va.  vesli. 

veto,  sm.  veto. 

vôture,  sf.  vestiduro. 

vétusté,  */.  vieiun. 

veuf,  euve,  adj.  et  s.  véiisoit  véuse, 
éiiso  I  rendre  ou  devenir  —  avéusa. 

veule,  adj.  2  g.  vouire,  ouiro;  flacas. 

veuvage,  sm.  véusage. 

vexant,  ante,  adj.  biscant,  enfelant, 
anto  II  vexation,  sf.  arcelarié,  secii- 
tarié  II  vexatoîre,  adj.  2  g.  dester- 
minaire,  arello  ||  vexer,  va.  carca- 
gna,  caïna,  tartiigueja,  secii(a,   seca. 

viable,  adj.  '2  g.  vivable,  ablo. 

viaduc,  sm.  viadu. 

viager,  ère,  adj.  viagié,  iero. 

vlanrte,  sf.  viando,  car. 

viatique,  sm.  viatique  |  porter  le 
saint  —  pourla  loii  bon  Dieu. 

viborrt,  sm.  paro-pies. 

vibrant,  ante,  vibratoire,  orf/.vi- 
brant,  anto  ||  vibration,  sf.  vibra- 


cioun.resson.brandibamen  ||  vibrer, 
vn.  vibra,  brandiha  |  —  d'une  sono- 
rité aigui',  tringla. 

vicaire,  sm.  vicàri,  segoundiiri  ||  vi- 
cariat, sm.  vicariat  ||  vlcarîer.i'Jî. 
\icaria. 

vice,  sm.  vice,  dcco,  magagno. 

vice,  préfixe,  s\cc(Les  mots  composés 
de  vice  se  forment  a  l'aide  du.  mot 
simple  précédé  de  vice  ou  eiicore  de 
souto.  Ex.  VICE-PRÉSIDENT,  sm.  vice- 
cabiscòu  ou  souto-cabiscòu,)—  versa, 
loe.  adv.  vice-versa. 

vicié,  ée,  pari,  et  ffd/.  magagna,  ado 
Il  vicier,  va.  vicia,  endeca.degaia  || 
vicieusement, flrfv.  viciousamen  jj 
vicieux,  euse,  adj.  vicious,   ouso. 

vicinal,  aie,  adj.  vesinau,  alo. 

vicissitude,  sf.  tempèri,  revirado. 

vicomte,  sm.  viscomte  ||  vicomte, 
sf.  viscotimtat  ||  vicomlesse,i/".vis- 
coumtesso. 

victiinaire.im.  vitimaire  ||  victime, 
sf.  vitimo  II  victimer,  va.  viiima. 

victoire,  sf.  vilòri  |  remporter  la  — 
gagna  la  bataio,  li  joio  |i  Victor,  n. 
d'h.  Vitour  II  victorieusement, 
adv.  vitourioiisanien  ||  victorieux, 
euse,  adj.  vitourions,  ouso. 

victuallle,  sf.  viéure,  mangiho. 

vidame,  sm.  vidani. 

vidange,  sf.  vuidanço,  cnraio  ||  vi- 
dangeur, sm.  ciiro-pàti. 

vide,  adj.  2  g.  et  sm.  vuege,  ucjo, 
vnide,  uido  ;  boufet,  eto  ]  épi  —  espi- 
go  folo  ;  ventre  —  ventre  darrié  l'es- 
quino  ;  cette  mort  fait  un  grand  — 
aquelo  mort  fai  iino  bello  desciiberto 
Il  vide-bouteille,  sm.  vuejo-gou- 
belet  II  vide-pocbes,  sm.  vuejo- 
pòchi  II  vider,  va.  vuja,  vuida,  cura 
I  —  son  verre,  escoiila  soun  vcire  ; 
—  une  querelle,  revesi. 

vidimer,  va.  vidima  ||  vidimus.im. 
vidiinus. 

viduité,  sf.  véusela. 

vie,  sf.  vido  I  tous  les  jours  de  la  — 
tóuti  li  jour  que  Dieu  a  fa;  de  la  — 
de  ma  vido  e  mi  jour  !  pour  la  —  cn- 
iit'ce, perla  vido  vidanto;  quellechien' 
ne  de  — que  vidasso  ! 

vieil  ou  vieux,  vieille,  adj.  vièi, 
vièio  II  vieillard,  sm.  vièi,aujòu,  se- 
gne-grand  ||  vieillerie,  sf.  veiarié, 
vieiun  II  vieillesse,  */.  viciasse, 
vieiounge  |  devenir  cassé  de  —  s'a- 
tranlouli  ||  vieillir,  vn.  et  a.  vieii, 
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avieiastri  ||  vieillissant,  anle.ai//. 
viciassous,  oiiso  ||  vieillissement, 
sm.  vieioiir  ||  vieillot, oUe,  adj.  et 
s.  vieianchoun,  ouno. 

vielle,  sf.  violo,  sansogno,  founfôni  || 
vlelier,  m.  vioula  ||  vielleur, eu- 
se,  s.  violilaire,  sansougnaire. 

Vienne,  n.  de  l.  Vieno. 

vierge,  s.  et  adj.  vierge. 

vieux,  V.  vieil. 

vil,  vive,  adj.  viéu,  vivo  |  piquer  au 

—  pica'  sus  lou  tai  ||  vii-argenl, 
sm.  argènt-viéu. 

vigie,  sf.  vigio,  gaclio. 

vigilance,  sf.  vigilànci  ||  vigilant, 
ante,  adj.  vigilant  ou  vigilènt.anto, 
ènto,  revihadis,  isso  ||  vigile,  sf.  vi- 
gilo,  tetnpoiiro  |  fête  où  l'on  fait  — 
fèsto  que  porto  vèio. 

vigne,  sf.  vigno  |  rangée  de  ceps  de 

—  maiouliero;  —  sauvage,  lanibrus- 
co,  vedigano  ||  vigneron,  sm.  vi- 
gneiroun,  vignié  ||  vignette,  sf  vi- 
gneto  II  vignoble,  sm.  vignarcs, 
vîgnaredo. 

vigogne,  sf.  vigougno. 

vigoureusement,  adv.  vigourousa- 
men  ||  vigoureux,  euse,  adj.  vi- 
gourous.vcrturious,  ouso  |  homme  — 
orne  garru. 

viguerie,  sf.  vigarié. 

vigueur,  sf.  vigour,  drudeso,  voio. 

vlguier,  sm.  viguié. 

vil,  vile,  adj.  vil,  vilo,  apatia,  ado  || 
vilain,  aine,  s.  et  adj.  vilan,  pa- 
can,  ano  ;  desconrous,  ouso,  leidas, 
asso  II  vilainement, adî^.vilanamen 

vilebrequin,  sm.  viro-brouquin. 

vilement,  adv.  viiamen  ||  vilenie, 
sf.  vilanié,  crassarié  ||  vlleté  ou  vl- 
lilé,  sf.  vilesso. 

vilipender,  va.  escarni. 

villa,  sf.  bastidouno,  maset. 

village,  sm.  vilage  ||  villageois, 
eoise,  *.  vilajan,  ano,  pages,  eso. 

villanelle,  sf.  vilanello. 

ville,  sf.  vilo. 

villégiature,  sf.  séjour  en  bastido. 

vlUette,  sf.  vilofo. 

vin,  sm.  vin,  moust  |  —  fin,  damisèu  ; 

—  supérieur,  vin  de  capitàiii  ;  — 
mauvais,  vinasso  ;  être  entre    deu.r 

—  èstre  sus  la  verdureto  ||  vlnage, 
sm.  vlnage. 

vinaigre,  sm.  vinaigre  |  qui  tourne 
au  —  vineigrous  ||  vinaigrer, va. 
vineigra,  envineigra  ||  vinaigrette, 


sf.  vineigreto  ||  vinaigrier,  sm.  vi- 
neigrié,  vineigriero. 

vinalre,  adj.  2  g.  vinàri,  vinen,  enco. 

Vincent,  n.  d'h.  Vincèns,  Vincèn. 

vindicatii,  ive,  adj.  venjatiéu,  ivo, 
verinet,  eto  ||  vindicte,  sf.  vendeto. 

vlnée,  sf.  vinado  ||  viner,  va.  vina  || 
vineux,  euse,  ad},  vinous,  vinas- 
sous,  ouso. 

vingt,  adj.  num.  vint  ||  vingtaine, 
sf.  vinteno  |  une  —  vintenado  || 
vingtième,  adj.num.  vinten,enco. 

vinlcole,  adj.  2  g.  vinen,  enco  |  in- 
dustrie --  vinalarié  ||  vlnlfère,  adj. 
2  g.  vinous,  ouso. 

viol,  sm.  viol,  vióulamen. 

violacé, ée,  íiáj.blavet,  eto,  vióulelen, 
enco  II  violât, ad/. m. sirop  de  viôuleto. 

violateur,  trice,  s.  vióulaire,  arello 
I  violation,  sf.  vióulacioun. 

violâtre,  adj.  2  g.  vióutetous,  ouso. 

viole,  sf.  violo. 

violeinent,  sm.  vióulamen. 

violemment,  adv.  vlóulentamen  || 
violence,  s/,  vióulèncl  ||  violent, 
ente,  adj.  vlóulènt,  ènto  ||  violen- 
ter, va.  vlóulenta. 

violer,  va.  vioula,  fourça. 

violet,  ette,  adj.  vióulet,  eto  ||  vio- 
lette, sf.  viôuleto  II  vloller,  sm. 
viôulié,  garanlé. 

violon,  sm:  viôuloun  |  jouer  du  — 
viôulouna,  vlóulouneja  ;  air  de  — 
vióulounado  ||  violoncelle,  sm. 
viôulouncello  ||  violoncelliste,  sm. 
vlóulouncelisto  ||  violoniste,  sm. 
viôulounisto,  vlôulounaire. 

viorne,  sf.  atatié. 

vipère,  sf.  vipèro  ||  vipérine,  sf. 
bourrage-fèr,  clavelino. 

virago,  sf.  erculès,  espasiero. 

virement,  sm.  viramen  ||  virer,  l'ii. 
vira  I  —  de  bord,  paravira. 

vireux,  euse,  adj.  verinous,  ouso. 

vireveau,  sm.  vlravòut,  arganèu. 

vire-volte,  sf.  viro-vòulo. 

Virgile,  n.  d'h.  Vergéli||  virgllien, 
en  ne,  adj.  vergellan,  ano. 

virginal,  aie,  adj.  vierginau,  vlergi- 
nen,  alo,  enco  ||  Virginie,  n.  de  f. 
Vierglnlo  II  virginité,  sf.  viergine- 
ta,  vierjun. 

virgouleuse,  sf.  viergoulouso. 

virgule,  sf.  viergulo. 

viril,  lie,  adj,  viril,  ilo,  oumenen, en- 
co Il  virilement,  adv.  virllamen  || 
virilité,  sf.  virileta. 
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\irole,  sf.  virolo,  viret. 

virtuel,  elle,  adj.  vertuau,  alo  ||  vir- 
tualité, sf.  verlualita  ||  virluelle- 
ineiit,  adv.  verlualamcn  ||  virtuo- 
se, S-  2  g.  virtuoso. 

>irulence,  sf.  verinado,  virulènci  || 
Il  virulent,  ente,  adj.  verinous, 
ouso  II  virus,  sm.  vinis,  vérin. 

vis,  sf.  vis;  viseto  |  filet  d'une  —  mou- 
reno  d'uno  vis. 

visa,  sm.  visa,  vidimus. 

visage,   sm.  visage,  caro,  carage   | 

changer  de  —  se  trefacia ;  le  —  contre 

/tTre,d'aboucoun,de  mourre-bourdoiin. 

vis-à-vis,  loc.  adv.  vis-à-vis,  visoun- 
visu. 

viscère,  sm.  frecliaio. 

viscosité,  sf.  viscoiiscla.enviscaduro, 
bavariho. 

visée,  sf.  miro,  aguincliamen  ||  viser, 
va.  visa,  guincliu. 

visibilité,  sf.  vesibleta  |1  visible, 
adj.  2  ff.  vesible,  iblo  ;  vesedou.ouiro 

I  il  est  bien  —  que,  es  toiil  vist  que 

II  visiblement,  adv.  vesiblamen  || 
visière,  sf.  vesiero. 

Visigotbs,  sm.  pi.  Vesigot. 

vision,  «/■.  vesioun,  vist,  visoiin,  ve- 
sènço  II  visionnaire,  adj.  et  s.  i  g. 
vesiounàri  ||  visir,  v.  vizir. 

visitandine,  sf.  vesitandino  ||  Visi- 
tation, sf.  vesitacioun  ||  visite, 
sf.  vesito,  vesitainen  ||  visiter,  va. 
vesita  II  visiteur,  euse,  s.  vesitai- 
re,  arello,  vesitadoii. 

visqueux,  euse,  adj.  viscous,    onso. 

visser,  va.  mourena,  vissa. 

visuel,  elle,  adj.  visuau,  alo  |  point 
—  vistoun. 

vital,  aie,  ad/,  vitau,  alo  ||  vitalité, 
sf.  vitalita. 

vite,  adj.  2  g.  vite,  couchons,  ouso  ; 
adv.  vite,  lèu  ||  vilement,  adv.  vi- 
tamen  ||  vitesse,  sf.  vitesso. 

vitlcole,  adi.  2  g.  vilicolo  ||  viticul- 
teur, sm.  vigneiroun  ||  viticultu- 
re, sf.  art  de  la  vigno. 

vitrage,  sm.  vitrage  ||  vitrail,  sm. 
veiriau  II  vitre,  */".  vitro  ||  vitrer, 
va.  vitra  II  vitrerie,  sf.  vitrarié  || 
vitreux,  euse,  adj.  veira,  ado,vei- 
ren,  enco,  vitrons,  ouso  |  présenter 
un  aspect  —  veireja  ||  vitrier,  sm. 
vitrip,  veirinié,  vitraire. 

vitriflable,  vltrescible,  adj.l  g. 
vitrificable,  ablo  ||  vitrilicatlon.i/". 
vitrificaciounll  vitrilier.ya.  vitrifica. 


vitrine,  sf.  veirino,  vitrage. 

vitriol,  sm.  vitriòli. 

vivace,  adj.  2  g.  vivace,  aço  |  plante 
—  planto  renadivo  ||  vivacité,  sf. 
vivacita,  abelu  |  —  de  parole,  lìò  de 
Icngo. 

vivandier,  sm.  vivandié. 

vivant,  anie,  adj.  vivent,  ènto,  viéii, 
ivo  I  de  son  —  de  soun  vivas  ou  vi- 
vent. 

VIvarals,  sm.  Vivarés. 

vivat,  interj.  vivo. 

vive,  sf.  vivo,  aragno. 

vivement,  adv.  vivamen. 

viveur,  sm.  galo-bon-lèms. 

vivier,  sm.  pesquié. 

vivifiant,  anIe,  adj.  vivificatiéu,  ivo 
Il  vivilicalion,  sf.  vivificacioun  || 
vivifier,  M.  vivifica,aviva  II  vivl- 
fique,  adj.  2  g.  vivificaire,  arello  || 
vivipare,  adj.  '2  g.  et  «m.  vivipare, 
aro. 

vivoter,  vn.  vivouteja,  vivassa  jl  vi- 
vre, vn.  et  sm.  viéure  |  —  de  l'air 
du  temps,  viéure  de  rcgardello  ;  il 
ne  sait  pas  —  sanp  pas  Ion  viéurj  dûu 
niounde. 

vizir,  sm.  vesir. 

vlan,  interj.  pan  !  zan  ! 

vocable,  sm.  voueable  ||  vocabulai- 
re, «)«.  voucabulàri. 

vocal,  aie,  adj.  voucau,  alo  ||  voca- 
lisation,*/, voucalisacioun  ||  voca-  ■ 
lise,  sf.  voucaliso  ||  vocaliser,  vn. 
voucalisa. 

vocatif,  sm.  voucatiéu  ||  vocation, 
sf.  voucacioun. 

vocifération,  sf.  bramadasso  ||  vo- 
ciférer, vn.  brama. 

vœu,  sm.  vot. 

vogue,  sf.  vogo,  sono  |  être  en  —  ès- 
tre  en  freto  ||  voguer,  va.  vouga    | 

—  d'accord,  vouga  semé. 

voici,  prép.  veici,  vejo-eici  j  me  — 
eici  sien  ;  nous  y  —  ié  sian  ;  le  — 
ve-lou,  vès-lon. 

vole,  sf.  vio,draio,carrairo  |  la  —  dé- 
tournée, la  van  torto  ;  par  —  et  che- 
mins, pèr  orto. 

voilà,  pr^/).  vaqui,   vejo-aqui   |    et  — 
tout,  em'acò  pas  mai;  le  —  ve-l'aqui,  . 
vès-l'aqui;  en  —  vaqui  n'en,  ve-n'en; 
île  —  t-ilpas,  es-ti  pasbènveraique, 

voile,  sm.  vèu,  plecho,  velet;  sf.  vélo 
I  —  sur  les  i/eu.v,  telo,  leleto  ;  faire 

—  veleja  ;  mettre  à  la  —  larga  vélo; 
à  pleines  —  à  bèlli   vélo   gounllo  || 
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voiler,  va.  vcla  ;  ennivouli,  nebla  | 
Se  —  vr.  se  vêla  ;  s'enlela  ||  volle- 
rie,  «/.  magasin  de  vélo  ||  voilette, 
sf.  veleto  II  voilier,  sm.  velié  || 
voilure,  sf.  vêlage. 

voir,  va.  cl  n.  vcire. 

voire,  aiZt'.meme,  enjusquo. 

voirie,  4/'.  cadarau,  loumbadou. 

voisin,  Ine,  adj.  vesin,  ino  ||  voisi- 
nage, sm.  vesinage,  vesinanço  || 
voisiner,  vn.  vesina. 

voiturafje,  sm.  veilurage,carrioulage 
Il  voiture,  sf.  veituro  ||  voiturer, 
va.  carreja  ||  volturier,  sm.  carre- 
tejaire,  veilurin  ||  voiturln,  sm. 
veilurin. 

voix,  sf.  voues  I  à  haute  —  à  z-auto 
voues  ou  à  voues  auto  ;  à  demi  — 
soulo  voues  ;  de  vive  —  de  bouco. 

vol,  sm.  VÒU,  auroun,  voulado  |  pren- 
dre —  prene  voulado. 

vol,  sm.  vol,  raubamen,  voularié,  lar- 
rounice  II  volable,  ad/.  2  g.  voula- 
blc,  ablo,  raubadis,  isso. 

volage,  adj.  et  s.  voulage,  ajo.voulet, 
clianjourlel,  eto. 

volaille,  sf.  poulaio. 

volant,  ante,  adj.  voulant,  anlo.vou- 
ladis,  isso  11  volant,  sm.  voulant, 
vouladou  I  —  de  robe,  voulante  ;  — 
de  moulin,  vclié. 

volatil,  lie,  adj.  voulaliéu,  ilo. 

volatile,  sm.  voulatiho. 

volatiliser,  va.  voulalilisa. 

volîilille,  i/.  voulatun,  aucelino. 

vol-au-vent,  sm.  flausouno. 

volcan,  sm.  voulcan  ||  volcanique, 
adj.  2  g.  voulcani,  ico. 

vole,  sf.  volo  II  volée,  sf.  voulado  |  à 
la  —  de-rabaiado  ;  dame  de  haute  — 
damo  de  voulado;  à  toute  —  à  brand, 
à  grand  balans  ;  —  de  coups,  rousto, 
tambourinado  '  ||  voler,  vn.  voula  ; 
va.  rauba  ou  voula,  esloiibla  ||  vole- 
rie,  sf  voularié,  raubarié. 

volet,  sm.  voulel;  lourno-vènt;  tampo. 

voleter,  vn.  voulasireja. 

V  oleur,  euse,  s.  laire,  larrouno,  rau- 
badou,  voulur,  uso. 

volière,  sf.  vouladou,  auccliero. 

volige,  i/.  fueio,  lavello,  fauquelo. 

volillon,  sf  voulcio  II  volontaire, 
fl(i/.voulountàri  ;  voulountous,  ouso  || 
volontairement.arfv.voulountari- 
men  ||  volontariat,  sm.  voulounla- 
riat  II  volonté, s/". voulounta,voulènci 
Il  volontiers,  adv.  voulountié. 


volte,  sf.  vùuto  II  volte-iace,  sf. 
viro-tour  ||  volter,  vn.  voûta. 

voltigeineiit,  sm.vóutejamen  j]  vol- 
tiger, vn.  voulatcja,  vóuteja,  vi- 
rouieja  ||  voltigeur,  sm.  vóutejaire. 

volubile  ou  voiubilis,  sm.  vóuvolo 
Il  volubilité,  s/",  voulubîlita. 

volume,  sm.  voulume  ;  embalun  || 
volumineux,  euse,  ad/,  voulumi- 
nous,  embalunous,  ouso. 

volupté,  */"  voulupta,  chale,  deliciou- 
seta  II  voluptueux,  euse.arf;.  vou- 
luptous  ou  vouluptuous,  ouso. 

volute,  sf.  vouluto  ;  biéu. 

vomique,  adj.  f.  boumico  ||  vomir, 
va.  boumi,  regoula,  raca,  cadela  || 
vomissement,  sm.  bòmi,  regala- 
duro  II  vomitif,  ive,  adj.  voml- 
tolre,  sm.  boumilòri  ||  vomiturl- 
tion,  sf.  boumido,  jiladuro,  bòrai. 

vorace,  adj.  alabre,  abro,  galavard, 
ardo,avalo-toul-crus  ||  voracité,  sf. 
galavardige  ;    vouracita. 

vos,  adj.  poss.  pi.  vòstri,  vòsti. 

votant,  sm.  voutaire  ou  voulant  ||  vo- 
lât ion,*/',  voutacioun,  voutamen  || 
vote, «m. vote  |i  voter, rn. et  a. voula. 

votif,  Ive,  ad/,  voutiéu,  ivo  |  lête  — 
voto,  ficro. 

votre,  vôtre,  adj.  et  pron.  poss. 
2  g.  voste,  voslre,  osto,  ostro. 

vouer,  va.  vouda,  voua. 

vouloir,  va.  voulé,  vougué  |  ne  plus 
—  desvoulé  ;  s'en  —  se  voulé  niau  || 
vouloir,  sm.  voulé,  voulènci. 

vous,  pron.  pers.  vous,  vautre. 

vousseau  et  voussoir,  sm.  clavèu, 
cuberto,  clau  ||  voussure,  sf.  vous- 
sure. 

voûte,  sf.  vouto  I  la  —  du  ciel,  la  ca- 
po  dóu  cèu  II  voûté,  ée,  ad),  escour- 
pelu,  espalu,  udo  ||  voûter,  va.  vou- 
la, arc-voula,  croula  |  Se  —  vr.  s'a- 
rabani  ;  s'esqnina. 

voyage,  sm.  viage  ||  voyager,  vn. 
vouiaja,  viageja  ||  voyageur, euse, 
s.  vouiajour,  vouiajaire,  caminaire, 
arello. 

voyant,  ante,  adj.  vouianl,  anlo  ; 
sm.  vescnt. 

voyelle,  sf  voucalo. 

voyer,  sm.  caminaire. 

voyou,  sm.  marrit-péu,  pcsoulin. 

vrac  (en),  loc.  adv.  bourre -bourro. 

vrai,  vraie,  adj.  verai,  aio,  vcrtadié, 
iero  I  n'est-ce  pas  —  ?  pas  verai  .-' 
parai  ?  á  —  dire,  à  dire  lou  verai  || 
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vraiment,  adv.  veramen,  de  bon 
verai  ]|  vraisemblable,  adj.  2  g. 
verseniblable,  ablo  ||  vraisemblan- 
ce, sf.  verscmblanço. 

vrille,  sf.  viroun,  taravelet,  giiiouml 
I  —  des  plantes,  fieleiroiin,  inanelo, 
gripo-roussifc'nòu  1|  vrlUelte,  sf. 
chiroun,  laragnoun. 

vu,  ue,  adj.  sm.  etprép.  vist,  isto  | 
au  —  de  tous,  is  uei  vesènt  de  lóuti; 
—  que,  vistqje,  pèr  raport  que  || 
vue,  sf.  visto,  vesènço  |  avoir  en  — 
avé  en  iniro  ;  à  —  de  pays,   à   vislo 


de  nas  ;  à  —  d'œil,  à  bel  èime. 

vulgaire,  fld/.  2  g.  el  sm.  vulgàri, 
coiiniun,  uno  ||  vulgairemenl.arfv. 
vulgarimen  ||  vulgariser,  va.  vul- 
garisa Il  vulgarité,  sf.  vulgarila. 

vulgate,  sf.  vulgalo. 

vulnérable,  ad;'. 2  g.  vulnérable, ablo 
Il  vulnéraire,  adj.  2  g.  et  sf.  vul- 
neràri  ;  galassoun. 

wagon,  sm.  vagoun. 

^vater-closet,  sm.  privât. 

Avhiskey  ou  whisky,  sm.  aigo-ar- 
dènl. 


X,  sm.  vingt-troisième  IcUre   de    l'al- 
phabet. 
Xavier,  n.  d'h.  Savié. 


xérasie,  sf.  pelado. 
xiphlas,  sm.  pèis-espaso. 
xylosléon,  sm.  pouisounié. 


y,  sm.  vingt- quatrième  lettre  de  l'al- 
phabet. 

y,  adv.  ié  |  nou,s  —  voici,  çai  sian  ;  il 
—  a,  i'a  ;  il  —  a  des  gens  qui,  i'a 
de  gènt  ou  avès  de  gént  que. 

yacht,  sm.  batèu  de  plasenço: 

yatagan,  sm.  marras,  ginjarro. 


yeuse,  sf.  éuse,  éusino   |   tou/fe  d'  — ■ 

éusiho  ;  bois  —  éuseto. 
yeux,  sm.  plur.  i'œil. 
yole,  sf.   baleniero,  bèto    |   marin  de 

—  ioulié. 
youyou,  sm.  barquet,  nègo-chin. 
yprcau,  sm.  aubo. 


Z,  sm.  vingt-cinquième  lettre  de   l'al- 
phabet. 
Zacharle,  n.  d'h.  Zacario. 
Zaehée.  n.  p.  Zaquiéu. 
zagaie,  sf.  sagaio. 
zain,  ad),  m.  tout  d'un  peu. 
zèbre,  sm,  zèbre  ||  zébré,  ée,  adj. 

lista,  fcissi,  lana,  ado  ||  zébrure,*/". 

raiaduro. 
zélateur,  trice,  s.  zelaire,  arello  || 

zèle,  sm.  zèle  ||  zélé,  èe, adj.  zcla, 

ado,  zelous,  ouso. 
zénith,  sm.  zenit. 
zéphire  ou  zéphyr,  sm.  zefir,  lavò- 

ni,  aureto. 
zéro,  sm.  zéro. 
zest,  interj.  zèu  !  zèst  !  entre    le  iisl 

et  le  —  ni  bon  ni  marrit. 
zeste,  sm.  zèst,  zèslo,  gigo-long  j   — 

de  noix,  mejan. 


zézayement  ou  zézaiement,    sm. 

blesejadis  II  zézayer,  vn.  bleseja. 
zibeline,  sm.  zibeline. 
zigzag,  sm.  ziguc-zague,  zistoun-zèsl 

I  aller  en  —  zigo-zaga. 

zinc,  sm.  zing  ||  zinguer,  va.  zinga 

II  zingueur,  sm.  zingaire 
zinzolin,  sm.  ginjoulin. 
zist,  V.  zest. 

zizanie,  sf.  isagno,  zizanio  ;  juei. 

zodiaque,  sm.  zoudiaque. 

Zoïle,  np.  et  sm.  Zouïle. 

zone,  sf.  zouno  ou  zouo. 

zoologie,  sf.  zououlougio  ||  zoolo- 
gique, ad/.  2  ff.  zououlougi,  ico  II 
zoophyie,  sm.  zououfito. 

zouave,  sm.  zouavo. 

zut,  interj.  zuit  ! 

zygoma,  sm.  os  de  la  gaulo. 
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